
MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1 

DECLARING THURSDAY, JANUARY 6, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY. 

WHEREAS, the birthday anniversary of Melchora Aquino, known as “Tandang Sora”, famous heroine 

of the Revolution, falls on January 6, 1966; and 

WHEREAS, the people of Quezon City, where Tandang Sora was born, should be afforded an 

opportunity to honor her with appropriate ceremonies for her humanitarian work and sacrifice; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

January 6, 1966, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for seven (7) days, or up to the opening of the regular session of Congress on January 24, 1966, 

commencing January 17, 1966, at ten o’clock in the morning, to consider the following subjects: 

1. AN ACT TO DEVELOP THE RICE AND CORN INDUSTRIES TOWARDS THE LEVEL OF 

NATIONAL SELF-SUFFICIENCY AND LONG-RANGE STABILITY, PROVIDING FUNDS 

THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES. 

2. AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE 

WITHIN ONE YEAR THE DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, 

AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT, INCLUDING THE 

CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT. 

3. AN ACT INCREASING THE PENALTIES FOR SMUGGLING, AMENDING FOR THIS 

PURPOSE CERTAIN PROVISIONS OF EXISTING LAWS AND PROVIDING REWARDS. 

4. AN ACT TO FURTHER AMEND REPUBLIC ACT NUMBERED SIXTEEN, AS AMENDED, 

AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO INCUR OR GUARANTEE 

FOREIGN DEBTS IN BEHALF OF THE REPUBLIC FOR CERTAIN PURPOSES. 

5. AN ACT TO AMEND SUBSECTIONS (A), (B), (D), (E), AND (H) OF SECTION 2 AND 

SECTIONS 3, 6, 12 AND 19 OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND SEVEN 

HUNDRED EIGHTY NINE AS AMENDED BY REPUBLIC ACTS NOS. TWO THOUSAND 

EIGHT HUNDRED ELEVEN AND THREE THOUSAND SEVENTY NINE, OTHERWISE 

KNOWN AS THE REPARATIONS LAW, SO AS TO AUTHORIZE THE UTILIZATION OF ALL 

REPARATIONS PAYMENTS BY THE GOVERNMENT. 

6. Such other measures as may be submitted. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 3 

MAKING PUBLIC THE CONVENTION OF PARIS FOR THE PROTECTION OF INDUSTRIAL 

PROPERTY OF 20TH MARCH, 1883, REVISED AT BRUSSELS ON 14TH DECEMBER, 1900, AT 

WASHINGTON ON 2ND JUNE, 1911, AT THE HAGUE ON 6TH NOVEMBER, 1925, AT 

LONDON ON 2ND JUNE, 1934, AND AT LISBON ON 31ST OCTOBER, 1958. 

WHEREAS, the representatives to the Diplomatic Conference which took place at Lisbon from 6th to 

31st October, 1958, made certain modifications and additions to the International Convention of 20th 

March, 1883, establishing the International Union for the Protection of Industrial Property, revised at 

Brussels on 14th December, 1900, at Washington on 2nd June, 1911, at The Hague on 6th November, 

1925, and at London on 2nd June, 1934; 

WHEREAS, the Senate of the Philippines, by its Resolution No. 69, adopted on May 10, 1965, 

concurred in the adherence to the Convention and its modifications and additions in accordance with 

the Constitution of the Philippines; 

WHEREAS, the Instrument of Adherence by the Philippines to the Convention was deposited with the 

Swiss Government on August 11, 1965; and 

WHEREAS, the Philippines became a party to the Convention on September 27, 1965; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare that said Convention be made public to the end that the 

same and every article and clause thereof may be observed and fulfilled with good faith by the 

Republic of the Philippines and citizen thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 4 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 21, 1966, AS CIVIL LIBERTIES DAY. 

WHEREAS, a Civil Liberties Day to reaffirm our faith in the cardinal principle of the inviolability of 

the individual and the primacy of human rights and to inspire our people to greater dedication and 

fuller adherence to the cause of democracy and freedom has been observed the past three years; 

WHEREAS, the promotion of civil liberties assures the translation into reality of “a regime of justice, 

liberty and democracy”; 

WHEREAS, respect for and observance of civil liberties constitute one of the glorious traditions of our 

people; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the Filipinos be given full opportunity to celebrate Civil 

Liberties Day with appropriate ceremonies to assure that its import and significance be more fully 

appreciated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare Friday, January 21, 1966, as Civil Liberties Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 5 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 22, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the feast of ID-UL-FITR, a very important holiday for Muslims, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the 

Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, January 22, 1966, as a special public 

holiday in the provinces of Cotabato, Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of 

Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim official and employees of the Government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this feast 

day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for said 

officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 6 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 28, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF CAVITE. 

In commemoration of the 105th birthday anniversary of Julian Felipe, composer of the Philippine 

National Anthem, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority 

vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, January 28, 

1966, as a special public holiday in the City of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 7 

MAKING PUBLIC THE CONVENTION AGAINST DISCRIMINATION IN EDUCATION AND 

THE PROTOCOL INSTITUTING A CONCILIATION AND GOOD OFFICES COMMISSION TO 

BE RESPONSIBLE FOR SEEKING THE SETTLEMENT OF ANY DISPUTES WHICH MAY 

ARISE BETWEEN STATES PARTIES TO THE CONVENTION AGAINST DISCRIMINATION IN 

EDUCATION. 

WHEREAS, the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO), at its 

eleventh session in Paris, France, adopted the Convention Against Discrimination in Education on 

December 14, 1960; 

WHEREAS, a Protocol, instituting a conciliation and good offices commission to be responsible for 

seeking the settlement of any disputes which may arise between states parties to the Convention was 

adopted by the Organization on December 18, 1962; 

WHEREAS, the Senate of the Philippines, by its Resolution No. 42 adopted on May 21, 1964, 

concurred in the acceptance of both the Convention and the Protocol in accordance with the 

Constitution; 

WHEREAS, the Philippine Instrument of Acceptance of the Convention and the Protocol was 

deposited with the Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural 

Organization (UNESCO) on November 19, 1964; and 

WHEREAS, in accordance with Article XIV of the Convention and Article XXIV of the Protocol, the 

said Convention and Protocol entered into force with respect to the Philippines on February 19, 1965; 

NOW, THEREFORE, be it known that I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, 

have caused the said Convention and Protocol, certified copies of which in the English text are hereto 

attached, to be made public to the end that the same and every article and clause thereof may be 

observed and fulfilled in good faith by the Republic of the Philippines and the citizens thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 8 

DECLARING THE SECOND WEEK OF FEBRUARY OF EVERY YEAR AS NATIONAL PRESS 

WEEK. 

For a fuller appreciation and keener realization of the vital role of the press in safeguarding individual 

rights and promoting national welfare, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare the second week of February of each year as National Press Week. 

I hereby urge our people to extend their utmost support and cooperation in the proper observance of 

National Press Week to the end that the free and militant press shall be further encouraged to fulfill its 

noble mission so indispensable in a democratic community. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 9 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE KNIGHTS OF RIZAL UP 

TO JUNE 19, 1966. 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal was authorized to conduct an educational and fund 

campaign from November 30, 1965, to January 31, 1966; and 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal, in order to implement its objectives and projects, needs 

additional time to conduct its campaign; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby extend the campaign of the Order of the Knights of Rizal up 

to June 19, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 10 

DECLARING THE EIGHTH DAY OF FEBRUARY OF THIS YEAR AS CONSTITUTION DAY. 

WHEREAS, under Proclamation No. 36 of President Manuel L. Quezon, the eighth day of February of 

each year was proclaimed as Constitution Day for due and fitting observance throughout the country, 

particularly in all public schools and institutions of learning; 

WHEREAS, the passage of time has underscored the importance of our people setting aside at least 

one day of each year for the purpose of keeping in mind the great ideals enshrined in our Constitution 

and the hopes of the framers for a regime of justice, liberty and democracy; and 

WHEREAS, events of recent years have impressively demonstrated the importance and significance of 

the fealty and respect which every citizen must have for constitutional processes and the rule of law; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that the eighth day of February of this year be 

observed as Constitution Day. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 11 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 13 TO 19, 1966, AS BLIND AND 

HANDICAPPED WEEK. 

WHEREAS, the Vocational Rehabilitation Office created under Republic Act No. 1179 has among its 

objectives the vocational training and rehabilitation and placement of the blind and other handicapped 

persons; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be drawn to the program and stress laid on the 

importance of making blind and handicapped persons more useful members of society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 13 to 19, 1966, 

as Blind and Handicapped Week under the auspices of the Social Welfare Administration. I call upon 

all our countrymen to turn their thoughts during the week to the great service the Vocational 

Rehabilitation Office is doing for our blind and handicapped citizens and to extend their full 

cooperation and support to the program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 12 

REVOKING PROCLAMATION NO. 500 DATED NOVEMBER 20, 1965, WHICH EXCLUDED 

FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 449 DATED OCTOBER 4, 1957, CERTAIN 

AREAS FROM THE COMMUNAL FISHING GROUNDS RESERVATION IN BULACAN AND 

REVERTING THE AREAS SO EXCLUDED AS COMMUNAL FISHING GROUND 

RESERVATION OF THE MUNICIPALITY OF BULACAN, BULACAN. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 500 dated November 20, 1965, which excluded from 

the operation of Proclamation No. 449 dated October 4, 1957, certain areas from the communal fishing 

grounds reservation in Bulacan, Bulacan, and restore the areas so excluded to their original status as 

communal fishing grounds of the municipality of Bulacan, Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 13 

REVOKING PROCLAMATION NO. 487 DATED NOVEMBER 6, 1965, WHICH EXCLUDED 

CERTAIN LOTS FROM THE FOREST RESERVE SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

TALISAY AND MINGLANILLA, PROVINCE OF CEBU, ESTABLISHED UNDER 

PROCLAMATION NO. 208 DATED OCTOBER 5, 1937. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 487 dated November 6, 1965, which excluded certain 

lots from the forest reserve established under Proclamation No. 208 dated October 5, 1937, and opened 

the same to disposition under the provisions of Act No. 1120, as amended, the concurrence of Congress 

to which exclusion has not been obtained pursuant to Republic Act No. 3092, and restore the same lots 

to their former status as part of the forest reserve under the administration of the Director of Forestry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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PROCLAMATION NO. 14 – February 17, 1966 

“Designating February 19, 1966, as date of formal organization of the City of Bago.” 

(ORIGINAL MISSING) 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 15 

DECLARING MARCH 17TH OF EACH YEAR AS “RAMON MAGSAYSAY MEMORIAL DAY.” 

WHEREAS, Ramon Magsaysay in his lifetime devoted himself unselfishly to improving the lot of the 

humble and the poor of his countrymen; 

WHEREAS, Ramon Magsaysay has earned the gratitude of the Filipino people by bridging the 

centuries-old gap between the government and the people and making the concept of “government for 

the people” a working reality; 

WHEREAS, Ramon Magsaysay has strengthened the cause of freedom and liberty, not only for the 

Filipino people but for the entire free world by his valiant and unrelenting crusade against the enemies 

of democracy; and 

WHEREAS, March 17th will be remembered in history as the day when the Filipino nation and the 

entire free world lost one of her most beloved leaders; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 17, 1966, and every March 17th hereafter as 

“Ramon Magsaysay Memorial Day”. Its observance shall include the following commemorative 

features: 

(1) All Philippine flags here and abroad shall be flown at half-mast; 

(2) A 21-gun salute shall be fired at high noon in all Philippine military areas, after which the flags 

shall again be raised; and 

(3) All public schools and government offices throughout the country shall hold brief programs not to 

exceed 30 minutes, the main features of which are the reading of the Magsaysay Credo and a one-

minute silent prayer. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 16 

DECLARING TUESDAY, MARCH 8, 1966, AS A SPECIAL SCHOOL HOLIDAY FOR THE 

UNIVERSITY OF SANTO TOMAS. 

WHEREAS, Tuesday, March 8, 1966, marks the 355th anniversary of the founding of the University of 

Santo Tomas, the oldest university in the Philippines; and 

WHEREAS, the faculty and students of the said University should be afforded an opportunity to 

celebrate this important milestone in their University’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 8, 1966, as a special school holiday for 

the University of Santo Tomas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 17 

DECLARING THURSDAY, MARCH 10, 1966, AS MACARIO ADRIATICO DAY IN THE 

PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO. 

WHEREAS, Thursday, March 10, 1966, marks the birthday anniversary of Macario Adriatico, 

statesman and man of letters; and 

WHEREAS, the people of Oriental Mindoro, his birthplace, should be afforded an opportunity to 

celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, March 10, 1966, as Macario Adriatico Day 

in the Province of Oriental Mindoro. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 18 

RESERVING FOR THE USE OF THE CITY OF MANILA, FOR SCHOOL SITE PURPOSES A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN SAN NICOLAS, CITY OF 

MANILA. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 

Bureau of Public Schools a parcel of land of the public domain occupied by the property sections of the 

Bureau of Public Works and the Bureau of Public Highways, situated on Calle Madrid, District of San 

Nicolas, City of Manila, more particularly described as follows: 

“A parcel of land (Lot 1-B of the subdivision plan Psd-49063, being portion of Lot I, Block 1839 of the 

cadastral survey of the City of Manila, G.L.R.O. Cad. Rec. No., as shown on Plan F-12-14, Office of 

the City Engineer), situated in the district of San Nicolas, City of Manila, Bounded on the NW, along 

lines 1-4, by Lot-6, Block 1839, Manila, cadastre; along lines 4-5, by Lot 11, Block 1839, Manila, 

cadastre; along lines 5-6 by Lot 12, Block 1839, Manila, cadastre; along 6-8 by Lot 7, Block 1839, 

Manila, cadastre; along lines 8-9, by Lot 2, Block 1839, Manila, cadastre; along lines 9-15, by Muelle 

de la Industria, and along lines 15-18 and 18-1, by Lot I-A of the subdivision plan, containing an area 

of NINE THOUSAND NINE HUNDRED SEVENTY SEVEN SQUARE METERS (9,977.00).” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 19 

DECLARING THE THIRD WEEK OF MARCH OF EVERY YEAR AS ACCOUNTANCY WEEK. 

WHEREAS, certified public accountants, by reason of the vantage position they occupy in the field of 

business, finance and industry, have contributed immensely to the progress of the national economy; 

and 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by certified public accountants in the 

development of the national economy be brought to the attention of the people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 20 to 26, 1966, and the third 

week of March of every year hereafter as Accountancy Week under the auspices of the Philippine 

Institute of Certified Public Accountants. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 20 

REVOKING PROCLAMATION NO. 27 DATED JUNE 27, 1947, RESERVING FOR NAVAL 

PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE DISTRICT OF MALATE, 

CITY OF MANILA, AND RESERVING THE AREA EMBRACED THEREIN FOR THE 

PHILIPPINE CULTURAL CENTER. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 27 dated June 27, 1947, establishing the naval 

reservation in the District of Malate, City of Manila, and reserve the area embraced therein as site for 

the Philippine Cultural Center, minus the portion excluded therefrom under Proclamation No. 508 

dated May 9, 1958. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 21 

DECLARING MARCH 18, 1966, AS “LIBERATION DAY” FOR THE ISLAND OF PANAY. 

WHEREAS, March 18, 1966, marks the 21st anniversary of the landing of American liberation forces 

on the island of Panay at Tigbauan Beach, Iloilo; and 

WHEREAS, the people of Panay should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 18, 1966, as “Liberation Day” for the Island of 

Panay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 22 

AUTHORIZING THE QUEZON MEMORIAL CIRCLE DEVELOPMENT AND 

BEAUTIFICATION COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 16 TO JUNE 16, 1966. 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle aims to perpetuate, the memory of a great leader who 

devoted his lifetime to the attainment of Philippine Independence and the welfare of his people; 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle Development and Beautification Committee has undertaken 

the development, landscaping and beautification of the 26-hectare Circle in the nation’s capital; and 

WHEREAS, the civic project undertaken by the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee deserves the wholehearted support of all segments of the community; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee to conduct a national educational and fund campaign during the period from 

March 16 to June 16, 1966. I authorize government officials to accept for the Committee fund-raising 

responsibilities. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this drive by giving 

generously of their means so that this laudable civic project may be completed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 23 

DECLARING 1966 AS PHILIPPINE-CHINA FRIENDSHIP YEAR. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines and the Republic of China having long been associated in 

history by cultural and economic ties by reason of which the peoples of the Philippines and of China 

have enjoyed, through the centuries, a long standing friendship; 

WHEREAS, citizens of both countries from the cultural, social and economic groups residing in the 

Philippines, recognizing these undeniable ties have already formed a Philippines-China Friendship 

Association; 

WHEREAS, it is now the desire of both countries to further strengthen their close relationship, through 

more effective ways, so that both countries may mutually share their experiences and better meet the 

challenges of an everchanging world; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare the remainder of the year 1966 from March 

25, as the Philippine-China Friendship Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 24 

DECLARING SATURDAY, APRIL 2, 1966, AS “FRANCISCO BALAGTAS DAY”. 

WHEREAS, the second day of April is the birthday of Francisco Balagtas, Prince of Filipino poets; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to render homage to the great Filipino poet; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 2, 1966, as “Francisco Balagtas Day” 

throughout the Philippines. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 25 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 24 DATED DECEMBER 1, 

1945 WHICH ESTABLISHED THE BATAAN NATIONAL PARK RESERVATION SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF HERMOSA, ORANI, SAMAL, ABUCAY, BALANGA, PILAR, 

BAGAC, AND MORON, PROVINCE OF BATAAN, AND IN THE MUNICIPALITY OF SUBIC, 

PROVINCE OF ZAMBALES, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PILAR, PROVINCE OF BATAAN, AND RESERVING 

THE SAME FOR NATIONAL SHRINE PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 24, dated December 1, 1945 which established the 

Bataan National Park Reservation situated in the municipalities of Hermosa, Orani, Samal, Abucay, 

Balanga, Pilar, Bagac, and Moron, Province of Bataan, and in the municipality of Subic, province of 

Zambales, a certain portion of the land embraced therein situated in the municipality of Pilar, province 

of Bataan, and reserve the same for national shrine purposes under the administration of the National 

Shrine Commission, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is 

more particularly described as follows: 

The Proposed site of MT. SAMAT NATIONAL SHRINE 

A PARCEL OF LAND (the proposed site of MT. SAMAT NATIONAL SHRINE), situated in the 

Municipality of Pilar, Province of Bataan. 

Bounded on the NORTH, by Alienable & Disposable Land; on the EAST and SOUTHEAST, by Tala 

River and Mariveles Military Reservation; on the SOUTHWEST, by Mariveles Military Reservation; 

and on the WEST, by Pantigan River. 

Beginning at a point marked “1” on the attach Sketch Plan, being S. 5 deg. 15′ W., 775.00 m. from 

M.B.M. 3, Pilar Cadastre, 

thence following Tala River upstream in a southwesterly direction about 2,160.00 m. to point 2; 

thence S. 54 deg. 00′ W., 2420.00 m. to point 3; 

thence N. 52 deg. 00′ W., 3200.00 m. to point 4; 

thence following Pantigan River downstream in a northerly direction about 2240.00 m. to point 5; 

thence N. 46 deg. 00′ E., 540.00 m. to point 6; 

thence N. 77 deg. 00′ E., 219.00 m. to point 7; 

thence Due E A S T 324.00 m. to point 8; 

thence S. 60 deg. 00′ E., 552.00 m. to point 9; 

thence S. 6 deg. 00′ W., 345.00 m. to point 10; 

thence S. 31 deg. 00′ W., 309.00 m. to point 11; 

thence S. 34 deg. 00′ E., 435.00 m. to point 12; 

thence S. 50 deg. 00′ E., 450.00 m. to point 13, 

thence Due EAST 360.00 m. to point 14; 

thence following Calmo River downstream in a north-easterly direction about 1860.00 m. to point 15; 

thence N. 55 deg. 00′ E., 360.00 m. to point 16; 

thence Due E A S T 345.00 m. to point 17; 

thence S. 88 deg. 00′ E., 225.00 m. to point 18; 



thence S. 82 deg. 00′ E., 262.00 m. to point 19; 

thence S. 81 deg. 00′ E., 142.00 m. to point 20; 

thence S. 7 deg. 00′ W., 165.00 m. to point 21; 

thence S. 80 deg. 00′ E., 210.00 m. to point 22; 

thence N. 72 deg. 00′ E., 114.00 m. to point 23; 

thence S. 76 deg. 00′ E., 390.00 m. to point 24; 

thence Northern Boundary of Lot 321, along trail in an easterly direction about 320.00 m. to point 25; 

thence S. 69 deg. 00′ E., 592.00 m. to point 26; 

thence S. 7 deg. 00′ E., 307.00 m. to point 27; 

thence N. 87 deg. 00′ E., 225.00 to the point of 

beginning; containing an area of FIFTEEN MILLION FOUR HUNDRED SEVENTY THOUSAND 

(15,470,000) Square Meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 26 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 28 TO MAY 15, 1966, AS ASIAN YOUTH 

FORTNIGHT. 

WHEREAS, the Philippines will be host to the 8th Asian Youth Football Tournament in which 

fourteen Asian nations will participate; and 

WHEREAS, such international tournaments promote better understanding and relations among 

countries and their peoples, besides fostering character development and physical fitness among the 

youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 28 to May 15, 1966, as Asian Youth Fortnight under the auspices of 8th Asian 

Youth Football Tournament Committee. I enjoin public officials, employees and citizens to cooperate 

in making this event a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 27 

DECLARING APRIL 30, 1966, AS WOMEN’S RIGHTS DAY. 

In order that our people may know and appreciate the important role played by women in the 

economic, social and political progress of the nation, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare April 30, 1966, as 

Women’s Rights Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 28 

DECLARING THE PERIOD FROM THE FIRST MONDAY TO THE SUCCEEDING SUNDAY OF 

MAY OF EVERY YEAR AS NATIONAL TRAFFIC SAFETY WEEK AND THE MONDAY 

FOLLOWING AS SAFE DRIVING DAY (S-D DAY) AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE 

CHARGE OF THEIR CELEBRATION. 

WHEREAS, safe driving habits, strict enforcement of traffic and motor vehicle laws and regulations 

and a continuing educational campaign among drivers and the public in general can reduce unnecessary 

loss of lives and property resulting from traffic accidents every year; and 

WHEREAS, it is desirable that the government and civic organizations concerned with traffic safety 

conduct an effective campaign for safe driving and pedestrian habits to reduce traffic accidents to a 

minimum; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from the first Monday up to the succeeding Sunday of May of every year as National Traffic 

Safety Week and the Monday following as Safe Driving Day (S-D Day). 

A committee is hereby created to take charge of celebration of National Traffic Safety Week and Safe 

Driving Day to be composed of the following: 

The Undersecretary for Communications & Transportation Chairman 

The Chief, Traffic Control Group, Philippine Constabulary Vice Chairman 

The Commissioner, Public Service Commission Member 

The Commissioner, Bureau of Public Highways “ 

The Commissioner, Land Transportation Commission “ 

The President, Metropolitan Police Association “ 

The President, Safety Organization of the Philippines “ 

The President, Philippine Motor Assn. Member 

The President, Philippine Safety Council “ 

The President, Manila Rotary Club “ 

The President, Manila Lions Club “ 

The President, Manila Jaycees “ 

The President, Bus Operators Assn. of the Philippines “ 

The President, Philippine Automotive Assn. “ 

The Administrator, Petroleum Institute of the Philippines “ 

The Operations Officer, Traffic Control Group, PC Secretary 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 29 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 27, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN THE CITY OF LAPULAPU. 

WHEREAS, Wednesday, April 27, 1966, marks the 445th anniversary of the Battle of Mactan where 

the Filipinos’ first battle cry for freedom was sounded; and 

WHEREAS, it behooves our people to keep a flame the ideals of freedom and liberty for which 

Lapulapu fought and died; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, April 27, 1966, as a special public holiday 

in the City of Lapulapu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 30 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC., TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1 TO JUNE 15, 1966. 

WHEREAS, it should be our vital concern to exert all efforts to promote the well-being of our children 

and to develop them into good and useful citizens and enlightened leaders of our country; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., has its objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc., to conduct 

an educational, membership and fund campaign from May 1 to June 15, 1966. I enjoin all government 

officials and employees, private entities, citizens and other nationals to support this humanitarian 

movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 31 

REVOKING PROCLAMATION NO. 246 DATED MAY 26, 1964, WHICH SEGREGATED A 

CERTAIN PORTION OF LAND FROM THE FORT WILLIAM MCKINLEY (NOW FORT 

ANDRES BONIFACIO) MILITARY RESERVATION AND OPENED THE SAME TO 

DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF ACT NO. 3038, IN RELATION WITH THE 

PUBLIC LAND ACT. 

Pursuant to the powers vested in me by law, and the interest of the national defense so requiring, I, 

FERDINAND E. MARCOS, do hereby revoke Proclamation No. 246, dated May 26, 1964, and declare 

the land embraced therein reverted to the military reservation otherwise known as Fort William 

McKinley (now Fort Andres Bonifacio) established under Proclamation No. 425, dated July 12, 1957. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 32 

DECLARING MONDAY, MAY 2, 1966, AS ABAD SANTOS MEMORIAL DAY. 

WHEREAS, Monday, May 2, 1966, marks the twenty-fourth anniversary of the martyrdom of the late 

Chief Justice Jose Abad Santos; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to render honor and homage to the late Chief Justice whose 

exemplary patriotism is a source of inspiration to our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, May 2, 1966, as “Abad Santos Memorial 

Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 33 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 8 TO 14, 1966, AS NATIONAL 4-H CLUB WEEK. 

WHEREAS, the 4-H Club, an organization of young boys and girls from the rural areas who pledge 

their heads to clearer thinking, their hearts to greater loyalty, their hands to larger service and their 

health to better living for their club, community and country, has been found to be one of the major 

forces in improving the standard of living in the rural areas; 

WHEREAS, through this organization more than 200,000 boys and girls in and out of school have been 

developed into more useful young citizens and future leaders, thereby minimizing juvenile 

delinquency; and 

WHEREAS, the organization, which has contributed to the development of native industries and farm 

and home skills through its project work in addition to increasing food production and bolstering rural 

income needs continued support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 8 to 14, 1966, as National 4-H 

Club Week and designate the Agricultural Productivity Commission to take charge of and coordinate 

all activities in celebration of said Week. I call upon all our countrymen to turn their thoughts during 

the week to the great service that this youth organization is doing for our country and to extend their 

cooperation to and to support this movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 34 

REVOKING PROCLAMATION NO. 475 DATED OCTOBER 15, 1965, AND PROCLAMATION 

NO. 519 DATED DECEMBER 27, 1965, WHICH EXCLUDED CERTAIN PORTIONS OF LAND 

FROM THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION AND REVERTING THE SAME AREAS 

TO THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 475 dated October 15 1965, and Proclamation No. 519 

dated December 17, 1965, which excluded 1,200 hectares and 1,913 hectares, respectively, from the 

Davao Penal Colony reservation at Sto. Tomas, Davao, and revert the same areas to the Davao Penal 

Colony under the administration of the Director of Prisons. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 35 

REVOKING PROCLAMATION NO. 507-A DATED DECEMBER 16, 1965, WHICH EXCLUDED 

CERTAIN PORTIONS OF LAND FROM THE MT. APO NATIONAL PARK AND RESTORING 

THE SAME AREAS AS PART OF THE MT. APO NATIONAL PARK. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 507-A dated December 16, 1965, which excluded 

certain portions of land from the Mt. Apo National Park and declared the same as public forest within 

the purview of Republic Act No. 3092, and restore the same area to its original status as part of the Mt. 

Apo National Park closed to timber exploitation except when necessary in order to control the attacks 

of insects or diseases or conserve or enhance the beauty of the park. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 36 

AUTHORIZING THE FRIENDSHIP, INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, 

MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM MAY 15 TO AUGUST 15, 

1966. 

WHEREAS, the FRIENDSHIP, INC., is an organization devoted to the moral, educational, social and 

economic rehabilitation of former prisoners in order to make them useful, productive and respectable 

citizens once more; 

WHEREAS, to carry out its objectives, among which are the establishment of vocational workshops, 

rehabilitation centers and self-sustaining industries for the social economic rehabilitation of prisoners, 

it needs public support; and 

WHEREAS, it is a part of Christian charity and the avowed policy of the Administration to extend the 

benefits of social justice and enlarge the scope of better living among the citizens of the Republic to 

include repentant former prisoners who are in need of moral and material support in their desire to live 

again in the ways of peace and civilized society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the authority vested in me by law, do hereby authorize the FRIENDSHIP, INC., to conduct a 

national, educational, membership and fund campaign from May 15 to August 15, 1966. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian effort by giving generously of their means so that the drive may be a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 37 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 23 TO 29, 1966, AS “RURAL BANKS WEEK”. 

WHEREAS, rural banks all over the country have contributed in no small measure to the social and 

economic advancement of our rural population; and 

WHEREAS, the Rural Bankers Association of the Philippines will jointly sponsor with the Central 

Bank of the Philippines, the thirteenth annual convention of rural bankers to be held in Baguio City 

from May 26 to 28, 1966; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, in 

recognition of the role of the rural banking system in assisting economic growth and progress, and to 

arouse public awareness to the benefits of rural banking, do hereby declare the period from May 23 to 

29, 1966, as “Rural Banks Week” under the auspices of the Rural Bankers Association of the 

Philippines and the Central Bank of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 38 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commencing 

tomorrow, May 20, 1966, at five o’clock in the afternoon, to consider the following subjects and such 

other subjects as may be certified to the Congress by me: 

1. H. No. 3411 – “AN ACT AUTHORIZING THE INCREASE OF PHILIPPINE ECONOMIC AND TECHNICAL ASSISTANCE TO 

THE REPUBLIC OF VIETNAM.” 

2. H. No. 2     

S. No. 374 – “AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE WITHIN ONE YEAR THE 

DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, AGENCIES, AND INSTRUMENTALITIES OF 

THE GOVERNMENT, INCLUDING THE CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT.” 

3. H. No. 3136 – “AN ACT CREATING THE ADMINISTRATIVE CODE COMMISSION.” 

4. H. No. 3802 – “AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO INCUR, ON BEHALF OF THE 

REPUBLIC, LOANS FROM THE INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT 

AND/OR OTHER FOREIGN OR INTERNATIONAL FINANCIAL INSTITUTIONS TO FINANCE AN EXPANDED 

PROGRAM OR IRRIGATION DEVELOPMENT AND FOR OTHER PURPOSES.” 

5. H. No. 12 – “AN ACT AMENDING SECTION ONE OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND, ENTITLED ‘AN 

ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO ISSUE BONDS TO FINANCE PUBLIC 

WORKS AND PROJECTS FOR ECONOMIC DEVELOPMENT, AUTHORIZED BY LAW, AND FOR OTHER 

PURPOSES’, AS AMENDED.” 

6. H. No. 4 – “AN ACT TO FURTHER AMEND REPUBLIC ACT NUMBERED SIXTEEN, AS AMENDED, AUTHORIZING THE 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO INCUR OR GUARANTEE FOREIGN DEBTS IN BEHALF OF THE 

REPUBLIC FOR CERTAIN PURPOSES.” 

7. H. No. 5     

S. No. 12 – “AN ACT TO AMEND SUBSECTIONS (a), (b), (d), (e) AND (h) OF SECTION 2 AND SECTIONS 3, 6, 12 AND 19 

OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED EIGHTY-NINE, AS AMENDED BY 

REPUBLIC ACTS NUMBERED TWO THOUSAND SIX HUNDRED ELEVEN AND THREE THOUSAND 

SEVENTY-NINE, OTHERWISE KNOWN AS THE REPARATIONS LAW SO AS TO AUTHORIZE THE 

UTILIZATION OF ALL REPARATIONS PAYMENTS BY THE GOVERNMENT.” 

8. H. No. 1534 – “AN ACT TO AMEND CERTAIN SECTIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE.” 

9. S. No. 24 – “AN ACT TO AMEND CERTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS OF THE PHILIPPINES.” 

10. H. No. 3867 – “AN ACT CREATING A PHILIPPINE COAST GUARD, PRESCRIBING ITS POWERS AND FUNCTIONS, 

APPROPRIATING THE NECESSARY FUNDS THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES.” 

11. H. No. 6802 – “AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS AND SYNCHRONIZING SAME WITH PREVIOUS 

PUBLIC WORKS APPROPRIATIONS.” 

12. H. No. 6951 – “AN ACT TO CREATE THE POLICE COMMISSION AND TO AMEND AND REVISE THE LAWS RELATIVE TO 

THE LOCAL POLICE SYSTEM AND FOR OTHER PURPOSES.” 

13. H. No. 1131 – “AN ACT APPROPRIATING ONE HUNDRED MILLION PESOS TO FINANCE THE PESO COUNTERPART 

REQUIREMENT OF THE LOAN OF TWENTY MILLION TWO HUNDRED THOUSAND DOLLARS FROM THE 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, KNOWN AS THE WORLD BANK, 

TO THE NATIONAL WATERWORKS AND SEWERAGE AUTHORITY FOR THE IMPROVEMENT OF THE 

MANILA AND SUBURBS WATER SYSTEM.” 



14. H. No. 3772 – “AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTEEN HUNDRED 

EIGHTY-THREE AS AMENDED BY REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTY-FIVE HUNDRED NINETY-SEVEN, 

ENTITLED ‘AN ACT CREATING A PUBLIC CORPORATION TO BE KNOWN AS THE NATIONAL 

WATERWORKS AND SEWERAGE AUTHORITY.'” 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 39 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 1, 1966, AS MAKATI DAY IN THE MUNICIPALITY OF 

MAKATI, RIZAL. 

WHEREAS, June 1, 1966, marks the anniversary of the founding of the Municipality of Makati, Rizal; 

and 

WHEREAS, the residents of the said municipality should be given opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Wednesday, June 1, 1966, as Makati Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 40 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO AUGUST 15, 1966, FOR THE EIGHTEENTH 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST. 

To enable the Community Chest to carry on its community welfare services, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 to August 15, 

1966, for its eighteenth annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations in the City of Manila, Quezon City, Pasay City, 

Caloocan City and municipalities of Makati, Malabon, Mandaluyong, Navotas, Parañaque and San 

Juan, Province of Rizal, to support this campaign and to give generously to the Community Chest 

which unites into one annual appeal the fund campaigns of the following welfare agencies: 

Abiertas House of Friendship 

American Philippine Guardian 

Association de Damas Filipinas 

Settlement House 

Asilo de San Vicente de Paul 

Catholic Youth Organization 

Free Legal Aid Clinic 

Free Medical Clinics (Patronatos) 

St. Joseph’s Patronage of the Sick 

St. Philomena’s Patronage of the Sick Poor 

Patronato de Nuestra Sra. de Lourdes 

Patronato de Santa Luisa de Marillac 

Patronato de San Francisco Javier 

Girl Scouts of the Philippines 

Quezon City Girl Scouts Council 

Pasay City Girl Scouts Council 

Manila Girl Scouts Council 

Rizal Girl Scouts Council 

Caloocan City Girl Scouts Council 

Good Shepherd Convent 

La Proteccion de la Infancia 

Manila Children’s Hospital 

Gota de Leche 

National Federation of Women’s Clubs 

Nursery Classes 

Philippine Association of the Deaf 

Philippine Band of Mercy 

Philippine Mental Health Association 

YMCA of the Philippines 

Manila YMCA 

Downtown YMCA 

Quezon City YMCA 

YWCA of the Philippines 

Manila YWCA 

General Assembly of the Blind 

Family Life Workshop of the Philippines 

Young Christian Workers 



I authorize and urge all government officials and employees, including school authorities and teachers, 

to accept, for the Community Chest, fund-raising responsibilities and to give it full support and 

dedicated leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 41 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 12 TO 19, 1966, AS FLAG WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Flag is the symbol of our country and the purest ideals and aspirations of 

our people; and 

WHEREAS, the Flag is also the emblem of national sovereignty, national unity, and freedom and 

liberty; 

WHEREAS, it is fitting and proper that a week be set aside to ponder on the Flag and inspire our 

citizenry to greater acts of sacrifice and patriotism for the country to make it truly great; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from June 12 to 19, 1966, as Flag Week. I 

enjoin all government officials and employees, the public and civic organizations to cooperate in 

making the Week a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 42 

DECLARING SATURDAY, JUNE 18, 1966, AS BESSANG PASS DAY. 

WHEREAS, June 14, 1945, marks the fall of Bessang Pass, a monument to the courage and patriotism 

of the Filipino soldiers and the civilian population during World War II; and 

WHEREAS, the anniversary of said event is too close to Independence Day, June 12; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, June 18, 1966, as Bessang Pass Day. I call 

upon public officials and citizens of the Philippines to celebrate the day by holding appropriate 

programs in honor of our gallant men who fought in the Battle of Bessang Pass. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 43 

DECLARING FRIDAY, JUNE 24, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

MANILA. 

WHEREAS, the 395th anniversary foundation of the City of Manila falls on June 24, 1966; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Manila be given ample opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 24, 1966, as a special public 

holiday in the City of Manila. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 44 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 15, 1966, FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has more than amply demonstrated that it merits the 

continued moral encouragement and material support of our people; 

WHEREAS, the Movement is in need of funds to carry out its operations effectively, to intensify its 

nationwide training and recruiting program, to plan and promote other programs of activity for the 

greater benefit of youth and to meet its obligations as member of the Boy Scouts World Bureau; and 

WHEREAS, the annual campaign, aside from offering us an opportunity to give tangible expression of 

our appreciation for the good work being done by the Boy Scouts of the Philippines, affords a means 

by which we can meet a civic obligation by helping this organization train and mold every boy in the 

land to be a patriotic, God-fearing, upright, clean and responsible citizen; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate 

the period from July 1 to August 15, 1966, for the Boy Scouts of the Philippines to conduct its 1966 

National Fund Campaign for the purpose of raising funds all over the country. I call upon all 

government officials and employees and all citizens and residents of the Philippines to assist in this 

campaign and to give it their entire support so that the Boy Scouts of the Philippines may be assured of 

funds that will enable it to attain its avowed aims and purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


PROCLAMATION NO. 45 – June 29, 1966 

“Declaring Friday, July 1, 1966 as Muslim Special Public Holiday (Mauleed en Nabi) in Cotabato, 

Lanao del Norte, Lanao del Sur, Sulp Province, Basilan City, Cotabato City, Iligan City and Marawi 

City”. 

(ORIGINAL MISSING) 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 46 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE QUEZON 

MEMORIAL CIRCLE DEVELOPMENT AND BEAUTIFICATION COMMITTEE UP TO 

DECEMBER 31, 1966. 

WHEREAS, under Proclamation No. 22 dated March 16, 1966, the Quezon Memorial Circle 

Development and Beautification Committee was authorized to conduct a national educational and fund 

campaign during the period from March 16 to June 16, 1966; and 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle needs additional period for the drive in order to complete its 

civic project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the 

Quezon Memorial Circle Development and Beautification Committee up to December 31, 1966; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 47 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 

31, 1966. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become valuable assets to the nation; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view to minimizing, if not totally eliminating, its deleterious effects, and to 

raise funds for the operation and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics and 

the purchase of adequate medicine and specialized equipment for the treatment of those afflicted with 

it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from July 1 to August 31, 1966. I call upon 

all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals afflicted with cerebral palsy. I authorize government officials and employees, including 

school authorities and teachers, to accept, for the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., fund-raising 

responsibilities and to give it active support and leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 48 

DECLARING JULY 17, 1966, AS BLOOD DONOR’S DAY. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a day be set aside on which to dedicate our noblest thoughts and manifest 

our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing part of their 

life in order that others may live, form the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

July 17, 1966, as Blood Donor’s Day. I call upon all people to turn their thoughts on the thousands of 

blood donors in the country whose unselfish contribution to the welfare of humanity must be 

acknowledged with gratitude. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed 

Done in the City of Manila, this 7th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 49 

EXTENDING THE MEMBERSHIP AND FUND DRIVE OF THE CHILDREN’S MUSEUM AND 

LIBRARY, INC. 

WHEREAS, the membership and fund drive of the Children’s Museum and Library, Inc., expired on 

June 15, 1966; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to enable it to raise its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the membership and fund drive of the Children’s 

Museum and Library, Inc., up to August 31, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 50 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 17 TO 23, 1966, AS NATIONAL BANKING WEEK. 

WHEREAS, one of the drawbacks to economic growth is the dearth of domestic savings invested in 

banks; and 

WHEREAS, it is desirable to inculcate in the minds of our people the importance of investing their 

savings in banks and in utilizing the services of banks and thus actively participate in economic 

development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from July 17 to 23, 1966, as National 

Banking Week. I urge all banks and civic organizations to cooperate in making the celebration of the 

Week a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 51 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 435, DATED JANUARY 23, 

1932, WHICH ESTABLISHED THE LOO SETTLEMENT FARM SCHOOL RESERVATION, NOW 

THE LOO NATIONAL VOCATIONAL SCHOOL RESERVATION, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF BUGUIAS, BENGUET, MOUNTAIN PROVINCE, ISLAND OF LUZON, 

CERTAIN PARCELS OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME 

FOR MUNICIPAL SITE PURPOSES OF THE SAID MUNICIPALITY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 435, dated January 23, 1932, which established the 

Loo Settlement Farm School Reservation, now the Loo National Vocational School Reservation, 

situated in the Municipality of Buguias, Benguet, Mt. Province, Island of Luzon, certain parcels of the 

land embraced therein and reserving the same for municipal site purposes of the said municipality, 

subject to private rights, if any there be, and to the condition that should the municipality cease to have 

any more need for the said land, the same shall automatically revert to the Loo National Vocational 

School Reservation, which parcels are more particularly described as follows, to wit: 

PARCEL I 

A PARCEL OF LAND, situated in the Municipality of Buguias, Benguet, Mt. Province. Bounded on 

the NE. and E., by Road; on the SE., SW. and W., by Agno River; and on the NW., by property of Loo 

Farm School. Beginning at a point marked “1”, being N. 2 deg. 28′ W., 2261.84 m. from B.L.B.M. 1, 

Bo. of Loo, Mpl. Dist. of Buguias, Mt. Province, 

thence N. 45 deg. 19′ E., 22.03 m. to point 2; 

thence S. 48 deg. 41′ E., 113.10 m. to point 3; 

thence S. 11 deg. 35′ E., 239.03 m. to point 4; 

thence S. 42 deg. 33′ W., 69.41 m. to point 5; 

thence N. 40 deg. 20′ W., 150.78 m. to point 6; 

thence N. 16 deg. 37′ E., 75.58 m. to point 7; 

thence N. 5 deg. 36′ W., 100.25 m. to point 8; 

thence N. 15 deg. 28′ W., 59.30 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of THIRTY THOUSAND ONE HUNDRED TEN (30,110) 

Square Meters. 

PARCEL II 

A PARCEL OF LAND, situated in the Municipality of Buguias, Benguet, Mt. Province. Bounded on 

the NE., by Road; on the S., by Guibang Creek; on the SW., by Agno River; and on the NE., by Creek. 

Beginning at a point marked “1”, being N. 1 deg. 13′ E., 1908.22 m. from B.L.B.M. 1, Bo. of Loo, 

Mpl. Dist. of Buguias, Mt. Province. 

thence N. 34 deg. 58′ E., 42.22 m. to point 2; 

thence S. 28 deg. 37′ E., 218.06 m. to point 3; 

thence S. 71 deg. 44′ W., 30.30 m. to point 4; 

thence N. 14 deg. 58′ W., 86.24 m. to point 5; 



thence N. 43. deg. 04′ W., 113.62 m. to the point of 

beginning containing an approximate area of FOUR THOUSAND SIX HUNDRED EIGHTY TWO 

(4,682) Square Meters. 

PARCEL III 

A PARCEL OF LAND, situated in the Municipality of Buguias, Benguet, Mt. Province. Bounded on 

the NE., by Lot 5 of plan Swo-12484; on the SE., by Guibang Creek; on the SW., by Road; and on the 

NW., by Lot 3 of plan Swo-12484. Beginning at a point marked “1”, being N. 9 deg. 58′ E., 1788.50 m. 

from B.L.B.M. 1, Bo. of Loo, Mpl. District of Buguias, 

thence S. 83 deg. 30′ W., 120.25 m. to point 2; 

thence N. 30 deg. 11′ W., 136.11 m. to point 3; 

thence N. 63 deg. 02′ E., 95.59 m. to point 4; 

thence S. 34 deg. 45′ E., 179.64 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of SIXTEEN THOUSAND AND ELEVEN (16,011) 

Square Meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 52 

MAKING PUBLIC THE CONVENTION ON CONSENT TO MARRIAGE, MINIMUM AGE FOR 

MARRIAGE AND REGISTRATION OF MARRIAGES, SIGNED AT NEW YORK ON 

DECEMBER 10, 1962. 

WHEREAS, the Convention on Consent to Marriage, Minimum Age for Marriage and Registration of 

Marriages was concluded at New York on December 10, 1962 and signed by the Philippines on 

February 5, 1963; 

WHEREAS, the Senate of the Philippines, by its Resolution No. 44 adopted on May 21, 1964, 

concurred in the ratification of said Convention in accordance with the Constitution; 

WHEREAS, the Instrument of Ratification of said Convention was deposited by the Philippines with 

the Secretary-General of the United Nations on January 21, 1965, with the following declaration: 

“The Convention on Consent to Marriage, Minimum Age for Marriage and Registration of Marriages 

was adopted for the purpose, among other things, of insuring to all persons complete freedom in the 

choice of a spouse. The first paragraph of Article 1 of the Convention requires that the full and free 

consent of both parties shall be expressed in the presence of the competent authority and of witnesses. 

“Considering the provisions of its Civil Code, the Philippines, in ratifying this Convention interprets 

the second paragraph of Article 1 (which authorizes, in exceptional cases, the solemnization of 

marriage by proxy) as not imposing upon the Philippines the obligation to allow within its territory the 

celebration of proxy marriages or marriages of the kind contemplated in that paragraph, where such 

manner of marriage is not authorized by the laws of the Philippines. Rather, the solemnization within 

Philippine territory of a marriage in the absence of one of the parties under the conditions stated in said 

paragraph will be permitted only if so allowed by Philippine law;” and 

WHEREAS, Article 6 of the Convention stipulates that it shall enter into force on the ninetieth day 

after the deposit of the Instrument of Ratification, and accordingly, said Convention takes effect on 

April 21, 1965; 

NOW, THEREFORE, be it known that I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, 

have caused the said Convention, a certified copy of which in the English text is hereto attached, to be 

made public to the end that the same and every article and clause thereof may be observed and fulfilled 

in good faith by the Republic of the Philippines and the citizens thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Reference: Resolutions adopted by the General Assembly 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 53 

REVOKING PROCLAMATION NO. 510 DATED DECEMBER 20, 1965, WHICH RESERVED 

PARCELS OF THE PRIVATE DOMAIN IN PANDACAN, MANILA, FOR THE PHILIPPINE 

COLLEGE OF COMMERCE, AND RESERVING THE AREA EMBRACED THEREIN FOR THE 

USE OF THE NATIONAL GOVERNMENT. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 510 dated December 20, 1965, which reserved for the 

use of the Philippine College of Commerce the parcels of land reserved for the Bureau of Animal 

Industry in Pandacan, Manila, and reserve the same for the use of the national government. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 54 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF ADDITION HILLS, MUNICIPALITY OF 

SAN JUAN, PROVINCE OF RIZAL. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 64 (e) of the Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for school site 

purposes under the administration of the Director of Public Schools, subject to private rights, if any 

there be, certain parcels of land of the private domain situated in the Barrio of Addition Hills, 

Municipality of San Juan, Province of Rizal, which are more particularly described as follows: 

Lot 1, Block 230, Psd-1430 (Sht. 2) 

A parcel of land (Lot 1, Block 230 of the subdivision plan Psd-1430 (Sheet 2), being a portion of Lot 

15-J-15, described on plan Psd-1134, LRC (GLRO) Record No. 917), situated in the Municipality of 

San Felipe Neri, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NE., points 5 to 1, by Lot 18, 

Block 230; on the SE., points 1 to 2, by Road Lot 4, on the SW., points 2 to 4, by Road Lot 2; and on 

the NW., points 4 to 5, by Lot 2, Block 230, all of the subdivision plan. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being N. 59 deg. 59′ E., 1774.92 m. from B.L.L.M. #1; Mp. of San Felipe, Neri; 

thence S. 70 deg. 29′ W., 23.47 m. to point 2; 

thence N. 70 deg. 00′ W., 3.92 m. to point 3; 

thence N. 31 deg. 33′ W., 22.92 m. to point 4; 

thence N. 58 deg. 38′ E., 31.68 m. to point 5; 

thence S. 20 deg. 00′ E., 31.41 m. to the point 

of beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED AND EIGHT (808) SQUARE METERS, more 

or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by P.L.S. Cyl. 

Conc. Mons., 15 x 60 cms.; bearings true; declination 0 deg. 50′ E.,; date of the original survey, 

January 24 & March 7, 1926, and that of the Subdivision Survey; June 21 to 23, 1926. 

Lot 2, Block 230, Psd-1430 (Sht. 2) 

A parcel of land (Lot 2, Block 230 of the subdivision plan Psd-1430 (Sheet 2), being a portion of Lot 

15-J-15, described on plan Psd-1134, LRC (GLRO) Record No. 917), situated in the Municipality of 

San Felipe Neri, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NE., points 1 to 2, by Lot 16; on 

the SE., points 2 to 3, by Lot 18, and points 3 to 4, by Lot 1, all of Block 230; on the SW., points 4 to 5, 

by Road Lot 2; and on the NW., points 5 to 1, by Lot 3, Block 230, all of the subdivision plan. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 deg. 74′ E., 1786.58 m. from B.L.L.M. # 1, Mp. 

of San Felipe Neri; 

thence S. 31 deg. 18′ E., 23.61 m. to point 2; 

thence S. 58 deg. 23′ W., 5.90 m. to point 3; 

thence S. 58 deg. 38′ W., 31.68 m. to point 4; 

thence N. 31 deg. 41′ W., 23.49 m. to point 5; 

thence N. 58 deg. 25′ E., 37.74 m. to the point 



of beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED AND EIGHTY-SEVEN (887) SQUARE 

METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P.L.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true; declination 0 deg. 50′ E.; date of the Original 

Survey, January 24 & March 7, 1926, and that of the Subdivision Survey, June 21-23, 1926. 

Lot 16, Block 230 Psd-1430 (Sht. 2) 

A parcel of land (Lot 16, Block 230 of the subdivision plan Psd-1430 (Sheet 2), being a portion of Lot 

15-J-15, described on plan Psd-1134, LRC (GLRO) Record No. 917), situated in the Municipality of 

San Felipe Neri, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NE., points 2 to 3, by Road Lot 3; 

on the SE., points 3 to 4, by Lot 17, and points 4 to 5, by Lot 18, both of Block 230; on the SW., points 

5 to 1, by Lot 2, Block 230; and on the NW., points 1 to 2, by Lot 15, Block 230, all of the subdivision 

plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 Deg. 14′ E., 1786.58 m. from B.L.L.M. #1, 

Mp. of San Felipe Neri; 

thence N. 57 deg. 43′ E., 37.64 m. to point 2; 

thence S. 31 deg. 19′ E., 23.68 m. to point 3; 

thence S. 58 deg. 03′ W., 17.54 m. to point 4; 

thence S. 57 deg. 39′ W., 20.11 m. to point 5; 

thence N. 31 deg. 18′ W., 23.61 m. to the point 

of beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED AND EIGHTY-NINE (889) SQUARE 

METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P.L.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true; declination 0 deg. 50′ E.,; date of the Original 

Survey, January 24 & March 7, 1926, and that of the Subdivision Survey, June 21-23, 1926. 

Lot 17, Block 230, Psd-1430 (Sht. 2) 

A parcel of land (Lot 17, Block 230 of the subdivision plan Psd-1430 (Sheet 2), being a portion of Lot 

15-J-15, described on plan Psd-1134, LRC (GLRO) Record No. 917), situated in the Municipality of 

San Felipe Neri, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NE., points 3 to 4, by Road Lot 3; 

on the SE., points 4 to 5 and 5 to 1, by Road Lot 4; on the SW, points 1 to 2, by Lot 18; and on the 

NW., points 2 to 3, by Lot 16, both of Block 230, all of the subdivision plan. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 60 deg. 08′ E., 1799.46 m. from B.L.L.M. #1, Mp. of San Felipe Neri; 

thence N. 19 deg. 22′ W., 37.08 m. to point 2; 

thence N. 58 deg. 03′ E., 17.54 m. to point 3; 

thence S. 31 deg. 27′ E., 39.18 m. to point 4; 

thence S. 49 deg. 28′ W., 3.18 m. to point 5; 

thence S. 70 deg. 22′ W., 23.33 m. to the point 

of beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED AND FORTY-TWO (842) SQUARE 

METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P.L.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true; declination 0 deg. 50′ E.,; date of the Original 

Survey, January 24 & March 7, 1926, and that of the Subdivision Survey, June 21 to 23, 1926. 

Lot 18, Block 230, Psd-1430 (Sht. 2) 

A parcel of land (Lot 18, Block 230 of the subdivision plan Psd-1430 (Sheet 2), being a portion of Lot 

15-J-15, described on plan Psd-1134, LRC (GLRO) Record No. 917), situated in the Municipality of 

San Felipe Neri, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NE., points 4 to 5, by Lot 17, 

Block 230; on the SE., points 5 to 1, by Road Lot 4; on the SW., points 1 to 2, by Lot 1, Block 230; and 

on the NW., points 2 to 3, by Lot 2, and points 3 to 4, by Lot 16, both of Block 230, all of the 

subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 59 deg. 59′ E., 1774.92 m. from 

B.L.L.M. #1, Mp. of San Felipe Neri; 



thence N. 20 deg. 00′ W., 31.41 m. to point 2; 

thence N. 58 deg. 23′ E., 5.90 m. to point 3; 

thence N. 57 deg. 39′ E., 20.11 m. to point 4; 

thence S. 19 deg. 22′ E., 37.08 n. to point 5; 

thence S. 70 deg. 24′ W., 25.01 m. to the point 

of beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED AND SIXTY-TWO (862) SQUARE 

METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P.L.S. Cyl. Conc. Mons., 15 x 60 cms.; bearings true; declination 0 deg. 50′ E.; date of the Original 

Survey, January 24 & March 7, 1926, and that of the Subdivision Survey, June 21-23, 1926. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 55 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND AND EDUCATIONAL CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

19 TO SEPTEMBER 30, 1966. 

WHEREAS, tuberculosis continues to claim thousands of human lives, thereby decimating precious 

manpower urgently needed in strengthening the national economy; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., has for the past 56 years actively supported the 

Government’s relentless fight against this pernicious disease; and 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., can continue rendering its vital health services 

to the masses only with the moral and financial support it receives from the rank and file of our 

citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc., to conduct 

its National Fund and Educational Campaign during the period from August 19 to September 30, 1966. 

I call upon all citizens and resident of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means so that we may protect ourselves and our children from a dreadful disease. I 

authorize all government officials and employees, particularly treasurers of provincial, city and 

municipal governments, as well as public and private school officials, to accept fund-raising 

responsibilities for the Philippine Tuberculosis Society, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 56 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 9, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LAOAG 

CITY. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr., an 

outstanding resistence leader of the occupation; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Laoag City, his birthplace, be given full 

opportunity to celebrate his birthday; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

August 9, 1966, as a special public holiday in Laoag City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 57 

ESTABLISHING AS EASTERN MALITA FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 6-N, 

PER B.F. MAP L.C.-2477, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MALITA, PROVINCE OF 

DAVAO, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement and other disposition and establish as EASTERN MALITA 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Davao Land Classification Project No. 6-N, situated in the municipality of Malita, 

Province of Davao, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-995, dated January 12, 1962, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2477, comprising the Timberland of the aforementioned Davao 

Land Classification Project No. 6-N, containing an area of SIXTEEN THOUSAND EIGHT 

HUNDRED EIGHTY FOUR (16,884) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 58 

ESTABLISHING AS MT. LAMTOTAO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 6-L, 

PER B.F. MAP L.C.-2352, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MALITA, PROVINCE OF 

DAVAO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and established as Mt. LAMTOTAO 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain known as 

Timberland, Davao Land Classification Project No. 6-L, situated in the Municipality of Malita, 

Province of Davao, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-870, dated March 25, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes 

under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate 

the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other 

forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2352, comprising the Timberland of the aforementioned Davao Land 

Classification Project No. 6-L, containing an area of SEVEN THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY 

FIVE (7,165) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 59 

ESTABLISHING AS FOREST RESERVE FOR WATERSHED, SOIL PROTECTION, TIMBER 

PRODUCTION AND OTHER FOREST USES THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN, KNOWN 

AS TIMBERLAND, AGUSAN LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 6-A, 10, 13-F, 14, 26-C, 

31-E, 54-B AND 59-C, SITUATED IN THE MUNICIPAL DISTRICTS OF SALVACION, SAN 

ISIDRO, BUNAWAN, STA. MARIA, LIBERTAD, MAMBALILI, TUDELA AND CABANTAO, 

PROVINCE OF AGUSAN; SURIGAO DEL SUR LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 2-B, 

8-D, 20-B AND 32-A, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BISLIG AND HINATUAN, 

MUNICIPAL DISTRICTS OF BORBOANAN, COLETA AND LINGIG, PROVINCE OF SURIGAO 

DEL SUR, DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 12-C AND 19-C, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF CATEEL AND THE MUNICIPAL DISTRICT OF MONKAYO, 

PROVINCE OF DAVAO, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, duly approved by the Secretary of Agriculture 

and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative 

Code, as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of the public domain known 

as Timberland, Agusan Land Classification Project Nos. 6-A, 10, 13-F,14, 26-C, 31-E, 54-B and 59-C, 

situated in the Municipal Districts of Salvation, San Isidro, Bunawan, Sta. Maria, Libertad, Mambalili, 

Tudela and Cabantao, Province of Agusan; Surigao del Sur Land Classification Project Nos. 2-B, 8-D, 

18-A, 20-B and 32-A, situated in the Municipalities of Bislig and Hinatuan, Municipal Districts of 

Borboanan, Coleto and Lingig, Province of Surigao del Sur; Davao Land Classification Project Nos. 

12-C and 19-C, situated in the Municipality of Cateel and the Municipal District of Monkayo, Province 

of Davao, for watershed, soil protection, timber production and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown in the attached Bureau of Forestry Map L.C.-

2468, comprising the Timberland of the aforementioned Agusan Land Classification Project Nos. 6-A, 

10, 13-F, 14, 26-C, 31-E, 54-B and 59-C; Surigaodel Sur Land Classification Project Nos. 2-B, 8-D, 

18-A, 20-B and 32-A and Davao Land Classification Project Nos. 12-C and 19-C, containing an 

approximate area of NINETY ONE THOUSAND ONE HUNDRED AND NINETY SEVEN (91,197) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 60 

ESTABLISHING AS ILAGAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, ISABELA LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 7-I AND 16-

K, PER B.F. MAP L.C. 2390, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF ILAGAN AND SAN 

MARIANO, PROVINCE OF ISABELA, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish and proclaim as 

ILAGAN FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Isabela Land Classification Project Nos. 7-I and 16-K, situated in the 

Municipalities of Ilagan and San Mariano, Province of Isabela, demarcated and established under 

Forestry Administrative Order No. 4-908, dated August 18, 1960, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly describe on the attached 

Bureau of Forestry Map L.C. 2390, comprising the Timberland of the aforementioned Isabela Land 

Classification Project Nos. 7-I and 16-K, containing an area of TWELVE THOUSAND THREE 

HUNDRED TWENTY EIGHT (12,328) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 61 

ESTABLISHING AS MT. MALIGARING FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 6-M, 

PER B.F. MAP L.C.-2364, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MALITA, PROVINCE OF 

DAVAO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as Mt. MALIGARING 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain known as 

Timber Land, Davao Land Classification Project No. 6-M, situated in the Municipality of Malita, 

Province of Davao, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-882, dated April 29, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes 

under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate 

the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting and removing of timber and 

other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain shown and more particularly described on the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2364, comprising the Timber Land of the aforementioned Davao Land 

Classification Project No. 6-M, containing an area of SIX THOUSAND SEVEN HUNDRED 

SEVENTY FOUR (6,774) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 62 

ESTABLISHING AS BONGABON-MANSALAY FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, MINDORO ORIENTAL LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 2-I AND 19-E, PER B.F. MAP L.C. 2367, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BONGABON AND MANSALAY, PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO, 

PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 2-I and 19-E, 

situated in the Municipalities of Bongabon and Mansalay, Province of Oriental Mindoro, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-885, dated April 29, 1960, as 

Forest Reserve for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to 

private rights, if any there be, and place the same under the administration and control of the Director 

of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve, and 

the cutting, collecting and removing of timber and other Forest products therein in accordance with 

forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C. 2367, comprising the Timberland of the aforementioned 

Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 2-I and 19-E, containing an area of FOURTEEN 

THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY TWO (14,152) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Sixty-Six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 63 

ESTABLISHING AS FOREST RESERVE FOR WATERSHED, SOIL PROTECTION, TIMBER 

PRODUCTION AND OTHER FOREST USES THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN, KNOWN 

AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 42-Z SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF COTABATO AND CITY OF DAVAO 

LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 1-W, SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, 

PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as FOREST RESERVE, 

subject to private rights, if any there be, the parcels of the public domain known as Timberland, 

Cotabato Land Classification Project No. 42-Z, situated in the Municipality of Kidapawan, Province of 

Cotabato and Davao Land Classification Project No. 1-W, situated in the City of Davao, for watershed, 

soil protection, timber production and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown in the attached Bureau of Forestry Map L.C. 

2474, comprising the Timberland of the aforementioned Cotabato Land Classification Project No. 42-Z 

and City of Davao Land Classification Project No. 1-W, containing an area of TWENTY THOUSAND 

NINE HUNDRED AND FIFTY SIX (20,956) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 64 

ESTABLISHING AS SIGUEL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 47-K AND 

43-C, PER B.F. MAP L.C. 2232, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF GEN. SANTOS AND 

THE MUNICIPAL DISTRICT OF KLING, PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as SIGUEL FOREST 

RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Cotabato Land Classification Project Nos. 47-K and 43-C, situated in the Municipality of 

Gen. Santos and the Municipal District of Kling, Province of Cotabato, Philippines, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-750, dated October 30, 1958, for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest 

Reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C. 2232, comprising the Timberland of the aforementioned 

Cotabato Land Classification Project Nos. 47-K, and 43-C, containing an area of FIFTEEN 

THOUSAND NINE HUNDRED EIGHTY (15,980) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 65 

ESTABLISHING AS SEBU WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-6 SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BANGA AND 

KIAMBA, PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as SEBU 

WATERSHED FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public 

domain located in the municipalities of Banga and Kiamba, Province of Cotabato, under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” shown on B.F. Map No. WR-6, is a Balucanag Tree, 25 

cms. in diameter, identical to Corner 19, Alienable or Disposable Block II, Cotabato Land 

Classification Project No. 4-B; 

Thence S 70° E, 1,750 meters to Corner 2, a point at the junction of Lanon River and its branch; 

Thence S 17° E, 2,550 meters to Corner 3, a point on top of Mt. Lamulas; 

Thence S 6° E, 350 meters to Corner 4, a Binayuyo tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 11, 

Timberland, Cotabato Land Classification Project No 4; 

Thence S 30° W, 4,250 meters to Corner 5, a Tuai tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 15, 

Timberland, Cotabato Land Classification Project No. 37-J; 

Thence S 76° W, 7,080 meters to Corner 6, a point on top of peak; 

Thence N 34° W, 2,280 meters to Corner 7, a point on top of peak; 

Thence N 12° W, 1,250 meters to Corner 8, a point on top of peak; 

Thence N 17° E, 7,230 meters to Corner 9, Bamboo Clump, identical to Corner 53, Timberland, 

Cotabato Land Classification Project No. 4-B; 

Thence N 42° E, 3,500 meters to Corner 10, post, identical to Corner 23, Timberland, Cotabato Land 

Classification Project No. 4-B; 

Thence N 89° E, 3,380 meters to Corner 1 the point of beginning containing an area of NINE 

THOUSAND NINE HUNDRED (9,900) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 66 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 19, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY THROUGHOUT 

THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the eighty-eighth birthday of the late President Manuel L. Quezon falls on Friday, August 

19, 1966; 

WHEREAS, the Filipino people should be given full opportunity to render homage to the memory of 

our illustrious leader; and 

WHEREAS, the nineteenth day of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation 

No. 331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 19, 1966, as a special public holiday throughout the Philippines. I enjoin the observance of the 

day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, especially the youth, the rights 

and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 67 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commencing on 

August 15, 1966, at ten o’clock in the morning, to consider the following subjects and such other 

subjects as may be certified to the Congress by me: 

1. H. No. 2 

S. No. 374 

– AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE WITHIN ONE YEAR THE 

DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, AGENCIES, AND INSTRUMENTALITIES OF THE 

GOVERNMENT, INCLUDING THE CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT. 

2. H. No. 4 – AN ACT TO FURTHER AMEND REPUBLIC ACT NUMBERED SIXTEEN, AS AMENDED, AUTHORIZING THE 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO INCUR OR GUARANTEE FOREIGN DEBTS IN BEHALF OF THE REPUBLIC 

FOR CERTAIN PURPOSES. 

3. H. No. 5 

S. No. 12 

– AN ACT TO AMEND SUBSECTION (a), (b), (d), (e) AND (h) OF SECTION TWO AND SECTIONS THREE, SIX, TWELVE 

AND NINETEEN OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED EIGHTY-NINE, AS 

AMENDED BY REPUBLIC ACTS NUMBERED TWO THOUSAND SIX HUNDRED ELEVEN AND THREE THOUSAND 

SEVENTY-NINE OTHERWISE KNOWN AS THE REPARATIONS LAW, SO AS TO AUTHORIZE THE UTILIZATION 

OF ALL REPARATIONS PAYMENTS BY THE GOVERNMENT. 

4. S. No. 388 

H. No. 9801 

– AN ACT CREATING CIRCUIT CRIMINAL COURTS TO TRY AND DECIDE CERTAIN CRIMINAL CASES AND FOR 

OTHER PURPOSES. 

5. S. No. 389 

H. No. 9802 

– AN ACT PROVIDING FOR ADDITIONAL PROSECUTORS IN THE PROSECUTIONDIVISION OF THE DEPARTMENT 

OF JUSTICE, ENLARGING AND REORGANIZING ITS PROSECUTION STAFF AND FOR OTHER PURPOSES. 

6. H. No. 12 – AN ACT AMENDING SECTION ONE OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND, ENTITLED “AN ACT 

AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO ISSUE BONDS TO FINANCE PUBLIC WORKS AND 

PROJECTS FOR ECONOMIC DEVELOPMENT, AUTHORIZED BY LAW, AND FOR OTHER PURPOSES, AS 

AMENDED. 

7. H. No. 879 – AN ACT AMENDING SECTIONS ONE HUNDRED THIRTY-SIX AND ONE HUNDRED THIRTY-SEVEN OF 

COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED SIXTY-SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL 

INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED (re specific tax on cigarettes). 

8. H. No. 921 – AN ACT TO FURTHER AMEND COMMONWEALTH ACT NUMBERED ONE HUNDRED TWENTY AS AMENDED BY 

REPUBLIC ACT NUMBERED TWENTY-SIX HUNDRED AND FORTY-ONE (re capital stock of National Power 

Corporation). 

9. H. No. 1131 

S. No. 423 

– AN ACT APPROPRIATING ONE HUNDRED MILLION PESOS TO FINANCE THE PESO COUNTERPART 

REQUIREMENT OF THE LOAN OF TWENTY MILLION TWO HUNDRED THOUSAND DOLLARS FROM THE 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, KNOWN AS THE WORLD BANK, TO THE 

NATIONAL WATERWORKS AND SEWERAGE AUTHORITY FOR THE DEVELOPMENT OF THE MANILA AND 

SUBURBS WATER SYSTEM. 

10. H. No. 2035 

S. No. 159 

– AN ACT FURTHER AMENDING SECTION ONE OF REPUBLIC ACT NUMBERED TWO THOUSAND FIFTY-TWO, AS 

AMENDED (re increase of subscription to the International Monetary Fund and the International Bank for Reconstruction and 

Development). 

11. H. No. 3136 – AN ACT CREATING THE ADMINISTRATIVE CODE COMMISSION. 



12. H. No. 3867 

S. No. 338 

– AN ACT CREATING A PHILIPPINE COAST GUARD, PRESCRIBING ITS POWERS AND FUNCTIONS, 

APPROPRIATING THE NECESSARY FUNDS THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES. 

13. H. No. 6396 – AN ACT APPROPRIATING ADDITIONAL FUNDS FOR THE OPERATION AND MAINTENANCE OF THE 

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN 

HUNDRED SIXTY-SIX TO JUNE THIRTY, NINETEEN HUNDRED SIXTY-SEVEN, AND FOR OTHER PURPOSES. 

14. H. No. 6951 – AN ACT TO CREATE THE POLICE COMMISSION AND TO AMEND AND REVISE THE LAWS RELATIVE TO THE 

LOCAL POLICE SYSTEM AND OTHER PURPOSES. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 68 

ESTABLISHING AS MOUNT BOBOYAON FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, SAMAR LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 12-B, 

23-C, 38 EXCLUDING BLOCK C AND 41-B, PER B.F. MAP L.C.-2480 (2 SHEETS), SITUATED 

IN THE MUNICIPALITIES OF CATUBIG, PALAPAG AND GAMAY AND MUNICIPAL 

DISTRICT OF HIPAPAD, PROVINCE OF SAMAR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as MOUNT 

BOBOYAON FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Samar Land Classification Projects Nos. 12-B, 23-C, 38 excluding 

Block C and 41-B, situated in the Municipalities of Catubig, Palapag and Gamay and the Municipal 

District of Hipapad, Province of Samar, Philippines, demarcated and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-998, dated January 12, 1962, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2480 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Samar Land Classification Projects Nos. 12-B, 23-C, 38 excluding Block C and 41-B, 

containing an area of THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FIFTY FOUR (13,854) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 69 

ESTABLISHING AS LABANGAN-SIBUGUEY FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL SUR LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 13-L, 19-D AND 21-O, PER B. F. MAP L.C.-2269 (2 SHEETS), SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF MARGOSATUBIG, MALANGAS AND PAGADIAN, PROVINCE OF 

ZAMBOANGA DEL SUR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as LABANGAN-

SIBUGUEY FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Zamboanga del Sur Land Classification Project Nos. 13-L, 19-D and 

21-O, situated in the Municipalities of Margosatubig, Malangas and Pagadian, Province of 

Zamboanga del Sur, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-787, dated February 26, 1959, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of the said forest reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2269 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned ZAMBOANGA del Sur Land Classification Project Nos. 13-L, 19-D and 21-O, 

containing an area of TWENTY THREE THOUSAND THREE HUNDRED EIGHTY (23,380) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 70 

ESTABLISHING AS NUEVA ECIJA-NUEVA VIZCAYA-AURORA FOREST RESERVE FOR 

WOOD PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, NUEVA ECIJA LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 3-F AND 36-F, NUEVA VIZCAYA LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 5-M AND AURORA (QUEZON) LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 36-H, 

PER B.F. MAP L.C. 2342 (2 SHEETS) SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BONGABON 

AND PANTABANGAN, PROVINCE OF NUEVA ECIJA, MUNICIPALITY OF DUPAX, 

PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA AND MUNICIPALITY OF MARIA AURORA, SUB-

PROVINCE OF AURORA, PROVINCE OF QUEZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as Nueva Ecija-Nueva 

Vizcaya-Aurora forest reserve, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Nueva Vizcaya Land Classification Project No. 5-M, Nueva Ecija Land 

Classification Project Nos. 3-F and 36-F and Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 36-H, 

situated in the Municipalities of Bongaban and Pantabangan, Province of Nueva Ecija, Municipality of 

Dupax, Province of Nueva Vizcaya and Municipality of Maria Aurora, Sub-Province of Aurora, 

Province of Quezon, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-860, dated January 27, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2342 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Nueva Ecija Land Classification Project Nos. 3-F and 36-F, Nueva Vizcaya Land 

Classification Project No. 5-M and Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 36-H, containing 

an area of TWENTY EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY FIVE (28,565) HECTARES, 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 71 

ESTABLISHING AS PALALI RANGE FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, NUEVA VIZCAYA LAND CLASSIFICATION PROJECT 

NOS. 1-N, 2-N, AND 14-E, PER B.F. MAP L.C.-2356, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

BAGABAG, SOLANO AND DIFFUN, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Nueva Vizcaya Land Classification Project Nos. 1-N, 2-N and 14-E, 

situated in the Municipalities of Bagabag, Solano and Diffun, Province of Nueva Vizcaya, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-874, dated March 25, 1960, as 

Forest Reserve for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to 

private rights, if any there be, and place the same under the administration and control of the Director 

of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and 

the cutting, collecting, and removing of timber and other forest products therein in accordance with the 

Forest Laws and Regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2356, comprising the Timberland of the aforementioned Nueva 

Vizcaya Land Classification Project Nos. 1-N, 2-N and 14-E, containing an area of SEVEN 

THOUSAND TWO HUNDRED SEVENTY TWO (7,272) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 72 

ESTABLISHING AS POLILLO WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-2, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF POLILLO, 

PROVINCE OF QUEZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

POLILLO WATERSHED FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of 

the public domain located in the Municipality of Polillo, Province of Quezon under the administration 

and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy 

of said watershed forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with the forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-2 is a White Lauan tree 50 cms. in diameter 

which is identical to corner No. 39, Alienable or Disposable Block XII, Quezon Land Classification 

Project No.-19-C; 

Thence N40°W, 180 meters to corner 2, Apitong 70 cms. in diameter; 

Thence N36°E, 295 meters to corner 3, Red Lauan 80 cms. in diameter; 

Thence N42°E, 270 meters to corner 4, White Lauan 30 cms. in diameter; 

Thence N18°W, 210 meters to corner 5, Apitong 30 cms. in diameter; 

Thence N13°W, 270 meters to corner 6, Pangnan 40 cms. in diameter; 

Thence N75°W, 200 meters to corner 7, Palaspas 30 cms. in diameter; 

Thence N80°W, 220 meters to corner 8, Yakal 50 cms. in diameter; 

Thence S69°W, 300 meters to corner 9, Apitong 50 cms. in diameter; 

Thence N80°W, 100 meters to corner 10, White Lauan 40 cms. in diameter; 

Thence N80°W, 350 meters to corner 11, Bagtikan 40 cms. in diameter; 

Thence N71°W, 270 meters to corner 12, Dalingdingan 30 cms. in diameter; 

Thence N14°W, 110 meters to corner 13, Red Lauan 60 cms. in diameter; 

Thence N55°E, 315 meters to corner 14, Misc. Sp. 40 cms. in diameter; 

Thence N4°E, 300 meters to corner 15, Misc. Sp. 30 cms. in diameter; 

Thence S73°E, 270 meters to corner 16, Red Lauan 50 cms. in diameter; 

Thence S47°E, 270 meters to corner 17, Bagtikan 60 cms. in diameter; 

Thence S79°E, 340 meters to corner 18, White Lauan 30 cms. in diameter; 

Thence N81°E, 240 meters to corner 19, Dalingdingan 30 cms. in diameter; 

Thence S59°E, 280 meters to corner 20, Bulala 20 cms. in diameter; 

Thence S30°E, 400 meters to corner 21, Misc. Sp. 30 cms. in diameter; 

Thence S77°E, 380 meters to corner 22, Apitong 30 cms. in diameter; 

Thence S56°E, 120 meters to corner 23, Apitong 30 cms. in diameter; 

Thence S5°W, 160 meters to corner 24, Narig 50 cms. in diameter; 

Thence S25°W, 220 meters to corner 25, Unknown tree; 

Thence S40°W, 140 meters to corner 26, Makaasim 30 cms. in diameter; 

Thence S59°W, 280 meters to corner 27, Dalingdingan 30 cms. in diameter; 

Thence S63°W, 280 meters to corner 28, Mayapis 25 cms. in diameter; 

Thence S70°W, 280 meters to corner 1 the point of beginning containing an area of ONE HUNDRED 

THIRTY (130) HECTARES, more or less. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 73 

ESTABLISHING AS MT. SANTO DOMINGO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, IFUGAO (MOUNTAIN PROVINCE) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 1-C, PER B.F. MAP L.C.-2382, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF KIANGAN, SUB-PROVINCE OF IFUGAO, MOUNTAIN PROVINCE, 

PHILIPPINES 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public domain 

known as Timberland, Ifugao (Mountain Province) Land Classification Project No. 1-C, situated in the 

Municipality of Kiangan, Sub-province of Ifugao, Mountain Province, Philippines, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-900, dated July 25, 1960, as Forest Reserve for 

wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to private rights, if any 

there be, and place the same under the administration and control of the Director of Forestry who shall 

have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting 

and removing of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2382, comprising the Timberland of the aforementioned Ifugao 

(Mountain Province) Land Classification Project No. 1-C, containing an area of NINE THOUSAND 

SIX HUNDRED NINETY THREE (9,693) HECTARES more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 74 

ESTABLISHING AS ASTURIAS-CARMEN-TUBURAN FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, CEBU LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 13, 20 AND 53, PER B. F. MAP L.C.-2383 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF ASTURIAS, CARMEN AND TUBURAN, PROVINCE OF CEBU, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

ASTURIAS-CARMEN-TUBURAN FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the 

parcels of public domain known as Timberland, Cebu Land Classification Project Nos. 13, 20 and 53, 

located in the Municipalities of Asturias, Carmen and Tuburan, Province of Cebu, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-901, dated July 25, 1960, for wood production, 

watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2383 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Cebu Land Classification Project Nos. 13, 20 and 53, containing an area of 

NINETEEN THOUSAND SEVENTY THREE (19,073) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 75 

REVOKING PROCLAMATION NO. 812 DATED DECEMBER 27, 1961, WHICH REDUCED THE 

AREA OF THE MTS. BANAHAW-SAN CRISTOBAL NATIONAL PARK, SITUATED IN THE 

CITY OF SAN PABLO, MUNICIPALITIES OF LUCBAN, TAYABAS, SARIAYA, CANDELARIA, 

AND DOLORES, PROVINCE OF QUEZON, AND RIZAL, NAGCARLAN, LILIO AND 

MAJAYJAY, PROVINCE OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON, AND RESTORING THE AREA 

EXCLUDED THEREFROM AS PART OF THE MTS. BANAHAW-SAN CRISTOBAL NATIONAL 

PARK 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 812 dated December 27, 1961, and restore the original area of the Mts. 

Banahaw-San Cristobal National Park in the City of San Pablo, Municipalities of Lucban, Tayabas, 

Sariaya, Candelaria and Dolores, Province of Quezon, and Rizal, Nagcarlan, Lilio and Majayjay, 

Province of Laguna, Islandof` Luzon, as established under Proclamation No. 716, series of 1941. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 76 

ESTABLISHING AS IFUGAO-ISABELA FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, IFUGAO (MOUNTAIN PROVINCE) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 3-C, 5-G AND 16, AND ISABELA LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 14-I, PER B.F. MAP L.C.-2453 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BURNAY AND MAYOYAO AND MUNICIPAL DISTRICT OF POTIA, 

SUB-PROVINCE OF IFUGAO, MOUNTAIN PROVINCE, AND MUNICIPALITY OF SANTIAGO, 

PROVINCE OF ISABELA, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement and other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Ifugao (Mountain Province) Land Classification Project Nos. 3-C, 5-G 

and 16, and Isabela Land Classification No. 14-I, situated in the Municipalities of Burnay and 

Mayoyao and Municipal District of Potia, Sub-Province of Ifugao, Mountain Province, 

and Municipality of Santiago, Province of Isabela, Philippines, demarcated and established under 

Forestry Administrative Order No. 4-971, dated April 28, 1961, as Forest Reserve for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to private rights, if any there 

be, and place the same under the administration and control of the Director of Forestry who shall have 

the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting and 

removing of timber and other forest products therein in accordance with the Forest Laws and 

Regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2453 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Ifugao (Mountain Province) Land Classification Project Nos. 3-C, 5-G and 16 and 

Isabela Land Classification Project No. 14-I containing an area of THIRTY FIVE THOUSAND 

SEVEN HUNDRED FIFTY (35,750) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 77 

ESTABLISHING AS KAPAI FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, LANAO (LANAO DEL SUR) LAND CLASSIFICATION PROJECT 

NO. 13-E, PER B.F. MAP L.C.-2250, SITUATED IN THE MUNICIPAL DISTRICT OF KAPAI, 

PROVINCE OF LANAO DEL SUR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as KAPAI FOREST 

RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain known as Timberland, 

Lanao (Lanao delSur) Land Classification Project No. 13-E, situated in the Municipal District 

of Kapai, Province of Lanao del Sur, Philippines, demarcated and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-768, dated December 20, 1958, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2250, comprising the Timberland of the aforementioned Lanao 

(Lanao del Sur) Land Classification Project No. 13-E, containing an area of FOUR THOUSAND ONE 

HUNDRED EIGHTY EIGHT (4,188) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 78 

ESTABLISHING AS KATIPUNAN-MANUKAN-MOLAVE FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE 

LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 4-D AND 26-C AND ZAMBOANGA DEL SUR LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 27-G, PER B.F. MAP L.C.-2409 (3 SHEETS), SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF KATIPUNAN AND MANUKAN, PROVINCE OF ZAMBOANGA 

DEL NORTE AND MUNICIPALITY OF MOLAVE, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

KATIPUNAN-MANUKAN-MOLAVE FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, 

the parcels of public domain known as Timberland, Zamboanga del Norte Land Classification Project 

Nos. 4-D and 26-C and Zamboanga del Sur Land Classification Project No. 27-G, situated in the 

Municipalities of Katipunan and Manukan, Province of Zamboanga del Sur, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-927, dated October 28, 1960, for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of timber and 

other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2409 (3 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 4-D and 26-C and Zamboanga 

del Sur Land Classification Project No. 27-G containing an area of FORTY EIGHT THOUSAND 

FIFTY SIX (48,056) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 79 

ESTABLISHING AS CENTRAL TALAKAG FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, BUKIDNON LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 4-

F, PER B.F. MAP L.C.-2265, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TALAKAG, PROVINCE 

OF BUKIDNON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as CENTRAL 

TALAKAG FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timber Land, Bukidnon Land Classification Project No. 4-F, situated in the 

Municipality of Talakag, Province of Bukidnon, Philippines, demarcated and established under 

Forestry Administrative Order No. 4-783, dated May 20, 1959, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, 

collecting and removing of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcels of public domain shown and more particularly described on the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2265, comprising the Timber Land of the aforementioned Bukidnon 

Land Classification Project No. 4-F, containing an area of SIX THOUSAND SEVEN HUNDRED 

TWENTY TWO (6,722) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 80 

ESTABLISHING AS MT. MOBANGHILL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBALES LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 

4-B AND 5-A, PER B.F. MAP L. L.2214, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BOTOLAN 

AND CABANGAN, PROVINCE OF ZAMBALES, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and hereby establish as MT. 

MOBANGHILL FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Zambales Land Classification Project Nos. 4-B and 5-A, situated in the 

Municipalities of Botolan and Cabangan, Province of Zambales, Philippines, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-732, dated July 28, 1958, for wood production, 

watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C. 2214, comprising the Timberland of the aforementioned 

Zambales Land Classification Project Nos. 4-B and 5-A, containing an area of THIRTEEN 

THOUSAND EIGHT HUNDRED AND NINETY EIGHT (13,898) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 81 

ESTABLISHING AS BUUG WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-1, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BUUG, 

PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as BUUG 

WATERSHED FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of the public 

domain located in the Municipality of Buug, Province of Zamboanga del Sur, under the administration 

and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy 

of said watershed forest reservation and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on the B.F. Map No. WR-1, a Narig tree, 45 cm. in diameter which is 

identical to Corner 40, Alienable and Disposable Block I, Zamboanga del Sur Land Classification 

Project No. 19-B; 

Thence N31°E, 250 meters to point 2, Apitong 30 cm. in diameter; 

Thence N46°E, 110 meters to point 3, Apitong 60 cm. in diameter; 

Thence N86°E, 340 meters to point 4, Tangile 100 cm. in diameter; 

Thence N73°E, 160 meters to point 5, White Lauan 60 cm. in diameter; 

Thence S68°E, 300 meters to point 7, Stake; 

Thence S82°E, 500 meters to point 8, Misc. Sp. 60 cm. in diameter; 

Thence D-S, 240 meters to point 9, White Nato 70 cm. in diameter; 

Thence S30°W, 250 meters to point 10, Tarupay 40 cm. in diameter; 

Thence S64°W, 160 meters to point 11, Malugay 50 cm. in diameter; 

Thence S44°W, 170 meters to point 12, Guisok 40 cm. in diameter; 

Thence S22°W, 210 meters to point 13, Apitong 70 cm. in diameter; 

Thence S24°E, 250 meters to point 14, White Lauan 40 cm. in diameter; 

Thence S82°W, 280 meters to point 15, Misc. Sp. 30 cm. in diameter; 

Thence N66°W, 285 meters to point 16; Apitong 60 cm. in diameter; 

Thence N12°E, 285 meters to point 17, Misc. Sp. 30 cm. in diameter; 

Thence N25°W, 280 meters to point 18, Mayapis 30 cm. in diameter; 

Thence N33°W, 260 meters to point 19, Narig 30 cm. in diameter; 

Thence N53°W, 270 meters to point 20, Apitong 30 cm. in diameter; 

Thence S83°W, 280 meters to point 1 the point of beginning, containing an area of ONE HUNDRED 

EIGHT (108) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 82 

ESTABLISHING AS MOUNT DORST FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, PAMPANGA LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 

16-A AND 17-C AND ZAMBALES LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 11-B AND 13-E, 

PER B.F. MAP L.C. 2369 (2 SHEETS), SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PORAC AND 

FLORIDABLANCA, PROVINCE OF PAMPANGA AND MUNICIPALITIES OF SAN 

MARCELINO AND SUBIC, PROVINCE OF ZAMBALES, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Pampanga Land Classification Project Nos. 16-A and 17-C and 

Zambales Land Classification Project Nos. 11-B and 13-E, situated in the Municipalities of Porac and 

Floridablanca, Province of Pampanga and Municipalities of San Marcelino and Subic, Province of 

Zambales, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-887, 

dated May 26, 1960, as Forest Reserve for wood production, watershed, Soil protection and other 

forest purposes, subject to private rights, if any there be, and place the same under the administration 

and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy 

of said Forest Reserve and the cutting, collecting and removing of timber and other forest products 

therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C. 2369, (2 Sheets) comprising the timberland of the 

aforementioned Pampanga Land Classification Project Nos. 16-A and 17-C and Zambales Land 

Classification Project Nos. 11-B and 13-E, containing an area of NINETEEN THOUSAND ONE 

HUNDRED SIXTEEN (19,116) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 83 

ESTABLISHING AS MOUNT SUGARLOAF FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 16-I AND 26-D AND ZAMBOANGA DEL SUR, LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 10-J, 13-M, 19-G, 21-P AND 27-I, PER B.F. MAP L.C.-2487 (5 SHEETS), 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SINDANGAN AND MANUKAN, PROVINCE OF 

ZAMBOANGA DEL NORTE AND MUNICIPALITIES OF LABANGAN, MARGOSATUBIG, 

MALANGAS, PAGADIAN AND MOLAVE, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as MOUNT 

SUGARLOAF FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timber Land, Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 16-I and 26-D 

and Zamboanga del Sur, Land Classification Project Nos. 10-J, 13-M, 19-G, 21-P and 27-I, situated in 

the Municipalities of Sindangan and Manukan, Province of Zamboanga delNorte and Municipalities of 

Labangan, Margosatubig, Malangas, Pagadian and Molave, Province of Zamboanga del Sur, 

Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-1005, dated 

January 12, 1962, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting and removing of timber and other 

forest products therein in accordance with the forest laws and regulations. 

The parcels of public domain are shown and more particularly described on the attached Bureau of 

Forestry Map L.C.-2487 (5 Sheets), comprising the Timber Land of the aforementioned 

Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 16-I and 26-D and Zamboanga del Sur, Land 

Classification Project Nos. 10-J, 13-M, 19-G, 21-P and 27-I, containing an area of FIFTY 

THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY EIGHT (50,178) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 84 

ESTABLISHING AS MT. KABANULAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 3-D 

AND 9-H, PER B.F. MAP L.C. 2441, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF GOVERNOR 

GENEROSO AND MATI, PROVINCE OF DAVAO, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as MT. KABANULAN 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Davao Land Classification Project Nos. 3-D and 9-H, situated in the Municipalities of 

Governor Generoso and Mati, Province of Davao, Philippines, demarcated and established under 

Forestry Administrative Order No. 4-959, dated March 28, 1961, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of the said forest reserve and the 

cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public land are shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C. 2441, comprising the Timberland of the aforementioned Davao Land 

Classification Project Nos. 3-D and 9-H, containing an area of TWENTY THOUSAND FOUR 

HUNDRED TWENTY (20,420) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 85 

ESTABLISHING AS NATONIN-TANUDAN-TABUK FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, BONTOC (MT. PROVINCE) 

LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 10-A AND KALINGA (MT. PROVINCE) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 4-G AND 5-A, PER B.F. MAP L.C. 2144 (2 SHEETS), 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF NATONIN, SUB-PROVINCE OF BONTOC, MT. 

PROVINCE AND MUNICIPALITIES OF TABUK AND TANUDAN, SUB-PROVINCE OF 

KALINGA, MT. PROVINCE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement, or other disposition, and establish as NATONIN-

TANUDAN-TABUK FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of 

public domain known as Timberland, Bontoc (Mt. Province) Land Classification Project No. 10-A and 

Kalinga (Mt. Province) Land Classification Project Nos. 4-G and 5-A, situated in the Municipality of 

Natonin, Sub-Province of Bontoc, Mt. Province and Municipalities of Tabuk and Tanudan, Sub-

Province of Kalinga, Mt. Province, demarcated and established under Forestry Administrative Order 

No. 4-662, dated September 16, 1957, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection, and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with the forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2144 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Bontoc (Mt. Province) Land Classification Project No. 10-A and Kalinga (Mt. 

Province) Land Classification Project Nos. 4-G and 5-A, containing an area of TWENTY 

THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY TWO (20,162) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 86 

ESTABLISHING AS MANDULOG FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, LANAO DEL NORTE LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 20-I AND LANAO DEL SUR LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 13-H, PER 

B.F. MAP L.C.-2454, SITUATED IN THE MUNICIPAL DISTRICT OF MANDULOG, PROVINCE 

OF LANAO DEL NORTE AND THE MUNICIPAL DISTRICT OF KAPAI, PROVINCE OF 

LANAO DEL SUR, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as MANDULOG FOREST 

RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Lanao del Norte Land Classification Project No. 20-I and Lanao del Sur Land 

Classification Project No. 13-H, situated in the Municipal District of Mandulog, Province of Lanao del 

Norte and the Municipal District of Kapai, Province of Lanao del Sur, Philippines, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-972, dated May 23, 1961, for wood production, 

watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2454, comprising the Timberland of the aforementioned Lanao 

del Norte Land Classification Project No. 20-I and Lanao del Sur Land Classification Project No. 13-H, 

containing an area of TWENTY FIVE THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY TWO (25,522) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 87 

ESTABLISHING AS DIBUDALAN MOUNTAIN FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION, AND OTHER FOREST USES THE 

PARCEL OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AURORA (QUEZON) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 14-J, PER B.F. MAP L.C. 2211 SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF BALER, SUB-PROVINCE OF AURORA, PROVINCE OF QUEZON, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as DIBUDALAN 

MOUNTAIN FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public 

domain known as Timberland, Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 14-J, situated it the 

Municipality of Baler, Sub-Province of Aurora, Province of Quezon, Philippines, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-729, dated June 27, 1958, for wood production, 

watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who stall have the authority to regulate the use and occupancy of the said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2211 comprising the Timberland of the aforementioned Aurora (Quezon) 

Land Classification Project No. 14-J, containing an area of THREE THOUSAND SEVEN HUNDRED 

FIFTY FOUR (3,754) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 88 

ESTABLISHING AS MANSALAY FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, MINDORO ORIENTAL LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 2-F, 19-B AND 20-A, PER B.F. MAP L.C.-2227, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BONGABON, MANSALAY AND ROXAS, PROVINCE OF MINDORO 

ORIENTAL, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as MANSALAY 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 2-F, 19-B, and 20-A, situated in the 

municipalities of Bongabon, Mansalay and Roxas, Province of Mindoro Oriental, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-745, dated September 26, 1958, for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collecting and removing of timber and other forest products therein in 

accordance with Forest Laws and Regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2227, comprising the Timberland of the aforementioned 

Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 2-F, 19-B and 20-A, containing an area of 

FIFTEEN THOUSAND TWO HUNDRED FIFTY FIVE, (15,255) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 89 

DECLARING THE FORMAL OPENING OF THE GOVERNMENTS’ AGRICULTURAL 

DEVELOPMENT PROGRAM. 

WHEREAS, the Government through Republic Act No. 3844, otherwise known as the Agricultural 

Land Reform Code, has embarked on a program for the upliftment of the lot of our farmers and tenants 

through the abolition of the age-old tenancy institution, with its pernicious effects on the social order, 

and the establishment of an enlightened agricultural leasehold system that will lead to their eventual 

ownership of the land heretofore worked by them for the benefit of the landlords; 

WHEREAS, the Government, as a complementary measure to land reform, has launched a massive 

irrigation and scientific farming program; and 

WHEREAS, the various government agencies set up for the accomplishment of the above purposes 

have been organized and are now in operation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

the formal opening of the Government’s Agricultural Development Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 90 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 31, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

NOVELETA, CAVITE. 

WHEREAS, August 31 is an important day in the history of Noveleta, Cavite, as it was on that day 

seventy years ago that its people rose in revolt against Spanish domination; and 

WHEREAS, the residents of the municipality of Noveleta, Cavite, should be afforded an opportunity to 

celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, August 31, 1966, as a special public holiday in Noveleta, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 91 

DECLARING MONDAY, AUGUST 29, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF SAN JUAN, PROVINCE OF RIZAL. 

WHEREAS, the 70th anniversary of the battle of Pinaglabanan, an important event in our struggle for 

freedom, falls on August 29, 1966; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of the municipality of San 

Juan, province of Rizal, where it took place; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

August 29, 1966, as a special public holiday in the municipality of San Juan, province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 92 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 31, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBALES. 

WHEREAS, the fifty-ninth birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 1966; 

WHEREAS, in the few years that God gave him to serve our people, President Magsaysay made 

himself a true brother and earnest defender of the common man, dedicated himself to improving the 

public service and did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting that at least the people of his birthplace be afforded full opportunity to 

celebrate his birthplace with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, August 31, 1966, as a special public holiday in the province of Zambales. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 92-A 

RESERVING FOR TOWNSITE PURPOSES OF THE MUNICIPAL GOVERNMENT OF MARCOS, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MARCOS, PROVINCE OF ILOCOS NORTE, ISLAND 

OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for townsite purposes under the administration of the Municipal Government of Marcos, 

Province of Ilocos Norte, subject to private rights, if any there be, and to future subdivision survey in 

accordance with a development plan to be approved by the National Planning Commission and to 

disposition under the provisions of Chapter IX of the Public Land Act, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of Marcos, Province of Ilocos Norte, which is more 

particularly described as follows: 

SWO-40878 

(Proposed MARCOS TOWNSITE) 

A PARCEL OF LAND (the proposed MARCOS TOWNSITE and shown on plan Swo-40878), situated 

in the Barrio of Biding, Municipality of Marcos, Province of Ilocos Norte. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by portion of Lot 40-A, Dingras Cad. and along line 2-3, by 

portion of Lot 40-A, Dingras Cadastre and property of Heirs of Isidoro Peralta (portion of II-6607); and 

along line 3-4, by property of Valeriano & Domitila Ines (portion of Psu-103148), property of Severo 

Puruganan and property of Valeriano & Domitila Ines (portion of Psu-103148); on the S., along lines 

4-5-6, by property of Heirs of Isidoro Peralta (portion of II-7350); on the W., along lines 6-7-8-9, by 

Public Land; on the NE., along line 9-10, by property of Heirs of Bernabe Peralta; on the NW., along 

line 10-11, by property of Heirs of Bernabe Peralta and Heirs of Andres Niño; on the NE., along lines 

11-12-13-14, by property of Heirs of Andres Niño, Emiterio Parado and portion of Lot 40-A, Dingras 

Cad.; and on the E., along line 14-1, by portion of Lot 40-A, Dingras Cadastre. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 73 deg. 42′ W., 493.03 m. from B.L.L.M. 9, Dingras 

Pls.-496-D, 

thence S. 19 deg. 28′ W., 267.92 m. to point 2; 

thence S. 27 deg. 36′ W., 421.31 m. to point 3; 

thence S. 34 deg. 45′ W., 602.13 m. to point 4; 

thence N. 76 deg. 20′ W., 262.02 m. to point 5; 

thence S. 86 deg. 08′ W., 747.62 m. to point 6; 

thence N. 13 deg. 32′ E., 382.73 m. to point 7; 

thence N. 0 deg. 19′ W., 546.90 m. to point 8; 

thence N. 16 deg. 50′ E., 470.40 m. to point 9; 

thence S. 64 deg. 06′ E., 400.04 m. to point 10; 

thence N. 38 deg. 25′ E., 666.38 m. to point 11; 

thence S. 89 deg. 00′ E., 85.50 m. to point 12; 

thence S. 68 deg. 50′ E., 347.08 m. to point 13; 

thence S. 50 deg. 41′ E., 54.97 m. to point 14; 

thence S. 21 deg. 58′ E., 480.62 m. to the point of 



beginning; containing an area of ONE MILLION EIGHT HUNDRED NINETY NINE THOUSAND 

THREE HUNDRED NINETY TWO (1,899,392) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 1, by Cross 

on Culvert; points 2 and 14, by Stakes; point 10, by Old P.L.S./B.L.; point 11, by Old P.S. Cyl. Conc. 

Mon.; and the rest, by Crosses on Trees; bearingstrue; date of survey, July 28 & 30, 1963, and 

approved on July 6, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 93 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 30, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

August 30, 1966, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 94 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 469 DATED OCTOBER 4, 

1965, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN, SITUATED IN ILIGAN 

CITY, AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF 

THE PUBLIC LAND ACT. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 469, dated October 4, 1965, 

certain portions of the land embraced therein situated in Iligan City and declare the same open to 

disposition under the provisions of the Public Land Act, subject to private rights, if any, which portions 

of land are more particularly described as follows: 

2 Lot 1-A 

A PARCEL OF LAND (Lot 1-A), being a portion of Lot 1 Described on plan Sgs-2440), situated in the 

City of Iligan, Bounded on the SE., along lines 1-2-3-4-5, by Lot 2-A, portion of Lot 2, Sgs-2430; on 

the SW., along lines 5-6, by Lot 1; on the NW., along line 6-7, by Iligan Bay; and on the NE., along 

line 7-l, by remaining portion of Lot 1 of plan Sgs-2430. Beginning at a point marked “1” on the 

attached sketch plan, being S. 57 deg. 12′ W., 5175.19 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad.; 

thence S. 62 deg. 27′ W., 220.00 m. to point 2; 

thence S. 53 deg. 59′ W., 91.46 m. to point 3; 

thence S. 36 deg. 57′ W., 115.10 m. to point 4; 

thence S. 52 deg. 15′ W., 83.47 m. to point 5; 

thence N. 29 deg. 18′ W., 58.33 m. to point 6; 

thence N. 55 deg. 20′ W., 500.00 m. to point 7; 

thence S. 30 deg. 25′ E., 42.50 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of SIXTEEN THOUSAND ONE HUNDRED EIGHTY 

SEVEN (16,187) Square Meters. 

Lot 2-A 

A PARCEL OF LAND (Lot 2-A, being a portion of Lot 2 described on plan Sgs-2430), situated in the 

City of Iligan. Bounded on the SE., SW., and NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9, by Lot 1; on the 

NW., along lines 9-10-11-12-13, by Lot 1-A, portion of Lot 1 of plan Sgs-2430; on the NE., along line 

13-14, by Marcelo Fertilizing Plant; and on the SE., along line 14-1, by Lot 1. Beginning at the point 

marked “1” on the attached sketch plan, being S. 56 deg. 21′ W., 5564.11 m. from B.L.L.M. 1, Iligan 

Cad., 

thence S. 58 deg. 17′ W., 237.39 m. to point 2; 

thence S. 37 deg. 16′ W., 80.97 m. to point 3; 

thence S. 58 deg. 32′ W., 191.91 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 54′ W., 20.33 m. to point 5; 

thence N. 56 deg. 17′ E., 40.00 m. to point 6; 

thence N. 46 deg. 31′ E., 184.31 m. to point 7; 

thence N. 53 deg. 39′ E., 11.93 m. to point 8; 

thence N. 52 deg. 14′ E., 164.00 m. to point 9; 



thence N. 52 deg. 15′ E., 83.47 m. to point 10; 

thence N. 36 deg. 57′ E., 115.10 m. to point 11; 

thence N. 53 deg. 59′ E., 91.46 m. to point 12; 

thence N. 62 deg. 27′ E., 220.00 m. to point 13; 

thence S. 27 deg. 32′ E., 140.13 m. to point 14; 

thence S. 65 deg. 45′ W., 380.00 m. to point of 

beginning; containing an approximate area of SIXTY EIGHT THOUSAND THREE HUNDRED 

THIRTY (68,330) Square Meters. 

Lot 3 

A PARCEL OF LAND (Lot 3 of plan Sgs-2430, L.R.C. Record No. _____), situated in the District of 

Buru-un, City of Iligan. Bounded on the SE. and SW., along lines 1-2-3, by Lot 2034-port., Iligan Cad; 

on the NW., along lines 3-4-5-6-7, by National Highway; and on the NE. and SE., along lines 7-8-1, by 

Lot 2034-port., Iligan Cad. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 55 deg. 08′ W., 5680.54 

m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad., 

thence S. 58 deg. 46′ W., 395.60 m. to point 2; 

thence N. 31 deg. 29′ W., 72.00 m. to point 3; 

thence N. 58 deg. 31′ E., 193.93 m. to point 4; 

thence N. 36 deg. 53′ E., 82.67 m. to point 5; 

thence N. 58 deg. 36′ E., 125.00 m. to point 6; 

thence N. 58 deg. 36′ E., 70.44 m. to point 7; 

thence S. 31 deg. 25′ E., 95.63 m. to point 8; 

thence S. 51 deg. 50′ W., 70.95 m. to the point of 

beginning; containing an area of FORTY THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY FIVE (40,825) 

Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: 

points 3, 4 and 5 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons. and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; 

date of survey, Oct. 23, 1962 and approved on April 15, 1963. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 95 

AMENDING PROCLAMATION NO. 92 DATED AUGUST 21, 1966. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 92 dated August 21, 1966, by including the City of 

Olongapo within the scope of the proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 96 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 2, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GUINOBATAN, ALBAY. 

WHEREAS, Friday, September 2, 1966, marks the 101st birthday anniversary of General Simeon Ola 

y Arboleda, one of the last Filipinos to surrender during the Filipino-American war; and 

WHEREAS, the people of Guinobatan, Albay, request that they be afforded an opportunity to render 

homage to the honored general; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

September 2, 1966, as a special public holiday in Guinobatan, Albay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 96 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 2, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GUINOBATAN, ALBAY. 

WHEREAS, Friday, September 2, 1966, marks the 101st birthday anniversary of General Simeon Ola 

y Arboleda, one of the last Filipinos to surrender during the Filipino-American war; and 

WHEREAS, the people of Guinobatan, Albay, request that they be afforded an opportunity to render 

homage to the honored general; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

September 2, 1966, as a special public holiday in Guinobatan, Albay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 97 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 9, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU 

PROVINCE AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU AND TOLEDO. 

WHEREAS, Friday, September 9, 1966, marks the birthday of the late President Sergio Osmeña, Sr., 

second President of the Commonwealth, patriot, statesman and staunch advocate of nationalism and 

Philippine Independence; and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, September 9, 1966, as a special public holiday in Cebu Province and in the Cities of Cebu, 

Danao, Lapu-Lapu and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 98 

RESERVING THE PLAZA MILITAR AREA IN FAVOR OF THE LAND AUTHORITY FOR 

SUBSEQUENT TITLING IN THE NAME OF THE LAND BANK OF THE PHILIPPINES UNDER 

THE PROVISIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED 

FORTY-FOUR. 

Upon recommendation of the Land Authority, after previous consultation with the Secretary of 

Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Republic Act Numbered Three 

thousand eight hundred forty-four, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby reserve in favor of the Land Authority, subject to private rights, if any there be, two (2) parcels 

of land situated in the City of Manila and more particularly described as follows: 

1. “A parcel of land situated in the District of Malate, City of Manila. Bounded on the NE, along line 1-

2, by Calle M. H. del Pilar; on the SE, along line 2-3, by Lot 101-B-3 (Proposed Calle Military Ext.); 

on the SW, along line 3-4, by Lot 8, Block 501, Cavite Boulevard Cad.; and on the NW, along line 4-1, 

by Lot 101-B-1 (proposed Calle Herran Ext.) Beginning at a point marked 1 on the sketch plan, being 

29° 08’W., 154.69 meters from F. H. 42, City of Manila; thence S. 25° 29’E., 138.00 meters to point 2; 

thence S. 66° 15’W., 78.80 meters to point 3; thence N. 26° 08’W., 139.46 meters to point 4; thence N. 

67° 14’E., 80.39 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 11,030 square 

meters.” 

2. “A parcel of land (Lot 1, Block 502, Cavite Boulevard Cad.), situated in the District of Malate, City 

of Manila. Bounded on the NE., along line 1-2, by Calle A. Mabini; on the SE, along line 2-3, by Calle 

Militar; on the SW, along line 3-4, by Calle M. H. delPilar; and on the NW, along line 4-1, by Calle 

Herran, containing an area of 12,739.30 square meters, more or less.” 

The above parcels of land shall be titled in the name of and transferred to the Land Bank of the 

Philippines in accordance with Sections 51 (3), 51 (5) and 66 of Republic Act Numbered Three 

Thousand Eight Hundred Forty-Four. 

Proclamation No. 809, dated December 21, 1961, reserving a portion of the Plaza Militar area 

for office building site of the Philippine Charity Sweepstakes Office, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 99 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 19, 1966, AS LAW DAY. 

WHEREAS, the administration of justice, is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 19, 1966, as Law Day. I urge the 

various bar and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 100 

REVOKING PROCLAMATION NO. 20 DATED MARCH 12, 1966, WHICH RESERVED A 

PARCEL OF LAND IN MALATE, CITY OF MANILA, FOR PHILIPPINE CULTURAL CENTER 

SITE PURPOSES AND RESERVING ANOTHER PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

FOR THE SAID CENTER. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 20 dated March 12, 1966, which reserved for 

Philippine Cultural Center site purposes a parcel of land of the public domain situated in the District 

of Malate, City of Manila, and reserve another parcel of land situated in the District ofMalate, City of 

Manila, for said Center, which is more particularly described as follows: 

For the Cultural Center of the Philippines 

Swo-40880 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Swo-40880), situated in the District of Malate, City of 

Manila. Bounded on the NE., along line 1-2 by Roxas Boulevard; on the SE., along line 2-3 by Public 

Land (Reclaimed area) and along line 3-4 by Manila Bay; on the SW., along line 4-5 by Manila Bay; 

on the NW., along line 5-6 by Manila Bay; and along line 6-1 by Lot 4 of plan Swo-18580. Beginning 

at a point marked “1” on plan, being N. 73 deg. 40′ W., 392.21 m. from C.B.M. 2, Manila Cadastre, 

thence S. 21 deg. 17′ E., 263.62 m. to point 2; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 340.00 m. to point 3; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 601.77 m. to point 4; 

thence N. 21 deg. 17′ W., 263.62 m. to point 5; 

thence N. 60 deg. 27′ E., 440.00 m. to point 6; 

thence N. 60 deg. 27′ E., 501.77 m. to the point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED FORTY FIVE THOUSAND SIX HUNDRED 

NINETY (245,690) Square Meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and 

marked on the ground as follows: points 1 and 6 by Old Corners; and the rest by Stakes; bearings 

true; date of the survey, August 8-11, 1966. 

The area covered by Proclamation No. 20 dated March 12, 1966, is hereby reverted as Naval 

reservation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 101 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 27, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND LIPA CITY. 

In commemoration of the birthday of the hero and patriot, Miguel Malvar, the last Filipino general to 

surrender to the Americans during the Filipino-American war, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised 

Administrative Code, do hereby declare Tuesday, September 27, 1966, as a special public holiday in 

the province of Batangas and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 102 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF ELKS CEREBRAL PALSY, 

INC. 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., was authorized by Proclamation No. 47 dated July 6, 

1966, to conduct a national educational and fund campaign during the period from July 1 to August 31, 

1966; and 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., needs additional time to realize its fund goal to 

continue its activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Elks 

Cerebral Palsy Project, Inc., up to October 31, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 103 

DESIGNATING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1 TO DECEMBER 31, 1966, FOR THE FUND 

CAMPAIGN OF THE NATIONAL SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF MT. 

SAMAT NATIONAL SHRINE. 

WHEREAS, the National Shrines Commission is charged with the mission of rehabilitating and 

developing battlefield areas throughout the Philippines as national shrines, tourist attractions and 

scenes of popular pilgrimages; 

WHEREAS, foremost among the battlefield areas in the Philippines is Mt. Samat, Bataan, scene of the 

last organized battle of Bataan; and 

WHEREAS, Mt. Samat has been declared a national shrine on top of which a fitting memorial to be 

known as the “Dambana Ng Kagitingan” will be constructed out of the generous contributions of 

patriotic citizens of the Philippines and of our friends abroad; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from September 1 to December 31, 1966, as the fund campaign period for the 

Mt. Samat Shrine. 

I call upon all residents, firms and organizations of the country and our friends abroad to support this 

campaign and to give generously to the conservation and development of Mt. Samat into a premiere 

national shrine. 

I authorize and urge all citizens, government officials and employees to be co-owners of the 

Mt. Samat Shrine through the honorific titles to be issued to the public. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 104 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 13, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF MARINDUQUE. 

WHEREAS, Tuesday, September 13, 1966, marks the anniversary of the Battle of Pulang Lupa 66 

years ago at Torrijos, Marinduque, where a handful of Filipinos scored one of the most notable military 

victories in the Filipino-American War; and 

WHEREAS, the people of the Province of Marinduque should be afforded the opportunity to 

commemorate this important event in their country’s history the more to inspire them to greater deeds 

for their country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

September 13, 1966, as a special public holiday in the Province of Marinduque. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 105 

DECLARING 1967 AS INTERNATIONAL TRAVEL YEAR AND CREATING A PHILIPPINE 

COMMITTEE TO UNDERTAKE PREPARATIONS FOR ITS PROPER OBSERVANCE. 

WHEREAS, the United Nations General Assembly, upon recommendation of the Economic and Social 

Council, adopted a resolution declaring 1967 as INTERNATIONAL TRAVEL YEAR; 

WHEREAS, the Philippines was one of the twelve countries which sponsored the aforementioned 

resolution; 

WHEREAS, the purpose, among others, of said United Nations resolution is to make governments 

aware of their responsibilities in the field of international tourism as well as for the realization of 

tourism’s importance among our people; 

WHEREAS, it is likewise the purpose of INTERNATIONAL TRAVEL YEAR to impress upon the 

peoples of the world the contribution of international tourism in enriching the mind and breeding 

tolerance towards other peoples trough a direct knowledge of their way of life and their problems; and 

WHEREAS, the observance of INTERNATIONAL TRAVEL YEAR will help our people understand 

better the meaning of the Universal Declaration of the Rights of Man with particular reference to the 

freedom to travel, the right to rest and leisure, and the right to participate in the cultural life and in the 

benefits of human progress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

1967 as International Travel Yearunder the auspices of a committee to undertake suitable preparation 

and appropriate observance of said Year composed of the following: 

Executive Secretary – Chairman 

Commissioner of Tourism – Executive Vice-Chairman 

Secretary of Commerce and Industry – Member 

Secretary of Education – “ 

Commissioner of Customs – Member 

Commissioner of Immigration – “ 

Director of Quarantine – “ 

Civil Aeronautics Administration – “ 

Commissioner of Public Highways – “ 

City Mayor of Manila – “ 

President, Philippine Society of Travel Agents – “ 

President, Hotel and Restaurant Association of the Philippines – “ 

President, Home Industries Association of the Philippines – “ 

President, Chamber of Commerce of the Philippines – “ 

President, Chamber of Industries of the Philippines – “ 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


PROCLAMATION NO. 106 – September 27, 1966 

“Declaring Wednesday, September 28, 1966 as a Special Public Holiday in Camarines Norte (Vinzon’s 

Birthday).” 

(ORIGINAL MISSING) 

Source: Malacañang Records Office 



PROCLAMATION NO. 107 – September 29, 1966 

“Declaring the period from September 17 to December 10, 1966 as Asian International Trade Fair 

Fund Drive.” 

(ORIGINAL MISSING) 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 108 

DESIGNATING THE PERIOD FROM OCTOBER 15 TO DECEMBER 31, 1966, FOR THE 

EDUCATIONAL AND RESEARCH FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE MENTAL 

HEALTH ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. (PMHA). 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. in its almost two decades of existence has 

demonstrated the value and importance of its services in the promotion of good mental health and in 

the preventive-curative and rehabilitative fields of mental illness; 

WHEREAS, the Association desires to establish a Mental Health Research Center for Emotionally 

Disturbed Children to carry out a much-needed residential program for the care, treatment and 

rehabilitation of children with severe emotional disturbance and to further intensify its educational 

work for better mental health; and 

WHEREAS, the Association needs funds to carry out these objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate 

the period from October 15 to December 31, 1966, as the period for the educational and research fund 

campaign of the PHMA. I call upon all government officials, employees, citizens and residents to assist 

in this campaign and to give it their whole-hearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 109 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 20, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF CAVITE AND ILOCOS NORTE AND IN THE CITIES OF LAOAG, CAVITE, 

TAGAYTAY AND TRECE MARTIRES. 

WHEREAS, October 20, 1966, marks the birthday centenary of General Artemio Ricarte, one of our 

outstanding heroes who chose exile from his country rather than take an oath of allegiance to a foreign 

flag; and 

WHEREAS, such exemplary patriotism and love of country is worthy of emulation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

October 20, 1966, as a special public holiday in the provinces of Cavite and Ilocos Norte and in the 

cities of Laoag, Cavite, Tagaytay and Trece Martires. I enjoin all citizens to cooperate in making the 

celebration a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 110 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1966 NATIONAL ANTI-TB FUND AND EDUCATIONAL 

CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., TO DECEMBER 31, 1966. 

WHEREAS, Proclamation No. 55 dated July 28, 1966, authorized the Philippine Tuberculosis Society, 

Inc., to conduct its National Fund and Educational Campaign from August 19 to September 30, this 

year; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., needs more time to raise its fund campaign goal 

this year; and 

WHEREAS, the success of the Anti-TB fund campaign is deemed of paramount importance to the 

continued effort in the prevention and control of the White Plague in this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the Anti-TB Fund and Educational Campaign of the Philippine Tuberculosis Society, Inc., 

up to December 31, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 111 

DECLARING WEDNESDAY, OCTOBER 19, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BACOLOD. 

WHEREAS, the twenty-eighth anniversary of the organization of the City of Bacolod falls on October 

19, 1966; and 

WHEREAS, the people of said city request that they be given full opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, October 19, 1966, as a special public holiday in the City of Bacolod. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 112 

DECLARING WEDNESDAY, OCTOBER 26, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY FOR THE 

MUNICIPALITY OF LOS BAÑOS, PROVINCE OF LAGUNA. 

WHEREAS, the President of the United States, Lyndon B. Johnson, will visit the International Rice 

Research Institute, U.P., College of Agriculture and the U.P., College of Forestry located in Los Baños, 

Laguna on October 26, 1966; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Los Baños be given full opportunity to welcome 

President Johnson; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

October 26, 1966, as a special public holiday in the Municipality of Los Baños, Province of Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 113 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 1, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

November 1, 1966, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 114 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 31, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Tuesday, November 1, 1966, has been declared a special public holiday to give the people 

full opportunity to observe All Saints Day with all its religious fervor; and 

WHEREAS, October 30, 1966, being Sunday, October 31, 1966 (Monday), may also be declared a 

special public holiday without prejudice to the public service, to enable the people, particularly those 

having offices in Manila and suburbs, to go to the provinces to pay their respects to their departed 

relatives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declared Monday, October 31, 1966, as a special public 

holiday. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 115 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO DECEMBER 31, 1966, AS THE 

PERIOD FOR THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE 

PHILIPPINES IN PLACES OUTSIDE GREATER MANILA. 

WHEREAS, The Girl Scouts of the Philippines has continuously served the nation through its program 

of character-building and citizenship training for Filipino girls for more than 26 years; 

WHEREAS, the organization has helped curb the rise of juvenile delinquency by instilling in the minds 

of the youth, the ideals of service to God, country and humanity; 

WHEREAS, the Girl Scout movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs; and 

WHEREAS, the national organization, in order to continue its projects and activities and to maintain its 

high standards of work, needs funds to implement its policies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from November 15 to December 31, 1966, in the provinces and 

territories outside of Greater Manila. I call upon all citizens and residents of the Philippines to 

assistwhole-heartedly in this campaign. I authorize national provincial, city and municipal and school 

officials to accept for the Girl Scouts of the Philippines, fund-raising responsibilities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 115-A 

ABOLISHING SAFETY AND ACCIDENT PREVENTION WEEK AND DECLARING THE 

YEAR NINETEEN HUNDRED AND SIXTY-SEVEN AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 

SAFETY AND PREVENTION YEAR 

WHEREAS, there is indisputable evidence of a considerable rise in accident occurrence every year not 

only in industrial, commercial and agricultural enterprises, but especially on the highways, in schools 

and even in our homes, most of which are unrecorded; 

WHEREAS, these accidents not only cause heavy financial losses and consequent economic 

dislocation among those affected and to our country at large, but also immeasurable human suffering; 

and 

WHEREAS, there is now, more than ever as a part of our national development, an impelling and 

constant need for propagating safety consciousness among our people everyday of the year as a 

positive preventive approach to a problem that can be solved by more caution, vigilance, sobriety, 

exercise of common sense and respect for the law. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, proclaim the 

year nineteen hundred and sixty-seven and every year thereafter, as SAFETY AND ACCIDENT 

PREVENTION YEAR, each month of the year to be devoted to a particular aspect of safety and 

accident prevention in various fields as follows: 

January General Orientation 

February Air Transportation 

March Fire Prevention 

April Vacation Hazards 

May Land Transportation 

June Sea Transportation 

July Schools 

August Farms 

September Health and Sanitation 

October Industry and Commerce 

November Homes 

December Holiday Hazards 

I call upon all segments of society, including all industrial, commercial, and agricultural sectors; public 

and private schools; government agencies; labor management and civic organizations; to give full 

support, undertake maximum participation and initiative to make every Year as above-described 

meaningful and productive of desired results. 

The Department of Labor shall organize and coordinate all activities in connection with this 

Proclamation. The Secretary of Labor is further empowered to make adjustments or changes in the 

month-to-month schedule of subject matter and other related aspects other than as described above for 

greater effectiveness and a more purposive Safety and Accident Prevention Year. 



Proclamation No. 359, dated October 13, 1956, and Proclamation No. 32, dated May 28, 1954, are 

hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Sixty-Six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: www.cdasia.com 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 116 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 20 TO 26, 1966, AS “ADVERTISING WEEK”. 

WHEREAS, advertising as an economic force unleashes the power that turns the wheels of industries 

in our free enterprise society; 

WHEREAS, advertising as a marketing tool hastens the distribution of the goods and services of the 

national economy to the greatest number of people; and 

WHEREAS, advertising as a tool of communication makes possible the existence of the media of mass 

communication without which democratic dissemination of information and entertainment would be 

impossible; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from November 20 to 26, 1966, as 

“Advertising Week” to be observed by all concerned, particularly the advertising community. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 117 

ESTABLISHING AS KABACAN-TALOMO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 

42-W, AND DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 1-T, PER B.F. MAP L.C.-2294, 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF COTABATO AND IN 

DAVAO CITY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as KABACAN-

TALOMO FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Cotabato Land Classification Project No. 42-W and Davao Land Classification 

Project No. 1-T, situated in the Municipality of Kidapawan, Province of Cotabato and in Davao City, 

Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-812, dated August 

10, 1962, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2294, comprising the Timberland of the aforementioned 

Cotabato Land Classification Project 42-W and Davao Land Classification Project No. 1-T, containing 

an area of EIGHT THOUSAND FOUR HUNDRED FIFTY TWO (8,452) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 118 

ESTABLISHING AS SIOCON-LABASON-IPIL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 17-H AND 24-H AND ZAMBOANGA DEL SUR LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 23-B, PER B.F. MAP L.C.-2350, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

SIOCON AND LABASON, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

SIOCON-LABASON-IPIL FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels 

of public domain known as Timberland, Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 17-H 

and 24-H and Zamboanga del Sur Land Classification Project No. 23-B, situated in the Municipalities 

of Siocon and Labason, Province of Zamboanga del Norte and the Municipality of Ipil, Province of 

Zamboanga del Sur, demarcated and established under Forest Administrative Order No. 4-868, dated 

March 11, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2350, comprising the Timberland of the aforementioned 

Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 17-H and 24-H and Zamboanga del Sur Land 

Classification Project No. 23-B, containing an area of ELEVEN THOUSAND THREE HUNDRED 

NINETEEN (11,319) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 119 

ESTABLISHING AS MT. LINGAT FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, MINDORO ORIENTAL LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 1-N AND 10-D AND MINDORO OCCIDENTAL LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 17-K, PER B. F. MAP L.C.-2522 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF NAUJAN AND BACO, PROVINCE OF MINDORO ORIENTAL AND 

MUNICIPALITY OF SABLAYAN, PROVINCE OF MINDORO OCCIDENTAL, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as MT. 

LINGAT FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 1-N and 10-D and Mindoro 

Occidental Land Classification Project No. 17-K, located in the Municipalities of Naujan and Baco, 

Province of Mindoro Oriental and Municipality of Sablayan, Province of Mindoro Occidental, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-1040, dated May 31, 1962, for 

wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2522 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 1-N and 10-D and Mindoro 

Occidental Land Classification Project No. 17-K, containing an area of FIFTEEN THOUSAND TWO 

HUNDRED SIXTEEN (15,216) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 120 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 217, DATED FEBRUARY 16, 

1929, WHICH ESTABLISHED CENTRAL CORDILLERA FOREST RESERVE, A CERTAIN 

PORTION THEREOF PER B.F. MAP NO. WR-4, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ATOK, 

BOKOD, LA TRINIDAD AND TUBLAY, SUB-PROVINCE OF BENGUET, MOUNTAIN 

PROVINCE AND RESERVING THE SAME AS AMBUKLAO WATERSHED FOREST RESERVE 

PILOT PROJECT ON DEMONSTRATION, TRAINING AND RESEARCH ON FOREST, FOREST 

RANGE AND WATERSHED MANAGEMENT. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code 

as amended by Republic Act 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do 

hereby exclude from the operation of Proclamation No. 217, dated February 16, 1929, which 

established Central Cordillera Forest Reserve, a certain portion thereof located in the Municipalities of 

Atok, Bokod, La Trinidad and Tublay, Sub-Province of Benguet, Mountain Province and establish and 

proclaim the same, subject to private rights, if any there be, as AMBUKLAO WATERSHED FOREST 

RESERVE PILOT PROJECT ON DEMONSTRATION, TRAINING AND RESEARCH ON 

FOREST, FOREST RANGE AND WATERSHED MANAGEMENT under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned portion of public domain is shown and more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-4, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to 

Corner 465, Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 70° E, 140 meters to Corner 2, Post, 20 cms. in diameter, identical to Corner 464, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 45° E, 280 meters to Corner 3, Post, 18 cms. in diameter, identical to Corner 463, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 30° E, 290 meters to Corner 4, Pine tree, 15 cms. in diameter, identical to Corner 462, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 50° E, 240 meters to Corner 5, BL concrete monument 15 x 15 x 60 cms. identical to Corner 

461, Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 56° E, 180 meters to Corner 6, BL concrete monument 15 x 15 x 60 cms. identical to Corner 

460, Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 49° E, 200 meters to Corner 7, pine tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 459, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 72° E, 330 meters to Corner 8, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 458, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 



Thence N 66° E, 270 meters to Corner 9, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 457, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 7° E, 260 meters to Corner 10, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 456, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 1° E, 290 meters to Corner 11, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 455, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 8° E, 290 meters to Corner 12, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 454, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 9° W, 250 meters to Corner 13, Pine tree, 20 cms. in diameter, identical to Corner 453, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 57° E, 390 meters to Corner 14, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 452, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 32° E, 250 meters to Corner 15, Pine tree, 35 cms. in diameter, identical to Corner 451, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 35° W, 270 meters to corner 16, Pine tree, 20 cms. in diameter, identical to corner 450, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 83° E, 100 meters to Corner 17, Pine tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 449, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence 83° E, 310 meters to Corner 18, Pine tree, 70 cms. in diameter, identical to Corner 448, 

Mt. Data National Park (NP-13-1); 

Thence N 61° E, 360 meters to Corner 19, Pine tree, 65 cms. in diameter, identical to Corner 447, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 77° E, 400 meters to Corner 20, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 446, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 43° E, 340 meters to Corner 21, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 445, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 28° E, 180 meters to Corner 22, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 444, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 39° E, 220 meters to Corner 23, Pine tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 443, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence Due South, 280 meters to Corner 24, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 442, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 21° W, 360 meters to Corner 25, Pine tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 441, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 23° E, 220 meters to Corner 26, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 440, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 82° E, 170 meters to Corner 27, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 439, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 



Thence N 56° E, 300 meters to Corner 28, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 438, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 4° E, 400 meters to Corner 29, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 437, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 16° E, 230 meters to Corner 30, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 436, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 52° E, 300 meters to Corner 31, Pine tree, 90 cms. in diameter, identical to Corner 435, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 50° E, 390 meters to Corner 32, Pole, 30 cms. in diameter, identical to Corner 434, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 68° E, 170 meters to Corner 33, Pine tree, 35 cms. in diameter, identical to Corner 433, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 69° E, 310 meters to Corner 34, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 432, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 59° E, 440 meters to Corner 35, Pine tree, 35 cms. in diameter, identical to Corner 431, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 35° W, 380 meters to Corner 36, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 430, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 13° E, 270 meters to Corner 37, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 429, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 25° E, 350 meters to Corner 38, Pine tree, 65 cms. in diameter, identical to Corner 428, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 33° E, 360 meters to Corner 39, Pine tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 427, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 13° E, 260 meters to Corner 40, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 426, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 24° E, 260 meters to Corner 41, Unknown tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 425, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 38° E, 210 meters to Corner 42, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 424, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 64° E, 310 meters to Corner 43, Pine tree, 25 cms. in diameter, identical to Corner 423, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 69° E, 330 meters to Corner 44, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 422, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 40° E, 290 meters to Corner 45, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 421, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 85° E, 300 meters to Corner 46, Pine tree, 100 cms. in diameter, identical to Corner 420, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 



Thence S 83° E, 260 meters to Corner 47, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 419, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 25° E, 340 meters to Corner 48, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 418, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 61° E, 300 meters to Corner 49, Pine tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 417, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 38° E, 140 meters to Corner 50, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 416, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 42° E, 200 meters to Corner 51, Pine tree, 65 cms. in diameter, identical to Corner 415, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 46° E, 150 meters to Corner 52, Pine tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 414, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 64° E, 350 meters to Corner 53, Pine tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 413, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 37° E, 250 meters to Corner 54, Pine tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 412, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 18° E, 400 meters to Corner 55, Pine tree, 100 cms. in diameter, identical to Corner 411, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence N 4° E, 260 meters to Corner 56, Pine tree, 120 cms. in diameter, identical to Corner 410, 

Mt. Data National Park (NP 13-1); 

Thence following the top of ridge in a general southeasterly direction, 7,200 meters to Corner 57, a 

point at the junction of Agno River and its branch; 

Thence following the Agno River down stream in a general southeasterly and westerly direction, 9,250 

meters to Corner 58, a point at the junction of Agno and Bokod Rivers; 

Thence following the Agno River down stream in a general southeasterly and westerly direction, 4,400 

meters to Corner 59, a point at the center of Ambuklao Dam. 

Thence following top of ridge, in a general southwesterly direction, 3,650 meters to Corner 60, a point 

on top of Mt. Patoktok; 

Thence following top of ridge in a general northwesterly direction, 5,900 meters to Corner 1, the point 

of beginning, containing an area of NINE THOUSAND SEVEN HUNDRED (9,700) HECTARES, 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 121 

ESTABLISHING AS MT. MACOLOD FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, SOUTHERN LEYTE LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 20-D, 27-A, 42-D AND 49, B.F. MAP L.C.-2483 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF HINUNANGAN, LIBAGON, SOGOD AND SILAGO, PROVINCE OF 

SOUTHERN LEYTE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and established as MT. MACOLOD 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Southern Leyte Land Classification Project Nos. 20-D, 27-A, 42-D and 49, situated in the 

Municipalities of Hinunangan, Libagon, Sogod and Silago, Province of Southern Leyte, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-1001, dated September 21, 

1961, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting and removing of timber and other 

forest products therein in accordance with the forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described on the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2483 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Southern Leyte Land Classification Project Nos. 20-D, 27-A, 42-D and 49, containing 

an area of EIGHTEEN THOUSAND SIX HUNDRED EIGHTY EIGHT (18, 688) HECTARES, more 

or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 122 

ESTABLISHING AS SARA-SAN DIONISIO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ILOILO LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 54-A 

AND 51-A, B.F. MAP L.C.-2308 (2 SHEETS), SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SARA 

AND SAN DIONISIO, PROVINCE OF ILOILO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as SARA-SAN 

DIONISIO FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Iloilo Land Classification Project Nos. 54-A and 51-A, situated in the 

Municipalities of Sara and San Dionisio, Province of Iloilo, demarcated and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-826, dated June 21, 1961, for wood production, watershed, soil protection 

and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall 

have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection 

and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2308 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Iloilo Land Classification Project Nos. 54-A and 51-A, containing an area of SIX 

THOUSAND FOUR HUNDRED THIRTY FOUR (6,434) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 123 

ESTABLISHING AS MT. TARATARA FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ANTIQUE LARD CLASSIFICATION PROJECT NOS. 8-

C, EXCLUDING TIMBERLAND BLOCK-B, 10-D, 11-C AND 13-A, PER B.F. MAP L.C.-2231, 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PATNONGON, SAN REMIGIO, SIBALOM AND 

VALDERRAMA, PROVINCE OF ANTIQUE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as MT. 

TARATARA FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Antique Land Classification Project Nos. 8-C, excluding Timberland 

Block-B, 10-D, 11-C and 13-A, situated in the Municipalities of Patnongon, San Remigio, Sibalom and 

Valderrama, Province of Antique, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-749, dated October 30, 1958, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2231, comprising the Timberland of the aforementioned 

Antique Land Classification Project Nos. 8-C, excluding Timberland Block-B, 10-D, 11-C and 13-A, 

containing an area of SEVENTEEN THOUSAND THREE HUNDRED SIXTY EIGHT (17,368) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 124 

ESTABLISHING AS MANGLAD FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, NUEVA VIZCAYA LAND CLASSIFICATION PROJECT 

NO. 16-E AND AURORA (QUEZON) LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 12-H, PER B.F. 

MAP L.C.-2437 (2 SHEETS), SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MADDELA, PROVINCE 

OF NUEVA VIZCAYA AND MUNICIPALITY OF CASIGURAN, SUB-PROVINCE OF AURORA, 

PROVINCE OF QUEZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Nueva Vizcaya Land Classification Project No. 16-E and Aurora 

(Quezon) Land Classification Project No. 12-H, situated in the Municipality of Maddela, Province of 

Nueva Vizcaya and Municipality of Casiguran, Sub-Province of Aurora, Province of Quezon, 

Philippines, demarcated and established under Forest Reserve for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes, subject to private rights, if any there be, and place the same under 

the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the 

use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting and removing of timber and other 

forest products therein in accordance with the Forest Laws and Regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C. 2437 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Nueva Vizcaya Land Classification Project No. 16-E and Aurora (Quezon) Land 

Classification Project No. 12-H, containing an area of TWENTY ONE THOUSAND NINE 

HUNDRED SIXTY NINE (21,969) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 125 

ESTABLISHING AS CENTRAL IMPASUGONG FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AGUSAN LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 19-I AND 44-A AND BUKIDNON LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 8-D, PER B.F. MAP L.C.-2498 (3 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF ESPERANZA AND COMOTA, PROVINCE OF AGUSAN AND 

MUNICIPALITY OF IMPASUGONG, PROVINCE OF BUKIDNON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

CENTRAL IMPASUGONG FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels 

of public domain known as Timberland, Agusan Land Classification Project Nos. 19-I and 44-A and 

Bukidnon Land Classification Project No. 8-D, located in the Municipalities of Esperanza and Comota, 

Province of Agusan and Municipality of Impasugong, Province of Bukidnon, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-1016 dated January 12, 1962, for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2498 (3 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Agusan Land Classification Project Nos. 19-A and 44-A and Bukidnon Land 

Classification Project No. 8-D, containing an area of THIRTY THOUSAND EIGHT HUNDRED 

SEVENTY SIX (30,876.00) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 126 

ESTABLISHING AS CENTRAL CONNER FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, APAYAO (MOUNTAIN PROVINCE) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 2-B, PER B.F. MAP L.C. 2160, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CONNER, SUB-PROVINCE OF APAYAO, MOUNTAIN PROVINCE, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

CENTRAL CONNER FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of 

public domain known as Timberland, Apayao (Mountain Province) Land Classification Project No. 2-

B, situated in the Municipality of Conner, Sub-Province of Apayao, Mountain Province, demarcated 

and established under Forestry Administrative Order No. 4-678, dated November 29, 1957, for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection, and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C. 2160, comprising the Timberland of the aforementioned Apayao 

(Mountain Province) Land Classification Project No. 2-B containing an area of SIXTEEN 

THOUSAND SIX HUNDRED EIGHTY TWO (16,682) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 127 

ESTABLISHING AS BUGABUS-OJOT FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AGUSAN LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 19-

G, 60, 22-O AND 25-D, PER B.F. MAP L.C.-2380, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

ESPERANZA AND BUENAVISTA, CITY OF BUTUAN, AND MUNICIPAL DISTRICT OF LAS 

NIEVES, PROVINCE OF AGUSAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

BUGABUS-OJOT FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Agusan Land Classification Project Nos. 19-G, 60, 22-O and 25-D, 

situated in the Municipalities of Esperanza and Buenavista, City of Butuan and Municipal District of 

Las Nieves, Province of Agusan, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-898, dated June 30, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes 

under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate 

the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other 

forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2380, comprising the Timberland of the aforementioned Agusan 

Land Classification Project Nos. 19-G, 60, 22-O and 25-D containing an area of TWENTY ONE 

THOUSAND SEVEN HUNDRED EIGHTY SIX (21,786) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 128 

ESTABLISHING AS CAPALONGA WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF 

PUBLIC DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-5, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

CAPALONGA, PROVINCE OF CAMARINES NORTE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

CAPALONGA WATERSHED FOREST RESERVE to protect and conserve the headwaters of the 

Capalonga Waterworks System, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain 

located in the Municipality of Capalonga, Province of Camarines Norte, under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reservation and the cutting, collection and removal of timber and other forest products 

therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-5, White Lauan tree, 100 cms. in diameter, 

identical to Corner 78, Alienable or Disposable Block I, Camarines Norte Land Classification Project 

No. 9-E; 

Thence N 71° E, 180 meters to Corner 2, Mayapis tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 130, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 64° E, 360 meters to Corner 3, White Lauan tree, 25 cms. in diameter, identical to Corner 

129, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 52° E, 330 meters to Corner 4, Bolongeta tree, 45 cms. in diameter, identical to Corner 128, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 18° E, 255 meters to Corner 5, Nicnic tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 127, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 20° W, 360 meters to Corner 6, Anang tree, 25 cms. in diameter, identical to Corner 126, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 8° E, 285 meters to Corner 7, Alintato tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 125, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 29° E, 270 meters to Corner 8, Mayapis tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 124, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence following Simon Creek downstream in a general northwesterly direction, 405 meters to Corner 

9, Malasaging tree, 20 cms. in diameter, identical to Corner 123, Alienable or Disposable Block II, 

Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 11° W, 315 motors to Corner 10, Apnit tree, 55 cms. in diameter, identical to Corner 122, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 



Thence N 7° E, 315 meters to Corner 11, Unknown tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 121, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte, Land Classification Project No. 9-A; 

Thence following creek downstream, in a general northeasterly direction, 240 meters to corner 12, 

Apnit tree, 40 cms. indiameter, identical to corner 120, Alienable or Disposable Block II, Camarines 

Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 28° E, 360 meters to Corner 13, Mayapis tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 119, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 29° E, 180 meters to Corner 14, Malasaging tree, 20 cms. in diameter, identical to Corner 

118, Alienable or Disposable Block II Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 40° E, 210 meters to Corner 15, Tibig tree, 30 cms. in diameter, identical to Corner 117, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 66° E, 210 meters to Corner 16, Hagachac tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 116, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 80° E, 255 meters to Corner 17, Duguan tree, 40 cms. in diameter, identical to corner 115, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 58° E, 285 meters to Corner 18, White Lauan tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 

114, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 27° E, 120 meters to Corner 19, Tanghas tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 113, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence following Calabaca Munte River downstream in a general northeasterly direction and Dimapa 

Creek upstream in general southeasterly direction, 405 meters to Corner 20, Bagtikan tree, 40 

cms. in diameter identical to Corner 112, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land 

Classification Project No. 9-A; 

Thence following Dimapa Creek and its branch upstream in a general southeasterly direction 390 

meters to corner 21, Natotree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 111, Alienable or Disposable 

Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 30° E, 210 meters to Corner 22, Apitong tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 110, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 25° W, 225 meters to Corner 23, Aratan tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 109, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 31° E, 285 meters to Corner 24, Kalamansanai tree, 40 cms. in diameter, identical to Corner 

108, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 79° E, 210 meters to Corner 25, White Lauan tree, 60 cms. in diameter, identical to corner 

107, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence N 71° E, 195 meters to Corner 26, Manapa tree, 60 cms. in diameter, identical to Corner 106, 

Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 80° E, 1,385 meters to Corner 27, a point at the junction of Kamagsaan River and 

Timbanglan Creek, identical to Corner 105, Alienable or Disposable Block II, Camarines Norte Land 

Classification Project No. 9-A; 



Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction, 240 meters to 

Corner 28, White Lauan tree, 60 cms. in diameter, at the north bank of Kamagsaan River; 

Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction, 560 meters to 

corner 29, apitong tree, 45 cms. in diameter, at the south bank of Kamagsaan River; 

Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction, 480 meters to 

Corner 30, Mayapis tree, 40 cms. in diameter, at the west bank of Kamagsaan River; 

Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction, 360 meters to 

Corner 31, Narra tree, 90 cms.in diameter, at the southeast bank of Kamagsaan River; 

Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction 420 meters to 

Corner 32, Miscellaneous Sp., 30 cms. in diameter at the west bank of Kamagsaan River; 

Thence following Kamagsaan River upstream in a general southwesterly direction 440 meters to 

Corner 33, Balobo tree, 40 cms. in diameter, at the junction of Kamagsaan River and branch; 

Thence S 56° W, 220 meters to Corner 34, Tiaong tree, 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 63° W, 200 meters to Corner 35, Mayapis tree, 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence 81° W, 280 meters to Corner 36, Apitong tree, 150 cms. in diameter, at the edge of cogonal; 

Thence following trail in a general southerly direction, 610 meters to Corner 37, Apitong tree, 50 

cms. in diameter, at the east side of trail; 

Thence following trail in a general southeaterly direction 240 meters to Corner 38, Tangile tree, 70 

cms. in diameter at the west side of trail; 

Thence S 46° W, 400 meters to Corner 39, Malabonga tree, 30 cms. in diameter at the junction of 

Magdua Creek and its branch; 

Thence following Magdua Creek downstream in a general southeasterly direction 400 meters to Corner 

40, Duguan tree, 15 cms. in diameter at the junction of Calabaca River and Magdua Creek; 

Thence following Calabaca River downstream in a general southwesterly direction 560 meters to 

Corner 41, Sakat tree, 50 cms.in diameter at the junction of Calabaca River and its branch; 

Thence following Calabaca River downstream in a general northwesterly direction, 640 meters to 

corner 42, Miscellaneous Sp., 15 cms. in diameter at the north branch of Calabaca River; 

Thence following Calabaca River in a general northwesterly direction, 520 meters to Corner 

43, Narra tree, 50 cms. in diameter, identical to Corner 70, Alienable or Disposable Block I, Camarines 

Norte Land Classification Project No. 9-E; 

Thence following Calabaca River in a general northwesterly direction, 1,220 meters to Corner 1 the 

point of beginning containing an area of SEVEN HUNDRED FIFTY TWO (752) HECTARES, more 

or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 129 

DECLARING NOVEMBER 29 OF EACH YEAR AS HOME EXTENSION DAY. 

In order that the people of the Philippines may more fully appreciate and realize the potentialities of the 

Filipino home not only in its effective management but also in the development of household arts and 

industries in a manner to strengthen its structure, assure its material sufficiency, contribute to its 

aesthetic effectiveness and promote moral stability, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare the 29th day of November of each year as Home Extension Day. 

I call upon all government and non-government entities and all residents of the Philippines to focus 

their attention on this movement and lend their full cooperation in the appropriate observance thereof 

under the auspices of the Agricultural Productivity Commission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 130 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL 

SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF MT. SAMAT NATIONAL SHRINE TO 

DECEMBER 31, 1967. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 103 dated 

September 10, 1966, to conduct its fund campaign from September 1, 1966, to December 31, 1966; and 

WHEREAS, it needs more time to realize its fund campaign goal, to pursue its planned projects on 

Mt. Samat Shrine and also to give ample time for the Fund Campaign Committee to pursue vigorously 

its fund campaign abroad. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the period of the National Shrines Commission Fund 

Campaign up to December 31, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 131 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL 

SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR NATIONAL SHRINE 

TO NOVEMBER 30, 1967. 

WHEREAS, under Proclamation No. 503 dated November 29, 1965, the National Shrines Commission 

was authorized to conduct its Fund Campaign during the period from December 1, 1965, to November 

30, 1966; and 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs additional period for the drive in order to realize 

its fund goal to pursue its planned projects on Corregidor Islands; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the period of the National Shrines Commission Fund 

Campaign up to November 30, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 132 

ESTABLISHING A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 

OF CARMEN, PROVINCE OF AGUSAN, AS A CIVIL RESERVATION FOR THE HIGA-ONON 

TRIBESMEN OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended, and 

to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from sale or settlement and reserve as civil reservation for the Higa-onon minority 

tribesmen of Agusan, Misamis Oriental and Bukidnon, under the administration of the Department of 

National Defense, a certain parcel of land, containing an area of 1,012 hectares, more or less, situated 

in the Municipality of Carmen, Province of Agusan, subject to private rights duly ascertained and 

existing at the time this proclamation was issued, if any there be, and to the condition that the 

disposition of the commercial timber therein to legitimate timber licenses shall be in accordance with 

forestry laws, which parcel of land is more particularly described and indicated in the attached Bureau 

of Forestry C.R. Map No. 57. 

Starting from 1 to 2 N29E – 500 M 2 to 3 N37 W 350M 

3-4 N43W – 280M 

4-5 N26W – 340M 

5-6 N30E – 300M 

6-7 N1 W – 280M 

7-8 Foll. Kabawan Cr. NW & NE 380M 

8-9 N33E – 430M 

9-10 N36E – 250M 

10-11 Due E – 300M 

11-12 N52E – 340M 

12-13 Foll. Mati cr. NW & SW 530M 

13-14 S72W – 230M 

14-15 N68W – 290M 

15-16 N3 E – 330M 

16-17 N51E – 310M 

17-18 Foll. Kalawan Cr. upstm gen SE abt. 300M 

18-19 S75E – 220M 

19-20 N59E – 310M 

20-21 S84E – 380M 

21-22 N74E – 310M 

22-23 N19E – 280M 

23-24 N31E – 370M 

24-25 N11E – 460M 

25-26 N38E – 270M 

26-27 Foll. Manuligao R. upstr. gen SE 

27-28 ” SW 520M 

23-29 ” SE-SW 360M 

29-30 ” SE-NE-SE 480M 

30-31 ” SE-SW 280M 

31-32 ” SE 240M 



32-33 ” SW-SE 320M 

33-34 ” SE-SW-SE320M 

34-35 ” SE 320M 

35-36 ” SE-SW 360M 

36-37 ” SW-SE 780M 

37-38 SW-SE 780M 

38-39 SW-SE 380M 

39-40 N80W 180M 

40-41 N80W 19CM 

41-42 N80W 130M 

42-43 S66W 470M 

43-44 S28W 320M 

44-45 S 4W 410M 

45-46 S 8E 230M 

46-47 S32E 340M 

47-48 S8 E 160M 

48-49 S14E 210M 

49-50 N85W 280M 

50-51 S88W 210M 

51-52 S78W 270M 

52-53 N73W 250M 

53-54 N73W 250M 

54-55 N54W 310M 

55-56 Foll. Otop cr. dnstr. gen. NW 

 dir. abt. 5001. 

56- Foil Lingus R. dnstr. gen. NW 

 dir. abt. 500M. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 133 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1967, AS THE TIME FOR THE 

TWENTIETH ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended by Republic Act No. 855, to assist the 

Republic of the Philippines in discharging its obligations set forth is the Geneva Convention, and to 

perform other functions inherent in a national Red Cross Society, depends solely upon voluntary public 

contributions to carry out its duties and responsibilities; 

WHEREAS, in accordance with its Charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from January 15 to April 30, 1967, as the time for the Twentieth Annual Campaign of the 

Philippine National Red Cross for funds and for members I urge all citizens and residents of this 

country, as well as all associations and organizations, to help actively in this campaign by giving 

generously of their means, time and effort and by joining the humanitarian organization as members in 

order to realize the aims and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national, provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund-raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 134 

DECLARING SATURDAY, DECEMBER 31, 1966, AS A SPECIAL PUBLIC 

WHEREAS, the thirtieth day (Friday) of December, 1966, and the first day (Sunday) of January, 1967, 

being holidays, the thirty-first day (Saturday) of December, 1966, may be declared a special public 

holiday to enable the people to enjoy an uninterrupted four-day holiday without prejudice to the public 

interests; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby proclaim Saturday, 

December thirty-first, nineteen hundred and sixty-six, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 135 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 6, 1967, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, the birthday anniversary of Melchora Aquino, known as “Tandang Sora,” famous heroine 

of the Revolution, falls on January 6, 1967; and 

WHEREAS, the people of Quezon City, the birthplace of Tandang Sora, should be afforded an 

opportunity to honor her with appropriate ceremonies for her humanitarian work and sacrifice; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

January 6, 1967, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 136 

DECLARING THURSDAY, JANUARY 12, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the Muslim Feast of Id-Ul-Fitr, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, 

do hereby declare Thursday, January 12, 1967, as a special public holiday in the provinces of Cotabato, 

Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the Cities of Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 137 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 

1 TO MARCH 31, 1967. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., has successfully pioneered and spearheaded the move 

towards the prevention and control of cancer, one of the top killer-diseases in the country, through its 

three-point cancer control program; 

WHEREAS, since its organization nine years ago the Society has served more than 44,000 patients by 

giving free medical services, disseminating information on the disease and conducting researches in the 

field of cancer; and 

WHEREAS, to carry on further its humanitarian work on a greater scope of operation, it needs the 

continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 

national educational, membership and fund campaign from January 1 to March 31, 1967. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. I also authorize all national and local 

officials and employees, school officials and students to lend their full support and cooperation to the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 138 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 9 TO 14, 1967, AS “LIONS INTERNATIONAL 

GOLDEN ANNIVERSARY WEEK.” 

WHEREAS, Lions International, one of the biggest service club organizations in the world, has made 

monumental contributions for fifty years toward alleviating human suffering, strengthening 

communities and fostering international goodwill and understanding; and 

WHEREAS, the world-wide celebration of fifty years of service to mankind of this great association in 

135 countries, including the Philippines, falls on the second week of January, 1967; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the vital role of the International Association of Lions Clubs in making incalculable contributions 

toward the advancement of man and the betterment of communities and the improvement of 

international friendship and understanding among nations, o hereby declare the period from January 9 

to 14, 1967, as “Lions International Golden Anniversary Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 139 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 21, 1967, AS CIVIL LIBERTIES DAY. 

WHEREAS, a Civil Liberties Day to reaffirm our faith in the cardinal principle of the inviolability of 

the individual and the primacy of human rights and to inspire our people to greater dedication and 

fuller adherence to the cause of democracy and freedom has been observed the past three years; 

WHEREAS, the promotion of civil liberties assures the translation into reality of “a regime of justice, 

liberty and democracy”; 

WHEREAS, respect for and observance of civil liberties constitute one of the glorious traditions of our 

people; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the Filipinos be given full opportunity to celebrate Civil 

Liberties Day with appropriate ceremonies to assure that its import and significance be more fully 

appreciated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare Saturday, January 21, 1967, as Civil Liberties Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 140 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 27, 1967, AND EVERY LAST FRIDAY OF JANUARY OF 

EACH YEAR AS TEACHERS DAY. 

WHEREAS, teachers play a vital role in imparting knowledge to, and instilling character among, our 

youth; and 

WHEREAS, it is fitting that a day be set aside to honor them for their services to the country and to the 

people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, January 27, 1967, and every last Friday of 

January of each year thereafter as Teachers Day under the auspices of the Department of Education. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 141 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 28, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAVITE AND IN THE CITIES OF CAVITE, TAGAYTAY AND TRECE 

MARTIRES. 

In commemoration of the 106th birthday anniversary of Julian Felipe, composer of the Philippine 

National Anthem, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority 

vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, January 

28, 1967, as a special public holiday in the Province of Cavite and in the Cities of Cavite, Tagaytay and 

Trece Martires. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 142 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 12 TO 18, 1967, AS BLIND AND 

HANDICAPPED WEEK. 

WHEREAS, the Vocational Rehabilitation Office created under Republic Act No. 1179 has among its 

objectives the vocational training and rehabilitation and placement of the blind and other handicapped 

persons; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be drawn to the program and stress laid on the 

importance of making blind and handicapped persons more useful members of society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 12 to 18, 1967, as Blind and 

Handicapped Week under the auspices of the Social Welfare Administration. I call upon all our 

countrymen to turn their thoughts to our blind and handicapped citizens and to extend their full 

cooperation and support to the program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 143 

RESERVING PARCELS OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT FOR 

THE ASIAN DEVELOPMENT BANK AND THE UNITED NATIONS ORGANIZATION. 

By virtue of the powers vested in me by Section 1 of Republic Act No. 4649, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for 

building site purposes, free of charge, of the Asian Development Bank, its subsidiary bodies and 

affiliated institutions and United Nations Organization, its subsidiary bodies, specialized agencies and 

other affiliated institutions, during the entire period of their legal existence, certain parcels of land of 

the private domain situated in Pasay City, which parcels of land are more particularly described as 

follows: 

The Proposed Site of the ASIAN 

DEVELOPMENT BANK and UNITED 

NATIONS ORGANIZATION. 

A parcel of land (Lot 409 of the Cadastral Survey of Pasay and shown on Plan Ap-10147, B1 Cad. No. 

259, situated in the City of Pasay. Bounded on the NE., along line 2-3, by Lot 408, Pasay Cad., on the 

SW., along line 3-4, by Dewey Boulevard; and on the NW., along line 4-1, by Lot 410, Pasay Cad. 

Beginning at point marked “1” on plan, being N. 15 deg., 18’E., 211.46 m. fromM.B.M. 17, Pasay 

Cad.; 

thence S. 13 deg. 32’E., 60.13 m. to point 2; 

thence S. 73 deg. 50’W., 122.25 m. to point 3; 

thence N. 12 deg. 12’W., 60.20 m. to point 4; 

thence N. 72 deg. 50’E., 120.85, m. to the point of 

beginning; containing an area of SEVEN THOUSAND THREE HUNDRED (7,300) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: Point 1 by GIS on 

post and the rest B.L. Conc. Mons; bearings true; date of cadastral survey, October 1928–November 

1930. 

This lot was prepared under Ap-10147 which was approved on March 20, 1962. 

A parcel of land (Lot 408 of the Cadastral Survey of Pasay and shown on plan Ap-10147, B.L. Cad. 

No. 259, situated in the City of Pasay. Bounded on the SW., along line 1-2, by Dewey Boulevard; on 

the NW., along line 2-3, by Lot 409, Pasay Cad., on the NE., along line 3-4, by Calle Roberts; and on 

the SE., along line 4-1, by Lot 407, Pasay Cad. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 

28 deg. 23’E., 82.26 m. from M.B.M. 17, Pasay Cad; 

thence N. 12 deg. 12’E., 40.00 m. to point 2; 

thence N. 73 deg. 50’E., 122.25 m. to point 3; 

thence S. 13 deg. 32’E., 40.00 m. to point 4; 

thence S. 73 deg. 53’W., 123.18 m. to point of 

beginning; containing an area of FOUR THOUSAND NINE HUNDRED (4,900) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 4 by Cross 



marked on Conc. Embankment and the rest by B.L. Conc. Mons.; bearings true; date of the cadastral 

survey, October 1928–November 1930. This lot is prepared under Ap-10147 which was approved on 

March 20, 1962. 

In case the Asian Development Bank or the United Nations Organization is dissolved or permanently 

ceases for any reason to require the use of the land and buildings, such use shall automatically revert to 

the Philippine Government. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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OF THE PHILIPPINES 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 144 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 8, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

TIAONG, QUEZON, AND IN LIPA CITY. 

WHEREAS, the seventy-seventh birthday anniversary of Don Claro M. Recto falls on Wednesday, 

February 8, 1967; 

WHEREAS, during his lifetime by sheer force of character brilliance of mind and greatness of heart he 

gave honor, dignity and sense of pride to our country and people, fought for freedom by championing 

the cause of nationalism and contributed much in the adoption of our Constitution; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to afford the residents of Tiaong, Quezon, his birthplace, an 

ample opportunity to celebrate the event with an appropriate ceremony. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

February 8, 1967, as a special public holiday in Tiaong, Quezon, and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 145 

EXTENDING PHILIPPINE-CHINA FRIENDSHIP YEAR UP TO JUNE 24, 1967, AND CREATING 

A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF GOVERNMENT PARTICIPATION IN THE 

ACTIVITIES. 

WHEREAS, by Proclamation No. 23, dated March 24, 1966, the remainder of the year 1966 from 

March 25 was designated Philippine-China Friendship Year; and 

WHEREAS, an extension of such a period and the creation of a committee to coordinate government 

participation in the activities is called for to achieve fully the objective of the proclamation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the Philippine-China Friendship Year up to June 24, 

1967, and create a Committee to take charge of activities in connection therewith composed of the 

following: 

The Secretary of Foreign Affairs . . . . . . . . . . . . . . . . . . Chairman 

The Secretary of Education . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Secretary of Public Works and Communications Member 

The Mayor of Manila . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Postmaster General . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Director of the National Library . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Chairman of UNESCO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Committee is hereby empowered to call upon any department, bureau, office, agency or 

instrumentality of the Government for such assistance as it may need in the discharge of its functions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 146 

DECLARING CALENDAR YEAR 1967 AS ECONOMIC CENSUS YEAR 

WHEREAS, Commonwealth Act No. 591 authorizes the Bureau of the Census and Statistics to prepare 

for and undertake all censuses of population, agriculture, industry, and commerce and to conduct 

studies on social and economic conditions in the country; 

WHEREAS, the last economic census was undertaken by the Bureau of the Census and Statistics in 

1962; 

WHEREAS, it is utmost urgency that another economic census be conducted in order to have a picture 

of the country’s current economic situation; and 

WHEREAS, Congress has set aside the necessary appropriation for the preparation of the 1967 

economic census; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim calendar year 1967 as economic census year for the 

preparation and systematic maintenance by all establishments engaged in such economic activities as 

logging; mining and quarrying; manufacturing; construction; utilities (electricity, gas, water and 

sanitary service); commerce; transportation, storage and communication; and services (government, 

professional, educational, medical and health, recreational, business and personal) of their records on 

such major statistical information as employment, receipts, payrolls, costs, and inventories as of 1967 

which the Bureau of the Census and Statistics proposes to collect sometime in the early part of 1968. 

I enjoin all heads of Departments of the Government and its agencies and instrumentalities, including 

government-owned or controlled corporations, as well as provincial, city and municipal officials to 

direct all bureaus and offices under them to make available, for purposes of the 1967 economic census 

information campaign the services of their personnel and the use of their facilities as may be needed by 

the Bureau of the Census and Statistics. 

I likewise enjoin industrial, economic, trade and business entities or organizations in this country to 

give the Bureau of the Census and Statistics unqualified support and cooperation so that the success of 

this nation-wide undertaking may be ensured. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto caused the seal of the Republic of the Philippines to be 

affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 147 

ESTABLISHING AS MT. BALAKAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 

37-I AND 43-G, PER B.F. MAP L.C.-2588, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF KIAMBA 

AND KLING, PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and established and proclaim as MT. 

BALAKAN FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public 

domain known as Timberland, Cotabato Land Classification Project Nos. 37-I and 43-G, situated in the 

Municipalities of Kiamba and Kling, Province of Cotabato, Philippines demarcated and established 

under Forestry Administrative Order No. 4-1106, dated October 15, 1965, for wood production, 

watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2588, comprising the Timberland of the aforementioned 

Cotabato Land Classification Project Nos. 37-I and 43-G containing an area of SEVENTEEN 

THOUSAND TWO HUNDRED EIGHT (17,208) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 148 

ESTABLISHING AS BALER FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, AURORA (QUEZON) LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 14-

K, PER B.F. MAP L.C.-2253, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BALER, SUB-PROVINCE 

OF AURORA, PROVINCE OF QUEZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as BALER 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 14-K, situated in the Municipality of 

Baler, Sub-Province of Aurora, Province of Quezon, demarcated and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-771, dated December 24, 1958, for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcels of land of the public domain are shown and more particularly described in 

the attached Bureau of Forestry Map L.C.-2253, comprising the Timberland of the aforementioned 

Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 14-K, containing an area of SEVEN THOUSAND 

EIGHT HUNDRED SIXTY TWO (7,862) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 149 

ESTABLISHING AS AYO-MATIGOL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO AND DAVAO CITY LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 42-Z AND 1-W, PER B.F. MAP L.C.-2474, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE COTABATO AND CITY OF DAVAO, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as Ayo-

Matigol Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Cotabato and Davao City Land Classification Project Nos. 42-Z and 1-W situated in the 

Municipality of Kidapawan, Province of Cotabato and in the City of Davao, demarcated and 

established under Forestry Administrative Order No. 4-992, dated July 31, 1961, for wood production, 

watershed, soil protection and for other forest purposes under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described on Bureau of 

Forestry Map L.C.-2474, comprising the Timberland of the aforementioned Cotabato and City of 

Davao Land Classification Project Nos. 42-Z and 1-W containing an area of TWENTY THOUSAND 

NINE HUNDRED FIFTY SIX (20,956.00) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 150 

ESTABLISHING AS FOREST RESERVE FOR WATERSHED, SOIL PROTECTION, TIMBER 

PRODUCTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS 

TIMBER LAND, COTABATO AND CLASSIFICATION PROJECT NO. 42-Y, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by the 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon the 

recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, do hereby withdraw from 

entry, sale, settlement or other disposition, and establish as FOREST RESERVE, subject to private 

rights, if any there be, the parcel of public domain known as Timber Land, Cotabato Land 

Classification Project No. 42-Y, situated in the Municipality of Kidapawan, Province of Cotabato, for 

watershed, soil protection, timber production and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein 

in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown in the attached Bureau of Forestry Map L.C.-

2467, comprising the Timber Land of the aforementioned Cotabato Land Classification Project No. 42-

Y, containing an area of TEN THOUSAND AND FORTY-TWO (10,042) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 151 

ESTABLISHING AS SAN MIGUEL-ANGAT-SAN RAFAEL FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, BULACAN LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 1-G, 2-C AND 24-B, PER B.F. MAP L.C.-2270, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF SAN MIGUEL, ANGAT AND SAN RAFAEL, PROVINCE OF 

BULACAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as SAN MIGUEL-

ANGAT-SAN RAFAEL FOREST RESERVE, subject to private rights if any there be, the parcels of 

public domain known as Timberland, Bulacan Land Classification Project Nos. 1-G, 2-C and 24-B, 

situated in the Municipalities of San Miguel, Angat and San Rafael, Province of Bulacan, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-788, dated March 11, 1959, for 

wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein 

in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2270, comprising the Timber Land of the aforementioned 

Bulacan Land Classification Project Nos. 1-G, 2-C and 24-B, containing an area of NINE 

THOUSAND THIRTY TWO (9,032) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 152 

RESTORING CERTAIN PARTS OF THE NORTHERN ILOCOS NORTE FOREST RESERVE 

THAT WERE EXCLUDED BY OPERATION OF PROCLAMATION NO. 272, DATED AUGUST 

10, 1951, AND DECLARING SAME AS PARTS OF THE NORTHERN ILOCOS NORTE FOREST 

RESERVE. 

WHEREAS, certain parts of the Northern Ilocos Norte Forest Reserve have been excluded from the 

operation of Proclamation No. 338, dated October 24, 1938, and declared as Timberlands by 

Proclamation No. 272, dated August 10, 1951; 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary 

of Agriculture and Natural Resources, pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised 

Administrative Code, as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and restore, re-

establish and proclaim, subject to private rights, if any there be, the remaining portions of the 

timberlands that were excluded from the operation of Proclamation No. 338, dated October 24, 1938, 

by Proclamation No. 272, dated August 10, 1951, as part and parcel of the Northern Ilocos Norte 

Forest Reserve, which timberlands are designated as: Lot 4, containing EIGHT HUNDRED FIFTY 

(850) hectares; Lot No. 5 containing SEVEN THOUSAND TWO HUNDRED (7,200) hectares situated 

in the Municipality of Burgos; Lot No. 8 containing ONE THOUSAND THREE HUNDRED 

THIRTY-SEVEN AND ONE-HALF (1,337.50) hectares situated in municipality of Pasuquin; and Lot 

No. 15 containing FIFTEEN THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY (15,560) hectares situated in the 

municipality of Piddig, all in the province of Ilocos Norte, Island of Luzon, as shown and technically 

described in Bureau of Forestry Map FR-85, Northern Ilocos Norte Forest Reserve. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 153 

ESTABLISHING AS MALITBOG FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 

14-C, PER B.F. MAP L.C.-2205, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE 

OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as MALITBOG 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be the parcel of public domain known as 

Timber Land, Cotabato Land Classification Project No. 14-C, situated in the Municipality of Carmen, 

Province of Cotabato, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order 

No. 4-723, dated May 30, 1958, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2205, comprising the Timber Land of the aforementioned Cotabato Land 

Classification Project No. 14-C, containing an area of FIVE THOUSAND FOUR (5,004) HECTARES, 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 154 

ESTABLISHING AS CENTRAL MARIA AURORA FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AURORA (QUEZON) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 36-G, PER B.F. MAP L.C.-2235, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF MARIA AURORA, SUB-PROVINCE OF AURORA, PROVINCE OF 

QUEZON, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public domain 

known as Timberland, Aurora (Quezon) Land Classification Project No. 36-G, situated in the 

Municipality of Maria Aurora, Sub-province of Aurora, Province of Quezon, Philippines, demarcated 

and established under Forestry Administrative Order No. 4-753, dated October 30, 1958, as Forest 

Reserve for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to private 

rights, if any there be, and place the same under the administration and control of the Director of 

Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the 

cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described on the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2235, comprising the Timberland of the aforementioned Aurora 

(Quezon) Land Classification Project No. 36-G, containing an area of SEVEN THOUSAND SEVEN 

HUNDRED SEVENTY TWO (7,772) HECTARES more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 155 

ESTABLISHING AS MABINI-DASOL-INFANTA FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, PANGASINAN LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 33-B, 44-B, AND 45-B, PER B.F.MAP L.C.-2229 (2 SHEETS), 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF MABINI, DASOL AND INFANTA, PROVINCE OF 

PANGASINAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Pangasinan Land Classification Project Nos. 33-B, 44-B and 45-B, 

situated in the Municipalities of Mabini, Dasol and Infanta, Province of Pangasinan, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-747, dated September 26, 1958, 

as Mabini-Dasol-Infanta Forest Reserve for wood production, watershed, soil protection and other 

forest purposes, subject to private rights, if any there be, and place the same under the administration 

and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy 

of said Forest Reserve, and the cutting, collecting and removing of timber and other forest products 

therein in accordance with the Forest Laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2229 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Pangasinan Land Classification Project Nos. 33-B, 44-B and 45-B, containing an area 

of TWENTY FOUR THOUSAND THIRTY SIX (24,036) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 156 

ESTABLISHING AS CENTRAL MAYOYAO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, IFUGAO (MOUNTAIN PROVINCE) LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 5-D, PER B.F. MAP L.C.-2091, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF MAYOYAO, SUB-PROVINCE OF IFUGAO, MOUNTAIN PROVINCE, 

PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcel of public 

domain known as Timberland, Ifugao (Mountain Province) Land Classification Project No. 5-D, 

situated in the Municipality of Mayoyao, Sub-province of Ifugao, Mountain Province, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-609, dated June 3, 1957, as 

Forest Reserve for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to 

private rights, if any there be, and place the same under the administration and control of the Director 

of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and 

the cutting, collecting and removing of timber and other forest products therein in accordance with 

forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2091, comprising the Timberland of the aforementioned Ifugao 

(Mountain Province) Land Classification Project No. 5-D, containing an area of THIRTEEN 

THOUSAND FOUR HUNDRED TWENTY (13,420) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 157 

AMENDING PROCLAMATION NO. 547, DATED JANUARY 28, 1933, ESTABLISHING AS 

LAL-LO FOREST RESERVE FOR WATERSHED, SOIL PROTECTION, TIMBER PRODUCTION 

AND OTHER FOREST USES, CERTAIN PARCELS OF THE PUBLIC DOMAIN, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF LAL-LO, PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON, 

PHILIPPINES. 

Pursuant to Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by Republic Act No. 3092, 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 547, 

dated January 28, 1933, which established the LAL-LO, FOREST RESERVE, by excluding certain 

portions which have been classified as alienable and disposable. 

LAL-LO Forest Reserve, as amended, shall be composed of the following tracts of land of the public 

domain, to wit: 

LOT NO. I 

Beginning at Point 1, marked on the accompanying; B.F. Map F.R.-36 Amd., a Narra tree 40 

cms. in diameter. 

Thence S. 44 deg. 00’ E.,  625 M. to point 2; 

“ S. 32 “ “ E.,  375 “ “ “ 3; 

“ S. 20 “ “ E.,  225 “ “ “ 4; 

“ S. 1 “ “ E.,  325 “ “ “ 5; 

“ S. 81 “ “ W.,  215 “ “ “ 6; 

“ S. 74 “ “ W.,  105 “ “ “ 7; 

“ DUE WEST      290 “ “ “ 8; 

“ S. 10 deg. 00’ E., 400 “ “ “ 9; 

“ S. 72 “ “ E., 360 “ “ “ 10; 

“ S. 75 “ “ E., 400 “ “ “ 11; 

“ S. 17 “ “ W., 160 “ “ “ 12; 

“ S. 42 “ “ E., 375 “ “ “ 13; 

“ S. 86 “ “ E., 250 “ “ “ 14; 

“ S. 41 “ “ E., 275 “ “ “ 15; 

“ S. 59 “ “ E., 200 “ “ “ 16; 

“ S. 9 “ “ E., 323 “ “ “ 17; 

“ S. 72 “ “ E., 200 “ “ “ 18; 

“ S. 78 “ “ E., 420 “ “ “ 19; 

“ S. 64 “ “ E., 220 “ “ “ 20; 

“ S. 61 “ “ E., 180 “ “ “ 21; 

“ S. 72 “ “ E., 160 “ “ “ 22; 

“ S. 50 “ “ E., 130 “ “ “ 23; 

“ S. 30 “ “ E., 90 “ “ “ 24; 

“ S. 15 “ “ W., 200 “ “ “ 25; 

“ S. 34 “ “ E., 180 “ “ “ 26; 

“ Following trail gen. S.E. dir. abt. 200 M. to point 27; 

“ Following trail gen. S.E. dir. abt. 250 M. to point 28; 



“ Following trail gen. S.W. dir. abt. 300 M. to point 29; 

“ S. 16 deg. 00’ W., 300 “ to point 30; 

“ S. 37 “ “ W., 195 “ “ “ 31; 

“ S. 41 “ “ W., 151 “ “ “ 32; 

“ S. 82 “ “ W., 240 “ “ “ 33; 

“ S. 69 “ “ W., 350 “ “ “ 34; 

“ S. 85 “ “ W., 420 “ “ “ 35; 

“ Following trail gen. N.W. dir. abt. 195 M. to point 36; 

“ S. 67 deg. 00’ W., 210 “ to point 37; 

“ S. 50 “ “ W., 180 “ “ “ 38; 

“ S. 61 “ “ W., 200 “ “ “ 39; 

“ S. 28 “ “ E., 220 “ “ “ 40; 

“ N. 79 “ “ W., 925 “ “ “ 41; 

“ N. 42 “ “ W., 250 “ “ “ 42; 

“ N. 47 “ “ W., 775 “ “ “ 43; 

“ DUE NORTH 380 M. “ “ 44; 

“ DUE NORTH 1,080 M. “ “ 45; 

“ N. 19 “ 00’ E., 340 “ “ “ 46; 

“ N. 19 “ 00’ E., 270 “ “ “ 47; 

“ N. 19 “ 00’ E., 140 “ “ “ 48; 

“ N. 19 “ 00’ E., 400 “ “ “ 1; 

the point of beginning, containing an approximate area of FIVE HUNDRED THIRTY-NINE (539) 

HECTARES. All points are marked and indicated on B.F. Map F.R.-36 Amd. 

LOT NO. II 

Beginning at Point 1, marked on the accompanying B.F. Map F.R.-36 Amd., a Narra tree 50 

cms. in diameter. “ 

Thence  S. 14 deg. 00’ E., 230 M. to point  2; 

“  S. 14 “ “ E., 160 M. “ “  3; 

“  S. 14 “ “ E., 100 M. “ “  4; 

“  S. 14 “ “ E., 230 M. “ “  5; 

“  S. 14 “ “ E., 310 M. “ “  6; 

“  S. 50 “ “ W., 400 M. “ “  7; 

“  S. 27 “ “ E., 400 M. “ “  8; 

“  S. 9 “ “ W., 200 M. “ “  9; 

“  S. 21 “ “ W., 90 M. “ “  10; 

“  S. 81 “ “ W., 145 M. “ “  11; 

“  N. 75 “ “ W., 180 M. “ “  12; 

“  S. 68 “ “ W., 220 M. “ “  13; 

“  S. 72 “ “ W., 320 M. “ “  14; 

“  N. 59 “ “ W., 140 M. “ “  15; 

“  S. 87 “ “ W., 220 M. “ “  16; 

“  N. 78 “ “ W., 210 M. “ “  17; 

“  N. 65 “ “ W., 170 M. “ “  18; 

“  N. 6 “ “ W., 170 M. “ “  19; 

“  N. 68 “ “ W., 140 M. “ “  20; 

“ Following trail gen. N.W. dir. abt. 135 M. to point  21; 

“ Following trail gen. N.W. dir. abt. 200 M. to point  22; 

“ Following trail gen. N.W. dir. abt. 200 M. to point  23; 

“  N. 10 deg. 00’ W., 195 M. to point  24; 



“  N. 27 “ “ E., 240 M. “ “  25; 

“  N. 66 “ “ E., 275 M. “ “  26; 

“  N. 14 “ “ E., 250 M. “ “  27; 

“  N. 8 “ “ E., 100 M. “ “  28; 

“  N. 77 “ “ E., 420 M. “ “  29; 

“  N. 77 “ “ E., 300 M. “ “  30; 

“  N. 77 “ “ E., 300 M. “ “  31; 

“  N. 77 “ “ E., 150 M. “ “  32; 

“  N. 77 “ “ E., 90 M. “ “  33; 

“  N. 77 “ “ E., 300 M. “ “  1; 

the point of beginning, containing an approximate area of THREE HUNDRED AND TWENTY-SIX 

(326) HECTARES. All points are marked and indicated on B.F. Map F.R.-36 Amd. 

This FOREST RESERVE contains an approximate area of EIGHT HUNDRED AND SIXTY-FIVE 

(865) HECTARES. 

This proclamation shall be subject to the concurrence of Congress. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 158 

ESTABLISHING AS INFANTA WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-8, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF INFANTA, 

PROVINCE OF QUEZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale settlement or other disposition and establish and proclaim as 

INFANTA WATERSHED FOREST RESERVE to protect and conserve the headwaters of Infanta 

Waterworks System, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain located in the 

Municipality of Infanta, Province of Quezon, under the administration and control of the Director of 

Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of the said forest reserve and 

the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-8, Pahutan tree 40 cms. in diameter, identical to 

Corner 58, Alienable or Disposable Block I, Quezon Land Classification Project No. 25; 

Thence S 65° W, 220 meters to Corner 2, White Lauan tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 11, 

Infanta Communal Forest Parcel III Amd.-1; 

Thence 8 65° W, 180 meters to Corner 3, Katmon tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 57, 

Alienable or Disposable Block I, Quezon Land Classification Project No. 25; 

Thence S 18° W, 160 meters to Corner 4, Anang tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 13, 

Infanta Communal Forest Parcel III Amd.-1; 

Thence S 18° W, 160 meters to Corner 5, Bagolibas tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 56, 

Alienable or Disposable Block I, Quezon Land Classification Project No. 25; 

Thence following Balibagohin River upstream in a general southwesterly direction about 150 meters to 

Corner 6, Balukanag tree 30 cms. in diameter, at the east bank of Balibagohin River; 

Thence following Balibagohin River upstream in a general southwesterly direction about 220 meters to 

Corner 7, Cadig tree 40 cms. in diameter, at the north bank of Balibagohin River; 

Thence following Balibagohin River upstream in a general southwesterly direction about 320 meters to 

Corner 8, Kuling-baboytree 30 cms. in diameter, at the west bank of Balibagohin River; 

Thence following Balibagohin River upstream in a general northwesterly direction, 200 meters to 

Corner 9, Mayapis tree 30 cms. in diameter, at the east bank of Balibagohin River; 

Thence D-N, 160 meters to Corner 10, Pilawaybulog tree 40 cms. in diameter, at the bank of dry creek; 

Thence D-N, 140 meters to Corner 11, Malabayabas tree 50 cms. in diameter, on slope; 



Thence D-N, 190 meters to Corner 12, Malabayabas tree 80 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 82° W, 210 meters to Corner 13, Malaruhat tree 20 cms. in diameter, on top of ridge and side 

of trail; 

Thence S 87° W, 160 meters to Corner 14, Malaruhat tree 30 cms. in diameter, on top of ridge and side 

of trail; 

Thence N 34° W, 180 meters to Corner 15, Dalindingan tree 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 66° W, 160 meters to Corner 16, Malabayabas tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 60° W, 230 meters to Corner 17, Bitanhol tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 87° W, 240 meters to Corner 18, Malabayabas tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 45° W, 200 meters to Corner 19, Malabayabas tree 40 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 8° E, 120 meters to Corner 20, Malaruhat tree 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 49° E, 140 meters to Corner 21, Malabayabas tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 55° E, 165 meters to Corner 22, Balinghasai tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 55° E, 160 meters to Corner 23, Malaruhat tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 84° E, 220 meters to Corner 24, Marganilao tree 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 37° E, 180 meters to Corner 25, Dalingdingan tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 40° E, 200 meters to Corner 26, Misc. Sp. 40 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 36° E, 200 meters to Corner 27, Malabayabas tree 70 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence Due North, 230 meters to Corner 28, Apitong tree 90 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence Due North, 180 meters to Corner 29, Malaruhat tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 84° E, 100 meters to Corner 30, Panab-ang tree 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 55° E, 160 meters to Corner 31, Misc. Sp. 80 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 85° E, 130 meters to Corner 32, Misc. Sp. 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 48° E, 150 meters to Corner 33, Malaruhat tree 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 68° E, 115 meters to Corner 34, Yakal tree 80 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 68° E, 150 meters to Corner 35, Katnon tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 9° E, 160 meters to Corner 36, Yakal tree 20 cms. in diameter on top of ridge; 

Thence N 22° W, 140 meters to Corner 37, Tiaong tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 58° E, 130 meters to Corner 38, Bolongeta tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 



Thence N 45° E, 130 meters to Corner 39, Mayapis tree 50 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 84° E, 110 meters to Corner 40, Yakal tree 50 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 58° E, 155 meters to Corner 41, Tiaong tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 80° E, 120 meters to Corner 42, Misc. Sp. 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 65° E, 160 meters to Corner 43, Apitong tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 82° E, 130 meters to Corner 44, Santol tree 25 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 44° E, 200 meters to Corner 45, Daling-dingan tree 30 cms. in diameter, on slope near 

B.L. monument; 

Thence S 20° E, 135 meters to Corner 46, Alupag tree 20 cms. in diameter, on slope at the junction of 

trails; 

Thence S 11° E, 155 meters to Corner 47, Katmon tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 63, 

Alienable or Disposale Block I, Quezon Land Classification Project No. 25; 

Thence following Tigbi Creek upstream in a general northwesterly direction about 60 meters to corner 

48, Bitanhol tree 30 cms.in diameter, at the intersection of Tigbi Creek and trail; 

Thence S 65° W, 120 meters to Corner 49, Apitong tree 90 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 37° W, 60 meters to Corner 50, Himamao tree 80 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 37° W, 70 meters to Corner 51, Mayapis tree 80 cms. in diameter, at the bank of creek; 

Thence S 37° W, 100 meters to Corner 52, Macaasim tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 37° W, 110 meters to Corner 53, Tanguile tree 30 cms. in diameter, on slope; 

Thence S 37° W, 80 meters to Corner 54, Hamindang tree 20 cms. in diameter, at the junction of 

Pinagkakiliongan Creek and branch; 

Thence Due South, 70 meters to Corner 55, Red Lauan tree 40 cms. in diameter, on slope; 

Thence Due South, 80 meters to Corner 56, Red Lauan tree 90 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence Due South, 120 meters to Corner 57, Apitong tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence Due South, 120 meters to Corner 58, Mayapis tree 60 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence Due South, 120 meters to Corner 59, Tanguile tree 60 cms. in diameter, on slope; 

Thence Due South, 120 meters to Corner 60, Dita tree 80 cms. in diameter, on slope near dry creek; 

Thence Due South, 100 meters to Corner 61, Bagna tree, 15 cms. in diameter, on side of logging trail; 

Thence Due South, 150 meters to Corner 62, Tibig tree 20 cms. in diameter, on bank of creek and edge 

of clearing; 



Thence Due South, 160 meters to Corner 63, Hamindang tree 10 cms. in diameter, at the bank of 

Cawayan River; 

Thence S 5° E, 300 meters to Corner 1 the point of beginning containing an area of THREE 

HUNDRED EIGHTY FOUR (384.00) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 159 

ESTABLISHING AS ENRILE-SOLANA-AMULONG FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, CAGAYAN LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 15-A, 24-C, AND 26-B, PER B.F. MAP L.C.-2263, SITUATED 

IN THE MUNICIPALITIES OF ENRILE, SOLANA AND AMULONG, PROVINCE OF 

CAGAYAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

ENRILE-SOLANA-AMULONG FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the 

parcels of public domain known as Timberland, Cagayan Land Classification Project Nos. 15-A, 24-C 

and 26-B, situated in the Municipalities of Enrile, Solana, and Amulong, Province of Cagayan, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-781, dated February 13, 1959, 

for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2263, comprising the Timberland of the aforementioned 

Cagayan Land Classification Project Nos. 15-A, 24-C and 26-B, containing an area of EIGHT 

THOUSAND TWO HUNDRED FORTY NINE (8,249) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 160 

ESTABLISHING AS AGUSAN-DAVAO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AGUSAN LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 20-

B, 33-A, 35-A AND 56-E AND DAVAO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 20-L, PER B.F. 

MAP L.C.-2355 (2 SHEETS), SITUATED IN THE MUNICIPAL DISTRICTS OF NUEVA GRACIA, 

BINUCAYAN, JOHNSON AND VERUELA, PROVINCE OF AGUSAN AND MUNICIPALITY OF 

SAUG, PROVINCE OF DAVAO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

AGUSAN-DAVAO FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of 

public domain known as Timberland, Agusan Land Classification Project Nos. 20-B, 33-A, 35-A and 

56-E and Davao Land Classification Project No. 20-L, situated in the Municipal Districts of Nueva 

Gracia, Binucayan, Johnson and Veruela, Province of Agusan and Municipality of Saug, Province of 

Davao, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-873, dated March 25, 

1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2355 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Agusan Land Classification Project Nos. 20-B, 33-A 35-A, and 56-E and Davao Land 

Classification Project No. 20-L, containing an area of TWENTY THREE THOUSAND SIX 

HUNDRED TWO (23,602) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 161 

ESTABLISHING AS SOUTHERN KITUBOD RANGE FOREST RESERVE FOR WOOD 

PRODUCTION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE 

PARCEL OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NO. 14-D, PER B.F. MAP L.C.-2257, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 18 of the Revised Administrative Code, as 

amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as SOUTHERN 

KITUBOD RANGE FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of public 

domain known as Timber Land, Cotabato Land Classification Project No. 14-D, situated in the 

Municipality of Carmen, Province of Cotabato, Philippines, demarcated and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-775, dated January 27, 1959 for wood production, watershed, soil 

protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2257, comprising the Timber Land of the aforementioned Cotabato Land 

Classification Project No. 14-D, containing an area of SIX THOUSAND EIGHT HUNDRED 

EIGHTY-EIGHT (6,888) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 162 

ESTABLISHING AS WESTERN KABACAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 

15-1, PER B.F. MAP L.C.-2132, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KABACAN, 

PROVINCE OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by 

Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as WESTERN KABACAN 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timberland, Cotabato Land Classification Project No. 15-1, situated in the Municipality of Kabacan, 

Province of Cotabato, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order 

No. 4-650, dated August 30, 1957, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2132, comprising the Timberland of the aforementioned 

Cotabato Land Classification Project No. 15-1, containing an area of EIGHT THOUSAND TWO 

HUNDRED (8,200) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 163 

ESTABLISHING AS KASIBU FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, NUEVA VIZCAYA LAND CLASSIFICATION PROJECT NOS. 4-H, 

5-L, 11-B AND 16-B, PER B.F. MAP L.C.-2074 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BAMBANG, DUPAX, KASIBU AND MADDELA, PROVINCE OF 

NUEVA VISCAYA, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

KASIBU FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Nueva Vizcaya Land Classification Project Nos. 4-H, 5-L, 11-B and 16-B, 

located in the Municipalities of Bambang, Dupax, Kasibu and Maddela, Province of Nueva Vizcaya, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-592, dated February 14, 1957, 

for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2074 (2 Sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Nueva Vizcaya Land Classification Project Nos. 4-H, 5-L, 11-B and 16-B, containing 

an area of SIXTEEN THOUSAND SIX HUNDRED NINETEEN (16,619) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 164 

ESTABLISHING AS MT. PARAGPAGAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, OCCIDENTAL MINDORO LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 10-A AND 17-E, PER B. F. MAP L.C.-2118, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF SANTA CRUZ, AND SABLAYAN, PROVINCE OF OCCIDENTAL 

MINDORO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Occidental Mindoro Land Classification Project Nos. 10-A and 17-E, 

situated in the Municipalities of Santa Cruz and Sablayan, Province of Occidental Mindoro, 

Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-636, dated June 29, 

1957, as Forest Reserve for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes, 

subject to private rights, if any there be, under the administration and control of the Director of 

Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the 

cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2118, comprising the Timberland of the aforementioned 

Occidental Mindoro Land Classification Project Nos. 10-A and 17-E, containing an area of 

THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED TEN (13,810) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be Affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 165 

ESTABLISHING AS SAN MIGUEL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, BULACAN LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 1-

F, PER B.F. MAP L.C.-2178, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN MIGUEL, PROVINCE 

OF BULACAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as SAN MIGUEL 

FOREST RESERVE, subject to private rights if any there be, the parcel of public domain known as 

Timber Land, Bulacan Land Classification Project No. 1-F, situated in the Municipality of San Miguel, 

Province of Bulacan, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 

4-696, dated February 27, 1958, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes and place the same under the administration and control of the Director of Forestry who shall 

have the authority to regulate and use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collecting 

and removing of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C.-2178, comprising the Timber Land of the aforementioned Bulacan Land 

Classification Project No. 1-F, containing an area of SIX THOUSAND FOUR HUNDRED 

EIGHTEEN (6,418) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 166 

ESTABLISHING AS NATONIN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, WATERSHED, 

SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN 

KNOWN AS TIMBERLAND, ISABELA BONTOC, AND IFUGAO LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 13-B, 10-B AND 5-F, PER B.F. MAP L.C.-2296, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF ROXAS, NATONIN AND MAYOYAO, PROVINCES OF ISABELA AND 

MOUNTAIN PROVINCE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

NATONIN FOREST RESERVE subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Isabela, Bontoc and Ifugao Land Classification Project Nos. 13-B, 10-B and 5-F 

situated in the Municipalities of Roxas, Natonin and Mayoyao, Provinces of Isabela and Mountain 

Province, demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-814, dated March 26, 

1962, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2296, comprising the Timberland of the aforementioned Isabela, 

Bontoc and Ifugao Land Classification Project Nos. 13-B, 10-B and 5-F, respectively, containing an 

aggregate area of SEVEN THOUSAND EIGHT HUNDRED THIRTY SIX (7,836) HECTARES, more 

or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 167 

ESTABLISHING AS KITUBOD RANGE FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, COTABATO LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 

14-E PER B.F. MAP L.C.-2331, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE 

OF COTABATO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement, or other disposition and establish as KITUBOD RANGE 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain known as 

Timber Land, Cotabato Land Classification Project No. 14-E, situated in the Municipality of Carmen, 

Province of Cotabato, Philippines, demarcated and established under Forestry Administrative Order 

No. 4-849, dated December 29, 1959, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2331, comprising the Timber Land of the aforementioned 

Cotabato Land Classification Project No. 14-E, containing an area of SIXTEEN THOUSAND 

TWENTY FOUR (16,024) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.cdasia.com/


 

MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 168 

ESTABLISHING AS NORTHERN MINDORO FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, MINDORO OCCIDENTAL LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 12-G AND 16-C AND MINDORO ORIENTAL LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 11-C AND 18-C, PER B.F. MAP L.C.-2381 (2 SHEETS), SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF ABRA DE ILOG AND PALUAN, PROVINCE OF MINDORO 

OCCIDENTAL AND MUNICIPALITIES OF PUERTO GALERA AND SAN TEODORO, 

PROVINCE OF MINDORO ORIENTAL, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish as NORTHERN 

MINDORO FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

known as Timberland, Mindoro Occidental Land Classification Project Nos. 12-G and 16-C and 

Mindoro Oriental Land Classification Project Nos. 11-C and 18-C, situated in the Municipalities of 

Abra de Ilog and Paluan, Province of Mindoro Occidental and Municipalities of Puerto Galera and San 

Teodoro, Province of Mindoro Oriental, demarcated and established under Forest Administrative Order 

No. 4-899, dated June 30, 1960, for wood production, watershed, soil protection and other forest 

purposes under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, collection and removal of 

timber and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2381 (2 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Mindoro Occidental Land Classification Project Nos. 12-G and 16-C and Mindoro 

Oriental Land Classification Project Nos. 11-C and 18-C, containing an area of THIRTY FOUR 

THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY TWO (34,162) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 169 

ESTABLISHING AS TUNGAWAN-MALAYAL FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE AND SUR LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. 5-O, 17-J, 24-J, 25-E AND 23-D, PER B.F. MAP L.C.-2507, 

SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA AND THE MUNICIPALITIES OF SIOCON, 

LABASON, LILOY AND IPIL, PROVINCES OF ZAMBOANGA DEL NORTE AND 

ZAMBOANGA DEL SUR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

TUNGAWAN-MALAYAL FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcels 

of public domain known as Timberland, Zamboanga del Norte and Sur Land Classification Project 

Nos. 5-O, 17-J, 24-J, 25-E, and 23-D, situated in the City of Zamboanga and the municipalities of 

Siocon, Labason, Liloy and Ipil, provinces of Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-1025, dated January 29, 1962, 

for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the administration and 

control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of 

said forest reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2507, comprising the Timberland of the aforementioned 

Zamboanga del Norte and Sur Land Classification Project Nos. 5-O, 17-J, 24-J, 25-E and 23-D, 

containing an area of FIFTY FOUR THOUSAND FIVE HUNDRED FIFTY-EIGHT (54,558) 

HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 170 

ESTABLISHING AS DISABUNGAN FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ISABELA LAND CLASSIFICATION PROJECT NO. 16-I, 

PER B.F. MAP L.C.-2147, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN MARIANO, PROVINCE 

OF ISABELA, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish the parcels of public 

domain known as Timberland, Isabela Land Classification Project No. 16-I, situated in the 

Municipality of San Mariano, Province of Isabela, Philippines, demarcated and established under 

Forestry Administrative Order No. 4-665, dated October 10, 1957, as Forest Reserve for wood 

production, watershed, soil protection and other forest purposes, subject to private rights, if any there 

be, under the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to 

regulate the use and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of timber 

and other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map. L.C.-2147, comprising the Timberland of the aforementioned Isabela 

Land Classification Project No. 16-I, containing an area of TWELVE THOUSAND TWO HUNDRED 

THIRTY TWO (12,232) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 171 

ESTABLISHING AS CENTRAL ESPERANZA FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBER LAND, AGUSAN AND CLASSIFICATION PROJECT NO. 19-E, 

PER B.F. MAP L.C. 2368, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ESPERANZA, PROVINCE OF 

AGUSAN, PHILIPPINES. 

Pursuant to Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by Republic Act No. 3092, 

and upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, I, FERDINAND 

E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other 

disposition and establish as CENTRAL ESPERANZA FOREST RESERVE, subject to private rights, if 

any there be, the parcel of public domain known as Timber Land, Agusan Land Classification Project 

No. 19-E, situated in the Municipality of Esperanza, Province of Agusan, demarcated and established 

under Forestry Administrative Order No. 4-886, dated May 13, 1960, for wood production, watershed, 

soil protection and other forest purposes under the administration and control of the Director of 

Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the 

cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with the forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map L.C. 2368, comprising the Timber Land of the aforementioned Agusan Land 

Classification Project No. 19-E, containing an area of FIFTY FIVE THOUSAND FOUR HUNDRED 

TWENTY EIGHT (55,428) hectares, more less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 172 

ESTABLISHING THE CASILAYAN-ADGAWAN GUBAS FOREST RESERVE FOR GUBAS 

PLANTATION, WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER ALLIED FOREST USES, THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, AGUSAN LAND 

CLASSIFICATION PROJECT NOS. I-C, 19-M, 3-B, 23-B, 43-B, AND 44-B, PER B.F. MAP L.C.-

2390 (3 SHEETS) SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TALACOGON, AND ESPERANZA 

AND MUNICIPAL DISTRICTS OF LA PAZ, HALAPITAN, SAGUNTO AND COMOTA, 

PROVINCE OF AGUSAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

CASILAY-ADGAWAN GUBAS, FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the 

parcels of public domain known as Timberland, Agusan Land Classification Project Nos. I-C, 19-M, 3-

B, and 23-B, 43-B, and 44-B, located in the Municipalities of Talacogon and Esperanza and Municipal 

Districts of La Paz, Halapitan, Sagunto and Comota, province of Agusan, demarcated and established 

under Forestry Administrative Order No. 4-1108, dated December 22, 1965, for Gubas Plantation, 

watershed, soil protection and other allied forest uses under the administration and control of the 

Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said Forest 

reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in 

accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2390 (3 sheets), comprising the Timberland of the 

aforementioned Agusan Land Classification Project Nos. I-C, 19-M, 3-B, 23-B, 43-B, and 44-B, 

containing an area of TWENTY THREE THOUSAND THREE HUNDRED NINETY EIGHT 

(23,398) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 173 

ESTABLISHING AS CENTRAL ZAMBOANGA FOREST RESERVE FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED, SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCELS OF PUBLIC 

DOMAIN KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NOS. 17-I AND 24-I AND ZAMBOANGA DEL SUR LAND CLASSIFICATION 

PROJECT NO. 23-C, PER B.F. MAP L.C.-2500, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

SIOCON AND LABASON, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE AND THE 

MUNICIPALITY OF IPIL, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, PHILIPPINES. 

Pursuant to Section 1826 of the Revised Administrative Code, as amended by Republic Act No. 3092, 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, 

settlement or other disposition and establish and proclaim as CENTRAL ZAMBOANGA FOREST 

RESERVE, subject to private rights, the parcels of public domain known as Timberland, 

Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 17-I and 24-I and Zamboanga del Sur Land 

Classification Project No. 23-C, situated in the Municipalities of Siocon and Labason, Province of 

Zamboanga del Norte and the Municipality of Ipil, Province of Zamboanga del Sur, Philippines, 

demarcated and established under Forestry Administrative Order No. 4-1018, dated December 18, 

1961, for wood production, watershed, soil protection and other forest purposes under the 

administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use 

and occupancy of said Forest Reserve and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are shown and more particularly described in the 

attached Bureau of Forestry Map L.C.-2500, comprising the Timber Lands of the aforementioned 

Zamboanga del Norte Land Classification Project Nos. 17-I and 24-I and Zamboanga del Sur Land 

Classification Project No. 23-C, containing an area of SEVENTY THREE THOUSAND FIVE 

HUNDRED FORTY EIGHT (73,548) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 174 

ESTABLISHING AS BUREAU OF FORESTRY-SILLIMAN UNIVERSITY EXPERIMENTAL 

AND EDUCATIONAL FOREST RESERVE THE PARCELS OF PUBLIC DOMAIN IN THE 

MUNICIPALITIES OF BINDOY, MANJUYOD AND BAIS, PROVINCE OF NEGROS 

ORIENTAL. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the four parcels of public domain known 

as the BUREAU OF FORESTRY-SILLIMAN UNIVERSITY EXPERIMENTAL FOREST located in 

the Municipalities of Bindoy, Manjuyod and Bais, Province of Negros Oriental, Philippines, and 

described on B.F. Map No. FR-141 containing an aggregate area of FIVE THOUSAND FOUR 

HUNDRED EIGHTEEN (5,418) HECTARES more or less, for experimental and educational purposes 

of the Bureau of Forestry and Silliman University and under the administration and control of the 

Director of Forestry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 175 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DRIVE OF THE PHILIPPINE 

MENTAL HEALTH ASSOCIATION. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association was authorized to conduct an educational and 

fund campaign from October 15 to December 31, 1966 under Proclamation No. 108 dated October 10, 

1966; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the Philippine Mental Health Association’s fund drive up to February 28, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 176 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 24, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF CEBU. 

WHEREAS, Friday, February 24, 1967, marks the 30th anniversary of the signing of the Charter of the 

City of Cebu; and 

WHEREAS, the people of the City of Cebu should be afforded an opportunity to celebrate this 

milestone in their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

February 24, 1967, as a special public holiday in the City of Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 177 

DECLARING THURSDAY, MARCH 2, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF CABATUAN, ILOILO. 

WHEREAS, the seventy-sixth birthday of the late Tomas Confesor, stateman and outstanding 

resistance leader, falls on Thursday, March 2, 1967; and 

WHEREAS, the people of Cabatuan, Iloilo, should be afforded an opportunity to celebrate his birthday 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

March 2, 1967, as a special public holiday in Cabatuan, Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 178 

REVOKING PROCLAMATION NO. 160 DATED SEPTEMBER 16, 1963, WHICH RESERVED 

FOR THE PUBLIC SERVICE COMMISSION CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PRIVATE 

DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN QUEZON CITY, AND RESERVING THE 

SAME PARCELS OF LAND FOR THE LAND TRANSPORTATION COMMISSION. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 160 dated September 16, 1963, which reserved for the 

Public Service Commission certain parcels of land of the private domain in Quezon City, Island of 

Luzon, and reserve the same parcels of land for the Land Transportation Commission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 179 

DECLARING WEDNESDAY, MARCH 8, 1967, AS A SPECIAL SCHOOL HOLIDAY FOR THE 

UNIVERSITY OF SANTO TOMAS. 

WHEREAS, Wednesday, March 8, 1967, marks the 356th anniversary of the founding of the 

University of Santo Tomas, the oldest university in the Philippines; and 

WHEREAS, the faculty and students of the said University should be afforded an opportunity to 

celebrate this important milestone in their University’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 8, 1967, as a special school holiday 

for the University of Santo Tomas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 180 

DECLARING SATURDAY, MARCH 25, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the 24th day (Good Friday) and the 26th day (Sunday) of March, nineteen hundred and 

sixty-seven, being public holidays, the 25th day (Saturday) of March, nineteen hundred and sixty-

seven, may be declared as a special public holiday without any prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

March 25, 1967, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 181 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 258 DATED FEBRUARY 11, 

1938, TWO PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BOAC AND STA. CRUZ, PROVINCE OF MARINDUQUE, ISLAND OF 

MARINDUQUE, AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE MINING ACT, AS AMENDED. 

WHEREAS, petitions have been filed to exclude from the operation of Proclamation No. 258, 

establishing the Marinduque Forest Reserve, two small areas, containing a total of only three hundred 

hectares, which are highly mineralized; 

WHEREAS, according to the findings of the Director of Mines, the areas sought to be excluded from 

the Marinduque Forest Reserve appear to contain valuable mineral deposits and as such they are more 

valuable for mining than for forest purposes; and 

WHEREAS, under the provisions of Section 14 of Commonwealth Act No. 137, as amended, 

otherwise known as the Mining Act, lands within reservations for purposes other than mining, which 

after such reservation is made, are found to be more valuable for their mineral contents than for the 

purpose for which the reservation was made, may be withdrawn from such reservation by the President 

with the concurrence of the Congress; 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources 

and pursuant to the provisions of Section 14 of Commonwealth Act No. 137 as amended, otherwise 

known as the Mining Act, I, FERDINAND E. MARCOS, do hereby exclude from the operation 

Proclamation No. 258 dated February 11, 1938, Timberland Block-C, Project No. 1, Boac, 

Marinduque, containing an area of one hundred (100) hectares, and Timberland Block-T, Project No. 5, 

Sta. Cruz, Marinduque, containing an area of two hundred (200) hectares, which are technically 

described therein and specifically shown to disposition under the Mining Act, as amended. 

The cutting, removal, and utilization of the timber and other forest products therefrom shall be in 

accordance with the provisions of the existing Forest and Internal Revenue Law and Regulations, and 

at any time the said areas shall be abandoned for mining purposes, the same shall revert as part of the 

forest reserve. 

This Proclamation shall take effect only upon the concurrence of the Congress of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 182 

RESERVING FOR SHRIMP CULTURE PROJECT SITE PURPOSES A PORTION OF PUBLIC 

MARSHY LAND, SITUATED IN THE CITY OF OZAMIS, PROVINCE OF MISAMIS 

OCCIDENTAL, ISLAND OF MINDANAO, UNDER THE ADMINISTRATION OF THE 

COMMISSION ON FISHERIES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 73 of Act No. 4003, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, 

do hereby reserve for shrimp culture project site purposes and for such purposes as would develop the 

shrimp industry, under the administration of the Fisheries Commission, subject to private rights, if any 

there be, a certain portion of land of the public domain situated in the City of Ozamis, Province of 

Misamis Occidental, Island of Mindanao, which land is more particularly described as follows: 

A parcel of land, portion of Lot 4828 of the Misamis Cadastre, situated in the Barrio of Malaubang, 

City of Ozamis, Province of Misamis Occidental. Bounded on the South along line 1-2 by Matun–

og Creek; on the Northwest along line 2-4 by Fishpondof Pilar Engracia (remaining portion); on the 

East along 4-1 by Malaubang river. Beginning at a point marked “1” on the plan, being S57-10W 

1795.08 M. from B.B.M No. 3, Misamis Cadastre; thence 

N. 82-03W 94.89 M. to cor. 2; thence 

N. 7-49E 114.10 M. to cor. 3; thence 

S. 82-03W 86.89 M. to cor. 4; thence 

S. 7-49W 91.10 M. to cor. 5; thence 

S. 11-20E 24.38 M. to the point of beginning, 

containing an area of TEN THOUSAND SEVEN (10,007) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 183 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC., TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO JULY 31, 1967. 

WHEREAS, it should be our vital concern to exerts all efforts to promote the well-being of our 

children and to develop them into good and useful citizens and enlightened leaders of our country; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encourage; and 

WHEREAS, the Children Museum and Library, Inc., has its objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc., to conduct 

an educational, membership and fund campaign from March 1 to July 31, 1967. I enjoin all 

government officials and employees, private entities, citizens and other nationals to support this 

humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 184 

DECLARING WEDNESDAY, MARCH 22, 1967, AS “PHILIPPINE ARMY DAY” AND 

“GENERAL EMILIO AGUINALDO DAY” AND AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF RIZAL, BULACAN, PAMPANGA, NUEVA ECIJA, TARLAC, LAGUNA, 

CAVITE AND BATANGAS AND IN THE CITIES OF MANILA, QUEZON, PASAY, 

CALOOCAN, ANGELES, CABANATUAN, PALAYAN, SAN PABLO, CAVITE, TAGAYTAY, 

TRECE MARTIRES AND LIPA. 

WHEREAS, Wednesday, March 22, 1967, marks the birthday of General Emilio Aguinaldo, President 

of the First Philippine Republic; and 

WHEREAS, it is fitting to honor on that day not only the illustrious General but also the unsung heroes 

who rose in revolt in the eight provinces which spearheaded the fight for Philippine emancipation from 

Spain; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 22, 1967, as “Philippine Army 

Day” and “General Emilio Aguinaldo Day”, and as a special public holiday in the provinces of Rizal, 

Bulacan, Pampanga, Nueva Ecija, Tarlac, Laguna, Cavite and Batangas, and in the cities of Manila, 

Quezon, Pasay, Caloocan, Cabanatuan, Angeles, Palayan, San Pablo, Cavite, Tagaytay, Trece Martires 

and Lipa, to give the residents thereof opportunity to celebrate the memorable event with appropriate 

ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 185 

DECLARING TUESDAY, MARCH 21, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the Muslim Feast of Eid-el-Adha, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, 

do hereby declare Tuesday, March 21, 1967, as a special public holiday in the provinces of Cotabato, 

Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the Cities of Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 186 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 2 TO 8, 1967, AS “TAX CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every citizen to pay his just taxes promptly; 

and 

WHEREAS, there is need of instilling among our citizenry greater consciousness of their obligation 

and underscoring the taxpayer’s role in economic progress and nation building; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 2 to 8, 1967, as “Tax Consciousness Week” under the auspices of the 

Department of Finance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 187 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 9 TO 15, 1967, AND THE WEEK DURING WHICH 

APRIL 13TH FALLS EVERY YEAR THEREAFTER, AS “INVENTORS WEEK”. 

WHEREAS, the Constitution provides that “the state shall foster scientific research and inventions” 

and in consonance with this constitutional mandate, Republic Act No. 3850, otherwise known as the 

“Philippine Inventors Incentives Act”, was signed into law on April 13, 1964; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that our inventors be given recognition and encouragement to 

induce them to use their God-given creative talents for the benefit of our country and its people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 9 to 15, 1967, and the week during which April 13th falls every year thereafter, 

as “Inventors Week”. I call on all government agencies and offices, as wall as the business sector, to 

extend every possible assistance and cooperation in making the celebration of the week a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 188 

DECLARING MONDAY, APRIL 3, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE AND CITY OF CEBU. 

WHEREAS, Monday, April 3, 1967, marks the Cebu uprising in the fight for Philippine emancipation 

from Spain; and 

WHEREAS, it is fitting that the residents thereof be given ample opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

April 3, 1967, as a special public holiday in the Province and City of Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 189 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO APRIL 7, 1967, AS NATIONAL MUSIC WEEK. 

WHEREAS, music as a common cultural heritage has contributed immensely to the cultural progress 

of the country; 

WHEREAS, the National Music Council of the Philippines has been instrumental in the promotion of 

musical activities for the purpose of creating awareness of and appreciation for good music among our 

people; and 

WHEREAS, it is desirable to continue inculcating in the minds of our young and adults the importance 

of music as a necessary factor in a country’s cultural development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from April 1 to April 7, 1967, as National 

Music Week under the auspices of the National Music Council of the Philippines; 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to extend their assistance and cooperation for the 

success of the celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 190 

EXTENDING THE MEMBERSHIP AND FUND DRIVE OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH 

ASSOCIATION INC. UP TO APRIL 30, 1967. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association Inc. was authorized under Proclamation No. 

108 dated October 10, 1966, as extended under Proclamation No. 175 dated February 16, 1967, to 

conduct an educational and fund campaign; and 

WHEREAS, the organization needs additional time for its fund campaign; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further 

extend the fund campaign of the Philippine Mental Health Association Inc. up to April 30, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 191 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE OF THE 

PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO MAY 31, 1967. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., was authorized to conduct a national educational, 

membership and fund drive during the period from January 1 to March 31, 1967, under Proclamation 

No. 137 dated January 13, 1967; and 

WHEREAS, the Society needs an extension of the period of its fund campaign to meet the P300,000.00 

goal to carry out its activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund drive 

of the Philippine Cancer Society, Inc., up to May 31, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 192 

RESERVING FOR THE VETERANS CENTER SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for the Veterans Center site purposes under the administration of the Veterans Federation of the 

Philippines, subject to private rights, if any there be, and to future survey, a certain parcel of land of the 

private domain situated in the Province of Rizal, Island of Luzon, which is more particularly described 

as follows: 

A PARCEL OF LAND (Parcel 3, Psu-2031, Portion) situated in Fort Bonifacio (formerly Fort William 

Mckinley) in Pasig, Rizal. Bounded on the NW along lines 1-2-3-4-5-6 by remaining portion; on the 

NE along lines 6-7 by remaining portion; on the SE along lines 7-8-9-10-11-12 by remaining portion; 

on the SW along lines 12-1 by remaining portion. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 78 

deg. 34’E., 5,110.40 meters from B.L.L.M. #1 Taguig, Rizal; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 2; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 3; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 4; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 5; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 362.50 m. to point 6; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 320.00 m. to point 7; 

thence S. 62 deg. 17′ W., 362.50 m. to point 8; 

thence S. 62 deg. 17′ W., 300.00 m. to point 9; 

thence S. 62 deg. 17′ W., 300.00 m. to point 10; 

thence S. 62 deg. 17′ W., 300.00 m. to point 11; 

thence S. 62 deg. 17′ W., 300.00 m. to point 12; 

thence N. 27 deg. 43′ W., 320.00 m. to the point of 

the beginning; containing an area of FIVE HUNDRED THOUSAND (500,000) Square Meters more or 

less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground with P.S. cylindrical 

concrete monuments, 15 x 60 cm.; bearings true; date of survey March 8-14, 1967. 

This Veterans Center shall serve as the center of the different activities of Filipino war veterans, 

including the Veterans Rehabilitation, Medicare and Training Center headquarters for the various 

veterans organizations and other allied activities. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 193 

DESIGNATING JULY 2, 1967, AS THE DATE FOR THE FORMAL ORGANIZATION OF THE 

CITY OF CANLAON. 

WHEREAS, Republic Act No. 3445, approved June 18, 1961, created the Created the City of Canlaon; 

and 

WHEREAS, Section 89 of said Act provides that the City of Canlaon shall be organized on such a date 

as may be fixed by the President of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

provisions of Section 89 of Republic Act No. 3445, do hereby proclaim that the formal organization of 

the government of the City of Canlaon shall take place on July 2, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 194 

DECLARING APRIL 30 OF EVERY YEAR AS WOMEN’S RIGHTS DAY 

In order that our people may know and appreciate the important role played by women in the 

economic, social and political progress of the nation, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare April 30 of every year as 

Women’s Rights Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 195 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1967. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become valuable assets to the nation; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view to minimizing, if not totally eliminating, its deleterious effects, and to 

raise funds for the operation and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics and 

the purchase of adequate medicine and specialized equipment for the treatment of those afflicted with 

it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1967. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals afflicted with cerebral palsy. I authorize government officials and employees, including 

school authorities and teachers, to accept, for the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., fund-raising 

responsibilities and to give it active support and leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 196 

DECLARING THE SECOND WEEK OF MAY OF EVERY YEAR AS NATIONAL 4-H CLUB 

WEEK. 

WHEREAS, the 4-H Club, an organization of boys and girls from the rural areas who pledge their 

heads to clearer thinking, their hearts to greater loyalty, their hands to larger service and their health to 

better living for their clubs, community and country, has been found to be one of the major forces in 

improving the standard of living in the rural areas; 

WHEREAS, through this organization more than 300,000 boys and girls in and out of school have been 

developed into more useful young citizens and future leaders, thereby minimizing juvenile 

delinquency; and 

WHEREAS, the organization, which has contributed to the development of native industries and farm 

and home skills through its project work in addition to increasing food production and bolstering rural 

income, needs continued support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of May of every year as National 4-H 

Club Week and designate the Agricultural Productivity Commission to take charge of and coordinate 

all activities in the celebration of said Week. I call upon all our countrymen to turn their thoughts 

during the week to the great service that this youth organization is doing for our country and to extend 

their cooperation to and to support this movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 197 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 10 TO 16, 1967, AS SCIENCE AND TECHNOLOGY 

WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 10 to 16, 1967, as 

Science and Technology Week to be observed throughout the country in schools, colleges and 

universities, with appropriate ceremonies, under the sponsorship of the National Science Development 

Board. 

The following are hereby designated members of a committee to take charge of the national observance 

of the week with particular emphasis on “Science and Public Policy”. 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, Philippine Academy of Science and Humanities 1st Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science 2nd Vice-Chairman 

The Secretary of Agriculture and Natural Resources Member 

The Secretary of Commerce and Industry Member 

The Secretary of Education Member 

The Secretary of Health Member 

The Chairman, National Research Council of the Philippines Member 

The President, Confederation of Scientific and Technological Organization of the Philippines Member 

The President, Philippine Council of Science and Technology Member 

The President, United Technological Organizations of the Philippines Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club of the Philippines Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 198 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 21 TO 27, 1967, AS “RURAL BANKS WEEK” 

WHEREAS, rural banks all over the country have assisted in no small degree the socio-economic 

development of a great many of our rural communities; and 

WHEREAS, the Rural Bankers Association of the Philippines will jointly sponsor with the Central 

Bank of the Philippines, the fourteenth annual convention of rural bankers to be held in Baguio City 

from May 25 to 27, 1967; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the contribution of the rural banking system to the nation’s economic advancement and well-being, and 

to stir public consciousness to the advantages and benefits of rural banking, do hereby declare the 

period from May 21 to 27, 1967 as “Rural Banks Week” under the auspices of the Rural Bankers 

Association of the Philippines and the Central Bank of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 199 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commencing 

June 1, 1967, at five o’clock in the afternoon, to consider the following subject and other matters of 

general legislation: 

1. “AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF 

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN 

HUNDRED SIXTY-SEVEN TO JUNE THIRTIETH, NINETEEN HUNDRED SIXTY-EIGHT AND 

FOR OTHER PURPOSES”. 

2. “AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS AND SYNCHRONIZING SAME 

WITH PREVIOUS PUBLIC WORKS APPROPRIATIONS”. 

3. “AN ACT PRESCRIBING INCENTIVES AND GUARANTEES TO INVESTMENTS IN THE 

PHILIPPINES, CREATING A BOARD OF INVESTMENTS, APPROPRIATING THE 

NECESSARY FUNDS THEREFOR AND FOR OTHER PURPOSES”. 

4. “AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE 

WITHIN ONE YEAR THE DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, 

AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT, INCLUDING THE 

CORPORATION OWNED OR CONTROLLED BY IT”. 

“AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES, WITH THE HELP OF A 

COMMISSION ON REORGANIZATION, TO REORGANIZE WITHIN EIGHTEEN MONTHS THE 

DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, AGENCIES AND 

INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT INCLUDING BANKING OR FINANCIAL 

INSTITUTIONS AND CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT, SUBJECT TO 

CERTAIN CONDITIONS AND LIMITATIONS”. 

5. “DECENTRALIZATION ACT OF 1967”. 

6. “AN ACT AMENDING SECTION THREE HUNDRED SIXTY OF COMMONWEALTH ACT 

466, AS INSERTED BY REPUBLIC ACT 2345 (re disposition of proceeds of income, inheritance and 

gift taxes)”. 

7. “AN ACT AMENDING SECTION 21 OF COMMONWEALTH ACT NO. 466, AS AMENDED, 

OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AND FOR OTHER 

PURPOSES (re rates of tax on citizens or residents)”. 

8. “AN ACT AMENDING SUBSECTIONS (a) AND (b) OF SECTION 24 OF COMMONWEALTH 

ACT NO. 446, AS AMENDED, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL 

REVENUE CODE, AND FOR OTHER PURPOSES (re rates of tax on corporations)”. 



9. “AN ACT INCREASING THE SPECIFIC TAX ON CERTAIN DISTILLED SPIRITS AND ON 

FERMENTED LIQUORS AND LIMITING TO DISTILLERIES THE PROCESS OF 

DENATURATION, AMENDING FOR THIS PURPOSE SECTIONS 133, 135, AND 164 OF THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE”. 

10. “AN ACT AMENDING SECTIONS 260 AND 260-A OF COMMONWEALTH ACT NO. 466, 

OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE AS AMENDED”. 

11. “AN ACT FURTHER AMENDING CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NO. 3127, AS 

AMENDED, AUTHORIZING THE EXEMPTION OF BASIC INDUSTRIES FROM THE 

PAYMENT OF CERTAIN TAXES”. 

12. “AN ACT AMENDING SECTION 12 OF COMMONWEALTH ACT NO. 466, AS AMENDED, 

KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE (re assignment of internal revenue 

agents and other employees to other duties)”. 

13. “AN ACT ESTABLISHING AND MAINTAINING CAREER INTERNAL REVENUE AND 

CUSTOMS SERVICES”. 

14. “AN ACT AMENDING COMMONWEALTH ACT NO. 466, OTHERWISE KNOWN AS THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED, BY INSERTING A NEW SECTION 

PROVIDING FOR THE CONFISCATION AND FORFEITURE OF PROPERTY USED IN THE 

COMMISSION OF CRIMES UNDER SUCH CODE”. 

15. “AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF 

THE PHILIPPINES”. 

16. “AN ACT CREATING A PHILIPPINE COAST GUARD, PRESCRIBING ITS POWERS AND 

FUNCTIONS, APPROPRIATING THE NECESSARY FUNDS THEREFOR, AND FOR OTHER 

PURPOSES”. 

17. “AN ACT PROVIDING FOR REGISTRATION OF ELECTORS IN ACCORDANCE WITH THE 

REVISED ELECTION CODE AND THE USE OF THE PERMANENT LIST OF VOTERS 

PREPARED PURSUANT THERETO FOR THE PURPOSE OF THE ELECTIONS OF 

NOVEMBER, NINETEEN HUNDRED AND SIXTY-SEVEN”. 

18. “AN ACT APPROPRIATING THE ADDITIONAL SUM OF THIRTY MILLION PESOS TO 

ADEQUATELY COVER THE COST AND EXPENSES IN THE ACQUISITION AND 

OPERATION OF THE NATIONAL SECURITY PRINTING PLANT”. 

19. “AN ACT AMENDING REPUBLIC ACT NUMBERED FOUR THOUSAND EIGHT 

HUNDRED SIXTY FOUR, OTHERWISE KNOWN AS THE “POLICE ACT OF 1966”. 

20. “AN ACT TO ESTABLISH A UNIFORM RETIREMENT SYSTEM FOR MEMBERS OF CITY 

AND MUNICIPAL POLICE FORCE; TO APPROPRIATE FUNDS THEREFOR, AND FOR OTHER 

PURPOSES”. 

21. “AN ACT CREATING CIRCUIT CRIMINAL COURT TO TRY AND DECIDE CERTAIN 

CRIMINAL CASES FOR OTHER PURPOSES”. 

22. “AN ACT PROVIDING FOR ADDITIONAL PROSECUTORS IN THE PROSECUTION 

DIVISION OF THE DEPARTMENT OF JUSTICE, ENLARGING AND REORGANIZING ITS 

PROSECUTION STAFF AND FOR OTHER PURPOSES”. 

23. “AN ACT TO FACILITATE AND ENTRY INTO THE PHILIPPINES OF INTERNATIONAL 

TRADERS AND INVESTORS OF FOREIGN NATIONALS, AMENDING FOR THE PURPOSE 

SUBSECTION (D) OF SECTION NINE OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED SIX 



HUNDRED THIRTEEN, OTHERWISE KNOWN AS THE PHILIPPINE IMMIGRATION ACT OF 

NINETEEN HUNDRED AND FORTY, AS AMENDED BY REPUBLIC ACT NUMBERED FIVE 

HUNDRED AND THREE”. 

24. “AN ACT PRESCRIBING PERMANENT RESIDENCE AND RECIPROCITY AS A 

QUALIFICATION FOR ANY EXAMINATION OR REGISTRATION FOR THE PRACTICE OF 

ANY PROFESSION OR VOCATION IN THE PHILIPPINES”. 

25. “AN ACT LIMITING OWNERSHIP OF CAPITAL STOCK OF BANKING INSTITUTIONS TO 

FILIPINO CITIZENS AND PROVIDING CERTAIN REQUIREMENTS FOR FOREIGN BANKS”. 

26. “AN ACT TO AMEND SUBPARAGRAPHS (1) AND (2), PARAGRAPH A OF SECTION 402, 

PART 3, TITLE II, BOOK I OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND, NINE 

HUNDRED THIRTY SEVEN, OTHERWISE KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE 

OF THE PHILIPPINES, IN ORDER THAT IMPORT QUOTAS MAY BE ESTABLISHED FOR 

CAUSES OTHER THAN THE RESULT OF ANY CONCESSION GRANTED UNDER A TRADE 

AGREEMENT”. 

27. “AN ACT PROVIDING THAT NO ALIEN OR ORGANIZATION TWENTY FIVE PER CENT 

(25%) OR MORE OF THE CAPITAL OF WHICH IS OWNED OR CONTROLLED BY ALIENS 

SHALL BE REGISTERED, LICENSED OR PERMITTED TO DO BUSINESS OR ENGAGE IN 

ANY ECONOMIC ACTIVITY, NOR SHALL MAKE ANY INVESTMENT IN THE PHILIPPINES 

WITHOUT THE PRIOR AUTHORIZATION FROM THE NATIONAL ECONOMIC COUNCIL, 

AND FOR OTHER PURPOSES”. 

28. “AN ACT REGULATING THE AWARD OF CONTRACT FOR THE SUPPLY TO OR 

PROCUREMENT BY ALL GOVERNMENT-OWNED OR CONTROLLED CORPORATIONS, 

COMPANIES OR AGENCIES OF MATERIALS, EQUIPMENT, GOODS AND ESSENTIAL 

COMMODITIES AND PROVIDING PENALTY FOR THE VIOLATION THEREOF”. 

29. “AN ACT EMPOWERING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO EXCHANGE 

AND/OR SELL GOVERNMENT PROPERTIES FOR THE PURPOSE OF GOVERNMENT 

ACQUISITION OF LARGE LANDED ESTATES FOR REDISTRIBUTION TO TENANT 

FARMERS.” 

30. “AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION OF REPUBLIC ACT NUMBERED TWO 

HUNDRED SIXTY FIVE ENTITLED ‘AN ACT ESTABLISHING THE CENTRAL BANK OF THE 

PHILIPPINES, DEFINING ITS POWERS IN THE ADMINISTRATION OF THE MONETARY 

AND BANKING SYSTEM, AMENDING THE PERTINENT PROVISIONS OF THE 

ADMINISTRATIVE CODE WITH RESPECT TO THE CURRENCY AND THE BUREAU OF 

BANKING, AND FOR OTHER PURPOSES”. 

31. “AN ACT CREATING A NEW GOVERNMENT AGENCY TO TAKE OVER FUNCTION OF 

THE NAMARCO”. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 200 

RESERVING FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AND NATURAL RESOURCES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN WATERFRONT, CITY OF CEBU. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for building site purposes of the Department of Agriculture and Natural Resources, under the 

administration of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, subject to private rights, if any 

there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Waterfront, City of Cebu, which 

land is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Consolidation of Lot 1, Block 8, Recl. No. 4 and Lots 1-a & 3, Swo-12664, as 

surveyed for the National Government of the Philippines) situated in the Waterfront, City of Cebu. 

Bounded on the NE., along lines 8-1-2, by a road; on the SE., along lines 2-3-4, by Arellano 

Boulevard; on the SW., along lines 4-5-6-7, by a road and on the NW., along line 7-8, by Lot 7404-G, 

Swo-12664. Beginning at a point marked “1” on the plan being N. 45 deg. 46’E., 554.10 m. from 

B.L.L.M. No. 1, Cebu Cadastre; 

thence S. 61 deg. 41’E., 40.02 m. to point 2; 

thence S. 28 deg. 20’W., 50.95 m. to point 3; 

thence S. 28 deg. 20’W., 26.01 m. to point 4; 

thence N. 61 deg. 41’W., 18.08 m. to point 5; 

thence N. 61 deg. 41’W., 21.91 m. to point 6; 

thence N. 61 deg. 52’W., 4.75 m. to point 7; 

thence N. 11 deg. 08’E., 80.62 m. to point 8; 

thence S. 61 deg. 41’E., 28.57 m. to the point of 

beginning; containing an area of FOUR THOUSAND THREE HUNDRED SIXTY TWO (4,362) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

old corners. Bearings true, date of survey, November 16, 1964. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 200-A 

RESERVING FOR NATIONAL IMPROVEMENT PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE FORESHORE OF THE DISTRICT OF SAN 

NICOLAS, PARDO AND TANGKE, TALISAY, CEBU, ISLAND OF CEBU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for National Improvement purposes, under the 

administration of the Province of Cebu, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land 

of public domain, situated along the foreshore of Calero, Sawang, Duljo, Mambaling, Basak, 

Inayawan, San Nicolas; and of Tangke, Talisay, Cebu, Island of Cebu, which parcel of land is more 

particularly described as follows, to wit: 

Pls- __________ 

Proposed for National Improvement Reservation 

(Project “A”) 

“A PARCEL OF LAND (Pls- ______, the Proposed National Improvement Reservation), situated 

along the foreshore of barrios Calero, Sawang, Duljo, Mambaling, Basak, Inayawan, San Nicolas; and 

of Tangke, Talisay, Cebu. Bounded on the N., by Cebu Cadastre; on the E., by Pls-124; on the S., by 

Cebu Harbor; on the W., by barrio Tangke, Talisay, Beginning at a point marked “1”/l of Pls-124 on 

the attached sketch plan, being project “A”: 

thence DUE NORTH 58.00 m. to point at 2; 

thence S 86 deg. 00 “ 850.00 m. to point 3; 

thence S 40 deg. 30’W 580.00 m. to point 4; 

thence S 73 deg. 00′ W 600.00 m. to point 5; 

thence S 42 deg. 00’W 1,640.00 m. to point 6; 

thence DUE SOUTH 2,060.00 m. to point 7; 

thence S 36 deg. 45’W 800.00 m. to point 8; 

thence S 43 deg. 00’E 135.00 m. to point 9; 

thence N 49 deg. 45’E 3,200.00 m. to point 10; 

thence N 2 deg. 00’E 2,150.00 m. to point 11; 

thence N 74 deg. 30’E 750.00 m. to point 12; 

thence DUE NORTH 250.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of FIVE MILLION THREE HUNDRED EIGHTY SIX 

THOUSAND EIGHT HUNDRED (5,386,800) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 200-B 

RESERVING FOR NATIONAL IMPROVEMENT PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE FORESHORE OF THE MUNICIPALITY OF 

MANDAUE, CEBU, ISLAND OF CEBU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for National Improvement purposes, under the 

administration of the Province of Cebu, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land 

of the public domain situated in the foreshore of the Municipality of Mandaue, Cebu, Island of Cebu, 

and more particularly described as follows, to wit: 

Pls- _______ 

Proposed for National Improvements Reservation: 

(Project “B”) 

“A PARCEL OF LAND (Pls- _____), the Proposed National Improvement Reservation), situated in 

the foreshore of the Municipality of Mandaue, Cebu. Bounded on the N., by Cebu-Mandaue Cadastre; 

on the E., by public lands and Cebu Harbor; on the S., by Cebu Harbor; on the W., by the Cebu 

Reclamation Area; Beginning at a point marked “1” on the attached plan which is N 58 deg. 00 E., 

4,330 meters from point “1” of Pls-124, 

thence N 48 deg. 00′ E., 2,500.00 m. to point 2; 

thence S 50 deg. 00′ E., 1,180.00 m. to point 3; 

thence N 80 deg. 30′ E., 850.00 m. to point 4; 

thence N 57 deg. 45′ E., 625.00 m. to point 5; 

thence N 32 deg. 30′ E., 280.00 m. to point 6; 

thence S 58 deg. 00′ W., 580.00 m. to point 7; 

thence S 80 deg. 45′ W., 600.00 m. to point 8; 

thence N 50 deg. 00′ W., 1,600.00 m. to point 9; 

thence N 84 deg. 45′ W., 470.00 m. to point 10; 

thence S 42 deg. 00′ W., 2,430.00 m. to point 11; 

thence S 39 deg. 30′ W., 690.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of TWO MILLION NINE HUNDRED SEVENTY SIX 

THOUSAND FIVE HUNDRED FORTY (2,976,540) square meters. 



NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 201 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED 

IN PALAUI ISLAND, PROVINCE OF CAGAYAN 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes, under the joint administration of 

the Chief of Staff, AFP and the Director of Forestry for use of the Philippine Navy, a certain parcel of 

land, containing an approximate area of Two thousand (2,000) hectares, subject to private rights, if any 

there be, and under the condition that the disposition commercial timber forest therein shall be under a 

Special Timber License issued by the Director of Forestry in accordance with forest laws and 

regulations and conditions to be set by the Philippine Navy, when and where the operations will not 

prejudice or interfere with the primary use of the area, which parcel of land is more particularly 

described as follows: 

Bounded by the following points: 

Points 1-2 N. 6° 30′ E., 5,070 m. 

“ 1-3 N. 83° 30′ E., 2,880 m. 

“ 3-4 Following Baratubot Creek downstream, S-E, N-E and S-E directions about 2,100 m. 

“ 4-5 Following the shoreline in S-easterly direction about 445 m. 

“ 5-6 S. 08° 00′ W., 2,430 m. 

“ 6-7 S. 20° 30′ W., 895 m. 

“ 7-8 S. 52° 00’W., 2,107 m. 

“ 8-1 S. 83° 00’W., 1,980 m. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 202 

RESERVING FOR HEALTH CENTER AND MARKET SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL 

OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CALAMBA, 

PROVINCE OF LAGUNA. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for health center and market site purposes under the 

administration of the Municipal Government of Calamba, Laguna, subject to private rights, if any there 

be, and to the provisions of Executive Order No. 113, series of 1955, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of Calamba, province of Laguna, which is more particularly 

described as follows: 

Lot 369 

Calamba Public Land Subdivision 

Pls-709 

(Proposed Health Center and Market Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 369, of Calamba Public Land Subdivision, Pls-709), situated in the Barrio; 

of Palingon, Municipality of Calamba, Province of Laguna. 

Bounded on the NW. and NE., along lines 1-2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Road; and on 

the SW., along line 4-1, by Road. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 26 deg. 05′ E., 3016.11 m. from M.B.M. 5, 

Calamba, Laguna, 

thence N. 59 deg. 50′ E., 43.98 m. to point 2; 

thence S. 79 deg. 02′ E., 28.11 m. to point 3; 

thence S. 19 deg. 04′ W., 36.29 m. to point 4; 

thence N. 71 deg. 55′ W., 56.55 m. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED THIRTY THREE (1,433) 

Square Meters. 

NOTE: 

Verification of Calamba Public Land Subdivision, Pls-709, is still in progress in the Public Land 

Survey Section and therefore the technical description appearing herein is still subject to change. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 203 

AMENDING PROCLAMATION NO. 412, DATED SEPTEMBER 22, 1953, WHICH RESERVED 

FOR MUNICIPAL SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE 

GOVERNMENT SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PANABO, PROVINCE OF DAVAO, 

ISLAND OF MINDANAO, AND RESERVING A PORTION OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN FOR REGIONAL TRAINING CENTER PURPOSES OF THE NATIONAL COTTAGE 

INDUSTRIES DEVELOPMENT AUTHORITY. 

Upon recommendation of the Secretary of General Services and pursuant to the provisions of Section 

64 (e) of the Revised Administrative Code in relation to Republic Act No. 477, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve as 

Regional Training Center and Common Service Facilities Site of the National Cottage Industries 

Development Authority, subject to private rights, if there be any, a certain parcel of land of the private 

domain of the government, situated in the Poblacion of Panabo, Province of Davao, Island of 

Mindanao, which land is more particularly described as follows: 

“A parcel of land (designated as Block 62 of the Panabo Townsite, Subdivision Plan Psd-39001, Sheet 

5, being a portion of the cadastral survey of Davao, G.L.R.O. Cad. Record . . .), situated in the 

Municipality of Panabo, Province of Davao. Bounded on the NE., by Road Lot 10 of the subdivision 

plan; on the NW., by Block 71 of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being 

N. 82 deg. 18’W., 968.92 m. from B.L.L.M. 73, Tagum Cad. 276; 

thence S. 68 deg. 04’W., 4.00 m. to point 2; 

thence N. 66 deg. 56’W., 97.17 m. to point 3; 

thence N. 23 deg. 04’E., 235.00 m. to point 4; 

thence S. 66 deg. 56’E., 97.17 m. to point 5; 

thence S. 21 deg. 56’E., 4.00 m. to point 6; 

thence S. 23 deg. 04’W., 229.34 m. to the point 

of beginning; containing an area of TWENTY THREE THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY-

TWO (23,492) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on plan and are 

marked on the ground by Pls. Cyl. Conc. Mons. Bearing true, declination 2 deg. 05′ E., date of original 

survey, April 1935 to May, 1938 and that of the subdivision survey, April 5 to June 30, 1953, by 

Private Land Surveyor Severo Dacanay.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 204 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONAL, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 16 

TO SEPTEMBER 30, 1967. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association (PASA) has among its objectives the 

encouragement of swimming as a sport, the establishment of swimming centers and the development of 

athletes for international competition; 

WHEREAS, it has been observed that every time regional interscholastic meets are conducted, 

swimming is generally excluded in the sports events because of the absence of adequate swimming 

facilities in most provincial capitals and chartered cities; 

WHEREAS, in order to implement its objectives, the PASA plans to construct swimming pools 

equipped with latest facilities necessary to train and develop swimmers and coaches in Greater Manila 

and in other areas as may be designated by the PASA National Committee; and 

WHEREAS, in order to finance the construction, operation and maintenance expenses of these 

community swimming pools, an educational and fund campaign is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Amateur Swimming Association to 

conduct a national education and fund campaign during the period from May 16, 1967 to September 

30, 1967. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to 

assist in this drive by giving generously of their means, so that we may help in the early realization of 

the various objectives of the Philippine Amateur Swimming Association. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 205 

DECLARING THURSDAY, JUNE 1, 1967, AS MAKATI DAY AND A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN MAKATI, RIZAL. 

WHEREAS, June 1, 1967, marks the anniversary of the founding of the Municipality of Makati, Rizal; 

and 

WHEREAS, the residents of said municipality should be given opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

June 1, 1967, as Makati Day and a special public holiday in Makati, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 206 

DECLARING MAY 28, 1967, AS “DIEGO SILANG DAY”. 

WHEREAS, the 204th death anniversary of Diego Silang, famed leader of the Ilocos Revolt, falls on 

May 28, 1967; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

May 28, 1967, as “Diego Silang Day” in La Union, his birthplace. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 208 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT BONIFACIO MILITARY RESERVATION A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

TAGUIG, PROVINCE OF RIZAL, AND RESERVING THE SAME FOR NATIONAL SHRINE 

PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agricultural and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of Philippines, do hereby 

exclude from the operation Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which established the Fort 

Bonifacio Military Reservation situated in the municipalities of Pasig, Taguig and Parañaque, Province 

of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land embraced therein situated in the municipality of 

Taguig, and reserve the same for national shrine purposes the administration of the National Shrines 

Commission, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

Portion of PARCEL 3, Psu-2031 

A PARCEL OF LAND (the proposed Site of LIBINGAN NG MGA BAYANI), situated in the 

Municipality of Taguig, Province of Rizal. Bounded on the NE., E. and SE., along lines 1-2-3-4, by 

Remaining Portion of Parcel 3 of plan Psu-2031; and on the SW., along line 4-1, by property of the 

Manila Railroad Company. Beginning, at a point marked “1” on the attached Sketch PLAN, being S. 

64 deg. 35′ E., 3155.05 m. from B.L.L.M. 1, Marcaban, Rizal 

thence N. 59 deg. 30′ E., 2010.00 m. to point 2; 

thence S. 7 deg. 35′ E., 834.00 m. to point 3; 

thence S. 59 deg. 30′ W., 1720.00 m. to point 4; 

thence N. 27 deg. 43′ W., 760.00 m. to the point 

of beginning; containing an approximate area of ONE MILLION FOUR HUNDRED TWENTY 

EIGHT THOUSAND EIGHT HUNDRED (1,428,800) Square Meters. 

NOTE: ALL DATA are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 209 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO AUGUST 15, 1967, FOR THE NINETEENTH 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST. 

To enable the Community Chest to carry on its community welfare services, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate period from June 1 to August 15, 1967, 

for its Nineteenth Annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Manila, Quezon City; Pasay 

City, Caloocan City and municipalities of Makati, Malabon, Mandaluyong, Navotas, Parañaque and 

San Juan, Province of Rizal, to support this campaign and to give generously to the Community Chest 

which unites into one annual appeal the 33 fund campaigns of the following welfare agencies: 

Abiertas House of Friendship 

American Philippine Guardian 

Asociacion de Damas de Felipinas Settlement house 

Asilo de San Vicente de Paul 

Catholic Youth Organization 

Free Legal Aid Clinic 

Free Medical Clinics 

 St. Joseph’s Patronage of the Sick 

 St. Philomena’s Patronage of the Sick Poor 

 Patronato de Nuestra Sra. de Lourdes 

 Patronato de Santa Luisa de Marillao 

 Patronato de San Francisco Javier 

Girl Scouts of the Philippines 

 Quezon City Girl Scouts Council 

 Pasay City Girl Scouts Council 

 Manila Girl Scouts Council 

 Rizal Girl Scouts Council 

 Caloocan City Girl Scouts Council 

Good Shepherd Convent 

La Proteccion de la Infanta 

 Manila Children’s Hospital 

 Gota de Leche 



National Federation of Women’s Clubs 

 Nursery Classes 

Philippine Association of the Deaf 

Philippine Band of Mercy 

YMCA of the Philippines 

 Manila YMCA 

 Downtown YMCA 

 Quezon City YMCA 

YWCA of the Philippines 

 Manila YWCA 

General Assembly of the Blind 

Family Life Workshop of the Philippines 

Young Christian Workers 

I authorize and urge all government officials and employees, including all school authorities and 

teachers, to accept, for the Community Chest, fund-raising responsibilities and to give it full support 

and dedicated leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 209-A 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE CLARIN SCHOOL OF FISHERIES A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 

OF CLARIN, PROVINCE OF BOHOL. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 

Director of Vocational Education, subject to private rights, if any there be, and the condition that the 

occupants shall be reimbursed of the value of their improvements thereon, a certain parcel of land of 

the public domain situated in the Municipality of Clarin, province of Bohol, and more particularly 

described as follows: 

Nr-193 

(National Reservation) 

Republic of the Philippines 

(Clarin School of Fisheries) 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Nr-193), situated in the Poblacion, Municipality of Clarin, 

Province of Bohol. Bounded on the SW., along line 1-2, by Road, on the NW., along line 2-3, by Bohol 

Strait (Proposed Expansion of Fisheries Site); on the NE., along lines 3-4-5, by Proposed Fisheries 

Fishpond Site; on the SE., along line 5-6, by property of Catalina Vda. de Sanchez, along line 6-7, by 

property of Victoriano Castillo, along line 7-8, by property of Sabiniano Cabradores, along line 8-9, by 

property of Catalina Vda. de Zafra, along line 9-10, by property of Simeon Patindol, along line 10-11, 

by property of Catalina Vda. de Zafra, along line 11-12, by property of Donata Vda. de Regodon, along 

line 12-13, by property of Felicisimo Umpad, along line 13-14, by property of Donata Vda. de 

Regodon, and along line 14-15, by property of Juana Vda. de Camacho; on the SW., and SE., along 

lines 15-16-17, by property of Lucio L. Canoto on the SW., and SE., along lines 17-18-1, by property 

of Ruperto Mascariñas. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 63 deg. 03′ E., 3007.75 m. 

B.L.L.M. 1, Mp. of Tubigon, Bohol; 

thence N. 16 deg. 44′ W., 103.88 m. to point 2; 

thence N. 49 deg. 05′ E., 445.37 m. to point 3; 

thence S. 32 deg. 08′ E., 196.11 m. to point 4; 

thence S. 31 deg. 18′ E., 44.51 m. to point 5; 

thence S. 57 deg. 05′ W., 99.12 m. to point 6; 

thence S. 55 deg. 19′ W., 47.84 m. to point 7; 

thence S. 57 deg. 28′ W., 54.49 m. to point 8; 

thence S. 54 deg. 30′ W., 13.11 m. to point 9; 



thence S. 58 deg. 48′ W., 8.59 m. to point 10; 

thence S. 57 deg. 25′ W., 31.66 m. to point 11; 

thence S. 58 deg. 52′ W., 19.90 m. to point 12; 

thence S. 55 deg. 04′ W., 29.21 m. to point 13; 

thence S. 59 deg. 53′ W., 12.47 m. to point 14; 

thence S. 56 deg. 35′ W., 85.72 m. to point 15; 

thence N. 25 deg. 30′ W., 35.48 m. to point 16; 

thence S. 78 deg. 06′ W., 43.24 m. to point 17; 

thence N. 18 deg. 30′ W., 20.65 m. to point 18; 

thence S. 73 deg. 46′ W., 34.79 m. to the point 

of beginning; containing an area of NINETY TWO THOUSAND THREE HUNDRED EIGHTY ONE 

(92,381) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 

follows: point 4, by Cross on Tree; and the rest, by B.L. Cyl. Conc. Mons. bearings true; date of 

survey, March 29-31, 1966 and approved November 18, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 210 

SUSPENDING OFFICES AND CLASSES ON THURSDAY, JUNE 8, 1967, IN THE PROVINCES 

OF RIZAL, BULACAN, PAMPANGA, TARLAC, ZAMBALES, LAGUNA, CAVITE, 

PANGASINAN AND BATANGAS AND THE CITIES THEREIN DUE TO FLOODS. 

WHEREAS, flash floods have paralyzed all means of transportation in several provinces in Luzon; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby suspend 

offices in the government and private firms and classes in all schools on June 8, 1967, in the provinces 

of Rizal, Bulacan, Pampanga, Tarlac, Zambales, Laguna, Cavite, Pangasinan and Batangas and the 

cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 210-A 

DECLARING A STATE OF CALAMITY IN THE PROVINCES OF RIZAL, BULACAN, 

PAMPANGA, TARLAC, ZAMBALES, LAGUNA, CAVITE, PANGASINAN AND BATANGAS 

AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, torrential rains and flash floods in the early part of June this year have caused untold 

suffering and rendered homeless a great number of families, mostly from the low income group; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 105 (v) of Republic Act No. 1937, do hereby declare that a state of 

calamity exists in the provinces of Rizal, Bulacan, Pampanga, Tarlac, Zambales, Laguna, Cavite, 

Pangasinan and Batangas and the cities therein. 

I enjoin all government and civic relief and welfare agencies and organizations to extend all possible 

assistance to flood victims and distressed individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 210-B 

REVOKING PROCLAMATION NO. 10, DATED FEBRUARY 16, 1925, WHICH ESTABLISHED 

THE MILITARY RESERVATION SITUATED IN THE PROVINCE OF BATAAN, ISLAND OF 

LUZON, AND DECLARING SUCH PORTIONS OF THE AREA EMBRACED THEREIN AS ARE 

ALREADY DULY CLASSIFIED ALIENABLE AND DISPOSABLE OR UNRESERVED FOR ANY 

PUBLIC OR QUASI-PUBLIC PURPOSES OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS 

OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 10, dated February 16, 1925, which established the military reservation 

situated in the province of Bataan, island of Luzon, and declare such portions of the areas embraced 

therein as are already duly classified alienable and disposable or unreserved for any public or quasi-

public purposes open to disposition under the provisions of the Public Land Act, subject to the 

following conditions and to such conditions and limitations as may be prescribed by the Office of the 

President: 

1. The Director of Lands, in accordance with law, shall take over the management, administration, 

supervision and disposition of the areas embraced herein; 

2. The portion provisionally occupied by the National Shipyard and Steel Corporation (NASSCO) 

comprising an area of 556.57 hectares, more or less, shall be clearly delineated, duly surveyed and 

excluded from the operation of this proclamation; and 

3. Portions which are not as yet classified as alienable and disposable shall be administered by the 

Bureau of Forestry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 211 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 15, 1967 FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has more than amply demonstrated that it merits the 

continued moral encouragement and material support of our people; 

WHEREAS, the Movement is in need of funds to carry out its operations effectively, to intensify its 

nation-wide training and recruiting program, to plan and promote other programs of activity for the 

greater benefit of youth and to meet its obligations as member of the Boy Scouts World Bureau; and 

WHEREAS, the annual campaign, aside from offering us an opportunity to give tangible expression of 

our appreciation for the good work being done by the Boy Scouts of the Philippines, affords a means 

by which we can meet a civic obligation by helping this organization train and mold every boy in the 

land to be a patriotic, God-fearing, upright, clean and responsible citizen; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate 

the period from July 1 to August 15, 1967, for the Boy Scouts of the Philippines to conduct its 1967 

National Fund Campaign for the purpose of raising funds all over the country. I call upon all 

government officials and employees and all citizens and residents of the Philippines to assist in this 

campaign and to give it their entire support so that the Boy Scouts of the Philippines may be assured of 

funds that will enable it to attain its avowed aims and purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 212 

DECLARING JULY 17, 1967, AS BLOOD DONOR’S DAY. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a day be set aside on which to dedicate our noblest thoughts and manifest 

our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing part of their 

life in order that others may live, form the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

July 17, 1967, as Blood Donor’s Day. I call upon all people to turn their thoughts on the thousands of 

blood donors in the country whose unselfishness and charity must be acknowledged with gratitude. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 213 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

19 TO OCTOBER 31, 1967. 

WHEREAS, the health of the people is the primordial concern of any Government aspiring for social 

progress and economic prosperity; 

WHEREAS, tuberculosis as an impoverishing disease persists to hamper the fulfillment of this 

aspiration despite the advances in medical science and in public health; and 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society’s effort to control the White Plague and to minimize 

the wide-spread human sufferings caused by this ruthless scourge can continue only with the inspiring 

moral encouragement and generous financial assistance of every citizen; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from August 19 to October 31, 1967. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means and to actively support the campaign to stamp out the White Plague. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 214 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 18 TO 24, 1967, AS “NATIONAL INTEGRATION 

WEEK”. 

WHEREAS, the desire to integrate and assimilate the cultural minorities, who until lately were referred 

to as Non-Christians, into the national way of life, goes back to Spanish colonial times; 

WHEREAS, all efforts by the different government agencies since have fallen short of this goal; 

WHEREAS, the Commission on National Integration, which was created in 1957 has made great 

strides towards their integration; and 

WHEREAS, in support of the present Commission’s mission of accelerating the integration process, it 

is necessary to focus national attention on the cultural minorities, thus enhancing mutual understanding 

and respect for each others’ culture; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the necessity of effecting in a more rapid and complete manner the economic, social, moral, and 

political advancement of the cultural minories and their integration into the body politic, do hereby 

declare the period from June 18 to 24, 1967, as “National Integration Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 215 

DECLARING MONDAY, JUNE 19, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CALAMBA, 

LAGUNA. 

WHEREAS, June 19, 1967; marks the one hundred sixth birthday of Jose Rizal, our national hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Calamba, Laguna, his birthplace, be given full 

opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and teachings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

June 19, 1967, as a special public holiday in Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 216 

RESERVING FOR PUBLIC FISHPOND PURPOSES ONE PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE BARRIO OF BANCULASI, MUNICIPALITY OF NAVOTAS, PROVINCE OF 

RIZAL, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 83 of Commonwealth Act No. 141, I hereby withdraw from sale or settlement 

and reserve for public fishpond purposes, under the administration of the Philippine Fisheries 

Commission, subject to private rights if any there be, the following described parcel of the public 

domain, situated in the barrio of Banculasi, Municipality of Navotas, Province of Rizal, Island of 

Luzon, Philippines, and more particularly described in Bureau of Lands, plan NR-117, to wit: 

A parcel of land at Dagat-dagatan Lgoon situated in the Barrio of Banculasi, Municipality of 

Navotas, Province of Rizal, Island of Luzon, Bounded on the NW by Lot 1 IR-446 Longos 

River; on the SW by Banculasi River. Beginning at a point marked 1 on Bureau of Lands plan 

NR-117, being 8.75 deg. 04’W., 73.70 m. from M.B.M. 50. Caloocan cadastre, thence S. 65 

deg. 58′ W., 52.08 m. to point 2; thence N. 39 deg. 17’W., 137.17 m. to point 3; thence N. 51 

deg. 06’W., 192.95 m. to point 4; thence N. 34 deg. 54′ W., 186.63 m. to point 5; thence N. 40 

deg. 47’W., 156.62 m. to point 6; thence N. 62 deg. 40’E., 90.00 m. to point 7; thence S. 27 

deg. 20’E., 166.00 m. to point 8; thence S. 27 deg. 20’E., 170.00 m. to point 9; thence N. 62 

deg. 40’E., 96.00 m. to point 10; thence S. 36 deg. 441, 184.88 m. to point 11; thence S. 28 

deg. 35’E., 136.55 m. to point of beginning; 

containing an area of Forty Five Thousand Two Hundred Eighty Eight Square Meters 

(45,288). 

All points referred to are indicated on the plan NR-117 and are marked on the ground by 

Bureau of Lands. 

Bearings true. 

Date of the Survey — January 4-5, 1957. 

Approved — January 21, 1958. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 217 

DECLARING SATURDAY, JUNE 24, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

MANILA. 

WHEREAS, the 396th anniversary foundation of the City of Manila falls on June 24, 1967; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Manila be given ample opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, June 24, 1967, as a special public holiday in 

the City of Manila. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 218 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 731 DATED SEPTEMBER 

27, 1934, A CERTAIN PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF 

SAN PEDRO, MUNICIPALITY OF PASUQUIN, PROVINCE OF ILOCOS NORTE, AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 

MINING ACT. 

WHEREAS, a petition has been filed for the exclusion of a certain parcel of land from the operation of 

Proclamation No. 731 dated September 27, 1934, which established the Metropolitan Watershed Forest 

Reserve; 

WHEREAS, according to the geological investigation report of the Director of Mines, the area sought 

to be excluded from the Metropolitan Watershed Forest Reserve appears to be highly mineralized with 

good grade feldspar and more valuable for its mineral contents than for forest purposes; 

WHEREAS, under the provision of Section 14 of Commonwealth Act No. 137, as amended, otherwise 

known as the Mining Act, lands within reservations for purposes other than mining, which after such 

reservation is made, are found to be more valuable for their mineral contents than for the purpose for 

which the reservation was made, may be withdrawn from such reservation by the President of the 

Philippines with the concurrence of Congress; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources 

and pursuant to the provision of Section 14 of Commonwealth Act No. 137, as amended, otherwise 

known as the Mining Act, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, 

do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 731, dated September 27, 1934, which 

established the Metropolitan Watershed Forest Reserve, and declare open to disposition under the 

provisions of the Mining Act, a certain parcel of the public domain situated in the Barrio of San Pedro, 

Municipality of Pasuquin, Province of Ilocos Norte shown in the attached white print map and 

particularly described as follows, to wit: 

Beginning from a point marked “1” on plan (Corner 9, PR-135) being S 74° 03′ E, 3550.67 

meters from BLBM No. 1, Sto. Domingo, Municipality of Pasuquin, Province of Ilocos Norte; 

Thence N 56° 56′ W, 507.67 meters to Corner 2; 

Thence N 13° 38′ W, 449.48 meters to Corner 3; 

Thence N 66° 46′ W, 458.09 meters to Corner 4; 

Thence N 58° 26′ W, 55.94 meters to Corner 5; 

Thence D-N, 550 meters to Corner 6; 

Thence D-E, 300 meters to Corner 7; 

Thence D-N, 300 meters to Corner 8; 

Thence D-E, 700 meters to Corner 9; 



Thence D-S, 1,773.79 meters to Corner 1, the point of beginning containing an area of 

approximately 119.0549 hectares. All points referred to are indicated on plan and on the 

ground are marked as follows: Corners 1, 2, 3, and 4 are old Corners of PR-135 and all the 

rest are PS-concrete cylindrical monuments 15 cms. in diameter by 60 cms. long. 

The cutting, removal, and utilization of the timber and other forest products therefrom shall be in 

accordance with the provisions of the existing Forest and Internal Revenue Law and Regulations. 

Provided, further, that if within three years from the date of the granting of the lease by the 

Government, the lessee does not start the exploitation of the mineral resources or upon the termination 

of the exploitation and at any time said area shall be abandoned for mining purposes, the said parcel of 

land shall automatically be reverted as part of the Metropolitan Watershed Forest Reserve. 

This proclamation shall take effect only upon the concurrence of Congress of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 219 

DECLARING THE ENTIRE PROVINCE OF PALAWAN AS GAME REFUGE AND BIRD 

SANCTUARY, AND THE SMALL ISLAND OF PALAWAN AS NATIONAL RESERVES. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby set aside and proclaim, subject to private rights, if any there be, the entire 

Province of Palawan as National Game Refuge and Bird Sanctuary and the small islands of Palawan as 

National reserves closed to exploitation and settlement, under the administration of the Parks and 

Wildlife Office. The hunting, taking or killing within said territory or islands of any of the wild animals 

or birds specified in Act Numbered Two thousand five hundred ninety as amended, is hereby 

prohibited; PROVIDED, however, That the Secretary of Agriculture and Natural Resources, or his duly 

authorized representatives, may authorize by special permit with or without charge, when in his 

opinion the circumstances warrant, the taking of surplus game from a game refuge or bird sanctuary, or 

destroy at any time predatory, noxious or dangerous animals found therein, under such terms and 

conditions that may be issued. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 220 

ESTABLISHING AS MAGNUANG WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF 

PUBLIC DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-10, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BATAC, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

MAGNUANG WATERSHED FOREST RESERVE to protect and conserve the head-waters of 

Magnuang Waterworks System, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain 

located in the Municipality of Batac, Province of Ilocos Norte, under the administration and control of 

the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said 

watershed forest reservations and the cutting, collection and removal of timber and other forest 

products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-10, Pili tree 35 cms. in diameter, identical to 

Corner 1 Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence following Ambonga River upstream in a general northeasterly direction, 260 meters to Corner 

2, Sakat tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 2, Timberland Block A, Ilocos Norte Land 

Classification Project No. 9; 

Thence following Quiom Creek upstream in a general southeasterly direction, 200 meters to Corner 3, 

Sakat tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 3, Timberland Block A, Ilocos Norte Land 

Classification Project No. 9; 

Thence S 25° W, 600 meters to Corner 4, Duhat tree 35 cms. in diameter, identical to Corner 4, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 5° W, 280 meters to Corner 5, Bangar tree 25 cms. in diameter, identical to Corner 5, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 66° W, 320 meters to Corner 6, Akleng-parang tree 15 cms. in diameter, identical to Corner 

6, Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 51° W, 600 meters to Corner 7, Bangar tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 7, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 49° W, 420 meters to Corner 8, Pili tree 45 cms. diameter, identical to Corner 8, Timberland 

Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 40° W, 480 meters to Corner 9, Kariskis tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 9, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 66° W, 450 meters to Corner 10, Bangar tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 10, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 



Thence N 59° W, 300 meters to Corner 11, Kariskis tree 45 cms. in diameter, identical to Corner 11, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 47° W, 340 meters to Corner 12, Duhat tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 12, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 16° E, 230 meters to Corner 13, Duhat tree 50 cms. in diameter, identical to Corner 13, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 82° E, 460 meters to Corner 14, Pili tree 20 cms. in diameter, identical to corner 14, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 5° E, 260 meters to Corner 15, Duhat tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 15, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 49° E, 240 meters to Corner 16, Duhat tree 25 cms. in diameter, identical to Corner 16, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 32° E, 480 meters to Corner 17, Duhat tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 17, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 62° E, 240 meters to Corner 8, Duhat tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 18, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 26° E, 260 meters to Corner 19, Duhat tree 45 cms. in diameter, identical to Corner 19, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 31° E, 260 meters to Corner 20, Duhat tree 55 cms. in diameter, identical to Corner 20, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 69° E, 240 meters to Corner 21, Binunga tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 21, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 15° E, 230 meters to Corner 22, Molave tree 50 cms. in diameter, identical to Corner 22, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 47° E, 220 meters to Corner 23, Duhat tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 23, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence S 70° E, 170 meters to Corner 24, Baaken tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 24, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 60° E, 180 meters to Corner 25, Pili tree 35 cms. in diameter, identical to Corner 25, 

Timberland Block A, Ilocos Norte Land Classification Project No. 9; 

Thence N 15° W, 200 meters to Corner 1, the point of beginning, containing an area of ONE 

HUNDRED FIFTY ONE AND SIX TENTH (151.6) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 221 

RESERVING FOR FOREST STATION SITE PURPOSES OF THE BUREAU OF FORESTRY A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN GALAS, DIPOLOG, 

ZAMBOANGA DEL NORTE. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and reserve for Forestry Station Site 

purposes, subject to private rights, if any there be, a parcel of land of the public domain within the 

Timberland, L.C. Project No. 2 of Dipolog, Zamboanga del Norte per BF Map 572, and portion of Lot 

1038, of Dipolog Cadastre, situated in Barrio Galas, Dipolog, Zamboanga del Norte, under the 

administration and control of the Director of Forestry in accordance with forest laws and regulations, 

which parcel of land is more particularly described as follows: 

“A parcel of land beginning at a point marked “1” on Bureau of Forestry Map FR-144, being S. 18 deg. 

40′ E 166.81 m. from BBM 5, Dipolog Cadastre, 

thence S. 22 deg. 32′ E., 83.00 m. to point 2; 

thence S. 84 deg. 05′ W., 13.77 m. to point 3; 

thence N. 70 deg. 26′ W., 69.17 m. to point 4; 

thence N. 79 deg. 49′ E., 140.48 m. to point of 

beginning, containing SIX THOUSAND NINETY-FOUR (6,094) SQUARE METERS, more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 222 

ESTABLISHING AS MATI WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-9, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MATI, PROVINCE 

OF DAVAO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as MATI 

WATERSHED FOREST RESERVE to protect and conserve the headwaters of Mati Waterworks 

System, subject to private rights, if any there be, the parcel of public domain located in the 

Municipality of Mati, Province of Davao, under the administration and control of the Director of 

Forestry who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the 

cutting, collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-9, Lauan tree 60 cms. in diameter, identical to 

Corner 8, Alienable or Disposable Block VII, Davao Land Classification Project No. 9-A; 

Thence following Binuangan Creek upstream in a general northwesterly direction, 425 meters to 

Corner 2, Balobo tree 15 cms. in diameter, identical to Corner 7, Alienable or Disposable Block VII, 

Davao Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 64° W, 100 meters to Corner 3, Unknown tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 6, 

Alienable or Disposable Block VII, Davao Land Classification Project No. 9-A; 

Thence S 26° E, 180 meters to Corner 4, NWR Concrete Monument, east side of ridge; 

Thence S 70° W, 100 meters to Corner 5, Bolongeta tree 40 cms. in diameter, on a plateau; 

Thence S 70° W, 150 meters to Corner 6, Coconut tree, east slope of ridge; 

Thence S 70° W, 230 meters to Corner 7, Coconut tree, on a plateau; 

Thence S 67° W, 160 meters to Corner 8, Coconut tree, on a plateau; 

Thence S 18° W, 180 meters to Corner 9, Coconut tree, on a ridge; 

Thence S 04° E, 180 meters to Corner 10, Coconut tree, on a ridge; 

Thence S 35° W, 240 meters to Corner 11, Coconut tree, on a ridge; 

Thence S 03° W, 160 meters to Corner 12, Stump, 20 cms. in diameter, on a ridge; 

Thence S 30° W, 230 meters to Corner 13, Coconut tree, on a ridge; 



Thence S 20° E, 240 meters to Corner 14, Coconut tree, on a ridge; 

Thence S 10° W, 280 meters to Corner 15, Coconut tree, east side of ridge; 

Thence S 45° W, 250 meters to Corner 16, Coconut tree, on a saddle; 

Thence S 49° W, 280 meters to Corner 17, Yacal tree 60 cms. in diameter, west side of trail; 

Thence N 75° W, 320 meters to Corner 18, White Lauan tree 100 cms. in diameter, north side of trail; 

Thence N 04° W, 260 meters to Corner 19, Guisoc-guisoc tree 30 cms. in diameter, edge of plateau; 

Thence N 53° W, 260 meters to Corner 20, Coconut tree, east side of logging road; 

Thence N 52° W, 280 meters to Corner 21, Misc. Sp. 20 cms. in diameter, north side of logging road; 

Thence, N 33° W, 320 meters to Corner 22, Misc. Sp. 15 cms. in diameter, west side of trail; 

Thence N 19° W, 240 meters to Corner 23, Kamancha tree 30 cms. in diameter, south side of trail; 

Thence N 18° W, 230 meters to Corner 24, Pangupong tree 30 cms. in diameter, west side of trail; 

Thence N 03° W, 280 meters to Corner 25, Coconut tree, west side of old logging road; 

Thence N 01° W, 200 meters to Corner 26, Marcopa tree 40 cms. in diameter, west side of old logging 

road; 

Thence N 37° E, 200 meters to Corner 27, Bonga tree 20 cms. in diameter, east side of old logging 

road; 

Thence N 18° W, 400 meters to Corner 28, Mango tree 40 cms. in diameter, on top of small hill; 

Thence N 01° W, 280 meters to Corner 29, Stump 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 41° W, 240 meters to Corner 30, Stump 50 cms. in diameter, on west side of trail; 

Thence N 31° E, 260 meters to corner 31, Katmon tree 36 cms. in diameter, west side of trail; 

Thence N 38° E, 180 meters to Corner 32, Guisoc-guisoc tree 30 cms. in diameter, south side of trail; 

Thence N 32° E, 300 meters to Corner 33, White Lauan tree 100 cms. in diameter, west side of old 

logging road; 

Thence N 41° E, 300 meters to Corner 34, White Lauan tree 50 cms. in diameter, west side of old 

logging road; 

Thence Due-North, 140 meters to Corner 35, White Lauan tree 100 cms. in diameter, west side of old 

logging road; 

Thence S 45° E, 200 meters to Corner 36, White Lauan tree 35 cms. in diameter, north side of old 

logging road; 

Thence S 50° E, 200 meters to Corner 37, Misc. Sp. 20 cms. in diameter, west side of old logging road; 



Thence N 58° E, 400 meters to Corner 38, Misc. Sp. 50 cms. in diameter, west side of old logging 

road; 

Thence N 42° W, 360 meters to Corner 39, Misc. Sp. 30 cms. in diameter, west side of old logging 

road; 

Thence Due-East, 300 meters to Corner 40, White Lauan tree 40 cms. in diameter, north side of old 

logging road; 

Thence N 75° E, 180 meters to Corner 41, Taluto tree 10 cms. in diameter, east side of old logging 

road; 

Thence N 80° E, 200 meters to Corner 42, Tambalogo tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 55° E, 240 meters to Corner 43, White Lauan tree 40 cms. in diameter, on top of plateau; 

Thence N 68° E, 160 meters to Corner 44, Putian tree 30 cms. in diameter, on a saddle north side of 

logging road and source of Licop Creek; 

Thence N 68° E, 160 meters to Corner 45, White Lauan tree 40 cms. in diameter, east side of logging 

road; 

Thence N 70° E, 120 meters to Corner 46, Macaasim tree 30 cms. in diameter, on a kaiñgin; 

Thence S 44° E, 120 meters to Corner 47, Post near house of F. Fernandez; 

Thence S. 13° E, 60 meters to Corner 48, Nangka tree 20 cms. in diameter, east side of logging road; 

Thence S 10° E, 150 meters to Corner 49, Post, west side of logging road; 

Thence S 53° E, 270 meters to Corner 50; White Lauan tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 35° E, 240 meters to Corner 51, Ilang-ilang tree 30 cms. in diameter, north side logging road; 

Thence S 86° E, 120 meters to Corner 52, a point at the junction of logging roads; 

Thence S 64° E, 120 meters to Corner 53, Dapdap tree 20 cms. in diameter, east side of logging road; 

Thence S 81° E, 160 meters to Corner 54, White Lauan tree 40 cms. in diameter, east side of logging 

road; 

Thence S 06° W, 140 meters to Corner 55, Post, east side of logging road; 

Thence S 86° E, 100 meters to Corner 56, Molave tree 25 cms. in diameter, east side of logging road; 

Thence S 12° E, 140 meters to Corner 57, Pagalingon tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 69° E, 200 meters to Corner 58, Molave tree 30 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 51° E, 220 meters to Corner 59, Post, on top of ridge; 

Thence S 18° W, 120 meters to Corner 60, Post, on top of ridge; 

Thence S 32° W, 280 meters to Corner 61, Coconut tree, on a kaiñgin; 



Thence S 12° E, 160 meters to Corner 62, Misc. Sp., 20 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 21° E, 100 meters to Corner 63, Nangka tree 10 cms. in diameter, on a kaiñgin; 

Thence S 12° E, 200 meters to Corner 64, Misc. Sp. 15 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 21° E, 120 meters to Corner 65, Balobo tree 40 cms. in diameter, north side of ridge; 

Thence S 53° W, 140 meters to Corner 66, Balobo tree 40 cms. in diameter, northwest bank of creek; 

Thence S 30° W, 130 meters to Corner 67, Coconut tree, west side of trail; 

Thence S 60° W, 220 meters to Corner 68, Dead tree 30 cms. in diameter, west side of trail; 

Thence S 58° W, 260 meters to Corner 69, Stump 40 cms. in diameter, on a ridge; 

Thence S 60° W, 140 meters to Corner 70, a point on top of ridge; 

Thence S 48° W, 230 meters to Corner 1, the point of beginning, containing an area of EIGHT 

HUNDRED NINETY (890) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 223 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., was authorized under Proclamation No. 195 dated 

May 1, 1967, to conduct a national educational and fund campaign during the period from May 1 to 

June 30, 1967; and 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., needs additional time to realize its fund campaign 

goal to continue its activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Elks 

Cerebral Palsy Project, Inc., up to August 31, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 224 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN BARRIO TENEJERO, MUNICIPALITY OF BALANGA, PROVINCE OF 

BATAAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes, under the administration of the 

Chief of Staff, Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if any there be, a certain 

parcel of land of the public domain situated in Barrio Tenejere, Municipality of Balanga, Province of 

Bataan, Island of Luzon, more particularly described as follows, to wit: 

Lot 3 

Pcs-4805 

(Bataan 15th P.C. Company) 

A PARCEL OF LAND (Lot 3 of the consolidation and subdivision plan Pcs-4805, being a portion of 

the consolidation of Lots 2 and 4 described on plan Pcs-4043, L.R.C. Record No.____), situated in the 

Barrio of Tenejero, Municipality of Balanga, Province of Bataan. Bounded on the NE. and S., along 

lines 1-2-3, by Lot 2; on the SW., along lines 3-4, by Lot 1, both of the consolidation and subdivision 

plan; and at a point marked “1” on plan, being N. 75 Deg. 43′ E. 538.30 m. from B.L.L.M. 6, Balanga 

Cad., 

thence S. 12 deg. 49′ E., 136.18 m. to point 2; 

thence S. 85 deg. 54′ W., 127.88 m. to point 3; 

thence N. 15 deg. 09′ W., 118.12 m. to point 4; 

thence N. 77 deg. 40′ E., 131.25 m. to the point of 

beginning; containing an area of SIXTEEN THOUSAND THREE HUNDRED FORTY EIGHT 

(16,348) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 

follows: points 1 and 4 by Old P.L.S. Cyl. Conc. Mons. and the rest by P.S. Conc. Mons.; bearings 

true; date of the original survey, March 1916 – March 1917 and that of the consolidation and 

subdivision survey, Sept. 19, 1958 which was approved on March 17, 1960. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 225 

RESERVING FOR SETTLEMENT OR DISPOSITION UNDER THE ADMINISTRATION AND 

CONTROL OF THE LAND AUTHORITY A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE BARRIO OF PUERTO BELLO, MUNICIPALITY OF MERIDA, PROVINCE 

OF LEYTE. 

Upon recommendation of the Governor of the Land Authority after previous consultation with the 

Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 51 of 

Republic Act No. 3844, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve 

for settlement or disposition under the administration and control of the Land Authority, subject to 

private rights, if any there be, and to future survey a parcel of land of the public domain, situated in the 

Barrio of Puerto Bello, Municipality of Merida, Province of Leyte, Philippines and more particularly 

described as follows: 

Beginning at a point marked corner “1” on plan, which is identical to FZ/13 of Block 1, Alienable and 

Disposable, Project No. 34, L.C. 647, Bureau of Forestry; 

thence 885 m. N. 34 deg. W. to point 2; 

thence 885 m. S. 84 deg. W. to point 3; 

thence 95 m. S. 84 deg. W. to point 4; 

thence 245 m. S. 84 deg. W. to point 5; 

thence 530 m. N. 9 deg. W. to point 6; 

thence 530 m. N. 3 deg. W. to point 7 

thence 700 m. S. 67 deg. E. to point 8; 

thence 115 m. N. 61 deg. E. to point 9; 

thence 320 m. N. 61 deg. E. to point 10; 

thence 100 m. N. 61 deg. E. to point 11; 

thence 600 m. S. 11 deg. W. to point 12; 

thence 300 m. S. 25 deg. W. to point 13; 

thence 170 m., up stream following Macatol River in a S-W direction to point 14; 

thence 360 m. S. 10 deg. E. to point 14; 

thence 490 m. S. 21 deg. E. to point 

of beginning, containing an area of EIGHTY-FOUR (84) hectares, more or less. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 226 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commencing 

July 17, 1967, at 10:00 in the morning, to consider the following legislation: 

1. “DECENTRALIZATION ACT OF 1967”. 

2. “AN ACT PRESCRIBING INCENTIVES AND GUARANTEES TO INVESTMENTS IN THE 

PHILIPPINES, CREATING A BOARD OF INVESTMENTS, APPROPRIATING THE 

NECESSARY FUNDS THEREFOR AND FOR OTHER PURPOSES”. 

3. “AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE 

WITHIN ONE YEAR THE DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, 

AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT, INCLUDING THE 

CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT”. 

“AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES, WITH THE HELP OF A 

COMMISSION ON REORGANIZATION, TO REORGANIZE WITHIN EIGHTEEN MONTHS THE 

DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, AGENCIES AND 

INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT INCLUDING BANKING OR FINANCIAL 

INSTITUTIONS AND CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT, SUBJECT TO 

CERTAIN CONDITIONS AND LIMITATIONS”. 

4. “AN ACT TO APPROPRIATE THE SUM OF SIXTEEN PESOS FOR THE OPERATION AND 

MAINTENANCE NATIONAL IRRIGATION SYSTEMS FOR A PERIOD OF FOUR YEARS”. 

5. “AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS AND SYNCHRONIZING SAME 

WITH PREVIOUS PUBLIC WORKS APPROPRIATIONS”. 

6. “AN ACT CREATING CIRCUIT CRIMINAL COURT TO TRY AND DECIDE CERTAIN 

CRIMINAL CASES AND FOR OTHER PURPOSES”. 

7. “AN ACT AMENDING COMMONWEALTH ACT NO. 466, OTHERWISE KNOWN AS THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED, BY INSERTING A NEW SECTION 

PROVIDING FOR THE CONFISCATION AND FORFEITURE OF PROPERTY USED IN THE 

COMMISSION OF CRIMES UNDER SUCH CODE”. 

8. “AN ACT ESTABLISHING A UNIFORM RETIREMENT SYSTEM FOR MEMBERS OF CITY 

AND MUNICIPAL POLICE FORCES, APPROPRIATING FUNDS THEREFOR, AND FOR 

OTHER PURPOSES”. 



9. “AN ACT PROVIDING FOR ADDITIONAL PROSECUTORS IN THE PROSECUTION 

DIVISION OF THE DEPARTMENT OF JUSTICE, ENLARGING AND REORGANIZING ITS 

PROSECUTION STAFF AND FOR OTHER PURPOSES”. 

10. “AN ACT APPROPRIATING ADDITIONAL FUNDS FOR THE POLICE COMMISSION FOR 

SALARY SUBSIDY OF POLICE FORCES, FOR DEATH AND DISABILITY BENEFITS AND 

OTHER BENEFITS UNDER REPUBLIC ACT NUMBER FORTY EIGHT HUNDRED SIXTY 

FOUR AND FOR OTHER PURPOSES”. 

11. “AN ACT AMENDING REPUBLIC ACT NUMBERED FOUR THOUSAND EIGHT 

HUNDRED SIXTY FOUR, OTHERWISE KNOWN AS THE “POLICE ACT OF 1966”. 

12. “AN ACT PROHIBITING THE SALE OR DRINKING OF BEER, LIQUOR OR ALCOHOLIC 

BEVERAGES OF ANY KIND ANYWHERE TO MINORS AND IN SARI-SARI STORES TO ALL 

PERSONS AND PRESCRIBING PENALTY FOR VIOLATION THEREOF”. 

13. “AN ACT INCREASING THE SPECIFIC TAX ON CERTAIN DISTILLED SPIRITS AND ON 

FERMENTED LIQUORS AND LIMITING TO DISTILLERIES THE PROCESS OF 

DENATURATION, AMENDING FOR THIS PURPOSE SECTIONS 133, 135 AND 164 OF THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE”. 

14. “AN ACT PRESCRIBING A UNIFORM SYSTEM OF PRELIMINARY INVESTIGATION BY 

PROVINCIAL AND CITY FISCALS AND THEIR ASSISTANTS, AND BY STATE 

PROSECUTORS”. 

15. “AN ACT PROVIDING FOR REGISTRATION OF ELECTORS IN ACCORDANCE WITH THE 

REVISED ELECTION CODE AND THE USE OF THE PERMANENT LIST OF VOTERS 

PREPARED PURSUANT THERETO FOR THE PURPOSE OF THE ELECTIONS OF 

NOVEMBER, NINETEEN HUNDRED AND SIXTY-SEVEN”. 

16. “AN ACT AMENDING SECTION THREE HUNDRED SIXTY OF COMMONWEALTH ACT 

466, AS INSERTED BY REPUBLIC ACT 2345 (re disposition of proceeds of income, inheritance and 

gift taxes)”. 

17. “AN ACT AMENDING SUBSECTIONS (a) AND (b) OF SECTION 24 OF COMMONWEALTH 

ACT NO. 466, AS AMENDED, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL 

REVENUE CODE, AND FOR OTHER PURPOSES (re rates of tax on corporations)”. 

18. “AN ACT INCREASING THE SPECIFIC TAX ON CERTAIN DISTILLED SPIRITS AND ON 

FERMENTED LIQUORS AND LIMITING TO DISTILLERIES THE PROCESS OF 

DENATURATION, AMENDING FOR THIS PURPOSE SECTIONS 133, 135 AND 164 OF THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE”. 

19. “AN ACT AMENDING SECTIONS 260 AND 260-A OF COMMONWEALTH ACT NO. 466, 

OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED”. 

20. “AN ACT FURTHER AMENDING CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NO. 3127, AS 

AMENDED, AUTHORIZING THE EXEMPTION OF BASIC INDUSTRIES FROM THE 

PAYMENT OF CERTAIN TAXES”. 

21. “AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF 

THE PHILIPPINES”. 

22. “AN ACT REQUIRING THE PAYMENT OF CERTAIN CHARGES FOR EVERY FOREIGN 

TRAVEL AND FOR THE REGISTRATION OF MOTOR VEHICLES, TO BE DEDUCTED FROM 

INCOME TAX LIABILITIES”. 



23. “AN ACT AMENDING SECTION ONE HUNDRED FORTY-TWO OF COMMONWEALTH 

ACT NUMBERED FOUR HUNDRED SIXTY-SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL 

INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED BY SECTION THREE OF REPUBLIC ACT 

NUMBERED ONE THOUSAND FOUR HUNDRED AND THIRTY-FIVE, TO PROVIDE MEANS 

FOR INCREASING THE HIGHWAY SPECIAL FUND”. 

24. “AN ACT PRESCRIBING PERMANENT RESIDENCE AND RECIPROCITY AS A 

QUALIFICATION FOR ANY EXAMINATION OR REGISTRATION FOR THE PRACTICE OF 

ANY PROFESSION OR VOCATION IN THE PHILIPPINES”. 

25. “AN ACT REGULATING THE AWARD OF CONTRACT FOR SUPPLY TO OR 

PROCUREMENT BY ALL GOVERNMENT-OWNED OR CONTROLLED CORPORATIONS, 

COMPANIES OR AGENCIES OF MATERIALS, EQUIPMENT, GOODS AND ESSENTIAL 

COMMODITIES AND PROVIDING PENALTY FOR THE VIOLATION THEREOF”. 

26. “AN ACT TO AMEND SUBPARAGRAPHS (1) AND (2), PARAGRAPH A OF SECTION 402, 

PART 3, TITLE II, BOOK I OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND, NINE 

HUNDRED THIRTY SEVEN, OTHERWISE KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE 

OF THE PHILIPPINES, IN ORDER THAT IMPORT QUOTAS MAY BE ESTABLISHED FOR 

CAUSES OTHER THAN THE RESULT OF ANY CONCESSION GRANTED UNDER A TRADE 

AGREEMENT”. 

27. “AN ACT LIMITING OWNERSHIP OF CAPITAL STOCK OF BANKING INSTITUTIONS TO 

FILIPINO CITIZENS AND PROVIDING CERTAIN REQUIREMENTS FOR FOREIGN BANKS”. 

28. “AN ACT PROVIDING THAT NO ALIEN OR ORGANIZATION TWENTY FIVE PER CENT 

(25%) OR MORE OF THE CAPITAL OF WHICH IS OWNED OR CONTROLLED BY ALIENS 

SHALL BE REGISTERED, LICENSED OR PERMITTED TO DO BUSINESS OR ENGAGE IN 

ANY ECONOMIC ACTIVITY, NOR SHALL MAKE ANY INVESTMENT IN THE PHILIPPINES 

WITHOUT THE PRIOR AUTHORIZATION FROM THE NATIONAL ECONOMIC COUNCIL, 

AND FOR OTHER PURPOSES”. 

29. “AN ACT CONDONING INTEREST DUE ON LOANS OBTAINED BY FARMERS AND 

FARMERS’ COOPERATIVE MARKETING ASSOCIATIONS FROM THE FORMER 

AGRICULTURAL CREDIT AND COOPERATIVE FINANCING ADMINISTRATION NOW 

AGRICULTURAL CREDIT ADMINISTRATION PRIOR TO AUGUST EIGHT, NINETEEN 

HUNDRED AND SIXTY-THREE UNDER CERTAIN CONDITIONS”. 

30. AN ACT DECLARING MARIVELES IN THE PROVINCE OF BATAAN A FREE PORT”. 

31. “AN ACT GRANTING THE PHILIPPINE COMMUNICATIONS SATELLITE CORPORATION 

A FRANCHISE TO ESTABLISH AND OPERATE GROUND SATELLITE TERMINAL STATION 

OR STATIONS FOR TELECOMMUNICATION WITH SATELLITE FACILITIES AND 

DELIVERY TO COMMON CARRIERS”. 

32. “AN ACT FURTHER AMENDING SECTION ONE OF REPUBLIC ACT NUMBERED SEVEN 

HUNDRED NINE, ENTITLED ‘AN ACT DECLARING OBLIGATORY THE TEACHING OF 

SPANISH IN ALL COURSES OF PUBLIC AND PRIVATE UNIVERSITIES AND COLLEGE IN 

THE PHILIPPINES’, AS AMENDED BY REPUBLIC ACT NUMBERED EIGHTEEN HUNDRED 

EIGHTY-ONE”. 

33. “AN ACT CREATING A NEW GOVERNMENT AGENCY TO TAKE OVER FUNCTION OF 

THE NAMARCO”. 

34. “AN ACT APPROPRIATING THE ADDITIONAL SUM OF THIRTY MILLION PESOS TO 

ADEQUATELY COVER THE COST AND EXPENSES IN THE ACQUISITION AND 

OPERATION OF THE NATIONAL SECURITY PRINTING PLANT”. 



35. “AN ACT PROVIDING FOR THE PROCEDURE IN APPOINTING SPECIAL POLICE IN THE 

CITY OF MANILA, AMENDING FOR THIS PURPOSE SECTION THIRTY-SEVEN OF THE 

REVISED CHARTER OF THE CITY OF MANILA”. 

36. “AN ACT AMENDING ARTICLE THREE HUNDRED TWENTY-NINE OF THE REVISED 

PENAL CODE (re acts of vandalism)”. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 227 

ESTABLISHING AS PIACAN FOREST RESERVE FOR WATERSHED, SOIL PROTECTION, 

TIMBER PRODUCTION AND OTHER FOREST USES, THE PARCEL OF PUBLIC DOMAIN, 

KNOWN AS TIMBERLAND, ZAMBOANGA DEL NORTE PROJECT NO. 17-E, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF SIOCON, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition, and establish and proclaim as Piacan 

Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, the parcel of land of the public domain 

identified as Timberland, Zamboanga del Norte Land Classification No. 17-E, situated in the 

Municipality of Siocon, Province of Zamboanga del Norte and established under Forestry 

Administrative Order No. 4-777, dated January 27, 1959 for wood production, watershed, soil 

protection and for other forest uses under the administration and control of the Director of Forestry 

who shall have the authority to regulate the use and occupancy of said forest reserve and the cutting, 

collection and removal of timber and other forest products therein in accordance with forest laws and 

regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown and more particularly described in the attached 

Bureau of Forestry Map LC-2259, comprising the timberland of Land Classification No. 17-E of 

Siocon, Zamboanga del Norte containing an area of FIVE THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY 

ONE (5,461) hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 228 

RESERVING FOR PLAYGROUND SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CARDONA, PROVINCE OF RIZAL. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for playground site purposes under the administration of 

the Municipal government of Cardona, Province of Rizal, subject to private rights, if any there be, a 

certain parcel of land of the public domain situated in the said municipality and more particularly 

described as follows: 

Lot 1 

Psu-229632 

The Municipal Government of Cardona 

A parcel of land (Lot 1 of plan Psu-229632, L.R.C. Record No._____), situated in the Barrio of Dalig, 

Municipality of Cardona, Province of Rizal. Bounded on the NW., along line 1-2 by property of 

Reynaldo Concepcion; on the N., along line 2-3 by Laguna Bay; on the SE., along lines 3-4-5 by barrio 

outlet canal; and on the S., along line 5-6 by property of Juan Himbing; on the W., S. and E., along 

lines 6-7-8-9- by Lot 2 of plan Psu-229632; on the S., along line 9-1 by property of Aurelio 

Constantino. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 36 deg. 17′ E., 468.23 m. from 

B.L.L.M. 3, Mpty. of Cardona, Rizal; 

thence N. 11 deg. 53′ E., 53.77 m. to point 2; 

thence S. 80 deg. 06′ E., 28.13 m. to point 3; 

thence S. 9 deg. 55′ W., 37.48 m. to point 4; 

thence S. 14 deg. 40′ W., 21.17 m. to point 5; 

thence N. 79 deg. 48′ W., 11.52 m. to point 6; 

thence N. 12 deg. 01′ E., 21.47 m. to point 7; 

thence N. 89 deg. 29′ W., 10.01 m. to point 8; 

thence S. 9 deg. 05′ W., 16.54 m. to point 9; 

thence N. 69 deg. 21′ W., 7.99 m. to the point 

of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY TWO (1,462) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of the survey, May 9, 1966 and that of the approval, 

February 20, 1967. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 229 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 271, DATED MARCH 6, 

1956, WHICH RESERVED FOR PARK SITE PURPOSES, A CERTAIN PORTION OF LAND 

LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF PARANG, PROVINCE OF COTABATO, ISLAND OF 

MINDANAO, AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 271, dated March 6, 1956, which reserved for 

municipal park site purposes, a certain portion of land located in the Municipality of Parang, Province 

of Cotabato, Island of Mindanao, and declare the same open to disposition under the provisions of the 

Public Land Act, which portion of land is more particularly described as follows: 

Lot 1353, Ts-215 

(Municipal park site under the administration of the Municipality) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1353 of plan Ts-215 G.L.R.O. Rec. No._____), situated in the Poblacion, 

Municipality of Parang, Province of Cotabato. Bounded on the SW., along line 1-2, by Municipal 

Road; along line 2-3, by Residential Road; along line 3-4, by Residential Road; and along line 4-l, by 

Residential Road. Beginning at a point marked “1” on the attached sketch plan being N. 34 deg. 33′ E., 

202.42 m. from B.L.L.M. 4, Ts-215, 

thence N. 43 deg. 06′ W., 140.01 m. to point “2”; 

thence N. 46 deg. 54′ E., 152.40 m. to point “3”; 

thence S. 43 deg. 06′ E., 140.00 m. to point “4”; 

thence S. 46 deg. 54′ W., 152.40 m. to the point of 

beginning, containing an area of TWENTY ONE THOUSAND THREE HUNDRED AND THIRTY 

SIX (21,336) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by Old Corners; bearings 

true, date of survey, July 31, 1956. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 230 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 31, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

NOVELETA, CAVITE. 

WHEREAS, August 31 is an important day in the history of Noveleta, Cavite, as it was on that day 

seventy-one years ago that its people rose in revolt against Spanish domination; and 

WHEREAS, the residents of the municipality of Noveleta, Cavite, should be afforded an opportunity to 

celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

August 31, 1967, as a special public holiday in Noveleta, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 231 

AUTHORIZING THE QUEZON MEMORIAL CIRCLE DEVELOPMENT AND 

BEAUTIFICATION COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 15 TO DECEMBER 31, 1967. 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle aims to perpetuate the memory of a great leader who 

devoted his lifetime to the attainment of Philippine Independence and the welfare of his people; 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle Development and Beautification Committee has undertaken 

the development, landscaping and beautification of the 26-hectare Circle in the nation’s capital; and 

WHEREAS, the Committee’s project deserves the whole-hearted support of all segments of the 

community; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee to conduct a national educational and fund campaign during the period from 

June 15 to December 31, 1967. I authorize government officials to accept for the Committee fund-

raising responsibilities. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this drive by 

giving generously of their means so that this laudable civic project may be completed. Funds collected 

by the Committee shall be placed at the disposal of the National Parks Committee created under 

Executive Order No. 30, s. 1963, as amended, for better coordination. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 232 

REVOKING PROCLAMATION NO. 489 DATED NOVEMBER 8, 1965, WHICH EXCLUDED 

FROM THE BAGUIO TOWNSITE RESERVATION SITUATED IN BAGUIO CITY CERTAIN 

PORTIONS OF LAND EMBRACED THEREIN, REVERTING THE SAME AS TOWNSITE 

RESERVATION AND ESTABLISHING SQUATTER RELOCATION SITES IN BAGUIO CITY. 

Pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 489 dated November 8, 1965, which excluded from 

the Baguio townsite reservation certain parcels of land in Baguio City and reserved the same for 

housing project purposes and revert the same areas as townsite reservation. The following parcels of 

land are excluded from the Baguio townsite reservation and established as squatter relocation sites to 

be disposed of under the provisions of the Public Land Act and under rules and regulations to be issued 

by the Director of Lands upon the recommendation of the Special Committee on Baguio Squatters 

created by Executive Order No. 75 dated July 14, 1967, which parcels of land are more particularly 

described as follows: 

PARCEL No. I 

(ROCK QUARRY—CITY CAMP) 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 9 deg. 54 min. W, 273.05 meters more or less from 

B.L. No. 20, Baguio Townsite; 

Thence N. 67 deg. 36 min. E 66.72 meters to point 2; 
 

Thence S. 8 deg. 39 min. W 47.50 meters to point 3; 
 

Thence S. 7 deg. 40 min. E 17.00 meters to point 4; 
 

Thence S. 76 deg. 45 min. E 22.50 meters to point 5; 
 

Thence N. 8 deg. 15 min. W 65.50 meters to point 6; 
 

Thence N. 81 deg. 05 min. W 26.75 meters to point 7; 

Thence S. 67 dog. 3G min. W 66.72 meters to point 8; 

Thence N. 52 deg. 10 min. E 118.G5 meters to point 9; 

Thence S. 40 deg. 05 min. E 67.20 meters to point 10; 

Thence N. 82 deg. 54 min. E 71.36 meters to point 11; 

Thence S. 56 deg. 04 min. E 59.36 meters to point 12; 

Thence N. 84 deg. 34 min. E 57.00 meters to point 13; 

Thence N. 84 deg. 34 min. E 39.04 meters to point 14; 

Thence N. 84 deg. 34 min. E 34.50 meters to point 15; 

Thence N. 84 deg. 34 min. E 28.36 meters to point 16; 

Thence S. 27 deg. 36 min. E 37.03 meters to point 17; 

Thence West 217.30 meters to point 18; 

Thence N. 70 deg. 08 min. W 36.17 meters to point 19; 

Thence S. 34 deg. 39 min. W 13.14 meters to point 20; 



Thence S. 10 deg. 31 min. E 8.34 meters to point 21; 

Thence S. 58 deg. 10 min. E 22.50 meters to point 22; 

Thence S. 59 deg. 15 min. E 22.50 meters to point 23; 

Thence S. 79 deg. 32 min. E 23.84 meters to point 24; 

Thence N. 82 deg. 50 min. E 20.10 meters to point 25; 

Thence N. 82 deg. 50 min. E 16.41 meters to point 26; 

Thence N. 70 deg. 08 min. W 47.33 meters to point 27; 

Thence East 217.30 meters to point 28; 

Thence Due South 19.38 meters to point 29; 

Thence Due South 10.00 meters to point 30; 

Thence Due South 76.25 meters to point 31; 

Thence S. 63 deg. 59 min. W 165.88 to point 32; 

Thence N. 56 deg. 34 min. W 104.22 meters to point 33; 

Thence N. 77 deg. 22 min. W 94.20 meters to point 34; 

Thence S. 86 deg. 30 min. W 75.00 meters to point 35; 

Thence S. 9 deg. 51 min. W 49.79 meters to point 36; 

Thence S. 57 deg. 50 min. E 73.50 meters to point 37; 

Thence S. 51 deg. 18 min. E 121.22 meters to point 38; 

Thence S. 29 deg. 41 min. E 83.58 meters to point 39; 

Thence S. 46 deg. 59 min. E 97.34 meters to point 40; 

Thence S. 19 deg. 54 min. W 64.08 meters to point 41; 

Thence S. 79 deg. 55 min. W 269.83 meters to point 42; 

Thence N. 83 deg. 52 min. W 71.61 meters to point 43; 

Thence N. 83 deg. 52 min. W 13.84 meters to point 44; 

Thence S. 0 deg. 10 min. W 17.29 meters to point 45; 

Thence S. 51 deg. 38 min. W 7.03 meters to point 46; 

Thence N. 27 deg. 43 min. W 1.18 meters to point 47; 

Thence N. 27 deg. 43 min. W 196.35 meters to point 48; 

Thence N. 23 deg. 03 min. 
E 401.01 meters to point of beginning; containing an area of One Hundred Eighty Nine Thousand Thirteen (189,013) square 

meters; 

Bounded on the Northwest along lines 41-1 by Lot 210-B, Res. Sec. “K”, along lines 2-31-4-5-6-7 by 

proposed Park No. 1, along lines 8-9 by Public Land; on the North along lines 9-10-11 by Lot52-A-1-

A-1-2A, along lines 11-12-13-14-15-16-17 by Public Land; on the South and Southwest along lines 18-

19-20-21-22-23-24-25 26-27 by Proposed Park No. II, on the East along lines 28-29-30-31 by Public 

Land, along lines 31-32 by Sunrise Subdivision, along lines 32-33-34-35-36-37-38 by Lot 88-A, Res. 

Sec. “K” (Motor Pool Site) along lines 38-39-40-41-42-43-44-45-46 by Public Land and on the 

Southwest along lines 46-47 by Public Land. 

Situated in Res. Sec. “K”, “A”, Business Section “A” and “D”, City of Baguio. 

PARCEL No. II 

(HOLY GHOST HILL) 

A parcel of land (Portion of Lot 1, SWO-40729) situated in Residence Section “H” and “B”, City of 

Baguio. 

Bounded on the Southwest and West along lines 1-2 by Public Land: along lines 2-3-4 by SWO-22486 

(Busa Carantes), along lines 4-5-6-7-8-9-10 by Psu-120178 (Tomasa Pitaso); on the North and 

Northeast along lines 10-11 by Public Land; along lines 11-12-13-14-15-16-17-18 Psu-17480 (Isabel 



Leaño); along lines 18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29 by Psu-210950 (Avelina Batcagan); along 

lines 29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-

60-61 by Creek; on the South along lines 61-62-63 by Lot 4, Rs-853 (Brent School) : along lines 63-

64-65 by Public Land and along lines 65-66-67-1 by Psu-212416 (Gomek). 

Beginning at a point marked “1” on plan being N 12 deg. 08 min. E, 786.44 meters from Triangulation 

Station Sunday, Baguio City. 

Thence N. 64 deg. 44 min. W 38.93 meters to point 2; 

Thence N. 22 deg. 45 min. E 42.26 meters to point 3; 

Thence N. 47 deg. 26 min. W 58.45 meters to point 4; 

Thence S. 76 deg. 50 min. E 13.13 meters to point 5; 

Thence S. 77 deg. 11 min. E 9.17 meters to point 6; 

Thence N. 37 deg. 24 min. E 26.86 meters to point 7; 

Thence N. 2 deg. 47 min. W 25.12 meters to point 8; 

Thence N. 2 deg. 47 min. W 7.22 meters to point 9; 

Thence N. 41 deg. 27 min. W 17.70 meters to point 10; 

Thence S. 60 deg. 19 min. E 188.36 meters to point 11; 

Thence N. 68 deg. 57 min. W 67.59 meters to point 12; 

Thence S. 50 deg. 44 min. W 45.14 meters to point 13; 

Thence S. 2 deg. 15 min. E 36.25 meters to point 14; 

Thence S. 68 deg. 42 min. E 81.12 meters to point 15; 

Thence S. 33 deg. 25 min. E 89.25 meters to point 16; 

Thence S. 74 deg. 43 min. E 112.00 meters to point 17; 

Thence S. 84 deg. 21 min. E 50.08 meters to point 18; 

Thence N. 86 deg. deg. 01 min. E 63.38 meters to point 19; 

Thence N. 82 deg. 09 min. E 68.27 meters to point 20; 

Thence N. 22 deg. 42 min. W 8.83 meters to point 21; 

Thence N. 1 deg. 02 min. E 34.76 meters to point 22; 

Thence N. 45 deg. 49 min. W 32.15 meters to point 23; 

Thence N. 20 deg. 36 min. W 58.21 meters to point 24; 

Thence N. 49 deg. 57 min. W 10.96 meters to point 25; 

Thence S. 31 deg. 07 min. W 32.29 meters to point 26; 

Thence S. 12 deg. 34 min. W 28.84 meters to point 27; 

Thence S. 86 deg. 32 min. W 36.36 meters to point 28; 

Thence N. 62 deg. 22 min. W 38.10 meters to point 29; 

Thence N. 37 deg. 05 min. W 38.50 meters to point 30; 

Thence S. 67 deg. 39 min. E 50.46 meters to point 31; 

Thence N. 35 deg. 45 min. E 65.21 meters to point 32; 

Thence N. 2 deg. 45 min. E 44.00 meters to point 33; 

Thence N. 32 deg. 00 min. E 19.00 meters to point 34; 

Thence N. 69 deg. 00 min. E 28.20 meters to point 35; 

Thence N. 73 deg. 38 min. E 69.70 meters to point 36; 

Thence S. 26 deg. 07 min. E 31.45 meters to point 37; 

Thence S. 10 deg. 05 min. E 19.02 meters to point 38; 

Thence S. 3 deg. 44 min. E 43.57 meters to point 39; 

Thence S. 50 deg. 10 min. E 20.99 meters to point 40; 

Thence S. 89 deg. 57 min. E 23.61 meters to point 41; 

Thence N. 46 deg. 36 min. E 59.29 meters to point 42; 



Thence N. 43 deg. 02 min. E 41.16 meters to point 43; 

Thence S. 81 deg. 58 min. E 17.66 meters to point 44; 

Thence S. 32 deg. 01 min. E 20.88 meters to point 45; 

Thence S.16 deg. 11 min. W 36.21 meters to point 46; 

Thence S. 40 deg. 39 min. W 58.14 meters to point 47; 

Thence S. 50 deg. 24 min. E 58.69 meters to point 48; 

Thence S. 02 deg. 13 min. E 56.65 meters to point 49; 

Thence S. 27 deg-. 00 min. E 17.18 meters to point 50; 

Thence S. 6 deg. 20 min. E 68.08 meters to point 51; 

Thence S. 58 deg. 31 min. E 39.04 meters to point 52; 

Thence N. 56 deg. 37 min. E 30.74 meters to point 53; 

Thence52 deg. 36 min. E 22.16 meters to point 54; 

Thence N. 68 deg. 17 min. E 12.11 meters to point 55; 

Thence S. 11 deg. 52 min. W 27.24 meters to point 56; 

Thence S. 17 deg. 19 min. E 43.17 meters to point 57; 

Thence S. 38 deg. 07 min. W 26.16 meters to point 58; 

Thence S. 6 deg. 56 min. W 25.54 meters to point 59; 

Thence S. 49 deg. 21 min. E 14.47 meters to point 60; 

Thence S. 54 deg. 56 min. E 30.19 meters to point 61; 

Thence N. 61 deg. 41 min. W 258.14 meters to point 62; 

Thence N. 72 deg. 13 min. W 68.45 meters to point 63; 

Thence N. 81 deg. 57 min. W 396.80 meters to point 64; 

Thence N. 59 deg. 31 min. W 87.04 meters to point 65; 

Thence N. 15 deg. 48 min. E 57.58 meters to point 66; 

Thence N. 68 deg. 50 min. W 39.95 meters to point 67; 

Thence N. 73 deg. 08 min. 
W 23.45 meters to point of beginning; containing an area of One Hundred Seven Thousand Seven Hundred Eighty 

Three (107,783) square meters. 

PARCEL III 

(KENNON HILLSIDE) 

A parcel of land (portion of Lot 4, Swo-40729), situated in Residence Section “J”, City of Baguio. 

Bounded on the West along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9 by Kennon Road and along lines 9-10-11 by Water 

Supply Reservation; on the Northeast along lines 11-12-13-14-15 by Lot 1-B (Benedictine Sisters) 

along 15-16-17 by Lot 1-A (Benedictine Sisters); on the East along lines 17-18 by 11-5958 (U.S. Army 

Reservation along lines 18-19-20-21-22-23-24-25-26-27 Public Land (Sepsepnet Subdivision) ; on the 

South, Southeast and Southwest along line 26-27 by Lot 42, Ts-39 (Doroan along lines 27-28 by Lot 

17, 11-11892 (Benito Balivo), along lines 28-29-30-31-32 by 11-11891 (Sioco Cariño), along lines 32-

33-34 by Lot A, Psd-35357 (Jose M. Cariño) along lines 34-35-36 by Lot 2, Swo-32788 (Jose M. 

Cariño); on the West along lines 36-37-38-39-40-41 by Public Land, along lines 41-42-43-44-1 by Lot 

1, Psu-142824 (Hrs. of Amistead). 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 38 deg. 20 min. E., 798.54 meters from Triangulation 

Station Center, Baguio City. 

Thence N. 12 deg. 33 min. W 56.71 meters to point 2; 

Thence N. 22 deg. 54 min. E 65.80 meters to point 3; 

Thence N. 35 deg. 26 min. E 74.83 meters to point 4; 

Thence N. 75 deg. 05 min. E 37.83 meters to point 5; 

Thence N. 79 deg. 02 min. E 37.85 meters to point 6; 



Thence N. 49 deg. 36 min. E 51.20 meters to point 7; 

Thence N. 79 deg. 21 min. E 132.04 meters to point 8; 

Thence N. 12 deg. 48 min. E 56.76 meters to point 9; 

Thence N. 86 deg. 50 min. E 144.26 meters to point 10; 

Thence N. 18 deg. 25 min. E 291.81 meters to point 11; 

Thence S. 39 deg. 39 min. E 73.63 meters to point 12; 

Thence S. 53 deg. 27 min. E 98.2’4 meters to point 13; 

Thence N. 56 deg. 23 min. E 61.94 meters to point 14; 

Thence N. 56 deg. 23 min. E 59.01 meters to point 15; 

Thence N. 20 deg. 10 min. E 14.00 meters to point 16; 

Thence N. 70 deg. 10 min. E 25.91 meters to point 17; 

Thence N. 36 deg. 36 min. W 301.99 meters to point 18; 

Thence S. 66 deg. 38 min. W 139.91 meters to point 19; 

Thence S. 25 deg. 35 min. E 203.06 meters to point 20; 

Thence S. 11 deg. 47 min. W 44.04 meters to point 21; 

Thence S. 42 deg. 50 min. E 68.36 meters to point 22; 

Thence S. 11 deg. 14 min. E 58.88 meters to point 23; 

Thence S. 27 deg. 58 min. E 34.07 meters to point 24; 

Thence N. 60 deg. 37 min. E 17.33 meters to point 25; 

Thence S. 19 deg. 38 min. E 110.80 meters to point 26; 

Thence S. 54 deg. 18 min. 167.50 meters to point 27; 

Thence S. 61 deg. 328 min. W 28.88 meters to point 28; 

Thence N. 45 deg. 03 min. W 37.01 meters to point 29; 

Thence N. 17 deg. 23 min. W 93.91 meters to point 30; 

Thence N. S3 deg. 08 min. W 15.21 meters to point 31; 

Thence S. 49 deg. 13 min. W 41.06 meters to point 32; 

Thence S. 56 deg. 06 min. W 90.50 meters to point 33; 

Thence S. 42 deg. 12 min. W 105.67 meters to point 34; 

Thence N. 19 deg. 19 min. E 196.06 meters to point 35; 

Thence N. 85 deg. 48 min. E 168.97 meters to point 36; 

Thence N. 18 deg. 19 min. E 46.33 meters to point 37; 

Thence N. IS deg. 27 min. E 41.80 meters to point 38; 

Thence N. 30 deg. 04 min. E 42.84 meters to point 39; 

Thence N. 32 deg. 49 min. E 29.97 meters to point 40; 

Thence N. 72 deg. 14 min. W 79.30 meters n point 41; 

Thence N. 27 deg. 45 min. W 74.54 meters to point 42; 

Thence N. 66 deg. 29 min. W 98.01 meters to point 43; 

Thence S. 19 deg. 10 min. W 45.82 meters to point 44; 

Thence S. 30 deg. 59 min. 
W 91.41 meters to point of beginning; containing an area of two hundred seventy-seven thousand one hundred ninety-

seven (277,197), square meters. 

PARCEL No. LV 

(QUIRINO HILL) 

A parcel of land (portion of Lot 3, Swo-40729), situated in Residence Section “K”, City of Baguio. 

Bounded on the North along line 1-2 by the Municipality of La Trinidad; on the East along lines 2-3-4 

by the Townsite Sales Application No. V-1711 of Eastern Philippines Colleges; on the Southeast, 



South and Southwest along lines 4-5 by Public Land; along lines 5-6-7 by Psu-2K4592 (Jose dela 

Rosa; and on the West along 7-1 by the Proposed Buyog Watershed Reservation. 

Beginning at a point marked “1” on the plan, being N. 24 deg. 31 min. W, 900.93 meters from 

Triangulation Station Skyline, Baguio Townsite, Baguio City. 

thence N. 86 deg. 12 min. E 662.98 meters to point 2; 

thence S. 60 deg. 58 min. W 154.08 meters to point 3; 

thence S. 21 deg. 22 min. E 195.67 meters to point 4; 

thence S. 74 deg. 21 min. W 449.32 meters to point 5; 

thence N. 3 deg. 35 min. E 61.74 meters to point 6; 

thence N. 79 deg. 04 min. W 219.87 meters to point 7; 

thence N. 9 deg. 42 min. E 277.47 meters to point of 

beginning; containing an area of One Hundred Eighty-six Thou sand Two Hundred Seventy Six 

(186,276) square meters. 

All point referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: Points 2, 3, 4, 5, 6 

and 7 by Old P.X. Cyl Cone. Mons. and point 1 by Post 25 cm. 

PARCEL No. V 

(BUREAU OF PLANT INDUSTRY, PORTION OF LOT 2 

SWO-40729) 

A parcel of land, situated in Residence Section “K”, City of Baguio. 

Bounded on the E. along line 1-2 by Lot 66, 11-6734 (Domestic and Foreign Missionary Society); on 

the S. along lines 2-3-4 by Lot 9, SWO-40854; Modesto Siapol and along lines 4-5-6-7 by Lot 4, 

SWO-40854; on the SE., along lines 7-8-9-10-11-12-13-14-15-by Lots 3, 2, and 1, SWO-40854; on the 

SW., along lines 15-16-17-18 by Lot C, 11-11943 (Lot 204, Res. Sec. “K”) and Lot B-3, 11-11943) Lot 

207, Res. 

Sec. “K”, Wisley Sinot; on the W., along lines 18-19-20 by Lots 1 and 2, Psu-210589 (Wisley Sinot); 

on the NE., along lines 20-21 by Lot 1, Psu-216354 (Philip Camdas) and Public Land and along 21-1 

by Public Land. 

Beginning at a point marked “1” on plan being N. 22 deg. 18 min. W., 334.08 meters from B.L. No. 40, 

Baguio Townsite; 

thence S. 3 deg. 38 min. E 240.88 meters to point 2; 

thence N. 26 deg. 50 min. W 88.11 meters to point 3; 

thence S. 3 deg. 38 min. E 82.22 meters to point 4; 

thence N. 76 deg. 45 min. W 96.45 meters to point 5; 

thence S. 0 deg. 49 min. W 59.26 meters to point 6; 

thence S. 70 deg. 30 min. E 40.00 meters to point 7; 

thence S. 4 deg. 30 min. W 30.00 meters to point 8; 

thence N. 70 deg. 00 min. W 10.00 meters to point 9; 

thence S. 11 deg. 30 min. W 25.00 meters to point 10; 

thence S. 22 deg. 46 min. W 42.40 meters to point 11; 

thence N. 59 deg. 32 min. W 32.13 meters to point 12; 

thence N. 37 deg. 09 min. W 22.22 meters to point 13; 



thence S. 88 deg. 30 min. W 1032 meters to point 14; 

thence S. 19 deg. 02 min. W 24.63 meters to point 15; 

thence N. 22 deg. 21 min. W 15.39 meters to point 16; 

thence N. 43 deg. 06 min. W 351.69 meters to point 17; 

thence N. 43 deg. 06 min. W 133.86 meters to point 18; 

thence N. 19 deg. 17 min. W 162.94 meters to point 19; 

thence N. 2 deg. 00 min. W 268.35 meters to point 20; 

thence S. 60 deg. 03 min. E 462.66 meters to point 21; 

thence S. 47 deg. 11 min. 
E 211.92 meters to point of beginning; containing an area of two hundred sixteen thousand five hundred sixty (216,560) 

square meters, more or less. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: 

Point 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15 by Old B.L. Cyl. Cone. Mons. and the rest by old 

points. Bearings true; date of preparation, October 12, 1966. 

All points referred to are indicated on plan and marked on the ground as follows: points 1 to 17 and 20 

by Old points and points 18 and 19 by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm; Bearings true and date of 

preparation October 13, 1966. These are only all primary data and all are subject to future final survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 233 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 251 DATED MAY 4, 1951, 

WHICH ESTABLISHED THE WORKINGMEN’S VILLAGE IN THE CITY OF ILOILO, CERTAIN 

PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN AND OPENING THE SAME TO DISPOSITION 

UNDER THE PULIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 251 dated May 4, 1951, which reserved a tract of land 

in the City of Iloilo for Workingmen’s Village, certain parcels of land embraced therein and open the 

same to disposition under the Public Land Act, subject to private rights, if any there be, which parcels 

of land are more particularly described as follows: 

Lot 1 

A parcel of land (Portion of Proclamation No. 251, Lot 1) situated in Barrio Lapuz, District of La Paz, 

Iloilo City, Island of Panay. Bounded on the SW along lines 1-2 by Lot 1-A, Philippine Railway Co.; 

on the NW along lines 2-3-4 by Municipal road; on the NE along lines 4-5-6 by the proposed road and 

on the SE along lines 6-1 by Proclamation 251. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 38 

deg. 41 min. E. 1,604.42 meters from B.B.M. No. 57, Iloilo Cadastre; 

thence N. 53 deg. 32 min. W., 72.20 meters to point 2; 

thence N. 38 deg. 00 min. E., 92.00 meters to point 3; 

thence N. 83 deg. 00 min. E., 5.66 meters to point 4; 

thence S. 52 deg. 00 min. E., 64.20 meters to point 5; 

thence S. 7 deg. 00 min. S., 5.66 meters to point 6; 

thence S. 38 deg. 01 min. W. 90.06 meters to point of 

beginning, containing an area of six thousand eight hundred forty five (6,845) square meters, more or 

less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground, and all corners are P.S. 

Cyl, Conc. mons. 15 x 60 cm.; bearings true; date of survey, July 7, 1967. 

Lot 2 

A parcel of land (Portion of Proclamation 251, Lot 2) situated in Barrio Lapuz, District of La Paz, City 

of Iloilo, Island of Panay. Bounded on the NW. along line 1-2-3 by the Municipal road; on the NE 

along lines 3-4-5 by the proposed road; on the SE along lines 5-6-7 by Proclamation 251 and on the 

SW. along lines 6-7-8 by the proposed road. Beginning at a point marked “1” on plan being S 42 deg. 

02 min. E., 1,511.71 meters from B.B.M. No. 57, Iloilo Cadastre; 

thence N. 38 deg. 00 min. E., 121.00 meters to point 2; 

thence N. 83 deg. 00 min. E., 5.66 meters to point 3; 

thence S. 52 deg. 00 min. E., 64.20 meters to point 4; 

thence S. 7 deg. 00 min. E., 5.66 meters to point 5; 

thence S. 38 deg. 00 min. E., 121.00 meters to point 6; 

thence S. 83 deg. 00 min. W., 5.66 meters to point 7; 



thence N. 52 deg. 00 min. W., 64,20 meters to point 8; 

thence N. 7 deg. 00 min. W., 5.66 meters to point of 

beginning, containing an area of nine thousand two hundred eighty three (9,283) square meters, more 

or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground and all corners are 

P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm.; bearings, true; date of survey, July 7, 1967. 

Lot 3 

A parcel of land (Portion of Proclamation 251, Lot 3), situated in Barrio Lapuz, District of La Paz, City 

of Iloilo, Island of Panay. Bounded on the NW along lines 1-2 by the Municipal road; on the NE along 

lines 2-3 by Proclamation 251; on the SE along lines 3-4-5 by Proclamation 251; and on the SW. along 

lines 4-5-1 by the proposed road. Beginning at a point marked “1” on plan being S 47 deg. 17 min. E., 

1,494.12 meters from B.B.M. No. 57, Iloilo Cadastre; 

thence N. 38 deg. 00 min. E., 49.86 meters to point 2; 

thence S. 52 deg. 00 min. E., 72.20 meters to point 3; 

thence S. 38 deg. 00 min. W., 49.86 meters to point 4; 

thence S. 83 deg. 00 min. W., 5.66 meters to point 5; 

thence N. 52 deg. 00 min. W., 64.20 meters to point 6; 

thence N. 6 deg. 55 min. W., 5.65 meters to point of 

beginning, containing an area of three thousand eight hundred seventy two (3,872) square meters, more 

or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground and all corners are P. 

S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm.; bearings, true; date of survey, July 7, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City Manila, this 21st, day of July, in the year of our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 234 

NAMING THE BRIDGE AT NAGTAHAN STREET, CITY OF MANILA, AS MABINI BRIDGE. 

WHEREAS, the construction of the new bridge at Nagtahan Street, City of Manila, is almost 

completed; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to name the bridge in honor of the memory of one of our greatest 

patriots who lived in the vicinity thereof, and whose birthday anniversary celebration starts today; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby name the bridge at Nagtahan Street, City of Manila, as “Mabini 

Bridge” in memory of Apolinario Mabini, the “Sublime Paralytic”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 235 

RESERVING FOR PARK SITE PURPOSES TAAL VOLCANO ISLAND, SITUATED IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and reserve for park site purposes under the 

administration of the Director of Parks and Wildlife, subject to private rights, if any there be, Taal 

Volcano Island situated in the province of Batangas, Island of Luzon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 236 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF MINANGA, MUNICIPALITY OF TUMAUINI, 

PROVINCE OF ISABELA, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes, under the administration of the 

Director of Public Schools, subject to private rights, if any there be, and to the provision of Executive 

Order No. 113, series of 1955, a certain parcel of land of the public domain situated in the barrio of 

Minanga, municipality of Tumauini, province of Isabela, Island of Luzon, which is more particularly 

described as follows: 

PSU-178964 

(Minanga Community School Site) 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Psu-178964, L.R.C. Record No. ____), situated in the Barrio 

of Minanga, Municipality of Tumauini, Province of Isabela. Bounded on the NW., along line 1-2, by 

property of Soledad Taquiqui; on the NE., along line 2-3, by Old-Provincial Road; on the SE., along 

lines 3-4-5, by property of Teodulfo Curugan. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 62 

deg. 49′ E., 5065.07 m. from Tumauini Church Tower, 

thence N. 64 deg. 01′ E., 125.68  m. to point 2; 

“ S. 36 “ 01′ E. 89.24 “ “ “ 3; 

“ S. 76 “ 34′ W., 46.48 “ “ “ 4; 

“ S. 53 “ 28′ W., 88.46 “ “ “ 5; 

“ N. 31 “ 23′ W., 94.39 “ “ the point of   

beginning; containing an area of TEN THOUSAND NINE HUNDRED SIXTY ONE (10,961) Square 

Meters. All points referred to are indicated in the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. 

Mons.; bearings true; date of survey, Dec. 19, 1959, and approved on Nov. 12, 1962. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 237 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LAS PIÑAS, PROVINCE OF RIZAL. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 

Director of Public Schools, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of Las Piñas, Province of Rizal, which is more particularly 

described as follows: 

Lot 1 

SWO-40867 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 of plan Swo-40867, L.R.C. Record No. ______), situated in the barrio of 

Ilaya, Municipality of Las Piñas, Province of Rizal. Bounded on the SW. and NW., along lines 1-2-3, 

by Lot 3 of plan SWO-40867; on the NE., along line 3-4, by lot 3 of plan II-6940/a (Roman Catholic 

Church); on the SE., along line 4-1, by Lot 2 of plan Swo-40867. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 78 deg. 47′ W., 135.40 m. from B.L.L.M. 1, Mpl. of Las Piñas, Rizal, 

thence N. 44 deg. 25′ W., 11.75 m. to point 2; 

thence N. 46 deg. 32′ E., 19.03 m. to point 3; 

thence S. 42 deg. 59′ E., 12.00 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 19′ W., 18.73 m. to the point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED TWENTY FOUR (224) Square Meters. All points 

referred to are indicated on the plan and marked on the ground by Old Points; bearings true; date of 

survey, Dec. 13 & 16, 1963, Jan. 8-10, 1964, and approved on June 8, 1966. 

NOTE: Lot 1 is identical to Lot 1, Psu-218933, as surveyed for Victoriano Baluyot. 

Lot 2 

Swo-40867 

A PARCEL OF LAND (Lot 2 of plan Swo-40867, L.R.C. Record No. _____), situated in the Barrio of 

Ilaya, Municipality of Las Piñas, Province of Rizal. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 1 of 

plan Swo-40867; on the NE., along line 2-3, by Lot 3 of plan II-6940/2 (Roman Catholic Church); on 

the SE., along line 3-4, by portion of Lot 2 of plan Psu-218933; and on the SW., along line 4-l, by Lot 

3 of plan Swo-40867. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 78 deg. 47′ W., 135.40 m. 

from B.L.L.M. 1, Mp. of Las Piñas, Rizal; 

thence N. 47 deg. 19′ E., 18.73 m. to point 2; 



thence S. 42 deg. 59′ E., 10.29 m. to point 3; 

thence S. 41 deg. 36′ W., 18.79 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 07′ W., 12.17 m. to the point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED TEN (210) Square Meters. All points referred to 

are indicated on the plan and marked on the ground as follow: point 3, by Cross on Edge of Conc. 

Fence; and the rest, by Old Points; bearings true; date of survey, Dec. 13 & 16, 1963, Jan. 8-10, 1964 

and approved on June 8, 1966. 

NOTE: Lot 2 is a portion of Lot 2, Psu-218933, as surveyed for Felix Guevarra. 

Lot 3 (School Site) 

Swo-40867 

A PARCEL OF LAND (Lot 3 of plan Swo-40867, L.R.C. Record No. _____), situated in the Barrio of 

Ilaya, Municipality of Las Piñas, Province of Rizal. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by property of Emilio Cristobal; on the SW., SE. and NE., along 

lines 2-3-4-5, by Lot 4 of plan Swo-40867; on the SE., along line 5-6, by property of Ilacio Reyes; on 

the SW., and SE., along lines 6-7-8, by Lot 1 of plan Psu-144685-portion (claimed by Primo Ramos & 

Pacifica Quilatan); on the SE., along line 8-9, by property of Pablo Arevalo (Lot 1, Psu-144687); on 

the SW., along line 9-10, by (Swamp) Public Land clamed by Julio Guevarra; on the NW. and W., 

along lines 10-11-12, by Lot 2 of plan Psu-113413-portion (claimed by Felix Guevarra); on the NE., 

along line 12-13, by Public Land and along line 13-14, by Lot 3 of plan II-6940/2 (Roman Catholic 

Church); on the SE. and NE., along lines 14-15-16, by Lot 1 and along line 16-1, by Lot 2, both of plan 

Swo-40867. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 61 deg. 35′ W., 99.22 m. from B.L.L.M. 5, Las 

Piñas, Rizal, 

thence S. 41 deg. 36′ W., 11.48 m. to point 2; 

thence N. 46 deg. 54′ W., 10.97 m. to point 3; 

thence S. 38 deg. 18′ W., 7.70 m. to point 4; 

thence S. 48 deg. 01′ E., 10.53 m. to point 5; 

thence S. 41 deg. 36′ W., 13.54 m. to point 6; 

thence N. 49 deg. 14′ W., 25.86 m. to point 7; 

thence S. 43 deg. 17′ W., 9.24 m. to point 8; 

thence S. 43 deg. 44′ W., 8.91 m. to point 9; 

thence N. 45 deg. 37′ W., 19.80 m. to point 10; 

thence N. 56 deg. 36′ E., 60.38 m. to point 11; 

thence N. 18 deg. 30′ W., 25.04 m. to point 12; 

thence S. 62 deg. 18′ E., 5.72 m. to point 13; 



thence S. 45 deg. 31′ E., 24.60 m. to point 14; 

thence S. 46 deg. 32′ W., 19.03 m. to point 15; 

thence S. 44 deg. 25′ E., 11.75 to point 16; 

thence S. 43 deg. 07′ E., 12.17 m. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED (1,800) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 2, 3, 4, 5, 

6, 9 and 10, by B.L. Cyl. Conc. Mons.; point 12, by G.I.S. on Adobe Stone; and the rest, by Old points; 

bearings true; date of survey, December 13 & 16, 1963, Jan. 8-10, 1964 and approved on June 8, 1966. 

Lot 4, Swo-40867 

A PARCEL OF LAND (Lot 4 of plan Swo-40867, L.R.C. Record No. _____), situated in the Barrio of 

Ilaya, Municipality of Las Piñas, Province of Rizal. Bounded on the SW., NW. and NE., along lines 1-

2-3-4, by Lot 4 of Plan Swo-40867; and on the SE., along line 4-1, by property of Marcela Guevarra 

(Psu-193177). Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 71 deg. 41′ W., 105.17 m. from 

B.L.L.M. 5, Las Piñas, Rizal, 

thence N. 48 deg. 01′ W., 10.53 m. to point 2; 

thence N. 38 deg. 18′ E., 7.70 m. to point 3; 

thence S. 46 deg. 54′ E., 10.97 m. to point 4; 

thence S. 41 deg. 36′ W., 7.47 m. to the point of 

beginning; containing an area of EIGHTY ONE (81) Square Meters. All points referred to are indicated 

on the plan and marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of survey, Dec. 13 

& 16, 1963, Jan. 8-10, 1964 and approved on June 8, 1966. 

NOTE: Lot 4 is a portion of Psu-193177 as surveyed for Marcela Guevarra. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 238 

RESERVING FOR CONSTABULARY SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BONGAO, PROVINCE OF 

SULU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 83, Commonwealth Act No. 141, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for Constabulary site purposes, 

under the administration of the Chief of Constabulary, subject to private rights, if any there be, and to 

future survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Bongao, 

Province of Sulu, and more particularly described as follows: 

A parcel of land (Lot A. Psu-128551) situated in the Municipality of Bongao, Province of Sulu. 

Bounded on the N., and E., by Lot B, Psu-128551; on the S., by property of Crispulo Flores; and on the 

W., by property of Doroteo Carreon. Beginning at a point marked “1” on the plan being S. 34 deg. 17′ 

W., 1368.23 m. from Bongao Lighthouse; 

thence N. 35 deg. 05′ E., 219.49 m. to point 2; 

thence S. 73 deg. 16′ E., 192.01 m. to point 3; 

thence S. 35 deg. 05′ W., 219.48 m. to point 4; 

thence N. 73 deg. 16′ W., 192.01 m. to point of 

beginning; containing an area of THIRTY NINE THOUSAND NINE HUNDRED NINETY EIGHT 

(39,998) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan, point 1 and 2 are 

old PLS Concrete Monuments and 3 and 4, are new monuments. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 239 

AMENDING PROCLAMATION NO. 662, SERIES OF 1934, WHICH RESERVED FOR 

CONSTABULARY PURPOSES A PARCEL OF LAND SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

BONGAO, PROVINCE OF SULU, BY RESERVING THE SAME FOR MUNICIPAL 

GOVERNMENT SITE PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 83 and 88 of Commonwealth Act No. 141, as amended, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 662, series of 1934, which 

reserved for constabulary purposes a parcel of land of the public domain situated in the Municipality of 

Bongao, Province of Sulu, by reserving such portions thereof as may be needed by the Municipality of 

Bongao, subject to private rights, if any there be, and declaring the rest open to disposition under the 

provisions of the said Act. 

To carry out the objective of this proclamation, the Director of Lands shall undertake the subdivision 

survey of the site, indicating in the plan of the subdivision the portions needed for municipal 

government purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 240 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 3, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

ISLANDS OF NEGROS AND SIQUIJOR AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, August 3, 1967, marks the TWENTY FIFTH ANNIVERSARY of the start of the 

resistance movement in Negros Island during World War II at a place now called Heroes Park on a hill 

in Barrio Buenavista, Municipality of Himamaylan, Province of Negros Occidental, Island of Negros, 

where a brave band of resistance fighters fired the first shots against the invaders; 

WHEREAS, to the people of the Islands of Negros and Siquijor comprising the SEVENTH 

MILITARY DISTRICT during World War II, this date is symbolic of the defiant spirit of the 

resistance; 

WHEREAS, this is the kind of spirit that our younger generation must imbibe and an example of 

courage that they should emulate for the good of our people and country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority in me vested by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby proclaim 

Thursday, August 3, 1967, as a special public holiday in the Islands of Negros and Siquijor and the 

cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 241 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 12 TO 19, 1967, AS COCONUT INDUSTRY WEEK. 

In order to focus public attention on the coconut industry, one of the pillars of the national economy, 

and thereby give impetus to its full development and to the solution of the problems confronting it, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority vested in me by 

law, do hereby declare the period from August 12 to 19, 1967, as Coconut Industry Week. 

The Philippine Coconut Administration is hereby designated to take charge of the celebration of the 

Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 242 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 19, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the eighty-ninth birthday of the late President Manuel L. Quezon falls on Saturday, 

August 19, 1967; 

WHEREAS, at least the people of his birthplace and the city named after him should be given full 

opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader; and 

WHEREAS, the nineteenth day of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation 

No. 331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

August 19, 1967, as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I 

enjoin the observance of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, 

especially the youth, the rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 243 

DECLARING SEPTEMBER 8, 1967, AS NATIONAL LITERACY DAY. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines was a participant in the World Congress of Ministers of 

Education on the Eradication of Illiteracy, held in Teheran in September 1965, which resolved the 

declaration of an International Literacy Day to influence and stimulate public opinion on the 

eradication of illiteracy; 

WHEREAS, illiteracy is not only “a curse that brings in its train bigotry and superstition, corruption, 

and anarchy”, but a roadblock to socio-economic development; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the Philippines, which is 30% illiterate, sponsor a day during 

the year to focus attention on the need for the attainment of a high percentage of literacy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 8, 1967, as National Literacy Day. I urge all 

governmental as well as non-governmental agencies, religious and civic organizations to support the 

occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 244 

AUTHORIZING THE FRIENDSHIP, INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, 

MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1 TO 

DECEMBER 31, 1967. 

WHEREAS, it is a part of Christian Charity and the avowed policy of the Administration to extend the 

benefits of social justice and enlarge the scope of better living among the citizens of the Republic to 

include repentant former prisoners who are in need of moral and material support in their desire to live 

again in the ways of peace and civilized society; 

WHEREAS, the FRIENDSHIP, INC., is an organization devoted to the moral, educational, social and 

economic rehabilitation of former prisoners in order to make them useful, productive and respectable 

citizens once more; and 

WHEREAS, to carry out its objectives, among which are the establishment of vocational workshops, 

rehabilitation centers and self-sustaining industries for the social economic rehabilitation of prisoners, 

it needs public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize FRIENDSHIP, INC., to conduct a national, 

educational, membership and fund campaign from September 1 to December 31, 1967. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian effort by giving generously of their means so that the drive may be a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 245 

AUTHORIZING THE ORDER OF THE KNIGHTS OF RIZAL TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1 TO 

DECEMBER 31, 1967. 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has for its noble and patriotic objectives the training and 

moulding of the Filipino Youth in character building, citizenship training, civic conscience, dedicated 

and democratic leadership, and enlightened nationalism; 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has undertaken a patriotic and dynamic program to 

preserve and to propagate the ideals and teachings of Rizal; and 

WHEREAS, in its desire to give meaning, substance and reality to its patriotic aims and purposes, the 

said organization needs financial assistance from all sectors of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Order of the Knights of Rizal to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from September 1 to December 31, 1967. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 246 

DECLARING MONDAY, AUGUST 21, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

SUBPROVINCE OF GUIMARAS. 

WHEREAS, August 21 marks the first anniversary of the establishment of Guimaras as a subprovince 

of Iloilo; and 

WHEREAS, the people of Guimaras should be given an opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

August 21, 1967, as a special public holiday in the Subprovince of Guimaras. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 247 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 335, SERIES OF 1952, 

WHICH ESTABLISHED THE MARIA CRISTINA FERTILIZER PLANT AND EMPLOYEES 

HOUSING COMPOUND RESERVATION, AS AMENDED BY PROCLAMATION NO. 20, 

SERIES OF 1962; PROCLAMATION NO. 198, SERIES OF 1964; PROCLAMATION NO. 469, 

SERIES OF 1965; AND PROCLAMATION NO. 94, SERIES OF 1966, A CERTAIN PORTION OF 

THE AREA EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE CITY OF ILIGAN AND DECLARING 

THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 335, series of 1952, which established the Maria 

Cristina Fertilizer Plant and Employees Housing Compound Reservation, as amended by Proclamation 

No. 20, series of 1962; Proclamation No. 198, series of 1964; Proclamation No. 469, series of 1965; 

and Proclamation No. 94, series of 1966, a certain portion of the land embraced therein situated in the 

City of Iligan and declare the same open to disposition through lease only under the provisions of the 

Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

Lot 1, Sgs-3212 

A parcel of land (Lot 1, of plan Sgs-3212, L.R.C. Cad. Record No. __), situated in the District of Buru-

un, City of Iligan. Bounded on the SW., along line 1-2 by portion of Lot 2051, Iligan Cadastre; on the 

NW., along line 2-3 by Iligan Bay; on the NE., along line 3-4 by portion of Lot 2051, Iligan Cadastre; 

on the SE., along line 4-5 by Lot 5612, Iligan Cadastre; and along line 5-1 by Lot 2, of plan Sgs-3212. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 57 deg. 19′ W., 6078.34 m. from B.L.L.M. 1, Iligan 

Cadastre, 

thence N. 41 deg. 05′ W., 199.01 m. to point 2; 

thence N. 55 deg. 18′ E., 1526.00 m. to point 3; 

thence S. 42 deg. 20′ E., 200.45 m. to point 4; 

thence S. 55 deg. 20′ W., 1125.51 m. to point 5; 

thence S. 55 deg. 20′ W., 405.00 m. to the 

point of beginning; containing an area of THREE HUNDRED TWO THOUSAND NINE HUNDRED 

AND TWENTY FOUR (302,924) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan, and 

are marked on the ground as follows; point 4 by old stake, points 1 and 5 by old PS. Cyl. Conc. Mons., 

and the rest by Iron Pipe with cross conc. bearings true, date of survey, March 20, 1965, which was 

approved on June 7, 1965. 

NOTE: Lot 1 = Lot 5779, a portion of Lot 2051 of Iligan Cadastre, formerly a portion of Iligan Bay. 

Lot 2, Sgs-3212 

A parcel of land (Lot 2 of plan Sgs-3212, L.R.C. Cad. Record No. __), situated in the District of Buru-

un, City of Iligan. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot 1, of plan Sgs-3212; on the NE., along 



line 2-3 by Lot 5612, Iligan Cadastre; on the SE., along lines 3-4-5-6-7 by Lot 5613, Iligan Cadastre; 

and on the SW., along line 7-1 by portion of Lot 2042, Iligan Cadastre. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 57 deg. 19′ W., 6078.34 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cadastre, 

thence N. 55 deg. 20′ E., 405.00 m. to point 2; 

thence S. 29 deg. 18′ E., 58.33 m. to point 3; 

thence S. 52 deg. 04′ W., 164.00 m. to point 4; 

thence S. 53 deg. 39′ W., 11.93 m. to point 5; 

thence S. 46 deg. 31′ W., 184.31 m. to point 6; 

thence S. 56 deg. 17′ W., 40.00 m. to point 7; 

thence N. 35 deg. 44′ W., 94.86 m. to the point 

of beginning; containing an area of TWENTY NINE THOUSAND NINE HUNDRED AND 

EIGHTEEN (29,918) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan, and are marked 

on the ground as follows: points 4, 5 and 6, by old stakes; points 1 by PS. 

Cyl. Conc. Mon., and the rest by old PS. Cyl. Conc. Mons., bearing true, date of survey, March 20, 

1965, which was approved on June 7, 1965. 

NOTE: Lot 2 = Lot 5780, a portion of Lot 2042 of Iligan Cadastre, formerly a portion of Iligan Bay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 248 

DECLARING CERTAIN DRUGS AS HABIT-FORMING. 

WHEREAS, section 339 of the National Internal Revenue Code provides in part as follows: 

“OPIATE embraces every kind, class, and character of opium, whether crude, prepared, ash, or refuse, 

and all narcotic preparations thereof or therefrom, and all morphine or alkaloids of opium, and all 

preparations in which opium, morphine, or any alkaloid of opium enters as an ingredient, together with 

all opium leaves and wrappings of opium leaves, whether such leaves or wrappings are prepared for 

use or not and any other drug or substance found by the Secretary of Finance and Secretary of Health, 

after due notice and opportunity for public hearing, to have an addiction-forming or addiction-

sustaining liability similar to morphine or cocaine, and proclaimed by the President of the Philippines 

as such habit forming narcotic drugs;” 

WHEREAS, the Secretary General of the United Nations has notified the Government of the 

Philippines that the World Health Organization has found and decided that the following drugs shall 

fall under the regime laid down in the 1931 Convention for drugs specified in Article 1, paragraph 2, 

Group 1, of that Convention: 

1. ACETYLMETHADOL (3-acetoxy-6-dimethylamino-4-4-diphenylheptane) and its salts; 

2. ALLYLPRODINE (3-allyl-1-methol-4-phenyl-4-propio-noxypiperidine) and its salts; 

3. ALPHACETYLMETHADOL (alpha-3-acetoxy-6-dimethylamino-4, 4-diphenylheptane) and its 

salts; 

4. ALPHAMEPRODINE (alpha-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine) and its salts; 

5. ALPHAMETHADOL (alpha-6-dimethylamino-4, 4-diphenyl-3-heptanol) and its salts; 

6. ANILERIDINE (1-para-aminophenethy1-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester) and its 

salts; 

7. BENZETHIDINE (1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester) and its 

salts; 

8. BETACETYLMETHADOL (beta-3-acetoxy-6-dimethylamino-4, 4-diphyenylheptane) and its salts; 

9. BETAMETHADOL (beta-6-dimethylamino-4-, 4-diphenyl-3-heptanol) and its salts; 

10. CLONITAZENE (2-para-chlorbenzyl-1-diethylaminoethyl-5-nitrobenzimidazole) and its salts; 

11. DEXTROMORAMIDE ((+)-4-[2-methyl-4-oxo-3, 3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl) butyl] 

morpholine), and its salts; 

12. DIAMPROMIDE (N-[2-methylphenethylamino) propyl] propionanilide) and its salts; 

13. DIETHYLTHIAMBUTENE (3-diethylamino-1, 1-di-(2′-thienyl)-1-butene) and its salts; 



14. DIMENOXADOL (2-dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1, 1-diphenylacetate) and its salts; 

15. DIMEPHEPTANOL (6-dimethylamino-4, 4-diphenyl-3-heptanol) and its salts; 

16. DIMETHYLTHIAMBUTENE (3-dimethylamino-1, 1-di-(2′-thienyl)-1-butene) and its salts; 

17. DIOXAPHETYL BUTYRATE (ethyl 4-morpholine-2, 2-diphenylbutyrate) and its salts; 

18. DIPHENOXYLATE (1-(3-cyano-3, 3-diphenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl 

ester) and its salts; 

19. DIPIPANONE (4, 4-diphenyl-6-piperidine-3 heptanone) and its salts; 

20. ETHYLMETHYLTHIAMBUTENE (3-ethylmethylamine-1, 1-di-(2-thienyl)-1-butene) and its 

salts; 

21. ETONITAZENE (1-diethylaminoethyl-2-para-ethoxy-benzyl-5-nitrobenzi-midazole) and its salts; 

22. ETOXERIDINE (1-[2-(2-hydroxyethoxy) ethyl]-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester), 

and its salts; 

23. FURETHIDINE (1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl 

ester), and its salts; 

24. HYDROXYPHETHIDINE (4-meta-hydroxyphenyl-1-methyl-piperidine-4-carboxylic acid ethyl 

ester), and its salts; 

25. LEVOMETHORPHAN ((–)-3-methoxy-N-methylmorphinan), and its salts; 

26. LEVOMORAMIDE ((–)-4-[2-methyl-4-oxo-3, 3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl) butyl] morpholine), 

and its salts; 

27. LEVOPHENACYLMORPHAN ((–)-3-hydroxy-N-phenacyl-morphinan), and its salts; 

28. METAZOCINE (2′-hydroxy-2, 5, 9-trimethyl-6, 7-benzomorphan), and its salts; 

29. METOPON (5-methyldihydromorphinone), and its salts; 

30. MORPHERIDINE (1-(2-morphelinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester), and 

its salts; 

31. NORLEVORPHANOL ((–)-3-hydroxymorphinan), and its salts; 

32. NORMETHADONE (6-dimethylamine-4, 4-diphenyl-3-hexanone), and its salts; 

33. PHENAMPROMIDE (N-(1-methyl-2-piperidinoethyl) propionanilide), and its salts; 

34. PHENAZOCINE (2′-hydroxy-5, 9-dimethyl-2-phenethul-6, 7-benzomorphan), and its salts; 

35. PHENOMORPHAN (3-hydroxy-N-phenethylmorphinan), and its salts; 

36. PHENOPERIDINE (1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl 

ester), and its salts; 



37. PIMINODINE (4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl) piperidine-4-carboxylic acid ethyl ester), and 

its salts; 

38. PROHEPTAZINE (1, 3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxy-azacycloheptane), and its salts; 

39. PROPERIDINE (1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid isopropyl ester), and its salts; 

40. RACEMETHORPHAN ((+)-3-methoxy-N-methylmorphinan), and its salts; 

41. RACEMORAMIDE ((+)-4-[2-methyl-4-oxo-3, 3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl) butyl] morpholine), 

and its salts; 

42. RACEMORPHAN ((+)-3-hydroxy-N-methylmorphinan), and its salts; 

43. TRIMEPERIDINE (1, 2, 5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine), and its salts; 

44. NORACYMETHADOL ((+)-alpha-3-acetoxy-6-methylamino-4, 4-diphenylheptane), and its salts; 

45. METHADONE – intermediate (4-cyano-2-dimethylamino-4, 4-diphenylbutane), and its salts; 

46. PETHIDINE – intermediate — A (4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine), and its salts; 

47. PETHIDINE – intermediate – B (4-phenyl-piperidine-4-carboxylic acid ethyl ester), and its salts; 

48. PETHIDINE – intermediate – C (1-methyl-4-phenyl-piperidine-4-carboxylic acid), and its salts; 

49. NORPIPANONE (4, 4-diphenyl-6-piperidine-3-hexanone), and its salts; 

50. FENTANYL (1-phenethyl-4-N-propionylanilino-piperidine), and its salts; 

51. MORAMIDE – intermediate (2-methyl-3-morpholino-1, 1-diphenylpropanecarboxylic acid), and 

its salts; 

52. PIRITRAMID (1-(3-cyano-3, 3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidine) piperidine-4-carboxylic acid 

amide), and its salts; 

WHEREAS, Article 1, paragraph 4, of the 1948 Protocol provides that States parties to the Protocol 

shall, upon receipt of a notification from the Secretary General of the United Nations, apply to the 

drugs in question the appropriate regime laid down by the 1931 Convention; and 

WHEREAS, the Philippines has acceded to the said Protocol of 1948; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

that each of the aforementioned drugs has an addiction-forming or addiction-sustaining liability similar 

to morphine or cocaine and that these drugs should be placed under narcotic control as laid down in 

Republic Act No. 953, otherwise known as the Narcotic Drugs Law. 

This proclamation shall take effect fifteen (15) days following its publication in the Official Gazette. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 249 

CALLING FOR A SPECIAL ELECTION TO FILL THE EXISTING VACANCY IN THE HOUSE 

OF REPRESENTATIVES. 

WHEREAS, the House of Representatives through its Resolution No. 28 adopted on May 18, 1967, has 

notified the President of the Philippines of the existence of a vacancy for the office of member for the 

first representative district of the Province of Ilocos Norte and requested him to call a special election 

to fill said vacancy; 

NOW, THEREFORE, by virtue of the authority conferred upon me by Section 20 of the Revised 

Election Code (Rep. Act No. 180, as amended), I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby proclaim and call a special election for the purpose of electing a member of the 

House of Representatives to fill the unexpired portion of the vacancy in the 1st district of the Province 

of Ilocos Norte, which election shall take place on Tuesday, the 14th day of November 1967, to 

coincide with the general elections for provincial, city and municipal officials and for eight senators. 

The provisions of the Revised Election Code insofar as they are applicable shall be followed in the 

conduct of the election herein called. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 250 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 23, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, the 23rd day of August marks the seventy-first anniversary of the “Cry of Pugad Lawin”, 

a historic event in our struggle for freedom; and 

WHEREAS, the people of Caloocan City where the event took place should be given ample 

opportunity to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, August 23, 1967, as a special public holiday in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 251 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 31, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBALES AND OLONGAPO CITY. 

WHEREAS, the sixtieth birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 1967; 

WHEREAS, in the few years that God gave him to serve our people, President Magsaysay made 

himself a true brother and earnest defender of the common man, dedicated himself to improving the 

public service and did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting that at least the people of his birthplace be afforded full opportunity to 

celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

August 31, 1967, as a special public holiday in the province of Zambales and Olongapo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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DENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 252 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1967 NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE BOY 

SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO SEPTEMBER 30, 1967. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines was authorized under Proclamation No. 211 dated June 

13, 1967, to conduct a fund campaign from July 1 to August 15, 1967, to attain its avowed aims and 

purposes; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign period in order to insure that all 

elements of our local communities may be afforded the opportunity to contribute to, and give tangible 

expression of their support for, the Scouting Movement; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the 1967 national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines to September 30, 

1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 253 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE GERIATRICS ORGANIZATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM MARCH 1 TO MAY 31, 1968. 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as the civic and more fortunate sectors 

of society to preserve the health and avail of the talents of destitute senior citizenry in the task of nation 

building; and 

WHEREAS, the Philippine Geriatrics Organization, Inc., a civic and non-profit group dedicated to 

supplementing the efforts of the Government to ease the plight and render rehabilitational assistance to 

impoverished and ill-stricken elderly citizens so that they can continue to be useful citizens of our 

country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Geriatrics Organization, Inc. to 

conduct a national educational, membership and fund drive during the period from March 1 to May 31, 

1968. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to 

give generously of their means to actively support the campaign to rekindle the hopes and aspirations 

of our senior citizens who, due to dire poverty and illness, are being prevented from continuing their 

roles as useful members of the community. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 254 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 29, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF SAN JUAN, PROVINCE OF RIZAL. 

WHEREAS, the 71st anniversary of the battle of Pinaglabanan, an important event in our struggle for 

freedom, falls on August 29, 1967; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of the municipality of San 

Juan, Province of Rizal, where it took place; and 

WHEREAS, the people of said municipality should be afforded an opportunity to celebrate the 

occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

August 29, 1967, as a special public holiday in the municipality of San Juan, province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 255 

DECLARING THE SECOND WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS NATIONAL HEALTH 

EDUCATION WEEK. 

WHEREAS, the strength of a nation depends to a large extent upon the health of its people; 

WHEREAS, the deterring factor in the achievement of the goal of promoting maximum health for all 

people is the lack of information and understanding regarding basic facts about health and social 

hygiene; and 

WHEREAS, an organized program of health education which involves both government and voluntary 

agencies will go a long way towards the promotion of health consciousness among our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the second week of October of every year as Health Education Week under the auspices of the Health 

Education Association of the Philippines, Inc. and all health agencies of the government. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 256 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate Plaridel’s birthday 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

August 30, 1967, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 257 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND TAGBILARAN CITY. 

WHEREAS, Wednesday, August 30, 1967, marks the successful revolt of Dagohoy against Spanish 

tyranny in Bohol; and 

WHEREAS, the people of Bohol should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 

fitting ceremonies and to render tribute to Dagohoy’s exemplary love of country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, August 30, 1967, as a special public holiday in the Province of Bohol and Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 258 

CALLING FOR A SPECIAL ELECTION TO FILL THE EXISTING VACANCY IN THE HOUSE 

OF REPRESENTATIVES. 

WHEREAS, the House of Representatives through its Presiding Officer has notified the President of 

the Philippines of the existence of a vacancy for the office of member for the first representative 

district of the Province of Samar and requested him to call a special election to fill said vacancy; 

NOW, THEREFORE, by virtue of the authority conferred upon me by Section 20 of the Revised 

Election Code, (Rep. Act No. 180, as amended), I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby proclaim and call a special election for the purpose of electing a member of the 

House of Representatives to fill the unexpired portion of the vacancy in the 1st district of the Province 

of Samar which election shall take place on Tuesday, the 14th day of November 1967, to coincide with 

the general elections for provincial, city and municipal officials and for eight senators. 

The provisions of the Revised Election Code insofar as they are applicable shall be followed in the 

conduct of the election herein called. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 259 

RESERVING FOR THE NORTHERN MINDANAO DEMONSTRATION FISH FARM, A 

PORTION OF PUBLIC LANDS SITUATED AT LALA, LANAO DEL NORTE, ISLAND OF 

MINDANAO, UNDER THE ADMINISTRATION OF THE COMMISSION OF FISHERIES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 73 of Act No. 4003, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for Demonstration Fish Farm and for such other purposes as would 

develop the fishpond industry, under the administration of the Fisheries Commission, subject to private 

rights, if any there be, a certain portion of marshy land situated in the Town of Lala, Province of Lanao 

del Norte, Island of Mindanao and more particularly described as follows: 

A parcel of land (Lot 3720-A of the subdivision plan Csd-6977, being a portion of Lot 3720 of Lala 

Public Land Subdivision, Plsp-13, L.R.C. Cad. Record No.      ), situated in the Barrio of Tuna-an, 

Municipality of Lala, Province of Lanao del Norte, Bounded on the SW, S., SW., W., and NW., along 

lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-

33-34-35-36-37-38-39-40-41-42, by Lala, River (10.00 m. wide); on the NW., along lines 42-43-44, by 

Lot 3720-B of the subdivision plan; on the NE., along lines 44-45-46, by Lot 3719; and on the SE., and 

NE., along lines 46-47-1, by Lot 3718, both of the Lala Public Land Subdivision, Pls-13. Beginning at 

a point marked “1” on plan, being N., 88 deg. 14’W., 776.24 m. from B.L.L.M. 3, Lala Public Land 

Subdivision, Pls-13; 

thence N. 22 deg. 56’W., 21.84 m. to point 2; 

thence N. 58 deg. 59’W., 21.15 m. to point 3; 

thence S. 86 deg. 57’W., 118.84 m. to point 4; 

thence S. 51 deg. 38’W., 43.26 m. to point 5; 

thence N. 63 deg. 21’W., 48.46 m. to point 6; 

thence N. 81 deg. 21’W., 13.23 m. to point 7; 

thence S. 76 deg. 50’W., 11.90 m. to point 8; 

thence S. 38 deg. 47’W., 23.03 m. to point 9; 

thence N. 30 deg. 36’W., 37.44 m. to point 10; 

thence S. 64 deg. 57’W., 39.93 m. to point 11; 

thence S. 21 deg. 59’E., 47.13 m. to point 12; 

thence S. 55 deg. 16’W., 15.67 m. to point 13; 

thence N. 16 deg. 12’W., 94.89 m. to point 14; 



thence N. 54 deg. 02’E., 89.22 m. to point 15; 

thence N. 20 deg. 55’W., 23.62 m. to point 16; 

thence N. 73 deg. 04’W., 56.17 m. to point 17; 

thence N. 27 deg. 00’W., 60.88 m. to point 18; 

thence S. 87 deg. 32’W., 38.78 m. to point 19; 

thence N. 63 deg. 22’E., 62.02 m. to point 20; 

thence N. 20 deg. 27’E., 31.58 m. to point 21; 

thence N. 9 deg. 49’W., 25.04 m. to point 22; 

thence N. 35 deg. 42’W., 25.00 m. to point 23; 

thence N. 70 deg. 57’W., 105.62 m. to point 24; 

thence N. 42 deg. 38’E., 60.53 m. to point 25; 

thence N. 6 deg. 24’E., 50.65 m. to point 26; 

thence N. 77 deg. 36’W., 34.44 m. to point 27; 

thence N. 88 deg. 53’W., 49.06 m. to point 28; 

thence N. 66 deg. 38’W., 74.76 m. to point 29; 

thence N. 43 deg. 42’W., 31.56 m. to point 30; 

thence N. 29 deg. 53’W., 27.16 m. to point 31; 

thence N. 75 deg. 52’E., 35.49 m. to point 32; 

thence N. 55 deg. 42’E., 40.93 m. to point 33; 

thence N. 14 deg. 44’W., 21.20 m. to point 34; 

thence N. 53 deg. 58’W., 26.93 m. to point 35; 

thence S. 82 deg. 49’W., 86.96 m. to point 36; 

thence S. 52 deg. 03’W., 44.94 m. to point 37; 

thence S. 34 deg. 09’W., 82.08 m. to point 38; 

thence N. 87 deg. 47’W., 57.88 m. to point 39; 

thence N. 62 deg. 20’W., 34.60 m. to point 40; 

thence N. 2 deg. 12’E., 117.42 m. to point 41; 



thence N. 58 deg. 39’E., 54.25 m. to point 42; 

thence N. 77 deg. 57’E., 299.99 m. to point 43; 

thence N. 77 deg. 56’E., 533.04 m. to point 44; 

thence S. 16 deg. 38’E., 321.98 m. to point 45; 

thence S. 16 deg. 38’E., 300.00 m. to point 46; 

thence S. 80 deg. 45’W., 100.00 m. to point 47; 

thence S. 9 deg. 15’E., 162.00 m. to point 1; 

beginning containing an area of THREE HUNDRED TWENTY FIVE THOUSAND TWO 

HUNDRED AND TWENTY TWO (325,222) Square Meters. All points referred to are indicated on 

the plan and are marked on the ground as follows: points 42 and 43 by P.S. Cyl. Conc. Mons. and the 

rest by Old Points. Bearings true; date of the original survey, April 30, 1939-March 31, 1940, and that 

of the subdivision survey, June 13-16, 1962. Date Approved: October 26, 1962. 

NOTE: Lot 3720-A equals Lot 3896 of Lala, Public Land Subdivision, Pls-13. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 260 

RESERVING FOR ADMINISTRATION BUILDING AND DEMONSTRATION CENTER SITE 

PURPOSES OF THE SOCIAL WELFARE ADMINISTRATION CERTAIN PARCELS OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PAGADIAN, PROVINCE 

OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale and settlement and reserve for administration building and demonstration center 

site purposes under the administration of the Administrator of the Social Welfare Administration, 

subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the 

municipality of Pagadian, Zamboanga del Sur, island of Mindanao, and more particularly described as 

follows: 

Lot 2390 

Pagadian, Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2390 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga, Bounded on the NE. and SE., along lines 1-2-3, by Road; on the 

SW., along; lines 3-4-5, by Provincial Road; and on the NW., along line 5-1, by Lot 2391, Pagadian 

Pls-119. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 89 deg. 28’W., 484.31 m. from B.L.L.M. 3, 

Pagadian, Pls-119, 

thence S. 12 deg. 35′ W., 19.47 m. to point 2; 

thence S. 77 deg. 46′ W., 40.50 m. to point 3; 

thence N. 55 deg. 37′ W., 4.14 m. to point 4; 

thence N. 12 deg. 26′ W., 16.62 m. to point 5; 

thence N. 72 deg. 59′ E., 43.29 m. to the point of 

beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED FORTY TWO (842) Square Meters. 

Lot 2391 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2391 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Road; on the SE., along line 

2-3, by Lot 2390, Pagadian Pls-119; on the SW., along line 3-4, by Provincial Road; and on the NW., 

along line 4-1, by Lot 2392, Pagadian Pls-119. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 87 

deg. 15’W., 489.10 m. from B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence S. 12 deg. 36′ E., 19.47 m. to point 2; 



thence S. 77 deg. 59′ W., 43.29 m. to point 3; 

thence N. 72 deg. 28′ W., 19.62 m. to point 4; 

thence N. 78 den. 11′ E., 43.25 m. to the point of 

beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED FORTY SIX (846) Square Meters. 

Lot 2392 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2392 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 2391, Pagadian Pls-119; 

on the SW., along line 2-3, by Provincial Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 2393, Pagadian Pls-

119; and on the NE., along line 4-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 87 

deg. 15′ W., 489.10 m. from B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119. 

thence S. 78 deg. 11′ W., 42.25 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 28′ W., 19.63 m. to point 3; 

thence N. 78 deg. 25′ E., 43.19 m. to point 4; 

thence S. 12 deg. 37′ E., 19.46 m. to the point of 

beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED FORTY FIVE (845) Square Meters. 

Lot 2395 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2395 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 2400, Pagadian Pls-

119; on the NW., along line 2-3, by Cayetano Arellano Street; on the NE., along lines 3-4-5, by 

Provincial Road; and on the SE., along line 5-1, by Lot 2396, Pagadian Pls-119. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 85 deg. 44′ W., 588.33 m. from B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence N. 10 deg. 45′ W., 18.87 m. to point 2; 

thence N. 77 deg. 46′ E., 29.50 m. to point 3; 

thence S. 57 deg. 24′ E., 4.25 m. to point 4; 

thence S. 12 deg. 26′ E., 16.62 m. to point 5; 

thence S. 79 deg. 04′ W., 33.07 m. the to point of 

beginning; containing an area of SIX HUNDRED TWENTY SIX (626) Square Meters. 

Lot 2396 

Pagadian Pls-119, Case 1 



A PARCEL OF LAND (Lot 2396 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 2395, Pagadian Pls-

119; on the NE, along line 2-3, by Provincial Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 2397; and on the 

SW., along line 4-1, by Lot 2400, both of Pagadian Pls-119, Beginning at a point marked “1” on plan, 

being N. 85 deg. 44′ W., 588.33 m. from B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence N. 79 deg. 04′ E., 33.07 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 27′ E., 19.63 m. to point 3; 

thence S. 79 deg. 12′ E., 32.19 m. to point 4; 

thence N. 13 deg. 13′ W., 19.61 m. the to point of 

beginning; containing an area of SIX HUNDRED THIRTY EIGHT (638) Square Meters. 

Lot 2397 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2397 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 2398, Pagadian Pls-119; 

on the SW., along line 2-3, by Lot of Pagadian Pls-119; and on the NW., along line 3-4, by Lot 2400 

and along line 4-5, by Lot 2396, both of Pagadian Pls-119; and on the NE., along line 5-1, by 

Provincial Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 88 deg. 47′ W., 545.89 m. from 

B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence S. 77 deg. 28′ W., 39.39 m. to point 2; 

thence N. 89 deg. 43′ W., 22.52 m. to point 3; 

thence N. 75 deg. 36′ W., 17.61 m. to point 4; 

thence N. 79 deg. 12′ E., 32.19 m. to point 5; 

thence S. 12 deg. 27′ E., 19.63 m. to the point 

of beginning; containing an area of NINE HUNDRED (900) Square Meters. 

Lot 2398 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2398 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Provincial Road; on the 

SE., along line 2-3-4, by Lot 2399, Pagadian Pls-119; on the SW., along line 4-5, by Lot of Pagadian 

Pls-119; and on the NW., along line 5-1, by Lot 2397, Pagadian Pls-119. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being N. 88 deg. 47′ W., 545.89 m. from B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence S. 12 deg. 28′ E., 19.97 m. to point 2; 

thence S. 76 deg. 46′ W., 28.70 m. to point 3; 

thence N. 41 deg. 57′ W., 5.18 m. to point 4; 

thence N. 39 deg. 43′ W., 17.77 m. to point 5; 



thence N. 77 deg. 28′ E., 39.39 m. to the point 

of beginning; containing an area of SIX HUNDRED EIGHTY NINE (689) Square Meters. 

Lot 2399 

Pagadian Pls-119, Case 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 2399 of Pagadian Pls-119), situated in the Poblacion, Municipality of 

Pagadian, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along lines 1-2-3, by Provincial Road on the 

SW., along lines 3-3 4-5, by Lot of Pagadian Pls-119; and on the NW., along line 5-1, by Lot 2398, 

Pagadian Pls-119. Beginning at a point marked “1” on Plan, being S. 89 deg. 10′ W., 541.51 m. from 

B.L.L.M. 3, Pagadian Pls-119, 

thence S. 12 deg. 28′ E., 18.77 m. to point 2; 

thence S. 14 deg. 54′ E., 51.43 m. to point 3; 

thence N. 30 deg. 34′ W., 37.51 m. to point 4; 

thence N. 41 deg. 52′ W., 39.16 m. to point 5; 

thence N. 76 deg. 46′ E., 28.76 m. to the point of 

beginning; containing an area of EIGHT HUNDRED FORTY THREE (843) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by Old Points; bearings true; 

date of survey, December 1939 – Dec. 1941 – June, 1946. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 260-A 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 2, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GUINOBATAN, ALBAY. 

WHEREAS, Saturday, September 2, 1967, marks the 102nd birthday anniversary of General Simeon 

Ola y Arboleda, one of the last Filipinos to surrender during the Filipino-American war; and 

WHEREAS, the people of Guinobatan, Albay, where he was born, should be afforded an opportunity 

to render homage to the honored general; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

September 2, 1967, as a Special public holiday in Guinobatan, Albay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 261 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO DECEMBER 31, 1967, AS THE 

PERIOD FOR THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE 

PHILIPPINES IN PLACES OUTSIDE GREATER MANILA. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines, through its program of character-building and 

citizenship training for Filipino girls for more than 27 years has helped curb juvenile delinquency by 

instilling in the minds of the youth, the ideals of service to God, country and humanity; 

WHEREAS, the Girl Scout movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs; and 

WHEREAS, the national organization, in order to continue and expand its projects and activities and to 

maintain its high standards of work, needs funds to implement its policies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from November 15 to December 31, 1967, in the provinces and 

territories outside of Greater Manila. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist 

whole-heartedly in this campaign and to give generously of their means so that the Girl Scouts of the 

Philippines may be assured of adequate funds with which to carry on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 262 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 19, 1967, AS LAW DAY. 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 19, 1967, as Law Day. I urge the 

various bar and lawyers’ association to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 263 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 12, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CAVITE CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 12, 1967, marks the 71st anniversary of the execution of the thirteen 

martyrs from Cavite; 

WHEREAS, their supreme sacrifice on the altar of the country’s struggle for self-determination is of 

special significance to our people, particularly the inhabitants of Cavite City; and 

WHEREAS, the people of Cavite City should be afforded full opportunity to commemorate the event 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

September 12, 1967, as special public holiday in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 264 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 13, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF MARINDUQUE. 

WHEREAS, Wednesday, September 13, 1967, marks the anniversary of the Battle of Pulang Lupa 67 

years ago at Torrijos, Marinduque, where a handful of Filipinos scored one of the most notable military 

victories in the Filipino-American War; and 

WHEREAS, the people of the Province of Marinduque should be afforded the opportunity to 

commemorate this important event in their country’s history the more to inspire them to greater deeds 

for their country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, September 13, 1967, as a special public holiday in the Province of Marinduque. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 265 

DECLARING THE FIRST MONDAY OF OCTOBER OF EACH YEAR AS UNIVERSAL 

CHILDREN’S DAY IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, our country is one of the staunches supporters of the UNITED NATIONS CHILDREN’S 

FUND and at the same time one of the best assisted countries in its programmes benefitting our 

mothers and children through projects on health, disease control, applied nutrition, education, and 

family and child welfare services; and 

WHEREAS, the United Nations General Assembly has requested all countries to observe “a day of 

world-wide fraternity and understanding between children and of activity devoted to the promotion of 

the ideals and objectives of the Charter and the welfare of the children of the world, and to the 

strengthening and broadening of the efforts made by the United Nations in favour and on behalf of all 

children of the world”; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare the first Monday of October of every year as 

Universal Children’s Day and authorize the UNITED NATIONS CHILDREN’S FUND in the 

Philippines, in cooperation with the various departments of our government which are directly or 

indirectly involved, to take charge of the celebration as befits the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 266 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 3 TO 9, 1967, AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK. 

WHEREAS, it is necessary that government employees be encourage to achieve greater efficiency in 

the public service; and 

WHEREAS, one of the incentives to higher standards of service is to focus attention on the invaluable 

services rendered by deserving government employees; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from December 3 to 9, 1967, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines as well as all schools and civic or organizations to turn their thoughts to the 

honest, loyal and devoted government employees in grateful appreciation of the services rendered by 

them. The Week should likewise be devoted to the attainment of maximum service efficiency and the 

highest degree of harmony and cooperation between the public and the employees. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 267 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 27, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF BATANGAS AND LIPA CITY. 

WHEREAS, General Miguel Malvar is one of the most heroic figures in our history, being the last 

Filipino General to surrender in the Filipino-American War; and 

WHEREAS, the people of Batangas should be given full opportunity to celebrate the 102nd birthday of 

General Malvar on September 27, 1967; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, September 27, 1967, as a special public holiday in the province of Batangas and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 268 

RESERVING FOR REGIONAL BUILDING SITE PURPOSES OF THE NATIONAL COTTAGE 

INDUSTRIES DEVELOPMENT AUTHORITY (NACIDA) A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF DAVAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for regional building site purposes under the 

administration of the Administrator of the National Cottage Industries Development Authority 

(NACIDA), subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the private domain 

situated in the City of Davao and more particularly described as follows: 

Lot 151 

(Covered by T.C.T. 6162) 

A PARCEL OF LAND (Lot 151 of the Cadastral Survey of Davao and covered by T.C.T. 6162), 

situated in the City of Davao. Bounded on the NE., along line 1-2, by San Pedro Street; on the SE., 

along line 2-3, by property of Pedro Aguado; on the SW., along line 3-4, by property of E.P. Williams; 

and on the NW., along line 4-1, by Legaspi Street. Beginning at a point marked “1” on the attached 

sketch plan, being N. 44 deg. 03 E., 130.27 meters from Mon. 10, Davao 

thence S. 52 deg. 11. min. E., 32.20 meters to point 2; 

thence S. 43 deg. 11 min. W., 27.40 meters to point 3; 

thence N. 49 deg. 58 min. W., 31.93 meters to point 4; 

thence N. 41 deg. 44 min. E., 26.21. meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of EIGHT HUNDRED FIFTY NINE (859) Square Meters. 

NOTE: All data are approximately and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 269 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 25, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GUINOBATAN, ALBAY. 

WHEREAS, Monday, September 25, 1967, marks the 64th anniversary of the surrender of General 

Simeon Ola, one of the last generals to surrender during the Filipino-American war; and 

WHEREAS, the people of Guinobatan, Albay, should be afforded an opportunity to render homage to 

the honored General; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

September 25, 1967, as a special public holiday in Guinobatan, Albay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 270 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1967 NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE BOY 

SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO OCTOBER 16, 1967. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines was authorized under Proclamation No. 211 dated June 

13, 1967, to conduct a fund campaign from July 1 to August 15, 1967, to attain its avowed aims and 

purposes; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign period in Misamis Occidental in order 

to insure that all elements of our local communities may be afforded the opportunity to contribute to, 

and give tangible expression of their support for, the Scouting Movement; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period in Misamis Occidental the 1967 national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines 

to October 16, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in Oroquieta, Misamis Occidental, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 271 

SETTING ASIDE DECEMBER SIXTEENTH OF EVERY YEAR FOR THE NATIONAL SPORTS 

AND PHYSICAL FITNESS FESTIVAL. 

WHEREAS, a public awareness of the value of physical fitness and a systematic and nation-wide 

promotion of sports are imperative if the Philippines is to keep up with the world standards in sports 

competitions; and 

WHEREAS, the holding of a national sports and physical fitness festival involving as many segments 

of the community and sports as possible would be a fitting occasion to honor the country’s outstanding 

athletes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby set aside 

December 16th of every year for the National Sports and Physical Fitness Festival. The Department of 

Education with the active assistance of government agencies concerned particularly the Philippine 

Amateur Athletic Federation and the Armed Forces of the Philippines are hereby authorized to create a 

national committee and such regional committees as they may deem necessary to involve as many 

segments of the community and sports events as possible and to ensure the success of the Festival. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 272 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 19, 1967, AS CREDIT UNION DAY. 

WHEREAS, the credit union movement is now in its second century of service; 

WHEREAS, the credit union members throughout the world will celebrate International Credit Union 

Day on Thursday, October 19, 1967; 

WHEREAS, credit unions have proved an effective and versatile tool for combating usury, unfair 

credit practices, and encouraging thrift; and 

WHEREAS, these credit unions not only promote the economic security of their members, but also 

strengthen democracy, encourage individual responsibility and the practice of true brotherhood and 

thus benefit the entire country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, October 19, 1967, as Credit Union Day. I 

urge our people to give fitting recognition to the many benefits brought to them through credit unions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 273 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED IN THE DISTRICT OF ERMITA, MANILA, FOR PARK SITE PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 64 (e) of the Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby reserve for park purposes, subject to private rights, if any there 

be, under the administration of the National Parks Development Committee, a parcel of land of the 

private domain of the Government situated in the district of Ermita, Manila, Island of Luzon, and more 

particularly described as follows: 

(Proposed Rizal Park) 

“A PARCEL OF LAND situated in the District of Ermita, City of Manila, Bounded on the S., along 

lines 1-2-3, by Army and Navy Club; on the S., W., and N., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-

15-16-17-18, by Manila Bay; on the N., along lines 18-19-20, by Manila Hotel; and along lines 20-21, 

by A. Bonifacio Drive and along lines 21-22-23, by P. Burgos Drive; on the E., along lines 23-24, by 

Taft Avenue; and on the S., along lines 24-25, by Calle T. Kalaw; and along line 25-1, by Roxas Blvd. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 25 deg. 00′ E., 539.00 m. from Fire Hydrant 32; 

thence S. 63 deg. 13′ W., 81.0 m. to point 2; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 139.4 m. to point 3; 

thence S. 60 deg. 13′ W., 30.4 m. to point 4; 

thence S. 29 deg. 46′ E., 6.1 m. to point 5; 

thence S. 60 deg. 13′ W., 91.4 m. to point 6; 

thence N. 29 deg. 46′ W., 6.1 m. to point 7; 

thence S. 60 deg. 13′ W., 30.4 m. to point 8; 

thence N. 29 deg. 46′ W., 76.2 m. to point 9; 

thence S. 60 deg. 13′ W., 9.1 m. to point 10; 

thence N. 29 deg. 46′ W., 304.8 m. to point 11; 

thence N. 60 deg. 13′ E., 9.1 m. to point 12; 

thence N. 29 deg. 46′ W., 76.2 m. to point 13; 

thence N. 60 deg. 13′ E., 30.4 m. to point 14; 

thence N. 29 deg. 46′ W., 6.1 m. to point 15; 



thence N. 60 deg. 13′ E., 91.4 m. to point 16; 

thence S. 29 deg. 46′ E., 6.1 m. to point 17; 

thence N. 60 deg. 13′ E., 30.4 m. to point 18; 

thence S. 29 deg. 46′ E., 8.9 m. to point 19; 

thence N. 60 deg. 14′ E., 224.5 m. to point 20; 

thence S. 75 deg. 00′ E., 62.0 m. to point 21; 

thence N. 60 deg. 30′ E., 576.5 m. to point 22; 

thence N. 16 deg. 30′ E., 334.5 m. to point 23; 

thence S. 29 deg. 30′ E., 634.0 m. to point 24; 

thence S. 63 deg. 00′ W., 832.5 m. to point 25; 

thence S. 34 deg. 49′ W., 61.6 m. to the point of 

beginning; containing an area of FIVE HUNDRED TWENTY EIGHT THOUSAND EIGHT 

HUNDRED THIRTY-THREE (528,833) Square Meters, more or less. 

NOTE: This technical description is subject to future survey.” 

Proclamation No. 234 dated December 19, 1955, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 274 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 1 TO 7, 1967, AS “ABACA WEEK”. 

WHEREAS, abaca is the fifth major dollar earner of the country and on which no less than 3 million 

people depend for their livelihood; and 

WHEREAS, the abaca industry needs revitalization if it is to maintain its position as one of the 

country’s major exports; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from October 1 to 7, 1967, as “Abaca Week” under the auspices of the ABACORP and the 

Philippine Association of Abaca Producers and Exporters (PAAPE). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 275 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 1967 TO OCTOBER 1968 AS “CONSCIOUSNESS 

YEAR FOR FILIPINO GREATNESS”. 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every Filipino to participate actively in the 

achievement of national progress through more positive thinking and action; and 

WHEREAS, to achieve this end, a concerted and long-term program by all civic or religious 

organizations, schools and the press for instilling among people a greater consciousness of the heroic 

and noble deeds and sacrifices of Filipinos, living and dead, and of their dignity and honor as true 

Filipinos, in all fields of endeavor, would be very timely and give national direction to our efforts; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 1967 to October 1968 as 

“Consciousness Year for Filipino Greatness” under the auspices of the United Crusade for Greatness, 

Inc., civic organizations, the schools and the press. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 276 

AUTHORIZING THE BARRIO BOOK FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

AND EDUCATIONAL DRIVE DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1 TO DECEMBER 31, 

1967. 

WHEREAS, thousands of Filipino school-children enrolled in Barrio High Schools are greatly 

handicapped by the inability to buy expensive textbooks because of poverty and sub-standard 

economic status; 

WHEREAS, the work of Barrio High Schools is vital to the welfare of the Nation in that it contributes 

to the education of thousands of barrio children who, otherwise, would be unable to go to school and 

thus would become easy victims of juvenile delinquency which is one of the most serious problems 

confronting the country today; 

WHEREAS, a group of civic-spirited citizens and residents of the Philippines has organized and duly 

incorporated a civic, non-profit organization known as the Barrio Book Foundation, Inc. which will 

engage in the acquisition of textbooks for barrio high schools, to be sold at exceptionally low cost to 

students of barrio high schools; and 

WHEREAS, the meritorious mission of the Barrio Book Foundation, Inc. deserves the support of every 

civic-spirited citizen and resident of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Barrio Book Foundation, Inc. to conduct a 

National Fund and Educational Campaign during the period from October 1 to December 31, 1967. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means so that we may substantially assist our unfortunate fellowmen in the barrios 

by enabling barrio school children to acquire high school education and thus become useful citizens of 

the Nation. I authorize all government officials and employees, particularly treasurers of provincial, 

city and municipal governments, as well as public and private school officials, to accept fund-raising 

responsibilities for the Barrio Book Foundation, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 277 

PLACING THE EXPANDED CUSTOMS ZONE AT THE MANILA SOUTH HARBOR UNDER 

THE ADMINISTRATION AND/OR USE OF THE BUREAU OF CUSTOMS. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

place the Customs Zone, including all buildings and other improvements thereon owned by the 

government and government-owned corporations, delimited under Executive Order No. 232, series of 

1939, as amended by Executive Order No. 49, series of 1966, under the administration, control and use 

of the Bureau of Customs, subject to private rights, if any there be. All offices formerly charged with 

the administration of the areas affected are hereby directed to turn over to the Bureau of Customs 

pertinent records and contracts with respect to said land and improvements. All previous proclamations 

and orders contrary to or inconsistent with this proclamation are hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 278 

AMENDING PROCLAMATION NO. 209 DATED FEBRUARY 21, 1964, WHICH ESTABLISHED 

THE GROUND RESERVOIR AND PUMPING STATION RESERVATION OF THE NATIONAL 

WATERWORKS AND SEWERAGE AUTHORITY, SITUATED IN THE DISTRICT OF TONDO, 

CITY OF MANILA, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

amend Proclamation No. 209, dated February 21, 1964, which established the ground reservoir and 

pumping station reservation of the National Waterworks and Sewerage Authority, situated in the 

district of Tondo, City of Manila, Island of Luzon, by changing the technical descriptions of the land 

embraced therein so as to read as follows: 

A PARCEL OF LAND (the Proposed Access Road and NAWASA PUMPING STATION, being a 

portion of the land occupied by the GREGORIO DEL PILAR ELEMENTARY SCHOOL), situated in 

the District of Tondo, City of Manila. 

Bounded on the NE., along lines 1-2-3, by property of Hansssermann, Cohn and Fisher and the Chiang 

Kai Shek High School; on the SE., along lines 3-4-5, by Estero de Magdalena; on the SW., NW. and 

SW., along lines 5-6-7-8, by remaining portion of GREGORIO DEL PILAR ELEMENTARY 

SCHOOL Site; and on the NW., along line 8-1, by Abad Santos Avenue (formerly Reyna Regente 

Street). 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 68 deg. 09′ E., 95.21 m. to point 2; 

thence S. 68 deg. 09′ E., 110.00 m. to point 3; 

thence S. 26 deg. 25′ W., 34.30 m. to point 4; 

thence S. 40 deg. 54′ W., 32.57 m. to point 5; 

thence N. 60 deg. 09′ W., 96.01 m. to point 6; 

thence N. 21 deg. 51′ E., 55.00 m. to point 7; 

thence N. 68 deg. 09′ W., 95.21 m. to point 8; 

thence N. 18 deg. 16′ E., 10.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of SEVEN THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY SIX 

(7,766) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 9th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 279 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 19, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BACOLOD. 

WHEREAS, the twenty-ninth anniversary of the organization of the City of Bacolod falls on October 

19, 1967; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of said city be given full opportunity to celebrate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

October 19, 1967, as a special public holiday in the City of Bacolod. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 281 

RESERVING FOR THE ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES, A CERTAIN PARCEL OF THE 

PRIVATE DOMAIN OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES, SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF SORSOGON, PROVINCE OF SORSOGON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 64 (E) of the Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for the Armed 

Forces of the Philippines, under the administration of the Chief of Staff, AFP, subject to private rights, 

if any there be, a certain parcel of the private domain of the Government, situated in the Municipality 

of Sorsogon, Province of Sorsogon, and more particularly described as follows: 

A parcel of land (Lot No. 3489, Sorsogon Cadastre No. 192, (B.L.) Case No. 1, G.L. R.O. Record No. 

3156) situated in the Poblacion, Municipality of Sorsogon, Province of Sorsogon. Bounded on the 

North by Calle Eternidad, on the East by Lot 4406, and 3492, on the South by 3490 and 3491, and on 

the West by Lots 3487 and 3488, and Calle Taft (now Magsaysay Street). Beginning at a point marked 

“1” on plan being S. 53 deg., 26’W., 224.88 meters, more or less from B.B.M. No. 8, Sorsogon 

Cadastre No. 192; 

thence N. 79 deg. 23′ W., 73.53 m. to point 2; 

thence N. 66 deg. 36′ W., 40.71 m. to point 3; 

thence N. 1 deg. 47′ W., 18.66 m. to point 4; 

thence N. 0 deg. 28′ W., 40.58 m. to point 5; 

thence N. 12 deg. 00′ W., 34.45 m. to point 6; 

thence N. 30 deg. 16′ E., 99.24 m. to point 7; 

thence S. 87 deg. 31′ E., 61.47 m. to point 8; 

thence S. 1 deg. 56′ W., 51.12 m. to point 9; 

thence S. 11 deg. 31′ E., 160.39 m. to point 10; 

thence N. 83 deg. 53′ W., 24.19 m. to point 1, 

point of beginning, containing an area of TWENTY ONE THOUSAND FORTY SEVEN, (21,047), 

square meters, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 282 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN, SITUATED 

IN MT. LUAY, TOLEDO, PROVINCE OF CEBU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes under the administration of the 

Chief of Staff, Armed Forces of the Philippines, a certain parcel of the public domain situated in Mt. 

Luay, Toledo, Cebu, subject to private rights, if any there be, which parcel of land is more particularly 

described as follows: 

Beginning at a point marked “1” being S. 71 deg. 07′ E., 15078.97 m. from B.L.L.M. No. 4, 

Municipality of Toledo, Cebu; 

thence N. 79 deg. 39′ E., 119.08 m. to point 2; 

thence S. 9 deg. 15′ W., 65.54 m. to point 3; 

thence S. 51 deg. 10′ E., 42.63 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 00′ W., 147.01 m. to point 5; 

thence S. 68 deg. 00′ W., 172.20 m. to point 6; 

thence N. 21 deg. 51′ W., 85.75 m. to point 7; 

thence N. 40 deg. 28′ E., 101.20 m. to point 8; 

thence N. 50 deg. 12′ E., 122.44 m. to the point of 

beginning, containing an area of THIRTY NINE THOUSAND SEVEN HUNDRED SEVENTEEN 

(39,717) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 283 

RESERVING FOR TRANSMITTER BUILDING AND ANTENNA PARK SITE PURPOSES OF 

THE CIVIL AERONAUTICS ADMINISTRATION, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for transmitter building and antenna park site purposes under the administration of the Director 

of Civil Aviation, subject to private rights, if any there be, and to future survey, a certain parcel of land 

of the public domain situated in the City of Zamboanga, Island of Mindanao, which is more 

particularly described as follows: 

Proposed CAA Antenna Park 

A PARCEL OF LAND (the proposed CAA ANTENNA PARK), situated in Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Nation al Highway; on the E., along line 2-3, by 

Lots 308- and 310-A, Zamboanga Cad.; on the SW., along lines 3-4-5, by Lot 310-A, Zamboanga 

Cad.; and on the NW., along line 5-1, by Public Land. Beginning at a point marked “1” on the attached 

Sketch Plan, 

thence S. 65 deg. 46′ E., 176.90 m. to point 2; 

thence S. 16 deg. 51′ W., 260.05 m. to point 3; 

thence N. 60 deg. 45′ W., 131.29 m. to point 4; 

thence N. 47 deg. 16′ W., 110.64 m. to point 5; 

thence N. 31 deg. 05′ E., 212.83 m. to the point of 

beginning; containing an approximate and subject area of FIVE (5) HECTARES, more or less. 

NOTE: 

All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 284 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION UP TO DECEMBER 30, 1967. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

204, dated May 22, 1967, to conduct a fund drive for the construction of public swimming pools all 

over the country; and 

WHEREAS, the Association needs additional time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the fund drive of the Philippine Amateur Swimming Association up to December 30, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 285 

RESERVING FOR BUILDING SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF CEBU, ISLAND OF CEBU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for building site purposes under the administration of the 

Philippine Coconut Administration, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of 

the public domain situated in the City of Cebu, Island of Cebu, and more particularly described as 

follows: 

Lot No. 8579-A-1 

Bsd-5457 

A parcel of land (Lot No. 8579-A-1, Swo-13287, Cebu Cadastre Case 1, Bsd-5457, which is a portion 

of Block No. 5, Reclamation No. 4, Cebu City, situated in the Barrio of Terraplin, City of Cebu 

(formerly Municipality of Cebu), Province of Cebu. Bounded along line 1-2 by the proposed street; 

along line 2-3 by Lot No. 8579-A-2; along line 3-4 by Lot No. 8579-A-3, and along line 4-1 by Lot No. 

8579-B. Bearing S. 19-00′ E., 34.07 meters more or less, from BLLM No. 2 of the Municipality of 

Cebu to the point of beginning marked corner “1” 

thence N. 61 deg. 40′ W., 32.10 m. to point “2”; 

thence N. 28 deg. 27′ E., 37.29 m. to point “3”; 

thence S. 62 deg. 32′ E., 31.97 m. to point “4”; 

thence S. 28 deg. 21′ W., 37.77 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED THREE (1203) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by Old Corners; bearings 

true; date of the subdivision survey, January 22 and 23, 1937; and 

Lot No. 8579-A-2 

Bsd-5457 

A parcel of land (Lot No. 8579-A-2, SWO-13287, Cebu Cadastre Case 1, Bsd-5457, which is a portion 

of Block No. 5, Reclamation No. 4, Cebu City, situated in the Barrio of Terrapin, City of Cebu 

(formerly Municipality of Cebu), Province of Cebu. Bounded along line 1-2 by the proposed street; 

along line 2-3 by Lot No. 8579-A-3; along line 3-4 by Lot No. 8579-A-1, and along line 4-1 by the 

proposed street. Bearing S. 83 deg. 23′ E., 250.5 meters more or less from B.L.L.M. No. 2, 

Municipality of Cebu to the point of beginning marked corner “1”; 

thence N. 28 deg. 20′ E., 36.96 m. to corner “2”; 

thence S. 62 deg. 16′ E., 32.12 m. to corner “3”; 



thence S. 28 deg. 27′ W., 37.29 m. to corner “4”; 

thence N. 61 deg. 40′ W., 32.11 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY FOUR (1194) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground of Old Corners; 

bearing true, date of the subdivision survey, January 22 and 23, 1937. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 286 

EXCLUDING CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN RIO HONDO, CITY OF 

ZAMBOANGA, FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 69 DATED SEPTEMBER 

23, 1954, AND TRANSFERRING OWNERSHIP TO THE MINDANAO DEVELOPMENT 

AUTHORITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 39 of Republic Act 3034, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 69 dated September 23, 1954, 

which established the reservation for Government Center purposes in the City of Zamboanga certain 

parcels of the land embraced therein and transfer the ownership thereof in fee simple, including the 

foreshore areas, to the Development Authority, subject to private rights, if any there be, which parcels 

of land are more particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND (Lot # 1 as shown on white print plan as applied for the EEA-FSDP 40 tons 

Ice Plant and Cold Storage which is a portion of the area covered by Proclamation # 69), situated at Rio 

Hondo, City of Zamboanga. Bounded on the Northeast by Rio Hondo Road, on the Northwest by 

property of Rio Hondo Elementary School, on the Southeast by property occupied by the Municipal 

Government of Zamboanga and on the Southwest by Lot # 2 (formerly the Basilan Strait). 

Beginning at a point marked “1” on white print plan S. 39 deg. 27′ E., 1,050.77 meters from monument 

24 Zamboanga townsite, being 

thence Due North, 53.27 m. to point “2”; 

(point 6 of Lot # 2) 

thence N. 62 deg. 02′ W., 50.97 m. to point “3”; 

(point 5 of Lot # 2) 

thence N. 30 deg. 43′ E., 84.17 m. to point “4”; 

thence S. 33 deg. 58′ E., 85.30 m. to point “5”; 

thence S. 53 deg. 50′ E., 7.88 m. to point “6”; 

thence S. 35 deg. 02′ W., 90.53 m. to point of 

beginning containing an approximate area of FIVE THOUSAND NINE HUNDRED THIRTY SIX 

(5,936) Square Meters, more or less.” 

“A PARCEL OF LAND (Lot #2 as shown on white print plan formerly part of Basilan Strait), situated 

at Rio Hondo, City of Zamboanga. Bounded on the North and Northeast by Lot #1, (property occupied 

by Zamboanga Ice Plant and Cold Storage which is a portion of the area covered by Proclamation # 

69), on the South and Southwest by Basilan Strait. 

Beginning at a point marked “1” (also point “1” of Lot #1) on white print plan being S. 39 deg. 27′ E., 

1,050.77 meters from monument 24 Zamboanga townsite, 

thence S. 35 deg. 02′ W., 17.27 m. to point “2”; 

thence N. 55 deg. 59′ W., 11.96 m. to point “3”; 

thence N. 56 deg. 05′ W., 64.99 m. to point “4”; 

thence N. 30 deg. 43′ E., 56.24 m. to point “5”; 

(point 3 of Lot #1) 



thence S. 62 deg. 02′ E., 50.97 m. to point “6”; 

(point 2 of Lot #1) 

thence Due South, 53.27 to point of 

beginning, containing an approximate area of FOUR THOUSAND FIFTY-NINE (4,059) square 

meters more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 287 

AMENDING PROCLAMATION NO. 705, DATED SEPTEMBER 28, 1960, WHICH RESERVED 

FOR SPECIFIC PUBLIC PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

MENTIONED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF POLOMOLOK, PROVINCE 

OF COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, BY CHANGING THE PARCELS RESERVED FOR 

PARKS AND MARKET SITES PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

amend Proclamation No. 705, dated September 28, 1960, which reserved for specific public purposes 

certain parcels of land of the public domain mentioned therein situated in the Municipality of 

Polomolok, province of Cotabato, island of Mindanao, by changing the parcels reserved for park and 

market site purposes so as to correspond to the areas hereunder specified and more particularly 

described as follows: 

(Park Site) 

Lot 2880-A, Pls-209-D-19 

(Under the administration of the Municipal Government of Polomolok) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2880-A of Polomolok Pls-209-D-19), situated in the municipality of 

Polomolok, Province of Cotabato. Bounded on the NW., along line 1-2, by Boulevard; on the NE., 

along line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 2880-C, Polomolok Pls-209-D19; and on the 

SW., along line 4-1 by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 deg. 13′ W., 

11564.71 m. from B.L.L.M. 2, Mp. of Polomolok, Cotabato, 

thence N. 45 deg. 24′ E., 150.14 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 18′ E., 79.03 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 37′ W., 149.94 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 27′ W., 78.46 m. to the point of 

beginning; containing an area of ELEVEN THOUSAND EIGHT HUNDRED THIRTEEN (11,813) 

Square Meters. 

(Market Site) 

Lot 2880-B, Pls-209-D-19 

(Under the administration of the Municipal Government of Polomolok) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2880-B of Polomolok Pls-209-D-19), situated in the Municipality of 

Polomolok, Province of Cotabato. Bounded on the NE., SE., and SW., along lines 1-2-3-4, by Road; 

and on the NW., along line 4-1, by Lot 2880-C of Polomolok Pls-209-D-19. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 55 deg. 35′ W., 11440.79 m. from B.L.L.M. 2, Mp of Polomolok, 

Cotabato, 



thence S. 45 deg. 18′ E., 99.77 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 20′ W., 149.59 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 27′ W., 99.48 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 13′ E., 149.84 m. to the point of 

beginning; containing an area of FOURTEEN THOUSAND NINE HUNDRED FIFTEEN (14,915) 

Square Meters. 

(Market Site) 

Lot 2880-C, Pls-209-D-19 

(Under the administration of the Municipal Government of Polomolok) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2880-C of Polomolok, Pls-209-D-19), situated in the Municipality of 

Polomolok, Province of Cotabato. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 2880-B, Polomolok Pls-

209-D-19; on the SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 2880-A, Polomolok 

Pls-209-D-19; and on the NE., along line 4-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being 

N. 55 deg. 35′ W., 11440.79 m. from B.L.L.M. 2, Mp. of Polomolok, Cotabato, 

thence S. 45 deg. 13′ W., 149.84 m. to point 2; 

thence N. 45 deg. 27′ W., 17.19 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 37′ E., 149.94 m. to point 4; 

thence S. 45 deg. 18′ E., 16.14 m. to the point of 

beginning; containing an area of TWO THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY NINE (2,499) 

Square Meters. 

(Market Site) 

Lot 2882, Pls-209-D-19 

(Under the administration of the Municipal Government of Polomolok) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2882 of Polomolok Pls-209-D-19), situated in the Municipality of 

Polomolok, Province of Cotabato, Bounded on the NW., NE., SE., and SW., along lines 1-2-3-4-1, by 

Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 55 deg. 30′ W., 11438.93 m. from B.L.L.M. 

2, Mp. of Polomolok, Cotabato, 

thence N. 45 deg. 24′ E., 150.61 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 13′ E., 100.07 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 55′ W., 150.05 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 33′ W., 98.75 m. to the point of 

beginning; containing an area of FOURTEEN THOUSAND NINE HUNDRED FORTY TWO 

(14,942) Square Meters. 



NOTE: ALL DATA are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 288 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 516 DATED MARCH 1, 1940 

WHICH ESTABLISHED THE PROVINCIAL HOSPITAL RESERVATION SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF ILAGAN, PROVINCE OF ISABELA, ISLAND OF LUZON, A PORTION OF 

THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAID PORTION, TOGETHER 

WITH AN ADJACENT PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

SAME MUNICIPALITY, FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE PHILIPPINE NATIONAL 

BANK. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

provision of Section 83 of Commonwealth Act No. 141, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 516, dated 

March 1, 1940, which established the Provincial Hospital Reservation situated in the Municipality of 

Ilagan, Province of Isabela, Island of Luzon, a portion (Lot 3-A, Csd-10962-D) of the land embraced 

therein and reserve the same, together with an adjacent parcel of land (Lot 5-A, Csd-10962-D, for 

building site purposes under the administration of the Philippine National Bank, subject to private 

rights, if any there be, which portion and parcel of land are more particularly described as follows, to 

wit: 

Lot 3-A, Csd-10962-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 3-A of the subdivision plan Csd-10962-D, being a portion of Lot 3 of 

Isabela Townsite, Ts-205, L.R.C. Record No. _____) situated in the Barrio of Calamagui (Capitol 

Hill), Municipality of Ilagan, Province of Isabela. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 3-B of 

the subdivision plan (Quirino Avenue ); on the NE., along line 2-3, by Lot 5-A of the subdivision plan; 

and on the SE. and SW., along lines 3-4-1, by Lot 3-B of the subdivision plan. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being S. 46 deg. 35′ W., 2759.99 m. from B.L.L.M. 1, Mp. of Ilagan, Isabela, 

thence N. 24 deg. 04′ E., 9.77 m. to point 2; 

thence S. 47 deg. 44′ E., 21.64 m. to point 3; 

thence S. 37 deg. 14′ W., 3.77 m. to point 4; 

thence N. 64 deg. 03′ W., 19.69 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED THIRTY SEVEN (137) Square Meters. All points 

referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; 

date of the original survey, September 1, 1948 – Dec. 17, 1949, that of the subdivision survey, Nov. 29, 

1966 and approved on June 13, 1967. 

NOTE: Lot 3-A = Lot 2006 of Isabela Townsite, Ts-205, 

Lot 5-A 

Csd-10692-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 5-A of the subdivision plan Csd-10692-D, being a portion of Lot 5 of 

Isabela Townsite, Ts-205, L.R.C. Record No. _____), situated in the Barrio of Calamagui (Capitol 



Hill), Municipality of Ilagan, Province of Isabela. Bounded on the NW., NW., SE., SW., and, SE., 

along Lines 1-2-3-4-5-6, by Lot 5-B of the subdivision plan; on the SW., along line 6-7, by Lot 5-A of 

the subdivision plan; and on the NW., along line 7-1, by Lot 5-B of the subdivision plan (Quirino 

Avenue). Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 46 deg. 55′ W., 2721.00 m. from B.L.L.M. 

1, Mp. of Ilagan, Isabela, 

thence N. 63 deg. 46′ W., 5.41 m. to point 2; 

thence S. 54 deg. 27′ E., 51.88 m. to point 3; 

thence S. 33 deg. 26′ W., 15.31 m. to point 4; 

thence N. 69 deg. 11′ W. , 27.62 m. to point 5; 

thence S. 36 deg. 22′ W., 17.30 m. to point 6; 

thence N. 47 deg . 44′ W., 21.64 m. to point 7; 

thence N. 24 deg. 05′ E., 32.98 m. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY (1,460) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. 

Mons.; bearings true; date of the original survey, Sept. 1, 1948 – Dec. 17, 1949, that of the subdivision 

survey, Nov. 29, 1966 and approved on June 13, 1967. 

NOTE: Lot 5-A = Lot 2008 of Isabela Townsite, Ts.-205. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 289 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN LAMAO, MUNICIPALITY OF LIMAY, BATAAN PROVINCE, ISLAND OF 

LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

power vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Executive Order No. 48, s. 1919, which reserved a parcel of land of the 

public domain in Lamao, Limay, Bataan, for horticultural experiment station site purposes, and reserve 

for military purposes, subject to private rights, if any there be, under the administration of the Secretary 

of National Defense, the following parcel of land of the public domain, containing an area of 

approximately TWO MILLION SIX HUNDRED THIRTY THOUSAND (2,630,000) Square Meters, 

more or less, which parcel of land is more particularly described as follows: 

From point 1 which is equal to corner 18 of the Industrial Estate Corporation established under 

Proclamation No. 361 dated March 6, 1968, 

thence S 16° 50′ W., 1,877.50 M to point 2; 

  S 39° 51′ W., 597.43 M to point 3; 

  S 86° 19′ W., 765.16 M to point 4; 

  N 0° 07′ W., 80.70 M to point 5; 

  N 0° 07′ W., 329.07 M to point 6; 

  N 0° 15′ E., 197.20 M to point 7; 

  N 70° 25′ W., 574.90 M to point 8; 

  N 29° 15′ E., 90.00 M to point 9; 

  S 85° 15′ W., 520.00 M to point 10; 

  due North 1,362.63 M to point 11; 

along Ayan River from the point of beginning; containing an approximate area of TWO MILLION SIX 

HUNDRED THIRTY THOUSAND (2,630,000) square meters, more or less. Subject to future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 290 

DECLARING THE THIRD WEEK OF OCTOBER, 1967, AS COOPERATIVE WEEK. 

WHEREAS, the cooperative movement in the Philippines is now more than half a century old; 

WHEREAS, cooperatives are voluntary organizations owned and democratically controlled to meet the 

social and economic needs of the members; 

WHEREAS, cooperatives have proved effective and versatile tolls for combating usury, stabilizing 

prices, creating work opportunities and providing essential services for the people through self-help 

and mutual assistance; and 

WHEREAS, these cooperatives not only promote the economic security of their members, but also 

strengthen democracy, encourage individual responsibility and the practice of true brotherhood; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare the third 

week of October, 1967 as “COOPERATIVE WEEK”, to be observed all over the Philippines. I enjoin 

our people in the observance of the week with appropriate ceremonies to remind them of the many 

benefits brought to them through cooperatives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 291 

RESERVING FOR FISHERY OFFICE SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN ILOILO CITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, pursuant to Section 64 

(e) of the Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby reserve for fishery office site purposes, under the administration of the Philippine Fisheries 

Commission, two parcels of land of the private domain of the Government situated in Iloilo City, 

Island of Panay, and more particularly described in the Bureau of Lands plan I.R. 363, as follows: 

“Two parcels of land (Lot 298-A and Lot 298-B-1, Lr-363) situated in the City of Iloilo, Island of 

Panay. Lot 298-A-1: Bounded on the N.E. by Lot No. 953, Iloilo Cadastre; on the S.E. by a road, Lot 

No. 298-A-2; S.W. by Lot No 298-A-2; N.W. by Lot No. 298-B-1. Beginning at a point marked “1” on 

plan being N. 65-05 W., 330.54 m. from BLLM 1, Iloilo Cadastre, Case 4; 

thence N. 58 deg. 50’W., 14.05 m. to point “2” 

thence N. 33 deg. 46’E., 21.70 m. to point “3” 

thence S. 38 deg. 21’E., 6.77 m. to point “4” 

thence S. 64 deg. 53’E., 7.34 m. to point “5” 

thence S. 32 deg. 47’W., 20.09 m. to point of the 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED SEVENTY NINE (279) SQUARE METERS, more 

or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Point 

5, “X” marked on Conc. Gutter; and the rest by old B.L. Cyl. Conc. 15 x 60 cm.; bearings true; date 

prepared, July 19, 1962. 

Lot 298-B-1: Bounded on the NE., points 3 to 4 by Lot 957 and points 4 to 5, by Lot 953, both of Iloilo 

Cadastre; on the SE., points 5 to 1, by Lot 298-A-1; on the SW., points 1 to 2, by Lot 298-B-2, both of 

Ir-363; and on the NW., points 2 to 3, by Lot 297, Iloilo Cadastre; Beginning at a point marked “1” on 

plan being N. 63 deg. .01’E., 322.84 m. from B.L.L.M. 1, Iloilo Cadastre, Case 4; 

thence N. 58 deg. 41’W., 8.04 m. to point “2” 

thence N. 37 deg. 49’E., 22.90 m. to point “3” 

thence S. 59 deg. 59’E., 3.40 m. to point “4” 

thence S. 38 deg. 21’E., 3.23 m. to point “5” 

thence S. 33 deg. 46’E., 21.70 m. to point of the 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED SIXTY FOUR (164) SQUARE METERS, more or 

less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 2, 



by P.S. marked on Conc. Flooring; point 5, “X” marked on Conc. Gutter; and the rest by Old B.L. Cyl. 

Conc. Mons. 15 x 60 cm.; bearings true; date prepared, July 19, 1962.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 292 

REVOKING PROCLAMATION NO. 208, DATED OCTOBER 20, 1955, AS AMENDED, AND 

RESTORING THE PARCELS OF LAND SEGREGATED THEREUNDER TO THEIR FORMER 

STATUS AS PART OF THE SEMI-TEMPERATE FRUIT EXPERIMENT STATION RESERVED 

UNDER PROCLAMATION NO. 743-SERIES OF 1934, SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 208, dated October 20, 1955 as amended by Proclamation No. 502 dated 

April 21, 1958 and Proclamation No. 510 dated May 21, 1958, and restore the parcels of land 

segregated thereunder, subject to private rights if any there be, to their former status as part of the 

Semi-Temperate Fruit Experiment Station reserved under Proclamation No. 743, series of 1934, 

situated in the City of Baguio, under the administration of the Bureau of Plant Industry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 293 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 30, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the feast of Maulid on Nabi, a very important holiday for Muslims, I, FERDINAND 

E. MARCOS, President of the, Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the 

Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, October 30, 1967, as a special public 

holiday in the provinces of Cotabato, Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the Cities of 

Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 294 

DECLARING WEDNESDAY, NOVEMBER 1, 1967, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

November 1, 1967, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 295 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 19 TO 26, 1967, AS “PROVINCIAL PRESS 

AND RADIO WEEK”. 

WHEREAS, provincial press and radio have proven themselves potent and effective media for the 

protection of civil liberties, exposure of social ills and abuses, and promotion of economic growth in 

their respective communities; and 

WHEREAS, in promoting economic, social and political growth in their respective communities, 

provincial press and radio have corresponding responsibilities in disseminating truthful information 

and wholesome programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 19 to 26, 1967, as 

“Provincial Press and Radio Week” under the auspices of the provincial press and radio organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 296 

RESERVING FOR MARKET SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF THE PRIVATE 

DOMAIN OF THE GOVERNMENT, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MABINI, 

PROVINCE OF DAVAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of General Services, and pursuant to the provisions of 

Section 64 (E) of the Revised Administrative Code in relation to Section 1 of Republic Act No. 477, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement 

and reserve for market site purposes under the administration of the Municipality of Mabini, subject to 

private rights, if any there be, the following parcel of land of the private domain, situated in the 

Municipality of Mabini, Province of Davao, and more particularly described as follows: 

Block 16, Psd-46341 

(Market Site) 

A parcel of land (Playground Site, Block 16, of the subdivision plan Psd-46341, being a portion of Lot 

No. 92, Psd-34108), situated in the Municipality of Mabini, Province of Davao, Island of Mindanao. 

Bounded on the West points 1-2-3 by Road Lot 1; on the North, points 3-4-5-6-7-8-9-10 by Road Lot 

1; on the East, points 10-11-12 by Road Lot 1; and on the South East, points 12-13-1 by Road Lot 1; all 

of the subdivision plan. Beginning at point marked “1” on plan, being N. 18 deg. 49’E., 301.66 m. from 

BLLM No. 20, Pantukan Cadastre, 

thence N. 66 deg. 06’W., 4.24 m. to point 2; 

thence N. 20 deg. 54’W., 134.00 m. to point 3; 

thence N. 5 deg. 55’E., 3.59 m. to point 4; 

thence N. 67 deg. 41’E., 70.00 m. to point 5; 

thence N. 72 deg. 45’E., 11.57 m. to point 6; 

thence N. 71 deg. 40’E., 7.53 m. to point 7; 

thence N. 81 deg. 13’E., 9.82 m. to point 8; 

thence N. 83 deg. 51’E., 11.77 m. to point 9; 

thence S. 81 deg. 24’E., 72.00 m. to point 10; 

thence S. 39 deg. 51’E., 4.49 m. to point 11; 

thence S. 1 deg. 48’W., 102.50 m. to point 12; 

thence S. 49 deg. 16’W., 4.47 m. to point 13; 

thence S. 69 deg. 06’W., 129.00 m. to point 1; 



point of beginning; containing an area of TWENTY ONE THOUSAND TWO HUNDRED NINETY-

NINE (21,299) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and 

marked on the ground by P.L.S. Cyl. Cons. Mons. 15 x 60 cms.; bearing true; date of subdivision 

survey, April 22 to June 12, 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 297 

RESERVING FOR PLAYGROUND PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF THE PRIVATE 

DOMAIN OF THE GOVERNMENT, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MABINI, 

PROVINCE OF DAVAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of General Services, and pursuant to the provisions of 

Section 64 (e) of the Revised Administrative Code in relation to Section 1 of Republic Act No. 477, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement 

and reserve for playground purposes under the administration of the Municipality of Mabini, subject to 

private rights, if any there be, the following parcel of the private domain, situated in the Municipality 

of Mabini, and more particularly described as follows: 

Block 2, Psd-46341 

(Playground site) 

A parcel of land (Block 2 of the subdivision plan Psd-46341, being, a portion of Lot 92, Psd-34108), 

situated in the Municipality of Mabini, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the NE., 

points 1-2-3-4-5-6-7, by Road Lot 1; on the SE., points 7-8-9- by Road Lot 1; on the West, points 9-10-

11-12-13-14-15-16 by Road Lot 1; and on the NW., points 16-1 by Road Lot 1, all of the subdivision 

plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 29 deg. 57’W., 437.30 m. from B.L.L.M. No. 

20, Pantukan Cadastre, 

thence S. 67 deg. 07’E., 4.24 m. to point 2; 

thence S. 22 deg. 19’E., 16.00 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 22’W., 6.70 m. to point 4; 

thence S. 19 deg. 21’E., 80.59 m. to point 5; 

thence S. 67 deg. 19’E., 6.70 m. to point 6; 

thence S. 20 deg. 54’E., 16.00 m. to point 7; 

thence S. 24 deg. 05’W., 4.24 m. to point 8; 

thence S. 69 deg. 06’W., 136.00 m. to point 9; 

thence N. 44 deg. 00’W., 4.25 m. to point 10; 

thence N. 1 deg. 00’E., 16.00 m. to point 11; 

thence N. 46 deg. 00’E., 6.70 m. to point 12; 

thence N. 0 deg. 07’E., 83.90 m. to point 13; 

thence N. 44 deg. 00’E., 6.70 m. to point 14; 



thence N. 1 deg. 00’E., 16.00 m. to point 15; 

thence N. 34 deg. 25’E., 5.01 m. to point 16; 

thence N. 67 deg. 41’E., 91.00 m. to point 1, 

point of beginning; containing an area of FOURTEEN THOUSAND ONE (14,001) SQUARE 

METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by PLS cyl. conc. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true; date of the subdivision survey, April 22 to June 

12, 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 298 

RESERVING FOR MUNICIPAL BUILDING SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF THE 

PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

MABINI, PROVINCE OF DAVAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of General Services, and pursuant to the provisions of 

Section 64 (e) of the Revised Administrative Code in relation to Section 1 of Republic Act No. 477, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement 

and reserve for Municipal building site purposes under the administration of the Municipality of 

Mabini, subject to private rights, if any there be, the following parcel of the private domain, situated in 

the Municipality of Mabini, Province of Davao, and more particularly described as follows: 

Block 25, Psd-46341 

(Municipal Building Site) 

A parcel of land (Block 25 of the subdivision plan Psd-46341, being a portion of Lot 92, Psd-34108), 

situated in the Municipality of Mabini, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the South, 

points 1-2-3-4 by Road Lot 1; on the West, points 4-5 by Road Lot 1; on the North, points 5-6-7-8 by 

Road Lot 1; and on the East, points 8-1 by Road Lot 2 (National Highway), all of the subdivision plan. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 59 deg. 17′ E., 650.03 m. from B.L.L.M. No. 20, 

Pantukan Cadastre, 

thence S. 51 deg. 20′ W., 4.93 m. to point 2; 

thence N. 88 deg. 12′ W., 103.50 m. to point 3; 

thence N. 46 deg. 28′ W., 3.57 m. to point 4; 

thence N. 4 deg. 31′ W., 129.60 m. to point 5; 

thence N. 47 deg. 30′ E., 4.69 m. to point 6; 

thence S. 81 deg. 24′ E., 106.00 m. to point 7; 

thence S. 37 deg. 28′ E., 4.42 m. to point 8; 

thence S. 4 deg. 31′ E., 116.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of FOURTEEN THOUSAND AND NINETY-ONE (14,091) 

SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground by P.L.S. Cyl. Cons. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true; date of the Subdivision Survey, 

April 22 to June 12, 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 299 

NAMING THE NATIONAL PARK IN THE DISTRICT OF ERMITA, CITY OF MANILA, AS 

RIZAL PARK. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby name the National Park in the District of Ermita, City of Manila, the metes and 

bounds of which are delimited in Proclamation No. 273 dated October 4, 1967, as Rizal Park. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 300 

DESIGNATING THE LAST DAY FOR FILING CERTIFICATES OF CANDIDACY IN THE 

NEWLY CONVERTED MUNICIPALITY OF SANTA FE, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA. 

WHEREAS, the Commission on Elections, through its Chairman, has notified the President of the 

Philippines that no certificate of candidacy for municipal offices was filed as of September 15, 1967, 

the last day for filing thereof, in the new converted municipality of Santa Fe, Province of Nueva 

Viscaya; 

NOW, THEREFORE, in order to give an opportunity to the inhabitants of the municipality affected to 

choose their own officials as required by law, and by virtue of the authority conferred upon me by 

Section 9 of the Revised Election Code (Rep. Act No. 180, as amended), I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate October 30, 1967, as the last day for filing 

certificate of candidacy for municipal offices in the above-named newly converted municipality. 

The provisions and requirements of the Revised Election Code shall be adhered to strictly in the filing 

of said certificates. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 301 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 13, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

Pursuant to the authority vested in me under Section 30 of the Revised Administrative Code, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, November 13, 

1967, as a special public holiday to give personnel of government and private firms opportunity to go 

home to their respective provinces and exercise their right of suffrage. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 302 

DECLARING JANUARY 1 TO 7 OF EVERY YEAR AS COMMUNITY DEVELOPMENT WEEK. 

WHEREAS, the Community Development Program is designed to create and provide opportunities 

and conditions with which the barrio people can improve their communities; 

WHEREAS, the Community Development Program has been an effective instrument in the social and 

economic changes taking place in the country today; and 

WHEREAS, there is a need to impress upon the barrio people the value and significance of community 

development in improving their lives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare January 1 to 7 of every year as Community 

Development Week, and designate the Presidential Arm on Community Development to take charge 

of, and coordinate, all activities in the celebration of the Week. 

All provincial governors, city and municipal mayors and barrio captains are hereby enjoined to give 

fitting observance of this week in order to foster among our people the spirit of community 

development through self-help, and thus encourage them to become active participants in working for 

the welfare, growth and progress of our country. 

Proclamation No. 341, dated December 24, 1964, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 303 

DECLARING SUNDAY, NOVEMBER 5, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGO 

CITY. 

WHEREAS, November 5, 1967, is an important date in the history of Bago City as it marks its 

liberation from Spanish rule under the leadership of General Juan Araneta in November 5, 1898; and 

WHEREAS, the people of Bago City wish to celebrate this important event in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Sunday, November 5, 1967, as a special public holiday in Bago City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 304 

POSTPONING THE HOLDING OF THE REGULAR ELECTIONS SCHEDULED FOR 

NOVEMBER 14, 1967 IN MOUNTAIN PROVINCE TO NOVEMBER 18, 1967. 

WHEREAS, the Commission on Elections was not able to deliver the election supplies and forms, 

including the official ballots, in the new Mountain Province, on account of the impassability of the 

roads in the said province caused by the last typhoon “Welming”; 

WHEREAS, it is essential and important that the people in that province be afforded the opportunity to 

exercise their right to vote; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Commission on Elections, and pursuant 

to the provision of Section 8 of the Revised Election Code, do hereby postpone the holding of the 

regular elections scheduled for November 14, 1967 in Mountain Province to November 18, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 305 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1967 NATIONAL ANTI-TB EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. UP TO DECEMBER 31, 

1967. 

WHEREAS, the period for the 1967 National Anti-TB Educational and Fund Campaign of the 

Philippine Tuberculosis Society, Inc. has been set from August 19 to October 31, 1967 under 

Proclamation No. 213 dated June 16, 1967; and 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., needs more time to realize its fund campaign 

goal of P600,000.00 for the maintenance of its vital medical, social and educational services to the 

people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the Anti-TB Educational and Fund Campaign of the Philippine Tuberculosis Society up to 

December 31, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 305-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 304 DATED NOVEMBER 13, 1967. 

WHEREAS, under Proclamation No. 304 dated November 13, 1967, the holding of the regular 

elections scheduled for November 14, 1967, in the Mountain Province has been postponed to 

November 18, 1967, in view of the failure of the Commission on Elections to deliver the election 

supplies and forms caused by the typhoon “Welming”; 

WHEREAS, the elections in the municipalities of Paracelis, Natonin and Barlig of said province can 

not possibly be held on November 18, 1967, in view of their inaccessibility, as they can be reached 

only within three or four days’ hiking for the delivery of election materials; and 

WHEREAS, it is essential and important that the registered voters in said three municipalities be 

afforded the opportunity to exercise their right of suffrage; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend the third paragraph of Proclamation No. 304 dated 

November 13, 1967, to read as follows: 

“NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Commission on Elections, and pursuant 

to the provision of Section 8 of the Revised Election Code, do hereby postpone the holding of the 

regular elections scheduled for November 14, 1967, in Mountain Province to November 18, 1967, with 

the exception of the Municipalities of Paracelis, Natonin, and Barlig, same province, which shall be 

conducted on November 19, 1967.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 306 

RESERVING FOR CEMETERY SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE SITIO OF CANAAM, MUNICIPALITY OF VINTAR, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 64 (e) of the Revised Administrative Code, 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for cemetery site purposes, under the administration of the Municipal 

Government of Vintar, Ilocos Norte, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of 

the public domain situated in the Sitio of Canaam, Barrio No. 15, Municipality of Vintar, Province of 

Ilocos Norte, Philippines. 

The aforementioned parcel of land is more particularly described as follows: 

“Proposed Cemetery Site 

(C. R.-58) 

A parcel of land beginning at point which is S. 52° W. 435 m. from FZ-4 of Block X, A, or D., Project 

No. 9-A, 

thence Due S 100 m. to point 2; 

thence Due W 100 m. to point 3; 

thence Due N 100 m. to point 4; 

thence Due E 100 m. to point of beginning, 

containing an area of ONE (1) HECTARE more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 307 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TERNATE, PROVINCE OF CAVITE, 

ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes under the administration of the 

Chief of Staff, Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if any there be, a certain 

parcel of land of the public domain situated in the municipality of Ternate, province of Cavite, Island 

of Luzon, more particularly described as follows: 

Proposed NAVAL RESERVATION 

Calumpang Point 

A PARCEL OF LAND (the proposed Calumpang Point NAVAL RESERVATION), situated in the 

municipality of Ternate, province of Cavite. Bounded on the NW., N and E., by Manila Bay; on the 

SE. S., by the municipality of Ternate; and on the W., by Manila Bay. Beginning at a point marked “1” 

on the attached Sketch Plan traced from Coastal Hydrography of Limbones Island. 

thence N. 54 deg. 30′ E., 750.00 m. to point 2; 

thence N. 89 deg. 15′ E., 1780.00 m. to point 3; 

thence N. 15 deg. 10′ E., 6860.00 m. to point 4; 

thence N. 12 deg. 40′ W., 938.00 m. to point 5; 

thence S. 77 deg. 20′ W., 2336.00 m. to point 6; 

thence S. 49 deg. 30′ W., 4450.00 m. to point 7; 

thence S. 12 deg. 40′ E., 2875.00 m. to point 8; 

thence S. 30 deg. 30′ E., 2075.00 m. to the point of 

beginning; containing an APPROXIMATE AREA OF TWENTY EIGHT MILLION NINE 

HUNDRED SEVENTY THREE THOUSAND ONE HUNDRED TWELVE (28,973,112) Square 

Meter. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 308 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 24, 1967, A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DUMAGUETE CITY, PROVINCE OF NEGROS ORIENTAL. 

WHEREAS, the 24th of November marks the founding of the City of Dumaguete in Negros Oriental 

19 years ago; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that the people of Dumaguete City be afforded the time to 

honor and celebrate the memorable occasion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the 24th day of November, 1967, a special public 

holiday in the City of Dumaguete, Negros Oriental to celebrate the 19th anniversary of the founding of 

the said city. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 309 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 26 TO DECEMBER 

2, 1967 AS “ADVERTISING WEEK”. 

(November 25, 1967) 

Source: Supreme Court Library 

http://elibrary.judiciary.gov.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 310 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL 

SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT 

NATIONAL SHRINES TO DECEMBER 31, 1968. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 130 dated 

November 28, 1966, to conduct its fund campaign from December 31, 1966 to December 31, 1967 for 

the development of Mt. Samat National Shrine; and under Proclamation No. 131 dated November 28, 

1966, to conduct a similar fund campaign from November 30, 1966 to November 30, 1967 for the 

development of Corregidor National Shrine; and 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its planned projects on Mt. Samat and Corregidor National Shrines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the period of the National Shrines Commission Fund 

Campaign up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 311 

ESTABLISHING AS CIVIL RESERVATION FOR ADDITIONAL TOWNSITE OF REAL, 

QUEZON A CERTAIN PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF REAL, PROVINCE OF QUEZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to 

Chapter XI of the Public Land Act, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale or settlement or other disposition and reserve as civil reservation for 

additional townsite of Real, Quezon a certain parcel of the public domain situated in the Municipality 

of Real, Province of Quezon, under the administration of the Municipality of Real, subject to private 

rights, if any there be, and under the condition that the cutting, collection and removal of timber and 

other forest products therein shall be in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND beginning at point 1 which is identical to Corner 1 of Cn. F. Par. I, Real, 

Quezon; 

thence S. 43 deg. E. 400 m. to point 2; 

thence N. 85 deg. W. 140 m. to point 3; 

thence S. 41 deg. W. 100 m. to point 4; 

thence S. 59 deg. W. 90 m. to point 5; 

thence S. 81 deg W. 120 m. to point 6; 

thence S. 52 deg. W. 150 m. to point 7; 

thence S. 52 deg. W. 100 m. to point 8; 

thence S. 52 deg. W. 90 m. to point 9; 

thence S. 52 deg. W. 70 m. to point 10; 

thence S. 59 deg. W. 140 m. to point 11; 

thence S. 49 deg. W. 130 m. to point 12; 

thence S. 73 deg. W. 100 m. to point 13; 

thence N. 26 deg. E. 100 m. to point 14; 

thence N. 26 deg. E. 100 m. to point 15; 

thence following Kapapatian River dnstrm. Gen. N-E dr. abt. 380 m. to point 16; 

thence N. 14 deg. W. 160 m. to point 17; 

thence N. 48 deg. E. 110 m. to point 18; 

thence N. 56 deg. E. 110 m. to point 19; 

thence N. 21 deg. E. 180 m. to point 20; 

thence following Malalim-na-Sapa Cr. downstream Gen. S-E direction about 220 m. to point of 

beginning; 

containing an area of TWENTY EIGHT HECTARES more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 312 

RESERVING FOR GOVERNMENT OFFICE BUILDING SITE PURPOSES CERTAIN PORTIONS 

OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT, FORMERLY KNOWN AS FORT SAN 

PEDRO, SITUATED IN THE CITY OF ILOILO, ISLAND OF ILOILO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for building site purposes of the various government 

offices hereunder mentioned, subject to private rights, if any there be, and to future survey, certain 

portions of the private domain of the Government, formerly known as Fort San Pedro, situated in the 

City of Iloilo, Island of Iloilo, which portions are more particularly described as follows: 

Lot 1051-C 

(Under the administration of the 

National Bureau of Invest- 

igation) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1051-C, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the SE., along lines 1-2, by Proposed Road; on the SW., along line 2-3, by Fort San Pedro 

Drive; on the NW., along line 3-4, by portions of Fort San Pedro (Lands); and on the NE., along line 4-

1, by Proposed Road. Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 31 deg. 21′ E., 60.00 m. to point 2; 

thence N. 64 deg. 24′ W., 42.00 m. to point 3; 

thence N. 31 deg. 42′ E., 84.35 m. to point 4; 

thence S. 32 deg. 39′ E., 45.93 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of THREE THOUSAND (3,000) Square Meters. 

Lot 1051-D 

(Under the administration of the 

Philippine Constabulary) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1051-D, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Proposed Road; on the SE., along lines 2-3-4, by Fort San 

Pedro Drive; and on the SW., NW., and NE., along lines 4-5-6-1, by Proposed Road. Beginning at a 

point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 61 deg. 30′ E., 148.00 m. to point 2; 

thence S. 14 deg. 05′ W., 65.00 m. to point 3; 

thence S. 10 deg. 15′ W., 130.00 m. to point 4; 

thence N. 60 deg. 00′ W., 369.00 m. to point 5; 

thence N. 33 deg. 45′ E., 190.00 m. to point 6; 

thence S. 56 deg. 00′ E., 148.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of SIXTY FIVE THOUSAND SEVEN HUNDRED 

TWELVE (65,712) Square Meters. 



Lot 2 

(Under the administration of the 

Bureau of Plant Industry) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Fort San Pedro Drive; on the SE., and SW., along lines 2-3-4, 

by Proposed Road; and on the NW., along lines 4-5-6-1, by Lot 1 (BPH Motor Pool). Beginning at a 

point marked “1” on the attached Sketch Plan. 

thence S. 51 deg. 35′ E., 23.00 m. to point 2; 

thence S. 34 deg. 00′ W., 143.00 m. to point 3; 

thence N. 54 deg. 50′ W., 32.00 m. to point 4; 

thence N. 36 deg. 40′ E., 50.00 m. to point 5; 

thence S. 80 deg. 45′ E., 4.00 m. to point 6; 

thence N. 35 deg. 00′ E., 93.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY 

ONE (3,891) Square Meters. 

Lot 3 

(Under the administration of the 

National Waterworks and Sewerage 

Authority) 

A PARCEL OF LAND (Lot 3, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 5 (FORESTRY); on the SW., and NW., along lines 2-3-4-5, 

by Proposed Road; on the NE., along line 5-6, by Fort San Pedro Drive; and on the SE., and NE., along 

lines 6-7-1, by Lot 4 of plan Igplan-V-13 (Iloilo Pilot’s Ass.). Beginning at a point marked “1” on the 

attached Sketch Plan, 

thence S. 37 deg. 05′ W., 40.00 m. to point 2; 

thence N. 61 deg. 00′ W., 8.00 m. to point 3; 

thence N. 55 deg. 45′ W., 36.00 m. to point 4; 

thence N. 34 deg. 15′ E., 63.00 m. to point 5; 

thence N. 52 deg. 15′ E., 27.00 m. to point 6; 

thence S. 38 deg. 10′ W., 20.00 m. to point 7; 

thence S. 54 deg. 10′ E., 18.00 m. to the point of 

beginning; containing an area of TWO THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY SEVEN (2,467) 

Square Maters. 

Lot 5 

(Under the administration of the 

Bureau of Forestry) 

A PARCEL OF LAND (Lot 5, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 4 of plan Igpla-V-13 (Iloilo Pilot Ass.); on the NE., along 

line 2-3, by Fort San Pedro Drive; on the SE., along line 3-4, by Lot 6 (Commission on Agricultural 

Productivity); on the SW., along line 4-5, by Proposed Road; and on the NW., along line 5-1, by Lot 3 

(NAWASA). Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence N. 37 deg. 05′ E., 20.00 m. to point 2; 

thence S. 52 deg. 15′ E., 40.00 m. to point 3; 

thence S. 37 deg. 15′ W., 53.00 m. to point 4; 

thence N. 61 deg. 00′ W., 40.00 m. to point 5; 

thence N. 37 deg. 05′ E., 40.00 m. to the point of 



beginning; containing an approximate area of TWO THOUSAND THREE HUNDRED NINETY 

TWO (2,392) Square Meters. 

Lot 6 

(Under the administration of the 

Commission on Agricultural Productivity) 

A PARCEL OF LAND (Lot 6, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the SW., along line 1-2, by Proposed Road; on the NW., along line 2-3, by Lot 5 (Bureau 

of Forestry); and on the NE, and E., along lines 2-3-4-5-6-7-8-9-1, by Fort San Pedro Drive. Beginning 

at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence N. 61 deg. 00′ W., 70.00 m. to point 2; 

thence N. 37 deg. 15′ E., 53.00 m. to point 3; 

thence S. 49 deg. 45′ E., 13.00 m. to point 4; 

thence S. 42 deg. 45′ E., 12.00 m. to point 5; 

thence S. 37 deg. 40′ E., 13.00 m. to point 6; 

thence S. 25 deg. 00′ E., 10.00 m. to point 7; 

thence S. 4 deg. 30′ E., 13.00 m. to point 8; 

thence S. 0 deg. 30′ E., 13.00 m. to point 9; 

thence S. 7 deg. 00′ W., 17.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of TWO THOUSAND SIX HUNDRED FORTY THREE 

(2,643) Square Meters. 

Lot 7 

(Under the administration of the 

Bureau of Soils) 

A PARCEL OF LAND (Lot 7, being a portion of Fort San Pedro Park), Situated in Iloilo City. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by Fort San Pedro Drive; on the SW., along line 2-3, by Proposed 

Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 7-A (PACD); and on the NE., along line 4-1, by Proposed 

Road. Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 14 deg. 10′ W., 62.00 m. to point 2; 

thence N. 61 deg. 45′ W., 30.00 m. to point 3; 

thence N. 12 deg. 15′ E., 62.00 m. to point 4; 

thence S. 63 deg. 10′ E., 33.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY ONE 

(1,891) Square Meters. 

Lot 7-A 

(Under the Administration of the 

Presidential Arm on Community 

Development) 

A PARCEL OF LAND (Lot 7-A, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Proposed Road; on the SE., along line 2-3, by Lot 7 (Bureau of 

Soils); on the SW., along line 3-4, by Proposed Road; and on the NW., along line 4-1, by Lot 8 (Bureau 

of Lands). Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 63 deg. 10′ E., 28.00 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 15′ W., 62.00 m. to point 3; 

thence N. 61 deg. 45′ W., 35.00 m. to point 4; 

thence N. 19 deg. 40′ E., 60.00 m. to the point of 



beginning; containing an approximate area of ONE THOUSAND NINE HUNDRED NINETY EIGHT 

(1,998) Square Meters. 

Lot 8 

(Under the administration of the 

Bureau of Lands) 

A PARCEL OF LAND (Lot 8, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 7-A (PACD); on the SW., alone line 2-3, by Proposed 

Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9 (Bureau of Animal Industry); and on the NE., along line 4-

l, by Proposed Road, Beginning at point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 19 deg. 40′ W., 60.00 m. to point 2; 

thence N. 61 deg. 45′ W., 37.00 m. to point 3; 

thence N. 26 deg. 15′ E., 58.00 m. to point 4; 

thence S. 63 deg. 10′ E., 30.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of ONE THOUSAND NINE HUNDRED NINETY EIGHT 

(1,998) Square Meters. 

Lot 9 

(Under the administration of the 

Bureau of Animal Industry) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Proposed Road; on the SE., along line 2-3, by Lot 8 (BUREAU 

OF LANDS); on the SW., along line 3-4, by Proposed Road; and on the NW., along line 4-1, by Lot 10 

(BPH & BPW); Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 58 deg. 15′ E., 35.00 m. to point 2; 

thence S. 26 deg. 15′ W., 58.00 m. to point 3; 

thence N. 61 deg. 45′ W., 40.00 m. to point 4; 

thence N. 31 deg. 10′ E., 60.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of TWO THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY (2,280) 

Square Meters. 

Lot 10 

(Under the administration of the Bureau of 

Public Works and Bureau of Public Highways) 

A PARCEL OF LAND (Lot 10, being a portion of Fort San Pedro Park), situated in Iloilo City. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9 (Bureau of Animal Industry); and on the SW., NW. and 

NE., along lines 2-3-4-1, by Proposed Road. Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch 

Plan, 

thence S. 31 deg. 10′ W., 60.00 m. to point 2; 

thence N. 55 deg. 00′ W., 40.00 m. to point 3; 

thence N. 34 deg. 15′ W., 60.00 m. to point 4; 

thence S. 58 deg. 15′ E., 38.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of TWO THOUSAND TWO HUNDRED NINETY ONE 

(2,291) Square Meters. 

NOTE: All Data are approximate and subject to change based on future surveys. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 313 

DECLARING DECEMBER 10, 1967, AS HUMAN RIGHTS DAY AND ENCOURAGING THE 

APPROPRIATE OBSERVANCE THEREOF. 

WHEREAS, the United Nations General Assembly adopted Resolution 423 (V) inviting all member 

states to adopt December 10th of each year as Human Rights Day to celebrate the proclamation of 

Universal Declaration of Human Rights by the General Assembly on December 10, 1948; 

WHEREAS, member states have pledged themselves to achieve, in cooperation with the United 

Nations, the promotion of universal respect for and observance of human rights and fundamental 

freedoms; 

WHEREAS, the Universal Declaration of Hunan Rights has been the instrument of the highest 

importance for the protection of the rights of individuals and the furtherance of peace and friendship 

throughout the world; 

WHEREAS, the Philippines has always played an active and militant role in championing the cause of 

human rights and the fundamental freedoms in the United Nations; and 

WHEREAS, the further promotion and development of these rights and freedoms are most desirable in 

the interest and for the welfare of our country and people. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 10, 1967, as Human Rights Day in the 

Philippines, and enjoin everybody to observe the Day appropriately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 314 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 

15 TO APRIL 15, 1963. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., has successfully pioneered and spearheaded the move 

towards the prevention and control of cancer, one of the top killer-diseases in the country, through its 

three-point cancer control program; 

WHEREAS, since its organization ten years ago the Society has served more than 51,000 patients by 

giving free medical services, disseminating information on the disease and conducting researches in the 

field of cancer; and 

WHEREAS, to carry on further its humanitarian work on a greater scope of operation, it needs the 

continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 

national educational, membership and fund drive from January 15 to April 15, 1968. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 315 

DECLARING 1968 AS INTERNATIONAL YEAR FOR HUMAN RIGHTS AND CREATING A 

PHILIPPINE COMMITTEE TO UNDERTAKE PREPARATIONS FOR ITS PROPER 

OBSERVANCE. 

WHEREAS, the United Nations General Assembly, upon the recommendation of the Human Rights 

Commission, adopted Resolution 2081 (XX) on December 20, 1965, declaring 1968 as International 

Year for Human Rights in celebration of the 20th Anniversary of the adoption of the Universal 

Declaration of Human Rights; 

WHEREAS, the Universal Declaration of Human Rights has been the instrument of the highest 

importance for the protection and promotion of the rights of individuals and the furtherance of peace 

and friendship throughout the world; 

WHEREAS, member states have pledged themselves to achieve, in cooperation with the United 

Nations, the promotion of universal respect for and observance of human rights and fundamental 

freedoms; and 

WHEREAS, the Philippines has always been and will ever be a militant champion of the cause of 

human rights and the fundamental freedoms, and it is but fitting and proper for our country and people 

to express and show their advocacy for them in more substantial adequate, and effective forms; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the year 1968 as the International Year for Human Rights and create the following Committee to 

undertake preparations for its proper observance: 

Honorable Narciso Ramos 

Secretary of Foreign Affairs . 

Honorary Chairman 

Honorable Carlos P. Romulo 

Secretary of Education . . . . 

Chairman 

Honorable Rafael M. Salas 

Executive Secretary . . . . . . . 

Vice-Chairman 

Honorable Rafaelita H. Soriano 

Assistant Secretary for United Nations 

Affairs and International Conference . . . . . . . . . . . . . 

Executive Secretary 

Honorable Marcelo S. Balatbat 

Secretary of Commerce and Industry . . . . . . . . . . . . . . . . 

Member 

Honorable Paulino J. GarciaSecretary of Health . . . Member 

Honorable Blas Ople 

Secretary of Labor . . . . . . . . 

Member 

Honorable Gregorio Feliciano 

Administrator, Social Welfare 

Administration . . . . . . . . . . . 

Member 

Honorable Edmundo Reyes 

Commissioner of Immigration 

Member 

Miss Luisa Insangan 

Acting Executive Secretary 

United Nations Association of 

the Philippines . . . . . . . . . . . 

Member 



Mr. Rafael Ledesma 

Chairman, Civil Liberties Union . . . . . . . . . . . . . . . . 

Member 

Honorable Amante Bigornia 

President, National Press Club . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Member 

Mr. Francisco Trinidad 

General Manager, Philippine 

Broadcasting System . . . . . . 

Member 

Miss Helena Z. Benitez 

President, Philippine Women’s 

University . . . . . . . . . . . . . . . 

Member 

Mrs. Geronima Pecson 

Member of the Board of Directors 

Philippine Association of University 

Women . . . . . . . . . . . . . . . . 

Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 316 

REVOKING PROCLAMATION NO. 100 DATED SEPTEMBER 10, 1966, WHICH RESERVED A 

PARCEL OF LAND IN MALATE, CITY OF MANILA, AND CITY OF PASAY FOR PHILIPPINE 

CULTURAL CENTER SITE PURPOSES AND RESERVING ANOTHER PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN FOR THE SAID CENTER. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 100 dated September 10, 1966, which reserved for 

Philippine Cultural Center site purposes a parcel of land of the public domain situated in the District of 

Malate, City of Manila, and City of Pasay, and reserve another parcel of land situated in the District of 

Malate, City of Manila, and City of Pasay, for said Center, which is more particularly described as 

follows: 

For the Cultural Center of the Philippines 

Swo-40880 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Swo-40880), situated in the District of Malate, City of 

Manila, and City of Pasay, Bounded on the NE., along line 1-2 by Roxas Boulevard; on the SE., along 

line 2-3, 3-4, 4-5, by Public Land (Reclaimed area) and along line 5-6 by Manila Bay along existing 

breakwater on the SW., along 6-7 by Manila Bay; on the NW., along line 7-8 by Manila Bay; and 

along line 8-1 by Lot 4 of plan Swo-18580. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 73 deg. 

40′ W., 392.21 m. from C. B. M. 2, Manila Cadastre; 

thence S. 21 deg. 17′ E., 263.62 m. to point 2; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 340.00 m. to point 3; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 299.99 m. to point 4; 

thence S. 60 deg. 27′ W., 352.78 m. to point 5; 

thence N. 17 deg. 46′ W., 269.48 m. to point 6; 

thence N. 60 deg. 37′ E., 473.89 m. to point 7; 

thence S. 29 deg. 28′ E., 1.61 m. to point 8; 

thence N. 60 deg. 27′ E., 501.77 m. to the point of 

of beginning; containing an area of TWO HUNDRED FIFTY SEVEN THOUSAND, EIGHT 

HUNDRED NINETY EIGHT (257,898) Square Meters, more or less. All points referred to are 

indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 1 and 8 by Old Corners; corner point 

2 by Cylind. Conc. Mon. 5 and 6 by spikes and the rest by stakes; bearings true; date of the survey, 

August 8-24, 1967. 

The area covered by Proclamation No. 100 dated September 10, 1966, is hereby reverted as Naval 

reservation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 317 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1968, AS THE TIME FOR THE 

TWENTY-FIRST ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended by Republic Act No. 855, to assist the 

Republic of the Philippines in discharging its obligations set forth in the Geneva Conventions, and to 

perform other functions inherent in a national Red Cross Society, depends solely upon voluntary public 

contributions to carry out its duties and responsibilities; 

WHEREAS, in accordance with its Charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from January 15 to April 30, 1968, as the time for the Twenty-First Annual Campaign of the 

Philippine National Red Cross for funds and for members. I urge all citizens and residents of this 

country, as well as all associations and organizations, to help actively in this campaign by giving 

generously of their means, time and effort and by joining the humanitarian organization as members in 

order to realize the aims and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund-raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 318 

ESTABLISHING AS PAN-AS FALLS-HAYIBAN WATERSHED FOREST RESERVE THE 

PARCELS OF PUBLIC DOMAIN PER B.F. MAP NO. WR-11, SITUATED IN THE CITY OF 

CALBAYOG AND MUNICIPALITY OF CATARMAN, PROVINCE OF SAMAR, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as PAN-

AS FALLS-HAYIBAN WATERSHED FOREST RESERVE, to protect and conserve the headwaters 

of Calbayog City Waterworks, subject to private rights, if any there be, the parcels of public domain 

located in the City of Calbayog and Municipality of Catarman, Province of Samar, Philippines, under 

the administration and control of the Director of Forestry who shall have the authority to regulate the 

use and occupancy of the said forest reservation and the cutting, collection and removal of timber and 

other forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned parcels of public domain are more particularly described as follows: 

PARCEL I 

Beginning at point marked “1” on Parcel I, B.F. Map No. WR-11, Tanguile tree 100 cms. in diameter, 

on east side of Pilar-Malaga trail on top of Tanaoan ridge; 

Thence N 20° 30′ E., 220 meters to Corner 2, Misc. Sp. tree 40 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 20° 30′ W., 480 meters to Corner 3, Bolongeta tree 50 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 39° 30′ W., 100 meters to Corner 4, Apanang tree 25 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

Ridge; 

Thence N 34° W., 350 meters to Corner 5, Catmon tree 25 cms. in diameter, on top of Tanaoan ridge; 

Thence N 37° W, 470 meters to Corner 6, Malabunga tree 30 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 48° 30′ W, 500 meters to Corner 7, Misc. SP. tree 25 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 44° 30′ W, 180 meters to Corner 8, Catmon tree 20 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 35° 30′ W, 500 meters to Corner 9, Misc, Sp. tree 30 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence Due North, 230 meters to Corner 10, Dalingdingan tree 30 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 



Thence N 20° E, 440 meters to Corner 11, Rock 1 x 1 x 2 meters, on top of high ridge; 

Thence N 49° E, 450 meters to Corner 12, Misc. Sp. tree 40 cms. in diameter, on top of high ridge; 

Thence N 30° E, 400 meters to Corner 13, Balobo tree 30 cms. in diameter, on top of high ridge; 

Thence Due East, 940 meters to Corner 14, point on top of ridge; 

Thence N 75° 30′ E, 880 meters to Corner 15, Apanang tree 30 cms. in diameter, on top of Sapletan 

Mt.; 

Thence N 88° E, 150 meters to Corner 16, Tanauan tree 60 cms. in diameter, on slope of ridge; 

Thence S 12° E, 540 meters to Corner 17, Toog tree 65 cms. in diameter, at the edge of old clearing; 

Thence S 26° E, 420 meters to Corner 18, Coconut tree, on cutline; 

Thence N 86° E, 600 meters to Corner 19, Hawile tree 20 cms. in diameter, on cutline; 

Thence N 75° 30′ E, 180 meters to Corner 20, Toog tree 100 cms. in diameter, identical to Corner 472, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 5° E, 280 meters to Corner 21, Toog tree 120 cms. in diameter, identical to Corner 471, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 44° E, 260 meters to Corner 22, Narra tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 470, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 32° E, 190 meters to Corner 23, Dao tree 150 cms. in diameter, identical to Corner 469, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 9° E, 280 meters to Corner 24, Ilang-Ilang tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 468, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 15° E, 210 meters to Corner 25, Toog tree 140 cms. in diameter, identical to Corner 467, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 38° E, 190 meters to Corner 26, Salingcogon tree 60 cms. in diameter, identical to Corner 

466, Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence N 78° E, 200 meters to Corner 27, Anabiong tree 15 cms. in diameter, identical to Corner 465, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 65° E, 260 meters to Corner 20, Bagtikan tree 40 cms. in diameter, identical to Corner 464, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 21° E, 360 meters to Corner 29, Anabiong tree 20 cms. in diameter, identical to Corner 463, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 13° W, 120 meters to Corner 30, Toog tree 120 cms. in diameter, identical to Corner 462, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 23° E, 260 meters to Corner 31, Anubing tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 461, 

Alienable or disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 



Thence S 44° E, 260 meters to Corner 32, Toog tree 150 cms. in diameter, identical to Corner 460, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 30° E, 240 meters to Corner 33, Toog tree 100 cms. in diameter, identical to Corner 459, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 54° E, 320 meters to corner 34, Toog tree 120 cms. in diameter, identical to Corner 458, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 39° E, 240 meters to Corner 35, Sasalit tree 30 cms. in diameter, identical to Corner 457, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 2° E, 380 meters to Corner 36, Toog tree 100 cms. in diameter, identical to Corner 456, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 12° E, 290 meters to Corner 37, Taluto tree 25 cms. in diameter, identical to Corner 455, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 55° E, 200 meters to Corner 38, Sasalit tree 60 cms. in diameter, identical to Corner 454, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence Due East, 300 meters to Corner 39, Toog tree 180 cms. in diameter, identical to Corner 453, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 37° E, 200 meters to Corner 40, Taluto tree 50 cms. in diameter, identical to Corner 452, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 25° E, 200 meters to Corner 41, Dao tree 80 cms. in diameter identical to Corner 451, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 42° E, 200 meters to Corner 42; Toog tree 120 cms. in diameter, identical to Corner 450, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 19° E, 340 meters to Corner 43, Toog tree 100 cms. in diameter, identical to Corner 449, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 4° E, 350 meters to Corner 44, Toog tree 120 cms. in diameter, identical to Corner 448, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 6° E, 350 meters to Corner 45, Kangko tree 100 cms. in diameter, identical to Corner 447, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 18° E, 440 meters to Corner 46, Marang tree 60 cms. in diameter, identical to Corner 446, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 22° E, 330 meters to Corner 47, Katop tree 60 cms. in diameter, identical to Corner 445, 

Alienable or Disposable Block I, Samar Land Classification Project No. 46; 

Thence S 80° W, 480 meters to Corner 48, point on side of trail; 

Thence following trail in a general southwesterly direction about 440 meters to Corner 49, point on top 

of ridge; 

Thence N 13° 30′ W, 1100 meters to Corner 50, point on top of ridge; 

Thence N 35° W, 1450 meters to Corner 51, point on top of ridge; 



Thence N 6° 30′ W, 460 meters to Corner 52, Guijo tree 30 cms. in diameter, on top of high ridge; 

Thence N 57° 30′ W, 350 meters to Corner 53, Mayapis tree 60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 32° 30′ W, 400 meters to Corner 54, White Lauan tree 80 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 63° W, 700 meters to Corner 55, White Lauan tree 25 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence N 15° 30′ W, 720 meters to Corner 56, Tanguile tree 35 cms. in diameter, on top of Tanaoan 

ridge; 

Thence N 2° E, 230 meters to Corner 57, Misc. Sp. tree 35 cms. in diameter, on top of Tanaoan ridge; 

Thence N 9° W, 520 meters to Corner 58, Tanguile tree 100 cms. in diameter on top of Tanaoan ridge; 

Thence N 27° W, 300 meters to Corner 59, Tanguile tree 40 cms. in diameter, on top of Tanaoan ridge; 

Thence N 55° W, 330 meters to Corner 60, Misc. Sp. tree 80 cms. in diameter, on top of Tananoan 

ridge; 

Thence N 21° 30′ W, 260 meters to Corner 1 the point of beginning, containing an area TWO 

THOUSAND SEVEN HUNDRED (2700) HECTARES, more or less. 

PARCEL II 

Beginning at point marked “1” on Parcel II, B.F. Map No. WR-11, Toog tree 30 cms. in diameter 

located on top of ridge; 

Thence following ridge in a general northwesterly direction about 1870 meters to Corner 2, point on 

top of ridge; 

Thence following ridge in a general northwesterly direction about 750 meters to Corner 3, Apitong tree 

60 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence following ridge in a general northeasterly and northwesterly directions about 1620 meters to 

Corner 4, point on top of ridge; 

Thence following ridge in a general northeasterly and northwesterly directions about 1150 meters to 

Corner 5, point on top of ridge; 

Thence N 50° E, 360 meters to Corner 6, point on top of ridge; 

Thence following ridge in a general northeasterly direction 1920 meters to Corner 7, point on top of 

ridge; 

Thence N 46° 30′ E, 1000 meters to Corner 8, point on top of ridge; 

Thence N 76° E, 1020 meters to Corner 9, point on top of ridge; 

Thence S 60° E, 2100 meters to Corner 10, point on top of ridge; 

Thence S 27° 30′ W, 1300 meters to Corner 11, point on top of ridge; 

Thence S 31° 30′ W, 870 meters to Corner 12, point on top of ridge; 



Thence S 5° 30′ W, 540 meters to Corner 13, point on top of ridge; 

Thence S 4° 30′ W, 1120 meters to Corner 14, point on top of ridge; 

Thence S 2° W, 820 meters to Corner 15, point on top of ridge; 

Thence S 14° 30′ E, 1000 meters to Corner 16, point on top of ridge; 

Thence S 66° 30′ W, 870 meters to Corner 17, point on top of ridge; 

Thence S 63° W, 240 meters to Corner 18, Tugop tree 50 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence S 86° W, 140 meters to Corner 19, White Lauan tree 40 cms. in diameter, on side of trail; 

Thence N 86° 30′ W, 200 meters to Corner 20, Duguan tree 40 cms. in diameter, on side of trail; 

Thence S 69° 30′ W, 180 meters to Corner 21, Tugop tree 20 cms. in diameter, junction of creeks; 

Thence S 84° W, 270 meters to Corner 22, Coconut tree, edge of clearing; 

Thence N 35° 30′ W, 190 meters to Corner 23, Toog tree 50 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence N 36° 30′ W, 160 meters to Corner 24, Toog tree 50 cms. in diameter, edge of cultivation; 

Thence N 28° 30′ E, 200 meters to Corner 25, Toog tree 50 cms. in diameter, edge of cultivation; 

Thence Due North, 190 meters to Corner 26, Antipolo tree 40 cms. in diameter, edge of cultivation; 

Thence N 15° 30′ W, 180 meters to Corner 27, Almon tree 100 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence N 5° 30′ W, 90 meters to Corner 28, Toog tree 30 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence N 31° 30′ E, 210 meters to Corner 29, Toog tree 100 cms. in diameter, edge of cultivation; 

Thence N 67° 30′ W, 120 meters to Corner 30, Toog tree 50 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence S 69° 30′ W, 160 meters to Corner 31, Toog tree 50 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence N 70° 30′ W, 290 meters to Corner 32, Narra tree 30 cms. in diameter, on bank of Hayiban 

River; 

Thence following Hayiban River up stream in a general southwesterly direction, 340 meters to Corner 

33, Talisay tree 20 cms. in diameter, east bank of Hayiban River; 

Thence following Hayiban River up stream in a general northwesterly direction, 120 meters to Corner 

34, Hagimit tree 20 cms. in diameter, junction of creek and Hayiban River; 

Thence following Hayiban River up stream in a general northwesterly and southwesterly directions 180 

meters to Corner 35, Hahimit tree 20 cms. in diameter, east bank of creek; 

Thence S 57° E, 260 meters to Corner 36, Misc. Sp. tree 10 cms. in diameter, west bank of Hayiban 

River; 

Thence S 70° E, 190 meters to Corner 37, Misc. SP. tree 10 cms. in diameter, junction of Hayiban 

River and creek; 



Thence following Hayiban River down stream in a general southeasterly and southwesterly directions 

350 meters to Corner 38, Misc. Sp. tree 20 cms. in diameter, junction of Hayiban River and creek; 

Thence S 62° W, 160 meters to Corner 39, Toog tree 100 cms. in diameter, on bank of creek; 

Thence S 28° W, 180 meters to Corner 40, Toog Tree 50 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence S 33° E, 180 meters to Corner 41, Narra tree 40 cms. in diameter, on junction of Hayiban River 

and creek; 

Thence following Hayiban River down stream in a general southeasterly direction 200 meters to 

Corner 42, Misc. Sp. tree 10 cms. in diameter, on junction of Hayiban River and creek; 

Thence following Hayiban River down stream in a general southwesterly direction 230 meters to 

Corner 43, Misc. Sp. 20 cms. in diameter, on junction of Hayiban River and creek; 

Thence S 74° 30′ W., 130 meters to Corner 44, Toog tree 50 cms. in diameter, edge of cultivation; 

Thence S 75° W, 260 meters to Corner 45, White Lauan tree 100 cms. in diameter, edge of clearing; 

Thence S 71° 30′ W, 520 meters to Corner 1, the point of beginning containing an area of FIVE 

THOUSAND ONE HUNDRED THIRTY TWO (5132) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 319 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 18, 1967, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, the people of the City of Iloilo should be given full opportunity to celebrate the birthday 

anniversary of Graciano Lopez Jaena, one of our outstanding patriots; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

December 18, 1967, as a special public holiday in the City of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 320 

AUTHORIZING THE RESEARCH FOUNDATION IN PHILIPPINE ANTHROPOLOGY AND 

ARCHEOLOGY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Research Foundation in Philippine Anthropology and Archeology is a non-profit 

organization dedicated to the propagation and preservation of Philippine culture, awards scholarships 

and fellowships, finances field research in anthropology and archeology, and sponsors various cultural 

projects; 

WHEREAS, one of its projects this year, in cooperation with the Chinese government, is an exhibition 

of Chinese artifacts and porcelain found in the Philippines; and 

WHEREAS, the Foundation needs the support of the public for its various cultural and historical 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Research Foundation in Philippine Anthropology 

and Archeology, Inc., to conduct a fund campaign from November 1, 1967, to January 31, 1968. I urge 

all residents to support the drive to ensure its success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 321 

DECLARING TUESDAY, JANUARY 2, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the Muslim Feast of Eid-El-Fitr, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, 

do hereby declare Tuesday, January 2, 1968, as a special public holiday in the provinces of Cotabato, 

Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 322 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 6, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY. 

WHEREAS, the birthday anniversary of Melchora Aquino, known as “Tandang Sora,” famous heroine 

of the Revolution, falls on January 6, 1968; and 

WHEREAS, the people of Quezon City, where Tandang Sora was born, should be afforded on 

opportunity to honor her with appropriate ceremonies for her humanitarian work and sacrifice; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

January 6, 1968, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 323 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 18 TO 24, 1968, AS “PHILIPPINE CONSTRUCTION 

WEEK.” 

WHEREAS, the construction industry touches the very core of our national economic development 

program; 

WHEREAS, the technical knowledge, special skills and resources of our Filipino contractors contribute 

greatly to the progress and the growth of the nation; 

WHEREAS, the 8th convention of the International Federation of Asian and Western Pacific 

Contractors Associations in Manila during the period from March 10 to 24, 1968, climaxes a decade 

characterized by tremendous improvement in construction techniques and greater utilization of modern 

construction equipment; and 

WHEREAS, it is desirable to recognize the important role the Philippine construction industry has 

played in our development program and in promoting national progress through regional unity and 

cooperation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 16 to 24, 1968, as “Philippines Construction 

Week” and enjoin all concerned to contribute to the success of the celebration of the Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 324 

RESERVING FOR NATIONAL SHRINE PURPOSES TO BE KNOWN AS THE “MABINI 

SHRINE” – CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE 

DISTRICT OF PANDACAN, CITY OF MANILA. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for national shrine purposes to be known as the “Mabini 

Shrine” under the administration of the National Historical Commission, subject to private rights, if 

any there be, and to future survey, a certain parcel of land of the private domain situated in the District 

of Pandacan, City of Manila, more particularly described as follows: 

The Proposed Site for the 

MABINI SHRINE 

A PARCEL OF LAND ( the proposed Site for the MABINI SHRINE), situated at the former Bureau of 

Animal Industry Compound, Pandacan, City of Manila. Bounded on the NE., along lines 1-2-3-4-5-6-

7-8-9, by Pasig River; on the E., along line 9-10, by Proposed Mabini Bridge; on the SW., along line 

10-11, by former Bureau of Animal Industry Compound and Existing Road. Beginning at  appoint 

marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence S. 87 deg. 23’E., 5.02 m. to point 2; 

thence S. 80 deg. 50’E., 11.77 m. to point 3 

thence S. 68 deg. 34’E., 8.90 m. to point 4; 

thence S. 11 deg. 39’E., 10.66 m. to point 5; 

thence S. 50 deg. 44’E., 5.80 m. to point 6; 

thence S. 44 deg. 07’E., 8.85 m. to point 7; 

thence S. 50 deg. 36’E., 32.12 m. to point 8; 

thence S. 50 deg. 18’E., 29.00 m. to point 9; 

thence N. 62 deg. 57’W ., 100.38 m. to point 10; 

thence N. 7 deg. 29’W ., 40.83 m. to the point of beginning; 

containing an approximate area of THREE THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY 

SQUARE METERS AND NINETY SQUARE DECIMETERS (3,520.90) 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 325 

AUTHORIZING THE SOS CHILDREN’S VILLAGE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO MARCH 1 TO 

MAY 31, 1968. 

WHEREAS additional facilities are needed to provide food, clothing, shelter, medical attention, 

protection and education to orphaned, abandoned or otherwise homeless children as well as to those 

born of destitute or incompetent parents; 

WHEREAS, civic-spirited citizens and residents of the Philippines who have organized and 

incorporated a civic, non-profit organization known as the SOS Children’s Village Philippines, Inc. are 

engaged in a progress of amelioration for the benefit of these unfortunate children; and 

WHEREAS, the meritorious mission of the SOS Children’s Village Philippines, Inc. deserves the 

support of every civic spirited citizen and resident of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the SOS Children’s Village Philippines, Inc. to 

conduct a National Fund Campaign during the period from March 1 to May 31, 1968. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give generously of their 

means so that we may substantially assist in bringing up these unfortunate children. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 326 

CREATING A PHILIPPINE NATIONAL COMMITTEE FOR THE GANDHI CENTENARY. 

WHEREAS, of the few men in our time whose ideas have helped to change the world, Mahatma 

Gandhi may be counted one of them, for his ideas have sublimated mankind’s yearning for peace and 

freedom; 

WHEREAS, he lived a life of the highest convictions and principles that has inspired men and nations, 

particularly in our past of the world, in which he preached the disavowal of violence and collaboration 

of all races and nations for human welfare; and 

WHEREAS, the people of the Philippines, sharing the world’s need to translate Mahatma Gandhi’s 

ideas and aspirations in terms of everyday life, and believing in his teachings of peace, human 

fraternity, and brotherhood, accepts this opportunity to participate in the centenary celebrations for this 

great man; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby endorse the celebration in the Philippines of the Mahatma 

Gandhi Centenary in the year 1969, and create a Philippine National Committee for the occasion 

composes of the following who shall elect a chairman from among themselves: 

Hon. Rafael Salas Hon. Jose Aspiras 

Hon. Raul Manglapus Hon. Emmanuel Pelaez 

Hon. Jose D. Castrence Hon. Onofre D. Corpus 

Mrs. P.S. Castrence Hon. Alejandro Roces 

Mr. Gale Ocampo Gen. Hans Menzi 

Mr. Emilio Abello Mr. Napoleon Abueva 

Mr. Ruben Santos Cuyugan Dr. FrancisoDalupan 

Rev. Fr. Jesus Diaz Dr. Teodoro Evangelista 

Mr. Jose Joya Dr. Sotero Laurel 

Mr. TeodoroLocsin Mr. Oscar Lopez 

Mr. Manuel Marquez Dean Antonio Molina 

Mr. Alfredo Montelibano Mr. Aurelio Montinola, Jr. 

Mr. Emerito Ramos Mr. Joaquin Roces 

Mr. Ramon del Rosario Mr. Pedro E. Teodoro 

Mr. Sebastian Ugarte   

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.)RAFAEL M.SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 327 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES PARCESLS OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED 

AT IGAT ISLAND, NIPA-NIPA ISLAND, BARRIO DIGON AND BARRIO TALUSAN, 

MUNICIPALITY OF MARGOSATUBIG AND IGAI POINT, MALANGAS, ZAMBOANGA DEL 

SUR. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve in favor of the Philippine Navy for its base operations, 

subject to existing private rights, if any there be, the parcels of land situated at Igat Island, Nipa-Nipa 

Island, Barrio Malangas Zamboanga Del Sur. 

Beginning at a point marked 1 on plan which is N 79° 30’ W., 1734 N. from BLLM No. 2, PLS-251 

Case 1, Municipality of Margosatubig, Zamboanga del Sur, thence: 

S. 30° 00’ E., 185 n. to point 2; 

S. 80° 15’ W., 336 ” ” ” 3; 

S. 5° 30’ W., 172 ” ” ” 4; 

N. 72° 25 W., 272″ ” ” 5; 

N. 75° 30’ W., 220″ ” ” 6; 

N. 79° 15’ W., 96 ” ” ” 7; 

S. 25° 00 W., 192 ” ” ” 8; 

S. 19° 50’ W., 136″ ” ” 9; 

S. 17° 20’ W., 236 ” ” ” 10; 

N. 45° 00’ W., 208 ” ” ” 11; 

S. 45° 30’ W., 180 ” ” ” 12; 

S. 46° 30’ W., 172 ” ” ” 13; 

S. 49° 00 W., 276 ” ” ” 14; 

N. 52° 40 W., 276 ” ” ” 15; 

S. 34° 30’ W., 62 ” ” ” 16; 

S. 72° 00’ W., 3000 ” ” ” 17; 

N. 69° 30’ W., 5750 ” ” ” 18; 

N. 17° 00’ W., 5000 ” ” ” 19; 

N. 32° 10’ E., 3550 ” ” ” 20; 

S. 69° 30’ E., 5150 ” ” ” 21; 

S. 73° 23’ E., 4150 ” ” ” 22; 

Due South 4250 ” ” ” 1 point of the beginning. 

Containing an approximate area of 7, 334 hectares (585 Hectares land and 6, 749 Hectares water), 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 328 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 329 

REVOKING PROCLAMATION NO. 400 DATED MARCH 31, 1957, WHICH RESERVED FOR 

BUILDING SITE PURPOSES OF THE DEPARTMENT OF COMMERCE AND INDUSTRY 

CERTAIN PARCELS OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT, SITUATED IN THE 

CITY OF MANILA, AND OPENING THE AREA COVERED THEREBY TO DISPOSITION 

UNDER REPUBLIC ACT NO. 5169. 

Upon the recommendation of the Presidential Committee to Take Charge of the Disposal of Valuable 

Government Properties, and pursuant to the authority vested in me by law, I, Ferdinand e. Marcos, 

President of the Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 400 dated March 31, 1957, which 

reserved for building site purposes of the Department of Commerce and Industry certain parcels of the 

private domain of the Government, more specifically described therein, comprising Lots Nos. 8 and 9, 

Block No. 2135, situated in the City of Manila, and open the are covered thereby to disposition under 

Republic Act No. 4169. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 330 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 251 DATED MAY 4, 1951, 

WHICH ESTABLISHED THE WORKINGMEN’S VILLAGE RESERVATION (BARRIO 

OBRERO) SITUATED IN THE CITY OF ILOILO, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND 

EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendations of Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 251 dated May 4, 1951, which established the 

Workingmen’s Village Reservation (Barrio Obrero) situated in the City of Iloilo, certain portions of the 

land embraced therein and declare the same open to disposition under the provisions of the Public Land 

Act, which portions are more particularly described as follows, to wit: 

Lot 1 

(Proposed Socio-Educational Center) 

A PARCEL OF LAND (the Proposed Socio-Educational Center, being a portion of Proclamation No. 

251), situated in the Barrio of Obrero, Districit of Paz, City of Iloilo. Bounded on the NW., alone line 

1-2 by a Road; on the NE., along line 2-3 by a proposed road; on the SE., along line 3-4 by portion of 

Proclamation No. 251; and on the SW., along line 4-1 by land covered by Proclamation No. 233. 

Beginning at appoint marked “1” on plan being S. 49 deg. 12’ E., 1490.69 m. from B.B.M. 57, Iloilo 

Cadastre, 

thence N. 38 deg. 00’E., 156.00 m. to point 2; 

thence S. 52 deg. 00’E., 72.20 m. to point 3; 

thence S. 38 deg. 00’W., 156.00 m. to point 4; 

thence N. 52 deg. 00’E., 72.20 m. to point of beginning; 

containing an area of ELEVEN THOUSAND TWO HUNDRED SICTY THREE (11, 263) Square 

Meters, more or less. All points referred to are marked on the ground; bearings true. 

NOTE: Data subject to change after result of final survey. 

Lot 2 

(Proposed Socio-Educational Center) 

A PARCEL OF LAND (the Proposed Socio-Educational Center, being a portion of Proclamation No. 

251), situated in the Barrio of Obrero, Districit of Paz, City of Iloilo. Bounded on the NW., alone line 

1-2 by a Road; on the NE., along line 2-3 by a proposed road; on the SE., along line 3-4 by portion of 

Proclamation No. 251; and on the SW., along line 4-1 by land covered by Proclamation No. 233. 

Beginning at appoint marked “1” on plan being S. 49 deg. 12’ E., 1490.69 m. from B.B.M. 57, Iloilo 

Cadastre, 

thence N. 38 deg. 00’E., 101.25 m. to point 2; 

thence S. 52 deg. 00’E., 72.20 m. to point 3; 

thence S. 38 deg. 00’E., 101.25 m. to point 4; 

thence N. 52 deg. 00’E., 72.20 m. to point of beginning; 



containing an area of SEVEN THOUSAND THREE HUNDRED TEN (7,310) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and marked on the ground bearings true. 

NOTE: Data subject to change after result of final survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 331 

DECLARING SUNDAY, JANUARY 21, 1968, AS CIVIL LIBERTIES DAY 

WHEREAS, A Civil Liberties Day to reaffirm our faith in the cardinal principle of the inviolability of 

the individual and the primacy of human rights and to inspire our people to greater dedication and 

fuller adherence to the cause of democracy and freedom has been observed the past five years; 

WHEREAS, the promotion of civil liberties assures the translation into reality of “a regime of justice, 

liberty and democracy”; 

WHEREAS, respect for and observance of civil liberties constitute one of the glorious traditions of our 

people; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the Filipinos be given full opportunity to celebrate Civil 

Liberties Day with significance be more fully appreciated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Sunday, January 21, 1968, as Civil Liberties Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 332 

CALLING A SPECIAL ELECTION TO FILL ELECTIVE LOCAL OFFICES IN BUTIG, LANAO 

DEL SUR. 

Whereas, the Commission on Elections, through its Chairman, reported to the President of the 

Philippines that the regular election in th Municipality of Butig, Lanao del Sur, scheduled by law on 

November 14, 1967, failed to take place due to the unfavorable peace and order condition prevailing 

therein which prevented the delivery of the official ballots and other election supplies to the respective 

polling places in the said municipality; and 

Whereas, it is essential and important that the people in said municipality be afforded the opportunity 

to elect their own local officials; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to the provisions of Sections 21(c) and 22 of the Revised 

Election Code, do hereby call special election in Butig, Lanado del Sur, to be hold on February 20, 

1968, for municipal offices. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 333 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE KNIGHTS OF RIZAL UP 

TO APRIL 30, 1968. 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal was authorized to conduct an educational and fund 

campaign from September 1, to December 31, 1957; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to conduct its campaign in order to implement its 

objectives and projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the campaign of the Order of the Knights of Rizal up to 

April 30, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 334 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE AMATEUR 

SWIMMING ASSOCIATION UP TO JUNE 30, 1968. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

204, dated May 22, 1967, to conduct a fund drive for the construction of public swimming pools all 

over the county; and 

WHEREAS, the Association needs additional time for the conduct of its drive. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the fund drive of the Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1968. 

.Done in the City of Manila, this 25th day of January , in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 335 

REVOKING PROCLAMATION NO. 793 DATED SEPTEMBER 29, 1961, WHICH INCLUDED 

CERTAIN PORTIONS OF LAND AND THE NAUJAN LAKE PROPER (WATER ARMA) FROM 

THE NAUJAN LAKE NATIONAL PARK AND RESTORING THE LAKE PROPER AS PART OF 

THE NAUJAN LAKE NATIONAL PARK. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, president of the 

Philippines, do hereby revoke proclamation no. 793 dated September 29, 1961, which excluded certain 

portions of land and the Naujan Lake proper (water Area) from the Naujan lake national park, and 

restore the Naujan lake proper to its original status is part of the Naujan lake national park, which shall 

be open to fishing by small fishermen in accordance with rules and regulations to be promulgated by 

Secretary of Agriculture and Natural Resources upon the recommendation of the Director of Parks and 

Wildlife and  the Commissioner of Fisheries. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January , in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 336 

RESERVING FOR FISHERIES STATION SITE AND OTHER PURPOSES A PARCEL OF LAND 

OF PUBLIC DOMAIN, SITUATED AT BARRIO STA. LUCIA, PAGADIAN, ZAMBOANGA DEL 

SUR. 

Upon the recommendations of Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for fishery station site and other purposes, under the 

administration of the Fisheries Commission, subject to private rights, if any there be, a parcel of public 

domain, situated in the Barrio of Sta. Lucia, town of Pagadian, province of Zamboanga del Sur, Island 

of Mindanao, and particularly described in the Bureau of Lands Plan Nr-184, to wit: 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Mr-184), situated in Barrio Sta. Lucia, Municipality of 

Pagadian, province of Zamboanga del Sur. Bounded on the NW., along line 1-2 by Ts-250, Pagadian 

Townsite; on the NE., along line 2-3 by Balagtas Street; on the SE., along lines 3-4-5 by Seaside 

Boulevard; and on the SW., along lines 5-6-1 M. Araullo Street Ext. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being S. 7 deg. 17’E., 631.29 from B.L.L.M. No. 3, Mp. of Pagadian, Zamboanga del Sur. 

thence N. 76 deg. 28’ E., 89.32 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 52’ E., 47.01 m. to point 3; 

thence S. 32 deg. 03’ W., 4.26 m. to point 4; 

thence S. 76 deg. 26’ W., 83.44 m. to point 5; 

thence S. 57 deg. 48’ W., 4.24 m. to point 6; 

thence S. 12 deg. 43’ W., 47.01 m. to point of 

beginning; containing an area of FOUR THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY-TWO (4,462) 

Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground B.L. Cyl. 

Conc. Mons.; bearings true; date of survey, September 2, 1963 and approved on August 16, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 337 

EXTENDING THE FIRST NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE BARRIO 

BOOK FOUNDATION, INC. UP TO FEBRUARY 28, 1968. 

WHEREAS, the Barrio Book Foundation, Inc. was authorized to conduct a national educational and 

fund drive from October 1 to December 31, 1967, under Proclamation No. 276; and 

WHEREAS, the Foundation needs an extension of the period of its fund drive to meet the P500,000.00 

goal needed to carry on its meritorious mission of establishing a revolving testbook fund for barrio high 

schools throughout the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in my by law, do hereby extend the national educational and fund drive of the Barrio 

Book Foundation, Inc., up to February 28, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 338 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 19, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGO 

CITY. 

WHEREAS, Monday, February 19, 1968, marks the foundation anniversary of Bago City; and 

WHEREAS, the people of Bago City should be afforded an opportunity to celebrate the milestone in 

their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, February 19, 1968, as a special holiday in Bago City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 339 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CHESHIRE HOME, INC. (SINAG-TALA) TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 16 TO AUGUST 16, 1968. 

WHEREAS, THE Philippine Cheshire Home, inc. (SINAG-TALA) is a private non-denominational 

and non-profit organization which aims at giving shelter to the incurably sick or permanently disabled 

whom the hospitals cannot now serve and for whom no suitable place is at present available; 

WHEREAS, the organization, among other things aims: 

1. To provide residential accommodation for the physically deformed, to help in the rehabilitation of 

men, women and children regardless of nationality or creed who are permanently disabled, sick or 

mentally handicapped specially those coming from poor families with limited mans; 

2. To provide facilities to enable the patients to engage in fruitful activities such as cottage industries, 

home crafts, electronics, elementary electricity, plumbing, carpentry, painting, etc. so that these 

patients may later become fitted for employment in public and private establishments; 

3. To promote, conduct and engage in research and experimental work for the physical, mental and 

social rehabilitation of patients; and 

WHEREAS, in order to implement its program of service to the less fortunate, and educational and 

fund campaign is necessary to build a permanent home; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cheshire Home, Inc. (SINAG-TALA) 

to conduct a national educational and fund campaign during the period from February 15 to August 16, 

1968. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to 

assist in this drive by giving generously of their means, so that we may help in the early realization of 

the various objectives of the Philippine Cheshire Home Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 340 

AMENDING PROCLAMATION NO. 332 DATED JANUARY 17, 1958, ON THE HOLDING OF 

SPECIAL ELECTION IN BUTIG, LANAO DEL SUR. 

WHEREAS, under Proclamation No. 332 dated January 19, 1960, the holding of a special election in 

Butig, Lanao del Sur, has been scheduled for February 20, 1968, in view of the failure of the regular 

elections to take place in said municipality on November 14, 1967, due to the unfavorable peace and 

order condition prevailing therein which prevented the delivery of the official ballots and other election 

supplies to the respective polling places; 

WHEREAS, the commission on elections, in its resolution dated January, 29, 1968, recommends that 

the election be reset for another date, preferable March 19, 1968, considering that the copy of the 

Proclamation was received only on January 25, 1968, or 26 days to February 20, 1968; and that under 

Section 36 of the Revised Election Code in case of special election the certificate of candidacy shall be 

file 30 days at lease before the special election so that in the instant case the candidates cannot file their 

certificates of candidacy within the period authorized by law; and 

WHEREAS, it is essential and important that the people in said municipality be afforded the 

opportunity to elect their own local officials; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend the third paragraph of Proclamation No. 332, dated 

January 19, 1968, to read as follows: 

“NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to the provisions of Sections 21 (c) and 22 of the Revised 

Election Code, do hereby call a special election in Butig, Lanao del Sur, to be held on March 19, 1968, 

for municipal offices.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February , in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 341 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 11 TO 17, 1968 AS BLIND AND OTHER 

HANDICAPPED WEEK. 

WHEREAS, the vocational training rehabilitation and placement of the blind and other handicapped 

persons is the concern of the State; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be drawn to the importance of making blind and 

handicapped persons more useful member of society through government initiative and community 

participation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 11 to 17, 1963, as Blind and 

Other Handicapped Week under the auspices of the Social Welfare Administration and other entities 

concerned. I call upon all our countrymen to turn their thoughts to our blind and handicapped citizens 

and to extend their full cooperation and support to programs and projects for their rehabilitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 342 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED IN THE DISTRICT OF TONDO, MANILA, FOR HOUSING PROJECT SITE 

PURPOSES. 

Pursuant to the provisions of Section 64(e) of the Revised Administrative Code, I FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for housing project site purposes, subject to 

private rights, if any there be, under the administrative of the People’s Homesite and Housing 

Corporation, a parcel of land of the private domain of the Government situated in the district of Tondo, 

Manila, Island of Luzon, and are particularly described as follows: 

(Proposed Housing Project) 

“A PARCEL OF LAND situated in the District of Tondo, City of Manila, Bounded on the S., by 

Pananga Street; on the N., by Estero de Sunog Apog; on the West by the Estero de Sunog Apog; and on 

the E., by Gen. Lukban Extension, containing an area of Twenty Four Thousand Two hundred fourteen 

(24,214) Square Meters, more or less. 

NOTE: This technical description is subject to future survey.” 

Proclamation No. 738 dated March 9, 1961, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 342 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED IN THE DISTRICT OF TONDO, MANILA, FOR HOUSING PROJECT SITE 

PURPOSES. 

Pursuant to the provisions of Section 64(e) of the Revised Administrative Code, I FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for housing project site purposes, subject to 

private rights, if any there be, under the administrative of the People’s Homesite and Housing 

Corporation, a parcel of land of the private domain of the Government situated in the district of Tondo, 

Manila, Island of Luzon, and are particularly described as follows: 

(Proposed Housing Project) 

“A PARCEL OF LAND situated in the District of Tondo, City of Manila, Bounded on the S., by 

Pananga Street; on the N., by Estero de Sunog Apog; on the West by the Estero de Sunog Apog; and on 

the E., by Gen. Lukban Extension, containing an area of Twenty Four Thousand Two hundred fourteen 

(24,214) Square Meters, more or less. 

NOTE: This technical description is subject to future survey.” 

Proclamation No. 738 dated March 9, 1961, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 343 

DECLARING LAST WEEK OF FEBRUARY OF EACH YEAR AS PRIVATE DEVELOPMENT 

BANK WEEK. 

WHEREAS, one of the vital needs of a developing economy is capital to finance various industrial and 

agricultural projects; 

WHEREAS, private development banks are greatly instrumental in accumulating the savings of the 

people and channeling them to medium and long term loans for agricultural and industrial projects; and 

WHEREAS, the private development banking system in the Philippines although in its infancy has 

shown its capability of playing this important role in our economy. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the last week of February of each year as Private Development Bank Week in order to remind and 

focus the attention of our citizens to the active role that private development banks are playing in our 

economic development. 

I hereby designate the Development Bankers Association of the Philippines (DBAP) to take full charge 

of the celebration of the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



 

MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 344 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1968. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view to minimizing, if not totally eliminating, its deleterious effects, and to 

raise funds for the operation and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics and 

the purchase of adequate medicine and specialized equipment for the treatment and rehabilitation of 

those afflicted with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorized Elks Cerebral Palsy Project Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1968. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of those unfortunate 

individuals afflicted with cerebral palsy. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14TH day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty- eight. 

SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 345 

RESERVING FOR MICROWAVE RELAY STATION SITE PURPOSES OF THE ARMED 

FORCES OF THE PHILIPPINES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE BARRIO OF CANIAW, MUNICIPALITY OF BANTAY, PROVINCE OF 

ILOCOS SUR, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for microwave relay station site purposes under the 

administration of the Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if 

any there be, and to future survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barrio of 

Caniaw, municipality of Bantay, Province of Ilocos Sur, Island of Luzon, which is more particularly 

described as follows: 

A PARCEL OF LAND (the proposed AFP reservation), situated in the Barrio of Caniaw, Municipality 

of Bantay, Province of Ilocos Sur. Bounded on all sides by Public Land, Beginning at a point marked 

“1” on plan, being N. 77 deg. 29′ E., 10498.00 m. from B.L.L.M. 1, Municipality of Bantay, Ilocos 

Sur; 

thence N. 62 deg. 00′ E., 53.47 m. to point 2; 

thence S. 36 deg. 24′ E., 9.23 m. to point 3; 

thence S. 0 deg. 47′ W., 129.31 m. to point 4; 

thence S. 62 deg. 18′ W., 42.07 m. to point 5; 

thence N. 72 deg. 44′ W., 65.73 m. to point 6; 

thence N. 13 deg. 54′ E., 77.90 m. to point 7; 

thence N. 40 deg. 20′ E., 48.07 m. to the point 

of beginning, containing an area of ELEVEN THOUSAND TEN (11, 010) Square Meters. All points 

referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; 

date of survey, October 9-21, 1967. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 345-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 345 DATED FEBRUARY 20, 1968, WHICH RESERVED 

FOR MICROWAVE RELAY STATION STATE PURPOSES OF THE ARMED FORCES OF THE 

PHILIPPINES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

BARRIO OF CANIAO, MUNICIPALITY OF BANTAY, PROVINCE OF ILOCOS SUR, ISLAND 

OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for microwave relay station site purposes under the 

administration of the Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines or which may be leased for 

the same purposes when the public interests requires it, subject to private rights, if any there be, and to 

future survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barrio of Caniao, 

municipality of Bantay, province of Ilocos Sur, Island of Luzon, which is more particularly described 

as follows: 

A PARCEL OF LAND ( the proposed AFP reservation), situated in the Barrio Caniao, Municipality of 

Bantay, Province of Ilocos Sur. Bounded on all sides of Public Land. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being N. 77 deg. 29′ E., 10498.00 m. from B.L.L.M. 1 Municipality of Bantay, Ilocos Sur; 

thence N. 62 deg. 00′ E., 53.47 m. to point 2; 

thence S. 30 deg. 24′ E., 9.23 m. to point 3; 

thence S. 0 deg. 47′ W., 129.31 m. to point 4; 

thence S. 62 deg. 18′ W., 42.07 m. to point 5; 

thence N. 72 deg. 44′ W., 65.73 m. to point 6; 

thence N. 13 deg. 54′ E., 77.90 m. to point 7; 

thence N. 40 deg. 28′ E., 48.07 m. to point of 

beginning, containing an area of ELEVEN THOUSAND TEN (11, 010) Square Meters. All points 

referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; 

date of survey, October 9-21, 1967. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 346 

DECLARING A STATE OF CALAMITY IN THE PROVINCES OF ALBAY, BATANGA, 

BATAAN, BENGUET, CAGAYAN, CAVITE, CAMARINES SUR, CATANDUANES, IFUGAO, 

ILOILO, ISABELA, KALINGA-APAYAO, MT. PROVINCE, NEGROS OCCIDENTAL, LAGUNA, 

RIZAL SORSOGON, ZAMBALES, INCLUDING MANILA AND CITIES WITHIN THE 

AFOREMENTIONED PROVINCES. 

WHEREAS, typhoon “Welming” in the early part of November last year has caused untold suffering 

and rendered homeless a great number of families, mostly from the low income group; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 105 (v) of Republic Act No. 1937, do hereby declare that a state of 

calamity exists in the provinces of Albay, Batanga, Bataan, Benguet, Cagayan, Cavite, Camarines Sur, 

Catanduanes, Ifugao, Iloilo, Isabela, Kalinga-Apayao, Mt. Province, Negros Occidental, Laguna, Rizal 

Sorsogon, Zambales, including Manila and cities within the aforementioned provinces. 

I enjoined all government and civic relief and welfare agencies and organizations to extend all possible 

assistance to flood victims and distressed individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 347 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE PORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING THE SAME FOR THE GREATER MANILA 

TERMINAL FOOD MARKET SITE PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for the Greater Manila Terminal Food Market Site purposes, subject to private rights, if any 

there be, and to future survey, to be administered by the Chairman of the Board of Governors of the 

Development Bank of the Philippines, until such time as a permanent administrator or authority is 

designated therefor, certain parcels of land situated in the Municipality of Taguig, Province of Rizal, 

Island of Luzon, which are more particularly described as follows: 

PARCEL NO. 1 

A parcel of land (Lot 3-A-1 of the subdivision plan (LRC) Psd- , being a portion of Lot 3-A, described 

on plan (LRC) Psd-13124, LRC Record no. C-2484), situated in the Barrio of Bicutan, Municipality of 

Taguig, Province of Rizal. Bounded of the N.E., points 6 to 8 by Lot 3-A-2, and points 8 to 9 to 1 by 

Lot 3-B-2-A, both of the subdivision plan; on the SW., points 1 to 3 by the United Housing 

Corporation, points 3 to 4 by the Philippines National Railway; and on the NW., points 4 to 6 by Lot 3-

B-2-B of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 55 deg. 05′ E., 

5086.17 m. from BLLM 1, Maricaban; 

thence N. 65 deg. 49′ W., 398.90 m. to point 2; 

thence S. 69 deg. 08′ W., 205.77 m. to point 3; 

thence N. 27 deg. 42′ W., 350.00 m. to point 4; 

thence N. 69 deg. 08′ E., 250.00 m. to point 5; 

thence N. 69 deg. 08′ E., 136.47 m. to point 6; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 150.53 m. to point  7; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 64.57 m. to point 8; 

thence S. 27 deg. 58′ E., 191.82 m. to point 9; 

thence S. 27 deg. 58′ E., 300.00 m. to point of 

beginning an area of ONE HUNDRED FORTY ONE (182,341) SQUARE METERS, more or less. All 

points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; points 6 and 8 by 

PS Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms. and the rest by Old Points; bearing true; date of original survey, 

Nov. Dec. 1909, and that of the subdivision survey, Jan. 15-22, 1968 

PARCEL NO. 2 

A parcel of land (Lot 3-B-2-A of the subdivision plan (LRC) Psd- , being a portion of Lot 3-B-2, 

described on plan (LRC) Psd-29306, LRC Record No. C-2484, situated in the Barrio of Bicutan, 

Municipality of Taguig, Province of Rizal. Bounded on the NW. and NE., points 10 to 14 and 14 to 17 

by Lots 3-B-2-B of the subdivision plan; on the SE., points 17 to 1 and 1 to 2 by Lot 3-B-LB, and 

points 2 to 6 by Lot 3-B-1-A, both of plan Bsd-11810; on the SW., points 6 to 8 by the United Housing 

Corporation, and points 8 to 10 by Lot 3-A-1 of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being S. 61 deg. 40′ E., 5952.12 m. from BLLM 1. Maricaban; 



thence S. 46 deg. 59′ W., 209.64 m. to point 2; 

thence S. 50 deg. 19′ W., 196.02 m. to point 3; 

thence S. 59 deg. 47′ W., 123.14 m. to point 4; 

thence S. 57 deg. 25′ W., 117.22 m. to point 5; 

thence S. 54 deg. 53′ W., 63.24 m. to point 6; 

thence N. 62 deg. 24′ W., 360.52 m. to point 7; 

thence N. 46 deg. 51′ W., 257.42 m. to point 8; 

thence N. 27 deg. 58′ W., 300.00 m. to point 9; 

thence N. 27 deg. 58′ W., 191.82 m. to point 10; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 235.43 m. to point 11; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 12; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 13; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 265.52 m. to point 14; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 300.00 m. to point 16; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 284.98 m. to point 17; 

thence S. 48 deg. 48′ W., 115.94 m. to the point 

of beginning; containing an area of ONE MILLION TWENTY ONE THOUSAND NINE HUNDRED 

THIRTY NINE (1,021,939) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on 

the plan and are marked on the ground as follows: points 10, 14, 15, 16, and 17 by PS Cyl. Conc. 

Mons. 15 x 60 cms. and the rest by Old Points; bearings true; date of original survey Nov.-Dec. 1909, 

and that of the subdivision survey, Jan. 15-22, 1968. 

This Greater Manila Terminal Market Shall serve as the pilot plant for the establishment of a farmers 

national marketing system that will bring down and stabilize prices of prime commodities, as well as 

encourage and increase food production and for any other similar purposes which the Greater Manila 

Terminal Food Market may deem fit and proper. 

All proclamations in consistent herewith are hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 348 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 743 SERIES OF 1934, 

WHICH ESTABLISHED THE SEMI-TEMPERATURE FRUIT EXPERIMENT STATION 

RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO 

DISPOSITION UNDER THE HOMESTEAD PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 743, series of 1934, which established the Semi-

Temperate Fruit Experiment Station Reservation situated in the City of Baguio, Island of Luzon, a 

certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under the 

homestead provisions of the Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

Lot No. 8 Swo-40854 

Beginning at a point marked “1” of Lot 8, on Plan SWO-40854, being S. 36-57 W., 106.52 m. from 

B.L. No. 40, Baguio City, thence 

thence S. 40-35E., 45.02 m. to point 2; 

thence S. 38-24E., 55.86 m. to point 3; 

thence S. 63-49E., 34.83 m. to point 4; 

thence S. 79-35W., 87.96 m. to point 5; 

thence N. 82-33W., 41.38 m. to point 6; 

thence N. 63-49W., 24.64 m. to point 7; 

thence N. 14-46E., 110.05 m. to point 8; 

thence S. 64-06E., 29.57 m. to point 1, point 

of beginning. Containing an area of NINE THOUSAND THREE HUNDRED AND TWENTY 

THREE (9,323) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 1, 2, 3, 

4 5 and 6 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bounded on the NE., and E., along lines 1-2-3-4 by Public Land; on the SE., S., and SW., along lines 

4-5-6-7 by Lt. Tacay Road; and on the NW., and N., along lines 7-8-1 by Lot 7, Swo-40854 (Modesto 

Siapol). 

Bearings true. 

Proclamation No.892, dated October 23, 1967 which revoked Proclamation No. 208, series of 1955, as 

amended by Proclamation Nos. 302, 510, both series of 1950, and reverted the area embraced therein to 

its former status as a part or the Semi-Temperate Fruit Experiment Station Reservation is hereby 

amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 349 

REVOKING PROCLAMATION NO. 464 DATED DECEMBER 5, 1957, AND PROCLAMATION 

NO. 188 DATED DECEMBER 27, 1954 WHICH RESERVED CERTAIN PARCELS OF LAND OF 

THE PRIVATE DOMAIN IN THE DISTRICT OF INTRAMUROS, CITY OF MANILA, FOR 

NATIONAL MUSEUM BUILDING SITE PURPOSES, RESPECTIVELY, AND OPENING THE 

LANDS COVERED THEREBY TO DISPOSITION UNDER REPUBLIC ACT NO. 5169. 

By virtue of the powers vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 454 dated December 5, 1957, as Proclamation No. 186 

dated December 27, 1965, which reserved certain parcels of land of the private domain in Intramuros, 

Manila, for National Economic Council and National Museum building site purposes, and open the 

lands covered thereby to disposition under the provisions of Republic Act No. 5169. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 350 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF 

PASAY, ISLAND OF LUZON, FOR ORPHANAGE SITE PURPOSES OF THE SOCIAL 

WELFARE ADMINISTRATION. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the Manila International Airport a certain parcel of land embraced 

in the said airport situated in the City of Pasay, Island of Luzon, and reserve the same, subject to 

private rights, if any there be, for orphanage site purposes under the administration of the Social 

Welfare Administration, which parcel of land is more particularly described as follows: 

“Portion of Lot 1, Swo-40417 

(Social Welfare Administration- 

Social Welfare Integrated Project) 

A PARCEL OF LAND (Portion of Lot 1, Swo-40417 and shown on plan Swo-41030), situated in the 

City of Pasay. Bounded on the NE., along lines 1-2-3, by Portion of Lot 1, Swo-40417 (Proposed 

Road); on the SE., and SW., along lines 3-4-5, by portion of Lot 1 of the Swo-40417; and on the NW., 

along line 5-1, by Abandoned property of the Manila Railroad Company. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 0 deg. 51′ E., 2036.76 m. from B.B.M. 8, Pasay Cad.; 

thence S. 44 deg. 47′ E., 59.40 m. to point 2; 

thence S. 60 deg. 19′ E., 59.22 m. to point 3; 

thence S. 29 deg. 39′ W., 183.53 m. to point 4; 

thence N. 60 deg. 05′ W., 89.96 m. to point 5; 

thence N. 19 deg. 16′ E., 202.39 m. to the point 

beginning; containing an approximate area of TWENTY THOUSAND (20,000) Square Meters. 

NOTE: Subject to change based upon approval of survey Swo-41030.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 351 

RESERVING FOR COURT BUILDING SITE PURPOSES OF THE COURT OF FIRST INSTANCE 

OF COTABATO A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF GENERAL SANTOS, PROVINCE OF COTABATO, ISLAND OF 

MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

power vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for court building site purposes under the administration 

of the Secretary of Justice, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of General Santos, province of Cotabato, Island of 

Mindanao, which is particularly described as follows: 

Lot 9041-A 

Csd-7206 

A PARCEL OF LAND (Lot 9041-A of the subdivision plan Csd-7206, being a portion of Lot 9041, 

Lasedeco Farm Lots, Pls-209-D, L.R.C. Record No. ___), situated in the Barrio of Lagao, Municipality 

of General Santos, Province of Cotabato. Bounded on the S., along 1-2, by Lot 9041-B of the 

subdivision plan, and on the W., N. and E., along lines 2-3-4-5-1, by Road. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 20 deg. 59’ E., 682.68 m. from B.L.L.M. 6, Lasedeco Farm Lots, Pls-

209-D, 

thence N. 86 deg. 48’ W., 168.39 m. to point 2; 

thence N. 6 deg. 43’ W., 100.72 m. to point 3; 

thence N. 89 deg. 52’ W., 172.71 m. to point 4; 

thence S. 0 deg. 02’ W., 15.22 m. to point 5; 

thence S. 9 deg. 50’ W., 96.00 m. to the point; 

of beginning; containing an area of EIGHTEEN THOUSAND AND SIXTY-EIGHT (18,068) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 1 by 

P.S. Cyl. Conc. Mon. and the rest by Old P.L.S./M.L.S.A. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of the 

original survey, Jan. 1, 1948-Aug. 15, 1959, and that of the subdivision survey, September 14, 1962, 

and approved on June 25, 1963. 

Lot 9041-A equals Lot 9042, Lasedeco Farm Lots, Pls 909-D. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 352 

ESTABLISHING AS BUREAU OF FORESTRY-CENTRAL IN MINDANAO UNIVERSITY-

MOUNTAIN VIEW COLLEGE EXPERIMENTAL AND EDUCATIONAL FOREST RESERVE, A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN IN THE MUNICIPALITY OF VALENCIA 

PROVINCE OF BUKIDNON, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 if the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3902, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

FOREST RESERVE, subject to private rights, if any there be, the parcel of land of the public domain 

known as the BUREAU OF FORESTRY-CENTRAL MINDANAO UNIVERSITY-MOUNTAIN 

VIEW COLLEGE EXPERIMENTAL FOREST, located in the Municipality of Valencia, Province of 

Bukidnon, Island of Mindanao, and described in B.F. Map No. BR 146, containing an approximate 

area of eight thousand two hundred fifty three (8, 253) hectares, for educational, experimental and 

watershed protection purposes, under the administration and control of the Director of Forestry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 353 

RESERVING FOR THE LEYTE FISH NURSERY PROJECT, A PORTION OF PUBLIC LANDS 

SITUATED AT LEYTE, LEYTE, ISLAND OF LEYTE, UNDER THE ADMINISTRATION OF THE 

COMMISSION OF FISHERIES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 73 of Act No. 4003, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for Fish Nursery Project Site purposes and for such other purposes as 

would develop the fishpond industry, under the administration of Fisheries Commission, subject to 

private rights, if any there be, a certain portion of public land situated in the Municipality of Leyte, 

Province of Leyte, Island of Leyte and more particularly described as follows: 

A parcel of land (as shown on plan Nr-200, L.R.C. Record No. ____), situated in the Poblacion, 

Municipality of Leyte, Province of Leyte. Bounded on the E. and S., along lines 1-2-3, by Public Land; 

on the S., along lines 2-4-5-6-7-8-9-1–11, by Sarengsing Creek; on the W., along line 11-12, by Naga 

River; and on the N., along line 12-1, by Estero. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 48 

deg. 58’W., 11226.67 m. from M.B.M. 3, Capoocan Pls-719-D, 

thence S. 0 deg. 28’W., 382.46 m. to point 2; 

thence S. 74 deg. 34’W., 16.04 m. to point 3; 

thence N. 81 deg. 49’W., 81.14 m. to point 5; 

thence N. 68 deg. 05’W., 40.42 m. to point 6; 

thence N. 85 deg. 28’W., 29.38 m. to point 7; 

thence N. 4 deg. 57’W., 32.09 m. to point 8; 

thence S. 72 deg. 37’W., 83.40 m. to point 9; 

thence S. 73 deg. 39’W., 22.76 m. to point 10; 

thence N. 48 deg. 33’W., 93.95 m. to point 11; 

thence N. 9 deg. 38’E., 303.66 m. to point 12; 

thence S. 87 deg. 34’E., 293.08 m. to the point 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED THIRTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED 

ONE (113, 401) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 3, 4, 5, 6, 

7, 8, 9 and 10, by Stakes; and the rest, by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of survey, October 

15-18, 1966 and March 19-21, 1967 and approved on May 29, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 354 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 1968 TO MARCH 1969 AS SAVINGS AND THRIFT 

YEAR. 

WHEREAS, the nation’s economic development hinges to a large extend on domestic investments and 

savings of the masses; and 

WHEREAS, it is imperative to call on the people’s responsibility of participating actively in the 

country’s economic development int eh maximum degree possible through the practice of thrift and 

investment in public and private economic development projects as a matter of patriotic and civic duty; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from March 1968 to March 1969 as Savings and Thrift Year, initiated by the Kapisanan ng 

mga Kawani ng Pamahalaan, Inc., and under the auspices also of the Central Bank of the Philippines 

and other public and private sectors involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 355 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 24, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU 

CITY. 

WHEREAS, Saturday, February 24, 1968, marks the thirty-first anniversary of the founding of Cebu 

City; and 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in 

their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, February 24, 1968, as a special public holiday Cebu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 356 

AMENDING THE COMPOSITION OF THE PHILIPPINE COMMITTEE TO UNDERTAKE 

PREPARATIONS FOR THE PROPER OBSERVANCE OF 1968 AS INTERNATIONAL YEAR 

FOR HUMAN RIGHTS. 

The Committee created under Proclamation No. 315 dated December 15, 1967, to undertake 

preparations for proper observance of 1968 as International Year for Human Rights is hereby amended 

to include Mr. Alejandro Roces, Chairman, UNESCO-P.I. National Commission, as member thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 357 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO 7 1968, AS “TAX CONSCIOUSNESS WEEK”. 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every citizen to pay his just taxes promptly; 

and 

WHEREAS, there is need of instilling among our citizenry greater consciousness of their obligation 

and underscoring the taxpayer’s role in economic progress and nation-building; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare the period 

from April 1 to 7, 1968, as “tax consciousness week” under the auspices of the Department of Finance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 357-A 

DECLARING SATURDAY, MARCH 2, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF CABATUAN, ILOILO 

WHEREAS, the seventy-seventh birthday of the late Tomas Confesor, statesman and outstanding 

resistance leader, falls on Saturday, March 2, 1968; and 

WHEREAS, the people of Cabatuan, Iloilo, should be afforded an opportunity to celebrate his birthday 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

March 2, 1968, as a special public holiday in Cabatuan, Iloilo 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 358 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO OCTOBER 31, 1963 AS FIRE PREVENTION 

CONSCIOUSNESS PERIOD. 

WHEREAS, the International Fire Chiefs’ Association of Asia will hold its first conference in Quezon 

City in October 1968; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be focused on the importance of fire prevention in 

national development; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from March 1 to October 31, 1968, as Fire Prevention Consciousness Period. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 359 

DECLARING SATURDAY, MARCH 9, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITY OF LIPA. 

WHEREAS, the seventy-seventh birthday of the late JOSE P. LAUREL, patriot, jurist, and statesman, 

falls on March 9, 1968; and 

WHEREAS, the people of Batangas should be given full opportunity to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

March 9, 1968, as a special public holiday in the province of Batangas and in the City of Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 360 

DECLARING SATURDAY, MARCH 16, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAVAO 

CITY. 

WHEREAS, Saturday, March 16, 1968, marks the thirty-first anniversary of the founding of Davao 

City; and 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, March 15, 1968, as a special public holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 361 

RESERVING FOR INDUSTRIAL PURPOSES, A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN IN 

LAMAO, MUNICIPALITY OF LIMAY, BATAAN PROVINCE, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

power vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for industrial purposes, specifically for the Industrial 

Estate, subject to private rights, if any there be, under the administration of the National Power 

Corporation, the following parcel of the public domain, containing an area of approximately Four 

Hundred Eighteen (418) hectares more or less and hereby excluding from the operation of Executive 

Order No. 48, series of 1919, which reserved approximately six hundred twenty one (621) hectares for 

the Lamao Horticultural Experiment Station (L.H.E.S.) and declaring the same industrial reservation 

for purposes stated herein, situated in Limay, Bataan Peninsula, Island of Luzon, subject to future 

survey, to wit: 

Beginning from BBM “2 on plan which is equal to corner 1; 

Thence S. 11 deg. 26′ E., 384.95 m. to corner 2 

“ S. 37 deg. 41′ E., 363.23 m. to corner 3 

“ S. 0 deg. 30′ W., 292.00 m. to corner 4 

“ S. 4 deg. 15′ E., 495.00 m. to corner 5 

“ S. 6 deg. 30′ W., 26.00 m. to corner 6 

“ N. 80 deg. 45′ W., 66.00 m. to corner 7 

“ S. 20 deg. 00′ W., 10.00 m. to corner 8 

“ N. 77 deg. 45′ W., 397.00 m. to corner 9 

“ S. 10 deg. 00′ W., 60.00 m. to corner 10 

“ N. 82 deg. 00′ W., 425.00 m. to corner 11 

“ S. 73 deg. 00′ W., 213.00 m. to corner 12 

“ N. 88 deg. 00′ W., 135.00 m. to corner 13 

“ S. 86 deg. 30′ W., 195.00 m. to corner 14 

“ S. 87 deg. 45′ W., 390.00 m. to corner 15 

“ S. 62 deg. 15′ W., 716.00 m. to corner 16 

“ S. 84 deg. 30′ W., 227.00 m. to corner 17 

“ N. 16 deg. 50′ E., 1,877.50 m. to corner 18 

“ N. 74 deg. 00′ E., 76.00 m. to corner 19 

“ S. 84 deg. 40′ E., 68.00 m. to corner 20 

“ N. 39 deg. 30′ E., 70.00 m. to corner 21 

“ S. 77 deg. 30′ E., 50.00 m. to corner 22 

“ N. 63 deg. 30′ E., 127.00 m. to corner 23 

“ N. 43 deg. 15′ E., 40.00 m. to corner 24 

“ N. 33 deg. 40′ E., 100.00 m. to corner 25 

“ N. 84 deg. 15′ E., 97.00 m. to corner 26 

“ S. 57 deg. 00′ E., 45.00 m. to corner 27 

“ S. 88 deg. 30′ E., 85.00 m. to corner 28 

“ N. 50 deg. 30′ E., 21.00 m. to corner 29 

“ S. 57 deg. 00′ E., 80.00 m. to corner 30 

“ N. 75 deg. 15′ E., 40.00 m. to corner 31 



“ S. 70 deg. 45′ E., 92.00 m. to corner 32 

“ N. 39 deg. 45′ E., 42.00 m. to corner 33 

“ N. 26 deg. 30′ E., 42.50 m. to corner 34 

“ N. 58 deg. 30′ E., 42.00 m. to corner 35 

“ N. 22 deg. 00′ E., 57.00 m. to corner 36 

“ N. 89 deg. 00′ E., 55.00 m. to corner 37 

“ N. 34 deg. 15′ E., 34.00 m. to corner 38 

“ S. 68 deg. 00′ E., 40.00 m. to corner 39 

“ N. 63 deg. 30′ E., 82.00 m. to corner 40 

“ N. 43 deg. 15′ E., 32.00 m. to corner 41 

“ S. 59 deg. 30′ E., 37.00 m. to corner 42 

“ N. 80 deg. 30′ E., 92.00 m. to corner 43 

“ N. 21 deg. 50′ E., 72.00 m. to corner 44 

“ S. 61 deg. 30′ E., 76.00 m. to corner 45 

“ N. 46 deg. 30′ E., 45.00 m. to corner 46 

“ S. 40 deg. 00′ E., 92.00 m. to corner 47 

“ S. 17 deg. 30′ E., 81.00 m. to corner 48 

“ S. 76 deg. 00′ E., 123.00 m. to corner 49 

“ S. 85 deg. 15′ E., 250.00 m. to corner 1. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 362 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC., TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO JULY 30, 1968. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., has its objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc., to conduct 

an educational, membership and fund campaign from March 1 to July 30, 1968. I enjoin all 

government officials and employees, private entities, citizens and other nationals to support this 

humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 363 

DECLARING THE LAST WEEK OF MARCH 1968 AS LIVESTOCK AND POULTRY WEEK. 

WHEREAS, the third week of February of every year has been designated as Livestock and Poultry 

Week under Proclamation No. 640 dated January 19, 1960; and 

WHEREAS, the offices and entities concerned need preparation for the proper observance of the Week 

this year; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the last week of March this year as Livestock and Poultry Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 364 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 217 DATED FEBRUARY 16, 

1929, WHICH ESTABLISHED THE CENTRAL CORDILLERA FOREST RESERVE, A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN WITHIN THE PROVINCES OF NUEVA 

VIZCAYA AND PANGASINAN, AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION AS 

ALIENABLE AND DISPOSABLE UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS 

AMENDED. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 217, dated February 16, 1929 which established the 

Central Cordillera Forest Reserve, a portion of the land embraced therein situated within the Province 

of Nueva Vizcaya and Pangasinan, Island of Luzon, and declare the same open to disposition as 

alienable and disposable under the Public Land Act, as amended, which parcel of land is more 

particularly described as follows, to wit: 

A portion of land, situated in the Barrios of Malico, Salacsac, Municipality of San Nicolas, Province of 

Pangasinan, and the municipality of Imugan, province of Nueva Vizcaya Island of Luzon; bounded on 

the N., S., E., and W., by Unclassified Public Forest; Beginning at a point marked “1” on the Plan 

being s. 83 deg. 58’ W., 13, 095.75 m. from B.L.L.M. No. ,1 Municipality of Imugan, Province of 

Nueva Vizcaya; 

Thence, Due North, 7,000.00 m. to point 2; 

” Due East, 9,000.00 m. to point 3; 

” Due South, 7,000.00 m. to point 4; 

” Due West, 9,000.00 m. to point of 

beginning, containing an area of six hundred thousand THREE HUNDRED (6,300.00) HECTARES, 

more or less. 

Subject to the concurrence of Congress pursuant to Rep. Act No. 3092, All points referred to are 

indicated on the plan and marked on the ground. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 365 

RESERVING FOR SCHOOL SITE, PUBLIC PLAZA AND PLAYGROUND PURPOSES CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

DUMINGAG , PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve, as hereunder indicated, for school site purposes under 

the administration of the Director of Public Schools and for public plaza and playground purpose under 

the administration of the Municipal Government of , Province of Zamboanga del Sur, Island of 

Mindanao, and more particularly described as follows: 

Lot 9285 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9285 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9266, Ts-218; on the 

SE., and SW., along lines 2-3-4, by Road; and on the NW., along line 4-1, by Lot 9287, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 2892.20 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 43 deg. 45’ E., 27. 38 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 09’ W., 43.36 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 35’ W., 27.83 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 44’ E., 43.28 m. to the point; 

of beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY SIX (1,196) 

Square Meters. 

Lot 9286 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9286 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9288, Ts-218; on the 

NE., and SE., along lines 2-3-4, by Road; and on the SW., along line 4-1, by Lot 9285, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 2892.20 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 47 deg. 32 E., 43.81 m. to point 2; 

thence S. 44 deg. 00’ E., 27.66 m. to point 3; 

thence S. 47 deg. 54’ W., 43.94 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 45’ W., 27.38 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED SEVEN (1,207) Square 

Meters. 

Lot 9287 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9287 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9285, Ts-218; on the 



SW., along line 2-3, by Road; and on the NW., along line 3-4, by Lot 9289, and on the NE., along line 

4-1, by Lot 9288, both of Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 

2892.20 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 44’ W., 43.28 m. to point 2; 

thence N. 44 deg. 15’ W., 27.80 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 44’ E., 43.65 m. to point 4; 

thence S. 43 deg. 28’ E., 27.80 m. to the point; 

of beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHT (1,208) Square 

Meters. 

Lot 9288 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9288 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9287; on the NW., along 

line 2-3, by Lot 9290; both of Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; and on the SE., along line 

4-1, by Lot 9286, Ts-218, Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 2892.20 m. 

from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 43 deg. 28’ W., 27.80 m. to point 2; 

thence N. 47 deg. 48’ E., 43.63 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 51’ E., 27.61 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 32’ W., 43.81 m. to the point; 

of beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED ELEVEN (1,211) Square 

Meters. 

Lot 9289 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9288 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9290; on the SE., along 

line 2-3, by Lot 9287, both of Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road; and on the NW., along line 

4-1, by Lot 9291, Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 2892.20 m. 

from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 43 deg. 18’ E., 27.66 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 44’ W., 43.65 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 49’ W., 27.82 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 56’ E., 43.91 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED FOURTEEN (1,214) Square 

Meters. 

Lot 9290 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9290 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9292; on the NE., along 

line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 9288; and on the SW., along line 4-1, by Lot 9289, 

both of Duminag Rs-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 16’E., 2892.20 m. 

from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 47 deg. 42’ E., 43.34 m. to point 2; 

thence S. 43 deg. 53’ E., 27.73 m. to point 3; 

thence S. 47 deg. 48’ W., 43.63 m. to point 4; 



thence N. 43 deg. 18’ W., 47.66 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED FOUR (1,204) Square Meters. 

Lot 9291 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9291 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9289; Ts-218; on the 

SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9293; and on the NE., along line 4-1, 

by Lot 9292, both of Duminag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 13’E., 

2877.33 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 56’ W., 43.91 m. to point 2; 

thence N. 44 deg. 09’ W., 27.72 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 53’ E., 43.29 m. to point 4; 

thence S. 43 deg. 21’ E., 27.76 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED TWENTY THREE (1,223) 

Square Meters. 

Lot 9292 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9292 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9291; on the NW., along 

line 2-3, by Lot 9294, both of Duminag Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; and on the SE., 

along line 4-1, by Lot 9290, Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 62 de. 13’E., 

2877.33 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 43 deg. 21’ W., 27.76 m. to point 2; 

thence N. 47 deg. 42’ E., 43.04 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 59’ E., 27.78 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 42’ W., 43.34 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED NINETY NINE (1,99) Square 

Meters. 

Lot 9293 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9293 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9294; on the SE., along 

line 2-3, by Lot 9291, both of Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road and on the NW., along line 

4-1, by Lot 9895, Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 60 de. 08’E., 2864.07 m. 

from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 43 deg. 13’ E., 27.91 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 53’ W., 44.29 m. to point 3; 

thence N. 44 deg. 08’ W., 27.75 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 42’ E., 44.74 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED THIRTY NINE (1,239) Square 

Meters. 

Lot 9294 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 



A PARCEL OF LAND (Lot 9294 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9293; Ts-218; on the SW. 

and NW., along lines 2-3-4, by Road; and on the NE., along line 4-1, by Lot 9296, Ts-218. Beginning 

at a point marked “1” on plan, being N. 60 de. 08’ E., 2864.07 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 42’ E., 42.84 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 36’ E., 27.72 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 32’ W., 43.94 m. to point 4; 

thence S. 42 deg. 59’ W., 27.91 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY FOUR (1,194) 

Square Meters. 

Lot 9295 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9295 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9296, Ts-218; on the 

NE., along line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 9292; and on the SW., along 4-1 by Lot 

9293, both of Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 60 de. 08’E., 2864.07 m. from 

B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 47 deg. 58’ W., 44.74 m. to point 2; 

thence S. 43 deg. 38’ W., 27.63 m. to point 3; 

thence S. 47 deg. 42’ E., 45.05 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 14’ E., 27.76 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED FORTY THREE (1,243) 

Square Meters. 

Lot 9296 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9296 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9295, Ts-218; on the 

NW., and NE., along lines 2-3-4, by Road; and on the SE., along line 4-1, by Lot 9294, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 60 de. 08’E., 2864.07 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 42 deg. 59’ W., 27.76 m. to point 2; 

thence N. 48 deg. 07’ E., 42.18 m. to point 3; 

thence S. 44 deg. 22’ E., 27.67 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 58’ W., 42.04 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY EIGHT (1,178) 

Square Meters. 

Lot 9297 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9297 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9298, Ts-218; on the 

SE., and SW., along lines 2-3-4, by Road; and on the NW., along line 4-1, by Lot 9299, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 de. 52’E., 2850.13 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 54’ E., 27.64 m. to point 2; 

thence S. 44 deg. 31’ W., 45.27 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 45’ W., 27.69 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 35’ E., 45.70 m. to the point of; 



beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED FIFTY EIGHT (1,258) Square 

Meters. 

Lot 9298 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9298 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9300, Ts-218; on the 

NE., and SE., along lines 2-3-4, by Road; and on the SW., along lines 4-1, by Lot 9297, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 de. 52’E., 2850.13 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 48 deg. 13’ E., 41.72 m. to point 2; 

thence S. 44 deg. 16’ E., 27.55 m. to point 3; 

thence S. 48 deg. 04’ W., 42.37 m. to point 4; 

thence N. 42 deg. 54’ W., 27.64 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED SIXTY (1,160) Square Meters. 

Lot 9299 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9299 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9299; Ts-218; on the 

SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4 by Lot 9301; and on the NE., along line 4-1, 

by Lot 9300, both of Dumingang Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 de. 

52’E., 2850.13 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 35’ W., 45.70 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 59’ W., 27.89 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 31’ E., 46.17 m. to point 4; 

thence S. 43 deg. 01’ E., 27.96 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY TWO (1,282) Square 

Meters. 

Lot 9300 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 92300 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9299; on the NW., along 

line 2-3, by Lot 9302, both of Dumingang Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; and on the SE., 

along line 4-1, by Lot 9298. Dumingang Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 

de. 52’E., 2850.13 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 43 deg. 01’ W., 27.96 m. to point 2; 

thence N. 48 deg. 23’ E., 41.29 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 55’ E., 27.85 m. to point 4; 

thence S. 48 deg. 13’ W., 41.72 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY SEVEN (1,157) Square 

Meters. 

Lot 9301 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9301 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9302; on the SE., along 



line 2-3, by Lot 9299, both of Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road; and on the NW., along line 

4-1, by Lot 9303, Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 de. 46’E., 2839.40 m. 

from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 42 deg. 45’ E., 27.52 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 31’ W., 46.17 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 42’ W., 27.70 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 45’ E., 45.63 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY ONE (1,281) Square 

Meters. 

Lot 9302 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9302 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9304; Ts-218; on the 

NE., along line 2-3, by Road; on the SW., along line 3-4, by Lot 9306; and on the SW., along line 4-1, 

by Lot 9301, both of Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 de. 46’E., 2839.40 

m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 48 deg. 20’ E., 40.56 m. to point 2; 

thence S. 44 deg. 15’ W., 27.59 m. to point 3; 

thence N. 48 deg. 23’ W., 41.29 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 45’ E., 27.52 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY SEVEN (1,127) 

Square Meters. 

Lot 9303 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9303 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9301, Ts-218; on the 

SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9305; and on the NE., along line 4-1, 

by Lot 9304, both of Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 de. 46’E., 2839.40 

m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 45 deg. 45’ W., 46.63 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 55’ W., 27.85 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 49’ E., 47.17 m. to point 4; 

thence S. 42 deg. 48’ E., 27.80 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND THREE HUNDRED FIVE (1,305) Square 

Meters. 

Lot 9304 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9304 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9303; on the NW., along 

line 2-3, by Lot 9306, both of Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; and on the SE., along line 

4-1, by Lot 9302, Townsite. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 de. 46’E., 2859.40 

m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 42 deg. 48’ W., 27.80 to point 2; 

thence N. 48 deg. 41’ W., 39.81 m. to point 3; 

thence S. 44 deg. 22’ E., 27.59 m. to point 4; 



thence S. 48 deg. 20’ W., 40.56 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED TWELVE (1,112) Square 

Meters. 

Lot 9305 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9305 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9306; on the SE., along 

line 2-3, by Lot 9303, both of Ts-218; on the SW., along line 4-5, by Road; and on the NW., along line 

4-1, by Lot 9307, Townsite. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 de. 40’E., 2829.44 

m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 43 deg. 01’ E., 27.67 to point 2; 

thence N. 45 deg. 49’ W., 47.17 m. to point 3; 

thence N. 42 deg. 51’ W., 28.03 m. to point 4; 

thence N. 46 deg. 00’ E., 47.09 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTEEN (1,317) 

Square Meters. 

Lot 9306 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9306 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9308; on the NE., along 

line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 9304; and on the SW., along 4-1, by Lot 9305, 

both of Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 de. 40’E., 2829.44 m. from 

B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence N. 48 deg. 26’ E., 40.11 m. to point 2; 

thence S. 42 deg. 24’ E., 28.05 m. to point 3; 

thence S. 48 deg. 41’ W., 39.81 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 01’ W., 27.87 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY (1,280) Square 

Meters. 

Lot 9307 

Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9307 of Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , Municipality of 

Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9305; Ts-218; on the 

SW., and NW., along lines 2-3-4, by Road; and on the NE., along line 4-1, by Lot 9308, Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 de. 40’E., 2829.44 m. from B.L.L.M. 51, Ts-218, 

thence S. 46 deg. 00’ W., 47.00 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 09’ W., 27.78 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 35’ E., 45.86 m. to point 4; 

thence S. 45 deg. 43’ E., 27.32 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY (1,280) Square 

Meters. 

Lot 9308 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 



A PARCEL OF LAND (Lot 9307 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of , 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9307, 

Ts-218; on the NW., and SE., along lines 2-3-4, by Road; and on the SE., along line 4-1, by Lot 9306, 

Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 de. 40’E., 2829.44 m. from B.L.L.M. 51, 

Ts-218, 

thence N. 45 deg. 43’ W., 27.32 m. to point 2; 

thence N. 47 deg. 54’ E., 41.44 m. to point 3; 

thence S. 42 deg. 55’ E., 27.64 m. to point 4; 

thence S. 48 deg. 26’ W., 40.11 m. to the point of; 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED NINETEEN (1,119) Square 

Meters. 

Lot 9356 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9356 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the barrio of Dumingag 

, Muni- 

cipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by lot 9357; on the 

SE., 

along line 2-3, by Lot 9360, both of Dumingag Ts-218; and on the SW. and NW., along lines 3-4-1, by 

Road. Beginning at a point marked “1” on plan, coin N. 57 deg. 26’ E., 2014.93 n. from B.L.L.N. 51, 

Dumingag Ts-218, 

 thence S. 43 deg. 53’ E., 49.79 n. to point 2; 

thence S. 47 deg. 53’ W., 21.68 n. to point 3; 

thence N. 43 deg. 56’ W. 49.07 n. to point 4; 

thence N. 48 deg. 04’ E., 21.72 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND AND EIGHTY ONE (1,061) Square Meters. 

Lot 9357 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9357 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of DUningan, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2 by Road; on the 

NE., along line 2-3, by Lot 9358; on the SE., along line 3-4, by Lot 9360; and on the SW., along line 4-

1, by Lot 9356, all of Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 deg. 26’ 

E., 2914.93 n, from B.L.L.M. 1, Dumingag Ts-218, 

 thence N. 48 deg. 17’ E., 22.47 n. to point 2; 

thence S. 43 deg. 29’ E., 49.40 n. to point 3; 

thence S. 47 deg. 17’ W., 22.12 n. to point 4; 

thence N. 43 deg. 53’ W., 49.79 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIVE (1,105) Square Meters. 

Lot 9358 

Dumingag Townsite, Ts-218 



(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9350 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag 

, Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9359; 

on theSe., along line 2-3. By Lot 9361; on the SW., along line 5-4, by Lot 9357, all of Dumingag Ts-

218; and onthe NW., along line 4-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 

deg. 17’ E., 2953.50 n. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence S. 43 deg. 28’ E., 50.11 n. to point 2; 

thence S. 46 deg. 33’ W., 22.37 n. to point 3; 

thence N. 43 deg. 29’ W., 49.40 n. to point 4; 

thence N. 44 deg. 44’ E., 22.40 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED THIRTEEN (1,113) Square 

Meters. 

Lot 9359 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9359 of Duningan Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Duningan, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW. and NE., along lines 1-2-3, by 

Road; on the Se., along line 3-4. By Lot 9361; and on the Sw., along line 4-1, by Lot 9356, both of 

Duningan Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 deg. 17’ E., 2958.50 n. from 

B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence S. 45 deg. 56’ E., 22.43 n. to point 2; 

thence S. 43 deg. 29’ E., 50.08 n. to point 3; 

thence S. 45 deg. 52’ W., 22.45 n. to point 4; 

thence N. 43 deg. 23’ W., 56.11 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY FOUR (1,124) 

Square Meters. 

Lot 9360 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9360 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag 

, Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the Se., along line 1-3, by Lot 9362, 

Dumingag Ts-218; on the Sw., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9356 and 

along line 4-5, by Lot 9357; and on the NE., along line 5-1. By Lot 9361, all of Dumingag Ts-218. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 deg. 49’ E., 2952.21 n. from B.L.L.M. 51, 

Dumingag Ts-218, 

 thence S. 47 deg. 32’ W., 43.64 n. to point 2; 

thence N. 44 deg. 20’ W., 26.45 n. to point 3; 

thence N. 47 deg. 53’ E., 21.68 n. to point 4; 

thence N. 47 deg. 17’ E., 22.12 n. to point 5; 

thence S. 44 deg. 00’ E., 26.41 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY THREE (1,153) Square 

Meters. 

Lot 9361 



Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9361 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Duningan, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9360; on 

the NW., along line 2-3, by Lot 9358 and along line 3-4, by Lot 9359, all of Dumingag Ts-218; on the 

NE., along line 4-5, by Road; and on the Se., along line 5-1, by Lot 9363, Dumingag Ts-218. 

Beginning at n point marked “1” on B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence N. 44 deg. 00’ W., 26.41 n. to point 2; 

thence N. 46 deg. 33’ E., 22.37 n. to point 3; 

thence N. 45 deg. 52’ E., 22.45 n. to point 4; 

thence S. 43 deg. 22’ E., 26.45 n. to point 5; 

thence S. 46 deg. 15’ W., 44.52 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY EIGHT (1,173) 

Square Meters. 

Lot 9362 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9362 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag 

, Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9363; 

on the SE., along line 2-3, by Lot 9364, both of Dumingag Ts-218; on the SW., along line 3-4, by 

Road; and on the NW., along line 4-1, by Lot 9360, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being N. 58 deg. 49’ E., 2952.21 n. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence S. 43 deg. 29’ E., 26.72 n. to point 2; 

thence S. 47 deg. 53’ W., 43.48 n. to point 3; 

thence N. 43 deg. 50’ W., 26.46 n. to point 4; 

thence N. 47 deg. 32’ E., 43.64 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY EIGHT (1,178) 

Square Meters. 

Lot 9362 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND (Lot 9362 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Duningan, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9363; on 

the SE., along line 2-3, by Lot 9364, both of Dumingag Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road; 

and on the NW., along line 4-1, by Lot 9360, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 58 deg. 49’ E., 2952.21 n. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence S. 43 deg. 29’ E., 26.72 n. to point 2; 

thence S. 47 deg. 53’ W., 43.48 n. to point 3; 

thence N. 43 deg. 50’ W., 26.46 n. to point 4; 

thence N. 47 deg. 32’ E., 43.64 n. to the point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED SEVENTY NINE (279) Square Meters. 

Lot 9363 



Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

 A PARCEL OF LAND ( Lot 9363 of Dumingag Townsite, Ts-218), situation in the Barrio of 

Dumingag , Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along list 1-2, by 

Lot 9361, Dumingag Ts-218; on the NE., along line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 

9365 and on the SW., along line 4-1, by Lot 9362, both of Dumingag Ts-218. Beginning at a Point 

marked “1” on the plan, being N. 38 deg. 49’ S. 2952.21 n. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

 thence N. 46 deg. 15’ E., 44.52 n. to point 2; 

thence S. 43 deg. 21’ E., 23.99 n. to point 3; 

thence S. 45 deg. 19’ W., 44.46 n. to point 4; 

thence N. 43 deg. 29’ W., 26.72 n. to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY TWO (1,172) 

Square Meters. 

Lot 9364 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9369 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9566; on 

the SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9362 and on the NE., along line 

4-1, by Lot 9365, both of Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 59 

deg. 49’ E., 2964.50 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 47 deg. 46’ W., 43.64 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 47’ W., 26.58 m. to point 3; 

thence N. 47 deg. 53’ E., 43.48 m. to point 4; 

thence S. 44 deg. 09’ E., 26.49 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY FIVE (1,155) Square 

Meters. 

Lot 9365 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9365 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9364; on 

the NW., along line 2-3, by Lot 9363, both of Dumingag Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; 

and on the SE., along line 4-1, by Lot 9367, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 59 deg. 49’ E., 2964.50 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 44 deg. 09’ W., 26.49 m. to point 2; 

thence N. 45 deg. 19’ E., 44.46 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 42’ E., 26.79 m. to point 4; 

thence S. 45 deg. 42’ W., 44.25 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED EIGHTY TWO (1,182) Square 

Meters. 

Lot 9366 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9366 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9367; on 

the SE., along line 2-3, by Lot 9368, both of Dumingag Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road; 



and on the NW., along line 4-1, by Lot 3964, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 59 deg. 49’ E., 2964.50 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 43 deg. 39’ E., 26.36 m. to point 2; 

thence S. 47 deg. 42’ W., 43.40 m. to point 3; 

thence N. 44 deg. 10’ W., 26.40 m. to point 4; 

thence N. 47 deg. 46’ E., 43.64 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE FORTY EIGHT (1,148) Square Meters. 

Lot 9367 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9366 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9365, 

Dumingag Ts-218; on the NE., along line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 9369; and on 

the SW., along line 4-1, by Lot 9360, both of Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 59 deg. 49’ E., 2964.50 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 45 deg. 42’ E., 44.25 m. to point 2; 

thence S. 42 deg. 47’ E., 26.60 m. to point 3; 

thence N. 46 deg. 00’ W., 43.86 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 39’ W., 26.36 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY SIX (1,166) Square 

Meters. 

Lot 9368 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9366 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9370, 

Dumingag Ts-218; on the SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9366; and 

on the NE., along line 4-1, by Lot 9369, both of Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 60 deg. 49’ E., 2977.07 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 47 deg. 36’ W., 43.48 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 51’ W., 26.61 m. to point 3; 

thence N. 47 deg. 42’ E., 43.40 m. to point 4; 

thence S. 44 deg. 01’ E., 26.53 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY FOUR (1,154) Square 

Meters. 

Lot 9369 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9369 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9368; on 

the NW., along line 2-3, by Lot 9367, both of Dumingag Ts-218; on the NE., along line 3-4, by Road; 

and on the SE., along line 4-1, by Lot 9371, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 60 deg. 49’ E., 2977.07 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 44 deg. 01’ W., 26.53 m. to point 2; 

thence N. 46 deg. 00’ E., 43.86 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 50’ E., 26.46 m. to point 4; 

thence S. 45 deg. 55’ W., 43.77 to the point of 



beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY ONE (1,161) Square 

Meters. 

Lot 9370 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9370 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9371; on 

the SE., along line 2-3, by Lot 9372, both of Dumingag Ts-218; on the SW., along line 3-4, by Road; 

and on the NW., along line 4-1, by Lot 9368, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 60 deg. 49’ E., 2977.07 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 44 deg. 05’ E., 26.40 m. to point 2; 

thence S. 47 deg. 29’ W., 43.62 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 47’ W., 26.48 m. to point 4; 

thence N. 47 deg. 36’ E., 43.48 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY ONE (1,151) Square 

Meters. 

Lot 9371 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9371 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9369; 

Dumingag Ts-218; on the NE., along line 2-3, by Road; on the SE., along line 3-4, by Lot 9373; and on 

the SW., along line 4-1, by Lot 9370, both of Dumingag, Ts-218. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being N. 60 deg. 49’ E., 2977.07 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 45 deg. 56’ E., 43.77 m. to point 2; 

thence S. 43 deg. 46’ E., 26.24 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 47’ W., 43.64 m. to point 4; 

thence N. 44 deg. 05’ W., 26.40 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY (1,150) Square Meters. 

Lot 9372 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9372 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 9374; 

Dumingag Ts-218; on the SW., along line 2-3, by Road; on the NW., along line 3-4, by Lot 9370; and 

on the NE., along line 4-1, by Lot 9373, both of Dumingag, Ts-218. Beginning at a point marked “1” 

51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 47 deg. 24’ W., 43.49 m. to point 2; 

thence N. 44 deg. 06’ W., 26.62 m. to point 3; 

thence N. 47 deg. 29’ E., 43.62 m. to point 4; 

thence S. 43 deg. 49’ E., 26.55 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY EIGHT (1,158) Square 

Meters. 

Lot 9373 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 



A PARCEL OF LAND (Lot 9372 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 9372; 

Dumingag Ts-218; on the NW., along line 2-3, by Lot 9371; both of Dumingag, Ts-218; on the NE., 

along line 3-4, by Road; and on the SE., along line 4-1, by Lot 9375, Dumingag Ts-218. Beginning at a 

point marked “1” on plan, being N. 51 deg. 47’ E., 2991.43 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 43 deg. 49’ W., 26.55 m. to point 2; 

thence N. 45 deg. 43’ E., 43.64 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 42’ E., 26.45 m. to point 4; 

thence S. 45 deg. 44’ W., 43.58 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY SIX (1,156) Square 

Meters. 

Lot 9374 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9374 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 9375; 

Dumingag Ts-218; on the SE., and SW., along lines 2-3-4, by Road; and on the NW., along line 4-1, by 

Lot 9372, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 61 deg. 47’ E., 

2991.43 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence S. 43 deg. 45’ E., 25.89 m. to point 2; 

thence S. 46 deg. 38’ W., 43.54 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 37’ W., 26.47 m. to point 4; 

thence N. 47 deg. 24’ E., 43.49 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED THIRTY NINE (1,139) Square 

Meters. 

Lot 9375 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9375 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 9373; 

Dumingag Ts-218; on the NE., and SE., along lines 2-3-4, by Road; and on the SW., along line 4-1, by 

Lot 9374, Dumingag Ts-218. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 61 deg. 47’ E., 

2991.43 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 45 deg. 34’ E., 43.58 m. to point 2; 

thence S. 42 deg. 41’ E., 26.54 m. to point 3; 

thence S. 46 deg. 25’ W., 43.08 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 45’ W., 25.89 to the point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED THIRTY SIX (1,136) Square 

Meters. 

Lot 9438 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(Public Plaza) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9438 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on all sides, by Road. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 53 deg. 43’ E., 3073.86 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 45 deg. 53’ E., 87.66 m. to point 2; 

thence S. 44 deg. 37’ E., 67.91 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 56’ W., 89.74 m. to point 4; 



thence N. 42 deg. 52’ W., 67.84 to the point of 

beginning; containing an area of SIX THOUSAND AND TWENTY (6,020) Square Meters. 

Lot 9481 

Dumingag Townsite, Ts-218 

(Playground) 

A PARCEL OF LAND (Lot 9481 of Dumingag Townsite, Ts-218), situated in the Barrio of Dumingag, 

Municipality of Molave, Province of Zamboanga. Bounded on all sides, by Road. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 53 deg. 28’ E., 3175.00 m. from B.L.L.M. 51, Dumingag Ts-218, 

thence N. 46 deg. 40’ E., 87.20 m. to point 2; 

thence S. 43 deg. 31’ E., 68.40 m. to point 3; 

thence S. 47 deg. 33’ W., 86.60 m. to point 4; 

thence N. 44 deg. 02’ W., 67.25 to the point of 

beginning; containing an area of FIVE THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY FOUR (5, 894) 

Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by Old Points; bearings true; 

date of survey, January, 1951 and approved on Sept. 17, 1954. 

NOTE: THESE LOTS were portions of Lot 5436 Cebuano Barracks Public Land Subdivision, Pls-61 

Case 9. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 366 

DECLARING FRIDAY, MARCH 22, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF RIZAL, BULACAN, PAMPANGA, NUEVA ECIJA, TARLAC, LAGUNA, 

CAVITE AND BATANGAS AND IN THE CITIES OF MANILA, QUEZON, PASAY, 

CALOOCAN, ANGELES, CABANATUAN, PALAYAN, SAN PABLO, CAVITE, TAGAYTAY, 

TRECE MARTIRES AND LIPA. 

WHEREAS, Friday, March 22, 1968, marks the birthday of General Emilio Aguinaldo, President of 

the Philippine Republic; and 

WHEREAS, it is fitting to honor on that day no only the illustrious General but also the unsung heroes 

who rose in revolt in the right provinces which spearheaded the fight for Philippine emancipation from 

Spain; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, March 22, 1968, as a special public holiday in 

the provinces of Rizal, Bulacan, Pampanga, Nueva Ecija, Tarlac, Laguna, Cavite and Batangas, and in 

the cities of Manila, Quezon, Pasay, Caloocan, Cabanatuan, Angeles, Palayan, San Pablo, Cavite, 

Tagaytay, Trece Martires and Lipa, to give the residents thereof opportunity to celebrate the honorable 

event with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 367 

EXTENDING UP TO MARCH 31, 1968, THE PERIOD WITHIN WHICH THE RESEARCH 

FOUNDATION IN PHILIPPINE ANTHROPOLOGY & ARCHEOLOGY, INC., MAY CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 320 dated December 20, 1967, authorized the Research Foundation in 

Philippine Anthropology & Archeology, Inc., to conduct a national fund campaign from November 1, 

1967 to January 31, 1968; 

WHEREAS, by reason of unavoidable circumstances, the said Foundation was able to start the 

campaign only on January 20, 1968; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the fund campaign period of the Research Foundation in Philippine Anthropology &Archeology, Inc., 

up to March 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 368 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 29 TO MAY 5, 1968, AS JUNIOR CHAMBER 

(JAYCEE) WEEK. 

WHEREAS, a Junior Chamber International Conference will be held in Manila from April 29 to May 

5, 1968, with delegates from Asia and other parts of the world to promote and fulfill Jaycee purposes, 

objectives and programs; and 

WHEREAS, public attention should be focused on the JAYCEE CREDO. 

That faith in God gives meaning and purposes to human life; 

That the Brotherhood of man transcends the sovereignty of nations; 

That economic justice can best be won by free men through free enterprise; 

That government should be of laws rather than of men; 

That each’s great treasures lie in human personality; and 

That service to humanity is the best work of life; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

authority vested in me by law, do hereby declare the period from April 29 to May 5, 1968, as Junior 

Chamber (Jaycee) Week under the auspices of the Manila Junior Chamber of Commerce. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 369 

DECLARING MARCH 18, 1968, AS “LIBERATION DAY” FOR THE ISLAND OF PANAY. 

WHEREAS, March 18, 1968, marks the 23rd anniversary of the landing of American liberation forces 

on the island of Panay at Tigbauan Beach, Iloilo; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 10, 1968, as “Liberation Day” for the Island of 

Panay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 370 

DECLARING AS SUBJECT TO THE JURISDICTION AND CONTROL OF THE REPUBLIC OF 

THE PHILIPPINES ALL MINERAL AND OTHER NATURAL RESOURCES IN THE 

CONTINENTAL SHELF OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Government of the Republic of the Philippines believes that further efforts to explore 

for and exploit new sources of petroleum and other natural resources should be encouraged; 

WHEREAS, the Congress of the Philippines, in Republic Act No. 387, as amended, known as the 

“Petroleum Act of 1949”, declared that “all natural deposits or occurrences of petroleum or natural gas 

in public and/or private lands in the Philippines, whether found in, on or under the surface of dry lands, 

creeks, rivers, lakes, or other submerged lands within the territorial waters or on the continental shelf, 

or its analogue in an archipelago, seaward from the shores of the Philippines which are not within the 

territories of other countries, belong to the Republic of the Philippines inalienably and 

imprescriptively”; and 

WHEREAS, it is established international practice sanctioned by the law of nations that a coastal state 

is vested with jurisdiction and control over the mineral and other natural resources in its seabed and 

subsoil of the continental shelf adjacent to its coasts but outside the area of the territorial sea to where 

the depth of the superjacent waters admits of the exploitation of such resources; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

that all the mineral and other natural resources in the seabed and subsoil of the continental shelf 

adjacent to the Philippines, but outside the area of its territorial sea to where the depth of the 

superjacent waters admits of the exploitation of such resources, including living organisms belonging 

to sedentary species, appertain to the Philippines and are subject to its exclusive jurisdiction and 

control for purposes of exploration and exploitation. In any case where the continental shelf is shared 

with an adjacent state, the boundary shall be determined by the Philippines and that state in accordance 

with legal and equitable principles. The character of the waters above these submarine areas as high 

seas and that of the airspace above those waters, is not affected by this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 371 

DECLARING MARCH 21, 1968 AS INTERNATIONAL DAY FOR THE ELIMINATION OF 

RACIAL DISCRIMINATION. 

WHEREAS, the United Nations General Assembly adopted Resolution No. 2307 requesting all States 

to commemorate during the International Year for Human Rights, March 21, 1968, as International 

Day for the Elimination of Racial Discrimination; 

WHEREAS, Member States have pledged themselves to cooperate with the United Nations by taking 

joint or separate action in carrying out its policies for the elimination of racial discrimination; 

WHEREAS, the Philippines is deeply committed to the principles and purposes of the United Nations 

Charter, the Universal Declaration of Human Rights, the International Covenants on Human Rights and 

the International Convention on the Abolition of All Forms of Racial Discrimination; and 

WHEREAS, the Constitution of the Philippines proclaims the principle of equality for all under the 

law; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 21, 1968, as International Day for the 

Elimination of Racial Discrimination in the Philippines and enjoin everybody to observe the Day 

appropriately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 372 

DECLARING SATURDAY, APRIL 13, 1968, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Saturday, April 13, 1968, may be declared special public holiday without detriment to the 

public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, April 13, 1968, as special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 373 

DECLARING TUESDAY, APRIL 2, 1968, AS “FRANCISCO BALAGTAS DAY”. 

WHEREAS, the second day of April is the birthday of Francisco Balagtas, Prince of Filipino poets; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to render homage to the great Filipino poet; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, April 2, 1968, as “Francisco Balagtas Day” in 

all Tagalog provinces and cities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 374 

DECLARING MAY 1968 TO APRIL 1969 AS NEPA YEAR. 

WHEREAS, the National Economic Protectionism Association (NEPA) has been organized for the 

protection and promotion of local products and industries; 

WHEREAS, the Philippine Government has launched a more extensive and vigorous program of 

economic development; and 

WHEREAS, the NEPA has contributed in a large measure towards economic development through its 

espousal of Philippine-made products and goods; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 1968 to April 1969 as “NEPA 

Year.” During this period, the NEPA is authorized to initiate and carry out projects for the promotion 

of economic development, particularly through patronage of Philippine-made goods. I call upon the 

mass media, including theater owners, to support NEPA projects. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 375 

DECLARING TUESDAY, APRIL 2, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, the second day of April is the birthday of Francisco Balagtas, Prince of Filipino poets; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the residents of the Province of Bulacan, his birthplace, an 

ample time to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, April 2, 1968, as a special public holiday in 

the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 376 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG, AND PARAÑAQUE, PROVINCE 

OF RIZAL, AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING THE SAME FOR 

NATIONAL SCIENCE DEVELOPMENT BOARD BUILDING SITE AND SCIENCE 

COMMUNITY SITE PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 423, dated July 12, 1957 which established the Fort 

Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the Municipalities of Pasig, Taguig and Parañaque, 

Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land embraced therein situated in the 

municipality of Taguig and reserve the same for building site and science community site purposes 

under the administration of the Chairman of the National Science Development Board, subject to 

private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more particularly described as 

follows: 

Proposed Site of the National 

Science Development Board 

and Science Community 

A parcel of land (the Proposed Site of the National Science Development Board and Science 

Community, being a portion of Lot 3-B-1-A of plan BSD-11810), situated in the Municipality of 

Taguig, Province of Rizal, bounded on the S., along lines 1-2-3-4-5, by Manila Creek; on the W., N., 

and E., along lines 5-6-7-8-9-10, by remaining portion of plan Bsd-11810; on the E., along line 10-11, 

by remaining portion of plan Psu-2-31 (Fort Bonifacio) and proposed Santos Avenue; and on the S. and 

E., along lines 11-12-13-14-1, by proposed site of the Philippine College of Commerce. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 46 deg. 44 min. E., 7,004.08 

meters from B.L.L.M. 1, Maricaban, Pasay City; 

thence S. 85 Deg. 09 min. W., 69.27 meters to point 2; 

thence N. 51 deg. 17 min. W., 70.20 meters to point 3; 

thence N. 89 deg. 57 min. W., 58.83 meters to point 16; 

thence N. 0 deg. 01 min. W., 125.58 meters to point 17; 

thence N. 61 deg. 54 min. E., 300.96 meters to point 18; 

thence N. 5 deg. 59 min. W., 42.91 meters to the point of beginning, containing an area of Fifty six 

thousand two hundred eighteen (56,218) square meters. 

All points referred to are indicate on the plan and marked on the ground as follows: point 1, by P.S. 

Cyl. Conc. Mons.; points 2,4 5, 14, 17 and 18, by Trees; point by P.S. Cyl. Conc. mon.; and the rest, by 

Stakes; bearing true; date of Survey, Feb. 18-20, 1968 and approved on Feb. 22, 1968. 

NOTE: This lot is a portion of Lot 392, Muntinlupa Estate, 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty 

eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 377 

RESERVING AN AREA OF 5½ HECTARES WITHIN THE ALABANG STOCK FARM 

SITUATED IN ALABANG, RIZAL, FOR THE SITE OF THE PHILIPPINE TRAINING SCHOOL 

FOR GIRLS UNDER THE ADMINISTRATION OF THE SOCIAL WELFARE 

ADMINISTRATION. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the Alabang Stock Farm of the Bureau of Animal Industry situated in Alabang, Rizal, a 

certain portion of land embraced therein and reserve the same for the site of the Philippine Training 

School for Girls under the administration of the Social Welfare Administration, which parcel of land is 

more particularly described as follows: 

Swo-41117 

(Republic of the Philippines, 

Training School for Girls) 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Swo-41117), situated in the Barrio of Alabang, Municipality 

of Muntinlupa, Province of Rizal. 

Bounded on the N., along line 1-2, by Road; on the E., SE., and S., along lines 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-

12-13-14-15-16, by Creek (4-5 meters wide); on the W., along line 16-17, by Madrigal’s Property; and 

on the NW. and W., along lines 17-18-1, by Bureau of Soils (Portion of Lot 392, Muntinlupa Estate). 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 88 deg. 06′ W., 1737.07 m. from L.M. 34, 

Muntinlupa Estate, 

thence S. 89 deg. 17′ E., 192.68 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 34′ W., 18.20 m. to point 3; 

thence N. 87 deg. 06′ W., 14.87 m. to point 4; 

thence S. 75 deg. 53′ W., 15.94 m. to point 5; 

thence S. 58 deg. 19′ W., 31.18 m. to point 6; 

thence S. 22 deg. 10′ W., 48.53 m. to point 7; 

thence S. 48 deg. 42′ W., 43.91 m. to point 8; 

thence N. 64 deg. 01′ W., 26.25 m. to point 9; 

thence S. 56 deg. 05′ W., 41.04 m. to point 10; 

thence S. 6 deg. 41′ W., 58.77 m. to point 11; 

thence S. 36 deg. 00′ W., 21.61 m. to point 12; 

thence S. 85 deg. 24′ W., 37.89 m. to point 13; 

thence S. 51 deg. 18′ W., 126.96 m. to point 14; 

thence S. 69 deg. 18’W., 74.38 m. to point 15; 

thence N. 89 deg. 57′ W., 58.83 m. to point 16; 

thence N. 0 deg. 01′ W., 125.58 m. to point 17; 

thence N. 61 deg. 54′ E., 300.96 m. to point 18; 

thence N. 5 deg. 59′ W., 42.91 m. to the point 

of beginning; containing an area of FIFTY SIX THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTEEN (56,218) 

Square Meters. 



All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 1, by P.S. 

Cyl. Cons. Mon.; points 2,4,5,14,17 and 18, by Trees; point 16, by P.S. Cyl. Conc. Mon.; and the rest, 

by Stakes; bearings true; date of survey, Feb. 18-20, 1968 and approved on Feb. 22, 1968. 

NOTE: This Lot is a portion of Lot 392, Muntinlupa Estate. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 378 

RESERVING FOR PORT FACILITY SITE PURPOSES UNDER THE PROVISIONS OF THE 

PUBLIC LAND ACT A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 

THE NORTH HARBOR, DISTRICT OF TONDO, CITY OF MANILA. 

Upon the recommendation of the Tondo Foreshore Development Committee created under 

Administrative Order No. 92, series of 1967, and pursuant to the provisions of Republic Act No. 1967, 

as amended by Republic Act o. 2439 and the Public Land Act, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or disposition and reserve for port facility 

sire purposes under the administration of the Commissioner of Customs, subject to private rights, if any 

there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the North Harbor, District of Tondo, 

City of Manila, bounded on the North by the proposed Roxas Boulevard Extension; on the West by a 

line one-hundred (100) meters parallel to and east of the existing marginal bulkhead; on the South by 

the existing bulkhead at Slip “0”; and on the East by a line two hundred (200) meters parallel to and 

East of the existing marginal bulkhead, as shown in the attached plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 379 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 15 TO 21, 1968, AS SCIENCE AND TECHNOLOGY 

WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 15 to 21, 1968, as 

Science and Technology Week to be observed throughout the country, in schools, colleges and 

universities, with appropriate ceremonies, under the sponsorship of the National Science Development 

Board. 

The following are hereby designated members of a committee to take charge of the national observance 

of the Week with the theme, “Science and the Challenge of Development:” 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, Philippine Academy of Science and Humanities Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Secretary of Agriculture and Natural Resources Member 

The Secretary of Commerce and Industry Member 

The Secretary of Education Member 

The Secretary of Health Member 

The Chairman, National Research Council of the Philippines Member 

The President, Confederation of Scientific and Technological Organization of the Philippines Member 

The President, Philippine Council of Science and Technology Member 

The President, United Technological Organization of the Philippines Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club of the Philippines Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 380 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED AT BAGOBANTAY, QUEZON CITY, AS SITE FOR THE HOME FOR THE AGED 

AND INFIRM UNDER THE ADMINISTRATION OF THE SOCIAL WELFARE 

ADMINISTRATION. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve as Home for the Aged and Infirm site purposes under the administration 

of the Social Welfare Administrator, subject to private rights, if any there be, a parcel of land of the 

private domain situated at Bagobantay, Quezon City, which parcel of land is more particularly 

described as follows: 

(Proposed Home for the Aged and Infirm, Social Welfare Administration) 

“A parcel of land (Lot 4 Block 17 of the subdivision plan Psd-__ being a portion of Lot 13, Block 6, 

Psd-72308, L.R.C. (GLRO) Rec. No. 7681) situated in the District of Bagobantay, Quezon City. 

Bounded on the W., along line 1-2, by Lot 2, Block 17; on the N., along line 2-3, by Lot 1, Block 17; 

on the E., along line 3-4, by Lot 1, Block 17; on the S., and SW., along line 4-5-6-1, by Road Lot. 

Beginning at point marked “1” on plan, being N. 20 deg. 21’ W., 2281.53 from B.L.L.M. No. 7, 

Quezon City; 

thence N. 12 deg. 37’ E., 64.00 m. to point 2; 

thence S. 77 deg. 23 E., 151.65 m. to point 3; 

thence S. 12 deg. 37’ W., 71.00 m. to point 4; 

thence N. 77 deg. 23 W., 38.65 m. to point 5; 

thence N. 32 deg. 23 W., 9.91 m. to point 6; 

thence N. 77 deg. 23’ W., 105.00 m. to point of 

beginning; containing an area of TEN THOUSAND SQUARE METERS AND SIXTY SQUARE 

DECIMETERS (10,000.60) subject to future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 381 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 22 TO 28 OF EVERY YEAR AS “RURAL 

BROADCAST WEEK”. 

WHEREAS, the Government’s five-year socio-economic development program envisages increased 

agricultural production to bring about more abundant supply of food, increase the income of our 

farmers, and improve the national standard of living; 

WHEREAS, all government offices concerned have been called upon to disseminate the wealth of 

information in modern agricultural techniques to farmers to make the program effective; and 

WHEREAS, the Rural Broadcasters Council has pledged to cooperate in educating our farmers in 

modern agricultural knowledge through its chain of radio networks throughout the country; which 

cooperation deserves due recognition; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 22 to 28, of every year as Rural Broadcasting Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 382 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 20 TO 28 OF EVERY YEAR AS ELECTRONICS AND 

TELECOMMUNICATIONS WEEK. 

WHEREAS, electronics has penetrated and manifested its effects in almost all fields of human 

endeavor; 

WHEREAS, electronics has been invaluable in alerting the general public to national calamities such 

as typhoons and earthquakes by providing information and instructions on precautions to take; 

WHEREAS, electronics provides the country with reliable, fast, and accurate information through 

broadcast and TV stations and communication stations on import national issues; and 

WHEREAS, it is timely to focus attention on the invaluable contribution of electronics and 

telecommunications to social and economic progress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from July 22 to 28 of every year as “Electronics and Telecommunications Week”. I call on 

all sectors to extend every possible assistance and cooperation in making the celebration of the week a 

success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 383 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 15, 1968, FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has far more than three decades carried on successfully 

the task of citizenship training and character building of the country’s youth; 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines now counts with more than 500,000 Scouts and 

Scouters, which makes it one of the leading Boy Scout Associations in the world; 

WHEREAS, this tremendous endeavor of continuing the efforts of attracting more youth and adults to 

the fold of the Scouting Movement for a better tomorrow requires the sustained and continuous support 

of the populace in the country; and 

WHEREAS, the annual fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate 

the period from July 1 to August 15, 1968, for the Boy Scouts of the Philippines to conduct its 1968 

National Fund Campaign to raise the necessary funds for its projects. I urge all citizens and residents to 

extend all the necessary assistance and support in order that it may be able to continue with its noble 

undertaking of training the country’s youth for good and participating citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 384 

AMENDING THE COMPOSITION OF THE PHILIPPINE COMMITTEE TO UNDERTAKE 

PREPARATIONS FOR OBSERVANCE OF INTERNATIONAL YEAR FOR HUMAN RIGHTS 

1968. 

The composition of the Committee created under Proclamation No. 315 dated December 15, 1967, is 

hereby amended to include the following as additional members thereof: 

Hon. Ernesto Mata Secretary of National Defense 

Hon. Claudio Teehankee Secretary of Justice 

Hon. Faustino Sy Changco Commissioner of the Budget 

Hon. Ernesto Maceda Secretary, Presidential Arm on Community Development 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 385 

EXTENDING UP TO MAY 31, 1968, THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE CANCER 

SOCIETY, INC., MAY CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 

CAMPAIGN 

WHEREAS, Proclamation No. 314, dated December 15, 1967, authorized the Philippine Cancer 

Society, Inc., to conduct a national educational membership and fund campaign from January 15 to 

April 15, 1968; and 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society Inc., needs more time to realize its fund campaign goal of 

₱350,000.00 to help carry out its free cancer detection program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the national educational, membership and fund campaign of the Philippine Cancer 

Society, Inc. up to May 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 386 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 28 TO MAY 4, 1968, AS “RURAL BANK WEEK”. 

WHEREAS, the government recognizes that self-sufficiency not only in rice and corn but also in other 

food staples is essential to national progress; 

WHEREAS, such small financial institutions as rural banks have ably demonstrated their effectiveness 

as instruments in the attainment f increased food productivity; 

WHEREAS, to underscore the role that rural banks play in nation building, the Rural Bankers 

Association of the Philippines, in joint sponsorship with the Central Bank of the Philippines, 

traditionally conducts an annual convention of rural bankers with stress on a specialized function 

rendered by the banks for the socio-economic uplift of our people; and 

WHEREAS, this year the annual convention of rural bankers will be held in Baguio City from May 2 

to 4, 1968, with the theme: “”SELF-SUFFICIENCY IN FISH, LIVESTOCK, POULTRY, 

VEGETABLES AND FRUITS” and “DEVELOPMENT OF SMALL SCALE INDUSTRIES”. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the vital contribution of the rural banking system to the achievement of a rising level of production, 

employment and real income do hereby declare the period from April 28 to May 4, 1968, as “RURAL 

BANK WEEK” under the auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and the Central 

Bank of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 387 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED AT PORO, SAN FERNANDO, LA UNION. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement or other disposition and reserve in favor of the Philippine Navy for its 

base operations, subject to private rights, if there be any, and to actual survey, the following parcel of 

Public Domain situated at Barrio Poro, Municipality of San Fernando, Province of La Union, Island of 

Luzon, and particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” (on Bureau of Lands Plan IR-1019), S 74° 49’ W., 3048.27 M. from 

BLLM No. 3, 

thence N. 3° 12’ E., 44.00 m. to point 2; 

thence S. 81° 00’ E., 15.00 m. to point 3; 

thence N. 2° 43’ E., 61.03 m. to point 4; 

thence N. 87° 17’ E., 122.55 m. to point 5; 

thence N. 87° 54’ E., 4.08 m. to point 6; 

thence S. 1° 34’ E., 71.50 m. to point 7; 

thence N. 82° 36’ E., 20.67 m. to point 8; 

thence S. 6° 28’ E., 8.00 m. to point 9; 

thence S. 6° 28’ E., 32.84 m. to point 10; 

thence N. 89° 14’ W., 37.93 m. to point 11; 

thence S. 7° 10’ W., 52.60 m. to point 12; 

thence S. 7° 10’ W., 15.00 m. to point 13; 

thence S. 19° 58’ W., 12.88 m. to point 14; 

thence S. 14° 48’ W., 50.01 m. to point 15; 

thence S. 74° 20’ E., 60.00 m. to point 16; 

thence S. 74° 20’ E., 15.00 m. to point 17; 

thence S. 3° 01’ W., 28.95 m. to point 18; 

thence S. 16° 08’ W., 49.10 m. to point 19; 

thence S. 66° 35’ W., 37.05 m. to point 20; 

thence S. 36° 46’ W., 9.14 m. to point 21; 

thence N. 89° 30’ W., 9.84 m. to point 22; 

thence N. 78° 29’ W., 30.09 m. to point 23; 

thence N. 88° 12’ W., 13.65 m. to point 24; 

thence S. 53° 12’ W., 12.00 m. to point 25; 

thence N. 33° 12’ W., 33.84 m. to point 26; 

thence N. 7° 12’ E., 5.00 m. to point 27; 

thence N. 7° 12’ E., 63.79 m. to point 28; 

thence N. 14° 12’ E., 69.91 m. to point 29; 

thence N. 88° 12’ W., 52.31 m. to point 30; 

thence N. 1° 31’ W., 117.02 m. to point of; 

beginning, containing an area of FORTY FOUR THOUSAND NINE HUNDRED SEVEN (44, 907) 

square meters more or less; Bounded on the west along lines 30-2 by Lot 1; on the north along line 4-5 

by the Lot of Agaton Munar, along line 5-6 by Public Lands; on the east along lines 6-8 by the lot of 

Ismael Salonga, along line 8-9 by Public Land, along line 9-10 by the lot of Pablo Flores, along line 

10-11 by Public Land, along 11-12 by the lot of Simon Munar, along line 12-13 by Public Land 

(Road), along lines 13-14 by Public Land, along lines 14-15 by Pedro Dulay along lines 16-17 by 

Public Land; on the east along lines 17-20 by the China Sea; on the South along lines 20-26 by the 



China Sea; on the West along lines 26-27 by Public Land, along lines 28-30 by the lot of Pedro Dulay, 

along line 30 to point of beginning by lot 1. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 387 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED AT PORO, SAN FERNANDO, LA UNION. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement or other disposition and reserve in favor of the Philippine Navy for its 

base operations, subject to private rights, if there be any, and to actual survey, the following parcel of 

Public Domain situated at Barrio Poro, Municipality of San Fernando, Province of La Union, Island of 

Luzon, and particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” (on Bureau of Lands Plan IR-1019), S 74° 49’ W., 3048.27 M. from 

BLLM No. 3, 

thence N. 3° 12’ E., 44.00 m. to point 2; 

thence S. 81° 00’ E., 15.00 m. to point 3; 

thence N. 2° 43’ E., 61.03 m. to point 4; 

thence N. 87° 17’ E., 122.55 m. to point 5; 

thence N. 87° 54’ E., 4.08 m. to point 6; 

thence S. 1° 34’ E., 71.50 m. to point 7; 

thence N. 82° 36’ E., 20.67 m. to point 8; 

thence S. 6° 28’ E., 8.00 m. to point 9; 

thence S. 6° 28’ E., 32.84 m. to point 10; 

thence N. 89° 14’ W., 37.93 m. to point 11; 

thence S. 7° 10’ W., 52.60 m. to point 12; 

thence S. 7° 10’ W., 15.00 m. to point 13; 

thence S. 19° 58’ W., 12.88 m. to point 14; 

thence S. 14° 48’ W., 50.01 m. to point 15; 

thence S. 74° 20’ E., 60.00 m. to point 16; 

thence S. 74° 20’ E., 15.00 m. to point 17; 

thence S. 3° 01’ W., 28.95 m. to point 18; 

thence S. 16° 08’ W., 49.10 m. to point 19; 

thence S. 66° 35’ W., 37.05 m. to point 20; 

thence S. 36° 46’ W., 9.14 m. to point 21; 

thence N. 89° 30’ W., 9.84 m. to point 22; 

thence N. 78° 29’ W., 30.09 m. to point 23; 

thence N. 88° 12’ W., 13.65 m. to point 24; 

thence S. 53° 12’ W., 12.00 m. to point 25; 

thence N. 33° 12’ W., 33.84 m. to point 26; 

thence N. 7° 12’ E., 5.00 m. to point 27; 

thence N. 7° 12’ E., 63.79 m. to point 28; 

thence N. 14° 12’ E., 69.91 m. to point 29; 

thence N. 88° 12’ W., 52.31 m. to point 30; 

thence N. 1° 31’ W., 117.02 m. to point of; 

beginning, containing an area of FORTY FOUR THOUSAND NINE HUNDRED SEVEN (44, 907) 

square meters more or less; Bounded on the west along lines 30-2 by Lot 1; on the north along line 4-5 

by the Lot of Agaton Munar, along line 5-6 by Public Lands; on the east along lines 6-8 by the lot of 

Ismael Salonga, along line 8-9 by Public Land, along line 9-10 by the lot of Pablo Flores, along line 

10-11 by Public Land, along 11-12 by the lot of Simon Munar, along line 12-13 by Public Land 

(Road), along lines 13-14 by Public Land, along lines 14-15 by Pedro Dulay along lines 16-17 by 

Public Land; on the east along lines 17-20 by the China Sea; on the South along lines 20-26 by the 



China Sea; on the West along lines 26-27 by Public Land, along lines 28-30 by the lot of Pedro Dulay, 

along line 30 to point of beginning by lot 1. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 388 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MALABON, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND 

OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 

Director of Public Schools, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of Malabon, province of Rizal, Island of Luzon, more 

particularly described as follow: 

Block 8, Swo-40720 

Proposed Proclamation for 

SCHOOL SITE 

A PARCEL OF LAND (the proposed SCHOOL SITE), situated in the barrio of Tañong, Municipality 

of Malabon, Province of Rizal. Bounded on the SW., NW. and NE., along lines 1-2-3-4-5-6, by 

Proposed Road, and on the SE., along line 6-1, by Malabon River. Beginning at a point marked “1” on 

the attacked Sketch Plan, being S. 24 deg. 37′ E., 657.57 m. from B.L.L.M. 1, Mp. of Malabon, Rizal, 

thence N. 34 deg. 15′ W., 39.48 m. to point 2; 

thence N. 9 deg. 41′ E., 2.14 m. to point 3; 

thence N. 48 deg. 22′ E., 64.20 m. to point 4; 

thence S. 68 deg. 01′ E., 1.12 m. to point 5; 

thence S. 32 deg. 57′ E., 57.84 m. to point 6; 

thence S. 64 deg. 07′ W., 65.15 to the point of 

beginning; containing an area of THREE THOUSAND TWO HUNDRED FORTY FOUR (3,244) 

Square Meters. All points referred to are indicated on the attached Sketch Plan. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 389 

REVOKING PROCLAMATION NO. 272 DATED MARCH 6, 1956, WHICH RESERVED A 

PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN IN DAVAO CITY FOR CITY GOVERNMENT 

OFFICE PURPOSES, AND RESERVING THE SAME AREA COVERED THEREBY FOR 

SCHOOL SITE PURPOSES. 

Pursuant to Section 64 (c) of the Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby revoke Proclamation N. 272 dated March 6, 1956, and reserve 

the area covered thereby for school site purposes under the administration of the Director of Public 

Schools. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 390 

DECLARING THE PERIOD FROM MAR 1, 1968 TO APRIL 30, 1969, AS NATIONAL SOCIAL 

ACTION AND ECONOMIC DEVELOPMENT YEAR, AND CREATING A COMMITTEE TO 

IMPLEMENT PROGRAMS INCIDENT THERETO. 

WHEREAS, our country must mobilize immediately all its resources to attack poverty, illiteracy and 

social injustice and continue its program of social and economic development; 

WHEREAS, there is a need to cultivate in our people new habits, sound values, proven ways of social 

cooperation and proper motivations imperative to social and economic development; and 

WHEREAS, it is imports that economic development and social awareness be supported and 

maintained in the face of population explosion and other equally serious problems; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in my by law, do hereby declare the period from May 1, 1968, to April 30, 1969, as 

National Social Action and Economic Development year. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to support and cooperate in undertaking projects that 

will hasten our social and economic development. I call upon them to commemorate that year in ways 

most appropriate to that occasion. 

A Committee is hereby created to implement all programs incident thereto: 

Honorable Blas Ople Chairman 

Bishop Mariano Gaviola Co-Chairman 

Honorable Onofre D. Corpuz Vice-Chairman 

Dean Conrado Benitez Co-Vice Chairman 

Dr. Juan Flavier Executive Secretary 

Mr. Amando B. Isip Member 

Atty. Jeremias Montemayor Member 

Mr. Ramon Jimenez Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 391 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 505, DATED DECEMBER 4, 

1965, WHICH ESTABLISHED ANGAT WATERSHED RESERVATION, A CERTAIN PORTION 

THEREOF PER B.F. MAP NO. WR-3, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

NORZAGARAY AND SAN JOSE, PROVINCE OF BULACAN AND MUNICIPALITY OF 

MONTALBAN, PROVINCE OF RIZAL, AND RESERVING THE SAME AS ANGAT 

WATERSHED AND FOREST, FOREST RANGE AND WATERSHED MANAGEMENT PILOT 

PROJECT RESERVE. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby exclude from the operation of Proclamation No. 505, dated December 4, 1965, which 

established the Angat Watershed Reservation, a certain portion thereof located in the Municipalities of 

Norzagaray and San Jose, Province of Bulacan and Municipality of Montalban, Province of Rizal, and 

declare the same, subject to private rights, if any there be, as ANGAT WATERSHED AND FOREST, 

FOREST RANGE AND WATERSHED MANAGEMENT PILOT PROJECT RESERVE under the 

administration and control of the Director of Forestry and the General Manager of the National 

Waterworks and Sewerage Authority who shall jointly have the authority to regulate the use and 

occupancy of said watershed forest reserve and cutting, collection and removal of timber and other 

forest products therein in accordance with forest laws and regulations. 

The aforementioned portion of public domain is shown and more particularly described as follows: 

Beginning at point marked “1” on B.F. Map No. WR-3, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 

cms., identical to Corner 1 Angat Watershed Reservation (IR-264) and Corner 17, Alienable or 

Disposable Bulacan Land Classification Project No. 16-A; 

Thence N 22° E, 1,800.00 meters to Corner 2, a point on Ipo Dam at the South bank of Angat River; 

Thence following Angat River upstream in a general northeasterly direction about 5,520.80 meters to 

corner 3, and old monument identical to Corner 3, Lot A, Insular Reservation (IN-69); 

Thence D-D, 829.50 meters to point 4, old monument identical to Corner 2, Lot A, Insular Reservation 

(IN-69); 

Thence following top of ridge in a general northeasterly direction, about 1,100.00 meters to Corner 5, a 

point on top of ridge; 

Thence following top of ridge in a general southeasterly direction about 2,085.00 meters to Corner 6, a 

point on top of ridge; 

Thence following top of ridge in a general northeasterly and southeasterly directions, about 4,550.00 

meters to Corner 7, a point on top of Mt. Oriod; 

Thence following top of ridge in a general southwesterly and southeasterly directions 3,920.00 meters 

to Corner 8, a point on top of Mr. Siam Bundoc; 



Thence following top of ridge in a southwesterly direction, about 1,380.00 meters to Corner 9, a 

concrete PLS/MWD monument identical to corner 84 Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence S 47° 05′ W, 1,032.67 meters to Corner 10, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 85, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence S 66° 49’W., 453.89 meters to Corner 11, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 86, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence S 88° 06′ W, 145.71 meters to Corner 12, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 87, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 71° 46′ W., 424.47 meters to Corner 13, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 88, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence S 65° 30′ W, 518.06 meters to Corner 14, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 89, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence S 44° 23′ W, 387.75 meters to Corner 15, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 90, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence n, 38° 38′ W, 326.63 meters to Corner 16, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 91, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 87° 07′ W, 1,076.27 meters to Corner 17, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 50 cms., 

identical to Corner 92, Angat Watershed Reservation (Ir-264); 

Thence N 68° 09′ W, 1,755.04 meters to Corner 18, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 93, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 82° 01′ W, 1,579.36 meters to Corner 19, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 94, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 38° 02′ W, 1,664.08 meters to Corner 20, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 95, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 60° 56′ W, 626.13 meters to Corner 21, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 96, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 8° 15′ W. 229.20 meters to Corner 22, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 97, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 6° 21′ W, 1,372.72 meters to Corner 23 PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 98, Angat Watershed Reservation (IR-264); 

Thence N 67° 11′ W, 747.92 meters to Corner 24, PLS/MWD concrete monument 20 x 20 x 50 cms., 

identical to Corner 99, Angat Watershed Reservation (IR-264) and Corner 18, Alienable or Disposable 

Bulacan Land Classification Project No. 16-A; 

Thence N 8° 46′ E, 669.48 meters to Corner 1, the point of beginning containing an area of SIX 

THOUSAND SIX HUNDRED (6,600.00) HECTARES, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 393 

RESERVING FOR SETTLEMENT AND DISPOSITION UNDER THE ADMINISTRATION AND 

CONTROL OF THE LAND AUTHORITY A CERTAIN PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF CATANAUAN AND BUENAVISTA, PROVINCE OF 

QUEZON, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Governor of the Land Authority and pursuant to the authority vested 

in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for 

settlement and disposition under the administration and control of the Land Authority, subject to 

private rights, if any there be, a certain parcel of the public domain transferred to it by the Armed 

Forces of the Philippines in an agreement executed by and between the Armed Forces of the 

Philippines, as transferor, and the Land Authority as transferee, dated June 20, 1967, situated in the 

Municipalities of Catanauan and Buenavista, Province of Quezon, Island of Luzon, more particularly 

described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS 

“A parcel of land situated in the municipalities of Catanauan and Buenavista, province of Quezon, with 

the following boundaries: 

“On the north, bounded by Prop. D.C. Project No. 23-F applied for by Veterans Association of 

Atimonan Quezon; on the East, bounded by unclassified and declared timberland and watershed; on the 

South, bounded by timberland and watershed formerly portion of Project 23, Block D, L.C. 243, and 

Proj. No. 23-D, Block 11 which is alienable and disposable; on the West, bounded by Proj. No. 23-D, 

Block VI respectively which are alienable and disposable.” 

“Containing an approximate area of ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED (1,700) hectares. 

Subject to future survey.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 392 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO AUGUST 15, 1968, FOR THE TWENTIETH 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST. 

To enable the Community Chest to carry on its community welfare services, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 to August 15, 

1968, for its twentieth annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Manila, Quezon City, Pasay 

City, Caloocan City and municipalities of Makati, Malabon, Mandaluyong, Navotas, Parañaque and 

San Juan, Province of Rizal, to support this campaign and to give generously to the Community Chest 

which unites into one annual appeal the 34 fund campaigns of the following welfare agencies: 

Abiertas House of Friendship 

American Philippine Guardian 

Asociacion de Depas Filipinas Settlement House 

Asilo de San Vicente de Paul 

Catholic Youth Organization 

Free Legal Aid Clinic 

St. Joseph’s Patronage of the Sick 

St. Philomena’s Patronage of the Sick Poor 

Patronate de Nuestra Sra. de Lourdes 

Patronato de Santa Luisa de Marillac 

Girl Scouts of the Philippines 

Quezon City Girl Scouts Council 

Pasay Girl Scout’s Council 

Manila Girl Scout’s Council 

Rizal Girl Scout’s Council 

Caloocan City Girl Scouts Council 

Good Shepherd Convent 

Heart of Mary Villa 

La Proteccion de la Infancia 

Manila Children’s Hospital 

Cota de Leche 

National Federation of Women’s Club Nursery Classes 

Philippine Association of the Deaf 

Philippine Band of Mercy 

Philippine Agency for Community and Family 

YMCA of the Philippines 

Manila YMCA 

Downtown YMCA 

Quezon City YMCA 

YWCA of the Philippines 

Manila YWCA 

General Assembly of the Blind 

Family Life Workshop of the Philippines 

Young Christian Workers 

I authorize and urge all government officials and employees including all school authorities and 

techers, to accept, for the Community Chest, fund-raising responsibilities and to give full support and 

dedicated leadership in their respective communities 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 393-A 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN IN CEBU CITY FOR MOTOR 

POOL SITE PURPOSES. 

Pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for motor pool site purposes of the Bureau of Public Highways, under 

the administration of the Commissioner of Public Highways, subject to private rights, if any there be, a 

certain parcel of land of the public domain situated in Barrio Carreta, City of Cebu, which parcel of 

land is more particularly described as follows: 

(Proposed Motor Pool Site, Bureau of Public Highways) 

“A PARCEL OF PUBLIC LAND, situated in the Barrio of Carreta, City of Cebu. Bounded on the S.E., 

along line 1-2, by canal; on the S., along line 2-3, by Lot 1, RI-1001; on the S.W., along line 3-4, by 

Public Land; along lines 4-5-6-7, by Msi-V-22192; on the W., along line 7-8, by Lot 113; along lines 

8-9-10, by Lots 1369 and 112; along line 10-11, by lot 1093; on the N.E., along line 11-12, by Lot 818; 

along line 12-13, by Lot 819; along line 13-14, by Lot 844; along line 14-15, by Lot 848; along line 15-

16, by Lot 659; along line 16-17, by Lot 1080; on the N., along line 17-18, by Lot 847; along line 18-

19, by Lot 846; along line 19-20, by Lot 870; along line 20-21, by Lot 110 all of Banilad Estate; on the 

N.E., along line 21-22, by Gen. Maxilom St. (30.00 MV); on the E., along lines 22-23-24-25-1, by Lot 

11 of S.W.O. 40899. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 89 deg. 11’E., 609.79 m. from 

Mon. 1, Banilad Estate; 

thence S. 18 deg. 52’W., 116.40 m. to point 2; 

thence N. 61 deg. 21’W., 55.90 m. to point 3; 

thence N. 32 deg. 31’W., 17.30 m. to point 4; 

thence N. 27 deg. 46’E., 27.42 m. to point 5; 

thence S. 73 deg. 50’W., 32.14 m. to point 6; 

thence N. 20 deg. 57’W., 26.40 m. to point 7; 

thence N. 8 deg. 58’E., 9.88 m. to point 8; 

thence N. 1 deg. 24’W., 16.40 m. to point 9; 

thence N. 40 deg. 20’W., 22.60 m. to point 10; 

thence N. 18 deg. 52’E., 21.30 m. to point 11; 

thence N. 18 deg. 52’E., 9.00 m. to point 12; 

thence N. 18 deg. 52’E., 19.20 m. to point 13; 

thence N. 18 deg. 52’E., 12.40 m. to point 14; 

thence N. 18 deg. 52’W., 27.40 m. to point 15; 

thence N. 18 deg. 52’W., 14.80 m. to point 16; 

thence S. 18 deg. 52’E., 6.10 m. to point 17; 

thence S. 18 deg. 52’E., 18.70 m. to point 18; 

thence S. 18 deg. 52’E., 10.50 m. to point 19; 

thence N. 18 deg. 52’E., 36.30 m. to point 20; 

thence N. 18 deg. 52’E., 21.10 m. to point 21; 

thence S. 18 deg. 52’E., 51.96 m. to point 22; 

thence S. 18 deg. 52’W., 12.01 m. to point 23; 

thence N. 18 deg. 52’W., 12.00 m. to point 24; 

thence S. 18 deg. 52’W., 19.43 m. to point 25; 

thence S. 18 deg. 52’E., 27.97 m. to the point 

of beginning; containing an area of THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY FIVE 

(13,825) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on plan and are marked on the 

ground as follows: points 1, 2, 3, 4, 6, 22, 23, 24 and 25 are P.S. Cyl. Conc. Mon. 15 x 60 cms.; point 



21 by stake; all the rest are old. P.L.S. Cyl. Conc. Mon. 15 x 60 cms.; bearings true; date Survey, 

January 15-18, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 394 

AUTHORIZING THE NATIONAL LEAGUE OF PUERTICULTURE CENTERS OF THE 

PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

FROM MAY 16 TO JUNE 15, 1968. 

WHEREAS, the National League of Puerticulture Centers of the Philippines, Inc. has served the health 

needs of indigents through its 967 puerticulture centers and maternity houses all over the country; and 

WHEREAS, the movement is a worthy instrument in bringing about a healthy way of life among the 

poor and deserves full support and assistance; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the National League of Puerticulture Centers of the 

Philippines, Inc., to conduct an educational and fund campaign from May 16 to June 15, 1968. I urge 

that puerticulture centers may continue with their humanitarian work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 395 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL 

SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider an urgent legislative measure, H.B. No. 17330-APPROPRIATION ACT. 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commending on 

May 17, 1968. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 396 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 17 TO JUNE 23, 1968, AS NATIONAL INTEGRATION 

WEEK.” 

WHEREAS, the desire to integrate and assimilate the cultural minorities, who until lately were referred 

to as Non-Christian, into the national way of life, goes back to Spanish colonial times; 

WHEREAS, all efforts by the different government agencies since have fallen short of this goal; 

WHEREAS, the Commission on National Integration, which was created in 1957 has made great 

strides towards their integration; and 

WHEREAS, in support of the present Commission’s mission of accelerating the integration process, it 

is necessary to focus national attention on the cultural minorities, thus, enhancing mutual 

understanding and respect for each others culture; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the necessity of effecting in a more rapid and complete manner the economic, social, moral, and 

political advancement of the cultural minorities and their integration into the body politic, do hereby 

declare the period from June 17 to 23, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 397 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE GERIATRICS ORGANIZATION, 

INC. 

WHEREAS, the Philippine Geriatrics Organization, Inc. was authorized to conduct an educational and 

fund campaign from March 1 to May 31, 1968, under Proclamation No. 253 dated August 25, 1967; 

and 

WHEREAS, the said organization needs additional time to prosecute its campaign; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the fund campaign of the Philippine Geriatrics Organization, Inc. up to August 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 398 

DECLARING TUESDAY, MAY 28, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CABA, LA 

UNION. 

WHEREAS, Tuesday, May 28, 1968, marks the 205th death anniversary of Diego Silang, one of our 

foremost national heroes; and 

WHEREAS, the people of Caba, La union, where he was born should be afford the opportunity to pay 

fitting homage to the hero; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby declare 

Tuesday, May 28, 1968, as a special public holiday in Caba, La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 399 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 178 DATED MARCH 4, 

1967, A PORTION OF LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR 

PUBLIC SERVICE COMMISSION BUILDING SITE PURPOSES. 

By virtue of the powers bested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of proclamation No. 178 dated March 4, 1967 which 

reserved a parcel of land of the private domain situated in Quezon City for Land Transportation 

Commission building site purposes, a portion of the land embraced therein and reserve the same for 

building site purposes of the Public Service Commission, under the administration of the Public 

Service Commissioner, subject to private rights, if any there be, which parcel of land is more 

particularly described as follows: 

“PUBLIC SERVICE COMMISSION 

Lot 1-A, (LRC) Psd 

A parcel of land (Lot 1-A of the subdivision plan (LRC) Psd being a portion of Lot 1, Psd-11494, 

L.R.C. (GLRO) Rec. No. 7681) situated in the District of Diliman, Quezon City. Bounded on the NE., 

points 15-16, by Lot 1-8 of the subdivision plan; on the Se., and SW.; Points 16-1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-

11-12-13-14 by Lot 3, Psd-11494; on the NW., points 14-15 by Lot 1-B of the subdivision plan. 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 76 deg. 26 min. W., 1052.59 m. from B. L. L. M. No. 

7, Quezon City. 

thence S. 5 deg. 07 min. W., 9.14 m. to point 2; 

thence S. 9 deg. 53 min. W., 9.14 m. to point 3; 

thence S. 24 deg. 53 min. E., 9.14 m. to point 4; 

thence S. 39 deg. 53 min. E., 9.14 m. to point 5; 

thence S. 54 deg. 53 min. E., 5.68 m. to point 6; 

thence S. 21 deg. 01 min. E., 4.07 m. to point 7; 

thence S. 12 deg. 37 min. W., 16.92 m. to point 8; 

thence S. 65 deg. 48 min. W., 4.02 m. to point 9; 

thence N. 61 deg. 08 min. W., 11.00 m. to point 10; 

thence N. 63 deg. 38 min. W., 28.63 m. to point 11; 

thence N. 66 deg. 08 min. W., 28.63 m. to point 12; 

thence N. 68 deg. 38 min. W., 28.63 m. to point 13; 

thence N. 71 deg. 08 min. W., 6.97 m. to point 14; 

thence N. 12 deg. 41 min. E., 89.26 m. to point 15; 

thence S. 76 deg. 49 min. E., 79.00 m. to point 16; 

thence S. 12 deg. 37 min. W., 53.68 m. to the point 

of beginning; containing an area of TEN THOUSAND (10,000) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 400 

RESERVING FOR ICE AND COLD STORAGE PLANT SITE PURPOSES A PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN ILOILO CITY, PANAY ISLAND 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 83 of Commonwealth Act No. 141, I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for Ice and Cold Storage Plant 

site purposes, under the administration of the Philippines Fisheries Commission, subject to private 

rights, if any there be, a parcel of Land of the public domain, situated I Iloilo City, Island Panay, more 

particularly described in Bureau of Lands Plan NR-227, as follows: 

“A parcel of land (as shown on plan NR-227), situated in the City of Iloilo, Island of Panay. Bounded 

on the W., along line 1-2. By Lot 641, Iloilo Cad.; on the NE., along line 2-3, by Rizal street; on the E., 

a one line -4, by property of Natalia Evangelista; on the SW., along line 4-5, by Iloilo Street; on the 

NE., along line 6-1, by Lot 461, Iloilo Cad. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 77 deg. 

32’W., 633.73 m. from B. L. L. M. 1, Iloilo Cad., 

thence N. 12 deg. 00′ E., 10.18 m. to point 2; 

thence S. 76 deg. 23′ E., 8.70 m. to point 3; 

thence S. 3 deg. 01′ E., 59.00 m. to point 4; 

thence N. 70 deg. 36′ W., 34.83 m. to point 5; 

thence N. 1 deg. 59′ W., 48.00 m. to point 6; 

thence S. 67 deg. 44′ E., 22.50 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED NINETEEN (1, 619) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 1 

and 2, by Old P. L. S. Cyl. Conc, Mons.; and the rest, by P. S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of 

survey, August 9, 1967, and approved on February 13, 1968.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1968). [Proclamation Nos. : 322 – 507]. Manila : 

Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 401 

DECLARING A STATE OF EMERGENCY IN THE PROVINCES OF ALBAY, A CAMARINES 

NORTE, CAMARINES SUR, CATANDUANES, SORSOGON AND THE TOWNS AND CITIES 

THEREIN. 

WHEREAS, the eruption of the Mayon Volcano in the latter part of April this year have caused untold 

suffering and rendered homeless a great number of families, mostly from the low income group; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 105 (v) of Republic Act No. 1937, do hereby declare that a state of 

emergency exists in the provinces of Albay, Camarines Norte, Camaraines Sur, Catanduanes, Sorsogon 

and the cities and towns therein for a period of one year effective from this date. 

I enjoin all government and civic relief and welfare agencies and organizations to extend all possible 

assistance to Mayon Volcano victims and distressed individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 402 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE 

DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN BARRIO CABID-AN, MUNICIPALITY OF 

SORSOGON, PROVINCE OF SORSOGON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for school site purposes under the 

administration of the Director of Public Schools, a parcel of land of the private domain of the 

government, situated in Barrio Cabid-an, Municipality of Sorsogon, Province of Sorsogon, which a 

portion of the land covered by T. C. T. No. 12 of the Register of Deeds of described as follows: 

“A parcel of land (portion of Lot No. 4095 of the Cadastral Survey of Sorsogon) situated in the Barrio 

of Cabid-an, Municipality of Sorsogon, Sorsogon. Bounded on the N. by Road; on the E., by the 

Sorsogon Dairy Farm; on the S., by the Sorsogon Dairy Farm and in the W., by the Sorsogon Diary 

Farm, containing an area of TEN THOUSAND (10,000) SQUARE METERS. The boundaries are 

indicated on the ground by concrete cement posts.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 403 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 139 DATED DECEMBER 24, 

1927, WHICH ESTABLISHED THE NON-CHRISTIAN SETTLEMENT RESERVATION A 

CERTAIN PARCEL OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF ABUCAY, PROVINCE OF BATAAN, AND RESERVING THE SAME FOR 

SCHOOL SITE PURPOSES OF THE BATAAN NATIONAL AGRICULTURAL SCHOOL. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 139, dated December 24, 1927, which established the 

Non-Christian Settlement Reservation situated in the Municipality of Abucay, Province of Bataan, a 

certain parcel of land embraced therein and reserve the same for school site purposes of the Bataan 

National Agricultural School under the administration of the Director of Vocational Education, subject 

to private rights, if any there be, which parcel is more particularly described as follows: 

Lot 3222-A 

Csd-6525-D, St. 1 

(Bataan National Agricultural School) 

“A PARCEL OF LAND (Lot 3222-A of the subdivision plan Csd-6525-D, Sht. 1, being a portion of 

Lot 3222 of the cadastral survey of Abucay, L.R.C. Cad. Record No. ______), situated in the Barrio of 

Mabatan, Municipality of Abucay, Province of Bataan. Bounded on the S., and SW., along lines 1-2-3-

4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24, by Forest Trail and Lot 3071, Abucay 

Cad.; on the NW., and N., along lines 24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-

43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-60, by Paningalan River; and on the E., along 

lines 60-61-62-1, by Lot 3222-B of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, 

being S. 68 deg. 07′ W., 2400.10 m. from M.B.M. 2, Abucay Cad., 

thence N. 82 deg. 47′ W., 40.96 m. to point 2; 

thence S. 84. deg. 25′ W., 37.81 m. to point 3; 

thence N. 62 deg. 07′ W., 30.59 m. to point 4 

thence N. 76 deg. 51′ W., 44.24 m. to point 5; 

thence N. 52 deg. 01′ W., 62.07 m. to point 6; 

thence N. 26 deg. 13′ W., 44.41 m. to point 7; 

thence N. 70 deg. 35′ W., 55.24 m. to point 8; 

thence N. 71 deg. 40′ W., 44.45 m to point 9; 

thence N. 80 deg. 16′ W., 59.46 m. to point 10; 

thence N. 79 deg. 49′ W., 61.83 m. to point 11; 

thence N. 59 deg 19′ W., 63.93 m. to point 12; 

thence N. 59 deg 27′ W., 45.10 m. to point 13; 

thence N. 52 deg 39′ W., 77.35 m. to point 14; 

thence N. 55 deg 17′ W., 38.48 m. to point 15; 

thence S. 81 deg 34′ W., 51.51 m. to point 16; 

thence N. 68 deg 27 W., 70.29 m. to point 17; 

thence N. 51 deg 40′ W., 27.14 m. to point 18; 

thence N. 24 deg 05′ W., 99.75 m. to point 19; 

thence N. 18 deg 03′ W., 40.24 m. to point 20; 

thence N. 42 deg 34′ W., 59.39 m. to point 21; 

thence N. 50 deg 55′ W., 56.81 m to point 22; 

thence N. 79 deg 45′ W., 47.75 m. to point 23; 

thence N. 86 deg 01′ W., 24.90 m. to point 24; 



thence N. 22 deg 90′ E., 39.61 m. to point 25; 

thence N. 56 deg 00′ E., 20.19 m. to point 26; 

thence N. 5 deg 25′ E., 26.93 m. to point 27; 

thence N. 54 deg 16′ E., 40.15 m. to point 28; 

thence N. 66 deg 54′ E., 23.36 m. to point 29; 

thence S. 67 deg 27′ E., 35.22 m. to point 30; 

thence N. 45 deg 36′ E., 48.89 m. to point 31; 

thence S. 72 deg 42′ E., 55.30 m. to point 32; 

thence S. 75 deg 17′ E., 38.67 m. to point 33; 

thence N. 76 deg 55′ E., 33.31 m. to point 34; 

thence S. 67 deg 17′ E., 74.65 m. to point 35; 

thence N. 43 deg 35′ E., 30.12 m. to point 36; 

thence N. 79 deg 34′ E., 50.70 m. to point 37; 

thence N. 39 deg 15′ E., 14.04 m. to point 38; 

thence N. 30 deg 06′ W., 13.48 m. to point 39; 

thence N. 80 deg 45′ E., 56.34 m. to point 40; 

thence N. 87 deg 46′ E., 43.01 m. to point 41; 

thence S. 74 deg 22′ E., 18.59 m. to point 42; 

thence N. 2 deg 48′ E., 23.36 m. to point 43; 

thence N. 86 deg 35′ E., 36.66 m. to point 44; 

thence N. 24 deg 54′ E., 59.72 m. to point 45; 

thence N. 33 deg 41′ E., 32.88 m. to point 46; 

thence N. 27 deg 36′ E., 37.33 m. to point 47; 

thence N. 76 deg 52′ E., 32.12 m. to point 48; 

thence S. 87 deg. 50′ E., 22.69 m. to point 49; 

thence N. 55 deg. 43′ E., 19.56 m. to point 50; 

thence N. 24 deg. 58′ E., 37.37 m. to point 51; 

thence N 51 deg. 54′ E., 30.57 m. to point 52; 

thence S. 46 deg. 34′ E., 25.12 m. to point 53; 

thence N. 73 deg. 54′ E., 35.38 m. to point 54; 

thence S. 75 deg. 41′ E., 29.38 m. to point 55; 

thence S. 53 deg. 47′ E., 44.50 m. to point 56; 

thence N. 83 deg. 26′ E., 66.76 m. to point 57; 

thence N. 33 deg. 41′ E., 36.91 m. to point 58; 

thence N. 71 deg. 25′ E., 29.54 m. to point 59; 

thence S. 84 deg. 05′ E., 55.94 m. to point 60; 

thence S. 1 deg. 56′ W., 300.00 m. to point 61; 

thence S. 1 deg. 56′ W., 300.00 m. to point 62; 

thence S. 1 deg. 56′ W., 280.22 m. to point of 

beginning; containing an area of FIVE HUNDRED THOUSAND AND NINE (500,009) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 

60 to 1 inclusive and 1 to 24, by P.S. Cyl. Conc. Mons., and the rest by Old Points; bearing true; date 

of the original survey May 1917 – June, 1918, that of the subdivision survey, July 15 – August 6, 1961 

and approved on Jan. 16, 1962. Note; Lot 3222-A equals Lot 3379, of Abucay Cadastre.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 404 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE FIRST INVESTMENT 

PRIORITIES PLAN UNDER THE INVESTMENT INCENTIVES ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act 5186, otherwise known as the Investment 

Incentives Act, the Board of Investments has prepared the first Investments Priorities Plan and the 

same has been submitted to me for approval thru, and with the recommendation of, the National 

Economic Council. 

WHEREAS, after a careful study of the Plan and its supporting data, I have found the Plan to be 

feasible and in conformity with law and accordingly approved it, except for minor changes in 

terminology as follows: 

 FROM TO 

(a) Integrated Copper Plant Processing of copper Concentrates, smelting and refining 

(b) Manufacture of parts and components of machinery and equipment Manufacture of parts and components of machinery and equipment. (To clarify, 

this category includes industrial agricultural, automotive, construction, mining 

and transport machinery and not heretofore manufactured and will lead to 

complete manufacture of above listed equipment.) 

(c) Shipbuilding Ocean-going and Inter-island vessels Shipbuilding Ocean-going and interisland vessels. (This category includes 

special vessels such as tankers, refrigeration, cattle, ore, chemicals, and others of 

similar nature.) 

NOW, THEREFORE, pursuant to Section 18 of Republic Act 5186, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Republic of the Philippines, do hereby declare and proclaim in effect the first 

Investments Priorities Plan, hereto attached. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 405 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 19, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALAMBA, LAGUNA. 

WHEREAS, June 19, 1968, marks the one hundred seventh birthday of Jose Rizal, our national hero; 

and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Calamba, Laguna, his birthplace, be given full 

opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and teachings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

June 19, 1968, as a special public holiday in Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 406 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE. 

WHEREAS, Monday, July 1, 1968 marks the chapter anniversary of the Province of Southern Leyte; 

and 

WHEREAS, the people of the province should be given opportunity to celebrate this milestone in their 

province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby declare 

Monday, July 1, 1968, as a special public holiday in Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 407 

CREATING A PHILIPPINE COMMITTEE TO UNDERTAKE PREPARATIONS FOR THE 

PROPER OBSERVANCE OF THE TWENTIETH ANNIVERSARY OF THE WORLD HEALTH 

ORGANIZATION. 

WHEREAS, the World Health Organization is celebrating its twentieth anniversary this year; and 

WHERE, the Philippines has always been one of the active and militant supporters of the said 

organization since its creating; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby create a committee to undertake a preparations for the proper 

observance of the twentieth anniversary of the World Health Organization: 

Dr. Paulino J. Garcia 

Secretary of Health 

Chairman, 

Executive Committee 

Dr. Clemente S. Gatmaitan 

Undersecretary for Health and Medical Services Member 

Dr. Amadeo H. Cruz 

Director, Bureau of Health Services Member 

Dr. Jose Galvez, Jr. 

President, Philippine Medical Association Member 

Dr. Jesus C. Azurin 

Director, Bureau of Quarantine Member 

Dr. Potenciano Aragon 

Dean, Institute of Hygiene Member 

Dr. Fe del Mundo 

Director, Children’s Medical Center Member 

Dr. Teodoro V. Tiglao 

Institute of Hygiene Member 

Dr. Apolinario del Rosario 

City Health Officer 

Manila Health Department Member 

Mr. A.C. Menor 

Manager, National Waterworks and Sewerage Authority Member 

Miss Annie Sand 

Nursing Consultant 

Department of Health Member 

Minister Rafaelita Soriano 

Department of Foreign Affairs Member 

Deans of Medical Schools: 

Dr. Jose Cujegkeng 

UERM Medical Center Member 

Dr. Florentino Herrera 

University of the Philippines Member 

Dr. Buenaventura Angtuaco Member 



University of Sto. Tomas 

Dr. Floria Velasques 

Manila Central University Member 

Mr. G. M. Bovay 

Information Officer 

WHO, Manila Member 

The Committee shall sponsor activities to commemorate the twentieth anniversary of WHO; 

disseminate information about the objectives and work of the Organization; and call on public and 

private entities, particularly medical association and schools, to participate in the proper observance 

thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 408 

DECLARING SATURDAY, JUNE 8, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL SUR, LANAO DEL NORTE, AND SULU, AND IN 

THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In Connection with the feast of MAULEED-EN-NABI, a very important holiday for muslims, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority vested in me by 

Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, June 8, 1968, as a special 

public holiday in the provinces of Cotabato, Lanao del Sur, Lanao del Norte, and Sulu, and in the Cities 

of Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 409 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 311, DATED APRIL 3, 1930, 

WHICH ESTABLISHED THE SETTLEMENT FARM SCHOOL RESERVATION SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF TANAY, PROVINCE OF RIZAL ISLAND OF LUZON, CERTAIN 

PORTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR 

VEGETABLE FARMS PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of the Proclamation No. 311, dated April 3, 1930, which established the 

settlement farm school reservation situated in the municipality of Tanay, Province of Rizal, island of 

Luzon, certain portions of the land embraced therein and reserve the same for vegetable from purposes 

under the administration of the Director of Plant Industry, subject to private rights, if any there be, to 

future survey, and to its reversion as farm school site in the event its use as a vegetable farm has 

terminated, which portions are more particularly described as follows: 

Lot 1 

(Pr-137) 

Proclamation No. 311 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 of plan Pr-137), situated in the Barrio of Cuyambay, Municipality of 

Tanay, Province of Rizal. Bounded on the N., by Cuyambay River; on the S. and S, by Private 

Property; and on the W., by Road. Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch plan, being 

N. 35 deg. 26 ‘ E., 102.65 m. from B. L. L. M. 1, Mp. of Tanay, Rizal. 

thence N. 12 deg. 23′ E., 466.60 m. to point 2; 

thence N. 86 deg. 20′ E., 61.07 m. to point 3; 

thence N. 77 deg. 59′ E., 60.43 m. to point 4; 

thence S. 72 deg. 40′ E., 47.86 m. to point 5; 

thence S. 87 deg. 10′ E., 28.53 m. to point 6; 

thence S. 17 deg. 10′ W., 174.23 m. to point 7; 

thence S. 14 deg. 17′ W., 363.70 m. to point 8; 

thence N. 67 deg. 51′ W., 165.38 m. to the point 

of beginning; containing an area of EIGHTY ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED EIGHTY FIVE ( 

81, 885) Square Meters. 

Lot 2 (Portion) 

(Pr-137) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2 (portion) of plan Pr-137), situated in the Barrio of Cuyambay, 

Municipality of Tanay, Province of Rizal. 

Bounded on the N., by Loll Street; on the E., by Public Land and remaining portion of Lot 2, Pr-137 

(for school site purposes); on the NE., by portion of Lot 2, Pr. 137 (for school site purposes); on the E., 

by Roads; on the SW., by Private Property; and on the W., by Cuyambay River. 



Beginning at point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 34 deg. 01′ E., 10669.88 m. from 

B.L.L.M. 1, Mp. of Tanay, Rizal, 

thence S. 16 deg. 27′ W., 202.26 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 18′ W., 235.01 m. to point 3; 

thence S. 61 deg. 31′ E., 94.63 m. to point 4; 

thence S. 12 deg. 12′ W., 9.99 m. to point 5; 

thence N. 61 deg. 31′ W., 357.23 m. to point 6; 

thence N. 4 deg. 55′ E., 40.08 m. to point 7; 

thence N. 6 deg. 23′ E., 50.06 m. to point 8; 

thence N. 32 deg.23′ E., 83.32 m. to point 9; 

thence N. 1 deg.12′ E., 95.22 m. to point 10; 

thence N. 2 deg.09′ E., 58.50 m. to point 11; 

thence N. 10 deg.07′ E., 19.31 m. to point 12; 

thence N. 2 deg.09′ W., 57.78 m. to point 13; 

thence N. 8 deg.23′ E., 45.12 m. to point 14; 

thence S. 79 deg.57′ E., 267.50 m. to point 15; 

thence S. 17 deg.24′ W., 33.27 m. to point 16; 

thence S. 1 deg.13′ W., 41.15 m. to point of 

beginning; containing an approximate area of ONE HUNDRED TWENTY TWO THOUSAND 

EIGHT HUNDRED TWENTY (122, 820) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 410 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1969 AS GENERAL 

EMILIO AGUINALDO CENTENNIAL YEAR AND AUTHORIZING THE AGUINALDO 

CENTENNIAL COMMISSION TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Aguinaldo Centennial Commission was created under Executive Order No. 92 dated 

October 23, 1967, to take charge of the celebration of the centennial of General Emilio Aguinaldo and 

to build a fitting monument to perpetuate the memory of the President of the First Philippine Republic; 

and 

WHEREAS, the Commission need the support of all freedom loving Filipinos; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 1 to December 31, 1969 as 

General Emilio Aguinaldo Centennial Year and authorize the Aguinaldo Centennial Commission to 

conduct a national fund campaign for the above purposes from June 12, 1968 to June 12, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 411 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR ATHLETIC FEDERATION AND NATIONAL 

SPORTS ASSOCIATION AFFILIATED WITH IT, TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL 

AND FUND CAMPAIGN FROM JUNE 15 TO OCTOBER 31, 1968. 

WHEREAS, the national sports associations of the Philippines duly organized under existing laws to 

constitute the Philippine Amateur Athletic Federation have among their primary objectives the 

adoption of a training program for the development of athletes and their preparation for international 

competitions, as well as the promotion of sports through the holding of local, interport and 

international competitions other than Olympic and Asian games; 

WHEREAS, the implementation of the above objections needs the fullest support and sympathetic 

involvement of all citizens and residents of the Philippines; 

WHEREAS, it is of public knowledge that the achievements of greater number of Filipinos in the field 

of sports have brought distinct honor and glory to our country and people; and 

WHEREAS, in order to develop a progressive sports consciousness among our people and at the same 

time generate additional funds to meet certain financial requirements of the Philippine Amateur 

Athletic Federation and the national sports associations constituted under it, an educational and fund 

campaign is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Amateur Athletic Federation and 

national sports associations organized under Republic Act No. 3135, to conduct a national educational 

and fund campaign from June 15 to October 31, 1968. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to live tremendously of their mean so that we may 

substantially assist our athletes to bring honor and glory to our country and people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 412 

EXTENDING THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

334 dated January 25, 1968 to extend its fund campaign up to June 30, 1968; and 

WHEREAS, the Association need additional time for a more effective and productive fund campaign; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 

fund of the Philippine Amateur Swimming Association up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 413 

EXTENDING THE SOS CHILDREN’S VILLAGE PHILIPPINES, INC. FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the SOS Children’s Village Philippine, Inc. was authorized to conduct an educational, 

membership and fund campaign under Proclamation No. 325 dated January 2, 1968; and 

WHEREAS, the said association needs additional time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 

SOS Children’s Village Philippines, Inc. fund drive up to August 15, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 414 

AUTHORIZING THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT ITS FIRST ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JUNE 15 TO 

SEPTEMBER 30, 1968. 

WHEREAS, we are vitally interested in the well-being of the youth, especially in these times when 

they are exposed to so many temptations to stray away from the straight and narrow path; 

WHEREAS, the promotion of the well being of the youth and their development into honest, well-

being disciplined and useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of 

society and all efforts should be exerted in that direction; and 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines has its objectives geared to these 

ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Moral Armament Foundation of the Philippines, 

to conduct an educational and fund campaign. I enjoin all government officials and employees, private 

entities, citizens and other nationals to support this humanitarian and moral movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO.415 

AMENDING PROCLAMATION NO. 405 DATED JUNE 5, 1968, BY DECLARING JUNE 19, 1968 

AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA, AND IN THE CITY OF 

SAN PABLO. 

Proclamation No. 405 dated June 5, 1968, is hereby amended by declaring June 19, 1968 as a special 

public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.)RAFAEL M.SALAS 

Executive Secretary 

Source:Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 416 

DECLARING JUNE 24, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF MANILA ON 

THE OCCASION OF “ARAW NG MAYNILA” ON MANILA FOUNDATION DAY. 

WHEREAS, the City of Manila during the past six years has fittingly observed June 24th as its 

founding anniversary; 

WHEREAS, this yearly celebration accentuates Manila’s historical role as symbol of our national unity 

and indeed, the very seat of our national identity; and 

WHEREAS, the people of Manila are entitled to a full day of commemorating this important date not 

only in their history but in that of the whole nation; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 24, 1968, as a special public holiday in the City of 

Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 417 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN TADIAN, MT. PROVINCE. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale or settlement or other disposition and reserve for school site purposes under 

the administration of the Director of Vocational Education, subject to private rights, if any there be, a 

certain parcel of the public domain situated in Tadian, Mt. Province which parcel of public domain is 

more particularly described as follows: 

“(Proposed Tadian National 

Trade School reservation) 

A parcel of land beginning at a point marked “1” on Map 6. No. 71 which is N 78 deg. W. 2,170 m. 

from the junction of Cervantes and Bauko Road, 

thence S 79 deg. 57′ W., 68.26 m. to point 2; 

thence S 55 deg. 39′ W., 85.31 m. to point 3; 

thence S 34 deg. 20′ W., 111.10 m. to point 4; 

thence S 12 deg. 45′ W., 79.11 m. to point 5; 

thence S 56 deg. 56′ W., 41.27 m. to point 6; 

thence N 64 deg. 10′ W., 104.96 m. to point 7; 

thence N 51 deg. 47′ W., 157.25 m. to point 8; 

thence N 64 deg. 64′ W., 148.83 m. to point 9; 

thence N 70 deg.307′ E., 131.90 m. to point 10; 

thence S 66 deg. 41′ E., 77.74 m. to point 11; 

thence S 89 deg. 39′ E., 57.95 m. to point 12; 

thence N 49 deg.55′ E., 69.36 m. to point 13; 

thence N 54 deg. 47′ E., 69.38 m. to point 14; 

thence N 80 deg. 17′ E., 70.19 m. to point 15; 

thence S 71 deg. 11′ E., 80.61 m. to point 16; 

thence N 65 deg. 22′ E., 169.45 m. to point 17; 

thence S 82 deg. 56′ E., 146.76 m. to point 18; 

thence S 10 deg. 56′ W., 174.63 m. to point 19; 

thence N 46 deg. 24′ W., 100.17 m. to point 20; 

thence N 82 deg. 46′ W., 125.96 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION FIFTY THOUSAND (1,050,000) square meters, 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 418 

AMENDING PROCLAMATION NO. 201, SERIES OF 1928, WHICH ESTABLISHED THE 

SCHOOL SITE RESERVATION SITUATED IN THE POBLACION, MUNICIPALITY OF JOLO, 

PROVINCE OF SULU, ISLAND OF JOLO, BY ENLARGING THE AREA AND CHANGING THE 

TECHNICAL DESCRIPTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

amend Proclamation No. 201, series of 1928, which established the school site reservation situated in 

the Poblacion, municipality of Jolo, province of Sulu, island of Jolo, by enlarging the area and 

changing the technical description of the land embraced therein so as to read as follows, to wit: 

Pr-1005-D 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Pr-1005-D), situated in the Poblacion, Municipality of Jolo, 

Province of Sulu, Island of Jolo. Bounded on the NE., along line 1-2 by Hadji Butu Extension; on the 

E., along lines 2-3-4, by Calle Scott; on the SE., along lines 4-5-6, by Calle Loai; on the SW., along 

lines 6-7-8, by Public Land; and on the N. and NW., along lines 8-9-10-1, by Public Land. Beginning 

at point marked “1” on plan, being S. 85 deg. 25′ E., 117.04 m. from Mon. 42, Mp. of Jolo, Sulu,  

thence S. 63 deg. 26′ E., 160.17 m. to point 2; 

thence S. 4 deg. 20′ W., 90.00 m. to point 3; 

thence S. 4 deg. 20′ W., 162.43 m. to point 4; 

thence S. 37 deg. 18′ W., 18.39 m. to point 5; 

thence S. 63 deg. 27′ W., 111.24 m. to point 6; 

thence N. 12 deg. 28′ W., 160.00 m. to point 7; 

thence N. 12 deg. 28′ W., 131.45 m. to point 8; 

thence N. 80 deg. 15′ E., 18.00 m. to point 9; 

thence N. 19 deg. 00′ E., 86.28 m. to point 10; 

thence N. 16 deg. 44′ E., 20.11 m. to point 

of beginning; containing an area of FIFTY THOUSAND SIX HUNDRED SEVENTY SEVEN 

(50,677) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 

follows: point 10, by Old P.L.S. Conc. Mon.; and the rest, by P.L.S. Cyl. Conc. Mons.; bearing tree; 

date of survey, Nov. 1, 1948 and approved on March 5, 1949. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 419 

RESERVING FOR FOREST STATION SITE PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ODIONGAN, PROVINCE OF ROMBLON. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale or settlement or other disposition and 

reserve for forest station site purposes under the administration of the Director of Forestry, subject to 

private rights, if any there be, a certain parcel of the public domain situated in the municipality of 

Odiongan, province of Romblon, which parcel of public domain is more particularly described as 

follows: 

(Proposed Forest Station Site) 

“A parcel of land beginning at a point which is S. 280° E., 800 m. from the junction of Baoan River 

and Bungol River, 

thence S 68 deg. W., 20 m. to point 2; 

thence Due W., 75 m. to point 3; 

thence N 2 deg. E., 80 m. to point 4; 

thence S 55 deg. E., 51 m. to point 5; 

thence S 76 deg. E., 20 m. to point 6; 

thence S 75 deg. E., 11 m. to point 7; 

thence S 28 deg. E., 37 m. to the point of 

beginning; containing FIVE THOUSAND (5,000) Square Meters more or less (Plan F. R. 143).” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 420 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BASILAN CITY. 

WHEREAS, Monday, July 1, 1968 marks the seventieth anniversary of the charter of Basilan City; and 

WHEREAS, the residents of that city should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s History; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, July 1, 1968, as a special public holiday in 

Basilan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 421 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 34 DATED FEBRUARY 13, 

1946 WHICH ESTABLISHED THE LA GRANJA EXPERIMENTAL STATION RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LA CARLOTA, PROVINCE OF NEGROS 

OCCIDENTAL, ISLAND OF NEGROS, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR SUGAR RESEARCH AND EXPERIMENTAL 

STATION SITE PURPOSES OF THE PHILIPPINES SUGAR INSTITUTE. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 34 dated February 13, 1946, which established the La 

Granja Experimental Station Reservation situated in the municipality of La Carlota, province of Negros 

Occidental, island of Negros, certain portions of the land embraced therein and reserve the same for 

sugar research and experimental station site purposes under the administration of the Philippine Sugar 

Institute, subject to private rights, if any there be, which portions are more particularly described as 

follows, to wit: 

Lot 1170-A 

Csd-10660-D 

(Republic of the Philippines) 

(PHILGUGIN) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1170-A of the subdivision plan Csd-10660-D, being a portion of Lot 1170 

of the Cadastral Survey of La Carlota, L.R.O. Cad. Records No.),situated in the Barrio of La Granja, 

City of La Carlota. 

Bounded on the NW. and N. along lines 1-2-3-4-5-6-7, by Lot 810, La Carlota Psd.; on the N. and NE., 

along lines 7-8-9-10-11-12, by Najalin River; on the E., along lines 12-13-14, by Lot 1170-B of the 

subdivision plan; on the S., along line 14-15, by Road; and on the W., long line 15-1, by Lo 810, La 

Carlota Cadastre. 

Beginning at point marked “1” on plan, being S. 74 deg. 41′ E., 934.08 m. from B.B.M. 30, La Carlota 

Cadastre, 

thence N. 37 deg. 47′ E., 199.30 m. to point 2; 

thence N. 37 deg. 44′ E., 144.70 m. to point 3; 

thence N. 55 deg. 55′ E., 97.80 m. to point 4; 

thence N. 67 deg. 03′ E., 70.80 m. to point 5; 

thence S. 84 deg. 43′ E., 82.40 m. to point 6; 

thence N. 10 deg. 11′ W., 7.31 m. to point 7; 

thence S. 78 deg. 22′ E., 155.03 m. to point 8; 

thence N. 82 deg. 13′ E., 201.25 m. to point 9; 

thence S. 51 deg. 18′ E., 137.26 m. to point 10; 

thence S. 49 deg. 02′ E., 202.28 m. to point 11; 

thence S. 53 deg. 53′ E., 149.65 m. to point 12; 

thence S. 4 deg. 03′ W., 26.67 m. to point 13; 

thence S. 1 deg. 41′ W., 238.11 m. to point 14; 

thence N. 89 deg. 51′ W., 1194.39 m. to point 15; 



thence N. 11 deg. 43′ E., 236.50 m. to the point 

of beginning; containing an area of FIVE HUNDRED SIXTY FIVE THOUSAND SIX HUNDRED 

TWENTY SEVEN (565, 627) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 1m by Old 

P.L.S./B.L. Conc. Mons.; points 12, 13 and 14, by P. S. Cyl. Conc. Mons.; and the rest, by Old Points; 

bearings true; date of the original survey, April 1913 – March, 1964, that of the subsdivision survey, 

Feb. 27-29, 1964 and approved on May 30, 1967. 

NOTE: Lot 1170-A = Lot 1173 of La Carlota Cadastre. 

Lot 1172-A 

Csd-10660-D 

(Republic of the Philippines) 

(PHILGUGIN) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1172-A of the subdivision plan Csd-10660-D, being a portion of Lot 1172 

of the cadastral survey of La Carlota, L.R.C. Cad. Record No.), situated in the Barrio of La Granja, 

City of La Carlota. 

Bounded on the W., along line 1-2, by Lot 1172-B of the subdivision plan; on the N., along line 2-3, by 

ROAD; on the E., N., E., SE., SN., and W., along lines from Corner 3 to Corner 65 and along Corner 

65-1, by Lot 1172-B of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 53 deg. 

E., 1201.39 m. from B.B.M. 30, La Carlota Cadastre, 

thence N. 0 deg. 07′ E., 220.00 m. to point 2; 

thence S. 39 deg. 53′ E., 837.10 m. to point 3; 

thence S. 0 deg. 43′ W., 110.08 m. to point 4; 

thence S. 39 deg. 41′ E., 228.42 m. to point 5; 

thence S. 1 deg. 07′ W., 278.07 m. to point 6; 

thence S. 0 deg. 42′ E., 9.09 m. to point 7; 

thence S. 1 deg. 44′ W., 5.64 m. to point 8; 

thence N. 72 deg. 00′ W., 42.86 m. to point 9; 

thence S. 52 deg. 15′ W., 19.79 m. to point 10; 

thence S. 76 deg. 33′ W., 13.33 m. to point 11; 

thence N. 87 deg. 19′ W., 13.87 m. to point 12; 

thence S. 46 deg. 46′ W., 26.11 m. to point 13; 

thence S. 56 deg. 31′ W., 28.05 m. to point 14; 

thence S. 45 deg. 05′ W., 22.40 m. to point 15; 

thence S. 25 deg. 34′ W., 10.35 m. to point 16; 

thence S. 1 deg. 05′ W., 25.51 m. to point 17; 

thence S. 23 deg. 04′ W., 22.38 m. to point 18; 

thence S. 0 deg. 20′ W., 34.58 m. to point 19; 

thence S. 18 deg. 12′ W., 10.70 m. to point 20; 

thence S. 79 deg. 07′ W., 13.13 m. to point 21; 

thence N. 67 deg. 45′ W., 18.85 m. to point 22; 

thence N. 43 deg. 52′ W., 29.14 m. to point 23; 

thence N. 70 deg. 11′ W., 40.38 m. to point 24; 

thence S. 86 deg. 25′ W., 52.41 m. to point 25; 

thence S. 77 deg. 24′ W., 23.52 m. to point 26; 

thence S. 84 deg. 59′ W., 12.94 m. to point 27; 

thence S. 59 deg. 39′ W., 10.53 m. to point 28; 

thence S. 41 deg. 19′ W., 14.53 m. to point 29; 

thence S. 71 deg. 42′ W., 12.42 m. to point 30; 



thence S. 82 deg. 54′ W., 27.48 m. to point 31; 

thence S. 39 deg. 14′ W., 22.75 m. to point 32; 

thence S. 72 deg. 54′ W., 12.95 m. to point 33; 

thence S. 45 deg. 55′ W., 4.90 m. to point 34; 

thence S. 80 deg. 26′ W., 14.57 m. to point 35; 

thence N. 29 deg. 21′ W., 60.02 m. to point 36; 

thence N. 3 deg. 52′ E., 21.97 m. to point 37; 

thence N. 40 deg. 47′ E., 12.68 m. to point 38; 

thence N. 7 deg. 08′ E., 40.96 m. to point 39; 

thence S. 86 deg. 41′ W., 23.55 m. to point 40; 

thence S. 2 deg. 31′ W., 4.53 m. to point 41; 

thence S. 63 deg. 15′ W., 11.74 m. to point 42; 

thence N. 66 deg.27′ W., 62.51 m. to point 43; 

thence N. 20 deg. 38′ E., 9.21 m. to point 44; 

thence N. 40 deg. 20′ W., 25.70 m. to point 45; 

thence N. 71 deg. 28′ W., 67.64 m. to point 46; 

thence N. 18 deg. 46′ W., 11.34 m. to point 47; 

thence N. 78 deg. 25′ W., 55.06 m. to point 48; 

thence S. 71 deg. 13′ W., 29.13 m. to point 49; 

thence N. 59 deg. 17′ W., 63.63 m. to point 50; 

thence S. 87 deg. 19′ W., 29.30 m. to point 51; 

thence N. 7 deg. 01′ E., 27.00 m. to point 52; 

thence S. 87 deg. 12′ W., 29.30 m. to point 51; 

thence N. 7 deg. 01′ E., 27.00 m. to point 52; 

thence N. 82 deg. 22′ W., 16.10 m. to point 53; 

thence S. 54 deg. 38′ W., 33.00 m. to point 54; 

thence N. 0 deg. 59′ W., 32.58 m. to point 55; 

thence S. 89 deg. 58′ W., 63.58 m. to point 56; 

thence N. 12 deg. 49′ W., 38.34 m. to point 57; 

thence N. 21 deg. 55′ W., 8.71 m. to point 58; 

thence S. 79 deg. 0′ W., 37.97 m. to point 59; 

thence N. 66 deg. 46′ W., 29.59 m. to point 60; 

thence S. 16 deg. 39′ W., 28.34 m. to point 61; 

thence N. 38 deg. 17′ W., 65.51 m. to point 62; 

thence S. 83 deg. 35′ W., 34.74 m. to point 63; 

thence N. 89 deg. 56′ W., 9.18 m. to point 64; 

thence N. 11 deg. 44 E., 14.62 m. to the point 

of beginning; containing an area of FOUR HUNDRED TEN THOUSAND SIX HUNDRED FIVE 

(410, 605) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the planned marked on the ground as follows: points 1 and 2, by 

P. S. Cyl. Conc. Mons.; points 3, 4 and 5, by Old B. P. I./ rest by old Points bearings true; date of the 

original survey, April, 1913 – March, 1914, that of the subdivision survey, Feb. 27-29, 1964 and 

approved on May 30, 1967. 

NOTE: Lot 1172-A = Lot 1175 of La Carlota Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 422 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE BARRIO BOOK FOUNDATION, INC. 

UP TO DECEMBER 31, 1968. 

WHEREAS, the Barrio Book Foundation, Inc. was authorized under Proclamation No. 337 dated 

February 5, 1968, to conduct its campaign for book fund for barrio high schools throughout the 

Philippines; and 

WHEREAS, the Foundation has not been successful in attaining its original goal of ₱500,000.00 

needed to carry on its mission; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Barrio Book Foundation, 

Inc., up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 423 

RESERVING FOR FISHERMEN’S WHARF AND ICE AND COLD STORAGE PLANT SITE 

PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

CITY OF ILOILO, ISLAND OF PANAY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for fishermen’s wharf and ice and cold storage plant site 

purposes under the administration of the Commissioner of Fisheries, subject to private rights, if any 

there be, a certain parcel of land of the public domain situated in Palapala, City of Iloilo, Island of 

Panay, and more particularly described as follows: 

Nr-227 

(National Reservation Iloilo Ice and 

Cold Storage Plants site, Philippine 

Fisheries Commission) 

A PARCEL OF LAND (as shown on Plan Nr-227) situated in the City of Iloilo, island of Panay. 

Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 641, Iloilo Cad,; on the NE, along line 2-3, by Rizal 

Street; on the E., along line 3-4, by property of Natalia Evangelista; on the W., along line 5-6, by 

Fuentes Extension; and on the NE., along line 6-1, by Lot 641, Iloilo Cad. Beginning at a point marked 

“1” on plan being S. 77 deg. 32′ W., 633.73 m. from B. L.L.M. No. 1, Iloilo Cad. 

thence N. 12 deg. 0′ E., 10.18 m. to point 2; 

thence S. 76 deg. 23′ E., 8.70 m. to point 3; 

thence S. 3 deg. 01 E., 59.00 m. to point 4; 

thence N. 70 deg. 36′ W., 34.23 m. to point 5; 

thence N. 1 deg. 59′ W., 48.00 m. to point 6; 

thence S. 67 deg. 44′ E., 22.50 m. to the point 

of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED NINETEEN (1,619) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 1 

and 2 by Old P.L.S. Cyl Conc. Mons.; and the rest, by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date 

survey, Aug. 9, 1967 and approved on Feb. 13, 1968. 

NOTE: This survey is outside of Iloilo Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 424 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 254, DATED AUGUST 5, 

1929 WHICH ESTABLISHED THE PHILIPPINES CONSTABULARY RESERVATION, 

OTHERWISE KNOWN AS THE “CAMP ALLEN” SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, 

ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR HEADQUARTERS SITE FOR THE USE OF THE USAFIP, NL. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 254, dated August 5, 1929, which established the 

Philippine Constabulary Reservation, otherwise known as the “Camp Allen” situated in the City of 

Baguio, Island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and reserve the same for 

headquarters site purposes of the United States Army Forces in the Philippines, North Luzon (USAFIP, 

NL) subject to private rights, if any thereby and to future survey which portion is more particularly 

described as follows: 

Proposed USAFIP, NL. Headquarters Site 

A parcel of land (the proposed USAFIP, NL. Headquarters Site, being a portion of Lot 10 of Rs-104 

(Camp Allen). Situated in the Res. Sec. “B” City of Baguio. Bounded on the S., along line 1-2, by 

Kayang Street; on the W., and N., along lines 2-3-4, by Remaining Portion of Lot 10 of Rs-404 (Camp 

Allen); and on the E., along line 4-1 by Lot 28 of plan Bcs-56-Amd.-2 (Market Site). Beginning at a 

point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S., 66 deg. 02 min. E., 302.53 meters from Across 

Baguio Townsite, 

thence N. 88 deg. 50min. W., 60.00 meters to point 2; 

thence NORTH 50.00 meters to point 3; 

thence S. 88 deg. 50min. E., 60.00 meters to point 4; 

thence SOUTH 50.00 meters to point of 

beginning; containing an approximate area if three thousand (3,000) Square Meters. 

NOTE: All date are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 425 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAVAO DEL 

NORTE. 

WHEREAS, Monday, July 1, 1968, marks the foundation anniversary of Davao del Norte; and 

WHEREAS, the people of Davao Del Norte should be afforded an opportunity to celebrate this 

milestone in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, July 1, 1968, as a special public holiday in the province of Davao del Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Tacloban, this 1st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 426 

AUTHORIZING THE QUEZON MEMORIAL DEVELOPMENT AND BEAUTIFICATION 

COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM JUNE 15 TO DECEMBER 31, 1968. 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle aims to perpetuate the memory of a great leader who 

devoted his lifetime to the attempt of Philippine independence and the welfare of his people; 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle Development and Beautification Committee has undertaken 

the development, landscaping and beautification of the 26-hectare Circle in the nation’s capital; and 

WHEREAS, the Committee’s project deserves the whole-hearted support of all segments of the 

community; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee to conduct a national education and fund campaign during the period from 

June 15 to December 31, 1968. I authorize government officials to accept for the Committee fund-

raising responsibilities. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this drive by 

giving generously of their means so that this laudable civic project may be completed. Funds collected 

by the Committee shall be placed at the disposal of the National Parks Committee created under 

Executive Order No. 30, s. 1963, as amended, for better coordination. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 427 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary but not to exceed thirty (30) days commencing on 

July 8, 1968 to consider the following subjects and other legislative matters: 

H. No. 14559 

S. No. 678 

AN ACT TO AMEND COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED AND SIXTY-SIX, OTHERWISE 

KNOWN AS “THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED, BY THE INSERTING A NEW SECTION 

PROVIDING FOR THE CONFISCATION AND FORFEITURE OF PROPERTY USED IN THE MISSION OF CRIMES 

UNDER SUCH CODE”. 

H. No. 16303 AN ACT AMENDING CURTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPPINES. 

H. No. 14544 AN ACT INCREASING THE SPECIFIC TAX ON CERTIFICATE DISTILLED SPIRITS AND ON FERMENTED LIQUID 

AND LIMITING TO DISTILLERIES THE PROCESS OF DENATURATION, AMENDING FIR THUS PURPOSE 

SECTIONS ONE HUNDRED THIRTY-THREE AND ONE HUNDRED SIXTY-FOUR OF THE NATIONAL INTERNAL 

REVENUE CODE. 

H. No. 16507 AN ACT AMENDING SECTION ONE HUNDRED FORTY-TWO OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR 

HUNDRED SIXTY-SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED BY 

SECTION THERE OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND FOUR HUNDRED AND THIRTY-FIVE, TO 

PROVIDE MEANS FOR INCREASING THE HIGHWAY SPECIAL FUND. 

H. No. 14563 AN ACT TO ESTABLISH AND MAINTAIN CAREER INTERNAL REVENUE AND CUSTOMS SERVICES. 

H. No. 14545 AN ACT TO FURTHER AMEND CERTAIN SECTION OF REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTY-ONE HUNDRED 

TWENTY-SEVEN, AS AMENDED, AUTHORIZING THE EXEMPTION OF BASIC INDUSTRIES FROM THE PAYMENT 

OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 86 REAL PROPERTY TAX CODE. 

H. No. 1310 AN ACT INSTITUTING THE TAX CODE OF THE PHILIPPINES. 

AN ACT TO FURTHER AMEND ACT NUMBERED THIRTY-FIVE HUNDRED AND NINETY-TWO, KNOWN AS THE 

“PORTWORKS FUND ACT” AS AMENDED BY COMMONWEALTH ACT NUMBERED ONE HUNDRED AND THIRTY 

AND REPUBLIC ACT NUMBERED TWELVE HUNDRED AND SIXTEEN, AND TO PROVIDE FOR THE 

DISBURSEMENT OF SAID FUND. 

P. S. R. No. 41 RESOLUTION CONCURRING IN THE RATIFICATION BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES OF THE 

CONVENTION BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES AND THE GOVERNMENT 

OF THE KINGDOM OF SWEDEN FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF 

FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND CAPITAL. 

H. No. 932 AN ACT PRESCRIBING CONDITIONS FOR THE GRANT OF TAX AND OTHER EXEMPTION ON DONATIONS AND 

IMPORTATIONS TO INTERNATIONAL CIVIC ORGANIZATIONS, RELIGIOUS OR CHARITABLE PURPOSES, 

AMENDING FOR THE PURPOSE REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED SIXTEEN. 

H. No. 17066 AN ACT CREATING A SPECIAL SCHOOL FUND TO BE CONSTITUTED FROM PROCEEDS OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 17204 AN ACT CREATING A SPECIAL HOSPITAL AND RURAL HEALTH FUND TO BE CONSTITUTED OUT OF 

PROCEEDS OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 17485 AN ACT CREATING A SPECIAL SCIENCE AND TECHNOLOGY RESEARCH AND DEVELOPMENT FUND TO BE 

CONSTITUTED FROM PROCEEDS OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 17192 AN ACT CREATING AN AGRICULTURAL DEVELOPMENT FUND. 

H. No. 17194 AN ACT CREATING A LOW-COST HOUSING FUND TO PROVINCE LOW-COST HOUSING UNIT FOR LOW-INCOME 



FAMILIES. 

H. No. 17193 AN ACT CREATING INFRASTRUCTURE AND DEVELOPMENT FUND TO PARTLY FINANCE THE COUNTRY’S 

DEVELOPMENT PROJECT. 

AN ACT CREATING A SPECIAL FUND TO BE KNOWN AS COMMUNITY DEVELOPMENTS AND SOCIAL 

WELFARE FUND. 

AN ACT CREATING A SPECIAL FUND TO BE KNOWN AS THE LAND REFORM FUND. 

AN ACT CREATING A MANPOWER DEVELOPMENT FUND. 

AN ACT CREATING A SPECIAL FUND FOR THE MAINTENANCE OF PEACE AND ORDER. 

H. No. 80 

S. No. 682 

AN ACT LIMITING OWNERSHIP OF CAPITAL STOCK OF BANNING INSTITUTIONS TO FILIPINO CITIZENS, AND 

PROVIDING CERTAIN REQUIREMENTS FOR FOREIGN BANKS. 

H. No. 6110 

S. No. 683 

AN ACT PROVIDING THAT NO ALIEN OR ORGANIZATION FORTY PER CENT OR MORE OF THE CAPITAL IF 

WHICH IS OWNED OR CONTROLLED BY ALIENS SHALL BE REGISTERED, LICENSED OR PERMITTED TO DO 

BUSINESS OR ENGAGED IN ANY ECONOMIC ACTIVITY NOR SHALL MAKE ANY INVESTMENT IN THE 

PHILIPPINES WITHOUT PRIOR AUTHORIZATION FROM THE NATIONAL ECONOMIC COUNCIL TO THE EFFECT 

THAT SUCH ALIEN OR ORGANIZATION WILL ENGAGE IN AN ACTIVITY WHICH WILL CONTRIBUTE TO THE 

SOUND AND BALANCED DEVELOPMENT OF NATIONAL ECONOMY ON A SELF-SUSTAINING BASIS AND FOR 

THE VALIDATION OF SHARES OF STOCKS OR PROPERTY INTERESTS IN THE PHILIPPINE ENTITIES. 

H. No. 6103 

S. No. 681 

AN ACT AMENDING SUBPARAGRAPH (1) AND (2), PARAGRAPH (6) OF SECTION FOUR HUNDRED TWO, PACT 3, 

TIME II, BOOK I OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND NINE HUNDRED THIRTY SEVEN OTHERWISE 

KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES IN ORDER THAT IMPORT QUOTING MAY 

BE ESTABLISHED FOR CAUSES OTHER THAN THE RESULT OF ANY CONCESSION GRANTED UNDER A TRADE 

AGRREMENT. 

H. No. 16845 AN ACT ESTABLISHING A NATIONAL POLICY ON MANPOWER DEVELOPMENT CREATING A NATIONAL 

MANPOWER COUNCIL AND OTHER MANPOWER INSTITUTIONS, AND PROVIDING FUNDS THEREFOR. 

S. No. 832 AN ACT TO INVIGORATE THE COUNTRY’S EXPORT TRADE AS A MEANS OF ACCELERATING THE RATE OF 

ECONOMIC GROWTH BY GRANTING CERTAIN INCENTIVES TO EXPORT INDUSTRIES. 

S. No. 826 AN ACT CREATING A COMMISSION ON YOUTH CITIZENSHIP AND DEVELOPMENT (CYCD), DEFINING ITS 

POWERS, DUTIES AND FUNCTIONS AUTHORIZING THE APPROPRIATION OF FUNDS THEREFOR. 

S. No. 773 AN ACT CREATING THE PHILIPPINE MEDICAL CARE COMMISSION, PRESCRIBING ITS DUTIES, POWERS AND 

FUNCTIONS, AND AUTHORIZING FUNDS THEREFOR. 

S. No. 271 AN ACT TO AMEND SECTIONS THREE HUNDRED TWENTY-ONE AND THREE HUNDRED TWENTY-SIX OF ACT 

NUMBERED THIRTY EIGHT HUNDRED AND FIFTEEN. (THE OTHER FORMS OF ARSON) 

H. No. 2215 

S. No. 9 

AN ACT AMENDING SECTION SIX OF ARTICLE THREE, SECTION EIGHT, SECTION NINE AND PARAGRAPH (D), 

SECTION 10 OF ARTICLE FOUR, SECTION NINETEEN OF ARTICLE SIX AND SECTION THIRTY OF ARTICLE TEN 

OF REPUBLIC ACT NUMBERED NINE HUNDRED SEVENTEEN OTHERWISE KNOWN AS THE PHILIPPINE 

HIGHWAY ACT OF 1954. 

AN ACT TO APPROPRIATE THE SUM OF TWO MILLION PESOS TO DEFRAY THE EXPENSES OF THE BOARD OF 

INVESTMENTS FOR THE FISCAL YEAR NINETEEN HUNDRED SIXTY-EIGHT TO NINETEEN HUNDRED SIXTY-

NINE. 

H. No. 16724 AN ACT APPROPRIATING THE SUM OF FIFTY MILLION PESOS FOR THE REHABILITATION, REPAIR OR 

RECONSTRUCTION OF PUBLIC IMPROVEMENTS IN ALL PROVINCES WHICH WERE DAMAGED OR DESTROYED 

BY TYPHOON WELMING AND RECENT FLOODS. 

H. No. 17434 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS SYNCHRONIZING THE SAME WITH PREVIOUS PUBLIC 

WORKS APPROPRIATION. 

H. No. 16802 AN ACT PROVIDING FUNDS FOR THE CONTINUATION AND MAINTENANCE OF THE PHILIPPINE ACTION 

GROUP IN VIETNAM. 

H. No. 2 

S. No. 374 

AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO REORGANIZE WITHIN ONE YEAR THE 

DIFFERENT EXECUTIVE DEPARTMENTS, BUREAUS, OFFICES, AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES OF THE 

GOVERNMENT INCLUDING THE CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT. 

AN ACT AUTHORIZING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES WITH THE HELP OF COMMISSION ON 

REORGANIZATION, TO REORGANIZE WITHIN EIGHTEEN MONTHS THE DIFFERENT EXECUTIVE 



DEPARTMENTS, BUREAUS OFFICES, AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT INCLUDING 

BANKING OR FINANCIAL INSTITUTIONS AND CORPORATIONS OWNED OR CONTROLLED BY IT, SUBJECT TO 

CERTAIN CONDITIONS AND LIMITATIONS. 

H. No. 17517 AN ACT EXEMPTING THE PRESS FOUNDATION OF ASIA AND ITS GRANTS FROM THE PAYMENT OF GIFT, 

FRANCHISE, SPECIFIC, PERCENTAGE, REAL PROPERTY AND ALL OTHER TAXES, DUTIES AND FEES AND TO 

EXEMPT FOREIGN PERSONNEL OF THE PRESS FOUNDATION OF ASIA FROM THE PAYMENTS OF INCOME TAX. 

H. No. 16381 AN ACT AMENDING HEADING 12.01 OF CHAPTER TWELVE, SECTION C OF REPUBLIC AT NUMBERED 

NINETEEN HUNDRED THIRTY-SEVEN. OTHERWISE KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE 

PHILIPPINES AND FOR OTHER PURPOSES 

S. No. 2 AN ACT TO AMEND CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED THREE THOUSAND SEVEN HUNDRED 

FORTY-ONE, ENTITLED “AN ACT AUTHORIZING THE CONSTRUCTION OF SELF-LIQUIDATING PUBLIC 

IMPROVEMENTS BY PRIVATE PERSONS”. 

S. No. 72 

H. No. 17449 

AN ACT TO AMEND SECTION 29 OF REPUBLIC ACT NUMBERED TWO HUNDRED NINETY-SIX, ALSO KNOWN 

AS THE JUDICIARY ACT OF 1948, AND FOR OTHER PURPOSES. 

S. No. 76 AN ACT TO PROVIDE A UNIFORM PROCEDURE FOR APPEALS FROM THE COURT OF AGRARIAN RELATIONS, 

THE SECRETARY OF LABOR UNDER SECTION SEVEN OF REPUBLIC ACT NUMBERED SIX HUNDRED TWO, 

ALSO KNOWN AS THE “MINIMUM WAGE LAW”, THE DEPARTMENT OF LABOR UNDER SECTION TWENTY-

THREE OF REPUBLIC ACT NUMBERED EIGHT HUNDRED SEVENTY-FIVE, ALSO KNOWN AS ” THE INDUSTRIAL 

PEACE ACT”. THE LAND REGISTRATION COMMISSION, THE SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION, THE 

SOCIAL SECURITY COMMISSION, THE CIVIL AERONAUTICS BOARD, THE PATENT OFFICE, THE WORKMEN’S 

COMPENSATION COMMISSION AND THE AGRICULTURAL INVENTIONS BOARD, AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. No. 17450 

S. No. 74 

AN ACT AMENDING SECTION NINE AND SEVENTEEN OF THE JUDICIARY ACT OF 1948 (THE SUPREME COURT, 

QUORUM OF THE COURT, ETC.) 

AN ACT APPROPRIATING THE SUM OF SIGHT MILLION FOUR HUNDRED EIGHTEEN THOUSAND PESOS TO 

COVER COMMITMENTS TO THE PHILIPPINE GOVERNMENT UNDER REPUBLIC ACT NO. 604. 

AN ACT TO AMEND SECTION ONE OF REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTY NUMBERED AND FORTY-SIX, 

ENTITLED “AN ACT TO DEFINE THE BASELINES OF THE TERRITORIAL SEA OF THE PHILIPPINES. 

H. No. 11236 AN ACT LIMITING THE RIGHT TO ENGAGE IN THE VEGETABLE INDUSTRY TO CITIZENS OF THE PHILIPPINES, 

AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. No. 17265 AN ACT AUTHORIZING THE ESTABLISHMENT OF EXPORT PROCESSING ZONES IN THE PHILIPPINES. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 428 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 15 TO NOVEMBER 15 FOR THE 1968 

NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE MENTAL 

HEALTH ASSOCIATION, INC. (PMHA) 

WHEREAS, the poor mental health of some of our people has contributed considerably to the rising 

tide of criminality and youth delinquency in our country; 

WHEREAS, good mental health is essential in handling people to adjust to existing situations and to do 

their share in the common task of nation building; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. has demonstrated the value and importance 

of its services in the promotion of good mental health and in the preventive, curative and rehabilitative 

aspects of mental illness; and 

WHEREAS, the more members are enrolled in the movement, the greater and the wider the outreach of 

its educational campaign for good mental health; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, hereby designate the period from August 15 to November 15 1968, as the 

period for the 1968 National Membership and Educational Campaign of the Philippine Mental Health 

Association. I call upon all government officials, employees, citizens and residents to assist in this 

campaign and to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 429 

DECLARING JULY 14 TO JULY 20, 1968 AS BLOOD HONOR’S WEEK. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a week be set aside during which we may dedicate our noblest thoughts 

and manifest our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing 

part of their life in order that others may live, form the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

July 14 to July 20, 1968 as Blood Donor’s Week. I call upon all people to turn their thoughts on the 

thousands of blood donors in the country whose unselfishness and charity must be acknowledged with 

gratitude. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 430 

DECLARING MONDAY, JULY 22, 1968, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BATANGAS AND 

LIPA CITY. 

WHEREAS, Monday, July 22, 1968, marks the birthday of Apolinario Mabini, the Sublime Paralytic, 

whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his birthplace should be given the opportunity to remember Apolinario 

Mabini and celebrate his birth anniversary with appropriate ceremonies; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 431 

RESERVING FOR FRESHWATER DEMONSTRATION FISH FARM AND NURSERY SITE 

PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION OF THE PHILIPPINE FISHERIES COMMISSION 

A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF STA. CRUZ, PROVINCE OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippine, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for freshwater demonstration fish farm and nursery site 

purposes under the administration of the Philippine Fisheries Commission, subject to private rights, if 

any thereby, and to the exclusion of the 30-meter wide strip along each bank of the Calios River, 

certain parcel of land of the Public domain situated in the municipality of Sta. Cruz, province of 

Laguna, island of Luzon, more particularly described as follows: 

Proposed Reservation for 

FRESHWATER DEMONSTRATION 

FISH FARM AND NURSERY Site. 

A PARCEL OF LAND (the proposed reservation for Fresh Water Demonstration Fish Farm and 

Nursery Sites), situated in the Municipality of Sta. Cruz, province of Laguna. Bounded on the E., along 

lines 1-2-3-4, by Lots 986 and 988, Sta. Cruz Cad. And Calios River; on the NE., along lines 4-5-6, by 

Calios River; on the SE., along lines 6-7-8, by Lot 1273, along line 8-9, by Lot 1093 and along line 9-

10 by Lot 1350, all of Sta. Cruz Cad.; and on the SE., W., and NW., along lines 10-11-12-1, by Laguna 

Lake Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan and identical to Corner 5 of Lot 986, 

Sta. Cruz Cad., 

thence S. 24 deg. 07′ W., 81.25 m. to point 2; 

thence S. 80 deg. 10′ W., 53.22 m. to point 3; 

thence S. 24 deg. 05′ W., 60.10 m. to point 4; 

thence S. 51 deg. 30′ E., 50.40 m. to point 5; 

thence S. 80 deg. 20′ E., 140.50 m. to point 6; 

thence S. 82 deg. 10′ W., 152.50 m. to point 7; 

thence S. 47 deg. 30′ W., 357.50 m. to point 8; 

thence S. 13 deg. 30′ W., 121.60 m. to point 9; 

thence S. 61 deg. 45′ W., 215.40 m. to point 10; 

thence N. 20 deg. 30′ W., 190.30 m. to point 11; 

thence N. 34 deg. 15′ E., 360.20 m. to point 12; 

thence N. 65 deg. 03′ E., 472.92 m. to the point; 

of beginning; containing an approximate area of ONE HUNDRED FIFTY FOUR THOUSAND FIVE 

HUNDRED SEVENTY ONE (154,571) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 432 

AMENDING PROCLAMATION NO. 25 DATED APRIL 18, 1968, WHICH ESTABLISHED THE 

MT. SAMAT NATIONAL SHRINE RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

PILAR, PROVINCE OF BATAAN, ISLAND OF LUZON, BY INCLUDING IN THE AREA 

EMBRACED THEREIN AN ADJACENT PARCEL OF LAND. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippine, do hereby 

amend Proclamation No. 25 dated April 18, 1966, which established the Mt. Samat National Shrine 

Reservation situated in the municipality of Pilar, Province of Bataan, Island of Luzon, by including in 

the area embraced therein, subject to private rights, if any there be, to future survey and to 

expropriation by the National Shrines Commission of titled properties, an adjacent parcel of land which 

is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (as shown on the sketch plan of Mt. Samat National Shrine), situated in the 

Municipality of Pilar, Province of Bataan, Island of Luzon. Bounded on the S. and W., along lines 1-2-

3-4-5-6-7-8-9-10, by Mt. Samat National Shrine (Proclamation No. 25); and on the NW., and NE., 

along lines 10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-1, by Public Land. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being N. 87 deg. 40′ N., 1088.54 m. from M.3.M. 3, Pilar Cadastre; 

thence N. 64 deg. 25′ W., 430.09 m. to point 2; 

thence S. 72 deg. 00 W., 114.00 m. to point 3; 

thence N. 80 deg. 00′ W., 210.00 m. to point 4; 

thence N. 7 deg. 25′ E., 165.00 m. to point 5; 

thence N. 81 deg. 02′ W., 141.97 m. to point 6; 

thence N. 82 deg. 02′ W., 261.95 m. to point 7; 

thence N. 88 deg. 02′ W., 224.95 m. to point 8; 

thence S. 89 deg. 58′ W., 103.51 m. to point 9; 

thence S. 89 deg. 58′ W., 109.93 m. to point 10; 

thence N. 29 deg. 00′ E., 310.00 m. to point 11; 

thence N. 40 deg. 00′ E., 190.00 m. to point 12; 

thence N. 74 deg. 00′ E., 590.00 m. to point 13; 

thence N. 51 deg. 00′ E., 130.00 m. to point 14; 

thence S. 80 deg. 30′ E., 260.00 m. to point 15; 

thence S. 4 deg. 00′ E., 240.00 m. to point 16; 

thence S. 3 deg. 30′ E., 180.00 m. to point 17; 

thence S. 7 deg. 00 E., 60.00 m. to point 18; 

thence S. 20 deg. 00 E., 295.00 m. to point 19; 

thence S. 25 deg. 00 E., 95.00 m. to point 20; 

thence S. 49 deg. 27 E., 171.39 m. to point 21; 

thence S. 25 deg. 00 E., 90.00 m. to the point 

of beginning; containing an area of SEVEN HUNDRED THIRTY SIX THOUSAND SIX HUNDRED 

FIFTY FIVE ( 736, 655) Square Meters. 

NOTE: This technical description is subject to future survey. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 433 

DECLARING THE TIRAD PASS NATIONAL PARK ESTABLISHED UNDER PROCLAMATION 

NO. 294 DATED JULY 20, 1938, IN THE MUNICIPAL DISTRICTS OF GREGORIO DEL PILAR 

AND SIGAY, AND MUNICIPALITIES OF QUIRINO, CERVANTES AND SUYO, ILOCOS SUR, 

AS TIRAD PASS NATIONAL SHRINE. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare the Tirad Pass National Park established under Proclamation No. 294 

dated July 20, 1938, in the municipal districts of Gregorio del Pilar and Sigay, and municipalities of 

Quirino, Cervantes and Suyo, Ilocos Sur, as Tirad Pass National Shrine under the administration of the 

National Shrines Commission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 434 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

19 TO OCTOBER 31, 1963. 

WHEREAS, the prevention and control of tuberculosis, the lading single disease killer among Filipinos 

today, is essential to the improvement of public health and a requisite to hastening the social uplift and 

economic progress of the masses; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. has actively cooperated with the National 

Government in minimizing TB mortality and morbidity rates in the country and in lessening human 

misery from this disease; and 

WHEREAS, it is imperative for the Society to continue performing its humanitarian services, ay the 

same time improve its program; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from August 19 to October 31, 1968. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of not nationality or creed, to give 

generously of their means so that we may protect ourselves and our children from a dreadful disease. I 

authorize all school officials, to participate actively in this charitable endeavor by landing it their 

utmost support and cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 435 

AMENDING PROCLAMATION NO. 173 DATED OCTOBER 10, 1963M WHICH RESERVED A 

PARCEL OF PUBLIC LAND IN TACLOBAN CITY FOR GOVERNMENT CENTER PURPOSES. 

Pursuant to the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 173, dated October 10, 1963, by reserving the portion 

of the public domain situated in Camp Bumpus, City of Tacloban, described therein for Social Security 

System building site purposes instead of for government center site purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 436 

EXTENDING THE PERIOD OF THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE UP TO SEPTEMBER 30, 1968. 

WHEREAS, Proclamation No. 326 dated March 11, 1968, authorized the Children’s Museum and 

Library, Inc. to conduct its 1968 Educational, Membership and Fund Campaign during the period from 

March 1 to July 30, 1968; and 

WHEREAS, the closing of the school year before the middle of the campaign period and other 

unforeseen factors have hampered the progress of the campaign; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the 1968 Educational, Membership and Fund Campaign 

up to September 30, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 437 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 9, 1968 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND CITY OF LAOAG. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Rogue B. Ablan, at 

outstanding resistance leader of the occupational; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Ilocos Norte, his birthplace, be given full 

opportunity to celebrate his birthday; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 9, 1968 as a special public holiday in the province of Ilocos Norte and City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 438 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN BARRIO BULALACAO, MUNICIPALITY OF MANKAYAN, 

PROVINCE OF BENGUET. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw 

from sale, settlement and reserve for school site purposes under the administration of the Director of 

Public Schools, subject to private rights, if any there be a certain parcel of land of the public domain, 

situated in the barrio of Bulalacao, Municipality of Mankayan, Province of Benguet, which parcel of 

public domain is more particularly described in B.F. Map C.R. 67, as follows: 

Beginning at a point marked “1”, which is N 41 deg. E., 129 m. from LC corner 2 of Block XXXIV, 

alienable and disposable, Project No. 13, L.C. 1185, 

thence S 32 deg. 38′ W., 112.96 m. to point 2; 

thence N 79 deg. 34′ W., 40.50 m. to point 3; 

thence N 50 deg. 05′ W., 60.80 m. to point 4; 

thence S 78 deg. 04′ W., 72.38 m. to point 5; 

thence S 86 deg. 46′ W., 35.98 m. to point 6; 

thence N 12 deg. 00′ E., 55.58 m. to point 7; 

thence N 36 deg. 31′ E., 130.79 m. to point 8; 

thence S 67 deg. 07′ E., 233.48 m. to point of 

beginning; containing an area of 3.67 hectares more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 439 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO DECEMBER 31, 1968 AS THE 

PERIOD FOR NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS the Girl Scouts of the Philippines, has for more than 28 years instilled in the minds of the 

youth, the ideals of service to God, country and humanity through its program of character-building 

and citizenship training for Filipino girls. 

WHEREAS, the Girl Scout movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs and a deterrent to juvenile delinquency; and 

WHEREAS, the national organization, in order to continue and expand its projects and activities and to 

maintain its high standard of word, needs funds to implement its policies and programs; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from November 15 to December 31, 1968. I call upon all citizens 

and residents of the Philippines to assist wholeheartedly in this campaign and to give generally of their 

means so that the Girl Scouts of the Philippines may be assured to adequate funds with which to carry 

on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 440 

REVOKING PROCLAMATION NO. 5 DATED AUGUST 2 1946 WHICH ESTABLISHED THE 

NATIONAL COCONUT CORPORATION WAREHOUSE RESERVATION SITUATED IN 

LEGASPI CITY AND RESERVING THE LAND EMBRACED THEREIN FOR PLANT 

QUARANTINE BUILDING AND FUMIGATING CHAMBER SITES PURPOSES OF THE 

BUREAU OF PLANT INDUSTRY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 5 dated August 2, 1946 which established the National Coconut Corporation 

Warehouse reservation in Legaspi City, and reserve the land embraced therein for plant quarantine 

building and fumigating chamber sites purposes under the administration of the Director of Plant 

Industry, subject to private rights, if any there be. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 441 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 29, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF SAN JUAN, PROVINCE OF RIZAL. 

WHEREAS, the 72nd anniversary of the battle of Pinaglabanan, an important event in our struggle for 

freedom, falls in August 29, 1968; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of the municipality of San 

Juan, province of Rizal, where it took place; and 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

August 29, 1968, as province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 442 

EXTENDING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., FUND DRIVE. 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., was authorized by Proclamation No. 344 conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1962; 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., was not able to solicit enough funds from the public 

during its campaign period and would need additional time to realize its quote of ₱300,000.00 to 

continue its activities; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Elks 

Cerebral Palsy Project, Inc., up to August 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 443 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 2, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGUIO 

CITY. 

WHEREAS, September 1, 1968, marks the fifty-ninth anniversary of the charter of Baguio City, the 

summer capital of the Philippines; 

WHEREAS, the residents should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in their City’s 

history; and 

WHEREAS, September 1 this year falls on a Sunday hence, the necessity of declaring the following 

day a special public holiday to enable city officials and employees to participate in the projected 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, September 2, 1968 as, special public holiday in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 444 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Philippines, by virtue of the powers vested in me by the Constitution, do 

hereby call the Congress of the Philippines to a special session for such number of days as may be 

necessary but not to exceed thirty (30) days commencing on August 12, 1968 to consider the following 

subjects and other legislative matters; 

H. No. 16303 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES. 

H. No. 17195 AN ACT REVISING AND AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE. 

H. No. 14544 AN ACT INCREASING THE SPECIFIC TAX ON CERTAIN DISTILLED SPIRITS AND ON FERMENTED LIQUORS AND LIMITING TO 

DISTILLERIES THE PROCESS OF DENATURATION, AMENDING FOR THIS PURPOSE SECTIONS ONE HUNDRED THIRTY-THREE 

AND ONE HUNDRED THIRTY-FIVE AND ONE HUNDRED SIXTY-FOUR OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE. 

H. No. 16507 AN ACT AMENDING SECTION ONE HUNDRED FORTY TWO OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED SIXTY 

SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL REVENUE CODE, AS AMENDED BY SECTION THREE OF REPUBLIC ACT 

NUMBERED ONE THOUSAND FOUR HUNDRED AND THIRTY FIVE, TO PROVIDE MEANS FOR INCREASING THE HIGHWAY 

SPECIAL FUND. 

H. No. 14563 AN ACT TO ESTABLISH AND MAINTAIN CAREER INTERNAL REVENUE AND CUSTOMS SERVICES. 

H. No. 14545 AN ACT TO FURTHER AMEND CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTY ONE HUNDRED TWENTY SEVEN, 

AS AMENDED, AUTHORIZING THE EXEMPTION OF BASIC INDUSTRIES FROM THE PAYMENT OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 1310 AN ACT INSTITUTE THE TAX CODE OF THE PHILIPPINES. 

AN ACT TO FURTHER AMEND ACT NUMBERED THIRTY FIVE HUNDRED AND NINETY-TWO, KNOWN AS THE “PORTWORKS 

FUNDS ACT”, AS AMENDED BY COMMONWEALTH ACT NUMBERED ONE HUNDRED AND THIRTY AND REPUBLIC ACT 

NUMBERED TWELVE HUNDRED AND SIXTEEN, AND TO PROVIDE FOR THE DISBURSEMENT OF SAID FUND. 

H. No. 932 AN ACT PRESCRIBING CONDITIONS FOR THE GRANT OF TAX AND OTHER EXEMPTION ON DONATIONS AND 

IMPORTATIONS TO INTERNATIONAL CIVIC ORGANIZATIONS, RELIGIOUS OR CHARITABLE PURPOSES AMENDING FOR THE 

PURPOSES REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED SIXTEEN. 

H. No. 17066 AN ACT CREATING A SPECIAL SCHOOL FUND TO BE CONSTITUTED FROM PROCEEDS OF CERTAIN TAXES. 

H. No. 17204 AN ACT CREATING A SPECIAL HOSPITAL AND RURAL HEALTH FUND TO BE CONSTITUTED OUT OF THE PROCEEDS OF 

CERTAIN TAXES. 

H. No. 17485 AN ACT CREATING A SPECIAL SCIENCE AND TECHNOLOGY RESEARCH AND DEVELOPMENT FUND TO BE CONSTITUTED 

FROM PROCEEDS CERTAIN TAXES. 

H. No. 17192 AN ACT CREATING AN AGRICULTURAL DEVELOPMENT FUND. 

H. No. 17194 AN ACT CREATING A LOW-COST HOUSING FUND TO PROVIDE LOW-COST HOUSING UNIT FOR LOW-INCOME FAMILIES. 

H. No. 17193 AN ACT CREATING INFRASTRUCTURE AND DEVELOPMENT FUND TO PARTLY FINANCE THE COUNTRY’S DEVELOPMENT 

PROJECTS. 

AN ACT CREATING A SPECIAL FUND TO BE KNOWN AS COMMUNITY DEVELOPMENT AND SOCIAL WELFARE FUND. 

AN ACT CREATING A SPECIAL FUND TO BE KNOWN AS THE LAND REFORM FUND. 

AN ACT CREATING A MANPOWER DEVELOPMENT FUND. 



AN ACT CREATING A SPECIAL FUND FOR THE MAINTENANCE OF PEACE AND ORDER. 

P. S. R. No. 41 RESOLUTION CONCURRING IN THE RATIFICATION BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES OF THE CONVENTION 

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES AND THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF 

SWEDEN FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO 

TAXES ON INCOME AND CAPITAL. 

H. No. 86 REAL PROPERTY TAX CODE. 

H. No. 80 

S. No. 682 

AN ACT LIMITING OWNERSHIP OF CAPITAL STOCK OF BANKING INSTITUTIONS TO FILIPINO CITIZENS, AND PROVIDING 

CERTAIN REQUIREMENTS FOR FOREIGN BANKS. 

H. No. 6101 

S. No. 683 

AN ACT PROVIDING THAT NO ALIEN FOR ORGANIZATION FORTY PER CENT OR MORE OF THE CAPITAL OF WHICH IS 

OWNED OR CONTROLLED BY ALIENS SHALL BE REGISTERED, LICENSED OR PERMITTED TO DO BUSINESS OR ENGAGED IN 

ANY ECONOMIC ACTIVITY NOR SHALL MAKE ANY INVESTMENT IN THE PHILIPPINES WITHOUT PRIOR AUTHORIZATION 

FROM THE NATIONAL ECONOMIC COUNCIL TO THE EFFECT THAT SUCH ALIEN OR ORGANIZATION WILL ENGAGE IN AN 

ACTIVITY WHICH WILL CONTRIBUTE TO THE SOUND AND BALANCED DEVELOPMENT OF NATIONAL ECONOMY ON A 

SELF-SUSTAINING BASIS AND FOR THE VALIDATION OF SHARES OF STOCKS OR PROPRIETARY INTERESTS IN THE 

PHILIPPINE ENTITIES. 

H. No. 6103 

S. No. 681 

AN ACT AMENDING SUBPARAGRAPH (1) AND (2), PARAGRAPH (G) OF SECTION FOUR HUNDRED TWO, PART 3, TITLE II, 

BOOK I OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND NINE HUNDRED THIRTY SEVEN OTHERWISE KNOWN AS THE 

TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES IN ORDER THAT IMPORT QUOTAS MAY BE ESTABLISHED FOR CAUSES 

OTHER THAN THE RESULT OF ANY CONCESSION GRANTED UNDER A TRADE AGREEMENT. 

H. No. 16845 AN ACT ESTABLISHING A NATIONAL POLICY ON MANPOWER DEVELOPMENT CREATING A NATIONAL MANPOWER 

COUNCIL AND OTHER MANPOWER INSTITUTIONS, AND PROVIDING FUND THEREFOR. 

H. No. 832 AN ACT TO INVIGORATE THE COUNTRY’S EXPORT TRADE AS A MEANS OF ACCELERATING THE RATE OF ECONOMIC 

GROWTH BY GRANTING CERTAIN INCENTIVES TO EXPORT INDUSTRIES. 

S. No. 826 AN ACT CREATING A COMMISSION ON YOUTH CITIZENSHIP AND DEVELOPMENT (CYCD), DEFINING ITS POWERS, DUTIES 

AND FUNCTIONS AUTHORIZING THE APPROPRIATION OF FUNDS THEREFOR. 

S. No. 773 AN ACT CREATING THE PHILIPPINE MEDICAL CARE COMMISSION, PRESCRIBING ITS DUTIES, POWERS AND FUNCTIONS, 

AND APPROPRIATING FUNDS THEREFORE. 

S. No. 271 An act to amend sections three hundred twenty-one and three hundred twenty-six of act numbered thirty eight hundred and fifteen. (re order 

forms of arson) 

H. No. 2215 

S. No. 9 

AN ACT SECTION SIX OF ARTICLE THREE, SECTION NINE AND PARAGRAPH (D), SECTION TEN OF ARTICLE FOUR, SECTION 

FOURTEEN OF ARTICLE FIVE SECTION NINETEEN OF ARTICLE SIX AND SECTION THIRTY OF ARTICLE TEN OF REPUBLIC 

ACT NUMBERED NINE HUNDRED SEVENTEEN OTHERWISE KNOWN AS THE PHILIPPINE HIGHWAY ACT OF 1954. 

AN ACT TO APPROPRIATE THE SUM OF TWO MILLION PESOS TO DEFRAY THE EXPENSES OF THE BOARD OF INVESTMENTS 

FOR THE FISCAL YEAR NINETEEN HUNDRED SIXTY-EIGHT TO NINETEEN HUNDRED SIXTY-NINE. 

H. No. 16724 AN ACT APPROPRIATING THE SUM OF FIFTY MILLION PESOS FOR THE REHABILITATION REPAIR OR RECONSTRUCTION OF 

PUBLIC IMPROVEMENT IN ALL PROVINCES WHICH WERE DAMAGED OR DESTROYED BY TYPHOON WELMING AND 

RECENT FLOODS. 

H. No. 17343 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS SYNCHRONIZING THE SAKE WITH PREVIOUS PUBLIC WORKS 

APPROPRIATION. 

H. No. 16802 AN ACT PROVIDING FUND FOR THE CONTINUATION AND MAINTENANCE OF THE PHILIPPINE ACTION OUT IN VIETNAM. 

H. No. 17517 AN ACT EXEMPTING THE PRESS FOUNDATION OF ASIA AND ITS GRANTS FROM THE PAYMENT OF GIFT, FRANCHISE, 

SPECIFIC, PERCENTAGE, REAL PROPERTY AND ALL OTHER TAXES, DUTIES AND FEES AND TO EXEMPT FOREIGN 

PERSONNEL OF THE PRESS FOUNDATION OF ASIA FROM THE PAYMENT OF INCOME TAX. 

H. No. 16381 AN ACT AMENDING HEADING 12.01 OF CHAPTER TWELVE, SECTION C OF REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED 

THIRTY SEVEN, OTHERWISE KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES AND FOR OTHER 

PURPOSES. 

S. No. 2 AN ACT TO AMEND CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED THREE THOUSAND SEVEN HUNDRED FORTY-ONE, 

ENTITLED “AN ACT AUTHORIZING THE CONSTRUCTION OF SELF-LIQUIDATING PUBLIC IMPROVEMENTS BY PRIVATE 

PERSONS.” 

H. No. 17265 AN ACT AUTHORIZING THE ESTABLISHMENT OF EXPORT PROCESSING ZONES IN THE PHILIPPINES. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 445 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 16, 1968, A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN PASAY CITY. 

WHEREAS, the twenty-first anniversary of the charter of Pasay City falls on August 16, 1968; and 

WHEREAS, the people of said city should be given full opportunity to celebrate this historic event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 16, 1968, as a special public holiday in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 446 

AUTHORIZING THE KNIGHTS OF RIZAL TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1968 TO APRIL 30, 1969. 

WHEREAS, the Order to the Knights of Rizal has for its noble and patriotic objectives the training and 

molding of the Filipino youth in character building, citizenship training, civic enlightened nationalism; 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has undertaken a patriotic and dynamic program to 

preserve and to propagate the ideals and teachings of Rizal; and 

WHEREAS, in its desire to give meaning, substance and reality to its patriotic aims and purposes, the 

said organization need financial assistance from all sectors of the country; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Order of the Knights of Rizal to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from September 1, 1968 to April 30, 1969. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 447 

DECLARING MONDAY, AUGUST 19, 1968 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the ninetieth birthday of the late President Manuel L. Quezon falls on Monday, August 

19, 1968; 

WHEREAS, at least the people of his birthplace and the City named after him should be given full 

opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader; 

WHEREAS, the nineteenth day of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation 

No. 331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administration Code, do hereby declare Monday, 

August 19, 1968, as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I 

enjoin the observance of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, 

especially the youth, the rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 448 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 31, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBALES AND OLONGAPO CITY. 

WHEREAS, the sixty-first birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 1968; 

WHEREAS, in the few years that God gave him to serve our people, President Magsaysay made 

himself a true brother and earnest defender of the common man, dedicated himself to improving the 

public service and did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting that at least the people of his birthplace be afforded full opportunity to 

celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

August 31, 1968, as special public holiday in the province of Zambales and Olongapo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 449 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 31, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

NOVELETA, CAVITE. 

WHEREAS, Saturday, August 31, 1968, marks the seventieth anniversary of the revolt of the people of 

Noveleta, Cavite against Spanish tyranny; and 

WHEREAS, the people of Noveleta should be afforded an opportunity to celebrate this event in our 

people’s struggle for freedom; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

August 31, 1968, as a special public holiday in Noveleta, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 450 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 12, 1968 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF CAVITE. 

WHEREAS, Thursday, September 12, 1968, marks the 72nd anniversary of the execution of the 

thirteen martyrs of the City of Cavite; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of the Cavite should be given the opportunity to 

venerate the memory of the heroes whose sacrifice to all Filipinos; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby Thursday, September 12, 1968, as a special public holiday in 

the City of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 451 

ESTABLISHING AS NASIPIT-ANAKAN FOREST RESERVE FOR FOOD PRODUCTION, 

WATERSHED PROTECTION, SOIL CONSERVATION AND FOR OTHER FOREST USES, THE 

PARCEL OF PUBLIC DOMAIN WITHIN THE MUNICIPALITIES OF NASIPIT, BUENAVISTA, 

CARMEN AND ESPERANZA, PROVINCE OF AGUSAN, MUNICIPALITIES OF IMPASUGONG 

AND MALITBOG, PROVINCE OF BUKIDNON; MUNICIPALITIES OF MAGSAYSAY AND 

CLAVERIA, PROVINCE OF MISAMIS ORIENTAL AND THE CITIES OF BUTUAN AND 

GINGOOG, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES, AS SHOWN AND DESCRIBED IN 

BUREAU OF FORESTRY MAP FR-145. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale settlement or other disposition and established and proclaim as 

Nasipit-Anakan Forest Reserve, the parcel of public land shown and more particularly described in 

Bureau of Forestry more or less. Subject to private rights, if any there be. For wood production, soil 

conservation, watershed protection control of the Director of Forestry who shall have the forest reserve 

and the cutting, collection and removal if timber and other forest product therein in accordance with 

forest laws and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 452 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 30, 1968 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reform for the Philippines during the Spanish regime, was born in Bulacan, 

Bulacan, on August 30, 1859; and 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate Plaridel’s birthday the 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 30, 1968, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 453 

DECLARING SEPTEMBER 3, 1968, AS THE DATE FOR THE FORMAL ORGANIZATION OF 

THE CITY OF IRIGA. 

WHEREAS, Republic Act. No. 5261 approved on June 15, 1968, created the City of Iriga; and 

WHEREAS, Section 95 for the said Act provides that the City of Iriga shall be organized on such date 

as may be fixed by the President of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

provisions of Section 96 of Republic Act No. 5261 do hereby proclaim that the formal organization of 

the City of Iriga shall take place on September 3, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 454 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 30, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND TACLOBAN CITY. 

WHEREAS, Friday, August 30, 1968, marks the successful revolt of Dagohoy against Spanish tyranny 

in Bohol; and 

WHEREAS, the people of Bohol should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 

fitting ceremonies and to render tribute to Dagohoy’s exemplary love of country; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 30, 1968, as a special public holiday in the province of Bohol and Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 455 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 3, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF IRIGA. 

WHEREAS, Tuesday, September 3, 1968, marks the inauguration of the City of Iriga; and 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded an opportunity to participate in the 

ceremonies on that historic occasion; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Tuesday, September 3, 1968 as a special public holiday in the City of Iriga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 456 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 5, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF GENERAL SANTOS. 

WHEREAS, Thursday, September 5, 1968, marks the inauguration of the City of General Santos; and 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded an opportunity to participate in the 

ceremonies on that historic occasion; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

September 5, 1968, as a special public holiday in the City of General Santos. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 457 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 15 TO 21 1968, AS “SAVINGS AND HOME 

LOAN WEEK.” 

WHEREAS, savings and loan associations play an important role in channeling savings and financing 

the construction of homes, particularly among the low income group; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the contribution of savings and loan associations to 

economic development; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from September 15 to 21, 1968, as “SAVINGS AND HOME LOAN WEEK” under the 

auspices of the Philippine League of Savings and Loan Associations, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 458 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 16, 1968, AS LAW DAY. 

WHEREAS, the administration of Justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 16, 1968, as Law Day. I urge the 

various bar and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 459 

EXISTING THE FIRST EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE MORAL RE-

ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES UP TO NOVEMBER 30, 1968. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby extend the period for the First Annual Educational and Fund campaign of the 

Moral Re-Armament Foundation of the Philippines up to November 30, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 460 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 9, 1968M AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CEBU AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU AND TOLEDO. 

WHEREAS, Monday, September 9, 1968, marks the birthday of the late President Sergio Osmeña, Sr., 

second President of the Commonwealth, patriot, statesman and staunch advocate of nationalism and 

Philippine Independence; and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, September 9, 1968, as a special public holiday in the province of Cebu and in the cities of 

Cebu, Danao, Lapu-Lapu and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 461 

DECLARING OCTOBER 17, 1968, AS CREDIT UNION DAY. 

WHEREAS, credit unions provide a means whereby people may pool their savings and mutually assist 

each other in filling their need for useful credit at a low cost; 

WHEREAS, credit unions combat usury and encourage thrift and regular savings; and 

WHEREAS, credit unions not only promote the economic security of their members but also 

strengthen democracy and encourage individual responsibility; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim October 17, 1968, as Credit Union Day to the end that 

our people may appreciate the benefits derived from credit unions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 462 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BANSUD, PROVINCE OF ORIENTAL 

MINDORO, ISLAND OF MINDORO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 

Director of Public Schools, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the Municipality of Bansud, Province of Oriental Mindoro, Island of 

Mindoro, and more particularly described as follows: 

Lot 1 

Psn-615 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 plan Psm-615), situated in the Barrio of Proper Bansud, Municipality of 

Bansud (formerly Mp. of Bongabon), PROVINCE of Mindoro Oriental. Bounded on the NW., NE. and 

SE., along lines 1-2-3-4, by property of Hermenegildo Maapoy; and on the SW., along line 4-5, by Lot 

2 of plan Psn-615 and along line 5-1, by property of Hermenegildo Maapoy. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being S. 17 deg. 04′ E., 2059.19 m. from B. L. M. 1, Barrio of Balete, Mp. of 

Pinamalayan, 

thence N. 64 deg. 50′ E., 100.00 m. to point 2; 

thence S. 25 deg. 10′ E., 150.10 m. to point 3; 

thence S. 64 deg. 48′ W., 53.64 m. to point 4; 

thence N. 59 deg. 12′ W., 82.84 m. to point 5; 

thence N. 25 deg. 10′ W., 81.45 m. to point of 

beginning; containing an area of THIRTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED TWENTY THREE 

(13, 423) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by 

Old Points; bearings true; date of Survey, March 20, 1931. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 463 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 27, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND LIPA CITY. 

In commemoration of the birthday of the hero and patriot, Miguel Malvar, the last Filipino general to 

surrender to the Americans during the Filipino-American War, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised 

Administrative Code, do hereby declare Friday, September 27, 1968, as special public holiday in the 

province of Batangas and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 464 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 17, 1968, AS A PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF TARLAC. 

WHEREAS, Francisco Makabulas was one of the outstanding Filipino generals in the revolutionary 

wars against Spain and the United States; and 

WHEREAS, the people of Tarlac, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate his 

birthday anniversary on Sepmtember 17, 1968, with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

September 17, 1968, as a special public holiday in the province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 465 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NORMAL COLLEGE DEVELOPMENT FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 7, 

1968, TO MARCH 31, 1969. 

WHEREAS, the Philippine Normal College, as the leading State institution for teacher education, is 

charged with the role of developing educational leaders if this country; 

WHEREAS, the Philippine Normal College has very limited resources consisting of the yearly 

government allocation of funds and fees paid by the students; and 

WHEREAS, the full development of the Philippine Normal College to enable it to maintain its role of 

educational leadership, is the concern not only of the government but also of the general public; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Normal College Development 

Foundation to conduct its national membership and fund campaign from September 7, 1968, to March 

31m 1969. I call upon all citizens and resident of the Philippines, irrespective of nationality of creed, to 

give generously of their means and to actively support the campaign to help in the full development of 

the Philippine Normal College. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 466 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE CHESHIRE HOME, INC. (SINAG-

TALA) UP TO DECEMBER 31, 1968. 

WHEREAS, the Philippine Cheshire Home, Inc. (Sinag-Tala) was authorized to conduct a fund 

campaign from February 16 to August 16, 1968, under Proclamation No, 339 dated February 5, 1968, 

for its sick and disabled people’s home and allied civic projects; and 

WHEREAS, the said organization needs additional time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the educational and fund campaign of the Philippine 

Cheshire Home, Inc., up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 467 

AMENDING PROCLAMATION NO. 347, DATED FEBRUARY 22, 1968 ENTITLED, 

“EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING THE SAME FOR THE GREATER MANILA 

TERMINAL FOOD MARKET SITE PURPOSES.” 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for the Greater Manila Terminal Food Market Site purposes, and authorize its lease to the said 

entity for the same purpose of establishing a farmers national marketing system, subject to private 

rights, if any there be and to future survey, to be administered by the Chairman of the Board of 

Governors of the Development Bank of the Philippines, until such time as a permanent administered or 

authority is designated therefor, certain parcels of land situated in the Municipality of Taguig, Province 

of Rizal, Island of Luzon, which are more particularly described as follows: 

PARCEL NO. 1 

A parcel of land (Lot 3-A-1 of the subdivision plan (LRC) Psd- being a portion of Lot 3-A, described 

on plan (LRC) Psd-13124, LRC, Record No. C-2484), situated in the Barrio of Bicutan, Municipality 

of Taguig, Province of Rizal, Bounded on the NE., Points 6 to 8 by Lot 3-A-2 and points 8 to 9 to 1 by 

Lot 3-B-2-A, both of the subdivision plan; on the SN., points 1 to 3 by the United Housing 

Corporation, points 3 to 4 by the Philippine National Railway; and on the NW., points 4 to 6 by Lot 3-

B-2-B of the Subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 55 deg. 05′ E., 

5086.17 m. from BLLM 1, Maricaban; 

thence N. 65 deg. 49. W., 398.90 m to point 2; 

thence S. 69 deg. 08. W., 205.77 m. to point 3; 

thence N. 27 deg. 43. W., 350.00 m to point 4; 

thence N. 69 deg. 08. E., 250.00 m to point 5; 

thence N. 69 deg. 08. E., 136.47 m to point 6; 

thence S. 27 deg. 43. E., 150.53 m to point 7; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 64.57 m. to point 8; 

thence S. 27 deg. 58′ E., 191.82 m. to point 9; 

thence S. 27 deg., 58 E., 300.00 m. to point of 

beginning containing an area of ONE HUNDRED EIGHTY TWO THOUSAND THREE HUNDRED 

FORTY ONE (182,341) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are marked on the 

ground as follows: point 6 and 8 by PS Cyl. Conc. Mons 15 x 60 cms. and the rest by Old Points; 

bearing true; date of original survey, Nov. – Dec. 1909, and that of the subdivision survey, Jan. 15-22, 

1968. 

PARCEL NO. 2 

A parcel of land (Lot 3-B-2-A of the subdivision plan (LRC) Psd-being a portion of Lot 3-b-2, 

described on plan (LRC) Psd-29306, LRC Record No. C-2484, situated in the Barrio of Bicutan, 

Municipality of Taguig, Province of Rizal, Bounded on the NW., and NE., points 10 to 14 and 14 to 17 

by Lots 3-B-2-B of the subdivision plan: on the SE., points 17 to 1 and 1 to 2 by Lot 3-B-1B, and 

points 2 to 6 by Lot 3B-1-A, both of plan Psd-11810; on the SW., points 6 to 8 by the United Housing 



Corporation, and points 8 to 10 by Lot 3-A-1 of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being s. 61 deg. 40′ E., 5952.12 m. from BLLM 1. Maricaban; 

thence S. 46 deg. 59′ W., 209.64 m. to point 2; 

thence S. 50 deg. 19′ W., 196.02 m. to point 3; 

thence S. 59 deg. 47′ W., 123.14 m. to point 4; 

thence S. 57 deg. 25′ W., 117.22 m. to point 5; 

thence S. 54 deg. 53′ W., 63.23 m. to point 6; 

thence N. 62 deg. 24′ W., 360.52 m. to point 7; 

thence N. 46 deg. 51′ W., 257.42 m. to point 8; 

thence N. 27 deg. 58′ W., 300.00 m. to point 9; 

thence N. 27 deg. 58′ W., 191.82 m. to point 10; 

thence N. 62 deg. 17′ E. 235.43 m. to point 11; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 12; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 300.00 m. to point 13; 

thence N. 62 deg. 17′ E., 265.52 m. to point 14; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 300.00 m. to point 15; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 300.00 m. to point 16; 

thence S. 27 deg. 43′ E., 284.00 m. to point 17; 

thence S. 48 deg. 48′ W., 115.94 m. to the point 

of beginning, containing an area of ONE MILLION TWENTY ONE THOUSAND NINE HUNDRED 

THIRTY NINE (1,021,939) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on 

the plan and are marked on the ground as follows: points 10, 14, 15, 16, and 17 by PS Cyl. Conc. 

Mons. 15 x 60 cms. and the rest by Old Points; bearings true; date of original survey, Nov.-Dec. 1909, 

and that of the subdivision survey, Jan. 15-22, 1968. 

This Greater Manila Terminal Market shall serve as the pilot plant for the establishment of a farmers 

national marketing system that will bring down and stabilize prices of prime commodities, as well as 

encourage and increase food production and for any other similar purposes which the Greater Manila 

Terminal Food Market may deem fit and proper. 

All proclamations inconsistent herewith are hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 468 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 28, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, the late Wenceslao Q. Vinzons, former Delegate to the Constitutional Convention, former 

Governor and Representative of Camarines Norte, was one of our outstanding heroes in the last war; 

and 

WHEREAS, the people of Camarines Norte should be given full opportunity to celebrate Vinzon’s 

birthday anniversary on September 28, 1968, with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

September 28, 1968, as a special public holiday in the province of Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 469 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG, AND PARAÑAQUE, PROVINCE 

OF RIZAL, AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN 

EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING 

THE SAME FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE PHILIPPINE COLLEGE OF COMMERCE. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by Law I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which established the Fort 

Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the municipalities of Pasig, Taguig and Parañaque, 

Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of land of the private domain embraced therein 

situated in the municipality of Taguig and reserve the same for school site purposes under the 

administration of the President of the Philippine College of Commerce, subject to private rights, if any 

there be, and to future survey, which portion is more particularly described as follows: 

PROPOSED SITE FOR THE PHILIPPINE 

COLLEGE OF COMMERCE 

A PARCEL OF LAND (the proposed site of the PHILIPPINE COLLEGE OF COMMERCE), situated 

in the Municipality of Taguig, Province of Rizal. 

Bounded on the North by General Santos Avenue reckoned from corner 81 of the Bureau of Lands 

Parcel 3, PSU 2031 as Corner 1, the point of beginning of remaining portion of Lot 3-B-1-A of Plan 

BSD-11810; on the East, along line 4-5 and on South; along line from corner 5 thence following the 

meandering boundary to corner 6 by Maulin creek. 

Beginning at a point marked “1” on the attached sketch plan, being S. 46 deg. 44’E. 7004.08 m. from 

BLIM 1, Maricaban Pasay; 

thence due North 272.00 m. to point 2; 

thence N 72 deg. 39′ E., 80.00 m. to point 3; 

thence N 74 deg. 01′ E., 155.00 m. to point 4; 

thence S 3 deg. 00′ W., 525.00 m. to point 5; 

thence N 35 deg. 07′ W., 122.94 m. to point 6; 

thence N 42 deg. 32′ W., 126.19 m. to the point of 

beginning: containing an approximate are of ONE HUNDRED THOUSAND (100,000) square meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be AFFIXED. 

Done in the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 470 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1968, AS RECREATION WEEK. 

WHEREAS, recreation is deeply ingrained in the makeup of man and his physical and mental health 

depends on it; 

WHEREAS, man does not live on the technology and economic prosperity of a civilization alone but 

requires occasions for self-awareness and for human engagements; 

WHEREAS, the proper pursuit of healthful recreational activities leads to the conservation and 

improvement of national parks and grounds and recreational facilities; and 

WHEREAS, a week should be dedicated in arousing greater concern for the people’s welfare through 

worthwhile leisure activities for all age; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 8 to 14, 1968, as Recreation 

Week under the auspices of all entities involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 471 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF THE BAGUIO TOWNSITE RESERVATION 

SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE 

LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER 

THE PROVISIONS CHAPTER X OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, Presidential of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of the Baguio Townsite Reservation, situated in the City of Baguio, Island 

of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under 

the provisions of Chapter X of the Public Land Act, which portion is more particularly described as 

follows: 

Plan TSI – V – 7437 

Beginning at a point marked “1” on Plan TSI-V-7437, being S. 60-58 W., 1296.91 m. from 

Triangulation Station “Happy Baguio Townsite; thence 

N.87-00 E., 129.77 m. to point 2; 

N.56-23 E., 15.00 m. to point 3; 

S.10-32 W., 72.46 m. to point 4; 

N.57-06 W., 50.03 m. to point 5; 

N.73-05 W., 93.36 m. to point 6; 

N.54-03 E., 3.10 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of FOUR THOUSAND AND TEN (4, 010) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 1, 2 & 

3 by Old Points and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bounded on the N., along lines 1-2-3- by the MaryKnoll Sisters (Lot 91-A, Bsd-1690); on the E. & S., 

along lines 3-4-5 by Sto. Tomas Road; on the S., along line 5-6 by Sto. Tomas Road and Public Land; 

and on the W., along line 6-1 by Public Land. 

Bearings true. 

This survey was executed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 

F. G. Ligayyu, Public Land Surveyor, on November 27, 1964 and February 5, 1965 and approved on 

April 27, 1966. 

NOTE: This survey is covered by T.S.A. No. V-7437. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 472 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 623, DATED SEPTEMBER 

26, 1940, WHICH ESTABLISHED THE GENERAL HOSPITAL SITES RESERVATION 

SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE 

LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER 

THE TOWNSITE PROVISIONS OF CHAPTER XI OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 623, dated September 25, 1940, which established the 

General Hospital Site Reservation situated in the City of Baguio, Island of Luzon, a certain portion of 

the land embraced therein and declare the same open to disposition under the townsite provisions of 

Chapter XI of the Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

Proposed AMENDMENT of the 

Baguio General Hospital Reservation 

A PARCEL OF LAND (Lot I, the proposed amendment of the Baguio General Hospital Reservation), 

situated in the City of Baguio. Bounded on the SW., along line 1-2, by Pabustan’s Lot; on the N., along 

line 2-3, by San Vicente Elementary School (Lot III); and on the NE., along lines 3-4-1, by remaining 

Portion of Baguio General Hospital Reservation. Beginning at a point marked “1” on the attached 

Sketch Plan, being N. 29 deg. 06’ W., 15.10 m. from Corner 25 to Baguio General Hospital 

Reservation, 

thence N. 49 deg. 06’ W., 25.90 m. to point 2; 

thence N. 78 deg. 30’ E., 10.30 m. to point 3; 

thence S. 22 deg. 01’ E., 11.52 m. to point 4; 

thence S. 31 deg. 50’ E., 9.80 m. to point of; 

beginning; containing an approximate area of NINETY SIX (96) Square Meters. 

NOTE: All Data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 473 

RESERVING FOR PLANT QUARANTINE BUILDING, BODEGA, AND FUMIGATION 

CHAMBER SITES PURPOSES ON CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority bested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale of settlement and reserve or plan quarantine building, bodega and fumigation 

chamber site purposes under the administration of the Director of Plant Industry, subject to private 

rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the City of Davao, Island 

of Mindanao, and more particularly described as follows: 

Lot 18 

Gss-299, Sheet 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 18 of plan Gss-229 Sheet 1), situated in the City of Davao. Bounded on 

the S., along line 1-2, by Lot 20; on the SW., along line 2-3, by Lot 25, both of plan Gss-229; on the 

W. and N., along lines 3-4-5-6, by Lot 39 (Road); and on the E., along line 6-1, by Lot 17, both of plan 

Gss-299. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 0 deg. 43’ E., 1819.45 m. from B.L.L.M. 5, 

Davao Cad., 

thence N. 83 deg. 02’ W., 27.97 m. to point 2; 

thence N. 11 deg. 37’ W., 8.75 m. to point 3; 

thence N. 8 deg. 32’ E., 16.98 m. to point 4; 

thence N. 57 deg. 32’ E., 3.26 m. to point 5; 

thence S. 82 deg. 14’ E., 27.74 m. to point 6; 

thence S. 6 deg. 54’ W., 26.95 m. to point of; 

beginning; containing an approximate area of EIGHT HUNDRED SIXTEEN (816) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons.; 

bearings true; date of Survey, July 23-24, 1964, Jan. 21-23 & Feb. 7-12, 1955 and approved on June 7, 

1956. 

Lot 20 

Gss-299, Sheet 1 

A PARCEL OF LAND (Lot 20 of plan Gss-229 Sheet 1), situated in the City of Davao. Bounded on 

the E., along line 1-2, by Lot 19; on the S., along line 2-3, by Lot 21 (Road); on the SW., along line 3-

4, by Lot 25; and on the N., along line 4-1, by Lot 18, all of plan Gss-229. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 0 deg. 43’ E., 1819.45 m. from B.L.L.M. 5, Davao Cad., 

thence S. 6 deg. 52’ W., 27.19 m. to point 2; 

thence N. 83 deg. 16’ W., 18.85 m. to point 3; 

thence N. 11 deg. 37’ W., 28.77 m. to point 4; 

thence S. 83 deg. 02’ E., 27.97 m. to point of; 

beginning; containing an approximate area of SIX HUNDRED THIRTY EIGHT (638) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons.; 

bearings true; date of Survey, July 23-24, 1964, Jan. 21-23 & Feb. 7-12, 1955 and approved on June 7, 

1956. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 474 

DECLARING 1968 AS NATIONAL ROADSIDES BEAUTIFICATION YEAR. 

WHEREAS, trees play an important role in the economic and social welfare of the country and its 

people; 

WHEREAS, trees are also indispensable in the enhancement of scenic beauty of the country, especially 

if planted along the roadsides; 

WHEREAS, it is observed that most of the roadsides in the Philippines are bare, desolate and 

unsightly, and therefore need planting of trees as requisite for land-growing; and 

WHEREAS, the prosecution of the nationwide roadside beautification necessitates not only the 

involvement of all government agencies but also of the people at large; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1968 as National Roadsides Beautification Year, and 

constitute the following Committee to implement this proclamation. 

The Secretary of Public Works and Communications as Chairman. 

Representatives of the following offices and organizations as members: 

Department of Agriculture and Natural Resources 

Department of National Defense 

Department of Social Welfare 

Presidential Arm on Community Development 

Provincial Governors and Mayors League 

Boy Scouts of the Philippines 

Girl Scouts of the Philippines 

School Volunteer Program Movement 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 475 

AMENDING PROCLAMATION NO. 390 DATED APRIL 30, 1968, WHICH DECLARED THE 

PERIOD FROM MAY 1, 1968, TO APRIL 30, 1969, AS NATIONAL SOCIALIZATION AND 

ECONOMIC DEVELOPMENT YEAR AND CREATING A COMMITTEE TO IMPLEMENT THE 

PROGRAMS INCIDENT THERETO. 

The composition of the committee created under Proclamation No. 390 dated April 30, 1968, is hereby 

amended to read as follows: 

“Honorable Blas Ople Chairman 

Bishop Mariano Gaviola Co-Chairman 

Honorable Onofre D. Corpus Vice-Chairman 

Dean Conrado Benitez Co-Vice-Chairman 

Dean Amando B. Isip Member-Executive Secretary 

Hon. Manuel P. Manahan Member 

Atty. Jeremias Montemayor Member 

Mr. Ramon Jimenez Member 

Dr. Jose A. Yap Member 

Mrs. Julita C. Benedicto Member” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 476 

TRANSFERRING TEACHERS DAY FROM THE LAST FRIDAY OF JANUARY TO THE 

SECOND FRIDAY OF SEPTEMBER OF EACH YEAR. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 140 dated January 26, 1967, which declared Friday, 

January 27, 1967, and every last Friday of January of each year as Teacher’s Day, by transferring said 

Day to the second Friday of September of each year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the PhilippineS 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 477 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. UP TO DECEMBER 31, 1968. 

WHEREAS, under Proclamation No. 434 dated July 25, 1968, the Philippine Tuberculosis Society, 

Inc. was authorized to conduct a national educational and fund campaign form August 19 to October 

31, 1968; and 

WHEREAS, the Society needs additional time to realize its goal of ₱600,000.00 in order to maintain its 

existing health services and activities throughout the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the 

Philippine Tuberculosis Society, Inc. up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 478 

RESERVING FOR NATIONAL PARK PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN OLONGAPO CITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for national park purposes under the administration of the 

Director of Parks and Wildlife, subject to private rights, if any there be, and to future survey, a certain 

parcel of land of the public domain situated in Olongapo City, and more particularly described as 

follows: 

Proposed NATIONAL PARK RESERVATION, 

covering the Naval Base Perimeter in 

Olongapo City 

A PARCEL OF LAND (the proposed NATIONAL PARK RESERVATION, covering the Naval Base 

Perimeter), situated in Olongapo City. 

Bounded on the NE., and N., by Gordon Street, Perimeter Road, Lot 21, Olongapo Ts-308 (Magsaysay 

Park-Now-Proposed Friendship Park) and Lots of Olongapo Townsite Subdivision Project No. Ts-308, 

Case No. 3; on the E., by Lot of Olongapo Townsite Subdivision Project No. Ts-308, Case 3, Bonifacio 

Street and Subic U.S. Naval Base: on the S. and SW., by Subic U.S. Naval Base: and on the W., by 

Kalaklan River. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 13 deg. 20′ W., 926.39 m. from 

B.L.L.M. 1, Olongapo City. 

thence S. 62 deg. 00′ E., 355.85 m. to point 2; 

thence S. 77 deg. 30′ E., 75.00 m. to point 3; 

thence S. 3 deg. 32′ E., 8.00 m. to point 4; 

thence S. 80 deg. 00′ E., 173.80 m. to point 5; 

thence S. 67 deg. 05′ E., 62.30 m. to point 6; 

thence S. 84 deg. 05′ E., 348.12 m. to point 7; 

thence S. 84 deg. 05′ E., 112.00 m. to point 8; 

thence N. 75 deg. 19′ E., 66.50 m. to point 9; 

thence N. 74 deg. 44′ E., 193.54 m. to point 10; 

thence S. 88 deg. 09′ E., 12.38 m. to point 11; 

thence N. 78 deg. 07′ E., 132.16 m. to point 12; 

thence S. 15 deg. 54′ W., 22.88 m. to point 13; 

thence S. 36 deg. 00′ E., 13.80 m. to point 14; 

thence S. 5 deg. 18′ W., 55.00 m. to point 15; 

thence following in a westerly direction along 

the Drainage channel to point 16; 

thence N. 26 deg. 34′ E., 50.05 m. to the point 

of beginning: containing an approximate area of NINETY THOUSAND AND THIRTY SEVEN 

(90,037) Square Meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 479 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 17-23, 1968 AND HENCEFORTH THE 

THIRD WEEK OF NOVEMBER OF EVERY YEAR AS RETARDED CHILDREN’S WEEK AND 

AUTHORIZING THE SPECIAL CHILD STUDY CENTER, INC. TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN THEREFROM UNTIL FEBRUARY 14 OF THE 

ENSUING YEARS. 

WHEREAS, there are more than one million mentally retarded children and adults in the Philippines, 

and approximately 80,000 children born annually become mentally retarded, a condition characterized 

by significant impairment in intelligence, slowness in general development specially in learning, and 

difficulties in adapting to the demands of daily living; 

WHEREAS, mental retardation can happen in any family rich or poor, regardless of social, 

educational, or racial background: 

WHEREAS, mental retardation ranks as a major national health, social, educational and economic 

problem; 

WHEREAS, mentally retarded children, given early diagnosis and suitable care and training can 

achieve significant improvements mentally, physically, socially and vocationally, thus transforming 

them into useful manpower for the country: 

WHEREAS, this is the twelfth anniversary of the Special Child Study Center, Inc. culminating more 

than a decade of pioneering, humanitarian service and noteworthy achievement in spearheading the 

movement for the mentally retarded in the Philippines; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the public on various aspects 

of mental retardation with a view to minimizing if not totally eliminating its deleterious effects, and to 

raise funds to enable the Special Child Study Center, Inc. to implement the first phase of its building 

plans, to purchase specialized equipment, to expand essential services for the retarded and to help 

support personnel training, demonstration and research programs which will greatly accelerate the 

growth of the movement on a national scale. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim November 17-23, 1968, and henceforth every third 

week of November as Retarded Children’s Week for the purpose of continuously and consistently 

interpreting to Philippine society the needs and potentials of the mentally retarded, and do hereby 

further authorize the Special Child Study Center, Inc. to coordinate the nationwide celebration and to 

conduct a fund campaign commencing from this period until February 14 of the next year. I call upon 

all citizens and residents of the Philippines to give full support to this campaign by giving generously 

of their means in order to bring the fullest possible life to those suffering from mental retardation. I 

also authorize government officials and employees, to accept for the Special Child Study Center, fund 

raising responsibilities and to give it active support and leadership in their respective capacities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 480 

DECLARING THE FIRST WEEK OF DECEMBER OF EVERY YEAR AS COMMERCE AND 

INDUSTRY WEEK AND AUTHORIZING THE DEPARTMENT OF COMMERCE AND 

INDUSTRY TO TAKE CHARGE OF THE OBSERVANCE THEREOF. 

WHEREAS, the promotion and development of commerce and industry is the key to the economic 

growth and well-being of our country; and 

WHEREAS, in order to fully develop a consciousness among our people of the role of commerce and 

industry in nation building, it is necessary to set aside a period for the observance of the public. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the first week of December of every year as 

Commerce and Industry Week. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality and creed, to observe this occasion. I authorize the Department of Commerce and Industry 

to take charge of the observance of Commerce and Industry Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 481 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 42, DATED JULY 5, 1954, 

WHICH ESTABLISHED THE QUEZON MEMORIAL PARK, SITUATED AT DILIMAN, 

QUEZON CITY, CERTAIN PARCELS OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of General Services, and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 42, dated July 5, 1954, which established the Quezon Memorial Park, 

situated at Diliman, Quezon City, certain parcels of land embraced therein and reserve the same for 

National Government Center site purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 

survey, under the administration of the Secretary of General Services, and more particularly described 

as follows: 

Lot R.P. 3-B-3-A-1-A 

Psd _______ 

A parcel of land (Lot R.P. 3-B-3-A-1-A, of the subdivision plan Psd ____),. being of portion of Lot 

R.P. 3-B-3-A-1 described on plan BSD-10532 G.L.R.O. Record No. _______), situated in the District 

of Diliman, Quezon City. Bounded on the N.E., by Lot R.P. 3-B-3-A-1-B of the subdivision plan; on 

the SE., by East Avenue; on the SW., by Epifanio de los Santos Avenue; and on the NW., by Quezon 

Boulevard. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 0 deg. 26’E., 554.99 m. from B.L.L.M. 

7, Quezon City. 

thence N. 38 deg. 40’E., 2.05 m. to point 2; 

thence N. 37 deg. 12’E., 2.05 m. to point 3; 

thence N. 35 deg. 44′ E., 2.05 m. to point 4; 

thence N. 34 deg. 16′ E., 2.05 m. to point 5; 

thence N. 32 deg. 48’E., 2.05 m. to point 6; 

thence N. 31 deg. 20′ E., 2.05 m. to point 7; 

thence N. 29 deg. 52′ E., 2.05 m. to point 8; 

thence N. 28 deg. 24′ E., 2.05 m. to point 9; 

thence N. 26 deg. 56′ E., 2.05 m. to point 10; 

thence N. 25 deg. 28′ E., 2.05 m. to point 11; 

thence N. 24 deg. 00′ E., 2.05 m. to point 12; 

thence N. 22 deg. 32′ E., 2.05 m. to point 13; 

thence N. 21 deg. 04′ E., 2.05 m. to point 14; 

thence N. 19 deg. 36′ E., 2.05 m. to point 15; 

thence N. 18 deg. 08′ E., 2.05 m. to point 16, 

thence N. 16 deg. 40′ E., 2.05 m. to point 17; 

thence N. 15 deg. 13′ E., 2.05 m. to point 18; 

thence N. 13 deg. 47′ E., 2.00 m. to point 19; 

thence N. 12 deg. 21′ E., 2.00 m. to point 20; 

thence N. 10 deg. 54′ E., 2.05 m. to point 21; 

thence N. 9 deg. 26′ E., 2.05 m. to point 22; 

thence N. 7 deg. 58′ E., 2.05 m. to point 23; 

thence N. 6 deg. 30′ E., 2.05 m. to point 24; 



thence N. 5 deg. 02′ E., 2.05 m. to point 25; 

thence N. 3 deg. 34′ E., 2.05 m. to point 26; 

thence N. 2 deg. 06′ E., 2.05 m. to point 27; 

thence N. 0 deg. 38′ E., 2.05 m. to point 28; 

thence N. 0 deg. 50′ W., 2.05 m. to point 29; 

thence N. 2′ deg. 18′ W., 2.05 m. to point 30; 

thence N. 3 deg. 46′ W., 2.05 m. to point 31; 

thence N. 5 deg. 14′ W., 2.05 m. to point 32; 

thence N. 6 deg. 42′ W., 2.05 m. to point 33; 

thence N. 8 deg. 10′ W., 2.05 m. to point 34; 

thence N. 9 deg. 36′ W., 2.05 m. to point 35; 

thence N. 57 deg. 37′ E., 185.84 m. to point 36; 

thence N. 57 deg. 37′ E., 181.72 m. to point 37; 

thence S. 37 deg. 50′ E., 88.92 m. to point 38; 

thence S. 40 deg. 45′ E., 87.92 m. to point 39; 

thence S. 43 deg. 39′ E., 87.92 m. to point 40; 

thence S. 46 deg. 33′ E., 87.92 m. to point 41; 

thence S. 49 deg. 27′ E., 87.92 m. to point 42; 

thence S. 52 deg. 21′.E., 87.92 m. to point 43; 

thence S. 55 deg. 15′ E., 87.92 m. to point 44; 

thence S. 58 deg. 09′ E., 87.92 m. to point 45; 

thence S. 61 deg. 03′ E., 87.92 m. to point 46; 

thence S. 63 deg. 36′ E., 18.77 m. to point 47; 

thence S. 12 deg. 37′ W., 418.51 m. to point 48; 

thence S. 12 deg. 37′ W., 459.48 m. to point 49; 

thence S. 15 deg. 19′ W., 1.98 m. to point 50; 

thence S. 20 deg. 43′ W., 1.98 m. to point 51; 

thence S. 26 deg. 07′ W., 1.98 m. to point 52; 

thence S. 31 deg. 31′ W., 1.98 m. to point 53; 

thence S. 36 deg. 55′ W., 1.98 m. to point 54; 

thence S. 4′ deg. 19′ W., 1.98 m. to point 55; 

thence S. 47 deg. 43′ W., 1.98 m. to point 56; 

thence S. 53 deg. 07′ W., 1.98 m. to point 57; 

thence S. 58 deg. 31′ W., 1.98 m. to point 58; 

thence S. 63 deg. 55′ W., 1.98 m. to point 59; 

thence S. 69 deg. 191 W., 1.98 m. to point 60; 

thence S. 74 deg. 43′ W., 1.98 m. to point 61; 

thence S. 0 deg. 07′ W., 1.98 m. to point 62; 

thence S. 85 deg. 31′ W., 1.98 m. to point 63; 

thence N. 89 deg. 05′ W., 1.98 m. to point 64; 

thence N. 83 deg. 41′ W., 1.98 m. to point 65; 

thence N. 78 deg. 17′ W., 1.98 m. to point 66; 

thence N. 72 deg. 53′ W., 1.98 m. to point 67; 

thence N. 67 deg. 29′ W., 1.98 m. to point 68; 

thence N. 62 deg. 05′ W., 1.98 m. to point 69; 

thence N. 56 deg. 41′ W., 1.98 m. to point 70; 

thence N. 51 deg. 17′ W., 1.98 m. to point 71; 

thence N. 45 deg. 53′ W., 1.98 m. to point 72; 

thence N. 40 deg. 29′ W., 1.98 m. to point 73; 

thence N. 35 deg. 05 W., 1.98 m. to point 74; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 162.96 m. to point 75; 

thence N. 32 deg. 23 W., 324.31 m. to point 76; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 324.31 m. to point 77; 



thence N. 32 deg. 20′ W., 331.38 m. to point 78; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 184.01 m to point of 

beginning;  

containing an area of SIX HUNDRED THOUSAND ONE HUNDRED THIRTY NINE (600,139) 

SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the 

ground; bearings true; declination 0 deg. 50′ E., date of the original survey, December 1910 to June 

1911 and that of the subdivision survey, April 19-25, 1968. 

Lot R.P. 3-B-4-B-1-A 

Psd- ________ 

A parcel of land (Lot R.P. 3-B-4-B-1-A of the subdivision plan, Psd _____), being a portion of Lot 

R.P. 3-B-4-B-1, described on plan BSD-10532, G.L.R.O. Record No. ________), situated in the 

District of Diliman, Quezon City. Bounded on the N., by North Avenue; on the E., by Lot 3-B-4-B-1-B 

of the subdivision plan; on the SE., by Quezon Boulevard; and on the SW., by Epifanio de los Santos 

Ave., Beginning at a point marked “1” on plan being N. 0 deg. 56′ W., 670.90 m. from B.L.L.M. 7, 

Quezon City. 

thence N. 55 deg. 08′ W., 2.05 m. to point 2; 

thence N. 56 deg. 36′ W., 2.05 m. to point 3; 

thence N. 58 deg. 04′ W., 2.05 m. to point 4; 

thence N. 59 deg. 32′ W., 2.05 m. to point 5; 

thence N. 61 deg. 00′ W., 2.05 m. to point 6; 

thence N. 62 deg. 28′ W., 2.05 m. to point 7; 

thence N, 63 deg. 56′ W., 2.05 m. to point 8; 

thence N. 65 deg. 24′ W., 2.05 m. to point 9; 

thence N. 66 deg. 52′ W., 2.05 m. to point 10; 

thence N. 68 deg. 20′ W., 2.05 m. to point 11; 

thence N. 69 deg. 48′ W., 2.05 m. to point 12; 

thence N. 71 deg. 16′ W., 2.05 m. to point 13; 

thence N. 72 deg. 44′ W., 2.05 m. to point 14; 

thence N. 74 deg. 12′ W., 2.05 m. to point 15; 

thence N. 75 deg. 40′ W., 2.05 m. to point 16; 

thence N. 77 deg. 08′ W., 2.05 m. to point 17; 

thence N. 78 deg. 35′ W., 2.00 m. to point 18; 

thence N. 80 deg. 01′ W., 2.00 m. to point 19; 

thence N. 81 deg. 27′ W., 2.00 m. to point 20; 

thence N. 82 deg. 54′ W., 2.00 m. to point 21; 

thence N, 84 deg. 22′ W., 2.05 m. to point 22; 

thence N. 85 deg. 50′ W., 2.05 m. to point 23; 

thence N, 87 deg. 18′ W., 2.05 m. to point 24; 

thence N. 88 deg. 46′ W., 2.05 m. to point 25; 

thence S. 89 deg. 46′ W., 2.05 m. to point 26; 

thence S. 83 deg. 18′ W., 2.05 m. to point 27; 

thence S. 86 deg. 50′ W., 2.05 m. to point 28; 

thence S. 85 deg, 22′ W., 2.05 m. to point 29; 

thence S. 83 deg. 54′ W., 2.05 m. to point 30; 

thence S. 82 deg. 26′ W., 2.05 m. to point 31; 

thence S. 80 deg. 58′ W., 2.05 m. to point 32; 

thence S. 79 deg. 30′ W., 2.05 m. to point 33; 

thence S. 78 deg. 02′ W., 2.05 m. to point 34; 

thence S. 76 deg. 34′ N., 2.05 m. to point 35; 

thence N. 32 deg. 23′ N., 184.01 m. to point 36; 



thence N. 32 deg. 23′ W., 331.38 m. to point 37; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 324.31 m. to point 38; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 324.31 m. to point 39; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 203.21 m. to point 40; 

thence N. 30 deg. 49′ E., 2.07 m. to point 41; 

thence N. 28 deg. 46′ E., 2.06 m. to point 42; 

thence S. 77 deg. 23′ E., 304.38 m. to point 43; 

thence S. 77 deg. 23′ E., 218.80 m. to point 44; 

thence S. 77 deg. 73′ E., 399.06 m. to point 45; 

thence S. 01 deg. 04′ E., 17.79 m. to point 46; 

thence S. 3 deg. 43′ E., 88.14 m. to point 47; 

thence S. 6 deg. 37′ E., 88.14 m. to point 48; 

thence S. 9 deg. 31′ E., 88.14 m. to point 49; 

thence S. 12 deg. 25′ E., 80.14 m. to point 50; 

thence S. 15 deg. 19′ E., 88.14 m. to point 51; 

thence S. 18 deg. 13′ E., 88.14 m. to point 52; 

thence S. 21 deg. 07′ E., 88.14 m. to point 53; 

thence S. 24 deg. 01′ E., 88.14 m. to point 54; 

thence S. 26 deg. 56 E., 89.14 m. to point 55; 

thence S. 57 deg. 37′ W., 180.59 m. to point 56; 

thence S. 57 deg. 37′ W., 185.84 m. to point of 

beginning;  

containing an area of FIVE HUNDRED NINETY NINE THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY 

FOUR (599,824) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and 

marked on the ground; bearings true; declination 0 deg. 50′ E. Date of the original survey, December 

1910 to June 1911 and that of the subdivision survey, April 19-25, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 482 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 1, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

November 1, 1968, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 483 

RESERVING FOR CHILDREN’S PARK AND PLAYGROUND PURPOSES A CERTAIN PARCEL 

OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUM, 

PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for children’s park and playground purposes under the 

administration of the municipal government of Tagum, subject to private rights if any there be, a 

certain parcel of land of the public domain situated in the municipality of Tagum, province of Davao 

del Norte, which is more particularly described as follows: 

Lot 1333 

Tagum Cadastre 

A PARCEL OF LAND (Lot 18 of plan Gss-229 Sheet 1), situated in the City of Davao. Bounded on 

the S., along line 1-2, by Lot 20; on the SW., along line 2-3, by Lot 25, both of plan Gss-229; on the 

W. and N., along lines 3-4-5-6, by Lot 39 (Road); and on the E., along line 6-1, by Lot 17, both of plan 

Gss-299. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 0 deg. 43’ E., 1819.45 m. from B.L.L.M. 5, 

Davao Cad., 

thence N. 55 deg. 45’ W., 52.55 m. to point 2; 

thence N. 5 deg. 46’ E., 40.07 m. to point 3; 

thence N. 82 deg. 58’ E., 72.58 m. to point 4; 

thence N. 50 deg. 39’ E., 36.73 m. to point 5; 

thence S. 7 deg. 39’ E., 19.90 m. to point 6; 

thence N. 71 deg. 07’ E., 30.76 m. to point 7; 

thence N. 74 deg. 41’ E., 21.19 m. to point 8; 

thence N. 37 deg. 04’ E., 49.30 m. to point 9; 

thence N. 65 deg. 46’ E., 48.21 m. to point 10; 

thence S. 26 deg. 51’ E., 58.66 m. to point 11; 

thence S. 68 deg. 46’ W., 97.34 m. to point 12; 

thence S. 65 deg. 01’ W., 134.66 m. to point of; 

beginning; containing an approximate area of THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY 

EIGHT (13, 848) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the 

ground by Old Points; bearings true; date of the cadastral survey, April 1935-May 1938. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 484 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1968 AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK. 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on the legion and efficient government workers for their 

contribution to nation-building; and 

WHEREAS, recognition of their service is an incentive to greater dedication and efficiency in public 

office; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from December 8 to 14, 1868, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens to 

turn their thoughts to the honest and efficient government employee in grateful appreciation for his 

services. The Week should be devoted to the attainment of maximum service efficiency and the highest 

degree of harmony and cooperation between the public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 485 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 12, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DAPITAN CITY. 

WHEREAS, November 12, 1968, marks the fifth anniversary of the organization of the City of 

Dapitan; and 

WHEREAS, the residents of Dapitan City should be afforded the opportunity to celebrate this 

milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, November 12, 1968, as a special public 

holiday in the City of Dapitan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 486 

EXTENDING UP TO JANUARY 31, 1969, THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE 

BADMINTON ASSOCIATION, INC., MAY CONDUCT A FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 411, dated June 12, 1968, authorizes the Philippine Ameteur Athletic 

Federation (PAAF) and the national sports association affiliated with it, to conduct a national 

educational and fund campaign from June 15 to October 31, 1968; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association Inc., an affiliate of the PAAF needs more time to 

realize its fund campaign goal of ₱500,000.00 to carry out its meritorious and noble objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the fund campaign of the Philippine Badminton Association Inc., up to January 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 487 

TRANSFERRING THE FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL LEAGUE OF PUERICULTURE 

CENTERS (NLPC) TO THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO DECEMBER 31, 1968. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 394 dated May 10, 1968, which authorized the 

National League of Puericulture Centers to conduct a national educational and fund campaign from 

May 16 to June 15, 1968, by postponing said campaign to the period covering from November 15 to 

December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 488 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 2, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Monday, December 2, 1968, marks the death anniversary of General Gregorio H. del 

Pilar, the hero of Tirad Pass; and 

WHEREAS, the people of his province should be afforded the opportunity to pay fitting homage to the 

hero; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, December 2, 1968, as a special public holiday 

in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 489 

PROCLAMATION EXTENDING THE 1968 NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL 

CAMPAIGN OF PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. UP TO DECEMBER 31, 

1969. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, hereby orders that the designated period from August 15 to November 15 under 

Proclamation No. 428 dated July 10, 1968 for the 1968 National Membership and Educational 

Campaign of the Philippine Mental Health Association, Inc., be extended up to December 31, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 490 

DECLARING NOVEMBER 24 TO 30, 1968, AS PHILATELIC WEEK. 

WHEREAS, philately, the collection and study of postage stamps, provides an individual with 

knowledge not only of his country’s history, its people and tradition but also of the rest of the world; 

WHEREAS, philately fosters international understanding and friendship, and promotes patriotism, 

interest in arts, culture and science; 

WHEREAS, the promotion of philately in our country will provide an effective means of advertising 

the Philippines abroad, and consequently boost our tourism industry; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be focused on the significance of philately; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare November 24 to 30, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 491 

AUTHORIZING THE CIVIC ASSEMBLY OF WOMEN OF THE PHILIPPINES AND ITS 

AFFILIATES TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM 

JANUARY 31 TO MARCH 15, 1969. 

WHEREAS, the Civic assembly of Women of the Philippines is the national coordinator of women 

organizations all over the country in all activities where women participation is called upon both by 

government and private sectors; 

WHEREAS, there is a need for the raising of funds to assist the affiliates of the Civic Assembly of 

Women of the Philippines which need financial help; and 

WHEREAS, on January 31, 1969, the first anniversary of the approval of the Magna Charta of Rights 

of Women will be celebrated all over the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Civic Assembly of Women of the Philippines and 

its affiliates to conduct a national educational and fund campaign from January 31 to March 15, 1969. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign by giving generously of 

their means so that the Civic Assembly of Women of the Philippines and its affiliates may continue to 

pursue their noble objectives 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 492 

DECLARING THE PORTION OF HIGHWAY 17 FROM ZAPOTE, BACOOR, CAVITE TO 

TAGAYTAY CITY AS THE GENERAL EMILIO AGUINALDO HIGHWAY. 



WHEREAS, the period from January 1 to December 31, 1969, was declared as General Emilio 

Aguinaldo Centennial Year under Proclamation No. 410 dated June 11, 1968; and 

WHEREAS, there is a need to fittingly honor and perpetuate the memory of General Aguinaldo, whose 

acts and deeds in behalf of our country and people deserve recognition. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the portion of highway 17 from Zapote, Bacoor, Cavite 

to Tagaytay City as the General Emilio Aguinaldo Highway. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 493 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1969, AS THE TIME FOR THE 

TWENTY-SECOND ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED 

CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended by Republic Act No. 855, to assist the 

Republic of the Philippines in discharging its obligations set forth in the Geneva Conventions, and to 

perform other functions inherent in a National Red Cross Society, depends solely upon voluntary 

public contributions to carry out its duties and responsibilities. 

WHEREAS, in accordance with its Charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself as indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially n times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from January 15 to April 30, 1969, as the time for the Twenty-Second Annual Fund 

Campaign of the Philippine National Red Cross for funds and for members. I urge all citizens and 

residents of this country, as well as all associations and organizations, to help actively in this campaign 

by giving generously of their means, time and effort and by joining the humanitarian organization as 

members in order to realize the aims and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national, provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 494 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 

1 TO MARCH 31, 1969. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., having successfully pioneered and spearheaded the 

move towards the prevention and control of cancer, established this year the National Central Tumor 

Registry of the Philippines in order to make it more effective its three-point cancer control program; 

WHEREAS, since its organization 11 years ago, the society has served more than 60,000 patients by 

giving free medical and educational services, and due to these services, there is a constant rise in the 

number of persons from all over the Philippines seeking the services of the Society; 

WHEREAS, to further effect its cancer control program, the Society has for this year scheduled a more 

vigorous educational campaign and research on cancer; and 

WHEREAS, to carry on further its humanitarian work to a greater scope of operation, it needs the 

continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 

national educational, membership and fund drive from January 1 to March 31, 1969. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 495 

DECLARING WEDNESDAY, DECEMBER 18, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE AND CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, the people of the province and city of Iloilo should be given full opportunity to celebrate 

the birthday anniversary of Graciano Lopez Jaena, one of our outstanding patriots; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

December 18, 1968, as a special public holiday in the province and city of Iloilio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 496 

DECLARING MARCH 22, 1969, AS A SPECIAL NATIONAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, by virtue of Proclamation No. 410, the period from January 1 to December 31, 1969, has 

been declared as General Emilio Aguinaldo Centennial Year; and 

WHEREAS, the centenary of the birth of General Emilio Aguinaldo on March 22, 1969, should 

properly highlight the celebration of the Aguinaldo Centennial Year; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the 22nd day of March 1969 as a Special National 

Public Holiday, so that the centenary of the birth of General Emilio Aguinaldo may be fittingly 

observed and duly honored by all freedom-loving Filipinos throughout the nation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 497 

GRANTING AMNESTY TO ALL FILIPINO MUSLIMS WHO HAVE COMMITTED ACTS 

PENALIZED UNDER EXISTING PENAL LAWS IN FURTHERANCE OF THEIR 

RESISTANCE TO THE DULY CONSTITUTED AUTHORITIES OF THE REPUBLIC OF 

THE PHILIPPINES 

WHEREAS, it is known that many of our Muslim brothers have joined he rebellion or secessionist 

movement engaged in subversion or became members of rebel groups, or other similar elements 

because of a misunderstanding of the objectives of the New Society and for grievances whether valid 

or otherwise or of misguided idealism or of threats, intimidation coercion and physical harassment; 

WHEREAS, surveys and assessments made by authorities confirm this to be true; 

WHEREAS, the Government believes that to grant full and complete amnesty to these Muslim 

brothers, who have taken up arms against the Republic of the Philippines or its duly constituted 

authorities, but who now lay down their arms and assume the peaceful role of citizenship to participate 

in nation-building take the oath of loyalty to the Republic of the Philippines and oppose the 

intervention of any foreign power in the internal problems of the Philippines, will greatly contribute to 

the restoration of peace and order in Mindanao and Sulu and will also enhance the development of the 

region and ultimately contribute to the promotion of the general welfare and well-being of the entire 

nation; 

WHEREAS, to achieve such a desirable result without bloodshed and unnecessary waste of time and 

effort, it is necessary, just and wise for the government to forgive and forego the prosecution of said 

misguided Muslim Filipinos for all crimes committed by them against the duly constituted authorities 

in pursuance of such rebellion or secession; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 14, Article IX of the Constitution, do hereby declare and proclaim full 

and complete amnesty in favor of all Filipino Muslims who have committed any such acts of rebellion, 

secession, subversion or treason, penalized under existing laws in the provinces of North Cotabato, 

South Cotabato, Sultan Kudarat, Maguindanao, Lanao del Norte, Lanao del Sur, Zamboanga del Norte, 

Zamboanga del Sur, Basilan, Sulu, Tawi-Tawi, and Palawan and the cities of Cotabato, General Santos, 

Iligan, Marawi, Zamboanga, Pagadian, Basilan, Dipolog and Dapitan, in furtherance of their resistance 

against the duly constituted authorities of the Republic of the Philippines before the issuance of this 

Decree and who shall lay their arms and submit themselves to the Special Amnesty Commission within 

60 days from the promulgation of this Decree.   casia 

It is further decreed that in order to determine who among those against whom charges have been filed 

before the courts of the Philippines or against whom charges may be filed in the future, come within 

the terms of this amnesty, the Special Amnesty Commission, composed of five (5) members is hereby 

created pursuant to my pronouncement during the Independence Day and whose members I shall 

appoint, shall examine the facts and circumstances surrounding each case, and if necessary, conduct 

summary hearings of witnesses for the complainant and the accused. The Commission shall investigate 

each case and, upon finding that it falls within the terms of this Decree, the Commission shall so 

declare and recommend to the President of the Philippines that amnesty be immediately granted such 

accused. The accused shall forthwith be released or discharged. 

It is finally decreed that cases now pending before fiscals, civil courts and military tribunals against 

said persons granted amnesty for any crime contemplated in this decree shall be dismissed motu propio 



by the respective fiscals, civil courts, military courts and/or tribunals upon petition by the prosecution 

or the accused after the grant of the amnesty by me as herein decreed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 498 

DECLARING TUESDAY, DECEMBER 31, 1968, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY 

WHEREAS, the thirtieth day (Monday) of December, 1969, and the first day (Wednesday) of January, 

1969 being holidays, the thirty-first day (Tuesday) of December 1968, may be declared a special public 

holiday to enable the people to enjoy an uninterrupted three-day holiday without prejudice to the public 

interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby proclaim Tuesday, 

December thirty-first, nineteen hundred and sixty-eight, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 499 

DECLARING FRIDAY AND SATURDAY, DECEMBER 20 AND 21, 1968 AS SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAYS IN THE PROVINCES OF COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR 

AND SULU, AND IN THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN AND MARAWI. 

In connection with the celebration of the Feast of Hariraya, I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Friday and Saturday, 

December 20 and 21, 1968, respectively, as special public holidays in the provinces of Cotabato, Lanao 

del Norte, Lanao del Sur, and Sulu, and in the cities of Basilan, Cotabato, Iligan and Marawi. 

Muslim, officials and employees of the government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during 

these days which, for purposes of this proclamation, shall be considered as special public holidays for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 500 

RESERVING FOR PIER, WAREHOUSE AND SMELTING PLANT SITE PURPOSES FOR THE 

NATIONAL SHIPYARDS AND STEEL CORPORATION A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF JOSE PANGANIBAN, 

PROVINCE OF CAMARINES NORTE, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and Pursuant to the 

provisions of Section 83 of Commonwealth Act No. 141, as amended, and by virtue of the powers 

vested in me by law, I, FERDINAND E MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw 

from sale or settlement and reserve for pier, warehouse and smelting plant site purposes, under the 

administration of the National Shipyards and Steel Corporation, subject to private rights, if any there be 

and to future classification and survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the 

municipality of Jose Panganiban, Camarines Norte more particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land, situated in the municipality of Jose Panganiban, province of Camarines Norte, Island 

of Luzon, bounded on the W., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16, by Mambulao 

Bay: on the N., along lines 16-17-18-19-20-21, by Forest Reserve; and on the N, along lines 16-17-18-

19-20-21, by Forest Reserve: and on the E and S along lines 21-22-23-24-25-26-27-1, by proprietor 

No. 2, Block VI (Alien & Disp.) LC-403. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 49° 51′ 

W., 122.86 M. from B.L.L.M. No 1 Mun. of Jose Panganiban, 

thence N. 47 deg. 45 min. W., 191.10 meters to point 2: 

thence N. 35 deg. 04 min. W., 200.00 meters to point 3; 

thence N. 22 deg. 02 min. W., 81.89 meters to point 4; 

thence N. 42 deg. 31 min. W., 53.28 meters to point 5; 

thence N. 69 deg. 01 min. W., 69.86 meters to point 6; 

thence N. 25 deg. 37 min. W., 180.61 meters to point 7; 

thence N. 58 deg. 27 min. W., 45.71 meters to point 8; 

thence N. 28 deg. 29 min. W., 177.79 meters to point 9; 

thence N. 35 deg. 35 min. W., 68.39 meters to point 10; 

thence N. 56 deg. 15 min. W., 224.44 meters to point 11; 

thence N. 19 deg. 45 min. W., 154.92 meters to point 12; 

thence N. 52 deg. 38 min. W., 206.31 meters to point 13; 

thence N. 24 deg. 52 min. W., 112.59 meters to point 14; 

thence N. 26 deg. 22 min. W., 133.08 meters to point 15; 

thence N. 37 deg. 57 min. W., 46.62 meters to point 16; 

thence S. 84 deg. 16 min. W., 326.74 meters to point 17; 

thence S. 89 deg. 19 min. E., 301.60 meters to point 18; 

thence S. 86 deg. 46 min. E., 301.20 meters to point 19; 

thence S. 88 deg. 22 min. E., 301.14 meters to point 20; 

thence N. 88 deg. 54 min. E., 300.21 meters to point 21; 

thence S. 0 deg. 48 min. E., 298.27 meters to point 22; 

thence S. 0 deg. 51 min. E., 299.93 meters to point 23; 

thence S. 0 deg. 08 min. E., 300.72 meters to point 24; 



thence S. 0 deg. 26 min. W., 300.36 meters to point 25; 

thence S. 0 deg. 42 min. W., 257.44 meters to point 26; 

thence N. 89 deg. 13 min. W., 292.88 meters to point 27; 

thence S. 89 deg. 36 min. W., 71.76 meters to point of 

beginning: containing an approximate area of 170.2890 hectares, more or less. 

NOTE: All date are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOSE J. LEIDO JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

 

MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 501 

RESERVING FOR MOTOR POOL SITE PURPOSES OF THE BUREAU OF PUBLIC HIGHWAYS 

A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF JOLO, PROVINCE OF SULU, ISLAND OF SULU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for motor pool site purposes under the administration of 

the Commissioner of Public Highways, subject to private rights if any there be, a certain parcel of land 

of the public domain situated in the municipality of Jolo, province of Sulu, Island of Sulu, more 

particularly described as follows: 

Lot No. 2744, Sgd-2637 

is a portion of Lot 2561-C-4 

Psd-44205 

A PARCEL OF LAND (Lot 2744 of the cadastral survey of Mt. Dajo and shown on plan Sgs-2637), 

situated in the Poblacion, Municipality of Jolo, Province of Sulu, Island of Jolo. 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Bounded on the NW., along line 1-2, by Lot 2651-B of plan Psd-29591 (Municipal Building Site); on 

the N., E., N. and E., along lines 2-3-4-5-6-7, by Lot 2561-C-4 (portion) of plan Psd-44205; on the S., 

along line 7-8, by road to Airport (Lot 2561-C-4 (Portion) of plan Psd-44205; on the SW. and NW., 

along lines 8-9-1, by Jolo Tabibi Road. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 35 deg. 24’ E., 190.91 m. from B.L.L.M. 2, Mt. 

Dajo, Cad., 

thence N. 40 deg. 16’ E., 59. 38 m. to point 2; 

thence N. 83 deg. 35’ E., 26.59 m. to point 3; 

thence S. 49 deg. 46’ E., 7.57 m. to point 4; 

thence S. 6 deg. 40’ E., 28.28 m. to point 5; 

thence N. 89 deg. 11’ E., 29.55 m. to point 6; 

thence S. 5 deg. 31’ E., 35.55 m. to point 7; 

thence N. 88 deg. 55’ W., 103.12 m. to point 8; 

thence N. 45 deg. 00’ W., 14.35 m. to point 9; 

thence N. 40 deg. 16’ E., 9.93 m. to the point of; 

beginning; containing an area of FOUR THOUSAND NINE HUNDRED FIFTY ONE (4,951) Square 

Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: point 1, by Old 

B.L. Cyl. Conc. Mon.; and the rest, by B.L. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of survey, Jan. 3, 

1964. 

NOTE: Lot 2744 is a portion of Lot 2561-C-4, Psd-44205 

This plan was prepared under Sgs-2637, which was approved on Jan. 16, 1966. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 502 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF ORMOC, ISLAND OF LEYTE. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes under the administration of the 

Chief of Staff, Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if any there be, a certain 

parcel of land of the public domain situated in the City of Ormoc, Island of Leyte, and more 

particularly described as follows: 

NR121 

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 

(Camp Downes Military Reservation) 

A PARCEL OF LAND (the boundary of Mr121, being the consolidation of Lots 571, 1000, 1306, 

1587, 1588 and 1589 of the cadastral survey of Ormoc), situated in the City of Ormoc. Bounded on the 

NW., along line 12, by Lot 1581; on the NE., along line 23, by Lot 1584, along lines 345, by Lot 1585; 

on the NE. and E., along lines 567, by Lot 1002; on the SE., and S., along lines 7891011, by Lot 987; 

all of Ormoc Cad., on the S., along line 1112, by Road to Albuera and along lines 12131415, by Lot 

981, Ormoc Cad.; on the S., and NW., along line 2930, by Lot 263 and along line 3031 by Lot 200 both 

of Ormoc Cad., and on the NE., along line 3132, by Road and along line 321, by Lot 1521, Ormoc Cad. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 40 deg. 14’ E., 85.20 m. from B.B.M. 7, Ormoc 

Cad., 

thence N. 67 deg. 22’ E., 17.23 m. to point 2; 

thence S. 67 deg. 37’ E., 187.00 m. to point 3; 

thence S. 62 deg. 40’ E., 298.01 m. to point 4; 

thence S. 64 deg. 21’ E., 328.10 m. to point 5; 

thence S. 69 deg. 46’ E., 211.25m. to point 6; 

thence S. 6 deg. 22’ W., 188.65 m. to point 7; 

thence S. 35 deg. 56’ W., 73.89 m. to point 8; 

thence S. 67 deg. 51’ W., 10.76 m. to point 9; 

thence S. 81 deg. 27’ W., 336.91 m. to point 10; 

thence S. 81 deg. 26’ W., 8.72 m. to point 11; 

thence S. 54 deg. 51’ W., 16.28 m. to point 12; 

thence S. 63 deg. 51’ W., 15.08 m. to point 13; 

thence N. 70 deg. 09’ W., 26.32 m. to point 14; 

thence S. 63 deg. 31’ W., 25.70 m. to point 15; 

thence N. 37 deg. 09’ W., 6.60 m. to point 16; 

thence S. 66 deg. 12’ W., 48.42 m. to point 17; 

thence N. 26 deg. 12’ W., 18.98 m. to point 18; 

thence N. 32 deg. 47’ W., 70.07 m. to point 19; 

thence N. 43 deg. 30’ W., 75.45 m. to point 20; 

thence N. 32 deg. 21’ W., 221.12 m. to point 21; 

thence N. 22 deg. 03’ W., 80.20 m. to point 22; 

thence N. 43 deg. 42’ W., 66.85 m. to point 23; 

thence N. 39 deg. 11’ W., 73.73 m. to point 24; 

thence N. 28 deg. 26’ W., 58.09 m. to point 25; 

thence N. 33 deg. 38’ W., 50.44 m. to point 26; 

thence N. 30 deg. 58’ W., 169.18 m. to point 27; 



thence N. 46 deg. 59’ W., 59.59 m. to point 28; 

thence N. 56 deg. 30’ E., 33.01 m. to point 29; 

thence N. 48 deg. 28’ E., 7.71 m. to point 30; 

thence N. 59 deg. 52’ E., 4.74 m. to point 31; 

thence S. 71 deg. 57’ E., 24.31 m. to point 32; 

thence S. 52 deg. 51’ E., 72.43 m. to the point of; 

beginning; containing an area of THREE HUNDRED SIXTY EIGHT THOUSAND SEVEN 

HUNDRED FIFTY ONE (368,751) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and 

marked on the ground as follows: points 16 to 28. Inclusive, by stakes; and the rest, by Old B.L. Cyl. 

Conc. Mons; bearings try; date of the consolidation survey, Sept. 26, 1958 and approved on Sept. 26, 

1958. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 503 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FEDERATION OF PRIVATE MEDICAL PRACTITIONEES 

TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO MARCH 31, 1969. 

WHEREAS, the Philippine Federation of Private Medical Practitioners is authorized under Republic 

Act No. 3349 to establish a Geriatrics Center for the rehabilitation and care of the aged; and 

WHEREAS, the Federation needs the necessary funds to augment the one half contribution of the 

National Government as authorized under said Act of the expenses for the operation and maintenance 

of the center and other geriatric pilot projects as the Federation may establish; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Philippine Federation of Private Medical Practitioners to conduct a national educational and fund 

campaign during the period from January 1 to March 31, 1968. I call upon all citizens and residents of 

the Philippines, irrespective of nationality or creed, to assist in this drive in order that we may be able 

to help the Federation its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 504 

RESERVING FOR TOWNSITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE OF 

DAVAO DEL NORTE. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for townsite purposes, subject to private rights, if any there be, and to future subdivision survey 

in accordance with the development plan to be prepared and approved by the National Planning 

Commission and to disposition under the provisions of Chapter XI of the Public Land Act, a certain 

parcel of land of the public domain situated in the municipality of Carmen, province of Davao del 

Norte, which is more particularly described as follows: 

Lot 1 

(Carmen Town Site) 

A Parcel of land (Lot 1, Carmen Town Site), situated in the Municipality of Carmen, Province of 

Davao del Norte. 

Bounded on the SE., along Sine 1-2, by Lot 3024, along line 2-3, by Road, alone; line 3-4, by Lot 

3025, along line 4-5, by Lot 3026, along line 5-6, by Lot 3027, along line 0-7, by Lot 3028; on the 

SW., along line 7-8, by Lot 3019, along line 8-9, by Road and along line 9-10, by Lot 3007, all of 

Tagum Cad. on the NW., along lines 10-11-12-13-14-15-10-17, by Davao-Agusan National Highway, 

and on the NE. and E., along lines 17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-1, by Laing River. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 74 deg. 34 min. E., 1,093.75 

meters from BLLM 175, Mp. of Carmen, 

thence S. 23 deg. 11 min. W., 13,3.82 meters to point 2; 

thence S. 23 deg. 19 min. W., 15.01 meters to point 3; 

thence S. 23 deg. 06 min. W., 200.40 meters to point 4; 

thence S. 23 deg. 15 min. W., 199.70 meters to point 5; 

thence S. 23, deg. 06 min. W., 198.84 meters to point 6; 

thence S. 22 deg. 20 min. W., 200.33 meters to point 7; 

thence N. 66 deg. 18 min. W., 202.38 meters to point 8; 

thence N. 67 deg. 24 min. W., 8.33 meters to point 9; 

thence N. 66 deg. 51 min. W., 200.01 meters to point 10; 

thence N. 23 deg. 12 min. E., 1206.11 meters to point 11; 

thence N. 27 deg. 15 min. E., 32.34 meters to point 12; 

thence N. 34 deg. 59 min. E, 14.19 meters to point 13; 

thence N. 36 deg. 50 min. E., 21.99 meters to point 14; 

thence N. 53 deg. 47 min. E., 15.08 meters to point 15; 

thence N. 51 deg. 44 min. E., 24.89 meters to point 16; 

thence N. 67 deg. 59 min. E., 59.26 meters to point 17; 

thence S. 31 deg. 44 min. W., 38.32 meters to point 18; 



thence S. 0 deg. 45 min. E., 29.50 meters to point 19; 

thence S. 0 deg. 31 min. W., 54.59 meters to point 20; 

thence S. 32 deg. 57 min. E., 65.28 meters to point 21; 

thence S. 58 deg. 57 min. E., 89.11 meters to point 22; 

thence S. 42 deg. 53 min. E., 66.41 meters to point 23; 

thence S. 51 deg. 50 min. E., 49.18 meters to point 24; 

thence S. 14 deg. 09 min. E., 41.89 meters to point 25; 

thence S. 27 deg. 54 min. W., 77.30 meters to point 26; 

thence S. 0 deg. 26 min. E., 96.49 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of four hundred eighty six thousand four hundred fifty three 

(480,153) Square Meters. 

NOTE: Lot 1 is identical to Lot A, Tagum Cad. 276, as amended. 

Subject to change based on future surveys. 

Lot 2 

(Carmen Town Site) 

A parcel of land (Lot 2, Carmen Town Site), situated in the municipality of Carmen, Province of Davao 

del Norte. 

Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 3133, along line 2-3, by Road and along line 3-4, by Lot 

3134; on the NW., along line 4-5, by Lot 3006, along1 line 5-6, by Lot 301; along line 6-7, by Lot 

3004, along line 7-8, by Lot 3003, along line 8-9, by Road, along line 9-10, by Lot 3002 and along line 

10-1, by Lot 3001, all of Tagum Cadastre; and on the NE. and SE., along lin. 11-12-13-14-15-16-1, by 

Davao-Agusan National Highway. 

Beginning at a point marked “1” on plan, be g S. 14 deg. 23 min. E., 1,010.36 meters from BLLM 175, 

Mp. of Carmen. 

thence N. 66 deg. 32 min. W., 199.94 meters to point 2; 

thence N. 66 deg. 49 min. W., 7.97 meters to point 3; 

thence N. 66 deg. 47 min. W., 199.95 meters to point 4; 

thence N. 23 deg. 33 min. E., 201.44 meters to point 5; 

thence N. 22 deg. 43 min. E., 108.58 meters to point 6; 

thence N. 23 deg. 19 min. E., 198.80 meters to point 7; 

thence N. 23 deg. 14 min. E., 201.21 meters to point 8; 

thence N. 23 deg. 13 min. E., 14.82 meters to point 9; 

thence N. 23 deg. 00 min. E., 199.69 meters to point 10; 

thence N. 23 deg. 19 min. E., 140.79 meters to point 11; 

thence S. 64 deg. 38 min. E.., 259.61 meters to point 12; 

thence S. 41 deg. 02 min. E., 24.47 meters to point 13; 

thence S. 37 deg. 55 min. E., 72.53 meters to point 14; 

thence S. 19 deg. 42 min. E., 25.92 meters to point 15; 

thence S. 10 deg. 56 min. E., 79.31 meters to point 16; 

thence S. 23 deg. 10 min. W., 1022.23 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of four hundred sixty three thousand two hundred sixty-

eight (463,268) Square Meters. 



NOTE: Lot 2 is identical to Lot B, Tagum Cad. 276, as amended. Subject to change based on future 

surveys. 

Lot 3 

(Carmen Town Site) 

A parcel of land (Lot 3, Carmen Town Site); situated in the Municipality of Carmen, Province of 

Davao del Norte. 

Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4-5, by Davao-Agusan National Highway; on the NW., N. and 

NE., along lines 5-6-7-8-9-10-11-12-13-14, by Ising River; and on the SE., along lines 14-15-16-17-

18-19-20-1, by Davao-Agusan National Highway. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 84 deg. 56 min. E., 697.01 

meters from BLLM 175, Mp. of Carmen, 

thence N. 21 deg. 12 min. W., 25.38 meters to point 2; 

thence N. 36 deg. 35 min. W., 108.32 meters to point 3; 

thence N. 56 deg. 31 min. W., 48.37 meters to point 4; 

thence N. 64 deg. 36 min. W., 299.13 meters to point 5; 

thence N. 63 deg. 01 min. E., 61.38 meters to point 6; 

thence N. 68 deg. 07 min. E., 72.10 meters to point 7; 

thence N. 89 deg. 42 min. E., 64.17 meters to point 8; 

thence S. 89 deg. 42 min. E., 104.75 meters to point 9; 

thence S. 34 deg. 11 min. E., 87.70 meters to point 10 

thence S. 69 deg. 57 min. E., 67.94 meters to point 11 

thence N. 86 deg. 55 min. E., 84.60 meters to point 12 

thence N. 79 deg. 52 min. E., 03.22 meters to point 13 

thence S. 32 deg. 54 min. E., 41.88 meters to point 14 

thence S. 67 deg 47 min. W., 70.96 meters to point 15 

thence S. 51 deg. 14 min. W., 29.24 meters to point 16 

thence S. 16 deg 34 min. W., 25.15 meters to point 17 

thence S. 14 dog 09 min. W., 33.67 meters to point 18 

thence S. 34 deg. 21 min. W., 20.95 meters to point 19 

thence S. 25 deg. 25 min. W., 35.50 meters to point 20 

thence S. 24 deg. 36 min, W., 75.72 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of sixty-seven thousand nine hundred eighty nine (67, 989) 

Square Meters. 

NOTE: Lot 3 is identical to Lot C, Tagum Cad. 276, as amended. 

Subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 505 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE 

DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN THE CITY OF TAGBILARAN. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for military purposes under the 

administration of the Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if 

any there be, a certain parcel of land of the private domain of the Government situated in the City of 

Tagbilaran, which parcel is more particularly described as follows: 

Lot 6342-A 

A PARCEL OF LAND (Lot 6342-A, being a portion of Lot 6342 of the cadastral survey of 

Tagbilaran), situated in the Barrios of Dao and/or Cogon, Municipality of Tagbilaran, Province of 

Bohol. 

Bounded on the E., along line 1-2, by Provincial Road; on the S., along line 2-3, by Lot 6342-B; on the 

NW., along line 3-4, by Lot 6331, along line 4-5, by Lot 6329 and along line 5-6, by Lot 6338; on the 

NE., along line 6-7, by Lot 6338; along 7-8, by Lot 6340 and along line 8-9, by Lot 1743, all of 

Tagbilaran Cad.; and on the E., along lines 9-10-1, by Provincial Road. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 19 deg. 47′ W., 131.62 m. from B.B.M. 22, 

Tagbilaran Cad., 

thence S. 13 deg. 10′ E., 77.93 m. to point 2; 

thence N. 81 deg. 52′ W., 230.26 m. to point 3; 

thence N. 14 deg. 58′ E., 130.90 m. to point 4; 

thence N. 14 deg. 58′ E., 146.35 m. to point 5; 

thence N. 14 deg. 58′ E., 35.04 m. to point 6; 

thence S. 64 deg. 50′ E., 28.75 m. to point 7; 

thence S. 64 deg. 50′ E., 78.01 m. to point 8; 

thence S. 72 deg. 44 E., 59.19 m. to point 9; 

thence S. 11 deg. 00′ W., 152.25 m. to Point 10; 

thence S. 6 deg. 44′ E., 46.33 m. to the point 

of beginning; containing an area of FIFTY TWO THOUSAND FIVE HUNDRED THIRTEEN 

(52,513) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by 

P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearing true; date of survey, Oct. 24, 1968. 

NOTE: All survey data are subject to final verification and approval. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 506 

RESERVING FOR GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES OF THE CITY OF TAGBILARAN 

A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED IN THE SAID CITY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for government center site 

purposes of the City of Tagbilaran, subject to private rights, if any there be, and to development in 

accordance with the plan to be prepared by the National Planning Commission, a certain parcel of land 

of the private domain of the government situated in the said City, which parcel of land is more 

particularly described as follows: 

Lot 6342-B 

A PARCEL OF LAND (Lot 6342-B, being a portion of Lot 6342 of the cadastral survey of 

Tagbilaran), situated in the Barrios of Dao and/or Cogon, Municipality of Tagbilaran, Province of 

Bohol. 

Bounded on the S. and E., along lines 1-2-3, by Lot 6336, on the SW., along line 3-4, by Lot 6333; 

along line 4-5, by Lot 6325, along line 5-6, by Lot 6323; on the NW., along line 6-7-8, by Lot 6327, 

along line 8-9, by Lot 6331, all of Tagbilaran Cad.; on the N., along line 9-10, by Lot 6342-N; on the 

NE., along lines 10-11-12-13-14, by Provoincial Road; and on the S., along line 14-1, by Lot 5336, 

Tagbilaran Cad. 

Beginning at a point marked “1’” on plan, being S. 43 deg. 16’ W., 144.94 m. from B.B.M. 22, 

Tagbilaran Cadastre, 

thence N. 85 deg. 24’ W., 57.91 m. to point 2; 

thence S. 9 deg. 42’ W., 63.28 m. to point 3; 

thence N. 71 deg. 15’ W., 65.47 m. to point 4; 

thence N. 73 deg. 13’ W., 44.84 m. to point 5; 

thence N. 66 deg. 02’ W., 37.36 m. to point 6; 

thence N. 14 deg. 58’ E., 8.72 m. to point 7; 

thence N. 14 deg. 58’ E., 142.80 m. to point 8; 

thence N. 14 deg. 58’ E., 50.00 m. to point 9; 

thence S. 81 deg. 52’ W., 230.26 m. to point 10; 

thence S. 13 deg. 10’ E., 52.16 m. to point 11; 

thence S. 13 deg. 29’ E., 58.72 m. to point 12; 

thence S. 22 deg. 48’ E., 41.27 m. to point 13; 

thence S. 2 deg. 34’ W., 30.60 m. to point 14; 

thence N. 78 deg. 28’ W., 115.05 m. to the point; 

of beginning; containing an area of FIFTY TWO THOUSAND FIVE HUNDRED THIRTEEN 

(52,513) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons.; 

bearings true; date of survey, Oct. 24, 1958. 

NOTE: All survey data are subject to final verification and approval. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 507 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL 

SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT 

NATIONAL SHRINES TO DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 310 dated 

November 29, 1967 to conduct its fund campaign from December 31, 1967 to December 31, 1968 for 

the development of Corregidor and Mt. Samat National Shrines; 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its planned projects on Corregidor and Mt. Samat National Shrines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the period of the National Shrines Commission Fund 

Campaign up to December 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 508 

DECLARING MONDAY, JANUARY 6, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY. 

WHEREAS, the birthday anniversary of Melchora Aquino, known as “Tandang Sora”, famous heroine 

of the Revolution, falls on January 6, 1969; and 

WHEREAS, the people of Quezon City, where Tandang Sora was born, should be afforded an 

opportunity to honor her with appropriate ceremonies for her humanitarian work and sacrifices; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

January 6, 1969, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 509 

DECLARING JANUARY 18, TO 25, 1969 AS SMALL SCALE 

INDUSTRIES WEEK. 

WHEREAS, small scale industries have been contributing in a certain degree to the economic 

development of our country; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on its importance; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 18 to 25, 1969, as Small Scale 

Industries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 510 

AMENDING PROCLAMATION NO. 326 DATED JANUARY 2, 1968, WHICH CREATED THE 

PHILIPPINE NATIONAL COMMITTEE FOR THE GANDHI CENTENARY. 

The composition of the Committee created under Proclamation No. 326 dated January 2, 1968, is 

hereby amended to read as follows: 

Hon. Rafael M. Salas Hon. Jose Aspiras 

Hon. Carlos P. Romulo Hon. Emmanuel Pelaez 

Hon. Raul Manglapus Hon. Onofre D. Corpuz 

Hon. Jose D. Ingles Hon. Alejandro Rocos 

Mrs. P.S. Castrenco Gen. Hans Monzi 

Mr. Galo Ocampo Mr. Napoleon Abueva 

Mr. Emilio Abella Dr. Francisco Dalupan 

Mr. Ruben Santos Cuyugan Dr. Teodoro Evangelista 

Rev. Fr. Jesus Diaz Dr. Sotero Laurel 

Mr. Jose Joya Mr. Oscar Lopez 

Mr. Teodoro Locsin Dean Antonio Molina 

Mr. Manuel Marquez Mr. Aurelio Montinola, Jr. 

Mr. Alfredo Montelibano Mr. Joaquin Roces 

Mr. Emerito Ramos Mr. Pedro E. Teodoro 

Mr. Ramon del Rosario Mr. Sebastian Ugarte 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 511 

DECLARING FEBRUARY 3 TO 9, 1969, AS MAHATMA GANDHI WEEK. 

WHEREAS, this year, 1969, the Mahatma Gandhi Centenary will be celebrated in India as well as in 

other freedom-loving nations of the world; 

WHEREAS, the people of the Philippines, sharing the world’s need to translate Mahatma Gandhi’s 

ideals and aspiration in terms of everyday life, and believing in his teachings of peace, human fraternity 

and brotherhood, are participating in the centenary celebration of this great man; and 

WHEREAS, there is need to set aside a period within which the ideals, aspirations and teachings of the 

illustrious world leader may be fittingly brought to the attention of the public through appropriate 

ceremonies or activities. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 3 to 9, 1969, as Mahatma 

Gandhi Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 512 

DECLARING TUESDAY, JANUARY 28, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAVITE AND IN THE CITIES OF CAVITE, TAGAYTAY AND TRECE 

MARTICES. 

In commemoration of the 108th birthday anniversary of Julian Felipe, composer of the Philippine 

National Anthem, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the authority 

vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, January 

28, 1969, as a special public holiday in the Province of Cavite and in the Cities of Cavite, Tagaytay and 

Trece Martires. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 513 

DECLARING TUESDAY, JANUARY 21, 1969, AS CIVIL LIBERTIES DAY. 

WHEREAS, a Civil Liberties Day to reaffirm our faith in the cardinal principle of the inviolability of 

the individual and the primacy of human rights and to inspire our people to creator dedication and 

fuller adherence to the cause of democracy and freedom has been observed the past six years; 

WHEREAS, the promotion of civil liberties assures the translation into reality of “a regime of justice, 

liberty and democracy”; 

WHEREAS, respect for and observance of civil liberties constitute one of the glorious traditions of our 

people; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the Filipinos be given full opportunity to celebrate Civil 

Liberties Day with appropriate ceremonies to assure that its import and significance be more fully 

appreciated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS. President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare Tuesday, January 21, 1969, as Civil Liberties Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to bit affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 514 

DECLARING THURSDAY, JANUARY 23, 1969, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

In commemoration of the 70th anniversary of the First Philippine Republic formally organized in 

Malolos, Bulacan, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of authority 

vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, January 

23, 1969, as a special public holiday in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City at Manila, this 21st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 515 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 414, SERIES OF 1931 

WHICH ESTABLISHED THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, A CERTAIN PORTION 

OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION 

UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 414, series of 1931, which established the Davao Penal 

Colony reservation situated in the municipality of Carmen, Province of Davao del Norte, a certain 

portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under the provisions of 

the Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

Portion of Lot 4710, 

Tagum Cadastre, 

Cad-276 

A PARCEL OF LAND (Portion of Lot 4710 of the cadastral survey of Tagum), situated in the Barrio 

of Alejal, Municipality of Carmen, Province of Davao del Norte. 

Bounded on the West and North, by Ising Public Land Subdivision (Pls-353, approved) or 

(Proclamation 325, s-1956); on the East, by Agricultural Colony Public Land Act 4197 Subdivision, or 

Tagum Cad. 76 (Case 5); and on the South by National Highway, opposite of which is the property of 

Don Pedro Carriedo. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being North 48 deg. 00’W., 2180.00 m. from B.L.L.M. 110, 

to Corner “1” 

thence Due N O R T H 1,793.62 m to point 2, corner 7 of Proclamation No. 325; 

thence E A S T 1,685.58 m. to point 3, corner 6 of Proclamation No. 325 and Corner 95 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 41’W., 225.92 m. to point 4, corner 96 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 35’W., 245.81 m. to point 5, corner 97 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 34’W., 101.08 m. to point 6, corner 98 of Lot 4710; 

thence S. 2 deg. 18’W., 157.32 m. to point 7, corner 99 of Lot 4710; 

thence S. 2 deg. 11’W., 174.08 m. to point 8, corner 100 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 47’W., 214.46 m. to point 9, corner 101 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 02’W., 182.62 m. to point 10, corner 102 of 4710; 

thence S. 1 deg. 38’W., 157.47 m. to point 11, corner 103 of Lot 4710; 

thence S. 8 deg. 59’E., 201.88 m. to point 12, corner 104 of Lot 4710; 

thence S. 20 deg. 31’W., 106.42 m. to point 13; corner 105 of Lot 4710; 

thence S. 2 deg. 00’W., 177.68 m. to point 14, corner 106 of Lot 4710; 

thence S. 2 deg. 32’E., 223.42 m. to point 15, corner 107 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 39’W., 175.90 m. to point 16, corner 108 of Lot 4710; 

thence S. 0 Deg. 12’W., 125.40 m. to point 17, corner 109 of Lot 4710; 

thence S. 1 deg. 27’W., 133.15 m to point 18, corner 110 of Lot 4710; 

thence N. 63 deg. 55’W., 1,823.48 m. to point 1, corner 1 of Proclamation No. 325, point of beginning;  

Containing an area of THREE MILLION SIX HUNDRED THIRTY FOUR THOUSAND SIX 

HUNDRED FIFTY SIX (3,634,656) Square Meters, more or less. 



NOTE: Subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 516 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 8, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

TIAONG, QUEZON AND IN LIPA CITY. 

WHEREAS, the seventy-ninth birthday anniversary of Don Claro M. Recto falls on Saturday, February 

8, 1969; 

WHEREAS, during its lifetime, by sheer force of character, brilliance of mind and greatness of heart 

he gave honor, dignity and sense of pride to our country and people, fought for freedom by 

championing the cause of nationalism and contributed much in the adoption of our Constitution; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to afford the residents of Tiaong, Quezon, his birthplace, and 

Lipa City, his adopted place of residence, ample opportunity to celebrate the event with appropriate 

ceremonies; 

THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers 

vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, February 

8, 1969, as a special public holiday in Tiaong, Quezon, and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 517 

AUTHORIZING THE PANAMIN FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM MARCH 1, 1969 TO 

FEBRUARY 28, 1970. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., having successfully launched and spearheaded a 

movement towards the amelioration of our National Minorities who comprise more than twelve percent 

of our national population; 

WHEREAS, since its establishment, the PANAMIN Foundation, Inc., under the dynamic leadership of 

a group of outstanding civic-spirited citizens and residents headed by Mr. Manuel Elizalde, Jr., has 

achieved an extraordinary record of accomplishment, bringing much needed help into the hinterlands 

and remotest barrios of our country; 

WHEREAS, the activities of the PANAMIN Foundation, Inc., have proven to be exceptionally 

effective in realizing the social welfare objectives of the Government for the benefit of our unfortunate 

brethren in the mountains and other isolated areas; 

WHEREAS, to carry on further its humanitarian mission to a greater scope of operation, the 

PANAMIN Foundation, Inc., needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the PANAMIN Foundation, Inc., to conduct a 

national, educational, and fund drive for a period of one year beginning March 1, 1969. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to 

assist in this humanitarian endeavour by giving generously of their means. I further call upon all 

national, provincial, city, and municipal government officials and employees, as well as on land, to 

actively participate in and support this meritorious fund campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, 1969. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES\ 

PROCLAMATION NO. 518 

ESTABLISHING AS CAGAYAN VALLEY INSTITUTE OF TECHNOLOGY FOREST 

LABORATORY RESERVATION, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN IN THE 

MUNICIPALITIES OF CABAGAN AND TUMAUINI PROVINCE OF ISABELA, ISLAND OF 

LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as CIVIL 

RESERVATION subject to private rights, if any there be, the parcel of land of the public domain to be 

known as CAGAYAN VALLEY INSTITUE OF TECHNOLOGY FOREST LABORATORY 

RESERVATION, located at the Municipalities of Cabagan and Tumauini, Province of Isabela, Island 

of Luzon and described in B.F. Map No. C.R.-76, containing an approximate area of One Thousand 

One Hundred (1,100) hectares, for educational and experimental forest laboratory purposes, and 

placing the same under the administration and control of the Cagayan Valley Institute of Technology. 

The disposition of forest products therein shall be under the control of the Director of Forestry in 

accordance with Forestry laws and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 519 

AUTHORIZING THE SOS CHILDREN’S VILLAGE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM MARCH 1 TO MAY 31, 1969. 

WHEREAS, the SOS Children’s Village Philippines, Inc., is a civic and non-profit organization 

engaged in a program of amelioration by providing food, clothing, shelter, medical attention and 

education to orphaned, abandoned or otherwise homeless children, as well as those born of destitute or 

incompetent parents, many of whom may constitute burden or menace to society if not taken care of; 

and 

WHEREAS, the meritorious mission of this Organization deserves the continued support of every 

civic-spirited citizen and resident of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the SOS Children’s Village Philippines, Inc., to 

conduct its second national educational, membership and fund campaign during the period from March 

1 to May 31, 1969. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or 

creed, to give generously of their means so that we may substantially assist in the bringing up of these 

unfortunate children. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 520 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1969. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending their needs 

and become valuable assets to the nation; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view to minimizing, if not totally eliminating, its deleterious effects, and to 

raise funds for the operation and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics and 

the purchase of adequate medicine and specialized equipment for the treatment of those afflicted with 

it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebra Palsy Project, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1969. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals afflicted with cerebral palsy. I authorize government officials and employees, including 

school authorities and teachers, to accept, for the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., fund raising 

responsibilities and to give it active support and leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 521 

DECLARING 1969 AS AGRICULTURAL COOPERATIVE DEVELOPMENT YEAR. 

WHEREAS, in the economic development of the country today, there is need for greater participation 

of our farmers in the sharing of benefits of increased production through agricultural cooperatives that 

effectively assist in the dissemination of applied technology, processing and the profitable marketing of 

farmers’ produce and otherwise providing other services to farmers; 

WHEREAS, through development of sound agricultural cooperatives, our own economic growth can 

be accelerated to promote the general welfare of the nation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim 1969 as Agricultural Cooperative Development Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 522 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 24 TO MARCH 2, 1969, AS NATIONAL PRESS 

WEEK 

In order that the people may appreciate fully the vital role of the press in our community and national 

life, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from 

February 24 to March 2, 1969, as National Press Week. 

I hereby enjoin all the people of the Philippines to lend their full support and cooperation in the proper 

observance of National Press Week to the and that the press shall continue to be free, militant and 

fearless in upholding the people’s rights. 

Proclamation No. 191 dated January 9, 1964 is modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 523 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 19, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BAGO CITY. 

WHEREAS, Wednesday, February 19, 1969, marks the foundation anniversary of Bago City; and 

WHEREAS, the people of Bago City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Wednesday, February 19, 1969, as a special public holiday in Bago City; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 524 

DECLARING MONDAY MARCH 10, 1969, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ORIENTAL AND OCCIDENTAL MINDORO. 

WHEREAS, March 10, 1969, marks the centenary of the birth of Don Macario Adriatico y Gonzales, 

parliamentarian and statesman, and the first representative to the Philippine Assembly for Mindoro; 

WHEREAS, Don Macario Adriatico has earned for himself and his province distinctions not only in 

statesmanship and parliamentary practice, but also in letters, philosophy and law practices; 

WHEREAS, to Don Macario Adriatico, we also owe a distinguished brand of idealism and devotion to 

duty which made him one of the pillars of our independence movement together with other great names 

in our country’s history; and 

WHEREAS, the people of Mindoro should be given full opportunity to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, March 10, 1969, as special public holiday in 

the provinces of Oriental and Occidental Mindoro. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 525 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 526 

DECLARING WEDNESDAY, MAY 7, 1969 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MORONG, 

RIZAL. 

WHEREAS, Wednesday, May 7, 1969 marks the anniversary of the birth Tomas Claudio, the first 

Filipino soldier to die for democracy in World War I; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the people of Morong, Rizal, his birthplace, full opportunity 

to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, May 7, 1969, as special public holiday in 

Morong, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 527 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 27, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF COTABATO, SOUTHERN COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL 

SUR AND SULU, AND IN THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN, MARAWI AND 

GENERAL SANTOS. 

In connection with the Muslim Feast of “Eid-Ul-Atha”, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, 

do hereby declare Thursday, February 27, 1969, as a special public holiday in the provinces of 

Cotabato, Southern Cotabato, Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the Cities of Basilan, 

Cotabato, Iligan, Marawi and General Santos. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 528 

RELEASING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 284, DATED JULY 19, 1938, 

AS AMENDED BY PROCLAMATION NUMBERED 402 DATED JUNE 27, 1953, ALL THE 

PARCELS OF LAND DESCRIBED THEREIN EXCEPT THE AREAS PARTICULARLY 

DESCRIBED HEREUNDER, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF KABASALAN, SIAY 

AND MALANGAS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO, 

PHILIPPINES. 

WHEREAS, petitions have been filed for the release of several parcels of land bordering Sibuguey Bay 

situated in the Municipalities of Siay, Kabasalan, and Malangas, Province of Zamboanga del Sur, 

Island of Mindanao, Philippines, from the Coal Mining Reservation established under Proclamation 

No. 284, dated July 19, 1938, as amended by Proclamation No. 402, dated June 27, 1953; 

Whereas, the Bureau of Mines, after geological exploration, have found that, except the areas 

particularly described hereunder, the other parcels of land reserved under the aforesaid proclamation 

are mostly swamplands and do not contain sufficient coal deposits for the purposes of the reservation; 

and 

WHEREAS, under the provisions of Section 11 of Commonwealth Act No. 137, as amended, 

otherwise known as the Mining Act, the President may, with the concurrence of the National Assembly 

now the Congress of the Republic of the Philippines, by proclamation, alter or modify the boundaries 

of any mineral reserve from time to time or revoke any such proclamation, and upon such alteration, 

modification or revocation, such portion or portions of the reserve excluded therefrom or such reserve, 

as the case may be, shall be and become part of the public domain as though no such proclamation had 

ever been made; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural 

Resources pursuant to the provisions of Section 11 of Commonwealth Act No. 137, as amended, do 

hereby release from the operation of Proclamation No. 284, dated July 19, 1938, as amended by 

Proclamation No. 402, dated June 27, 1953, and declare reverted to the public domain all the parcels of 

land described therein except the areas particularly described hereunder, situated in the Municipalities 

of Kabasalan, Siay, and Malangas, Province of Zamboanga del Sur, Island of Mindanao, to wit: 

Beginning at point 1 which is N 40 deg. 00’23.4″ W., 4,798.238 meters from triangulation station 

BAT, located at Barrio Batu, Municipality of Kabasalan, Province of Zamboanga del Sur: 

thence, Due East, 24,185.000 m., more or less, to the point of intersection with the line drawn Due 

North from the mouth of Lapidauan River, as point 2; 

thence, Due South, 29,394.000 m. more or less, to the mouth of Lapidauan River as point 3; 

thence, N 85 deg. 35’41.2″ W, 10,008.00 m. more or less, to a point on the Northeastern coast of 

Tantanang Bay, as point 4; 

thence, N 2 deg. 46’42.6″ W, 1,322.399 m. to point 5; 

thence, N 29 deg. 01’57.2″ W, 1,307.036 m. to point 6; 

thence, S 70, deg. 55’14.3″ W, 4,554.415 m. to point 7; 

thence, S 1 deg. 05’13.4″ W, 820.289 m. to point 8; 

thence, S 60 deg. 15’27.4″ E., 1,616.797 m. to point 9; 



thence, Southwest along the shoreline of Tantanang Bay to a point on the coast of Saong Bay, as point 

10, which is S 43 deg. 53’26.4″ W, 5,113.362 m. from point 9; 

thence, N 58 deg. 29’00.4″ W. 2,869.194 m. to point 11; 

thence, N 60 deg. 19’36.5″ E. 1,821.031 m. to point 12; 

thence, S 76 deg. 36’38.5″ E. 819.282 m. to point 13; 

thence, N 20 deg. 06’11.5″ W, 1,417.723 m. to point 14; 

thence, N 35 deg. 27’48.4″ W. 554.531 m. to point 15; 

thence, N 43 deg. 56’46.4″ W. 2,040.016 m. to point 16; 

thence, N 24 deg. 56’22.9″ E. 785.782 m. to point 17; 

thence, N 82 deg. 51’21.1″ W. 1,263.507 m. to point 18; 

thence, N 00 deg. 01’22.6″ E. 936.871 m. to point 19; 

thence, N 73 deg. 19’55.6″ W. 579.095 m. to point 20; 

thence, N 89 deg. 58’32.4″ W. 459.802 m. to point 21; 

thence, Northwest along the shoreline of Northern Taba Bay to point 22, which is N 43 deg. 31’33.8 

W. 4,479.897 m. from point 21; 

thence, S 89 deg. 58’23.2″ E. 1,360.926 m. to point 23; 

thence, S 74 deg. 51’42.2″ E. 530.216 m. to pint 24; 

thence, N 28 deg. 06’46.8″ W. 1,403.833 m. to point 25; 

thence, N 45 deg. 18’25.6″ E. 724.677 m. to point 26; 

thence, N 84 deg. 57’50.7″ E. 1,323.124 m. to point 27; 

thence, N 4 deg. 06’03.5″ E. 517.364 m. to point 28; 

thence, N 87 deg. 11’40.6″ E. 1,055.650 m. to point 29; 

thence, N 18 deg. 18’27.8″ E. 1,006.207 m. to point 30; 

thence, N 39 deg. 56’01’.4″ W. 649.055 m. to point 31; 

thence, N 29 deg. 47’42.7″ W. 2,188.021 m. to point 32; 

thence, N 29 deg. 38’49.0″ E. 985.857 m. to point 33; 

thence, N 00 deg. 25’29.3″ E. 2,119.497 m. to point 34; 

thence, along Sibuguey River to point 35, which is S 65 deg. 20’35.0″ E. 1,696.483 m. from point 34; 

thence, N 48 deg. 46’27.1″ E. 2,982.761 m. to point 36; 

thence, N 12 deg. 30’13.9″ E. 2,494.865 m. to point 37; 

thence, N 28 deg. 59’19.1″ E. 842.656 m. to point 38; 

thence, N 45 deg. 54’27.2″ W. 772.808 m. to point 39; 

thence, N 00 deg. 01’08.5″ E. 860.096 m. to point 40; 

thence, N 89 deg. 58’48.0″ W. 1,562.743 m. to point 41; 

thence, N 41 deg. 11’09.6″ W. 3,209.250 m. to point 42; 

thence, N 79 deg. 57’58.8″ W. 883.638 m. to point 43; 

thence, N 3 deg. 59’33.2″ E. 2,213.886 m to point 44; 

thence, S 79 deg. 22’15.0″ W. 2,999.168 m. to point 45; 

thence, N 00 deg. 01’41.6″ E. 3,464.936 m. to point 1, which is the point of beginning, containing an 

approximate area of sixty thousand (60,000) hectares. 

Parcel – II 

Malangas Port Terminal 

Beginning at a point marked “1” on plan Bsm-44, being N 82 deg. 56′ W. 825.76 m., more or less, 

from B.L.B.M. No. 2, Barrio of Kagay, Municipal District of Malangas (now within the municipality 

of Margosatubig), Zamboanga; 

thence, S 73 deg. 20′ E. 127.42 m. to point 2; 

thence, S 15 deg. 01′ E. 104.12 m. to point 3; 

thence, S 55 deg. 09′ E. 160.29 m. to point 4; 

thence, N 37 deg. 00′ E. 120.00 m. to point 5; 

thence, S 21 deg. 07′ W. 165.73 m. to point 6; 



thence, N 71 deg. 31′ W. 92.48 m. to point 7; 

thence, N 44 deg. 49′ W. 101.91 m. to point 8; 

thence, N 35 deg. 42′ W. 228.90 m. to point 1; which is the point of beginning, containing an area of 

2,3131 hectares. 

To protect and safeguard the best interest and welfare of the State in case of coal deposits of 

commercial value are discovered in the released areas, the Government of the Republic of the 

Philippines hereby reserves in favor of the CEPOC Industries, Inc., not only the right to mine and 

extract the coal that may hereafter be discovered within the areas hereby released upon payment of just 

compensation only for improvements introduced in good faith on the premises, but also a road-right-of-

way of 100 meters wide, same to be determined later by said company to enable it to have an exit to 

Dumanquilas Bay. No timber in the released areas shall be cut without a permit first had and obtained 

for the purpose from the Engineers of the CEPOC Industries, Inc. 

This proclamation shall not take effect until it is concurred in by a resolution of the Congress of the 

Philippines duly adopted for the purpose. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Sixty-Nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 529 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO 7, 1969, AS “TAX CONSCIOUSNESS WEEK.” 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every citizens to pay his just taxes promptly, 

and 

WHEREAS, there is need of installing among our citizenry greater consciousness of their obligation 

and undersecretary the taxpayer’s role in economic progress and nation-building; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 1 to 7, 1969, as “TAX CONSCIOUSNESS WEEK” under the auspices of the 

Department of Finance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 530 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 26, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

ZAMBOANGA CITY. 

WHEREAS, Wednesday, February 26, 1969, marks the thirty-second anniversary of the charter of 

Zamboanga City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate the milestone in their 

City’s history; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 26, 1969, as a special public 

holiday in Zamboanga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 530-A 

EXTENDING THE SAVINGS AND THRIFT YEAR CAMPAIGN TO DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, under Proclamation No. 354 dated February 22, 1968, the period from March 1968 to 

Match 1969 has been declared as Savings and Thrift Year; and 

WHEREAS, for reasons of public interest there is need to extend the savings and thrift year campaign; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the savings and thrift year campaign to December 31, 

1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) GILBERTO M. DUAVIT 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 530-B 

AMENDING PROCLAMATION NO. 219 DATED JULY 2, 1967 WHICH DECLARES THE 

ENTIRE PROVINCE OF PALAWAN AS GAME REFUGE AND BIRD SANCTUARY, AND THE 

SMALL ISLANDS OFF PALAWAN AS NATIONAL RESERVES. 

1. Proclamation No. 219 dated July 2, 1967 is hereby amended to read as follows: 

“By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby set aside and proclaim, subject to private rights, if any there be, the entire 

Province of Palawan as National Game Refuge and Bird Sanctuary and the small islands off Palawan 

as National Reserves, under the administration of the Parks and Wildlife Office. The hunting, taking or 

killing within said territory of islands or any of the wild animals or birds specified in Act Numbered 

Two thousand five hundred ninety as amended, is hereby prohibited; PROVIDED, however, That the 

Secretary of Agriculture and Natural Resources, or his duly authorized representatives, may authorize 

by special permit with or without charge when in his opinion the circumstances warrant, the taking of 

surplus game from a game refuge or bird sanctuary, or destroy at any time predatory, noxious or 

dangerous animals found therein, under such terms and conditions that may be issued.” 

2. Other conditions of the said proclamation remain unchanged. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) GILBERTO M. DUAVIT 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 531 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO AUGUST 31, 

1969. 

WHEREAS, badminton is one of the oldest known and popular sports in the Philippines; 

WHEREAS, the Filipino badminton players in numerous competitions in foreign countries have won 

and excelled in this sport to the honor and glory of our country; 

WHEREAS, a group of civic-spirited citizens and residents of the Philippines has organized and duly 

incorporated an athlete, non-profit organization known as the Philippine, Badminton Association, Inc., 

whose objective is to promote and improve badminton as a sport for the development of physical 

education and fitness and the spirit of sportsmanship and fair play; 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association, Inc., in affiliate of the Philippine Amateur Athletic 

Federation, is conducting a fund campaign in order to reach the goal of ₱500,000 to continue its worthy 

cause of building a permanent gymnasium, to carry out its meritorious and noble objective and to host 

the 5th International School Boys and Girls Championships in August 1969; and 

WHEREAS, the implementation of the above objective need the fullest support and sympathetic 

involvement of all citizens and residents of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Badminton Association, Inc., to 

conduct a national fund campaign during the period from March 1 to August 31, 1969. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality of creed, to give generously of their 

means so that we may substantially assist our badminton players to enable them to continuously bring 

glory and honor to our country and people. I authorize government officials and employees, 

particularly treasure of provincial, city and municipal government, as well as public and private school 

officials, to accept fund-raising responsibilities for the Philippine Badminton Associations, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) GILBERTO M. DUAVIT 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 532 

AUTHORIZING THE QUEZON MEMORIAL CIRCLE DEVELOPMENT AND BEATIFICATION 

COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM MARCH 15 TO SEPTEMBER 15, 1969. 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle aims to perpetuate the memory of a great leader who 

devoted his lifetime to the attainment of Philippine Independence and the welfare of his people; 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle Development and Beatification Committee has undertaken 

the development, landscaping and beautification of the 26 hectare Circle in the nation’s capital; and 

WHEREAS, the civic project undertaken by the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee deserves the whole-hearted support of all segments of the community; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Quezon Memorial Circle Development and 

Beautification Committee to conduct a national educational and fund campaign during the period from 

March 15 to September 15, 1969. I authorize government officials to accept for the Committee fund-

raising responsibilities. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this drive by 

giving generously of their means so that this laudable civic project may be completed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) GILBERTO M. DUAVIT 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 533 

RESERVING FOR LOW-COST HOUSING PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

TALISAY AND MINGLANILLA, PROVINCE OF CEBU. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 64 (e) of the Revised Administrative Code and Section 21 of Act 1120, as 

amended, otherwise known as the Friar Land Act, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for low-cost housing purposes under the administration of the General 

Manager of the People’s Homesite and Housing Corporation, subject to private rights, if any there be, 

and to the condition that the aforesaid Agency shall pay to the friar land sinking fund the fully value of 

the properties so reserved and the accrued interest thereon, certain parcels of land of the private domain 

situated in the municipalities of Talisay and Minglanilla, province of Cebu, island of Cebu, which are 

more particularly described as follows: 

Lot 7055 

Talisay-Minglanilla Estate 

A PARCEL OF LAND (Lot 7055 of Talisay-Minglanilla Estate), situated in the Municipality of 

Talisay, Province of Cebu. Bounded on the NE., by Lot 7049; on the SE., by Lot 7054; on the SW., by 

Lot 7056, all of Talisay-Minglanilla Estate; and on the NW., by Road. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being identical to Mon “B”, Talisay-Minglanilla Estate, 

thence S. 6 deg. 46′ E., 801.8 m. to point 2; 

thence S. 52 deg. 15′ W., 1039.0 m. to point 3; 

thence N. 16 deg. 34 W., 1003.1 m. to point 4; 

thence N. 65 deg. 04 E., 223.6 m. to point 5; 

thence N. 65 deg. 05 E., 551.3 m. to point 6; 

thence N. 65 deg. 04 E., 332.2 m. to the point of 

beginning; containing an area of NINE HUNDRED ELEVEN THOUSAND THREE HUNDRED 

EIGHTY ONE (911,381) Square Meters. 

Lot 7339 

Talisay-Minglanilla Estates 

A PARCEL OF LAND (Lot 7339 of Talisay-Minglanilla Estate), situated in the Municipality of 

Talisay, Province of Cebu. Bounded on the N. and E., by Road; on the SW., by Lot 7342; and on the 

NW., by Lot 7341, both of Talisay-Minglanilla Estate. Beginning at a point marked “1” on plan, being 

identical to Mon. V. Talisay-Minglanilla Estate, 

thence N. 87 deg. 45′ E., 1228 0 m. to point 2; 

thence S. 3 deg. 31′ E., 1084 6 m. to point 3; 

thence N. 75 deg. 17′ W., 1155 9 m. to point 4; 

thence N. 13 deg. 20′ W., 761 8 m. to the point of 

beginning; containing an area of ONE MILLION FIFTY FOUR THOUSAND THREE HUNDRED 

FIFTY NINE (1,054,359) Square Meters. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 534 

RESERVING FOR MARKET SITE PURPOSES OF THE CITY OF DAVAO, A CERTAIN PARCEL 

OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT, SITUATED IN TORIL TOWNSITE 

RESIDENTIAL SUBDIVISION, CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of General Services and pursuant to the provisions of Section 

64 (a) of the Revised Administrative Code in relation with Section 1 of Republic Act No. 477, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement 

and reserve for market site purposes of the City of Davao, subject to private rights, if there be any, a 

certain parcel of land of the government situated at District of Toril, City of Davao, Island of 

Mindanao, which land is more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS 

Block 28 

pcs-4790 

” A parcel of land (Block 28 of the consolidation and subdivision plan pcs-4790, being a portion of Lot 

731 of the Cadastral survey of Davao, L. R. C. Cad. Record No.), situated in the Dist. Of Toril, city of 

Davao, Island of Mindanao. Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8 by Road Lot 16; and on 

the NE., S., and SW., along lines 8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-1 by Road Lot 16 of the 

subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 43 deg. 31′ W., 566.88 from B. L. 

M. 29, Davao Cadastre, 

thence N. 0 deg. 50′ E., 3.45 m. to point 2; 

thence N. 55 deg. 24′ E., 17.00 m. to point 3; 

thence S. 78 deg. 01′ E., 7.18 m. to point 4; 

thence N. 55 deg. 59′ E., 134.20 m. to point 5; 

thence N. 55 deg. 24′ E., 7.33 m. to point 6; 

thence N. 55 deg. 24′ E., 17.00 m. to point 7; 

thence S. 68 deg. 08′ E., 3.28 m. to point 8; 

thence S. 14 deg. 13′ E., 17.09 m. to point 9; 

thence S. 31 deg. 46′ W., 7.26 m. to point 10; 

thence S. 12 deg. 35′ E., 94.90 m. to point 11; 

thence S. 56 deg. 12′ E., 7.28 m. to point 12; 

thence S. 13 deg. 19′ E., 17.03 m. to point 13; 

thence S. 38 deg. 12′ W., 3.70 m. to point 14; 

thence S. 89 deg. 15′ W., 16.90 m. to point 15; 

thence N. 56 deg. 07′ W., 7.27 m. to point 16; 

thence S. 84 deg. 47′ W., 72.43 m. to point 17; 

thence S. 43 deg. 56′ W., 7.17 m. to point 18; 

thence S. 88 deg. 59′ W., 19.85 m. to point 19; 

thence N. 54 deg. 02′ W., 74.65 m. to the point of 

containing an area of THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED SEVENTY THREE (13, 873) 

Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by P. S. 

Cyl. conc. mons. Bearings true, date of the original survey Feb. 1916-May, 1920 and that of the 

subdivision survey, July 15, Aug. 17, 29 & Sept. 2, 1957. Date of the approval, March 2, 1962, private 

Land Surveyor, Bonifacio Tamayo.” 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 535 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 476 DATED JANUARY 16, 

1958, WHICH ESTABLISHED THE MINDANAO AGRICULTURAL COLLEGE (NOW 

CENTRAL MINDANAO UNIVERSITY) RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITY 

OF MARAMAG, PROVINCE OF BUKIDNON, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 476 dated January 16, 1958, which established the 

Mindanao Agricultural College (now Central Mindanao University) Reservation situated in the 

municipality of Maramag, Province of Bukidnon, Island of Mindanao, a portion of the land embraced 

therein, and reserve the same for landing Aeronautics Administration, which portion is more 

particularly described as follows: 

Lot 1-A 

Ir-1031-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 1-A of plan Musuan, Municipality of Maramag, Province of Bukidnon. 

Bounded on all side, by Lot 1-B of plan Ir-1031-D (owned by Mindanao State University). Beginning 

at a point marked “1” on plan, being S. O. deg. 22′ E., 4529.48 m. from Musuan Hill Triangulation 

Point, 

thence N.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 2; 

thence N.62 deg. 16′ W., 200.00 m. to point 3; 

thence N.62 deg. 16′ W., 200.00 m. to point 4; 

thence N.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 5; 

thence N.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 6; 

thence S.62 deg. 16′ E., 200.00 m. to point 7; 

thence S.62 deg. 16′ E., 200.00 m. to point 8; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 9; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 10; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 11; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 12; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 13; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 14; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 15; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 16; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 17; 

thence S.27 deg. 44′ E., 200.00 m. to point 18; 

thence S.62 deg. 16′ E., 200.00 m. to point 19; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 20; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 21; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 22; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 23; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 24; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 25; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 26; 



thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 27; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 28; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 29; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 30; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 31; 

thence S.27 deg. 44′ W., 200.00 m. to point 32; 

thence N.62 deg. 16′ W., 200.00 m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of SEVEN HUNDRED THOUSAND (700,000) Square 

Meters. 

NOTE: All data are subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 536 

DECLARING TUESDAY, MARCH 18, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE AND CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, Tuesday, March 18, 1969, marks the 24th anniversary of the landing of American 

Liberation forces in the Island of Panay at Tigbauan Beach, Iloilo; 

WHEREAS, under Proclamation No. 369 dated March 18, 1968, said event was declared as 

“Liberation Day” for the Island of Panay; and 

WHEREAS, the people of the province and city of Iloilo, the place of the first beachhead, should be 

given full opportunity to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by law, do hereby declare Tuesday, March 18, 1969, as a special public 

holiday in the province and city of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 537 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE SAN JOSE PUBLIC HIGH SCHOOL A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN, INCLUDING THE GOVERNMENT BUILDINGS 

EXISTING THEREON, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN JOSE, PROVINCE OF 

OCCIDENTAL MINDORO, ISLAND OF MINDORO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the San Jose Public High 

School under the administration of the Director of Public Schools, subject to private rights, if any there 

be, and to the condition that the Bureau of Lands shall continue to occupy the government buildings 

existing thereon until another building shall have been constructed on a new site earmarked and to be 

reserved for the use of said Bureau, a parcel of land of the public domain, including the aforesaid 

buildings existing thereon, situated in the municipality of San Jose, province of Occidental Mindoro, 

island of Mindoro, which is more particularly described as follows: 

Lot 2 

Swo-24201 

A parcel of land (Lot 2 of plan Swo-24201), situated in the Barrio of Pandurucan, Municipality of San 

Jose, Province of Mindoro. Bounded on the SE., SW., NW. and NE., by Proposed Road. Beginning at a 

point marked “1” on plan, being N. 73 deg. 52 min. W., 113.79 meters from B.L.L.M. 1, Mp. of San 

Jose, Mindoro, 

thence S 49 deg. 30 min. W., 55.98 meters to point 2; 

thence N. 85 deg. 01 min W., 2.88 meters to point 3; 

thence N. 41 deg. 53 min W., 108.22 meters to point 4; 

thence N. 49 deg. 19 min E., 29.95 meters to point 5; 

thence N. 49 deg. 15 min. E., 30.02 meters to point 6; 

thence S. 41 deg. 52 min. E.. 107.90 meters to point 7; 

thence S. 3 deg. 44 min. E., 3.23 meters to the point of beginning 

containing an area of Six thousand six hundred eleven (6,611) Square Meters. All points referred to are 

indicated on the plan and marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons.; bearing true; date of survey, 

Sept. 27, 1949 and approved on Nov. 19, 1949. 

NOTE: Lot 2 = Lot 2502 of Pandurucan Townsite, Ts-99. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 538 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC., TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM APRIL 1 TO JULY 31, 1969. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders and our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., has its objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc., to conduct 

an educational, membership and fund campaign from April 1 to July 31, 1969. I enjoin all government 

officials and employees, private entities, citizens and other nationals to support this humanitarian 

movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 539 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE CIVIC 

ASSEMBLY OF WOMEN OF THE PHILIPPINES. 

Whereas, the Civic Assembly of Women of the Philippines has been authorized under Proclamation 

No. 491 dated December 2, 1968, to conduct a national educational and fund drive from January 31 to 

March 15, 1969; and 

WHEREAS, said organization needs additional time for the conduct of its drive to enable it to 

effectively realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by law, do hereby extend the national educational and fund drive of the Civic 

Assembly of Women of the Philippines from March 15 to May 15, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 540 

AMENDING PROCLAMATION NO. 19 DATED MARCH 9, 1966, WHICH DECLARED THE 

THIRD WEEK OF MARCH OF EVERY YEAR AS ACCOUNTING WEEK. 

Proclamation No. 19 dated March 9, 1966, which declared the third week of March of every year as 

Accountancy Week is hereby amended to read as follows: 

“WHEREAS, certified public accountants as well as government accountants, by reason of the vantage 

position they occupy in the field of business, finance, industry, and in’ the government have 

contributed immensely to the progress of the national economy; and 

“WHEREAS, it is desirable that important role played by accountants in the development of the 

national economy be brought to the attention of the people; 

“NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 16 to 22, 1969, and the third 

week of March of every year hereafter as Accountancy Week under the auspices of the Philippine 

Institute of Certified Public Accountants and the Association of Government Accountants of the 

Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 541 

RESERVING FOR DEMONSTRATION FISH FARM, BANGUS FRY NURSERY, SHRIMP 

CULTURE LABORATORY AND OYSTER FARM PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF VIRAC, PROVINCE OF 

CATANDUANES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for demonstration fish farm, bangus fry nursery, shrimp 

culture laboratory and oyster farm purposes under the administration of the Commissioner of Fisheries, 

subject to private rights, if any there be certain parcels of land of the public domain situated in the 

municipality of Virac, province of Catanduanes, and more particularly described as follows: 

Lot 11478 

Virac Pls-662-D 

Case 12 

A parcel of land (Lot 11478 of Virac Pls-662-D), situated in the Barrio of Palnab, Municipality of 

Virac, Province of Catanduanes. 

Bounded on the NW., SW. and SE., along lines 1-2-3-4, by Lot 11292; on the W., along line 4-5, by 

Lot 11294, both of Pls-662-D and along line 5-6, by Provincial Road; on the NW., along line 6-7, by 

Lot 11485, along line 7-8, by Lot 11484; on the N., along line 8-9, by Lot 11271; on the NW., along 

line 9-10, by Lot 11272 and along line 10-11, by Lot 11275; on the N. and W., along lines 11-12-13-

14,. by Lot 11489; on the NW., along line 14-15, by Lot 11488 and along line 15-16, by Lot 11453; on 

the N., along line 16-17, by Lot 11451; on the E., along line 17-18-19, by Lot 11490; on the SE., along 

line 19-20, by Lot 11436, along line 20-21, by Lot 11435 and along line 21-22, by Lot 11432; on the 

SW., SE. and SW., along lines 22-23-24-25-26, by Lot 11277; on the SE. E. and NE., along lines 26-

27-28-29, by Lot 11486; and on the NE., along line 29-30, by Lot 11278 and along line 3-31, by Lot 

11279, all of Virac Pls-662-D and along line 31-32, by River; on the SW. and SE., along lines 33-34-

35-36-37-38, by Lot 11281; on the SE., along line 38-39, by Lot 11282 and along lines 39-40-41, by 

Lot 11283; on the W., along line 441-42, by Lot 11291 and on the NW., along line 42-1, by Lot 11293, 

all of Virac Pls-662-D. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 56 deg. 59 min. W., 2,851.38 meters from B.L.L.M. 

1, Virac Pls-662-D, 

thence N. 57 deg. 22 min. E., 77.35 meters to point 2; 

thence N. 20 deg. 02 min. W., 90.95 meters to point 3; 

thence S. 39 deg. 59 min. W., 72.34 meters to point 4; 

thence N. 9 deg. 13 min. W., 139.49 meters to point 5; 

thence N. 17 deg. 44 min. E., 29.68 meters to point 6; 

thence N. 23 deg. 15 min. E., 81.01 meters to point 7; 

thence N. 38 deg. 43 min. E., 153.49 meters to point 8; 

thence S. 79 deg. 09 min. E., 89.70 meters to point 9; 

thence N. 36 deg. 40 min. E., 83.91 meters to point 10; 

thence N. 64 deg. 42 min. E., 83.80 meters to point 11; 

thence N. 88 deg. 40 min. E., 83.13 meters to point 12 

thence S. 68 deg. 00 min. E., 94.15 meters to point 13; 



thence N. 0 deg. 04 min. W., 53.84 meters to point 14; 

thence N. 34 deg. 52 min. E., 91.68 meters to point 15; 

thence N. 23 deg. 08 min. E., 78.77 meters to point 16; 

thence S. 82 deg. 49 min. E., 75.44 meters to point 17; 

thence S. 0 deg. 19 min. W., 56.63 meters to point 18; 

thence S. 1 deg. 36 min. W., 350.11 meters to point 19; 

thence S. 70 deg. 58 min. W., 28.65 meters to point 20; 

thence N. 88 deg. 10 min. W., 27.56 meters to point 21; 

thence S. 74 deg. 41 min. W., 115.76 meters to point 22; 

thence N. 53 deg. 58 min. W., 130.41 meters to point 23; 

thence S. 43 deg. 11 min. W., 70.56 meters to point 24; 

thence S. 45 deg. 40 min. W., 69.31 meters to point 25; 

thence N. 59 deg. 40 min. W., 33.36 meters to point 26; 

thence S. 68 deg. 18 min. W., 87.32 meters to point 27; 

thence S. 5 deg. 19 min. W., 62.24 meters to point 28; 

thence S. 62 deg. 45 min. E., 67.61 meters to point 29; 

thence S. 21 deg. 53 min. E., 19.15 meters to point 30; 

thence S. 41 deg. 17 min. E., 84.36 meters to point 31; 

thence S. 21 deg. 23 min. E., 16.02 meters to point 32; 

thence S. 66 deg. 05 min. W., 30.03 meters to point 33; 

thence N. 54 deg. 06 min. W., 92.82 meters to point 34; 

thence S. 50 deg. 15 min. W., 24.44 meters to point 35; 

thence S. 30 deg. 09 min. E., 22.34 meters to point 36; 

thence S. 68 deg. 27 min. W., 29.44 meters to point 37; 

thence S. 62 deg. 02 min. W., 35.58 meters to point 38; 

thence S. 72 deg. 47 min. W., 51.17 meters to point 39; 

thence S. 69 deg. 37 min. W., 63.30 meters to point 40; 

thence S. 77 deg. 33 min. W., 28.66 meters to point 41; 

thence N. 11 deg. 55 min. W., 15.20 meters to point 42; 

thence N. 33 deg. 30 min. E., 53.82 meters to the point of 

Beginning, containing an area of TWO HUNDRED TWELVE THOUSAND NINE HUNDRED 

FOUR (212,904) Square Meters. 

Lot 11490 

Virac Pls-662-D 

Case 12 

A parcel of land (Lot 11490 of Virac Pls-662-D), situated in the Barrio of Palnab, Municipality of 

Virac, Province of Catanduanes. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 11501; on the SE., along line 2-3, by Lot 11500, along line 

3-4, by Lot 11499 and along lines 4-5, by Lot 11498; on SE. and E., along lines 5-6-7, by Lot 11491, 

all of Virac Pls-662-D; on the S., along line 7-8, by Sto. Domingo River; on the SW., along lines 8-9-

10, by Lot 11439; on the S., along line 10-11, by Lot 11440; on the W., along lines 11-12-13, by Lot 

11478; on the NW., along lines 13-14-15-16, by Lot 11451, all of Virac Pls-662-D and along lines 16-

17, by Creek on the N. and E., along lines 17-18-19-20-21-22-23-24, by Lot 11444; and on the NE., 

along line 24-25, by Lot 11441 and along line 25-1, by Lot 11502, all of Virac Pls-662-D. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 52 deg. 10 min. W., 1644.02 meters from B.L.L.M. 

1, Virac Pls-662-D. 

thence S. 20 deg. 56 min. E., 87.30 meters to point 2; 

thence S. 23 deg. 11 min. W., 111.53 meters to point 3; 



thence S. 14 deg. 53 min. W., 54.37 meters to point 4; 

thence S. 36 deg. 19 min. W., 85.98 meters to point 5; 

thence S. 39 deg. 50 min. W., 78.62 meters to point 6; 

thence S. 17 deg. 02 min. E., 57.96 meters to point 7; 

thence N. 81 deg. 52 min. W., 233.37 meters to point 8; 

thence N. 1 deg. 45 min. W., 24.97 meters to point 9; 

thence N. 39 deg. 58 min. W., 112.32 meters to point 10; 

thence N. 83 deg. 26 min. W., 43.10 meters to point 11; 

thence N. 1 deg. 36 min. W., 350.11 meters to point 12; 

thence N. 0 deg. 19 min. E., 56.63 meters to point 13; 

thence N. 58 deg. 18 min. E., 48.79 meters to point 14; 

thence N. 54 deg. 18 min. E., 93.05 meters to point 15; 

thence N. 64 deg. 50 min. E., 24.43 meters to point 16; 

thence N. 60 deg. 23 min. E., 2.85 meters to point 17; 

thence N. 82 deg. 22 min. E., 50.40 meters to point 18; 

thence S. 67 deg. 58 min. E., 52.66 meters to point 19; 

thence S. 50 deg. 17 mina E., 43.82 meters to point 20; 

thence S. 39 deg. 48 min. E., 14.78 meters to point 21; 

thence S. 71 deg. 05 min. E., 15.63 meters to point 22; 

thence N. 77 deg. 45 min. E., 35.38 meters to point 23; 

thence S. 9 deg. 58 min. W., 37.40 meters to point 24; 

thence S. 59 deg. 21 min. E., 123.94 meters to point 25; 

thence S. 11 deg. 06 min. E., 75.10 meters to the point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED THIRTY FOUR THOUSAND FOUR HUNDRED 

SIXTY-THREE (234,463) square meters. 

The land herein reserved shall be subject to the provisions of Republic Act No. 2056 and Executive 

Order No. 113, series of 1955 and to the conditions that a 40-meter wide strip of land along the bank of 

the Sto. Domingo River shall be demarcated and preserved as permanent timberland for bank 

protection purposes pursuant to the provisions of Republic Act 1273 and as adequate waterway during 

flood stages and working space for the maintenance and improvement of the river channel for flood 

control and drainage purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) GILBERTO M. DUAVIT 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 542 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 2, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, the second day of April is the birthday of Francisco Balagtas, Prince of Filipino Poets; 

and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Bulacan, his birthplace, should be given full 

opportunity to celebrate his birthday; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Wednesday, 

April 2, 1969, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 543 

RESERVING FOR PROVINCIAL CAPITOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BORONGAN, PROVINCE 

OF EASTERN SAMAR, ISLAND OF SAMAR. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

powers vested in me by law, I, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby withdraw 

from sale or settlement and reserve for provincial capitol site purposes under the administration of the 

Provincial Governor of Eastern Samar, subject to private rights, if any there be, and to future 

subdivision survey in accordance with the development plan to be prepared and approved by the 

National Planning Commission, a certain parcel of land of the public domain situated in the 

municipality of Borongan, province of Eastern Samar, Island of Samar, more particularly described as 

follows: 

A parcel of land situated in the Municipality of Borongan, Province of Samar. 

Beginning at a Point Marked ‘1’ on plan being S. 48 deg. 30 min. E., 750.00 meters more or less from 

BLLK No. 1, Municipality of Borongan, Samar 

thence S. 31″ deg. 00 min. w., 94.50 meters to point 2; 

thence s. 43 deg. 00 min. W., 141.00 meters to point 3; 

thence s. 18 deg. 30 min. w., 46.50 meters to point 4; 

thence s. 41 deg. 15 min. W., 58.50 meters to point 5; 

thence S. 2 deg. 00 min. w, 62.00 meters to point 6; 

thence s. 22 deg. 00 min. w., 113.00 meters to point 7; 

thence s. 36 deg. 00 min. w, 244.00 meters to point 8; 

thence N. 46 deg. 00 min. w., 43.00 meters to point 9; 

thence s. 59 deg. 00 min. w, 8C.50 meters to point 10; 

thence s. 59 deg. 00 min. w., 24.00 meters to point 11; 

thence N. 68 deg. 30 min. w., 95.00 meters to point 12; 

thence N. 60 deg. 30 min. w., 52.50 meters to point 13; 

thence N. 19 deg. 00 min. E., 40.00 meters to point 14; 

thence S. 86 deg. 30 min. E., 109.00 meters to point 15; 

thence N. 52 deg. 15 min. E., 172.00 meters to point 16; 

thence N. 31 deg. 15 min. E., 103.50 meters to point 17; 

thence N. 11 deg. 00 min. W., 152.50 meters to point 18; 

thence N. 38 deg. 00 min. E., 161.50 meters to point 19; 

thence N. 78 deg, 30 min. W., 333.50 meters to point 20; 

thence N. 29 deg. 30 min. W., 93.00 meters to point 21 ; 

thence N._ 49 deg. 00 min. E., 92.00 meters to point 22; 

thence S. 89 deg. 30 min. E., 113.00 meters to point 23; 

thence N. 24 deg. 00 min. E., 55.00 meters to point 24; 

thence S. 80 deg. 15 min. E., 291.87 meters to point 25; 

thence S. 80 deg. 50 min. E., 100.50 meters to point 26; 

thence S. 23 deg. 30 min. E., 105.00 meters to point of beginning. Containing an area of two hundred 

six thousand eight hundred seventy-six (206,876) square meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL, M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 544 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE OF THE 

PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. 

WHEREAS, under Proclamation No. 494 dated December 16, 1968, the Philippine Cancer Society, 

Inc. was authorized to conduct a national educational, membership and fund drive from January 1 to 

March 31, 1969; and 

WHEREAS, said society needs additional time for the conduct of a more effective and productive 

drive; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by law, do hereby extend the educational, membership and fund drive of the 

Philippine Cancer Society, Inc. to June 30, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the “seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 545 

DECLARING SATURDAY, APRIL 5, 1969, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Saturday, April 5, 1969, may be declared special public holiday without detriment to the 

public service; 

NOW, THEREFORE, I, .FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, April 5, 1969, as special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 546 

DECLARING SUNDAY, APRIL 27, 1969, AS 

LAPU-LAPU DAY 

WHEREAS, Sunday, April 27, 1969, marks the 448th anniversary of the Battle of Mactan, the first 

successful Filipino armed assistance to foreign domination; and 

WHEREAS, the Battle of Mactan should be remembered as the first blow struck for self-determination 

and a symbol of the Filipinos’ love of freedom; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare 

Sunday, April 27, 1969, as Lapu-Lapu Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 547 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 1, 1969, TO JUNE 30, 1970, AS PHILIPPINE 

NATIONAL SPORTS YEAR. 

WHEREAS, sports is vital to youth development, health promotion and citizenship training; 

WHEREAS, sports fosters pride, human fellowship and international understanding; 

WHEREAS, sports development in the country has been hampered, because of lack of public 

involvement and support; and 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on sports and, by this token, generate public enthusiasm, 

involvement and support to sports development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND .E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from July 1, 1969 to June 30, 1970 as 

Philippine National Sports Year under the auspices of the Philippine Amateur Athletic Federation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 548 

RESERVING FOR WATERSHED AND HYDROELECTRIC PURPOSES OF THE NATIONAL 

POWER CORPORATION A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF ATOK, BUKOD, BUGUIAS, ITOGON, KABAYAN, 

KIBUNGAN, LA TRINIDAD AND TUBLAY, PROVINCE OF BENGUET, MUNICIPALITIES OF 

HUNDUAN AND KIANGAN, PROVINCE OF IFUGAO; AND MUNICIPALITY OF KAYAPA, 

NUEVA VIZCAYA, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from sale or settlement and reserve for watershed and hydroelectric purposes under 

the administration, supervision and control of the General Manager of the National Power Corporation 

which is hereby authorized to call upon any government bureau, agency, or instrumentality for 

assistance as the need for its arises, subject to private right, if any there be and to future survey, and to 

the condition that the cutting, collection and removal of timber and other forest products therein will be 

subject to forest and internal revenue laws and regulations, a certain parcel of land of the public domain 

as shown in the attached plan, situated in the municipalities of Atok, Bukod, Buguias, Itogon, Kabayan, 

Kibungan, La Trinidad and Tublay, Province of Benguet; municipalities of Hunduan and Kiangan, 

Province of Ifugao; and municipality of Kayapa, province of Nueva Vizcaya, island of Luzon, and 

more particularly described as follows: 

From a recovered triangulation station trail 29 E, (a known point on the ground) marked “1” on plan, 

thence N 27 deg. 39′ E., 4,135.90 m. to point 2; 

thence N 67 deg. 37′ E., 3,116.57 m. to point 3; 

thence N 26 deg. 20′ E., 2, 534.60 m. to point 4; 

thence N 50 deg. 14′ E., 3,065.39 m. to point 5; 

thence N 06 deg. 44′ W., 4,963.00 m. to point 6; 

thence N 51 deg. 34′ E., 2, 403.01 m. to point 7; 

thence N 55 deg. 45′ E., 2,070.04 m. to point 8; 

thence N 20 deg. 03′ W., 7,561.75 m. to point 9; 

thence N 79 deg. 28′ E., 2,144.00 m. to point 10; 

thence N 31 deg. 20′ E., 5,651.84 m. to point 11; 

thence N 22 deg. 20′ E., 6,089.48 m. to point 12; 

thence N 33 deg. 36′ E., 5,239.13 m. to point 13; 

thence S 49 deg. 06′ E., 4,366.56 m. to point 14; 

thence S 89 deg. 23′ E., 2,403.51 m. to point 15; 

thence S 10 deg. 28′ E., 3,090.96 m. to point 16; 

thence S 12 deg. 11′ E., 2,669.07 m. to point 17; 

thence S 13 deg. 58′ W., 2,200.04 m. to point 18; 

thence S 42 deg. 11′ W., 5,695.00 m. to point 19; 

thence S 29 deg. 42′ E., 3,397.83 m. to point 20; 

thence S 06 deg. 17′ W., 5,403.00 m. to point 21; 

thence S 76 deg. 06′ E., 2,091.24 m. to point 22; 

thence S 26 deg. 15′ E., 2,245.58 m. to point 23; 

thence S 19 deg. 48′ W., 3,022.79 m. to point 24; 

thence S 37 deg. 46′ E., 1,886.21 m. to point 25; 

thence S 05 deg. 05′ W., 6,564.83 m. to point 26; 

thence S 40 deg. 24′ W., 3,144.71 m. to point 27; 

thence S 08 deg. 15′ E., 4,972.33 m. to point 28; 

thence S 11 deg. 16′ W., 6,856.50 m. to point 29; 



thence S 29 deg. 20′ W., 6,258.25 m. to point 30; 

thence S 48 deg. 56′ W., 3,010.00 m. to point 31; 

thence S 06 deg. 23′ W., 1,770.99 m. to point 32; 

thence S 79 deg. 48′ W., 3,233.18 m. to point 33; 

thence N 19 deg. 39′ W., 4,062.29 m. to point 34; 

thence N 38 deg. 24′ W., 4,815.44 m. to point 35; 

thence N 22 deg. 00′ W., 2,161.76 m. to point 36; 

thence S 68 deg. 27′ W., 5,097.33 m. to point 37; 

thence N 38 deg. 23′ W., 1,752.64 m. to point 38; 

thence N 69 deg. 40′ W., 1,380.00 m. to point 39; 

thence N 48 deg. 47′ W., 2,340.50 m. to point 40; 

thence S 63 deg. 02′ W., 1,705.10 m. to point 41; 

thence N 42 deg. 20′ W., 1,989.18 m. to point 42; 

thence N 85 deg. 52′ W., 1,820.00 m. to point 43; 

thence N 02 deg. 14′ E., 6,217.86 m. to point 44; 

thence N 76 deg. 34′ E., 4,907.00 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED THIRTY (1,230) square 

kilometers, more or less. All points are indicated on the plan. 

Proclamation No. 634 dated October 8, 1940 which established the Mount Data National Park 

Reservation and Proclamation No. 217, series of 1920, which established the Central Cordillera Forest 

Reserve are hereby amended by placing the areas embraced therein under the administration, 

supervision and control of the National Power Corporation; however, the area embraced in 

Proclamation No. 120, dated November 25, 1966 which established the Ambuklao Forest Reserve, 

shall continue to be under the administration and control of the Director of Forestry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 549 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES OF THE NON-CHRISTIAN TRIBES A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

ESPERANZA, PROVINCE OF AGUSAN, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERNDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from sale, lease and other disposition and reserve exclusively for settlement purposes of the 

Non-Christian tribes under the administration and control of the Commission on National Integration, 

subject to private rights, if. any there be, and to future classification, survey and provisions of 

Executive Order No. 113, series of 1955, as well as to the condition that cutting, removal and 

utilization of timber and other forest products therein shall be subject to forest and internal revenue 

laws and regulations, a certain parcel of land of the public domain situated in the municipality of 

Esperanza, province of, Agusan, Island of Mindanao, which is more particularly described as follows: 

PROPOSED ESPERANZA MANOBO RESERVATION 

A PARCEL OF LAND (the PROPOSED ESPERANZA MANOBO RESERVATION), situated 

between the Barrios of Sahig and Tag-balili, Municipality of Esperanza, Province of Agusan. Bounded 

on the North, by Block V. Proj. ,19-E. Alienable and Disposable; and on the West, by Timberland. 

Beginning at a point on the right bank of Busilao River, which is identical to Corner 276 of 

Timberland; 

thence on a general northeasterly direction to Corner 279 thru Corner 293 of Timberland; 

thence S. 19 deg. SO min. E., 7,000 meters to Corner 246 of Timberland at Mancologo Creek; 

thence on a general southwesterly direction thru Corner 254 of Timberland; 

thence oh a northwesterly direction thru Corner 257 of Timberland  at  Damaganos  Creek; 

thence N. 23 deg. 30 min. W., 6,400 meters to the point of beginning; containing an approximate area 

of Two Thousand (2,000) Hectares. (All Data are approximate and subject to change based on future 

surveys). 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 



Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 550 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE LAND AUTHORITY A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE PROPOSED TOWNSITE OF BANINGO AND THE TOWN OF SURALLAH, 

PROVINCE OF COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Governor of the Land Authority after previous consultations with the 

Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 51 of 

Republic Act No. 3844, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve 

for settlement or disposition under the administration and control of the Land Authority and subject to 

existing rights, if any there be, and the future classification and survey, and to the condition that timber 

and other forest products therein as well as the use and occupancy of the area indicated as timberland 

or forest reserve, shall remain under the administration and control of the Bureau of Forestry in 

accordance with the Forest Laws and Regulations, a parcel of land of the public domain situated in the 

proposed townsite of Baningo and the town of Surallah, Province of Cotabato, Island of Mindanao, 

Philippines, more particularly described as follows: 

A parcel of land situated. in the proposed Townsite of Baningo andl the Town of Surallah, all of the 

Province of Cotabato. Bounded on the North by public land and timber land; on the East by timber 

land; on the South by timber land and on the West public land and timberland. Beginning at a point 

marked “1” on attached sketch being N-69-00W, 25,500 meters from mount Buga; 

thence N 81-00W 13,000.00 meters to point 2; 

thence due North 15,000,00 meters to point 3; 

thence N 60-00W 8,700.00 meters, to point. 4; 

thence N 7-30W 11,500.00 meters to point 5; 

thence N 58-30E 6,500.00 meters to point 6; 

thence N 76-00E 5,500.00 meters to point 7; 

thence S 59-00E 13,500.00 meters to point 8; 

thence due South 9,500.00 meters to point 9; 

thence S 60-00W 5,500.00 meters to point 10; 

thence due South 10,000.00 meters to point 11; 

thence S 600-00E 5,500.00 meters to point 12; 

thence S 00-49W 5,700.00 meters to the point of beginning containing an approximate area of FIFTY 

TWO THOUSAND TWO HUNDRED THIRTY SEVEN (52,237) HECTARES. 

NOTE: All data are approximate and subject to change to conform with the final survey as verified by the Director of Lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed; 

Done in Koronadal, South Cotabato, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and sixty-nine: 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 551 

DECLARING FRIDAY, MAY 2, 1969, AS ABAD SANTOS DAY AND A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN PAMPANGA AND ANGELES CITY. 

WHEREAS, the anniversary of the execution of Jose Abad Santos, jurist, patriot and martyr, falls on 

May 2, 1969, and 

WHEREAS, his martyrdom will remain forever as an inspiring symbol of the purest ideals of the 

Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, May 2, 1969, as Abad Santos Day and a special 

public holiday in Pampanga and in the city of Angeles. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 552 

DECLARING WEDNESDAY, MAY 7, 1969, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN SAN PABLO CITY. 

WHEREAS, Wednesday, May 7, 1969, marks the twenty-ninth anniversary of the charter of; San Pablo 

City, and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, May 7, 1969, as a special public holiday in 

San Pablo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 553 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE SECOND INVESTMENTS 

PRIORITIES PLAN UNDER THE INVESTMENT INCENTIVES ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act 5186, otherwise known as the Investment 

Incentives Act, the Board of Investments has prepared the Second Investments Priorities Plan and the 

same has been submitted to me for approval through, and with the favorable recommendation of, the 

National Economic Council, and 

WHEREAS, after a careful study of the Plan and its supporting data, I have found the Plan, to be 

feasible and in conformity with law and accordingly approved it; 

NOW, THEREFORE, pursuant to Section 18 of Republic Act 5186, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Republic of the Philippines, do hereby declare and proclaim in effect the Second 

Investments Priorities Plan, hereto attached. 

It shall be understood that the measured capacities for projects approved under the First Investments 

Priorities Plan during the interm period between the submission of the proposed Second Investments 

Priorities Plan and the approval hereof, shall be subtracted from the measured capacities as indicated in 

the approved Second Investments Priorities Plan. 

It is hereby further announced that the Board of Investments shall start accepting applications under the 

Second Investments Priorities Plan on May 1, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 554 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE LAND AUTHORITY THREE (3) PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCES OF PAMPANGA, TARLAC AND ANGELES CITY, 

ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Governor of the Land Authority after previous consultation with the 

Secretary of Agriculture and Natural Resources, pursuant to the provisions of Section 51 of Republic 

Act No. 3844, I, FERDINAND E. MARCOS, President’ of the Philippines, do hereby reserve for 

settlement and development purposes under the administration and disposition of the Land Authority 

and subject to private rights, if any there be, and to future classification and survey, three (3) parcels of 

land of the public domain situated in the Provinces of Pampanga and Tarlac and in Angeles City, Island 

of Luzon, Philippines, more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS 

ZONE “F” 

A parcel of land marked “ZONE F” in the attached plan (Attachment No. 3, Map No. 6, per exchange 

of notes, dated December 22, 1965. References: U.S. embassy Note No. 501 and D.F.A, Note No. 

46553 both of December 22, 1965), situated in the Municipality of Bamban and Capas, Province of 

Tarlac. Bounded on the South by Private Properties of Jose Temprado Yap Chatco and Sabina 

Ambrocio; on the West by U.S. Military Reservation; on the North by Cutcut River; and on the East-by 

Private Properties. Beginning at a point marked “1” being S. 71 deg. 01 min. W., 1,504.69 from 

B.L.L.M. No. 1, Municipality of Bamban, Province of Tarlac; 

thence S. 17 deg. 13 min. E., 966.02 meters to point 2; 

thence N. 78 deg. 43 min. W, 58.31 meters to: point 3; 

thence S. 86 deg, 34 min. w., 161.04 meters to point 4; 

thence S. 89 deg. 5$ min. w., 221.62 meters to point 5; 

thence S. 61 deg. 32 min. w., 459.75 meters to point 6; 

thence S. 40 deg. 58 min. w., 131.60 meters to point 7; 

thence N. 53 deg. 01 min. w., 238.91 meters to point 8; 

thence S. 62 deg. 32 min. w., 136.68 meters to point 9; 

thence S. 81 deg. 52 min. w., 86.31 meters to point 10; 

thence S. 88 deg. 07 min. w., 156.52 meters to point 11; 

thence N. 42 deg. 59 min. w., 99.38 meters to point 12; 

thence S. 49 deg. 34 min. w., 97.84 meters to point 13; 

thence S. 60 deg. 29 min. w., 106.14 meters to point 14; 

thence N. 50 deg. 37 min. w., 72.71 meters to point 15; 

thence S. 43 deg. 33 min. W., 204.63 meters to point 16; 

thence N.69 deg. 16min. W., 130.05 meters to point 17; 

thence S.37 deg. 51 min. W., 135.00 meters to point 18; 

thence N. 70 deg, 55 min. W., 246.67 meters to point 19; 

thence N. 1 deg. 00 min., W., 9,700.00 meters to point 20; 

thence S. 89 deg. 30min. E., 110.00 meters to point 21; 

thence S. 54 deg, 15 min. E., 160.00 meters to point 22; 

thence S. 88 deg. 50 min. E., 80.00 meters to point 23; 

thence N. 49 deg. 40 min. E., 110.00 meters to point 24; 

thence N. 5 deg. 45 min. W., 100.00 meters to point 25; 

thence N. 50 deg. 40 min. E., 90.00 meters to point 26; 

thence N. 24 deg. 40 min. E., 120.00 meters to point 27; 



thence N. 71 deg. 30 min. E., 80.00 meters to point 28; 

thence S. 59 deg., 45 min. E., 130.00 meters to point 29; 

thence N. 6 deg. 30 min. W., 100.00 meters to point 31; 

thence N. 36 deg. 00 min. E., 60.00 meters to point 32; 

thence N. 88 deg. 30 min. E., 110.00 meters to point 33; 

thence N. 3 deg. 55 min. E., 110.00 meters to point 34; 

thence S. 80 deg. 30 min. E.,180.00 meters to point 35; 

thence S. 28 deg. 15:min. E.,100.00 meters to point 36; 

thence S. 55 deg. 00 min. W.,90.00 meters to point 37; 

thence S.26 deg. 30 min. E.,110.00 meters to point 38; 

thence S. 49 deg. IS .min. W.,55.00 meters to point 39; 

thence S. 57 deg. 00 min. E.,140.00 meters to point 40; 

thence N. 55 deg. 00 min. E.,100.00 meters to point 41; 

thence S. 38 deg. 50 min, E.,150.00 meters to point 42; 

thence S. 52 deg. 25 min, E.;386.28 meters to point 43; 

thence S. 3 deg. 55 min, E.,830.00 meters to point 44; 

thence N. 63 deg. 39 min, W.,29.40 meters to point 45; 

thence N. 80 deg. 02 min. W.,176.50 meters to point 46; 

thence N. 75 deg. 36 min, W.,142.00 meters to point 47; 

thence S. 60 deg. 28 min. W.,156.40 meters to point 48; 

thence S. 37 deg. 50 min. W.,55.00 meters to point 49; 

thence N. 87 deg. 2i min. W.,236.00 meters to point 50; 

thence S. 57 deg. 53 min. W.,264.40 meters to point 51; 

thence N. 74 deg. 48 min. W.,204.10 meters to point 52; 

thence S. 37 deg. 42 min. W.,38.90 meters to point 53; 

thence S. 11 deg. 44 min. E.,778.00 meters to point 54; 

thence N. 54 deg. 20 min. E.,120.20 meters to point 55; 

thence N. 43 deg. 14 min. E.,510.90 meters to point 56; 

thence N. 18 dog. 41 min. E.,87.10 meters to point 57; 

thence S. 74. deg. 06 min. E.,102.90 meters to point 58; 

thence N. 00 deg. 04 min. E.,89.50 meters to point 59; 

thence S. 68 deg. 27 min. E.,95.30 meters to point 60; 

thence N. 89 deg. 17 min. E.,120.80 meters to point 61; 

thence S. 22 deg. 50 min. E.,148.20 meters to point 62; 

thence S. 74 deg. 43 min. E.,154.80 meters to point 63; 

thence N. 27 deg. 18 min. E.,104.40 meters to point 64; 

thence S. 46 deg. 52 min. E.,50.50 meters to point 65; 

thence S. 3 deg. 55 min. E.,3,861.36 meters to point 66; 

thence N. 54 deg. 18 min. W.,86,80 meters to point 67; 

thence N. 50 deg. 42 min. W.,116.00 meters to point 68; 

thence 8. 24 deg. 11 min. W., 288.60 meters to point 69; 

thence S. 41 deg. 57 min. W.,163.00 meters to point 76; 

thence S. 46 deg. 08 min. W.,736.00 meters to point 71; 

thence S. 84 deg. 14 min. E.,981.80 meters to point 72; 

thence N. 18 deg. 48 min. E,,2.08 meters to point 73; 

thence S. 10 deg. 43 min. W.,1,128.45 meters to point 74; 

thence S 70 deg. 33 min. W.,154.79 meters to point 75; 

thence S. 48 deg. 57 min. W.,411.06 meters to point 76; 

thence N. 65 deg. 03 min. W., 110.85 meters to point 77; 

thence S. 31 deg. 20 min. W., 178.49 meters to point 78; 

thence S. 25 deg. 53 min. W., 165.58 meters to point 79; 

thence S. 34 deg. 83 min. E., 88.44 meters to point 80; 

thence N. 86 deg. 55 min. E., 40.18 meters to point 81; 

thence N. 87 deg. 20 min. E., 81.35 meters to point 82; 

thence S. 19 deg. 39 min E., 21.92 meters to point 83; 

thence N. 79 deg. 34 min. E., 41.20 meters to point 84; 

thence N. 36 deg. 15 min. E., 56.97, meters to point 85; 

thence N. 25 deg. 38 min. E., 59.02 meters to point 86; 

thence N. 49 deg. 05 min. E., 49.35 meters to point 87; 

thence N. 43 deg. 54 min. E., 43.55 meters to point 88; 



thence N. 35 deg. 55 min. E., 89.35 meters to point 89; 

thence S. 14 deg. 48 min. E., 125.03 meters to point 90; 

thence S. 80 deg. 02 min. E., 258.32 meters to point 91; 

thence S. 31 deg. 39 min, E., 104.36 meters to point 92; 

thence S. 31 deg, 19 min, E., 69.44 meters to point 93; 

thence S. 2 deg. 28 min. E., 25.15 meters to point 94; 

thence S. 15 deg. 11 min. E., 33.61 meters to point 95; 

thence S. 69 deg. 21 min. E., 95;36 meters to point 96; 

thence 3. 86 deg. 26 min. E., 27.80 meters to point 97; 

thence N. 40 deg. 50 min. E., 101.10 meters to point 98; 

thence N. 12 deg. 54 min: E.,. 27.00 meters to point 99; 

thence N. 41 deg. 24 min. W, 39.53 meters to point 100; 

thence N. 4 deg. 38 min. W., 28.84 meters to point 102; 

thence N. 51 deg. 41 min. E., 41.77 meters to point 103; 

thence N. 82 deg. 01 min. W., 122.0 meters to point 104; 

thence S. 52 deg. 24 min. W., 74.90 meters to point 105; 

thence S. 56 deg. 10 min. W., 67.34 meters to point 106; 

thence N. 31 deg. 39 min, W., 104.36 meters to point 107; 

thence N. 51 deg. 47 min. E., 217.60 meters to point 108; 

thence N. 10 deg. 51 min. W., 176.02 meters to point 109; 

thence N. 78 deg. 10 min. W., 77.82 meters to point 110; 

thence N. 80 deg. 29 min. E., 72.19 meters to point 111; 

thence N. 80 deg. 29 min. E, 72.19 meters to point 111; 

thence N. 41 deg. 23 min. E., 30.28 meters to point 112; 

thence N. 5 deg. 49 min. W., 120.57 meters to point 113; 

thence N, 43 deg. 46 min. W., 150.43 meters to point 114; 

thence N. 10 deg. 43 rain. E., 1,123.46 meters to point 115; 

thence S. 3 deg. 55 min. E., 2,1741.20 meters to the point of 

beginning, containing an area of sixteen million nine hundred fifty six thousand nine hundred 

seventeen (16,956,917) square meters, more or less. 

“ZONE E” 

A parcel of land marked “ZONE” E” in the attached plan (Attachment No. 3, Map No. 6, per exchange 

of notes dated December 22, 1965, References: U. S. Embassy Note No. 501 and D.F.A. Note No. 

46558 both of December 22, 1965) situated in the Municipalities of Capas and Bamban, Province of 

Tarlac. Bounded on the South by O’Donnel .exempted part; the SW by US Military Reservation on the 

West, NW and NE by public Land; and on the East by U.S. Military Reservation. Beginning at a point 

marked “1” being N. 20 deg. 38 min. W., 13,625.30 meters from BLLM No. 1, Municipality of 

Bamban, Province of Tarlac; 

thence N. 71 deg. 23 min. W., 228.10 meters to point 2; 

thence S. 81 deg. 43 min. W., 576.70 meters to point 3; 

thence S. 87 deg. 11 min. W., 195.34 meters to point 4; 

thence S. 79 deg. 35 min. W., 1,015.67 meters to point 5; 

thence N. 22 deg. 09 min. W., 712.24 meters to point 6; 

thence N. 69 deg. 02 min. E.,49.50 meters to point 7; 

thence N. 67 deg. 59 min. Es, 55.80 meters to point 8; 

thence N. 68 deg. 21 min. E., 114.70 meters to point 9; 

thence N. 57 deg. 03 min. E., 198.20 meters, to point 10; 

thence N. 84 deg. 50 min. E., 153.10 meters to point 11; 

thence N. 49 deg. 47 min. W., 331.10 meters to point 12; 

thence N. 78 deg.-38 min. W., 197.90 meters to point 13; 

thence N. 27 deg. 21 min. W., 360.80 meters to point 14; 

thence N. 79 deg. 46 min. W., 83.90 meters to point 15; 

thence N. 62 deg. 30 min. W., 139.70 meters to point 16; 

thence S. 5. deg. 57 min. E., 856.40 meters to point 17; 

thence S. 89 deg. 04 nun. E., 207.10 meters to point 18; 



thence S. 22 deg. 09 min. E., 712.24 meters to point 19; 

thence N. 89 deg. 01 min. W., 2,748.20 meters to point 20; 

thence S. 52 deg. 05 min. W-, 1,616.33 meters to point 21; 

thence S. 20 deg. 02 “min. W., 1,100.00 meters to point 22; 

thence N. 51 deg. 10 min. W., 4,000.00 meters to point 23; 

thence S. 39 deg. 45 min. W., 3,680.00 meters to point 24; 

thence N. 51 deg. 10 min. W., 900.00 meters to point 25; 

thence S. 50 deg. 49 min. W., 12,808.29 meters to point 26; 

thence S. 51 deg. 10 min. E., 960.00 meters to point 27; 

thence S. 39 deg. 30 min. E., 2,460.00 meters to point 28; 

thence N. 00 deg. 16, min. E., 8,000.00 meters to point 29; 

thence N. 67 deg. 03 min. E., 17,217.20 meters to point 30; 

thence S. 70 deg. 40 min. E., 5,400,00 meters to point 31; 

thence S. 6 deg. 14 min. W., 1,759.98 meters to-the point of 

beginning; containing an area of Seventy four million three hundred forty seven thousand nine 

hundred- fifty-eight (74,347,958) square meters, more or less. 

“ZONE G” 

 A parcel of land marked “ZONE G” in the attached plan (Attachment No. 3, Map No.. 6, per exchange 

of notes dated December 22, 1965, References: U.S., Embassy Note No. 501 and D.F.A. Note No. 

46558 both dated December 22, 1965) situated in “the Municipality of Mabalacat and City of Angeles, 

Province of Pampanga. Bounded on the NE and SE by U.S. Military Reservation and on the SW and 

NW by Public Land. Beginning at a point marked “1” being S. 85 deg. 43.min. W., 25,048.36 meters 

from BLLM No. 1, Municipality of Bamban, Province of Tarlac; 

thence N. 00 deg. 16 min. E., 500.00 meters to point 2; 

thence S. 51 deg. 18 min. E., 8,333.61 meters to point 3; 

thence SC 51 deg. 00 min. W., 4,500.00 meters to point 4; 

thence N. 21 deg. 45 min. W., 8,120.00 meters to the point of beginning; containing an area of 

Nineteen million eighty thousand three hundred sixty-three (19,080.363) square meters, more or less. 

N0TE: All data are approximate and subject to change to conform with the final survey as verified by 

the Director of Lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) Ferdinand- E. Marcos 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 555 

ESTABLISHING FOR TOWNSITE EXPANSION A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN IN THE MUNICIPALITY OF EL SALVADOR PROVINCE OF MISAMIS ORIENTAL, 

ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines do hereby withdraw from entry, sale settlement or other disposition and 

establish and proclaim as Civil Reservation subject to private right if any there be, the parcel of land of 

the public domain located in the municipality of El Salvador, province of Misamis Oriental, Island of 

Mindanao and described in B.F. Map No. C.R.-73, containing an approximate area of nineteen (19) 

hectares, for townsite expansion of El Salvador, Misamis Oriental. The disposition of forest products 

therein shall be under the control of the Director of Forestry in accordance with Forestry rules and 

regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have today hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of 

the Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 556 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 29, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

COTABATO. 

WHEREAS, Friday, August 29, 1969, marks the 10th anniversary of the charter of Cotabato City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 29, 1969, as a special public holiday in 

the City of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 557 

ESTABLISHING MTS. IGLIT AND BACO AND VICINITIES AS GAME REFUGE (TAMARAW 

RESERVATION) AND BIRD SANCTUARY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby set aside and proclaim, subject to private rights, if. any there be, Mts. Iglit and 

Baco and its vicinities situated in Sablayan, Occidental Mindoro and Bongabon, Oriental Mindoro, as 

Game Refuge and Bird Sanctuary closed to settlement, entry, sale, lease, exploitation or other dispo-

sition, under the administration of the Parks and Wildlife Office, and which tracts of land are more 

particularly described on Map No. 1 of Tamaraw Reservation, as follows: 

Beginning at Corner 1 due West, about 33,500 meters to point 2; thence N 24 deg. 00 min. E., 12,500 

meters to point 3; thence N. 03 deg. 00 min. E., 12,500 meters; to point 4; thence N. 60 deg. 00 min. E., 

13,500 meters; to point 5; thence due East 12,500 meters; to point 6; thence due South 38,000 meters; 

to corner 1 to point of beginning, containing an area of 75,445 hectares, more or less, subject to actual 

delimitation and future surveys. 

The hunting, wounding, taking orkilling within said territory of any wild animals, particularly the 

tamaraw or any other wildlife specified in Act Numbered Two Thousand Five Hundred Ninety, as 

amended, and/or the destruction of any vegetation or any act causing disturbance to the habitat of the 

wildlife herein protected are hereby prohibited. 

The Batangan tribe shall be allocated a 1,000-hectare area for settlement and development, where 

appropriate, under the supervision of the Presidential Assistant on National Minorities who shall 

coordinate all assistance to said tribe. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 558 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 15, 1969 TO FEBRUARY 28, 1970, AS THE OSAKA 

WORLD’S FAIR (EXPO 70) FUND DRIVE. 

MANILA 

WHEREAS, participation in international fairs and expositions provides an effective means of 

encouraging and forging economic, commercial, industrial, agricultural, and cultural ties among 

participating nations; 

WHEREAS, there exists an urgent need for the Philippine Government to effectively project our 

culture and export products to the attention of foreign nations; and 

Whereas, the Philippine Government through the joint undertaking of the Department of Commerce 

and Industry and the private sector has committed itself to participate in the Osaka World’s Fair 

(EXPO’70), covering culture, education, arts, science, entertainment, commerce and industry; and 

WHEREAS, adequate financial support is a prerequisite for the success of this joint undertaking of the 

government and the private sector. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period-from April 15, 1969 to February 28, 1970, as 

the Osaka World’s Fair (EXPO ’70) Fund Drive. The drive shall be under the joint auspice of the 

Department of Commerce and Industry and the Philippine Chamber of Industries, the Chamber of 

Commerce of the Philippines, the Philippine Chamber of Handicraft Industries, the Philippine Chamber 

of Wood Industries and the Chamber of Agriculture and Natural Resources. I call on all business 

enterprises throughout the Philippines, including government entities, to extend their unstinted support 

and cooperation to the fund drive so that Philippine participation in the Fair may be a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 559 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO AUGUST 15, 1969, FOR THE TWENTIETH 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST. 

To enable the Community Chest to carry on its community welfare services, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 to August 15, 

1969, for its twenty-first annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Manila, Quezon City, Pasay 

City, Caloocan City and municipalities of Makati, Malabon, Mandaluong, Marikina, Navotas, Las 

Piñas, Paranaque, Pasig and San Juan, Province of Rizal to support this campaign and to give 

generously to the Community Chest which unites into one annual appeal the 35 fund campaigns of the 

following welfare agencies: 

Abiertas House of Friendship 

American Philippine Guardian 

Asociaeion de Damas de Filipinas Settlement House 

Asilo de San Vicente de Paul 

Catholic Youth Organization 

Citizens’ council for mass media. 

Free Legal Aid Clinic 

St. Joseph’s Patronage of the Sick 

St. Philomena’s Patronage of the Sick Poor 

Patronato de Nuestra Sra. de Lourdes 

Patronato de Santa Luisade Marillac 

Girl Scouts of the Philippines 

Quezon City Girl Scouts Council 

Pasay City Girl Scouts Council 

Manila Girl Scouts Council 

Rizal Girl Scouts Council 

Caloocan City Girl Scouts Council 

Good Shepherd Convent 

Heart of Mary Villa 

La Protection de la Infancia 

Manila Children’s Hospital 

Gota de Leche 

National Federation of Women’s Clubs 

Nursery Classes 

Philippine Association of the Deaf 

Philippine Band of Mercy 

Philippine Agency for Community and Family 

YMCA of the Philippines 

Manila YMCA 

Downtown YMCA 

Quezon City YMCA 

YWCA of the Philippines 

Manila YMCA 

General Assembly of the Blind 

Family Life Workshop of the Philippines 

Young Christian Workers 

Community Development Center 



I authorize and urge all government officials and employees including all school authorities and 

teachers, to accept, for the Community Chest, fund-raising responsibilities and to give it full support 

and dedicated leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 560 

DECLARING-A STATE OF CALAMITY IN THE MUNICIPALITY OF CATBALOGAN, 

PROVINCE OF WESTERN SAMAR 

WHEREAS, the destructive fire in the Municipality of Catbalogan, Province of Western Samar, on 

May 16, 1969, has caused untold suffering and rendered homeless a vast number of families, mostly 

from the low-income group; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section (105(v) of Republic Act No- 1937, do hereby declare that a state of 

calamity exists in the Municipality of Catbalogan, Province of Western Samar. 

I enjoin all government and civic relief and welfare agencies and organizations to extend all possible 

assistance to fire victims and distressed individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 561 

RESERVING FOR WATERSHED PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN 

PANTABANGAN AND CARRANGLAN, NUEVA ECIJA; DUPAX, NUEVA VIZCAYA; AND 

MARIA AURORA, SUB-PROVINCE OF AURORA, QUEZON, TO BE KNOWN AS THE 

PANTABANGAN-CARRANGLAN WATERSHED RESERVE PILOT AREA 

Upon the recommendation of the Director of Forestry and the approval of the Secretary of Agriculture 

and Natural Resources and pursuant to provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as 

Pantabangan-Carrangalan Watershed Reserve Pilot Area for watershed development and improvement, 

subject to private rights, if there be any, certain parcels of land situated in the Municipalities of 

Pantabangan and Carrangalan, Province of Nueva Ecija; Municipality of Dupax, Province of Nueva 

Vizcaya; and Municipality of Maria Aurora, Sub-province of Aurora, Province of Quezon, Philippines 

and more particularly described as follows (pending the actual survey of the boundary by a more 

precise instrument and establishment of the permanent corners): 

“Beginning at a point marked Corner 1, about 4 kilometers downstream from the junction of 

Carrangalan and Pantabangan multi-purpose dam; 

Thence, following a ridge in a general northwesterly direction about 9,300 meters to Corner 2, identical 

to corner 76 Talavera Watershed Reservation; 

Thence, following the boundary of the Talavera Watershed Reservation about 25,450 meters to Corner 

3, identical to Corner 75 of the Talavera Watershed Reservation; 

Thence, following the boundary of the Talavera Watershed Reservation in a northwesterly direction 

about 3,300 meters to Corner 4, a point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a northeasterly and westerly direction about 24,750 meters to Corner 5, a 

point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a general northeasterly direction about 12,000 meters to Corner 6, a point 

on peak with elevation of about 1,470 meters; 

Thence, following a ridge in a general southeasterly direction about 15,000 meters to Corner 7, a point 

on peak with elevation of about 1,360 meters; 

Thence, following a ridge in a general southeasterly direction about 11,000 meters to corner 8, a point 

on peak with elevation of about 1,233 meters; 

Thence, following a ridge in a general southeasterly and southerly direction about 8,750 meters to 

Corner 9, a point on peak with elevation of about 1,650 meters; 

Thence, following a ridge in a general southerly and southeasterly direction about 9,350 meters to 

Corner 10, a point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a general southeasterly direction about 7,500 meters to Corner 11, a point 

on top of a ridge; 



Thence, following a ridge in a general southwesterly direction about 11,000 meters to Corner 12, a 

point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a general southerly and southwesterly direction about 6,000 meters to 

Corner 13, a point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a general southwesterly direction about 85,000 meters to Corner 14, a 

point on top of ridge; 

Thence, following a ridge in a northwesterly direction about 9,500 meters to Corner 15, a point on top 

of ridge; 

Thence, following a ridge in a general northerly and westerly direction about 13,500 meters to Corner 

1, the point of beginning, containing an area of 84,500 hectares.” 

Improvement and development of pertinent portions of the watershed shall be undertaken in specific or 

cooperative projects by the Bureau of Forestry, with the cooperation of the Reforestation 

Administration, National Waterworks and Sewerage Authority, National Irrigation Administration, 

Bureau of Public Works, National Power Corporation and Bureau of Soils. The services of the Bureau 

of Animal Industry, Bureau of Plant Industry, Agricultural Productivity Commission, Fisheries 

Commission, Land Reform Commission, Parks and Wildlife Office, Presidential Action on Community 

Development, Commission on National Integration, National Planning Commission and other agencies 

may be called upon whenever necessary. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 562 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO 

A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days commencing on 

June 2, 1969 to consider general legislation and the following subjects: 

H. No. 18676 — AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST NINETEEN HUNDRED AND SIXTY-NINE TO JUNE THIRTIETH, 

NINETEEN HUNDRED SEVENTY AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. No. 17434 — AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS, SYNCHRONIZING THE SAME WITH PREVIOUS PUBLIC 

WORKS APPROPRIATIONS. 

H. No. 17840 

17141 

— AN ACT CREATING THE METROPOLITAN POLICE COMMAND AND APPROPRIATING FUNDS THEREFOR. 

    AN ACT CREATING A PEACE AND ORDER SPECIAL FUND. 

H. No. 16303 — AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES (Omnibus Tariff 

Code). 

H. No. 17839 — AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE (Omnibus Tax Code). 

H. No. 18398 

S. No. 1031 

S. No. 1045 

— AN ACT EMPOWERING THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES TO SELL MILITARY CAMPS AND RESERVATIONS 

LOCATED AT OR NEAR POPULATED AREAS FOR THE PURPOSE OF RAISING FUNDS FOR LAND REFORM AND FOR 

OTHER VITAL GOVERNMENT PROJECTS. 

H. No. 18359 — MAGNA CARTA FOR STUDENTS. 

H. No. 18945 — AN ACT CREATING THE STUDENTS’ LOAN FUND AUTHORITY, PRESCRIBING ITS POWERS, FUNCTIONS AND 

DUTIES, AND AUTHORIZING THE APPROPRIATION OF FUNDS THEREFOR. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 563 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE ISLANDS OF SIARGAO AND BUCAS 

GRANDE, PROVINCE OF SURIGAO DEL NORTE 

WHEREAS, the destructive typhoon “Atring” which devastated the islands of Siargao and Bueas 

Grande, Province of Surigao del Norte has caused widespread desolation and tremendous destruction to 

property and has rendered homeless a great number of families mostly from the low-income group; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the -prices of prime commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable government and civic relief 

and welfare agencies to carry their objectives effectively, it is imperative that a state of calamity be 

proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 105(v) of Republic Act No. 1937 and by Act No. 4164 of the 

Philippine Legislature, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the 

islands of Siargao and Bucas Grande, Province of Surigao. During the existence of such calamity, it 

shall be unlawful for any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale palay, 

rice, corn, cloth, milk, canned goods, sugar and other foodstuffs, building and construction materials 

and other prime necessities in life at prices higher by twenty-five (25%) or more, over and above the 

average current local price of such commodities one month prior to the occurence of such public 

calamity as may be determined by the Director of Commerce, and (2) to aggravate, the crisis by 

refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding 

the goods or commodities for the same purpose. 

The Secretary of Commerce and Industry and the Secretary of Finance, in their respective capacities, 

are hereby empowered to carry this proclamation into effect and are hereby authorized to call upon 

such entities and instrumentalities of the government as may be needed to give necessary cooperation 

and assistance for the success-full prosecution of this proclamation. 

I enjoin all government and civic relief and welfare agencies and organizations to extend all possible 

assistance to typhoon victims and distressed individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 564 

DECLARING WEDNESDAY, MAY 28, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, SOUTHERN COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL 

SUR, AND SULU, AND IN THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, ILIGAN, MARAWI AND 

GENERAL SANTOS. 

In connection with the Muslim Feast of “Maulidan-Nabi,” I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Philippines, pursuant to the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative 

Code, do hereby declare Wednesday, May 28, 1969, as a special public holiday in the provinces of 

Cotabato, Southern Cotabato, Lanao del Norte, Lanao del Sur and Sulu, and in the Cities of Basilan, 

Cotabato, Iligan, Marawi and General Santos. 

Muslim officials and employees of the Government, both national and local, performing their duties 

and functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in, the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOSE L. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 565 

DECLARING FRIDAY, MAY 30, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF BOHOL AND TAGBILARAN CITY. 

WHEREAS, Friday, May 30, 1969, marks the height of the revolt of Dagohoy against Spanish tyranny 

in Bohol; and 

WHEREAS, the people of Bohol should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 

fitting ceremonies and to render tribute to Dagohoy’s exemplary love of country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

May 30, 1969, as a special public holiday in the Province of Bohol and Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOSE L. LEIDO, JR. 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 566 

EXTENDING THE PERIOD FOR THE GENERAL EMILIO AGUINALDO CENTENNIAL 

COMMISSION TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Aguinaldo Centennial Commission was created under Executive Order No. 92 dated 

October 23, 1967, to take charge of the celebration of the centennial of General Emilio Aguinaldo and 

to build a fitting monument to perpetuate the memory of the President of the First Philippine Republic; 

WHEREAS, the Commission was authorized under Executive Order No. 410 dated June 11 1963, to 

conduct a national fund campaign for the above purpose from June 12, 1968 to June 12, 1969; and 

WHEREAS, the Commission is still way off in reaching its campaign goal of One Million Two 

Hundred Fifty Thousand Pesos (P1,250,000); 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Aguinaldo. Centennial Commission to conduct its 

campaign up to December 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affirmed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 567 

FURTHER EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

497 dated December 19, 1968, to extend its educational and fund campaign up to June 30, 1969; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the educational and fund campaign of the Philippine 

Amateur Swimming Association up to December 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed.0 

Done in the City of Manila, 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 568 

DECLARING THURSDAY, JUNE 19, 1969, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN CALAMBA, LAGUNA. 

WHEREAS, Thursday, June 19, 1969, marks the one hundred ninth birthday of Jose P. Rizal, our 

national hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Calamba, Laguna, his birthplace, be given full 

opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and teachings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, PRESIDENT of the Philippines, by virtue of the 

authority vested upon me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Thursday, June 19, 1969, as a special public holiday in Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 569 

DECLARING TUESDAY, JUNE 24, 1969, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF MANILA 

WHEREAS, the 398th anniversary foundation of the City of Manila falls on June 24, 1969; and 

WHEREAS, it is fitting, that the people of Manila be given ample opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 24, 1969, as a special public holiday in 

the City of. Manila. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 570 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 15, 1969 FOR THE FIRST ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST OF CEBU, INC. 

To enable the Community Chest of Cebu. Inc. to carry out its community welfare services, I, 

FERDINAN E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from July 1 to 

August 15, 1969, for its first annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Cebu, Lapulapu City, Toledo 

City, Danao City and the municipalities of Cebu, to support this campaign and to give generously to 

the Community Chest of Cebu, Inc. which unites into one annual appeal the 18 fund campaigns of the 

following welfare agencies: 

Asilo de la Medalla Milagrosa 

Cebu Boys’ Center, Inc. 

Cebu Girls’ Center 

Cebu Society for Crippled Children 

Children’s Community Kitchen 

Elks Celebral Palsy Clinic 

Franciscan Missionaries of Mary 

Family Life Workshop of the Philippines 

Friends of the Lepers (Cebu) Association 

Good Shepherd Convent 

Philippine Educating Service for the Blind 

Philippine Mental Health Association 

St. Martin de Porres School for Retarded Children 

St. Theresa’s Social and Medical Center 

Young Christian Workers (Girls) of Cebu 

Young Men’s Christian Association 

Young Women’s Christian Association 

Young Ladies Association of Charity 

I urge all residents to give the drive full support and cooperation. 

Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, July 1, 1969, as a special 

public holiday in Southern. Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred. and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 571 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 14 to 20, 1969, AS NATIONAL SCIENCE AND 

TECHNOLOGY WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 14 to 20, 1969, as 

National Science and Technology Week to be observed throughout the country in schools, colleges and 

universities, with appropriate ceremonies, under the sponsorship of the National Science Development 

Board. 

The following are hereby designated members of a committee to take charge of the national observance 

of the week with particular emphasis on “Food, Population and Science.” 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, Philippine Academy of Sciences & Humanities Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Secretary of Agriculture and Natural Resources Member 

The Secretary of Commerce and Industry Member 

The Secretary of Education Member 

The Secretary of Health Member 

The Chairman, National Research Council of the Philippines Member 

The President, Confederation of Scientific andTechnological Organization of the Philippines Member 

The President, Philippine Council of Science and Technology Member 

The President, United Technological Organizations of the Philippines Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club of the Philippines Member 

The Chairman, National Movement for Science and Technology Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 572 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 573 

RESERVING AS PERMANENT FORESTS CERTAIN PARCELS OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED JIN NUEVA ECIJA, NUEVA VIZCAYA, BONTOC, CAGAYAN, BULACAN, 

PANGASINAN, QUEZON, LAGUNA, CAMARINES SUR AND ILOILO. 

Upon the recommendation of the Director of Forestry and approval of the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from sale and settlement and set aside as permanent forest reserves, subject to private 

rights, if there be any, certain parcels of the public domain more particularly described as follows: 

Parcel No. 1 (Magat River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” with latitude 70˚-40’-29” and longitude 121˚-30’-40” in the 

Province of Nueva Vizcaya; 

thence S 5˚-17’-00” E 2,711.5 meters to point 2 

thence S 78˚-19’-00” W 10,766.7 meters to Point 3 

thence S 21˚-58’-00” W 3,073.1 meters to Point 4 

thence S 56˚-37’-00” W 2,634.7 meters to Point 5 

thence S 13˚-25’-00” W 7,330.0 meters to Point 6 

thence S 33˚-43’-00” W 7,836.5 meters to Point 7 

thence S 43˚-06’-00” E 9,366.7 meters to Point 8 

thence S 18˚-25’-00” W 9,496.4 meters to Point 9 

thence S 24˚-43’-00” E 5,140.9 meters to Point 10 

thence S 1˚-45’-00” W 3,281.5 meters to Point 11 

thence S 32˚-41’-00” W 10,277.8 meters to Point 12 

thence N 69˚-04’-00” W 5,513.9 meters to Point 13 

thence N 42˚-36’-00” W 4,727.6 meters to Point 14 

thence S 57˚-35’-00” W 3,731.5 meters to Point 15 

thence S 13˚-04’-00” W 2,874.4 meters to Point 16 

thence S 21˚-49’-00” E 4,707.1 meters to Point 17 

thence S 3˚-29’-00” E 8,639.2 meters to Point 18 

thence S 84˚-41’-00” W 4,318.5 meters to Point 19 

thence S 17˚-09’-00” W 6,101.2 meters to Point 20 

thence S 76˚-01’-00” W 2,772.1 meters to Point 21 

thence S 47˚-28’-00” W 7,246.8 meters to Point 22 

thence S 76˚-11’-00” W 7,033.5 meters to Point 23 

thence N 58˚-19’-00” W 5,311.6 meters to Point 24 

thence S 35˚-02’-00” W 3,919.5 meters to Point 25 

thence N 60˚-22’-00” W 6,270.1 meters to Point 26 

thence S 35˚-35’-00” W 3,196.5 meters to Point 27 

thence N 49˚-16’-00” W 3,985.5 meters to Point 28 



thence N 19˚-55’-00” W 3,985.4 meters to Point 29 

thence N 17˚-17’-00” E 13,258.6 meters to Point 30 

thence N 2˚-03’-00” W 9,526.1 meters to Point 31 

thence N 30˚-33’-00” W 4,505.8 meters to Point 32 

thence N 20˚-17’-00” E 4,818.8 meters to Point 33 

thence N 8˚-38’-00” W 6,190.1 meters to Point 34 

thence N 25˚-42’-00” E 4,727.2 meters to Point 35 

thence N 1˚-07’-00” E 10,211.9 meters to Point 36 

thence N 66˚-58’-00” W 2,684.0 meters to Point 37 

thence N 14˚-02’-00” E 2,762.4 meters to Point 38 

thence N 11˚-05’-00” W 4,106.6 meters to Point 39 

thence N 41˚-44’-00” W 2,478.7 meters to Point 40 

thence N 47˚-47’-00” E 5,903.6 meters to Point 41 

thence N 3˚-36’-00” W 6,522.8 meters to Point 42 

thence N 35˚-33’-00” E 10,371.3 meters to Point 43 

thence N 25˚-06’-00” E 5,068.3 meters to Point 44 

thence N 73˚-16’-00” E 2,986.4 meters to Point 45 

thence N 27˚-14’-00” E 8,522.3 meters to Point 46 

thence S 47˚-48’-00” E 2,632.7 meters to Point 47 

thence N 67˚-41’-00” W 8,690.9 meters to Point 48 

thence S 73˚-50’-00” E 6,538.5 meters to Point 49 

thence N 82˚-50’-00” E 10,965.6 meters to Point 50 

thence S 61˚-52’-00” E 6,066.8 meters to Point 51 

thence S 2˚-11’-00” W 11,798.6 meters to Point 52 

thence S 26˚-18’-00” W 9,479.3 meters to Point 53 

thence N 65˚-37’-00” E 12,571.3 meters to Point 54 

thence S 71˚-11’-00” E 3,380.6 meters to Point 55 

thence S 89˚-38’-00” E 7,600.1 meters to Point “1” 

the point of beginning; containing an area of four billion three hundred eight million six hundred five 

thousand (4,308,605,000) square meters, more or less. All Points referred to are indicated on Plan No. 

1” 

Parcel No. 2 (Chico River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning: at a point “1” with Latitude 17°-40′-29″ and Longitude 121°-26′-54″ in 

the Province of Bontoc; 

thence S 84°-22′-00″ W 1,527.4 meters to Point 2 

thence S 5°-59′-00″ W 3,448.8 meters to Point 3 

thence S 41°-34′-00″ E 5,801.5 meters to Point 4 

thence S 22°-19′-00″ E 6,874.7 meters to Point 5 

thence S 29°-36′-00″ E 6,256.3 meters to Point 6 

thence S 50°-16′-00″ E 5,318.6 meters to Point 7 

thence S 9°-20′-00″ W 6,293.2 meters to Point 8 

thence S 47o-52′-00″ W 6,216.2 meters to Point 9 

thence S 33°-39′-00″ W 4,745.4 meters to Point 10 

thence N 69°-57′-00″ W 10,582.8 meters to Point 11 

thence S 66°-22′-00″ W 6,658.7 meters to Point 12 



thence S 54°-65′-00″ W 4,350.1 meters to Point 13 

thence N 64°-33′-00″ W 5,260.2 meters to Point 14 

thence S 5°-15′-00″ W 2,731.4 meters to Point to 15 

thence S 8°-26′-00″ E 3,477.6 meters to Point 16 

thence S 34°-43′-00″ W 5,425.8 meters to Point 17 

thence S 3°-11′-00″ W 5,748.9 meters to Point 18 

thence S 32°-07′-00″ W 6,092.9 meters to Point 19 

thence S 5-53°-00″ E 2,241.8 meters to Point 20 

thence S 68°-02′-00″ E 2,512.4 meters to Point 21 

thence S 9°-50′-00” W 2,517.0 meters to Point 22 

thence S 77°-58′-00″ W 3,118.5 meters to Point 23 

thence S 37°-25′-00″ W 2,518.1 meters to Point 24 

thence S 61°-53′-00” W 3,458.2 meters to Point 25 

thence S 25°-51’-00″ W 5,322.2 meters to Point 26 

thence S 53°-35′-00″ “W 3,082.1 meters to Point 27 

thence S 83°-38′-00″ W 4,065.0 meters to Point 28 

thence S 39°-30’-00” W 3,767:9 meters to Point 29 

thence N 42°-38′-00” W 8,941.0 meters to Point 30 

thence S 23″-37′-00″ W 3,994.4 meters to Point 31 

thence S 36°-39’-00” W 6,132.0 meters to Point 32 

thence Due West 2,080.0 meters to Point 33 

thence 24°24′-00” W 8,762.7 meters to Point 34 

thence S 50°-17′-00″ W 5,070.2 meters to Point 35 

thence N 84°-46′-00″ W 3,072.8meters to Point 36 

thence N 16°-32′-00” W 3,619.6 meters to Point 37 

thence Due West 1,750.0 meters to Point 38; 

thence N 41°-45′-00″ E 3,498.7 meters to Point 39 

thence N 21°-26′-00″ E ; 5,253.4 meters to Point 40 

thence N 66°-38′-00″ W 2,723.3 meters to Point 41 

thence N 11D-07-00″ E 2,333.8 meters to Point 42 

thence N 32°-22′-00″ W 4,782.8 meters to Point 43 

thence N 4°-49’-00” E meters to Point 44 

thence N 53°-21′-00″ E 3,016.0 meters to Point 45 

thence N 14°-07′-00″ W 3,444.0 meters to Point 46 

thence N 74°-34′-00″ E 2,593.5 meters to Point 47 

thence N 1°-03′-00″ E 6,521.1 meters to Point 48 

thence N 22°-47′-00″ W 2,375.4 meters to Point 49 

thence N 19°-01-00″ E 4,294.6. meters to Point 50 

thence N 44°-21′-00″ E 2.517.4 meters to Point 51 

thence N 10°-06′-00″ E 7,638.4 meters to Point 52 

thence N 21°-25′-00″ E 5,832.8 meters to Point 53 

thence N 36°-31′-00″ E 6,234.1 meters to point 54 

thence N 43°-35′-00″ E 4,583.4 meters to Point 55 

thence N 7°-56′-00″ W 3,624.6 meters to Point 56 

thence N 35°-28′-00″ E 3,105.0 meters to Point 57 

thence Due North 2,520.0 meters to Point 58 

thence N 47°-13′-00″ W 3.106.5 meters to Point 59 

thence N 64°-14′-00” E 8.350.3 meters to Point 60 



thence N 23″-20′-00″ E 3,156.9 meters to Point 61 

thence Due East 3.440.0 meters to Point 62 

thence N 21°-40′-00″ E 4,659.1 meters to Point 63 

thence N 48″-14′-00″ W 4.143.1 meters to Point 64 

thence N 3°-03′-00″ E 5.638.0 meters, to Point 65 

thence N 52°-39′-00″ E 3.396.1 meters to Point 66 

thence S 55°-24′-00″ E 4.507.5 meters to Point 67 

thence N 68°-19′-00″ E 1.840.2 meters to Point 68 

thence S 50°-53-‘-00″ E 4.755.6 meters to Point 69 

thence S 65°-12′-00″ E 3.051.4 meters to Point 70 

thence N 30°-40′-00″ E 6.882.3 meters to Point 71 

thence N 84′-22′-00″ E 2.853.7 meters to Point 72 

thence S 13°-03′-00″ E 3,100.1 meters to Point 73 

thence S 70°-30′-00″ E 3.713.1 meters to Point 74 

thence N 6°-28′-00″ E 5.676.2 meters to Point 75 

thence N 48°-21′-00″ E 2.436.5 meters to Point 76 

thence N 70°-42′-00″ E 5.265.8 meters to Point 77 

thence S 17°-08′-00″ E 6,550.7 meters to Point 78 

thence N 37°-51′-00″ E 2.672.4 meters to Point 79 

thence N 74°-45-‘00” E 1,368.1 meters to Point 80 

thence S 9°-25-‘00” E 2,119.6 meters to Point “1” 

the point of beginning; containing an area of Thirty three hundred thirty one million seven hundred 

sixty two thousand (3,331,762,000) square meters, more or less. All points referred to are indicated on 

Plan No. 2.” 

Parcel No. 3 (Abulug River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” with Latitude 17°-53’11” and Longitude 120°-55’-33” in the 

Province of Cagayan; 

thence N 32°-46’-00” E  3,418.79 meters to Point 2 

thence N 27°-43-00” W  3,332142 meters to Point 3 

thence N 10°-37-00” E  4,069.70 meters to Point 4 

thence N 15°-57-00” W  3,094.05 meters to Point 5 

thence N 21°-24-00” E  6.713.05 meters to Point 6 

thence N 45°-57-00” E  4,243.23 meters to Point 7 

thence N 53°-28-00” W  3.360.06 meters to Point 8 

thence N 8°-32-00” W  2,022.37 meters to Point 9 

thence Due West  2,000.00 meters to Point 10 

thence N 31°-07-00” W  6,191.12 meters to Point 11 

thence N 71°-02-00” E  3,383.78 meters to Point 12 

thence N 22°-27-00” E  4,976.95 meters to Point 13 

thence N 5°-04-00” W  7,027,40 meters to Point 14 

thence N 6°-55-00” E  8,461.70 meters to point 15 

thence N 61°-05’-00” E  3,826.88 meters to Point 16 

thence S 86°-25-00” E  5,210.15 meters to Point 17 

thence S 34°-09’-00” E  6,011.76 meters to Point 18 

thence S 76°-06’-00” E  2,498.12 meters to Point 19 



thence S 13°-55’-00” E  3.616.59 meters to Point 20 

thence S 10°-25’-00” W  6,947.95 meters to Point 21 

thence S 49°-58’-00” E  5,713.69 meters to Point 22 

thence S 65°-37’-00” W  1.756.60 meters to Point 23 

thence S 7°-54’-00” E  3,634.56 meters to Point 24 

thence S 88°-42’-00” E  2J200.57 meters to Point 25 

thence S 18°-32‘-00” E  4,640.65 meters to Point 26 

thence S 75°-58’-00” E  1,236.93 meters to Point 27 

Thence S 4°-28’-00” E  6,745.46 meters to Point 28 

Thence S 20°-17’-00” E  4,184.27 meters to Point 29 

Thence S 65°-29’-00” E  5,000.81 meters to Point 30 

Thence S 85°-51’-00” E  6,216.31 meters to Point 31 

thenceN.44°-49′-00″ E 10,642.02 meters to Point 32 

thence Due East 2,050.00 meters to Point 33 

thence S 20°-51′-00″ W 3,370.83 meters to Point 34 

thence S 73°-03’-00″ E 2,744.20 meters to Point 35 

thence S 15°-29′-00″ W 8,612.78 meters to Point 36 

thence S 56°-14′-00″ W 5,262.72 meters to Point 37 

thence S 24°-33′-00″ W 6,018.77 meters to Point 38 

thence S46°-48′-00″ W 11,832.10 meters to Point 39 

thence S 71°-05-00″ W 2,775.00 meters to Point 40 

thence N 29°-00′-00″ W 2,887.15 meters to Point 41 

thence S 72°-48′-00” W 2,198.29 meters to Point 42 

thence S 15° 24′-00″ W 6,404.73 meters to Point 43 

thence S 47°-51′-00′ W 2,495.62 meters to Point 44 

thence N 65°-42°-00″ W 1,700.74 meters to Point 45 

thence S 46°-06’-00” W 1,838.79 meters to Point 46 

thence N 80°-20′-00″W 2,383.80 meters to Point 47 

thence: S 32°-27′-00″ W 7,732.92 meters to Point 48 

thence N 80°-23′-00″ W 1,496.04 meters to Point 49 

thence N12°-24′-00″ W 2,559.78 meters to Point 50 

thence N 46°-12′-00″ W 4,225.89 meters to Point 51 

thence Due West 2,400.00 meters to Point 52 

thence S 51°-03’-00” W 3,022.00 meters to Point 53 

thence N 57°-50’-00” W 4,931.66 meters to Point 54 

thence N 4°-12’-00” E 9,350.12 meters to Point 55 

thence N 58°-20’-00” W 8,764.22 meters to Point “1” 

the point of beginning; containing an area of Nineteen hundred fifty six million five hundred ninety 

three thousand four hundred thirty seven (1,956,593.437) square meters, more or less. All points 

referred to are indicated on Plan No. 3.” 

Parcel No. 4 (Peñaranda River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at appoint “1” being 3,875.00 meters, South from a Point with Latitude 

15°-25’-00” and Longitude 121°-05’-00” in the Province of Nueva Ecija; 

thence N 87°-49’-00” E 2,626.90 meters to Point 2 

thence S 70°-27’-00” E 4,706.36 meters to Point 3 



thence N 50°-30’-00” E 3,065.24 meters to Point 4 

thence N 36°-21’-00” E 2185.09 meters to Point 5 

thence S 69°-14’-00” E 2566.73 meters to Point 6 

thence N 15°-48’-00” E 5066.56 meters to Point 7 

thence S 44°-43’-00” E 2807.25 meters to Point 8 

thence S 31°-45’-00” E 2328.31 meters to Point 9 

thence S 5°-47’-00” E 3970.20 meters to Point 10 

thence S 31°-11’-00” E 2220.92 meters to Point 11 

thence Due South 3475.00 meters to Point 12 

thence S 1°-49’-00” W 4551.10 meters to Point 13 

thence S 33°-49’-00” W 4077.07 meters to Point 14 

thence S 65°-49’-00” W 1644.88 meters to Point 15 

thence N 19°-49’-00” W 3099.40 meters to Point 16 

thence N 21°-49’-00” W 1425.22 meters to Point 17 

thence Due North 1430.00 meters to Point 18 

thence N 15°-49’-00” W 2505.77 meters to Point 19 

thence N 35°-49’-00” W 4501.77 meters to Point 20 

thence N 77°-49’-00” W 3101.59 meters to Point 21 

thence S 63°-49’-00” W 2540.18 meters to Point 22 

thence N 32°-49’-00” W 2415.06 meters to Point 23 

thence N 49°-49’-00” W 1715.92 meters to Point 24 

thence N 73°-49’-00” W 1930.02 meters to Point 25 

thence Due North 1625.00 meters to Point “1” 

The point of beginning; containing an area of One hundred forty eight million eight hundred seventy 

seven thousand one hundred twelve (148,877,112) square meters, more or less. All points referred to 

are indicated on Plan No. 4. 

Parcel No. 5 (Angat River-Bustos Dam Forest Reserve) 

“A parcel of public land (designated as Lot “C” in the accompanying NPC Plan) beginning at a point 

marked “1” on plan which is the same point marked “3” of the Angat Watershed Lot “B” 

(Proclamation No. 599 series of 1959) being S 10°-14’-“ E, 8483.90 meters more or less from BLLM 

No. 2, Norzagaray in the Province of Bulacan; 

thence Due South 1,830.00 meters to Point 2 

thence N 57°-12′-00″ W 3,212.10 meters to Point 3 

thence S 79°-01″ W 5,093.20 meters to Point 4 

thence N 54°-55′-00″ W 6,9bu.80 meters to Point 5 

thence N 78°-30′-00″ W 2,534.42 meters to Point 6 

thence N 37°-50-00″ W 2.990.12 meters to Point 7 

thence N 77° -38′-00″ W 2.723.13 meters to Point 8 

thence N 32°-38-00 E 3.764.30 meters to Point 9 

thence S 53°-34′-00″ E 1,290.31 meters to Point 10 

thence N 72°-28′-00″ E 3.387.20 meters to Point 11 

thence N 54°-31′-00″ E 3,893.10 meters to Point 12 

thence N 32o-02′-00″ E  4,128.70 meters to Point 13 

thence S 66°-25′-00″ E  2560.57 meters to Point 14 

thence N 76°-46-00″ E 2,095.70 meters to Point 15 



thence S 65°-15’-00″ E  3,068.97 meters to Point 16 

thence N 47°-38’-00” E 5,549.50 meters to Point 17 

thence N72°-52′-00″ E 922.40 meters to Point 18 

thence S 62°-14’-00” E  966.25 meters to Point 19 

thence S 21°-13′-00″ W  454.58 meters to Point 20 

thence S 10°-39’-00” W 503.09 meters to Point 21 

thence S 13o-15′-00″ E 1.805.21 meters to Point 22 

thence S 23°-16’-00” E 326.18 meters to Point 23 

thence S 22°-20′-00″ E 582.81 meters to Point 24 

thence S 47°33′-00″ 5 669.95 meters to Point 25 

thence S 3°-59′-00″ E 1,968.64 meters to Point 26 

thence S 00°-55’-00” W 1,817.20 meters to Point 27 

thence S 24°-50′-00″ E 350.71 meters to Point 28 

thence S 47°-51-00″ E 482.49 meters to Point 29 

thence S 30′-44’-00″ W 1,511.93 meters to Point 30 

thence S 1°-53′-00″ W 1,334.22 meters to Point 31 

thence S 33°-22′-00″ W 1,124.92 meters to Point 32 

thence S 41°-29′-00″ W 1,345.73 meters to Point 33 

thence S 4°-11′-00″ W 756.91 meters to Point 34 

thence S 66°-02-00″ W 1,696.49 meters to Point 35 

thence S 34°-00′-00″ W  3,500.00meters to Point “1” 

The point of beginning; containing an area of Two hundred eighty five million five hundred thousand 

(285,500.000) square meters, more or less. All points referred to are indicated on Plan No. 5.” 

NOTE: 

(1) Points “17” to “34” to Point “21” to “4”, respectively of reservation under Proclamation No. 71 

dated March 10, 1927 as amended by Proclamation No. 505 dated December 4, 1965. 

(2) Point “2”, “1”, “35” and “34” common to Point “2”, “3”, “4” and “5”, respectively of reservation 

under Proclamation No. 599 dated June 23, 1959. 

Parcel No. 6 (Ambayawan River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” with Latitude 16°-07’-09” and Longitude 120°-45’-32” in 

the Province of Pangasinan; 

thence N 13°-48-‘00″W 4,087,97 meters to Point 2 

thence N 6°-13′-00″E 3,691.73 meters to Point 3 

thence N. 75°-04′-00″W 1,086.69 meters to Point 4 

thence N 2°-58′-0O”W 7,259.69 meters to Point 5 

thence N 53°-52′-00″E 2,544.21 meters to Point 6 

thence N 32°-29′-00″E 6,460.91 meters to Point 7 

thence N 84°-01′-00″E 2,111.49 meters to Point 8 

thence N 56°-43′-00″E 2,332. 57 meters to Point 9 

thence N 35°-34′-00″E 9,282.38 meters to Point 10 

thence S 36°-19′-00″E 3,444.16 meters to Point 11 

thence S 16°-28′-00″E 2,945.82 meters to Point 12 

thence S 10o-39′-00″W 5,138.58 meters to Point 13 



thence S 63°-26′-00″E 894.43 meters to Point 14 

thence S 10°-00′-G0″E 1,294.70 meters to Point 15 

thence S 25°50′-00″W 3,499,73 meters to Point 16 

thence S 11°-39′-00″W 6,687,68 meters to Point 17 

thence S 33°-41′-00″W 1,892.91 meters to Point 18 

thence S 4°-37′-00”E 4,038.09 meters to Point 19 

thence S 86°-21-00″W 1,177.39 meters to Point 20 

thence N 54°-38′-00″W 1,900.66 meters to Point 21 

thence S 64°-29′-00″W 4,293.96 meters to Point 22 

thence S 15°-46′-00”W 2,208.08 meters to Point 23 

thence S 47°-12′-00″W 2,759,70 meters to Point 24 

thence N 67°-34′-00″W 3,353.86 meters to Point “1” 

the point of beginning; containing an area of Three hundred thirty six million eight hundred seventy 

eight thousand nine hundred thirty seven (336,878,937 ) square meters more or less. All points referred 

to are indicated on Plan No; 6.” 

Parcel No. 7 (Umiray River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” with Latitude 14°-58’-11” and Longitude 121°-21’-36” in 

the Province of Quezon; 

thence N 56°-42’-00” E 2404.7 meters to Point 2 

thence N 16°-01′-00″ E 2174.4 meters to Point 3 

thence N 79°-01″ E 4145.9 meters to Point 4 

thence S 41°-37′-00″ E 2153.3 meters to Point 5 

thence S 11°-22′-00″ W 5579.5 meters to Point 6 

thence S 9°-04-00″ E 2663.3 meters to Point 7 

thence S 86° -35′-00″ W 3195.6 meters to Point 8 

thence S 9°-28-00 E 5099.6 meters to Point 9 

thence S 37°-54′-00″ W 2344.4 meters to Point 10 

thence S 37°-17′-00″ E 1948.0 meters to Point 11 

thence S 18°-12′-00″ W 1536.8 meters to Point 12 

thence S 36o-44′-00″ E 1672.0 meters to Point 13 

thence S 11°-39′-00″ W 2573.1 meters to Point 14 

thence N 50°-37’-00″ W 2096.0 meters to Point 15 

thence S 75°-24’-00″ W 2976.0 meters to Point 16 

thence N 45°-13’-00” W 1930.0 meters to Point 17 

thence S 80°-15′-00″ W 1298.7meters to Point 18 

thence S 30°-32’-00” W 2577.7 meters to Point 19 

thence N 67°-39′-00″ W 789.2 meters to Point 20 

thence N 11°-19’-00” E 1937.6 meters to Point 21 

thence N 41o-24′-00″ W 2933.2 meters to Point 22 

thence N 44-45’-00” E 1619.3 meters to Point 23 

thence N 25°-17′-00″ W 1404.6 meters to Point 24 

thence N 13°57′-00″ E 3428.8 meters to Point 25 

thence N 63°-16′-00″ W 1556.3 meters to Point 26 

thence N 42°-57’-00” E 1379.7 meters to Point 27 

thence N 38°-16′-00″ W 2712.8 meters to Point 28 



thence N 18°-18-00″ E 2959.9 meters to Point 29 

thence N 55°-49-00″ E 1958.1 meters to Point 30 

thence N 84°-33’-00″ E 1898.5 meters to Point 31 

thence N 48°-19′-00″ E 2886.2 meters to Point “1” 

The point of beginning; containing an area of Two hundred thirteen million six hundred twenty four 

thousand (213,624,000) square meters, more or less. All points referred to are indicated on Plan No. 7.” 

Parcel No. 8 (Kaliwa River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” being 3148.51 meters 32°-41’-00” W from a point with 

Latitude 14°-20’-00” and Longitude 121°-25’-00” in the Province of Quezon; 

Thence  S 30°-48-‘00″E 9370 meters to Point 2 

thence S 25°-46’-00″W 1610  meter to Point 3 

thence  N. 83°-40′-00″W  6800 meters to Point 4 

thence  S 57°-00′-0O”W 6130 meters to Point 5 

thence N 21′-57’-00″W 3,610 meters to Point 6 

thence  N 27°-28′-00″E 2,310  meters to Point 7 

thence N 27°-28′-00″W 2,280 meters to Point 8 

thence  N 71°-56′-00″W 3,000  meters to Point 9 

thence  N 31°-34′-00”W 2,770 meters to Point 10 

thence  N 27°-29′-00″E 4,440 meters to Point 11 

thence N 10°-59-O0” W 7,080 meters to Point 12 

thence N 24°-26′-00″W 3,020  meters to Point 13 

thence N 13°-57′-00″W 2,990 meters to Point 14 

thence N 70°-42′-00″E 3,780 meters to Point 15 

thence N 27°-36’-00″E 3,670 meters to Point 16 

thence S 66°-51’-00″E 6,750  meters to Point 17 

thence S 28° 36’-00″E 6,260  meters to Point 18 

thence S 9° 01’-00″E 7,340 meters to Point 19 

thence S 11° 04’-00″W 4,430  meters to Point “1” 

  

Parcel No. 9 (Caliraya-Lumot Rivers Forest Reserve) 

“A parcel of land (designated as the Caliraya and Lumot Reservoir Forest Reserve on NIC Plan) 

beginning at a Point “1” on the plan being N-09˚-40’-00”W, 4,920 meters more or less from BLLM 

No. 1 of Cavinti, Laguna; 

thence N 42˚-25’-00” W 2,654.37 meters to Point 2 

thence N 39˚-06’-00” E 1,791.37 meters to Point 3 

thence N 74˚-51’-00” E 4,280.82 meters to Point 4 

thence N 53˚-11’-00” E 1,986.00 meters to Point 5 

thence N 42˚-24’-00” W 5,471.53 meters to Point 6 

thence N 16˚-12’-00” E 1,936.80 meters to Point 7 

thence S 62˚-03’-00” E 5,421.70 meters to Point 8 

thence DUE EAST 2,270.00 meters to Point 9 



thence S 46˚-45’-00” E 4,242.02 meters to Point 10 

thence S 46˚-10’-00” W 4,215.21 meters to Point 11 

thence N 78˚-32’-00” W 1,132.57 meters to Point 12 

thence S 31˚-45’-00” W 3,174.73 meters to Point 13 

thence S 62˚-45’-00” E 4,669.27 meters to Point 14 

thence N 30˚-09’-00” E 1,711.72 meters to Point 15 

thence S 75˚-45’-00” E 1,826.00 meters to Point 16 

thence S 22˚-10’-00” W 6,141.75 meters to Point 17 

thence N 70˚-37’-00” W 5,269.10 meters to Point 18 

thence N 37˚-13’-00” W 4,132.08 meters to Point 19 

thence N 36˚-05’-00” E 594.05 meters to Point 20 

thence N 71˚-23’-00” E 1,097.31 meters to Point 21 

thence N 5˚-05’-00” W 1,244.87 meters to Point 22 

thence N 75˚-27’-00” W 1,312.17 meters to Point 23 

thence N 63˚-00’-00” W 1,144.90 meters to Point 24 

thence S 86˚-58’-00” W 1,221.73 meters to Point 25 

thence N 63˚-27’-00” W 1,073.31 meters to Point “1” 

the Point of beginning; containing an area of One hundred seven million seven hundred seven thousand 

fifty four (107,707,054) square meters, more or less. All Points referred to are indicated on Plan No. 

9.” 

Parcel No. 10 (Barit River – Lake Buhi Forest Reserve) 

 “A parcel of land beginning at a Point “1” with Latitude 13˚-24’-28” and Longitude 123˚-26’-01” in 

the Province of Camarines Sur; 

thence N 2˚-44’-00” E 2,943.3 meters to Point 2 

thence N 41˚-02’-00” E 3,366.8 meters to Point 3 

thence N 15˚-58’-00” E 3,089.2 meters to Point 4 

thence N 74˚-04’-00” E 3,858.4 meters to Point 5 

thence N 52˚-52’-00” W 3,048.0 meters to Point 6 

thence N 86˚-48’-00” E 2,323.6 meters to Point 7 

thence N 42˚-01’-00” E 1,359.5 meters to Point 8 

thence N 72˚-44’-00” E 1,246.2 meters to Point 9 

thence S 30˚-42’-00” E 1,802.5 meters to Point 10 

thence S 51˚-05’-00” W 1,400.9 meters to Point 11 

thence S 23˚-44’-00” E 1,540.3 meters to Point 12 

thence S 50˚-28’-00” E 3,267.5 meters to Point 13 

thence S 14˚-53’-00” W 1,479.6 meters to Point 14 

thence S 38˚-37’-00” E 2,419.1 meters to Point 15 

thence S 15˚-03’-00” E 2,195.3 meters to Point 16 

thence S 57˚-57’-00” W 2,996.6 meters to Point 17 

thence S 85˚-43’-00” W 3,339.4 meters to Point 18 

thence S 52˚-25’-00” W 3,508.3 meters to Point 19 

thence S 89˚-25’-00” W 8,370.6 meters to Point 20 

thence N 28˚-39’-00” W 2,940.1 meters to Point “1” 



the Point of beginning; containing an area of One hundred eighty three million seven hundred ninety 

eight thousand (183,798,000) square meters, more or less. All Points referred to are indicated on Plan 

No. 10” 

Parcel No. 11 (Jalaur River Forest Reserve) 

“A parcel of land beginning at a point “1” with Latitude 1°00’-00” and Longitude 122°-39’-30” in the 

Province of Iloilo; 

thence N 69°-07’-00”W 3,927,9 meters to Point -2 

thence N 56°-04-00″W  11,643.2 meters to Point 3 

thence S 71°-10′-00”W 4.057.3 meters to Point 4 

thence S 45c-03′-00″W 3.217.4 meters to Point 5 

thence S 78°-27′-00″W 4,644.1 meters to. Point 6 

thence S 85°-22′-00″W 7,665.1 meters to Point 7 

thence N 74°-38′-00″W 7,508.5 meters to point 8 

thence N 10°-59′-00″E 9.341.1 meters to Point 9 

thence N 73°-40′-0O”W  7825.6 meters to Point 10 

thence N 70°-06”-00” E 4.817.7 meters to Point 11 

thence N 2O°-39′-00″E  8,506.5. meters to Point12 

thence S 63°-57′-00″E 9.973.2 meters to Point 13 

thence N 78°-30′-00″E 13 6,469.9 meters to Point 14 

thence S 29°-12′-00″E 3.218.8 meters to Point 15 

thence S 56°-58’-00″E  2,898.5 meters to Point 16 

thence N 52-48′-00″E  5,260.1 meters to Point 17 

thence N 70°-23′-00″E 5.063.9 meters to Point 18 

thence N 38°-43′-00″E  5.819.0 meters to Point 19 

thence S 40°-44′-00″E 3,708.4 meters to Point 20 

thence N 81°-19’-00″E 6,221.4 meters to Point 21 

thence S 11°-08′-00″E 2.537.7 meters to Point 22 

thence N 76°-07-00″E  2,667.9 meters to Point 23 

thence N 33°-46′-00″E 2,141.1 meters to Point 24 

thence S 68°-26′-00″E  2,774.3 meters to Point 25 

thence N 80°-23′-00″E 3.833.8 meters to Point 26 

thence S 17°-39-00″W 1,846.9 meters to Point 27 

thence S 44°-03′-00″E 3.422.8 meters to Point 28 

thence N 87°-45’~00″E  6,104.7 meters to Point 29 

thence S 25°-21′-00″E 5,721.1 meters to Point 30 

thence S 47°-16-00″W  2,151.3 meters to Point 31 

thence N 82°-33′-00″W 2,622.1 meters to Point 32 

thence S 82°-29’-00″W 2,904.9 meters to Point 33 

thence S 5°-40′-00″E 1.416.9 meters to Point 34 

thence S 88°-32′-00″W 4,711.5 meters to Point 35 

thence S 40°-47′-00″W 6827.9 meters to Point 36 

thence S 43°-37′-00″E 1464.1 meters to Point 37 

thence S 36°-44′-00″W 4230.0 meters to Point 38 

thence N 60°-41′-00″W 5390.7 meters to Point 39 

thence S 30°-26′-00″W 2389.1 meters to Point 40 

thence S 19°-29′-00″E 2.97.4 meters to Point 41 



thence S 41°-26′-00″W 2508.0 meters to Point “1” 

All boundaries are subject to actual survey by precise instruments and establishment of the permanent 

corners. 

Improvement and development of pertinent portions of the watershed shall be undertaken in specific or 

cooperative projects by the Bureau of Forestry, with the cooperation of the Reforestation 

Administration, National Waterworks and Sewerage Authority, National Irrigation Administration, 

Bureau of Public Works, National Power Corporation and Bureau of Soils. The services of other 

agencies may be called upon whenever necessary. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty 

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(Sgd.) JOSE J. LEIDO JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 574 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AU- 15, 1969, FOR THE NATIONAL FUND 

CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has more than amply demonstrated that it merits the 

continued moral encouragement and material support of our people in its program of character-building 

and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the organization needs funds to carry out its operations effectively, to intensify its nation-

wide training and recruiting program to plan and promote activities for the greater benefit of youth, and 

to meet its obligations as a member of the Boy Scouts World Conference; and 

WHEREAS, it behooves our citizens to give tangible expression of our appreciation for the good work 

being done by the Boy Scouts of the Philippines by helping the organization train and mould every boy 

in the land to be a patriotic, God-fearing, up-right, clean and responsible citizen; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from July 1 to August 15, 1969, for the 

Boy Scouts of the Philippines to conduct its 1969 National Fund Campaign. I call upon all government 

officials and employees and all citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and 

to give it their entire support so that the Boy Scouts, of the Philippines may be assured of funds that 

will enable it to attain its avowed aims and purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have- hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOSE L. LEIDO, JR. 

Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 575 

DECLARING TUESDAY, JULY 1, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF DAVAO ORIENTAL. 

WHEREAS, Tuesday, July l, 1969, marks the second anniversary of the charter of Davao Oriental; and 

WHEREAS, the residents of the province should be afforded an opportunity to fittingly celebrate the 

occasion with appropriate ceremonies ; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

July 1, 1969, as a special public holiday in Davao Oriental. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June, in the, year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 576 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 577 

DECLARING FRIDAY, JULY 11, 1969, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN VALENZUELA, BULACAN 

WHEREAS, Friday, July 11, 1969, marks the birthday centenary of Dr. Pio Valenzuela, one of the 

pillars of the Philippine revolution against Spain and exemplary public servant; and 

WHEREAS, the people of Valenzuela, Bulacan, should be afforded an opportunity to render homage to 

the illustrious hero; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, July 11, 1369, as a special public holiday in Valenzuela, Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 578 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 14, TO 20, 

1969, AS BLOOD DONORS’ WEEK 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a week be set aside during which we may dedicate our noblest thoughts 

and manifest our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing 

part of their life in order that others may live, form the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from July 14 to 20, 1969, as Blood Donors’ Week. I call upon all people to turn their 

thoughts on the thousands of blood donors in the country whose unselfishness and charity must be 

acknowledged with gratitude. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 579 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN OF THE ELKS CEREBRAL 

PALSY PROJECT, INC. 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc. was authorized under Proclamation No. 520, dated 

February 12, 1969, to conduct a national educational and fund campaign from May 1 to June 30, 1969; 

and 

WHEREAS, the organization needs additional time for the conduct of its campaign to realize its 

campaign goal for the operation of its clinics; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the 

Cerebral Palsy Project, Inc. up to September 30, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 580 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 23, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BATANGAS PROVINCE, BATANGAS CITY AND LIPA CITY 

WHEREAS, Wednesday, July 23, 1969, marks the birthday of Apolinario Mabini, the Sublime 

Paralytic, whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Wednesday, July 23, 1969, as a public holiday in Batangas province, Batangas City and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 581 

DESIGNATING JULY 23, .1969, AS THE DATE FOR THE FORMAL ORGANIZATION OF THE 

GOVERNMENT OF BATANGAS CITY. 

WHEREAS, Republic Act No. 5495, approved on June 21, 1969, created Batangas City; and 

WHEREAS, Section 93 of said Act provides that the government of Batangas City shall be organized 

on such a date as may be fixed by the President of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

provision of Section 93 of Republic Act No. 5495, do hereby proclaim that the formal organization of 

the government of Batangas City shall take place on July 23, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, on this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 582 

DECLARING MONDAY, JULY 21, 1969, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, Monday, July 21, 1969, marks Man’s first attempt to land on the moon; 

WHEREAS, the people of the Philippines share with the rest of the world the jubilation of man’s 

historic achievement; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

July 21, 1969, as a special public holiday in the Philippines, to enable the people to watch the historic 

landing of “Apollo 11” and Man’s first steps on the moon via television. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 583 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1969, AS THE PERIOD 

FOR THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines has for more than 29 years instilled in the minds of the 

youth, the ideals of service to God, country and humanity through its program of character-building 

and citizenship training for Filipino girls; 

WHEREAS, the Girl Scout movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs and a deterrent to juvenile delinquency; and 

WHEREAS, the national organization, in order to continue and expand its projects and activities and to 

maintain its high standards of work, needs funds to implement its policies and programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by:law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from August 1 to December 31, 1969. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines to assist wholeheartedly in this campaign and to give generously of their 

means so that the Girl Scouts of the Philippines may be assured of adequate funds with which to carry 

on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 584 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 421, DATED JULY 24, 1939, 

WHICH ESTABLISHED THE AGRICULTURAL PRODUCTIVITY COMMISSION (FORMERLY 

BUREAU OF PLANT INDUSTRY) PLANT PROPAGATION STATION RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BANSALAN, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, A 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAID PORTION FOR 

EMERGENCY HOSPITAL SITE PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 421, dated July 24, 1939, which established the 

Agricultural Productivity Commission (formerly Bureau of Plant Industry) plant propagation station 

reservation situated in the municipality of Bansalan, province of Davao del Sur, a certain portion of the 

land embraced therein and reserve the same for emergency hospital site purposes of Davao del Sur 

under the administration of the Director of Hospitals, subject to private rights, if any there be, which 

portion is more particularly described as follows: 

Lot 2400-A (Proposed Hospital Site) 

A parcel of land (Lot 2400-A of the subdivision plan, being a portion of Lot 2400 of the cadastral 

survey of Sta. Cruz), situated in the Municipality of Bansalan, Province of Davao del Sur. Bounded on 

the NE., along line 1-2, by Lot 2400-B of the subdivision plan; on the SE., along line 2-3, by Road; on 

the SW., along line 3-4, by Lot 2884, Sta. Cruz Cad.; and on the NW., along line 4-1, by Lot 2400-B of 

the subdivision plan. Beginning at a point marked “1”, being S. 74 deg. 11 min. W., 985.76 meters 

from B.L.L.M. 62, Sta. Cruz Cad., 

thence S. 46 deg. 26 min. E., 205.70 meters to point 2; 

thence S. 41 deg. 48 min. W., 194.60 meters to point 3; 

thence N. 46 deg. 26 min. W., 205.67 meters to point 4; 

thence N. 41 deg. 48 min. E., 194.56 meters to point of beginning; containing an area of forty thousand 

(40,000) square meters, more or less. 

NOTE: All data are approximate and subject to change upon verification and approval of subdivision plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RAFAEL M. SALAS 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 585 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 9, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN ILOCOS 

NORTE AND LAOAG CITY. 

WHEREAS, the 9th day of August 1969 marks the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, an 

outstanding resistance leader during the Japanese occupation; and 

WHEREAS, the people of the province of Ilocos Norte his birth place, should be given opportunity to 

celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, August 9, 1969, as a special public holiday in Ilocos Norte and Laoag City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 586 

DESIGNATING AUGUST 30, 1969, AS THE DATE FOR THE FORMAL ORGANIZATION OF 

THE GOVERNMENT OF THE CITY OF MANDAUE. 

WHEREAS, Republic Act No. 5519 approved or June 21. 1969 created the City of Mandaue; and 

WHEREAS, Section 95 of said Act provides that the government of Mandaue City shall be organized 

upon the effectivity of the Act; 

NOW. THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to the 

provision of said Section 95 of Republic Act No. 5519, do hereby proclaim that the formal organization 

of the government of Mandaue City shall take place on August 30, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have Hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 587 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 9, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF IBAJAY, AKLAN. 

By virtue of the authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, August 9, 1969, 

as special public holiday in the Municipality of Ibajay, Aklan, being the birth anniversary of the late 

Col. Alejandro Melchor Sr., and to enable the residents’ of that municipality to fittingly observe the 

occasion with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 588 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 16, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF PASAY. 

WHEREAS, Saturday, August 16, 1969, marks the 22nd anniversary of the Charter of Pasay City; and 

WHEREAS, the people of Pasay City should be afforded an opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, August 16, 1969, as a special public holiday in the City of Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 589 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 19, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the ninety-first birthday of the late President Manuel L. Quezon falls on Tuesday, August 

19, 1969; 

WHEREAS, at least the people of his birthplace and the city named after him should be given full 

opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader; and 

WHEREAS, the nineteenth day of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation 

No. 331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Tuesday, 

August 19, 1969, as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I 

enjoin the observance of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, 

especially the youth, the rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 590 

AMENDING PROCLAMATION NO. 132 DATED DECEMBER 6, 1966, ENTITLED 

“ESTABLISHING A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 

OF CARMEN, PROVINCE OF AGUSAN, AS A CIVIL RESERVATION FOR THE HIGA-ONON 

TRIBESMEN OF MINDANAO.” 

Proclamation No. 132 dated December 6, 1966, establishing a parcel of land of the public domain 

situated in the municipality of Carmen, Province of Agusan, as a civil reservation for the Higa-onon 

tribesmen of Mindanao, is hereby amended so as to transfer the administration over the civil 

reservation from the Department of National Defense to the Commission on National Integration and 

the Provincial Government of Agusan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 591 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 29, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

COTABATO. 

WHEREAS, Friday, August 29, 1969, marks the 10th anniversary of the charter of Cotabato City; and 

WHEREAS, the people of Cotabato City should be afforded an opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, August 29, 1969, as a special public holiday in the City of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 592 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 29, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF SAN JUAN, PROVINCE OF RIZAL. 

WHEREAS, the 73rd anniversary of the Battle of Pinaglabanan, an important event in our struggle for 

freedom, falls on August 29. 1969; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of the municipality of San 

Juan, province of Rizal, where it took place; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

August 29, 1969, as a special public holiday in the municipality of San Juan, Province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 593 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

19 TO DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, despite the advancement of medical science, tuberculosis a disease of ancient history still 

accounts for 25.000 deaths annually for the past five years in the Philippines; 

WHEREAS, the ravages of the White Plague on Filipino manpower should be curtailed further to 

accelerate the nation’s social and economic amelioration program; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. performs a unique public service by consistently 

cooperating with the National Government in the prevention and control of tuberculosis; and 

WHEREAS, the Society can only continue its humanitarian mission through massive moral and 

financial assistance of the entire population; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from August 19 to December 31, 1969. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means and energy so as to; enhance the public health and hasten the social uplift 

and economic progress of the masses. I authorize all national, provincial, city, and municipal officials 

to participate actively in this charitable endeavor by lending it their utmost support and cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 594 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 1, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BAGUIO 

WHEREAS, Monday, September 1, 1969, marks the 60th charter anniversary of Baguio City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 1, 1969, as a special public holiday 

in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lo-rd, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 595 

DESIGNATING AUGUST 10, 1969, AS THE DATE FOR THE FORMAL ORGANIZATION OF 

THE GOVERNMENT OF THE CITY OF SAN JOSE. 

WHEREAS, Republic Act No. 6051, approved on August 4, 1969, created the City of San Jose in 

Nueva Ecija; and 

WHEREAS, Section 93 of said Act provides that the government of the City of San Jose shall be 

organized on such date as may be fixed by the President of the Philippines: 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, Pursuant to Section 

93 of Republic Act No. 6051, do hereby proclaim that the formal organization of the government of the 

City of San Jose shall take place on August 10, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 596 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 23, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY AND QUEZON CITY. 

Whereas, the 23rd day of August marks the anniversary of the “Cry of Pugad Lawin”, a historic event 

in any struggle for freedom; and 

WHEREAS, the people of Caloocan City and Quezon City where the event took place should be given 

full opportunity to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, August 23, 1969, as a special public holiday 

in Caloocan City and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 596-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 563 DATED MAY 23, 1969, ENTITLED “DECLARING A 

STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE ISLANDS OF SIARGAO AND BUCAS GRANDE.” 

Proclamation No. 563 dated May 23, 1969, entitled “Declaring a State of Public Calamity in the 

Islands of Siargao and Bucas Grande,” is hereby amended by including the Province of Surigao del 

Norte in the area covered by the said proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 597 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 9, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU 

PROVINCE AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU, MANDAUE AND TOLEDO. 

WHEREAS, Tuesday, September 9, 1969, marks the birthday of the late President Sergio Osmeña, Sr., 

second President of the Commonwealth, patriot, statesman and advocate of nationalism and Philippine 

Independence, and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Tuesday, September 9, 1969, as a special public holiday in Cebu Province and in the Cities of Cebu, 

Danao, Lapu-lapu, Mandaue and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 598 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST OF CEBU, INC. TO 

DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, Proclamation No. 370 dated June 26, 1969 authorized the Community Chest of Cebu, Inc. 

to conduct its first annual educational and fund campaign from July 1 to August 15, 1969; and 

WHEREAS, said association needs additional time for the conduct of its campaign in order to meet its 

goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Community Chest of Cebu, 

Inc. to December 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 599 

DECLARING SATURDAY AUGUST 30, 1969 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plum “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, The people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies: 

NOW, THEREFORE, I. FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

August 30, 1969, as a special public-holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August. in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 
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RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 600 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 3, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF IRIGA. 

WHEREAS, Wednesday, September 3, 1969, marks the first anniversary of the formal organization of 

the Government of the City of Iriga. 

WHEREAS, the people of Iriga City should be afforded an opportunity to commemorate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Wednesday, September 3, 1969, as a special public holiday in the City of Iriga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th, day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 601 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 5, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN GENERAL 

SANTOS CITY. 

WHEREAS, Friday, September 5, 1969, marks the first anniversary of the formal organization of 

General Santos City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 5, 1969, as a special public holiday 

in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 602 

EXTENDING UP TO DECEMBER 31, 1969, THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE 

BADMINTON ASSOCIATION, INC., MAY CONDUCT A FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 531 dated March 12, 1969, authorized the Philippine Badminton 

Association, Inc., to conduct a Special Fund Campaign from March 1 to August 31, 1969; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association, Inc., an affiliate of the PAAF, needs more time to 

realize its fund campaign goal of P500,000.00 to carry out its meritorious objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the fund campaign of the Philippine Badminton Association Inc., up to December 31, 

1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 603 

DESIGNATING THE PERIOD PROM SEPTEMBER 1 TO DECEMBER 31, 1969, FOR THE 1969 

NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. (PMHA). 

WHEREAS, good mental health is essential in enabling people to adjust to ever changing conditions, 

situations and to contribute to the common task of nation building: 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc, (PMHA) has demonstrated the value and 

importance of good mental health and in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental 

illness; and 

WHEREAS, the more members are enrolled in the movement, the greater and the wider the. scope of 

its educational campaign for good mental health; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from September 1 to December 31, 1969 

as the period for the 1969 National Membership and Educational Fund Campaign of the PMHA. I call 

upon all government officials, employees, citizens and residents to assist in this campaign and to give it 

their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done, in the City of Manila, this 5th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty – nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 604 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1969 NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE BOY 

SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines was authorized under Proclamation No. 574, dated June 

26, 1969, to conduct a fund campaign from July 1 to August 15, 1969, to attain its avowed aims and 

purposes; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign period in order to insure that all 

elements of our communities may be afforded the opportunity to contribute to, and give tangible 

expression of their support for, the Scouting Movement; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period of the 1969 national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines to December 31, 

1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 605 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 10, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE CITY OF BAIS. 

WHEREAS, Wednesday, September 10, 1969 marks the first anniversary of the character of the City 

of Bais; and 

WHEREAS, the people of the city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 10, 1969, as a special public 

holiday in the City of Bais. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 606 

DECLARING SEPTEMBER 8TH OF EVERY YEAR 

AS NATIONAL LITERACY DAY 

WHEREAS, the Republic of the Philippines made a standing commitment during the World Congress 

of Ministers of Education held at Teheran in 1965 to help in the worldwide movement to eradicate 

illiteracy; 

WHEREAS, according to the 1960 Population Census of the Philippines, 28% of our adult population 

is still illiterate and deprived of the benefits of formal education; 

WHEREAS, illiteracy is not only a roadblock to the socioeconomic development of the country but 

also an unwitting instrument in the machinations of alien ideologies; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that a day be set aside each year during which our people could be 

reminded of the significance of functional literacy as an insurance to individual enlightenment as well 

as to national survival; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINANDE. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 8th of each year as National Literacy Day, 

and urge all governmental and non-governmental agencies, religious and civic organizations to observe 

the day with appropriate ceremonies with a view to galvanizing public opinion and support in our 

national effort to eradicate illiteracy among our people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 607 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 15 TO 21, 1969, AS “SAVINGS AND HOME 

LOAN WEEK.” 

WHEREAS, savings and loan associations play an important role in channeling savings and financing 

the construction of homes, particularly among the low income group; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the contribution of savings and loan associations to 

economic development; 

NOW, THEREFORE, I. FERDINAND E. MARCOS. President of the Philippines, do hereby declare 

the period from September 15 to 21, 1969, as “SAVINGS AND LOAN WEEK” under the auspices of 

the Philippine League of Savings and Loan Associations, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 608 

AUTHORIZING THE KNIGHTS OF RIZAL TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1969 TO APRIL 30, 1970. 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has for its noble patriotic objectives the training and 

molding of the Filipino youth in character building, dynamic citizenship, civic consciousness, 

dedicated and democratic leadership, and enlightened nationalism; 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has undertaken a patriotic and dynamic program to 

preserve and to propagate the ideals and teachings of Rizal; and 

WHEREAS, in its desire to give meaning, substance, and reality to its patriotic aims and purposes, the 

said organization needs financial assistance from all sectors of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS,President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Order of the Knights of Rizal to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from September 1, 1969 to April 30, 1970. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 609 

DECLARING SEPTEMBER 19, 1969, AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS,President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 19, 1969, as Law Day. I urge the various bar 

and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, the 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

MANILA 
RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 610 

DECLARING SEPTEMBER 1 TO 7 EVERY YEAR AS SOCIAL WELFARE WEEK. 

WHEREAS, the nation faces far-reaching social and economic changes due to population and other 

pressures and technological advances; 

WHEREAS, traditional institutions and approaches cannot fully cope with the problems brought about 

by these changes; 

WHEREAS, efforts at social development must go hand in hand with efforts at economic development 

coupled with social justice for full human development and national progress; and 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from September 1 to 7 of every year 

commencing in 1969, as SOCIAL WELFARE WEEK. I call upon all social workers and others 

engaged in social-economic development to redouble their efforts to create a society that attains the full 

economic and social development of our people* I call upon all citizens to support this effort in every 

way possible and to celebrate the Week in ways most appropriate to the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th, day of Sept., in the year of Our Lord, nineteen hundred and sixty-

nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 611 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 63 DATED AUGUST 6, 1925, 

WHICH ESTABLISHED THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION SITUATED IN THE 

CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR DEMONSTRATION AND TRAINING CENTER 

SITE PURPOSES OF THE DEPARTMENT OF SOCIAL WELFARE. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS,President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 63 dated August 6, 1925, which established the 

government center reservation situated in the City of Baguio, Island of Luzon, a certain portion of the 

land embraced therein and reserve the same for demonstration and training center site purposes under 

the administration of the Secretary of Social Welfare, subject to private rights, if any there be, which 

portion is more particularly described as follows: 

SWO-41110 

(Republic of the Philippines, Social Welfare Administration) A parcel of land (as shown on plan Swo-

41110), situated in the Res. Sec. “A”, City of Baguio. Bounded on the SW., along line 1-2, by the Girl 

Scout of the Philippines (Sgs-3057): on the NW., along line 2-3, by Session Road, on the NE., along 

line 3-4, by Lot 4 (portion), CSD-5533 (Government Center Reservation, Proclamation No. 63); and on 

the SE., along line 4-1, by North drive. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 42 deg. 10 

min. E., 348.41 meters from Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite. 

thence N. 64 deg. 33 min. W., 39.34 meters to point 2; 

thence N. 24 deg. 32 min. E., 49.20 meters to point 3; 

thence S. 55 deg. 57 min. E., 48.42 meters to point 4; 

thence S. 35 deg. 56 min. W., 42.66 meters to point of 

beginning; containing an area of Two Thousand 12.000 Square Meters. All points referred to are 

indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 1 and 2 Old B.L. Cyl. Cone. Mons.; 

and points 3 and 4, by B.L. Cyl. Cons Mons.; bearings true; date of survey, Nov. 7 & 8, 1967 and 

approved on Nov. 20, 1968. 

NOTE: This survey is a portion of Lot 4, Csd 533 Proclamation No. 63. s. 1925. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 612 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 27, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS, AND IN THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA. 

WHEREAS, Saturday, September 27, 1969, marks the 104th birthday of General Miguel Malvar, hero 

and patriot of the Filipino-American war, and the last Filipono general to surrender to the Americans; 

and 

WHEREAS, the people of Batangas should be afforded an opportunity to honor the hero with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, September 27,1969, as a special public holdiay in the province of Batangas, and in the cities 

of Batangas and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 613 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 614 

DECLARING OCTOBER 4, 1969 AS SHOE INDUSTRY DAY. 

WHEREAS, the Philippine Shoe Industry is one of the country’s major cottage industries; and 

WHEREAS, it is fitting to give due recognition to the contribution of the shoe industry to economic 

development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippine, do hereby declare 

October 4, 1969, as Shoe Industry Day under the auspices of the First Philippine Shoe Festival. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 615 

AMENDING PROCLAMATION NO. 382 DATED APRIL 15, 1968, ENTITLED “DECLARING 

THE PERIOD FROM JULY 22 TO 28 OF EVERY YEAR AS ELECTRONICS AND 

TELECOMMUNICATIONS WEEK.” 

Proclamation No. 382 dated April 15, 1968, entitled “Declaring the Period from July 22 to 28 of Every 

Year as Electronics and Telecommunications Week,” is hereby amended by transferring the celebration 

of Electronics and Telecommunications Week to the first week of December of every year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 616 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 42, DATED JULY 5, 1954, 

AS AMENDED BY PROCLAMATION NO. 481, DATED OCTOBER 24, 1968, WHICH 

ESTABLISHED THE QUEZON MEMORIAL PARK; SITUATED IN DILIMAN, QUEZON CITY, 

A CERTAIN PARCEL OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME 

FOR THE PHILIPPINE SCIENCE HIGH SCHOOL. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 42, dated July 5, 1954, as 

amended by Proclamation No. 481, dated October 24, 1968, which, established the Quezon Memorial 

Park, situated at Diliman, Quezon City, certain parcel of land embraced therein and reserve the same 

for the Philippine Science High School Site, subject to private rights, if any there be, and to future 

survey, under the administration of the Philippine Science High School, and were particularly 

described as follows: 

A parcel of land (Lot RP 3-B-4-B-L-B), situated in the District of Diliman, Quezon City. Bounded on 

the North along line 8 to 9 by Lot R.P. 3-B-4-B-1A, on the East along lines 9 to 10 by Lot R.P. 3-B4-

B-1-A, on the South, along line 10 to 1 by Lot R.P. 3-B-4-B-1-A; and on the West, along lines 1-2-3-4-

5-6-7-8 by Lot R.P. 3-B-,2-1-A. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. deg. 15 min.=E., 

982.32 meters from B.L.L.M. No. 7, Quezon City. 

thence N. 24 deg. 01 min. W., 88.14 meters to point 2; 

thence N. 21 deg. 07 min. W., 88.14 meters to point 3; 

thence N. 18 deg. 13 min. W., 88.14 meters to point 4; 

thence N. 15 deg. 19 min. W.,88.14 meters to point 5; 

thence N. 12 deg. 25 min. W., 88.14 meters to point 6; 

thence N. 9 deg. 31 min. W., 88 14 meters to point 7; 

thence N. 6 deg. 37 min. W., 88.14 meters to point 8; 

thence S. 78 deg. 00 min. N., 230. meters to point 9; 

thence S. 19 deg. 48 min. E., 438.08 meters to point 10; 

thence S. 58deg. 00 min. W., 249.15 meters to point of 

beginning containing an area of one hundred twenty-seven thousand (127,000) square meters, more or 

less. All points referred to are indicated and are marked on the ground by Steel Bars 2 x 100 cms. 

Bearings true; date of original survey Dec. 1910 to June 1911 and that of the segregation survey May 

21, 23 and May 26-27, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 617 

RECLASSIFYING THAT PORTION OF THE FORMER COMMUNAL LAND SITUATED AT 

BARRIO SAN RAFAEL, MUNICIPALITY OF MONTALBAN, PROVINCE OF RIZAL KNOWN 

AS PORTION NO. II “CN-F-1252” CONTAINING AN AREA OF 172 HECTARES MORE OR 

LESS AND RESERVING THE SAME TO FORM PART OF THE PATRIMONIAL PROPERTY OF 

THE MUNICIPALITY OF MONTALBAN. 

Upon recommendation of the Director of Forestry duly approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to Section 69 of the Public Land Act, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby proclaim and grant that portion of the former communal forest, 

disestablishment under FAO No. 2-937, dated May 21, 1969, situated at Barrio San Rafael, 

Municipality of Montalban, Province of Rizal, which is more particularly described as follows: 

“Beginning at a point marked “1” of Plan MR 1200, which is S. 68 deg. 44 min. E, 2,588.30 meters 

from B.L.L.M. 1, Municipality of Montalban, Rizal, 

thence N. 56 deg. 12 min. E., 91.01 meters to point 2; 

thence N. 83 deg. 02 min. E., 309.22 meters to point 3; 

thence S. 4 deg. 07 min. W., 215.94 meters to point 4; 

thence N. 75 deg. 40 min. E., 275.90 meters to point 5; 

thence N. 11 deg. 06 min. E., 446.09 meters to point 6; 

thence N. 56 deg. 30 min. W., 115.82 meters to point 7; 

thence S. 71 deg. 02 min. E., 300.00 meters to point 8; 

thence S. 71 deg. 02 min. E., 300.00 meters to point 9; 

thence S. 71 deg. 02 min. E., 300.00 meters to point 10; 

thence S. 6 deg. 29 min. E., 369.65 meters to point 11; 

thence S. 32 deg. 26 min. E., 212.20 meters to point 12; 

thence S. 2 deg. 54 min. E., 200.20 meters to point 13; 

thence S. 2 deg. 54 min. W., 270.64 meters to point 14; 

thence S. 54 deg. 00 min. W., 155.06 meters to point 15; 

thence S. 22 deg. 00 min. E., 125.00 meters to point 16; 

thence S. 28 deg. 00 min. E., 210.00 meters to point 17; 

thence S. 58 deg. 00 min. W., 270.00 meters to point 18; 

thence N. 68 deg. 00 min. W., 395.00 meters to point 19; 

thence N. 31 deg. 00 min. W., 170.00 meters to point 20; 

thence N. 47 deg. 00 min. W., 310.00 meters to point 21; 

thence N. 25 deg. 00 min. W., 235.00 meters to point 22; 

thence N. 23 deg. 00 min. W., 170.00 meters to point 23; 

thence N. 51 deg. 00 min. W., 200.00 meters to point 24; 

thence N. 51 deg. 00 min. W., 280.02 meters to point 25; 

thence N. 9 deg. 25 min. W., 198.05 meters to point of 

beginning containing an area of 144.9458 hectares, more or less subject to future survey. 



as patrimonial property of the Municipality of Montalban, for the construction of Municipal Parks, 

Educational and Recreational Centers and other public improvements which will be beneficial to the 

Municipality of Montalban, Province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 618 

RESERVING FOR NATIONAL SHRINE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF BARAS, MUNICIPALITY OF PALO, 

PROVINCE OF LEYTE, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS,President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sate or settlement and reserve for national shrine purposes under the administration of 

the National Shrines Commission, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of 

the private domain (generally referred to as “Red Beach”, the landing point of General Douglas 

MacArthur and the liberating forces), including all the improvements existing thereon situated in the 

Barrio of Baras, Municipality of Palo, Province of Leyte, Philippines, which is more particularly 

described as follows: 

A parcel of land (the proposed National Freedom Park) situated in the Barrio of Baras, Municipality of 

Palo, Province of Leyte, Philippines. Bounded W. along line 1-2-3-4 by the National Road; on the NE. 

along line 4-5-6-7-8-9 by Private Properties; on the SE. along line 9-10-11-12-13 by San Pedro Bay; on 

the SW. along line 13-14-10-16-17-18 by Private Properties; and oh the NW. along line 18-19-1 by the 

National Road. Beginning at a point marked “1” on the plan, being S. 2 deg. 35 min. W., 1204.33 

meter from M.B.M. No. 4 of Tacloban Cadastre 220; 

thence N. 14 deg. 21 min. E., 118.99 meters to point 2; 

thence N. 2 deg. 30 min. E., 210.00 meters to point 3; 

thence N. 2 deg. 28 min. E., 164.46 meters to point 4; 

thence S. 55 deg. 13 min. E., 303.03 meters to point 5; 

thence S. 55 deg. 13 min. E., 400.00 meters to point 6; 

thence S. 55 deg. 13 min. E., 400.00 meters to point 7; 

thence S. 55 deg. 13 min. E., 400.00 meters to point 8; 

thence S. 55 deg. 13 min. E., 17.00 meters to point 9; 

thence S. 27 deg. 51 min. W., 175.63 meters to point 10; 

thence S. 25 deg. 55 min. W., 328.40 meters to point 11; 

thence S. 25 deg. 00 min. W., 350.00 meters to point 12; 

thence S. 25 deg. 54 min. W., 157.93 meters to point 13; 

thence N. 55 deg. 13 min. W., 190.00 meters to point 14; 

thence N. 55 deg. 13 min. W., 165.00 meters to point 15; 

thence N. 55 deg. 13 min. W., 400.00 meters to point 16; 

thence N. 55 deg. 13 min. W., 400.00 meters to point 17; 

thence N. 55 deg. 13 min. W., 206.16 meters to point 18; 

thence N. 27 deg. 32 min. E., 296.39 meters to point 19; 

thence N. 27 deg. 30 min. E., 280.00 meters to point 1; 

the point of beginning, containing an area of one million three hundred seventy eight thousand seven 

hundred twenty six (1,378,726) Square Meters, more or less. All points referred to are indicated on the 

plan and are marked on the ground by PS Cyl. Conc. Mons. 10 x 60 cm.; bearing true; date of survey 

June 19, 1968-July 4, 1968. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 619 

DECLARING THE THIRD WEEK OF OCTOBER OF 

EVERY YEAR AS CREDIT UNION WEEK 

WHEREAS, Credit Unions, as voluntary associations, provide a means where people may pool their 

resources together for mutual assistance in satisfying the need for savings and credit facilities; 

WHEREAS, Credit Unions combat usury as they encourage THRIFT and generate MASS SAVINGS; 

and 

WHEREAS, Credit Unions enhance the dignity of man, strengthen his spirit of self-reliance, and 

educate him for better citizenship, as an individual and in his role in society and group undertakings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of October of every year as CREDIT 

UNION WEEK, to the end that our people may appreciate the social and economic benefits derived 

from CREDIT UNIONS. 

The Cooperatives Administration Office of the Department of Commerce and Industry shall, in 

collaboration with the national and provincial federations of credit and other cooperative unions, 

initiate such activities and programs within the week to bring to the attention of the people the 

importance and role of CREDIT UNIONS in the socio-economic life of the nation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 620 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1969 TO OCTOBER 1, 1970, AS MEMBERSHIP 

PROMOTIONAL DRIVE YEAR OF THE GOVERNMENT EMPLOYEES FUNDS AND 

INVESTMENT CORPORATION (GEFIC). 

WHEREAS, there is paramount need to inculcate the habit of savings in every income-earning Filipino 

for his own interest and that of the country as a whole; 

WHEREAS, the Government Employees Funds and Investment Corporation (GEFIC), an investment 

project sponsored by the Kapisanan Ng Mga Kawani ng Pamahalaan, has been organized in response to 

that paramount need with the avowed purpose and objective of harnessing the savings of public 

workers and channeling them into productive enterprises and investments for their own benefit and for 

the country’s further economic development; and 

WHEREAS, the GEFIC is to be operated on the basis of sound business principles with the 

involvement of the Development Bank of the Philippines and other private agencies with ample 

expertise and experienced in investment fields; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 1, 1969, to October 1, 1970 as 

Membership Promotional Drive Year of the Government Employees Funds and Investment (GEFIC) 

Promotional Drive. The drive shall be under the auspices of the Development Bank of the Philippines 

and the Kapisanan Ng Mga Kawani ng Pamahalaan, the Philippine Public School Teachers 

Association, the Philippine Government Employees Association, Confederation of Unions in 

Government Corporations, the Confederation of Government Employees Organizations, the Enlisted 

men and Personnel Association of the Armed Forces of the Philippines. I call upon all public officials 

and employees, and the Filipino people, including government entities, to extend their unstinted 

support and cooperation to the Membership Promotional Drive so that the novel objectives of this 

project may be a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 621 

DECLARING OCTOBER 29, 1969, AS ILO DAY AND CREATING A PHILIPPINE COMMITTEE 

TO UNDERTAKE PREPARATIONS FOR ITS PROPER OBSERVANCE. 

WHEREAS, the International Labour Conference on June 26, 1967, by a resolution adapted 

unanimously in the course of its 51st Session decided to celebrate in 19(i9 the 50th-Anniversary of the 

International Labour Organization; and 

WHEREAS, the Philippines recognizes its solemn obligations to the International Labour Organization 

to help further among- the nations of the world lasting peace based on social justice; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

October 29, 1969, as International Labour Organization (I.L.O.) Day and create the following 

Committee to take charge of its observance: 

The Secretary of Labor Chairman 

The Undersecretary of Labor Vice-Chairman 

The Social Security Commissioner Member 

The Director, Asian Labour Education Center Member 

The President, Chamber of Commerce of the Philippines Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The General-Secretary, Philippine Trade Unions Council Member 

The President, Philippine Labor Center Member 

The President, Federation of Free Workers Member 

The President, National Press Club Member 

The Committee may create such sub-committees as may be necessary to carry out the purposes of this 

proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 622 

DECLARING THE LAST WEEK OF NOVEMBER OF 

EVERY YEAR AS PHILATELIC WEEK 

WHEREAS, philately, the collection and study of postage stamps, provides an individual with 

knowledge not only of his country’s history, its people and traditions, but also of the rest of the world; 

WHEREAS, philately fosters international understanding and friendship, and promotes patriotism, 

interest in arts, culture and science; 

WHEREAS, the promotion of philately in our country will provide an effective means of projecting the 

Philippines abroad, and consequently boost our tourism industry; and 

WHEREAS, it is desirable that public attention be focused on the significance of philately; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the last week of November of every year as Philatelic 

Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 623 

DECLARING SATURDAY, NOVEMBER 1, 1969, AS 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Saturday, 

November 1, 1969, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 624 

EXTENDING THE QUEZON MEMORIAL CIRCLE DEVELOPMENT AND BEAUTIFICATION 

COMMITTEE FUND DRIVE UP TO DECEMBER 31, 1969. 

WHEREAS, the Quezon Memorial Circle Development and Beautification Committee was authorized 

to conduct a fund drive up to September 15, 1969; and 

WHEREAS, the organization needs additional time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Quezon Memorial Circle 

Development and Beautification Committee up to December 31, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 625 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 7, AND MONDAY, NOVEMBER 10, 1969, AS SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY. 

Pursuant to the authority vested in me under Section 30 of the Revised Administrative Code, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, November 7, and 

Monday, November 10, 1969, as special public holidays to give personnel of government and private 

firms opportunity to go home to their respective provinces and exercise their right of suffrage. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 626 

AMENDING PROCLAMATION NO. 625 DATED 

NOVEMBER 5, 1969 

Proclamation No. 625 dated November 5, 1969, is hereby amended so as to include November 8, 1969, 

as a special public holiday to give personnel of certain government offices and private firms 

opportunity to go home to their respective provinces and exercise their right of suffrage. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 627 

POSTPONING THE HOLDING OF THE REGULAR ELECTIONS IN MAGSAYSAY, LANAO 

DEL NORTE, SCHEDULED FOR NOVEMBER 11, 1969, AND FIXING THE LAST DAY FOR 

THE REGISTRATION OF QUALIFIED VOTERS THEREIN. 

WHEREAS, the Commission on Elections under Resolution No. 682 promulgated on November 7, 

1969, declared the registry of precinct books in the seven precincts of Magsaysay, Lanao del Norte, 

null and void, as there is statistical improbability, with no statisfactory explanation offered, for the 

increase in the number of registered voters from 1,174 in the 1967 election to 6,003 for this 1969 

elections, representing an increase of registered voters for 1969 of more than 500%, so that the 

Commission is of the opinion that the preparation of the 1969 lists is vitiated by fraud, forgery, 

multiple registrations, etc.; and 

WHEREAS, it is essential and important that the bona fide and qualified voters in said municipality be 

afforded the opportunity to exercise their right to vote; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Commission on Elections, and pursuant 

to the provisions of Sections 8 and 9 of the Revised Election Code, do hereby postpone the holding of 

the regular elections scheduled for November 11, 1969, in Magsaysay, Lanao del Norte, to November 

22. 1969, and likewise hereby fix November 15, 1969, as the last day for the registration of qualified 

voters in said municipality. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 628 

AUTHORIZING THE AMATEUR BOXING ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO 

CONDUCT A NATION-WIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM DECEMBER 1, 

TO 30, 1969. 

WHEREAS, the Amateur Boxing Association of the Philippines, Inc., is the sole entity in the country 

dedicated to and working for the development and upliftment of Filipino boxers; 

WHEREAS, the Amateur Boxing Association of the Philippines, Inc., under the dynamic leadership of 

civic-spirited group of citizens has achieved, from its inception, accomplishments that, enhanced the 

prestige of the country as the cradle of boxing champions, as it trains, assists and encourages Filipino 

boxers in their quest for world laurels; 

WHEREAS, through these patriotic endeavors, Filipino boxers in various olympiads and boxing bouts 

from around the world emerged equal if not better to the cream of the world’s best bringing in honor 

for the country and winning for the Philippines international recognition in the world of boxing; 

WHEREAS, the next Asian Boxing Championships will be held in Manila in April 1970, with the 

Philippines as host country and the Amateur Boxing Association of the Philippines, in charge of 

preparations; 

WHEREAS, the prestige of the country is again at stake both as a host and participant in the boxing 

championships; 

WHEREAS, to carry on its assigned task of developing Filipino boxers who will carry on the banner of 

the country in this upcoming event, and to make the tournament itself a big success, the Amateur 

Boxing Association of the Philippines. Inc., needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the authority vested in me by law, do hereby authorize the Amateur Boxing Association of the 

Philippines, Inc., to conduct a nationwide fund campaign for a period of one month starting December 

1 to 30, 1969. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or 

creed, to assist in this worthy endeavor by contributing generously to the campaign. I further call upon 

all national, provincial, city and municipal officials and employees, as well as, on all school teachers 

and students throughout the country, to actively participate in and support this meritorious fund drive. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 629 

RESERVING FOR FOREIGN TRADE ZONE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MARIVELES, PROVINCE OF 

BATAAN, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture arid Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from sale or settlement and reserve for the establishment, operation and maintenance of a 

foreign trade zone under the administration of the Foreign Trade Zone Authority created under 

Republic Act No. 5490, subject to private rights, if any there be, and to future survey, a certain parcel 

of land of the public domain situated in the municipality of Mariveles, province of Bataan, island of 

Luzon, which parcel of land is more particularly described as follows: 

PROPOSED FOREIGN TRADE ZONE AREA 

PARCEL I 

“Lines Bearings Distances (Meters) 

1-2 Due North 1,310.00 

2-3  ‘ Due East 580.00 

3-4 Due East 785.00 

4-5 Along the Western hank of Paniquian River.   

5-1 Along the shoreline of Mariveles Harbor.   

“Containing an approximate area of one hundred twenty-five point forty-two (125.42) hectares more or 

less (by the use of Planimeter) as shown in the attached sketch plan. 

“POINT “1”—Triangulation station (Triangulation Station Sampaloc) established by Certeza 

Surveying Co., Inc. On the north side of Mariveles Harbor about 40 meters WNW Camaya point, 15 

meters seaward from the HWL, is a boulder. This is the largest of the group of boulders in the vicinity 

of the point and protrudes about 1 meter above high water. 

Set on the top of the boulder at the center of an -8″ equilateral triangle inscribed on a cement potty is a 

porcelain plug marking the station.” 

PARCEL II 

A parcel of land, situated in the Municipality of Mariveles, Province of Bataan, Island of Luzon, 

starting from a stone monument marked “U. S.” (station A) located at the mouth of the Mariveles River 

and on the east back thereof; thence true north 5,280 feet; to a stone monument marked “U. S.” (station 

B); thence true east 10,000 feet; more or less to a point 1,259 feet west of a stone monument marked 

“U.S.” (station C) or lying on true meridian E 120″-3′; thence true south along said meridian to the 

shoreline to the west of Corda point; thence along the shoreline in northwesterly direction to the place 

of beginning; containing an approximate area of five hundred fifty six point fifty-seven (556.57) 

hectares. 

(NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey). 



The Foreign Trade Zone Authority shall allow the NASSCO Bataan National Shipyard to continue 

using the areas presently occupied by their existing industrial facilities and offices, including certain 

areas to be clearly delineated, as are reasonably necessary for the continued operation of the Bataan 

National Shipyard (NASSCO). 

The Foreign Trade Zone Authority shall have free use of the berthing facilities of the NASSCO for the 

unloading and loading of import and export cargo brought in and out of the Free Trade Zone. 

All previous proclamations and orders contrary to or inconsistent with this proclamation are hereby 

revoked or amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 630 

AMENDING PROCLAMATION NO. 361 DATED MARCH 6, 1968, RESERVING FOR 

INDUSTRIAL PURPOSES A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN IN LAMAO, MUNICIPALITY 

OF LIMAY, PROVINCE OF BATAAN. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 361 dated March 6, 1968, by enlarging the area 

covered and reserving the same for industrial purposes including the establishment of an industrial 

estate, subject to private rights, if any there be, under the administration of the National Development 

Company or a subsidiary thereof organized for such purposes, which land is more particularly 

described as follows (pending the fixing of its permanent boundaries after an accurate survey by more 

precise instruments): 

Beginning at a point marked “1” on plan which is equal to BBM No. 2, being S. 11 deg. 26 ‘E., 384.95 

meters to corner “2”; 

Thence S. 37 deg. 41′ E., 363.23 meters to corner “3”; 

thence S. 0 deg. 30′ W., 292.00 meters to corner “4”; 

thence S. 4 deg. 15′ E., 495.00 meters to corner “5”; 

thence S. 6 deg. 30′ W., 26.00 meters to corner “6”; 

thence N. 80 deg. 45′ W., 66.00 meters to corner “7”; 

thence S. 20 deg. 00′ W., 10.00 meters to corner “8”; 

thence N. 77 deg. 45′ W., 397.00 meters to corner “9”; 

thence S. 10 deg. 00′ W., 60.00 meters to corner “10”; 

thence N. 82 deg. 00′ W., 425.00 meters to corner “11”; 

thence S. 73 deg. 00′ W., 213.00 meters to corner “12”; 

thence N. 88 deg. 00′ W., 135.00 meters to corner “13”; 

thence S. 86 deg. 30′ W., 195.00 meters to corner “14”; 

thence S. 87 deg. 45′ W., 390.00 meters to corner “15”; 

thence S. 62 deg. 15′ W., 716.00 meters to corner “16”; 

thence S. 84 deg. 30′ W., 227.00 meters to corner “17”; 

thence N. 16 deg. 50′ E., 840.00 meters to corner “18”; 

thence N. 67 deg. 30′ W., 86.00 meters to corner “19”; 

thence N. 0 deg. 49′ W., 274.00 meters to corner “20”; 

thence S. 85 deg. 31′ W., 255.55 meters to corner “21”; 

thence N. 26 deg. 25′ W., 500.00 meters to corner “22”; 

thence N. 80 deg. 10′ E., 255.63 meters to corner “23”; 

thence N. 24 deg. 02′ E., 87.11 meters to corner “24”; 

thence N. 68 deg. 06′ E., 113.23 meters to corner “25”; 

thence S. 89 deg. 07′ E., 155.32 meters to corner “26”; 

thence S. 66 deg. 29′ E., 97.41 meters to corner “27”; 

thence N. 59 deg. 09′ E., 261.26 meters to corner “28”; 

thence N. 74 deg. 00′ E., 76.00 meters to corner “29”; 

thence S. 84 deg. 40′ E., 125.00 meters to corner “30”; 

thence N. 39 deg. 30′ E., 70.00 meters to corner “31”; 

thence S. 77 deg. 30′ E., 50.00 meters to corner “32”; 

thence N. 63 deg. 30′ E., 127.00 meters to corner “33”; 

http://www.gov.ph/1968/03/06/proclamation-no-361-s-1968/


thence N. 43 deg. 15′ E., 40.00 meters to corner “34”; 

thence S. 33 deg. 40′ E., 100.00 meters to corner “35”; 

thence N. 84 deg. 15′ E., 97.00 meters to corner “36”; 

thence S. 57 deg. 00′ E., 45.00 meters to corner “37”; 

thence S. 88 deg. 30′ E., 85.00 meters to corner “38”; 

thence N. 50 deg. 30′ E., 21.00 meters to corner “39”; 

thence S. 57 deg. 00′ E., 80.00 meters to corner “40”; 

thence N. 75 deg. 15′ E., 40.00 meters to corner “41”; 

thence S. 70 deg. 45′ E., 92.00 meters to corner “42”; 

thence N. 39 deg. 45′ E., 42.00 meters to corner “43”; 

thence N. 26 deg. 30′ E., 42.00 meters to corner “44”; 

thence N. 58 deg. 30′ E., 42.00 meters to corner “45”; 

thence N. 22 deg. 00′ E., 57.00 meters to corner “46”; 

thence N. 89 deg. 00′ E., 55.00 meters to corner “47”; 

thence N. 34 deg. 15′ E., 34.00 meters to corner “48”; 

thence S. 68 deg. 00′ E., 40.00 meters to corner “49”; 

thence N. 63 deg. 30′ E., 83.00 meters to corner “50”; 

thence N. 43 deg. 15′ E., 32.00 meters to corner “51”; 

thence S. 59 deg. 30′ E., 37.00 meters to corner “52”; 

thence N. 80 deg. 30′ E., 92.00 meters to corner “53”; 

thence N. 21 deg. 50′ E., 72.00 meters to corner “54”; 

thence S. 61 deg. 30′ E., 76.00 meters to corner “55”; 

thence N. 46 deg. 30′ E., 45.00 meters to corner “56”; 

thence S. 40 deg. 00′ E., 92.00 meters to corner “57”; 

thence S. 24 deg. 38′ E., 121.31 meters to corner “58”; 

thence S. 76 deg. 00′ E., 123.00 meters to corner “59”; 

thence S. 85 deg. 15′ E., 250.00 meters to corner of 

beginning containing an area of THREE MILLION EIGHT HUNDRED EIGHTY ONE THOUSAND 

NINE HUNDRED NINETY ONE (3,881,991) square meters, more or less. 

The foregoing technical description correspondingly modifies Proclamation No. 361-A dated March 7, 

1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 631 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATION, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 

TO JUNE 30, 1970. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., having successfully pioneered and spearheaded the 

move towards the prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services 

to the rural areas through the establishment of local chapters; and 

WHEREAS, in order to carry out this objective, the Society needs the continued support and 

cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from January 1 to June 30, 1970. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist 

in this humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 632 

DECLARING WEDNESDAY, DECEMBER 10, 1969, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF COTABATO, SOUTH COTABATO, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR 

AND SULU, AND IN THE CITIES OF BASILAN, COTABATO, GENERAL SANTOS, ILIGAN 

AND MARAWI. 

In. connection with the celebration of the Feast of Id-Ul-Fitr, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law. do hereby declare Wednesday, 

December 10, 1969, as a special public holiday in the provinces of Cotabato, South Cotabato, Lanao 

del Norte, Lanao del Sur, and Sulu, and in the cities of Basilan, Cotabato, General Santos, Iligan and 

Marawi. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above stated, shall be exempted from duty during the day 

which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for said 

officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 633 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1969, AS HISTORY WEEK AND 

DESIGNATING THE PHILIPPINE HISTORICAL ASSOCIATION TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE. 

WHEREAS, the week from December 8 to 14, 1941, was a period of momentous decision and historic 

importance and significance to the Filipino people because of their involvement in World War II; and 

WHEREAS, such an important event, which proved to the world the intransigent faith of the Filipinos 

in democracy and the indomitable spirit, valor, gallantry and heroism of the Filipino soldier, should be 

commemorated to instill patriotism in the hearts of the Filipino people; of the Philippines, by virtue of 

the powers vested in me 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 8 to 14, 1969, as History 

Week and designate the Philippine Historical Association to take charge of its observance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 634 

DECLARING DECEMBER 29 AND 31, 1969, AS 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, the twenty-eighth and thirtieth of December, 1969, and the first of January, 1970, being 

holidays, the twenty-ninth and the thirty-first of December, 1969, may be declared special public 

holidays to enable the people to enjoy an uninterrupted five-day holiday without prejudice to the public 

interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in’ me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

December 29, and 31, 1969, as special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 635 

FURTHER EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

567 dated June 11, 1969, to extend its educational and fund campaign up to December 31, 1969; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the educational and fund 

campaign of the Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 636 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE 

PHILIPPINES TO FEBRUARY 28, 1970. 

WHEREAS, the “Girl Scouts of the Philippines” was authorized under Proclamation No. 583 to 

conduct its national fund campaign from August 1 to December 31, 1969; and 

WHEREAS, the organization needs more time for the conduct of an effective fund campaign; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national fund campaign 

of the Girl Scouts of the Philippines to February 28, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


PROCLAMATION NO. 637 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 2, 1970, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN LA CARLOTA CITY. 

WHEREAS, Friday, January 2, 1970, marks the anniversary of the charter of La Corlota City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, January 2, 1970, 

as a special public holiday in La Corlota City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

 (Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 638 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL 

SHRINES COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT 

NATIONAL SHRINES TO DECEMBER 31, 1970. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 507 dated 

December 31, 1968 to extend its fund campaign for the development of Corregidor and Mt. Samat 

national shrines up to December 31, 1969; 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its planned projects on Corregidor and Mt. Samat national shrines; 

NOW, THEREFORE, L FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby further extend the period of the National Shrines Commission 

Fund Campaign up to December 31, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and paused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of December, the year of Our Lord, nineteen hundred and 

sixty-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 639 

DECLARING TUESDAY, JANUARY 6, 1970 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF TOLEDO. 

WHEREAS, Tuesday, January 6, 1970 marks the anniversary of the City Charter of Toledo City; and 

WHEREAS, the people of said City should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, January 6, 1970, 

as a special public holiday in Toledo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 640 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1970, AS THE TIME FOR THE 

TWENTY-THIRD ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by law to assist the Republic of the Philippines in discharging its obligations 

under the Geneva Conventions, depends solely upon voluntary public contributions to carry out its 

duties and responsibilities; 

WHEREAS, in accordance with its charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

15 to April 30, 1970, as the time for the Twenty-Third Annual Campaign of the Philippine National 

Red Cross for funds and for members. I urge all citizens and residents of this country, as well as all 

associations and organizations, to help actively in this campaign by giving generously of their means, 

time and effort and by joining the humanitarian organization as members in order to realize the aims 

and purposes of the Philippine National Red Cross. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 641 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 642 

DECLARING THE WEEK FROM JANUARY 24 TO 31, 1970, AS NATIONAL SECURITIES-

INVESTMENT CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, investment in securities is a practical means of saving for economic development; 

WHEREAS, stock exchanges and investment houses have played a vital role in providing the facilities 

for securities investment to the general public; and 

WHEREAS, it is desirable that a week be set aside to encourage greater interest and participation in the 

country’s economic development through investments; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from January 24 to 31, 1970, as “National Securities-Investment Consciousness Week” 

under the auspices of the stock exchanges and investment houses involved; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 643 

AUTHORIZING THE AMATEUR BOXING ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A NATION-WIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 

TO MARCH 31, 1970. 

Whereas, the Amateur-Boxing Association of the Philippines is dedicated to and working for the 

development and upliftment of Filipino boxers; 

WHEREAS, the next Asian Boxing Championships will be held in Manila in April 1970 with the 

Philippines as host country and the Amateur Boxing Association of the Philippines, in charge of 

preparations; and 

WHEREAS, to carry on its assigned task of developing Filipino boxers who will carry on the banner of 

the country in this upcoming event, and to make the tournament itself a big success, the Amateur 

Boxing Association of the Philippines’ needs financial and moral support ; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Amateur Boxing 

Association of the Philippines to conduct a nation-wide fund campaign for the period from January 1 to 

March 31, 1970. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race 

or creed, to assist in this worthy endeavor by contributing generously to the campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 644 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO JULY 31, 1970. 

WHEREAS, Filipino badminton players in numerous competitions with foreign countries have won 

and excelled in the sport to the honor and glory of our country; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association Inc., needs funds for building a gymnasium and for 

hosting forthcoming international events; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to law, do hereby authorize the 

Philippine Badminton Association, Inc., to conduct a National Fund Campaign during the period from 

January 11 to 31, 1970. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality or creed, to give generously within their means so that our badminton players can continue 

to bring glory and honor to our country and people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 645 

AUTHORIZING THE CITIZENS’ LEGAL AID SOCIETY OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT 

A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO JULY 31, 1970. 

WHEREAS, the Citizens’ Legal Aid Society of the Philippines is a civic organization committed to, 

among other things, the giving offree legal services to those who, on account of their meager resources, 

could not afford the expenses of litigations for the redress of legitimate grievances or defense of 

individual rights; and 

WHEREAS, in order to effectively carry out its noble objectives, the Society needs the financial and 

moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do herby authorized the Citizens’ Legal Aid 

Society of the Philippines to conduct a nationwide fund campaign during the period from April 1 to 

July 31, 1970. I call upon all citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or 

creed, to assist in this endeavor by giving generously of their means .and to actively support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 646 

EXTENDING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION FUND DRIVE UP TO 

APRIL 30, 1970. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association (PMHA) was authorized under Proclamation 

No. 603 dated September 5, 1969, to conduct a fund drive up to December 31, 1969; and 

WHEREAS, said organization needs more time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund drive of the 

Philippine Mental Health Association up to April 30, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 647 

DECLARING JANUARY 31, 1970, AS SPECIAL HOLIDAY 

IN NASUGBU, BATANGAS 

WHEREAS, January 31, 1970, marks the 25th anniversary of the airborne landing of liberating forces 

in Nasugbu, Batangas; and 

WHEREAS, the people of that municipality should be given opportunity to celebrate this historical 

event with appropriate, ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare January 31, 1970, as a 

special public holiday in the municipality of Nasugbu, Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 648 

DECLARING FEBRUARY 16 OF EVERY YEAR AS 

CALOOCAN DAY 

WHEREAS, February 16, 1970 marks the anniversary of the foundation of the City of Caloocan; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 

so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare February 16 of every year 

as “Caloocan Day.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 649 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 

RIZAL AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE BARRIO OF BICUTAN, MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING 

THE SAME AS MANPOWER SKILLS CENTER UNDER THE ADMINISTRATION OF THE 

NATIONAL MANPOWER & YOUTH COUNCIL. 

By virtue of the powers vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which 

established the Fort Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the municipalities of Pasig, 

Taguig and Parañaque, Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land embraced 

therein situated in the Barrio of Bicutan, Municipality of Taguig, and reserve the same for Manpower 

Skills Development Center purposes under the administration of the National Manpower & Youth 

Council, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

Proposed Site of 

NATIONAL MANPOWER & YOUTH COUNCIL 

(Lot 3-B-1-B-1) 

A parcel of land (Lot 3-B-1-B-1) of the subdivision plan (LRC) Psd-__________, being a portion of 

Lot 3-B-1-B of Plan Bsd-11810), situated in the Barrio of Bicutan, Municipality of Taguig, Province of 

Rizal. Bounded on the SW, along lines 1-2-3, by Lot 3-B-1-A of plan Bsd-11810; on the NW, and NE, 

along lines 3-4-5, by Lot 3-B-1-B-2 of plan (LRC) Psd-_______: and on the S., along line 5-1, by Lot 

3-B-1-A of plan Bsd-11810. Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 51 

deg. 31 min. E., 7010.96 meters from B.L.L.M. 1, Maricaban, Pasay, 

thence N. 16 deg. 05 min. W., 278.44 meters to point 2; 

thence N. 16 deg. 07 min. W., 41.84 meters to point 3; 

thence N. 72 deg. 51 min. E., 267.75 meters to point 4; 

thence S. 16 deg. 07 min. E., 426.56 meters to point 5; 

thence N. 85 deg. 22 min. W., 286.45 meters to point of 

beginning; containing an approximate area of one hundred thousand and one (100,001) square meters. 

NOTE: Subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 650 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 2 TO 8, 1970, 

AS “NATIONAL PRESS WEEK” FOR 1970 

WHEREAS, National Press Week is celebrated during the second week of February of every year 

pursuant to Proclamation No. 191 dated January 9, 1964; and 

WHEREAS, the Press has requested the transfer of the celebration of the Week this year to the period 

from March 2 to 8, 1970: 

NOW, THEREFORE, I, ERNESTO M. MACEDA, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to law, do hereby declare the period 

from March 2 to 8, 1970, as “National Press Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 651 

AMENDING PROCLAMATION NO. 648 DATED JANUARY 24. 1970, ENTITLED “DECLARING 

FEBRUARY SIXTEEN OF EVERY YEAR AS CALOOCAN DAY” BY DECLARING FEBRUARY 

SIXTEEN AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CALOOCAN CITY. 

Proclamation No. 648 dated January 24, 1970, is hereby amended by declaring February 16, 1970, as a 

Special Public Holiday in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

By order of the President: 

(Sgd.) ERNESTO M. MACEDA 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 652 

DECLARING FEBRUARY 15 TO APRIL 16, 1970, AS THE PERIOD FOR A NATIONAL FUND 

CAMPAIGN FOR EDUCATIONAL AND OTHER YOUTH WELFARE PURPOSES. 

WHEREAS, there is a growing concern and participation on the part of the youth in the affairs, 

development and welfare of the country; and 

WHEREAS, in their endeavors, the youth need encouragement from the public and private sectors in 

the form of financial and moral support for educational and other youth welfare purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare the period from February 15 to April 16, 1970, as the 

period for the national fund campaign for educational and other youth welfare purposes under the 

auspices of a committee to be composed of representatives from the five largest national student 

organizations in the country. I call upon all residents of the country, irrespective of nationality, race or 

creed, to assist in this endeavor by giving generously of their means and to actively support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippine 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 653 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 461, DATED SEPTEMBER 

29, 1965, WHICH RESERVED LAND FOR THE AFP OFFICERS VILLAGE SITUATED IN FORT 

BONIFACIO, MUNICIPALITY OF TAGUIG, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON, A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME 

FOR MANPOWER DEVELOPMENT AND TRAINING SITE PURPOSES OF THE NATIONAL 

MANPOWER AND YOUTH COUNCIL. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 461 dated September 29, 1965, which reserved land 

for the AFP Officers Village, situated in Fort Bonifacio, Municipality of Taguig, Province of Rizal, 

Island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and reserve the same for manpower 

development and training site purposes under the administration of the National Manpower and Youth 

Council, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

Portion of PARCEL 3, Psu-2031 

A PARCEL OF LAND (the proposed site of the National Manpower and Youth Council), situated in 

Fort Bonifacio, Municipality of Taguig, Province of Rizal. Bounded NW, N, NE and SE along lines 1-

2-3-4 by the remaining portion of the land reserved for the AFP Officers Village under Proclamation 

No. 461 dated September 29, 1965, and on the SW by the service road. 

Beginning at a point marked “1” on the .attached sketch plan being S 73 deg. 45′ E, 2660.02 

M. from BLLM No. 1, Maricaban, Rizal, 

thence N 62 deg. 19’E, 217.40 m. to point 2; 

thence S 27 deg. 41’E, 460.00 m. to point 3; 

thence S 62 deg. 19’W, 217.40 m. to point 4; 

thence N 27 deg. 41’W, 460.00 m. to 

the point of beginning, containing an approximate area of ONE HUNDRED THOUSAND (100,000) 

Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and are subject to change based on future survey. 

Proclamation No. 649 dated January 28, 1970, is hereby revoked and the area covered thereby is 

reverted as military reservation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 654 

ESTABLISHING AND CREATING THE TONDO CONDOMINIUM PROJECT AND DECLARING 

THE LANDS AND BUILDINGS BELONGING TO THE NATIONAL GOVERNMENT 

TENEMENT HOUSES, SITUATED IN VITAS, TONDO, MANILA, FOR SALE TO THE ACTUAL 

OCCUPANTS OF THE APARTMENT UNITS THEREAT, IN CONSONANCE WITH THE 

CONDOMINIUM LAW AND PERTINENT PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND LAW. 

Pursuant to the powers vested in me, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby establish and create the Tondo Condominium Project in consonance with the Condominium 

Law (R.A. 4726) and open to disposition by sale to the said Condominium Project, under the pertinent 

provisions of the Public Land Law, in favor of the actual occupants of the apartment units of the 

buildings known as the Government Tenement Houses, the land of the public domain and buildings 

thereon, situated in Vitas, Tondo, Manila, which parcel of land is more particularly described as 

follows: 

“A parcel of land, portion of the foreshore land, formed by the alluvial action of the Vitas Creek and 

the Manila Bay, bounded in the Northeast by Estero de Vitas; in the Southeast and South by the titled 

lot of Procter and Gamble PMC, and on the West by Vitas Street up to the Estero de Vitas, starting 

from point No. 1, which is the northernmost corner of the titled lot of PMC, along the Estero, de Vitas 

to point No. 2 with a distance of 12.77 meters, more or less, with the approximate bearing of North 82 

29 West; hence to point No. 3, some 88.45 meters with an approximate bearing of South 30 East; hence 

to point No. 4, some 76.69 meters, with an approximate bearing of South 59 22West; hence to point 

No. 5, some 237.79 meters, with an approximate bearing of North 27 091 West; hence to point No. 6, 

some 23.07 meters with an approximate bearing North 67 371 East; then to point No. 7 some 160.14 

meters, with an approximate bearing of South 49 121 East; containing 15,000 square meters more or 

less, subject to future survey by the Bureau of Lands and award of patents to the Condominium 

corporation and to the tenants. 

The Lands shall be surveyed and subdivided by the Director of Lands who shall set aside such portions 

as may be needed for streets, alleys and other necessary public improvement or community purposes. 

The tenants, their heirs or successors-in-interest of the apartment units, duly certified by the 

Department of Social Welfare, as of December 31, 1968, shall organize themselves into a non-stock, 

non-profit condominium association which shall own and hold title to the common areas for the Tondo 

Condominium Project; manage the said condominium project pursuant to the provisions of Republic 

Act No. 4726, assess each condominium and member; receive payments; impose fines, including liquid 

led damages: enforce ejectment or expulsion proceeding according to duly adopted mutually-beneficial 

rules and regulations which may be promulgated by the said management body. 

The lands herein involved, shall be appraised and disposed of in favor of the actual occupants of the 

apartment units at the same value as stated in the Tondo foreshore Act, that is at Five Pesos (P5.00) per 

square meter. The buildings therein situated are donated to the Tondo Condominium Project, for it to 

preserve, service and maintain, for as long as the Association deems it necessary, a symbol of the First 

Housing Project by the Champion of Social Justice, the President Manuel L. Quezon. 

The PHHC is hereby directed to execute the necessary Master Deed and the Declaration of Restrictions 

as required by the Condominium Law taking into consideration the humble status of the occupants 

therein and their desire to manage their own affairs. A panel to consist of two directors and a 

representative of the Tondo Condominium Association shall be organized, within thirty (30) days from 



date of this promulgation, to study and adopt all measures necessary for the efficient operation or 

execution of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines in be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 655 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 16, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI 

AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of “Eidul Adh-ha Almubarak” I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, by virtue of the authority vested in me by law, do hereby declare Monday, 

February 16, 1970, as a special public holiday in the provinces of Lanao del Sur and Sulu, and in the 

cities of Basilan, Marawi, and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above-mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 656 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 29 TO APRIL 4, 1970, AS NATIONAL CREDIT 

CONSCIOUSNESS WEEK. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare the period from March 29 to April 4, 1970, as “Credit Consciousness 

Week” under the auspices of the Credit Management Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 656-A 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 19, 1970, AS 

A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGO CITY 

WHEREAS, Thursday, February 19, 1970, marks the anniversary of the Charter of Bago City; and 

WHEREAS, the people of the City should be given opportunity to celebrate the occasion with 

appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, February 19, 

1970, as a special public holiday in Bago City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 657 

REVOKING PROCLAMATION NO. 525 DATED DECEMBER 29, 1965, WHICH EXCLUDED 

CERTAIN PARCELS OF LAND FROM THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION IN 

ZAMBOANGA CITY AND REVERTING THE SAME PARCELS AS PART OF THE 

GOVERNMENT CENTER RESERVATION. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 525 dated December 29, 1965, which excluded certain 

parcels of land from the government center reservation in Zamboanga City (Petit Barracks) and opened 

the same to disposition under the provisions of the Public Land Act, and revert the same parcels, 

subject to private rights, if any there be, as government center reservation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 658 

AMENDING PROCLAMATION NO. 610 DATED JANUARY 19, 1960, BY TRANSFERRING 

LIVESTOCK AND POULTRY WEEK TO THE SECOND WEEK OF APRIL OF EVERY YEAR. 

WHEREAS, the third week of February of every year has been designated as Livestock and Poultry 

Production Week under Proclamation No. 640 dated January 19, 1960; and 

WHEREAS, unfavorable weather conditions during the preparatory stages as necessitate the transfer of 

the celebration to the 2nd week of April; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the second week of April 

of every year, instead of the third week of February as Livestock and Poultry Production Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 659 

DECLARING MONDAY, MARCH 9, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA. 

WHEREAS, the seventy-ninth birthday of the late JOSE P. LAUREL, patriot, jurist and statesman, 

falls on March 9, 1970; and 

WHEREAS, the people of Batangas should be given full opportunity to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, 

March 9, 1970, as a special public holiday in the Province of Batangas and in the Cities of Batangas 

and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 660 

RESERVING FOR SCHOOL AND HOUSING PROJECT SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS 

OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN THE DISTRICT 

OF TONDO, CITY OF MANILA. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested upon me by Section 1 of Republic Act No. 477, as amended, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale of settlement and reserve for 

school site purposes under the administration of the Director of Public Schools, a portion of that certain 

parcel of land of the private domain of the, Government covered by Transfer Certificate of Title No. 

47-161 consisting of 6000 square meters, and for housing project site purposes under the 

administration of the General Manager of the People’s Homesite and Housing Corporation certain 

parcels of land of the private domain of the Government covered by Transfer Certificates of Title Nos. 

47464 (remaining portion), 47462 and 47463 consisting of 6,107.10 square meters, all of which are 

situated in the District of Tondo, City of Manila, subject to private rights, if any there be. 

Proclamation No. 842 dated February 13, 1968, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 661 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC., TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO JULY 31, 1970. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., has its objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Children’s Museum and Library, Inc., to conduct an educational, membership and fund campaign 

from March 1 to July 31, 1970. I enjoin citizens and other nationals to support this humanitarian 

movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 662 

DECLARING MARCH 16, 1970, AS “ARAW NG DABAW” AND A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN DAVAO CITY. 

WHEREAS, Monday, March 16, 1970, marks the 33rd anniversary of the charter of the City of Davao; 

and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, March 16, 1970, 

as “Araw ng Dabaw” and a special public holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 663 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO 

7, 1970, AS “TAX CONSCIOUSNESS WEEK.” 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every citizen to pay his just taxes promptly; 

and 

WHEREAS, there is need of instilling among our citizenry greater consciousness of their obligation 

and underscoring the taxpayer’s role in economic progress and nation-building; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from April 1 to 7, 1970, as ‘”Tax 

Consciousness Week” under the auspices of the Department of” Finance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 664 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO.665 

DECLARING 1970 AS SOCIAL WELFARE YEAR AND THE PERIOD FROM MARCH 1 TO 

AUGUST 31, 1970, AS MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE COUNCIL OF 

WELFARE AGENCIES. 

WHEREAS, the Council of Welfare Agencies Inc. will host the XVth International Conference on 

Social Welfare in Manila in 1970, and which/will be attended by delegates all over the world; 

WHEREFORE, the Philippines has been chosen as venue for this Conference because of its growing 

influence in the field of international social work; 

WHEREAS, this Conference will focus attention on the new strategies for social development and the 

role of social welfare; and 

WHEREAS, as an imperative to our national development, there is now more than ever an urgent need 

for social action for the decade of the seventies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

the year 1970 as Social Welfare Year and declare March 1 to August 31, 1970, as membership and 

fund campaign period of the Council of Welfare Agencies. I call upon all segments of society, 

including all government and non-governmental agencies, the industrial, commercial and agricultural 

sectors and all citizens and residents of this country to make Social Welfare Year meaningful and 

productive of results and to help actively in the campaign for members and funds of the Council of the 

Welfare Agencies by giving generously of their means, time and efforts. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.)ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 666 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 667 

DECLARING SATURDAY, MARCH 28, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, Saturday, March 28, 1970, may be declared as a special public holiday without detriment 

to the public service: 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS,President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, March 28, 1970, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 668 

RESERVING FOR ICE AND COLD STORAGE PLANT AND LABORATORY SITE PURPOSES A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN, SITUATED AT JOLO, SULU, ISLAND OF 

JOLO, UNDER THE ADMINISTRATION OF THE FISHERIES COMMISSION. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 63 of Commonwealth Act No. 141, I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for Ice and Cold Storage Plant 

and Laboratory Building site purposes, under the administration of the Philippine Fisheries 

Commission, subject to private rights, if any there be, a parcel of land of the public domain, situated in 

Port Area, Jolo, Sulu, more particularly described in Bureau of Lands Plan NR-240, as follows: 

A parcel of land (as shown on plan Nr-240), situated in the District of Port Area, Municipality of Jolo, 

Province of Sulu, Island of Jolo, bounded on the NW., along line 1-2, by Reclamation Area (under 

water) and Proposed Boulevard (Reclamation Area, under water); on the SE. and SW., along lines 2-3-

4, by Reclamation Area (under water); and on the NW. and N. along lines 4-5-6-1, by Proposed Road 

(Reclamation Area, under water). Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 12 deg. 31 min. 

W., 517.55 meters from B.L.L.M. 2, Mt. Dajo Cadastre, 

thence S. 44. deg. 53 min. E., 34.00 meters to point 2; 

thence S. 45. deg. 24 min. W., 49.00 meters to point 3; 

thence N. 44. deg. 53 min. W., 50.06 meters to point 4; 

thence N. 45. deg. 24 min. E., 27.20 meters to point 5; 

thence N. 78. deg. 42 min. E., 4.17 meters to point 6; 

thence S. 77. deg. 47 min. E., 4.17 meters to the point 

of beginning; containing an area of one thousand nine hundred sixteen (1,916) square meters. All 

points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 3, point under 

water; and the rest, are Intersections of Conc. Wall; bearing true; date of survey, March 1-29, 1968 and 

approved on July 22, 1969. 

NOTE: This survey is within Sulu Sea and is outside Mt. Dajo Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 669 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PANAMIN 

FOUNDATION, INC. UNTIL FEBRUARY 28, 1971. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc. was authorized under Proclamation No. 517 dated 

February 11, 1969, to conduct a national and educational fund campaign from March 1, 1969 to 

February 28, 1970, for the purpose of raising much-needed funds with which to carry on its various 

humanitarian projects for the benefit of our national minorities, who comprise more than twelve per 

cent of our national population; 

WHEREAS, the PANAMIN Fund Campaign has succeeded in raising a substantial amount but is still 

short of its goal of ₱3 million; 

WHEREAS, the commendable program of social welfare “being undertaken by PANAMIN deserves to 

be continued in order to ameliorate the condition of our national minorities; 

WHEREAS, to enable the PANAMIN Foundation to carry on its noteworthy activities, it is necessary 

that its fund campaign be extended for another year; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby extend the national educational fund drive of the PANAMIN 

Foundation, Inc. until February 28, 1971. I call upon all citizens and residents of the Philippines, 

irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving generously 

of their means. I further call upon all national, provincial, city, and municipal government officials, as 

well as on all school teachers and students throughout the land, to actively participate in and support 

this meritorious fund campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 670 

AUTHORIZING THE CITIZENS’ LEGAL AID SOCIETY OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT 

A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO AUGUST 31, 

1970. 

WHEREAS, the Citizens’ Legal Aid Society of the Philippines (CLASP) is a civic organization 

committed to, among other things, the giving of free legal services to those who; on account of their 

meager resources, could not afford the expenses of litigation for the redress of legitimate grievances or 

defense of individual rights; and 

WHEREAS, in order to effectively carry out its noble objectives, the Society needs the financial and 

moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Citizens’ Legal Aid Society of the Philippines to conduct a nationwide fund campaign during the 

period from May 1 to August 31, 1970. I call upon all citizens and residents of the country, irrespective 

of nationality, race or creed, to assist in this endeavor by giving generously of their means and to 

actively support the campaign. I further call upon all lawyers and bar associations of the country to 

assist the CLASP in its noble objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 671 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1970. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines affected with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of musclar control, rendering those affected unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those affected 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1970. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 671 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1970. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines affected with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of musclar control, rendering those affected unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those affected 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to June 30, 1970. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


PROCLAMATION NO. 673 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 22 TO 27, 1970, 

AS NATIONAL SALESMEN’S WEEK 

WHEREAS, the orderly distribution of the output of our factories and enterprises is vital to their 

continuing efficient operation as instruments of economic growth and prosperity; and 

WHEREAS, the “spark plug” of our competitive system is the salesman—the fulfiller of needs and 

wants, the imaginative developer of markets and uses in the effective and over-increasing employment 

of our population, resources and facilities for production; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in order to give impetus to the 

role of the Salesman in our developing economy, do hereby declare the period from June 22 to 27, 

1970, as National Salesmen’s Week to be observed throughout the country in private and government 

entities and in civic and marketing associations with appropriate ceremonies under the sponsorship of 

the Sales & Marketing Executives of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 674 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 6 TO 11, 

1970, AS “CHEMICAL WEEK” 

WHEREAS, Chemists play a vital role in production and preservation of food and other basic materials 

for our needs; and 

WHEREAS, it is necessary to arouse production consciousness and stimulate interest in chemical and 

allied industries among our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from April 6 to 11, 1970, as “Chemical Week” under the auspices of the organization and entities 

involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG.PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 675 

AUTHORIZING THE NATIONAL GERIATRIC CIVIC ASSOCIATION, INCORPORATED TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM APRIL 1 TO SEPTEMBER 30, 1970. 

WHEREAS, the National Geriatric Civic Association, Inc. is engaged in various geriatric projects for 

the rehabilitation and care of the aged; 

WHEREAS, there are now more than three and one-half million Filipino citizens of fifty years of age 

and above whom the National Geriatric Civic Association, Inc. has pledged to serve through its 

medical care, scientific research and socio-economic welfare program; and 

WHEREAS, the Association needs funds for the establishment, operation and maintenance of the 

RESEARCH FOUNDATION CENTER FOR AGING DISEASES & NATIONAL GERIATRIC 

SANATORIA OF THE PHILIPPINES and other geriatric projects as it may establish; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the National 

Geriatric Civic Association, Inc. to conduct a national educational, membership and fund campaign 

during the period from April 1 to September 30, 1970. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of race or creed, to assist in this drive in order that the Association may attain 

its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 676 

DECLARING THURSDAY, APRIL 2, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Thursday, April 2, 1970, marks the anniversary of the birth of Francisco Balagtas, Prince 

of Filipino poets; and 

WHEREAS, the people of Bulacan, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate the day 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Thursday, April 2, 1970, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year, of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 677 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 15, 1970, FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has more than amply demonstrated that it merits the 

continued moral encouragement and support of our people in its program of character building and 

citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continuous support of every right-thinking and civic minded 

citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period 

from July 1 to August 15, 1970, for the Boy Scouts of the Philippines to conduct its Annual National 

Fund Campaign. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and 

to give it their unstinted support in order that it may be able to continue with its youth citizenship 

training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG -PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION. No. 678 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO AUGUST 15, 1970 FOR THE TWENTY-

SECOND ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST. 

To enable the Community Chest to carry on the funding of community welfare services, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 to August 15, 

1970, for its twenty-second annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Manila, Quezon City, Pasay 

City, Caloocan City and municipalities of Makati, Malabon, Mandaluyong, Marikina, Navotas, Las 

Piñas, Paranaque, Pasig and San Juan, Province of Rizal, to support this campaign and to give 

generously to the Community Chest which unites into one annual appeal the 35 fund campaigns of the 

following welfare agencies: 

Abiertas House of Friendship Heart of Mary Villa 

American Philippine Guardian La Proteccion de la Infancia 

Asociacion de Damas de Filipinas Settlement House Manila Children’s Hospital 

Asilo de San Vicente de Paul Gota de Leche 

Catholic Youth Organization National Federation of Women’s Clubs Nursery Classes 

Citizens’ Council for MassMedia Philippine Association of the Deaf 

Free Medical Clinics Philippine Band of Mercy 

St. Joseph’s Patronageof the Sick Philippine Agency for Community and Family 

St. Philomena’s Patronage of the Sick Poor YMCA of the Philippines 

Patronato de NuestraSra. de Lourdes Manila YMCA 

Patronato de Santa Luisa de Marillac Downtown YMCA 

Girl Scouts of the Philippines Quezon City YMCA 

Quezon City Girl ScoutsCouncil YMCA of the Philippines 

Pasay City Girl Scouts Council Manila YWCA 

Manila Girl Scouts Council General Assembly of the Blind 

Rizal Girl Scouts Council Family Life Workshop of the Philippines 

Caloocan City Girl Scouts Council Young’ Christian Workers 

Good Shepherd Convent Community Development Center 

Free Legal Aid Clinic 
 

I authorize and urge all government officials and employees including all school authorities and 

teachers, to accept, for the Community Chest, fund-raising responsibilities and to give it full support 

and dedicated leadership in their respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 



(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PII.IPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 679 

DECLARING MONDAY, APRIL 27, 1970, AS SPECIAL 

HOLIDAY IN LAPU-LAPU CITY 

WHEREAS, Monday, April 27, 1970, marks the 449th anniversary of the battle of Mactan, the first 

successful Filipino armed resistance against foreign domination; and 

WHEREAS, the people of Mactan, and Lapu-Lapu City, should be given full opportunity to celebrate 

the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, 

April 27, 1970, as special public holiday in Lapu-Lapu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, nineteen hundred and seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 680 

DECLARING MAY 3 TO 9, 1970, AS MINDANAO WEEK 

WHEREAS, there is a need to accelerate the social and political integration of the inhabitants of 

Mindanao into: the national mainstream; and 

WHEREAS, during the period from May 3 to 9,1970, there will be cultural presentations reflective of 

the ways of life ii! the southern region which will in effect boost tourism and promote public awareness 

of our cultural heritage from that region; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 3 to 9, 1970, as Mindanao Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 681 

RESERVING FOR THE MAGALANG AGRICULTURAL COMMUNITY DEVELOPMENT 

PROJECT, A PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAGALANG, PROVINCE OF PAMPANGA. 

Pursuant to the powers vested in me under the provisions of Section sixty-four, paragraph (e) of the 

Revised Administrative Code, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for the Magalang Agricultural Community Development Project, under the administration of 

the Land Authority, subject to private rights if any there be, and to future survey fixing the boundaries 

thereof, a parcel of land of the private domain of the Government with an area of approximately 755 

hectares and covered by TCT No. 11550 of the Register of Deeds of Pampanga under the name of the 

National Government situated in the Municipality of Magalang, Province of Pampanga, and more 

particularly described as follows: 

Lot 418 

Magalang Cadastre 

Cad. 95 

Beginning at a point marked “1” of Lot 418, Magalang Cadastre, Cad. 95, being S, 76 deg. 57′ E., 

5235.88 m. from B.B.M. 20, Magalang, Pampanga, thence 

N. 00 deg. 18’E., 379.20 m. to point 2; 

N. 01 deg. 42’E., 519.04 m. to point 3; 

S, 83 deg. 07’E., 51.11 m. to point 4; 

N. 00 deg. 05’W., 126.94 m. to point 5; 

N. 28 deg. 12’W., 150.36 m. to point 6; 

S. 81 deg. 12’W., 81.67 m. to point 7; 

N. 45 deg. 19’W., 38.88 m. to point 8; 

N. 01 deg. 25’W., 162.31 m. to point 9; 

N. 69 deg. 40’W., 60.54 m. to point 10; 

N. 58 deg. 55’W., 53.46 m. to point 11; 

S. 79 deg. 11’W., 140.64 m. to point 12; 

N. 63 deg. 45’W., 229.26 m. to point 13; 

N. 48 deg. 11’W., 26.27 m. to point 14; 

N. 53 deg. 57’E., 109.54 m. to point 15; 

N. 05 deg. 50’E., 28.33 m. to point 16; 

N, 43 deg. 32’W., 16.90 m. to point 17; 

N. 18 deg. 16’E., 78.32 m. to point 18; 

N. 54 deg. 22’E., 85.00 m. to point 19; 

N. 64 deg. 08’E., 69.03 m. to point 20; 

N. 05 deg. 18’E., 50.80 m. to point 21; 

N. 01 deg. 49’W., 70.80 m. to point 22; 

N. 12 deg. 46’E., 46.60 m. to point 23; 

N. 44 deg. 18’W., 39.00 m. to point 24; 

N. 00 deg. 58’W., 42.70 m. to point 25; 

N. 19 deg. 49’W., 52.00 m. to point 26; 

N. 40 deg. 14’W., 32.60 m. to point 27; 

N. 24 deg. 51’W., 59.30 m. to point 28; 

N. 04 deg. 29’W., 59.80 m. to point 29; 

N. 01 deg. 42’W., 29.80 m. to point 30; 

N. 27 deg. 25’W., 18.20 m. to point 31; 



N. 03 deg. 54″W., 115.10 m. to point 32; 

N. 23 deg. 34’E., 53.10 m. to point 33; 

N. 27 deg. 13’E., 33.60 m. to point 34; 

N. 06 deg. 59’E., 40.00 m. to point 35; 

N 07 deg. 10’E., 159.80 m. to point 36; 

N. 14 deg. 06’W., 58.99 m. to point 37; 

N 80 deg. 43’E., 248.18 m. to point 38; 

N. 87 deg. 31’E., 348.35 m. to point 39; 

N 08 deg. 09’W., 140.77 m. to point 40; 

N. 36 deg. 00’E., 851.20 m. to point 41; 

N. 13 deg. 57’E., 128.83 m. to point 42; 

N. 05 deg. 15’W., 147.03 m. to point 43; 

N. 16 deg. 00’E., 526.90 m. to point 44; 

N 28 deg. 01’E., 258.36 m. to point 45; 

N. 26 deg. 35’E., 89.66 m. to point 46; 

N. 03 deg. 18’W., 171.06 m. to point 47; 

N. 74 deg. 33’W., 56.40 m. to point 48; 

N. 01 deg. 33’W., 67.16 m. to point 49; 

S. 87 deg. 51 ‘E., 668.13 m. to point 50; 

S. 19 deg. 16’W., 243.31 m. to point 51; 

S. 66 deg. 43’E., 25,00 m. to point 52; 

S. 44 deg. 00’E., 79.37 m. to point 53; 

S. 50 deg. 30’E., 194.38 m. to point 54; 

S. 88 deg. 24’E., 47.10 m. to point 55; 

S. 32 deg. 51’E., 48.48 m. to point 56; 

S. 42 deg. 49’E., 125.82 m. to point 57; 

S. 61 deg. 49’E., 118.52 m. to point 58; 

N. 52 deg. 13’E., 37.24 m. to point 59; 

S. 84 deg. 39’E., 38.27 m. to point 60; 

N. 58 deg. 45’E., 45.90 m. to point 61; 

S. 65 deg. 38’E., 48.26 m. to point 62; 

N. 73 deg. 43’E., 26.30 m. to point 63; 

S. 83 deg. 11’E., 60.89 m. to point 64; 

N. 20 deg. 48’E., 325.08 m. to point 65; 

N. 19 deg. 55’W., 42. 03 m. to point 66; 

N. 32 deg. 18’W., 85.90 m. to point 67; 

N. 52 deg. 21’W., 81.16 m. to point 68; 

N. 68 deg. 49’W., 133.94 m. to point 69; 

N. 07 deg. 31’W., 61.42 m. to point 70; 

S. 87 deg. 16’E., 80.20 m. to point 71; 

N. 42 deg. 22’E., 84.65 m. to point 72; 

N. 33 deg. 48’E., 33.70 m. to point 73; 

N. 41 deg. 34’E., 37.20 m. to point 74; 

N. 75 deg. 15’E., 11.73 m. to point 75; 

S. 37 deg. 21’E., 36.56 m. 8 to point 76; 

S. 73 deg, 58’E., 34.92 m. to point 77; 

S. 44 deg. 55’E., 19.68 m. to point 78; 

N. 84 deg. 27’E., 29.33 m. to point 79; 

S. 23 deg. 01’E., 26.64 m, to point 80; 

S. 59 deg. 23’E., 55.62 m. to point 81; 

S. 25 deg. 24E., 18.87 m.  to point 82; 

S. 37 deg. 05’E., 59.39 m. to point 83; 

S’ 14 deg, 51’E., 54.23 m. to point 84; 

S. 50 deg. 58’E., 25.84 m. to point 85; 

S. 79 deg. 56’E., 23.83 m. to point 86; 

S. 57 deg. 03’E., 15.95 m. to point 87; 

S. 12 deg. 46’E., 23.65 m. to point 88; 

S. 46 deg. 36’E., 64.51 m. to point 89; 

S. 46 deg. 36’E., 64.51 m. to point 89; 

S. 70 deg. 08’E., 17.92 m. to point 90; 



S. 62 deg. 48’E., 19.38 m. to point 91; 

S. 68 deg. 02’E., 45.98 m. to point 92; 

N. 71 deg. 55’E., 55.33 m. to point 93; 

S. 76 deg. 58’E., 27.75 m. to point 94; 

N. 86 deg. 23’E., 29.59 m. to point 95; 

N. 74 deg. 41’E., 18.10 m. to point 96; 

S. 68 deg. 13’E., 65.01 m. to point 97; 

S. 36 deg. 53’E., 88.04 m. to point 98; 

S. 61 deg. 10’E., 19.89 m. to point 99; 

S. 86 deg. 58’E., 18.15 m. to point 100; 

S. 18 deg. 08’E., 28.89 m. to point 101; 

S. 80 deg. 40’E., 25.24 m. to point 102; 

S. 18 deg. 08’E., 28.29 m. to point 103; 

N. 45 deg. 46’E., 27.33 m. to point 104; 

N. 71 deg. 49’E., 24.18 m. to point 105; 

S. 80 deg. 07’E., 53.68 m. to point 106; 

S. 88 deg. 01’E., 69.73 m. to point 107; 

N. 84 deg. 55’E., 26.66 m. to point 108; 

N. 83 deg. 10’E., 57.60 m. to point 109; 

N. 87 deg. 00’E., 91.37 m. to point 110; 

N. 39 deg. 04’E., 24.99 m. to point 111; 

S. 78 deg. 49’E., 53.58 m. to point 112; 

S. 20 deg. 13’E., 34.69 m. to point 113; 

S. 23 deg. 38’E., 45.50 m. to point 114; 

N. 58 deg. 58’E., 85.04 m. to point 115; 

S. 08 deg. 11’E., 36.20 m. to point 116; 

S. 48 deg. 22’W., 125.70 m. to point 117; 

N. 72 deg. 06’W., 54.96 m. to point 118; 

S. 60 deg. 04’W., 67.12 m. to point 119; 

S. 78 deg. 16’W., 58.13 m. to point 120; 

S. 47 deg. 47’W., 78.80 m. to point 121; 

S. 73 deg. 39’W., 26.47 m. to point 122; 

S. 85 deg. 51’W., 88.22 m. to point 123; 

S. 21 deg. 25’W., 55.65 m. to point 124; 

S. 58 deg. 42’W., 35.35 m. to point 125; 

S. 71 deg. 47’W., 41.39 m. to point 126; 

S. 03 deg. 04’W., 79.60 m. to point 127; 

S. 29 deg. 55’W., 94.58 m. to point 128; 

S. 21 deg. 48’W., 48.68 m. to point 129; 

S. 67 deg. 24’W., 21.79 m. to point 130; 

S. 08 deg. 40’E., 16.60 m. to point 131; 

S. 64 deg. 10’E., 267.46 m. to point 132; 

S. 88 deg. 43’E., 110.77 m. to point 133; 

S. 29 deg. 45’E., 117.85 m. to point 134; 

S. 43 deg. 32’E., 84.31 m. to point 135; 

S. 82 deg. 02’E., 77.94 m. to point 136; 

N. 77 deg. 24’E., 366.34 m. to point 137; 

N. 19 deg. 16’E., 181.64 m. to point 138; 

N. 10 deg. 05’W., 113.42 m. to point 139; 

N. 43 deg. 23’E., 107.48 m. to point 140; 

N. 12 deg. 50’W., 147.94 m. to point 141; 

N. 02 deg. 47’W., 199.37 m. to point 142; 

S. 41 deg. 59’E., 350.99 m. to point 143; 

S. 74 deg. 20’W., 176.52 m. to point 144; 

S. 07 deg. 44’W., 530.24 m. to point 145; 

S. 75 deg. 03’W., 488.45 m. to point 146; 

S. 64 deg. 03’W., 932.76 m. to point 147; 

S. 54 deg. 14’W., 2655.76 m. to point 148; 

S. 00 deg. 09’W., 1524.55 m. to point 149; 



N. 89 deg. 48’W., 314.611 m. to point 150; 

S. 89 deg. 57’W., 123.42 m. to point of beginning; 

containing an area of SEVEN MILLION FOUR HUNDRED TWENTY FOUR THOUSAND TWO 

HUNDRED FIVE (7,424,205) Square Meters. 

Lot 3818 

Arayat Cadastre 

Cad. 231 

Insular Gov’t. (Model Farm) 

Beginning at a point marked “1” of lot 3818, Arayat Cadastre, Cad. 231, being S. 66 deg. 43’E., 377.38 

m. from M.B.M. 21, Cad. 231, thence 

S. 39 deg. 46’W., 439.77 m, to point 2; 

S. 75 deg. 03’W., 141.89 m. to point 3; 

N. 7 deg. 44’E., 530.24 m. to point 4; 

N. 74 deg. 20’E., 176.52 m. to point 5; 

S. 41 deg. 36’E., 44,13 m. to point 6; 

S. 41 deg. 59’E., 220.34 m. to point of beginning; 

containing an area of ONE HUNDRED THIRTY FIVE THOUSAND FIFTY THREE (135,053) 

Square Meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 682 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 

RIZAL, AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN PASAY CITY AND RESERVING THE SAME FOR CIVIL AVIATION 

PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 423, dated July 12, 1957 which established the Fort 

Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the Municipalities of Pasig, Taguig and Parañaque, 

Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land embraced therein situated in Pasay City 

and reserve the same for civil aviation purposes under the administration of the Director of Civil 

Aeronautics Administration, subject to private rights, if any there be, which portion is more particularly 

described as follows: 

A parcel of land situated in Pasay City. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 41 deg. 45 

min. E., 2,640.47 meters from B.B.M. No. 8, Pasay Cadastre. 

thence. N. 60 deg. 30 min. E., 837.25 meters to point “Y” 

thence S. 27 deg. 43 min. E., 334.43 meters to point “Z” 

thence S. 60 deg. 30 min. W., 838.00 meters to point “W” 

thence N. 27 deg. 35 min. W., 334.44 meters to point “X” 

of the beginning; containing an area of Two hundred seventy-nine thousand nine hundred eighty-five 

(279,985) square meters (27,9985 Has.) 

NOTE: All data are approximate and subject to future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 683 

AUTHORIZING THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT ITS EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1 TO 

DECEMBER 31, 1970. 

WHEREAS, the promotion of the moral well-being of our children and youth and their development 

into good and useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and 

all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, movements which seek to strengthen the moral fiber of our youth and the general public, 

and the provision of proper avenues and facilities for this purpose should be encouraged; and 

WHEREAS, the Moral Re-armament Foundation of the Philippines, has its objectives geared to these 

ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Moral Re-Armament Foundation of 

the Philippines to conduct an educational, membership and fund campaign from May 1 to December 

31, 1970. I enjoin citizen and other nationals to support this worthy movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 684 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 461 DATED SEPTEMBER 

29, 1965, OVER A CERTAIN PIECE OF LAND SITUATED IN FORT BONIFACIO, 

MUNICIPALITY OF MAKATI, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR THE 

UNIVERSITY CENTER PURPOSES UNDER THE DEPARTMENT OF EDUCATION. 

Pursuant to the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 461 dated September 29, 1965, 

which reserved land for the AFP Officers Village, situated in Fort Bonifacio, Municipality of Makati, 

Province of Rizal, Island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and reserve the same 

for University Center purposes under the Department of Education, subject to private rights, if any 

there be, and to future survey, which portion is more particularly described as follows: 

Portion of PARCEL 3, Psu-2031 

A parcel of land (the proposed site of the University Center, situated in Fort Bonifacio, Municipality of 

Makati, Province of Rizal. Bounded on the N. and E. along points 1-4 by the remaining portion of the 

land reserved for the AFP Officers Village under Proclamation No. 461 dated September 29, 1965; on 

the W. along points 4-11 by Pedro P. Roxas and on the S. along 11-1 by the Philippine National 

Railways. Beginning at a point marked 1 on plan, being S. 79 deg., 16 min. E., 2,344.22 meters from 

BLLM No. 1, Pasay Cadastre; 

thence N. 62 deg. 17 min. E., 204.83 meters to point 2; 

thence N. 41 deg. 38 min. E., 102.75 meters to point 3; 

thence N. 28 deg. 52 min. W., 594.24 meters to point 4; 

thence S. 4 deg. 16 min. E., 78.58 meters to point 5; 

thence N. 84 deg. 32 min. W., 72.02 meters to point 6; 

thence S. 3 deg. 31 min. E., 40.17 meters to point 7; 

thence N. 88 deg. 41 min. W., 51.42 meters to point 8; 

thence N. 82 deg. 42 min. W., 51.95 meters to point 9; 

thence S. 17 deg. 11 min. W., 47.12 meters to point 10; 

thence N. 85 deg. 53 min. W., 70.93 meters to point of 

beginning, containing an area of One hundred seventy-two thousand seven hundred thirty-one 

(172,731) square meters, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 685 

DECLARING JULY 21, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

PANGASINAN, AND IN THE CITIES OF DAGUPAN AND SAN CARLOS. 

WHEREAS, July 21, 1970, marks the centennial anniversary of the birth of the late Don Daniel 

Maramba, former Provincial Governor, Representative and Senator from Pangasinan; 

WHEREAS, Don Daniel Maramba had been instrumental in effecting several public improvements in 

his province; and 

WHEREAS, the people of his province should be given full opportunity to celebrate the centennary of 

his birth with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, July 

21, 1970, as a special public holiday in the province of Pangasinan, and in the cities of Dagupan and 

San Carlos. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 686 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 260 DATED JUNE 22, 1951, 

WHICH ESTABLISHED THE MINDORO AGRICULTURAL SCHOOL RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF VICTORIA, PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO, 

ISLAND OF MINDORO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR HORTICULTURAL RESEARCH CENTER SITE PURPOSES OF 

THE BUREAU OF PLANT INDUSTRY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 260, dated June 22, 1951, which established the 

Mindoro Agricultural School site reservation situated in the Municipality of Victoria, Province of 

Oriental Mindoro, Island of Mindoro, a certain portion of the land embraced therein and reserve the 

same for horticultural research center site purposes under the administration of the Director of Plant 

Industry, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

Portion of Lot 1, Nr-113-D 

(Proposed reservation for horticultural research center site of the Bureau of Plant Industry.) 

A parcel of land (the Proposed Reservation for HORTICULTURAL RESEARCH CENTER SITE OF 

THE BUREAU OF PLANT INDUSTRY, being a portion of Lot 1 of plan Nr-113-D), situated in the 

Barrio of Alcate, Municipality of Victoria, Province of Oriental Mindoro. 

Bounded on the SW. and W., along lines 1-2-3-4-5-6-7, by Mag-asawang Tubig River; and on the N., 

SE. and S., along lines 7-8-9-1, by remaining portion of Lot 1 of plan Nr-113-D. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being identical to Corner 36 of Let 1 of plan NR-113-D, 

thence N. 36 deg. 48 min. W., 89.92 meters to point 2; 

thence N. 10 deg. 54 min. W., 406.67 meters to point 3; 

thence N. 22 deg. 13 min. W., 409.90 meters to point 4; 

thence N. 5 deg. 30 min. E., 258.77 meters to point 5; 

thence N. 0 deg. 25 min. W., 421.29 meters to point 6; 

thence N. 23 deg. 31 min. E., 416.39 meters to point 7; 

thence S. 77 deg. 50 min. E., 2,557.26 meters to point 8; 

thence S. 50 deg. 54 min. W., 2,332.22 meters to point 9; 

thence N. 80 deg. 33 min. W., 600.00 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of Three million one hundred sixty-one thousand four 

hundred and seventy-eight (3,161,478) square meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 21st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 687 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE THIRD INVESTMENT 

PRIORITIES PLAN UNDER THE INVESTMENT INCENTIVE ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act No. 5186, otherwise known as the Investment 

Incentives Act, the Board of Investments has prepared the Third Investment Priorities Plan and the 

same has been submitted to me for approval through, and with the favorable recommendation of, the 

National Economic Council; and 

WHEREAS, after a careful study of the Plan and its supporting data, I have found the Plan to be 

feasible and in conformity with law and accordingly approved it; 

NOW, THEREFORE, pursuant to Section 18 of Republic Act No. 5186, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare and proclaim in effect the Third Investment 

Priorities Plan, hereto attached, beginning May 4, 1970. 

It shall be understood that the measured capacities for projects approved under the Second Investment 

Priorities Plan during the internal period between the submission of the proposed Third Investment 

Priorities Plan and the date of its effectivity hereof shall be subtracted from the measured capacities as 

indicated in the approved Third Investment Priorities Plan. 

It is hereby further announced that the Board of Investments shall start accepting applications under the 

Third Investment Priorities Plan on May 4, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 688 

REVOKING PROCLAMATION NO. 455 DATED SEPTEMBER 17, 1965 WHICH ESTABLISHED 

THE CITY HOSPITAL SITE RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF ILOILO, ISLAND OF 

PANAY, AND RESERVING THE LAND EMBRACED THEREIN AND AN ADJACENT PARCEL 

OF LAND FOR ADDITIONAL CITY HIGH SCHOOL SITE PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 455 dated September 17, 1965, which established the city hospital site 

reservation situated in the City of Iloilo, Island of Panay, and reserve the land embraced therein 

identified as Lot 1051-B (New Lot II) and an adjacent parcel of land identified as Lot No. 1, as shown 

in the attached sketch plan, for additional city high school site purposes under the administration of the 

Director of Public Schools, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which parcels 

are more particularly described as follows to wit: 

Lot I 

A parcel of land (Lot I, being a portion of Fort San Pedro Park; and shown on the attached Sketch 

Plan), situated in Fort San Pedro Park, City of Iloilo. Bounded on the SE., along line 1-2, by proposed 

NACIDA Site and along line 2-3, by proposed Land Transportation- Site; on the SW., along lines 3—

4-5, by Fort San Pedro Drive, and along line 5-6, by Sto. Bosario St.; on the NW., along lines 6-7-8-9, 

by Private Lot; on the NE., along line 9-10, by Road (Exit); and on the SE. along line 10-1, by 

Proposed NACIDA SITE, beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 66 

deg. 46 min. E., 1,003.00 meters from B.L.L.M. 1, Iloilo Cad.; 

thence S. 01 deg. 18 min. W., 13.62 meters to point 2; 

thence S. 57 deg. 18 min. W., 27.60 meters to point 3; 

thence N. 62 deg. 05 min. W., 27.40 meters to point 4: 

thence N. 38 deg. 51 min. W., 51.19 meters to point 5; 

thence N. 32 deg. 36 min. W., 57.19 meters to point 6; 

thence N. 62 deg. 49 min. W, 99.00 meters to point 7; 

thence N. 7 deg. 33 min. W., 14.01 meters to point 8; 

thence N. 79 deg. 24 min. E., 6.14 meters to point 9; 

thence S. 32 deg. 39 min. E., 101.26 meters to point 10; 

thence S. 43 deg. 01 min. W., 59.52 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of twelve thousand one hundred twenty eight (12,128) 

square meters. 

Lot II 

(Formerly Lot 105-B) 

A parcel of land (Lot II, being a portion of Fort San Pedro Park and shown on the attached Sketch 

Plan), situated in Fort San Pedro Park, City of Iloilo. Bounded on the SE., along line 1-2, by Proposed 

Road; on the SW., along line 2-3, by Road (Exit); and on the NW. and NE., along lines 3-4-1, by 

Proposed Road. Beginning1 at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 77 deg. 45 

min. E., 122,371 meters from B.L.L.M. 1, Iloilo Cadastre, 



thence S, 31 deg. 21 min. W., 202.00 meters to point 2; 

thence N. 32 deg. 39 min. W., 151.00 meters to point 3; 

thence N. 34 deg. 55 min. E., 134.13 meters to point 4; 

thence S. 59 deg. 39 min. E., 127.40 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of twenty-two thousand eight hundred forty-five (22,845) 

square meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 689 

DECLARING THURSDAY, MAY 7, 1970, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN SAN PABLO CITY 

WHEREAS, Thursday, May 7, 1970, marks the thirtieth anniversary of the charter of San Pablo City; 

and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate, this milestone in their 

City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, May 7, 1970, as a special public 

holiday in San Pablo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 690 

DECLARING TUESDAY, MAY 12, 1970, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN ROXAS CITY 

WHEREAS, Tuesday, May 12, 1970, marks the anniversary of the foundation of the City of Roxas; 

and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, May 

12, 1970 as a special public holiday in Roxas City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 691 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 24 TO MAY 

30, 1970 AS “RURAL BANK WEEK” 

WHEREAS, the government recognizes that the improvement of the rural economy is vital to national 

growth and development; 

WHEREAS, rural banks all over the archipelago have effectively assisted in the socio-economic 

expansion of the rural sector; and 

WHEREAS, to underscore the function of the rural banking system in contributing to the economic 

progress of our country, the Rural Bankers Association of the Philippines in joint sponsorship with the 

Central Bank of the Philippines, will conduct its annual convention of rural, bankers on the theme 

“Improved Rural Economy By Encouraging and Financing Producers’ and Marketing Cooperatives 

Through the Supervised Credit Operations of Rural Banks” from May 24 to May SO, 1970; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the active role of the rural banking system in 

nation-building, do hereby declare the period from May 24 to May 30, 1970, as “RURAL BANK 

WEEK” under the auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and the Central Bank 

of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 692 

DECLARING MONDAY, JUNE 15, 1970, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN SILANG, CAVITE 

WHEREAS, Monday, June 15, 1970, marks the birthday anniversary of General Vito Belarmino, one 

of our able generals during the revolution against Spain and the Philippine American Wars; and 

WHEREAS, the people of Silang, Cavite, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate 

his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, June 

15, 1970, as a special public holiday in Silang, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 693 

DECLARING MAY 25 TO 30, 1970, AS MARKETING 

WEEK 

WHEREAS, it is one of the avowed policies of the government to promote our economy through 

expanded foreign trade; 

WHEREAS, the Philippines is hosting the Fourth Asian-Pacific Regional Marketing Conference on 

May 25 to 30, 1970, to be attended by top marketing and management executives from all over the 

world; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the importance of marketing in business and 

industry. 

NOW, THEREFORE, I ALEJANDRO MELCHOR, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from May 25 to 30, 1970, as Marketing Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 694 

AUTHORIZING THE KIWANIS CLUB OF MAKATI TO CONDUCT A FUND DRIVE FROM 

JUNE 1 TO OCTOBER 31, 1970. 

WHEREAS, the Kiwanis Club of Makati is involved in various projects for the retarded and physically 

handicapped wards of Elsie Gaches Village in Alabang, Rizal; and 

WHEREAS, the organization needs the moral and financial support of the public to enable it to carry 

out its mission; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Kiwanis Club of 

Makati to conduct a fund drive for the purpose of undertaking the building of several cottages in and 

providing for essential needs of the wards of Elsie Gaches Village in Alabang, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 695 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES 

TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider urgent legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days commencing on 

May 22, 1970 to consider the following bills: 

S. No. 352—An Act to amend certain provisions of the Minimum Wage Law and for other purposes; 

H. No. 1264—An Act amending further the Minimum Wage Law by increasing the minimum wage, 

establishing a Wage Commission, and for other purposes; and 

H. No. 1280—An Act appropriating funds for the operation of the government of the Philippines 

during the period from July first, nineteen hundred and seventy to June thirtieth, nineteen hundred and 

seventy-one and for other purposes. 

All persons entitled to sit as Members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 696 

FURTHER EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

635 dated December 19. 1969, to extend its educational and fund campaign up to December 31 1969; 

and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its goal: 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the educational and fund 

campaign of the Philippine Amateur Association up to December 31, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the city of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 697 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES OF THE NATIONAL CULTURAL MINORITIES A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF BANGA, KIAMBA AND SURALLAH PROVINCE OF SOUTH 

COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for settlement purposes of the National Cultural 

Minorities, subject to private rights, if any there be, to future classification and survey and to the 

provisions for Executive Order No. 113, series of 1955, a certain parcel of land of the public domain 

situated in the municipalities of Banga, Kiamba and Surallah, province of South Cotabato, island of 

Mindanao, containing an area of five thousand two hundred twenty four (5,224) hectares, more or less, 

and more particularly described as follows: 

beginning at a point marked “1” proposed Tagabili reservation which is a ficus spike, 25 m. to LC L 

67/12; 

thence S. 37 E. 250 m. to point 2; 

thence S. 37 E. 275 m. to point 3; 

thence S. 44 E. 200 m. to point 4; 

thence S. 81 E. 250 m. to point 5; 

thence S. 49 E. 250 m. to point 6; 

thence S. 88 E. 275 m. to point 7; 

thence N. 57 E. 300 m. to point 8; 

thence S. 35 E. 200 m. to point 9; 

thence N. 31 E. 200 m. to point 10; 

thence N. 12 E. 250 m. to point 11; 

thence N. 33 E. 250 m. to point 12; 

thence Ambaluc Creek dstm. NW dir., to point 13; 

thence N. 67 F. 350 m. to point 14; 

thence N. 27 W. 300 m. to point 15; 

thence N. 2 W 250 m to point 16; 

thence N. 2 W 150 m. to point 17; 

thence N. 40 W. 300 m. to point 18; 

thence N. 38 W. 325 m. to point 19; 

thence N. 3?? W. 250 m. to point 20; 

thence Bang?? R dstm F. 38 E. 340 m to point 21; 

thence D-E 1,060 m. to point 22; 

thence S. 19 E. 2,170 m. to point 23; 

thence S. 42 E. 300 m. to point 24; 

thence D-E 300 m. to point 25; 

thence S. 53 W. 350 m. to point 26; 

thence S. 58 E. 400 m. to point 27; 

thence S. 43 E. 550 m. to point 28; 

thence S. 47 E. 808 m. to point 29; 

thence S. 15 E. 709 m. to point 30; 

thence S. 69 E. 420 m. to point 31; 

thence N. 74 E. 260 m. to point 32; 

thence S, 50 E. 620 m. to point 33; 

thence S. 79 W. 1,150 m. to point 34; 

thence S. 79 W. 935 m. to point 35; 

thence N. 79 W. 1,050 m. to point 36; 



thence N. 79 W. 1,141 m. to point 37; 

thence S. 53 W. 1,276 m. to point 38; 

thence S, 34 W. 880 m. to point 39; 

thence Limla crk. NWS & SW Drct to point 40: 2,900 m 

thence Jolooc crk upstm. SE & NE 2,040 m. 41; 

thence S, 17 W. 1,300 m. to point 42; 

thence S. 49 W. 1,580 m. to point 43; 

thence S. 49 W. 500 m. to point 44; 

thence N. 38 W. 391 m. to point 45; 

thence S. 67 W. 96 m. to point 46; 

thence N. 50 W. 264 m. to point 47; 

thence N. 31 W. 208 m. to point 48; 

thence N. 51 E. 159 m. to point 49; 

thence N. 32 W. 301 m. to point 50; 

thence N. 26 W. 350 m. to point 51; 

thence N. 21 W. 360 m. to point 52; 

thence N. 25 W. 301 m. to point 53; 

thence N. 30 W. 300 m. to point 54; 

thence N. 26 W. 198 m. to point 55; 

thence N. 66 W. 251 m. to point 56; 

thence N. 58 W. 387 m. to point 57; 

thence N. 66 W. 149 m. to point 58; 

thence N. 68 W. 180 m. to point 59; 

thence N. 68 W. 249 m. to point 60; 

thence N. 85 W. 690 m. to point 61; 

thence N. 13 E. 70 m. to point 62; 

thence N. 10 E. 290 m. to point 63; 

thence D-N 200 m. to point 64; 

thence N. 15 E. 260 m. to point 65; 

thence N. 31 E. 160 m. to point 66; 

thence N. 14 E. 70 m. to point 67; 

thence D-E 790 m. to point 68; 

thence N. 75 W. 300 m. to point 69; 

thence N. 68 W. 220 m. to point 70; 

thence N. 51 W. 250 m. to point 71; 

thence N. 55 W. 190 m. to point 72; 

thence N. 69 E. 1,020 m. to point 73; 

thence N. 49 E. 700 m. to point 74; 

thence N. 40 W. 480 m. to point 75; 

thence N. 48 W. 300 m. to point 76; 

thence N. 22 E. 240 m. to point 77; 

thence N. 44 W. 730 m. to point 78; 

thence N. 20 E. 1,830 m. to point 79; 

thence N. 30 W. 2,220 m. to the point of beginning; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 698 

REDUCING THE AREA RESERVED FOR FISHERIES DEVELOPMENT CENTER UNDER 

PROCLAMATION NO. 78, DATED FEBRUARY 9, 1963. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 73 of Act No. 4003, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, 

do hereby reserve for Fisheries Development Center, for the implementation of the provisions of 

Section 4(h) of Republic Act No. 3512, and for such purposes as would be conducive to the 

development of the Fishing industry, under the administration of the Fisheries Commission, subject to 

private rights, if any there be, a certain portion, of Manila Bay, situated in the Municipality of Navotas, 

Province of Rizal, and more particularly described as follows: 

“A portion of Manila Bay, situated in the Municipality of Navotas, Province of Rizal. Bounded on the 

S., along line 1-2 by Manila Bay; on the SW., along line 2-3 by Manila Bay; on the NW., along line 3-

4 by Manila Bay; and on the NE., along line 4-1 by the shore of Manila Bay. Beginning at a point 

marked “1” on plan being S. 89 deg. 35′ W., 728.20 m. from C.B.M. 48, and at a point marked “4” 

being N. 48 deg. 53′ W., 1996, 54 m. from B.L.L.M. No. 1, (Navotas, Rizal) From the first tie point 

marked “1”, 

thence S. 89 deg. 35’W., 2,600.00 m. to point 2; 

thence N. 34 deg. 48’W., 1,296.55 m. to point 3; 

thence N. 55 deg. 12’E., 2,150.00 m. to point 4; 

thence S. 34 deg. 43 E., 2,764.72 m. to point of 

beginning; containing an area of FOUR MILLION THREE HUNDRED SIXTY FIVE THOUSAND 

EIGHT HUNDRED SIXTY-FIVE (4,365,865) Square meters.” 

NOTE: All data are approximate and subject to changes based on future surveys. 

This Proclamation revokes Proclamation No. 78, dated February 9, 1963, and such other Proclamations 

as are inconsistent herewith. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June, in the year of our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 699 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 18 TO 24, 

1970, AS “NATIONAL INTEGRATION WEEK.” 

WHEREAS, it is desirable to integrate and assimilate the cultural minorities into the national 

mainstream; 

WHEREAS, the Commission on National Integration, which was created in 1957, has made great 

strides towards their integration; and 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the cultural minorities, thus enhancing mutual 

understanding and respect for each other’s culture; 

NOW, THEREFORE, I; FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the necessity of effecting in a more rapid and complete manner the economic, social, moral and 

political advancement of the cultural minorities and their integration into the body politic, do hereby 

declare the period from June 18 to 24, 1970, as “National Integration Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 700 

DECLARING TUESDAY, JUNE 16, 1970, AS AIR SAFETY DAY. 

WHEREAS, the International Civil Aviation Organization (ICAO) Council, of which the Philippines is 

a member, celebrates “International Air Safety Day” on June 16, 1970; 

WHEREAS, air safety is one of the major concerns of international civil aviation; and 

WHEREAS, there is a need to enhance the image and standing of the Philippines in international civil 

aviation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, June 16, 1970, 

as Air Safety Day. The Civil Aeronautics Administration and other agencies concerned with aviation 

safety are enjoined to participate in the observance of Air Safety Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 701 

DECLARING JUNE 22 TO 28, 1970, AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote management consciousness both in the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippines is hosting a Management Congress from June 24 to 27, 1970, to be 

attended by top management practitioners and academicians from eleven Asian-Pacific countries, 

including the Philippines; and 

WHEREAS, management consciousness is essential at this stage to promote better business practices, 

to increase production and to improve public administration and services, vital prerequisites to 

economic development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 22 to 

28, 1970 as Management Consciousness Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 702 

DECLARING AUGUST 9, 1970, AS MELCHOR DAY IN 

IBAJAY, AKLAN 

WHEREAS, Sunday, August 9, 1970, marks the anniversary of the birth of the late Colonel Alejandro 

Melchor, Sr., outstanding inventor and man of science and technology; and 

WHEREAS, the people of Ibajay, Aklan, his birth place, should be given full opportunity to celebrate 

his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Sunday, August 9, 1970, as Melchor Day in Ibajay, 

Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 703 

DECLARING THURSDAY, JUNE 18, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN GINGOOG CITY 

In order to give the people of Gingoog City full opportunity to celebrate the 10th charter anniversary of 

their city, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare June 18, 1970, as a special 

public holiday in Gingoog City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 704 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR ATHLETIC FEDERATION TO CONDUCT A 

NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JULY 16 TO DECEMBER 31, 

1970. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Athletic Federation (PAAF), charged with the all-important task 

of promoting and developing sports in the country and presently, the mother-organization of nineteen 

National Sports Associations, is hobbled in the realization of its objectives by dearth of funds; 

WHEREAS, the Philippines being a Charter Member of the Asian Games Federation, is committed to 

participate in the Sixth Asian Games in Bangkok, Thailand, from December 9 to 20, 1970; and 

WHEREAS, in order to enable the PAAF to undertake its objective of training and developing Filipino 

athletes for the Bangkok Asian Games, the Federation is embarking on a nation-wide fund campaign 

for the purpose; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Athletic Federation to conduct a nation-wide educational and fund campaign from July 16 to December 

31. 1970. I call on all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means so that 

we may all help in the PAAF’s objective of bringing honor and prestige to the Philippines and the 

Filipino Nation through sports. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 705 

DECLARING FRIDAY, JUNE 19, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, June 19, 1370, marks the one hundredth tenth birthday of Dr. Jose Rizal, our national 

hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Laguna, his birthplace, should at least be given 

full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and 

teachings; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, June 19, 1970, as a 

special public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 706 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 63, DATED AUGUST 6, 

1925, WHICH ESTABLISHED THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION AND 

PROCLAMATION NO. 64, SERIES OF 1925 WHICH ESTABLISHED THE BURNHAM PARK 

RESERVATION, BOTH SITUATED IN BAGUIO CITY, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND 

EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME, TOGETHER WITH OTHER PARCELS 

OF LAND OF THE PUBLIC AND PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN 

THE SAME CITY, OPEN TO DISPOSITION FOR TOURISM PURPOSES UNDER THE 

PROVISIONS OF ACT 3038 AND COMMONWEALTH ACT 141, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 63, dated August 6, 1925, which established the 

government center reservation and Proclamation No. 64, series of 1925, which established the 

Burnham Park Reservation, both situated in Baguio City, certain portions (Lot 126-A, Ir-261; Lot 2, Ir-

261; Lot “Y” and Lot “X”) of the land embraced therein and declare the same, together with other 

parcels of land (Lots 114-A, 3, 128, 115, 125, 126-B, 114-B and 1, Ir-261) of the public and private 

domain of the government as indicated hereunder situated in the same city, open to disposition for 

tourism purposes under the provisions of Act 3038 and Commonwealth Act 141, as amended, which 

parcels of land are more particularly described as follows: 

Lot 126-A, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

(To be excluded from Gov’t Center Reservation) 

A PARCEL OF LAND (Lot 126-A as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. 

“A”, City of Baguio. Bounded on the SE. and SW., along lines 1-2-3, by Road; on the NW., along line 

3-4, by Lot 126-B; and on the NE., along lines 4-5-1, by Lot 4 (Pines Hotel Site). Beginning at a point 

marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 68 deg. 29 min. E., 206.02 meters from 

Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite. 

thence S. 47 deg. 15 min. W., 50.00 meters to point 2; 

thence N. 45 deg. 30 min W, 155.54 meters to point 3; 

thence N. 45 deg. 00 min. E., 12.14 meters to point 4; 

thence S. 77 deg. 24 min. E, 103.56 meters to point 5; 

thence S. 31 deg. 52 min. E., 71.91 meters to point of beginning containing an approximate area of 

seven thousand four hundred ninety-six (7,496) square meters. 

Lot 2, Ir-261 

(Public Land) 

(To be excluded from Gov’t. Center Reservation) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, 

City of Baguio. Bounded on the N., along line 1-2, by Lot 1 of plan Ir-261; en the E., and SE., along 

lines 2-3-4-5-6-7, by Public Land; and on the SW. and W., along lines 7-8-9-10-1, by Luneta Cut-of-

Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 16 deg. 06 min. E., 465.12 meters from 

Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite, 

thence EAST 43.85 meters to point 2; 

thence S. 20 deg. 02 min. E., 39.99 meters to point 3; 

thence S. 2 deg. 49 min. E., 41.75 meters to point 4; 



thence S. 2 deg. 04 min, W., 49.83 meters to point 5; 

thence S. 10 deg. 15 min. W., 35.97 meters to point 6; 

thence S. 39 deg. 53 min. W., 19.88 meters to point 7; 

thence N. 34 deg. 22 min. W., 11.87 meters to point 8; 

thence N. 1 deg. 12 min. W., 35.91 meters to point 9; 

thence N. 1 deg. 12 min. W., 35.91 meters to point 10; 

thence N. 16 deg. 46 min. W., 92.03 meters to the point of beginning; containing an area of five 

thousand six hundred and six (5,606) square meters. 

Lot “Y” 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

(To be excluded from Gov’t. Center Reservation) 

A PARCEL OF LAND (Lot “Y” as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, 

City of Baguio. Bounded on the S., and SW., along lines 1-2-3, by Harrison Street; on the NW., along 

line 3-4, by Lot “X”; and on the NE., along line 4-1, by Lot 126-A. Beginning at a point marked “1” on 

the attached Sketch Plan, being N. 74 deg. 58 min. E., 160.43 meters from Triangulation Station 

HAPPY, Baguio Townsite, 

thence N. 88 deg. 46 min. W., 33.80 meters to point 2; 

thence N. 47 deg. 11 min. W., 131.00 meters to point 3; 

thence N. 44 deg. 30 min. E., 27.00 meters to point 4; 

thence S. 45 deg. 30 min. E., 155.54 meters to the point of beginning; containing an approximate area 

of three thousand five hundred sixty-eight (3,568) square meters. 

Lot “X” 

(Public Land) 

(To be excluded from Burnham Park, Reservation) 

A parcel of Land (Lot “X” as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, City of 

Baguio. Bounded on the NE., along- line 1-2, by Lot 126-B; on the SE., along line 2-3, by Lot “Y”; on 

the SW., along line 3-4, by Harrison Street; and on the W., along line 4-1, by Road. Beginning at a 

point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 7 deg. 46 min. W , 225.93 meters from 

Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite, 

thence S. 45 deg. 30 min. E., 104.46 meters to point 2; 

thence S. 44 deg. 30 min. W., 27.00 meters to point 3; 

thence N. 47 deg. 11 min. W., 65.26 meters to point 4; 

thence N. 9 deg. 07 min. W., 48.75 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 

two thousand three hundred ninety-one (2,391) square meters. 

Lot 114-A, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

A Parcel of Land (Lot 114-A of Res. Sec. “A”, as shown on the attached Sketch Plan), situated in the 

City of Baguio. Bounded on the S., along line 1-2, by Lot 4 (Pines Hotel Site); on the NW., along line 

2-3, by Road; and on the NE., along line 3-1, by Lot 114-3 of Res. Sec. “A”. Beginning at a point 

marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence Due WEST 50.25 meters to point 2; 

thence N. 18 deg. 03 min. E., 78.08 meters to point 3; 

thence S. 20 deg. 25 min. E., 76.18 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 

one thousand six hundred ten (1,610) square meters. 

Lot 3, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

A PARCEL OF LAND (Lot 3 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, 

City of Baguio. Bounded on the IS., along line 1-2, by Lot 128; on the S., along line 2-3, by Lot 115, 

both of plan Ir-261; and on the W., and N., along lines 3-4-5-6 7-8-1, by Public Land. Beginning at a 

point marked “1” on plan, being N. 2 deg. 08 min. E., 455.47 meters from Triangulation Station 



HAPPY, Baguio Townsite, 

thence S. 19 deg. 08 min. W., 98.94 meters to point 2; 

thence S. 82 deg. 54 min. W., 10.60 meters to point 3; 

thence N. 7 deg. 04 min. W., 72.46 meters to point 4; 

thence N. 5 deg. 40 min. W., 14.90 meters to point 5; 

thence N. 27 deg. 11 min. E., 11.12 meters to point 6; 

thence N. 67 deg. 11 min. E., 35.93 meters to point 7; 

thence N. 83 deg. 12 min. E., 8.53 meters to point 8; 

thence S. 21 deg. 35 min. E., 18.04 meters to point of beginning; containing an area of three thousand 

five hundred twenty two (3,522) square meters. 

Lot 128, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

A PARCEL OF LAND (Lot 128 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, 

City of Baguio. Bounded on the N., along line 1-2, by Public Land; on the E.; along line 2-3, by Lot 4 

Plan Swo-19505 (Pines Hotel Site); on the S., along line 3-A, by Lot 115; and on the W., along line 4-

1, by Lot 3, both of plan Ir-261. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 2 deg. 08 min. E., 

455.47 meters from Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite, 

thence S. 66 deg. 32 min. E., 20.80 meters to point 2; 

thence S. 3 deg. 18 min. E., 87.86 meters to point 3; 

thence N. 87 deg. 27 min. W., 56.62 meters to point 4; 

thence N. 19 deg. 08 min. E., 98.94 meters to the point of beginning; containing an area of three 

thousand five hundred (3,500) square meters. 

Lot 115, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

A PARCEL OF LAND (Lot 115 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Ees. Sec. “A” 

City of Baguio. Bounded on the S., along line 1-2, by Lot “B” of plan Ir-261; on the W., along line 2-3, 

by Public Land; on the N., along line 3-4, by Lot 3 and along line 4-5, by Lot 128, both of plan Ir-261; 

and on the E., along line 5-1, by Lot 4 of plan Swo-19505 (Pines Hotel Site). Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 8 deg. 39 rain. E., 298.01 meters from Triangulation Station HAPPY, 

Baguio Townsite, 

thence N. 89 deg. 15 min. W., 60.00 meters to point 2; 

thence N. 9 deg. 27 min. W., 65.85 meters to point 3; 

thence N. 82 deg. 54 min. E., 10.00 meters to point 4; 

thence S. 87 deg. 27 min. E., 56.62 meters to point 5; 

thence S. 3 deg. 18 min. E., 64.65 meters to the point of beginning; containing an area of four thousand 

one hundred fifty seven (4,157) square meters. 

Lot 125, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 

A PARCEL OF LAND (Lot 125 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A” 

City of Baguio. Bounded on the W., along line 1-2, by Public Land; on the N., E. and S., along lines 2-

3-4-5, by Lot “B” of plan Ir-261; and on the W., along line 5-1, by Public Land. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being N. 7 deg. 45 min. W., 225.92 meters from Triangulation Station HAPPY, 

Baguio Townsite, 

thence N. 29 deg. 40 min. W., 12 00 meters to point 2; 

thence N. 27 deg. 24 min. E., 34.98 meters to point 3; 

thence S. 60 deg. 45 min. E., 20.00 meters to point 4; 

thence S. 11 deg. 30 min. W., 40.00 meters to point 5; 

thence N. 69 deg. 00 min. W., 21.00 meters to the point of beginning; containing an area of one 

thousand and one (1,001) square meters. 

Lot 126-B, Ir-261 

(Part of Certificate of Title No. 1) 



A PARCEL OF LAND (Lot 126-A as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. 

“A”, City of Baguio. Bounded on the SE., along line 1-2, by Lot 126-A, Ir-261; on the SW., along line 

2-3, by Road; on the NE., W. and SW., along lines 3-4-5-6, by Lot 125; on the W., along line 6-7, by 

Road; on the N., along line 7-8, by Lot 115; and on the E., along line 8-1, by Lot (Pines Hotel Site). 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 18 deg. 17 min. E., 167.68 

meters from Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite, 

thence S. 45 deg. 00 min. W., 12.14 meters to point 2; 

thence N. 45 deg. 30 min. W., 104.46 meters to point 3; 

thence S. 69 deg. 00 min. E., 21.00 meters to point 4; 

thence N. 11 deg. 30 min. E., 40.00 meters to point 5; 

thence N. 60 deg. 45 min. W., 20.00 meters to point 6; 

thence N. 9 deg. 47 min. E., 30.55 meters to point 7; 

thence S. 89 deg. 15 min. E., 60.00 meters to point 8; 

thence S. 3 deg. 18 min. E., 135.62 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 

seven thousand two hundred eighty-nine (7,289) square meters. 

Lot 114-B, Ir-261 

(Public Land) 

A PARCEL OF LAND (Lot 114-B of Res. Sec. “A” as shown on the attached Sketch Plan), situated in 

the City of Baguio. Bounded on the S., along line 1-2, by Lot 4 (Pines Hotel Site); on the SW., along 

line 2-3, by Lot 114-A; on the W., N. and NE., along lines 3-4-5-6-7-1, by Road. Beginning at a point 

marked “1” on the attached Sketch Plan, 

thence Due WEST 22.75 meters to point 2; 

thence N. 20 deg. 25 min. W., 76.18 meters to point 3; 

thence N. 18 deg. 03 min. E.,17.03 meters to point 4; 

thence N. 0 deg. 50 min. W.,20.65 meters to point 5; 

thence N. 76 deg. 46 min. E.4.72 meters to point 6; 

thence S. 36 deg. 20 min. E.,26.19 meters to point 7; 

thence S. 20 deg. 19 min. E., 97.08 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 

three thousand three hundred sixteen (3,316) square meters. 

Lot 1 Ir-261 

(Public Land) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 as shown on the attached Sketch Plan), situated in the Res. Sec. “A”, 

City of Baguio. Bounded on the SW., along line 1-2, by Luneta Cut-of-Road; on the NE., along lines 2-

3-4-5, by Session Road; and on the SE., along line 5-1, by Lot 2 of the attached Sketch Plan. Beginning 

at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 16 deg. 06 min. E., 465.12 meters from 

Triangulation Station HAPPY, Baguio Townsite, 

thence N. 11 deg. 17 min. W., 73.55 meters to point 2; 

thence S. 75 deg. 48 min. E.,8.56 meters to point 3; 

thence S. 24 deg. 25 min. E., 33.39 meters to point 4 

thence S. 47 deg. 38 min. E., 59.64 meters to point 5 

thence Due WEST 45.85 meters to the point of 

beginning; containing an area of one thousand five hundred forty-four (1,544) square meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 707 

AMENDING PROCLAMATION NO. 695 ENTITLED “CALLING THE CONGRESS OF THE 

PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION”. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines, now convened in a 

special session, consider other vital legislative measures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby include in the agenda of the current special session 

of Congress, in addition to those embodied in Proclamation No. 695, the following measures: 

S. No. 77—An Act to amend certain sections of Republic Act Numbered Four thousand nine hundred 

fourteen, entitled “An Act providing for the election of delegates to, and the holding of, the 

constitutional convention authorized by Resolution of Both Houses of the Congress of the Philippines, 

adopted on March sixteen, nineteen hundred sixty seven”; and 

H. No. 1347—An Act amending certain sections of Republic Act Numbered Four thousand nine 

hundred fourteen, entitled, “An Act providing for the election of delegates to, and the holding of, the 

constitutional convention authorized by Resolution of Both Houses of the Congress of the Philippines, 

adopted on March sixteen, nineteen hundred sixty seven.” 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 708 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 24, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF MANILA. 

WHEREAS, the 399th anniversary foundation of the City of Manila falls on June 24, 1970; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Manila be given ample opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 24, 1970, as a special public holiday 

in the City of Manila. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 709 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 1, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, Wednesday, July 1, 1970, marks the tenth anniversary of the creation of the province of 

Southern Leyte; and 

WHEREAS, the people of this province desire to be given full opportunity to celebrate this milestone 

in the history of their province; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, July 1, 

1970, as a special public holiday in the province of Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 710 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES 

TO A SECOND SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a second 

special session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a second 

special session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days 

commencing on Juno 29, 1970, at 10:00 o’clock in the morning, to consider such measures as it may 

deem wise, to include the following: 

H. No. 2300—An Act to amend the National Internal Revenue Code, as amended, to be known as 

Supplement (B) to title II (Income Tax) by placing corporations on a tax estimating and quarterly 

payment system: 

S. No. 143—An Act to invigorate the country’s export trade as a means of accelerating economic 

growth by granting certain incentives to export industries; 

H. No. 1056—An Act increasing the rates of import duties on certain articles under section one 

hundred four of Republic Act 1937, known as the Tariff and Customs Code of the Philippines; 

H. No. 2276 and S. No. 531—An Act to promote the discovery and production of indigenous 

petroleum and appropriating funds therefor; 

H. No. 1537—An Act creating a special peace and order fund to be constituted from the proceeds of 

the tax on travel and the tax on securities transactions, amending- for the purpose Republic Act No. 

1479, an amended, and the National Internal Revenue Code; 

H. No. 1974—An Act authorizing the sale of military lands to finance various social and economic 

projects in order to vigorously expand national output, ameliorate the existing social conditions, and for 

other purposes; 

H. No. 315—An Act empowering the President of the Philippines to sell military camps and 

reservations at or near populated areas for the purpose of raising funds for land reform and for the 

transfer of present military installations to suitable sites and development thereof, appropriating the 

necessary funds therefor; 

S. No. 301—An Act authorizing the President of Philippines to sell the government interests in the 

Philippine National Railways for the purpose of implementing more fully and expediting agricultural 

land reform, to transfer the government shares to filipino citizens, and for other purposes; 

S. Jt. Res. No. 1—Joint Resolution establishing basic policies which shall guide the country in its effort 

to bring about social and economic development through environmental planning; 

H. No. 443—An Act amending certain sections of Republic Act Four thousand eight hundred sixty; 

H. No. 881—An Act hastening Agrarian Reforms through cooperatives and for other purposes; 



H. No. 886—An Act providing for a system of developing cooperatives by providing for a unified state 

policy, basic cooperative law, administrative machinery, program, approach and appropriations 

therefor, and for other purposes; 

S. No. 142—An Act to institute a modern system of disposition and administration of the mineral 

resources and to promote and encourage their conservation, development, exploitation, processing and 

utilization; 

S. No. 475 and H. No. 1812—An Act amending certain provisions of Republic Act No. 3089, as 

amended, entitled, “An Act to provide assistance to the Gold Mining Industry;” 

H. No. 1107—An Act to prohibit the importation of certain commodities; 

S. No. 153—An Act instituting a coconut investment fund and creating a coconut investment company 

for the administration thereof; 

H. No. 774—An Act filipinizing- the use of domestic credit; 

S. No. 101 

H. No. 1907—An Act amending section one of Republic Act Numbered Two thousand three hundred 

sixty one, entitled “An Act Reverting to the general fund of the national government, the cash balances 

of certain special or revolving funds under certain conditions;” 

H. No. 910—An Act consolidating and revising the charter of the National Power Corporation; 

H. No. 1124—An Act amending subparagraph seven of section seventeen of Republic Act 877, as 

amended, known as “Philippine nursing Law; 

H. No. 876—An Act amending Republic Act 4864, otherwise known as the “Police Act of 1966; 

H. No. —An Act to establish a National Housing Authority and other constituent agencies thereof, to 

prescribe their powers, to appropriate funds therefor, and for other purposes; 

H. No. 2364—An Act granting regulatory and supervisory powers over private schools, colleges, and 

universities to the Secretary of Education, amending for the purpose Republic Act 2706, as amended; 

S. No. 535—An Act to require government approval of tuition and/or other fees charged and/or 

collected by private educational institutions. 

S. No. 77—An Act to amend certain section of Republic Act Numbered Four thousand nine hundred 

fourteen entitled ‘An Act providing for the election of delegates to, and the holding of the 

constitutional convention authorized by Resolution of Both Houses of the Congress of the Philippines, 

adopted on March sixteen nineteen hundred and sixty-seven; 

H. No. 1347—An Act amending Republic Act Numbered Four thousand nine hundred fourteen, 

entitled ‘An Act providing for the election of delegates to, and the holding of the constitutional 

convention authorized by Resolution of Both Houses of the Congress of the Philippines, adopted on 

March sixteen nineteen hundred and sixty-seven; 

S. No. 478—An Act amending and repealing certain sections of Republic Act Numbered Thirty-eight 

hundred and forty-four, as amended, otherwise known as the Agricultural Land Reform Code; 

H. No. 1127—An Act creating a single working administrative machinery to implement the land 

reform program of the government to be known as Department of Agrarian Reform and Development; 



H. No. 2159 and S. No. 481—An Act amending certain provisions of Republic Act Numbered Seven 

hundred seventy-six, otherwise known as ‘the Civil Aeronautics Act of the Philippines; and 

S. No. 486—An Act to amend certain sections of Republic Act Numbered Sixty-one hundred and 

twenty-four otherwise known as the Price Control Law (re production cost, spare parts and appeal). 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



PROCLAMATION NO. 711 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 12 TO 18, 

1970, AS BLOOD DONORS’ WEEK 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a week he set aside during which we may dedicate our noblest thoughts 

and manifest our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing 

part of their life in order that others may live, form the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 

12 to 18, 1970, as Blood Donors’ Week. I call upon all people to turn their thoughts to the thousands of 

blood donors in the country whose unselfishness and charity must be acknowledged with gratitude. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 712 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

1 TO OCTOBER 31, 1970. 

WHEREAS, tuberculosis continues to exact a huge toll of precious lives among our people, especially 

the low-income group; 

WHEREAS, during the past 60 years the Philippine Tuberculosis Society, Inc. has faithfully assisted 

and cooperated with the Government in a nationwide effort to arrest the ravages of the White Plague 

and minimize human suffering amongst TB sufferers; and 

WHEREAS, the Society can pursue its humanitarian services only to the extent of the moral and 

financial support it receives from the entire citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc, to conduct its national educational and fund campaign during the period 

from August 1 to October 31, 1970. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means and energy So as to intensify the fight against TB and enhance public health. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 713 

RESERVING AS SITE FOR PORT DEVELOPMENT PURPOSES A PORTION OF THE COASTAL 

AREA AT THE PORT OF SURIGAO, PROVINCE OF SURIGAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do 

hereby withdraw from Sale or settlement and reserve for port development purposes under the 

administration supervision and control of the Bureau of Customs subject to private rights if any there 

be, a portion of the coastal area at the Port of Surigao, Province of Surigao covering an area of about 

2.41 hectares and more particularly described as follows (pending the actual survey of the boundary by 

a more precise instrument and establishment of the permanent corners) : 

Beginning at a point mark “1”, which is in the directions S 35° 17’ E away from BLLM No. 1 Surigao 

Cadastre, with a distance of 978.63 meters 

Thence, N 63°41’ E, a distance of 21.00 meters to point 2; 

Thence, S 48°03’ E, a distance of 129.25 meters to point 3; 

Thence, S 40°47’ W, a distance of 211.00 meters to point 4; 

Thence, S 58°22’ W, a distance of 248.00 meters to point 5; 

Thence, N 31°38’ W, a distance of 58.00 meters to point 6; 

Thence, N 65°00’ W, a distance of 187.62 meters to point 7; 

Thence, N 64°29’ E, a distance of 14.58 meters to point 8; 

Thence, N 59°26’ E, a distance of 14.26 meters to point 9; 

Thence, N 51°33’ E, a distance of 47.88 meters to point 10; 

Thence. N 45°52 E, a distance of 9.92 meters to point 11; 

Thence, N 46°56 E, a distance of 9.81 meters to point 12 

Thence, N 38°00’ E, a distance of 9.70 meters to point 13; 

Thence, N 42°12’ E, a distance of 9.99 meters to point 14; 

Thence, N 39°56’ E, a distance of 10.00 meters to point 15; 

Thence, N 42°18’ E, a distance of 10.64 meters to point 16; 

Thence, N 33°52’ E, a distance of 115.43 meters to point 17; 

Thence, N 28°32’ E, a distance of 10.03 meters to point 18 

Thence, N 8° 03’ E, a distance of 10.00 meters to point 19; 

Thence, N 7°32’ E, a distance of 10.00 meters to point 20; 

Thence, N 2°45’ E. a distance of 13.55 meters to point 21; 

Thence, N 5°43’ W, a distance of 10.00 meters to point 22 

Thence, N 16°28’ W, a distance of 10.05 meters to point 23; 

Thence, N 26°32’ W a distance of 10.03 meters to point 24 

Thence, N 35°14’ W a distance of 14.47 meters to point 1; 

the point of beginning, containing an area of 24,099 square meters, more or less. Points 1 to 24 referred 

to are indicated in the attached plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd). PONCIANO G. P. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 714 

RESERVING AS SITE FOR PORT DEVELOPMENT PURPOSES A PORTION OF THE COASTAL 

AREA AT THE PORT OF MAKAR (GEN. SANTOS CITY), PROVINCE OF COTABATO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested upon me by law I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from sale or settlement and reserve for port development purposes under the 

administration, supervision and control of the Bureau of Customs subject to private rights if any there 

be, a portion of the coastal area at the Port of Makar (Gen. Santos City) Cotabato, covering an area of 

about 4.89 hectares, and more particularly described as follows (pending the actual survey of the 

boundary by a more precise instrument and establishment of the permanent corners): 

Beginning at a point mark “1”, being the seaward corner at the southwestern end of the existing 

R. C. Marginal Wharf at the Port of Makar; 

Thence, S 61°45’ W, a distance of 66.00 meters to point 2; 

Thence, S 38°38’ W, a distance of 80.00 meters to point 3; 

Thence, N 51°22’ W, a distance of 140.00 meters to point 4; 

Thence, N 38°38’ E, a distance of 105.00 meters to point 5; 

Thence, N 61°45’ E, a distance of 273.00 meters to point 6; 

Thence, S 28°15’ E, a distance of 140.00 meters to point 7; 

Thence, S 61°45’ W, a distance of 175.00 meters to point 1; 

the point of beginning, containing an area of 48,930 square meters, more or less. Points 1 to 7 referred 

to are indicated in the attached plan. 

IN WITNESS WHEREOF. I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) PONCIANO G. A.MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 715 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 1, 1970, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN DAVAO DEL NORTE 

WHEREAS, Wednesday, July 1, 1970, marks the third anniversary of the charter of Davao del Norte; 

and 

WHEREAS, the people of the province should be afforded the opportunity to celebrate the occasion 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, 

July 1, 1970, as a special public holiday in Davao del Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 715-A 

EXTENDING THE PERIOD OF THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE UP TO DECEMBER 31, 1970. 

WHEREAS, Proclamation No. 661, dated March 6, 1970, authorized the Children’s Museum and 

Library, Inc. to conduct its 1970 Educational, Membership and Fund Campaign during the period from 

March 1 to July 31, 1970; and 

WHEREAS, difficulties encountered in the organization of the campaign make it necessary that some 

of the fund raising events be scheduled beyond July 31, 1970; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 1970 

Educational, Membership and fund campaign of the Children’s Museum and Library, Inc. up to 

December 31, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 716 

DECLARING TUESDAY, JULY 7, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CUENCA, 

BATANGAS 

WHEREAS, Tuesday, July 7, 1970, marks the death anniversary of the late Col. Pedro Pasia, educator, 

resistance leader, four-term mayor and exemplary public servant of Cuenca, Batangas; and 

WHEREAS, the residents of said town should be afforded the opportunity to render homage to their 

former chief executive; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, July 

7, 1970, as a special public holiday in Cuenca, Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and. 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO G. A MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 716-A 

DECLARING TUESDAY, JULY 14, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

CABANATUAN. 

WHEREAS, Tuesday, July 14, 1970, marks the twentieth anniversary of the foundation of the City of 

Cabanatuan; and 

WHEREAS, the people of said city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, PONCIANO G. A. MATHAY, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, July 

14, 1970, as a special public holiday in the City of Cabanatuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) PONCIANO C. A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 717 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 20 TO 27, 

1970, AS “’INSURANCE WEEK”. 

WHEREAS, the government is exerting all efforts to accelerate the development of the economy; and 

WHEREAS, the insurance industry plays a vital role in the development of the national economy 

through its efforts in the formation of much-needed capital for development projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 20 to 27, 

1970, as “Insurance Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

Acting Assistant Executive Secretary 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAṄANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 718 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 132 DATED DECEMBER 6. 1966, AS 

AMENDED BY PROCLAMATION NO. 590 DATED AUGUST 7, 1969, BY PLACING THE LAND 

EMBRACED THEREIN UNDER THE ADMINISTRATION OF THE COMMISSION ON 

NATIONAL INTEGRATION. 

Proclamation No. 132 dated December 6, 1966, as amended by Proclamation No. 590 dated August 7, 

1969, is hereby further amended by placing the land embraced therein under the administration of the 

Commissioner on National Integration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 719 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1970, AS THE PERIOD 

FOR THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines has been dedicated to the ideals of service to God, 

country and humanity through a well-rounded program of activities designed to fully develop the 

mental and physical capabilities of young girls; 

WHEREAS, the Girl Scout of the Philippines, now numbering more than 321,000, needs funds to 

maintain its high standards of work and to be able to implement its policies and bring about a better 

nation through the girls who will be the future mothers in it; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of HIS 

EXCELLENCY, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Girl Scouts of the Philippines to conduct a national fund drive during the period from August 1 to 

December 31, 1970. I enjoin all citizens to assist wholeheartedly in this campaign and give generously 

of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 720 

EXTENDING UP TO AUGUST 31, 1970, THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE 

CANCER SOCIETY, INC., MAY CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP 

AND FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 631 dated December 4, 1969, authorized the Philippine Cancer Society, 

Inc, to conduct a national educational, membership and fund campaign from January 1 to June 30, 

1970; and 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc. needs more time to realize its fund campaign goal of 

P400,000.00 to help carry out its free cancer detection program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of the national 

educational, membership and fund campaign of the Philippine Cancer Society, Inc. up to August 31, 

1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 721 

RELEASING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 391, DATED MARCH 13, 

1939, THE ISLAND OF SURIGAO AND ALL THE ISLETS PERTAINING TO IT IN THE 

PROVINCE OF SURIGAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES. 

WHEREAS, petitions have been filed for the release of the Island of Surigao and all the islets 

pertaining to it in the province of Surigao del Norte, Island of Mindanao, Philippines, from the mineral 

reservation established under Proclamation No. 391, dated March 13, 1939; 

WHEREAS, the Bureau of Mines, after geological exploration, has found that the Island of Surigao, 

lying Northeast of Surigao delNorte and within its jurisdiction, is composed of volcanic rocks, some 

sediments, limestone and alluvium containing no significant mineral deposits for the purposes of the 

reservation; and 

WHEREAS, under the provisions of Section 11 of Commonwealth Act No. 137, as amended, 

otherwise known as the Mining Act, the President may, with the concurrence of the Congress of the 

Philippines, by proclamation alter or modify the boundaries of any mineral reserve from time to time or 

revoke any such proclamation, and upon such alteration, modification or revocation, such portion or 

portions of the reserve excluded therefrom or such reserve, as the case may be, shall be and become 

part of the public domain as though no such proclamation had ever been made; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural 

Resources, pursuant to the provisions of Section 11 ofCommonwealth Act. No. 137, as amended, do 

hereby release from the operation of Proclamation No. 391, dated March 13, 1939, and declare reverted 

to the public domain the whole Island of Surigao and the islets pertaining to it in the province of 

Surigao delNorte, Island of Mindanao, Philippines. 

This proclamation shall not take effect until it is concurred in by a resolution of the Congress of the 

Philippines duly adopted for the purpose. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affirmed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO. NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 722 

DECLARING JULY 27 TO AUGUST 2, 1970, AS 

FILIPINO BUSINESSMEN’S WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote the greater participation of Filipinos in trade, 

commerce and industry, to help achieve the developmental goals of the nation; 

WHEREAS, the Chamber of Commerce of the Philippines is holding its 1970 Convention of Filipino 

Businessmen from July 30 to August 1, 1970, to be participated in by businessmen, industrialists 

manufacturers and traders from all over the country; 

WHEREAS, public consciousness of the role of the business, industry, and trade sectors is essential 

stage of the country’s development to help attain a and faster rate of productivity, employment and for 

the masses of our people; 

NOW, THEREFORE, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 27 to 

August 2, 1970, as Filipino Businessmen’s Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 723 

EXTENDING UP TO DECEMBER 31, 1970 THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE 

BADMINTON ASSOCIATION, INC. MAY CONDUCT A FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 644 dated January 22, 1970 authorized the Philippine Badminton 

Association (PBA) to conduct a national educational and fund campaign from January 1 to July 31, 

1970; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association Inc., an affiliate of the PAAF, needs more time to 

realize its fund campaign goal of ₱500,000.00 to carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of HIS 

EXCELLENCY, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 

period of the fund campaign of the Philippine Badminton Association Inc., up to December 31, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of .Manila, this 15th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 724 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MEDICAL ASSOCIATION TO CONDUCT A FUND DRIVE 

FROM JULY 15, 1970, TO JULY 15, 1971. 

WHEREAS, the Philippine Medical Association is engaged in various medical aid projects, such as the 

MARIA, medical indigency and information service; and 

WHEREAS, the Association needs the support and cooperation of the public to enable it to carry out its 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Medical 

Association to conduct a fund drive from July 15, 1970, to July 15, 1971, for its medical aid projects. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 725 

DECLARING THURSDAY, JULY 23, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF BATANGAS, AND LIPA. 

WHEREAS, Thursday, July 23, 1970, marks the birthday of Apolinario Mabini, the Sublime Paralytic, 

whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, July 23, 1970, 

as a special public holiday in the Province of Batangas and in the cities of Batangas and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 726 

DECLARING THE PERIOD FROM 1970 TO 1980 AS 

“BUY PILIPINO DECADE” 

WHEREAS, it is the policy of the government to accelerate the development of trade and industry as a 

vital factor in the growth of our country’s economy; 

WHEREAS, the government is now intensifying efforts to industrialize and expand trade, especially 

the exportation of locally finished products; 

WHEREAS, Made-in-the-Philippines products have acquired appreciable quality comparable to like 

imported goods; and 

WHEREAS, it is important at this stage of our development to stimulate greater patriotism among our 

industrialists, manufacturers, institutions and people to take pride in our own products; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from the year 1970 up to 1980 as “Buy 

Filipino Decade” and enjoin the Chamber of Commerce of the Philippines which is initiating today a 

program toward this objective to take charge of the observance thereof in cooperation with other 

chambers of commerce and trade associations, and the business community in general to extend 

cooperation in its appropriate observance through annual activities climaxed every twentieth day of the 

month of July. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 727 

AUTHORIZING THE NATIONAL LEAGUE OF PUERICULTURE CENTERS OF THE 

PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

FROM JULY 15 TO SEPTEMBER 15, 1970. 

WHEREAS, the National League of Puericulture Centers of the Philippines, Inc. continues to serve the 

masses through its 802 puericulture centers and maternity houses all over the country; and 

WHEREAS, the movement needs full support and assistance to enable it to carry on with its 

humanitarian mission; 

NOW THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the National League of 

Puericulture Centers of the Philippines, Inc., to conduct a national educational and fund campaign from 

July 15 to September 15, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 728 

DECLARING SUNDAY, AUGUST 9, 1970, AS ROQUE ABLAN DAY IN THE PROVINCE OF 

ILOCOS NORTE AND IN THE CITY OF LAOAG. 

In commemoration of the birthday of the late Governor Roque B. Ablan of Ilocos Norte, one of the 

outstanding resistance leaders during the last war, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, 

by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

declare Sunday, August 9, 1970, as Roque B. Ablan Day in the province of Ilocos Norte and in the City 

of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 729 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 19, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

QUEZON PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the ninety-second birthday anniversary if the late President Manuel L. Quezon falls on 

Wednesday, August 19, 1970; 

WHEREAS, the people of Quezon, his birthplace, and the city named after him should be given full 

opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader; and 

WHEREAS, the nineteenth of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation No. 

331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 19, 1970, as a special public 

holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I enjoin the observance of the day’ with 

appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, especially the youth, the rights and 

duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 730 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 2 TO 8, 1970, AND EVERY YEAR THEREAFTER 

AS LAND REFORM WEEK. 

WHEREAS, land is a God-given gift which should be shared by all people, and not by a few; 

WHEREAS, the enactment of the Land Reform Code is a great stride in breaking the inequitable 

system of land-holding in the Philippines and promises to unshackle the Filipino farmer from feudal 

oppression, poverty and ignorance and to give him dignity and economic freedom; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the occasion and to stimulate greater awareness of and 

involvement in the urgency of land reform to solve the seething social unrest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from August 2 to 8, 1970, and every year thereafter, as Land Reform Week. I call upon all 

government entities and instrumentalities, as well as private organizations and individuals involved in 

land reform, to join in the proper observance of the Week to make it truly meaningful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 731 

DECLARING MONDAY, AUGUST 10, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN JOSE CITY. 

In order to give the residents of the City of San Jose the opportunity to celebrate, with appropriate 

ceremonies, the 1st anniversary of their City’s Charter, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare Monday, August 10, 1970, as a special public holiday in San Jose City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 732 

DECLARING THE 1ST MONDAY OF DECEMBER UP TO THE FOLLOWING SUNDAY OF 

EVERY YEAR AS PHILIPPINE AVIATION WEEK. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare the 1st Monday of December up to the following Sunday first whole 

week of December) of every year, effective the year 1970, as Philippine Aviation Week in appreciation 

of the vital role of aviation in the progress and security of the nation. 

I enjoin all government officials and employees and all citizens of the Philippines to lend their full 

assistance and cooperation in the appropriate observance of this Week. 

Proclamation No. 90 dated March 12, 1963, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 733 

DECLARING MONDAY, AUGUST 17, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF PASAY. 

In order to afford the residents of Pasay City the opportunity to celebrate the City’s charter anniversary 

which falls on August 16, 1970, with appropriate ceremonies, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, do hereby declare Monday, August 17, 1970, as a special public holiday in the City 

of Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 734 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 7 TO 

13, 1970, AS “PHILIPPINE JAYCEE WEEK”. 

WHEREAS, the PHILIPPINE JAYCEE is a voluntary organization of young men working together on 

organized civic projects and in creating a sound business milieu conducive to civic improvement, 

social amelioration and economic progress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of 

the role of the JAYCEES in nation-building, do hereby declare the period from December 7 to 13, 

1970, as Philippine Jaycee Week. I call on all citizens to lend their interest, support and cooperation in 

making the observance of the Week a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


PROCLAMATION NO. 735 

DESIGNATING THE PERIOD, FROM JULY 1 TO SEPTEMBER 30, 1970 FOR THE SECOND 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST OF CEBU, 

INC. 

To enable the Community Chest of Cebu, Inc., to carry on its community welfare services, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from July 1 to September 30, 

1970; for its second annual educational and fund campaign. 

I call upon all residents, firms and organizations especially in the City of Cebu, Lapulapu City, Toledo 

City, Mandawe City, Danao City and the municipalities of Northern and Southern Cebu, to support this 

campaign and to give generously to the Community Chest of Cebu, Inc., which unites into one annual 

appeal the 20 fund campaigns of the following Welfare agencies: 

1. Cebu Good Shephered Convent 

2. Cebu Girls’ Center, Inc. 

Cebu Boys’ Center, Inc. 

3. (a) Cebu Boys Town 

4. (b) Pasil Youth Center 

5. Cebu Society for Crippled Children 

6. Cebu Children’s Community Kitchen 

Franciscan Missionaries of Mary 

7. (a) St. Anthony’s Charity Clinic 

9. (c) Our Lady of Lourdes Dispensary 

8. (b) St. Joseph’s Charity Clinic 

10. (d) St. Isidoro Charity Clinic 

11. Family Life Workshop of the Philippines (Cebu Chapter) 

12. Cebu YMCA 

13. Family Life Workshop of the Philippines (Lapulapu City) 

14. Friends of the Lepers, Inc. 

15. St. Martin de Porres School for Retarded Children 

16. St. Theresa’s Medical-Social Center 

17. Cebu YWCA 

18. Young- Christian Workers (Girls) of Cebu 

19. Young Ladies Association of Charity 

20. Society of St. Vincent de Paul 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 736 

DECLARING SATURDAY, OCTOBER 31, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DUMANGAS, ILOILO. 

WHEREAS, Saturday, October 31, 1970, marks the centenary of the birth of the late Colonel Quintin 

Salas, one of the outstanding revolutionary leaders during our struggle for freedom against the 

Spaniards and Americans; and 

WHEREAS, the people of Dumangas, Iloilo, his birthplace, should be given full opportunity to pay 

homage to their renowned compatriot; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of his Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, October 31, 

1970, as a special public holiday in Dumangas, Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of August, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 737 

EXTENDING THE PERIOD OF THE 1970 NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE BOY 

SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1970. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines was authorized under Proclamation No. 677, dated 

April 2, 1970, to conduct a fund campaign from July 1 to August 15, 1970, to attain its avowed aims 

and purpose; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign period in order to insure that all 

elements of our communities may be afforded the opportunity to contribute to, and give tangible 

expression of their support for, the Scouting Movement; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of the 1970 

national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines to December 31, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 738 

DECLARING SUNDAY, AUGUST 23, 1970, AS “CRY OF BALINTAWAK” DAY. 

WHEREAS, the 23rd day of August marks the anniversary of the “Cry of Balintawak” which 

symbolizes our people’s defiance to foreign domination; and 

WHEREAS, it is desirable to ponder on the significance of the event to all freedom-loving Filipinos; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare Sunday, August 23, 1970, as “Cry 

of Balintawak Day.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 739 

ESTABLISHING AS RESERVATION FOR THE PURPOSE OF THE EXPLORATION, 

DEVELOPMENT, EXPLOITATION AND UTILIZATION OF GEOTHERMAL ENERGY, 

NATURAL GAS AND METHANE GAS A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCE OF ALBAY, 

ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES. 

WHEREAS, under Republic Act No. 5092, the Government reserves the right to undertake the 

exploration for, tapping, or utilization of geothermal energy, natural gas or methane gas either by itself 

or thru its instrumentalities, or thru competent persons qualified to undertake such work as independent 

contractor or contractors; 

WHEREAS, the Volcanology Commission, in cooperation with the Bureau of Mines and the National 

Science Development Board, has been and is still conducting an experimental project for the utilization 

of geothermal energy in an area in the municipality of Tiwi, province of Albay; and 

WHEREAS, it is to the interest of the State that the land covered by the experimental project and the 

surrounding areas be reserved for this purpose. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and to implement the 

provisions of Section 5, Republic Act No. 5092, hereby set apart as reservation under the 

administration of the National Power Corporation for the purpose of developing, exploiting and 

utilizing geothermal energy, a parcel of land in the municipalities of Malinao and Tiwi, province of 

Albay, Island of Luzon, Philippines, more particularly described and bounded, as follows: 

Beginning at a point “1”, whose geographic position is 13° 30′ 00″ latitude and 123° 35′ 00″ longitude, 

located at the Municipality of Tiwi, Province of Albay; 

Thence, due East, to point “2”, whose geographic position is 13° 30′ 00″ latitude and 123° 42′ 35″ 

longitude; 

Thence, due South, to point “3”, whose geographic position is 13° 23′ 00″ latitude and 123° 42′ 35″ 

longitude; 

Thence, due West, to point “4”, whose geographic position is 13° 23′ 00″ latitude and 123° 35′ 00″ 

longitude; 

Thence, due North, to point “1”, which is the point of beginning, containing an approximate area of 

Seventeen Thousand Six Hundred Sixty-one (17,661) Hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of our Lord, Nineteen hundred and 

Seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 740 

RESERVING FOR HOUSING PROJECT PURPOSES OF THE FOREIGN TRADE ZONE A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

MARIVELES, PROVINCE OF BATAAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for the Government Service Insurance System (GSIS), the Social Security System (SSS) and 

the Foreign Trade Zone Authority (FTZA), to be developed by them into a housing project for persons 

employed within the Foreign Trade Zone in Mariveles, Bataan, subject to private rights, if any there be, 

a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Mariveles, province of 

Bataan, island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

A Parcel of Land (Lot 626-P Mariveles Cad.), situated in the barrio of Paniquian, municipality of 

Mariveles, province of Bataan, Island of Luzon. 

Bounded on the W., N. and E., by Lot 626-P, Mariveles Cadastre; and on the S., along line 4-5 by Lot 

622, Mariveles Cadastre; along line 5-6 by Lot 626-(P), Mariveles Cadastre; along lines 6-7-8-9-10 by 

Lot 624, Mariveles Cadastre; and along line 10-1 by Lot 626-P, Mariveles Cadastre. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being identical to corner 2 of Lot 622, Cad. 243; 

thence N. 15 deg. 58′ E., 1,360.00 m. to point 2; 

thence Due East, 845.00 m. to point 3; 

thence Due South, 1,315.50 m. to point 4; 

thence Due West, 1,220.00 m. to point 5: 

thence N. 68 deg. 28′ E., 834.90 m. to point 6; 

thence N. 3 deg 50′ E., 438.00 m. to point 7; 

thence N. 79 deg. 20′ W., 134.90 m. to point 8; 

thence S. 19 deg. 45′ W., 319.85 m. to point 9; 

thence S. 54 deg. 55′ W, 275.00 m. to point 10; 

thence S. 08 deg. 28′ W., 835.00 m. to point 1, 

point of beginning; containing an area of one hundred (100.00) hectares. 

All points referred to are indicated on the plan, as surveyed. 

Housing units within the housing project shall be sold, leased or otherwise disposed of exclusively to 

bona fide employees of enterprises established and operating within the Foreign Trade Zone, 

employees of the National Shipyards and Steel Corporation (NASSCO) and employees of the Foreign 

Trade Zone Authority. The FTZA shall, in coordination with the SSS and the GSIS, administer and 

manage the housing project, and shall certify to said entities the persons qualified to purchase or 

acquire and occupy the housing units. 

The GSIS, the SSS and the FTZA shall delineate the areas to be allocated to and developed by each of 

them, and shall cooperate with one another to assure efficient planning and expeditious completion of 

the housing project. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 741 

DECLARING OCTOBER 12, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Monday, October 12, 1970, marks the anniversary of the foundation day of Quezon City; 

and 

WHEREAS, the residents of Quezon City should be given full opportunity to celebrate this milestone 

in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, October 12, 

1970, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy, 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 742 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE COMMUNITY CHEST OF GREATER 

MANILA TO SEPTEMBER 30, 1970. 

WHEREAS, the Community Chest of Greater Manila was authorized under Proclamation No. 678 

dated April 14, 1970, to conduct a fund campaign for 35 welfare agencies; and 

WHEREAS, the organization needs additional time for the conduct of its campaign to achieve its fund 

goal: 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Community Chest of Greater Manila to September 30, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 743 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 11 TO 17, 

1970, AS “PHILIPPINE CONSTRUCTION WEEK.” 

WHEREAS, the construction industry touches the very core of our economic development program; 

WHEREAS, the technical knowledge, special skills and resources of our Filipino contractors contribute 

greatly to the progress and the growth of the nation; 

WHEREAS, it is desirable to recognize the important role the Philippine construction industry has 

played in our development program and in promoting national progress; and 

WHEREAS, the Philippine Contractors Association, on August 17, 1970, completes 25 years of 

existence characterized by tremendous improvement in construction techniques and greater utilization 

of modern construction equipment; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby declare August 11 to 17, 1970, as “Philippine Construction 

Week” and enjoin all concerned to contribute to the success of the celebration of the Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 744 

DECLARING SEPTEMBER 19, 1970, AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 19, 1970, as Law Day. I urge the various bar 

and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 745 

DECLARING MONDAY, AUGUST 31, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBALES AND IN THE CITY OF OLONGAPO. 

WHEREAS, the sixty-third birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 1970. 

WHEREAS, in the few years that he served our people, President Magsaysay proved himself to be an 

earnest defender of the common man, dedicated himself to the improvement of the public service and 

did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that at least the people of his birthplace be afforded full 

opportunity to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

August 31, 1970, as a special public holiday in the province of Zambales and in the City of Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 746 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 2, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

IRIGA CITY. 

WHEREAS, Wednesday, September 2, 1970, marks the charter anniversary of the City of Iriga; and 

WHEREAS, the residents should be given the opportunity to commemorate the event with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, September 2, 

1970, as a special public holiday in the City of Iriga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 747 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 1, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGUIO CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 1, 1970, marks the 61st charter anniversary of Baguio City; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, September 1, 

1970, as a Special public holiday in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 748 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 2, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF CABANATUAN. 

WHEREAS, Wednesday, September 2, 1970, marks the revolt of the people of Nueva Ecija against 

Spanish tyranny; and 

WHEREAS, at least the residents of Cabanatuan City should be given the opportunity to commemorate 

the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 2, 1970, as a 

special public holiday in the City of Cabanatuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 749 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 3, 1970, AS 

“ARAW NG OLONGAPO.” 

In order to secure the cooperation and participation, as well as enhance the interest, of Olongapo 

residents in the history and progress of their city, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, 

by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines* do hereby 

declare Thursday, September 3, 1970, as “Araw ng Olongapo.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundreds and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 750 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CENTRAL LUZON, 

THE ENTIRE GREATER MANILA AREA AND SOUTHERN LUZON. 

WHEREAS, continuous heavy and torrential rains and overflowing rivers and streams have resulted in 

the inundation of large portions of Central Luzon, the Greater Manila Area and Southern Luzon, 

causing loss of lives, widespread destruction of public and private property, loss of homes to a great 

number of families and posing imminent danger to the health of the people in the areas affected; 

WHEREAS, because of the havoc caused by this unusual natural phenomenon, a state of public 

calamity undoubtedly exists; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable government and civic, relief 

and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of calamity be 

proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in Central Luzon, 

Southern Luzon and Greater Manila. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for 

any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale palay, rice, corn, cloth, milk, 

canned goods, sugar and other foodstuffs, building and construction materials and other prime 

necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant 

to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and regulations issued thereunder, 

and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or 

by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. A government rescue and relief coordinating center is 

hereby established at Camp Aguinaldo, Quezon City, whose responsibility it shall be to oversee, 

coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose all available and necessary 

material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the Philippines (AFP), those of 

other government agencies and those that can be generated from the private sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government owned or controlled corporations, as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the Year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 751 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES 

TO A THIRD SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a third 

special session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a third 

special session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days 

commencing on September 7, 1970 at 10:00 o’clock in the morning, to consider, among others the 

members may consider wise to act on, the following bills: 

  — AN ACT TO PROVIDE FOR THE FINANCING OF AN INTEGRATED FLOOD CONTROL AND DRAINAGE FOR THE 

GREATER MANILA AREA, AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. B. No. 443 — AN ACT AMENDING CERTAIN SECTTGNS OF REPUBLIC ACT FOUR THOUSAND EIGHT HUNDRED SIXTY (Foreign 

loan) 

H. B. No. 1056 — AN ACT INCREASING THE RATES OF IMPORT DUTIES ON CERTAIN ARTICLES UNDER SECTION ONE HUNDRED 

FOUR OF REPUBLIC ACT 1937 KNOWN AS THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES. 

H. B. No. 1537 — AN ACT CREATING A SPECIAL PEACE AND ORDER FUNDS TO BE CONSTITUTED FROM THE PROCEEDS OF THE 

TAX ON TRAVEL AND THE TAX ON SECURITIES TRANSACTIONS, AMENDING FOR THE PURPOSE REPUBLIC ACT 

NO. 1475, INTERNAL REVENUE CODE. 

H. B. No. 2463 — AN ACT AMENDING “SECTIONS 38, 41, 42, 46 AND 51 OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED 

AND SIXTY-SIX OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL REVIEW CODE. 

H. B. No. 475 —   

S. B. No. 1812 — AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF REPUBLIC ACT NO. 3089, AS AMENDED, ENTITLED, AN ACT TO 

PROVIDE ASSISTANCE TO THE GOLD MINING INDUSTRY. 

Further. I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Section 9 and 21(2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

In WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 752 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 9, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CEBU PROVINCE AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU, MANDAUE AND 

TOLEDO. 

WHEREAS, Wednesday, September 9, 1970, marks the birthday of the late President Sergio Osmena, 

Sr., second President of the Commonwealth, patriot, statesman and staunch advocate of nationalism 

and Philippine Independence ; and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Wednesday, September 9, 1970, as a special public holiday in Cebu Province and in the cities of Cebu, 

Danao, Lapu-Lapu, Mandaue and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 753 

DECLARING ALL WATERSHEDS AND LAKES WITHIN WATERSHED RESERVATIONS AS 

GAME REFUGE AND BIRD SANCTUARIES. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare all watersheds, lakes and inland waters within watershed reservations as 

game refuge and bird sanctuaries. The hunting, taking or killing within said watersheds, lakes and 

inland waters of any of the wild mammals or birds, specified in Act No. 2590, as amended, is hereby 

prohibited; PROVIDED, however, that fishing therein may be allowed subject to the rules and 

regulations that may be promulgated by the Secretary of Agriculture and Natural Resources, upon the 

recommendation of the Director of Parks and Wildlife and the Commissioner of Fisheries. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines If to be affixed. 

Done in the City of Manila this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 754 

DECLARING NOVEMBER 1970 TO NOVEMBER 1971 

AS CONSTITUTIONAL REFORM YEAR 

WHEREAS, in November, 1970, the Filipino people will elect delegates to the Convention that will 

seek to make the Constitution more responsive to the needs of the times and alive to the imperatives of 

change and progress; and 

WHEREAS, the election of delegates and the amendment of the organic law should be the concern of 

every citizen of this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by-law, do hereby declare the period from November 1970 to November 1971 as 

Constitutional Reform Year. I enjoin all citizens of this country to involve themselves in this historic 

undertaking of re-writing our fundamental law by workng for the success of the Constitutional 

Convention and expressing the views and sentiments which they feel should be considered in framing a 

Constitution that shall embody the highest aspirations of our people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 755 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 17, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR AND PAGADIAN CITY. 

WHEREAS, Thursday, September 17, 1970, marks the 18th anniversary of the organization of the 

province of Zamboanga del Sur; and 

WHEREAS, the people of that province should be given opportunity to celebrate this milestone in their 

province’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, September 17, 

1970, as a special public holiday in the province of Zamboanga del Sur and Pagadian City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 756 

AUTHORIZING THE KNIGHTS OF RIZAL TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 30, 1970 to MAY 30, 1971. 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has for its noble and patriotic objectives the training and 

molding of the Filipino youth in character building, dynamic citizenship, civic consciousness, 

dedicated and democratic leadership, and enlightened nationalism; 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal has undertaken a patriotic and dynamic program to 

preserve and to propagate the ideals and teachings of Rizal; and 

WHEREAS, in its desire to give meaning, substance, and reality to its patriotic aims and purposes, the 

said organization needs financial assistance from all sectors of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Order of the Knights of Rizal to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from November 30, 1970, to May 30, 1971. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support the 

campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 757 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 758 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 23, 1971, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LEGAZPI CITY. 

WHEREAS, Saturday, January 23, 1971, marks the anniversary of the battle of San Rafael Bridge, 

Legazpi City, where the Filipinos put up a brave and heroic resistance against invading American 

forces on January 23, 1900; and 

WHEREAS, the people of Legazpi City should be given full opportunity to commemorate the historic 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare January 23, 1971, as a 

special public holiday in Legazpi City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines td be affixed, 

Done in the City of Manila, this 28th day of September. in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

[Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 759 

REVOKING PROCLAMATION NO. 750, DATED SEPTEMBER 2, 1970, AND DECLARING THE 

ENDING OF THE STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CENTRAL LUZON, THE GREATER 

MANILA AREA AND SOUTHERN LUZON PROCLAIMED THEREUNDER. 

WHEREAS, the emergency situation in Central Luzon, the Greater Manila Area and Southern Luzon 

resulting from typhoon “Meding,” heavy moonson rains and flash floods, has now terminated after the 

passing of the typhoon, the stopping of the rains and reappearance of line, sunny weather, and the 

receding of flood waters in the areas abovementioned; 

WHEREAS, the situation has now returned to normal, and evacuated families and refugees have been 

returned and/or relocated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare and certify that the state of public calamity in Central 

Luzon, the entire Greater Manila Area and Southern Luzon proclaimed under Proclamation No. 750, 

dated September 2, 1970, is ended: and, in view thereof, Proclamation No. 750 is hereby revoked and 

henceforth declared to be without force and effect. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 760 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 6 TO 

12, 1970, AS GOVERNMENT EMPLOYEES WEEK. 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the legion of honest and efficient government workers 

for their contribution to nation building; and 

WHEREAS, recognition of their service is an incentive to greater dedication and efficiency in public 

office; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 6 to 12, 1970, as 

Government Employees’ Week. I call upon all citizens to turn their thoughts to the honest and efficient 

government employee in grateful appreciation for his services. The Week should be devoted to the 

attainment of maximum service efficiency and the highest degree of harmony and cooperation between 

the public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 761 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF CATANDUANES, 

ALBAY, SORSOGON, CAMARINES SUR, CAMARINES NORTE, MARINDUQUE AND 

QUEZON. 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of lives have resulted from the strong winds 

and heavy rains of “Typhoon Sening” in the provinces of Catanduanes, Albay, Sorsogon, Camarines 

Sur, Camarines Norte, Marinduque and Quezon. 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the areas abovementioned arising from the effects of 

the typhoon; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government and civic, 

relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of 

calamity be proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the provinces of 

Catanduanes, Albay, Sorsogon, Camarines Sur, Camarines Norte, Marinduque and Quezon. During the 

existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said areas (1) to 

sell or offer for sale foodstuffs, building and construction materials and other prime necessities in life 

at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant to existing laws, 

namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and regulations issued thereunder, and (2) to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. A government rescue and relief coordinating center is 

hereby established at Camp Aguinaldo, Quezon City, whose responsibility it shall be to oversee, 

coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose all available and necessary 

material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the Philippines (AFP), those of 

other government agencies and those that can be generated from the private, sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government owned or controlled corporations, as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(office of the president of the philippines) 

PROCLAMATION NO. 762 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL LEAGUE OF 

PUERICULTURE CENTERS OF THE PHILIPPINES (NLPC), INC. TO DECEMBER 30, 1970. 

WHEREAS, the National League of Puericulture Centers of the Philippines (NLPC), Inc., was 

authorized under Proclamation No. 727 dated July 29, 1970, to conduct a nationwide educational and 

fund campaign from July 15 to September 15, 1970; and 

WHEREAS, the NLPC needs additional time for the conduct of a more productive educational and 

fund campaign. 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby extend the educational and 

fund campaign of the National League of Puericulture Centers of the Philippines for the period from 

November 30 to December 30, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



OFFICE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 763 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 22, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, Thursday, October 22, 1970, marks the 28th anniversary of the Battle of Ubujan, 

Tagbilaran, Bohol, where a small group of Filipino guerrillas led by Captain Francisco Salazar engaged 

a numerically superior Japanese force, inflicting heavy casualties on the enemy, and boosting the 

morale of the resistance forces; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the bravery and 

patriotism of the unsung heroes of the Battle of Ubujan, do hereby declare Thursday, October 22, 1970, 

as a Special Public Holiday in the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



OFFICE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 764 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 23, 1970, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF BADOC, ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, Friday, the 113th birthday anniversary of Juan Luna, patriot and first internationally 

renowned Filipino painter, falls on October 23, 1970; 

WHEREAS, his works of art served to introduce Filipino culture to other peoples of the world; and 

WHEREAS, the people of Badoc, Ilocos Norte, his birthplace, should be afforded an opportunity to 

celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of his 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of Juan Luna’s 

noble and patriotic services to the country, do hereby declare Friday, October 23, 1970, as a special 

public holiday in the municipality of Badoc, province of Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October 1970, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 765 

RESERVING FOR RESETTLEMENT PURPOSES OF URBAN SQUATTERS CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

MONTALBAN, PROVINCE OF RIZAL, AND SAN JOSE DEL MONTE, PROVINCE OF 

BULACAN. 

WHEREAS, more than a million people or about a third of the population, of Metropolitan Manila are 

squatters and slum dwellers resulting from the phenomenon of mass migration to urban centers 

experienced by all developing countries; 

WHEREAS, rampaging floods caused by the unprecedented rains over Luzon and the Metropolitan 

Manila area have accentuated the need to clear slum and squatter areas, especially the danger areas of 

the Metropolitan Manila, such as the flood-prone esteros, creeks, rivers and their basins, the railway 

lines, the garbage damps, etc.; 

WHEREAS, the present government projects for the resettlement of urban squatters have already been 

filled to their maximum capacity, and there need to establish additional projects for the resettlement of 

urban squatters; 

WHEREAS, five parcels of public land have been found available for development into such 

resettlement projects; and 

WHEREAS, the development of this resettlement projects for urban squatters and slum dwellers may 

be carried out with the cooperation of the National Social Action Council which has for one of its 

functions the carrying out of long range social action programs; 

NOW. THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Agriculture, and Natural Resources 

and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for resettlement purposes under the joint administration of the Land 

Authority and the People’s Home-site and Housing Corporation in accordance with the provisions °f 

Republic Act No. 3844, otherwise known as the Agricultural Land Reform Code, for development into 

resettlement project of urban squatters, and, whenever feasible, for low-cost housing as well, in 

coordination with the National Social Action Council, the five parcels of land of the public domain, 

subject to future survey, which parcels of land are more particularly described as follows: 

“A parcel of land (Rizal Project No. 7-F, Block I, described in B.F. Land Classification Map of the 

Province of Rizal and Province of Bulacan L.C.) situated in the Municipality of Montalban, Province 

of Eizal, Island of Luzon. Bounded on the E., along lines 1-2-3-4-5, by Communal Forest, Cm. F. 203 

Amd.; along line 5-6, following Lucutan River; along lines 6-7-8-9-10, by public Forest; along lines 

10-11-12, following Anginan River; along lines 12-13-14-15 by Project No. 7-E, L.C. 2643; along 

lines 15-16, following Creek; along lines 16-17-18-19 by Project 7-B, L.C. 990; on the S., along- lines 

19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30, by Project No. 7-C, L.C. 2262; along lines 31-32, by P.M.D. 

107; along lines 32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48, by Project No. 7-D, L.C. 

2458; along lines 48-49-50, by Project No. 7-C, L.C. 2262; along lines 50-51-52-53-54-55-56-57-58, 

by Project 7-B, L C. 990; and on the N., along line 58-59, following the Municipal’ boundary line by 

Bulacan Project No. 23-A; along lines 59-60-61-62-63-64-65-66-67-68-69-70-1, by Communal Forest, 

Cm. F. 203 Amd. Beginning at a point marked “1” on plan, 

thence Due South 230 m. to point “2”; 

thence N. 74 deg. 00′ E., 400 m. to point “3”; 



thence S. 41 deg. 00′ E., 160 m. to point 4″; 

thence S. 25 deg. 00′ E., 380 m. to point “5”; 

thence SW Direction about 160 m. to point “6”: 

thence S. 64 deg. 00′ E., 520 m. to point “7”; 

thence S. 34 deg’. 00′ W., 250 m. to point “8”; 

thence S. 13 deg. 00′ W., 310 m. to point “9”; 

thence S. 66 deg. 00′ E., 740 m. to point “10”; 

thence SW Direction about 430 m. m point “11”; 

thence SW direction about 130 m. to point “12” 

thence S. 25 (leg. 00′ E., 340 m, to point “13”; 

thence S. 27 deg. 00′ E., 470 m. to point “14”; 

thence S. 71 deg. 00′ E., 310 m. to point “15”; 

thence SW direction about 380 m. to point “10”; 

thence S. 86 deg. 00′ W., 440 m. to point “17”; 

thence S. 63 deg. 00′ W., 420 m. to point “IS”: 

thence S. 57 deg, 00′ W., 520 m. to point “19”; 

thence S. 17 deg. 00′ W., 700 m. to point “20”; 

thence S. 53 deg. 00′ W., 280 m. to point “21”; 

thence S. 64 cleg. 00′ W., 340 m. to point “22”; 

thence S. 5,! deg. 00′ W., 220 m. to point “23”; 

thence N. 62 deg. 00′ W., 330 m. to point “24”; 

thence N. 75 deg. 00′ W., 240 m. to point “25”; 

thence N. 81 deg. 00′ W., 220 m. to point “26”; 

thence S. 89 deg. 00′ W., 280 m. to point “27”; 

thence S. 81 deg. 00′ W., 150′ m. to point “28”; 

thence S. 85 deg. 00′ W., 270 hi. to point “29”; 

thence N. 57 deg. 00′ W., 300 m. to point “30”; 

thence NE direction about 600 m. to point ’31”; 

thence NE direction about 600 m. to point “32”; 

thence NW direction about 600; m. to point “38”; 

thence NE direction about 500 m. to point “34”; 

thence NE direction about 270 m. to point “35”: 

thence S. 89 deg. 00′ W., 200 m. to point “36”; 

thence N. 59 deg. 00′ W., 360 m. to point “37”; 

thence N. 89 deg. 00′ W., 320 m. to point “38”; 

thence N. 37 deg. 00′ W., 320 m. to point “39”; 

thence N. 04 deg. 00′ E., 120 m. to point “40”; 

thence N. 60 deg. 41′ E., 77.22 m. to point “41”; 

thence N. 10 deg. 40′ E., 281. 58 in. to point “42”; 

thence N. 10 deg. 01′ E., 328.40 m. to point “43”; 

thence S. 55 deg. 03′ W., 232.70 m. to point “44”; 

thence S. 55 deg. 29′ W., 285.99 m. to point “45”; 

thence S. 72 deg. 05′ W., 160.79 m. to point “46”; 

thence Due West 220 m. to point “47”; 

thence N. 48 deg. 00′ W., 400 m. to point “48”; 

thence N. 15 deg. 00′ E., 100 m. to point “49”; 

thence N. 11 deg. 00′ E., 410 m. to point “50”; 

thence N. 27 deg. 00′ E., 340 m. to point “51”; 

thence N. 23 deg. 00′ E., 400 m. to point “52”; 

thence N. 41 deg. 00′ E., 400 m. to point “53”; 

thence N. 27 deg. 00′ W., 360 m. to point “54”; 

thence N. 12 deg. 00′ W., 340 m. to point “55”; 

thence N. 25 deg. 00′ W., 240 m. to point “56”; 

thence N. 31 deg. 00′ W’., 190 m. to point “57”; 

thence N. 43 deg. 00′ W., 420 m. to point “58”; 

thence SW. direction about 2,800 m. to point “59”; 

thence S. 15 deg. 00′ W.. 300 m. to point “60”; 

thence S. 15 deg. 00′ W., 200 m. to point “61”; 

thence NE direction about 780 m. to point “62”; 

thence NE direction about 680 m. to point “63”; 



thence N. 87 deg. 00′ E., 260 m. to point “64”; 

thence S. 63 deg. 00′ E., 180 ro. to point “65”; 

thence S. 13 deg. 00′ W., 250 m. to point “66”; 

thence N. 85 deg. 00′ W., 100 in. to point “67”; 

thence S. 71 deg. 00′ W., 200 m. to point “08”; 

thence S. 71 deg. 00′ W., 150 m. to point “69”; 

thence S. 84 deg. 00′ W., 100 m. to point “70”; 

thence N. 88 deg. 00′ W., 250 m to the point of beginning; containing an approximate area of ONE 

THOUSAND SIX HUNDRED SIXTY FOUR (1,664) HECTARES.” 

“A panel of land Bulacan Project No. 28-A described on B.F. Land Classification Map of the Province 

of Rizal and Province of Bulacan L.C. ) situated in the Municipality of San Jose del Monte, Province of 

Bulacan, Island of Luzon. Bounded on the S., along line 1-2, following the Municipal boundary line, 

by Project 7-E., Block I; on the W., along line 2-3, by Project No. 23, L.C. 637; on the N., along lines 

3-4-5, by Forest Land; on the E., along lines 5-6-7-8-9-10-1, by Forest land. Beginning at a .point 

marked “1” on plan, being in: 

General SW direction about 2,800 m. to point “2”; 

thence N. 39 deg. 00′ E., 140 m. to point “3”; 

thence Due East 780 m. to point “4”; 

thence N. 52 deg. 00′ E., 680 in. to point “5”; 

thence S. 49 deg. 00′ E., 280 m. to point “6”; 

thence S. 17 deg. 00′ E., 230 in. to point “7”; 

thence Due South 350 m. to point “8”; 

thence N. 44 deg. 00′ E., 280 m. to point “9”; 

thence S. 73 deg. 00′ E.. 280 m. to point ‘.’10”; 

thence S. 73 deg. 00’ E., 270 m. to the point of beginning; containing an approximate area of NINETY 

TWO (92) HECTARES.” 

“A parcel of land, Rizal. Project No. 7-F, Block II (LC-2C43) situated in. the Barrio of Puray, 

Municipality of Montalban, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the SE., NE., SWNW, 

along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, by unclassified Public Forest; on the 

E., SW., and NW., along lines 19-20-21-22-23-24-25-26, by Unclassified Public Forest; on the NE., 

NW., and SW., along- lines 26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38, Project No. 7 (Alien. & Disp.), 

L.C. 476; on the NE., along line 38-1, by Project No. 7-A, Block II Alien. & Disp.). Beginning at a 

point marked “1” on plan: 

thence S. 50 deg. 00′ W., 180 m. to point “2”; 

thence S. 35 deg. 00′ E., 290 m. to point “3”; 

thence S. 41 deg. 00′ W., 210 m. to point “4”; 

thence S. 16 deg. 00′ W., 190 m. to point “5”; 

thence N. 69 deg. 00′ W., 200 m. to point “6”; 

|thence N. 88 deg. 00′ W., 220 m. to point “7”; 

thence S. 63 deg. 00′ W., 100 m. to point “8”; 

thence S. 14 deg. 00′ W., 180 m. to point “9”; 

thence S. 51 deg. 00′ W., 320 m. to point “10”; 

thence S. 58 deg. 00′ W., 160 m. to point “11”; 

thence S. 58 deg. 00′ W., 280 m. to point “12”; 

thence S. 16 deg. 00′ W., 180 m. to point “13”; 

thence S. 58 deg. 00′ W., 310 m. to point “14”; 

thence S. 50 deg. 00′ W., 280 m. to point “15′; 

thence S. 85 deg. 00′ W., 220 m. to point “16”; 

thence S. 76 deg. 00′ W., 150 m. to point “17”; 

thence S. 40 deg. 00′ W., 220 m. to point “18”; 

thence S. 35 deg. 00′ W., 150 m. to point “19”; 

thence S. 06 deg. 00′ W., 250 m. to point “20”; 

thence NW direction foil. Creek about 270 m. to point “21”; 

thence NW direction foil. Creek abt. 300 m. to point “22”; 

thence NW direction foil. Creek abt. 250 m. to point “23”; 

thence NE direction foil. Creek abt. 300 m. to point “24”; 

thence NE direction foil. Creek abt. 300 m .to point “25”; 

thence NW direction foil. Creek abt. 400 m. to point “26”; 



thence SE direction ff. Puray R. abt. 500 m. to point “27”; 

thence SE direction ff. Puray R. abt. 800 m. to point “28”; 

thence NE direction ff. Puray P. abt. 500 in. to point “29”; 

thence NE direction ff. Puray R. abt. 700 m. to point “30”; 

thence NE dir. full. Puray R. abt. 700 m. to point “31”; 

thence SE. dir. foil. Puray R. abt. 600 m. to point “32”; 

thence NE. dir. foil. Puray R. abt. 400 m. to point “33”; 

thence NE. dir. foil. Puray R. abt. 230 m. to point “34”; 

thence NE. dir. foil. Puray R. abt. 700 n. to point “35”; 

thence NE. dir. foil. Puray R. abt. 500 m. to point “36”; 

thence NW. dir. foil. Puray R. abt. 400 m. to point “37”; 

thence NE. dir. foil. Puray R. abt. 240 m. to point “38”; thence SE. dir. foil. Puray R. abt. 500 m. to 

point of beginning; containing an approximate area of ONE HUNDRED EIGHTY FOUR (184) 

HECTARES,” 

“A parcel of land, (an Unclassified Publb Forest, L.C. 2643, and a portion of Project No. 7-E, L.C. 

2643) situated in the Barrio of Puray, Municipality of Montalban, Province of Rizal, Island of Luzon. 

Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10, by Project No. 7-F, Block I, on the NW., along 

lines 10-11-12-13-14-15-16, by Communal Forest, Cm. F. 203 Arad.; on the N., along lines 16-17-18-

19-20-21, by the Angat Watershed. Reservation, 1R-264; on the E., along lines 21-22, by Unclassified 

Public Forest, and along lines 22-23-24-25-26, following Mucalngalan Creek, by Unclassified Public 

Forest; and on the S., by the Proposed Non-Christian Tribe Reservation (Portion of Project No. 7-E) 

L.C. 2643). Beginning at a point marked “1” on plan 

thence N. 27 deg. 00′ W., 470 m. to point “2”; 

thence N. 25 deg. 00′ W., 340 m. to point “3”; 

thence NE. dir. foil. Anginan River abt. 130 ni. to point “4” 

thence NE. dir. foil. Anginan E. abt. 430 m. to point “5”; 

thence N. 66 deg. 00′ W., 740 m. to point “6”; 

thence N. 13 deg. 00′ E., 310 m. to point “7”; 

thence N. 34 deg. 00′ E., 250 m. to point “8”; 

thence N. 64 deg. 00′ W., 520 m. to point “9”; 

thence NE. dir. foil. Lucutan R. abt. 160 m, to point “10”; 

thence NE. dir. foil. Lucutan R. abt. 600 m. to point “11”; 

thence S. 70 deg. 00′ E., 140 m. to point “12”; 

thence S. 45 deg. 00′ E., 200 m. to point “13”; 

thence N. 40 deg. 00′ E., 200 m. to point “14”; 

thence N. 75 deg. 00′ E., 1,000 in. to point “15”; 

thence N. 35 deg. 00′ E., 360 m. to point “16”; 

thence N. 35 deg. 00′ E., 330 m. to point “17”; 

thence N. 70 deg. 00′ E., 480 m. to point “18”; 

thence S. 66 deg. 00′ E., 420 m. to point “19”; 

thence Due East 140 m. to point “20”; 

thence N. 69 deg. 00′ E., 450 m. to point “21”; ‘ 

thence S. 16 deg. 00′ W., 470 m. to point “22”; 

thence SE. dir. foil. Macalngalan R. abt. 240 m. to point “23”; 

thence SE. dir. foil. Macalngalan R. abt. 260 m. to point “24”; 

thence SW. dir. foil. Macalngalan R. abt. 260 m. to point “25”; 

thence SE. dir. foil. Macalngalan R. abt. 420 m. to point “26”; 

thence S. 30 deg. 00′ W., 450 m. to point “27”; 

thence N. 4 deg. 00′ W., 520 in. to point “28”; 

thence S. 59 deg. 00′ W., 580 m. to point “29”; 

thence S. 40 dug. 00′ W., 620 m. to point “30”; 

thence S. 25 deg. 00′ W., 580 m. to point “31”; 

thence Due South 400 m. to point “32”; 

thence S. 48 deg. 00′ W., 380 m. to point “33”; thence S. 05 deg. 00′ W., 250 m. to point “34”; thence 

S. 45 deg. 00′ W., 370 m. to the point of beginning: containing an approximate area of FIVE 

HUNDRED SEVENTY FOUR (574) HECTARES.” 

“A parcel of land (An Unclassified Public Forest) situated in the Barrio of Puray, Municipality of 

Montalban, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-

10-11-12-13-14-15-16-17, by Project 7-F, Block II, (Alienable and disposable); on the NE., along line 



17-18 by Lot 24, Ipd-80, Non-Christian Tribe Proclamation No. 423 Unclassified Public Forest); on the 

SE., along lines 18-19-20 by The Marikina Water Shed Reservation, IN-12 (E.O. No. 33); and on the 

SW., along line 20-1 by Public Forest. Beginning at a point marked “1” on plan 

thence N. 6 deg. 00′ E., 250 m. to point “2”; 

thence N. 35 deg. 00′ E., 150 m. to point “3”; 

thence N. 40 deg. 00′ E., 220 m.. to point “4”; 

thence N. 76 deg. 00′ E , 150 m. to point “5”; 

thence N. 85 deg. 00′ E., 220 m. to point “6”; 

thence N. 50 deg. 00′ E., 280 m. to point “7”: 

thence N. 58 de”;. 00′ E., 310 m. to point “8”; 

thence N. 16 deg. 00′ E., 180 m. to point “9”; 

thence N. 58 deg. 00′ E., 280 m. to point “10”; 

thence N. 58 deg. 00′ E., 160 ni. to point “1.1”; 

thence N. 51 deg. 00′ E., 320 m. to point “12”; 

thence “N. 14 deg. 00′ E., 180 m. to point “13”; 

thence N. 63 deg. 00′ E., 100 m. to point “14”; 

thence S. 88 deg. 00′ E., 220 m. to point “15”; 

thence S. 69 deg. 00′ E., 200 m. to point “16”; 

thence N. 16 deg. 00′ E., 190 m. to point “17”; 

thence S. 58 deg. 00′ E., 800 m. to point “18”; 

thence S. 28 deg. 17′ W., 196032 m. to point “19”; 

thence S. 53 deg. 13′ W., 1000 m. to point “20”; 

thence N. 56 deg. 05’ W., 157426 m. to point “1”; point of beginning; 

containing an area of FOUR HUNDRED TWENTY (420) HECTARES.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 766 

REVOKING PROCLAMATION NO. 339 DATED SEPTEMBER 3, 1956, WHICH AMENDED 

PROCLAMATION NO. 357 DATED DECEMBER 2, 1952, AND VESTING IN THE GOVERNOR 

OF THE LAND AUTHORITY THE POWER TO ADMINISTER AND DISPOSE OF SUCH AREAS 

EMBRACED THEREIN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and the Governor of 

the Land Authority, in order to promote administrative efficiency in the speedy distribution and titling 

of settlement lots within the area embraced in the settlement project established under Proclamation 

No. 357 dated December 2, 1952, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by 

virtue of the powers vested upon me by law, do hereby revoke Proclamation No. 339, Series of 1956, 

which amended said Proclamation No. 357, and transfer to the Governor of the Land Authority the 

power and authority to dispose of the lands covered thereby. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred, and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Source: Malacañang Records Office 



OFFICE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 767 

EXTENDING THE NATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS 

SOCIETY, INC, UP TO DECEMBER 31, 1970. 

WHEREAS, under Proclamation No. 712 elated June 26, 1970 the Philippine Tuberculosis Society, 

Inc. is conducting its National Educational and Fund Campaign from August 1 to October 31, 1970: 

WHEREAS, it is imperative for the Society to fully subscribe its goal of P600.000 in order to maintain 

its humanitarian services to victims of tuberculosis and to protect the community from the White 

Plague; and 

WHEREAS, the P600.000 goal can only be realized by granting the Society additional time to 

conclude its fund-raising activities; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national 

educational and fund campaign of the Philippine Tuberculosis Society, Inc. from November 15, 1970 

to January 15, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal, of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 768 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 9, 1970, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare Monday, November 9, 1970, as a special public holiday to enable 

personnel of government offices and private firms to go home to their respective provinces and 

exercise their right of suffrage. 

In WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October. in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 769 

AMENDING PROCLAMATION NO. 743, DATED AUGUST 25, 1970, BY TRANSFERRING THE 

CELEBRATION OF THE PHILIPPINE CONSTRUCTION WEEK TO THE PERIOD FROM 

NOVEMBER 23 TO 29, 1970. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby transfer 

the celebration of the Philippine Construction Week from the period August 11 to 17, 1970, as 

promulgated under Proclamation No. 743 dated August 25, 1970 to the period from November 23 to 

29, 1970. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 769-A 

EXTENDING THE FUND DRIVE OF THE KIWANIS CLUB OF MAKATI TO THE PERIOD 

FROM NOVEMBER 15, 1970, TO JANUARY 31, 1971. 

I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 694 dated May 21, 1970, 

which authorized the Kiwanis Club of Makati to conduct a fund drive from June 1 to October 31, 1970, 

by extending the said fund drive to the period from November 15, 1970, to January 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 770 

EXTENDING THE PERIOD WITHIN WHICH THE NATIONAL GERIATRIC CIVIC 

ASSOCIATION, INC., MAY CONDUCT ITS NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND 

FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the National Geriatric Civic Association, Inc., was granted authority under Proclamation 

No. 675 dated March 31, 1970, to conduct a national educational, membership and fund campaign 

from April 1 to September 30, 1970; and 

WHEREAS, in view, among other reasons, of the pre-election ban against public solicitation of 

contributions, the organization was not able to begin and undertake its campaign to carry out its 

medical care program for the aged; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period during which 

the National Geriatric Civic Association, Inc., may conduct its national educational, membership and 

fund drive from November 15, 1970, to April 30, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

For the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 771 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 23 TO 

29, 1970, AS NATIONAL PAPAL VISIT WEEK 

WHEREAS, His Holiness Pope Paul VI, the spiritual leader of Catholics all over the world, will visit 

this country during the period from November 27 to 29, 1970; 

WHEREAS, the Philippines, being the only predominantly Christian nation in the Far East, recognizes 

the significance of the coming of His Holiness, not only as the Supreme Pontiff of the Catholic World, 

but also as a world spiritual leader whose humanity and compassion bring a message of hope for world 

peace, justice and fraternity, and of spiritual and moral renewal; and 

WHEREAS, we are deeply honored and grateful as a nation for the honor he has bestowed on our 

country and people: 

NOW, THREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 23 to 29, 1970, as National 

Papal Visit Week. I enjoin all citizens, and residents, regardless of faith, color or creed, to cooperate in 

making this Papal visit a fruitful one in the promotion of brotherhood among men. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the. 

Philippines to be affixed, 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 772 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 27, AND SATURDAY, NOVEMBER 28, 1970, AS SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, this country will be honored, for the first time in history, with a Papal Visit; and 

WHEREAS, it behooves our people to make his visit a truly memorable and heartwarming one by 

honoring him with our presence in all the occasions where the public is welcome or invited; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, November 27, and Saturday, November 28, 1970, as special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord   nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 773 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 774 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MARCH OF 

EVERY YEAR AS AVIATION WEEK 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare the first week of March of every 

year as Aviation Week under the auspices of the Civil Aviation Administration. 

Proclamation No. 732 dated August 5, 1970, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

Acting Assistant Executive Secretary 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACANANG 

RESIDENCE OR THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 775 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE GREATER MANILA AREA AND IN 

THE PROVINCES OF RIZAL AND BATAAN. 

WHEREAS, heavy damage to property and loss of human lives have resulted from the strong winds 

and heavy rains of “Typhoon Yoling” in  the Greater Manila Area, Rizal and Bataan; 

WHEREAS, a. state of public calamity exists in the areas above mentioned arising from the effects of 

the typhoon: 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government and civic, 

relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of 

calamity be proclaimed in the aforesaid areas. 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing; laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the Greater Manila 

area, Rizal and Bataan. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, 

firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale foodstuff, building and construction 

materials and other prime necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the 

authorities concerned pursuant to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and 

regulations issued thereunder, and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of 

profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities 

for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The government rescue and relief coordinating center at 

Camp Aguinaldo. Quezon City, created under Proclamation No. 761, current series, shall expand its 

scope of responsibility of overseeing, coordinating and directing rescue and relief operations to include 

the above affected areas, utilizing for the purpose all available and necessary material resources, 

equipment and manpower of the Armed Forces of the .Philippines (AFP), those of other government 

agencies and those that can be generated from the private sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controlled corporations as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of November, in the year-of Our Lord, nineteen hundred, and 

seventy; 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Annex A-1: List of Maximum Prices fixed by the Price Control Council Greater Manila Area 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 776 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 776-A 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 24, 1970, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DUMAGUETE CITY. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare Tuesday, November 24, 1970, as a 

special public holiday in Dumaguete City in order to give the residents full opportunity to celebrate the 

22nd anniversary of the city charter. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic or the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 777 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 778 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 779 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 780 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 781 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 782 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 783 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 784 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 785 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THEPRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 786 

AMENDING PROCLAMATION NO. 682 DATED APRIL 17, 1970, ENTITLED “EXCLUDING 

FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, WHICH 

ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF RIZAL, AND 

PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN 

PASAY CITY AND RESERVING THE SAME FOR CIVIL AVIATION PURPOSES.” 

Proclamation No. 682 dated April 17, 1970, excluding a portion of Fort Bonifacio and reserving the 

same for civil aviation purposes is hereby amended by enlarging the area covered by said proclamation 

to 35.8383 hectares, which area is more particularly described as follows: 

“TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of Land (Lot 1 on plan) portion of Manila International Airport. Bounded on the NE along 

points 1 to 8 by CAA property; on the SE along points 8 to 17 by a creek; on the SW along points 17 to 

48 by National Road to MIA; and on the NW along points 48 to 53 by creek. Beginning at a point 

marked “1” on plan being S. 69 deg. 48′ E., 632.89 m. from LM #1.° 

thence S. 45 deg. 13°E., 60.00 m. to point “2” 

thence S. 45 deg. 13°E., 126.97 m. to point “3” 

thence S. 45 deg. 13°E., 64.99 m. to point “4” 

thence S. 45 deg. 13°E., 60.00 m. to point “5” 

thence S. 45 deg. 13°E., 61.47 m. to point “6” 

thence S. 45 deg. 13°E., 341.00 m. to point “7” 

thence S. 45 deg. 13°E., 49.54 m. to point “8” 

thence S. 36 deg. 36°W., 48.29 m. to point “9” 

thence S. 83 deg. 41°W., 28.78 m. to point “10” 

thence S. 67 deg. 32°W., 30.75 m. to point “11” 

thence N. 82 deg. 32°W., 27.25 m. to point “12” 

thence S. 38 deg. 00°W., 80.09 m. to point “13” 

thence S. 38 deg. 00°W., 37.43 m. to point “14” 

thence S. 13 deg. 40°W., 56.55 m. to point “15” 

thence S. 7 deg. 51°W., 32.21 m. to point “16” 

thence S. 4 deg. 29°E., 16.01 m. to point “17” 

thence S. 68 deg. 41°E., 25.47 m. to point “18” 

thence S. 77 deg. 27°W., 20.60 m. to point “19” 

thence S. 82 deg. 14°W., 20.64 m. to point “20” 

thence S. 88 deg. 59°W., 27.00 m. to point “21” 

thence N. 79 deg. 22°W., 33.55 m. to point “22” 

thence N. 69 deg. 00°W., 12.64 m. to point “23” 

thence N. 63 deg. 55°W., 16.36 m. to point “24” 

thence N. 56 deg. 33°W., 19.42 m. to point “25” 

thence N. 48 deg. 12°W., 19.99 m. to point “26” 

thence N. 41 deg. 38°W., 20.02 m. to point “27” 

thence N. 39 deg. 33°W., 5.73 m. to point “28” 

thence N. 34 deg. 33°W., 253.05 m. to point “29” 

thence N. 34 deg. 33°W., 62.67 m. to point “30” 

thence N. 34 deg. 33°W., 54.88 m. to point “31” 

thence N. 37 deg. 26°W., 6.13 m. to point “32” 

thence N. 37 deg. 26°W., 13.85 m. to point “33” 

thence N. 40 deg. 22°W., 20.04 m. to point “34” 

thence N. 41 deg. 40°W., 19.95 m. to point “35” 



thence N. 41 deg. 05°W., 11.30 m. to point “36” 

thence N. 41 deg. 05°W., 8.70 m. to point “37” 

thence N. 45 deg. 38°W., 19.92 m. to point “38” 

thence N. 46 deg. 20°W., 20.31 m. to point “39” 

thence N. 48 deg. 23°W., 19.92 m. to point “40” 

thence N. 50 deg. 42°W., 19.95 m. to point “41” 

thence N. 52 deg. 47°W., 19.99 m. to point “42” 

thence N. 54 deg. 47°W., 19.18 m. to point “43” 

thence N. 56 deg. 47°W., 20.99 m. to point “44” 

thence N. 58 deg. 31°W., 19.82 m. to point “45” 

thence N. 60 deg. 44°W., 21.36 m. to point “46” 

thence N. 62 deg. 01°W., 8.90 m. to point “47” 

thence N. 63 deg. 02°W., 213.98 m. to point “48” 

thence N. 51 deg. 05°W., 102.20 m. to point “49” 

thence N. 52 deg. 45°W., 78.03 m. to point “50” 

thence N. 49 deg. 43°W., 54.20 m. to point “51” 

thence N. 65 deg. 11°E., 191.03 m. to point “52” 

thence N. 64 deg. 23°E., 35.63 m. to point “53” 

thence S. 45 deg. 13°E., 106.68 m. to point of beginning; 

containing an area of THREE HUNDRED FIFTY EIGHT THOUSAND THREE HUNDRED 

EIGHTY THREE (358,383) square meters more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/
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MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 788 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 789 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR ATHLETIC FEDERATION TO CONDUCT A 

NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 1 TO JUNE 30, 

1971. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Athletic Federation (PAAF), charged with the all-important task 

of promoting and developing sports in the country and presently the mother-organization of nineteen 

national sports association, is hobbled in the realization of its objectives by dearth of funds; 

WHEREAS, the Philippines being a participant in all world Olympic Games is again committed to 

participate in the 1972 Munich Olympic Games; and 

WHEREAS, in order to enable the PAAF to undertake its objective of training and developing Filipino 

athletes and also to prepare them for future international competitions, the Federation is embarking on 

a nation-wide fund campaign for the above-mentioned purposes; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Athletic Federation to conduct a nation-wide educational and fund campaign, from January 1 to June 

30, 1971, I call on all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means so that 

we may all help in the PAAF’s objective of bringing honor and prestige to the Philippines and the 

Filipino Nation through sports. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 790 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO MAY 15, 1971, FOR THE 1971 

NATIONAL MEMBERSHIP EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. (PMHA). 

WHEREAS, good mental health is essential in enabling people to adjust to existing situations and to 

give their share in the common task of nation building; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. during its two decades of existence has 

demonstrated the value and importance of its services in the promotion of good mental health and in 

the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; and 

WHEREAS, it is a proven fact that the more members are enrolled in the movement the greater and the 

wider the out-reach of its educational campaign for good mental health is achieved; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from January 

15 to May 15, 1971, for the 1971 National Membership, Educational and Fund Campaign of the 

Philippine Mental Health Association. I call upon all residents to assist in this campaign and to give it 

their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 791 

DECLARING SATURDAY, DECEMBER 26, 1970; THURSDAY, DECEMBER 31, 1970, AND 

SATURDAY, JANUARY 2, 1971, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, Saturday, December 26, 1970; Thursday, December 31, 1970, and Saturday. January 2, 

1971, may be declared special public holidays without detriment to the public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me under Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Saturday, December 26, 1970; Thursday, December 31, 1970, and Saturday, January 2, 1971, as 

special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 792 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 775 DATED NOVEMBER 20, 1970, AS 

AMENDED BY PROCLAMATION NO. 776 DATED NOVEMBER 23, 1970, DECLARING A 

STATE OF CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES. 

Proclamation No. 775 dated November 20, 1970, as amended by Proclamation No. 776 dated 

November 23, 1970, declaring a state of calamity in the Greater Manila area and other provinces in 

Luzon, is hereby further amended so as to include the provinces of Batanes and Laguna as calamity 

areas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 793 

DECLARING WEDNESDAY, JANUARY 6, 1971, AS TANDANG SORA DAY. 

WHEREAS, January 6 mark the birth anniversary of Melchora Aquino, more popularly known as 

“Tandang Sora”, famous heroine of the revolution; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, January 6, 

1971, as “Tandang Sora Day” in Quezon City in fitting honor to the heroine. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of January, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 794 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 8 TO 15, 1971, AS SMALL SCALE 

INDUSTRIES WEEK. 

WHEREAS, small scale industries have been contributing in a certain degree to the economic 

development of our country; 

WHEREAS, the development of small scale industries as a vital force in economic stability of the 

country is one of the major concerns of this demonstration; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the role small scale industries play in national 

progress; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from February 

8 to 15, 1971, as Small Scale Industries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 795 

EXTENDING NATIONAL SHRINES COMMISSION FUND CAMPAIGN PERIOD FOR THE 

DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT NATIONAL SHRINES UP TO JUNE 30, 

1971. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 638 dated 

December 31, 1969, to extend its fund campaign for the development of Corregidor and 

Mt. Samat national shrines up to December 31, 1970; and 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its on-going projects on Corregidor and Mt. Samat National Shrines; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the National 

Shrines Commission fund campaign period up to June 30, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 796 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE KIWANIS CLUB OF MAKATI TO 

MARCH 31, 1971. 

WHEREAS, the Kiwanis Club of Makati was authorized under Proclamation No. 694 dated May 21, 

1970, to conduct a fund drive for its cottage construction projects in Gaches Village; and 

WHEREAS, the organization needs more time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Kiwanis Club of Makati to March 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 797 

AUTHORIZING THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES, PASAY CITY COUNCIL, TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 16 TO APRIL 15, 1971. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines, Pasay City Council, needs funds for the reconstruction 

of its typhoon-damaged headquarters, the focal point of its character building program; and 

WHEREAS, the organization needs the support of all civic-spirited citizens to enable the organization 

to carry on with its program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Boy Scouts of the 

Philippines, Pasay City Council, to conduct a fund drive from January 16 to April 15, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 798 

DECLARING THE YEARS 1971 TO 1973 AS TOURISM PROMOTION YEARS. 

WHEREAS, the Philippines has not yet fully tapped its tourist potentialities; and 

WHEREAS, the Philippines realizes the importance of tourism as a source of much-needed foreign 

exchange and as a vehicle for bringing about understanding and harmony among nations; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the years 1971 to 1973 as Tourism Promotion Years 

under the auspices of the Board of Tourist and Travel Industry and the Philippine Tourist and Travel 

Association. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 799 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 16, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, Tuesday, February 16, 1971, marks the 9th foundation anniversary of Caloocan City; and 

WHEREAS, the people of Caloocan City should be given full opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President-of the Philippines, do hereby declare Tuesday, February 16, 

1971, as a special public holiday in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 800 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 19, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGO 

CITY. 

WHEREAS, Friday, February 19, 1971, marks the fifth anniversary of the charter of Bago City; and 

WHEREAS, the City residents should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, February 19, 1971, 

as a special public holiday in Bago City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 801 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1971. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and to enable them to become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy Clinics for the treatment of those afflicted 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy 

Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the period from May 1 to 

June 30, 1971. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed to 

support the humanitarian campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable 

plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 802 

http://www.cdasia.com/


AUTHORIZING THE MANILA IV CENTENNIAL COMMISSION TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM FEBRUARY 1 TO JULY 31, 

1971. 

WHEREAS, the Manila IV Centennial Commission is a body duly organized by virtue of Executive 

Order No. 31, series of 1968, of the Mayor of Manila with the task of coordinating the planning and 

implementation of different projects and/or activities designed to commemorate 

the quadricentennial anniversary of the founding of Manila as a Christian city; 

WHEREAS, this historic and significant occasion will be commemorated with a year-long celebration 

that would bring into focus a comprehensive picture of the city’s development and growth since its 

foundation; 

WHEREAS, the quadricentennial celebration is expected to boost the country’s tourist industry and 

international prestige; and 

WHEREAS, in order to effectively carry out its laudable objective, the Manila IV Centennial 

Commission needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Manila IV Centennial Commission to conduct a nationwide fund campaign during the period from 

February 1 to July 31, 1971. I call upon all citizens and residents of the country, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist in this endeavor by giving generously of their means and to actively 

support the campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 803 

ESTABLISHING AS TANAP WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF PUBLIC 

DOMAIN PER W. R. MAP NO. 17, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BURGOS, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 1826 of the Revised Administrative Code, 

as amended by Republic Act No. 3092, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish and proclaim as Tanap 

Watershed Forest Reserve, to protect and conserve the headwaters of Carumsi Creek, subject to private 

rights, if any there be, the parcel of public domain located in the Municipality of Burgos, Province of 

Ilocos Norte, under the administration and control of the Director of Forestry, who shall have the 

authority to regulate the use and occupancy of said forest reservation and the cutting, collection and 

removal of timber and other forest products therein in accordance with forest law and regulations. 

The aforementioned parcel of public domain is shown in W.R. Map No. 17, and is more particularly 

described as follows: 

Beginning at point marked “1” on W.R. Map No. 17, Lomboy tree, identical to Corner 259, Block II, 

Alienable and disposable, Project No. 10; 

Thence, S 36°E, about 285 meters to Corner 2, Aplas tree, identical to FZ Corner 258, Block II, 

Alienable and Disposable, Project No. 10; 

Thence, S 14°E, about 155 meters to Corner 3; P. Sta. Concrete Mon., identical to FZ Corner 257, 

Block II, Alienable and Disposable, Project No. 10; 

Thence, S 15°E, about 120 meters to Corner 4, Anomang tree, identical to FZ Corner 256, Block II, 

Alienable and Disposable, Project No. 10; 

Thence, S 50°E, about 120 meters to Corner 5, anonang tree, identical to FZ Corner 255, Block II, 

Alienable and Disposable, Project No. 10; 

Thence, following Garumsi Creek upstream in a general westerly direction about 345 meters to Corner 

6, a point; 

Thence, following a Creek upstream in a general southwesterly direction about 335 meters to Corner 7, 

Anteng tree, 35 cms.in diameter, at S side of Creek; 

Thence, S 52°W, about 195 meters to Corner 8, Misc. Sp., 10 cms. in diameter on top of ridge; 

Thence, S 53°W, about 220 meters to Corner 9, a point; 

Thence, S 72°W, about 200 meters to Corner 10, a point; 

Thence, S 67°W, about 200 meters to Corner 11, Agoho tree, 40 cms. in diameter, on top of ridge; 

Thence, due north, about 200 meters to Corner 12, a point; 



Thence, N 47°E, about 175 meters to Corner 13, a point; 

Thence, N 43°E, about 165 meters to Corner 14, a point; 

Thence, N 49°E, about 200 meters to Corner 15, a point; 

Thence, N 53°E, about 190 meters to Corner 16, a pile of stones, on top of ridge; 

Thence, S 37°E, about 170 meters to Corner 17, a point, N side of Creek; 

Thence, N 55°E, about 185 meters to Corner 18, a point, N side of Creek; 

Thence, N 41°E, about 135 meters to Corner 19, a point, N side of Creek; 

Thence, N 16°E, about 150 meters to Corner 20, a point; 

Thence, N 3°W, about 65 meters to Corner 21, a point; 

Thence, N 68°E, about 60 meters to the point of beginning, containing an area of about forty-one (41.0) 

hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 804 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 18, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF NORTHERN SAMAR. 

WHEREAS, the charter anniversary of the province of Northern Samar falls on February 18, 1971; and 

WHEREAS, the people of the province should be given opportunity to observe the occasion with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, February 18, 

1971, as a special public holiday in the province of Northern Samar. 

IN WITNESS THEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 805 

DECLARING THURSDAY, JANUARY 28, 1971, AS DON JULIAN FELIPE DAY IN CAVITE 

CITY. 

WHEREAS, the 110th birthday anniversary of Don Julian Felipe, composer of our national anthem, 

falls on Thursday, January 28, 1971; and 

WHEREAS, it is desirable to recall the event in fitting tribute to the renowned composer; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of Don Julian Felipe’s noble 

and patriotic services to the country, do hereby declare Thursday, January 28, 1971, as Don Julian 

Felipe Day in the City of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 806 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 5, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI 

AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of “Eidul Adh-ha Almubabak” I, ALEJANDRO MELCHOR, 

Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare Friday, February 5, 1971, as a special public holiday in the provinces of 

Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of Basilan, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 807 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATION AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PANAMIN FOUNDATION, INC., UNTIL FEBRUARY 28, 1972. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 517 dated 

February 11, 1969, to conduct a national educational fund campaign from March 1, 1969, to February 

28, 1970, for the purpose of raising much-needed funds with which to carry on its various humanitarian 

projects for the benefit of our national minorities, who comprise more than twelve per cent of our 

national population; 

WHEREAS, under Proclamation No. 669 dated March 21, 1970, the PANAMIN National Education 

and Fund Campaign was extended until February 28, 1971, to enable it to achieve its goal; 

WHEREAS, the series of natural disasters in 1970, notably Typhoon Yoling, and the preoccupation of 

our people with important events such as the election of delegates to the Constitutional Convention and 

the visit of His Holiness, Pope Paul VI, interrupted the progress of the PANAMIN Fund Campaign and 

prevented it from realizing its goal of P3 million within the official campaign period; 

WHEREAS, the commendable program of social welfare being undertaken by PANAMIN deserves to 

be maintained in order to ameliorate the condition of our national minorities; and 

WHEREAS, to enable the PANAMIN Foundation to carry on its laudable activities, it is necessary that 

its fund campaign be extended for another year. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by law, do hereby further extend the national educational and fund drive of the 

PANAMIN Foundation, Inc., until February 28, 1972. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving 

generously of their means. I further call upon all national, provincial, city and municipal government 

officials, as well as on all school teachers and students throughout the land, to actively participate in 

and support the fund campaign. I further authorize the PANAMIN Foundation, Inc., to expand its 

educational and fund campaign to foreign countries, especially Japan and the United States, to enable 

the civic-spirited elements among our foreign friends to participate in this noble mission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 808 

EXTENDING THE PHILIPPINE MEDICAL 

ASSOCIATION FUND DRIVE UP TO DECEMBER 31, 1971 

By virtue of the powers vested in me by law, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend 

the period given to the Philippine Medical Association to conduct its fund drive under Proclamation 

No. 724, dated July 16, 1970, to December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OP THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 809 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE FIRST EXPORT PRIORITIES 

PLAN UNDER THE EXPORT INCENTIVES ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act No. 6135 otherwise known as the Export 

Incentives Act, the Board of Investments has prepared the first Export Priorities Plan and the same has 

been submitted to me for approval through, and with the favorable recommendation of the National 

Economic Council. 

WHEREAS, after a study of the Plan and its supporting data, I have found the Plan to be in conformity 

with law and accordingly approved it; 

Now, therefore, pursuant to Section 4 of Republic Act No. 6135, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Republic of the Philippines, do hereby declare and proclaim in effect the first Export 

Priorities Plan, hereto attached. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 810 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 14 TO MARCH 14, 1971, AS “PHILIPPINE 

HEART MONTH.” 

WHEREAS, statistics show an increasing incidence of heart disease as a cause of death in the 

Philippines; 

WHEREAS, heart diseases, which hit mostly the adult population, particularly the bread-winners, can 

be controlled: and 

WHEREAS, it is desirable to generate public awareness on the importance of having healthy hearts for 

a healthy nation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS President of the Philippines, do hereby declare the period from February 

14 to March 14, 1971, as “Philippine Heart Month” under the auspices of the Philippine Heart 

Association, Inc., and other concerned organizations, 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 811 

DECLARING WEDNESDAY, MARCH 31, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LEYTE AND SOUTHERN LEYTE AND IN THE CITIES OF ORMOC AND 

TACLOBAN. 

WHEREAS, Wednesday, March 31, 1971, marks the 450th anniversary of the first Holy Mass in the 

Philippines held at Limasawa Island, off the mainland of Leyte; and 

WHEREAS, at least the people of Leyte should be given full opportunity to celebrate this milestone in 

the conversion of our people to Christianity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 31, 1971, as a special public 

holiday in the provinces of Leyte and Southern Leyte and in the cities of Ormoc and Tacloban. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: University of the Philippines, College of Law Library 

http://lawlib.upd.edu.ph/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 812 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE ADDENDA TO THE THIRD 

INVESTMENTS PRIORITIES PLAN UNDER THE INVESTMENTS INCENTIVES ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act 5186, otherwise known as the Investment 

Incentives Act, the Board of Investments has prepared the 3rd Investments Priorities Plan Addenda and 

the same has been submitted to me for approval thru, and with the recommendation of the National 

Economic Council; 

WHEREAS, after a careful study of the Plan and its supporting data, I have found the Plan to be 

feasible and in conformity with law and accordingly approved it. 

NOW, THEREFORE, pursuant to Section 18 of Republic Act 5186, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Republic of the Philippines, do hereby declare and proclaim in effect the third 

Investments Priorities Plan Addenda, hereto attached. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 813 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1971, AS 

“PHILIPPINE MEDICAL EDUCATION CENTENNIAL YEAR” 

WHEREAS, the year 1971 marks the centenary of medical education in the Philippines; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the invaluable contributions that Medicine has made 

towards national health and progress; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 1 

to December 31, 1971, as “Philippine Medical Education Centennial Year.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 814 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 24, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CEBU CITY. 

WHEREAS, Wednesday, February 24, 1971, marks the charter anniversary of the City of Cebu; and 

WHEREAS, the residents of Cebu City should be given opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, February 24, 

1971, as a special public holiday in Cebu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 815 

DESIGNATING THE YEARS 1971, 1972, AND 1973 AS GOLDEN JUBILEE YEARS OF 

SCOUTING IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, Scouting, introduced to the Philippines forty-seven years ago, will celebrate its 50th 

anniversary in 1973; 

WHEREAS, in the intervening years since its introduction the Movement has demonstrated its value as 

an instrument for the training of the nation’s youth and has contributed materially to the development 

of a strong Filipino citizenship; and 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines, through its Golden Jubilee Board and Committees is 

undertaking long-term projects and programs designed to prepare the Movement for even greater and 

more significant national and community involvement in the coming years by providing youth with 

opportunities for meaningful service to community and nation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in order to focus the nation’s attention on the 

important and far-reaching effects of Scouting in the Philippines, do hereby designate the Years 1971, 

1972, and 1973 as Golden Jubilee Years of Philippines Scouting. 

IN WITNESS WHEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 816 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 29 TO APRIL 4, 1971, AS TAX CONSCIOUSNESS 

WEEK.” 

WHEREAS, it is the civic obligation and patriotic duty of every citizen to pay his just taxes promptly; 

and 

WHEREAS, there is need of instilling among our citizenry greater consciousness of their obligation 

and underscoring the taxpayer’s role in economic progress and nation-building; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 29 to April 4, 1971, as “Tax 

Consciousness Week” under the auspices of the Department of Finance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 817 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MARCH AND EVERY YEAR AS “BETTER 

ENVIRONMENT WEEK,” AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE. 

WHEREAS, the health, welfare, and general well-being of all the people are affected by the entire 

physical environment; and 

WHEREAS, it is important to foster public consciousness about creating a better environment through 

the conservation, wise utilization, and development of parks, wildlife, and marine resources and wise 

use of our resources such as land, water and air; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the first week of March, as “Better Environment Week”, to be observed throughout the country in 

schools, Colleges, and Universities, with appropriate ceremonies. 

The following are designated members of a committee to take charge of the national observance of the 

week: 

The Chairman, National Science Development Board . . . . . . . . . . . Chairman 

The Undersecretary of Education . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1st Vice-Chairman 

The Undersecretary for Health Services . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2nd Vice-Chairman 

The Commissioner, National Air and Water Pollution Control Commission. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3rd Vice-Chairman 

The Director, Parks and Wildlife Office . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Commissioner, Philippine Fisheries Commission . . . . . . . . . . . Member 

The Administrator, Reforestation Administration . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Director, Bureau of Animal Industry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Director, Bureau of Plant Industry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Commissioner, Bureau of Public Highways . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Commissioner, National Institute of Science and Technology . Member 

The Director, Bureau of Soils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The Director, Bureau of Mines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The President, University of the Philippines . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The President, Society for Better Environment . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The President, Philippine Institute of Architects . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

The President, Civic Assembly of Women of the Philippines . . . . . . Member 

Boy and Girl Scouts of the Philippines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

4-H Clubs of the Philippines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 818 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 27, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GENERAL SANTOS CITY. 

WHEREAS, Saturday, February 27, 1971, marks the 3rd anniversary of the charter of General Santos 

City; and 

WHEREAS, the people of General Santos City should be given full opportunity to celebrate this 

milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, February 27, 

1971, as a special public holiday in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 819 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO SEPTEMBER 

30, 1971. 

WHEREAS, it is a vital concern of society to promote the well-being of our children and their 

development into good and useful citizens and enlightened leaders of our country; 

WHEREAS, civic projects designed to develop the latent capabilities of our youth and to provide 

proper facilities for such development should be encouraged and maintained; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. carries out a program with objectives geared to 

these ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Children’s Museum 

and Library, Inc. to conduct an educational, membership and fund campaign from March 1 to 

September 30, 1971. I enjoin all government officials and employees, private entities and other 

nationals to support this humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 820 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO 7, 1971, AS “NATIONAL PRESS WEEK” FOR 

1971. 

WHEREAS, National Press Week is celebrated during the second week of February of every year 

pursuant to Proclamation No. 191 dated January 9, 1964; and 

WHEREAS, the Press has requested the transfer of the celebration of the Week this year to the period 

from March 1 to 7, 1971; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 1 

to 7, 1971, as “National Press Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 821 

FIXING ANOTHER PERIOD WITHIN WHICH APPLICATION FOR FREE PATENT MAY BE 

FILED IN THE PROVINCES OF AGUSAN DEL NORTE, AGUSAN DEL SUR, COTABATO, 

SOUTH COTABATO, BUKIDNON, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR, DAVAO CITY, 

DAVAO DEL NORTE, DAVAO ORIENTAL, DAVAO DEL SUR, SULU, MOUNTAIN 

PROVINCE, BENGUET, KALINGA-APAYAO, AND IFUGAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

provisions of Section 45 of Commonwealth Act No. 141, as amended by Republic Act No. 107 and 

Republic Act No. 2061, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby fix the 

period from January 1, 1969 to December 31, 1973, within which applications for free patent may be 

filed by persons entitled to land grant in the provinces of Agusan del Norte, Agusan del Sur, Cotabato, 

South Cotabato, Bukidnon, Lanao del Norte, Lanao del Sur, Davao City, Davao del Norte, Davao 

Oriental, Davao del Sur, Sulu, Mountain Province, Benguet, Kalinga-Apayao and Ifugao. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 822 

DECLARING THE LAST WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS CONSUMERS’ 

PROTECTION WEEK. 

WHEREAS, the protection of the consuming public against unreasonable price increases or fraudulent 

practices should be the continuing concern of the government; and 

WHEREAS, there is a necessity to set aside a period during which concerted efforts for the assertion of 

consumers’ rights may be thoroughly discussed, planned and carried out; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the last week of October 

of every year as Consumers Protection Week. The Department of Commerce and Industry is hereby 

directed to coordinate with the Consumers Federated Groups of the Philippines, Inc. and the National 

Federation of Women’s Clubs of the Philippines and consumers’ groups in making the celebration of 

the week fruitful and meaningful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 823 

DECLARING TUESDAY, MARCH 16, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAVAO 

CITY. 

WHEREAS, Tuesday, March 16, 1971, marks the 34th anniversary of the Charter of Davao City; and 

WHEREAS, the people of that City should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, March 16, 1971, 

as a special public holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G.A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 824 

DECLARING 1971 AS SOCIAL ACTION YEAR AND THE PERIOD FROM MARCH 1 TO 

SEPTEMBER 30, 1971, AS MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE COUNCIL 

OF WELFARE AGENCIES. 

WHEREAS, social action is an imperative to our national development now and in the decade of the 

seventies; 

WHEREAS, the Council of Welfare Agencies, which hosted the XVth International Conference on 

Social Welfare, is implementing the strategies for social development; and 

WHEREAS, the Council’s programs for the promotion of social well-being, health, housing, self-help, 

utilization of human resources for community development and citizenship participation in sound 

social objectives deserve the support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim the year 1971 as Social 

Action Year and declare March 1 to September 30, 1971, as the membership and fund campaign period 

of the Council of Welfare Agencies. 

I call upon all citizens and residents of this country to make Social Action Year meaningful and the 

campaign for membership and funds of the Council of Welfare Agencies successful by giving 

generously of their means, time and efforts. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 825 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PANABO, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, 

ISLAND OF MINDANAO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION OF 

THE LAND AUTHORITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of the Davao Penal Colony Reservation situated in the municipality of 

Panabo, province of Davao del Norte, island of Mindanao, a certain portion of the land embraced 

therein and reserve the same for settlement purposes under the administration and disposition of the 

Land Authority, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

A parcel of land (portion of Lot No. 4710 and segregated from the Davao Penal Colony Reservation 

pursuant to the Authority No. Sgs-2374, series of 1962) situated in the Barrio of Dujali, Municipality 

of Panabo, Province of Davao, Bounded on the North along line 40 to 1, the point of the beginning, by 

Logan Area, along line 1-7, by Tagum Cad. 276. Case 2, on the East along line 7-15 by Tagum Cad. 

276, Case 3, on the South by the Davao Penal Colony and along line 23-40 by the Tuganay River. 

Beginning at the point marked “1” on the plan, being S. 53 deg. E., 3,095 m. from MBM 19, Tagum 

Cad. 276, 

thence S. 88 deg. 19′ E., 63.99 m. to point 2; 

thence S. 86 deg. 34′ E., 210.74 m. to point 3; 

thence S. 88 deg. 40′ E., 495.72 m. to point 4; 

thence N. 88 deg. 15′ E., 488.90 m. to point 5; 

thence N. 88 deg. 01′ E., 540.18 m. to point 6; 

thence N. 86 deg. 50′ E., 165.41 m. to point 7; 

thence S. 11 deg. 52′ E., 76.44 m. to point 8; 

thence S. 1 deg. 40′ W., 207.58 m. to point 9; 

thence due south, 1015 m. to point 10; 

thence due south, 1014 m. to point 11; 

thence due south, 1102 m. to point 12; 

thence due south, 1016 m. to point 13; 

thence due south, 1013 m. to point 14; 

thence due south, 1015 m. to point 15; 

thence due west, 119.00 m. to point 16; 

thence N. 70 deg. 38′ W., 22.25 m. to point 17; 

thence N. 87 deg. 46′ W., 181.14 m. to point 18; 

thence N. 88 deg. 99′ W., 240.91 m. to point 19; 

thence N. 88 deg. W., 238.46 m. to point 20; 

thence N. 88 deg. 48′ W., 241.58 m. to point 21; 

thence N. 83 deg. 48′ W., 15.38 m. to point 22; 

thence N. 46 deg. 56′ W., 11.75 m. to point 23; 

thence N. 4 deg. 19′ E., 26.08 m. to point 24; 

thence N. 75 deg. 14′ W., 161.43 m. to point 25; 

thence N. 38 deg. 47′ W., 25 m. to point 26; 



thence N. 61 deg. 21′ W., 319.56 m. to point 27; 

thence N. 18 deg. 25′ W., 148.38 m. to point 28; 

thence N. 11 deg. 25′ N., 148.38 m. to point 29; 

thence N. 26 deg. 19′ E., 78.45 m. to point 30; 

thence N. 38 deg. 11′ W., 116.70 m. to point 31; 

thence N. 24 deg. 34′ W., 90.67 m. to point 32; 

thence N. 42 deg. 19′ W., 482.18 m. to point 33; 

thence N. 39 deg. 56′ W., 336.22 m. to point 34; 

thence N. 72 deg. 19′ W., 139.27 m. to point 35; 

thence N. 50 deg. 07′ W., 93.94 m. to point 36; 

thence S. 36 deg. 16′ W., 92.51 m. to point 37; 

thence N. 70 deg. 11′ W., 229.34 m. to point 38; 

thence N. 30 deg. 15′ W., 203.53 m. to point 39; 

thence N. 41 deg. 13′ W., 264.24 m. to point 40; 

thence N. 3 deg. 04′ W., 253.90 m. to point 41; 

thence N. 1 deg. 12′ E., 319.85 m. to point 42; 

thence N. 89 deg. 11′ E., 14.66 m. to point 43; 

thence N. 89 deg. 13′ E., 1052.93 m. to point 44; 

thence N. 89 deg. 26′ E., 451.08 m. to point 45; 

thence S. 89 deg. 12′ E., 699.23 m. to point 46; 

thence N. 88 deg. 32′ E., 592.66 m. to point 47; 

thence N. 88 deg. 32′ E., 422.12 m. to point 48; 

thence N. 3 deg. 35′ W., 1674.16 m. to point of 

beginning; containing an area of one thousand nine hundred thirteen (1,913) hectares, more or less. 

Lines from corner 23 1 to 22 are old boundaries of Lot 4710, Cad. 276; lines from corner 23 to 40 are 

left bank of Tuganay River; Lines from corner to corner 1, the point of beginning is the boundary line 

of the Logan Area Bearing true; date of segregation survey November 1 – 30, 1963. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 826 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF STO. TOMAS, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, 

ISLAND OF MINDANAO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION OF 

THE LAND AUTHORITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of the Davao Penal Colony Reservation situated in the municipality of Sto. 

Tomas, province of Davao del Norte, island of Mindanao, a certain portion of the land embraced 

therein and reserve the same for settlement purposes under the administration and disposition of the 

Land Authority, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

A parcel of land (portions of Lots 4710, Cad. 276 and 1370, Cad. 264) situated in the barrios of 

Palangaan and Bobongan, Municipality of Sto. Tomas, Province of Davao, Island of Mindanao. 

Bounded on the North by the Tuganay River; on the East by Deco and portion of MAPCO on the South 

by the Davao Penal Colony Reservation and the Panabo Hemp Company; on the West by the NARRA 

SETTLEMENT (Pls-70). Beginning at a point marked “1” on the plan being due East, 1,618.88 meters 

from H.B.M. No. 18, Tagum Cad. 276. 

thence Due North 375.00 m. to point 2; 

thence N. 65 deg. 00′ E. 50.00 m. to point 3; 

thence Due North 65.00 m. to point 4; 

thence E. 64 deg. 00′ E. 28.00 m. to point 5; 

thence N. 45 deg. 00′ E. 60.00 m. to point 6; 

thence S. 45 deg. 00′ E. 50.00 m. to point 7; 

thence N. 30 deg. 00′ E. 60.00 m. to point 8; 

thence N. 60 deg. 00′ E. 300.00 m. to point 9; 

thence S. 4 deg. 00′ W. 140.00 m. to point 10; 

thence S. 13 deg. 00′ E. 100.00 m. to point 11; 

thence N. 80 deg. 00′ E. 140.00 m. to point 12; 

thence N. 20 deg. 00′ W. 100.00 m. to point 13; 

thence N. 44 deg. 00′ E. 460.00 m. to point 14; 

thence Due North 1500.00 m. to point 15; 

thence N. 60 deg. 00′ E. 480.00 m. to point 16; 

thence Due North 2400.00 m. to point 17; 

thence Following the South Bank of Tuganay River 

in general Easterly direction 2860 m. to point 28; 

thence S. 7 deg. 80′ E. 345.00 m. to point 29; 

thence S. 30 deg. 00′ E. 400.90 m. to point 30; 

thence S. 59 deg. 00′ W. 100.00 m. to point 31; 

thence due South 1300.00 m. to point 32; 

thence due West 680.00 m. to point 33; 

thence due South 1980.00 m. to point 34; 

thence due East 200.00 m. to point 35; 



thence due South 1000.00 m. to point 36; 

thence due West 3350.00 m. to point of 

beginning marked “1) 

Containing an approximate area of ONE THOUSAND TWO HUNDRED HECTARES (1,200). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 827 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF THE DAVAO PENAL COLONY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF STO. TOMAS, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, 

ISLAND OF MINDANAO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION 

AND DISPOSITION OF THE LAND AUTHORITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of the Davao Penal Colony Reservation situated in the municipality of Sto. 

Tomas, province of Davao del Norte, island of Mindanao, a certain portion of the land embraced 

therein and reserve the same for settlement purposes under the administration and disposition of the 

Land Authority, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

LOGAN AREA 

Lot 4710 (Portion), Tagum Cad. 276 

A parcel of land (Lot 4710 (portion), Tagum Cad. 276) and a portion of the Davao Penal Colony 

Reservation, situated at Barrio La Libertad, Santo Tomas, Davao, bounded on the North by Pls-424-D 

and Kapalong Cad. 284, on the East by the Davao Penal Colony Reservation, the South and West by 

the Davao Penal Colony Reservation and the Tuganay River, on the West by the Tuganay River and 

the Tanglaw Settlement (Gas-289). Beginning at a point marked “1” on plan being S. 51 deg. 28’E., 

3224.77 meters from BBM No. 19 of Tagum Cad. 276, 

thence S. 2 deg. 32′ E., 1515.55 m. to point 2; 

thence S. 88 deg. 32′ W., 422.12 m. to point 3; 

thence N. 88 deg. 12′ W., 592.66 m. to point 4; 

thence N. 89 deg. 52′ W., 699.24 m. to point 5; 

thence S. 89 deg. 25′ W., 451.08 m. to point 6; 

thence S. 87 deg. 13′ W., 1052.93 m. to point 7; 

thence S. 89 deg. 11′ W., 24.66 m. to point 8; 

thence S. 1 deg. 12′ W., 319.78 m. to point 9; 

thence S. 3 deg. 04′ W., 253.90 m. to point 10; 

thence S. 3 deg. 04′ E., 118.45 m. to point 11; 

thence N. 88 deg. 07′ W., 240.13 m. to point 12; 

thence N. 73 deg. 39′ W., 170.12 m. to point 13; 

thence N. 67 deg. 58′ W., 82.60 m. to point 14; 

thence N. 44 deg. 33′ W., 155.23 m. to point 15; 

thence N. 30 deg. 47′ W., 160.01 m. to point 16; 

thence N. 6 deg. 52′ W., 149.42 m. to, point 17; 

thence N. 30 deg. 49′ W., 132.10 m. to point 18; 

thence N. 51 deg. 59′ W., 125.11 m. to point 19; 

thence N. 58 deg. 28′ W., 146.06 m. to point 20; 

thence N. 15 deg. 24′ W., 277.72 m. to point 21; 

thence N. 41 deg. 17′ W., 96.41 m. to point 22; 

thence N. 0 deg. 46′ W., 142.18 m. to point 23; 

thence N. 26 deg. 37′ W., 156.22 m. to point 24; 



thence N. 12 deg. 42′ W., 137.31 m. to point 25; 

thence N. 54 deg. 29′ W., 118.04 m. to point 26; 

thence N. 60 deg. 12′ W., 157.08 m. to point 27; 

thence N. 24 deg. 47′ W., 87.27 m. to point 28; 

thence N. 21 deg. 26′ W., 168.11 m. to point 29; 

thence N. 36 deg. 44′ W., 88.27 m. to point 30; 

thence N. 1 deg. 39′ E., 728.75 m. to point 31; 

thence N. 89 deg. 39′ E., 156.32 m. to point 32; 

thence S. 75 deg. 29′ E., 212.78 m. to point 33; 

thence S. 89 deg. 18′ E., 103.18 m. to point 34; 

thence N. 89 deg. 53′ E., 108.41 m. to point 35; 

thence N. 89 deg. 58′ E., 175.69 m. to point 36; 

thence S. 66 deg. 34′ E., 48.95 m. to point 37; 

thence N. 57 deg. 47′ E., 137.92 m. to point 38; 

thence N. 85 deg. 05′ E., 49.89 m. to point 39; 

thence N. 56 deg. 54′ E., 49.93 m. to point 40; 

thence S. 58 deg. 11′ E., 95.32 m. to point 41; 

thence S. 54 deg. 21′ E., 249.74 m. to point 42; 

thence N. 57 deg. 53′ E., 350.56 m. to point 43; 

thence N. 59 deg. 13′ E., 13.04 m. to point 44; 

thence N. 20 deg. 19′ E., 175.27 m. to point 45; 

thence N. 84 deg. 50′ E., 275.94 m. to point 46; 

thence N. 89 deg. 18′ W., 258.20 m. to point 47; 

thence S. 29 deg. 50′ E., 55.61 m. to point 48; 

thence N. 45 deg. 42′ W., 156.27 m. to point 49; 

thence S. 24 deg. 44′ E., 56.57 m. to point 50; 

thence N. 80 deg. 55′ E., 262.81 m. to point 51; 

thence N. 12 deg. 52′ E., 77.00 m. to point 52; 

thence S. 12 deg. 52′ E., 249.78 m. to point 53; 

thence S. 85 deg. 22′ E., 108.49 m. to point 54; 

thence S. 88 deg. 32′ E., 149.62 m. to point 55; 

thence S. 88 deg. 28′ E., 131.60 m. to point 56; 

thence S. 88 deg. 47′ E., 208.01 m. to point 57; 

thence S. 88 deg. 05′ E., 324.83 m. to point 58; 

thence S. 88 deg. 43′ E., 131.72 m. to point 59; 

thence S. 88 deg. 24′ E., 232.04 m. to point 60; 

thence N. 88 deg. 29′ E., 19.24 m. to point 61; 

thence S. 89 deg. 08′ E., 229.68 m. to point 62; 

thence S. 87 deg. 18′ E., 159.33 m. to point 63; 

thence S. 88 deg. 58′ E., 267.96 m. to point 64; 

thence N. 88 deg. 19′ E., 50.00 m. to point 1, 

the point of beginning, containing an area of Nine Hundred Ten (910) hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 828 

DECLARING MONDAY, MARCH 8, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU CITY. 

WHEREAS, Monday, March 8, 1971, marks the opening of the East Visayas Athletic Meet to be 

held at Cebu City; and 

WHEREAS, the people of Cebu City should be given full opportunity to appreciate the significance of 

said meet which is designed to promote sportsmanship, brotherhood and cooperation among the people 

of the Eastern Visayas; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, March 8, 1971, 

as a special public holiday in Cebu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 829 

DECLARING FRIDAY, MARCH 26, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CEBU AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU AND TOLEDO. 

In order to enable the people of Cebu to celebrate with appropriate ceremonies the anniversary of its 

liberation from Japanese forces in 1945, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order 

of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, 

March 26, 1971, as ”Cebu Liberation Day” and a special public holiday in the Province of Cebu and in 

the Cities of Cebu, Danao, Lapu-lapu and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 830 

DECLARING SATURDAY, APRIL 10, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Saturday, April 10, 1971, may be declared special public holiday without detriment to the 

public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, April 10, 1971, as special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 831 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 9 TO 15, 1971, AND EVERY YEAR THEREAFTER 

AS “VETERANS WEEK.” 

WHEREAS, it is desirable that national attention be focused at least once a year on the legion of 

veterans for their service to country and their contribution to nation-building; and 

WHEREAS, their love of country should be an inspiration to all citizens for greater dedication to 

national ideals and patriotic zeal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from April 9 to 

15, 1971, and every year thereafter, as “Veterans Week”. I call upon all citizens to turn their thoughts 

to our Veterans of all Wars in grateful appreciation for their services. The week should also be devoted 

to the attainment of maximum efficiency in public service and the strengthening of national unity 

among the citizenry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 832 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 

A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO DECEMBER 

31, 1971. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc., is a cultural organization established by a 

group of civic-spirited citizens and outstanding businessmen committed to revival, formation, 

propagation and presentation of the Filipino zarzuelawhich is one of the most cherished forms of 

entertainment among the Filipinos in the Spanish era and even until 1935; 

WHEREAS, in addition to presenting selected zarzuelas, the Foundation will conduct a thorough 

research on and collate all existing material pertaining to the zarzuela; and 

WHEREAS, in order to effectively carry out its noble objectives, the Foundation needs the financial 

and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc., to 

conduct a nationwide fund campaign during the period March 1 to December 31, 1971. I call upon all 

citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this endeavor 

by giving generously of their means and to actively support the campaign. I further call upon all 

cultural organizations of the country to assist the Foundation in its laudable objective. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 833 

AMENDING PROCLAMATION NO. 829 DATED MARCH 17, 1971, ENTITLED “DECLARING 

FRIDAY, MARCH 26, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CEBU 

AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU AND TOLEDO.” 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, Proclamation 

No. 829 dated March 17, 1971, is hereby amended by including Mandaue City among the Cities 

covered by said proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 834 

RESERVATION FOR SETTLEMENT PURPOSES OF MEMBERS OF NATIONAL CULTURAL 

MINORITIES KNOWN AS TIRURAYS AND MANOBOS, A PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ROXAS, PROVINCE OF 

COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 84 of Commonwealth Act No. 141, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby reserve for the exclusive use of the Tirurays and Manobos 

under the administration of the Commission on National Integration, subject to private rights, if any 

there be, a parcel of land of the public domain situated in the Province of Cotabato, which is more 

particularly described and bounded as follows: 

Technical Description 

A parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Kidapawan, Province of North 

Cotabato, designated in the Bureau of Forestry Land Classification Map LC 1965, as portion of Project 

No. 42-0, bounded on the North by Timber land, Project No. 42-0, along Marimahan Rivers; on the 

South and North by Kulaman River; comprising an area of 1,375 hectares, more or less; subject to 

future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 835 

RESERVING A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN FOR NATIONAL PARK PURPOSES TO BE 

KNOWN AS THE “ST. PAUL SUBTERRANEAN NATIONAL PARK” SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF PUERTO PRINCESA, PROVINCE OF PALAWAN, ISLAND OF PALAWAN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Act No. 3915, as amended, and Republic Act No. 826, I, FERDINAND E, MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for national park 

purposes, to be known as the “St. Paul Subterranean National Park”, under the administration of the 

Parks and Wildlife Office, subject to private rights, if any there be, the following parcel of the public 

domain, situated in the Barrio of Buenavista, Municipality of Puerto Princesa, Province of Palawan, 

Island of Palawan, which is more particularly described as follows, to wit: 

Beginning at corner marked “1” on Parks and Wildlife office Map, being N. 17 deg. E., about 700.00 

meters to corner 2; 

thence N. 33 deg. E.; about 720.00 m. to corner 3; 

thence N. 46 deg. E.; about 290.00 m. to corner 4; 

thence following foot trail NE; about 370.00 m. to corner 5; 

thence N. 43 deg. E.; about 390.00 m. to corner 6; 

thence N. 15 deg. E.; about 200.00 m. to corner 7; 

thence N. 37 deg. E.; about 390.00 m. to corner 8; 

thence N. 60 deg. E.; about 200.00 m. to corner 9; 

thence N. 62 deg. E.; about 340.00 m. to corner 10; 

thence N. 37 deg, E.; about 270.00 m. to corner 11; 

thence N. 47 deg. E.; about 270.00 m. to corner 12; 

thence N. 49 deg. E.; about 280.00 m. to corner 13; 

thence N. 70 deg. E.; about 350.00 m. to corner 14; 

thence N. 11 deg. W.; about 390.00 m. to corner 15; 

thence N. 06 deg. E.; about 270.00 m. to corner 16; 

thence N. 03 deg. E.; about 290.00 m. to corner 17; 

thence N. 03 deg. E.; about 280.00 m. to corner 18; 

thence N. 19 deg. E.; about 200.00 m. to corner 19; 

thence N. 50 deg. E.; about 160.00 m. to corner 20; 

thence N. 71 deg. E.; about 230.00 m. to corner 21; 

thence following foot trail NE; about 260.00 m. to corner 22; 

thence N. 44 deg. E.; about 320.00 m. to corner 23; 

thence N. 32 deg. E.; about 390.00 m. to corner 24; 

thence N. 08 deg. E.; about 390.00 m. to corner 25; 

thence Due North; about 260.00 meters to corner 26; 

thence N. 50 deg. E.; about 670.00 m. to corner 27; 

thence N. 48 deg. E.; about 420.00 m. to corner 28; 

thence following sea cost NE; about 2,600.00 m. to corner 29; 

thence following sea coast NE; about 950.00 m. to corner 30; 

thence S. 63 deg. E.; about 1,600.00 meters to corner 31; 

thence S. 17 deg. W.; about 4,340.00 meters to corner 32; 

thence S. 34 deg. W.; about 6,480.00 meters to corner 33; 



thence N. 55 deg. W.; about 3,900.00 meters to corner 1; 

the point of beginning, containing an area of THREE THOUSAND NINE HUNDRED ONE (3,901) 

Hectares, more or less. 

Corner 1 is a rock 30 ft. high, corner 2 is a malagui tree 30 cm. diam., corner 3 is an aluyao tree 40 

cm. diam.; corner 4 is an ipiltree 120 cm. diam., corner 5 is a sakat tree 30 cm. diam., corner 6 is 

a malugai tree 20 cm. diam.; corner 7 is a banaba tree 16 cm.diam., corner 8 is an antipolo tree 14 

cm. diam., corner 9 is an amuguis tree 16 cm. diam., corner 10 is an ilang-ilang tree 24 cm. diam., 

corner 11 is a malugai tree 30 cm. diam., corner 12 is a dagondong tree 30 cm. diam., corner 13 is a 

dagondong tree 40 cm. diam., corner 14 is a malugai tree 50 cm. diam., corner 15 is a kidkidan tree 30 

cm. diam., corner 16 is an apitong tree 36 cm. diam., corner 17 is a malugai tree 30 cm. diam., corner 

18 is an aripa tree 12 cm. diam., corner 19 is a kamagong tree 40 cm. diam., corner 20 is an apitong 

tree 40 cm. diam., corner 21 is a malugai tree 40 cm. diam., corner 22 is a cotaban tree 25 cm. diam., 

corner 23 is a pangoyo tree 20 cm. diam., corner 24 is a bayoso tree 26 cm. diam., corner 25 is a 

malugai tree 30 cm. diam., corner 28 is an ipil tree 30 cm. diam., corner 29 is a standing rock and 

corners 26 and 27 are stakes on top of rocky hill and corners 30, 31, 32, and 33 are stakes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 835-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 202 DATED SEPTEMBER 15, 1937, BY REDUCING THE 

AREA RESERVED THEREIN FOR THE CENTRAL CEBU NATIONAL PARK PURPOSES, 

SITUATED IN THE CITIES OF CEBU AND TOLEDO, AND MUNICIPALITY OF BALAMBAN, 

CEBU, FROM 15,393.5833 HECTARES TO 11,893.5833 HECTARES AND DECLARING THE 

PORTION OF 3,500 HECTARES OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 

PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

amend Proclamation No. 202 dated September 15, 1937, establishing the Central Cebu National Park, 

by excluding a certain portion of the land embraced therein situated in the Cities of Cebu and Toledo 

and Municipality of Balamban, Cebu, and declare the same open to disposition under the provisions of 

the Public Land Act, which portion in more particularly described as follows: 

“A parcel of land (portion of the Central Cebu National Park”, situated in the Cities of Cebu and 

Toledo and Municipality of Balamban, Cebu. Bounded on the South by City of Cebu and City of 

Toledo; on the West by City of Toledo and Hinomagan Creek; on the Northwest and North by 

Balamban Cadastre, Case No. 5 (Alienable and Disposable, Certified March 26, 1936) and on the East 

by the remaining portion of the Central Cebu National Park. Beginning at a point marked “75” of the 

Map of the Central Cebu National Park (NP-17), thence follows the line 75-76 up to point 227 and 

from point 227 a straight line back to point 75, containing an approximate area of 3,500 hectares 

(Three Thousand Five Hundred hectares). 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 836 

RESERVING FOR DEMONSTRATION SITES FOR PUBLIC HOUSING PURPOSES CERTAIN 

PARCELS OF LAND SITUATED IN TONDO, MANILA. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve as demonstration sites for public housing, either on a permanent or 

provisional basis, subject to private rights, if any there be, and to future final survey, certain parcels of 

land of the public domain situated in Tondo Foreshore Area, Manila, more particularly described as 

follows: 

(1) Parcel I (NAWASA Compound) – Beginning at a point marked “10” which is in the direction S°37-

41′ W, and 771.10 meters, more or less, from BLLM No. 7, Manila Cadastre, Tondo, Manila. 

Thence, approximately N 87° -06’E, a distance of 140.00 meters, more or less, to point 11; 

Thence, approximately S 2° -54’E, a distance of 145.00 meters, more or less, to point 12; 

Thence, approximately S 87° -06’W, a distance of 140.00 meters, more or less, to point 13; 

Thence, approximately N 2° -54’W, a distance of 145.00 meters, more or less, to point 10, 

which is the point of beginning, containing an area of 20,300 square meters, more or less. Points 10 to 

13 referred to are indicated in the attached plan. 

(2) Parcel II (BPW-BPH Yard) – Beginning 

 at a point marked “14” which is in the direction N 69°-30’W and 685.44 meters, more or less from 

BLLM No. 7, Manila Cadastre, Tondo, Manila. 

Thence, approximately N 35°-13′ E, a distance of 60.00 meters, more or less, to point 15; 

Thence, approximately S 4° -47′ E, a distance of 140 meters, more or less, to point 16; 

Thence, approximately N 85° -13′ E, a distance of 25.00 meters, more or less, to point 17; 

Thence, approximately S 4° -47′ E, a distance of 85.00 meters, more or less, to point 18; 

Thence, approximately S 85° -13′ W, a distance of 85.00 meters, more or less, to point 19; 

Thence, approximately N 4° -47’W, a distance of 225.00 meters, more or less to point 14, 

which is the point of beginning, containing an area of 15,625 square meters, more or less. Points 14 to 

19 referred to are indicated in the attached plan. 

(3) Parcel III (NASSCO-Rawis Tulungan Area) Beginning at a point marked “20”, which is in the 

direction N 40-57′ W and 1050 meters, more or less, from BLLM No. 7, Manila Cadastre, Tondo, 

Manila. 



Thence, approximately N 85° -13′ E, a distance of 60.00 meters, more or less, to point 21; 

Thence, approximately S 4° -47’E, a distance of 195,00 meters, more or less, to point 22; 

Thence, approximately N 85° -13’E, a distance of 28.00 meters, more or less, to point 23; 

Thence, approximately S 4° -47′ E, a distance of 205.00 meters, more or less, to point 24; 

Thence, approximately S 85° -13′ W, a distance of 88.00 meters, more or less, to point 25; 

Thence, approximately N 4° -47′ W, a distance of 400.00 meters, more or less, to point 20, 

which is the point beginning, containing an area of 29,740 square meters, more or less. Points 20 to 25 

referred to are indicated in the attached plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 837 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 24 TO 30 OF EVERY YEAR AS “HISTORY WEEK.” 

WHEREAS, the Fifth Triennial Conference of the International Association of Historians of Asia will 

be held in Manila on May 24 to 29, 1971; 

WHEREAS, the period coincides with the 4th centenary of the founding of Manila; and 

WHEREAS, it is fitting to focus attention on the auspicious event and to the historical and cultural 

heritage of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FLORES BAYOT, Acting Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 24 to 

30 of every year as “History Week” under the auspices of the National Historical Commission and the 

National Museum. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 838 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO SEPTEMBER 30, 1971, FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

To enable Community Chest and Council organizations in the Philippines to carry on the funding of 

community health and welfare services in their respective area, I, FLORES BAYOT, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby designate the period from June 1 to September 30, 1971, for their Annual Educational and Fund 

Campaigns. 

I call upon all residents, firms and organizations in the areas of their respective operation to support 

these campaigns and to give generously to the Community Chest and Council organizations which 

unite into one annual appeal the health and welfare needs of the various Red Feather Agencies in their 

respective areas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines to 

be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FLOREZ BAYOT 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 839 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1971, FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the continued moral encouragement and support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continuous support of every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FLORES BAYOT, Acting Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from July 1 

to December 31, 1971, for the Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support 

in order that it may be able to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 840 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 30 TO JUNE 6, 1971, AS “CHEMICAL ENGINEERING 

WEEK”. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FLORES BAYOT, Acting Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from May 30 to June 6, 1971, as “Chemical Engineering Week” under the auspices of the 

Philippine Institute of Chemical Engineers. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 841 

AUTHORIZING THE PRESS PHOTOGRAPHERS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN FROM APRIL 15 TO JUNE 15, 1971. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby authorize the Press Photographers of the Philippines to conduct a nationwide 

fund campaign from April 15 to June 15, 1971, to enable the association to carry out its laudable 

objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Acting Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 841-A 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 

TO OCTOBER 31, 1971. 

WHEREAS, tuberculosis continues to imperil public health and thwarts social advancement and 

economic progress; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. has consistently cooperated with the national 

government towards the control of the White Plague and in ameliorating human suffering amongst 

those ravaged by this scourge; and 

WHEREAS, the Society can only maintain its charitable services to the extent of the moral and 

financial support it receives from every citizen and resident of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FLORES BAYOT, Acting Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc. to conduct its national educational and fund campaign during the period 

from July 1 to October 31, 1971. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously of their means and energy so as to intensify the fight against TB and protect the community 

from this debilitating disease. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 842 

DECLARING TUESDAY, APRIL 27, 1971, AS LAPU-LAPU DAY. 

WHEREAS, Tuesday, April 27, 1971, marks the 450th anniversary of the Battle of Mactan, the first 

successful Filipino armed resistance against foreign domination; and 

WHEREAS, the Filipino people should pay homage and get inspiration from the heroic acts of Lapu-

Lapu who valiantly resisted the earliest attempt of foreigners to enslave our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

April 27, 1971, as Lapu-Lapu Day throughout the Philippines and a special holiday in Lapu-Lapu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 843 

RESERVING THE TALA ESTATE FOR VARIOUS GOVERNMENT USES AS WELL AS FOR 

HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT. 

WHEREAS, the 808-hectare Tala Estate was acquired by the Government in 1938 primarily for a 

leprosarium; 

WHEREAS, even under the old concept of custodian care for hansenites only one-fifth of the Tala 

Estate is utilized; 

WHEREAS, in view of the advances in medical science which no longer requires the compulsory 

segregation of hansenites, as recognized in Republic Act 4085, the leprosarium now needs lesser land 

than originally envisioned; 

WHEREAS, the rapid expansion and urbanization of the Metropolitan Manila area focuses the need of 

establishing new residential areas within a 20-kilometer radius from the center of the Metropolis, and 

of utilizing inexpensive land in order to serve low-income families whose housing needs can only be 

met by the Government; and 

WHEREAS, the Tala Estate is fit for such development and there is therefore need to revise, update 

and maximize its utilization; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby reserve the entire Tala Estate, whose perimeter boundary is 

more particularly described as follows: 

Bounded on the North by Marilao River, the Estate of C. Francia and Marilao River; on the East by the 

Ipo-Novaliches Road, Lot 1221-A and Lot 933-B, FLS 1096-3, Tala Estate; on the South by Lot 935, 

934, 937, 896, 895, 853, 850, 849, 548, 611, 602, 581 and 577 of Tala Estate; and on the West by 

Marilao River, 

containing a total area of EIGHT HUNDRED EIGHT (808) HECTARES, belonging to the government 

as evidenced by TCT Nos. 34591 thru 34637, 

for the following uses under the administration of the government agencies mentioned hereunder; 

1. For the leprosarium and the settlement site of the hansenites and their families, an area of one 

hundred thirty (130) hectares is hereby reserved under the administration of the Department of Health, 

covering the elongated area presently occupied by the leprosarium, to be bounded on the north by the 

present NHC plan and the industrial belt to be established eastward of the NHC plant; on the East by 

the proposed road on Lot 932; on the South by Matarik Creek; and on the West by the proposed road 

traversing Lots 912 and 915; 

2. For the various plants and installations of the National Housing Corporation, for its future expansion 

and for its staff and pilot housing development, fifty (50) hectares is hereby reserved under the 

administration of the National Housing Corporation, to cover the present site of the NHC plant plus 

additional areas immediately around it. 



3. For the civic center to contain the city hall, city high school, city stadia and parks, twenty (20) 

hectares is hereby reserved under the administration of the City of Caloocan, to be located almost at the 

geographical center of the Estate; 

4. For welfare projects, ten (10) hectares is hereby reserved for the Department of Social Welfare, to be 

located within any of the blocks bordering the civic center; 

5. For housing, resettlement sites and other uses necessary and related to an integrated social and 

economic development of the entire estate and its environs, the remaining five hundred ninety eight 

(598) hectares is hereby reserved under the administration of the PHHC. 

More precise identities of the parcels of land allocated above will be made after a final survey shall 

have been completed, and the extent of private rights shall have been thoroughly investigated, and for 

this purpose there shall be a joint PHHC-Bureau of Lands team to undertake the necessary segregation 

survey and inquiries on private rights within the Estate. 

No transfer of title shall be made until the enactment of a law allowing the use of the site for purposes 

other than that of a leprosarium. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 844 

DECLARING FRIDAY, MAY 7, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN PABLO CITY. 

WHEREAS, Friday, May 7, 1971, marks the 31st charter anniversary of the City of San Pablo; and 

WHEREAS, the residents of said city should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, May 7, 1971, as a 

special public holiday in San Pablo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESSIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 845 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR ATHLETIC FEDERATION TO CONDUCT ITS 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM THE PERIOD FROM MAY 1 TO 

DECEMBER 31, 1971. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Athletic Federation (PAAF) seeks to encourage physical 

education, promote athletic sports among amateurs and develop athletes for international competition; 

and 

WHEREAS, the above projects cannot be attained without the support of our citizens, so that our youth 

of today may grow into healthy and physically fit leaders; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 1 to 

December 31, 1971, as the educational and fund campaign period of the Philippine Amateur Athletic 

Federation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 846 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM JUNE 1 TO SEPTEMBER 30, 1971. 

WHEREAS, drug addiction has reached such a serious proportion that it becomes the abiding concern 

of the Government, as well as civic-minded citizens and the more fortunate sectors of society, to fight 

the menace so as to preserve the health and welfare of our youth, the future mainstay of the 

Philippines; and 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., a private non-profit organization 

dedicated to supplement the efforts of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care 

services of drug addicts, who are mostly school boys and girls in the prime of their youthful life, needs 

public support for its rehabilitation projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Narcotics 

Foundation of the Philippines, Inc., to conduct a nationwide educational, membership and fund drive 

during the period from June 1 to September 30, 1971. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to give generously and participate actively in 

rekindling the hopes and aspirations of our youth who, due to addiction are being deprived of their 

roles as useful citizens of tomorrow. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 847 

DECLARING THE YEAR 1971 AS GENERAL MAKABULOS CENTENNIAL YEAR IN THE 

PROVINCE OF TARLAC. 

WHEREAS, September 17, 1971, marks the centenary of the birth of the late General Francisco 

Makabulos, one of the country’s foremost revolutionary leaders; and 

WHEREAS, there is need to perpetuate his gallantry and patriotism to give inspiration to the people of 

our generation, especially the people of Tarlac, the province of his birth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the year 1971 as General Makabulos Centennial Year in 

the province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 848 

DECLARING FRIDAY, MAY 7, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCES 

OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of “Mauluddin-Nabi”, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare Friday, May 7, 1971, as a special public holiday in the provinces of Lanao del Sur and 

Sulu, and in the cities of Basilan, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during the 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 849 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 21 TO 27, 1971, AS SAVINGS AND THRIFT WEEK. 

WHEREAS, the prosecution of the nation’s socio-economic program depends, to an appreciable 

extent, on the utilization of the people’s savings for the financing of enterprises vital to the economic 

uplift of the people; 

WHEREAS, capital formation can be effectively attained through a rigorous campaign for savings 

among our people to accelerate our program for economic development; and 

WHEREAS, it is desirable to draw the attention of the people to the importance of practicing thrift for 

future security and as a matter of patriotic duty; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 21 to 

27, 1971, as Savings and Thrift Week under the auspices of the Central Bank of the Philippines, the 

Savings Banks Association (Philippines) and the Bankers Association of the Philippines. I call upon all 

the people to lend their cooperation and support in making the savings and thrift campaign a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 850 

REVOKING PROCLAMATION NO. 527 DATED DECEMBER 1, 1932 WHICH ESTABLISHED 

THE PROVINCIAL HOSPITAL SITE RESERVATION IN THE CITY OF LAOAG AND 

DECLARING THE LAND EMBRACED THEREIN OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF ACT 3038, IN RELATION TO THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND 

ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

revoke Proclamation No. 527 dated December 1, 1932, which established the provincial hospital site 

reservation situated in the City of Laoag and declare the land embraced therein open to disposition 

under the provisions of Act 3038, in relation to the provisions of the Public Land Act. 

IN WITNESS THEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 851 

DECLARING THE LAST WEEK OF MAY AS MARKETING WEEK. 

WHEREAS, it is one of the avowed policies of the Government to promote our economy through 

expanded foreign trade; 

WHEREAS, the Philippine Marketing Association, the Chamber of Commerce of the Philippines, the 

Philippine Chamber of Industries, the Department of Commerce and Industry and the Board of 

Investments are co-sponsoring “Export Marketing Conference ’71” on May 26 to 28, 1971, at the 

Penthouse Social Hall of the Development Bank of the Philippines; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the importance on marketing in business and 

industry; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 24 to 

30, 1971, and the last week of May thereafter as Marketing Week in the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 852 

FURTHER EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION. 

WHEREAS, under Proclamation No. 778, dated December 1, 1970, the Philippine Amateur Swimming 

Association was authorized to extend its educational and fund campaign up to June 30, 1971; and 

WHEREAS, to carry out its goals and objectives, the Association needs additional time for its 

educational and fund campaign; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the educational and fund 

campaign of the Philippine Amateur Swimming Association up to December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 853 

DECLARING MONDAY, MAY 17, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN ILAGAN, 

ISABELA. 

WHEREAS, Monday, May 17, 1971, marks the centenary of the birth of the late Don Pascual 

Paguirigan, outstanding former governor and representative of the province of Isabela; and 

WHEREAS, the people of Ilagan, the town of his birth should draw inspiration from Don Pascual’s 

humble beginnings, perseverance and dedication to the service of his constituents, for which he was 

fondly called the “Grand Old Man of Isabela”; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare May 17, 1971, as a special 

public holiday in Ilagan, Isabela, to enable the residents of that town to celebrate the centenary of the 

birth of the late Don Pascual Paguirigan with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 854 

REVOKING PROCLAMATION NO. 223 DATED MARCH 25, 1964, WHICH ESTABLISHED THE 

REGIONAL BUILDING SITE RESERVATION OF THE CENTRAL BANK OF THE PHILIPPINES 

AT THE CITY OF CEBU. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 223 dated March 25, 1964, which reserved for 

regional building site purposes of the Central Bank of the Philippines a certain parcel of land of the 

public domain situated in the City of Cebu, Island of Cebu, and reserve the land embraced therein for 

shrine purposes under the administration of the National Shrines Commission. 

IN WITNESS THEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 855 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 24 TO 30, 1971, AS “RURAL BANK WEEK.” 

WHEREAS, the Government recognizes that the improvement of the rural economy is vital to national 

growth and development; 

WHEREAS, rural banks all over the archipelago have effectively assisted in the socio-

economic expansion of the rural areas; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper to dedicate a period to focus attention on the vital role of rural 

banks in the development of the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the active role of the rural 

banking system in nation-building, do hereby declare the period from May 24 to 30, 1971, as “RURAL 

BANK WEEK” under the joint auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and the 

Central Bank of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 856 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A FOURTH SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a fourth 

special session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a fourth 

special session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days 

commencing on Monday, June 14, 1971, at 10:00 o’clock in the morning, to consider such subjects as 

the members may deem wise, to include the following bills: 

H. B. NO. 3443 – AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN HUNDRED AND SEVENTY-ONE TO JUNE 

THIRTIETH, NINETEEN HUNDRED AND SEVENTY-TWO AND FOR OTHER PURPOSES; 

S.B. NO. 184 – AN ACT TO PROVIDE FOR ELECTORAL REFORMS, AMENDING FOR THE PURPOSE CERTAIN SECTIONS OF THE 

REVISED ELECTION CODE AND INSERTING NEW SECTIONS THEREIN, AND AMENDING FURTHER REPUBLIC ACT 

NUMBERED THREE THOUSAND FIVE HUNDRED AND EIGHTY-EIGHT, AS AMENDED; 

H.B NO. 1919 – NEW ELECTION CODE OF THE PHILIPPINES; 

S.B. NO. 478   

H.B. NO. 3453 – AN ACT AMENDING REPUBLIC ACT NUMBERED THIRTY-EIGHT HUNDRED AND FORTY-FOUR, AS AMENDED, 

OTHERWISE KNOWN AS THE AGRICULTURAL LAND REFORM CODE, AND FOR OTHER PURPOSES. 

  

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Section 9 and 21 (2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 857 

AUTHORIZING THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT ITS EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1 TO 

DECEMBER 31, 1971. 

WHEREAS, the promotion of the moral well-being of our children and youth and their development 

into good and useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and 

all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, movements which seek to strengthen the moral fiber of our youth and the general public, 

and the provision of proper avenues and facilities for this purpose should be encouraged; and 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines has its objectives geared to these 

ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Moral Re-

Armament Foundation of the Philippines to conduct an educational, membership and fund campaign 

from May 1 to December 31, 1971, I enjoin citizens and other nationals to support this worthy 

movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 858 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 14 TO 20, 1971, AS “NATIONAL INTEGRATION 

WEEK.” 

WHEREAS, it is the declared government policy to integrate and assimilate the cultural minorities into 

the national mainstream; 

WHEREAS, The Commission on National Integration, which was created in 1957, has made great 

strides towards such integration; and 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the cultural minorities and enhance mutual 

understanding and respect for each other’s culture; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the necessity of effecting in 

a more rapid and complete manner the economic, social moral and political advancement of the 

cultural minorities and their integration into the body politic, do hereby declare the period from June 14 

to 20, 1971, as “National Integration Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 859 

DECLARING TUESDAY, JUNE 1, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Tuesday, June 1, 1971, marks the opening of the 1971 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, the people should be given the opportunity to ponder upon the importance of the historic 

undertaking and to think out and propose to their respective delegates much-needed reforms in the 

social, economic and political structure; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Tuesday, June 1, 1971, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Assistant 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 860 

DECLARING TUESDAY, JUNE 15, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAGAYAN DE 

ORO CITY. 

WHEREAS, Tuesday, June 15, 1971, marks the twenty-first anniversary of the charter of Cagayan de 

Oro City; and 

WHEREAS, the residents should be given the opportunity to celebrate this milestone in their city’s 

history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, June 15, 1971, 

as a special public holiday in Cagayan de Oro City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 861 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 20 TO 26, 1971, AS NATIONAL SALESMEN’S WEEK. 

WHEREAS, the orderly distribution of the output of our factories and enterprises is vital to their 

continuing efficient operation as instruments of economic growth and prosperity; and 

WHEREAS, the “spark plug” of our competitive system is the salesman — the fulfiller of needs and 

wants, the imaginative developer of markets and uses in the effective and over-increasing employment 

of our population, resources and facilities for production; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in order to give impetus to the role of the 

salesman in our developing economy, do hereby declare the period from June 20 to 27, 1971, as 

National Salesmen’s Week to be observed throughout the country in private and government entities 

and in civic and marketing associations with appropriate ceremonies under the sponsorship of the Sales 

and Marketing Executives of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia  
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 862 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 6 TO 12 OF EVERY YEAR AS “I AM A FILIPINO 

WEEK.” 

WHEREAS, a positive attitude on the traits of the Filipino and the Filipino way of life during these 

times of national stress will stir our people’s pride of their nationality and stimulate consciousness of 

their duties and privileges as Filipino citizens; and 

WHEREAS, a fitting period to focus attention on the citizen’s role in nation-building is the week 

preceding Independence Day; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 6 to 

12, of every year as “I AM A FILIPINO WEEK”. All citizens are enjoined to display the Filipino Flag 

in their homes, offices, buildings and vehicles; wear the Filipino costume; speak Pilipino and otherwise 

do all things necessary or desirable to manifest pride of their race and country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 863 

RESERVING FOR COMMUNAL FISHING GROUND PURPOSES CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN COMPRISING A PORTION OF THE FORESHORE 

FRONTING TAMBAC BAY AND LINGAYEN GULF ALONG THE MUNICIPALITY OF 

ALAMINOS, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for communal fishing ground purposes, subject only to 

the proposed barrio site in Lucap, certain parcels of land of the public domain comprising a portion of 

the foreshore fronting Tambac Bay and Lingayen Gulf along the Municipality of Alaminos, Province 

of Pangasinan, Island of Luzon, covering an area of approximately 2,000 hectares, which are more 

particularly described as follows: 

Beginning at a point marked BLLM No. 1, Alaminos, Pangasinan, to corner 1 N30º-00’W 10,500.00 

meters, thence 

1-2 due North 1,000.00 meters; 

2-3 Southeastward 1,000.00 meters away from the shoreline of Tambac Bay and Lingayen Gulf with a length of 20,000.00 meters; 

3-4 due South 1,000.00 meters; 

4-1 Southwestward along the shoreline of Lingayen Gulf and Tambac Bay 

All permits, lease agreements or agreements of any kind, and pending sales application, saltwork 

applications, fishpond applications, foreshore lease applications or other similar applications covering 

or involving areas embraced in this proclamation are hereby deemed rejected or cancelled in the public 

interest. Sales or free patents or titles issued over any portion of the reservation in violation of the 

Public Land Act or existing laws and regulations shall, after proper proceedings, be cancelled. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 864 

RESERVING A SITE FOR PROPOSED BUS TERMINAL A PORTION OF THE NORTH 

HARBOR, TONDO, MANILA. 

Upon recommendation of the Secretary of Public Works and Communications and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for bus terminal purposes, under the administration of the Public Service Commission, subject 

to private rights, if any there be, a portion of the North Harbor, Tondo, Manila, and more particularly 

described as follows: 

Beginning at a point mark “1” which is in the direction S 76°07′ away from the Southeast corner of the 

existing Pier 12 at North Harbor, Tondo, Manila, with a distance of 153.91 meters; 

thence N. 3°14′ W, a distance of 200.00 meters to point 2 

thence N. 85°48′ E, a distance of 54.00 meters to point 3 

thence S. 3°14′ E, a distance of 200.00 meters to point 4 

thence S. 35°48′ W, a distance of 54.00 meters to point 1 

the point of beginning, containing an area of 10,800 square meters, more or less. Points 1 to 4 referred 

to are indicated in the attached plan. 

Note: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 865 

DECLARING A PERIOD OF NATIONAL MOURNING OVER THE DEATH OF CARLOS P. 

GARCIA, FORMER PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES AND PRESIDENT 

OF THE 1971 CONSTITUTIONAL CONVENTION. 

WHEREAS, the death of Carlos P. Garcia, former President of the Republic of the Philippines and 

President of the 1971 Constitutional Convention, is a great loss to our people and has caused deep 

sorrow among them; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim a period of national mourning of one month beginning 

June 15, 1971 for our beloved former President. During this period, flags of all government buildings 

and installations throughout the country shall be flown at half mast. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 866 

DECLARING THURSDAY, JULY 1, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN CARLOS 

CITY (NEGROS OCCIDENTAL) . 

WHEREAS, Thursday, July 1, 1971, marks the charter anniversary of the City of San Carlos; and 

WHEREAS, the residents of the City should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, 

July 1, 1971, as a special public holiday in the City of San Carlos (Negros Occidental). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 867 

DECLARING SATURDAY, JUNE 19, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, June 19, 1971, marks the one hundred eleventh birthday of Dr. Jose Rizal, our national 

hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Laguna, his birthplace, should at least be given 

full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and 

teachings; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, 

June 19, 1971, as a special public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 868 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 11 TO 17 OF EVERY YEAR AS “BLOOD DONORS’ 

WEEK.” 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 

of general health, the mitigation of human suffering and the saving of human lives; and 

WHEREAS, it is fitting that a week be set aside during which we may dedicate our noblest thoughts 

and manifest our appreciation to the thousands of blood donors throughout the country who, by sharing 

part of their life in order that others may live, for the mainstay of the Blood Program; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from July 11 to 17 of every year as Blood Donors’ Week. I call upon all people to turn their thoughts 

on the thousand of blood donors in the country whose unselfishness and charity must be acknowledged 

with gratitude and to follow their exemplary service to humanity. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 869 

DECLARING THURSDAY, JUNE 24, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

GREATER MANILA AREA. 

WHEREAS, Thursday, June 24, 1971, marks the 400th anniversary of the formal organization of the 

City of Manila as a Christian capital city; and 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded the opportunity to properly and fully celebrate 

this historical event with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 24, 1971, as a special public holiday in 

the Greater Manila Area. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 870 

DECLARING THURSDAY, JULY 1, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, Thursday, July 1, 1971, marks the eleventh anniversary of the creation of the province of 

Southern Leyte; and 

WHEREAS, the people of this province should be given full opportunity to celebrate this milestone in 

the history of their province; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, 

July 1, 1971, as a special public holiday in the province of Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) PONCIANO G. A. MATHAY 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 871 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 18 TO 24, 1971, AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring a Second Philippine Management 

Congress from July 21 to 24, 1971, which will be attended by management experts, practitioners and 

educators from the Philippines and other Asian-Pacific countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from July 18 to 24, 1971, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 872 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 20 TO AUGUST 1, 1971, AS “NATIONAL 

ADVERTISING WEEK.” 

WHEREAS, advertising plays a vital role in the nation’s economy by maximizing consumers’ benefits 

through ethical practices; and 

WHEREAS, consumers should be made to realize the benefits they derive through responsible 

advertising; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from July 26 to August 1, 1971, as “National Advertising Week” under the auspices of the Philippine 

Association of National Advertisers and other advertising associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 873 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO 

DECEMBER 31, 1971. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., was authorized under Proclamation No. 781 dated 

December 8, 1970, to conduct a fund drive for its cancer detection, diagnostic and research programs 

up to June 30, 1971; and 

WHEREAS, the Society needs more time for the conduct of its drive to attain its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign period of the Philippine Cancer Society, Inc., up to December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 874 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 7, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CUENCA, 

BATANGAS. 

WHEREAS, Wednesday, July 7, 1971, marks the death anniversary of the late Col. Pedro Pasia, 

educator, resistance leader, four-term mayor and exemplary public servant of Cuenca, Batangas; and 

WHEREAS, the residents of said town should be afforded the opportunity to render homage to their 

former chief executive; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, July 7, 1971, 

as a special public holiday in Cuenca, Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 
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http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 875 

DECLARING THE PERIOD JULY 11 TO 17, 1971, AS UNIVERSITY PRESIDENT’S WEEK. 

WHEREAS, the World Congress of University Presidents, will be held in Manila on July 11 to 17, 

1971, under the sponsorship of the Pamantasan ng Lungsod ng Maynila and the Association of 

University Presidents of the Philippines, Inc.; and 

WHEREAS, it is necessary to focus public attention on the role of University presidents in the 

development of a nation, in molding public opinion, in humanitarian services and civic leadership and 

in promoting the professions; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period July 11 to 17, 

1971, as UNIVERSITY PRESIDENT’S WEEK under the auspices of the Association of University 

Presidents of the Philippines, Inc. and the Pamantasan ng Lungsod ng Maynila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 876 

EXTENDING UP TO DECEMBER 31, 1971 THE PERIOD WITHIN WHICH THE PHILIPPINE 

BADMINTON ASSOCIATION, INC., MAY CONDUCT A FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, Proclamation No. 747 dated December 15, 1971, authorized the Philippine Badminton 

Association (PBA) to conduct a national fund campaign from January 1 to June 31, 1971; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association, Inc., an affiliate of the PAAF, needs more time to 

realize its fund campaign goal of P500,000.00 to carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of the fund 

campaign of the Philippine Badminton Association, Inc., up to December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 877 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 19, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the ninety-third birthday anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on 

Thursday, August 19, 1971; 

WHEREAS, the people of Quezon, his birthplace, and the city named after him should be given full 

opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader; and 

WHEREAS, the nineteenth of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation No. 

331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, August 19, 

1971, as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I enjoin the 

observance of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, especially 

the youth, the rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 878 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers, vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days commencing on 

August 2nd 1971 at 10:00 o’clock in the morning, to consider such subjects as the members may deem 

wise, to include the following bills: 

N.E. NO. 3443 – AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN HUNDRED AND SEVENTY-ONE TO JUNE 

THIRTIETH, NINETEEN HUNDRED AND SEVENTY-TWO AND FOR OTHER PURPOSES: 

S.B. NO. 184 – AN ACT TO PROVIDE FOR ELECTORAL REFORMS, AMENDING FOR THE PURPOSE CERTAIN SECTIONS OF 

THE REVISED ELECTION CODE AND INSERTING NEW SECTIONS THEREIN, AND AMENDING FURTHER 

REPUBLIC ACT NUMBERED THREE THOUSAND FIVE HUNDRED AND EIGHTY-EIGHT, AS AMENDED; 

H.B. NO. 1919 – NEW ELECTION CODE OF THE PHILIPPINES; 

S.B. NO. 478 – AN ACT AMENDING REPUBLIC ACT 

H. B. NO. 3453   NUMBERED THIRTY-EIGHT HUNDRED AND FORTY-FOUR, AS AMENDED, OTHERWISE KNOWN AS THE 

AGRICULTURAL LAND REFORM CODE, AND FOR OTHER PURPOSES; AND 

H.B. NO. 3463     

S.B. NO. 633 – AN ACT TO ACCELERATE THE IMPLEMENTATION OF THE AGRARIAN REFORM PROGRAM, CREATING FOR 

THE PURPOSE AGRARIAN REFORMS SPECIAL ACCOUNT IN THE GENERAL FUND, PROVIDING THE 

NECESSARY FUNDS THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES. 

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Sections 9 and 21 (2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 879 

DECLARING THURSDAY, JULY 22, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BATANGAS 

PROVINCE, BATANGAS CITY AND LIPA CITY. 

WHEREAS, Thursday, July 22, 1971, marks the birthday anniversary of Apolinario Mabini, the 

Sublime Paralytic, whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, July 22, 1971, 

as a special public holiday in Batangas province, Batangas City and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 880 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL SHRINES COMMISSION FUND CAMPAIGN 

PERIOD FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT NATIONAL 

SHRINES UP TO JUNE 30, 1972. 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 795 dated 

January 12, 1971, to extend its fund campaign for the development of Corregidor and Mt. Samat 

National Shrines up to June 30, 1971; and 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its on-going projects on Corregidor and Mt. Samat National Shrines; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO M. MELCHOR, Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the 

National Shrines Commission fund campaign period up to June 30, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 881 

RESERVING FOR PORT DEVELOPMENT PURPOSES (CUSTOMS ZONE) A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, ISLAND 

OF MINDANAO. 

WHEREAS, the premises adjoining the piers and wharves at the Sasa Wharf, Port of Davao, should be 

placed under the jurisdiction and administration of the Bureau of Customs for more effective 

administration and control of the customs service thereat; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the powers 

vested in me by law, do hereby withdraw from sale or disposition and reserve for port development 

purposes (Customs Zone) under the jurisdiction, administration, control and use of the Bureau of 

Customs, subject to private rights, if there be any, a certain parcel of land of the public domain situated 

in the City of Davao, Island of Mindanao, which is more particularly described as follows: 

Beginning at the point marked “1” on the plan, being S. 3 deg. 21′ W., 1782.50 m. from BLLM #5 

Davao Cadastre 102; 

thence N. 89 deg. 24′ E., 194.10 m. to point 2; 

thence S. 7 deg. 28′ W., 580.50 m. to point 3; 

thence N. 83 deg. 16′ W., 35.00 m. to point 4; 

thence S. 7 deg. 18′ W., 18.30 m. to point 5; 

thence S. 26 deg. 45′ W., 82.46 m. to point 6; 

thence S. 27 deg. 30′ W., 28.99 m. to point 7; 

thence N. 82 deg. 38′ W., 2.11 m. to point 8; 

thence N. 64 deg. 38′ W., 100.00 m. to point 9; 

thence N. 64 deg. 39′ E., 102.84 m. to point 10; 

thence N. 2 deg. 34′ E., 119.73 m. to point 11; 

thence N. 2 deg. 34′ E., 199.20 m. to point 12; 

thence N. 28 deg. 56′ E., 42.34 m. to point 13; 

thence N. 13 deg. 36′ E., 58.20 m. to point 14; 

thence N. 0 deg. 29′ W., 133.04 m. to point of 

beginning; containing an area of 115,622 sq. more or less. 

NOTE.: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 881-A 

DECLARING SEPTEMBER 20, 1971, AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 20, 1971, as Law Day. I urge the various bar 

and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 882 

DECLARING MONDAY, AUGUST 9, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN ILOCOS 

NORTE AND LAOAG CITY. 

WHEREAS, the ninth day of August, is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, an 

outstanding resistance leader of the occupation; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Ilocos Norte, his birthplace, should be given full 

opportunity to celebrate his birthday; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 9, 1971, 

as a special public holiday in the province of Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO.883 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO 7 OF EVERY YEAR AS FAMILY 

PLANNING WEEK 

WHEREAS, one of the gravest problems facing the country today is its rapid population growth; 

WHEREAS, one of the solutions to the problem of rapid population growth is long-range population 

education and family planning programs; and 

WHEREAS, there is a need to arouse every citizen to the seriousness of the problem and the solutions 

presented by population education and family planning; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from August 1 

to 7 of every year as Family Planning Week, designating the Family Planning Organization of the 

Philippines and the Population Commission to coordinate all publicity and promotional efforts 

necessary therefore, and enjoining all agencies, institutions and organizations, both public and private, 

to extend assistance and cooperation for the successful observance of the week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-One. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 884 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 31, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF NOVELETA, CAVITE. 

WHEREAS, Tuesday, August 31, 1971, marks the anniversary of the revolt of the people of Noveleta, 

Cavite, against Spanish tyranny; and 

WHEREAS, the people of Noveleta should be afforded the opportunity to celebrate this historic event 

in our people’s struggle for freedom and democracy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, August 31, 

1971, as a special public holiday in the municipality of Noveleta, province of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 885 

DECLARING 1972 AS PHILIPPINE NURSING GOLDEN JUBILEE YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Nurses Association (PNA), the only nurses’ organization in the Philippines 

affiliated with the International Council of Nurses, was organized in 1922; 

WHEREAS, since its inception, the PNA has demonstrated its value as an instrument for the promotion 

of optimum health among the Filipino people through dedicated nursing services in hospitals and in the 

community, particularly in the rural areas; and 

WHEREAS, the PNA is engaged in a long-term project of setting higher standards in nursing education 

and in the nursing profession to meet the needs of our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the year 1972 Philippine 

Nursing Golden Jubilee Year under the auspices of the Philippine Nurses Association. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 886 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 31, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBALES AND OLONGAPO CITY. 

WHEREAS, the sixty-second birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 

1971; 

WHEREAS, in the few years that God gave him to serve our people, President Magsaysay made 

himself a true brother and earnest defender of the common man, dedicated himself to improving the 

public service and did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting that at least the people of his birthplace be afforded full opportunity to 

celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, August 31, 

1971, as a special public holiday in the province of Zambales and Olongapo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 887 

DECLARING MONDAY, AUGUST 23, 1971, AS CRY OF PUGAD LAWIN DAY IN CALOOCAN 

CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the 23rd day of August marks the anniversary of the “Cry of Pugad Lawin”, a historic 

event in our struggle for freedom; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 23, 1971, 

as “Cry of Pugad Lawin Day” in Caloocan City and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 888 

DECLARING MONDAY, AUGUST 30, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MANDAUE 

CITY. 

WHEREAS, Monday, August 30, 1971, marks the anniversary of the formal organization of Mandaue 

City; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the inhabitants of this City should be afforded the opportunity 

to fully celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 30, 1971, 

as a special public holiday in Mandaue City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889 

SUSPENDING THE PRIVILEGE OF THE WRIT OF HABEAS CORPUS IN CERTAIN 

CASES 

WHEREAS, on the basis of carefully evaluated information, it is definitely established that lawless 

elements in the country, which are moved by common or similar ideological conviction, design and 

goal and enjoying the active moral and material support of a foreign power and being guided and 

directed by a well trained, determined and ruthless group of men and taking advantage of our 

constitutional liberties to promote and attain their ends, have entered into a conspiracy and have in fact 

joined and banded their forces together for the avowed purpose of actually staging, undertaking and 

waging an armed insurrection and rebellion in order to forcible seize political power in this country, 

overthrow the duly constituted government, and supplant our existing political, social, economic and 

legal order with an entirely new one whose form of government, whose system of laws, whose 

conception of God and religion, whose notion of individual rights and family relations, and whose 

political, social and economic precepts are based on the Marxist-Leninist-Maoist teachings and beliefs; 

WHEREAS, these lawless elements, acting in concert through front organizations that are seemingly 

innocent and harmless, have continuously and systematically strengthened and broadened their 

memberships through sustained and careful recruiting and enlistment of new adherents from among our 

peasantry, laborers, professionals, intellectuals, students, and mass media personnel, and through such 

sustained and careful recruitment and enlistment have succeeded in infiltrating almost every segment 

of our society in their ceaseless determination to erode and weaken the political, social, economic and 

moral foundations of our existing government and to influence many peasant, labor, professional, 

intellectual, student and mass media organizations to commit acts of violence and depredations against 

our duly constituted authorities, against the members of our law enforcement agencies, and worst of all, 

against the peaceful members of our society; 

WHEREAS, these lawless elements have created a state of lawlessness and disorder affecting public 

safety and the security of the State, the latest manifestation of which has been the dastardly attack on 

the Liberal Party rally in Manila on August 21, 1971, which has resulted in the death and serious injury 

of scores of persons; 

WHEREAS, public safety requires that immediate and effective action be taken in order to maintain 

peace and order, secure the safety of the people and preserve the authority of the State; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by Article VII, Section 10, Paragraph (2) of the Constitution, do hereby 

suspend the privilege of the writ of habeas corpus for the persons presently detained, as well as all 

others who may be hereafter similarly detained for the crimes of insurrection or rebellion, and all other 

crimes and offenses committed by them in furtherance or on the occasion thereof, or incident thereto, 

or in connection therewith. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 889 ENTITLED “SUSPENDING THE PRIVILEGE OF THE 

WRIT OF HABEAS CORPUS IN CERTAIN CASES.” 

WHEREAS, on the 21st day of August, 1971, Proclamation No. 889, entitled “SUSPENDING THE 

PRIVILEGE OF THE WRIT OF HABEAS CORPUS IN CERTAIN CASES” was promulgated; 

WHEREAS, it is necessary to clarify the scope of the said Proclamation is order to allay the fears of 

the public of possible abuses in its implementation; 

NOW, THEREFORE, Proclamation No. 889 is hereby amended to read as follows: 

“WHEREAS, on the basis of carefully evaluated information, it is definitely established that lawless 

elements in the country, which are moved by common or similar ideological conviction, design and 

goal and enjoying the active moral and material support of a foreign power and being guided and 

directed by a well-trained, determined and ruthless group of men and taking advantage of our 

constitutional liberties to promote and attain their ends, have entered into a conspiracy and have in fact 

joined and handed their forces together for the avowed purpose of staging, undertaking, waging and are 

actually engaged in an armed insurrection and rebellion in order to forcibly seize political power in this 

country, overthrow the duly constituted government, and supplant our existing political, social, 

economic and legal order with an entirely new one whose form of government whose system of laws 

conception of God and religion, whose notion of individual rights and family relations, and whose 

political, social and economic precepts are based on the Marxist-Leninist-Maoist teachings and beliefs; 

“WHEREAS, these lawless elements, acting in concert through front organizations that are seemingly 

innocent and harmless, have continuously and systematically strengthened and broadened their 

memberships through sustained and careful recruiting and enlistment of new adherents from among our 

peasantry, laborers, professionals, intellectuals, students, and mass media personnel, and through such 

sustained and careful recruitment and enlistment have succeeded in infiltrating almost every segment 

of our society in their ceaseless determination to erode and weaken the political, social, economic and 

moral foundations of our existing government and to influence many peasant, labor, professional, 

intellectual, student and mass media organizations to commit acts of violence and depredations against 

our duly constituted authorities, against the members of our law enforcement agencies, and worst of all, 

against the peaceful members of our society; 

“WHEREAS, these lawless elements, by their acts of rebellion and insurrection, have created a state of 

lawlessness and disorder affecting public safety and the security of the State, the latest manifestation of 

which has been the dastardly attack on the Liberal Party rally in Manila on August 21, 1971, which has 

resulted in the death and serious injury of scores of persons; 

“WHEREAS, public safety requires that immediate and effective action be taken in order to maintain 

peace and order, secure the safety of the people and preserve the authority of the State; 

“NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by Article VII, Section 10, Paragraph (2) of the Constitution, do hereby 

suspend the privilege of the writ of habeas corpus for the persons presently detained, as well as all 

others who may be hereafter similarly detained for the crimes of insurrection or rebellion and other 

overt acts committed by them in furtherance thereof. 



“IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889-B 

LIFTING THE SUSPENSION OF THE PRIVILEGE OF THE WRIT OF HABEAS CORPUS IN 

CERTAIN AREAS OF LUZON AND THE WHOLE OF VISAYAS. 

WHEREAS, Proclamation No. 889, promulgated on August 21, 1971, as amended by Proclamation 

No. 889-A, promulgated on August 30, 1971, suspended the privilege of the writ of habeas corpus in 

certain cases throughout the country; 

WHEREAS, on the basis of careful evaluation of periodic assessments from the Armed Forces of the 

Philippines and other national intelligence agencies, confirmed by the latest reports from Armed Forces 

of the Philippines field commanders, the condition of Communist insurgency and subversion which 

posed a clear and present danger to public safety and to the security of the State and impelled the 

suspension of the privilege of the writ of habeas corpus throughout the country has now substantially 

eased in certain areas so as to warrant the lifting thereof in those places; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby lift the suspension of the privilege of the writ of 

habeas corpus in the following areas of the country: 

A. PROVINCES: 

1. Batanes 

2. Ilocos Norte 

3. Ilocos Sur 

4. Abra 

5. La Union 

6. Pangasinan 

7. Batangas 

8. Catanduanes 

9. Masbate 

10. Romblon 

11. Marinduque 

12. Oriental Mindoro 

13. Occidental Mindoro 

14. Palawan 

15. Negros Occidental 

16. Negros Oriental 

17. Cebu 

18. Bohol 

19. Capiz 

20. Aklan 

21. Antique 

22. Iloilo 

23. Leyte 

24. Leyte del Sur 

25. Northern Samar 

26. Eastern Samar 

27. Western Samar 

B. SUB-PROVINCES: 



1. Guimaras 

2. Biliran 

3. Siquijor 

C. CITIES: 

1. Laoag 

2. Dagupan 

3. San Carlos (Pangasinan) 

4. Batangas 

5. Lipa 

6. Puerto Princesa 

7. San Carlos (Negros Occidental) 

8. Cadiz 

9. Silay 

10. Bacolod 

11. Bago 

12. Canlaon 

13. La Carlota 

14. Bais 

15. Dumaguete 

16. Iloilo 

17. Roxas 

18. Tagbilaran 

19. Lapu-Lapu 

20. Cebu 

21. Mandaue 

22. Danao 

23. Toledo 

24. Tacloban 

25. Ormoc 

26. Calbayog 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889-C 

FURTHER LIFTING THE SUSPENSION OF THE PRIVILEGE OF THE WRIT OF HABEAS 

CORPUS IN OTHER AREAS. 

WHEREAS, Proclamation No. 889 promulgated on August 21, 1971, suspended the privilege of the 

writ of habeas corpus in certain cases throughout the country; 

WHEREAS, by Proclamation No. 889-B promulgated on September 18, 1971, the suspension was 

lifted in certain areas of Luzon and the whole of Visayas; and 

WHEREAS, consistently with the requirements of public safety and national security, the suspension 

of the privilege of the writ of habeas corpus may further be lifted in other areas. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby lift the suspension of the privilege of the writ of 

habeas corpus in the following places: 

A. PROVINCES: 

1. Surigao del Norte 

2. Surigao del Sur 

3. Davao del Norte 

4. Davao del Sur 

5. Davao Oriental 

6. Bukidnon 

7. Agusan del Norte 

8. Agusan del Sur 

9. Misamis Oriental 

10. Misamis Occidental 

11. Camiguin 

12. Zamboanga del Norte 

13. Zamboanga del Sur 

14. Sulu 

B. CITIES: 

1. Surigao 

2. Davao 

3. Butuan 

4. Cagayan de Oro 

5. Gingoog 

6. Ozamis 

7. Oroquieta 

8. Tangub 

9. Dapitan 

10. Dipolog 

11. Zamboanga 

12. Basilan 

13. Pagadian 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889-D 

FURTHER LIFTING THE SUSPENSION OF THE PRIVILEGE OF HABEAS CORPUS IN OTHER 

AREAS. 

WHEREAS, Proclamation No. 889, promulgated on August 21, 1971, as amended by Proclamation 

No. 889-A, promulgated on August 30, 1971, suspended the privilege of the writ of habeas corpus in 

certain cases throughout the country; 

WHEREAS, by Proclamation No. 889-B, promulgated on September 18, 1971, the suspension of the 

privilege of habeas corpus was lifted in certain areas of Luzon and the whole of Visayas, and by 

Proclamation No. 889-C, promulgated on September 26, 1971, the suspension of the privilege of 

habeas corpus was also lifted in certain areas in Mindanao; and 

WHEREAS, consistently with the requirements of public safety and national security, the suspension 

of the privilege of the writ of habeas corpus may further be lifted in other areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby lift the suspension of the privilege of the writ of 

habeas corpus in the following places: 

A. Provinces: 

1. Cagayan 

2. Cavite 

3. Mountain Province 

4. Kalinga-Apayao 

5. Camarines Norte 

6. Albay 

7. Sorsogon 

B. Cities: 

1. Cavite City 

2. Tagaytay 

3. Trece Martires 

4. Legaspi 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 890-A 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 1, 1971, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BAGUIO. 

WHEREAS, the 1st day of September marks the foundation of the City of Baguio; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, September 1, 

1971, as a special public holiday in the City of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 891 

DECLARING MONDAY, AUGUST 30, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN JUAN, 

RIZAL. 

WHEREAS, the 30th of August marks the 75th anniversary of the Battle of Pinaglabanan where 

Filipinos First clashed with American soldiers, sparkling the struggle for freedom from American 

domination; 

WHEREAS, the people of San Juan, Rizal, should be given full opportunity to celebrate this occasion 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 30, 1971, 

as a special public holiday in San Juan, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 892 

DECLARING MONDAY, AUGUST 30, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate Plaridel’s birthday 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 30, 1971, 

as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 893 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 3, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

OLONGAPO CITY. 

WHEREAS, the 3rd of September marks the charter anniversary of Olongapo City; and 

WHEREAS, the people of Olongapo City should be given full opportunity to celebrate its charter 

anniversary with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, September 3, 

1971, as a special public holiday in the City of Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 894 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 17, 1971, AS A PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

TARLAC. 

WHEREAS, Francisco Makabulos was one of the outstanding Filipino generals in the revolutionary 

wars against Spain and the United States; and 

WHEREAS, the people of Tarlac, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate his 

birthday anniversary on September 17, 1971, with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, September 17, 

1971, as a special public holiday in the province and city of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 895 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 3, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF IRIGA. 

WHEREAS, Friday, September 3, 1971, marks the charter anniversary of the City of Iriga; and 

WHEREAS, the residents of the city should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, September 3, 

1971, as a special public holiday in Iriga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 896 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 17, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR AND PAGADIAN CITY. 

WHEREAS, Friday, September 17, 1971, marks the nineteen anniversary of the creation of the 

province of Zamboanga del Sur; and 

WHEREAS, the people of the province should be given opportunity to celebrate this milestone in the 

history of their province; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, September 17, 

1971, as a special public holiday in the province of Zamboanga del Sur and in Pagadian City; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 897 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 7, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BAIS. 

WHEREAS, Tuesday, September 7, 1971, marks the third anniversary of the charter of the City of 

Bais; and 

WHEREAS, the people of the city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, September 7, 

1971, as a special public holiday in the City of Bais. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 898 

DECLARING NOVEMBER 1971 AS “THE THIRD-WORLD THEATER FESTIVAL MONTH”. 

WHEREAS, at the International Theater Institute (ITI) Congress held in London from May 24 to June 

5, 1971, the Third World Theater Festival was unanimously adopted at the first project of the ITI Third 

World Committee; 

WHEREAS, the Philippines was selected as site of the Festival, the first of its kind in the world; 

WHEREAS, the Festival will be devoted to the presentation of dramatic and/or dance productions and 

cultural exhibits of some fifty (50) Third World Countries (Asia, Africa and Latin America) during the 

entire month of November; and 

WHEREAS, the event gives a singular honor to our country in hosting the first festival and conference 

of the ITI, thereby contributing to world understanding; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the month of November 

1971 as “THE THIRD-WORLD THEATER FESTIVAL MONTH” under the auspices of all entities 

involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 899 

RESERVING FOR QUARRY SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MARIVELES, PROVINCE OF 

BATAAN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for quarry site purposes under the administration of the 

Bureau of Public Works, subject to private rights, if there be any, to future survey, and to its reversion 

to the Foreign Trade Zone after the mountains are levelled, a certain parcel of land of the public 

domain situated in the municipality of Mariveles, province of Bataan, which is more particularly 

described as follows: 

A parcel of land bounded in the North by line BC; on the East by line CD; on the South by Sisiman 

Bay; and on the West by line AB. 

Beginning at a point marked “A” which is in the direction South 40º30′ west and 1,820 meters more or 

less, from point “1” which is the East corner of the NASSCO dry-dock entrance; thence due North 

2,730 m. to point B; thence due West, 2,270 m. to point C; thence due south, 2,970 m. to point D; 

thence, westward along the coastline of Sisiman Bay to the point of beginning “A”, containing an area 

of 497.034 hectares, more or less. Points 1, A, B, C & D referred to are indicated in the attached plan. 

All existing proclamations in conflict herewith are modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 900 

AMENDING PROCLAMATION NO. 740 DATED AUGUST 17, 1970, ENTITLED “RESERVING 

FOR HOUSING PROJECT PURPOSES OF THE FOREIGN TRADE ZONE A PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MARIVELES, PROVINCE 

OF BATAAN, ISLAND OF LUZON”, BY ENLARGING THE AREA COVERED THEREBY. 

The area reserved under Proclamation No. 740, dated August 17, 1970, for housing project site 

purposes of the Foreign Trade Zone Authority in Mariveles, Bataan, is hereby amended to read as 

follows: 

“A PARCEL OF LAND (Lot 626-P Mariveles Cad.) situated in the barrio of Paniquian, municipality 

of Mariveles, province of Bataan, island of Luzon. 

Bounded on the W., and E., by Lot 626-P Mariveles Cadastre; on the South along line 6-7 by Lot 622 

Mariveles Cadastre; along line 7-8 by Lot 626-P Mariveles Cadastre; along line 8-9-10-11-12 by Lot 

624 Mariveles Cadastre; along line 12-13 by Lot 626-P Mariveles Cadastre; and along line 13-14 by 

Lot 622 Mariveles Cadastre. 

Beginning at a point marked “1” on the plan, 

thence Due North, 820.00 m. to point 2; 

thence N. 15 deg. 55′ E., 1,367.91 m. to point 3; 

thence Due East, 580.00 m. to point 4; 

thence Due East, 485.00 m. to point 5; 

thence Due South, 1,315.50 m. to point 6; 

thence Due West, 1,220.00 m. to point 7; 

which is identical to corner 2 of Lot 622, cad. 243 and 

thence N. 68 deg. 28′ E., 834.90 m. to point 8; 

thence N. 3 deg. 50′ E., 438.00 m. to point 9; 

thence N. 79 deg. 20′ W., 134.90 m. to point 10; 

thence S. 19 deg. 45′ W., 319.85 m. to point 11; 

thence S. 54 deg. 55′ E., 275.00 m. to point 12; 

thence S. 68 deg. 28′ W., 835.00 m. to point 13; 

thence Due South, 1,612.86 m. to point 14; 

thence N. 36 deg. 49′ W., 990.46 m. to point 1, 

point of beginning, containing an approximate area of TWO MILLION SEVEN HUNDRED 

SEVENTY SIX THOUSAND, SIX HUNDRED SQUARE METERS 277.66 HECTARES.” 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 901 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 7, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF CAVITE. 

WHEREAS, Tuesday, September 7, 1971, marks the thirty-first anniversary of the charter of the City 

of Cavite; and 

WHEREAS, the people of the city should be given full opportunity to celebrate this milestone in the 

history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary; by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, September 7, 

1971, as a special public holiday in the City of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 902 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 9, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU 

PROVINCE AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU, MANDAUE AND TOLEDO. 

WHEREAS, Thursday, September 9, 1971, marks the birthday of the late President Sergio Osmeña, 

Sr., second President of the Commonwealth, patriot, statesman and staunch advocate of nationalism 

and Philippine Independence; and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, September 9, 

1971, as a special public holiday in Cebu Province and in the Cities of Cebu, Danao, Lapu-Lapu, 

Mandaue and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 903 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 17, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI 

AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of Lailatul Isra Wal Miraj, I, ALEJANDRO MELCHOR, 

Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare Friday, September 17, 1971, as a special public holiday in the provinces 

of Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of Basilan, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 904 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 27, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF LIPA AND BATANGAS. 

WHEREAS, Monday, September 27, 1971, marks the 106th birthday anniversary of the late General 

Miguel Malvar, one of the last generals to surrender in the revolutionary wars against Spain and the 

United States; and 

WHEREAS, the people of Batangas, the province of his birth, should be given full opportunity to pay 

homage and respect in the great hero; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, September 27, 

1971, as a special public holiday in the province of Batangas and in the cities of Lipa and Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 905 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 27 TO OCTOBER 3, 1971, AS “PURCHASING 

WEEK” 

WHEREAS, one of the policies of the government is to encourage greater cooperation among Asian 

nations; 

WHEREAS, the First Asian Congress on Purchasing will bring together purchasing executives and 

managers from various countries in Asia; and 

WHEREAS, the establishment of an Asian Federation of Purchasing in the Philippines will bring great 

honor for our country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from September 27 to October 3, 

1971, as “Purchasing Week” under the auspices of the Purchasing Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 906 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO DECEMBER 31, 1971, AS THE 

PERIOD FOR THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE 

PHILIPPINES IN PLACES OUTSIDE GREATER MANILA. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines, through its program of character-building and 

citizenship training for Filipino girls for more than 30 years, has helped curb juvenile delinquency by 

instilling in the minds of the youth the ideals of service to God, country and humanity; 

WHEREAS, the Girl Scout Movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs; and 

WHEREAS, the National organization, in order to continue and expand its projects and activities and 

to maintain its high standards of work, needs funds to implement its policies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to 

conduct a national fund drive during the period from November 15 to December 31, 1971, in the 

provinces and territories outside Greater Manila. I call upon all citizens and residents of the Philippines 

to assist whole-heartedly in this campaign and to give generously of their means so that the Girl Scouts 

of the Philippines may be assured of adequate funds with which to carry on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MECHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 907 

OFFERING A REWARD OF P500,000.00 TO BE GIVEN TO THE PERSON OR PERSONS 

PROVIDING INFORMATION LEADING TO THE IDENTIFICATION, ARREST AND FINAL 

CONVICTION OF THE PERSON OR PERSONS RESPONSIBLE FOR THE PLAZA MIRANDA 

BOMBING OF AUGUST 21, 1971. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby offer a reward of P500,000.00 to be given to the person or persons who will 

provide information leading to the identification, arrest and final conviction of the person or persons 

responsible for the Plaza Miranda bombing of August 21, 1971, said reward to be given after 

certification by the Chief of the National Bureau of Investigation, who is hereby designated to 

administer said reward. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 908 

EXTENDING THE PERIOD OF THE ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS OF THE PHILIPPINES TO NOVEMBER 30, 1971. 

WHEREAS, the Community Chests and Councils of the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 838 dated April 14, 1971, to conduct fund campaigns from June 1 to September 30, 

1971, to support the services of their respective welfare agencies; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign in view of the election ban this year; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of the Annual 

Educational and Fund Campaign of the Community Chests and Councils of the Philippines to 

November 30, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 909 

AUTHORIZING THE PRESS PHOTOGRAPHERS OF THE PHILIPPINES, (PPP), TO CONDUCT 

A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1971 TO JUNE 30, 1972. 

WHEREAS, the Press Photographers of the Philippines has contributed in a large measure to the 

progress of mass media in this country; 

WHEREAS, press photographers render invaluable services to the Filipino people and the country as a 

whole through their documentation of news and events; 

WHEREAS, the Press Photographers of the Philippines needs financial assistance to pursue its 

objectives of upgrading the photo-journalism profession; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Press 

Photographers of the Philippines to conduct a national fund campaign during the period from October 

1, 1971 to June 30, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 910 

EXTENDING THE PERIOD OF THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE TO DECEMBER 31, 1971. 

WHEREAS, Proclamation No. 819, dated March 1, 1971, authorized the Children’s Museum and 

Library, Inc. to conduct its 1971Educational, Membership and Fund Campaign during the period from 

March 1 to September 30, 1971; 

WHEREAS, a good part of the campaign period falls within the period of the electoral ban on fund 

raising for which reason the Children’s Museum and Library, Inc. needs more time for the conduct of 

its fund drive for youth welfare and development projects; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 1971 

Educational, Membership and Fund Campaign of the Children’s Museum and Library, Inc. up to 

December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 911 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN ADDITION TO 

THE PROVINCES COVERED BY PROCLAMATION NUMBERED 775, 776 AND 792, ALL 

SERIES OF 1970. 

WHEREAS, heavy damage to rice crops has already resulted from a tungro infestation typhoons and 

drought in the provinces ofNueva Ecija, Tarlac, Pangasinan, Isabela, Albay, Camarines Sur, Camarines 

Norte, Southern Cotabato and Northern Cotabato, in addition to other provinces already covered by 

Proclamations Numbered 775, 776 and 792, all series of 1970; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these areas, particularly in the matter of the supply and 

distribution of the nation’s most important cereal; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of rice and other essential commodities due 

to profiteering and hoarding by those who control the supply thereof, and also to enable the 

Government and civic, relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is 

imperative that a state of calamity be proclaimed in the aforesaid areas; 

NO , THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in Nueva Ecija, Tarlac, 

Pangasinan, Isabela, Albay, Camarines Sur, Camarines Norte, Southern Cotabato and Northern 

Cotabato. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, firm or 

corporation in said areas (1) to sell or offer for sale foodstuffs, building and construction materials and 

other prime necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities 

concerned pursuant to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6361, and 

regulations issued thereunder, and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of 

profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities 

for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The National Disaster Control Center at Camp Aguinaldo, 

Quezon City, created under Proclamation No. 761, series of 1970, shall expand its scope of 

responsibility of overseeing, coordinating and directing rescue and relief operations to include the 

above affected areas, utilizing for the purpose all available and necessary material resources, 

equipment and manpower of the Armed Forces of the Philippines (AFP), those of other government 

agencies and those that can be generated from the private sector. The National Disaster Control Center 

is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or instrumentalities of the government, 

including government-owned or controlled corporations, as well as the private sector, to give the 

necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of this proclamation. 

In addition, the Price Control Council is hereby designated the implementing agency to enforce the 

provisions of Act No. 4164, particularly Section 3 thereof, in all areas where a state of Public calamity 

has been declared, under Proclamation No. 792 dated December 23, 1970, Proclamation No. 775 dated 

November 20, 1970, Proclamation No. 776 dated November 23, 1970, and this Proclamation. As such 

implementing agency, the Price Control Council is hereby empowered to corder the seizure of any 

commodity or material or merchandise of prime necessity, sell it to the public at the price authorized by 

Act 4164, and reimburse to the owner of the same its legal price. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 912 

DESIGNATING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1971, TO MARCH 3, 1972, FOR THE 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE AEROSPACE 

ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. 

WHEREAS, aviation and aerospace technology are careers which should be encouraged among the 

youth of the land; and 

WHEREAS, the educational, technological and recreational activities of the Aerospace Cadets of the 

Philippines need the support of the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I ROBERTO V. REYES, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from October 1, 1971 to March 

3, 1972, for the national membership, educational and fund drive of the Aerospace Association of the 

Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 913 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 1 TO 7 OF EVERY YEAR AS NATIONAL 

MUSEUM WEEK. 

WHEREAS, the cultural heritage of a nation is one of the foundations of nation-building and, to a great 

extent, gives direction to the shaping of national destiny; 

WHEREAS, the rich cultural heritage of the Filipino people, depicting their aspirations for unity in 

diversity, deserves preservation; and 

WHEREAS, there is need for arousing national consciousness of, and pride in our rich culture and 

national identity, expressed in all media of art and culture, historical and religious artifacts; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

October l to 7 of every year as National Museum Week, and designate the National Museum as the 

government agency to take charge of its national observance. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 914 

EXTENDING THE NATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS 

SOCIETY, INC. UP TO DECEMBER 31, 1971. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. was authorized under Proclamation No. 841-A 

dated April 22, 1971 to conduct its national educational and fund campaign from July 1 to October 31, 

1971; 

WHEREAS, fund campaign limitations occasioned by the November 8 election and other factors have 

constrained the Society to postpone urgent fund-raising projects; and 

WHEREAS, it is necessary that the anti-TB campaign be extended to finance the Society’s free 

services to TB-afflicted citizens; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national 

educational and fund campaign of the Philippine Tuberculosis Society, Inc. up to December 31, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 915 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 8, 1971, AS PHILIPPINE LIONS SERVICE DAY. 

WHEREAS, the Lions International is a voluntary organization of civic-spirited men working together 

on organized civic projects and in creating goodwill among all nations; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the role of the 

Lions in nation-building, do hereby declare Friday, October 8, 1971, as Philippine Lions Service Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 916 

DECLARING SATURDAY, OCTOBER 9, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the last day for registration of voters as provided in Republic Act No. 6388, otherwise 

known as the Election Code of 1971, falls on Saturday, October 9, 1971; and 

WHEREAS, in the public interest October 9, 1971, may be declared a special public holiday to give 

unregistered voters the opportunity to exercise their rights of suffrage in the coming elections; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, October 9, 1971, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 917 

AUTHORIZING THE SPECIAL CHILD ASSOCIATION OF CEBU INC., TO CONDUCT A FUND 

CAMPAIGN FROM NOVEMBER 15, 1971, TO FEBRUARY 20, 1972, IN THE VISAYAS AND 

MINDANAO, AREA. 

WHEREAS, the Special Children Association of Cebu, Inc., is a non-profit, non-stock organization 

dedicated to the education, care and training and mentally retarded and physically handicapped 

children; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the public, for its worthy projects and services to 

indigent, retarded children; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Special 

Child Association of Cebu, Inc., to conduct a fund campaign from November 15, 1971, to February 20, 

1972. I ask all residents of the Visayas and Mindanao region to support the drive to insure its success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 918 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 5 TO 11, 1971, AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK. 

WHEREAS, there are legions of unsung heroes in the service of the government whose existence 

remain unnoticed; 

WHEREAS, the public must be made to realize the existence of these loyal and efficient state workers; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from December 5 to 11, 1971, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens to give a 

thought to the dedicated and persevering government employee in grateful appreciation for his 

services. The week should be devoted to maximizing service efficiency and the promotion of better 

relations between the public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 919 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 18 TO 24, 1971, AS MECHANICAL AND 

ELECTRICAL ENGINEERING WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Association of Mechanical and Electrical Engineers holds its 41st Annual 

Convention on October 18-24, 1971; and 

WHEREAS, it is necessary to underscore the important role the mechanical and electrical engineering 

professions play in our country’s economic development; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 18 to 24, 1971, as Mechanical and Electrical Engineering Week under the auspices of 

Mechanical and Electrical Engineering Associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 920 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 19, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF BACOLOD. 

WHEREAS, Tuesday, October 19, 1971, marks the 33rd Charter Anniversary of the City of Bacolod; 

and 

WHEREAS, the residents of the City should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, October 19, 

1971, as a special public holiday in Bacolod City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 921 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 1, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on all Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, November 1, 

1971, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 922 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 26, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CATANDUANES. 

WHEREAS, Tuesday, October 26, 1971, marks the 25th anniversary of the charter of Catanduanes; 

and 

WHEREAS, the residents should be given the opportunity to commemorate this milestone in their 

province’ history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, October 26, 

1971, as a special public holiday in Catanduanes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 923 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 

CAGAYAN. 

WHEREAS, heavy damage to crops and property was wrought by typhoon “Dadang” in the province 

of Cagayan; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of rice and other essential commodities due 

to profiteering and hoarding by those who control the supply thereof, and also to enable the 

Government and civic, relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is 

imperative that a state of calamity be proclaimed in the said province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in Cagayan. During the 

existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

province (1) to sell or offer for sale foodstuffs, buildings and construction materials and other prime 

necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant 

to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6361, and regulations issued thereunder, 

and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or 

by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The National Disaster Control Center at Camp Aguinaldo, 

Quezon City, created under Proclamation No. 761, series of 1970, shall expand its scope of 

responsibility of overseeing, coordinating and directing rescue and relief operations to include the 

above province, utilizing for the purpose all available and necessary material resources, equipment and 

manpower of the Armed Forces of the Philippines, (AFP), those of other government agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controlled corporations, as well 

as the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

The Price Control Council is hereby designated the implementing agency to enforce the provisions of 

Act No. 4164, particularly Section 3 thereof. As such implementing agency, the Price Control Council 

is hereby empowered to order the seizure of any commodity or material or merchandise of prime 

necessity, sell it to the public at the price authorized by Act No. 4164, and reimburse to the owner of 

the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assitant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 924 

EXTENDING THE PERIOD OF THE ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

ALL COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS IN THE PHILIPPINES UP TO DECEMBER 30, 

1971. 

WHEREAS, all Community Chests and Councils in the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 838 dated April 14, 1971, to conduct fund campaigns from June 1 to September 30, 

1971, to support the services of their respective welfare agencies; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the period of the campaign to afford these 

organizations sufficient time to accomplish their goals and objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of 

the Annual Educational and Fund Campaigns of all Community Chests and Councils in the Philippines 

to December 31, 1971. Proclamation No. 908 dated September 17, 1971, is hereby amended 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 925 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE 

PHILIPPINES, INC. UP TO MARCH 31, 1972. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 

846 dated May 3, 1971, to conduct a fund drive for curbing drug addiction, with preventive and 

rehabilitative efforts, up to September 30, 1971; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to attain its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. up to March 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 926 

DECLARING SUNDAY, OCTOBER 24, 1971, AS AN INTERNATIONAL HOLIDAY. 

WHEREAS, October 24 of every year has been declared United Nations Day under Proclamation No. 

138, s. 1949; 

WHEREAS, the Philippines finds it desirable to declare United Nations Day this year as an 

International Holiday for an increased awareness and appreciation of the purposes, objectives and 

significant accomplishments of the world organization; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare October 24, 1971, as an 

international holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 927 

DECLARING SATURDAY AND TUESDAY, NOVEMBER 6 AND 9, 1971, RESPECTIVELY, AS 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

Pursuant to Section 30 of the Revised Administrative Code, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare Saturday and Tuesday, November 6 and 9, 1971, respectively, as special public holidays 

to give personnel of government and private firms the opportunity to return to their respective 

provinces and exercise their sovereign right of suffrage. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 928 

FURTHER EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION. 

WHEREAS, under Proclamation No. 852 dated May 14, 1971, the Philippine Amateur Swimming 

Association was authorized to extend its educational and fund campaign up to December 31, 1971; and 

WHEREAS, the Association needs more time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 929 

AUTHORIZING THE PRESS PHOTOGRAPHERS OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A 

FUND DRIVE FOR BEN ROXAS AND OTHER VICTIMS OF THE PLAZA MIRANDA 

BOMBING OF AUGUST 21, 1971. 

WHEREAS, the Press Photographers of the Philippines, Inc., lost one of its stalwarts in the person of 

Ben Roxas, who died in line of duty at Plaza Miranda in the finest tradition of press photography; and 

WHEREAS, the association needs funds to help the families of Ben Roxas and other photographer-

victims of the bombing; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Press Photographers 

of the Philippines, Inc., to conduct a fund drive for the late Ben Roxas and other photographer-victims 

of the Plaza Miranda bombing of August 21, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 930 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 22 TO 28, 1971, AS RURAL 

ELECTRIFICATION WEEK. 

WHEREAS, the electrification of the entire country is vital to the general welfare of the people and 

indispensable to the progress of the nation; and 

WHEREAS, it is the policy of this Administration to pursue this objective vigorously; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

22 to 28, 1971, as “Rural Electrification Week” under the auspices of the National Electrification 

Administration and other entities concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 931 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE HISTORICAL ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 30, 1971, 

TO MAY 31, 1972. 

WHEREAS, the Philippine Historical Association (PHA) has as its objectives the study and writing of 

Philippine history and the training of researchers and writers on Philippine history and historiography; 

WHEREAS, the PHA has embarked on a program to write and publish the cultural history of the 

Philippines from the point of Filipino scholars and historians; and 

WHEREAS, in its desire to give meaning, substance and reality to its patriotic aims and purposes, the 

said organization needs financial assistance from all sectors of society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Historical 

Association to conduct a nation-wide educational and fund campaign during the period from November 

30, 1971, to May 31, 1972. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race 

and creed, to support the campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 932 

DECLARING WEDNESDAY, DECEMBER 8, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANES. 

WHEREAS, Wednesday, December 8, 1971, marks the charter anniversary of the province of Batanes 

during which occasion the province desires to honor its exemplary citizens; and 

WHEREAS, the residents should be afforded the opportunity to celebrate the occasion with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, December 8, 

1971, as special public holiday in the province of Batanes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 933 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 19, 1971, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI 

AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of Ed-It-Fitr, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, 

by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

declare Friday, November 19, 1971, as a special public holiday in the provinces of Lanao del Sur and 

Sulu, and in the cities of Basilan, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government both national and local performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation as a special public holiday for said officials and 

employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 934 

DECLARING THE SECOND WEEK OF DECEMBER OF EVERY YEAR AS ARCHITECTURE 

WEEK. 

WHEREAS, architects contribute to the systematic and well-planned development of urban centers, 

parks, cultural and art centers, as well as to modern trends in construction; and 

WHEREAS, it is desirable to draw attention to their invaluable contribution towards planned urban 

growth, environmental planning and for over-all social progress; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the second week of 

December of every year as “Architecture Week” under the auspices of the Convention of Filipino 

Architects and other entities involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 935 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1972, FOR THE TWENTY 

FIFTH ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended, to assist the Republic of the Philippines in 

discharging its obligations set forth in the Geneva Conventions and to perform other functions inherent 

in a national red cross society, depends solely upon voluntary public contributions to carry out its 

duties and responsibilities; 

WHEREAS, in accordance with its charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times for emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

15 to April 30, 1972, for the Twenty-fifth Annual Fund Campaign of the Philippine National Red Cross 

for contributions and membership. I urge all citizens and residents of this country, as well as 

allassociation and organizations, to help actively in this campaign by giving generously of their means, 

time and effort and by joining the humanitarian organization as members in order to realize the aims 

and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national, provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 936 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 64, DATED AUGUST 6, 

1925, A PORTION OF LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO 

DISPOSITION FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE DEVELOPMENT BANK OF THE 

PHILIPPINES ON A NEGOTIATED FEE BASIS. 

Upon recommendation of the Secretary of General Services, and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 64, dated August 6, 1925, which reserved a parcel of land of the private 

domain, situated in the City of Baguio, Island of Luzon, for park site purposes, a certain portion of the 

land embraced therein and declare the same open to disposition for building site purposes of the 

Development Bank of the Philippines on a negotiated fee basis, which portion is more particularly 

described as follows, to wit: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land situated in the Residence Section “A”, Baguio Townsite, Island of Luzon, bounded on 

all sides by Public Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 850 28’E., 367 

m. from B.L. No. 8, Baguio Townsite; 

Thence N. 47 deg. 34’W., 18.74 m. to point 2; 

Thence N. 47 deg. 25’E., 54.49 m. to point 3; 

Thence S. 47 deg. 34’E., 18.74 m. to point 4; 

Thence S. 42 deg. 26’W., 54.49 m. to point 

of beginning containing an area of One Thousand and Twenty one (1,021) square meters, more or less. 

Date of Survey, April 1, 1971. 

Note: All data are approximate and subject to future verification and approval. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 937 

RESERVING FOR THE USE OF THE NATIONAL POWER CORPORATION CERTAIN 

PARCELS OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN ILIGAN CITY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

provisions of Section 83 of Commonwealth Act No. 14-1, as amended, I, Ferdinand E. Marcos, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement, and reserve for the use and 

administration by the National Power Corporation, subject to private rights, if any there be, certain 

parcels of the public domain situated in the City of Iligan and more particularly described in Cadastral 

Plan 292, Iligan Cadastre, to wit: 

Lot No. 2748 

Cad. 292, Iligan Cadastre 

A PARCEL OP LAND (Lot No. 274-8, Cad. 292, Iligan Cadastre), situated in the District of San 

Miguel, City of Iligan, Island of Mindanao Bounded on the North by a road (Cad. Lot No. 4016), on 

the East by National Road, on the South by Lot No. 2037, Cad. 292, Iligan Cadastre, and on the West 

by Agus River. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 45 deg. 12’E.., 591.88 meters from 

DBM 38, Iligan Cad. 292, 

thence N. 44 deg. 13’W., 102.19m. to point “2”; 

thence N. 5 deg. 29’E., 36.39m. to point “3”; 

thence N. 20 deg. 28’W., 55.32m. to point “4”; 

thence N. 57 deg. 28’W., 69.32m. to point “5”; 

thence N. 36 deg. 39’W., 76.58m. to point “6’; 

thence N. 43 deg. 26’W., 130.19m. to point “7”; 

thence N. 22 deg. 34’W., 32.83m. to point “8 

thence N. 25 deg. 20’W., 99.35m. to point “9”; 

thence N. 79 deg. 22’W., 32.76m. to point “10”; 

thence N. 41 deg. 26’E., 92.31m. to point “11”; 

thence N. 89 deg. 39’E., 95.30m. to point “12”; 

thence N. 83 deg. 50’E., 55.55m. to point “13”; 

thence N. 73 deg. 02’E., 79.09m. to point “14”; 

thence N. 67 deg. 50’E., 57.25m. to point “15”; 

thence N. 86 deg. 44’E., 47.03m. to point “16”; 

thence N. 73 deg. 15’E., 45.61m. to point “17”; 

thence N. 81 deg. 03’E., 126.00m. to point “18”; 

thence N. 51 deg. 01’E., 55.52m. to point “19”; 

thence N. 82 deg. 23’E., 88.17m. to point “20”; 

thence N. 17 deg. 00’E., 181.06m. to point “21”; 

thence N. 23 deg. 48’E., 12.12m. to point “22”; 

thence N. 31 deg. 24’E., 95.55m. to point “23”; 

thence N. 38 deg. 36’E., 132.46m. to point “24”; 

thence N. 12 deg. 41’E., 24.83m. to point “25”; 

thence N. 10 deg. 08’E., 11.26m. to point “26”; 

thence N. 07 deg. 21’E., 353.45m. to point “27”; 

thence N. 76 deg. 42’W., 580.66m. to the point of 

beginning containing an area of FOUR HUNDRED THIRTEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED 

TWENTY FIVE (413, 725) square meters, more or less. All points referred to are indicated on plan and 

are marked on the ground by B. L. Cyl. Conc. Mons., crosses on trees and stakes; date of survey, 

September 8, 1949 to Jun 30, 1955 and that of the approval on August 25, 1956. 



Lot No. 2913-A 

Cad. 292,. Iligan Cadastre 

A PARCEL OP LAND (Lot No. 2913-A, being, a portion of Lot 2913, Cad. 292, Iligan Cadastre), 

situated in the District of San Miguel, City of Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the North by the 

remaining portion, of Lot 2913? Cad. 292, Iligan Cadastre, on the East by National Highway, on the 

South by a Road (Lot 4016, Cad. 292,. Iligan Cadastre), and on the West by Public Land. Beginning at 

a point marked “1” (equivalent to point “51” of Lot 2913, Cad. 292, Iligan Cadastre) on plan, being S. 

55 deg. 38’E.., 1,410.33 meters from DBM 36, Iligan Cad. 292, 

thence S. 5 deg. 21’E., 95.48m. to point “2”; 

thence S. 74 deg. 44’W., 97.65m. to point “3”; 

thence S. 49 deg. 01’W., 50.71m. to point “4”; 

thence S. 81 deg. 30’W., 123.48m. to point “5”; 

thence S. 72 deg. 41’W., 45.02m. to point “6’; 

thence N. 86 deg. 00’W., 46.63m. to point “7”; 

thence S. 67 deg. 57’W., 56.27m. to point “8 

thence N. 72 deg. 32’W., 76.27m. to point “9”; 

thence S. 86 deg. 23’W., 61.16m. to point “10”; 

thence S. 87 deg. 53’W., 94.72m. to point “11”; 

thence S. 42 deg. 46’W., 94.82m. to point “12”; 

thence N. 14 deg. 29’W., 92.79m. to point “13”; 

thence N. 10 deg. 58’E., 114.16m. to point “14”; 

thence N. 83 deg. 38’E., 637.43m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of NINETY FOUR beginning; containing an approximate 

area of NINETY FOUR THOUSAND SEVEN HUNDRED NINETY SIX (94, 796) square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source:  Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 937 

RESERVING FOR THE USE OF THE NATIONAL POWER CORPORATION CERTAIN 

PARCELS OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN ILIGAN CITY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

provisions of Section 83 of Commonwealth Act No. 14-1, as amended, I, Ferdinand E. Marcos, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement, and reserve for the use and 

administration by the National Power Corporation, subject to private rights, if any there be, certain 

parcels of the public domain situated in the City of Iligan and more particularly described in Cadastral 

Plan 292, Iligan Cadastre, to wit: 

Lot No. 2748 

Cad. 292, Iligan Cadastre 

A PARCEL OP LAND (Lot No. 274-8, Cad. 292, Iligan Cadastre), situated in the District of San 

Miguel, City of Iligan, Island of Mindanao Bounded on the North by a road (Cad. Lot No. 4016), on 

the East by National Road, on the South by Lot No. 2037, Cad. 292, Iligan Cadastre, and on the West 

by Agus River. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 45 deg. 12’E.., 591.88 meters from 

DBM 38, Iligan Cad. 292, 

thence N. 44 deg. 13’W., 102.19m. to point “2”; 

thence N. 5 deg. 29’E., 36.39m. to point “3”; 

thence N. 20 deg. 28’W., 55.32m. to point “4”; 

thence N. 57 deg. 28’W., 69.32m. to point “5”; 

thence N. 36 deg. 39’W., 76.58m. to point “6’; 

thence N. 43 deg. 26’W., 130.19m. to point “7”; 

thence N. 22 deg. 34’W., 32.83m. to point “8 

thence N. 25 deg. 20’W., 99.35m. to point “9”; 

thence N. 79 deg. 22’W., 32.76m. to point “10”; 

thence N. 41 deg. 26’E., 92.31m. to point “11”; 

thence N. 89 deg. 39’E., 95.30m. to point “12”; 

thence N. 83 deg. 50’E., 55.55m. to point “13”; 

thence N. 73 deg. 02’E., 79.09m. to point “14”; 

thence N. 67 deg. 50’E., 57.25m. to point “15”; 

thence N. 86 deg. 44’E., 47.03m. to point “16”; 

thence N. 73 deg. 15’E., 45.61m. to point “17”; 

thence N. 81 deg. 03’E., 126.00m. to point “18”; 

thence N. 51 deg. 01’E., 55.52m. to point “19”; 

thence N. 82 deg. 23’E., 88.17m. to point “20”; 

thence N. 17 deg. 00’E., 181.06m. to point “21”; 

thence N. 23 deg. 48’E., 12.12m. to point “22”; 

thence N. 31 deg. 24’E., 95.55m. to point “23”; 

thence N. 38 deg. 36’E., 132.46m. to point “24”; 

thence N. 12 deg. 41’E., 24.83m. to point “25”; 

thence N. 10 deg. 08’E., 11.26m. to point “26”; 

thence N. 07 deg. 21’E., 353.45m. to point “27”; 

thence N. 76 deg. 42’W., 580.66m. to the point of 

beginning containing an area of FOUR HUNDRED THIRTEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED 

TWENTY FIVE (413, 725) square meters, more or less. All points referred to are indicated on plan and 

are marked on the ground by B. L. Cyl. Conc. Mons., crosses on trees and stakes; date of survey, 

September 8, 1949 to Jun 30, 1955 and that of the approval on August 25, 1956. 



Lot No. 2913-A 

Cad. 292,. Iligan Cadastre 

A PARCEL OP LAND (Lot No. 2913-A, being, a portion of Lot 2913, Cad. 292, Iligan Cadastre), 

situated in the District of San Miguel, City of Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the North by the 

remaining portion, of Lot 2913? Cad. 292, Iligan Cadastre, on the East by National Highway, on the 

South by a Road (Lot 4016, Cad. 292,. Iligan Cadastre), and on the West by Public Land. Beginning at 

a point marked “1” (equivalent to point “51” of Lot 2913, Cad. 292, Iligan Cadastre) on plan, being S. 

55 deg. 38’E.., 1,410.33 meters from DBM 36, Iligan Cad. 292, 

thence S. 5 deg. 21’E., 95.48m. to point “2”; 

thence S. 74 deg. 44’W., 97.65m. to point “3”; 

thence S. 49 deg. 01’W., 50.71m. to point “4”; 

thence S. 81 deg. 30’W., 123.48m. to point “5”; 

thence S. 72 deg. 41’W., 45.02m. to point “6’; 

thence N. 86 deg. 00’W., 46.63m. to point “7”; 

thence S. 67 deg. 57’W., 56.27m. to point “8 

thence N. 72 deg. 32’W., 76.27m. to point “9”; 

thence S. 86 deg. 23’W., 61.16m. to point “10”; 

thence S. 87 deg. 53’W., 94.72m. to point “11”; 

thence S. 42 deg. 46’W., 94.82m. to point “12”; 

thence N. 14 deg. 29’W., 92.79m. to point “13”; 

thence N. 10 deg. 58’E., 114.16m. to point “14”; 

thence N. 83 deg. 38’E., 637.43m. to the point of 

beginning; containing an approximate area of NINETY FOUR beginning; containing an approximate 

area of NINETY FOUR THOUSAND SEVEN HUNDRED NINETY SIX (94, 796) square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source:  Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 938 

DECLARING WEDNESDAY, DECEMBER 15, 1971, AS 

A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN NAGA CITY 

WHEREAS, Wednesday, December 15, 1971, marks the 23rd charter anniversary of the City of Naga; 

and 

WHEREAS, the people of Naga City should be given full opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history and to bring the residents closer together and inspire greater efforts towards 

rehabilitation from the effects of the recent typhoons; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, December 

15, 1971, as a special public holiday in Naga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 939 

 RESERVING FOR FOREIGN TRADE ZONE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MARIVELES, PROVINCE OF 

BATAAN, ISLAND OF LUZON. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for foreign trade zone purposes, 

under the administration of the Foreign Trade Zone Authority subject to private rights, if any there be, 

and to future survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipality of 

Mariveles, Province of Bataan, Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

“A parcel of land bounded on the North by lines 3-4-5-6-7; on the West by lines 10-1-2-3 coinciding 

with the boundary of the original Foreign Trade Zone Area Proclamation No. 620, series of 1969 and 

the Foreign Trade Zone Housing Area, Proclamation No. 740, series of 1970; on the South by line 9-10 

coinciding with the northern boundary of the FTZ Quarry Site, Proclamation No. 899, series of 1971; 

and on the East by lines 7-8-9. 

“Beginning at point 1, which is 1,259 feet west of a U.S. stone monument marked “Station C” and 

which also coincides with corner C of the original FTZ Area, Proclamation No. 629, series of 1969; 

Thence to point 2, due West, 1,880.00 meters; 

thence to point 3, due North, 360.20 meters; 

thence to point 4, due East, 2,546.20 meters; 

thence to point 5, N. 30° 00’E., 320.00 meters; 

thence to point 6, N. 32° 00’E., 350.00 meters; 

thence to point 7, N. 89° 00’E., 430.00 meters; 

thence to point 8, S. 5° 00’E., 79.70 meters; 

thence to point 9, S. 31° 02’E., 1,496.35 meters; 

thence to point 10, due East, 2,270.00 meters; 

To point 1, point of beginning. Containing an area of 267.69 hectares, more or less. 

Nothing in this proclamation shall be construed as amending or modifying the provisions of 

Proclamation No. 629 dated November 29, 1969. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 940 

AUTHORIZING THE CENTER FOR EDUCATIONAL TELEVISION, INC., TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF SIX MONTHS, FROM JANUARY 

1, 1972 TO JUNE 30, 1972. 

WHEREAS, THE CENTER FOR EDUCATIONAL TELEVISION, INC. has successfully introduced 

television as a new medium of instruction into Philippine education; 

WHEREAS, THE CENTER FOR EDUCATIONAL TELEVISION, INC. has bolstered the 

instructional programs in over 113 public and private schools of the Greater Manila Area, trained 373 

classroom teachers and 439 school administrators as well as instructed by television over 100,000 

students; 

WHEREAS, THE CENTER FOR EDUCATIONAL TELEVISION INC. in its pilot program stage has 

demonstrated that television is a valid medium of instruction having educational and pedagogical 

advantages including: the presentation of high quality instruction to widespread student audiences; the 

modernization of the curriculum; advanced in-service training and substantial in-class aid for teachers; 

the introduction of audio-visual aids into classrooms; and, stimulating innovations in school curricula; 

WHEREAS, the Department of Education of the Republic of the Philippines is facing and will continue 

to face difficulties in providing better educational opportunities for more and more students each year; 

WHEREAS, instructional television could presently provide an improved curriculum to over one 

million five hundred thousand students or one quarter of the student population in the elementary and 

secondary schools throughout the country, and hence alleviate the educational problems and difficulties 

of the country; 

WHEREAS, in view of its relevance, it is desirable that instructional television as a program for 

improved education should be supported; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by the law do hereby authorize the CENTER FOR EDUCATIONAL 

TELEVISION, INC., to conduct a nationwide, educational and fund drive for a period of six months, 

starting from January 1, 1972 to June 30, 1972. I am calling upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality, race, creed or age, to assist in this endeavor by giving to this 

cause generously of their means. I further call upon all national, provincial, city and municipal 

government entities, officials and employees, as well as on all school teachers and students throughout 

the land, to actively participate in and support this well-meaning and very deserving campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto sot my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of December, 1971. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(office of the president of the philippines) 

PROCLAMATION NO. 941 

DECLARING TUESDAY, JANUARY 4, 1972, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE BICOL REGION 

WHEREAS, Tuesday, January 4, 1972, marks the anniversary of the execution of the 15 martyrs of 

Bicol in 1897; and 

Whereas, the people of the Bicol Region should be given opportunity to render homage to the heroism 

and love of country of the martyrs through appropriate ceremonies ; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, January 4, 1972, 

as a special public holiday in the Bicol Region. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 942 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 31, 1971, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the thirtieth day (Thursday) of December, 1971, and the first day (Saturday) of January, 

1972, being holidays, the thirty-first day (Friday) of December 1971, may be declared a special public 

holiday to enable the people to enjoy an uniterrupted three-day holiday without prejudice to the public 

interest; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim Friday, December thirty-

first, nineteen hundred and seventy-one, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I nave hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 943 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE COOPERATIVE UNION LEAGUE TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE. 

WHEREAS, the Philippine Cooperative Union League is an organization designed to encourage and 

promote the credit union movement in the Philippines; and 

WHEREAS, the League needs the support of the public in its information, education and training 

program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Cooperative Credit Union League to conduct a nationwide fund drive from February 1 to May 31, 

1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 944 

DECLARING THE PERIOD FROM  JANUARY 24 TO 

30, 1972, AS SAVINGS AND HOME LOAN WEEK 

WHEREAS, one of the deterrents to housing development in the country is the lack of funds; 

WHEREAS, the Savings and Loan Associations play a vital role in generating savings for home 

construction and other home financing activities at low INTEREST; 

NOW, THEREFORE, I, Alejandro MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from January 

24 to 30, 1972, as Savings and Home Loan Week under the auspices of the Philippine League of 

Savings and Loan Associations, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

  



PROCLAMATION NO. 945 

AUTHORIZING THE 3RD WORLD MEN’S SOFTBALL CHAMPIONSHIP ORGANIZING 

COMMITTEE TO CONDUCT A FUND DRIVE FROM JANUARY 1 TO MARCH 12, 1972. 

WHEREAS, the Philippines .has been chosen as site for the Third World Men’s Softball Championship 

scheduled at the Rodriguez Sports Center, Marikina, Rizal, from March 4 to 12, 1972; and 

WHEREAS, the Organizing Committee needs public support for the various facilities and amenities 

incident to the tournament to ensure its success and for the convenience of PARTICIPANTS and 

visitors; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by authority of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Organizing Committee, THIRD WORLD MEN’S SOFTBALL CHAMPIONSHIP, to conduct, a fund 

drive from January 1 to March 12, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

  



PROCLAMATION NO. 946 

DECLARING CERTAIN DAYS AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS IN CONNECTION WITH THE 

CENTENARY OF FATHERS JOSE BURGOS, MARIANO GOMEZ AND JACINTO ZAMORA. 

WHEREAS, 1972 marks the centenary of the execution of Fathers Jose Burgos, Mariano Gomez and 

Jacinto Zamora; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to honor the three priests whose martyrdom is an inspiration to the 

Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the following days as 

special public holidays in the places indicated: 

January 20 (Thursday)—the first day of the Revolt of 1872:— in the- province of Cavite and cities of 

Cavite, Tagaytay and Trece Martires 

February 9 (Wednesday)—the birthday of Jose Burgos— in Vigan, Ilocos Sur; 

February 17 (Thursday)—the execution of the three priests— in the whole country; 

August 2 (Wednesday)—birthday of Mariano Gomez—in Bacoor, Cavite; andd 

August 14 (Monday)—birthday of Jacinto Zamora—in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I HAVE HEREUNTO SET MY HAND AND caused the seal of the 

Republic of the Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-one. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

  



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 947 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 948 

FIXING THE PERIOD FOR THE FILING OF FREE PATENT APPLICATIONS AND FOR THE 

JUDICIAL CONFIRMATION OF IMPERFECT OR INCOMPLETE TITLES IN THE WHOLE 

ARCHIPELAGO EXCEPT IN THE PROVINCES OF AGUSAN DEL NORTE, AGUSAN DEL SUR, 

COTABATO, SOUTH COTABATO, BUKIDNON, LANAO DEL NORTE, LANAO DEL SUR, 

DAVAO CITY, DAVAO DEL NORTE, DAVAO ORIENTAL, DAVAO DEL SUR, SULU, 

MOUNTAIN PROVINCE, BENGUET, KALINGA-APAYAO, AND IFUGAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Sections 45 and 47 of Commonwealth Act No. 141, as amended by Republic Act No. 

6236, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby fix the period from June 

19, 1971, to December 31, 1976, within which applications for free patents and for the judicial 

confirmation of imperfect or incomplete titles may be filed in the entire archipelago, except in the 

provinces of Agusan del Norte, Agusan del Sur, Cotabato, South Cotabato, Bukidnon, Lanao del Norte, 

Lanao del Sur, Davao City, Davao del Norte, Davao Oriental, Davao del Sur, Sulu, Mountain Province, 

Benguet, Kalinga-Apayao and Ifugao, where the time beyond which the filing of such applications 

shall not extend, shall be fixed- by another proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 949 

DECLARING SEPTEMBER 8 OF EVERY YEAR AS 

POLICE DAY 

WHEREAS, in order to reawaken the faith, confidence and respect of the people for our local police 

agencies, and to encourage public cooperation and participation, it is imperative that a day be set aside 

every year to focus nation-wide attention on the significance of the efforts of our policemen in the 

maintenance of peace and order and the due enforcement of our laws throughout the country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 8 of every year 

as Police Day. 

The Police Commission shall coordinate the activities of all local law-enforcement agencies in 

connection with the celebration of this day. 

In WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

For the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 950 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 19, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGO 

CITY 

WHEREAS, Saturday, February 19, 1972, marks the charter anniversary of Bago City; and 

WHEREAS, the residents of the City should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, February 19, 1972, as a 

special public holiday in Bago City 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 951 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION, 

INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 876 dated July 12, 1971, authorized the Philippine Badminton 

Association (PBA) to conduct a national fund campaign from August 1 to December 31, 1971; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association, Inc., an affiliate of the PAAF, needs more time to 

realize its goal of ₱500,000 to .carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Badminton 

Association, Inc., to extend its national fund campaign to the period from January 1 to July 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 952 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 

LEYTE. 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of lives have resulted from the strong winds 

and heavy rains of “Typhoon Asiang” in the Province of Leyte; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said Province arising from the effects of the 

typhoon; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to 

profiteering- and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government 

and civic, relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a 

state of calamity be proclaimed in the said Province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the Province of Leyte. 

During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

Province (1) to sell or offer for sale foodstuffs, building and construction materials and other prime 

necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant 

to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and regulations issued thereunder, 

and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or 

by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The National Disaster Control Center (NDCC) shall 

undertake the coordination of rescue and relief operation in the areas affected utilizing for the purpose 

all available and necessary materials resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the 

Philippines (AFP), those of other government agencies and those that can be generated from the private 

sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controled corporations, as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 953 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR ATHLETIC FEDERATION TO CONDUCT ITS 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM JANUARY 15 

TO DECEMBER 31, 1972. 

Whereas, the Philippine Amateur Athletic Federation (PAAF) seeks to encourage physical education, 

promote athletic sports among amateurs and develop athletes for international competitions; 

Whereas, the above objective cannot be attained without the support of our citizens, so that our youth 

of today may grow into a healthy and physically fit leaders; and 

Whereas, the first phase of the campaign which covered the period from May 1 to December 31, 1971, 

had come to a successful close; 

Now therefore, I, Alejandro Meluhor, Executive Secretary, by order of His Excellency, Ferdinand E. 

Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 15 to December 31, 

1972 as the second phase of the educational and fund campaign of the Philippine Amateur Athletic 

Federation. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 954 

DECLARING WEDNESDAY, JANUARY 26, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF LANAO DEL SUR, COTABATO AND SULU AND IN THE CITIES OF 

BASILAN, MARAWI, ILIGAN, AND COTABATO CITY. 

In connection with the Muslim Feast of Eid-Ul-Azha, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby 

declare Wednesday, January 26, 1972, as a special public holiday in the provinces of Lanao del Sur, 

Sulu and Cotabato and in the cities of Basilan, Marawi, Iligan and Cotabato City. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 955 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 6 TO 12 OF EVERY YEAR AS NATIONAL PET 

WEEK 

WHEREAS, animal pets have brought joy and consolation to man; and 

WHEREAS, it is desirable to inculcate in the minds and hearts of our youth the virtues of kindness and 

mercy to our pets which have delighted humanity from time to time immemorial; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 6 

to 12 of every year as National Pet Week under the auspices of the Philippine Kennel Club, the Society 

for the Prevention of Cruelty to Animals and other organizations involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) Alejandro Melchor 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) Roberto V. Reyes 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 956 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR VOLLEYBALL ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND MEMBERSHIP FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM FEBRUARY 1 TO DECEMBER 31, 1972. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Volleyball Association, one of the nineteen (19) national sports 

affiliates of the Philippine Amateur Athletic Federation (PAAF), is committed to develop not only 

healthy citizens but also future participants in volleyball Olympics, through a national sports 

development program; 

WHEREAS, the Philippine Amateur Volleyball Association is riot in a position to finance its long 

range national and regional programs without public support; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Volleyball Association to conduct a national, educational and membership fund campaign during the 

period from February 1 to December 31, 1972. I call upon all citizens and residents of the Philippines, 

irrespective of nationality or creed, to assist in this drive by giving generously of their means. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set by hand and; caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred .and 

seventy-two. 

(Sgd.) Alejandro Melchor 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) Roberto V. Reyes 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 957 

AMENDING PROCLAMATION NO. 952, DATED JANUARY 12, 1972, WHICH DECLARED 

THE EXISTENCE OF A STATE OF CALAMITY IN THE PROVINCE OF LEYTE. 

WHEREAS, the existence of a state of public calamity was declared in Leyte under Proclamation No. 

952 dated January 12, 1972, due to typhoon “ASIANG”; and 

WHEREAS, extensive destruction to life and property has similarly been wrought upon the province of 

Southern Leyte by typhoon “ASIANG;” 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 952 dated January 12, 1972, by 

including the province of Southern Leyte in the calamity area. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NO PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 958 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 1 TO JUNE 30, 1972. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., having successfully pioneered and spearheaded the 

move towards the prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services 

to the rural areas through the establishment of local chapters; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals shows that the 

prevalence of cancer among rural people particularly is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out the worthy objectives of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Cancer 

Society, Inc., to conduct a national educational, membership and fund drive during the period from 

February 1 to June 30, 1972. I enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist generously in this humanitarian endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 959 

CALLING A NATIONAL CONFERENCE OF REPRESENTATIVES OF EMPLOYERS AND OF 

LABOR ORGANIZATIONS ON APRIL 6-8, 1972. 

By virtue of the power conferred upon me by Section 20 of Republic Act No. 875 and upon the 

recommendation of the Secretary of Labor, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, 

do hereby call a national conference of representatives of employers and of labor organizations on 

April 6-8, 1972, in the City of Manila, for the consideration and adoption of voluntary codes of 

principles in regards to labor-management relations designed to promote industrial peace and the 

general welfare. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 979 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 3 TO 9, 1972, AS FREEDOM WEEK. 

WHEREAS, April 9, 1972, marks the 30th anniversary of the Fall of Bataan, a historic event in our 

people’s struggle for freedom and democracy; and 

WHEREAS, every freedom loving citizen of this country should reflect on the sacrifices of those who 

fought in the night of the crucial struggle to preserve our way of life and to pass on the torch of a 

glorious dawn of peace, happiness and freedom for our beloved country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from April 3 to 

9, 1972, as Freedom Week under the auspices of the committee created under Administrative Order 

No. 315 dated December 6, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 3rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 980 

DECLARING MARCH 16, 1972, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN DAVAO CITY 

WHEREAS, Thursday, March 16, 1972, marks the fifth anniversary of the charter of the City of 

Davao; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this milestone in their 

city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, March 16, 

1972, as a special public holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 981 

DECLARING THURSDAY, MARCH 9, 1972, AS LAUREL DAY IN THE PROVINCE OF 

BATANGAS AND IN THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA. 

Whereas, the eighty-first birthday of the late Jose P. Laurel, patriot, jurist and statesman, falls on 

March 9, 1972; and 

Whereas, it is desirable to focus attention on the life of the late Jose P. Laurel as a fitting tribute to his 

unselfish efforts; 

Now, therefore, I, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, 

March 9, 1972, as Laurel Day in the Province of, Batangas and in the Cities of Batangas and Lipa. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 982 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF EXECUTIVE ORDER NO. 122 DATED DECEMBER 

21; 1914, WHICH ESTABLISH THE NON-CHRISTIAN TRIBE RESERVATION SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF TERESA, ANTIPOLO AND MONTALBAN, PROVINCE OF RIZAL, 

AND IN THE MUNICIPALITY OF INFANTA, PROVINCE OF QUEZON, CERTAIN PORTIONS 

OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR STOCK FARM 

PURPOSES OF THE BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby exclude 

from the operation of Executive Order No. 122 dated December 21, 1914, which established the non-

Christian Tribe reservation situated in the municipalities of Teresa, Antipolo and Montalban, province 

of Rizal, and in the Municipality of Infanta, province of Quezon certain portions of the land embraced 

therein and reserve the same for stock farm purposes under the administration of the Director of 

Animal Industry, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portions are 

more particularly described as follows: 

LOT No. I, Tanay Block Farm 

Bureau of Animal Industry 

A parcel of land, situated in the Municipality of Montalban, Province of Rizal. Bounded on the 

Southwest along lines 1-2-3-4-5-6-7 by Lot 3 (Project No. 1-C L.C. 2262), Municipality of Antipolo, 

Province of Rizal; on the Northwest along lines 7-8 by Lanatin River; on the Northeast, Northwest, 

Northwest along lines 8-9-10-11-12-13-14-15 by creek; on the Southeast, Northeast, Southeast by lines 

15-16-17-18-19-20-21 by Unclassified Public Forest; on the Southeast along line 21-1 by Lot 2 

(Project No. 25-1, L.C. No. 2262), Municipality of Infanta, Province of Quezon. Beginning from 

corner “1” proposed PBM/MBM (Provincial Boundary Monument/Municipal Boundary Monument). 

Thence S. 74 deg. 25 min. W., 210.05 meters to point 2; 

thence S. 74 deg. 25 min. W., 500.00 meters to point 3; 

thence S. 74 deg. 25 min. W., 500.00 meters to point 4; 

thence S. 74 deg. 25 min. W., 500.00 meters to point 5; 

thence S. 74 deg. 25 min. W., 500.00 meters to point 6; 

thence S. 74 deg. 25 min. W., 500.00 meters to point 7; 

thence N. 5 deg. 01 min. W., 400.00 meters point 8; 

thence N. 74 deg. 10 min. E., 300.05 meters to point 9; 

thence S. 87 deg. 00 min. E., 240.30 meters to point 10; 

thence S. 85 deg. 20 min. E., 280.35, meters to point 11; 

thence N. 79 deg.  00 min. E., 200.20 meters to point 12; 

thence N. 48 deg. 30 min E., 210.10 meters to point 13; 

thence N.  8 deg. 35 min W., 500.00 meters to point 14; 

thence N. 37 deg: 30 min. E., 400.00 meters to point 15; 

thence S. 85 deg. 01 min. E., 270.50 meters to point 16; 

thence S. 44 deg. 30 min. E., 210.90 meters to point 17; 

thence S. 28 deg. 10 min. E., 260.40 meters to point 18; 

thence N. 86 deg. 30 min. E., 300.20 meters to point 19; 

thence N. 53 deg. 02 . min. E., 282.50 meters to point 20; 

thence N. 60 deg. 00 min. E., 282.80 meters to point 21; 

thence S. 53 deg. 55 min. E., 690.01 meters to point of 



beginning; containing an area of One million, five hundred: sixty thousand. (1,560,000) square meters 

more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked with stakes. 

LOT No. 2, Tanay. Stock; Farm 

Bureau of Animal Industry 

A parcel of land, situated in the Barrio of Marraot, Municipality of Infanta, Province of Quezon. 

Bounded on the. Northwest, along line 1-2 by Lot No. 1, (Project No. 7-C, L.C. 2262) Municipality of 

Montalban, Province of Rizal; on the Northeast, Southeast along; lines 2 to 24; (inclusive) by Sari 

River; on the Southwest, Southeast. 64 to 65 (inclusive) by Limitan River; on the Northwest, 

Southwest along lines , 65 to 73 (inclusive) by Madalipay Creek; on the Northwest along line 73 to 

Point 1 (inclusive) by Lot 3 (Project No’. 1-C, L.C. -2262.) Municipality of Antipolo, Province of 

Rizal. Beginning from Corner “1” proposed PBM/MBM (Provincial Boundary Monument/Municipal 

Boundary Monument). 

Thence N. 3 deg. 55 min. W., 690.01 meters to point 2; 

thence N. 60 deg. 00 min. E., 50.22 meters to point 3; 

thence N. 73 deg.  00 min. E., 390.11 meters to point 4; 

thence S. 61. deg. 20 min. E., 230.12 meters to point 5; 

thence N. 66 deg. 01 min. E., 170.50 meters to: point 6; 

thence N. 26 deg. 32 min. E., 330.59 meters to point 7; 

thence N. 32 deg. 20 min. E., 330.80 meters: to point 8; 

thence S. 67 deg. 58 rain. E., 150.27 meters to point 9; 

thence N. 13 deg, 07 min. E., 330.00 meters to point 10; 

thence N. 55 deg. 15 rain. E., 170.21 meters to point 11; 

thence N. 30 deg. 00 min. E., 160.40 meters to point 12; 

thence S. 39 deg. 30 min. E., 221.06 meters to point 13; 

thence N.71 deg. 00 min. E., 250.02 meters to point 14; 

thence N. 89 deg. 59. min. E., 170.13 meters to point 15; 

thence N. 57 deg. 32 min. E., 381.40 meters to point 16; 

thence S. 53 deg.47 min. E., 190.30 meters to point17; 

thence N. 19 deg. 02 min. E., 150.20.meters to point 18; 

thence N. 51 deg. 00 min. E., 160,11 meters to point 19; 

thence N. 46 deg. 17 min. E.,  100.10 meters  to point 20; 

thence S. 60, deg. 02 min. E., 201.22 meters to point 21; 

thence N. 69 deg. 09 min. E.,170.35 meters to point 22; 

thence N. 43 deg. 46 min. E., 350.20 meters to point 23; 

thence N. 89. deg. 49 min. E., 100.22 meters to point 24; 

thence S. 4 deg. 39 min. W., 310.21 meters to point 25: 

thence S. 24 deg. 05 min. W., 180.32 meters to point 26; 

thence S. 34 deg. 57 min. E., 150.04 meters to point 27; 

thence S. 21 deg. 00 min. W., 220.31 meters to point 28; 

thence S. 24 deg. 05 min. W., 190.07 meters to point 29; 

thence S. 2 deg. 31 min. E., 290.31 meters to point 30; 

thence S. 55 deg. 25 mm. W., 490.02 meters to point 31; 

thence S. 33 deg. 45 min. E., 170.03 meters to point 32; 

thence S. 57 deg. 00 min. E., 200.05 meters to point 33; 

thence S. 6 deg. 58 min. E, 661.39 meters to point 34; 

thence S. 65 deg. 01 min. E., 200.31 meters to point 35; 

thence S. 0 deg. 35 min. E., 89.57 meters to point 36; 

thence S. 74 deg. 52 min. W., 259.88 meters to point 37; 

thence S. 3 deg. 00 min. W., 99.59 meters to point 38; 

thence S. 75 deg. 07 min. E., 239,59 meters to point 39; 

thence N. 59 deg 07 min . E., 99.53 meters to point 40; 

thence S 48 deg. 09 min E. 99.89 meters to point. 41; 

thence S 16 deg. 00 min. E., 100.01 meters to point 42; 

thence S. 84 deg. 20 min. W., 231.50 meters to point 43; 

thence S. 11 deg. 59 min. W., 209.99 meters to point 44; 

thence S. 41 deg. 30 min E., 84.88 meters to point 45; 

thence S. 86 deg. 00 min. E., 279.67 meters to point 46; 



thence S. 14 deg. 10 min. E., 169.77 meters to point 47; 

thence S. 40 deg. 45 min.  E., 199.87 meters to point 48; 

thence S. 66 deg. 58 min. E., 400.20 meters to point 49; 

thence S. 53 deg. 20 min. E., 359.75 meters to point 50; 

thence N. 53 deg. 01 min E., 289.88 meters to point 51; 

thence S. 54 deg. 00 min. E., 159.30 meters to point 52; 

thence S. 39 deg. 00 min. W. 359.89 meters to point 53; 

thence S. 11 deg. 30 min. W. 200.10 meters to point 54; 

thence S. 51 deg. 01 min E., 79.77 meters to point 55; 

thence S. 89 deg. 00 min. E., 209.93 meters to point 56; 

thence S. 40 deg. 30 min. E., 239.77 meters to point 57; 

thence N. 41 deg. 00 min E., 109.99 meters to point 58; 

thence S. 27 deg. 39 min. E., 139.87 meters to point 59; 

thence S. 44 deg. 10 min. W., 289.68 meters to point 60; 

thence S. 30 deg. 09 min. E., 239.86 meters to point 61; 

thence S. 45 deg. 47 min. E., 380.35 meters to point 62; 

thence S. 41 deg. 00 min. W. 240.81 meters to point 63; 

thence S. 73 deg. 13 min. W. 259.70 meters to point 64; 

thence S. 51 deg. 30 min. W., 260.80 meters to point 65; 

thence N. 73 deg. 59 min. W. 200.05 meters to point 66; 

thence S. 60 deg. 30 min. W., 239.89 meters to point 67; 

thence N. 85 deg. 00 min. W. 199.86 meters to point 68; 

thence S. 58 deg. 43 min. W., 259.80 meters to point 69; 

thence S. 26 deg. 10 min. W. 299.03 meters to point 70; 

thence S. 81 deg. 15 min. W., 290.05 meters to point 71; 

thence S. 57 deg. 35 min. W., 239.57 meters to point 72; 

thence N. 75 deg. 54 min. W., 190.03 meters to point 73; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 290.10 meters to point 74; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 75; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 76; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 77; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 78; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 79; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 500.00 meters to point 80; 

thence N. 31 deg. 59 min. W. 500.00 meters to point 81; 

thence N. 31 deg. 59 min. W., 599.00 meters to point 82; 

thence N. 31 deg. 59 min W., 500.00 meters to point of 

beginning; containing an area of Fourteen million four hundred thousand (14,400,000) square meters 

more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked with Stakes. 

LOT No. 3, Tanay Stock Farm 

Bureau of Animal Industry 

A parcel of land, situated in the Municipality of Antipolo, Province of Rizal bounded on the Southeast 

along lines 1 to .11 (inclusive) by Lot 2 (Project No. 25-1, L.C. No. 2262); on the Northwest, 

Southwest along lines 11 to 17 (inclusive) by Pasusu Creek; on the Southwest along line 17-18 by Lot 

4 (Project No. 2-1) L.C. 2262; on the Southwest, Northwest along lines 18, 19, 20 by Tambanisan 

creek; on the Southwest along lines 20-24 Project No. 1-C, Block-11, Municipality of Antipolo; on. the 

Southwest, Northwest along 24-40 .(inclusive) by Rizal Project No. 1-B (alienable and disposable) ; on 

the Northeast, Northwest by along lines 40 to 43 (inclusive) by Mahangi Creek; on the Southeast, the 

Northeast along lines 43 to 52 by P.M.D. No. 235; on the Northeast, Northwest along lines 52 to 63 by 

Tootoo Creek; on the Southwest along lines 63 to 64 by Lanatin River; on the Northeast along lines 64 

to 69 and 69-1 by Lot 1 (Project No. 7-C, L.C. 2963) Municipality of Montalban, Province of Rizal. 

Beginning from Corner “1” proposed PBM/MBM (Provincial Boundary Monument/ Municipality 

Boundary Monument). 

Thence S. 31 deg 59 min E., 500.00 meters to point 2; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 3; 



thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 4; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to  point 5; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 6; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 7; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 8; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 9; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 500.00 meters to point 10; 

thence S. 31 deg. 59 min. E., 290.10 meters to point 11; 

thence S. 75 deg. 54 min. W., 89.90 meters to point 12; 

thence S. 51 deg. 00 min. W., 439.89 meters to point 13; 

thence S. 13 deg. 40 min. W., 340.50 meters to point 14; 

thence S. 50 deg. 30 min. E., 179.60 meters to point 15; 

thence S. 10 deg. 47 min. E., 469.77 meters to point 16; 

thence S. 38 deg. 59 min. E., 229.25 meters to point 17; 

thence S. 44 deg. 59 min. W., 700.71 meters to point 18; 

thence N. 44 deg. 44 min. W., 179.89 meters to point 19; 

thence N. 56 deg. 47 min. W., 520.80 meters to point 20; 

thence S. 73 deg. 00 min. W., 299.71 meters to point 21; 

thence S. 23 deg. 10 min. W., 322.01 meters to point 22; 

thence S. 41 deg. 52 min. W., 301.30 meters to point 23; 

thence S. 10 deg. 20 min. W., 621.30 meters to point 24; 

thence N. 43 deg. 25 min. W., 200.00 meters to point 25; 

thence N. 26 deg. 00 min. W., 200.01 meters to point 26; 

thence N. 24 deg. 09 min. W. 250.89 meters to point 27; 

thence N. 12 deg. 08 min. E., 240.00 meters to point 28; 

thence N. 40 deg. 00 min. W., 229.98 meters to point 29; 

thence N. 46 deg. 32 min. W., 290.06 meters to point 30; 

thence S. 19 deg. 58 min. W., 229.97 meters to point. 31; 

thence — West – 230.80 meters to point 32; 

thence N. 56 deg. 47 min. W., 285.30 meters to point 33; 

thence N. 67 deg. 02 min. W., 210.11 meters to point 34; 

thence N. 50 deg. 00 min. W., 170.10 meters to point 35; 

thence N. 58 deg. 09 min. E., 240.01 meters to point 36; 

thence N. 65 deg. 31 min. E., 220.30 meters to point 37; 

thence N. 29 deg. 10 min. E., 250.90 meters to point 38; 

thence N. 62 deg. 40 min. W., 220.40 meters to point 39; 

thence N. 33 deg. 00 min. W. 230.91 meters to point 40; 

thence N. 48 deg. 02 min. E., 260.52 meters to point 41; 

thence N. 15 deg. 06 min. W., 199.90 meters to point 42; 

thence N.49 deg. 58 min. W., 200.00 meters to point: 43; 

thence S. 79 deg. 04 min. E., 150.25 meters to point. 44; 

thence N. 89 deg. 59 mm. E., 229.80 meters to point 45; 

thence N. 62 deg. 00 min; E., 230.30 meters to point 46; 

thence — North— 239.97 meters to point 47; 

thence N. 7 deg. 48 min. E., 219.87 meters to point 48; 

thence N. 28 deg. 10 min. E., 229.30 meters to point 49; 

thence N. 11 deg. 00 min. E., 290.88 meters to point 50; 

thence N. 20 deg. 47 min. W., 230.27 meters to point 51; 

thence N. 84 deg. 50 min. W., 259.05 meters to point 50; 

thence N. 08 deg. 59 min. E., 380.91 meters to point 53; 

thence N. 38 deg. 30 min. W., 470.20 meters to point 54; 

thence S. 75 deg. 00 min. W., 200.00. meters to point 55; 

thence S. 69 deg. 50 min. W., 239.87 meters to point 56; 

thence N. 22 deg. 07 min. W., 529.80 meters to point 57; 

thence N. 47 deg.: 00 min. W., 269.80 meters to point 58; 

thence N. 83 deg. 35 min. W., 289.06 meters to; point 59; 

thence S. 37 deg. 40 min. W., 300.02 meters to point 60; 

thence N. 74 deg. 30 min. W., 189.99 meters, to point 61; 

thence N. 33 deg. 35 min. W., 190.01 meters, to point 62; 

thence S. 89 deg. 57 min. W., 200.00 meters to point 63; 



thence N. 5 deg. 30 min. W., 789.90 meters to point 64; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 500.00 meters to point ,65; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 500.00 meters to point 66; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 500.00 meters to point 67; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 500.00 meters to point 68; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 500.00meters to point 69; 

thence N. 74 deg. 25 min. E., 210.05 meters to point of 

beginning; containing an area of Fifteen million one hundred fifty thousand (15,150,010) square meters 

more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked with stakes. 

LOT No. 4, Tanay Stock Farm 

Bureau of Animal Industry 

A parcel of land, situated in the Municipality of Teresa, Province of Rizal, bounded on the Southeast 

along lines 1-2-3 –by Pasusu Creek; on the Southwest, Northwest along lines 3-4-5-6 by Tambanisan 

Creek; on the Northeast along line 6-1 by Lot 3r(Project No. 1-C, L.C. 2262) Municipality of Antipolo, 

Province of Rizal. Beginning from Corner “1” of Lot 3 (Project No. 1-C, L.C. 2262). 

Thence S. 38 deg. 59 min. E., 150.07 meters to point.2; 

thence S. 4 deg. 10 min. E., 460.27 meters to point 3; 

thence S. 87 deg. 40 min. W., 260.45 meters to point 4; 

thence N. 83 deg. 45 min. W., 170.21 meters to point. 5; 

thence N. 67 deg. 01 min. W., 130.75 meters to point 6; 

thence N. 44 deg. 59 min. E., 700.71 meters to point of 

beginning; containing an area of Two hundred thousand (200,000) square meters more or less. All 

points referred to are indicated on the plan and are marked with stakes. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 983 

RESERVING FOR RESETTLEMENT PURPOSES OF THE RESIDENTS OF PANTABANGAN, 

NUEVA ECIJA, CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OP BONGABON AND PANTABANGAN, PROVINCE OF NUEVA ECIJA; 

MARIA AURORA, SUB-PROVINCE OF AURORA; AND DUPAX, PROVINCE OF NUEVA 

VIZCAYA. 

WHEREAS, the Pantabangan Dam of the Upper Pampanga River Project will submerge in its reservoir 

the town of Pantabangan and seven of its barrios and require the resettlement of over 1,600 families; 

WHEREAS, it is the obligation of the government to relocate the town of Pantabangan and resettle the 

residents who will be displaced by the reservoir inundation and make available to them agricultural 

lands and other sources of livelihood; and 

WHEREAS, certain parcels of public land have been found to be available and suitable for 

development into resettlement sites for the said residents; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources 

and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for the resettlement of the residents of Pantabangan who will be 

displaced by the reservoir inundation and for purposes related thereto, as stipulated hereunder, certain 

parcels of land of the public domain, subject to future survey, and under the administration of the 

National Irrigation Administration as implementing agency of the Upper Pampanga River Project 

under Republic Act No. 5499;and the Department of Agrarian Reform in accordance with the 

provisions of Republic Act No. 3844, as amended, which parcels of land are more particularly 

described as follows: 

PARCEL “A” 

“A parcel of land identifiable as Lot ‘B’ Block I of the Bureau of Forestry Land Classification Project 

No. 36-G, Province of Nueva Ecija, situated in the Municipality of Pantabangan, Province of Nueva 

Ecija, Island of Luzon, bounded on the. West by Lot “A”, Block I, Bureau of Forestry Land 

Classification Project No. 36-G, Province of Nueva Ecija, and by the reservoir area of the Pantabangan 

Dam; on the North by the reservoir area of the Pantabangan Dam; and on the East and South by public 

forest (Project No. 36-F, Block A, province of Nueva Ecija), beginning at a point marked 217/3 on the 

Plan of Block I, Project No. 36-G, which point is along the Rizal-Pantabangan Road and 540 meters 

more or less from the concrete monument marked DIA-N, 

thence N 53 deg. 00 min. W., 1,040 meters to point 33; 

thence N 15 deg. 00 min. W., 75 meters to point 34; 

thence N 23 deg. 00 min. W., 160 meters to point 35; 

thence N 68 deg. 00 min. W., 215 meters to point 36; 

thence S 84 deg. 00 min. W., 200 meters to point 37; 

thence N 62 deg. 00 min. W., 204 meters to .point 38; 

thence N 24 deg. 00 min. E., 110 meters to point 39; 

thence N 48 deg. 00 min. W., 218 meters to point 40; 

thence N 48 deg. 00 min. W., 185 meters to point 41; 

thence Due East, 100 meters to point 42; 

thence N 08 deg. 00 min E., 220 meters to point 43; 

thence N 15 deg. 00 min. E., 103 meters to point 44; 



thence Due East, 73 meters to point 45; 

thence S 63 deg. 00 min. E., 224 meters to point 46; 

thence N 45 deg. 00 min. E., 283 meters to point 47; 

thence Due North, 220 meters to point 48; 

thence Due North, 220 meters to point 49; 

thence Due North, 225 meters to point 50; 

thence N 56 deg. 00 min. E., 240 meters to point 51; 

thence S 63 deg. 00 min. E., 240 meters to point 52 ; 

thence S 56 deg. 00 min. E., 250 meters to point 53; 

thence N 13 deg, 00 min. E., 135 meters to point 54; 

thence S 50 deg. 00 min. E., 336 meters to point 55; 

thence S 26 deg. 00 min. W., 114 meters to point 56; 

thence S 35 deg. 00 min. E., 240 meters to point 57; 

thence S 08 deg. 00 min. W., 400 meters to point 58; 

thence S 54 deg. 00 min. E., 265 meters to point 59; 

thence S 19 deg. 00 min. E., 113 meters to point 60; 

thence S 15 deg. 00 min. W., 154 meters to point 61; 

thence S 15 deg. 00 min. W., 150 meters to point 62; 

thence S 57 deg. 00 min. W., 185 meters to point 63; 

thence S 24 deg. 00 min. W., 180 meters to point 64; 

thence S 63 deg. 00 min. E., 160 meters to point 65; 

thence S 78 deg. 00 min. E., 200 meters to point 66; 

thence S 72 deg. 00 min. E., 150 meters to point 67; 

thence N 45 deg. 00 min. B., 215 meters to point 68; 

thence Due East, 100 meters to point 69; 

thence Due South, 200 meters to point 70; 

thence S 26 deg. 00 min. W., 200 meters to point 71; 

thence S 26 deg. 00 min. W., 100 meters to point 72; 

thence S 26 deg. 00 min. W., 150 meters to point 73; 

thence Due East, 250 meters to point 74; 

thence Due East, 250 meters to point 75; 

thence Due East, 200 meters to point 76; 

thence Due East, 200 meters to point 77; 

thence Due East, 200 meters to point 78; 

thence Due East, 200 meters to point 79; 

thence Due East, 200 meters to point 80; 

thence Due South, 200 meters to point 81; 

thence Due East, 200 meters to point 82; 

thence S 82 deg. 00 min. E., 200 meters to, point 83; 

identical to FZ/48, Proj. No. 36-F, Block A; Timberland; thence to point 84; 

identical to FZ/49, Proj. No 36-F, Block A; Timberland; thence to point 85; 

identical to FZ/50, Proj. No. 36-F, Block A; Timberland; thence to point 86; 

identical to FZ/51, Proj. No. 36-F, Block. A; Timberland; thence to point 87; 

identical to FZ/52, Proj. No. 36-F, Block A; Timberland; thence to point 88; 

identical to FZ/53, Proj. No. 36-F, Block A; Timberland; thence to point 89; 

identical to FZ/54, Proj. No. 36-F, Block A; Timberland; thence to point 90; 

thence S 26 deg. 00 min. E., 276 meters to point 91; 

thence S 26 deg. 00 min. E., 206 meters to point 92; 

thence S 26 deg. 00 min. E., 200 meters to-point 93; 

thence Due East, 258 meters to point 94; 

thence Due East, 242 meters to point 95; 

thence Due South, 200 meters to point 96; 

thence Due South, 200 meters to point 97; 

thence S 36 deg. 00 min. W., 236 meters to point 98; 

thence S 36 deg. 00 min. W.,, 264 meters to point 99; 

thence S 45 deg. 00 min. E., 281 meters to point 100; 

thence S 45 deg. 00 min. E., 250 meters to point 101; 

thence S 45 deg. 00 min. E., 250 meters to point 102; 

thence S 45 deg. 00 min. E., 10C meters to point 103; 

thence S 45 deg. 00 min. E., 250 meters to point 104; 



thence S 35 deg. flu min. E., 205 meters to point 105; 

thence S 35 deg. 00 min. E., 185 meters to point 106; 

thence S 35 deg. 00 min. E., 237 meters to point 107; 

thence S 35 deg. 00 min. E., 234 meters to point 108; 

thence S 14 deg. 00 min. E., 181 meters to point 109; 

thence S 14 deg. 00 min. E., 231 meters to point 110; 

thence S 79 deg. 00 min. W., 168 meters to point 111; 

thence S 79 deg. 00 min. W., 242 meters to point 112; 

thence foll. Tanawan Creek downstream on a general NE and NW direction with a straight distance of 

120 meters to point 113; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NW and NE direction with a straight distance of 

200 meters to point 114; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NW and NE direction with a straight distance of 

200 meters to point 115; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NW and NE direction with a straight distance of 

280 meters to point 116; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NW and NE direction with a straight distance of 

280 meters to point 117; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NW and NE direction with a straight distance of 

220 meters to point 118; 

thence foll. Tana wan Crk. downstream on’ a general NW and NE direction with a straight distance of 

180 meters to point 119; 

thence foll. Tanawan Crk. downstream on a general NE and NW direction with a straight distance of 

350 meters to point 120; 

thence N 65 deg. 00 min. W., 240 meters to point 121; 

thence N 65 deg. 00 min. W., 230 meters to point 122; 

thence Due West, 150 meters to point 125; 

thence Due West, 250 meters to point 124; 

thence Due West, 250 meters to point 125; 

thence Due West, 250 meters to point 126; 

thence Due West, 250 meters to point 127; 

thence Due West, 250 meters to point 128; 

thence N 11 deg. 00 min. E., 254 meters to point 129; 

thence N 11 deg. 00 min. E., 256 meters to point 130; 

thence Due West, 20O meters to point 131; 

thence Due West, 200 meters to point 132; 

thence Due North, 100 meters to point 133; 

thence Due West, 300 meters to point 134; 

thence Due South, 200 meters, to point 135; 

thence Due South, 200 meters to point 136; 

thence Due South, 100 meters to point 137; 

thence N 71 deg. 00 min. W.,278 meters to point 138; 

thence N 71 deg. 00 min. W., 250 meters to point 139; 

thence Due South, 270 meters to point 140; 

thence Due West, 200 meters to point 141; 

thence N 45 deg. 00 min. W., 316 meters to point 142; 

thence N 45 deg. 00 min. W., 250 meters to point 143; 

thence S 68 deg. 00 min. W., 100 meters to point 144; 

thence S 68 deg. 00 min. W., 289 meters to point 145; 

thence S 68 deg. 00 min. W., 250 meters to point 146; 

thence N 63 deg. 00 ruin. W., 223 meters to point 147; 

thence S 18 deg. 00 min. E., 316 meters to point 148: 

thence S 82 deg. 00 min. W., 153 meters to point 149; 

thence S 82 deg. 00 min. W., 250 meters to point 150; 

thence Due North, 80 meters to point 151; 

thence Due North, 270 meters to point 152; 

thence Due West, 200 meters to point 153; 

thence Due West, 200 meters to point 154; 

thence N 45 deg. 00 min. W., 182 meters to point 155; 

thence N 45 deg. 00 min. W., 100 meters to point 156; 



thence Due West, 130 meters to point 157; 

thence Due West, 150 meters to point 158; 

thence Due West, 220 meters to point 159; 

thence following the Rizal Pantabangan Road in a more or less northern direction with a straight 

distance of about 2070 meters to the point of beginning; containing an approximate area of one 

thousand six hundred ninety six (1,696) hectares” of which shall be alloted two hundred sixty-five 

(265) hectares on the west side of the Road to Pantabangan for park site purposes, about two hundred 

(200) hectares for the townsite of Pantabangan, twenty (20) hectares for the National Irrigation 

Administration and the Department of Agrarian Reform for settlement administration purposes, and ten 

(10) hectares as Nursery of the Bureau of Forestry; 

PARCEL”B” 

“A parcel of land identifiable as Block II of Bureau of Forestry Land Classification Survey No. 36-G, 

province of Nueva Ecija, situated in the municipality of Pantabangan, province of Nueva Ecija, Island 

of Luzon, bounded on the West by Cadaclan River, on the North’ by Block II, (alienable or disposable) 

Project No. 36-F and on the East and South by Forest Land (Project No. 36-F, Block A, province of 

Nueva Ecija) beginning at a point marked 1 on the plan, 

thence foll. Cadaclan River on a general NW and NE direction with a, straight distance of about 240 

m., to point 2 identical to Cor. FZ/65, Timberland, Project No. 36-F, Block A, Pantabangan Nueva 

Ecija; 

thence to numerically successive points 3 to 13, identical  to Corners FZ/65 to FZ/76, Timberland, 

Project No. 36-F; Block A, Pantabangan, Nueva Ecija, 

thence S 86. deg. 00 min. W., 560 meters, to point 14; 

thence S 66 deg. 00 min. W., 340 meters to point 15; 

thence foll, road on a general SW. and SE., direction with a straight distance of about 600 meters to 

point 16; 

thence S. 29 deg. 00 mm. E., 340 meters to point 17; 

thence S 40 deg. 00 min. E., 300 meters to point 18; 

thence S 67 deg. 00 min. W., 280 meters to point 19; 

thence Due South, 240 meters to point 20; 

thence foll, creek downstream on a general NW direction with a straight distance of about 200 meters 

to point 21; 

thence foll, creek downstream on a general NW direction with a straight distance of about 940 meters, 

to point 22; 

thence foll, creek downstream on a. general NW direction with a straight distance of about 860 meters 

to point 23; 

thence foll, creek downstream on a general NW direction with a straight distance of about 600 meters 

to the point of  beginning; containing an approximate area ,of two hundred (200) hectares, of which 

shall be alloted ten (10) hectares more or less as barrio site. 

PARCEL “C” 

“A parcel of land identified as Project No. 36-1, Bureau of Forestry Land Classification, in the 

municipality of Maria Aurora, sub-province of Aurora, island of. Luzon, bounded on the north by 

Project No. 5-P municipality of Dupax, province of Nueva Vizcaya; on the east by unclassified public 

forest; on the south by the Cabatangan River and portion of Project No. 36-H, Timber-land, L.C. 2342;; 

and on the west by the Dicoliat River and Project No. 36, Block I and II, L.C. 1772, beginning at-the 

point marked “1” on the plan, 

thence N 40 deg. 00 min. E., 615 meters to point 2; 

thence N 73 deg. 00 min. E., 340 meters to point 3; 

thence N 80 deg. 00 min. E.,, 325 meters to point 4; 

thence S 78 deg. 00 min. E., 520 meters to point 5; 

thence N 31 deg. 00 min. E., 520 meters to point 6; 



thence foll. Dicanile River in a NW direction with a straight distance of 880 meters to point 7; thence 

foll. Dicanile River in a NW direction with a straight distance of 420 meters to point 8; 

thence S. 88 deg. 00 min. E., 200 meters to point 9; 

thence Due East, 210 meters to point 10; 

thence N 61 deg. 00 min. E., 220 meters to point 11; 

thence S 70 deg. 00 min. E., 250 meters to point 12; 

thence N 79 deg. 00 min. E., 210 meters to point 13; 

thence N 63 deg. 00 min.. E., 250 meters to point 14; 

thence N 37 deg. 00 min. E., 420 meters to point 15; 

thence foll, creek in a NE direction with a straight distance of 580 meters to point 16; 

thence S 85 deg. 00 min. W., 420 meters to point 17; 

thence S 81 deg. 00 min. W., 200 meters to point 18; 

thence N 62 deg. 00 min. W., 215 meters to point 19; 

thence N 64 deg. 00 min. W., 370 meters to point 20; 

thence foll, provincial boundary of Nueva Vizcaya and subprovince of Aurora N 40 E 2,540 meters to 

point 21; 

thence S 14 deg. 00 min. W., 120 meters to point 22; 

thence S 75 deg. 00 min. E., 170 meters to point 23; 

thence S 50 deg. 00 min. E., 220 meters to point 24; 

thence foll, Creek in SW direction with a straight distance of about 230 meters to point 25; 

thence S 40 deg. 00 min. E., 250 meters to point 26; 

thence S 30 deg. 00 min. E., 315 meters to point 27; 

thence foll, Creek in SW direction with a straight distance of about 420 meters to point 28; 

thence S 25 deg. 00 min. W., 200 meters to point 29; 

thence S 11 deg. 00 min. W., 200 meters to point 30; 

thence S 11 deg. 00 min. W., 200 meters to point 31; 

thence S 11 deg. 00 min. W., 200 meters to point 32; 

thence S 64 deg. 00 min. E., 195 meters to point 33; 

thence S 64 deg. 00 min. E., 195 meters to point 34; 

thence S 64 deg. 00 min. E., 225 meters to point 35; 

thence S 64 deg. 00 min. E., 220 meters to point 36; 

thence S 14 deg. 00 min. E., 250 meters to point 37; 

thence S 14 deg. 00 min. E., 220 meters to point 38; 

thence foll. Diayo Creek upstream right branch with a straight distance of 410 meters to point 39; 

thence foll. Diayo Creek upstream with a straight, distance of 130 meters to point 40; 

thence foll. logging road in a general S and SE direction with a straight distance of 380 meters to point 

41; 

thence foll. logging road in a general S and SE direction with a straight distance of 380 meters to point 

42; 

thence foll. Logging road in a general S and SE direction with a straight distance of 480 meters to point 

43; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of about 550 meters to point 44; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of about 445 meters to point 45; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of about 290 meters to point 46; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of about 400 meters to point 47; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of 390 meters to point 48; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of 355 meters to point 49; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of 490 meters to point 50; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of 370 meters to point 51; 

thence foll. Dimutol Creek downstream with a straight distance of 480 meters to point 52; 

thence foll. Dicanile River downstream with a straight distance of 350 meters to point 53; 

thence foll. Dicanile River downstream with a straight distance of 420 meters to point 54; 

thence foll. Dicanile River downstream with a straight distance of 600 meters to point 55; 

thence foll. Dicanile River downstream with a straight distance of 640 meters to .point 56; 

thence foll. Cabatangan River upstream, W and then S direction with a straight distance of 480 meters 

to point 57; 

thence foll. Cabatangan River upstream in SW direction with a straight distance of 500 meters to point 

58; 

thence foll. Cabatangan River upstream in SW direction with a straight distance of 5001 meters to 



point 59; 

thence foll. Dilawitan Creek upstream in a general West direction with a straight distance of 440 

meters to point 60; 

thence foll. Dilawitan Creek upstream general West direction with a straight distance of 190 meters to 

point 61; 

thence foll. Dilawitan Creek upstream in a general West direction with a straight distance of 330 

meters to point 62; 

thence foll. Dilawitan Creek upstream in a NW direction, with a straight distance of 4G0 meters to 

point 63; 

thence N 15 deg. 00 min. E., 95 meters to point 64; 

thence foll. logging road in a NW direction with a straight distance of about 400 meters to point 65; 

thence N 12. deg. 00 min. E., 360 meters to point 66; 

thence N 50 deg. 00 min. W., 280 meters to point 67; 

thence foll. Buloy Creek upstream with a straight distance of 410 meters to point 68; 

thence N 19 deg. 00 min. W., 410 meters to point 69; 

thence N 43 deg. 00 min. W., 350 meters to point 70; 

thence N 16 deg. 00 min. W., 340 meters to point 71; 

thence N 13 deg. 00 min. E., 320 meters to point 72; 

thence N 61 deg. 00 min. W., 160 meters to point 73; 

thence N 13 deg. 00 min. E., 390 meters to point 74; 

thence N 45 deg. 00. min. W., 220 meters to point 75; 

thence N 50 deg. 00 min. W., 400 meters to point 76 

thence N 43 deg. 00 min. W., 450 meters to point 77; 

thence N 17 deg. 00 min. E., 100 meters to the point of 

beginning; containing an approximate area of Two thousand six hundred four (2,604) hectares” of 

which shall be alloted not more than one hundred fifty (150) hectares as barrio sites. 

PARCEL “D” 

“A parcel of land identified as Project No. 5-P, Bureau of Forestry Land Classification Survey, in the 

municipality of Dupax, province of Nueva Vizcaya, island of Luzon, bounded on the North by 

unclassified public forest; on the east by Project 36-1, Bureau of Forestry Land Classification Survey, 

municipality of Maria Aurora, sub-province of Aurora; on the south by Project No. 36. Block V; in the 

municipality of Dupax, province of Nueva Vizcaya; and on the west by unclassified public forest, 

beginning at a point marked “1” on the plan, 

thence N 60 deg. 00 min. W., 140 meters to point 2; 

thence foll. Dicanile River upstream a straight distance of 580 meters to point 3; 

thence Due West, 390 meters to point 4; 

thence S 77 deg. 00 min. W., 445 meters to point 5; 

thence S 5 deg. 00 min. W., 430 meters to point 6; 

thence S 76 deg. 00 min. W., 730 meters to point 7; 

thence S 60 deg. 00 min. W., 405 meters to point 8; 

thence N 78 deg. 00 min. W., 965 meters to point 9; 

thence N 60 deg. 00 min. W., 675 meters to point 10; 

thence S 77 deg. 00 min. E., 190 meters to point 11; 

thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 12; 

.thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 13; 

.thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 14; 

thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 15; 

thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 16; 

thence S 77 deg. 00 min. E., 160 meters to point 17; 

thence N 73 deg. 00 min. E., 195 meters: to point 18; 

thence N 73 deg. 00 min. E., 185 meters to point 19; 

thence N 73 deg. 00 min. E., 200′ meters to point 20; 

thence N 46 deg. 00 min. E., 180 meters to point 21; 

thence N 46 deg. 00 min. E’., 225 meters to- point 22; 

thence N 46 deg. 00 min. E., 225 meters to point 23; 

thence N 56 deg. 00 min. E., 235 meters to point 24; 

thence N 56 deg. 00 min. E., 230 meters to point 25; 



thence N 3 deg. 00 min. W., 315 meters to point 26; 

thence N 31 deg. 00 min. E., 160 meters to point 27; 

thence N 31 deg. 00 min. E., 160 meters to point 28; 

thence N 31 deg. 00 min. E., 160 meters to point 29; 

thence N 49 deg. 00 min. E., 185 meters to point 30; 

thence N 49 deg. 00 min. E., 225 meters to point 31. 

thence foll. Creek in a NE direction with a straight distance of about 260 meters to point 32; 

thence foll. Creek in a NE direction with a straight distance of about 160 meters to point 33; 

thence foll. Creek in a NE direction with a straight distance of about 160 meters to point 34; 

thence Due East, 260 meters to point 35; 

thence S 74 deg. 00 min. E., 210 meters to point 36; 

thence S 74 deg. 00 min. E., 195 meters to point 37; 

thence S 30 deg. 00 min. E., 200 meters to point 38; 

thence Due East, 250 meters to point 39; 

thence. Due East, 250 meters to point 40; 

thence Due East, 250 meters to point 41; 

thence Due East, 200 meters to point 42; 

thence Due South, 120 meters to point 43; 

thence S 40 deg. 00 min. W., 2,540 meters to point of beginning; containing an approximate area of 

Four hundred four (404) hectares”; 

PARCEL “E” 

A parcel of land known as the Bongabon Stock Farm Reservation located in Bongabon, Nueva Ecija, 

established under Proclamation No. 20 dated July 27, 1921, which is hereby revoked, as amended by 

Proclamation No. 377 dated March 13, 1953, and Proclamation No. 115 dated February 7, 1955, 

containing an area of 2,102.9117 hectares, more or less, excluding such areas as may be needed for 

community development or plant experiment station purposes as indicated by the NIA 

Provided, that after the -settlers are transferred to the resettlement sites, Parcels “C” and “D” above 

shall thereafter be under the sole administration of the Department of Agrarian Reform; however, 

Parcels “A”, “B”, and “E” shall remain under the administration of the National Irrigation 

Administration and the Department of Agrarian Reform over separate specific areas to be defined in a 

memorandum of agreement between these two agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 984 

DECLARING SATURDAY, APRIL 1, 1972, AS A NATIONAL DAY OF PRAYER AND FASTING 

WHEREAS, the promotion of peace, happiness and contentment of the people is among the highest 

goals of government; 

WHEREAS, our efforts for the attainment of this goal are being threatened by the activities and 

operations of certain elements of our society seeking Lo impose an atheistic and violence-oriented 

ideology on our people; and 

WHEREAS, a day of prayer and fasting may serve to promote the attainment of our national goals; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, April 1, 1972, as 

a national day of prayer and fasting. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 985 

POSTPONING THE CELEBRATION OF PHILIPPINE AVIATION WEEK 1972 TO THE FIRST 

WEEK OF MAY 1972, AND ENCOURAGING THE PROMOTION THEREOF BY THE 

AEROSPACE ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, IN COOPERATION WITH THE CIVIL 

AERONAUTICS ADMINISTRATION. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby postpone to the first week of May 1972, 

this year’s celebration of Philippine Aviation Week due to the unexpected calamity suffered by the 

Civil Aeronautics Administration with the burning on January 22, 1972, of its MIA Terminal building. 

The celebration of the Week shall be under the auspices of the Aerospace Association of the 

Philippines, in cooperation with the Civil Aeronautics Administration and other organizations 

involved. A provincial orientation is to observed, with such air shows and other activities as may be 

organized in cities as Davao, Zamboanga; Cebu, Bacolod, Legaspi and Laoag. 

Proclamation No. 774 dated November 10, 1970, is modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 986 

EXTENDING UP TO DECEMBER 31, 1973, THE NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL 

AND FUND DRIVE OF THE AEROSPACE ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby extend up to December 31, 1973, the 

national membership, educational and fund drive of the Aerospace Association of the Philippines, Inc., 

authorized under Proclamation No. 912 dated October 1, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 987 

DECLARING WEDNESDAY, MARCH 22, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAVITE AND IN THE CITIES OF CAVITE, TAGAYTAY AND TRECE 

MARTIRES. 

WHEREAS, Wednesday, March 22, 1972, marts the 103rd birthday anniversary of General Emilio 

Aguinaldo, President of the First Philippine Republic; and 

WHEREAS, at least the people of Cavite should be afforded the opportunity to fittingly observe the 

occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, March 22, 

1972, as a special public holiday in the Province of Cavite and in the Cities of Cavite, Tagaytay and 

Trece Martires. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal, of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 988 

DECLARING THE THIRD WEEK OF APRIL 1972 AS 

PEST CONTROL WEEK 

WHEREAS, pest damage on agricultural crops, forest and forest products, stored grains, wooden 

structures and domestic properties is of such economic magnitude that it adversely affects the country’s 

economy; 

WHEREAS, the need for effective control of these pests such as insects, rodents, plant pathogens, 

weeds, etc., must be a continuing concern of research scientists and technologists, as well as pest 

control operators and pesticide companies; and Whereas, it is desirable that national attention be 

focused on the need for wider utilization of the current^ advances in pest control science and 

technology for the benefit of our national economy; 

Now, therefore, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the third week of April 

1972 as Pest Control Week and enjoin all public and private offices and institutions to encourage and 

grant official sanction to their personnel concerned to attend and participate in national pest 

control conferences in the interest of pest control science and technology. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 989 

DECLARING SATURDAY, APRIL 1, 1972, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the 31st day (Good Friday) of March and the 2nd day (Sunday) of April, nineteen hundred 

and seventy-two, being public holidays, the 1st day (Saturday) of April, nineteen hundred and seventy-

two, may be declared as a special public holiday without any prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, April 1, 1972, as 

a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 990 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS TO DISPOSE OF ITS 

HEADQUARTERS SITE IN ERMITA, MANILA. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby authorize the Philippine National Red Cross (PNRC) to dispose of its 

headquarters site at UN Avenue, Ermita, Manila, technically described in Republic Act No. 5870, 

through public bidding at a price not lower than an appraisal thereof by the Philippine National Bank, 

subject to the provisions of the Constitution and laws on the disposition of land of the private domain 

of the Government, and to the condition that the proceeds of the sale shall be used solely for the 

acquisition of a bigger site for the PNRC and construction of its new headquarters building. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 991 

AUTHORIZING THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT ITS EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO 

DECEMBER 31, 1972. 

WHEREAS, it is a vital concern of society to promote the moral well-being of our children and youth 

and their development into good and useful citizens and enlightened leaders of our country; 

WHEREAS, civic movements designed to promote the moral upbringing of young people and to 

provide proper facilities for such enhancement should be encouraged and maintained; and 

WHEREAS, the MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES carries out a 

program with objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Moral Re-Armament 

Foundation of the Philippines to conduct an educational, membership and fund campaign from March 

1 to December 31, 1972. I enjoin all citizens and other nationals to support this humanitarian 

movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 992 

AUTHORIZING THE CONSUMERS UNION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, CONSUMERS PROTECTION AND EDUCATIONAL FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 TO AUGUST 31, 1972. 

WHEREAS, our concern for the protection and education of the consumers in the Philippines demands 

that more efforts be devoted to support the objectives of a militant organization; 

WHEREAS, it is necessary to provide the necessary facilities and opportunities to cultivate and 

promote consumerism in this country in the light of rampant unfair trade practices due to lack of 

adequate consumer laws; and 

WHEREAS, the Consumers Union of the Philippines is dedicated to safeguard, protect the interest of 

the consumers, and to educate and inform the consuming public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Consumers Union of 

the Philippines to conduct a national membership, consumers protection and educational fund 

campaign during the period from July 1 to August 31, 1972. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to assist in this laudable campaign by giving 

generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 993 

DECLARING THURSDAY, APRIL 27, 1972, AS LAPU-LAPU DAY. 

WHEREAS, Thursday, April 27, 1972, marked the 451st anniversary of the Battle of Mactan, the first 

successful Filipino armed resistance against foreign domination; and 

WHEREAS, the Filipino people should pay homage and get inspiration from the heroic acts of Lapu-

Lapu who valiantly resisted the earliest attempt of foreigners to enslave our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare April 27, 1972, as Lapu-

Lapu Day throughout the Philippines and a special public holiday in Lapu-Lapu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 994 

DECLARING THE FOURTH SUNDAY OF JUNE OF EVERY YEAR AS “GRANDPARENTS’ 

DAY.” 

WHEREAS, every generation owes its elder citizens a debt of gratitude for bringing them forth to this 

world, and for their efforts in molding their character; 

WHEREAS, it behooves us to set aside one day of the year at least to honor our parents and 

grandparents whose places in society we will someday take; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the last Sunday of June of 

every year as “Grandparents’ Day.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 995 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES OF THE NATIONAL CULTURAL MINORITIES, 

KNOWN AS THE MANUBO BLIT AND TASADAY, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SURALLAH AND KIAMBA, 

PROVINCE OF SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, UNDER PANAMIN 

MANAGEMENT. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the 

Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, lease, exploitation or other disposition, and hereby 

reserve for settlement purposes of the cultural minorities, more in particular the Manubo Blit and 

Tasaday, under Panamin management, subject to private rights, if any there be, the final delimitation 

and survey, and to the provisions of Executive Order No. 113, dated May 2, 1955, a certain parcel of 

land of the public domain, located in the Municipalities of Surallah and Kiamba, Province of South 

Cotabato, Island of Mindanao, containing an area of NINETEEN THOUSAND TWO HUNDRED 

FORTY-SEVEN (19,247) HECTARES, more or less, and more particularly described as follows: 

“Beginning at a point marked “1” on the proposed Manubo-Tasaday Reservation which is identical to 

corner “12” of the settlement reservation under the Land Authority, Proclamation No. 550, dated 19 

April 1969; thence N. 86º 30′ E. 7,000 meters to point “2”; thence S 57º 00′ E., 5,600 meters to point 

“3”; thence S 50º E, 3,500 meters to point “4”; thence S 7º W, 5,000 meters to point “5”; thence S 43º 

W, 9,500 meters to point “6”; thence N 69º 14′ W; 8,298.67 meters to point “7”; thence N 2º E, 13,850 

meters to point of beginning. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, Philippines, this 6th day of April, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

BY THE PRESIDENT: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Reference: TECHNICAL DESCRIPTION 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 996 

DECLARING THE TABON CAVE COMPLEX AND ALL OF LIPUUN POINT IN QUEZON, 

PALAWAN, AS A SITE MUSEUM RESERVATION. 

WHEREAS, the Tabon Cave Complex in Palawan has yielded archeological evidence of our past and 

of man’s habitation of these caves, found on scientific scrutiny to be about 40,000 years old, by far the 

oldest known habitation of man at this time; 

WHEREAS, because of their historical and cultural value the artifacts have been restored in the caves 

as close as possible to the original site for visitors to see and ponder upon; and 

WHEREAS, it is necessary to protect the caves and the immediate vicinity from deforestation, 

denudation and collapse of the caves for posterity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the area technically known as “Block Q, Palawan 

Timberland,” situated at Lipuun Point, Quezon, Palawan, as a Site Museum Reservation under the 

administration of the National Museum. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 997 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM MAY 1 TO DECEMBER 31, 1972. 

WHEREAS, drug addiction has reached such a serious proportion that it becomes the abiding concern 

of the Government, as well as civic-minded citizens and the more fortunate sectors of society, to fight 

the menace so as to preserve the health and welfare of our youth, the future mainstay of the 

Philippines; and 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., a private non-profit organization 

dedicated to supplement the efforts of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care 

services of drug addicts, who are mostly school boys and girls in the prime of their youth, needs public 

support for its rehabilitation projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Narcotics 

Foundation of the Philippines, Inc., to conduct a nationwide educational, membership and fund drive 

during the period from May 1 to December 31, 1972, and do further declare the week of July 24 to July 

30 as “DRUG DEPENDENCE WEEK” in order to dramatize the vital importance of our common fight 

against the insidious evils of drug addiction. I call upon all sectors of society, particularly the Church, 

all parents, the schools, the medical profession, all media of communication, and the entire community 

to observe “DRUG DEPENDENCE WEEK”. I also call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to give generously and participate actively in 

rekindling the hopes and aspirations of youth, who, due to drug addiction, are being deprived of their 

roles as useful citizens. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 998 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO OCTOBER 30, 1972, FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHESTS AND COUNCIL 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

To enable Community Chests and Council organizations in the Philippines to carry on the funding of 

Community health and welfare services in their respective areas, I, ROBERTO V. REYES, Acting 

Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby designate the period from June 1 to October 30, 1972, for the Annual 

Educational Fund Campaign of the following Community Chest and Council organizations and 

designating their respective areas of solicitation: 

1. Community Chest of Greater Manila Greater Manila 

2. Community Chest of Baguio-Benguet Baguio-Benguet 

3. Community Chest of La Union La Union 

4. Community Chest of Pangasinan Pangasinan 

5. Community Chest of Tarlac Tarlac Province 

6. Community Chest of Negros Occidental Negros Occidental 

7. Community Chest of Tacloban Tacloban and Suburban Towns 

8. Community Chest of Ormoc Ormoc and Suburban Towns 

9. Community Chest of Cebu Cebu Province 

10. Community Chest of Misamis Oriental Misamis Oriental 

11. Community Chest of Greater Davao Davao City and the Three Davao Provinces 

12. Community Chest of Zamboanga City City of Zamboanga 

I call upon residents, firms and organizations in the area of their respective operation to support these 

campaigns and to give generously to the Community Chest and Council organizations which unite into 

one annual appeal the health and welfare needs of the various Red Feather Agencies in their respective 

areas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 999 

DECLARING TUESDAY, APRIL 25, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN AKLAN. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Tuesday, April 25, 1972, as a special public holiday in Aklan to celebrate its creation as a separate 

province under Republic Act No. 1414 dated April 25, 1956. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1000 

ANNOUNCING THE APPROVAL AND EFFECTIVITY OF THE FIFTH INVESTMENT 

PRIORITIES PLAN UNDER THE INVESTMENT INCENTIVES ACT AND THE THIRD EXPORT 

PRIORITIES PLAN UNDER THE EXPORT INCENTIVES ACT. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of Republic Act 5186, otherwise known as the Investment 

Incentives Act and Republic Act 6135, otherwise known as the Export Incentives Act, the Board of 

Investments has prepared the Fifth Investment Priorities Plan and the Third Export Priorities Plan and 

the same have been submitted to me for approval through, and with the favorable recommendation of, 

the National Economic Council; and 

WHEREAS, after a careful study of the Plans and their supporting data, I have found the Plans to be 

feasible and in conformity with law and accordingly approved them; 

NOW, THEREFORE, pursuant to Section 18 of Republic Act 5186 and Section 4 of Republic Act 

6135, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare and proclaim in 

effect the Fifth Investment Priorities Plan and the Third Export Priorities Plan, hereto attached, 

beginning May 2, 1972. 

It shall be understood that the measured capacities for projects approved under the Fourth Investment 

Priorities Plan and Second Export Priorities Plan during the interim period between the submission of 

the proposed Fifth Investment Priorities Plan and the Third Export Priorities Plan and the date of their 

effectivity hereof shall be subtracted from the measured capacities as indicated in the approved Fifth 

Investment Priorities Plan and Third Export Priorities Plan. 

It is hereby further announced that the Board of Investments shall start accepting applications under the 

Fifth Investment Priorities Plan and the Third Export Priorities Plan on May 2, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1001 

DECLARING FERNANDO AMORSOLO A NATIONAL ARTIST 

  

WHEREAS, art is an expression of the national genius; 

WHEREAS, artists should be given the appropriate honors for their contribution to the heritage of our 

society; 

WHEREAS, it is necessary that we create a category to be known as National Artist which will be the 

national expression of gratitude and appreciation; and 

WHEREAS, the paintings of Fernando Amorsolo in all his years of creative activity have defined and 

perpetuated a distinct element of the Nation’s artistic and cultural heritage and won universal acclaim 

for our country and people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Board of Trustees of the Cultural Center 

of the Philippines do hereby create the category of Award and Decoration of National Artist henceforth 

to be awarded to Filipinos who have made distinct contributions to arts and letters, and do hereby 

declare Fernando Amorsolo a National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1002 



DECLARING THE PERIOD FROM MAY 28 TO JUNE 4, 1972, AS “PALARONG PILIPINO” 

WEEK. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, ROBERTO 

V. REYES, Acting Executive Secretary, do hereby declare the period from May 28 to June 4, 1972, as 

“Palarong Pilipino” Week under the auspices of the Palarong Pilipino Committee, the Sports 

Development Foundation and National Sports Associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/04/28/proclamation-no-1002-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1003 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 1 TO 7, 1972, AS “RURAL BANK WEEK”. 

WHEREAS, the government recognizes that the improvement of the rural economy is vital to national 

growth and development; 

WHEREAS, rural banks all over the archipelago have effectively assisted in the socio-economic 

expansion of the rural sector; 

WHEREAS, to underscore the function of the rural banking system in contributing to the economic 

progress of our country, the Rural Bankers Association of the Philippines, jointly with the Central 

Bank of the Philippines, conducts a yearly convention of rural bankers with emphasis on the 

specialized functions rendered by such banks for the expansion of the rural economy; and 

WHEREAS, this year the annual convention of rural bankers will be held in Manila from May 4 to 6, 

1972, with the Theme: “RURAL BANKING: ITS ROLE IN AGRARIAN REFORM”; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the active role 

of the rural banking system in nation building, do hereby declare the period from May 1 to 7, 1972, as 

“RURAL BANK WEEK” under the auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and 

the Central Bank of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/04/28/proclamation-no-1003-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1004 

DECLARING SUNDAY, MAY 7, 1972, A NATIONAL DAY OF PRAYER FOR PEACE. 

WHEREAS, the promotion of universal and national peace is among the highest goals of government, 

in the Philippines and in the rest of the world community; 

WHEREAS, that goal has all too often lost its relevance in a world beset by bitterness, dissension and 

random violence; 

WHEREAS, particularly in these trying days, it is time to make a reaffirmation of our commitment to 

that goal, with all the will and the sincerity that this nation can muster; 

WHEREAS, that reaffirmation can best be made through a day of prayer for peace; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby proclaim Sunday, May 7, 1972, a National Day of 

Prayer for Peace. 

All churches, religious communities, and religious and civic organizations throughout the Philippines 

are requested to commemorate the day fittingly by encouraging their faithful to participate in this day 

of prayer, emphasizing the need for peace not only in our world but in each and every community of 

our country itself. 

All government departments, offices and agencies throughout the Philippines, including provincial, 

city, and municipal governments, are enjoined to commemorate the day with suitable activities among 

their personnel. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/04/30/proclamation-no-1004-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1005 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 537 DATED MARCH 24, 

1969, WHICH ESTABLISHED THE SAN JOSE PUBLIC HIGH SCHOOL SITE RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN JOSE, PROVINCE OF OCCIDENTAL MINDORO, 

A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME 

OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 537, dated March 24, 1969, which established the San 

Jose Public High School site reservation situated in the municipality of San Jose, province of 

Occidental Mindoro, a certain portion of the land embraced therein and declare the same open to 

disposition under the provisions of the Public Land Act, which portion is more particularly described as 

follows: 

Lot 2502-A 

(Philippine Veterans Bank Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2502-A of the attached subdivision plan, being a portion of Lot 2502 of 

Pandurucan, Municipality of San Jose, Province of Occidental Mindoro, Island of Mindoro. Bounded 

on the SE., along lines 1-2-3, by Rizal Street; on the SW., along line 3-4, by Magsaysay Street; and on 

the NW. and NE., along lines 4-5-1, by Lot 2502-B of the subdivision plan. Beginning at a point 

marked “1” on the attached plan, being N. 85 deg. 56′ W., 135.41 m. from B.L.L.M. 65, Pandurucan 

Townsite, Ts-99, 

thence S. 49 deg. 30′ W., 22.10 m. to point 2; 

thence N. 85 deg. 01′ W., 2.88 m. to point 3; 

thence N. 41 deg. 53′ W., 23.00 m. to point 4; 

thence N. 49 deg. 30′ E., 24.00 m. to point 5; 

thence S. 42 deg. 04′ E., 25.05 m. to the point 

of beginning; containing an area of SIX HUNDRED (600) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/03/proclamation-no-1005-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1006 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 

TO OCTOBER 31, 1972. 

WHEREAS, tuberculosis continues to sap the vitality of the Filipino people, hampering the social 

advancement of the masses and seriously curtailing the economic productivity of the nation; 

WHEREAS, the national government and the Philippine Tuberculosis Society, Inc., have been 

steadfast partners in the common effort for the control of the White Plague, particularly in extending 

medical, social and educational services to the afflicted; and 

WHEREAS, these indispensable services can be continued only with the moral and financial support of 

a concerned citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Philippine Tuberculosis Society, Inc., to conduct its National Educational and Fund Campaign during 

the period from July 1 to October 31, 1972. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to give 

generously of their means to this charitable endeavor so as to consolidate gains thus far attained in the 

TB control program, and to enhance public health. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/08/proclamation-no-1006-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1007 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 18 TO 24, 1972 AS “NATIONAL SALESMEN’S 

WEEK.” 

WHEREAS, Salesmen play an important role in stimulating business and industry; 

WHEREAS, Salesmen have the obligation to maintain high ethical standards for the protection of the 

public and consumers; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on this dual role of Salesmen at least once a year; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do: hereby declare the period 

from June 18 to 24, 1972, as National Salesmen’s Week under the auspices of Salesmen and Marketing 

Associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/08/proclamation-no-1007-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1008 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 17 TO 24, 1972, AS “MEDICAL 

TECHNOLOGY WEEK.” 

WHEREAS, the Philippine Association of Medical Technologists, Inc., will hold its convention on the 

third week of September for the purpose of increasing the dissemination of technical knowledge by 

providing interchange of information and ideas among the different medical and para-medical 

professional organizations with the end in view of promoting the health and well-being of the Filipino 

people; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus public attention on the important role the medical 

technology profession is playing in the promotion of the people’s health; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from September 17 to 24, 1972, as “Medical Technology Week” under the auspices of the Philippine 

Association of Medical Technologists, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/08/proclamation-no-1008-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1009 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 8 TO 14, 1972, AS MINDANAO WEEK. 

WHEREAS, the Mindanao-Sulu-Palawan Association, Inc. is sponsoring a week-long observance of 

Mindanao Week under the central theme “Mindanao: The Crossroad to National Destiny;” 

WHEREAS, the vital role the island of Mindanao is playing in the economic, social, political and 

strategic stability of our country cannot be overemphasized; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus the nation’s attention on this land of promise and 

opportunity; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from May 8 to 14, 1972, as Mindanao Week under the auspices of the Mindanao-Sulu-Palawan 

Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/10/proclamation-no-1009-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1010 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE COOPERATIVE CREDIT UNION 

LEAGUE, INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 943 dated December 21, 1971, authorized the Philippine Credit Union 

League, Inc. to conduct a national fund campaign from February to May 1972; and 

WHEREAS, the Philippine Credit Union League, Inc. needs more time to realize its goal and to 

involve as many participants as possible to bring the credit union message to all the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign of the Philippine Cooperative Credit Union League, Inc. to October 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/12/proclamation-no-1010-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1011 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days commencing 

immediately upon termination of the present third Regular Session, to consider such subjects as the 

members may deem wise and to include the following bills: 

H. B. NO. 4900 ─ AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN HUNDRED SEVENTY-TWO TO JUNE THIRTIETH, 

NINETEEN HUNDRED SEVENTY-THREE AND FOR OTHER PURPOSES 

H. B. NO. 1888 ─ AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS, SYNCHRONIZING THE SAME WITH PREVIOUS PUBLIC 

WORKS APPROPRIATIONS. 

S. B. No. 531 

H. B. No. 3038 

─ AN ACT TO PROMOTE THE DISCOVERY AND PRODUCTION OF INDIGENOUS PETROLEUM AND APPROPRIATING 

FUNDS THEREFOR. 

H. B. No. 4542 ─ AN ACT TO REVISE THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES. 

H. B. No. 1855 ─ AN ACT TO ORDAIN AND ESTABLISH THE CODE OF CRIMES. 

H. B. No. 881 ─ AN ACT HASTENING AGRARIAN REFORM THROUGH COOPERATIVES, AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. B. No. 2483 

S. B. No. 542 

─ AN ACT INCREASING THE AUTHORIZED CAPITAL STOCK OF THE PHILIPPINE NATIONAL BANK, PROVIDE THE 

MANNER OF PAYMENT THEREFOR PROVIDE LIMITS TO GOVERNMENT BORROWING AND PROVIDE ADEQUATE 

GUIDELINES FOR EFFICIENT OPERATION BY AMENDING CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED 

THIRTEEN HUNDRED, ENTITLED “AN ACT REVISING THE CHARTER OF THE PHILIPPINE NATIONAL BANK AND FOR 

OTHER PURPOSES. 

H. B. No. 5151 ─ AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATING EXPENSES OF THE CONSTITUTIONAL CONVENTION OF 1971 

TO ENABLE IT TO COMPLETE ITS WORK OF AMENDING THE CONSTITUTION OF THE PHILIPPINES UNTIL 

DECEMBER 31, 1972. 

H. B. No. 4077 

S. B. No. 870 

─ AN ACT TO DEVELOP AN ORGANIZED GRAINS INDUSTRY, CREATE THE NATIONAL GRAINS INDUSTRY 

DEVELOPMENT COUNCIL AND THE NATIONAL GRAINS ADMINISTRATION, AND PROVIDE FUNDS THEREFOR. 

H. B. No. 5167 ─ AN ACT AMENDING SUB-PARAGRAPHS (3) AND (4), PARAGRAPH B, SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-SEVEN 

OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED AND SIXTY-SIX, AS AMENDED. 

H. B. No. 5168 ─ AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED (re specific 

tax on distilled spirits, etc.) 

H. B. No. 4200 

S. B. No. 896 

─ AN ACT AUTHORIZING THE UNDERTAKING OF EDUCATIONAL DEVELOPMENT PROJECTS, PROVIDING FOR THE 

FINANCING THEREOF, AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. B. No. 4850 ─ AN ACT AMENDING THE FIRST PARAGRAPH OF SECTIONS ONE AND SIX OF ACT NUMBERED THIRTY-FIVE 

HUNDRED, AS AMENDED (re: National Budget Revolving Fund). 

H. B. No. 1995 ─ AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION/PARTS OF REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED THIRTY-

SEVEN, AS AMENDED, TO PROVIDE ADDITIONAL FUNDS FOR PORTWORKS EXPENDITURES. 

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Sections 9 and 21 (2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this Proclamation. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/17/proclamation-no-1011-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1012 

DECLARING THURSDAY, JUNE 1, 1972, AS MAKATI DAY. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare Thursday, June 1, 1972, as Makati 

Day under the auspices of the Municipal Government of Makati. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/05/17/proclamation-no-1012-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1013 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 10 TO 16, 1972, AS SCIENCE AND TECHNOLOGY 

WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS OBSERVANCE 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, ALEJANDRO 

MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, do hereby declare the period from July 10 to 16, 1972, as Science and Technology 

Week, with particular emphasis on “Philippine Science in the Second Development Decade” to be 

observed throughout the country in schools, colleges and universities, with appropriate ceremonies, 

under the sponsorship of the National Science Development Board. 

The following are designated members of a committee to take charge of the national observance of the 

Week: 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, Philippine Academy of Science and Humanities Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Secretary of Agriculture and Natural Resources Member 

The Secretary of Commerce and Industry Member 

The Secretary of Education Member 

The Secretary of Health Member 

The Chairman, National Research Council of the Philippines Member 

The President, Confederation of Scientific and Technological Organizations of the 

Philippines 

Member 

The President, Council of Technology and Allied Sciences of the Philippines Member 

The President, Philippine Association of Colleges and Universities Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club of the Philippines Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1014 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 21 TO 27, 1972, AS “REALTOR’S WEEK” 

WHEREAS, the real estate industry has been instrumental in the development of cities and urban areas; 

and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the desirability of the real estate industry to gear its 

activities and policies to much needed social changes and reforms; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 21 to 

27, 1972, as “Realtors’ Week” under the auspices of the Philippine Association of Realtors Boards and 

other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1015 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 21 TO 27, 1972, AS INDUSTRIAL MEDICINE WEEK 

WHEREAS, industrial medicine plays a vital role in the Administration’s Medicare program by 

protecting the health and promoting the well-being of industrial workers and employees and thus 

enable them to participate in the fruits of production; and 

WHEREAS, the Industrial Medical Association of the Philippines (IMAP) has been formed to 

maximize the benefits of medical care among industrial workers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 21 to 

27, 1972, as “Industrial Medicine Week” under the auspices of the Industrial Medical Association of 

the Philippines and other involved entities or organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1016 

AUTHORIZING THE KATIPUNAN FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A MEMBERSHIP AND 

FUND DRIVE FROM JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1972 

WHEREAS, the Katipunan Foundation, Inc., is a non-stock, non-profit organization aimed at 

improving the quality of education in commerce and related disciplines, financing educational, 

scientific researches and fellowships and providing guidance and leadership to the youth as 

exemplified by the founders of the Katipunan; and 

WHEREAS, the organization needs public support for the attainment of its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Katipunan 

Foundation, Inc., to conduct a fund drive from June 1 to December 31, 1972. I urge all citizens to give 

generously of their means so that the Foundation may attain its lofty objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1017 

DECLARING THURSDAY, JUNE 1, 1972, AS MAKATI DAY AND 

A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MAKATI, RIZAL 

WHEREAS, Thursday, June 1, 1972, marks the founding of the Municipality of Makati, Province of 

Rizal; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to give the residents of this premier municipality of the 

Philippines the opportunity to celebrate this milestone in their town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, June 1, 1972, as 

Makati Day and a special public holiday in Makati, Rizal. 

Proclamation No. 1012 dated May 17, 1972, is hereby superseded. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1018 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR 

SWIMMING ASSOCIATION UP TO DECEMBER 31, 1972 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

928 dated November 17, 1971, to extend its educational and fund campaign up to June 30, 1972; and 

WHEREAS, the association needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Amateur Swimming Association up to December 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set by hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1019 

AMENDING PROCLAMATION NO. 997 DATED APRIL 13, 1972, ENTITLED “AUTHORIZING 

THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A 

NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM MAY 1 TO DECEMBER 31, 1972” 

The third paragraph of Proclamation No. 997 dated April 13, 1972, is hereby amended to read as 

follows: 

“NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., to conduct a nationwide educational, membership and 

fund drive during the period from May 1 to December 31, 1972, and to further declare the week of July 

24 to July 30 as “ANTI-DRUG DEPENDENCE WEEK” in order to dramatize the vital importance of 

our common fight against the insidious evils of drug addiction.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1020 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATION AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PANAMIN FOUNDATION, INC., UNTIL FEBRUARY 28, 1973 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 517 dated 

February 11, 1969, to conduct a national education and fund campaign from March 1, 1969, to 

February 28, 1970, and extended under Proclamation No. 807, dated February 2, 1971, for the purpose 

of raising much-needed funds with which to carry on its various humanitarian projects for the benefit 

of our national minorities, who comprise more than twelve per cent of our national population; 

WHEREAS, the pre-election ban on fund solicitation in 1971 interrupted the progress of the fund 

campaign and prevented PANAMIN from realizing its fund goal; and 

WHEREAS, to enable PANAMIN to carry on its laudable activities, it is necessary that its fund 

campaign be extended for another year; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the national 

education and fund drive of the PANAMIN Foundation, Inc., until February 28, 1973. I call upon all 

residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian 

endeavor by giving generously of their means. I further authorize the PANAMIN Foundation, Inc., to 

expand its campaign to foreign countries to enable the civic-spirited elements among our foreign 

friends to participate in this noble mission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1021 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 20 TO 27, 1972, AS “NATIONAL INTEGRATION 

WEEK” 

WHEREAS, it is the declared government policy to integrate and assimilate the cultural minorities into 

the national mainstream; and 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the cultural minorities and enhance mutual 

understanding and respect for each other’s culture; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the necessity of effecting in 

a more rapid and complete manner the economic, social, moral and political advancement of the 

cultural minorities and their integration into the body politic, do hereby declare the period from June 20 

to 27, 1972, as “National Integration Week” under the auspices of the Commission on National 

Integration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1022 

DECLARING THURSDAY, JUNE 14, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN 

WHEREAS, Thursday, June 14, 1972, marks the first death anniversary of the late Carlos P. Garcia, 

former President of the Philippines and one of the outstanding leaders of this country; and 

WHEREAS, the people of Bohol, his birthplace, should be given full opportunity to pay homage to one 

of their province’s greatest sons; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Thursday, June 14, 1972, as a special public holiday in the province of Bohol and the City of 

Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1023 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 7 TO 14, 1972, AS CARLOS P. GARCIA WEEK IN 

BOHOL PROVINCE AND IN TAGBILARAN CITY 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare the period from June 7 to 14, 1972, 

as Carlos P. Garcia Week in Bohol and in Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1024 

DECLARING THURSDAY, JUNE 15, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAGAYAN 

DE ORO CITY 

WHEREAS, Thursday, June 15, 1972, marks the 22nd charter anniversary of the City of Cagayan de 

Oro; and 

WHEREAS, the residents should be afforded an opportunity to commemorate this milestone in their 

city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, by order of His Excellency, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, June 15, 1972, as a special public 

holiday in the City of Cagayan de Oro. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1025 

EXCLUDING FROM THE SAN RAMON PRISON AND PENAL FARM RESERVATION 

SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA, ISLAND OF MINDANAO, A CERTAIN PORTION 

OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR THE USE OF THE 

PHILIPPINE COCONUT RESEARCH INSTITUTE AS A COCONUT RESEARCH AND 

BREEDING STATION PURSUANT TO REPUBLIC ACT NO. 4059 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the San Ramon Prison and Penal Farm Reservation situated in the City of Zamboanga, 

Island of Mindanao, certain portions of the land embraced therein and reserve the same for the use of 

the Philippine Coconut Research Institute as a coconut research and breeding station pursuant to 

Republic Act No. 4059, subject to private rights, if any there be, and to final survey, which portions are 

more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3859-A, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case-3, 

Cadastral Record No. 483, Zamboanga Cadastre, situated at San Ramon, City of Zamboanga, Island of 

Mindanao. Bounded on the North, along lines 6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21 and 22 

by Sax River and along lines 22-23-24-25-26 and 27, by Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, 

Case-3, Cadastral Record No. 483, Zamboanga Cadastre, of San Ramon Penal Colony; on the East, 

along lines 27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-

54 and 55, by Lots Nos. 3854-A, 3853, 3847, 3841 and 3838, all within B.L. Cad. No. 124, Case-3, 

Cadastral Record No. 483, Zamboanga Cadastre and Lots Nos. 533-F-1, 533-F-2, 533-C, 533-B, 534, 

and 536, all within B.L. Cad. No. 16, Cadastral Record No. 8695, Zamboanga Cadastre, West 

Extension; on the South, along lines 55-56-57-58-59-60-61-62-63-64 and 65, by Lots Nos. 544, 545, 

548, 549-A and 549-D, all within B.L. Cad. No. 16, Cadastral Record No. 8695, Zamboanga Cadastre, 

West Extension and along lines 65-66-67-68-69-70-71-72-73-74-75-76 and 77, by Lots Nos. 386-J, 

386-I, 386-H, 386-F, 386-G, 386-E, 386-D, 386-C, 386-B and 386-A, all within Psd-6166; on the 

West, along lines 77-78 and 1, by Road, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad No. 124, Case-3, Cadastral 

Record No. 483, Zamboanga Cadastre of San Ramon Penal Colony and along lines 1-2-3-4-5- and 6, 

by Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, Cadastral Record No. 483, Zamboanga 

Cadastre of San Ramon Penal Colony, Beginning at a point marked “1” on the plan being S. 72 deg. 

43’W., 3218.92 meters from B.L.L.M. No. 425, Cad. No. 124, Zamboanga Cadastre. 

thence N. 22 deg. 14′ W., 243.23 m. to point 2; 

thence N. 30 deg. 56′ E., 116.61 m. to point 3; 

thence N. 75 deg. 31′ E., 183.45 m. to point 4; 

thence N. 12 deg. 11′ W., 210.50 m. to point 5; 

thence N. 30 deg. 07′ W., 334.07 m. to point 6; 

thence N. 54 deg. 35′ E., 193.37 m. to point 7; 

thence S. 82 deg. 44′ E., 137.70 m. to point 8; 

thence N. 66 deg. 35′ E., 161.92 m. to point 9; 

thence N. 85 deg. 58′ E., 186.84 m. to point 10; 

thence N. 75 deg. 41′ E., 222.28 m. to point 11; 

thence N. 57 deg. 05′ E., 439.93 m. to point 12; 

thence N. 70 deg. 38′ E., 113.67 m. to point 13; 

thence N. 28 deg. 02′ E., 378.20 m. to point 14; 

thence S. 77 deg. 52′ E., 90.60 m. to point 15; 

thence N. 61 deg. 25′ E., 180.83 m. to point 16; 

thence N. 22 deg. 21′ E., 348.49 m. to point 17; 

thence N. 78 deg. 14′ E., 193.09 m. to point 18; 

thence N. 46 deg. 21′ E., 34.38 m. to point 19; 

thence N. 22 deg. 06′ E., 32.60 m. to point 20; 



thence N. 63 deg. 06′ E., 141.32 m. to point 21; 

thence N. 42 deg. 23′ E., 295.55 m. to point 22; 

thence N. 60 deg. 42′ E., 233.41 m. to point 23; 

thence N. 65 deg. 18′ E., 182.82 m. to point 24; 

thence N. 85 deg. 52′ E., 59.52 m. to point 25; 

thence S. 2 deg. 39′ E., 335.24 m. to point 26; 

thence S. 24 deg. 21′ E., 181.00 m. to point 27; 

thence S. 11 deg. 57′ W., 177.37 m. to point 28; 

thence S. 16 deg. 01′ W., 92.71 m. to point 29; 

thence S. 46 deg. 08′ W., 57.36 m. to point 30; 

thence S. 48 deg. 38′ W., 48.86 m. to point 31; 

thence S. 8 deg. 23′ W., 78.14 m. to point 32; 

thence S. 15 deg. 44′ W., 52.87 m. to point 33; 

thence S. 35 deg. 46′ W., 68.40 m. to point 34; 

thence S. 80 deg. 10′ W., 42.69 m. to point 35; 

thence S. 89 deg. 45′ W., 68.37 m. to point 36; 

thence S. 21 deg. 24′ W., 47.44 m. to point 37; 

thence S. 21 deg. 26′ W., 63.79 m. to point 38; 

thence S. 80 deg. 34′ W., 49.10 m. to point 39; 

thence S. 68 deg. 41′ W., 61.78 m. to point 40; 

thence S. 68 deg. 41′ W., 21.72 m. to point 41; 

thence S. 68 deg. 41′ W., 42.80 m. to point 42; 

thence S. 80 deg. 40′ W., 56.00 m. to point 43; 

thence S. 48 deg. 53′ W., 112.80 m. to point 44; 

thence S. 19 deg. 01′ W., 117.70 m. to point 45; 

thence S. 44 deg. 22′ W., 72.20 m. to point 46; 

thence S. 43 deg. 27′ W., 25.50 m. to point 47; 

thence S. 43 deg. 27′ W., 106.40 m. to point 48; 

thence S. 2 deg. 12′ W., 62.40 m. to point 49; 

thence S. 23 deg. 53′ W., 90.10 m. to point 50; 

thence S. 34 deg. 05′ W., 28.70 m. to point 51; 

thence S. 45 deg. 22′ W., 87.70 m. to point 52; 

thence S. 26 deg. 26′ E., 139.50 m. to point 53; 

thence S. 10 deg. 14′ E., 103.00 m. to point 54; 

thence S. 2 deg. 56′ W., 27.40 m. to point 55; 

thence S. 54 deg. 18′ W., 204.30 m. to point 56; 

thence S. 47 deg. 59′ W., 140.30 m. to point 57; 

thence S. 55 deg. 03′ W., 49.00 m. to point 58; 

thence S. 75 deg. 13′ W., 29.20 m. to point 59; 

thence S. 82 deg. 36′ W., 115.00 m. to point 60; 

thence S. 82 deg. 36′ W., 65.70 m. to point 61; 

thence S. 82 deg. 19′ W., 38.70 m. to point 62; 

thence S. 84 deg. 03′ W., 131.30 m. to point 63; 

thence S. 37 deg. 48′ W., 12.20 m. to point 64; 

thence S. 37 deg. 48′ W., 143.20 m. to point 65; 

thence S. 37 deg. 48′ W., 37.10 m. to point 66; 

thence S. 27 deg. 38′ W., 153.10 m. to point 67; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.06 m. to point 68; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.00 m. to point 69; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.00 m. to point 70; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 121.74 m. to point 71; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 118.24 m. to point 72; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.00 m. to point 73; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.00 m. to point 74; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 120.00 m. to point 75; 

thence S. 75 deg. 24′ W., 16.56 m. to point 76; 

thence S. 68 deg. 50′ W., 96.60 m. to point 77; 

thence S. 30 deg. 12′ W., 45.63 m. to point 78; 

thence N. 24 deg. 32′ W., 163.80 m. to the point 

of beginning; containing an area of THREE MILLION ONE HUNDRED EIGHTY THOUSANDS 



EIGHT HUNDRED FIFTY-FIVE (3,180,855) SQUARE METERS, more or less. All points referred to 

are indicated on the plan and on the ground. Bearing true. Surveyed by Geodetic Engineer Benjamin K. 

Lualhati of Land District No. VII-1, Bureau of Lands, Zamboanga City, on April 4 to 19, 1972 and 

May 2 to 12, 1972. 

Lot No. 3859-B 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3859-B, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, 

Cadastral Record No. 483, Zamboanga Cadastre, situated at San Ramon, City of Zamboanga, Island of 

Mindanao. Bounded on the North, along lines 29-30-31-32-33-34-35-1-2-3 and 4, by Portion of Lot 

No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, Cadastral Record No. 483 of San Ramon Penal Colony; on the 

Southeast, along lines 4-5-6-7 and 8, by Sax River, on the South, along lines 8-9-10-11-12-13-14-15-

16-17-18-19-20-21-22-23 and 24, by Sax River; on the West, along lines 24-25-26-27-28 and 29, by 

Road, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, Cadastral Record No. 483, Beginning at a 

point marked “1” on plan being N. 57 deg. 46′ W., 2063.76 meters from B.L.L.M. No. 425, B.L. Cad. 

No. 124, Zamboanga Cadastre. 

thence N. 77 deg. 40′ E., 373.52 m. to point 2; 

thence N. 61 deg. 01′ E., 354.98 m. to point 3; 

thence N. 61 deg. 01′ E., 388.94 m. to point 4; 

thence S. 40 deg. 56′ W., 298.49 m. to point 5; 

thence S. 63 deg. 23′ W., 156.74 m. to point 6; 

thence S. 12 deg. 32′ W., 45.50 m. to point 7; 

thence S. 80 deg. 20′ W., 212.49 m. to point 8; 

thence S. 21 deg. 18′ W., 367.43 m. to point 9; 

thence N. 60 deg. 08′ W., 154.71 m. to point 10; 

thence N. 81 deg. 49′ W., 88.67 m. to point 11; 

thence S. 89 deg. 54′ W., 33.92 m. to point 12; 

thence S. 26 deg. 37′ W., 355.73 m. to point 13; 

thence S. 68 deg. 59′ W., 104.27 m. to point 14; 

thence S. 59 deg. 10′ W., 440.68 m. to point 15; 

thence S. 86 deg. 47′ W., 133.39 m. to point 16; 

thence S. 51 deg. 07′ W., 96.26 m. to point 17; 

thence S. 88 deg. 07′ W., 182.27 m. to point 18; 

thence S. 70 deg. 26′ W., 162.04 m. to point 19; 

thence N. 80 deg. 51′ W., 126.47 m. to point 20; 

thence S. 60 deg. 03′ W., 222.83 m. to point 21; 

thence S. 67 deg. 14′ W., 255.92 m. to point 22; 

thence S. 33 deg. 17′ W., 93.91 m. to point 23; 

thence N. 88 deg. 01′ W., 135.70 m. to point 24; 

thence N. 36 deg. 21′ W., 85.71 m. to point 25; 

thence N. 26 deg. 22′ W., 264.04 m. to point 26; 

thence N. 16 deg. 10′ E., 229.78 m. to point 27; 

thence N. 9 deg. 27′ E., 347.78 m. to point 28; 

thence N. 12 deg. 10′ W., 145.40 m. to point 29; 

thence S. 83 deg. 09′ E., 372.90 m. to point 30; 

thence S. 83 deg. 09′ E., 50.10 m. to point 31; 

thence N. 76 deg. 45′ E., 398.23 m. to point 32; 

thence N. 76 deg. 45′ E., 350.10 m. to point 33; 

thence N. 76 deg. 45′ E., 376.00 m. to point 34; 

thence N. 76 deg. 45′ E., 249.60 m. to point 35; 

thence N. 76 deg. 39′ E., 172.73 m. to the point 

of beginning; containing an area of ONE MILLION SEVEN HUNDRED THIRTY-SEVEN 

THOUSAND FOUR HUNDRED FIFTY-FIVE (1,737,455) SQUARE METERS, more or less. All 

points referred to are indicated on the plan and on the ground. Bearings true. Surveyed by Geodetic 

Engineer Benjamin K. Lualhati of Land District No. VII-1, Bureau of Lands, Zamboanga City, on 

April 4 to 19, 1972 and May 2 to 12, 1972. 

Lot No. 3859-C 



A PARCEL OF LAND (Lot No. 3859-C, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, 

Cadastral Record No. 483, Zamboanga Cadastre, situated at San Ramon, City of Zamboanga, Island of 

Mindanao. Bounded on the North, along lines 12, 13 and 14, by Creek, along lines 14, 15, 16, 17 and 1, 

by Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, Cadastral Record No. 483; on the East along 

lines 1 to 2, by Road, Portion of Lot No. 3859, B.L. Cad. No. 124, Case 3, Cadastral Record No. 483; 

on the South, along lines 2-3-4-5-6-7-8-9 and 10, by Lots Nos. 387-A, 387-B, 387-C, 387-D and 387-

E., Psd-6166; on the West by Sea. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 69 deg. 43′ W., 

3214.31 meters from B.L.L.M. No. 425, B.L. Cad. No. 124, Zamboanga Cadastre. 

thence S. 32 deg. 28′ E., 34.88 m. to point 2; 

thence S. 65 deg. 51′ W., 54.00 m. to point 3; 

thence S. 65 deg. 01′ W., 80.08 m. to point 4; 

thence S. 65 deg. 01′ W., 25.72 m. to point 5; 

thence S. 67 deg. 47′ W., 114.06 m. to point 6; 

thence S. 67 deg. 47′ W., 137.38 m. to point 7; 

thence S. 67 deg. 47′ W., 69.26 m. to point 8; 

thence S. 62 deg. 33′ W., 67.41 m. to point 9; 

thence S. 62 deg. 33′ W., 72.29 m. to point 10; 

thence N. 17 deg. 42′ W., 180.13 m. to point 11; 

thence N. 16 deg. 30′ W., 142.68 m. to point 12; 

thence N. 53 deg. 49′ E., 133.08 m. to point 13; 

thence S. 68 deg. 41′ E., 95.71 m. to point 14; 

thence S. 6 deg. 37′ W., 153.46 m. to point 15; 

thence S. 49 deg. 49′ E., 27.58 m. to point 16; 

thence N. 89 deg. 28′ E., 173.16 m. to point 17; 

thence N. 69 deg. 57′ E., 286.84 m. to point of 

beginning; containing an area of EIGHTY-ONE THOUSAND FOUR HUNDRED NINETEEN 

(81,419) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and on the 

ground. Bearings true. Surveyed by Geodetic Engineer Benjamin K. Lualhati of Land District No. VII-

1, Bureau of Lands, Zamboanga City, on April 4 to 19, and May 2 to 12, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1026 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 23 TO 29, 1972, AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring a Third Philippine Management 

Congress from July 23 to 29, 1972, which will be attended by management experts, practitioners and 

educators from the Philippines and other Asian-Pacific Countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

developments, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 23 to 

29, 1972, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1027 

DECLARING MONDAY, JUNE 19, 1972, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BENGUET 

PROVINCE 

By virtue of the powers vested in me by law, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, June 19, 1972, as a special public holiday in Benguet Province in commemoration of that 

province’s charter anniversary. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1028 

DECLARING MONDAY, JUNE 19, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF LAGUNA AND THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, June 19, 1972, marks the one hundred twelfth birthday of Dr. Jose Rizal, our national 

hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that at least the residents of Laguna, his birthplace, should be given 

full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his ideals and 

teachings; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, June 19, 1972, as 

a special public holiday in the Province of Laguna and the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


 TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1029 

DECLARING TUESDAY, JUNE 20, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAGUPAN 

CITY 

By virtue of the powers vested in me by law, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by 

order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Tuesday, June 20, 1972, as a special public holiday in Dagupan City in commemoration of that city’s 

charter anniversary. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1030 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1031 

DECLARING JUNE 1972 TO MAY 1973, AS FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 

RESPONSIBLE PARENTHOOD COUNCIL 

WHEREAS, the Responsible Parenthood Council is a non-stock and non-profit organization whose 

object is to disseminate information and techniques on family planning all over the country; and 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare June 1972 to May 1973, 

as fund campaign period of the Responsible Parenthood Council. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1032 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 19 TO AUGUST 19, 1972, FOR THE 1972 FUND 

CAMPAIGN OF THE VOTERS ORGANIZATION FOR INFORMATION AND CIVIC 

EDUCATION (VOICE) 

WHEREAS, the “Voters Organization for Information and Civic Education” (VOICE) is a civic entity 

formed for the purpose of better enlightening the electorate on election matters and the necessity for 

clean elections and to prepare a specific program of action which will involve the schools, media, 

government as well as private groups in the campaign of information relative to elections; 

WHEREAS, the said organization depends greatly upon voluntary public contributions to carry out its 

duties and discharge its responsibilities; and 

WHEREAS, VOICE has, in its short existence on the contemporary scene, shown its determination in 

enhancing the interest of clean, free, orderly and honest elections, thus promoting the electorate’s 

welfare and that of the Nation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 19 to 

August 19, 1972, for the 1972 fund campaign of the Voters Organization for Information and Civic 

Education (VOICE). I call upon all citizens and residents of the country to help actively in this 

campaign by giving generously of their means, time and effort in order to realize the aims and purposes 

of said organization. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/06/15/proclamation-no-1032-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1033 

DECLARING AS A CITY EMERGENCY HOSPITAL SITE RESERVATION THE PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN AS SHOWN AND DESCRIBED ON THE BUREAU OF 

FORESTRY MAP CR-110, SITUATED IN THE CITY OF DIPOLOG, ZAMBOANGA DEL 

NORTE, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 83, Chapter XIII of the Public Land Act, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by the powers vested in me by law, do 

hereby set aside and declare as a City Emergency Hospital Site Reservation for the City of Dipolog the 

parcel of land containing an aggregate area of approximately Two (2) hectares situated in the City of 

Dipolog, Zamboanga del Norte, subject to valid private rights, if any there be and place the same under 

the administrative jurisdiction of the Director of the City Hospital, in accordance with existing laws 

and regulations, which parcel of land is more particularly described and indicated on the Bureau of 

Forestry Map CR-110. 

IN WITNESS WHEREOF, I have set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines to 

be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/06/15/proclamation-no-1033-s-1972/cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1034 

RESERVING FOR THE USE OF THE AGRICULTURAL PRODUCTIVITY COMMISSION, THE 

BUREAU OF SOILS, THE BUREAU OF PLANT INDUSTRY, THE BUREAU OF LANDS AND 

THE MUNICIPAL GOVERNMENT OF IPIL, ZAMBOANGA DEL SUR, CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE SAID MUNICIPALITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for nursery, experimental station, office building and 

cemetery sites purposes under the administration of the Commissioner of Agricultural Productivity, the 

Director of Soils, the Director of Plant Industry, the Director of Lands and the Municipal Government 

of Ipil, Zamboanga del Sur, as hereunder indicated, subject to private rights, if any there be, and to 

reimbursement of the value of the improvements thereon of occupants by the entities affected, certain 

parcels of land of the public domain situated in the said municipality, which are more particularly 

described as follows: 

Lot 732-A, Csd-12962 

(Agricultural Productivity Commission nursery site) 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 732-A, Plan Csd-2962, being S. 13-33 EQ, 1859-21 m. 

from BLLM No. 22, Pls-248, Ipil Public Land Subdivision, thence 

S.53-56 E., 272.02 m. to point 2; 

S.44-41 W., 342.30 m. to point 3; 

S.31-35 E., 12.22 m. to point 4; 

N.53-38 W., 306.85 m. to point 5; 

N.47-10 W., 11.21 m. to point 6; 

N.50-51 W., 544.27 m. to point 7; 

S.83-33 E., 91-07 m. to point 8; 

N.17-44 E., 64.41 m. to point 9; 

N.24-52 W., 103.42 m. to point 10; 

N.24-31 W., 51.09 m. to point 11; 

N.10-16 w., 39-13 m. to point 12; 

S.56-50 E., 382.85 m. to point 13; 

S.67-13 E., 361.03 m. to point 1, point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED FORTY EIGHT THOUSAND THREE 

HUNDRED AND TEN (248,310) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 1, 2, 3 

and 13 by B.L. Cyl. Conc. Mons.; points 4, 5 and 6 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by Old 

Stakes. 

Bounded on the NE. , along line 1-2 by Lot 732-B, Csd-12962; on the SE., along lines 2-3-4 by Lot 

731, Pls-248s on the SW. , along lines 4-5 by Lot 736, Pls-248; along line 5-6  by Road; along line 6-7 

by Lot 735, Pls-248; on the NW., along lines 7-8-9-10-11-12 by Sanito River; and on the NE., along 

lines 12-13-1 by Lot 732-C, Csd-12962. 



Lot 732-C, Csd-12962 

(Bureau of Soils nursery site) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 732-C, Plan Csd-12962, being S. 13-33 E., 1859-21 m. from 

BLLM No. 22, Pls-248, Ipil Public Land Sub division, thence 

N. 67-13 W., 361.02 m. to point 2; 

N. 56-50 W., 382.85 m. to point 3; 

N. 28-27 E., 94.67 m. to point 4; 

S. 80-04 E., 80.69 m. to point 5; 

S. 42-05 E., 91.45 m. to point 6; 

S. 65-28 E., 47.04 m. to point 7; 

N. 83-20 E., 68.19 m. to point 8; 

N. 66-26 E., 50.42 m. to point 9; 

S. 86-37 E., 103.08 m. to point 10; 

N. 78-06 E., 180.12 m. to point 11; 

N. 32-33 E., 47.67 m. to point 12; 

N. 58-25 E., 86.33 m. to point 13; 

N. 81-21 E., 43.08 m. to point 14; 

S. 51-46 E., 255.71 m. to point 15; 

S. 52-14 E., 253.82 m. to point 16; 

S. 40-18 W., 123.30 m. to point 17; 

N. 55-51 W., 277.60 m. to point 18; 

S. 41-20 W., 306.26 m. to point 1, of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED FIFTY FIVE THOUSAND SIX HUNDRED AND 

SEVENTY SEVEN (255, 677) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 1, 2, 

15, 16, 17, and 18 by B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by Old Stakes„ 

Bounded on the SW. , along lines 1-2-3 by Lot 732-A, Cse-12962; on the NW. and N., along lines 3-4-

5-6-7-8-9-10-11-12-13-14 by Sanito River and Cituan River; on the NE., along lines 14-15-16 by Lot 

732-D, Csd-12962; on the SE., along line 16-17 by Lot 727, Pls-248; and along lines 17-18-1 by Lot 

732-B, Csd-12962, 

Lot 732-D Csd-12962 

(Bureau of Plant Industry experimental station) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 732-D, Plan Csd-12962, being S. 40-41 E., 1811.04 m. from 

BLLM No 22, Pls-248, Ipil Public Land Subdivision, thence 

S. 41-26 W., 353.25 m. to point 2; 

N. 52-11 W., 254.00 m. to point 3; 

N. 51- 46 W., 255.79 m. to point 4; 

N. 50-57 E., 257.70 m. to point 5; 

N. 74-22 E., 270.88 m. to point 6; 

N. 79-33 E., 153.27 m. to point 7; 

S. 4-19 E., 313.18 m. to point 1, point of 



beginning containing an area of TWO HUNDRED THIRTEEN THOUSAND NINE HUNDRED AND 

THIRTY SEVEN (213,937) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows s points 1, 2 

and 3 by B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by Old Stakes. 

Bounded on the Se., along line 1-2 by Lot 732-F, Pls-248; on the SW., along lines 2-3-4 by Lot 732-C, 

Csd-12962; on the NW. and N., along lines 4-5-6-7 by Gituan River; and on the E. , along line 7-1 by 

Lot 732-E, Csd-12962. 

Lot 732-E, Csd-12962 

(Bureau of Lands building site) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 732-E, Plan Csd-12962, being S. 40-41 E., 1811.04 m. from 

BLLM No. 22, Pls-248, Ipil Public Land Subdivision, thence 

N. 4-19 W., 313.18 m. to point 2; 

N. 35-13 E., 251.36 m. to point 3; 

S. 67- 32 E., 44.39 m. to point 4; 

S. 36-27 E., 115.36 m. to point 5; 

S. 54-54 W., 236.60 m. to point 6; 

S. 58-31 W., 167.65 m. to point 1, point of 

beginning; containing an area of SEVENTY TWO THOUSAND SIX HUNDRED AND FORTY 

THREE (72,643) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 1, 5 and 

6 by B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by Old Stakes. 

Bounded on the W. , along line 1-2 by Lot 732-D, Csd-12962; on the N., along lines 2-3-4 by Gituan 

River; on the NE., along line 4-5 by Road; and on the SE., along line 5-6 by Lot 723, Pls-248; and 

along line 6-1 by Lot 724, Pls-248. 

Lot 732-B, Csd-12962 

(lpil Municipal Cemetery Site) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 732-B, Csd-12962, being N. 13-33 E., 1859.21 m. from BLLM 

No 22, Pls-248, Ipil Public Land Subdivision, thence 

N. 41-20 E., 306.26 m. to point 2; 

S. 55-51 E., 277.60 m. to point 3; 

S. 42-10 W., 316.03 m to point 4; 

N. 53-56 W., 272.02 m. to point 1, point of 

beginning; containing an area of EIGHTY FOUR THOUSAND NINE HUNDRED AND TWENTY 

TWO (84,922) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Cons. Mons. 

Bounded on the NW. and NE., along lines 1-2-3 by Lot 732-C, Csd-12962; on the SE., along line 3-4 

by Lot 727, Pls-248; and on the SW., along line 4-1 by Lot 732-A, Cad-19262. 

Bearings true. 



These lots were surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 

Carlos M Rubares, Public Land Surveyor, from August 4-20, 1969 and approved on November 28, 

1969. 

NOTE: Lot 732-A, Csd-12962 is Lot 15084, Pls-248. identical to 

Lot 732-B, Csd-12962 is Lot 15085, Pls-248o identical to 

Lot 732-C, Csd-12962 is Lot 15086, Pls-248. identical to 

Lot 732-D, Csd-12962 is Lot 15087, Pls-248. identical to 

Lot 732-D, Csd-12962 is Lot 15088, Pls-248. identical to 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy–two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1035 

EXTENDING UP TO DECEMBER 31, 1972, THE NATIONAL MEMBERSHIP AND 

EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby extend up to December 31, 1972, the 

national membership and educational fund campaign of the Philippine Mental Health Association, 

authorized under Proclamation No. 963, dated February 4, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/06/16/proclamation-no-1035-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1036 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 17 TO 23, 1972, AS NATIONAL STATISTICS WEEK 

WHEREAS, in the interest of a more progressive and prosperous Philippines, it is desirable to 

encourage and promote the use of statistical data in the solution of social and economic problems; 

WHEREAS, to attain this objective, it is necessary to fully inform the public of the benefits to be 

derived from a program of statistical promotion and development; and 

WHEREAS, the stimulating interest generated by the Conference of Asian Statisticians being held in 

the City of Manila may contribute to the widest possible public support to statistical development; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 17 to 

23, 1972, as “National Statistics Week.” I call upon all government offices and instrumentalities, as 

well as all private entities and individuals, to participate in the proper observance of said week, to give 

full publicity to the statistical promotion activities organized in connection therewith, and otherwise to 

generously support the Philippine Statistical Association, Inc. in its task of fostering statistic and its 

application to solution of problems and promotion of public welfare. Schools, colleges and universities, 

various chambers of agriculture, commerce and industry, professional and management organizations 

and societies, civic organizations and service clubs should devote one day of said week to the 

promotion of knowledge of facts and figures as a healthy basis for charting social and economic status 

and progress. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/06/19/proclamation-no-1036-s-1972/cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1037 

DECLARING SATURDAY, JUNE 24, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

MANILA 

WHEREAS, Saturday, June 24, 1972, marks the 101st anniversary of the foundation of Manila as a 

Christian capital city; and 

WHEREAS, the residents should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in their city’s 

history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, June 24, 1972, 

as a special public holiday in the City of Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1038 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SEVENTH SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened in a special 

session in order to consider other legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special 

session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days commencing 

immediately upon adjournment of the present Sixth Special Session, to consider such subjects as the 

members may deem wise and to include the following bills: 

H. No. 4900 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE 

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES DURING THE 

PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN HUNDRED SEVENTY-TWO TO JUNE 

THIRTIETH, NINETEEN HUNDRED SEVENTY-THREE AND FOR OTHER 

PURPOSES. 

H. No. 1888 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS, SYNCHRONIZING 

THE SAME WITH PREVIOUS PUBLIC WORKS APPROPRIATIONS. 

H. No. 5167 AN ACT AMENDING SUB-PARAGRAPHS (3) AND (4), PARAGRAPH B, 

SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-SEVEN OF COMMONWEALTH ACT 

NUMBERED FOUR HUNDRED AND SIXTY-SIX, AS AMENDED. 

H. No. 5168  AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL 

REVENUE CODE, AS AMENDED (re specific tax on distilled spirits etc.) 

H. No. 4542 AN ACT TO REVISE THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE 

PHILIPPINES. 

H. No. 4077   

H. No. 870 AN ACT TO DEVELOP AN ORGANIZED GRAINS INDUSTRY, CREATE THE 

NATIONAL GRAINS INDUSTRY DEVELOPMENT COUNCIL AND THE 

NATIONAL GRAINS ADMINISTRATION, AND PROVIDE FUNDS THEREFOR. 

H. No. 4850  AN ACT AMENDING THE FIRST PARAGRAPH OF SECTION ONE AND SIX 

OF ACT NUMBERED THIRTY-FIVE HUNDRED AS AMENDED. 

H. No. 1995 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION/ PARTS OF REPUBLIC ACT 

NUMBERED NINETEEN HUNDRED THIRTY-SEVEN, AS AMENDED, TO 

PROVIDE ADDITIONAL FUNDS FOR PORTWORKS EXPENDITURES. 

H. No. 3501   

S. No. 434  AN ACT PROVIDING FOR A SYSTEM OF DEVELOPING COOPERATIVES BY 

PROVIDING FOR A UNIFIED STATE POLICY, BASIC COOPERATIVE LAW, 

ADMINISTRATIVE MACHINERY, PROGRAM, APPROACH AND 

APPROPRIATIONS THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. No. 5101  AN ACT TO ACCELERATE THE INTEGRATED DEVELOPMENT OF THE 

PHILIPPINE FISHERY INDUSTRY, AND FOR OTHER PURPOSES. 

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Sections 9 and 21 (2) of the 

Constitution, in the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1039 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 9 TO 15, 1972, AS “INSURANCE WEEK” 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare the period from July 9 to 15, 1972, 

as Insurance Week under the auspices of the Insurance Commissioner and other entities involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1040 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 16, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN PASAY 

CITY 

WHEREAS, Wednesday, August 16, 1972, marks the 25th charter anniversary of Pasay City; and 

WHEREAS, the residents should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in their City’s 

history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare August 16, 1972, as a 

special public holiday in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/06/26/proclamation-no-1040-s-1972/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1041 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION, A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF MAKATI, PROVINCE OF RIZAL, AND DECLARING THE SAME OPEN 

FOR LEASE CONCESSION 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which 

established the Fort Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the municipalities of Pasig, 

Taguig, Parañaque and Makati, Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land 

embraced therein situated in the municipality of Makati and declare the same open for lease 

concession, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

“A parcel of land (Lot A, being a portion of parcel 3, Psu-2031), situated in Fort Bonifacio, 

Municipality of Makati, Province of Rizal. Bounded on the N., along points 1, 2 & 3 by the remaining 

portion of Parcel 3, Psu-2031; on the E, along points 3 to 4, by Lot C; on the S, along points 4, 5, 6, 7, 

& 8, by Lot B; and on the W., along points 8 to 1, by the Philippine National Railways. Beginning at a 

point marked “1” on plan, being S., 87 deg. — 32′ E., 2123.80 M. from BLLM #1, Pasay Cadastre; 

thence N62 deg.  17′ E 96.00 M to point 2 

thence S72 deg. 43′ E 209.54 M to point 3 

thence S17 deg. 17′ W 62.23 M to point 4 

thence N72 deg. 43′ W 53.63 M to point 5 

thence S17 deg. 17′ W 89.22 M to point 6 

thence N72 deg. 43′ W 126.07 M to point 7 

thence S62 deg. 17′ W 10.00 M to point 8 

thence N27 deg. 43′ W 128.18 M to point of 

beginning, containing an area of THIRTY ONE THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTY-FOUR 

SQUARE METERS (31,484) more or less. 

NOTE:  All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1042 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1972, FOR THE 

NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES IN PLACES 

OUTSIDE GREATER MANILA 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines, through its program of character-building and 

citizenship training for Filipino girls for the last 31 years, has helped curb juvenile delinquency by 

instilling in the minds of the youth the ideals of service to God, country and humanity; 

WHEREAS, the Girl Scouts movement continues to be the best training ground for girls for active 

participation in home, community and world affairs; and 

WHEREAS, the national organization needs funds to continue and expand its projects and activities 

and to maintain its high standards of work; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Girl Scout of the 

Philippines to conduct a national fund drive during the period from August 1 to December 31, 1972, in 

the province and areas outside of Greater Manila. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines to assist wholeheartedly in this campaign and to give generously of their means so that the 

Girl Scouts of the Philippines may be assured of adequate funds with which to carry on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

 (SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/07/03/proclamation-no-1042-s-1972/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1043 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE OF THE 

PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. 

WHEREAS, under Proclamation No. 958, dated January 31, 1972, the Philippine Cancer Society, Inc. 

was authorized to conduct a national educational, membership and fund drive during the period from 

February 1 to June 30, 1972; and 

WHEREAS, the Society needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national educational, 

membership and fund drive of the Philippine Cancer Society, Inc., up to December 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/07/10/proclamation-no-1043-s-1972/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1044 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL SHRINES COMMISSION FUND CAMPAIGN 

PERIOD FOR THE DEVELOPMENT OF CORREGIDOR AND MT. SAMAT NATIONAL 

SHRINES UP TO DECEMBER 31, 1972 

WHEREAS, the National Shrines Commission was authorized under Proclamation No. 880 dated July 

26, 1971, to extend its fund campaign for the development of Corregidor and Mt. Samat national 

shrines up to June 30, 1972; and 

WHEREAS, the National Shrines Commission needs more time to realize its fund campaign goals to 

pursue its ongoing projects on Corregidor and Mt. Samat National Shrines; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the National 

Shrines Commission fund campaign period up to December 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/07/10/proclamation-no-1044-s-1972/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1045 

DECLARING SATURDAY, JULY 22, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BATANGAS 

PROVINCE, BATANGAS CITY AND LIPA CITY 

WHEREAS, Saturday, July 22, 1972, marks the birthday of Apolinario Mabini, the Sublime Paralytic, 

whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, July 22, 1972, 

as a special public holiday in Batangas province, Batangas City and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1972/07/10/proclamation-no-1045-s-1972/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1046 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE ISLAND OF LUZON, INCLUDING 

THE PROVINCES ALREADY COVERED BY PROCLAMATION NOS. 775, 776 AND 792, ALL 

SERIES OF 1970, AND IN THE PROVINCES OF BATANES, MARINDUQUE, OCCIDENTAL 

MINDORO AND ORIENTAL MINDORO; AND DESIGNATING THE PRICE CONTROL 

COUNCIL AS THE IMPLEMENTING AGENCY TO ENFORCE THE PROVISIONS OF ACT NO. 

4164 IN ALL AREAS WHERE A STATE OF PUBLIC CALAMITY HAS BEEN DECLARED 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of lives has resulted from the strong winds 

and heavy rains of Typhoon Edeng in the entire island of Luzon, and in the provinces of Batanes, 

Marinduque, Occidental Mindoro and Oriental Mindoro; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the areas above-mentioned, arising from the effects of 

the typhoon; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government as well as 

civic, relief and welfare agencies, to carry out its objectives effectively, it is now imperative that a state 

of calamity be proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the entire island of 

Luzon, including the provinces already covered by Proclamation Nos. 775, 776 and 792, all series of 

1970, the provinces of Batangas, Marinduque, Occidental Mindoro and Oriental Mindoro. During the 

existence of such a calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said areas (1) to 

sell or offer for sale foodstuffs, building and construction materials and other prime necessities in life 

at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant to existing laws, 

namely, Act No. 4164, and Republic Act No. 6361 and regulations issued thereunder, and (2) to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The government rescue and relief coordinating center at 

Camp Aguinaldo, Quezon City, created under Proclamation No. 761, series of 1970, shall expand its 

scope of responsibility of overseeing, coordinating and directing rescue and relief operations to include 

the above affected areas, utilizing for the purpose all available and necessary material resources, 

equipment and manpower of the Armed Forces of the Philippines (AFP), those of other government 

agencies and those that can be generated from the private sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controlled corporations, as well 

as the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

In addition, the Price Control Council is hereby designated the implementing agency to enforce the 

provisions of Act No. 4164, particularly Section 3 thereof, in all areas where a state of public calamity 

has been declared under this Proclamation, as well as under Proclamation Nos. 761 dated October 15, 

1970, Proclamation No. 775  dated November 20, 1970, Proclamation No. 776 dated November 23, 

1970 and Proclamation No. 792 dated December 23, 1970. As such implementing agency, the Price 

Control Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity or material or 



merchandise of prime necessity, sell it to the public at the price authorized by Act 4164 and R.A. 6361, 

and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1047 

DECLARING JULY 26, 1972, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “ARAW NG IPIL” IN THE 

MUNICIPALITY OF IPIL, ZAMBOANGA DEL SUR 

Upon representations of the Municipal Court of Ipil, Zamboanga del Sur, and by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, ALEJANDRO MELCHOR, 

Executive Secretary, do hereby declare July 26, 1972, and every year thereafter as “Araw ng Ipil” in 

the Municipality of Ipil, Zamboanga del Sur, in commemoration of the formal organization of said 

municipality. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1048 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 23, 1972, AS PUGAD LAWIN DAY IN THE CITIES OF 

CALOOCAN AND QUEZON 

WHEREAS, Wednesday, August 23, 1972, marks the 76th anniversary of the “Cry of Pugad Lawin” 

(formerly called First Cry of Balintawak), a historic event in our struggle for freedom; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 23, 

1972, as Pugad Lawin Day in the Cities of Caloocan and Quezon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1049 

AUTHORIZING THE SECRETARY OF NATIONAL DEFENSE AND IN HIS BEHALF THE 

RESPECTIVE PROVINCIAL COMMANDERS IN BULACAN, PAMPANGA, TARLAC, NUEVA 

ECIJA, PANGASINAN AND BATAAN TO REQUISITION AND THEREUPON IMMEDIATELY 

DISTRIBUTE SUCH NECESSARY PRIVATE SUPPLIES OF FOODSTUFFS AS ARE NEEDED 

FOR THE SURVIVAL OF FLOOD VICTIMS IN THESE PROVINCES 

WHEREAS, it is the supreme concern of the Government that the relief, and indeed the very survival, 

of flood victims in the provinces of Bulacan, Pampanga, Tarlac, Nueva Ecija, Pangasinan and Bataan 

be assured and safeguarded; 

WHEREAS, to achieve this end, it becomes imperative that the resources of both the Government and 

private citizens be marshalled, in a manner consistent with the Constitution and the laws of the land; 

and 

WHEREAS, the conditions in this flood-ravaged provinces, already covered by a state of calamity 

under Proclamation No. 1046 dated July 12, 1972, have worsened to a degree where extraordinary 

measures must be applied, to mitigate the simultaneous threats of hunger, disease and disruption of 

civil services; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Secretary of National Defense and, in his behalf, 

the Provincial Commanders, Philippine Constabulary, of Bulacan, Pampanga, Tarlac, Nueva Ecija, 

Pangasinan and Bataan, in coordination with the respective Provincial Governor or City Mayor and the 

respective Provincial Auditor or City Auditor concerned, to requisition and immediately distribute such 

private supplies of foodstuffs as are necessary for the survival of flood victims in these provinces. The 

foodstuffs so taken shall be properly receipted for and paid for upon certification by the proper 

Provincial or City Auditor and approval by the Provincial Governor or City Mayor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1050 

AUTHORIZING THE CHIEF OF STAFF, AFP, AND, IN HIS BEHALF, THE COMMANDERS OF 

THE MAJOR SERVICES, AFP, TO UTILIZE AND AVAIL OF PRIVATE WATERCRAFT, 

VEHICLES AND OTHER EQUIPMENT FOR RESCUE AND RELIEF OPERATIONS IN THE 

PROVINCES OF BULACAN, PAMPANGA, TARLAC, NUEVA ECIJA, PANGASINAN, AND 

BATAAN. 

WHEREAS, the state of calamity declared under Proclamation No. 1046 dated July 12, 1972, for the 

entire island of Luzon and some provinces has been worsened or aggravated by the rains and floods 

during the last few days caused by Typhoon “Gloring”; 

WHEREAS, there is urgent need to further intensify government efforts in rescuing, evacuating and 

otherwise extending immediate relief to the residents in the flood-stricken provinces of Bulacan, 

Pampanga, Tarlac, Nueva Ecija, Pangasinan and Bataan; and 

WHEREAS, the lack of necessary means of government transportation and other equipment to achieve 

this end has greatly hampered the progress of the rescue and relief operations, thereby imperilling the 

very lives and survival of the inhabitants in the stricken areas many of whom have been marooned or 

stranded; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Chief of Staff, AFP, and, in his behalf, the 

Commanders of the Major Services, AFP, to utilize and avail of private watercraft, vehicles and other 

equipment for rescue, evacuation and relief operations in the aforesaid provinces. 

It is understood that only such means of transportation and other equipment as are deemed necessary, 

for which corresponding receipts shall be issued to the owners or operators thereof, shall be 

requisitioned; and that due compensation for the use of such watercraft, vehicles and equipment shall 

be paid by the Government after the termination of the relief and rescue operations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1051 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO AN EIGHTH SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened anew in 

another special session in order to consider legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to an Eighth 

Special Session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days 

commencing immediately upon adjournment of the current Seventh Special Session, to consider such 

subjects as the members may deem and/or such subjects as I may certify as urgent for enactment, to 

include the following: 

H. No. 4900 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR THE OPERATION OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES DURING THE PERIOD FROM JULY FIRST, NINETEEN HUNDRED SEVENTY-TWO TO JUNE THIRTIETH, 

NINETEEN HUNDRED SEVENTY-THREE AND FOR OTHER PURPOSES. 

H. No. 4542 AN ACT TO REVISE THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES. 

H. No. 3369 AN ACT TO UNDERTAKE AN INTEGRATED FLOOD CONTROL AND DRAINAGE PROGRAM FOR THE GREATER 

MANILA AREA AND PUBLIC WORKS PROJECTS IN OTHER CITIES AND MUNICIPALITIES AND TO PROVIDE 

SOURCES OF FUNDS THEREFOR. 

H. No. 4239 AN ACT PROVIDING MEASURES FOR MODERATING TYPHOONS BY REDUCING MINIMIZING THEIR DESTRUCTIVE 

INTENSITY, APPROPRIATING FUNDS THEREFOR. 

H. No. 1888 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS, SYNCHRONIZING THE SAME WITH PREVIOUS PUBLIC 

WORKS APPROPRIATIONS. 

H. No. 4077   

S. No. 878 AN ACT TO DEVELOP AN ORGANIZED GRAINS INDUSTRY, CREATE THE NATIONAL GRAINS INDUSTRY 

DEVELOPMENT COUNCIL AND THE NATIONAL GRAINS ADMINISTRATION, AND PROVIDE FUNDS THEREFOR. 

H. No. 4850 AN ACT AMENDING THE FIRST PARAGRAPH OF SECTION ONE AND SIX OF ACT NUMBERED THIRTY-FIVE 

HUNDRED AS AMENDED. 

H. No. 1995 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION/PARTS OF REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED THIRTY-

SEVEN AS AMENDED, TO PROVIDE ADDITIONAL FUNDS FOR PORTWORKS EXPENDITURES. 

H. No. 4823 AN ACT AMENDING SUBPARAGRAPH (c) OF SECTION ONE HUNDRED FORTY-TWO OF COMMONWEALTH ACT 

NUMBERED FOUR HUNDRED SIXTY-SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS 

AMENDED, TO PROVIDE MEANS FOR INCREASING THE HIGHWAY SPECIAL FUND AND THE FUND ESTABLISHED 

UNDER SECTION THREE OF REPUBLIC ACT NUMBERED ONE THOUSAND FOUR HUNDRED AND THIRTY FIVE. 

H. No. 5081 AN ACT REVISING THE PHILIPPINE HIGHWAY ACT OF NINETEEN HUNDRED FIFTY-THREE. 

H. No. 5167 AN ACT AMENDING SUB-PARAGRAPH (3) AND (4), PARAGRAPH 8, SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-SEVEN 

OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED AND SIXTY-SIX, AS AMENDED. 

H. No. 5168 AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED (re 

specific tax on distilled spirits etc.) 

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Sections 9 and 21(2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1052 

DECLARING OCTOBER 23 TO 29, 1972, AS INTERNATIONAL TRADE WEEK. 

WHEREAS, the Chamber of International Trade, in cooperation with the Department of Foreign 

Affairs; the Department of Commerce and Industry and the United Nations Office, is sponsoring an 

International Trade Festival to be held in Manila from October 23 to 29, 1972; 

WHEREAS, it is the objectives of the Festival to help accelerate the economic development of the 

country and increase the per capita income of the individual through the expansion of foreign trade, 

foreign investments, promotion of tourist trade, and fostering of goodwill, understanding and 

cooperation among nations; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to call the attention of the public to this important undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

23 to 29, 1972, as International Trade Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/
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PROCLAMATION NO. 1053 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1054 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1049, CURRENT SERIES, SO AS TO EXPAND THE 

APPLICATION OF THE PROVISIONS THEREOF TO THE PROVINCES OF LAGUNA, 

ZAMBALES, AND BENGUET AND THE CITY OF BAGUIO. 

Proclamation No. 1049, current series, is hereby amended so as to expand the application of the 

provisions thereof to the provinces of Laguna, Zambales and Benguet and the city of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1055 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1050, CURRENT SERIES, SO AS TO EXPAND THE 

APPLICATION OF THE PROVISIONS THEREOF TO THE PROVINCES OF LAGUNA, 

ZAMBALES AND BENGUET AND THE CITY OF BAGUIO. 

Proclamation No. 1050 is hereby amended so as to expand the application of the provisions thereof to 

the provinces of Laguna, Zambales and Benguet and the city of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1056 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 2, 1972, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF BUTUAN. 

WHEREAS, Wednesday, August 2, 1972, marks the anniversary of the foundation of the City of 

Butuan; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents thereof be given opportunity to celebrate this 

milestone of their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 2, 

1972, as a special public holiday in the City of Butuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


 TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1056-A 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 19, 1972, AS LAW DAY. 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice which is also vital in the 

promotion of the socio-economic program of the Government; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 19, 1972, as Law Day. I urge the 

various bar and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1057 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 3, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

ISLANDS OF NEGROS AND SIQUIJOR AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, Thursday, August 3, 1972, marks the thirtieth anniversary of the start of the resistance 

movement in Negros during World War II at a place now called Heroes Park on a hill in Barrio 

Buenavista, Municipality of Himamaylan, Province of Negros Occidental, Islands of Negros, where a 

brave band of resistance fighters fired the first shot against the invaders; 

WHEREAS, to the people of the Islands of Negros and Siquijor comprising the Seventh Military 

District during World War II, this date is symbolic of the valiant and courageous spirit of the 

resistance; and 

WHEREAS, this is the kind of spirit that our younger generation must imbibe and an example of 

courage that they should emulate; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, August 3, 1972, 

as a special public holiday in the Islands of Negros and Siquijor and the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1057-A 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 1049 DATED JULY 20, 1972. 

Proclamation No. 1049 dated July 20, 1972, as amended by Proclamation No. 1054 dated August 1, 

1972, entitled “AUTHORIZING THE SECRETARY OF NATIONAL DEFENSE AND IN HIS 

BEHALF THE RESPECTIVE PROVINCIAL COMMANDERS IN BULACAN, PAMPANGA, 

TARLAC, NUEVA ECIJA, PANGASINAN AND BATAAN TO REQUISITION AND 

THEREUPON IMMEDIATELY DISTRIBUTE SUCH NECESSARY PRIVATE SUPPLIES OF 

FOODSTUFFS AS ARE NEEDED FOR THE SURVIVAL OF FLOOD VICTIMS IN THESE 

PROVINCES”, is hereby further amended so as to include fuel, (all kinds such as gas, kerosene, 

banker, crude, etc.,) and oil among the items that may be requisitioned in the areas mentioned in the 

said proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1058 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 19, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the ninety-fourth birth anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on 

Saturday, August 19, 1972; 

WHEREAS, the people of Quezon Province, his birthplace, and the city named after him should be 

given full opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader, patriot, stateman and 

one of the ablest men this country has produced; and 

WHEREAS, the nineteenth of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation No. 

331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, August 19, 

1972, as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I enjoin the 

observance of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, especially 

the youth, the rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1059 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 9, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN ILOCOS 

NORTE AND LAOAG CITY. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, an 

outstanding resistance leader of the occupation; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Ilocos Norte, his birthplace, should be given full 

opportunity to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 9, 

1972, as a special public holiday in the province of Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1060 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1046 DATED JULY 12, 1972 DECLARING A STATE OF 

PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES. 

Proclamation No. 1046 dated July 12, 1972, is hereby amended so as to include the following 

provinces of Leyte, Bohol, Capiz, Cotabato, Cotabato South, Davao Norte, Lanao del Sur, Iloilo and 

Surigao Norte, which have long been under a prolonged period of drought as calamity areas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1061 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

MANDAUE CITY. 

WHEREAS, Wednesday, August 30, 1972, marks the anniversary of the formal organization of 

Mandaue City; and 

WHEREAS, the people of Mandaue City desire to celebrate this milestone of their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 30, 

1972, as a special public holiday in Mandaue City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1062 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 31, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LIPA 

CITY. 

WHEREAS, Thursday, August 31, 1972, marks the twenty-fifth anniversary of the creation of Lipa 

City; and 

WHEREAS, the City residents desire to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, August 31, 

1972, as a special public holiday in Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1063 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 21 TO 27, 1972 AS CIVIL ENGINEERING WEEK. 

WHEREAS, by reason of the destructions caused by heavy rains, floods and typhoons the country is 

now undergoing a period of rehabilitation and reconstruction; 

WHEREAS, during this period of rehabilitation and reconstruction the role played by the Civil 

Engineering profession cannot be over-emphasized; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus the attention of the public on the important role played by 

the Civil Engineering profession in the rehabilitation and reconstruction effort of our country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare August 21 to 27, 1972, as 

Civil Engineering Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1064 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Wednesday, August 30, 1972, marks the birthday anniversary of Marcelo H. del Pilar, 

hero and patriot, and popularly known in Philippine history as “Plaridel” and; 

WHEREAS, the people of Bulacan his place of birth desire to celebrate his birthday with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 30, 

1972, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1065 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 5, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GENERAL SANTOS CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 5, 1972, marks the anniversary of the charter of General Santos City; 

and 

WHEREAS, the people of General Santos City desire to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, September 5, 

1972, as a special public holiday in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1066 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 1, 1972, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGUIO 

CITY. 

WHEREAS, Friday, September 1, 1972, marks the anniversary of the foundation of the City of Baguio; 

and 

WHEREAS, the residents of Baguio City desire to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, September 1, 

1972, as a special public holiday in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1067 

DECLARING SEPTEMBER 6 TO 15, AS ANTI-SMOKING WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., is launching on September 6, 1972, an anti-smoking 

drive to inform the public of the dangers of smoking; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 6 to 15, 1972, 

as Anti-Smoking Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1068 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN 

JUAN, RIZAL. 

WHEREAS, the 30th of August marks the 76th anniversary of the Battle of Pinaglabanan where 

Filipinos first clashed with American soldiers, sparkling the brief struggle for freedom from American 

domination; and 

WHEREAS, the people of San Juan, Rizal, desire to celebrate this occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, August 30, 

1972, as a special public holiday in San Juan, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1069 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A NINTH SPECIAL SESSION. 

WHEREAS, the public interest requires that the Congress of the Philippines be convened anew in 

another special session in order to consider legislative measures of urgent nature; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a Ninth 

Special Session for such number of days as may be necessary not exceeding thirty (30) days 

commencing immediately upon adjournment of the current Eighth Special Session, to consider such 

subjects as the members may deem and/or such subjects as I may certify as urgent for enactment, to 

include the following: 

1. H.B. No. 4542 AN ACT TO REVISE THE TARIFF AND CUSTOMS CODE OF THE PHILIPPINES; 

2. H.B. No. 3369 AN ACT TO UNDERTAKE AN INTEGRATED FLOOD CONTROL AND DRAINAGE PROGRAM FOR THE 

GREATER MANILA AREA AND PUBLIC WORKS PROJECTS IN OTHER CITIES AND MUNICIPALITIES AND 

TO PROVIDE SOURCES OF FUNDS THEREFOR; 

3. H.B. No. 4239 AN ACT PROVIDING MEASURES FOR MODERATING TYPHOONS BY REDUCING MINIMIZING THEIR 

DESTRUCTIVE INTENSITY, APPROPRIATING FUNDS THEREFOR; 

4. H.B. No. 1888 AN ACT APPROPRIATING FUNDS FOR PUBLIC WORKS, SYNCHRONIZING THE SAME WITH PREVIOUS 

WORKS APPROPRIATIONS; 

5. H. No. 4077   

S. No. 870 AN ACT TO DEVELOP AN ORGANIZED GRAINS INDUSTRY, CREATE THE NATIONAL GRAINS 

INDUSTRY DEVELOPMENT COUNCIL AND THE NATIONAL GRAINS ADMINISTRATION, AND PROVIDE 

FUNDS THEREFOR; 

6. H.B. No. 4850 AN ACT AMENDING THE FIRST PARAGRAPH OF SECTION ONE AND SIX OF ACT NUMBERED THIRTY-

FIVE HUNDRED AS AMENDED; 

7. H.B. No. 1995 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION/PARTS OF REPUBLIC ACT NUMBERED NINETEEN HUNDRED 

THIRTY-SEVEN AS AMENDED, TO PROVIDE ADDITIONAL FUNDS FOR PORTWORKS EXPENDITURES; 

8. H.B. No. 4823 AN ACT AMENDING SUBPARAGRAPH (c) OF SECTION ONE HUNDRED FORTY-TWO OF 

COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED SIXTY-SIX, OTHERWISE KNOWN AS THE 

NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED, TO PROVIDE MEANS FOR INCREASING THE 

HIGHWAY SPECIAL FUND AND THE FUND ESTABLISHED UNDER SECTION THREE OF REPUBLIC ACT 

NUMBERED ONE THOUSAND FOR HUNDRED AND THIRTY FIVE; 

9. H.B. No. 5167 AN ACT AMENDING SUB-PARAGRAPH (3) AND (4), PARAGRAPH 8, SECTION ONE HUNDRED AND 

THIRTY-SEVEN OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED AND SIXTY-SIX AS 

AMENDED; 

10. H.B. No. 5168 AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE AS 

AMENDED (re Specific tax on distilled spirits.); 

11. AN ACT AMENDING CERTAIN SECTION OF REPUBLIC ACT NUMBERED SIXTY-ONE HUNDRED AND 

TWENTY-FIVE, OTHERWISE KNOWN AS THE STABILIZATION TAX LAW; 

12. H.B. No. 5519 AN ACT PROVIDING THE NECESSARY FUNDING FOR FLOOD CONTROL AND FOREST CONSERVATION 

AND DEVELOPMENT; 

13. H.B. No. 5189 AN ACT LEGALIZING CASINO GAMBLING AND REGULATING THEIR OPERATION; 

14. H.B. No. 3475 AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE AS 

AMENDED (rates of Estate & inheritance taxes); 

15. H.B. No. 5486 AN ACT AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE AS 

AMENDED (re rates of tax on residents. etc.); 

16. H.B. No. 3345 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF COMMONWEALTH ACT NUMBERED FOUR HUNDRED 

SIXTY-SIX, AMENDED, KNOWN AS THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE. (re gas riffles large 

firecracker & cal. 42 or revolver pistol license fees); 



17. H.B. No. 5480 AN ACT AMENDING THE NATIONAL INTERNAL REVENUE CODE, AS AMENDED, ADDING ANOTHER 

SUPPLEMENT, TO BE KNOWN AS “SUPPLEMENT B”, TO TITLE II (INCOME TAX), BY PLACING 

CORPORATION ON A TAX WITHHOLDING SYSTEM; 

18. H.B. No. 4038 AN ACT AMENDING CERTAIN SECTIONS OF REPUBLIC ACT NUMBERED SIX HUNDRED ONE, ENTITLED 

AN ACT CREATING THE  NATIONAL IRRIGATION ADMINISTRATION AND FOR OTHER PURPOSES; 

19. H.B. No. 4807 AN ACT TO ESTABLISH THE NATIONAL ENVIRONMENTAL SCIENCE SERVICES ADMINISTRATION, 

APPROPRIATING FUNDS THEREFOR AND FOR OTHER PURPOSES; 

20. H.B. No. 5389 AN ACT AUTHORIZING THE UNDERTAKING OF EDUCATIONAL DEVELOPMENT PROVIDING FOR THE 

MECHANICS OF IMPLEMENTATION AND FINANCING THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES; 

21. H.B. No. 3501 AN ACT PROVIDING FOR A SYSTEM OF S.B. No. 434 DEVELOPING COOPERATIVES BY PROVIDING FOR 

A UNIFIED STATE POLICY, BASIC COOPERATIVE LAW, ADMINISTRATIVE MACHINERY, PROGRAM, 

APPROACH AND APPROPRIATIONS THEREFOR, AND FOR OTHER PURPOSES; AND 

22. H.B. No. 2483 AN ACT INCREASING THE AUTHORIZED CAPITAL STOCK OF THE PHILIPPINE NATIONAL BANK, 

PROVIDE THE MANNER OF PAYMENT THEREFOR PROVIDE LIMITS TO GOVERNMENT BORROWING 

AND PROVIDE ADEQUATE GUIDELINES FOR EFFICIENT OPERATION BY AMENDING CERTAIN 

SECTION OF R.A. NUMBERED 1300, ENTITLED, AN ACT REVISING THE CHARTER OF THE PHILIPPINE 

NATIONAL BANK AND FOR OTHER PURPOSES. 

Further, I hereby certify, pursuant to the provisions of Article VI, Sections 9 and 21(2) of the 

Constitution, to the necessity of the immediate enactment of the above-entitled bills. 

All persons entitled to sit as members of the Congress of the Philippines are requested to take notice of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FLORES BAYOT 

Assistant Executive Secretary 

and concurrently Legislative Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1070 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 7, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAIS 

CITY. 

WHEREAS, Thursday, September 7, 1972, marks the anniversary of the foundation of Bais City; and 

WHEREAS, the people of Bais City desire to celebrate this milestone of their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, September 7, 

1972, as a special public holiday in Bais City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1071 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 19 TO 25, 1972 AS FAMILY PLANNING 

WEEK. 

WHEREAS, rapid population growth is one of the gravest problems facing the country today; 

WHEREAS, one of the solutions to this problem is long-range population education and family 

planning programs; and 

WHEREAS, there is a need to call the attention of the public on the seriousness of the problem and the 

solutions presented by population education and family planning; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

19 to 25, 1972, as Family Planning Week, designating the Family Planning Organization of the 

Philippines and the Population Commission to coordinate all publicity and promotional efforts 

necessary therefor, and exhorting all agencies, institutions and organizations, both public and private, 

to extend assistance and cooperation for the successful observance of the week. 

Proclamation No. 883 dated August 2, 1971, is hereby modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1072 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 9, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CEBU 

PROVINCE AND IN THE CITIES OF CEBU, DANAO, LAPU-LAPU, MANDAUE AND TOLEDO. 

WHEREAS, Saturday, September 9, 1972, marks the birthday of the late President Sergio Osmeña, Sr., 

second president of the Commonwealth, patriot, statesman and staunch advocate of nationalism and 

Philippine Independence; and 

WHEREAS, at least the people of his province should be afforded an opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, September 9, 

1972, as a special public holiday in Cebu Province and in the Cities of Cebu, Danao, Lapu-Lapu, 

Mandaue and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1073 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 12, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CAVITE CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 12, 1972, marks the anniversary of the execution of the Thirteen 

Martyrs of Cavite whose sacrifices on the altar of freedom is a source of inspiration to all Filipinos; 

WHEREAS, residents of Cavite City desire to celebrate the event with appropriate ceremonies; and 

WHEREAS, on said day the residents of Cavite City are also celebrating the charter anniversary of 

their city; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, September 12, 

1972, as a special public holiday in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1074 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 13, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF MARINDUQUE. 

WHEREAS, Wednesday, September 13, 1972, marks the anniversary of the Battle of Pulang Lupa, one 

of the major battles in the Filipino struggle for freedom and self-determination; and 

WHEREAS, for the people of Marinduque where the battle took place, the historical event is one of 

great significance and occupies a prominent place in the history of the province; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, September 

13, 1972, as a special public holiday in the province of Marinduque. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1075 

PROCLAIMING THE MUNICIPALITY OF SIQUIJOR AS THE 

CAPITAL OF THE PROVINCE OF SIQUIJOR 

WHEREAS, in the plebiscite held in the sub-province of Siquijor in Negros Oriental during the last 

local elections on November 8, 1971, pursuant to the provisions of Republic Act No. 6398, the creation 

of said sub-province into a separate and independent province was favored by a majority votes cast 

therein and the Municipality of Siquijor was chosen by the highest number of votes as the permanent 

capital of said new province, as certified by the Commission on Elections; and 

WHEREAS, said law directs that the municipality so chosen shall be proclaimed by the President of 

the Philippines as the capital of said newly created province within thirty days after receipt of said 

certification by the Commission on Elections; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, hereby proclaim the municipality of Siquijor as the capital of 

the province of Siquijor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1076 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 3 TO 9, 1972, AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK. 

WHEREAS, there are legions of unsung heroes in the service of the government whose existence 

remain unnoticed; 

WHEREAS, the public must be made to realize the existence of these loyal and efficient state workers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

3 to 9, 1972, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens to give a thought to the 

dedicated and persevering government employee in grateful appreciation for his services. The week 

should be devoted to maximizing service efficiency and the promotion of better relations between the 

public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANCULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1077 

DECLARING THE YEAR 1973 AS NATIONAL 

ACCOUNTANCY YEAR 

WHEREAS, the public accountancy profession in the Philippines will observe its fiftieth year in 

nineteen hundred and seventy-three; and 

WHEREAS, the accountancy profession in the Philippines, considered more advanced among the 

countries in the Far East and Southeast Asia, has played a vital role, and continues to play a vital role in 

the proper and efficient management of business and finance both in the public and private sector; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the year nineteen hundred 

and seventy-three as National Accountancy Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1078 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 28, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, Thursday, September 28, 1972, marks the anniversary of the birth of the late Wenceslao 

Q. Vinzons, Sr., hero and martyr, Provincial Governor, delegate to the 1934 Constitutional Convention 

and Congressman for the province of Camarines Norte; and 

WHEREAS, the people of Camarines Norte, the province of his birth, desire to celebrate his birthday 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, September 28, 

1972, as a special public holiday in the province of Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1079 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 27, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA. 

WHEREAS, Wednesday, September 27, 1972, marks the anniversary of the birth of the late General 

Miguel Malvar, one of the last generals to surrender in the revolutionary wars against Spain and the 

United States; and 

WHEREAS, the people of Batangas, the province of his birth, desire to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, September 

27, 1972, as a special public holiday in the Province of Batangas and in the cities of Batangas and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1080 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 8 TO 15, 1972, AS PHILIPPINE LIONS SERVICE 

WEEK. 

WHEREAS, October 8, 1972, has been declared as World Lions Service Day during which millions of 

Lions Clubs members all over the world will re-dedicate themselves towards rendering humanitarian 

service to their fellowmen; and 

WHEREAS, the Lions Clubs of the Philippines desire to commemorate the World Lions Service Day 

by making all their members throughout the country and the public as well aware of the need to work 

hand in hand in the great task of nation building, and give support to the country’s effort towards 

reconstruction and rehabilitation from the recent calamities that brought a setback in the nation’s 

struggle for progress; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 8 

to 15, 1972, as Philippine Lions Service Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1081 

PROCLAIMING A STATE OF MARTIAL LAW IN THE PHILIPPINES 

WHEREAS, on the basis of carefully evaluated and verified information, it is definitely established 

that lawless elements who are moved by a common or similar ideological conviction, design, strategy 

and goal and enjoying the active moral and material support of a foreign power and being guided and 

directed by intensely devoted, well trained, determined and ruthless groups of men and seeking refuge 

under the protection of our constitutional liberties to promote and attain their ends, have entered into a 

conspiracy and have in fact joined and banded their resources and forces together for the prime purpose 

of, and in fact they have been and are actually staging, undertaking and waging an armed insurrection 

and rebellion against the Government of the Republic of the Philippines in order to forcibly seize 

political and state power in this country, overthrow the duly constituted government, and supplant our 

existing political, social, economic and legal order with an entirely new one whose form of 

government, whose system of laws, whose conception of God and religion, whose notion of individual 

rights and family relations, and whose political, social, economic, legal and moral precepts are based 

on the Marxist-Leninist-Maoist teachings and beliefs ; 

WHEREAS, these lawless elements, acting in concert through seemingly innocent and harmless, 

although actually destructive, front organizations which have been infiltrated or deliberately formed by 

them, have continuously and systematically strengthened and broadened their memberships through 

sustained and careful recruiting and enlistment of new adherents from among our peasantry, laborers, 

professionals, intellectuals, students, and mass media personnel, and through such sustained are careful 

recruitment and enlistment have succeeded in spreading and expanding, their control and influence 

over almost every segment and level of our society throughout the land in their ceaseless effort to erode 

and weaken the political, social, economic, legal and moral foundations of our existing government, 

and to influence, manipulate and move peasant, labor, student and terroristic organizations under their 

influence or control to commit, as in fact they have committed and still are committing, acts of 

violence, depredations, sabotage and injuries against our duly constituted authorities, against the 

members of our law enforcement agencies, and worst of all, against the peaceful members of our 

society; 

WHEREAS, in the fanatical pursuit of their conspiracy and widespread acts of violence, depredations, 

sabotage and injuries against our people, and in order to provide the essential instrument to direct and 

carry out their criminal design and unlawful activities, and to achieve their ultimate sinister objectives, 

these lawless elements have in fact organized, established and are now maintaining a Central 

Committee, composed of young and dedicated, radial students and intellectuals, which is charged with 

guiding and directing the armed struggle and propaganda assaults against our duly constituted 

government, and this Central Committee is now imposing its will and asserting its sham authority on 

certain segments of our population, especially in the rural areas, through varied means of subterfuge, 

deceit, coercion, threats, intimidations, machinations, treachery, violence and other modes of terror, 

and has been and is illegally exacting financial and other forms of tributes from our people to raise 

funds and material resources to support its insurrectionary and propaganda activities against our duly 

constituted government and against our peace-loving people ; 

WHEREAS, in order to carry out, as in fact they have carried out, their premeditated plan to stage, 

undertake and wage a full scale armed insurrection and rebellion in this country, these lawless elements 

have organized, established and are now maintaining a well trained, well armed and highly 

indoctrinated and greatly expanded insurrectionary force, popularly known as the “New People’s 

Army”, which has since vigorously pursued and still is vigorously pursuing a relentless and ruthless 

armed struggle against our duly constituted government and whose unmitigated forays, raids, 

ambuscades, assaults, and reign of terror and acts of lawlessness in the rural areas and in our urban 

centers brought about the treacherous and cold-blooded assassination of innocent civilians, military 

personnel of the government and local public officials in many parts of the country, notably in the 

Cagayan Valley, in Central Luzon, in the Southern Tagalog Region, in the Bicol Area, in the Visayas 



and in Mindanao, and whose daring and wanton guerrilla activities have generated and sown fear and 

panic among our people; have created a climate of chaos and disorder, produced a state of political, 

social, psychological and economic instability in our land, and have inflicted great suffering and 

irreparable injury to persons and property in our society”; 

WHEREAS, these lawless elements, their cadres, fellow-travellers, friends, sympathizers and 

supporters have for many years up to the present time been mounting sustained, massive and 

destructive propaganda assaults against our duly constituted government, its instrumentalities, agencies 

and officials, and also against our social, political, economic and religious institutions, through the 

publications, broadcasts and disseminations of deliberate slanted and overly exaggerated news stories 

and news commentaries as well as false, vile foul and scurrilous statements utterances, writings and 

pictures through the press-radio-television media and through leaflets, college campus newspapers and 

some newspapers published and still being published by these lawless elements, notably the “Ang 

Bayan”, Pulang Bandila” and the “Ang Komunista”, all of which are clearly well-conceived, intended 

and calculated to malign and discredit our duly constituted government, its instrumentalities, agencies, 

and officials before our people making it appear to the people that our government has become so weak 

and so impotent to perform and discharge its functions and responsibilities in our society and to our 

people, and thus undermine and destroy the faith and loyalty and allegiance of our people in and 

alienate their support for their duly constituted government, its instrumentalities, agencies and officials, 

and thereby gradually erode and weaken as in fact they have so eroded and weakened the will of our 

people to sustain and defend our government and our democratic way of life ; 

WHEREAS, these lawless elements having taken up arms against our duly constituted government and 

against our people, and having committed and are still committing acts of armed insurrection and 

rebellion consisting of armed raids, forays, sorties, ambushes, wanton acts of muliders, spoilage, 

plunder, looting, arsons, destruction of public and private buildings, and attacks against innocent and 

defenseless civilian lives and property, all of which activities have seriously endangered and continue 

to endanger public order and safety and the security of the nation, and acting with cunning and 

manifest precision and deliberation and without regard to the health, safety and well-being of the 

people, are now implementing their plan to cause widespread, massive and systematic destruction and 

paralization of vital public utilities and services, particularly water systems, sources of electrical power, 

communication and transportation facilities, to the great detriment, suffering, injury and prejudice of 

our people and the nation and to generate a deep psychological fear and panic among our people; 

WHEREAS, the Supreme Court in the cases brought before it, docketed as G.R. Nos. L-33964, L-

33965, L-33973, L-33982, L-34004, L-34013, L-34039, L-34265, and L-34339, as a con- sequence of 

the suspension of the privilege of the writ of habeas corpus by me as President of the Philippines in my 

Proclamation No.889, dated August 21, 1971, as amended, has found that in truth and in fact there 

exists an actual insurrection and rebellion in the country by a sizeable group of men who have publicly 

risen in arms to overthrow the government. Here is what the Supreme Court said in its decision 

promulgated on December 11, 1971: 

” x x x our jurisprudence attests abundantly to the Communist activities in the Philippines, especially in 

Manila, from the late twenties to the early thirties, then aimed principally at incitement to sedition or 

rebellion, as the immediate objective. Upon the establishment of the Commonwealth of the Philippines, 

the movement seemed to have waned notably; but, the outbreak of World War II in the Pacific and the 

miseries, the devastation and havoc, and the proliferation of unlicensed firearms concomitant with the 

military occupation of the Philippines and its subsequent liberation, brought about, in the late forties. a 

resurgence of the Communist threat, with such vigor as to be able to organize and operate in Central 

Luzon an army -called HUKBALAHAP, during the occupation, and renamed Hukbong Mapagpalaya 

ng Bayan (HMB) after liberation- which clashed several times with the armed forces of the Republic. 

This prompted then President Quirino to issue Proclamation No.210, dated October 22, 1950, sus- 

pending the privilege of the writ of habeas Corpus, the validity of which was upheld in Montenegro v. 

Castañeda. Days before the promulgation of said Proclamation, or on October 18, 1950, members of 

the Communist Politburo in the Philippines were apprehended in Manila. Subsequently accused and 

convicted of the crime of rebellion, they served their respective sentences. 



“The fifties saw a comparative lull in Communist acti- vities, insofar as peace and order were 

concerned. Still, on June 20, 1957, Republic Act No.1700, otherwise known as the Anti-Subversion 

Act, was approved, upon the grounds stated in the very preamble of said statute -that 

” x x x the Communist Party of the Philippines, although purportedly apolitical party, is in fact an 

organized conspiracy to overthrow the Government of the Republic of the Philippines, not only by 

force and violence but also by deceit, subversion and other illegal means, for the purpose of 

establishing in the Philippines a totalitarian regime subject to alien domination and control ; 

” x x x the continued existence and activities of the Communist Party of the Philippines constitutes a 

clear, present and grave danger to the security of the Philippines; and 

” x x x in the fact of the organized, systematic and persistent subversion, national in scope but 

international in direction, posed by the Communist …Party of the Philippines and its activities, there is 

urgent need for special legislation to cope with this continuing menace to the freedom and security of 

the country x x x.” : 

“In the language of the Report on Central Luzon, submitted, on September 4, 1971, by the Senate Ad 

Hoc Committee of Seven-copy of which Report was filed in these cases by the petitioners herein- 

“The years following 1963 saw the successive emergence in the country of several mass organizations, 

notably the Lapiang Manggagawa (now the Socialist Party of the Philippines) among the workers; the 

Malayang Samahan ng Mga Magsasaka (MASAKA) among the peasantry; the Kabataang Makabayan 

(KM) among the youth/students; and the Movement for the Advancement of Nationalism (MAN) 

among the intellectuals/professionals, the PKP has exerted all-out effort to infiltrate, influence and 

utilize these organizations in promoting its radical brand of nationalism.” 

“Meanwhile, the Communist leaders in the Philippines had been split into two (2) groups, one of which 

-com- posed mainly of young radicals, constituting the Maoist faction -reorganized the Communist 

Party of the Philip- pines early in 1969 and established a New People’s Army. This faction adheres to 

the Maoist concept of the ‘Protracted People’s War’ or ‘War of National Liberation.’ Its ‘Programme 

for a People’s Democratic Revolution’ states, inter alia: 

“The Communist Party of the Philippines is determined to implement its general programme for a 

people’s democratic revolution. All Filipino communists are ready to sacrifice their lives for the 

worthy cause of achieving the new type of democracy, of building a new Philippines that is genuinely 

and completely independent, democratic, united, just and prosperous . . . 

“The Central task of any revolutionary movement is to seize political power. The Communist Party of 

the Philippines assumes this task at a time that both the international and national situations are 

favorable to taking the road of armed revolution…’ 

“In the year 1969, the NPA had-according to the records of the Department of National Defense-

conducted raids, resorted to kidnappings and taken part in other violent incidents numbering over 230, 

in which it inflicted 404 casualties, and, in turn, suffered 243 losses. In 1970, its record of violent 

incidents was about the same, but the NPA casualties more than doubled. 

“At any rate, two (2) facts are undeniable: (a) all Communists, whether they belong to the traditional 

group or to the Maoist faction, believe that force and violence are indispensable to the attainment of 

their main and ultimate objective, and act in accordance with such belief, although they disagree on the 

means to be used at a given time and in a particular place; and (b) there is a New People’s Army, other, 

of course, than the armed forces of the Republic and antagonistic thereto. Such New People’s Army is 

per se proof of the existence of a rebellion, especially considering that its establishment was announced 

publicly by the reorganized CPP. Such announcement is in the nature of a public challenge to the duly 

constituted authorities and may be likened to a declaration of war, sufficient to establish a war status or 

a condition of belligerency, even before the actual commencement of hostilities. 



“We entertain, therefore, no doubts about the existence of a sizeable group of men who have publicly 

risen in arms to overthrow the government and have thus been and still are engaged in rebellion against 

the Government of the Philippines.” 

WHEREAS, these lawless elements have to a considerable extent succeeded in impeding our duly 

constituted authorities from performing their functions and discharging their duties and responsibilities 

in accordance with our laws and our Constitution to the great damage, prejudice and detriment of the 

people and the nation; 

WHEREAS, it is evident that there is throughout the land a state of anarchy and lawlessness, chaos and 

disorder, turmoil and destruction of a magnitude equivalent to an actual war between the forces of our 

duly constituted government and the New People’s Army and their satellite organizations because of 

the unmitigated forays, raids, ambuscades, assaults, violence, murders, assassinations, acts of terror, 

deceits, coercions, threats, intimidations, treachery, machinations, arsons, plunders and depredations 

committed and being committed by the aforesaid lawless elements who have pledged to the whole 

nation that they will not stop their dastardly effort and scheme until and unless they have fully attained 

their primary and ultimate purpose of forcibly seizing political and state power in this country by 

overthrowing our present duly constituted government, by destroying our democratic way of life and 

our established secular and religious institutions and beliefs, and by supplanting our existing political, 

social, economic, legal and moral order with an entirely new one whose form of govern- ment, whose 

notion of individual rights and family relations, and whose political, social, economic and moral 

precepts are based on the Marxist-Leninist-Maoist teachings and beliefs ; 

WHEREAS, the Supreme Court in its said decision concluded that the unlawful activities of the 

aforesaid lawless elements actually pose a clear, present and grave danger to public safety and the 

security of the nation and in support of that conclusion found that: 

” x x x the Executive had information and reports-subsequently confirmed, in many respects, by the 

above-mentioned Report of the Senate Ad Hoc Committee of Seven -to the effect that the Communist 

Party of the Philippines does not merely adhere to Lenin’s idea of a swift armed uprising; that it has, 

also, adopted Ho Chi Minh’s terrorist tactics and resorted to the assassination of uncooperative local 

officials ; that, in line with this policy, the insurgents have killed 5 mayors, 20 barrio captains and 3 

chiefs of police; that there were fourteen (14) meaningful bombing incidents in the Greater Manila area 

in 1970; that the Constitutional Convention Hall was bombed on June 12, 1971; that, soon after the 

Plaza Miranda incident, the N A W ASA main pipe at the Quezon City San Juan boundary, was 

bombed; that this was followed closely by the bombing of the Manila City Hall, the COMELEC 

Building, the Congress Building and the MERALCO substation at Cubao, Quezon City; and that the 

respective residences of Senator Jose J. Roy and Congressman Eduardo Cojuangco were, likewise, 

bombed, as were the MERALCO main office premises, along Ortigas Avenue, and the Doctor’s 

Pharmaceuticals, Inc. Building, in Caloocan City. 

” x x x the reorganized Communist Party of the Philippines has, moreover, adopted Mao’s concept of 

protracted people’s war, aimed at the paralyzation of the will to resist of the government, of the 

political, economic and intellectual leadership, and of the people themselves; that conformably to such 

concept, the Party has placed special emphasis upon a most extensive and intensive program of 

subversion by the I establishment of front organizations in urban centers, the organization of armed city 

partisans and the infiltration in student groups, labor unions, and farmer and professional groups; that 

the CPP has managed to infiltrate or establish and control nine (9) major labor organizations; that it has 

exploited the youth movement and succeeded in making Communist fronts of eleven (11) major 

student or youth organizations;. that there are, accordingly, about thirty ( 30) mass organizations 

actively advancing the CPP interests, among which are the Malayang Samahan ng Magsasaka 

(MASAKA) , the Kabataang Makabayan (KM) , the Movement for the Advancement of Nationalism 

(MAN) , the Samahang Demokra- tiko ng Kabataan (SDK) , the Samahang Molave (SM) , and the 

Malayang Pagkakaisa ng Kabataang Pilipino (MPKP) ; that, as of August, 1971, the KM had two 

hundred forty-five (245) operational chapters throughtout the Philippines, of which seventy-three (73) 

were in the Greater Manila Area, sixty (60) in Northern Luzon, forty nine (49) in Central Luzon, forty-

two (42) in the Visayas and twenty-one (21) in Mindanao and Sulu; that in 1970, the Party had 

recorded two hundred fifty-eight (258) major demonstrations, of which about thirty-three (33) ended in 

violence, resulting in fifteen (15) killed and over five hundred (500) injured; that most of these actions 



were organized, coordinated or led by the aforementioned front organizations; that the violent 

demonstration were generally instigated by a small, but well-trained group of armed agitators; that the 

number of demonstrators heretofore staged in 1971 has already exceeded those of 1970: and that 

twenty-four (24) of these demonstrations were violent and resulted in the death of fifteen (15) persons 

and the injury of many more. 

“Subsequent events xxx have also proven xxx the threat to public safety posed by the New People’s 

Army. Indeed, it appears that, since August 21, 1971, it had in Northern Luzon six (6) encounters and 

staged one (1) raid, in consequences OJ which seven (7) soldiers lost their lives and two (2) other: were 

wounded, whereas the insurgents suffered five (5) casualties; that on August 26, 1971, a well-armed 

group of NPA trained by defector Lt. Victor Corpus, attacked the very command post of TF LAWIN in 

Isabela, destroying two (2) helicopters and one (1) plane, and wounding one (1) soldier that the, NPA 

had in Central Luzon a total of four (4) encounters, with two (2) killed and three .(3) wounded on the 

side of the Government, one (1) BSDU killed and three (3 KM-SDK leaders, an unidentified dissident, 

and Commander Panchito, leader of the dissident group were killed; that on August 26, 1971, there was 

an encounter in the barrio of San Pedro, Iriga City, Camarines Sur, between the PC and the NPA, in 

which a PC and two (2) KM members were killed, that the current disturbances in Cotabato and the 

Lanao provinces have been rendered more complex by the involvement of the CPP /NPA, for, in mid-

1971, a KM group, headed by Jovencio Esparagoza, contacted the Higa-onan tribes, in their settlement 

in Magsaysay, Misamis Oriental, and offered them books, pamphlets and brochures of Mao Tse Tung, 

as well as conducted teach-ins in the reservation; that Esparagoza 

was reportedly killed on September 22, 1971, in an operation of the PC in said reservation; and that 

there are now two (2) NPA cadres in Mindanao. 

“It should, also, be noted that adherents of the CPP and its front organizations are, according to 

intelligence findings, l definitely capable of preparing powerful explosives out of locally available 

materials; that the bomb used in the Constitutional Convention Hall was a ‘Claymore’ mine, a powerful 

explosive device used by the U.S. Army, believed to have been one of many pilfered from the Subic 

Naval Base a few days before; that the President had received intelligence information to the effect that 

there was a July-August Plan involving a wave of assassinations, kidnappings, terrorism and mass 

destruction of property and that an extraordinary occurrence would signal the beginning of said event; 

that the rather serious condition of peace and order in Mindanao, particularly in Cotabato and Lanao, 

demanded the presence therein of forces sufficient to cope with the situation; that a sizeable part of our 

armed forces discharges other functions; and that the expansion of the CPP activities from Central 

Luzon to other parts of the country, particularly Manila and its suburbs, the Cagayan Valley , Ifugao, 

Zambales, Laguna, Quezon and the Bicol Region, required that the rest of our armed forces be spread 

thin over a wide area.” 

WHEREAS, in the unwavering prosecution of their revolutionary war against the Filipino people and 

their duly constituted government, the aforesaid lawless elements have, in the months of May, June and 

July, 1972, succeeded in bringing and introducing into the country at Digoyo Point, Palanan, Isabela 

and at other undetermined points along the Pacific coastline of Luzon, a substantial quantity of war 

material consisting of M-1.4 rifles estimated to be some 3,500 pieces, several dozens of 40 mm rocket 

launchers which are said to be Chicom copies of a Russian prototype rocket launcher, large quantities 

of 80 mm rockets and ammunitions, and other combat paraphernalia, of which wa’r ma- terial some 

had been discovered and captured by government military forces, and the bringing and introduction of 

such quantity and type of war material into the country is a mute but eloquent proof of the sinister plan 

of the aforesaid lawless elements to hasten the escalation of their present revolutionary war against the 

Filipino people and their legitimate government ; 

WHEREAS, in the execution of their overall revolutionary plan, the aforesaid lawless elements have 

prepared and released to their various field commanders and Party workers a document captioned 

“REGIONAL PROGRAM OF AC’TION 1972”, a copy of which was captured by elements of the 

116th and 119th Philippine Constabulary Companies on June 18, 1972 at Barrio Taringsing, Cordon, 

Isabela, the text of which reads as follows: 

“REGIONAL PROGRAM OF ACTION 1972 



“The following Regional Program of Action for 1972 is pre- pared to be carried out as part of the 

overall plan of the party to foment discontent and precipitate the tide of nationwide mass revolution. 

The fascist Marcos and his reactionary members of Congress is expected to prepare themselves for the 

1973 hence: 

“January -June: 

“1. Intensify recruitment of new party members especially from the workers-farmers class. Cadres are 

being trained in order to organize the different regional bureaus. These bureaus must concentrate on 

mass action and organization to promote advancement of the mass revolutionary movement. Reference 

is made to the “Borador ng Programa sa Pagkilos at Ulat ng Panlipunang Pagsisiyasat” as approved by 

the Central Committee. 

“2. Recruit and train armed city partisans and urban guerrillas and organize them into units under Party 

cadres and activists of mass organizations. These units must undergo specialized training on explosives 

and demolition and other forms of sabotage. 

“3. Intensify recruitment and training of new members for the New Peoples Army in preparation for 

limited offensive in selected areas in the regions. 

“4. Support a more aggressive program of agitation and propaganda against the reactionary armed 

forces and against the Con Con. 

“July -August: 

“During this period the party expects the puppet Marcos government to allow increase in bus rates thus 

aggravating further the plight of students, workers and the farmers. 

“1. All Regional Party Committees must plan for a general strike movement. The Regional Operational 

Commands must plan for armed support if the fascist armed forces of Marcos will try to intimidate the 

oppressed Filipino masses. 

“2. Conduct sabotage against schools, colleges and universities hiking tuition fees. 

“3. Conduct sabotage and agitation against puppet judges and courts hearing cases against top party 

leaders. 

“4. Create regional chaos and disorder to dramatize the inability of the fascist Marcos government to 

keep and maintain peace and order thru: 

“a) Robbery and hold-up of banks controlled by American imperialists and those belonging to the 

enemies of the people. 

“b) Attack military camps, US bases and towns. 

“c) More violent strikes and demonstrations. 

“September-October : 

“Increase intensity of violence, disorder and confusion: 

“1. Intensify sabotage and bombing of government buildings and embassies and other utilities: 

“a) Congress 

“b) Supreme Court 



“c) Con Con 

“d) City Hall 

“e) US Embassy 

“f) Facilities of US Bases 

“g) Provincial Capitols 

“h) Power Plants 

“i) PLDT 

“j) Radio Stations 

“2. Sporadic attacks on camps, towns and cities. 

“3. Assassinate high government officials of Congress, Judiciary, Con Con and private individuals 

sympathetic to puppet Marcos. 

“4. Establish provincial revolutionary government in towns and cities with the support of the masses. 

“5. With the sympathetic support of our allies, establish provisional provincial revolutionary 

governments. 

“CENTRAL COMMITTEE 

COMMUNIST PARTY OF THE 

PHILIPPINES” 

WHEREAS, in line with their “REGIONAL PROGRAM OF ACTION 1972”, the aforesaid lawless 

elements have of late been conducting intensified acts of violence and terrorisms during the current 

year in the Greater Manila area such as the bombing of the Arca building at Taft Avenue, Pasay City, 

on March 15; of the Filipinas Orient Airways board room at Domestic Road, Pasay City on April 23; of 

the Vietnamese Embassy on May 30; of the Court of Industrial Relations on June 23; of the Philippine 

Trust Company branch office in Cubao, Quezon City on June 24; of the Philamlife building at United 

Nations Avenue, Manila, on July 3; of the Tabacalera Cigar & Cigarette Factory Compound at 

Marquez de Comilas, Manila on July 27; of the PLDT exchange office at East Avenue, Quezon City, 

and of the Philippine Sugar Institute building at North Avenue, Diliman, Quezon City, both on August 

15; of the Department of Social Welfare building at San Rafael Street, Sampaloc, Manila, on August 

17; of a water main on Aurora Boulevard and Madison Avenue, Quezon City on August 19; of the 

Philamlife building again on August 30; this time causing severe destruction on the Far East Bank and 

Trust Company building nearby; of the armored car and building of the Philippine Banking 

Corporation as well as the buildings of the Investment Development Inc, and the Daily Star 

Publications when an-other explosion took place on Railroad Street, Port Area, Manila also on August 

30; of Joe’s Department Store on Carriedo Street, Quiapo, Manila, on September 5, causing death to 

one woman and injuries to some 38 individuals; and of the City Hall of Manila on September 8; of the 

watermains in San Juan, Rizal on Sept, 12, of the San Miguel building on Makati, Rizal on Sept, 14; 

and of the Quezon City Hall on September 18, 1972, as well as the at- tempted bombing of the 

Congress Building on July 18, when an unexploded bomb was found in the Senate Publication Division 

and the attempted bombing of the Department of Foreign Affairs on August 30, 

WHEREAS, in line with the same “REGIONAL PROGRAM OF ACTION 1972”, the aforesaid 

lawless elements have also fielded in the Greater Manila area several of their “Sparrow Units” or 

“Simbad Units” to undertake liquidation missions against ranking government officials, military 



personnel and prominent citizens and to further heighten the destructions and depredations already 

inflicted by them upon our innocent people, all of which are being deliberately done to sow terror, fear 

and chaos amongst our population and to make the government look so helpless and incapable of 

protecting the lives and property of our people; 

WHEREAS, in addition to the above-described social disorder, there is also the equally serious 

disorder in Mindanao and Sulu resulting from the unsettled conflict between certain elements of the 

Christian and Muslim population of Mindanao and Sulu, between the Christian “Ilagas” and the 

Muslim “Barracudas”, and between our government troops, and certain lawless organizations such as 

the Mindanao Independence Movement; 

WHEREAS, the Mindanao Independence Movement with the active material and financial assistance 

of foreign political and economic interests, is engaged in an open and unconcealed attempt to establish 

by violence and force a separate and independent political state out of the islands of Mindanao and 

Sulu which are historically, politically and by law parts of the territories and within the jurisdiction and 

sovereignty of the Republic of the Philippines; 

WHEREAS, because of the aforesaid disorder resulting from armed clashes, killings, massacres, 

arsons, rapes, pillages, destruction of whole villages and towns and the inevitable cessation of 

agricultural and industrial operations, all of which have been brought about by the violence inflicted by 

the Christians, the Muslims, the “Ilagas”, the “Barracudas”, and the Mindanao Independence 

Movement against each other and against our government troops, a great many parts of the islands of 

Mindanao and Sulu are virtually now in a state of actual war; 

WHEREAS, the violent disorder in Mindanao and Sulu has todate resulted in the killing of over 1,000 

civilians and about 2,000 armed Muslims and Christians, not to mention the more than five hundred 

thousand of injured, displaced and homeless persons as well as the great number of casualties among 

our government troops, and the paralyzation of the economy of Mindanao and Sulu; 

WHEREAS, because of the foregoing acts of armed insurrection, wanton destruction of human lives 

and property, unabated and unrestrained propaganda attacks against the government and its institutions, 

instrumentalities, agencies and officials, and the rapidly expanding ranks of the aforesaid lawless 

elements, and be- cause of the spreading lawlessness and anarchy throughout the land, all of which 

have prevented the government to exercise its authority, extend to its citizenry the protection of its laws 

and in general exercise its sovereignty over all of its territories, caused serious demoralization among 

our people and have made the public apprehensive and fearful, and finally because public order and 

safety and the security of this nation demand that immediate, swift, decisive and effective action be 

taken to protect and insure the peace, order and security of the country and its population and to 

maintain the authority of the government ; 

WHEREAS, in cases of invasion, insurrection or rebellion or imminent danger thereof, I, as President 

of the Philippines, have, under the Constitution, three courses of action open to me, namely: (a) call out 

the armed forces to suppress the present lawless violence; (b) suspend the privilege of the writ of 

habeas corpus to make the arrest and apprehension of these lawless elements easier and more effective; 

or (c) place the Philippines or any part thereof under martial law; 

WHEREAS, I have already utilized the first two courses of action, first, by calling upon the armed 

forces to suppress the aforesaid lawless violence, committing to that specific job almost 50% of the 

entire armed forces of the country and creating several task forces for that purpose such as Task Force 

Saranay, Task Force Palanan, Task Force Isarog, Task Force Pagkakaisa and Task Force Lancaf, and, 

second, by suspending the privilege of the writ of habeas corpus on August 21, 1971 up to January 11, 

1972, but inspite of all that, both courses of action were found inadequate and ineffective to contain, 

much less solve, the present rebellion and lawlessness in the country as shown by the fact that : 

1. That radical left has increased the number and area of operation of its front organizations and has 

intensified the recruitment and training of new adherents in the urban and rural areas especially from 

among the youth; 



2. The Kabataang Makabayan (KM) , the most militant and outspoken front organization of the radical 

left, has in- creased the number of its chapters from 200 as of the end of 1970 to 317 as of July 31, 

1972 and its membership from 10,000 as of the end of 1970 to 15,000 as of the end of July , 1972, 

showing very clearly the rapid growth of the Communist movement in this country; 

3. The Samahang Demokratiko Ng Kabataan (SDK), another militant and outspoken front organization 

of the radical left, has also increased the number of its chapters from an insignificant number at the end 

of 1970 to 159 as of the end of July, 1972 and has now a membership of some 1,495 highly 

indoctrinated, intensely committed and almost fanatically devoted individuals; 

4. The New People’s Army, the most active and the most violent and ruthless military arm of the 

radical left, has increased its total strength from an estimated 6,500 (composed of 560 regulars, 1,500 

combat support and 4,400 service support) as of January 1, 1972 to about 7,900 (composed of 1,028 

regulars, 1,800 combat support and 5,025 service support) as of July 31, 1972, showing a marked 

increase in its regular troops of over 100% in such a short period of six months; 

5. The establishment of sanctuaries for the insurgents in Isabela, in Zambales, in Camarines Sur, and in 

some parts of Mindanao, a development heretofore unknown in our campaign against subversion and 

insurgency in this country; 

6. The disappearance and dropping out of school of some 3,000 high school and college students and 

who are report- ed to have joined with the insurgents for training in the handling of firearms and 

explosives ; 

7. The bringing and introduction into the country of substantial war material consisting of military 

hardware and sup- plies through the MV Karagatan at Digoyo Point, Palanan, lsabela, and the fact that 

many of these military hardware and supplies are now in the hands of the insurgents and are being used 

against our government troops; 

8. The infiltration and control of the media by persons who are sympathetic to the insurgents and the 

consequent intensification of their propaganda assault against the government and the military 

establishment of the government; 

9. The formation of the grass-root level of “political power organs”, heretofore unknown in the history 

of the Communist movement in this country, composed of Barrio Organizing Committees (BOCs) to 

mobilize the barrio people for active involvement in the revolution; the Barrio Revolutionary 

Committees (BRCs) to act as “local government” in barrios considered as CPP /NP A bailiwicks; the 

Workers Organizing Committees (WOCs) to organize workers from all sectors; the School Organizing 

Committees (SOCs) to conduct agitation and propaganda activities and help in the expansion of front 

groups among the studentry; and the Community Organizing Committees (COCs) which operate in the 

urban areas in the same manner as the BOCs. 

WHEREAS, the rebellion and armed action undertaken by these lawless elements of the communist 

and other armed aggrupations organized to overthrow the Republic of the Philippines by armed 

violence and force have assumed the magnitude of an actual state of war against our people and the 

Republic of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested upon me by Article VII, Section 10, Paragraph (2) of the Constitution, do hereby place 

the entire Philippines as defined in Article I, Section 1 of the Constitution under martial law and, in my 

capacity as their commander-in-chief, do hereby command the armed forces of the Philippines, to 

maintain law and order throughout the Philippines, prevent or suppress all forms of lawless violence as 

well as any act of insurrection or rebellion and to enforce obedience to all the laws and decrees, orders 

and regulations promulgated by me personally or upon my direction. 

In addition, I do hereby order that all persons presently detained, as well as all others who may 

hereafter be similarly detained for the crimes of insurrection or rebellion, and all other crimes and 

offenses committed in furtherance or on the occasion thereof, or incident thereto, or in connection 



therewith, for crimes against national security and the law of nations, crimes against public order, 

crimes involving usurpation of authority, rank, title and improper use of names, uniforms and insignia, 

crimes committed by public officers, and for such other crimes as will be enumerated in Orders that I 

shall subsequently promulgate, as well as crimes as a consequence of any violation of any decree, order 

or regulation promulgated by me personally or promulgated upon my direction shall be kept under 

detention until otherwise ordered re- leased by me or by my duly designated representative. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1082 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 1046 DATED JULY 12, 1972, AS AMENDED BY 

PROCLAMATION NO. 1060 DATED AUGUST 12, 1972, DECLARING A STATE OF PUBLIC 

CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, ROBERTO 

V. REYES, Acting Executive Secretary, do hereby amend Proclamation No. 1046 dated July 12, 1972, 

as amended by Proclamation No. 1060 dated August 12, 1972, so as to include Zamboanga del Sur, 

which has also suffered from floods, drought and lawless elements, as calamity area. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1083 

DECLARING CALENDAR YEAR 1972 AS CENSUS OF ESTABLISHMENTS YEAR. 

WHEREAS, Commonwealth Act No. 591 authorizes the Bureau of the Census and Statistics to prepare 

for and undertake all censuses of population, agriculture, industry, and commerce and to conduct 

studies on social and economic conditions in the country; 

WHEREAS, it is of utmost urgency that a census of establishments be conducted in order to have a 

picture of the country’s current economic situation and to assess the damages wrought to economic 

establishments by the July flood and rains in Luzon; and 

WHEREAS, Congress has set aside the necessary appropriation for the preparation of the undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim calendar year 1972 as the Census of Establishments 

Year for the preparation and systematic maintenance by all establishments engaged in such economic 

activities as logging; mining and quarrying; manufacturing; construction; utilities (electricity, gas and 

water); wholesale and retail, restaurants and hotels; transportation, storage and communication; 

financial, insurance, real estate and business services; community, social and personal services of their 

records on such major statistical information as employment, receipts, payrolls, costs, inventories and 

losses as of 1972 which the Bureau of the Census and Statistics proposes to collect sometime in the 

early part of 1973. 

I enjoin all heads of Departments of the Government and its agencies and instrumentalities, including 

government-owned or controlled corporations, as well as provincial, city and municipal officials, to 

direct all bureaus and offices under them to make available, for purposes of the 1972 Census of 

Establishments information campaign, the services of their personnel and the use of their facilities as 

may be needed by the Bureau of the Census and Statistics. 

I likewise enjoin industrial, economic, trade and business entities or organizations in this country to 

give the Bureau of the Census and Statistics their unqualified support and cooperation so that the 

success of this nation-wide undertaking may be ensured. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1084 

EXTENDING THE 1972 ANTI-TB EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN UP TO 

DECEMBER 31, 1972. 

WHEREAS, the natural disaster which recently visited the Philippines had unavoidably disrupted the 

1972 Anti-TB Educational and Fund Campaign authorized under Proclamation No. 1006; 

WHEREAS, the services of the Philippine Tuberculosis Society, Inc. are vital not only to the general 

public but particularly to the protection of the health of the calamity victims at their crucial hour; and 

WHEREAS, it is imperative that the total goal of the campaign should be fully subscribed in order to 

enable the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to cope with expected increased clamor for its 

humanitarian services; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the extension of the 

1972 Anti-TB Educational and Fund Campaign up to December 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1085 

EXTENDING THE PERIOD OF THE ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE COMMUNITY CHEST AND COUNCIL ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES TO 

DECEMBER 31, 1972. 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations in the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 998 dated April 19, 1972 to conduct fund campaigns from June 1 to October 30, 

1972 to support the services of their welfare agencies; and 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the campaign in view of the recent calamitous 

floods principally in the Central Luzon this year; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of the Annual 

Educational and Fund campaign of the Community Chest and Council organizations in the Philippines 

covered by Proclamation No. 998 to December 31, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1086 

DECLARING WEDNESDAY, NOVEMBER 1, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Wednesday, November 1, 

1972, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1087 

DECLARING NOVEMBER 22 TO 26, 1972, AS “CARDIO-THORACIC WEEK.” 

WHEREAS, the Philippine Association of Thoracic Surgeons will host the First Asian Congress of 

Thoracic and Cardiovascular Surgery on November 22 to 26, 1972, at the Manila Hilton with the end 

in view of discussing ideas, methods and techniques, as well as adopting available facilities for the 

needs of developing countries in the field of surgery; and 

WHEREAS, there is a need to call the attention of the public to the importance of this occasion; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 22 to 26, 1972, 

as “Cardio-thoracic Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1088 

DISSOLVING THE TRUST CALLED CULTURAL CENTER OF THE PHILIPPINES CREATED 

UNDER EXECUTIVE ORDER NO. 30 DATED JUNE 25, 1966, AND TRANSFERRING ALL ITS 

RPOPERTIES, RIGHTS AND INTERESTS AS WELL AS ITS OBLIGATIONS TO A NON-

MUNICIPAL PUBLIC CORPORATION OF THE SAME NAME CREATED UNDER 

PRESIDENTIAL DECREE NO. 15 DATED OCTOBER 5, 1972. 

WHEREAS, Section 5 of Presidential Decree No. 15 dated October 5, 1972, ordains that “within 60 

days from the approval of this Act [decree], the President of the Philippines shall issue a proclamation 

declaring the dissolution of the trust created by Executive Order No. 30 dated June 25, 1966, known as 

the Cultural Center of the Philippines, and transferring all the properties including the Cultural 

Development Fund at present managed by an investment bank and a parcel of land covered by 

Presidential Proclamation No. 316 dated December 15, 1967, as well as all obligations therefor to the 

new Center created herein”; and 

WHEREAS, Section 10 of the same presidential decree likewise provides that the corporation thereon 

created “shall succeed to all rights, title and interests of the trust created by Executive Order No. 30 

dated June 25, 1966, known by the same name, to properties of all classes within the territory of the 

Philippines and shall assume all its obligations upon proclamation by the President of the dissolution of 

the trust and transfer of all rights and obligations to the corporations”; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution as Commander-in-Chief of the Armed Forces of the 

Philippines, and pursuant to Proclamation No. 1081 dated September 21, 1972, and Sections 5 and 10 

of Presidential Decree No. 15 dated October 5, 1972, do hereby dissolve the trust created by Executive 

Order No. 30 dated June 25, 1966, known as the Cultural Center of the Philippines, and transfer all its 

properties, rights and interests of all classes within the territory of the Philippines, including the 

Cultural Development Fund at present managed by an investment bank and the parcel of land covered 

by Presidential Proclamation No. 316 dated December 15, 1967, as well as all its obligations, to the 

Cultural Center of the Philippines created under said presidential decree as a non-municipal public 

corporation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1089 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 7, 1972, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LANAO DEL SUR AND SULU AND IN THE CITIES OF BASILAN, MARAWI 

AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of Ed-It-Fitr, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, November 7, 

1972, as a special public holiday in the provinces of Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of 

Basilan, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of our lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1090 

DECLARING NOVEMBER 19 TO 26, 1972, AS AMATEUR RADIO WEEK 

WHEREAS, the Philippine Amateur Radio Association celebrates its 40th anniversary on November 

26, 1972; and 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention on the important role the association plays in 

radio broadcasting service; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 19 to 26, 1972, 

as Amateur Radio Week. 

Done in the City of Manila, this 6th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1091 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1973, FOR THE TWENTY-

SIXTH ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended, to assist the Republic of the Philippines in 

discharging its obligations set forth in the Geneva Conventions and to perform other functions inherent 

in a national red cross society, depends solely upon voluntary public contributions to carry out its 

duties and responsibilities; 

WHEREAS, in accordance with its charter, any contribution to the Philippine National Red Cross 

annual fund campaign shall entitle an individual to membership for one year; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

15 to April 30, 1973, for the Twenty-Sixth Annual Fund Campaign of the Philippines National Red 

Cross for contributions and membership. I urge all citizens and residents of this country as well as all 

associations and organizations, to help actively in this campaign by giving generously of their means, 

time and effort and by joining the humanitarian organization as members in order to realize the aims 

and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national, provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1092 

AUTHORIZING THE PANAMIN FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15, 1972 TO 

FEBRUARY 28, 1973. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., having successfully launched and spearheaded a 

movement towards the amelioration of our National Minorities who comprise more than twelve percent 

of our national population; 

WHEREAS, since its establishment, the PANAMIN Foundation, Inc., under the dynamic leadership of 

a group of outstanding civic-spirited citizens and residents headed by Mr. Manuel Elizalde, Jr., has 

achieved an extraordinary record of accomplishment, bringing much needed help into the hinterlands 

and remotest barrios of our country; 

WHEREAS, the activities of the PANAMIN Foundation, Inc., have proven to be exceptionally 

effective in realizing the social welfare objectives of the Government for the benefit of our unfortunate 

brethren in the mountains and other isolated areas; 

WHEREAS, to carry on further its humanitarian mission to a greater scope of operation, the 

PANAMIN Foundation, Inc., needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the PANAMIN 

Foundation, Inc., to conduct a national, educational, and fund drive during the period from November 

15, 1972 to February 28, 1973. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means. I 

further call upon all national, provincial, city, and municipal government officials and employees, as 

well as on all school teachers and students throughout the land, to actively participate in and support 

his meritorious fund campaign. 

This proclamation supersedes Proclamation No. 1020 dated May 29, 1972. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1093 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE PHILIPPINE 

AMATEUR VOLLEYBALL ASSOCIATION TO JUNE 30, 1973. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Volleyball Association was authorized under Proclamation No. 

956 dated January 27, 1972, to conduct a national educational, membership and fund drive from 

February 1 to December 31, 1972; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to enable it to realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national educational, 

membership and fund drive of the Philippine Amateur Volleyball Association to June 30, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1094 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 

1 TO DECEMBER 31, 1973. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., having successfully pioneered and spearheaded the 

move towards the prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services 

to the rural areas through the establishment of local chapters; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals shows that the 

prevalence of cancer among rural people particularly is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out the worthy objectives of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Cancer 

Society, Inc., to conduct a national educational, membership and fund drive during the period from 

January 1 to December 31, 1973. I enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist generously in this humanitarian endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-two. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1095 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION UP TO JUNE 30, 1973. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association authorized under Proclamation No. 1018 

dated May 25, 1972, to extend its educational and fund campaign up to December 31, 1972; and 

WHEREAS, the association needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1096 

DECLARING THE MONTH OF FEBRUARY OF EVERY 

YEAR AS PHILIPPINE HEART MONTH 

WHEREAS, the heart is the seat of life, and the growing prevalence of heart eases among our people 

should be attended to with urgency; 

WHEREAS, there should be national awareness to this serious health problem through a program of 

emphasis and continuing research and education; and 

WHEREAS, the true wealth of a nation is the health of its people and a nation can stand only as strong 

and healthy as its people are strong and healthy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of his Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the month of February of 

every year as “Philippine Heart Month” to be devoted to the task of effecting the highest possible 

degree of health care among our people through intensive encouragement of research, experimentation 

and study of the human heart and its affliction, as well as community involvement in the task of nation 

building for a healthier citizenry by extensive mass continuing education. 

The Department of Health and the Philippine Heart Association in collaboration with the Heart 

Foundation of the Philippines shall jointly spearhead the above-outlined national effort on a year-round 

basis and for this purpose may call upon any department, office, Bureau, institution or agency of the 

Government as well as the private sector to render such assistance as may be necessary to carry out 

such programs as well as such other activities as may be undertaken pursuant to the provisions of this 

proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and earned the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1097 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE 

PHILIPPINES, INC., UP TO JUNE 30, 1973. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 

997 dated April 30, 1972, to conduct a fund drive for curbing drug addiction, with preventive and 

rehabilitative efforts, up to December 31, 1972; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to attain its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., up to June 30, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1098 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC, TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO JUNE 30, 

1973. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines affected with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those affected unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those affected 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy 

Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the period from May 1 to 

June 30, 1973. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to 

support the humanitarian campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable 

plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1099 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 23, 1973, AS “MARINDUQUE PROCLAMATION DAY” IN 

THE PROVINCE OF MARINDUQUE. 

WHEREAS, Friday, February 23, 1973, marks the 53rd anniversary of the establishment of 

Marinduque as an independent province; and 

WHEREAS, to the residents of Marinduque the day is a milestone in their Province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, February 23, 1973, 

as “Marinduque Proclamation Day” in the Province of Marinduque. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/01/11/proclamation-no-1099-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1100 

DECLARING MONDAY, JANUARY 15, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCES OF LANAO DEL SUR, COTABATO AND SULU AND IN THE CITIES OF 

BASILAN, COTABATO, MARAWI AND ILIGAN. 

In connection with the Muslim Feast of Eid-Ul-Adha, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive 

Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare Monday, January 15, 1973, as a special public holiday in the provinces of Cotabato, 

Lanao del Sur and Sulu, and in the cities of Basilan, Cotabato, Marawi and Iligan. 

Muslim officials and employees of the government, both national and local, performing their duties and 

functions outside of the provinces and cities above mentioned, shall be exempted from duty during this 

feast day which, for purposes of this proclamation, shall be considered as a special public holiday for 

said officials and employees in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1101 

RESERVING FOR REGIONAL PRISONS SITE THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED AT BARRIO COMBIS, MUNICIPALITY OF ABUYOG, PROVINCE OF 

LEYTE UNDER THE ADMINISTRATION OF THE BUREAU OF PRISONS. 

Upon the recommendation of the Directors of Prisons and Forest Development and approved by the 

Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the powers vested in me by law, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, 

settlement and other modes of disposition, and reserve as regional prisons site under the administration 

of the Bureau of Prisons the parcel of land of the public domain situated in Barrio Combis, 

Municipality of Abuyog, Province of Leyte, consisting of 861.60 hectares, more or less, subject to 

private rights if any there be, and to forest and internal revenue laws and regulations such parcel of 

land as shown and described on the attached Bureau of Forest Development Map CR-117. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1102 

ANNOUNCING THE RATIFICATION BY THE FILIPINO PEOPLE OF THE CONSTITUTION 

PROPOSED BY THE 1971 CONSTITUTIONAL CONVENTION. 

WHEREAS, the Constitution proposed by the nineteen hundred seventy-one Constitutional Convention 

is subject to ratification by the Filipino people; 

WHEREAS, Citizens Assemblies were created in barrios in municipalities and in districts/wards in 

chartered cities pursuant to Presidential Decree No. 86, dated December 31, 1972, composed of all 

persons who are residents of the barrio, district or ward for at least six months, fifteen years of age or 

over, citizens of the Philippines and who are registered in the list of Citizen Assembly members kept 

by the barrio district or ward secretary; 

WHEREAS, the said Citizens Assemblies were established precisely to broaden the base of citizen 

participation in the democratic process and to afford ample opportunity for the citizenry to express 

their views on important national issues; 

WHEREAS, responding to the clamor of the people and pursuant to Presidential Decree No. 86-A, 

dated January 5, 1973, the following questions were posed before the Citizens’ Assemblies or 

Barangays: Do you approve of the New Constitution? Do you still want a plebiscite to be called to 

ratify the new Constitution? 

WHEREAS, fourteen million nine hundred seventy-six thousand five hundred sixty-one (14,976,561) 

members of all the Barangays (Citizens Assemblies) voted for the adoption of the proposed 

Constitution, as against seven hundred forty-three thousand eight hundred sixty-nine (743,869) who 

voted for its rejection; while on the question as to whether or not the people would still like a plebiscite 

to be called to ratify the new Constitution, fourteen million two hundred ninety-eight thousand eight 

hundred fourteen (14,298,814) answered that there was no need for a plebiscite and that the vote of the 

Barangays (Citizens Assemblies) should be considered as a vote in a plebiscite; 

WHEREAS, since the referendum results show that more than ninety-five (95) per cent of the members 

of the Barangays (Citizens Assemblies) are in favor of the new Constitution, the Katipunan ng Mga 

Barangay has strongly recommended that the new Constitution should already be deemed ratified by 

the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby certify and proclaim that the Constitution proposed 

by the nineteen hundred and seventy-one (1971) Constitutional Convention has been ratified by an 

overwhelming majority of all of the votes cast by the members of all the Barangays (Citizens 

Assemblies) throughout the Philippines, and has thereby come into effect. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1103 

DECLARING THAT THE INTERIM NATIONAL ASSEMBLY PROVIDED FOR IN ARTICLE-

XVII (TRANSITORY PROVISIONS) OF THE NEW CONSTITUTION BE NOT CONVENED. 

WHEREAS, Barangays (Citizens Assemblies) were created in barrios in municipalities and in 

districts/wards in chartered cities pursuant to Presidential Decree No. 86 dated December 31, 1972, 

composed of all persons who are residents of the barrio, district or ward for at least six months, fifteen 

years of age or over, citizens of the Philippines and who are registered in the list of Citizen Assembly 

members kept by the barrio, district or ward secretary; 

WHEREAS, the said Barangays were established precisely to broaden the base of citizen participation 

in the democratic process and to afford ample opportunities for the citizenry to express their views on 

important national issues; 

WHEREAS, pursuant to Presidential Decree No. 86-A dated January 5, 1973 and Presidential Decree 

No. 86-B dated January 7, 1973, this question was posed before the Barangays: Do you approve the 

New Constitution? 

WHEREAS, fourteen million nine hundred seventy six thousand five hundred sixty-one (14,976,561) 

members of all the Barangays voted for the adoption of the proposed Constitution, as against seven 

hundred forty-three thousand eight hundred sixty-nine (743,869) who voted for its rejection; but a 

majority of those who approved the new Constitution conditioned their votes on the demand that the 

interim National Assembly provided in its Transitory Provisions should not be convened; 

WHEREAS, under Article XVII, Section 3 (1) of the New Constitution, the President is vested with the 

discretion when to convene the interim National Assembly; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution and in deference to the sovereign will of the Filipino people, 

do hereby declare that the convening of the interimNational Assembly provided for in Article XVII 

(Transitory Provisions) of the new Constitution shall be suspended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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Malacañan Palace 

Manila  

PROCLAMATION NO. 1104 

DECLARING THE CONTINUATION OF MARTIAL LAW 

WHEREAS, Barangays (Citizens Assemblies) were created in barrios in municipalities and in 

districts/wards in chartered cities pursuant to Presidential Decree No. 86 dated December 31, 1972, 

composed of all persons who are residents of the barrio, district or ward for at least six months, fifteen 

years of age or over, citizens of the Philippines and who are registered in the list of Citizen Assembly 

members kept by the barrio, district or ward secretary; 

WHEREAS, the said Barangays were established precisely to broaden the base of citizen participation 

in the democratic process and to afford ample opportunities for the citizenry to express their views on 

important national issues; 

WHEREAS, pursuant to Presidential Decree No. 86-A dated January 5, 1973 and Presidential Decree 

No. 86-B dated January 7, 1973, the question was posed before the Barangays: Do you want martial 

law to continue; 

WHEREAS, fifteen million two hundred twenty-four thousand five hundred eighteen (15,224,518) 

voted for the continuation of martial law as against only eight hundred forty-three thousand fifty-one 

(843,051) who voted against it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby declare that martial law shall continue in 

accordance with the needs of the time and the desire of the Filipino people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Three. 

(Sgd.) Ferdinand E. Marcos 

Published in the Official Gazette, Vol. 69 No. 4 Page 592-3 on January 22, 1973. 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1105 

TRANSFERRING THE CELEBRATION OF HISTORY WEEK TO 

SEPTEMBER 17-23, OF EVERY YEAR. 

Upon recommendation of the Chairman of the National Historical Commission, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby transfer the annual celebration of History Week 

from May 24-30 to September 17-23 of every year. 

Proclamation No. 837 dated April 17, 1971, is modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/01/24/proclamation-no-1105-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1106 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION, 

INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 951 dated January 12, 1972, authorized the Philippine Badminton 

Association (PBA) to conduct a national fund campaign from July 1 to August 31, 1972; and 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association, Inc., affiliate of the PAAF, needs more time to 

realize its goal of ₱500,000.00 to carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Badminton Association, Inc. to extend its national fund campaign to the period from January 1 to 

December 31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1107 

POSTPONING THE CELEBRATION OF PHILIPPINE AVIATION WEEK 1973 TO THE FIRST 

WEEK OF MAY, 1973, UNDER THE AUSPICES OF THE AEROSPACE ASSOCIATION OF THE 

PHILIPPINES, IN COOPERATION AND COORDINATION WITH THE CIVIL AERONAUTICS 

ADMINISTRATION AND OTHER ORGANIZATIONS. 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby postpone to the first week of May, 1973, 

this year’s celebration of Philippine Aviation Week. 

The celebration of the week shall be under the auspices of the Aerospace Association of the 

Philippines, in cooperation and coordination with the Civil Aeronautics Administration and other 

organizations involved. Like last year’s, a provincial oriented celebration shall be observed with such 

air shows and other activities as may be organized in cities as Laoag, Legaspi, Manila, Davao, 

Bacolod/Iloilo, Mactan, and, Zamboanga. 

Proclamations Nos. 774 and 985, dated November 10, 1970 and March 10, 1972, respectively, are 

modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1108 

DECLARING THE PERIOD MARCH 1-7 AS OFFICE MACHINES WEEK. 

WHEREAS, office machines are vital tools for nation-building, serving as the handmaiden of industry, 

embracing all fields from science to education, from accounting to journalism, from marketing to 

banking; 

WHEREAS, office machines make a significant contribution to the growth of the Philippine economy, 

by enhancing the efficient operation of industrial firms, enabling them to achieve considerable 

increases in production output; 

WHEREAS, the recent technological advances in office machines will be show-cased at a trade exhibit 

to be held by the Philippine Office Machines Distributors Association (POMDA) from March first to 

third. 

NOW, THEREFORE, I, FLORES A. BAYOT, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

March 1-7 as “Office Machines Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FLORES A. BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/07/proclamation-no-1108-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1109 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM FEBRUARY 25 TO 

DECEMBER 31, 1973. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., is carrying out a program with objectives 

geared to these ends; and 

WHEREAS, this movement wish to intensify the implementation of said objectives with greater 

success on the occasion of its Crystal Jubilee, its fifteenth anniversary year; 

NOW, THEREFORE, I, FLORES A. BAYOT, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Children’s Museum and Library, Inc., to conduct an educational membership and fund campaign from 

February 25 to December 23, 1973. I enjoin all residents, business firms, civic, educational, religious 

and government institutions to support this humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FLORES A. BAYOT 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/09/proclamation-no-1109-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1110 

DECLARING FEBRUARY 15 OF EVERY YEAR AS “WORKING YOUTH DAY.” 

WHEREAS, the youth constitute a substantial proportion of the labor force contributing to the social 

and economic development of the country; 

WHEREAS, recent events have undoubtedly manifested the significant role of this sector of the 

citizenry in their desire for a change under the New Society; and 

WHEREAS, in order to increase interest and understanding among the people for the welfare of 

working youth, and to help the latter become able and self-respecting workers of their own accord; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

February 15 of every year as “Working Youth Day.” I urge all citizens and residents of this country, as 

well as all associations and organizations, to celebrate this day appropriately in recognition of the 

contribution of the working youth to nation-building. 

I authorize the Bureau of Women and Minors of the Department of Labor to take the initiative and 

assume active leadership in the celebration of “Working Youth Day” every year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/15/proclamation-no-1110-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1111 

ESTABLISHING AS RESERVATION FOR THE PURPOSE OF THE EXPLORATION, 

DEVELOPMENT, EXPLOITATION AND UTILIZATION OF GEOTHERMAL ENERGY, 

NATURAL GAS AND METHANE GAS A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCES OF 

LAGUNA, QUEZON, BATANGAS, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES. 

WHEREAS, under Republic Act No. 5092, the Government reserves the right to undertake the 

exploration for tapping, or utilization of geothermal energy, natural gas or methane gas either by itself 

or thru its instrumentalities, or thru competent persons qualified to undertake such work as independent 

contractor or contractors; 

WHEREAS, the Commission on Volcanology, under the National Science Development Board, and 

the Bureau of Mines have undertaken preliminary investigative studies of the geothermal area in the 

vicinity of Mount Makiling in Laguna and Mount Banahao in Quezon Province; 

WHEREAS, it is to the interest of the State that the land covered by the preliminary investigative 

studies of the geothermal area above-mentioned be reserved for this purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and to implement the 

provisions of Section 5, Republic Act No. 5092, hereby set apart as reservation under the 

administration of the NATIONAL POWER CORPORATION for the purpose of developing, exploiting 

and utilizing geothermal energy, a parcel of land in the provinces of Laguna, Quezon and Batangas, 

Island of Luzon, Philippines, more particularly described and bounded, as follows: 

Beginning at point “1”, whose geographic position is latitude 14º 15’N, Longitude 121º 30’E, located 

at the Municipality of Cavinti, Laguna; 

Thence, due South, to point “2” whose geographic position is latitude 13º 55’N. longitude 121º 30’E, 

located at the Municipality of Sariaya, Quezon; 

Thence, due West, to point “3”, whose geographic position is latitude 13º 55′ N. longitude 121º 05′ E, 

located at the Municipality of Cuenca, Batangas; 

Thence, due North, to point “42”, whose geographic position is latitude 14º 15’N, longitude 121º 05’E, 

located at the Municipality of Canlubang, Laguna; 

Thence, due East, to point “1”, which is the point of beginning, whose geographic position is latitude 

14º 15’N, longitude 121º 30’E, containing an approximate area of One Thousand Six Hundred Twenty 

(1,620) Square Kilometers or One Hundred Sixty-Two Thousand (162,000) Hectares. 

This reservation is subject to private rights, if any there be, and no entry shall be made into private 

property without the prior consent and approval of the owners as provided under existing laws. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/21/proclamation-no-1111-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1112 

ESTABLISHING AS RESERVATION FOR THE PURPOSE OF THE EXPLORATION, 

DEVELOPMENT, EXPLOITATION AND UTILIZATION OF GEOTHERMAL ENERGY, 

NATURAL GAS AND METHANE GAS A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCE OF LEYTE, 

ISLAND OF LEYTE, PHILIPPINES. 

WHEREAS, under Republic Act No. 5092, the Government reserves the right to undertake the 

exploration for, tapping, or utilization of geothermal energy, natural gas or methane gas either by itself 

or thru its instrumentalities, or thru competent persons qualified to undertake such work as independent 

contractor or contractors; 

WHEREAS, the Commission on Volcanology of the National Science Development Board and the 

Bureau of Mines had been and are still conducting preliminary exploration work for the utilization of 

geothermal energy in an area in the province of Leyte; and 

WHEREAS, it is to the interest of the State that the land covered by the exploration work and the 

surrounding areas be reserved for this purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and to implement the 

provisions of Section 5, Republic Act No. 5092, hereby set apart as reservation under the 

administration of the National Power Corporation for the purpose of developing, exploiting and 

utilizing geothermal energy, a parcel of land in the province of Leyte, Island of Leyte, Philippines, 

more particularly described and bounded, as follows: 

Beginning at a point “1”, whose geographic position is 11º 08′ 12″ latitude and 124º 36′ 14″ longitude, 

located at the City of Ormoc, island of Leyte; 

Thence, due northeast to point “2”, whose geographic position is 11º 10′ 37″ latitude and 124º 39′ 52″ 

longitude, located at the municipality of Kananga; 

Thence, due southeast to point “3”, whose geographic position is 10º 51′ 43″ latitude and 124º  53′ 28″ 

longitude, located at the municipality of La Paz; 

Thence, due southwest to point “4”, whose geographic position is 10º 49′ 13″ latitude and 124º 49′ 50″ 

longitude, located at the municipality of Baybay; 

Thence, due northwest to point “1”, which is the point of beginning, containing an approximate area of 

Thirty-four Thousand Three Hundred Sixty (34,360) Hectares. 

This reservation is subject to private rights, if any there be, and no entry into private property shall be 

made without the prior consent and approval of the owners as provided under existing laws. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 



SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/21/proclamation-no-1112-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1113 

DESIGNATING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO DECEMBER 31, 1973, FOR THE 1973 

NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. 

WHEREAS, good mental health is essential in enabling people to adjust to existing situations and to 

give their share in the common task of nation building; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., during its two decades of existence has 

demonstrated the value and importance of its services in the promotion of good mental health and in 

the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; and 

WHEREAS, it is a proven fact that the more members are enrolled in the movement the greater and 

wider the outreach of its educational campaign for good mental health is achieved; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate March 1 to December 

31, 1973, as the period for the 1973 National Membership and Educational Fund Campaign of the 

Philippine Mental Health Association. I call upon all government officials, employees, citizens and 

residents to assist in this campaign and to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/22/proclamation-no-1113-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1114 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE PANAMIN FOUNDATION, INC., UNTIL MAY 31, 1973. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 517 dated 

February 11, 1969 to conduct a national educational and fund campaign from March 1, 1969 to 

February 28, 1970, extended under Proclamation No. 807 dated February 2, 1971, and further extended 

under Proclamation No. 1092 dated November 15, 1972, for the purpose of raising much-needed funds 

with which to carry on its various humanitarian projects for the benefit of our national minorities who 

comprise more than twelve per cent of our national population; 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation finds itself way behind its goal of P2 million; and 

WHEREAS, to enable the PANAMIN to carry on its laudable activities, it is necessary that its fund 

campaign be extended for another period; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national educational 

fund drive of the PANAMIN Foundation, Inc. to May 31, 1973. I call upon all citizens and residents of 

the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by 

giving generously to their means. I further call upon all national, provincial, city, and municipal 

government officials, as well as on all school teachers and students throughout the land, to actively 

participate in and support this meritorious fund campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/26/proclamation-no-1114-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1115 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 26 TO MARCH 4, 1973, AS NATIONAL PRESS 

WEEK. 

In order that the people may appreciate fully the vital role of the press in community life, particularly 

in the building of a New Society, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby declare the period from February 26 to March 4, 1973, as National Press Week. 

I hereby enjoin all the people of the Philippines to lend their full support and cooperation in the proper 

observance of National Press Week to the end that the press shall continue to be an instrument of good, 

unbiased, fair and just. 

Proclamation No. 8 dated February 1, 1966, is modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/26/proclamation-no-1115-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1116 

DECLARING MARCH 4-11, 1973, AS NATIONAL CREDIT DISCIPLINE WEEK. 

WHEREAS, in order to instill credit discipline in our people, particularly among delinquent borrowers 

who have accumulated tremendous arrears with government financing institutions; and 

WHEREAS, in line with the administration’s call for national discipline there is need to educate our 

people in the wise use of credit; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 4–

11, 1973, as National Credit Discipline Week under the auspices of the Credit Management 

Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/26/proclamation-no-1116-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1117 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 15 TO 21, 1973, AS NATIONAL PET WEEK. 

WHEREAS, animal pets have brought joy and consolation to man; and 

WHEREAS, it is desirable to inculcate in the minds and hearts of our youth the virtues of kindness and 

mercy to our pets which have delighted humanity from time immemorial; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 15 

to 21, 1973, as National Pet Week under the auspices of the Philippine Canine Club, Inc., the Society 

for the Prevention of Cruelty to Animals and other organization involved. 

Proclamation No. 955 dated January 27, 1972, is hereby modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/02/28/proclamation-no-1117-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1118 

DECLARING THE YEAR 1973 AS PUERICULTURE CENTER MOVEMENT YEAR 

WHEREAS, the puericulture center movement will mark this year its DIAMOND (60th) 

ANNIVERSARY; 

WHEREAS, the movement — the only one of its kind in the whole world — has played an important 

role in lowering infant and maternal mortality in the country; 

WHEREAS, in its six decades of existence it has expanded its services to include general medical 

cases and it has rendered great service to the poor and indigents in the rural areas; and 

WHEREAS, in cooperation with the Government’s program of population control, the movement has 

further expanded its services and set a goal of “Family planning as a way of life in the New Society.” 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the year 1973 as Puericulture Center Movement Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/03/01/proclamation-no-1118-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1119 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 4 TO 11, 1973, AND EVERY 

YEAR THEREAFTER AS PHILIPPINE GRAND PRIX WEEK. 

WHEREAS, automobile racing in the Philippines has become a popular sport, a promoter of tourism 

and a good testing ground for local automotive development; and 

WHEREAS, the Automobile Racing Association of the Philippines is sponsoring from March 4 to 11, 

1973, the Fifth Philippine Grand Prix to be participated in by local as well as foreign driving 

aficionados; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the important role played 

by Philippine racing clubs in the automotive industry and in the promotion of sports and tourism, do 

hereby declare March 4 to 11, 1973, and every year thereafter as Philippine Grand Prix Week under the 

auspices of the Automobile Racing Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/03/04/proclamation-no-1119-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1120 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 29 TO MAY 

5, 1973, AS “SECRETARIES WEEK” 

WHEREAS, our country is in a stage of economic growth today that to sustain and hasten such growth 

would require the productive efforts of all segments of our society; 

WHEREAS, the career women in commerce and industry—a great number of whom are secretaries—

constitute one such segment who can augment our collective endeavors toward attaining business 

progress and industrial development; and 

WHEREAS, it would be well then to apprise our people of the role that secretaries play in nation-

building; for their professional activities do much to facilitate communications and accelerate 

transactions in Philippines business. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim the period from April 29 

to May 5, 1975, as “Secretaries Week” in acknowledgement of the contributions of the secretarial 

profession as well as to inspire these career women to achieve more for the business community and, 

ultimately, for the New Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1121 

RESERVING FOR COMMUNAL FISHING GROUND PURPOSES A CERTAIN PORTION OF 

THE PUBLIC DOMAIN COMPRISING THE DASOL BAY AREA SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF DASOL, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from disposition or any other form of concession and reserve as a communal fishing ground 

under the administration of the Bureau of Fisheries, subject to private rights, if any there be, and to 

future survey, a certain portion of the domain comprising the Dasol Bay Area situated in the 

municipality of Dasol, province of Pangasinan, Island of Luzon, which portion is more particularly 

described as follows: 

“The area situated on the western side of Pangasinan and on the northern tip of Zambales demarcated 

by a straight line drawn from Macalang to Tambobong Point containing an area of 5, 327 hectares.” 

It is understood, however, that a buffer zone of 500 meters parallel to the general shoreline during low 

tide shall be excluded from this reservation in order to give allowance for any future public works and 

accretions that may be applied for saltworks or fishpond purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1122 

DECLARING AS MANOBO CIVIL RESERVATION A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN AS SHOWN AND DESCRIBED IN BUREAU OF FORESTRY MAP CR-106, 

SITUATED IN GUADALUPE, AGUSAN DEL SUR. 

Upon recommendation of the Director of Forestry, approved by the Secretary of Agriculture and 

Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 84 of the Public Land Act, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 

do hereby set aside as a Civil Reservation for the Manobos of Agusan del Sur a parcel of land of the 

public domain containing an aggregate area of approximately 1,590 hectares situated in Guadalupe, 

Agusan del Sur, subject to valid private rights existing at the time this proclamation is issued, if any 

there be, under the administration of the Commissioner, Commission on National Integration, in 

accordance with existing laws and regulations, which parcel of land is more particularly described as 

follows: 

“Beginning at a point marked “1” in Bureau of Forestry Map No. CR-106, which is identical to Corner 

15, A and D, Project No. 21-D; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 370 m. to point 2; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 360 m. to point 3; 

thence following Bayugan River upstream in a general NW direction about 600 m. to point 4; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 420 m. to point 5; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 360 m. to point 6; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 320 m. to point 7; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 400 m. to point 8; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 410 m. to point 9; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 390 m. to point 10; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 280 m. to point 11; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 380 m. to point 12; 

thence following Bayugan River upstream in a general NE direction about 400 m. to point 13; 

thence following Municipal Boundary line to NVO. Simagat and Guadalupe NE direction about 1140 

m. to point 14; 

thence following Municipal Boundary line of NVO. Simagat and Guadalupe NE direction about 760 m. 

to point 15; 



thence following Municipal Boundary line of NVO. Simagat and Guadalupe NE direction about 465 m. 

to point 16; 

thence following Municipal Boundary line of NVO. Simagat and Guadalupe NE direction about 280 m. 

to point 17; 

thence following Municipal Boundary line of NVO. Simagat and Guadalupe S 28″ E direction about 80 

m. to point 18; 

thence DUE SOUTH 270 m. to point 19; 

thence DUE SOUTH about 160 m. to point 20; 

thence DUE SOUTH about 120 m. to point 21; 

thence DUE SOUTH about 220 m. to point 22; 

thence DUE SOUTH about 230 m. to point 23; 

thence foll. Labao River downstream in a general SE direction about 400 m. to point 24; 

thence foll. Labao River downstream in a general SW direction about 320 m. to point 25; 

thence foll. Labao River downstream in a general SW direction about 530 m. to point 26; 

thence foll. Labao River downstream in a general SE direction about 730 m. to point 27; 

thence foll. Labao River downstream in a general SW direction about 420 m. to point 28; 

thence foll. Tagminiang creek downstream in a general SW direction about 180 m. to point 29; 

thence N 57′ W. 260 m. to point 30; 

thence S 63′ W. 300 m. to point 31; 

thence S 46′ W. 200 m. to point 32; 

thence S 27′ W. 120 m. to point 33; 

thence S 72′ E. 190 m. to point 34; 

thence S 65′ E. 220 m. to point 35; 

thence S 6′ W. 320 m. to point 36; 

thence S 65′ W. 226 m. to point 37; 

thence S 18′ E. 180 m. to point 38; 

thence foll. Labao River downstream in a general SW direction about 510 m. to point 39; 

thence foll. Labao River downstream in a general SW direction about 420 m. to point 40; 

thence foll. Davao-Agusan National Road general NW direction about 1100 m. to point 41; 



thence foll. Davao-Agusan National Road general NW direction about 540 m. to point 42; 

thence foll. Davao-Agusan National Road general NW direction about 460 m. to point 43; 

thence foll. Davao-Agusan National Road general NW direction about 360 m. to point 44; 

thence N 6′ W. 240 m. to point 45; 

thence N 13′ W. 260 m. to point 46; 

thence N 75′ W. 140 m. to point 47; 

thence N 41′ W. 220 m. to point of 

beginning; subject to more precise survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1123 

RESERVING FOR MEMORIAL SHRINE PURPOSES FOR THE WAR DEAD A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

CAVINTI, LAGUNA. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from entry, sale or other modes of disposition and reserve for 

memorial shrine purposes for the war dead a certain parcel of land of the public domain situated in the 

municipality of Cavinti, Laguna, more particularly described as follows: 

“A parcel of land (unsegregated portion of Lots 403 and 404 of the Cadastral Survey of Cavinti), 

situated in the Barrio of Talaongan, Municipality of Cavinti. Bounded on the NE and SE by portion of 

Lot 404; on the SW by portion of Lot 403 and 404; on the NW by portion of Lot 403 and 404. 

Beginning at a point marked “1” on plan being N38-09W, 935.91 m. from BLLM No. 9, Cavinti Cad. 

Thence N37-30E, 72.00 m. to point 2; thence S53-30E, 50.00 m. to point 3; thence S37-30W, 72.00 m. 

to point 4; thence N52-30W, 50.00 m. to point of beginning, containing an area of THREE 

THOUSAND SIX HUNDRED (3,600) SQUARE METERS, more or less.” 

The reservation is subject to all the conditions contained in the “Agreement” dated March 23, 1973, 

entered into by and between the National Power Corporation and the Japanese Embassy. 

All executive orders or proclamations inconsistent herewith are hereby repealed or modified 

accordingly. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1124 

DECLARING MONDAY, APRIL 2, 1973 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF BULACAN TO HONOR THE MEMORY OF FRANCISCO (BALAGTAS) BALTAZAR. 

WHEREAS, Monday, April 2, 1973, marks the birth anniversary of Francisco (Balagtas) Baltazar, 

Prince of Filipino poets; 

WHEREAS, the heroism of Francisco Balagtas, expressed in the sublime art of poetry, should be a 

living inspiration for all Filipino citizens that love of country may be shown in indefinite ways; 

WHEREAS, the golden ideas and precepts enunciated by Francisco Balagtas in his writings have 

served as guide and beacon for Filipino heroes who lived after him, and thereby helped in moulding the 

thinking of many of our great men; 

WHEREAS, poetry being a dignified manifestation of the Filipino genius in the culture and the arts, it 

had also been perfected by Francisco Balagtas as a venue for dissecting the temperament and character 

of his people; such that his masterpiece, “Florante at Laura,” has come down to us as a priceless legacy 

for Philippine literature and a lasting monument to the richness and greatness of the Filipino language; 

WHEREAS, it is the policy of the government to give due recognition to our great men who 

distinguish themselves in the promotion of national culture and the arts; and, 

WHEREAS, the times demand that public attention be focused, and that national recognition be 

accorded Francisco Balagtas as one of the great men of this country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, April 2, 1973, as 

a special public holiday in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1124-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1124 ISSUED ON MARCH  30, 1973, WHICH DECLARED 

APRIL 2, 1973 AS A  SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF  BULACAN TO 

HONOR THE MEMORY OF FRANCISCO  (BALAGTAS) BALTAZAR. 

WHEREAS, Proclamation No. 1124, issued on March 30, 1973,  declared Monday, April 2, 1973 as a 

special public holiday in  the Province of Bulacan to honor the memory of Francisco (Balagtas) 

Baltazar; and 

WHEREAS, it is necessary that the memory of Francisco  Balagtas, the Prince of Filipino poets being 

thus honored, whose  literary masterpiece is yet unequalled in the literary history  of this country, 

should be remembered not only in the Province of Bulacan but also throughout the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS,  President of the Philippines, do hereby amend Proclamation  No. 1124, 

issued on March 30, 1973, by declaring that while Monday, April 2, 1973 may be observed as a special 

public holiday  only in the Province of Bulacan, the same date should be observed as Balagtas Day 

throughout the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1125 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 18 TO 23, 1973, AS AMATEUR ATHLETIC 

WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association will host the First Asian Amateur 

Championship during the period from November 18 to 23, 1973; and 

WHEREAS, there is a need to give incentive for the development and promotion of sports as a means 

to attain international peace and understanding; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

18 to 23, 1973, as Amateur Athletic Week under the auspices of the Philippine Amateur Track and 

Field Association. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1126 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1127 

DECLARING THURSDAY, APRIL 12, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

MUNICIPALITY OF BATAN, PROVINCE OF AKLAN. 

WHEREAS, Thursday, April 12, 1973, marks the formal inauguration of the Kalantiaw Shrine in the 

municipality of Batan, province of Aklan; and 

WHEREAS, the people of Batan where the Code of Kalantiaw was promulgated by Datu Bendahara 

Kalantiaw in 1433 A.D. should be given opportunity to celebrate the opening of the Shrine with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, April 12, 1973, 

as a special public holiday in the municipality of Batan, province of Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1128 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO OCTOBER 31, 1973 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHEST AND COUNCIL 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

To enable Community Chest and Council Organizations in the Philippines to carry on the funding of 

community health and welfare services as well as the promotion of economic well-being in their 

respective areas, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 

to October 31, 1973 for the Annual Educational and Fund Campaigns of the following Community 

Chest and Council organizations and designating their respective areas for solicitation: 

1. Community Chest of Greater Manila Greater Manila 

2. Community Chest of Baguio Baguio City 

3. Community Chest of La Union La Union 

4. Community Chest of Pangasinan Pangasinan & cities therein 

5. Community Chest of Tarlac Tarlac Province 

6. Community Chest of Negros Occidental Negros Occidental and cities therein 

7. Community Chest of Tacloban Tacloban and Leyte Area 

8. Community Chest of Ormoc Ormoc & Greater Leyte Area 

9. Community Chest of Cebu Cebu Province & cities therein 

10. Community Chest of Misamis Oriental Misamis Oriental & cities therein 

11. Community Chest of Greater Davao Three Provinces of Davao and cities therein 

12. Community Chest of  Zamboanga City City of Zamboanga 

13. Community Chest of Laguna Laguna Province and cities therein 

14. Community Chest of Batangas Batangas Province & cities therein 

15. Community Chest of Oriental Mindoro Mindoro Oriental 

16. Community Chest of Ilocos Norte Ilocos Norte & cities therein 

17. Community Chest of Isabela Isabela Province 

18. Community Chest of Iligan City & Lanao del Norte Lanao del Norte & cities therein 

19. Community Chest of Benguet Benguet Province 

20. Community Chest of Pampanga Pampanga and cities therein 

21. Community Chest of Albay & Legazpi City Albay Province & Legazpi City 

22. Community Chest of Negros Oriental Negros Oriental and cities therein 

23. Community Chest of Zambales Zambales Province & cities therein 

24. Community Chest of Nueva Ecija Nueva Ecija and cities therein 

25. Community Chest of Cotabato North Cotabato and cities therein 

26. Community Chest of South Cotabato & General Santos City South Cotabato & General Santos City 

27. Community Chest of Camarines Sur Camarines Sur & cities therein 

I call upon residents, firms and organizations in the area of their respective operation to support these 

campaigns and to give generously to the Community Chest and Council organizations mentioned 

above which unite into one annual appeal campaigns for the health and welfare needs of the various 

Red Feather Agencies as well as the promotion of the economic well-being in their respective areas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1129 

AUTHORIZING THE MISAMIS ORIENTAL COUNCIL, BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES, 

TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 15, 1973 TO 

DECEMBER 31, 1973. 

WHEREAS, the Misamis Oriental Council, Boy Scouts of the Philippines, needs the support of the 

public to finance its participation in the coming Golden Jubilee of the Boy Scouts of the Philippines to 

be held on December 28, 1973, to January 4, 1974, at Makiling, Los Baños, Laguna, as well as for its 

operation up to December 31, 1973; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Misamis Oriental 

Council to conduct a fund campaign during the period from April 15 to December 31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1130 

DECLARING SATURDAY, APRIL 21, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the 20th (Good Friday) and the 22nd (Sunday) days of April, nineteen hundred and 

seventy-three being public holidays, the 21st day of the same month, may be declared as a special 

public holiday without prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Saturday, April 21, 1973, 

as a special public holiday; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/04/18/proclamation-no-1130-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1131 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 20 TO 26, 1973, AS 

SMALL INDUSTRIES WEEK 

WHEREAS, small industries development is a promising tool towards industrial modernization and 

growth; 

WHEREAS, the development of small industries as a vital employment-generating economic sector is 

one of the major concerns of this Administration; 

WHEREAS, there has been insufficient attention given to the active contribution of small industries to 

the country’s economic development; and 

WHEREAS, there is need to focus public attention to the benefits to be gained by helping existing 

small industries to modernize and by stimulating the growth of new, modern small industries; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines do hereby declare  the period 

from May 20 to 26, 1973 as Small Industries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hands and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/04/18/proclamation-no-1131-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1132 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE RESPONSIBLE PARENTHOOD 

COUNCIL TO DECEMBER 31, 1973 

WHEREAS, the Responsible Parenthood Council was authorized under Proclamation No. 1031 dated 

June 14, 1972, to conduct a fund campaign from June 1972 to May 1973, to enable it to carry out its 

objective of disseminating information and techniques on family planning all over the country; and 

WHEREAS, the Council needs more time to solicit public support to carry on its laudable purposes; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund drive of the 

Responsible Parenthood Council to May 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.gov.ph/1973/04/18/proclamation-no-1132-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1133 

CALLING A NATIONAL CONFERENCE OF REPRESENTATIVES OF EMPLOYERS AND OF 

LABOR ORGANIZATIONS FROM APRIL 26 TO 28, 1973 

Pursuant to Section 20 of Republic Act No. 875 and upon the recommendation of the Secretary of 

Labor, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby call a national tri-partite 

conference of representatives of employers, of labor organizations and of the government under the 

auspices of the Department of Labor and the National Manpower and Youth Council, from April 26 to 

28, 1973, in the City of Manila, for the consideration and adoption of voluntary codes of principles in 

regard to labor-management relations designed to promote the goals and objectives of the New Society, 

especially employment promotion. 

In view of the significance of the occasion, which is the first of its kind to be held under the New 

Society, the cooperation of government agencies and officials as well as all sectors of the nation 

concerned is hereby enjoined. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/04/22/proclamation-no-1133-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1134 

AUTHORIZING YOUTH AND STUDENT TRAVEL ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP, AND FUND CAMPAIGN FROM 

MAY 1 TO DECEMBER 31, 1973 

WHEREAS, the Youth and Student Travel Association of the Philippines is a non-profit civic 

organization with the objective of promoting tourism among the youth and students of the country; and 

WHEREAS, to carry out its objectives it needs the moral and financial support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Youth and Student 

Travel Association of the Philippines to conduct a nationwide educational, membership and fund 

campaign during the period from May 1 to December 31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/04/24/proclamation-no-1134-s-1973/www.cdasia.com


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1135 

DECLARING JULY 22 TO 28, 1973, AND EVERY LAST WEEK OF JULY THEREAFTER AS 

MARKETING WEEK 

WHEREAS, it is one of the avowed policies of the Government to promote our economy through 

expanded foreign trade; 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the importance of marketing in business and 

industry; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 22 to 

28, 1973, and every last week of July thereafter as Marketing Week in the Philippines under the 

auspices of the Philippine Marketing Association, the Chamber of Commerce of the Philippines, the 

Philippine Chamber of Industries, the Department of Trade and Tourism and the Board of Investments. 

Proclamation No. 851 dated May 14, 1971, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Acting Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/03/proclamation-no-1135-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1136 

DECLARING MAY 12 TO JUNE 12, 1973, AS THE PERIOD TO CELEBRATE THE 75TH 

ANNIVERSARY OF PHILIPPINE INDEPENDENCE 

WHEREAS, June 12, 1973, marks the Diamond Jubilee of the Proclamation of Philippine 

Independence; 

WHEREAS, this celebration of Philippine Independence will be the first under the New Society; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to ensure a nationwide awareness and involvement in the 

celebration of a major milestone in the history of the Republic and to project the goals and objectives 

of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 12 to June 12, 1973, as the period to celebrate the 

diamond anniversary of Philippine Independence and hereby direct the Committee created under 

Executive Order No. 408 dated March 20, 1973, to undertake measures to carry out the successful 

observance of this occasion and I enjoin all levels of the government — national, provincial, city, 

municipal and barrio — and the ecumenical church, all schools and civic and business organizations to 

actively participate. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/03/proclamation-no-1136-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1137 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 17 TO 23, 1973, AS NATIONAL SALESMEN’S WEEK 

WHEREAS, the orderly distribution of the country’s agricultural and industrial products is vital to the 

continuing efficient operations of our farms and factories as instruments of economic growth and 

prosperity; 

WHEREAS, to the salesmen we owe this vital service not only as fulfiller of our wants and needs, but 

also as pillar in the economic stability of the country; and 

WHEREAS, there is a need to call the attention of the public to the important task society has assigned 

to the salesmen; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 17 to 

23, 1973, as National Salesmen’s Week under the auspices of the Sales and Marketing Executive of the 

Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

  

http://www.gov.ph/0197/05/07/proclamation-no-1137-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1138 

DECLARING THE MONTH OF MAY AS YOUTH AND STUDENT TRAVEL MONTH AND 

DESIGNATING THE YSTAPHIL AS THE COORDINATING BODY FOR STUDENT TRAVEL 

ACTIVITIES IN THE MAY FESTIVAL 

WHEREAS, domestic tourism, especially among the youth and students, is a matter of national 

concern and should receive the full support and cooperation of all government agencies having to do 

with this endeavor; 

WHEREAS, in order to attain the national goals in tourism growth and development, a program tie-up 

has been launched between the Department of Trade and Tourism, the Department of Education and 

Culture and the Youth and Student Travel Association of the Philippines; 

WHEREAS, in the implementation of this program tie-up several projects have been initiated to create 

an impact among youth and students to tour the country through organized means or individual travels; 

WHEREAS, the summer vacations of the students can be utilized to participate in domestic tours and 

travels and inasmuch as this will be the first summer vacation season under the New Society, the same 

will provide the necessary impetus for domestic travel to become a habit among the youth and students; 

and 

WHEREAS, the Youth and Student Travel Association of the Philippines has been identified 

principally with youth and student travel and being the executive arm of the Department of Trade and 

Tourism, the Department of Education and Culture, the UNESCO, and civic associations for various 

activities relative to student travel scheduled for the summer season; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the month of May as the 

Youth and Student Travel Month and designate the Youth and Student Travel Association of the 

Philippines (YSTAPHIL) as the coordinating body of all youth and student travel and tourism activities 

in the May Festival. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/08/proclamation-no-1138-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1139 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 21 TO 27, 1973, AS GOVERNMENT SUPPLY 

MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, efficient supply management in the Government as a vital factor in promoting and 

achieving progress and development; 

WHEREAS, the country owes a great deal to those dedicated servants who guard and watch the assets 

of the Government with honesty and integrity; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to call the attention of the public to the importance of efficient 

supply management in the administration of government; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 21 to 

27, 1973, as Government Supply Management Consciousness Week under the auspices of the 

Government Supply Officers Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/10/proclamation-no-1139-s-1973/www.cdasia.com


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1140 

DESIGNATING JULY 1 TO DECEMBER 31, 1973, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the continued moral encouragement and support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continuous support of every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate July 1 to December 31, 

1973, as the period for the Boy Scouts of the Philippines’ Annual Fund Campaign. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support 

in order that it may be able to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1141 

RESERVING FOR AGRICULTURAL SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ROSARIO, 

PROVINCE OF LA UNION, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

powers vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale, settlement or disposition and reserve for agricultural school site purposes under 

the administration of the Director of Vocational Education, subject to private rights, if any there be, 

and to future survey, a certain parcel of land of the public domain containing an area of 149,9016 

hectares situated in the municipality of Rosario, province of La Union, island of Luzon, which parcel is 

more particularly described and indicated in Bureau of Forestry Map Cr-105 as follows: 

“Beginning at point 1 which is identical to Corner 58 CN. F. Parcel 1, Rosario, La Union, CN. F. 760 

and., 

thence S. 47 deg. 50′ E., 404.18 m. to point 2; 

thence N. 54 deg. 29′ E., 108.52 m. to point 3; 

thence N. 29 deg. 09′ E., 125.03 m. to point 4; 

thence S. 69 deg. 11′ E., 133.19 m. to point 5; 

thence S. 23 deg. 30′ E., 271.31 m. to point 6; 

thence S. 36 deg. 46′ E., 160.79 m. to point 7; 

thence S. 36 deg. 00′ E., 240.54 m. to point 8; 

thence S. 63 deg. 07′ W., 18.42 m. to point 9; 

thence S. 78 deg. 10′ W., 86.42 m. to point 10; 

thence S. 66 deg. 05′ W., 157.48 m. to point 11; 

thence S. 61 deg. 15′ W., 18.84 m. to point 12; 

thence S. 64 deg. 54′ E., 30.91 m. to point 13; 

thence S. 57 deg. 43′ W., 47.15 m. to point 14; 

thence S. 24 deg. 54′ E., 503.41 m. to point 15; 

thence N. 87 deg. 08′ E., 172.85 m. to point 16; 

thence S. 63 deg. 05′ E., 41.19 m. to point 17; 

thence S. 12 deg. 33′ E., 182.59 m. to point 18; 

thence S. 38 deg. 07′ E., 397.34 m. to point 19; 

thence S. 2 deg. 09′ W., 252.00 m. to point 20; 

thence S. 47 deg. 11′ W., 93.62 m. to point 21; 

thence S. 10 deg. 38′ E., 270.30 m. to point 22; 

thence S. 32 deg. 56′ E., 115.06 m. to point 23; 

thence S. 16 deg. 31′ E., 16.07 m. to point 24; 

thence S. 72 deg. 53′ W., 36.00 m. to point 25; 

thence S. 15 deg. 12′ E., 90.58 m. to point 26; 

thence N. 75 deg. 40′ W., 163.24 m. to point 27; 

thence N. 11 deg. 55′ E., 62.25 m. to point 28; 

thence N. 42 deg. 28′ W., 19.39 m. to point 29; 

thence N. 78 deg. 50′ W., 9.75 m. to point 30; 

thence N. 32 deg. 23′ W., 37.05 m. to point 31; 

thence N. 32 deg. 49′ W., 219.74 m. to point 32; 

thence N. 53 deg. 44′ W., 409.50 m. to point 33; 

thence N. 24 deg. 42′ W., 131.81 m. to point 34; 

thence N. 74 deg. 49′ E., 170.95 m. to point 35; 



thence N. 23 deg. 16′ W.,  90.84 m. to point 36; 

thence N. 29 deg. 09′ W., 42.43 m. to point 37; 

thence N. 8 deg. 44′ W., 85.26 m. to point 38; 

thence S. 79 deg. 08′ W., 158.51 m. to point 39; 

thence N. 28 deg. 02′ W., 289.70 m. to point 40; 

thence N. 26 deg. 17′ W., 328.76 m. to point 41; 

thence N. 68 deg. 28′ W., 247.41 m. to point 42; 

thence N. 64 deg. 35′ W., 123.07 m. to point 43; 

thence N. 10 deg. 41′ E., 71.68 m. to point 44; 

thence N. 12 deg. 17′ W., 101.46 m. to point 45; 

thence N. 57 deg. 48′ W., 64.85 m. to point 46; 

thence N. 61 deg. 31′ W., 122.40 m. to point 47; 

thence N. 0 deg. 33′ W., 149.80 m. to point 48; 

thence N. 26 deg. 18′ W., 186.57 m. to point 49; 

thence N. 59 deg. 25′ E., 114.87 m. to point 50; 

thence N. 21 deg. 19′ W., 280.39 m. to point 51; 

thence N. 64 deg. 00′ E., 380.00 m. to point of beginning. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/10/proclamation-no-1141-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1142 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 20 TO 26, 1973, AND EVERY FOURTH WEEK OF 

MAY EACH YEAR AS MANPOWER TRAINING AND DEVELOPMENT WEEK 

WHEREAS, the social development goals of the New Society includes as one of its objectives the 

development of the manpower potentials of the country towards full employment; 

WHEREAS, manpower development is not only an objective of social development but also a requisite 

for national economic development; 

WHEREAS, the development of our manpower resources is a joint responsibility of both the 

government and private sectors; and 

WHEREAS, the Philippine Society for Training and Development is organizing the First Annual 

Convention for Training and Development on May 24-26, 1973, which is designed to bring to the fore 

the importance of human resources development and to focus current and future trends on HRD-related 

activities and programs; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 20 to 

26, 1973, and every fourth week of May thereafter as “Manpower Training and Development Week” in 

order to create an awareness of the role and impact of human resources development in nation-

building. 

I urge the participation by both the public sector, particularly those offices and agencies involved in 

manpower development, and the private sector-industries, business establishments, educational 

institutions, training and development organizations in undertaking appropriate activities during the 

“Manpower Training and Development Week” in order to promote and highlight manpower 

development programs. 

I also authorize the Philippine Society for Training and Development to spearhead and coordinate with 

the appropriate agencies in the observance of the Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/10/proclamation-no-1142-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1143 

DECLARING MAY 6 TO 12, 1973, AND EVERY SECOND WEEK OF MAY THEREAFTER AS 

NATIONAL 4-H CLUB WEEK 

WHEREAS, the 4-H Club, an organization of young boys and girls from the rural areas who pledge 

their heads to clearer thinking, their hearts to greater loyalty, their hands to larger service and their 

health to better living for their club, community and country, has been found to be one of the major 

forces in improving the standard of living in the rural areas; 

WHEREAS, through this organization thousands and thousands of boys and girls in and out of school 

have been developed into more useful young citizens and future leaders, thereby minimizing juvenile 

delinquency; and 

WHEREAS, the organization has contributed to the development of native industries and farm and 

home skills through its project work in addition to increasing food production and bolstering rural 

income; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the second week of May 

of every year as National 4-H Club Week and designate the Bureau of Agriculture Extension to take 

charge of and coordinate all activities in celebration of said week. I call upon all countrymen to turn 

their thoughts during the week to the great service that this youth organization is doing for our country 

and extend their cooperation and support to this movement. 

This proclamation supersedes Proclamation No. 196 dated May 1, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/11/proclamation-no-1143-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1144 

DECLARING FRANCISCA REYES AQUINO, CARLOS V. FRANCISCO, AMADO V. 

HERNANDEZ, ANTONIO J. MOLINA, JUAN F. NAKPIL, GUILLERMO E. TOLENTINO AND 

JOSE GARCIA VILLA NATIONAL ARTISTS; AND AMENDING PROCLAMATION NO. 1001 

DATED APRIL 27, 1972, BY CREATING A NATIONAL ARTISTS AWARDS COMMITTEE, 

HEREINAFTER TO ADMINISTER THE CONFERMENT OF THE AWARD/DECORATION OF 

NATIONAL ARTIST. 

WHEREAS, a category known as National Artist was created under Proclamation No. 1001 dated 

April 27, 1972, and the late Fernando Amorsolo was declared a National Artist for his contributions in 

the field of arts; 

WHEREAS, the works of Francisca Reyes Aquino, Carlos V. Francisco, Amado V. Hernandez, 

Antonio J. Molina, Juan F. Nakpil, Guillermo E. Tolentino and Jose Garcia Villa, are true expressions 

of the genius of this country, known in the Philippines and abroad to be of such artistic excellence as to 

be significant contributions to the cultural heritage not only of our people but also our world; and 

WHEREAS, it is only fitting that the Government of the Philippines, pursuing a policy of preserving 

Filipino culture and national identity, give due recognition to the contributions of these persons in the 

field of arts and letters; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and upon the recommendation of the Board of Trustees of the Cultural 

Center of the Philippines, and pursuant to Proclamation 1001 dated April 27, 1972, creating the Award 

and Decoration of National Artist, do hereby declare FRANCISCA REYES AQUINO, CARLOS V. 

FRANCISCO, AMADO V. HERNANDEZ, ANTONIO J. MOLINA, JUAN F. NAKPIL, 

GUILLERMO E. TOLENTINO AND JOSE GARCIA VILLA National Artists. 

FURTHERMORE, Proclamation No. 1001 dated April 27, 1972, creating the Award and Decoration of 

National Artist, is hereby amended by creating a National Artists Award Committee, hereinafter to 

administer the conferment of the category of National Artist upon those deserving thereof.  The 

Committee, which shall be composed of the members of the Board of Trustees of the Cultural Center 

of the Philippines, shall organize itself immediately, and shall draft the rules to guide its deliberations 

in the choice of National Artists, to the end that those who have created a body of work in the arts and 

in letters capable of withstanding the test of time be so recognized. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 
Executive Secretary 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1145 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PANAMIN FOUNDATION, INC., UNTIL DECEMBER 11, 1973. 

WHEREAS, to enable PANAMIN to carry on its laudable ized under Proclamation No. 517 dated 

February 11, 1909, to conduct a national educational and fund campaign from March 1, 1969 to 

February 28, 1970, extended under Proclamation No. 807 dated February 2, 1971, and further extended 

under Proclamation No. 1002 dated November 15, 1972, for the purpose of raising much-needed funds 

with which to carry on its various humanitarian projects for the benefit of our national minorities who 

comprise more than twelve per cent of our national population; 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation finds itself way behind its goal of ₱2 million; and 

WHEREAS, to enable PANAMIN to carry on its laudable activities, it is necessary that its fund 

campaign be extended for another period; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national educational 

fund drive of the PANAMIN Foundation, Inc., until December 31, 1973. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian 

endeavor by giving generously of their means. I further call upon all national, provincial, city, and 

municipal government officials, as well as on all school teachers and students throughout the land, to 

actively participate in and support this meritorious fund campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord; nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1146 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 

TO DECEMBER 31, 1973 

WHEREAS, the right to good health of every Filipino is guaranteed in the new Constitution of the 

Philippines and is a primordial objective of the New Society; 

WHEREAS, Tuberculosis is the most serious threat to public health and a disease that impoverishes the 

country in terms of human suffering, economic loss and social deprivations; and 

WHEREAS, the combined efforts of the National Government and the Philippine Tuberculosis 

Society, Inc. toward the control of TB can succeed only if the whole nation extends maximum moral 

and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc. to conduct its national educational and fund campaign during the period 

from July 1 to December 31, 1973. 

I call upon all government officials, military personnel, private and public school authorities and 

students, and all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to support 

and give generously of their means to the Anti-TB cause so as to hasten control of this deadly and 

highly communicable disease and thereby enhance further the general public health. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/23/proclamation-no-1146-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1147 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1148 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 1 TO 7 AS NATIONAL CULTURE CONSCIOUSNESS 

WEEK 

WHEREAS, Section 9(2), Article XV of the new Constitution of the Philippines provides that “Filipino 

culture shall be preserved and developed for national identity. Arts and letters shall be under the 

patronage of the State”; 

WHEREAS, Section 11, Article XV of the same Constitution provides that “the State consider the 

customs, traditions, beliefs and interests of national cultural communities in the formulation and 

implementation of state policies”; 

WHEREAS, continuing awareness and appreciation by our people of our rich cultural heritage can 

contribute to the attainment of the laudable aims and noble objectives of the New Society; 

WHEREAS, there is need to focus attention on the achievements of our people in the field of arts and 

letters in order to rekindle in our hearts genuine pride in ourselves as Filipinos; and 

WHEREAS, Philippine society is composed of varied and diverse cultures, and integration of the 

various cultural patterns and traditions can lead ultimately to the inevitable conclusion that despite 

cultural diversities we are just one people and thereby forge closer ties of national unity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from July 1 to 7 of every year as “National Culture Consciousness Week.” I urge all citizens 

of this country as well as all associations and organizations to celebrate this week appropriately in 

connection with the need to make Filipinos constantly aware of their proud cultural heritage. In order 

to insure the successful celebration of this week throughout the Philippines, a Special Committee is 

hereby created to take charge of arrangements for its celebration, composed of the following: 

Secretary Juan Manuel Chairman 

Secretary Alejandro Melchor Vice-Chairman 

Secretary Troadio Quiazon Member 

Secretary Francisco Tatad Member 

Budget Commissioner Faustino Sy-Changco Member 

The Chairman, League of Provincial Governors and City Mayors Member 

The President of the Philippine Government Cultural Association Member 

Presidential Assistant Guillermo C. de Vega Member-Secretary 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/05/31/proclamation-no-1148-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1149 

DECLARING THE FIFTH DAY OF JUNE OF EVERY YEAR AS WORLD ENVIRONMENTAL 

DAY 

WHEREAS, the United Nations General Assembly has adopted Resolution No. 2994 dated December 

15, 1972, declaring the fifth day of June of every year as World Environmental Day and urging 

governments in the United Nations System to undertake on that day activities reaffirming their concern 

for preservation and enhancement of environment; and 

WHEREAS, the preservation, improvement and beautification of our environment is one of the major 

concerns of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the fifth day of June of every year as World 

Environment Day. I enjoin all officials and employees of the Government and call upon all residents of 

the country to observe the Day with activities reaffirming their concern for the preservation, 

improvement and beautification of our environment. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1150 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 68 DATED AUGUST 6, 1925, 

WHICH ESTABLISHED THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION, A CERTAIN 

PORTION OF LAND EMBRACED THEREIN, SITUATED IN RESIDENTIAL SECTION “A”, 

BAGUIO TOWNSITE, BAGUIO CITY, ISLAND OF LUZON, AND DECLARING THE SAME 

OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS 

AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by Law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 63 dated August 6, 1925, which established the 

Government Center Reservation, a certain portion of the land embraced therein, situated in Residential 

Section “A”, Baguio Townsite, Island of Luzon, and declare the same open to disposition under the 

provisions of the Public Land Act, as amended, which parcel of land is more particularly described as 

follows: 

Portion of Lot No. 100-a 

A Parcel of land (Portion of Lot No. 100-a, Government Center) situated in the Res. Sec. “A”, City of 

Baguio. Bounded on the Northeast, by Leonard Wood Road; on the southeast, by North Drive Road; on 

the southwest, by Social Welfare Administration Lot; and on the Northwest, by Vallejo Hotel Site. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 41 deg. 29′ E., 390.83 m. from Triangulation Station 

“HAPPY” Baguio Townsite. 

thence N. 55 deg. 67′ W., 28.00 m. to point 2; 

thence N. 39 deg. 20′ E., 30.81 m. to point 3; 

thence S. 44 deg. 39′ E., 10.43 m. to point 4; 

thence S. 67 deg. 19 E., 17.79 m. to point 5; 

thence N. 79 deg. 10′ E., 12.71 m. to point 6; 

thence S. 5 deg. 37′ E., 10.-11 m. to point 7; 

thence S. 62 deg. 50 W., 37.73 m. to the point of 

beginning; containing an area of one thousand one hundred fifty-seven (1,157) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and marked on the ground. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto sot my hand rind caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1151 

CREATING THE AWARD AND DECORATION OF INTERNATIONAL ARTIST. 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to promote the arts and letters under the Constitution, 

giving due recognition to those who have made profound contributions to the development of the 

artistics and cultural heritage of the Philippines; 

WHEREAS, it becomes immediately apparent that such .persons are not limited to citizens of the 

Philippines, the arts and letters being a universal medium of expression free of the restricting confines 

of geography and nationality; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution as Commander-in-Chief of all the Armed Forces of the 

Philippines, and pursuant to Proclamation No. 1081 dated September 21, 1972, and General Order No. 

1 dated September 22, 1972, do hereby create an Award and Decoration to be known as International 

Artist, to the conferred upon artists of foreign nationality who have contributed to the advancement of 

the arts and of the culture of the Philippines. 

An International Artists Awards Committee is hereby treated to administer the conferment of the 

category of international Artist upon those deserving thereof. The Committee, which, as in the case of 

the National Arts Awards Committee, shall be composed of the members, of the Board of Trustees of 

the Cultural Center of the Philippines, shall organize itself immediately and shall draft the rules to 

guide its deliberation of International Artists. These rules shall ensure that only such foreign .artists 

who are of exceptional excellence in their chosen careers, are of world acceptance and acclaim, and 

through their body of work, have contributed to the direct advancement of Philippine Arts and Culture, 

and through the use of the arts for international peace and progress have promoted international unity 

and understanding, shall receive the Award. 

Whenever practicable, International Artists shall be accorded the same privileges and honors given 

National Artists under Presidential Decree No. 208 dated June 7, 1973, during their stay in the 

Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1152 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 69 DATED SEPTEMBER 23, 

1954, WHICH ESTABLISHED THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION SITUATED IN 

THE CITY OF ZAMBOANGA, ISLAND OF MINDANAO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND 

EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 69 dated September 23, 1954, which established the 

Government Center reservation situated in the City of Zamboanga, Island of Mindanao, a certain 

portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under the provisions of 

the Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Portion of Lot No. 1277, Case No. 1, B.L. Cad. No. 14, Zamboanga Townsite 

Cadastral Record No. 7880) situated at Pettit Barracks, Zamboanga City, Island of Mindanao, 

Philippines. Bounded on the North, along lines 2-3-4 by portion of Lot No. 1277, Case 1, B.L. Cad. 

No. 14, Cadastral Record No. 7880, Zamboanga Townsite, (Road); on the East, along line 4–5, by 

portion of Lot No. 1277, Case 1, B.L. Cad. No. 14, Cadastral Record No. 7780, Zamboanga Townsite; 

on the South, by Public Foreshore Land; and on the West, along line 1–2, portion of Lot No. 1227, 

Case 1, B.L. Cad. No. 14, Cadastral Record No. 7880, Zamboanga Townsite. Beginning at point 

marked “1” on the plan being S. 44 deg. 40′ E., 814.38 meters from Mon. 37, Cad. 14, Zamboanga 

townsite. 

thence N. 22 deg. 40′ E., 17.49 m. to point 2; 

thence S. 59 deg. 20′ E., 75.07 m. to point 3; 

thence S. 43 deg. 40′ E., 37.23 m. to point 4; 

thence S. 9 deg. 38′ W., 10.10 m. to point 5; 

thence N. 58 deg. 20′ W., 112.12 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED FIFTY FOUR (1,854) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and on the ground. Bearings true. 

Surveyed by the Bureau of Lands, from June 26 to 28, 1972. 

NOTE:  All data are subject to future verification and approval of the survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/06/11/proclamation-no-1152-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1153 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 17 TO 24, 1973 AS “NATIONAL INTEGRATION 

WEEK” 

WHEREAS, it is the declared government policy to integrate and assimilate the cultural minorities into 

the national mainstream; 

WHEREAS, the Commission on National Integration, which was created in 1957, has made great 

strides towards such integration; and 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the cultural minorities, thus enhancing mutual 

understanding and respect of the majority and the minorities for each other’s culture; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in recognition of the necessity of effecting in 

a more rapid and complete manner the economic, social, moral and political advancement of the 

cultural minorities and their integration into the body politic, do hereby declare the period from June 17 

to 24, 1973, as “National Integration Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/06/14/proclamation-no-1153-s-1973/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1154 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 8 TO 14, 1973, AS PHILIPPINE INDUSTRY WEEK 

WHEREAS, the 20th National Convention of Manufacturers and Producers will be held during the 

second week of July 1973, with the end in view of discussing ways and means to aid or assist in the 

industrialization and socio-economic development of the country; and 

WHEREAS, there is need to focus public attention on the New Society’s goal of attaining a stable and 

progressive economy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 8 to 

14, 1973, as Philippine Industry Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/06/26/proclamation-no-1154-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1155 

DECLARING JUNE 29, 1973 TO JUNE 29, 1974 AS SAVINGS CONSCIOUSNESS YEAR 

WHEREAS, under Executive Order No. 415, dated June 29, 1973, a National Commission on Savings 

was created with the end in view of hastening capital formation through non-inflationary means, 

particularly through savings with banks and other financial intermediaries, with the ultimate objective 

of accelerating the country’s economic progress and development; 

WHEREAS, the desired objectives of the National Commission on Savings cannot possibly be 

achieved unless all sectors of society fully realize, and have the continuing awareness of, the extreme 

and vital importance of savings insofar as it relates to capital formation and the development and 

progress of the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby declare the period June 29, 1973 to June 29, 1974, as Savings 

Consciousness Year and hereby direct the Commission created under Executive Order No. 415 dated 

June 29, 1973 to undertake all measures as may be necessary to ensure the successful observance 

thereof and I enjoin all sectors of our society and all levels of the government — national, provincial, 

city and barrio — to extend their cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Asst. Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1156 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 8 TO 14, 1973 AS CHEMICAL ENGINEERING WEEK 

WHEREAS, mankind has witnessed unprecedented advances in science and technology during the past 

decade; 

WHEREAS, more and more chemical engineers, within the broad scope of their professional 

disciplines, are now counted as among the vanguards of progress that are so essential in nation-

building; 

WHEREAS, the role performed by chemical engineers in the furtherance of scientific and 

technological advancement has contributed immensely to national economic development; 

WHEREAS, most industries such as those engaged in the manufacture of fertilizers, drugs, medicines, 

or in the refining of sugar and oil, to mention only a few, are heavily dependent on chemical engineers 

for profitable, well-balanced, and successful operations; and, 

WHEREAS, it is only fitting and proper that public attention should be focused on, and national 

appreciation be manifested for, the role performed by chemical engineers towards attaining the goals 

and objectives of the Government under the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 8 to 

14, 1973, as Chemical Engineering Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1157 

PROCLAIMING THE APPROVAL AND ADOPTION OF THE FOUR-YEAR DEVELOPMENT 

PLAN FOR FISCAL YEARS 1974-1977 AND REQUIRING COMPLIANCE AND ADHERENCE 

TO THE OBJECTIVES, POLICIES AND STRATEGIES EMBODIED THEREIN. 

WHEREAS, the National Economic and Development Authority has prepared and recommended a 

Four-Year Development Plan covering the fiscal years 1974-1977, inclusive; and 

WHEREAS, the said Four-Year Development Plan specifies objectives and targets, and provides a set 

of coordinated policies and strategies for achieving and accelerating national economic growth and 

development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution as Commander-in-Chief of all the Armed Forces of the 

Philippines, and pursuant to Proclamation No. 1081, dated September 21, 1972, do hereby proclaim the 

approval and adoption of the Four-Year Development Plan aforesaid. 

All heads of departments, chiefs of bureaus, offices, agencies and instrumentalities of the national 

government, as well as all local government officials, and all management officers and members of the 

boards of government-owned or controlled corporations are hereby instructed, directed and ordered to 

gear their development plans, programs and activities towards contributing to the attainment of the 

objectives, policies and strategies embodied in the Plan as approved, including approved charges 

thereof. 

The National Economic and Development Authority, is hereby directed to give the Plan the widest 

dissemination possible to both the public and private sector, and to furnish such available data, 

information and assistance as will insure adherence to and coordination with the objectives, policies 

and strategies contained in the Plan. To this end, the National Economic and Development Authority is 

hereby authorized and empowered to issue such directives, circulars or memoranda to any or all 

government offices and instrumentalities, including government-owned or controlled corporations, and 

local governments, requiring their cooperation and compliance with respect to any ail matters designed 

to implement the Plan. 

The private sector is hereby enjoined to take full cognizance of the Plan and to fully cooperate in the 

attainment of the goals and objectives contained in it by gearing their programs and activities to those 

contained therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1158 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION UP TO DECEMBER 31, 1973. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

1095 dated January 9, 1973, to extend its educational and fund campaign up to June 30, 1973; 

WHEREAS, the association needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Amateur Swimming Association up to December 31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1159 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE ELKS 

CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. 

WHEREAS, the Elks Cerebral Palsy Project, Inc. was authorized under Proclamation No. 1008, dated 

January 11, 1973, to conduct a national educational and fund campaign from May 1 to June 30, 1973; 

and 

WHEREAS, the organization needs additional time for the conduct of its campaign to realize its 

campaign goal for the operation of its Center; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national educational 

and fund campaign of the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., up to August 31, 1973. 

In WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1160 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 

RIZAL AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE BARRIO OF BICUTAN, MUNICIPALITY OF TAGUIG AND RESERVING 

THE SAME AS SITE OF THE MANILA TECHNICAL INSTITUTE UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE SECRETARY OF EDUCATION AND CULTURE 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which 

established the Fort Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the municipalities of Pasig, 

Taguig and Parañaque, Province of Rizal, and Pasay City, a certain portion of the land embraced 

therein situated in the Barrio of Bicutan, Municipality of Taguig, and reserve the same as site of the 

Manila Technical Institute under the administration of the Secretary of Education and Culture, subject 

to private rights, if any there be, and to the condition that the area shall automatically revert to military 

control when no longer needed for the purpose stated, which portion is more particularly described as 

follows:  acd 

Proposed Site of the 

MANILA TECHNICAL INSTITUTE (MTI) 

A parcel of land (Lot 3-B-2-A-1) of the subdivision plan (LRC) Psd- being a portion of Lot 3-B-2-B 

(LRC) Psd-49521 situated in the Barrio of Bicutan, Municipality of Taguig, Province of Rizal. 

Bounded on the NE, along lines 4-5, by military reservation, on the SE by the proposed tenement site, 

on the SW by Philippine National Railways and on the NW by military reservation. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan being S. 59 deg. 13’E., 4345.10 m. from 

BLLM No. 1 of Maricaban, Pasay, 

thence S. 66 deg. 15’W.,  384.64 m. to point 2 

thence N. 27 deg. 43’W.,  250.00 m. to point 3 

thence N. 66 deg. 15’E.,  400.10 m. to point 4 

thence S. 27 deg. 43’E.,  250.00 m. to point 5 

thence S. 62 deg. 17’W.,  15.46 m. to point of  

beginning containing an approximate area of ONE HUNDRED THOUSAND (100,000) square meters. 

NOTE:  All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1161 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE 

PHILIPPINE AMATEUR VOLLEYBALL ASSOCIATION TO OCTOBER 31, 1973 

WHEREAS, the Philippine Amateur Volleyball Association was authorized under Proclamation No. 

1093 dated December 7, 1972, to continue its national educational, membership and fund drive up to 

June 30, 1973; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to enable it to realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national 

educational, membership and fund drive of the Philippine Amateur Volleyball Association to October 

31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1162 

DECLARING NOVEMBER 4 TO 11, 1973, AS VOLLEYBALL CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, the promotion of sports for the development of a sound mind and healthy body is one of 

the policies of the Government; and 

WHEREAS, the Philippine Volleyball Association of the Philippines is sponsoring from November 4 

to 11, 1973, nationwide competitions and seminars on volleyball coachings and mechanics of 

competition in an effort to share in the overall physical fitness program of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from November 4 to 11, 1973, as Volleyball Consciousness Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1163 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1973, FOR THE 

NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, youth development and training is a primary concern of the New Society in its efforts to 

build a strong, healthy and responsible citizenry in accordance with the mandate of the new 

Constitution; 

WHEREAS, Girl Scouting has shown, in the last 33 years, that it is one of the most effective vehicles 

for youth development through its positive program for character building and citizenship education; 

WHEREAS, the Government, in recognition of the GSP’s contribution to national growth, has decreed 

the inclusion of Girl Scouting in the high school curriculum; and 

WHEREAS, the GSP Organization needs funds to sustain its existing projects and activities and 

support the program which the inclusion of Scouting in the curriculum would necessarily require; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Girl 

Scouts of the Philippines to conduct a national fund drive during the period from August 1 to 

December 31, 1973. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist wholeheartedly in 

this campaign and to give generously of their means so that the Girl Scouts of the Philippines may be 

assured of adequate funds with which to carry on its week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1164 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM JULY 1, 1973 TO JUNE 30, 1974 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of civic-minded citizens and the 

more fortunate sectors of society to fight the menace of drug addiction so as to preserve the health and 

welfare of our youth, the future mainstay of the Philippines; and 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. a private, non-profit organization 

dedicated to supplement the effort of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care 

services of drug addicts, who are mostly school boys and girls in the prime of their youth, needs public 

support; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Narcotics 

Foundation of the Philippines, Inc., to conduct a nationwide educational, membership and fund drive 

during the period from July 1, 1973 to June 30, 1974. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to give generously and participate actively in this drive 

and thus help in the rekindling of the hopes and aspirations of the youth, who, due to drug addiction are 

being deprived of the opportunities to play their role in our society as useful citizens. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

three. 

 (SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1165 

DECLARING FRIDAY, JULY 27, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, Friday, July 27, 1973, has been set for the holding of a national referendum to decide on 

certain issues involving the affairs of Government; and 

WHEREAS, there is a need to give the people full opportunity to reflect and vote on the vital questions 

to be decided on said day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, July 27, 1973, as a special public holiday. I 

hereby enjoin all citizens of this country to go out on this referendum day and vote on the questions to 

be presented to them in connection with the administration of our Government. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1166 

DECLARING TUESDAY, JULY 24, 1973, AS A SPECIAL REGISTRATION DAY 

WHEREAS, many qualified citizens, including detainees, throughout the country have been unable to 

register for the forthcoming referendum on July 27, 1973, pursuant to Presidential Decrees Nos. 210 

and 211 both dated June 8, 1973; and 

WHEREAS, it is necessary that they be given all opportunity to exercise their right as citizens in the 

aforesaid referendum which will decide certain vital issues to our country and people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 24, 1973, as a special registration day for 

those who have not yet registered, including detainees. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1167 

DECLARING TUESDAY, JULY 24, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PHILIPPINES 

WHEREAS, pursuant to existing Presidential Decrees, a nation-wide referendum for all the Barangays 

has been scheduled to be held on July 24, 1973 and July 27, 1973; 

WHEREAS, it is desirable that our people be given the fullest opportunity to participate in these 

referendum; 

WHEREAS, July 27, 1973 has been declared as a special public holiday; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution as Commander-in-Chief of the Armed Forces of the 

Philippines, and pursuant to Proclamation No. 1081, dated September 21, 1972, do hereby proclaim 

Tuesday, July 24, 1973, as a special public holiday throughout the country. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1168 

DECLARING SEPTEMBER 19, 1973, AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 19, 1973, as 

Law Day. I urge the various bar and lawyers’ associations to celebrate the day with appropriate 

ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1169 

DECLARING SATURDAY, JULY 28, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the period of voting in the referendum set for July 27, 1973, has been extended to July 28, 

1973, under Presidential Decree No. 254 dated July 24, 1973, and 

WHEREAS, there is a necessity to give the people the fullest opportunity to express their views on the 

issues to be presented to them in the referendum; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, July 28, 1973, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1170 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 30 TO AUGUST 5, 1973, AS CIVIL ENGINEERING 

WEEK. 

WHEREAS, the Engineering Profession has contributed a lot to the progress of modern civilization; 

WHEREAS, the Association of Structural Engineers of the Philippines celebrates the twelfth 

anniversary of its founding during the period from July 30 to August 5, 1973; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the important role the civil engineers play in 

the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by Order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 30 to 

August 5, 1973, as Civil Engineering Week, under the auspices of the Association of Structural 

Engineers of the Philippines and the Board of Civil Engineering. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/07/30/proclamation-no-1170-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1171 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 69 DATED SEPTEMBER 23, 

1954, WHICH ESTABLISHED THE RESERVATION FOR GOVERNMENT CENTER SITE 

PURPOSES IN THE CITY OF ZAMBOANGA, PHILIPPINES, A CERTAIN PORTION OF LAND 

EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from operation of Proclamation No. 69 dated September 23, 1954, 

which established the reservation for Government Center site purposes in the City of Zamboanga, a 

certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under the 

provisions of the Public Land Act, which parcel of land is more particularly described as follows: 

Plan Msi-V-61297 

Beginning at a point marked “1” on Plan Msi-V-61297, being S. 26-29 E., 518.23 m. from MON. “A”, 

Zamboanga Cadastre; thence 

N. 48-00  E.,  3.77 m. to point 2;  

S.  52-05  E.,  34.35 m. to point 3;  

S.  60-59  E.,  51.44 m. to point 4;  

S.  79-49  E.,  26.87 m. to point 5;  

S.  22-40 W.,  28.47 m. to point 6;  

S.  85-01 W.,  19.79 m. to point 7;  

N. 59-31 W.,  103.93 m. to point 8;  

S.  79-19  E.,  2.86 m. to point 9;  

N. 28-32  E.,  33.73 m. to point 1;  

point of beginning. 

Containing an area of THREE THOUSAND SEVEN HUNDRED AND TWENTY-NINE (3,279) 

SQUARE METERS — 

Bounded on the NW., along line 1-2 by Madrid Street; on the NE., along lines 2-3-4-5 by Canal; on the 

NE., along line 5-6 by an Additional Application of Hotel Bayot; on the S., & SW., along 6-7-8 by 

Basilan Strait; and on the NW., along lines 8-9-1 by Lot 1277, Portion (Antonio Bayot, M.L.A. V-522). 

Bearings true. 

NOTE:  All data are approximate and subject to change  based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1973/08/06/proclamation-no-1171-s-1973/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1173 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 26 TO DECEMBER 2, 1973, AS 

NATIONAL MUSIC WEEK FOR YOUNG ARTISTS 

WHEREAS, Filipino music is the expression of the soul of the Nation; 

WHEREAS, in recognition of the Filipino’s innate love for music, a fitting celebration to encourage 

young artists to excel in music composition and performance is most opportune; and 

 

WHEREAS, there is an imperative need to preserve, develop and promote Philippine music as an art 

and as a handmaid of cultural development; 

 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 26 to December 2, 1973, 

and henceforth every last week of November of each year, as “NATIONAL MUSIC WEEK FOR 

YOUNG ARTISTS.” I urge all citizens of this country as well as all associations and organizations to 

celebrate this week appropriately to encourage Filipinos to appreciate Filipino music and make it form 

part of their cultural life. 

In order to insure the successful celebration of this week throughout the Philippines, a Special National 

Committee is hereby formed to take charge of the arrangements for its celebration, composed of the 

following: 

Chairman of the Cultural Center of the 

Philippines 

Chairman 

Secretary of Department of Tourism Vice-Chairman 

Secretary of Department of Education 

and Culture 

Member 

Secretary of Local Government and 

Community Development 

Member 

Assistant Executive Secretary Member 

General Manager of Government Service 

and Insurance System 

Member 

Director of Standards for Mass Media Member 

Director of National and Foreign 

Information 

Member 

Representative from the Music Promotion 

Foundation of the Philippines 

Member 

All departments, bureaus and agencies of the Government are hereby instructed to give full support and 

assistance to the said Committee. 

 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

 



DONE in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Three. 

FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1174 

AUTHORIZING THE WRESTLING ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE FROM AUGUST 1, 1973, TO 

JULY 31, 1974. 

WHEREAS, the Wrestling Association of the Philippines (WAP) is a regular member of the Philippine 

Amateur Athletic Federation and the Federation Internationale de Lutte Amateur; 

WHEREAS, the WAP has commitments to officially represent the Philippines in several forthcoming 

international sports tournaments; 

WHEREAS, the WAP has launched a nationwide educational and membership program for the 

promotion and development of wrestling as a wholesome Olympic sport; and 

WHEREAS, the WAP, after years of thorough planning, is now prepared to undertake the construction 

of a National Research and Training Center for Wrestling in Tagaytay City; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Wrestling 

Association of the Philippines to conduct a national, educational, membership and fund drive from 

August 1, 1973, to July 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1175 

RESERVING FOR REGIONAL MANPOWER TRAINING CENTER SITE PURPOSES A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT BUDBOD, DAVAO 

CITY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or other modes of disposition a certain parcel of land of the 

public domain situated at Budbod, Davao City, subject to private rights, if any there be, and reserve the 

same for Regional Manpower Training Center site purposes under the administration of the National 

Manpower Youth Council, which property is more particularly described as follows: 

Lot 595-A 

Regional Manpower Training Center Site 

A parcel of land designated as Lot No. 595-A, being a portion of Lot 595 Cad. 102 situated at Budbod, 

Davao City, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along line 3-4 by Lot 595-B, on the SE., along 

line 4-1 by National Road, on the SW., along line 1-2 by Lot 505-B and on the NW., along 2-3 by Lot 

1080 (Public land). Beginning at point marked “1” on plan being S 17 deg. 35′ E., 1496.66 meters from 

BLLM No. 11, Davao Cadastre 102. 

thence S. 78 deg. 59’W., 226.94 M. to point 2 

thence N. 6 deg. 54’W., 300.54 M. to point 3 

thence N. 78 deg. 59’E., 205.38 M. to point 4 

thence S. 11 deg. 01’E., 299.76 M. to point of 

beginning. Containing an area of Sixty four thousand Seven hundred and six (64,706) Square meters, 

more or less. Bearing true. 

Note: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1176 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MEDICAL WOMEN’S ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT 

A NATIONWIDE FUND DRIVE FROM SEPTEMBER 1, 1973, TO MARCH 31, 1974. 

WHEREAS, the Philippine Medical Women’s Association, Inc., a national, civic and nonprofit 

organization of women medical graduates in the Philippines cognizant of the pressing health needs and 

social problems that beset our people contribute its share in the upliftment of the physical and social 

stature of the citizenry through various indigency projects and services involving family planning, 

nutrition, drug addiction and medico-dental clinics and public health information drives through its 37 

chapters; and 

WHEREAS, to effectively implement and carry out the aforementioned indigency programs, the 

Philippine Medical Women’s Association needs the financial support and wholehearted cooperation of 

the general public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Medical 

Women’s Association, Inc., to conduct a nationwide fund drive from September 1, 1973, to March 81, 

1974. 

I call upon all government officials, military authorities, government and private school administrators, 

students and all citizens and residents of the Republic of the Philippines regardless of nationality or 

creed to extend their support and contribute generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1177 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MEDICAL ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONWIDE 

FUND DRIVE FROM SEPTEMBER 1, 1973, TO AUGUST 31, 1974. 

WHEREAS, the right to good health of every Filipino is guaranteed in the new Constitution and is a 

primordial objective of the New Society; 

WHEREAS, the Philippine Medical Association is engaged in various medical aid projects such as the 

MARIA, SAN JUAN, DOCTOR-TO-DOCTORLESS, medical indigency and information service; and 

WHEREAS, the Association needs the support and cooperation of the public to enable it to carry out its 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Medical 

Association to conduct a fund drive from September 1, 1973, to August 31, 1974, for its medical aid 

projects. 

I call upon all government officials, military personnel, private and public school authorities and 

students, and all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to support 

and give generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1178 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 30, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate Plaridel’s 123rd 

birthday anniversary with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

August 30, 1973, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1179 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 18 TO 25, 1973, AS PHILIPPINE AIR 

CONDITIONING AND REFRIGERATION WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Air Conditioning and Refrigerating Engineers Society is hosting the First 

Asian Conference on Environmental Control and Food Reservation which has among its objectives the 

solicitation and exchange of ideas among Asian engineers Involved in environmental control and food 

preservations; and 

WHEREAS, there is a need to invite public attention on group discussions and analysis of common 

problems involving environmental control and the science of food preservation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

18 to 25, 1973, as Philippine Air conditioning and Refrigeration Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1180 

DECLARING SEPTEMBER 21 AS NATIONAL THANKSGIVING DAY 

WHEREAS, the Association of Barrio Captains has urged the proclamation of September 21st as the 

National Thanksgiving Day in a formal resolution presented to the President of the Philippines and the 

First Lady, Mrs. Imelda Romualdez Marcos; 

WHEREAS, in the said resolution the Association of Barrio Captains declared: 

“SAPAGKA’T, kami, na mga lider ng mga nayon ay masusi at buong kasiyahan namamasdan ang mga 

isinasagawang hakbang pangkaunlaran gayon din ang mga bunga ng ganitong di-karaniwang gawain 

ng isang makabayang pinuno para sa kapakanan ng ating mga kulang – palad na mga kapatid na nasa 

nayon; 

“SAPAGKA’T, sa maikling panahon ng labing-isang buwan buhat nang ipahayag ang Batas Hukbo, 

ang ating bansa ay dumanas ng himagsikang panlipunan at pangkabuhayan na ang nagtamo ng 

kapakinabangan ay mga tao tungo sa kapayapaan at kaunlaran; 

“SAPAGKA’T, nakatulong ng malaki ang Batas Hukbo tungo sa pagpapalaganap ng kapayapaan at 

kaayusan; nagpalaya sa mga magsasaka sa pagkakatanikala sa lupang sinasaka; pinag-ibayo ang 

kainaman ng paglilingkod sa pamahalaan, isinakatuparan ang iba’t-ibang mga proyektong 

“infrastructural” at pinalakas ang ating mga institusyong panlipunan; pinag-isa ang ating bansa sa 

pamamagitan ng magkakaugnay na mga palatuntunang binalangkas upang iangat ang pamumuhay ng 

mga kapatid nating Muslim sa Timog at sa dakong huli’y pinatatag ang ekonomiya upang makalikha 

ng Bagong Lipunang binubuo ng mararangal na mamamayan; 

“SAPAGKA’T, kami’y nananalig na ang lahat ng kaayusang ito ng lipunan at kabuhayan ay hindi 

matatamo kung-di dahil sa katapangan at katatagan ng kagalang-galang na Pangulo Ferdinand E. 

Marcos sa pagpapahayag ng Batas Hukbo noong Setyembre 21, 1972; 

“SAPAGKA’T, ang ika-21 araw ng Setyembre ay tanda ng makasaysayang Simula ng pagbabago ng 

ating bansa na nakapagdulot ng hindi mabilang na kapakinabangan sa mga mamamayan sa nayon.” 

WHEREAS, similar petition to declare September 21st as National Thanksgiving Day for the 

Philippines has been received from other community leaders as well as private citizens; 

WHEREAS, the proclamation of Martial Law has been endorsed overwhelmingly by our people in two 

referendums held after its proclamation on September 21, 1972? 

WHEREAS, it is the consensus of our people that: 

(1) The timely imposition of martial law saved the country from the clutches of national disintegration 

sought to be brought about by lawless elements and other persons engaged in a criminal conspiracy to 

overthrow the duly constituted government; 

(2) Under the regime of martial law the country has registered tremendous improvements and 

advancements in all aspects of national life — in peace and order, economic development and public 

service through the elimination of undesirable public officials and the all-out drive against graft and 

corruption; 

(3) Achievements made under martial law far exceeded expectations particularly in reforming a sick 

society fast falling into degeneration and disunity; 



(4) Martial law struck a note of harmony and unity among our people in working for the common good 

— the development, growth, progress and prosperity of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 21 of every year as National Thanksgiving 

Day and I hereby call upon all our people to reflect on the blessings of goodwill and prosperity 

achieved under the umbrella of martial law, and to resolve to work together all the more for the 

continued growth, prosperity and happiness of our country and people, 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1181 

DECLARING THE THIRD WEEK OF SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS “MEDICAL 

TECHNOLOGY WEEK.” 

WHEREAS, the Philippine Association of Medical Technologists, Inc., holds its annual convention in 

the third week of September for the purpose of increasing the dissemination of technical knowledge by 

providing interchange of information and ideas among the different medical and para-medical 

professional organizations with the end in view of promoting the health and well-being of the Filipino 

people; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus public attention on the important role the medical 

technology profession is playing in the promotion of the people’s health; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the third week of 

September of every year as “Medical Technology Week” under the auspices of the Philippine 

Association of Medical Technologists, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1182 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM 8 

SEPTEMBER TO 31 DECEMBER, 1973 

WHEREAS, the “Educational Development Decree of 1972 “proclaimed as the policy of the 

government to ensure, within the context of a free and democratic system maximum contribution of the 

educational system to the attainment of national development goals; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, our relatively large number of illiterates which alarmingly increases every year is a 

serious hindrance to national efforts for peace and progress and to observation of human rights; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the overall national development plan is the 

most practical and effective approach for the training and mobilization of our disadvantaged human 

resources so that they can support intelligently the thrust for national development under the New 

Society; 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement this 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate creatively in nation building can succeed only 

if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E.MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc. to conduct its first national educational and fund campaign during the period from 8 

September (International Literacy Day) to 31 December, 1973. 

I call upon all government officials, military personnel, public and private school authorities and 

students, and all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to support 

and give generously of their means to the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. 

so as to raise the youths’ productive power and enhance their usefulness as citizens and community 

members, and thus their contribution to the New Society. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, the 9th of September, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1183 

DESIGNATING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1973, TO NOVEMBER 30, 1974 FOR THE 

MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE SAFETY ORGANIZATION OF 

THE PHILIPPINES INC. (SOPI). 

WHEREAS, safety and accident prevention is a way and discipline of life that is necessary and vital to 

our people; 

WHEREAS, in recognition of the aforesaid the year 1967 and every year thereafter was designated 

under Proclamation No. 115-A dated November 17, 1966, as National Safety and Accident Prevention 

Year with each month devoted to a particular aspect of safety and accident prevention; 

WHEREAS, to further this movement, the Safety Organization of the Philippines, Inc., (SOPI) a civic 

non-profit, non-sectarian, and non-political organization has spearheaded the observance and 

advancement of the safety and accident prevention movement; 

WHEREAS, the SOPI, as a leading exponent of safety and accident prevention, is sponsoring as a first 

for the Philippines, the First World Safety and Accident Prevention Congress in Manila on November 

18-24, 1974; and 

WHEREAS, such a Congress will project throughout the world the Philippines and the Filipino people 

as a land and a nation where safety and accident prevention is a discipline of life; 

NOW, THEREFORE, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby designate the period from 

November 1, 1973 to November 30, 1974, for the membership, educational and fund drive of the 

Safety Organization of the Philippines, Inc. and the whole month of November 1974 as the world 

safety and accident prevention month in the Philippines; and further do hereby enjoin all citizens and 

entities in the Republic of the Philippines to extend their full support and assistance to these activities 

and projects of the Safety Organization of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1184 

AUTHORIZING THE CONSUMERS UNION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, CONSUMERS PROTECTION AND EDUCATIONAL FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1973, TO MARCH 31, 1974. 

WHEREAS, our concern for the protection and education of the consumers in the Philippines demands 

that more efforts be devoted to support the objectives of a militant organization; 

WHEREAS, it is necessary to provide the necessary facilities and opportunities to cultivate and 

promote consumerism in this country in the light of rampant unfair trade practices due to lack of 

adequate consumer laws; and 

WHEREAS, the Consumers Union of the Philippines is dedicated to safeguard, protect the interest of 

the consumers, and to educate and inform the consuming public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Consumers Union of 

the Philippines to conduct a national membership, consumers protection and educational fund 

campaign during the period from October 1, 1973, to March 31, 1974. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to assist in this laudable campaign by 

giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1185 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 21, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1180 dated August 30, 1973, the twenty-first day of September of 

every year has been declared a National Thanksgiving Day in commemoration of the anniversary of the 

declaration of martial law of the same date in 1972; 

WHEREAS, martial law, declared under authority of the Constitution so as to restore peace and order 

to the nation, has furthermore provided the opportunity as well as the means and aroused among the 

people the will to build a new society which would reflect their deepest aspirations; 

WHEREAS, in the brief span of one year the people have made great strides towards the attainment of 

that society and gained a momentum towards specific goals in the economic and social fields; 

WHEREAS, this unprecedented progress and the historic opportunity to discover and employ the 

competence of our people to achieve it are regarded by the great majority of our people as a proper 

object of solemn remembrance, and celebration; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 21, 1973, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1186 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 7 TO 13, 

1973, AS HISPANIC WEEK. 

WHEREAS, the National Federation of Spanish Professors, in coordination with the Department of 

Education and Culture, is holding a series of activities in observance of “Dia de la Hispanidad” which 

falls on October 12,1973; 

WHEREAS, the occasion marks the introduction of Spanish culture and civilization into the New 

World, and is observed worldwide in all countries bearing Spanish cultural influence; 

WHEREAS, the Philippines is among the countries whose early civilization, heritage and culture trace 

their roots to Spanish origin; 

WHEREAS, there is need to invite and focus public attention to the forthcoming celebration to remind 

our people of the lasting contribution of Spain to our politico-socio-cultural development and growth as 

a nation, as well as to enhance our historical and cultural ties with the Spanish-speaking world; and 

WHEREAS, the observance of the occasion will give meaning to our cultural heritage from Spain, 

even as it should accentuate the Government’s efforts toward international goodwill and understanding; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 7 to 18, 1973, as Hispanic 

Week or “Semana Hispanica.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1187 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 11 TO 17, 1973, AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring a Fourth Philippine Management 

Congress from November 14 to 16, 1973, which will be attended by management experts, practitioners 

and educators from the Philippines and other Asian-Pacific countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from November 11 to 17, 1973, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1188 

CREATING THE ANNUAL PANDAY PIRA AWARDS AND A NATIONAL COTTAGE 

INDUSTRY AWARDS COMMITTEE HEREINAFTER TO ADMINISTER THE CONFERMENT 

OF THE AWARDS UPON THOSE DESERVING THEREOF. 

WHEREAS, the period from October 1 to 7 of every year has been declared Cottage Industry Week in 

order to focus nationwide attention on the cottage industry as a viable enterprise which helps accelerate 

the economic development of the country under the New Society; and 

WHEREAS, there is a need to give due recognition to those who have rendered significant contribution 

to the development and promotion of the cottage industry of the country, and to encourage them to 

continue with their productive endeavors; 

Now, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Cottage Industry Development 

Enterprise (CIDE) and the National Cottage Industries Development Authority (NACIDA), do hereby 

create the Annual Panday Pira Awards to be conferred on outstanding cottage industry 

producers/entrepreneurs and/or other members of the private sector who have been actively involved in 

the national effort to develop and promote the cottage industry of the country. These Awards are 

named after the eminent Filipino of early times, who excelled in indigenous craftsmanship. 

FURTHERMORE, I do hereby create a National Cottage Industry Awards Committee which shall 

administer the conferment of the Awards upon those deserving thereof. The Committee shall be 

composed of representatives of the CIDE, the NACIDA and the Design Center Philippines. It shall 

organize itself immediately and shall prescribe the rules to guide its deliberations in the choice of the 

recipients of the Panday Pira Awards. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1189 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 1 TO 31, 1973, AS NATIONAL TRADE AND 

INDUSTRY MONTH. 

WHEREAS, the Chamber of Commerce of the Philippines, as the oldest and the pioneer trade 

organization in the country, is observing its 70th anniversary and is preparing for a month-long round 

of activities to commemorate its 70 years of existence and services to the nation as well as to Filipino 

business and industry; 

WHEREAS, among the activities the Chamber has scheduled are the holding of a trade and industry 

exhibit from December 1 to 31 depicting the progress of the country in the last 70 years and projecting 

the state of the economy another quarter of a century hence or about the year 2000; 

WHEREAS, the Chamber plans to invite various trade chambers, industry chambers and associations 

and international trade organizations to participate in the trade exhibit and attend the other activities it 

has scheduled, such as conferences, symposiums and dialogues among businessmen with the 

Philippines’ top policymakers to acquaint our foreign visitors with the investment climate and the 

potential for development in this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and in my desire to assist small-and medium-sized business and industries, 

do hereby proclaim the period from December 1 to 31 as National Trade and Industry Month and 

enjoin the public to mark 1973 as a milestone in the country’s march toward economic development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1190 

DECLARING OCTOBER 12, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Friday, October 12, 1973, marks the 34th Foundation Anniversary of Quezon City; and 

WHEREAS, the residents of Quezon City should be given full opportunity to celebrate this milestone 

in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, 

October 12, 1973, as a special public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1191 

DECLARING OCTOBER 22 TO 28, 1973, AS INTERNATIONAL TRADE WEEK. 

WHEREAS, the Chamber of International Trade, in cooperation with the Department of Foreign 

Affairs, the Department of Trade and the United Nations Office, is sponsoring an International Trade 

Festival to be held in Manila from October 22 to 28, 1973; 

WHEREAS, it is the objective of the Festival to help accelerate the economic development of the 

country and increase the per capita income of the individual through the expansion of foreign trade, 

foreign investments, promotion of tourist trade, and fostering of goodwill, understanding and 

cooperation among nations; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to call the attention of the public to this important undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

22 to 28, 1973, as International Trade Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1193 

DECLARING OCTOBER 21ST AS TENANTS’ EMANCIPATION DAY. 

WHEREAS, on October 21, 1972, Presidential Decree No. 27 emancipating tenants from the bondage 

of tenancy was promulgated, extending the coverage of the land reform program to all lands devoted 

primarily to rice and corn tilled by tenants and setting forth in accelerated motion the implementation 

of the program; 

WHEREAS, the promulgation of the Decree itself was acclaimed as a historic act of Government; 

WHEREAS, during the one year period since October 21, 1972, the land reform program was 

implemented vigorously and at a pace never before achieved; 

WHEREAS, the farmers, themselves, through their organizations have expressed satisfaction over the 

implementation of the land reform program, although, the government believes that much more has to 

be done, and is endeavoring to upgrade the mechanism for its implementation and to provide funds 

necessary for it; 

WHEREAS, in view of the accelerated implementation of land reform program during the last one year 

period, farmers have sent in petitions that October 21 of every year be proclaimed as Tenants’ 

Emancipation Day as a manifestation of their satisfaction over the program. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution as Commander-in-Chief of the Armed Forces of the 

Philippines, and pursuant to Proclamation No. 1081, dated September 21, 1972 and General Order No. 

1, dated September 22, 1972, as amended, do hereby declare October 21, 1973 and every year 

thereafter as Tenants’ Emancipation Day. 

I further order that the Department of Agrarian Reform shall attend to its appropriate observance every 

year in cooperation with the tenants or their organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1194 

EXTENDING THE PERIOD OF THE ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS IN THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1973. 

WHEREAS, the Community Chests and Councils in the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 1128 dated April 12, 1973, to conduct fund campaigns from June 1 to October 31, 

1973, to support the services of their welfare agencies; and 

WHEREAS, the Community Chest Organizations need additional time to enable them to realize their 

fund campaign goals. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by the order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of 

the Annual Educational and Fund Campaign of the Community Chests and Councils in the Philippines 

to December 31, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1192 

DECLARING THE THIRD WEEK OF NOVEMBER OF EVERY YEAR AS “DRUG ABUSE 

PREVENTION AND CONTROL WEEK.” 

WHEREAS, an intensive and well coordinated preventive education and community information on 

the evil effects of dangerous drugs on the mind and body of individuals will in a large measure help in 

the prevention and control of drug dependence; 

WHEREAS, there is a need to increase understanding among our people on the adverse effects of 

dangerous drugs on the health of our people as well as on the social and economic conditions of our 

country; and 

WHEREAS, the prevention and control of drug dependence should be the concern of all; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of November of every year as “Drug 

Abuse Prevention and Control Week.” 

I hereby authorize the Dangerous Drugs Board to take the initiative and active leadership in the 

celebration of “Drug Abuse Prevention and Control Week” every year. 

I call upon all agencies of the government, professional, civic and religious organizations, and the mass 

media to cooperate and coordinate with the Dangerous Drugs Boards in this undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1195 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES EXCLUSIVELY FOR MUSLIM EVACUEES AND 

LANDLESS MUSLIM FAMILIES FROM THE TROUBLED AREAS OF MINDANAO CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

LUMBA-A-BAYABAO AND BUBONG, PROVINCE OF LANAO DEL SUR, UNDER THE 

ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, in this period of economic development of our country, it is the primordial duty of the 

Government to uplift the economic well-being of our people, especially the less fortunate Muslim 

farmers of Mindanao; 

WHEREAS, there are Muslim farmers in some sectors of Mindanao who were forced to abandon their 

landholdings by reason of the subversive activities of the misguided elements of our society as well as 

Muslim landless families who have been the victims of land-grabbing by scrupulous individuals, both 

Muslims and Christians; 

WHEREAS, it is the policy and responsibility of the Government to rehabilitate the lives of these 

unfortunate Muslims by providing them with lands to till, technical guidance and skill, in order to train 

and develop them as economic leaders and builders of our country; and 

WHEREAS, a big tract of fertile agricultural public lands, classified and unclassified, located in the 

municipality of Lumba-A-Bayabao and Bubong, province of Lanao del Sur, consisting of 6,939 

hectares, was found suited for settlement purposes by the Department of Agrarian Reform; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Secretary of Agrarian Reform with the 

concurrence of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, do hereby reserve for settlement 

purposes as pilot farm project exclusively for the Muslim settlers under the administration and 

disposition of the Department of Agrarian Reform, subject to private rights, if any there be, and to 

future classification and survey, certain parcels of land more particularly described as follows: 

3,965 hectares in Lumba-A-Bayabao indicated in the attached BFD sketch map, identified as PMD 736 

Amd., Annex “A” of draft proclamation; 

1,550 hectares indicated in BFD LC Map No. 2777 (Annex “A-1”) identified as Blks. I, II and III of 

Project 7-C, Bubong; and 

1,424 hectares indicated in BFD LC Map No. 2777 (Annex “A-1”) identified as Project 19-A, 

Maguing; or a total area of 

6,939 hectares. 

In order to facilitate the development of the area subject of this proclamation, the Bureau of Forest 

Development is hereby directed to reclassify and release immediately to the Department of Agrarian 

Reform all such areas not needed for forest conservation and/or other forest purposes. The Department 

of Agrarian Reform is hereby allowed to cut the available timber in the area for its use in the 

development of the settlement, subject to forestry rules and regulations governing the matter. 

The Secretary of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to Muslim settlers who have 

complied with the requirements of the law pursuant to the provisions of Section 51, sub-paragraph 9 of 



Republic Act No. 3844, as amended by Republic Act No. 6389, otherwise known as the Code of 

Agrarian Reforms of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1196 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1197 

DECLARING SUNDAY, NOVEMBER 4, 1973, AS JAIME C. DE VEYRA DAY IN THE ISLAND 

OF LEYTE. 

WHEREAS, Sunday, November 4, 1973, marks the birth centenary of Jaime C. de Veyra, patriot, 

scholar, statesman, journalist, and historian; and 

WHEREAS, there is a need for the citizenry, particularly the Leyteños, to pause from their daily 

activities and to ponder on the life of Jaime C. de Veyra and his contribution to Philippine scholarship; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Sunday, November 4, 

1973, as Jaime C. de Veyra Day in the Island of Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1198 

PROCLAMATION OF EID-UL-FITR AND EID-UL-ADHA AS LEGAL HOLIDAYS IN 

IMPLEMENTATION OF PRESIDENTIAL DECREE NO. 291. 

Upon recommendation of the Muslim community in pursuance of Section 4, Presidential Decree No. 

291, and in implementation of the provisions of said decree. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution of the Philippines as Commander-in-Chief of all 

the Armed Forces of the Philippines and pursuant to Proclamation No. 1081 dated September 21, 1972 

and General Order No. 1 dated September 22, 1972, as amended, do hereby proclaim as legal holidays 

the following Muslim Holidays: 

1. Eid-ul-Fitr (Hariraya Puasa) which falls on the 1st day of the 10th Lunar Month of Shawwal, Year 

1393 of the Hijrah Calendar marking the end of the fasting month of Ramadan. This day corresponds to 

the 27th of October, 1973. 

2. Eid-ul-Adha (Hariraya Haj) which falls on the 10th day of the 12th Lunar Month of Dull Hajj, Year 

1393 of the Hijrah Calendar commemorating the Great Sacrifice of Prophet Abraham of his son. This 

event takes place during the pilgrimage season. This day corresponds to January 3, 1974. 

In addition, I further order that: 

1. All department heads shall implement the provisions of Presidential Decree 291 as amended in their 

respective departments excusing all Muslims employees from work, provided, that all government 

offices, bureaus, agencies and instrumentalities in the provinces of Sulu, Tawi-Tawi, Davao del Norte, 

Davao Oriental, Davao del Sur, South Cotabato, North Cotabato, Palawan, Maguindanaw, Sultan 

Kudarat, Lanao del Sur, Lanao del Norte and Zamboanga del Sur; and in the cities of Cagayan de Oro, 

Marawi City, Iligan City, Zamboanga City, Basilan City, Cotabato City, Davao City and General 

Santos City shall observe the herein legal holidays in accordance with law. 

2. All Governors and City Mayors of the provinces and cities enumerated herein shall implement the 

provisions of Presidential Decree 291, as amended and this proclamation, and observe the Muslim 

holidays as Philippine legal holidays in accordance with law. 

3. All private corporations, offices, agencies, entities or establishments operating within the provinces 

and cities enumerated herein shall observe the legal holidays as proclaimed, provided, however, that all 

Muslim employees working outside of the Muslim provinces and cities shall be excused from work 

during the observance of the Muslim holidays as recognized by law without diminution or loss of 

salary or wages during said period in accordance with Section 5 of Presidential Decree 291. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1199 

DECLARING THURSDAY, NOVEMBER 1, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

November 1, 1973, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1200 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 6 TO 13, 1973, AS “PURCHASING WEEK.” 

WHEREAS, one of the policies of the government is to attract investments of prospective investors, 

both Filipinos and foreigners; 

WHEREAS, nationwide efforts at industrialization and socio-economic development can be enhanced 

effectively not only by making the citizens more aware of the benefits that will accrue to them from 

industrialization, but also by making industries more socially-oriented; and 

WHEREAS, the observance will coincide with the 2nd National Convention of Purchasing and 

Materials Managers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 6 to 13, 1973, 

as “Purchasing Week” under the auspices of the Purchasing Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1201 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 25 TO 31, 1973, AS ANIMAL AND PET WEEK. 

WHEREAS, animal and other pets have brought joy and consolation to man; and 

WHEREAS, it is desirable to inculcate in the minds and hearts of our youth the virtues of kindness and 

mercy to our animal and other pets which have delighted humanity from time immemorial; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

25 to 31, 1973 as Animal and Pet Week under the auspices of the Philippine Society for the Prevention 

of Cruelty to Animals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1202 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 2 TO 8, 1973, AS NATIONAL NEXT-DOOR 

NEIGHBOR WEEK. 

WHEREAS, with the advent of the New Society, the need for communal efforts in social development 

and for involvement with one’s fellowmen in achieving the New Society’s goals has been stressed and 

become paramount; 

WHEREAS, it is desirable to remind us of the necessity of becoming involved with one another and to 

stress to us the truth of the fact that we need our neighbors even as they need us for our mutual 

protection, safety and security; 

WHEREAS, the formation of the Barangays has shown the benefits and advantages of neighbors acting 

together in maintaining sanitation and cleanliness in our communities, which proves that when 

neighbors care and get involved, things can be done to benefit all quickly and successfully; 

WHEREAS, to bring about peace and harmony among our diverse peoples, the universal law of love-

“Thou shalt love thy neighbor as thyself”—should be reawakened and manifested in deeds; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 2 to 8, 1973, as 

NATIONAL NEXT DOOR NEIGHBOR WEEK. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, associations and organizations to celebrate the week 

not only with appropriate ceremonies, but by manifesting in every possible way, their love for their 

neighbor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1203 

DECLARING SUNDAY, NOVEMBER 4, 1973, AS PRESIDENT CARLOS P. GARCIA DAY IN 

THE PROVINCE OF BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, Sunday, November 4, 1973, marks the 77th birth anniversary of the late Carlos P. Garcia, 

former President of the Philippines, first President of the 1971 Constitutional Convention and one of 

the outstanding leaders of this country; and 

WHEREAS, the people of Bohol, his birthplace, should be given full opportunity to pay homage to one 

of their province’s greatest sons; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Sunday, November 4, 1973, as President Carlos P. Garcia Day in the province of Bohol and the City of 

Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1204 

DECLARING NOVEMBER 26, 1973 TO DECEMBER 

2, 1973 AS AMATEUR RADIO WEEK 

WHEREAS, the Philippine Amateur Radio Association, Inc. celebrates its 41st anniversary on 

November 26, 1973; and 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention on the important role the Association plays in 

radio broadcasting service in times of national emergencies, disasters and calamities, and in promoting 

and fostering friendly international relations; 

NOW THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS President of the Philippines, do hereby declare November 26, 

1973 to December 2, 1973 as Amateur Radio Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1205 

DECLARING NOVEMBER 25 TO DECEMBER 1 OF 

EVERY YEAR AS SOCIAL WELFARE WEEK 

WHEREAS, under the new society people and institutions are rallying together for the promotion of a 

higher quality of life among our people; 

WHEREAS, efforts for social and economic development must go hand in hand with social justice to 

attain full human development and national progress; and 

WHEREAS, social work, as one of the professions committed to social development seeks to create 

opportunities for individual groups and communities to develop their potentials to provide for their 

own well-being and contribute to national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 25 to December 1 of every 

year as Social Welfare Week. I call upon all social workers and others engaged in social-economic 

development to maximize their efforts to create a society that attains the full economic and social 

development of our people. I call upon all citizens to support this effort in every way possible and to 

celebrate the Week in ways most appropriate to the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1206 

DECLARING THE LAST WEEK OF NOVEMBER OF EVERY YEAR AS FOOD SCIENCE AND 

TECHNOLOGY WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Association of Food Technologists, Inc., holds its annual convention in the 

last week of November for the purpose of increasing the dissemination of technical knowledge by 

providing interchange of information and ideas among the technical men of the food industry, the 

proprietors of cottage-scale industries, food producers, and the scientists and technologists of local 

research institutions with the end in view of promoting the continued growth and development of food 

processing activities in the country; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus public attention on the important role the food 

technology profession is playing in the promotion of the proper processing, handling and utilization of 

foods; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the last week of 

November of every year as Food Science and Technology Week under the auspices of the Philippine 

Association of Food Technologists, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1207 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 9 to 15, 1973, AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK. 

WHEREAS, there are legions of unsung heroes in the service of the government whose existence 

remain unnoticed; and 

WHEREAS, the public must be made to realize the existence of these loyal and efficient state workers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

9 to 15, 1973, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens to give a thought to the 

dedicated, honest and hardworking government employee in grateful appreciation for his services. This 

Week should be devoted to maximizing service efficiency and the promotion of better relations 

between the public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MECHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 1208 

DECLARING THE PERIOD NOVEMBER 21, 1973 TO NOVEMBER 27, 1973 AS NATIONAL 

EMPLOYMENT DEVELOPMENT WEEK. 

WHEREAS, the Philippines has, for the past quarter of a century, been following a narrow path of 

economic and social growth which benefitted a small sector of society resulting in grave social and 

economic problems; 

WHEREAS, there is urgent need for reform in the economic development of the country to enable the 

unemployed to obtain gainful employment; 

WHEREAS, the national economic development goal stresses on an employment strategy that will not 

only enhance further economic progress but will increase simultaneously employment and employment 

opportunities to benefit the majority of our people who have been by-passed in the process of economic 

growth; 

WHEREAS, the programs on national employment development under the New Society require the 

unqualified support of both government and the private sector for effective implementation making it 

necessary for continued working rapport in order to accelerate our national programs; 

WHEREAS, the Personnel Management Association of the Philippines, representing industry and the 

National Manpower and Youth Council representing government shall hold a national conference to 

focus on the critical problems of employment as a means to provide the thrust necessary for a more 

meaningful cooperation between private industry and government; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 21, 1973 to 

November 27, 1973 as “NATIONAL EMPLOYMENT DEVELOPMENT WEEK,” on the occasion of 

the 10th National Conference of the Personnel Management Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1209 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 14 TO 20, 1974, AS “INSURANCE WEEK.” 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare the period from January 14 to 20, 

1974, as Insurance Week under the auspices of the Insurance Commissioner and other entities 

involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1210 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF CAPIZ, NEGROS 

OCCIDENTAL, AKLAN, CAGAYAN VALLEY AND NUEVA VIZCAYA. 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of lives have resulted from the strong winds 

and heavy rains of “Typhoon Openg” in the provinces of Capiz, Negros Occidental, Aklan, Cagayan 

Valley and Nueva Vizcaya; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the areas above-mentioned arising from the effects of 

the typhoon; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government and civic, 

relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of 

calamity be proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105(V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the provinces of 

Capiz, Negros Occidental, Aklan, Cagayan Valley and Nueva Vizcaya. During the existence of such a 

calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for 

sale foodstuffs, building and construction materials and other prime necessities in life at prices 

exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant to existing laws, namely, 

Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and regulations issued thereunder, and (2) to aggravate the 

crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or 

hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. A government rescue and relief coordinating center is 

hereby established at Camp Aguinaldo, Quezon City, whose responsibility it shall be to oversee, 

coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose all available and necessary 

material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the Philippines (AFP), those of 

other government agencies and those that can be generated from the private sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controlled corporations, as well 

as the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1211 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 7 TO 15, 1973 AND THE SECOND WEEK OF 

DECEMBER OF EVERY YEAR THEREAFTER AS “ATOMIC ENERGY WEEK.” 

WHEREAS, mankind in the past decade has witnessed unprecedented advances in science and 

technology brought about by the utilization of atomic energy as a versatile tool in research and 

development; 

WHEREAS, mankind today faces not merely a threat but an actual worldwide shortage of energy 

producing fossil fuels; 

WHEREAS, a major source of power is nuclear energy; 

WHEREAS, there is a need to accelerate the pace of atomic energy development in the country if we 

are to succeed in our quest for nation building; 

WHEREAS, it is only fitting and proper that public attention should be focused on, and national 

consciousness be manifested for, the role of atomic energy towards attaining the goals and objectives 

of a progressive and developed Philippines under the aegis of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

7 to 15, 1973 and the second week of December of every year thereafter, as “Atomic Energy Week” 

throughout the country and hereby direct the Philippine Atomic Energy Commission, a government 

agency charged with promoting and advancing the beneficial uses of atomic energy in the Philippines, 

to undertake such activities as maybe necessary to ensure the successful observance thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila this 27th day of November, in the year of Our Lord nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1212 

EXTENDING THE NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1974. 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines was authorized under 

Proclamation No. 1172 dated October 19, 1973, to conduct a national fund campaign from August 1 to 

January 31, 1974; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national fund campaign 

of the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines to December 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1213 

DECLARING THE PERIOD DECEMBER 9-15 1973, AS SAVINGS AND LOAN WEEK 

WHEREAS, the government is presently engaged in a massive effort towards the socio-economic 

upliftment of the Filipino people; 

WHEREAS, this effort includes inculcation of the thrift habit among the people and the provision of 

adequate financing facilities for housing and extension services, and for small and medium scale 

industries; 

WHEREAS, savings and loan associations have proven to be a very effective instrument in 

encouraging the thrift-savings habit especially of small savers and in providing additional credit 

assistance to small scale entrepreneurs, home-builders and consumers; 

WHEREAS, it is desirable that the national attention be focused on the increasing role and involvement 

of the entire savings and loan industry towards the mobilization of domestic voluntary savings for 

development purposes; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period of December 9 

to 15, 1973 as Savings and Loan Week and enjoin all public and private offices and institutions to 

encourage their personnel to participate in conferences on savings and loan activities in the interest of 

promoting our social development consciousness in the field of housing and wise investments. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1214 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 24, 1973, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Monday, December 24, 1973, may be declared a special public holiday without detriment 

to the public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me under Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

December 24, 1973, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1215 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT 

IN THE PHILIPPINES, INC. UP TO MARCH 31, 1974. 

WHEREAS, the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. was authorized under 

Proclamation No. 1182 dated September 9, 1973, to conduct a national educational and fund campaign 

from September 8 to December 31, 1973; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign of the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. up to March 31, 1974. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1215 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT 

IN THE PHILIPPINES, INC. UP TO MARCH 31, 1974. 

WHEREAS, the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. was authorized under 

Proclamation No. 1182 dated September 9, 1973, to conduct a national educational and fund campaign 

from September 8 to December 31, 1973; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign of the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. up to March 31, 1974. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1217 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 462, DATED SEPTEMBER 

29, 1965, WHICH ESTABLISHED THE AFP ENLISTED MEN’S VILLAGE SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF TAGUIG, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN, AND DECLARING THE SAME AS 

MAHARLIKA VILLAGE TO BE DISPOSED OF UNDER THE PROVISIONS OF ACT NO. 3038, 

IN RELATION TO THE PUBLIC LAND ACT (C.A. NO. 141, AS AMENDED) AND REPUBLIC 

ACT NO. 274. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 462, dated September 29, 1965, which established the 

AFP Enlisted Men’s Village Reservation situated in the Municipality of Taguig, Province of Rizal, 

Island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein subject to private rights, if any there be, 

and declare the same as Maharlika Village to be disposed of under the provisions of Act No. 3038, in 

relation to the Public Land Act (C.A. No. 141, as amended) and Republic Act No. 274, which portion 

of land is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (the proposed reservation for MAHARLIKA VILLAGE), situated in the Barrio 

of Bicutan, municipality of Taguig, Province of Rizal, Island of Luzon. 

Bounded on the W., along lines 1-2-3-4 by Portion of Parcel 3, Psu-2031; and on the N., E. and S., 

along lines 4-5-6-1 by Enlisted Men’s Village. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being S. 54-15 E., 6578 m. from BLLM 

No. 1, Maricaban, Pasay City. 

thence N. 16-07 W., 133.53 m. to point 2; 

thence N. 16-07 W., 378.98 m. to point 3; 

thence N. 16-07 W., 97.49 m. to point 4; 

thence N. 73-53 E., 500.00 m. to point 5; 

thence S. 16-07 E., 610.00 m. to point 6; 

thence S. 73-53 W., 500.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of THREE HUNDRED FIVE THOUSAND (305,000) 

SQUARE METERS. 

NOTE : These data are subject to future survey. 

Such part or parts of the area herein declared open to disposition under the provisions of Act No. 3038 

in relation to the Public Land Act and Republic Act No. 274, shall be awarded to deserving Muslim 

residents of the greater Manila area, particularly thebona fide residents of the disposable area; 

Provided, That five (5) hectares shall be segregated from the area as a Muslim cemetery to be 

supervised and administered by the Barangay officials. Except in favor of the government or any of its 

branches or agencies, all lands disposed of under this proclamation shall not be subject to alienation 

and encumbrance nor shall they become liable for the satisfaction of any debt contracted prior to the 

expiration of said period; Provided, further, That the improvements on the land may be mortgaged to 

qualified persons, associations or corporations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 3rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-three. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1218 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 15 TO APRIL 30, 1974 FOR THE TWENTY-

SEVENTH ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross, the body corporate and politic duly created and 

officially designated by Republic Act No. 95, as amended, to assist the Republic of the Philippines in 

discharging its obligations set forth in the Geneva Conventions and to perform other functions inherent 

in a national red cross society, depends solely upon voluntary public contributions to carry out its 

duties and responsibilities; and 

WHEREAS, the said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency, symbolizing our national spirit of compassion; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

15 to April 30, 1974, for the twenty-seventh annual fund campaign of the Philippine National Red 

Cross for contributions and membership. I urge all citizens and residents of this country as well as all 

associations and organizations, to help actively in this campaign by giving generously of their means, 

time and effort and by joining the humanitarian organization as members in order to realize the aims 

and purposes of the Philippine National Red Cross. 

I authorize all national, provincial, city, municipal and barrio government officials and school 

authorities to accept Philippine National Red Cross fund raising responsibilities, and urge them to take 

the initiative and assume active leadership in the Red Cross fund and membership campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1219 

DECLARING JANUARY 17 OF EVERY YEAR AS CONSTITUTION DAY. 

WHEREAS, on January 17, 1973, the new Constitution proposed by the 1971 Constitutional 

Convention was ratified by a majority of the members of the Barangays (Citizens Assemblies) 

throughout the Philippines, and officially declared as such pursuant to Proclamation No. 1102 on the 

same date; 

WHEREAS, by this sovereign act of the Filipino people, a new Charter came into force embodying the 

aspirations of our people, and making possible the establishment of a New Society; 

WHEREAS, it is necessary to inculcate in the minds of the citizens of the Philippines — especially 

upon the youth — the great principles and sound precepts ordained in the Constitution, to the end that 

the sense of dignity and national consciousness may ever be alive in their hearts, and that they may be 

accustomed to the rules and practice of democracy for upon the fulfillment of these purposes depend 

the maintenance of national sovereignty and the success of the government established for the progress 

and well-being of the people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the 17th day of January of every year as Constitution 

Day, for due and fitting observance throughout the country, particularly in all schools and institutions 

of learning. 

Proclamation No. 36 dated February 7, 1936 is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1220 

RESERVING FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE MAJOR FERDINAND E. MARCOS 

VETERANS REGIONAL HOSPITAL A CERTAIN PARCEL OF LAND SITUATED IN THE 

BARRIO OF PALITUD, MUNICIPALITY OF BAYOMBONG, PROVINCE OF NUEVA 

VIZCAYA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and by virtue of the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for building site purposes of the Major Ferdinand E. Marcos Veterans Regional Hospital, 

subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the 

barrio of Palitud, Municipality of Bayombong, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon, which 

parcel of land is more particularly described as follows: 

“Technical Description 

Portion of Lot 2884 and 2879, Bayombong 

Cad. 45 Extension 

A parcel of land on plan (portion of Lot 2884 and 2879, Bayombong Cad. 45 Extension) situated in the 

Barrio of Palitud, Municipality of Bayombong, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. Bounded 

on the NE., by Lot 1813, Bayomboim Cad. 45 Ext, on the SE., and SW., by property of NVSIT, and on 

the NW, by Lot 2921, Bayombong Cad. 45 Ext. 

Beginning at a point marked “1” on the Plan being S. 2 deg. 12′ W., 348.00 M to point 2; 

Thence S. 88 deg. 52′ W., 386.50 M to point 3; 

Thence N. 6 deg. 00′ E., 190.00 M to point 4; 

Thence N. 57 deg. 41′ E., 207.80 M to point 5; 

Thence S. 88 deg. 59′ E., 62.10 M to point 6; 

Thence S. 37 deg. 36′ E., 57.03 M to point 7; 

Thence N. 46 deg. 35′ E., 147.88 M to point 1; 

point of beginning; containing an area of One Hundred One Thousand and Eight Hundred Thirty-nine 

square meters more or less. 

“All points referred to are on Plan and are marked on the ground as follows: Points “2” and “3” by P.S. 

Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 CM. and the rest are old points. Date of survey was October 2-3, 1973 

executed by Primo R. Costes, Geodetic Engineer.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1221 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 10, DATED FEBRUARY 9, 

1924, WHICH ESTABLISHED THE FORBES PARK FOREST RESERVATION, PARCEL III, 

SITUATED IN SECTION “D”, CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION 

EMBRACED THEREIN, AND DECLARING THE SAME AS LAND GRANT TO THE SAINT 

LOUIS UNIVERSITY OF BAGUIO CITY FOR COLLEGE OF MEDICINE AND COMMUNITY 

HOSPITAL SITE PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested by law in me, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 10 dated February 9, 1924, which established the 

Forbes Park Reservation, Parcel III, a certain portion of land embraced therein situated in Residence 

Section “D”, Baguio Townsite, Island of Luzon, and declare the same as land grant to the Saint Louis 

University of Baguio City for College of Medicine and Community Hospital site purposes, which 

parcel of land is more particularly described as follows: to wit: 

A parcel of land (LRC) SWO-13239, situated in Residence Section “D”, City of Baguio. Bounded on 

the N., along line 3-4-5,by PSU-210605, Hipolita Eslao; on the E., along line 5-6, by Lot 2-J (LRC) 

Psd-92083, Leonilo Ocampo; along line 6-7-8, by Swo-12873, Lorenzo Guirrey; on the SE., along line 

8-9, by Public Land, along line 9-10-11, by Lot 4, Psu-188437, .Sergio Molintas; on the S., by Public 

Land, on the W., along line 1-2 by Pacdal Road; and on the NW., along line, 2-3, by Pacdal Road. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 75 deg. 04′ E., 255.24 m. from Triangulation Station 

“D”, Baguio Townsite, 

thence N. 1 deg. 25′ W., 110.96 m. to point 2; 

thence N. 59 deg. 29′ E., 80.60 m. to point 3; 

thence N. 74 deg. 22′ E., 43.80 m. to point.4; 

thence N. 75 deg. 40′ E., 56.79 m. to point 5; 

thence Due South 39.99 m. to point 6; 

thence S. 7 deg. 18′ E., 34.18 m. to point 7; 

thence S. 22 deg. 32′ W., 39.81 m. to point 8; 

thence N. 87 deg. 47′ W.,57.73 m. to point 9; 

thence S. 34 deg. 44′ W.,43.39 m. to point 10; 

thence S. 20 deg. 29′ E., 34.76 m. to point 11; 

thence S. 89 deg. 13′ W., 82.77 m. to point of 

beginning; containing an area of Nineteen Thousand One Hundred Ninety-eight (19,198) Square 

Meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground. 

IN WITNESS whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1222 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1223 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR PHILIPPINE FAMILY PLANNING TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL AND FUND-RAISING CAMPAIGN FROM JANUARY 15 TO NOVEMBER 15, 

1974. 

WHEREAS, the problem of rapid population growth is a vital concern of Government as well as of the 

private sector; 

WHEREAS, the Foundation for Philippine Family Planning (FPFP), a resource development arm of 

the Family Planning Organization of the Philippines, is a private, non-profit agency engaged in family 

planning activities and services throughout the country; 

WHEREAS, in cooperation with the United Nations’ observance of “World Population Year” in 1971, 

the FPFP aims to undertake a vigorous campaign for family planning and planned parenthood in 

coordination with other population control organizations; 

WHEREAS, this commendable initiative and laudable effort of the FPFP deserves the moral and 

material support of both the Government and the private sector; 

NOW THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Foundation for 

Philippine Family Planning to conduct an educational and fund drive from January 15 to November 15, 

1974. I urge government agencies, private organizations and residents to give generously of their 

means to the Foundation to enable it to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1224 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 20 TO 26, 1974, AS NATIONAL YOUTH WEEK. 

WHEREAS, today’s youth, realizing the changes for the better wrought under the New Society, clamor 

for more participation in nation-building and in the formation of a mature, responsible and upright 

citizenry that should go with a developing nation; and 

WHEREAS, they are now willing to share in the collective effort to bring about a society that is 

compassionate, relevant, and strong; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

20 to 26, 1974, as National Youth Week. I call upon all the young citizens of the Philippines to 

spearhead activities and projects contributing to national development and present a united force in 

coordination with Government efforts to build .a stronger society. 

In order to insure the success of the occasion, an Executive Committee is hereby created to be 

Chairmanned by the Secretary of Education and Culture and composed of such members as may be 

designated by him. 

The Committee shall initiate and implement all measures as may be necessary to fulfill the objectives 

of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1225 

PROCLAMATION OF MUSLIM HOLIDAYS AND OFFICE HOURS FOR MUSLIMS DURING 

THE MONTH OF RAHMADAN IN IMPLEMENTATION OF PRESIDENTIAL DECREE NO. 291 

AS AMENDED BY PRESIDENTIAL DECREE NO. 322 FOR THE YEAR 1974. 

Upon recommendation of the Islamic Directorate of the Philippines and the Muslim community in 

pursuance of Section 4, Presidential Decree No. 291 as amended, and in implementation of the 

provisions of said decree, as amended, Now, therefore, I, Ferdinand E. Marcos, President of the 

Republic of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by the Constitution of the Philippines 

as Commander-in-Chief of all the Armed Forces of the Philippines and pursuant to Proclamation No. 

1081 dated September 21, 1972 and General Order No. 1 dated September 22, 1972, as amended, do 

hereby proclaim as legal holidays the following Muslim Holidays: 

1. Amon Jaded which falls on the 1st day of Maharram 1394 corresponding to the 24th day of January 

1974; 

2. Ashura which falls on the 10th day of Muharram 1394 corresponding to the 2nd day of February 

1971; 

3. Mauledan Nabi (Birthday of Prophet Mohammad P. B. U. H.) which falls on the 12th day of 

Rabii’ul Awwal 1394 corresponding to the 4th day of April 1974; 

4. Lailatul Izra Wal Miraj (Ascension) which falls on the 27th day of Rajjab 1394 corresponding to the 

15th day of August 1974; 

5. Ei’d-Ul-Fitr (Hariraya Puasa) which falls on the 1st day of Shawwal 1394, the 17th day of October 

1974; 

6. Eid-Ul-Adha (Hariraya Hajj) which falls on the 10th day of Zulhijah 1394 corresponding to the 24th 

day of December 1971; 

In addition, I further order that: 

1. All department heads shall implement the provisions of Presidential Decree 291 as amended in their 

respective departments excusing all Muslim employees from work, provided, that all government 

offices, bureaus, agencies and instrumentalities in the provinces of Sulu, Tawi-Tawi, Davao del Norte. 

Davao Oriental, Davao del Sur, South Cotabato, North Cotabato, Palawan, Maguindanao, Sultan 

Kudarat, Lanao del Sur, Lanao del Norte, Zamboanga del Sur and Basilan; and in the cities of Cagayan 

de Oro, Marawi City, Iligan City, Zamboanga City, Basilan City, Cotabato City, Davao City and 

General Santos City shall observe the herein legal holidays in accordance with law. 

2. All Governors and City Mayors of the provinces and cities enumerated herein shall implement the 

provisions of Presidential Decree 291, as amended and this proclamation, and observe the Muslim 

holidays as Philippine legal holidays in accordance with law. 

3. All private corporations, offices, agencies entities or establishments operating within the provinces 

and cities enumerated herein shall observe the legal holidays as proclaimed, provided, however, that all 

Muslim employees working outside of the Muslim provinces and cities shall be excused from work 

during the observance of the Muslim holidays as recognized by law without diminution or loss of 

salary or wages during said period in accordance with Section 5 of Presidential Decree 291, as 

Amended. 

In pursuance with Section 3 of Presidential Decree No. 291 as amended, I further order that: 

1. During the fasting season on the month of Rahmadan, corresponding to September 17 to October 16, 

1974, all Muslim employees in the national government, government-owned or controlled 

corporations, provinces, cities, municipalities and other instrumentalities shall observe office hours 

from seven-thirty in the morning (7:30 a.m.) to three-thirty in the afternoon (3:30 p.m.) without lunch 



break or coffee breaks, and that there shall be no diminution of salary or wages, provided, that the 

employee who is not fasting is not entitled to the benefit of this provisions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1226 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 27 TO FEBRUARY 2, 1974, AS “GRADUATE 

EDUCATION AND RESEARCH WEEK”. 

WHEREAS, one of the primordial objectives of the New Society is the acceleration of social and 

economic progress; 

WHEREAS, social and economic progress depend, to a large extent, upon the application of functional 

research; 

WHEREAS, there exists a direct relationship between functional research and the state of graduate 

education in the country; and 

WHEREAS, it is imperative to focus attention on problems of graduate education and functional 

research in this country and the need to improve the standards and quality of graduate education, and 

research in general; 

NOW THEREFORE, I ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

27 to February 2, 1974, as “GRADUATE EDUCATION AND RESEARCH WEEK” under the 

auspices of the Philippine Association for Graduate Education. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PEESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1227 

AUTHORIZING THE ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES RETIRED VETERANS 

ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN TO RAISE FUNDS FOR THE 

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF A BUILDING TO BE KNOWN AS THE RETIRED 

MILITARY PERSONNEL HALL AND MUSEUM AND FOR OTHER PURPOSES. 

WHEREAS, the Armed Forces of the Philippines Retired Veterans Association, Inc., hereinafter 

referred to as the AFPREVAI, is a duly registered veterans’ association, with some fifteen thousand 

military retirees, widows, orphans and disabled veterans of World War II and the Korean and Vietnam 

wars as members; 

WHEREAS, the AFPREVAI was organized with the main objectives of fostering a stronger and more 

active comradeship among its members; securing and protecting the rights, interests and well-being, of 

said members; participating more militantly and effectively in the maintenance in the Philippines of a 

strong, upright and just government, preserving the memories of the Armed Forces of the Philippines 

and the heroic incidents and memorabilia of the great wars fought by Filipino soldiers; 

WHEREAS, the AFPREVAI, has been commissioned to construct a building in Camp Aguinaldo to be 

known as “The Retired Military Personnel Hall and Museum” where they may hold offices for the 

greater convenience and benefit of all their members and to enshrine memorabilia of the Armed Forces 

of the Philippines, their deeds and accomplishments for country; 

WHEREAS, in order to finance those projects, the AFPREVAI has decided to conduct a fund raising 

campaign by sponsoring a benefit movie premiere of the film “The Fifth Offensive” in the Greater 

Manila Area sometime in February or March 1974; and 

WHEREAS, the aforementioned project of the AFPREVAI is laudable and will be beneficial not only 

to its members or other military retirees and veterans who are not members and to the Armed Forces of 

the Philippines as a whole, but also to the country in general; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the AFPREVAI to 

conduct a fund campaign from January 15 to June 30, 1974, including the holding of a benefit movie 

premiere in the Greater Manila area of the film “The Fifth Offensive” sometime in February 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1228 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 312 DATED APRIL 23, 1930, 

WHICH ESTABLISHED THE- SANITARY CAMP AND NURSERY SITES RESERVATION 

SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, CERTAIN PARCELS OF LAND 

EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 

PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 312 dated April 23, 1930, which established the 

Sanitary Camp and Nursery sites reservation situated in the City of Baguio, Island of Luzon, certain 

parcels of the land embraced therein, and declare the same open to disposition under the provisions of 

Chapter IX of the Public Land Act, which parcels of land are more particularly described as follows: 

Lot No. 57, Ts-38 

Lot No. 3.—Beginning at a point marked 1 on Bureau of Lands plan Ir-306, S. 24 degrees 06 minutes 

E. 208.32 m. from triangulation station sky line, Baguio townsite, thence S. 15 degrees 23 minutes E. 

34.36 m. to point 2; S. 60 degrees 18 minutes W. 26.08 m. to point 8; N. 1 degree 44 minutes E. 49.74 

m. to point 4; S. 78 degrees 02 minutes E. 12.58 m. to point 1, point of beginning. 

Containing an area of 0.0736 hectare. 

Bounded on the north, by property claimed by the City of Baguio; on the northeast, by Trinidad Creek; 

on the southeast, by Lot No. 4; and on the West, by Trinidad Road. 

Lot No. 58, Ts-38 

Lot No. 4.—Beginning at a point marked 1 on Bureau of Lands plan Ir-306, S. 14 degrees 25 minutes 

E. 292.55 m. from triangulation station sky line, Baguio townsite, thence N. 1 degree 36 minutes W. 

47.14 m. to point 2; N. 60 degrees 18 minutes E. 26.08 m. to point 3; S. 48 degrees 45 minutes E. 80.96 

m. to point 4; S. 41 degrees 04 minutes W. 35.00 m. to point 5; N. 71 degrees 34 minutes W. 62.42 m. 

to point 1, point of beginning. 

Containing an area of 0.3947 hectare. 

Bounded on the northeast, by Trinidad Creek; on the southeast, by Lot No. 5; on the West, by Trinidad 

Road; and on the Northwest, by Lot No. 3. 

PORTION OF LOT 23-J 

Lot 1 

BAGUIO TOWNSITE 

NEW LUCBAN SCHOOL SITE 

A parcel of land (Lot 23-J of Baguio Townsite) situated in Residence Section “H”, City of Baguio, 

Bounded on the NE., by New Lucban Road, on the SE., by Health Center Reservation, on the SW., by 

Lucban Creek on the NW, by Lot 2, Lot 23-J. Beginning at a point marked “1” on the plan being S. 48-

39 E. 236.36 meters from Triangulation Skyline, Baguio Townsite. 

Thence S. 66 deg. 29′ E., 40.00 m. to point 2; 

thence S. 1 deg. 57′ E., 192.08 m. to point 3; 

thence N. 22 deg. 57′ W., 106.38 m. to point 4; 

thence S. 0 deg. 44′ E., 110.00 m. to point of 



beginning; containing an area of Five Thousand Seven Hundred and Twenty-one (5,721) square 

meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

New B.L. Cyl. Conc. Mon.; bearings true; date of survey, February 6, 1957. 

Upon the segregation of the said parcels of land, Lots 57, 58 and 23-J (portion) shall each be 

subdivided into convenient size residential lots consistent with the requirements of the Department of 

Local Government and Community Development and the Baguio Coordination Committee as to the 

minimum area to be observed in the locality. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OP THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1229 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION FOR ANOTHER SIX (6) MONTHS EFFECTIVE JANUARY 1, 1974 UP TO JUNE 

30, 1974. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was further authorized under 

Proclamation No. 1158 dated July 6, 1973 to extend its educational and fund campaign up to December 

31, 1973; 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its goal and in 

connection with the hosting by the Philippines of the 5th Asian Age Group International Swimming 

Meet on June 28-30, 1971; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1230 

DECLARING APRIL 15 TO 21, 1974 AS INFORMATION 

AND COMPUTER TECHNOLOGY WEEK. 

WHEREAS, there is a need to highlight the important role that information systems play in the 

development process, particularly in policy formation and in the implementation of development 

programs; 

WHEREAS, there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 

processing and utilizing information, in the light of recent trends toward the use of rational analysis as 

the basis for designing and implementing explicit and coherent plans and policies; 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention to the roles of information and computer 

technology in national development; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare April 15-21, 1974 as 

Information and Computer Technology Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1231 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 23 TO JUNE 19, 1974 FOR A MEMBERSHIP 

AND FUND CAMPAIGN FOR THE DR. JOSE P. RIZAL NATIONAL MEDICAL CENTER TO BE 

CONSTRUCTED IN THE NEW PAHRA RESETTLEMENT COMMUNITY IN DASMARINAS, 

CAVITE. 

WHEREAS, Dr. Jose P. Rizal, our national hero, who showed due concern for the general well-being 

and medical care of the less fortunate during his confinement in Dapitan, Zamboanga, is one of the 

historically recorded pioneers in the field of public welfare, sanitation and medicine; 

WHEREAS, Dr. Jose P. Rizal as a medical practitioner and a devoted professional, demonstrated 

medical aid and assistance for the helpless and indigent; 

WHEREAS, this historical fact has been translated into a civic organization called the Dr. Jose Rizal 

Foundation, which has a correspondent Foundation in the United States that is primarily supported by 

U. S. resident Filipino physicians, and has extended assistance in the form of medical supplies and 

equipment to rural charity clinics for almost a decade; 

WHEREAS, cognizant of the dire medical needs of the relocated residents as the PAHRA Resettlement 

Community in Dasmariñas, Cavite, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation with the assistance of 

the U. S. Resident Filipino physicians and local medical practitioners, plans to construct a Dr. Jose P. 

Rizal National Medical Center which will serve as the nucleus and national headquarters for 

community medical research, preventive medicine and sanitation projects in line with the medicare 

program of the Administration; 

WHEREAS, the proposed medical center will provide an opportunity to all medical practitioners’ visit 

in the Balikbayan program of the Administration to know the equipment and facilities required by the 

Center and provide the venue for demonstration of the latest medical techniques and services among 

the needy of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 23 to June 19, 1974 for a 

Membership and Fund Campaign for the construction and establishment of the Dr. Jose P. Rizal 

Medical Center; 

All members of the private and government entities, instrumentalities and organizations, including the 

local, provincial and national governments, business and industrial and civic organizations, are hereby 

enjoined to give full support and assistance to this medical project. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1232 

AMENDING FURTHER PROCLAMATION NO. 219 DATED JULY 2, 1967, AS AMENDED BY 

PROCLAMATION NO. 530-B DATED MARCH 8, 1968, DECLARING THE ENTIRE PROVINCE 

OF PALAWAN AS GAME REFUGE AND BIRD SANCTUARY, AND THE SMALL ISLANDS 

OFF PALAWAN AS NATIONAL RESERVES, BY EXCLUDING THEREFROM THE ISLANDS 

OF BUGSUK, PANDANAN, MANTANGULE AND GABUNG, ALL IN THE MUNICIPALITY OF 

BALABAC, PROVINCE OF PALAWAN, AND OPENING THE SAME TO DISPOSITION AND 

ALIENATION UNDER THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from reservation under Proclamation No. 219, dated July 2, 1967, as amended by Proclamation 

No. 530-B, dated March 8, 1968, the islands of Bugsuk, Pandanan, Mantangule and Gabung, all in the 

municipality of Balabac, Province of Palawan, and open the same to disposition and alienation under 

the provisions of the Public Land Act, and in furtherance of the land reform program of the 

Government, subject to private rights, if any there be. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Executive Secretary 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1233 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM & LIBRARY, INC. TO CONDUCT ITS 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1 to DECEMBER 31, 

1974. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum & Library, Inc., a non-stock, non-profit civic foundation, is 

carrying out a program with objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorized the Children’s 

Museum and Library, Inc., to conduct an educational, membership and fund campaign from March 1 to 

December 31, 1974. I enjoin all residents, business firms, civic, religious, government, schools and 

institutions to support this humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1234 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 18 TO 24 1974, AS SOFTBALL WEEK AND 

AUTHORIZING THE ATHLETIC SOFTBALL ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A FUND DRIVE FROM FEBRUARY 1 TO MARCH 15, 1974. 

WHEREAS, the Philippines, through the Athletic Softball Association of the Philippines, will host the 

2nd Asian Men and 3rd Asian Women’s Softball Championships at the Rodriguez Sports Center, 

Marikina, Rizal, from March 16 to 24, 1974; and 

WHEREAS, it is desirable, for the country’s prestige, to measure up to the expectations of the 

participating nations in terms of facilities, accommodations and other amenities incident to the 

tournament; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Athletic Softball 

Association of the Philippines, to conduct a fund drive from the period February 1 to March 15, 1971, 

to ensure the success of the tournament, and designate the period March 18 to 24, 1974, as Softball 

Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1235 

DECLARING THE PERIOD PROM MARCH 18 TO 24, 1974, AS PHILIPPINE-JAPAN 

TECHNICAL TRAINING CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, the Philippine-Japan Fellows Association, an organization composed mostly of 

government officials and employees who had undergone and completed technical training or study in 

Japan, will hold its first nationwide conference on March 18 to 24, 1974, on the theme “Evaluation and 

Effects of the Training in Japan and its Relevance to the New Society;” 

WHEREAS, the import and impact of technical training or study in Japan will be better appreciated in 

the light of national development programs along announced objectives for accelerated economic 

growth; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that technical training consciousness be given full support and 

due emphasis by focusing public attention on its significance in present development goals; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 18 

to 24, 1974, as Philippine-Japan Technical Training Consciousness Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1236 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 1 TO SEPTEMBER 30, 1974, AS FITNESS 

THROUGH WEIGHTLIFTING PERIOD AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE 

WEIGHTLIFTING ASSOCIATION TO CONDUCT A FUND DRIVE DURING SAID PERIOD. 

WHEREAS, weightlifting is one of the sports events in which the Philippines has shone and gained 

medals in world competitions; 

WHEREAS, the Philippines will host the 28th World Weightlifting Championship where 40 countries 

will participate; 

WHEREAS, weightlifting as a physical fitness regimen merits broader support and more active 

participation by the people; 

WHEREAS, the Philippines will host the 28th World Weightlifting Championship where 40 countries 

will participate from September 21 to 29, 1974. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from February 1 

to September 30, 1974, as Fitness Through Weightlifting Period and authorize the Philippine 

Weightlifting Association to conduct a fund drive during the same period. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1237 

DECLARING THE MONTHS OF MAY-JUNE 1974 AS YOUTH AND STUDENT TRAVEL 

MONTHS AND AUTHORIZING THE YSTAPHIL, THE COORDINATING BODY FOR STUDENT 

TRAVEL ACTIVITIES, TO CONDUCT A FUND DRIVE FROM MAY 1 TO DECEMBER 31. 

1974, FOR ITS STUDENT TOURISM PROGRAM. 

WHEREAS, domestic tourism, especially among the youth and students, is a matter of national 

concern and should receive the full support and cooperation of all government agencies having to do 

with this endeavor; 

WHEREAS, in order to attain the national goals in tourism growth and development, a program has 

been launched between the Department of Tourism and the Student Travel Association of the 

Philippines to encourage youth students to tour the country through organized tours; and 

WHEREAS, the Youth and Student Travel Association of the Philippines has been designated as the 

coordinating body for all youth and student travel and tourism activities under Proclamation No. 1138 

dated May 8, 1973; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the months of May-June 

1974 as Youth and Student Travel Months and authorize the Youth and Student Travel Association of 

the Philippines (YSTAPHIL) to conduct a fund drive from May 1 to December 31, 1974, to enable it to 

realize its student tourism projects. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1238 

EXTENDING THE PERIOD GRANTED TO THE CONSUMERS UNION OF THE PHILIPPINES 

TO CONDUCT NATIONAL MEMBERSHIP, CONSUMERS PROTECTION AND 

EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN UP TO OCTOBER 31, 1974. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1184 dated September 13, 1973, the consumers Union of the 

Philippines was authorized to conduct a national membership, consumers protection and educational 

fund campaign during the period from October 1, 1973 up to March 31, 1974. 

WHEREAS, the Consumers Union of the Philippines which is dedicated to safeguard and protect the 

interest of the consumers, and to educate and inform the consuming public, as well as for scientific 

research and pursuits has exerted efforts to make the common man—the ultimate consumer—the focus 

of all benefits under our restructured society; 

WHEREAS, the aforementioned membership, consumer protection and educational fund campaign 

will require a much longer period in order that tangible and fruitful results may be achieved; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby extend the period within which the 

Consumers Union of the Philippines may conduct its national membership, consumers protection and 

educational fund campaign up to October 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1239 

DECLARING THE ENTIRE MONTH OF MARCH OF EVERY YEAR AS “TAX 

CONSCIOUSNESS MONTH”. 

WHEREAS, under the New Society, taxation has achieved new dimensions in the economic 

development of the country; 

WHEREAS, it is the civic and patriotic duty of every citizen to pay his just taxes promptly; 

WHEREAS, under Presidential Decree No. 370, a new deadline for filing income tax return has been 

moved back to March 15, 1974 instead of the usual April 15 deadline for taxpayers whose income are 

fixed in nature; 

WHEREAS, there is a continuing need of instilling as ever among our citizenry greater consciousness 

of their tax obligations and underscoring the taxpayer’s role in economic programs and nation-

building; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, do hereby declare the entire 

month of March of every year as “Tax Consciousness Month” under the Auspices of the Department of 

Finance, through the Bureau of Internal Revenue. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PLLIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1240 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO AUGUST 

31, 1974. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines affected with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those affected unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those affected 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy 

Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the period from May 1 to 

August 31, 1974. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, 

to support the humanitarian campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable 

plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1241 

DESIGNATING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO DECEMBER 31, 1974 AS THE PERIOD FOR 

THE NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE 

PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. (PMHA). 

WHEREAS, the task of national building rests on the mutual cooperation of men and women in the 

undertaking of socio-economic development; 

WHEREAS, in order to obtain the most productive results, this undertaking must be conducted in the 

most rational and coordinated manner; 

WHEREAS, this is possible only through the interaction of phychologically and mentally stable 

personalities; 

WHEREAS, mental health is further essential in the development of the New Filipino personality by 

enabling people to adjust to existing situations; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., during its two decades of existence has 

demonstrated the value and importance of its services in the promotion and development of mental 

health and in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, it is a proven fact with more members enrolled and with more funds collected, the 

movement will have greater and wider outreach in its campaign for mental health; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from April 1 

to December 31, 1974, as the .period for the 1974 National Membership and Educational .Fund 

Campaign of the Philippine Mental Health Association. I call upon all government officials, 

employees, citizens and residents to assist in this campaign and to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1242 

DESIGNATING JULY 1 TO DECEMBER 31, 1974, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the continued moral encouragement and support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continuous support of every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting each e worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate July 1 to December 31, 

1974, as the period for the Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support 

in order that it may be able to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1243 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 25 TO 31, 1974, AS PHILIPPINE KARTING 

WEEK 

WHEREAS, the Automotive Dealers Association of the Philippines, the Philippine Karting Federation 

and the Department of Tourism have organized the First Philippine International Karting Prix to be 

held at Rizal Park from March 29 to 31, 1974; and 

WHEREAS, the sports event, which will be participated in by twenty other nations, including current 

world go-karting champion Terry Fullerton of Great Britain, promises to be an international sports 

event with the same stature as the recently concluded First Philippine International Chess 

Championships, the 7th Asian Basketball Confederation Tourney and the First Asian Track and Field 

Championships, boosting the prestige and image of the country as a sports and tourist mecca; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 25 

to 31, 1974, as Philippine Karting Week under the auspices of the 1st Philippine International Karting 

Prix. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1974). [Proclamation Nos. : 1095 – 1330]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1244 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 25 to 30, 1974 as “CHEMISTRY WEEK” 

WHEREAS, the fundamental concepts of Chemistry are basic to the understanding and control, and the 

many processes of human life; 

WHEREAS, Chemistry is utilized in all phases of the nation’s economy; 

WHEREAS, the transformations involved in increasing industrial and agricultural productivity, as well 

as in the development- and utilization of natural resources are essentially chemical; 

WHEREAS, it is incumbent upon us to promote science consciousness and the utilization of Chemistry 

by our masses; and 

WHEREAS, the general use of Chemistry is one important means of attaining the objectives of the 

New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 25 

to 30, 1974 as “CHEMISTRY WEEK” throughout the country and hereby direct the KAPISANAN NG 

MGA KIMIKO SA PILIPINAS (Chemical Society of the Philippines, Inc.) and all other organizations 

of chemists affiliated to said society to take charge of promoting and enhancing the development of 

Chemistry in the Philippines and to undertake such activities as may be necessary to ensure the fitting 

observance of the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1974). [Proclamation Nos. : 1095 – 1330]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1245 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 25 TO 31, 1974, AS FEDERATION OF 

FILIPINO-CHINESE CHAMBERS OF COMMERCE WEEK 

WHEREAS, in order to strengthen and solidify the enduring ties of amity and understanding between 

the Filipino and Chinese peoples, it Is necessary that they be allowed an opportunity to reflect and 

ponder on such understanding; 

WHEREAS, in view of the undying effort of the Federation of Filipino-Chinese Chambers of 

Commerce to support the policies, projects and programs of the Government under the New Society 

and its abiding concern for the welfare of the Filipino community, it is but fitting that it should be 

given a period within which to focus public attention to the role being played by the federation in 

national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 25 to 31, 1974, as Federation of 

Filipino-Chinese Chambers of Commerce Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed 

Done in the City of Manila this 21st day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred seventy-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1974). [Proclamation Nos. : 1095 – 1330]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1246 

RESERVING FOR THE USE OF THE AQUACULTURE DEPARTMENT OF THE SOUTHEAST 

ASIAN FISHERIES DEVELOPMENT CENTER OR SEAFDEC, FOR SHORT, CERTAIN-

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

TIGBAUAN, PROVINCE OF ILOILO, ISLAND OF PANAY. 

WHEREAS, the countries in Southeast Asia/recognizing. the vital importance of promoting fisheries 

development in the light of the urgent need of increasing food supply and of improving nutritional 

standard by increasing the supply of animal protein in the region have established the Southeast Asian 

Fisheries Development Center or SEAFDEC, for short; 

WHEREAS, the SEAFDEC has established in the Philippines an Aquaculture Department which will 

initially undertake research studies on the spanning and culture of shrimps, prawns and other 

crustaceans, such as crabs and mollusks, and other fish species which could be cultured in captivity and 

also undertake training programs on aquaculture for local and foreign trainees from the Southeast 

Asian region, while disseminating at the same time informative and research materials on the 

aquaculture resources of Southeast Asia to SEAFDEC member nations and other interested parties; 

WHEREAS, to effectively carry out these objectives it is imperative that lands be made available for 

the use of the. Aquaculture Department in the construction of experimental ponds for prawn culture, 

hatcheries, laboratories, training facilities, dormitories and administrative offices at its main station at 

the municipality of Tigbauan, province of Iloilo., island of Panay; and 

WHEREAS, under Article II, Chapter IV of the Agreement establishing, the Southeast Asian Fisheries 

Development Center which was concluded in Bangkok, Thailand on December 28, 1967, and signed 

by the Republic of the Philippines on January 16, 1968, the member-nations are obliged to “provide x x 

x in accordance with their respective national laws and regulations xxx movable and immovable 

property and services necessary for the establishment and operation of the Center; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources 

and by virtue of the powers vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby. withdraw from sale or settlement and reserve for the use of the Aquaculture 

Department of the Southeast Asian Fisheries Development Center for the purposes herein above 

mentioned, subject to private rights, if any there be, and to future survey, verification and approval, 

certain parcels of land of the public domain situated in the municipality of Tigbauan, province of Iloilo, 

Island of Panay, which are more particularly described as follows: 

Lot 1 of Attached Plan 

A parcel of land (Lot 1 of Attached plan) situated in the barrio of Buyu-an. municipality of Tigbauan, 

province of Iloilo, island of Panay, bounded on the N. from points 1 to 34 by Psc-49, Tigbauan 

Cadastral on the NE. and E. from points 34 to 57 by a public trail on the S. from points 57 to 73 by the 

National Highway;on the SW. from points 73 to 76 by the Bogtong Greek and on the NW. from points 

76 to 88 and from 88 to 1 by Psc-49, Tigbauan Cadastre; Beginning at a point marked “1” on the 

attached plan, being S. 35 deg. 301 W., 5,631.14 meters from B.L.L.M. 1 of Pse-49, Tigbauan 

Cadastre; 

thence S. 64 deg. 47’E., 30.94 m. to point 2; 

thence S. 89 deg. 06’E., 11.54 m. to point 3; 

thence S. 37 deg. 08’E., 23.98 m. to point 4; 

thence S. 55 deg. 59’E., 37.57 m. to point 5; 

thence N. 36 deg. 10’E., 38.44 m. to point 6; 



thence N. 31 deg. 35’E., 11.36 m. to point 7; 

thence N. 37 deg. 37’E., 25.21 m. to point 8; 

thence N. 41 deg. 26’E., 50.15 m. to point 9; 

thence N. 40 deg. 17’E., 17.28 m. to point 10; 

thence S. 40 deg. 58’E., 11.07 m. to point 11; 

thence S. 63 deg. 31’E., 3.05 m. to point 12; 

thence S. 33 deg. 32’E., 10.77 m. to point 13; 

thence S. 4 deg. 32’W., 4.43 m. to point 14; 

thence S. 41 deg. 12’W., 45.97 m. to point 15; 

thence S. 48 deg. 39’E., 35.83 m. to point 16; 

thence S. 56 deg. 18’E., 23.14 m. to point 17; 

thence S. 44 deg. 47’E., 9.65 m. to point 18; 

thence N. 86 deg. 07’E., 7.24 m. to point 19; 

thence S. 50 deg. 46’E., 54.38 m. to point 20; 

thence S. 51 deg. 42’E., 33.57 m. to point 21; 

thence N. 44 deg. 31’E., 28.82 m. to point 22; 

thence N. 46 deg. 05’E., 9.30 m. to point 23; 

thence S. 71 deg. 50’E., 9.88 m. to point 24; 

thence N. 71 deg. 26’E., 18.69 m. to point 25; 

thence N. 80 deg. 29’E., 21.22 m. to point 26; 

thence S. 16 deg. 21’W., 5.93 m. to point 27; 

thence S. 51 deg. 47’E., 67.29 m. to point 28; 

thence N. 36 deg. 18’E., 26.70 m. to point 29; 

thence N. 38 deg. 44’E., 19.74 m. to point 30; 

thence S. 46 deg. 15’E., 4.22 m. to point 31; 

thence S. 47 deg. 25’E., 30.95 m. to point 32; 

thence N. 31 deg. 07’E., 62.06 m. to point 33; 

thence S. 84 deg. 21’E., 69.99 m. to point 34; 

thence S. 25 deg. 05’E., 38.51 m. to point 35; 

thence S. 49 deg. 39’E., 15.34 m. to point 36; 

thence S. 58 deg. 35’E., 42.49 m. to point 37; 

thence S. 41 deg. 46’E., 12.68 m. to point 38; 

thence S. 20 deg. 26’E., 26.94 m. to point 39; 

thence S. 55 deg. 14’E., 29.14 m. to point 40; 

thence S. 3 deg. 31’E., 28.87 m. to point 41; 

thence S. 10 deg.45’E., 39.41 m. to point 42; 

thence S. 59 deg.21’E., 8.98 m. to point 43; 

thence S. 75 deg.55’E., 21.04 m. to point 44; 

thence S. 19 deg.09’E., 3.84 m. to point 45; 

thence S. 11 deg.05’E., 37.91 m. to point 46; 

thence S. 34 deg.39’E., 29.19 m. to point 47; 

thence S. 55 deg.53’E., 16.97 m. to point 48; 

thence S. 70 deg.41’E., 35.51 m. to point 49; 

thence S. 65 deg.05’E., 36.71 m. to point 50; 

thence S. 74 deg.35’E., 19.83 m. to point 51; 

thence S. 89 deg.01’E., 23.29 m. to point 52; 

thence S. 4 deg.46’W., 19.49 m. to point 53; 

thence S. 84 deg.55’W., 23.89 m. to point 54; 

thence S. 65 deg.02’W., 41.72 m. to point 55; 

thence S. 7 deg.42’W., 46.72 m. to point 56; 

thence S. 9 deg.42’W., 28.23 m. to point 57; 

thence S. 84 deg.47’W., 35.47 m. to point 58; 

thence S. 87 deg.19’W., 12.17 m. to point 59; 

thence S. 89 deg.24’W., 22.04 m. to point 60; 

thence N. 89 deg.16’W., 10.05 m. to point 61; 

thence N. 84 deg.59’W., 97.82 m. to point 62; 

thence N. 84 deg.31’W., 86.55 m. to point 63; 

thence N. 84 deg.31’W., 273.33 m. to point 64; 

thence N. 84 deg.54’W., 11.37 m. to point 65; 

thence N. 84 deg.32’W., 89.14 m. to point 66; 



thence N. 80 deg.27’W., 42.73 m. to point 67; 

thence N. 73 deg.30’W., 33.14 m. to point 68; 

thence N. 68 deg.21’W., 18.00 m. to point 69; 

thence N. 67 deg.40’W., 35.09 m. to point 70; 

thence N. 68 deg.10’W., 76.39 m. to point 71; 

thence N. 68 deg.10’W., 86.51 m. to point 72; 

thence N. 78 deg.07’W., 27.92 m. to point 73; 

thence N. 44 deg.39’W., 41.51 m. to point 74; 

thence N. 26 deg.41’W., 12.00 m. to point 75; 

thence N. 42 deg.22’W., 8.93 m. to point 76; 

thence N. 15 deg.08’E., 16.63 m. to point 77; 

thence N. 50 deg.42’E., 77.52 m. to point 78; 

thence N. 00 deg.07’E., 9.16 m. to point 79; 

thence N. 17 deg.22’E., 13.57 m. to point 80; 

thence N. 38 deg.52’W., 2.92 m. to point 81; 

thence N. 47 deg.33’E., 25.47 m. to point 82; 

thence N. 81 deg.01’E., 19.07 m. to point 83; 

thence N. 18 deg.29’E., 34.77 m. to point 84; 

thence N. 3 deg.28’W., 27.11 m. to point 85; 

thence N. 43 deg.00’E., 5.00 m. to point 86; 

thence N. 73 deg.00’E., 20.00 m. to point 87; 

thence N. 19 deg.56’W., 41.58 m. to point 88; 

thence N. 45 deg.48’E., 84.00 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE HUNDRED EIGHTEEN THOUSAND SIX HUNDRED 

SIXTY THREE (318,663) SQUARE METERS, mere or less. 

Lot 2 of Attached Plan 

A parcel of land (Lot 2, of attached plan? Situated in the barrio of Buyu-an, municipality of Tigbauan, 

province of Iloilo, island of Panay, bounded on the N. from points 26. To 33, 33 to 1 and 1 to 7 by the 

national Highway; on the E. along points 7 to 9 by Lot 3775, Psc-49; on the S. from points 7 to 23 by 

the Panay Gulf; and on the W. from points 23 to 26 by the Bogtong Creek; Beginning at a point 

marked “1” on the attached plan, being S. 30 deg. 18’W., 5, 839.00 meters from B.L.L.M. No. 1 of 

Psc-49, Tigbauan Cadastre; 

thence S. 84 deg. 23’E., 49.95 m. to point 2; 

thence N. 84 deg. 42’E., 355.07 m. to point 3; 

thence N. 89 deg. 30’E., 41.80 m. to point 4; 

thence N. 84 deg. 30’E., 41.21 m. to point 5; 

thence N. 85 deg. 03’E., 15.64 m. to point 6; 

thence N. 82 deg. 59’E., 103.20 m. to point 7; 

thence S. 1 deg. 39’E., 23.38 m. to point 8; 

thence S. 1 deg. 19’W., 34.67 m. to point 9; 

thence S. 85 deg. 49’W., 118.67 m. to point 10; 

thence S. 87 deg. 46’W., 42.89 m. to point 11; 

thence S. 87 deg. 15’W., 381.10 m. to point 12; 

thence N. 78 deg. 04’W., 48.78 m. to point 13; 

thence S. 89 deg. 53’W., 52.04 m. to point 14; 

thence N. 77 deg. 19’W., 52.86 m. to point 15; 

thence S. 89 deg. 22’W., 61.55 m. to point 16; 

thence N. 85 deg. 23’W., 47.43 m. to point 17; 

thence S. 9 deg. 39’W., 8.05 m. to point 18; 

thence N. 83 deg. 18’W., 40.67 m. to point 19; 

thence N. 88 deg. 30’W., 32.99 m. to point 20; 

thence N. 74 deg. 52’W., 33.30 m. to point 21; 

thence N. 77 deg. 51’W., 35.30 m. to point 22; 

thence N. 72 deg. 31’W., 108.19 m. to point 23; 

thence N. 3 deg. 51’W., 55.18 m. to point 24; 



thence N. 20 deg. 59’W., 8.63 m. to point 25; 

thence N. 2 deg. 59’E., 47.79 m. to point 26; 

thence S. 78 deg. 15’E., 25.09 m. to point 27; 

thence S. 69 deg. 35’E., 45.62 m. to point 28; 

thence S. 68 deg. 04’E., 167.66 m. to point 29; 

thence S. 72 deg. 45’E., 34.12 m. to point 30; 

thence S. 80 deg. 41’E., 47.25 m. to point 31; 

thence S. 84 deg. 22’E., 63.71 m. to point 32; 

thence S. 84 deg. 29’E., 59.61 m. to point 33; 

thence S. 84 deg. 28’E., 42.73 m. to point of 

beginning, containing an area of SIXTY EIGHT THOUSAND ONE HUNDRED AND SEVEN 

(68,107) SQUARE METERS, more or less. 

Lot 3 of Attached Plan 

A parcel of land (Lot 3 of attached plan) situated in the barrio of Buyu-an, municipality of Tigbauan, 

province of Iloilo, island of Panay, bounded on the N. from points 14 to 16 by a public trail and from 

points 16 to 16, 16 to 1 and 1 to 5 by Psc-49, Tigbauan Cadastre; on the E. from points 5 to 7 by Lot 

3616, Psc-49 and line 7-8 by Lot 3612, Psc-49} on the So, from points 8 to 11 by the National 

Highway; and on the W., from points 11 to 14 by a public trail; Beginning at a point marked “1” on the 

attached plan, being S. 25 deg. 33’W.,-5508.25 meters from B.L.L.M. 1 of Psc-49, Tigbauan Cadastre; 

thence S. 78 deg. 01’E., 36.50 m. to point 2; 

thence S. 84 deg. 49’E., 31.75 m. to point 3; 

thence N. 85 deg. 52’E., 9.58 m. to point 4; 

thence S. 82 deg. 38’E., 63.57 m. to point 5; 

thence S. 5 deg. 59’W., 22.07 m. to point 6; 

thence S. 79 deg. 35’W., 14.93 m. to point 7; 

thence S. 1 deg. 01’E., 21.25 m. to point 8; 

thence N. 87 deg. 49’W., 32.12 m. to point 9; 

thence S. 85 deg. 45’W., 105.65 m. to point 10; 

thence S. 83 deg. 37’W., 120.12 m. to point 11; 

thence N. 9 deg. 32’W., 26.21 m. to point 12; 

thence N. 8 deg. 35’W., 47.17 m. to point 13; 

thence N. 65 deg. 07’E., 39.92 m. to point 14; 

thence N. 87 deg. 17’E., 23.99 m. to point 15; 

thence S. 62 deg. 55’E., 3.47 m. to point 16; 

thence S. 83 deg. 27’E., 23.03 m. to point 17; 

thence S. 69 deg. 53’E., 7.12 m. to point of 

beginning containing an area of FIFTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED AND NINETY SIX 

(15,896) SQUARE METERS, more or less. 

Notes: These data are subject to final survey verification and approval. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: Presidential Museum and Library 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1247 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 24 TO 30, 1974, AS INDUSTRIAL MEDICINE 

WEEK. 

WHEREAS, industrial medicine plays a vital role in the New Society by protecting the health and 

promoting the well-being of industrial workers and employees and thus enable them to participate in 

the fruits of production; and 

WHEREAS, the Industrial Medical Association of the Philippines (IMAP), has been formed to 

maximize the benefits of medical care among industrial workers and employees; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from March 24 

to 30, 1974 as “Industrial Medicine Week” under the auspices of the Industrial Medical Association of 

the Philippines and other involved entities or organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 1248 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE FOUNDATION FOR YOUTH 

DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, INC. UP TO AUGUST 31, 1974. 

WHEREAS, the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. was authorized to conduct 

a national educational and fund campaign from September 8, 1973 to March 31, 1974; 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. up to August 31, 1974. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROKLAMASYON BLG. 1249 

NAGTATADHANA NG TAUNANG PAGDIRIWANG NG ARAW NI BALAGTAS 

TUWING IKA-2 NG ABRIL. 

SAPAGKAT, si Francisco (Balagtas) Baltazar, pangunahing makatang Pilipino at isa sa mga dakilang 

bayani ng lahi, ay isinilang noong Abril 2, 1788; at 

SAPAGKAT, sa pamamagitan ng kanyang Florante at Laura at iba pang mga akda ay nauna siya kaysa 

maraming pambansang mga bayaning naghawan sa landas ng nasyonalismong Pilipino; 

DAHIL DITO, AKO, SI ALEJANDRO MELCHOR, Kalihim Tagapagpaganap, alinsunod sa utos ni 

FERDINAND E. MARCOS, Pangulo ng Republika ng Pilipinas, ay nagpapahayag at nag-aatas ng 

taunang pambansang pagdiriwang ng Araw ni Balagtas tuwing ika-2 ng Abril. Ang araw na ito ay 

ipinapahayag na isang tanging araw na pangilin sa lalawigan ng Bulacan. 

BILANG KATUNAYAN NITO, lumagda ako rito at ikinintal ang tatak ng Republika ng Pilipinas. 

Isinagawa sa Lungsod ng Maynila, ngayong ika- isang araw ng Abril, sa taon ng Ating Panginoon, 

labinsiyam na raan at pitumpu’t apat. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Nilagdaan ng Kalihim Tagapagpaganap: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Pangalawang Kalihim Tagapagpaganap 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1250 

WHEREAS, the promotion of the physical and mental well-being of our people and their development 

into good and useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and 

all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, physique culture is the underlying basis of all sports activities and makes for a healthy 

and contended citizenry; 

WHEREAS, the PHYSIQUE CULTURE ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. has its 

objectives geared to this ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Physique Culture 

Association of the Philippines, Inc., to conduct an educational, membership and fund campaign from 

March 31, 1974 to March 30, 1975. I enjoin all government officials and employees, private entities, 

citizens and other nationals to support this laudable movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st of April,in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1251 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 15 TO 21, 1974, AS SCIENCE AND TECHNOLOGY 

WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, ALEJANDRO 

MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, do hereby declare the period from July 15 to 21, 1974, as Science and Technology 

Week, with particular emphasis on “New Directions of Philippine Science and Technology” to be 

observe throughout the country in schools, colleges and universities, with appropriate ceremonies, 

under the sponsorship of the National Science Development Board. 

The following are designated members of a committee to take charge of the national observance of the 

Week: 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, Philippine Academy of Science and Humanities Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Secretary of Agriculture and Natural Resources Member 

The Secretary of Trade Member 

The Secretary of Education and Culture Member 

The Secretary of Health Member 

The President, Council of Technology and Allied Sciences of the Philippines Member 

The President, Philippine Association of Colleges and University Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1252 

DECLARING JULY 27, 1974, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS PANTALEON VILLEGAS 

(LEON KILAT) DAY IN NEGROS ORIENTAL AND CITIES THEREIN. 

WHEREAS, Pantaleon Villegas (Leon Kilat) was one of the outstanding revolutionary leaders during 

the Spanish era; and 

WHEREAS, it is fitting to give due recognition to men such as he whose exemplary love of country 

should be a source of inspiration to all freedom-loving Filipinos; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare July 27, 1974, and every 

year thereafter as “Pantaleon Villegas (Leon Kilat) Day” in Negros Oriental and cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1253 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 12 TO 18, 1974, AND THE SECOND WEEK OF MAY 

OF EVERY YEAR THEREAFTER AS “SECRETARIES WEEK.” 

WHEREAS, our country is in a stage of economic growth today that to sustain and hasten such growth 

would require the productive efforts of all segments of our society; 

WHEREAS, the career women in commerce and industry—a great number of whom are secretaries—

constitute one such segment who can augment our collective endeavors toward attaining business 

progress and industrial development; and 

WHEREAS, it would be well then to apprise our people of the role that secretaries play in nation-

building for their professional activities do much to; facilitate communications and accelerate 

transactions in business; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 12 to 18, 

1974, and the second week of May of every year thereafter, as ”Secretaries Week,” in acknowledgment 

of the contributions of the secretarial profession as well as to inspite these career women to achieve 

more for the business community and, ultimately for the New Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1254 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 10, 1974, AND SATURDAY, APRIL 13, 1974 AS SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, Wednesday, April 10, 1974 and Saturday, April 13, 1974 may be declared as special 

public holidays without detriment to the public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me under Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare 

Wednesday, April 10, 1974, and Saturday, April 13, 1974, as special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1255 

AUTHORIZING THE SPECIAL CHILD ASSOCIATION OF CEBU, INC. TO CONDUCT A 

CAMPAIGN FOR PURPOSES OF A NATIONAL RAFFLE FOR THE BENEFIT OF THE PUPILS 

OF ST. MARTIN DE PORRES SCHOOL FROM MAY 1 TO AUGUST 31, 1974. 

WHEREAS, the Special Child Association of Cebu, Inc., which is a non-stock, non-profit organization 

registered with the Securities and Exchange Commission, owns and manages St. Martin de Porres 

School for mentally retarded and hearing impaired children; 

WHEREAS, it is the only school of its kind outside of Manila and the only residential school for this 

kind of children in the Philippines; 

WHEREAS, in order to carry out the worthy objectives of the Association, it needs the support and 

cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby authorize the Special Child Association 

of Cebu, Inc., to conduct a campaign during the period from May 1 to August 31, 1974, for purposes of 

the national raffle to be held for the sole benefit of the pupils of St. Martin de Porres School. I enjoin 

all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist 

generously in this humanitarian endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1256 

DECLARING THE SECOND WEEK OF MAY AS 

CROP PROTECTION WEEK 

WHEREAS, the Government is presently engaged in a massive food production program like the 

Masagana 99, Palayan ng Bayan, Masaganang Maisan, and the Green Revolution, as well as the 

increased production of commercial crops; 

WHEREAS, the damage caused by pests and other infestations on agricultural crops, forest and forest 

products, stored grains and other agricultural products is of such economic magnitude that it adversely 

affects the economy of the country; 

WHEREAS, the need to protect these crops and for the effective control of these pests, such as insects, 

rodents, plant pathogens, weeds, etc., must be a continuing concern of research scientists and 

technologists, pest control operators and pesticide companies and the general public; 

WHEREAS, in the use of farm inputs, like fertilizers and pesticides, the farmers must be aware not 

only of its beneficial effects, but as well as its effects on the environment such that the stability of 

human and benevolent animal life is not adversely affected; and 

WHEREAS, it is desirable that national attention be focused on the need for wider utilization of the 

current advances in crop protection science and technology for the benefit of the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the second week of May, 1974, as 

Crop Protection Week and enjoin all public and private offices and institutions to encourage and grant 

official sanction to their personnel concerned to attend and participate in national crop protection and 

pest control conferences in the interest of advancing our science and technology on crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1257 

DESIGNATING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO DECEMBER 31, 1974, FOR THE 1974 

NATIONAL-MEMBERSHIP REHABILITATION AND FUND CAMPAIGN OF THE FRIENDS OF 

THE NATIONAL MENTAL HOSPITAL, INC. (FNMH). 

WHEREAS, good mental rehabilitation program is essential in enabling recovered patients to adjust to 

over-changing conditions, situations and to contribute to the task of nation-building; 

WHEREAS, the Friends of the National Mental Hospital, Inc. realizing the value and importance of 

rehabilitating mentally ill patients, is deeply involved in the preventive curative and rehabilitative 

aspects of mental illness; 

WHEREAS, the association needs more members in the movement and funds to broaden the scope of 

its preventive and rehabilitative projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of his Excellency, 

President of the Philippines, do hereby designate the period from April 1 to December 31, 1974, as the 

period for the 1974 National Membership, Rehabilitation and Fund Campaign of the Friends of the 

National Mental Hospital, Inc. I call upon all government officials, employees, citizens and residents to 

assist in this campaign and to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1258 

AUTHORIZING THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES COLLEGE OF LAW ALUMNI 

FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FROM 26 APRIL TO 31 

DECEMBER 1974. 

WHEREAS, the new Constitution provides that the State shall establish and maintain a complete, 

adequate, and integrated system of education relevant to the goals of national development; 

WHEREAS, the Educational Development Decree of 1972 proclaims that the policy of the government 

shall be to ensure, within the context of a free and democratic system, maximum contribution of the 

educational system to the attainment of national development goals; 

WHEREAS, pursuant to both these provisions, the University of the Philippines College of Law 

Alumni Foundation, Inc., a non-stock, non-profit corporation, was organized; 

WHEREAS, the primary purpose of the Foundation is to promote research and development projects 

and to establish scholarships or professorial chairs in order to foster the improvement of fundamental 

work and economic evaluation in the fields of law and public administration; 

WHEREAS, the secondary purpose of the Foundation is to publish the results of its research and 

development projects; to improve libraries; and to maintain institutions doing research of all kinds in 

the fields of law and public administration; 

WHEREAS, these laudable purposes of the Foundation can be attained only if the entire nation extends 

it maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the University of the Philippines College of Law 

Alumni Foundation, Inc. to conduct its first national fund campaign during the period from 26 April to 

31 December 1971. 

I call upon all alumni of the College of Law and of the other colleges of the University of the 

Philippines, corporate officials, leaders of business and industry, government officials, military 

personnel, public and private school authorities and students, and all citizens and residents of the 

Philippines, to support and give generously of their means to the University of the Philippines College 

of Law Alumni Foundation, Inc. so as to enchance the fields of law and public administration in the 

New Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 26th day of April, in the year of Our Lord nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1259 

DECLARING THE THIRD WEEK OF SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS DESIGN 

CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, exports of cottage industry products have steadily risen to such an extent that the industry 

now occupies the sixth position among the country’s top ten exports; 

WHEREAS, the industry’s export position can be maintained only through continuous upgrading of 

product design, quality and adaptability to functional needs and aesthetic tastes of the foreign market; 

WHEREAS, a break-through in organized and coordinated efforts towards products design 

improvement and quality control has been made with the creation of the Design Center Philippines, 

which marks the first year of its existence on September 16, 1974. 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do hereby declare the period from 

September 16 to 22 of every year as Design Consciousness Week under the auspices of the Design 

Center Philippines and other involved entities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG  

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1260 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 6 TO 12, 1974, 

AS RURAL BANKING WEEK. 

WHEREAS, May 9 to 12, 1974, marks the 21st Annual Convention of Rural Bankers under the joint 

sponsorship of the Rural Bankers Association of the Philippines and the Central Bank of the 

Philippines; 

WHEREAS, rural banking, as the main instrument of agricultural financing in the rural areas is vital in 

the acceleration program of agricultural economy; and 

WHEREAS, it is fitting to focus public attention on the vital role of rural banks in the democratization 

of national wealth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 6 to 12, 1974, as Rural Banking 

Week under the auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and other involved 

entities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION No. 1261 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 19 TO 25, 1974, 

AS HOME ECONOMICS WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Home Economics Association observes this year the twenty-sixth 

anniversary of its founding; 

WHEREAS, this nation-wide Association is composed of 65 Chapters all over the country with a 

membership of more than 6,000; and 

WHEREAS, Home Economics is one field of education which is concerned with the home and the 

family as they exist in society, helping individuals and families develop into responsible and effective 

members of society, thus making families vital cogs in national development; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 19 to 

25, 1974, as Home Economics Week under the auspices of the Philippine Home Economics 

Association and urge all home economists to join in making the observance of the Week a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1262 

DECLARING MAY 15, 1974, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “FARMERS’ DAY” IN 

GUMACA, LUCBAN, SARIAYA AND TAYABAS, QUEZON PROVINCE, AND IN LUCENA 

CITY. 

WHEREAS, the 15th of May of every year is traditionally observed as agriculture day in the towns of 

Gumaca, Lucban, Sariaya, and Tayabas, Quezon Province, and in Lucena City; 

WHEREAS, in recognition of the people by whose efforts and industry the event has been made 

possible and to promote agricultural efficiency and cottage industries and underscore their vital role in 

national development, it is fitting to give official recognition to the occasion; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate May 15, 1974, and 

every year thereafter, as “Farmers’ Day” in Gumaca, Lucban, Sariaya, and Tayabas, Quezon Province, 

and in Lucena City and enjoin all concerned entities in making the holding of the Day a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1263 

DECLARING JUNE 4 TO 12, 1974, AS THE PERIOD TO CELEBRATE THE 76TH 

ANNIVERSARY OF PHILIPPINE INDEPENDENCE. 

WHEREAS, June 12, 1974, marks the 76th anniversary of the proclamation of Philippine 

Independence; 

WHEREAS, the celebration of this 76th anniversary of Philippine Independence is a proper occasion to 

again make a reaffirmation of our continuing commitment to the ideals that had set afire the hearts and 

minds of our people and united them in nation building; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to ensure a nationwide awareness and involvement in the 

celebration of this significant milestone in the history of the Republic and to project the goals and 

objectives of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 4 to 12, 1974, as the period to celebrate the 76th 

anniversary of Philippine Independence and hereby direct the Committee created under Executive 

Order No. 426 dated April 1, 1974, to undertake an integrated program to carry out the successful 

observance of this occasion, and I enjoin all levels of the government — national, provincial, city, 

municipal and barrio — and the ecumenical church, all schools and civic and business organizations to 

cooperate and actively participate. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1264 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. FOR THE 

PERIOD FROM JUNE 16 TO DECEMBER 30, 1974. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc. was authorized under Proclamation No. 1222 dated 

January 15, 1974, to extend its educational and fund campaign up to June 16, 1974; and 

WHEREAS, the Society needs additional time to raise more funds to achieve its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Philippine Cancer Society, Inc. from June 16 to December 30, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1265 

RESERVING FOR PORT DEVELOPMENT PURPOSES CERTAIN LANDS OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON. 

WHEREAS, there is pressing need to accelerate the economic development program of the 

Government for the early attainment of the objectives of the New Society; 

WHEREAS, among the economic development programs of the Government is the development of 

ports and harbors; and 

WHEREAS, the Cagayan Valley is badly in need of a port; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare that all lands of the public domain and all government 

lands, including lands under water, and those within one kilometer inland from the national highway 

situated along the coast from Tapal River, Gonzaga, Cagayan to Nulton Point, San Vicente, Cagayan, 

are hereby withdrawn from disposition by lease or sale and reserved for port development purposes, 

subject to private rights, if any there be. 

The reservation is subject, furthermore, to subsequent precise survey, which is deemed an integral part 

of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1266 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE RESPONSIBLE PARENTHOOD 

COUNCIL UP TO MAY 31, 1975. 

WHEREAS, the Responsible Parenthood Council was authorized under Proclamation No. 1031 dated 

June 14, 1972, to conduct a fund drive for its responsible parenthood program; and 

WHEREAS, the organization needs additional time for the conduct of its campaign; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Responsible Parenthood Council up to May 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1267 

DECLARING JUNE 16 AND EVERY THIRD SUNDAY OF JUNE THEREAFTER AS “ALAY-

LAKAD PARA SA KABATAAN DAY.” 

WHEREAS, the development of youth is a worldwide concern which needs priority attention 

particularly in developing countries like the Philippines; 

WHEREAS, out of the 39 million current population of the Philippines, 11.5 million are youth from 

seven to 24 years of age; 

WHEREAS, the high percentage of the youth population shows that the Philippines has a tremendous 

reservoir of human resources that needs to be mobilized for development; and 

WHEREAS, the public and private sectors are committed to the promotion of the well-being of our 

youth to enable them to assist in implementing meaningful changes under the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare June 16, 1974 and every 

third Sunday of June thereafter as “Alay-Lakad Para sa Kabataan Day.” I enjoin all public and private 

agencies and organizations engaged in youth development to maximize their efforts to help create a 

society that attains the full economic and social development of our youth, particularly the 

disadvantaged, and to support “Alay-Lakad Para sa Kabataan” in every way possible so as to make the 

effort more lasting and meaningful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1268 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO OCTOBER 31, 1974 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHEST AND COUNCIL 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations in the Philippines is engaged in the 

funding of community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being 

in their respective areas of operation; 

WHEREAS, in the promotion of economic well-being, Barrio Rural Improvement Corps, or BRIC’s 

have been organized in almost all of the fifty-seven (57) provinces and cities in the country; 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations unite into one annual appeal the 

campaigns for public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; 

and 

WHEREAS, in order that the humanitarian objectives of the Community Chest and Councils of the 

Philippines, Inc. may be fully attained; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period 

from June 1 to October 31, 1974 for the annual educational and fund campaigns of the Community 

Chest and Council organizations, under the auspices of the Community Chest and Councils of the 

Philippines, Inc. 

In view hereof, the various Community Chest and Council organizations are hereby authorized to 

conduct educational and fund campaigns in their respective areas of solicitations, as follows: Agusan 

del Norte and Butuan City, Agusan del Sur, Aklan, Albay and Legazpi City, Baguio City, Basilan, 

Batangas province and the cities therein, Benguet, Bohol, and Tagbilaran City, Bukidnon, Cagayan 

Camarines Norte, Camarines Sur and the cities therein, Capiz and Roxas City, Cavite province and the 

cities therein, Cebu province and the cities therein, the three provinces of Davao and the cities therein; 

Eastern Samar, Lanao del Norte and Iligan City, Ilocos Norte and Laoag City, Ilocos Sur, Iloilo 

province and the cities therein, Isabela, Kalinga-Apayao, Laguna and San Pablo City, Lanao del Sur 

and Marawi City, La Union, Maguindanao and Cotabato City, Misamis Occidental and the cities 

therein, Misamis Oriental and the cities therein, Negros Occidental and the cities therein, Negros 

Oriental and the cities therein, North Cotabato, Nueva Ecija and the cities therein, Nueva Vizcaya, 

Ormoc City and Greater Leyte Area, Occidental Mindoro, Oriental Mindoro, Pampanga and Angeles 

City, Pangasinan and the cities therein, Quezon, Quirino, Romblon, South Cotabato and General Santos 

City, Southern Leyte, Sorsogon, Sulu, Surigao del Norte, Surigao del Sur, Tacloban City and Leyte 

Area, Tarlac, Tawi-Tawi, Zambales and Olongapo City, City of Zamboanga, Zamboanga del Norte, 

Zamboanga del Sur and Pagadian City and Sultan Kudarat. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations and 

government personnel of offices and agencies in the areas above mentioned to support the campaigns 

of the Community Chest and Council organizations, by giving generously of their means to this one 

annual appeal campaign for the promotion of the economic well-being of our less fortunate 

countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 



(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1269 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1974 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGNS OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA, INC. 

WHEREAS, the Community Chest of Greater Manila (CCGM) has been converted into a Community 

Chest Foundation for Metropolitan Manila, Inc., and as such, has the capability to undertake 

community welfare projects of greater magnitude; 

WHEREAS, the campaign objectives of the CCFMM seek to make this Foundation more relevant to 

the expanding social development needs of the communities within the sphere of its solicitation, by 

introducing the “United Appeal” concept of fund raising to eliminate multiple campaigns and thus help 

more meaningfully in meeting the needs of the CCFMM agencies for their social welfare activities in 

the Metro Manila communities; 

WHEREAS, the CCFMM also seeks to establish closer working rapport between the private sector and 

the local governments for social welfare undertakings through the strengthening of government and 

private sector leadership, to achieve campaign goals; and 

WHEREAS, in order that the humanitarian and community welfare objectives of the Community Chest 

Foundation of Metropolitan Manila may be fully achieved: 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period 

from July 1 to December 31, 1974 for the annual educational, membership and fund campaigns of the 

Community Chest Foundation of Metropolitan Manila, Inc. 

In view hereof, I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, government personnel of offices and agencies, as well 

as private citizens and entities within the Metropolitan Manila area, to fully support the campaigns of 

the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila, by giving generously of their means to this 

single “United Appeal” campaign, for the promotion of the economic well-being of our less fortunate 

countrymen in the above-cited area of solicitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1270 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL 

FOUNDATION. 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation was authorized under Proclamation No. 1231 

dated February 26, 1974, to conduct a fund drive from February 23 to June 19, 1974, for its Dr. Jose P. 

Rizal Medical Research Center in the resettlement community at Dasmariñas, Cavite; and 

WHEREAS, the foundation needs more time for the conduct of its drive; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation up to December 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1271 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 16 TO 22, 1974, AS NATIONAL SALESMEN’S WEEK. 

WHEREAS, the orderly distribution of the country’s agricultural and industrial products is vital to the 

continuing efficient operations of our farms and factories as instruments of economic growth and 

prosperity; 

WHEREAS, to the salesmen we owe this vital service not only as fulfiller of our wants and needs, but 

also as pillars in the economic stability of the country; and 

WHEREAS, there is a need to call the attention of the public to the important task society has assigned 

to the salesmen; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 16 to 

22, 1974, as National Salesmen’s Week under the auspices of the Sales and Marketing Executives of 

the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1272 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 618 DATED OCTOBER 13, 

1969, WHICH RESERVED FOR NATIONAL SHRINE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF 

LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF BARAS, MUNICIPALITY 

OF PALO, PROVINCE OF LEYTE AND RESERVING THE SAME FOR THE PROVINCE OF 

LEYTE. 

By virtue of the powers vested in me by the Constitution, I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 618 dated October 13, 1969, which withdrew from 

sale or settlement and reserved for national shrine purposes under the administration of the National 

Shrines Commission a certain parcel of land of the private domain (generally referred to as “Red 

Beach,” the landing point of General Douglas MacArthur and the liberating forces) situated in Barrio 

of Baras, Municipality of Palo, Province of Leyte, Philippines, by limiting the area for the National 

Shrine to 67,825 square meters or 6.78 hectares, consisting of a rectangular portion for the Leyte 

Landing Memorial and lagoon at the center of the original reservation as indicated by the Site 

Development Plan prepared by the College of Architecture and Institute of Planning of the University 

of the Philippines, in collaboration with the Urban Designers Association, Inc., and transferring the 

remainder of the original reservation to the Province of Leyte for the establishment of the Government 

Center, Provincial Capital Complex and Regional Center for Region VIII, subject to private rights, if 

any there be, the technical description of which, after survey, shall be deemed an integral part of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1273 

AUTHORIZING A SPECIAL COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN 

FOR THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the updating of educational standards is one of the foremost objectives of Government; 

WHEREAS, the University of the Philippines has through the years proven itself an effective 

instrument in upgrading educational standards and in the attainment of the country’s educational 

objectives; and 

WHEREAS, the University needs public support in the realization of its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize a nationwide fund campaign for the University of the 

Philippines to be conducted by a Special Committee composed of the following: 

Secretary Cesar Virata Chairman 

NEDA Director-General Gerardo Sicat Member 

Former Senator Gil Puyat Member 

Secretary Juan Ponce Enrile Member 

Ambassador Roberto Benedicto Member 

DBP Chairman Leonides Virata Member 

All donations to the University of the Philippines through the Special Committee shall be exempt from 

all kinds of taxes, any provision of law to the contrary notwithstanding and the same shall further be 

deductible in full pursuant to Section 30, Paragraph (h) (I) of the National Internal Revenue Code, as 

amended: Provided, however, that the accounts shall be subject to audit by the Commission on Audit or 

its representatives at any time. 

The Special Committee is deemed to have been created as of April 26, 1974, UP Law Alumni Reunion 

Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1274 

DECLARING JULY 7-13, 1974, AS PUBLIC HEALTH WEEK 

WHEREAS, the First Asian Regional Conference of Public Health Associations will be hosted by the 

Philippine Public Health Association, Inc. in Manila on July 8-11, 1974; 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention on the important role of developing and 

strengthening voluntary health organizations to support government health programs; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare July 7-13, 1974, as Public 

Health Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1275 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 22 TO 26, 1974, AND THE THIRD WEEK OF 

OCTOBER OF EVERY YEAR THEREAFTER, AS “MIDWIFERY WEEK” 

WHEREAS, midwives as members of health teams contribute to the task of nation building by 

promoting maternal and child health practices; and 

WHEREAS, the promotion of maternal and child health fits into the goals of the New Society which 

demands of every citizen full contribution to national development goals; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

22 to 26, 1974, and the third week of October of every year thereafter as Midwifery Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1276 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 22 TO JUNE 29 AS PROFESSIONAL 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, all segments of Philippine society have a role to play in national development and in the 

advance of the New Society; 

WHEREAS, professionals as a group form one of these segments, and because of their thorough 

preparation and expertise are a distinct segment of society which must bear a heavier portion of the 

responsibility and the burden of nation-building; 

WHEREAS, in recognition of this role of the professionals in the New Society, the President issued on 

June 22, 1973 Presidential Decree No. 223 creating the Professional Regulation Commission; 

WHEREAS, in further recognition of this role of this professionals in nation-building the President 

deems it fit to honor and acknowledge their invaluable service to and support of the New Society; 

WHEREAS, the President deems it further fit to uphold the spirit of professionalism as the goal 

towards which all non-professional workers should strive, meaning excellence and thoroughness in 

whatever job a person is engaged; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 22 to 

June 29, 1974 as Professional Consciousness Week under the auspices of the Professional Regulation 

Commission. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1277 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE 

WHEREAS, Monday, July 1, 1974, marks the Charter anniversary of the Province of Southern Leyte; 

and 

WHEREAS, the people of the province should be given opportunity to celebrate this milestone in their 

Province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, July 1, 1974, as a special public holiday in Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1278 

AUTHORIZING THE ORDER OF THE KNIGHTS OF RIZAL TO CONDUCT A NATIONAL 

RIZAL MEMORIAL CENTER FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 19, 1974 

TO JUNE 19, 1975 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal which was chartered under Republic Act No. 646 

teaches, propagates and disseminates the ideals and teachings of our national hero, Dr. Jose P. Rizal; 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal is maintaining various activities designed to propagate 

and disseminate the ideas and teachings of the national hero and perpetuate for emulation his 

exemplary way of life; 

WHEREAS, to facilitate its patriotic objectives and noble endeavors, the order of the Knights of Rizal 

was given by the Republic of the Philippines a site for a proposed Rizal Memorial Center; 

WHEREAS, the Rizal Memorial Center will greatly honor the hero’s memory and also house a library 

and museum which shall serve as a metropolitan center for all activities, programs, seminars symposia, 

conventions and celebrations commemorative of our country’s foremost martyr and hero; and 

WHEREAS, the Order of the Knights of Rizal needs financial assistance from all sectors of the country 

to enable it to construct the Rizal Memorial Center to honor the memory of our national hero and serve 

as the metropolitan center for all activities commemorative of him; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Order of the Knights of Rizal to conduct a 

nationwide Rizal Memorial Center fund campaign during the period from June 19, 1974, to June 19, 

1975. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to support 

the campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1279 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 

TO DECEMBER 31, 1974 

WHEREAS, tuberculosis persists to harass a large segment of our population, continues to hinder the 

growth of the national economy and thwarts the social uplift of the masses; 

WHEREAS, the urgency of controlling tuberculosis is vital to the improvement of the general public’s 

health and is a prerequisite to the conquest of poverty in the New Society; and 

WHEREAS, only the unremitting moral and financial support of the entire nation can accelerate the 

concerted efforts of the National Government and the Philippine Tuberculosis Society, Inc. in 

intensifying material amelioration and medical relief to indigent victims of the disease; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc., to conduct its national educational and fund campaign during the period 

from July 1 to December 31, 1974. 

I call upon all government officials, military personnel, private and public school authorities and 

students, business and industrial establishments, and all citizens and residents of the Philippines 

regardless of nationality or creed, to support actively and give generously of their means to the Anti-

TB cause so as to hasten control of this impoverishing and highly communicable disease and thereby 

minimize human suffering amongst the poor who, in our humane and compassionate community, need 

not be underprivileged nor abandoned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1280 

PROCLAIMING THE PERIOD FROM JULY 15 TO 21, 1974 AS “UNIVERSAL FRIENDSHIP 

WEEK” 

WHEREAS, the cultivation and promotion of friendly relations with all countries is one of the 

hallmarks of Philippine foreign policy; 

WHEREAS, the 1974 Miss Universe Beauty Pageant will be held in the Philippines, bringing together 

people from many nations; 

WHEREAS, the holding of the Pageant in the Philippines will provide a golden opportunity to promote 

friendly relations with other countries; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby proclaim the period from July 15 to 21, 1974 as 

“UNIVERSAL FRIENDSHIP WEEK.” 

ACCORDINGLY, I appeal to all Filipinos from all walks of life to cooperate to the fullest extent with 

the government in extending to all foreign visitors the traditional Filipino hospitality and assistance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1281 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1282 

RESERVING FOR MARINE FISHERIES MULTI-CULTURE FARM PURPOSES A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

ALAMINOS, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for marine fisheries multi-culture farm purposes under 

the administration of the Director of Fisheries, subject to private rights, if any there be, a certain parcel 

of land of the public domain situated in the municipality of Alaminos, Province of Pangasinan, Island 

of Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

Lot No. 1 

(Marine Demonstration Fish Farm) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 1, being N. 30-54 E., 4679.80 m. from B.L.L.M. No. 1, Mun. 

of Alaminos, Pangasinan thru MSI-1993; thence 

N. 42-23 W.,  383.39 m. to point 2; 

N. 42-24 W.,  369.51 m. to point 3; 

N. 39-45 W.,  437.35 m. to point 4; 

N. 58-11 E.,  202.37 m. to point 5; 

S. 35-52 E.,  412.44 m. to point 6; 

S. 43-43 E.,  358.07 m. to point 7; 

S. 36-40 E.,  356.16 m. to point 8; 

S. 35-42 W.,  148.20 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of TWO HUNDRED THREE THOUSAND ONE HUNDRED AND EIGHTY 

FIVE (203,185) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 4 and 5 

by Iron Pipes; Point 8 by “X” on Conc. Wall; and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4 by Proposed Boulevard; on the NW., and NE., along lines 4-

5-6-7-8 by Lingayen Gulf; and on the SE., along lines 8-1 by Lot 2. 

Lot No. 2 

(Marine Demonstration Fish Farm) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 2, being N. 30-54 E., 4679.80 m. from B.L.L.M. No. 1, Mun. 

of Alaminos, Pangasinan thru MSI-1993; thence 

N. 35-42 E.,  148.20 m. to point 2; 

S. 52-59 E.,   56.41 m. to point 3; 

S. 23-33 W.,  8.16 m. to point 4; 

S. 35-00 W.,  143.26 m. to point 5; 

N. 50-09 W.,  60.00 m. to point 1; 

point of beginning. 



Containing an area of NINE THOUSAND EIGHT HUNDRED AND ELEVEN (9,811) SQUARE 

METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Point 2 by 

“X” on Conc. Wall; Points 3 and 4 by Conc. Posts; and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot 1; on the NE., along lines 2-3-4 by School of Fisheries; on 

the SE., along line 4-5 by Road; and on the SW., along line 5-1 by Proposed Boulevard. 

Lot No. 3 

(Marine Demonstration Fish Farm) 

Beginning at a point marked “1” of Lot 3, being N. 31-44 E., 4672.30 m. from B.L.L.M. No. 1, Mun. 

of Alaminos, Pangasinan thru MSI-1993; thence 

N. 34-53 E.,  141.54 m. to point 2; 

S. 53-46 E.,   24.51 m. to point 3; 

S. 31-35 W.,  22.87 m. to point 4; 

S. 35-18 E.,  10.92 m. to point 5; 

S. 50-41 W.,  16.92 m. to point 6; 

S. 58-54 E.,  143.35 m. to point 7; 

S. 36-13 E.,  79.80 m. to point 8; 

S. 39-01 W., 60.34 m. to point 9; 

N. 60-16 W.,  246.84 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of TWENTY THREE THOUSAND THREE HUNDRED AND NINETY SEVEN 

(23, 397) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bounded on the NW., along line 1-2 by Road; on the NE., along line 2-3 by School of Fisheries; on the 

NE., and SE., along lines 3-4-5-6-7-8-9 by Lingayen Gulf; and on the SW., along line 9-1 by Proposed 

Boulevard. 

Bearings true. 

These lots were surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 

Silverio R. Galiciano, Public Land Surveyor, from October 4 to 8, 1962 and approved on May 25, 

1971. 

Note: This survey is a portion of Lingayen Gulf. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1283 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1284 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE SPECIAL CHILD ASSOCIATION OF CEBU, 

INC. FOR PURPOSES OF A NATIONAL RAFFLE FOR THE BENEFIT OF THE PUPILS OF ST. 

MARTIN DE PORRES SCHOOL FROM SEPTEMBER 1, 1974 UP TO DECEMBER 31, 1974 

WHEREAS, the Special Child Association of Cebu, Inc., was authorized under Proclamation No. 1255 

dated April 17, 1974, to conduct a campaign for purposes of a national raffle for the benefit of the 

pupils of St. Martin de Porres School from May 1 to August 31, 1974; 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

Special Child Association of Cebu, Inc., from September 1, 1974 up to December 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1285 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 514 DATED NOVEMBER 7, 

1932, WHICH ESTABLISHED THE PROVINCIAL GOVERNMENT CENTER SITE 

RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF PUERTO PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN, A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME 

FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE PALAWAN TEACHERS COLLEGE 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 514 dated November 7, 1932, which established the 

Provincial Government Center site reservation situated in the City of Puerto Princesa, Island of 

Palawan, a certain portion of the land embraced therein and reserve the same for school site purposes 

of the Palawan Teachers College under the control and administration of its Board of Trustees, subject 

to private rights, if any there be, which portion is more particularly described as follows: 

Proposed area to be excluded from the Government Center Site reservation under Proclamation No. 

514 (Lot 186-D, Puerto Princesa Cadastre 37) PALAWAN TEACHERS COLLEGE. 

A parcel of land (Lot 186-D, Puerto Princesa Cadastre 37, L.R.C. Record No. ) situated in the 

municipality of Puerto Princesa, province of Palawan. Bounded on the N., along line 1-2 by Palanca 

Street (Existing); on the E., along line 2-3 by Mendoza Street; on the SE., along lines 3-4-5 by Lot 186-

E, Puerto Princesa Cadastre 37 (Girl Scout of the Philippines); on the S., along lines 5-6-7 by Filipino 

Street; on the W., along line 7-8-9 by Cinco Martires Street; and on the NW., along 9-10-1 by lot 186-

C, Puerto Prinsesa Cadastre 37 (East Central School Site). Beginning at a point marked “1” on plan, 

being S. 88 deg. 45’E., 779.21 m. from BLLM No. 1, Puerto Princesa Cadastre 37; 

thence S. 83 deg. 51′ E., 37.84 m. to point 2; 

thence S. 5 deg. 22′ W., 137.94 m. to point 3; 

thence N. 80 deg. 42’W. 20.70 m. to point 4; 

thence S. 2 deg. 55’W., 19.47 m. to point 5; 

thence N. 78 deg. 58′ W, 98.90 m. to point 6; 

thence N. 78 deg. 58’W., 1.74 m. to point 7; 

thence N. 6 deg. 39’E., 6.15 m. to point 8; 

thence N. 6 deg. 39′ E, 40.00 m. to point 9; 

thence N. 83 deg. 51′ E., 78.82 m. to point 10, 

thence N. 6 deg. 39’E., 101.50 m to point of 

beginning. 

Containing an area of NINE THOUSAND SIX HUNDRED AND EIGHTY EIGHT (9,688) SQUARE 

METERS. 

Note: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1287 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATION AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PANAMIN FOUNDATION, INC. UNTIL DECEMBER 31, 1974 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 1145 dated May 

18, 1973, to conduct a national education and fund campaign from February 29, 1973, to December 31, 

1973, and was extended under Proclamation No. 1216 to June 30, 1974, for the purpose of raising 

much needed funds with which to carry on its various humanitarian projects for the benefit of our 

national minorities who comprise more than twelve percent of our national population; and 

WHEREAS, to enable PANAMIN to carry on its laudable activities, it is necessary that its fund 

campaign be extended; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the national 

education fund drive of the PANAMIN Foundation, Inc., until December 31, 1974. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1288 

DECLARING TUESDAY, JULY 23, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BATANGAS 

PROVINCE, BATANGAS CITY AND LIPA CITY 

WHEREAS, Tuesday, July 23, 1974, marks the 110th birthday of Apolinario Mabini, the Sublime 

Paralytic, whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, July 23, 1974, as 

a special public holiday in Batangas province, Batangas City and Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1289 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 23 TO 31, 1974 AS NATIONAL INTEGRITY WEEK 

WHEREAS, the Constitution holds all public officials, employees and other persons performing duties 

and functions under the local or national government accountable to the people; 

WHEREAS, the Constitution likewise requires all national and local public officials and employees 

and other persons performing official functions to serve the people with the highest degree of 

responsibility, integrity, loyalty and efficiency; 

WHEREAS, the Constitution likewise prescribes certain essential duties and obligations of citizens of 

the Philippines; 

WHEREAS, my administration has always been guided by the foregoing constitutional mandates and 

has pursued efforts to develop the highest degree of responsibility, integrity, loyalty and efficiency 

among public officials and employees; 

WHEREAS, the economic, social and political stability of a country depends largely on the integrity 

and honesty of its public servants and the consciousness and willingness of the citizens to assume their 

duties and obligations as citizens of the Republic; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from August 23 to 31, 1974 as National 

Integrity Week. 

In order to ensure the national and faithful observance of the Week with fitting activities, I hereby: 

1. Order the Department of Local Governments and Community Development and the Department of 

Education and Culture to initiate and supervise barangay meetings which shall be held for the 

following purposes during the Week: 

a. To acquaint with and inform the barangay members of the constitutional provisions holding all 

public officers and employees accountable to the people, as well as of their rights, duties and 

obligations as citizens as provided in the Constitution and other statutes; 

b. To inform the barangay members of the holding of the Pulong Ng Mga Barangay on September 1, 

1974, the purpose of the “Pulong” and the mechanics and procedures to be followed during the 

“Pulong”; 

c. To agree on the time and place for the holding of the “Pulong” on September 1, 1974; making 

provisions, however, that the holding of the “Pulong” shall not interfere with the observance of curfew 

hours; that the “Pulong” shall be held in a public place or building or when possible, in the place where 

the members of the barangay usually meet; and, if no place is agreed upon, it shall be held in the place 

where the last Barangay meetings were held. 

2. Call upon all citizens to cooperate with the officials designated by the Department of Local 

Governments and Community Development and the Department of Education and Culture to initiate 

and supervise the observance of the Week in their respective barangays or communities. 

3. Order all agencies and instrumentalities of the government, including government-owned or 

controlled corporations to formulate and implement a continuing program to inform the people of the 



constitutional mandate and policy on the accountability of public officials, employees and other 

persons performing duties and functions of their responsibilities, duties and obligations as citizens of 

the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

 (Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1290 

DECLARING SUNDAY, SEPTEMBER 1, 1974, AS PULONG NG MGA BARANGAY DAY 

WHEREAS, I have declared the period from August 23 to 31, 1974 as National Integrity Week; 

WHEREAS, in proclaiming the National Integrity Week I stated: 

“WHEREAS, the Constitution holds all public officials, employees and other persons performing 

duties and functions under the local or national government accountable to the people; 

“WHEREAS, the Constitution likewise requires all national and local public officials and employees 

and other persons performing official functions to serve the people with the highest degree of 

responsibility, integrity, loyalty and efficiency; 

“WHEREAS, the Constitution likewise prescribes certain essential duties and obligations as citizens of 

the Philippines; 

“WHEREAS, my administration has always been guided by the foregoing constitutional mandates and 

has pursued efforts to develop the highest degree of responsibility, integrity, loyalty and efficiency 

among public officials and employees; 

“WHEREAS, the economic, social and political stability of a country depends largely on the integrity 

and honesty of its public servants and the consciousness and willingness of the citizens to assume their 

duties and obligations as citizens of the Republic”; 

WHEREAS, after having discussed their duties as citizens of the Philippines and the accountability of 

all public officials and employees to them, it is appropriate that a day be set for them to air their 

grievances, complaints, views, opinions or observations on the conduct of public officials and 

employees, both national and local, civilian and military. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare September 1, 1974 as Pulong Ng Mga 

Barangay Day. 

The Commission on Elections shall have direct supervision and control of the Pulong Ng Mga 

Barangay. It shall issue the rules and regulations that may be necessary and prescribe the forms that 

may be required for the Pulong. 

It shall be assisted by the Department of Local Governments and Community Development and the 

Department of Education and Culture. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

 (Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1291 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1974, FOR THE 

NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, youth development and training is a primary concern of the New Society in its efforts to 

build a strong, healthy and responsible citizenry in accordance with the mandate of the new 

Constitution; 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines has consistently served the nation for the last 34 years 

through its program character-building and citizenship training for Filipino girls; 

WHEREAS, The Government in recognition of the Girl Scouts of the Philippines valuable contribution 

to nation-building, has decreed the inclusion of Girl Scouting in the high school curriculum; and 

WHEREAS, the GSP Organization needs funds to sustain its existing community service projects and 

support the program which such inclusion of Scouting in the curriculum would necessarily require; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Girl Scouts of the 

Philippines to conduct a national fund drive during the period from August 1 to December 31, 1974. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines to assist wholeheartedly in this Campaign and to 

give generously of their means so that the Girl Scouts of the Philippines may be assured of adequate 

funds with which to carry on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1292 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1293 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1294 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1295 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1296 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1297 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1298 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1299 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 2 TO 8, 1974 AS POLICE WEEK 

In order that the people may appreciate fully the vital role of our local law-enforcement agencies in the 

maintenance of peace and order and due enforcement of the laws of the land, as well as the efforts of 

our national police agencies, such as the National Police Commission and the Philippine Constabulary, 

in the professionalization, upgrading and integration of local police forces throughout the country, I 

hereby declare the period from September 2 to 8, 1974 as “Police Week.” 

I hereby enjoin all the people of the Philippines to lend their full support and cooperation in the proper 

observance of Police Week to the end that the Filipino policeman may gain added inspiration in 

faithfully and effectively carrying out his mission as guardian of the peace in our land. 

The National Police Commission shall coordinate the activities of all local law-enforcement agencies 

in connection with the observance of this week. 

This supplements Proclamation No. 949 dated 12 January 1972 declaring September 8 of every year as 

Police Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1300 

DECLARING SEPTEMBER 19, 1974, AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule of 

law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life and well-being of the nation be 

duly brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 19, 1974, as 

Law Day. I urge the Integrated Bar of the Philippines and lawyers’ associations to celebrate the day 

with appropriate ceremonies. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1301 

DECLARING MONDAY, AUGUST 19, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY 

WHEREAS, the ninety-sixth birth anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on 

Monday, August 19, 1974; 

WHEREAS, the people of Quezon Province, his birthplace, and the city named after him should be 

given full opportunity to render homage to the memory of our illustrious leader, patriot, statesman and 

one of the ablest men this country has produced; and 

WHEREAS, the nineteenth of August of every year is also Citizenship Day under Proclamation No. 

331 dated August 4, 1952; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Monday, August 19, 1974, 

as a special public holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. I enjoin the observance 

of the day with appropriate ceremonies designed to inculcate upon our people, especially the youth, the 

rights and duties of good citizenship. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1302 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF RIZAL, TARLAC, 

PAMPANGA, BULACAN, NUEVA ECIJA, BATAAN, ZAMBALES, LAGUNA, CAVITE, 

QUEZON, BENGUET, PANGASINAN, AND THE SUB-PROVINCE OF AURORA, AND ALL 

CITIES WITHIN SAID PROVINCES INCLUDING MANILA, QUEZON CITY, PASAY CITY AND 

CALOOCAN CITY AND DESIGNATING THE DEPARTMENT OF TRADE AS THE 

IMPLEMENTING AGENCY TO ENFORCE THE PROVISIONS OF ACT NO. 4164 IN ALL 

AREAS WHERE A STATE OF PUBLIC CALAMITY HAS BEEN DECLARED 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of life has resulted from the strong winds and 

heavy rains of typhoon Norming in the provinces of Rizal, Tarlac, Pampanga, Bulacan, Nueva Ecija, 

Bataan, Zambales, Laguna, Cavite, Quezon, Benguet, Pangasinan, and the sub-province of Aurora, and 

all cities within said provinces including Manila, Quezon City, Pasay City and Caloocan City; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the area above-mentioned arising from the effect of 

said typhoon; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supplies thereof and also to enable the government as well as 

the civic, relief and welfare agencies to carry out its objectives effectively, it is imperative that a state 

of calamity be proclaimed in the said areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the provinces of Rizal, 

Tarlac, Pampanga, Bulacan, Nueva Ecija, Bataan, Zambales, Laguna, Cavite, Quezon, Benguet, 

Pangasinan and the sub-province of Aurora and all cities within said provinces, including Manila, 

Quezon City, Pasay City and Caloocan City. During the existence of such calamity it shall be unlawful 

for any person, firm or corporation in said areas: (1) to sell or offer for sale foodstuffs, building and 

construction materials and other prime necessities in life at prices exceeding those fixed or may be 

fixed by the authorities concerned pursuant to existing laws; and (2) to aggravate the crisis by refusing, 

for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding such 

goods or commodities for the same purpose. 

The government coordinator center at Camp Aguinaldo, Quezon City, created under Proclamation No. 

761, series of 1970, is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or instrumentalities of 

the government, including government-owned or controlled corporations, as well as the private sector, 

to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of this proclamation. 

In addition, the Department of Trade is hereby designated the implementing agency to enforce the 

provisions of Act No. 4164, particularly Section 3 thereof, in all areas where a state of public calamity 

has been declared under this Proclamation. As such implementing agency, the Department of Trade is 

hereby empowered to order the seizure of any commodity or material or merchandise of prime 

necessity, sell it to the public at the price authorized by Act No. 4164 and R.A. No. 6361 and the 

implementing rules and regulations, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1303 

AUTHORIZING THE ZONTA CLUB OF MAKATI, PHILIPPINES TO CONDUCT A FUND 

DRIVE FROM AUGUST 15, 1974 TO OCTOBER 15, 1974 

WHEREAS, the Zonta Club of Makati, Philippines, a non-profit civic organization, is engaged in 

several social action projects, among which are the Silahis Drug Center and the Nutrition Center and 

Self-Help Project at Carmona, Cavite; and 

WHEREAS, the Association needs the support and cooperation of the public to enable it to carry on 

with its projects; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize said association to 

conduct a fund drive from August 15, 1974 to October 15, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1304 

TRANSFERRING THE CELEBRATION OF “HISTORY WEEK” TO SEPTEMBER 15 TO 21 OF 

EVERY YEAR 

Upon recommendation of the National Historical Commission, I, ALEJANDRO MELCHOR, 

Executive Secretary, by order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby transfer the annual celebration of “History Week” from September 17 to 23 to 

September 15 to 21 of every year. 

Proclamation No. 1105 dated January 24, 1973, is modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1305 

ESTABLISHING AS CASSAMATA HILL NATIONAL PARK FOR PANORAMIC, HISTORICAL, 

SCIENTIFIC AND AESTHETIC PURPOSES, THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED AT BANGUED, ABRA, PHILIPPINES UNDER THE BUREAU OF FOREST 

DEVELOPMENT 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development and approved by the Secretary of 

Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Republic Act No. 3915, I , 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 

do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as Cassamata Hill 

National Park for panoramic, historical, scientific and aesthetic purposes under the administration of 

the Bureau of Forest Development, a parcel of land of the public domain situated in the Municipality of 

Bangued, Province of Abra, Philippines, containing an area of 57.0 hectares, more or less, subject to 

private rights, if any there be, and to such conditions and restrictions as may be imposed in accordance 

with forest laws and regulations, which parcel of land is shown and described in Bureau of Forest 

Development Map N.P.-38. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1305 

ESTABLISHING AS CASSAMATA HILL NATIONAL PARK FOR PANORAMIC, HISTORICAL, 

SCIENTIFIC AND AESTHETIC PURPOSES, THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED AT BANGUED, ABRA, PHILIPPINES UNDER THE BUREAU OF FOREST 

DEVELOPMENT 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development and approved by the Secretary of 

Agriculture and Natural Resources, and pursuant to the provisions of Republic Act No. 3915, I , 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 

do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other disposition and establish as Cassamata Hill 

National Park for panoramic, historical, scientific and aesthetic purposes under the administration of 

the Bureau of Forest Development, a parcel of land of the public domain situated in the Municipality of 

Bangued, Province of Abra, Philippines, containing an area of 57.0 hectares, more or less, subject to 

private rights, if any there be, and to such conditions and restrictions as may be imposed in accordance 

with forest laws and regulations, which parcel of land is shown and described in Bureau of Forest 

Development Map N.P.-38. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1307 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 30, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN JUAN, 

RIZAL 

WHEREAS, the 30th of August marks the 78th anniversary of the Battle of Pinaglabanan where 

Filipinos first clashed with American soldiers, sparking the brief struggle for freedom from American 

domination; and 

WHEREAS, the people of San Juan, Rizal, desire to celebrate this occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, August 30, 1974, 

as a special public holiday in San Juan, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1308 

DECLARING SEPTEMBER 9 TO 15, 1974, AND THE SAME PERIOD EVERY YEAR 

THEREAFTER, AS “POSTAL CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, the post office, being the largest, farthest-reaching, and most widely used means of 

communication in the Philippines today, is a vital instrument of the Government in its efforts to 

improve the social, economic and cultural development of the country and its people; 

WHEREAS, the Bureau of Posts can be more effective in its assigned role if it is given the needed 

cooperation by the public in so far as those problems which can be alleviated by public cooperation and 

involvement are concerned; and 

WHEREAS, it is necessary to generate among the public the spirit of cooperation and involvement 

with the Bureau of Posts so that the said Bureau may be more effective in its role to bridge the 

communications barriers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 9 to 15, 1974, 

and the same period of every year thereafter, as “POSTAL CONSCIOUSNESS WEEK” throughout the 

country. 

I enjoin all people of the Philippines to extend their full support for all programs and activities that may 

be held in observance of the “Postal Consciousness Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1309 

DECLARING OCTOBER 1974 AS INTERNATIONAL TRADE AND UNITED NATIONS MONTH 

WHEREAS, United Nations Day falls on October 24 of each year; 

WHEREAS, the Chamber of International Trade, in cooperation with various government and private 

entities, has programmed month-long activities on the occasion revolving on the theme “Expanding 

Frontiers for National Growth and World Understanding Through Trade, Tourism, Industry and 

Exchange of Information;” 

WHEREAS, the activities need the full support of the Government, which has launched a policy of 

breaking down the ideological barriers among countries by more exchange of culture, goods and ideas 

among them; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare October 1974 as 

International Trade and United Nations Month under the auspices of the Chamber of International 

Trade and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1310 

REPEALING PROCLAMATION NO. 899, SERIES OF 1971, OF THE PRESIDENT OF THE 

PHILIPPINES 

WHEREAS, Proclamation No. 899, series of 1971, of the President of the Philippines withdrew from 

sale or settlement the parcel of land mentioned therein and reserved it for quarry site purposes under 

the administration of the Bureau of Public Works, subject to private rights, if there be any, to future 

survey, and to its reversion to the Foreign Trade Zone after the mountains are levelled; 

WHEREAS, Presidential Decree No. 66, promulgated on November 20, 1972, granted to the Export 

Processing Zone Authority the absolute ownership of, among others, the parcel of land mentioned and 

described in Proclamation No. 899, Series of 1971; 

WHEREAS, the reservation for quarry site purposes of the parcel of land mentioned and described in 

Proclamation No. 899, Series of 1971, and the administration thereof by the Bureau of Public Works, 

in effect, qualifies the right of the Export Processing Zone Authority to the absolute ownership of the 

said parcel of land, contrary to the intent of Presidential Decree No. 66; 

WHEREAS, Proclamation No. 899, Series of 1971, has been rendered inapplicable by Presidential 

Decree No. 66; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby repeal Proclamation No. 899, Series of 1971, and 

declare that the parcel of land mentioned therein be considered reverted in absolute ownership to the 

Export Processing Zone Authority as of November 20, 1972. The Bureau of Public Works shall pay to 

the Export Processing Zone Authority the nominal sum of one (1) peso for all quarry resources 

extracted by it from the said parcel of land from November 20, 1972 up to the date of this 

Proclamation. 

The other existing proclamation in conflict herewith are modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1311 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 27, 1974, AS MECHANICAL AND 

ELECTRICAL ENGINEERING WEEK 

WHEREAS, the Mechanical and Electrical Engineering Professions have contributed to the progress of 

civilization; 

WHEREAS, the Philippine Association of Mechanical and Electrical Engineers (PAMEE) will hold its 

44th Annual National Convention in Zamboanga City on October 24 to 26, 1974; and 

WHEREAS, it is desirable to focus public attention on the important role the mechanical and electrical 

engineers play in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare October 21 to 27, 1974, as 

Mechanical and Electrical Engineering Week under the auspices of Mechanical and Electrical 

Engineering Associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1312 

DECLARING DECEMBER 14, 1974 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS FIRE SERVICE 

RECOGNITION DAY 

WHEREAS, there is necessity to focus public attention on the important role of our firefighters in 

saving of human lives and properties, sometimes sacrificing their lives in the process; and 

WHEREAS, the Association of Fire Fighters of the Philippines desires to celebrate Fire Service 

Recognition Day on December 14 of every year; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare December 14, 1974 and 

every year thereafter as Fire Service Recognition Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1974). [Proclamation Nos. : 1095 – 1330]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1313 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 17, 1974, AS “GENERAL MACABULOS DAY” IN 

TARLAC PROVINCE 

WHEREAS, the birth anniversary of General Francisco S. Macabulos, a native son of Tarlac who 

became one of the well-known revolutionary figures in our struggle for freedom during the Spanish era 

falls on Tuesday, September 17, 1974; and 

WHEREAS, it is desirable to fittingly commemorate his life and heroic deeds for the emulation of our 

people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 17, 1974, as “General Macabulos 

Day” in the Province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1314 

DECLARING NOVEMBER 22, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

MAGUINDANAO 

WHEREAS, Friday, November 22, 1974, marks the 1st charter anniversary of the Province of 

Maguindanao; and 

WHEREAS, the residents of the province should be given full opportunity to celebrate this milestone 

in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of his Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, November 22, 

1974, as a special public holiday in the Province of Maguindanao. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1315 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 18 TO 24, 1974, AS NATIONAL PRINTING 

WEEK 

WHEREAS, printing is the primary tool and means whereby the Government, through its various 

entities, can reach and communicate with the citizenry; and 

WHEREAS, communication is a vital function in educating the people and involving them in the 

national effort to build a more just and democratic social order; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

18 to 24, 1974, as National Printing Week under the joint auspices of the Printing Industries 

Association of the Philippines, the Greater Manila Printing Industries Association and the Filipino 

Printers Association. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1316 

PROCLAIMING SEPTEMBER 20-27 AS NATIONAL STUDENTS’ WEEK 

WHEREAS, the Filipino people should commemorate the declaration of Martial Law in the Philippines 

as an epochal transition of the whole nation into a better society; 

WHEREAS, Filipino students and the rest of the youth continue and shall continue to benefit directly 

from the declaration of Martial Law; 

WHEREAS, the Filipino studentry and the youth are helping build a stronger Philippines by 

constructive involvement in national affairs; 

WHEREAS, there is a further need to harness and direct students energy and cultivate their creativity 

towards community development and total nation-building; 

WHEREAS, such student activities such as the Manila’s Outstanding Coeds have signified their 

dedication toward spearheading youth projects, in line with the government policies, and strengthen the 

bond between the students, the youth, and the government; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim September 20 to 27 as 

National Student’s Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1317 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 28, 1974, AS WENCESLAO Q. VINZONS DAY IN 

CAMARINES NORTE 

WHEREAS, the birth anniversary of Wenceslao Q. Vinzons, Sr., outstanding hero and martyr of World 

War II and a native son of Camarines Norte falls on Saturday, September 28, 1974; and 

WHEREAS, it is fitting to commemorate his birthday and recall to mind his exemplary love of 

country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 28, 1974, as 

Wenceslao Q. Vinzons Day in Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1318 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 27, 1974, AS SENIOR CITIZENS’ WEEK 

WHEREAS, Senior Citizens have contributed their share to nation-building; and 

WHEREAS, it is desirable to focus public attention on model senior citizens who continue serving 

their country and fellow-men and the need for uplifting the handicapped and the aged among them; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

21 to 27, 1974, as Senior Citizen Week under the auspices of the Executive Committee for Senior 

Citizen Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1319 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 21, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, under Proclamation No. 1185 dated September 18, 1973, September 21 was declared as a 

special public holiday in commemoration of the anniversary of the declaration of martial law; 

WHEREAS, martial law, declared under authority of the Constitution so as to restore peace and order 

to the nation, has furthermore provided the opportunity as well as the means and aroused among the 

people the will to build a new society which would reflect their deepest aspirations; 

WHEREAS, in the brief span of two years the people have made great strides towards the attainment of 

that society and gained a momentum towards specific goals in the economic and social fields; and 

WHEREAS, this unprecedented progress and the historic opportunity to discover and employ the 

competence of our people to achieve it are regarded by the great majority of our people as a proper 

object of solemn remembrance and celebration; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 21, 1974, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1320 

MISSING ISSUANCE 

  



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1321 

DECLARING THE PERIOD SEPTEMBER 22 TO 28, 1974, AS “URBAN WELFARE WEEK” IN 

THE PRESENT METROPOLITAN MANILA URBAN AREA AND ENJOINING THE LOCAL 

GOVERNMENTS WITHIN THE SAID AREA TO PROJECT THEIR WELFARE ACTIVITIES 

AND PROJECTS TO THE PUBLIC AS AN INITIAL STEP IN THE COUNTRY’S URBAN 

DEVELOPMENT PLAN 

WHEREAS, any rural development program in order to be an effective instrument for national 

development should be complemented by an urban development plan; 

WHEREAS, the Philippines has reached that stage in development when it is now necessary to think of 

an urban development plan in the Metropolitan Manila area; 

WHEREAS, the need for effective social welfare is most felt in the Metropolitan Manila area 

considering its 4.7 million inhabitants; and 

WHEREAS, there is an urgent need to chart some strategies of social welfare policy and action that 

will have significant impact on the building of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from September 

22 to 28, 1974, as “Urban Welfare Week” in the Metropolitan Manila area and enjoin the local 

governments within the said geographical area to project their welfare activities and projects to the 

public as an initial step in the country’s urban development plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1322 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 27, 1974, AS GENERAL MALVAR DAY IN BATANGAS 

PROVINCE AND CITIES OF BATANGAS AND LIPA 

WHEREAS, Friday, September 27, 1974, marks the anniversary of the birth of the late General Miguel 

Malvar, one of the last generals to surrender in the revolutionary wars against Spain and the United 

States; and 

WHEREAS, it is desirable at least to commemorate the event in the province of his birth and emulate 

his exemplary love of country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, September 27, 

1974, a General Malvar Day in Batangas Province and cities of Batangas and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1323 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1974, AS NATIONAL HANDICAPPED 

WEEK 

WHEREAS, the Philippine Foundation For The Rehabilitation Of Disabled, Inc., will hold a 

Conference on the Rehabilitation of the Disabled on December 12, 13 and 14, 1974, in Manila; and 

WHEREAS, it is desirable to awaken increased government and public interest in the economic and 

social uplift of the handicapped and disabled; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

8 to 14, 1974, as National Handicapped Week under the auspices of involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the President: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1324 

EXCLUDING FROM THE PASONANCA PARK RESERVATION IN ZAMBOANGA CITY, A 

PARCEL OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND TRANSFERRING THE SAME TO THE 

PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY FOR TOURISM DEVELOPMENT PURPOSES 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the Pasonanca Park Reservation in Zamboanga City, a parcel of 

the land embraced therein and transfer the same to the Philippine Tourism Authority for tourism 

development purposes, which land is more particularly described as follows: 

Lot 2, Sgs-09-01-000001 

Phil. Tourism Authority 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Pcs-5128, of the plan Sgs-09-01-000001, L.R.C. Records, No.   ), 

situated in the Barrio of Pasonanca, City of Zamboanga, Bounded on the NW., NE., and SE., along 

lines 1-2-3-4 by Lot 2 (portion) of Pcs-5128; on the SE and NE., along lines 4-5-6 by Lot 4281, Cad-

124, Zamboanga Cadastre; on the SE., along lines 6-7-8-9 by Lot 2 (portion) Pcs-5128; on the SW., 

along line 9-10 by Lot 1, Pcs-5128; on the NW., along line 10-11 by Lot 2487; along line 11-12 by Lot 

2505; along line 12-13 by Lot 2512; along line 13-14 by Lot 4090; along line 14-15 by Lot 4084 and 

along line 14-15 by Lot 4084 and NE., along line 15-1 by Lot 2548 all of Cad/124, Zamboanga 

Cadastre. Beginning at a point marked “1” on plan, being N., 12-59 W., 446.48 m. from Mon. 448, 

Cad. 124. 

thence N 28 deg. 21’E.,  105.89 m. to point 2;  

thence S 66 deg. 25’E.,   129.02 m. to point 3;  

thence S 35 deg. 53’W., 131.76 m. to point 4;  

thence S 27 deg. 43’W., 38.17 m. to point 5;  

thence S 77 deg. 05’E.,   41.61 m. to point 6;  

thence S 22 deg. 55’W., 67.03 m. to point 7;  

thence S 47 deg. 16’W., 123.73 m. to point 8;  

thence S 55 deg. 01’W., 131.15 m. to point 9;  

thence N 57 deg. 00’W.,  58.71 m. to point 10;  

thence N 13 deg. 06’E.,  93.00 m. to point 11;  

thence N 13 deg. 00’E.,  122.79 m. to point 12;  

thence N 13 deg. 06’E.,  18.97 m. to point 13;  

thence N 13 deg. 06’E.,  116.30 m. to point 14;  

thence N 13 deg. 06’E.,  48.84 m. to point 15;  

thence S 36 deg. 36’E.,   115.34 m. to point of  

beginning containing an area of SEVENTY TWO THOUSAND AND SEVENTY (72,070) SQUARE 

METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows 

points 2, 3, 6, 7, and 8 by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms., and the rest by old corners., bearings 

true, date of original survey Jan.-October, 1909 and that of the survey approved on August 17, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 



By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1325 

DECLARING OCTOBER 8 OF EVERY YEAR AS PHILIPPINE LIONS SERVICE DAY 

WHEREAS, October 8 has been declared as World Lions Service Day during which millions of Lions 

Clubs members all over the world will rededicate themselves towards rendering humanitarian service 

to their fellow men; and 

WHEREAS, the Lions Clubs of the Philippines desire to commemorate World Lions Service Day by 

making all their members throughout the country and the public as well aware of the need to work hand 

in hand in the great task of nation building, and to give support to the country’s efforts towards 

economic and social progress; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare October 8 of 

every year as Philippine Lions Service Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1326 

DESIGNATING OCTOBER 1974 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS NATIONAL 

SCOUTING MONTH 

WHEREAS, the Boy Scouts and Girl Scouts of the Philippines merit the continued moral 

encouragement and support of our people in their program of character building and citizenship 

training among the youth; and 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continued support of every citizen; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, in order to focus the nation’s 

attention on these two important youth organizations and the far-reaching effects of Scouting on 

Philippine society, do hereby designate October 1974 and every year thereafter as National Scouting 

Month. I call upon all citizens and residents of the Philippines to give the Boy Scouts and Girl Scouts 

of the Philippines their unstinted support, moral and material, in order that they may be able to 

continue with their youth citizenship training programs. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1327 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 8 TO 14 OF EVERY YEAR AS STANDARDS 

WEEK 

WHEREAS, the International Organization for Standardization (IOS), of which the Philippines is an 

active member, has declared October 14 of every year as “World Standards Day;” 

WHEREAS, standardization has greatly helped in accelerating the economic growth of nations through 

the formulation of commodity standards that encourage a more profitable exchange of goods in both 

global and local markets; and 

WHEREAS, there exists a continuing need to instill standards-consciousness among producers and 

especially consumers in order to hasten the attainment of national development goals; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 8 to 14 of each year as Standards Week. I enjoin all residents, business firms and 

manufacturers, as well as civic, educational, religious and government institutions to celebrate the 

Week appropriately. 

I authorize the Philippines Bureau of Standards of the Department of Trade to take charge of the 

celebration of Standards Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1328 

EXTENDING THE FUND DRIVE OF THE SAFETY ORGANIZATION OF THE PHILIPPINES, 

INC. (SOPI) TO NOVEMBER 30, 1975 

WHEREAS, the primary purpose of the Safety Organization of the Philippines, Inc. Membership, 

Educational and Fund Drive for which Proclamation No. 1184 has designated the period November 1, 

1973 to November 30, 1974, was to generate funds and for involvement in the First World Safety and 

Accident Prevention Congress (WOSAPCON) which was formerly scheduled on November 26 to 30, 

1974; 

WHEREAS, it was the opinion of some international leading bodies involved in the safety and accident 

prevention movement that for a safety and accident prevention congress like the WOSAPCON, 

envisioned to be worldwide in scope, a longer period to get maximum participation from as many 

countries as possible would be needed; and 

WHEREAS, the original intention and objective of the Safety Organization of the Philippines, Inc. 

(SOPI) in their sponsoring the First World Safety and Accident Prevention Congress (WOSAPCON) as 

embodied under Proclamation No. 1184 would therefore be maximized if the Membership, Educational 

and Fund Drive campaign were extended and the First WOSAPCON rescheduled for November 17 to 

20, 1975; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 

Membership, Educational and Fund Drive of the Safety Organization of the Philippines, Inc. until 

November 30, 1975, and designate the month of November 1975 as world safety and accident 

prevention month in the Philippines, the Philippines as the “Safety Country Year-1975,” and enjoin all 

citizens and entities to extend their full support and assistance to the activities and projects of the 

Safety Organization of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1329 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 7 TO 14, 1974, AS INTERNATIONAL 

MARKETING WEEK 

WHEREAS, under Proclamation No. 1309 dated August 28, 1974, the month of October has been 

declared as International Trade and United Nations month; 

WHEREAS, the Philippines is the venue of the 6th Asia-Pacific Regional Marketing Conference, an 

international conference sponsored by the Philippine Marketing Association and the International 

Marketing Federation in collaboration with the Philippine Department of Trade, at which delegates 

from eight other Asian countries — Australia, Japan, India, Korea, New Zealand, Pakistan, Singapore 

and Thailand — will attend; and 

WHEREAS, the Conference theme, “Progress Through Market Information Research and 

Management,” is within the scope of the International and United Nations Month theme, which is 

“Expanding Frontiers for National Growth and World Understanding Through Trade, Tourism, 

Industry, and Exchange of Information;” 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 7 to 14, 1974, as International Marketing Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1330 

DECLARING OCTOBER 9 TO 13, 1974, AS JAYCEES WEEK 

WHEREAS, the Philippine Jaycees is a civic and non-profit organization active in youth and 

community development projects; and 

WHEREAS, it is desirable to acknowledge the contribution of Philippine Jaycees in nation-building; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare October 9 to 

13, 1974, as Jaycee Week under the auspices of the Philippine Jaycees. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1331 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 17 TO 23, 1974, AS NATIONAL CREDIT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is desirable to instill credit consciousness in our people, particularly among those 

engaged in credit transactions; and 

WHEREAS, in line with the Administration’s call for national discipline, there is a need to educate our 

people in the wise use of credit; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from November 17 to 23, 1974, as National Credit Consciousness Week, under the auspices of the 

Credit Information System and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1332 

DECLARING NOVEMBER 26, 1974, AS “LIBERATION DAY” OF ISABELA, NEGROS 

OCCIDENTAL 

WHEREAS, November 26, 1974, marks the anniversary of the liberation of Isabela, Negros 

Occidental, from the Imperial Japanese forces thirty years ago; and 

WHEREAS, the Veterans Federation of the Philippines, 3rd District Negros Occidental, Isabela 

Branch, wish to commemorate the occasion in honor of the unknown heroes who died side by side with 

the Allied Forces; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare November 26, 

1974, as “Liberation Day” of Isabela, Negros Occidental. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1333 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CONTRACT BRIDGE LEAGUE, INC. TO CONDUCT A 

FUND DRIVE FROM OCTOBER 1 TO NOVEMBER 30, 1974 

WHEREAS, the Philippine Contract Bridge League, Inc. will host the 18th Far East Bridge 

Championships from November 23, to December 6, 1974, in which 250 players from fourteen 

countries will participate; 

WHEREAS, the League needs public support to provide suitable playing conditions for the players, as 

well as provide some measure of traditional Philippine hospitality to the guests; and 

WHEREAS, the occasion is an opportunity to drum up greater interest in this intellectual type of 

competition, besides being a boost to tourism; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Philippine Contract Bridge League, Inc., to conduct a fund drive from October 1 to November 30, 

1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1334 

AUTHORIZING THE ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES RETIRED VETERANS 

ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT A NEW FUND CAMPAIGN TO RAISE FUNDS FOR THE 

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF A BUILDING TO BE KNOWN AS THE AFP 

RETIRED VETERANS HALL AND MUSEUM AND FOR OTHER PURPOSES 

WHEREAS, the Armed Forces of the Philippines Retired Veterans Association, Inc., hereinafter 

referred to as the AFPREVAI, is a duly registered veterans’ association, with some sixteen thousand 

military retirees, widows, orphans and disabled veterans of World War II and the Korean and Vietnam 

wars as members; 

WHEREAS, the AFPREVAI was organized with the main objectives of fostering a stronger and more 

active comradeship among its members; securing and protecting the rights, interests and well-being of 

said members; participating more militantly and effectively in the maintenance in the Philippines of a 

strong, upright and just government; preserving the memories of the Armed Forces of the Philippines 

and the heroic incidents and memorabilia of the great wars fought by Filipino soldiers; 

WHEREAS, the AFPREVAI, has been commissioned to construct a building in Camp Aguinaldo to be 

known as “The AFP Retired Veterans Hall and Museum” where they may hold offices for the greater 

convenience and benefit of all their members and to enshrine memorabilia of the Armed Forces of the 

Philippines, their deeds and accomplishments for the country; 

WHEREAS, the AFPREVAI was authorized under Presidential Proclamation No. 1227 dated January 

28, 1974 to conduct a fund campaign to raise funds for the construction and maintenance of a building 

to be known as the AFP Retired Veterans Hall and Museum and for other purposes from January 15 to 

June 30, 1974; 

WHEREAS, the funds raised by the AFPREVAI upon termination of the period on June 30, 1974 has 

fallen short of the fund requirement for the construction of said AFP Retired Veterans Hall and 

Museum; 

WHEREAS, the aforementioned project of the AFPREVAI is laudable and will be beneficial not only 

to its members or other military retirees and veterans who are not members and to the Armed Forces of 

the Philippines as a whole, but also the country in general; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

AFPREVAI to conduct a new fund campaign from October 15, 1974 to April 15, 1975, including the 

holding of benefit movie premiers in Cebu, Davao, Cagayan de Oro and Echague, Isabela. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1335 

DECLARING THE FOURTH WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS INTERNAL 

AUDITORS’ WEEK 

WHEREAS, Internal Auditors, by reason of the vantage position they occupy in the field of business, 

finance and industry, have contributed to the progress of industry and the national economy; and 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by Internal Auditors in the development of 

the national economy be brought to the attention of the people; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 20 to 26, 1974, and the fourth week of October, of every year thereafter, as Internal 

Auditors’ Week under the auspices of the Institute of Internal Auditors, Manila Chapter. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1336 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 20 TO 26, 1974, AS “BROADCAST WEEK” 

WHEREAS, the Kapisanan Ng Mga Brodkaster sa Pilipinas will celebrate its 50th year of broadcasting 

this month; and 

WHEREAS, there is necessity to focus public attention on the important role the Association plays in 

radio broadcasting service in times of national emergencies, disasters and calamities, and in promoting 

and fostering friendly international relations; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 20 to 26, 1974, as “Broadcast Week” under the auspices of the Kapisanan Ng Mg 

Brodkaster sa Pilipinas and other broadcasting associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1337 

DECLARING THE WEEK FROM NOVEMBER 4 TO 10, 1974, AS AMATEUR RADIO 

COMMUNICATION WEEK, AND DESIGNATING THE PHILIPPINE AMATEUR RADIO 

ASSOCIATION (PARA), INC., TO HOST THE FOURTH ANNUAL CONVENTION OF THE 

SOUTHEAST ASIA AMATEUR RADIO COMMUNICATION NETWORK, KNOWN AS THE 

SEANET 

WHEREAS, the Philippine Amateur Radio Association (PARA), Inc., is the recognized national 

association of those engaged in amateur radio communication services in the Philippines; 

WHEREAS, the PARA, representing the Philippines, is the regular member of the International 

Amateur Radio Union (IARU) Region III Association, with head office at Sydney, Australia; 

WHEREAS, the PARA also represented the Philippines in the third annual SEANET Convention held 

at Singapore in 1973; and 

WHEREAS, in the third SEANET convention at Singapore, it was unanimously approved to hold the 

fourth SEANET convention in Manila during the month of November 1974; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the week from 

November 4 to 10, 1974, as “Amateur Radio Communication Week.” The Philippine Amateur Radio 

Association (PARA), Inc., is hereby designated to host the fourth Southeast Asia Amateur Radio 

Communication Network (SEANET) Convention to be held in Manila during the same period and to 

make appropriate measures to focus attention of the general public on the services that amateur radio 

communication services render to the community and the Nation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1338 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 9 TO 15, 1974, AS GOVERNMENT 

EMPLOYEES’ WEEK 

WHEREAS, there are legions of unsung heroes in the service of the government whose existence 

remain unnoticed; and 

WHEREAS, the public must be made to realize the existence of these loyal and efficient state workers; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from December 9 to 15, 1974, as Government Employees’ Week. I call upon all citizens to give a 

thought to the dedicated, honest and hardworking government employee in grateful appreciation for his 

services. The Week should be devoted to maximizing service efficiency and the promotion of better 

relations between the public and the government employee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1339 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 24, 1974, AS RAFAEL PALMA DAY IN BATAAN, 

LAGUNA, RIZAL, CAVITE, AND CITIES THEREIN 

WHEREAS, Thursday, October 24, 1974, marks the birth centenary of RAFAEL PALMA Y 

VELASQUEZ, patriot, scholar, stateman; journalist, historian, and educator; and 

WHEREAS, it is desirable to ponder on the life, works, and writings of Rafael Palma and his 

significant contributions to the development and progress of education, government, and scholarship; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, 

October 24, 1974, as Rafael Palma Day in Bataan, Laguna, Rizal, Cavite, and cities therein, including 

Manila, in honor of the former Assemblyman and Senator of the Fourth Senatorial District and U.P. 

President. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1340 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 1, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Friday, 

November 1, 1974, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1341 

EXTENDING THE PERIOD OF THE ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS IN THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1974 

WHEREAS, the Community Chests and Councils in the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 1268 dated May 30, 1974, to conduct fund campaigns from June 1 to October 31, 

1974, to support the services of their welfare agencies; and 

WHEREAS, the Community Chests organizations need additional time to enable them to realize their 

fund campaign goals; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by the order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the period of 

the annual educational and fund campaign of the Community Chests and Councils in the Philippines to 

December 31, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1342 

DECLARING NOVEMBER 11 TO 17, 1974, AS PURCHASING WEEK 

WHEREAS, the Philippines is engaged in a program of accelerated national development which calls 

for the mobilization and husbanding of financial and other resources; 

WHEREAS, there is a continuing need for government and private agencies to upgrade their 

purchasing standards and processes so as to effect more savings and more productive use of public and 

private funds; 

WHEREAS, the Purchasing Association of the Philippines is sponsoring the Third National 

Convention of Purchasing and Materials Managers which will be held on November 11, 12 and 13, 

1974, which convention is an appropriate time to call the attention of the public to this important 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

11 to 17, 1974 as “Purchasing Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1342-A 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 4, 1974, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND TAGBILARAN CITY 

WHEREAS, Monday, November 4, 1974, marks the 78th birth anniversary of the late Carlos P. Garcia, 

former President of the Philippines, first President of the 1971 Constitutional Convention and one of 

the outstanding leaders of this country; and 

WHEREAS, the people of Bohol, his birthplace, should be given full opportunity to pay homage to one 

of their province’s greatest sons; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Monday, November 4, 1974, as a special public holiday in the Province of Bohol and Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1343 

DECLARING THE FIRST WEEK OF NOVEMBER OF EVERY YEAR AS “PACKAGING 

DEVELOPMENT WEEK” 

WHEREAS, Philippine industry is continuously increasing its output of Philippine-made products both 

in volume and variety; 

WHEREAS, the consumer acceptance of products “Made-in-the Philippines” will depend not only on 

the quality of the product but the appeal of its packing presentation; 

WHEREAS, the marketability of products “Made-in-the Philippines” both on the domestic and export 

market can be improved thru better packaging and the development of packaging components from 

native materials thru joint efforts of the Packaging Institute of the Philippines (PIP), representing the 

private sector, and the Design Centre Philippines (DCP), representing the public sector; and 

WHEREAS, the Philippines will host the 4th World Packaging Congress in Manila on November 3 to 

7, 1975, an event which will greatly contribute towards the establishment of a Packaging Research 

Institute, under the DCP to ensure continuing improvement of local packaging and steady development 

of packaging materials from native resources; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

2 to 8, 1975, and the first week of November of every year thereafter as “PACKAGING 

DEVELOPMENT WEEK” under the auspices of the PIP, DCP and other private and public sector 

entities concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1344 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1974, AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the development goals of the Nation; 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to regional 

economic development, social progress and stability; and 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring of Fifth Philippine Management 

Congress from December 8 to 14, 1974, during which management experts, practitioners and educators 

from the Philippines and other Asian-Pacific countries will explore the avenues for greater regional 

cooperation among Asian nations; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

8 to 14, 1974, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1345 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE CONSUMERS UNION OF THE 

PHILIPPINES UP TO MARCH 31, 1975 

WHEREAS, under Proclamation No. 1184 dated September 13, 1973, extended by Proclamation No. 

1238, the Consumers Union of the Philippines was authorized to conduct a national membership, 

consumers protection and educational fund campaign during the period from October 1, 1973 to 

October 31, 1974; and 

WHEREAS, the Consumers Union of the Philippines, which is dedicated to safeguard and protect the 

interests of consumers, and to educate and inform the consuming public, as well as make the common 

man-the ultimate consumer — the focus of all benefits under our restructured society, needs more time 

for its campaign; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the educational and fund 

campaign period of the Consumers Union of the Philippines up to March 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1346 

RECOGNIZING THE CONTINUOUS CONTRIBUTION OF THE SEARCH EXECUTIVE BOARD 

THROUGH THE MANILA’S OUTSTANDING COEDS IN THE TASK OF NATION-BUILDING; 

AND AUTHORIZING THE BOARD TO UNDERTAKE A SIX-MONTH FUND RAISING 

CAMPAIGN AND MEMBERSHIP DRIVE 

WHEREAS, a group of concerned young citizens have banded themselves and formed the Search 

Executive Board in response to the government’s call for unity and active participation of sectors of 

society; 

WHEREAS, the Search Executive Board, through the Manila’s Outstanding Coeds activities and 

projects, will promote government policies on Green Revolution, domestic tourism, civic action, 

goodwill and social concern; community development; 

WHEREAS, in carrying out these projects and activities, goodwill and close cooperation among all the 

sectors of the community have been achieved, especially strengthening the bonds between the 

Government, the community and the youth; 

WHEREAS, the Search Executive Board of the Manila’s Outstanding Coeds is planning to implement 

more projects extending from the barangay and barrio level to a nationwide scale; 

WHEREAS, it is the policy of the New Society to encourage and assist activities by and for the youth 

devoted to the strengthening of the bonds between the government and the people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Manila’s 

Outstanding Coeds through the Search Executive Board to undertake a nation-wide fund raising 

campaign during the six-month period from December 1974 to May 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1347 

DECLARING THE SECOND WEEK OF DECEMBER 1974, AS “VETERINARY MEDICINE 

WEEK” 

WHEREAS, it is desirable to underscore the role played by veterinarians in nation building, 

particularly in safeguarding animal and human health and in improving human nutritional; and 

WHEREAS, it is also fitting and proper to focus public attention on the shortage of veterinary 

manpower by encouraging the youth to pursue Veterinary Medicine as a career; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the second week of 

December 1974, as “Veterinary Medicine Week” under the auspices of the Philippine Veterinary 

Medical Association and other concerned entities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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Proclamation No. 1348, s. 1974 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 20 TO 26, 1975, AND THE THIRD WEEK OF 

JANUARY OF EVERY YEAR THEREAFTER, AS “NATIONAL CANCER 

CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., is launching on the third week of January 1975 an 

all-out national education campaign on the treatment and effective control of cancer, some types of 

which are preventable and even curable if detected early enough; and 

WHEREAS, there is necessity to arouse public awareness on the dangers of this dreaded disease and 

on cancer prevention and control; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from January 20 to 26, 1975, and the third week of January of every year thereafter, as “National 

Cancer Consciousness Week” under the auspices of the Philippine Cancer Society, Inc., the 

Department of Health and all involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Seventy-Four. 

  

Published in the Official Gazette, Vol. 70 No. 46, 9626-15 Supp., on November 18, 1974. 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1349 

AMENDING PROCLAMATION NO. 479 DATED OCTOBER 23, 1968, BY DESIGNATING THE 

FIRST WEEK OF DECEMBER OF EVERY YEAR AS RETARDED CHILDREN’S WEEK 

WHEREAS, the third week of November of every year has been designated Retarded Children’s Week 

under Proclamation No. 479 dated October 23, 1968; 

WHEREAS, the second week of December 14 to 18, 1974, has been designated Handicapped Week; 

WHEREAS, mental retardation and physical handicap are closely related disabilities; and 

WHEREAS, greater public awareness and understanding of mentally retarded children will be effected 

if Retarded Children’s Week is observed a week before the Handicapped Week; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 479 

dated October 23, 1968, and declare the first week of December of every year as Retarded Children’s 

Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1350 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 18 TO 25, 1974, AS “HORSE RACING 

INDUSTRY WEEK” 

WHEREAS, the Philippines, through the Philippine Racing Club, Inc., will host the 12th Asian Racing 

Conference from November 18 to 25, 1974; and 

WHEREAS, there is necessity to focus public attention on the role of the horse racing industry in 

contributing to the various civic and charitable programs through sweepstakes and horse races; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

18 to 25, 1974, as “Horse Racing Industry Week” under the auspices of the Philippine Racing Club, 

Inc. and the Philippine Charity Sweepstakes Office. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1351 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 25 TO 29, 1974, AS ACTUARIAL SCIENCE 

WEEK 

WHEREAS, it is the policy of Government to encourage manpower training and development towards 

scientific and technical lines; 

WHEREAS, it is through the emphasis on science and technology that a young and developing country 

could further accelerate its progress and development; and 

WHEREAS, it is desirable to awaken national awareness to the vital role of actuarial science in 

economic development, particularly in the insurance industry; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

25 to 29, 1974, as Actuarial Science Week under the auspices of the Actuarial Society of the 

Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1352 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1353 

RESERVING FOR BUILDING SITE AND OTHER PURPOSES OF THE NUEVA VIZCAYA 

STATE INSTITUTE OF TECHNOLOGY A CERTAIN PARCEL OF LAND SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF BAYOMBONG, PROVINCE OF NUEVA VISCAYA, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for building 

site and other purposes of the Nueva Vizcaya State Institute of Technology, subject to private rights, if 

any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Bayombong, 

Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon, which parcel of land is more particularly described as 

follows: 

“A parcel of land (Lot 2, being a portion of Lots 2879 and 2884 of the Cadastral Survey of 

Bayombong, L.R.C. G.L.R.C. Cad. Rec. No.__), situated in the Municipality of Bayombong, Province 

of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. Bounded on the N., points 8 to 9 by Lot 1532; points 9 to 10 by 

Lot 2818; points 10 to 11 by Lot 2917; points 11 to 12 by Lot 2916; points 12 to 14 by Lot 2907; 

points 14 to 17 by Lot 1497; points 17 to 20 by Lot 1 (port. of Lots 2879 and 2884); points 20 to 22 by 

Lot 1313; points 22 to 24 by Lot 1312; points 24 to 25 by Lot 1311; points 25 to 26 by Lot 2575; 

points 26 to 27 by Lot 2576; points 27 to 28 by Lot 2577; points 28 to 29 by Lot 2578; points 29 to 30 

by Lot 2579; points 30 to 31 by Lot 2580; points 31 to 32 by Lot 2581; points 32 to 33 by Lot 2582; 

points 33 to 34 by Lot 2583; on the SB., points 34 to 43 by Culucul Creek 10.00 m. wide; points 43 to 

45 by Lot 2996; on the S., points 45 to 47 byLot 2997; points 47 to 48 by Lot 2998; on the S., points 48 

to 49 by Lot 2589; points 49 to 50 by Lot 2866; points 50 to 51 by Lot 2865; points 51 to 1 by Lot 

2895; on the SW., points 1 to 2 by Lot 1641; points 2 to 5 by Lot 3360; and on the NW., points 5 to 7 

by Lot 1534; points 7 to 8 by Lot 1533 all of Bayombong Cadastre. Beginning at a point marked “1” 

on plan being S. 22 deg. 23’E., 498.85 m. from B.L.L.M. No. 3, Bayombong Cadastre, 

thence N. 51 deg. 10’W.,  186.73 m. to point 2;  

thence N. 38 deg. 26’W.,  193.81 m. to point 3;  

thence N. 1 deg. 39’W., 54.00 m. to point 4;  

thence N. 4 deg. 56’W.,  80.37 m. to point 5;  

thence N. 28 deg. 48’E.,  104.90 m. to point 6;  

thence N. 38 deg. 40’E.,  98.91 m. to point 7;  

thence N. 43 deg. 15’E.,  198.56 m. to point 8;  

thence N. 80 deg. 45’E.,  241.96 m. to point 9;  

thence N. 75 deg. 06’E.,  53.22 m. to point 10;  

thence N. 77 deg. 58’E.,  55.40 m. to point 11;  

thence N. 66 deg. 21 E.,  45.47 m. to point 12;  

thence N. 76 deg. 32’E.,  34.08 m. to point 13;  

thence N. 80 deg. 06’E.,  124.02 m. to point 14;  

thence S. 9 deg. 24’E.,  51.28 m. to point 15;  

thence S. 13 deg. 14’E.,  89.02 m. to point 16;  

thence N. 65 deg. 13’E.,  95.08 m. to point 17;  

thence S. 6 deg. 00’W.,  190.00 m. to point 18;  

thence N. 38 deg. 52’E.,  386.50 m. to point 19;  

thence N. 2 deg. 12’E.,  348.00 m. to point 20;  

thence S. 74 deg. 21’E.,  83.11 m. to point 21;  

thence N. 88 deg. 29’E.,  68.82 m. to point 22;  

thence S. 80 deg. 50’W.,  119.57 m. to point 23;  

thence N. 79 deg. 58’E.,  60.85 m. to point 24;  

thence N. 78 deg. 08’E.,  60.03 m. to point 25;  

thence S. 69 deg. 00’E.,  200.36 m. to point 26;  

thence S. 68 deg. 01’E.,  99.56 m. to point 27;  



thence S. 68 deg. 24’E.,  50.62 m. to point 28;  

thence S. 68 deg. 00’E.,  37.76 m. to point 29;  

thence S. 68 deg. 13’E.,  52.66 m. to point 30;  

thence S. 68 deg. 07’E.,  56.52 m. to point 31;  

thence S. 68 deg. 32’E.,  42.99 m. to point 32;  

thence S. 68 deg. 01’E.,  40.04 m. to point 33;  

thence S. 65 deg. 21’E.,  127.26 m. to point 34;  

thence S. 21 deg. 05’W.,  46.59 m. to point 35;  

thence S. 26 deg. 27’W.,  21.34 m. to point 36;  

thence S. 4 deg. 27’E.,  107.29 m. to point 37;  

thence S. 29 deg. 39’W.,  21.63 m. to point 38;  

thence S. 49 deg. 53’W.,  65.07 m. to point 39;  

thence S. 47 deg. 06’W.,  274.36 m. to point 40;  

thence S. 17 deg. 36’W.,  73.14 m. to point 41;  

thence S. 22 deg. 38’W.,  40.72 m. to point 42;  

thence S. 64 deg. 40’W.,  25.00 m. to point 43;  

thence N. 54 deg. 03’W.,  225.85 m. to point 44;  

thence S. 36 deg. 41’W.,  120.88 m. to point 45;  

thence S. 36 deg. 58’W.,  184.11 m. to point 46;  

thence S. 47 deg. 23’E.,  94.95 m. to point 47;  

thence S. 89 deg. 22’W.,  337.95 m. to point 48;  

thence S. 85 deg. 40’W., 112.62 m. to point 49;  

thence S. 86 deg. 08’W.,  104.42 m. to point 50;  

thence N. 35 deg. 11’W.,  135.96 m. to point 51;  

thence N. 49 deg. 45’W.,   392.87 m. to point 52;  

thence S. 26 deg. 43’W.,   543.68 m. to point of beginning;  

containing an area of ONE MILLION FOUR HUNDRED SIXTY THOUSAND FIVE HUNDRED 

NINETY-SEVEN (1,460,597) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated 

on the plan and are marked on the ground as follows: points 18 and 19, by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 

60 cm. and the rest by Old Points. Bearings true; declination 0 deg. 45’E., date of the original survey 

October 1924 to August 1926.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1354 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 453 DATED DECEMBER 23, 

1953, WHICH ESTABLISHED THE CAMP KEITHLEY (NOW CAMP AMAI PAKPAK) 

MILITARY RESERVATION, SITUATED IN THE CITY OF MARAWI, ISLAND OF MINDANAO, 

A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME 

FOR THE HYDROELECTRIC PROJECTS OF THE NATIONAL POWER CORPORATION 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic 

of the Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 453 of December 23, 

1953, which established the Camp Keithley (now Camp Amai Pakpak) Military Reservation, situated 

in the City of Marawi, Island of Mindanao, a portion of land embraced therein and reserve the same for 

hydroelectric power purposes under the administration, supervision and control of the National Power 

Corporation, subject to private rights, if any there be, which portion of land is more particularly 

described and bounded as follows: 

A parcel of land (Lot A portion of military reservation) situated at Barrio Lumbayanague, Municipality 

of Saguiran, Province of Lanao del Sur, Island of Mindanao, bounded on the North along line 1-2 and 

1-46 by public land, in the East by the Military Reservation, on the South by public land and on the 

West by the Military Reservation. Beginning at a point marked I (USMR-1) on plan being N 62º 39’E., 

3,937.834 meters from point 4 of the Military Reservation of Camp Amai Pakpak (formerly Camp 

Keithley), Marawi City; 

thence S 62º 39’W,   895.56 m. to point “2”  

thence S 30º 13’E,  91.88 m. to point “3”  

thence S 28º 24’E,  101.79 m. to point “4”  

thence S 20º 56’E,  107.90 m. to point “5”  

thence S 50º 06’E,  183.33 m. to point “6”  

thence S 49º 17’E,  41.64 m. to point “7”  

thence S 48º 32’E,  98.93 m. to point “8”  

thence S 47º 14’E,  144.03 m. to point “9”  

thence S 36º 56’E,  143.80 m. to point “10”  

thence S 37º 47’E,  99.78 m. to point “11”  

thence S 05º 02’E,  5,544.42 m. to point “12”  

thence N 51º 44’E,  1,619.73 m. to point “13”  

thence N 42º 04’W,  43.72 m. to point “14”  

thence N 03º 38’W,  45.51 m. to point “15”  

thence S 84º 15’W,  26.31 m. to point “16”  

thence N 19º 12’W,  28.66 m. to point “17”  

thence N 25º 05’W,  26.95 m. to point “18”  

thence N 78º 52’W,  27.44 m. to point “19”  

thence N 39º 46’W,  43.37 m. to point “20”  

thence N 66º 34’W,  34.81 m. to point “21”  

thence N 53º 09’W,  47.87 m. to point “22”  

thence N 06º 51’W,  48.00 m. to point “23”  

thence N 13º 04’W,  40.63 m. to point “24”  

thence N 08º 44’E,  49.11 m. to point “25”  

thence N 28º 42’W,  45.72 m. to point “26”  

thence N 26º 34’W,  95.75 m. to point “27”  

thence N 72º 05’W,  96.98 m. to point “28”  

thence N 62º 04’W,  81.84 m. to point “29”  

thence S 88º 40’W,  31.25 m. to point “30”  

thence N 55º 37’W,  49.13 m. to point “31”  

thence N 79º 37’W,  72.70 m. to point “32”  



thence N 37º 41’W,  126.31 m. to point “33”  

thence N 06º 30’E,  43.86 m. to point “34”  

thence N 72º 08’W,  43.86 m. to point “35”  

thence S 83º 40’W,  62.02 m. to point “36”  

thence N 16º 30’E,  250.00 m. to point “37”  

thence N 21º 51’W,  1,568.34 m. to point “38” 

thence N 29º 30’E,  310.00 m. to point “39” 

thence S 84º 10’E,  2,100.00 m. to point “40”  

thence N 07º 40’E,  500.00 m. to point “41”  

thence N 44º 22’W,  2,689.03 m. to point “42”  

thence N 26º 09’W,  246.24 m. to point “43”  

thence N 24º 28’W,  251.51 m. to point “44”  

thence N 25º 52’W,  326.29 m. to point “45”  

thence N 32º 49’W,  234.21 m. to point “46”  

thence S 62º 39’W,  304.44 m. to point of beginning;  

containing an area of EIGHT MILLION THIRTY-ONE THOUSAND FOUR HUNDRED FORTY 

(8,031,440) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on plan and marked 

on the ground by NPC Cylindrical concrete monuments (15×60 cm.) in diameter. It was surveyed on 

November 7, 1973 to December 23, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1355 

AMENDING PROCLAMATION NO. 983 DATED MARCH 9, 1972, BY RESERVING FOR 

ADDITIONAL RESETTLEMENT PURPOSES OF THE RESIDENTS OF PANTABANGAN, 

NUEVA ECIJA, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF PANTABANGAN, PROVINCE OF NUEVA ECIJA 

WHEREAS, Proclamation No. 983, dated March 9, 1972, by the President of the Philippines, reserves 

for resettlement purposes of the residents of Pantabangan, who will be displaced by reservoir 

inundation, certain parcel of land of the public domain situated in the municipalities of Bongabon and 

Pantabangan, Province of Nueva Ecija; Maria Aurora, Sub-province of Aurora; and Dupax, Province of 

Nueva Vizcaya; 

WHEREAS, within the areas reserved in Maria Aurora, Sub-province of Aurora, and Dupax, Province 

of Nueva Vizcaya, there are cultural minorities who have already developed substantial areas and 

whose rights have to be duly protected; 

WHEREAS, in the interest of the development of Palayan City which has territorial jurisdiction over 

the parcel of land known as the Bongabon Stock Farm and identified as Parcel “E” in Proclamation No. 

983 the area to be allocated therein for the resettlement of the people of Pantabangan has been reduced 

from 2,102.9117 hectares more or less to about 1,100 hectares only; and 

WHEREAS, on account of the foregoing reasons and the fact that additional families living in remote 

areas within the future reservoir have been identified as also requiring resettlement, there is a need for 

amending Proclamation No. 983; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources 

and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 983 dated March 9, 1972, as to include as additional 

resettlement area for persons affected by the Pantabangan Dam, Parcel “F” as follows: 

PARCEL “F” 

A parcel of land embraced under Bureau of Forestry Land Classification Project No. 36-H, Province of 

Nueva Ecija, situated in the Municipality of Pantabangan, Province of Nueva Ecija, island of Luzon, 

bounded on the North by Block I Lot B Project No. 36-G (Proposed) Alienable or Disposable, on the 

East by Block A-Timber-land, Project No. 36-F, L.C. 2342, on the South by the municipal boundary of 

Pantabangan and Rizal, Nueva Ecija and by Block II, Alienable or Disposable, of Project No. 10-C, 

L.C. 1695, Province of Nueva Ecija, and on the West by the Rizal Pantabangan Road and Blocks V, 

and XIV, Project No. 36-A, Alienable or Disposable, Province of Nueva Ecija, beginning at the point 

marked “1” on the plan at the junction of the Manduplas Creek and Awitan River, 

thence follow Awitan River downstream on a general NW direction with a straight distance of about 

240 meters to point 2; 

thence follow Awitan River downstream on a general SW direction, with a straight distance of about 

680 meters to point 3 which is identical to FZ/1 of PLA No. 518 of Pedro Limos, Pantabangan, Nueva 

Ecija; 

thence follow the forest zone line on a general South direction to points 4, 5, and 6 which are identical 

to FZ corner numbers 17, 16 and 15 of PLA No. 518 (Amd.) of Pedro Limos; 



thence follow the forest zone line on a South and then West direction to point 7 which is identical to 

FZ/15 T.L. Block A, Project No. 36-F; 

thence follow the forest zone line on a NE direction to point 8; 

thence follow the forest zone line on a NE direction to points 9, 10 and 11 which are identical to FZ 

corner numbers 17, 18 and 19 of Project No. 36-A, Block XIV A and D of Pantabangan; 

thence follow the LC line NE, NW and then SE direction of Domalbo Creek with a straight distance of 

about 580 meters to point 12; 

thence follow Domalbo Creek in a general SE direction downstream with a straight distance of about 

420 meters to point 13; 

thence follow Domalbo Creek downstream in a SE and then SW direction through a straight distance of 

about 530 meters to point 14; 

thence follow the Awitan River downstream in a SW direction with a straight distance of about 350 

meters to points 15, 16, 17, 18, 19 and 20, which are identical to FZ corner numbers 20-25, Project No. 

36-A block XIV, A and D, Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence follow the forest zone to point 21; 

thence follow a due North direction through a straight distance of about 350 meters to point 22; on 

concrete bridge; 

thence follow Pantabangan Road in a general NE direction with a straight distance of about 130 meters 

to points 23 to 36 which are identical to LC corner numbers 30 to 17 of Lot A, Project No. 36-H 

(Proposed), Municipality of Pantabangan, Province of Nueva Ecija; 

thence to points 37 to 70 which are identical to FZ corner numbers 145 to 112 of Project No. 36-G 

alienable or disposable, Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence S 35º E about 350 meters to point 71;  

thence S 39º W, 370 meters to point 72;  

thence follow logging road on a SW direction with a straight distance of 280 meters to point 73; 

thence follow logging road on a SW direction with a straight distance of 430 meters to point 74; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of 540 meters to point 75; 

thence S 10º E, 230 meters to point 76;  

thence N 71º W, 240 meters to point 77;  

thence S 55º W, 220 meters to point 78;  

thence S 60º W, 220 meters to point 79;  

thence follow trail on a general SW and SE direction with a straight distance of about 260 meters to 

point 80; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 260 meters to point 81; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 250 meters to point 82; 

thence follow trail on a general SE direction with a straight distance of about 180 meters to point 83; 

thence follow trail on a general SE direction with a straight distance of about 400 meters to point 84; 



thence follow trail on a general SE direction with a straight distance of about 260 meters to point 85; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 120 meters to point 86; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 180 meters to point 87; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 120 meters to point 88; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 220 meters to point 89; 

thence follow trail on a general SE direction and SW direction with a straight distance of about 160 

meters to point 90; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 200 meters to point 91; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 240 meters to point 92; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 220 meters to point 93; 

thence follow trail on a general SW direction with a straight distance of about 200 meters to point 94; 

thence follow trail on a general SE direction with a straight distance of about 180 meters to point 95; 

thence follow trail on a general SE and SW direction with a straight distance of about 220 meters to 

point 96; 

thence follow trail on a general SE and SW direction with a straight distance of about 220 meters to 

point 97; 

thence follow creek downstream on a SE and SW direction with a straight distance of about 200 meters 

to point 98; 

thence follow creek downstream on a general direction with a straight distance of about 140 meters to 

point 99 which is at the junction of the creek and Umala River; 

thence follow Umala River downstream on a general NW, SE and SW direction with a straight distance 

of about 320 meters to point 100; 

thence follow Umala River downstream on a general SW direction with a straight distance of about 260 

meters to point 101 which is identical to FZ corner 1, Project No. 36-F, Block 1, alienable or 

disposable, Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence follow Umala River downstream to point 102 which is identical to corner No. 7, Project No. 36-

F, Block 1, alienable or disposable, Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence N 71º W, 265 meters to point 103;  

thence N 71º W, 250 meters to point 104;  

thence N 71º W, 250 meters to point 105;  

thence N 71º W, 250 meters to point 106;  

thence N 71º W, 250 meters to point 107;    

thence N 71º W, 250 meters to point 108;  

thence N 71º W, 250 meters to point 109;  

thence N 71º W, 250 meters to point 110;  

thence N 71º W, 250 meters to point 111;  

thence N 71º W, 250 meters to point 112;  

thence N 71º W, 250 meters to point 113 to 120 which are identical to concrete monument corners 12 



down to 5 of Lot B of Project No. 36-H (Proposed) Municipality of Pantabangan, Province of Nueva 

Ecija; 

thence N 9º E, 200 meters to point 121;  

thence N 9º E, 200 meters to point 122;  

thence N 22º W, 300 meters to point 123;  

thence N 22º W, 280 meters to point 124;  

thence N 22º W, 280 meters to point 125;  

thence N 22º W, 300 meters to point 126 and 127 which are identical to corners 2 and 1 of CN F Forest 

Parcel II of Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence to point 128 which is identical to corner 4 of CN F Forest Parcel II of Pantabangan, Nueva 

Ecija; 

thence to point 129 to 140 which are identical to corners 13 down to 2 of PLA No. 518 (Amd.) of 

Pedro Limos; Pantabangan, Nueva Ecija; 

thence follow Awitan River downstream on a general West and NW direction with a straight distance 

of about 300 meters to point 141; 

thence follow Awitan River downstream on a general NW direction with a straight distance of about 

460 meters to point 142; 

thence follow Awitan River downstream on a general NW and SW direction with a straight distance of 

about 420 meters to point 143; 

thence follow Awitan River downstream on a general NW direction with a straight distance of about 

360 meters to point of beginning; 

Containing an approximate area of 3,015 hectares. 

Provided, That after the settlers are transferred to the resettlement sites, all the areas included herein, as 

well as those in Parcels “A”, “B”, “C” and “E” described in Proclamation No. 983, dated March 9, 

1972, shall be jointly administered by the National Irrigation Administration and the Department of 

Agrarian Reform over separate specific areas to be defined in a memorandum of agreement between 

the two agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1356 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 

31, 1975. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. is a cultural organization established by a 

group of civic-spirited citizens and outstanding businessmen committed to the revival, formation, 

propagation and presentation of the Filipino zarzuela, which is one of the most cherished forms of 

entertainment among the Filipinos in the Spanish period and even until 1935; 

WHEREAS, the Foundation has taken steps towards pursuing the zarzuela revival movement in the 

country through successful production in line with the Administration’s cultural program; and 

WHEREAS, in order to effectively continue its noble objectives, the Foundation needs the financial 

and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the ZARZUELA 

FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. to conduct a fund campaign during the period from 

January 1 to December 31, 1975. I call upon all citizens and residents of the country, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist in the endeavor by giving generously of their means and to actively 

support the campaign. I further call upon all cultural organizations of the country to assist the 

Foundation in its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1357 

RESERVING FOR NATIONAL PARK PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF BALBALASANG, MUNICIPALITY OF BALBALAN, 

PROVINCE OF KALINGA-APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby set aside as National 

Park a parcel of land of the public domain containing an area of 1,338 hectares, more or less, situated 

in the Barrio of Balbalasang, Municipality of Balbalan, Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon, 

subject to private rights, if any there be, and to a more accurate survey under the administration of the 

Bureau of Forest Development, in accordance with existing laws and regulations, which parcel of land 

is more particularly described as follows: 

“Beginning at a point marked Corner 1 on the Balbalasang Forest Reserve Map, which corresponds to, 

and is identical with Corner 22 of TPLA No. 261 Map of Cellophil Resources Corporation, running at 

a bearing of S41º W and a distance of 4,950 meters to Corner 2, which is the junction of the Taboa 

River and an intermittent creek; thence on a direction of S 87.5º W and a distance of 1,760 meters to 

Corner 3, which is a point on a ridge Southwest of Barrio Balbalasang, thence on a direction of S85º W 

and a distance of 2,865 meters to corner 4, which is the junction of the Saltan River and an unnamed 

creek; thence on a direction of N15º E and a distance of 1,185 meters to Corner 5, which is the junction 

of Nango River and Tecmo Creek; thence on a direction of N50º E and a distance of 1,215 meters to 

Corner 6, which is the junction of Uling creek and an unnamed creek; thence on a direction of N47º E 

and a distance of 915 meters to Corner 7, which is the junction of Ibong Creek and an intermittent 

creek; thence on a direction N84º E and a distance of 1,785 meters to Corner 8 which is the junction of 

two unnamed creeks; thence on a direction N52º E and a distance of 2,145 meters to Corner 9, which is 

a point on the top of a hill; thence due East and a distance of 1,155 meters to Corner 10 which is a 

junction of two unnamed creeks; thence on a direction of N84º E and a distance of 1,386 meters to 

Corner 1.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1358 

RESERVING FOR AIRPORT PURPOSES OF THE CIVIL AERONAUTICS ADMINISTRATION 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC AND PRIVATE DOMAIN OF THE 

GOVERNMENT SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for airport purposes under the administration of the Civil 

Aeronautics Administration, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the 

public and private domain of the Government situated in the City of Baguio, Island of Luzon, which 

are more particularly described as follows: 

Parcel 2, Res. Sec. “J” 

(Public Land) 

Beginning at a point marked “1” of Parcel 2, Res. Sec. “J”, being S 42-25 E., 553.56 m. from 

Triangulation Station “BOYD”, Baguio Townsite; thence 

N. 21-57 W., 163.47 m. to point 2; 

N. 87-41 E., 15.81 m. to point 3; 

N. 89-05 E., 52.70 m. to point 4; 

S. 08-49 E., 114.00 m. to point 5; 

S. 52-55 E., 82.60 m. to point 6; 

N. 84-24 W., 91.08 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED SIXTY-SIX (8,966) SQUARE 

METERS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 1, Res. Sec. “J” (Lot 9-B, TCT-T-2407); on the N., along 

line 2-3 by Public Land; along line 3-4 by Parcel 3, Res. Sec. “J” (Phil. Airline); on the E., along lines 

4-5-6 by Parcel 4, Res. Sec. “J” (Lot 43, F-186, TCT-T-2504); and on the S., along line 6-1 by Public 

Land. 

Parcel 3, Res. Sec. “J” 

(Public Land) 

Beginning at a point marked “1” of Parcel 3, Res. Sec. “J”, being S. 59-38 W., 452.38 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 89-05 W., 52.70 m. to point 2; 

N. 01-00 W., 45.73 m. to point 3; 

N. 10-18 E., 12.30 m. to point 4; 

S. 62-22 E., 52.15 m. to point 5; 

S. 08-49 E., 33.20 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TWO THOUSAND TWO HUNDRED AND FOURTEEN (2,214) SQUARE 

METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Parcel 2, Res. Sec. “J” (Public Land) on the W., and N., along 

lines 2-3-4-5 by Public Land; and on the E., along line 5-1 by Parcel 4, Res. Sec. “J” (Lot 43, F-186, 

TCT-T-2504). 



Parcel 5, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 44-A, Psd-16786) 

TCT-T-98, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 44-A, Parcel 5, being S. 59-25 E., 758.38 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 81-35 W., 173.38 m. to point 2; 

N. 14-29 E., 100.45 m. to point 3; 

S. 84-00 E., 140.85 m. to point 4; 

S. 29-26 E., 27.73 m. to point 5; 

S. 04-59 W., 84.10 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of SIXTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED AND THIRTY TWO (16,832) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 44-E, Res. Sec. “J” (Maximo Carantes); on the W., along line 

2-3 by Parcel 4, Res. Sec. “J”, (Lot 4, F-186, TCT-T-2504); and on the N., along line 3-4 by Parcel 6, 

Res. Sec. “J” (Lot 44-B, Psd-16786, TCT-T-98); and on the E., along lines 4-5-1 by Parcel 9, Res. Sec. 

“J” (Lot 45-A, Psd-16786, TCT-T-100). 

Parcel 6, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 44-B, Psd-16786) 

TCT-T-98, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 44-B, Parcel 6, being S. 66-45 E., 703.72 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 84-00 W., 140.85 m. to point 2; 

N. 14-29 E., 16.22 m. to point 3; 

N. 87-16 E., 115.88 m. to point 4; 

S. 29-26 E., 41.24 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of THREE THOUSAND TWO HUNDRED AND SIXTY-SEVEN (3,267) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Parcel 5, Res. Sec. “J” (Lot 44-A, Psd-16786, TCT-T-98); on the 

W., along line 2-3 by Parcel 4, Res. Sec. “J” (Lot 43, F-186, TCT-T-2504); on the N., along line 3-4 by 

Lot 44-D, Res. Sec. “J” (Maximo Carantes); and on the E. along line 4-1 by Parcel 8, Res. Sec. “J” 

(Lot 45-B, Psd-16786, TCT-T-100). 

Parcel 7, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 44-C, Psd-16786) 

TCT-T-98, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 44-C, Parcel 7, being S. 74-05 E., 870.68 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 89-08 W., 211.00 m. to point 2; 

N. 87-16 E., 209.79 m. to point 3; 

S. 12-03 E., 6.90 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of SEVEN HUNDRED AND TWENTY (720) SQUARE METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Parcel 8, Res. Sec. “J” (Lot 45-B, Psd-16786, TCT-T-100); on the 

N., along line 2-3 by Lot 44-D, Res. Sec. “J” (Maximo Carantes); and on the E., along line 3-1 by U.S 

Military Reservation (Camp John Hay). 

Parcel 8, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 45-B, Psd-16786) 

TCT-T-100, Republic of the Philippines 



Beginning at a point marked “1” of Lot No. 45-B, Res. Sec. “J”, being S. 74-05 E., 870.68 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 30-49 W., 78.06 m. to point 2; 

N. 81-36 W., 142.26 m. to point 3; 

N. 29-26 W., 41.27 m. to point 4; 

N. 89-08 E., 211.00 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED AND SIXTY-THREE (8,563) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the E., along line 1-2 by Parcel 10, Res. Sec. “J” (Lot 46-B, Psd-16786, TCT-T-102); on 

the S., along line 2-3 by Parcel 9, Res. Sec. “J” (Lot 45-A, Psd-16786, TCT-T-100); on the W., along 

line 3-4 by Parcel 6, Res. Sec. “J” (Lot 44-B, Psd-16786, TCT-T-98); and on the N., along line 4-1 by 

Parcel 7, Res. Sec. “J” (Lot 44-C, Psd-16786, TCT-T-98). 

Parcel 9, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 45-A, Psd-16786) 

TCT-T-100, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 45-A, Parcel 9, being S. 59-25 E., 758.38 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 04-59 E., 84.10 m. to point 2; 

N. 29-26 W., 27.73 m. to point 3; 

S. 81-36 E., 142.26 m. to point 4; 

S. 39-49 W., 124.07 m. to point 5; 

N. 81-33 W., 55.57 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of NINE THOUSAND EIGHT HUNDRED AND THIRTEEN (9,813) SQUARE 

METERS. 

Bounded on the W., along lines 1-2-3 by Parcel 5, Res. Sec. “J” (Lot 44-A, Psd -16786, TCT-T-98); on 

the N., along line 3-4 by Parcel 8, Res. Sec. “J” (Lot 45-B, Psd-16786 TCT-T-100); and on the E., 

along line 4-5 by Parcel 11, Res. Sec. “J” (Lot 46-A, Psd-16786, TCT-T-102); and on the S. along lines 

5-1 by Lot 45-C, Res. Sec. “J” (Animit, Et. al.). 

Parcel 10, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 46-B, Psd-16786) 

TCT-T-102, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 46-B, Parcel 10 being S. 74-05 E., 870.68 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 75-01 E., 29.81 m. to point 2; 

N. 87-16 E., 170.82 m. to point 3; 

S. 25-31 W., 18.81 m. to point 4; 

S. 76-18 W., 248.42 m. to point 5; 

N. 39-49 E., 78.06 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of SEVEN THOUSAND NINE HUNDRED AND THIRTY-FIVE (7,935) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the N., along line 1-2 by U.S. Military Reservation (Camp John Hay); along line 2-3 by 

Lot 46-D, Res. Sec. “J”; on the E., along line 3-4 by Parcel 12, Res. Sec. “J” (Lot 47-B, Psd-16786, 

TCT-T-6738); on the S., along line 4-5 by Parcel 11, Res. Sec. “J” (Lot 46-A, Psd-16786, TCT-T-102); 

and on the W., along line 5-1 by Parcel 8, Res. Sec. “J” (Lot 45-B., Psd-16786, TCT-T-100). 

Parcel 11, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 46-A, Psd-16786) 

TCT-T-102, Republic of the Philippines 



Beginning at a point marked “1” of Lot No. 46-A, Parcel 11, being S. 60-54 E., 810.12 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 39-49 E., 124.07 m. to point 2; 

N. 76-18 E., 248.42 m. to point 3; 

S. 25-31 W., 135.88 m. to point 4; 

S. 83-09 W., 100.00 m. to point 5; 

S. 83-09 W., 164.15 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TWENTY-FOUR THOUSAND THREE HUNDRED AND TWENTY (24,320) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 9, Res. Sec. “J” (Lot 45-A, Psd-16768, TCT-T-100); on 

the N., along line 2-3 by Parcel 10, Res. Sec. “J” (Lot 46-B, Psd-16768, TCT-T-102); on the E., along 

line 3-4 by Parcel 13, Res. Sec. “J” (Lot 47-A, Psd-16786, TCT-T-6738); and on the S., along lines 4-

5-1 by Lot 46-C, Res. Sec. “J” (Gundad). 

Parcel 12, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 47-B, Psd-16786) 

TCT-T-6738, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 47-B, Parcel 12, being S. 76-18 E., 1123.90 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 67-28 W., 68.49 m. to point 2; 

N. 25-31 E., 18.81 m. to point 3; 

N. 87-16 E., 37.12 m. to point 4; 

S. 21-52 E., 58.51 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED AND NINETY-FOUR (1,494) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Parcel 13, Res. Sec. “J” (Lot 47-A, Psd-16786, TCT-T-6738); on 

the W., along line 2-3 by Parcel 10, Res. Sec. “J” (Lot 46-B, Psd-16786, TCT-T-102); on the N., along 

line 3-4 by Lot 47-C, Res. Sec. “J”; and on the E., along line 4-1 by Parcel 14, Res. Sec. “J” (Lot 50-B, 

Psd-16786, TCT-T-6738). 

Parcel 13, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 47-A, Psd-16786) 

TCT-T-6738, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 47-B, Parcel 13, being S. 69-31 E., 1035.62 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 25-31 E., 135.88 m. to point 2; 

S. 67-28 E., 68.49 m. to point 3; 

S. 21-52 E., 33.25 m. to point 4; 

S. 06-45 E., 49.06 m. to point 5; 

S. 83-09 W., 140.94 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TEN THOUSAND FIVE HUNDRED AND EIGHTY (10,580) square meters. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 11, Res. Sec. “J” (Lot 46-A, Psd-16786, TCT-T-102); on 

the N., along line 2-3 by Parcel 12, Res. Sec. “J” (Lot 47-B, Psd-16786, TCT-T-6738) on the E., along 

line 3-4 by Parcel 15, Res. Sec. “J” (Lot 50-A, Psd-16786, TCT-T-106); along line 4-5 by Parcel 16, 

Res. Sec. “J” (Lot 48-A, Psd-16786, TCT-T-____); and on the S., along line 5-1 by Lot 47-D, Res. Sec. 

“J” (Impasing, et al.). 

Parcel 14, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 50-B, Psd-16786) 

TCT-T-106, Republic of the Philippines 



Beginning at a point marked “1” of Lot No. 50-B, Parcel 14, being S. 76-18 E., 1123.90 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 21-52 W., 48.51 m. to point 2; 

N. 87-16 E., 150.00 m. to point 3; 

N. 87-16 E., 181.11 m. to point 4; 

S. 24-51 W., 5.40 m. to point 5; 

S. 82-04 W., 32.02 m. to point 6; 

S. 87-30 W., 216.80 m. to point 7; 

S. 55-56 W., 74.95 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TWO THOUSAND EIGHT HUNDRED AND THIRTY-EIGHT (2,838) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 12, Res. Sec. “J” (Lot 47-B, Psd-16786, TCT-T-6738); on 

the N., along lines 2-3-4 by Lot 50-C, Res. Sec. “J” (Canaya et al.); on the E., along line 4-5 by Parcel 

17, Res. Sec. “J” (Lot 49-B, Psd-16786, TCT-T-104); and on the S., along lines 5-6-7-1 by Parcel 15, 

Res. Sec. “J” (Lot 50-A, Psd-16786, TCT-T-106). 

Parcel 15, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 50-A, Psd-16786) 

TCT-T-106, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 50-A, Parcel 15, being S. 75-36 E., 1311.58 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 80-01 W., 168.62 m. to point 2; 

N. 21-52 W., 32.25 m. to point 3; 

N. 55-56 E., 74.95 m. to point 4; 

N. 87-30 E., 216.80 m. to point 5; 

N. 82-04 E., 32.02 m. to point 6; 

S. 24-51 W., 117.11 m. to point 7; 

S. 83-20 W.,83.30 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TWENTY-FIVE THOUSAND THREE HUNDRED AND SIX (25,306) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the SW., along line 1-2 by Parcel 16, Res. Sec. “J” (Lot 48-A, Psd-16786, TCT-T- ); on 

the W., along line 2-3 by Parcel 13, Res. Sec. “J” (Lot 47-A, Psd-16786, TCT-T-6738); on the NW., & 

N., along lines 3-4-5-6 by Parcel 14, Res. Sec. “J” (Lot No. 50-B, Psd-16786, TCT-T-106); on the E., 

along line 6-7 by Parcel 18, Res. Sec. “J” (Lot 49-A, Psd-16786, TCT-T-104); and on the S., along line 

7-1 by Lot 50-D, Psd-16786. 

Parcel 16, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 48-A, Psd-16786) 

TCT-T-, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 48-A, Parcel 16, being S. 75-36 E., 1311.58 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 83-06 W., 161.48 m. to point 2; 

N. 06-45 W., 49.06 m. to point 3; 

S. 80-01 E., 168.62 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED AND SIXTY-ONE (3,861) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 2, Res. Sec. “J” (Alejo Basco); on the W., along line 2-3 by 

Parcel 13, Res. Sec. “J” (Lot 47-A, Psd-16786, TCT-T-6738); and on the N., along line 3-1 by Parcel 

15, Res. Sec. “J” (Lot 50-A, Psd-16786, TCT-T-106). 



Parcel 17, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 49-B, Psd-16786) 

TCT-T-104, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 49-B, Parcel 17, being S. 82-46 E., 1571.22 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 09-21 E., 33.20 m. to point 2; 

N. 82-47 W., 163.06 m. to point 3; 

N. 24-51 E., 5.40 m. to point 4; 

N. 87-16 E., 154.29 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of TWO THOUSAND NINE HUNDRED AND SIXTY-FOUR (2,964) SQUARE 

METERS. 

Bounded on the E., along line 1-2 by Parcel 21, Res. Sec. “J” (Lot 5-A, Psd-16786); on the S., along 

line 2-3 by Parcel 18, Res. Sec. “J” (Lot 49-A, Psd-16786, TCT-T-104); and on the W., along line 3-4 

by Parcel 14, Res. Sec. “J” (Lot 50-B, Psd-16786, TCT-T-106); and on the N., along line 4-1 by Lot 5-

B, Res. Sec. “J” (Ambrocio Magsaysay). 

Parcel 18, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 49-A, Psd-16786) 

TCT-T-104, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 49-A, Parcel 18, being S. 76-50 E., 1389.65 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 24-51 E., 117.11 m. to point 2; 

S. 82-47 E., 163.06 m. to point 3; 

S. 03-00 W., 66.21 m. to point 4; 

S. 84-35 W., 208.45 m. to point 1; point of beginning. 

Containing an area of SIXTEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED AND EIGHTY-SIX (16,786) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 15, Res. Sec. “J” (Lot 50-A, Psd-16786, TCT-T-106); on 

the N., along line 2-3 by Parcel 17, Res. Sec. “J” (Lot 49-D, Psd-16786, TCT-T-104); on the E., along 

line 3-4 by Parcel 21, Res. Sec. “J” (Lot 5-A, Psd-16786); and on the S., along line 4-1 by Parcel 19, 

Res. Sec. “J” (Lot 49-C, Psd-16786, TCT-T-104). 

Parcel 19, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 49-C, Psd-16786) 

TCT-T-104, Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 49-C, Parcel 19, being S. 76-50 E., 1389.65 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 84-35 E., 208.45 m. to point 2; 

S. 03-00 W., 20.58 m. to point 3; 

N. 89-46 W., 206.44 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of TWO THOUSAND ONE HUNDRED AND TWENTY-TWO (2,122) SQUARE 

METERS. 

Bounded on the N., along line 1-2 by Parcel 18, Res. Sec. “J” (Lot 49-A, Psd-16786, TCT-T-104); on 

the E., along line 2-3 by Parcel 21, Res. Sec. “J” Lot 5-A, Psd-16786); and on the S., along line 3-1 by 

Lot 4-B, Res. Sec. “J” (Alberto Padilla). 



Parcel 20, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 4-A, Pcs-2422) 

TCT-T- , Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 4-A, Parcel 20, being S. 78-55 E., 1732.83 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 67-12 W., 152.90 m. to point 2; 

Due North 74.75 m. to point 3; 

N. 77-19 E., 112.21 m. to point 4; 

S. 38-06 E., 51.02 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of SEVEN THOUSAND EIGHT HUNDRED AND FIFTY-FOUR (7,854) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the SE., along line 1-2 by Parcel 23, Res. Sec. “J” (Public Land); on the W., along line 2-3 

by Lot 4-B, Res. Sec. “J” (Alberto Padilla); on the NW., along line 3-4 by Parcel 21, Res. Sec. “J” (Lot 

5-A, Psd-16786); and on the NE., along line 4-1 by Parcel 23, Res. Sec. “J” (Public Land). 

Parcel 21, Res. Sec. “J” 

(Lot No. 5-A, Psd-16786) 

TCT-T- , Republic of the Philippines 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 5-A, Parcel 21, being S. 79-14 E., 1588.60 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 03-00 E., 66.21 m. to point 2; 

N. 9-21 W., 33.20 m. to point 3; 

N. 4-18 W., 50.93 m. to point 4; 

S. 38-06 E., 112.00 m. to point 5; 

S. 38-06 E., 72.97 m. to point 6; 

S. 77-19 W., 112.21 m. to point 7; 

N. 03-00 E., 20.58 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of EIGHT THOUSAND EIGHT HUNDRED AND FIFTY-NINE (8,859) 

SQUARE METERS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 18, Res. Sec. “J” (Lot 49-A, Psd-16786 TCT-T-104); 

along line 2-3 by Parcel 17, Res. Sec. “J” (lot 49-B, Psd-16786, TCT-T-104); along line 3-4 by Lot 5-

B, Res. Sec. “J” (Ambrocio Magsaysay); on the NE., along line 4-5 by Parcel 22, Res. Sec. “J” (U.S. 

Military Reservation, Camp John Hay); along line 5-6 by Parcel 23, (Public Land); on the S., along line 

6-7 by Parcel 20, Res. Sec. “J” (Lot 5-A, Psd-16786); and on the W., along line 7-1 by Parcel 19, Res. 

Sec. “J” (Lot 49-C, Psd-16786, TCT-T-104). 

Parcel 22, Res. Sec. “J” 

(Port. II-5958, Amd.) 

Public Land 

Beginning at a point marked “1” of Port. II-5958, Amd., Parcel 22, Being S. 86-04 E., 1763.67 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

S. 32-10 E., 181.00 m. to point 2; 

N. 82-04 W., 227.80 m. to point 3; 

N. 38-06 W., 112.00 m. to point 4; 

W. 11-32 E., 27.45 m. to point 5; 

N. 88-00 193.00 m. to point 1; 

point of beginning. 



Containing an area of TWENTY-EIGHT THOUSAND SEVEN HUNDRED AND EIGHTY-ONE 

(28,781) SQUARE METERS. 

Bounded on the E., and S., along line 1-2-3 by Parcel 23, Res., Sec. “J” (Public Land); on the SW., 

along line 3-4 by Parcel 21, Res. Sec. “J” (Lot 5-A, Psd-16786); and on the NW., and N., along lines 4-

5-1 by U.S. Military Reservation (Camp John Hay). 

Parcel 23, Res. Sec. “J” 

(Public Land) 

Beginning at a point marked “1” of Parcel 23, Res. Sec. “J”, being S. 78-55 E., 1732.83 m. from 

Triangulation Station “WORCESTER RANGE”, Baguio Townsite; thence 

N. 38-06 W., 51.02 m. to point 2; 

N. 38-06 W., 72.79 m. to point 3; 

S. 82-04 E., 227.80 m. to point 4; 

N. 32-10 W., 181.00 m. to point 5; 

N. 88-00 E., 300.00 m. to point 6; 

S. 03-45 E., 288.15 m. to point 7; 

Due West 495.00 m. to point 8; 

N. 07-16 W., 137.46 m. to point 9; 

N. 67-12 E., 152.90 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of ONE HUNDRED TWENTY-SEVEN THOUSAND FIVE HUNDRED AND 

THREE (127,503) SQUARE METRS. 

Bounded on the W., along line 1-2 by Parcel 20, Res. Sec. “J” (Lot 4-A, Pcs-2422, TCT-T- ); along 

line 2-3 by Lot Parcel 21, Res. Sec. “J” (Lot 5-A, Psd-16786); on the NW., along lines 3-4-5 by Parcel 

22, Res. Sec. “J” (Port II-5958, Amd., U.S. Military Reservation (Camp John Hay); on the N., E., S., 

and SW., along lines 5-6-7-8-9 by Buffer Zone; and on the W., along line 9-1 by Parcel 20, Res. Sec. 

“J” (Lot 4-A, Pcs-2422, TCT-T- ). Bearings true. 

The plan of these lots were prepared in accordance with law and existing regulations promulgated 

thereunder, by Gil G. Vergara, Geodetic Engineer under the supervision of Amador P. Roxas, District 

Land Officer, Baguio City, on February 6-7, 1974. NOTE: These data are subject to future verification. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1359 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 25 TO 30, 1974, AS FIRST TARLAC 

CENTENNIAL WEEK. 

WHEREAS, the Executive Committee of the Tarlac Centennial Celebration will celebrate the 100th 

year of the existence of the Province of Tarlac; and 

WHEREAS, it is desirable to project this milestone in the province’s history and its contribution to 

national progress and development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declared 

the period from December 25 to 30, 1974, as First Tarlac Centennial Week under the auspices of the 

Executive Committee, Tarlac Centennial Celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1360 

EXTENDING THE NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines was authorized under 

Proclamation No. 1172 dated October 19, 1973, as amended by Proclamation No. 1212 date November 

27, 1973, to conduct a national fund campaign from August 1 to December 31, 1974; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national fund campaign 

of the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of December, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1361 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK AND FIELD ASSOCIATION TO 

CONDUCT A FUND DRIVE FROM DECEMBER, 1974 TO FEBRUARY, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association will send a delegation to Seoul, 

Korea, in June 1975 to compete in the Second Asian Track and Field Championships; and 

WHEREAS, the organization needs financial support for Philippine participation in the said sports 

event; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Track and Field Association to conduct a fund drive from December 15, 1974 to February 28, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1361 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK AND FIELD ASSOCIATION TO 

CONDUCT A FUND DRIVE FROM DECEMBER, 1974 TO FEBRUARY, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association will send a delegation to Seoul, 

Korea, in June 1975 to compete in the Second Asian Track and Field Championships; and 

WHEREAS, the organization needs financial support for Philippine participation in the said sports 

event; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Track and Field Association to conduct a fund drive from December 15, 1974 to February 28, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1363 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 27, 1974, AS JUAN SUMULONG DAY IN THE PROVINCE 

OF RIZAL. 

WHEREAS, Friday, December 27, 1974, marks the birth centenary of Juan Sumulong, an illustrious 

man, nationalist, patriot, jurist, writer, and statesman; and 

WHEREAS, it is desirable to recall his outstanding contribution to the development of the Philippines 

as a nation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, December 27, 

1974, as JUAN SUMULONG DAY in the Province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1364 

EXTENDING THE ANNUAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF 

THE COMMUNITY CHEST FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA, INC. FROM 

DECEMBER 31, 1974 TO APRIL 30, 1975. 

WHEREAS, the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila, Inc. (CCFMM) was authorized 

under Proclamation No. 1269 dated May 30, 1974, to conduct a fund drive for the support of 35 

welfare organizations; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to enable it to realize its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

CCFMM from December 31, 1974 to April 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1365 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT ITS EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DRIVE FROM 

JANUARY 1 TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country is the vital concern of society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., a non-stock, non-profit civic foundation, in 

carrying out a program with objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Children’s Museum 

and Library, Inc. to conduct an educational, membership and fund campaign drive from January 1 to 

June 30, 1975. I enjoin all residents, business firms, civic, religious, government, and other institutions 

to support this humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1366 

SETTING JANUARY 30, 1975 AS THE DATE FOR THE HOLIDAY OF A NATIONAL 

REFERENDUM. 

WHEREAS, it is my desire that the people’s views on current national issues be ascertained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby set January 30, 1975, as a date for the holding of a 

nationwide referendum for all the Barangays (Citizens Assemblies) throughout the country. 

The Commission on Elections shall, after consultations with all sectors of the nation, determine the 

issue or issues to be submitted for resolution in the referendum. 

The Commission on Elections shall promulgate the rules and regulations necessary to implement this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1366-A 

RESETTING THE DATE OF THE NATIONAL REFERENDUM FROM JANUARY 30, 1975 TO 

FEBRUARY 27, 1975 

WHEREAS, the Commission on Elections in its Resolution No. 1215, dated January 12, 1975, has 

recommended the resetting of the date of the national referendum from January 30 to February 27, 

1975 for the following reasons: 

1) To give the people ample opportunity to discuss and debate the questions and the issues involved; 

2) To give the Commission on Elections sufficient time to prepare and print materials explaining the 

questions and the issues, translate the same into the major dialects and distribute them to the barangays 

(citizens assemblies) early enough to afford the members thereof sufficient opportunity to read and 

study the same, to enable them to cast their votes intelligently and with full understanding of the issues; 

3) The questions to be submitted in the referendum involve wide-ranging subjects requiring a longer 

period of public debate and discussion; 

4) A new registration of barangay members in the cities of Manila, Quezon and Caloocan was ordered 

by the Commission on Elections under its Resolution No. 1214, dated January 11, 1975, a process 

which requires an extension of time to complete; 

5) There are other pre-referendum acts needed to be performed by the Commission on Elections which 

require longer period; 

WHEREAS, I find the reasons adduced by the Commission on Elections in its recommendation to be 

valid and well taken; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby reset the date of the holding of the national 

referendum from January 30, 1975 to February 27, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1366-B 

EXTENDING THE REFERENDUM PERIOD IN GREATER MANILA (4 CITIES AND THIRTEEN 

MUNICIPALITIES) UP TO BUT NOT BEYOND NOON OF FEBRUARY 28, 1975; AND 

EMPOWERING THE COMMISSION ON ELECTIONS, IN THE CASE OF AREAS OUTSIDE OF 

GREATER MANILA, TO AUTHORIZE SIMILAR EXTENSIONS ON A CASE-TO-CASE BASIS, 

SUBJECT CERTAIN GUIDELINES. 

WHEREAS, the Commission on Elections has reported that, as a result of the reorganization of the 

barangays in Greater Manila, the average number of barangay voters in each of the referendum centers 

in Greater Manila has been relatively reduced compared to that of the July 27-28, 1973 referendum; 

WHEREAS, in the case of referendum centers in areas outside Greater Manila, it has been likewise 

reported that the average number of barangay voters for each center has been considerably reduced due 

to the division of large centers into smaller ones; 

WHEREAS, due to the reduction of the number of barangay voters per referendum center, the 

Commission on Elections has expressed the belief that the balloting in the February 27 referendum 

may not take as long as time as the referendum of July 27-28, 1973, which lasted two days; 

WHEREAS, nevertheless, provision must be made so as to afford ample opportunity for every 

registered barangay member to cast his ballot without, however, unnecessarily prolonging the period of 

referendum; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby extend the referendum period, in the case of 

Greater Manila (4 cities and thirteen municipalities) from February 27 up to but not beyond noon of 

February 28, 1975; there shall be no extension of the referendum period in the case of areas outside of 

Greater Manila; provided, however, that the Commission on Elections shall be empowered to authorize 

the balloting to continue up to but not beyond noon of the next day in referendum centers where at least 

twenty (20%) percent of the registered barangay voters have failed to vote at the close of voting hours 

on February 27, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1367 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 13 TO 19, 1975, AS “INSURANCE WEEK.” 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby declare the period from January 13 to 19, 

1975, as Insurance Week under the auspices of the Insurance Commissioner and other entities 

involved. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1368 

ENJOINING SUPPORT FOR INTERNATIONAL WOMEN’S YEAR 

WHEREAS, the United Nations General Assembly has declared and designated 1975 as International 

Women’s Year, the central theme of which is, “Equality, Development and Peace”; 

WHEREAS, the United Nations has enjoined all its Members States to devote International Women’s 

Year to intensified efforts and undertakings to ensure the full integration of women in the total 

development effort; 

WHEREAS, the Philippines, as a member of the United Nations and the United Nations Commission 

on the Status of Women and an active participant in the affairs of the world community, takes 

cognizance of the significant role of women in economic, social and cultural development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby: 

1. Direct all departments, agencies and instrumentalities of the Government to assist the National 

Committee for International Women’s Year in carrying out the programme and objectives of this year’s 

observance of International Women’s Year. 

2. Enjoin all citizens of the Philippines, all universities and colleges and schools, the mass media, civic 

and voluntary organizations, religious organizations of all creeds, and business and industrial 

enterprises to participate in the celebration of the International Women’s Year. 

Done in the City of Manila, this 7th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1369 

EXTENDING THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL FOUNDATION UP TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation was authorized under Proclamation No. 1231 

dated February 6, 1974, to conduct a fund drive from February 23 to June 19, 1974, for its Dr. Jose P. 

Rizal Medical and Research Center in the resettlement community at Dasmariñas, Cavite; 

WHEREAS, Proclamation No. 1270 was subsequently issued extending said fund campaign up to 

December 31, 1974; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to enable it to carry out its 

project; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the association’s fund 

campaign period up to June 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1370 

AUTHORIZING THE “MOVIE WORKERS WELFARE FOUNDATION, INC.” TO CONDUCT ITS 

FIRST GENERAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP, AND FUND CAMPAIGN THROUGHOUT 

THE PHILIPPINES FROM FEBRUARY 15 TO DECEMBER 31, 1975 AND ENJOINING THE 

GENERAL PUBLIC TO SUPPORT THE CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Movie Workers Welfare Foundation, Inc., was organized for the welfare and benefit 

of the workers of the Philippine motion picture industry; 

WHEREAS, the Movie Workers Welfare Foundation, Inc., is a fine example of a situation where the 

more affluent, more influential and more economically stable persons of a specific industry band 

together for the welfare and betterment of the less privileged members of that industry; 

WHEREAS, the Philippine motion picture industry as a whole, through the efforts of the movie 

workers and the leadership of the motion picture producers, contribute no less than P300,000,000.00 

annually to the economy of the country, not counting the educational, cultural, and entertainment value 

of Philippine motion pictures to the Filipino people; 

WHEREAS, the Movie Workers Welfare Foundation, Inc., is ready to embark on its first general 

educational, membership, and fund campaign through the support of the general public in order to 

carry out its purpose of serving the interest and welfare of the movie workers; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Movie Workers 

Welfare Foundation, Inc., to conduct its 1975 MOWELFUND General Educational, Membership, and 

Fund Campaign for the period February 15 to December 31, 1975, throughout the Philippines, and to 

enjoin the general public to extend assistance to the said Foundation wherever and whenever possible 

in this worthy and laudable undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the Seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, on this 13th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1371 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH 

ASSOCIATION TO MARCH 30, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association was authorized under Proclamation No. 1241 

dated February 25, 1974, to conduct its education and fund campaign to December 31, 1974; and 

WHEREAS, the association needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal to carry 

on its mental health program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the National fund 

campaign of the Philippine Mental Health Association up to March 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1371 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH 

ASSOCIATION TO MARCH 30, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association was authorized under Proclamation No. 1241 

dated February 25, 1974, to conduct its education and fund campaign to December 31, 1974; and 

WHEREAS, the association needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal to carry 

on its mental health program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the National fund 

campaign of the Philippine Mental Health Association up to March 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1373 

DECLARING JANUARY 16, 1975 AS BATANGAS PROVINCE FOUNDATION DAY. 

WHEREAS, January 16 marks the foundation day of the province of Batangas; and 

WHEREAS, the people of the Province should be given the opportunity to mark this milestone in the 

Province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare January 16, 

1975 as Batangas Province Foundation Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1374 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 5 TO 11, 1975, AS BARONG FILIPINO WEEK. 

WHEREAS, the First National Barong Filipino Exposition will be held in Manila on May 5 to 11, 

1975, under the auspices of the 1st National Barong Pilipino Exposition; and 

WHEREAS, it is desirable to focus public attention on the national attire so as to promote wider use, as 

well as boost its export potential; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from May 5 to 11, 1975, as Barong Filipino Week under the auspices of the First National Barong 

Pilipino Exposition organizers and all involved organization. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1375 

DECLARING JANUARY 21, 1975, AS EULOGIO RODRIGUEZ, SR. DAY IN RIZAL PROVINCE. 

WHEREAS, January 21 marks the birth anniversary of the late Eulogio Rodriguez, Sr., former 

Governor of Rizal, Representative, Senator and President of the Senate; and 

WHEREAS, it is desirable at least to commemorate his birthday in the province of his birth in 

appreciation of his dedication to public service; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare January 21, 

1975, as Eulogio Rodriguez, Sr. Day in the Province of Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1376 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE SECOND ASIAN AND OCEANIAN 

CONGRESS OF RADIOLOGY. 

WHEREAS, the Second Asian and Oceanian Congress of Radiology was authorized under 

Proclamation No. 1295 dated August 2, 1974, to conduct a fund drive from June 1 to December 31, 

1974, to raise funds for the successful hosting of said Congress; and 

WHEREAS, the Congress needs more time for the conduct of its fund drive; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign period of the Second Asian and Oceanian Congress of Radiology up to August 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1377 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO AUGUST 

31, 1975. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines affected with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those affected unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral-palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community in general of the burden of attending to their needs 

and become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those affected 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Elks 

Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the period 

from May 1 to August 31, 1975. It call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

race or creed, to support the humanitarian campaign by giving generously of their means to alleviate 

the miserable plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1379 

DECLARING JANUARY 28, 1975, AS “JULIAN FELIPE DAY” IN CAVITE CITY. 

WHEREAS, January 28, 1975, marks the 114th birthday of Julian Felipe, composer of the Philippine 

National Anthem; and 

WHEREAS, the national anthem is the embodiment of the aspiration of a freedom-loving people and 

an inspiration in rallying the Filipino people against all forms of tyranny and oppression; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Tuesday, 

January 28, 1975, as “Julian Felipe Day” in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1380 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 1 TO DECEMBER 15, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., having spearheaded the move towards the prevention 

and control of cancer, envisions the extension of its free medical services to the rural areas through the 

establishment of local chapters, the intensification of its educational campaign for cancer awareness 

and the putting up of a national cancer hospital offering complete treatment facilities; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a national educational, membership and fund drive during 

the period from February 1 to December 15, 1975. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving 

generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1381 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 27 TO FEBRUARY 2, 1975, AS “GRADUATE 

EDUCATION WEEK”. 

WHEREAS, the New Society envisions change and progress in all areas of human endeavor; 

WHEREAS, change and progress are functions of basic and applied research; 

WHEREAS, graduate education is the fountain-head of all kinds of research that make for political, 

social, economic, and spiritual change and progress; 

WHEREAS, it is desirable to focus attention at least a week each year on the prime importance of 

graduate education in effecting change and progress; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from January 27 to February 2, 1975, as “GRADUATE EDUCATION WEEK” under the auspices of 

the Philippine Association for Graduate Education. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1382 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER, 31, 1975, FOR THE 1975 

NATIONAL MEMBERSHIP, REHABILITATION AND FUND CAMPAIGN OF THE FRIENDS OF 

THE NATIONAL MENTAL HOSPITAL, INC. (FNMH). 

WHEREAS, good mental rehabilitation program is essential in enabling recovered patients to adjust to 

ever-changing conditions, situations and to contribute to the task of nation-building; 

WHEREAS, the Friends of the National Mental Hospital, Inc. realizing the value and importance of 

rehabilitating mentally ill patients, is deeply involved in the preventive, curative and rehabilitative 

aspects of the mental illness; and 

WHEREAS, the association needs more members in the movement and funds to broaden the scope of 

its preventive and rehabilitative projects; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period 

of JANUARY 1 to DECEMBER 31, 1975, as the period for the 1975 National Membership, 

Rehabilitation and Fund Campaign of the Friends of the National Mental Hospital, Inc. I call upon all 

citizens and residents to assist in this campaign to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1383 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION FOR THE PERIOD FROM JANUARY 1, 1975 TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

1296 dated August 2, 1974 to extend its educational and fund campaign up to December 31, 1974; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds to achieve its goal and in 

connection with the training of swimmers who will be sent to the United States in preparation for the 

1976 Montreal World Olympics; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund 

campaign of the Philippine Amateur Swimming Association up to June 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1384 

RESERVING FOR CAPITOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF 

NORTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for provincial capitol site purposes under the administration of the Provincial 

Government of North Cotabato, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the Municipality of Kidapawan, Province of North Cotabato, Island of 

Mindanao, which parcel of land is more particularly described as follows: 

A parcel of land (Proposed reservation for Provincial Capitol Site, being a portion of the Amas 

Reforestation Station) situated in the Barrio of Amas, Municipality of Kidapawan, Province of North 

Cotabato, Island of Mindanao. 

Beginning at a point marked “1” on Sketch Plan, being No. 58-00 W., 2,790.00 m. more or less, from 

the Barrio of Amas, Kidapawan, North Cotabato. 

thence S. 45-00 W., 649.84 m. to point 2; 

thence S. 56-00 E., 1780.00 m. to point 3; 

thence N. 29-00 W., 640.00 m. to point 4; 

thence N. 56-00 W., 1600.00 m. to point of beginning. 

Containing an area of ONE MILLION SEVENTY-SEVEN THOUSAND FOUR HUNDRED 

EIGHTY-SEVEN (1,077,487) SQUARE METERS, MORE OR LESS. 

Note: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1385 

DESIGNATING THE PERIOD FROM FEBRUARY 14 TO 20, 1975, AND EVERY YEAR 

THEREAFTER, AS “RETARDED CHILDREN’S WEEK” 

By order of His Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, I, 

ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, do hereby designate the period from February 14 to 

20, 1975, and every year thereafter, as “Retarded Children’s Week” under the auspices of the National 

Coordinating Committee for Retarded Children’s Week Celebration and other concerned entities. 

Proclamation Nos. 479, s. 1968 and 1349, s. 1974, are hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1386 

DECLARING MARCH 16-22, 1975 AS INFORMATION AND COMPUTER TECHNOLOGY 

WEEK 

WHEREAS, there is a need to highlight the important role that information systems play in the 

development process, particularly in policy formulation and in the implementation of development 

programs; 

WHEREAS, there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 

processing, and utilizing information in the light of recent trends toward the use of rational analysis as 

the basis for designing and implementing explicit and coherent plans and policies; 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention to the roles of information and computer 

technology in national development; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare March 16-22, 1975 as 

Information and Computer Technology Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1387 

RESERVING AND ESTABLISHING AS A PASTURE RESERVE A CERTAIN PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE ISLAND OF BUSUANGA, PROVINCE 

OF PALAWAN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, and pursuant to the authority vested 

in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from 

sale, settlement or any other form of disposition, exploration or exploitation, and reserve as a pasture 

reserve, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated 

in the island of Busuanga, Province of Palawan, which land is more particularly described as follows: 

“A parcel of land (B. L. Survey Plan SWO-04-000080) bounded on the North by Mindoro Strait and 

Balnek Mountain Range; on the East by the barrios of San Nicolas and Guadalupe, Coron, Palawan; on 

the South by the barrios of Bintuan, Coron, Palawan; and on the West by portion of the Municipality of 

New Busuanga, Palawan; situated in the Municipalities of Coron and New Busuanga, Province of 

Palawan, Island of Busuanga; containing an area of FORTY THOUSAND (40,000) HECTARES, more 

or less.” 

NOTE: The data are approximate and subject to future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1388 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 15 TO DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, tuberculosis continues to harass a large segment of our population, thus hindering the 

growth of the national economy and the social upliftment of the masses; 

WHEREAS, the urgency of controlling tuberculosis, still the No. 2 killer-disease in the country, is vital 

to the improvement of the public health; 

WHEREAS, only the unremitting moral and financial support of the entire nation can accelerate the 

concerted efforts of the National Government and the Philippine Tuberculosis Society, Inc. in 

intensifying material amelioration and medical relief to indigent victims; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc. to conduct its national educational and fund campaign during the period 

from February 15 to December 31, 1975. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines regardless of nationality or creed, to support 

actively and give generously of their means to the Anti-TB cause so as to hasten control of this 

impoverishing and highly communicable disease and thereby minimize human suffering amongst the 

poor, who, in our humane and compassionate community, need not be underprivileged or abandoned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1389 

AUTHORIZING THE PANAMIN FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATION AND FUND CAMPAIGN UP TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., needs funds with which to carry on its various 

humanitarian projects for the benefit of our national minorities who comprise more than twelve per 

cent of our national population; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the PANAMIN 

Foundation, Inc., to conduct a fund campaign until June 30, 1975. I call upon all citizens and residents 

of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by 

giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1390 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE HEART ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM FEBRUARY 1 TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the heart is the seat of life, and the growing prevalence of heart cases among our people 

should arouse national awareness to this serious health problem; and 

WHEREAS, the true wealth of a nation is the health of its people, and a nation is strong and healthy 

only as its people are strong and healthy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Heart 

Association, Inc. to conduct an educational and fund campaign from February 1 to June 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1391 

DECLARING 1975 AS “SAVE A LIFE IN EVERY BARRIO” YEAR. 

WHEREAS, the “Save A Life In Every Barrio” Project of the First Lady, MRS. IMELDA 

ROMUALDEZ MARCOS, marks its 8th anniversary in 1975; 

WHEREAS, this humanitarian project has served thousands of the less fortunate members of society; 

WHEREAS, there is need for more information on the availability of the project to the indigents, which 

complements the massive health program of the government; and 

WHEREAS, the massive placement of “Save a Life signboards will serve efficiently and effectively 

those who need help; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1975 as “SAVE A LIFE IN EVERY BARRIO” year. 

For effective implementation, I hereby direct the Department of Social Welfare, Rural Health Units, 

Department of Local Government and Community Development and the local puericulture centers as 

participating agencies, and government and private hospitals as cooperating units, and to display “Save 

A Life In Every Barrio” signboards in their premises. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1392 

DECLARING FEBRUARY 26, 27 AND 28, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, Proclamation No. 1366-A authorizes the holding of a referendum on February 27, 1975 

on certain vital issues affecting the national interest; and 

WHEREAS, it is deemed necessary to give our people the full opportunity to participate in the said 

referendum; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby declare February 26, 27 and 28, 1975 as special public 

holidays. 

I hereby call upon all qualified citizens to exercise their right to vote on the issues to be presented to 

them on referendum day, February 27, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1393 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 15 TO 21, 1975, AS NATIONAL SALESMEN’S WEEK. 

WHEREAS, the orderly distribution of the country’s agricultural and industrial products is vital to the 

continuing efficient operations of our farms and factories as instruments of economic growth and 

prosperity; 

WHEREAS, to the salesmen we owe this vital service not only as fulfiller of our wants and needs, but 

also as pillars in the economic stability of the country; and 

WHEREAS, there is a need to call the attention of the public to the important task society has assigned 

to the salesmen; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from June 15 to 

21, 1975, as National Salesmen’s Week under the auspices of the Sales Marketing Executives of the 

Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1394 

DECLARING MAY 4, 1975, AS DON MONICO MERCADO DAY IN SEXMOAN, PAMPANGA 

WHEREAS, May 4, 1975, marks the birthday centenary of Don Monico R. Mercado, who was a 

former Congressman, poet, writer and educator; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare May 4, 1975, as Don 

Monico Mercado Day in Sexmoan, Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1395 

EXTENDING THE PERIOD OF THE FUND DRIVE OF THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK 

AND FIELD ASSOCIATION TO MAY 30, 1975. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association were authorized under Proclamation 

No. 1361, dated December 17, 1974 to conduct a Fund Drive from December 1974 to February 1975, 

to finance the Philippine participation in the Second Asian Track and Field Championships to be held 

in Seoul, Korea, in June 1975; and 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association need additional time to enable them 

to raise the necessary funds for the Philippine participation in the said sports event and to prosecute 

their age-group program; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund drive of the 

Philippine Amateur Track and Field Association up to May 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1396 

EXTENDING TO JUNE 30, 1975, THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS 

OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the moral encouragement and material support of 

our people in its character building and citizenship training program among the youth; 

WHEREFORE, pursuant to Presidential Decree No. 460, the Scout Organization was restructured, 

necessitating the postponement of its fund campaign activities scheduled for the period July 1, 1974 to 

December 31, 1974; 

WHEREAS, the Scout Organization is in need of ample funds with which to finance its many 

activities, particularly in implementing its new programs giving emphasis to community service; 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford the 

general public the opportunity of supporting a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend to June 30, 1975 the period 

of the National Fund Campaign of the Boy Scouts of the Philippines, I call upon all citizens and 

residents of the Philippines, to give their full financial and moral support in order that the organization 

may be able to fulfill its role in the development of the nation’s youth. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1397 

DESIGNATING MARCH 17 OF EVERY YEAR AS INTEGRATED 

BAR DAY THROUGHOUT THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Integrated Bar of the Philippines was organized by Supreme Court Rule 139-A and 

constituted into a body corporate by Presidential Decree No. 181 for the fundamental purposes of 

elevating the standards of the legal profession, improving the administration of justice, and enabling 

the Bar to discharge its public responsibility more effectively; 

WHEREAS, it is important that the nature and objectives of the Integrated Bar be understood and 

appreciated by our people, more particularly the members of the legal profession, in order that its lofty 

ends may be more fully and efficaciously attained. 

WHEREAS, it is fitting and proper that a day within each year be designated and proclaimed as 

Integrated Bar Day so as to project the Integrated Bar into the national consciousness with greater 

impact, and the most felicitous choice for the purpose is March 17, considering that the first convention 

of the House of Delegates of the Integrated Bar and the election of the first Board of Governors of the 

organization were held on March 17, 1973; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby proclaim and designate March 17 of every year as 

Integrated Bar Day and urge our people, more especially the officers and members of the Integrated 

Bar and all its Chapters throughout the Philippines, to observe the day with appropriate activities 

designed to promote the objectives and purposes of the organization especially its nationwide program 

of free legal assistance to the needy and deserving members of the community. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1398 

DECLARING 1975 AS “FOOD CONSERVATION YEAR” AND EVERY JANUARY OF EACH 

YEAR THEREAFTER AS “FOOD CONSERVATION MONTH.” 

WHEREAS, the food crisis obtaining in some parts of the world continues to threaten many developing 

nations including the Philippines; 

WHEREAS, the Philippine Government in response to this worldwide crisis, has undertaken various 

programs aimed at providing the food requirements of the people; 

WHEREAS, it is of utmost importance to stress the importance of food conservation as a key to the 

attainment of self-sufficiency in food; 

WHEREAS, all institutions, organizations and agencies, whether public or private, must join hands 

with the government to complement the latter’s effort not only to increase the country’s food supply, 

but also to promote food conservation; and 

WHEREAS, there is a need to keep the Filipino people ever conscious of and concerned about 

programs aimed at food sufficiency; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 1975 as “Food 

Conservation Year” and every January of each year thereafter as “Food Conservation Month,” and I 

call upon all our citizens, churches, schools and civic organizations to observe the same with 

appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1399 

ANNOUNCING THE HOLDING OF THE SECOND PHILIPPINE KARTING PRIX 

WHEREAS, the holding of a Philippine Karting Prix will promote further the development of sports in 

our country; and 

WHEREAS, there is a necessity to encourage the public to support the holding of such race. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby announce the holding of the 

Second Philippine Karting Prix on March 20-25, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1400 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 16 TO 22, 1975, AS NATIONAL HUMAN 

SETTLEMENTS WEEK. 

WHEREAS, human settlements development is a primary concern of the New Society’s program to 

improve the quality of life and promote the happiness and wellbeing of the Filipino people; 

WHEREAS, in March 1975, three major events in the country’s human settlements development are 

going to take place in the Philippines, to wit: the first human settlements seminar sponsored by the 

private sector through the Chamber of Real Estate Builders Associations (CREBA); a regional 

workshop on human settlements for ASEAN and the Eastern Regional Organization for Planning and 

Housing (EAROPH) 5th Congress/Manila Forum officially sponsored by the Philippine Government 

through the Task Force on Human Settlements and the Philippine Institute of Environmental Planners, 

to bring together 300 of the leading human settlements planners in the Asia-Pacific Region; 

WHEREAS, these gatherings testify to the leadership and serious efforts being undertaken by the New 

Society to contribute to the worldwide efforts in human settlements planning and development; and 

WHEREAS, it is desirable that human settlements program and development be given public attention 

and concern; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim the period from March 

16 to 22, 1975, as Human Settlements Week. 

I take this occasion to welcome foreign human settlements planners and decision makers who will 

attend the various human settlements seminars, workshops and congress and I call upon all Filipinos 

concerned to support and participate actively in the human settlements activities scheduled during the 

week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1401 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF AWANG, MUNICIPALITY OF DINAIG, PROVINCE 

OF MAGUINDANAO, ISLAND OF MINDANAO UNDER THE ADMINISTRATION OF THE 

CHIEF OF STAFF, ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

reserve for military purposes under the administration of the Chief of Staff, AFP certain parcels of 

lands of the Public Domain situated in the Barrio of Awang, Municipality of Dinaig, Province of 

Maguindanao, Island of Mindanao, subject to private rights if any there be, and more particularly 

described as follows: 

Technical Description 

A parcel of land situated in Barrio Awang, Dinaig, Maguindanao, Island of Mindanao, beginning at a 

point marked “1” on plan (Lot 2300-A Psd 55962 being S 33 deg. 31′ W, 1,886.04 meters from BLBM 

1 Cotabato Cadastre; 

thence S 76 deg 36′ E, 200.00 m to point 2 

thence S 76 deg 36′ E, 570.00 m to point 3 

thence S 16 deg 44′ E, 460.00 m to point 4 

thence S 37 deg 04′ W, 91.09 m to point 5 

thence S 26 deg 26′ W, 696.61 m to point 6 

thence N 46 deg 31′ W, 9.61 m to point 7 

thence 83 deg 35′ W, 862.96 m to point 8 

thence Due South 85.00 m to point 9 

thence Due West 1,300.00 m to point 10 

thence following the Dimapatay River 2,125.00 m to point 11 

thence S 80 deg 00′ W, 140.00 m to point 12 

thence N 60 deg 00′ W, 120.00 m to point 13 

thence N 37 deg 00′ W, 40.00 m to point 14 

thence N 02 deg 02′ E, 220.00 m to point 15 

thence S 76 deg 37′ E, 540.00 m to point 16 

thence S 76 deg 37′ E, 149.39 m to point 17 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point 18 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point 19 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point 20 

thence S 76 deg 31′ E, 200.02 m to point 21 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point 22 

thence S 76 deg 31′ E, 99.99 m to point 23 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point 24 

thence S 76 deg 31′ E, 199.99 m to point of 

beginning containing an area of ONE HUNDRED SIXTY-FOUR (164) HECTARES more or less. 

Bounded on North along line 16-24-1-3 by remaining portion of Lot 2300 B-6-B-2-6 LRC Psd 24973 

on the West along line 3-6 Road Marbel and Road to Upi, on the South along 6-10 by Awang 



Agricultural Colony No. 11 and on the East along line 10-11 by Dimapatay River on 11-15 by portions 

of CAD No. 52 and PL 519 Case-1. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1402 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 811 DATED DECEMBER 27, 

1961, AS AMENDED BY PROCLAMATION NO. 54 DATED OCTOBER 7, 1962 WHICH 

ESTABLISHED THE NATIONAL PARK RESERVATION SITUATED IN QUEZON CITY, 

ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PARCEL OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

RESERVING THE SAME FOR GOLD REFINERY, SECURITY PRINTING AND MINT PLANT 

SITE PURPOSES OF THE CENTRAL BANK OF THE PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 811 dated December 27, 1961, as amended by Proclamation No. 54 

dated October 7, 1972, which established the National Park reservation situated in Quezon City, island 

of Luzon, a certain parcel of the land embraced therein the reserve the same for gold refinery, security 

printing and mint plant site purposes of the Central Bank of the Philippines, which parcel is more 

particularly described as follows: 

Lot 3-B-3-A-1-A, Bsd-04-000071 

(CENTRAL BANK OF THE PHILIPPINES) 

A PARCEL OF LAND (Lot 3-B-3-A-1-A of the subdivision of plan Bsd-04-000071, being a portion of 

Lot 3-D-3-A-1, Bsd-10532), situated in the District of Diliman, Quezon City. Bounded on the E., along 

lines 1-2-3 by East Avenue (30.00 M. Wide); on the SW., along lines 3-4-5-6-7 by Lot 3-B-3-A-1-C 

(Government Center); and on the NW., and N., along lines 7-8-1 by Lot 3-B-3-A-1-B (National Park), 

both of the subdivision plan. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 60 deg. 14′ E., 1160.24 M. from B.L.L.M. 7, 

Quezon City. 

thence S. 12 deg. 37′ W.,  203.44 m. to point 2; 

thence S. 12 deg. 27′ W.,  21.46 m. to point 3; 

thence N. 63 deg. 38′ W.,  18.77 m. to point 4; 

thence N. 61 deg. 03′ W.,  87.92 m. to point 5; 

thence N. 58 deg. 09′ W.,  87.92 m. to point 6; 

thence N. 55 deg. 15′ W.,  87.92 m. to point 7; 

thence N. 35 deg. 03′ E.,  211.26 m. to point 8; 

thence S. 76 deg. 53′ E.,   186.38 m. to point of beginning. 

containing an area of FIFTY-SEVEN THOUSAND THREE HUNDRED NINETEEN (57,319) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 

follows: Points 7 and 8 by conc. post 20 x 20 cm.; and the rest are B.L. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm.; 

bearings true; date of the original survey December 1910-June 1911 and that of the subdivision survey 

October 21-November 9, 1974 and was approved on November 11, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1403 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE CONSUMERS UNION OF 

THE PHILIPPINES UP TO SEPTEMBER 30, 1975. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1238 and extended by Proclamation No. 1345, the Consumers 

Union of the Philippines was authorized to conduct a national membership, consumers protection and 

educational fund campaign during the period from October 31, 1974 to March 31, 1975; and 

WHEREAS, the Consumers Union of the Philippines, which is dedicated to safeguard and protect the 

interests of consumers, and to educate and inform the consuming public, as well as make the common 

man-the ultimate consumer-the focus of all benefits under our restructuring society, needs more time 

for its campaign; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the national membership, 

consumers protection and educational fund campaign period of the Consumers Union of the 

Philippines up to September 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1404 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR PHILIPPINE FAMILY PLANNING TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND RAISING CAMPAIGN FROM MARCH 15, 1975 

TO DECEMBER 15, 1975. 

WHEREAS, the problem of rapid population growth is a vital concern of Government as well as of the 

private sector; 

WHEREAS, the Foundation for Philippine Family Planning (FPFP), a resource development arm of 

the Family Planning Organization of the Philippines, is a private, non-profit agency engaged in family 

planning activities and service throughout the country; 

WHEREAS, the FPFP aims to undertake a vigorous campaign for family planning and planned 

parenthood in coordination with other population control organizations; 

WHEREAS, the FPFP needs more time to conduct its educational and fund campaign to enable them 

the continued support of its programs to control the population growth; and 

WHEREAS, this commendable initiative and laudable effort of the FPFP deserves the moral and 

material support of both the Government and the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Foundation for 

Philippine Family Planning to conduct an educational, membership and fund drive from March 15, 

1975 to December 15, 1975. I urge government agencies, private organizations and residents to give 

generously of their means to the Foundation to enable it to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1405 

AUTHORIZING THE AMATEUR BOXING ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A NATIONWIDE FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM MARCH 15 TO MAY 

31, 1975. 

WHEREAS, the Amateur Boxing Association of the Philippines, with the assistance of the Sports 

Development Foundation of the Philippines, is hosting the 3rd Asian Youth Amateur Boxing 

Championship in Manila on May 26 to 31, 1975, in line with the government’s sports and youth 

development program; and 

WHEREAS, to make the event a success, the Association needs the support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Amateur Boxing 

Association of the Philippines to conduct a nationwide fund drive during the period from March 15 to 

May 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1406 

DECLARING APRIL 13-19, 1975 AS CIVIL ENGINEERING WEEK 

WHEREAS, the Association of Government Civil Engineers of the Philippines (AGCEP) will be 

holding its eight annual national convention on April 16-19, 1975; 

WHEREAS, it has become necessary at this time to focus the attention of the nation on the important 

role that this national association has for the past years accomplished in the implementation of the 

government’s development program, despite problems arising from worldwide inflation, the energy 

crisis, calamities, and the demand under the New Society for a broader infrastructure program that 

could amply respond to the country’s ever-growing needs; 

WHEREAS, it has also become necessary to extend proper recognition to the private civil engineering 

sector in its wholehearted support for and collaboration with the government in achieving its 

development goals; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare April 13-19, 1975 as Civil 

Engineering Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1407 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO APRIL 7, 1975 AS NATIONAL PRESS WEEK. 

WHEREAS, the National Press Club of the Philippines, an organization composed of newspapermen 

from all parts of the country was organized to promote cooperation and understanding among them and 

uphold the freedom of the press as well as the dignity and the conduct of the profession; 

WHEREAS, the Philippine press along with order vital sectors of the society has assumed increased 

responsibilities because of new challenges posed to it by the national effort to build a New Society; 

WHEREAS, in order that the people may fully appreciate the vital role of the press in community life, 

particularly in the building of a New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from April 1 to 

7, 1975 as National Press Week. I hereby enjoin all citizens to lend their full support and cooperation in 

the proper observance of National Press Week to the end that the press shall continue to be an 

instrument of the attainment of the public good. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1408 

AMENDING PROCLAMATION NO. 786 ENTITLED “AMENDING PROCLAMATION NO. 682 

DATED APRIL 17, 1970, ENTITLED ‘EXCLUDING FROM THE OPERATION OF 

PROCLAMATION NO. 423, DATED JULY 12, 1957, WHICH ESTABLISHED THE FORT 

ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF RIZAL, AND PASAY CITY, A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN PASAY CITY AND 

RESERVING THE SAME FOR CIVIL AVIATION PURPOSES.'” 

Proclamation No. 786 dated December 14, 1970, enlarging the area covered by Proclamation No. 682, 

dated March 17, 1990, is hereby amended and corrected by changing the technical description 

contained in said Proclamation No. 786, so that the same is read as follows: 

“TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land (being a portion of Lot-2 PSU-2031), situated in the Manila International Airport, City 

of Pasay, Island of Luzon. Bounded on the North by lot occupied by Philippine Air Force, on the East 

by Super Highway, on the South by 06 Taxiway and on the West by 31 Taxiway. Beginning at a point 

marked ‘1’ on plan being S41 deg. 45′ E., 2640.47 M. from BBM-8 of Pasay Cadastre. 

thence N. 60 deg. 30′ E., 837.25 m. to point 2 

thence S. 27 deg. 43′ E., 334.42 m. to point 3 

thence S. 60 deg. 30′ W., 838.00 m. to point 4 

thence S. 60 deg. 30′ W., 239.42 m. to point 5 

thence N. 45 deg. 13′ W., 347.22 m. to point 6 

thence N. 60 deg. 30′ E., 334.61 m. to point of 

beginning containing an area of THREE HUNDRED SEVENTY-SEVEN THOUSAND SIX 

HUNDRED SIX (377,606) SQUARE METERS more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1409 

DESIGNATING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO DECEMBER 31, 1975 AS THE PERIOD FOR 

THE NATIONAL MEMBERSHIP AND EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE 

PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. (PMHA) 

WHEREAS, the task of nation building rests on the mutual cooperation of men and women in the 

undertaking of social and economic development; 

WHEREAS, in order to obtain the most productive results, this undertaking must be conducted in the 

most rational and coordinated manner; 

WHEREAS, this is possible only through the interaction of psychologically and mentally stable 

personalities; 

WHEREAS, mental health is further essential in the development of the New Filipino personality by 

enabling people to adjust to existing situations; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., during its two and one-half decades of 

existence, has demonstrated the value and importance of its services in the promotion and development 

of mental health and in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, for this year, it has expanded both its mental health development projects and researches 

three-fold; 

WHEREAS, it is a proven fact, more projects and activities will bring about wider outreach for mental 

health and will necessitate more funds; 

WHEREAS, with more members enrolled and with more financial assistance solicited, the movement 

will have greater support in its campaign for mental health; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from April 1 

to December 31, 1975, as the period for the 1975 National Membership and Educational Fund 

Campaign of the Philippine Mental Health Association. I call upon all government officials, 

employees, citizens and residents to assist in this campaign to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1410 

AUTHORIZING THE NATIONAL YOUTH COUNCIL PHILIPPINES TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE FROM APRIL 1 TO SEPTEMBER 30, 

1975 

WHEREAS, there is a need for the Filipinos and their Asian neighbors to know and learn more of the 

varied cultures of Asia; 

WHEREAS, it is the goal of the government to foster understanding and goodwill not only among 

Asians but also with the rest of the world; 

WHEREAS, it is most beneficial and urgent that endeavors by our youth towards the upliftment of 

their own interest and welfare be encouraged, promoted and recognized; and 

WHEREAS, the Government fully endorses and supports the holding in Manila of the First Asian 

Youth Cultural Festival, otherwise known as “Kulturasya” in December 1975; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the National Youth 

Council Philippines to conduct an educational, membership and fund campaign during the period from 

April to September 30, 1975, for the purpose of raising funds for the First Asian Youth Cultural 

Festival, otherwise known as “KULTURASYA,” and to finance its various charitable, educational, 

civic and benevolent activities. 

I call upon all citizens, professionals, military establishments, business and economic sectors, local 

governments, institutions of learning and such other groups, whether Filipinos or aliens, to contribute 

their share in this noble undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1411 

DECLARING MAY 16, 1975, AS “MANAGEMENT ACCOUNTANCY DAY” 

WHEREAS, the National Association of Accountants, Philippine International chapter, is hosting the 

First Asia Pacific Basin Zonal Conference on management accounting to be held in Manila on May 15-

17, 1975; and 

WHEREAS, it is necessary to give importance and focus attention on the vital role played by 

management accounting in the field of business management and in the general economy of a nation as 

well; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare May 16, 1975 as 

“Management Accountancy Day” under the auspices of the National Association of Accountants. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1412 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1112 DATED FEBRUARY 21, 1973 ESTABLISHING AS A 

RESERVATION FOR THE PURPOSE OF THE EXPLORATION, DEVELOPMENT, 

EXPLOITATION AND UTILIZATION OF GEOTHERMAL ENERGY, NATURAL GAS AND 

METHANE GAS, A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCE OF LEYTE, ISLAND OF LEYTE, 

PHILIPPINES. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1112, the Government had set apart as reservation under the 

Administration of the National Power Corporation for the purpose of developing, exploiting and 

utilizing geothermal energy, a parcel of land in the province of Leyte, Island of Leyte, Philippines; 

WHEREAS, subsequent studies conducted therein indicated that the probable geothermal reservoir 

extends outside of the boundaries established under Proclamation No. 1112; 

WHEREAS, it is to the interest of the State that the land covered by the exploration work and the 

surrounding areas be reserved for this purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Natural Resources, and to implement the provisions of Section 5, 

Republic Act No. 5092, hereby modify and amend the boundaries of the Leyte geothermal reservation 

provided for under Proclamation No. 1112 and entrusted to the administration of the National Power 

Corporation as follows: 

Beginning at a point “1”, whose geographic position is 11º-10′-06.6″ north latitude and 124º-34-11.4″ 

east longitude, located at the Municipality of Kananga, Island of Leyte; 

Thence, due northeast to point “2” whose geographic position is 11º-16′-32.2″ north latitude and 124º-

43′-22.9″ east longitude, located at the Municipality of Carigara; 

Thence, due southeast to point “3”, whose geographic position is 10º-53′-17.0″ east latitude and 125º-

00′-01.7″ north longitude, located at the Municipality of Mayorga; 

Thence, due Southwest to point “4”, whose geographic position 10º-46′-51.9″ east latitude and 124º-

50′-50.5″ north longitude, located at the Municipality of Baybay; 

Thence, due northwest to point “1”, which is the point of beginning, containing an approximate area of 

One Hundred Seven Thousand Six hundred Twenty-five (107,625) hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred And 

Seventy-Five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1413 

ESTABLISHING A RESERVATION FOR THE PURPOSE OF THE EXPLORATION, 

DEVELOPMENT, EXPLOITATION AND UTILIZATION OF GEOTHERMAL ENERGY, 

NATURAL GAS AND METHANE GAS, A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCE OF NEGROS 

ORIENTAL, ISLAND OF NEGROS, PHILIPPINES. 

WHEREAS, under Republic Act No. 5092, the Government reserves the right to undertake the 

exploration for, tapping, or utilization of geothermal energy, natural gas or methane gas either by itself 

or through its instrumentalities, or through competent persons qualified to undertake such work as 

independent contractor or contractors; 

WHEREAS, Government instrumentalities have located and are still conducting exploration work in a 

geothermal area in Negros Oriental with the object of utilizing its energy for power generation and 

other industrial uses; 

WHEREAS, it is to the interest of the State that the land covered by the exploration work and the 

surrounding areas be reserved for this purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of Natural Resources, and to implement the provisions of Section 5, 

Republic Act No. 5092, hereby set apart, subject to the payment of just compensation of actual 

improvements made pursuant to existing rights, as reservation under the administration of the National 

Power Corporation for the purpose of developing, exploiting, and utilizing geothermal energy, a parcel 

of land in the province of Negros Oriental, Island of Negros, Philippines, more particularly described 

and bounded, as follows: 

Beginning at a point “A”, whose geographic position is 9º-03′-00″ north latitude and 123º-00′-00″ east 

longitude, located at the Municipality of Siaton, Negros Oriental; 

Thence, due north to point “B”, whose geographic position is 9º-30′-00″ north latitude and 123º-00′-

00″ east longitude, located at the Municipality of Tanjay, Negros Oriental; 

Thence, due east to point “C”, whose geographic locations is 9º-30′-00″ north latitude and 123º-11′-00″ 

east longitude, also located at the Municipality of Tanjay, Negros Oriental; 

Thence, southward along a shoreline to point “A”, which is the point of beginning, containing an 

approximate area of One Hundred Thirty-three Thousand (133,000) hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1414 

AUTHORIZING THE CALOOCAN BANTAYOG JAYCEES TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM APRIL 5 TO MAY 15, 1975. 

WHEREAS, the Caloocan Bantayog Jaycees will sponsor the 13th Metropolitan Regional Jaycee 

Conference in Caloocan City on May 17-18, 1975; and 

WHEREAS, the Caloocan Bantayog Jaycees needs the support of its sympathizers and the public in 

general in order to carry out its civic and social activities; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Caloocan Bantayog 

Jaycees to conduct a fund campaign during the period from April 5 to May 15, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1415 

DECLARING APRIL 1 TO 7 OF EVERY YEAR AS “NATIONAL EXPORT WEEK.” 

WHEREAS, the promotion and development of the Philippine export industries, so greatly needed in 

this country, are of paramount importance to maintain the balance of payments and, to a greater extent, 

help accelerate the desirable economic growth and development through augmented production and 

coordinated export promotion activities; 

WHEREAS, the Department of Trade, in pursuance of its task of implementing the country’s programs 

and policies for the promotion and development of export industries, is sponsoring nationwide export 

fairs, seminars, and symposia on various trade topics, and is giving incentive awards to deserving 

exporters, and establishing rapport with visiting trade missions; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the important role played by export industries 

in the economic development efforts of the country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare April 1 to 7 of every year 

as National Export Week under the auspices of the Department of Trade. 

The Secretary of Trade may request other government offices, as well as private enterprises involved, 

directly or indirectly, in export to assist and participate during the Export Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1416 

DECLARING SUNDAY, MAY 4, 1975, AS “MONICO MERCADO DAY” IN THE PROVINCE OF 

PAMPANGA. 

WHEREAS, Sunday, May 4, 1975, marks the 100th birth anniversary of the late Monico Mercado, 

former congressman, patriot and poet of the province of Pampanga; and 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the life of the late Monico Mercado as a fitting tribute 

to his exemplary life; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Sunday, May 4, 1975, as 

“Monico Mercado Day” in the province of Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1417 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 16 OF EVERY YEAR AS MARIKINA MEMORIAL DAY 

AND APRIL 16, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MARIKINA, RIZAL. 

WHEREAS, Wednesday, April 16, 1975, marks the founding anniversary of the Municipality of 

Marikina, Rizal, one of the most progressive municipalities in the country today; and 

WHEREAS, the industrious people of Marikina desire to celebrate the historic event with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare April 16, of every year as 

Marikina Memorial Day and Wednesday, April 16, 1975, as a special public holiday in Marikina, 

Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1418 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE RETIRED VETERANS 

ASSOCIATION TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the Armed Forces of the Philippines Retired Veterans Association, Inc. (AFPREVAI), has 

been authorized under Proclamation No. 1334 to conduct a fund campaign from October 15, 1974 to 

April 15, 1975, to raise funds for the construction and maintenance of the AFP Retired Veterans Hall 

and Museum; and 

WHEREAS, the AFPREVAI needs additional time to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign of the 

AFPREVAI from April 15 to June 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1419 

DECLARING 28 APRIL TO 3 MAY 1975 AS “MATHEMATICS WEEK” 

WHEREAS, the Mathematics Society of the Philippines and the Southeast Asian Mathematical Society 

are holding a Summer Institute in Mathematics in the Philippines from 21 April to 16 May 1975 in 

order to present a series of relevant and modern topics in mathematic and mathematical education; 

WHEREAS, the science of mathematics is indispensable in the practice and study of development-

oriented areas like economics, demography, finance, management, and the natural and social sciences; 

WHEREAS, the application of mathematics is essential for the development of the country’s 

technology and industry; 

WHEREAS, it is in the national interest to stimulate a deeper interest and awareness in mathematics in 

order to establish the Philippines as the center of sciences in Southeast Asia; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MAROCS, President of the Philippines, do hereby declare April 28 to May 3, 1975 

as “MATHEMATICS WEEK” under the auspices of the Mathematics Society of the Philippines to 

ensure the fitting observance of the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1420 

DECLARING THIS YEAR 1975 AS THE BICENTENNIAL ANNIVERSARY OF THE 

MUNICIPALITY OF CABUGAO, ILOCOS SUR 

WHEREAS, the Municipality of Cabugao, Ilocos Sur will celebrate its 200th year of existence; 

WHEREAS, it is desirable to project this milestone in the municipality’s history and its contribution to 

national progress and development; and 

WHEREAS, in order to focus the food production campaign and its cultural preservation, the 

municipality of Cabugao, Ilocos Sur, will hold a 5-day Agro-Industrial Cultural Fair to cream its 

bicentennial anniversary. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare this year 1975, as the 

bicentennial year of the Municipality of Cabugao, Ilocos Sur, and authorize the holding of an Agro-

Industrial-Cultural Fair during the period from April 22 to 26, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1421 

DECLARING THE MONTH OF MAY OF EVERY YEAR AS “TOURISM CONSCIOUSNESS 

MONTH” 

WHEREAS, the development of tourism in the country has been accelerated with the creation of the 

Department of Tourism by Presidential Decree No. 189, which, as a resource base for foreign 

exchange, has been contributing much to the economic growth and well-being of our country and 

people; 

WHEREAS, tourism also serves as an effective means of disseminating information – – about our 

country, the history of our people, and our tradition, heritage, and culture – – not only to foreign 

tourists and travellers, but also to our countrymen, especially the Youth who should be encouraged to 

travel and “See the Philippines” to experience for themselves the beauty and splendor of our 

countrysides, and nurture in them a feeling of belonging and pride in our motherland; 

WHEREAS, there is need to sustain the development of tourism and to bring into the consciousness of 

all the citizens and residents of the Philippines the important role that tourism plays in the life of the 

nation. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution do hereby Proclaim the month of May of this year and of 

every year thereafter, as “TOURISM CONSCIOUSNESS MONTH,” and for this purpose, I hereby 

direct the Department of Tourism to lead in the observance of this occasion, and call upon all citizens 

and residents of the Philippines, irrespective of nationality and creed, to participate therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1422 

DESIGNATING THE PERIOD FROM MAY 1 TO DECEMBER 31, 1975, AS THE PERIOD 

FOR THE NATIONAL CAPITAL FUND CAMPAIGN OF THE YOUNG MEN’S CHRISTIAN 

ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES (YMCA) 

WHEREAS, the Young Men’s Christian Association (YMCA) of the Philippines was organized in 

1911 as a character-building, leadership training, and youth-serving civic organization; 

WHEREAS, it has pioneered in the construction of student dormitories, gymnasiums, swimming pools, 

play courts, recreational facilities, meetings and social halls for the use of the youth; 

WHEREAS, it sponsored training of physical directors, physical fitness programs, athletics and sports 

development, introduced basketball and volleyball, boys camping, youth conferences and workcamps 

and various community services; 

WHEREAS, the leadership of the YMCA has been in the hands of outstanding citizens such as 

Teodoro R. Yangco, Rafael Palma, Manuel Camus, Jose Abad Santos, Conrado Benitez, Dr. 

Gumersindo Garcia and others; 

WHEREAS, the YMCA has always identified itself with the goals and aspirations of the people in the 

program of nation-building; and 

WHEREAS, encouraged and inspired by the creation of the Department of Youth and Sports 

Development, whose objectives are also the YMCA’s primary purposes, it now desires to modernize its 

present buildings and facilities and construct additional ones in order to meet the needs of its expansion 

program through public support; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from May 1 

to December 31, 1975 as the period fro the 1975 National Capital Fund Campaign of the Young Men’ s 

Christian Association of the Philippines. I call upon all government officials, employees, citizens and 

residents to assist in this campaign and to give it their wholehearted support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1423 

DECLARING FRIDAY, APRIL 25, 1975, AS PHILIPPINE AUSTRALIAN ASSISTANCE 

DEVELOPMENT PROGRAM DAY 

WHEREAS, Friday, April 25, 1975, marks the anniversary of the signing of the memorandum of 

Understanding of the Philippine Australian Assistance Development Program; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus public attention on the significance of said Program in 

Philippine-Australian relations; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, April 25, 1975, as 

Philippine Australian Assistance Development Program Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1424 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MAY AS CROP PROTECTION WEEK 

WHEREAS, the Government is continuously engaged in massive production of food and commercial 

crops; 

WHEREAS, the yearly damage caused by pests and other infestations on crops, stored grains, forest 

and other agricultural products adversely affects the economy of the country; 

WHEREAS, farmers must be aware of beneficial effects of farm inputs like fertilizers and pesticides, 

especially on the environment and the quality of life; 

WHEREAS, there is continuing research for scientific means of crop protection; and 

WHEREAS, national attention ought to be focused on the need for wider utilization of scientific means 

for crop protection, for the overriding benefit to the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the first week of May, 

1975 as Crop Protection Week throughout the Philippines. I therefore enjoin all public and private 

offices and entities to encourage and grant official sanction to their personnel concerned to participate 

in crop protection and pest control conferences in the interest of advancing science and technology on 

crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1425 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 2 TO 9, 1975, AS REALTORS’ WEEK 

WHEREAS, the Philippine Association of Realtors Boards, in cooperation with other boards of realtors 

throughout the country, is observing Realtors’ Week from May 2 to 9, 1975; 

WHEREAS, the realtors in the Philippines have played a vital role in the development of our 

communities and cities by serving with professional competence in the promotion, planning, building 

and purchase of all types of real property; 

WHEREAS, realtors have always been in the forefront of those willing to devote their special talents 

for the betterment of civic and social life by their leadership in service clubs, citizens’ organizations, 

various advisory commissions, and particularly in their “Build the Philippines a Better Place to Live 

In” movement for the benefit of the community; 

WHEREAS, the motivating spirit of realtor activity is well expressed in the Realtors’ Code of Ethics 

based on the golden rule which every realtor is pledged to honor; and 

WHEREAS, it is fitting to focus national attention on the important role played by realtors in 

community life; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 2 to 

9, 1975, as Realtors’ Week and urge our citizens to join with the Philippine Association of Realtors 

Boards in its celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1426 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 25 TO 31, 1975, AS RURAL BANKING WEEK. 

WHEREAS, the 22nd Annual Convention of Rural Bankers will be held on May 29 to 31, 1975, under 

the joint sponsorship of the Rural Bankers Association of the Philippines and the Central Bank of the 

Philippines; 

WHEREAS, rural banking, as a vehicle of agricultural financing in the rural economic stream, is a 

potent force in the implementation of expansion programs in the rural sector; and 

WHEREAS, it is fitting to focus national attention on the important role of rural banks in boosting 

development in the countryside; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from May 25 to 

31, 1975, as Rural Banking Week under the auspices of the Rural Bankers Association of the 

Philippines and other involved entities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed, 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1427 

DECLARING FRIDAY, MAY 2, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the 1st day (Labor Day) of May, nineteen hundred and seventy-five, being a public 

holiday, the 2nd day (Friday) thereof may be declared as a special public holiday without any prejudice 

to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, May 2, 1975, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1428 

DECLARING FRIDAY, MAY 9, 1975, AS GREGORIA DE JESUS DAY IN CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, Friday, May 9, 1975, marks the birth centenary of Gregoria de Jesus, patriot, first woman 

member of the Katipunan, and heroine of the Philippine Revolution; 

WHEREAS, it is desirable to ponder on the exemplary life of Gregoria de Jesus and her valuable 

contributions to the development of the Philippines as a nation; and 

WHEREAS, 1975 is International Women’s Year during which due recognition should be given to 

outstanding Filipino women; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, May 9, 1975, as 

GREGORIA DE JESUS DAY in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1429 

DECLARING MAY 12, 1975, AS PAKIL FOUNDATION DAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA. 

WHEREAS, May 12, 1975, marks the foundation of Pakil, Laguna, as an independent and separate 

municipality; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to call attention on this milestone of the town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare May 12, 1975, as Pakil 

Foundation Day in the province of Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1429 

DECLARING MAY 12, 1975, AS PAKIL FOUNDATION DAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA. 

WHEREAS, May 12, 1975, marks the foundation of Pakil, Laguna, as an independent and separate 

municipality; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to call attention on this milestone of the town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare May 12, 1975, as Pakil 

Foundation Day in the province of Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1431 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1975, FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHEST AND COUNCIL 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations in the Philippines are engaged in the 

funding of community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being 

of the people in the different parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, Barangay Rural Improvement Corps, or 

BRICs have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities; 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations unite into one annual appeal the 

campaigns for public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; 

and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the Community Chests and Councils of 

the Philippines, Inc., be fully attained. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from June 1 

to December 31, 1975, for the annual educational and fund campaigns of the Community Chest and 

Council organizations under the auspices and supervision of the Community Chests and Councils of 

the Philippines, Inc. 

In view hereof, the various Community Chest and Council organizations in the following provinces 

and cities are hereby authorized to conduct educational and fund campaigns in their respective areas of 

solicitations, as follows: Abra, Agusan del Norte and Butuan City, Agusan del Sur, Aklan, Albay and 

Legaspi City, Antique, Baguio City, Basilan, Batanes, Batangas and Cities therein, Benguet, Bohol and 

Tagbilaran City, Bukidnon, Bulacan, Cagayan, Camarines Norte, Camarines Sur and Cities therein, 

Camiguin, Capiz and Roxas City, Catanduanes, Cavite and Cities therein, Cebu and Cities therein, 

Davao Oriental, Greater Davao City, Ifugao, Iligan City and Lanao del Norte, Ilocos Norte and Cities 

therein, Ilocos Sur, Iloilo and Cities therein, Isabela, Kalinga-Apayao, Laguna and San Pablo City, 

Lanao del Sur and Marawi City, La Union, Maguindanao and Cities therein, Marinduque, Masbate, 

Misamis Occidental and Cities therein, Misamis Oriental and Cities therein, Mountain Province, 

Negros Occidental and Cities therein, Negros Oriental and Cities therein, North Cotabato, Nueva Ecija 

and Cities therein, Nueva Vizcaya, Occidental Mindoro and Cities therein, Oriental Mindoro, Ormoc 

City and Leyte Area, Palawan and Puerto Princesa City, Pampanga and Angeles City, Pangasinan, 

Dagupan and San Carlos Cities, Quezon and Lucena City, Quirino, Romblon, Eastern Samar, Northern 

Samar, Western Samar, South Cotabato and General Santos City, Southern Leyte, Sorsogon, Sultan 

Kudarat, Sulu, Surigao del Norte and Cities therein, Surigao del Sur, Tacloban City and Greater Leyte, 

Tarlac, Tawi-Tawi, Zambales and Olongapo City, Zamboanga City, Zamboanga del Norte and Dipolog 

City, Zamboanga del Sur and Pagadian City and Community Chests and Councils of the Philippines, 

Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations and 

government personnel of offices and agencies in the areas above mentioned to support the campaigns 

of the Community Chest and Council organizations, by giving generously of their means to this one 

annual appeal campaign for the promotion of the economic well-being of our less fortunate 

countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1432 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN) TO 

CONDUCT A NATIONWIDE PROMOTIONAL AND FUND RAISING CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM MAY 1, 1975 TO APRIL 30, 1976. 

WHEREAS, narcotics and dangerous drugs are deleterious because they constitute a threat to the fabric 

of morality which is indispensable to the preservation of public order, undermining the character and 

spirit of our people, and producing their particular from of destruction without force and violence 

especially on youthful citizens of our country; 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of all civic-conscious citizens from 

the various sectors of society to combat the evils of drug abuse so as to preserve, nourish and develop 

the health and welfare of our youth and prepare them for dynamic roles in future society; and 

WHEREAS, the Drug Abuse Rehabilitation Network, Inc. (DARN) a private, non-stock, non-profit 

agency duly accredited by the Government to operate and maintain a treatment and rehabilitation 

center for drug dependents and to conduct preventive education and community information on the 

hazards of drug abuse in all levels of our society so as to insure a drug-free and healthy community, 

needs unconditional public support; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Drug Abuse 

Rehabilitation Network, Inc. (DARN) to conduct a nationwide promotional and fund-raising drive 

during the period from May 1, 1975 to April 30, 1976. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality or creed, to give generously and participate actively in this drive 

and thus help in the rekindling of hopes and aspirations of the youth, especially those afflicted by this 

malady, so that they may be re-integrated back to our society as useful and productive citizens. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1433 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM 19 JUNE 

TO 30 DECEMBER 1975. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972”, one of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, our relatively large number of illiterates which alarmingly increases every year is a 

serious hindrance to national efforts for progress; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the overall national development plan, is 

the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the thrust of national development under the New Society; 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate creatively in nation building, can succeed 

only if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines Inc., to conduct its second educational and fund campaign during the period from 19 June 

to 30 December, 1975. 

I call upon all government officials, military personnel, public and private school authorities and 

students, and all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed to support 

and give generously of their means to the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPANG NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1434 

EXTENDING THE TWENTY-EIGHT ANNUAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 

NATIONAL RED CROSS. 

WHEREAS, the period from January 15 to April 30, 1975 was set aside as the twenty-eighth annual 

fund campaign of the Philippine National Red Cross under Proclamation No. 1362 dated December 18, 

1974; and 

WHEREAS, the campaign did not realize its goal within the proclaimed period, and it is urgent that the 

organization achieve its fund drive goal in order to assure the optimum Red Cross humanitarian 

services for the needy and the suffering of our country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the twenty-eighth annual 

fund campaign of the Philippine National Red Cross up to July 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1435 

DECLARING THURSDAY, JUNE 19, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CALAMBA, 

LAGUNA. 

WHEREAS, Thursday, June 19, 1975, marks the birth anniversary of Dr. Jose P. Rizal, our national 

hero; and 

WHEREAS, the people of Calamba, Laguna, his birthplace desire to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Thursday, June 19, 1975, 

as a special public holiday in Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1436 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE RESPONSIBLE 

PARENTHOOD COUNCIL TO MAY 31, 1976. 

WHEREAS, the Responsible Parenthood Council was authorized under Proclamation No. 1031 dated 

June 14, 1972, to conduct a fund drive for its responsible parenthood program; 

WHEREAS, Proclamation No. 1266 was issued on May 27, 1974, extending the fund campaign period 

to May 31, 1975; 

WHEREAS, in spite of said extension of time the organization was not able to achieve its fund drive 

goal and it is urgent that the organization achieve its goal to enable it to support its projects; and 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the fund campaign 

period of the Responsible Parenthood Council up to May 31, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/03/proclamation-no-1436-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1437 

DESIGNATING JULY 1 TO DECEMBER 31, 1975, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the moral encouragement and financial support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the success of the Scouting Movement for a better tomorrow requires the sustained and 

continuous support of every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford the 

populace an opportunity to contribute to such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate July 1 to December 31, 

1975, as the period for the Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support 

in order that it may be able to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/04/proclamation-no-1437-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1438 

DECLARING FRIDAY, JUNE 6, 1975, AS NORBERTO ROMUALDEZ DAY, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE CITIES OF BACOLOD, CATBALOGAN, CALBAYOG, TACLOBAN 

AND ORMOC AND IN THE PROVINCES OF LEYTE AND SAMAR. 

WHEREAS, Friday, June 6, 1975, marks the birth centenary of Norberto Romualdez, educator, 

historian, jurist, parliamentarian, novelist, musicologist, philosopher, poet, and considered one of the 

“Seven Wise Men” of the 1934 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, it is necessary to pause from our daily activities to ponder on the important contributions 

of Norberto Romualdez to the development and progress of the Philippines as a nation; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare Friday, June 6, 1975, as 

NORBERTO ROMUALDEZ DAY and as a special public holiday in the Cities of Bacolod, 

Catbalogan, Calbayog, Tacloban and Ormoc and the Provinces of Leyte and Samar. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/05/proclamation-no-1438-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1439 

DECLARING FRIDAY, JUNE 13, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the 12th day (Independence Day) of June, nineteen hundred and seventy-five, being a 

public holiday, the 13th day (Friday) thereof may be declared as a special public holiday without any 

prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 13, 1975, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/05/proclamation-no-1439-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1440 

AMENDING FURTHER PROCLAMATION NO. 219 DATED JULY 2, 1967, AS AMENDED BY 

PROCLAMATION NO. 530-B DATED MARCH 8, 1968, AND AMENDED FURTHER BY 

PROCLAMATION NO. 1232 DATED FEBRUARY 6, 1974, DECLARING THE ENTIRE 

PROVINCE OF PALAWAN AS GAME REFUGE AND BIRD SANCTUARY, AND THE SMALL 

ISLANDS OF PALAWAN AS NATIONAL RESERVES, BY EXCLUDING THEREFROM THE 

ISLAND OF BANCALAN, IN THE MUNICIPALITY OF BALABAC, PROVINCE OF PALAWAN, 

AND OPENING THE SAME TO DISPOSITION AND ALIENATION UNDER THE PUBLIC 

LAND ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from reservation 

under Proclamation No. 219, dated July 2, 1967, as amended by Proclamation No. 530-B, dated March 

8, 1968, and amended further by Proclamation No. 1232, dated February 6, 1974, the island of 

Bancalan, in the municipality of Balabac, Province of Palawan, and open the same to disposition and 

alienation under the provisions of the Public Land Act, and in furtherance of the land reform program 

of the Government, subject to private rights, if any there be. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/09/proclamation-no-1440-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1441 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1975 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP/AND FUND CAMPAIGNS OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA, INC. 

WHEREAS, the Community Chest of Greater Manila (CCGM) has been converted into a Community 

Chest Foundation for Metropolitan Manila, Inc. (CCFMM), and as such, has the capability to undertake 

community welfare projects of greater magnitude; 

WHEREAS, the campaign objectives of the CCFMM seek to make this Foundation more relevant to 

the expanding social development needs of the communities within the sphere of its solicitation, 

introducing the “United Appeal” concept of fund raising to eliminate multiple campaigns and thus help 

more meaningfully in meeting the needs of the CCFMM agencies for their social welfare activities in 

the Metro Manila communities; 

WHEREAS, the CCFMM also seeks to establish closer working rapport between the private sector and 

the local governments for social welfare undertakings through the strengthening of government and 

private sector leadership; and 

WHEREAS, in order that the humanitarian and community welfare objectives of the Community Chest 

Foundation of Metropolitan Manila may be fully achieved, the moral and financial support of the 

populace is required; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from July 1 

to December 31, 1975 for the annual educational, membership and fund campaigns of the Community 

Chest Foundation of Metropolitan Manila, Inc. 

In view hereof, I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, government personnel of offices and agencies, as well 

as private citizens and entities within the Metropolitan Manila area, to fully support the campaigns of 

the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila, by giving generously of their means to this 

single “United Appeal” campaign, for the promotion of the economic well-being of our less fortunate 

countrymen in the above-cited area of solicitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/16/proclamation-no-1441-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1442 

DECLARING TUESDAY, JUNE 24, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MANILA. 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24 as “Araw ng Maynila,” marking the 

founding of the city as the premier Christmas City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Maynila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 24, 1975, as a special public holiday in 

Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/19/proclamation-no-1442-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1443 

DECLARING JUNE 29 TO JULY 5, 1975 AS SAVINGS CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, under Executive Order No. 415 dated June 29, 1973, a National Commission on Savings 

was created with the end in view of hastening capital formation through non-inflationary means, 

particularly through savings with banks and other financial intermediaries, with the ultimate objective 

of accelerating the country’s economic progress and development; 

WHEREAS, the desired objectives of the National Commission on Savings cannot possibly be 

achieved unless all sectors of society fully realize, and have the continuing awareness of, the extreme 

and vital importance of saving insofar as it relates to capital formation and the development and 

progress of the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby declare the period June 29 to July 5, 1975, as Savings 

Consciousness Week and hereby direct the Commission created under Executive Order No. 415 dated 

June 29, 1973 to undertake all such measures as may be necessary to ensure the successful observance 

thereof and I enjoin all sectors of our society and all levels of the government — national, provincial, 

city and barrio — to extend their cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/25/proclamation-no-1443-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1444 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1, 1975 TO DECEMBER 31, 1975, FOR THE 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND DRIVE OF THE AEROSPACE 

ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. 

WHEREAS, aviation and aerospace technology are careers that should be encouraged to promote air 

and space consciousness among the youth of the land; and 

WHEREAS, the educational, technological and recreational activities of the several Aerospace Cadets 

units organized throughout the country by the Aerospace Association of the Philippines, Inc., need the 

support of the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby designate the period from July 1, 

1975 to December 31, 1975, for the national membership, educational and fund drive of the Aerospace 

Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/25/proclamation-no-1444-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1445 

EXTENDING THE FUND DRIVE OF THE AMATEUR BOXING ASSOCIATION. 

WHEREAS, the Amateur Boxing Association of the Philippines was authorized under Proclamation 

No. 1405 dated March 24, 1975, to conduct a nationwide fund drive from March 15 to May 31, 1975; 

and 

WHEREAS, to carry on its laudable activities, the Association needs additional time for the conduct of 

its fund drive; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, do hereby extend the nationwide fund drive of the Amateur Boxing 

Association of the Philippines up to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/25/proclamation-no-1445-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1446 

RESERVING FOR PURPOSES OF THE EXPORT PROCESSING ZONE AUTHORITY A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 

OF MARIVELES, PROVINCE OF BATAAN, ISLAND OF LUZON. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve in favor of the Export Processing 

Zone Authority, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain 

situated in the Municipality of Mariveles, Province of Bataan, Island of Luzon, which is more 

particularly described as follows: 

“A parcel of land (Lot 626-P, Mariveles Cad.), situated in the Barrio of Paniquian, Municipality of 

Mariveles, Province of Bataan, Island of Luzon. 

Bounded on the NE., along lines 8-9-1 by Proclamation No. 900; on the SW., along lines 1-2-3-4-5-6 

by the Mariveles River (20.00 m. wide); and on the W., along lines 6-7-8 by property claimed by 

Bienvenido Bagalawis. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 75 deg. 19′ E., 533.36 m. from BLLM. 1, Mariveles 

Cad.: 

Thence N. 77 deg. 54’W., 107.32 m. to point 2; 

thence N. 42 deg. 26’W., 146.55 m. to point 3; 

thence N. 57 deg. 13’W., 71.03 m. to point 4; 

thence N. 68 deg. 37’W., 31.66 m. to point 5; 

thence S. 86 deg. 29’W., 44.07 m. to point 6; 

thence N. 17 deg. 05’W., 83.91 m. to point 7; 

thence N. 17 deg. 07’W., 400.00 m. to point 8; 

thence S. 36 deg. 49’E., 400.00 m. to point 9; 

thence S. 36 deg. 49’E., 400.00 m. to point of 

beginning, containing an area of SIXTY FOUR THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY SIX 

(64,466) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand this 25th day of June, in the year of Our Lord, 

Nineteen Hundred and Seventy-Five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/25/proclamation-no-1446-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1447 

DECLARING TUESDAY, JULY 1, 1975, AS MONCADA CENTENNIAL YEAR AND A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN MONCADA, TARLAC. 

WHEREAS, Tuesday, July 1, 1975, marks the centenary of the founding of the municipality of 

Moncada, province of Tarlac; and 

WHEREAS, the people of Moncada desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in their 

town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 1, 1975, as Moncada Centennial Year 

and a special public holiday in Moncada, Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/26/proclamation-no-1447-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1448 

DECLARING TUESDAY, JULY 1, 1975, AS A SPECIAL HOLIDAY IN SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, Tuesday, July 1, 1975, marks the fifteenth charter anniversary of the province of Southern 

Leyte; and 

WHEREAS, the people of Southern Leyte desire to celebrate with appropriate ceremonies this 

milestone in the history of their province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 1, 1975, as a special public holiday in 

Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/26/proclamation-no-1448-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1449 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1975, FOR THE 

NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, youth development and training is a primary concern of the New Society in its efforts to 

build a strong, healthy and responsible citizenry in accordance with the mandate of the new 

Constitution; 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines (GSP) has, through its program of character-building 

and citizenship training for Filipino girls, consistently served the nation for the last 35 years; 

WHEREAS, the Government, in recognition of the GSP’s valuable contribution to nation-building and 

youth development, has decreed the inclusion of Girl Scouting in the high school curriculum; 

WHEREAS, the GSP organization needs funds to sustain its existing community service projects and 

activities and to support the program which the inclusion of Scouting in the curriculum would 

necessarily require; and 

WHEREAS, by supporting Scouting and being involved in its program and activities, every Filipino as 

well as other contributors will be helping the Philippines and the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Girl Scouts of the 

Philippines to conduct a national fund drive during the period from August 1 to December 31, 1975. I 

call upon all citizens and residents of the Philippines to assist wholeheartedly in this campaign and to 

give generously of their means so that the Girl Scouts of the Philippines may be assured of adequate 

funds with which to carry on its work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/27/proclamation-no-1449-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1450 

AUTHORIZING THE MABUHAY ANG FILIPINO MOVEMENT FOUNDATION, INC. TO 

CONDUCT A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN FROM JULY 1, 1975 TO JULY 31, 1976. 

WHEREAS, the Mabuhay Ang Filipino Movement Foundation, Inc. has for its general objective the 

creation of an ideal Philippine Society where people may live in peace, justice, dignity and prosperity; 

WHEREAS, the Foundation has the following specific program of action: 

1. To involve the whole mass of Filipino citizenry in the task of creating an ideal Philippine Society; 

2. To maximize the efficiency and effectiveness of existing civic organizations and civic-oriented 

professional and trade organizations in undertaking civic-spirited activities; and 

3. To effect close coordination between the private and public sectors in realizing the greatest good for 

the greatest number of Filipinos. 

WHEREAS, the Foundation needs the moral and financial support of the public to carry on its laudable 

objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Mabuhay Ang 

Filipino Movement Foundation, Inc. to conduct a nationwide fund campaign from July 1, 1975 to July 

31, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/27/proclamation-no-1450-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1451 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 22 TO JULY 29, 1975 AS ANTI-TB WEEK IN 

CONNECTION WITH THE COMMEMORATION OF THE 65TH FOUNDATION ANNIVERSARY 

OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. since its establishment on July 29, 1910, has 

spearheaded the nation-wide campaign to control the spread of tuberculosis, one of the most vicious 

killer-diseases in the country today; 

WHEREAS, for the last 65 years, thousands of dedicated men and women have contributed their time 

and effort in the service of the Society, thereby making it a symbol of hope, survival and cure among 

the indigent victims of tuberculosis; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to bring to the attention of our countrymen the humanitarian 

endeavor of the Society and its important role in improving public health in the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from July 22 to 

July 29, 1975 as Anti-TB Week in connection with the commemoration of the 65th Foundation 

Anniversary of the Philippine Tuberculosis Society, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/27/proclamation-no-1451-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1452 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATION AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PANAMIN FOUNDATION, INC., UNTIL DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, the PANAMIN Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 1145 dated May 

18, 1973, to conduct a national education and fund campaign for the purpose of raising much needed 

funds with which to carry on its various humanitarian projects for the benefit of our national minorities 

who comprise more than twelve per cent of our national population; and 

WHEREAS, to enable PANAMIN to carry on its laudable activities, it is necessary that its fund 

campaign be extended; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the national 

education fund drive of the PANAMIN Foundation, Inc., until December 31, 1975. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/30/proclamation-no-1452-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1453 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 

RIZAL AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAKATI, PROVINCE OF RIZAL AND RESERVING 

THE SAME AS SITE OF THE NATIONAL POLICE COMMISSION UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which 

established the Fort Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the Municipalities of Pasig, 

Taguig and Parañaque, Province of Rizal and Pasay City, a certain portion of land embraced therein 

situated in the Municipality of Makati, Province of Rizal and reserve the same as site of the National 

Police Commission under the Administration of the Office of the President of the Philippines, subject 

to private rights, if any there be, and to the condition that the area shall automatically revert to military 

control when no longer needed for the purpose stated, which portion is more particularly described as 

follows: 

Proposed Site of the 

NATIONAL POLICE COMMISSION (NAPOLCOM) 

A portion of Parcel 4, PSU 2031 situated in the Municipality of Makati, Province of Rizal, bounded on 

the North, East, South, and West by the remaining portion of Parcel 4, PSU 2031. 

Beginning at a point marked “1” on the attached sketch plan being N 61 degrees 37 E 6,584.01 m. from 

BLLM I Maricaban, Pasay, 

thence S 2 deg. 12’W 290.98 m. to point 2 

thence S 82 deg. 05’W 183.41 m. to point 3 

thence N 46 deg. 44’W 181.61 m. to point 4 

thence S 75 deg. 16’W 14.42 m. to point 5 

thence N 81 deg. 25’W 30.37 m. to point 6 

thence N 9 deg. 20’W 116.79 m. to point 7 

thence N 79 deg. 08’E 395.07 m. to point of 

beginning containing an area of EIGHTY SIX THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY NINE POINT 

TWENTY EIGHT (86,469.28) square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 30th day of June in the year of Our Lord nineteen hundred and seventy-

five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President 



(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/06/30/proclamation-no-1453-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1454 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE FROM JULY 1 TO 

DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; and 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc., a non-stock, non-profit civic foundation, is 

carrying out a program with objectives geared to these ends; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Children’s Museum 

and Library, Inc. to conduct an educational, membership and fund drive from July 1 to December 31, 

1975. I enjoin all residents, business firms, civic, religious, educational, government and other 

institutions to support this humanitarian movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/01/proclamation-no-1454-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1455 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1431 SO AS TO INCLUDE THE COMMUNITY CHEST 

AND COUNCILS OF BATAAN AND COMMUNITY CHEST AND COUNCILS OF DAVAO DEL 

NORTE AMONG THOSE COMMUNITY CHEST AND COUNCIL ORGANIZATIONS 

AUTHORIZED TO CONDUCT FUND CAMPAIGN IN 1975. 

WHEREAS, the Community Chests and Councils in the Philippines were authorized under 

Proclamation No. 1431 dated May 14, 1975 to conduct fund campaigns from June 1 to December 31, 

1975, to support the services of their welfare agencies; and 

WHEREAS, the Community Chests organizations of Davao del Norte and Bataan which were recently 

organized were not accordingly included in Proclamation No. 1431. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Presidential Proclamation 

No. 1431 so as to include the Community Chest and Councils of Davao del Norte and the Community 

Chest and Councils of Bataan among those Community Chest organizations authorized to undertake 

Community Chest Fund Campaigns in 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/03/proclamation-no-1455-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1456 

FURTHER EXTENDING THE FUND DRIVE OF THE JOSE P. RIZAL MEMORIAL 

FOUNDATION UP TO JUNE 30, 1975. 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation was authorized under Proclamation No. 1369 

dated January 13, 1975, to extend its fund drive from December 31, 1974 to June 30, 1975, for the 

construction of its Dr. Jose P. Rizal Medical and Research Center in the resettlement community at 

Dasmariñas, Cavite; 

WHEREAS, the Foundation needs additional time for the conduct of its drive to enable it to carry out 

its project; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the Jose P. Rizal 

Memorial Foundation fund drive up to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/03/proclamation-no-1456-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1457 

AUTHORIZING THE PEFTOK VETERANS ASSOCIATION, INCORPORATED, TO CONDUCT 

A CAMPAIGN TO RAISE FUNDS FOR THE ESTABLISHMENT AND PRESERVATION OF 

PROJECTS FOR THE WELFARE OF ITS MEMBERS, THEIR WIDOWS/ORPHANS AND 

DEPENDENTS, AND THE PURCHASE OF FACILITIES FOR THE PEFTOK VETERANS 

CENTER AND MUSEUM. 

WHEREAS, the PEFTOK Veterans Association, Incorporated, hereinafter referred to as the PVAI, is a 

duly registered veterans’ association, with some twelve thousand military retirees, widows, orphans 

and disabled veterans; 

WHEREAS, the PVAI was organized to foster a stronger and more active fraternal relationship and 

cooperation among its members; secure and protect the rights, interests and well-being of the members; 

preserve the memories of the Philippine Expeditionary Forces to Korea and the heroic incidents and 

memorabilia of the great war fought by the Filipino soldiers in Korea; and more importantly, promote 

and encourage more militant and effective participation in national affairs, specifically in the 

realization of the objectives and goals of the New Society; 

WHEREAS, the PVAI has constructed a building in Fort Bonifacio, Rizal, known as “The PEFTOK 

Veterans Center and Museum” where it may hold its offices for the greater convenience and benefit of 

all its members, and it can preserve and enshrine important documents and records on the heroic deeds 

and exemplary gallantry of the Philippine Expeditionary Forces to Korea in the defense of freedom and 

the maintenance of world peace; 

WHEREAS, the PVAI is a non-profit organization and it has no source of the funds required for the 

maintenance and purchase of equipment and facilities of said PEFTOK Veterans Center and Museum 

and for the implementation of its laudable objectives and projects which will be beneficial not only to 

its members and other veterans, but also to the country in general; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, do hereby authorize the 

PVAI to conduct a fund campaign from June 26, 1975 to December 31, 1975, including the holding of 

benefit movie premieres, live musical variety shows, raffles and cockfights. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/07/proclamation-no-1457-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1458 

RESERVING A CERTAIN PORTION OF LAND SITUATED AT RIO HONDO, ZAMBOANGA 

CITY, ISLAND OF MINDANAO, AS A SETTLEMENT AREA 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve a parcel of land situated in the Rio Hondo-Mariki Island area, 

Zamboanga City, Island of Mindanao, as a Settlement Area, in the name of the Filipino Muslim 

Community, under the Administration of the Southern Philippines Development Administration, which 

land is more particularly described as follows: 

A parcel of land (Identified as Lot-1-A Psu-125350) situated at Rio Hondo, Zamboanga City, Island of 

Mindanao; Bounded on the North, Along lines 6-7-8-9 by Lot-1, Psu-125349; on the East, Along Lines 

9-10-1 by Lot-1-B, Psu-125350; on the Southwest, Along lines 4–5 by Public lands; on the Northwest, 

Along lines 5–6 by Lot-2, Psu-125350. Beginning at a point marked “1” on plan, bearing S 25 deg. 11′ 

E., 1748.48 m. from Mon 203, Zamboanga Cadastre No. 14. 

thence N 68 deg. 30′ W., 200.00 m. to point 2; 

thence N 68 deg. 30′ W., 200.49 m. to point 3; 

thence N 32 deg. 30′ W., 200.20 m. to point 4; 

thence N 16 deg. 15′ E., 149.36 m. to point 5; 

thence N 47 deg. 04′ E., 142.07 m. to point 6; 

thence S 89 deg. 45′ E., 88.44 m. to point 7; 

thence S 89 deg. 45′ E., 164.08 m. to point 8; 

thence S 88 deg. 08′ E., 202.75 m. to point 9; 

thence S 12 deg. 26′ W., 200.00 m. to point 10; 

thence S 12 deg. 16′ W., 361.24 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of TWO HUNDRED THIRTY FIVE THOUSAND FIVE 

HUNDRED EIGHTY SEVEN (235,587) SQUARE METERS. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

The provisions of existing proclamations in conflict with this proclamation are hereby repealed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 7th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/07/proclamation-no-1458-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1459 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 10 TO 21, 1975 AS METROPOLITAN FILM 

FESTIVAL AND CREATING AN EXECUTIVE COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE AND AUTHORIZING THE SAME TO CONDUCT FUND-RAISING CAMPAIGN 

FOR THE PURPOSE. 

WHEREAS, the cinema, being a mass art and an effective tool of communication that influences the 

thoughts and changes the attitudes of people, should serve as a vehicle for moral regeneration, social 

development and cultural reawakening in the New Society; 

WHEREAS, the movies should depict seriously and artistically our history, traditions, cultures, 

aspirations and struggles as a nation through the lives of both men of reknown and the man in the street 

or on the farm; 

WHEREAS, it is the commitment of the New Society to enrich Philippine culture, to reawaken the 

people to their historical heritage and traditional values, and to clarify the Filipino image, through the 

revival and refurbishment of native arts, among which is the Filipino cinema which should rediscover 

itself by upholding its inherent artistic and social responsibility; 

WHEREAS, this administration has always been guided by the principal of social justice and has 

pursued efforts to protect the workingman in all fields of human endeavor, thus making it imperative to 

support welfare groups like the MOWELFUND; and 

WHEREAS, in recognition of the value and importance of the local movie industry in the over-all 

developmental effort for the country, a fitting celebration to encourage quality film production both in 

substance and in form, as well as provide incentives to the performing artists and the technicians in the 

industry, is most opportune; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from September 10 to 21, 1975, and 

henceforth, as “Metropolitan Film Festival.” I urge all citizens of the Greater Manila Area as well as all 

its local officials and movie organizations to celebrate the festival appropriately to encourage Filipinos 

to appreciate Filipino cinema and make it form part of their cultural life. 

In order to insure the successful celebration of this festival throughout the Greater Manila Area, an 

Executive Committee is hereby formed to take charge of the arrangement for its observance, composed 

of the following: 

Dr. Guillermo C. de Vega 

Chairman, Board of Censors for Motion Pictures 

Chairman 

Mayor Joseph Estrada 

President Philippine Motion Pictures 

Producers Association 

Co-Chairman 

The Mayors of Metro Manila Vice-Chairman 

Atty. Lazaro R. Banag, Jr. 

President, Filipino Academy of Movie Arts and Sciences (FAMAS) 

Member 

Mr. Johnny Litton 

Manila Theatre Owners Association 

Member 

Atty. Espiridion Laxa 

Philippine Motion Pictures 

Producers Association 

Member 



Director Gregorio Cendaña 

National Media Production Center 

Member 

Director Florentino Dauz 

Department of Public Information 

Member 

Board Member Jose Bautista 

Board of Censors for Motion Pictures 

Member 

Brig. Gen. Prospero Olivas 

Metro Manila Police Force 

Member 

The Executive Committee is authorized to engage in fund raising campaign among all sectors of 

society including the local governments concerned which may donate their amusement tax shares to the 

MOWELFUND during the period of the celebration to make it a success. Pursuant to the agreement 

among the participating film producers, the theme of the Festival will center on the Achievements 

under the New Society, and the best picture is thus to be conferred the “Dangal ng Bagong Lipunan” 

award. 

All departments, bureaus and agencies of the government are hereby directed to give their full support 

and assistance to the said Committee to ensure the success of the Metropolitan Film Festival. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/09/proclamation-no-1459-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1460 

DECLARING THE “BANTAYOG SA KIANGAN” AS A MILITARY SHRINE PLACING UNDER 

THE ADMINISTRATION OF THE MILITARY MEMORIAL DIVISION, PHILIPPINE VETERANS 

AFFAIRS OFFICE, DEPARTMENT OF NATIONAL DEFENSE. 

WHEREAS, the site at Linda, Kiangan, Ifugao where General Yamashita, Commanding General of the 

Japanese Imperial Forces in the Philippines during the Second World War surrendered to the Allied 

Forces has been declared as a National Landmark by the National Historical Commission pursuant to 

the provisions of Presidential Decree 260; 

WHEREAS, a memorial has been erected by the Philippine Tourism Authority at the site to perpetuate 

its significance in our country’s history, and as a fitting testimonial to the indomitable Filipino spirit; 

and 

WHEREAS, the monument ranks among the other military memorials in honor of the Filipino soldier, 

which should be preserved for posterity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby declare 

the war memorial at Linda, Kiangan, Ifugao, as a military shrine under the administration and control 

of the Military Memorial Division, Department of National Defense. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, on this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/09/proclamation-no-1460-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1461 

AUTHORIZING THE QUEZON CITY YOUTH DEVELOPMENT FOUNDATION, INC. TO 

CONDUCT A FUND RAISING CAMPAIGN DURING THE PERIOD JULY 15 TO DECEMBER 

15, 1975. 

WHEREAS, quite a number of juvenile delinquents detained at the Quezon City Jail, have for lack of 

space, to mix with the adult offenders; 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to rehabilitate our juvenile delinquents 

and to raise funds for the construction of a home for them so as to house them separately from the adult 

offenders and improve their living conditions; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Quezon 

City Youth Development Foundation, Inc. to conduct a fund raising campaign during the period from 

July 15 to December 15, 1975. I call upon all citizens and residents of the Greater Manila Area, 

irrespective of race and creed, to support the campaign by giving generously of their means to alleviate 

the miserable plight of our misguided youth. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/11/proclamation-no-1461-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1462 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1441 DATED JUNE 16, 1975, ENTITLED “DESIGNATING 

THE PERIOD FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1975 FOR THE ANNUAL EDUCATIONAL, 

MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGNS OF THE COMMUNITY CHEST FOUNDATION OF 

METROPOLITAN MANILA, INC.” 

WHEREAS, there is a need to include the entire Province of Rizal in the coverage of the annual 

educational, membership and fund campaign of the Community Chest Foundation of Metropolitan 

Manila, Inc.; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend the concluding 

paragraph of Proclamation No. 1441 dated June 16, 1975, to read as follows: 

“In view hereof, I hereby call upon all residents of whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, government officials and employees, as well as private 

citizens and other entities within the Metropolitan Manila Area and the entire province of Rizal of fully 

support the campaign of the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila, by giving 

generously of their means to this single ‘United Appeal’ campaign for the promotion of the economic 

well-being of our less fortunate countrymen in the above cited area of solicitation.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/11/proclamation-no-1462-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1463 

AUTHORIZING THE YOUTH AND STUDENT TRAVEL ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES 

TO CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP, AND FUND CAMPAIGN 

FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, the Youth and Student Travel Association of the Philippines, is a non-profit civic 

organization whose objective is to promote tourism among the youth and students of the country; and 

WHEREAS, to carry out its objectives it needs the moral and financial support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Youth 

and Student Travel Association of the Philippines to conduct a nationwide educational, membership 

and fund campaign during the period from July 1 to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

 

http://www.gov.ph/1975/07/11/proclamation-no-1463-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1464 

DECLARING THE TWENTY THIRD DAY OF JULY OF EVERY YEAR AS “MABINI DAY” 

AND A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY FOR THE PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES 

THEREIN FOR THE CURRENT YEAR. 

WHEREAS, Wednesday, July 23, 1975, marks the 111th birthday of Apolinario Mabini, popularly 

known as the “Sublime Paralytic” whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured 

legacy; and 

WHEREAS, the people of Batangas, his birthplace, desire to celebrate his natal day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the twenty-third day of July of every year as “Mabini 

Day” and Wednesday, July 23, 1975, a special public holiday in the Province of Batangas and the cities 

therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/16/proclamation-no-1464-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1465 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 2 TO 30, 1975, AS SECURITIES INDUSTRY 

MONTH. 

WHEREAS, the developing countries in the Asian-Pacific region are pinning their hopes on the 

securities industry as the best and most effective medium, in a democratic setting, for capital formation, 

for the dispersal of corporate wealth and, ultimately, for national and regional progress; 

WHEREAS, the leaders of the Philippine securities industry are in the forefront of organized regional 

efforts to pursue the design and implementation of a plan to harmonize the operations of Asian-Pacific 

securities exchanges, bestow them with a truly Asian-Pacific personality, and strengthen them as a vital 

force in developing national economies; and 

WHEREAS, the Philippines will host the First Asian Securities Industry Forum in Manila on 

November 10–16, 1975, under the auspices of the Department of Trade and the Securities and 

Exchange Commission, an event which will greatly contribute to formulating plans and launching 

projects relevant to regional cooperative endeavors that will link the stock markets in the Asian-Pacific 

region on a mutually be beneficial working relationship and to the establishment of a viable regional 

securities market; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 2 to 30, 1975, as Securities 

Industry Month under the auspices of the Department of Trade and the Securities and Exchange 

Commission and other public and private entities concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/16/proclamation-no-1465-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1466 

DECLARING THE MONTH OF AUGUST AS “BUWAN NG MURANG PAGKAIN.” 

WHEREAS, the First National Food Factory Exposition will be held in Manila on August 1975 to 

provide housewives and consumers the opportunity to purchase food products at the lowest possible 

prices; and 

WHEREAS, it is desirable to project the importance of the Exposition where canned goods, bottled and 

sealed food products will be displayed and sold at the lowest prices, thus encouraging the patronage of 

local food commodities as well as boost their export potentials; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the month of August, as 

“BUWAN NG MURANG PAGKAIN” under the auspices of the First National Food Factory 

Exposition organizers and all involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/21/proclamation-no-1466-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1467 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE HEART ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JULY 15 TO DECEMBER 31, 1975 

WHEREAS, the heart is the seat of life, and the growing prevalance of heart cases among our people 

should arouse national awareness to this serious health problem; and 

WHEREAS, the true wealth of a nation is the health of its people, and a nation is strong and healthy 

only as its people are strong and healthy; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Philippine Heart Association, Inc., to conduct an educational and fund campaign from July 15 to 

December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/21/proclamation-no-1467-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1468 

PROCLAIMING SEPTEMBER 30, 1975 AS THE DAY FOR THE NATIONAL OBSERVANCE OF 

THE 40TH ANNIVERSARY OF THE GRANT OF WOMEN’S SUFFRAGE IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the United Nations General Assembly has declared 1975 as International Women’s Year 

in recognition of women’s contribution in the development of international peace and cooperation 

between States; 

WHEREAS, the Filipino nation early in its history recognized the importance of women’s increasing 

contribution to the development of the country and therefore included in the Constitution of the 

Commonwealth of the Philippines, ratified on May 14, 1935, provisions for the granting of women’s 

suffrage; 

WHEREAS, in the 1930’s, by virtue of Act No. 4112 of the Philippine Legislative, which took effect 

on January 1, 1935, the Filipino women became eligible to all public offices; 

WHEREAS, by virtue of Commonwealth Act No. 34, which was approved on September 30, 1936, and 

of the ratification of the Plebiscite favoring women’s suffrage in the Philippines on April 30, 1937, the 

Filipino women have enjoyed the right of suffrage for forty years, contributing not only to the 

economic development of the country but also to the development of international friendly relations 

and cooperation and to the strengthening of world peace; 

WHEREAS, the Filipino women have also contributed to the social, political and cultural development 

of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the power vested in me by law, do hereby proclaim September 30, 1975 as the day for the 

national observance of the 40th anniversary of the grant of women’s suffrage in the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed hereto. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/27/proclamation-no-1468-s-1975/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1469 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 17 TO 23 OF EVERY YEAR AS HISTORY WEEK. 

WHEREAS, the history of this country is a story of a long and relentless struggle for freedom and 

democracy which culminated in the inauguration of the first Philippine Republic in Malolos on January 

23, 1899; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus attention on the historical and cultural heritage of the 

Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from January 

17 to 23 of every year as History Week under the auspices of the National Historical Commission. 

This proclamation supersedes Proclamation No. 837 dated April 14, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(SGD.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(SGD.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1975/07/28/proclamation-no-1469-s-1975/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1470 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR 

SWIMMING ASSOCIATION TO DECEMBER 31, 1975 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

1383 dated February 11, 1975, to extend its educational and fund campaign up to June 30, 1975; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds in preparation for the 1976 

Montreal World Olympics; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby further extend the fund campaign 

of the Philippine Amateur Swimming Association up to December 30, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1471 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO AUGUST 7, 1975, AS 

NATIONAL ELECTRIFICATION WEEK 

WHEREAS, it is the declared national policy of the government to foster the electrification program of 

the entire country; and 

WHEREAS, it is fitting to focus public attention on the accomplishments of the government towards 

electrification; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO. MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from August 1 

to August 7, 1975, as National Electrification Week under the auspices of the National Electrification 

Administration and other involved entities and organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Date: July 31, 1975 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1472 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 21 TO 28, 1975, AS ENTREPRENEUR 

WEEK 

WHEREAS, the Commission on Small and Medium Industries and the Philippine Jaycees have jointly 

launched the search for the Twelve Outstanding Entrepreneurs of the Philippines (TOEP) to give 

recognition to Filipinos who, through their entrepreneurial spirit, drive and hardwork, have established 

productive enterprises that have redounded to the benefit and well-being of our society; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus public attention to the achievement and contribution of the 

entrepreneurs in the country’s economic development and progress; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from September 

21 to 28, 1975, as Entrepreneur Week under the auspices of the Commission on Small and Medium 

Industries and the Philippine Jaycees. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1473 

DECLARING AUGUST 1-8 AND EVERY FIRST WEEK OF AUGUST THEREAFTER AS 

“ASEAN WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Government shares the conviction of the other ASEAN member countries 

on the merits of regional cooperation to accelerate economic growth, social progress and cultural 

development, and to promote regional peace and stability by means of collective efforts and mutual 

help, as contained in the Bangkok Declaration of 8 August 1967; 

WHEREAS, in facing the need to meet the challenges of world developments, especially in Southeast 

Asia, ASEAN has always been a cornerstone in Philippine foreign policy; 

WHEREAS, the Association has entered its Development Stage, taking advantage of the improved 

climate of cooperation, providing the necessary impetus for intensifying collaborative efforts in its 

varied projects; 

WHEREAS, ASEAN has gained recognition in the international for a as an effective vehicle to 

promote the common interest of the member countries; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

1-8 August, 1975 and every first week of August thereafter as “ASEAN Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1474 

DECLARING 1976 AS DIAMOND JUBILEE YEAR COMMEMORATING THE 

ESTABLISHMENT OF THE CONTEMPORARY PHILIPPINE EDUCATIONAL SYSTEM 

WHEREAS, 1976 is the seventy-fifth anniversary of the establishment of the Philippine educational 

system under Act No. 74 promulgated by the Philippine Commission on January 21, 1901; 

WHEREAS, the Philippine educational system has to a great extent contributed to the growth and 

development of the country; 

WHEREAS, it is desirable to apprise the people of the achievements of the Philippines in education 

and of the progress she has made through education; 

WHEREAS, it would be advantageous to indicate lines of further growth and advancement of the 

system as an instrument of national development; and 

WHEREAS, educators in and out of the government have made representations for the proper 

observance of the seventy-fifth anniversary of the establishment of the Philippine educational system 

and for setting aside the period from January 1 to December 31, 1976, as the Year of the Celebration; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from January first to December thirty-first, 

nineteen hundred and seventy-six, as the “Diamond Jubilee Year to commemorate the establishment of 

the Philippine Educational System” under Act No. 74 of 1901. 

I call upon all government entities and instrumentalities to participate in the celebration and invite 

private institutions and individuals to join in making the celebration fruitful. 

I hereby further declare January 21, 1976, as the Diamond Jubilee Day in commemoration of the date 

of the enactment of Act No. 74 establishing the Philippine Educational System. 

The Education Week being observed in September of every year under Proclamation No. 123 dated 

April 22, 1949, shall be Celebration made to coincide with the Diamond Jubilee 

The following are hereby constituted into a national committee on the diamond anniversary of 

Philippine educational system charged with the preparation and implementation of a year-long program 

to make the celebration meaningful: 

The Secretary of Education and Culture Chairman 

The Undersecretary of Education and Culture Vice-Chairman 

The Assistant Secretary of Education and Culture Co-Vice-Chairman 

The Director of Public Schools Member 

The Director of Private Schools “ 

The Director of Vocational Education “ 

The Director, Institute of National Language “ 

The Director, National Library “ 

The Director, National Museum “ 

The Chairman, National Historical Commission “ 



The Director, National Media Production Center “ 

The Chairman, National Science Development Board “ 

The Chairman, UNESCO National Commission of the Philippines “ 

The President, Philippine Public Schools Teachers Association “ 

The President, Philippine Association of College s and Universities “ 

The President, Catholic Education Association of the Philippines “ 

The President, Association of Christian Schools and Colleges “ 

The President, Philippine Association of Vocational Education Superintendents “ 

The President, Fund for Assistance to Private Education “ 

The President, University of the Philippines “ 

The President, Philippine Normal College “ 

The President, Philippine Association of State Universities and Colleges “ 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1475 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 7 TO 13, 1975, AS NATIONAL 

HANDICAPPED WEEK 

WHEREAS, the Philippine Foundation For The Rehabilitation Of Disabled, Inc., will hold industrial, 

recreational and cultural presentations for the rehabilitation of the disabled on December 7 to 13, 1975; 

and 

WHEREAS, it is desirable to awaken increased government and public interest in the economic and 

social uplift of the handicapped and disabled; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from December 

7 to 13, 1975, as National Handicapped Week under the auspices of the Philippine Foundation for the 

Rehabilitation of the Disabled and other involved organizations. The Departments of Health, Education 

and Culture, Social Welfare, Labor and National Defense are hereby enjoined to actively participate 

and support these events to make the celebrations successful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1476 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK AND FIELD ASSOCIATION TO 

CONDUCT A FUND DRIVE FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1975 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association is launching an “Age Group 

Development Program” and a “Junior Track and Field Championship” in line with the government’s 

sports development program; and 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine Amateur 

Track and Field Association to conduct a fund drive from August I to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1477 

DECLARING SEPTEMBER 19 OF EVERY YEAR AS LAW DAY 

WHEREAS, the administration of justice is indispensable to a sound and vigorous democracy; 

WHEREAS, lawyers play an important role in the administration of justice and in enhancing the rule 

of law in our democratic society; and 

WHEREAS, it is but fitting that such a vital role of lawyers in the life well-being of the nation be duly 

brought to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare September 

19 of every year as Law Day. I urge the Integrated Bar of the Philippines and lawyers’ associations to 

celebrate the day with appropriate ceremonies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Five 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1478 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 19, 1975, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Tuesday, August 19, 1975, marks the 97th birthday anniversary of the late President 

Manuel L. Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; 

WHEREAS, the residents of Quezon City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 19, 1975, as a special public holiday 

in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Deputy Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1479 

RESERVING FOR BUREAU OF PUBLIC WORKS A PORTION OF THE PROPOSED VITAS 

RECLAMATION AREA SITUATED IN NORTH HARBOR, TONDO, MANILA, FOR SCHOOL 

BUILDING COMPONENTS FABRICATION PLANT SITE. 

Pursuant to the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or resettlement and reserve a certain portion of Vitas 

Reclamation Area situated in North Harbor, Tondo, Manila, covering an area of approximately 134,800 

square meters for school building components Fabrication Plant site purposes under the jurisdiction, 

administration, control and use of the Bureau of Public Works, subject to private rights, if any there be, 

which area is more particularly described (pending the actual survey of the boundary by a more precise 

instrument of the permanent corners) as follows: 

Beginning at point mark “1”, which is N 38°57′ W from BLLM No. 7, Manila Cadastre, with a 

distance of 1,492 meters; 

Thence, S 79°33′ W, a distance of 500.00 meters to point 2; 

Thence, N 40°57′ W, a distance of 277.85 meters to point 3; 

Thence, N 79°33’ E, a distance of 640 meters to point 4; 

Thence, S 10°57′ E, a distance of 240.00 meters to point 1; 

The point of beginning, containing an area of 134,800 square meters, more or less. Points 1 to 4 

referred to are indicated in the attached plan. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1480 

AUTHORIZING THE GYMNASTICS ASSOCIATION OP THE PHILIPPINES TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND RAISING CAMPAIGN FROM AUGUST 15, 1975 

TO NOVEMBER 15, 1975. 

WHEREAS, the physical fitness, moral and cultural education of the youth for the development of 

character, good health and respectable citizenry is a vital concern of government as well as of the 

private sector; 

WHEREAS, the Gymnastics Association of the Philip pines is a non-profit agency engaged in the 

promotion and development of sports and physical fitness and was a member of the defunct Philippine 

Amateur Athletic Federation and now integrated with the Department of Youth and Sports 

Development covered by Presidential Decree No. 604; 

WHEREAS, the Gymnastics Association of the Philippines will host on December 12-14, 1975 the II 

Asian Youth Gymnastics Championship in Manila with ten Asian countries participating namely: 

People’s Republic of China, Democratic Republic, of Korea, India, Hongkong, Iran, Japan, R public of 

Korea, Kuwait, Pakistan and the Philippines; 

WHEREAS, in the preparation for this international event, the Gymnastics Association of the 

Philippines aims to undertake vigorous campaign to focus attention to the significance of this meet not 

only locally but internationally, if only to show the strides we have made since the ad vent of the New 

Society on a hitherto neglected sport; 

WHEREAS, the commendable initiative and laudable effort of the Gymnastics Association of the 

Philippines deserves the moral and material support of both the government and the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Gymnastics 

Association of, the Philippines to conduct an educational. and fund raising campaign from August 15, 

1975 to November 15, 1975. I urge government agencies, private organizations and residents to give 

generously of their ,means to enable the said association to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1481 

AUTHORIZING THE MISAMIS ORIENTAL DISTRICT VETERANS ASSOCIATION, INC. TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1975 TO FEBRUARY 28, 1976. 

WHEREAS, Misamis Oriental District Veterans Association, Inc. has launched a project to construct a 

veterans district headquarters, veterans hall, veterans chapel and regional office buildings of. the 

Philippine Veterans Affairs Office, Cagayan de Oro City; 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to enable it to carry out this project; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E.MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Misamis Oriental 

District Veterans Association, Inc. to conduct a fund campaign from September 1, 1975 to February 

28, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1482 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE GERIATRICS ORGANIZATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 20, 1975 TO 

JANUARY 20, 1976. 

WHEREAS, the Philippine Geriatrics Organization, Inc. (PGOI) is a charitable, non-stock and non-

profit organization dedicated to the upliftment of the old and aging members of our society; 

WHEREAS, the organization is undertaking multifarious projects and activities designed to improve 

the health and well-being of its members to enable them to spend the remaining years of their lives in 

happier and more useful ways; 

WHEREAS, the organization is constructing its own geriatrics building to house its members and its 

clinical apparatus and devices; and 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to carry on its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

Philippine Geriatrics Organization, Inc. to conduct a nationwide fund campaign during the period from 

August 20, 1975 to January 20, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippine to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1483 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATION MEMBERSHIPS AND FUND DRIVE FROM 

AUGUST 1, 1975 TO DECEMBER 31, 1975 OF THE WRESTLING ASSOCIATION OF THE 

PHILIPPINES. 

WHEREAS, the organization needs additional time to conduct its campaign in order to attain its goal 

of financing the hosting of the First Asian Youth Championships and several forthcoming international 

sports events. 

WHEREAS, the WAP has a standing commitment to host the First Asian Youth Wrestling 

Championships slated from November 26 to December 2, 1975 in the City of Tagaytay in Cavite. 

WHEREAS, the (FILA) Federation Internationale de Lutte the world controlling body composed by 

ninety eight countries has officially sanctioned the holding in the Philippines of this precedent-setting 

Asian Youth Championships. 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Wrestling 

Association of the Philippines to conduct a national, educational, memberships and fund drive from 

August 1, 19 75 to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22th day of August in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1484 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE NARCOTICS 

FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., UP TO DECEMBER 31, 1975. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 

1293 dated August 1, 1974, to conduct an educational and fund drive for curbing drug addiction, with 

preventive and rehabilative efforts, up to July 31, 1975; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to attain its public education 

and fund raising goal; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the fund campaign period 

of the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., up to December 31, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1485 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1459 WHICH DECLARES THE PERIOD FROM 

SEPTEMBER 10 TO 21, 1975 AS METROPOLITAN FILM FESTIVAL SO AS TO RESCHEDULE 

THE PERIOD THEREOF TO SEPTEMBER 20 TO SEPTEMBER 30, 1975. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1459, the Metropolitan Film Festival was scheduled to be held 

from September 10 to 21, 1975; 

WHEREAS, due to continuous rains adversely affecting film productions, the films participating in the 

said Festival cannot be completed on time; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby amend Proclamation No. 1459 by rescheduling the 

Metropolitan Film Festival for the year 1975, from September 10 to 21, 1975 to September 20 up to 

September 30, 1975. 

I hereby urge all citizens of the Greater Manila Area as well as all its local officials and movie 

organizations to celebrate the Festival appropriately to encourage Filipinos to appreciate Filipino 

cinema and make it form part of their cultural life. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1486 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 17 TO 23 OF 

EVERY YEAR AS NATIONAL NUMISMATIC WEEK 

WHEREAS, the historical development of a nation is vividly recorded in the numismatic objects 

produced by the country; 

WHEREAS, the Filipino people take pride in a glorious cultural heritage, their noble aspirations and 

achievements depicted in various coins, medals, tokens, paper money and diverse heraldic devices; and 

WHEREAS, there is need for arousing national consciousness and pride in our glorious history, rich 

culture and national identity that deserve preservation by developing an awareness of the beauty and 

significance of our numismatic treasures and artifacts; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

17 to 23 of every year as NATIONAL NUMISMATIC WEEK, and designate the Philippine 

Numismatic and Antiquarian Society to take charge of its national observance, 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1487 

DECLARING THE PERIOD PROM NOVEMBER 23 to 29, 1975 AND EVERY YEAR 

THEREAFTER “POPULATION AND FAMILY PLANNING WEEK” 

WHEREAS, family planning and responsible parenthood assure greater opportunity for each Filipino 

to reach his full potential and to attain his individual integrity; and 

WHEREAS, in order to disseminate more effectively both services and information on population 

control there is a need to focus public attention on the national population program of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

23 to 29, 1975 and every year thereafter as “POPULATION AND FAMILY PLANNING WEEK” 

under the auspices of the Commission on Population and other involved entities or organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1488 

AUTHORIZING THE PARENT COUNCIL FOR THE HANDICAPPED CHILDREN TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND RAISING CAMPAIGN PROM 

SEPTEMBER 1, 1975 TO FEBRUARY 28, 1976. 

WHEREAS, there are over one million handicapped Filipino children in the country today; 

WHEREAS, the handicapped children such as the mentally retarded, the deaf and the hard of hearing, 

the speech defectives, the blind and the visually impaired, the orthopedically handicapped, the hospital 

hound and the children with behavior problems are a vital concern of the government as well as of the 

private sector; 

WHEREAS, these handicapped children possess certain degrees of educability and when given the 

proper stimulating and enriching opportunities by our society could become assets rather than liabilities 

of our developing nation; 

WHEREAS, the Parent Council for the Handicapped Children is an association of parents of 

handicapped children and other interested and civic minded citizens devoted, dedicated and actively 

engaged in helping rehabilitate and educate the handicapped children in becoming useful citizens of 

our country; and 

WHEREAS, the Parent Council for the Handicapped children needs public support to enable it to carry 

on effectively and realistically its laudable activities; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Parent Council for 

the Handicapped Children to conduct an educational membership and fund drive from September 1, 

1975 to February 28, 1976. I urge government agencies, private organizations and residents to give 

generously of their means to the council to enable it to realize its objective. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1489 

AUTHORIZING THE PNSB FOUNDATION, INC. (PHILIPPINE NATIONAL SCHOOL FOR THE 

BLIND FOUNDATION, INC.) TO CONDUCT THROUGH “OPERATION SUNBEAM”, ITS FIRST 

GENERAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP, AND FUND CAMPAIGN THROUGHOUT THE 

PHILIPPINES FROM AUGUST 15 TO DECEMBER 31, 1975, AND ENJOINING THE GENERAL 

PUBLIC TO SUPPORT THE CAMPAIGN. 

WHEREAS, educating the blind is expensive in our country as elsewhere, considering the special 

teaching needs required and the present limited facilities; 

WHEREAS, the PNSB Foundation, Inc. is serving only a fraction of the total blind population of the 

country, but there are over 80,000 visually-impaired Filipinos, and over 100,000 needing urgent 

attention and the growing number of multiple-handicapped blind can no longer be ignored estimated at 

almost 1,000,000 Filipinos; 

WHEREAS, there is an appalling dearth of available information on the psychology and education of 

the visually-handicapped Filipino, and that public knowledge of the blind is limited to awareness of the 

sightless beggars the average citizen sees on the streets; 

WHEREAS, the PNSB Foundation, through “Operation Sunbeam”, aims to bring a little sunshine into 

the bleak and dreary lives of the blind and almost blind students of the Philippine National School for 

the Blind, as well as those needing attention elsewhere; 

WHEREAS, this handicapped sector of our population may be small but our attention and service 

hereto is meaningful and rewarding; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the PNSB Foundation, 

Inc. to conduct, through “Operation Sunbeam”, its 1975 General Educational, Membership and Fund 

Campaign during the period from August 15 to December 31, 1975, throughout the Philippines, and to 

enjoin the general public to extend assistance to the said Foundation wherever and whenever possible, 

in this worthy and laudable undertaking. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1490 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 11, 1975, AS “ARAW NG MGA BARANGAY SA 

PILIPINAS” 

WHEREAS, the Pambansang Katipunan ng mga Barangay has requested that September 11 be set 

aside to commemorate the institution of barangays in the Philippines; 

WHEREAS, Barangays today are the basic political units of our country and were primarily 

established to constitute the base for citizen participation in governmental affairs and their collective 

views considered in the shaping of national policies and programs; 

WHEREAS, the Barangays in concerted action have ably demonstrated their capacities to act as 

effective agents of reforms and as vital forces in the political, economic, social and cultural 

development of the nation; 

WHEREAS, there is a need to promote nation-wide awareness of Barangay activities to instill in our 

people the significance of their role as active members of our Barangays; 

WHEREAS, this national awareness may serve to further generate greater participation and a more 

active involvement of our citizens in Barangay affairs; 

WHEREAS, to attain these ends, it is fitting and proper to set aside a day for our citizens to dedicate 

themselves to the ideals and objectives of our Barangays; 

WHEREAS, our people should look up to our Barangays to provide leadership and example; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 11, 1975, and every year thereafter, as 

“Araw ng mga Barangay sa Pilipinas,” and enjoin all our countrymen to commemorate this significant 

event with a. fitting civic activity in observance thereof to be led by the Barangay leaders. I further 

require that all government officials and employees should report to their respective Barangays and, on 

this date, pledge themselves to render civic action work within their communities on an appropriate 

date to be set by their Barangay chairman, to serve as inspirational example to their countrymen. 

In witness whereof, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1491 

RESERVING FOR TOURISM PURPOSES CERTAIN PARCEL OF 

LAND SITUATED IN ZAMBOANGA CITY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, or other modes of disposition, and reserve for 

tourism purposes under the administration of the Philippine Tourism Authority subject to private rights, 

if any there be, certain parcels of land situated in Zamboanga City, more particularly described as 

follows: 

(Consolidation of Lot 1547 & Lot 1548, Cad. 14) 

A parcel of land (Consolidation of Lot 1547 & 1548, Cad. 14, situated in Barrio of Calarian City of 

Zamboanga. Bounded on the North, along line 3-4, by Lot 308, Cad. 14, on the East, along line 4-5-6-

7, by Lot 303-B, and along line 7-8, by Lot 303-A, on the South, along line 8-1, by Basilan Strait, on 

the West, along line 1-2, by Lot 306-A, and along line 2-3, by Lot 306-B. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 34 deg; 47’W; 493.58M; from Mon. No. 103, Zamboanga Townsite; 

thence N. 22 deg. 49’E., 193.00 m. to point 2; 

thence N. 22 deg. 49’E., 125.00 m. to point 3; 

thence S. 68 deg. 12’E., 107.81 m. to point 4; 

thence S. 28 deg. 10’W., 87.01 m. to point 5; 

thence S. 69 deg. 24’E., 118.89 m. to point 6; 

thence S. 23 deg. 07’W., 60.00 m. to point 7; 

thence S. 23 deg. 07’W., 166.18 m. to point 8; 

thence N. 70 deg. 16’W., 217.60 m. to the point 

of beginning; containing an area of Fifty Eight Thousand Seven Hundred Six (58,706) square meters, 

more or less. 

Lot 306-A, SWO 8565 

(Portion of Lot 305, Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 306-A, SWO 8565, being a portion of Lot 306, Cad. 14, situated in barrio of 

Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the N; along line 4-5, by Lot 306-B, on the E; along line 5-

1, by Lot 1548, Cad. 14, on the S; along line 1-2-3, by Basilan Strait, on the W; along line 3-4, by Lot 

307-B, and Lot 307-A. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 34 deg; 47’W., 493.58 m; 

from Mon. No. 103, Zamboanga Townsite; 

thence S. 82 deg. 34’W., 24.18 m. to point 2; 

thence N. 78 deg. 03’W., 139.65 m. to point 3; 

thence N. 25 deg. 41’E., 240.74 m. to point 4; 

thence S. 63 deg. 41’E., 146.23 m. to point 5; 

thence S. 22 deg. 49’W., 193.00 m. to the point 

of beginning; containing an area of THIRTY THREE THOUSAND FOUR HUNDRED FIFTEEN 

(33,415) Square Meters, more or less. 



Lot 306-B 

(Portion of Lot 306, Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 306-B, being a portion of Lot 306, Cad. 14, situated in barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the N; along line 3-4.-5, by Lot 308, Cad. 14, on the E; along line 5-1, by Lot 

1548, Cad. 14, and on the W; along line 2-3, by Lot 307-C. Beginning at a point marked “1” on plan, 

being S. 42 deg.; 16’W., 307.40 m. from Mon No. 103, of the Zamboanga Townsite; 

thence N. 63 deg. 41’W., 146.23 m. to point 2; 

thence N, 25 deg. 41’E., 120.00 m. to point 3; 

thence S. 65 deg. 48’E., 73.32 m. to point 4; 

thence S. 65 deg. 28’E., 66.68 m. to point 5; 

thence S. 22 deg. 49’W., 125.00 m. to the point 

of beginning; containing an area of SEVENTEEN THOUSAND FIVE HUNDRED THIRTY FOUR 

(17,534) Square Meters, more or less. 

Lot 307 – B 

(Portion of Lot 307, Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 307-B, being a portion of Lot 307, Cad. 14, situated in barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the North, along line 4-5, by Lot 307-A, on the East, along line 5-1, by Lot 

30 6-A, on the South, along line 1-2-3, by Basilan Strait, and on the West, along line 3-4, by Lot 307-

A. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 49 deg. 21’W., 582.84 m. from Mon. No. 103 of 

the Zamboanga Townsite; 

thence N. 71 deg. 48’W., 53.74 m. to point 2; 

thence N. 57 deg. 36’W., 37.47 m. to point 3; 

thence N. 25 deg. 12’E., 124.90 m. to point 4; 

thence S. 71 deg. 28’E., 92.28 m. to point 5; 

thence S. 25 deg. 41’W., 133.76 m. to the point 

of beginning; containing an area of TWELTH THOUSAND AND TWENTY TWO (12,022) Square 

Meters, more or less. 

Lot 307-C 

(Port, of Lot 307, Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 307-C, being a portion of Lot 307, Cad. 14, situated in barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the North, along line 3-4, by Lot 308, Cad. 14, on the East, along line 4-1, by 

Lot 306-B, on the South, along line 1-2, by Lot 307-A, and on the West, along line 2-3, by Lot 310-B. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 64 deg. 17’W., 374.97 m. from Mon. No. 103, of the 

Zamboanga Townsite; 

thence N. 60 deg. 45’W., 346.28 m. to point 2; 

thence N. 18 deg. 19’E., 90.00 m. to point 3; 

thence S. 65 deg. 48’E., 357.26 m. to point 4; 

thence S. 25 deg 41’W., 120.00 m. to the point. 

of beginning; containing, an area of THIRTY SIX THOUSAND ; SEVEN HUNDRED TWENTY 

NINE (36,729) Square Meters, more or less. 



Lot 310-A 

(Portion of Lot 310-Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 310-A, being a portion of Lot 310, Cad. 14, situated in barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the N; along line 4-5, by Lot 310-B, on the E; along line 5-1, by Lot 307-A, 

on the S; along line 1-2-3, by Basilan Strait, and on the W; along line 3-4, by Lot 311, Cad. 14; 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 68 deg. 58’W 788. 43 from Mon No. 103 

Zamboanga Townsite; 

thence S. 83 deg. 26’W., 124.82 m. to point 2; 

thence N. 49 deg. 34’W., 235.65 m. to point 3; 

thence N. 30 deg. 55’E., 390.08 m. to point 4; 

thence S. 47 deg. 16’E., 27.0.64 m. to point 5; 

thence S. 18 deg. 19’W., 305.02 m. to the point 

of beginning; containing an area of ONE HUNDRED THIRTEEN THOUSAND AND FOUR 

(113,004) Square Meters, more or less. 

Lot 310-B 

(Portion of Lot 310-Cad. 14) 

A parcel of land (Lot 310-B, being a portion of Lot 310, Cad. 14, situated in barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the N; along line 4-1, by Lot 308, Cad. 14, on the E; along line 1-2, by Lot 

307-C, on the S., along line 2-3, by Lot 310-A, and on the W; along line 3-4, by Lot 311, Cad. 14; 

beginning at a point marked “1” on plan, being N. 81 deg. 27′ W., 618.56 m. from Mon No. 103, 

Zamboanga Townsite. 

thence S. 18 deg. 19’W., 90.00 m. to point 2; 

thence N. 47 deg. 16’W., 270.64 m. to point 3; 

thence N. 30 deg. 55’E., 150.00 m. to point 4; 

thence S. 33 deg. 28’E., 272.01 m. to the point 

of beginning; containing an area of TWENTY NINE THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTY SIX 

(29,486) Square Meters, more or less. 

Lot 307-A 

(Portion of Lot 307, Cad. 14) 

A parcel of land (Lot-307-A, being a portion of Lot 307, Cad. 14, situated in Barrio of Calarian, City of 

Zamboanga. Bounded on the north, along line 5-6, by Lot 307-C, on the East, along line 6-7, by Lot 

306-A, on the South, along line 7-8, by Lot 307-B, along line 8-1, by Lot 307-B, on the South, along 

line 1-2-3-4, by Basilan Strait, and on the West, along line 4-5, by Lot 310-A. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 56 deg. 51l W. 626.93 m. from Mon. No. 103, of the 

Zamboanga townsite; 

thence N. 57 deg. 36’W., 29.14 m. to point 2; 

thence N. 76 deg. 54’W., 113.86 m. to point 3; 

thence N. 76 deg. 23’W., 77.67 m. to point 4; 

thence N. 18 deg. 19’E., 305.02 m. to point 5; 

thence S. 60 deg. 45’E., 346.28 m. to point 6; 

thence S. 25 deg. 42’W., 107 01 m. to point 7; 

thence N. 71 deg. 28’W., 92.28 m. to point 8; 



thence S. 25 deg. 12’W., 124.90 m. to the point 

of beginning; containing an area of Seventy Four Thousand Six Hundred Eighty Eight (74, 688) Square 

Meters, more or less. 

Lot 308, Cad. 14 

A parcel of land (Lot 308, Cad. 14) situated in Barrio Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the 

East, along line 1-2; by Lot 303-B, on the South along line 2-3, by Lot 1548, 3-4, by Lot 306-B, 4-5, by 

Lot 306-B, and Lot 307-C, on the Southwest, along line 5-6, by Lot 310-B, on the northwest, along line 

6-7, by Lot 311, Cad. 14, and on the North, along line 7-8-1, Road to San Ramon. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being S, 57 deg. 10’W., 30.64 m. from Mon. No. 105, of the Zamboanga 

Townsite; 

thence S. 28 deg. 10’W., 160.10 m. to point 2; 

thence N. 68 deg. 12’W., 107.81 m. to point 3;- 

thence N. 65 deg. 28’W., 66.68 m. to point 4; 

thence N. 65 deg. 48’W., 430.58 m. to point 5; 

thence N. 33 deg. 28’W., 272.01 m. to point 6; 

thence N. 27 deg. 34’E’., 14.18 m. to point 7; 

thence S. 65 deg. 53’E., 825.07 m. to point 8; 

thence S. 74 deg. 16’E., 20.18 m. to the point 

of beginning; containing an area of One Hundred Seventeen Thousand Seven Hundred Fifty Nine 

(117,759) Square Meters, more or less. 

Lot No. 309-B CSD-9452-D 

ZAMBOANGA GOLF AND COUNTRY CLUB 

A parcel of land (Lot No, 309-B, CSD-9452-D,) being a portion of Lot No. 309, and H.A No. 39292, 

situated in Barrio of Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the North, along line 4-5-6-7, by Lot 

No. 318, Zamboanga Cad., on the East, along line 7-1, by Lot No. 305, Zamboanga Cad., on the South, 

along line 1-2, by Road to San Ramon, and on the West, along line 2-3-4 by Lot No. 309-A, CSD-

9452-D, of the Subdivision Plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being S, 66 deg. 16’E., 

888.98 m. from Mon. No. 102, Zamboanga Townsite: 

thence N. 65 deg. 53’W., 479.88 m. to point 2; 

thence N. 20 deg. 10’E., 89.89 m. to point 3; 

thence N. 50 deg. 26’E., 267.66 m. to point 4; 

thence S. 0 deg. 24,E., 61.10 m. to point 5; 

thence S. 55 deg. 42’E., 281.45 m. to point 6; 

thence N. 78 deg. 42’E., 40.65 m. to point 7; 

thence S. 16 deg. 46’W., 249.80 m. to the point 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED THIRTEEN THOUSAND AND NINE (113,009) 

Square Meters, more or less; Date of Survey, March 19, 1966. 

Lot No. 305, Cad. 14 

(ZAMBOANGA GOLF AND COUNTRY CLUB) 

A parcel of land (Lot No. 305, Cad. 14) situated in barrio of Calarian, City of Zamboanga. Bounded on 

the North, along line 3-4, by Lot No. 318, Cad. 14, on the Northeast, along line 2-3, by Swamp, on the 

East, along line 1-2, by Lot No. 304 Cad. 14, on the South along line 5-6-7-1, by road to San Ramon, 



and on the West, along line 4-5, by Lot 309-B, CSD-9452-D, (ZAMBOANGA GOLF AND 

COUNTRY CLUB) beginning at a point marked “1” on plan, being S.88 deg. 17’W., 672.26 m. from 

Mon. No. 2, Zamboanga Townsite Cad; 

thence N. 8 deg. 02’W., 270.52 m. to point 2; 

thence N. 51 deg. 23’W., 164.73 m. to point 3; 

thence S. 81 deg. 38’W., 98.54 m. to point 4; 

thence S. 16 deg. 46’W., 249.80 m. to point 5; 

thence S. 65 deg. 53’E., 231.89 m. to point 6; 

thence S. 74 deg. 16’E., 34.16 m. to point 7; 

thence S. 81 deg. 50’E., 92.51 m. to the point 

beginning; containing an area of EIGHTY TWO THOUSAND SEVEN HUNDRED SIX (82,706) 

Square Meters, more or less; date of original survey, January 25, 1910. 

Lot 303-A 

(MINDANAO CENTRAL SANITARIUM) 

A parcel of land (Lot 303-A, being a portion of land Lot No. 303, Cad. 14) situated in barrio of 

Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the North, along line 4-1, by Lot No. 303-B, on the East, 

along line 1-2, by Lot No. 302, Cad. 14, on the South, along line 2-3, by Basilan Strait, and on the 

West, along line 3-4, by Lot 1547, Cad. 14, beginning at a point marked “1” on plan, being S. 14 deg. 

46’E., 353.14 m. from Mon. No. 103 Zamboanga Townsite; 

thence S. 24 deg. 00’W., 157.50 m. to point 2; 

thence N. 86 deg. 22’W., 102.90 m. to point 3; 

thence N. 23 deg. 07’E., 166.18 m. to point 4; 

thence S. 81 deg. 20’E., 102.66 m. to the point 

of beginning; containing an area of FIFTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FIFTY EIGHT 

(15,858) Square Meters, more or less. 

Lot No. 303-B 

(MINDANAO CENTRAL SANITARIUM) 

A parcel of land (Lot No. 303-B, being a portion of Lot No. 303, Cad. 14, situated in barrio of 

Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the North, along line 8-9-1, by road to San Ramon, on the 

East, along line 1-2-3-4, by Lot No. 302, Cad. 14, on the South, along line 4-5, by Lot No. 303-A, on 

the West, along line 5-6-7, by Lot No. 1547, Cad. 14, on the West, along line 7 to 8 by Lot No. 1548, 

Cad. 14, and on the West, and Northwest, along line 7-8, by Lot No. 308, Cad. 14. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being S.79 deg. 34’E., 268.79 m. from Mon. No. 103, Zamboanga Townsite. 

thence S. 58 deg. 30’W., 115.92 m. to point 2; 

thence S. 17 deg. 20’W., 219.38 m. to point 3; 

thence S. 24 deg. 00’W., 25.00 m. to point 4; 

thence N.81 deg. 20’W., 102.66 m. to point 5; 

thence N.23 deg. 08’E., 60.00 m. to point 6; 

thence N. 69 deg. 24’W., 118.89 m. to point 7; 

thence N. 28 deg. 10’E., 247.11 m. to point 8; 

thence S. 74 deg. 19’E., 15.64 m. to point 9; 

thence S. 81 deg. 50’E., 234.30 m. to the point 



of beginning; containing an area of FIFTY EIGHT THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY SEVEN 

(58,167) Square Meters, more or less. 

NOTE: Lot 303-B was subdivided; Lot 303-B-1, and Lot 303-B-2. 

Lot 302-A-l, Plan IR-273 

(BUREAU OF TELECOMMUNICATION) 

A parcel of land (Lot No. 302-A-1, Plan IR-273, being a portion of Lot 302-A, PN-89, situated in 

barrio of Calarian, City of Zamboanga. Bounded on the North, along line 2-3, by road to San Ramon, 

on the East, along line 3-4, by Lot 302-A-2-A, on the South and Southwest, along line 4-5, by Lot 302-

A-2-B, and on the West and Northwest, along line 5-1-2, by Lot 303-B-1. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S.79 deg. 55’W. 643.50 m. from Mon. No. 2, of the Zamboanga Townsite. 

thence N. 58 deg. 30’E., 115.92 m. to point 2; 

thence S. 81 deg. 50’E., 98.42 m. to point 3; 

thence S. 22 deg. 05’W., 219.49 m. to point 4; 

thence N. 48 deg. 39’W., 170.00 m. to point 5; 

thence N. 17 deg. 20’E., 46.63 m. to the point 

of beginning; containing an area of TWENTY FIVE THOUSAND THREE HUNDRED (25,300) 

Square Meters, more or less. Bearing true; Declination; 2 deg. 10’E., Surveyed October 6 to 14, 1926, 

approved March 17, 1927. 

NOTE: Lot 302-A-1, is a portion of Lot 302; Cad. 14, (Camp Navarro) 

In case there are titles, or rights equivalent to or may ripen into titles, belonging to any private 

individual over any of the above-described lots, or portions thereof, the Secretary of Tourism shall 

negotiate for their purchase, and in case of failure of negotiation, the Solicitor General is hereby 

authorized to file the necessary expropriation proceedings in accordance with existing laws, rules and 

regulations. 

All executive orders and proclamations inconsistent herewith are hereby repealed or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1492 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 28, 1975 TO SEPTEMBER 3, 

1975 AS MASS SAVINGS FOR MORE PRODUCTION WEEK. 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote savings consciousness in both the public and 

private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, there is necessity to arouse public awareness in the importance of mass savings for more 

production; 

WHEREAS, the Chamber of Savings & Development Banks is holding its first Annual Convention 

from August 28 to 30, 1975 during which experts and representatives of savings institutions and 

development banks will explore the greater role of these institutions in the development of the 

economy. 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from August 28, 1975 to September 3, 1975 as “Mass Savings or More Production Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand ‘and caused the seal of the “Republic of the 

Philippines to the affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1493 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 12, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAVITE 

CITY. 

WHEREAS, Friday, September 12, 1975 marks the 79th death anniversary of the thirteen martyrs of 

Cavite whose sacrifice and death became one of the leading spirits in our struggle for freedom and 

democracy; 

WHEREAS, the residents of Cavite City desire to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 12, 1975, as a special public holiday 

in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this, 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1494 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 30, 1975, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Saturday, August 30, 1975 marks the birth anniversary of Marcelo H. del Pilar, one of our 

outstanding heroes in the struggle for freedom and democracy; 

WHEREAS, the people of Bulacan desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare Saturday, August 30, 1975, as a special public holiday in the province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hands and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1495 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 11, 1975, AS A SPECIAL BARANGAY DAY. 

WHEREAS, the country celebrates Barangay Day on Thursday, September 11, 1975; 

WHEREAS, barangay members should be given full opportunity to participate in barangay affairs; 

WHEREAS, it is desirable that the coverage of this proclamation be extended to all citizens of the 

country in view of the significance of the occasion. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Thursday, September 11, 1975, as a special barangay day and enjoined all citizens of the country both 

public and private to render civic action work during their off-hours. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1495-A 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF KAROMATAN AND NUNUNGAN, 

PROVINCE OF LANAO DEL NORTE UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF 

THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a more vigorous and systematic land 

resettlement program and public land distribution in order to create a truly social and viable economic 

structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of Government to uplift the economic well-being of our people, especially 

the less fortunate farmers who do not own their farm or who do not own sufficient land; 

WHEREAS, there are Muslim farmers in Lanao del Norte who were forced to abandon their homes 

and landholdings by reason of the subversive activities of some misguided elements of our society, as 

well as Muslim landless families who are victims of land grabbing by scrupulous individuals both 

Muslims and Christians; 

WHEREAS, it is the policy and responsibility of the government to rehabilitate the lives of these 

unfortunate Muslims by providing them with lands and technical guidance in order to make them 

independent, self-reliant and responsible citizens of our country; 

WHEREAS, a big tract of fertile agricultural public land,, classified and unclassified, located in the 

municipalities of Karomatan and Nunungan, Province of Lanao del;Norte, consisting of 19,674 

hectares, was found suitable for settlement purposes by the Bureau of Forest Development and the 

Department of Agrarian Reform. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Secretary, Department of Agrarian 

Reform, with the concurrence of the Secretary of Natural Resources, do hereby reserve for settlement 

purposes under the administration and disposition of the Department of Agrarian Reform, subject to 

private rights, if any there be, and to the future classification and survey, certain parcels of land more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION OF 

KAROMATAN-NUNUNGAN SETTLEMENT RESERVATION 

A parcel of public land, proposed Karomatan-Nunungan Settlement Reservation, situated in the 

Municipalities of Karomatan-Nunungan, province of Lanao del Norte; Bounded on the southwest along 

lines from points 1-5, Municipality of Karomatan and on the west and north along points 5-8, 

Municipality of Sapad and on the north along points from 8-10, Municipality of Nunungan; and on the 

east and south along points 10-15 and 1, province of Lanao del Sur, to the point of beginning; N. 52 

deg. 00′ E; 3,700 meters from the junction of the National Highway and logging road going to sitio 

Coloy, Municipality of Nunungan, province of Lanao del Norte; 

thence S. 83 deg. 00′ W; ;600 m. to point “2”; 

thence N. 34 deg. 00′ W; 2,800 m. to point “3”; 

thence N. 5 deg. 00′ W; 1,500 m. to point “4”; 

thence Due west 1,850 m. to point “5”; 

thence Due north 5,800 m. to point “6”; 



thence N. 86 deg. 00′ E; 4,100 m. to point “7”; 

thence N. 86 deg. 00′ E; 4,350 m. to point “8”; 

thence S. 68 deg. 00′ E; 3,750 m. to point “9”; 

thence N. 84 deg. 00′ E; 5,450 m. to point “10”; 

thence S. 4 deg. 00′ W; 10,000 m. to point “11”; 

thence N. 89 deg. 00′ W; 4,100 m. to point “12”; 

thence N. 89 deg. 00′ W; 600 m. to point “13”, 

thence N. 89 deg. 00′ W; 9,450 m. to point “14”; 

thence S. 1 deg. 00′ E; 500 m. to point “15”; 

thence S. 83 deg. 00′ E; 490 m. to point of beginning; 

containing an area of NINETEEN THOUSAND SIX HUNDRED SEVENTY FOUR (19,674) 

HECTARES, more or less. Date of boundary survey, January 15 to February 10, 1974 and marked on 

the ground X on tree 80 centimeters in diameter. 

In order to facilitate the development of the area subject of this proclamation, the Department of 

Agrarian Reform is hereby allowed to cut the available timber in the area for its use in the development 

of the settlement, subject to forestry rules and regulations governing the matter. 

The Secretary of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to settlers who have complied 

with the requirements of the law pursuant to provisions of Section 51, sub-paragraph 9 of Republic Act 

3844 as amended by Republic Act No. 6389. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11 day of September the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1496 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF MATANAO, MAGSAYSAY AND 

KIBLAWAN, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, AND MUNICIPALITY OF COLUMBIO, 

PROVINCE OF SULTAN KUDARAT, UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF 

THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a more vigorous and systematic land 

resettlement program and public land distribution in order to create a truly social and viable economic 

structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of the Government to uplift the economic well being of our people, 

especially the less fortunate farmers who do not own their farms or who do not own economic family 

size farms; 

WHEREAS, it is the responsibility of the Government to provide the less fortunate farm-tillers with 

lands and technical guidance in order to make them independent, self-reliant and responsible citizens; 

and 

WHEREAS, a big tract of fertile agricultural public land, classified and unclassified, located in the 

municipalities of Matanao, Magsaysay and Kiblawan, Province of Davao del Sur and in the 

municipality of Columbio, Province of Sultan Kudarat, consisting of TWENTY TWO THOUSAND 

(22,000) HECTARES, more or less, was found suitable for settlement purposes by the Department of 

Agrarian Reform. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Secretary, Department of Agrarian 

Reform, with the concurrence of the Secretary, Department of Natural Resources, do hereby reserve for 

settlement purposes under the administration and disposition of the Department of Agrarian Reform, 

subject to private rights, if any there be, and to the future classification and survey certain parcels of 

land more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land, proposed Davao del Sur Settlement Reservation situated in the municipalities of 

Matanao, Kiblawan and Magsaysay, Province of Davao del Sur, and in the municipality of Columbio, 

Province of Sultan Kudarat. 

Lines 1 to 2 – beginning at corner 1 which is located at creek intersection (refer to topo map No. 4040-

III) at latitude 6 deg., 46 min., 35 sec. and longitude 125 deg., 04 min., 53 sec, thence following the 

Blocon creek downstream (Southeastward) until it joins Balatukan river, a distance of 12,000 meters; 

Lines 2 to 3 – beginning at corner 2 which is a Bagac tree, 60 cm. in diameter at corner intersection of 

Blocon – Balatukan river, thence following Balatukan river downstream (Southeastward) until it 

intersects Maal river, a distance of 7,500 meters; 

Lines 3 to 4 – beginning at corner 3 which is an Anilaw tree, 50 cm. in diameter at the intersection of 

Balatukan – Maal river, thence following Maal river upstream (Southwestward) until it reaches the 

northern most corner -(boundary Eugenio de Jesus Cattle Ranch, Pasture Lease No. 1608), a distance 

of 4,500 meters 



Lines 4 to 5 – beginning at corner 4 which is a wooden post, 20 cm. in diameter, thence following S. 51 

deg., 00 min., E. along Northeastern boundary of Eugenio de Jesus Ranch until it intersects Paitan 

creek, a distance of 4,500 meters; 

Lines 5 to 6 – beginning at corner 5 which is marked by a wooden stake at the western bunk of Paitan 

creek, thence following Paitan creek upstream (southwestward), a distance of 8,500 meters; 

Lines 6 to 7 – beginning at corner 6 which is equal to corner 143 of PLS 1038, C-1, due west until it 

intersects Maal river, a distance of 1,600 meters; 

Lines 7 to 8 – beginning at corner 7 which is a big rock at a Western bunk of Maal river and N. 76 

deg., 00 min. W., a distance of 12,500 meters; 

Lines 8 to 1 – beginning at corner 8 which is latitude 6 deg., 38 min., 00 sec. and longitude 125 deg., 

02 min., 10 sec. to N. 12 deg., 30 min. E., a distance of 16,300 meters, containing an area of TWENTY 

TWO THOUSAND (22,000) HECTARES, more or less. 

In order to facilitate the development of the area, subject of this proclamation, the Department of 

Agrarian Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the available timberstand in the 

area to be used in the development of the settlement, subject to forestry laws, rules and regulations 

governing the matter. 

The Secretary of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to settlers who have complied 

with the requirements of the law pursuant to provisions of Section 51, sub-paragraph 9 of Republic Act 

No. 3844 as amended by Republic Act No. 6389. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11 day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1497 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF HINUNANGAN, SAN JUAN AND ST. 

BERNARD, PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a more vigorous land resettlement program 

in order to create a truly viable social and economic structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of Government to uplift the economic well-being of our people, particularly 

the less fortunate farmers who do not own their farms or who are cultivating uneconomic farms or who 

have been displaced from their farms; 

WHEREAS, it is the responsibility of Government to provide such farmers with lands and technical 

guidance and assistance to make them independent, self-reliant and responsible citizens; and 

WHEREAS, a large tract of fertile agricultural public land, located in the municipalities of 

Hinunangan, San Juan and St. Bernard, province of Southern Leyte consisting of THIRTEEN 

THOUSAND (13,000) HECTARES more or less, was found to be available and suitable for settlement 

purposes. 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary, Department of Natural Resources, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law 

do hereby reserve for settlement purposes under the administration and disposition of the Department 

of Agrarian Reform, subject to private rights if any there be and to the future classification and survey, 

that certain parcel of land more particularly described as follows: 

“A parcel of land situated in the municipalities of Hinunangan, San Juan and St. Bernard, province of 

Southern Leyte, beginning at a point marked “1” on plan being latitude 10 degree 18’36” and longitude 

125 deg. 12’27” 

thence S. 28 deg. 27’W., 1,851.98 m. to point 2; 

thence N. 74 deg. 26’W., 4,580.06 m. to point 3; 

thence N. 49 deg. 51’W., 6,766.99 m. to point 4; 

thence N. 3 deg. 27’W., 4,555.24 m. to point 5; 

thence N. 13 deg. 41’E., 3,731.20 m. to point 6; 

thence N. 49 deg. 37’W., 6,308.55 m. to point 7; 

thence N. 45 deg. 28’E., 4,863.43 m. to point 8; 

thence S. 51 deg. 16’E., 7,563.33 m. to point 9; 

thence S. 7 deg. 34’W., 4,153.05 m. to point 10; 

thence S. 59 deg. 06’E., 957.15 m. to point 11; 

thence S. 26 deg. 01’E., 11, 452.70 m. to point of 

beginning containing an approximate area of TWELVE THOUSAND SIX HUNDRED SEVENTY 

THREE (12,673) HECTARES, more or less. 

In order to facilitate the development of the area subject of this proclamation, the Department of 

Agrarian Reform is hereby allowed to cut the available timber in the area for its use in the development 

of the Settlement, subject to forestry rules and regulations governing the matter. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11 day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1498 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF DUPAX, 

PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA AND MADDELA, PROVINCE OF QUIRINO, ISLAND 

OF LUZON, PHILIPPINES 

WHEREAS, in this period of national reconstruction (economic and industrial) and global oil crisis, all 

projects be it public or private which generate energy for industrial and commercial use must be 

preserved and be operational at all times; 

WHEREAS, statistics and past experiences show that during the summer months, the power output of 

these government projects are quite low thereby causing occasional electrical brownouts in some sector 

of Luzon and the principal cause of this power shortage is the lack of sufficient water necessary to 

generate electrical tribunes and household electrical power; 

WHEREAS, it is of public knowledge that there are thousands of occupants, legal or illegal in the 

Ambuklao-Biñga Watershed areas, who have been there for quite a number of years and their method 

of land utilization for agricultural purposes has been the principal cause of the denudation of the 

reservation of its natural water conservation agents such as trees and other natural vegetation, soil 

erosion, floods during the rainy months and low water, supply during summer, including the 

continuous accumulation of silts on the river reservoirs; 

WHEREAS, it is high time that the government adopts measures and make immediate steps to clear the 

Ambuklao-Biñga watershed reservations and all watershed reservations for the matter in the 

Philippines of occupants; 

WHEREAS, on the other hand, it is believed that it is the moral obligation of government to relocate 

these occupants and provide them with lands to till; 

WHEREAS, there is a big tract of public Iand both classified and unclassified, consisting of FORTY 

THOUSAND (40,000) HECTARES in the municipalities of Dupax, Province of Nueva Vizcaya, and 

Maddela, Province of Quirino, which is found suited for the purpose by the Department of Agrarian 

Reform and likewise recommended by the provincial governments of Benguet, Nueva Vizcaya and 

Quirino as the relocation site of the displaced and/or to be displaced occupants families of the 

Ambuklao-Biñga watershed areas and landless residents of Nueva Vizcaya and Quirino who may wish 

to settle in the said settlement project. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Secretary of the Department of Agrarian Reform, after consultation with the 

Secretary of Natural Resources, by virtue of the powers in me vested by the Constitution do hereby 

reserve, for settlement purposes under administration and disposition of the Department of Agrarian 

Reform subject to private rights, if any there be, and to future classification and survey, certain parcels 

of land more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (part of the public domain), situated in the Municipality of Maddela and 

Dupax, Provinces of Quirino and Nueva Vizcaya, respectively. Bounded on the North by public land; 

on the East, by public land and Cagayan and Casecuan Rivers; on the South and West, by the National 

Irrigation Administration Watershed Reservation. Beginning at point marked “1” on plan, which is on 

the intersection of Cagayan River and Conwap River; 



thence in southerly direction following the Casecuan River going upstream 11,500 meters to point “2”; 

thence N. 53 deg. 45′ W; 3,500 meters to point “3”; 

thence S. 58 deg. 30’ W; 2,100 meters to point “4”; 

thence N. 69 deg. 00’ W; 2,500 meters to point “5”; 

thence N. 27 deg. 30’ W; 2,800 meters to point “6”; 

thence S. 58 deg. 58’ W; 3,800 meters to point “7”; 

thence S. 35 deg. 00’ W; 1,900 meters to point “8”; 

thence S. 24 deg. 30′ W; 2,000 meters to point “9”; 

thence S. 67 deg. 00′ W; 1,500 meters to point “10”; 

thence S. 17 deg. 00′ W; 3,400 meters to point “11”; 

thence N. 58 deg. 30′ W; 2,000 meters to point “12”; 

thence N. 16 deg. 30′ E; 2,300 meters to point “13”; 

thence N. 56 deg. 30′ W; 900 meters to point “14”; 

thence due North; 2,800 meters to point “15”; 

thence N. 48 deg. 30′ W; 2,200 meters to point “16”; 

thence N. 20 deg. 00’ E; 1,700 meters to point “17”; 

thence N. 65 deg. 30’ E; 3,000 meters to point “18”; 

thence N. 31 deg. 00’ W; 1,600 meters to point “19”; 

thence N. 4 deg. 00’ W; 4,000 meters to point “20”; 

thence N. 45 deg. 30’ W; 1,900 meters to point “21”; 

thence N. 85 deg. 00’ W; 2,000 meters to point “22”; 

thence N. 39 deg. 30’ W; 4,600 meters to point “23”; 

thence N. 40 deg. 30’ E; 4,500 meters to point “24”; 

thence S. 85 deg. 00’ E; 11,100 meters to point “25”; 

thence in a Southeasterly direction following the Addelen River going downstream 9,600 meters to 

point “26”; 

thence S. 18 deg. 30’ E; 17,550 meters to the point of beginning; 

containing an approximate area of Forty Thousand (40,000) Hectares, more or less. 

The Department of Agrarian Reform, with the assistance of the Armed Forces of the Philippines, the 

provincial government of Benguet and the municipalities concerned, together with the National Power 

Corporation and the Department of Social Welfare, shall provide facilities and equipment including 

funding requirements which will be necessary for the transfer of the resettlement site including the 

construction of roads and bridges and bunk houses, if necessary. The Department of Agrarian Reform, 

however, will administer the settlement and dispose the lots therein pursuant to the provisions of 

Republic Act No. 3844, as amended and hereby allowed to cut, collect and dispose of timber stand in 

the area for its use in the development of the settlement, subject to forestry rules and regulations 

governing the matter. 

Likewise, the Department of Natural Resources through the Bureau of Forest Development, under this 

proclamation is hereby instructed to immediately reclassify the said parcels of land into alienable and 

disposable, and thereafter, turn over the same to the Department of Agrarian Reform for disposition. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, in the year of our Lord this 11 day of September nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1499 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BININDAYAN, BAYANG, 

TUBURAN, BUTIG, LUMBATAN, AND PAGAYAWAN (TATARICAN) PROVINCE OF 

LANAO DEL SUR UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE 

DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a more vigorous and systematic land 

resettlement program and public land distribution in order to create a truly social and viable economic 

structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of Government to uplift the economic well-being of our people, especially 

the less fortunate farmers who do not own their farms or who do not own economic size farms; 

WHEREAS, there are Muslim farmers in Lanao del Sur who were forced to abandon their homes and 

landholdings by reason of the subversive activities of some misguided elements of our society, as well 

as Muslim landless families who are victims of land grabbing by scrupulous individuals, both Muslims 

and Christians; 

WHEREAS, it is the policy and responsibility of the government to rehabilitate the lives of these 

unfortunate Muslims by providing them with lands and technical guidance in order to make them 

independent, self-reliant and responsible citizens of our country; 

WHEREAS, a big tract of fertile agricultural land, classified as Lanao Projects No. 3, 3-A, 9, 16 and 23 

by the Bureau of Forest Development and located in the municipalities of Binidayan, Bayang, Tubaran, 

Butig, Lumbatan and Pagayawan (Tatarican), all in the province of Lanao del Sur, consisting of 

EIGHTEEN THOUSAND ONE HUNDRED NINETY SEVEN (18,197) HECTARES, more or less, is 

found to be suitable to rice, corn, coffee, fruit trees and other short-term crop and for settlement 

purposes under the administration and disposition of the Department of Agrarian Reform. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Secretary, Department of Agrarian 

Reform, with the concurrence of the Secretary of Natural Resources, do hereby reserve for settlement 

purposes under the administration and disposition of the Department of Agrarian Reform, subject to 

private rights, if any there be, and to the future classification and survey, certain parcels of land more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land of the proposed DAR UNAYAN VALLEY SETTLEMENT RESERVATION situated 

in the municipalities of Binidayan, Bayang, Tubaran, Butig, Lumbatan and Pagayawan (Tararican), all 

in the province of Lanao del Sur, bounded on the southwest from points 1, 2, 3, 4, and 5, municipality 

of Nunugnan; on the northwest along points 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, and 13, Lake Lanao; on the east 

along points 13, 14, 15 and 16, Timberland area; on the southeast along points 16, 17, 18, 19, 20, 21, 

22, 23 to point 1, province of Lanao del Sur, S 45 deg. 30′ W, 4,230 meters from B.L.L.M. of the 

municipality of Malabang, Lanao del Sur: 

thence N. 25 deg. 30′ W., 4,000 m. to point 2; 

thence N. 24 deg. 30′ W., 3,750 m. to point 3; 

thence N. 24 deg. 30′ W., 4,000 m. to point 4; 

thence N. 25 deg. 00′ E., 5,000 m. to point 5; 

thence S. 84 deg. 30′ E., 4,000 m. to point 6; 



thence S. 24 deg. 30′ W., 3,200 m. to point 7; 

thence S. 84 deg. 30′ E., 2,200 m. to point 8; 

thence N. 8 deg. 31′ W., 3,130 m. to point 9; 

thence S. 72 deg. 30′ E., 4,600 m. to point 10 

thence N. 67 deg. 00′ E., 4,100 m. to point 11; 

thence N. 67 deg. 00′ E., 4,500 m. to point 12; 

thence N. 67 deg. 00’ E., 4,000 m. to point 13; 

thence S. 1 deg. 30′ E., 4,000 m. to point 14; 

thence S. 1 deg. 30′ E., 3,600 m. to point 15; 

thence S. 1 deg. 30′ E., 2,300 m. to point 16; 

thence N. 88 deg. 30’ W., 3,000 m. to point 17; 

thence N. 88 deg. 30′ W., 3,600 m. to point 18; 

thence N. 88 deg. 30′ W., 4,100 m. to point 19; 

thence N. 35 deg. 00′ W., 3,100 m. to point 20; 

thence S. 30 deg. 00′ W., 2,900 m. to point 21; 

thence S. 41 deg. 00′ E., 3,600 m. to point 22; 

thence S. 72 deg. 00′ W., 5,000 m. to point 23; 

thence S. 73 deg. 00′ W., 2,800 m. to point 24; 

beginning; containing an area of EIGHTEEN THOUSAND ONE HUNDRED NINETY-SEVEN 

(18,197) HECTARES, more or less, date of Economic and Census Survey on December, 1973 and 

January, .1974, marked on the ground with X on tree, X on rocks and intersection of creeks. 

In order to facilitate the development of the area, subject of this proclamation, the Department of 

Agrarian Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the available timberland in the 

area to be used in the development of the settlement, subject to forestry laws, rules and regulations 

governing this natter. 

The Secretary of the Department of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to settlers 

who have complied with the requirements of the law pursuant to provisions of Section 51, sub-

paragraph 9 of Republic Act 3844 as amended by Republic Act No. 6389. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11 day of September in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 

 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1500 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1501 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 19, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

COMMEMORATION OF THE THIRD ANNIVERSARY OF THE NEW SOCIETY WHICH 

FALLS ON A SUNDAY, SEPTEMBER 21, 1975 

WHEREAS, the third anniversary of the New Society which ushered in an era of peace and prosperity 

in the country, falls on a Sunday, September 21, 1975; 

WHEREAS, there is a need for the fullest participation by all citizens in the celebration of this 

milestone in our country’s history and that, in pursuance thereof the official celebration be held on 

September 19, 1975, instead of on September 21, 1975; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND S. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 19, 1975, as a special public holiday 

for the celebration of the third anniversary of the New Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1502 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1975 TO MAY 

31, 1976 

WHEREAS, it is the vital concern of the Government and of society to combat the menace of juvenile 

delinquency through treatment, rehabilitation and after-care services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of a nation lies in the preservation of the unity of the family and the 

development of the youth; 

WHEREAS, the TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. (T.O.P.S.), a private 

non-profit organization with objectives directed to these noble ends, needs and justifiably deserves 

nation-wide support from all sectors of society; 

WHEREAS, T.O.P.S. depends on the active participation of concerned citizens to succeed in 

facilitating the normalization of socially maladjusted youth in a community setting through innovative 

approaches and dynamic development of positive attitudes and skills, thus serving as a model for 

related rehabilitation outreach programs; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Deputy Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the 

TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. to conduct an educational and fund 

campaign from September 1, 1975 to May 31, 1976. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines regardless of nationality and creed, to give 

generously in this fund campaign and reiterate that all donations or contributions given to this 

charitable cause shall be exempt from income and gift taxes, as provided by Presidential Decree No. 

507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

Acting Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1503 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 20 TO 26, 1975, AS SENIOR CITIZENS 

WEEK 

WHEREAS, the Senior Citizens League of the Philippines has requested that the period from October 

20 to 26, 1975 and every third week of October thereafter be declared Senior Citizens Week; 

WHEREAS, senior citizens of our country have contributed in no small measure their share in nation-

building; 

WHEREAS, there are many senior citizens, who because of their exemplary participation in public and 

private affairs, deserve to be emulated; and 

WHEREAS, it is desirable to focus public attention on model senior citizens who continue serving 

their country and fellowmen; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of his Excellency, 

FERDINAND E. MARC0S, President of the Philippines, do hereby declare October 20 to 26, 1975 and 

every third week of October thereafter, as “Senior Citizens Week” under the auspices of the Executive 

Committee for Senior Citizens Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1504 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE ASSOCIATION OF YOUTH LEADERS, INC. TO 

CONDUCT A NATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM NOVEMBER 1 TO SEPTEMBER 30, 1976 

WHEREAS, the Philippine Association of Youth Leaders, Inc., is a non-stock and non-profit 

association dedicated to the promotion of friendship, understanding, goodwill and cooperation among 

the Filipino youth in the country; 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to enable it to carry out its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Association of Youth Leaders, Inc. to conduct a national membership and fund drive during the period 

from November 1, 1975 to September 30, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1505 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 5 TO 11, 1975 AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring the Sixth Philippine Management 

Congress from October 8 to 11, 1975 which will be attended by management experts, practitioners and 

educators from the Philippines and other ASEAN countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 5 

to 11, 1975, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1506 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 17 TO 23, 1975, AS NATIONAL CREDIT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is desirable to instill credit consciousness in our people, particularly among those 

engaged in credit transactions; and 

WHEREAS, in line with the administration’s call for national discipline, there is a need to educate our 

people the wise use of credit; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from November 

17 to 23, 1975, as National Credit Consciousness Week, under the auspices of the Credit Information 

System and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1507 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 13 TO 17, 1975, AS “DEAF AWARENESS 

WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Association of the Deaf, Inc. is celebrating its foundation anniversary on 

October 17, 1975, after forty-nine years of dedicated service to the deaf members of our society; 

WHEREAS, the Association has been providing the deaf free education, vocational training and job 

opportunities for the development of their potentials; 

WHEREAS, there is a need to awaken the sympathy and understanding of the general public on the 

welfare of the deaf to enable them to find their rightful place in society; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period from October 

13 to 17, 1975, as “Deaf Awareness Week” under the auspices of the Philippine Association of the 

Deaf, Inc. and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1508 

MISSING ISSUANCE 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1509 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MUSICIANS ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONWIDE MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM 

OCTOBER 16 TO DECEMBER 31, 1975 

WHEREAS, music is one of the various fields of arts through which the ideals, history and culture of a 

nation are expressed and glorified; 

WHEREAS, music as an effective medium of communication, should inspire the out-pouring of the 

finer qualities of men so as to become an instrument of cultural and social development of a nation; 

WHEREAS, the Philippine Musicians Association (PHILMA) is a group of Filipino musicians who 

banded together for a common goal of promoting the welfare of those who dedicate their lives to this 

noble field of art; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to carry out its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Musicians Association to conduct a nationwide membership and fund drive during the period from 

October 16 to December 31, 1975. I hereby call upon all citizens and residents to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1510 

DECLARING THE ENTIRE MONTH OF NOVEMBER, 1975 AS PHILIPPINE INDUSTRY 

MONTH 

WHEREAS, the growth of industries is one of the most important factors of social and economic 

development of countries in modern times; 

WHEREAS, our country has made impressive, economic gains under the New Society’s 

industrialization program; 

WHEREAS, the 22nd National Convention of Manufacturers and Producers to be held in Manila on 

November 12 to 14, 1975, under the auspices of the Philippine Chamber of Industries, will focus its 

discussions on the promotion and development of industries in this country; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the entire month of 

November, 1975 as Philippine Industry month under the auspices of the Philippine Chamber of 

Industries. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

By the Executive Secretary 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Presidential Management Staff. 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1511 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 23 TO 29, 1975 AS MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK, INSTEAD OF OCTOBER 5 TO 11, 1975, AS PREVIOUSLY 

AUTHORIZED. 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the developmental goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring Sixth Philippine Management 

Congress from November 24 to 26, 1975 which will be attended by management experts, practitioners 

and educators from the Philippines and other ASEAN countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from November 23 to 29, as “MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RAMON B. CARDENAS 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1512 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1513 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 20 TO 25, 1975, AS UNITED NATIONS 

WEEK 

WHEREAS, the Chamber of International Trade shall observe United Nations Week by a week-long 

program of activities which center around the theme: “The Role of Women in the Promotion of 

International Peace and Trade Development;” and 

WHEREAS, there is a need to draw the attention and interest of businessmen as well as the general 

public on the increasing importance of the role that women must play in international trade and 

goodwill among nations; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

from October 20 to 25, 1975, as United Nations Week under the auspices of the Chamber of 

International Trade and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1514 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL NATIONAL 

SCHOOL FOR THE BLIND FOUNDATION, INC. TO JUNE 15, 1976 

WHEREAS, the PNSB Foundation, Inc., was authorized under Proclamation No. 1498 dated August 

26, 1975 to conduct an educational, membership and fund campaign from August 15 to December 31, 

1975; and 

WHEREAS, the Foundation needs a longer time to conduct its educational, membership and fund 

campaign to enable it to carry on its laudable activities; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby extend the 

educational, membership and fund campaign of the PNSB Foundation, Inc. to June 15, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1975). [Proclamation Nos. : 1331 – 1526]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1515 

AUTHORIZING THE U.P. SOCIETY OF PARAPROFESSIONALS FOR SOCIAL 

DEVELOPMENT, INC. TO CONDUCT ITS FIRST GENERAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP 

AND FUND CAMPAIGN THROUGHOUT THE PHILIPPINES FROM NOVEMBER 1, 1975 TO 

OCTOBER 31, 1976, AND ENJOINING THE GENERAL PUBLIC TO SUPPORT THE 

CAMPAIGN. 

WHEREAS, the task of social development demands continuous awareness of and sensitivity to the 

social situation; 

WHEREAS, there are a great number of people and institutions involved in one way or another in the 

various aspects of social development; 

WHEREAS, the rapidity of social change demands frequent assessment of the changes or progress in 

social work and community development; 

WHEREAS, in the light of new knowledge and current events, there are only a few institutions 

conducting continuing education for social development in the country; and 

WHEREAS, the UP Society of Paraprofessionals for Social Development aims, among other things, to 

promote, enhance and uphold the ideals of social development through continuing education and other 

corollary or support activities and projects; 

NOW, THEREFORE, I, ROBERTO V. REYES, Acting Executive Secretary, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the UP 

Society of Paraprofessionals for Social Development, Inc. to conduct its 1975 general educational, 

membership and fund campaign during the period from November 1, 1975 to October 31, 1976, 

throughout the Philippines. I hereby enjoin the general public to extend assistance to said Organization 

wherever and whenever possible, in this worthy and laudable undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ROBERTO V. REYES 

By the Acting Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1516 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE ASSOCIATION FOR THE RETARDED TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE FROM NOVEMBER 1, 1975 TO APRIL 30, 

1976. 

WHEREAS, there are over 1 million retarded Filipinos in the country today; 

WHEREAS, the problem of mental retardation is a vital concern of the Government as well as of the 

private sector; 

WHEREAS, the Philippine Association for the Retarded is a private, non-profit agency engaged in 

helping the mentally retarded in becoming useful citizens of our country; and 

WHEREAS, the Philippine Association for the Retarded needs the support of the public to enable it to 

carry out its programs of activities; 

NOW, THEREFORE, I, ALEJANDRO MELCHOR, Executive Secretary, by order of His Excellency, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize the Philippine 

Association for the Retarded to conduct an educational, membership and fund drive from November 1, 

1975 to April 30, 1976. I urge government agencies, private organizations and residents to give 

generously of their means to the Association to enable it to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

By the Executive Secretary: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Assistant Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1517 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1518 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 14, 1975, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BULACAN. 

WHEREAS, Friday, November 14, 1975, marks the centennial year of the birthday of General 

Gregorio H. del Pilar, the hero of Tirad Pass; 

WHEREAS, the people of Bulacan desire to celebrate with appropriate ceremonies this rare occasion 

of the 100th year of the birthday of one of the greatest sons of their province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, November 14, 1975, as a special public holiday 

in Bulacan; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1519 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 15 TO 21, 1975, AS LINGGO NG KAUNLARAN 

NG MGA ARTISTANG PILIPINO. 

WHEREAS, the First National Actors-Actresses Convention will be held in Manila every December 15 

to 21 of the year to project the significant role of artistry in the New Society towards the building of a 

new nation; 

WHEREAS, it is desirable to awaken increased government and public interest in economic and social 

uplift of actors and actresses; and 

WHEREAS, it is desirable to promote local talents and quality entertainments for international 

advantage thru a yearly celebration; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 15 to 21, 1975, as “LINGGO 

NG KAUNLARAN NG MGA ARTISTANG PILIPINO” under the auspices of the First National 

Actors-Actresses Convention ‘75 organizers and all involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of Novembers in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) ALEJANDRO MELCHOR 

Executive Secretary 

Source: Malacañang Records Office 



Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 1520 

DECLARING THE MUNICIPALITIES OF MARAGONDON AND TERNATE IN CAVITE 

PROVINCE AND THE MUNICIPALITY OF NASUGBU IN BATANGAS PROVINCE AS A 

TOURIST ZONE, AND FOR OTHER PURPOSES. 

WHEREAS, certain areas in the sector comprising the Municipalities of Maragondon and Ternate in 

Cavite Province and Nasugbu in Batangas have potential tourism value after being developed into 

resort complexes for the foreign and domestic market; and 

WHEREAS, it is necessary to conduct the necessary studies and to segregate specific geographic areas 

for concentrated efforts of both the government and private sectors in developing their tourism 

potential; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the area comprising the Municipalities of 

Maragondon and Ternate in Cavite Province and Nasugbu in Batangas Province as a tourist zone under 

the administration and control of the Philippine Tourism Authority (PTA) pursuant to Section 5 (D) of 

P.D. 564. 

The PTA shall identify well-defined geographic areas within the zone with potential tourism value, 

wherein optimum use of natural assets and attractions, as well as existing facilities and concentration of 

efforts and limited resources of both government and private sector may be effected and realized in 

order to generate foreign exchange as well as other tourist receipts. 

Any duly established military reservation existing within the zone shall be excluded from this 

proclamation. 

All proclamations, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1521 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 11 TO 17, 1975, 

AS SAVINGS AND LOAN WEEK. 

WHEREAS, it is desirable to focus attention on the increasing role and involvement of the savings and 

loan industry towards the mobilization of domestic voluntary savings for development purposes; and 

WHEREAS, the Philippine League of Savings and Loan Associations will hold its 9th annual national 

convention from December 11 to14, 1975, in Baguio City; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 11 to 17, 1975, as Savings 

and Loan Week. I enjoin all public and private offices and institutions to encourage their personnel to 

put up and patronize savings and loan associations for short-term capital needs. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1522 

DECLARING THE IFUGAO RICE TERRACES IN THE MUNICIPALITIES OF BANAUE, 

KIANGAN, MAYAOYAO, BATAD, HUNGDUAN AND HAPAO IN THE PROVINCE OF 

IFUGAO AS A TOURIST ZONE. 

WHEREAS the Ifugao Rice Terraces of Banaue, Kiangan, Mayaoyao, Batad, Hunduan and Hapao in 

the Province of Ifugao need to be preserved from the encroachments of civilization to enhance their 

value as national cultural treasures; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the Ifugao rice terraces in the 

Municipalities of Banaue, Kiangan, Mayaoyao, Batad, Hungduan and Hapao in the province of Ifugao 

as a tourist zone under the administration and control of the Philippine Tourism Authority (OTA) 

pursuant to Sec. 5 (D) of P.D. No. 564. 

The PTA shall identify well-defined geographic areas within the zone wherein concentration of efforts 

and limited resources of of government and private sector may be affected to generate foreign 

exchange as well as other tourist receipts. 

All proclamations, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.)  Presidential Executive Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1523 

DECLARING DECEMBER 26 and 27, 1975, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, the twenty-sixth (Friday) and twenty-seventh (Saturday) days of December, 1975, may be 

declared as special public holidays without prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 26 and 27, 1975, as special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1524 

EXTENDING THE AUTHORITY OF PEFTOK VETERANS 

ASSOCIATION, INCORPORATED TO CONDUCT 

A CAMPAIGN TO RAISE FUNDS UP TO JUNE 

30, 1976. 

WHEREAS, the PEFTOK Veterans Association, Inc. has been authorized to undertake a fund-raising 

campaign under Presidential Proclamation No. 1457 dated July 7, 1975, for the welfare and benefit of 

its duly registered members of about twelve thousand (12, 000) military retirees, widows and orphans, 

through the holding of benefit movie premiers, live musical shows, raffles and cockfights; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS; President of the Philippines, do hereby authorize 

the PEFTOK Veterans Association, Inc. to extend its fund-raising campaign for another six months, up 

to June 30, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1524-A 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 22 TO 28, 1975, 

AS GOVERNMENT EMPLOYEES WEEK. 

WHEREAS, efficient government administration depends greatly on the performance and dedication of 

government officials and employees; 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus public attention on the role played by state workers in 

the social, economic and political development effort under the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 22 to 28, 1975, as 

Government Employees Week under the auspices of the Philippine Government Employees 

Association and other government employees organizations. The week should be devoted to serious 

soul-searching reflection towards developing a dynamic and responsive civil service. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1525 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING 

ASSOCIATION TO JUNE 30, 1976. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association was authorized under Proclamation No. 

1470 dated July 31, 1975, to extend its educational and fund campaign up to December 30, 1975; and 

WHEREAS, the Association needs additional time to raise more funds in preparation for the 1976 

Montreal World Olympics; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby further extend the fund campaign of the Philippine Amateur 

Swimming Association up to June 30, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1526 

DECLARING DECEMBER 31, 1975, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the thirtieth day of December 1975 (Rizal Day) and the first day of January 1976 (New 

Year’s Day) being public holidays, the thirty-first day of December 1975 may be declared a special 

public holiday to enable the people to enjoy an uninterrupted year-end holiday without prejudice to the 

public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby declare Wednesday, December 31, 1975 as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1527 

AUTHORIZING THE GREEN REVOLUTION NATIONAL EXECUTIVE COMMITTEE TO 

CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1976. 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of civic-minded citizens and the 

enlightened sectors of society to achieve and maintain national food self-sufficiency for the continued 

well-being of the Filipino people; 

WHEREAS, since its inception, the Green Revolution Project has become accepted nationwide as the 

vital answer to the food problem of our people, as evidenced by major gains achieved in diversified 

crop and livestock production; and 

WHEREAS, the Green Revolution as a national undertaking carried out mainly by backyard food 

producers, merits the aid and support of both the government and private sectors as well as by civic 

groups and enlightened individuals, particularly in form of financial assistance; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Green Revolution National Executive Committee 

to conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from January 1 to December 

31, 1976. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this drive and thus help insure the continued well-being of the 

Filipino people and the economic stability of the Republic. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the Green Revolution Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the 

same shall constitute allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for 

income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd. )FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1528 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS TO CONDUCT ITS TWENTY-

NINTH ANNUAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 15 TO APRIL 30, 1976. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross (PNRC) is the organization designated under Republic 

Act No. 95, as amended, to assist the government in discharging certain humanitarian services set forth 

in the Geneva Convention; 

WHEREAS, said organization has proven itself an indispensable institution in the promotion of the 

public welfare, especially in times of emergency; and 

WHEREAS, the PNRC needs the continued support of the public to enable it to carry on its laudable 

activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Red Cross to conduct its 

twenty-ninth annual membership and fund campaign during the period from January 15 to April 30, 

1976. 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this humanitarian endeavor. 

All national and local officials are hereby authorized to accept fund raising responsibilities and take the 

initiative and assume active leadership in the Red Cross membership and fund campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Manila 

PROCLAMATION NO. 1529 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 7 TO 14, 1976 

AND EVERY YEAR THEREAFTER “LOVE BANK WEEK” 

WHEREAS, a sizeable segment of our youth and students are actively engaged in community 

development, social concern, wider education, sports and athletic development through civic projects 

initiated by the Love Bank — a youth organization; 

WHEREAS, the activities spearheaded by the Love Bank are in line with the drive for compassion and 

relevant student involvement in the projects of reforms of the New Society; 

WHEREAS, it is the policy of the administration to consider youth as an object of development, as a 

resource for development, and as a responsible member of society, hence, recognizing and encouraging 

the direction toward relevance being taken by the studentry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from February 7 to 14, 1976, and every year thereafter as “LOVE BANK WEEK” to 

emphasize the role being played by our youth and students. I enjoin all government agencies, private 

organizations, residents, and students to extend every possible assistance to youth and student activities 

that will help realize the aspirations of our youth. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1530 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN 

PANAMAO, TALIPAO AND TIPTIPON, PROVINCE OF SULU, PHILIPPINES, UNDER THE 

ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a more vigorous land resettlement program 

in order to create a truly viable social and economic structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of the government to uplift the economic well-being of the people, 

particularly the less fortunate farmers and/or fishermen who do not own their farms, the formerly 

misguided elements of society who now have expressed their skills in nation building, and farmers 

cultivating uneconomic farms or have been displaced from their farms; 

WHEREAS, it is the responsibility of the government to provide such people with lands as well as 

technical guidance and assistance to make them independent, self-reliant and responsible citizens; 

WHEREAS, there are numerous dissidents and/or rebels in the different sectors of Mindanao who have 

already abandoned their political ideology and have sworn their allegiance and loyalty to the Republic 

of the Philippines; 

WHEREAS, there are law abiding citizens, both Muslims and Christians, in the different areas of 

Mindanao who were forced to abandon their homes and landholdings by reason of the subversive and 

insurgent activities of some misguided elements of society, landless families who are victims of land 

grabbing by unscrupulous individuals, both Muslims and Christians, and similarly, there are deserving 

landless, both Muslims and Christians, whose welfare and well-being should be looked into by the 

government; 

WHEREAS, it is the policy and responsibility of the government to rehabilitate the lives of those 

unfortunate Muslims and Christian; 

WHEREAS, it is part of the government commitment to insure a lasting and peaceful settlement to the 

conflict in Southern Philippines, by building up a politically, economically and socially stable 

citizenry; and 

WHEREAS, there are big tracts of potential agricultural lands in Jolo Island particularly in the Tiptipon 

area and other adjacent areas which were found after due investigation to be suitable for agricultural 

cultivation, development of fishing, establishment of industries, and conversion into well-organized 

and developed resettlement areas for the rebel-returnees, evacuees and other deserving landless of 

Mindanao under the administration and disposition of the Department of Agrarian Reform; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and upon recommendation of the Secretary of Agrarian Reform, do hereby 

reserve for settlement purposes under the administration and disposition of the Department of Agrarian 

Reform in coordination with other government agencies concerned subject to private rights, if any 

there be, and to the future classification, certain parcels of land shown on the attached topographic 

map, more particularly described as follows: 

I. BSD. 864 



(1) Lot 2408-C=Lot 2459 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=9,345,337 sq. m. 

(2) Lot 1877-A=Lot 2464 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=874,685 sq. m. 

(3) Lot 1877-B=Lot 2465 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

Public Land A=13,162,399 sq. m. 

(4) Lot 2410-B=Lot 2461. Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=5,307,983 sq. m. 

(5) Lot No. 2410-A=Lot 2460 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=8,102,318 sq. m. 

(6) Lot No. 2177 

A=1,490,11 sq. m. 

(7) Lot 2418-B=Lot 2453 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 Public Land 

A=9,359,653 sq. m. 

(8) Lot 2418-A=Lot 2462 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=374,427 sq. m. 

(9) Lot 265-B=Lot 2463 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 Public Land 

A=267, 259 sq. m. 

(10) Lot 465-C CAD. 159=Lot 524 Panamao 

Cadastre Public Land 

A=7,992,653 sq. m. 

(11) Lot 465-A=Lot 522 Panamao Cadastre 

A=451,050 sq. m. 

(12) Lot 2408-A=Lot 2457 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=4,480,954 sq. m. 

(13) Lot 2408-B=Lot 2458 Mt. Dajo Cad. 

99 Case 2 

A=10,247,301 sq. m. 

In order to facilitate the development of the area subject of the Proclamation, the Bureau of Forest 

Development is hereby ordered to immediately reclassify the said areas as alienable and disposable and 

the Department of Agrarian Reform in coordination with other government agencies shall immediately 

conduct the subdivision survey of the same into homelots, farmlots, roadlots, and other lots for public 

purposes. The screening, however, of prospective allocatee of the lots therein shall be done by the 

Regional Processing Centers established under Memorandum Order No. 516 dated June 16, 1975, of 

this Office. The Department of Agrarian Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of 



available timber stand in the area to be used in the development of settlement, subject to forestry laws, 

rules, and regulations governing the matter. 

With respect to those lots, for which certificates of titles were already issued, the Department of 

Agrarian Reform and the Philippine Amanah Bank are hereby authorized to expropriate the said areas 

and/or negotiate for their acquisition on pursuant to the provisions of Republic Act No. 3844, as 

amended by Republic Act No. 6389. Whatever amounts are necessary for the purpose shall be taken 

out of the funds of the Philippine Amanah Bank to finance the acquisition of the private properties 

covered by this Proclamation. 

The Secretary of Agrarian Reform is hereby authorized to issue Certificates of Land Transfer and/or 

Emancipation Patents as the case may be, to settlers properly screened by the Regional Processing 

Centers who have complied with the requirements of the law pursuant to Republic Act No. 3844, as 

amended by Republic Act No. 6389. 

The Department of Agrarian Reform and/or the Armed Forces of the Philippines are hereby authorized 

to call upon any department, bureau, office, agency or instrumentality of the government for any 

assistance that may be necessary in the development, administration and disposition of the areas 

covered by this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1531 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NOS. 457 AND 544, SERIES OF 

1939 AND 1940, RESPECTIVELY, AN AREA OF FIFTEEN THOUSAND HECTARES AND 

RESERVING THE SAME AND OTHER PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF ISABELA, LAMITAN AND MALUSO, PROVINCE 

OF BASILAN FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE SECRETARY OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, it is the policy of the State to provide a more systematic public land distribution and 

development through a massive resettlement program in order to create a truly viable social and 

economic structure in agriculture; 

WHEREAS, it is the duty of the government to uplift the economic well-being of our people especially 

the less fortunate who do not own the land they till or who do not own economic size family operated 

farms; 

WHEREAS, it is necessary to accommodate the Muslims and other dislocated landless farm tillers 

living at southwestern Philippines especially in the provinces of Basilan, Sulu and Zamboanga del Sur 

with lands and packages of assistance in order to make them independent, self-reliant and responsible 

citizens; and 

WHEREAS, a big tract of fertile agricultural land, classified and unclassified, situated in the 

municipalities of Isabela, Lamitan and Maluso, Province of Basilan containing an area of FIFTEEN 

THOUSAND (15,000) HECTARES, more or less, was found suitable and available for settlement 

purposes by the Department of Agrarian Reform; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Secretary of Agrarian Reform, with 

the concurrence of the Secretary of Natural Resources, do hereby exclude from the operation of 

Proclamation Nos. 457 and 544, series of 1939 and 1940, respectively certain portion of the land 

embraced therein, and reserve the same and other parcels of land of the public domain situated in the 

municipalities of Isabela, Lamitan and Maluso, Province of Basilan, for settlement purposes under the 

administration and disposition of the Secretary of the Agrarian Reform, subject to private rights, if 

there be any, and to future classification and precise survey, which parcels of public lands are more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

Bounded on the North by Basilan Forest Reserve FR. 97, and Basilan National Park, NP. 27; on the 

West by Projects Nos. 11-I, 11-H; and 11-L; and on the South by Project Nos. 11-D, 11-I, Blk. XX and 

Project No. 12-F Block V and VI and Project No. 12-E, alienable and disposable. 

Beginning on Point “I” being 38º00″ E-13, 500 meters from the Municipality of Maluso, Province of 

Basilan: 

Thence to point 1-10-30 of Proj. No. 12-F, Blk VIII, A and D; 

thence along lines 31-44 of Proj. No. 12-F, Blk VI, A and D; 

thence along lines 45-80 of Proj. No. 12-F, Blk V, A and D; 



thence along lines 81-99 of Proj. No. 12-E, LC 2002; 

thence S 5º00 E 14,000 meters to point 100; 

thence N 13º00 E 4,550 meters to point 101; 

thence S 84º30″ E 5,300 meters to point 102; 

thence along lines 105-130 of Proj. No. 11-I, Blk XIV, A and D; 

thence along line 131-143 of Proj. No. 11-H, A and D, LC 2488; 

thence along lines 144-156 of Proj. No. 11-I, Blk XVII, A and D, LC 1557; 

thence along lines 157-160 of Proj. No. 11-I, Blk XIX, A and D; 

thence along lines 161-177 of Proj. No. 11-D, Blk III, A and D, LC 1919; 

thence along lines 178-192 of Proj. No. 11-I, Blk XX, A and D; 

to the point of beginning containing an estimated area of FIFTEEN THOUSAND (15,000) 

HECTARES, more or less. 

NOTE: 1. All points are approximate and are subject to change based on actual classification and precise boundary survey. 

 

2. The area petitioned for release for agricultural purposes by Yakan Farmers situated at sitio Limbutolan, Barrio Tumahubong, District of Lamitan, 

containing an area of One Thousand (1,000) Hectares, more or less, shall be segregated for them as a group. 

In order to facilitate the development of the area subject of this proclamation, the Department of 

Agrarian Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the available timber stand in the 

area to be used in the development of the settlement. 

The Secretary of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to settlers who have complied 

with the requirements of the law pursuant to the provisions of Republic Act No. 3844 as amended by 

Republic Act No. 6389. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1532 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 15 TO DECEMBER 31, 1976. 

WHEREAS, Tuberculosis remains to be the leading killer-disease that saps the manpower resources of 

the country and is still the primary cause of the physical, emotional and social miseries of a great 

number of our people; 

WHEREAS, there is an urgent need to muster all resources, both from the government and the private 

sectors, to control this disease which hampers the social and economic development efforts of the New 

Society; and 

WHEREAS, only the unremitting moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Philippine Tuberculosis Society, Inc. in the amelioration 

and care of indigent TB victims; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from February 15 to December 31, 1976. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to support 

actively and give generously of their means to the anti-TB cause so as to hasten control of this 

impoverishing and communicable disease and thereby minimize human suffering amongst the poor 

who, in our humane and compassionate community, need not be underprivileged or abandoned. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Philippine Tuberculosis Society’s Fund 

Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable 

deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1533 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 10 TO 21, 1976, AND OF EVERY YEAR 

THEREAFTER, AS METROPOLITAN FILM FESTIVAL, CREATING AN EXECUTIVE 

COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS OBSERVANCE AND AUTHORIZING THE SAME TO 

CONDUCT FUND RAISING CAMPAIGN FOR THE PURPOSE. 

WHEREAS, the cinema being a mass art and an effective tool of communications that influences the 

thoughts and changes the attitudes of people, should serve as a vehicle for moral regeneration, social 

development and cultural reawakening in the New Society; 

WHEREAS, the movies should depict seriously and artistically our history, traditions, cultures, 

aspirations and struggles as a nation through the lives of both men of renown and the men in the street 

or on the farm; 

WHEREAS, it is the commitment of the New Society to enrich Philippine culture, to reawaken the 

people to their historical heritage and traditional values, and to clarify the Filipino image, through the 

revival and refurbishment of native arts, among which is the Filipino cinema which should rediscover 

itself by upholding its inherent artistic and social responsibility; and 

WHEREAS, in recognition of the value and importance of the local movie industry in the over-all 

developmental effort for the country, a fitting celebration to encourage quality film production both in 

substance and in form, as well as provide incentives to the performing artists and the technicians in the 

industry, is most opportune; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from September 10 to 21, 1976, and every 

year thereafter as “Metropolitan Film Festival”. I urge all citizens of the Metropolitan Manila as well as 

all its local officials and movie organizations to celebrate the festival appropriately to encourage 

Filipinos to appreciate Filipino cinema and make it form part of their cultural life. 

In order to insure the successful celebration of the annual festival throughout the Metropolitan Manila 

an Executive Committee is hereby created to take charge of its observance, composed of the following: 

The Chairman of the Board of Censors for Motion Pictures Chairman 

Director, National Media Production Center Member 

Director, Bureau of Broadcast Member 

Commanding Officer, Metro Manila Police Force Member 

Such officers of organizations of local motion pictures producers, directors, actors, actresses, and/or theater operators or owners, film groups and other persons as 

may be chosen by the Chairman of the Board of Censors for Motion Pictures 
Members 

To further insure of the successful celebration of this annual festival, the Executive Committee is 

authorized to engage in fund raising campaign among all sectors of society including the local 

governments concerned. Such local government may donate their share of amusement tax to film 

welfare groups such as the “Dr. Guillermo C. de Vega Memorial Mowelfund”. Films to be shown 

during the Festival must center on themes depicting Philippine culture, traditions and achievements and 

the best picture will be conferred with the “Dangal ng Bagong Lipunan” award. 

All departments, bureaus and agencies of the government are hereby directed to give their full support 

and assistance to the said Committee to ensure the success of the Metropolitan Film Festival. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1533-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1533 WHICH DECLARES THE PERIOD FROM 

SEPTEMBER 10 TO 21, 1976 AS METROPOLITAN FILM FESTIVAL SO AS TO RESCHEDULE 

THE PERIOD THEREOF TO DECEMBER 24, 1976 TO JANUARY 2, 1977, AND EVERY YEAR 

THEREAFTER 

WHEREAS, under Proclamation No. 1533, the Metropolitan Film Festival was originally scheduled 

from September 10 to 21, 1976 and every year thereafter; 

WHEREAS, the support and patronage of the movie-going public will be better assured if the 

Metropolitan Film Festival were held during the Christmas season; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution, do hereby amend Proclamation No. 1533 by rescheduling the 

Metropolitan Film Festival from September 10 to 21, 1976 to December 24 up to January 2, 1977, and 

of every year thereafter. 

I hereby urge all citizens of the Greater Manila Area as well as all its local officials and movie 

organizations to celebrate the Festival appropriately to encourage Filipinos to appreciate the Filipino 

cinema and make it form part of their cultural life. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1534 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO 7, 1976, AS OFFICE MACHINE WEEK. 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on the important role of modern office equipment as 

tools of economic progress and development; and 

WHEREAS, the Philippine Office Machine Distributors Association, Inc., an organization of leading 

machine importers and distributors in the country, has been instrumental in promoting modern business 

methods relevant to the country’s present development progress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 1 to 7, 1976, as Office Machine 

Week under the auspices of the Philippine Office Machine Distributors Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1535 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1536 

AUTHORIZING THE “DR. GUILLERMO C. DE VEGA MEMORIAL MOVIE WORKERS 

WELFARE FOUNDATION, INC.” (FORMERLY MOVIE WORKERS WELFARE FOUNDATION, 

INC.) TO CONDUCT ITS SECOND GENERAL EDUCATIONAL MEMBERSHIP, AND FUND 

CAMPAIGN THROUGHOUT THE PHILIPPINES FROM FEBRUARY 1 TO DECEMBER 31, 1976 

AND ENJOINING THE GENERAL PUBLIC TO SUPPORT THE CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Dr. Guillermo C. De Vega Memorial Movie Workers Welfare Foundation, Inc. (Dr. 

Guillermo C. De Vega Memorial MOWELFUND) was organized for the welfare and benefit of the 

workers of the Philippine motion picture industry; 

WHEREAS, this Foundation is a fine example of a situation where the more affluent, more influential 

and more economically stable persons of a specific industry band together for the welfare and 

betterment of the less privileged members of that industry; 

WHEREAS, the Philippine motion picture industry as a whole, through the efforts of the movie 

workers and the leadership of the motion picture producers, contribute more than P300,000,000.00 

annually to the economy of the country, not counting the educational, cultural, and entertainment value 

of the motion pictures to the Filipino people; 

WHEREAS, the Foundation is embarking on its second general educational, membership, and fund 

campaign through the support of the general public in order to carry out its purpose of serving the 

interests and welfare of the movie workers; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Dr. Guillermo C. De Vega Memorial Movie 

Workers Welfare Foundation, Inc. to conduct its 1976 MOWELFUND general, educational, 

membership and fund campaign for the period from February 1 to December 31, 1976 throughout the 

Philippines. I enjoin the public to extend full assistance to the said Foundation whenever and wherever 

possible, in this worthy and laudable undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1537 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 7 TO 12, 1976, 

AS HUMAN SETTLEMENTS WEEK. 

WHEREAS, human settlements development is a primary area of the New Society’s program to 

improve the quality of life and promote the happiness and well-being of the Filipino people; 

WHEREAS, HABITAT: The United Nations Conference on Human Settlements will be held in June, 

1976 in Vancouver, Canada; 

WHEREAS, as a major national support activity for HABITAT, a National Conference on Human 

Settlements will be held in the Philippines from March 7 to 12, 1976, under the auspices of the 

National Preparatory Committee for HABITAT to crystallize the national action program on human 

settlements and the national views and proposals that will be propounded by the Philippine delegates to 

HABITAT; and 

WHEREAS, it is desirable that the National Conference on Human Settlement be appropriately and 

forcefully brought to the public consciousness; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from March 7 to 12, 1976, as National 

Human Settlements Week. 

I take this occasion to commend human settlements planners and decision makers attending the 

National Conference on Human Settlements for their effort in the improvement of the quality of life 

and the promotion of the happiness of our people. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to support and participate actively in the human 

settlements activities scheduled during the week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1538 

ESTABLISHING AS COAL MINING RESERVATION ALL THE COAL DEPOSITS AND COAL-

BEARING LANDS IN THE CENTRAL PORTION OF THE PROVINCE OF CEBU, PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Government is presently undertaking further extensive studies on prospective coal 

deposits in the country as a ready substitute to the worldwide acute oil shortage and to avert any 

possible energy crisis locally; 

WHEREAS, the Bureau of Mines has conducted geological studies of the coal deposits in the Province 

of Cebu and is presently engaged in extensive diamond drilling activities in some interesting coal areas 

in said province with the object of determining the possible coal reserves therein for industrial uses; 

and 

WHEREAS, it is in the interest of the State that the land covered by the exploration and drilling work 

currently being undertaken by the Bureau of Mines and the surrounding areas be reserved for this 

purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, 

hereby set apart, subject to valid existing rights, which the Government may acquire by negotiation, as 

reservation under the administration of the Bureau of Mines, for the purpose of developing, exploiting, 

and utilizing the coal deposits found therein, a parcel of land in the Province of Cebu, Island of Cebu, 

Philippines, more particularly described and bounded as follows: 

Beginning at point 1 marked on Plan CI-42 which is S 48º 40’W., 3,786.67 M more or less from 

M.B.M. No. 9 Minglanilla-Naga, Cebu; thence Due South, 1,000.00 M to point 2; thence Due West, 

2,881.52 M to point 3; thence Due North, 3,000.00 M to point 4; thence Due East 1,964.06 M to point 

5; thence N, 22º 00′ E., 1,012.77 M to point 6; thence S 58º 21′ E., 3,120.36 M to point 7; thence S 58º 

26′ W., 2,485.94 M to point 1, point of beginning, containing an area of 1,264.00 hectares more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1539 

DECLARING NAPOLEON V. ABUEVA, PABLO ANTONIO, LAMBERTO V. AVELLANA, 

VICTORIO G. EDADES, JOVITA FUENTES, LEONOR OROSA GOQUINCO AND NICK 

JOAQUIN AS NATIONAL ARTISTS 

WHEREAS, the Constitution provides for the State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as National Artists was created under Proclamation No. 1001 dated 

April 27, 1972, and since then, eight artists have been given this award for having excelled in their 

respective fields, each producing a body of work that has enhanced the Filipino’s cultural heritage; 

WHEREAS, such pre-eminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 

government in pursuit of its policy of preserving and developing Filipino culture and national identity; 

and 

WHEREAS, the works of Napoleon V. Abueva, Pablo Antonio, Lamberto V. Avellana, Victorio G. 

Edades, Jovita Fuentes, Leonor Orosa Goquinco and Nick Joaquin are reflective of this pre-eminent 

excellence, and of that national genius that contributes to the artistic heritage of the Philippines and of 

the world; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the National Artist Awards Committee and 

pursuant to Proclamation No. 1001, as amended by Proclamation No. 1144 dated April 27, 1972 and 

May 15, 1973, respectively, do hereby declare Napoleon V. Abueva, Pablo Antonio, Lamberto V. 

Avellano, Victorio G. Edades, Jovita Fuentes, Leonor Orosa Goquinco and Nick Joaquin as National 

Artists. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1540 

RESERVING FOR RESETTLEMENT PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAMPALOC, PROVINCE OF 

QUEZON, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Natural Resources and pursuant to the 

provisions of Section 51 of Republic Act No. 3844, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for resettlement purposes under the administration and disposition of the 

Secretary of Agrarian Reform, subject to private rights, if any there be, and to future classification and 

survey and to the condition that the utilization and removal of timber and other forest products therein 

shall be subject to forest and internal revenue laws and regulations, a parcel of land of the public 

domain situated in the municipality of Sampaloc, province of Quezon, Island of Luzon, which parcel is 

more particularly described as follows: 

“Beginning at the point marked “1” which is identical to point “14” in Sketch Plan of the area covered 

by the Forest Industries Food Production Program of the International Hardwood and Veneer Co. of the 

Philippines bearing: 

thence S. 66 deg. E., 240 m. to point 2; 

thence N. 80 deg. E., 200 m. to point 3; 

thence S. 40 deg. E., 220 m. to point 4; 

thence S. 6 deg. E., 320 m. to point 5; 

thence S. 40 deg. E., 720 m. to point 6; 

thence S. 11 deg. E., 160 m. to point 7; 

thence S. 62 deg. W., 280 m. to point 8; 

thence S. 65 deg. W., 260 m. to point 9; 

thence S. 78 deg. W., 240 m. to point 10; 

thence S. 35 deg. E., 220 m. to point 11; 

thence S. 25 deg. W., 1,100 m. to point 12; 

thence S. 50 deg. W., 120 m. to point 13; 

thence S. 54 deg. W., 330 m. to point 14; 

thence S. 38 deg. W., 520 m. to point 15; 

thence S. 24 deg. W., 320 m. to point 16; 

thence S. 57 deg. W., 180 m. to point 17; 

thence S. 89 deg. W., 1,400 m. to point 18; 

thence, following creek upstream in northeasterly direction, about 520 m. to point 19; 

thence N. 07 deg. W., 250 m. to point 20; 

thence N. 07 deg. W., 200 m. to point 21; 

thence N. 20 deg. W., 200 m. to point 22; 

thence N. 20 deg. W., 200 m. to point 23; 

thence N. 35 deg. E., 240 m. to point 24; 

thence, following creek downstream in northeasterly, northerly direction about 560 m. to point 25; 

thence, following creek downstream in a general northwesterly direction, about 360 m. to point 26; 

thence, following creek downstream in a general northwesterly direction, about 540 m. to point 27; 

thence, following logging road in a general northwesterly direction, about 500 m. to point 28; 

thence, following same logging road in a general northeasterly direction, about 500 m. to point 29; 

thence, following same logging road, northeasterly direction, about 500 m. to point 30; 

thence, following same logging road in a general northeasterly direction, about 500 m. to point 31; 

thence, following same logging road, northeasterly direction, about 400 m. to point 32; 

thence, following same logging road, in a northerly direction, about 400 m. to point 33; 

thence S. 75 deg. E’., 200 m. to point 34; 

thence S. 75 deg. E’., 320 m. to point 1, the 



point of beginning, containing an approximate area of SEVEN HUNDRED SIXTY (760) 

HECTARES.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Republic of 

the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/04/12/proclamation-no-1540-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1541 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 239, SERIES OF 1955 

WHICH ESTABLISHED THE CAGAYAN VALLEY AGRICULTURAL COLLEGE 

RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LALLO, PROVINCE OF CAGAYAN, 

ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC 

LAND LAW 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 239 dated December 28, 1955, which established the Cagayan Valley 

Agricultural College reservation situated in the municipality of Lallo, province of Cagayan, island of 

Luzon, a certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under 

the provisions of the Public Land Law, which portion is more particularly described as follows: 

Lot 4214-A, Csd-2-01-000694-D 

A parcel of land Lot 4214-A, of the subdivision plan Csd-2-01-000694-D, being a portion of Lot 4214, 

Pls 533, situated in the Barrio of Sta. Maria, Municipality of Lallo, Province of Cagayan, Island of 

Luzon; Bounded on the NW., NE., and SE., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11 by Lot 4214-B of the 

subdivision plan, and along lines 16-17-18 by Lallo Public Land Subdivision, Pls-607-D; on the SW., 

along lines 11-12-13-14-15-16 and 18-19-20-21-22 both by Lallo Public Land Subdivision, Pls-607-D, 

along line 22-23 by Lot 1689, and along line 23-1 by Lot 1154, both Pls-533. Beginning at a point 

marked “1” on plan being S. 14 deg. 43’E., 7,983.33 m. from B.L.L.M. No. 1, Municipality of Lallo.  

thence N. 21 deg. 34’E., 200.00 m. to point 2; 

thence S. 73 deg. 30’E., 402.00 m. to point 3; 

thence S. 73 deg. 30’E., 380.00 m. to point 4; 

thence S. 74 deg. 00’E., 350.00 m. to point 5; 

thence S. 74 deg. 00’E., 310.50 m. to point 6; 

thence S. 73 deg. 31’E., 400.00 m. to point 7; 

thence S. 74 deg. 30’E., 400.00 m. to point 8; 

thence S. 75 deg. 00’E., 123.61 m. to point 9; 

thence S. 7 deg. 28’W., 500.00 m. to point 10; 

thence S. 7 deg. 28’W., 629.49 m. to point 11; 

thence N. 81 deg. 42’W., 102.66 m. to point 12; 

thence N. 23 deg. 30’W., 368.70 m. to point 13; 

thence N. 20 deg. 40’W., 191.40 m. to point 14; 

thence N. 46 deg. 10’W., 199.99 m. to point 15; 

thence N. 46 deg. 10’W., 214.79 m. to point 16; 

thence S. 49 deg. 29’W., 326.14 m. to point 17; 

thence S. 54 deg. 41’W., 280.14 m. to point 18; 

thence N. 42 deg. 08’W., 340.96 m. to point 19; 

thence N. 42 deg. 16’W., 216.69 m. to point 20; 

thence N. 21 deg. 44’W., 199.99 m. to point 21; 

thence N. 0 deg. 55’E., 214.23 m. to point 22; 

thence N. 59 deg. 01’W., 394.77 m. to point 23; 

thence N. 68 deg. 26’W., 349.99 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE MILLION FIVE HUNDRED THOUSAND SIX HUNDRED 

SEVENTY-EIGHT (1,500,678) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated 

on the plan and are marked on the ground as follows: 60 cms., and the rest by Old Points. Bearings 



true; date of original survey March 5, 1959 and that of the subdivision survey executed by Elpidio V. 

Barcena, Geodetic Engineer on October 21-23, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/04/20/proclamation-no-1541-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1542 

DECLARING THE PERIOD AUGUST 8, 1976 TO AUGUST 8, 

1977 AS DIAMOND JUBILEE YEAR, COMMEMORATING THE 

ESTABLISHMENT OF THE PHILIPPINE CONSTABULARY 

WHEREAS, on August 8, 1901, there was organized, pursuant to Act No. 175 of the Philippine 

Commission on July 18, 1901, an agency known as the Insular Police Force which became the 

Philippine Constabulary pursuant to Act No. 2711, otherwise known as the Revised Administrative 

Code of March 10, 1917; 

WHEREAS, since its organization, the Philippine Constabulary has been primarily discharging police 

law-enforcement and public safety functions; 

WHEREAS, during its entire existence, the officers and men of the Philippine Constabulary have been 

serving with distinction both in the field of law-enforcement and in combating violence and 

lawlessness, and in varied aspects of public service, there having been a time in the nation’s history 

when they performed the duties of teacher, sanitary inspector, midwife, doctor, forester, prosecutor of 

law offenders, judge, and other related activities; 

WHEREAS, its organizational status has gone through changes as follows: the Philippine Constabulary 

was transferred to and formed part of the Regular Force of the Army of the Philippines and organized 

as the Constabulary Division of the Army but continued to discharge its duties as the national police to 

preserve peace and order, pursuant to Section 18 of Commonwealth Act No. 1, as implemented by 

executive Order No. 11, dated January 11, 1936; on October 26, 1936, all police forces of 

municipalities, chartered cities and other political subdivisions and all provincial guard organizations 

were constituted as State Police Force pursuant to Commonwealth Act No. 88, but the status and 

functions of the Constabulary Division of the Army was not affected; the State Police was abolished 

and the Philippine Constabulary was again organized as the National Police Force and considered a 

bureau of the government, pursuant to Commonwealth Act No. 343, as implemented by Executive 

Order No. 153, dated June 23, 1938, effective February 1, 1939, the Philippine Constabulary was 

placed under the supervision of the Secretary of the Interior, pursuant to Executive Order No. 182, 

dated June 30, 1939; in the exercise of his emergency powers under Commonwealth Act No. 671, the 

President placed the function of preserving peace and maintaining law and order, theretofore devolving 

upon the Philippine Constabulary, under the Chief of Staff, Philippine Army, who exercise said 

function through the Military Police Command, pursuant to Executive Order No. 51, dated June 7, 

1945; the function of preserving peace and maintaining law and order was transferred to the Provost 

Marshal General of the Philippine Army and the Military Police Command, Philippine Army was 

placed under the general supervision and control of the Secretary of the Interior, pursuant to Executive 

Order No. 100, dated March 15, 1946; effective as of July 1, 1947, twelve thousand officers and men 

were withdrawn from the Military Police Command of the Armed Forces of the Philippines, transferred 

to the Department of the Interior and constituted as the National Police Force, designated as the 

Philippine Constabulary, and all functions of the Military Police Command, except those of military 

character, were thereafter exercised and assumed by the Philippine Constabulary, in connection with 

which Sections 832-840 and 848 of the Revised Administrative Code were declared in full force and 

effect, pursuant to Executive Order No. 94, dated October 4, 1947; the Philippine Constabulary has 

been placed under the administrative supervision of the Secretary of National Defense and under the 

operational control of the Commanding General, Armed Forces of the Philippines, pursuant to 

Executive Order No. 308, dated March 30, 1950 and Administrative Order No. 113, dated April 1, 

1950, respectively; the Philippine Constabulary has been constituted as one of the four (4) major 

services of the Armed Forces of the Philippines but continued to discharge its duties as the National 

Police Force pursuant to Section 9 (b) of Executive Order No. 389, dated December 23, 1950; 



WHEREAS, in time of peace and war, the Philippine Constabulary, along with the rest of the nation’s 

armed forces, has distinguished itself in terms of dedication, courage, bravery, heroism and love of 

country; 

WHEREAS, the invaluable contribution of the Philippine Constabulary, to the growth, development 

and progress of all aspects of the life of the Filipino people deserves the recognition, gratitude and 

appreciation of the entire nation; 

WHEREAS, upon the promulgation of Proclamation No. 1081 on September 21, 1972, the Philippine 

Constabulary, being a major service of the Armed Forces of the Philippines and at the same time the 

National Police Force, carried the major task of suppressing violence and wanton destruction of life 

and property and in the restoration of peace and order throughout the nation, among its many 

significant accomplishments being the collection of more than half a million loose and/or unauthorized 

type of firearms and millions of rounds of ammunition and the arrest, detention and prosecution of 

subversive and criminal elements; and, in the successful accomplishment of police integration; 

WHEREAS, it is fitting and proper to inculcate into the minds of the officers and men of the Philippine 

Constabulary, as well as all the people, the pride in its wealth of traditions, noble deeds and 

achievements thru appropriate celebration; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby proclaim the period from August 8, 1976 to August 7, 1977 as 

the “Diamond Jubilee Year” to commemorate the organization of the Philippine Constabulary pursuant 

to Act No. 175, as amended. 

I call upon all government entities and instrumentalities to participate in the celebration and invite 

private institutions and individuals to join in making the celebration fruitful. 

I hereby further declare and proclaim August 8, 1976, as the Diamond Jubilee Day in commemoration 

of the organization of the Insular Police Force, later named the Philippine Constabulary. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/04/28/proclamation-no-1542-s-1976/www.cdasia.com


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1543 

DECLARING THE PERIOD MAY 16-22, 1976 AS BUDGET CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote budget consciousness among officials and 

employees in the government service to help achieve the development goals of the New Society; 

WHEREAS, budget consciousness is very vital in the promotion of better budgetary system and 

practices through budgetary reforms and analyses of the various budget improvement programs and 

their relationships with the New Society’s objectives as well as in professionalizing its ranks to 

enhance efficiency and effectiveness in fiscal operations and improved public administration and 

services which are essential prerequisites to national and regional social progress, economic 

development and stability; 

WHEREAS, it has become imperative to generate continuing interest and awareness among the 

citizenry and the private sector on the government budgetary activities and needs so as to bolster 

government financing support for vital public services; 

WHEREAS, the Philippine Association for Government Budget Administration (PAGBA), Inc. is 

sponsoring a national convention-seminar and workshop on May 19, 1976, during which budget 

experts, administrators, fiscal officers and employees involved in budget administration from all 

departments, bureaus and offices, including the twelve regional offices, as well as government-owned 

or controlled corporations and local governments throughout the Philippines will explore all possible 

avenues for “Redirecting Budgetary Efforts Towards the Government Budget Improvement Program.” 

NOW, THEREFORE, I, JACOBO C. CLAVE, Presidential Executive Assistant, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the period 

May 16-22, 1976, as Budget Consciousness Week. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

By the President Executive Assistant: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/04/29/proclamation-no-1543-s-1976/www.cdasia.com


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1544 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MAY AS CROP PROTECTION WEEK. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1256, dated April 18, 1974, the second week of May, 1974 was 

proclaimed as Crop Protection Week for the reasons and objectives stated therein; and 

WHEREAS, it is desirable that continuing national attention and concern be focused on the need for 

wider utilization of the current advances in crop protection science and technology for the benefit of 

the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, JACOBO C. CLAVE, Presidential Executive Assistant, by order of His 

Excellency, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare the first week 

of May, 1976 as Crop Protection Week and enjoin all public and private offices and institutions to 

encourage and grant official sanction to their personnel concerned to attend and participate in national 

crop protection and pest control conferences in the interest of advancing our science and technology on 

crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

By the President Executive Assistant: 

(Sgd.) RONALDO B. ZAMORA 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/01/proclamation-no-1544-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1545 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

MARCH 1 TO DECEMBER 31, 1976. 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of civic-minded citizens to fight the 

menace of drug abuse so as to protect our youth and preserve their health and welfare; 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. as a private non-profit organization, 

needs public support in its efforts to supplement the program of the Government in the treatment, 

rehabilitation and after-care services of drug abusers, who are mostly school boys and girls; and 

WHEREAS, the Foundation will expand its Rehabilitation Center by erecting a new building, as part of 

the continuing implementation of a comprehensive program against drug abuse; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from March 1 to December 31, 

1976. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the rekindling of the hopes and 

aspirations of the youth who are victims of drug abuse, to pay their role in our society as useful 

citizens. 

All donations and contributions to the Anti-Narcotics Educational and Fund Campaign shall be exempt 

from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/13/proclamation-no-1545-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1546 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 17 TO 23, 1976 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 

“NATURAL RESOURCES CONSCIOUSNESS WEEK.” 

WHEREAS, it is a primary objective of the government to conserve, revitalize and develop the 

country’s national wealth and manage its utilization for the continued well-being of present and future 

generations; 

WHEREAS, such an objective can be realized through the involvement of the citizenry so that they 

may be cognizant of the status of our natural resources, their finite and renewable nature, and the 

development programs pursued by the government; and 

WHEREAS, such an involvement and awareness of the citizenry of the status of our country’s varied 

and rich natural resources and the government’s efforts to develop these resources will enhance our 

people’s sense of national pride and dignity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 17 to 23, 1976, and every year 

thereafter as Natural Resources Consciousness Week, under the auspices of the Department of Natural 

Resources. I urge all citizens to help celebrate this week in an appropriate manner to encourage 

Filipinos to appreciate nature’s blessings and to initiate actions so that this generation and those to 

come may continue to enjoy these endowments. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/14/proclamation-no-1546-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1547 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 7 TO 12, 1976, AND 

EVERY SECOND WEEK OF JUNE THEREAFTER 

AS ARBOR WEEK 

WHEREAS, man is dependent upon forest trees and cultivated plants for his sustenance and comfort; 

but trees are wantonly destroyed without benefit to anyone, because majority of our people are not 

adequately informed of their importance; and 

WHEREAS, it is necessary to set aside a week each year so that through appropriate ceremonies and 

actual replanting, the people’s attention could be drawn to the importance of trees and plants in their 

everyday life and their interest awakened; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from June 7 to 12, 1976, and every second 

week of June thereafter, as ARBOR WEEK, to be observed throughout the nation by planting trees and 

plants. 

All Cabinet members and heads of bureaus, offices, agencies and instrumentalities of the Government 

are hereby enjoined to lead in the tree-planting activities at proper ceremonies within their respective 

jurisdictions. Heads of Barangays and principals of schools are likewise instructed to require their 

constituents/students to collect seeds of acacia, fruit and other trees of economic value for the purpose. 

Proclamation No. 129, dated March 5, 1955, is hereby amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) J. C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/18/proclamation-no-1547-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1548 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN METROPOLITAN 

MANILA, QUEZON PROVINCE AND BICOL REGION. 

WHEREAS, continuous heavy and torrential rains and overflowing rivers and streams brought about 

by typhoon “Didang”, have resulted in the inundation of large portions of Metropolitan Manila, 

Quezon Province and Bicol Region, causing loss of lives, widespread destruction of public and private 

property, loss of homes to a great number of families, and posing imminent danger to the health of the 

people in the areas affected; 

WHEREAS, because of the havoc caused by this unusual natural phenomenon, a state of public 

calamity undoubtedly exists; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable government and civic, relief 

and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of calamity be 

proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act. No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in Metropolitan Manila, 

Quezon Province and Bicol Region. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for 

any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale palay, rice, corn, cloth, milk, 

canned goods, sugar and other foodstuffs, building and construction materials and other prime 

necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned pursuant 

to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act No. 6124, and regulations issued thereunder, 

and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or 

by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The government rescue and relief coordinating center is 

hereby directed to oversee, coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose 

all available and necessary material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the 

Philippines (AFP), those of other government agencies and those that can be generated from the private 

sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government owned or controlled corporations, as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESSED WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of May, in the Year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 



By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/20/proclamation-no-1548-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1549 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN METROPOLITAN 

MANILA AND IN THE PROVINCES AND CITIES OF LUZON, AMENDING FOR THE 

PURPOSE PROCLAMATION NO. 1548, DATED MAY 20, 1976. 

WHEREAS, continuous heavy and torrential rains and overflowing rivers and streams brought about 

by typhoon “Didang”, have resulted in the inundation of large portions of Metropolitan Manila, and 

many provinces and cities of Luzon, causing loss of lives, widespread and destruction of public and 

private property, loss of homes to a great number of families, and posing imminent danger to the health 

of the people in the areas affected; 

WHEREAS, because of the havoc caused by this unusual natural phenomenon, a state of public 

calamity undoubtedly exists; 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable government and civic, relief 

and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of calamity be 

proclaimed in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105 (V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in Metropolitan Manila 

and the provinces and other cities in Luzon. During the existence of such a calamity, it shall be 

unlawful for any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale palay, rice, corn, 

cloth, milk, canned goods, sugar and other foodstuffs, building and construction materials and other 

prime necessities in life at prices exceeding those fixed or may be fixed by the authorities concerned 

pursuant to existing laws, namely, Act No. 4164 and Republic Act. No. 6124, and regulations issued 

thereunder, and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the 

legal price, or by hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The government rescue and relief coordinating center is 

hereby directed to oversee, coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose 

all available and necessary material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the 

Philippines (AFP), those of other government agencies and those that can be generated from the private 

sector. 

The government coordinating center is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government owned or controlled corporations, as well as 

the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

Proclamation No. 1548 dated May 20, 1976 is hereby amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/24/proclamation-no-1549-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1550 

DECLARING THE PERIOD JUNE 16, 1976 TO JUNE 15, 1977 AS DIAMOND JUBILEE YEAR 

COMMEMORATING THE ESTABLISHMENT OF THE OFFICE OF THE SOLICITOR 

GENERAL. 

WHEREAS, the Office of the Solicitor General, created on June 16, 1901 and originally named the 

Bureau of Justice, has now been in existence for seventy-five years; 

WHEREAS, since its creation, this Office has served as the principal law office of the Government, its 

departments, bureaus, agencies and offices and government officials in proceedings, investigations, 

litigations and other matters which require the services of a lawyer and in protecting the national 

interest and promoting the public welfare; 

WHEREAS, during its seventy-five years of existence, the Office of the Solicitor General has played a 

vital role in the Government’s steadfast adherence to the Rule of Law and sought to maintain the 

highest standards of the legal profession and personal integrity in the discharge of its responsibilities; 

WHEREAS, the Office of the Solicitor General has performed its role with distinction, competence, 

and dedication that it has earned the respect of the President, the Supreme Court, government officials 

and the public; 

WHEREAS, the fact that government under martial law is firmly anchored upon the mandates, 

safeguards, and principles of the Constitution has led to various court challenges questioning the far-

reaching and revolutionary reform programs of the New Society thereby increasing, as they have 

always increased in critical times, the complexity, scope and importance of the functions of the Office 

of the Solicitor General; 

WHEREAS, the contributions of the Office of the Solicitor General to the development of Philippine 

law and jurisprudence and its seventy-five years of dedicated service deserve the recognition, gratitude, 

and appreciation of the entire nation; 

WHEREAS, as the Philippines achieves international respect for its assertive posture in international 

affairs, as it hopefully takes off into an era of sufficiency and eventual abundance, as it bestows justice 

on the very least of its citizens and minorities, and as it realizes the goals of the New Society, the 

Office of the Solicitor General will continue to play a major role and important share in the affairs of 

the Republic of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution and the laws do hereby proclaim the period June 16, 1976 to 

June 15, 1977 as Diamond Jubilee Year of the Office of the Solicitor General to commemorate its 

creation pursuant to Act No. 136 dated June 11, 1901, as amended. 

I call upon all government entities and instrumentalities to participate in the celebration and invite 

private institutions and individuals to join in making the celebration meaningful, significant and 

fruitful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/27/proclamation-no-1550-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1551 

DECLARING THE PAGSANJAN GORGE NATIONAL PARK IN 

CAVINTI, LAGUNA, AS A TOURIST ZONE. 

WHEREAS, Pagsanjan Falls, Laguna is one of the major tourist attractions of the country; and 

WHEREAS, activities and facilities around the vicinity of Pagsanjan Falls and the rapids have to be 

controlled and regulated to maintain and preserve their touristic appeal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare Pagsanjan Gorge National Park located in Cavinti, Laguna, more particularly described 

in Proclamation No. 392, dated March 28, 1939, containing 152, 6448 hectares, more or less, as a 

tourist zone under the control and administration of the Philippine Tourism Authority (PTA) pursuant 

to Sec. 5 (d) of P.D. 564. The PTA shall control and regulate all activities and facilities, within the 

Zone; impose fees and licenses over said activities or for the facilities, which shall constitute as special 

fund for the development of the Zone. 

Proclamation No. 392 dated March 28, 1939, and other decrees, executive orders or regulations 

inconsistent herewith are hereby revoked or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/05/31/proclamation-no-1551-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1558 

DECLARING THE ELEVENTH DAY OF JULY OF EVERY YEAR AS GENERAL PIO DEL 

PILAR DAY. 

WHEREAS, the eleventh day of July marks the birth anniversary of the late General Pio del Pilar of 

Makati, Rizal, one of the outstanding heroes in our country’s struggle for freedom and democracy; 

WHEREAS, it is fitting and proper to give due recognition to the outstanding services of the late 

General Pio del Pilar that the present and future generations may emulate his exemplary life; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the eleventh day July of every year as General Pio del 

Pilar Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/07/10/proclamation-no-1558-s-1976/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1559 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 88, SERIES OF 1936, WHICH 

ESTABLISHED THE MILITARY RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF LEGASPI, 

ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF LAND EMBRACED THEREIN, AND 

RESERVING THE SAME FOR REGIONAL EQUIPMENT DEPOT SITE PURPOSES OF THE 

DEPARTMENT OF PUBLIC HIGHWAYS. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 88, series of 1936, which established the military reservation situated in 

the City of Legaspi, Island of Luzon, a certain portion of land embraced therein, and reserve the same 

for regional equipment depot site purposes under the administration of the Secretary of Public 

Highways, subject to private rights, if any there be, and to future survey, which portion is more 

particularly described as follows: 

PROPOSED SITE OF THE REGIONAL EQUIPMENT DEPOT 

REGION V, DEPARTMENT OF PUBLIC HIGHWAYS 

Lot 5519-A-1 

A PARCEL OF LAND Lot 5519-A-1, bounded on the SW., along line 1-2 by the Bicol University site 

(Lot 19167) on the NW., along line 2-3 by Lot 5519-A-2 on the NE., along line 3-1 by Lots Nos. 509, 

796, 803, 807 and 808, beginning at the point marked “1” on the attached sketch plan being N. 77 deg. 

35 min. E., 882.78 m. from B.B.M. No. 1, Legaspi Cadastre; 

thence N. 41 deg. 05’W., 436.00 m. to point 2; 

thence N. 79 deg. 55’W., 261.85 m. to point 3; 

thence S. 4 deg. 23’E., 375.58 m. to point of beginning 

Containing an area of FORTY EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED THIRTY TWO (48.932.00) 

SQUARE METERS, more or less. 

Lot 5519-A-2 

A parcel of land Lot No. 5519-A-2, bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 5519-A-1; on the SW., 

along line 2-3 by the Bicol University site (Lot 19167); on the NW., along line -34 by the Proposed 

Terminal; on the NE., along lines 4-5-6 by the Access Road; and on the East, along line 6-1 by the 

Proposed Access Road beginning at the point marked “1” on the attached sketch plan being N. 55 deg. 

54’E., 1,006.70 m. from B.B.M. No. 1, Legaspi Cadastre; 

thence S. 79 deg. 55’W., 261.85 m. to point 2; 

thence N. 41 deg. 05’W., 60.00 m. to point 3; 

thence N. 55 deg. 18’E., 147.10 m. to point 4; 

thence S. 32 deg. 55’E., 22.00 m. to point 5; 

thence S. 87 deg. 56’E., 160.00 m. to point 6; 

thence S. 4 deg. 23’E., 57.98 m. to point of beginning. 



Containing an area of TWENTY TWO THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY ONE (22,461.00) 

SQUARE METERS, more or less. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to-be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1976/07/12/proclamation-no-1559-s-1976/www.cdasia.com


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1560 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1491, DATED AUGUST 26, 1975, RESERVING FOR 

TOURISM PURPOSES CERTAIN PARCEL OF LAND SITUATED IN ZAMBOANGA CITY 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend paragraph 1 of Proclamation No. 1491, dated August 26, 1975, to read as 

follows: 

“By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, or other modes of disposition, and reserve for 

tourism purposes under the administration of the Philippine Tourism Authority, which shall have the 

power to lease any part or portion thereof, subject to private rights, if any there be, certain parcels of 

land situated in Zamboanga City, more particularly described as follows:” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1561 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1976 FOR A MEMBERSHIP 

AND FUND CAMPAIGN FOR THE DR. JOSE P. RIZAL NATIONAL MEDICAL AND 

RESEARCH CENTER TO BE CONSTRUCTED IN THE NEW RESETTLEMENT COMMUNITY 

IN DASMARIÑAS, CAVITE. 

WHEREAS, Dr. Jose P. Rizal, our national hero, who showed due concern for the general well-being 

and medical care of the less fortunate during his confinement in Dapitan, Zamboanga, is one of the 

historically recorded pioneers in the field of public welfare, sanitation and medicines; 

WHEREAS, Dr. Jose P. Rizal as a medical practitioner and a devoted professional, demonstrated 

medical aid and assistance for the helpless and indigent; 

WHEREAS, this historical fact has been translated into a civic organization called the DR. JOSE 

RIZAL MEMORIAL FOUNDATION, which has a correspondent Foundation in the United States that 

is primarily supported by U.S. resident Filipino physicians, and has extended assistance in the form of 

medical supplies and equipment to rural charity clinics for the past eight years; 

WHEREAS, cognizant of the dire medical needs of the relocated residents at the Resettlement 

Community in Dasmariñas, Cavite, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation started to construct a 

DR. JOSE P. RIZAL NATIONAL MEDICAL AND RESEARCH CENTER which will serve as the 

nucleus and national headquarters for community medical research, preventive medicine and sanitation 

projects in line with the medicare program of the Administration; 

WHEREAS, the proposed medical center will provide an opportunity to all medical practitioners’s visit 

in the Balikbayan program of the Administration to know the equipment and facilities required by the 

Center and provide the venue for demonstration of the latest medical techniques and services among 

the needy of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from August 1 to December 31, 1976 as a 

Membership and Fund Campaign for the construction and establishment of the DR. JOSE P. RIZAL 

NATIONAL MEDICAL AND RESEARCH CENTER. 

All members of the private and government entities, instrumentalities and organizations, including the 

local provincial and national governments, business and industrial and civic organizations, are hereby 

enjoined to give full support and assistance to this medical project. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1562 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 26 TO AUGUST 1, 

1976, AS SCIENCE AND TECHNOLOGY WEEK. 

WHEREAS, the Council of Technology and Allied Science of the Philippines (COTASP) will hold a 

national congress in Manila during the period from July 26 to August 1, 1976 with the theme “Science 

and Technology in the Philippines Today”; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role of science and 

technology in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from July 26 to August 1, 1976 as “Science 

and Technology Week” under the auspices of the Council of Technology and Allied Science of the 

Philippines (COTASP) and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1563 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CONSTITUTION ASSOCIATION (PHILCONSA) TO 

CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JUNE 17, 1976 TO JANUARY 17, 1977. 

WHEREAS, the PHILCONSA is launching an information and educational drive on the meaning and 

objective of the preservation of the Constitution, the expressions of the sovereign will of the Filipino 

people; 

WHEREAS, the PHILCONSA is also embarking on other projects such as the conduct of research and 

studies on the dynamics of transition and shift to the parliamentary system of government, the 

construction of a PHILCONSA building, the establishment of a PHILCONSA Educational Foundation, 

PHILCONSA program for the preservation of the integrity of the Philippine sovereignty, the 

regionalization of the PHILCONSA and other worthy projects relevant or necessary for a fruitful 

PHILCONSA year; and 

WHEREAS, the PHILCONSA needs public support to enable it to accomplish its projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Philippine Constitution Association to conduct 

an educational and fund drive from June 17, 1976 to January 17, 1977. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to participate actively and give generously of 

their means in this laudable undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1564 

RESERVING FOR THE ESTABLISHMENT OF A NUCLEAR POWER PLANT UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE NATIONAL POWER CORPORATION CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BAGAC AND 

MORONG, PROVINCE OF BATAAN 

WHEREAS, the Philippines is establishing the first Nuclear Power/Plant designed to meet the rapidly 

increasing power requirements of the country; 

WHEREAS, the effective implementation of the Nuclear Power Plant project requires that portions of 

the public domain be set aside for the site of the nuclear power plant; 

WHEREAS, a large tract of public land classified as public land consisting of approximately THREE 

MILLION FIVE HUNDRED SEVENTY FOUR THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY EIGHT 

(3,574,498) SQUARE METERS, situated in the municipalities of Bagac and Morong, province of 

Bataan, has been found to be a suitable site for the establishment of the Nuclear Power Plant by 

technical experts of the National Power Corporation in consultation with the representatives of the 

Philippine Atomic Energy Commission and the Bureau of Lands. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the General Manager of the National Power Corporation, after consultation with 

the Commissioner of the Philippine Atomic Energy Commission and the Secretary of Natural 

Resources, by virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby reserve, as site for the 

establishment of the Nuclear Power Plant under the administration of the National Power Corporation, 

subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the 

municipalities of Bagac and Morong, province of Bataan, described more particularly as follows: 

“A parcel of public land (the proposed site for the Nuclear Power Plant of the National Power 

Corporation), situated in the sitio of Napot, Barrio of Nagbalayong, Morong, Bataan, and a portion 

situated in the municipality of Bagac, Bataan. Bounded on the SE., along lines 1-2 by Lot 10, Cad-262, 

Morong Cadastre, along lines 2-3-4-5-6 by Lot 16, Cad-262, Morong Cadastre;on the SE., SW., and 

NW., along lines 6 -7 -8 -9 -10 -11 -12 -13 -14 -15 -16 -17 -18 -19 -20 -21 -22 -23 -24 -25 -26 -27 -28 -

29 -30 -31 -32 -33 -34 -35 -36 -37 -38 -39 – 40 -41 -42 -43 -44 -45- 46 -47 by China Sea;on the SW., 

W., NW., N., and E., along lines 47-48-49-50-51-52-53 54-55-56-57-58 by portion of Lot 1683, Cad-

262, Morong Cadastre;and on the NE., along lines 58-59-60-61-62-1 by Lot 9, Cad-262, Morong 

Cadastre. Beginning at a point marked “1” of the attached plan being equivalent to B.B.M. No. 4, Cad-

262, Morong Cadastre; 

thence S. 43 deg. 00’W., 186.26 m. to point 2; 

thence S. 0 deg. 02’E., 245.22 m. to point 3; 

thence S. 26 deg. 39’W., 156.61 m. to point 4; 

thence S. 4 deg. 28’E., 145.93 m. to point 5; 

thence S. 14 deg. 34’E., 232.63 m. to point 6; 

thence S. 44 deg. 48’W., 400.99 m. to point 7; 

thence N. 84 deg. 30’W., 108.05 m. to point 8; 

thence N. 89 deg. 03’W., 112.04 m. to point 9; 

thence N. 85 deg. 40’W., 213.55 m. to point 10; 

thence S. 54 deg. 01’W., 218.80 m. to point 11; 

thence S. 36 deg. 38’W., 226.15 m. to point 12; 

thence S. 6 deg. 52’W., 45.32 m. to point 13; 



thence S. 52 deg. 46’W., 163.75 m. to point 14; 

thence S. 77 deg. 48’W., 21.95 m. to point 15; 

thence S. 25 deg. 59’W., 132.54 m. to point 16; 

thence S. 3 deg. 06’E., 40.65 m. to point 17; 

thence S. 43 deg. 41’W., 81.99 m. to point 18; 

thence N. 30 deg. 35’W., 41.18 m. to point 19; 

thence N. 55 deg. 24’W., 118.13 m. to point 20; 

thence S. 55 deg. 16’W., 8.84 m. to point 21; 

thence S. 71 deg. 22’W., 42.80 m. to point 22; 

thence S. 52 deg. 05’W., 48.74 m. to point 23; 

thence S. 75 deg. 47’W., 4.44 m. to point 24; 

thence N. 51 deg. 19’W., 63.91 m. to point 25; 

thence N. 22 deg. 14’W., 31.02 m. to point 26; 

thence N. 24 deg. 01’W., 48.66 m. to point 27; 

thence S. 83 deg. 11’E., 16.00 m. to point 28; 

thence N. 0 deg. 17’E., 92.29 m. to point 29; 

thence N. 36 deg. 28’W., 49.78 m. to point 30; 

thence N. 52 deg. 48’W., 38.74 m. to point 31; 

thence S. 64 deg. 31’W., 50.42 m. to point 32; 

thence N. 42 deg. 04’W., 17.42 m. to point 33; 

thence N. 3 deg. 47’W., 56.13 m. to point 34; 

thence N. 19 deg. 59’W., 198.00 m. to point 40; 

thence N. 42 deg. 58’E., 135.17 m. to point 41; 

thence N. 24 deg. 21’E., 100.06 m. to point 42; 

thence N. 62 deg. 28’W., 84.20 m. to point 43; 

thence N. 10 deg. 48’W., 48.00 m. to point 44; 

thence N. 12 deg. 45’E., 100.00 m. to point 45; 

thence N. 30 deg. 08’W., 111.02 m. to point 46; 

thence N. 55 deg. 46’W., 64.83 m. to point 47; 

thence N. 33 deg. 47’E., 264.32 m. to point 48; 

thence N. 32 deg. 32’W., 287.00 m. to point 49; 

thence N. 25 deg. 53’W., 84.75 m. to point 50; 

thence N. 0 deg. 33’E., 289.41 m. to point 51; 

thence N. 64 deg. 50’E., 383.48 m. to point 52; 

thence N. 25 deg. 00’E., 380.00 m. to point 53; 

thence DUE EAST 301.66 m. to point 54; 

thence DUE EAST 400.00 m. to point 54; 

thence DUE EAST 400.00 m. to point 56; 

thence DUE SOUTH 200.00 m. to point 57; 

thence DUE SOUTH 400.00 m. to point 58; 

thence DUE SOUTH 4.01 m. to point 59; 

thence S. 16 deg. 00’E., 221.21 m. to point 60; 

thence S. 30 deg. 33’E., 191.28 m. to point 61; 

thence S. 34 deg. 15’W., 154.15 m. to point 62; 

thence S. 21 deg. 36’E., 7.66 m. to point of 

beginning and containing an area of THREE MILLION FIVE HUNDRED SEVENTY FOUR 

THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY EIGHT SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1565 

DECLARING MONDAY, AUGUST 9, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LAOAG 

CITY. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, an 

outstanding resistance leader during the last world war; 

WHEREAS, the residents of Laoag City, his birthplace, desire to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 9, 1976, as a special public holiday in 

Laoag City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1566 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM JUNE 19, 1976 TO MARCH 31, 1977. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972,” on of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the over-all national development plan, is 

the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the trust of national development under the New Society; and 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate creatively in nation building, can succeed 

only if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc., to conduct its second national educational and fund complaint during the period from 

June 19, 1976 to March 31, 1977. 

I authorize all national, provincial, city and municipal government officials, officers of government 

corporations, school authorities and Armed Forces personnel to accept responsibility and provide 

leadership to this campaign in their respective areas. I call on all citizens and residents of the 

Philippines regardless of nationality or creed, to support and give generously of their time, means and 

effort in furtherance of the objectives of the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1567 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1976. 

WHEREAS, youth development and training is a primary concern of the New Society in its efforts to 

build a strong, healthy, and responsible citizenry with the mandate of the New Constitution; 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines (GSP), for the past 36 years, has consistently shown its 

effectivity as a vehicle for character building and citizenship education; 

WHEREAS, the Government, in recognition of this valuable contribution to national development, has 

included Girl Scouting in the high school curriculum; and 

WHEREAS, funds should be generated to meet the needs of the GSP movement so brought about by 

its inclusion in the curriculum and its community service projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from August 1 to December 31, 1976. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines to wholeheartedly support this campaign and give generously of their 

means to enable the Girl Scouts of the Philippines to carry on its important task. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1568 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1976 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHEST AND COUNCIL 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations in the Philippines are engaged in the 

funding of community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being 

of the people in the different parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, Barangay Rural Improvement Corps, or 

BRICs have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities; 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations unite into one annual appeal the 

campaigns for public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; 

and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the Community Chests and Councils of 

the Philippines, Inc., be fully attained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1 to December 31, 1976 for the 

annual educational and fund campaigns of all the Community Chest and Council organizations in the 

Philippines under the auspices and supervision of the Community Chests and Councils of the 

Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations and 

government officials and employees in the areas above mentioned to support the campaigns of the 

Community Chest and Council organizations, by giving generously of their means and volunteer 

efforts to this one annual appear campaign for the promotion of the health, welfare and economic well-

being of our less fortunate countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1569 

DECLARING MONDAY, AUGUST 16, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN PASAY 

CITY. 

WHEREAS, the City of Pasay celebrates the sixteenth day of August as “Araw ng Pasay” marking the 

foundation of the City twenty-nine years ago; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Pasay City be given full opportunity to 

celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 16, 1976, as a special public holiday 

in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1570 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 19, 1976, AS A SPECIAL HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Thursday, August 19, 1976, marks the birth anniversary of the late President Manuel L. 

Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; 

WHEREAS, the residents of Quezon City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 19, 1976, as a special public holiday 

in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1571 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1570, DECLARING THURSDAY, AUGUST 19, 1976, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 1570 dated August 16, 1976, by extending the special 

public holiday to Quezon Province, the birthplace of the late President Manuel L. Quezon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1572 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE ISLANDS OF 

MINDANAO, BASILAN, SULU AND TAWI-TAWI. 

WHEREAS, a series of strong earthquakes brought havoc and destruction of lives and property in the 

islands of Mindanao, Basilan, Sulu and Tawi-Tawi on the early morning of August 17, 1976; 

WHEREAS, because of the devastation caused by this unusual natural phenomenon, as state of public 

calamity exists in the above-mentioned areas; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable government and civic, relied 

and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of calamity be 

proclaimed; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, particularly Act No. 4164 and Section 105(V) of Republic Act 

No. 1937, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity exists in the islands of 

Mindanao, Basilan, Sulu, and Tawi-Tawi. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful 

for any person, firm or corporation in said areas (1) to sell or offer for sale palay, rice, corn, cloth, milk, 

canned goods, sugar and other foodstuffs, building and construction materials and other prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities pursuant to 

existing laws and regulations issued thereunder; and (2) to aggravate the crisis by refusing, for the 

purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding such goods or 

commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The National Disaster Coordinating Center (NDCC) is 

hereby directed to oversee, coordinate and direct rescue and relief operations, utilizing for the purpose 

all available and necessary material resources, equipment and manpower of the Armed Forces of the 

Philippines (AFP), those of other government agencies and those that can be generated from the private 

sector. 

The NDCC is authorized to call upon all departments, bureaus, agencies or instrumentalities of the 

government, including government owned or controlled corporations, as well as the private sector, to 

give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1573 

DECLARING MONDAY, AUGUST 23, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITIES OF QUEZON AND CALOOCAN. 

WHEREAS, the twenty-third day of August marks the anniversary of the “City of Balintawak” which 

symbolizes our people’s defiance to foreign domination; 

WHEREAS, this historic event is traditionally jointly observed by the cities of Quezon and Caloocan 

because Balintawak, now in Quezon City, used to be part of Caloocan; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of both cities be given full opportunity to 

celebrate the aforesaid event; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 23, 1976, as a special public holiday 

in the cities of Quezon and Caloocan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACANANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1574 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM AUGUST 

16, 1976 TO MAY 31, 1977. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Centers in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center and the putting up of a national cancer hospital offering complete 

treatment facilities; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from August 16, 1976 to May 31, 

1977. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, 

to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1575 

DECLARING AUGUST 30, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

BULACAN. 

WHEREAS, the thirtieth of August marks the birth anniversary of the late Marcelo H. del Pilar of 

Plaridel, Bulacan, one of the outstanding heroes in our country’s struggle for freedom and democracy; 

and 

WHEREAS, in recognition of the outstanding services of the late Marcelo H. del Pilar, it is most fitting 

and proper to give the people of Bulacan full opportunity to celebrate his natal day with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare August 30, 1976, as a special public holiday in the 

Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1576 

DECLARING MONDAY, AUGUST 30, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN JUAN, 

RIZAL. 

WHEREAS, on Monday, August 30, 1976, the residents of San Juan, Rizal, celebrates the 80th 

anniversary of the Battle of Pinaglabanan; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the residents of San Juan, Rizal, full opportunity to 

celebrate this momentous event in our history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 30, 1976, as a special public holiday 

in San Juan, Rizal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1577 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 1, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BAGUIO CITY. 

WHEREAS, the first day of September marks the foundation of the City of Baguio; and 

WHEREAS, the people of Baguio City should be afforded full opportunity to celebrate this milestone 

in their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 1, 1976, as a special public 

holiday in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1578 

DECLARING AS A GAME PRESERVE AND WILDLIFE SANCTUARY A CERTAIN PARCEL 

OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN EMBRACED AND SITUATED IN THE ISLAND OF 

CALAUIT, MUNICIPALITY OF NEW BUSUANGA, ISLAND OF BUSUANGA, PROVINCE OF 

PALAWAN. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, 

settlement, exploration or exploitation and set aside and declare, subject to private rights, if any there 

be, as a Game Preserve and Wildlife sanctuary a certain parcel of land of the public domain embraced 

and situated in the island of Calauit, Municipality of New Busuanga, island of Busuanga, province of 

Palawan, which tract of land is more particularly described as follows: 

“A parcel of land (Calauit Island) bounded on the North by Mindoro Strait; on the East by Mindoro 

Strait; on the South by the Municipality of New Busuanga, Palawan and Illultuk Bay; and on the West 

by the South China Sea; situated in the Municipality of New Busuanga, Calamianes Group, Province of 

Palawan, Island of Busuanga, containing an area of THREE THOUSAND FOUR HUNDRED (3,400) 

HECTARES, more or less.” 

NOTE: These data are approximate and subject to future survey. 

The hunting, wounding, taking or killing within said territory of any wild animals or birds and/or the 

destruction of any vegetation or any act causing disturbance to the habitat of the wildlife herein 

protected are hereby prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1579 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 573 DATED JUNE 26, 1969, 

WHICH ESTABLISHED THE CALIRAYA-LUMOT RIVERS FOREST RESERVE THE PARCEL 

OF LAND DESCRIBED ON THE BUREAU OF FOREST DEVELOPMENT MAP LC-2848 AND 

DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION FOR AGRICULTURAL PURPOSES 

UNDER THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, approved by the Secretary of Natural 

Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested 

in me by law, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 573 dated June 26, 1969, the 

parcels of land containing an aggregate area of 1,351 hectares, as shown and described on the Bureau 

of Forest Development Map LC-2848 and certified as not needed for forest purposes, and release the 

same as alienable or disposable for disposition by the Director of Lands under the Public Land Act, 

subject, nevertheless, to the reservations provided in Republic Act No. 1273 and Presidential Decree 

No. 705. 

This Proclamation takes effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1580 

AMENDING PROCLAMATION NO. 121 DATED FEBRUARY 26, 1955, BY PLACING THE 

PROPERTY RESERVED THEREIN UNDER THE ADMINISTRATION OF THE PHILIPPINE 

VETERANS BANK. 

WHEREAS, the cruelties and inequities of World War II behoove all Filipino survivors and living 

witnesses of World War II, soldiers and civilians alike, to minister to the needs and promote the 

welfare of war veterans, their widows, orphans or compulsory heirs; 

WHEREAS, the Philippine Veterans Bank was created and organized for the benefit of all veterans of 

World War II, their widows, orphans and compulsory heirs in order to enable them to help themselves 

with their financial, business, economic and medical needs; 

WHEREAS, the Philippine Veterans Bank urgently needs a suitable site in Zamboanga City to extend 

its banking facilities principally to thousands of veterans, brother Muslims or otherwise, who live and 

do business in the Mindanao Region of our Archipelago; 

WHEREAS, by virtue of Presidential Proclamation No. 121, dated February 26, 1955, His Excellency 

Ramon Magsaysay, then President of the Philippines, withdrew from sale or settlement and reserved 

for specific purposes under the administration of the City of Zamboanga some properties of the private 

domain of the Government situated in the City of Zamboanga, including but not limited to the real 

properties described as follows: 

“For Telephone Central Building Purposes” Un terreno (Lote No. 7 del Block No. 7 del Block No. 27 

del plano cadastral del municipio de Zamboanga), con las mejoras existentes en el municipio de 

Zamboanga, distrito de Zamboanga, Linda por el NE, con una calle; por el SE, con el Calle Jovellar, 

per el SO, con propriedad de Henry E. Teck; y por el NO. con propriedades de Henry E. Teck, et al., y 

Valentin Montejo Toy Chow-Yin et al. Partiendo de un punto mercado len el plano cuyo punto se hall 

el 62° 158′ O., Y seis metros con sesenta Y ocho centimetros del monumento No. 47; Y desde dicho 

punto IS. 69° 11’0., venticuatro metros con treinta Y un centimetros al punto 2; desde este punto 3.69° 

22’0., dos metros al punto 3; desde este punto N. 21° 38’0., treinta Y dos metros con tres centimetros al 

punto 4; desde este punto N. 76° 608 E., once metros con once centimetros al punto 5; desde este punto 

N. 24°33’0., dos metros con diecisiete centimetros al punto 6; desde este punto N. 76°53’E., dieciseis 

metros con cuarenta Y. seis centimetros al punto 7; desde este punto S. 20°01’E., treinta metros con 

cincuenta Y seis centimetros al punto de partida: midiendo una extension superficial de ochocientos 

cuarenta Y dos metros cuadrados, mas or menos. Todos los puntos nombrados se hallan marcados en al 

plano aprobado por el Director de Terrenos en 26 de enero de 1910; Y la orientacion seguida es la 

verdadera, siendo la declinacion magnetica de 2° 05’E.” 

WHEREAS, in 1974 the Government of Zamboanga City sold its telephone system to the Philippine 

Long Distance Telephone Co., a private enterprise, and since then leased the above described lot to the 

latter firm; 

WHEREAS, the PLDT has given notice to the City of Zamboanga that it is moving out of the above 

described lot this coming December of 1976 and is in fact selling its building on the lot to the 

Philippine Veterans Bank; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 121 dated February 26, 1955 by 

placing the above-described property under the administration and control of the Philippine Veterans 

Bank for the purpose of using it as the site of its branch office in Zamboanga City. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1581 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 3, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN IRIGA 

CITY. 

WHEREAS, the City of Iriga is celebrating its 8th foundation anniversary on September 3, 1976; and 

WHEREAS, the residents of said City desire to celebrate this milestone in the history of their City; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 3, 1976, as a special public holiday 

in Iriga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1582 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 7, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAVITE 

CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 7, 1976, marks the 36th foundation anniversary of the City of Cavite; 

and 

WHEREAS, the residents of Cavite City desire to celebrate this milestone in their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 7, 1976, as a special public holiday 

in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1583 

TRANSFERRING THE OBSERVANCE OF CIVIL SERVICE WEEK FROM SEPTEMBER 13-19 

TO JANUARY 20-26 OF EVERY YEAR. 

WHEREAS, on January 26, 1973, Presidential Decree No. 110 was promulgated announcing the 

existence of a new Civil Service Commission which shall establish a career service and adopt measures 

to promote morale, efficiency and integrity in the civil service as provided in the new Constitution 

which took effect in the same month; 

WHEREAS, Presidential Decree No. 110 provides that in the performance of its duties and functions, 

the Civil Service Commission shall be guided by the objectives laid down in the Constitution as well as 

by the economic, social and other policies of the government, thereby signaling the assumption of the 

Commission of a new role as guardian of the merit system and at the same time as an effective arm of 

the government in insuring the involvement of public servants in the national development efforts of 

the New Society; 

WHEREAS, pursuant to the above provisions of said Decree, the civil service system is now geared 

not only to maintain efficient and effective public service but more importantly to carry out the national 

goal of improving the quality of life of our countrymen; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on this milestone in the history of the 

civil service system in this country through the annual celebration of the Civil Service Week; and 

WHEREAS, for this purpose, it is necessary to transfer observance of Civil Service Week from 

September 13-19 to January 20-26 every year, which coincides with the month when the new 

Constitution became effective providing for the Civil Service Commission as a Constitutional body; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby move the observance of Civil Service Week from September 

13-19 to January 20-26 of every year and designate the Civil Service Commission to coordinate and 

take charge of the occasion. 

I hereby call upon all citizens and residents of this country as well as school and other educational 

institutions, professional groups and civic organizations, barangay associations, the press, the radio, 

and all others interested in a sound and strong civil service system to extend their active support and 

participation in making the Week’s observance a success. 

I also urge the heads of the various departments, agencies, and instrumentalities of the government, 

including government-owned or controlled corporations to hold appropriate programs and ceremonies 

during the week in honor of our civil servants throughout the country; 

Proclamation No. 285 dated August 13, 1964, is hereby modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1584 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 21, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, on Tuesday, September 21, 1976, we once again celebrate our National Thanksgiving 

Day in commemoration of the fourth anniversary of the New Society which ushered in an era of peace 

and prosperity in this country; 

WHEREAS, after four years of consistent and relentless effort towards social, economic and political 

development the advent of the New Society can undoubtedly be considered the most significant 

milestone in our struggle for progress; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that we pause for a day from our labors and toils and ponder on the 

significance of this momentous event in our lives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 21, 1976, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1585 

DECLARING THE SECOND WEEK OF SEPTEMBER 1976, AS HISTORY WEEK. 

WHEREAS, every year we celebrate “History Week” to commemorate the significant events in the 

history of our country; 

WHEREAS, the advent of the New Society has brought in a new era of peace, prosperity and progress 

to our country unprecedented in our long history; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that “History Week” should coincide with the celebration of the 

anniversary of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of September 1976, and every year 

thereafter as History Week. 

Proclamation No. 1469 dated July 28, 1975, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1585 

DECLARING THE SECOND WEEK OF SEPTEMBER 1976, AS HISTORY WEEK. 

WHEREAS, every year we celebrate “History Week” to commemorate the significant events in the 

history of our country; 

WHEREAS, the advent of the New Society has brought in a new era of peace, prosperity and progress 

to our country unprecedented in our long history; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that “History Week” should coincide with the celebration of the 

anniversary of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of September 1976, and every year 

thereafter as History Week. 

Proclamation No. 1469 dated July 28, 1975, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1586 

CONVENING THE BATASAN BAYAN 

WHEREAS, Presidential Decree No. 995 provides for the creation of Legislative Advisory Council 

known as the BATASANG BAYAN; 

WHEREAS, the said Decree calls for the BATASANG BAYAN to convene initially on the 21st day of 

September, 1976; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby convene the Batasang Bayan, to meet for such 

number of days as may be necessary commencing on the 21st day of September 1976, to consider such 

resolutions as may be brought before it. 

All persons entitled to sit as Members of the Batasang Bayan are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1587 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 11 TO 17, 1976, AS “DEAF AWARENESS 

WEEK”. 

WHEREAS, the Philippine Association of the Deaf, Inc. is celebrating its Golden Jubilee on October 

17, 1976, after fifty years of dedicated service to the deaf members of our society; 

WHEREAS, the Association has been providing the deaf free education, vocational training and job 

opportunities for the development of their potentials; and 

WHEREAS, there is a need to awaken the sympathy and understanding of the general public on the 

welfare of the deaf to enable them to find their rightful place in society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 11-17, 1976, as “DEAF 

AWARENESS WEEK” under the auspices of the Philippine Association of the Deaf, Inc. and other 

involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1588 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 12, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY. 

WHEREAS, Tuesday, October 12, 1976, marks the 37th anniversary of the foundation of Quezon City; 

and 

WHEREAS, the people of said city desire to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 12, 1976, as a special public holiday 

in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1589 

DECLARING FRIDAY AND SATURDAY, OCTOBER 15 AND 16, 1976, 

RESPECTIVELY, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, on Saturday, October 16, 1976, a referendum-plebiscite will be conducted on certain vital 

issues affecting the nation; and 

WHEREAS, the people should be given the fullest opportunity to study, discuss, participate and vote 

on the issues to be presented to them on this day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday and Saturday, October 15 and 16, 1976 

respectively, as special public holidays. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1590 

DECLARING OCTOBER 12, 1976 TO OCTOBER 11, 1977 AS CREDIT CONSCIOUSNESS YEAR 

WHEREAS, conscious of the exigency that, in order to accelerate rural development and growth, credit 

resources have to be generated and expanded through effective financial intermediation and sound 

lending operations, a “National Commission on Countryside Credit and Collection has been created to 

take charge of strengthening and rationalizing the country’s rural credit system; 

WHEREAS, to achieve the objectives for which the National Commission on Countryside Credit and 

Collection was created, it is necessary to inculcate in the minds of the citizenry the vital importance of 

credit insofar as it relates to the country’s economic development; 

WHEREAS, stressing the importance of credit in an effective and rational manner can only be 

achieved through a continuing campaign that will involve all sectors of society as well as all levels of 

the government — national, provincial, city, municipality and barangay; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from October 12, 1976 to October 11, 1977 as “Credit Consciousness Year” and hereby 

direct the National Commission on Countryside Credit and Collection created under Executive Order 

No. 465 dated April 28, 1976 to undertake all such measures as may be necessary to insure the 

successful observance thereof and I enjoin all sectors of our society and all levels of the government — 

national, provincial, city, municipality, and barangay — to extend their cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

PROCLAMATION NO. 1591 

EXTENDING THE PERIOD OF VOTING FOR THE REFERENDUM-PLEBISCITE UP TO BUT 

NOT BEYOND NOON OF OCTOBER 17, 1976. 

WHEREAS, due to the increase in the number of registered barangay voters throughout the country, 

the Commission on Elections has submitted the view that the voting in the referendum-plebiscite may 

not be completed in one day; 

WHEREAS, it is imperative that the barangay voters be afforded ample opportunity to participate in 

the referendum-plebiscite; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by the Constitution do hereby extend the period of voting for the referendum-

plebiscite throughout the country from October 16 up to but not beyond noon of October 17, 

1976; Provided, however, That the Commission on Elections may authorize the voting in any barangay 

referendum-plebiscite center to continue unabated in places where the voting may be completed in the 

same day without causing undue inconvenience to the voters. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1592 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 25, 1976, AS “LIEUTENANT EDGAR FOZ DAY” IN THE 

MUNICIPALITY OF DINGRAS, ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, Lt. Edgar Foz, a brave soldier of Dingras, Ilocos Norte, was a young man who gave his 

life in the line of duty for his country and people; and 

WHEREAS, his heroic deeds in the fight against lawless elements of society are worthy of emulation 

by the nation’s youth and it is but fitting and proper to focus public attention on his exemplary life on 

the occasion of his birth anniversary on October 25, 1976; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, October 25, 1976, as “Lieutenant Edgar Foz 

Day” in Dingras, Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1593 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 1, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day is one of our cherished traditions; and 

WHEREAS, in keeping with that tradition, the people should be given full opportunity to observe the 

day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Monday, 

November 1, 1976, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1594 

DECLARING THE MT. PALAYPALAY, MT. MATAAS NA GULOD AND VICINITIES 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TERNATE AND MARAGONDON, PROVINCE OF 

CAVITE AND IN THE MUNICIPALITY OF NASUGBU, PROVINCE OF BATANGAS, ISLAND 

OF LUZON AS A NATIONAL PARK, GAME REFUGE AND BIRD SANCTUARY. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from 

settlement, entry, sale, lease, exploitation or other disposition, subject to private rights, if any there be, 

Mts. Palaypalay and Mataas na Gulod and vicinities situated in the municipalities of Ternate and 

Maragondon, province of Cavite and the municipality of Nasugbu, province of Batangas, island of 

Luzon, and declare the same as a National Park, Game Refuge and Bird Sanctuary for the benefit and 

enjoyment of the people of the Philippines, under the administration of the Bureau of Forest 

Development, which tract of land is more particularly described as follows: 

Proposed Mt. Palaypalay and Mt. Mataas na Gulod National Park, Game Refuge and Bird Sanctuary 

Reservation. 

A parcel of land (Proposed Mt. Palaypalay, Mt. Mataas na Gulod and vicinities situated in the 

Municipalities of Ternate and Maragondon, Province of Cavite and in the Municipality of Nasugbu, 

Province of Batangas, Island of Luzon). 

Bounded on the N. by Palicpican Bay;on the S. and E. by the unclassified Public Forest (L. C. Map No. 

2595) and on the W. by the unclassified Public Forest (L. C. Map No. 2595) and Manila Bay, along 

lines 5-6-7-8-9-10-11-12-13-14- 15-16-17-18-1 by Calumpang Point Naval Reservation (RS-04-

000101). Beginning at a point marked “1” on plan being S. 80 deg. 40’W., 423.77 m. from BLLM No. 

1, Psc-21. 

thence Due East 1,700.00 m. to point 2; 

thence Due South 8,700.00 m. to point 3; 

thence Due West 7,400.00 m. to point 4; 

thence Due North 2,750.00 m. to point 5; 

thence N 67 deg. 33’E 750.00 m. to point 6; 

thence S 77 deg. 42’E 1,780.00 m. to point 7; 

thence N 28 deg. 13’E 2,217.87 m. to point 8; 

thence N 28 deg. 13’E 455.00 m. to point 9; 

thence N 28 deg. 13’E 65.00 m. to point 10; 

thence N 28 deg. 13’E 400.00 m. to point 11; 

thence N 28 deg. 13’E 400.00 m. to point 12; 

thence N 28 deg. 13’E 964.54 m. to point 13; 

thence N 28 deg. 13’E 1,164.97 m. to point 14; 

thence N 28 deg. 13’E 515.50 m. to point 15; 

thence N 28 deg. 13’E 96.69 m. to point 16; 

thence N 28 deg. 13’E 22.78 m. to point 17; 

thence N 28 deg. 13’E 144.56 m. to point 18; 

thence N 28 deg. 13’E 413.10 m. to point of 

beginning, containing an area of four thousand (4,000) hectares, more or less. 

NOTE: All data are approximate and subject to change upon final survey. 



The hunting, wounding, taking or killing within said territory of any wild animals or birds specified in 

Act Numbered TWO THOUSAND FIVE HUNDRED NINETY, as amended, and/or the destruction of 

any vegetation or any act causing disturbance to the habitat of the wildlife herein protected are hereby 

prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1595 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1596 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER, 1976, AS FURNITURE MONTH 

WHEREAS, the Chamber of Furniture Industries of the Philippines will hold a joint National and 

Asian Convention on November 22 to 24, 1976; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role of the industry in the 

development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of November, 1976, as “Furniture Month” 

under the auspices of the Chamber of Furniture Industries of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1976). [Proclamation Nos. : 1527 – 1675]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1597 

DECLARING THURSDAY, NOVEMBER 4, 1976, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND TAGBILARAN CITY. 

WHEREAS, Thursday, November 4, 1976, marks the 80th birth anniversary of the late Carlos P. 

Garcia, former President of the Philippines, first President of the 1971 Constitutional Convention and 

one of the outstanding leaders of this country; and 

WHEREAS, the people of Bohol, his birthplace, should be given full opportunity to pay homage to one 

of their province’s greatest sons; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Thursday, November 4, 1976, as a special public holiday in the Province of Bohol and Tagbilaran City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1598 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 15 TO 21 OF EVERY YEAR AS “LINGGO NG 

KAUNLARAN NG MGA ARTISTANG PILIPINO.” 

WHEREAS, a national convention of actors and actresses is being held every December 15 to 21 of the 

year to project the significant role of their profession in nation building in pursuance with the New 

Society’s development objectives; 

WHEREAS, it is desirable to promote the further development of Filipino talent in the performing arts 

and generate public consciousness of the tremendous potential of the Filipino artist as a positive 

influence in our society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 15 to 21 of every year as 

“Linggo ng Kaunlaran ng mga Artistang Pilipino” under the auspices of the organizers of the National 

Actors and Actresses Convention and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1599 

DECLARING NOVEMBER 28 TO DECEMBER 4, 1976, AS “GRAPHIC ARTS WEEK.” 

WHEREAS, various corporations and business establishments have decided to establish their own in-

plant printing facilities for their own internal printing requirements; 

WHEREAS, the In-Plant Printing Management Association of the Philippines (IPMAP) is an 

association established to provide expertise in in-plant printing; and 

WHEREAS, the IPMAP will hold its first convention on December 1 to 4, 1976, in Manila; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 28 to December 4, 1976, as 

“Graphic Arts Week” under the auspices of the In-Plant Printing Management Association of the 

Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1600 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 28 TO DECEMBER 4, 1976, AS 

MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to regional 

economic development, social progress and stability; and 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring their seventh Philippine 

Management Congress from December 2 to 4, 1976 which will be attended by management experts, 

practitioners, educators and students of development management from the Philippines and other 

Asean Countries; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 28 to December 4, 1976, as 

“Management Consciousness Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1601 

ESTABLISHING AS BAUXITE MINING RESERVATION ALL THE BAUXITE DEPOSITS AND 

BAUXITE-BEARING LANDS IN THE MAINLAND OF SAMAR AND THE BATAG ISLAND, 

LAOANG, NORTHERN SAMAR, PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Bureau of Mines had already finished conducting extensive studies of the prospective 

bauxite deposits in the country for the purpose of determining the extent of alumina reserves; 

WHEREAS, the Bureau of Mines has determined that the most significant bauxite deposits are found 

within the mainland of Samar, and the Batag Island, Laoang, Northern Samar; and 

WHEREAS, it is in the interest of the State that the said bauxite deposits and bauxite-bearing lands be 

reserved for industrial and commercial uses; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, 

hereby set apart, subject to valid existing rights which the Government may acquire by negotiation, as 

reservation under the administration of the Bureau of Mines, for the purpose of developing, exploiting, 

and utilizing the bauxite deposits found therein, such parcels of land in the mainland of Samar 

including Batag Island, Laoang, Northern Samar, Philippines, and more particularly described, as 

follows: 

Coordinates 

12º35′ 30″ to 12º41′ 30″ 125º01′ 30″ to 125º05′ 00″ 

11º50′ 45″ to 12º12′ 30″ 124º55′ 00″ to 125º00′ 00″ 

12º09′ 00″ to 12º14′ 15″ 125º00′ 00″ to 125º12′ 00″ 

11º48′ 00″ to 11º55′ 00″ 125º00′ 00″ to 125º06′ 00″ 

11º30′ 00″ to 11º49′ 00″ 125º06′ 00″ to 125º13′ 15″ 

11º05′ 00″ to 11º20′ 00″ 125º10′ 15″ to 125º17′ 00″ 

11º22′ 00″ to 11º30′ 00″ 125º27′ 30″ to 125º30′ 00″ 

11º00′ 00″ to 11º13′ 00″ 125º39′ 00″ to 125º49′ 00″ 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 30th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1602 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE EYE AND EAR INFIRMARY FOUNDATION TO CONDUCT 

A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

SEPTEMBER 1, 1976 TO JULY 31, 1977. 

WHEREAS, the Philippine Eye and Ear Infirmary Foundation (PEEI) is a non-profit organization 

extending direct and sustained medical services to indigent people afflicted with eye, ear, nose and 

throat ailments; 

WHEREAS, in addition to direct aid to victims of these ailments, the Foundation has likewise engaged 

in providing assistance to medical practitioners to pursue specialized studies in the field of 

ophthalmology and related sciences; 

WHEREAS, the facilities of the Philippine Eye and Ear Infirmary must be expanded to enable the 

organization to extend its vital services to a greater number of indigent people, who otherwise, are 

unable to afford these medical treatments; 

WHEREAS, the Foundation’s objectives of reaching all our citizens with valuable public information 

on the need for proper eye, ear, nose and throat care to prevent the spread of these crippling diseases 

that affect the productivity of a significant portion of our population; and 

WHEREAS, only the unified moral and financial support of a concerned citizenry can insure the 

continuous extension of these vital PEEI services to our less fortunate countrymen; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Eye and Ear Infirmary Foundation to 

conduct its national educational and fund campaign during the period from September 1, 1976 to July 

31, 1977. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines regardless of nationality or creed, to support 

actively and give generously of their means to the PEEI cause so as to enable this organization to 

pursue its goals the beneficiary of which counts among the most destitute members of our society, 

thereby minimizing human suffering among our poor, who, in our humane and compassionate 

community, need not be underprivileged or abandoned. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the Philippine Eye and Ear Infirmary Foundation Fund Campaign shall be exempt from 

income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the city of manila, this 4th day of December, in the year of our lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1603 

AUTHORIZING THE PHIL-AMERICAN FOUNDATION FOR BETTER LIFE, INC. TO 

CONDUCT A NATIONWIDE PROMOTIONAL AND FUND RAISING CAMPAIGN. 

WHEREAS, juvenile delinquency has a negative effect upon industrialization and economic 

development and poses a threat to the peace and stability of the society; 

WHEREAS, the youth, given proper guidance and orientation, are a valuable asset in the task of 

nation-building; 

WHEREAS, it is the policy of the Government to maintain a systematic program designed to enhance 

the physical, mental and moral well-being of the youth to enable them to effectively participate in the 

development of the New Society; 

WHEREAS, the PHIL-AMERICAN FOUNDATION FOR BETTER LIFE, INC., a private, non-stock, 

non-profit organization duly accredited by the Government and engaged in operating and managing a 

Self-Discovery Center, which is devoted to the prevention of juvenile delinquency and the 

rehabilitation of those who have fallen into such social malady, deserves, the support and 

encouragement of all sectors of the community; 

WHEREAS, there is an urgent need to raise funds to enable the PHIL-AMERICAN FOUNDATION 

FOR BETTER LIFE, INC. to establish the Self-Discovery Center and expand its service program in 

support for existing projects aimed at minimizing, if not eliminating, juvenile delinquency; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby authorize the PHIL-AMERICAN FOUNDATION 

FOR BETTER LIFE, INC. to conduct a nationwide promotional and fund-raising drive. I call upon all 

citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to extend their fullest 

support to this campaign by giving generously of their means. I also authorize government officials and 

employees, to accept for PHIL-AMERICAN FOUNDATION fund raising responsibilities and to give 

it active support and leadership in their respective capacities. 

This authority shall be good for a period of one (1) year from the issuance hereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1604 

DECLARING 1977-1987, AS THE “DECADE OF THE FILIPINO CHILD” AND CALLING A 

NATIONAL CONFERENCE ON THE DEVELOPMENT OF CHILDREN. 

WHEREAS, the social, economic and political stability of a country depends greatly on its human 

resources; 

WHEREAS, in order to maintain a sturdy citizenry, the welfare and development of the youth has been 

one of the biggest concerns of the New Society; 

WHEREAS, a Child Welfare Code has been promulgated under Presidential Decree No. 603 to 

safeguard the welfare of the youth and define their rights and privileges; 

WHEREAS, there is a need for a national consultations program on the development of children to 

harness to the fullest advantage all efforts towards their development into productive members of 

society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the decade, 1977-1987 as the “Decade of the Filipino 

Child” and I hereby call a national conference on the development of children to be held in Manila on 

December 8-10, 1976, on the theme “The Filipino Child: Our Richest Human Resources.” 

The goal and direction of the conference shall be as follows: 

1. Discuss urgent concerns and issues affecting the development of children in five areas, to wit: 

a) education 

b) health and nutrition 

c) justice and the courts 

d) Labor 

e) Social services and development 

2. Determine strategies for the implementation of Presidential Decree No. 603, otherwise known as the 

Child and Youth Welfare Code in each of the areas aforementioned. 

3.  Propose an integrated National Plan of Action for the Development of Children and Youth for the 

coming decade, 1977-1987. 

In order to coordinate the implementation and enforcement of all laws, decrees and policies relative to 

the promotion of child and youth welfare and the development and implementation of an integrated 

national program of services for their welfare in line with the New Society’s development policies, the 

Council for the Welfare of Children, all heads of departments and agencies involved in the promotion 

of child and youth welfare, all heads of provincial and city sangguniang bayans, and all national 

presidents and executives of non-government organizations and professional organizations involved in 

providing child and youth welfare services are hereby enjoined to participate and cooperate in the 

planning and conduct of the conference. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1605 

CALLING THE BATASANG BAYAN TO A SECOND SESSION 

WHEREAS, the President needs the advice and assistance of the Batasang Bayan on certain urgent 

political, economic and national security matters; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby call the Batasang Bayan to a second session commencing on 

the 17th day of December, 1976, to consider such resolutions as may be brought before it on the 

subjects aforementioned. 

All persons entitled to sit as members of the Batasang Bayan are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1606 

DECLARING A HALF DAY SESSION IN ALL GOVERNMENT AND PRIVATE OFFICES ON 

FRIDAY, DECEMBER 24, 1976, BEGINNING ONE O’CLOCK IN THE AFTERNOON. 

WHEREAS, Christendom celebrates Christmas, the birth of Christ, on December 25, 1976; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people be given full opportunity to prepare for the 

celebration of Christmas day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare a half day session in all government and private offices 

on Friday, December 24, 1976, beginning one o’clock in the afternoon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1607 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 31, 1976, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, Friday, December 31, 1976, is sandwiched between two legal holidays, Rizal Day 

December 30, 1976, and New Year’s Day January 1, 1977; 

WHEREAS, December 31, 1976, may be declared a special public holiday without prejudice to the 

public interest. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, December 31, 1976, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-six. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1608 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS TO CONDUCT ITS THIRTIETH 

ANNUAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 15 

TO AUGUST 31, 1977. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross (PNRC) is the organization designated under Republic 

Act No. 95, as amended, to assist the government in discharging certain humanitarian services set forth 

in the Geneva Convention; 

WHEREAS, said organization has proven itself to be an indispensable institution in the promotion of 

the public welfare especially in times of emergency; and 

WHEREAS, the PNRC needs the continued support of the public to enable it to carry on its laudable 

activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Red Cross to conduct its 

thirtieth annual membership and fund campaign during the period from January 15 to August 31, 1977. 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate in this humanitarian endeavor. 

All national and local officials are hereby authorized to accept fund raising responsibilities and take the 

initiative and assume active leadership in the Red Cross membership and fund campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1609 

DECLARING EVERY JANUARY 6TH AS “ARAW BALIKATAN.” 

WHEREAS, the National Commission on the Role of Filipino Women recognizing the need for 

concerted efforts of all men and women from the government and private sectors, has launched the 

“Balikatan sa Kaunlaran” for the year 1977; 

WHEREAS, a Balikatan sa Kaunlaran 77 Pulong-Pulong will be held on January 6, 1977, at the 

Philippine International Convention Center to discuss ways and means through which all sectors of 

society may work shoulder to shoulder from the planning to the implementing stages in the great task 

of nation building; and 

WHEREAS, it is necessary to call the attention of the public on the importance of “Balikatan sa 

Kaunlaran” in attaining the developmental goals of the New Society; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare every January 6th as “Araw Balikatan” under the 

auspices of the National Commission on the Role of Filipino Women and other involved organizations 

or agencies. 

I hereby enjoin all government officials and employees and all civic, charitable and other private 

organizations and all citizens and residents of this country to participate in or conduct Balikatan sa 

Kaunlaran Pulong-Pulong in their respective localities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1610 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 

CONSTITUTION ASSOCIATION (PHILCONSA) UP TO JANUARY 17, 1978. 

WHEREAS, the PHILCONSA was authorized under Proclamation No. 1563 dated July 28, 1976 to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from June 17, 1976 to January 

17, 1977 for the construction of a PHILCONSA building, the establishment of a PHILCONSA 

Educational Foundation, the preservation of the integrity of the Philippines sovereignty and other 

laudable projects; and 

WHEREAS, the Association needs more time to realize its campaign goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the educational and fund campaign period of the 

Philippine Constitution Association up to January 17, 1978. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1611 

AUTHORIZING THE CHAMBER OF COMMERCE OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

FUND DRIVE FOR THE HOLDING OF A PHILIPPINE INTERNATIONAL TRADE FAIR IN 

MANILA. 

WHEREAS, the participation in or holding of international trade fairs is an effective tool in the 

government’s aggressive export promotion drive; 

WHEREAS, the Chamber of Commerce of the Philippines has been entrusted with the responsibility of 

sponsoring an International Trade Fair to be held at the Philippine Center for International Exhibition 

(PHILCITE), Manila; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Chamber of Commerce of the Philippines to 

conduct a nationwide fund campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation to 

support the holding of the Philippine International Trade Fair in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1612 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 3, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CABANATUAN CITY. 

WHEREAS, February 3, 1977, marks the twenty-sixth foundation anniversary of the City of 

Cabanatuan; and 

WHEREAS, the people of Cabanatuan City should be afforded full opportunity to celebrate this 

milestone in their City’s history; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 3, 1977 as a special public holiday 

in Cabanatuan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1613 

AUTHORIZING THE ZONTA CLUB OF MAKATI, METRO MANILA, TO CONDUCT A FUND 

DRIVE FROM JANUARY 15 TO MARCH 15, 1977. 

WHEREAS, the Zonta Club of Makati, Metro Manila, a non-profit civic organization, is engage in 

several social action projects, among which are the Silahis Project at Carmona, Cavite; and 

WHEREAS, the Association needs the support and cooperation of the public to enable it to carry on 

with its projects; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize said organization to conduct a fund drive from 

January 15 to March 15, 1977. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1614 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 16, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, February 16, 1977 marks the fifteenth foundation anniversary of the City of Caloocan; 

and 

WHEREAS, the people of Caloocan City should be afforded full opportunity to celebrate this 

milestone in their City’s history; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 16, 1977, as a special public 

holiday in Caloocan city. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1615 

ESTABLISHING AS BAUXITE MINING RESERVATION ALL THE BAUXITE DEPOSITS AND 

BAUXITE-BEARING LANDS IN THE MAINLAND OF SAMAR AND THE BATAG ISLAND, 

LAOANG, NORTHERN SAMAR, PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Bureau of Mines had already finished conducting extensive studies of the prospective 

bauxite deposits in the country for the purpose of determining the extent of alumina reserves; 

WHEREAS, the Bureau of Mines has determined that the most significant bauxite deposits are found 

within the mainland of Samar, and the Batag Island, Laoang, Northern Samar, and 

WHEREAS, it is in the interest of the State that the said bauxite deposits and bauxite-bearing lands be 

reserved for industrial and commercial uses; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, do 

hereby set apart, subject to valid existing rights which the Government may acquire by negotiation, as 

reservation under the administration of the Bureau of Mines, for the purpose of developing, exploiting, 

and utilizing the bauxite deposits found therein, such parcels of land in the mainland of Samar 

including Batag Island, Laoang, Northern Samar, Philippines, and more particularly described, as 

follows: 

Coordinates 

Latitudes Longitudes 

12º35’30” to 12º41’30” 125º01’30” to 125º05’00” 

11º50’45” to 12º12’30” 124º55’00” to 125º00’00” 

12º09’00” to 12º14’15” 125º00’00” to 125º12’00” 

11º48’00” to 11º55’00” 125º00’00” to 125º06’00” 

11º30’00” to 11º49’00” 125º06’00” to 125º13’15” 

11º05’00” to 11º20’00” 125º10’15” to 125º17’00” 

11º22’00” to 11º30’00” 125º27’30” to 125º30’00” 

11º00’00” to 11º13’00” 125º39’00” to 125º49’00” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1616 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 11, 1977, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN IRIGA CITY. 

WHEREAS, the people of Iriga City in the public hearing conducted on August 2, 1975 had opted for 

the development of its tourism potentials and revival of their ancient but desirable customs and 

traditions; 

WHEREAS, one of these ancient traditions is the observance of a harvest offering, called “Tinagba,” 

considered as Bicol’s most ancient festival; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to afford the residents of Iriga City the opportunity to observe the 

“Tinagba” festival with profound candor; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, February 11, 1977, as a special public holiday 

in Iriga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1617 

CALLING THE BATASANG BAYAN TO A THIRD SESSION. 

WHEREAS, the President needs the advice and assistance of the Batasang Bayan on certain urgent 

matters affecting the national interest; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby call the Batasang Bayan to a special session commencing on 

the 14th day of February, 1977, to consider such resolutions as may be brought before it on the subjects 

aforementioned. 

All persons entitled to sit as members of the Batasang Bayan are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1618 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MARCH OF EACH YEAR AS THRIFT BANK WEEK. 

WHEREAS, one of the vital needs of a developing economy is capital to finance various housing, 

industrial and agricultural projects; and 

WHEREAS, thrift banks composed of savings and mortgage banks, private development banks and 

stock savings and loans associations, operate nationwide and have shown their capabilities in 

contributing to the national economy, especially in countryside development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the first week of March of each year as THRIFT BANK 

WEEK in order to remind and focus the attention of the citizenry to the active and vital role that thrift 

banks are playing in our economic development. 

I hereby designate the Chamber of Thrift Banks to take full charge of the celebration of this occasion 

and call upon its membership to participate in projecting its meaningful significance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1619 

EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONWIDE GREEN REVOLUTION EDUCATIONAL 

AND FUND CAMPAIGN AUTHORIZED UNDER PROCLAMATION NO. 1527 DATED 

JANUARY 6, 1976, TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the Green Revolution Project is a necessary corollary to the Nutrition Program 

encouraging the backyard planting of nourishing vegetables and fruits; 

WHEREAS, the general levels of malnutrition, particularly among children below 6 years old require 

that we intensify efforts to provide a permanent solution by having each family raise its own food 

requirements within its surroundings; 

WHEREAS, it is necessary that we develop local seed production centers to fill our Green Revolution 

needs, in line with the policy of self-sufficient in food of the New Society; and 

WHEREAS, the Fund Drive authorizing the Green Revolution of 1976 could not be implemented until 

late in the year due to typhoons and floods that affected the North and the earthquakes in Mindanao and 

the targets could not be achieved thereby affecting the implementation of the Green Revolution 

Program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the Green Revolution National and Educational Fund 

Campaign, authorized under Proclamation No. 1527, to December 31, 1977. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this drive and thus help insure the continued well-being of the 

Filipino people and the economic stability of the Republic. Government agencies are hereby also 

authorized to make cash donations to the Green Revolution. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the Green Revolution Fund Campaign and prizes won in special events and contests held in 

connection with this fund campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same all 

constitute allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax 

purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1620 

AUTHORIZING THE LEUKEMIA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 1, 1977 TO MARCH 1, 1978. 

WHEREAS, in the Philippines, the incidence of leukemia, the most dangerous form of blood cancer, 

has reached a scale that demands national attention; 

WHEREAS, the true wealth of the nation is in the health of its people and government should therefore 

be actually concerned about the health of its citizen; and 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., an organization dedicated to assist the 

government in the fight against said dangerous diseases, needs the support of the public to accomplish 

its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., to 

conduct an educational and fund campaign from March 1, 1977 to March 1, 1978. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1621 

AUTHORIZING THE KAWAL AWARD FOUNDATION TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM FEBRUARY 16 TO JUNE 30, 1977. 

WHEREAS, the Kawal Award Project is born of a need to give public recognition and 

acknowledgment of the worthy role played by the soldiers in the building of the New Society; 

WHEREAS, the Project, through the Kawal Award Foundation, further aims to help the soldiers 

alleviate the high cost of education through scholarship grants to deserving members of the family of 

the Awardees; 

WHEREAS, to undertake such task and continuously fulfill its commitments, an educational trust fund 

should be provided for the purpose; and 

WHEREAS, these selfless efforts and commendable initiative deserve the moral and material support 

of both the government and the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Kawal Award Foundation to conduct a fund 

campaign from February 16 to June 30, 1977. I urge all citizens and residents of the Philippines to give 

generously to the Project to enable it to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1623 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM 

MARCH 1 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

total development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct its national educational, membership and fund campaign during the period from March 1 to 

December 31, 1977. 

I call upon all citizens, residents, regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government and educational institutions to support actively and give generously of their means to the 

CMLI Foundation cause for the welfare and development of the children and youth of the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Children’s Museum and Library, Inc. 

Foundation shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable 

deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1624 

DESIGNATING JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1977, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the moral encouragement and financial support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines will hold simultaneous National Jamborees in Luzon, 

Visayas and Mindanao this year; 

WHEREAS, the success of the Scouting Movement requires the sustained and continuous support of 

every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford the 

populace an opportunity to contribute to such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate January 1 to December 31, 1977, as the period for the 

Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support to enable the organization to 

continue its youth development program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1622 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 15 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, tuberculosis remains to be the leading killer-disease that saps the manpower resources of 

the country and is still the primary cause of the physical, emotional and social miseries of a great 

segment of our people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. is complementing and supporting the National 

TB Program, has launched its expansion program by accelerating its efforts of providing services to a 

greater number of people; 

WHEREAS, the Society is directing its efforts in bringing more TB services and facilities to the rural 

communities and depressed areas of the country; and 

WHEREAS, the society can only be successful in its objectives through the support and cooperation it 

all sectors of the community; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from February 15 to December 31, 1977. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively 

and give generously of their means to the Anti-TB cause so as to hasten control of this impoverishing 

and communicable disease and thereby minimize human suffering amongst the poor, who, in our 

humane and compassionate community, need not be underprivileged nor abandoned. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Philippine Tuberculosis Society’s fund 

drive shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions in 

full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1623 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM 

MARCH 1 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

total development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct its national educational, membership and fund campaign during the period from March 1 to 

December 31, 1977. 

I call upon all citizens, residents, regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government and educational institutions to support actively and give generously of their means to the 

CMLI Foundation cause for the welfare and development of the children and youth of the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Children’s Museum and Library, Inc. 

Foundation shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable 

deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1624 

DESIGNATING JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1977, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the moral encouragement and financial support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines will hold simultaneous National Jamborees in Luzon, 

Visayas and Mindanao this year; 

WHEREAS, the success of the Scouting Movement requires the sustained and continuous support of 

every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford the 

populace an opportunity to contribute to such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate January 1 to December 31, 1977, as the period for the 

Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support to enable the organization to 

continue its youth development program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1625 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL 

FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 1561 dated July 23, 1976 authorized the Dr. Jose P. Rizal Memorial 

Foundation, Inc. to conduct a fund campaign from August 1 to December 31, 1976; and 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. needs more time to realize its goal of 

raising funds for the construction of the Dr. Jose P. Rizal National Medical and Research Center; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. to 

extend its fund campaign to the period up to July 31, 1977. 

I call upon all private and government entities, instrumentalities and organizations, including the local, 

provincial and national governments, business and industrial and civic organizations, to give full 

support and assistance to this medical projects. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1626 

EXCLUDING FROM THE CULION LEPER COLONY RESERVATION SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CORON, ISLAND OF CULION, PROVINCE OF PALAWAN A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO 

DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

Culion Leper Colony Reservation situated in the municipality of Coron, Island of Culion, Province of 

Palawan, a certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under 

the provisions of the Public Land Act, which portion is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Portion of the Culion Leper Colony Reservation), situated in the municipality 

of Coron, province of Palawan, Island of Culion. Bounded on the N., and E., along lines 1-2-3-4-5-6 by 

Public Land; and on the E., along lines 6-7-8 by Helsey Bay; on the S., along lines 8-9-10-11-12 by 

Public Land; on the W., along lines 12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-

32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-60-61-62-

63-64-65-66-67-68-69-70-71-72-73-74-75 by Helsey Bay; and on the N., along line 75-1 by Public 

Land. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 44 deg. 35’E., 28244.00 m., from 

Triangulation Station Totan, 

thence N. 74 deg. 50’E., 3565.00 m. to point 2; 

thence S. 9 deg. 10’E., 1020.00 m. to point 3; 

thence S. 0 deg. 22’W., 1628.00 m. to point 4; 

thence S. 12 deg. 56’W., 1383.00 m. to point 5; 

thence S. 36 deg. 30’E., 622.00 m. to point 6; 

thence S. 33 deg. 08’E., 428.00 m. to point 7; 

thence S. 27 deg. 03’W., 518.00 m. to point 8; 

thence S. 82 deg. 05’W., 64.00 m. to point 9; 

thence N. 72 deg. 12’W., 1620.00 m. to point 10; 

thence N. 6 deg. 22’W., 1197.00 m. to point 11; 

thence S. 84 deg. 15’W., 1987.00 m. to point 12; 

thence N. 7 deg. 01’W., 416.00 m. to point 13; 

thence N. 40 deg. 55’E., 146.00 m. to point 14; 

thence S. 57 deg. 31’E., 210.00 m. to point 15; 

thence N. 57 deg. 45’E., 167.00 m. to point 16; 

thence N. 1 deg. 28’W., 204.00 m. to point 17; 

thence N. 13 deg. 10’W., 147.00 m. to point 18; 

thence N. 52 deg. 12’W., 138.00 m. to point 19; 

thence N. 85 deg. 30’W., 422.00 m. to point 20; 

thence N. 35 deg. 26’W., 117.00 m. to point 21; 

thence N. 20 deg. 06’E., 117.00 m. to point 22; 

thence N. 77 deg. 19’E., 211.00 m. to point 23; 

thence N. 51 deg. 46’E., 112.00 m. to point 24; 

thence N. 36 deg. 30’E., 234.00 m. to point 25; 

thence N. 69 deg. 20’E., 7.17 m. to point 26; 

thence N. 66 deg. 39’E., 130.00 m. to point 27; 

thence N. 46 deg. 05’E., 97.00 m. to point 28; 

thence N. 26 deg. 42’E., 211.00 m. to point 29; 

thence N. 70 deg. 45’E., 108.00 m. to point 30; 

thence S. 33 deg. 10’E., 210.00 m. to point 31; 



thence S. 31 deg. 26’W., 352.00 m. to point 32; 

thence S. 6 deg. 28’E., 124.00 m. to point 33; 

thence N. 68 deg. 30’E., 125.00 m. to point 34; 

thence N. 27 deg. 00’E., 246.00 m. to point 35; 

thence N. 43 deg. 33’E., 290.00 m. to point 36; 

thence N. 76 deg. 10’E., 172.00 m. to point 37; 

thence N. 48 deg. 30’E., 182.00 m. to point 38; 

thence N. 5 deg. 52’W., 108.00 m. to point 39; 

thence N. 82 deg. 35’W., 165.00 m. to point 40; 

thence S. 72 deg. 13’W., 87.00 m. to point 41; 

thence N. 1 deg. 10’E., 211.00 m. to point 42; 

thence N. 14 deg. 49’E., 142.00 m. to point 43; 

thence N. 36 deg. 05’W., 356.00 m. to point 44; 

thence N. 19 deg. 23’W., 147.00 m. to point 45; 

thence S. 40 deg. 10’W., 137.00 m. to point 46; 

thence S. 13 deg. 45’W., 170.00 m. to point 47; 

thence S. 82 deg. 05’W., 264.00 m. to point 48; 

thence N. 56 deg. 33’W., 106.00 m. to point 49; 

thence N. 86 deg. 40’W., 97.00 m. to point 50; 

thence S. 36 deg. 21’W., 84.00 m. to point 51; 

thence S. 3 deg. 03’E., 228.00 m. to point 52; 

thence S. 41 deg. 43’W., 327.00 m. to point 53; 

thence S. 72 deg. 45’W., 310.00 m. to point 54; 

thence N. 81 deg. 15’W., 84.00 m. to point 55; 

thence S. 66 deg. 22’W., 175.00 m. to point 56; 

thence N. 48 deg. 44’W., 130.00 m. to point 57; 

thence N. 33 deg. 39’E., 146.00 m. to point 58; 

thence N. 73 deg. 32’W., 70.00 m. to point 59; 

thence S. 57 deg. 02’W., 168.00 m. to point 60; 

thence S. 80 deg. 36’W., 327.00 m. to point 61; 

thence N. 37 deg. 06’W., 115.00 m. to point 62; 

thence N. 35 deg. 20’E., 127.00 m. to point 63; 

thence N. 52 deg. 41’E., 119.00 m. to point 64; 

thence N. 63 deg. 02’E., 337.00 m. to point 65; 

thence N. 43 deg. 04’E., 285.00 m. to point 66; 

thence S. 87 deg. 15’E., 68.00 m. to point 67; 

thence S. 40 deg. 02’E., 137.00 m. to point 68; 

thence N. 53 deg. 54’E., 84.00 m. to point 69; 

thence N. 3 deg. 05’W., 220.00 m. to point 70; 

thence N. 53 deg. 24’W., 284.00 m. to point 71; 

thence N. 32 deg. 24’E., 91.00 m. to point 72; 

thence N. 14 deg. 25’W., 97.00 m. to point 73; 

thence N. 61 deg. 20’W., 144.00 m. to point 74; 

thence S. 32 deg. 06’E., 78.00 m. to point 75; 

thence S. 79 deg. 02’E., 1296.00 m. to the point of 

beginning; containing an area of SIXTEEN MILLION FIVE HUNDRED THIRTY-FOUR 

THOUSAND SEVEN HUNDRED SEVENTY FIVE (16,534,775) Square Meters. 

NOTE: All data are approximate and are subject to change after final survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1627 

DECLARING THE LAST WEEK OF APRIL A NATIONAL BUDGET WEEK 

WHEREAS, it is fitting and proper to renew national attention on the budget as a tool for development 

through the annual celebration of a National Budget Week; 

WHEREAS, on April 25, 1936, by virtue of Executive Order No. 25, the Budget Commission was 

created under the direct supervision and control of the President; and 

WHEREAS, the last week of April would be an appropriate period to enhance budget consciousness, 

thus also marking the annual anniversary of the founding of the Budget Commission; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, hereby declare the last full week of April of each year as “National 

Budget Week”. 

I hereby call upon all professional groups, directly or indirectly involved in the national budget 

process, to extend their support and participation in making the Week’s observance a success. 

I also urge the heads of the various departments, agencies, and instrumentalities of the government, 

including government-owned and/or controlled corporations to hold appropriate programs and 

activities during the week in observance of the National Budget Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1628 

DECLARING AUTONOMY IN SOUTHERN PHILIPPINES 

WHEREAS, in an agreement executed on December 23, 1976 between the Republic of the Philippines 

and the Moro National Liberation Front with the participation of representatives of the Quadripartite 

Ministerial Commission of the Islamic Conference and with the assistance of the Secretary General of 

the Islamic Conference, it was agreed that within the realm of the sovereignty and territorial integrity 

of the Republic of the Philippines, autonomy shall be declared in 13 provinces of Southern Philippines; 

WHEREAS, in subsequent negotiations held from February 9, 1977 to March 3, 1977, also at Tripoli, 

Libya, the parties were unable to agree on certain vital aspects of the autonomy to be established in 

Southern Philippines; 

WHEREAS, the First Lady Imelda Romualdez Marcos visited Libya from March 12-22, 1977 and on 

the occasion of said visit had discussed with Col. M. Khaddafy, the leader of the great First of 

September Revolution of the People’s Socialist Libyan Arab Jemeheriya, the problem in Southern 

Philippines, in light of an impasse in the negotiations held from February 9, 1977, to March 3, 1977; 

WHEREAS, in the course of said discussions, Col. M. Khaddafy proposed to break the impasse in the 

aforementioned negotiations with the declaration by President Ferdinand E. Marcos of autonomy for 

the thirteen (13) provinces mentioned in the Tripoli agreement of December 23, 1976 within the realm 

of the sovereignty and territorial integrity of the Republic of the Philippines, the organization of a 

provisional government for such areas of autonomy, in which provisional government the concerned 

parties of the Moro National Liberation Front and the inhabitants of the areas of autonomy shall take 

part and the holding of a referendum by the provisional government concerning the manner in which 

the inhabitants within the areas of autonomy may wish to organize themselves administratively in 

accordance with the Constitution of the Philippines; 

WHEREAS, on the following day, March 19, 1977, President Ferdinand E. Marcos informed Col. 

Muammar Al Ghaddafi of his approval of the above proposal; 

WHEREAS, immediately after the receipt of the telegram of President Ferdinand E. Marcos dated 

March 19, 1977, Col. Muammar Al Ghaddafi informed President Ferdinand E. Marcos by telegram of 

the approval of the agreed formula by the Members of the Quadripartite Ministerial Committee of the 

Islamic Conference, the current President of the Islamic Conference and the Islamic States supporting 

the endeavours of the People’s Socialist Libyan Arab Jemeheriya and requesting that the same be 

implemented at the earliest possible time; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare autonomy in Southern Philippines to be 

composed of the provinces of Basilan, Sulu, Tawi-Tawi, Zamboanga del Norte, Zamboanga del Sur in 

Region 9, Lanao del Norte, Lanao del Sur, Maguindanao, North Cotabato, Sultan Kudarat in Region 

12, Palawan in Region 4-A, and Davao del Sur and South Cotabato in Region II. 

Prior to the establishment of the Regional Legislative Assembly and the Executive Council as 

envisioned in the Tripoli Agreement dated December 23, 1976, there is hereby created a Provisional 

Regional Government in the above-mentioned areas to be composed of seven (7) members appointed 

by the President, two (2) of whom shall be from the Moro National Liberation Front and one (1) 

member to be recommended by other liberation fronts in the provinces concerned. Its main functions, 

powers and responsibilities are as follows: 

1. To prepare for the referendum in the said areas; 



2. To prepare for the election of the regional legislative assembly in the said areas; 

3. To administer said areas in accordance with the existing laws and policies governing the activities 

presently being undertaken by the local government units therein; and 

4. To exercise such other powers as the President of the Philippines may direct. 

The results of the referendum of April 17, 1977 shall determine the manner in which the inhabitants of 

the areas of autonomy may wish to organize themselves administratively in accordance with the 

Constitution of the Philippines and the formula proposed by Col. Muammar Al Ghaddafi, the leader of 

the great First of September Revolution of the People’s Socialist Libyan Arab Jemerehiya. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1629 

ESTABLISHING A DAYLIGHT SAVING TIME DURING THE PERIOD FROM MARCH 28 UP 

TO JUNE 7, 1977. 

WHEREAS, Commonwealth Act No. 91 fixes the standard time and authorizes the President of the 

Philippines to establish by proclamation a daylight saving time within the periods from March to June 

and from November to January, all inclusive; and 

WHEREAS, in order to conserve power and energy during summer when day-time is longer than 

night-time, it is necessary to take advantage of the daylight by advancing by one hour the standard time 

fixed under said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Commonwealth Act No. 91, do hereby proclaim a daylight saving time 

effective twelve o’clock midnight, March 27, 1977, to continue up to twelve o’clock midnight, June 27, 

1977, and direct that the standard time fixed under Commonwealth Act No. 91 be advanced by one 

hour. 

During said period the daylight saving time herein established shall govern the movement of all 

common carriers. In all statutes, orders, rules and regulations relating to the time of performance of an 

act by any officer or department of the government of the Philippines, or relating to the time within 

which any right shall accrue or determine, or within which any act shall or shall not be performed by 

any person in the Philippines, it shall be understood that the time shall be the daylight saving time 

herein established. 

The public in general is hereby enjoined to give effect to the purpose and intent of this Proclamation. 

For purposes of astronomy and meteorology, however, the mean astrological time at one hundred and 

twenty degrees east longitude, Greenwich Meridian, may be used as heretofore. 

The Energy Conservation Movement of the Philippines shall monitor the results of daylight saving 

time and recommend to the President such other measures as may be appropriate to generate maximum 

conservation in power and energy consumption. 

All agencies and instrumentalities of the government including government owned and controlled 

corporations shall assist the Energy Conservation Movement in assessing and monitoring the results of 

this program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1630 

REMOVING FROM THE COVERAGE OF PROCLAMATION NO. 1520 DATED NOVEMBER 28, 

1975 CERTAIN AREAS IN THE MUNICIPALITY OF NASUGBU, PROVINCE OF BATANGAS 

MORE PARTICULARLY KNOWN AS THE HAMILO COVE. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1520 dated November 28, 1975, the Municipality of Nasugbu in 

Batangas Province among others has been declared a Tourist Zone under the administration and control 

of the Philippine Tourism Authority; 

WHEREAS, certain areas in the Province of Batangas are more suitable for the development of the 

Maritime industry of the country and would be put to better use if utilized for maritime purposes. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 

1520 dated November 28, 1975 which reserved certain municipalities of Cavite and Batangas for 

tourism purposes, certain areas surrounding the Hamilio Cove in the Province of Batangas and declare 

the same open to disposition for maritime purposes. 

The area to be excluded is based on a map of Hamilio Cove and approaches located in the Southwest 

Coast of Luzon prepared by the Philippine Coast and Geodetic Survey with reference No. 4257-A and 

noted as 1st Edition dated November 10, 1975. The extracted area defined is within latitudes 14º 10′ to 

14º 12′ and longitudes 120º 35′ to 120º 37′ Note: All date are approximate and subject to further 

technical survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1631 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM 

JANUARY 15 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic project for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged: 

WHEREAS, the CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION, a non-stock, non-

profit civic foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

total development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct its national educational, membership and fund campaign during the period from January 15 

to December 31, 1977. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1632 

RESERVING AND ESTABLISHING AS AGRO-FOREST DEVELOPMENT PILOT PROJECT 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF SAN JOSE AND RIZAL, PROVINCE OF MINDORO OCCIDENTAL, 

ISLAND OF MINDORO. 

WHEREAS, under the multiple-use concept prescribed in Section 19 of PD No. 705, the numerous 

beneficial uses of the timber, land, soil, water, wildlife, recreation value and grass of forest lands shall 

be evaluated and weighted before allowing the utilization, exploitation, occupation or possession 

thereof, or the conduct of any activity therein, and only the utilization, exploitation, occupation or 

possession of any forest land, or any activity therein, involving one or more of its resources, which will 

produce the optimum benefits to the economic development and progress of the country and the public 

welfare, without impairment or with the least injury of its other resources, shall be allowed; 

WHEREAS, it is the policy of the government to revegetate all denuded forest lands or improve their 

forest vegetative cover through the introduction of plant species that will act not only as a soil 

conditioner but will also minimize soil erosion, conserve water, and, at the same time, obtain optimum 

benefits for the people, which shall include, but shall not be limited to, the production of high-protein 

crops and more raw materials for multiple industrial uses; 

WHEREAS, most reforestation and revegation projects of the government have heretofore been 

confined to highly eroded, rough, hilly and mountainous terrain, and materials used for such purposes 

have been confined to plant species that mature on a long-term basis; 

WHEREAS, it is imperative that the government continue to explore new concepts, develop new 

approaches, and apply modern technology in its reforestation and revegetation program by venturing 

into forest lands of all kinds of topography and by trying some plant species that mature on a short-

term basis, in order to generate sufficient data on the effective conservation and optimum utilization of 

such lands; 

WHEREAS, under LOI No. 145, Series of 1972, all pasture areas were ordered evaluated in order to 

determine which areas may be utilized for other purposes, including industrial plantations or agro-

forest development projects; 

WHEREAS, under Section 51 of the same Decree, the Bureau of Forest Development shall determine 

and define which forest lands may be the subject of an agro-forestry development program; and 

WHEREAS, the Bureau of Forest Development, the Forest Research Institute, the Bureau of Plant 

Industry and the Bureau of Soils have identified forest land areas of suitable topography which are at 

present covered with grass; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, and 

because the public interests so require, do hereby withdraw from sale, settlement or any other form of 

disposition, and set aside as a government reservation for agro-forest development pilot project under 

the administration and management of the Department of Natural Resources, subject to private rights, 

if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the Municipalities of San Jose 

and Rizal, Province of Occidental Mindoro, Island of Mindoro, which parcels are more particularly 

described as follows: 

Parcel I 

Nr-04-000011 



A PARCEL OF LAND (Parcel 1 as shown on plan Nr-04-000011, L.R.C. Record No.   ), situated in 

the Barrios of Aguas, Rizal, Tangon, Manuot, Cantoroy, Monteclaro, Batasan and Insulman, 

Municipalities of San Jose and Rizal, Province of Occidental Mindoro, Island of Mindoro. Bounded on 

the S., & W., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8 by Forest Zone; on the W., along lines 8-9-10 by B. Gatuira; 

along lines 10-11-12-13 by T. Guerrero; along line 13-14 by Public Land; along lines 14-15-16-17-18 

by Psu-160137; along line 18-19 by Public Land; along lines 21-22-23 by Public Land; along lines 23-

24-25 by Lot 9, along line 25-26 by Lot 11; along lines 26-27-28 by Lot 12; along line 28-29 by Gss-

1350-D; along lines 29-30-31 by Lot 16; along lines 31-32-33-34 by Lot 17; along Lines 34-35-36 by 

Lot 18; along line 36-37 by Lot 19; along line 37-38 by Lot 20; along line 38-39 by Lot 2; all by Gss-

1350-D; and on the E., and S., along lines from corner 39 thence following the mendering boundaries 

to corner 97 and along line 97-1 by Forest Zone. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 3 

deg. 23’E., 5377.53 m. from B.L.L.M. No. 1, Monteclaro Group Settlement Subdivision, Gss-1350-D, 

thence N. 67 deg. 14’W.,  678.04 m. to point 2; 

thence S. 89 deg. 20’W.,  239.70 m. to point 3; 

thence N. 54 deg. 25’W.,  215.91 m. to point 4; 

thence N. 50 deg. 40’W.,  262.17 m. to point 5; 

thence N. 51 deg. 12’W.,   246.39 m. to point 6; 

thence N. 29 deg. 32’W.,   421.68 m. to point 7; 

thence N. 57 deg. 28’E.,  179.96 m. to point 8; 

thence S. 27 deg. 55’E.,  230.15 m. to point 9; 

thence S. 80 deg. 14’E.,  186.12 m. to point 10; 

thence N. 66 deg. 27’E.,  284.03 m. to point 11; 

thence N. 17 deg. 06’E.,  304.55 m. to point 12; 

thence N. 14 deg. 14’E.,  179.15 m. to point 13; 

thence N. 28 deg. 20’E.,  61.33 m. to point 14; 

thence N. 29 deg. 08’E.,  39.36 m. to point 15; 

thence N. 66 deg. 09’E.,  162.01 m. to point 16; 

thence N. 77 deg. 39’E.,  179.83 m. to point 17; 

thence N. 34 deg. 04’E.,  163.78 m. to point 18; 

thence N. 3 deg. 08’E.,  1952.09 m. to point 19; 

thence N. 11 deg. 10’W.,  167.39 m. to point 20; 

thence N. 8 deg. 33’W.,  224.22 m. to point 21; 

thence N. 77 deg. 12’E.,  607.79 m. to point 22; 

thence N. 15 deg. 04’E.,  278.67 m. to point 23; 

thence N. 25 deg. 05’E.,  233.58 m. to point 24; 

thence N. 3 deg. 13’W.,  22.66 m. to point 25; 

thence S. 65 deg. 41’E.,  134.71 m. to point 26; 

thence S. 56 deg. 32’E.,  119.89 m. to point 27; 

thence S. 55 deg. 15’E.,  79.57 m. to point 28; 

thence S. 55 deg. 59’E.,  104.75 m. to point 29; 

thence S. 40 deg. 21’E.,  162.25 m. to point 30; 

thence N. 87 deg. 53’E.,  171.61 m. to point 31; 

thence S. 71 deg. 51’E.,  48.21 m. to point 32; 

thence N. 69 deg. 33’E.,  126.09 m. to point 33; 

thence N. 9 deg. 48’E.,   212.51 m. to point 34; 

thence N. 60 deg. 18’E.,  73.99 m. to point 35; 

thence N. 6 deg. 59’E.,  29.14 m. to point 36; 

thence N. 10 deg. 54’W.,  43.32 m. to point 37; 

thence N. 72 deg. 08’E.,  62.42 m. to point 38; 

thence N. 76 deg. 53’E.,  141.87 m. to point 39; 

thence S. 37 deg. 16’E.,  719.37 m. to point 40; 

thence S. 32 deg. 15’W.,  1152.93 m. to point 41; 

thence S. 18 deg. 41’E.,  1842.87 m. to point 42; 

thence S. 19 deg. 40’E.,  293.05 m. to point 43; 

thence S. 2 deg. 35’E.,  349.79 m. to point 44; 

thence S. 76 deg. 02’E.,  854.56 m. to point 45; 

thence S. 72 deg. 25’E.,   435.54 m. to point 46; 

thence S. 80 deg. 32’E.,  375.90 m. to point 47; 

thence S. 87 deg. 53’E.,  709.89 m. to point 48; 



thence S. 82 deg. 17’E.,  474.12 m. to point 49; 

thence S. 88 deg. 52’E.,  398.27 m. to point 50; 

thence S. 74 deg. 55’E.,  100.59 m. to point 51; 

thence N. 62 deg. 24’E.,  100.59 m. to point 52; 

thence S. 77 deg. 27’E.,  406.09 m. to point 53; 

thence S. 79 deg. 55’E.,  729.97 m. to point 54; 

thence S. 86 deg. 27’E.,  259.63 m. to point 55; 

thence S. 25 deg. 38’W.,  193.03 m. to point 56; 

thence S. 26 deg. 07’W.,  458.34 m. to point 57; 

thence S. 54 deg. 13’E.,  289.98 m. to point 58; 

thence S. 37 deg. 25’E.,  218.50 m. to point 59; 

thence S. 44 deg. 16’E.,  338.99 m. to point 60; 

thence S. 7 deg. 16’E.,  580.67 m. to point 61; 

thence S. 50 deg. 09’E.,  438.15 m. to point 62; 

thence S. 5 deg. 17’E.,  355.74 m. to point 63; 

thence S. 33 deg. 02’E.,  360.55 m. to point 64; 

thence S. 4 deg. 49’E.,  411.18 m. to point 65; 

thence N. 64 deg. 38’W.,  415.38 m. to point 66; 

thence S. 34 deg. 01’W.,  236.30 m. to point 67; 

thence S. 18 deg. 16’W.,  331.85 m. to point 68; 

thence N. 50 deg. 55’W.,  243.34 m. to point 69; 

thence N. 14 deg. 35’W.,  365.96 m. to point 70; 

thence N. 72 deg. 24’W.,  464.29 m. to point 71; 

thence N. 68 deg. 42’W.,  320.05 m. to point 72; 

thence N. 88 deg. 04’W.,  210.38 m. to point 73; 

thence N. 53 deg. 08’W.,  293.55 m. to point 74; 

thence S. 38 deg. 43’W.,  151.14 m. to point 75; 

thence N. 60 deg. 00’W.,  300.02 m. to point 76; 

thence N. 69 deg. 04’W.,  403.98 m. to point 77; 

thence N. 64 deg. 51’W.,  13.39 m. to point 78; 

thence S. 60 deg. 00’W.,  250.01 m. to point 79; 

thence S. 64 deg. 45’W.,  544.16 m. to point 80; 

thence S. 21 deg. 23’W.,  278.91 m. to point 81; 

thence S. 30 deg. 20’W.,  375.94 m. to point 82; 

thence N. 7 deg. 04’W.,  644.02 m. to point 83; 

thence N. 45 deg. 07’W.,  794.57 m. to point 84; 

thence N. 25 deg. 18’W.,  374.33 m. to point 85; 

thence N. 29 deg. 37’W.,  351.48 m. to point 86; 

thence N. 42 deg. 43’W.,  455.29 m. to point 87; 

thence S. 55 deg. 00’W.,  200.00 m. to point 88; 

thence S. 80 deg. 20’W.,  432.01 m. to point 89; 

thence N. 58 deg. 49’W.,  393.04 m. to point 90; 

thence N. 52 deg. 30’W.,  365.64 m. to point 91; 

thence N. 43 deg. 08’W.,  409.46 m. to point 92; 

thence S. 81 deg. 03’W.,  211.99 m. to point 93; 

thence N. 55 deg. 16’W.,  314.16 m. to point 94; 

thence N. 71 deg. 30’W.,  323.48 m. to point 95; 

thence N. 54 deg. 12’W.,  96.33 m. to point 96; 

thence S. 75 deg. 01’W.,  197.05 m. to point 97; 

thence N. 62 deg. 00’W.,  327.15 m. to point 1; 

point of beginning, 

 Containing an area of TWENTY-THREE MILLION EIGHT HUNDRED FORTY 

FIVE  THOUSAND SIX HUNDRED SEVENTY TWO (23,845,672) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground. 

Parcel 2 

Nr-04-000011 



A PARCEL OF LAND (Parcel 2 as shown on plan Nr-04-000011, situated in the Barrios of Aguas, 

Rizal, Tangon, Manuot, Cantoroy, Monteclaro, Batasan and Insulman, municipalities of San Jose, and 

Rizal, province of Occidental Mindoro, Island of Mindoro. Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4-

5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 by Lumintao River; on the N., E., 

and SE., along lines 26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-

50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-60-61-62-63-64-65-66-67-68-69-70-71- 72-73-74-75-76-77-78-79-80 

by Forest Zone; on the SE., and S., along lines 80-81-82-83-84-85-86-87-88-89-90-91-92-93-94-95-96-

97-98-99-100-101-102-103-104-105-106-107-108-109-111-112-113-114-115-116-117-118-119-120-

121-122-123-124-125-126-127-128-129-130-131-132-133-134-135-136-137-138-139-140-141-142-

143-144-145-146-147-148-149-150-151-152-153-154-155-156-157-158-159-160-161-162-163-164-

165-166-167-168-169-170-171-172-173-174-175-176 by Public Land; on the S., and SW., along lines 

176-177-178-179-180 by Forest Zone; and on the NW., along lines 180-181-182-183-184-185-186-

187-188-189-190-191-192-1 by Lumintao River. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 29 

deg. 50’W., 10685.12m. from B.L.L.M. No. 1, Monteclaro Group Settlement Subdivision, Gss-1350-

D; 

thence N. 25 deg. 05’E.,  200.44 m. to point 2; 

thence N. 24 deg. 43’E.,  95.06 m. to point 3; 

thence N. 22 deg. 47’E.,  219.44 m. to point 4; 

thence N. 20 deg. 16’E.,  246.43 m. to point 5; 

thence N. 17 deg. 23’E.,  286.93 m. to point 6; 

thence N. 13 deg. 56’W.,  215.54 m. to point 7; 

thence N. 7 deg. 48’W., 243.16 m. to point 8; 

thence N. 39 deg. 31’W.,  232.71 m. to point 9; 

thence N. 31 deg. 23’W.,  121.31 m. to point 10; 

thence N. 15 deg. 25’W.,  159.23 m. to point 11; 

thence N. 17 deg. 35’W.,  296.22 m. to point 12; 

thence N. 6 deg. 11’W.,  348.18 m. to point 13; 

thence N. 62 deg. 51’W.,  66.70 m. to point 14; 

thence N. 9 deg. 30’E.,  278.49 m. to point 15; 

thence N. 51 deg. 01’E.,  346.39 m. to point 16; 

thence N. 89 deg. 14’E.,  288.46 m. to point 17; 

thence S. 86 deg. 51’E.,  664.00 m. to point 18; 

thence N. 11 deg. 21’W.,  394.67 m. to point 19; 

thence N. 71 deg. 50’E.,  586.02 m. to point 20; 

thence S. 34 deg. 13’E.,  348.20 m. to point 21; 

thence N. 82 deg. 15’E.,  889.20 m. to point 22; 

thence S. 83 deg. 50’E.,  1833.81 m. to point 23; 

thence N. 36 deg. 15’E.,  533.96 m. to point 24; 

thence N. 56 deg. 09’E.,  1123.73 m. to point 25; 

thence N. 39 deg. 28’E.,  508.45 m. to point 26; 

thence N. 82 deg. 11’E.,  2639.88 m. to point 27; 

thence S. 17 deg. 11’E.,  279.77 m. to point 28; 

thence S. 75 deg. 57’E.,  178.67 m. to point 29; 

thence N. 75 deg. 48’E.,  147.29 m. to point 30; 

thence S. 29 deg. 00’W.,  270.91 m. to point 31; 

thence S. 39 deg. 18’W.,  294.93 m. to point 32; 

thence S. 42 deg. 55’W.,  158.45 m. to point 33; 

thence S. 12 deg. 31’W.,  286.53 m. to point 34; 

thence S. 46 deg. 21’W.,  248.25 m. to point 35; 

thence S. 27 deg. 05’W.,  294.81 m. to point 36; 

thence S. 38 deg. 07’E.,  331.75 m. to point 37; 

thence S. 28 deg. 21’E.,  196.07 m. to point 38; 

thence S. 56 deg. 44’E.,  293.54 m. to point 39; 

thence S. 28 deg. 30’E.,  211.68 m. to point 40; 

thence S. 22 deg. 19’E.,  261.17 m. to point 41; 

thence S. 12 deg. 54’E.,  269.58 m. to point 42; 

thence S. 57 deg. 22’W.,  210.46 m. to point 43; 

thence N. 62 deg. 35’W.,  291.19 m. to point 44; 

thence S. 87 deg. 51’W.,  221.45 m. to point 45; 



thence S. 52 deg. 16’W.,  241.33 m. to point 46; 

thence S. 65 deg. 19’W.,  234.84 m. to point 47; 

thence S. 71 deg. 51’W.,  369.12 m. to point 48; 

thence S. 74 deg. 42’W.,  258.98 m. to point 49; 

thence S. 87 deg. 51’W.,  237.75 m. to point 50; 

thence N. 52 deg. 15’W.,  322.91 m. to point 51; 

thence S. 48 deg. 47’W.,  574.10 m. to point 52; 

thence S. 30 deg. 37’W.,  255.07 m. to point 53; 

thence S. 33 deg. 12’W.,  267.20 m. to point 54; 

thence S. 43 deg. 40’W.,  321.57 m. to point 55; 

thence S. 46 deg. 40’W.,  174.68 m. to point 56; 

thence S. 63 deg. 17’W.,  279.72 m. to point 57; 

thence S. 45 deg. 56’W.,  147.70 m. to point 58; 

thence S. 54 deg. 58’W.,  338.89 m. to point 59; 

thence S. 25 deg. 52’E.,  286.41 m. to point 60; 

thence S. 7 deg. 00’W.,  122.24 m. to point 61; 

thence S. 3 deg. 29’E.,  407.76 m. to point 62; 

thence S. 32 deg. 20’E.,  861.10 m. to point 63; 

thence N. 33 deg. 12’E.,  316.10 m. to point 64; 

thence N. 88 deg. 00’E.,  699.96 m. to point 65; 

thence S. 28 deg. 23’W.,  783.43 m. to point 66; 

thence S. 30 deg. 23’E.,  1337.35 m. to point 67; 

thence S. 14 deg. 42’E.,  324.53 m. to point 68; 

thence S. 88 deg. 53’E.,  519.92 m. to point 69; 

thence N. 88 deg. 32’E.,  373.20 m. to point 70; 

thence N. 79 deg. 16’E.,  346.09 m. to point 71; 

thence S. 25 deg. 54’W.,  355.53 m. to point 72; 

thence S. 20 deg 56’W.,  432.77 m. to point 73; 

thence S. 28 deg. 49’W.,  569.28 m. to point 74; 

thence S. 63 deg. 55’W.,  251.93 m. to point 75; 

thence S. 32 deg. 05’W.,  554.53 m. to point 76; 

thence S. 12 deg. 08’W.,  975.93 m. to point 77; 

thence S. 6 deg. 13’W.,  666.57 m. to point 78; 

thence S. 10 deg. 04’W.,  552.57 m. to point 79; 

thence S. 86 deg. 33’W.,  231.85 m. to point 80; 

thence N. 23 deg. 30’W., 153.96 m. to point 81; 

thence N. 6 deg. 13’W.,  135.56 m. to point 82; 

thence N. 10 deg. 19’W.,  220.21 m. to point 83; 

thence N. 68 deg. 13’W.,  339.70 m. to point 84; 

thence N. 74 deg. 11’W.,  539.79 m. to point 85; 

thence S. 29 deg. 49’W.,  342.91 m. to point 86; 

thence S. 12 deg. 39’W.,  512.26 m. to point 87; 

thence S. 10 deg. 53’W.,  666.44 m. to point 88; 

thence S. 82 deg. 11’W.,  124.53 m. to point 89; 

thence S. 51 deg. 18’W., 338.29 m. to point 90; 

thence S. 1 deg. 23’W.,  167.23 m. to point 91; 

thence S. 39 deg. 27’W.,  243.79 m. to point 92; 

thence S. 85 deg. 40’W.,  212.38 m. to point 93; 

thence S. 60 deg. 51’W.,  172.89 m. to point 94; 

thence S. 10 deg. 47’E.,  304.69 m. to point 95; 

thence S. 30 deg. 17’E.,  283.80 m. to point 96; 

thence N. 79 deg. 31’W.,  969.58 m. to point 97; 

thence N. 31 deg. 06’W.,  390.26 m. to point 98; 

thence N. 47 deg. 30’W.,  248.44 m. to point 99; 

thence N. 47 deg. 12’W.,  342.67 m. to point 100; 

thence S. 76 deg. 20’W.,  123.59 m. to point 101; 

thence N. 22 deg. 13’W.,  167.08 m. to point 102; 

thence N. 31 deg. 49’E.,  270.42 m. to point 103; 

thence S. 66 deg. 40’E.,  247.87 m. to point 104; 

thence S. 60 deg. 24’E.,  244.56 m. to point 105; 



thence S. 62 deg. 52’E.,  445.43 m. to point 106; 

thence N. 57 deg. 13’E.,  172.38 m. to point 107; 

thence N. 15 deg. 19’E.,  696.75 m. to point 108; 

thence N. 7 deg. 20’W.,  199.71 m. to point 109; 

thence N. 57 deg. 21’W.,  182.33 m. to point 110; 

thence N. 25 deg. 03’W.,  437.37 m. to point 111; 

thence N. 48 deg. 12’W.,  364.72 m. to point 112; 

thence N. 57 deg. 38’W.,  382.49 m. to point 113; 

thence S. 75 deg. 17’W.,  230.26 m. to point 114; 

thence N. 44 deg. 26’W.,  207.93 m. to point 115; 

thence N. 68 deg. 26’W.,  240.93 m. to point 116; 

thence N. 48 deg. 50’W.,  428.10 m. to point 117; 

thence S. 86 deg. 05’W.,  286.21 m. to point 118; 

thence N. 85 deg. 19’W.,  252.69 m. to point 119; 

thence S. 82 deg. 33’W.,  492.06 m. to point 120; 

thence S. 89 deg. 03’W.,  160.88 m. to point 121; 

thence N. 29 deg. 14’W.,   472.66 m. to point 122; 

thence S. 53 deg. 59’W.,   212.56 m. to point 123; 

thence S. 75 deg. 39’W.,  254.12 m. to point 124; 

thence S. 68 deg. 24’W.,  199.70 m. to point 125; 

thence S. 49 deg. 03’W.,  224.91 m. to point 126; 

thence N. 71 deg. 32’W.,  82.42 m. to point 127; 

thence N. 38 deg. 52’W., 103.20 m. to point 128; 

thence N. 31 deg. 13’W.,  36.23 m. to point 129; 

thence N. 83 deg. 00’W.,  86.51 m. to point 130; 

thence N. 1 deg. 43’W.,  118.89 m. to point 131; 

thence N. 47 deg. 45’W.,  336.98 m. to point 132; 

thence S. 88 deg. 08’W.,  147.63 m. to point 133; 

thence N. 88 deg. 24’W.,  136.37 m. to point 134; 

thence S. 62 deg. 08’W.,  149.54 m. to point 135; 

thence S. 36 deg. 33’W.,  365.42 m. to point 136; 

thence S. 38 deg. 42’E.,  753.69 m. to point 137; 

thence S. 42 deg. 23’W.,  539.71 m. to point 138; 

thence S. 55 deg. 32’W.,  139.63 m. to point 139; 

thence S. 60 deg. 58’W.,  177.53 m. to point 140; 

thence S. 24 deg. 40’W.,  117.33 m. to point 141; 

thence S. 4 deg. 59’W.,  265.06 m. to point 142; 

thence S. 0 deg. 10’W.,  30.77 m. to point 143; 

thence S. 66 deg. 48’W., 373.63 m. to point 144; 

thence S. 62 deg. 07’W.,  98.49 m. to point 145; 

thence S. 11 deg. 00’E.,  130.66 m. to point 146; 

thence S. 83 deg. 55’E.,  224.04 m. to point 147; 

thence S. 64 deg. 33’E.,  195.05 m. to point 148; 

thence S. 6 deg. 13’E.,  58.74 m. to point 149; 

thence S. 61 deg. 26’W.,  245.82 m. to point 150; 

thence S. 57 deg. 58’W.,  136.48 m. to point 151; 

thence N. 77 deg. 19’W.,  30.93 m. to point 152; 

thence N. 58 deg. 31’W.,  231.97 m. to point 153; 

thence N. 77 deg. 58’W.,  191.47 m. to point 154; 

thence S. 36 deg. 32’W.,  104.73 m. to point 155; 

thence N. 87 deg. 34’W.,  225.49 m. to point 156; 

thence N. 52 deg. 03’W.,  255.90 m. to point 157; 

thence N. 37 deg. 38’W.,  71.46 m. to point 158; 

thence N. 28 deg. 16’W.,  40.09 m. to point 159; 

thence N. 37 deg. 37’E.,  10.18 m. to point 160; 

thence N. 37 deg. 51’E.,  187.75 m. to point 161; 

thence N. 50 deg. 34’E.,  250.12 m. to point 162; 

thence N. 47 deg. 55’W.,  223.08 m. to point 163; 

thence S. 50 deg. 13’W.,  84.27 m. to point 164; 

thence S. 52 deg. 34’W.,  144.71 m. to point 165; 



thence N. 20 deg. 53’W.,  9.45 m. to point 166; 

thence N. 44 deg. 45’W.,  202.54 m. to point 167; 

thence S. 40 deg. 36’W.,  171.07 m. to point 168; 

thence S. 72 deg. 50’W.,  134.51 m. to point 169; 

thence S. 66 deg. 34’W.,  130.16 m. to point 170; 

thence S. 45 deg. 40’W.,  128.55 m. to point 171; 

thence S. 76 deg. 58’W.,  76.62 m. to point 172; 

thence S. 50 deg. 40’W.,  58.96 m. to point 173; 

thence N. 81 deg. 30’W.,  75.86 m. to point 174; 

thence N. 74 deg. 49’W.,  134.75 m. to point 175; 

thence N. 75 deg. 02’W.,  157.77 m. to point 176; 

thence N. 76 deg. 24’W.,  151.26 m. to point 177; 

thence N. 67 deg. 41’W.,  167.19 m. to point 178; 

thence S. 72 deg. 15’W.,  271.30 m. to point 179; 

thence N. 18 deg. 59’W.,  2323.28 m. to point 180; 

thence N. 63 deg. 53’E.,  655.46 m. to point 181; 

thence N. 48 deg. 28’E.,  663.24 m. to point 182; 

thence N. 61 deg. 00’E.,  515.54 m. to point 183; 

thence N. 66 deg. 56’E.,  854.75 m. to point 184; 

thence N. 35 deg. 26’E.,  1117.71 m. to point 185; 

thence N. 24 deg. 03’E.,  759.10 m. to point 186; 

thence N. 10 deg. 13’E.,  873.62 m. to point 187; 

thence N. 4 deg. 00’E.,  153.96 m. to point 188; 

thence N. 9 deg. 03’E.,  729.90 m. to point 189; 

thence N. 0 deg. 20’E.,  568.86 m. to point 190; 

thence N. 45 deg. 57’E.,  459.38 m. to point 191; 

thence N. 75 deg. 33’E.,  416.13 m. to point 192; 

thence N. 68 deg. 58’E.,  553.49 m. to point of beginning; 

Containing an area on NINETY MILLION ONE HUNDRED TWENTY ONE THOUSAND TWO 

HUNDRED FORTY-SIX (99,121,246) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground. 

Bearings true. 

Survey executed by Geodetic Engineer Domingo B. Gordovez on January 22-April 14, 1976 and 

approved by the Director of Lands on 28 October 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1633 

SEGREGATING CERTAIN PORTIONS OF THE FORT BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

AND RESERVING THE SAME FOR HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT PURPOSES TO 

BE ADMINISTERED AND DISPOSED BY THE NATIONAL HOUSING AUTHORITY (NHA). 

WHEREAS, the Fort Bonifacio Multi-Storey Apartment Housing Project was constructed in 1964 on 

the parcel of land identified as Parcel, 3, Psu-2031 an area which forms part of the Fort Bonifacio 

Military Reservation; 

WHEREAS, the National Housing Authority (NHA), as Administrator of the Fort Bonifacio Multi-

Storey Apartment Housing Project, and in pursuit of its mandate under Presidential Decree No. 757 

must undertake and introduce much needed improvements to upgrade the quality of life of the 

inhabitants of the said housing project and must maximize the use of the land in accordance with the 

established human settlements plan, thereby providing housing for low and middle income families. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby order and authorize the segregation, transfer and titling of the 

following described parcel of land from the Fort Bonifacio Military Reservation to the National 

Housing Authority and its reservation for housing and urban development purposes to be administered 

and disposed by the said Authority. 

A parcel of land (Parcel 3, Psu-2031, Portion) situated in the Municipality of Taguig; Metro Manila 

bounded on the NW, along line 3-4, by Manila Technical Institute Site, on the NE, along line 4-5, by 

Veterans Center Site under Proclamation No. 192 dated April 4, 1967; and along lines 5-6-7-8-9-10 by 

a concrete road adjoining the Greater Manila Terminal Food Market; and on the SE., along line 2-3 by 

South Superhighway Service Road, beginning at a point marked “1” on plan, being 5.58 deg. 43 E. 

4498.24 deg. from B.L.L.M. No. 1 Maricaban Estate, Rizal, 

thence S. 69 deg. 08 min. W., 33.77 m. to point “2”; 

thence S. 27 deg. 32 min. W., 145.01 m. to point “3”; 

thence N. 66 deg. 24 min. E., 361.13 m. to point “4”; 

thence S. 27 deg. 27 min. E., 90.42 m. to point “5”; 

thence S. 63 deg. 36 min. W., 9.33 m. to point “6”; 

thence S. 26 deg. 56 min. E., 53.39 m. to point “7”; 

thence S. 18 deg. 01 min. E., 4.40 m. to point “8”; 

thence S. 2 deg. 10 min. W., 4.40 m. to point “9”; 

thence S. 13 deg. 41 min. W., 4.40 m. to point “10”; 

thence S. 29 deg. 31 min. W., 4.40 m. to point “11”; 

thence S. 45 deg. 22 min. W., 4.40 m. to point “12”; 

thence S. 61 deg. 00 min. W., 4.41 m. to point of 

beginning, containing an area of FIFTY-FOUR THOUSAND FIVE HUNDRED FIFTY-SIX 

SQUARE METERS (54,556.00). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1634 

DECLARING MONDAY, APRIL 11, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE AND CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, the people of Iloilo celebrates “Kaadlawan sang Iloilo” on April 11, 1977 in 

commemoration of the founding of said province; and 

WHEREAS, the people of Iloilo should be given full opportunity to celebrate this milestone in the 

history of their province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare April 11, 1977, as a special public holiday in the 

province and city of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1635 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1, 1977 TO JUNE 30, 1978 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA AND RIZAL, INC. 

WHEREAS, the Community Chest of Greater Manila (CCGM) has been converted into a Community 

Chest Foundation for Metropolitan Manila and Rizal, Inc. (CCFMM), and as such, has the capability to 

undertake community welfare projects of greater magnitude; 

WHEREAS, the campaign objectives of the CCFMM seek to make this Foundation more relevant to 

the expanding social development needs of the communities within the sphere of its solicitation, 

introducing the “United Appeal” concept of fund raising to eliminate multiple campaigns and thus help 

more meaningfully in meeting the needs of the CCFMM agencies for their local welfare activities in 

the Metro Manila and communities; 

WHEREAS, the CCFMM also seeks to establish closer working rapport between the private sector and 

the local governments for social welfare undertakings through the strengthening of government and 

private sector leadership; and 

WHEREAS, in order that the humanitarian and community welfare objectives of the Community Chest 

Foundation of Metropolitan Manila and Rizal may be fully achieved, the moral and financial support of 

the populace is required; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from July 1, 1977 to June 30, 1978 for the 

annual educational, membership and fund campaign of the Community Chest Foundation of 

Metropolitan Manila and Rizal, Inc. 

In view hereof I, hereby call upon all residents of whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, government personnel of offices and agencies within 

the Metropolitan Manila area and the entire province of Rizal, to fully support the campaigns of the 

Community Chest Foundation of Metropolitan Manila and Rizal, by giving generously of their means 

of this single “United Appeal” campaign, for the promotion of the economic well-being of our less 

fortunate country-men in the above-cited area of solicitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1636 

DECLARING AS A NATIONAL PARK, WILDLIFE SANCTUARY AND GAME PRESERVE A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN EMBRACED AND SITUATED IN 

THE PROVINCES OF BULACAN, RIZAL, LAGUNA AND QUEZON, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, 

settlement, exploration or exploitation and set aside and declare as National Park, Wildlife Sanctuary 

and Game Preserve, subject to private rights, if any there be, and to the operation of previous 

proclamations reserving portions thereof for specific purposes, a certain parcel of land of the public 

domain embraced and situated in the Provinces of Bulacan, Rizal, Laguna and Quezon, Island of 

Luzon, which tract of land is more particularly described as follows: 

PROPOSED NATIONAL PARK, WILDLIFE SANCTUARY AND GAME RESERVE 

RESERVATION 

“A PARCEL OF LAND situated in the Provinces of Bulacan, Rizal, Laguna and Quezon, Island of 

Luzon. Bounded on the N., along line 1-2 by portion of the province of Quezon; on the E., along lines 

2-3-4-5-6-7- 8-9-10-11-12-13 by portions of the municipalities of Gen. Nakar, Infanta and Real, 

Quezon; and along lines 13-14-15-16 by Lamon Bay: on the S., and SW., along lines 16-17-18-19-20-

21-22-23-24-25-26-27-28-29 by portion of the Province of Laguna, on the S., along lines 29-30-31-32-

33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50-51 by portions of the Province of Rizal; 

along lines 51-52-53-54-55-56-57-58-59 by portion of the Boso-Boso Townsite; on the W., along lines 

59-60-61-62-63-64-65-66 by the Doronila Estate, Ampid Estate and Mary’s property, along lines 66-

67- 68-69-70-71-72-73-74-75-76-77-78 by portions of the municipalities of Montalban and San Mateo, 

Rizal, along lines 79-80-81-82-83 by Puray Estate; along lines 83-84-85-86-87 by portions of the 

Provinces of Rizal and Bulacan; on the N., long lines, 87-88-89-90 by portions of the Provinces of 

Bulacan, Rizal and Quezon. Beginning at a point marked “1” on BTSM Sheet No. 3264-II which has 

approximate coordinates 14 deg. 45 min. North latitude and 121 deg. 28 min. 20 sec. East longitude, 

thence 

N. 32-30 E., 19.400 m. to point 2; 

S. 39-00 E., 2320.00 m. to point 3; 

N. 11-30 E., 1950.00 m. to point 4; 

S. 02-00 W.,  2000.00 m. to point 5; 

S. 10-26 E.,  4500.00 m. to point 6; 

N. 05-20 W.,  9250.00 m. to point 7; 

S. 22-07 E., 4500.00 m. to point 8; 

S. 00-30 E., 1700.00 m. to point 9; 

S. 65-22 W., 500.00 m. to point 10; 

S. 01-47 E., 5000.00 m. to point 11; 

S. 09-02 E., 6725.00 m. to point 12; 

N. 76-06 E., 1820.00 m. to point 13; 

S. 04-28 E., 3650.00 m. to point 14; 

S. 59-37 W., 1720.00 m. to point 15; 

S. 11-50 E., 3420.00 m. to point 16; 

S. 42-00 W., 13,833.52 m. to point 17; 

N. 66-51 W.,  2900.00 m. to point 18; 

N. 17-18 W.,  3600.00 m. to point 19; 

N. 87-44 W., 1800.00 m. to point 20; 



N. 26-05 E., 6300.00 m. to point 21; 

N. 05-12 E., 1600.00 m. to point 22; 

S. 88-41 W., 1150.00 m. to point 23; 

S. 56-44 W., 1400.00 m. to point 24; 

N. 87-33 W., 650.00 m. to point 25; 

N. 24-55 W., 1000.00 m. to point 26; 

N. 41-50 W., 1600.00 m. to point 27; 

N. 89-22 W., 5000.00 m. to point 28; 

N. 89-22 W.,  4900.00 m. to point 29; 

N. 55-15 W., 6800.00 m. to point 30; 

N. 86-29 W., 2350.00 m. to point 31; 

N. 15-16 E., 3540.00 m. to point 32; 

S. 67-52 W., 425.00 m. to point 33; 

S. 72-06 W., 341.33 m. to point 34; 

S. 58-14 W., 281.98 m. to point 35; 

S. 48-01 W., 321.82 m. to point 36; 

S. 51-57 W., 169.04 m. to point 37; 

S. 80-56 W., 365.30 m. to point 38; 

S. 78-29 W., 117.20 m. to point 39; 

N. 57-07 W., 747.17 m. to point 40; 

N. 60-30 W., 395.35 m. to point 41; 

N. 63-42 W.,  422.09 m. to point 42; 

N. 51-19 W.,  628.91 m. to point 43; 

N. 83-28 W.,  961.45 m. to point 44; 

N. 33-56 E., 721.82 m. to point 45; 

S. 58-18 W., 851.08 m. to point 46; 

N. 43-26 W., 345.95 m. to point 47; 

N. 03-51 E., 75.60 m. to point 48; 

N. 47-44 W., 695.25 m. to point 49; 

N. 27-38 W., 595.07 m. to point 50; 

N. 22-35 W., 593.58 m. to point 51; 

N. 33-28 W.,  2259.21 m. to point 52; 

N. 44-26 W., 1538.50 m. to point 53; 

N. 30-50 W., 503.29 m. to point 54; 

N. 75-02 W., 704.33 m. to point 55; 

N. 14-18 W., 1399.39 m. to point 56; 

N. 43-25 W.,  477.04 m. to point 57; 

N. 71-38 W.,  458.36 m. to point 58; 

N. 31-05 W., 1456.36 m. to point 59; 

N. 10-56 E., 725.00 m. to point 60; 

N. 57-45 W.,  2600.00 m. to point 61; 

S. 57-08 W., 900.00 m. to point 62; 

N. 42-46 W., 700.00 m. to point 63; 

N. 88-18 W., 1650.00 m. to point 64; 

N. 02-51 W., 250.00 m. to point 65; 

N. 43-43 W., 1200.00 m. to point 66; 

S. 31-14 W.,  1250.00 m. to point 67; 

S. 60-00 W., 940.00 m. to point 68; 

N. 63-35 W.,  500.00 m. to point 69; 

N. 00-18 W.,  1350.00 m. to point 70; 

N. 19-12 E., 1780.00 m. to point 71; 

N. 48-35 E., 1840.00 m. to point 72; 

N. 25-03 E., 1060.00 m. to point 73; 



N. 05-30 W.,  1680.00 m. to point 74; 

N. 87-38 E., 700.00 m. to point 75; 

S. 32-55 E., 1380.00 m. to point 76; 

N. 67-10 E., 540.00 m. to point 77; 

S. 53-55 E., 1040.00 m. to point 78; 

S. 78-27 E., 1100.00 m. to point 79; 

N. 01-32 W., 880.14 m. to point 80; 

N. 53-13 E., 2211.55 m. to point 81; 

N. 28-17 E., 1960.32 m. to point 82; 

N. 61-22 W., 3500.00 m. to point 83; 

N. 56-43 W., 5800.00 m. to point 84; 

N. 00-28 E., 4350.00 m. to point 85; 

N. 33-28 W., 220.00 m. to point 86; 

N. 01-05 W., 900.00 m. to point 87; 

S. 79-25 E., 7900.00 m. to point 88; 

S. 84-56 E., 17,154.42 m. to point 89; 

S. 02-41 E., 9935.05 m. to point 90; 

Due East 10,250 m. to point of beginning, containing an area of forty-six thousand three hundred ten 

(46,310) hectares. 

(NOTE: These data are approximate and subject to future survey.) 

The hunting, wounding, taking or killing within said territory of any wild animals or birds and/or the 

destruction of any vegetation or any act causing disturbances to the habitat of the wildlife herein 

protected are hereby prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1637 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1283, DATED JUNE 21, 1974 WHICH ESTABLISHED THE 

TOWNSITE RESERVATION IN THE MUNICIPALITIES OF ANTIPOLO AND SAN MATEO, 

PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON BY INCREASING THE AREA AND REVISING 

THE TECHNICAL DESCRIPTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN, AND REVOKING 

PROCLAMATION NO. 765 DATED OCTOBER 26, 1970 THAT RESERVED PORTIONS OF THE 

AREA AS RESETTLEMENT SITE. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation 

No. 1283, dated June 21, 1974 which established the townsite reservation in the municipalities of 

Antipolo and San Mateo, Province of Rizal, Island of Luzon, by increasing the area and revising the 

technical descriptions of the land embraced therein, subject to private rights, if any there be, which 

parcel of land is more particularly described as follows: 

(Proposed Lungsod Silangan Townsite) 

A PARCEL OF LAND (Proposed Lungsod Silangan Townsite Reservation amending the area under 

SWO-41762 establishing the Bagong Silangan Townsite Reservation) situated in the Municipalities of 

Antipolo, San Mateo, and Montalban, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the E., along 

lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11- 12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23 by the Marikina Watershed 

Reservation (IN-12); on the S., along lines 23-24-25 by the portion of Antipolo; on the W., along lines 

25-26-27-28-29-30 by the Municipalities of Montalban, San Mateo; and on the N., along lines 30-31-

32-33-34- 35-36-37-38-39-40-41-42-43-44 by the Angat Watershed Reservation. Beginning at a point 

marked “1” on the Topographic Maps with the Scale of 1:50,000 which is the identical corner 38 IN-

12, Marikina Watershed Reservation. 

thence S. 29 deg. 45’W., 2355.58 m. to point 2; 

thence S. 5 deg. 07’E., 1382.53 m. to point 3; 

thence S. 44 deg. 46’E.,  585.91 m. to point 4; 

thence S. 10 deg. 02’W., 576.10 m. to point 5; 

thence S. 50 deg. 17’W., 3148.21 m. to point 6; 

thence S. 28 deg. 17’W., 1960.32 m. to point 7; 

thence S. 53 deg. 13’W., 2211.55 m. to point 8; 

thence S. 1 deg. 32’E., 880.14 m. to point 9; 

thence S. 7 deg. 59’W., 655.98 m. to point 10; 

thence S. 0 deg. 27’E., 3404.00 m. to point 11; 

thence S. 32 deg. 52’E.,  581.22 m. to point 12; 

thence S. 61 deg. 49’E.,  405.40 m. to point 13; 

thence S. 47 deg. 22’E.,  1602.00 m. to point 14; 

thence S. 10 deg. 56’W.,  1298.41 m. to point 15; 

thence S. 31 deg. 05’E.,  1456.36 m. to point 16; 

thence S. 71 deg. 38’E.,  458.36 m. to point 17; 

thence S. 43 deg. 25’E.,  477.04 m. to point 18; 

thence S. 14 deg. 18’E.,  1399.39 m. to point 19; 

thence S. 75 deg. 02’E.,  704.33 m. to point 20; 

thence S. 30 deg. 50’E.,  503.29 m. to point 21; 

thence S. 40 deg. 26’E.,  1538.50 m. to point 22; 

thence S. 33 deg. 28’E.,  2259.21 m. to point 23; 

thence due West  5000.00 m. to point 24; 

thence due West  6500.00 m. to point 25; 

thence due North  5000.00 m. to point 26; 

thence N. 4 deg. 25’N.,  7396.19 m. to point 27; 

thence N. 26 deg. 45’E.,  6150.00 m. to point 28; 



thence N. 14 deg. 31’W.,  3700.00 m. to point 29; 

thence N. 3 deg. 00’W.,  3000.00 m. to point 30; 

thence N. 54 deg. 46’E.,  1150.00 m. to point 31; 

thence S. 46 deg. 04’E.,  430.00 m. to point 32; 

thence S. 80 deg. 16’E.,  1360.00 m. to point 33; 

thence S. 65 deg. 20’E.,  1100.00 m. to point 34; 

thence S. 60 deg. 50’E.,  575.00 m. to point 35; 

thence S. 85 deg. 12’E.,  1420.00 m. to point 36; 

thence S. 36 deg. 11’E.,  200.00 m. to point 37; 

thence N. 32 deg. 11’E.,  275.00 m. to point 38; 

thence N. 65 deg. 00’E.,  500.00 m. to point 39; 

thence S. 71 deg. 01’E.,  425.00 m. to point 40; 

thence N. 73 deg. 10’E.,  480.00 m. to point 41; 

thence N. 55 deg. 30’E.,  1200.00 m. to point 42; 

thence S. 56 deg. 30’E.,  275.00 m. to point 43; 

thence N. 88 deg. 30’E.,  700.00 m. to point 44; 

thence S. 61 deg. 17’E.,  720.00 m. to the point of 

beginning containing an area of TWENTY THOUSAND THREE HUNDRED TWELVE (20,312) 

HECTARES, more or less. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

Proclamation No. 765 dated October 26, 1970, which covered areas entirely within the herein Lungsod 

Silangan Townsite, is hereby revoked accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1637-A 

CALLING THE BATASANG BAYAN TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the President needs the advice and assistance of the Batasang Bayan on certain urgent 

matters affecting the national interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby call the Batasang Bayan to a Special Session commencing on 

the 3rd day of May, 1977, to consider such resolutions as may be brought before it. 

All persons entitled to sit as Members of the Batasang Bayan are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1638 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 12 TO 14, 1977, AS RURAL BANKING 

WEEK. 

WHEREAS, the 24th Annual Convention of Rural Bankers will be held on May 12 to 14, under the 

joint sponsorship of the Rural Bankers Association of the Philippines and the Central Bank of the 

Philippines; 

WHEREAS, rural banks, as principal source of financing in the rural sector have been instrumental in 

increasing agricultural productivity thereby elevating the level of living in the rural communities; 

WHEREAS, rural banking, as an instrument of growth, is a vital cog in the wheel of economic 

progress; 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant role of the rural banking 

system in accelerating countryside development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 12 to 14, 1977, as “Rural Banking 

Week” under the auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and other involved 

agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1639 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 16 TO 22, 1977, AS RECYCLING TECHNOLOGY 

WEEK. 

WHEREAS, recycling of wastes of all kinds such as oil, water, agricultural and forest products, as well 

as garbage, is a fast developing technology; 

WHEREAS, an International Seminar-Workshop on RECYCLING TECHNOLOGY and PRACTICE 

will be conducted during the period from May 16 to 22, 1977 to be attended by eminent scientists and 

specialists from the United States, Germany, Australia and Japan and other parts of the world; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 16 to 22, 1977, as Recycling 

Technology Week under the auspices of the U.P. Los Baños and the International Recycling Group and 

other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1640 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM FEBRUARY 1 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., is a non-profit organization deeply 

involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, said organization during its two decades of existence has demonstrated the value and 

importance of its services; 

WHEREAS, the Association needs more members in the movement and funds to broaden the scope of 

its preventive and rehabilitative projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association, Inc., to 

conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from February 1 to 

December 31, 1977. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1641 

EXTENDING THE DAYLIGHT SAVING TIME JUNE 7, 1977 TO SEPTEMBER 21, 1977. 

WHEREAS, in order to take advantage of longer daylight hours during the summer period the daylight 

saving time (DST) was proclaimed effective March 28, 1977 to June 7, 1977; 

WHEREAS, during the period of its implementation the daylight saving time (DTS) was found 

beneficial for it enabled the nation to substantially conserve energy; 

WHEREAS, the extension of the daylight saving time (DST) will further generate savings of elective 

power and fuel consumption consistent with the nationwide drive for energy conservation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby proclaim an extension of the daylight 

saving time (DST) from June 7, 1977 up to 12:00 o’clock midnight of September 21, 1977. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, Philippines this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1642 

DECLARING THE THIRD WEEK OF MAY, 1977, AS CROP PROTECTION WEEK. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1544 dated May 1, 1976, the first week of May, 1976 was 

proclaimed as “Crop Protection Week” for the reasons and objectives stated therein; and 

WHEREAS, it is desirable that continuing national attention and concern be focused on the need for 

wider utilization of the current advances in crop protection science and technology for the benefit of 

the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of May, 1977, as “Crop Protection 

Week” and enjoin all public and private offices and institutions to encourage and grant official sanction 

to their personnel concerned to attend and participate in national crop protection and pest control 

conferences in the interest of advancing our science and technology on crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1643 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of civic-minded citizens to fight the 

menace of drug abuse so as to protect our youth and preserve their health and welfare; 

WHEREAS, the Narcotics foundation of the Philippines, Inc. as a private non-profit organization, 

needs public support in its efforts to supplement the program of the Government in the treatment, 

rehabilitation and after-care services of drug abusers, who are mostly school boys and girls; and 

WHEREAS, the Foundation will expand its Rehabilitation Center by erecting a new building, as part of 

the continuing implementation of a comprehensive program against drug abuse; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from June 1 to December 31, 

1977. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the rekindling of the hopes and 

aspirations of the youth who are victims of drug abuse, to play their role in our society as useful 

citizens. 

All donations and contributions to the Anti-Narcotics Educational and Fund Campaign shall be exempt 

from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1644 

DECLARING JUNE 1 OF EVERY YEAR AS “ARAW NG MAKATI” AND JUNE 1, 1977, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MAKATI, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, June, 1977, marks the anniversary of the founding of Makati, Metropolitan Manila, as an 

independent municipality; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus public attention on the phenomenal growth of Makati into 

a progressive municipality; and 

WHEREAS, the residents of Makati desire to celebrate this milestone in their municipality’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 1 of every year as “Araw ng Makati” and June 1, 

1977, as a special public holiday in the Municipality of Makati, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1645 

DECLARING MONDAY, JUNE 20, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAGUPAN 

CITY. 

WHEREAS, Monday, June 20, 1977 marks the 30th anniversary of the charter of Dagupan City; 

WHEREAS, the residents of said City desire to celebrate this milestone in their city’s history with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, June 20, 1977, as a special public holiday in 

Dagupan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


TANGGAPAN NG PANGULO NG PILIPINAS 

(Office of the President of the Philippines) 

PROCLAMATION NO. 1646 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 22 TO 29 AS PROFESSIONAL CONSCIOUSNESS 

WEEK. 

WHEREAS, the processions with their thorough preparation and expertise, are a district segment of 

Philippine Society which bears a heavy portion of the responsibilities in, and the burdens of, nation 

building; 

WHEREAS, in recognition of this role of the professionals in nation building under the New Society, 

Presidential Decree No. 223 was promulgated on June 22, 1973 creating the Professional Regulation 

Commission; 

WHEREAS, it is deemed fitting and proper to honor and acknowledge their invaluable service to, and 

support of, the New Society; and 

WHEREAS, there is a need to focus attention to the spirit of professionalism as the goal toward which 

all workers should strive so that excellence and thoroughness becomes the norm in whatever job a 

citizen in engaged; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the period from June 22 to 29 of every year 

as “Professional Consciousness Week” under the auspices of the Professional Regulation Commission, 

the Regulatory Boards and the accredited professional associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1647 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 1533 DATED FEBRUARY 26, 1976, AS 

AMENDED, SO AS TO RECONSTITUTE THE EXECUTIVE COMMITTEE CREATED 

THEREUNDER TO TAKE CHARGE OF THE OBSERVANCE OF THE ANNUAL 

METROPOLITAN FILM FESTIVAL. 

Proclamation No. 1533 dated February 26, 1976, as amended, is hereby further amended so as to 

reconstitute the Executive Committee created thereunder to take charge of the observance of the 

Annual Metropolitan Film Festival as follows: 

Governor, Metropolitan Manila Commission — Chairman 

Representative of the FAMAS — Vice-Chairman 

Chairman, Board of Censors for Motion Pictures — Member 

Director, National Media Production Center — Member 

Director, Bureau of Broadcasts — Member 

Commanding Officer, Metro Manila Police Force — Member 

Such officers of organizations of local motion pictures producers, directors, actors, actresses and/or theater operators or owners, film 

groups and other persons as may be chosen by the Governor, Metropolitan Manila Commission 

— Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1648 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1 TO AUGUST 

31, 1977. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, a cerebral palsied children, given proper therapy treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community of the burden of attending to their needs and 

become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy clinics for the treatment of those afflicted 

with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Elks Cerebral Palsy Project, Inc. to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from May 1 to August 31, 1977. I call upon 

all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race or creed, to support the humanitarian 

campaign by giving generously of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate 

individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1649 

DECLARING FRIDAY, JUNE 24, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MANILA. 

WHEREAS, the City of Manila celebrates “Araw Ng Maynila” on June 24, 1977, marking its 407th 

foundation anniversary; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Manila, the official capital of the Republic of 

the Philippines, be given full opportunity to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 24, 1977, as a special public holiday in the 

City of Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1650 

DECLARING FRIDAY, JULY 1, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE. 

WHEREAS, Friday, July 1, 1977, marks the 17th foundation anniversary of the province of Southern 

Leyte; and 

WHEREAS, the people of Southern Leyte desire to celebrate this milestone in the history of their 

province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, July 1, 1977, as a special public holiday in 

Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1651 

AUTHORIZING MGA LINGKOD BAYAN TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 15 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, Mga Lingkod Bayan is a non-profit civic organization with objectives geared towards the 

development of good and useful citizens and enlightened leaders in coordination with government 

efforts along this line; and 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to enable it to accomplish its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize Mga Lingkod Bayan to conduct a national 

educational and fund campaign during the period from June 15 to December 31, 1977. 

I call upon all citizens, residents regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government and educational institutions to support actively and give generously of their means to this 

laudable undertaking. 

All donations and contributions to Mga Lingkod Bayan shall be exempt from income taxes, gift taxes, 

customs duties and other taxes due thereon and the same shall constitute allowable deductions in full 

from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1652 

DECLARING THURSDAY, JULY 14, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CABANATUAN CITY. 

WHEREAS, Thursday, July 14, 1977, marks the 200th anniversary of the founding of the City of 

Cabanatuan; and 

WHEREAS, the people of the City of Cabanatuan should be afforded an opportunity to celebrate this 

milestone in their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

authority vested in me by Section 30 of the Revised Administrative Code, do hereby declare Thursday, 

July 14, 1977, as a special public holiday in the City of Cabanatuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1653 

DECLARING THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE AS A TOURIST ZONE, AND FOR OTHER 

PURPOSES. 

WHEREAS, certain areas, particularly the shorelines in the Province of Ilocos Norte have potential 

tourism value after being developed into resorts for the foreign and domestic market; and 

WHEREAS, it is necessary to conduct the necessary studies and to segregate specific geographic areas 

for concentrated efforts of both the government and private sectors in developing their tourism 

potential; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the province of Ilocos Norte as a tourist 

zone under the administration and control of the Philippine Tourism Authority (PTA) pursuant to 

Section 5 (d) of P.D. 564. 

The PTA shall identify well-defined geographic areas within the zone with potential tourism value, 

wherein optimum use of natural assets and attractions, as well as existing facilities and concentration of 

efforts and limited resources of both government and private sector may be effected and realized in 

order to generate foreign exchange as well as other tourist receipts. 

Any duly established military reservation existing within the zone shall be excluded from this 

proclamation. 

Any proclamation, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1654 

AUTHORIZING THE FAMILY PHYSICIANS’ FOUNDATION OF THE PHILIPPINES INC. TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM JULY 15 TO 

DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, the Family Physicians’ Foundation of the Philippines, Inc. (FPFP) is a non-profit, non-

stock corporation organized to upgrade medical practice in the Philippines through a continuing 

medical education and the acquisition of adequate medical equipments for the use of medical 

practitioners in the rural areas; 

WHEREAS, with the rapidly increasing cost of medical care and hospital services not only in the cities 

and urban areas but also in the rural areas, rural folks may no longer afford the budget of adequate 

medical care; 

WHEREAS, the Family Physicians’ Foundation of the Philippines, Inc. (FPFP) through its 

humanitarian aims and purposes now seek to check this imbalance by giving incentives to qualified and 

competent physicians to practice and reside in the rural areas by extending to them the use of adequate 

medical equipments and by granting scholarships in various training centers and seminars on modern 

trends in medical care and technology by urban-trained doctors and lecturers. 

WHEREAS, in addition to the above, the Family Physicians’ Foundation of the Philippines, Inc. 

(FPFP) will subsidize medical scholarships to deserving medical students who will eventually be 

assigned to the rural areas to uplift medicare in such depressed places; and 

WHEREAS, the laudable aims and purposes of this organization will certainly compliment the 

government rural health programs and therefore deserve public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Family Physicians’ Foundation of the Philippines, 

Inc. (FPFP) to conduct an educational, membership and fund campaign from July 15 to December 31, 

1977. 

I urge all public and private organizations and citizens and residents of this country to give generously 

of their means to enable the said organization to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1655 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JUNE 16, 

1977 TO MAY 31, 1978. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Center in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center and the putting up of a national cancer hospital offering complete 

treatment facilities; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from June 16, 1977 to May 31, 

1977. I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality race or creed, 

to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1656 

DECLARING SATURDAY, JULY 23, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY FOR THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, July 23, 1977, marks the 113th birth anniversary of Apolinario Mabini, historically 

known as the “Sublime Paralytic” whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured 

legacy; and 

WHEREAS, the people of Batangas province, his birthplace, desire to celebrate his birthday with 

fitting ceremonies; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, July 23, 1977, as a special public holiday in 

the Province of Batangas and the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1657 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO AUGUST 7, 1977, AS NATIONAL 

ELECTRIFICATION WEEK. 

WHEREAS, it is the declared national policy objective of the New Society to pursue with vigor the 

total electrification of the Philippines on an area coverage service basis; and 

WHEREAS, it is fitting to focus public attention to the accomplishments of the government towards 

electrification; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby order and declare the period from August 1 to August 7, 1977, 

as “National Electrification Week” under the auspices of the National Electrification Administration 

and such other entities and organizations involved in electrification. 

IN WITNESS WHEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1658 

RESERVING FOR THE USE OF THE AQUACULTURE DEPARTMENT OF THE SOUTHEAST 

ASEAN FISHERIES DEVELOPMENT CENTER (SEAFDEC) CERTAIN PARCELS OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF BINANGONAN, PROVINCE 

OF RIZAL, ISLAND OF LUZON. 

WHEREAS, the countries in Southeast Asia, recognizing the vital importance of promoting fisheries 

development in the light of the urgent need of increasing food supply of animal protein in the region 

have established the Southeast Asian Fisheries Development Center or SEAFDEC, for short; 

WHEREAS, the SEAFDEC has established in the Philippines an Aquaculture Department, with its 

main station in Tigbauan, Iloilo, which initially undertakes brackishwater fisheries research studies on 

the spawning and culture of shrimps, prawns, milkfish and other crustaceans, such as crabs and 

mollusks, and also undertakes training programs on aquaculture for local and foreign trainees from the 

Southeast Asian region, while disseminating at the same time informative and research materials on the 

aquaculture resources of Southeast Asia to SEAFDEC member nations and other interested parties; 

WHEREAS, the SEAFDEC Aquaculture Department has approved the establishment of a freshwater 

fisheries station situated in Binangonan, Rizal along the shores of Laguna de Bay to complement the 

present efforts on brackishwater fisheries in Tigbauan, Iloilo and to undertake research and 

development studies on species like the carp, catfish, mudfish, milkfish and others, and also to 

undertake training programs on freshwater aquaculture for local and foreign trainees from the 

Southeast Asian region; 

WHEREAS, to effectively carry out these objectives, it is imperative that lands be made available for 

use of the Aquaculture Department in the construction of experimental ponds for the latter’s freshwater 

fisheries project to accommodate the hatcheries, training facilities, dormitories and administrative 

offices at the project site in the Municipality of Binangonan, Province of Rizal, Island of Luzon; and 

WHEREAS, under Article II, Chapter IV of the Agreement establishing the Southeast Asian Fisheries 

Development Center which was concluded in Bangkok, Thailand on December 28, 1967, and signed 

by the Republic of the Philippines on January 16, 1968, the member nations are obliged to “provide . . . 

in accordance with their respective national laws and regulations X X X movable and immovable 

property and service necessary for the establishment and operation of the Center”; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the 

powers vested in me be law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for the use of the Aquaculture Department of the 

Southeast Asian Fisheries Development Center for the purposes herein above mentioned, subject to 

private rights, if any there be, verification and approval, certain parcels of land of the public domain 

situated in the Municipality of Binangonan, Province of Rizal, Island of Luzon which are more 

particularly described as follow: 

Lot 1, Swo-04-000249 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 of the Parcellary Survey Plan, Swo-04-000249, L.R.G. Record No. __), 

situated in the Barrios of Pipindan, Kalianawan and Tapao Point, Municipality of Binangonan, 

Province of Rizal. Bounded on the N., along Line 1-2 by Lot 2 of the Parcellary Survey Plan; on the E., 

along lines 2-3-4-5-6-7-8 by Central Bay; on the E., and S., along lines 8-9-10-11-12-13-14-15-16 by 

Diablo Pass; and on the SW., and W., along lines 16-17-18-19-20-21-22-23 by West Bay; and on the 

W., and N., along lines 23-24-1 by Lot 2, of the Parcellary Survey Plan. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 39 deg. 58′ E., 2534.72 m. from B.L. Itan Island, Binangonan, Rizal.  



thence N. 79 deg. 24′ E.,  17.67 m. to point 2; 

thence S. 21 deg. 56′ W.,  25.39 m. to point 3; 

thence S. 18 deg. 15′ E.,  40.27 m. to point 4; 

thence S. 18 deg. 55′ W.,  18.26 m. to point 5; 

thence S. 45 deg. 25′ E.,  42.05 m. to point 6; 

thence S. 15 deg. 14′ W.,  19.38 m. to point 7; 

thence S. 57 deg. 57′ W.,  67.46 m. to point 8; 

thence S. 60 deg. 40′ E.,  39.55 m. to point 9; 

thence S. 25 deg. 21′ E.,  83.73 m. to point 10; 

thence S. 73 deg. 12′ E.,  27.24 m. to point 11; 

thence S. 46 deg. 07′ W.,  16.16 m. to point 12; 

thence S. 55 deg. 27′ W.,  25.24 m. to point 13; 

thence S. 71 deg. 26′ W.,  90.43 m. to point 14; 

thence S. 74 deg. 52′ W.,  24.00 m. to point 15; 

thence S. 76 deg. 08′ W.,  25.29 m. to point 16; 

thence N. 42 deg. 14′ W.,  171.99 m. to point 17; 

thence N. 4 deg. 01′ W.,  24.41 m. to point 18; 

thence S. 64 deg. 34′ E.,  21.55 m. to point 19; 

thence N. 74 deg. 08′ E.,  115.17 m. to point 20; 

thence N. 50 deg. 16′ E.,  50.71 m. to point 21; 

thence N. 35 deg. 31′ E.,  64.93 m. to point 22; 

thence N. 8 deg. 19′ W.,  65.36 m. to point 23; 

thence N. 45 deg. 03′ W.,  40.71 m. to point 24; 

thence S. 78 deg. 18′ E.,  56.02 m. to 

point of beginning, containing an area of Forty Three Thousand Three Hundred and Thirty Seven 

(43,337) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

as follows: Points 2, 4, 17 and 18 by Rocks; Point 5 by Sampaloc Tree; Points 6, 8 and 9 by Stakes, and 

the rest by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm., bearing true; date of survey November 30 – February 28, 

1976 and approved on March 31, 1976. 

Lot 2, Swo-04-000249 

A PARCEL OF LAND (Lot 2 of the Parcellary Survey Plan Swo-04-000249, L.R.C Record No. ____), 

situated in the Barrios of Pipindan, Kalinawan and Tapao Point. Municipality of Binangonan, Province 

of Rizal, Bounded on the N., and W., along lines 1-2-3 by Lot 1 of the Parcellary Survey Plan; on the 

W., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10 by West Bay; on the N., along lines 10-11-12-13-14-15-16 by Barrio 

Residential Site (Castor Natividad Lot 1, F-44658; along line 16-17 by Lot 3 of the Parcellary Survey 

Plan; along lines 17-18-19-20 by Lot 2, F-44658 (Eduardo Antazo); on the E., along lines 20-21-22 by 

Central Bay; and on the S., along line 22-1 by Lot 1 of the Parcellary Survey Plan. Beginning at a point 

marked “1” on plan, being S. 39 deg. 58′ E., 2534.72 m. from B.L. Itan Island, Binangonan, Rizal.  

thence N. 87 deg. 18′ W.,  56.02 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 03′ E.,  40.71 m. to point 3; 

thence N. 73 deg. 17′ W.,  115.27 m. to point 4; 

thence N. 74 deg. 09′ W.,  44.96 m. to point 5; 

thence N. 68 deg. 39′ W.,  46.76 m. to point 6; 

thence N. 65 deg. 39′ W.,  93.62 m. to point 7; 

thence N. 41 deg. 28′ W.,  22.63 m. to point 8; 

thence N. 16 deg. 20′ W.,  32.66 m. to point 9; 

thence N. 21 deg. 29′ E.,  34.15 m. to point 10; 

thence N. 31 deg. 30′ E.,  53.39 m. to point 11; 

thence S. 84 deg. 07′ E.,  13.56 m. to point 12; 

thence N. 84 deg. 03′ E.,  112.88 m. to point 13; 

thence S. 83 deg. 39′ E.,  69.78 m. to point 14; 

thence S. 65 deg. 25′ E.,  30.85 m. to point 15; 

thence N. 76 deg. 48′ E.,  18.21 m. to point 16; 

thence N. 50 deg. 26′ E.,  9.92 m. to point 17; 

thence S. 30 deg. 38′ E.,  34.92 m. to point 18; 

thence N. 63 deg. 57′ E.,  14.93 m. to point 19; 

thence N. 63 deg. 59′ E.,  11.35 m. to point 20; 



thence S. 29 deg. 09′ E.,  108.95 m. to point 21; 

thence S. 21 deg. 01′ W.,  89.86 m. to point 22; 

thence S. 79 deg. 24′ W.,  17.67 m. to point of; 

beginning, containing an area of Sixty Two Thousand Two Hundred and Twenty One (62,221) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 

4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 and 22; and the rest by P. S. cyl. conc. mons., 15 x 60 cm., bearings true; date of 

Survey, November 30-February 28, 1976 and approved on March 31, 1976. 

Lot 3, Swo-04-000249 

A PARCEL OF LAND (Lot 3 of the Parcellary Survey Plan Swo-04-000249, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Barrios of Pipindan, Kalinawan and Tapao Point, Municipality of Binangonan, Province 

of Rizal. Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4-5-6 by Alfredo Hashim; along line 6-7 by Miguel 

Cercado; along lines 7-8-9-10-11-12-13 by Barrio Residential Site; along line 13-14 by F-52194; along 

lines 14-15-16 by Lot 2, Psu-16425; along line 16-17 by Lot 2, Psu-48335 and Laguna de Bay; on the 

W., along line 17-18 by Leonila Yson; along line 18-19 by Alfonso Aprecio (Psu-70405); on the NW., 

along line 19-20 by Olympio Aralar; on the N., along lines 20-21-23 by Nemecio Gonzales; on the 

NE., along line 22-23 by Aquilino Destor portion of Psu-66260 (Gavino Pigtain); along line 23-24 by 

Felipe Pigtain (H-66673); along line 24-25 by Eleuterio Aralar; on the E., along line 25-26 by Public 

Land; along line 26-27 by Aquila Flores; along line 27-28 by Basilio Clasartique; along line 28-29 by 

Eusebio Antazo; on the SW along lines 29-30-31-32 by Guillermo Masangkay (Lot 1, Psu 65950); 

along line 32-33 Eduardo Antazo; on the S., along line 33-34 by Lot 2 of the Parcellary Survey Plan; 

and on the SW along lines 34-35 by Barrio Residential Site; along lines 35-36-37-38-39-40-41-1 by 

Barrio Proper. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 42 deg. 04′ E., 2080.71 m. from B. L. 

Itan Island, Binangonan, Rizal. 

thence N. 39 deg. 46′ W.,  38.09 m. to point 2; 

thence N. 74 deg. 36′ W.,  29.25 m. to point 3; 

thence S. 85 deg. 20′ W.,  23.99 m. to point 4; 

thence N. 17 deg. 19′ W.,  51.38 m. to point 5; 

thence N. 37 deg. 39′ W.,  92.52 m. to point 6; 

thence N. 68 deg. 43′ W.,  45.85 m. to point 7; 

thence N. 70 deg. 30′ W.,  78.60 m. to point 8; 

thence N. 61 deg. 59′ W.,  89.26 m. to point 9; 

thence N. 74 deg. 55′ W.,  4.27 m. to point 10; 

thence N. 61 deg. 45., W.,  63.49 m. to point 11; 

thence N. 62 deg. 35′ W.,  40.87 m. to point 12; 

thence N. 44 deg. 25′ W.,  13.61 m. to point 13; 

thence N. 70 deg. 38′ W.,  19.73 m. to point 14; 

thence S. 54 deg. 15′ E.,  4.18 m. to point 15; 

thence N. 64 deg. 26′ W.,  45.23 m. to point 16; 

thence N. 71 deg. 52′ W.,  183.85 m. to point 17; 

thence N. 21 deg. 47′ E.,  106.90 m. to point 18; 

thence N. 36 deg 04′ E.,  89.07 m. to point 19; 

thence N. 59 deg. 17′ E.,  219.68 m. to point 20; 

thence N. 59 deg. 48′ E.,  22.60 m. to point 21; 

thence N. 78 deg. 36′ E.,  33.01 m. to point 22; 

thence S. 65 deg. 43′ E.,  134.35 m. to point 23; 

thence S. 63 deg. 02′ E.,  330.05 m. to point 24; 

thence S. 58 deg. 31′ E.,  192.53 m. to point 25; 

thence S. 2 deg. 48′ E.,  90.85 m. to point 26; 

thence S. 9 deg. 44′ W.,  24.13 m. to point 27; 

thence S. 17 deg. 20′ E.,  66.13 m. to point 28; 

thence S. 15 deg. 11′ E.,  182.71 m. to point 29; 

thence S. 96 deg. 33′ W.,  53.83 m. to point 30; 

thence S. 34 deg. 30′ W.,  129.64 m. to point 31; 

thence S. 41 deg. 01′ W.,  12.22 m. to point 32; 

thence S. 1 deg. 47′ E.,  62.45 m. to point 33; 

thence S. 50 deg. 26′ E.,  9.92 m. to point 34; 

thence N. 5 deg. 13′ W.,  72.79 m. to point 35; 



thence N. 40 deg. 21′ E.,  18.32 m. to point 36; 

thence N. 23 deg. 37′ E.,  24.41 m. to point 37; 

thence N. 1 deg. 12′ W.,  60.59 m. to point 38; 

thence S. 85 deg. 47′ W.,  64.90 m. to point 39; 

thence N. 82 deg. 06′ W.,  22.92 m. to point 40; 

thence N. 71 deg. 57′ W.,  27.57 m. to point 41; 

thence N. 71 deg. 55′ W.,  21.93 m. to point 42; 

thence N. 71 deg. 43′ W.,  64.41 m. to point of 

beginning, containing an area of Three Hundred Seventy Three Thousand Nine Hundred and Five 

(373,905) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm., bearing true; date of Survey, November 30-February 28, 1976 

and approved on March 31, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1659 

DECLARING AUGUST 21, 1977 AS WORLD LAW DAY 

WHEREAS, the Philippines will be the site of the biggest meeting on law ever yet to be organized, the 

Eight Conference of the World Peace Through Law Center and its affiliates (the World Association of 

Judges, the World Association of Lawyers, and the World Association of Law Students), which will be 

held in Manila from August 21-26, 1977; 

WHEREAS, the Conference, which is expected to be attended by over five thousand judges, lawyers, 

law professors, and law students from over 140 nations, is intended to serve as a forum for discussing 

and devising workable solutions to some of the most serious and urgent problems facing all mankind; 

WHEREAS, the Conference is expected to draw worldwide attention to the vital role that law plays 

and can play in the solution of such problems, particularly in forging a new international order 

characterized by peace, social justice, equality and friendship among all men and nations; 

WHEREAS, the first day of the Conference, August 21, 1977, will be celebrated all over the world as 

World Law Day with the theme: “Promotion and Protection of Human Rights” with Manila as the 

center of festivities and the site of special ceremonies; and 

WHEREAS, it is a distinct honor for the Philippines to be chosen the principal site and focal point of 

these significant events and activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the 21st day of August 1977 as World Law Day. I 

hereby enjoin every citizen observe the day with fitting reflections, appropriate programs and activities 

on the significance of the occasion, particularly in all government offices, schools and other 

institutions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1660 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 16, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN PASAY 

CITY. 

WHEREAS, Pasay City celebrates the sixteenth day of August as “Araw ng Pasay” marking its 

foundation day thirty years ago; and 

WHEREAS, the residents of Pasay City should be given full opportunity to celebrate this milestone in 

their city’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 16, 1977, as a special public holiday 

in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1661 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 19, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY AND QUEZON PROVINCE. 

WHEREAS, Friday, August 19, 1977, marks the 99th birth anniversary of the late President Manuel L. 

Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; 

WHEREAS, the residents of Quezon City and Quezon Province desire to celebrate his birthday with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 19, 1977, as a special public holiday in 

Quezon City and Quezon Province. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1662 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 23, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, Tuesday, August 23, 1977, marks the anniversary of the “Cry of Balintawak,” which 

symbolized the start of the Filipino national resistance against Spanish authorities; and 

WHEREAS, the residents of Caloocan City and Quezon City where the incident took place desire to 

celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 23, 1977, as a special public holiday 

in Caloocan City and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1663 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 30, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN JUAN, 

METRO MANILA. 

WHEREAS, the residents of San Juan, Metro Manila celebrate the 81st anniversary of the historic 

Battle of Pinaglabanan; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the people of San Juan, Metro Manila full opportunity to 

celebrate this momentous event in our history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 30, 1977, as a special public holiday 

in San Juan, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1664 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 30, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Tuesday, August 30, 1977, marks the birth anniversary of Marcelo H. del Pilar, one of the 

most outstanding Filipino heroes in the country’s struggle for freedom and democracy; and 

WHEREAS, the people of Bulacan, the province of his birth desire to celebrate his birthday with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 30, 1977, as a special public holiday 

in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1665 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1666 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 5, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GENERAL SANTOS CITY. 

WHEREAS, Monday, September 5, 1977, marks the 9th Charter Anniversary of the City of General 

Santos; and 

WHEREAS, the people of the City should be given full opportunity to celebrate this historical event 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 5, 1977, as a special public holiday 

in General Santos. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1667 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 7, 1977, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN MARAGONDON, CAVITE. 

WHEREAS, September 7, 1977, is the 113th birth anniversary of the late General Emiliano Riego de 

Dios, one of the foremost heroes of the Philippine Revolution; and 

WHEREAS, the people of Maragondon, Cavite desire to commemorate the birthday of the favorite son 

of their town with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 7, 1977, as a special public 

holiday in Maragondon, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1977/09/05/proclamation-no-1667-s-1977/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1668 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 12, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAVITE 

CITY. 

WHEREAS, Monday, September 12, 1977, marks the 81st death anniversary of the thirteen martyrs of 

Cavite whose sacrifice and death became one the leading spirits in our struggle for freedom and 

democracy; 

WHEREAS, the residents of Cavite City desire to celebrate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 12, 1977, as a special public 

holiday in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1669 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 21, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, on Wednesday, September 21, 1977, we celebrate our National Thanksgiving Day to 

commemorate the fifth anniversary of the New Society which ushered in an era of peace and prosperity 

in the country; 

WHEREAS, the New Society in its five years of existence, has taken great strides in its effort towards 

the social and economic upliftment of the life and well-being of the common man; 

WHEREAS, the advent of the New Society is undoubtedly the most significant milestone in our 

struggle for progress; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that we pause for a day from our work and ponder on the 

significance of this momentous event in our history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 21, 1977, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1670 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 481, DATED OCTOBER 24, 

1968, WHICH ESTABLISHED THE NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE, SITUATED AT 

DILIMAN, QUEZON CITY, CERTAIN PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN, AND 

RESERVING THE SAME FOR THE PURPOSES OF THE MANILA SEEDLING BANK 

FOUNDATION 

Pursuant to the powers vested in me by the Constitution and the laws of the Philippines, I, 

FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the operation of 

Proclamation No. 481, dated October 24, 1968, which established the National Government Center 

Site, certain parcels of land embraced therein and reserving the same for the Manila Seedling Bank 

Foundation, Inc., for use in its operation and projects, subject to private rights if any there be, and to 

future survey, under the administration of the Foundation. 

This parcel of land, which shall embrace 7 hectares, shall be determined by the future survey based on 

the technical descriptions found in Proclamation No. 481, and most particularly on the original survey 

of the area, dated July 1910 to June 1911, and on the subdivision survey, dated April 19–25, 1968. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1671 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 27, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, Tuesday, September 27, 1977, marks the 112th birth anniversary of the late General 

Miguel Malvar, one of the greatest revolutionary leaders in the country’s fight for freedom and 

independence; and 

WHEREAS, the people of Batangas desire to celebrate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 27, 1977, as a special public 

holiday in the province of Batangas and the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1672 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 28, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, Wednesday, September 28, 1977, marks the anniversary of the birth of the late Wenceslao 

Q. Vinsons, Sr., war hero, patriot and statesman, Provincial Governor, delegate to the 1934 

Constitutional Convention and Congressman for the province of Camarines Norte; and 

WHEREAS, the people of Camarines Norte, the province of his birth, desire to celebrate his birthday 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 28, 1977, as a special public 

holiday in the province of Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand, and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1977/09/28/proclamation-no-1672-s-1977/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1673 

Annual Educational and Fund Campaigns of the Community Chest and Council Organizations in the 

Phil. 

DESIGNATING THE PERIOD FROM AUGUST 15, 1977 TO FEBRUARY 15, 1978 FOR THE 

ANNUAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGNS OF COMMUNITY CHEST AND 

COUNCIL ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations in the Philippines are engaged in the 

funding of community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being 

of the people in the different parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, Barangay Rural Improvement Corps, or 

BRICs have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities; 

WHEREAS, the Community Chest and Council organizations unite into one annual appeal the 

campaigns for public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizen; 

and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the Community Chests and Councils of 

the Philippines, Inc. be fully attained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from August 15, 1977 to February 15, 

1978 for the annual educational and fund campaigns of all the Community Chest and Council 

organizations in the Philippines and the holding of special events thereafter under the auspices and 

supervision of the Community Chests and Councils of the Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations and 

government officials and employees in the areas above mentioned to support the campaigns of the 

Community Chest and Council organizations, by giving generously of their means and volunteer 

efforts to this one annual appeal campaign for the promotion of the health, welfare and economic well-

being of our less fortunate countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1674 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 8 TO 15, 1977 AS REGISTRATION DAYS FOR 

KABATAANG BARANGAY MEMBERS. 

WHEREAS, there is a need to gather and computerize all pertinent data regarding Kabataang Barangay 

members all over the country in order to hasten the implementation and expansion of the KB out-of-

school youth and other KB development-oriented programs; 

WHEREAS, to accomplish these objectives, all Kabataang Barangay members all over the country are 

required to register in accordance with a set of guidelines promulgated for the purpose; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 8 to 15, 1977, as registration 

days for Kabataang Barangay members. 

I hereby enjoin all Kabataang Barangay members all over the country to register in accordance with the 

guidelines prescribed for the purpose. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1977/10/04/proclamation-no-1674-s-1977/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1675 

DECLARING WEDNESDAY, OCTOBER 12, 1977, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, the 38th anniversary of the creation of Quezon City falls on Wednesday, October 12, 

1977; and 

WHEREAS, the people of Quezon City should be afforded the opportunity to celebrate this milestone 

in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, October 12, 1977, as a special public 

holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1977/10/06/proclamation-no-1675-s-1977/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1676 

RESERVING FOR REGIONAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES FOR REGION V, A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF 

LEGAZPI, ISLAND OF LUZON 

WHEREAS, it has been the declared policy of the government under LOI 448, dated 19 August 1976, 

to establish a regional government center to house all regional offices of national government 

departments/agencies within each administrative region in order to achieve greater economy and 

efficiency in operations and to serve as a stimulus to the development of growth centers; 

WHEREAS, under the Integrated Reorganization Plan of the government, the City of Legazpi is the 

Regional Capital for Region V and the administrative center for said region; 

WHEREAS, the Bureau of Public Works (BPW) Working Committee for the selection of Regional 

Government Center Site upon recommendation of the Regional Development Council (RDC) of 

Region V has chosen an area located at Barrio Rawis, City of Legazpi, as the most ideal site for the 

establishment of the proposed Regional Government Center; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, 

upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for Regional Government Center Site 

purposes for Region V under the administration of the Bureau of Lands, subject to private rights, if any 

there be, and to final survey, a certain parcel of land situated in the Barrio of Rawis, City of Legazpi, 

Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

A parcel of land situated in the Barrio of Rawis, City of Legazpi, Island of Luzon. Bounded on the W., 

along lines 1-2-3-4 by Lot-7430, Cad-56, property of Trinidad B. Mendoza, along line 4–5 by Creek, 

along lines 5-6-7 by Lot 5501, Cad-56, property of Trinidad B. Mendoza, along lines 7-8-9 by Lot-

18364, Cad-56, property of Trinidad B. Mendoza, on the N., along lines 9-10-11 by Lucia Street, on 

the E., along lines 11-12-13 by Albay Gulf, on the S., along line 13–14 by Yawa River, along lines 14-

15-16 by Lot 1353 (part.), Cad-56, property of Manuel Zuluaga, along lines 16-17-18 by Lot-1354 

(part.), Cad-56, property of Trinidad B. Mendoza, and along line 18-1 by Yawa River (Present Course). 

Beginning at a point marked “1” on the plan being S.00 deg. 09′ E. 331.62 m. from BLM No. 12, Cad-

56, Albay Cadastre; 

thence N. 79 deg. 26’E.  57.85 m. to point. 2; 

thence N. 17 deg. 40’E.  237.05 m. to point. 3; 

thence N. 34 deg. 53’E.  121.93 m. to point. 4; 

thence N. 23 deg. 00’E.  20.00 m. to point. 5; 

thence N. 22 deg. 52’E.  35.90 m. to point. 6; 

thence N. 74 deg. 11’E.  36.11 m. to point. 7; 

thence N. 11 deg. 24’W.   130.00 m. to point. 8; 

thence N. 11 deg. 24’W.   367.74 m. to point. 9; 

thence S. 88 deg. 40’E.   73.89 m. to point. 10; 

thence S. 88 deg. 40’E.   57.89 m. to point. 11; 

thence S. 12 deg. 08’E.   296.49 m. to point. 12; 

thence S. 20 deg. 37’E.   515.44 m. to point. 13; 

thence S. 76 deg. 53’W. 149.67 m. to point. 14; 

thence N. 11 deg. 59’W.   208.92 m. to point. 15; 

thence S. 74 deg. 53’W. 112.76 m. to point. 16; 

thence N. 78 deg. 26’W.  49.02 m. to point. 17; 



thence S. 20 deg. 31’W. 289.10 m. to point. 18; 

thence N. 83 deg. 33’W.   85.39 m. to point of beginning 

containing an area of ONE HUNDRED THIRTY EIGHT THOUSAND EIGHT HUNDRED FIFTY 

THREE (138,853) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Legaspi, this 8th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1677 

AUTHORIZING THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES COLLEGE OF AGRICULTURE 

ALUMNI ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONAL FUND DRIVE DURING THE PERIOD 

FROM NOVEMBER 1, 1977 TO APRIL 30, 1978. 

WHEREAS, the University of the Philippines College of Agriculture Alumni Association is now 

engaged in a comprehensive program to promote the welfare of its members; to foster closer 

association among them, as well as with farmers and colleagues in their fields of discipline; to broaden 

their skills and experiences; and to unify their efforts in order to maximize their contributions to the 

national efforts towards rural and agricultural development; 

WHEREAS, the implementation of its program, depends to a large degree, upon the availability of 

adequate physical facilities where members, allied professionals and farmers can get together to 

exchange views and experiences in an atmosphere conductive to study and research and to the solution 

of their problems; 

WHEREAS, the Association has embarked on a project to establish an Alumni Center, which will 

provide its members with necessary facilities for their activities in pursuit of their goals, which are in 

line with the objectives of the New Society; and 

WHEREAS, the Association needs the support and cooperation of the public for the successful 

completion of this project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the University of the Philippines College of 

Agriculture Alumni Association to conduct a national fund drive during the period from November 1, 

1977 to April 30, 1978. I call upon all citizens and residence of the Philippines, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist in this laudable endeavor by giving generously of their means. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the University of the Philippines College of Agriculture Alumni Association Fund 

Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable 

deductions in full from the income of the donors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAñANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1678 

AMENDING PROCLAMATION NO. 176 DATED AUGUST 17, 1928 WHICH ESTABLISHED 

THE BIOLOGICAL STATION RESERVATION OF THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES 

SITUATED IN THE BARRIO OF MAYONDON, MUNICIPALITY OF LOS BAÑOS, PROVINCE 

OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON, BY INCLUDING FOUR (4) ADJACENT LOTS, THEREBY 

CHANGING THE AREA AND TECHNICAL DESCRIPTIONS OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation 

No. 176 dated August 17, 1928, which established the biological station reservation of the University 

of the Philippines situated in the barrio of Mayondon, municipality of Los Baños, province of Laguna, 

island of Luzon, by including four (4) adjacent lots, thereby changing the area and technical 

descriptions of the land embraced therein, so as to read as follows: 

Lot 1, IR-287 

Beginning at a point marked “1” on Bureau of Lands Plan Ir-287, N, 47 deg. 21′ E., 1,889.74 m. from 

B.L.L.M. No. 1 municipality of Los Baños. 

thence S. 63 deg. 12’E., 103.00 m. to point 2; 

thence S. 22 deg. 32’W., 74.80 m. to point 3; 

thence N. 75 deg. 59’W., 70.68 m. to point 4; 

thence S. 86 deg. 46’W., 18.63 m. to point 5; 

thence N. 3 deg. 43’E., 57.26 m. to point 6; 

thence N. 61 deg. 01’W., 12.63 m. to point 7; 

thence S. 70 deg. 10’W., 71.08 m. to point 8; 

thence S. 36 deg. 31’W., 60.73 m. to point 9; 

thence S. 27 deg. 29’E., 19.57 m. to point 10; 

thence S. 66 deg. 34’W., 31.13 m. to point 11; 

thence N. 27 deg. 03’E., 19.04 m. to point 12; 

thence N. 21 deg. 35’E., 40.24 m. to point 13; 

thence S. 57 deg. 15’E., 0.97 m. to point 14; 

thence N. 33 deg. 35’E., 71.14 m. to point 15; 

thence S. 60 deg. 25’E., 7.65 m. to point 16; 

thence N. 32 deg. 08’E., 3.59 m. to point 17; 

thence N. 20 deg. 42’E., 33.85 m. to point 18; 

thence N. 33 deg. 35’E., 5.35 m. to point 19; 

thence N. 61 deg. 14’E., 23.28 m. to point 20; 

thence S. 30 deg. 53’E., 50.32 m. to point 21; 

thence N. 39 deg. 46’E., 29.96 m. to point 22; 

thence S. 61 deg. 36’E., 1.45 m. to point of 

beginning, containing an area of 1.3385 hectares. Points 1 to 4, inclusive, 12, 16, and 17, B.L. concrete 

monuments; points 5 to 11, inclusive, stakes; point 14, 20 and 21, old P.L.S. concrete monuments; 

points 5 to 11, inclusive, on shore of Laguna de Bay. Bounded on the north, by property claimed by 

Victorio Medina, parcel 2, road, and property claimed by Pedro Tamisin and Lazaro Papa; on the 

south, by property claimed by Domingo Erasga and Laguna de Bay; and on the west, by property 

claimed by Damaso Sanga, Lot No. 3, road, properties claimed by Gregorio Consio and Rosendo 

Menguito, and Victorio Medina. 



Lot 2, IR-287 

Beginning at a point marked “1” on Bureau of Lands Plan Ir-287, N., 45 deg. 55’E. 1,870. 57 m. from 

B.L.L.M. No. 1 municipality of Los Baños. 

thence S. 66 deg. 06’E., 46.70 m. to point 2; 

thence S. 61 deg. 36’E., 2.61 m. to point 3; 

thence S. 39 deg. 46’W., 29.96 m. to point 4; 

thence N. 30 deg. 53’W., 50.32 m. to point of 

beginning, containing an area of 0.0716 hectares. Points 1 and 4, old P.L.S. concrete monuments; point 

2, B.L. cylindrical concrete monument. Bounded on the north, by properties claimed by Victorio 

Medina, Felix Tamisin claimed by Pedro Tamisin; on the east, by road and lot No. 1; on the south, by 

lot No. 1; and on the west, by lot No. 1. 

Lot 3, IR-287 

Beginning at a point marked “1” on Bureau of Lands, plan Ir-287, N. 46 deg. 14’E., 1,753.08 m. from 

B.L.L.M. No. 1 municipality of Los Baños, 

thence N. 33 deg. 14’E., 24.33 m. to point 2; 

thence N. 31 deg. 17’E., 10.92 m. to point 3; 

thence N. 46 deg. 49’E., 19.32 m. to point 4; 

thence S. 60 deg. 25’E., 0.76 m. to point 5; 

thence S. 33 deg. 35’W., 71.14 m. to point 6; 

thence 57 deg. 15’W., 0.97 m. to point 7; 

thence N. 21 deg. 35’E., 17.43 m. to point of 

beginning, containing an area of 0.0270 hectare. Point 1 to 4 inclusive, B.L. cylindrical concrete 

monuments; point 6, old P.L.S. concrete monument. Bounded on the north, by property claimed by 

Pedro Cruz and road; on the east, by lot No. 1; on the south, by lot No. 1; and on the west, by 

properties claimed by Damaso Sanga, Hugo Consio, Jose Menguito, and Pedro Cruz. 

Lot 1, Psu-04004246 

Beginning at a point marked “1” or Lot 1, Psu-04004246 being N. 47 deg. 17’E., 1682.40 m. from 

B.L.L.M. No. 1 municipality of Los Baños, Laguna. 

thence N. 66 deg. 34’E., 31.13 m. to point 2; 

thence N. 27 deg. 29’W., 19.57 m. to point 3; 

thence N. 36 deg. 31’E., 60.73 m. to point 4; 

thence N. 70 deg. 10’E., 71.08 m. to point 5; 

thence S. 61 deg. 01’E., 12.63 m. to point 6; 

thence S. 3 deg. 43’W., 57.26 m. to point 7; 

thence N. 86 deg. 46’E., 18.63 m. to point 8; 

thence S. 23 deg. 09’W., 130.43 m. to point 9; 

thence S. 79 deg. 33’W., 74.24 m. to point 10; 

thence N. 69 deg. 40’W., 34.58 m. to point 11; 

thence N. 5 deg. 49’E., 81.34 m. to point of 

beginning. Containing an area of NINETEEN THOUSAND THREE HUNDRED AND SEVENTY 

TWO (19,372) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and marked on the 

ground as follows: Points 1 and 9 by old P.S. Cyl. Conc. Mons. Point 10 by P.S. Cyl. Conc. Mon., 

Point 11 by old P.L.S. Cyl. Conc. Mons., and the rest by old B.L. Cyl. Conc. Mons. Bounded on the 

N., NW., N. and NE., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8 by University of the Philippines; on the NE., along 

line 8–9 by Lot 1263, Cad-450-D (Domingo Erasga (before) Andres Mane (now); on the SW., along 

line 9–10 by Lot 2086, Cad-450-D (Public Land); on the SW., along line 10–11 by Portion of Lot 1, 

Psu-186142 (Psu-141681); and on the W., along line 11-1 by Lot 3, Psu-04-004246. 

Lot 2, Psu-04-004246 



Beginning at a point marked “1” of Lot 2, Psu-04-004246, being N. 47 deg. 17’E., 1682.48 m. from 

B.L.L.M. No. 1, municipality of Los Baños, Laguna, 

thence S. 60 deg. 55’E., 74.70 m. to point 2; 

thence N. 3 deg. 34’E., 37.09 m. to point 3; 

thence N. 89 deg. 22’E., 62.97 m. to point of 

beginning. Containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY SIX (1,166) SQUARE 

METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: 

Point 3 by old P.S. Cyl. Conc. Mon. and the rest by Old B.L. Cyl. Conc. Mon. Bounded on the SE., 

along line 1–2 by Lot 3, Psu-04-004246; on the W., along line 2–3 by Laguna de Bay; and on the N., 

along line 3-1 by Lot 2, Psu-186142 (University of the Philippines), Lot 2, Psu-238665). 

Lot 3, Psu-04-004246 

Beginning at a point marked “1” of Lot 3, Psu-04-004246, being N. 47 deg. 17’E., 1682.48 m. from 

B.L.L.M. No. 1, municipality of Los Baños, Laguna, 

thence S. 5 deg. 49’W., 81.34 m. to point 2; 

thence S. 22 deg. 33’W., 21.10 m. to point 3; 

thence S. 79 deg. 33’W., 54.45 m. to point 4; 

thence N. 3 deg. 34’E., 74.10 m. to point 5; 

thence N. 60 deg. 55’E., 74.70 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIVE THOUSAND ONE HUNDRED EIGHTY FOUR (5,184) 

SQUARE METERS. All point referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 

follows: Points 1 and 2 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons., Point 3 by P.S. Cyl. Conc. Mons., and the rest 

by Old P.S. Cyl. Mons., Bounded on the E., along line 1–2 by Lot 1, Psu-04-004246; on the SE., along 

line 2–3 by Lot 1437, Cad-450-D; on the S., along line 3–4 by Lot 1436, Cad-450-D, University of the 

Philippines (Psu-04004246); on the W., along line 4–5 by Laguna de Bay; and on the N., along line 5-1 

by Lot 2, Psu-04-004246. 

Plan Psu-04-004947 

Beginning at a point marked “1” on Plan Psu-04004247, being N. 48 deg. 31’E., 1556.92 m. from 

B.L.L.M. No. 1, municipality of Los Baños, Laguna. 

thence N. 79 deg. 33’E., 54.45 m. to point 2; 

thence S. 22 deg. 33’W., 30.00 m. to point 3; 

thence N. 67 deg. 00’W., 45.67 m. to point of 

beginning. Containing an area of SIX HUNDRED AND EIGHTY FIVE (685) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Point 1 by Old 

P.S. Cyl. Conc. Mons. and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. Bounded on the N., along line 1–2 by Lot 

1435, Cad-450-D, University of the Philippines (Lot 3, Psu-04-004246) (Lot 1, Psu-186142); on the E., 

along line 2–3 by lot 2867, Cad-450-D (Psu-141681, Timoteo Gibas), and on the SW., along line 3-1 

by Lot 2869, Cad-450-D (Public Land). Bearings true; these surveys were executed in accordance with 

law and existing regulations promulgated thereunder, by R. Bagnes, Geodetic Engineer, on August 18, 

1975 and approved on April 28, 1976. 

NOTE: Lot No. 1 = Lot 2084 

 2 = Lot 1435 ) Cad-450-D 

 3 = Lot 5500 ) 

Plan Psu-04-004247 is identical to Lot 1436, Cad-450-D. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 



(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1679 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 15, TO 21, 1977, AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, the fifth anniversary of Presidential Decree No. 27 which emancipated the tenant-farmers 

in rice and corn lands from the bondage of the soil falls on October 21, 1977; 

WHEREAS, land reform is one of the main program thrusts of the New Society in uplifting the tenant-

farmers in their struggle for social and economic freedom; 

WHEREAS, in order to give meaning and focus public attention to the significance of this historical 

landmark in the upliftment of our tenant-farmers, it is fitting that we celebrate the event with 

meaningful programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 15 to 21, 1977, as Agrarian 

Reform Week. 

I call upon all departments, offices and our citizenry to celebrate the success of land reform with fitting 

ceremonies and to inculcate in the minds of our people the importance thereof. 

The Department of Agrarian Reform shall coordinate all activities for the successful celebration of the 

week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1680 

EXTENDING THE PERIOD FOR THE REGISTRATION OF KABATAANG BARANGAY 

MEMBERS UP TO OCTOBER 31, 1977 

WHEREAS, Proclamation No. 1674 dated October 4, 1977, declared the period from October 8 to 15, 

1977, as registration days for Kabataang Barangay Members; and 

WHEREAS, there is a need to give sufficient time for our youth to register with their Barangays; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the period of registration for Kabataang Barangay 

members up to October 31, 1977. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1681 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 25 TO 31, 1977, AS ADVERTISING WEEK 

WHEREAS, the fifth Philippine Advertising Congress will be held in Baguio City during the period 

from October 27 to 29, 1977 to assess the development of advertising in this country and to enable the 

participants to take positive measures to improve the practice of advertising; 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on the role advertising plays in the nation’s economic 

development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 25 to 31, 1977, as “Advertising 

Week” under the auspices of the Philippine Board of Advertising. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1682 

DECLARING THE KIANGAN WAR MEMORIAL SHRINE IN LINDA, KIANGAN, IFUGAO AS 

A NATIONAL SHRINE 

WHEREAS, the Department of Tourism, through its implementing arm, the Philippine Tourism 

Authority, has completed the construction of the Kiangan War Memorial Shrine in Linda, Kiangan, 

Ifugao, to perpetuate the surrender site of the Japanese Imperial Forces, ending almost four years of 

enemy occupation; and 

WHEREAS, the Shrine needs to be maintained and kept for posterity worthy of its status as a national 

landmark and tourist attraction and a reminder of the uselessness of war as a means of solving 

international differences; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the Kiangan War Memorial in Linda, 

Kiangan, Ifugao, as a national shrine, together with the premises, subject to subsequent survey which 

shall form part of this Proclamation, under the control and administration of the Military War 

Memorial Division of the Department of National Defense. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1683 

DECLARING THE BURIAL CAVES AT SITIO ALABOK, BARANGAY CAMBALI, BAGULIN, 

LA UNION, AS A NATIONAL CULTURAL TREASURE 

WHEREAS, the existence of burial caves in the Municipality of Bagulin, La Union, has been 

confirmed; and 

WHEREAS, there is a need to preserve the site and the artifacts therein for posterity and to develop the 

same for cultural and tourism purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, and pursuant to Republic Act No. 4846, do hereby declare the 

burial caves at Sitio Alabok, Barangay Cambali, Municipality of Bagulin, La Union as a National 

Cultural Treasure under the supervision and control of the National Museum, in coordination with the 

Department of Tourism. 

All proclamations, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed herein. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1684 

DECLARING WEDNESDAY, NOVEMBER 16, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ILOCOS SUR 

WHEREAS, Wednesday, November 16, 1977, marks the 87th birth anniversary of the late President 

Elpidio Quirino, a distinguished son of Ilocos who had contributed much to the overall development of 

the country; 

WHEREAS, the people of Ilocos Sur desire to celebrate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, November 16, 1977, as a special public 

holiday in the Province of Ilocos Sur. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1685 

DECLARING OCTOBER 31 and NOVEMBER 1, 1977, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, remembering and paying homage to the dead on All Saints Day is one of our most 

cherished traditions; and 

WHEREAS, in line with the policy of preserving our cultural traditions and observances, our people 

should be given full opportunity to celebrate All Saints Day with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare October 31 and November 1, 1977, as special public 

holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1686 

AUTHORIZING THE CAMPAIGN FOR JUSTICE FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1977 TO APRIL 30, 

1978 

WHEREAS, the Campaign for Justice Foundation, Inc. has among its objectives the upliftment of the 

social and economic well-being of the poor masses of the people; 

WHEREAS, the Foundation after extending financial and moral support to our beleaguered Filipino 

nurses in the United States, is now engaged in social and educational welfare activities; 

WHEREAS, the Foundation needs the support of the public to enable it to carry on with its laudable 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Campaign for Justice Foundation, Inc. to conduct 

a nationwide fund campaign during the period from November 1, 1977 to April 30, 1978. 

I enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means and support this 

laudable undertaking. 

All contributions and donations to the Foundation shall be exempt from the payments of all forms of 

taxes and shall constitute allowable deductions in full for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1687 

DECLARING THE SECOND WEEK OF APRIL OF EVERY YEAR AS SAMAHANG NAYON 

WEEK 

WHEREAS, the Samahang Nayon and their Katipunan at all levels are the bases of the new 

cooperatives development program; 

WHEREAS, in order that our society may realize the impact of their contributions to the economic 

development of the country, it is necessary that proper recognition be accorded to the Samahang Nayon 

and their Katipunan; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers in me vested by the Constitution of the Philippines, do hereby declare April 8 to 

14 of every year as SAMAHANG NAYON WEEK. 

The Department of Local Government and Community Development, in coordination with the 

Department of Agrarian Reform, shall cooperate with the members of the Samahang Nayon and their 

Katipunan network in holding the proper and appropriate activities celebrating the week in the entire 

country. 

Done at Manila, Philippines, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1688 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1977, TO OCTOBER 31, 1978. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972,” one of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the over-all national development plan, is 

the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the thrust of national development under the New Society; and 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them to 

participate creatively in nation building, can succeed only if the whole nation extends maximum moral 

and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc. to conduct its fourth national educational and fund campaign during the period from 

November 1, 1977 to October 31, 1978. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1977/10/20/proclamation-no-1688-s-1977/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1689 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 28 TO DECEMBER 4, 1977, AS NATIONAL 

HANDICAPPED WEEK 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled, Inc., will hold a series of 

activities involving government agencies and private organizations involved in the welfare of the 

handicapped, culminating in a National Conference on the Rehabilitation of the Disabled on November 

23 to December 4, 1977 in Manila; and 

WHEREAS, it is in the national interest to stimulate public awareness of the problem of disability and 

encourage every citizen to take responsibility for its resolution, in order to uplift the economic and 

social conditions of the less fortunate members of our society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 23, to December 4, 1977, as 

“National Handicapped Week” under the auspices of the Philippine Foundation for the Rehabilitation 

of the Disabled, Inc. and its affiliated organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1690 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 4, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BOHOL AND CITY OF TAGBILARAN 

WHEREAS, Friday, November 4, 1977, marks the 31st birth anniversary of the late President Carlos P. 

Garcia, an illustrious son of Bohol province who became the President of the Philippines and the first 

President of the 1971 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, the people of Bohol and Tagbilaran City desire to commemorate, with proper ceremonies, 

his natal day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, November 4, 1977, as a special public holiday 

in the province of Bohol and the City of Tagbilaran. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1691 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 7, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

METROPOLITAN MANILA 

WHEREAS, the second anniversary of the creation of the Metropolitan Manila Commission falls on 

Monday, November 7, 1977; and 

WHEREAS, the people of Metropolitan Manila should be afforded the opportunity to celebrate with 

fitting ceremonies this historical event; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, November 7, 1977, as a special public holiday 

in Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1692 

EXTENDING THE PERIOD OF FUND CAMPAIGN OF THE KAWAL AWARD FOUNDATION 

TO FEBRUARY 28, 1978 

WHEREAS, the Kawal Award Foundation was authorized to conduct a fund campaign during the 

period from February 16 to June 30, 1977, under Proclamation No. 1621 dated February 26, 1977; 

WHEREAS, in view of the preparations for the third Kawal awarding rites which took place on May 

15, 1977, the Foundation has not availed of the authority granted by aforesaid proclamation; and 

WHEREAS, the educational fund campaign to be undertaken by the Foundation is a worthy project as 

it will help alleviate the high cost of education through scholarship grants to deserving children of the 

Awardees; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend up to February 28, 1978 the fund campaign of the 

Kawal Award Foundation authorized under Proclamation No. 1621. 

I urge all citizens and residents of the Philippines to give generously to the project to enable the 

Foundation to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1693 

DECLARING 1978 AS BASKETBALL YEAR AND AUTHORIZING THE BASKETBALL 

ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES (BAP) TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM DECEMBER 1, 1977 TO DECEMBER 31, 1978 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the 8th World Basketball 

Championship Games scheduled in October, 1978, under the auspices of the Basketball Association of 

the Philippines (BAP) and the Federation Internationale de Basketball Amateur (FIBA); 

WHEREAS, this prestigious international amateur basketball tournament will be participated in by the 

top three (3) countries of the Puerto Rico World Basketball Championship Games; the top three (3) 

countries of the Montreal Olympic Basketball Games; the Zonal Champions of North, Central and 

South America, Europe, Africa, Oceania and Asia; and the Philippines; 

WHEREAS, this event will not only contribute to the country’s efforts to promote our tourist trade, add 

prestige and honor to the Philippines, but also will earn goodwill and gratitude of the millions of 

basketball fans throughout the world; and 

WHEREAS, financial and logistical supports are required to insure the success of this vital 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

1978 as the Basketball Year, and authorize the Basketball Association of the Philippines (BAP) to 

conduct a nationwide fund campaign during the period from December 1, 1977 to December 31, 1978. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help insure the successful hosting of the 

8th World Basketball Championship Games. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes; and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h) of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1694 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 5 TO 9, 1977, AS INTERNATIONAL TOURING 

ALLIANCE WEEK AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE MOTOR ASSOCIATION TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO DECEMBER 1, 

1977 

WHEREAS, the International Touring Alliance otherwise known as the Alliance Internationale du 

Tourisme (AIT) is a world federation of touring clubs and automobile associations in consultative 

status with the Economic and Social Council of the United Nations and the Council of Europe; 

WHEREAS, the sixth AIT Congress on Leisure and Touring will be held in Manila, Philippines from 

December 5 to 9, 1977; and 

WHEREAS, the objective of the congress is to analyze the existing relationship between the motorist 

and the environment so as to establish the most appropriate structures in the field or coexistence 

between infrastructures necessary to the motorist and the environment; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 5 to 9, 1977, as 

“International Touring Alliance Week” under the auspices of the Philippine Motor Association. 

The Philippine Motor Association is hereby authorized to conduct a fund-raising campaign to cover the 

period from June 1 to December 1, 1977 in order to meet the financial requirements of hosting in the 

AIT congress and all donations to the fund-raising activities of the said congress shall be tax exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1695 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS TO CONDUCT ITS THIRTY-FIRST 

ANNUAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 15 

TO AUGUST 31, 1978 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross (PNRC) is the organization designated under Republic 

Act No. 95, as amended, to assist the government in discharging certain humanitarian services set forth 

in the Geneva Convention; 

WHEREAS, said organization has proven itself to be an indispensable institution in the promotion of 

the public welfare, especially in times of emergency; and 

WHEREAS, the PNRC needs the continued support of the public to enable it to carry on its laudable 

activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Red Cross to conduct its 

thirty-first annual membership and fund campaign during the period from January 15 to August 31, 

1978. 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate in this humanitarian endeavor. 

All national and local officials are hereby authorized to accept fund raising responsibilities and take the 

initiative and assume active leadership in the Red Cross membership and fund campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1696 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 16, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, pursuant to Presidential Decree No. 1229, a national referendum will be conducted on 

December 17, 1977, to decide as to whether the President shall continue in office as incumbent 

President and be prime minister after the organization of the Interim Batasang Pambansa as provided in 

amendment No. 3 of the 1976 amendments to the Constitution; and 

WHEREAS, pursuant to the principle of the participatory democracy the people should be given the 

fullest opportunity to take part in this referendum; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, December 16, 1977, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1697 

DECLARING THURSDAY, DECEMBER 15, 1977 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN NAGA 

CITY 

WHEREAS, the City of Naga will celebrate its 29th Charter anniversary on December 15, 1977; 

WHEREAS, the residents of said City desire to celebrate this milestone in their city’s history with 

fitting programs and ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, December 15, 1977 as a special public 

holiday in Naga City. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1698 

DECLARING SATURDAY, DECEMBER 31, 1977, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, Saturday, December 31, 1977, may be declared a special public holiday without detriment 

to the public interest to give the people a longer enjoyment of the yuletide season; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, December 31, 1977, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1699 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 1, 1977 TO NOVEMBER 30, 1978, AS FITNESS 

THROUGH WEIGHTLIFTING YEAR AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE WEIGHTLIFTING 

ASSOCIATION TO CONDUCT A FUND DRIVE DURING THAT PERIOD 

WHEREAS, weightlifting is one of the sports event in which the Philippines has shown and gained 

medals in world and international competitions; 

WHEREAS, weightlifting as a physical fitness regimen merits broader support and more active 

participation by the people; 

WHEREAS, weightlifting has been integrated in the Department of Education’s Integrated National 

Physical Fitness and Sports Development Program; 

WHEREAS, weightlifting is one of the sports included in the National Physical Fitness and Sports for 

Mass Propagation Development Program; 

WHEREAS, the Philippine will host the 2nd World/1st Asian/1st ASEAN Youth Invitational and 4th 

ASEAN Weightlifting Championships where 40 countries, including 5 from the Iron Curtain and 7 

from the Islamic Conference, were invited to participate in the competitions which will be held from 

March 29 to April 2, 1978; and 

WHEREAS, there is an urgent need to raise funds to enable the Philippine Weightlifting Association to 

stage with rousing success the above championships and to give its all-out support to the above 

programs and expand its own programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 1, 1977 to November 30, 

1978, as Fitness Through Weightlifting Year and authorize the Philippine Weightlifting Association to 

conduct a fund drive during the same period. I call upon all citizens and residents of the Philippines, 

irrespective of nationality or creed, to extend their fullest support to this campaign by giving 

generously of their means. It also authorize government officials and employees to accept for 

Philippine Weightlifting Association fund raising responsibilities and to give it active support and 

leadership in their respective capacities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-seven. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1700 

DECLARING MONDAY, JANUARY 9, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAGUPAN 

CITY 

WHEREAS, January 9, 1978, marks the historical landing of the American Forces led by the late Gen. 

Douglas MacArthur at Bonuan, Blue Beach, Dagupan City that ultimately led to the liberation of the 

Philippines from the Japanese Imperial Army; and 

WHEREAS, the residents of Dagupan City should be afforded the opportunity to commemorate this 

historical event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, January 9, 1978, as a special public holiday in 

Dagupan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1701 

DECLARING THE PERIOD JANUARY 9 TO 15 OF EVERY YEAR AS “TRIBUTE TO LAPU-

LAPU WEEK” 

WHEREAS, the tradition and spirit of Filipino nationalism and valor draw their original inspiration 

from the deed of Datu Lapu-Lapu of Mactan when he repulsed the attempts of invasion of the Spanish 

expedition headed by Ferdinand Magellan; 

WHEREAS, the contribution of Datu Lapu-Lapu to the molding of the Filipino character needs 

emphasis especially at this time when the New Society is engaged in establishing the Filipino identity 

and in rekindling the pride of the Filipino in his own history and culture; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby Proclaim the period January 9 to 15 of this year 

and every year thereafter as “TRIBUTE TO LAPU-LAPU WEEK,” and for this purpose I hereby direct 

all national and local institutions concerned to observe this occasion, and call upon all citizens of the 

Philippines to participate therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this sixth day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1702 

PROCLAIMING FEBRUARY 13, 1978 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS PAMPANGA 

DAY AND IT IS FURTHER PROCLAIMED THAT THE SAME DATE AND EVERY YEAR 

THEREAFTER BE MADE A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF PAMPANGA, 

PHILIPPINES 

WHEREAS, a civil government was established in the Province of Pampanga on February 13, 1901 

with Bacolor, Pampanga, as capital of the Philippines and Governor Ceferino Joven as its first Civil 

Governor; 

WHEREAS, from the time said civil government was first established, Pampanga has progressed by 

leaps and bounds owing to the services of dedicated Pampanguenos; 

WHEREAS, in order to preserve local heritage which our youths may emulate in their understanding 

and pursuit of goals, it is necessary that this historic event be commemorated by honoring the 

distinguished sons and daughters of Pampanga who have excelled in various fields such as Science, 

Arts, public service, health, business, etc. . . 

NOW, THEREFORE, by virtue of the powers vested in me as President of the Republic of the 

Philippines, I hereby proclaim February 13, 1978 and every year thereafter as Pampanga Day. 

I further proclaim that the same date and every year thereafter be made public holiday for the Province 

of Pampanga, Philippines. 

Done in this 11th day of January, 1978, in Manila, Philippines. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1703 

WHEREAS, the Province of Batangas was established on January 15, 1581 by the Agustinian Order 

with Balayan as its first capital; 

WHEREAS, the National Historical Institute, evidenced by the official proclamation by its Chairman, 

Dr. Esteban de Ocampo, concurs with, supports and certified to the aforementioned fact; 

WHEREAS, it behooves us to instill in all our citizens a sense of history so that they may profit by the 

indelible lessons it teaches and take great pride in our traditions and accomplishments; 

WHEREAS, we are similarly charged with providing our youth with guidance and with exemplary 

models of outstanding citizens to emulate and which has motivated the Batangas Provincial 

Government to initiate the conferment of the “Dangal ng Batangas” award on the province’s most 

illustrious living sons and daughters; 

WHEREAS, the awarding will fittingly be made on the 397th Foundation Day of the province on 

January 16, 1978 to lend both the rites and the anniversary celebrations more significance and 

meaning; 

NOW, THEREFORE, by virtue of the powers vested in me as President of the Republic of the 

Philippines, I, FERDINAND E. MARCOS, proclaim January 16 as the Foundation Day of Batangas 

Province. 

I further proclaim that this date be made a Special Public Holiday in the Province of Batangas this year 

and every year thereafter. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done this 12th day of January, 1978, in the City of Manila, Republic of the Philippines. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1704 

EXTENDING THE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 

CONSTITUTION ASSOCIATION (PHILCONSA) UP TO JANUARY 17, 1979 

WHEREAS, the PHILCONSA was authorized under Proclamation No. 1563 dated July 28, 1976 to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from June 17, 1976 to January 

17, 1977 and from January 17, 1977 to January 17, 1978, for the construction of a PHILCONSA 

building, the establishment of a PHILCONSA Educational Foundation, the preservation of the integrity 

of the Philippine sovereignty and other laudable projects; and 

WHEREAS, the Association needs more time to realize its campaign goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the educational and fund campaign period of the 

Philippine Constitution Association up to January 17, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1705 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 23 TO 29, 1978, AS PUBLIC RELATIONS WEEK 

WHEREAS, the Public Relations Society of the Philippines is scheduled to host an ASEAN PR 

Conference in Manila from January 23 to 29, 1978; 

WHEREAS, on this particular week the Public Relations Society of the Philippines will also confer on 

deserving national public relations projects, programs and publications, its annual Anvil Awards which 

will be on its eleventh year of presentation in January 1978; 

WHEREAS, the Public Relations Society of the Philippines is composed of members, the majority of 

which are outstanding PR practitioners, PR managers of the country’s top corporations and prominent 

PR directors of government corporations and offices; and 

WHEREAS, the proclamation of January 23 to 29, 1978, will be a fitting recognition of the role of 

public relations in the promotion of socio-economic development of the country by alluding to it as an 

effective instrument in bridging the gap between government and private industry and the people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 23 to 29, 1978, as Public 

Relations Week under the auspices of the Public Relations Society of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1706 

RESERVING FOR LOCAL AND NATIONAL GOVERNMENT OFFICES AND HOUSING 

PROJECT SITES PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CANTILAN, PROVINCE OF SURIGAO DEL SUR, 

ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

my by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for local and national government offices and housing project sites purposes 

under the administration of the respective local and national government agencies concerned subject to 

private rights, if any there be, and upon prior consultation with the municipal government of Cantilan, 

to subdivision survey and allocation to be made in accordance with the development plan to be 

prepared by the Department of Local Government and Community Development, with respect to 

government sites; and to subdivision survey and development by the National Housing Authority, with 

respect to the housing project, a certain parcel of land of the public domain situated in the said 

municipality, province of Surigao del Sur, island of Mindanao, which is more particularly described as 

follows: 

Lot 2864 

Cantilan Cadastre 

Cad-354-D, Case 3 

(Mun. Gov’t. of Cantilan) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2864 of the cadastral survey of Cantilan and shown on plan Ap-18262, 

L.R.C. Cad. Record No. ______), situated in the Poblacion, Municipality of Cantilan, Province of 

Surigao del Sur. 

Bounded on the NE., along line 1-2, by Lot 2845; along line 2-3, by Lot 2743; on NE. and NW., along 

lines 3-4-5, by Lot 2742, all of Cantilan cadastre; on the SW., along line 5-6, by Burgos Street; along 

lines 6-7-8, by lot 2322; on the NE. and NW., along lines 8-9-10, by Lot 2744; on the NW., along line 

10-11, by Lot 2858; on the NE., along line 11-12, by Lot 2859; along line 12-13, by Lot 2860; on the 

SE., along lines 13-14, by Lot 2746; on the SE., NE., and NW., along lines 14-15-16-17, by Lot 2745; 

on the NW., along lines 17-18, by Lot 2746; on the NE., along line 18-19, by Lot 2861; along 19-20, 

by Lot 2862; on the NE., NW., along lines 20-21-22, by Lot 2863;  all of Cantilan cadastre; on the 

SW., along line 22-23, by Orillanida Street; on the NW. and SW., along lines 23-24-25, by Lot 2920; 

on the NW., along line 25-26, by Lot 2917; along line 26-27, by Lot 2916; along line 27-28, by Lot 

2915; on the N., along line 28-29, by Lot 2914; on the NE., along line 29-30, by Lot 2913; on the N., 

along line 30-31, by Lot 2912; on the NE., along line 31-32 by Lot 2911; on the N., along line 32-33, 

by Lot 2910; on the E., N., and W., along lines 33-34-35-36 by Lot 2909; on the NE., along line 36-37, 

by Lot 2908; along line 37-38, by Lot 2741; along line 38-39, by Lot 2907; on the  SE. and NE., along 

lines 39-40-41, by Lot 2906; on the NE., along line 41-42, by Lot 2749; on the NE., E., SE., along lines 

42-43-44-45-46-47, by Sabang River; on the SW., along line 47-48, by Lot 2715; along line 48-49, by 

Lot 2714; along line 49-50, by Lot 2711; along line 50-51, by Lot 2710; along line 51-52, by Lot 2709; 

along line 52-53, by Lot 2708; along line 53-54, by Lot 2707; along line 54-55, by Lot 2706; along line 

55-56, by Lot 2705; along line 56-57, by Lot 2704; along line 57-58, by Lot 2703; along line 58-59, by 

Lot 2702, all of  Cantilan cadastre; on the W., along line 59-60, by Orozco Street; on the NW., and 

SW., along lines 60-61-62 by Lot 2115 on the SW., along line 62-63, by Lot 2699; along line 63-64, by 

Lot 2829; on the NW. and SW., along lines 64-65-66, by Lot 2825; on the SW., along line 66-67, by 

Lot 2966; on the NW., along line 67-68, by Lot 2818; along line 68-69, by Lot 2819; along line 69-70, 

by Lot 2820; on the NE., along line 70-71, by Lot 2823; along line 71-72, by Lot 2824; on the SE., 

NE., along lines 72-73-74, by Lot 2747; on the NE., and NW., along lines 74-75-76, by Lot 2748, all of 

Cantilan cadastre; on the SW., along line 76-77, by Urbiztondo Street;  on the NW. and SW., along 

lines 77-78-79, by Lot 2831; on the W. and SW., along line 79-80-81, by Lot 2832; on the NW., along 



line 81-82, by Lot 2835; along line 82-83, by Lot 2836; along line 83-84, by Lot 2837, all of Cantilan 

Cadastre; on the N., along line 84-85, by Arellano Street; on the NW. and SW., along lines 85-86-87, 

by Lot 2736; on  the NW., along line 87-88, by Lot 2839; on the W., along line 88-89, by Lot 2840; 

along line 89-90, by Lot 2841; along line 90-91, by Lot 2842; along line 91-92, by Lot 2843; and on 

the W., along lines 92-93-1 by Lot 2844, all of Cantilan cadastre. 

Beginning a point marked “1” on plan, being S. 55 deg 51’E., 79.18 m. from B.L.L.M., 1, Cantilan 

Cad; 

thence S. 62 deg. 26’E., 18.05 m. to point 2; 

thence S. 52 deg. 32’E., 25.24 m. to point 3; 

thence S. 51 deg. 06’E., 14.09 m. to point 4; 

thence N. 38 deg. 33’E., 20.73 m. to point 5; 

thence N. 11 deg. 51’W., 11.93 m. to point 6; 

thence N. 19 deg. 20’W., 22.45 m. to point 7; 

thence N. 11 deg. 41’E., 25.88 m. to point 8; 

thence S. 46 deg. 24’E., 8.67 m. to point 9; 

thence N. 35 deg. 26’E., 10.38 m. to point 10; 

thence N. 29 deg. 26’E., 29.62 m. to point 11; 

thence  S. 66 deg. 49’E., 5.38 m. to point 12; 

thence  S. 62 deg. 55’E., 2.94 m. to point 13; 

thence S. 14 deg. 41’W., 10.69 m. to point 14; 

thence S. 32 deg. 31’W., 16.19 m. to point 15; 

thence  S. 49 deg. 48’E., 12.16 m. to point 16; 

thence N. 24 deg. 36’E., 17.73 m. to point 17; 

thence N. 29 deg. 57’E., 12.18 m. to point 18; 

thence S. 48 deg. 45’E., 15.02 m. to point 19; 

thence S. 50 deg. 43’E., 10.94 m. to point 20; 

thence S. 45 deg. 54’E., 9.40 m. to point 21; 

thence N. 36 deg. 49’E., 20.36 m. to point 22; 

thence N. 14 deg. 54’W., 14.86 m. to point 23; 

thence N. 35 deg. 47’E., 11.83 m. to point 24 

thence N. 52 deg. 43’W., 19.79 m. to point 25; 

thence N. 16 deg. 14’E., 9.87 m. to point 26; 

thence N. 20 deg. 06’E., 15.72 m. to point 27; 

thence N. 76 deg. 07’E., 4.38 m. to point 28; 

thence S. 88 deg. 41’E., 10.44 m. to point 29; 

thence S. 3 deg. 35’W., 7.67 m. to point 30; 

thence S. 41 deg. 36’E., 5.98 m. to point 31; 

thence S. 41 deg. 10’E.,  6.12 m. to point 32; 

thence S. 77 deg. 30’E., 8.22 m. to point 33; 

thence S. 3 deg. 44’E., 24.87 m. to point 34; 

thence  N. 88 deg. 27’E., 15.50 m. to point 35; 

thence  N. 6 deg. 33’E., 28.73 m. to point 36; 

thence S. 64 deg. 59’E., 5.32 m. to point 37; 

thence S. 62 deg. 08’E., 6.12 m. to point 38; 

thence  S. 70 deg. 17’E., 11.41 m. to point 39; 

thence S. 15 deg. 57’W., 50.83 m. to point 40; 

thence S. 70 deg. 25’E., 16.14 m. to point 41; 

thence S. 71 deg. 51’E., 12.04 m. to point 42; 

thence S. 16 deg. 44’E., 95.78 m. to point 43; 

thence S. 10 deg. 28’W., 126.17 m. to point 44; 

thence S. 43 deg. 43’W., 152.31 m. to point 45; 

thence S. 63 deg. 32’W., 47.36 m. to point 46; 

thence S. 29 deg. 27’W., 22.06 m. to point 47; 

thence N. 43 deg. 58’W., 10.89 m. to point 48; 

thence N. 47 deg. 43’W., 8.64 m. to point 49; 

thence N. 49 deg. 32’W., 9.57 m. to point 50; 

thence N. 44 deg. 34’W., 13.19 m. to point 51; 

thence N. 47 deg. 04’W., 11.85 m. to point 52; 



thence N. 45 deg. 09’W., 14.09 m. to point 53; 

thence N. 44 deg. 48’W., 10.32 m. to point 54; 

thence N. 40 deg. 06’W., 12.51 m. to point 55; 

thence N. 43 deg. 46’W., 14.43 m. to point 56; 

thence N. 43 deg. 20’W., 12.37 m. to point 57; 

thence N. 47 deg. 13’W., 13.76 m. to point 58; 

thence N. 49 deg. 11’W., 13.36 m. to point 59; 

thence N. 3 deg. 20’W., 14.45 m. to point 60; 

thence N. 22 deg. 05’E., 31.37 m. to point 61; 

thence N. 69 deg. 09’W., 27.98 m. to point 62; 

thence N. 65 deg. 01’W., 1.78 m. to point 63; 

thence N. 65 deg. 18’W., 4.12 m. to point 64; 

thence N. 44 deg. 42’E., 8.17 m. to point 65; 

thence N. 63 deg. 30’W., 16.58 m. to point 66; 

thence N. 66 deg. 15’W., 12.12 m. to point 67; 

thence N. 24 deg. 30’E., 1.74 m. to point 68; 

thence N. 28 deg. 12’E., 9.69 m. to point 69; 

thence N. 47 deg. 33’E., 11.76 m. to point 70; 

thence S. 63 deg. 51’E., 11.89 m. to point 71; 

thence S. 64 deg. 25’E., 10.91 m. to point 72; 

thence S. 22 deg. 51’W., 6.75 m. to point 73; 

thence S. 68 deg. 23’E., 13.81 m. to point 74; 

thence N. 22 deg. 47’E., 19.24 m. to point 76; 

thence N. 18 deg. 05’W., 12.53 m. to point 77; 

thence N. 34 deg. 23’E., 15.76 m. to point 78; 

thence N. 58 deg. 50’W., 37.16 m. to point 79; 

thence N. 5 deg. 46’W., 4.98 m. to point 80; 

thence N. 67 deg., 41W., 11.83 m. to point 81; 

thence N. 54 deg., 20’E., 17.23 m. to point 82; 

thence N. 28 deg. 09’E., 11.10 m. to point 83; 

thence N. 22 deg. 23’E., 11.16 m. to point 84; 

thence S. 84 deg. 56’E., 24.65 m. to point 85; 

thence N. 40 deg. 53’E., 13.21 m. to point 86; 

thence N. 59 deg. 21’W., 22.34 m. to point 87; 

thence N. 27 deg. 30’E., 3.01 m. to point 88; 

thence N. 12 deg. 43’E., 7.23 m. to point 89; 

thence N. 25 deg. 20’E., 8.79 m. to point 90; 

thence N. 38 deg. 23’E., 9.57 m. to point 91; 

thence N. 17 deg. 56’E., 9.12 m. to point 92; 

thence N. 77 deg. 28’W., 0.09 m. to point 93; 

thence N. 0 deg. 06’E., 6.12 m. to the point of beginning. 

Containing an area of EIGHTY THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTEEN (80,418) SQUARE 

METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 43, 44, 45, 

by Stakes, and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Bearings true. 

Date of the Cadastral Survey, February 1, 1961 – December 31, 1961.  This Lot was prepared under 

Plan Ap-18262, which was approved on June 16, 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 



(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1707 

CALLING THE BATASANG BAYAN TO A SPECIAL SESSION 

WHEREAS, the President needs the advice and assistance of the Batasang Bayan on certain urgent 

political and other matters affecting the national interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby call the Batasang Bayan to a special session commencing on 

the 26th day of January, 1978, to consider such resolutions as may be brought before it. 

All persons entitled to sit as Members of the Batasang Bayan are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/01/17/proclamation-no-1707-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1708 

RESERVING FOR SUPERMARKET SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE DISTRICT OF SANTA LUCIA, CITY OF PAGADIAN, 

ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested 

in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from 

sale or settlement and reserve for supermarket site purposes under the administration of the City of 

Pagadian, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land, of the public domain situated 

in the City of Pagadian, Island of Mindanao which are more particularly described as follows: 

Lot 1, SGS-09-05-000010 

Equivalent to Lot 9660, Pls-119 

A parcel of land (Lot 1, SGC-09-05-000010, equivalent to Lot 9660, Pls-119 of the Subdivision Plan) 

situated at District of Santa Lucia, City of Pagadian, Island of Mindanao. Bounded on the North, along 

lines 1-2-3-4-5 by Ramon Magsaysay Street (20.00) M. wide; on the Southeast, along lines 5-6 by Lot 

2089, Pls-119, and 6-7-8-9-10, Pagadian City Supermarket Site M.R. 09-06-000001 of the subdivision 

plan; on the Southwest along lines 10-11-12 by Pagadian City Supermarket Site M.R. 09-06-000001 of 

the subdivision plan; and on the west along line 12-1 by M. Araulio Street (20.00) meters wide. 

Beginning at a point marked “1” on the plan being S.5 deg. 18’H., 601.75 meters from BLLM No. 3, 

Pls-119, to corner 1. 

thence N. 32 deg. 34’E., 4.24 m. to point 2; 

thence N. 77 deg. 02’E., 81.63 m. to point 3; 

thence N. 77 deg. 40’E., 26.00 m. to point 4; 

thence N. 79 deg. 06’E., 51.45 m. to point 5; 

thence S. 2 deg. 30’W., 4.76 m. to point 6; 

thence S. 79 deg. 46’W., 77.98 m. to point 7; 

thence S. 26 deg. 08’W., 28.50 m. to point 8; 

thence S. 76 deg. 56’W., 63.28 m. to point 9; 

thence S. 37 deg. 30’E., 102.30 m. to point 10; 

thence S. 73 deg. 56’W., 26.93 m. to point 11; 

thence N. 54 deg. 43’W., 27.19 m. to point 12; 

thence N. 12 deg. 27’W., 96.49 m. to point of 

beginning; Containing an area of FOUR THOUSAND TWO HUNDRED FIFTY ONE (4,251) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the Plan and are marked on the ground PLS 

Cylindrical concrete monuments 15 x 60 cm., bearing true; Surveyed by Ricardo P. Nasiad, Public 

Land Surveyor, on June 20, 1975 and was approved on August 4, 1976. 

PAGADIAN CITY SUPERMARKET SITE 

M.R. 09-06-000001 

A parcel of land (Pagadian City Supermarket Site M.R. 09-06-000001) situated at District of Santa 

Lucia, City of Pagadian, Island of Mindanao. Bounded on the North, along lines 3-4-5 and 6 by Portion 

of Lot 3396, Pls-119 and 6-7 by Lot 2089, Pls-119; on the East, along lines 7-8 and 9 by Manini Street 

(30.00) meters wide; on the South, along lines 9-10-11-12 and 13 by Tulingan Street (15.00) meters 

wide; and on the West, along line 13-14 by M. Araulio Street (20.00) meters wide; and 14-1-2-3 by 

Portion of Lot 3397, Pls-119. Beginning at a point marked “1” on the Plan being S.7 deg. 55’E., 715.92 

meters from BLLM No. 3, Pls-119, to corner 1. 



thence N. 73 deg. 56’E., 26.93 m. to point 2; 

thence N. 37 deg. 30’W., 102.30 m. to point 3; 

thence N. 76 deg. 56’E., 63.28 m. to point 4; 

thence N. 26 deg. 08’E., 28.50 m. to point 5; 

thence N. 79 deg. 46’E., 77.98 m. to point 6; 

thence N. 83 deg. 18’E., 27.17 m. to point 7; 

thence S. 12 deg. 17’E., 133.83 m. to point 8; 

thence S. 33 deg. 10’W., 4.28 m. to point 9; 

thence S. 77 deg. 41’W., 72.71 m. to point 10; 

thence S. 77 deg. 42’W., 26.00 m. to point 11; 

thence S. 77 deg. 42’W., 82.69 m. to point 12; 

thence N. 57 deg. 24’W., 4.25 m. to point 13; 

thence N. 12 deg. 27’W., 41.90 m. to point 14; 

thence S. 54 deg. 43’E., 27.19 m. to point of 

beginning; Containing an area of TWENTY TWO THOUSAND SEVEN HUNDRED FORTY 

SEVEN (22,747) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked 

on the ground by PLS Cylindrical concrete monuments 15 x 60 cm., bearings true; Surveyed by 

Ricardo P. Nasiad, Public Land Surveyor, on June 20, 1975 and was approved on August 4, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/02/02/proclamation-no-1708-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1709 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 9, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

MANDALUYONG, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, the Liberation Day of Mandaluyong, Metropolitan Manila falls on Thursday, February 9, 

1978; and 

WHEREAS, the people of aforesaid municipality should be afforded the opportunity to commemorate 

with fitting ceremonies this milestone in their town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim Thursday, February 9, 1978, as a special public 

holiday in Mandaluyong, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/02/07/proclamation-no-1709-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1710 

DECLARING 1978 AS THE YEAR OF DEVELOPMENTAL ADVERTISING AND 

COMMUNICATION 

WHEREAS, developmental advertising and communication play a vital role in the total human 

development which accelerates environmental, social and economic growth and stability of the 

country; and 

WHEREAS, effective and responsible communication and advertising enhance the continuous reform 

of the nation, and the people should be made to realize the benefits they derive therefrom; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1978 as “THE YEAR OF DEVELOPMENTAL 

ADVERTISING AND COMMUNICATION” under the auspices of the Philippine Board of 

Advertising and other advertising associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1711 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1978 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., is a non-profit organization deeply 

involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, said organization during its two decades of existence has demonstrated the value and 

importance of its service; and 

WHEREAS, the Association needs more members in the movement and funds to broaden the scope of 

its preventive and rehabilitative projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association, Inc., to 

conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from January 1 to 

December 31, 1978. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

All donations and contributions to the Association shall be exempt from all taxes and the same shall 

constitute allowable deductions in full for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be fixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1712 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 15 TO DECEMBER 31, 1978. 

WHEREAS, The Philippine Tuberculosis Society, Inc. complements and supports the program of the 

Government aimed at controlling and eventually eradicating tuberculosis as a cause of the physical, 

economical and social miseries of a great number of people; 

WHEREAS, there is an urgent need for the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to continue with its 

activities of education, prevention and treatment in order to reduce the threat posed by this disease on 

the health of our people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. needs the intensified participation and 

involvement of all sectors of the community to support its expansion program aimed at accelerating its 

efforts to provide anti-TB services nationwide; and 

WHEREAS, it is to the benefit of the community that the humanitarian objectives of the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc. are successfully met; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct 

its national educational and fund campaign during the period from January 15 to December 31, 1978. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively, 

and give generously of their time and resources to the anti-TB cause, so as to hasten the control of this 

debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and secure a healthier future free 

from its dangerous for all our people. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to and income of the fund campaign shall be 

exempt from income, gift, amusement and all other taxes, and the same shall constitute allowable 

deductions in full from the income of the donors and contributors, and shall not be included for 

purposes of computing the maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1713 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK AND FIELD ASSOCIATION TO 

CONDUCT A FUND DRIVE FROM FEBRUARY 15 TO AUGUST 15, 1978. 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association is launching a “Junior Track and 

Field Championship” project in line with the government’s sports development program; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the private and public sectors to realize its laudable 

objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Amateur Track and Field Association 

to conduct a fund drive for the period from February 15 to August 15, 1978. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines irrespective of nationality or creed to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations and contributions to this fund campaign shall be exempt from income and gift taxes and 

the same shall constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for income 

tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1714 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1977. 

WHEREAS, youth development and training is a primary concern of the New Society in its efforts to 

build a strong, healthy and responsible citizenry pursuant to the new Constitution; 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines (GSP) which at present counts with around 1,500,000 

members, has consistently shown for the last 37 years its effectivity as a vehicle for character-building 

and citizenship training; 

WHEREAS, the Government, in recognition of the GSP’s important role and invaluable contribution to 

national development, has included Girl Scouting in the high school curriculum; and 

WHEREAS, funds should be generated to meet the needs of the GSP Movement so brought about by 

its inclusion in the curriculum and its community service projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund drive during the period from July 1 to December 31, 1977. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines to wholeheartedly support this campaign and give generously of their 

means to enable the Girl Scouts of the Philippines to carry on its important task. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1715 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 16, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, the 16th anniversary of the foundation of Caloocan City falls on February 16, 1978; 

WHEREAS, the residents of the City should be afforded the opportunity to commemorate this 

milestone in their City’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 16, 1978, as a special public 

holiday in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February in the year of our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1716 

RESERVING FOR MUNICIPAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN 

JUAN, METROPOLITAN MANILA, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for municipal government center site purposes under the administration of the 

Municipal Government of San Juan, Metropolitan Manila, subject to private rights, if any there be, 

certain parcels of land of the public domain situated in the municipality of San Juan, Metropolitan 

Manila, Island of Luzon, which are more particularly described as follows: 

Lot No. 5-E, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-E, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, Metropolitan 

Manila, Island of Luzon. Bounded on the NW., along lines 1-2-3 by Santolan Road; on the NE., along 

line 3-4 by Lot 2, Blk-134, Swo-7237; along line 4-5 by Lot 1, Blk-134, Swo-7237; along line 5-6 by 

Street; on the SE., along line 6-7 by Lot 2, Blk-132, Swo-7237; along line 7-8 by Lot 3, Blk-132, Swo-

7237; along line 8-9 by Callejon; along line 9-10 by Lot 4, Blk-132, Swo-7237; along line 10-11 by 

Lot 5, Blk-132, Swo-7237; along line 11-12 by Lot 6, Blk-132, Swo-7237; along line 12-13 by Lot 7, 

Blk-132, Swo-7237; on the SW., along line 13-14 by Lot 8, Blk-132, Swo-7237; along line 14-15 by 

Vda. de Rodriguez; along line 15-16 by Lot 16, Blk-1, Psu-50564; along line 16-17 by Blk-1, Psu-

50564; along line 17-18 by Lot 15, Blk-1, Psu-50564; along line 18-19 by Lot 6, Blk-1, Psu-50564; 

along line 19-20 by Blk-1, Psu-50564; along line 20-21 by Lot 5, Blk-1, Psu-50564; and on the NW., 

along line 21-1 by Santolan Road. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-E, Psu-73270, being S. 74.55 E., 917.22 m. from BLLM No. 

1, Municipality of San Juan; 

thence N. 68-17 E., 33.96 m. to point 2; 

thence N. 67-30 E., 14.21 m. to point 3; 

thence S. 23-30 E., 46.76 m. to point 4; 

thence S. 20-30 E., 79.34 m. to point 5; 

thence S. 20-30 E., 38.82 m. to point 6; 

thence S. 67-12 W., 26.78 m. to point 7; 

thence S. 67-12 W., 13.79 m. to point 8; 

thence S. 67-12 W., 1.92 m. to point 9; 

thence S. 67-12 W., 4.22 m. to point 10; 

thence S. 67-12 W., 13.79 m. to point 11; 

thence S. 67-12 W., 13.83 m. to point 12; 

thence S. 67-12 W., 13.98 m. to point 13; 

thence N. 23-29 W., 19.12 m. to point 14; 

thence N. 24-40 W., 39.10 m. to point 15; 

thence N. 23-47 W., 27.84 m. to point 16; 

thence N. 23-53 W., 6.09 m. to point 17; 

thence N. 23-47 W., 25.01 m. to point 18; 

thence N. 23-47 W., 25.00 m. to point 19; 

thence N. 23-45 W., 6.01 m. to point 20; 

thence N. 23-47 W., 23.25 m. to point 21; 

thence N. 76-55 E., 36.03 m. to point 1; 



point of beginning. Containing an area of FOURTEEN THOUSAND FIVE HUNDRED AND FORTY 

TWO (14,542) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 

ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot No. 5-H-1, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-H-1, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, Metropolitan 

Manila, Island of Luzon. Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 5-F-3-B, Psu-73270; on the W., 

along line 2-3 by Lot 5-1, Psu-73270; on the NW., along line 3-4 by Lot 5-H-2, Psu-73270; on the NE., 

along line 4-5 by Lot 20, Blk-1, Magdalena Estate; and on the SE., along line 5-1 by Lot 5-F-3-B, Psu-

73270. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-H-1, Psu-73270, being N. 88-48 E., 807.35 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence S. 64-25 W., 27.31 m. to point 2; 

thence N. 24-58 W., 11.66 m. to point 3; 

thence N. 53-51 E., 79.47 m. to point 4; 

thence S. 26-31 E., 10.12 m. to point 5; 

thence S. 46-52 W., 53.56 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of ONE THOUSAND AND SEVENTY THREE (1,073) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot No. 5-H-2, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-H-2, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, Metropolitan 

Manila, Island of Luzon. Bounded on the E., along line 1-2 by Lot 20, Blk-1, Magdalena Estate; on the 

SE., along line 2-3 by Lot 5-H-1, Psu-73270; on the W., along line 3-4 by Lot 1, Psu-32648 (Pedro 

Narciso); on the NW., along line 4-5 by Lot 11, Blk-1, Magdalena Estate; along line 5-6 by Lot 12, 

Blk-1 Magdalena Estate, along line 6-7 by Lot 14, Blk-1, Magdalena Estate; and on the NE., along line 

7-8 by Lot 15, Blk-1, Magdalena Estate; along line 8-9 by Lot 16, Blk-1, Magdalena Estate; along line 

9-10 by Lot 17, Blk-1, Magdalena Estate; along line 10-11 by Lot 18, Blk-1, Magdalena Estate; and 

along line 11-1 by Lot 19, Blk-1, Magdalena Estate. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-H-2, Psu-73270, being N. 84-53 E., 839.08 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence S. 26-31 E., 13.65 m. to point 2; 

thence S. 53-51 W., 79.47 m. to point 3; 

thence N. 24-58 W., 101.79 m. to point 4; 

thence N. 63-20 E., 29.93 m. to point 5; 

thence N. 63-20 E., 37.68 m. to point 6; 

thence N. 63-20 E., 7.99 m. to point 7; 

thence S. 26-31 E., 14.96 m. to point 8; 

thence S. 26-31 E., 15.01 m. to point 9; 

thence S. 26-31 E., 14.98 m. to point 10; 

thence S. 26-31 E., 14.98 m. to point 11; 

thence S. 26-31 E., 15.02 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of SEVEN THOUSAND NINE HUNDRED AND FIFTEEN 

(7,915) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 

ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 



Lot No. 5-F-3-A, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-F-3-A, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, 

Metropolitan Manila, Island of Luzon. Bounded on the SW., along lines 1-2-3 by Pinaglabanan Road; 

on the NW., along lines 3-4-5-6-7-8-9 by Lot 5-1, Psu-73270; on the SE., along lines 9-10-11 by Lot 5-

F-3-B, Psu-73270; and on the S., along line 11-1 by Lot 5-F-1-A, Psu-73270. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-F-3-A, Psu-73270, being S. 70-18 E., 626.93 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence N. 30-53 W., 3.97 m. to point 2; 

thence N. 04-10 E., 3.51 m. to point 3; 

thence N. 38.00 E., 75.27 m. to point 4; 

thence N. 41.15 E., 7.67 m. to point 5; 

thence N. 40-56 E., 7.11 m. to point 6; 

thence N. 56-38 E., 10.08 m. to point 7; 

thence N. 64-44 E., 57.50 m. to point 8; 

thence N. 64-25 E., 45.84 m. to point 9; 

thence S. 47-52 W., 129.00 m. to point 10; 

thence S. 28-35 W., 10.94 m. to point 11; 

thence S. 64-30 W., 56.00 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of THREE THOUSAND NINE HUNDRED AND SEVENTY 

FIVE (3,975) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot No. 5-F-3-B, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-F-3-B, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, 

Metropolitan Manila, Island of Luzon. Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 5-F-1, Psu-73270; on 

the W., and NW., along lines 2-3-4 by Lot 5-F-3-A, Psu-73270; on the N., along line 4-5 by Lot 1, Psu-

32648 (Pedro Narciso); along lines 5-6-7 by Lot 5-H-1, Psu-73270; on the E., along line 7-8 by Lot 6, 

Psu-73675 (MWSS); along line 8-9 by Lot 1, Blk-1, Magdalena Estate; along line 9-10 by Lot 2, Blk-

1, Magdalena Estate; and on the SE., along line 10-1 by Lot 5-F-3-C, Psu-73270. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-F-3-B, Psu-73270, being S. 85-35 E., 771.09 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence S. 66-35 W., 113.50 m. to point 2; 

thence N. 28-35 E., 10.94 m. to point 3; 

thence N. 47-32 E., 129.00 m. to point 4; 

thence N. 64.25 E., 13.91 m. to point 5; 

thence N. 64-25 E., 27.31 m. to point 6; 

thence N. 46-52 E., 53.56 m. to point 7; 

thence S. 26-25 E., 13.58 m. to point 8; 

thence S. 26-35 E., 14.74 m. to point 9; 

thence S. 26-35 E., 6.00 m. to point 10; 

thence S. 49-15 W., 123.44 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of SEVEN THOUSAND FOUR HUNDRED AND NINETY 

EIGHT (7,498) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot No. 5-F-3-C, Psu-73270 



A PARCEL of land (Lot No. 5-F-3-C, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, 

Metropolitan Manila, Island of Luzon. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot 5-F-3-B, Psu-

73270; on the N., along lines 2-3-4 by Lot 2, Blk-1, Magdalena Estate; on the NE., along lines 4-5-6 by 

Lot 4, Blk-1, Magdalena Estate; on the SE., along line 6-1 by Lot 5-F-1, Psu-73270. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-F-3-C, Psu-73270, being S. 85-35 E., 771.09 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence N. 49-15 S., 123.44 m. to point 2; 

thence S. 26-35 E., 9.63 m. to point 3; 

thence N. 65-17 E., 40.86 m. to point 4; 

thence S. 25-34 E., 28.60 m. to point 5; 

thence S. 25-34 E., 0.30 m. to point 6; 

thence S. 66-30 W., 160.30 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of TWO THOUSAND THREE HUNDRED AND FIFTY TWO 

(2,352) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 

ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot No. 5-F-4, Psu-73270 

A PARCEL of land (Lot No. 5-F-4, Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, Metropolitan 

Manila, Island of Luzon. Bounded on the NE., along line 1-2 by Lot 11, Psu-32645 (Juan Galmez); 

along line 2-3 by Lot 10, Psu-32645; (Placida Artiaga); on the SE., and S., along lines 3-4-5-6-7-8-9 by 

Santolan Road; and on the SW., along line 9-1 by Lot 5-F-1, Psu-73270. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 5-F-4, Psu-73270, being S. 54-33 E., 1166.16 m. from BLLM 

No. 1, Municipality of San Juan; 

thence S. 81-48 E., 116.06 m. to point 2; 

thence S. 81-19 E., 4.32 m. to point 3; 

thence S. 42-53 W., 99.05 m. to point 4; 

thence S. 46.09 W., 4.86 m. to point 5; 

thence S. 50-31 W., 5.00 m. to point 6; 

thence S. 54.58 W., 4.95 m. to point 7; 

thence S. 58-00 W., 5.06 m. to point 8; 

thence S. 60-33 W., 5.33 m. to point 9; 

thence N. 16-43 W., 109.11 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of SIX THOUSAND TWO HUNDRED AND FIFTEEN 

(6,215) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 

ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. These lots were prepared by Elpidio J. Lolong, 

Geodetic Engineer, on June 8, 1977. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1717 

DECLARING JUNE 23 OF EVERY YEAR AS FOREIGN AFFAIRS DAY. 

WHEREAS, the Philippine Revolutionary Government, after declaring Philippine Independence on 12 

June 1898, defined the main objective of the government as “Struggle for the recognition of Philippine 

Independence by all nations, including Spain, and to prepare the country so that the true republic may 

be established”; 

WHEREAS, to implement the said objective, a decree was issued on June 23, 1898 creating the 

Department of Foreign Affairs; 

WHEREAS, conscious of the historical significance of the event which symbolizes our people’s 

defiance to foreign domination, our desire and ability to self-government, and the Department’s 

creation as the first line of defense in protecting and promoting our national interest, an annual 

commemoration with fitting ceremonies is indispensable; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

power vested in me by the Constitution, do hereby declare June 23 of every year as Department of 

Foreign Affairs Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, on the 24th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1718 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE MGA LINGKOD BAYAN UP TO DECEMBER 

31, 1978. 

WHEREAS, the Mga Lingkod Bayan was authorized under Proclamation No. 1651 dated June 28, 

1977 to conduct a national, educational and fund campaign during the period from June 15 to 

December 31, 1977; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Mga Lingkod Bayan up to 

December 31, 1978. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1719 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE SITIO OF MT. SALAKOT AND TAGBALUGO, BARRIO OF 

BAGUMBAYAN, PUERTO PRINCESA CITY, ISLAND OF PALAWAN UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE CHIEF OF STAFF, ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the authority vested 

in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for 

military purposes under the administration of the Chief of Staff, AFP, certain parcels of land of the 

public domain situated in the Sitio of Mt. Salakot and Tagbalugo, Barrio of Bagumbayan, Puerto 

Princesa City, Island of Palawan, subject to private rights, if any there be, and more particularly 

described as follows: 

Technical Description 

A parcel of land situated in the Sitio of Mt. Salakot and Tagbalugo, Barrio of Bagumbayan, Puerto 

Princesa City, Island of Palawan, which is embraced within that licensed area covered by TLA No. 245 

issued by the Bureau of Forest Development in favor of the Palawan Apitong Corporation. Bounded on 

the North, South and West by portion of TLA 245 (Public Lands) and on the East along line 1-2 by 

Iwahig Penal Colony, Puerto Princesa City. Beginning at a point marked “1” on BFD Map M. R.-6 

plan which is identical to corner No. 5 of TLA 45 

thence S 10 deg. 00′ E., 4,150 m. to point 2; 

thence Due W., 4,150 m. to point 3; 

thence N 43 deg. 00′ W., 850 m. to point 4; 

thence N 11 deg. 00′ W., 3,350 m. to point 5; 

thence N 70 deg. 00′ E., 1,350 m. to point 6; 

thence N 23 deg. 30′ E., 2,750 m. to point 7; 

thence Due East., 1,760 m. to point 8; 

thence S 10 deg. 00′ E., 2,850 m. to point of 

beginning, containing an area of TWO THOUSAND FIVE HUNDRED (2,500) HECTARES, more or 

less. 

Corner No. 1 is identical to Corner No. 5 of TLA 245 and Corner No. 2 is along line 5-6 of TLA 245. 

The disposition of timber and other forest products that may be found within the reservation shall be in 

consonance with Forest and Internal Revenue Laws, rules and regulations. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on actual boundary survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1720 

PROCLAIMING LAST WEEK OF MARCH AS PLANNING WEEK AND AUTHORIZING THE 

PHILIPPINE SOCIETY OF GOVERNMENT PLANNERS, INC. TO CONDUCT A MEMBERSHIP 

AND FUND CAMPAIGN FROM FEBRUARY 1 TO MARCH 31, OF EVERY YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Society of Government Planners, Inc. (PSGP, Inc.) is a non-profit, non-

stock corporation organized to upgrade the processes of development planning and decision-making at 

all strata of government and to effect a close link between plan formulation and plan implementation; 

WHEREAS, there is a need to strengthen the bond of unity and foster mutual cooperation among 

development planners; 

WHEREAS, the PSGP, Inc. by its professional aims and services seek to provide a common venue to 

solidify the official and informal activities of government planners at all levels of the government; and 

WHEREAS, the laudable aims and the projected achievements of this organization will compliment the 

administrative and planning efforts of the government and therefore deserve public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare the last week of March of every year as PLANNING 

WEEK and do hereby authorize the Philippine Society of Government Planners, Inc. to conduct 

membership and fund campaign from February 1 to March 31, of every year hereafter starting 1978. 

I hereby authorize all government offices to actively participate and attend all official activities of the 

PSGP, Inc. in celebrating the planning week. Government departments and offices are therefore 

authorized to shoulder the seminar fees and other participation expenses of their respective employees 

attending the official activities of the PSGP, Inc. 

I urge all public and private organizations and citizens and residents of this country to give generously 

of their means to enable the said organization to realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1721 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1978. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., a private non-profit organization, 

supplements the program of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care services of 

drug abusers, who are mostly school boys and girls; 

WHEREAS, the Foundation will expand its Rehabilitation Center by erecting additional buildings, as 

part of the continuing implementation of a comprehensive program against drug abuse; and 

WHEREAS, the Foundation needs the support of the public to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from January 1 to December 

31, 1978. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in rekindling the hopes and 

aspirations of the youth who are victims of drug abuse to play their role in our society as useful 

citizens. 

All donations and contributions to this educational and fund campaign shall be exempt from income 

and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions from the income of the donors and 

contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1722 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 412 DATED SEPTEMBER 2, 

1953, CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PANABO, 

PROVINCE OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO AND TRANSFERRING THE SAME TO THE 

MUNICIPALITY OF PANABO FOR DISPOSITION AND ALIENATION IN ACCORDANCE 

WITH THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 

696 of the Revised Administrative Code in relation to Republic Act No. 477, I hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 412 dated September 2, 1953, parcels of land designated as Lot 312, Lot 

334 and Lot 313-B, in accordance with the approved survey plan, Psd-60302, executed by Geodetic 

Engineer Antonio Hernandez on May 5-July 17, 1953 containing an area of ONE HUNDRED 

THIRTY SIX THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTY-SEVEN (136,377) square meters 

situated in the Municipality of Panabo, Province of Davao, Island of Mindanao which parcels are more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land (Lot) Lot. No. 312, Psd-60302, being a portion of Matsuoka Plantation, situated in the 

Barrio of Poblacion, Municipality of Panabo, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded as 

follows: 

On the E., along line 5-6 by Lot 309; along line 6-1 by Lot 310; along line 1-2 by Lot 311; on the SW 

and NW., along lines 2-3-4 by Lot 313-B, all of Psd-60302; on the N., along line 4-5 by Road; along 

line 5-6 by Lot 309. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 13-14 W., 3011.57 m. from 

BLLM #65, Cad. 276, Tagum Cadastre, thence . . . 

S. 23-25 W.,  99.54 m. to point 2; 

N. 66-50 W., 99.59 m. to point 3; 

N. 23-03 E., 197.12 m. to point 4; 

S. 66-52 E., 99.90 m. to point 5; 

S. 22-56 W., 61.86 m. to point 6; 

S. 22-44 W., 35.77 m. to point of 

beginning. 

Containing an area of NINETEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED EIGHT (19,708) square meters, 

more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: 

All points marked on the ground are PLS. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm. Bearings true. Date of original 

survey, 1950-1951 that of the subdivision survey, May 5-July 17, 1953 by Geodetic Engineer A. 

Hernandez. 

A parcel of land (lot) No. 313-B, being a portion of Lot No. 313, Psd-60302 situated in the Barrio of 

Sto. Niño, Municipality of Carmen, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded as follows: 

On the NE. along line 10-11 by Road; on the SE., along lines 11-12-13 by Lot 312; along line 13-14 by 

Lot 311; along lines 14-15-16 by Lot 314; along line 16-17 by Lot 315; along line 1-2 by Lot 316; 

along line 2-3 by Lot 317; along line 3-4 by Lot 318; along lines 4-5-6 by Lot 319; along line 6-7 by 

Road; along lines 7-8-9-10 by Lot 313-A. Beginning at a point marked “1” on the plan being S. 15-53 

W., 3503.08 m. from BLLM #65, Cad. 276 Tagum Cadastre thence . . . 



N. 72-21 W.,  179.05 m. to point 2; 

N. 72-36 W., 42.20 m. to point 3; 

N. 70-46 W., 19.33 m. to point 4; 

N. 71-39 W., 81.82 m. to point 5; 

N. 23-15 E., 25.00 m. to point 6; 

N. 23-15 E., 15.00 m. to point 7; 

N. 23-15 E., 145.00 m. to point 8; 

S. 66-45 E., 195.00 m. to point 9; 

N. 23-16 E., 448.35 m. to point 10; 

S. 68-16 E.,  99.84 m. to point 11; 

S. 23-03 W., 197.12 m. to point 12; 

S. 66-50 E., 99.59 m. to point 13; 

S. 18-10 W., 48.82 m. to point 14; 

S. 24-49 W., 155.42 m. to point 15; 

N. 63-08 W., 34.76 m. to point 16; 

S. 88-00 W., 127.18 m. to point 17; 

S. 03-02 E., 170.45 M. to point of 

beginning. 

Containing an area of ONE HUNDRED FOURTEEN THOUSAND NINE HUNDRED SEVENTY 

(114,970) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan marked on the 

ground as follows: Points 8, 9, 10 are P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm and the rest are marked Old 

Pls. Cyl. Conc. Mons. May 5-July 17, 1953. 

A parcel of land (Lot) No. 334, Psu-60302 being a portion of Matsuoka Plantation, situated in Barrio of 

Poblacion, Municipality of Panabo, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded as follows: 

On the SE. along line 1-2 by Road; on the SW. along line 2-3 by Lot 313-A; on the NW. along line 3-1 

by Road. Beginning from a point marked “1” on plan being S. 20-29 W., 2,828.20 m. from BLLM #65 

Cad. 276. Tagum Cadastre, Thence . . . . . . 

S. 24-57 W., 34.38 m. to point 2; 

N. 68-42 W., 99.04 m. to point 3; 

S. 87-25 E., 106.88 m. to point 4; 

beginning. 

Containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED NINETY NINE (1,699) square meters, 

more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: 

all points by PLS cyl. conc. mons. 15 x 60 cm. Bearings true. Date of subdivision survey, May 5-July 

17, 1953, by A. Hernandez. 

and to transfer the same to the Municipality of Panabo for disposition and alienation to the actual 

occupants therein, subject to private rights if any, in accordance with the Public Land Law and 

Republic Act No. 477 as amended and provided further that the proceeds from the sale shall be 

appropriated by the Sangguniang Bayan for the improvement of the aforestated parcels of land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1723 

DECLARING SATURDAY MARCH 25, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Saturday, March 25, 1978, may be declared as a special holiday without detriment to the 

public service and in order to give the people an uninterrupted vacation during the holy week; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 25, 1978, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1724 

DECLARING WEDNESDAY, MARCH 29, 1978, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN TAGUIG, METRO MANILA. 

WHEREAS, Wednesday, March 29, 1978, marks the seventy-eight (78th) foundation anniversary of 

the Municipality of Taguig, Metro Manila; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate its foundation day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 29, 1978, as a special public 

holiday in Taguig, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1725 

DECLARING MAY 25-31, 1978 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS EXPORT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, the short and long-term economic development plan for 1978 up to the year 2000, as 

adopted under Presidential Decree No. 1200, calls for an accelerated export expansion as a means to 

generate increase foreign exchange supportive to the over-all national goals; 

WHEREAS, a sustained thrust at foreign trade expansion necessitates a joint effort of government and 

private sector; and 

WHEREAS, to encourage a continuing support from all sectors concerned, there is need to evoke 

public awareness of the government’s export drive by declaring a week of the year Export 

Consciousness Week. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 25-31, 1978 and every last week of May every 

year thereafter as EXPORT CONSCIOUSNESS WEEK; and enjoin all government agencies and 

private businesses, firms, organizations and individuals to give the Export Consciousness Week proper 

observance and to support export consciousness campaigns. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/03/29/proclamation-no-1725-s-1978/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1726 

DECLARING 1978 AS MANUEL L. QUEZON NATIONAL CENTENNIAL YEAR AND 

DESIGNATING THE NATIONAL HISTORICAL INSTITUTE TO TAKE CHARGE OF THE 

CELEBRATION. 

WHEREAS, the year 1978 marks the birth centenary of the late MANUEL LUIS QUEZON, first 

President of the Commonwealth of the Philippines and one of the foremost leaders and statesmen of 

our people; 

WHEREAS, President Quezon had served our country with great distinction in peace and war from the 

Revolutionary period in 1898 to the time of his death in 1944; 

WHEREAS, Quezon rendered signal service to our country and people as provincial fiscal, provincial 

governor, delegate to the First Philippine Assembly, Resident Commissioner to the United States, 

President of the Philippine Senate; and finally as President of the Philippines (1935-1944); 

WHEREAS, it is important that the valuable contributions of this great leader to the political 

emancipation of our people and the promotion of our national progress during his stewardship of the 

government be inculcated in the minds of our citizenry, particularly the youth of the land; 

WHEREAS, it is imperative that the spirit of service and self-sacrifice demonstrated by President 

Quezon should always be remembered by the present and future generations of Filipinos; and 

WHEREAS, it is of prime importance that the heroic deeds and unquestioned loyalty and patriotism of 

this man from Baler should be projected and emulated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1978 as Manuel L. Quezon Centenary Year and 

designate the National Historical Institute to take charge of the celebration and to undertake the 

following activities in coordination with the Executive Committee created for the purpose; 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of same to the President of the 

Philippines for his information; 

2. Promote and direct commemorative celebrations throughout the Philippines; 

3. Collect, edit and publish the important speeches and state papers of President Quezon that have not 

yet been published; 

4. Erect a fitting and inspiring monuments or memorial in honor of President Quezon in places where it 

should be erected; 

5. Conduct a nation-wide contest in painting and sculpture and in music that shall appropriately and 

properly honor Quezon; 

6. Initiate and sponsor the holding of a three-day Congress or Convention in Quezon City to the 

building and progress of the Filipino nation; 

7. Coordinate with the Bureau of Posts relative to the issuance of commemorative stamps and cause the 

issuance of commemorative medals for the Quezon Centenary; 



It is hereby authorized to accept or received donations and other conveyance of funds, materials and 

services gratuitously for use in the furtherance of its purposes and objectives as well as to conduct fund 

drives subject to the provisions of Section 1 of Presidential Decree No. 373 dated January 9, 1974. 

The Institute is likewise empowered to call on any department, bureau, office or agency of the 

government, including government owned or controlled corporations, for such assistance as it may 

need in the discharge of its functions relative to the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1727 

DECLARING THURSDAY AND SATURDAY, APRIL 6 AND 8, 1978, 

RESPECTIVELY, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, pursuant to Presidential Decree No. 1296, entitled “The 1978 Election Code”, April 7, 

1978, has been designated as the date for the election of the representatives to the Interim Batasang 

Pambansa; and 

WHEREAS, pursuant to the principle of participatory democracy, the people should be given the 

fullest opportunity to take part in this election; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday and Saturday, April 6 and 8, 1978 as special 

public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1728 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION AND PREVENTION OF 

BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, 

MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM FEBRUARY 15, 1978 

TO JANUARY 15, 1979. 

WHEREAS, our blind countrymen are unable to contribute their share to the national effort for the 

development of human resources; 

WHEREAS, the various problems and the growing number of the blind affect in one way the full 

utilization of the nation’s total manpower resources for the attainment of the New Society’s economic 

and social development goals; 

WHEREAS, the Foundation is now engaged in the implementation of a continuing and integrated 

program to assist the blind in solving their problems to become useful members of the society and 

needs the unremitting moral and financial support of the various sectors of the nation to achieve its 

noble objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for the Rehabilitation and Prevention 

of Blindness in the Philippines, Inc. to conduct a nationwide educational membership and fund 

campaign during the period from February 15, 1978 to January 15, 1979. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the rekindling of the hopes and 

aspirations of the blind, so that they may play their role in our society as useful citizens. 

All donations and contributions to this fund campaign shall be exempt from income and gift taxes and 

the same shall constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for income 

tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1729 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 24 TO 30, 1978 AND EVERY YEAR THEREAFTER, 

AS EMPLOYER-EMPLOYEE WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the State to promote a sound and stable relationship between the 

employers and employees in our country, by inspiring and strengthening in them a deep sense of 

awareness and appreciation of the fact that they share a common commitment and responsibility to the 

nation and for the enhancement of public interest, and that they are indeed the most vital instrument of 

our society in its quest for freedom, justice and democracy, and in the realization of our national efforts 

for economic development and social progress; and 

WHEREAS, in accordance with the aforesaid policy, the Government deems it appropriate that the 

period from April 24 to 30 this year and every year thereafter, be declared as Employer-Employee 

Week, to serve as an occasion for extending recognition to the significant role that employers and 

employees perform in nation-building and as a means to foster the great partnership between them 

through cooperation, understanding, and constructive enterprise; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from April 24, to 30, 1978, and every year 

thereafter, as Employer-Employee Week. 

The Department of Labor, in coordination with the government agencies and offices concerned as well 

as with the private sector, is hereby directed to undertake such projects and program of activities as 

may be required in the observance of the aforesaid occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and the seal of the Republic of the Philippines. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1730 

DECLARING APRIL 25, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

AKLAN. 

WHEREAS, the 22nd anniversary of the creation of the province of Aklan falls on April 25, 1978; and 

WHEREAS, the people of said province be afforded the opportunity to commemorate with fitting 

ceremonies this milestone in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare April 25, 1978, as a special public holiday 

in the province of Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1731 

DECLARING MAY 7-12, 1978, AS ASEAN TRADE FORTNIGHT. 

WHEREAS, the Philippines is a member of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) 

which is designated to promote cooperation and collaboration in the economic, social and cultural 

wellbeing of the member nations; 

WHEREAS, the development and promotion of ASEAN trade among themselves and between 

ASEAN and their non-ASEAN partners require concerted cooperation and collaboration among 

ASEAN manufacturers, businessmen and traders; 

WHEREAS, the ASEAN Trade Fair scheduled in Manila of May 7-12, 1978, is the first officially 

organized activity of both the ASEAN Government sectors, through the Committee of Trade and 

Tourism of the ASEAN Economic Ministers, and the private sectors through the ASEAN Chamber of 

Commerce and Industry (ASEAN CCI); 

WHEREAS, there is a necessity to encourage continuing support and awareness of this affair as a 

contributing factor towards the development of the objectives, plans and programs of the ASEAN; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 7-21, 1978, as ASEAN Trade Fortnight and enjoin 

all government agencies and private manufacturers, exporters, traders, businessmen, organizations and 

individuals to give this ASEAN Trade Fortnight proper observance and support. 

It is further enjoined that all government officials and employees, private individuals and students try 

to and/or encourage visits to the ASEAN Trade Fair ’78 at Philcite, CCP Complex, to familiarize 

themselves with ASEAN products and develop consciousness for ASEAN economic development and 

performance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.gov.ph/1978/04/30/proclamation-no-1731-s-1978/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1732 

DECLARING THE SO-CALLED “MONKEY EATING EAGLE” AS THE PHILIPPINE EAGLE. 

WHEREAS, one of the most marvelous and cherished dwellers of our forests through the ages is a bird 

of great strength and beauty, scientifically known as Pithecophaga Jeferyi, which has been popularly 

referred to as the “monkey eating eagle”; and 

WHEREAS, this bird is now a world-renowned and highly prized species and the reference to it as the 

“monkey eating eagle” denigrates its qualities, for which reason it has been proposed that this bird, in 

whose rarity and confident bearing the Philippines can take pride, should be renamed and should now 

be called the “Philippine eagle”; 

WHEREAS, it is an eagle that can be found only in the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, hereby proclaim and declare that henceforth the bird which has been 

called the “monkey eating eagle” is renamed and shall henceforth be referred to as the “Philippine 

eagle.” 

All government offices, agencies, and instrumentalities are hereby enjoined to take note of the contents 

of this proclamation. The directive is particularly addressed to the Department of Education and 

Culture, the Department of Natural Resources, and all other government offices whose functions are 

related to the management of our natural resources, the social growth and development of our people, 

and the enhancement of our cultural heritage. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1733 

DECLARING FRIDAY, MAY 19, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF PANGASINAN. 

WHEREAS, Friday, May 19, 1978 marks the 50th anniversary of the creation of the Diocese of 

Pangasinan; and 

WHEREAS, the residents of Pangasinan should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, May 19, 1978, as a special public holiday in the 

Province of Pangasinan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/16/proclamation-no-1733-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1734 

PROCLAIMING THE PERIOD FROM MAY 30 TO JUNE 5 OF EVERY YEAR AS NATIONAL 

ENVIRONMENT WEEK 

WHEREAS, the United Nations General Assembly has adopted Resolution No. 2994, dated December 

15, 1972 declaring the fifth day of June of every year as World Environment Day and urging 

governments in the United Nations System to undertake on that day activities reaffirming their concern 

for preservation and enhancement of environment; 

WHEREAS, the observance of World Environment Day is not only a gesture of Philippine support to 

the cause of enhancing world ecology, but also a recognition of the imperative need to instill 

environmental awareness and concern among the various sectors of Philippine society; 

WHEREAS, the protection, management, development of our environment is one of the major 

concerns of the Government as enunciated in Presidential Decrees Nos. 1121, (Creation of the National 

Environmental Protection Council) 1151, (Philippine Environmental Policy) and 1152 (Philippine 

Environment Code); and 

WHEREAS, the necessity to heighten the environmental consciousness of our people and to generate 

substantial participation and integration of efforts demand an extended celebration of World 

Environment Day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 30 to June 5 of every year as 

National Environment Week. I enjoin all officials and employees of the Government and call upon all 

residents of the country to observe the Week with activities reaffirming their concern for the protection, 

management and development of our environment. 

Proclamation No. 1149, dated June 1, 1973, is hereby repealed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President 

(Sgd.) RUBEN B. ANCHETA 

Presidential Assistant on 

Economic and Development Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/16/proclamation-no-1734-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1735 

DECLARING SATURDAY, JUNE 24, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

MANILA 

WHEREAS, Saturday, June 24, 1978 marks the 408th foundation anniversary of the City of Manila; 

and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Manila should be afforded the full opportunity 

to celebrate this milestone in their City’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, June 24, 1978, as a special public holiday in 

the City of Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/22/proclamation-no-1735-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1736 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR THE 

PERIOD FROM JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1978. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

total development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct a national educational membership and fund campaign for the period from June 1 to 

December 31, 1978. 

I call upon all citizens and residents, regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government and educational institutions to support actively and give generously of their means to the 

Foundation’s cause for the welfare and development of the children and youth of the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Foundation shall be exempt from the 

income and gift taxes and shall constitute allowable deductions in full from the income of the donors 

and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/26/proclamation-no-1736-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1737 

DECLARING 1978 AS CHESS YEAR AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE CHESS 

FEDERATION TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1, 

1978 TO DECEMBER 31, 1978. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the World Chess 

Championship Match from July to September 1, 1978, under the auspices of the Philippine Chess 

Federation (PCF) and the federation internationale des echecs (FIDE); 

WHEREAS, this prestigious international chess event will be participated in by no less than the World 

Champion Anatoly Karpov of the USSR and the Challenge Viktor Korchnoi, stateless; 

WHEREAS, this event will not only contribute to the country’s efforts to promote our tourist industry 

for at least two months, add prestige and honor to the Philippines but also earn goodwill and gratitude 

of the millions of chess fans throughout the world; and 

WHEREAS, financial and logistical supports are required to insure the success of this vital 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

1978 as the Chess Year and authorize the Philippine Chess Federation to conduct a nationwide fund 

campaign and thus help ensure the successful hosting of the World Chess Championship Match. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes; and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for the purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/27/proclamation-no-1737-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

Proclmation No. 1738 

PROVIDING SPECIAL TAX INCREASING INCENTIVES TO PARTICIPANTS IN THE FIRST 

PACIFIC TRAVEL MART 

WHEREAS, the Philippines has been selected site of the first tourism exhibit of the Pacific Area 

Travel Association from June 2-7, 1978 at the Philippine International Convention Center; 

WHEREAS, in the Pacific Travel Mart shall converge the biggest number of private and government 

travel-tourist organizations in Asia and the Pacific, thus enhancing the status of Philippine tourism, 

fostering goodwill, social and cultural ties among participating nations and stimulating economic 

growth in the country; 

WHEREAS, as host and in consonance with the developmental thrust of the local tourism industry, the 

Philippines is prepared to extend the warmest hospitality to Travel Mart delegates and visitors alike, as 

well as lend all the necessary support to ensure the over-all success of this project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby direct the Department of Finance and the Bureau of Customs to 

exempt from the payment of customs duties and other taxes thereon all exhibit materials, promotional 

materials consisting of books, brochures, maps and other giveaways as well as equipment to be used 

provided said equipment shall be re-exported to the originating country upon the termination of the 

exhibition. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/25/proclamation-no-1738-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

Proclamation No. 1739 

DECLARING JUNE 9, 1978, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “SANOY” LEVISTE DAY, 

AND A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BATANGAS AND CITIES 

THEREIN 

WHEREAS, the late Governor Feliciano P. Leviste of the Province of Batangas is widely known as the 

“Father of Community Development”; 

WHEREAS, the late Governor’s visionary commitment to community development resulted in 

hastening social regeneration in the barrios of Batangas; 

WHEREAS, the late Governor’s community development programs encouraged the people to work in 

communion with each other; 

WHEREAS, the late Governor marshalled cooperative activity toward the creation of a just and human 

society; 

WHEREAS, June 9, 1978 is the 80th anniversary of the late Governor Feliciano P. Leviste of the 

Province of Batangas; 

WHEREAS, the Batangas Provincial Government, in recognition of the late Governor’s competence 

and dedication to public service for a period of twenty-four (24) consecutive years has resolved to 

underscore the late Governor’s commitment to the barrio people and their Barangay Captains by 

declaring June 9 as Governor Feliciano “Sanoy” Leviste Day in Batangas: Thus, honoring the late 

Governor and simultaneously all of the Barangay Captains of the province and giving the outstanding 

Barangay Captains due recognition and appropriate awards on this day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby proclaim June 9, 1978 and every year 

thereafter as “Sanoy” Leviste Day, to be a Special Public Holiday in the Province of Batangas 

including the Cities of Batangas and Lipa, and to be the occasion of honoring outstanding Barangay 

Captains and their achievements. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/30/proclamation-no-1739-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1740 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE NATIONAL COMPREHENSIVE HIGH 

SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF NORTH COTABATO, ISLAND OF 

MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or other mode of disposition of parcel of land of the public domain situated in the Municipality of 

Kidapawan, Province of North Cotabato, Island of Mindanao, and reserve the same for school site 

purposes of the National Comprehensive High School, which parcel of land is more particularly 

described as follows, to wit: 

“A parcel of land (Lot 2967, Ts-220), situated in the Municipality of Kidapawan, Province of North 

Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along line 1-2, by National Highway (Davao 

Cotabato); on SE., along line 2-3 by A. Bonifacio Street; on the SW., along line 3-4 by E. Perez Street; 

and on the NW., along line 4-1 by Manuel Roxas Street. Beginning at a point marked “1” on sketch 

plan, being S. 14 deg. 39’W., 1158.35 m. to from BLLM No. 1, Pls-59; 

thence S. 22 deg. 02’W., 100.57 m. to point 2; 

thence N. 60 deg. 56’W., 216.44 m. to point 3; 

thence N. 27 deg. 48’E., 99.16 m. to point 4; 

thence S. 61 deg. 18’E., 215.06 m. to point of 

beginning, containing an area of Twenty One Thousand Five Hundred and Thirty Eight (21,538) 

Square Meters. All points referred to are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. bearings 

true; date of resurvey July 1, to August 20, 1948 and that of the approval, June 23, 1952. 

That portion actually occupied by the Municipal Health Office and the Puericulture Center is excluded 

from the operation thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/05/30/proclamation-no-1740-s-1978/www.cdasia.com


MALACANANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1741 

DECLARING JUNE 12, 1978, AS THE DATE WHEN THE INTERIM 

BATASANG PAMBANSA SHALL BE CONVENED. 

WHEREAS, Amendment No. 3 of the October 16-17, 1976 Amendments to the Constitution provides 

that the incumbent President of the Philippines shall, within 30 days from the election and selection of 

the Members of the Interim Batasang Pambansa, convene the said assembly; 

WHEREAS, the election of the regional and sectoral representatives was held on April 7 and 27, 1978 

respectively, and the selection by the incumbent President of the present Members of the Cabinet who 

shall likewise become Members of the Interim Batasang Pambansa, has already been made; 

WHEREAS, the convening of the Interim Batasang Pambansa is a significant milestone in our 

country’s historical struggle and quest for a lasting and meaningful independence; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare June 12, 1978 as the date when the Interim 

Batasang Pambansa shall be convened. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1742 

DECLARING FRIDAY, JUNE 2, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN MAKATI, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, June 2, 1978, marks the anniversary of the founding of Makati, Metropolitan Manila, as 

an independent municipality; and 

WHEREAS, the residents of Makati should be afforded full opportunity to celebrate with fitting 

ceremonies this milestone in their municipality’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 2, 1978, “Araw ng Makati,” as a special 

public holiday in the municipality of Makati, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/06/01/proclamation-no-1742-s-1978/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1743 

RESERVING FOR ANTHROPOLOGICAL AND ARCHEOLOGICAL RESEARCH PURPOSES A 

CERTAIN PORTION OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

QUEZON, PROVINCE OF PALAWAN. 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by 

law, do hereby withdraw from sale or other models of disposition and reserve for anthropological and 

archeological research purposes under the administration of the National Museum the parcel of land of 

the public domain situated in Barangays Ransang and Candawaga, Municipality of Quezon, Province 

of Palawan, more particularly described as follows: 

“Beginning at the mouth of the Ilog River, from the corner of its southern bank southeast following the 

Ilog River to its source, thence south 10 degrees west, following the ridgeline 2,500 meters to a point at 

the summit of Mt. Matalingahan, thence south 27 degrees west, following the ridgeline approximately 

6,500 meters, thence south 86 degrees west approximately 3,000 meter to the source of Magdagat-

dagat creek, thence northwest following the Magdagat-dagat creek thence northwest following the 

Magdagat-dagat creek to its point of junction with the Culasian River, thence, northwest of the 

Culasian River to its point of junction with Binwang-Binwang creek, thence, northeast following the 

Binwang-Binwang Creek to its source, thence, north 63 degrees east 600 meters to a point on the 

Candawaga River, thence northwest following the Candawaga River approximately 8,000 meters to its 

mouth, thence, northeast following the coast line 13,700 meters to the point of beginning containing an 

area of approximately 23,000 hectares, more or less . . . situated within the Barangays of Ransang and 

Cadawaga, Municipality of Quezon, Province of Palawan, Republic of the Philippines. . .” 

Note: The data are approximate and shall be subject to final verification and survey. 

No entry shall be allowed in the reserved area except upon proper authorization or permit granted by 

the Director of the National Museum or his duly authorized representative. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1744 

DECLARING FUGA ISLAND, INCLUDING BARIT AND MABAG ISLANDS, ALL OF THE 

PROVINCE OF CAGAYAN, AND THE SEA AROUND THEM AN UNDERWATER MUSEUM 

AS WELL AS A MARINE PRESERVE. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare Fuga Island, including Barit and Mabag Islands, and the sea around the 

island group up to four kilometers from the shorelines in the province of Cagayan, as an underwater 

museum as well as marine preserve. No person may fish or catch any form of marine life in the area 

without specific permission issued by the Office of the President. 

The Philippine Navy and the Philippine Coast Guard are hereby directed to establish a Station in the 

area to enforce the preserve. 

Violations of this proclamation shall be penalized under the provisions of the Revised Penal Code or 

other pertinent laws and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/06/11/proclamation-no-1744-s-1978/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1745 

DECLARING JUNE 20, 1978, AND EVERY YEAR THEREAFTER 

AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN COTABATO CITY. 

WHEREAS, June 20, 1978, marks the foundation day of Cotabato City; and 

WHEREAS, the residents of said city clamor for the declaration of said date and every year thereafter 

as a special public holiday in their city, and in order to afford them opportunity to celebrate this 

milestone in their city’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtues of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 20, 1978 and every year thereafter as a special 

public holiday in Cotabato City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1746 

DECLARING SATURDAY, JULY 1, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE. 

WHEREAS, Saturday, July 1, 1978, marks the eighteenth anniversary of the creation of Southern 

Leyte; and 

WHEREAS, the residents of Southern Leyte should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby order and declare, Saturday, July 1, 1978, as a special public 

holiday in Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/06/19/proclamation-no-1746-s-1978/www.cdasia.com


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1748 

DECLARING THE PERIOD JUNE 25 – JULY 1, 1978 AS 

SAVINGS CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, under Executive Order No. 415 dated June 29, 1973, a National Commission on Savings 

was created for the purpose of hastening capital formation through non-inflationary means, particularly 

through savings with banks and other financial intermediaries, with the objective of accelerating the 

country’s economic progress and development; and 

WHEREAS, the desired objective of the National Commission on Savings can be achieved only if all 

sectors of society fully realize, and have a continuing awareness of, the vital role of savings in the 

development process; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the power vested in me by law, do hereby declare the period June 25 — July 1, 1978 as 

Savings Consciousness Week and hereby direct the Commission created under Executive Order No. 

415 dated June 29, 1973 to undertake such measures as may be necessary to ensure the successful 

observance thereof and I enjoin all sectors of our society and all levels of the government-national, 

provincial, city and barangay — to extend their cooperation to this national effort. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President and Prime Minister of the Philippines 

By the President and Prime Minister: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1749 

AUTHORIZING THE CAMPAIGN FOR JUSTICE FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1, 1978 TO APRIL 30, 1979 

WHEREAS, the Campaign for Justice Foundation, Inc. has among its objectives the upliftment of the 

social and economic well-being of the poor masses of our people; 

WHEREAS, the Foundation after extending financial and moral support to our beleaguered Filipino 

nurses in the United States, is now engaged in social and educational welfare activities; and 

WHEREAS, the Foundation needs the support of the public in order to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Campaign for Justice Foundation, Inc. to conduct 

a national fund campaign during the period from May 1, 1978 to April 30, 1979. 

I enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means and support this 

laudable undertaking. 

All contributions and donations as well as all funds raised by the Foundation shall be exempt from the 

payment of amusement and all forms of taxes and shall constitute allowable deductions in full for 

income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1750 

DESIGNATING APRIL 1, 1978 TO MARCH 31, 1979, AS THE PERIOD FOR NATIONAL FUND 

CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines merits the moral encouragement and financial support 

of our people in its program of character building and citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines with its present two million membership, has been a 

staunch ally for the past 50 years in the development of a responsible national community; 

WHEREAS, the success of the Scouting Movement in working for a better tomorrow requires the 

sustained and continuous support of every citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford the 

people an opportunity to contribute to such a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate April 1, 1978 to March 31, 1979, as the period for the 

Boy Scouts of the Philippines Annual Fund Campaign. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support in order that it may be able 

to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1751 

EXCLUDING FROM THE CIVIL AERONAUTICS ADMINISTRATION RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PARAÑAQUE, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF 

LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE 

SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF ACT 3038 IN RELATION TO 

THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Secretary of Agriculture and Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the Civil Aeronautics Administration Reservation situated in the municipality of 

Parañaque, province of Rizal, island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and 

declare the same open to disposition under the provisions of Act 3038 in relation to the provisions of 

the Public Land Act, which portions is more particularly described as follows. 

TECHNICAL DESCRIPTION 

of 

PROPOSED RESERVATION 

A PARCEL OF LAND (the proposed Reservation, being a portion of Parcel 1 of plan Psu-2031). For 

William McKinley (Fort Bonifacio), situated in the Municipality of Parañaque, Province of Rizal. 

Bounded on the E., by Parañaque River; on the S., by Military Reservation on the W., by Dsd-10800 

and Baclaran Elementary School; and on the N., by Pasay Cadastre. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 78 deg. 59’W., 448.66 m. more or less, from B. 

L.L.M. No. 1, Maricaban, Rizal. 

thence N. 53 deg. 17′ W., 69.80 m. to point 2; 

thence S. 83 deg. 24′ W., 127.40 m. to point 3; 

thence N. 13 deg. 39′ W., 24.32 m. to point 4; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 7.32 m. to point 5; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 7.00 m. to point 6; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 10.06 m. to point 7; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 17.00 m. to point 8; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 10.02 m. to point 9; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 7.22 m. to point 10; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 16.94 m. to point 11; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 17.08 m. to point 12; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 10.31 m. to point 13; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 10.30 m. to point 14; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 10.31 m. to point 15; 

thence N. 5 deg. 50′ E., 12.93 m. to point 16; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 8.91 m. to point 17; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 11.60 m. to point 18; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 10.56 m. to point 19; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 11.07 m. to point 20; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 9.50 m. to point 21; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 11.17 m. to point 22; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 13.38 m. to point 23; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 11.16 m. to point 24; 

thence N. 10 deg. 18′ E., 32.45 m. to point 25; 



thence N. 10 deg. 15′ E., 29.41 m. to point 26; 

thence N. 10 deg. 15′ E., 11.07 m. to point 27; 

thence S. 41 deg. 37′ E., 78.41 m. to point 28; 

thence N. 46 deg. 50′ E., 48.00 m. to point 29; 

thence S. 62 deg. 45′ E., 5.59 m. to point 30; 

thence S. 26 deg. 19′ W., 23.27 m. to point 31; 

thence S. 44 deg. 11′ W., 7.89 m. to point 32; 

thence S. 30 deg. 38′ W., 10.01 m. to point 33; 

thence S. 0 deg. 55′ W., 59.63 m. to point 34; 

thence S. 3 deg. 13′ W., 31.03 m. to point 35; 

thence S. 62 deg. 16′ E., 29.26 m. to point 36; 

thence N. 73 deg. 33′ E., 25.38 m. to point 37; 

thence S. 87 deg. 20′ E., 29.18 m. to point 38; 

thence S. 25 deg. 48′ W., 31.66 m. to point 39; 

thence S. 7 deg. 49′ W., 89.76 m. to point 40; 

thence S. 38 deg. 06′ W., 65.38 m. to point 41; 

thence S. 14 deg. 28′ W., 40.65 m. to point 42; 

thence S. 13 deg. 37′ E., 11.94 m. to point 43; 

thence S. 11 deg. 18′ W., 11.28 m. to point 44; 

thence S. 5 deg. 10′ W., 5.99 m. to point 45; 

thence S. 5 deg. 10′ W., 6.98 m. to point 46; 

thence S. 5 deg. 14′ E., 15.66 m. to point 47; 

thence S. 0 deg. 08′ W., 13.35 m. to point 48; 

thence S. 23 deg. 51′ W., 9.90 m. to point 49; 

thence S. 18 deg. 08′ W., 6.46 m. to point 50; 

thence S. 4 deg. 11′ E., 8.65 m. to point 51; 

thence S. 5 deg. 18′ W., 29.38 m. to point 52; 

thence S. 44 deg. 50′ W., 17.53 m. to point 53; 

thence S. 44 deg. 40′ W., 23.54 m. to point 54; 

thence S. 20 deg. 49′ W., 21.70 m. to point 55; 

thence N. 80 deg. 10′ W., 9.66 m. to point 56; 

thence N. 55 deg. 09′ W., 9.37 m. to point 57; 

thence N. 62 deg. 30′ W., 29.49 m. to point 58; 

thence N. 63 deg. 28′ E., 79.99 m. to point 59; 

thence N. 3 deg. 52′ W., 146.41 m. to point of; 

beginning ; containing an approximate area of THIRTY NINE THOUSAND NINE HUNDRED 

THIRTY EIGHT (39, 938) Square Meters more or less. 

NOTE: All Data subject to future survey verification and approval. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set may hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President. 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 



Source: Presidential Management Staff 



MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1751-A 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 10 TO 16, 1978, AS NATIONAL SCIENCE AND 

TECHNOLOGY WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, FERDINAND E. 

MARCOS, Prime Minister of the Philippines, do hereby declare the period from July 10 to 16, 1978, as 

National Science and Technology Week to be observed throughout the country in schools, colleges and 

universities, with appropriate ceremonies, under the sponsorship of the National Science Development 

Board. 

The following are hereby designated members of a committee to take charge of the national observance 

of the Week with particular emphasis on “Science and Appropriate Technology in Countryside 

Development”: 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, National Academy of Science and Technology Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Minister of Economic Planning Member 

The Minister of Agriculture Member 

The Minister of Natural Resources Member 

The Minister of Education and Culture Member 

The Minister of Industry Member 

The Minister of Health Member 

The Minister of Energy Member 

The President, University of the Philippines System Member 

The President, Council of Technology and Allied Sciences of the Philippines Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber of Industries Member 

The President, National Press Club of the Philippines Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT AND PRIME MINISTER OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1752 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1 TO DECEMBER 31, 1978 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF UNITED WAY AND COMMUNITY CHEST 

ORGANIZATIONS IN THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the United Way and Community Chest organizations in the Philippines are engaged in the 

funding of community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being 

of the people in the different parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, Barangay Improvement Corps or BRICs 

have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities; 

WHEREAS, the United Way and Community Chest organizations unite into one annual appeal the 

campaigns for public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; 

and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the United Way Philippines, Inc., 

(formerly Community Chests and Councils of the Philippines, Inc.) be fully attained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1 to December 

31, 1978 for the annual educational and fund campaign of all United Way and Community Chest 

organizations in the Philippines and the holding of special events thereafter under the auspices and 

supervision of the United Way Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations, and 

government officials and employees in the areas above-mentioned to support the campaigns of the 

United Way and Community Chest organizations, by giving generously of their means and volunteer 

efforts to this one annual appeal campaign for the promotion of the health, welfare and economic well-

being of our less fortunate countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President and Prime Minister: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1753 

DECLARING MONDAY, JULY 3, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, July 4th of every year is a legal holiday known as Philippine Republic Day under 

Republic Act No. 4166; and 

WHEREAS, Monday, July 3, 1978 falls between two legal holidays (Sunday, July 2, and Tuesday, July 

4,1978) which may be declared a special public holiday without prejudice to the public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, July 3, 1978, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1754 

RESERVING A STRIP OF LAND ALONG MARCOS HIGHWAY FROM AGOO, LA UNION TO 

BAGUIO CITY FOR WATERSHED AND FOREST RESERVE PURPOSES. 

WHEREAS, watersheds and forest areas along the entire length of the Marcos Highway from Agoo, La 

Union to Baguio City need to be preserved to protect the road from erosion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby reserve for watershed and forest reserve purposes a strip of land 

five kilometers from either side of the Marcos Highway from Agoo, La Union to Baguio City. Said 

strip of land shall be closed to logging and mineral exploration, but may be released for human 

settlement purposes upon recommendation of the Ministers of Natural Resources and Human 

Settlements. 

All logging and mineral exploration permits or licenses are hereby revoked or cancelled. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT & PRIME MINISTER OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1755 

DECLARING SATURDAY, AUGUST 19, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the centennial birth anniversary of the late President Manuel Luis Quezon falls on August 

19, 1978; 

WHEREAS, as a fitting honor to the late President Quezon and to project his invaluable contributions 

to the political emancipation of our people and the promotion or our national progress during his 

stewardship of the government, Proclamation No. 1726 dated March 31, 1978, was issued declaring 

1978 as Manuel L. Quezon Centennial Year and designating the National Historical Institute to take 

charge of the celebration; and 

WHEREAS, the Filipino people should be given full opportunity to celebrate the event with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, August 19, 1978, as a special 

public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President & Prime Minister 

of the Philippines 

By the President & Prime Minister: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT & PRIME MINISTER OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1756 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 9, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

COMMEMORATION OF THE 100TH BIRTH ANNIVERSARY OF DON SERGIO OSMEÑA, SR. 

WHEREAS, Don Sergio Osmeña, Sr. former President of the Philippine Commonwealth, was one of 

the principal architects or our Republic and a great Filipino who deserves to be honored, remembered 

and emulated by the nation; 

WHEREAS, throughout his public career, he had always espoused the caused of national unity, thus 

earning for himself the distinct honor of being called the Apostle of Unity; and 

WHEREAS, his life and works find relevance to the aims, goals and objectives of the New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 9, 1978, as a 

special public holiday in commemoration of the 100th birth anniversary of Don Sergio Osmeña, Sr. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President & Prime Minister 

of the Philippines 

By the President & Prime Minister: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1757 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JULY 1, 1978 TO 

JUNE 30, 1979. 

WHEREAS, it is the vital concerned of the Government and of society to combat the menace of 

juvenile delinquency through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of a nation lies in the preservation of the unity of the family and the 

development of the youth; 

WHEREAS, the TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. (T.O.P.S.), a private 

non-profit organization with objectives directed to this noble ends, needs and justifiably deserves 

nation-wide support from all sectors of society; 

WHEREAS, T.O.P.S. depends on the active participation of concerned citizens to succeed in 

facilitating the normalization of socially mal-adjusted youth in a community setting through innovative 

approaches and dynamic development of positive attitudes and skills, thus serving as a model for 

related rehabilitation outreach programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the TAHANAN OUTREACH 

PROJECTS AND SERVICES, INC. to conduct a national educational and fund campaign from July 1, 

1978 to June 30, 1979. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines regardless of nationality and creed, to give 

generously in this fund campaign and I reiterate that all donations or contributions given to this 

charitable cause shall be exempt from income and gift taxes, as provided in Presidential Decree No. 

507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACANANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1758 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 217, DATED FEBRUARY 16, 

1929, WHICH ESTABLISHED THE CENTRAL CORDILLERA FOREST RESERVE, CERTAIN 

PORTIONS OF THE LANDS EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN TO 

DISPOSITION PURSUANT TO THE PUBLIC LAND ACT. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby order and decree: 

SECTION 1. There are hereby excluded from the operation of Proclamation No. 217, s. 1929, which 

established the Central Cordillera Forest Reserve and declare open to disposition pursuant to the Public 

Land Act, certain portions of the land embraced therein, more particularly described as follows: 

Lot 1 

Psu-177098 

“A PARCEL OF LAND (Lot 1 of plan Psu-177098, L.R.C. Record No. ), situated in the Barrio of 

Beckel, Municipality of La Trinidad, Sub-Province of Benguet, Mountain Province. Bounded on the 

W., along line 1-2, by Lot 4 of plan Psu-177098; on the N., along line 2-3, by property of Lamsis 

Nogal (F-44988); on the E., along line 3-4 by property of Albina Molintas (Ps-15440); on the S., along 

4-5 by Lot 2; and on the NW., along line 5-1, by lot 3 both of plan Psu-177098 Beginning at a point 

Marked “1” on plan. Being N. 56 deg. 25′ E., 2701.60 m. from Triangulation Station “D”, Baguio 

Townsite, 

thence N. 5 deg. 37′ W., 82.05 m. to point 2; 

thence N. 87 deg. 00′ E., 163.56 m. to point 3; 

thence S. 5 deg. 30′ W., 168.26. m. to point 4; 

thence N. 82 deg. 35′ W., 77.64 m. to point 5; 

thence N. 42 deg. 46′ W., 91.59 m. to the 

point of beginning; containing an area of TWENTY ONE, THOUSAND TWO HUNDRED FIFTY 

EIGHT (21,258) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 

ground as follows; points 3 and 4 by old B.L. Conc. Mons.; and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons.; 

bearing true; date of survey, Feb. 8, 1978 and that of the approval, April 28, 1960.” 

Lot 2 

Psu-177098 

“A PARCEL OF LAND (Lot 2 of plan Psu-177098, L.R.C. Record No. ), situated in the Barrio of 

Beckel, Municipality of La Trinidad, Sub-Province of Benguet, Mountain Province. Bounded on the 

N.E., along line 1-2, by property of Ricardo Matulay (Lot 1, Psu-177098); on the SE., S. and SW., 

along lines 2-3-4-5-6-7, by Barrio Road; and on the NE., along line 7-1, by Lot 3 of plan Psu-177098 

(Claimed by Fred Valdez). Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 58 deg. 20′ E., 2717.44 

m. from Triangulation Station “D”, Baguio Townsite, 

thence S. 82 deg. 35′ E., 77.64 m. to point 2 

thence S. 31 deg. 54′ W.,  69.44 m. to point 3; 

thence N. 70 deg. 41′ W., 55.71 m. to point 4; 

thence S. 71 deg. 01′ W., 68.41 m. to point 5; 

thence N. 38 deg. 07′ W., 49.29 m. to point 6; 



thence S. 12 deg. 02′ W., 50.49 m. to point 7; 

thence S. 82 deg. 35′ E., 118.90 m. to the 

point of beginning; containing an area of TEN THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY FOUR 

(10,824) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 

follows: point 2, by Old B.L. Conc. Mon.; point 3, by Cross on Tree; point 6, by Nail on Cross on Tree; 

point 7, by Old P.L.S. Cyl. Conc. Mon.; and the rest, by P.S. Cyl, Conc. Mons.; bearings true; date of 

survey, Aug. 8, 1960.” 

Lot 3 

Psu-177098 

“A PARCEL OF LAND (Lot 3 of plan Psu-177098. L.R.C. Record No. ), situated in the Barrio of 

Beckel, Municipality of La Trinidad, Sub-Province of Benguet, Mountain Province. Bounded on the 

NE., along line 1-2, by Lot 1; on the S., along line 2-3, by Lot 2, both of plan Psu-177098; on the W., 

along line 3-4, by Barrio Road (20.00 m. wide); and on the N., along line 4-1, by Lot 4 of plan Psu-

177098. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 deg. 25′ E., 2701.60 m. from 

Triangulation “D”, Baguio Townsite, 

thence S. 42 deg. 46′ E., 91.59 m. to point 2; 

thence N. 82 deg. 35′ W., 118.90 m. to point 3; 

thence N. 2 deg. 12′ W., 55.43 m. to point 4; 

thence S. 86 deg. 33′ E., 57.95 m. to the 

point of beginning; containing an area of FIVE THOUSAND EIGHTY FIVE (5,085) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; point 3 by old 

P.L.S. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of survey, Feb. 8, 

1959 and that of the approval, April 28, 1960.” 

Lot 4 

Psu-177098 

“A PARCEL OF LAND (Lot 4 of plan Psu-177098, L.R.C. Record No.), situated in the Barrio of 

Beckel, Municipality of La Trinidad, Sub-Province of Benguet, Mountain Province. Bounded on the S., 

along line 1-2, by Lot 3 of plan Psu-177098; on the W., along line 2-3, by Barrio Road (20.00 m. 

wide); on the N., along line 3-4, by property of Bernardo Maranes (Lot 1, Psu-100666, portion); and 

along line 4-5, by property of Lamsis Nogal (F-44988); and on the E., along line 5-1 by Lot 1 plan, 

Psu-177098. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 56 deg. 25′ E., 2701.60 m. from 

Triangulation Station “D”, Baguio Townsite, 

thence N. 86 deg. 33′ W., 57.95 m. to point 2; 

thence N. 2 deg. 12′ W., 85.37 m. to point 3; 

thence S. 68 deg. 16′ W., 23.68 m. to point 4; 

thence N. 87 deg. 00′ W.,  31.13 m. to point 5; 

thence S. 5 deg. 37′ W., 82.05 m. to the 

point of beginning; containing an area of FOUR THOUSAND FOUR HUNDRED FORTY SIX 

(4,446) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 

follows; point 3 by old P.L.S. Cyl. Conc. Mon.; point 4 by old B.L. Conc. Mon.; and the rest by P.S. 

Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of Survey, Feb. 8, 1959 and that of the approval, April 28, 1960.” 

SEC 2. This Proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July in the year if Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1760 

AUTHORIZING THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES COLLEGE OF LAW ALUMNI 

FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND DRIVE STARTING AUGUST 1, 1978. 

WHEREAS, the University of the Philippines College of Law Alumni Foundation, Inc., is actively 

engaged in the promotion and initiation of research and developmental projects in the fields of law and 

public administration; 

WHEREAS, the Foundation needs the support of all sectors of the community to realize its laudable 

objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the University of the Philippines College, of Law 

Alumni Foundation, Inc. to conduct a national fund drive commencing on August 1, 1978. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give their 

wholehearted participation and to contribute generously of their resources to support the objectives of 

the said Foundation; 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the University of the Philippines College of Law Alumni Foundation, Inc., which is an 

NSDB registered foundation, shall be tax exempt and shall constitute allowable deductions from the 

income of the donors and contributors for income tax purposes. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1761 

DECLARING THE MONTH OF AUGUST 1978 AND EVERY YEAR 

THEREAFTER AS THE NATIONAL LUNG MONTH. 

WHEREAS, lung disease, especially pneumonia and tuberculosis, continues to exact a huge toll of 

precious lives among our people, especially the low-income group; and 

WHEREAS, the public should be made aware of this fact that it may be able to effectively fight the 

dreaded disease; 

NOW THEREFORE I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the month of August 1978 and every year thereafter, 

as National Lung Month, under the auspices of the Philippine College of Chest Physicians, the 

International Academy of Chest Physicians and Surgeons (Philippine Chapter), the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc., and its affiliate, the Quezon Institute, the Department of Health and all other 

involved organizations. 

IN WITNESS WHEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1762 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 27 TO SEPTEMBER 2, 

1978, AS INTERNATIONAL LAW WEEK. 

WHEREAS, the 58th Conference of the International Law Association will be hosted by the 

Philippines in the City of Manila from August 27 to September 2, 1978; 

WHEREAS, the International Law Association is a world renowned organization devoted to the 

promotion or international peace and justice through law, lofty ideals to which the Philippines is deeply 

and firmly committed; 

WHEREAS, the urgency of International friendship and cooperation for the advancement of 

international harmony and world progress may well be brought into sharp focus at the said ILA 

Conference; and 

WHEREAS, it is an honor and privilege for the Philippines to be the venue of this distinguished 

assemblage of lawyers, professors, scholars and leaders in the various branches of international law, — 

and an opportunity for the Philippines to make a distinct contribution to the cause of international 

friendship and unity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from August 27 to September 2, 1978, as 

International Law Week. I hereby enjoin all citizens of the Philippines to give all the participants at the 

said Conference the utmost possible respect, deference, cooperation and courtesies compatible with the 

importance and dignity of their proceedings. 

I further hereby urge all persons during the Week to reflect upon the significance of the Conference 

and the need for all nations to unite in the spirit of international brotherhood and forge together a just 

and lasting world order. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1763 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 2, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BUTUAN CITY. 

WHEREAS, Butuan City will be celebrating the 28th Anniversary of its founding on August 2, 1978; 

WHEREAS, the residents of said city should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, virtue of the powers 

vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 2, 1978, as a special public holiday in 

Butuan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1764 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 16, 1978, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN PASAY CITY. 

WHEREAS, the 31st foundation anniversary and the 400th year existence of the City of Pasay fall on 

Wednesday, August 16, 1978; and 

WHEREAS, the people of said city should be afforded full opportunity to celebrate this milestone in 

their city’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 16, 1978, as a special public 

holiday in the City of Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1765 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1, 1978 TO JUNE 30, 1979 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA AND RIZAL, INC. 

WHEREAS, the Community Chest Foundation for Metropolitan Manila and Rizal, Inc. (CCFMM), 

undertakes community welfare projects of great magnitude and dimension through its 31 welfare 

service agencies; 

WHEREAS, the objectives of the CCFMM seek to make this Foundation more relevant to the 

expanding social development needs of the communities within the sphere of its solicitation, employs 

the “United Appeal” concept of fund raising to reduce multiple campaigns and help more meaningfully 

in meeting the needs of CCFMM agencies for their local welfare activities in Metro-Manila and the 

towns of Rizal; 

WHEREAS, the CCFMM also seeks to establish closer working rapport between the private sector and 

the local governments for social welfare undertakings through the cooperation of government and 

private sector leadership; and 

WHEREAS, in order that the humanitarian and community welfare objectives of the Community Chest 

Foundation of Metropolitan Manila and Rizal may be fully achieved, the moral and financial support of 

the populace is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from July 1, 1978 to June 30, 1979 for the 

annual educational, membership and fund campaign of the Community Chest Foundation of 

Metropolitan Manila and Rizal, Inc. 

In view hereof, I hereby call upon all residents of the area, whatever race or creed, business, 

commercial and industrial firms, professional and civic groups, school personnel and employees of 

government offices and agencies within the Metropolitan Manila area and the entire province of Rizal, 

to fully support the educational and fund campaign of the Community Chest Foundation of 

Metropolitan Manila and Rizal, by giving generously of their means to this single “United Appeal” 

campaign, for the promotion of the economic well-being of our less fortunate countrymen in the above-

cited area of solicitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1765-A 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 27, 1978, AS A DAY OF MOURNING OVER THE 

DEATH OF POPE PAUL VI AND DIRECTING THAT THE NATIONAL FLAG BE LOWERED AT 

HALF-MAST ON THE DAY OF HIS FUNERAL. 

WHEREAS, Pope Paul VI, the highest official of the Catholic Church and apostle of international 

peace and understanding died on August 7, 1978 in Rome; and 

WHEREAS, it may be recalled that on November 27, 1970, Pope Paul VI, the first Pope to travel 

outside Italy, paid a visit to our country, a distinct honor that shall be remembered and treasured in the 

memory of our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, November 27, 1978, as a day of mourning in 

the Philippines. 

I hereby direct that the National Flag be lowered at half-mast on the day of his funeral. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1766 

AUTHORIZING THE METRO MANILA COMMUNITY DEVELOPMENT FOUNDATION, 

INCORPORATED TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Metro Manila Community Development Foundation, Inc., a non-stock and non-profit 

corporation, is engaged in a broad range of projects, programs and activities to enhance community 

living in Metropolitan Manila; 

WHEREAS, one of the initial projects of the Foundation is to alleviate the plight of Barangay Captains 

of Metro Manila as a fitting recognition to their untiring efforts, dedication and devotion to duty and 

the community; and 

WHEREAS, the foundation needs the moral and financial support of the public and private sectors to 

realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Metro Manila Community Development 

Foundation, Inc. to conduct a national fund campaign for a period of one year from the issuance of this 

proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1767 

DECLARING AS AN URBAN LAND REFORM ZONE A CERTAIN PARCEL OF LAND 

SITUATED IN QUEZON CITY, METRO MANILA 

Pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime 

Minister of the Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, exploration, development or 

exploitation and set aside and declare as an Urban Land Reform Zone, as provided for by Presidential 

Decree No. 1517 declaring Urban Land Reform in the Philippines, a certain parcel of land adjoining 

the National Government Center site situated in Quezon City, Metro Manila, subject to private rights if 

any there be, and to the operation of previous proclamations reserving portions thereof for specific 

purposes, which tract of land is generally described as follows: 

A parcel of land situated in Quezon City, Island of Luzon. Bounded on the North along lines 1 to 24 by 

Novaliches Watershed Reservation, on the East along lines 24 to 41 by Marikina River, on the SE., 

along lines 41-42 by Capitol Hills Golf Course, on the SW., along lines 42 to 58 by Creek (8-10 m. 

wide), along lines 58 to 60 by NAWASA AQUEDUCT, and on the NW., along line 60-1 by Desiderio 

Subdivision. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 64 deg. 40’W., 5,108.40 m. from 

B.L.L.M. No. 1, Montalban, Rizal; 

thence N. 3 deg. 58’W.,  208.93 m. to point 2;  

thence S. 89 deg. 46’E.,  321.02 m. to point 3;  

thence S. 45 deg. 31’E.,  142.00 m. to point 4;  

thence S. 79 deg. 33’E.,  117.96 m. to point 5;  

thence N. 26 deg. 28’E.,  180.27 m. to point 6;  

thence N. 86 deg. 12’E.,  255.07 m. to point 7;  

thence N. 45 deg. 26’E.,  323.02 m. to point 8;  

thence N. 47 deg. 44’E.,  87.57 m. to point 9;  

thence N. 9 deg. 37’E.,  157.96 m. to point 10;  

thence N. 58 deg. 40’W.,  167.98 m. to point 11;  

thence N. 8 deg. 55’E.,  73.87 m. to point 12;  

thence N. 65 deg. 14’E.,  80.55 m. to point 13; 

thence N. 84 deg. 34’E.,  126.04 m. to point 14; 

thence N. 32 deg. 09’E.,  176.17 m. to point 15; 

thence N. 55 deg. 04’E.,  328.04 m. to point 16; 

thence S. 80 deg. 54’E.,  199.86 m. to point 17;  

thence S. 68 deg. 59’E.,  85.91 m. to point 18;  

thence S. 58 deg. 54’E.,  299.51 m. to point 19; 

thence S. 87 deg. 31’E.,  157.06 m. to point 20;  

thence N. 78 deg. 18’E.,  140.18 m. to point 21;  

thence N. 49 deg. 17’E.,  35.33 m. to point 22;  

thence N. 20 deg. 45’E.,  99.76 m. to point 23;  

thence N. 0 deg. 44’E.,  157.95 m. to point 24;  

thence S. 0 deg. 15’W.,  101.14 m. to point 25;  

thence S. 12 deg. 36’E.,  953.95 m. to point 26;  

thence S. 0 deg. 34’E.,  200.01 m. to point 27;  

thence S. 41 deg. 38’W.,  240.83 m. to point 28;  

thence Due South  280.00 m. to point 29;  

thence S. 64 deg. 46’W.,  480.88 m. to point 30;  

thence S. 19 deg. 26’W.,  270.42 m. to point 31;  

thence S. 7 deg. 08’E.,  161.25 m. to point 32;  

thence S. 26 deg. 34’E.,  145.34 m. to point 33;  

thence S. 29 deg. 21’W.,  183.58 m. to point 34;  

thence S. 67 deg. 51’W.,  906.95 m. to point 35;  



thence S. 7 deg. 43’W.,  744.76 m. to point 36;  

thence S. 6 deg. 37’E.,  694.62 m. to point 37;  

thence S. 27 deg. 50’W.,  706.77 m. to point 38;  

thence S. 52 deg. 04’W.,  1293.22 m. to point 39;  

thence S. 7 deg. 08’W.,  403.11 m. to point 40;  

thence S. 28 deg. 33’W.,  387.07 m. to point 41;  

thence N. 0 deg. 54’W.,  2322.92 m. to point 42;  

thence N. 0 deg. 26’E.,  825.55 m. to point 43;  

thence N. 76 deg. 23’E.,  97.74 m. to point 44;  

thence S. 71 deg. 41’W.,  136.93 m. to point 45;  

thence N. 59 deg. 02’W.,  116.62 m. to point 46;  

thence N. 38 deg. 03’W.,  146.03 m. to point 47;  

thence N. 7 deg. 36’W.,  75.66 m. to point 48;  

thence N. 40 deg. 53’W.,  148.17 m. to point 49;  

thence N. 35 deg. 24’E.,  46.62 m. to point 50;  

thence N. 42 deg. 16’W.,  44.60 m. to point 51;  

thence N. 12 deg. 37’W.,  68.66 m. to point 52;  

thence N 37 deg. 52’W.,  57.01 m. to point 53;  

thence S. 86 deg. 49’W.,  90.14 m. to point 54;  

thence N. 43 deg. 08’W.,  194.56 m. to point 55;  

thence N. 19 deg. 52’W.,  88.26 m. to point 56;  

thence N. 51 deg. 11’W.,  111.66 m. to point 57;  

thence S. 89 deg. 39’W.,  830.02 m. to point 58;  

thence Due North  120.00 m. to point 59;  

thence N. 23 deg. 26’E.,  490.43 m. to point 60;  

thence N. 68 deg. 34’E.,  424.32 m. to point 61;  

thence N. 19 deg. 53’E.,  499.80 m. to point 62;  

thence N. 71 deg. 21’E.,  406.36 m. to point 63;  

thence N. 19 deg. 39’E.,  817.63 m. to point 64;  

thence N. 71 deg. 02’E.,  169.19 m. to point 65;  

thence N. 37 deg. 36’E.,  1016.08 m. to the point of  

beginning, containing an area of One Thousand Three Hundred Thirty-four (1,334) Hectares 

approximately. 

(NOTE: These data are approximate and subject to future survey) 

The disposition, construction, development and/or alteration of any part of the area defined above not 

subject to the proclamation reserving a portion thereof for the National Government Center is hereby 

prohibited and become subject to such regulations, conditions and/or plans to be formulated by an 

Urban Land Reform Coordinating Council headed by the Minister of Human Settlements and approved 

by the President and Prime Minister. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1768 

DECLARING MONDAY, AUGUST 21, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE SUB-

PROVINCE OF GUIMARAS 

WHEREAS, the twentieth foundation anniversary of the sub-province of Guimaras, province of Iloilo, 

falls on August 21, 1978; 

WHEREAS, the people of Guimaras must be afforded the opportunity to celebrate this historical 

occasion with fitting rites and ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 21, 1978 as a special public holiday in 

the sub-province of Guimaras, province of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1769 

DECLARING SEPTEMBER 4-8, 1978 AS INFORMATION 

AND COMPUTER TECHNOLOGY WEEK 

WHEREAS, there is a need to highlight the important role that information systems play in the 

development process, particularly in policy formation and in the implementation of development 

programs; 

WHEREAS, there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 

processing and utilizing information in the light of recent trends toward the use of rational analysis as 

the basis for designing and implementing explicit and coherent plans and policies; 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention on the roles of information and computer 

technology in national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

September 4-8, 1978 as Information and Computer Technology Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1770 

AUTHORIZING A ONE YEAR NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR THE ESTABLISHMENT OF 

THE FOUNDATION FOR RETIRED FILIPINO MUSICIANS. 

WHEREAS, the Department of Education and Culture will sponsor the Grand Festival of Philippine 

Music that will feature the works of our eminent composer, Dr. Eliseo M. Pajaro, in observance of his 

30th anniversary as a professional composer, and the establishment of a Foundation For Retired 

Filipino Musicians to assist impoverished Filipino career musicians all over the country; and 

WHEREAS, the realization of the above projects needs the financial support of the public and private 

sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the holding of a national fund campaign for the 

period from April 1, 1978 to March 31, 1979, for the holding of the Grand Festival of Philippine Music 

and the establishment of the Foundation For Retired Filipino Musicians. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1771 

RESERVING FOR THE GOVERNMENT AGRICULTURAL COLLEGE SITE PURPOSES A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF 

BAMBAN, MUNICIPALITY OF INFANTA, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF 

LUZON. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for agricultural college site purposes under the administration of the Director 

of Higher Education, subject to private rights, if any there be, and to final survey and to future 

reclassification a certain parcel of land of the public domain containing an area of 1,000 hectares, more 

or less, situated in the barrio of Bamban, municipality of Infanta, province of Pangasinan, Island of 

Luzon, as shown in the attached topographic map sheet No. 2967-I, which parcel is more particularly 

described as follows: 

On the Northwest, North and Northeast bounded by Mt. Maliang, on the East bounded by San Felipe 

River, on the Southwest bounded by Baracbac Creek, on the Southwest bounded by alienable and 

disposable area (Block V) and San Felipe River, and on the Northwest bounded by Almoneda Creek. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1772 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 23, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY AND QUEZON CITY 

WHEREAS, Wednesday, August 23, 1978, marks the anniversary of the “Cry of Balintawak,” which 

symbolized the start of the Filipino national resistance against Spanish authorities; and 

WHEREAS, the residents of Caloocan City and Quezon City where the incident took place desire to 

celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 23, 1978, as a special public 

holiday in Caloocan City and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1773 

DECLARING SEPTEMBER ELEVEN OF EVERY YEAR AS LUBAO FOUNDATION DAY AND 

MONDAY, SEPTEMBER 11, 1978 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LUBAO, PAMPANGA. 

WHEREAS, the local annals of Lubao, Pampanga fix the formal founding of the town by Martin de 

Goiti and his men around September 11, 1571; 

WHEREAS, in the 407 years of its history, the town of Lubao has consistently given its human and 

natural resources in the development of a free, strong and enduring Filipino nation; 

WHEREAS, commemoration of Lubao’s Foundation Day will not only evoke memories of past 

glorious events but also serve as a rallying point for the continued dedication of all Lubenians to the 

peace, unity, progress and happiness of our country and people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law and upon the recommendation of the Sangguniang Bayan, 

Lubao, Pampanga embodied in the Resolution adopted July 8, 1978, do hereby declare September 

Eleven of every year as Lubao Foundation Day and Monday, September 11, 1978 as a special public 

holiday in Lubao, Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1774 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 2, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN 

ISIDRO, NUEVA ECIJA 

WHEREAS, the “First Cry” in the province of Nueva Ecija, which ushered in the historical uprising of 

the Katipunan against the Spanish regime, took place in the municipality of San Isidro on September 2, 

1896; and 

WHEREAS, the people therein should be given full opportunity to celebrate with fitting ceremonies 

this historic event; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 2, 1978, as a special public 

holiday in San Isidro, Nueva Ecija. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1775 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 1, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF BAGUIO 

WHEREAS, Friday, September 1, 1978, marks the 69th Charter Anniversary of Baguio City; and 

WHEREAS, the residents of Baguio City should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 1, 1978, as a special public holiday 

in Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1776 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SAN 

JUAN, METROPOLITAN MANILA 

WHEREAS, the 82nd anniversary of the Battle of Pinaglabanan falls on August 30, 1978; and 

WHEREAS, the people of San Juan, Metropolitan Manila, should be afforded full opportunity to 

celebrate this historical occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 30, 1978, as a special public 

holiday in San Juan, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1777 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 30, 1978, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, the 128th birth anniversary of Marcelo H. del Pilar, one of the outstanding Filipino heroes 

in the country’s struggle for democracy and freedom, falls on Wednesday, August 30, 1978; and 

WHEREAS, the people of Bulacan, the province of his birth, desire to celebrate his birthday with 

fitting ceremonies; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 30, 1978, as a special public 

holiday in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1778 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED, 

INC. TO CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1978 TO AUGUST 31, 1979 

WHEREAS, approximately ten percent (10%) of our population are handicapped by various forms of 

physical, mental and emotional disabilities and are therefore unable to contribute their share to the 

national effort for development; and whereas, their present plight infringes upon their inherent right to 

human dignity and to economic and social security; 

WHEREAS, the various problems and numbers of the disabled are growing and that there is an urgent 

need to harness public and private resources to resolve these problems which hinder the full utilization 

of the nation’s total manpower resources for the attainment of the New Society’s economic and social 

development goals, as well as to guarantee the enforcement of the basic rights of disabled citizens; and 

WHEREAS, the Foundation is now engaged in the implementation of a continuing and integrated 

program to assist the disabled in overcoming their problems to help them become useful members of 

our society and needs the unremitting moral and financial support of the various sectors of the nation to 

achieve its noble objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Foundation for the Rehabilitation of 

Disabled, Inc. to conduct a nationwide educational membership and fund campaign during the period 

from September 1, 1978 to August 31, 1979. 

I call upon all citizens and resident of the Philippines, irrespective of nationality or creed to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the rekindling of the hopes and 

aspirations of the handicapped, so that they may play their role in our society as useful citizens. 

All donations and contributions to this Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, 

and the same shall constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for 

income tax purposes. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1779 

AMENDING PROCLAMATION NO. 217 DATED FEBRUARY 16, 1929, WHICH ESTABLISHED 

THE CENTRAL CORDILLERA FOREST RESERVE AND PROCLAMATION NO. 548 DATED 

APRIL 19, 1969, WHICH ESTABLISHED THE AMBUKLAO-BINGA WATERSHED FOREST 

RESERVE, BY EXCLUDING CERTAIN PORTION THEREOF TO BE SET ASIDE AS BUREAU 

OF PLANT INDUSTRY IRISH POTATO SEED FARM RESERVATION 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development as concurred by the Secretary of 

Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 217, dated February 16, 1929, which 

established the Central Cordillera Forest Reserve and Proclamation No. 548, dated April 19, 1969, 

which established the Ambuklao-Binga Watershed Forest Reserve, by excluding a certain portion 

thereof to be set aside as Bureau of Plant Industry Irish Potato Seed Farm Reservation, subject to the 

following conditions: 

1. Disposition of timber and other forest products shall be governed by Forest and Internal Revenue 

laws, rules and regulations; and 

2. The area shall revert back to its original status after the BPI no longer needs same for the purpose it 

is being established. 

The Bureau of Plant Industry Irish Potato Seed Farm Reservation shall be composed of the following 

tract of land of the public domain, to wit: cd i 

Beginning at point marked “1” on BFD Map C.R.-161, concrete monument 15 x 15 x 60; 

Thence S 16° 38’W 222.07 meters to corner 2, concrete monument 15 x 15 x 60 cms.; 

Thence S 17°15’E 222.52 meters to corner 3, concrete monument 15 x 15 x 60 cms.; 

Thence S 25°21’E 88.83 meters to corner 4, Pine tree 15 cms.; 

Thence S 44°11’W 224.83 meters to corner 5, concrete monument; 

Thence S 70°19’W 84.23 meters to corner 6, miscellaneous Sp. 15 cms.; 

Thence S 85° 43’W 213.51 meters to corner 7, miscellaneous Sp. 20 cms.; 

Thence S 78°41’W 101.69 meters to corner 8, concrete monument; 

Thence N 53°39’W 94.95 meters to corner 9, Eugenio Sp. 20 cms.; 

Thence N 5°16’W 69.04 meters to corner 10, Eugenio Sp. 40 cms.; 

Thence N 10°16’E 146.15 meters to corner 11, miscellaneous Sp. 40 cms.; 

Thence N 10°42’E 69.23 meters to corner 12, concrete monument; 

Thence N 20°E 155.88 meters to corner 13, concrete monument; 



Thence N 17°04’E 205.70 meters to corner 14, concrete monument; 

Thence N 58°40’E 223.94 meters to corner 15, concrete monument; 

Thence N 74°40’E 88.48 meters to corner 16, concrete monument; 

Thence S 61°42’E 149.74 meters to corner 1, to the point of beginning, containing an area of 36.04 

hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1780 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 7, 1978, AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MARAGONDON, CAVITE 

WHEREAS, the birth anniversary of the late General Emiliano Riego de Dios, an outstanding military 

leader during our struggle for freedom and democracy, falls on September 2, 1978; 

WHEREAS, the people of Maragondon, Cavite, his birth place, desire to celebrate his birthday with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 7, 1978, as a special public 

holiday in Maragondon, Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1781 

DECLARING THE YEAR 1978 AS PUERICULTURE CENTER MOVEMENT YEAR. 

WHEREAS, the puericulture center movement will mark this year its Diamond (65th) Anniversary; 

WHEREAS, the movement — the only one of its kind in the whole world — has played an important 

role in lowering infant and maternal mortality in the country; 

WHEREAS, in its more than six decades of existence it has expanded its services to include general 

medical cases and it has rendered great service to the poor and indigents in the rural areas; 

WHEREAS, in cooperation with the Government’s program of population control, the movement has 

further expanded its services and set a goal of “Family planning as a way of life in the New Society;” 

and 

WHEREAS, it has also implemented and participated in nationwide Nutrition Programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the year 1978 as Puericulture Center Movement Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1782 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 5, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

GENERAL SANTOS CITY 

WHEREAS, Tuesday, September 5, 1978 marks the 10th Charter Anniversary of General Santos City; 

and 

WHEREAS, the residents of General Santos City should be afforded the opportunity to commemorate 

the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 5, 1978, as a special public holiday 

in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1783 

DECLARING SEPTEMBER 24 TO 30, 1978 AS “MANAGEMENT AND INDUSTRIAL 

ENGINEERING WEEK” 

WHEREAS, the Association of Management and Industrial Engineers will hold a national conference 

on September 28 to 30, 1978; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role played by management 

and industrial engineers in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from September 24 to 30, as “Management 

and Industrial Engineering Week”, under the auspices of the Association of Management and Industrial 

Engineers of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1784 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1785 

DECLARING THURSDAY AND FRIDAY, SEPTEMBER 21 AND 22, 1978, AS SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAYS. 

WHEREAS, pursuant to Proclamation No. 1180 dated August 30, 1978, the country will celebrate our 

National Thanksgiving Day on Thursday, September 21, 1978, during which we are called upon to 

reflect on the blessings of goodwill and prosperity achieved under the New Society; 

WHEREAS, the most significant achievements in our national effort to bring social justice to every 

man in this country were undoubtedly attained during the six years of the new era; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the people full opportunity to celebrate this milestone in our 

history as a nation: 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday and Friday, September 21 and 22, 1978, as 

special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 
(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1786 

DECLARING SEPTEMBER 28, 1978 A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN THE PROVINCE OF CAMARINES NORTE IN HONOR OF THE 

LATE WENCESLAO VINZONS. 

WHEREAS, the sixty-ninth birth anniversary of the late Wenceslao Vinzons falls on September 28, 

1978; 

WHEREAS, Wenceslao Vinzons deserves the honor and tribute of his countrymen, for giving his life 

to the nation at a time when the Filipinos needed an example of courage and resistance against a 

foreign aggressor; 

WHEREAS, for this supreme act of courage and patriotism, Wenceslao Vinzons deserves to be 

remembered by his people and be held up as an example for this and the next generations; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, 28 September 1978, as a special public 

holiday for the entire province of Camarines Norte, so that the people of that place may do homage and 

honor to a loyal and patriotic son of that province; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed hereon. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1787 

DECLARING NOVEMBER 5 TO 12, 1978, AND THE SAME PERIOD EVERY YEAR 

HEREAFTER AS “JAYCEES INTERNATIONAL WEEK” 

WHEREAS, the Jaycee movement was born from a conviction that through the concerted efforts of 

young men everywhere ours could be a better world for all; 

WHEREAS, 30 years ago the Manila Jaycees was founded and this Chapter pioneered Jayceeism not 

only in the Philippines but throughout Asia; 

WHEREAS, the Philippine Jaycees and its chapters have time and again, distinguished themselves 

worldwide and have provided three of the international presidents of the organization; 

WHEREAS, the Jaycees in the Philippines have made notable contributions to the leadership of the 

country and to the progress and development of the nation; 

WHEREAS, Manila has been chosen as the site of the XXXIII JCI World Congress, in which at least 

5,000 Jaycees from 83 member countries will meet under the theme “Our Children Our Future” from 

November 5 to 12 this year; and 

WHEREAS, this international meeting will bring honor and prestige to the Philippines, and further 

focus attention on the aspirations and achievements of our people and, it is, therefore, an event which 

deserves our recognition and support. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period November 5 to 12, 1978, and the same 

period every year hereafter, as “Jaycees International Week”, in honor of this movement. 

I further enjoin the appropriate agencies of the government, including the Department of Foreign 

Affairs, the Metro Manila Commission, the Bureau of Immigration, the Bureau of Customs, and the 

Philippine Convention Bureau, to help assure the success of the XXXIII JCI Congress at Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1788 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 27, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, Wednesday, September 27, 1978, marks the 113th birth anniversary of the late General 

Miguel Malvar, one of the greatest revolutionary leaders in the country’s fight for freedom and 

independence; and 

WHEREAS, the people of Batangas desire to celebrate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 27, 1978, as a special public 

holiday in the province of Batangas and the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/09/26/proclamation-no-1788-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1789 

DECLARING SEPTEMBER 27 OF EVERY YEAR AS “PHYSICIANS DAY” 

WHEREAS, the physician’s profession calls for service to humanity regardless of sex, creed, color or 

nationality; 

WHEREAS, the physicians play a vital role in the development of human society as vanguards of the 

people’s health and well-being; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to focus public attention on this vital role played by physicians 

in the service of mankind; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 27 of every year as “Physician Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/09/26/proclamation-no-1789-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1790 

EXCLUDING AN AREA WITHIN THE NORTHERN ILOCOS NORTE FOREST RESERVATION 

(FOREST RESERVATION NO. 85) AND CONVERTING THE SAME INTO A MINERAL 

RESERVATION 

WHEREAS, feldspar is a necessary ingredient in the manufacture of ceramic products and is in great 

demand among ceramic manufacturers; 

WHEREAS, extensive exploration conducted by the Bureau of Mines in the area embraced by the 

Ilocos Norte Forest Reservation (Forest Reservation No. 85) established under Proclamation No. 338 

dated October 24, 1938, revealed that a portion thereof contains huge feldspar deposits; 

WHEREAS, the exclusion of the said mineralized area from the Ilocos Norte Forest Reservation and its 

conversion into a mineral reservation will open the feldspar deposits found therein to commercial 

development and exploitation; 

WHEREAS, the conversion of the aforementioned area into a mineral reservation is in keeping with 

the provisions of Section 6 of Presidential Decree No. 463, as amended, and is in line with the 

objectives of the said Decree which is to encourage the development of the mineral resources; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, do 

hereby exclude from the Ilocos Norte Forest Reservation (Forest Reservation No. 85) and convert into 

a mineral reservation, subject to valid and existing rights, if any, which the Government may acquire 

by negotiation, an area embracing 358.19 hectares and more particularly described and defined 

hereunder, as follows: 

Longitude 128º36’30” to 120º37’31” East 

Latitude 18º23’08” to 18º24’12” North 

The management of the mineral reservation and the manner of the disposition of the minerals found 

therein shall be in accordance with the provision of Section 4 of Presidential Decree No. 1385. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/09/28/proclamation-no-1790-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1791 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 22 TO 27, 1978, 

AS MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring its 9th Philippine Management 

Congress from October 24-26, 1978 which will be attended by management experts, practitioners and 

educators from the Philippines and other ASEAN countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production and improve public administration and services, which are vital prerequisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 22 to 27, 1978, as 

“Management Consciousness Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1792 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 12, 1978, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN ZAMBOANGA CITY 

WHEREAS, the celebration of the traditional feast of Our Lady of Pilar, the patron saint of Zamboanga 

City, falls on Thursday, October 12, 1978; 

WHEREAS, both Christians and Muslims alike in Zamboanga City celebrate this day with fitting 

religious ceremonies; 

WHEREAS, in order to give opportunity to the people thereat to celebrate properly the feast of Our 

Lady of Pilar, it is but proper that the same be declared as a special public holiday in said city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, October 12, 1978, as a special public holiday 

in Zamboanga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/10/05/proclamation-no-1792-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1793 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 12, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

QUEZON CITY 

WHEREAS, the 39th foundation anniversary of Quezon City falls on Thursday, October 12, 1978; and 

WHEREAS, the people of Quezon City desire to celebrate this milestone in the history of their city 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, October 12, 1978, as a special public holiday 

in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/10/05/proclamation-no-1793-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1794 

AUTHORIZING THE KAWAL AWARD FOUNDATION TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN 

FOR THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1978 TO JUNE 30, 1979 

WHEREAS, the Kawal Award Foundation aims to give public recognition of the vital role played by 

the soldiers in nation building and help soldiers alleviate the high cost of education through scholarship 

grants to deserving members of the family of the awardees; and 

WHEREAS, these laudable objectives deserve financial and moral support of the government and 

private sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Kawal Award Foundation to conduct a 

nationwide fund campaign during the period from November 1, 1978 to June 30, 1979. 

I urge all citizens and residents of this country to give generously to the Foundation to enable it to 

attain its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1795 

RESERVING FOR CULTURAL CENTER SITE PURPOSES OF A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF CAGAYAN DE ORO, ISLAND OF 

MINDANAO 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for cultural center site purposes under the administration of the Sangguniang 

Panlungsod of Cagayan de Oro City, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of 

the public domain situated in the City of Cagayan de Oro, island of Mindanao, which parcel is more 

particularly described as follows: 

Lot No. 3843, Case 5, Cad-237 

Cagayan Cadastre 

 

A parcel of land (Lot 3843, Case 5, of the cadastral survey of Cagayan, Cad-237), situated in the Barrio 

of Carmen, City of Cagayan de Oro, Island of Mindanao. Bounded on the SE., and NE., along lines 1-

2-3 by Lot 3843; on the SE., along lines 3-4-5-6 by Dadiangasan Creek; on the S., along line 6-7 by 

Lot 3833; on the NW., along lines 7-8 by Lot 3845; on the NW., SW., and SE., along lines 8-9-10-11 

by Lot 3845; on the SW., along lines 11-12-13 by Lot 3852; on the NW., along line 13-14 by Creek; 

and along lines 14-15-16 by Lot 3853; on the NE., along lines 16-17-18 by Lot 3854; on the NW., and 

SW., along lines 18-19-20 by Lot 3855; on the NW., along lines 20-21-22 by Lot 3856; on the NE., 

along lines 22-23-24-25 by Lot 3857; along line 25-26 by Road; on the E., along line 26-27 by Lot 

3803; on the SW., and SE., along lines 27-28-29 by Lot 3840; and on the SE., along lines 29-1 by Lot 

3841, all of Cad-237, Cagayan Cadastre. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 30 deg. 15’E., 1150.53 m. from B.L.L.M. No. 14, 

Cad-237, Cagayan Cadastre; thence 

S. 54-50 W.,        218.33 m. to point 2; 

S. 54-38 E.,          101.28 m. to point 3;  

S. 60-10 W.,        95.64 m. to point 4;  

S. 35-23 W.,        187.39 m. to point 5;  

S. 39-19 W.,        74.66 m. to point 6;  

S. 80-27 W.,        13.63 m. to point 7;  

N. 22-21 E.,         312.75 m. to point 8;  

N. 22-16 E.,         253.00 m. to point 9;  

N. 44-38 W.,       161.24 m. to point 10;  

S. 35-48 W.,        168.68 m. to point 11;  

N. 22-12 W.,       86.17 m. to point 12;  

N. 2-49 E.,            6.12 m. to point 13;  

N. 34-58 E.,         74.10 m. to point 14;  

S. 56-46 E.,          21.75 m. to point 15;  

N. 28-15 E.,         212.01 m. to point 16;  

S. 28-25 E.,          191.28 m. to point 17;  

S. 89-18 E.,          53.48 m. to point 18;  

N. 23-46 E.,         61.33 m. to point 19;  

N. 29-13 W.,       311.58 m. to point 20;  

N. 45-47 E.,         57.25 m. to point 21;  

N. 66-55 E.,         49.13 m. to point 22;  



S. 16-30 W.,        86.01 m. to point 23;  

S. 39-06 E.,          304.02 m. to point 24;  

S. 14-42 E.,          32.27 m. to point 25;  

S. 47-09 E.,          106.12 m. to point 26;  

S. 11-39 W.,        157.22 m. to point 27;  

N. 49-24 W.,       104.05 m. to point 28;  

S. 13-59 W.,        34.71 m. to point 29;  

S. 10-07 W., 118.85 m. to point of beginning. Containing an area of one hundred forty-five thousand 

four hundred sixty-six (145,466) square meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 

Cadastral Land Surveyor Maximo Lazo on November 1929 to July 1932. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1796 

DECLARING OCTOBER 31 AND NOVEMBER 1, 1978, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, remembering and paying homage to the dead of All Saints Day is one of our most 

cherished traditions; and 

WHEREAS, in line with the policy of preserving our cultural traditions, our people should be afforded 

full opportunity to celebrate All Saints Day with all its religious piety. 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare October 31 and November 1, 1978, All Saints Day, as 

special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1797 

DECLARING WEDNESDAY, OCTOBER 25, 1978 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DINGRAS, ILOCOS NORTE, KNOWN AS “LIEUTENANT EDGAR FOZ DAY” 

WHEREAS, Lt. Edgar Foz, a young and brave soldier of Dingras, Ilocos Norte, gave his life in line of 

duty for his country and people; and 

WHEREAS, his heroic deeds in the fight against lawless elements of society are worthy of emulation 

by the nation’s youth and it is but fitting and proper to focus public attention on his exemplary life on 

the occasion of his birth anniversary on October 25, 1978; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, October 25, 1978, as a special public 

holiday in Dingras, Ilocos Norte, known as “Lieutenant Edgar Foz Day.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1798 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 24, 1978, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BADOC, 

ILOCOS NORTE 

WHEREAS, the 121st birth anniversary of the late Juan Luna y Novicio, patriot and first Filipino 

internationally renowned painter, falls on October 24, 1978; 

WHEREAS, his works of art served to introduce Filipino culture to other people of the world; and 

WHEREAS, the people of Badoc, Ilocos Norte, his birthplace, should be afforded full opportunity to 

commemorate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 24, 1978, as a special public holiday 

in Badoc, Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1798-A 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KAPAI, PROVINCE OF LANAO DEL SUR, 

ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES, UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION 

OF THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM 

Upon the recommendation of the Minister of Agrarian Reform with the concurrence of the Minister of 

Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers 

vested in me by law, do hereby reserve for settlement purposes certain parcels of land of the public 

domain situated in the Municipality of Kapai, Province of Lanao del Sur, Island of Mindanao, 

Philippines, under the administration and disposition of the Ministry of Agrarian Reform, subject to 

private rights if any there be and to future classification and boundary survey, which parcels of public 

lands are more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land within the public domain situated in the Municipality of Kapai, Province of Lanao del 

Sur, bounded in the North by timberland, on the East by public and private lands, on the South and 

West by timberland. 

Beginning from a point marked “1” as shown in ANNEX PLAN “1”, which is the intersection of 

Bayog River tributaries with approximate geographical position of 8 deg. 05′ 25″ N and 124 deg. 32′ 

15″ E; thence S 35 deg. 00′ E 4,750 m. to point 2; 

thence S 45 deg. 30′ W 2,030 m. to point 3; 

 thence N 86 deg. 30′ W 4,930 m. to point 4; 

 thence N 77 deg. 30′ W 4,320 m. to point 5;  

thence N 56 deg. 00′ W 3,110 m. to point 6;  

thence N 0 deg. 30′ E 2,050 m. to point 7;  

thence S 87 deg. 30′ E 3,850 m. point 8;  

thence S 56 deg. 30′ E 3,350 m. to point 9; 

 thence S 66 deg. 30′ E 2,610 m. to point 10; 

 thence S 53 deg. 39′ E 1,500 m. to point of 

 beginning; containing an area of FIVE THOUSAND FIVE HUNDRED (5,500) HECTARES, more or 

less. All bearings and distances are approximate and are subject to change based on the final boundary 

survey. 

The National Coordinating Committee (NCC) created under Memorandum Order No. 516, as 

amended, is hereby directed to organize a Plans and Programs Committee composed of the 

representatives from the NCC as Chairman, the Ministry of Agrarian Reform, Bureau of Forest 

Development, Bureau of Lands and the Bureau of Soils as members, which shall prepare the area 

development plan, work program, cost estimates and other technical plans and designs necessary for 

the total development of the settlement. 

The Bureau of Forest Development is hereby directed to undertake the classification of lands subject of 

this proclamation and to release as alienable and disposable all areas which are suitable for agricultural 

purposes. The Bureau of Lands shall undertake the boundary, topographic and subdivision surveys and 

the Bureau of Soils, the soil survey. All expenses for said surveys shall be charged against the funds set 

aside for this project. 

The Bureau of Resettlement, Bureau of Forest Development and the NCC are jointly charged with the 

responsibility of overseeing and supervising the implementation of the development plans and 



programs of the settlement project. For this purpose, the Bureau of Forest Development shall 

immediately issue the necessary licenses and/or permits for the gathering of forest products found in 

the settlement area in accordance with the area development plan therefor and existing forestry rules 

and regulations. 

For purposes of maintaining a balance ecosystem in the settlement and to assure a sustained and 

sufficient supply of surface water for domestic and agricultural purposes, all portions classified as 

timberland inside the settlement reservation and areas within a distance of 500 meters from the 

boundary of the reservation, are hereby declared and reserved as critical watersheds and shall not be 

subject to log extraction or harvest in any form. Towards this end, all logging permits and/or licenses 

within the area are hereby cancelled. Likewise, any pasture permit or pasture lease agreement affecting 

areas within the settlement reservation shall not be renewed upon its expiration. 

To preclude overlapping or conflicting jurisdiction over the reservation, all alienable and disposable 

lands previously released to the Bureau of Lands are hereby transferred to the Ministry of Agrarian 

Reform. However, in the disposition of the same, vested rights e. g. land patents or titles, approved 

applications for issuance of patents filed by public land applicants who have complied with the 

requirements of the Public Land Law, as amended, shall be respected. 

The Ministry of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to qualified beneficiaries in 

accordance with the rules and regulations that may be promulgated by the Ministry of Agrarian 

Reform. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1799 

DECLARING THE THIRD WEEK OF NOVEMBER EVERY YEAR AS FINANCIAL 

EXECUTIVES WEEK 

WHEREAS, financial executives, by reason of their position and interest in the continuing 

development of financial management as well as in the promotion of efficiency in government 

operations and in business enterprises in the Philippines, have contributed immensely to the progress of 

the national economy; and 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by financial executives in contributing toward 

progress in private business, in education, in government, and in the national economy, be brought to 

the attention of the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law do hereby declare the period November 12-18, 1978, and the 

third week of November every year hereafter, as FINANCIAL EXECUTIVES WEEK under the 

auspices of the Financial Executives Institute of the Philippines (FINEX), the Financial Executives 

Institute of the Philippines Research and Development Foundation, Inc. and the Financial Management 

Executives in Government, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

SIGNED on this 30th day of October, 1978. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1800 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1801 

DECLARING CERTAIN ISLANDS, COVES AND PENINSULAS IN THE PHILIPPINES AS 

TOURIST ZONES AND MARINE RESERVE UNDER THE ADMINISTRATION AND CONTROL 

OF THE PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY 

WHEREAS, the Philippines abound with natural beauty and potentials for aquatic sports, tourism and 

marine life conservation; 

WHEREAS, these natural marine resources offer great potential and tremendous advantage in the 

growing worldwide interest in aquatic sports; 

WHEREAS, lack of proper government control resulted in ecological imbalance to the marine 

environment; 

WHEREAS, said islands require the concentrated efforts of both the government and private sectors in 

the development of their tourism potential; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the following islands, coves and peninsulas 

as tourist zones and marine reserves under the administration and control of the Philippine Tourism 

Authority (PTA) pursuant to Section 5 (D) of PD-564: 

I. Whole of Batangas Coastline and the Offshore Islands of: 

1. Fortune Island  

2. Maricaban Island  

3. Gaban Island  

4. Sombrero Island  

5. Ligpo Island  

6. Malahibong Manok  

7. Verde Island  

II. Fuga Island, Cagayan Province 

III. Oriental Mindoro 

1. Puerto Galera 

a. Port Galera  

b. Balatero Cove  

c. Medio Island 

 

2. Bulalakao 

a. Buyayao Island  

b. Aslom Island  

c. Bating Peninsula  

d. Maasim Island  

e. Balatasan Cove  

f. Pocanol Island  

g. Opao Island  

h. Buyallao Peninsula  

i. Suguicay Island  



j. Libago Island  

k. Sibalat Island  

l. Pambaron Island  

m. Apo Reef and Islands 

IV. Boracay Islands, Aklan 

V. Dumaguete 

1. Apo Island  

2. Siquijor Island  

3. Selinog Island (between Negros & Cebu)  

4. Aligway Island 

VI. Cebu 

1. Gaubian Island and vicinity (SE of Mactan Island)  

2. Olango Island, Sulpa Island, Hilutungan Island, Lasuan Island, Caohangan Island, Pangan (SE of 

Mactan)  

3. Buyong Beach (Maribago, Mactan Island)  

4. Sogod (North of Cebu City) 

VII. Tagbilaran (Bohol) 

1. Panglao Island  

2. Cabilao Island  

3. Balicasag Island 

VIII. Tacloban 

1. Guian, Eastern Samar  

2. Gigantangan Island, NW tip of Leyte 

IX. Palawan 

1. Busuangan Island  

2. Coron Island  

3. Puerto Princesa & Surrounding areas  

4. Malampaya Sound and Islands  

5. Canaron Island  

6. Solitario Island  

7. Bacuit Bay Island  

8. Balabac Island  

9. Fort Bunton  

10. Busuangga Island 

X. Cagayan de Oro, Misamis Oriental 

1. Al-Sulnuan Point (West of Cagayan de Oro City)  

2. Camiguin Island 

XI. Zamboanga 

1. Big and small Sta. Cruz Island  

2. Sangali Cove  

3. Sacol Island  



4. Ayala/San Ramon  

5. Malanipa Island 

XII. Davao 

1. Maliputo Island – Talicud Island  

2. Ligid Island  

3. Eastern side of Samal Island 

No development projects or construction for any purposes shall be introduced within the zones without 

prior approval of the President of the Philippines upon recommendation of the Philippine Tourism 

Authority. 

The PTA shall delineate well defined geographic areas within the zones with potential tourism value, 

promulgate rules and regulations subject to the approval of the President, and coordinate the integrated 

development of these areas for the optimum use of natural assets and attractions, as well as existing 

facilities. 

All proclamations, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1802 

DECLARING AUGUST 31ST OF EVERY YEAR AS SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF SURIGAO 

WHEREAS, the City of Surigao was created on August 31, 1970, by virtue of Republic Act No. 6134; 

and 

WHEREAS, it is to the best interest of the people of Surigao City that they should be given full 

opportunity to celebrate their Charter Day every 31st of August with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President/Prime Minister of the Republic of the 

Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare August 31st of every year 

as special public holiday in the City of Surigao. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President /Prime Minister 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1803 

DECLARING THURSDAY, NOVEMBER 16, 1978, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOCOS SUR 

WHEREAS, Thursday, November 16, 1978, marks the eighty-eighth anniversary of the late President 

Elpidio Quirino one of our greatest leaders and statesmen; 

WHEREAS, the people of Ilocos Sur, the province of his birth should be given full opportunity to 

celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, November 16, 1978, as a special public 

holiday in the Province of Ilocos Sur. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1804 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1805 

DECLARING DECEMBER THIRTEEN OF EVERY YEAR AS MAGALANG FOUNDATION 

DAY AND WEDNESDAY, DECEMBER 13, 1978 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

MAGALANG, PAMPANGA 

WHEREAS, the town of Magalang, Pampanga was founded on December 13, 1863; 

WHEREAS, the 115th anniversary of its foundation is an auspicious occasion for the Municipality of 

Magalang to rededicate itself to the further strengthening of democratic institutions and to greater 

efforts towards the town’s socio-economic development and the general well-being of all its people; 

WHEREAS, the citizens of the municipality desire to participate actively in their 115th Anniversary 

celebration, the theme of which is “Countryside Development”. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law and upon the recommendation of the Sangguniang Bayan, 

Magalang, Pampanga embodied in the Resolution adopted September 10, 1978 do hereby declare 

December Thirteen of every year as Magalang Foundation Day and Wednesday, December 13, 1978 as 

a special public holiday in Magalang, Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1978). [Proclamation Nos. : 1676 – 1835]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1806 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE MUNICIPALITY OF ABRA 

DE ILOG, PALUAN, MAMBURAO, STA. CRUZ AND SABLAYAN, OCCIDENTAL MINDORO 

WHEREAS, the recent typhoons that hit the country wrought havoc and destruction never before 

known and experienced in many parts of the country including the municipalities of Abra de Ilog, 

Paluan, Mamburao, Sta. Cruz and Sablayan, Occidental Mindoro; and 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies, to carry out their objectives effectively, it is necessary that a state of calamity be 

proclaimed in the affected areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity exists in the municipalities of 

Abra de Ilog, Paluan, Mamburao, Sta. Cruz and Sablayan, Occidental Mindoro. During the existence of 

the calamity it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said areas to sell or offer for sale 

any foodstuffs, building and construction materials and other prime necessities of life at prices 

exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, and to aggravate the crisis by refusing, for 

purposes of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, concealing or hoarding such foodstuffs, 

building and construction materials and other prime commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue, relief and rehabilitation 

work in accordance with existing operational plans and the directives and Orders I have issued in 

connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police shall enforce the 

provisions of Act No. 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1807 

AUTHORIZING THE METROPOLITAN THEATER FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND-RAISING CAMPAIGN 

WHEREAS, the Metropolitan Theater Foundation, Inc., a non-stock and non-profit corporation, is 

engaged in the restoration, operation and maintenance of the Metropolitan Theater and to train singers, 

musicians, dancers, artists and other similar talents for the Theater and for local governments of Metro 

Manila; 

WHEREAS, one of the initial projects of the Foundation is to organize and handle cultural 

presentations in the Theater; and 

WHEREAS, the Foundation needs the financial support of the public and private sectors to realize its 

laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Metropolitan Theater Foundation, Inc., to conduct 

a national fund-raising campaign for a period of one (1) year from the issuance of this proclamation. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1808 

RESERVING FOR PHILIPPINE NORMAL COLLEGE (AGUSAN BRANCH) SITE PURPOSES 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF PROSPERIDAD, PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR, ISLAND OF 

MINDANAO 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the power vested in me by 

law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for school site purposes under the administration of the President of the 

Philippine Normal College, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the 

public domain situated in the municipality of Prosperidad, province of Agusan del Sur, island of 

Mindanao, which parcels are more particularly described as follows: 

Lot No. 835, Pls-43 (AS-10-000031) 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 835, Pls-43, being N. 52-41., 752.56 m. from BLLM No. 

1, Pls-43, thence 

S. 82-21 E., 75.32 m. to point 2; 

S. 46-19 E., 195.20 m. to point 3; 

S. 22-06 E., 94.60 m. to point 4; 

S. 39-58 W., 83.30 m. to point 5; 

S. 58-49 W., 134.72 m. to point 6; 

S. 65-11 W., 26.93 m. to point 7; 

N. 82-36 W., 28.74 m. to point 8; 

N. 59-19 W., 30.64 m. to point 9; 

N. 60-04 W., 33.93 m. to point 10; 

N. 59-00 W., 116.87 m. to point 11; 

N. 74-42 W., 19.36 m. to point 12; 

N. 8-38 W., 140.56 m. to point 13; 

N. 80-04 E., 86.13 m. to point 14; 

N. 33-38 E., 146.52 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of NINETY EIGHT THOUSAND SEVEN HUNDRED AND EIGHTY SEVEN 

(98,787) SQUARE METERS. 

All points are marked on the ground as follows: points 1, 2, 3, 4, 12, 13, and 14 by P.L.S. Cyl. Conc. 

Mons., and the rest by Stakes. 

Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 833, Pls-43, (Martin Cordera); on the NE., along line 2-3 by 

Lot 834 Pls-43, (Patricio Gabino); on the E., along line 3-4 by Lot 4503, Pls-43, (Guillermo Lobo); on 

the SE., S., and SW., along lines 4-5-6-7-8-9-10-11-12 by Provincial Road; on the W., along lines 12-

13-14 by Road; and on the NW., along line 14-1 by Lot 832, Pls-43. 

Lot No. 4478, Pls-43 (AS-10-000032) 

Beginning at a point marked “1” of Lot No. 4478, Pls-43, being N. 43-32 E., 13713.84 m. from BLLM 

No. 1, Pls-43, thence 



N. 39-41 W., 156.66 m. to point 2; 

S. 61-09 E., 36.67 m. to point 3; 

S. 65-50 E., 48.39 m. to point 4; 

S. 85-33 E., 48.90 m. to point 5; 

N. 66-48 E., 44.74 m. to point 6; 

N. 58-10 E., 150.81 m. to point 7; 

N. 40-11 E., 84.66 m. to point 8; 

N. 48-46 E., 76.76 m. to point 9; 

N. 56-07 E., 76.98 m. to point 10; 

N. 40-11 E., 44.44 m. to point 11; 

N. 18-55 E., 31.13 m. to point 12; 

S. 83-16 E., 32.30 m. to point 13; 

S. 45-05 E., 41.86 m. to point 14; 

S. 47-10 W., 241.93 m. to point 15; 

S. 44-56 W., 152.09 m. to point 16; 

S. 47-48 W., 85.76 m. to point 17; 

S. 55-46 W., 89.97 m. to point 18; 

S. 24-29 W., 115.00 m. to point 19; 

N. 76-00 W., 161.82 m. to point 20; 

N. 52-12 E., 87.05 m. to point 21; 

S. 85-30 E., 58.14 m. to point 22; 

N. 41-51 E., 43.82 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of FIFTY THREE THOUSAND NINE HUNDRED AND NINETY FOUR 

(53,994) SQUARE METERS. 

All points are marked on the ground as follows: points 1, 2, 19, 20, 21 and 22 by P.L.S. Cyl. Conc. 

Mons., and the rest by Stakes. 

Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 4477, Pls 43; on the NW., and NE., along lines 2-3-4-5-6-

7-8-9-10-11-12-13-14 by Provincial Road; on the SE., along lines 14-15-16-17-18-19 by Gibong River; 

and on the SW., along line 19-20 by Lot 3509, Pls-43 (Juan Galdiano); along line 20-21 by Lot 3508, 

Pls-43 (Cemetery); along line 21-22 by Lot 3509, Pls-43 (Juan Galdiano); and along line 22-1 by Lot 

4477, Pls-43. 

Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 

Pablito Valledor, Geodetic Engineer, on October 22, 1958 and January 15, 1959, respectively. Both 

surveys were approved on September 10, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1978/12/05/proclamation-no-1808-s-1978/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1809 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 29 TO FEBRUARY 4, 1979 AND THE SAME 

PERIOD EVERY YEAR HEREAFTER AS “ROTARY INTERNATIONAL WEEK” IN THE 

PHILIPPINES 

WHEREAS, the Rotary movement was begun by a cross-section of businessmen and professionals 

united in fellowship and dedicated to the Ideal of Service to high ethical standards in business and 

professions, to community, to country, and to the advancement of international understanding, 

goodwill and peace; 

WHEREAS, 60 years ago on January 29, 1919, the Rotary Club of Manila was founded to pioneer in 

Rotarianism not only in the Philippines but throughout Asia; 

WHEREAS, the Rotary Club of Manila and its brother Rotary Clubs have, time and again, 

distinguished themselves worldwide and have provided three high-ranking officers of Rotary 

International in the persons of RI VICE-President CARLOS P. ROMULO, GIL J. PUYAT and 

FRANCISCO C. DELGADO; 

WHEREAS, the Rotary Club of Manila in particular has pioneered in many significant endeavors, such 

as youth welfare by initiating the Scouting movement in the country, community welfare by initiating 

the cancer-consciousness movement and beautification projects in Rizal Park and Roxas Boulevard, 

and the first business and professional codes of ethics in the Philippines; 

WHEREAS, the Rotarians in the Philippines have made notable contributions to the leadership of the 

country and to the progress and development of the nation; 

WHEREAS, the Rotary Club of Manila will observe its 60th year with a week-long series of activities 

designed to bring honor and prestige to the Philippines, and further focus attention on the aspirations 

and achievements of our people and, it is, therefore, an event which deserves our recognition and 

support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 29 to February 4, 1979 and the 

same period every year hereafter, as “ROTARY INTERNATIONAL WEEK” in honor of this 

movement. 

I further enjoin the appropriate agencies of the Government, including the Ministries of Foreign Affairs 

and Tourism, the Metro Manila Commission, the Bureau of Immigration, the Bureau of Customs, the 

Bureau of Posts, and the Philippine Convention Bureau, to help assure the success of Rotary’s 

“DIAMOND YEAR” celebration in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1810 

ALL SITES IDENTIFIED BY LOCAL GOVERNMENTS AND APPROVED BY THE MINISTRY 

OF HUMAN SETTLEMENTS TO BE INCLUDED IN THE ZONAL IMPROVEMENT PROGRAM 

FOR METRO MANILA AND THE SLUM IMPROVEMENT RESETTLEMENT PROGRAM FOR 

OTHER AREAS SHALL BECOME URBAN LAND REFORM ZONES UPON PROCLAMATION 

BY THE PRESIDENT 

WHEREAS, the Constitution mandates that the State shall ensure the provision of adequate social 

services for the greatest number of our people, including housing; 

WHEREAS, it is the policy of the government that in pursuing this mandate of the Constitution, the 

Human Settlements Development approach of meeting the basic needs of man shall be used; 

WHEREAS, in implementing the Human Settlements Development approach, the government has 

instituted the Zonal Improvement Program (ZIP) for Metro Manila and the Slum Improvement and 

Resettlement (SIR) program for other urban areas of the country as recognized approaches to problems 

of housing in depressed and blighted areas; 

WHEREAS, among the objectives in promulgating Presidential Decree No. 1517 is to identify 

depressed and blighted areas in urban lands to be subjects of land reform and thereby help solve the 

problem of land tenure; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare that all sites identified by local 

governments and approved by the Ministry of Human Settlements to be included in the Zonal 

Improvement Program (ZIP) for Metro Manila and the Slum Improvement and Resettlement Program 

(SIR) for other areas shall become urban land reform zones upon proclamation by the President; 

Towards this end, the National Housing Authority under the supervision of the Ministry of Human 

Settlements, is hereby directed to undertake a survey of the areas identified to become urban land 

reform zones, prepare plans and appropriate studies, and undertake the development of these projects. 

In carrying out this task, the National Housing Authority shall involve and coordinate with local 

governments. 

Done in the City of Manila, Philippines, this 22nd day of December, in the year of Our Lord, Nineteen 

hundred and seventy-eight. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1811 

RESERVING FOR PURPOSES OF THE EXPORT PROCESSING ZONE AUTHORITY A 

CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF LAPU-

LAPU, ISLAND OF MACTAN, PROVINCE OF CEBU 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve in favor of the Export Processing 

Zone Authority for the establishment of the Mactan Export Processing Zone, subject to private rights, 

if any there be, and to future survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the City of 

Lapu-Lapu, Island of Mactan, Province of Cebu, which is more particularly described as follows: 

“A parcel of land situated in the City of Lapu-Lapu, island of Mactan, Province of Cebu. Bounded on 

the S.E., along lines 48-1-2-3 by C.A.A.; on the S.W., along lines 3-4-5-6- 7-8-9-10-11-12-13-14-15-

16-17-18-19-20-21-22 by Existing Roads; on the W., along lines 22-23-24-25-26-27 by C.A.A.; on the 

N.W., along lines 27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38 by Mactan Channel; on the N.E., along lines 

38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48 by Magellan Bay. Beginning at a point marked “1” on plan, being 

N. 18 deg. 35′ W., 416.95 m. from BBM No. 26, Opon Cadastre. 

Thence S 44 deg. 46’W.,  1403.56 m. to point 2; 

Thence S 44 deg. 46’W.,  26.29 m. to point 3; 

Thence N 4 deg. 31’W.,  7.99 m. to point 4; 

Thence N 20 deg. 17’W.,  51.25 m. to point 5; 

Thence N 31 deg. 15’W.,  16.72 m. to point 6; 

Thence N 35 deg. 04’W.,  213.53 m. to point 7; 

Thence N 37 deg. 00’W.,  93.70 m. to point 8; 

Thence N 37 deg. 11’W.,  79.57 m. to point 9; 

Thence N 36 deg. 07’W.,  68.94 m. to point 10; 

Thence N 37 deg. 55’W.,  11.12 m. to point 11; 

Thence N 42 deg. 57’W.,  14.03 m. to point 12; 

Thence N 49 deg. 03’W.,  10.00 m. to point 13; 

Thence N 54 deg. 57’W.,  12.11 m. to point 14; 

Thence N 56 deg. 11’W.,  9.15 m. to point 15; 

Thence N 66 deg. 36’W.,  14.25 m. to point 16; 

Thence N 72 deg. 59’W.,  12.72 m. to point 17; 

Thence N 77 deg. 19’W.,  14.40 m. to point 18; 

Thence N 79 deg. 58’W., 29.58 m. to point 19; 

Thence N 79 deg. 58’W.,  76.64 m. to point 20; 

Thence N 62 deg. 00’W.,  17.74 m. to point 21; 

Thence S 64 deg. 42’W.,  62.39 m. to point 22; 

Thence N 6 deg. 58’E.,  87.16 m. to point 23; 

Thence N 6 deg. 58’E.,  129.83 m. to point 24; 

Thence N 15 deg. 04’E.,  10.84 m. to point 25; 

Thence N 29 deg. 09’E.,  80.95 m. to point 26; 

Thence N 32 deg. 18’W.,  8.10 m. to point 27; 

Thence N 60 deg. 27’E.,   132.77 m. to point 28; 

Thence N 53 deg. 21’E.,  114.86 m. to point 29; 

Thence N 58 deg. 48’E.,  165.90 m. to point 30; 

Thence N 42 deg. 56’E.,  63.40 m. to point 31; 

Thence N 61 deg. 29’E.,  66.19 m. to point 32; 

Thence N 38 deg. 40’E.,  42.30 m. to point 33; 

Thence N 60 deg. 24’E.,  253.91 m. to point 34; 

Thence N 61 deg. 04’E.,  347.25 m. to point 35; 

Thence N 69 deg. 55’E.,  93.72 m. to point 36; 



Thence S 88 deg. 53’E.,  49.42 m. to point 37; 

Thence N 72 deg. 30’E.,  48.08 m. to point 38; 

Thence S 88 deg. 10’E.,  131.37 m. to point 39; 

Thence S 84 deg. 38’E.,  24.94 m. to point 40; 

Thence S 67 deg. 09’E.,  26.89 m. to point 41; 

Thence S 67 deg. 43’E.,  57.43 m. to point 42; 

Thence S 34 deg. 18’E.,  67.35 m. to point 43; 

Thence S 62 deg. 24’E.,  103.49 m. to point 44; 

Thence S 6 deg. 31’W.,  27.22 m. to point 45; 

Thence S 29 deg. 13’E.,  31.05 m. to point 46; 

Thence S 13 deg. 54’E.,  84.98 m. to point 47; 

Thence S 31 deg. 11’E.,  64.08 m. to point 48; 

Thence S 44 deg. 46’W.,  166.00 m. to the point 

of beginning, containing an area of ONE MILLION ONE HUNDRED NINETY THREE THOUSAND 

SIX HUNDRED SIXTY NINE (1,193,669) SQUARE METERS, more or less. All points referred to 

are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm. Bearings true, 

date of survey August 15, 1978″. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1812 

AUTHORIZING THE IGLESIA FILIPINA INDEPENDIENTE (PHILIPPINE INDEPENDENT 

CHURCH) TO CONDUCT A NATIONAL FUND DRIVE FOR A PERIOD OF TWO YEARS 

WHEREAS, the Iglesia Filipina Independiente is an indigenous Church born out of the libertarian 

struggle of the Filipinos for national as well as spiritual freedom; 

WHEREAS, the church has embarked on a project to build the Aglipay National Shrine in Batac, 

Ilocos Norte, the birthplace of the late Most Rev. Gregorio Aglipay its founder; 

WHEREAS, church deserves the support of the general public in its laudable project of perpetuating 

our cultural heritage; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Iglesia Filipina Independiente to conduct a 

national fund campaign for a period of two years from the issuance of this proclamation. 

All donations and contributions to the Church shall be exempted from all forms of taxes and shall 

constitute as allowable deduction from the income of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1813 

RELEASING FROM THE OPERATION OF EXECUTIVE ORDER NO. 34 DATED APRIL 11, 

1917, OF THE GOVERNOR-GENERAL OF THE PHILIPPINE ISLANDS THE PARCEL OF LAND 

DESCRIBED THEREIN, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LIMAY, PROVINCE OF 

BATAAN, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

WHEREAS, a petition has been filed for the release of the tract of land situated in Barrio Kitang, 

Limay, Bataan, covered by the Forest Station Site Reservation established under Executive Order No. 

34 dated April 11, 1917; 

WHEREAS, after a thorough investigation made by the Bureau of Forest Development, the area in 

question was found fully occupied by residents therein for residential purposes; and 

WHEREAS, the Bureau of Forest Development does not need the said reservation and may find an 

alternate area; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law and upon the recommendation of the Director of Forest 

Development and concurred in by the Minister of Natural Resources, do hereby release from the 

operation of Executive Order No. 34 dated April 11, 1917, and declare reverted to the public domain 

the parcel of land described therein situated in Limay, Bataan, to be certified for disposition under the 

Public Land Act. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/01/23/proclamation-no-1813-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1814 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM 

NOVEMBER 1, 1978 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committee to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Center in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center and the putting up of a national cancer hospital offering complete 

treatment facilities; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinic and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from November 1, 1978 to 

December 30, 1979. I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of 

nationality, race or creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means 

and reiterate that all donations or contribution given to this charitable cause shall be exempt from 

income and gift taxes as provided by Presidential Decree No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/01/23/proclamation-no-1814-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1815 

SETTING FEBRUARY 4, 1979, AS THE DATE FOR THE HOLDING OF THE PLEBISCITE IN 

CERTAIN BARANGAYS IN GANDARA, SAMAR, PURSUANT TO BATAS PAMBANSA BLG. 

11 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 11 approved on December 6, 1978, provides that a plebiscite shall 

be held in specific barangays of the municipality of Gandara, province of Samar, to decide whether the 

said barangays shall become a new municipality, to be known as the Municipality of San Jorge, which 

shall be conducted within a period of sixty days after the approval of said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 11, do hereby set February 4, 1979, 

as the date for the holding of the plebiscite in the barangays of the municipality of Gandara, province 

of Samar, listed below, to decide whether the said barangays shall be constituted into a new 

municipality to be known as San Jorge: 

San Jorge, Sinit-an, Guadalupe, Hernandez, Bungliw, Janipon, Quezon, New San Isidro, Cantaguio, 

Ranera, Tomogbong, Rosalim, Aurora, Canyake, Sapinit, Bulao, Buenavista, Himay, Blanca Aurora, 

Calundan, Lincoro, Lapaz, Erenas, Mobo-ob, Cag-toto-og, Matalud, Libertad, Gayondato and Pohagan. 

The Commission on Elections shall promulgate the rules and regulations necessary to implement this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1816 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 667 DATED JANUARY 18, 

1940 WHICH ESTABLISHED THE “HUNDRED ISLANDS NATIONAL PARK RESERVATION” 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ALAMINOS, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND 

OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED AND DECLARING SAME 

OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 667 dated January 18, 1940 which established the “Hundred Islands 

National Park Reservation” situated in the municipality of Alaminos, Province of Pangasinan, Island of 

Luzon, a certain portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition under 

the provisions of the Public Land Act, subject to the condition that such portions thereof as are still 

within the timberland shall be disposed of only after the same shall have been classified and released 

for disposition by the Bureau of Forest Development, which portion is more particularly described as 

follows: 

Proposed Area to be Excluded 

From the Hundred Islands National 

Park under Proclamation No. 667 

 

A PARCEL OF LAND situated in the Barrio of Talbang, Municipality of Alaminos, Province of 

Pangasinan, bounded on the North and East by Lingayen Gulf; on the Southeast, by Lot 9950 and 

portion of Lots 9772, 9774, 9735, 9761, 9765, 10678, 9752 and 9969, all Alaminos Cad. 325-D; on the 

South, by portion of Lots 9755, 9754, 9751, 9750, River and Lot 9791, Alaminos Cad. 325-D; and on 

the West, by Lot 11690, and Lot 10522, and portion of Lot 11358 and portion of Lot 10521, all 

Alaminos Cad. 325-D. Beginning at a point marked “1” on sketch plan being N. 63 deg. 54’E., 

7,463.33 m. from B.L.L.M. No. 1 Alaminos Cadastre. 

thence N. 16 deg. 47’E.,  199.90 m. to point 2; 

thence S. 72 deg. 49’E.,  100.13 m. to point 3; 

thence N. 89 deg. 34’E.,  125.00 m. to point 4; 

thence N. 48 deg. 09’E.,  145.94 m. to point 5; 

thence N. 67 deg. 28’E.,  59.88 m. to point 6; 

thence N. 55 deg. 28’E.,  68.62 m. to point 7; 

thence N. 64 deg. 10’E.,  84.93 m. to point 8; 

thence N. 2 deg. 47’E.,  97.43 m. to point 9; 

thence S. 80 deg. 49’W.,  59.73 m. to point 10; 

thence N. 80 deg. 44’W.,  62.85 m. to point 11; 

thence N. 28 deg. 52’W.,  34.42 m. to point 12; 

thence N. 3 deg. 32’W.,  18.68 m. to point 13; 

thence N. 7 deg. 09’E.,  34.03 m. to point 14; 

thence N. 82 deg. 45’E.,  44.44 m. to point 15; 

thence N. 82 deg. 29’E.,  58.22 m. to point 16; 

thence S. 47 deg. 17’E.,  72.56 m. to point 17; 

thence S. 46 deg. 57’N.,  30.65 m. to point 18; 

thence N. 26 deg. 17’E.,  107.12 m. to point 19; 

thence N. 28 deg. 28’W.,  29.22 m. to point 20; 

thence N. 80 deg. 24’W.,  132.57 m. to point 21; 

thence N. 72 deg. 16’W.,  159.37 m. to point 22; 

thence N. 16 deg. 00’W.,  100.39 m. to point 23; 

thence N. 28 deg. 07’E.,  52.11 m. to point 24; 



thence N. 83 deg. 19’E.,  93.46 m. to point 25; 

thence E. 84 deg. 26’E.,  65.49 m. to point 26; 

thence S. 61 deg. 10’E., 110.83 m. to point 27; 

thence S. 45 deg. 38’E.,  50.37 m. to point 28; 

thence S. 59 deg. 37’E.,  64.02 m. to point 29; 

thence S. 68 deg. 37’E.,  64.23 m. to point 30; 

thence S. 11 deg. 26’E.,  109.86 m. to point 31; 

thence S. 75 deg. 41’E.,  81.07 m. to point 32; 

thence S. 7 deg. 10’W.,  68.60 m. to point 33; 

thence S. 18 deg. 42’W.,  273.09 m. to point 34; 

thence S. 18 deg. 38’W.,  342.34 m. to point 35; 

thence S. 8 deg. 23’W.,  47.42 m. to point 36; 

thence S. 2 deg. 43’W.,  157.42 m. to point 37; 

thence S. 47 deg. 10’W.,  68.10 m. to point 38; 

thence S. 86 deg. 35’W.,  84.10 m. to point 39; 

thence S. 13 deg. 29’W.,   110.05 m. to point 40; 

thence S. 0 deg. 23’W.,   110.52 m. to point 41; 

thence S. 27 deg. 08 E.,  85.70 m. to point 42; 

thence S. 40 deg. 56’E.,  93.04 m. to point 43; 

thence S. 39 deg. 19’E.,  69.85 m. to point 44; 

thence S. 7 deg. 40’E.,   48.59 m. to point 45; 

thence N. 67 deg. 33’E.,  49.14 m. to point 46; 

thence S. 52 deg. 58’E.,  24.29 m. to point 47; 

thence N. 67 deg. 07’E.,  99.16 m. to point 48; 

thence N. 78 deg. 53’E.,  46.33 m. to point 49; 

thence N. 83 deg. 31’E.,  54.34 m. to point 50; 

thence N. 68 deg. 59’E.,  61.73 m. to point 51; 

thence S. 66 deg. 04’E.,  25.36 m. to point 52; 

thence N. 28 deg. 51’E.,  132.93 m. to point 53; 

thence N. 29 deg. 26’E.,  111.20 m. to point 54; 

thence S. 85 deg. 16’E.,  168.46 m. to point 55; 

thence S. 9 deg. 16’W.,  189.19 m. to point 56; 

thence S. 11 deg. 38’W.,  120.66 m. to point 57; 

thence S. 31 deg. 41’E.,  31.18 m. to point 58; 

thence S. 58 deg. 06’W.,  748.62 m. to point 59; 

thence N. 87 deg. 00’W.,  357.00 m. to point 60; 

thence S. 78 deg. 30’W.,  304.00 m. to point 61; 

thence N. 60 deg. 35’W.,  156.21 m. to point 62; 

thence N. 6 deg. 56’W.,  68.64 m. to point 63; 

thence N. 28 deg. 31’E.,  60.43 m. to point 64; 

thence N. 88 deg. 02’E., 63.59 m. to point 65; 

thence N. 32 deg. 38’W.,  127.01 m. to point 66; 

thence N. 3 deg. 27’E.,  97.08 m. to point 67; 

thence N. 5 deg. 17’E.,  79.74 m. to point 68; 

thence N. 40 deg. 21’W.,  63.14 m. to point 69; 

thence N. 49 deg. 54’E.,  30.25 m. to point 70; 

thence S. 59 deg. 02’E.,  51.73 m. to point 71; 

thence N. 15 deg. 49’E.,  109.78 m. to point 72; 

thence N. 6 deg. 49’E.,  107.75 m. to point 73; 

thence N. 35 deg. 53’W.,  387.67 m. to point 74; 

thence N. 68 deg. 19’W.,  88.32 m. to point 75; 

thence N. 37 deg. 03’W.,  275.84 m. to point 76; 

thence N. 55 deg. 52’E.,  190.36 m. to point 77; 

thence N. 82 deg. 16’E.,  79.44 m. to point 78; 

thence S. 58 deg. 41’E.,  64.74 m. to point 79; 

thence S. 79 deg. 56’E.,  155.66 m. to point 80; 

thence N. 80 deg. 08’E.,  56.68 m. to point 81; 

thence S. 48 deg. 18’E.,  70.77 m. to point 1; 

point of beginning. 



containing an area of ONE HUNDRED SIXTY-SEVEN HECTARES AND SEVEN THOUSAND 

THIRTY-THREE SQUARE METERS (167.7033 has.) more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1817 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR TRACK AND FIELD ASSOCIATION (PATAFA) 

TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 15 TO DECEMBER 31, 

1979 

WHEREAS, the Philippine Amateur Track and Field Association (PATAFA) is engaged in an 

expanded program on the improvement and development of track and field in the country down to the 

barangay level; 

WHEREAS, aside from the “Junior Track and Field Championship” project the PATAFA has 

launched, it will undertake another project which is the Asean Track and Field Championships to be 

staged in the early part of 1980; and 

WHEREAS, to realize these development programs and laudable projects in line with the 

government’s sports program, the PATAFA needs the moral and financial support of the private and 

public sector; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Amateur Track and Field Association 

(PATAFA) to conduct a national fund campaign during the period from January 15 to December 31, 

1979. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations and contributions to this fund drive shall be exempted from income and gift taxes and the 

same shall constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for income tax 

purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1818 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1979 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., is a non-profit organization deeply 

involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, said organization during its two decades of existence has demonstrated the value and 

importance of its services; and 

WHEREAS, the Association needs more members in the movement and funds to broaden the scope of 

its preventive and rehabilitative projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association, Inc., to 

conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from January 1 to 

December 31, 1979. I call upon all citizens and residents of the Philippines to assist in this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

All donations and contributions to the Association shall be exempt from all taxes and the same shall 

constitute allowable deductions in full for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1819 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 23 TO 29, 1979, AS FEDERATION OF FILIPINO-

CHINESE CHAMBERS OF COMMERCE WEEK 

WHEREAS, in order to strengthen and solidify the enduring ties of amity and understanding between 

the Filipino and Chinese peoples, it is necessary that they be allowed an opportunity to reflect and 

ponder on such understanding; 

WHEREAS, in view of the undying effort of the Federation of Filipino-Chinese Chambers of 

Commerce to support the policies, projects and programs of the Government under the New Society 

and its abiding concern for the welfare of the Filipino community, it is but fitting that it should be 

given a period within which to focus public attention to the role being played by the federation in 

national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 23 to 29, 1979, as Federation of 

Filipino-Chinese Chambers of Commerce Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1820 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 21, 1979, AS “BARANGAY BRIGADES DAY” 

WHEREAS, the barangay has been established as the basic political unit of the country and the 

primary forum for citizen involvement in the affairs of government; 

WHEREAS, the National Government has launched the Barangay Brigades Development Program to 

promote initiative and self-reliance within the barangay and mobilize human resources towards this 

social, economic, political and cultural upliftment of the community; 

WHEREAS, there is a need to generate national awareness of the Barangay Brigades Development 

Program and to promote the people’s active commitment to its goals and objectives; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the nation take time out to celebrate and ponder upon the 

significance of the establishment of the barangay brigades and to set aside a particular day for such 

purpose; 

WHEREAS, on February 21, 1979, all municipalities and cities throughout the country shall complete 

a five-day training for barangay brigade executive officers and coordinators, thus signalling the start of 

the actual organization of the brigade at the barangay level; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 21, 1979 and every year thereafter, as 

“Barangay Brigades Day,” and enjoin all our countrymen to commemorate this event with a fitting 

activity in observance thereof to be led by Local Officials and Barangay Leaders. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord Nineteen Hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1821 

DECLARING FEBRUARY 16, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF CALOOCAN. 

WHEREAS, the 17th Foundation Day of the City of Caloocan falls on February 16, 1979; and 

WHEREAS, the people of said city should be afforded full opportunity to celebrate, with fitting 

ceremony, this milestone in the history of their city although the day will be considered as a regular 

working and school day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 16, 1979, as a special public holiday in the 

City of Caloocan. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1822 

PROCLAIMING THE NATIONWIDE MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS FOR THE YEAR 1979 AND EVERY YEAR 

THEREAFTER. 

WHEREAS, under Presidential Decree No. 1264 dated December 15, 1977, the Philippine National 

Red Cross in the duly constituted voluntary organization officially designated to assist the Republic of 

the Philippines in discharging the obligations set forth in the Geneva Conventions and to perform such 

other duties as are incumbent upon a National Red Cross Society; 

WHEREAS, in the 32 years of its existence as a National Society, the Philippine National Red Cross 

has proved an effective auxiliary to the government in the field of relief, health and welfare; 

WHEREAS, the aforesaid Decree directs that the Philippine National Red Cross shall be financed 

primarily by contributions obtained through solicitation campaigns throughout the year; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaims the nationwide membership and fund campaign of 

the Philippine National Red Cross for the year 1979 and every year thereafter; 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate in the humanitarian endeavor. 

All national and local officials are hereby authorized to accept fund raising responsibilities and take 

initiative and assume active leadership in the Red Cross membership and fund campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1823 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE MGA LINGKOD BAYAN 

UP TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, Proclamation No. 1718 dated February 24, 1978, authorized the extension of the fund 

campaign of the Mga Lingkod Bayan up to December 31, 1979; and 

WHEREAS, the Mga Lingkod Bayan needs more time to raise funds to realize its laudable objectives 

and projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Mga Lingkod Bayan up to 

December 31, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia. 

http://www.gov.ph/1979/02/27/proclamation-no-1823-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1824 

DECLARING THE PERIOD OF MARCH 15 TO 17, 1979, AS THE 

“PRINTING INDUSTRY WEEK.” 

WHEREAS, the printing industry renders indispensable service to the country in the promotion of arts 

and culture, and in the government’s movement against illiteracy; 

WHEREAS, the printing industry, as one of the most effective tools of communication, has contributed 

to the far-reaching goals of the New Society; and 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the public on the important role played by the 

printing industry in our national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 15 to 17, 1979, as “Printing 

Industry Week” under the auspices of the Printing Industries Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/02/27/proclamation-no-1824-s-1979/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1825 

RESERVING FOR EXPORT PROCESSING ZONE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND 

OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for export processing zone purposes under the administration of the Chairman, 

Export Processing Zone Authority, subject to private rights, if any there be, and to future survey 

verification and approval, a certain parcel of land of the public domain situated in the City of Baguio, 

Island of Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

“A parcel of land situated in the City of Baguio, Island of Luzon, bounded on the South, along lines 8-

9-10-11- 12-13-14-15-16-17-18-19-20 by C. A. A. property; on the West, along lines 21-22-23-24-25-

26-27-28-29-30-31-1 Loakan Road to Airport; on the North along lines 2-3-4 by the National Grains 

Authority property, along lines 3-4 by property of Voice of America, and on the West, along lines 4-5-

6-7 by an almost vertical cliff. Beginning at a point marked “1” on the plan, being N 65º23’E., 1069.68 

meters from Triangulation Station “BOYD” Baguio Townsite. 

thence N. 78 deg. 09’E., 7.89 m. to point 2; 

thence S. 87 deg. 34’E., 30.09 m. to point 3; 

thence S. 89 deg. 14’E., 511.13 m. to point 4; 

thence S. 17 deg. 21’E., 132.22 m. to point 5; 

thence S. 46 deg. 50’E., 39.89 m. to point 6; 

thence S. 7 deg. 46’E., 71.44 m. to point 7; 

thence S. 23 deg. 19’E., 292.54 m. to point 8; 

thence S. 88 deg. 00’W., 193.00 m. to point 9; 

thence S. 2 deg. 00’W., 27.00 m. to point 10; 

thence S. 4 deg. 18’E., 47.00 m. to point 11; 

thence S. 87 deg. 16’W., 154.29 m. to point 12; 

thence S. 87 deg. 16’W., 181.00 m. to point 13; 

thence S. 87 deg. 16’W., 150.00 m. to point 14; 

thence S. 87 deg. 16’W., 37.12 m. to point 15; 

thence S. 87 deg. 16’W., 170.82 m. to point 16; 

thence S. 75 deg. 01’W., 29.81 m. to point 17; 

thence N. 3 deg. 00’E., 20.58 m. to point 18; 

thence S. 84 deg. 35’W., 208.45 m. to point 19; 

thence S. 87 deg. 16’W., 115.88 m. to point 20; 

thence N. 14 deg. 29’E., 95.00 m. to point 21; 

thence N. 14 deg. 29’E., 19.12 m. to point 22; 

thence N. 63 deg. 30’E., 23.98 m. to point 23; 

thence N. 55 deg. 07’E., 15.30 m. to point 24; 

thence N. 42 deg. 08’E., 18.68 m. to point 25; 

thence N. 29 deg. 57’E., 152.52 m. to point 26; 

thence N. 41 deg. 57’E., 11.73 m. to point 27; 

thence N. 63 deg. 03’E., 177.96 m. to point 28; 

thence N. 42 deg. 43’E., 27.77 m. to point 29; 

thence N. 22 deg. 12’E., 21.55 m. to point 30; 

thence N. 10 deg. 23’E., 78.33 m. to point 31; 

thence N. 42 deg. 23’E., 193.17 m. to point of 



beginning. Containing an area of FIVE HUNDRED THIRTY THOUSAND SIX HUNDRED 

SIXTEEN (530,616) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1826 

RESERVING FOR NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE A PARCEL OF LAND 

SITUATED IN THE CONSTITUTION HILL QUEZON CITY METRO MANILA CONTAINING 

AN AREA OF FOUR MILLION FOUR HUNDRED FORTY THOUSAND FOUR HUNDRED 

SIXTY-SIX SQUARE METERS. 

Upon the recommendation of the Minister of Public Works, Transportation and Communication with 

the concurrence of the Minister for Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby reserve a national government site 

to be known as the National Government Center a parcel of land situated in the Constitution Hill, 

Quezon City, Metro Manila subject to private rights if any there be, which parcel of land has been 

surveyed and duly approved by the Bureau of Lands under SWO-04-000494 and which is more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

National Government Center 

A PARCEL OF LAND, situated in the Constitution Hill, Quezon City, Metro Manila. Bounded on the 

N., and NE., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16- 17-18-19-20-21-22-23 by property 

of Eulogio Rodriguez, Inc. (port.); on the E., along lines 23-24-25-26-27-28- 29-30-31-32-33-34-35-

36-37-38-39 by Philippine Sugar Commission (Philsucom); on the SE., along lines 39-40- 41-42-43-

44-45-46-47-48-49-50-51-52-53 by Filinvest Homes; along lines 53-54-55 by Dolor Subdivision; and 

along lines 55-56-57 by property of Belen Cortez, et al. (Port.); on the S., along lines 57-58-59-60-61-

62-63-64-65-66-67-68-69-70-71 by property of Bartolome San Diego (Port.); along lines 71-72-73-74-

75-76-77-78-79-80-81 by Purisima Almeda (Port.); along lines 81-82 by property of Antonio de 

Zuzuarregui, Jr. (Port) and along lines 82-83 by Don Mariano Marcos Avenue; on the SW., along lines 

83- 84- 85- 86- 87- 88- 89- 90- 91- 92- 93- 94- 95- 96- 97- 98- 99- 100- 101- 102- 103- 104- 105 by 

Gabe creek; along lines 105- 106- 107- 108- 109- 110 by BF Homes (Port.) on the W., along lines 110-

111-112-113-114-115-116-117-118 by NAWASA aqueduct; on the NW along lines 118-119-120-121-

122 by Ideal Subdivision; along lines 122-123-124-125-126-127-128-129 by Desiderio Subdivision 

(Port.); and on the N., along lines 129- 130-131-132- by Lot 41-C-2-DD, Psd, 23692; along lines 132-

133-134-135-136 by Lot 41-C-2 EE, Psd-23692; along lines 136-137-138-139 by Lot 41-C-2 FF, Psd-

23692; and along line 139-1 by Lot 41-C-2-GG, Psd-23692. Beginning at a point marked “1” on the 

plan being, S., 62 deg. 28W., 6883.37 m. from B.L.L.M. No. 1, Municipality of Montalban: 

thence N., 75 deg. 50E., 24.91 m. to point 2; 

thence N., 79 deg. 08E., 27.12 m. to point 3; 

thence N., 28 deg. 03W., 70.25 m. to point 4; 

thence N., 14 deg. 00W., 75.00 m. to point 5; 

thence S., 75 deg. 14E., 130.60 m. to point 6; 

thence S., 10 deg. 36W., 95.33 m. to point 7; 

thence N., 87 deg. 49E., 42.66 m. to point 8; 

thence S., 87 deg. 57E., 42.66 m. to point 9; 

thence S., 83 deg. 29E., 42.68 m. to point 10; 

thence S., 79 deg. 10E., 42.57 m. to point 11; 

thence S., 74 deg. 55E., 42.66 m. to point 12; 

thence S., 70 deg. 33E., 42.65 m. to point 13; 

thence S., 66 deg. 13E., 42.68 m. to point 14; 

thence S., 61 deg. 59E., 42.62 m. to point 15; 



thence S., 57 deg. 31E., 42.60 m. to point 16; 

thence S., 53 deg. 15E., 42.63 m. to point 17; 

thence S., 48 deg. 56E., 42.66 m. to point 18; 

thence S., 45 deg. 49E., 17.25 m. to point 19; 

thence S., 45 deg. 60E., 188.49 m. to point 20; 

thence S., 45 deg. 00E., 188.76 m. to point 21; 

thence S., 45 deg. 00E., 25.00 m. to point 22; 

thence S., 45 deg. 00E., 231.32 m. to point 23; 

thence S., 45 deg. 00E., 22.04 m. to point 24; 

thence S., 45 deg. 00E., 205.00 m. to point 25; 

thence S., 60 deg. 00E., 135.00 m. to point 26; 

thence S., 57 deg. 06E., 20.25 m. to point 27; 

thence S., 53 deg. 08E., 20.00 m. to point 28; 

thence S., 49 deg. 05E., 19.85 m. to point 29; 

thence S., 45 deg. 00E., 19.80 m. to point 30; 

thence S., 39 deg. 06E., 20.62 m. to point 31; 

thence S., 32 deg. 53E., 20.25 m. to point 32; 

thence S., 26 deg. 34E., 20.12 m. to point 33; 

thence S., 23 deg. 23E., 20.16 m. to point 34; 

thence S., 17 deg. 32E., 19.92 m. to point 35; 

thence S., 08 deg. 58E., 19.24 m. to point 36; 

thence S., 05 deg. 43E., 20.10 m. to point 37; 

thence S., 02 deg. 52E., 20.02 m. to point 38; 

thence S., 14 deg. 16E., 03.09 m. to point 39; 

thence South 160.18 m. to point 40; 

thence S., 14 deg. 16W., 03.09 m. to point 41; 

thence S., 02 deg. 52W., 20.02 m. to point 42; 

thence S., 05 deg. 43W., 20.10 m. to point 43; 

thence S., 08 deg. 58W., 19.24 m. to point 44; 

thence S., 17 deg. 32W., 19.92 m. to point 45; 

thence S., 23 deg. 23W., 20.16 m. to point 46; 

thence S., 26 deg. 34W., 20.12 m. to point 47; 

thence S., 32 deg. 54W., 20.25 m. to point 48; 

thence S., 49 deg. 06W., 20.62 m. to point 49; 

thence S., 45 deg. 00W., 19.80 m. to point 50; 

thence S., 49 deg. 05W., 19.85 m. to point 51; 

thence S., 53 deg. 08W., 20.00 m. to point 52; 

thence S., 57 deg. 06W., 20.25 m. to point 53; 

thence S., 60 deg. 00W., 135.00 m. to point 54; 

thence S., 46 deg. 55W., 245.50 m. to point 55; 

thence S., 45 deg. 00W., 205.06 m. to point 56; 

thence S., 45 deg. 00W., 25.00 m. to point 57; 

thence S., 45 deg. 00W., 188.76 m. to point 58; 

thence S., 44 deg. 59W., 188. m. to point 59; 

thence S., 46 deg. 07W., 17.33 m. to point 60; 

thence S., 48 deg. 51W., 42.64 m. to point 61; 

thence S., 53 deg. 14W., 42.60 m. to point 62; 

thence S., 57 deg. 33W., 42.61 m. to point 63; 

thence S., 61 deg. 56W., 42.59 m. to point 64; 

thence S., 66 deg. 13W., 42.64 m. to point 65; 

thence S., 43 deg. 29E., 28.93 m. to point 66; 

thence S., 36 deg. 38E., 71.06 m. to point 67; 

thence S., 30 deg. 58E., 24.58 m. to point 68; 



thence S., 53 deg. 09W., 130.91 m. to point 69; 

thence N., 05 deg. 51W., 121.24 m. to point 70; 

thence N., 05 deg. 51W., 41.42 m. to point 71; 

thence S., 74 deg. 49W., 36.24 m. to point 72; 

thence S., 79 deg. 11W., 42.59 m. to point 73; 

thence S., 83 deg. 27W., 7.63 m. to point 74; 

thence S., 83 deg. 29W., 34.98 m. to point 75; 

thence S., 87 deg. 53W., 39.12 m. to point 76; 

thence S., 87 deg. 14W., 3.52 m. to point 77; 

thence N., 87 deg. 48W., 42.64 m. to point 78; 

thence N., 83 deg. 33W., 42.66 m. to point 79; 

thence N., 79 deg. 07W., 42.59 m. to point 80; 

thence N., 75 deg. 55W., 24.96 m. to point 81; 

thence N., 74 deg. 30W., 203.44 m. to point 82; 

thence N., 74 deg. 25W., 129.09 m. to point 83; 

thence N., 74 deg. 25W., 129.09 m. to point 84; 

thence N., 49 deg. 41W., 36.50 m. to point 85; 

thence N., 71 deg. 58W., 64.30 m. to point 86; 

thence N., 03 deg. 22W., 44.50 m. to point 87; 

thence N., 50 deg. 40W., 97.41 m. to point 88; 

thence N., 34 deg. 34W., 29.30 m. to point 89; 

thence N., 09 deg. 16W., 57.90 m. to point 90; 

thence N., 40 deg. 31W., 34.14 m. to point 91; 

thence N., 40 deg. 30W., 151.57 m. to point 92; 

thence N., 36 deg. 00E., 45.20 m. to point 93; 

thence N., 39 deg. 51W., 49.51 m. to point 94; 

thence N., 11 deg. 21W., 70.60 m. to point 95; 

thence N., 35 deg. 11W., 58.40 m. to point 96; 

thence S., 84 deg. 40W., 89.20 m. to point 97; 

thence N., 27 deg. 04W., 14.70 m. to point 98; 

thence N., 26 deg. 34W., 36.90 m. to point 99; 

thence N., 52 deg. 36W., 39.00 m. to point 100; 

thence N., 44 deg. 01W., 95.30 m. to point 101; 

thence N., 14 deg. 57W., 97.17 m. to point 102; 

thence N., 52 deg. 19W., 45.50 m. to point 103; 

thence N., 52 deg. 10W., 16.28 m. to point 104; 

thence N., 50 deg. 31W., 33.00 m. to point 105; 

thence S., 89 deg. 59W., 50.00 m. to point 106; 

thence S., 89 deg. 59W., 184.40 m. to point 107; 

thence S., 89 deg. 59W., 200.00 m. to point 108; 

thence S., 89 deg. 59W., 200.00 m. to point 109; 

thence S., 89 deg. 59W., 200.00 m. to point 110; 

thence N., 00 deg. 01W., 23.00 m. to point 111; 

thence S., 89 deg. 59W., 20.00 m. to point 112; 

thence S., 03 deg. 47E., 22.93 m. to point 113; 

thence N., 11 deg. 47E., 23.02 m. to point 114; 

thence N., 19 deg. 16E., 04.01 m. to point 115; 

thence N., 22 deg. 31E., 102.78 m. to point 116; 

thence N., 23 deg. 52E., 200.00 m. to point 117; 

thence N., 23 deg. 53W., 209.54 m. to point 118; 

thence S., 70 deg. 54E., 200.00 m. to point 119; 

thence S., 70 deg. 54E., 237.82 m. to point 120; 

thence N., 19 deg. 08E., 247.63 m. to point 121; 



thence N., 19 deg. 04E., 138.92 m. to point 122; 

thence S., 70 deg. 24E., 191.54 m. to point 123; 

thence S., 70 deg. 24E., 191.53 m. to point 124; 

thence N., 19 deg. 08E., 95.00 m. to point 125; 

thence N., 19 deg. 08E., 200.00 m. to point 126; 

thence N., 19 deg. 08E., 200.00 m. to point 127; 

thence N., 19 deg. 08E., 200.00 m. to point 128; 

thence N., 19 deg. 08E., 157.00 m. to point 129; 

thence S., 73 deg. 37E., 42.29 m. to point 130; 

thence S., 69 deg. 50E., 49.01 m. to point 131; 

thence S., 67 deg. 59E., 50.70 m. to point 132; 

thence S., 63 deg. 57E., 50.09 m. to point 133; 

thence S., 57 deg. 16E., 49.93 m. to point 134; 

thence S., 56 deg. 38E., 49.09 m. to point 135; 

thence S., 54 deg. 44E., 50.22 m. to point 136; 

thence S., 50 deg. 38E., 50.45 m. to point 137; 

thence S., 40 deg. 14E., 51.09 m. to point 138; 

thence S., 39 deg. 24E., 52.47 m. to point 139; 

thence N., 74 deg. 27E., 171.06 m. to point 1 

point of beginning 

containing an area of FOUR MILLION FOUR HUNDRED FORTY THOUSAND FOUR HUNDRED 

SIXTY SIX (4,440,446) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan are 

marked on the ground by N.G.C. Sq. conc. mons. (20 x 20 x 60 cm.) and BL cyl. conc. mons. (15 x 6 

cm.); bearing true; date of survey on March 15 to December 20, 1978. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1827 

DECLARING MARCH 18-24, 1979 AS THE “RECYCLING TECHNOLOGY WEEK.” 

WHEREAS, in order to promote the social, economic and political stability of a country there is a need 

to stimulate the maximum recovery of waste and economical use of redundant plant and materials and 

by-products; 

WHEREAS, in order to utilize to the fullest its country’s potentiality there is a need to make research 

for the uses of waste and surplus materials arising from production processes; 

WHEREAS, the goal of the above-named program is to provide an Asian Organization for all 

industries through which to encourage, assist and promote the practice of conservation and 

Reclamation for the benefit of members and the National economy. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the decade March 18-24, 1979, as the “Recycling 

Technology Week” on the theme: “Recycling Technology Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1828 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CONVERSION 

OF THE SUB-PROVINCE OF AURORA INTO AN INDEPENDENT AND SEPARATE 

PROVINCE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 7, approved November 21, 1978, provides that a plebiscite shall be 

held to decide whether the Sub-province of Aurora in the Province of Quezon shall become a separate 

and independent province, which shall be conducted not later than six months from the effectivity of 

said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 7, do hereby set May 20, 1979, as the 

date for the holding of the plebiscite to determine whether the Sub-province of Aurora shall become a 

separate and independent province. 

The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1829 

SETTING THE DATES FOR THE HOLDING OF THE PLEBISCITES TO DECIDE THE 

CREATION OF THE NEW MUNICIPALITIES OF TAMPILISAN AND PONOT, BOTH IN THE 

PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 14, approved on December 22, 1978, provides that a plebiscite shall 

be held in specific barangays of the municipality of Liloy, province of Zamboanga del Norte, to decide 

whether said barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of 

Tampilisan, which shall be conducted within a period of ninety days after the approval of said act; and 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 15, approved on January 3, 1979, provides that a plebiscite shall be 

held in specific barangays of the municipality of Manukan, province of Zamboanga del Norte, to 

decide whether said barangays shall become a new municipality, to be known as the Municipality of 

Ponot, which shall be conducted within a period of ninety days after the approval of said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to Batas Pambansa Blg. 14 and 15, do hereby set the dates 

for the holding of plebiscites in the areas concerned, as follows: 

(1) March 22, 1979, the plebiscite in the following barangays of the municipality of Liloy, Zamboanga 

del Norte: Tampilisan, Cabong, Calingon, Molos, Situbo, Lawaan and New Dapitan, to determine 

whether said barangays shall be constituted into a new municipality to be known as Tampilisan; and 

(2) April 3, 1979, the plebiscite in the following barangays of the municipality of Manukan, 

Zamboanga del Norte: Ponot, Manawan, Dinasan, Tamil, Lopero, Tabon and Madalag, to determine 

whether said barangays shall be constituted into a new municipality to be known as Ponot. 

The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscites and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1830 

SETTING APRIL 3, 1979, AS THE DATE FOR THE HOLDING OF THE PLEBISCITE IN THE 

MUNICIPALITY OF TARANGNAN, SAMAR, PURSUANT TO BATAS PAMBANSA BLG. 16. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 16, approved on February 9, 1979, provides that a plebiscite shall be 

held in the Municipality of Tarangnan, Bangon, Buenos Aires, Calanyugan, Cambaye, Caloloma, 

Pange, San Luis, and Villahermosa, all of said municipality, shall become a new municipality, to be 

known as the Municipality of Pagsanghan, which shall be conducted within a period of sixty days after 

the approval of said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 16, do hereby set April 3, 1979, as 

the date for the holding of the plebiscite in the Municipality of Tarangnan, Province of Samar, to 

decide whether Barangays Pagsanghan, Bangon, Buenos Aires, Calanyugan, Cambaye, Caloloma, 

Pange, San Luis, and Villahermosa shall be constituted into a new municipality to be known as 

Pagsanghan. 

The Commission on Elections shall promulgate the rules and regulations necessary to implement this 

proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1831 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 260 DATED JUNE 22, 1951 

WHICH ESTABLISHED THE MINDORO AGRICULTURAL SCHOOL SITE RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF NAUJAN, PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO, 

ISLAND OF MINDORO, CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC 

LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 260 dated June 22, 1951, which established the Mindoro Agricultural 

School site reservation, now Mindoro College of Agriculture and Technology, situated in the 

municipality of Naujan, province of Oriental Mindoro, island of Mindoro, certain portion of the land 

embraced therein and declare the same open to disposition under the provisions of the Public Land Act, 

which parcel of land is more particularly described as follows: 

BLOCK II 

A PARCEL OF LAND (Block II of Mindoro Agricultural School Reservation), situated in the Barrio 

of Magasawang-Tubig, Municipality of Naujan, Province of Oriental Mindoro, Island of Mindoro. 

Bounded on the N., by Public Land; on the E., by Magasawang-Tubig River; on the S., by Ibolo River; 

and on the W., by Public and Bocayao-Grande River. Beginning at a point marked “1”, 

thence S. 86 deg. E., 1540.00 m. to point 2; 

thence following Magasawang-Tubig and Ibolo River upstream in a southwesterly direction about 

9640.00 m. to point 3; 

thence N. 7 deg. W., 4660.00 m. to point 4; 

thence following Bocayao-Grande River downstream in a northeasterly direction about 2700.00 m. to 

the point of beginning; Containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY (1,120) 

HECTARES. 

All points referred to are indicated and are marked on the ground as follows: point 3, by Old Corner; 

and the rest by Trees. 

Bearings true. 

Bona fide occupants of other portions of the school reservation shall be relocated to the vacant portions 

of the area released herein as far as they can be accommodated. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1832 

RESERVING FOR PUERICULTURE CENTER AND MUNICIPAL RURAL HEALTH UNITS 

OFFICES SITES PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF NORTH COTABATO, 

ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale of 

settlement and reserve for puericulture center and municipal rural health units offices sites purposes 

under the administration of the Municipal Government of Kidapawan, subject to private rights, if any 

there be and to the provisions of Executive Order No. 113, series of 1955, certain parcels of land of the 

public domain situated in the Municipality of Kidapawan, province of North Cotabato, Island of 

Mindanao, which parcels of land are more particularly described as follows: 

Lot No. 2967-A Csd -12-001141-D 

(Puericulture Center) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2967-A, Csd-12-001141-D) situated at municipality of Kidapawan, 

province of North Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by National 

Highway; on the SW., along the line 2-3 by Lot 2967-B, Csd-12-001141-D; on the NW., along line 3-4 

by Lot 2967-C, Csd-12-001141-D; and on the NE., along the line 4-1 by Municipal Road. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 2967-A, Csd-12-001141-D, being S. 14-13 W., 1158.35 m. 

from B.L.L.M. No. 1, Ts-220; thence 

thence S. 27-02 W., 20.20 m. to point 2; 

thence N. 61-18 W., 52.05 m. to point 3; 

thence N. 27-02 E., 20.20 m. to point 4; 

thence N. 61-18 E., 52.05 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of ONE THOUSAND AND FIFTY ONE (1,051) SQUARE 

METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: 

points 1 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. This lot was surveyed in 

accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by G. Ortiz, Geodetic Engineer, 

on November 23, 1978 and approved on December 11, 1978. 

Lot No. 2967-B, Csd-12-001141-D 

(Municipal Rural Health Units Offices) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2967-B Csd-12-001141-D) situated at municipality of Kidapawan, 

province of North Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the SE., along 1-2 by National Highway; 

on the SW., along line 2-3 by Municipal Road; on the W., and NW., along lines 3-4-5-6 by Lot 2967-

C, Csd-12-001141-D; and on the NE., along line 6-1 by Lot 2967-A, Csd-12-001141-D. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 2967-B, Csd-12-001141-D, being S. 14-26 W., 1178.04 m. 

from B.L.L.M. No. 1, Ts-220; thence 

thence S. 27-02 W., 80.37 m. to point 2; 

thence N. 60-56 W., 20.22 m. to point 3; 

thence N. 27-02 E., 33.00 m. to point 4; 

thence N. 60-56 W., 32.05 m. to point 5; 



thence N. 27-17 E., 47.03 m. to point 6; 

thence S. 61-18 E., 52.05 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area THREE THOUSAND ONE     HUNDRED AND TWENTY 

SEVEN (3,127) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground as follows: points by Old B.L. Cyl. Conc. Mons.; and the rest by P.C. Cyl. Conc. Mons. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by G. 

Ortiz, Geodetic Engineer, on November 23, 1978 and approved on December 11, 1978. These lot are 

identical to Lots 3478 and 3479, respectively, portions of Lot 2967, Ts-220. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/03/19/proclamation-no-1832-s-1979/www.cdasia.com


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1833 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF GUTALAC, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 19, approved on March 6, 1979, provides for the creation of the 

Municipality of Gutalac, Province of Zamboanga del Norte, out of the western barangays of the 

Municipality of Labason, Zamboanga del Norte, namely, Gutalac, La Libertad, Lux, Bonganon, 

Sibalic, Panganuran, Tipan, Kanapon, Pitawi and Mamawan; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be held in the areas 

affected within a period of ninety (90) days from the approval of the said Act, to determined whether 

the barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of 

Gutalac; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to Batas Pambansa Bilang 19, do hereby direct the 

following: 

(1) On Tuesday, April 17, 1979, a plebiscite shall be held in the barangays of Gutalac, La Libertad, 

Lux, Bonganon, Sibalic, Panganuran, Tipan, Kanapon, Pitawi, and Mamawan, Municipality of 

Labason, Province of Zamboanga del Norte, to determine whether the said barangays shall become a 

new municipality to be known as the Municipality of Gutalac, Province of Zamboanga del Norte. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1834 

DECLARING THURSDAY, MARCH 22, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BALIUAG, 

BULACAN 

WHEREAS, the 116th birth anniversary of the late Mariano Ponce, a noted bibliographer, 

propagandist, journalist, historian, diplomat, physician, outstanding reformist born in Baliuag, Bulacan, 

falls on March 22, 1979; 

WHEREAS, the people of the town desire to celebrate with fitting ceremonies his natal day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 22, 1979, as a special public holiday in Baliuag, 

Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1835 

ANNOUNCING THE HOLDING OF ELECTIONS FOR THE POSITIONS OF 

REPRESENTATIVES TO THE SANGGUNIANG PAMPOOK OF REGIONS NINE AND TWELVE. 

WHEREAS, pursuant to Cabinet Bill No. 18, which became Batasang Pambansa Blg. 20, the President 

of the Philippines is authorized to fix the date of elections of representatives to the positions of 

Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve; 

WHEREAS, pursuant to Section 2 of said Batasang Pambansa Blg. 20, the President of the Philippines 

is authorized to fix the period of campaign by candidates of candidacy pursuant to the 1978 Election 

Code. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Batasang Pambansa Blg. 20, do hereby set the date of the elections, the 

campaign period and the filing of certificates of candidacy by candidates to the positions of 

representatives to the Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve, as follows: 

1) The elections of representatives to the Sangguniang Pampook in Regions Nine and Twelve shall be 

held on May 7, 1979; 

2) The campaign period of candidates shall not be more than thirty-one (31) days starting April 5 to 

May 5, 1979; and 

3) The last day of filing of certificates of candidacy by candidates to the positions of representatives to 

the Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve shall not be later than April 12, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/03/26/proclamation-no-1835-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1836 

RESERVING FOR MARKET SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LINGAYEN, PROVINCE OF 

PANGASINAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for market site purposes under the administration of the Sangguniang Bayan of 

Lingayen, Pangasinan, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 

domain situated in the Municipality of Lingayen, Province of Pangasinan, Island of Luzon, and more 

particularly described as follows: 

Plan-Mr. 1-00001 

A PARCEL OF LAND (Plan-Mr-1-00001) situated at Poblacion, Municipality of Lingayen, Province 

of Pangasinan. Bounded on the North along line 1-2 by Lot 1256, Cad-373-D, along line 2-3 by Lot 

1257, Cad-373-D; along line 3-4 by Lot 1258, Cad-373-D (Psu-170872); along line 4-5 by Lot 1259, 

Cad-373-D (Lot 2, Psu-171630); along line 5-6 by Lot 1260, Cad-373-D; along line 6-7 by Lot 1261, 

Cad-373-D (Lot 1, Psu-171630); along line 7-8 by Lot 1262, Cad-373-D; along line 8-9 by Lot 1263, 

Cad-373-D; along line 10-11 by Lot 1266, Cad-373-D (Lot 1, Psu-227581); along line 11-12 by Lot 

14686, Cad-373-D; along line 12-13 by Lot 1267, Cad-373-D; along line 13-14 by Lot 1275, Cad-373-

D; along line 14-15 by Road; along lines 15-16-17-18-19-20 by Lot 1289, Cad-373-D; along lines 20-

21-22 by Lot 1288, Cad-373-D; on the North East along lines 22-23-24-25-26-27-28-29 by Lot 1276, 

Cad-373-D; (Psu-231945); on the East along line 29-30 by Lot 1277, Cad-373-D; along lines 30-31-32 

by Lot 1278, Cad-373-D (Psu-191331) (Portion); along line 32-33 by Lot 1279, Cad-373-D; along 

lines 33-34-35 by Lot 1285, Cad-373-D; along lines 35-36-37-38 by Lot 1280, Cad-373-D; along line 

38-39 by Lot 1281; Cad-373-D (Psu-95400) (Portion) along lines 39-40-41 by Lot 1282, Cad-373-D 

(Psu-131334) (Portion); on the South East and South, along lines 41-42-43-44-45-46-47 by Lot 1283, 

Cad-373-D; on the South West along lines 47-48-49-50 by Agno River; and the North West along line 

50-51 by Lot 1489, Cad-373-D; and along line 51-1 by Road. 

Beginning at a point marked “1” of Plan Mr-1-00001, being S. 74-08 W., 347.96 m. from BLLM No. 

1, Cad-373-D; thence 

thence S. 81-52’E., 30.58 m. to point 2; 

thence S. 84-24’E., 18.84 m. to point 3; 

thence S. 84-46’E., 19.08 m. to point 4; 

thence S. 84-47’E., 19.58 m. to point 5; 

thence S. 82-34’E., 12.85 m. to point 6; 

thence S. 84-89’E., 18.45 m. to point 7; 

thence S. 82-00’E., 20.83 m. to point 8; 

thence S. 88-12’E., 8.95 m. to point 9; 

thence S. 84-11’E., 17.06 m. to point 10; 

thence S. 86-16’E., 17.83 m. to point 11; 

thence S. 86-10’E., 3.00 m. to point 12; 

thence S. 82-59’E., 37.02 m. to point 13; 

thence S. 85-24’E., 23.68 m. to point 14; 

thence S. 77-43’E., 2.07 m. to point 15; 



thence N. 89-24’E., 23.03 m. to point 16; 

thence S. 71-12’E., 3.51 m. to point 17; 

thence S. 60-45’E., 7.24 m. to point 18; 

thence S. 49-56’E., 27.91 m. to point 19; 

thence S. 50-50’E., 22.03 m. to point 20; 

thence N. 72-59’E., 42.91 m. to point 21; 

thence N. 73-25’E., 61.34 m. to point 22; 

thence S. 24-20’E., 23.72 m. to point 23; 

thence S. 36-50’E., 2.39 m. to point 24; 

thence S. 50-53’E., 2.35 m. to point 25; 

thence S. 63-23’E., 4.57 m. to point 26; 

thence S. 70-07’E., 7.11 m. to point 27; 

thence S. 76-45’E., 5.11 m. to point 28; 

thence S. 86-46’E., 10.10 m. to point 29; 

thence S. 15-59’W., 12.53 m. to point 30; 

thence S. 07-11’E., 29.13 m. to point 31; 

thence N. 83-06’E., 6.50 m. to point 32; 

thence S. 05-02’W., 9.59 m. to point 33; 

thence S. 83-09’W., 24.12 m. to point 34; 

thence S. 01-16’E., 18.20 m. to point 35; 

thence S. 19-29’E., 4.17 m. to point 36; 

thence S. 89-09’E., 23.55 m. to point 37; 

thence N. 81-19’E., 5.62 m. to point 38; 

thence S. 04-25’E., 10.92 m. to point 39; 

thence S. 84-16’W., 8.41 m. to point 40; 

thence S. 08-00’E., 23.66 m. to point 41; 

thence S. 85-11’E., 110.44 m. to point 42; 

thence S. 03-55’W., 50.61 m. to point 43; 

thence N. 73-22’W., 74.55 m. to point 44; 

thence S. 77-36’W., 38.87 m. to point 45; 

thence S. 74-58’W., 26.49 m. to point 46; 

thence S. 65-29’W., 20.67 m. to point 47; 

thence N. 42-39’W., 102.57 m. to point 48; 

thence N. 47-39’W., 102.57 m. to point 49; 

thence N. 42-39’W., 102.57 m. to point 50; 

thence N. 02-10’W., 8.99 m. to point 51; 

thence N. 86-50’E., 9.22 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of SIXTY FIVE THOUSAND FOUR HUNDRED AND 

THIRTY EIGHT (65,438) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are 

marked on the ground as follows: Points 48 and 49 by Stakes, and the rest by Old Pls. Cyl. Conc. 

Mons. Bearings true. This survey was executed in accordance with the law and existing regulations 

promulgated thereunder, by Laurentino P. Baltazar, Geodetic Engineer of August 19, 1976, and 

approved on October 2, 1978. 

This lot 60176, an additional lot of Cad-373-D. 

This proclamation is subject to the following conditions, to wit: 



1. That the Jose (Basina) River shall have a minimum bank to bank width of 150 meters at the 

reclamation site and its waterway area should not be less than that of the existing river channel 

immediately downstream of the area to be reclaimed; 

2. That a strip of ten (10) meters of the land shall be left open to serve as an access road and working 

space for maintenance and/or improvement of the river channel; 

3. That no structure shall be constructed on the river channel beyond the reclamation area; and 

4. That a master plan for the proposed drainage and disposal to the river of the storm run-off flow 

coming from the surrounding inland drainage areas and from the reclamation area itself should be 

submitted to the Bureau of Public Works for approval. No reclamation work should be started until 

said master plan is approved by the Bureau of Public Works. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/03/28/proclamation-no-1836-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PRESIDENTIAL PROCLAMATION No. 1836-A 

WHEREAS, 707o of the Filipino people live in the rural areas and are dependent on agriculture for 

their living; 

WHEREAS, agriculture comprises 557%, of the total labor force; 

WHEREAS, agriculture continues to be the main source of exports of the Philippine economy; 

WHEREAS, food constitutes almost exactly half of the cost of living of the average Filipino family; 

WHEREAS, there is no national day set aside to give tribute to farmers and to present their 

accomplishments to the nation; 

WHEREAS, the fifteenth day of May is the feast day of San Isidro De Labrador who is generally 

accepted as the patron saint of farmers. 

NOW, THEREFORE, I, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, by the powers vested in me 

by the Constitution, do hereby proclaim and make as part of the law of the land that the fifteenth day of 

May of each year be declared as Farmers’ Day throughout the country. 

DONE IN THIS 28th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and seventy-nine in the 

city of Manila. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1837 

DECLARING APRIL 24 TO 30, 1979 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS CREDIT 

CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, in order to accelerate rural development and growth, and to generate credit resources 

through effective financial intermediation and sound lending operations, a National Commission on 

Countryside Credit and Collection was constituted to take charge of strengthening and rationalizing the 

country’s rural credit system; 

WHEREAS, in the pursuit of the objectives for which the National Commission on Countryside Credit 

and Collection was constituted, it is necessary to inculcate in the minds of the citizenry the importance 

of credit insofar as it relates to the country’s economic development; 

WHEREAS, the inculcation in the minds of the citizenry of the importance of credit can only be 

effected through a continuing campaign that will involve all sectors of society as well as all levels of 

the Government-national, provincial, city, municipality and barangay; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from April 24 to 30, 1979 and every year thereafter, as “Credit Consciousness Week” and 

hereby direct the National Commission on Countryside Credit and Collection constituted under 

Executive Order No. 465, dated April 28, 1976, to undertake all such measures as may be necessary to 

ensure the successful observance thereof and I enjoin all sectors of our society and all levels of the 

Government-national, provincial, city, municipality, and barangay to extend their full cooperation 

thereto. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1838 

DESIGNATING APRIL 1, 1979 TO MARCH 31, 1980, AS THE PERIOD FOR THE ANNUAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the moral and financial support of our people is greatly needed by the Boy Scouts of the 

Philippines in pursuance of its objectives of character building and citizenship training of boys, 

promoting world brotherhood and contributing to the building of the nation; 

WHEREAS, with its present membership of more than two million boys and adult leaders, the Boy 

Scouts of the Philippines exerts a heavy influence in the development of a responsible citizenry and in 

forging a healthy and progressive national community; and 

WHEREAS, this yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once more give the 

people an opportunity to contribute and to insure the continuity of a worthy cause that has a far-

reaching effect upon the commonwealth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate April 1, 1979 to March 31, 1980 as the period for the 

annual national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines. I call upon all citizens and 

residents of the Philippines to assist and cooperate in this fund drive and to give it their unlimited 

support in order that it may be able to continue its noble mission of service to the youth of our land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1839 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1979 TO MAY 31, 1980 FOR ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE UNITED WAY PHILIPPINES, INC. 

(FORMERLY THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS OF THE PHILIPPINES, INC.). 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., (formerly Community Chests and Councils of the 

Philippines, Inc.) is actively engaged for several years now in the funding of community health and 

welfare services, as well as in the promotion of economic well-being of the people in the different parts 

of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, units of the Barangay Rural Improvement 

Corps (BRIC) have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities of the 

Philippines; 

WHEREAS, the unique operation of the BRIC’s in the Philippines has attracted the holding of the 5th 

International Conference of the United Way International in Manila on May 6-10, 1979, to be attended 

by delegates from several nations, and will require adequate and continued support for this particular 

program of assistance for the needy which is expected to be model for other countries; 

WHEREAS, such program of rural development supportive of the declaration of “1979 as the Year of 

the Common Man” and the pledge to fully develop the barangays; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. (formerly Community Chests and Councils of the 

Philippines, Inc.) unite into one annual appeal the campaign for effective public assistance to the health 

and welfare needs of the more needy among our citizens; and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the United Way Philippines, Inc. 

(formerly Community Chests and Councils of the Philippines, Inc.) be fully attained. 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1979 to May 31, 1980 for the 

annual educational and fund campaign of all United Way Philippines, Inc. (formerly Community 

Chests and Councils of the Philippines, Inc.) in the Philippines and the holding of special events 

thereafter under the auspices and supervision of the United Way Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations, and 

government officials and employees in the areas above-mentioned to fully support the campaigns of the 

United Way Philippines, Inc. (formerly Community Chests and Councils of the Philippines, Inc.) by 

giving generously of their means and volunteer efforts to this one annual appeal campaign for the 

promotion of the health welfare and economic well-being of our less fortunate and underprivileged 

countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1840 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM 

JANUARY 15 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders or our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

moral development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from January 15 

to December 31, 1979. 

I call upon all citizens, residents, regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government and educational institutions to support actively and give generously of their means to the 

CMLI Foundation’s cause for the welfare and development of the children and youth of the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Children’s Museum and Library, Inc. 

Foundation shall be exempt from income and gift taxes and that all incoming articles in its name are 

customs duty free, and all shall constitute allowable deductions in full from the income of the donors 

and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/04/02/proclamation-no-1840-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1841 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MAY, 1979, AS CROP PROTECTION WEEK. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1544 dated May 1, 1976, the first week of May, 1976 was 

proclaimed as “Crop Protection Week” for the reasons and objectives stated therein; and 

WHEREAS, it is desirable that continuing national attention and concern be focused on the need for 

wider utilization of the current advances in crop protection science and technology for the benefit of 

the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the first week of May, 1979, as “Crop Protection 

Week” and enjoin all public and private offices and institutions to encourage and grant official sanction 

to their personnel concerned to attend and participate in national crop protection and pest control 

conferences in the interest of advancing our science and technology on crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1842 

DECLARING SATURDAY, APRIL 14, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, employees in the government service will enjoy a four-day Lenten holidays from April 12 

to 15, 1979; 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the same privilege to employees of private establishments; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Holy Saturday, April 14, 1979, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION No. 1843 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1835 BY EXTENDING THE PERIOD FOR THE FILING OF 

CERTIFICATES OF CANDIDACY FOR REGIONAL REPRESENTATIVES IN THE 

SANGGUNIANG PAMPOOKS IN REGIONS IX AND XII, AND FOR OTHER PURPOSES. 

WHEREAS, the president has been empowered under Batas Pambansa Blg. 20 to fix the date for the 

filing of certificates of candidacy for Regional Representatives to the Sangguniang Pampooks in 

Regions IX and XII; 

WHEREAS, in accordance with the provisions of Batas Pambansa Blg. 20, the President has fixed the 

deadline for the filing of certificates of candidacy on April 12, 1979; and 

WHEREAS, there are circumstances peculiar to the regions which necessitates an extension of the 

deadline, as recommended by the COMELEC, for the submission of official candidates of duly 

registered political parties or groups and individuals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby promulgate the following proclamation; 

SECTION 1. Extension of Deadline. — Notwithstanding the provisions of Proclamation No. 1835, 

political parties or groups who have nominated candidates in accordance with the deadline fixed under 

Proclamation No. 1835, which is April 12, 1979, may withdraw their nominated candidates and 

substitute them with new candidates or complete their ticket if the authorized number has not been 

completed as of April 12, 1979, no later than April 30, 1979; 

SEC 2. Individual Certificates of Candidacy. — Notwithstanding the provisions of Proclamation No. 

1835, individuals may file certificates of candidacy with the Regional Election Director concerned not 

later than the day before the election, citing the reasons for failure to observe the deadline as 

established by Proclamation No. 1835. 

The COMELEC is hereby empowered to determine whether or not to give due course to such 

certificate of candidacy. 

SEC 3. Instruction to the Citizens Election Committees. — Whenever such substitution or additional 

inclusions are made in accordance with the rules promulgated by COMELEC, the citizens election 

committee of the region concerned shall be duly informed and shall be instructed to make such 

adjustments as to the withdrawal and to include such new nominees in the ticket of the political party 

or group concerned, such candidate nominated by the political party or group shall be entitled to the 

benefits of block voting and individual candidates shall be treated as such. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of our Lord nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/04/11/proclamation-no-1843-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1844 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF PLEBISCITE TO DETERMINE THE CREATION 

OF THE MUNICIPALITY OF SAN VICENTE IN THE PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 91, which was approved by the President of the Philippines on 

April 4, 1979 provides that the barangays of Aguinaldo, Banbanon, Binasbas, Cebulida, Ilpapa, 

Kaligutan, Kapatagan, Kidawa Kilagding, Kiokmay, La-ac, Langtud, Longanapan, Naga and San 

Antonio, and the sitios of Sabud, Imelda, Mangloy, Mabuhay, Macopa, Inacayan, Andap, Sta. Emelia, 

Limot, Anitap, Bel Monte and Ampawid, all in the Municipality of Asuncion, Province of Davao del 

Norte, are separated from the aforesaid municipality, to constitute a separate and independent 

municipality to be known as the Municipality of San Vicente; 

WHEREAS, the same Act also provides that a plebiscite shall be held within a period of ninety (90) 

days from its approval in the aforementioned barangays and sitios to determine whether the people in 

these areas are in favor of the legislative resolve to constitute the said barangays and sitios into a new 

and independent municipality to be known as the Municipality of San Vicente in the Province of Davao 

del Norte; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby direct the following: 

(1) A plebiscite shall be held on Tuesday, May 22, 1979 in the barangays of Aguinaldo, Banbanon, 

Binasbas, Cebulida, Ilpapa, Kaligutan, Kapatagan, Kidawa Kilagding, Kiokmay, La-ac, Langtud, 

Longanapan, Naga and San Antonio, and sitios of Sabud, Imelda, Mangloy, Mabuhay, Macopa, 

Inacayan, Andap, Sta. Emelia, Limot, Anitap, Bel Monte and Ampawid, all in the Municipality of 

Asuncion, Province of Davao del Norte, to determine whether the people in the aforesaid areas are in 

favor of constituting the aforementioned barangays and sitios into a separate and independent 

municipality to be known as the Municipality of San Vicente, Province of Davao del Norte. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the plebiscite in the places herein 

mentioned in accordance with existing laws, rules and regulations. 

(3) This proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 16th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/04/16/proclamation-no-1844-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1845 

DECLARING APRIL 27 OF EVERY YEAR AS “BATTLE OF MACTAN DAY” AND APRIL 28 

AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LAPU-LAPU CITY AND CEBU PROVINCE. 

WHEREAS, April 27, 1979 is the 458th year marking the battle of Mactan which produced the 

Philippines first national hero, Lapu-Lapu; 

WHEREAS, April 27, 1979 also marks the anniversary of the promulgation of the Charter of Lapu-

Lapu City; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus public attention on this historical event as well as to the 

growth of Lapu-Lapu City into a progressive city and; 

WHEREAS, the residents of Lapu-Lapu desire to celebrate this milestone in their city history; 

WHEREAS, this event signifies the first strophe in the historical evolution of the whole Province of 

Cebu; 

WHEREAS, the celebration of this event is an important feature in the promotion of tourism in Lapu-

Lapu City and the province of Cebu. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare April 27 of every year as “BATTLE OF MACTAN 

DAY” and April 27 and 28, 1979 as a special public holidays in Lapu-Lapu city and the province of 

Cebu. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 1846 

DECLARING MAY 8 OF EVERY YEAR AS MASANTOL FOUNDATION DAY AND AS A 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MASANTOL, PAMPANGA 

WHEREAS, the formal founding of the town of Masantol, upon its segregation from Macabebe, 

Pampanga, as per its local annals and data secured from historical facts in Pampanga, is fixed around 

May 8, 1979; 

WHEREAS, in the one hundred years of its existence, the town of Masantol had been known and made 

famous for bravery, courage and military valor of its soldiers, especially during World War II, which 

was exemplified in the battlefields of the Bataan Corregidor; 

WHEREAS, the commemoration of Masantol’s Foundation Day will not only relive the memories of 

its glorious past, but, more importantly, will serve as the focal point for the eternal devotion and 

dedication of all Masantoleños to the cause of peace, progress, prosperity and unity, which are some of 

the noble aims and objectives of our New Society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law and upon the recommendation of the Sangguniang Bayan, 

Masantol, Pampanga embodied in Resolution No. 79-3, adopted February 4, 1979, do hereby declare 

May 8 of every year as Masantol Foundation Day and as a special public holiday in Masantol, 

Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/04/23/proclamation-no-1846-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1847 

DECLARING MONDAY, MAY 7, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, the 39th foundation day of the City of San Pablo falls on May 7, 1979; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 7, 1979, as a special public holiday in the City of 

San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/04/23/proclamation-no-1847-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1848 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 15 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., conducts a campaign to control and eventually 

eliminate tuberculosis as a major cause of the physical, economic and social miseries of our people and 

thereby complements and supports the National TB Control Program of the Government; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., must continue its educational, prevention and 

treatment activities so as to reduce the threat posed by TB on the health and welfare of our people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. must continue to accelerate its expansion 

program to bring the benefits of its domiciliary and dispensary services to a bigger number of people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. campaign needs intensified community support, 

participation and involvement to achieve its objectives; and 

WHEREAS, it is to the benefit of the community that the humanitarian objectives of the Philippine 

Tuberculosis Society, Inc. campaign are met; 

NOW THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from January 15 to December 31, 1979. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively, 

and give generously of their time and resources to the anti-TB cause, so as to hasten the control of this 

debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and promote national strength and 

prosperity through a healthy citizenry free from the dangers of the disease. 

Furthermore, I call upon and authorize all government financing institutions and government 

corporations to fully support this fund drive by contributing generously from their funds. This is an 

exemption from the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the fund campaign shall be exempt from 

income, gift, amusement and all other taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full 

from the income of the donors and contributors, and shall not be included for purposes of computing 

the maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue 

Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1849 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER 1979 AS INTERNATIONAL HUMAN RESOURCES 

PLANNING AND DEVELOPMENT MONTH AND AUTHORIZING THE INTERNATIONAL 

FEDERATION OF TRAINING AND DEVELOPMENT ORGANIZATIONS (IFTDO), THE ASIAN 

REGIONAL TRAINING AND DEVELOPMENT ORGANIZATION (ARTDO), AND THE 

PHILIPPINE SOCIETY FOR TRAINING AND DEVELOPMENT (PSTD) TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD MARCH 1, 1979 TO DECEMBER 31, 

1979. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the 8th International 

Training and Development Conference scheduled on November 7-12, 1979, under the auspices of the 

International Federation of Training and Development Organizations (IFTDO), the Asian Regional 

Training and Development Organization (ARTDO), and the Philippine Society for Training and 

Development (PSTD); 

WHEREAS, this prestigious world congress on Human Resources Planning and Development (HRPD) 

will bring into the country training managers/directors, personnel managers, organization development 

specialists, and other individuals involved and/or interested in human resources planning and 

development from about seventy countries worldwide; 

WHEREAS, the proceedings of the conference will not only contribute to the enrichment of the 

existing knowledge on human resources planning and development in general but also will provide a 

great deal of opportunity for a majority of Filipino practitioners in human resources planning and 

development and related areas to interact with leading experts throughout the world; 

WHEREAS, this international forum will not only contribute to the country’s efforts to promote our 

tourist industry, add prestige and honor to the Philippines, but also will project our country as the focal 

point of human resources planning and development in Asia; 

WHEREAS, the hosting of the 8th International Training and Development Conference is a joint 

responsibility of both the government and the private sectors which requires national teamwork; and 

WHEREAS, financial and logistical supports are required to insure the success of this vital 

understanding; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the month of November 1979 as International Human Resources Planning and Development Month, 

and authorize the International Federation of Training and Development Organizations (IFTDO), the 

Asian Regional Training and Development Organization (ARTDO), and the Philippine Society for 

Training and Development (PSTD) to conduct a nationwide fund campaign during the period March 1, 

1979 to December 31, 1979. 

I call upon all agencies and instrumentalities of the government and the private sector to contribute 

generously and participate actively in this campaign and thus help insure the successful hosting of the 

8th International Training and Development Conference. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1850 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF LEYTE. 

WHEREAS, great damage and destruction of lives and property was brought about by the recent 

occurrence of typhoon Bebeng, particularly in the province of Leyte; and 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of calamity be proclaimed 

in the province of Leyte; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity existing in the Province of 

Leyte. During the existence of the calamity it shall be unlawful for any person, firm or corporation in 

said province to sell or offer for sale of foodstuffs, building and construction materials and all prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, and to 

aggravate the crisis by refusing, for purposes of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuffs, building and construction materials of other prime 

commodities for the same purpose. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directives and orders I have 

issued in connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police shall enforce the 

provisions of Act No. 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1851 

PROCLAIMING CONVENTION NO. 149 CONCERNING EMPLOYMENT AND CONDITIONS 

OF WORK AND LIFE OF NURSING PERSONNEL, ADOPTED BY THE INTERNATIONAL 

LABOUR ORGANIZATION ON JUNE 21, 1977 

WHEREAS, in the context of national development, the ultimate object of which is the emancipation 

of the common man from the scourges of poverty, disease and ignorance, nursing personnel play a vital 

role in the field of public health and the eradication of disease; 

WHEREAS, it is a matter of public policy to ensure the provision of adequate nursing services to the 

great masses of our people in dire need of such services; 

WHEREAS, such policy objective can be best achieved by improving the terms and conditions of 

employment as well as the status of nursing personnel corresponding to their role in the field of health 

and acceptable to them; 

WHEREAS, the Philippine Government, in keeping with such policy objective, has indorsed the 

ratification of Convention No. 149 concerning employment and conditions of work and life of nursing 

personnel, adopted by the International Labour Organization on June 21, 1977; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me under the Constitution do hereby declare and proclaim the ratification 

of ILO Convention No. 149. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed the seal of the Republic of the 

Philippines. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the Year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1852 

PROCLAIMING CONVENTION NO. 141 CONCERNING ORGANIZATIONS OF RURAL 

WORKERS AND THEIR ROLE IN ECONOMIC AND SOCIAL DEVELOPMENT, ADOPTED BY 

THE INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION ON JUNE 23, 1975 

WHEREAS, the rural workers constitute the majority of the national population whose assimilation 

and mobilization in the mainstream of economic and social development is imperative for the 

achievement of a stable and participatory democracy; 

WHEREAS, the development of participatory democracy involving the rural workers is best enhanced 

by encouraging them to form and join viable organization capable of furthering and protecting their 

interests; 

WHEREAS, this objective is translated into national policy under Article 244 of the Labor Code, as 

amended, which provides that “ambulant, intermittent and itinerant workers, self-employed people, 

rural workers and those without any definite employers may form labor organizations for the purpose 

of enhancing and defending their interests and for their mutual aid and protection;” 

WHEREAS, the Philippine Government, in keeping with this objective, has indorsed the ratification of 

Convention No. 141 concerning the organization of rural workers and their role in economic and social 

development adopted by the International Labour Organization on June 23, 1975; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me under the Constitution, do hereby declare and proclaim the 

ratification of ILO Convention No. 141. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed the seal of the Republic of the 

Philippines. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May in the Year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1853 

DECLARING MONDAY, MAY 7, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN REGIONS IX 

AND XII. 

WHEREAS, the election for the Sangguniang Pampook (regional assemblies) in Regions Nine and 

Twelve as provided for by Batas Pambansa Blg. 20, signed into law on March 23, 1979, falls on 

Monday, May 7, 1979; and 

WHEREAS, to enable government officials, employees, students and laborers employed in private 

firms to participate in the election on May 7, 1979 in Regions IX and XII, it is necessary to proclaim 

said date as special public holiday; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 7, 1979, as special public holiday in Regions IX 

and XII. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1854 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 

A NATION-WIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1979 TO MARCH 

31, 1980. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc., is a cultural organization established by a 

group of civic-spirited citizens and outstanding businessmen committed to the revival, formation, 

propagation and presentation of the Filipino Zarzuela, which is one of the most cherished forms of 

entertainment among the Filipinos in the Spanish period and is now a distinct feature of Filipino 

culture; 

WHEREAS, the Foundation has taken steps towards pursuing the zarzuela revival movement in the 

country through successful production in line with the administration’s cultural program; 

WHEREAS, the Foundation, in the pursuit of its cultural and production program, seeks to be 

instrumental in realizing the objectives of the “Pagkakaisa” (unity) campaign of the Administration, by 

reaching out to and spreading the message of national unity amongst Filipinos abroad, specially in the 

United States and Canada; 

WHEREAS, the Foundation, in pursuit of its cultural program, and jointly with the Ministries of 

Tourism and Foreign Affairs, has laid the ground-work for the zarzuela presentations in the United 

States, Canada, Mexico, key cities of A.S.E.A.N., Peking and Moscow; and 

WHEREAS, to effectively carry out its noble objectives and successfully implement its cultural 

presentations abroad, the Foundation needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a fund campaign during the period from April 1, 1979 to March 31, 1980. I call upon all 

citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or creed, to assist in the endeavor 

by giving generously of their means and to actively support the campaign. I further call upon all 

government agencies, including the Ministries of Foreign Affairs, Tourism, Trade, Public Information 

and the National Media Production Center, to assist the Foundation in its laudable objectives. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions made by private entities or persons to the 

Foundation’s Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

I also call upon and authorize all government financing institutions, government corporations and other 

government agencies to donate generously from their funds to the Foundation, in consideration of the 

fact that the zarzuela performances abroad are a major project of the Ministry of Tourism. Such 

donations shall be considered exceptions to the provisions of Section 14 of Letter of Instructions No. 

828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1855 

AUTHORIZING THE NATIONAL LEAGUE OF PUERICULTURE AND FAMILY PLANNING 

CENTERS (NLPFPC), INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE 

PERIOD FROM MAY 1, 1979 TO MAY 1, 1980. 

WHEREAS, the National League of Puericulture and Family Planning Centers (NLPFPC), Inc. will 

celebrate its Diamond (67) Anniversary this year; 

WHEREAS, to commemorate this anniversary, the NLPFPC desires to update its medical facilities and 

supplies by launching “Operation Medical Equipment and Supplies for Puericulture Centers”; and 

WHEREAS, this commendable effort and initiative deserve the moral and financial support of both the 

government and private sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the National League of Puericulture and Family 

Planning Centers, Inc. to conduct a nationwide fund campaign for the period from May 1, 1979 to May 

1, 1980. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/05/17/proclamation-no-1855-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1856 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

MARCH 1 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., a private non-profit organization, 

supplements the program of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care services of 

drug abusers, who are mostly school boys and girls; 

WHEREAS, the Foundation will expand its Rehabilitation Center by erecting additional buildings, as 

part of the continuing implementation of a comprehensive program against drug abuse; and 

WHEREAS, the Foundation needs the supports of the public to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from March 1 to December 31, 

1979. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in rekindling the hopes and 

aspirations of the youth who are victims of drug abuse to play their role in our society as useful 

citizens. 

All donations or contributions to and income of this educational and fund campaign shall be exempt 

from income, gift, amusement and all other taxes as well as duties; and the same shall further be 

deductible in full and shall not be included for purposes of computing the maximum amount deductible 

under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1857 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DETERMINE THE 

CREATION OF THE MUNICIPALITY OF ALFONSO CASTAÑEDA IN THE PROVINCE OF 

NUEVA VIZCAYA. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 27, which was approved on April 30, 1979, provides that 

Barangays Lublub and Abuyo and the sitios of Bato, Diwakwak, Dilacay, Canile, Manial, Mulawin and 

Marikit East in the Municipality of Dupax del Sur and Barangays Pelaway, Kawayan, Lipuga, and 

Galintuja and the sitio of Taang in the Municipality of Dupax del Norte are to be detached and 

separated from their respective municipalities, to be constituted into a separate and independent 

municipality to be known as the Municipality of Alfonso Castañeda in the Province of Nueva Vizcaya; 

and 

WHEREAS, the aforesaid legislative act also provides that within ninety (90) days after its approval, a 

plebiscite shall be conducted in the affected areas, to determine whether the barangays and sitios 

specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of Alfonso 

Castañeda; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Bilang 27, do hereby direct the following: 

(1) On Tuesday, July 10, 1979, a plebiscite shall be held in Barangays Lublub and Abuyo and the sitios 

of Bato, Diwakwak, Dilacay, Canile, Manial, Mulawin and Marikit East in the Municipality of Dupax 

del Sur, and in Barangays Pelaway, Kawayan, Lipuga and Galintuja and the sitio of Taang in the 

Municipality of Dupax del Norte, to determine whether the aforesaid barangays and sitios shall become 

a new municipality to be known as the Municipality of Alfonso Castañeda in the Province of Nueva 

Vizcaya. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1858 

DECLARING FRIDAY, JUNE 15, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE 

OF BATANGAS AND THE CITIES THEREIN. 

WHEREAS, the ninety-fourth birthday of the late Modesto Castillo, first Post-Liberation Provincial 

Governor of Batangas, falls on June 15, 1979; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 15, 1979, as a special holiday in the 

province of Batangas and the cities therein. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and seventy-

nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1859 

DECLARING FRIDAY, JUNE 1, 1979, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

OLONGAPO. 

WHEREAS, the 13th foundation anniversary of the City of Olongapo falls on Friday, June 1, 1979; 

and 

WHEREAS, the residents of the City of Olongapo desire to commemorate with fitting ceremonies this 

milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 1, 1979, as a special public holiday in the City of 

Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1860 

DECLARING FRIDAY, JUNE 1, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN MAKATI, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, Makati, Metropolitan Manila celebrates “Araw ng Makati” on June 1, 1979, marking its 

408th foundation anniversary; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Makati, Metropolitan Manila be given full 

opportunity to celebrate this milestone in their town’s history; 

NOW, THEREFORE I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 1, 1979, as a special public holiday in 

Makati, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1861 

ANNOUNCING THE EFFECTIVITY OF THE REVISED MINIMUM QUARTERLY GROSS 

RECEIPTS FOR PURPOSES OF THE PERCENTAGE TAX ON COMMON CARRIERS AND 

KEEPERS OF GARAGES UNDER SECTION 207 OF THE NATIONAL INTERNAL REVENUE 

CODE, AS AMENDED. 

WHEREAS, Section 26 of Presidential Decree No. 1457 amended Section 207 of the National Internal 

Revenue Code by revising the minimum quarterly gross receipts for purposes of computing the two per 

centum percentage tax on common carriers; 

WHEREAS, under Section 26 thereof, the amendment shall become effective only upon the order of 

the President taking into account the authorized increased rates of transportation fares collectible by 

common carriers; 

WHEREAS, considering that the general transportation fare increase by common carriers as authorized 

since March 24, 1979 has rendered obsolete the present minimum gross receipts for common carrier’s 

tax purposes and therefore necessitates the adjustment of the level of the said presumptive minimum 

gross receipts commensurate with the latest authorized increases in transportation fares; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by Section 26, Presidential Decree No. 1457, do hereby proclaim the applicability 

of the minimum quarterly gross receipts prescribed under Section 207, as amended by the said 

Presidential Decree, for purposes of computing the two per centum tax on common carriers and 

keepers of garages. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1862 

DECLARING FRIDAY, JUNE 8, 1979, AS “ICE AND COLD STORAGE INDUSTRY DAY” 

WHEREAS, the ice and cold storage industry gives a vital support to our plant, animal and fishing 

industries; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus attention on the growing importance of ice and cold 

storage industry to our national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, June 8, 1979, as “Ice and Cold Storage Industry Day” under the auspices of the Association of 

Philippine Ice and Cold Storage Operators, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1863 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1850 DATED APRIL 26, 1979, 

BY INCLUDING ROMBLON IN THE CALAMITY ARE. 

WHEREAS, a state of calamity was declared in existence in the province of Leyte under Proclamation 

No. 1850 dated April 26, 1979, as a result of the destruction brought about by typhoon “Bebeng”; and 

WHEREAS, recent report reveal that similar destruction of life and property was caused by said 

typhoon in the Province of Romblon; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the existence of a state of calamity in the Province of 

Romblon. 

Proclamation No. 1850 is hereby amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1864 

CALLING THE SANGGUNIANG PAMPOOK OF REGIONS IX AND XII TO THEIR 

INAUGURAL SESSION. 

WHEREAS, majority of the members of the Sangguniang Pampook of Regions IX and XII have 

already been proclaimed as winners in the recently conducted elections in said regions; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me under Section 8 of Batas Pambansa Blg. 20, do hereby call the Sangguniang 

Pampook to their inaugural session on June 22, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1865 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1979, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BENGUET. 

WHEREAS, Tuesday, June 19, 1979, marks the anniversary of the creation of the Province of Benguet; 

and 

WHEREAS, the residents of Benguet should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare June 19, 1979, as a special public holiday in Benguet, 

but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1866 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JULY 1, 1979 TO 

JUNE 30, 1980. 

WHEREAS, it is the vital concern of the Government and of society to combat the menace of juvenile 

delinquency through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of the nation lies in the preservation of the unity, of the family and the 

development of the youth; 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. aims at facilitating the normalization of 

socially maladjusted youth in a community setting through innovative approaches and dynamic 

development of positive attitudes and skills, thus serving as a model for related rehabilitation outreach 

programs; and 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., a private non-profit organization with 

objectives directed to those noble ends, needs nationwide support from all sectors of society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. to 

conduct a national educational and fund campaign from July 1, 1979 to June 30, 1980. 

I call upon all citizens of the Philippines regardless of nationality and creed, to give generously and 

participate actively in this fund campaign and I reiterate that all donations or contributions given to this 

charitable cause shall be exempt from income and gifts taxes, as provided in Presidential Decree No. 

507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1867 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 20, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN DAGUPAN 

CITY. 

WHEREAS, the 32nd foundation day of Dagupan City falls on June 20, 1979; and 

WHEREAS, the residents of the city desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in the 

history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 20, 1979, as a special public holiday in Dagupan 

City, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1868 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 25 TO JULY 1, 1979, AND EVERY WEEK ON WHICH 

JUNE 29 FALLS THEREAFTER AS SAVINGS CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, under Executive Order No. 415 dated June 29, 1973, as amended, a National Commission 

on Savings was created for the purpose of hastening capital formation through non-inflationary means, 

particularly through savings with banks and other financial intermediaries, with the objective of 

accelerating the country’s economic progress and development; and 

WHEREAS, the desired objective of the National Commission on Savings can be achieved only if all 

sectors of society fully realize, and have a continuing awareness of, the vital role of savings in the 

development process; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from June 25 to July 1, 1979, and every 

week on which June 29 falls thereafter as Savings Consciousness Week and hereby direct the 

Commission created under Executive Order No. 415 dated June 29, 1973, as amended, to undertake 

such measures as may be necessary to ensure the successful observance thereof and I enjoin all sectors 

of our society and all levels of the government—national, provincial, city and barangay—to extend 

their cooperation to this national effort. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1869 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED, 

INC. TO CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1979 TO AUGUST 31, 1980 

WHEREAS, approximately ten percent (10%) of our population are handicapped by various forms of 

physical, mental and emotional disabilities and are therefore unable to contribute their share to the 

national effort for development; and whereas, their present plight infringes upon their inherent right to 

human dignity and to economic and social security; 

WHEREAS, the various problems and numbers of the disabled are growing and that there is an urgent 

need to harness public and private resources to resolve these problems which hinder the full utilization 

of the nation’s Society’s economic and social development goals, as well as to guarantee the 

enforcement of the basic rights of disabled citizens; and 

WHEREAS, the Foundation is now engaged in the implementation of a continuing and integrated 

program to assist the disabled in overcoming their problems to help them become useful members of 

our society and needs the unremitting moral and financial support of the various sectors of the nation to 

achieve its noble objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Republic of 

the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine 

Foundation for the Rehabilitation of Disabled, Inc. to conduct a nationwide educational, membership 

and fund campaign during the period from September 1, 1979 to August 31, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the rekindling of the hopes and 

aspirations of the handicapped, so that they may play their role in our society as useful citizens. 

All donations and contributions to this Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, 

and the same shall constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for 

income tax purposes. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT AND PRIME MINISTER OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1870 

DECLARING THE THIRD WEEK OF JULY EVERY YEAR AS THE NATIONAL DISABILITY 

PREVENTION AND REHABILITATION WEEK. 

WHEREAS, the National Commission Concerning Disabled Persons, created through Presidential 

Decree No. 1509, was mandated to serve as a central authority which will direct, coordinate, and 

integrate planning and management, as well as implementation of all activities, public and private, 

pertaining to the welfare of the handicapped; 

WHEREAS, the National Commission Concerning Disabled Persons will spearhead the holding of a 

series of activities involving government and private welfare agencies to highlight light the nation’s 

efforts towards disability prevention and rehabilitation leading to the effective integration of the 

disabled into the mainstream of society; 

WHEREAS, it is in the national interest to stimulate public awareness of the problems of disability and 

encourage every citizen to take active responsibility in the uplifting of the economic and social 

conditions of the disabled members of our society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare the third week of July every year as 

“National Disability Prevention and Rehabilitation Week” under auspices of the National Commission 

Concerning Disabled Persons and its affiliated organizations. In the celebration of the week, all public 

and private welfare agencies are hereby enjoined to participate and cooperate actively with the 

Commission. Any financial contributions and donations to support and insure the success of the 

celebration will be tax-exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT AND PRIME MINISTER 

OF THE PHILIPPINES 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1871 

CONVENING THE SANGGUNIANG PAMPOOK IN EACH OF REGIONS NINE AND TWELVE 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 20 provides for the creation of the Sangguniang Pampook in each 

Regions IX and XII, composed of twenty-one members, 17 of whom are representatives elected from 

the different provinces and component cities in each region, and the additional 5 representatives 

appointed by the President; 

WHEREAS, the said representatives have been elected and proclaimed and the others appointed; and 

WHEREAS, the same law provides that the Sangguniang Pampook shall initially convene upon call of 

the President within sixty days from the Proclamation of a majority of the members of the Sangguniang 

Pampook; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and existing law, do hereby convene the Sangguniang 

Pampook in each of Regions IX and XII, to meet for such number of days as may be necessary 

commencing on the 7th day of July 1979, to consider such proposed legislation as may be brought 

before them. 

All persons, entitled to sit as Members of the Sangguniang Pampook are requested to take notice of this 

Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1872 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 8 TO 14, 1979, AS NATIONAL SCIENCE AND 

TECHNOLOGY WEEK AND CREATING A COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF ITS 

OBSERVANCE. 

In order to give impetus to the role of science in the development of the country, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare 

the period from July 8 to 14, 1979, as National Science and Technology Week to be observed 

throughout the country in schools, colleges and universities, with appropriate ceremonies, under the 

sponsorship of the National Science Development Board. 

The following are hereby designated members of a committee to take charge of the national observance 

of the Week: 

The Chairman, National Science Development Board Chairman 

The President, National Academy of Science and Technology Vice-Chairman 

The President, Philippine Association for the Advancement of Science Vice-Chairman 

The Minister of Economic Planning Member 

The Minister of Natural Resources Member 

The Minister of Education and Culture Member 

The Minister of Industry Member 

The Minister of Health Member 

The Minister of Energy Member 

The President, University of the Philippines System Member 

The President, Council of Technology and Allied Sciences of the Philippines Member 

The President, Chamber of Agriculture and Natural Resources Member 

The President, Philippine Chamber Industries Member 

The President National Press Club of the Philippines Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1873 

CONVENING THE SANGGUNIANG PAMPOOK IN EACH OF REGIONS NINE AND TWELVE 

WHEREAS, under Proclamation No. 1871, the Sangguniang Pampook in each Regions IX and XII 

were scheduled to convene starting of July 7, 1979; 

WHEREAS, certain preparatory activities and other circumstances necessitate the postponement of the 

date when the said Sangguniang Pampook will commence to convene; 

WHEREAS, for this purpose Batas Pambansa Blg. 20 has been amended by Presidential Decree No. 

1627 empowering the President to convene the Sangguniang Pampook on such a date as he may deem 

proper and expedient; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and existing law, do hereby convene the Sangguniang 

Pampook in each of Regions IX and XII, to meet for such number of days as may be necessary 

commencing on the 27th day of July 1979, to consider such proposed legislation as may be brought 

before them. 

All persons entitled to sit as members of the Sangguniang Pampook are requested to take notice of this 

Proclamation. 

Proclamation No. 1871 dated June 29, 1979, is hereby amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1874 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JULY 1, 1979 TO JUNE 30, 1980 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION OF METROPOLITAN MANILA AND RIZAL, INC. 

WHEREAS, the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila and Rizal, Inc. (CCFMMRI), 

through the 31 welfare service agencies undertakes essential community welfare services that are vital 

to family and community life. 

WHEREAS, the objectives of the CCFMMRI seek to make this Foundation more relevant to the 

expanding social development needs of the communities within the area of its operation; 

WHEREAS, the Community Chest Foundation consolidates into ONE the fund-raising efforts of 31 

organizations to reduce multiple campaigns and help more meaningful in providing necessary funds to 

meet the requirements of local welfare activities in Metro Manila and the towns of Rizal; 

WHEREAS, the CCFMMRI brings together the leadership from the private sector and the local 

governments thus establishing closer rapport and cooperation in undertakings for social welfare; 

WHEREAS, in order that humanitarian and community welfare services thru the agencies of the 

Community Chest Foundation of Metropolitan Manila and Rizal, Inc. may be fully and sufficiently 

provided to our people, the moral and financial support of the populace is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from July 1, 1979 to June 30, 1980 for the 

annual educational, membership and fund campaign of the Community Chest Foundation of 

Metropolitan Manila and Rizal, Inc. 

In view hereof, I hereby call upon all residents, whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, school personnel and employees of private firms and of 

government offices and agencies within the Metropolitan Manila area and the entire province of Rizal, 

to fully support the educational and fund campaign of the Community Chest Foundation of 

Metropolitan Manila and Rizal, Inc. by extending leadership and by giving generously of their means 

to this 31-in-ONE campaign, for the promotion of the economic well-being of our less fortunate 

countrymen in the above-cited area of solicitation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1875 

DECLARING AS BAGONG LIPUNAN SITES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON 

Pursuant to the authority vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime 

Minister of the Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, exploration, development or 

exploitation and set aside and declare as Bagong Lipunan Sites certain parcels of land of the public 

domain situated in the City of Baguio, subject to private rights if any there be and to the operation of 

previous proclamations reserving portions thereof for specific purposes, which tracts of land are more 

particularly described as follows: 

PARCEL 1 

“A parcel of land, situated in the City of Baguio, Island of Luzon, bounded on the South, along lines 7-

8 by property of Carl Gustav Hammes, on the west along line 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 

20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, by Lot 2-B (LRC) PSD- 9973 and (LRC) PSD-10 108, on the Northwest 

along line 27, 28, 29, 30, 31, by lot 7 and 8 of Braulio Bendaen, on the North along line 32, 33, by 

property of Forest Research Institute on the Northwest along line 34, 35, 36 by the Baguio Balatoc 

Road, and on the West along line 1, 2, 3, 4, 5, 6, by property of Export Processing Zone Authority, 

Presidential Proclamation No. 1825. Beginning at the point marked “I” on the plan being N65-23 E, 

1069.68 meters from triangulation station “Boyd” Baguio Townsite. 

thence S42 deg. 23’W 193.17 m. to point 2 

thence S10 deg. 23’W 78.33 m. to point 3 

thence S22 deg. 12’W 21.55 m. to point 4 

thence S42 deg. 43’W 27.77 m. to point 5 

thence S63 deg. 03’W 177.96 m. to point 6 

thence N14 deg. 30’W 51.70 m. to point 7 

thence N28 deg. 59’W 135.40 m. to point 8 

thence N46 deg. 40’E 41.64 m. to point 9 

thence N55 deg. 00’E 30.55 m. to point 10 

thence N55 deg. 00’E 30.92 m. to point 11 

thence N30 deg. 07’W 24.62 m. to point 12 

thence N5 deg. 19’E 23.76 m. to point 13 

thence N5 deg. 58’W 20.67 m. to point 14 

thence S41 deg. 06’E 22.91 m. to point 15 

thence N41 deg. 06’W 22.78 m. to point 16 

thence N35 deg. 25’E 46.03 m. to point 17 

thence N40 deg. 46’W 22.00 m. to point 18 

thence N40 deg. 46’W 48.84 m. to point 19 

thence N40 deg. 46’W 48.04 m. to point 20 

thence S37 deg. 04’W 34.20 m. to point 21 

thence S37 deg. 04’W 20.00 m. to point 22 

thence S37 deg. 04’W 20.00 m. to point 23 

thence S37 deg. 04’W 20.00 m. to point 24 

thence S37 deg. 04’W 20.00 m. to point 25 

thence S37 deg. 04’W 52.71 m. to point 26 

thence N76 deg. 02’W 16.08 m. to point 27 

thence N25 deg. 40’W  20.00 m. to point 28 

thence N4 deg. 30’E 73.31 m. to point 29 

thence N11 deg. 02’W 55.80 m. to point 30 

thence N13 deg. 24’W 105.49 m. to point 31 

thence N25 deg. 04’W 28.63 m. to point 32 

thence S77 deg. 41’E 207.67 m. to point 33 

thence S5 deg. 04’E 20.87 m. to point 34 



thence S36 deg. 43’E 107.93 m. to point 35 

thence S58 deg. 05’E 112.64 m. to point 36 

thence S37 deg. 54’E 67.22 m. to point of 

beginning. Containing an area of NINETY THREE THOUSAND ONE HUNDRED EIGHTY FIVE 

(93,185) SQUARE METERS, MORE OR LESS.” 

PARCEL 2 

“A parcel of land situated in the City of Baguio, Island of Luzon, bounded on the South along lines 5, 6 

by Civil Aeronautics Administration, on the West along lines 6, 1, 2 by CAA and Baguio City Export 

Processing Zone, on the North along line 3, 4 by a deep ravine and Public land on the East along lines 

4, 5 by Public land. Beginning at a point marked “I” on the plan being S88-12E, 1716.12 meters from 

triangulation station “Boyd” Baguio Townsite. 

thence N 23 deg. 19’W 100.20 m. to point 2 

thence S 60 deg. 56’W 179.89 m. to point 3 

thence S 75 deg. 43’E 198.85 m. to point 4 

thence Due South 67.80 m. to point 5 

thence Due West 310.38 m. to point 6 

thence Due North 112.24 m. to point 

of beginning. Containing an area of THIRTY SIX THOUSAND SEVEN HUNDRED SEVENTY 

THREE AND 32/100 (36,773.32) SQUARE METERS, MORE OR LESS.” 

PARCEL 3 

“A parcel of land situated in the City of Baguio, Island of Luzon, bounded on the South along line 16A, 

17A, 18A by public land, on the West along lines 19, 20, 21, 22, by a creek, on the North along lines 

23, and 1 by P. M. A. Road and on the East along lines 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 by 

the existing Baguio Balatoc, Philex Mines Road. Beginning at a point marked “I” on the plan being 

875-40E, 2189.37 meters from triangulation station “Boyd”. 

thence S2 deg. 53’E 138.11 m. to point 2 

thence Due South 65.58 m. to point 3 

thence S17 deg. 46’E 59.65 m. to point 4 

thence S50 deg. 26’E 39.54 m. to point 5 

thence S57 deg. 49’E 68.23 m. to point 6 

thence S15 deg. 09’E 80.61 m. to point 7 

thence S0 deg. 56’E 62.55 m. to point 8 

thence S29 deg. 40’E 120.88 m. to point 9 

thence S71 deg. 14’E 56.64 m. to point 10 

thence S36 deg. 29’E 42.57 m. to point 11 

thence S24 deg. 47’W 115.97 m. to point 12 

thence S0 deg. 42’W 89.10 m. to point 13 

thence S17 deg. 23’E 76.12 m. to point 14 

thence S86 deg. 34’E 73.54 m. to point 15 

thence S30 deg. 18’E 29.91 m. to point 16 

thence S27 deg. 16’W 232.94 m. to point 16A 

thence S84 deg. 40’W 192.63 m. to point 17A 

thence N67 deg. 05’W 255.47 m. to point 18A 

thence N9 deg. 23’E 266.70 m. to point 19 

thence N17 deg. 12’W 247.88 m. to point 20 

thence N12 deg. 56’W 140.29 m. to point 21 

thence N6 deg. 25’W 219.84 m. to point 22 

thence N64 deg. 56’W 219.82 m. to point 23 

thence N60 deg. 45’E 196.64 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIVE HUNDRED ONE THOUSAND NINE HUNDRED TWENTY 

THREE (501,923) SQUARE METERS, MORE OR LESS.” 

(Note: These data are approximate and are subject to future survey, verification and approval.) 



The disposition, construction, development and/or alternation of any part of the areas defined above 

shall be subject to such plans, regulations and conditions to be formulated jointly by the Ministry of 

Human Settlements and Export Processing Zone Authority (EPZA). For this purpose, a Memorandum 

of Agreement shall be entered into between the Ministry of Human Settlements and Export Processing 

Zone Authority to constitute a joint body for the planning, development and administration of the areas 

concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1877 

AUTHORIZING THE LEUKEMIA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1, 1979 TO APRIL 30, 1980. 

WHEREAS, Leukemia remains as one of the deadliest forms of cancer ailments with an alarming 

increase in yearly mortality among our people; 

WHEREAS, the only known treatments for this disease of the blood require processes and drugs that 

are way beyond the reach of our indigent and low-income citizens; 

WHEREAS, in the interest of safeguarding the health of its citizens and preventing the loss of valuable 

and productive human resources, the government should support all efforts to make these treatments 

available to everyone; and 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., has successfully stirred and focussed 

the public’s attention on the need to fight and curb this dangerous disease and, therefore, needs the 

support and assistance of all sectors to continue its worthy objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., to 

conduct an educational and fund campaign from May 1, 1979 to April 30, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations and contributions to the Anti-Leukemia Educational and Fund Campaign shall be exempt 

from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1877 

AUTHORIZING THE LEUKEMIA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1, 1979 TO APRIL 30, 1980. 

WHEREAS, Leukemia remains as one of the deadliest forms of cancer ailments with an alarming 

increase in yearly mortality among our people; 

WHEREAS, the only known treatments for this disease of the blood require processes and drugs that 

are way beyond the reach of our indigent and low-income citizens; 

WHEREAS, in the interest of safeguarding the health of its citizens and preventing the loss of valuable 

and productive human resources, the government should support all efforts to make these treatments 

available to everyone; and 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., has successfully stirred and focussed 

the public’s attention on the need to fight and curb this dangerous disease and, therefore, needs the 

support and assistance of all sectors to continue its worthy objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., to 

conduct an educational and fund campaign from May 1, 1979 to April 30, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations and contributions to the Anti-Leukemia Educational and Fund Campaign shall be exempt 

from income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1878 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 9, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LAOAG 

CITY. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, an 

outstanding resistance leader during the last world war; and 

WHEREAS, the residents of Laoag City, his birthplace, desire to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 9, 1979, as a special public holiday in 

Laoag City, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1879 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 10, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 

SAN JOSE. 

WHEREAS, the 10th anniversary of the charter of the City of San Jose falls on Friday, August 10, 

1979; and 

WHEREAS, the residents of the city desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the 

history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 10, 1979, as a special public holiday in 

the City of San Jose, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1880 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 23, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, Thursday, August 23, 1979, marks the 83rd anniversary of the “Cry of Balintawak” which 

symbolizes our people’s love of freedom and democracy; and 

WHEREAS, the residents of Caloocan City and Quezon City where the incident took place desire to 

celebrate this historical event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 23, 1979, as a special public holiday 

in Caloocan City and Quezon City, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1881 

AMENDING PROCLAMATION NO. 822 DATED MARCH 1, 1971, ENTITLED “DECLARING 

THE LAST WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS CONSUMERS’ PROTECTION WEEK”. 

WHEREAS, Proclamation No. 822 dated March 1, 1971, declares the last week of October of every 

year as Consumers’ Protection Week; 

WHEREAS, the Consumer Federated Groups of the Philippines Inc., has observed that programs for 

the Consumers’ Protection Week held on the last week of October do not elicit full attendance and are 

not successful as expected due to its proximity to November first, which is a special public holiday and 

also falls on semestral vacation time; and 

WHEREAS, to ensure full attendance and success, it is necessary that the observance of the 

Consumers’ Protection Week be held on the first week of October of every year; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 822 by transferring the celebration of 

Consumers’ Protection Week to the first week of October of every year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1882 

RESERVING FOR MUNICIPAL GOVERNMENT PARK, PLAZA, SCHOOL, MARKET, 

TELECOMMUNICATIONS OFFICE, BUILDING AND HOSPITAL BUILDING SITES 

PURPOSES, CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF QUEZON, PROVINCE OF PALAWAN, ISLAND OF PALAWAN. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the Authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for municipal government park, plaza, school, market, telecommunications 

office building and hospital building sites purposes as hereunder indicated, subject to private rights, if 

any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the municipality of Quezon, 

province of Palawan, island of Palawan, which are more particularly described as follows: 

Lot 1 

(Municipal Government Site – Under the administration of the Municipal Government of Quezon) 

A parcel of land (Lot 1, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan, bounded on the NE., SE., SW., and on 

the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being 

N., 80 deg. 57’E., 257.84 m. from B.L.B.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site Subdivision. 

thence S. 65 deg. 48’E., 8.76 m. to point 2; 

thence S. 20 deg. 02’E., 105.20 m. to point 3; 

thence S. 23 deg. 34’W., 7.63 m. to point 4; 

thence S. 68 deg. 23’W., 103.34 m. to point 5; 

thence N. 39 deg. 36’W., 10.97 m. to point 6; 

thence N. 06 deg. 49’W., 20.23 m. to point 7; 

thence N. 07 deg. 46’W., 40.11 m. to point 8; 

thence N. 14 deg. 35’W., 37.34 m. to point 9; 

thence N. 25 deg. 22’E., 4.95 m. to point 10; 

thence N. 69 deg. 21’E., 83.68 m. to the point of 

beginning; containing an area of Eleven Thousand Nine Hundred Twenty-five (11,925) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. 

Mons.; bearings true date of survey, April 1, 1959 to December 31, 1959. Approved October 14, 1965. 

Lot 2, Ts-1022 

(Park Site – Under the administration of the Municipal Government of Quezon) 

A parcel of land (Lot 2, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the NW., E., SE., and on the 

SW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-1, by Road. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being N. 81 deg. 42’E., 280.23 m. from B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site 

Subdivision. 

thence N. 20 deg. 31’E., 10.22 m. to point 2; 

thence N. 69 deg. 40’E., 137.90 m. to point 3; 



thence N. 73 deg. 15’E., 46.85 m. to point 4; 

thence N. 83 deg. 37’E., 39.98 m. to point 5; 

thence S. 40 deg. 08’E., 9.15 m. to point 6; 

thence S. 08 deg. 25’W., 51.33 m. to point 7; 

thence S. 12 deg. 10’W., 11.25 m. to point 8; 

thence S. 18 deg. 01’W., 15.94 m. to point 9; 

thence S. 26 deg. 59’W., 13.62 m. to point 10; 

thence S. 35 deg. 01’W., 15.77 m. to point 11; 

thence S. 48 deg. 56’W., 16.38 m. to point 12; 

thence S. 57 deg. 48’W., 22.51 m. to point 13; 

thence S. 62 deg. 43’W., 20.52 m. to point 14; 

thence S. 69 deg. 06’W., 104.80 m. to point 15; 

thence N. 72 deg. 35’W., 8.95 m. to point 16; 

thence N. 20 deg. 14’W., 107.13 m. to point of 

beginning; containing an area of Twenty-four Thousand One Hundred Twenty-seven (24,127) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. 

Conc. Mons.; bearings true, date of survey, April 1, 1959 to Dec. 31, 1959. Approved October 14, 

1965. 

Lot 3, Ts-1022 

(Plaza Site – Under the administration of the Municipal Government of Quezon) 

A parcel of land (Lot 3, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the NE., SW., and on the 

NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 74 

deg. 37’E., 310.25 m. from B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site Subdivision. 

thence S. 77 deg. 14’E., 8.96 m. to point 2; 

thence S. 19 deg. 22’E., 40.61 m. to point 3; 

thence S. 19 deg. 06’W., 7.30 m. to point 4; 

thence S. 70 deg. 24’W., 127.00 m. to point 5; 

thence N. 67 deg. 21’W., 6.88 m. to point 6; 

thence N. 00 deg. 16’W.,  39.95 m. to point 7; 

thence N. 20 deg. 13’E., 8.33 m. to point 8; 

thence N. 69 deg. 10’E., 110.72 m. to point of 

beginning; containing an area of Six Thousand Four Hundred Seventeen (6,417) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons., 

bearings true; date of survey, April 1, 1959 to December 31, 1959. Approved Oct. 14, 1965. 

Lot 5, Ts-1022 

(School Site – Under the administration of the Director of Public Schools) 

A parcel of land (Lot 5, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the NE., SE., SW., and on 

the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan being 

S. 63 deg. 30’E., 503.33 m. from B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site Subdivision. 

thence S. 84 deg. 17’E.,  9.75 m. to point 2; 

thence S. 32 deg. 22’E., 108.27 m. to point 3; 

thence S. 12 deg. 07’W.,  5.14 m. to point 4; 



thence S. 61 deg. 53’W., 136.92 m. to point 5; 

thence S. 63 deg. 03’W., 87.57 m. to point 6; 

thence S. 66 deg. 01’W., 39.73 m. to point 7; 

thence N. 76 deg. 13’W., 11.72 m. to point 8; 

thence N. 27 deg. 25’W., 136.23 m. to point 9; 

thence N. 14 deg. 54’E., 7.81 m. to point 10; 

thence N. 70 deg. 13’E., 255.76 m. to the point of 

beginning; containing an area of Thirty-six Thousand Four Hundred Twenty-six (36,426) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. 

Conc. Mons. bearings true; date of survey, April 1, 1959 to Dec. 31, 1959. Approved Oct. 14, 1965. 

Lot 6, Ts-1022 

(Market Site – Under the administration of the Municipal Government of Quezon) 

A parcel of land (Lot 6, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the NE., SE., SW., and on 

the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being S. 69 deg. 41’E., 78.33 m. from B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site Subdivision, 

thence S. 67 deg. 29’E.,  7.42 m. to point 2; 

thence S. 21 deg. 03’E., 37.03 m. to point 3; 

thence S. 08 deg. 21’E., 11.70 m. to point 4; 

thence S. 08 deg. 17’W., 16.24 m. to point 5; 

thence S. 27 deg. 57’W., 13.91 m. to point 6; 

thence S. 33 deg. 04’W., 30.25 m. to point 7; 

thence N. 61 deg. 20’W., 37.18 m. to point 8; 

thence N. 61 deg. 13’W., 42.68 m. to point 9; 

thence N. 16 deg. 27’W., 6.92 m. to point 10; 

thence N. 36 deg. 36’E., 53.16 m. to point 11; 

thence N. 42 deg. 58’E., 31.56 m. to point 12; 

thence N. 52 deg. 28’E., 30.91 m. to point 13; 

thence N. 59 deg. 10’E., 29.17 m. to the point 

of beginning; containing an area of Nine Thousand Eight Hundred Fifty-Nine (9,859) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

bearings true; date of survey, April 1, 1959 to Dec. 31, 1959. Approved October 14, 1965. 

Lot 7, Ts-1022 

(Telecommunications Office Building Site – Under the administration of the Director of the Bureau of 

Telecommunications) 

A parcel of land (Lot 7, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the S., along lines 1-2-3, by 

Road; on the W., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10, by Alfonso XIII River; and on the E., along lines 10-11-

12-13-14-15-1, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan, S. 45 deg. 55’E., 248.60 m. from 

B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential Site Subdivision, 

thence S. 41 deg. 30’W.,  8.36 m. to point 2; 

thence S. 75 deg. 26’W.,  82.89 m. to point 3; 

thence N. 38 deg. 10’E., 49.40 m. to point 4; 

thence N. 19 deg. 41’E., 40.60 m. to point 5; 



thence N. 33 deg. 39’E., 35.38 m. to point 6; 

thence N. 13 deg. 23’E., 22.98 m. to point 7; 

thence N. 56 deg. 37’W., 25.75 m. to point 8; 

thence N. 3 deg. 20’E., 20.28 m. to point 9; 

thence N. 22 deg. 49’E., 43.44 m. to point 10; 

thence S. 56 deg. 08’E., 5.60 m. to point 11; 

thence S. 12 deg. 57’E., 33.67 m. to point 12; 

thence S. 9 deg. 16’E., 36.22 m. to point 13; 

thence S. 6 deg. 12’E., 30.18 m. to point 14; 

thence S. 0 deg. 22’E., 29.83 m. to point 15; 

thence S. 1 deg. 29’W., 45.73 m. to the point 

of beginning; containing an area of Six Thousand Seven Hundred Four (6,704) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons.; 

bearing true; date of survey, April 1, 1959 to Dec. 31, 1959. Approved October 14, 1965. 

Lot 414-Ts-1022 

(Hospital Site – Under the administration of the Municipal Government of Quezon) 

A parcel of land (Lot 414, Ts-1022 of Quezon Residential Site Subdivision, L.R.C. Record No. ___), 

situated in the Municipality of Quezon, Province of Palawan. Bounded on the S., along lines 1-2-3-4-5-

6-, by Road; on the NW., and on the NE., along lines 6-7-8-1, by Public Land. Beginning at a point 

marked “1” on plan being N. 76 deg. 02’E., 564.03 m. from B.L.L.M. 1, Ts-1022, Quezon Residential 

Site Subdivision, 

thence N. 77 deg. 53’W., 43.55 m. to point 2; 

thence S. 80 deg. 50’W., 38.65 m. to point 3; 

thence S. 77 deg. 54’W., 37.40 m. to point 4; 

thence S. 71 deg. 45’W., 36.99 m. to point 5; 

thence S. 72 deg. 41’W., 37.55 m. to point 6; 

thence N. 43 deg. 13’W., 3.65 m. to point 7; 

thence N. 43 deg. 41’E., 143.27 m. to point 8; 

thence S. 43 deg. 09’E., 123.88 m. to the point 

of beginning; containing an area of Seven Thousand One Hundred Eighty-Four (7,184) Square Meters. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 

bearing true; date of survey, April 1, 1959 to December 31, 1959. Approved October 14, 1965. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1883 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A SPECIAL 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD JULY 15, 1979 TO DECEMBER 31, 1980 

IN OBSERVANCE OF ITS RUBY ANNIVERSARY. 

WHEREAS, youth development and training is a continuing primary concern of the New Society in its 

efforts to build a strong, healthy and responsible citizenry with the mandate of the New Constitution; 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines for the past 39 years has consistently shown its 

effectivity as a vehicle for character-building and citizenship training; 

WHEREAS, the Government, in recognition of the GSP’s important role and invaluable contribution to 

national development has included Girl Scouting in the high school curriculum; 

WHEREAS, the GSP Organization is observing its Ruby Anniversary in 1980 and has incorporated 

into its plan of work, special impact community development and service projects on all its levels of 

operations to achieve its goals; and 

WHEREAS, the GSP Organization deserves public support to enable it to carry on with its laudable 

activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a special 

National Fund Drive from July 15, 1979 to December 31, 1980. I call upon all citizens and residents of 

the Philippines to wholeheartedly support this campaign and give generously of their means to enable 

the Girl Scouts of the Philippines to carry on with its character building and citizenship training 

programs. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1884 

AUTHORIZING THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MAY 1 TO 

DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the promotion of the moral values of our people and the development of our youth into 

well-disciplined and useful citizens are the vital concern of our Government; 

WHEREAS, projects for the achievement of this end and the provision of proper facilities for 

conducting such projects should be encouraged; and 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines is carrying out a program for the 

moral rehabilitation of our people, especially our youth, giving special emphasis to the four moral 

standards of absolute honesty, purity, unselfishness, and love, to build a new society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Moral Re-Armament Foundation of the 

Philippines to conduct an educational and fund campaign from May 1 to December 31, 1979. I enjoin 

all residents, business firms, civic, educational, religious and government institutions to support this 

humanitarian movement. 

Donations in connection with this campaign are deductible in full for income tax purposes, as per 

Presidential Decree No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1885 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 3 TO 10, 1979, AS “ELECTRICAL 

TECHNOLOGY WEEK” 

WHEREAS, the first Conference of Electrical Engineers and Contractors of ASEAN Countries will be 

held from September 7 to 10, 1979, under the sponsorship of the Society of Philippine Electrical 

Contractors (SPEC) with the special participation of the Institute of Integrated Electrical Engineers; 

WHEREAS, electrical technology, as a vital factor in the economic development of a nation, is a 

potent force in the implementation of expanded electrification programs and development of any 

progressive or underdeveloped country; and 

WHEREAS, it is fitting to focus national and international attention on the significant role of electrical 

engineers and contractors in the country’s expansion and development programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, Prime Minister and President of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me by the law, do hereby declare the period from September 3 to 10, 

1979, as “Electrical Technology Week” under the sponsorship of the Society of Philippine Electrical 

Contractors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. this 17th day of August, in the City of Manila, in the year of Our Lord, 

nineteen hundred and seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) RUBEN B. ANCHETA 

Presidential Assistant for 

Economic and Development Affairs 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1886 

DECLARING SEPTEMBER 8 OF EVERY YEAR AS NATIONAL LITERACY DAY 

WHEREAS, the World Conference of Ministers of Education on the Eradication of Illiteracy under the 

auspices of the United Nations Educational Scientific and Cultural Organization (UNESCO) held in 

Teheran in 1965 recommended the observance of one day in the year as International Literacy Day, to 

afford the member-States of UNESCO and non-governmental organizations an opportunity to draw 

public attention to the scope and importance of the literacy campaign; 

WHEREAS, since September 8, 1967 of every year in the Philippines has been observed by various 

organizations in the Philippines as International Literacy Day, in conformity with the spirit of the 

Teheran declaration; and 

WHEREAS, the problem of functional illiteracy is still paramount in the Philippines owing to various 

factors militating against our campaign to achieve universal literacy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 8 of every year as National Literacy Day in 

the Philippines, which shall be an occasion for reviewing the progress that has been made and deciding 

on further objectives for the gradual reduction and ultimate eradication of illiteracy as a factor 

militating against economic, social and cultural development. 

I designate the Ministry of Education and Culture, and the UNESCO National Commission of the 

Philippines, to provide the organizational framework within which appropriate celebrations may be 

made and the objectives of the observance propagated. I hereby authorize the Minister of Education 

and Culture to call on all governmental agencies as well as non-governmental organizations to extend 

support and assistance in attaining the objectives of National Literacy Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1887 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 1, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF BAGUIO. 

WHEREAS, the foundation day of the City of Baguio falls on Saturday, September 1, 1979; and 

WHEREAS, the people thereof desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 1, 1979, as a special public 

holiday in the City of Baguio, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1888 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 30, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, the 129th birth anniversary of Marcelo H. del Pilar, one of the outstanding Filipino heroes 

in the country’s struggle for democracy and freedom, falls on Thursday, August 30, 1979; and 

WHEREAS, the people of Bulacan, the province of his birth, desires to celebrate his natal day with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I. FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 30, 1979, as a special public holiday, 

in the province of Bulacan, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1889 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 30, 1979, AS BATTLE OF PINAGLABANAN DAY IN SAN 

JUAN, METRO MANILA. 

WHEREAS, the 83rd anniversary of the Battle of Pinaglabanan falls on August 30, 1979; and 

WHEREAS, the people of San Juan, Metro Manila, should be afforded full opportunity to 

commemorate this historical event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 30, 1979, as Battle of Pinaglabanan 

Day in San Juan, Metro Manila, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1890 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION AND PREVENTION OF 

BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL 

MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 15, 1979 TO JULY 

15, 1980. 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines is 

now engaged in a comprehensive program to promote the welfare of the blind; to bridge the gap 

between its members, as well as the rehabilitation of the blind and to unify their efforts in order to 

maximize their contribution to the national effort toward developing the nation’s total manpower 

resources for the attainment of the New Society’s economic and social development goals; 

WHEREAS, the implementation of its program, depends to a large degree upon the availability of 

adequate physical facilities where members, allied professional and medical practitioners can get 

together to exchange views and experiences conducive to the solution of the problem of the blindness 

in the country; 

WHEREAS, the Foundation has embarked on a project to establish an Eye Care Center, which will 

provide the community an opportunity to avail of its facilities in pursuit of its goals, which are in line 

with the objectives of the New Society, and; 

WHEREAS, the Foundation needs support and cooperation of the public for the successful completion 

of this project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for the Rehabilitation and Prevention 

of Blindness in the Philippines, Inc. to conduct a nationwide educational, membership and fund 

campaign during the period from July 15, 1979 to July 15, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race of creed, to give 

generously and participate actively in this campaign in furtherance of the objectives of the Foundation 

and thus help enable our blind to gain the necessary self-esteem and pride, and enlist their skills in the 

pursuit of a better life. 

All donations and contributions to this fund campaign shall be exempt from the income of donors and 

contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1891 

DECLARING BUCAS GRANDE ISLANDS WITHIN THE SIARGAO ISLAND GROUP OF 

SURIGAO DEL NORTE AS TOURISM AREA AND PROHIBITING THE EXPLORATION, 

EXPLOITATION OR DISPOSITION OF THE LANDS AND NATURAL RESOURCES FOUND 

THEREIN. 

WHEREAS, the Bucas Grande Islands within the Siargao Island Group of Surigao del Norte are noted 

for their natural beauty and richness in natural resources which could be preserved or developed for 

tourism purposes; 

WHEREAS, among other natural attractions in the area is the famous Sojoton Cave which can compare 

with famous tourist spots in other places in the world; and 

WHEREAS, there is a need to preserve the natural beauty of this area in line with country’s tourism 

development program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the Bucas Grande Islands within the Siargao Island 

Group of Surigao del Norte as a tourism area under the administration of the Ministry of Tourism and 

the Ministry of Natural Resources. 

All exploration or exploitation of minerals and other natural resources in the area are hereby prohibited 

and no titling of public lands within the area shall be allowed and that natural formations shall not be 

destroyed or disturbed except for tourism development as may be authorized by the Ministry of 

Tourism and the Ministry of Natural Resources. 

Proclamation No. 721 dated July 9, 1970, entitled “RELEASING FROM THE OPERATION OF 

PROCLAMATION NO. 391 DATED MARCH 13, 1939 THE ISLAND OF SIARGAO AND ALL 

THE ISLETS PERTAINING TO IT IN THE PROVINCE OF SURIGAO DEL NORTE, ISLAND OF 

MINDANAO, PHILIPPINES,” is hereby amended and all other orders, proclamations, rules and 

regulations inconsistent herewith are hereby repealed or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1891 

DECLARING BUCAS GRANDE ISLANDS WITHIN THE SIARGAO ISLAND GROUP OF 

SURIGAO DEL NORTE AS TOURISM AREA AND PROHIBITING THE EXPLORATION, 

EXPLOITATION OR DISPOSITION OF THE LANDS AND NATURAL RESOURCES FOUND 

THEREIN. 

WHEREAS, the Bucas Grande Islands within the Siargao Island Group of Surigao del Norte are noted 

for their natural beauty and richness in natural resources which could be preserved or developed for 

tourism purposes; 

WHEREAS, among other natural attractions in the area is the famous Sojoton Cave which can compare 

with famous tourist spots in other places in the world; and 

WHEREAS, there is a need to preserve the natural beauty of this area in line with country’s tourism 

development program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the Bucas Grande Islands within the Siargao Island 

Group of Surigao del Norte as a tourism area under the administration of the Ministry of Tourism and 

the Ministry of Natural Resources. 

All exploration or exploitation of minerals and other natural resources in the area are hereby prohibited 

and no titling of public lands within the area shall be allowed and that natural formations shall not be 

destroyed or disturbed except for tourism development as may be authorized by the Ministry of 

Tourism and the Ministry of Natural Resources. 

Proclamation No. 721 dated July 9, 1970, entitled “RELEASING FROM THE OPERATION OF 

PROCLAMATION NO. 391 DATED MARCH 13, 1939 THE ISLAND OF SIARGAO AND ALL 

THE ISLETS PERTAINING TO IT IN THE PROVINCE OF SURIGAO DEL NORTE, ISLAND OF 

MINDANAO, PHILIPPINES,” is hereby amended and all other orders, proclamations, rules and 

regulations inconsistent herewith are hereby repealed or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1893 

DECLARING THE ENTIRE METROPOLITAN MANILA AREA AS AN URBAN LAND 

REFORM ZONE. 

WHEREAS, the monopoly of land ownership by a few, as well as the absence of an effective 

regulatory mechanism, has spawned disastrous land speculation and has caused irrational patterns of 

land development resulting in the emergence of blighted areas, slums and squatters’ colonies; 

WHEREAS, unrestricted pricing and rentals of land put them beyond the economic capabilities of the 

common man, resulting in acute housing shortage and unreasonable and oppressive housing rentals; 

WHEREAS, it is imperative to change the traditional concept of land ownership so that land shall no 

longer be treated as a commodity of trade but as an effective means of production, particularly in 

agriculture and industry, in order to minimize the adverse effects of inflation; 

WHEREAS, the fundamental law of the land provides for the regulation of the acquisition, ownership, 

use, enjoyment and disposition of private property and the equitable diffusion of profits and of the 

ownership of property, which includes land and land resources; 

WHEREAS, Presidential Decree No. 1517, proclaiming urban land reform in the Philippines and 

providing for the implementing machinery thereof, empowers the President to proclaim urban and 

urbanizable lands as urban land reform zones; 

WHEREAS, the government has no intention of taking over lands in places which may be declared 

urban land reform zones; 

WHEREAS, the intention of the government is to safeguard the public interest, especially that of future 

generations, by undertaking the regulation of the use and ownership of land as part of the program of 

equitable and rational distribution of wealth to which the government under the New Society is 

committed; 

WHEREAS, such regulation for the public interest, particularly with respect to the development of land 

for subdivisions and for commercial and industrial purposes, is enunciated in Presidential Decree No. 

1517; 

WHEREAS, the government has no intention of expropriating or taking over all private urban lands 

including those which are now being utilized as viable undertakings or projects, and on the contrary the 

government will enhance the rational use and development of lands by private owners, subject to 

regulation; 

WHEREAS, the purpose of urban land reform is to place all urban land under the management of the 

state which will, however, allow its use by private owners subject to the zonification plans as well as 

the rules and regulations for urban land use; 

WHEREAS, it is necessary to emphasize that urban land reform differs, as indicated above, from rural 

land reform, so as to quiet the fears and dispel doubts or speculations arising from the misconception 

that urban land reform and agrarian land reform as provided under P.D. No. 27 are identical; 

WHEREAS, the problems and needs identified above as arising from unregulated use, ownership and 

development of urban land are most pronounced and acute in Metro Manila, which is the most thickly 

populated area in the country; 



WHEREAS, the proclamation of Metro Manila as an urban land reform zone is therefore timely, 

logical, desirable and urgent for the well-being of its inhabitants and to provide a model for social and 

economic reforms for other cities and municipalities. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, pursuant to Section 

4 of Presidential Decree No. 1517 entitled “Proclaiming Urban Land Reform in the Philippines and 

Providing for the Machinery Thereof,” do hereby declare the entire Metropolitan Manila composed of 

the Cities of Manila, Quezon, Pasay and Caloocan and the Municipalities of Valenzuela, Malabon, 

Navotas, Marikina, San Juan, Mandaluyong, Makati, Pasig, Pateros, Taguig, Parañaque, Las Piñas and 

Muntinlupa as an Urban Land Reform Zone. 

Accordingly, as Section 4 of Presidential Decree No. 1517 provides, “No urban land can be disposed of 

or used or constructed on unless its disposition or use conforms with the development and zoning plans 

of the Ministry (of Human Settlements), and the approved enforcement and implementation guidelines 

in accordance with the official Development Registry System and the Development Use Permit System 

provided for in Sections 13 and 16 of this Decree.” 

In consonance with the above, all landowners in Metro Manila are required under Sections 4, 9, 12 and 

15 of said Decree to register their existing rights, development proposals, proposed improvements, and 

proposals to sell, lease or encumber lands with the Human Settlements Regulatory Commission. 

The Ministry of Human Settlements may call upon any government ministry, office, agency or 

instrumentality for such assistance as it may need or designate any of the aforementioned government 

agencies or instrumentalities to exercise specific functions and activities related to or necessary for the 

implementation hereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have thereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1894 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 13, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF MARINDUQUE. 

WHEREAS, Thursday, September 13, 1979 marks the anniversary of the Battle of Pulang Lupa 

between the United States Army and the Filipino revolutionary forces; 

WHEREAS, the Filipinos fought valiantly in this famous battle and with great determination and 

discipline defeated the better armed American contingent; and 

WHEREAS, the people of Marinduque desire to celebrate this event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 13, 1979, as a special public 

holiday in the Province of Marinduque, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1895 

DECLARING SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS NATIONAL SCIENCE CLUB MONTH AND 

AUTHORIZING THE SCIENCE FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, IN COORDINATION 

WITH THE PHILIPPINE SOCIETY OF YOUTH SCIENCE CLUBS, INC., AND THE SCIENCE 

CLUB ADVISERS ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO IMPLEMENT PLANS AND 

ACTIVITIES FOR THE SAME. 

WHEREAS, a full understanding of science, technology and environment is vital in the development of 

a nation; 

WHEREAS, the youth has been identified as a strategic population group which could be most 

instrumental in the transfer of science and technology to the grassroots level through a national 

network composed of science clubs; 

WHEREAS, the major goals of science clubs are to complement and supplement formal education 

through out-of-school educative scientific understanding and to popularize science among the masses 

through such youth activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of September of every year as National 

Science Club Month under the auspices of the Science Foundation of the Philippines and other 

involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1896 

AUTHORIZING THE AEROSPACE MEDICAL ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN AND DECLARING OCTOBER 1 TO OCTOBER 31, 1979 

“AEROSPACE MEDICINE MONTH”. 

WHEREAS, the speedy growth of air transportation in the Philippines as an industry and as an 

important arm in our civil defense force which renders valuable services in times of natural calamities 

and as one of the necessary safeguards for our national security, creates an imperative need to promote 

and develop Aviation and Space Medicine; 

WHEREAS, the leaders of Aerospace Medicine in the Philippines are in the forefront of an organized 

effort to upgrade professional expertise among local practitioners in Aviation Medicine to promote 

flying safety both in military and civil aviation and to arouse public consciousness to this special 

medical discipline in cooperation with other countries of the world; 

WHEREAS, the Aerospace Medical Association of the Philippines has been offered by the 

International Academy of Aviation and Space Medicine to host the XXVIIth International Congress on 

Aviation and Space Medicine which will be the first event of its kind in Asia and which on the other 

hand will boost the Philippine Tourism Industry; and 

WHEREAS, Aerospace Medicine is a scientific concern that plays a significant role in the 

development of emerging nations like the Philippines and merits the support of the government and 

private sectors, civic groups and enlightened individuals particularly in the form of financial assistance 

to enable leaders in this branch of medicine to pursue their goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from October 1 to October 31, 1979 as 

Aviation and Space Medicine Month and hereby authorize the Aerospace Medical Association of the 

Philippines to conduct a nationwide Fund Campaign for a period of one year from the date of the 

issuance of this proclamation. 

I call upon the public to insure the success of this undertaking and to help attain advancement in this 

field of medical science. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions which may be made by private entities or 

persons to the Aerospace Medical Association of the Philippines Fund Campaign shall be exempt from 

income and gift taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the 

donors and contributors for income tax purposes. 

I also call upon and authorize all government financing institutions, government corporations and other 

government agencies to donate generously from their funds to the Aerospace Medical Association of 

the Philippines, in consideration of the fact that the XXVIIth International Congress of Aviation and 

Space Medicine, which it is hosting, the first international gathering of its kind to be held in Asia, will 

not only upgrade the professional expertise of local practitioners in Aviation Medicine but also boost 

the Philippine Tourism Industry. Such donations shall be considered exceptions to the provisions of 

Section 2(c) of LOI 828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1897 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 7, 1979, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN MARAGONDON, CAVITE. 

WHEREAS, the birth anniversary of the late General Emiliano Riego de Dios, an outstanding military 

leader during the struggle for freedom and democracy, falls on September 7, 1979; and 

WHEREAS, the people of Maragondon, Cavite, his birthplace, desire to celebrate his natal day with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 7, 1979, as a special public holiday 

in Maragondon, Cavite, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1898 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 28, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF CAMARINES NORTE IN HONOR OF THE LATE WENCESLAO Q. VINZONS. 

WHEREAS, the 70th birth anniversary of the late Wenceslao Q. Vinzons, a native son of the province 

of Camarines Norte, falls on September 28, 1979; 

WHEREAS, the courage and love of country with which the late Wenceslao Q. Vinzons offered his life 

during the last war best exemplify Filipino patriotism; and 

WHEREAS, the province of Camarines Norte should be given full opportunity to celebrate his 

martyrdom with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 28, 1979, as a special public holiday 

in the province of Camarines Norte, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1899 

RESERVING A CERTAIN AREA IN THE PROVINCE OF BUKIDNON AS A MILITARY 

RESERVATION. 

WHEREAS, the Philippines, as a sovereign State, has to rely mainly on her military capabilities to 

defend herself in case of internal aggression and/or foreign invasion; 

WHEREAS, to bolster our armed preparedness and improve our military capabilities, there is a need to 

establish more military reservations as training grounds for the armed forces; and 

WHEREAS, an area has already been pinpointed for such purpose which, after studies conducted, is 

believed ideal to be reserved as military reservation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines and Commander-in-

Chief of the Armed Forces of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law and upon the 

recommendation of the Minister of Natural Resources, and pursuant to the provisions of Section 83 of 

Commonwealth Act No. 141, do hereby reserve for military purposes under the administration of the 

Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if any there be, the 

following described parcel of the public domain situated in the province of Southern Bukidnon 

particularly described in the attached location map, as a military reservation, and which area is 

described hereunder to wit: 

Beginning at point “1” whose geographic position is 7º 40′ north latitude, 125º deg 02′ 30″ east 

longitude: 

thence due North, 3,680 m. to pt. 2; 

thence N. 72º W, 1,500 m. to pt. 3; 

thence N. 20º E, 2,250 m. to pt. 4; 

thence N. 62º E, 3,000 m. to pt. 5; 

thence due South, 2,150 m. to pt. 6; 

thence due East, 1,000 m. to pt. 7; 

thence due South, 5,500 m. to pt. 8; 

thence due West, 2.975 m. to pt. 1 which is the point of beginning, containing an area of 2,218 

hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1900 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1901 

DECLARING SEPTEMBER 24 TO 30, 1979, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 

“MANAGEMENT AND INDUSTRIAL ENGINEERING WEEK.” 

WHEREAS, the Association of Management and Industrial Engineers will hold its 26th Anniversary 

celebration on September 23 to 30, 1979; and 

WHEREAS, it is deemed fitting and proper to focus national attention on the vital role that the 

management and industrial engineers play in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from September 24 to 30, 1979, and every 

year thereafter, as “Management and Industrial Engineering Week” under the auspices of the 

Association of Management and Industrial Engineers of the Philippines (AMIEP). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1902 

CHANGING THE NAME OF THE PAN-PHILIPPINE HIGHWAY INTO THE MAHARLIKA 

HIGHWAY 

WHEREAS, the Pan-Philippine Highway by spanning the entire length of the Philippine archipelago 

has brought every part of the country into closer contact with one another. 

WHEREAS, in this sense, the Pan-Philippine Highway liberates the Filipino people from isolation 

from one another and makes possible the true unification of the whole nation as envisaged in the 

national slogan of “Isang Bansa, Isang Diwa.” 

WHEREAS, to celebrate and commemorate this physical accessibility of every part of this Republic 

through the Pan-Philippine Highway we have undertaken the greening of the right of way that will be 

traversed by the highway, integrating into this one project both transportation progress ecological and 

environmental restoration. 

WHEREAS, school children who are our Nation’s future will be engaged in this tree-planting program 

to green the Pan-Philippine Highway. 

WHEREAS, in view of its catalytic effect and role in the future of our nation, there is need to give the 

Pan-Philippine Highway a name more symbolic and indicative of its role as a road to freedom, a path 

toward a better tomorrow, and a unifying factor in our national aspirations to greatness and dignity. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim and declare the change of name of the Pan-Philippine 

Highway into the Maharlika Highway. 

In Witness Whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1903 

AMENDING PROCLAMATION NO. 504, SERIES OF 1968, RESERVING FOR TOWNSITE 

PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE OF DAVAO (DEL NORTE) BY TRANSFERRING 

TO THE MUNICIPALITY OF CARMEN SAID PARCEL OF LAND AND RESERVING CERTAIN 

PORTIONS THEREOF FOR BAGONG LIPUNAN SITES AND SERVICES (BLISS). 

Upon recommendation of the Secretary of the Ministry of Agriculture and Natural Resources and 

pursuant to the authority vested in me by law, I, do hereby grant, transfer and convey to the 

Municipality of Carmen for townsite purposes, provided that one-half of the total area so transferred 

shall be reserved for the Bagong Lipunan Sites and Services (BLISS), subject to private rights if any 

there be, and to future subdivision survey, in accordance with the development plan to be prepared and 

approved by the Ministry of Human Settlements, a certain parcel of land of the public domain situated 

in the Municipality of Carmen, Province of Davao (del Norte) which is more particularly described as 

follows: 

Lot I 

(Carmen Town Site) 

A parcel of land (lot 1, Carmen Town Site), situated in the Municipality of Carmen, Province of Davao 

del Norte. 

Bounded on the SE., along line 1-2, by lot 3024, along line 2-3, by Road, along line 3-4, by lot 3025, 

along line 4-5, by lot 3026; along line 5-6, by lot 3027, along line 6-7, by lot 3028; on the SW., along 

line 7-8, by lot 3019, along line 8-9, by Road and along line 9-10, by lot 3007, all of Tagum Cad. on 

the NW., along lines 10-11-12-13-14-15-16-17, by Davao Agusan National Highway, and on the NE., 

and E., along lines 17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-1, by Laing River. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan being S. 74 deg. 34 min. E. 1,093175 

meters from BLLM 175, Mp. of Carmen, 

thence S. 23 deg. 11 min. W.,  133.82 meters to point 2; 

thence S. 23 deg. 19 min. W.,  15.01 meters to point 3; 

thence S. 23 deg. 06 min. W.,  200.40 meters to point 4; 

thence S. 23 deg. 15 min. W.,  199.70 meters to point 5; 

thence S. 23 deg. 06 min. W.,  193.84 meters to point 6; 

thence S. 22 deg. 20 min. W.,  200.33 meters to point 7; 

thence N. 66 deg. 48 min. W.,  202.38 meters to point 8; 

thence N. 67 deg. 24 min. W.,  8.33 meters to point 9; 

thence N. 66 deg. 51 min. W.,  200.94 meters to point 10; 

thence N. 23 deg. 12 min. E.,  1206.11 meters to point 11; 

thence N. 27 deg. 15 min. E.,  3234 meters to point 12; 

thence N. 34 deg. 59 min. E.,  14.19 meters to point 13; 

thence N. 36 deg. 50 min. E.,  21.99 meters to point 14; 

thence N. 53 deg. 47 min. E.,  15.03 meters to point 15; 

thence N. 51 deg. 44 min. E.,  24.89 meters to point 16; 

thence N. 67 deg. 59 min. E.,  59.26 meters to point 17; 

thence S. 31 deg. 44 min. W.,  38.32 meters to point 18; 

thence S. 0 deg. 45 min. E.,  29.50 meters to point 19; 

thence S. 0 deg. 31 min. W.,   54.59 meters to point 20; 

thence S. 32 deg. 57 min. E.,  65.28 meters to point 21; 



thence S. 58 deg. 53 min. E.,  89.11 meters to point 22; 

thence S. 42 deg. 53 min. E.,  66.41 meters to point 23; 

thence S. 51 deg. 50 min. E.,  49.18 meters to point 24; 

thence S. 14 deg. 09 min. E.,  41.89 meters to point 25; 

thence S. 27 deg. 54 min. W.,  77.36 meters to point 26; 

thence S. 0 deg. 26 min. E., 96.49 meters to the point of beginning; containing an approximate area of 

four hundred eighty six thousand four hundred fifty-three (486,453) Square meters. NOTE: Lot 1 is 

identical to Lot A, Tagum Cad. 276 as amended. Subject to change based on future surveys. 

Lot 2 

(Carmen Town Site) 

A parcel of land (Lot 2, Carmen Town Site), situated in the municipality of Carmen, Province of Davao 

del Norte. 

Bounded on the SW., along line 1-2, by Lot 3153, along line 2-3, by Road and along line 3-4, by Lot 

3134; on the NW., along line 4-5, by Lot 3006, along line 5-6, by Lot 3005, along line 7-8, by Lot 

3003, along line 8-9, by Road, along line 9-10, by Lot 3002 and along line 10-1, by Lot 3001, all of 

Tagum Cadastre; and on the NE. and SE., along lines 11-12-13-14-15-16-1 by Davao-Agusan National 

Highway. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 14 deg. 23 min. E., 1,010.36 meters from BLLM 

175, Mp of Carmen. 

thence N. 66 deg. 32 min. W.,  199.94 m. to point 2; 

thence N. 66 deg. 49 min. W.,  7.97 m. to point 3; 

thence N. 66 deg. 47 min. W.,  199.95 m. to point 4; 

thence N. 23 deg. 33 min. E.,  201.44 m. to point 5; 

thence N. 22 deg. 43 min. E.,  198.58 m. to point 6; 

thence N. 23 deg. 19 min. E.,  198.80 m. to point 7; 

thence N. 23 deg. 14 min. E.,  201.21 m. to point 8; 

thence N. 23 deg. 13 min. E.,  14.82 m. to point 9; 

thence N. 23 deg. 06 min. E.,  199.69 m. to point 10; 

thence N. 23 deg. 19 min. E.,  146.79 m. to point 11; 

thence S. 64 deg. 38 min. E.,  259.64 m. to point 12; 

thence S. 41 deg. 02 min. E.,  24.47 m. to point 13; 

thence S. 37 deg. 55 min. E.,  72.53 m. to point 14; 

thence S. 19 deg. 42 min. E.,  23.92 m. to point 15; 

thence S. 10 deg. 56 min. E.,  79.31 meters to point 16; 

thence S. 23 deg. 10 min. W., 1022.23 meters to the point of beginning; containing an approximate 

area of four hundred sixty three thousand two hundred sixty-eight (463,268) Square meters. 

Note:  Lot 2 is identical to Lot B, Tagum Cad. 276, as amended. Subject to change based on future 

surveys. 

Lot 3 

(Carmen Town Site) 

A parcel of land (Lot 3, Carmen Town Site); situated in the Municipality of Carmen, Province of 

Davao del Norte. 

Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4-5, by Davao-Agusan National Highway; on the NW., N. and 

NE., along lines 5-6-7- 8-9-10-11-12-13-14, by Ising River; and on the SE., along lines 14-15-16-17-

18-19-20-1, by Davao-Agusan National Highway. 

Beginning at a point marked “1” on the attached Sketch Plan, being N. 84 deg. 56 min. E., 697.01 

meters from BLLM 175, Mp of Carmen, 



thence N. 21 deg. 12 min. W.,  25.38 meters to point 2; 

thence N. 36 deg. 35 min. W.,  108.32 meters to point 3; 

thence N. 56 deg. 31 min. W.,   48.37 meters to point 4; 

thence N. 64 deg. 36 min. W.,  299.13 meters to point 5; 

thence N. 63 deg. 01 min. E.,  61.38 meters to point 6; 

thence N. 68 deg. 07 min. E.,  72.10 meters to point 7; 

thence N. 89 deg. 42 min. E.,  64.17 meters to point 8; 

thence S. 89 deg. 42 min. E.,  104.75 meters to point 9; 

thence S. 34 deg. 11 min. E.,  87.70 meters to point 10; 

thence S. 69 deg. 57 min. E.,  67.94 meters to point 11; 

thence N. 86 deg. 55 min. E.,  84.60 meters to point 12; 

thence N. 79 deg. 52 min. E.,  63.22 meters to point 13; 

thence S. 32 deg. 54 min. E.,  41.88 meters to point 14; 

thence S. 67 deg. 47 min. W.,  70.96 meters to point 15; 

thence S. 51 deg. 14 min. W.,  29.24 meters to point 16; 

thence S. 46 deg. 34 min. W.,  25.15 meters to point 17; 

thence S. 44 deg. 09 min. W.,  33.67 meters to point 18; 

thence S. 34 deg. 21 min. W.,  20.95 meters to point 19; 

thence S. 25 deg. 25 min. W.,  35.50 meters to point 20; 

thence S. 24 deg. min. W.,  75.72 meters to point of 

beginning; containing an approximate area of sixty-seven thousand nine hundred eighty nine (67,989) 

Square meters. 

NOTE: Lot 3 is identical to Lot C, Tagum Cad. 276, as amended. Subject to change based on future 

surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1904 

DECLARING 1979 AS TENPIN BOWLING YEAR AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE 

BOWLING CONGRESS (PBC) TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JULY 1 TO DECEMBER 31, 1979 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the 9th World FIQ Tenpin 

Bowling Championships scheduled in November 24 to December 9, 1979 under the auspices of the 

Philippine Bowling Congress (PBC) and the Federacion Internationale des Quilleurs; 

WHEREAS, this prestigious international tenpin bowling tournament will be participated in by the 54 

member-countries of the Federacion Internationale des Quilleurs (FIQ) coming from the European, 

American and Asian Zone including the Philippines; 

WHEREAS, this event will not only contribute to the country’s efforts to promote our tourist trade, and 

prestige and honor to the Philippines, but also earn goodwill and gratitude of the millions of tenpin 

bowling fans throughout the world; and 

WHEREAS, financial and logistical supports are required to insure the success of this vital 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1979 as the TENPIN BOWLING YEAR, and authorize 

the Philippine Bowling Congress (PBC) to conduct a nationwide fund campaign and thus insure the 

successful hosting of the 9th World FIQ Tenpin Bowling Championships. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes; and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1905 

DECLARING THE THIRD WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS QUALITY CONTROL 

WEEK 

WHEREAS, the quality of the commodities that we produce and sell for the satisfaction of the public 

should be the continuing concern of the government; 

WHEREAS, the consumer is entitled to the benefits which quality control can offer to them; and 

WHEREAS, there is a necessity to set aside a period during which concerted efforts for the exercise of 

quality control may be thoroughly discussed, planned and carried out; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of October of every year as Quality 

Control Week. The Ministry of Trade and other government agencies concerned are directed to 

coordinate with the Philippine Society for Quality Control, Inc. in making the celebration of the week 

fruitful and meaningful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1906 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE METRO MANILA COMMUNITY 

DEVELOPMENT FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, the Metro Manila Community Development Foundation, Inc. was authorized under 

Proclamation No. 1766 dated August 11, 1978 to conduct a national fund campaign; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Metro Manila 

Community Development Foundation, Inc. for another year from the date hereof. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines and government and private corporations to give 

generously of their means to this laudable undertaking. This fund campaign is hereby exempted from 

the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

All donations or contributions of the Foundation shall be exempt from income and gift taxes, and the 

same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1907 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 12, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY 

WHEREAS, the 40th Foundation Anniversary of Quezon City falls on Friday, October 12, 1979; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, October 12, 1979, as a special public holiday in 

Quezon City, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1908 

AUTHORIZING THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES MEDICAL FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM OCTOBER 1, 1979 TO SEPTEMBER 30, 1980. 

WHEREAS, the UP Medical Foundation graduates physicians who are expected to be leaders in 

medical education, research and service; 

WHEREAS, these graduates are expected to render high quality medical care to their countrymen in 

the Philippines; 

WHEREAS, these expectations can only be achieved if high standard of medical service, teaching and 

research is maintained; 

WHEREAS, in order to maintain such high standard, the physical structure, teaching equipment and 

facilities of the UP Medical Foundation must be continuously improved; 

WHEREAS, the UP Medical Foundation recognizes the need to generate additional sources of 

financial support to meet with the objectives of high standard medical education, research and clinical 

service; 

WHEREAS, in raising such additional funds in the pursuit of its goals and in the implementation of 

programs development and expansion, the Foundation pursues these activities in support of a national 

effort at self-reliance; and 

WHEREAS, the goals of the Foundation to graduate leaders in medical education, research and clinical 

service will benefit future physicians in the country who will be the recipient of such education and, 

therefore, the health of the nation in general. 

NOW, THEREFORE I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the UP Medical Foundation to conduct a national 

educational and fund campaign during the period from October 1, 1979 to September 31, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively, 

and give generously of their time and resources to the cause of our future physicians and the health of 

the nation and in so doing promote the national strength and prosperity through a healthy citizenry. 

FURTHERMORE, I call upon and authorize all government financing institutions and government 

corporations to fully support this fund drive by contributing generously from their funds. This is an 

exemption from the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

All donations and contributions to this fund campaign shall be exempt from income, gift, amusement 

and all other taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the 

donors, and shall not be included for purposes of computing the maximum amount deductible under 

Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Seventy-Nine. 



(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1909 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 15 TO 21, 1979 AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, agrarian problems have plagued the country for centuries and agrarian reform has been 

instituted and implemented by the government to improve the social and economic conditions of our 

people; 

WHEREAS, a milestone in our land reform program was the promulgation of Presidential Decree No. 

27 on October 21, 1972, emancipating tenants of rice and corn lands from the bondage of the soil; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare this year an agrarian reform week to celebrate the 

anniversary of this significant event in our history so as to focus national attention on the agrarian 

reform program of the government which has uplifted the living conditions of our people especially the 

farmers; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 15 to 21, 1979, as Agrarian 

Reform Week under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 1910 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 12, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

ZAMBOANGA CITY. 

WHEREAS, both Christians and Muslims alike in Zamboanga City celebrate, with fitting ceremonies, 

the traditional feast of Our Lady of Pilar, the patron saint of said city, which falls on Friday, October 

12, 1979; and 

WHEREAS, to afford full opportunity to the people thereat to celebrate properly the feast of Our Lady 

of Pilar, it is but proper that the same be declared as a special public holiday in said city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, October 12, 1979, as a special public holiday in 

Zamboanga City, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1911 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 14 TO 20, 1979, AS “MANAGEMENT 

CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote management consciousness in both public 

and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring the 10th Philippine Management 

Congress from October 17–19, 1979 which will be attended by management experts, practitioners and 

educators from the Philippines and other ASEAN countries; 

WHEREAS, Management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

production, and improve public administration to economic development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 14 to 20, 1979, as 

“Management Consciousness Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1912 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BAND OF MERCY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1979 TO 

AUGUST 31, 1980 

WHEREAS, the Philippine Band of Mercy, Inc. (PBM) undertakes habilitation and rehabilitation 

projects for the upliftment of the indigent physically handicapped on a national scale; 

WHEREAS, the objectives of the PBM seek to make this organization more relevant to the expanding 

social, medical and economic rehabilitation needs of the underprivileged physically handicapped in the 

Philippines; 

WHEREAS, the PBM is committed to pursuing its Plan of Action and Program Strategies in 

observance of the International Year of the Child 1979 and the Decade of The Filipino Child 1977–

1987 under the Council for the Welfare of Children (CWC); 

WHEREAS, in order that the humanitarian and welfare objectives of the PBM may be fully achieved, 

the moral and financial support of the populace is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Board of Mercy. Inc. to conduct its 

national educational, membership and fund campaign during the period from September 1, 1979 to 

August 31, 1980. 

In view hereof, I hereby call upon all residents of the Philippines, whatever race or creed, business, 

commercial and industrial firms, professional and civic groups, school personnel and employees of 

government offices and agencies throughout the country to fully support the educational, membership 

and fund campaign of the Philippine Band of Mercy, Inc., by giving generously of their means to this 

fund campaign for the uplift of our less fortunate physically handicapped countrymen, especially the 

children. 

For this purpose, all donation, bequests, gifts received by the Philippine Band of Mercy, Inc. for the 

implementation of its program activities shall be free from all forms of taxes and shall be deductible in 

full from the income of the donors in accordance with law, for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1913 

RESERVING FOR BAGONG LIPUNAN IMPROVEMENT OF SITES AND SERVICES (BLISS) 

SITE PURPOSES OF THE MUNICIPALITY OF TABUK, OF A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF NAMBARAN, MUNICIPALITY 

OF TABUK, PROVINCE OF KALINGA-APAYAO, ISLAND OF LUZON 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale or resettlement and reserve for Bagong Lipunan 

Improvement of Sites and Services (BLISS) site purposes under the administration of the Municipal 

Government of Tabuk, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 

domain situated in Barangay Nambaran, municipality of Tabuk, province of Kalinga-Apayao, Island of 

Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

Plan Sgs-2-05-001435-D 

A parcel of land (as shown on Plan Sgs-2-05-001435-D) situated in the Barrio of Nambaran, 

Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao. 

Bounded on the NE., and E., along lines 1-2-3 by NIA-CRIP PROPOSED DIVERSION CANAL; on 

the SE., and SW., along lines 3-4-5-6- by Lot No. 447 (portion), Pls-93 and on the NW., along line 6-1 

by National Road. 

Beginning at a point marked “1” on Plan Sgs-2-05-001435-D, being N. 35 deg. 56’E, 1852.70 m. from 

BLLM #17, Pls-93; 

thence S. 21 deg. 51’E, 210.00 m. to point 2; 

thence S. 11 deg. 59’E, 318.00 m. to point 3; 

thence S. 52 deg. 00’E, 197.02 m. to point 4; 

thence N. 38 deg. 00’W, 290.00 m. to point 5; 

thence N. 38 deg. 00’W, 197.48 m. to point 6; 

thence N. 52 deg. 00’E, 394.92 m. to point 1, 

of the beginning, containing an area of ONE HUNDRED FIFTY THOUSAND AND TWO (150,002) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This survey was executed in accordance with law and existing 

regulations promulgated thereunder by Frank M. Belen, Geodetic Engineer, on May 14 to 18, 1979, 

and approved on June 28, 1979. 

Note: This survey is equivalent to Lot 15705, a portion of Lot 447, Pls-93. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1914 

The Government of the Republic of the Philippines hereby declares its intention: 

A) To comply with the Declaration on the Protection of all Persons from being subjected to torture and 

other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment (General Assembly Resolution 3452 

(XXX), and 

B) To implement, through legislation and other effective measures, the provisions of the said 

declaration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1915 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 19, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY 

OF BACOLOD. 

WHEREAS, the 41st Charter Anniversary of the City of Bacolod falls on Friday, October 19, 1979; 

and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, October 19, 1979, as a special public holiday in 

the City of Bacolod, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1916 

DECLARING OCTOBER 21 TO 27, 1979, AS “PREFABRICATION WEEK.” 

WHEREAS, the Chamber of Real Estate and Builders Associations, Inc. in cooperation with the World 

Association for Element-Building and Prefabrication, an International organization based in the Federal 

Republic of Germany, will hold the Second International Conference on the “Use of Prefabricated 

Building Elements” in Manila on October 23-25, 1979; 

WHEREAS, the said Conference has adopted for its theme “The Rational Application of Prefabrication 

Technology to Human Settlements Development”; 

WHEREAS, in attendance are experts on prefabrication and construction from Europe and Asia, as 

well as specialists invited from the various United Nations agencies engaged in housing, construction 

and other developmental projects; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the significance of this Conference to 

the solution of the housing problem prevalent in many developing countries such as ours, as well as its 

valuable contribution to our own efforts in human settlement development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 21 to 27, 1979, as 

“Prefabrication Week” under the auspices of the Chamber of Real Estate and Builders Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1917 

DECLARING WEDNESDAY, OCTOBER 24, 1979, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

BADOC, ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, on Wednesday, October 24, 1979, the residents of Badoc, Ilocos Norte will celebrate the 

birth anniversary of Juan Luna, the foremost Filipino painter; and 

WHEREAS, the residents of Badoc desire to observe with fitting ceremonies the birthday of the town’s 

most famous son; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, October 24, 1979, as a special public 

holiday in Badoc, Ilocos Norte. The day however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1918 

DECLARING FRIDAY AND SATURDAY, NOVEMBER 2 AND 3, 1979, AS SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAYS 

WHEREAS, All Saints Day is celebrated on the first of November of every year in line with the 

religious tradition in the country of paying homage to departed relatives and friends and that 

accordingly November 1, 1979 has been classified and declared under Letter of Instruction No. 814 as 

national special public holiday; 

WHEREAS, this occasion serves to foster closer family ties among Filipinos as it brings family 

members and relatives together; and 

WHEREAS, to give ample opportunity to our people to hold family reunions during this observance, it 

is necessary to extend the holiday period to include Friday and Saturday, November 2 and 3, 1979, 

without detriment to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday and Saturday, November 2 and 3, 1979, as 

special public holidays. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1919 

AUTHORIZING THE BAYANIHAN FOLK ARTS ASSOCIATION (BFAA) TO CONDUCT A 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the Bayanihan Folk Arts Association is a civic organization dedicated to the preservation 

and Philippine folk culture; 

WHEREAS, the BFAA, through its Performing Arts Unit, the Bayanihan Philippine Dance Company, 

has for the past twenty-two years served as Philippine ambassadors of cultural exchange and goodwill 

and has won the acclaim of art critics and enhanced the prestige of our country abroad; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to enable it to carry on with its cultural 

activities here and abroad; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Bayanihan Folk Arts Association to conduct a 

nationwide fund drive during the period from October 1 to December 31, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1919 

AUTHORIZING THE BAYANIHAN FOLK ARTS ASSOCIATION (BFAA) TO CONDUCT A 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1 TO DECEMBER 31, 1979. 

WHEREAS, the Bayanihan Folk Arts Association is a civic organization dedicated to the preservation 

and Philippine folk culture; 

WHEREAS, the BFAA, through its Performing Arts Unit, the Bayanihan Philippine Dance Company, 

has for the past twenty-two years served as Philippine ambassadors of cultural exchange and goodwill 

and has won the acclaim of art critics and enhanced the prestige of our country abroad; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to enable it to carry on with its cultural 

activities here and abroad; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Bayanihan Folk Arts Association to conduct a 

nationwide fund drive during the period from October 1 to December 31, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1921 

AUTHORIZING THE AGRICULTURAL LIBRARIES ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

SEPTEMBER 15, 1979 TO FEBRUARY 28, 1980 

WHEREAS, the development of agricultural science and technology has brought about material and 

economic progress to the country; 

WHEREAS, agricultural libraries and librarians play a vital role in the transfer of technology from the 

textual materials to the users; 

WHEREAS, there is a need for more professionally-trained agricultural librarians, information and 

scientists and documentalists to service the research and information requirements of agricultural 

scientists and researchers for effective technology transfer; and 

WHEREAS, the Agricultural Libraries Association of the Philippines (ALAP) has embarked on a 

project called “ISKOLAR PARA SA AKLATANG AGRIKULTURAL” which aims to support 

deserving high school graduates pursuing careers in library science, information science and 

development communication to provide adequate manpower for the profession; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Agricultural Libraries Association of the 

Philippines to conduct an educational and fund campaign during the period from September 15, 1979 

to February 28, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means and participate 

in this laudable endeavor. I also authorize government officials and employees, including school 

authorities and teachers, to give it active support and assistance in their respective capacities to insure 

success of the project. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1922 

AUTHORIZING GINTONG ALAY TO CONDUCT AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 5, 1979 TO NOVEMBER 4, 1980, TO SUPPORT ITS 

PROGRAM OF RECRUITMENT, SELECTION AND TRAINING OF ATHLETES 

WHEREAS, under Letter of Instructions No. 955, the President directed all programs for the 

development of athletics (track and field) shall be centralized in the Gintong Alay and that related 

projects and programs shall be subject to the approval of the Project Director; 

WHEREAS, the government recognizes, as a matter of policy, the importance of the development of 

the youth sports in the country; 

WHEREAS, the government, as well as the private sector, are now involved in carrying into effect this 

avowed national policy; 

WHEREAS, the Gintong Alay has committed itself to promote athletic sports among amateurs and 

develop athletes for international competition; 

WHEREAS, the realization of these commitments of the Gintong Alay depends largely in the proper 

recruitment, selection and training of athletes; and 

WHEREAS, the project needs the full support of the citizenry so that our youth may grow into healthy 

and physically fit leaders; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Gintong Alay to conduct an educational and fund 

campaign for the period from November 5, 1979 to November 4, 1980, in order to support its program 

of recruitment, selection and training of athletes. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of race and creed, to support this fund drive by giving generously of their 

means for the success of this laudable project. 

The Gintong Alay shall be exempted from payment of all forms of taxes, including amusement tax, in 

pursuing said campaign and the donors are entitled to deduct their donations to the “Gintong Alay” for 

income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1923 

DECLARING DECEMBER 2, 1979 AS BIBLE SUNDAY AND THE PERIOD FROM NOVEMBER 

26 TO DECEMBER 2, 1979 AS NATIONAL BIBLE WEEK. 

WHEREAS, it is a policy of the State enunciated in the Constitution that the government shall aid and 

encourage the development of the moral character and personal discipline of the people; 

WHEREAS, certain activities pursued in the exercise of religious freedom contribute to the attainment 

of this goal which should receive the encouragement and support of the government upon the condition 

that all religious sects shall be accorded the same privileges and opportunities; 

WHEREAS, the Bible has been recognized by both Christians and non-Christians alike as an excellent, 

source of principles for the development of moral character and personal discipline; 

WHEREAS, Christian churches throughout the country celebrate Bible Sunday every year to 

encourage the reading of the Holy Bible as an instrument to develop moral character, personal 

discipline, understanding and unity among our people; 

WHEREAS, on November26, 1979, the Philippine Bible Society celebrates its 80th year of continuous 

service to the Bible cause; 

WHEREAS,it is fitting and proper that national attention be focused on the important role played by 

the reading and study of the Bible in molding the moral” fiber of our citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 2, 1979 as Bible Sunday and the period from 

November 26 to December 2,1979, as National Bible Week under the auspices of the Philippine Bible 

Society and other involved organizations. 

I encourage radio stations throughout the country to air Bible readings everyday during the Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1924 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 19 TO 25, 1979, AS NATIONAL ECONOMIC 

PROTECTIONISM ASSOCIATION (NEPA) WEEK 

WHEREAS, the National Economic Protectionism Association (NEPA), one of the oldest association 

in the country espousing the value of economic nationalism and patriotism, will observe its 45th year 

on November 19, 1979; and 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the public on the important role played by NEPA 

in inspiring Filipino pride and consciousness in things Filipino and in the economic development effort 

of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 19 to 25, 1979, as NEPA 

Week. All schools, colleges and universities at all levels shall observe this week with fitting activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1925 

RESERVING FOR PARK AND OTHER PUBLIC PURPOSES OF THE INTRAMUROS 

ADMINISTRATION A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE 

NATIONAL GOVERNMENT SITUATED IN THE DISTRICT OF INTRAMUROS, CITY OF 

MANILA, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for park and other public purposes under administration of the Intramuros 

Administration, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the private domain 

of the National Government situated in the District of Intramuros, particularly described as follows: 

Lot 1-A 

RS-803 

A PARCEL OF LAND (Lot 1-A of the resurvey plan Rs-803, being a portion of Lot 1, Block 198 of 

the cadastral survey of the City of Manila, L. R.C. Cad. Record No.), situated in the District of 

Intramuros, City of Manila, island of Luzon. Bounded on the SW., and W., along lines 1-2-3 by Fort 

Santiago (U.S.A); on the N., along lines 3-4-5 by Lot 1-B of the resurvey plan RS-803; on the E., and 

N., along lines 5-6-7 by Lot 3, Block 198, Manila Cadastral; on the E., and S., along lines 7-8-9-10-11-

12 by Lot 1-B of the resurvey plan Rs-803; and on the W., along line 12-1 by Fort Santiago (U.S.A). 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 30 deg. 40 min. W., 278.62 meters from B.L.L.M. 

No. 42, Manila Cadastre, thence 

N. 77-09 min. W., 20.51 m. to point 2; 

N. 3-42 min. W., 14.00 m. to point 3; 

N. 88-46 min. E., 49.39 m. to point 4; 

N. 88-45 min. E., 108.50 m. to point 5; 

S. 1-16 min. E., 40.00 m. to point 6; 

N. 88-44 min. E., 50.00 m. to point 7; 

S. 1-36 min. E., 32.82 m. to point 8; 

S. 30-58 min. W., 3.50 m. to point 9; 

S. 65-29 min. W., 3.50 m. to point 10; 

N. 75-53 min. W., 114.77 m. to point 11; 

N. 75-53 min. W., 76.20 m. to point 12; 

N. 10-46 min. E., 8.44 m. to point 1, point 

of beginning; containing an area of EIGHT THOUSAND TWO HUNDRED SEVEN (8,207) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 

follows: points 1, 8, 9, 10 and 11 by B.L. Cyl. Conc. Mons.; point 2 by Intersection of stone wall; point 

3 by G.I.S. on corner of wall; point 4 by G.I.S on slab; points 6 and 7 by corners of building; point 12 

by Old Corner. 

Bearings true. 

The land was surveyed on May 1916 to January 1917 and resurveyed on July 29, September 17, 22, 

1958 by Gamaliel P. Javier, Public Land Surveyor, and was approved on October 16, 1958. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1979/11/13/proclamation-no-1925-s-1979/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1926 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BAND OF MERCY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1979 TO 

AUGUST 31, 1980 

WHEREAS, the Philippine Band of Mercy, Inc. (PBM) undertakes habilitation and rehabilitation 

projects for the upliftment of the indigent physical handicapped on a national scale; 

WHEREAS, the objectives of the PBM seek to make this organization more relevant to the expanding 

social, medical and economic rehabilitation needs of the underprivileged physical handicapped in the 

Philippines; 

WHEREAS, the PBM is committed to pursuing its Plan of Action and Program Strategies in 

observance of the International Year of the Child 1979 and the Decade of the Filipino Child 1977-1987 

under Council for the Welfare of Children (CWC); and 

WHEREAS, in order that the humanitarian and welfare objectives of the PBM may be fully achieved, 

the moral and financial support of the populace is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Band Mercy, Inc. to conduct its 

national educational, membership and fund campaign during the period from September 1, 1979 to 

August 31, 1980. 

In view hereof, I hereby call upon all residents of the Philippines, whatever race or creed, business, 

commercial and industrial firms, professional and civic groups, school personnel and employees of 

government offices and agencies throughout the country to fully support the educational, membership 

and fund campaign of the Philippine Band of Mercy, Inc., by giving generously of their means to this 

fund campaign for the uplift of our less fortunate physically handicapped countrymen, especially the 

children. 

For this purpose, all donation, bequests, gifts received by the Philippine Band of Mercy, Inc. for the 

implementation of its program activities shall be free from all forms of taxes and shall be deductible in 

full from the income of the donors in accordance with law, for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1927 

DECLARING NOVEMBER 16TH OF EVERY YEAR AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF ILOCOS SUR. 

WHEREAS, November 16th marks the birth anniversary of the late President Elpidio Quirino, one of 

the great sons of Ilocos Sur and a dedicated leader during the formative years of our young Republic; 

WHEREAS, his able stewardship of the Government and his personal virtues has developed among the 

Filipinos in general and Ilocanos in particular a feeling of pride for the Filipino race and inspire in them 

a sense of patriotism; and 

WHEREAS, the people of Ilocos Sur should be given full opportunity to celebrate his birth anniversary 

with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare November 16th of every year as a special holiday of 

Ilocos Sur. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1928 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 25 TO DECEMBER 2, 1979, AND EVERY 

YEAR THEREAFTER AS “ELECTRICAL ENGINEERING WEEK”. 

WHEREAS, the Electrical Engineering Profession has significantly contributed to the government’s 

massive effort in electrical power generation, rural electrification and in the conservation and 

utilization of energy; and 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the public on the vital role played by the 

profession in the economic development of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 25 to December 2, 1979 and 

every year thereafter as “Electrical Engineering Week” under the auspices of the Professional 

Regulation Commission, the Board of Electrical Engineering and the Institute of Integrated Electrical 

Engineers of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1929 

RESERVING A PARCEL OF LAND (LOT 1, SKETCH PLAN, TSA-V-(NEW), SITUATED IN THE 

RESIDENCE SECTION “H”, CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, AS SITE FOR THE 

CONSTRUCTION OF A BUILDING FOR THE COMMON USE OF THE TRIBES OF SADANGA, 

MT. PROVINCE AND BOTBOT, TINGLAYAN, KALINGA-APAYAO. 

WHEREAS, the warring tribes of Sadanga, Mt. Province and Botbot, Tinglayan, Kalinga-Apayao have 

finally settled their long standing tribal differences which caused untold misfortunes among them; 

WHEREAS, the final settlement of their tribal differences has been sealed by a peace pact locally 

called “Budong”; and 

WHEREAS, a petition for the allocation to them of a parcel of land situated in the Residence Section 

“H” of the City of Baguio, containing an area of 582 square meters, for the construction of a building 

for their common use is a part of their “Budong”; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby reserve as site for the construction of a building for the 

common use of the tribes of Sadanga, Mt. Province and Botbot, Tinglayan, Kalinga-Apayao, a parcel 

of land, under the administration of the City of Baguio, more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

Lot-1 

Tsa-V-(New) 

(TERESITA FUG-CAY) 

“A parcel of land (Lot 1, Sketch Plan, Tsa-V-(New) situated in the Res. Sec. “H”, City of Baguio, 

Island of Luzon, Bounded on the N., NE., along lines 6-1-2-3 by lot 2, same sketch plan; on the SE., 

along line 3-4 lot 3, (Magsaysay Elementary School); on the SW., lot 23-J-1 = lot 1 (Reservation of 

Magsaysay Elementary School); on the NW., along lines 4-5-6 lot 3, (Reservation of Magsaysay 

Elementary School). Beginning at a point marked “1” on lot-1, Tsa-V-(New), Sketch Plan, being S.55 

deg., 01′ E. 256.64 m. from Triangulation Sta. “SKYLINE”, Baguio Townsite; 

thence N. 70 deg., 12’E., 11.62 m to point 2; 

thence S. 36 deg., 51’E., 15.00 m to point 3; 

thence S. 69 deg., 56’W., 41.85 m to point 4; 

thence N. 17 deg., 39’W., 13.59 m to point 5; 

thence N. 50 deg., 29’E., 6.66 m to point 6;  

thence N. 74 deg., 40’E., 19.04 m to point of 

beginning, containing an area of FIVE HUNDRED AND EIGHTY TWO (582) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the sketch plan and we are marked on the grounds as follows: 

pointS 1-2-3-4-5-6 by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm. Bearings true, date of preliminary survey on 

April 10, 1963 by AMBROSIO DETRAN, Deputy Public Land Surveyor.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 



(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1930 

AUTHORIZING THE CATHOLIC LAWYERS GUILD OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE FOR A PERIOD OF THREE MONTHS 

WHEREAS, the Catholic Lawyers Guild of the Philippines will host the 10th Congress of the 

International Movement of Catholic jurists to be held in Manila on December 23 to 29, 1979; and 

WHEREAS, the Guild needs the support of the public to enable it to successfully host the Congress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Catholic Lawyers Guild to conduct a nationwide 

fund drive for a period of three months from the issuance of this proclamation. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country, corporations, associations and other entities, 

public and private to give generously of their means to this undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1931 

DECLARING 1980, FROM JANUARY TO DECEMBER, AS THE QUADRICENTENNIAL YEAR 

OF THE FOUNDATION AND CHRISTIANIZATION OF THE MUNICIPALITY OF MALOLOS, 

BULACAN AND AUTHORIZING THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MALOLOS 400th 

ANNIVERSARY TO UNDERTAKE A NATIONWIDE FUND DRIVE DURING THE YEAR 1980 

WHEREAS, the year 1980 marks the 400th anniversary of the foundation and christianization of 

Malolos, Bulacan; 

WHEREAS, the Municipality of Malolos was the birthplace of the first Philippine Republic and was 

the seat of many important events in our struggle for freedom and democracy; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention of this milestone in the history of said 

municipality; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declared 1980 as the Quadricentennial Year of the foundation 

and christianization of Malolos, Bulacan. 

I hereby authorize the Executive Committee of the 400th anniversary celebration of Malolos to conduct 

a nationwide fund campaign during the year 1980 to ensure the success of the celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1932 

AUTHORIZING THE SALVATION ARMY SOCIAL SERVICES, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Salvation Army Social Services, Inc. is a world-wide organization engaged in massive 

humanitarian activities throughout the world; 

WHEREAS, the Salvation Army Social Services, Inc. has been operating in the Philippines for almost 

half a century, earnestly serving the Filipino people, especially the poor and the underprivileged; 

WHEREAS, in 1979, the “International Year of the Child,” the Salvation Army Social Services, Inc. is 

gearing its major projects towards the uplift of Filipino children, particularly in line with the 

observance of the “Decade of the Filipino Child” as proclaimed previously by this Administration; and 

WHEREAS, the Salvation Army Social Services, Inc., in the pursuit of its expanded program of child 

welfare work in the Philippines, which will benefit millions of Filipino children throughout the 

Archipelago, will require sufficient resources with which it may be able to fund its varied projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Salvation Army Social Services, Inc., to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from January 1 to December 31, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, to support 

actively and give generously of their means to The Salvation Army Social Services, Inc., so as to 

enable this illustrious charitable organization to pursue a more vigorous program of humanitarian 

activities for the benefit of Filipino children, in line with the observance of “The International Year of 

the Child” in 1979 and the “Decade of the Filipino Child” from 1977 to 1987. 

All donations or contributions which may be made by private entities or persons to The Salvation 

Army Social Services, Inc. shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall further be 

deductible in full and shall not be included for purposes of computing the maximum amount deductible 

under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1933 

RESERVING FOR BAGONG LIPUNAN IMPROVEMENT OF SITES AND SERVICES 

(BLISS) SITE PURPOSES CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CASTILLEJOS, PROVINCE OF ZAMBALES 

ISLAND OF LUZON UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE 

MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS. 

By virtue of the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby reserve for Bagong Lipunan Improvement of Sites and Services (BLISS) site 

purposes under the administration and disposition of the Ministry of Human Settlements certain parcel 

of land of the public domain situated in the Municipality of Castillejos, Province of Zambales, Island of 

Luzon, subject to private rights, if any there be, and more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

Lot No. 2876, Cad-322-D 

“A PARCEL OF LAND (Lot 2876, Cad-322-D) situated in the Municipality of Castillejos, Province of 

Zambales, Island of Luzon. Bounded on the SW., W., & NW., along lines 1-2-3-4-5-6 by Lot 2553, 

Cad-322-D; along lines 6-7-8 by Lot 2552, Cad-322-D; along line 8-9 by Lot 2551, Cad-322-D; along 

line 9-10 by Lot 2550, Cad-322-D; along line 10-11 by Lot 2549, Cad-322-D; along lines 11-12-13 by 

Lot 2554, Cad-322-D; along lines 13-14-15-16 by Lot 2548, Cad-322-D; along line 16-17 by Road; 

along lines 17-18-19 by Lot 2547, Cad-322-D; along lines 19-20-21-22-23-24-25-26-27 by Lot 2555, 

Cad-322-D; along line 27-28 by Lot 2558, Cad-322-D; along lines 28-29-30 by Lot 2586, Cad-322-D; 

along line 30-31 by Lot 2587, Cad-322-D; along line 31-32 by Lot 2585, Cad-322-D; along line 32-33 

by Lot 2588, Cad-322-D; along line 33-34 by Lot 2593, Cad-322-D; along line 34-35 by Lot 2594, 

Cad-322-D; along lines 35-36-37-38-39 by Lot 2595, Cad-322-D; along line 39-40 by Lot 2596-Cad-

322-D; along lines 40-41-42-43- by Lot 2731, Cad-322-D; along lines 43-44-45-46-47 by Lot 2729, 

Cad-322-D; along line 47-48 by Lot 2718, Cad-322-D; along lines 48-49-50 by Lot 2710, Cad-322-D; 

along line 50-51 by Lot 2709, Cad-322-D; along lines 51-52-53-54 by Lot 2707, Cad-322-D; along 

lines 54-55-56 by Lot 2687, Cad-322-D; along line 56-57 by Lot 2685, Cad-322-D; along line 57-58 by 

Lot 2682, Cad-322-D; along line 58-59 by Lot 2681, Cad-322-D; along line 59-60 by Lot 2680, Cad-

322-D; along line 60-61 by Lot 2679, Cad-322-D; along line 61-62 by Lot 2678, Cad-322-D; along line 

62-63 by Lot 2677, Cad-322-D; along line 63-64 by Lot 2675, Cad-322-D; along line 64-65 by Lot 

2674, Cad-322-D; along line 65-66 by Lot 2622, Cad-322-D; along line 66-67 by Lot 2621, Cad-322-

D; along lines 67-68-69-70 by Lot 2619, Cad-322-D; along lines 70-71-72 by Lot 2615, Cad-322-D; 

along line 72-73 by Road; along line 73-74 by Lot 2472, Cad-322-D; along lines 74-75-76 by Lot 

2471, Cad-322-D; along line 76-77 by Lot 2470, Cad-322-D; along line 77-78 by lot 2469, Cad-322-D; 

along line 78-79 by Lot 2468, Cad-322-D; along lines 79-80-81 by Lot 2466, Cad-322-D; along lines 

81-82-83-84-85-86 by Lot 2465, Cad-322-D; along lines 86-87-88 by Lot 2464, Cad-322-D; along line 

88-89 by Lot 2673, Cad-322-D; along line 89-90 by Lot 2430, Cad-322-D; along line 90-91 by Lot 

2409, Cad-322-D; along line 91-92 by Lot 2404, Cad-322-D; along lines 92-93-94-95-96-97 by 

Pamatawan River; on the N., NE., & S., along lines 97-98-99-100 by Lot 534, Cad-322-D, Case 2; 

along lines 100-101-102-103 by Lot 989, Cad-322-D, Case 2; along lines 103-104-105-106-107-108-

109-110-111-112 by Municipality of Subic; on the W., along lines 112-113 by Lot 2030, Cad-322-D, 

Case 3; along lines 113-114-115-116 by Lot 2811, Cad-322-D; along line 116-117-118 by Lot 2807, 

Cad-322-D; along lines 118-119-120 by Lot 2867, Cad-322-D; along lines 120-121-122 by Lot 2868, 

Cad-322-D; along lines 122-123-124 by Lot 2866, Cad-322-D; along lines 124-125-126 by Lot 2875, 

Cad-322-D; along lines 126-127-128 by Lot 2863, Cad-322-D; along lines 128-129-130 by Lot 2874, 

Cad-322-D; along line 130-131 by Lot 2870, Cad-322-D; along line 131-132 by Lot 2783, Cad-322-D; 

along line 132-133 by Lot 2784, Cad-322-D; along lines 133-134-135 by Lot 2785, Cad-322-D; along 

line 135-136 by Lot 2787, Cad-322-D; along line 136-137 by Lot 2788, Cad-322-D; along line 137-

138 by Lot 2786, Cad-322-D; along line 138-139 by Lot 2789, Cad-322-D; along lines 139-140-141 by 

Lot 2790, Cad-322-D; along line 141-142 by Lot 2844, Cad-322-D; along line 142-143 by Lot 2845, 



Cad-322-D; along line 143-144 by Lot 2846, Cad-322-D; along line 144-145 by Lot 2847, Cad-322-D; 

along line 145-146-147-148 by Lot 2849, Cad-322-D; along line 148-149 by Lot 2850, Cad-322-D; 

along line 149-150 by Lot 2851, Cad-322-D; along line 150-151 by Lot 2860, Cad-322-D; along lines 

151-152-153 by Pamatawan River; along lines 153-154-155 by Lot 2645, Cad-322-D; along line 155-

156 by Lot 2646, Cad-322-D; along lines 156-157-158-159 by Lot 2647, Cad-322-D; along lines 159-

160-161-162- by Lot 2656, Cad-322-D; along line 162-163 by Lot 2657, Cad-322-D; along line 163-

164 by Lot 2658, Cad-322-D; along line 164-165 by Lot 2667, Cad-322-D; along line 165-166 by Lot 

2781, Cad-322-D; along line 166-167 by Creek; along lines 167-168-169 by Lot 2780, Cad-322-D; 

along lines 169-170-171 by Lot 2779, Cad-322-D; along lines 171-172-173 by Lot 2756, Cad-322-D; 

along lines 173-174-175 by Lot 2755, Cad-322-D; along line 175-176 by Lot 2745, Cad-322-D; along 

line 176-177 by Lot 2744, Cad-322-D; along line 177-178 by Lot 2743, Cad-322-D; along lines 178-

179-180-181 by Lot 2739, Cad-322-D; along lines 181-182-183-184-185-186-187 by Lot 2736, Cad-

322-D; along lines 187-188-189-190-191-192 by Lot 2737, Cad-322-D; along lines 192-193-194 by 

Lot 2738, Cad-322-D; along line 194-195 by Lot 2741, Cad-322-D; along line 195-196 by Lot 2738, 

Cad-322-D; along line 196-197 by Lot 2961, Cad-322-D; along line 197-198 by Lot 2766, Cad-322-D; 

along line 198-199 by Lot 2767, Cad-322-D; along lines 199-200-201-202-203 by Lot 2768, Cad-322-

D; along line 203-204 by Lot 2777, Cad-322-D; and along line 204-1 by Lot 2726, Cad-322-D. 

Beginning at a point Marked “1” of Lot 2876, Cad-322-D, being S. 08 deg. 26 W., 3917.92 from 

BLLM #1, Cad-322-D; 

thence S. 19 deg. 11′ E., 89.90 m. to point 2; 

thence S. 55 deg. 02′ E., 49.18 m. to point 3; 

thence N. 44 deg. 38′ E., 89.40 m. to point 4; 

thence N. 49 deg. 22′ E., 52.05 m. to point 5; 

thence N. 13 deg. 35′ W., 70.22 m. to point 6; 

thence N. 49 deg. 02′ E., 71.42 m. to point 7; 

thence DUE NORTH., 20.31 m. to point 8; 

thence N. 34 deg. 14′ E., 29.04 m. to point 9; 

thence N 48 deg. 06′ E., 100.89 m. to point 10; 

thence S. 41 deg. 43′ E., 110.32 m. to point 11; 

thence S. 03 deg. 21′ E., 69.48 m. to point 12; 

thence N. 40 deg. 16′ E., 90.97 m. to point 13; 

thence N. 55 deg. 53′ E., 39.94 m. to point 14; 

thence N. 03 deg. 32′ E., 28.25 m. to point 15; 

thence N. 06 deg. 38′ E., 61.58 m. to point 16; 

thence N. 31 deg. 16′ E., 4.14 m. to point 17; 

thence S. 31 deg. 46′ E., 95.61 m. to point 18; 

thence N. 38 deg. 07′ E., 42.05 m. to point 19; 

thence S. 03 deg. 10′ E., 68.80 m. to point 20; 

thence S. 20 deg. 06′ W., 32.56 m. to point 21; 

thence S. 15 deg. 37′ E., 83.30 m. to point 22; 

thence S. 57 deg. 00′ E., 44.67 m. to point 23; 

thence N. 40 deg. 17′ E., 58.77 m. to point 24; 

thence N. 86 deg. 34′ E., 28.71 m. to point 25; 

thence N. 31 deg. 56′ E., 37.36 m. to point 26; 

thence N. 01 deg. 57′ W., 195.02 m. to point 27; 

thence S. 73 deg. 59′ E., 231.94 m. to point 28; 

thence S. 10 deg. 59′ W., 64.50 m. to paint 29; 

thence S. 76 deg. 01′ E., 93.60 m. to point 30; 

thence S. 85 deg. 18′ E., 76.26 m. to point 31; 

thence S. 85 deg. 20′ E., 36.47 m. to point 32; 

thence N. 60 deg. 02′ E., 73.89 m. to point 33; 

thence N. 81 deg. 01′ E., 16.34 m. to point 34; 

thence N. 79 deg. 11′ E., 32.78 m. to point 35; 

thence S. 62 deg. 16′ E., 23.58 m. to point 36; 

thence N. 82 deg. 07′ E., 25.51 m. to point 37; 

thence N. 87 deg. 22′ E., 68.06 m. to point 38; 

thence S. 75 deg. 11′ E., 80.37 m. to point 39; 

thence S. 73 deg. 00′ E., 66.10 m. to point 40; 



thence S. 78 deg. 47′ E., 43.46 m. to point 41; 

thence S. 77 deg. 22′ E., 58.67 m. to point 42; 

thence S. 54 deg. 33′ E., 27.41 m. to point 43; 

thence S. 12 deg. 16′ W., 100.00 m. to point 44; 

thence S. 12 deg. 17′ W., 261.04 m. to point 45; 

thence N. 77 deg. 32′ E., 138.71 m. to point 46; 

thence N. 77 deg. 32′ E., 100.00 m. to point 47; 

thence S. 78 deg. 45′ E. 78.40 m. to point 48; 

thence N. 72 deg. 04′ E., 285.44 m. to point 49; 

thence N. 82 deg. 24′ E., 100.00 m. to point 50; 

thence N. 26 deg. 06′ E., 67.48 m. to point 51; 

thence N. 18 deg. 25′ E., 100.00 m. to point 52; 

thence N. 16 deg. 47′ E., 246.59 m. to point 53; 

thence N. 18 deg. 25′ E., 100.00 m. to point 54; 

thence N. 44 deg. 56′ W., 156.06 m. to point 55; 

thence N. 44 deg. 56′ W., 142.00 m. to point 56; 

thence N. 08 deg. 32′ W., 137.56 m. to point 57; 

thence N. 66 deg. 58′ W., 366.69 m. to point 58; 

thence N. 89 deg. 03′ W., 57.47 m. to point 59; 

thence S. 59 deg., 14′ W., 129.61 m. to point 60; 

thence N. 86 deg. 30′ W., 11.82 m. to point 61; 

thence N. 81 deg. 28′ W., 29.58 m. to point 62; 

thence N. 78 deg. 48′ W., 13.45 m. to point 63; 

thence N. 83 deg. 08′ W., 50.16 m. to point 64; 

thence N. 87 deg. 35′ W., 55.29 m. to point 65; 

thence N. 84 deg. 36′ W., 146.27 m. to point 66; 

thence N. 65 deg. 18′ W., 133.06 m. to point 67; 

thence N. 26 deg. 06′ W., 163.57 m. to point 68; 

thence S. 54 deg. 10′ W., 12.35 m. to point 69; 

thence N. 68 deg. 06′ W., 57.17 m. to point 70; 

thence N. 19 deg. 07′ W., 55.65 m. to point 71; 

thence N. 18 deg. 02′ W., 47.86 m. to point 72; 

thence N. 50 deg. 14′ W., 3.41 m. to point 73; 

thence N. 07 deg. 35′ W., 135.01 m. to point 74; 

thence N. 48 deg. 44′ E., 70.84 m. to point 75; 

thence N. 11 deg. 48′ E., 20.70 m. to point 76; 

thence N. 05 deg. 44′ E., 14.42 m. to point 77; 

thence N. 10 deg. 52′ E., 50.48 m. to point 78; 

thence N. 01 deg. 55′ W., 29.00 m. to point 79; 

thence N. 64 deg. 04′ E., 58.55 m. to point 80; 

thence N. 56 deg. 22′ E., 98.07 m. to point 81; 

thence N. 49 deg. 50′ E., 63.45 m. to point 82; 

thence N. 25 deg. 50′ W., 115.21 m. to point 83; 

thence N. 67 deg. 36′ W., 121.91 m. to point 84; 

thence S. 60 deg. 58′ W., 55.30 m. to point 85; 

thence N. 76 deg. 29′ W., 53.80 m. to point 86; 

thence S. 43 deg. 34′ W., 39.10 m. to point 87; 

thence S. 82 deg. 02′ W., 22.71 m. to point 88; 

thence N. 71 deg. 39′ W., 80.74 m. to point 89; 

thence N. 33 deg. 58′ W., 52.28 m. to point 90; 

thence N. 23 deg. 52′ E., 22.91 m. to point 91; 

thence N. 07 deg. 47′ E., 142.80 m. to point 92; 

thence N. 40 deg. 12′ E., 19.87 m. to point 93; 

thence N. 38 deg. 44′ E., 59.65 m. to point 94; 

thence N. 13 deg. 59′ E., 117.77 m. to point 95; 

thence N. 22 deg. 12′ W., 182.76 m. to point 96; 

thence N. 57 deg. 13′ E., 227.59 m. to point 97; 

thence S. 04 deg. 05′ E., 62.66 m. to point 98; 

thence S. 56 deg. 09′ E., 201.62 m. to point 99; 

thence N. 71 deg. 50′ E., 141.16 m. to point 100; 



thence N. 75 deg. 58′ E., 202.10 m. to point 101; 

thence N. 45 deg. 24′ E., 69.86 m. to point 102; 

thence N. 84 deg. 31′ E., 255.64 m. to point 103; 

thence S. 72 deg. 18′ E., 110.52 m. to point 104; 

thence S. 37 deg. 53′ W., 571.80 m. to point 105; 

thence S. 47 deg. 02′ E., 920.10 m. to point 106; 

thence S. 10 deg. 55′ E., 995.99 m. to point 107; 

thence S. 16 deg. 23′ W., 1396.83 m. to point 108; 

thence N. 85 deg. 27′ W., 1186.48 m. to point 109; 

thence S. 73 deg. 23′ W., 2817.87 m. to point 110; 

thence N. 64 deg. 52′ W., 751.71 m. to point 111; 

thence N. 80 deg. 18′ W., 1414.48 m. to point 112; 

thence N. 55 deg. 34′ E., 1817.69 m. to point 113; 

thence S. 14 deg. 36′ W., 65.20 m. to point 114; 

thence S. 14 deg. 14′ W., 149.29 m. to point 115; 

thence S. 66 deg. 47′ E., 118.16 m. to point 116; 

thence S. 27 deg. 19′ E., 132.18 m. to point 117; 

thence S. 76 deg. 22′ E., 299.18 m. to point 118; 

thence S. 09 deg. 51′ E., 47.61 m. to point 119; 

thence S. 34 deg. 18′ E., 65.85 m. to point 120; 

thence S. 01 deg. 25′ W., 234.44 m. to point 121; 

thence S. 01 deg. 25′ W., 195.00 m. to point 122; 

thence S. 22 deg. 21′ W., 80.50 m. to point 123; 

thence S. 35 deg. 05′ E., 252.11 m. to point 124; 

thence N. 56 deg. 24′ E., 187.52 m. to point 125; 

thence S. 22 deg. 25′ E., 202.85 m. to point 126; 

thence N. 77 deg. 12′ E., 102.02 m. to point 127; 

thence N. 56 deg. 15′ E., 311.08 m. to point 128; 

thence N. 23 deg. 14′ W., 328.82 m. to point 129; 

thence N. 23 deg. 15′ W., 300.00 m. to point 130; 

thence N. 08 deg. 40′ W., 57.64 m. to point 131; 

thence N. 30 deg. 20′ E., 312.68 m. to point 132; 

thence N. 08 deg. 53′ W., 22.00 m. to point 133; 

thence N. 08 deg. 31′ E., 203.48 m. to point 134; 

thence N. 10 deg. 32′ W., 103.66 m. to point 135; 

thence N. 31 deg. 34′ W., 40.95 m. to point 136; 

thence N. 10 deg. 38′ W., 26.35 m. to point 137; 

thence N. 44 deg. 33′ W., 73.60 m. to point 138; 

thence N. 36 deg. 48′ W., 57.30 m. to point 139; 

thence N. 07 deg. 40′ E., 94.01 m. to point 140; 

thence N. 44 deg. 47′ W., 71.35 m. to point 141; 

thence N. 02 deg. 06′ E., 74.78 m. to point 142; 

thence N. 54 deg. 24′ E., 42.63 m. to point 143; 

thence N. 16 deg. 25′ E., 36.50 m. to point 144; 

thence N. 18 deg. 28′ W., 103.55 m. to point 145; 

thence N. 08 deg. 31′ W., 199.20 m. to point 146; 

thence N. 09 deg. 19′ W., 204.30 m. to point 147; 

thence N. 14 deg. 10′ W., 191.15 m. to point 148; 

thence N. 04 deg. 13′ W., 53.77 m. to point 149; 

thence N. 03 deg. 50′ W., 162.64 m. to point 150; 

thence N. 25 deg. 25′ E., 230.20 m. to point 151; 

thence S. 06 deg. 40′ E., 66.90 m. to point 152; 

thence S. 64 deg. 48′ E., 89.46 m. to point 153; 

thence N. 54 deg. 37′ E., 75.05 m. to point 154; 

thence S. 00 deg. 41′ W., 26.15 m. to point 155; 

thence S. 14 deg. 57′ E., 21.45 m. to point 156; 

thence S. 54 deg. 41′ E., 36.06 m. to point 157; 

thence S. 47 deg. 49′ E., 101.59 m. to point 158; 

thence S. 22 deg. 33′ E., 98.21 m. to point 159; 

thence S. 00 deg. 43′ W., 154.20 m. to point 160; 



thence S. 35 deg. 55′ W., 61.15 m. to point 161; 

thence S. 21 deg. 16′ E., 82.19 m. to point 162; 

thence S. 88 deg. 25′ E., 77.08 m. to point 163; 

thence S. 00 deg. 33′ W., 54.77 m. to point 164; 

thence S. 30 deg. 35′ E., 286.17 m. to point 165; 

thence S. 23 deg. 29′ E., 153.93 m. to point 166; 

thence S. 03 deg. 43′ E., 45.04 m. to point 167; 

thence S. 81 deg. 48′ W., 212.16 m. to point 168; 

thence S. 16 deg. 44′ W., 248.85 m. to point 169; 

thence S. 00 deg. 48′ E., 203.83 m. to point 170; 

thence S. 06 deg. 57′ E., 71.05 m. to point 171; 

thence S. 37 deg. 39′ W., 83.69 m. to point 172; 

thence S. 19 deg. 22′ E., 94.80 m. to point 173; 

thence S. 21 deg. 39′ W., 133.08 m. to point 174; 

thence S. 38 deg. 07′ E., 136.47 m. to point 175; 

thence S. 30 deg. 25′ E., 103.74 m. to point 176; 

thence S. 40 deg. 41′ E., 52.64 m. to point 177; 

thence S. 16 deg. 25′ W., 86.53 m. to point 178; 

thence S. 47 deg. 05′ E., 92.22 m. to point 179; 

thence S. 02 deg. 47′ E., 67.36 m. to point 180; 

thence S. 35 deg. 59′ E., 256.24 m. to point 181; 

thence S. 32 deg. 12′ W., 294.78 m. to point 182; 

thence N. 80 deg. 42′ E., 323.10 m. to point 183; 

thence N. 80 deg. 42′ E., 100.00 m. to point 184; 

thence N. 26 deg. 11′ E., 229.03 m. to point 185; 

thence N. 14 deg. 54′ W., 48.68 m. to point 186; 

thence S .69 deg. 58′ W., 199.21 m. to point 187; 

thence N. 13 deg. 35′ W., 7.88 m. to point 188; 

thence N. 04 deg. 35′ W., 4.00, m. to point 189; 

thence N. 66 deg. 31′ W., 29.48 m. to point 190; 

thence N. 16 deg. 57′ W., 12.99 m. to point 191; 

thence N. 23 deg. 11′ E., 5.92 m. to point 192; 

thence N. 71 deg. 46′ W., 30.04 m. to point 193; 

thence N. 43 deg. 55′ E., 18.64 m. to point 194; 

thence N. 08 deg. 09′ W., 213.77 m. to point 195; 

thence N. 07 deg. 05′ W., 18.97 m. to point 196; 

thence N. 08 deg. 48′ E., 352.85 m. to point 197; 

thence N. 79 deg. 54′ E., 195.64 m. to point 198; 

thence N. 74 deg. 05′ E., 198.23 m. to point 199; 

thence N. 75 deg. 25′ E., 56.44 m. to point 200; 

thence N. 06 deg. 45′ W., 42.75 m. to point 201; 

thence N. 10 deg. 59′ E., 57.58 m. to point 202; 

thence N. 03 deg. 55′ W., 134.56 m. to point 203; 

thence N. 62 deg. 08′ E., 250.66 m. to point 204; 

thence N. 69 deg. 30′ E., 22.05 m. to point 1; 

Containing an area of SEVEN MILLION FIVE HUNDRED SEVENTY EIGHT THOUSAND THREE 

HUNDRED AND SEVENTY (7,578,370) SQUARE METERS. 

All points are marked on the ground as follows: Points 94, 95, 96, 152 & 153 by Stakes; point 104 by 

MBM No. 23, point 105 by MBM No. 24, point 106 by MBM No. 25, point 107 by MBM No. 26, 

point 108, by MBM No. 27, point 109 by MBM No. 28, paint 110 by MBM No. 29, point 111 by 

MBM No. 30, point 12 by MBM No. 31, points 185, 186, 197 & 202 by GIS on Trees; point 198 by X 

on Boulder; and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 

Antonino Tañedo, Deputy Public Land Surveyor, from January 30 to October 30, 1968. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Seventy-Nine. 

(Sgd.) FERDINAND MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1934 

SETTING THE DATE FOR HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF THE 

MUNICIPALITY OF DIPLAHAN, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 48, approved on December 19, 1979, provides for the creation of 

the Municipality of Diplahan, Province of Zamboanga del Sur, out of the barangays of Diplahan, 

Kauswagan, Butong, Sta. Cruz, Lobing, Goling, Songcoya, Lindang and the sitios of Managon, Tono, 

Mejo and Tinongtongan in the Municipality of Malangas; the barangays of Del Monte, Moyo, Guitom, 

Gaulan, Villacastor, Bakangao and Sampole in the Municipality of Buug; and the barangays of Ditay, 

Ginoman, Lu-op, Del Pilar, Paradise, Maneja, and Sampole in the Municipality of Siay, all within the 

Province of Zamboanga del Sur; 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held in the areas affected within a 

period of ninety (90) days from the approval of the said Act, to determine whether the barangays 

specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of Diplahan, 

Province of Zamboanga del Sur; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law pursuant to Batas Pambansa Bilang 48, do hereby direct the following: 

(1) On February 21, 1980 a plebiscite shall be held in the barangays of Diplahan, Kauswagan, Butong, 

Sta. Cruz, Lobing, Goling, Songcoya, Lindang and the sitios of Managon, Tono, Mejo and 

Tinongtongan in the Municipality of Manangas; the barangays of Del Monte, Moyo, Guitom, Gaulan, 

Villacastor, Balangao and Sampole in the Municipality of Buug; and the barangays of Ditay, Ginoman, 

Lu-op, Del Pilar, Paradise, Maneja, and Sampole in the Municipality of Siay, all within the Province of 

Zamboanga del Sur; to determine whether the said barangays and sitios shall become a new 

municipality to be known as the Municipality of Diplahan, Province of Zamboanga del Sur. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Seventy-Nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1935 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF DON MARCELINO, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 47, approved on December 19, 1979, provides for the creation of 

the Municipality of Don Marcelino, Province of Davao del Sur, out of the barangays of Talagutong, 

Lawa, Nueva Villa, Calian, Lamidan, and Kiobog, all in the Municipality of Malita, Province of Davao 

del Sur; 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held in the areas affected within a 

period of ninety (90) days from the approval of the said Act, to determine whether the barangays 

specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of Don Marcelino; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Bilang 47, do hereby, direct the 

following: 

(1) On February 21, 1980 a plebiscite shall be held in the barangays of Talagutong, Lawa, Nueva Villa, 

Calian, Lamidan, and Kiobog, all in the Municipality of Malita, Davao del Sur, to determine whether 

the said barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of Don 

Marcelino, Province of Davao del Sur. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1936 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1722, DATED MARCH 17, 1979 WHICH TRANSFERRED 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN TO THE MUNICIPALITY OF 

PANABO, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO, BY CORRECTING 

THE TECHNICAL DESCRIPTIONS THEREOF TO CONFORM WITH THE APPROVED 

SURVEY 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation 

No. 1722, dated March 17, 1979 which transferred certain parcels of land of public domain to the 

Municipality of Panabo, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, by correcting the technical 

descriptions thereof to conform with the approved survey so as to read as follows: 

A PARCEL OF LAND, Lot 313-B, Swo-11-00259, (being a portion of Lot 313, Psd-60302, LRC. 

CAD. REC. No. ……..), situated in the Barrio of Poblacion, Municipality of Panabo, Province of 

Davao, Island of Mindanao. Bounded as follows: On the SE., along lines 1-2-3 by Lot 315, Psd-60302; 

on the SW., along lines 3-4-5 by Lot 313-D of the subdivision plan; along lines 5-6-7 by Lot 313-A of 

the subdivision plan; along line 7-8 by Road; on the NW., along lines 8-9-10-11 by Lot 313-C on the 

subdivision plan; on the NE., along line 11-12 by Road; on the SE., along lines 12-13-14 by Lot 312, 

Psd-60302; along line 14-15 by Lot 311, Psd-60302; and along lines 15-16-1 by Lot 314, Psd-60302. 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 14 deg. 45 ‘W., 3303.53 m. from B.L.L.M. No. 69, 

Cad-276, 

thence S. 88 deg. 00’W., 127.18 m. to point 2; 

thence S. 3 deg. 02’E., 124.36 m. to point 3; 

thence S. 23 deg. 17’W., 31.45 m. to point 4; 

thence N. 66 deg. 45’W., 155.22 m. to point 5; 

thence N. 66 deg. 45’W., 60.57 m. to point 6; 

thence N. 66 deg. 45’W., 84.78 m. to point 7; 

thence N. 66 deg. 45’W., 35.60 m. to point 8; 

thence N. 23 deg. 15’E., 185.43 m. to point 9; 

thence S. 66 deg. 45’E., 195.00 m. to point 10; 

thence N. 23 deg. 15’E., 406.97 m. to point 11; 

thence S. 68 deg. 16’E., 135.50 m. to point 12; 

thence S. 23 deg. 03’W., 197.12 m. to point 13; 

thence S. 66 deg. 50’E., 99.59 m. to point 14; 

thence S. 18 deg. 10’W., 48.82 m. to point 15; 

thence S. 24 deg. 49’W., 155.42 m. to point 16; 

thence N. 63 deg. 08’W., 34.76m. to point of 

beginning. Containing an area of ONE HUNDRED THIRTY FIVE THOUSAND FIVE HUNDRED 

NINETY NINE (135,599) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are 

marked on the ground as follows: Points 3, 4,5, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 by P.S. Cyl. Conc. Mons.; and the 

rest by PLS Cyl. Conc. Mons. Bearings true. Date of original survey, May 5-July 17, 1960, and that of 

the subdivision survey, October 15, 1979, by Geodetic Engineer Leonardo P. Cordero. Approved: Nov. 

28, 1979. 

A PARCEL OF LAND, Lot 334, Psd-60302, (being a portion of Matsuoka Plantation), situated in the 

Barrio of Poblacion, Municipality of Panabo, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded as 

follows: On the SE., along line 1-2 by Lot 302, Psd-60302; and on the SW., and NE., along lines 2-3-1 

by Roads. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 20 deg. 29’W., 2828.20 m. from B.L.L.M. 

No. 69, Cad-276, 

thence S. 24 deg. 57’W., 34.38 m. to point 2; 

thence N. 68 deg. 42’W., 99.04 m. to point 3; 



thence S. 87 deg. 25’E., 106.88 m. to point of 

beginning. Containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED NINETY NINE (1,699) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 

P.L.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. Date of subdivision survey, May 5-July 17, 1953, by A. 

Hernandez. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

seventy-nine. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1937 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JANUARY 

1, TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Centers in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, and the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinic and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from January 1 to December 31, 

1980. I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or 

creed, to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means and reiterate that all 

donations of contribution given to this charitable cause shall be exempt from income and gift taxes as 

provided by Presidential Decree No. 507. 

Furthermore, I call upon and authorize all government financing institutions and government 

corporations to fully support this fund drive by contributing generously from their funds. This is an 

exemption from the provisions of LOI 828 No. 2 (c). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Eighty. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1938 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 21 TO 31, 1980, AS “PHOTOGRAPHY WEEK” 

WHEREAS, Photography plays a vital role in the noble task of Nation-Building; 

WHEREAS, Photography in the Philippines has faithfully recorded in photos the day-to-day 

achievements of the New Society; and 

WHEREAS, it is indeed very important to draw the attention of the New Filipinos about the 

contribution of photography in national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 21 to 31, 1980, as 

“Photography Week” under the auspices of the Professional Photographers Association of the 

Philippines (PPAP) Incorporated. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Eighty. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1939 

ESTABLISHING AS NATIONAL DEVELOPMENT COMPANY RESERVATION FOR 

AGRICULTURAL PLANTATION CULTIVATION THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCES OF AGUSAN AND SURIGAO, ISLAND OF 

MINDANAO 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, 

settlement, exploration or exploitation and set aside and reserve for the use of the National 

Development Company for agricultural plantation cultivation, subject to private rights, if any there be, 

the certain parcels of land of the public domain situated in the Provinces of Agusan and Surigao, Island 

of Mindanao, more particularly described as follows: 

PARCEL I 

Beginning from corner 1, longitude 126°00’10” and Latitude 8°22’40”, a point on the ground, thence 

N47°W about 2,840 meters to corner 2, a point on the ground; thence N88°W about 6,540 meters to 

corner 3, a point on the ground; thence N48°W about 1,450 meters to corner 4, a point on the ground; 

thence N29°E about 10,500 meters to corner 5, a point on the ground; thence Due Norte about 760 

meters to corner 7, a point on the ground; thence Due East about 1,780 meters to corner 8, a point on 

the ground; thence S07°E about 760 meters to corner 9, a point on the ground; thence S20°E about 

8,000 meters to corner 10, a point on the ground; thence S38°E about 4,750 meters to corner 11, a point 

on the ground; thence S79°W about 7,100 meters to point of beginning containing an approximate area 

of 11, 200 hectares. 

PARCEL II 

T.D. an Area – MARKED “X” 

Beginning from corner 1, longitude 126°07’29” and latitude 8°32’33” along the shoreline thence 

N87°W about 6,550 meters to corner 2, a point on the ground; thence N11°W about 1,700 meters to 

corner 3, a point on the ground; thence N61°W about 7,000 meters to corner 4, a point on the ground; 

thence S07°E about 10,300 meters to corner 5, a point on the ground; thence N56°W about 5,050 

meters to corner 6, a point on the ground; thence N44°W 10,800 meters to corner 7, a point on the 

ground; thence N42°E about 4,040 meters to corner 8, a point on the ground; thence S85°E about 5,760 

meters to corner 9, a point on the ground; thence N76°E about 3,700 meters to corner 10, a point on the 

ground; thence N89°E about 8,720 meters to corner 11, a point along the seashore; thence following 

the seashore line in general SE, SW, SE, S, SW and SE direction about 10,340 meters straight (direct) 

distance to point of beginning. Containing an approximate area of 17,500 hectares. 

The said parcels of land are hereby placed under the administration and control of the National 

Development Company, provided, however, that the timber and other forest products therein shall 

remain under the administration and control of the Bureau of Forest Development. No clear cutting of 

healthy standing timber shall be made without prior clearance from the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Eighty. 



(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1940 

DECLARING JANUARY 29 TO 31, 1980 AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 52 set the holding of local elections throughout the country on 

Wednesday, January 30, 1980; and 

WHEREAS, since this is the first local election since 1971, there is a need to give the people ample 

opportunity to return to their permanent places of residence to enable them to register, participate 

actively in the discussion of issues and vote in the coming local elections, to insure that the results of 

the election will be truly reflective of the will of the people;  NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare 

January 29 to 31, 1980 as special public holidays, provided, that teachers and other officials or 

employees who are by law required to assist in the conduct of elections shall stay in their respective 

stations; and provided, further, that the participation of government officials and employees in the 

discussion of election issues shall be subject to civil service law, rules and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Eighty. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1941 

DECLARING THE THIRD WEEK OF FEBRUARY OF EACH YEAR AS VETERINARY 

MEDICINE WEEK 

WHEREAS, it is desirable to underscore the role played by veterinarians in nation-building particularly 

in improving human nutrition and augmenting rural family income through increased livestock and 

poultry production; 

WHEREAS, the veterinary profession safeguards not only animal health but also human health through 

the control of zoonotic diseases; and 

WHEREAS, it is also fitting and proper to focus public attention on the shortage of veterinary 

manpower and therefore encourage the youth to pursue veterinary medicine as a career; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of February of each year as Veterinary 

Medicine Week under the auspices of the Philippine Veterinary Medical Association (PVMA) and 

other concerned entities. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

Eighty. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1942 

DECLARING THE 27TH SEPTEMBER OF 1980, AND OF EVERY YEAR THEREAFTER, AS 

WORLD TOURISM DAY MARKING THE ANNIVERSARY OF THE FOUNDING OF THE 

WORLD TOURISM ORGANIZATION, AND AUTHORIZING THE MINISTRY OF TOURISM TO 

PREPARE APPROPRIATE COMMEMORATIVE CEREMONIES AND EVENTS WITH THE 

SUPPORT OF ALL OTHER GOVERNMENT AGENCIES AND THE PRIVATE SECTOR. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines is dedicated to the ideals of the World Tourism 

Organization (WTO) to make of travel and tourism positive instruments to promote international peace 

and understanding, as well as the economic, social and cultural developments of nations; 

WHEREAS, the WTO, meeting in General Assembly in September 1979 at Torremolinos, Spain, 

adopted a resolution designating the 27th September of every year, beginning in 1980, as World 

Tourism Day to commemorate the founding of WTO and as an opportunity to focus local, national and 

international attention on the contributions of travel and tourism to the world and its nations; 

WHEREAS, the observance of World Tourism Day will be based on themes agreed upon by the WTO 

General Assembly; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the 27th day of September of every year, beginning in 1980, as World Tourism Day, and authorize the 

Ministry of Tourism to prepare appropriate ceremonies and events to commemorate World Tourism 

Day, subject to guidelines laid down by the WTO. 

I call upon all agencies and instrumentalities of the government and the private sector to generously 

support and actively participate in commemorating World Tourism Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1943 

DECLARING FEBRUARY 8, 1980, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS RECTO DAY IN THE 

MUNICIPALITY OF TIAONG, QUEZON. 

WHEREAS, Friday, February 8, 1980 marks the birth anniversary of the late Senator Claro M. Recto, 

foremost lawyer, jurist, man of letters, senator and one of the country’s greatest statesmen; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus attention on the exemplary life of the late Senator Recto; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 8, 1980 and every year thereafter as Recto 

Day in the Municipality of Tiaong, Quezon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1944 

DECLARING FRIDAY, 8 FEBRUARY 1980, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LIPA CITY. 

WHEREAS, Friday, 8 February 1980, marks the 90th birth anniversary of the late Senator, Don Claro 

M. Recto, the great nationalist and one of the foremost leaders and statesman the country ever 

produced; 

WHEREAS, the ideas of Don Claro M. Recto remain relevant and vital to the country’s pursuit and 

aspirations under the New Society; 

WHEREAS, in recognition of the outstanding achievements of the late Don Claro M. Recto, the 

residents of Lipa City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, 8 February 1980, as a special public holiday in 

Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1945 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., a non-profit organization deeply involved 

in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness, has shown the importance and 

value of its services; and 

WHEREAS, the Association needs the moral and financial support of the public and private sectors to 

realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association, Inc. to 

control a national membership, educational and fund campaign during the period from January 1 to 

December 31, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means in helping 

realize this humanitarian endeavor. All donations and contributions to the Association shall be exempt 

from all taxes and the same shall constitute allowable deductions in full for income tax purposes of the 

donors. 

Furthermore, I authorize all government financing institutions and government corporations to support 

this fund drive by contributing generously of their funds. This campaign is exempted from the 

provisions of LOI 828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/02/08/proclamation-no-1945-s-1980/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1946 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 16, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, on Saturday, February 16, 1980, the City of Caloocan celebrates its foundation day; and 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on this significant day in the history of said City; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, February 16, 1980, a special public holiday in Caloocan City, but the date shall be regular 

working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1947 

AUTHORIZING THE KAWAL AWARD FOUNDATION TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM MARCH 1, 1980 TO FEBRUARY 28, 1981. 

WHEREAS, the Kawal Award Foundation aims to give public recognition of the vital role played by 

the soldiers in nation building and to help them alleviate the high cost of education through scholarship 

grants to deserving members of the family of the awardees; and 

WHEREAS, this laudable objectives deserve financial and moral support of the government and 

private sector. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Kawal Award Foundation to conduct a 

nationwide fund campaign during the period from March 1, 1980 to February 28, 1981. 

I urge all citizens and residents of this country to give generously to the Foundation to enable it to 

realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed 

Done in the City of Manila, this 7th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1948 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE LAGANGILANG AGRICULTURAL 

COLLEGE CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

POBLACION AND BARRIO PALLAO, MUNICIPALITY OF LAGANGILANG, PROVINCE OF 

ABRA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for school site purposes of the Lagangilang Agricultural College under the 

administration of the Director of Higher Education, subject to private rights, if any there be, certain 

parcels of land of the public domain situated in the poblacion and Barrio Pallao, municipality of 

Lagangilang, province of Abra, Island of Luzon, which parcels are more particularly described as 

follows: 

Lot 1, Psu-63245 

“A PARCEL OF LAND (Lot 1, Psu-63245), situated in the Barrio of Pallao, Municipality of 

Lagangilang, Province of Abra, Island of Luzon. Bounded on the E., along line 1-2 by Balicao and 

Sagmayao (Psu-27971); on the S. and SW., along lines 2-3-4-5-6-7 by the Prov. Gov’t of Abra (Psu-

27968); on the W., along lines 7- 8- 9- 10- 11- 12- 13- 14- 15- 16- 17- 18- 19- 20- 21- 22- 23- 24- 25- 

26- 27- 28- 29- 30 by the Municipal Gov’t of Lagangilang (Lot 1, II-13397, G.L.R.O. No. 21585, 

Decreed No. 167018); on the N., along lines 30-31-32 by Nagatoton Brook; on the E., along lines 32-

33 by Heirs of Nemesio Damian; along lines 33-34-35 by Dalaway Edut, et al (Psu-27963); along lines 

35-36-37-38-39-40 by Cagaid Omli (Psu-27962); along line 40-41 by Agcalinga; along line 41-42 by 

Cagaid Omli; along line 42-43 by Sagumay; along line 43-44 by Cad-dayan; along line 44-45 by 

Gadim; along line 45-46 by Digan; along line 46-47 by Luniso; along lines 47-48-49 by Ligab; along 

lines 49-50-51-52-53-54-55 by Bagto Primero (Psu-27969) Deg-ay; along line 55-56 by Cana-oagan; 

along line 56-57 by Dumaoal; along lines 57-58-59-60-61 by Balicao and Sagmayao Psu-27971); along 

lines 61-62 by Quinagulan and along lines 62-63-64-1 by Balicao and Sagmayao (Psu-27971). 

Beginning at a point marked “1” on plan being S. 69 deg. 33 E., 1,160.80 m. from BLLM No. 1; 

thence S. 5 deg. 05’E., 30.29 m. to point 2; 

thence S. 75 deg. 58’W., 31.38 m. to point 3; 

thence S. 78 deg. 56’W., 59.20 m. to point 4; 

thence N. 60 deg. 02’W., 51.30 m. to point 5; 

thence N. 68 deg. 03’W., 36.78 m. to point 6; 

thence N. 50 deg. 01’W., 91.55 m. to point 7; 

thence N. 15 deg. 37’W., 43.05 m. to point 8; 

thence N. 3 deg. 20’W., 44.78 m. to point 9; 

thence N. 5 deg. 39’W., 28.12 m. to point 10; 

thence N. 12 deg. 42’W., 30.22 m. to point 11; 

thence N. 15 deg. 36’W., 27.34 m. to point 12; 

thence N. 11 deg. 45’W., 16.84 m. to point 13; 

thence N. 4 deg. 31’W., 46.05 m. to point 14; 

thence N. 71 deg. 56’W., 60.03 m. to point 15; 

thence N. 14 deg. 37’E., 57.45 m. to point 16; 

thence N. 77 deg. 37’E., 7.69 m. to point 17; 

thence N. 1 deg. 51’W., 17.99 m. to point 18; 

thence N. 8 deg. 23’W., 26.87 m. to point 19; 

thence N. 5 deg. 59’W., 25.41 N., to point 20; 

thence S. 87 deg. 16’W., 16.19 m. to point 21; 

thence S. 1 deg. 55’E., 63.72 m. to point 22; 

thence S. 8 deg. 16’E., 8.69 m. to point 23; 



thence S. 75 deg. 09’W., 39.93 m. to point 24; 

thence N. 57 deg. 44’W., 1.35 m. to point 25; 

thence N. 8 deg. 43’W., 24.63 m. to point 26; 

thence N. 7 deg. 33’W., 62.67 m. to point 27; 

thence N. 8 deg. 01’W., 26.20 m. to point 28; 

thence N. 7 deg. 54’W., 38.93 m. to point 29; 

thence N. 7 deg. 47’W., 16.31 m. to point 30; 

thence N. 7 deg. 37’W., 20.14 m. to point 31; 

thence N. 7 deg. 32’W., 19.52 m. to point 32; 

thence N. 8 deg. 10’W., 19.56 m. to point 33; 

thence N. 7 deg. 54’W., 16.39 m. to point 34; 

thence N. 7 deg. 52’W., 12.72 m. to point 35; 

thence N. 87 deg. 38’E., 39.87 m. to point 36; 

thence N. 75 deg. 04’E., 26.72 m. to point 37; 

thence N. 36 deg. 49’W., 4.00 m. to point 38; 

thence N. 80 deg. 25’E., 22.63 m. to point 39; 

thence S. 11 deg. 08’E., 60.27 m. to point 40; 

thence S. 84 deg. 09’W., 5.12 m. to point 41; 

thence S. 6 deg. 53’W., 20.21 m. to point 42; 

thence S. 7 deg. 44’E., 12.18 m. to point 43; 

thence N. 86 deg. 12’E., 12.26 m. to point 44; 

thence S. 11 deg. 19’E., 32.23 m. to point 45; 

thence S. 11 deg. 11’E., 32.18 m. to point 46; 

thence S. 11 deg. 03’E., 24.27 m. to point 47; 

thence S. 11 deg. 38’E., 25.94 m. to point 48; 

thence S. 10 deg. 49’E., 27.44 m. to point 49; 

thence S. 11 deg. 50’E., 32.33 m. to point 50; 

thence S. 11 deg. 17’E., 32.73 m. to point 51; 

thence S. 11 deg. 27’E., 35.56 m. to point 52; 

thence S. 22 deg. 14’E., 22.83 m. to point 53; 

thence S. 29 deg. 20’E., 138.42 m. to point 54; 

thence S. 33 deg. 32’E., 41.60 m. to point 55; 

thence S. 45 deg. 21’E., 12.55 m. to point 56; 

thence S. 45 deg. 34’E., 21.71 m. to point 57; 

thence S. 46 deg. 09’E., 24.60 m. to point 58; 

thence S. 15 deg. 43’E., 8.90 m. to point 59; 

thence S. 54 deg. 45’E., 9.39 m. to point 60; 

thence N. 85 deg. 48’E., 5.64 m. to point 61; 

thence S. 43 deg. 43’E., 23.07 m. to point 62; 

thence S. 14 deg. 43’E., 12.94 m. to point 63; 

thence S. 3 deg. 11’E., 14.94 m. to point 64; 

thence S. 46 deg. 01’W., 15.58 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED FOURTEEN THOUSAND FIVE HUNDRED 

AND FIFTY FOUR (114,554) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on plan and are 

marked on the ground as follows: Points 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19- 20-21-22-23-

24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-by GIS on tree; Points 36- 37- 38- 39- 40- 54- 59- 60- 61- 62- 

63- and 64 by Old Pls and the rest by Pls on stones. 

Lot 2, Psu-G3245 

“A PARCEL OF LAND (Lot 2, Psu-63245), situated in the Barrio of Pallao, Municipality of 

Lagangilang, Province of Abra, Island of Luzon, Bounded on the N., and NE., along lines 1-2-3-4-5-6-

7-8-9-10-11-12-13-by Lot 1, 11-13397, Municipal Government of Lagangilang, Abra (G.L.R.O. No. 

21583) (Decreed); on the E., along lines 13-14-15-16-17-18 by Psu-27268 (G.L.R.O. No. 26018) 

Provincial Government of Abra; on the S., and SW., along lines 18-19-20-21-22-23 by Provincial 

Road; and on the W., along line 23-1 by Roman Catholic Bishop, Nueva Segovia. Beginning at a point 

marked “1” on plan being S. 20 deg. 26’E., 481.57 meters from BLLM No. 1; 

thence S. 86 deg. 24’E., 120.56 m. to point 2; 



thence S. 86 deg. 12’E., 38.87 m. to point 3; 

thence S. 84 deg. 39’E., 13.07 m. to point 4; 

thence S. 68 deg. 53’E., 18.98 m. to point 5; 

thence S. 69 deg. 01’E., 16.40 m. to point 6; 

thence S. 69 deg. 18’E., 19.49 m. to point 7; 

thence S. 69 deg. 42’E., 19.78 m. to point 8; 

thence N. 83 deg. 11’E., 26.81 m. to point 9; 

thence N. 82 deg. 22’E., 5.35 m. to point 10; 

thence N. 82 deg. 44’E., 32.88 m. to point 11; 

thence N. 82 deg. 55’E., 62.09 m. to point 12; 

thence S. 21 deg. 11’E., 17.32 m. to point 13; 

thence S. 10 deg. 00’E., 76.38 m. to point 14; 

thence S. 10 deg. 25’E., 113.48 m. to point 15; 

thence S. 10 deg. 26’E., 32.46 m. to point 16; 

thence S. 10 deg. 27’E., 78.28 m. to point 17; 

thence S. 11 deg. 09’E., 40.10 m. to point 18; 

thence N. 77 deg. 14’W., 15.66 m. to point 19; 

thence N. 69 deg. 52’W., 88.71 m. to point 20; 

thence N. 39 deg. 39’W., 111.78 m. to point 21; 

thence N. 65 deg. 19’W., 235.48 m. to point 22; 

thence N. 56 deg. 48’W., 69.40 m. to point 23; 

thence N. 1 deg. 44’W., 117.92 m. to point of 

beginning; containing an area of EIGHTY SEVEN THOUSAND SEVEN HUNDRED AND 

SEVENTEEN (87,717) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on plan and are 

marked on the ground as follows: Points 1 and 2 by Old Conc. Mons.; points 13, 17 and 20 by GIS on 

trees; point 18 by Cons. Mons; point 19 by Pls on stone and the rest by Old mark X on stone. Bearings 

true. This survey was executed in accordance with law and existing regulations promulgated 

thereunder, by Emilio Purugganan, Private Land Surveyor, on August 16, 1928 and approved on 

January 2, 1931. 

Plan Psu-27968 

(Lagangilang Agricultural College) 



“A PARCEL OF LAND (Plan Psu-27968 for Lagangilang Agricultural College, LRC Record 

No.____), situated in the Barrios of Poblacion and Pallao, Municipality of Lagangilang, Province of 

Abra, Island of Luzon. Bounded on the N., along lines 1-2-3 by property of Bangi-Bang (psu-27965); 

along lines 3-4-5 by property of Bal-lice; along line 5-6 by property of Cad-dali; along line 6-7 by 

property of Pedro Galera; along lines 7-8-9 by property of Demetria Vda. de Alvarado; on the NE., 

along lines 9-10-11 by Public Land; on the E., along line 11-12 by property of Florencio Balmaceda; 

along line 12-13 by property of Evaristo Velasco; on the SE., along line 13-14 by property of Placida 

Quintero; along lineS 14-15-16-17-18 by property of Victorino Bergonia (Psu-5137); along lines 18-

19-20 by property of the Heirs of Alejo Balaweg; along line 20-21 by property of Agapito Ballena; on 

the SW., along lines 21-22-23 by Provincial Road (15,000 m. wide); on the W., along lines 23-24-25-

26-27-28 by Lot 2, Psu-63245; on the NW., along lines 28-29-30-31-32-33-34-by Lot 1, 11-13397 

(The Municipal Government of Lagangilang, G.L.R.O. No. 21585, Decreed No. 167018); and on the 

N., along lines 34-35-36-37-38-1 by Lot 1-9, Psu-63245 (The Provincial Government of Abra). 

Beginning at a point marked “1” of Plan Psu-27968, being S. 60 deg. 08’E., 1114.25 m. from B.L.L.M. 

No. 1. Lagangilang, Abra; thence 

thence S. 5 deg. 40’E., 85.58 m. to point 2; 

thence S. 75 deg. 36’E., 67.13 m. to point 3; 

thence S. 89 deg. 05’E., 242.30 m. to point 4; 

thence N. 38 deg. 07’E., 164.68 m. to point 5; 

thence N. 66 deg. 32’E., 151.10 m. to point 6; 

thence S. 86 deg. 09’E., 130.11 m. to point 7; 

thence S. 64 deg. 56’E., 143.76 m. to point 8; 

thence N. 4 deg. 48’E., 229.71 m. to point 9; 

thence N. 88 deg. 14’E., 88.26 m. to point 10; 

thence S. 22 deg. 16’E., 97.07 m. to point 11; 

thence S. 23 deg. 28’E., 132.48 m. to point 12; 

thence SS. 11 deg. 20’W., 104.09 m. to point 13; 

thence N. 88 deg. 15’W., 185.89 m. to point 14; 

thence S. 76 deg. 46’W., 376.13 m. to point 15; 

thence S. 72 deg. 01’W., 104.83 m. to point 16; 

thence S. 0 deg. 17’E., 113.71 m. to point 17; 

thence S. 67 deg. 55’W., 369.37 m. to point 18; 

thence S. 66 deg. 11’W., 77.41 m. to point 19; 

thence S. 21 deg. 54’E., 160.50 m. to point 20; 

thence S. 50 deg. 34’W., 48.07 m. to point 21; 



thence N. 41 deg. 51’W., 109.06 m. to point 22; 

thence N. 60 deg. 32’W., 310.04 m. to point 23; 

thence N. 11 deg. 09’W., 40.10 m. to point 24; 

thence N. 10 deg. 27’W., 78.28 m. to point 25; 

thence N. 10 deg. 26’W., 32.46 m. to point 26; 

thence N. 10 deg. 25’W., 113.48 m. to point 27; 

thence N. 10 deg. 00’W., 76.38 m. to point 28; 

thence S. 62 deg. 33’E., 7.55 m. to point 29; 

thence S. 64 deg. 15’E., 29.30 m. to point 30; 

thence N. 73 deg. 19’E., 100.41 m. to point 31; 

thence N. 75 deg. 22’E., 46.41 m. to point 32; 

thence N. 26 deg. 13’E., 103.85 m. to point 33; 

thence N. 45 deg. 12’E., 49.07 m. to point 34; 

thence S. 50 deg. 01’E., 91.55 m. to point 35; 

thence S. 68 deg. 03’E., 36.78 m. to point 36; 

thence S. 60 deg. 02’E., 51.30 m. to point 37; 

thence N. 78 deg. 56’E., 59.20 m. to point 38; 

thence N. 75 deg. 36’E., 31.38 m. to the point 

of beginning; containing an area of FOUR HUNDRED SIXTEEN THOUSAND THREE HUNDRED 

AND FIFTY FOUR (416,354) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and 

are marked on the ground as follows: Points 1, 2, 12, 20, 21, 22, 23, 25, 27 and 37 by P.L.S. Conc. 

Mons; Points 3 by Spike on tree; points 14, 29, and 31 by Stone Mons; point 18 by Old Stone Mon. 

and the rest by Trees. Bearings true. This survey was executed in accordance with law and existing 

regulations promulgated thereunder, by Emilio Purugganan, Private Land Surveyor, on February 1-2, 

1921 and was prepared on June 15-16, 1956, May 18-20 and June 5-15, 20-29, 1957. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1949 

RESERVING AS BIRD AND FISH SANCTUARY LAKE MALIMANGA SITUATED AT 

BARANGAY MALIMANGA, MUNICIPALITY OF CANDELARIA, PROVINCE OF ZAMBALES, 

ISLAND OF LUZON. 

By virtue of the authority vested in me by law, I, Ferdinand E. Marcos, President of the Philippines, do 

hereby reserve for bird and fish sanctuary Lake Malimanga situated at Barangay Malimanga, 

Municipality of Candelaria, Province of Zambales, Island of Luzon, subject to private rights, if any 

there be, and more particularly described as follows: 

Line Bearing Distance 

1. 2 N. 3º 53’E 162,05M. 

2. 3 N. 49º 03’E. 37.29″. 

3. 4 N. 76º 07’E. 42.57″. 

4.5 N. 54º 02’E. 46.20″. 

5. 6 N. 80º 41’E. 38.64″. 

6. 7 N. 30º 31’E. 95.24″. 

7. 8 N. 88º 03’E. 15.83″. 

8. 9 N. 13º 28’E. 7.04″. 

9. 10 N. 27º 11’E. 75.91″. 

10. 11 N. 31º 33’W. 73.59″. 

11. 12 S. 68º 22’W 89.21″. 

12. 13 S. 78º 57’W. 58.30″. 

13. 14 S. 73º 39’W. 45.24″. 

14. 15 S. 80º 05’W. 24.25″. 

15. 16 S. 50º 42’W. 29.24″. 

16. 17 N. 73º 40’W. 146.17″. 

17. 18 N. 82º 50’W. 47.33″. 

18. 19 N. 21º 36’W. 23.03″. 

19. 20 N. 76º 23’E. 283.92″. 

20. 21 N. 18º 10’W. 21.11″. 

21. 22 N. 77º 78’E. 21.81″. 

22. 23 N. 89º 35’E. 94.29″. 

23. 24 N. 59º 54’E. 168.99″. 

24. 25 S. 71º 51’E. 15.05″. 

25. 26 N. 70º 32’E. 36.62″. 

26. 27 S. 47º 43’E. 16.44M. 

27. 28 S. 84º 03’E. 35.05″. 

28. 29 S. 7º 52’W. 80.15″. 

29. 30 S. 58º 00’W. 113.03″. 

30. 31 S. 13º 21’W. 75.10″. 

31. 32 S. 3º 12’E. 15.20″. 

32. 33 S. 13º 08’E. 86.30″. 

33. 34 S. 5º 30’W. 66.20″. 

34. 35 S. 43º 11’W. 66.96″. 

35. 36 S. 59º 50’W. 85.97″. 

36. 37 S. 1 16’E. 37.37″. 

37. 38 S. 5º 00’W. 54.96″. 



38. 39 S. 5º 07’W. 96.54″. 

39. 1 N. 73º 33’W. 180.06″ 

containing an area of 127,485 square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1950 

DECLARING MARCH 17 TO 21, 1980 AS INFORMATION AND COMPUTER TECHNOLOGY 

WEEK. 

WHEREAS, there is a need to highlight the important role that information systems play in the 

development process, particularly in policy formulation and in the implementation of development 

programs; 

WHEREAS, there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 

processing and utilizing information in the light analysis as the basis for designing and implementing 

explicit and coherent plans and policies; and 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention to the roles of information and computer 

technology in national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

March 17 to 21, 1980 as Information and Computer Technology Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1951 

AUTHORIZING THE U.P. VANGUARD INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the U.P. Vanguard, Inc. has again launched various programs for youth and cadet 

development; 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to enable it to carry out its laudable 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the U.P. Vanguard, Inc. to conduct a national fund 

campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1952 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD 

OF ONE YEAR. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972,” one of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, the functional literacy promotion, integrated with the over-all national development plan, 

is the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the thrust of national development under the New Society; and 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate creatively in nation building, can succeed 

only if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc. to conduct its sixth national educational and fund campaign for a period of one year 

from the issuance of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1953 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 2 TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. complements and supports the government’s 

National TB Control Program, aimed at controlling tuberculosis, one of the leading causes of death in 

the country; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., in undertaking its prevention, treatment and 

health education activities, seeks to eliminate tuberculosis as a major obstacle to the physical, social 

and economic well-being of our people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. must expand its domiciliary and dispensary 

programs in order to bring the benefit of its services to more areas, and to a bigger number of people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc. can achieve its humanitarian objectives only 

with the participation and involvement of the community; and 

WHEREAS, the attainment of the humanitarian objectives of the Philippine Tuberculosis Society Inc. 

will redound as the health and welfare of every Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc. to conduct a 

national educational and fund campaign during the period from January 2 to December 11, 1980. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively, 

and give generously of their time and resources to the anti-TB cause, so as to hasten the control of this 

debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and promote national strength and 

prosperity through a healthy citizenry free from the dangers of the disease. 

Furthermore, I call upon and authorize all government institutions and government corporations to 

fully support this fund drive by contributing generously from their funds. This is an exception to the 

provisions of LOI 828, No. 2(c). 

I also authorize the Ministry of Education and Culture to support this campaign thru the voluntary 

contribution by school children of membership fees and donations. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the fund campaign and its various projects 

and activities shall be exempt from income, gift, amusement and all other taxes, and the same shall 

constitute allowable deductions in full from the income for purposes of computing the maximum 

amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as 

amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 



(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1954 

PROCLAIMING THE TRANSFER OF JURISDICTION OVER SACOBIA RESETTLEMENT 

AREA FROM THE MINISTRIES OF NATIONAL DEFENSE AND AGRARIAN REFORM TO 

THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS. 

WHEREAS, the Ministry of Human Settlements, (MHS), in exercising its functions, has been given the 

task to provide the eleven basic needs to every human settlement, including relocation sites for squatter 

families; 

WHEREAS, Sacobia, 5,612 hectares of military reservation in Bamban, Tarlac and Mabalacat, 

Pampanga has been designated the relocation site for the Marcos and Macapagal squatter villages, 

particularly, another squatter villages in the periphery of the Clark Air Base Military Reservation, 

generally, including the San Vicente community, developed by the MHS as a Bagong Lipunan Sites 

and Services (BLISS) Level II pilot community with target beneficiaries of 100 families; 

WHEREAS, there is a pressing need to integrate and rationalize the facilities and services to be 

rendered to the beneficiary families of Sacobia, initial target of which is at 600 families. 

WHEREAS, the BLISS Program of the MHS is an integrated human settlements approach in 

delivering basic services and facilities for the development of a new self-contained community, 

incorporating not only the housing component, but livelihood and ecosystem development as well; 

WHEREAS, the development of San Vicente in Sacobia, called for an immediate response to urgent 

shelter and livelihood needs, successfully met with inter-agency participation and thus exemplifies the 

immediate rendition of impact projects for the speedy development of the site; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and the sovereign will of the Filipino people, do hereby 

proclaim that Sacobia, a property of the Government of the Philippines and formerly jointly 

administered by the Ministries of National Defense and Agrarian Reform, be transferred to the 

Ministry of Human Settlements to undertake its development in consonance with the BLISS Program; 

accordingly, any provision of law, decree, executive order, ordinance, rules and regulations, 

inconsistent herewith are hereby repealed, amended, or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1955 

SEGREGATING A PORTION OF THE U.S. MILITARY RESERVATION (CLARK AIR FORCE 

BASE) SITUATED IN BAMBAN, TARLAC AND MABALACAT, PAMPANGA, AND 

ALLOCATING THE SAME FOR DEVELOPMENT AS A SETTLEMENT UNDER THE BAGONG 

LIPUNAN SITES AND SERVICES PROGRAM. 

Upon the recommendation of the Minister of Human Settlements pursuant to the provisions of 

Presidential Decree No. 1396 dated June 2, 1978 and the LICENSE issued by the United States 

Secretary of the Air Force, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, hereby 

segregate a portion of the U.S. MILITARY RESERVATION (CLARK AIR BASE) Municipality of 

BAMBAN, Province of Tarlac within the boundaries as follows, for BLISS Program: 

Bounded on the NORTH by Mountains, on the EAST by the Municipality of Bamban, by the CLARK 

AIR BASE on the SOUTH and by Mount PINATUBO on the WEST. 

containing an area of FIVE THOUSAND SIX HUNDRED TWELVE HECTARES, which is known 

and referred to as SACOBIA. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the Seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1956 

AMENDING PROCLAMATION NO. 24, SERIES OF 1945, ESTABLISHING AND 

DESIGNATING A PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES 

OF HERMOSA, ORANI, SAMAL, ABUCAY, BALANGA, PILAR, BAGAC AND MORON, 

PROVINCE OF BATAAN AND MUNICIPALITY OF SUBIC, PROVINCE OF ZAMBALES, AS 

BATAAN NATIONAL PARK, TO EXCLUDE 6,000 HECTARES THEREFROM TO BE 

CLASSIFIED AS TIMBERLAND FOR FOREST PURPOSES. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development and approved by the Minister of Natural 

Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested 

in me by law, do hereby amend Proclamation No. 24, series of 1945, Particularly Block I of Bataan 

National Park to exclude 6,000 hectares therefrom and declaring such as timberland for forest 

purposes, the parcel of land located in the Municipalities of Abucay, Balanga, and Bagac, Province of 

Bataan, as shown on the attached BFD Map Np-34 Amd., more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” which is identical to Corner 1, Roosevelt National Park 

thence, N 61º E, a distance of 1425 meters to point 2; 

thence, S 45º 12′ E, a distance of 154.82 meters to point 3; 

thence, S 45º 38′ E, a distance of 265.53 meters to point 4; 

thence, S 52º 52′ E, a distance of 20.40 meters to point 5; 

thence, S 3º 28′ E, a distance of  205.95 meters to point 6; 

thence, S 14º 21′ W, a distance of 178.82 meters to point 7; 

thence, S 39º 19′ W, a distance of 148.80 meters to point 8; 

thence, S 75º 06′ W, a distance of 102.82 meters to point 9; 

thence, S 14º 24′ E, a distance of 194.54 meters to point 10; 

thence, S 9º 39′ W, a distance of 32.66 meters to point 11; 

thence, S 41º 09′ W, a distance of 82.84 meters to point 12; 

thence, S 46º 02′ W, a distance of 207.00 meters to point 13; 

thence, S 81º 44′ E, a distance of 105.67 meters to point 14; 

thence, N 64º 10′ E, a distance of 369.93 meters to point 15; 

then, following a creek, upstream via corners 189 -150 of Block I, Alienable or Disposable Project No. 

14-B, Hermosa, Bataan, about  1440 meters to point 16; 

thence, N 70º 06′ E, a distance of 261.44 meters to point 17; 

thence, S 1º 27′ W, a distance of 239.75 meters to point 18; 

thence, S 0º 04′ E, a distance of 123.75 meters to point 19; 

thence, S 16º 17′ E, a distance of 117.76 meters to point 20; 

thence, following Goco Creek upstream via corners 146-145 of Block I, Alienable or Disposable 

Project No. 14-B, Hermosa, Bataan, about 13.9 meters to point 21; 

thence, S 31º 32′ W, a distance of 97.79 meters to point 22; 

thence, S 32º 17′ W, a distance of 167.15 meters to point 23; 

thence, S 10º 55′ E, a distance of 169.60 meters to point 24; 

thence, S 12º 14′ E, a distance of 121.72 meters to point 25; 

thence, S 19º 51′ E, a distance of 316.92 meters to point 26; 

thence, S 70º 03′ E, a distance of 10.02 meters to point 27; 

thence, S 38º 04′ E, a distance of 199.85 meters to point 28; 

thence, S 9º 51′ E, a distance of 37.68 meters to point 29; 

thence, S 0º 11′ E, a distance of 185.63 meters to point 30; 

thence, S 65º 34′ E, a distance of 332.24 meters to point 31; 

thence, S 68º 54′ W, a distance of 104.16 meters to point 32; 

thence, S 79º 25′ E, a distance of 141.68 meters to point 33; 

thence, S 85º 44′ E, a distance of 9.14 meters to point 34; 

thence, S 85º 27′ E, a distance of 224.20 meters to point 35; 



thence, N 79º 20′ E, a distance of 25.93 meters to point 36; 

thence, N 64º 50′ E, a distance of 312.74 meters to point 37; 

thence, N 72º 48′ E, a distance of 177.66 meters to point 38; 

thence, N 61º 43′ E, a distance of 8.48 meters to point 39; 

thence, N 35º 05′ E, a distance of 302.46 meters to point 40; 

thence, N 33º 12′ E, a distance of 245.64 meters to point 41; 

thence, following Iyo Creek upstream via corners 123-103 of Block I, Alienable or Disposable Project 

No. 14-B, Hermosa, Bataan about 920 meters to point 42; 

thence, N 83º 03′ E, a distance of 351.64 meters to point 43; 

thence, N 82º 15′ E, a distance of 6.15 meters to point 44; 

thence, N 8º 14′ W, a distance of 158.74 meters to point 45; 

thence, N 1º 20′ W, a distance of  240.00 meters to point 46; 

thence, N 8º 49′ E, a distance of  280.00 meters to point 47; 

thence, N 53º 30′ E, a distance of 320.24 meters to point 48; 

thence, N 53º 29′ E, a distance of 328.34 meters to point 49; 

thence, N 53º 21′ E, a distance of 84.33 meters to point 50; 

thence, N 30º 31′ E, a distance of 143.88 meters to point 51; 

thence, following Maliit Creek downstream via corners 94-58 of Block I, Alienable or Disposable 

Project No. 14-B, Hermosa, Bataan, about 2160 meters to point 52. 

thence, S 61º 13′ E, a distance of 120 meters to point 53; 

thence, N 25º E, a distance of 100 meters to point 54; 

thence, N 25º E, a distance of 340 meters to point 55; 

thence, N 75º E, a distance of 460 meters to point 56; 

thence, S 10º W, a distance of 450 meters to point 57; 

thence, S 6º W, a distance of 120 meters to point 58; 

thence, S 8º 47′ E, a distance of  08.24 meters to point 59; 

thence, S 41º 05′ W, a distance of 255.97 meters to point 60; 

thence, S 9º 51′ W, a distance of 170.71 meters to point 61; 

thence, S 10º 26′ W, a distance of 263.22 meters to point 62; 

thence, S 25º 14′ W, a distance of 78.70 meters to point 63; 

thence, S 25º 41′ W, a distance of 244.32 meters to point 64; 

thence, S 83º 52′ W, a distance of 105.01 meters to point 65; 

thence, S 7º 09′ W, a distance of 142.02 meters to point 66; 

thence, S 5º 26′ W, a distance of  334.16 meters to point 67; 

thence, S 17º 14′ W, a distance of 69.98 meters to point 68; 

thence, S 20º 19′ W, a distance of 143.19 meters to point 69; 

thence, S 4º 20′ W, a distance of 521.23 meters to point 70; 

thence, S 77º 54′ W, a distance of 79.55 meters to point 71; 

thence, 78º 19′ W, a distance of  273.06 meters to point 72; 

thence, S 24º 09′ E, a distance of 380.14 meters to point 73; 

thence, S 21º 25′ E, a distance of 120.86 meters to point 74; 

thence, S 14º 48′ W, a distance of 354.24 meters to point 75; 

thence, S 15º 19′ W, a distance of 123.08 meters to point 76; 

thence, N 85º 43′ E, a distance of 142.59 meters to point 77; 

thence, N 79º 15′ E, a distance of 47.43 meters to point 78; 

thence, S 81º 45′ E, a distance of 4.88 meters to point 79; 

thence, N 83º 36′ E, a distance of 44.10 meters to point 80; 

thence, following Maite downstream via corners 59-41, Block II, Alienable or Disposable Project No. 

14-B, Hermosa, Bataan, about 1480 meters to point 81; 

thence, S 80º 29′ E, a distance of 334.04 meters to point 82; 

thence, S 16º 56′ E, a distance of 120.67 meters to point 83; 

thence, S 29º 50′ W, a distance of 120.04 meters to point 84; 

thence, S 0º 17′ E, a distance of 64.46 meters to point 85; 

thence, 0º 45′ E, a distance of 220.26 meters to point 86; 

thence, S 67º 53′ E, a distance of 115.51 meters to point 87; 

thence, S 54º 50′ E, a distance of 192.94 meters to point 88; 

thence, N 2º 38′ W, a distance of 145.82 meters to point 89; 

thence, N 40º 22′ E, a distance of 241.09 meters to point 90; 

thence, N 41º 17′ E, a distance of 33.02 meters to point 91; 

thence, N 30º 47′ E, a distance of 354.54 meters to point 92; 



thence, N 31º 02′ E, a distance of 346.86 meters to point 93; 

thence, S 87º 05′ W, a distance of 337 meters to point 94; 

thence, S 89º 02′ W, a distance of 8.96 meters to point 95; 

thence, S 89º 34′ W, a distance of 145.25 meters to point 96; 

thence, S 69º 05′ W, a distance of 278.22 meters to point 97; 

thence, S 76º 12′ W, a distance of 25.16 meters to point 98; 

thence, N 41º 23′ W, a distance of 302.46 meters to point 99; 

thence, N 69º 15′ E, a distance of 179.20 meters to point 100; 

thence, N 84º 57′ E, a distance of 239.46 meters to point 101; 

thence, N 67º 07′ E, a distance of 8.79 meters to point 102; 

thence, N 4º 14′ E, a distance of 125.69 meters to point 103; 

thence, N 20º 46′ E, a distance of  257.68 meters to point 104; 

thence, N 19º 17′ E, a distance of 151.20 meters to point 105; 

thence, N 53º 17′ W, a distance of 149.71 meters to point 106; 

thence, N 3º 51′ E, a distance of 145.03 meters to point 107; 

thence, N 4º 59′ E, a distance of 263.60 meters to point 108; 

thence, N 27º 42′ E, a distance of 253.77 meters to point 109; 

thence, N 16º 48′ E, a distance of 99.17 meters to point 110; 

thence, N 11º 44′ E, a distance of 221.50 meters to point 111; 

thence, N 3º 31′ W, a distance of 287.42 meters to point 112; 

thence, N 12º 39′ E, a distance of 10.37 meters to point 113; 

thence, N 18º 55′ E, a distance of 313.85 meters to point 114; 

thence, N 34º 19′ E, a distance of 140.48 meters to point 115; 

thence, S 47º 18′ E, a distance of 257.69 meters to point 116; 

thence, S 47º 29′ E, a distance of 260.0 meters to point 117; 

thence, S 47º 10′ E, a distance of 262.74 meters to point 118; 

thence, N 76º 36′ W, a distance of 308.54 meters to point 119; 

thence, S 4º 29′ W, a distance of 193.67 meters to point 120; 

thence, S 4º 28′ W, a distance of 121.44 meters to point 121; 

thence, S 42º 02′ W, a distance of 127.38 meters to point 122; 

thence, S 18º 48′ E, a distance of 304.18 meters to point 123; 

thence, S 61º 59′ W, a distance of 213.06 meters to point 124; 

thence, S 26º 11′ E, a distance of 169.94 meters to point 125; 

thence, S 26º 73′ E, a distance of 103.65 meters to point 126; 

thence, S 44º 38′ E, a distance of 219.80 meters to point 127; 

thence, S 39º 12′ E, a distance of 176.94 meters to point 128; 

thence, S 53º 07′ E, a distance of 8.41 meters to point 129; 

thence, S 55º 50′ E, a distance of 265.70 meters to point 130; 

thence, N 40º 25′ W, a distance of 265.54 meters to point 131; 

thence, N 21º 06′ E, a distance of 255.54 meters to point 132; 

thence, N 18º 21′ E, a distance of 79.56 meters to point 133; 

thence, N 22º 41′ E, a distance of 289.00 meters to point 134; 

thence, N 37º 57′ E, a distance of 78.35 meters to point 135; 

thence, N 33º 41′ E, a distance of 116.16 meters to point 136; 

thence, N 28º 15′ E, a distance of 402.22 meters to point 137; 

thence, S 50º 00′ E, a distance of 207.78 meters to point 138; 

thence, S 5º 55′ E, a distance of 421.19 meters to point 139; 

thence, S 6º 10′ E, a distance of 186.23 meters to point 140; 

thence, S 10º 39′ W, a distance of 203.17 meters to point 141; 

thence, S 40º 39′ W, a distance of 271.86 meters to point 142; 

thence, S 46º 29′ W, a distance of 253.83 meters to point 143; 

thence, S 10º 44′ W, a distance of 226.51 meters to point 144; 

thence, S 14º 24′ W, a distance of 358.12 meters to point 145; 

thence, S 59º 00′ W, a distance of 12.60 meters to point 146; 

thence, S 59º 17′ W, a distance of 85.53 meters to point 147; 

thence, S 51º 07′ E, a distance of 104.10 meters to point 148; 

thence, following Bacon river downstream via corners 67-33 of Block IV Alienable or Disposable 

Project No. 14-B Hermosa, Bataan about 1200 meters to point 149; 

thence, S 88º 53′ E, a distance of 121 meters to point 150; 

thence, N 1º 42′ W, a distance of 152.86 meters to point 151; 



thence, N 0º 56′ E, a distance of 163.94 meters to point 152; 

thence, N 38º 04′ E, a distance of 75.04 meters to point 153; 

thence, N 47º 23′ E, a distance of 7.81 meters to point 154; 

thence, N 31º 18′ E, a distance of 146.20 meters to point 155; 

thence, S 1º 12′ W, a distance of 128.69 meters to point 156; 

thence, S 6º 24′ W, a distance of 9.68 meters to point 157; 

thence, S 1º 03′ W, a distance of 214.48 meters to point 158; 

thence, S 8º 21′ E, a distance of 254.15 meters to point 159; 

thence, S 59º 55′ E, a distance of 171.85 meters to point 160; 

thence, S 60º 58′ E, a distance of 13.75 meters to point 161; 

thence, S 58º 41′ E, a distance of 303.76 meters to point 162; 

thence, S 89º 48′ E, a distance of 8.92 meters to point 163; 

thence, S 38º 00′ W, a distance of 4.80 meters to point 164; 

thence, S 53º 31′ E, a distance of 1155.55 meters to point 165; 

thence, S 77º 00′ E, a distance of 220.00 meters to point 166; 

thence, S 50º 00′ W, a distance of 230 meters to point 167; 

thence, S 19º 00′ W, a distance of 340 meters to point 168; 

thence, S 17º 00′ W, a distance of 230 meters to point 169; 

thence, S 12º 00′ E, a distance of 320 meters to point 170; 

thence, S 12º 00′ W, a distance of 690 meters to point 171; 

thence, following Allabon Creek downstream about 500 meters to point 172; 

thence, S 22º 00′ W, a distance of 300 meters to point 173; 

thence, Due South, a distance of 320 meters to point 174; 

thence, S 83º 00′ W, a distance of 240 meters to point 175; 

thence, N 28º 00′ W, a distance of 90 meters to point 176; 

thence, S 3º 00′ W, a distance of 300 meters to point 177; 

thence, S 10º 00′ W, a distance of 560 meters to point 178; 

thence, S 15º 00′ W, a distance of 320 meters to point 179; 

thence, N 28º 00′ W, a distance of 430 meters to point 180; 

thence, S 16º 00′  W, a distance of 150 meters to point 181; 

thence, S 17º 00′ W, a distance of 200 meters to point 182; 

thence, S 51º 00′ W, a distance of 180 meters to point 183; 

thence, N 20º 00′ W, a distance of 140 meters to point 184; 

thence, N 33º 00′ W, a distance of 340 meters to point 185; 

thence, N 87º 00′ W, a distance of 250 meters to point 186; 

thence, S 27º 00′ E, a distance of 640 meters to point 187; 

thence, S 7º 00′ W, a distance of 310 meters to point 188; 

thence, S 9º 00′ E, a distance of 340 meters to point 189; 

thence, S 33º 00′ E, a distance of 338 meters to point 190; 

thence, following Boundary of N.D. Bataan Forest Reserve via corner 41-56; a distance of 1071.03 

meters to point 191; 

thence, following Monte Creek upstream about 480 meters to point 192; 

thence, following Bacte trail, S.E. direction about 270 meters to point 193; 

thence, following Manga trail and old Cn. F. Boundary 1230 meters to point 194; 

thence, following Boundary of N.E. Bataan Forest Reserve via corner 61-64, a distance of 353.23 

meters to point 195; 

thence, following Pangingalan river upstream in S.W. and N.W. direction, a distance of about 480 

meters to point 196; 

thence, S 54º 00′ W, a distance of 1900 meters to point 197; 

thence, S 57º 00′ E, a distance of 29500 meters to point 198; 

thence, S 36º 00′ W, a distance of 3000 meters to point 199; 

thence, S 70º 00′ W, a distance of 1550 meters to point 200; 

thence, S 13º 00′ W, a distance of 1450 meters to point 201; 

thence, S 46º 00′ E, a distance of 750 meters to point 202; 

thence, S 60º 00′ W, a distance of 950 meters to point 203; 

thence, N 85º 00′ W, a distance of 1550 meters to point 204; 

thence, S 37º 00′ W, a distance of 1550 meters to point 205; 

thence, Due West, a distance of 1550 meters to point 206; 

thence, following Pauan river downstream in Southernly direction about 2050 meters to point 207; 

thence, following Puwan river downstream in SW direction about 280 meters to point 208; 



thence, S 3º 00′ W, a distance of 220 meters to point 209; 

thence, S 49º 00′ W, a distance of 260 meters to point 210; 

thence, N 61º 00′ W, a distance of 240 meters to point 211; 

thence, S 83º 00′ W, a distance of 160 meters to point 212; 

thence, S 33º 00′ E, a distance of 400 meters to point 213; 

thence, following shoreline in SE and NW direction about 1100 meters to point 214; 

thence, N 18º 00′ W, a distance of 450 meters to point 215; 

thence, N 10º 00′ W, a distance of 260 meters to point 216; 

thence, S 18º 00′ W, a distance of 260 meters to point 217; 

thence, S 2º 00′ W, a distance of 360 meters to point 218; 

thence, following shoreline in SW and NW direction about 2100 meters to point 219; 

thence, following shoreline in NW, SW and NW direction about 1900 meters to point 220; 

thence, following creek upstream in NE direction about 120 meters  to point 221; 

thence, following Ikmo creek upstream NE direction about 200 meters to point 222; 

thence, following Ikmo creek upstream NE direction about 180 meters to point 223; 

thence, N 61º 00′ W, a distance of 400 meters to point 224; 

thence, N 35º 00′ W, a distance of 340 meters to point 225; 

thence, N 42º 00′ E, a distance of 270 meters to point 226; 

thence, following Bayatin river upstream NE direction about 360 meters to point 227; 

thence, following Bayatin river upstream NE direction about 360 meters to point 228; 

thence, N 5º 00′ E, a distance of 420 meters to point 229; 

thence, N 76º 00′ W, a distance of 380 meters to point 230; 

thence, N 70º 00′ W, a distance of 100 meters to point 231; 

thence, S 32º 00′ W, a distance of 380 meters to point 232; 

thence, N 60º 00′ W, a distance of 340 meters to point 233; 

thence, N 60º 00′ W, a distance of 240 meters to point 234; 

thence, S 55º 00′ W, a distance of 200 meters to point 235; 

thence, S 7º 00′ W, a distance of 300 meters to point 236; 

thence, S 35º 00′ E, a distance of 200 meters to point 237; 

thence, S 18º 00′ W, a distance of 180 meters to point 238; 

thence, S 7º 00′ E, a distance of 180 meters to point 239; 

thence, S 20º 00′ W, a distance of 260 meters to point 240; 

thence, S 14º 00′ E, a distance of 120 meters to point 241; 

thence, S 8º 00′ E, a distance of 280 meters to point 242; 

thence, following shoreline SE direction about 780 meters to point 43; 

thence, N 8º 00′ W, a distance of 310 meters to point 244; 

thence, N 37º 00′ W, a distance of 250 meters to point 245; 

thence, N 44º 00′ W, a distance of 300 meters to point 246; 

thence, Due North, a distance of 220 meters to point 247; 

thence, N 51º 00′ W, a distance of 280 meters to point 248; 

thence, 86º 00′ W, a distance of  400 meters to point 249; 

thence, N 35º 00′ W, a distance of 280 meters to point 250; 

thence, N 14º 00′ W, a distance of 400 meters to point 251; 

thence, N 50º 00′ E, a distance of 300 meters to point 252; 

thence, N 35º 00′ E, a distance of 300 meters to point 253; 

thence, N 37º 00′ E, a distance of 240 meters to point 254; 

thence, N 65º 00′ W, a distance of 280 meters to point 255; 

thence, N 9º 00′ W, a distance of 280 meters to point 256; 

thence, N 12º 00′ W, a distance of 230 meters to point 257; 

thence, N 47º 00′ E, a distance of 280 meters to point 258; 

thence, N 27º 00′ E, a distance of 240 meters to point 259; 

thence, N 28º 00′ W, a distance of 140 meters to point 260; 

thence, N 72º 00′ W, a distance of 500 meters to point 261; 

thence, Due North, a distance of 120 meters to point 262; 

thence, N 50º 00′ E, a distance of 200 meters to point 263; 

thence, N 29º 00′ E, a distance of 240 meters to point 264; 

thence, N 29º 00′ E, a distance of 180 meters to point 265; 

thence, N 85º 00′ E, a distance of 220 meters to point 266; 

thence, N 25º 00′ W, a distance of 160 meters to point 267; 

thence, N 35º 00′ E, a distance of 140 meters to point 268; 



thence, N 39º 00′ E, a distance of 280 meters to point 269; 

thence, N 10º 00′ W, a distance of 300 meters to point 270; 

thence, N 86º 00′ W, a distance of 360 meters to point 271; 

thence, N 78º 00′ W, a distance of 360 meters to point 272; 

thence, N 76º 00′ W, a distance of 200 meters to point 273; 

thence, S 69º 00′ W, a distance of 180 meters to point 274; 

thence, S 54º 00′ W, a distance of 260 meters to point 275; 

thence, S 56º 00′ W, a distance of 280 meters to point 276; 

thence, S 67º 00′ W, a distance of 340 meters to point 277; 

thence, N 69º 00′ W, a distance of 200 meters to point 278; 

thence, N 4º 00′ E, a distance of 240 meters to point 279; 

thence, N 20º 00′ W, a distance of 260 meters to point 280; 

thence, N 41º 00′ W, a distance of 500 meters to point 281; 

thence, N 7º 00′ W, a distance of 200 meters to point 282; 

thence, N 75º 00′ E, a distance of 280 meters to point 283; 

thence, N 26º 00′ E, a distance of 280 meters to point 284; 

thence, S 89º 00′ W, a distance of 300 meters to point 285; 

thence, N 9º 00′ W, a distance of 260 meters to point 286; 

thence, N 6º 00′ E, a distance of  180 meters to point 287; 

thence, N 29º 00′ E, a distance of 220 meters to point 288; 

thence, N 28º 00′ E, a distance of 280 meters to point 289; 

thence, N 42º 00′ E, a distance of 160 meters to point 290; 

thence, N 3º 00′ E, a distance of  280 meters to point 291; 

thence, following Kilas trail in NE direction about 1080 meters to point 292; 

thence, following trail in easternly direction about 300 meters to point 293; 

thence, N 82º 00′ E, a distance of 180 meters to point 294; 

thence, S 82º 00′ E, a distance of 400 meters to point 295; 

thence, N 71º 00′ E, a distance of 300 meters to point 296; 

thence, following Cairucan river downstream NW direction about 500 meters to point 297; 

thence, N 58º 00′ W, a distance of 260 meters to point 298; 

thence, N 73º 00′ W, a distance of 290 meters to point 299; 

thence, N 64º 00′ W, a distance of 140 meters to point 300; 

thence, N 59º 00′ W, a distance of 120 meters to point 301; 

thence, N 41º 00′ E, a distance of 300 meters to point 302; 

thence, N 51º 00′ E, a distance of 160 meters to point 303; 

thence, N 37º 00′ W, a distance of 240 meters to point 304; 

thence, N 60º 00′ W, a distance of 240 meters to point 305; 

thence, N 35º 00′ E, a distance of 280 meters to point 306; 

thence, N 7º 00′ E, a distance of 280 meters to point 307; 

thence, N 42º 00′ E, a distance of 240 meters to point 308; 

thence, N 16º 00′ E, a distance of 280 meters to point 309; 

thence, N 7º 00′ W, a distance of 160 meters to point 310; 

thence, N 50º 00′ W, a distance of 280 meters to point 311; 

thence, N 3º 00′ W, a distance of 190 meters to point 312; 

thence, N 9º 00′ W, a distance of 200 meters to point 313; 

thence, N 70º 00′ W, a distance of 280 meters to point 314; 

thence, N 45º 00′ W, a distance of 160 meters to point 315; 

thence, N 85º 00′ W, a distance of 260 meters to point 316; 

thence, N 83º 00′ W, a distance of 280 meters to point 317; 

thence, S 71º 00′ W, a distance of 180 meters to point 318; 

thence, S 75º 00′ W, a distance of 300 meters to point 319; 

thence, S 56º 00′ W, a distance of 260 meters to point 320; 

thence, S 28º 00′ W, a distance of 200 meters to point 321; 

thence, N 85º 00′ W, a distance of 320 meters to point 322; 

thence, N 43º 00′ E, a distance of 280 meters to point 323; 

thence, N 23º 00′ E, a distance of 260 meters to point 324; 

thence, N 15º 00′ W, a distance of 220 meters to point 325; 

thence, N 75º 00′ W, a distance of 300 meters to point 326; 

thence, N 43º 00′ W, a distance of 200 meters to point 327; 

thence, N 30º 00′ E, a distance of 340 meters to point 328; 



thence, N 30º 00′ E, a distance of 200 meters to point 329; 

thence, N 64º 00′ E, a distance of 140 meters to point 330; 

thence, S 62º 00′ E, a distance of 140 meters to point 231; 

thence, Due North, a distance of 220 meters to point 332; 

thence, N 63º 00′ E, a distance of 200 meters to point 333; 

thence, N 24º 00′ E, a distance of 300 meters to point 334; 

thence, N 32º 00′ E, a distance of 300 meters to point 335; 

thence, N 20º 00′ E, a distance of 80 meters to point 336; 

thence, following Boundary of Military and Naval Reservation about 22, 860 meters to point I. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1957 

DECLARING SATURDAY, MARCH 29, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN TAGIG, 

METRO MANILA 

WHEREAS, Saturday, March 29, 1980, is the eightieth (80th) foundation anniversary of the 

Municipality of Tagig, Metro Manila; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate its foundation day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 29, 1980, as a special public holiday in 

Tagig, Metro Manila, but it shall be a regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1958 

DECLARING HOLY SATURDAY, APRIL 5, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, Holy Saturday, which falls on April 5, 1980 may be declared a special public holiday 

without prejudice to the public interest to give the people continuous lenten holidays; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Holy Saturday, April 5, 1980, as a special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1959 

PROCLAIMING THE RATIFICATION BY THE FILIPINO PEOPLE OF THE AMENDMENT OF 

SECTION 7, ARTICLE X OF THE CONSTITUTION. 

WHEREAS, the Interim Batasang Pambansa passed Resolution No. 21 dated December 18, 1979, 

proposing the amendment of Section 7, Article X of the Constitution which reads as follows: 

“SEC. 7. The Members of the Supreme Court and judges of inferior courts shall hold office during 

good behavior until they reach the age of SEVENTY years or become incapacitated to discharge the 

duties of their office. The Supreme Court shall have the power to discipline judges of inferior courts 

and, by a vote of at least eight Members, order their dismissal.” 

WHEREAS, the aforesaid resolution provides that the proposed amendment shall take effect on the 

date the incumbent President/Prime Minister of the Philippines shall proclaim that it has been ratified 

by a majority of the votes cast in the plebiscite held, together with the election for local officials, on 

January 30, 1980; 

WHEREAS, in said plebiscite twelve million two hundred one thousand three hundred fifty seven 

(12,201,357) voted in favor of the proposed amendment as against a negative vote of two million seven 

hundred ninety-six thousand two hundred thirty-nine (2,796,239), according to the certificate of 

Canvass of the votes cast issued by the Commission on Elections on March 15, 1980; and 

WHEREAS, the affirmative votes represent a majority of the votes cast in said plebiscite; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that the above-quoted amendment has been duly 

ratified by a majority of the votes cast in the plebiscite held, together with the election for local 

officials, on January 30, 1980, and that said amendment is hereby declared to take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS 

Presidential Staff Director 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1960 

DECLARING TUESDAY, MAY 6, 1980 AS “ARAW NG KAGITINGAN.” 

WHEREAS, the Fall of Bataan, the Fall of Corregidor and Battle of Bessang Pass are some of the 

historical milestones in our fight for freedom and democracy during the last world war; and 

WHEREAS, in view of the common spirit of heroism and bravery portrayed by the Filipino soldier in 

those event, their celebration may be consolidated in one date for economy and convenience, in this 

way serving also to emphasize their importance; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, May 6, 1980 as “Araw ng Kagitingan,” and 

direct that the Fall of Bataan, Fall of Corregidor and Battle of Bessang Pass be celebrated jointly. 

The national celebration shall be held at Fort Santiago, Intramuros, Manila. 

April 9, 1980, although a legal holiday, shall be a regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the Paoay, Ilocos Norte, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1961 

DECLARING THE LAST WEEK OF APRIL, 1980 AS CROP PROTECTION WEEK 

WHEREAS, under Proclamation No. 1544 dated May 1, 1976, the first week of May, 1976 was 

proclaimed as “Crop Protection Week” for reasons and objectives stated therein; and 

WHEREAS, it is desirable that continuing national attention and concern be focused on the need for 

wider utilization of the current advances in crop protection science and technology for the benefit of 

the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the last week of April, 1980 as “Crop Protection Week” 

and enjoin all public and private officers and institutions to encourage and grant official sanction to 

their personnel concerned to attend and participate in national crop protection and pest control 

conferences in the interest of advancing our science and technology on crop protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1962 

RESERVING FOR INDUSTRIAL SITE DEVELOPMENT PURPOSES OF THE PHIVIDEC 

INDUSTRIAL AUTHORITY A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TAGOLOAN AND VILLANUEVA, PROVINCE OF 

MISAMIS ORIENTAL, ISLAND OF MINDANAO. 

WHEREAS, it is the policy of the Government to encourage, promote and sustain the economic and 

social growth of the country and that the establishment of professionalized management of well-

planned industrial areas shall further this objective; 

WHEREAS, to carry out] the above policy, a body corporate known as the PHIVIDEC Industrial 

Authority has been created under Presidential Decree No. 538 dated August 13, 1974; and 

WHEREAS, under the said Presidential Decree, the first area designated to be developed by the 

PHIVIDEC Industrial Authority is that parcel of land located in the Municipalities of the Tagoloan and 

Villanueva in the Province of Misamis Oriental, bounded on the West by Macajalar Bay, on the North 

by the Taganga Creek, on the East by the Kiamo and Kirahon plateaus and on the South by the 

Tagoloan River containing an area of 3,000 hectares, more or less; Provided, however, that the 

foreshore area from Tagoloan River, Municipality of Tagoloan, up to the Taganga Creek, Municipality 

of Villanueva, and the offshore area 400 meters toward the sea from the in shore limit between the 

Tagoloan River and the Taganga Creek, shall be ceded, transferred and conveyed in absolute 

ownership to the National Steel Corporation for the nominal sum of one peso. 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of 

the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

withdraw from sale or settlement and reserve for industrial site development purposes under the 

administration of the PHIVIDEC Industrial Authority, the public domain situated in the Municipalities 

of Tagoloan and Villanueva, Province of Misamis Oriental, Island of Mindanao, the technical 

descriptions of which are attached and made an integral part hereof, as surveyed under Swo-10-

000065. 

The foreshore area from Tagoloan River, Municipality of Tagoloan up to the Taganga Creek, 

Municipality of Villanueva, which shall be ceded, transferred and conveyed in absolute ownership to 

the National Steel Corporation for the nominal sum of one peso as provided for under Presidential 

Decree No. 538 dated August 13, 1974 is however excluded from the operation of the proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1964 

DECLARING MAY 6, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, under Proclamation No. 1960 dated April 7, 1980, May 6, 1980 was declared “Araw ng 

Kagitingan” consolidating on said date the celebration of the Fall of Bataan, Fall of Corregidor and 

Battle of Bessang Pass; and 

WHEREAS there is a need to give the people ample opportunity to celebrate these events and ponder 

on the patriotism and sacrifices of those who have given their lives that freedom and democracy may 

flourish in this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, May 6, 1980, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1965 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 5 TO 11, 1980, AS “LIVESTOCK AND POULTRY 

INDUSTRY WEEK.” 

WHEREAS, Federation of Cattle Raisers’ Association of the Philippines (FCRAP), Philippine 

Association of Hog Raisers, Inc. (PAHRI) and the Philippine Poultry Industry Associations (PPIA) will 

hold its first joint national convention on May 9 to 10, 1980 at the Philippine International Convention 

Center; 

WHEREAS, the convention aims to seek solution to the common problems plaguing the livestock and 

poultry industry for many years; and 

WHEREAS, it is necessary to focus public attention on the important role played by the livestock and 

poultry industry in the socio-economic development of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 5 to 11, 1980, as “Livestock and 

Poultry Industry Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1966 

DECLARING THE 2ND WEEK OF MAY OF EVERY YEAR AS LIVESTOCK AND POULTRY 

PRODUCTION WEEK. 

WHEREAS, in order o encourage the production of livestock and poultry, one of the basic industries of 

our country, it is necessary to set aside a period during which the people’s attention may be focused on 

the necessity of producing more and better livestock and poultry for breeding, meat, milk and work 

purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of May of every year as Livestock and 

Poultry Production Week. 

The Ministry of Agriculture thru the Bureau of Animal Industry, Federation of Cattle Raisers 

Association of the Philippines (FCRAP), Philippine Association of Hog Raisers Inc. (PAHRI), 

Philippine Poultry Industry Association (PPIA) and other related agencies, public and private, shall 

undertake and coordinate all activities in connection with the celebration of said week. 

Proclamation No. 640 dated January 19, 1960 is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1967 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1893 BY SPECIFYING 244 SITES IN METROPOLITAN 

MANILA AS AREAS FOR PRIORITY AND URBAN LAND REFORM ZONES 

WHEREAS, Proclamation No. 1893 was issued on 11 September 1979, pursuant to Section 4 of P.D. 

No. 1517, declaring the entire Metropolitan Manila area as Urban Land Reform Zone; 

WHEREAS, it is now necessary and appropriate to identify specific sites covered by urban land reform 

in Metropolitan Manila, for purposes of making specific the applicability of P.D. Nos. 1517, 1640 and 

1642 and of LOI No. 935. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and existing laws, and in relation to Proclamation No. 1893 

declaring the entire Metropolitan Manila area as an Urban Land Reform Zone, and LOI 935, hereby 

amend Proclamation No. 1893 by declaring 244 sites in Metropolitan Manila as Areas for Priority 

Development and Urban Land Reform Zones as described in the attached annex. 

The provisions of P.D. Nos. 1517, 1640 and 1642 and of LOI No. 935 shall apply only to the above 

mentioned Areas for Priority Development and Urban Land Reform Zones. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1968 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1980 TO MAY 31, 1981 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR THE UNITED WAY PHILIPPINES, INC. 

(FORMERLY THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS OF THE PHILIPPINES, INC.) 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. (formerly Community Chests and Councils of the 

Philippines, Inc.) is actively engaged for several years now in the funding of community health and 

welfare services, as well as in the promotion of the economic well-being of the people in the different 

parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, units of the Barangay Rural Improvement 

Corps (BRIC) have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities of the 

Philippines; 

WHEREAS, the unique operation of the BRICs in the Philippines has attracted the holding of the 5th 

International Conference on United Fund Raising in Manila on May 6-10, 1979, attended by delegates 

from several nations, which elected the UWPI president as the International president, an honor given 

to the Philippines for the first time, and now will require adequate and continued support for this 

particular program of assistance for the needy, now accepted as a model for other countries; 

WHEREAS, such program of rural development is supportive to the objectives of the “New Society” 

and the pledge to fully develop the barangays and strengthen the common man; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. unites into one annual appeal the campaign for effective 

public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the United Way Philippines, Inc. be fully 

attained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Philippines, 

by virtue of the powers vested in me be law, do hereby designate the period from June 1, 1980 to May 

31, 1981 for the annual educational and fund campaign of the United Way Philippines, Inc. and all 

United Way organizations in the Philippines and the holding of special events thereafter under the 

auspices and supervision of the United Way Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations, and 

government officials and employees and the Armed Forces of the Philippines, and all government 

owned or controlled corporations to fully support the campaigns of the United Ways in the Philippines 

by giving generously of their means and volunteer efforts to this one annual appeal campaign for the 

promotion of the health welfare and economic well-being of our less fortunate and under privileged 

countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 1969 

PROCLAIMING THE WEEK IMMEDIATELY PRECEDING THE FIRST SATURDAY AND 

SUNDAY OF MAY OF EVERY YEAR AS “NATIONAL JOURNALISM WEEK” 

WHEREAS, the National Press Club of the Philippines, Inc., in its last annual convention on May 11, 

1980, unanimously approved a resolution requesting the President of the Philippines to declare the 

week immediately preceding the First Saturday and First Sunday of May of every year as “National 

Journalism Week”; 

WHEREAS, journalism is a noble profession which has contributed historically and significantly to the 

building and growth of modern nations, as well as to the strengthening and broadening of democracy; 

WHEREAS, in the Philippines, the tradition of journalism as established by the writers of La 

Solidaridad headed by Jose Rizal, Marcelo H. del Pilar and Graciano Lopez Jaena, played a major part 

in rousing the nationalism of the Filipino people and inspiring them in their fight for national freedom 

and individual liberties; 

WHEREAS, this tradition must be nurtured and celebrated by the present and succeeding generations 

of Filipinos in order that journalism shall continue to be relevant to the needs and aspirations of 

Philippine society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, hereby proclaim the week immediately 

preceding the First Saturday and Sunday of May of every year as “National Journalism Week” so that 

the nation may be reminded of the noble history and traditions of Philippine journalism. 

DONE this 21st day of May, in the City of Manila. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1970 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE NATIONAL LEAGUE OF 

PUERICULTURE AND FAMILY PLANNING CENTERS (NLPFPC), INC. 

WHEREAS, the NLPFPC was authorized under Proclamation No. 1855 to conduct a national fund 

campaign from May 1, 1979 to May 1, 1980 to enable it to update its medical facilities and supplies by 

launching “Operation Medical Equipment and Supplies for Puericulture Centers”; and 

WHEREAS, the organization need more time to realize its fund campaign goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the National League of 

Puericulture and Family Planning Centers, Inc. to May 1, 1981. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1971 

EXTENDING THE NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines was authorized under 

Proclamation No. 1884 dated August 16, 1979, to conduct a national fund campaign from May 1 to 

December 31, 1979; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Moral Re-Armament 

Foundation of the Philippines to December 31, 1980. I enjoin all residents, business firms, civic, 

educational, religious and government institutions to support this humanitarian movement. 

Donations in connection with this campaign are deductible in full for income tax purposes, as per 

Presidential Proclamation No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1972 

DECLARING THE MONTH OF MAY AS GUIDANCE MONTH IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Philippine Guidance and Personnel Association, Inc., a national organization of 

guidance Counselors and personnel workers, holds its annual convention in the month of May of every 

year; and 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on the important role played by guidance counselors and 

personnel workers in the development of human potentials in this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of May as Guidance Month. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1973 

AUTHORIZING MGA LINGKOD BAYAN TO CONDUCT NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, Mga Lingkod Bayan is a non-profit civic organization with objectives geared towards the 

development of good and useful citizens and enlightened leaders in accordance with the national 

development efforts of the New Society; and 

WHEREAS, the organization deserves the wholehearted and continuous support of the public to enable 

it to accomplish its objectives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize Mga Lingkod Bayan to conduct a national 

educational and fund campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously to, and support the laudable 

projects of, Mga Lingkod Bayan. 

All donations and contributions to Mga Lingkod Bayan shall be exempt from income and gift taxes, 

customs duties and other taxes and the same shall constitute allowable deductions in full from the 

income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1974 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1980 TO MARCH 

31, 1981. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. is a cultural organization established by a 

group of civic-spirited citizens and outstanding businessmen committed to the revival, formation, 

propagation and presentation of the most cherished forms of entertainment among the Filipinos in the 

Spanish period and is now a distinct feature of Filipino culture; 

WHEREAS, the Foundation has taken steps towards pursuing the zarzuela revival movement in the 

country through successful production in line with the administration’s cultural program; 

WHEREAS, the Foundation, in the pursuit of its cultural and production program, seeks to be 

instrumental in realizing the objectives of the “pagkakaisa” (Unity) campaign of the administration, by 

reaching out to and spreading the message of national unity amongst Filipinos abroad, specifically in 

the United States and Canada; 

WHEREAS, the Foundation in pursuit of its cultural program, and jointly with the Ministries of 

Tourism and Foreign Affairs, has laid the groundwork for the zarzuela presentations in the United 

States, Canada, Mexico, key cities of ASEAN, Peking and Moscow; and 

WHEREAS, to effectively carry out its noble objectives and successfully implement its cultural 

presentations abroad and locally, the Foundation needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a fund campaign during the period from April 1, 1980 to March 31, 1981. I call upon all 

citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or creed, to assist in the endeavor 

by giving generously of their means and to actively support the campaign. I further call upon all 

government agencies, including the Ministries of Foreign Affairs, Tourism, Trade, Public Information 

and the National Media Production Center, to assist the Foundation in its laudable objectives. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions made by the private entities or persons to the 

Foundation’s Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

I also call upon and authorize all government financing institutions, government corporations and other 

government agencies to donate generously from their funds to the Foundation, in consideration of the 

fact that the zarzuela performances abroad are a major project of the Ministry of Tourism. Such 

donations shall be considered exceptions to the provisions of Letters of Instructions Nos. 805 and 828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1975 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MEDICAL WOMEN’S ASSOCIATION, INC. QUEZON CITY 

CHAPTER, TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1, 1980 

TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Philippine Medical Women’s Association, Inc. is a non-profit organization engaged in 

various community development projects notably the Child-Youth Development; and 

WHEREAS, the successful implementation of its laudable projects and programs depends to a large 

degree upon the continued support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Medical Women’s Association, Inc., 

Quezon City Chapter, to conduct a fund campaign during the period from March 1, 1980 to December 

31, 1980. 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means and 

participate in this humanitarian endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1971 

EXTENDING THE NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF 

THE MORAL RE-ARMAMENT FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Moral Re-Armament Foundation of the Philippines was authorized under 

Proclamation No. 1884 dated August 16, 1979, to conduct a national fund campaign from May 1 to 

December 31, 1979; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Moral Re-Armament 

Foundation of the Philippines to December 31, 1980. I enjoin all residents, business firms, civic, 

educational, religious and government institutions to support this humanitarian movement. 

Donations in connection with this campaign are deductible in full for income tax purposes, as per 

Presidential Proclamation No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1972 

DECLARING THE MONTH OF MAY AS GUIDANCE MONTH IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Philippine Guidance and Personnel Association, Inc., a national organization of 

guidance Counselors and personnel workers, holds its annual convention in the month of May of every 

year; and 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on the important role played by guidance counselors and 

personnel workers in the development of human potentials in this country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of May as Guidance Month. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1973 

AUTHORIZING MGA LINGKOD BAYAN TO CONDUCT NATIONAL EDUCATIONAL AND 

FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, Mga Lingkod Bayan is a non-profit civic organization with objectives geared towards the 

development of good and useful citizens and enlightened leaders in accordance with the national 

development efforts of the New Society; and 

WHEREAS, the organization deserves the wholehearted and continuous support of the public to enable 

it to accomplish its objectives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize Mga Lingkod Bayan to conduct a national 

educational and fund campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously to, and support the laudable 

projects of, Mga Lingkod Bayan. 

All donations and contributions to Mga Lingkod Bayan shall be exempt from income and gift taxes, 

customs duties and other taxes and the same shall constitute allowable deductions in full from the 

income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1974 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1980 TO MARCH 

31, 1981. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. is a cultural organization established by a 

group of civic-spirited citizens and outstanding businessmen committed to the revival, formation, 

propagation and presentation of the most cherished forms of entertainment among the Filipinos in the 

Spanish period and is now a distinct feature of Filipino culture; 

WHEREAS, the Foundation has taken steps towards pursuing the zarzuela revival movement in the 

country through successful production in line with the administration’s cultural program; 

WHEREAS, the Foundation, in the pursuit of its cultural and production program, seeks to be 

instrumental in realizing the objectives of the “pagkakaisa” (Unity) campaign of the administration, by 

reaching out to and spreading the message of national unity amongst Filipinos abroad, specifically in 

the United States and Canada; 

WHEREAS, the Foundation in pursuit of its cultural program, and jointly with the Ministries of 

Tourism and Foreign Affairs, has laid the groundwork for the zarzuela presentations in the United 

States, Canada, Mexico, key cities of ASEAN, Peking and Moscow; and 

WHEREAS, to effectively carry out its noble objectives and successfully implement its cultural 

presentations abroad and locally, the Foundation needs the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a fund campaign during the period from April 1, 1980 to March 31, 1981. I call upon all 

citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or creed, to assist in the endeavor 

by giving generously of their means and to actively support the campaign. I further call upon all 

government agencies, including the Ministries of Foreign Affairs, Tourism, Trade, Public Information 

and the National Media Production Center, to assist the Foundation in its laudable objectives. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions made by the private entities or persons to the 

Foundation’s Fund Campaign shall be exempt from income and gift taxes, and the same shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

I also call upon and authorize all government financing institutions, government corporations and other 

government agencies to donate generously from their funds to the Foundation, in consideration of the 

fact that the zarzuela performances abroad are a major project of the Ministry of Tourism. Such 

donations shall be considered exceptions to the provisions of Letters of Instructions Nos. 805 and 828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1975 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MEDICAL WOMEN’S ASSOCIATION, INC. QUEZON CITY 

CHAPTER, TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1, 1980 

TO DECEMBER 31, 1980. 

WHEREAS, the Philippine Medical Women’s Association, Inc. is a non-profit organization engaged in 

various community development projects notably the Child-Youth Development; and 

WHEREAS, the successful implementation of its laudable projects and programs depends to a large 

degree upon the continued support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Medical Women’s Association, Inc., 

Quezon City Chapter, to conduct a fund campaign during the period from March 1, 1980 to December 

31, 1980. 

I hereby enjoin all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means and 

participate in this humanitarian endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1976 

DECLARING AS HUNTING RESERVE EXCLUDING MILITARY RESERVATION A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN EMBRACED AND SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF LUBANG AND LOOC, PROVINCE OF OCCIDENTAL MINDORO, 

ISLAND OF LUBANG. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, 

settlement, exploration or exploitation and set aside and declare as Hunting Reserve in the name of the 

Philippine Hunting and Sports Club, Inc., subject to private rights, if any there be, and to the operation 

of previous proclamations, reserving portions thereof for Military and other specific purposes, a certain 

parcel of the public domain embraced and situated in the Municipalities of Lubang and Looc, Province 

of Occidental Mindoro, Island of Lubang, which tract of land, is more particularly described as 

follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

Beginning at the point “1” marked on the plan is identical to corner 18, Block — Alienable and 

Disposable, Project No. 14, per B.F. LC-Map No. 631, certified January 21, 1927, is Malabulak, 25 

Cms. 

Thence S. 71 deg. E, 1,610 M. to Corner 2, Rock 1 M. in diameter 

“ N. 11 deg. E, 1,050 M. ” ” 3, Akleng Parang, 40 Cms. 

“ N. 89 deg. E, 700 M. ” ” 4, Akleng Parang, 40 Cms. 

“ S. 82 deg. E, 1,295 M. ” ” 5, White Rock 

“ S. 67 deg. E, 525 M. ” ” 6, Duhat, 30 Cms. 

“ N. 74 deg. E, 280 M. ” ” 7, Paho, 40 Cms. 

Following Vigo River downstream, 875 M. to corner 8, Putat, 40 Cms. 

Thence S. 07 deg. E, 402 M. to corner 9, Pili, 40 Cms. 

“ S. 83 deg. E, 490 M. ” ” 10, Talisai, 20 Cms. 

“ N. 49 deg. E, 297 M. ” ” 11, Binayuyu, 20 Cms. 

“ N. 80 deg. E, 367 M. ” ” 12, Malugai, 50 Cms. 

“ S. 65 deg. E, 855 M. ” ” 13, Anapla, 30 Cms. 

Thence S. 40 deg. E, 315 M. ” ” 14, Balete, 70 Cms. 

“ S. 86 deg. E, 560 M. ” ” 15, Dalinisi, 40 Cms. 

“ N. 55 deg. E, 385 M. ” ” 16, Tangisan-Bayawak, 30 Cms. 

“ S. 66 deg. E, 700 M. ” ” 17, Balete, 80 Cms. 

“ S. 39 deg. E, 1,452 M. ” ” 18, Himbabao, 30 Cms. 

“ S. 22 deg. W, 595 M. ” ” 19, Tanag, 30 Cms. 

“ S. 88 deg. W, 472 M. ” ” 20, Putat, 25 Cms. 

“ S. 42 deg. W, 455 M. ” ” 21, Binayuyu, 20 Cms. 

“ S. 23 deg. W, 875 M. ” ” 22, Banaba, 40 Cms. 

Thence S. 45 deg. W, 892 M. ” ” 23, Bokbok, 30 Cms. 

“ S. 10 deg. E, 700 M. ” ” 24 Dugtong-Ahas, 30 Cms. 

“ S. 42 deg. E, 700 M. ” ” 25, Balokbalok, 40 Cms. 

“ S. 62 deg. E, 525 M. ” ” 26, Mamolis, 40 Cms. 

“ S. 87 deg. E, 577 M. ” ” 27, Makaasim, 60 Cms. 

“ S. 07 deg. W, 560 M. ” ” 28, Bitanghol, 40 Cms. 

“ S. 73 deg. E, 1,400 M. ” ” 29, Banaibanai, 20 Cms. 

“ S. 39 deg. E, 1,522 M. ” ” 30, Duhat, 20 Cms. 

“ S. 39 deg. W, 892 M. ” ” 31, Balok-balok, 45 Cms. 

“ N. 57 deg. W, 1,907 M. ” ” 32, Dalinsi, 40 Cms. 

“ N. 22 deg. W, 1,470 M. ” ” 33, Paho, 40 Cms. 



“ N. 44 deg. W, 770 M. ” ” 34, Lauan, 40 Cms. 

“ S. 78 deg. W, 1,330 M. ” ” 35, Talisay, 20 Cms. 

Following shoreline direction about 750 meters to corner 36. 

“ N. 34 deg. W, 472 M. to corner 37, Paho, 20 Cms. 

“ N. 75 deg. W, 700 M. ” ” 38, Batac, 60 Cms. 

“ S. 38 deg. W, 1,155 M. ” ” 39, Anonang, 25 Cms. 

“ Following River upstream about 350 M. to corner 40, mouth of the River. 

“ Following shoreline direction about 3,300 M. to corner 41, A point. 

“ Following Tabionan Creek downstream, 1,190 M. to corner 42, Dungon, 60 Cms. 

Thence N. 30 deg. W, 526 M. to corner 43, Paho, 25 Cms. 

“ N. 58 deg. W, 315 M. ” ” 44, Banaibanai, 30 Cms. 

“ N. 36 deg. W, 395 M. to corner 45, Makaasim, 60 Cms. 

“ N. 66 deg. W, 2,415 M. to corner 46, Supa, 25 Cms. 

“ N. 29 deg. W, 490 M. to corner 47, Bangkal, 25 Cms. 

“ N. 35 deg. W, 332 M. to corner 48, Bolongeta, 15 Cms. 

“ N. 15 deg. E, 437 M. to Corner “1”, the point of beginning, containing an approximate area of Thirty-

three Million Six Hundred Ninety Thousand Five Hundred (33,690,500 sq. m.) Square Meters, more or 

less. 

The hunting, taking or killing of any Wild animal or bird shall be subject to the issuance of an 

appropriate license or permit by the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1977 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 25 TO 31, 1980, AS RURAL BANKING WEEK. 

WHEREAS, the 27th Annual Convention of Rural Bankers will be held on May 25 to 31, 1980 under 

the sponsorship of the Rural Bankers Association of the Philippines; 

WHEREAS, rural banks have not only been instrumental in increasing agricultural productivity 

thereby elevating the level of living in the rural communities, but also become a vital cog in the wheel 

of economic growth; and 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant role of the rural banking 

system in accelerating countryside development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 25 to 31, 1980, as “Rural Banking 

Week” under the auspices of the “Rural Bankers Association of the Philippines” and other involved 

agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/05/28/proclamation-no-1977-s-1980/cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1978 

DECLARING THE MONTH OF SEPTEMBER 1980 AS EDUCATIONAL AND VOCATIONAL 

GUIDANCE MONTH AND AUTHORIZING THE ASIAN REGIONAL ASSOCIATION FOR 

VOCATIONAL AND EDUCATIONAL GUIDANCE (ARAVEG) AND THE PHILIPPINES 

VOCATIONAL GUIDANCE ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD JANUARY 1, 1980 TO SEPTEMBER 30, 1980. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the 10th World Congress on 

Educational and Vocational Guidance scheduled on September 1-5, 1980, under the auspices of the 

International Association for Educational and Vocational Guidance (IAEVG), the Asian Regional 

Association for Vocational and Educational Guidance (ARAVEG) and the Philippine Vocational 

Association (PVGA); 

WHEREAS, this prestigious world congress on educational and vocational guidance will bring into the 

country guidance specialists, theorists and authors, policy makers, directors of guidance services, 

counselors, educators and other individuals involved and/or interested in career guidance planning and 

development from about forty countries worldwide; 

WHEREAS, the proceedings of the congress will not only contribute to the enrichment of the existing 

knowledge on educational and vocational guidance in general but will also provide opportunities for 

Filipino practitioners in guidance and related areas to interact with leading experts throughout the 

world; 

WHEREAS, this international forum will also contribute to the country’s efforts to promote the 

tourism industry, add prestige and honor to the Philippines, and will enhance the image of the country 

as a leader in the field of educational/vocational guidance in Asia; 

WHEREAS, the hosting of the 10th World Congress on Educational and Vocational Guidance is a joint 

responsibility of both the government and the private sectors which requires national teamwork; and 

WHEREAS, financial and logistical supports are required to insure the success of this vital 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of September 1980 as National Educational 

and Vocational Guidance Month, and authorize the Asian Regional Association for Vocational and 

Educational Guidance (ARAVEG) and the Philippines Vocational Guidance Association (PVGA) to 

conduct a nationwide fund campaign during the period from January 1, 1980 to September 30, 1980. 

I call upon all agencies and instrumentalities of the government and the private sector to contribute 

generously and participate actively in this campaign and thus help insure the successful hosting of the 

10th World Congress on Educational and Vocational Guidance. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h) of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE, JR. 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1979 

RESERVING FOR PURPOSES OF THE EXPORT PROCESSING ZONE AUTHORITY CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA, 

ISLAND OF MINDANAO. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve in favor of the Export Processing 

Zone Authority for the establishment of the Zamboanga City Export Processing Zone, subject to 

private rights, if any there be, and to future survey verification and approval, certain parcels of land of 

the public domain situated in the City of Zamboanga, which tracts of land are more particularly 

described as follows: 

PARCEL I 

“A parcel of land situated in the City of Zamboanga, Island of Mindanao. Bounded on the North lines 

22-32 by Road, on the East lines 32-34 Portion of Lot 157, lines 34-37 by Lot 155, lines 37-40 by Lot 

154, line 40-41 by Lot 161, line 41-42 by Portion of Lot 163, and Portion of Lot 164, line 42-1 by 

Portion of Lot 164, all of Zambo. Cad. 17, on the SE., lines 1-16 by Sea, on the West line 16-17 by Lot 

115, line 17-18 by Lot 116, line 18-19 by Portion of Lot 118, lines 19-20 by Portion of Lots 122, 124, 

123, lines 20-21-22 by Portion of Lots 127 and 128, beginning at a point marked “1” on plan being S. 

12 deg. 05’W., 935.34 m. from BLLM No. 3, Cad. 17. Thence 

S. 69 deg. 07’W., 54.20 m. to point 2; 

S. 66 deg. 01’W.,  214.03 m. to point 3; 

S. 65 deg. 55’W., 137.00 m. to point 4; 

S. 65 deg. 02’W., 129.60 m. to point 5; 

S. 87 deg. 49’W., 44.60 m. to point 6; 

N. 18 deg. 47’W., 60.10 m. to point 7; 

N. 80 deg. 40’W., 73.80 m. to point 8; 

N. 83 deg. 34’W., 26.80 m. to point 9; 

N. 62 deg. 10’W., 64.90 m. to point 10; 

S. 75 deg. 05’W. , 67.20 m. to point 11; 

S. 28 deg. 12’E., 139.90 m. to point 12; 

S. 38 deg. 57’W., 69.00 m. to point 13; 

S. 24 deg. 47’W.,  56.30 m. to point 14; 

S. 46 deg. 14’W.,  31.80 m. to point 15; 

S. 87 deg. 48’W.,  44.10 m. to point 16; 

N. 18 deg. 55’W., 195.00 m. to point 17; 

N. 10 deg. 09’W., 56.20 m. to point 18; 

N. 02 deg. 35’W., 210.00 m. to point 19; 

N. 02 deg. 35’W., 212.00 m. to point 20; 

N. 02 deg. 36’W., 227.86 m. to point 21; 

N. 00 deg. 02’W., 141.06 m. to point 22; 

N. 88 deg. 27’E.,  16.00 m. to point 23; 

N. 88 deg. 27’E.,  55.00 m. to point 24; 

N. 87 deg. 12’E., 34.00 m. to point 25; 

N. 82 deg. 00’E., 115.00 m. to point 26; 

N. 73 deg. 30’E., 106.00 m. to point 27; 

N. 68 deg. 00’E., 60.00 m. to point 28; 



N. 67 deg. 16’E., 55.38 m. to point 29; 

N. 77 deg. 47’E., 62.86 m. to point 30; 

N. 78 deg. 57’E., 103.00 m. to point 31; 

N. 81 deg. 18’E., 9.00 m. to point 32; 

S. 02 deg. 12’E.,  101.31 m. to point 33; 

S. 07 deg. 22’W.,  113.70 m. to point 34; 

S. 07 deg. 29’W., 126.80 m. to point 35; 

S. 10 deg. 33’E., 20.80 m. to point 36; 

N. 87 deg. 54’E.,  152.50 m. to point 37; 

N. 81 deg. 58’E., 31.50 m. to point 38; 

S. 88 deg. 27’E., 88.40 m. to point 39; 

S. 88 deg. 27’E., 67.80 m. to point 40; 

S. 06 deg. 13’E., 39.10 m. to point 41; 

S. 09 deg. 51’E.,  232.93 m. to point 42; 

S. 05 deg. 18’W.,  150.40 m. to point of the 

beginning, containing an area of Seven Hundred Two Thousand and Twenty-four (702,024) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as ff: Points 19 and 

20 by stakes and the rest by old points, 14 x 60 cms., bearings true; date of original survey January 

1909-July 1910.” 

PARCEL II 

“A parcel of land situated in the City of Zamboanga, Island of Mindanao. Bounded on the West lines 

12-13 by Lot 201, line 13-14 by Lot 202, Zamboanga Cadastre-17, on the NW., lines 14-17 by Swamp, 

on line 17-18, on the NE., line 18-24 by Swo-09-08-02-000006-D, on line 24-1-2 by swamp, on the 

SE., lines 3-12 by Road. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 78 deg. 26’W., 555.90 m. 

from BLLM No. 3, cad. 17. Thence 

S. 08 deg. 30’E.,  19.60 m. to point 2; 

S. 81 deg. 18’W.,  3.60 m. to point 3; 

S. 78 deg. 57’W., 42.40 m. to point 4; 

S. 78 deg. 57’W., 38.20 m. to point 5; 

S. 78 deg. 57’W., 94.60 m. to point 6; 

S. 68 deg. 59’W., 15.90 m. to point 7; 

S. 68 deg. 00’W., 107.00 m. to point 8; 

S. 73 deg. 30’W.,  84.00 m. to point 9; 

S. 87 deg. 57’W., 35.30 m. to point 10; 

S. 79 deg. 36’W.,  85.50 m. to point 11; 

S. 88 deg. 27’W., 110.90 m. to point 12; 

N. 12 deg. 22’W., 221.00 m. to point 13; 

N. 15 deg. 02’W.,  101.00 m. to point 14; 

N. 64 deg. 04’E., 80.19 m. to point 15; 

N. 45 deg. 55’E., 57.10 m. to point 16; 

N. 50 deg. 21’E., 52.48 m. to point 17; 

N. 77 deg. 40’E., 88.40 m. to point 18; 

S. 33 deg. 23’E.,  62.90 m. to point 19; 

S. 79 deg. 21’E., 85.50 m. to point 20; 

S. 52 deg. 36’E., 97.80 m. to point 21; 

S. 11 deg. 29’E., 25.60 m. to point 22; 

N. 74 deg. 01’E., 79.20 m. to point 23; 

S. 13 deg. 43’E., 8.80 m. to point 24; 

S. 11 deg. 23’W., 31.40 m. to point 25; 

S. 04 deg. 40’W.,  40.50 m. to point 26; 



S. 59 deg. 04’E., 80.90 m. to point 27; 

N. 88 deg. 45’E.,  22.90 m. to point 28; 

N. 87 deg. 12’E., 38.60 m. to point 29; 

S. 32 deg. 10’E., 56.52 m. to point of the 

beginning, containing an area of One Hundred Seventy-Six Thousand, Seven Hundred Ten (176,710) 

Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by old points, 

15 x 60 cms., bearings true; date of original survey January 1909-July 1910.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1980 

RESERVING FOR PURPOSES OF THE EXPORT PROCESSING ZONE AUTHORITY CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

ROSARIO AND GENERAL TRIAS, PROVINCE OF CAVITE. 

By the virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve in favor of the Export Processing 

Zone Authority, subject to private rights, if any there be, and to future survey, certain parcels of land of 

the private domain situated in the municipalities of Rosario and General Trias, Province of Cavite, 

which are more particularly described as follows: 

“Lot Nos. 414, 434, 435, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 551, 

557, 558, 562, 1295, 1393, 1405-B, 1406, 1407, 1408, 1409-B, 1410, 1411, 1412, 1413, 1414, 1415, 

1416, 1417, 1418 1419-A, 1419-B, 1420, 1421, 1422, 1423, 1424, 1425, 1426, 1428, 1429, 1430, 

1431-B, 1432, 1434, 1435, 1437, 1441-B, 1502, 1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 1509, 3018, 3112, 

3113, 3114, 3124, 3125, 3126, 3240 and 3645 all of San Francisco de Malabon Estate, GLRO Rec. 

5964; Lot Nos. 2, 3, 4, 7 and 10 all of PCS-13162; Lot No. 1503, Pls. 3023-B and Lot No. 3545, Pls. 

3023-D, containing an approximate total area of TWO MILLION TWO HUNDRED EIGHT 

THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY-EIGHT or 2,208,898 HECTARES.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1981 

DECLARING THURSDAY, JUNE 19, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CALAMBA, 

LAGUNA. 

WHEREAS, Thursday, June 19, 1980 marks the 119th birth anniversary of the late Dr. Jose P. Rizal, 

our national hero; and 

WHEREAS, the people of Calamba, Laguna, desire to celebrate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 19, 1980, as a special public holiday in 

Calamba, Laguna, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1982 

DECLARING TUESDAY, JUNE 24, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN MANILA. 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24 as “Araw ng Maynila”, marking the 

founding of the city as the premier Christian City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Manila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 24, 1980, as a special public holiday in 

Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1983 

DECLARING TUESDAY, JULY 1, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE. 

WHEREAS, Tuesday, July 1, 1980 marks the 20th anniversary of the creation of the Province of 

Southern Leyte; and 

WHEREAS, the residents of Southern Leyte should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 1, 1980, as a special public holiday in Southern 

Leyte, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACANANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1984 

DECLARING JULY 2 OF EVERY YEAR AS “WORKING WOMEN’S DAY” 

WHEREAS, women constitute an indispensable part of the labor force and recognition of the wide 

range of their activities and contribution to nation-building is imperative; 

WHEREAS, the maximum participation of women as well as men is necessary to hasten the 

development process of the country; 

WHEREAS, special efforts should be made to increase women’s integration in all fields and to bring 

about equality of opportunity and treatment for women workers; and 

WHEREAS, concerted efforts to bring about a marked improvement in the position of women can be 

more effectively achieved through focusing attention on them at least once a year; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 2 of every year as “Working Women’s Day”. I 

urge all citizens and residents of this country, as well as all associations and organizations, to celebrate 

this day appropriately in recognition of the contribution of the working women to nation-building. 

I authorize the Bureau of Women and Minors of the Ministry of Labor and Employment to take the 

initiative and assume active leadership in the celebration of “Working Women’s Day” every year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1985 

EXTENDING THE TRUST FUND CAMPAIGN OF THE COMMUNITY CHEST 

FOUNDATION FROM JULY 1, 1980 TO JUNE 30, 1981. 

WHEREAS, the Community Chest Foundation of Metropolitan Manila and Rizal and its “Red-

Feather” welfare service agencies are engaged in social and human development projects in line with 

national goals; 

WHEREAS, the Community Chest Foundation consolidates into just one campaign the multiple public 

appeals for contributions to various welfare services by its affiliated agencies; 

WHEREAS, Presidential Proclamation No. 1874 issued on July 20, 1979 authorized such consolidated 

campaign only up to June 30, 1980; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time to realize its trust fund and campaign goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the TRUST FUND CAMPAIGN of the Community 

Chest Foundation and designate the period from July 1, 1980 to June 30, 1981 for this purpose. 

In view hereof, I hereby call upon all residents, whatever race or creed, business, commercial and 

industrial firms, professional and civic groups, school personnel and employees of private firms and of 

government offices and agencies within the Metropolitan Manila areas and the entire province of Rizal, 

to extend all-out support and assistance to the Trust Fund Campaign of the Community Chest 

Foundation of Metropolitan Manila Rizal, Inc. by giving generously of their means for the promotion 

of the economic well-being and upliftment of our less fortunate countrymen. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1986 

DESIGNATING JUNE 1, 1980 TO MAY 31, 1981, AS THE PERIOD FOR THE NATIONAL FUND 

CAMPAIGN OF THE KAPATIRANG SCOUT NG PILIPINAS (KSP). 

WHEREAS, the moral and financial support of our people is greatly needed by the Kapatirang Scout 

Ng Pilipinas in pursuance of its objectives of character building and citizenship training of boys, 

promoting world brotherhood and contribution to the building of the nation; 

WHEREAS, with its present membership of more than two million boys and adult leaders, which is the 

largest in the Asia-Pacific Region and second largest in the world, the Kapatirang Scout Ng Pilipinas 

exerts a tremendous influence in the development of a responsible citizenry and in forging a healthy 

and progressive national community; and 

WHEREAS, this yearly fund campaign of the Kapatirang Scout Ng Pilipinas will once more give the 

people an opportunity to contribute and insure the continuity of a worthy cause that has a far-reaching 

effect upon the commonwealth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate June 1, 1980 to March 31, 1981, as the period for the 

annual national fund campaign of the Kapatirang Scout Ng Pilipinas (KSP). I call upon all citizens and 

residents of the Philippines, including government officials and employees, to cooperate and assist in 

this fund drive and to give it their unlimited support in order that it may be able to continue its noble 

mission of service to the youth of our land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/06/28/proclamation-no-1986-s-1980/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1987 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 23, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN TANAUAN, 

BATANGAS. 

WHEREAS, the twenty-third of July marks the 116th birth anniversary of the late Apolinario Mabini 

of Tanauan, Batangas, one of the outstanding heroes in our country’s struggle for freedom and 

democracy; and 

WHEREAS, in recognition, the outstanding services of the late Apolinario Mabini, it is most fitting 

and proper to give the people of Tanauan, Batangas full opportunity to celebrate his natal day with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 23, 1980, as a special public holiday in Tanauan, 

Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1988 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE BAND OF MERCY, INC., UP TO 

MAY 31, 1981. 

WHEREAS, the Philippine Band of Mercy, Inc., was authorized under Proclamation No. 1912 to 

conduct a national educational membership and fund campaign from September 1, 1979 to August 31, 

1980; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Philippine Band of Mercy, 

Inc., up to May 31, 1981. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1988-A 

AUTHORIZING THE METROPOLITAN THEATER FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND RAISING CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Metropolitan Theater Foundation Inc., a non-stock and non-profit corporation, is 

engaged in the restoration, operation and maintenance of the Metropolitan Theater and to train singers, 

musicians, dancers, artists and other similar talents for the Theater and for local governments of Metro 

Manila; 

WHEREAS, one of the initial projects of the Foundation is to organize and handle cultural 

presentations in the Theater; and 

WHEREAS, the Foundation needs the financial support of the public and private sectors to realize its 

laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Metropolitan Theater Foundation, Inc. to conduct 

a national fund-raising campaign for a period of one (1) year from the issuance of this proclamation. 

All donations or contributions to and income of the fund campaign shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes and the same shall further be deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h), of the 

National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1989 

DECLARING MONDAY, JULY 14, 1980 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CABANATUAN 

CITY. 

WHEREAS, the people of Cabanatuan City will celebrate “Araw ng Kabanatuan” on Monday, July 14, 

1980, which marks the two hundred and third anniversary of the founding of said city; and 

WHEREAS, the residents of said city desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, July 14, 1980, as a special public holiday in 

Cabanatuan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1990 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE MUNICIPALITIES OF 

ALICIA, CAUAYAN, SAN MATEO, RAMON, LUNA, SAN MANUEL, ROXAS, QUIRINO, 

MALLIG, GAMU, BURGOS, ILAGAN, TUMAUINI, BENITO SOLIVEN, ANGADANAN, 

CABANATUAN, AURORA, REINA MERCEDES AND NAGUILLAN, PROVINCE OF ISABELA. 

WHEREAS, great damage and destruction of lives and property was brought about by the recent 

occurrence of typhoons “Nitang” and “Osang”, particularly in the municipalities of Alicia, Cauayan, 

San Mateo, Ramon, Luna, San Manuel, Roxas, Quirino, Mallig, Gamu, Burgos, Ilagan, Tumauini, 

Benito Soliven, Angadanan, Cabanatuan, Aurora, Reina Mercedes and Naguillan, Province of Isabela; 

and 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of calamity be proclaimed 

in the province of Isabela; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity exists in the aforementioned 

municipalities. During the existence of the calamity it shall be unlawful for any person, firm or 

corporation in said province to sell or offer for sale any foodstuffs, building and construction materials 

and other prime necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, 

and to aggravate the crisis by refusing, for purposes of profiteering, to sell at the legal price, or by 

hiding, concealing or hoarding such foodstuffs, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directives and orders have 

issued in connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police shall enforce the 

provisions of Act No. 1464, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1991 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE PRINTING TECHNICAL FOUNDATION (PPTF) TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM AUGUST 1, 1980 TO JULY 31, 1981. 

WHEREAS, the printing industry, a major dollar earner, is experiencing a manpower shortage; 

WHEREAS, the Philippine Printing Technical Foundation (PPTF), a non-stock, non-profit, 

organization serving the manpower needs of the country’s graphic arts communications industry, has 

been engaged in assisting the industry overcome its problems by upgrading the quality of printing in 

the country through manpower development programs; and 

WHEREAS, the PPTF needs and deserves public assistance, particularly in raising funds necessary for 

the success of its set goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Printing Technical Foundation to 

conduct a national educational, Membership and fund campaign during the period from August 1, 

1980, to July 31, 1981. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations or contributions which may be made by private entities or persons to the Philippine 

Printing Technical Foundation shall be exempted from income and gift taxes, and the same shall 

constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for income tax purposes. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1991 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE PRINTING TECHNICAL FOUNDATION (PPTF) TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM AUGUST 1, 1980 TO JULY 31, 1981. 

WHEREAS, the printing industry, a major dollar earner, is experiencing a manpower shortage; 

WHEREAS, the Philippine Printing Technical Foundation (PPTF), a non-stock, non-profit, 

organization serving the manpower needs of the country’s graphic arts communications industry, has 

been engaged in assisting the industry overcome its problems by upgrading the quality of printing in 

the country through manpower development programs; and 

WHEREAS, the PPTF needs and deserves public assistance, particularly in raising funds necessary for 

the success of its set goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Printing Technical Foundation to 

conduct a national educational, Membership and fund campaign during the period from August 1, 

1980, to July 31, 1981. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign. 

All donations or contributions which may be made by private entities or persons to the Philippine 

Printing Technical Foundation shall be exempted from income and gift taxes, and the same shall 

constitute allowable deductions from the income of donors and contributors for income tax purposes. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1993 

RESERVING FOR PHILIPPINE CONSTABULARY AND INTEGRATED NATIONAL POLICE 

COMMAND HEADQUARTERS SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF DIGOS, PROVINCE OF DAVAO 

DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for Philippine Constabulary and Integrated National Police Command 

Headquarters site purposes under the administration of the Chief of Constabulary, subject to private 

rights, if any there be, and to the condition that the occupants therein will have to be relocated 

elsewhere and compensated of the value of their improvements thereon, a certain parcel of land of the 

public domain situated in the municipality of Digos, province of Davao del Sur, island of Mindanao, 

which parcel is more particularly described as follows: 

PLAN SGS-11-000908 

A parcel of land (Plan SGS-000908, situated in Poblacion, Municipality of Digos, Province of Davao 

del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the W., along line 1-2 by Road (Lot 1620 (port.) Cad-275; on 

the N., along line 2-3 by Juan Luna Extension (Lot 1620 (port.) Cad-275); on the E., along line 3-4 by 

Lot 1620 (port.) Cad-275; and on the S., along line 4-1 by Lapu-Lapu Extension (Lot 1629 (port.) Cad-

275). Beginning at a point marked “1” on plan being N-24-30’E., 1,330.38 m. from BLLM No. 105, 

Cad-275; 

thence N. 02-30’E., 178.02 m. to point 2; 

thence S. 87-14’E., 221.26 m. to point 3; 

thence S. 02-32’W., 183.63 m. to point 4; 

thence N. 85-47’W.,  221.26 m. to point of 

beginning containing an area of Forty Thousand (40,000) Square Meters. All points referred to are 

indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Mons.; Bearings true. This plan was 

surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by Salvador H. 

Mendoza, Geodetic Engineer on June 5, 1980 and approved on June 23, 1980. 

NOTE: This lot is identical to Lot 19413 a portion of Lot 1620, Cad-275. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1994 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 19, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN QUEZON 

CITY. 

WHEREAS, Tuesday, August 19, 1980, marks the 102nd birth anniversary of the late President 

Manuel L. Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; and 

WHEREAS, the residents of Quezon City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 19, 1980, as a special public holiday 

in Quezon City, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1995 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 20, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

LUCENA CITY 

WHEREAS, Wednesday, August 20, 1980, marks the 100th Year Foundation Day of the City of 

Lucena; and 

WHEREAS, the residents of Lucena City should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare August 20, 1980, as a special public holiday in Lucena 

City, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE, JR. 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1996 

PROCLAIMING THE NATIONWIDE OBSERVANCE OF AND PHILIPPINE PARTICIPATION IN 

THE INTERNATIONAL YEAR OF DISABLED PERSONS IN 1981. 

WHEREAS, the national government has assiduously perfected and established National policy for the 

full integration of disabled persons into the mainstreams of society, as well as the primary duty for the 

prevention of disability; 

WHEREAS, every effort is being exerted by the New Society to insure the protection of the rights of 

the disabled, provide services for their needs, and insure their participation and involvement in the 

rehabilitation process; 

WHEREAS, for the purpose of having a central authority to direct, coordinate and integrate all 

programs and services pertinent to the welfare and well-being of the disabled, the National 

Commission Concerning Disabled Persons was created pursuant to Presidential Decree No. 1509; 

WHEREAS, the holding of the National Decision Makers Conference on October 25-26, 1979, 

underscored the fact that disability prevention and rehabilitation are essential components on 

comprehensive plans for social and economic development, and provided the Commission with 

directions for the formulation of the National Rehabilitation Plan; 

WHEREAS, the third week of July every year has been declared as the National Disability Prevention 

and Rehabilitation Week under Proclamation No. 1870 dated June 22, 1979; 

WHEREAS, the United Nations has declared 1981 as the International Year of Disabled Persons; 

WHEREAS, the Philippines is a member of the UN Advisory Committee for the International Year of 

Disabled Persons, which was created by the General Assembly at its thirty first session to prepare the 

programs for its observance; and 

WHEREAS, by virtue of its membership in the Advisory Committee, the Philippines is committed to 

participate in and celebrate the International Year of Disabled Persons; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the nationwide observance of and participation in the 

International Year of Disabled Persons in 1981. 

The National Commission Concerning Disabled Persons is hereby directed to give the National 

Rehabilitation Plan the widest possible dissemination to the public and private sectors and to 

coordinate projects, as well as implement with integrated networks and systems the rights and 

responsibilities of the disabled under the Philippine laws on disability. 

To these ends, the National Commission Concerning Disabled Persons may call upon any ministry, 

bureau, office, agency or instrumentality of the government for such assistance as it may need in the 

implementation of the National Rehabilitation Plan. 

Non-government organizations and institutions, as well as professional associations, are hereby 

enjoined to take full cognizance of the National Rehabilitation Plan, and to fully cooperate in the 

attainment of the goals and objectives of the Plan by gearing their policies and aligning their programs 

to said Plan. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1997 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF DON MARIANO MARCOS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 60, approved on March 27, 1980, provides for the creation of the 

Municipality of Don Mariano Marcos, Province of Zamboanga del Sur, out of the barangays of 

Sominot, Libertad, Baroboan, Datagan, Lomangoy, and Bulanay in the Municipality of Midsalip; Santo 

Niño, San Miguel, and Rizal in the Municipality of Ramon Magsaysay; Lantawan and Upper Sicpao in 

the Municipality of Mahayag; Tungawan and New Carmen in the Municipality of Dumingag; Pecturan 

and Bagong Baroy in the Municipality of Tukuran, all within the Province of Zamboanga del Sur; 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held in the areas affected within a 

period of one hundred twenty (120) days from the approval of the said Act, to determine whether the 

barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of Don 

Mariano Marcos; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to Batas Pambansa Bilang 60, do hereby direct the 

following: 

(1) On Sept. 22, 1980 a plebiscite shall be held in the barangays of Sominot, Libertad, Baroboan, 

Datagan, Lomangoy, and Bulanay in the Municipality of Midsalip; Santo Niño, San Miguel, and Rizal 

in the Municipality of Ramon Magsaysay; Lantawan and Upper Sicpao in the Municipality of 

Mahayag; Tungawan and New Carmen in the Municipality of Dumingag; Pecturan and Bagong Baroy 

in the Municipality of Tukuran, all within the Province of Zamboanga del Sur, to determine whether 

the said barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of Don Mariano 

Marcos, Province of Zamboanga del Sur. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1998 

SETTING THE DATE FOR HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF THE 

MUNICIPALITY OF SIBAGAT, AGUSAN DEL SUR. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 56, approved on February 1, 1980, provides for the creation of the 

Municipality of Sibagat, Province of Agusan del Sur, out of the barangays of Ilihan, Sinai, Sibagat, El 

Rio, Afga, Tabontabon, Perez, Magsaysay, Santa Cruz, Santa Maria, San Isidro, Villangit, Del Rosario, 

Anahauan, Mahayahay and San Vicente, all in the Municipality of Bayugan, Province of Agusan del 

Sur; 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held in the areas affected within a 

period of ninety (90) days from the approval of the said Act, to determine whether the barangays 

specified therein shall become a new municipality to be known as the Municipality of Sibagat, 

Province of Agusan del Sur; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to Batas Pambansa Bilang 56, do hereby direct the 

following: 

(1) On September 22, 1980, a plebiscite shall be held in the barangays of Ilihan, Sinai, Sibagat, El Rio, 

Afga, Tabontabon, Perez, Magsaysay, Santa Cruz, Santa Maria, San Isidro, Villangit, Del Rosario, 

Anahauan, Mahayahay and San Vicente, all in the Municipality of Bayugan, Province of Agusan del 

Sur, to determine whether the said barangays shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Sibagat, Province of Agusan del Sur. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 27th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1999 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 1, 1980, AS AFP RESERVIST DAY. 

WHEREAS, Monday, September, 1, 1980, marks the third anniversary of the Army Reserve 

Command; and 

WHEREAS, it is desirable to insure country-wide participation of our reservist in commemorating this 

memorial occasion through our Home Defense Units; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 1, 1980, as AFP Reservist Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2000 

RESERVING FOR DEVELOPMENT INTO FAMILY-SIZE FISHPONDS IN REGION IX UNDER 

THE MANAGEMENT AND ADMINISTRATION OF THE SOUTHERN PHILIPPINES 

DEVELOPMENT AUTHORITY CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN VITALI, ZAMBOANGA CITY TO BE KNOWN AS THE BAGONG LIPUNAN 

FISHPOND ESTATE I 

WHEREAS, the Southern Philippines Development Authority (SPDA), under Presidential Decree No. 

1703, is mandated to initiate and undertake economic activities to accelerate the development of 

Southern Philippines; 

WHEREAS, Region IX’s economic activities have been greatly affected by the peace and order 

conditions, thereby causing economic dislocation and depriving livelihood sources for its inhabitants 

and former dissidents returning to the folds of the law; 

WHEREAS, livelihood, centers have been established in this region to improve the quality of life of 

the people through the development of its marine and inland areas for food production; 

WHEREAS, to effectively carry out its objectives, it is imperative that certain parcels of land in Region 

IX be made available for the development of a fishpond estate to be subdivided into family-size 

fishponds for the culture of bangus, sugpo and other aquatic species in Vitali, Zamboanga City, under 

the management and administration of the SPDA in cooperation with the Bureau of Fisheries and 

Aquatic Resources (BFAR); 

WHEREAS, the SPDA under Section 7 of Presidential Decree No. 1703, is “empowered and 

authorized to hold, administer, utilize, encumber or otherwise deal with such land” in the pursuit of its 

objectives; 

NOW, THEREFORE, upon recommendation of the Ministry of Human Settlements and by virtue of 

the powers vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby withdraw from the sale or settlement, reserve for, and cede to the SPDA for the purposes 

hereinabove mentioned, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the public 

domain situated in Vitali, Zamboanga City, particularly described hereinafter, and direct the Bureau of 

Lands, Bureau of Forestry and the Land Registration Commission, to convey, upon their verification 

and certification, the corresponding title to the SPDA; to wit: 

Lot 1 of Attached Plan 

Beginning at a point marked “1” being S 4º-38’W.; 4402.90 meters from B.L.L.M. 1 of Vitali, 

Zamboanga City. 

thence N. 14 deg. 03’W.,  253.64 m. to point 2; 

thence N. 27 deg. 25’W., 191.97 m. to point 3; 

thence N. 14 deg. 34’W., 298.68 m. to point 4; 

thence S. 48 deg. 15’E., 134.98 m. to point 5; 

thence N. 17 deg. 56’E., 190.01 m. to point 6; 

thence N. 12 deg. 33’E., 248.24 m. to point 7; 

thence N. 48 deg. 25’E., 154.46 m. to point 8; 

thence N. 29 deg. 41’E., 556.09 m. to point 9; 

thence N. 42 deg. 21’E., 187.39 m. to point 10; 



thence N. 88 deg. 05’E., 251.32 m. to point 11; 

thence N. 79 deg. 30’E., 237.01 m. to point 12; 

thence S. 46 deg. 43’E., 74.29 m. to point 13; 

thence S. 32 deg. 18’E., 438.66 m. to point 14; 

thence S. 87 deg. 53’E., 129.20 m. to point 15; 

thence N. 69 deg. 13’E.,  348.91 m. to point 16; 

thence S. 73 deg. 02’E.,  56.43 m. to point 17; 

thence N. 63 deg. 49’E., 295.92 m. to point 18; 

thence N. 48 deg. 45’E., 333.13 m. to point 19; 

thence N. 68 deg. 55’W., 89.71 m. to point 20; 

thence N. 47 deg. 19’E., 154.41 m. to point 21; 

thence S. 36 deg. 49’E., 177.35 m. to point 22; 

thence N. 68 deg. 07’E., 165.64 m. to point 23; 

thence N. 50 deg. 05’E., 271.70 m. to point 24; 

thence N. 75 deg. 22’E., 162.34 m. to point 25; 

thence N. 15 deg. 22’W., 194.82 m. to point 26; 

thence N. 31 deg. 39’E., 133.12 m. to point 27; 

thence N. 04 deg. 11’E., 311.51 m. to point 28; 

thence N. 81 deg. 42’W., 244.30 m. to point 29; 

thence S. 60 deg. 24’W., 201.26 m. to point 30; 

thence S. 75 deg. 30’W., 227.92 m. to point 31; 

thence S. 45 deg. 47’W., 140.92 m. to point 32; 

thence S. 53 deg. 54’W., 268.49 m. to point 33; 

thence N. 21 deg. 28’W.,  259.13 m. to point 34; 

thence N. 21 deg. 13’W., 54.64 m. to point 35; 

thence N. 65 deg. 02’W., 69.85 m. to point 36; 

thence S. 48 deg. 48’W., 193.24 m. to point 37; 

thence S. 44 deg. 15’W., 212.86 m. to point 38; 

thence S. 07 deg. 03’W., 169.63 m. to point 39; 

thence S. 62 deg. 14’W., 144.95 m. to point 40; 

thence N. 68 deg. 22’W., 69.35 m. to point 41; 

thence N. 16 deg. 13’W.,  272.91 m. to point 42; 

thence S. 49 deg. 38’W., 165.28 m. to point 43; 

thence S. 11 deg. 41’E., 252.61 m. to point 44; 

thence S. 52 deg. 52’W., 123.02 m. to point 45; 

thence N. 41 deg. 25’W., 406.20 m. to point 46; 

thence N. 81 deg. 56’W., 323.01 m. to point 47; 

thence N. 02 deg. 18’W., 180.01 m. to point 48; 

thence N. 66 deg. 44’E., 77.37 m. to point 49; 

thence N. 10 deg. 32’E., 50.79 m. to point 50; 

thence N. 63 deg. 58’W., 103.95 m. to point 51; 

thence N. 10 deg. 59’W., 100.81 m. to point 52; 

thence N. 88 deg. 34’W., 69.50 m. to point 53; 

thence N. 33 deg. 28’W., 127.26 m. to point 54; 

thence S. 72 deg. 02’E., 173.21 m. to point 55; 

thence S. 66 deg. 34’E., 111.73 m. to point 56; 

thence S. 22 deg. 53’E., 28.50 m. to point 57; 

thence N. 69 deg. 42’E., 63.23 m. to point 58; 

thence N. 47 deg. 07’E., 366.08 m. to point 59; 

thence N. 81 deg. 09’W., 163.00 m. to point 60; 

thence N. 15 deg. 13’W., 46.96 m. to point 61; 

thence N. 13 deg. 41’E., 169.93 m. to point 62; 

thence N. 60 deg. 49’E., 197.07 m. to point 63; 



thence N. 57 deg. 49’E., 241.70 m. to point 64; 

thence S. 89 deg. 48’E., 115.62 m. to point 65; 

thence N. 89 deg. 33’E., 5.25 m. to point 66; 

thence N. 76 deg. 20’E., 9.77 m. to point 67; 

thence N. 72 deg. 12’E., 110.03 m. to point 68; 

thence N. 66 deg. 25’E., 78.90 m. to point 69; 

thence N. 29 deg. 58’E., 119.03 m. to point 70; 

thence N. 83 deg. 44’W.,  128.82 m. to point 71; 

thence N. 18 deg. 10’E., 199.78 m. to point 72; 

thence N. 44 deg. 29’E., 123.72 m. to point 73; 

thence N. 32 deg. 29’E., 106.65 m. to point 74; 

thence N. 87 deg. 59’E., 26.18 m. to point 75; 

thence S. 27 deg. 48’W.,  68.81 m. to point 76; 

thence S. 35 deg. 36’W., 61.21 m. to point 77; 

thence S. 07 deg. 55’W., 198.66 m. to point 78; 

thence S. 70 deg. 22’E., 111.28 m. to point 79; 

thence S. 77 deg. 02’E., 26.03 m. to point 80; 

thence N. 59 deg. 10’E., 28.95 m. to point 81; 

thence N. 20 deg. 17’E., 148.74 m. to point 82; 

thence N. 08 deg. 54’W., 136.99 m. to point 83; 

thence N. 25 deg. 02’E., 139.51 m. to point 84; 

thence S. 41 deg. 00’E., 653.00 m. to point 85; 

thence S. 07 deg. 00’W., 620.00 m. to point 86; 

thence S. 39 deg. 30’E.,  610.00 m. to point 87; 

thence S. 77 deg. 30’E., 620.00 m. to point 88; 

thence S. 12 deg. 30’E., 621.00 m. to point 89; 

thence S. 65 deg. 30’W.,  901.00 m. to point 90; 

thence S. 38 deg. 30’W., 1270.00 m. to point 91; 

thence S. 71 deg. 30’W., 520.00 m. to point 92; 

thence S. 65 deg. 00’W.,  380.00 m. to point 93; 

thence S. 01 deg. 30’E., 161.00 m. to point 94; 

thence S. 26 deg. 30’W., 191.00 m. to point 95; 

thence S. 39 deg. 00’W., 302.00 m. to point 96; 

thence S. 87 deg. 47’W., 780.40 m. to point 97; 

beginning, containing an area of Six Hundred Five point Seventeen Sixty-six (605.1766) Hectares, 

more or less. 

Lot 2 of Attached Plan 

Beginning at a point marked “1” being N 46º-13’E., 4689.08 from B.L.L.M. 1 of Vitali, Zamboanga 

City. 

thence S. 89 deg. 30’E., 450.00 m. to point 2; 

thence S. 61 deg. 00’E., 253.00 m. to point 3; 

thence S. 01 deg. 00’W., 460.00 m. to point 4; 

thence S. 60 deg. 00’W.,  107.00 m. to point 5; 

thence S. 25 deg. 00’W.,  110.00 m. to point 6; 

thence S. 49 deg. 00’E., 290.00 m. to point 7; 

thence S. 01 deg. 00’W.,  222.00 m. to point 8; 

thence S. 20 deg. 00’E.,  160.00 m. to point 9; 

thence S. 17 deg. 00’W., 960.00 m. to point 10; 

thence S. 06 deg. 30’W., 400.00 m. to point 11; 



thence S. 14 deg. 00’E., 515.00 m. to point 12; 

thence S. 07 deg. 30’W., 520.00 m. to point 13; 

thence S. 20 deg. 30’W., 680.00 m. to point 14; 

thence S. 77 deg. 30’W., 275.00 m. to point 15; 

thence S. 22 deg. 30’W., 325.00 m. to point 16; 

thence N. 33 deg. 30’W.,  560.00 m. to point 17; 

thence N. 33 deg. 30’W.,  630.00 m. to point 18; 

thence N. 25 deg. 30’W., 1575.00 m. to point 19; 

thence N. 56 deg. 30’E., 189.00 m. to point 20; 

thence N. 39 deg. 00’E., 172.00 m. to point 21; 

thence S. 83 deg. 30’E., 173.00 m. to point 22; 

thence S. 83 deg. 30’E., 120.00 m. to point 23; 

thence N. 03 deg. 30’W., 128.00 m. to point 24; 

thence S. 80 deg. 00’W., 92.00 m. to point 25; 

thence N. 15 deg. 30’E.,  62.00 m. to point 26; 

thence N. 17 deg. 30’W.,  80.00 m. to point 27; 

thence N. 10 deg. 00’E., 140.00 m. to point 28; 

thence N. 49 deg. 30’E.,  226.00 m. to point 29; 

thence S. 67 deg. 00’E., 245.00 m. to point 30; 

thence N. 41 deg. 30’E., 150.00 m. to point 31; 

thence N. 60 deg. 30’E., 223.00 m. to point 32; 

thence N. 08 deg. 00’W.,  407.00 m. to point 33; 

thence N. 81 deg. 30’E., 130.00 m. to point 34; 

thence N. 43 deg. 30’E., 198.00 m. to point 35; 

thence N. 48 deg. 47’E.,  133.63 m. to point of 

beginning, containing an area of Five Hundred Twenty-nine point zero Eight Seventy-seven (529.0877) 

more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September in the year of our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2001 

RESERVING FOR AGRICULTURAL AND LIVELIHOOD PROJECTS CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SULTAN 

KUDARAT AND BULDON, PROVINCE OF MAGUINDANAO AND THE MUNICIPALITY OF 

PIGCAYAWAN, PROVINCE OF NORTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES, 

UNDER THE MANAGEMENT AND ADMINISTRATION OF THE SOUTHERN PHILIPPINES 

DEVELOPMENT AUTHORITY OF THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS. 

WHEREAS, the Southern Philippines Development Authority (SPDA), under Presidential Decree No. 

1703, is mandated to initiate and undertake economic activities to accelerate the development of 

Southern Philippines through industries and cooperatives, livelihood projects at the small country side; 

WHEREAS, the Ministry of Human Settlements is involved in Community Development and 

Livelihood projects; 

WHEREAS, the Ministry of Agrarian Reform is mandated to establish settlements, compact farms and 

to operate equipment and tractor pools; 

WHEREAS, the Presidential Committee on Rehabilitation and Development in Southern Philippines 

(PCRDSP) created by Presidential Memorandum Order No. 697, is tasked with the rehabilitation of 

persons and communities affected by the recent troubles and their subsequent involvement in 

development activities; 

WHEREAS, the government’s concern in development of Southern Philippines in harnessing the 

manpower potentials of mustered-out trainees, draftees/ICHDF’s retired military personnel, MNLF, 

returnees and other persons involved or affected by the conflict in Southern Philippines; 

WHEREAS, to effectively achieve this objective certain parcels are to be available in Region XII to be 

developed to compact farms, BLISS Livelihood projects and farm cooperatives; 

Upon the recommendation of the Minister of Agrarian Reform with the concurrence of the Minister of 

Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers 

vested in me by law, do hereby reserve for settlement and development purposes certain parcels of land 

of the public domain situated in the municipalities of Sultan Kudarat and Buldon, province of 

Maguindanao and in the municipality of Pigcawayan province of North Cotabato, Island of Mindanao, 

Philippines under the management and administration of the Southern Philippines Development 

Authority of the Ministry of Human Settlements in cooperation with Ministry of Agrarian Reform, the 

Ministry of Agriculture and the PCRDSP subject to private rights if any there be and to future 

classification and boundary survey, which parcels of public land and more particularly described as 

follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land within the public domain situated in the municipalities of Sultan Kudarat and Buldon, 

Province of Maguindanao and the municipality of Pigcawayan, Province of North Cotabato bounded 

on the north by private agricultural land; on the South by public lands; in the East by Timberlands and 

in the West by public and private lands. 

Beginning from a point marked “1” which is at intersection of Buldon Road and Oring creeks. 

thence S. 79 deg. 17’E., 7,229 m. to point 2; 

thence N. 07 deg. 00’W., 4,800 m. to point 3; 



thence N. 89 deg. 00’E., 600 m. to point 4; 

thence S. 15 deg. 00’E., 2,850 m. to point 5; 

thence S. 15 deg. 00’W., 3,250 m. to point 6; 

thence S. 15 deg. 00’E., 3,250 m. to point 7; 

thence due South 1,800 m. to point 8; 

thence S. 34 deg. 00’W., 3,550 m. to point 9; 

thence S. 84 deg. 00’W., 3,150 m. to point 10; 

thence N. 32 deg. 00’W., 7,050 m. to point 11; 

thence N. 12 deg. 00’E., 4,080 m. to point of 

beginning; containing an area of seven thousand two hundred forty-five (7,245) hectares, more or less. 

All bearings and distances are approximate and are subject to change based on the final boundary 

survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September in the year of Our Lord Nineteen Hundred and 

Eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2002 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 3, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

IRIGA CITY. 

WHEREAS, Wednesday, September 3, 1980, marks the 12th Charter Anniversary of the City of Iriga; 

and 

WHEREAS, the residents of Iriga should be afforded the opportunity to commemorate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare September 3, 1980, as a special public holiday in Iriga 

City, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2003 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 5, 1980, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN GENERAL SANTOS CITY. 

WHEREAS, Friday, September 5, 1980, marks the charter anniversary of General Santos City; and 

WHEREAS, the residents of the City should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 5, 1980, as a special public holiday 

in General Santos City, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2004 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 23 TO 29, 1980 AS ASEAN LAW WEEK AND 

AUTHORIZING THE ASEAN LAW ASSOCIATION (PHILIPPINES NATIONAL COMMITTEE) 

TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND DRIVE FOR A PERIOD OF FIVE MONTHS. 

WHEREAS, the 1980 General Assembly of the ASEAN Law Association will be hosted by the 

Philippines in the City of Manila from November 23 to 29, 1980; 

WHEREAS, the ASEAN Law Association is an organization of Members of the legal profession in the 

ASEAN countries (Indonesia, Malaysia, Singapore, Thailand and the Philippines), such as advocates, 

attorneys, barristers, counsellors, government lawyers, judges, jurists, justices, notaries public, 

solicitors, and teachers of law; 

WHEREAS, the ASEAN Law Association is dedicated to the following objectives: 

1. To promote closer relations, cooperation and mutual understanding amongst lawyers in the ASEAN 

countries; 

2. To provide the organizational framework for regional cooperation in the study and research in the 

harmonization of relevant fields of law among the ASEAN countries, as required by the social and 

economic development of the region; 

3. To provide organizational facilities for ASEAN cooperation in conflict avoidance, in the arbitration 

or resolution of legal disputes in transactional contracts within the ASEAN region; and 

4. To cooperate with international, regional, national and other organizations in the furtherance of the 

aforementioned objectives. 

WHEREAS, the holding of the first conference of the Association in Manila for the realization of the 

aforestated objectives deserves the support of our people and government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 23 to 29, 1980 as ASEAN 

Law Week during which period our countrymen may reflect upon the significance of the Assembly, the 

importance of ASEAN, and the desirability of unity and cooperation amongst the lawyers of ASEAN 

for the enhancement of peace and stability in the region and the realization of our common goal of 

improving the quality of life of our people. 

I hereby authorize the ASEAN Law Association (Philippine National Committee) to conduct a 

nationwide fund drive for a period of five months from the issuance of the proclamation and I enjoin all 

citizens and residents of the Philippines, corporations, associations, and other entities, public or private, 

to give generously of their means to this undertaking. 

All donations of contributions made or which may be made by private entities or persons to the 

ASEAN Law Association (Philippine National Committee) shall be exempt from income and gift taxes 

and the same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, par. (h), of the National Internal Revenue Code, as 

amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2005 

RESERVING FOR PUBLIC PURPOSES OF BARANGAY MADIANGAT A CERTAIN PARCEL 

OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF MADIANGAT, 

MUNICIPALITY OF QUEZON, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for public purposes of Barangay Madiangat, subject to private rights, if any 

there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barangay of Madiangat, 

Municipality of Quezon, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon, which parcel is more 

particularly described as follows: 

Lot No. 5172, Cad-178 

“A parcel of land (Lot 5172, Cad-178) situated in Barrio Madiangat, Municipality of Quezon, Province 

of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. Bounded on the W., along lines 1-2-3 by Lot 5171, Cad-178; along 

line 3-4 by Lot 5170, Cad-178; along line 4-5 by Lot 5169, Cad-178; on the N., along lines 5-6-7 by 

Road; on the E., along line 7-8 by Lot 5200, Cad-178; and on the S., along line 8-1 by Proposed 

Provincial Road. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 66-33 E., 809.60 m. from MBM 

No. 10, Solano Cadastre; thence 

N. 15-22’E., 117.71 m. to point 2; 

N. 21-26’W., 120.77 m. to point 3; 

N. 37-08’W., 75.96 m. to point 4; 

N. 44-21’W., 64.01 m. to point 5; 

S. 87-40’E., 135.43 m. to point 6; 

S. 86-16’E., 129.12 m. to point 7; 

S. 6-10’E.,  309.47 m. to point 8; 

S. 86-52’W., 194.15 m. to point of 

beginning, containing an area of Fifty-Nine Thousand Two Hundred and Sixty-eight (59,268) square 

meters. All corners are marked on the ground by V.L. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This lot was 

surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by Clemente de la 

Cruz, Private Land Surveyor on May 1921 to May 1926.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2006 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 12, 1980, AS A SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF CAVITE. 

WHEREAS, on Friday, September 12, 1980, the people of Cavite City celebrates the 40th foundation 

anniversary of their city; 

WHEREAS, said day likewise marks the 84th Death Anniversary of the XIII Martyrs, whose names 

are written in blood in the golden pages of Philippine History as the leading spirit of our struggle for 

freedom from the tyranny of the foreign colonizers; and 

WHEREAS, it is necessary to focus attention on this significant day in the history of said City: 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 12, 1980, as a special public holiday 

in the City of Cavite, but the day shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Sr. Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2007 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 10, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF QUIRINO. 

WHEREAS, Wednesday, September 10, 1980, marks the Charter Anniversary of the Province of 

Quirino; and 

WHEREAS, the residents of Quirino should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 10, 1980, as a special public holiday in the 

Province of Quirino, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2008 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 71, SERIES OF 1925 WHICH 

ESTABLISHED THE BUREAU OF TELECOMMUNICATIONS WIRELESS STATION SITE 

RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF PUERTO PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN, A 

PORTION OF THE PARCEL OF LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME 

OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT AND FOR 

EXCHANGE PURPOSES PURSUANT TO REPUBLIC ACT NO. 926 WITH THE PROPERTY OF 

JOSE RODRIGUEZ SITUATED IN THE SAME CITY AND EXPROPRIATED BY THE 

NATIONAL GOVERNMENT FOR AIRPORT PURPOSES. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 71, series of 1925, which established the wireless station site reservation 

situated in the City of Puerto Princesa, island of Palawan, a portion of 1,792 square meters, more or 

less, of the parcel of land embraced therein, identified as Lot No. 164, Cad. 37, and declare the same 

open to disposition under the provisions of the Public Land Act and, together with portions of Lots 193 

and 195, Cad. 37, for exchange purposes pursuant to Republic Act No. 926 with the property of Jose 

Rodriguez situated in the same City which was expropriated by the National Government for airport 

purposes, all of which parcels of land contain a total area of 2,002 square meters, more or less, as 

described and shown crosshatched in red in the attached sketch plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2009 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 22, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

COMMEMORATION OF THE EIGHTH ANNIVERSARY OF THE NEW SOCIETY WHICH 

FALLS ON A SUNDAY, SEPTEMBER 21, 1980. 

WHEREAS, the eighth anniversary of the New Society which ushered in an era of peace and 

prosperity in the country, falls on a Sunday, September 21, 1980; and 

WHEREAS, there is a need for the fullest participation by all citizens in the celebration of this 

milestone in our country’s history and that, in pursuance thereof the official celebration be held on 

September 22, 1980; instead of on September 21, 1980; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 22, 1980, as a special public 

holiday for the celebration of the eighth anniversary of the New Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2010 

TITLE: RESERVING FOR HOUSING SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF SUAREZ, CITY OF ILIGAN, ISLAND OF 

MINDANAO. 

DATE: SEPTEMBER 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 25, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2011 

TITLE: RESERVING FOR RESETTLEMENT SITE PURPOSES OF THE CULTURAL 

COMMUNITIES CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

PANABO, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

DATE: September 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 23, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2012 

TITLE: RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF PANGANTUCAN, PROVINCE OF 

BUKIDNON UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE MINISTRY OF 

AGRARIAN REFORM. 

DATE: September 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 23, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2013 

TITLE: RESERVING FOR PARKS AND PLAYGROUND PURPOSES CERTAIN PARCELS OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, ISLAND OF 

MINDANAO. 

DATE: SEPTEMBER 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 23, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2014 

TITLE: RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SANTA JOSEFA AND VERUELA, 

PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES, UNDER THE 

ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM. 

DATE: SEPTEMBER 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 23, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2015 

TITLE: RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CATEEL, PROVINCE OF DAVAO 

ORIENTAL, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES UNDER THE ADMINISTRATION AND 

DISPOSITION OF THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM. 

DATE: SEPTEMBER 19, 1980 

REMARKS: ORIGINAL WITHDRAWN BY THE LEGAL OFFICE ON SEPTEMBER 23, 1980. 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1980). [Proclamation Nos. : 1996 – 2150]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2016 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2017 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1980 DATED MAY 30, 1980, BY RESERVING CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

ROSARIO, PROVINCE OF CAVITE, AS ADDITIONAL AREA FOR THE CAVITE EXPORT 

PROCESSING ZONE. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 1980 dated May 30, 1980, by enlarging the area 

reserved for the Cavite Export Processing Zone and do hereby withdraw from sale and settlement and 

reserve in favor of the Export Processing Zone Authority, subject to private rights, if any there be, and 

to future survey, certain parcels of land of the private domain situated in the Municipality of Rosario, 

Province of Cavite, which are more particularly described as follows: 

“Lot Nos. 1431, 1433, 1440, 1441, 1442, 1443, 1467, 1470, 1473, 1483, 1488, 1510, 1512 and 3020 all 

of San Francisco de Malabon Estate, GLRO Rec. 5964, containing an approximate total area of FIVE 

HUNDRED FIFTY THOUSAND (550,000) SQUARE METERS OR FIFTY FIVE (55.0) 

HECTARES.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2018 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2019 

DECLARING SUNDAY, SEPTEMBER 28, 1980, AS WENCESLAO Q. VINZONS, SR. DAY IN 

THE PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, Sunday, September 28, 1980, marks the anniversary of the birth of the late Wenceslao Q. 

Vinzons, Sr., hero and martyr, Provincial Governor, delegate to the 1934 Constitutional Convention 

and Congressman for the province of Camarines Norte; and 

WHEREAS, the people of Camarines Norte, the province of his birth, desire to celebrate his birthday 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Sunday, September 28, 1980, as Wenceslao Q. 

Vinzons, Sr. Day in the Province of Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2020 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE REHABILITATION FUND, INC. TO 

CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 15, 1980 

TO OCTOBER 14, 1981 

WHEREAS, approximately ten per cent (10%) of our population are handicapped by various forms of 

physical, mental and emotional disabilities and are, therefore, unable to contribute their share to the 

national development efforts; and whereas their present plight infringes upon their inherent right to 

human dignity and to economic and social security; 

WHEREAS, the various problems and numbers of the disabled population are growing, and that there 

is now an urgent need to harness public and private resources to resolve these problems which hinder 

the full utilization of the nation’s total manpower resources for the attainment of the New Society’s 

economic and social development goals, as well as to guarantee the enforcement of the basic social 

development goals, as well as guarantee the enforcement of the basic rights of disabled citizens; and 

WHEREAS, the Foundation is engaged in the provision of support and assistance to the projects of the 

National Commission Concerning Disabled Persons (NCCDP) and all other agencies and 

instrumentalities concerned with disability prevention and rehabilitation of the disabled, and in the 

process, contribute significantly to the national goals and efforts towards development for economic 

and social stability; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President and Prime Minister of the Republic of 

the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine 

Rehabilitation Fund, Inc. to conduct a national educational, membership and fund campaign during the 

period from October 15, 1980 to October 14, 1981. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in the renewal of fresher hopes for 

the millions of Filipino disabled, so that they too can partake in the national development efforts, and 

thus become productive and useful citizens of the country. 

All donations and contributions to this fund campaign shall be exempt from customs duties, income 

and gift taxes, and the same shall be deductible in full and shall be included for purposes of computing 

the maximum deductible under National Internal Revenue Code, as amended, from the income of 

donors and contributors. 

Done in the City of Manila, this 28th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2021 

DECLARING OCTOBER 19 TO 25, 1980 AS 

“ASTA WEEK” 

WHEREAS, the American Society of Travel Agents (ASTA) has chosen Manila as the venue of its 

50th Annual World Travel Congress to mark its Golden Anniversary; 

WHEREAS, it is necessary to focus public attention to the economic, cultural, social and political 

importance of tourism to individual countries, states and their citizens; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give due recognition to the contributions of the ASTA to the 

promotion of the tourism industry world-wide; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

October 19 to 25, 1980 as “ASTA WEEK”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2021 

DECLARING OCTOBER 19 TO 25, 1980 AS 

“ASTA WEEK” 

WHEREAS, the American Society of Travel Agents (ASTA) has chosen Manila as the venue of its 

50th Annual World Travel Congress to mark its Golden Anniversary; 

WHEREAS, it is necessary to focus public attention to the economic, cultural, social and political 

importance of tourism to individual countries, states and their citizens; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give due recognition to the contributions of the ASTA to the 

promotion of the tourism industry world-wide; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

October 19 to 25, 1980 as “ASTA WEEK”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2022 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 15 TO 21, 1980, 

AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, agrarian problems have plagued the country for centuries and agrarian reform has been 

instituted and implemented by the government to improve the social and economic conditions of our 

people; 

WHEREAS, a milestone in our agrarian reform program was the promulgation of Presidential Decree 

No. 27 on October 21, 1972, emancipating tenants of rice and corn lands from the bondage of the soil; 

and 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare this year an agrarian reform week to celebrate the 

anniversary of this significant event in our history so as to focus national attention on the agrarian 

reform program of the government which has uplifted the living conditions of our people especially the 

farmers; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 15 to 21, 1980, as Agrarian 

Reform Week under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform and duly organized farmer 

associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2023 

AUTHORIZING THE BODYBUILDERS ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE FOR A PERIOD OF SIX MONTHS. 

WHEREAS, the “Mr. Universe” contest will be held in Manila from November 26 to 30, 1980 under 

the auspices of the Bodybuilders Association of the Philippines; 

WHEREAS, the contest is expected to generate world publicity for our country’s sports and physical 

development program; and 

WHEREAS, the Association needs the support of the public to enable it to successfully stage the 

contest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Bodybuilders Association of the Philippines to 

conduct a nationwide fund campaign for a period of six months from the issuance of this proclamation. 

All contributions and donation to the Association shall be exempt from income and gift and other 

forms of taxes and shall constitute allowable deductions from the income of the donors and 

contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2024 

DECLARING NOVEMBER 30, 1980 AS BIBLE SUNDAY AND THE PERIOD FROM 

NOVEMBER 26 TO DECEMBER 2, 1980 AS NATIONAL BIBLE WEEK. 

WHEREAS, it is a policy of the State enunciated in the Constitution that the government shall aid and 

encourage the development of the moral character and personal discipline of the people; 

WHEREAS, certain activities pursued in the exercise of religious freedom contribute to the attainment 

of this goal which should receive the encouragement and support of the government upon the condition 

that all religious sects shall be accorded the same privileges and opportunities; 

WHEREAS, the Bible has been recognized by both Christians and non-Christians alike as an excellent 

source of principles for the development of moral character and personal discipline; 

WHEREAS, Christian churches throughout the country celebrate Bible Sunday every year to 

encourage the reading of the Holy Bible an instrument to develop moral character, personal discipline, 

understanding and unity among our people; 

WHEREAS, on November 26, 1980, the Philippine Bible Society celebrates its 81st year of continuous 

service to the Bible Cause; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that national attention be focused on the important role played by 

the reading and study of the Bible in molding the moral fiber of our citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare November 30, 1980 as Bible Sunday and the period 

from November 26 to December 2, 1980 as National Bible Week under the auspices of the Philippine 

Bible Society and other involved organizations. 

I encourage radio stations throughout the country to air Bible readings everyday during the week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2025 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 31, 1980, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, one of the most popular religious traditions in the country is paying homage to departed 

relatives and friends on the first of November; 

WHEREAS, Letter of Instructions No. 814 classified the first of November as a national special public 

holiday; and 

WHEREAS, Friday, October 31, 1980 may be declared a special public holiday to give the people full 

opportunity to celebrate the tradition with all its religious fervor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, October 31, 1980 as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2026 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 9 TO 15, 1980, AS INTERNATIONAL 

TOBACCO WEEK IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, Letter of Instructions 1029 authorizes the holding of the 7th International Tobacco 

Scientific Congress and 13th General Assembly of the Cooperation Center for Scientific Research 

Relative to Tobacco (CORESTA) scheduled on November 9 to 14, 1980; 

WHEREAS, this Congress focuses on the latest developments in tobacco culture and manufacture that 

are of much concern to peoples all over the world; and 

WHEREAS, the government attaches considerable significance to the outcome of the discussions, 

particularly on the matter of developing appropriate technologies for more healthful smoking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 9 to 15, 1980, as 

International Tobacco Week in the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2027 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN TOWNS IN THE 

PROVINCES OF BULACAN, PAMPANGA, TARLAC, PANGASINAN, NUEVA ECIJA, 

CAGAYAN, ISABELA, AND AURORA. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by the recent 

typhoon “Aring”; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in towns thus far reported severely affected; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following 

towns in the provinces of Bulacan, Pampanga, Tarlac, Pangasinan, Nueva Ecija, Cagayan and Aurora: 

Bulacan: 

1. San Miguel 

2. San Ildefonso 

3. Calumpit 

4. Hagonoy 

5. Obando 

6. Pulilan 

Pampanga: 

1. Candaba (Bahay Pare) 

2. Minalin 

3. Apalit 

4. San Luis 

5. San Simon 

6. San Fernando 

7. Bacolor 

8. Macabebe 

9. Masantol 

10. Lubao 

11. Sta. Ana 

12. Porac 

13. Mexico 

14. Floridablanca 

15. Magalang 

Tarlac: 

1. La Paz 

2. Moncada 

3. Victoria 

4. Camiling 

5. Capaz 

6. Concepcion 

7. San Clemente 

8. Paniqui 



9. San Manuel 

10. Mayantoc 

Pangasinan: 

1. Bayambang 11. Sto. Tomas 

2. Bautista 12. Mangatarem 

3. Malasiqui 13. San Quintin 

4. San Carlos 14. San Miguel 

5. Alcala 15. Urdaneta 

6. Aguilar 16. Mangaldan 

7. Sta. Barbara 17. Manaoag 

8. Calasiao 18. Villasis 

9. Tayug 19. Asingan 

10. San Nicolas   

Nueva Ecija: 

1. Gapan 

2. Zaragoza 

3. Jaen 

4. San Antonio 

5. Sta. Rosa 

6. Aliaga 

7. Cabanatuan City 

8. Caranglan 

9. Quezon 

10. Rizal 

11. Talavera 

12. Sto. Domingo 

13. Gabaldon 

14. Laur 

15. Bongabon 

16. Cabiao 

17. Guimba 

18. Nampicuan 

19. Cuyapo 

20. Talugtug 

21. Muñoz 

Cagayan: 

1. Tuguegarao 

2. Enrile 

3. Gonzaga 

4. Peñablanca 

5. Iguig 

6. Solana 

7. Amulong 

8. Alcala 

9. Gattaran 

10. Lallo 

11. Bagao 

12. Abulog 

13. Ballesteros 

14. Calamaniugan 

Isabela: 



1. Ilagan 12. Mercedes 

2. Tumauini 13. Mallig 

3. Santiago 14. San Mateo 

4. Cauayan 15. Lana 

5. Cabagan 16. Cabatuan 

6. Sto. Tomas 17. Gamu 

7. Benito Soliven 18. Naguillan 

8. Echague 19. Reina 

9. San Agustin 20. Angadanan 

10. Aurora 21. San Pablo 

11. Burgos 22. Magsaysay 

Aurora: 

1. Baler 

2. Casiguran 

3. Maria Aurora 

4. San Luis 

5. Dipaculao 

6. Dingalan 

During the existence of the calamity it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

towns to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, and to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and orders I have 

issued in connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2028 

EXTENDING THE AREA COVERED BY THE PROCLAMATION OF THE EXISTENCE OF A 

STATE OF CALAMITY IN THE WAKE OF TYPHOON “ARING” 

WHEREAS, Proclamation No. 2027 was issued on November 8, 1980 to protect the public interest in 

certain towns following the damage and destruction wrought by Typhoon “Aring”, by preventing 

excessive increase in prices of prime commodities through profiteering and hoarding; 

WHEREAS, further surveys and reports since then indicate an urgent need to enlarge the area where a 

state of calamity exists so as to cover certain provinces in their entirety; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity exists in the following 

provinces, in addition to the towns of Bulacan and Pampanga enumerated in Proclamation No. 2027: 

1. Ifugao 7. Aurora 

2. Kalinga-Apayao 8. Tarlac 

3. Cagayan 9. Pangasinan 

4. Isabela 10. La Union 

5. Nueva Ecija 11. Nueva Vizcaya 

6. Quirino   

The measures ordered to be taken under Proclamation No. 2027 shall be carried out in the entire area 

covered by the provinces listed above. 

In addition, the Ministry of Agriculture shall immediately distribute palay seeds at the subsidized price, 

or grant palay seed loans wherever necessary in order to enable farmers in the afflicted areas to replant. 

The National Grains Authority shall issue rice loans to farmers who may need the same, under easy 

terms of repayment. 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education shall make provisions for the late entrance of students coming from the 

afflicted areas covered by this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2029 

RESERVING AS CIVIL RESERVATION FOR MINDANAO STATE UNIVERSITY (MSU) SITE-

GENERAL SANTOS UNIT AND HUMAN SETTLEMENTS FOR LANDLESS FAMILIES A 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN AS DESCRIBED ON BUREAU OF FOREST 

DEVELOPMENT MAP C.R.-198, SITUATED IN GENERAL SANTOS CITY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby set aside as Civil reservation 

for Mindanao State University (MSU) Site-General Santos Unit and Human Settlements for landless 

families, subjects to provide rights if any there be, that parcel of land containing an aggregate area of 

approximately 556 hectares, situated in General Santos City, as shown and described in the attached 

BFD Map C.R.-198 and more particularly described as follows: 

A parcel of land beginning at a point “1” on the plan identical to corner 1, alienable or disposable, 

Cotabato Project No. 47-G, a bearing of S 62º E,. 260 meters to point 2; 

thence S 62º E, 270 meters to point 3; 

thence S 62º E, 260 meters to point 4; 

thence S 62º E, 260 meters to point 5; 

thence S 62º E, 260 meters to point 6; 

thence S 62º E, 260 meters to point 7; 

thence S 62º E, 120 meters to point 8; 

thence S 45º W, 1,060 meters to point 9; 

thence S 07º E, 770 meters to point 10; 

thence N 66º W, 250 meters to point 11; 

thence S 31º W, 200 meters to point 12; 

thence N 67º W, 250 meters to point 13; 

thence N 58º W, 250 meters to point 14; 

thence N 59º W, 250 meters to point 15; 

thence N 47º W, 240 meters to point 16; 

thence N 41º W, 140 meters to point 17; 

thence N 75º W, 1,050 meters to point 18; 

thence S 80º W, 470 meters to point 19; 

thence due North, 1,370 meters to point 20; 

thence East, 1,230 meters to point 21; 

thence due North, 530 meters to point 22; 

thence N 82º E, 950 meters to point 23; 

thence S 02º E, 590 meters to point 24; 

thence S 45º W, 60 meters to point 1. 

There is excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each of any 

public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in width 

from the highest bank on each side of any stream for stream bank protection in such areas that will be 

released as not needed for forest purposes. 

The utilization of forest products existing in the area shall remain to be subject to Forest and Internal 

Revenue Laws and Regulations. 

The area shall automatically revert to its former status as timberland in the event that the same is no 

longer needed by the Mindanao State University and Human Settlements. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2030 

AUTHORIZING THE LUNGSOD NG KABATAAN TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

CAMPAIGN. 

WHEREAS, the Lungsod Ng Kabataan has been created under Presidential Decree No. 1631 dated 

August 10, 1979, for the Filipino people, primarily to benefit the children of the Philippines, further 

enhance the research in pediatric diseases, training of medical and technical personnel, and specialized 

medical services for the prevention and treatment of children’s diseases; and 

WHEREAS, to realize its laudable object the Lungsod Ng Kabataan needs the financial support of the 

private and public sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Lungsod Ng Kabataan to conduct a nation-wide 

fund drive for a period of one year from issuance hereof. 

I call upon all citizens and residents, private and government institutions and corporations to give 

generously of their means in order to help realize this humanitarian endeavor. All donations and 

contributions to the Lungsod Ng Kabataan shall be exempt from all taxes and the same shall constitute 

allowable deductions in full for income tax purposes of donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred 

and eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2031 

AUTHORIZING THE EXTENSION OF THE GINTONG ALAY EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN FROM NOVEMBER 5, 1980 TO MARCH 31, 1981. 

WHEREAS, under Letter of Instruction No. 955, the President directed that all programs for the 

development of athletes (track and field) shall be centralized in the Gintong Alay and that related 

projects and programs shall be subject to the approval of its Executive Director; 

WHEREAS, under Proclamation No. 1922, the President authorized Gintong Alay to conduct an 

educational and fund campaign between November 5, 1979 to November 4, 1980, to support its 

program of recruitment, selection and training of national athletes for international competitions; 

WHEREAS, under Letter of Instructions No. 1022-A, the President directed the expansion of the scope 

of Gintong Alay include other sports included in the Southeast Asian Games programs of events; 

WHEREAS, the projects needs the full support of the citizenry so that our youth may grow into healthy 

and physically fit leaders; and 

WHEREAS, in view of the sectoral involvement of key officials in the government and the private 

sector as well as the nationwide campaign preparations including provincial rallies throughout the 

country, the period prescribed under Proclamation No. 1922 is considered too short to raise funds 

needed by Gintong Alay in carrying out its assigned task; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the extension of the Gintong Alay Educational and 

Fund Campaign from November 5, 1980 to March 31, 1981. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of race and creed, to support this fund drive by giving generously of their 

means for the success of this laudable project. 

Furthermore, for greater effectivity of the campaign, the Gintong Alay Education and Fund Campaign 

shall be exempted from the payment of all forms of taxes in the purchase of products and goods to be 

used as prizes in its national grand raffled called “The Gintong Alay Golden Draw”, and that winners 

in said draw will likewise be exempted from payment of corresponding taxes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2032 

SETTING THE DATE FOR HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF THE 

MUNICIPALITY OF LOPE DE VEGA, NORTHERN SAMAR. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 69, approved on May 1, 1980, provides for the creation of the 

Municipality of Lope de Vega, Province of Northern Samar, out of the barangays of Bayho, Bonifacio, 

Cag-Amesarag, Cagaguingan, Curry, Gen. Luna, Getigo, Genaronagan, Hibonawan, Lope de Vega, 

Lower Caynaga, Mahipid, Magsaysay Osmeña, Paguete, Roxas, Sampaguita, San Francisco, San 

Miguel, San Jose, Somoroy and Upper Caynaga, all in the Municipality of Catarman, Province of 

Northern Samar; 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held in the areas affected to 

determine whether the barangays specified therein shall become a new municipality to be known, as 

the Municipality of Lope de Vega, Province of Northern Samar; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Bilang 69, do hereby declare that: 

(1) On December 2, 1980, a plebiscite shall be held in the Barangays of Bayho, Bonifacio, Cag-

Amesarag, Cagaguingan, Curry, Gen. Luna, Getigo, Genaronagan, Hibonawan, Lope de Vega, Lower 

Caynaga, Mahipid, Magsaysay, Osmeña, Paguete, Roxas, Sampaguita, San Francisco, San Miguel, San 

Jose, Somoroy and Upper Caynaga, all in the Municipality of Catarman, Province of Northern Samar, 

to determine whether the said barangays shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Lope de Vega, Province of Northern Samar. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2033 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF GENERAL MARIANO ALVAREZ, PROVINCE OF CAVITE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 76, approved on June 13, 1980, provides for the creation of the 

Municipality of General Mariano Alvarez, Province of Cavite, out of the Resettlement Areas under the 

administration of the National Housing Authority in the Barangays of San Jose and San Gabriel, and a 

portion of the Barangay of Cabilang Baybay, all in the Municipality of Carmona, Province of Cavite; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be held in the areas 

affected within a period of one hundred eighty days from the approval of the said Act, to determine 

whether the areas therein specified shall become a new municipality to be known as the Municipality 

of General Mariano Alvarez; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and pursuant to Batas Pambansa Bilang 76, do hereby direct the 

following: 

1) On Jan. 10, 1981, a plebiscite shall be held in the Municipality of Carmona and the new 

Municipality of General Mariano Alvarez, to determine whether the Resettlement Areas in Barangays 

San Jose and San Gabriel, and a portion of the Barangay of Cabilang Baybay, shall become a new 

municipality to be known as the Municipality of General Mariano Alvarez, Province of Cavite. 

2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this Proclamation. 

Done in the City of Manila, this 11th day of Nov., in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/11/11/proclamation-no-2033-s-1980/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2034 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF AGUINALDO IN THE PROVINCE OF IFUGAO. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 86, approved on September 20, 1980, provides for the creation of 

the Municipality of Aguinaldo, Province of Ifugao, out of Barangays Bunhian, Damag, Galonogon, 

Itab, Jacmal, Taang, Talete and Ubao, all within the Municipality of Mayoyao, Province of Ifugao; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be held in the areas 

affected within a period of one hundred twenty (120) days from the approval of the said Act, to 

determine whether the Barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Aguinaldo, Province of Ifugao; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Bilang 86, do hereby direct the following: 

1) On December 6, 1980 a plebiscite shall be held in Barangays Bunhian, Damag, Golonogon, Itab, 

Jacmal, Taang, Talete, and Ubao, all in the Municipality of Mayoyao, Province of Ifugao, to determine 

whether the said Barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of 

Aguinaldo, Province of Ifugao. 

2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this Proclamation. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/11/11/proclamation-no-2034-s-1980/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2035 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF ANTIPAS IN THE PROVINCE OF NORTH COTABATO. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 88, approved on Oct. 14, 1980, provides for the creation of the 

Municipality of Antipas, Province of North Cotabato, out of Barangays Antipas, Camutan, Dolores, 

Kiyab, Luhong, Magsaysay, Malangag, Malatab, and New Pontevedra, all within the Municipality of 

Matalam, Province of North Cotabato; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be held in the areas 

affected within a period of one hundred twenty (120) days from the approval of the said Act, to 

determine whether the barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Antipas, Province of North Cotabato. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Bilang 88, do hereby direct the following: 

1) On December 6, 1980 a plebiscite shall be held in the Municipality of Matalam, province of North 

Cotabato, to determine whether the Barangays of Antipas, Camutan, Dolores, Kiyab, Luhong, 

Magsaysay, Malangag, Matalab, and New Pontevedra, all in the Municipality of Matalam, shall 

become a new municipality to be known as the Municipality of Antipas, Province of North Cotabato. 

2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this Proclamation. 

Done in the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2036 

AUTHORIZING THE WORLD SAFETY ORGANIZATION TO CONDUCT AN EDUCATIONAL, 

MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1981. 

WHEREAS, the promotion of safety and accident prevention is a very important task of all our people, 

agencies and other institutions; 

WHEREAS, the elimination or minimization of accidents contribute to the reduction of costs, losses 

and damage to life and property thereby contributing to the well-being of our country and people; 

WHEREAS, the establishment in 1975 of the World Safety Organization in the Philippines by 

delegates to the First World Safety and Accident Prevention Congress is of great benefit to the 

Philippines as the most modern technology and methodology in safety and accident prevention 

assuredly and immediately reach our shores; 

WHEREAS, since its inception, the World Safety Organization operates its services and discharges its 

activities mainly through membership fees and proceeds from seminars and contributions; 

WHEREAS, the World Society Organization has been contributing its share in the development of 

international understanding, in the promotion of travel and tourism through the international safety 

experts coming in and out of our country; and the promotion of making safety a way of life among our 

people; and 

WHEREAS, the Philippines in a gesture of support to the objectives, tenets and goals of 

internationalizing the safety movement, extends its assistance to the World Safety Organization; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the World Safety Organization to conduct an 

educational, membership and fund campaign from January 1 to December 31, 1981. 

I enjoin all residents, business firms, civic, educational, religious and government institutions to 

support this campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2036-A 

ESTABLISHING AS RESERVATION OF PNOC ENERGY DEVELOPMENT CORPORATION 

FOR GEOTHERMAL EXPLORATION, EXPLOITATION AND DEVELOPMENT THE PARCEL 

OF LAND SITUATED IN THE PROVINCES OF ALBAY AND SORSOGON, ISLAND OF LUZON 

AND PROHIBITING LOGGING ACTIVITIES WITHIN THE RESERVATION 

WHEREAS, geothermal energy constitutes one of the country’s principal sources of energy owing to 

the proven abundance of geothermal resources in the country; 

WHEREAS, PNOC Energy Development Corporation is massively undertaking the exploration and 

development of geothermal resources and has identified parts of the provinces of Albay and Sorsogon 

as potential geothermal area; 

WHEREAS, the denudation of forest decreases the life of geothermal areas; 

WHEREAS, it is essential to conserve the country’s geothermal resources by preserving the forest 

covers of geothermal fields. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve 

for the use of the PNOC Energy Development Corporation for geothermal exploration, exploitation and 

development, subject to private rights, if any there be, the certain parcel of land situated in Manito, 

Albay and Bacon, Sorsogon, as shown in the attached map, more particularly described as follows: 

Beginning at point “A” whose geographic position is 13°-04’-00” north latitude and 123°-49’-00” east 

longitude located at the Municipality of Manito, Province of Albay; 

Thence along the shore to point “B” whose geographic position is 13°-04’-00 

north latitude and 124°-00’-00” east longitude; Located at the Municipality of Bacon, Province of 

Sorsogon; 

Thence, due south to point “C” whose geographic position is 13°-00’-00” north latitude and 124°-00’-

00” east longitude, located at the Municipality of Sorsogon, Province of Sorsogon; 

Thence, westward to point “D” whose geographic position is 13°00’-00” north latitude and 123°-49’-

00” east longitude, located at the Municipality of Castilla, Province of Sorsogon; 

Thence, northward to point “A” which is the point of beginning containing an approximate area of 

Twenty-Five Thousand (25, 000) hectares. 

The said parcel of land is hereby placed under the administration of the PNOC Energy Development 

Corporation. 

All logging activities within the reservation are prohibited and all permits and licenses for logging 

operations in the area which have been previously issued are hereby revoked. 

All order, proclamations, rules and regulations inconsistent herewith are hereby repealed and modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 11th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred arid 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2037 

DECLARING THE FIRST SUNDAY AND THE FIRST MONDAY OF DECEMBER OF EVERY 

YEAR AS “FATHER’S DAY” AND “MOTHER’S DAY” RESPECTIVELY. 

WHEREAS, the moral and material well-being of Philippine society depends upon the health and 

vigour of the families that compose it; 

WHEREAS, the wholesome growth and normal activities of the family are in the hands of the parents, 

the wise exercise of whose authority is essential to the fulfilment of the natural and proper ends of the 

family; and 

WHEREAS, it is necessary that both father and mother periodically renew their acknowledgment of 

their respective duties as spouses and parents; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the first Sunday and the first Monday of December of 

every year as “Father’s Day” and “Mother’s Day”, respectively. 

I call upon all people to pay tribute to Filipino parents upon whom rest the responsibility of the 

wholesome growths and development of the Filipino family. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2038 

DECLARING DECEMBER 5 TO 10, 1980, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “ENERGY 

WEEK” 

WHEREAS, the international energy crisis and uncertainties abroad require that the people must be 

conscious and concerned with the measures undertaken by the government in combating the difficulties 

emanating therefrom; 

WHEREAS, the success of the various plans, measures and actions of the government in the light of 

the present energy crisis lies in the cooperation and national awareness of the people; and 

WHEREAS, it is therefore desirable that the people must be aware of the vital necessity and 

importance of energy to the well being of the nation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from December 5 to 10, 1980 and every 

year thereafter as “Energy Week” under the auspices of the Ministry of Energy. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2039 

DECLARING DECEMBER 11, 1980 AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN REGION IX. 

WHEREAS, December 11 marks the anniversary of the Lupong Tagapagpaganap ng Pook in the 

Autonomous Region IX; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people in said Region be given a day of reflection and 

prayer for this momentous event in its history; 

WHEREAS, the Acting Chairman of the Lupong Tagapagpaganap ng Pook of Region IX has requested 

that this day be declared as a special public holiday to enable the public and all government officials 

and employees to participate in the celebration of this significant occasion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 11, 1980, as a special public holiday in 

Region IX, so as to afford the people opportunity to celebrate with appropriate ceremonies the creation 

of the Lupong Tagapagpaganap ng Pook in said Region. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2040 

CALLING THE INTERIM BATASANG PAMBANSA TO 

CONVENE AS A CONSTITUENT ASSEMBLY 

TO PROPOSE AND CONSIDER AMENDMENTS 

TO THE CONSTITUTION 

WHEREAS, recent developments in our political life necessitate the amendment of certain provisions 

of our fundamental law so as to make it more responsive to the requirements of peaceful and orderly 

growth; 

WHEREAS, such amendments of the Constitution are of crucial importance to national development 

and may be instituted through the Batasang Pambansa immediately as a constituent assembly; 

WHEREAS, the Batasang Pambansa has in fact requested that it be called by the President to convene 

as a constituent assembly to propose and consider amendments to the Constitution; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me under Section 15, Article XVII of the Constitution, do hereby call the Interim 

Batasang Pambansa to convene as a constituent assembly on December 8, 1980, at 5:00 o’clock in the 

afternoon, to consider resolutions proposing certain amendments to the Constitution, and to continue as 

such constituent assembly until December 19, 1980. 

Until the officers thereof have been elected, the Speaker shall temporarily preside over its initial 

session. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1980/12/05/proclamation-no-2040-s-1980/www.cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2041 

ESTABLISHING AS NATIONAL DEVELOPMENT COMPANY RESERVATION FOR 

AGRICULTURAL PLANTATION PURPOSES THE PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by law, do hereby withdraw from 

sale, settlement, exploration or exploitation and reserve for the use of the National Development 

Company for agricultural plantation and cultivation purposes such as oil palm, coffee, cacao, rubber, or 

other agricultural crops, subject to private rights, if any there be, and to future boundary survey the 

certain parcels of land of the public domain situated in the Province of Agusan del Sur, more 

particularly described as follows: 

Technical Descriptions 

PARCEL I 

A parcel of land situated in the municipalities of La Paz, Sagunto, Waloe, and Halapitan, Province of 

Agusan del Sur. 

Beginning from a point marked “1” as shown in Annex Plan I, identical to corner 16 or Parcel I of 

Timber License Agreement No. 51 of Sta. Ines-Melale Forest Products, Inc. with an approximate 

geographic position of 8º 14’24″N and 125º 44’57″E; thence following Adgaoan River downstream in 

a general Northeasterly direction with a straight direct distance of about 7,700 meters to corner 2, a 

point identical to corner 15 of Parcel I of T.L.A. 51 of Sta. Ines-Malale Forest Products Corp.; thence 

following the eastern boundary of Parcel I of T.L.A. 51 of Sta. Ines-Malale Forest Products Corp. in a 

general Southwesterly and Southeasterly direction with a straight direct distance of 6,425 meters to 

corner 3, a point identical to corner 14 of Parcel I of T.L.A. 51 of Sta. Ines-Melale Forest Products 

Corp.; thence due West, 4,100 meters to corner 4, a point identical to corner 13 of Parcel I of T.L.A. 51 

of Sta. Ines-Melale Forest Products Corp.; thence due South, 250 meters to corner 5, a point identical 

to corner 2 of Parcel I T.L.A. 51 of Sta. Ines-Melale Forest Products Corp.; thence due West, 2,825 

meters to corner 6, a point identical to corner II of Parcel I to T.L.A. 51 of Sta. Ines-Melale Forest 

Products Corp.; thence S63º W, 2,300 meters to corner 7, a point on the ground; thence due North, 

2,200 meters to corner 8, a point of the junction of Kabambanon Creek and Linunanan River; thence, 

following Linunanan River downstream in a general Northeasterly direction with a straight direct 

distance of 2,300 meters to corner 1, a point of beginning, containing an approximate area of THREE 

THOUSAND SEVEN HUNDRED (3,700) hectares. All bearings and distance are approximate and 

subject to change based on the final boundary survey. 

PARCEL II 

A parcel of land situated in the Municipalities of La Paz, Halapitan, Langasian, and Sagunto, Province 

of Agusan del Sur. 

Beginning from a point marked “1” as shown in Annex Plan II, which is at the north bank of Adgaoan 

River at the junction of Adgaoan River and Linunanan River with approximate geographical position 

8º 14’26″N and 125º 44’58” E; thence following Adgaoan River upstream in a general Northwesterly 

direction with a straight direct distance of 2,425 meters to corner 2, a point at the junction of Adgaoan 

River and Cayawan River; thence, following Adgaoan River upstream on a general North, 

Northwesterly and Northeasterly direction with a straight direct distance of 3,750 meters to corner 3, a 

point on the north bank of Adgaoan River; thence N70º E, 4,080 meters to corner 4, a point on the 

south bank of Suba Creek; thence following Suba Creek in a general Northeasterly direction with a 



straight direct distance of 5,050 meters to corner 5, a point on the south bank of Suba Creek; thence 

due East 2,550 meters to corner 6, a point on the ground; thence S37º E, 2,660 meters to corner 7, a 

point on the north bank of Adgaoan River; thence following Adgaoan River upstream in a general 

Southwesterly and Southeasterly direction, with straight direct distance of 4,150 meters to corner 1, a 

point of beginning, containing an approximate area of FOUR THOUSAND EIGHT HUNDRED 

FIFTY (4,850) hectares. All bearings and distances are approximate and subject to change based on 

final boundary survey. 

PARCEL III 

A parcel of land situated in the Municipality of Basa, Libertad, and Tudela, Province of Agusan del 

Sur. 

Beginning from a point marked “1” as shown in Annex Plan III, a point identical to corner 5 of Parcel 

III of CVC Lumber Industries, Inc. License Agreement Area, with an approximate geographic position 

of 08º 04’47″N and 126º 02’50″E; thence, following the western boundary of Parcel III of CVC 

Lumber Industries License Agreement Area in a general Northeasterly and Northwesterly direction 

with a straight direct distance of 4,700 meters to corner 2, a point on the south bank of Saugon Creek; 

thence following Saugon, Creek upstream in a general Northeasterly direction with a straight direct 

distance of 700 meters to corner 3, a point on the south bank of Saugon Creek; thence due South, 545 

meters to corner 4, a point on the ground; thence S58º E, 800 meters to corner 5, a point on the ground; 

thence S37º W, 2,800 meters to corner 6, a point on the ground; thence S47º E, 1,350 meters to corner 

7, a point on the ground; thence N35º E., 3,750 meters to corner 8, a point on the ground; thence due 

East, 800 meters to corner 9, a point on the ground; thence due North, 800 meters to corner 10, a point 

on the ground; thence due East, 1,950 meters to corner 11, a point on the ground; thence due North, 

900 meters to corner 12, a point on the ground; thence due East, 750 meters to corner 13, a point on the 

eastern boundary of Parcel III, CVC Lumber Industries, Inc. License Agreement Area; thence 

following the eastern boundary of Parcel III, CVC Lumber Industries Inc. License Agreement Area, 

S27º F, 4,500 meters to corner 14, a point on the eastern boundary of Parcel III, CVC Lumber 

Industries Inc., License Agreement Area; thence due West, 1,250 meters to corner 15, a point on the 

ground; thence due South, 1,600 meters to corner 16, a point on the southern boundary of Parcel III of 

the CVC Lumber Industries Inc. License Agreement Area; thence following the southern boundary of 

Parcel III of the CVC Lumber Industries, Inc. in a general Southwesterly and Northwesterly direction 

with a straight direct distance of 7,450 meters to corner 1, a point of beginning, containing an area of 

approximately TWO THOUSAND SEVEN HUNDRED (2,700) hectares. All bearings and distances 

are approximate and subject to change based on final boundary survey. 

PARCEL IV 

A parcel of land located in the Municipality of Tudela and Cuevas. Province of Agusan del Sur. 

Beginning from a point marked “1” as shown in Annex Plan III, a point identical to corner 2 of Parcel 

II of CVC Lumber Industries, Inc. License Agreement Area, with an approximate geographic position 

of 08º 01’27″N and 126º07’47″E; thence following the southern boundary of Parcel II of CVC Lumber 

Industries Inc. License Agreement Area in a general Southwesterly and Northwesterly direction with a 

straight direct distance of 2,500 meters to corner 2, a point on the ground identical to corner 3 of Parcel 

II of CVC Lumber Industries Inc. License Agreement Area; thence following the western boundary of 

Parcel II of CVC Lumber Industries, Inc. License Agreement Area in a direction N10º E, 2,200 meters 

to corner 3, a point on the ground at the western boundary of Parcel II of CVC Lumber Industries, Inc. 

License Agreement Area; thence due East 1,925 meters to corner 4, a point on the ground on the 

eastern boundary of Parcel II of CVC Lumber Industries Inc. License Agreement Area; thence 

following the eastern boundary of Parcel II of CVC Lumber Industries Inc. License Agreement Area in 

a general Southeasterly and Southwesterly direction with a straight direct distance of 2,600 meters to 

corner, a point of beginning, containing, an area of approximately SIX HUNDRED (600) hectares. All 

bearings and distances are approximate and subject to change based on final boundary survey. 

The said parcels of land are hereby placed under the administration and control of the National 

Development Company, Provided, however, That the timber and other forest products therein shall 

remain under the administration and control of the Bureau of Forest Development. 



The above-described parcels of land are hereby segregated from all existing licenses, permits, 

privileges and/or franchises granted to persons and entities over and for the use, exploitation and 

development thereof. 

For this purpose, the Bureau of Forest Development, the Bureau of Lands and other proper government 

agencies are hereby enjoined from issuing licenses, permits, patents, leases or titles to existing 

applicants and/or other interested parties over the above described parcels of land. 

All laws, proclamations, orders, instructions, rules or regulations inconsistent herewith are hereby 

repealed and/or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2042 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2040 ENTITLED, “CALLING THE INTERIM BATASANG 

PAMBANSA TO CONVENE AS A CONSTITUENT ASSEMBLY TO PROPOSE AND CONSIDER 

AMENDMENTS TO THE CONSTITUTION.” 

WHEREAS, to give the Interim Batasang Pambansa enough time to deliberate as thoroughly as it could 

on the proposed amendments to the Constitution, it is necessary that the time limit fixed in the original 

proclamation be extended; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me under Section 15, Article XVII of the Constitution, do hereby amend 

Proclamation No. 2040 by calling on the interim Batasang Pambansa to continue as a constituent 

assembly until its task as such is completed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2043 

DECLARING DECEMBER 26 AND 27, 1980, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, the twenty-sixth (Friday) and twenty-seventh (Saturday) days of December 1980, may be 

declared as public holidays without prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 26 and 27, 1980, as special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Senior Presidential Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2044 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND 

CITIES OF MINDANAO. 

WHEREAS, continuous heavy and torrential rains and overflowing rivers and streams have resulted in 

the inundation of large portions of Mindanao causing loss of lives, widespread destruction of public 

and private property, loss of homes to a great number of families, and posing imminent danger to the 

health of the people in the areas affected; 

WHEREAS, because of the havoc caused by this unusual natural phenomenon, a state of public 

calamity undoubtedly exists; and 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in the aforesaid areas. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces 

of Agusan del Norte, Agusan del Sur, Surigao del Norte, Surigao del Sur, Misamis Oriental and Davao 

del Norte and in the Cities of Butuan, Surigao and Gingoog. 

During the existence of the calamity it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces and cities to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other 

prime necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, and the 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and orders I have 

issued in connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material of 

merchandise or prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/01/13/proclamation-no-2044-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2044-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2044 DATED JANUARY 13, 1981 DECLARING THE 

EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND CITIES OF 

MINDANAO. 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by 

law, do hereby amend Proclamation No. 2044 dated January 13, 1981, by including all the other 

provinces and cities of Region X in the calamity area. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/01/17/proclamation-no-2044-a-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2045 

PROCLAIMING THE TERMINATION OF THE STATE OF 

MARTIAL LAW THROUGHOUT THE PHILIPPINES 

WHEREAS, by virtue of the powers granted under Article VII, Section 10, Paragraph 2 of the 1935 

Constitution, the President of the Philippines promulgated Proclamations Nos. 1081 on September 21, 

1972 and 1104 on January 17, 1973 placing the entire Philippines under Martial Law in order to protect 

the integrity of the Republic from lawless elements then conspiring to seize political and state power by 

means of anarchy, rebellion and secession; 

WHEREAS, the ultimate objective of Proclamations Nos. 1081 and 1104, beyond repelling the threat 

to the government, was to remove the causes of popular grievance which had accumulated through 

decades of neglect and oppression and given rise to discontent, chaos and violence, and thereby 

reestablish democracy, restore individual rights, and promote the welfare of the Filipino people; 

WHEREAS, on submission of the government itself, the constitutional validity of Proclamations Nos. 

1081 and 1104 and acts done pursuant to them have been litigated before the Supreme Court which 

subsequently affirmed their validity, thereby strengthening the tradition that ours is a government of 

laws and not of men and that even the government is subject to law; 

WHEREAS, anarchy has been successfully checked; 

WHEREAS, the leftist-rightist rebellion has been substantially contained, its ranks reduced to 

disorganized bands alienated from the people; 

WHEREAS, the secessionist movement has been effectively overcome with the signing of the Tripoli 

Agreement on December 23, 1976, the signing of cease-fire agreements in Tripoli on December 23, 

1976 and in Zamboanga City on January 29, 1977, and the establishment of autonomous governments 

in Region IX and Region XII, and on account of all these manifestations of goodwill and concord more 

than 37,000 former secessionist rebels have reciprocated the sincerity of the martial law regime by 

supporting the reforms of the New Society and participating constructively in political, social, 

economic, cultural and spiritual development; 

WHEREAS, in pursuit of its long-range goal of recovering the substance of democracy, restoring 

individual rights and promoting the welfare of the Filipino people, the government has successfully 

waged a Democratic Revolution founded upon a series of reforms, as follows: 

1. Land reform, which has liberated 523,153 farmers from the shackles of tenancy and transformed 

land ownership from a system of exploitation to a self-reliant and creative act, so that the income of the 

Filipino farmer has increased twofold in some areas, threefold in others, a condition altogether different 

from the times when land reform legislation repeatedly failed because Congress was controlled by 

landowners, giving rise to the Hukbalahap uprising. 

The land reform decree in one sweep eradicated the centuries-old condition of the typical Filipino 

farmer which virtually imprisoned him in indebtedness handed down from one generation to another 

and converted him from a mendicant to a self-assured and dignified individual. Part of this new life 

granted to the farmer was the capability granted to him for self-reliance, liberating him from the 

tentacles of usurious landlords by limiting payments for the land allotted him by the latter to a part of 

the harvest. The New Society also extended the newly liberated farmer credit without collateral and 

gave him irrigation, farm-to-market roads, the assistance of technologists, subsidized fertilizer and 

pesticides, a guaranteed and established minimum level of price for rice and other cereals under the 



National Grains Authority (now the National Food Authority), a policy responsive to changes in the 

economic situation. 

2. Political reform, including a reorganization of the government, which has retrieved from the ancient 

past the Filipino concept of the barangay as the basic unit of community development and political 

action; set up the Tanodbayan and the Sandiganbayan as the people’s instrument against corruption in 

government reorganized the prosecution service, and, through the Batasang Pambansa, is now in the 

process of reorganizing the judiciary; elevated the quality of the civil service through 

professionalization, training and better incentives to excellence in the form of increased salaries and 

improved working conditions. 

Reflecting the spirit of reform was the passage of the new Constitution by a convention that opened in 

1970, its ratification at barangay assemblies on January 17, 1973, its weathering of close scrutiny by 

the Supreme Court which declared in its decision of Javellana vs. The Executive Secretary (50 SCRA 

141) that “there is no further judicial obstacle to the new Constitution being considered in force and 

effect,” and its further formal ratification on July 27, 1973, by free and secret ballot in a plebiscite 

conducted under the control and supervision of the Commission on Elections. 

The Constitution, although passed and ratified after the promulgation of martial law, contained 

principles of government which were conceived and approved by the constitutional convention before 

Proclamation No. 1081 was issued. Among these basic tenets which preceded the declaration of martial 

law was the parliamentary system into whose full implementation the government is now moving. 

The new Constitution authenticated several expressions of popular will which followed its ratification, 

including referenda and plebiscites (July 27, 1973; February 27, 1975; October 16, 1976; December 17, 

1977) conducted to determine whether the people wanted the incumbent President to continue in his 

position, and whether or not the incumbent President should, in accordance with Amendment No. 3 of 

the Constitution, also exercise the powers of the Prime Minister after the organization of the Interim 

Batasang Pambansa (National Assembly) and successive elections, starting with the election of 

members of the interim Batasang Pambansa on April 7, 1978, followed by the election of the members 

of the Sangguniang Pampook of the autonomous regions of Mindanao, Region IX and Region XII, and 

finally the elections of local officials on January 30, 1980. 

A sustained program of action against corruption, started even before the Tanodbayan and the 

Sandiganbayan were organized, has enabled the national leadership to rid the government of 

undesirable elements. The present administration is the first one in which an anti-graft campaign has 

been successful; cases have been filed and officials punished. In the military 8,884 — more than 9,000 

including members of the Integrated National Police — have been punished for abuses they had 

committed. The Tanodbayan, in its zeal to perform its responsibility, even initiates investigations of 

officials and employees on the basis of mere anonymous complaints. 

Under the martial law government legitimate political dissent received full protection, although 

constant vigilance has been exercised to protect the government and society from the inroads of 

subversion and violence. The care and attention given by the government to distinguish between 

legitimate political dissent and subversion or violence has promoted greater citizen awareness of the 

contribution they are expected to make to the peace, security and stability of the nation. 

A widely accepted innovation in democratic government has been the election of representatives of the 

youth, labor and agricultural sectors in the Batasang Pambansa and in the Sanggunian, a system which 

permits three important segments of society to participate directly in legislation. 

3. Labor reform, which produced a new Labor Code, introduced tripartite conferences of labor, 

management and government as a means of promoting industrial peace, and enabled the government to 

maintain the unemployment rate at 4.5 per cent, considerably lower than that of many other countries, 

including highly developed ones. 

4. Economic reform, which has enabled the nation to maintain the momentum of growth at an average 

of 6 to 7 per cent form 1970 to 1980, a period wracked by repeated crises mostly generated by external 



factors, in contrast to the comparatively placid and prosperous decade of the ’60s when the growth rate 

was below 5 per cent; converted the Philippines from a rice-deficient country (its last importation, in 

1974, was $500 million) to a rice-exporting country; enabled the nation to diversify its exports, from 

the four traditional items (consisting of sugar, coconut products, wood products and mineral ores which 

together comprised 80 per cent of our exports before 1966 and now constitute only 45 per cent) to a 

broad new range of products, including electronic items, semi-processed food and raw materials, 

garments, and cottage industry products; developed an accelerated energy program whose scope and 

robustness have been acknowledged by most member-countries of the United Nations as well as by 

recognized experts and scientists; undertaken a vigorous electrification program which has increased 

the number of rural households with access to electricity from 76,000 in 1972 to more than a million in 

1980; in sum, produced these economic indicators — 

a) The Gross National Product increased from P55,526,000 in 1972 to P192,911,000 in 1979 at 

constant prices or P269,781,000 at current prices; 

b) The budget has increased from P5 billion in 1972 to P55 billion in 1981, governmental capital 

expenditures from a mere P0.9 billion in 1972 to P14.9 billion in 1979; 

c) Collections of government from taxes have increased from P5.1 billion in 1972 to P36.6 billion in 

1980; 

d) Per capita income has more than trebled from US$214 in 1972 to US$755 in 1979 — in 1972 the 

percentage of Filipino families with a family income of P1999 and below was 24.3 per cent while in 

1979 it was reduced to 11.2 per cent, and those with family incomes of P30,000 or over increased from 

5.0 per cent in 1972 to 12.8 per cent in 1979; 

e) Total exports increased from US$1.106 billion in 1972 to US$5.935 billion in 1980; 

f) Showing the stability of our currency, notwithstanding the fluctuations of the dollar, the rate of 

exchange of the peso to the US dollar has barely moved from the 1972 rate of 6.6710 to the 1979 rate 

of 7.3775; 

g) Savings and time deposits increased from P5.402 billion in 1972 to P49.116 billion as of September 

1980; 

h) Effective minimum wage increased from P4.75 daily in 1972 to P23.30 – P24.70 in 1980; 

i) Gross domestic investment increased from P11,573 million in 1972 to P78,198 million in 1980, 

while gross national savings increased from P11,679 million in 1972 to P62,395 million in 1980; 

j) The debt service ratio has been reduced from 20 per cent of foreign exchange earnings in 1972 to 

18.7 per cent of foreign exchange earnings in 1980; 

k) The international reserves were increased from US$282 million in 1972 to US$3.1 billion in 1980; 

l) The inflation rate has been contained at less than 15 per cent, which is very much below the inflation 

rates of most countries, which range from 20 per cent to 25 per cent; 

The economy gained incalculable benefits from the roadbuilding program, which has built 65,972 

kilometers of highways from 1969 to 1980, compared to the 84,722 kilometers built between 1900 and 

1965, as well as from the accelerated program of irrigation, which has produced irrigation systems for 

more than 1,300,000 hectares as of 1980, in contrast to the systems built from 1900 to 1972, which 

could serve no more than 600 thousand hectares. 

Under the New Society, foreign loans have been rationalized. Short-term loans, which comprised 90 

per cent of foreign borrowings under the previous administration, were converted to long-term loans. 

These foreign loans are not made to support ordinary or current expenditures, instead are utilized 



exclusively for capital expenditures aimed at productive enterprise. They are therefore self-amortizing 

and self-regenerating. 

Before the administration of the incumbent President, the credit standing of the Philippines was 

notoriously low, so much so that the World Bank was not willing to lend more than $40 million a year. 

During the present administration, the Philippines has become so dependable as a borrower that the 

World Bank has been willing to lend $500 million at any single time, indicating the competence and 

stability of the Philippine government, which has never been delinquent in its payments. In the 

previous administration the government could hardly borrow any amount in view of its inefficient 

handling of borrowed funds, lack of coordinated economic planning, and the hazy policies of 

leadership. Aggravating the situation were government threats of confiscation of private enterprise. 

We have increased the direct taxes. Before 1965, only 1.5 million tax payers filed income tax returns; 

in 1980, 5 million tax payers filed returns. The corporate tax was also increased by 5 per cent to 40 per 

cent. Indirect taxes have been reduced comparatively and even suspended when the situation required. 

Incentives to new industry are of this class. The indirect taxes are so structured that higher taxes are 

imposed on luxury goods, these being the items desired by the rich or are normally available to them. 

The government protects the welfare of the poor by imposing very low taxes on essential items. This is 

evident in food items and in crude oil products — low taxes are imposed on diesel and industrial fuel, 

higher taxes on gasoline. 

The taxes have been altogether moderate. In other countries, taxes collected constitute from 17% to 

25% of the gross national product. In the Philippines, taxes are only 14 per cent of the GNP. 

Also in line with our commitment to promote the welfare of the poor, we have deliberately controlled 

the prices of 15 essential items. We have set up the Kadiwa Centers of the Human Settlements ministry 

and the National Grains Authority to bring down prices even more. A massive food production and 

supply system has been established under a new corporation, the National Food Authority, to which the 

NGA has been converted with a capitalization of P5 billion. 

Underlying the economy is the basic policy to uphold private enterprise. We have never confiscated or 

nationalized private enterprise, and there is absolutely no intention to take this socialist course. The 

previous administration threatened to do so, that is why investments before the present administration 

were discouraged from entering the Philippines. The situation created by the threat of the past 

administration to confiscate or nationalize private enterprise was corrected with the organization of the 

National Economic and Development Authority and the Board of Investments. 

Martial law provided the opportunity to install the requisite institutions for coping with the energy 

crisis now and in the future, starting with the formulation of a comprehensive, long-term program 

which has been singled out by the World Bank as a suggested model for Third World countries. The 

program includes the mobilization and recruitment of the critical manpower to undertake the various 

activities of energy exploration and development which made possible commercial oil production for 

the first time in 1979 and made the Philippines the second largest developer of geothermal energy by 

1980; fuel processing and refining, planning and construction of the energy delivery logistics, power 

generation and transmission infrastructure, as well as research and development and diffusion of 

alternative energy forms and technologists to cover fossil fuels, biomass, energy farms, wind, wave, 

tidal and solar power, all the way to more energy-efficient devices, machines and appliances that 

should spawn rural energy systems. 

The ultimate objective of our economic policy is a balanced agro-industrial economy. This is why we 

are shifting slowly to the 11 principal industries which are needed for the fulfillment of this objectives. 

We can therefore hope that in time we shall cease completely to import factories and heavy machinery 

and will instead engineer and fabricate them. We are even now in the process of gradually 

manufacturing automobile, heavy truck and diesel engines. 

These 11 basic industries are in the process of being set up; copper smelter, phosphate fertilizer, 

aluminum smelter, heavy equipment industries, integrated steel mills, petrochemical complex, diesel 



engine manufacturing, cement industry expansion, coconut industry rationalization, alcogas, and 

integrated pulp and paper. 

5. The program for peace and order, which has eliminated the private armies of the Old Society, 

immobilized such lawless elements as the Light-a-Fire Movement, the April 6 Movement, and the 

Partido Nagkaisang Sosyalistang Demokrata ng Pilipinas, or SOCDEM; organized self-defense units in 

barangays to protect them, on a self-reliant basis, from criminal elements; and developed the PC-

Integrated National Police as an effective professionalized force capable of maintaining peace and 

order, with the possible support of the Armed Forces of the Philippines in case this becomes necessary 

because of actual combat. 

The vigorous and unrelenting quality of the peace and order campaign enabled the government to 

identify 250 criminal syndicates and apprehend or neutralize their members; to seize or collect 650,000 

firearms of all classes, makes and varieties, including artillery, machine guns, assault rifles, tanks, 

armored cars, and the latest models of sophisticated armaments; to arrest and bring to trial more than 

2,000 ordinary criminals long wanted under unserved warrants. 

Both factions of a subversive organization were similarly dealt a heavy blow, one faction surrendering 

en masse to the President before and after the proclamation of martial law, and the entire leadership of 

the other faction being arrested and detained to face trial. 

Following negotiations led by the First Lady, Minister Imelda R. Marcos, with the President of Libya, 

Col. Khaddafi, and the Quadrapartite Committee of the Islamic Conference, a settlement of the 

secessionist movement in the South was finally reached with the Moro National Liberation Front 

(MNLF), represented by its Chairman, Nur Misuari, who signed with our own representatives the 

Tripoli Agreement in Libya on December 23, 1976. The agreement provided for the organization of 

autonomous regions where Muslims reside, and for a ceasefire agreement, of which two were in fact 

signed, one in Tripoli also on December 23, 1976 and another in Zamboanga City on January 20, 1977, 

between Admiral Romeo Espaldon of the Southern Command of the Armed Forces of the Philippines 

and Dr. Tham Manjoorsa, authorized representative of the MNLF. A subsequent plebiscite led to the 

creation of two autonomous regions, Regions IX and XII, in Mindanao, where elections were held to 

choose the members of their respective regional assemblies or Sangguniang Pampook and members of 

their respective Executive Councils or Lupong Tagapagpaganap were appointed from those 

recommended by the said regional assemblies. 

6. Educational reform, which has succeeded in reorienting the curriculum to the requirements of 

economic development, placing emphasis on vocational and technological skills in high school and 

science and engineering in college; provided a suitable atmosphere for the promotion of science and 

research, as shown in the studies and experiments conducted by the International Rice Research 

Institute, the new Institute of Plant Breeding, the recently organized Institute of Microbiology which 

seeks to employ the new science of recombinant DNA, and the Southeast Asia Fisheries Development 

Council (SEAFDEC), which has done intensive work for the full development of the country’s 

fisheries potential, including the launching of “blue farming” or farming of the seas. 

Greater support has also been given for the Science High School, and scholarships are being set up for 

science and engineering to promote the involvement of more talented Filipinos in these fields. 

7. Reform in the social services, which has produced remarkable advances in nutrition, health and 

family planning. With respect to nutrition, we have developed in the space of less than three years a 

program on both the barangay and the national levels which has become a model for many countries, as 

the United Nations itself has acknowledge. At the core of this program is the day care center provided 

for in the Presidential Decree 1567 issued in 1978, which calls for the setting up of a day care center in 

every barangay with at least 100 residents. As of last year, 4,000 such day care centers have been 

established. 

In the field of social security and social insurance, administered for the benefit of the public servant 

and his family, substantial improvements have been made through Presidential Decree No. 1146, as 

amended, which expands, increases and liberalizes social security and insurance benefits of 



government employees at a time when global economic conditions and realities have eroded the 

purchasing power of pensions. 

The pith of the government’s effort to provide social services is, however, the human settlements 

program which we commenced a few years ago and is now an acknowledged model for similar efforts 

in other countries. Into the human settlements program we have introduced the principle, the first 

country to do so, that livelihood is essential to its success, and that housing units, through the most 

visible evidence of progress in the skyline in both town and country, are merely a part of the whole 

human settlements program. With livelihood as the core of this program, we are able to assure that the 

acquisition of a housing unit by a family is truly meaningful. To carry out this objective, we set up the 

source of livelihood in a human settlement or teach skills that would provide income, and in this way 

enable the government to recover funds spent for housing and infrastructure and utilize these as self-

regenerating funds for other human settlements. 

Much of the success of the human settlements program will depend on our full and continuing 

compliance with the rational land use policy that we have adopted. This policy contemplates Manila as 

the starting point from which would then proceed the building of satellite cities in the outlying areas to 

prevent urban sprawl and all its attendant evils. The same policy commands us to maintain agricultural 

areas and desist from converting agricultural flat lands to housing and industrial sites. We are therefore 

now pushing for the establishment of housing and industrial sites on 18º slopes towards hillsides so as 

to make more rational use of the limited land space. 

Another important element of the rational land use policy is the limitation and eventual stoppage of the 

exportation of raw logs and conversion to the processing of wood products. As a consequence, we have 

successfully kept 45 per cent of our land area of 30 million hectares as forests throughout the country. 

At the same time, we are even now slowly shifting from extensive to intensive agriculture and blue 

farming, or farming of the oceans. 

Fundamental to all this is the recognition that we are principally a private enterprise society which 

knows the value of private initiative but which at the same time has an egalitarian base, inasmuch as 

the New Society is basically a revolution of the poor. By adhering to this concept, we should be able to 

prevent the misuse of wealth, such as by brutalizing and degrading those who don’t have it. 

The importance of the private sector, therefore, cannot be over-emphasized. The private sector is the 

cutting edge, the most active element, of change. The initiative of the private sector will thus be called 

upon in such crucial undertakings as zonification and the land use rationalization approved by the 

government. 

WHEREAS, all these benefits and advances to which every man is entitled have been gained because 

of the order and discipline fostered by martial law, which was instituted with the full awareness that 

anarchy, such as existed at the time Proclamation No. 1081 was promulgated, is harmful to human 

rights, that it sweeps away human rights with its violence and lawlessness, making it impossible to 

provide the individual the tools and opportunities for his advancement and dignity or guarantees for his 

safety and comfort, so that the removal of anarchy becomes a condition to the protection and progress 

of every man; 

WHEREAS, such progress wrought by reforms under conditions of peace and public order are merely 

a reflection of the profound transformation in the spirit of the Filipino, who as a consequence of the 

support and the challenge of the New Society has acquired the community spirit, a sense of belonging 

and a sense of pride in his community, his nation, his history and traditions, a sense of national identity 

that fills him with the resolve to stand his ground against any intruder; 

WHEREAS, the Philippines has broadened its outlook and reached for larger horizons, in keeping with 

its new stature as a truly sovereign nation, discarding the parochialism of the past in favor of a world 

view that encompasses every nation that would reciprocate its goodwill, including socialist countries, 

and performing an important role in the organization of the Association of Southeast Asian nations, in 

the process gaining unwonted prestige in the international community, recently enhanced by its 

membership in the Security Council of the United Nations; 



WHEREAS, the self-respect and patriotism reawakened by the New Society have been most evident in 

the country’s complete political independence which the national leadership vividly and unequivocally 

demonstrated when it obtained the formal recognition by the United States of the sovereignty of the 

Republic of the Philippines over all military bases, including Subic Naval Base and Clark Air Base; 

WHEREAS, as an essential part of the reforms accomplished by the New Society under martial law the 

Filipino people have given expression to their political will through free and voluntary participation in 

plebiscites, referenda and elections, achieved an unprecedented growth of the economy, a just and 

compassionate sharing of wealth, an orderly growth of human settlements and communities, a dignified 

and sovereign participation in international relations, and a flowering of Filipino art and culture; 

WHEREAS, the Filipino people, having subdued threats to the stability of government, public order 

and security, are aware that the time has come to consolidate the gains attained by the nation under a 

state of martial law by assuming their normal political roles and shaping the national destiny within the 

framework of civil government and popular democracy; 

WHEREAS, the experience gained by the nation under martial law in subduing threats to the stability 

of the government, public order and security, has enabled the Filipino people to rediscover their 

confidence in their ability to command the resources of national unity, patriotism, discipline and sense 

of common destiny; 

WHEREAS, the government and the people are at the same time also aware that the public safety 

continues to require a degree of capability to deal adequately with elements who persist in endeavoring 

to overthrow the government by violent means and exploiting every opportunity to disrupt the peaceful 

and productive labors of the government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President/Prime Minister of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby revoke Proclamation No. 1081 

(Proclaiming a State of Martial Law in the Philippines) and Proclamation No. 1104 (Declaring the 

Continuation of Martial Law) and proclaim the termination of the state of martial law throughout the 

Philippines; Provided, That the call to the Armed Forces of the Philippines to prevent or suppress 

lawless violence, insurrection, rebellion and subversion shall continue to be in force and effect; and 

Provided, That in the two autonomous regions in Mindanao, upon the request of the residents therein, 

the suspension of the privilege of the writ of habeas corpus shall continue; and in all other places the 

suspension of the privilege of the writ shall also continue with respect to persons at present detained as 

well as others who may hereafter be similarly detained for the crimes of insurrection or rebellion, 

subversion, conspiracy or proposal to commit such crimes, and for all other crimes and offenses 

committed by them in furtherance or on the occasion thereof, or incident thereto, or in connection 

therewith. 

General Order No. 8 is also hereby revoked and the military tribunals created pursuant thereto are 

hereby dissolved upon final determination of cases pending therein which may not be transferred to the 

civil courts without irreparable prejudice to the state in view of the rules on double jeopardy, or other 

circumstances which render further prosecution of the cases difficult, if not impossible. 

Pursuant to Article XVII, Section 3, Paragraph 2 of the Constitution, all proclamations, orders, decrees, 

instructions, and acts promulgated, issued or done by the incumbent President constitute part of the law 

of the land, and shall remain valid, legal, binding, and effective even after lifting of martial law, unless 

modified, revoked, or superseded by subsequent proclamations, orders, decrees, instructions, or other 

acts of the incumbent President, or unless expressly and explicitly modified or repealed by the regular 

National Assembly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/01/17/proclamation-no-2045-s-1981-2/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2045-A 

AMENDING PORTIONS OF PROCLAMATION NO. 2045 PROCLAIMING THE TERMINATION 

OF THE STATE OF MARTIAL LAW THROUGHOUT THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, by virtue of Proclamation No. 2045 the privilege of the writ of habeas corpus remains 

suspend in all places in the country with respect to: 

“persons at present detained as well as others who may hereafter be similarly detained for the crimes of 

insurrection or rebellion, subversion, conspiracy or proposal to commit such crimes, and for all other 

crimes and offenses committed by them in furtherance or on the occasion thereof, or incident thereto, 

or in connection therewith.” 

WHEREAS, the aforesaid Proclamation has become inadequate to meet the demands of public safety 

and order; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and law, do hereby order the amendment of Proclamation No. 

2045, as fol1ows: 

The privilege of the Writ, of Habeas Corpus remains suspended in the two autonomous regions of 

Mindanao and in all other places with respect to persons at present detained as well as others who may 

hereafter be similarly detained for all cases involving the crimes of insurrection, rebellion, subversion, 

conspiracy or proposal to commit such crimes, sedition, conspiracy to commit sedition, inciting to 

sedition, and for all other crimes or offenses committed by them in furtherance or on the occasion 

thereof, or incident thereto, are in connection therewith, such as but not limited to offenses involving 

economic sabotage, illegal assemblies, illegal associations, tumults and other disturbances of public 

orders, unlawful use of means of publication and unlawful utterances, and alarms and scandals, or with 

respect to any person whose arrest or detention is, in the judgment of the President, required by public 

safety as a means to repel or quell the existing rebellion in the country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

  

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

Proclamation No. 2046 

RESERVING FOR AGRO-INDUSTRIAL COOPERATIVE SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 

WAO AND BUMBARAN, PROVINCE OF LANAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO, 

PHILIPPINES UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE SOUTHERN 

PHILIPPINES DEVELOPMENT AUTHORITY OF THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS 

WHEREAS, the establishment and development of frontier agricultural communities in Southern 

Philippines has significantly enhanced attainment of lasting peace and the accelerated economic 

rehabilitation and upliftment of “Balik-Kapatid” and other dislocated inhabitants affected by the 

disturbed peace and order situation in the area; 

WHEREAS, Southern Philippines is now the focus of government programs for countryside 

development and resolving rural poverty, unemployment and discontent among the rural populations in 

isolated but potentially productive agricultural lands; 

WHEREAS, the MNLF forces, under the command of Jamil Lucman, operating within the Provinces 

of Lanao del Sur, Lanao del Norte and adjoining areas, who have just returned to the folds of the law 

and pledged their allegiance to the government and their desire to actively participate in the 

government’s economic development programs have identified and petitioned that a big tract of 

undeveloped potentially productive agricultural land of the public domain is available and suitable for 

the establishment of an Agro-Industrial Cooperative Settlement for their relocation including their 

families and other muslims and other landless farmers situated in the Kalaga Plateau of Wao and 

Bumbaran, Province of Lanao del Sur; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law and upon the recommendation of the Minister of Human Settlements and 

the National Resettlement Survey and Review Committee (NRSRC) do hereby reserve for Agro-

Industrial Cooperative Settlement purposes certain parcels of land of the public domain situated in the 

Municipalities of Wao and Bumbaran, Province of Lanao del Sur, Island of Mindanao, Philippines, 

under the management and administration of the Southern Philippines Development Authority, of the 

Ministry of Human Settlements in coordination and with cooperation of the Ministry of Agrarian 

Reform, Ministry of Agriculture and the Presidential Committee for Rehabilitation and Development 

of Southern Philippines (PMO 697), subject to private rights and forestry rules and regulations, if any 

there be and future classification and final boundary survey, which parcels of public land are shown in 

Annex PLAN “A” and more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” as shown in ANNEX PLAN “A” which is identical to point 36 of Lot 

3, SWO 41776 of Wao Settlement Project, thence, in a north-westerly direction following the Lanao 

del Sur-Cotabato Boundary, up to point 2 which is the intersection of Malitbug River with the 

boundary: 

thence, in a westerly direction following the boundary, 5,00m, to point 3; 

Thence, N-00 degrees — 14,700 m. to point 4; 

thence, N-23 degrees East — 4,300 m. to point 5; 

thence, N-38 degrees West — 7,400 m. to point 6; 



Points 6 to 51 are identical to points 10 to 55 of SWO 41745, Parcel 2 of Rugman Valley Settlement 

Project; 

Thence, N-84 degrees East — 750 m. to point 42; 

which is identical to point 21 of SWO 41745 of parcel 3, Rugman Valley Settlement Project; 

thence, in a southernly direction following the boundaries of Parcel 3, Rugman Valley Settlement 

Project, PLS 969-D of Wao Settlement Project, PLS 727 Case 2 of Wao Settlement Project, up to point 

70 of Lot 3, SWO 41776, Wao Settlement Project; 

thence, due West along the Wao Settlement Project, boundary up to point 45 of Lot 3, SWO 41776; 

thence, S-13 degrees West following the boundary, 2,300 m. up to point of beginning; containing an 

area of TWENTY-FIVE THOUSAND (25,000) hectares, more or less. All bearings and distances are 

approximate and are subject to change based on the results of the final boundary survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-One. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Malacañan Palace 

Manila  

PROCLAMATION NO. 2045 

PROCLAIMING THE TERMINATION OF THE STATE OF MARTIAL LAW 

THROUGHOUT THE PHILIPPINES 

WHEREAS, by virtue of the powers granted under Article VII, Section 10, Paragraph 2 of the 1935 

Constitution, the President of the Philippines promulgated Proclamations Nos. 1081 on September 21, 

1972 and 1104 on January 17, 1973 placing the entire Philippines under Martial Law in order to protect 

the integrity of the Republic from lawless elements then conspiring to seize political and state power by 

means of anarchy, rebellion and secession; 

WHEREAS, the ultimate objective of Proclamations Nos. 1081 and 1104, beyond repelling the threat 

to the government, was to remove the causes of popular grievance which had accumulated through 

decades of neglect and oppression and given rise to discontent, chaos and violence, and thereby 

reestablish democracy, restore individual rights, and promote the welfare of the Filipino people; 

WHEREAS, on submission of the government itself, the constitutional validity of Proclamations Nos. 

1081 and 1104 and acts done pursuant to them have been litigated before the Supreme Court which 

subsequently affirmed their validity, thereby strengthening the tradition that ours is a government of 

laws and not of men and that even the government is subject to law; 

WHEREAS, anarchy has been successfully checked; 

WHEREAS, the leftist-rightist rebellion has been substantially contained, its ranks reduced to 

disorganized bands alienated from the people; 

WHEREAS, the secessionist movement has been effectively overcome with the signing of the Tripoli 

Agreement on December 23, 1976, the signing of cease-fire agreements in Tripoli on December 23, 

1976 and in Zamboanga City on January 29, 1977, and the establishment of autonomous governments 

in Region IX and Region XII, and on account of all these manifestations of goodwill and concord more 

than 37,000 former secessionist rebels have reciprocated the sincerity of the martial law regime by 

supporting the reforms of the New Society and participating constructively in political, social, 

economic, cultural and spiritual development; 

WHEREAS, in pursuit of its long-range goal of recovering the substance of democracy, restoring 

individual rights and promoting the welfare of the Filipino people, the government has successfully 

waged a Democratic Revolution founded upon a series of reforms, as follows: 

1. Land reform, which has liberated 523,153 farmers from the shackles of tenancy and transformed 

land ownership from a system of exploitation to a self-reliant and creative act, so that the income of the 

Filipino farmer has increased twofold in some areas, threefold in others, a condition altogether different 

from the times when land reform legislation repeatedly failed because Congress was controlled by 

landowners, giving rise to the Hukbalahap uprising. 

The land reform decree in one sweep eradicated the centuries-old condition of the typical Filipino 

farmer which virtually imprisoned him in indebtedness handed down from one generation to another 

and converted him from a mendicant to a self-assured and dignified individual. Part of this new life 

granted to the farmer was the capability granted to him for self-reliance, liberating him from the 

tentacles of usurious landlords by limiting payments for the land allotted him by the latter to a part of 

the harvest. The New Society also extended the newly liberated farmer credit without collateral and 

gave him irrigation, farm-to-market roads, the assistance of technologists, subsidized fertilizer and 

pesticides, a guaranteed and established minimum level of price for rice and other cereals under the 

National Grains Authority (now the National Food Authority), a policy responsive to changes in the 

economic situation. 



2. Political reform, including a reorganization of the government, which has retrieved from the ancient 

past the Filipino concept of the barangay as the basic unit of community development and political 

action; set up the Tanodbayan and the Sandiganbayan as the people’s instrument against corruption in 

government reorganized the prosecution service, and, through the Batasang Pambansa, is now in the 

process of reorganizing the judiciary; elevated the quality of the civil service through 

professionalization, training and better incentives to excellence in the form of increased salaries and 

improved working conditions. 

Reflecting the spirit of reform was the passage of the new Constitution by a convention that opened in 

1970, its ratification at barangay assemblies on January 17, 1973, its weathering of close scrutiny by 

the Supreme Court which declared in its decision of Javellana vs. The Executive Secretary (50 SCRA 

141) that “there is no further judicial obstacle to the new Constitution being considered in force and 

effect,” and its further formal ratification on July 27, 1973, by free and secret ballot in a plebiscite 

conducted under the control and supervision of the Commission on Elections. 

The Constitution, although passed and ratified after the promulgation of martial law, contained 

principles of government which were conceived and approved by the constitutional convention before 

Proclamation No. 1081 was issued. Among these basic tenets which preceded the declaration of martial 

law was the parliamentary system into whose full implementation the government is now moving. 

The new Constitution authenticated several expressions of popular will which followed its ratification, 

including referenda and plebiscites (July 27, 1973; February 27, 1975; October 16, 1976; December 17, 

1977) conducted to determine whether the people wanted the incumbent President to continue in his 

position, and whether or not the incumbent President should, in accordance with Amendment No. 3 of 

the Constitution, also exercise the powers of the Prime Minister after the organization of the Interim 

Batasang Pambansa (National Assembly) and successive elections, starting with the election of 

members of the interim Batasang Pambansa on April 7, 1978, followed by the election of the members 

of the Sangguniang Pampook of the autonomous regions of Mindanao, Region IX and Region XII, and 

finally the elections of local officials on January 30, 1980. 

A sustained program of action against corruption, started even before the Tanodbayan and the 

Sandiganbayan were organized, has enabled the national leadership to rid the government of 

undesirable elements. The present administration is the first one in which an anti-graft campaign has 

been successful; cases have been filed and officials punished. In the military 8,884 — more than 9,000 

including members of the Integrated National Police — have been punished for abuses they had 

committed. The Tanodbayan, in its zeal to perform its responsibility, even initiates investigations of 

officials and employees on the basis of mere anonymous complaints. 

Under the martial law government legitimate political dissent received full protection, although 

constant vigilance has been exercised to protect the government and society from the inroads of 

subversion and violence. The care and attention given by the government to distinguish between 

legitimate political dissent and subversion or violence has promoted greater citizen awareness of the 

contribution they are expected to make to the peace, security and stability of the nation. 

A widely accepted innovation in democratic government has been the election of representatives of the 

youth, labor and agricultural sectors in the Batasang Pambansa and in the Sanggunian, a system which 

permits three important segments of society to participate directly in legislation. 

3. Labor reform, which produced a new Labor Code, introduced tripartite conferences of labor, 

management and government as a means of promoting industrial peace, and enabled the government to 

maintain the unemployment rate at 4.5 per cent, considerably lower than that of many other countries, 

including highly developed ones. 

4. Economic reform, which has enabled the nation to maintain the momentum of growth at an average 

of 6 to 7 per cent form 1970 to 1980, a period wracked by repeated crises mostly generated by external 

factors, in contrast to the comparatively placid and prosperous decade of the ’60s when the growth rate 

was below 5 per cent; converted the Philippines from a rice-deficient country (its last importation, in 

1974, was $500 million) to a rice-exporting country; enabled the nation to diversify its exports, from 



the four traditional items (consisting of sugar, coconut products, wood products and mineral ores which 

together comprised 80 per cent of our exports before 1966 and now constitute only 45 per cent) to a 

broad new range of products, including electronic items, semi-processed food and raw materials, 

garments, and cottage industry products; developed an accelerated energy program whose scope and 

robustness have been acknowledged by most member-countries of the United Nations as well as by 

recognized experts and scientists; undertaken a vigorous electrification program which has increased 

the number of rural households with access to electricity from 76,000 in 1972 to more than a million in 

1980; in sum, produced these economic indicators — 

a) The Gross National Product increased from P55,526,000 in 1972 to P192,911,000 in 1979 at 

constant prices or P269,781,000 at current prices; 

b) The budget has increased from P5 billion in 1972 to P55 billion in 1981, governmental capital 

expenditures from a mere P0.9 billion in 1972 to P14.9 billion in 1979; 

c) Collections of government from taxes have increased from P5.1 billion in 1972 to P36.6 billion in 

1980; 

d) Per capita income has more than trebled from US$214 in 1972 to US$755 in 1979 — in 1972 the 

percentage of Filipino families with a family income of P1999 and below was 24.3 per cent while in 

1979 it was reduced to 11.2 per cent, and those with family incomes of P30,000 or over increased from 

5.0 per cent in 1972 to 12.8 per cent in 1979; 

e) Total exports increased from US$1.106 billion in 1972 to US$5.935 billion in 1980; 

f) Showing the stability of our currency, notwithstanding the fluctuations of the dollar, the rate of 

exchange of the peso to the US dollar has barely moved from the 1972 rate of 6.6710 to the 1979 rare 

of 7.3775; 

g) Savings and time deposits increased from P5.402 billion in 1972 to P49.116 billion as of September 

1980; 

h) Effective minimum wage increased from P4.75 daily in 1972 to P23.30 – P24.70 in 1980; 

i) Gross domestic investment increased from P11,573 million in 1972 to P78,198 million in 1980, 

while gross national savings increased from P11,679 million in 1972 to P62,395 million in 1980; 

j) The debt service ratio has been reduced from 20 per cent of foreign exchange earnings in 1972 to 

18.7 per cent of foreign exchange earnings in 1980; 

k) The international reserves were increased from US$282 million in 1972 to US$3.1 billion in 1980; 

l) The inflation rate has been contained at less than 15 per cent, which is very much below the inflation 

rates of most countries, which range from 20 per cent to 25 per cent; 

The economy gained incalculable benefits from the roadbuilding program, which has built 65,972 

kilometers of highways from 1969 to 1980, compared to the 84,722 kilometers built between 1900 and 

1965, as well as from the accelerated program of irrigation, which has produced irrigation systems for 

more than 1,300,000 hectares as of 1980, in contrast to the systems built from 1900 to 1972, which 

could serve no more than 600 thousand hectares. 

Under the New Society, foreign loans have been rationalized. Short-term loans, which comprised 90 

per cent of foreign borrowings under the previous administration, were converted to long-term loans. 

These foreign loans are not made to support ordinary or current expenditures, instead are utilized 

exclusively for capital expenditures aimed at productive enterprise. They are therefore self-amortizing 

and self-regenerating. 



Before the administration of the incumbent President, the credit standing of the Philippines was 

notoriously low, so much so that the World Bank was not willing to lend more than $40 million a year. 

During the present administration, the Philippines has become so dependable as a borrower that the 

World Bank has been willing to lend $500 million at any single time, indicating the competence and 

stability of the Philippine government, which has never been delinquent in its payments. In the 

previous administration the government could hardly borrow any amount in view of its inefficient 

handling of borrowed funds, lack of coordinated economic planning, and the hazy policies of 

leadership. Aggravating the situation were government threats of confiscation of private enterprise. 

We have increased the direct taxes. Before 1965, only 1.5 million tax payers filed income tax returns; 

in 1980, 5 million tax payers filed returns. The corporate tax was also increased by 5 per cent to 40 per 

cent. Indirect taxes have been reduced comparatively and even suspended when the situation required. 

Incentives to new industry are of this class. The indirect taxes are so structured that higher taxes are 

imposed on luxury goods, these being the items desired by the rich or are normally available to them. 

The government protects the welfare of the poor by imposing very low taxes on essential items. This is 

evident in food items and in crude oil products — low taxes are imposed on diesel and industrial fuel, 

higher taxes on gasoline. 

The taxes have been altogether moderate. In other countries, taxes collected constitute from 17% to 

25% of the gross national product. In the Philippines, taxes are only 14 per cent of the GNP. 

Also in line with our commitment to promote the welfare of the poor, we have deliberately controlled 

the prices of 15 essential items. We have set up the Kadiwa Centers of the Human Settlements ministry 

and the National Grains Authority to bring down prices even more. A massive food production and 

supply system has been established under a new corporation, the National Food Authority, to which the 

NGA has been converted with a capitalization of P5 billion. 

Underlying the economy is the basic policy to uphold private enterprise. We have never confiscated or 

nationalized private enterprise, and there is absolutely no intention to take this socialist course. The 

previous administration threatened to do so, that is why investments before the present administration 

were discouraged from entering the Philippines. The situation created by the threat of the past 

administration to confiscate or nationalize private enterprise was corrected with the organization of the 

National Economic and Development Authority and the Board of Investments. 

Martial law provided the opportunity to install the requisite institutions for coping with the energy 

crisis now and in the future, starting with the formulation of a comprehensive, long-term program 

which has been singled out by the World Bank as a suggested model for Third World countries. The 

program includes the mobilization and recruitment of the critical manpower to undertake the various 

activities of energy exploration and development which made possible commercial oil production for 

the first time in 1979 and made the Philippines the second largest developer of geothermal energy by 

1980; fuel processing and refining, planning and construction of the energy delivery logistics, power 

generation and transmission infrastructure, as well as research and development and diffusion of 

alternative energy forms and technologists to cover fossil fuels, biomass, energy farms, wind, wave, 

tidal and solar power, all the way to more energy-efficient devices, machines and appliances that 

should spawn rural energy systems. 

The ultimate objective of our economic policy is a balanced agro-industrial economy. This is why we 

are shifting slowly to the 11 principal industries which are needed for the fulfillment of this objectives. 

We can therefore hope that in time we shall cease completely to import factories and heavy machinery 

and will instead engineer and fabricate them. We are even now in the process of gradually 

manufacturing automobile, heavy truck and diesel engines. 

These 11 basic industries are in the process of being set up; copper smelter, phosphate fertilizer, 

aluminum smelter, heavy equipment industries, integrated steel mills, petrochemical complex, diesel 

engine manufacturing, cement industry expansion, coconut industry rationalization, alcogas, and 

integrated pulp and paper. 



5. The program for peace and order, which has eliminated the private armies of the Old Society, 

immobilized such lawless elements as the Light-a-Fire Movement, the April 6 Movement, and the 

Partido Nagkaisang Sosyalistang Demokrata ng Pilipinas, or SOCDEM; organized self-defense units in 

barangays to protect them, on a self-reliant basis, from criminal elements; and developed the PC-

Integrated National Police as an effective professionalized force capable of maintaining peace and 

order, with the possible support of the Armed Forces of the Philippines in case this becomes necessary 

because of actual combat. 

The vigorous and unrelenting quality of the peace and order campaign enabled the government to 

identify 250 criminal syndicates and apprehend or neutralize their members; to seize or collect 650,000 

firearms of all classes, makes and varieties, including artillery, machine guns, assault rifles, tanks, 

armored cars, and the latest models of sophisticated armaments; to arrest and bring to trial more than 

2,000 ordinary criminals long wanted under unserved warrants. 

Both factions of a subversive organization were similarly dealt a heavy blow, one faction surrendering 

en masse to the President before and after the proclamation of martial law, and the entire leadership of 

the other faction being arrested and detained to face trial. 

Following negotiations led by the First Lady, Minister Imelda R. Marcos, with the President of Libya, 

Col. Khaddafi, and the Quadrapartite Committee of the Islamic Conference, a settlement of the 

secessionist movement in the South was finally reached with the Moro National Liberation Front 

(MNLF), represented by its Chairman, Nur Misuari, who signed with our own representatives the 

Tripoli Agreement in Libya on December 23, 1976. The agreement provided for the organization of 

autonomous regions where Muslims reside, and for a ceasefire agreement, of which two were in fact 

signed, one in Tripoli also on December 23, 1976 and another in Zamboanga City on January 20, 1977, 

between Admiral Romeo Espaldon of the Southern Command of the Armed Forces of the Philippines 

and Dr. Tham Manjoorsa, authorized representative of the MNLF. A subsequent plebiscite led to the 

creation of two autonomous regions, Regions IX and XII, in Mindanao, where elections were held to 

choose the members of their respective regional assemblies or Sangguniang Pampook and members of 

their respective Executive Councils or Lupong Tagapagpaganap were appointed from those 

recommended by the said regional assemblies. 

6. Educational reform, which has succeeded in reorienting the curriculum to the requirements of 

economic development, placing emphasis on vocational and technological skills in high school and 

science and engineering in college; provided a suitable atmosphere for the promotion of science and 

research, as shown in the studies and experiments conducted by the International Rice Research 

Institute, the new Institute of Plant Breeding, the recently organized Institute of Microbiology which 

seeks to employ the new science of recombinant DNA, and the Southeast Asia Fisheries Development 

Council (SEAFDEC), which has done intensive work for the full development of the country’s 

fisheries potential, including the launching of “blue farming” or farming of the seas. 

Greater support has also been given for the Science High School, and scholarships are being set up for 

science and engineering to promote the involvement of more talented Filipinos in these fields. 

7. Reform in the social services, which has produced remarkable advances in nutrition, health and 

family planning. With respect to nutrition, we have developed in the space of less than three years a 

program on both the barangay and the national levels which has become a model for many countries, as 

the United Nations itself has acknowledge. At the core of this program is the day care center provided 

for in the Presidential Decree 1567 issued in 1978, which calls for the setting up of a day care center in 

every barangay with at least 100 residents. As of last year, 4,000 such day care centers have been 

established. 

In the field of social security and social insurance, administered for the benefit of the public servant 

and his family, substantial improvements have been made through Presidential Decree No. 1146, as 

amended, which expands, increases and liberalizes social security and insurance benefits of 

government employees at a time when global economic conditions and realities have eroded the 

purchasing power of pensions. 



The pith of the government’s effort to provide social services is, however, the human settlements 

program which we commenced a few years ago and is now an acknowledged model for similar efforts 

in other countries. Into the human settlements program we have introduced the principle, the first 

country to do so, that livelihood is essential to its success, and that housing units, through the most 

visible evidence of progress in the skyline in both town and country, are merely a part of the whole 

human settlements program. With livelihood as the core of this program, we are able to assure that the 

acquisition of a housing unit by a family is truly meaningful. To carry out this objective, we set up the 

source of livelihood in a human settlement or teach skills that would provide income, and in this way 

enable the government to recover funds spent for housing and infrastructure and utilize these as self-

regenerating funds for other human settlements. 

Much of the success of the human settlements program will depend on our full and continuing 

compliance with the rational land use policy that we have adopted. This policy contemplates Manila as 

the starting point from which would then proceed the building of satellite cities in the outlying areas to 

prevent urban sprawl and all its attendant evils. The same policy commands us to maintain agricultural 

areas and desist from converting agricultural flat lands to housing and industrial sites. We are therefore 

now pushing for the establishment of housing and industrial sites on 18º slopes towards hillsides so as 

to make more rational use of the limited land space. 

Another important element of the rational land use policy is the limitation and eventual stoppage of the 

exportation of raw logs and conversion to the processing of wood products. As a consequence, we have 

successfully kept 45 per cent of our land area of 30 million hectares as forests throughout the country. 

At the same time, we are even now slowly shifting from extensive to intensive agriculture and blue 

farming, or farming of the oceans. 

Fundamental to all this is the recognition that we are principally a private enterprise society which 

knows the value of private initiative but which at the same time has an egalitarian base, inasmuch as 

the New Society is basically a revolution of the poor. By adhering to this concept, we should be able to 

prevent the misuse of wealth, such as by brutalizing and degrading those who don’t have it. 

The importance of the private sector, therefore, cannot be over-emphasized. The private sector is the 

cutting edge, the most active element, of change. The initiative of the private sector will thus be called 

upon in such crucial undertakings as zonification and the land use rationalization approved by the 

government. 

WHEREAS, all these benefits and advances to which every man is entitled have been gained because 

of the order and discipline fostered by martial law, which was instituted with the full awareness that 

anarchy, such as existed at the time Proclamation No. 1081 was promulgated, is harmful to human 

rights, that it sweeps away human rights with its violence and lawlessness, making it impossible to 

provide the individual the tools and opportunities for his advancement and dignity or guarantees for his 

safety and comfort, so that the removal of anarchy becomes a condition to the protection and progress 

of every man; 

WHEREAS, such progress wrought by reforms under conditions of peace and public order are merely 

a reflection of the profound transformation in the spirit of the Filipino, who as a consequence of the 

support and the challenge of the New Society has acquired the community spirit, a sense of belonging 

and a sense of pride in his community, his nation, his history and traditions, a sense of national identity 

that fills him with the resolve to stand his ground against any intruder; 

WHEREAS, the Philippines has broadened its outlook and reached for larger horizons, in keeping with 

its new stature as a truly sovereign nation, discarding the parochialism of the past in favor of a world 

view that encompasses every nation that would reciprocate its goodwill, including socialist countries, 

and performing an important role in the organization of the Association of Southeast Asian nations, in 

the process gaining unwonted prestige in the international community, recently enhanced by its 

membership in the Security Council of the United Nations; 

WHEREAS, the self-respect and patriotism reawakened by the New Society have been most evident in 

the country’s complete political independence which the national leadership vividly and unequivocally 



demonstrated when it obtained the formal recognition by the United States of the sovereignty of the 

Republic of the Philippines over all military bases, including Subic Naval Base and Clark Air Base; 

WHEREAS, as an essential part of the reforms accomplished by the New Society under martial law the 

Filipino people have given expression to their political will through free and voluntary participation in 

plebiscites, referenda and elections, achieved an unprecedented growth of the economy, a just and 

compassionate sharing of wealth, an orderly growth of human settlements and communities, a dignified 

and sovereign participation in international relations, and a flowering of Filipino art and culture; 

WHEREAS, the Filipino people, having subdued threats to the stability of government, public order 

and security, are aware that the time has come to consolidate the gains attained by the nation under a 

state of martial law by assuming their normal political roles and shaping the national destiny within the 

framework of civil government and popular democracy; 

WHEREAS, the experience gained by the nation under martial law in subduing threats to the stability 

of the government, public order and security, has enabled the Filipino people to rediscover their 

confidence in their ability to command the resources of national unity, patriotism, discipline and sense 

of common destiny; 

WHEREAS, the government and the people are at the same time also aware that the public safety 

continues to require a degree of capability to deal adequately with elements who persist in endeavoring 

to overthrow the government by violent means and exploiting every opportunity to disrupt the peaceful 

and productive labors of the government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President/Prime Minister of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby revoke Proclamation No. 1081 

(Proclaiming a State of Martial Law in the Philippines) and Proclamation No. 1104 (Declaring the 

Continuation of Martial Law) and proclaim the termination of the state of martial law throughout the 

Philippines; Provided, That the call to the Armed Forces of the Philippines to prevent or suppress 

lawless violence, insurrection, rebellion and subversion shall continue to be in force and effect; and 

Provided, That in the two autonomous regions in Mindanao, upon the request of the residents therein, 

the suspension of the privilege of the writ of habeas corpus shall continue; and in all other places the 

suspension of the privilege of the writ shall also continue with respect to persons at present detained as 

well as others who may hereafter be similarly detained for the crimes of insurrection or rebellion, 

subversion, conspiracy or proposal to commit such crimes, and for all other crimes and offenses 

committed by them in furtherance or on the occasion thereof, or incident thereto, or in connection 

therewith. 

General Order No. 8 is also hereby revoked and the military tribunals created pursuant thereto are 

hereby dissolved upon final determination of cases pending therein which may not be transferred to the 

civil courts without irreparable prejudice to the state in view of the rules on double jeopardy, or other 

circumstances which render further prosecution of the cases difficult, if not impossible. 

Pursuant to Article XVII, Section 3, Paragraph 2 of the Constitution, all proclamations, orders, decrees, 

instructions, and acts promulgated, issued or done by the incumbent President constitute part of the law 

of the land, and shall remain valid, legal, binding, and effective even after lifting of martial law, unless 

modified, revoked, or superseded by subsequent proclamations, orders, decrees, instructions, or other 

acts of the incumbent President, or unless expressly and explicitly modified or repealed by the regular 

National Assembly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-One. 

(Sgd.) Ferdinand E. Marcos 



  

Published in the Official Gazette, Vol. 77 No. 4 Page 441 on January 26, 1981. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2047 

DECLARING WEDNESDAY, JANUARY 28, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CAVITE CITY. 

WHEREAS, the twenty-eight of January marks the 119th birth anniversary of the late Don Julian 

Felipe of Cavite, composer of the Philippine National Anthem; 

WHEREAS, in recognition of the outstanding contribution of the late Don Julian Felipe, it is most 

fitting and proper to give the people of Cavite full opportunity to celebrate his natal day with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of powers 

vested in me by law, do hereby declare Wednesday, January 28, 1981, as a special public holiday in the 

City of Cavite, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/01/27/proclamation-no-2047-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2048 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JANUARY 2 TO DECEMBER 31, 1981, AND EVERY YEAR THEREAFTER. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., complements and supports the government’s 

National TB Control Program, aimed at controlling tuberculosis, one of the leading causes of death in 

the country; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., in undertaking its prevention, treatment and 

health education activities, seek to eliminate tuberculosis as a major obstacle to the physical, social and 

economic well-being of our people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., has expanded its domiciliary and dispensary 

programs in order to bring the benefit of its services to more areas, and to a bigger number of people; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., can achieve its humanitarian objectives only 

with the participation and involvement of the community; and 

WHEREAS, the attainment of the humanitarian objectives of the Philippine Tuberculosis Society, Inc. 

will redound to the health and welfare of every Filipino. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Philippine Tuberculosis Society, Inc., to conduct 

a national educational and fund campaign during the period from January 2, to December 31, 1981, and 

every year thereafter. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively, 

and give generously of their time and resources to the anti-TB causes, so as to hasten the control of this 

debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and promote national strength and 

prosperity through a healthy citizenry free from the dangers of the disease. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the fund campaign and its various projects 

and activities shall be exempt from income, gift, amusement and all other taxes, and the same shall 

constitute allowable deductions in full from the income for purposes of computing the maximum 

amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as 

amended. 

To enable the Philippine Tuberculosis Society to use its full resources in the fight against tuberculosis, 

I hereby decree that all its income from whatever sources shall be tax-exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2049 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 10, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF LAOAG AND THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, on February 10, 1981, the City of Laoag will celebrate its fiesta which will be a 

homecoming celebration for all those who given distinction and honor to the City and the Province of 

Ilocos Norte in their respective fields of endeavors; 

WHEREAS, the residents of Laoag City and the Province of Ilocos Norte desire to have full 

opportunity to celebrate the occasion with the fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, February 10, 1981, as a special public holiday 

in the City of Laoag and the Province of Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/01/29/proclamation-no-2049-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2050 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 20 TO 26, 1981 AS 

“INTER-PARLIAMENTARY UNION WEEK 

WHEREAS, the National Group of the Republic of the Philippines, representing our Batasang 

Pambansa, is one of the ninety (90) National Groups now affiliated with the Inter-Parliamentary Union. 

WHEREAS, the Inter-Parliamentary Union is the only worldwide organization of Parliaments, 

represented by the National Groups of member-countries, to promote closer relationship among 

Members of Parliament and unite them in common action in the establishment and development of 

representative institutions and in the advancement of international peace and cooperation; 

WHEREAS, our National Group in the Inter-Parliamentary Union achieved a signal honor for the 

Republic of the Philippines when the Honorable Jose A. Roño, Majority Floor Leader of the Batasang 

Pambansa, was elected as Member of the Executive Committee, administrative organ of the Inter-

Parliamentary Union, in its 67th Conference held at Berlin (German Democratic Republic) on 

September 16-24, 1980; 

WHEREAS, the Republic of the Philippines is hosting the Spring Meetings of the Inter-Parliamentary 

Union on April 20-25, 1981; 

WHEREAS, the success of the spring meetings of the Inter-Parliamentary Union in Manila on April 

20-25, 1981 will be another milestone in the history of our Republic; 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare an Inter-Parliamentary Union Week to focus national 

attention on this significant event in our history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby declare the week from April 20 to 26, 1981 as Inter-

Parliamentary Union Week under the auspices of the Batasang Pambansa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive 

Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2051 

ESTABLISHING AS NATIONAL DEVELOPMENT COMPANY RESERVATION FOR 

AGRICULTURAL PLANTATION PURPOSES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE PROVINCE OF NEGROS ORIENTAL. 

Pursuant to the authority vested in me by Presidential Decree No. 1766, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, exploration or exploitation and 

reserve for the use of the National Development Company for priority projects, primarily for 

agricultural plantation purposes, such as the cultivation of pineapple, cacao and other agricultural 

crops, subject to private rights, if any there be, and to immediate boundary survey, the parcel of land of 

the public domain situated in the Province of Negros Oriental more particularly described as follows: 

Technical Descriptions 

A parcel of land situated in the Sitios of Gamao, Mabagacay, Uhot, Palompon, Narra, Cayawyaw, 

Kawilan, Baisan, Banaba, Napactan, Bulbog, Busay, Tadtad, Lumwas, Naga, Alis-is, Nagba, Nato, and 

Malasbalas; Barangays of Magsulay, Kalumbayan, and Sto. Niño; Municipalities of Bayawan; Tanjay, 

and Bais; Province of Negros Oriental. 

Beginning from a point marked “1” as shown in Annexed Plan being NO 1º 30’E, 825 meters from 

MBM No. 8 of the Municipality of Tanjay; thence, N46 deg. 04’E, 1,528 meters to corner 2, a point on 

the ground; thence, S51 deg. 05’E, 1,067 meters to corner 3, a point on the ground; thence S01 deg. 

51’W, 1,241 meters to corner 4, a point on the ground; thence S33 deg. 41’E, 1,010 meters to corner 5, 

a point on the ground; thence, S79 deg. 03’E, 1,844 meters to corner 6, a point on the ground; thence, 

N71 deg. 02’E, 1,354 meters to corner 7, a point on the ground; thence, N85 deg. 13’E, 2,158 meters to 

corner 8, a point on the ground; thence, N39 deg. 55’E 1,356 meters to corner 9, a point on the ground; 

thence, N15 deg. 23’W, 830 meters to corner 10, a point on the ground; thence, N23 deg. 06’E, 739 

meters to corner 11, a point on the ground; thence, S53 deg. 08’E, 1,350 meters to corner 12, a point on 

the ground; thence, S12 deg. 48’W, 1,805 meters to corner 13, a point on the ground; thence, S80 deg. 

43’E, 2,168 meters to corner 14, a point on the ground; thence, S15 deg. 15’E, 912 meters to corner 15, 

a point on the ground; thence S42 deg. 56’W, 2,554 meters to corner 16, a point on the ground; thence, 

S32 deg. 00’E, 660 meters to corner 17, a point on the ground; thence, S47 deg. 15’W, 722 meters to 

corner 18, a point on the ground; thence, S09 deg. 47’E, 589 meters to corner 19, a point on the 

ground; thence, S81 deg. 43’W, 1,667 meters to corner 20, a point on the ground; thence, S19 deg. 

46’W, 2,544 meters to corner 21, a point on the ground; thence, S15 deg. 04’W, 2,309 meters to corner 

22, a point on the ground; thence, S51 deg. 58’W, 990 meters to corner 23, a point on the ground; 

thence, S88 deg. 42’W, 3,081 meters to corner 24, a point on the ground; thence, S12 deg. 26’W, 1,393 

meters to corner 25, a point on the ground; thence, S69 deg. 24’W, 3,434 meters to corner 26, a point 

on the ground; thence, N42 deg. 15’W, 1,324 meters to corner 27, a point on the ground; thence, N80 

deg. 40′ W, 2,777 meters to corner 28, a point on the ground; thence, N45 deg. 17’W, 2,485 meters to 

corner 29, a point on the ground; thence, N14 deg. 12’E, 1,630 meters to corner 30, a point on the 

ground; thence, N55 deg. 58’E, 2,305 meters to corner 31, a point on the ground; thence, S88 deg 21’E, 

4,522 meters to corner 32, a point on the ground; thence, N44 deg. 29’E, 2,355 meters to corner 33, a 

point on the ground; thence, N21 deg. 58’E, 1,337 meters to corner 34, a point on the ground; thence, 

N45 deg. 42’W, 3,437 meters to corner 35, a point on the ground; thence, N10 deg. 01’W, 3,046 meters 

to corner 1, 

a point of beginning, containing an area of 11,612 hectares, more or less. All bearings and distances are 

approximate and subject to change based on the ground boundary survey. 

The said parcel of land is hereby placed under the administration and control of the National 

Development Company. 



The above-described parcel of land is hereby segregated from all existing licenses, permits, privileges 

and/or franchises granted to persons and entities over and for the use, exploitation and development 

thereof. 

For this purpose, the Bureau of Forest Development, the Bureau of Lands, and other proper 

government agencies are hereby enjoined from issuing licenses, permits, patents leases or titles to 

existing applicants and/or other interested parties over the above-described parcel of land. 

All laws, proclamations, orders, instructions, rules or regulations inconsistent herewith are hereby 

repealed and/or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-One. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2052 

DECLARING THE BARANGAYS OF SIBUGAY, MALUBOG, BABAG AND SIRAO 

INCLUDING THE PROPOSED LUSARAN DAM IN THE CITY OF CEBU AND THE 

MUNICIPALITIES OF ARGAO AND DALAGUETE IN THE PROVINCE OF CEBU AS TOURIST 

ZONES AND FOR OTHER PURPOSES. 

WHEREAS, certain areas in the sector comprising the Barangay of Sibugay, Malubog, Babag and 

Sirao including the proposed Lusaran Dam in the City of Cebu and the Municipalities of Argao and 

Dalaguete in the province of Cebu have potential tourism value after being developed into resort 

complexes for the foreign and domestic market; and 

WHEREAS, it is necessary to conduct the necessary studies and to segregate specific geographic areas 

for concentrated efforts of both the government and private sectors in developing their tourism 

potential. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the areas comprising the Barangays of 

Sibugay, Maiubog, Babag and Sirao including the proposed Lusaran Dam in the City of Cebu and. the 

municipalities of Argao and Dalaguete in the province of Cebu as tourist zones under the 

administration and control of the Philippine Tourism Authority pursuant to Section 5(d) of Presidential 

Decree 564. 

The PTA shall identify well-defined geographic areas within the zones with potential tourism value, 

wherein optimum use of natural assets and attractions, as well as existing facilities and concentration of 

efforts and limited resources of both government and private sector may be affected and realized in 

order to generate foreign exchange as well as other tourist receipts. 

Any duly established military reservations existing within the zones shall be excluded from this 

proclamation. 

All proclamations, decrees or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2053 

DECLARING APRIL 7, 1981 AS THE PLEBISCITE DAY FOR THE RATIFICATION OF BATAS 

PAMBANSA BLG. 90, CREATING THE MUNICIPALITY OF STO. NIÑO, SOUTH COTABATO. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 90, creating the Municipality of Sto. Niño in the 

Province of South Cotabato, it is a prerequisite that the barangays affected thereby should be consulted 

in a plebiscite to be conducted within 120 days from December 23, 1980, the date of approval of said 

Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President/Prime Minister of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare April 7, 1981, as plebiscite day in the 

barangays of Sto. Niño, Guinsang-an, San Vicente, Panay, Manuel Roxas, Katipunan and San Isidro in 

the Municipality of Norala, and barangays Ambolgan and Teresita in the Municipality of Banga, which 

barangays shall form the new Municipality of Sto. Niño, South Cotabato. 

The Commission on Elections shall supervise the plebiscite in the above-mentioned barangays in 

accordance with Section 4 of Batas Pambansa Blg. 90, and shall submit its report to the President of the 

Philippines within thirty (30) days from the date of the plebiscite. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2054 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 9, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

MANDALUYONG, METRO MANILA. 

WHEREAS, on Monday, February 9, 1981, the Municipality of Mandaluyong will celebrate the 35th 

year of its liberation by the American forces from the Japanese invaders; and 

WHEREAS, the residents of Mandaluyong should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, February 9, 1981, as a special public holiday 

in the Municipality of Mandaluyong, Metro Manila, but the day will be a regular working and school 

day. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2055 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 11, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

IRIGA CITY. 

WHEREAS, the yearly celebration of the Tinagba Festival; in Iriga City, falls on February 11, 1981; 

WHEREAS, the Tinagba Festival is a revival of the age old tradition to make an offer of its first 

harvest to the Almighty for the continued blessings and of bountiful harvest throughout the year; and 

WHEREAS, the people of that city should be given full opportunity to celebrate this age old tradition; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 11, 1981, as a special public holiday in Iriga 

City, but the day will be a regular working and school day. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2056 

DECLARING THE WEEK FROM FEBRUARY 8 TO 15, 1981, AS 

CHEMICAL ENGINEERING WEEK. 

WHEREAS, the Asian Pacific Confederation of Chemical Engineering (APCCHE), a confederation of 

chemical engineering organizations in the Asian Pacific Region will hold its 2nd Congress on February 

8 to 12, 1981, here in Manila; and 

WHEREAS, it is desirable that a week be set aside to focus attention to chemical engineering and its 

role in industrial progress as well as energy development and conservation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 8 to 12, 1981, as “Chemical 

Engineering Week” under the auspices of the Asian Pacific Confederation of Chemical Engineering 

(Philippines). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2057 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 16, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

CALOOCAN CITY. 

WHEREAS, February 16, 1981, marks the 19th anniversary of the Charter of Caloocan; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishment and program of the City 

so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, February 16, 1981, as a special public holiday 

in the City of Caloocan, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2058 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 17, 1981 AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CATANDUANES. 

WHEREAS, Tuesday, February 17, 1981 marks the birth anniversary of the late Provincial Governor 

Juan M. Alberto; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the people of Catanduanes, his birthplace, full opportunity 

to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, February 17, 1981, as a special public holiday 

in the Province of Catanduanes, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2059 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 28, 1981 AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF TANGUB. 

WHEREAS, Saturday, February 28, 1981, marks the Charter Anniversary of the City of Tangub; 

WHEREAS, the residents of Tangub should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 28, 1981, as a special public holiday in 

Tangub City, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2060 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 27, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN GENERAL 

SANTOS CITY. 

WHEREAS, the residents of General Santos City celebrates their City’s 42nd Foundation Anniversary 

on Friday, February 27, 1981; 

WHEREAS, said residents desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Friday, February 27, 1981, as a special public holiday in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2061 

AUTHORIZING THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE FROM FEBRUARY 2 TO DECEMBER 31, 1981. 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. is operating a Medical Research Center at 

Bagong Bayan, Dasmariñas, Cavite, for the less privileged members of our society; and 

WHEREAS, the Foundation needs the continued support of the public to enable it to accomplish its 

humanitarian undertakings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. to 

conduct a nationwide fund drive from February 1 to December 31, 1981. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Foundation to succeed in all its humanitarian endeavors. 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempted from all forms of taxes and shall 

constitute allowable deductions in full for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2062 

AUTHORIZING THE GOODWILL INDUSTRIES OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 1 TO NOVEMBER 30, 1981 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., a non-profit, non-stock, civic and 

voluntary organization, is engaged in numerous civic-oriented programs notably vocational training, 

placement, testing and evaluation, and other rehabilitation services to further inspire and fortify the 

handicapped so that, deeply imbued with fortitude and self-reliance, they will lead a productive life 

with dignity and pride; 

WHEREAS, the successful implementation of its laudable projects and programs depends to a large 

degree upon the continued support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Goodwill Industries of the Philippines, Inc. to 

conduct a fund campaign during the period from March 1 to November 30, 1981. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations and 

government officials and employees to support the nationwide fund campaign of Goodwill Industries 

of the Philippines, Inc. by giving generously of their means and participate in this humanitarian 

endeavor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2063 

DECLARING MONDAY, MARCH 9, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA. 

WHEREAS, the 90th birthday of the late Jose P. Laurel, patriot, jurist and statesman, falls on March 9, 

1981; and 

WHEREAS, the people of Batangas should be given full opportunity to celebrate his birthday with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, March 9, 1981 as a special public holiday in 

the Province of Batangas and in the cities of Batangas and Lipa, but the day will be a regular working 

and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2064 

DECLARING TUESDAY, MARCH 10, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN NORALA, 

SOUTH COTABATO. 

WHEREAS, Tuesday, March 10, 1981, marks the 28th anniversary of the creation of the Municipality 

of Norala; 

WHEREAS, the residents of Norala should be afforded the opportunity to commemorate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 10, 1981 as a special public holiday in 

Norala, South Cotabato, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2065 

RESERVING FOR FISHING RESEARCH, DEMONSTRATION AND TRAINING CENTER SITE 

PURPOSES OF THE CAVITE COLLEGE OF FISHERIES AND THE BUREAU OF FISHERIES 

AND AQUATIC RESOURCES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF NAIC, PROVINCE OF CAVITE, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for fishing research, demonstration and training center site purposes of the 

Cavite College of Fisheries and the Bureau of Fisheries and Aquatic Resources, under the 

administration of the Director of Higher Education and the Director of the Bureau of Fisheries and 

Aquatic Resources, subject to private rights, if any there be, and to verification and approval of the 

survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the municipality of Naic, Province of 

Cavite, Island of Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

CAVITE COLLEGE OF FISHERIES AND BUREAU OF 

FISHERIES AND AQUATIC RESOURCES 

A parcel of land (Cavite College of Fisheries and Bureau of Fisheries and Aquatic Resources), situated 

in the Barrios of Mabolo and Labac, Municipality of Naic, Province of Cavite, Island of Luzon. 

Bounded on the SE., S., and SW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8- 9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-

21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41- 42-43-44-45-46-47-48-49-50 by 

Lots Nos. 2864, 2865, 2885, 2886, 2887, 2888, 2866, 2867, 2868, 2819, 2871 and 2872, Pls-644, Naic 

Estate, Cavite; on the W., along line 50-51 by Lot B. Puzon Resort, Naic Estate; on the N., along lines 

51-52-53-54-55-56 by Salvage Zone (40.00 meter wide) of Manila Bay; and on the NE., along line 56-

1 by Foreshore Land. Beginning at a point marked “1” being N. 64-11’E., 2212.36 m. from B.M.A. 

Naic, Cavite; 

thence S. 50-28’W., 64.01 m. to point 2; 

thence S. 51-12’W., 18.10 m. to point 3; 

thence S. 49-46’W., 17.00 m. to point 4; 

thence S. 40-46’W., 17.40 m. to point 5; 

thence S. 55-45’W., 16.00 m. to point 6; 

thence S. 41-12’W., 29.80 m. to point 7; 

thence S. 41-55’W., 17.10 m. to point 8; 

thence S. 75-56’W., 13.70 m. to point 9; 

thence S. 68-04’W., 59.00 m. to point 10; 

thence S. 51-21’W., 69.00 m. to point 11; 

thence S. 54-40’W., 75.40 m. to point 12; 

thence S. 65-28’W., 39.00 m. to point 13; 

thence S. 54-42’W., 5.62 m. to point 14; 

thence S. 52-41’W., 46.50 m. to point 15; 

thence S. 50-43’W., 38.40 m. to point 16; 

thence DUE WEST 18.90 m. to point 17; 

thence S. 64-22’W., 22.00 m. to point 18; 

thence S. 58-18’W., 50.50 m. to point 19; 

thence S. 71-17’W., 25.23 m. to point 20; 

thence S. 7-44’W., 8.17 m. to point 21; 

thence S. 73-58’W., 8.32 m. to point 22; 

thence S. 42-16’W., 16.35 m. to point 23; 

thence S. 33-51’W., 9.37 m. to point 24; 

thence S. 79-27’W., 16.38 m. to point 25; 

thence S. 88-37’W., 70.00 m. to point 26; 



thence S. 83-03’W.,29.70 m. to point 27; 

thence S. 75-37’W., 8.05 m. to point 28; 

thence S. 72-15’W., 21.00 m. to point 29; 

thence S. 89-09’W.,26.90 m. to point 30; 

thence N. 65-28’W., 16.40 m. to point 31; 

thence S. 81-35’W., 17.10 m. to point 32; 

thence N. 42-46’W., 5.45 m. to point 33; 

thence N. 50-36’W., 21.70 m. to point 34; 

thence N. 75-20’W., 19.70 m. to point 35; 

thence N. 72-42’W., 19.20 m. to point 36; 

thence N. 82-41’W., 18.00 m. to point 37; 

thence N. 80-48’W., 15.10 m. to point 38; 

thence N. 81-32’W., 53.00 m. to point 39; 

thence N. 73-22’W., 17.12 m. to point 40; 

thence N. 49-24’W., 16.60 m. to point 41; 

thence N. 69-48’W., 39.10 m. to point 42; 

thence N. 81-48’W., 21.00 m. to point 43; 

thence N. 81-14’W., 61.00 m. to point 44; 

thence S. 84-29’W., 14.60 m. to point 45; 

thence S. 86-18’W.,17.00 m. to point 46; 

thence N. 72-53’W., 20.72 m. to point 47; 

thence S. 73-26’W., 35.01 m. to point 48; 

thence S. 75-38’W., 2.94 m. to point 49; 

thence N. 89-09’W., 73.90 m. to point 50; 

thence N. 15-07’E., 121.39 m. to point 51; 

thence N. 80-34’E., 364.44 m. to point 52; 

thence N. 87-25’E., 245.78 m. to point 53; 

thence N. 64-58’E., 277.25 m. to point 54; 

thence N. 64-58’E., 30.00 m. to point 55; 

thence N. 61-06’E., 217.48 m. to point 56; 

thence S. 35-39’E., 137.16 m. to point of 

beginning; containing an area of TWO HUNDRED EIGHTY-FOUR THOUSAND SIX HUNDRED 

AND NINETY-SIX (284,696) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the 

plan and are marked on the ground as follows: points 51, 52, 53, 54 and 55 by P.S. Cycl. Conc. Mons. 

and the rest by Old B. L. Cycl. Conc. Mons. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with 

law and existing regulations promulgated thereunder by Noel M. Malabanan, Geodetic Engineer, on 

February 15, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2066 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM 

FEBRUARY 1, 1981 TO FEBRUARY 28, 1982. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Division in the provinces, the establishment of Theraphy Centers in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, and the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnosis Center; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals shows that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 

national educational, membership and fund drive during the period from February 1, 1981 to February 

28, 1982. 

I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to 

assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means and reiterate that all donations 

or contributions given to this charitable cause shall be exempt from income and gift taxes as provided 

by Presidential Decree No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2067 

DECLARING THE PROVINCE OF BATAAN AS 

A TOURIST ZONE 

WHEREAS, the establishment of an Export Processing Zone at Mariveles, Bataan, has caused an 

influx of foreign technicians, as well as tourists, into the area; 

WHEREAS, Mt. Samat is also the site of the Dambanang Kagitingan, and 

WHEREAS, Bataan has other untapped scenic and beautiful spots with tourism potential; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the Province of Bataan, as a tourist zone under the 

contrl and administration of the Philippine Tourism Authority (PTA) pursuant to Section 5, of P.D. 

564. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in The City of Manila, this 11th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2068 

DECLARING APRIL 7, 1981 AS THE PLEBISCITE DAY FOR THE RATIFICATION OF BATAS 

PAMBANSA BLG. 93 CREATING THE MUNICIPALITY OF BIEN UNIDO, BOHOL. 

WHEREAS, under Batas Pambansa Blg. 93, creating the Municipality of Bien Unido in the Province 

of Bohol, it is a prerequisite that the barangays affected thereby should be consulted in a plebiscite to 

be conducted within 120 days from December 24, 1980, the date of approval of said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare April 7, 1981 as Plebiscite Day in Bien Unido, 

Tuboran, Mandawa, Nueva Estrella, Nueva Esperanza, Puerto San Pedro, Sagasa, Pinamgo, 

Bilangbilangan Daku, Bilangbilangan Diyot, Hingotanan, Maomaoan, and Malingan; the islands of 

Cabantulan and Macaina; and the shoals of Dunggoan Daku, Dunggoan Gamay, and Labonga, all in 

the municipality of Talibon; and Barangay Liberty in the Municipality of Trinidad, which barangays 

shall form the new Municipality of Bien Unido, Bohol. 

The Commission on Elections shall supervise the plebiscite in the above-mentioned barangays in 

accordance with Section 4 of Batas Pambansa Blg. 93, and shall submit its report to the President of the 

Philippines within thirty (30) days from the date of the plebiscite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2069 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF BALIGUIAN, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 101, approved on December 27, 1980, provides for the creation of 

the Municipality of Baliguian, Province of Zamboanga del Norte, out of the northern barangays of the 

Municipality of Siocon, Zamboanga del Norte, namely: Baliguian, Milidan, Alegria, Diculum, 

Kauswagan, San Jose, Nunuyan and the sitios of Mamad, Diangas, Tidas, Linay, Balaboan, Balobok, 

Tamao, Siasi, Micubol, Mamawan, and Bangaan; and 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be held in the areas 

affected within a period of ninety days from the approval of the said Act, to determine whether the 

areas therein specified shall become a municipality to be known as the Municipality of Baliguian. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 101, do hereby direct the following: 

1. The plebiscite to determine whether the barangays of Baliguian, Milidan, Alegria, Diculum, 

Kauswagan, San Jose, Nunuyan and the sitios of Mamad, Diangas, Tidas, Linay, Balaboan, Balobok, 

Tamao, Siasi, Micubol, Mamawan, and Bangaan, all in the Municipality of Siocon, Zamboanga del 

Norte, shall become a new municipality to be known as the Municipality of Baliguian, same province, 

shall be held on April 7, 1981, to coincide with the date set for the ratification of the proposed 

amendments to the Constitution. 

2. The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2070 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 573, SERIES OF 1969, 

WHICH ESTABLISHED THE MAGAT RIVER FOREST RESERVES, CERTAIN PARCELS OF 

LAND EMBRACED UNDER PROJECT NOS. 16-B, 5-J, AND 3-D OF POTIA, MAYOYAO, AND 

LAGAWE, RESPECTIVELY, PROVINCE OF IFUGAO, PROJECT NOS. 17-C AND 29 OF 

CORDON AND RAMON, RESPECTIVELY, PROVINCE OF ISABELA, AND PROJECT NO. 6-A 

OF DIADI, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA, AND DECLARING THE SAME OPEN TO 

DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 573, series of 1969, which established the Magat River Forest Reserves, 

those certain parcels of land embraced under Project Nos. 16-B, 5-J, and 3-D of Potia., Mayoyao and 

Lagawe, respectively, Province of Ifugao, Project Nos. 17-C and 29 of Cordon and Ramon, 

respectively, Province of Isabela, and Project No. 6-A of Diadi, Province of Nueva Vizcaya, and 

declaring the same open to disposition under the provisions of Public Land Act. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2071 

DECLARING SUNDAY, MARCH 29, 1981, AS TAGIG DAY. 

WHEREAS, Sunday, March 29, 1981, marks the 81st foundation anniversary of the Municipality of 

Tagig, Metro Manila; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate its foundation day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Sunday, March 29, 1981, as Tagig Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2072 

DECLARING MONDAY, APRIL 6, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY 

THROUGHOUT THE COUNTRY. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 122 set the holding of plebiscite on Tuesday, April 7, 1981, to 

consider the proposed amendments to the Constitution of the Philippines; 

WHEREAS, in order to give our people enough time to have an in-depth study and discussion of the 

proposed amendments to the Constitution, it is fitting that Monday, April 6, 1981, be declared a special 

non-working public holiday; and 

WHEREAS, declaration of said date will not prejudice the public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, April 6, 1981, as a special non-working public 

holiday throughout the country: Provided, That teachers and other officials or employees who are by 

law required to assist in the conduct of the plebiscite shall stay in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2073 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 62 DATED AUGUST 4, 1966 

WHICH ESTABLISHED THE BONGABON-MANSALAY FOREST RESERVE A CERTAIN 

PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE BARRIO OF HAGAN, 

MUNICIPALITY OF BONGABON, AND IN THE BARRIOS OF BATO AND MALU, 

MUNICIPALITY OF BANSUD, PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO, ISLAND OF MINDORO, 

AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 

PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 62 dated August 4, 1966 which established the Bongabon-Mansalay 

Forest Reserve a certain portion of the land embraced therein situated in the Barrio of Hagan, 

municipality of Bongabon, and in the Barrios of Bato and Malu, municipality of Bansud, province of 

Oriental Mindoro, island of Mindoro and declaring the same open to disposition under the provisions 

of the Public Land Act, which parcel is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND, situated in the Barrios of Hagan, Bongabon and Batu-Malu, Bansud, Province 

of Oriental Mindoro. Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17 by 

Portion Proclamation No. 62; on the N., along lines 17-18 19-20-21-22-23-24-25 by Tangon River; on 

the N., and E., along lines 25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-

48-49-50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-60 by Portion of Proclamation No. 62; on the E., along lines 

60-61-62-63-64-65-66-67-68-69-70-71-72-73 by Ibon River; on the S., along lines 73 74-75-76-77-78-

79-80-81 by Pls-47, Mindoro Project No. 2-B, Block III; along lines 81-82-83-84-85-86-87-88-89-90-

91-92-93-94-95-96-97-98-99-100-101-102 by Mindoro Project No. 2-1; along lines 102-103-104-105-

106-107-108-109-110-111-112 by Portion of Proclamation No. 62; along lines 112-113-114-115-116-

117- 118-119-120-121-122-123-124-125-126-127-128-129-130-131-132-133 by Mindoro Project No. 

2-E; and on the S, and W., along lines 133-134-135-136-137-138-139-140-141-142-143-144-145-146-

147-148-1 by Bongabon River. Beginning at a point marked “1” on the plan 

thence N. 37 deg. 00′ E., 240.00 m. to point 2; 

thence N. 8 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 3; 

thence N. 63 deg. 00′ E., 230.00 m. to point 4; 

thence N. 54 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 5; 

thence N. 22 deg. 00′ E., 450.00 m. to point 6; 

thence N. 36 deg. 00′ E., 370.00 m. to point 7; 

thence N. 81 deg. 00′ E., 235.00 m. to point 8; 

thence N. 22 deg. 00′ E., 300.00 m. to point 9; 

thence N. 53 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 10; 

thence N. 2 deg. 00′ W., 230.00 m. to point 11; 

thence N. 25 deg. 00′ E., 460.00 m. to point 12; 

thence N. 71 deg. 00′ E., 150.00 m. to point 13; 

thence N. 12 deg. 00′ E., 260.00 m. to point 14; 

thence N. 49 deg. 00′ E., 420.00 m. to point 15; 

thence DUE NORTH 140.00 m. to point 16; 

thence N. 55 deg. 00′ E., 440.00 m. to point 17; 

thence N. 66 deg. 00′ E., 390.00 m. to point 18; 

thence N. 63 deg. 00′ E.,540.00 m. to point 19; 

thence N. 77 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 20; 

thence S. 86 deg. 00′ E., 490.00 m. to point 21; 

thence S. 74 deg. 00′ E., 385.00 m. to point 22; 



thence S. 45 deg. 00′ E., 510.00 m. to point 23; 

thence S. 37 deg. 00′ E., 550.00 m. to point 24; 

thence S. 53 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 25; 

thence S. 26 deg. 00′ E., 180.00 m. to point 26; 

thence S. 65 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 27; 

thence S. 77 deg. 00′ E., 120.00 m. to point 28; 

thence S. 61 deg. 00′ E., 150.00 m. to point 29; 

thence N. 65 deg. 00′ E., 210.00 m. to point 30; 

thence S. 76 deg. 00′ E., 180.00 m. to point 31; 

thence N. 75 deg. 00′ E., 220.00 m. to point 32; 

thence S. 63 deg. 00′ E., 140.00 m. to point 33; 

thence N. 61 deg. 00′ E., 130.00 m. to point 34; 

thence N. 11 deg. 00′ E., 230.00 m. to point 35; 

thence N. 63 deg. 00′ E., 180.00 m. to point 36; 

thence N. 53 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 37; 

thence N. 88 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 38; 

thence N. 75 deg. 00′ E., 300.00 m. to point 39; 

thence N. 71 deg. 00′ E., 380.00 m. to point 40; 

thence S. 56 deg. 00′ E., 330.00 m. to point 41; 

thence N. 88 deg. 00′ E., 300.00 m. to point 42; 

thence S. 63 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 43; 

thence S. 46 deg. 00′ E., 380.00 m. to point 44; 

thence N. 49 deg. 00′ E., 300.00 m. to point 45; 

thence S. 47 deg. 00′ E., 220.00 m. to point 46; 

thence S. 26 deg. 00′ W., 270.00 m. to point 47; 

thence S. 36 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 48; 

thence N. 83 deg. 00′ E., 100.00 m. to point 49; 

thence N. 78 deg. 00′ E., 500.00 m. to point 50; 

thence N. 79 deg. 00′ E., 400.00 m. to point 51; 

thence S. 40 deg. 00′ E., 260.00 m. to point 52; 

thence S. 34 deg. 00′ E., 190.00 m. to point 53; 

thence S. 3 deg. 00′ W., 180.00 m. to point 54; 

thence S. 69 deg. 00′ W., 100.00 m. to point 55; 

thence S. 83 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 56; 

thence S. 63 deg. 00′ W., 130.00 m. to point 57; 

thence S. 23 deg. 00′ W., 320.00 m. to point 58; 

thence S. 84 deg. 00′ W., 150.00 m. to point 59; 

thence S. 12 deg. 00′ E., 140.00 m. to point 60; 

thence S. 54 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 61; 

thence S. 31 deg. 00′ E., 350.00 m. to point 62; 

thence S. 13 deg. 00′ W., 450.00 m. to point 63; 

thence S. 50 deg. 00′ W., 410.00 m. to point 64; 

thence S. 35 deg. 00′ E., 320.00 m. to point 65; 

thence S. 3 deg. 00′ E., 350.00 m. to point 66; 

thence S. 5 deg. 00′ W., 410.00 m. to point 67; 

thence S. 46 deg. 00′ W., 420.00 m. to point 68; 

thence N. 51 deg. 00′ W., 390.00 m. to point 69; 

thence N. 4 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 70; 

thence N. 59 deg. 00′ W., 160.00 m. to point 71; 

thence N. 11 deg. 00′ W., 140.00 m. to point 72; 

thence N. 52 deg. 00′ W.,230.00 m. to point 73; 

thence S. 51 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 74; 

thence S. 31 deg. 00′ W., 170.00 m. to point 75; 

thence S. 52 deg. 00′ W., 120.00 m. to point 76; 

thence N. 53 deg. 00′ W., 150.00 m. to point 77; 

thence N. 40 deg. 00′ W., 230.00 m. to point 78; 

thence S. 39 deg. 00′ W., 100.00 m. to point 79; 

thence S. 44 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 80; 

thence S. 50 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 81; 

thence N. 40 deg. 00′ W., 370.00 m. to point 82; 



thence S. 81 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 83; 

thence S. 36 deg. 00′ W., 330.00 m. to point 84; 

thence S. 25 deg. 00′ E., 300.00 m. to point 85; 

thence S. 64 deg. 00′ W., 290.00 m. to point 86; 

thence S. 45 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 87; 

thence N. 57 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 88; 

thence N. 89 deg. 00′ W., 480.00 m. to point 89; 

thence S. 86 deg. 00′ W., 240.00 m. to point 90; 

thence N. 55 deg. 00′ W., 260.00 m. to point 91; 

thence S. 87 deg. 00′ W., 130.00 m. to point 92; 

thence S. 37 deg. 00′ E., 190.00 m. to point 93; 

thence S. 37 deg. 00′ E., 190.00 m. to point 94; 

thence S. 5 deg. 00′ E., 200.00 m. to point 95; 

thence S. 16 deg. 00′ E., 240.00 m. to point 96; 

thence S. 37 deg. 00′ E., 280.00 m. to point 97; 

thence S. 32 deg. 00′ E.,230.00 m. to point 98; 

thence S. 28 deg. 00′ E., 270.00 m. to point 99; 

thence S. 42 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 100; 

thence S. 31 deg. 00′ E., 310.00 m. to point 101; 

thence S. 11 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 102; 

thence S. 22 deg. 00′ W., 450.00 m. to point 103; 

thence S. 33 deg. 00′ W., 220.00 m. to point 104; 

thence S. 69 deg. 00′ W., 360.00 m. to point 105; 

thence S. 85 deg. 00′ W., 220.00 m. to point 106; 

thence S. 22 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 107; 

thence S. 43 deg. 00′ E., 380.00 m. to point 108; 

thence N. 85 deg. 00′ E., 290.00 m. to point 109; 

thence S. 2 deg. 00′ E., 740.00 m. to point 110; 

thence S. 83 deg. 00′ W., 300.00 m. to point 111; 

thence S. 88 deg. 00′ W., 500.00 m. to point 112; 

thence N. 17 deg. 00′ W., 300.00 m. to point 113; 

thence N. 19 deg. 00′ W., 360.00 m. to point 114; 

thence N. 29 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 115; 

thence N. 10 deg. 00′ E., 220.00 m. to point 116; 

thence N. 9 deg. 00′ W., 260.00 m. to point 117; 

thence N. 24 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 118; 

thence N. 65 deg. 00′ W., 190.00 m. to point 119; 

thence DUE WEST 140.00 m. to point 120; 

thence S. 41 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 121; 

thence S. 37 deg. 00′ W., 210.00 m. to point 122; 

thence N. 68 deg. 00′ W., 150.00 m. to point 123; 

thence S. 40 deg. 00′ W., 200.00 m. to point 124; 

thence N. 68 deg. 00′ W., 370.00 m. to point 125; 

thence S. 5 deg. 00′ W., 450.00 m. to point 126; 

thence S. 10 deg. 00′ W., 100.00 m. to point 127; 

thence S. 76 deg. 00′ E., 330.00 m. to point 128; 

thence S. 35 deg. 00′ E., 120.00 m. to point 129; 

thence S. 51 deg. 00′ E., 370.00 m. to point 130; 

thence S. 53 deg. 00′ E., 230.00 m. to point 131; 

thence S. 29 deg. 00′ E., 140.00 m. to point 132; 

thence S. 11 deg. 00′ E., 250.00 m. to point 133; 

thence N. 89 deg. 00′ W., 440.00 m. to point 134; 

thence N. 73 deg. 00′ W., 750.00 m. to point 135; 

thence S. 78 deg. 00′ W., 420.00 m. to point 136; 

thence N. 44 deg. 00′ W., 650.00 m. to point 137; 

thence N. 79 deg. 00′ W., 750.00 m. to point 138; 

thence N. 47 deg. 00′ W., 250.00 m. to point 139; 

thence N. 25 deg. 00′ W.,470.00 m. to point 140; 

thence N. 21 deg. 00′ E., 280.00 m. to point 141; 

thence N. 20 deg. 00′ E., 430.00 m. to point 142; 



thence N. 6 deg. 00′ W., 350.00 m. to point 143; 

thence N. 40 deg. 00′ W., 800.00 m. to point 144; 

thence N. 30 deg. 00′ W., 850.00 m. to point 145; 

thence N. 89 deg. 00′ W., 650.00 m. to point 146; 

thence N. 46 deg. 00′ W., 230.00 m. to point 147; 

thence N. 53 deg. 00′ W., 220.00 m. to point 148; 

thence N. 69 deg. 00′ W., 500.00 m. to point of 

beginning; containing an area of Four Thousand Two Hundred Fifty-seven (4,257) Hectares. All points 

referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 18, 19, 20, 21, 22, 

23, 24, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 

144, 145, 146, 147 and 148 by Stakes and the rest by B.L. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2074 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR AKLAN NATIONAL COLLEGE OF FISHERIES, 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN AS DESCRIBED ON BUREAU OF FOREST 

DEVELOPMENT MAP CR-203 SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF NEW WASHINGTON, 

PROVINCE OF AKLAN, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, approved by the Minister of Natural 

Resources and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, do hereby set aside as Civil Reservation for Aklan National College of Fisheries, 

subject to private rights, if any there be, parcels of land, containing an aggregate area of 24.0551 

hectares, situated in the Municipality of New Washington, Province of Aklan, Philippines, designated 

Parcels I and II on the attached BFD Map CR-203, more particularly described as follows: 

thence S 56º 58’E, 7.74 meters to point 2; 

thence S 3º 01’W, 82.62 meters to point 3; 

thence S 86º 21’W, 136.21 meters to point 4; 

thence S 69º 24’W, 173.70 meters to point 5; 

thence N 18º 25’W, 83.33 meters to point 6; 

thence N 35º 40’W, 33.95 meters to point 7; 

thence N 16º 06’E, 41.78 meters to point 8; 

thence N 21º 25’W,73.86 meters to point 9; 

thence S 80º 20’W, 24.64 meters to point 10; 

thence N 48º 58’W, 81.00 meters to point 11; 

thence N 71º 42’W, 27.09 meters to point 12; 

thence N 54º 04’W, 79.77 meters to point 13; 

thence N 23º 20’W, 170.51 meters to point 14; 

thence N 15º 55’W, 151.58 meters to point 15; 

thence N 35º 04’W, 89.02 meters to point 16; 

thence N 21º 52’E, 25.34 meters to point 17; 

thence N 21º 54’E, 54.49 meters to point 18; 

thence N 27º 52’E, 67.50 meters to point 19; 

thence S 64º 52’E, 48.41 meters to point 20; 

thence S 43º 45’E, 142.77 meters to point 21; 

thence S 34º 32’E, 129.93 meters to point 22; 

thence S 67º 08’E, 45.80 meters to point 23; 

thence S 44º 20’E, 164.23 meters to point 24; 

thence S 33º 21’E, 85.52 meters to point 25; 

thence S 37º 34’E, 63.64 meters to point 26; 

thence S 45º 50’E, 98.44 meters to point 27; 

thence S 41º 20’E, 114.11 meters to point 28; 

thence S 46º 48’E, 22.83 meters to point 29; 

thence S 36º 29’E, 18.25 meters to point 1; 

point of beginning. 

The point of beginning, containing an area of TWO HUNDRED NINETEEN THOUSAND FIVE 

HUNDRED SIXTY-EIGHT (219,568) SQUARE METERS, more or less. 

Parcel II: Beginning at a point marked “1” on the attached sketch plan, being N 78º 40′ W, 761.78 

meters from BLLM No. 2, Cad-512, New Washington Cadastre: 

thence S 57º 14’W, 60.22 meters to point 2; 

thence S 47º 53’W, 86.12 meters to point 3; 



thence S 60º 08’W, 102.92 meters to point 4; 

thence N 13º 09’W, 77.47 meters to point 5; 

thence N 50º 04’E, 119.30 meters to point 6; 

thence N 54º 58’E, 87.20 meters to point 7; 

thence N 47º 21’E, 54.61 meters to point 8; 

thence S 10º 40’E, 99.20 meters to point 1; 

point of beginning. 

The point of beginning, containing an area of TWENTY THOUSAND NINE HUNDRED EIGHTY-

THREE (20,983) SQUARE METERS or 2.0983 HECTARES, more or less. 

All points referred to are indicated on BFD Map CR-203. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank on each side of any stream for stream bank protection, in such areas that 

will be released as not needed for forest purposes. 

The utilization of forest products existing in the areas shall be subject to Forest and Internal Revenue 

Laws and Regulations. 

The areas shall automatically revert to its former status as timberland in the event that same are not 

longer needed for the purpose. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2075 

DECLARING THURSDAY, APRIL 9, 1981 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF BATAAN. 

WHEREAS, Thursday, April 9, 1981 marks the anniversary of the Fall of Bataan, the last bulwark of 

freedom in the Far East during the last World War; 

WHEREAS, the Fall of Bataan is now celebrated nationwide as Araw ng Kagitingan on the Sixth of 

May of every year together with the Fall of Corregidor and Besang Pass Day pursuant to Letter of 

Instructions No. 1087; 

WHEREAS, the people of Bataan desire to celebrate Bataan Day on April 9, 1981 as a fitting tribute to 

the soldiers who shed their blood in the battlefields in defense of freedom and democracy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, April 9, 1981 as a special public holiday in 

the Province of Bataan, but the day shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2076 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONAL MEMBERSHIP, EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1981. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. a non-profit organization deeply involved 

in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness, has shown the importance and 

value of its services; 

WHEREAS, the Association is helping the Philippine Government to host the 1981 World Congress on 

Mental Health scheduled from July 27 to August 1, 1981; and 

WHEREAS, the Association needs the moral and financial support of the public and private sectors to 

realize its laudable objectives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association, Inc. to 

conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from January 1 to 

December 31, 1981. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means in helping 

realize this humanitarian endeavor. All donations and contributions to the Association shall be exempt 

from all taxes including amusement tax and the same shall constitute allowable deduction in full for 

income tax purposes of the donors. 

Furthermore, I authorize all government financing institutions and government corporations to support 

this fund drive by contributing generously of their funds. This campaign is exempted from the 

provisions of LOI 828. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2077 

PROCLAIMING THE RATIFICATION IN THE PLEBISCITE OF APRIL 7, 1981 OF THE 

AMENDMENTS TO THE CONSTITUTION EMBODIED IN BATAS PAMBANSA BLG. 122 AND 

DECLARING THEM THEREFORE EFFECTIVE AND IN FULL FORCE AND EFFECT 

WHEREAS, in a plebiscite held on April 7, 1981 pursuant to Batas Pambansa Blg. 122, hereto attached 

as Annex “A” and made an integral part hereof, three questions were asked, which questions are 

contained in said Annex “A”; 

WHEREAS, the canvass conducted by the Commission on Elections in accordance with law yielded 

the following results, with 19,250,019 actually voting: 

Question No. 1, on the amendments which, in substance, call for the establishment of a modified 

parliamentary system, amending for this purpose Articles VII, VIII and IX of the Constitution: 

YES — 13,847,765 

NO — 3,564,675 

Question No. 2, on the amendments which, in substance, institute electoral reforms: 

YES — 13,774,799 

NO — 3,672,644 

Question No. 3, on the amendment which, in substance, provides that a natural-born citizen of the 

Philippines who has lost his Philippine citizenship may be a transferee of private land, for use by him 

as residence: 

YES — 13,382,300 

NO — 3,874,416 

WHEREAS, the above results of the plebiscite show that 79.53% of those who actually voted approved 

the amendments to the Constitution in Question No. 1; 78.95%, the amendments in Question No. 2; 

and 77.55%, the amendments in Question No. 3; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby certify and proclaim that the amendments to the Constitution 

embodied in Batas Pambansa Blg. 122 were duly ratified by the Filipino people in the plebiscite held 

on April 17, 1981, and that these amendments are therefore effective and in full force and effect as of 

the date of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2078 

CALLING THE BATASANG PAMBANSA TO A SPECIAL SESSION TO CONSIDER 

LEGISLATION FOR THE IMPLEMENTATION OF THE CONSTITUTIONAL AMENDMENTS 

RATIFIED IN THE PLEBISCITE OF APRIL 7, 1981 

WHEREAS, in a plebiscite held on April 7, 1981 pursuant to Batas Pambansa Blg. 122, the proposed 

amendments to the Constitution were overwhelmingly approved; 

WHEREAS, to carry out the mandate of our people, it is necessary that the Batasang Pambansa 

consider legislation for the implementation of said constitutional amendments; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby call the Batasang Pambansa to a special session for not more 

than fifteen (15) days beginning at five o’clock p.m. April 14, 1981, to consider legislation for the 

implementation of the constitutional amendments ratified in the plebiscite of April 7, 1981. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2079 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM MARCH 1, 1981 TO FEBRUARY 28, 1982. 

WHEREAS, it is the vital concern of the Government and of society to combat the menace of juvenile 

delinquency through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of the nation lies in the preservation of the unity, of the family and the 

development of the youth; 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. aims at facilitating the normalization of 

socially mal-adjusted youth in a community setting through innovative approaches and dynamic 

development of positive attitudes and skills, thus serving as a model for related rehabilitation outreach 

programs; and 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. a private non-profit organization with 

objectives directed to these noble ends, needs nationwide support from all sectors of society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. to 

conduct a national educational fund campaign from March 1, 1981 to February 28, 1982. 

I call upon all citizens of the Philippines regardless of nationality and creed, to give generously and 

participate actively in this fund campaign and I reiterate that all donations or contributions given to this 

charitable cause shall be exempt from income and gift taxes, as provided in Presidential Decree No. 

507, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the donors and 

contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2080 

DECLARING SATURDAY, APRIL 25, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF AKLAN. 

WHEREAS, Saturday, April 25, 1981 marks the Silver Anniversary of the creation of Aklan Province; 

and 

WHEREAS, the people of the Province of Aklan should be afforded the opportunity to commemorate 

the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare April 25, 1981, as a special public holiday in the 

Province of Aklan, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2081 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE METRO MANILA COMMUNITY 

DEVELOPMENT FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, the Metro Manila Community Development Foundation, Inc. was authorized under 

Proclamation No. 1766 dated August 11, 1978 to conduct a national fund campaign; 

WHEREAS, Proclamation No. 1906 dated October 2, 1979, extended the national fund campaign of 

the Metro Manila Community Development Foundation Inc. for another year; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Metro Manila 

Community Development Foundation, Inc. for another year from date hereof. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines and government and private corporations to give 

generously of their means to this laudable undertaking. This fund campaign is hereby exempted from 

the provisions of LOI 828, No. 2 (c). 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempted from income and gift taxes, and the 

same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2082 

AUTHORIZING THE NARCOTICS FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT 

A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

APRIL 1, 1981 TO MARCH 31, 1982. 

WHEREAS, the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc., a private non-profit organization, 

supplementing the program of the Government in the treatment, rehabilitation and after-care services of 

drug abusers, who are mostly school boys and girls; 

WHEREAS, the Foundation will intensify its educational campaign, continue maintenance of its 

rehabilitation center and establish additional walk-in clinics as part of the continuing implementation of 

a comprehensive program against drug abuse; and 

WHEREAS, the Foundation needs the support of the public to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Narcotics Foundation of the Philippines, Inc. to 

conduct a nationwide educational and fund campaign during the period from April 1, 1981 to March 

31, 1982. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this campaign and thus help in rekindling the hopes and 

aspirations of the youth who are victims of drug abuse to play their role in our society as useful 

citizens. 

All donations or contributions to and income of this educational and fund campaign shall be exempted 

from income, gift, amusement and all other taxes as well as duties; and the same further be deductible 

in full and shall not be included for purposes of computing the maximum amount deductible under 

Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2083 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1981 TO MAY 31, 1982, FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines has more than amply demonstrated that it merits the 

continued moral encouragement and support of our people in its program of character building and 

citizenship training among the youth; 

WHEREAS, the involvement of more youth and adults in the Scouting Movement for a better 

tomorrow requires the sustained and continuous support of every right thinking and civic minded 

citizen; and 

WHEREAS, the yearly fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines will once again afford us 

the opportunity of supporting such as worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1981 to May 31, 1982, for the 

Boy Scouts of the Philippines to conduct its Annual National Fund Campaign. I call upon all citizens 

and residents of the Philippines to assist in this campaign and to give it their unstinted support in order 

that it may able to continue with its youth citizenship training program. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2084 

DECLARING THE SECOND WEEK OF MAY, 1981 AS CROP PROTECTION WEEK. 

WHEREAS, under Proclamation No. 1961 dated April 14, 1980, the last week of April, 1980 was 

proclaimed as “Crop Protection Week” for the reasons and objectives stated therein; and 

WHEREAS, it is desirable that continuing national attention and concern be focused on the need for 

wider utilization of the current advances in crop protection science and technology for the benefit of 

the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of May, 1981 as “Crop Protection 

Week” and enjoin all public and private offices and institutions to encourage and grant official sanction 

to their personnel concerned to attend and participate in national crop protection and pest control 

conferences in the interest of advancing our science and technology on crop protection. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2085 

AUTHORIZING THE U.P. VANGUARD, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the U.P. Vanguard, Inc. has again launched various programs for youth and cadet 

development, such as scholarship and grant-in-aid program awarded to deserving cadets enrolled in the 

University of the Philippines; and 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to enable it to carry out its laudable 

projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the U.P. Vanguard, Inc. to conduct a national fund 

campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2086 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 209, DATED OCTOBER 20, 

1955, WHICH ESTABLISHED THE MOUNTAIN AGRICULTURAL COLLEGE SITE 

RESERVATION SITUATED IN BARRIO WANGAL, MUNICIPALITY OF LA TRINIDAD, 

PROVINCE OF BENGUET, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 209 dated October 20, 1955 which established the Mountain State 

Agricultural College site reservation situated in Barrio Wangal, Municipality of La Trinidad, Province 

in Benguet, Island of Luzon, a certain portion of the land embraced therein to be exchanged with the 

private properties of the Province of Benguet, which portion is more particularly described as follows: 

Lot 1-B, Swo-000288 

A parcel of land (Lot 1-B, Swo-1-000288) situated in the Barrio of Wangal, Municipality of La 

Trinidad, Province of Benguet, Island of Luzon. Bounded on the NE., along line 1-2 by lot B, 

(Proclamation No. 209); along lines 2-3-4 by Bati Chacchacan, Psu-210247 (Portion); on the E., along 

lines 4-5-6-7 by lot B, (Proclamation No. 209); along lines 7-8-9-10-11-12 by Dading Balite, et, al. on 

the SE., and S., along lines 12-13-14-15-16-17-18-19 by Spanish Road; and on the SW., W., and NW., 

along lines 12-20-21-22-23-24-25-1 by lot 1-A, Swo-000288 (Exec. Order No. 99 IN-66 Portion). 

Beginning at a point marked “1” of Lot 1-B Swo-1-000288, being S. 79-42’W., 376.15 m. from 

Triangulation Station “Clinton” La Trinidad, Benguet to corner 1;thence 

thence S. 54-32’E., 419.55 m. to point 2; 

thence S. 34-39’E., 47.75 m. to point 3; 

thence S. 72-53’E., 81.20 m. to point 4; 

thence S. 2-44’W., 190.44 m. to point 5; 

thence S. 28-28’W., 48.90 m. to point 6; 

thence S. 9-53’W.,76.30 m. to point 7; 

thence S. 9-58’E., 34.49 m. to point 7; 

thence S. 9-58’E.,31.50 m. to point 9; 

thence S. 9-58’E., 28.00 m. to point 10; 

thence S. 9-58’E., 21.00 m. to point 11; 

thence S. 6-28’W., 21.30 m. to point 12; 

thence S. 52-32’W., 19.50 m. to point 13; 

thence S. 74-00’W., 64.20 m. to point 14; 

thence S. 16-22’W., 20.90 m. to point 15; 

thence S. 1-21’W., 110.50 m. to point 16; 

thence S. 48-14’W., 26.30 m. to point 17; 

thence N. 88-17’W., 63.60 m. to point 17; 

thence S. 67-43’W., 91.80 m. to point 19; 

thence N. 57-06’W., 200.00 m. to point 20; 

thence N. 57-06’W., 150.00 m. to point 21; 

thence N. 56-06’E., 150.00 m. to point 22; 

thence N. 57-08’W., 150.00 m. to point 23; 

thence N. 38-32’W., 115.28 m. to point 24; 

thence N. 36-19’E., 300.01 m. to point 25; 

thence N. 51-16’E., 404.50 m. to point of 



beginning. Containing an area of Five Hundred Forty Thousand Four Hundred and Twenty-one 

(540,421) Square Meters. All points referred to are marked on the plan P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 

Victor M. Cosalan, Geodetic Engineer on February 8-10, 1977 and was approved on February 1, 1979. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2087 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PRESIDENTIAL PROCLAMATION NO. 150 DATED 

APRIL 17, 1937 WHICH ESTABLISHED THE SOUTHERN ILOCOS NORTE FOREST RESERVE, 

A PARCEL OF LAND THEREIN AND TO ESTABLISH THE SAME AS NUEVA ERA 

STOCKFARM AND BREEDING STATION CIVIL RESERVATION AS SHOWN AND 

DESCRIBED ON THE BUREAU OF FOREST DEVELOPMENT MAP CR-210, SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF NUEVA ERA, ILOCOS NORTE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the provision of Section 

18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, 

as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested 

in me by law, do hereby set aside as Nueva Era Stockfarm and Breeding Station Civil Reservation for 

the residents of Nueva Era, Ilocos Norte, the parcel of land containing an area of approximately 47.0 

hectares, situated in the Municipality of Nueva Era, Province of Ilocos Norte as shown on the attached 

BFD Map CR-210, more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” identical to corner 4 of Alienable or Disposable Block-XVII, LC 

Project No. 12-B being S. 76º E, 140 meters to corner 2, Duhat 40 cm. diameter; 

Thence N 89ºE, 240 meters to corner 3, Akleng Parang 20 cm. diameter; 

Thence S 63 ºE, 340 meters to corner 4, Akleng Parang 20 cm. diameter; 

Thence S 18ºE, 340 meters to corner 5, Binayuyu 30 cm. diameter; 

Thence S 59ºW, 270 meters to corner 6, Bio 25 cm. diameter; 

Thence S 86ºW, 140 meters to corner 7, Balinghasay 25 cm. diameter; 

Thence S 86ºW, 340 meters to corner 8, Balinghasay 30 cm. diameter; 

Thence N 40ºW, 300 meters to corner 9, Balinghasay 20 cm. diameter; 

Thence N 20ºE., 100 meters to corner 10, Balinghasay 20 cm. diameter; 

Thence N 04ºW, 100 meters to corner 11, Molave 25 cm. diameter; 

Thence N 04ºW., 120 meters to corner 12, Adaan 40 cm. diameter; 

Thence N 31ºE., 190 meters to corner 1, Sagatsat 30 cm. diameter the point of beginning. 

The reservation shall be under the administration of the Sangguniang Bayan of Nueva Era, Ilocos 

Norte. 

The utilization of forest products found in the area shall remain to be subject to Forestry and Internal 

Revenue Laws and Regulations. 

The area shall automatically revert to its former status as forest reserves in the event that the same is no 

longer needed by the said Sangguniang Bayan as Nueva Era Stockfarm and Breeding Station purposes. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2088 

CALLING FOR A REFERENDUM TO ASCERTAIN THE WILL OF THE PEOPLE REGARDING 

THE HOLDING OF BARANGAY ELECTIONS 

WHEREAS, Amendment No. 7 of the 1976 Amendments to the 1973 constitution provides, among 

others, that “referenda conducted through the barangays and under the supervision of the Commission 

on Elections may be called at any time the government deems it necessary to ascertain the will of the 

people regarding any important matter whether of national or local interest”; 

WHEREAS, the last barangay council elections were held in January, 1972, inasmuch as the local 

elections of 1980 did not provide for the election of members of the barangay council; 

WHEREAS, some sections of the population have advocated the holding of barangay council elections, 

while others have declared themselves opposed to it, so that the matter of whether and when new 

elections for members of barangay councils shall be held is an issue of national concern; 

WHEREAS, it is important, for the information and guidance of the government, that said question 

over the holding of barangay council elections be resolved directly and categorically by the people to 

remove any present doubt about their true sentiment; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do, hereby proclaim the holding of a referendum to ascertain 

the will of the people regarding the holding of barangay council elections. 

The referendum shall be held simultaneously with the presidential election on June 16, 1981. The 

question to be submitted to our people shall be phrased: “Do you want to have a barangay election 

immediately after the presidential election?” 

The Commission on Elections shall promulgate implementing rules and regulations to govern the 

conduct of the referendum. The Ministry of Local Government and Community Development shall 

provide such assistance as may be necessary to carry out such rules and regulations. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Tanggapan ng Pangulo ng Pilipinas 

(OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES) 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2089 

RESERVING FOR PURPOSES OF THE EXPORT PROCESSING ZONE AUTHORITY CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PRIVATE DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF ANGELES, 

ISLAND OF LUZON. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve in favor of the Export Processing 

Zone Authority for the establishment of the Pampanga Export Processing Zone, subject to private 

rights, if any there be, and to future survey, certain parcels of land of the private domain situated in the 

City of Angeles, which are more particularly described as follows: 

Lot 122-E-1-A 

Psd-03-003912 

A parcel of land (Lot 122-E-1-A of the subdivision plan Psd-03-003912, being a portion of the lot 122-

E-1, (LRC) Psd-204812, L. R. C. Rec. No. 124), situated in the Barrio of Pulong Maragul, City of 

Angeles. Bounded on the SW., along lines 1 to 23 by Manila-North Expressway (lot 122-E-2, (LRC) 

Psd-204812; on the NW., and N., along lines 23-24-25-26-27 by lot 73; on the N., along line 27-28 by 

lot 74 both of Cad. 93; on the NE., along lines 28-29-30 by lot 153 of Angeles Cadastre, and on the 

SE., along line 30-31 by lot 122-E-1-B; along line 31-32 by lot 122-E-1-C, along line 32-1 by lot 122-

E-1-D, all of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 76 deg. 28’W., 

745.77 m. from M.B.M. 27, Angeles Cadastre; 

thence N. 32 deg. 5’W., 49.90 m. to point 2; 

thence N. 32 deg. 33’W., 49.90 m. to point 3; 

thence N. 32 deg. 38’W., 8.22 m. to point 4; 

thence N. 51 deg. 24’W., 55.00 m. to point 5; 

thence N. 14 deg. 37’W., 16.32 m. to point 6; 

thence N. 87 deg. 33’W., 30.27 m. to point 7; 

thence N. 6 deg. 18’E., 58.89 m. to point 8; 

thence N. 22 deg. 47’W., 30.78 m. to point 9; 

thence N. 30 deg. 12’W., 33.32 m. to point 10; 

thence N. 63 deg. 12’W., 38.19 m. to point 11; 

thence N. 29 deg. 23’W., 230.63 m. to point 12; 

thence N. 70 deg. 37’W., 58.92 m. to point 13; 

thence N. 30 deg. 21’W., 46.20 m. to point 14; 

thence N. 30 deg. 28’W., 49.91 m. to point 15; 

thence N. 30 deg. 15’W., 49.90 m. to point 16; 

thence N. 30 deg. 05’W., 49.90 m. to point 17; 

thence N. 29 deg. 53’W., 49.90 m. to point 18; 

thence N. 29 deg. 41’W., 49.90 m. to point 19; 

thence N. 29 deg. 30’W., 49.90 m. to point 20; 

thence N. 30 deg. 08’W., 24.03 m. to point 21; 

thence N. 52 deg. 55’E., 10.00 m. to point 22; 

thence N. 28 deg. 37’W., 300.66 m. to point 23; 

thence N. 12 deg. 17’E., 52.48 m. to point 24; 

thence N. 77 deg. 34’E., 21.81 m. to point 25; 

thence N. 2 deg. 08’E., 65.04 m. to point 26; 

thence S. 88 deg. 17’E., 641.78 m. to point 27; 

thence S. 81 deg. 20’E., 290.78 m. to point 28; 

thence S. 11 deg. 45’W., 230.90 m. to point 29; 

thence S. 61 deg. 31’E., 204.26 m. to point 30; 

thence S. 31 deg. 20’W., 455.00 m. to point 31; 



thence S. 31 deg. 20’W., 50.03 m. to point 32; 

thence S. 31 deg. 20’W., 424.57 m. to the point 

of beginning; containing an area of SIX HUNDRED NINETY-NINE THOUSAND NINE HUNDRED 

SIXTY-NINE (699,969) Square Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked 

on the ground as follows: points 30-31 and 32 by P.S. cyl. conc. mons.; and the rest by Old Points; 

Bearings true; date of the original survey, Jan.-July 1975 and that of the subdivision survey, May 10, 

1981 and was approved on May 28, 1981. 

Lot 122-E-1-C 

Psd-03-003912 

A parcel of land (Lot 122-E-1-C of the subdivision plan Psd-03-003912, being a portion of lot 122-E-1, 

(LRC) Psd-204812, L. R. C. Rec. No. 124), situated in the Barrio of Pulong Maragul, City of Angeles. 

Bounded on the NE., along line 1-2 by lot 122-E-1-B of the subdivision plan; on the SE., along line 2-3 

by Provincial Road; on the SW., along line 3-4 by lot 122-E-1-D, and on the NW., along line 4-1 by lot 

122-E-1-A, both of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 39 deg. 

31’W., 751.53 m. from M.B.M. 27, Angeles Cadastre; 

thence S. 56 deg. 37’E., 300.07 m. to point 2; 

thence S. 29 deg. 28’W., 50.12 m. to point 3; 

thence N. 56 deg. 37’W., 301.73 m. to point 4; 

thence N. 31 deg. 20’E., 50.03 m. to the point 

of beginning; containing an area of FIFTEEN THOUSAND FORTY-SIX (15,046) Square Meters. All 

points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by P.S. cyl. conc. mons.; 

Bearings true; date of the original survey, Jan.-July 1915 and that of the subdivision survey, May 10, 

1981 and was approved on May 28, 1981. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2090 

DECLARING MONDAY, JUNE 15, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY THROUGHOUT 

THE COUNTRY. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 125 has set for June 16, 1981 the election of the President of the 

Philippines; 

WHEREAS, in order to give our people enough time to consider all the issues involved in the 

forthcoming election, it is fitting that Monday, June 15, 1981 be declared a special non-working public 

holiday; and 

WHEREAS, the declaration of said date will not prejudice the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, June 15, 1981 as a special non-working public 

holiday throughout the country: Provided, That teachers and other officials or employees who are by 

law required to assist in the conduct of the election shall stay in their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2091 

DECLARING FRIDAY, JUNE 19, 1981, AS DR. JOSE P. RIZAL’S DAY IN LAGUNA. 

WHEREAS, the nineteenth of June marks the 120th birth anniversary of Dr. Jose P. Rizal, our national 

hero; and 

WHEREAS, it is most fitting and proper to give the people of Laguna full opportunity to celebrate his 

natal day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 19, 1981 as Dr. Jose P. Rizal Day in Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2092 

CREATING AN EXECUTIVE COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF THE PLANNING AND 

EXECUTION OF THE COMMEMORATIVE ACTIVITIES FOR THE 40TH (RUBY) 

ANNIVERSARY OF THE FALL OF BATAAN ON APRIL 9, 1982, AND AUTHORIZING IT TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1981 TO MARCH 31, 

1982. 

WHEREAS, on April 9, 1982, four decades shall have lapsed since the Philippines gained greater 

worldwide respect and glory as a bastion of democracy thru the now immortalized names of Bataan 

and Corregidor; 

WHEREAS, while the thinning number of survivors hopefully look forward to the “golden 

anniversary” commemoration, the lengthening shadows of time may not allow a good number of them 

to see more years beyond the “Ruby Anniversary” in 1982; 

WHEREAS, the surviving members of the American Defenders of Bataan and Corregidor, together 

with the next of kin of those who have passed away, have signified their desire to come in greater 

number to join them in relieving the initial dark days of World War II and pay homage to their former 

comrades-in-arms who were left behind in the bloody Philippine battlegrounds; and 

WHEREAS, war veterans of other nations who saw action in the Philippines during World War II, 

have also signified their desire to join them in the “Reunion for Peace”; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby constitute and create an Executive Committee to take charge of 

the celebration of the 40th Anniversary of the Fall of Bataan and authorizing it to conduct a fund 

campaign for the period from April, 1, 1981 to March 31, 1982 to raise funds to be spent for the 

purpose. The Committee shall be composed of the following: 

Mayor Ramon D. Bagatsing 

(179799, 301st Engrs.) 
Chairman 

Romeo C. Espino 

(0-2119, 31st Div.) 
Co-Chairman 

Antonio Varias 

(0-22523, 71st Div.) 
Member 

Ernesto D. Rufino 

(0-21448, 41st Div.) 
Member 

Alfredo X. Burgos 

(111596, 2nd Reg. Div.) 
Member 

Ricardo C. Papa 

(0-1473, 91st Div.) 
Member 

Dionisio S. Ojeda 

(0-1472, 41st Div.) 
Member 

Alfredo M. Santos 

(0-1360, 1st Reg Div.) 
Member 

Generoso F. Tanseco 

(0-31449, 31st Div.) 
Member 

Pelagio A. Cruz 

(0-1459, PA Air Corps) 
Member 



Quirico P. Evangelista 

(0-1667, PA Offshore Patrol) 
Member-Secretary 

The Committee is hereby authorized to call upon any Ministry, bureau, office, agency or 

instrumentality of the government for such assistance as it may need in the discharge of its duties and 

functions. 

All donations and contributions to the fund campaign shall be exempted from income, gift, amusement 

and all other taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the 

donor for purposes of computing the maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h), of 

the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2093 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 24, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY IN MANILA. 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24, as “Araw ng Maynila”, marking the 

founding of the city as the premier Christian City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Manila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 24, 1981, as a special non-working 

public holiday in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2094 

ANNOUNCING THE RESULTS OF THE REFERENDUM CONDUCTED ON JUNE 16, 1981 ON 

THE QUESTION OF WHETHER BARANGAY ELECTIONS SHALL BE CONDUCTED 

IMMEDIATELY AFTER THE PRESIDENTIAL ELECTIONS. 

WHEREAS, pursuant to Proclamation No. 2088 dated May 21, 1981, a national referendum was 

conducted on June 16, 1981, simultaneous with the Presidential elections posing the following 

question: 

“Do you want to have a barangay election immediately after the presidential election?” 

WHEREAS, the canvass of the votes cast conducted by the Commission on Elections in accordance 

with law yielded the following results: 

YES — 16,268,523 — 81.09% 

NO — 3,793,322 — 18.91% 

WHEREAS, the above results of the referendum show that an overwhelming majority of the voters 

desire that the barangay elections be held immediately after the presidential elections; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby announce that an overwhelming majority of the voters in the 

June 16, 1981 referendum opted for the holding of barangay elections immediately after said date, to be 

set by the Batasang Pambansa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2095 

DECLARING TUESDAY, JUNE 30, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, in the presidential election held on June 16, 1981, the incumbent President was given a 

fresh and overwhelming mandate to lead the Filipino people; 

WHEREAS, on June 21, 1981, the Batasang Pambansa proclaimed that the incumbent President was 

duly elected by an overwhelming majority of 18,309,360 votes; 

WHEREAS, pursuant to Section 3, Article VII of the Constitution, as amended, the term of office of 

the President under the New Society shall commence on June 30, 1981; 

WHEREAS, the inauguration of the President of June 30, 1981, shall mark the beginning of a New 

Republic; and 

WHEREAS, considering, the historical significance of this date, it is fitting to give the Filipino nation 

opportunity to celebrate the ushering of a New Government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 30, 1981, as a special non-working 

public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2096 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2095 DATED JUNE 23, 1981. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby amend Proclamation No. 2095 dated June 23, 1981 by making June 30, 1981 as 

a special working holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2097 

DECLARING THE THIRD WEEK OF JULY OF EVERY YEAR AS THE NATIONAL LEISURE 

AND RECREATION WEEK. 

WHEREAS, leisure and recreation is deeply ingrained in the life of man and his physical and mental 

health depend on it; 

WHEREAS, man does not live on the technology and economic prosperity of a civilization alone but 

requires occasions for self-awareness and for human engagement; 

WHEREAS, the proper pursuit of healthful recreational activities leads to the consciousness in the 

conservation and improvement of recreational facilities; 

WHEREAS, a week should be dedicated in arousing greater concern for the people’s welfare through 

worthwhile leisure and recreation activities for all ages; and 

WHEREAS, the Philippine Council on Health, Physical Education and Recreation, Inc. will spearhead 

the holding of a series of activities involving government and non-government sectors to highlight 

national efforts in molding a total Filipino who is self-reliant and progressive; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the third week of July of every year as “National 

Leisure and Recreation Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2098 

DECLARING TUESDAY, JULY 14, 1981, AS “ARAW NG KABANATUAN.” 

WHEREAS, Tuesday, July 14, 1981, marks the two hundred and fourth anniversary of the founding of 

Cabanatuan City; and 

http://www.cdasia.com/


WHEREAS, the residents of said city desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 14, 1981, as “Araw ng Kabanatuan.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2099 

DECLARING AUGUST 2-8 OF EVERY YEAR AS CRIME PREVENTION AND CRIME 

CONTROL CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, crime is a phenomenon that will continue to confront mankind and will remain to be a 

national problem; 

WHEREAS, crime exacts a heavy toll on national resources in terms of valuable lives and properties of 

the citizens and shall therefore be a national concern: 

WHEREAS, the national government recognizes that crime prevention and control is the best recourse 

that shall be undertaken to minimize the effects of crime in national progress and development; 

WHEREAS, successful crime prevention programs involves the participation of practically all sectors 

of society which requires the cooperation of the citizens in all fields and activities of the Philippine 

Criminal Justice System; 

WHEREAS, it is necessary that the nation, the government and the citizens give high importance to 

crime prevention and crime control by extending their full cooperation to reduce the opportunity of 

misguided elements of our society to commit crimes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers Vested in me’ by the Constitution and the laws, do hereby declare that: 

1. The period August 2-8, 1981 and of every year thereafter be celebrated as Crime Prevention and 

Crime Control Consciousness Week. 

2. The following shall be highlighted to lend significance to the occasion: 

a. Convocations to be conducted in schools, colleges and universities to dramatize the national effort in 

preventing and reducing crime. 

b. The Police Advisory Councils created under Presidential Letter of Instructions No. 337 at all levels 

shall plan for the celebration of the Crime Prevention and Crime Control Consciousness Week 

involving the various sectors of their respective communities. Local communities crime prevention 

programs with appropriate slogans to focus attention and solution to their criminality and peace and 

order problems must be developed and espoused upon leaders and/or government officials involved in 

the administration of criminal justice in the provinces, cities and municipalities. 

2. The Ministries of Local Government and Community Development, Justice, National Defense, and 

Education and Culture and their subordinate instrumentalities shall jointly evolve the necessary 

programs to make the occasion very meaningful and significant. 

Done in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2100 

DECLARING THURSDAY, JULY 23, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY 

IN BATANGAS CITY. 

WHEREAS, Thursday, July 23, 1981, marks the 12th anniversary of the creation of the City of 

Batangas; and 

WHEREAS, the residents of Batangas City should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 23, 1981, as a special non-working public holiday 

in Batangas City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2101 

DECLARING JULY 28, 1981 AS THE PLEBISCITE DAY FOR THE RATIFICATION OF BATAS 

PAMBANSA BLG. 127, CREATING BARANGAY BUSTRAC IN THE MUNICIPALITY OF 

NABUA, PROVINCE OF CAMARINES SUR. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 127, creating Barangay Bustrac in the municipality of 

Nabua, province of Camarines Sur, it is a pre-requisite that the Barangay affected thereby should be 

consulted in a plebiscite to be conducted within 90 days from April 28, 1981, the date of approval of 

said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 28, 1981 as plebiscite day in barangay La Opinion, 

municipality of Nabua to decide the creation of Sitio Bustrac into a distinct and separate barangay of 

Nabua, Camarines Sur, to be known as Barangay Bustrac. 

The Commission on Elections shall supervise the plebiscite in the above-mentioned barangay in 

accordance with Section 4 of Batas Pambansa Blg. 127, and shall submit its report to the President of 

the Philippines within thirty (30) days from the date of the Plebiscite. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2102 

DECLARING JULY 28, 1981 AS THE PLEBISCITE DAY FOR THE RATIFICATION OF BATAS 

PAMBANSA BLG. 128, CREATING BARANGAY PALOYON ORIENTAL IN THE 

MUNICIPALITY OF NABUA, PROVINCE OF CAMARINES SUR. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 128, creating Barangay Paloyon Oriental in the 

municipality of Nabua, Province of Camarines Sur, it is a pre-requisite that the Barangay affected 

thereby should be consulted in a plebiscite to be conducted within 90 days from April 28, 1981, the 

date of the approval of said Act; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare July 28, 1981 as the plebiscite day in barangay Paloyon, 

Municipality of Nabua to decide the creation of Sitio Paloyon Oriental into a distinct and separate 

barangay of Nabua, Camarines Sur to be known as Barangay Paloyon Oriental. 

The Commission on Elections shall supervise the plebiscite in the above-mentioned barangay in 

accordance with Section 4 of Batas Pambansa Blg. 128, and shall submit its report to the President of 

the Philippines within thirty (30) days from the date of the plebiscite. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2103 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1981 TO MAY 31, 1982 FOR THE ANNUAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE UNITED WAY PHILIPPINES, INC., 

(FORMERLY THE COMMUNITY CHESTS AND COUNCILS OF THE PHILIPPINES, INC.). 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. (formerly Community Chests and Councils of the 

Philippines, Inc.) is actively engaged for several years now in the funding of community health and 

welfare services, as well as in the promotion of the economic well-being of the people in the different 

parts of the country; 

WHEREAS, in the promotion of such economic well-being, units of the Barangay Rural Improvement 

Corps (BRIC) have been organized in almost all of the provinces, cities and municipalities of the 

Philippines; 

WHEREAS, the unique operation of the BRICs in the Philippines has attracted the holding of the 5th 

International Conference on United Fund Raising in Manila on May 6-10, 1979, attended by delegates 

from several nations, which elected the UWPI president as the International president, an honor given 

to the Philippines for the first time, and now will require adequate and continued support for this 

particular program of assistance for the needy, now accepted as a model for other countries; 

WHEREAS, such program of rural development is supportive to the objectives of the “New Society” 

and the pledge to fully develop the barangays and strengthen the common man; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. unites into one annual appeal the campaign for effective 

public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; 

WHEREAS, the Organization was authorized under Proclamation No. 1978 dated April 19, 1980 to 

conduct an educational and fund campaign; and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the United Way Philippines, Inc. be fully 

attained; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1981 to May 31, 1982 for the 

annual educational and fund campaign of the United Way Philippines, Inc. and all United Way 

organizations in the Philippines and the holding of special events thereafter under the auspices and 

supervision of the United Way Philippines, Inc. 

I hereby call upon all residents of the Philippines of whatever race or creed to fully support the 

campaigns of the United Ways in the Philippines by giving generously of their means and volunteer 

efforts to this one annual appeal campaign for the promotion of the health welfare and economic well 

being of our less fortunate and under privileged countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

one. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2104 

DECLARING SUNDAY, AUGUST 9, 1981, AS ROQUE B. ABLAN, SR. DAY IN THE PROVINCE 

OF ILOCOS NORTE AND IN THE CITY OF LAOAG 

In commemoration of the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr. of Ilocos Norte, one of the 

outstanding resistance leaders during the last war, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby declare Sunday, August 9, 1981, as Roque B. Ablan, Sr. day in the province of 

Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2105 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 19, 1981, AS MANUEL L. QUEZON 

DAY IN QUEZON CITY, LUCENA CITY AND QUEZON PROVINCE. 

WHEREAS, Wednesday, August 19, 1981, marks the 103rd birth anniversary of the late President 

Manuel L. Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; and 

WHEREAS, it is proper that the residents of Quezon City, which is named after him, and the Province 

of Quezon, his birth place, be given opportunity to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 19, 1981, as Quezon Day in 

Quezon City, Lucena City and the Province of Quezon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2106 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT ITS ANNUAL 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 1, 1981 TO JULY 31, 

1982. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines in its noble task of preparing the girls of our country for 

their responsibilities in line with national and international Scouting standards inspires every 

generation with the highest ideals for citizenship, character, conduct and attainment; 

WHEREAS, the unstinted cooperation and wholehearted support being extended by the government 

and private sector amply attest to the acceptance of the Girl Scouting Movement by the youth and the 

community; 

WHEREAS, the Girl Scouts, through their voluntary involvement in civic and community development 

projects, undertaken effectively with zeal and sincerity, have demonstrated that they are capable 

partners in nation-building, and can contribute effectively to the welfare of our society and the progress 

of our nation; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from August 1, 1981 to July 31, 1982, for 

the Girl Scouts of the Philippines to conduct its annual national fund campaign. I call upon all citizens 

and residents of the Philippines, to assist in this campaign and to give it their unstinted support in order 

that it may be able to continue with its youth citizenship program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2107 

DECLARING VICENTE S. MANANSALA AS NATIONAL ARTIST. 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as National Artist was created under Proclamation No. 1001 dated 

April 27, 1972, and since then, sixteen artists have been given this award for having excelled in their 

respective fields each producing a body of work that has enhanced the Filipino’s cultural heritage; 

WHEREAS, such pre-eminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 

government in pursuit of its policy of preserving and developing Filipino culture and national identity; 

and 

WHEREAS, the works of Vicente S. Manansala are reflective of this pre-eminent excellence, and of 

that national genius that contributes to the artistic heritage of the Philippines and of the world; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the National Artist Awards Committee and 

pursuant to Proclamation No. 1001, as amended, do hereby declare Vicente S. Manansala as National 

Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2108 

DECLARING SUNDAY, AUGUST 30, 1981, AS BATTLE OF 

PINAGLABANAN DAY IN SAN JUAN, METRO MANILA. 

WHEREAS, the 30th of August marks the 85th anniversary of the Battle of Pinaglabanan where 

Filipino first clashed with American soldiers, sparkling the brief of struggle for freedom from 

American domination; and 

WHEREAS, the people of San Juan, Metro Manila should be given full opportunity to celebrate this 

occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Sunday, August 30, 1981 as Battle of Pinaglabanan Day 

in San Juan, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2109 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 1, 1981, AS BAGUIO CITY DAY. 

WHEREAS, Tuesday, September 1, 1981, marks the 72nd Foundation Anniversary of the City of 

Baguio; and 

WHEREAS, the residents of Baguio should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 1, 1981, as Baguio City Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2110 

AUTHORIZING THE FAMILY PLANNING ORGANIZATION OF THE PHILIPPINES TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1981 TO 

FEBRUARY 28, 1982. 

WHEREAS, the Family Planning Organization of the Philippines, a non-profit organization, is an 

effective partner and support agency of the government in promoting responsible parenthood through 

its various family planning programs; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Family Planning Organization of the Philippines 

to conduct a fund campaign during the period from September 1, 1981 to February 28, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2111 

AUTHORIZING THE KAWAL AWARD FOUNDATION TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM SEPTEMBER 1, 1981 TO AUGUST 30, 1982. 

WHEREAS, the Kawal Award Foundation aims to give public recognition to the vital role played by 

the soldiers in nation building and helps them alleviate the high cost of education through scholarship 

grants to deserving members of the family of the awardees; and 

WHEREAS, this laudable objectives deserve financial and moral support of the government and 

private sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Kawal Award Foundation to conduct a 

nationwide fund campaign during the period from September 1, 1981 to August 30, 1982. 

I urge all citizens and residents of this country to give generously to the Foundation to enable it to 

realize its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2112 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC. TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD 

OF ONE YEAR. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972,” one of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the over-all national development plan, is 

the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the thrust of national development under the New Society; and 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate creatively in nation building, can succeed 

only if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc. to conduct its seventh national educational and fund campaign for a period of one year 

from the issuance of this proclamation. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2113 

DECLARING SEPTEMBER 5 AS GENERAL SANTOS CITY DAY 

WHEREAS, Saturday, September 5, 1981, marks the 13th charter anniversary of General Santos City; 

and 

WHEREAS, the residents of that city should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare every September 5 as General Santos City Day but the 

said day shall be a working day in accordance with Letter of Instructions No. 1087 dated November 26, 

1980. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2114 

RESERVING FOR SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM 

PURPOSES OF THE CITY OF DAVAO AND FOR PARK AND PLAYGROUND PURPOSES 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE FORESHORE 

AREA OF PIAPI DISTRICT, POBLACION, CITY OF DAVAO, AND THEREBY AMENDING 

PROCLAMATION NO. 275 DATED MARCH 17, 1956. 

WHEREAS, the Government is committed to the proposition that human settlements is an integrated 

concept embracing the interdependence of man’s environment, shelter and structure, and the design 

and organization of human communities consistent with national framework plan, to attain the people’s 

well being; 

WHEREAS, Letter of Instructions No. 555 dated June 11, 1977 mandated a nationwide Slum 

Improvement and Resettlement Program and Letter of Instructions No. 557 of the same date adopts 

slum improvement as a National Housing Policy and a recognized approach to meet the housing needs 

of the country and the primary strategy in dealing with slums and squatter areas and other blighted 

communities in urban center; 

WHEREAS, the City of Davao as an identified regional growth center in Region XI, has promulgated 

and adopted a slum improvement and resettlement program for all the slum and squatter areas within 

its territorial jurisdiction; 

WHEREAS, certain disposable parcels of public land also situated in the foreshore area of Piapi 

District, Davao City, were chosen, among others within the area, by the City Government of Davao 

with the conformity of the National Housing Authority as most suitable and ideal site for the 

establishment of a slum improvement and resettlement project in the area; 

WHEREAS, certain parcels of land of the public domain located at Piapi District, Davao City, which 

have been reserved for park and playground purposes under Proclamation No. 275 dated March 17, 

1956, have been effectively occupied and inhabited for the last thirty (30) years by marginal income 

families in communities that have developed into slums which have been identified as a slum 

improvement and resettlement project for the Slum Improvement and Resettlement Program of Davao 

City, with the conformity of the National Housing Authority; and 

WHEREAS, in or about the immediate vicinity of the said parcels of land, are several uninhabited 

parcels of land of the public domain which can be utilized and reserved for park and playground 

purposes as integral components of the said slum improvement and resettlement projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby withdraw from sales and resettlement and reserve for slum 

improvement and resettlement project under the administration and disposition of the City of Davao, 

subject to private rights, if any there be, Lot 1, Lot 2, and consolidated Lots 1, 2, 5, 475-B, 475-C, 475-

E, 475-G, 475-H, 475-I, and 70-B-9 (Davao Townsite), and for park and playground purposes also 

under the administration of the City of Davao, Lot 3 and Lot 4, all of the public domain and situated in 

the foreshore area of Piapi District, Poblacion, City of Davao, which parcels of land are more 

particularly described as follows: 

L O T I 

A parcel of land, situated in the City of Davao. Bounded on the N., along lines 1 to 3, by the existing 

open drainage channel; on the S.E. and S., along lines 3 to 6, by the old course of Davao River; on the 

S.W., along line 6 to 7, by lot 178, Davao Townsite; along lines 7 to 39 to 1, by lot 475-C, BSD. 



10087. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 74 deg. 03’E. 1203.73 meters from Mon. No. 

17, Davao Townsite, thence. . . 

S. 42 deg. 17’E., 90.33 m. to point 2; 

thence S. 74 deg. 58’E., 89.01 m. to point 3; 

thence S. 29 deg. 29’W., 392.11 m. to point 4; 

thence S. 39 deg. 13’W., 216.38 m. to point 5; 

thence S. 56 deg. 46’W., 60.21 m. to point 6; 

thence N. 20 deg. 35’E., 61.50 m. to point 7; 

thence N. 30 deg. 02’E., 19.62 m. to point 8; 

thence N. 27 deg. 18’E., 23.70 m. to point 9; 

thence N. 24 deg. 14’E., 23.71 m. to point 10; 

thence N. 21 deg. 07’E., 23.71 m. to point 11; 

thence N. 18 deg. 05’E., 23.70 m. to point 12; 

thence N. 15 deg. 01’E., 23.71 m. to point 13; 

thence N. 11 deg. 57’E., 23.70 m. to point 14; 

thence N. 10 deg. 18’E., 4.47 m. to point 15; 

thence N. 8 deg. 35’E., 19.25 m. to point 16; 

thence N. 5 deg. 49’E., 23.70 m. to point 17; 

thence N. 2 deg. 42’E., 24.49 m. to point 18; 

thence N. 2 deg. 10’E., 19.05 m. to point 19; 

thence N. 2 deg. 18’E., 19.05 m. to point 20; 

thence N. 6 deg. 21’E., 18.91 m. to point 21; 

thence N. 8 deg. 24’E., 18.00 m. to point 22; 

thence N. 10 deg. 22’E., 17.39 m. to point 23; 

thence N. 12 deg. 15’E., 17.40 m. to point 24; 

thence N. 14 deg. 11’E., 17.39 m. to point 25; 

thence N. 16 deg. 05’E., 17.55 m. to point 26; 

thence N. 18 deg. 02’E., 17.70 m. to point 27; 

thence N. 20 deg. 00’E., 17.54 m. to point 28; 

thence N. 21 deg. 55’E., 17.55 m. to point 29; 

thence N. 23 deg. 51’E., 17.70 m. to point 30; 

thence N. 25 deg. 47’E., 17.65 m. to point 31; 

thence N. 27 deg. 45’E., 17.55 m. to point 32; 

thence N. 29 deg. 40’E., 17.70 m. to point 33; 

thence N. 31 deg. 36’E., 17.54 m. to point 34; 

thence N. 33 deg. 34’E., 17.55 m. to point 35; 

thence N. 35 deg. 30’E., 17.55 m. to point 36; 

thence N. 37 deg. 23’E., 17.44 m. to point 37; 

thence N. 39 deg. 23’E., 17.44 m. to point 38; 

thence N. 41 deg. 19’E., 17.71 m. to point 39; 

thence N. 43 deg. 14’E., 17.69 m. to point of 

beginning; containing an area of EIGHTY TWO THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY ONE 

(82,521) square meters, more or less. 

L O T 2 

A parcel of land, situated in the City of Davao. Bounded on the N.W. along lines 1 to 18 by lot 5; along 

line 18 to 19 by lot 70-B; along lines 19 to 41 by lot 475-B; on the N.E., along lines 41 to 43 by lot 

178; on the S.W., along line 43 to 44, by lot F-20-12830-D; along lines 44 to 46 by lot 4220, F (VIII-1) 

15193-D; along lines 46 to 52, by lot 4159-D; along lines 52 to 56, by lot 4159-C; along lines 56 to 57 

by lot-4159-B; and along lines 57 to 60 and 60 to 1, by lot Psu-146708. Beginning at a point marked 

“1” on plan being S. 10 deg. 53’E., 322.21 meters from Mon. No. 15, Davao Townsite, thence . . . 

N. 33 deg. 50’E., 18.29 m. to point 2; 

thence N. 35 deg. 06’E., 18.31 m. to point 3; 

thence N. 36 deg. 18’E., 18.29 m. to point 4; 

thence N. 37 deg. 34’E., 18.31 m. to point 5; 

thence N. 38 deg. 46’E., 18.29 m. to point 6; 



thence N. 40 deg. 02’E., 18.55 m. to point 7; 

thence N. 41 deg. 27’E., 13.61 m. to point 8; 

thence N. 43 deg. 06’E., 17.69 m. to point 9; 

thence N. 44 deg. 59’E., 17.09 m. to point 10; 

thence N. 46 deg. 51’E., 17.09 m. to point 11; 

thence N. 48 deg. 43’E., 16.94 m. to point 12; 

thence N. 50 deg. 18’E., 11.65 m. to point 13; 

thence N. 51 deg. 57’E., 18.01 m. to point 14; 

thence N. 53 deg. 57’E., 18.00 m. to point 15; 

thence N. 55 deg. 52’E., 17.84 m. to point 16; 

thence N. 57 deg. 57’E., 19.05 m. to point 17; 

thence N. 60 deg. 01’E., 5.62 m. to point 18; 

thence N. 60 deg. 20’E., 15.74 m. to point 19; 

thence N. 62 deg. 08’E., 16.61 m. to point 20; 

thence N. 64 deg. 13’E., 19.06 m. to point 21; 

thence N. 66 deg. 18’E., 18.90 m. to point 22; 

thence N. 68 deg. 23’E., 19.06 m. to point 23; 

thence N. 70 deg. 31’E., 19.06 m. to point 24; 

thence N. 72 deg. 34’E., 19.90 m. to point 25; 

thence N. 74 deg. 41’E., 19.07 m. to point 26; 

thence N. 76 deg. 60’E., 19.05 m. to point 27; 

thence N. 79 deg. 05’E., 23.29 m. to point 28; 

thence N. 81 deg. 40’E., 22.99 m. to point 29; 

thence N. 83 deg. 53’E., 16.70 m. to point 30; 

thence N. 85 deg. 42’E., 16.79 m. to point 31; 

thence N. 87 deg. 35’E., 16.80 m. to point 32; 

thence N. 89 deg. 23’E., 16.94 m. to point 33; 

thence N. 88 deg. 42’E., 17.54 m. to point 34; 

thence S. 86 deg. 32’E., 21.32 m. to point 35; 

thence S. 84 deg. 11’E., 21.33 m. to point 36; 

thence S. 8 deg. 9’E., 21.48 m. to point 37; 

thence S. 82 deg. 12’E., 23.71 m. to point 38; 

thence S. 85 deg. 14’E., 23.70 m. to point 39; 

thence S. 88 deg. 18’E., 23.71 m. to point 40; 

thence N. 88 deg. 36’E., 17.64 m. to point 41; 

thence S. 38 deg. 58’W., 31.50 m. to point 42; 

thence S. 51 deg. 21’W., 47.04 m. to point 43; 

thence S. 57 deg. 53’W., 156.24 m. to point 44; 

thence S. 72 deg. 32’W., 95.88 m. to point 45; 

thence S. 50 deg. 03’W., 42.49 m. to point 46; 

thence N. 21 deg. 10’W., 85.00 m. to point 47; 

thence S. 47 deg. 25’W., 50.35 m. to point 48; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 49; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 50; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 51; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 52; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 53; 

thence S. 47 deg. 25’W., 30.00 m. to point 54; 

thence S. 47 deg. 25’W., 42.00 m. to point 55; 

thence S. 47 deg. 25’W., 52.58 m. to point 56; 

thence S. 47 deg. 25’W., 119.44 m. to point 57; 

thence N. 33 deg. 16’E., 122.00 m. to point 58; 

thence N. 33 deg. 16’E., 45.44 m. to point 59; 

thence N. 71 deg. 18’W., 37.70 m. to point 60; 

thence N. 71 deg. 14’W., 21.26 m. to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED THREE (78,503) 

square meters, more or less. 

CONSOLIDATED LOTS NOS. 1, 2, 5, 475-B, 475-C, 475-E, 

475-G, 475-H, 475-I, and 70-B-9 (Davao Townsite) 



Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 48 deg. 29’E., 514.68 m. from Mon. No. 17, Davao 

Townsite; thence . . . 

N. 50 deg. 25’E., 15.00 m. to point 2; 

thence N. 50 deg. 24’E., 160.00 m. to point 3; 

thence N. 50 deg. 24’E., 20.00 m. to point 4; 

thence N. 50 deg. 24’E., 300.00 m. to point 5; 

thence N. 50 deg. 24’E., 20.00 m. to point 6; 

thence N. 50 deg. 24’E., 160.00 m. to point 7; 

thence N. 50 deg. 22’E., 15.00 m. to point 8; 

thence N. 50 deg. 21’E., 63.00 m. to point 9; 

thence N. 50 deg. 25’E., 48.50 m. to point 10; 

thence N. 21 deg. 56’E., 19.06 m. to point 11; 

thence N. 13 deg. 52’E., 19.23 m. to point 12; 

thence N. 25 deg. 49’E., 19.06 m. to point 13; 

thence N. 27 deg. 44’E., 19.06 m. to point 14; 

thence N. 29 deg. 40’E., 19.23 m. to point 15; 

thence N. 31 deg. 36’E., 19.07 m. to point 16; 

thence N. 33 deg. 24’E., 19.06 m. to point 17; 

thence N. 35 deg. 17’E., 19.06 m. to point 18; 

thence N. 37 deg. 26’E., 19.07 m. to point 19; 

thence N. 39 deg. 22’E., 19.07 m. to point 20; 

thence N. 41 deg. 16’E., 19.24 m. to point 21; 

thence N. 43 deg.,15’E., 19.22 m. to point 22; 

thence N. 45 deg. 14’E., 19.55 m. to point 23; 

thence N. 47 deg. 12’E., 19.56 m. to point 24; 

thence N. 49 deg. 09’E., 19.55 m. to point 25; 

thence N. 57 deg. 51’E., 20.60 m. to point 26; 

thence N. 45 deg. 49’E., 12.31 m. to point 27; 

thence N. 22 deg. 10’W., 65.14 m. to point 28; 

thence S. 45 deg. 23’W., 18.16 m. to point 29; 

thence S. 43 deg. 14’W., 17.69 m. to point 30; 

thence S. 41 deg. 19’W., 17.71 m. to point 31; 

thence S. 39 deg. 23’W., 17.54 m. to point 32; 

thence S. 37 deg. 23’W., 17.54 m. to point 33; 

thence S. 35 deg. 30’W., 17.55 m. to point 34; 

thence S. 33 deg. 34’W., 17.55 m. to point 35; 

thence S. 31 deg. 36’W., 17.54 m. to point 36; 

thence S. 29 deg. 40’W., 17.70 m. to point 37; 

thence S. 27 deg. 45’W., 17.55 m. to point 38; 

thence S. 25 deg. 47’W., 17.54 m. to point 39; 

thence S. 23 deg. 51’W., 17.70 m. to point 40; 

thence S. 21 deg. 55’W., 17.55 m. to point 41; 

thence S. 20 deg. 00’W., 15.54 m. to point 42; 

thence S. 18 deg. 02’W., 17.70 m. to point 43; 

thence S. 16 deg. 05’W., 17.55 m. to point 44; 

thence S. 14 deg. 11’W., 17.39 m. to point 45; 

thence S. 12 deg. 15’W., 17.40 m. to point 46; 

thence S. 10 deg. 12’W., 17.39 m. to point 47; 

thence S. 8 deg. 24’W., 18.00 m. to point 48; 

thence S. 6 deg. 21’W., 18.91 m. to point 49; 

thence S. 4 deg. 18’W., 19.05 m. to point 50; 

thence S. 2 deg. 10’W., 19.05 m. to point 51; 

thence S. 2 deg. 42’W., 24.49 m. to point 52; 

thence S. 5 deg. 49’W., 23.70 m. to point 53; 

thence S. 5 deg. 35’W., 19.25 m. to point 54; 

thence S. 10 deg. 18’W., 4.47 m. to point 55; 

thence S. 11 deg. 57’W., 23.70 m. to point 56; 

thence S. 15 deg. 01’W., 23.70 m. to point 57; 

thence S. 18 deg. 05’W., 23.70 m. to point 58; 



thence S. 21 deg. 07’W., 23.71 m. to point 59; 

thence S. 24 deg. 14’W., 23.71 m. to point 60; 

thence S. 27 deg. 18’W., 23.70 m. to point 61; 

thence S. 20 deg. 02’W., 19.62 m. to point 62; 

thence S. 20 deg. 35’E., 65.02 m. to point 63; 

thence N. 62 deg. 35’W., 37.74 m. to point 64; 

thence N. 63 deg. 35’W., 21.89 m. to point 65; 

thence N. 62 deg. 35’W., 21.50 m. to point 66; 

thence N. 62 deg. 35’W., 18.76 m. to point 67; 

thence S. 38 deg. 15’W., 362.49 m. to point 68; 

thence S. 38 deg. 58’W., 62.54 m. to point 69; 

thence S. 88 deg. 36’W., 17.64 m. to point 70; 

thence N. 88 deg. 18’W., 23.71 m. to point 71; 

thence N. 85 deg. 14’W., 23.70 m. to point 72; 

thence N. 82, deg. 12’W., 23.71 m. to point 73; 

thence N. 82 deg. 04’W., 21.48 m. to point 74; 

thence N. 84 deg. 11’W., 21.33 m. to point 75; 

thence N. 96 deg. 32’W., 21.32 m. to point 76; 

thence N. 88 deg. 42’W., 17.54 m. to point 77; 

thence S. 89 deg. 23’W., 16.94 m. to point 78; 

thence S. 87 deg. 35’W., 16.80 m. to point 79; 

thence S. 85 deg. 42’W., 16.79 m. to point 80; 

thence S. 83 deg. 53’W., 16.70 m. to point 81; 

thence S. 81 deg. 40’W., 22.90 m. to point 82; 

thence S. 77 deg. 05’W., 23.79 m. to point 83; 

thence S. 76 deg. 50’W., 19.05 m. to point 84; 

thence S. 74 deg. 41’W., 19.07 m. to point 85; 

thence S. 72 deg. 34’W., 18.90 m. to point 86; 

thence S. 70 deg. 31’W., 19.06 m. to point 87; 

thence S. 68 deg. 21’W., 19.06 m. to point 88; 

thence S. 66 deg. 18’W., 18.90 m. to point 89; 

thence S. 64 deg. 13’W., 19.06 m. to point 90; 

thence S. 62 deg. 08’W., 16.61 m. to point 91; 

thence S. 60 deg 02’W., 15.74 m. to point 92; 

thence S. 60 deg 01’W., 5.62 m. to point 93; 

thence S. 57 deg. 57’W., 19.05 m. to point 94; 

thence S. 55 deg. 52’W., 17.85 m. to point 95; 

thence S. 53 deg. 57’W., 18.00 m. to point 96; 

thence S. 51 deg. 57’W., 18.00 m. to point 97; 

thence S. 50 deg. 18’W., 11.65 m. to point 98; 

thence S. 48 deg. 43’W., 16.94 m. to point 99; 

thence S. 46 deg. 51’W., 17.09 m. to point 100; 

thence S. 44 deg. 59’W., 17.09 m. to point 101; 

thence S. 43 deg. 06’W., 17.09 m. to point 102; 

thence S. 41 deg. 27’W., 13.61 m. to point 103; 

thence S. 40 deg. 02’W., 18.55 m. to point 104; 

thence S. 38 deg. 46’W., 18.29 m. to point 105; 

thence S. 37 deg. 34’W., 18.31 m. to point 106; 

thence S. 36 deg. 18’W., 18.29 m. to point 107; 

thence S. 35 deg. 06’W., 18.31 m. to point 108; 

thence S. 33 deg. 50’W., 18.20 m. to point 109; 

thence S. 30 deg. 22’W., 1.82 m. to point 110; 

thence N. 71 deg. 18’W., 46.43 m. to point 111; 

thence N. 32 deg. 38’E., 13.47 m. to point 112; 

thence N. 33 deg. 52’E., 19.27 m. to point 113; 

thence N. 35 deg. 04’E., 19.26 m. to point 114; 

thence N. 34 deg. 38’E., 20.09 m. to point 115; 

thence N. 39 deg. 28’E., 18.48 m. to point 116; 

thence N. 38 deg. 44’E., 19.25 m. to point 117; 

thence N. 40 deg. 02’E., 19.54 m. to point 118; 



thence N. 41 deg. 23’E., 14.79 m. to point 119; 

thence N. 43 deg. 06’E., 18.57 m. to point 120; 

thence N. 45 deg. 00’E., 18.57 m. to point 121; 

thence N. 46 deg. 51’E., 18.57 m. to point 122; 

thence N. 40 deg. 42’E., 18.41 m. to point 123; 

thence N. 50 deg. 19’E., 12.66 m. to point 124; 

thence N. 51 deg. 56’E., 19.56 m. to point 125; 

thence N. 53 deg. 52’E., 2.93 m. to point 126; 

thence N. 53 deg. 57’E., 76.62 m. to point 127; 

thence N. 55 deg. 53’E., 19.40 m. to point 128; 

thence N. 57 deg. 52’E., 8.27 m. to point 129; 

thence N. 57 deg. 55’E., 3.50 m. to point 130; 

thence N. 57 deg. 59’E., 19.92 m. to point 131; 

thence N. 60 deg. 02’E., 20.55 m. to point 132; 

thence N. 62 deg. 07’E., 20.70 m. to point 133; 

thence N. 64 deg. 13’E., 20.71 m. to point 134; 

thence N. 66 deg. 19’E., 20.54 m. to point 135; 

thence N. 68 deg. 23’E., 20.71 m. to point 136; 

thence N. 70 deg. 30’E., 20.71 m. to point 137; 

thence N. 72 deg. 35’E., 20.54 m. to point 138; 

thence N. 74 deg. 39’E., 20.71 m. to point 139; 

thence N. 75 deg. 41’E., 20.70 m. to point 140; 

thence N. 79 deg. 04’E., 25.32 m. to point 141; 

thence N. 41 deg. 30’E., 36.00 m. to point 142; 

thence N. 50 deg. 26’E., 61.14 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE HUNDRED EIGHTY ONE THOUSAND FIVE HUNDRED 

NINETY NINE (181,599) square meters, more or less. 

L O T 3 

A parcel of land, situated in the City of Davao. Bounded on the N., along lines 1 to 5, by lot 2; along 

line 5 to 6, by 4; on the N.E., along lines 6 to 22 by the shoreline of Davao Gulf; on the S.W., along 

lines 22 to 26 by lot 397, along line 26 to 27, by lot 4159-A; on the N.W., along line 27 to 28, by a 

public land; along lines 28 to 31 by lot P-20-12830-D; along lines 31 to 39, by lot 178, and along line 

30 to 43 and 43 to 1, by a public land. Beginning at a point marked “1” on plan, beginning N. 74 deg. 

03’E., meters from Mon. No. 17, Davao Townsite, thence . . . 

N. 45 deg. 23’E., 18.16 m. to point 2; 

thence N. 47 deg. 01’E., 17.82 m. to point 3; 

thence N. 47 deg. 00’E., 17.26 m. to point 4; 

thence N. 60 deg. 12’E’., 18.61 m. to point 5; 

thence N. 51 deg. 36’E., 361.63 m. to point 6; 

thence S .40 deg. 43’W., 179.96 m. to point 7; 

thence S. 13 deg. 48’W., 251.74 m. to point 8; 

thence S. 19 deg. 15’W., 177.13 m. to point 9; 

thence S. 21 deg. 51’W., 123.02 m. to point 10; 

thence S. 26 deg. 49’W., 135.49 m. to point 11; 

thence S. 41 deg. 46’W., 107.18 m. to point 12; 

thence S. 50 deg. 46’W., 112.54 m. to point 13; 

thence S. 54 deg. 19’W., 94.99 m. to point 14; 

thence S. 51 deg. 32’W., 73.50 m. to point 15; 

thence S. 59 deg. 59’W., 70.00 m. to point 16; 

thence S. 34 deg. 50’W., 72.50 m. to point 17; 

thence N. 70 deg. 40’W., 6.00 m. to point 18; 

thence S. 73 deg. 03’E., 110.00 m. to point 19; 

thence S. 51 deg. 52’W., 130.06 m. to point 20; 

thence S. 26 deg. 19’W., 166.61 m. to point 21; 

thence S. 53 deg. 17’W., 38.00 m. to point 22; 

thence S. 23 deg. 20’E., 128.00 m. to point 23; 

thence N. 69 deg. 26’W., 39.41 m. to point 24; 



thence S. 85 deg. 19’W., 47.95 m. to point 25; 

thence S. 81 deg. 32’W., 122.21 m. to point 26; 

thence N. 3 deg. 47’W., 70.38 m. to point 27; 

thence N. 80 deg. 31’E., 143.56 m. to point 28; 

thence N. 79 deg. 12’E., 115.90 m. to point 29; 

thence N. 57 deg. 25’E., 148.65 m. to point 30; 

thence N. 37 deg. 00’W., 80.00 m. to point 31; 

thence N. 24 deg. 20’E., 38.27 m. to point 32; 

thence N. 69 deg. 20’E., 38.27 m. to point 33; 

thence S. 65 deg. 40’E., 38.27 m. to point 34; 

thence S. 20 deg. 40’E., 38.27 m. to point 35; 

thence S. 24 deg. 20’W., 22.93 m. to point 36; 

thence N. 69 deg. 55’E., 60.92 m. to point 37; 

thence N. 56 deg. 05’E., 156.40 m. to point 38; 

thence N. 20 deg. 35’E., 58.00 m. to point 39; 

thence N. 56 deg. 46’E., 60.21 m. to point 40; 

thence N. 39 deg. 13’E., 216.38 m. to point 41; 

thence N. 29 deg. 29’E., 392.11 m. to point 42; 

thence N. 74 deg. 58’W., 89.01 m. to point 43; 

thence N. 42 deg. 17’W., 90.33 to point of 

beginning; containing an area of ONE HUNDRED THIRTY THREE THOUSAND NINE HUNDRED 

FIFTY TWO (133,952) square meters, more or less. 

L O T 4 

A parcel of land, situated in the City of Davao. Bounded on the N. and N.E. along line 1 to 2 by lot 

4159-B; along lines 2 to 4, by lot 397; along lines 5 to 14, by lot Psu-203757; on the S.W., along lines 

14 to 22 by lot 1, Psu-249793; along lines 22 to 24 by lot F (VIII-1) 15192-A-D; on the N.W., along 

lines 24 to to 28, by the Quezon Boulevard concrete road; along lines 28 to 30 and 30 to 1, by lot Psu-

146708. Beginning at a point marked “1” on plan being S’30º-35’E., 184.88 meters from Mon. No. 15, 

Davao Townsite, thence . . . 

S. 36 deg. 11’E., 50.00 m. to point 2; 

thence S. 56 deg. 11’W., 105.46 m. to point 3; 

thence S. 36 deg. 32’W., 129.00 m. to point 4; 

thence S. 56 deg. 22’W., 97.15 m. to point 5; 

thence N. 42 deg. 41’E., 87.00 m. to point 6; 

thence N. 86 deg. 41’E., 57.84 m. to point 7; 

thence S. 86 deg. 01’W., 32.00 m. to point 8; 

thence S. 86 deg. 01’W., 98.00 m. to point 9; 

thence S. 86 deg. 01’W., 26.49 m. to point 10; 

thence S. 62 deg. 32’W., 13.00 m. to point 11; 

thence S. 62 deg. 32’W., 32.97 m. to point 12; 

thence S. 42 deg. 07’W., 42.00 m. to point 13; 

thence S. 42 deg. 07’W., 10.00 m. to point 14; 

thence N. 47 deg. 36’W., 5.00 m. to point 15; 

thence N. 45 deg. 01’W., 5.00 m. to point 16; 

thence N. 42 deg. 26’W., 5.00 m. to point 17; 

thence N. 39 deg. 51’W., 5.00 m. to point 18; 

thence N. 37 deg. 16’W., 5.00 m. to point 19; 

thence N. 34 deg. 41’W., 5.00 m. to point 20; 

thence N. 32 deg. 43’W., 2.96 m. to point 21; 

thence S. 67 deg. 32’W., 39.66 m. to point 22; 

thence S. 85 deg. 10’W., 76.49 m. to point 23; 

thence S. 81 deg. 22’W., 38.49 m. to point 24; 

thence N. 47 deg. 51’W., 22.06 m. to point 25; 

thence N. 69 deg. 20’E., 127.68 m. to point 26; 

thence N. 69 deg. 20’E., 141.24 m. to point 27; 



thence N. 48 deg. 14’E., 6.32 m. to point 28; 

thence N. 84 deg. 58’E., 108.00 m. to point 29; 

thence N. 75 deg. 29’E., 40.26 m. to point 30; 

thence N. 56 deg. 18’E., 115.02 m. to the point of 

beginning; containing an area of THIRTY ONE THOUSAND SIX HUNDRED SIXTEEN (31,616) 

square meters, more or less. 

Proclamation No. 275 dated March 17, 1956 which reserved certain parcels of land of the public 

domain for park and playground purposes is hereby amended to delete therefrom the above-described 

consolidated Lots 1, 2, 5, 475-B, 475-C, 475-E, 475-G, 475-H, 475-I and 70-B-9 (Davao Townsite). 

The Proclamation is subject to the condition that the free patent applicants occupying portions of the 

above-mentioned parcels of land, if any, shall be compensated for the value of their respective portions 

and existing improvements thereon. 

In order to facilitate the early development of the area for slum improvement and resettlement program 

purposes, the City of Davao, in coordination with the Bureau of Lands, is hereby ordered to 

immediately conduct the necessary subdivision survey of the same into appropriate homelots, roadlots 

and other lots for public purposes. The City of Davao is hereby given the authority to develop and 

administer the disposition of these lots in accordance with the guidelines of the Slum Improvement and 

Resettlement Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2115 

RESERVING FOR SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM OF THE 

CITY OF DAVAO A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 

THE CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO. 

WHEREAS, the Government is committed to the proposition that human settlements is an integrated 

concept embracing the interdependence of man’s environment, shelter and structure, and the design 

and organization of human communities consistent with a national framework plan, to attain the 

people’s well being; 

WHEREAS, Letter of Instructions No. 555 dated June 11, 1977 mandates a nationwide Slum 

Improvement and Resettlement Program and Letter of Instructions No. 557 of the same date adopts 

slum improvement as a National Housing policy and recognized approach to meet the housing needs of 

the country and the primary strategy in dealing with slums, squatter areas and other blighted 

communities in urban centers; 

WHEREAS, the City of Davao is an identified regional growth center in Region XI and has formulated 

and adopted a slum improvement and resettlement program for all the slum and squatter areas within 

its territorial jurisdiction; and 

WHEREAS, a certain disposal public land situated in New Matina, Talomo, Davao City was chosen by 

the City Government of Davao with the conformity of the National Housing Authority as the most 

suitable and ideal site for the establishment of its slum improvement and resettlement pilot project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby withdraw from the sale of settlement and reserve for slum 

improvement and resettlement project under the administration of the City of Davao, a certain parcel of 

land of the public domain situated at New Matina, Talomo District, City of Davao, Island of Mindanao, 

which parcel is more particularly described as follows: 

A parcel of land (accredited land-formerly portion of Davao River), situated in the Barrio of Matina, 

Talomo District, City of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 395, 

Cad-102 and Lot C, Pcs.-21993 TCT No. 57306); along line 2-3-4 by lot C, Pcs.-21993 TCT No. 

57306); and Lot B, Pcs-21993 (TCT No. 57305); along line 4-5 by Lot A, Pcs-21993 (TCT No. 

57304); along line 5-6 by Lot 397, B-2-B-1 (TCT No. 19077); on the NE., E., and SE., along lines 6-7-

8-9- 10-11-12-13-14-15-16 by Davao River; and on the W., along lines 16-17-1 by Lot 395, Cad-102. 

Beginning at a point marked “1” on Plan, being S. 15 deg. 25’W., 907.73 m. from Mon. No. 22, Davao 

Townsite thence: 

N. 15 deg. 16’W., 196.44 m. to point 2; 

N. 15 deg. 16’W., 107.82 m. to point 3; 

N. 15 deg. 16’W., 44.00 m. to point 4; 

N. 15 deg. 16’W., 25.00 m. to point 5; 

N. 15 deg. 16’W., 180.00 m. to point 6; 

S. 63 deg. 50’E., 117.97 m. to point 7; 

S. 63 deg. 40’E., 72.82 m. to point 8; 

S. 54 deg. 18’E., 48.89 m. to point 9; 

S. 39 deg. 11’E., 41.72 m. to point 10; 

S. 39 deg. 20’E., 26.38 m. to point 11; 

S. 22 deg. 19’E., 69.36 m. to point 12; 

S. 3 deg. 05’E., 139.30 m. to point 13; 



S. 16 deg. 07’W., 44.43 m. to point 14; 

S. 6 deg. 19’W., 204.43 m. to point 15; 

S. 21 deg. 33’W., 140.34 m. to point 16; 

N. 15 deg. 32’W., 218.69 m. to point 17; 

N. 52 deg. 19’E., 5.82 m. to point 18;  

Containing an area of One Hundred One Thousand Nine Hundred and Ninety-One (101,991) square 

meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 

follows: Points 1, 2, 3, 4, 5, 6, 16 and 17 by Old Points, and the rest by Stakes. Bearing true. This 

survey was executed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by the 

Bureau of Lands. 

This proclamation is subject to the condition that the free patent applicants occupying portions of the 

above-described parcel of land shall be compensated for the value of their respective portions and 

existing improvement thereon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2116 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 3, 1981, AS IRIGA CITY DAY. 

WHEREAS, Thursday, September 3, 1981, marks the 13th Charter Anniversary of the City of Iriga; 

and 

WHEREAS, the residents of Iriga should be afforded the opportunity to commemorate the event with 

appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 3, 1981 as Iriga City Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2117 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION AND PREVENTION OF 

BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM JULY 15, 1981 TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc. 

is a non-profit organization established to serve as a national organization to provide a central system 

of management responsible for giving directions, forging unity and effective coordination of present 

efforts aimed at protecting and rehabilitating the blind and the prevention of blindness; 

WHEREAS, the Foundation, in the pursuit of its program, seeks to reduce eye morbidity in the 

Philippines as almost two and one-third percent (2 1/3%) of the total population are blind; 

WHEREAS, the Foundation, in the pursuit of its rehabilitation program, has embarked on a project to 

integrate the more than 800,000 blind in the country known as the White Cane Club to foster mobility, 

training and work placement for the blind; and 

WHEREAS, to effectively carry out its noble objectives and successfully implement its prevention of 

blindness program and its rehabilitation for the blind, the Foundation needs the financial and moral 

support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Foundation for the rehabilitation and Prevention 

of Blindness in the Philippines, Inc. to conduct a fund campaign during the period from July 15, 1981 

to December 31, 1982. 

I call upon all citizens and residents of the country, to assist in the endeavor by giving generously of 

their means and to actively support the campaign. I further call upon all government agencies to assist 

the Foundation in its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2118 

DECLARING EVERY SEPTEMBER 9TH AS DON SERGIO OSMEÑA, SR.’S DAY IN THE 

PROVINCE OF CEBU AND ALL CITIES EMBRACED THEREIN. 

WHEREAS, September 9th marks the birth anniversary of the late President Sergio Osmeña, Sr., one 

of the country’s greatest statesmen; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus attention on the exemplary life of the late President Sergio 

Osmeña, Sr.; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare every September 9th as Don Sergio Osmeña, Sr.’s Day 

in the Province of Cebu and all the cities within the Province of Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2119 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 17, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF SIQUIJOR. 

WHEREAS, Thursday, September 17, 1981, marks the birth of the Province of Siquijor; and 

WHEREAS, the residents of Siquijor should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 17, 1981, as a special non-working public 

holiday in Siquijor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2120 

DECLARING OCTOBER 16, 1981 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS WORLD FOOD DAY 

IN THE PHILIPPINES AND HEREBY CREATING THE NATIONAL EXECUTIVE COMMITTEE 

THEREOF. 

WHEREAS, the Food and Agricultural Organization (FAO) in its Resolution in November 1979 

decided to celebrate and observe a World Food Day annually to start on October 16, 1981, 

commemorating the anniversary of the founding of the Food and Agricultural Organization of the 

United States; 

WHEREAS, the observance of World Food Day is intended to heighten public awareness of the nature 

and dimensions of the long-term world food problem and to strengthen the sense of national and 

international solidarity in the struggle against hunger, malnutrition and poverty; 

WHEREAS, the Republic of the Philippines, being a member-nation of FAO, in accepting its 

constitution, has undertaken “to promote separate and collective action for the purpose inter alia of 

raising levels of agricultural production, nutrition and standards of living, bettering the condition of 

rural population and ensuring humanity’s freedom from hunger.”; 

WHEREAS, one of the objectives of World Food Day (WFD) is to promote participation by the rural 

masses in decisions and measures affecting their development with a view of closing the gap between 

actual and potential yields, to promoting greater self-reliance and to improving living standards for the 

rural poor; 

WHEREAS, FAO is requesting every government to appoint a national WFD Committee responsible 

for organizing and preparing for World Food Day; 

WHEREAS, the National Food Authority is the most logical focal point of the World Food Day 

considering the magnitude of its functions, objectives and commitments towards the public with regard 

to food. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare October 16, 1981 and every date of the year thereafter, 

as “World Food Day” in the Philippines. For this purpose, a National Executive Committee is hereby 

created to be headed by the First Lady and Minister of Human Settlements as Honorary Chairperson 

and the Administrator of the National Food Authority as Chairman who is hereby empowered to 

choose the Members from among government and non-government agencies with the National Food 

Authority as the lead Agency. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2121 

AUTHORIZING THE “LUNGSOD NG KABATAAN” TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, the Lungsod ng Kabataan has been created under Presidential Decree No. 1631 dated 

August 10, 1979, for the Filipino people, primarily to benefit the children of the Philippines, further 

enhance the research in pediatric diseases, training of medical and technical personnel, and specialized 

medical services for the prevention and treatment of children’s diseases; and 

WHEREAS, to realize its laudable objectives the Lungsod ng Kabataan needs the financial support of 

the private and public sectors; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Lungsod ng Kabataan to conduct a nationwide 

fund drive for a period from November 1, 1981 to October 31, 1982. 

I call upon all citizens and residents, private and government institutions and corporations to give 

generously on their means in order to help realize this humanitarian endeavor. All donations and 

contributions to the Lungsod ng Kabataan shall be exempt from all taxes and the same shall constitute 

allowable deductions in full for income tax purposes of donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2122 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 27, 

1981, AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, agrarian problems have plagued the country for centuries and agrarian reform has been 

instituted and implemented by the government to improve the social and economic conditions of our 

people; 

WHEREAS, a milestone in our agrarian reform program was the promulgation of Presidential Decree 

No. 27 on October 21, 1972, emancipating tenants of rice and corn lands from the bondage of the soil; 

and 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare this year an agrarian reform week to celebrate the 

anniversary of this significant event in our history so as to focus national attention on the agrarian 

reform program of the government which has uplifted the living conditions of our people especially the 

farmers; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 21 to 27, 1981, as Agrarian 

Reform Week under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform and duly organized farmers 

associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2123 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 12, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN ZAMBOANGA CITY. 

WHEREAS, the celebration of the traditional feast of Our Lady of Pilar, the patron saint of Zamboanga 

City, falls on Monday, October 12, 1981; 

WHEREAS, both Christians and Muslims alike in Zamboanga City celebrate this day with fitting 

religious ceremonies; 

WHEREAS, in order to give opportunity to the people thereat to celebrate properly the feast of Our 

Lady of Pilar, it is but proper that the same be declared as a special public holiday in said city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, October 12, 1981, as a special public holiday 

in Zamboanga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2124 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 12, 1981, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, the 42nd Foundation Anniversary of Quezon City falls on Monday, October 12, 1981; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare, Monday, October 12, 1981, as a special public holiday, 

but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2125 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 24, 1981 AS 

MECHANICAL ENGINEERING WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Society of Mechanical Engineers will hold its 29th national convention on 

October 21 to 24, 1981; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role played by mechanical 

engineers in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 21 to 24, 1981 as “Mechanical 

Engineering Week” under the auspices of the Philippine Society of Mechanical Engineers. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/10/12/proclamation-no-2125-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2126 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 15 TO 22, 1981 AS “FURNITURE 

DEVELOPMENT WEEK.” 

WHEREAS, the First ASEAN Furniture Show together with the Fifth ASEAN Federation of Furniture 

Manufacturers Association (AFFMA) Council Meeting will be held in the Philippines to be hosted by 

the Chamber of Furniture Industries of the Philippines (CFIP); 

WHEREAS, to insure the successful hosting of the First ASEAN Furniture Show and the Fifth Council 

Meeting of the ASEAN Federation of Furniture Manufacturers Association (AFFMA), there is a need 

to undertake activities designed to bring businessmen and industrialists of the member countries 

together to be a relevant and effective, developmental and promotional vehicle for expanding ASEAN 

trade and strengthening intra-regional cooperation with other countries of the world; and 

WHEREAS, the success of these events will be another milestone in our country’s effort to become a 

leading member of ASEAN and of the Third World; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare October 15 to 22, 1981 as “Furniture Development 

Week” in conjunction with the holding of the First ASEAN Furniture Show together with the Fifth 

Council Meeting of the ASEAN Federation of Furniture Manufacturers Association (AFFMA). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2127 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 25 TO 30, 1981 AS LIFE INSURANCE WEEK. 

WHEREAS, prominent life insurance executives and academicians involved in insurance research and 

education from Asian countries will hold their 10th Pacific Insurance Conference in Manila from 

October 25 to 30, 1981; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role played by the insurance 

industry in the country’s economic development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 25 to 30, 1981 as “Life 

Insurance Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2128 

AUTHORIZING THE INTEGRATED BAR OF THE PHILIPPINES, MANILA II CHAPTER, TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1981 TO 

OCTOBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Integrated Bar of the Philippines, Manila II Chapter, has embarked on a project that 

shall extend legal aid to indigent and deserving members of the community; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objective; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the integrated Bar of the Philippines Manila II 

Chapter to conduct a fund campaign during the period from November 1, 1981 to October 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2129 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE EYE AND EAR INFIRMARY FOUNDATION, INC., TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1981 TO 

OCTOBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Philippine Eye and Ear Infirmary Foundation, Inc. is a non-profit organization which 

extends medical assistance to indigent people throughout the country afflicted with varying degrees of 

blindness and eye ailments, as well as those with ear, nose and throat diseases; 

WHEREAS, said foundation is likewise engaged in providing assistance to medical practitioners to 

pursue specialized studies in the field of ophthalmology and related sciences; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Philippine Eye and Ear Infirmary Foundation, 

Inc., to conduct a fund campaign during the period from November 1, 1981 to October 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2130 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 2, 1981, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY. 

WHEREAS, All Saints Day is celebrated on the first day of November of every year, due to our 

tradition of paying homage to departed relatives and friends and that November 1st this year falls on a 

Sunday; 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to properly observe this religious tradition which 

invariably requires them to travel to different regions of the country, it is necessary to declare 

November 2, 1981 as a special non-working public holiday without detriment to public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare Monday, November 2, 1981, as a nationwide special non-working public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/10/30/proclamation-no-2130-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2131 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 2 TO 8, 1981, AS ADVERTISING WEEK. 

WHEREAS, advertising plays a vital role in the dissemination of correct information respecting goods, 

services, and the like, so essential to the nation’s economic development; 

WHEREAS, the Philippine Board of Advertising will celebrate its 7th Advertising Congress from 

November 2 to 8 of this year where leading communication experts and opinion leaders of the west 

together with other Asian advertising professionals would meet; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from November 2 to 8, 1981, as Advertising Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

  

http://www.gov.ph/1981/11/02/proclamation-no-2131-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2132 

DECLARING WEDNESDAY, NOVEMBER 4, 1981, AS SAN CARLOS CITY DAY. 

WHEREAS, San Carlos City will be celebrating its fiesta on Wednesday, November 4, 1981; and 

WHEREAS, the residents of said city should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, November 4, 1981 as San Carlos City Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/11/02/proclamation-no-2132-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2133 

AUTHORIZING THE GENERAL ASSEMBLY OF THE BLIND, INC. TO CONDUCT AN 

EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1981 TO 

SEPTEMBER 30, 1982. 

WHEREAS, the General Assembly of the Blind, Inc. is a non-profit organization engaged in various 

training programs for the rehabilitation of the blind; and 

WHEREAS, said association in its noble pursuit of assisting the blind into overcoming their physical 

handicap needs funds to obtain its objective; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the General Assembly of the Blind, Inc. to conduct an 

educational fund campaign during the period from November 1, 1981 to September 30, 1982. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines irrespective of race or creed to support this 

humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2134 

DECLARING NOVEMBER 29, 1981 AS BIBLE SUNDAY AND THE PERIOD FROM 

NOVEMBER 29 TO DECEMBER 5, 1981 AS NATIONAL BIBLE WEEK. 

WHEREAS, it is a policy of the State enunciated in the Constitution that the government shall aid and 

encourage the development of the moral character and personal discipline of the people; 

WHEREAS, certain activities pursued in the exercise of religious freedom contribute to the attainment 

of this goal which should receive the encouragement and support of the government upon the condition 

that all religious sects shall be accorded the same privileges and opportunities; 

WHEREAS, the Bible has been recognized by both Christians and non-Christians alike as an excellent 

source of principles for the development of moral character and personal discipline; 

WHEREAS, Christian churches throughout the country celebrate Bible Sunday every year to 

encourage the reading of the Holy Bible as an instrument to develop moral character, personal 

discipline, understanding and unity among our people; 

WHEREAS, on November 26, 1981, the Philippine Bible Society, which is an ecumenical group, 

celebrates its 82nd year of continuous service to the Bible Cause; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that national attention be focused on the important role played by 

the reading and study of the Bible in molding the moral fiber of our citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare November 29, 1981 as Bible Sunday and the period 

from November 29 to December 5, 1981 as National Bible Week under the auspices of the Philippine 

Bible Society and other involved organizations. 

I encourage radio stations throughout the country to air Bible reading everyday during the Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2135 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER 1981 AS “TRADE AND INDUSTRY 

CONSCIOUSNESS MONTH” AND AUTHORIZING THE PHILIPPINE INTERNATIONAL 

BUSINESS COUNCIL (PIBC) TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING 

THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1981 TO OCTOBER 31, 1982 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen as the site of the 27th World Congress of 

the International Chamber of Commerce scheduled on November 22-26, 1981 under the auspices of the 

Philippine International Business Council at the Philippine International Convention Center (PICC), 

Manila; 

WHEREAS, this prestigious world congress of world business organization brings together all sectors 

of international economic activity — industry, trade, transport, advertising, insurance and finance, — 

from about 90 countries worldwide; 

WHEREAS, the proceedings of the Congress will not only contribute to the enrichment of the existing 

knowledge on international trade and commerce in general, but will also provide opportunities for 

Filipino practitioners in trade and industry and related areas to interact with leading experts throughout 

the world; 

WHEREAS, this international forum will also contribute to the country’s efforts to promote the 

tourism industry, and prestige and honor to the Philippines and will enhance the image of the country 

as a leader in the field of commerce in Asia; 

WHEREAS, the hosting of the 27th World Congress of the International Chamber of Commerce is a 

joint responsibility of both the government and the private sectors which requires national teamwork; 

and 

WHEREAS, financial and logistical supports required to insure the success of this vital undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of November 1981 as “Trade and Industry 

Consciousness Month”, and authorize the Philippine International Business Council (PIBC) to conduct 

a nationwide fund campaign during the period from November 1, 1981 to October 31, 1982. 

I call upon all agencies and instrumentalities of the government and the private sector to contribute 

generously and participate actively in this campaign and thus help insure the successful hosting of the 

27th World Congress of International Chamber of Commerce. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2136 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 23 TO 28, 1981 AS “REAL ESTATE AND 

HOUSING WEEK”. 

WHEREAS, the Chamber of Real Estate and Builders’ Association Inc., the Real Estate Brokers 

Association and the Subdivision Owners Association of the Philippines will hold a national conference 

on November 24 to 26, 1981; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus national attention on the vital role played by said 

organizations in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 23 to 28, 1981 as “Real 

Estate and Housing Week”. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2137 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 23 TO 27, 1981 AS “PRODUCTIVITY 

CONSCIOUSNESS WEEK.” 

WHEREAS, productivity consciousness is one of the primary concern of government; and 

WHEREAS, the National Productivity Commission, the government agency tasked in the pursuit of 

this goal, has decided on the institutionalization of a productivity week celebration as a strategy to 

promote productivity consciousness; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 23 to 27, 1981 as 

“Productivity Consciousness Week.” 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2138 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE RESEARCH FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1, 1981 TO OCTOBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Drug Abuse Research Foundation, Inc. is a non-stock, non-profit organization deeply 

involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of drug addiction; 

WHEREAS, said organization during its existence has demonstrated the value and importance of its 

services; 

WHEREAS, said organization needs the support of the public to enable it to carry on its laudable 

activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Drug Abuse Research Foundation, Inc. to conduct 

a fund campaign during the period from November 1, 1981 to October 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2139 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE REHABILITATION FUND, INC., 

UP TO OCTOBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Philippine Rehabilitation, Inc. is a non-stock, non-profit organization engaged in 

providing support and assistance to the projects of the National Commission Concerning Disabled 

Persons (NCCDP) and all other agencies and instrumentalities concerned with disability prevention and 

rehabilitation of the disabled; 

WHEREAS, the Philippine Rehabilitation Fund, Inc. was authorized under Proclamation No. 2020 to 

conduct a fund campaign during the period from October 15, 1980 to October 14, 1981; 

WHEREAS, the Philippine Rehabilitation Fund, Inc., needs more time to raise more funds to achieve 

its goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Philippine Rehabilitation 

Fund, Inc. up to October 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Acting Presidential Executive Assistant 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2140 

RESERVING FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE CENTRAL BANK OF THE 

PHILIPPINES A CERTAIN PARCEL OF LAND ON PRIVATE DOMAIN OF THE NATIONAL 

GOVERNMENT SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA 

Upon the recommendation of the Minister of Agriculture and pursuant to the authority vested in me by 

law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for the building site purposes under the administration of the Central Bank of 

the Philippines, subject to private rights, if any there be and to future survey, a certain parcel of land of 

the private domain of the National Government situated in the City of Zamboanga and more 

particularly described as follows: 

A parcel of land portion of Pettit Barracks Military Reservation located at the City of Zamboanga, 

which is more particularly described as follows: Beginning at a point marked “1” on plan being S. 27 

deg. 32’E., 347.03 meters from Monument No. 24, North Extension, Cad. 15; thence S. 48 deg. 25’W., 

48.97 meters to point “2”; thence S. 73 deg. 34’W., 28.02 meters to point “3”; thence S. 87 deg. 08’W., 

15.18 meters to point “4”; thence N. 72 deg. 21’W., 76.22 meters to point “5”; thence N. 63 deg. 01 

W., 53.43 meters to point “6”; thence N. 12 deg. 34’W., 6.06 meters to point “7”; thence N. 28 deg. 

08’E., 118.42 meters to point “8”; thence N. 31 deg. 00’E., 41.29 meters to point “9”; thence S. 81 deg. 

30’E., 54.81 meters to point “10”; thence S. 76 deg. 53’E., 79.32 meters to point “11”; thence S. 18 

deg. 65’W., 25.48 meters to point “12”; thence S. 38 deg. 43’W., 77.14 meters to point “13”; thence S. 

49 deg. 09’E., 64.61 meters to the point of beginning, containing an area of twenty-six thousand and 

eighty (26,080) square meters, more or less. 

Proclamation No. 69 dated September 23, 1954, which reserved certain tracts of land for the use of 

Zamboanga City and presently occupied by the Zamboanga City High School, is hereby amended 

accordingly. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2143 

RESERVING FOR RESETTLEMENT OF FAMILIES TO BE AFFECTED BY THE FIVE-YEAR 

EXPANSION PROGRAM OF NATIONAL STEEL CORPORATION AND FOR SLUM 

IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM PURPOSES OF THE CITY OF 

ILIGAN CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT THE 

BARRIO OF SUAREZ, CITY OF ILIGAN, ISLAND OF MINDANAO. 

WHEREAS, the Government is committed to the expansion program of National Steel Corporation and 

the establishment of an integrated steel mill; 

WHEREAS, the integrated steel mill site to be acquired by the National Steel Corporation is occupied 

by a number of families who will have to be relocated; 

WHEREAS, the Government is likewise committed to the proposition that human settlements is an 

integrated concept embracing the interdependence of man’s environment, shelter, and structure, and the 

design and organization of human communities consistent with a national framework plan to attain the 

people’s well being; 

WHEREAS, Letter of Instruction No. 555 dated June 11, 1977 mandated a nationwide Slum 

Improvement and Resettlement Program and Letter of Instruction No. 557 of the same date adopts 

slum improvement as a National Housing Policy and a recognized approach to meet the housing needs 

of the country and the primary strategy in dealing with slums and squatter areas and other blighted 

communities in urban centers; 

WHEREAS, the City of Iligan is desirous of promulgating and adopting a slum improvement and 

resettlement program for slum and squatter areas within its territorial jurisdiction; 

WHEREAS, a certain disposable parcel of public land situated at Barrio Suarez, Iligan City consisting 

of one million one hundred seventy-four thousand eight hundred fifty-three (1,174,853) square meters, 

more or less, has been chosen by National Steel Corporation and the City Government of Iligan with 

the conformity of the National Housing/Authority, as the most suitable site for the relocation of the 

families to be affected/dislocated as a result of National Steel Corporation’s program and for the 

establishment of a slum improvement and resettlement project in the City of Iligan; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby reserve for relocation of the families to be affected/dislocated 

by the 5-year expansion program of the National Steel Corporation and for the slum improvement and 

resettlement project of the City of Iligan under the administration and disposition of the National 

Housing Authority, subject to private rights, if any there be, Lot 5258 (portion) of the Iligan Cadastre, 

which parcel of land is of the public domain, situated in Barrio Suarez, City of Iligan and more 

particularly described as follows: 

A parcel of land (portion of Lot 5258 as shown on plan), situated in the Barrio of Suarez, City of 

Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the N., by National Road; on the NE., by Lot 4 and 3, Ces-

363; on the E., by Lot 4257, 4270, 4271, 2673, 5212, 5211 and 5210, Iligan Cadastre; on the S., by Lot 

5138, 2092 and 2965, Iligan Cadastre; on the SW., points 11 to 16 by Nonucan River and Sgs-12-

000002, portion of Lot 5258; on the W., by Nonucan River. Beginning at a point marked “1” on plan 

being S 58 deg. 55″W., 604.96 m. from B.L.L.M. No. 19 Iligan Cadastre; 

thence S. 14 deg. 22’E.,  167.76 m. to point “2”; 

thence S. 28 deg. 22’W.,  114.26 m. to point “3”; 



thence S. 2 deg. 56’E.,  199.77 m. to point “4”; 

thence S. 3 deg. 25’E.,  208.64 m. to point “5”; 

thence S. 41 deg. 17’E.,  170.84 m. to point “6”; 

thence S. 2 deg. 26’E.,  99.05 m. to point “7”; 

thence S. 68 deg. 46’W.,  37.54 m. to point “8”; 

thence S. 88 deg. 55’W.,  145.40 m. to point “9”; 

thence S. 89 deg. 19’W.,  59.50 m. to point “10”; 

thence S. 59 deg. 51’W.,  159.04 m. to point “11”; 

thence N. 15 deg. 18’W.,  225.05 m. to point “12”; 

thence N. 85 deg. 18’E.,  222.39 m. to point “13”; 

thence N. 68 deg. 11’E.,  20.28 m. to point “14”; 

thence N. 14 deg. 38’W.,  291.85 m. to point “15”; 

thence S. 77 deg. 11’W.,  377.68 m. to point “16”; 

thence N. 11 deg. 03’W.,  57.75 m. to point “17”; 

thence N. 18 deg. 28’E.,  12.98 m. to point “18”; 

thence N. 56 deg. 01’E.,  113.59 m. to point “19”; 

thence N. 24 deg. 58’E.,  21.23 m. to point “20”; 

thence N. 11 deg. 08’W.,  105.14 m. to point “21”; 

thence N. 28 deg. 30’W.,  79.48 m. to point “22”; 

thence N. 22 deg. 36’E.,  58.57 m. to point “23”; 

thence N. 29 deg. 00’E., 67.17 m. to point “24”; 

thence N. 4 deg. 31’E.,  80.93 m. to point “25”; 

thence N. 30 deg. 53’W., 170.19 m. to point “26”; 

thence N. 36 deg. 25’W.,  102.99 m. to point “27”; 

thence N. 22 deg. 38’E.,  107.77 m. to point “28”; 

thence N. 14 deg. 05’E.,  67.87 m. to point “29”; 

thence N. 42 deg. 36’E.,  181.06 m. to point “30”; 

thence N. 19 deg. 23’E.,  62.63 m. to point “31”; 

thence N. 18 deg. 02’W.,  6.36 m. to point “32”; 

thence N. 76 deg. 24’W.,  151.70 m. to point “33”; 

thence N. 61 deg. 07’W.,  55.20 m. to point “34”; 

thence N. 51 deg. 38’W.,  70.24 m. to point “35”; 

thence N. 10 deg. 39’W.,  72.17 m. to point “36”; 

thence N. 16 deg. 27’W.,  68.65 m. to point “37”; 

thence N. 43 deg. 53’W.,  10.88 m. to point “38”; 

thence N. 58 deg. 47’W.,  91.47 m. to point “39”; 

thence S. 81 deg. 32’W.,  65.91 m. to point “40”; 

thence N. 76 deg. 42’W.,  7.04 m. to point “41”; 

thence N. 1 deg. 13’E.,  69.64 m. to point “42”; 

thence N. 14 deg. 09’E.,  107.22 m. to point “43”; 

thence N. 19 deg. 03’W.,  118.42 m. to point “44”; 

thence N. 46 deg. 46’E.,  102.49 m. to point “45”; 

thence N. 26 deg. 27’E., 43.84 m. to point “46”; 

thence N. 25 deg. 03’W.,  22.43 m. to point “47”; 

thence N. 53 deg. 20’W.,  60.03 m. to point “48”; 

thence S. 68 deg. 21’W.,  158.46 m. to point “49”; 

thence S. 70 deg. 33’W.,  29.07 m. to point “50”; 

thence N. 24 deg. 07’W.,  16.64 m. to point “51”; 

thence N. 31 deg. 40’W.,  233.32 m. to point “52”; 

thence N. 31 deg. 06’W.,  51.72 m. to point “53”; 

thence N. 31 deg. 06’W.,  145.19 m. to point “54”; 

thence N. 67 deg. 22’E.,  14.94 m. to point “55”; 

thence S. 74 deg. 29’E.,  322.95 m. to point “56”; 

thence S. 33 deg. 41’E.,  728.60 m. to point “57”; 

thence N. 60 deg. 51’E.,  655.43 m. to point “58”; 

thence S. 1 deg. 49’E.,  213.21 m. to point “59”; 

thence S. 2 deg. 05’E.,  435.15 m. to point “60”; 

thence S. 10 deg. 00’W.,  82.99 m. to point “61”; 

thence S. 6 deg. 46’W., 113.95 m. to point “62”; 

thence S. 0 deg. 41’W.,  396.91 m. to point “63”; 



thence S. 78 deg. 55’W.,  26.31 m. to point of 

beginning containing an area of One Million One Hundred Seventy-four Thousand Eight Hundred and 

Fifty-three (1,174,853) Square Meters, more or less. 

This Proclamation is subject to the condition that the qualified free patent applicants occupying 

portions of the aforedescribed parcel of land, if any, may be compensated for the value of their 

respective portions and existing improvements thereon, as may be determined by the National Housing 

Authority. 

In order to facilitate the early development of the area for relocation and slum development and 

resettlement program purposes, the National Housing Authority in coordination with the Bureau of 

Lands, National Steel Corporation and the City of Iligan, is hereby ordered to immediately conduct the 

necessary subdivision survey of the same into appropriate homelots, roadlots and other lands for public 

purposes. The National Housing Authority is hereby given the authority to develop and administer the 

disposition of these lots in accordance with the guidelines of the Slum Improvement and Resettlement 

Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2144 

TRANSFERRING TO THE PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY THE ADMINISTRATION AND 

CONTROL OVER CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN LOCATED IN 

THE CITY OF BAGUIO FOR TOURISM PURPOSES. 

WHEREAS, the Burnham Park Reservation located in Baguio City was ceded and conveyed to the 

Philippine Tourism Authority by virtue of Presidential Decree No. 1762 in cognizance of the need to 

centralize the planning, management and development of the country’s geographical areas imbued with 

tourism potentials; and 

WHEREAS, the inclusion of certain other parcels of land of the public domain adjacent to the Park in 

the integrated park development scheme is essential to the attainment of the aims and objectives of 

national tourism planning and policies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby reserve for park and tourism development purposes 

under the administration and control of the Philippine Tourism Authority, those certain parcels of land 

of the public domain situated in the City of Baguio and all the improvements thereon, which parcels of 

land are more particularly described as follows: 

Lot No. 1 

A parcel of land situated in the Res. Sec. “A”, City of Baguio, Island of Luzon. Bounded on the NE 

line 7-1-2, by lot 104, Res. Sec. “A” (Philippine Tourism Authority); on the SE along line 2-3-4 by 

Gov. Pack Road; on the SW along line 4-5; by BGH Circle; on the NW along lines 5-6-7 by Kisad 

Road. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 61 deg. 22 min. W., 286.53 from triangulation 

station “HAPPY”, Baguio Townsite, 

thence N. 82 deg. 03’E.,  28.62 m. to point 2; 

thence S. 38 deg. 12’W.,  91.03 m. to point 3; 

thence S. 4 deg. 22’W.,  112.19 m. to point 4; 

thence N. 81 deg. 07’W.,  11.08 m. to point 5; 

thence N. 25 deg. 35’W.,  115.41 m. to point 6; 

thence N. 25 deg. 36’E.,  88.42 m. to point 7; 

thence N. 84 deg. 06’E.,  59.38 m. to point of 

beginning, containing an area of ten thousand eleven (10,011) square meters. 

Lot No. II 

A parcel of land situated in the Res. Sec. “A”, City of Baguio, Island of Luzon. Bounded on the NE 

and SE. Along lines 1-2-3-4 by Harrison Road, on the SW and NW along lines 4-5-6-1 by Lot 104, 

Res. Sec. “A” (Philippine Tourism Authority). Beginning at a point marked “1” on plan being N. 63 

deg. 32 min. E., 403.83 M. from Triangulation station “ZENITH”, Baguio Townsite, 

thence S. 6 deg. 54’W.,  58.62 m. to point 2; 

thence S. 10 deg. 49’W.,  59.39 m. to point 3; 

thence S. 20 deg. 36’E.,  106.17 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 00’W.,  98.00 m. to point 5; 

thence N. 11 deg. 57’W.,  81.57 m. to point 6; 

thence N. 45 deg. 00’E.,  94.48 m. to point of 

beginning, containing an area of Seven Thousand and Seventy-seven (7,077) Square Meters. 

Lot No. III 



A parcel of land situated in the Res. Sec. “A”, City of Baguio, Island of Luzon. Bounded on the NE 

along line 12-1, by Harrison Road; on the SE along line 1-2-3-4 by Lot 104, Res. Sec. “A” (Philippine 

Tourism Authority); on the SW along tie line 4-5 by Kisad Road; on the NW along lines 5-6-7-8-9-10-

11-12, by Road. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 13 deg. 35 min. E, 491.76 M from 

triangulation Station “ZENITH”, Baguio Townsite, 

thence S. 45 deg. 00’W.,  114.77 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 00’W.,  180.45 m. to point 3; 

thence S. 45 deg. 00’W.,  114.77 m. to point 4; 

thence N. 45 deg. 00’W.,  7.20 m. to point 5; 

thence N. 45 deg. 00’E.,  124.78 m. to point 6; 

thence N. 45 deg. 00’W.,  26.80 m. to point 7; 

thence N. 1 deg. 13’E.,  66.80 m. to point 8; 

thence N. 45 deg. 00’E., 64.46 m. to point 9; 

thence N. 88 deg. 47’E.,  66.48 m. to point 10; 

thence S. 45 deg. 00’E., 26.80 m. to point 11; 

thence N. 45 deg. 00’E.,  124.78 m. to point 12; 

thence S. 45 deg. 00’E.,  7.20 m. to point of 

beginning, containing an area of Twelve Thousand Four Hundred and Twenty-five (12,425) Square 

Meters. 

The Philippine Tourism Authority shall take immediate possession, administration and control of the 

parcels of public land above-described; Provided, however, that the Authority may not alienate, 

mortgage or otherwise encumber the same or any portion thereof; Provided, further, that the Authority 

shall develop the same solely for tourism purposes. 

Any proclamation, decree or executive order inconsistent herewith is hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2145 

DECLARING THE SATURDAY OF EVERY FAMILY WEEK CELEBRATION AS 

“GRANDPARENTS’ DAY”. 

WHEREAS, considering that the family is the basic unit of Philippine society and is generally intact in 

spite of advanced education and increasing exposure to Western Culture; 

WHEREAS, grandparents play an important role in the rearing of the home for a wholesome growth 

and normal activities of the family, especially where the mother is employed and is usually outside the 

home; 

WHEREAS, grandparents contribute to the moral and material well-being of Philippine society by the 

inspiration they provide in strengthening the character of their grandchildren to become useful and 

respected members of society; 

WHEREAS, grandparents deserve the family’s love, recognition, respect and adulation in the twilight 

years of their lives in acknowledgement of their traditional services, wisdom and guidance in leading 

the younger generation to effective citizenry; 

WHEREAS, the first week of December every year has been declared Family Week pursuant to 

Proclamation No. 147, s. 1949; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the Saturday of every Family Week celebration as 

“Grandparents’ Day”. 

I call upon everyone to pay tribute to Filipino grandparents who share in the responsibility of the 

wholesome growth and development of the Filipino family. 

I authorize the Bureau of Women and Minors of the Ministry of Labor and Employment to take the 

initiative and assume active leadership in the celebration of “Grandparent’s Day” every year, in 

cooperation with the Family Life Workshop of the Philippines, the Philippine Elderly Persons 

Foundation, and similar concerned organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia  
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2146 

PROCLAIMING CERTAIN AREAS AND TYPES OF PROJECTS AS ENVIRONMENTALLY 

CRITICAL AND WITHIN THE SCOPE OF THE ENVIRONMENTAL IMPACT STATEMENT 

SYSTEM ESTABLISHED UNDER PRESIDENTIAL DECREE NO. 1586. 

WHEREAS, it is the national policy to attain and maintain a rational and orderly balance between 

socio-economic growth and environmental conservation and protection; 

WHEREAS, there is an urgent need to bring about an intensive, integrated program of environmental 

protection through a requirement of environmental impact assessments and statements; 

WHEREAS, the environmental impact statement system established under Presidential Decree No, 

1586 calls for the proper management of environmentally critical areas; 

WHEREAS, the pursuit of a comprehensive and integrated environmental protection program 

necessitates the establishment and institutionalization of a system whereby the exigencies of socio-

economic undertakings can be reconciled with the requirements of environmental protection and 

conservation; 

WHEREAS, the national leadership mandates the establishment of such a system to regulate and 

minimize the environmental impacts of projects and undertakings which may significantly affect the 

quality of the environment in Presidential Decree No. 1586; and 

WHEREAS, in the effective implementation of such a system, there arises the need to identify and 

declare certain projects determined to be environmentally critical; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, hereby proclaim the following areas and types of projects as 

environmentally critical and within the scope of the Environmental Impact Statement System; 

A. Environmentally Critical Projects 

I. Heavy Industries 

a. Non-ferrous metal industries 

b. Iron and steel mills 

c. Petroleum and petro-chemical industries including oil and gas 

d. Smelting plants 

II. Resource Extractive Industries 

a. Major mining and quarrying projects 

b. Forestry projects 

1. Logging 

2. Major wood processing projects 

3. Introduction of fauna (exotic-animals) in public/private forests 

4. Forest occupancy 

5. Extraction of mangrove products 

6. Grazing 



c. Fishery Projects 

1. Dikes for/and fishpond development projects 

III. Infrastructure Projects 

a. Major dams 

b. Major power plants (fossil-fueled, nuclear fueled, hydroelectric or geothermal) 

c. Major reclamation projects 

d. Major roads and bridges 

B. Environmentally Critical Areas 

1. All areas declared by law as national parks, watershed reserves, wildlife preserves and sanctuaries; 

2. Areas set aside as aesthetic potential tourist spots; 

3. Areas which constitute the habitat for any endangered or threatened species of indigenous Philippine 

Wildlife (flora and fauna); 

4. Areas of unique historic, archaeological, or scientific interests; 

5. Areas which are traditionally occupied by cultural communities or tribes; 

6. Areas frequently visited and/or hard-hit by natural calamities (geologic hazards, floods, typhoons, 

volcanic activity, etc.); 

7. Areas with critical slopes; 

8. Areas classified as prime agricultural lands; 

9. Recharged areas of aquifers; 

10. Water bodies characterized by one or any combination of the following conditions; 

a. tapped for domestic purposes 

b. within the controlled and/or protected areas declared by appropriate authorities 

c. which support wildlife and fishery activities 

11. Mangrove areas characterized by one or any combination of the following conditions: 

a. with primary pristine and dense young growth; 

b. adjoining mouth of major river systems; 

c. near or adjacent to traditional productive fry or fishing grounds; 

d. which act as natural buffers against shore erosion, strong winds and storm floods; 

e. on which people are dependent for their livelihood. 

12. Coral reefs characterized by one or any combinations of the following conditions: 

a. With 50% and above live coralline cover; 

b. Spawning and nursery grounds for fish; 

c. which act as natural breakwater of coastlines. 

This Proclamation shall take effect immediately. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/12/14/proclamation-no-2146-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2147 

DECLARING 1983 AS THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES DIAMOND JUBILEE YEAR 

AND PROVIDING FOR ITS COMMEMORATION. 

WHEREAS, the University of the Philippines is justly recognized as the country’s premier institution 

of higher learning; 

WHEREAS, moreover, the said University has established itself as one of the world’s leading centers 

of learning making significant contributions to the fund of human knowledge and culture; 

WHEREAS, as such institution, it has played, and – more than ever – continues to play, a vital and 

strategic role in the intellectual, scientific, cultural and moral life of the nation; 

WHEREAS, in 1983 the said University will reach its seventy-fifth year of existence; 

WHEREAS, in due recognition of its achievements and contributions and in order to enhance 

awareness of and support for its role, it is fitting and proper that the occasion be marked and 

commemorated by appropriate activities and festivities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare 1983 as the “University of the Philippines (or U.P.) 

Diamond Jubilee Year”. 

A presidential commission is hereby created to formulate and effectuate a plan of activities for the 

occasion. It shall be composed of eleven members, who must be alumni of the University, to be 

appointed by me upon the recommendation of the President of the University who shall choose its 

chairman and vice-chairman. 

The Postmaster General shall cause to be designed and printed and issue a special stamp 

commemorating the occasion. 

To provide funds for the affair and the preparations therefor, the Minister of the Budget is hereby 

directed to release the sum of TWO MILLION PESOS (₱2,000,000.00) out of the unappropriated 

funds in the National Treasury. At least TWO MILLION PESOS (₱2,000,000.00) of this amount shall 

be released during the first quarter of 1982, the rest to be released in the first quarter of 1983. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2148 

PROCLAIMING THE NATIONWIDE OBSERVANCE IN THE PHILIPPINES OF A 

DECADE OF DISABLED PERSONS FROM 1981-1991 

WHEREAS, the government is exerting significant efforts to insure the protection of the rights of 

disabled persons, provide services for their needs, and insure their participation and involvement in the 

rehabilitation process; 

WHEREAS, the President has created a national coordinating body to direct, coordinate and integrate 

all programs and services pertinent to the welfare and well-being of the Filipino disabled; 

WHEREAS, by virtue of Proclamation No. 1996, series of 1980, the Philippines observed nationwide 

and participated in the International Year of Disabled Persons, as declared by the United Nations 

General Assembly on 16 December 1976; 

WHEREAS, by virtue of said Proclamation and Executive Order No. 616, the President has directed 

the National Commission Concerning Disabled Persons, in its capacity as a national coordinating body 

on the disabled, to serve as lead agency, prepare the National Plan of Action for the IYDP and direct 

the programs and activities of concerned agencies during the Year; 

WHEREAS, the activities carried out during the IYDP should have a pragmatic orientation and 

accordingly should focus on primary health care, rehabilitation and prevention, in view of the 

importance of that type of activity from the social and human standpoint, particularly since methods 

and means exist which would enable society to bring about a considerable reduction in the number of 

disabled persons and the seriousness of their disabilities; 

WHEREAS, the World Symposium of Rehabilitation Experts Concerned with Disabled Persons, in its 

meeting sponsored by the United Nations on October 12-23, 1981, recommended the launching of the 

Decade of Disabled Persons by UN member states to ensure the follow-up of the IYDP programme and 

to stress the positive results of long-term strategies for disabled persons. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the nationwide observance of a “Decade of Disabled 

Persons”. 

All Heads of Ministries, Chiefs of Bureaus, Offices, Agencies and Instrumentalities of the National 

Government, including officials of local governments, are hereby instructed directed and ordered to 

gear their plans, programs and activities for disabled persons towards the attainment of the objectives, 

policies, strategies and plans for the Decade embodied in the IYDP National Plan of Action and the 

Five-Year Plan for Disability Prevention and Rehabilitation. 

The National Commission Concerning Disabled Persons is hereby directed to give the Five-Year Plan 

for Disability Prevention and Rehabilitation the widest possible dissemination to the private and public 

sectors and to coordinate projects, as well as implement with integrated network and systems, the rights 

and responsibilities of the disabled under the Philippine laws on disability. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/12/17/proclamation-no-2148-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2149 

DECLARING AS A CIVIL RESERVATION FOR THE RESETTLEMENT OF THE CULTURAL 

MINORITIES AND MUSLIM RETURNEES, THE PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN AS DESCRIBED ON BFD MAP CR-129, SITUATED IN KAPALONG, DAVAO DEL 

NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of Natural 

Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested 

in me by law, do hereby set aside and declare as a civil reservation for the resettlement of the cultural 

minorities and the muslim returnees, subject to existing rights, if any there be, the parcel of land of the 

public domain, containing an aggregate area of 8,880 hectares more or less, situated in the municipality 

of Kapalong, Province of Davao del Norte, as shown and described on the Bureau of Forest 

Development Map No. CR-129, under the administration and control of the PANAMIN. The 

disposition of the timber and other forest products found therein shall be under the administration and 

control of the Bureau of Forest Development in accordance with the Forestry and Internal Revenue 

Laws and Regulations. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products from the highest bank on 

each side of any stream for stream bank protection. 

The area shall be reverted back to its previous status in the event that the development of the area 

covered thereby will not begin within five (5) years from the approval of the proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2150 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 

NORTHERN SAMAR, MASBATE, ORIENTAL MINDORO AND ROMBLON. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by the recent 

typhoon “Dinang” in the Provinces of Northern Samar, Masbate, Oriental Mindoro and Romblon; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof, and to enable the government, as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in the entire Provinces of Northern Samar, Masbate, Oriental Mindoro and Romblon, the 

most severely affected areas by typhoon “Dinang”. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity exists in the Provinces of 

Northern Samar, Masbate, Oriental Mindoro and Romblon. 

During the existence of the calamity it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

towns to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or may be fixed by proper authorities, and to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and orders I have 

issued in connection with calamities. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise of prime necessity, sell to the public at the price authorized by Act No. 4164 and Republic 

Act No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Malacañang, Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2151 

DECLARING CERTAIN ISLANDS AND/OR PARTS OF THE 

COUNTRY AS WILDERNESS AREAS 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, duly concurred in by the Minister of 

Natural Resources, and pursuant to Letter of Instructions No. 917, as amended, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, settlement, exploitation 

of whatever nature or forms of disposition, subject to existing recognized and valid private rights, if 

any there be, and declare as Wilderness Areas certain Islands or parts of the country, which are more 

particularly described, as follows: 

“The Island of Alibijaban located at Ragay Gulf, Bondoc Peninsula in the province of Quezon; the 

islands of Basot, Quinalaang, Malabungot all in the province of Camarines Sur; the Islands of 

Guinauayan, Naro, Chico and Pobre all located at Asid Gulf in the province of Masbate; the Island of 

Majaba and Napayauan all located at Sibuyan Sea all in the province of Masbate; the Island of 

Dampalit located at Samar Sea in the province of Masbate; the Island of Bantayan located at Bisayan 

Sea and in the province of Cebu; the Islands of Catiil, Colangaman, Lumislis, Tabangdio, Tintiman and 

the Islet of Pamasuan all located at the Canigao Channel all in the province of Bohol; the Islands of 

Budlanan, Bugatusan, Panga, Silo, Cabgan, Cancostino, Tabaon, Maagpit and Islet of Basihan, 

Bugatusan, Hayaan, Inanoran and Poom Point, East of Basilan Islet all located at Cebu Strait all in the 

province of Bohol; the Islands of Banaon, Basaan, Saae, Tambu and Bambanon all located at Camotes 

Sea all in the province of Bohol; the Islands of Lamagon, Cepaya and Cobeto all located at Panag Bay 

all in the province of Surigao del Norte; the Island of Rasa located at Hinatuan Passage in the province 

of Surigao del Norte; the Islands of Siargao, Poneas, Dahican, Tona Laonan, Abanay and Bancuyo all 

located at Dinagat Sound in the province of Surigao del Norte; the Islands of Awasan, Cabilan, 

Capaquian, Sugbuhan and Tagboaba all located at Awasan Bay all in the province of Surigao del 

Norte; and the Island of Pandasan located at Davao Gulf in the province of Davao del Sur.” 

containing an aggregate area of 4,326 hectares, more or less, subject to future delineation and survey 

for foreshore protection, maintenance of estuarine and marine life, including special forests for the 

exclusive habitats of rare and endangered Philippine flora and fauna and for such other purposes under 

LOI No. 917, as amended, under the Administration and Control of the Bureau of Forest Development, 

Ministry of Natural Resources. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-one. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/12/29/proclamation-no-2151-s-1981/www.cdasia.com


Malacañang, Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2152 

DECLARING THE ENTIRE PROVINCE OF PALAWAN AND CERTAIN PARCELS OF THE 

PUBLIC DOMAIN AND/OR PARTS OF THE COUNTRY AS MANGROVE SWAMP FOREST 

RESERVES 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, duly concurred in by the Minister of 

Natural Resources, and pursuant to Section 18 of Presidential Decree No. 705, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, settlement or other forms 

of disposition, subject to valid private rights, if any there be, and establish as Mangrove Swamp Forest 

Reserves the parcels of the public domain and/or parts of the country, which are more particularly 

described, as follows: 

“The entire province of Palawan; from Palsabangan River up to Mazintuto River at long. 121° 42’44” 

to 121° 44’16” and Lat. 13° 58’10” to 13° 59’19” Bacong River up to Sandoval Point at Long. 122° 

11’43” and Lat. 13° 37’48” Long. 122° 17’05” and Lat. 13° 34’26”, Long. 122° 17’40” and Lat. 13° 

36’28”, from Pala Point up to Mulanay River, Bondoc Peninsula at Long. 122° 19’36” and Lat. 13° 

34’00”, Long. 122° 19’41” and Lat. 13° 33’36” Long. 122° 21’57” and Lat. 13° 33’30” Long. 122° 

23’50” and Lat. 13° 31’10”, from Bondoc River in Aurora up to Pinamutangan Point, Bondoc 

Peninsula at Long. 122° 30’00” and Lat 13° 14’25”, Long. 122° 31’50” and Lat. 13° 20’58”, from San 

Andres to Arena Point, Bondoc Peninsula at Long. 123° 46’6″ to Lat 13° 15’6″ and Long. 122° 41’00” 

to Lat. 13° 13’5″ all located at Tayabas Bay in the province of Quezon; the Islands of Polillo, Alabat, 

Cabalete, Jomalig, Patnanonga, Kalotkot, Kalongkooan, Palasan, Calabao, Icol and San Rafael all 

located at Lamon Bay in the province of Quezon; the Mangrove areas from Del Pilar River to Palita 

Island, Bo. Salvacion and Dahican at Long. 122° 23’25” and Lat. 14° 16’08” located in the province of 

Camarines Norte; from Tanglar Point up to Bicol River at Long. 123° 14’24” to Lat. 13° 44’42” and 

Long. 123° 07’12” to Lat. 13° 44’00”, mangroves along the banks of Looc River at Long. 123° 18’57” 

and Lat. 113° 54’25”, Long. 123° 21’10” and Lat. 13° 59’00”, mangrove areas of Port Tambang 

including banks of Tambang River and Olas River, the area at Long. 123° 24’40” and Lat. 13° 54’00”, 

Long. 127° 27’56” and Lat. 13° 57’28”, the mangroves in Bo. Gibgos and Tabaon, the area at Long. 

123° 45’00” and Lat. 13° 50’00”, Long. 123° 45’11” and Lat. 13° 50’00”, Long. 123° 46’00” Lat. 13° 

50’00”, Long. 123° 47’00” and Lat. 13° 51’50”, Long. 123° 47’10” and Lat. 13° 52’10”, Long. 123° 

47’20” and Lat. 13° 51’48”, Long. 123° 48’00” and Lat. 13° 53’40” Long. 123° 48’20” and Lat. 13° 

53’39”, the mangroves along the banks of Salog River at Long. 123° 42’50” and Lat. 13° 52’00”, 

Long. 123° 41’30” and Lat. 13° 54’09”, all mangrove areas along the banks of Delchi River Buang 

Creek, and Parasan River in Sinuran and Sapnitan Bay Long. 123° 15’00” and Lat. 14° 00’00”, Long. 

123° 17’30” and Lat. 14° 03’30”, mangroves along the banks of Sagnay River at Long. 123° 31’20” 

and Lat. 13° 35’48”, Long. 123° 31’25” and Lat. 13° 36’20”, Quinabucsan Point to San Vicente Bay at 

Long. 123° 19’39” and Lat. 14° 00’00”, Long. 123° 22’00” and Lat. 14° 05’00”, from Northern Bank 

of Caima River up to Bo. Binahian at Long. 122° 52’10” and Lat. 13° 40’26”, Long. 122° 52’35” and 

Lat. 13° 40’57”, Long. 122° 51’19” and Lat. 13° 40’57” and 122° 51’17” and Lat. 13° 42’10”, from 

Cagraray Pass to Gimbal Point in Cagraray Island at Long. 123° 52’41” and Lat. 13° 20’40” and 13° 

17’50” and the Islands of Lahay Lucsuhin, Haponan, Quinabungan, Malabungot, Lanit and Batan all in 

the province of Camarines Sur; from Pigbucan to Paron Point in the municipality of Manito at Long. 

123° 50’57” to 123° 54’08” and Lat. 13° 06’11”, located in the province of Albay; from Putiao River 

to Malbog River at Long. 123° 40’33” and Lat. 12° 55′, Long 123° 41’30” and Lat. 12° 58’40”, Long. 

123° 45′ and Lat. 13° 00′, from Getumbro Point up to the Municipality of Sorsogon at Long. 123° 

55’30” to 124° 00′ and Lat. 12° 57’12” to 12° 59’12”, from Malazimbo Point to Municipality of Juban 

in Sorsogon Bay at Long. 123° 55’28” and Lat. 12° 50’35”, Long. 124° 00′ and Lat. 12° 53’24”, 

mangroves along the banks of Dansel River at Long. 123° 35’07” and Lat. 12° 54’29”, Long. 123° 

35’50” and Lat. 12° 55’12”, from Papucha Point in Sugot Bay up to Bo. Quidolog, Prieto Diaz 

boundaries divided into 2 quadrants: (a) Sta. Lucia to Buenavista at Long. 124° 03’39” to 124° 06’15” 

and Lat. 12° 59’33” to 13° 02’39” (b) Buenavista to Dingay Point at Long. 124° 04’10” to 124° 12’35” 

and Lat. 13° 02’39” to 13° 04’47”, from Panuntignan Point in Gubat up to Tagdon River in Barcelona 

at Long. 124° 05’40” to 124° 09’07” and Lat. 12° 55’24” to 12° 57’10” and from Sinagatan Bay to 



Mantay Point in Ginablan at Long. 124° 44″ to 124° 6’21” and Lat. 12° 31’58” to 12° 34’39” all 

located in the province of Sorsogon, the Islands of Sta. Cruz and Salomaque, the foreshoreline of Bo. 

Dapdap and Alabo up to the mouth of Tagum River at Long. 122° 04’12” and Lat. 13° 27’45”, Long. 

122° 04’27” and Lat. 13° 28’25”, Long. 122° 07’01” and Lat. 13° 29’01”, Malinao Creek up to 

Salomaque Point at Long. 122° 06’42” and Lat. 13° 23’12”, Long. 122° 08’42” and Lat. 13° 22’18” 

and the foreshoreline of Bo. Cabuyagan to the eastern side of Dating Bayan River in Calancan Bay at 

Long. 121° 58’20” to 122° 03’00” and Lat. 13° 30’28” all located in the province of Marinduque; from 

Malaquing River up to Mabung River at Long. 123° 8’28” to 123° 11’52” and Lat. 12° 54’23” to 13° 

00′, from Cueva Point up to Kimartines Point at Long. 122° 55’35” to 122° 57’46” and Lat. 13° 4’25” 

to 13° 7’19”, and from Kabugao Point up to Kabalong Andang Point at Long. 123° 8’53” to 123° 

12’17” and Lat. 12° 53’44” to 13° 01’19” all located in Burias Island; Basin Island near Burias Island; 

Sibuyan Island; from Panciscan Point in Bitos Bay up to Bano Sanlay at Long. 123° 48′ to 123° 46’43” 

and Lat. 12° 21’25” to 12° 23’30”, from Panicijan River in Butuan Bay at Long. 123° 45’28” to 123° 

46’43” and Lat. 12° 24’30” to 12° 25’19”, mangroves along the banks of Sta. Rosa River in San 

Jacinto town at Long. 123° 41’91” to 123° 43’14” and Lat. 12° 34’6″ to 12° 35′, mangroves between 

Bo. Tamosa and Bagasico at Long. 123° 40′ to 123° 41’51” and Lat. 12° 37’53” to 12° 38’39”, from 

Magdangay Point up to Taguictic Point at Long. 123° 18’29” to 123° 20′ and Lat. 12° 28’21” to 12° 

25’16”, from Bo. Magdangay to Malobago, Port Barrera at Long. 123° 20′ to 123° 21’51” and Lat. 12° 

28’21” to 12° 33’30”, from Guinobatan River up to Bariis at Long. 123° 21’51” to 123° 23’13” and 

Lat. 12° 28’39” to 12° 31’8″, from Bayuar Cove to Tinago Cove at Long. 123° 24’11” to 123° 25’19” 

and Lat. 12° 31’6″ to 12° 31’30”, mangroves along the banks of Balono River at Long. 123° 29’3″ to 

123° 29’39” and Lat. 12° 27’34” to 12° 24’23”, mangroves along the banks of Pasil River, Magdalena 

at Long. 123° 31’44” to 123° 32’32” and Lat. 12° 26’29” to 12° 27’30”, mangroves in Toos Cove in 

Mandaon at Long. 123° 12’58” to 123° 15’19”, and Lat. 12° 13’53” to 12° 15’32” Bagupantao Point to 

Amutag Point at Long. 123° 15’34” to 123° 17’58” and Lat 12° 22’24” to 12° 27’52”, mangroves 

along the banks of Daraga River, mangrove areas from Diutag River to Lomocab River at Long. 124° 

13’31” to 124° 15’16” and Lat. 11° 57’18” to 11° 54’59” and the Island of Caroga all located in the 

province of Masbate; mangrove areas along the banks of Mamburao River at Long. 120° 35′ to 120° 

36’14” and Lat. 13° 13’32” to 13° 14’29”, Buluagan River to Lagarum River, Naujan at Long. 121° 

17’42” to 121° 20’17” and Lat. 13° 17’8″ to 13° 20′, mangrove areas in the banks of Batel Creek, Sta. 

Cruz at Long. 120° 42’35” to 120° 44’5″ and Lat. 13° 4’14” to 13° 6’29”, Sablayan Point up to the 

mouth of Bagong Sabang River at Long. 120° 45’31” to 120° 46’0″ and Lat. 12° 44’38” to 12° 50’34” 

Bo. Labangan to Calalayuan Point, Ilin Island of Long. 121° 2’42” to 121° 4’32” and Lat. 12° 18’14” 

to 12° 17’19”, mangroves at the western side of Sucol River in Bongabong at Long. 121° 28’21” to 

121° 29’26” and Lat. 12° 45’00” to 12° 42’20”, mangroves at the western side of Casiliga River and 

Island of Soguicay all located in the province of Mindoro; mangrove areas along the coastline of 

Dupon River at Long. 124° 24’20” and Lat. 10° 54’42”, Long. 124° 26’02” and Lat. 10° 54’42”, Long. 

124° 24’20” and Lat. 10° 57’21”, Long. 124° 26’02” and Lat. 10° 57’21”, from Apali Point to 

Calunangan Point at Long. 124° 28’24” to 124° 30’54” and Lat. 10° 52’12” to 10° 52’24”, Puerto 

Bello to Lao at Long. 124° 31’20” and Lat. 10° 58’36” to Long. 124° 33’48” and Lat. 11° 1’30”, 

mangrove areas from Bo. Tuban and Bo. Manpagui in Santa Cruz at Long. 124° 47′ to 124° 48’42” and 

Lat. 11° 21’47” to Lat. 11° 23’36” all in the province of Leyte: the islands of Ponson, Poro and Pacihan 

located at Camote Sea all in the province Cebu; the Islands of Pamasuan, Handayan, and Majanay, the 

islets of Banoon and Lapinig Chico and mangrove areas east of Soom River to Pampang at Long. 124° 

25’84” and Lat. 10° 05’33” to Lat. 106° 39′ all located at Camotes Sea in the Province of Bohol; the 

Islands of Ambugan, Pangangan, Cabilao and Sandingan, the Islet of Batas, mangrove areas east of 

Inabanga River to Bo. Pampang at Long. 124° 07’00” and Lat. 10° 2’2″ to 10° 36’00” all located at 

Cebu Strait all in the province of Bohol; mangrove areas from Agio Point up to the municipality of 

Cambuyao, mangrove areas from Bo. Biabas to Bo. Ondol including Bo. Condray, and Juagdan except 

the Island of Tintiman which is a mangrove Wilderness Area, at Long. 124° 32’58” to 124° 36′ and 

Lat. 9° 56’48” to 9° 59’18”, and the area from Basiao Point up to Kasag Point, at Lapinig at Long. 

124°33′ and Lat. 10° 03’24” to Long 124° 36’18” and Lat. 10° 05’24” Island all located at Mindanao 

Sea all in the Province of Bohol; the Island of Panglao and the mangrove areas from the west of Loboc 

River to the municipality of Laya which is at Long. 123° 56’9″ and Lat. 9° 40’40” located at Mindanao 

Sea all in the province of Bohol; mangrove areas from Liangan River up to Lipatan River of the 

municipality of Lapayan in the province of Lanao del Norte, the area from Bo. Bagumbang to 

Malautan River of Ozamis City at Long. 123° 39’41” to 123° 49’19” and Lat. 8° 01’53” to 8° 8’14” in 

the province of Misamis Occidental; mangrove areas from Baculin Point to Lakud Point at Long. 126° 

34’12” and Lat. 7° 26’43” to 7° 34’30”, mangrove areas from Tanguip Point in Banao to Kinablangan 

Island of Long. 126° 32’16” to 126° 34’49” and Lat. 7° 41’49” to 7° 43’50” and the Island of Samal all 



in the province of Davao del Norte; the Islands of Siargao, Bucas Grande, Middle Bucos and East 

Bucas all located at Dinagat Sound in the province of Surigao del Norte, the Island of Dinagat, Hikdop, 

Sibale, Hanigad all located at Surigao Strait all in the province of Surigao del Norte; the mangrove 

areas along the municipalities of Lavigan and Valencia up to the Taon River of the municipality of 

Barcelona at Long. 126° 25’24” to 126° 30′ and Lat. 8° 10′ to 8° 15″ and the Islands of Masopelid, 

Mahaba, Condona, Bayagnan, Bilabid and Caye all in the province of Surigao del Sur; the mangrove 

areas in Tumalong Bay, Baong River and Pongao Bay, the mangrove areas from Malubog Point up to 

the municipality of Sambalawan including the Island of Pisan, at Long 123° 21’36” to 123° 28’8″ and 

Lat. 7° 33’10” to 7° 38’10” and the Islands of Sagayapan. Tintauan and Sacol, all in the province of 

Zamboanga del Sur, the mangrove areas from the municipality of Tagasilay to the mouth of Tigbao 

River including east of the Island of Vitali at Long. 122° 16’00” and Lat. 7° 25’00”, Long. 122° 22’00” 

and Lat. 7° 18’00” located at Sibuguay Bay all in the province of Zamboanga del Sur.” 

containing an aggregate area of 74,267 hectares, more or less, subject to future ground survey and 

delimitation, for conservation and protection purposes by reason of their ecological, scientific, 

educational and recreational values, including flora and fauna and marine life found therein and other 

values, under the administration and control of the Bureau of Forest Development, Ministry of Natural 

Resources, in consonance with the existing laws and regulations and those that shall be promulgated 

hereinafter. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in Metro Manila, Philippines, this 29th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen 

Hundred and Eighty-One. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1981/12/29/proclamation-no-2152-s-1981/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2153 

AUTHORIZING THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND DRIVE FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. has planned to establish a rehabilitation 

center at the Dr. Jose P. Rizal National Medical Research Center at Bagong Bayan, Dasmariñas, 

Cavite, to serve the disabled population in the resettlement area and neighboring towns; 

WHEREAS, the Foundation needs the continued support of the public to enable it to accomplish its 

humanitarian undertakings; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Dr. Jose P. Rizal Memorial Foundation, Inc. to 

conduct a nationwide fund drive from January 1, to December 31, 1982. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Foundation to succeed in all its humanitarian endeavors. 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempted from all forms of taxes and shall 

constitute allowable deductions in full for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1982/01/09/proclamation-no-2153-s-1982/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2154 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 25 TO 31, 1982 AS NATIONAL PHYSICAL 

FITNESS WEEK THROUGH RUNNING. 

WHEREAS, the development of a physically fit, healthy and alert citizenry is one of the major thrusts 

in our New Republic; 

WHEREAS, the First Manila International Marathon on January 31 which will be participated in by 

top world marathon runners and by representatives from the country’s thirteen regions demonstrates 

that Running as a sports activity is an effective medium in attaining physical fitness; 

WHEREAS, in line with this laudable objective and to create a national awareness of Running as a 

wholesome and delightful sports activity, besides being inexpensive and within the reach of everyone; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby declare the period from January 25 to 

31, 1982 as National Physical Fitness Week through Running. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2155 

AUTHORIZING THE SIGLAKAS (NATIONAL PHYSICAL FITNESS AND SPORTS FOR MASS 

PROPAGATION PROGRAM) OFFICE TO CONDUCT AN EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM DECEMBER 1, 1981, TO JANUARY 31, 1982. 

WHEREAS, running is being promoted and developed as the sport and form of recreation for the 

Filipinos for it is cheap as it is convenient; 

WHEREAS, cognizant of the popularity of “running” as a sport in many countries of the world 

including the Republic of the Philippines and of its tremendous possibilities in attaining the wholesome 

benefits stated above, the SIGLAKAS Office and the Marathon Association of the Philippines in 

coordination with various government and private instrumentalities/agencies are staging the 1st Manila 

International Marathon and Exposition; and 

WHEREAS, the Manila International Marathon and Running Exposition which is intended to become 

an annual affair is more than a sporting event as it will also showcase the achievements of the 

government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the SIGLAKAS Office to conduct an Educational and 

Fund Campaign for the period from December 1, 1981 to January 31, 1982. 

I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to 

extend their fullest support to this campaign by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2156 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 21 TO 31, 1982, AS “NATIONAL 

PHOTOGRAPHY WEEK.” 

WHEREAS, photography plays a vital role in the noble task of nation-building; 

WHEREAS, photography in the Philippines has faithfully recorded in photos the milestones in the life 

of the Filipino and the nation; 

WHEREAS, it is important to draw the attention of citizens about the contribution of photography to 

national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from January 21 to 31, 1982, and every year 

thereafter as “National Photography Week” under the auspices of the Professional Photographers 

Association of the Philippines (PPAP) Incorporated. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2157 

DECLARING AS A CIVIL RESERVATION FOR BLISS DEVELOPMENT PROJECT OF THE 

MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF EL SALVADOR, PROVINCE OF MISAMIS 

ORIENTAL, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of 

Natural Resources, and pursuant to the Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Forestry 

Code of the Philippines, and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for BLISS Development Project of the 

Ministry of Human Settlements, subject to private rights, if any there be, and to the condition that the 

timber and other forest products found therein will remain under the Forestry Laws and Regulations, 

the parcel of land of the public domain, situated in the Barrio of Poblacion, Municipality of El 

Salvador, Province of Misamis Oriental, Island of Mindanao, containing an area of approximately 3.08 

hectares, as shown on the attached BFD Map CR-218, more particularly described as follows: 

Beginning at corner 1, which is 10º54’W, 85.93, meters from BLIM No. 19, Cad. 237, El Salvador, 

Misamis Oriental, being S. 28º39’E, 79.36 to corner 2; 

Thence, S. 43º 45’E,  112.34 meters to corner 3; 

Thence, S. 38º 58’W,  113.93 meters to corner 4; 

Thence, N. 42º 07’W,  122.36 meters to corner 5; 

Thence, N. 35º 41’W,  37.85 meters to corner 6; 

Thence, N. 31º 52’W,  57.27 meters to corner 7; 

Thence, N. 38º 10’E,  166.66 meters to corner 8; 

Thence, N. 39º 16’E,  19.66 meters to corner 9; 

Thence, S. 33º 29’E,   92.36 meters to corner 1; the 

point of beginning. All corners are indicated in BFD Map CR-218. 

The said parcel of land is hereby placed under the administration and control of the Ministry of Human 

Settlements. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2158 

ESTABLISHING AS PHOSPHATE MINING RESERVATION ALL THE PHOSPHATE DEPOSITS 

AND PHOSPHATE-BEARING LANDS IN THE ISLAND OF LEYTE, BILIRAN, SUBPROVINCE 

OF LEYTE AND THE CAMOTES ISLANDS OF CEBU, PHILIPPINES. 

WHEREAS, the National Development Company is presently conducting extensive studies of the 

prospective phosphate deposits in the Island of Leyte and such other places, for the purpose of 

determining the extent of phosphate reserves; 

WHEREAS, the National Development Company has determined that significant phosphate deposits 

are found within the Island of Leyte; 

WHEREAS, the National Development Company is presently constructing a phosphatic fertilizer 

plant; and 

WHEREAS, it is in the interest of the State that the said phosphate deposits and phosphate-bearing 

lands be reserved for industrial and commercial uses; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare, order and direct the following: 

Section 1. It is hereby established and set apart, subject to valid existing private rights which the 

Government may acquire by negotiation, as reservation under the administration of the National 

Development Company, for the purpose of exploring, developing, exploiting, and utilizing the 

phosphate deposits found therein, such parcels of land in the Island of Leyte, Biliran, Subprovince of 

Leyte and the Camotes Islands of Cebu, Philippines. 

Section 2. The Bureau of Mines is hereby instructed to provide full assistance to the National 

Development Company in implementation of this proclamation as an exception of LOI 962. 

Section 3. This proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2159 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF DAVAO 

DEL NORTE, DAVAO ORIENTAL, AGUSAN DEL SUR, AND SURIGAO DEL SUR AND IN 

GINGOOG CITY. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by recent floods in 

certain areas in Mindanao; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces 

of Davao del Norte, Davao Oriental, Agusan del Sur and Surigao del Sur, and in Gingoog City. 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces and city to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other 

prime necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities 

and to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by 

hiding, concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164 and R.A. 

No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

In addition the Ministry of Agriculture shall immediately distribute palay seeds at the subsidized price 

or grant palay seed loan wherever necessary in order to enable farmers in the afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by floods. 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces and city as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education and Culture shall make provisions for the late entrance of students coming 

from the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1982/02/10/proclamation-no-2159-s-1982/www.cdasia.com


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2160 

RESERVING A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN FOR THE 

PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY FOR TOURISM DEVELOPMENT PURPOSES. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of the Forest Reservation established under 

Proclamation No. 573 dated June 26, 1969 and reserve for tourism development purposes under the 

administration of the Philippine Tourism Authority subject to private rights, if any there be, that certain 

parcel of land of the public domain of the government located in Caliraya, Lumban, Laguna, which is 

more particularly described as follows: 

“A parcel of land (portions of Lots 549, 551, 639, 587, 608, 592, 579, 442, 637, Lumban Cadastre) 

situated in Caliraya, Lumban, Laguna, Island of Luzon. Bounded on the N. by Caliraya Lake; on the E. 

by Lot 684; on the S. by national highway; on the W. by the Western boundary of Lot 549. Containing 

an area of SIX HUNDRED THOUSAND (600,000) SQUARE METERS, more or less, Subject to 

more precise survey.” 

The Philippine Tourism Authority may not alienate or encumber the said parcel of land without the 

prior approval of the President of the Philippines. It shall develop the area for tourism purposes such as 

golf course, etc. consistent with its purpose and nature as forest reserve. 

All proclamations and executive orders inconsistent herewith are amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand this 10th day of February,1982. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2161 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH 

ASSOCIATION, INC., UP TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., was authorized under Proclamation No. 

2076 to conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from 

January 1 to December 31, 1981; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Philippine Mental Health 

Association, Inc. up to December 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2161 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH 

ASSOCIATION, INC., UP TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., was authorized under Proclamation No. 

2076 to conduct a national membership, educational and fund campaign during the period from 

January 1 to December 31, 1981; and 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Philippine Mental Health 

Association, Inc. up to December 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2163 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 17, 1982, AS “GOVERNOR JUAN M. ALBERTO’S 

DAY” IN CATANDUANES. 

WHEREAS, February 17, 1982, marks the birth anniversary of the late Gov. Juan M. Alberto, one of 

the most illustrious leaders and sons of Catanduanes; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper that the people of Catanduanes be given full opportunity to 

commemorate this occasion with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 17, 1982, as “Gov. Juan M. 

Alberto’s Day” in Catanduanes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2164 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1982, AS “MANILA 

WATER SYSTEM CENTENNIAL YEAR”. 

WHEREAS, in 1743 General Francisco Carriedo y Peredo, a Spanish philantropist, bequeathed 10,000 

pesos to the City of Manila to constitute as a trust fund for the construction of the Manila Water 

System; 

WHEREAS, this donation and its accumulated earnings funded the construction of what is considered 

as one of the first modern water systems in the Far East, which was completed and inaugurated in 

1882; and 

WHEREAS, the year 1982 marks the centenary of the Manila Water System; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the year 1982 as the “Manila Water System Centennial Year” under the auspices of the Metropolitan 

Waterworks and Sewerage System. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2165 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957, 

WHICH ESTABLISHED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 

RIZAL AND PASAY CITY, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAKATI, PROVINCE OF RIZAL AND RESERVING 

THE SAME AS SITE OF THE NATIONAL CARTOGRAPHY AUTHORITY (NCA) UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which 

established the Fort Andres Bonifacio Military Reservation, situated in the Municipalities of Pasig, 

Taguig and Parañaque, Province of Rizal and Pasay City, a certain portion of land embraced therein 

situated in the Municipality of Makati, Province of Rizal and reserve the same as site of the National 

Cartography Authority under the Administration of the Office of the President of the Philippines, 

subject to private rights, if any there be, and to the condition that the area shall automatically revert to 

military control when no longer needed for the purpose stated, which portion is more particularly 

described as follows: 

Site of 

NATIONAL CARTOGRAPHY AUTHORITY 

A portion of Parcel 3, PSU 2031 situated in the Municipality of Makati, Province of Rizal, bounded on 

the North by Consular Area, on the East by Housing Area, on the South by Road and on the West by 

remaining portions of Parcel 3, PSU 2031. 

Beginning at a point marked 1 on attached sketch plan, showing the location of the area described 

herein, within Parcel 3, PSU 2031 (Fort Bonifacio, Metro Manila). 

thence S 70 deg. 56’E., 134.46 m. to point 2 

thence S 2 deg. 58’W., 68.75 m. to point 3 

thence S 87 deg. 13’E., 73.31 m. to point 4 

thence S 0 deg. 26’W., 81.58 m. to point 5 

thence N 85 deg. 39’W., 266.76 m. to point 6 

thence N 7 deg. 43’W., 291.47 m. to point 7 

thence N 80 deg. 14’E., 122.20 m. to point 8 

thence S 5 deg. 30’W., 132.69 m. to point of 

beginning containing an area of 54,033 square meters more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1982/02/22/proclamation-no-2165-s-1982/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2166 

PROCLAIMING THE ADOPTION OF THE PHILIPPINE DEVELOPMENT 

PLAN FOR 1983-1987: GOALS, STRATEGIES AND POLICIES. 

WHEREAS, the Philippine Development Plan for 1983-1987, upon endorsement by NEDA and the 

Cabinet, has been approved and adopted in the Third Regular Session of the Batasang Pambansa on 

January 19, 1982, through Resolution No. 374; 

WHEREAS, for a comprehensive and effective implementation thereof, there is a need to direct all 

agencies and instrumentalities of the government to dovetail their activities thereto; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby proclaim the adoption of the Philippine 

Development Plan for 1983-1987: Goals, Strategies and Policies, including the supportive Regional 

Development Plans and Investment Programs. 

The National Economic and Development Authority shall coordinate and monitor the Plan’s 

implementation by the various government ministries, agencies and/or instrumentalities. 

The Office of the Budget and Management is hereby directed to provide the necessary budgetary 

support to the Plan’s implementation and its periodic assessment and updating. 

The private sector is hereby enjoined to lend support to the Plan by aligning and coordinating its 

activities thereto, as far as may be practicable in the light of its objectives and operations. 

The Prime Minister, as Vice-Chairman of the NEDA, is hereby authorized to issue such memoranda, 

circulars or other orders, including the creation of inter-agency committees, as he may consider 

necessary or advisable in the implementation of the Plan and its periodic assessment and updating by 

all concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd. ) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1982/02/26/proclamation-no-2166-s-1982/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2167 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 22, 1982 TO JULY 14, 1983 AS “THE YEAR OF 

THE SCOUT” IN OBSERVANCE OF THE 75TH ANNIVERSARY OF WORLD SCOUTING. 

WHEREAS, the year 1982 marks the 75th anniversary of Scouting and the 125th anniversary of the 

birth of the founder of the World Scout Movement, Robert S.S. Baden-Powell, on February 22, 1857; 

WHEREAS, the World Organization of the Scout Movement is now composed of 120 National Scout 

Organizations with a total membership of more than 16 million youths of different nationalities, races, 

creeds and religious beliefs; 

WHEREAS, since the inception of Scouting in the Philippines some 70 years ago, millions of Filipino 

boys and young men have enjoyed the benefits of its programs of citizenship training, character 

development, physical fitness and handicraft skills; 

WHEREAS, our government and our people in general and the Boy Scouts of the Philippines in 

particular wish to project the role of Scouts, individually and severally, in the improvement of the 

quality of life of our communities and in bringing about greater progress for human society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines and 

Chief Scout of the Boy Scouts of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare the period from February 22, 1982 to July 14, 1983 as “The Year of the Scout” to 

fittingly celebrate the 75th anniversary of Scouting. 

I hereby authorize the officials and leaders of the Boy Scouts of the Philippines to design and 

implement a program worthy of the occasion by (a) providing opportunities for every Scout to take 

active part in community improvement and social services, (b) initiating group and individual 

livelihood projects that will support community health and economic self-sufficiency, (c) giving all 

youths of Scout age a chance to benefit from the Scouting program, and (d) raising the funds necessary 

to support its further development. 

I call upon all government agencies, professional, educational, cultural, civic, social and religious 

organizations to support the observance of “The Year of the Scout” by extending all possible assistance 

to the Boy Scouts of the Philippines to enable it to implement its program and attain its objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2168 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1982 TO MAY 31, 1983 FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines, in its program of character building and citizenship 

training among the youth, has amply demonstrated during its more than 50 years of existence, that it 

merits the continued moral and financial support of the people; 

WHEREAS, with its present membership of close to two million boys and adult leaders all over the 

country, the largest in the Asia-Pacific Region and second largest in the world, the Boy Scouts of the 

Philippines exerts a tremendous influence in the development of a responsible citizenry imbued with a 

deep sense of nationhood; and 

WHEREAS, the yearly fund drive of the Boy Scouts of the Philippines will once again give our people 

the opportunity to contribute to and insure the continuity of a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1982 to May 31, 1983 for the 

annual national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, including government officials and employees 

to cooperate and assist in this fund campaign and to give it their unlimited support. I hereby authorize 

the exemption of all donations and contributions from all taxes including the amusement tax and the 

same shall constitute allowable deductions in full for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2168 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1982 TO MAY 31, 1983 FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines, in its program of character building and citizenship 

training among the youth, has amply demonstrated during its more than 50 years of existence, that it 

merits the continued moral and financial support of the people; 

WHEREAS, with its present membership of close to two million boys and adult leaders all over the 

country, the largest in the Asia-Pacific Region and second largest in the world, the Boy Scouts of the 

Philippines exerts a tremendous influence in the development of a responsible citizenry imbued with a 

deep sense of nationhood; and 

WHEREAS, the yearly fund drive of the Boy Scouts of the Philippines will once again give our people 

the opportunity to contribute to and insure the continuity of a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1982 to May 31, 1983 for the 

annual national fund campaign of the Boy Scouts of the Philippines. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, including government officials and employees 

to cooperate and assist in this fund campaign and to give it their unlimited support. I hereby authorize 

the exemption of all donations and contributions from all taxes including the amusement tax and the 

same shall constitute allowable deductions in full for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2170 

DECLARING AS OFFICIAL THE 1980 POPULATION COUNT CONDUCTED BY THE 

NATIONAL CENSUS AND STATISTICS OFFICE. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 72, the National Census and Statistics Office (NCSO) is 

tasked with undertaking a comprehensive census of population every decade, beginning in 1980, on the 

provincial, city, municipal and barangay levels; 

WHEREAS, per his Memorandum dated January 12, 1982, the Chairman of the National Census 

Coordinating Board submits the final results of the 1980 census of population for the Philippines by 

province, city, municipality and barangay; and 

WHEREAS, under Section 8 of Batas Pambansa Blg. 72, the final population count as determined from 

the processed census returns shall be considered as official for all purposes only upon proclamation by 

the President; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby approve the Final Report of the National Census Coordinating 

Board on the 1980 Census of Population containing one volume of summary reports which shows a 

national population as of May 1, 1980 of 48,098,460, and 13 volumes of reports by Region, Province, 

City, Municipality and Barangay, as submitted by the National Census and Statistics Office which is 

appended to this proclamation as annex “A” and made an integral part hereof, and the same is hereby 

declared as official for all purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JACOBO C. CLAVE 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2171 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF TINOC IN THE PROVINCE OF IFUGAO 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 184, approved on March 16, 1982, provides for the creation of the 

Municipality of Tinoc, Ifugao Province, out of the barangays of Ahin, Danggo, Tinoc Tucucan, 

Tulludan, Cumhang, Wangwang, and Binablayan, all in the Municipality of Hungduan, and the 

barangays of Bokiawan, Nunggulunan, Hapao and Loboong, all in the Municipality of Banaue, 

Province of Ifugao; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be conducted in the 

areas affected within one hundred and twenty days from the approval of the said Act, to determine 

whether the barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Tinoc; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 184 do hereby direct the following: 

(1) On April 15, 1982, a plebiscite shall be held in the barangays of Ahin, Danggo, Tinoc Tucucan, 

Tulludan, Gumhang, Wangwang, and Binablayan, all in the Municipality of Hungduan, and the 

barangays of Bokiawan, Nungguluhan, Hapao and Loboong, all in the Municipality of Banaue, 

Province of Ifugao; 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2172 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO AUGUST 

31, 1982. 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community of the burden of attending to their needs and 

become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation and 

expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy Rehabilitation Center for the treatment of 

those afflicted with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Elks Cerebral Palsy Project, Inc. to conduct a national educational and fund campaign during the 

period from April 1 to August 31, 1982. I call upon all citizens and residents of the Philippines, 

irrespective of race or creed, to support this humanitarian campaign by giving generously of their 

means to alleviate the miserable plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2173 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF SURIGAO 

DEL SUR, SURIGAO DEL NORTE, LEYTE, BOHOL, CEBU, AND SOUTHERN SAMAR. 

WHEREAS, great damage and construction of life and property were brought about by recent typhoons 

in certain areas in Mindanao and Visayas; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces 

of Surigao del Sur, Surigao del Norte, Leyte, Bohol, Cebu, and Southern Samar. 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities and to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

The Price Control Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164 and R.A 

No. 6361, and reimburse to the owner of the same its legal price. 

In addition the Ministry of Agriculture shall immediately distribute palay and corn seeds at the 

subsidized price or grant palay and corn seed loan wherever necessary in order to enable farmers in the 

afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoons. 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education and Culture shall make provisions for the late closing of classes, and 

absences of students in the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2174 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF EXECUTIVE ORDER NO. 67, DATED OCTOBER 

15, 1912 WHICH ESTABLISHED THE IWAHIG PENAL COLONY SITUATED IN THE CITY OF 

PUERTO PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN, A PORTION OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR PROVINCIAL AGRICULTURE CENTER SITE 

PURPOSES. 

WHEREAS, it is the policy of the state to ensure the development of depressed rural areas of the 

country through integrated area development; 

WHEREAS, the Palawan Integrated Area Development Project (PIADP) has been adopted by the 

Government as the fifth integrated area development project under the National Council for Integrated 

Area Development (NACIAD); 

WHEREAS, there exists a need for a Provincial Agriculture Center for applied research, 

demonstration, staff and clientele training and for effective and efficient administration and 

implementation of the agriculture and resources components of the Palawan Integrated Area 

Development Project; and 

WHEREAS, an area of five hundred (550) hectares within the Iwahig Penal Colony established under 

Executive Order No. 67 dated October 15, 1912 situated in the City of Puerto Princesa has been 

identified as suitable for the establishment of the Provincial Agriculture Center. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me by law, 

do hereby exclude from the operation of Executive Order No. 67 dated October 15, 1912 which 

established the Iwahig Penal Colony situated in the City of Puerto Princesa, Island of Palawan, a 

portion of the land embraced therein and reserve the same as provincial agriculture center site for the 

Palawan Integrated Area Development Project under the administration of the National Council for 

Integrated Area Development (NACIAD) which portion is more particularly described as follows: 

A parcel of land (a portion of the Iwahig Penal Colony) situated in Puerto Princesa City, Island of 

Palawan, Bounded on the Northeast and Southeast, along lines 1-2, 2-3, 3-4, 4-5, 5-6, 6-7, 7-8, 8-9, 9-

10, 10-11, 11-12, 12-13, 13-14, 14-15, 15-16, 16-17, 17-18, 18-19, 19-20, 20-21, 21-22, 22-23, 23-24, 

24-25, 25-26, 26-27, 27-28, 28-29, by Irawan River; along lines 29-30 and 30-31 by Puerto Princesa 

Bay; on the South, along line 31-32 by Iwahig Penal Colony; on the West, along lines 32-33, 33-34, 

34-35, 35-36, 36-37, 37-38, 38-39, 39-40 by Iwahig Penal Colony; and on the North, along lines 40-41 

and 41-1 by Irawan River. Beginning at a point marked one (1) on plan bearing S. 70-00′ W., 340.00 

m. from BLBM No. 1, Barrio Irawan, Puerto Princesa City; 

thence S. 24-00’W., 120.00 m. to point 2; 

thence S. 14-00’W., 70.00 m. to point 3; 

thence S. 66-00’E., 100.00 m. to point 4; 

thence N. 65-00’E., 160.00 m. to point 5; 

thence S. 30-00’E., 120.00 m. to point 6; 

thence S. 53-00’W., 150.00 m. to point 7; 

thence S. 02-30’E., 155.00 m. to point 8; 

thence S. 43-00’E., 120.00 m. to point 9; 



thence S. 57-00’E., 80.00 m. to point 10; 

thence S. 87-30’E., 110.00 m. to point 11; 

thence S. 26-30’E., 80.00 m. to point 12; 

thence S. 06-00’E., 140.00 m. to point 13; 

thence S. 18-30’E., 150.00 m. to point 14; 

thence S. 56-00’W., 90.00 m. to point 15; 

thence S. 13-00’E., 150.00 m. to point 16; 

thence S. 26-00’W., 90.00 m. to point 17; 

thence S. 19-00’E., 205.00 m. to point 18; 

thence S. 24-00’W., 50.00 m. to point 19; 

thence N. 57-30’W., 110.00 m. to point 20; 

thence N. 78-30’W., 95.00 m. to point 21; 

thence S. 62-00’W., 95.00 m. to point 22; 

thence S. 25-30’W., 120.00 m. to point 23; 

thence S. 13-30’E., 250.00 m. to point 24; 

thence S. 22-00’E., 95.00 m. to point 25; 

thence S. 37-00’W., 190.00 m. to point 26; 

thence S. 13-00’E., 80.00 m. to point 27; 

thence S. 39-00’E., 190.00 m. to point 28; 

thence S. 07-00’E., 70.00 m. to point 29; 

thence S. 50-00’W., 150.00 m. to point 30; 

thence S. 20-00’W., 549.72 m. to point 31; 

thence N. 68-41’W., 2,122.66 m. to point 32; 

thence N. 20-00’W., 549.72 m. to point 33; 

thence N. 28-00’E., 250.00 m. to point 34; 

thence S. 86-00’E., 200.00 m. to point 35; 

thence N. 25-00’E., 350.00 m. to point 36; 

thence N. 42-30’W., 200.00 m. to point 37; 

thence N. 24-00’E., 450.00 m. to point 38; 

thence N. 53-30’W., 300.00 m. to point 39; 

thence N. 32-00’E., 1,000.00 m. to point 40; 

thence S. 63-00’E., 400.00 m. to point 41; 

thence S. 67-00’E., 600.00 m. to point of 

beginning; containing an area of approximately Five Million (5,000,000) square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2174 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF EXECUTIVE ORDER NO. 67, DATED OCTOBER 

15, 1912 WHICH ESTABLISHED THE IWAHIG PENAL COLONY SITUATED IN THE CITY OF 

PUERTO PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN, A PORTION OF THE LAND EMBRACED 

THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR PROVINCIAL AGRICULTURE CENTER SITE 

PURPOSES. 

WHEREAS, it is the policy of the state to ensure the development of depressed rural areas of the 

country through integrated area development; 

WHEREAS, the Palawan Integrated Area Development Project (PIADP) has been adopted by the 

Government as the fifth integrated area development project under the National Council for Integrated 

Area Development (NACIAD); 

WHEREAS, there exists a need for a Provincial Agriculture Center for applied research, 

demonstration, staff and clientele training and for effective and efficient administration and 

implementation of the agriculture and resources components of the Palawan Integrated Area 

Development Project; and 

WHEREAS, an area of five hundred (550) hectares within the Iwahig Penal Colony established under 

Executive Order No. 67 dated October 15, 1912 situated in the City of Puerto Princesa has been 

identified as suitable for the establishment of the Provincial Agriculture Center. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me by law, 

do hereby exclude from the operation of Executive Order No. 67 dated October 15, 1912 which 

established the Iwahig Penal Colony situated in the City of Puerto Princesa, Island of Palawan, a 

portion of the land embraced therein and reserve the same as provincial agriculture center site for the 

Palawan Integrated Area Development Project under the administration of the National Council for 

Integrated Area Development (NACIAD) which portion is more particularly described as follows: 

A parcel of land (a portion of the Iwahig Penal Colony) situated in Puerto Princesa City, Island of 

Palawan, Bounded on the Northeast and Southeast, along lines 1-2, 2-3, 3-4, 4-5, 5-6, 6-7, 7-8, 8-9, 9-

10, 10-11, 11-12, 12-13, 13-14, 14-15, 15-16, 16-17, 17-18, 18-19, 19-20, 20-21, 21-22, 22-23, 23-24, 

24-25, 25-26, 26-27, 27-28, 28-29, by Irawan River; along lines 29-30 and 30-31 by Puerto Princesa 

Bay; on the South, along line 31-32 by Iwahig Penal Colony; on the West, along lines 32-33, 33-34, 

34-35, 35-36, 36-37, 37-38, 38-39, 39-40 by Iwahig Penal Colony; and on the North, along lines 40-41 

and 41-1 by Irawan River. Beginning at a point marked one (1) on plan bearing S. 70-00′ W., 340.00 

m. from BLBM No. 1, Barrio Irawan, Puerto Princesa City; 

thence S. 24-00’W., 120.00 m. to point 2; 

thence S. 14-00’W., 70.00 m. to point 3; 

thence S. 66-00’E., 100.00 m. to point 4; 

thence N. 65-00’E., 160.00 m. to point 5; 

thence S. 30-00’E., 120.00 m. to point 6; 

thence S. 53-00’W., 150.00 m. to point 7; 

thence S. 02-30’E., 155.00 m. to point 8; 

thence S. 43-00’E., 120.00 m. to point 9; 



thence S. 57-00’E., 80.00 m. to point 10; 

thence S. 87-30’E., 110.00 m. to point 11; 

thence S. 26-30’E., 80.00 m. to point 12; 

thence S. 06-00’E., 140.00 m. to point 13; 

thence S. 18-30’E., 150.00 m. to point 14; 

thence S. 56-00’W., 90.00 m. to point 15; 

thence S. 13-00’E., 150.00 m. to point 16; 

thence S. 26-00’W., 90.00 m. to point 17; 

thence S. 19-00’E., 205.00 m. to point 18; 

thence S. 24-00’W., 50.00 m. to point 19; 

thence N. 57-30’W., 110.00 m. to point 20; 

thence N. 78-30’W., 95.00 m. to point 21; 

thence S. 62-00’W., 95.00 m. to point 22; 

thence S. 25-30’W., 120.00 m. to point 23; 

thence S. 13-30’E., 250.00 m. to point 24; 

thence S. 22-00’E., 95.00 m. to point 25; 

thence S. 37-00’W., 190.00 m. to point 26; 

thence S. 13-00’E., 80.00 m. to point 27; 

thence S. 39-00’E., 190.00 m. to point 28; 

thence S. 07-00’E., 70.00 m. to point 29; 

thence S. 50-00’W., 150.00 m. to point 30; 

thence S. 20-00’W., 549.72 m. to point 31; 

thence N. 68-41’W., 2,122.66 m. to point 32; 

thence N. 20-00’W., 549.72 m. to point 33; 

thence N. 28-00’E., 250.00 m. to point 34; 

thence S. 86-00’E., 200.00 m. to point 35; 

thence N. 25-00’E., 350.00 m. to point 36; 

thence N. 42-30’W., 200.00 m. to point 37; 

thence N. 24-00’E., 450.00 m. to point 38; 

thence N. 53-30’W., 300.00 m. to point 39; 

thence N. 32-00’E., 1,000.00 m. to point 40; 

thence S. 63-00’E., 400.00 m. to point 41; 

thence S. 67-00’E., 600.00 m. to point of 

beginning; containing an area of approximately Five Million (5,000,000) square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2175 

DECLARING SATURDAY, APRIL 10, 1982, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY. 

WHEREAS, the people will once again celebrate the Holy Week; and 

WHEREAS, the people may be given a day off without detriment to public service on Saturday, April 

10, 1982, to allow them uninterrupted  opportunity to ponder and reflect on the significance of Lent; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 10, 1982, a non-working special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2176 

DECLARING FRIDAY, APRIL 16, 1982, AS “MARIKINA DAY”. 

WHEREAS, Friday, April 16, 1982, marks the 352nd Foundation Anniversary of the Municipality of 

Marikina; and 

WHEREAS, the people of Marikina should be given full opportunity to commemorate the occasion 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, April 16, 1982, as “Marikina Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2177 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2173 BY INCLUDING OTHER PROVINCES AND CITIES 

AFFECTED BY TYPHOON “BISING”. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, do hereby order the 

inclusion of the province of Leyte del Sur and the cities Surigao, Tacloban, Ormoc, Tagbilaran, Cebu, 

Mandaue, Davao, Toledo and Lapu-Lapu to be under the state of public calamity. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2178 

DECLARING APRIL 19-23, 1982, AS INFORMATION AND COMPUTER TECHNOLOGY 

WEEK. 

WHEREAS, there is a need to highlight the important role that information systems play in the nation’s 

developmental process, particularly in policy formulation and in the implementation of development 

programs; 

WHEREAS, there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 

processing and utilizing information in the light analysis as the basis for designing and implementing 

explicit and coherent plans and policies; and 

WHEREAS, there is a necessity to focus public attention to the role of information and computer 

technology in national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby proclaim 

April 19-23, 1982 as “Information and Computer Technology Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2179 

DECLARING MAY 31 TO JUNE 6, 1982 AS ASEAN INTERPORT SPORTS WEEK. 

WHEREAS, the Philippines is a bona fide member of the ASEAN PORT AUTHORITIES 

ASSOCIATION; 

WHEREAS, to foster closer relationships among officials and employees of the member ports, the 

association holds every two years the Asean Interport Sports Meet, the hosting of which this year is the 

turn of the Philippines under the auspices of the Philippine Ports Authority; 

WHEREAS, the hosting of the 9th Interport Sports Meet by our country is in line with the 

government’s sports development program to attain physical fitness of our people and maintain 

solidarity among Asean countries. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

May 31 to June 6, 1982 as “Asean Interport Sports Week”. 

All government agencies, public and private institutions are enjoined to support this event and to 

extend all assistance in terms of facilities, equipment and attendance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2180 

DECLARING MONDAY, APRIL 26, 1982, AS “AKLAN DAY”. 

WHEREAS, Monday, April 26, 1982, marks the 26th foundation anniversary of the Province of Aklan; 

and 

WHEREAS, it is only proper to give the people of Aklan full opportunity to commemorate the 

occasion with the fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, April 26, 1982, as “Aklan Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2181 

DECLARING THE FOURTH WEEK OF APRIL AS “CROP SCIENCE WEEK.” 

WHEREAS, the Crop Science Society of the Philippines is an organization of crop scientists, teachers, 

extension workers and farmers throughout the country; 

WHEREAS, crop scientists, teachers, extension workers, and farmers in the country constitute the 

main base of Philippine agriculture; 

WHEREAS, crop science research, teaching, extension and technology development play a vital role in 

the promotion of the country’s agricultural programs; 

WHEREAS, the crop science community meets annually to discuss scientific research results, discuss 

and find solutions to agricultural problems of national concern, conduct a discussion session on crops 

of interest between experts and farmers and confer awards to deserving individuals for outstanding 

achievement in research, teaching, extension and technology development in the field of crop science; 

WHEREAS, there is a need to bring the crop science profession and discipline closer to the people 

whom the crop science community of the Philippines is dedicated to serve; and 

WHEREAS, there is a need to recognize the important contribution to crop science research and 

development of the country so as to strengthen the force that binds crop scientists, teachers, extension 

workers, and farmers together. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the fourth week of April as Crop Science Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2182 

REVOKING PROCLAMATION NO. 626 DATED OCTOBER 8, 1940 WHICH ESTABLISHED 

THE INCINERATOR AND POUND RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, 

ISLAND OF MINDANAO, AND DECLARING THE LAND EMBRACED THEREIN OPEN TO 

DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby revoke Proclamation 

No. 626 dated October 8, 1940, which established the incinerator and pound reservation situated in the 

City of Davao, Island of Mindanao and declare the land embraced therein open to disposition under the 

provisions of the Public Land Act. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2183 

DECLARING THE HUNDRED ISLAND NATIONAL PARK INCLUDING THE LUCAP BAY 

FORESHORE BEGINNING FROM SITIO TELEBANG IN THE EAST TO SITIO RECUDO IN 

THE WEST AS A TOURIST ZONE AND MARINE RESERVE UNDER THE CONTROL AND 

ADMINISTRATION OF THE PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY. 

WHEREAS, the Hundred Islands National Park including Lucap Bay was transferred from the 

Hundred Islands Conservation and Development Authority to the Philippine Tourism Authority by 

virtue of Section 35 of Presidential Decree No. 564; 

WHEREAS, there is a proliferation of development projects, reclamations and constructions on Lucap 

Bay which threatens to destroy the ecosystem of the Bay and its marine life which is one of its 

attractions; 

WHEREAS, it is necessary to regulate and control the utilization of the Lucap Bay and the Hundred 

Islands National Park for the attainment of national tourism priorities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the Hundred Islands National Park, 

including Lucap Bay and its foreshore from Sitio Telebang in the East to Sitio Recudo in the West, as a 

tourist zone under the administration and control of the Philippine Tourism Authority. 

The Philippine Tourism Authority shall promulgate rules and regulations to govern conservation, 

development and exploitation of the area, including all constructions and installations for any purpose. 

No development projects or construction for any purpose shall be introduced within the tourist zone 

without prior approval of the President of the Philippines upon recommendation of the Philippine 

Tourism Authority. 

All proclamations or executive orders inconsistent herewith are hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

MANILA 

PROCLAMATION No. 2184 

AMENDING PROCLAMATION No. 528 BY RESERVING THE USE OF THE PARCEL OF LAND 

SITUATED AT THE MUNICIPALITY OF MALANGAS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL 

SUR, ISLAND OF MINDANAO, IN FAVOR OF THE MALANGAS COAL CORPORATION. 

WHEREAS, the use of the parcel of land described hereunder is reserved in favor of CEPOC 

Industries, Inc. by Proclamation No. 528; 

WHEREAS, the Malangas Coal Corporation is undertaking the exploration, exploitation, development, 

and utilization of coal mines located at Malangas, Zamboanga del Sur; 

WHEREAS, the cessation of operations of CEPOC Industries, Inc. makes the transfer of the use of the 

parcel of land from CEPOC Industries, Inc. to the Malangas Coal Corporation necessary for the latter’s 

coal operations. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby transfer the use of the parcel of land described 

hereunder from CEPOC Industries, Inc. to the Malangas Coal Corporation, including a road-right-of-

way of 100 meters wide to be determined by said Corporation to enable it to have an exit to 

Dumanquilas Bay: 

“PARCEL— 

MALANGAS PORT TERMINAL 

Beginning at a point marked “1” on plan Bsm-44, being N 82 deg. 56 min. W. 825.76 m. more or less, 

from B.L.B.M. No. 2, Barrio of Kagay, Municipal District of Malangas (now within the municipality 

of Margosa-tubig), Zamboanga; 

thence, S. 73 deg. 20 min. E. 127.42 m. to point 2; 

thence, S. 15 deg. 01 min. E. 104.12 m. to point 3; 

thence, S. 55 deg. 09 min. E. 160.29 m. to point 4; 

thence, N. 37 deg. 00 min. E. 120.00 m. to point 5; 

thence, S. 21 deg. 07 min. W. 165.73 m. to point 6; 

thence, N. 71 deg. 31 min. W. 92.48 m. to point 7; 

thence, N. 44 deg. 48 min. W. 101.91 m. to point 8; 

thence, N. 35 deg. 42 min. W. 228.90 m. to point 1; 

which is the point of beginning, containing an area of 2.8181 hectares.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: National Library 

http://web.nlp.gov.ph/nlp/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2185 

CALLING THE BATASANG PAMBANSA TO A SPECIAL SESSION ON MAY 19, 1982, TO 

CONSIDER CABINET BILL NO. 49, AND OTHER URGENT LEGISLATION ESSENTIAL TO 

THE ECONOMY AND NATIONAL SECURITY. 

WHEREAS, there is a pending in the Batasang Pambansa Cabinet Bill No. 49 which provides, among 

other things, for sanctions against illegal strikes or lockouts and interference with peaceful picketing; 

WHEREAS, there are other issues in the labor situation such as the indicative list of critical industries, 

the jurisdiction over prohibited acts and the interpretation or application of the 13th month pay 

provided for in Presidential Decree No. 851 which, like Cabinet Bill No. 49, are essential to the 

economy and national security; 

WHEREAS, there is likewise an urgent need for legislation to change the composition of the single 

Executive Council for Regions 9 and 12 as a result of the merger of the two existing Lupong 

Tagapagpaganap submitted to a plebiscite in the two regions; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Batasang Pambansa to a special session for 

not more than fifteen (15) days beginning at five o’clock p.m., May 19, 1982, to consider Cabinet Bill 

No. 49, entitled “AN ACT TO AMEND ARTICLES 212, 217, 255, 265 AND 273 AND FOR OTHER 

PURPOSES”; other urgent labor legislation essential to the growth of the economy and the protection 

of national security; and legislation changing the composition of the single Executive Committee for 

Regions 9 and 12 as a result of the merger of the two existing Lupong Tagapagpaganap submitted to a 

plebiscite in the two regions, and amendments to any other provision in the laws concerning the 

Autonomous Regions of Regions 9 and 12. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2186 

ESTABLISHING AS CALATRAVA-SAN ANDRES-SAN AGUSTIN WATERSHED FOREST 

RESERVE, THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF CALATRAVA, SAN ANDRES AND SAN AGUSTIN, TABLAS ISLAND, 

PROVINCE OF ROMBLON, AS SHOWN AND DESCRIBED IN THE BFD MAP W.R.-51. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby withdraw from entry, sale, 

settlement or other disposition and establish as Calatrava-San Andres-San Agustin Watershed Forest 

Reserve, subject to private rights, if any there be, and to future precise survey and delimitation, the 

parcel of land of the public domain identified in the BFD Map LC-660, certified on May 21, 1827 as 

Timberland Blocks E and G, Project No. 1 of San Agustin and Calatrava and Blocks D and E, Project 

No. 4 of San Andres including certain portions of alienable or disposable Block 1, Project No. 1 and 

Blocks 1 and 11, Project No. 4 of the same municipalities, which portions are now reverted to the 

category of forest land, as shown and more particularly described in the attached Bureau of Forest 

Development Map W.R.-15, established primarily for watershed, soil protection and for other purposes 

order the administration and control of the Bureau of Forest Development who shall have the authority 

to regulate the use and occupancy of said timber and forest products therein in accordance with forest 

laws and regulations. Subject forest reserve contain an area of Two Thousand Six Hundred and 

Seventy (2,670) hectares, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2187 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF ELECTIONS FOR THE POSITIONS OF 

REPRESENTATIVES TO THE SANGGUNIANG PAMPOOK OF REGIONS NINE AND TWELVE. 

WHEREAS, the three-year term of office of the representatives to the Sangguniang Pampook of 

Regions Nine and Twelve expires on May 8, 1982; and 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 20 approved on March 23, 1979, authorized the President to fix the 

date of the election of representatives to the Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby set the date of the elections, the campaign period and the last 

day for the filing of certificates of candidacy by candidates to the positions of representatives to the 

Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve, as follows: 

1. The election of representatives to the Sangguniang Pampook of Regions Nine and Twelve shall be 

held on June 7, 1982. 

2. The campaign period of candidates shall not be more than fifteen (15) days starting on May 21, 1982 

and ending on June 5, 1982. 

3. No person shall be elected representatives to the Sangguniang Pampook of Region Nine or Twelve 

unless he files in triplicate with the Commission on Elections, not later than May 11, 1982, a sworn 

certificate of candidacy in the form prescribed by the Commission on Elections. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2188 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

NEW MUNICIPALITIES AND BARANGAYS TO COINCIDE WITH THE BARANGAY 

ELECTIONS ON MAY 17, 1982. 

WHEREAS, the Batasang Pambansa has enacted several laws creating new municipalities and 

barangays and has authorized thereunder the President of the Philippines to set the date for the holding 

of a plebiscite in the affected areas for purposes of ratification; and 

WHEREAS, the holding of such plebiscite to coincide with the barangay elections on May 17, 1982 

will minimize government expenses relative to this political exercise; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby direct the following: 

1. The plebiscite to ratify the creation of new municipalities and barangays specified in the laws 

enumerated below shall coincide with the holding of the barangay elections on May 17, 1982: 

a. B.P. Blg. 146; An Act creating the municipality of Godod, Zamboanga del Norte. 

b. B.P. Blg. 168; An Act creating the municipality of Kapatagan, Lanao del Sur. 

c. B.P. Blg. 171; An Act creating the municipality of Don Mariano Marcos, Misamis Occidental. 

d. B.P. Blg. 173; An Act creating the municipality of Vincenzo Sagun, Zamboanga del Norte. 

e. B.P. Blg. 183; An Act creating the municipality of Rosseller Lim, Zamboanga del Sur. 

f. B.P. Blg. 203; An Act creating the barangay Industrial Valley in the municipality of Marikina, Metro 

Manila. 

g. B.P. Blg. 204; An Act creating the municipality of Bacungan, Zamboanga del Norte. 

h. B.P. Blg. 206; An Act creating the municipality of Aleosan, North Cotabato. 

i. B.P. Blg. 219; An Act creating barangay New Alabang Village in the municipality of Muntinlupa, 

Metro Manila. 

j. B.P. Blg. 167; An Act constituting the sitio of Allere in the municipality of Salvador, province of 

Lanao del Norte, into a new barangay of the said municipality to be known as barangay Inasagan. 

k. B.P. Blg. 141; An Act creating the municipality of Banisilan in the province of North Cotabato. 

2. The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

Done in the City of Manila, this 29th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2189 

AUTHORIZING THE NATIONAL MOVEMENT FOR THE CAUSE OF BLESSED LORENZO 

RUIZ DE MANILA AND COMPANION MARTYRS, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

DRIVE FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the National Movement for the cause of Blessed Lorenzo Ruiz de Manila and Companion 

Martyrs, Inc. will construct the Blessed Lorenzo Ruiz Center in Dagat-Dagatan, Navotas, Metro 

Manila to cater to spiritual, as well as temporal needs of the people living in said area; and 

WHEREAS, the Movement needs the support of the public to enable it to accomplish the above 

project; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law. do hereby authorize the National Movement for the cause of Blessed 

Lorenzo Ruiz de Manila and Companion Martyrs, Inc. to conduct a national fund campaign for a 

period of one year from the issuance of this proclamation. 

All contributions and donations to the Movement shall be free from all forms of taxes and shall 

constitute allowable deductions for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of. the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2190 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE WORLD SAFETY ORGANIZATION UP TO 

DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the World Safety Organization was authorized under Proclamation No. 2036 dated 

November 20, 1980 to conduct an educational, membership and fund campaign from January 1 to 

December 31, 1981; and 

WHEREAS, the Organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the World Safety Organization up 

to December 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2190 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE WORLD SAFETY ORGANIZATION UP TO 

DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the World Safety Organization was authorized under Proclamation No. 2036 dated 

November 20, 1980 to conduct an educational, membership and fund campaign from January 1 to 

December 31, 1981; and 

WHEREAS, the Organization needs additional time to raise more funds to achieve its goal. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the World Safety Organization up 

to December 31, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2191 

WHEREAS, Batasang Pambansa Blg. 222 has set for May 17, 1982 the election of barangay officials; 

WHEREAS, to enable our people to properly exercise their right to suffrage it is fitting that Monday, 

May 17, 1982 be declared as a special non-working holiday; and 

WHEREAS, the declaration of said date will not prejudice the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, May 17, 1982, as a special non-working 

public holiday throughout the country: Provided, That teachers and other officials or employees who 

are by law required to assist in the conduct of the election shall report to their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2192 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED, 

INC., TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MAY 1, 1982 TO 

APRIL 30, 1983. 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled, Inc., is a non-profit 

organization which provides assistance to the disabled; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objectives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Foundation for the Rehabilitation of 

Disabled, Inc., to conduct a fund campaign during the period of May 1, 1982 to April 30, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2193 

EXTENDING THE AUTHORITY GRANTED TO THE U.P. VANGUARD, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE (1) YEAR. 

WHEREAS, the U.P. Vanguard, Inc., has again launched various programs for youth and cadet 

development, such as scholarships and grant-in-aid program awarded to deserving cadets enrolled in 

the University of the Philippines; 

WHEREAS, the UPVI is simultaneously implementing various service-oriented projects to further 

realize its goals and objectives and to bring relevance to its existence in relation to the overall effort of 

nation-building; and 

WHEREAS, the organization needs more time to enable it to realize its fund campaign; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the authority granted to the U.P. Vanguard, Inc., to 

conduct a national fund campaign for another year from the issuance of this proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines and government and private corporations to give 

generously of their means to this laudable undertaking. This fund campaign is hereby exempted from 

the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

All donations or contributions to the organization shall be exempted from income and gift taxes, and 

the same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2194 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MATI, DAVAO ORIENTAL, UNDER THE 

ADMINISTRATION OF THE CHIEF OF STAFF, ARMED FORCES OF THE PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for military 

purposes under the administration of the Chief of Staff, AFP certain parcels of land of the public 

domain situated in the Municipality of Mati, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao, subject 

to private rights, if any there be and more particularly described as follows: 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-6329 

“A parcel of land (Lot 1, Pcs-000051, being a portion of Lot 3-A-2-B, (LRC) psd-174375 and Lot 3-A-

2-D-3 (LRC) Psd-206490, L.R.C. Rec. Nos. 14809 and 1480), situated in the Barrio of Dahican, 

Municipality of Mati, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao, bounded as follows: On the 

NE., along line 4-5 by Lot 3-A-2-D-1, (LRC) Psd-206499; on the SE., along line 5-6 by Lot 2; on the 

SW., along the line 6-1 by Lot 3, both of Pcs-11-000051; on the SW., along line 1-2-3-4 by Provincial 

Road, beginning at a point marked “1” on plan, being N. 52 deg. 10’E., 861.99 m. from B.B.M. No. 5, 

Cad. 286, Mati Cadastre, 

thence N. 65 deg. 39’E., 55.77 m. to point 2; 

thence N. 45 deg. 02’E., 125.72 m. to point 3; 

thence N. 45 deg. 02’E., 79.60 m. to point 4; 

thence N. 41 deg. 02’E., 194.00 m. to point 5; 

thence N. 46 deg. 32’W., 260.92 m. to point 6; 

thence N. 40 deg. 22’W., 207.00 m. to point of beginning; 

Containing an area of fifty thousand (50,000) square meters, more or less. All points referred to are 

indicated on the plan are marked on the ground as follows: Points 1, 5 and 6 are P.S. Cycl. Conc. 15 x 

69 cm. and point 4 to Old P.S. Cyl. Conc. mons. 15 x 69 cm. Bearings true, Date of Original Survey 

July 17, Sept. 23, 1974; that of the subdivision survey Nos. 4-6, 1976 by Geodetic Engineer Hansel G. 

Magno. 

TRANSFER CERTIFICATE OF TITLE No. T-6330 

“A Parcel of land (Lot 2, Pcs-11-000051 being a portion of Lot 3-A-2-B, (LRC) Psd-174375 and Lot 3-

A-2-D-3 (LRC) Psd-206499, LRC Rec., No. 14809 and 1480) situated at Barrio of Dahican, 

Municipality of Mati, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao. Bounded as follows: On the 

NE., along line 2-3 by Lot 3-A-2-D-1 (LRC) Psd-206499; on the SE., and SW., along line 3-4-1 by Lot 

II, on the NW., along line 1-2 by Lot 1, all of Pcs-11-000051. Beginning at a point marked “1” on plan 

being N. 65 deg. 31’E., 395.38 m. from B.B.M. No. 5, Cad. 286, Mati, Cadastre. 

thence N. 46 deg. 32’E., 260.92 m. to point 2; 

thence S. 41 deg. 02’E., 79.65 m. to point 3; 

thence S. 46 deg. 34’W., 261.76 m. to point 4; 

thence N. 40 deg. 22’W., 76.59 m. to point of beginning. 



Containing an area of twenty thousand (20,000) square meters, more or less. All point referred to are 

indicated on the plan and are marked on the ground as follows: All points are P.S. Cyl. Conc. mons. 15 

x 60 cm. Bearing true. Date of original survey July 17, Sept. 23, 1914; that of subdivision survey Nos. 

4-6, 1976 by Geodetic Engineer Hansel G. Magno. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of May, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2195 

REVOKING EXECUTIVE ORDER NO. 21, SERIES OF 1919, RESERVING FOR MILITARY 

PURPOSES THE FOLLOWING PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 

THE MUNICIPALITY OF MATI, PROVINCE OF DAVAO ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Minister of National Defense and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby revoke Executive 

Order No. 21, series of 1919, reserving for military purposes under the Administration of the Chief of 

Staff, AFP the following parcels of land, of the public domain situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao, Island of Mindanao, subject to private rights, if any there be, and more particularly 

described as follows: 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-1697 

“A parcel of land (Lot 63, of the Cadastral survey of Mati, Cadastral case No. N-15, L.R.C. Cadastral 

Record No. N-447, with the improvements thereon situated in the municipality of Mati, Province of 

Davao Oriental. Bounded at the N.E. points 2-3, by Lot No. 65; on the N.W. points 3-4, by Lot No. 64; 

on the S.W., points 4-1, by Jones Street. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 69 deg. 

16’W., 59.91 m. from B.L.L.M. No. 1, containing an area of Two Thousand Eighty-Four (2,084) 

Square Meters, more or less. Covered by Transfer Certificate of Title No. T-1697 of the Registry of 

Deeds for the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-1698 

“A parcel of land (Lot No. 108 of the Cadastral survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded at the N.E., points 2-5, by Lot No. 3504; on the E., points 5-6, by 

Lot 3503; on the S.W., points 6-1, by Jones Street; and on the NW., points 1-2, Marcelo H. del Pilar. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 69 deg. 20’W., 168.98 m. from B.L.L.M. No. 1, 

containing an area of One Thousand Six Hundred and Sixty-six (1,666) Square Meters, more or less. 

Covered by Transfer Certificate of Title No. T-1698 of the Registry of Deeds for the Province of 

Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-1700 

“A parcel of land (Lot No. 3503 of the Cadastral survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the NE., points 507, by Lot No. 3496; and points 7-9 by Lot 

No. 3495; on the SE., points 9-1, by Bonifacio Street; on the S.W., points 1-2, by Jones Street; and on 

the NE., points 2-3, by Lot No. 108 and points 3-5 by Lot No. 3504. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being N. 69 deg. 10’W., 70.89 m. from B.L.L.M. No. 1, containing an area of Nine Hundred 

Eighty Four (984) Square Meters, more or less. Covered by Transfer Certificate of Title No. T-1700 of 

the Registry of Deeds for the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-1701 

“A parcel of land (Lot No. 3505 of the Cadastral survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the N.E., points 6-1, by Jones Street; on the SE., points 1-2 by 

Road; on the SW., points 2-4, by Lot No. 110; and on the NW., points 4-C, by Lot No. 109. Beginning 

at a point marked “1” on plan, being N. 81 deg. 20’W., 72.22 m. from B.L.L.M. point No. 1, containing 



an area of One Thousand Six Hundred and Seventeen (1,617) Square Meters, more or less. Covered by 

Transfer Certificate No. T-1701 of the Registry of Deeds for the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-1699 

“A parcel of land (Lot No. 110, of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the N.E., points 5-6, by Lot No. 109 and points 6-7 and 7-1, 

by Lot No. 3505; and on the S., and S.W., points 1-5, by Pujada Bay. Beginning at a point marked “1” 

on plan, being N. 76 deg. 53’W., 85.20 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence S. 87 deg. 50’W., 12.04 m. to point 2; 

thence N. 67 deg. 46’W., 24.79 m. to point 3; 

thence N. 43 deg. 15’W., 24.75 m. to point 4; 

thence N. 24 deg. 13’W., 8.96 m. to point 5; 

thence S. 66 deg. 19’W., 8.97 m. to point 6; 

thence S. 47 deg. 02’E., 36.61 m. to point 7; 

thence S. 72 deg. 39’E., 22.00 m. to point of 

beginning; containing an area of Three Hundred and Forty-one (341) Square Meters, more or less. This 

parcel is covered by Transfer Certificate of Title No. T-1699 of the Registry of Deeds for the Province 

of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-4247 

“A parcel of land (Lot No. 62, of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. Cad. 

Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, Province of 

Davao Oriental. Bounded on the N.E., points 5-1 by Jones Street; on the SE., points 1-2, by Road; on 

the SW., points 2-4 by Lot No. 61, and on the NW., points 4-5, by Road. Beginning at a point marked 

“1” on plan, being S. 67 deg. 55’W., 22.30 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence S. 20 deg. 34’W., 21.18 m. to point 2; 

thence N. 67 deg. 36’W., 16.53 m. to point 3; 

thence N. 86 deg. 43’W., 30.07 m. to point 4; 

thence N. 22 deg. 36’E., 29.74 m. to point 5; 

thence S. 69 deg. 15’E., 44.18 m. to the point 

of beginning; containing an area of One Thousand and Fifty-four (1,054) Square Meters, more or less. 

This parcel is covered by Transfer Certificate of Title No. T-4247 of the Registry of Deeds for the 

Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-4233 

“A parcel of land (Lot No. 3504 of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the N.E., points 1-3, by Lot No. 107; points 3-4 by Lot No. 

105; points 4-5, by Lot No. 3507, and points 5-6 by Lot No. 3503; and on the E., points 6-7, by Lot No. 

3503; on the S.W., points 7-10, by Lot No. 108; and on W., points 10-1, by M.H. del Pilar Street. 

Beginning at a point marked “1” on plan being N. 44 deg. 56’W., 180.81 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence S. 6 deg. 57’E., 36.65 m. to point 2; 

thence S. 41 deg. 58’E., 7.84 m. to point 3; 

thence S. 41 deg. 58’E., 3.91 m. to point 4; 

thence S. 41 deg. 58’E., 8.93 m. to point 5; 

thence S. 32 deg. 45’E., 25.71 m. to point 6; 

thence S. 23 deg. 18’W., 15.05 m. to point 7; 

thence S. 5 deg. 37’E., 10.13 m. to point 8; 

thence N. 40 deg. 41’W., 32.22 m. to point 9; 

thence N. 37 deg. 19’W., 25.87 m. to point 10; 

thence N. 20 deg. 22’E., 28.95 m. to point of 



beginning; containing an area of Six Hundred and Seventy-eight (678) Square Meters, more or less. 

This parcel of land is covered by Transfer Certificate of Title No. T-4233 of the Registry of Deeds for 

the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-4246 

“A parcel of land (Lot No. 61 of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the N., and N.E., points 2-4, by Lot No. 62; on the SE., points 

4-5 by Road; and on the S.W., points 5-1 and 1-2, Pujada Bay. Beginning at a point marked “1” on 

plan, being S. 73 deg. 52’W., 75-67 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence N. 30 deg. 01’W., 1.04 m. to point 2; 

thence S. 35 deg. 43’E., 30.7 m. to point 3; 

thence S. 67 deg. 36’E., 16.53 m. to point 4; 

thence S. 14 deg. 23’W., 5.68 m. to point 5; 

thence N. 73 deg. 47’W., 45.17 m. to point of 

beginning; containing an area of Two Hundred and Twenty-eight (228) Square Meters, more or less. 

This parcel of land is covered by Transfer Certificate of Title No. T-4246 of the Registry of Deeds for 

the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-4244 

“A parcel of land (Lot No. 111, of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the N.E., points 2-7, by Lot No. 109; on the SW., points 7-1 

by Pujada Bay; and on the NW., points 1-2, by Lot No. 112. Beginning at a point marked “1” on plan, 

being N. 76 deg. 06’W., 243.58 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence N. 4 deg. 29’E., 12.28 m. to point 2; 

thence S. 55 deg. 04’E., 21.35 m. to point 3; 

thence S. 69 deg. 45’E., 42.48 m. to point 4; 

thence S. 35 deg. 28’E., 7.00 m. to point 5; 

thence S. 61 deg. 23’E., 37.80 m. to point 6; 

thence S. 24 deg. 13’E., 4.65 m. to point 7; 

thence N. 66 deg. 20’W., 106.42 m. to point of 

beginning; containing an area of Seven Hundred and Seventy-seven (777) Square Meters, more or less. 

This parcel of land is covered by Transfer Certificate of Title No. T-4244 of the Registry of Deeds for 

the Province of Davao Oriental. 

TRANSFER OF CERTIFICATE OF TITLE NO. T-4245 

“A parcel of land (Lot No. 109, of the Cadastral Survey of Mati, Cadastral Case No. N-15, L.R.C. 

Cadastral Record No. N-447), with the improvements thereon, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Bounded on the SE., points 2-4, by Lot No. 355 on the SW., points 4-5, by 

Lot No. 110; and points 5-10, by Lot No. 111; and on the NW., points 10-1, by Lot No. 112. Beginning 

at a point marked “1” on plan, being N. 72 deg. 37’W., 244.69 m. from B.L.L.M. No. 1; 

thence N. 69 deg. 00’W., 121.48 m. to point 2; 

thence S. 36 deg. 16’W., 17.71 m. to point 3; 

thence S. 3 deg. 39’W., 3.14 m. to point 4; 

thence N. 66 deg. 19’W., 8.97m. to point 5; 

thence N. 24 deg. 13’W., 4.65 m. to point 6; 

thence N. 61 deg. 23’W., 37.80 m. to point 7; 

thence N. 35 deg. 28’W., 7.00 m. to point 8; 

thence N. 69 deg. 45’W., 42.48 m. to point 9; 

thence N. 55 deg. 04’W., 21.35 m. to point 10; 

thence N. 39 deg. 53’E., 3.09 m. to point of 



beginning; containing an area of One Thousand Two Hundred and Seventy-nine (1,279) Square 

Meters, more or less. This parcel of land is covered by Transfer Certificate of Title No. T-4245 of the 

Registry of Deeds for the Province of Davao Oriental. 

LOT NO. 112 

“A parcel of land, identified as Lot No. 112 of Mati Cadastre, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Containing an area of One Hundred Eighty-seven (187) Square Meters, 

more or less. Bounded on the North, by Jones Street; on the South, by Pujada Bay; on the East, by Lot 

Nos. 111 and 109 of Mati Cadastre; and on the West, by Lot No. 145 of Mati Cadastre; 

LOT NO. 113 

“A parcel of land, identified as Lot No. 113 of Mati Cadastre, situated in the Municipality of Mati, 

Province of Davao Oriental. Containing an area of Two Hundred Forty-one (241) Square Meters, more 

or less. Bounded on the North, by Jones Street; on the South, by Pujada Bay; on the East, by Lot No. 

112 Mati Cadastre; and on the West, by Lot No. 145 of Mati Cadastre; 

“A parcel of land (being a portion of Lot 114) identified as Lot 114-A, situated in the Municipality of 

Mati, Province of Davao Oriental. Containing an area of Four Thousand Eight Hundred Ninety-two 

(4,982) Square Meters, more or less. Bounded on the North, by Lot 114-B; on the South by Jones 

Street; on the East, by M.H. del Pilar Street, and on the West, by Nazareno Street.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2196 

AUTHORIZING THE NATIONAL FEDERATION OF WOMEN’S CLUBS OF THE PHILIPPINES 

TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JULY 1, 1982 TO 

JUNE 30, 1983. 

WHEREAS, the National Federation of Women’s Clubs of the Philippines since 1905 has initiated 

many welfare projects that were in time adopted by the Government such as puericulture centers, 

nutrition education, adult education, community beautification, public playground and home industries; 

WHEREAS, the Federation has planned to strengthen its one thousand two hundred clubs all over the 

Philippines to contribute effectively in socio-civic and socio-economic development of the Filipino 

families, and to help promote the welfare of the youth, the disabled, the sick and the elderly; 

WHEREAS, the Federation deserves to have its material and organizational requirements and the 

services of staff personnel and field workers to carry out its planned activities and to participate in the 

livelihood programs of the government under the Kilusan sa Kabuhayan at Kaunlaran; and 

WHEREAS, the Federation needs the continued support of the public to enable it to accomplish its 

charitable undertakings. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the National Federation of Women’s Clubs of the 

Philippines, Inc. to conduct a nationwide fund drive from July 1, 1982 to June 30, 1983. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Federation to succeed in its humanitarian endeavors. 

All funds generated by virtue of this Proclamation and all donations or contributions to the Federation 

shall be exempted from all forms of taxes and shall constitute allowable deductions in full for income 

tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2197 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 7-13, 1982, AS “NATURAL RESOURCES 

CONSCIOUSNESS WEEK” FOR 1982. 

WHEREAS, it is a primary objective of the government to conserve, revitalize and develop the 

country’ national wealth and manage its utilization for the continued well-being of present and future 

generations; 

WHEREAS, such an objective can be realized through the involvement of the citizenry so that they 

may be cognizant of the status of our natural resources, their finite and renewable natures, and the 

development programs pursued by the government; and 

WHEREAS, such an involvement and awareness of the citizenry of the status of our country’s varied 

and rich natural resources and the government’s efforts to develop these resources will enhance our 

people’s sense of national pride and dignity. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from June 7 to 13, 1982, as Natural 

Resources Consciousness Week for 1982, under the auspices of the Ministry of Natural Resources. I 

urge all citizens to help celebrate this week in an appropriate manner to encourage Filipinos to 

appreciate nature’s blessings and to initiate actions so that this generation and those to come and 

continue to enjoy these endowments. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2198 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 121 DATED NOVEMBER 25, 

1966, ESTABLISHING AS MT. MACOLOD FOREST RESERVES FOR WOOD PRODUCTION, 

WATERSHED; SOIL PROTECTION AND OTHER FOREST USES PURSUANT TO REPUBLIC 

ACT NO. 3092 AND RESERVING AS AN AGRICULTURAL COLONY AND DECLARING AS 

AN ALIENABLE OR DISPOSABLE LAND CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SILAGO, PROVINCE OF SOUTHERN 

LEYTE, ISLAND OF LEYTE. 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Section 85 of Commonwealth Act No. 141, as 

amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 121, dated November 25, 1966, which established as Mt. Macolod 

Forest Reserves for wood production, watershed, soil protection and other forest uses pursuant to 

Republic Act No. 3092, and do hereby reserve as agricultural colony and declare as alienable or 

disposable land, subject to private rights if any there be, and to final classification and survey, as well 

as to the conditions that the timber and other forest products found therein shall remain under the 

administrative control of the Bureau of Forest Development in accordance with the forest laws and 

regulations, certain parcels of land of the public domain containing an aggregate area of 1,252 hectares, 

more or less, situated in the municipality of Silago, Province of Southern Leyte, Island of Leyte, which 

parcels are more particularly described as follows: 

Parcel I 

Beginning from corner I which is S 73º 00 E, 1,205 meters from the junction of Hinagimitan Dacu 

Creek and Higasaon River, being 88º E, 180 meters to corner 2; 

thence, S 50º E, 160 meters to corner 3; 

thence, N 81º E, 160 meters to corner 4; 

thence, N 40º E, 260 meters to corner 5; 

thence, N 79º E, 160 meters to corner 6; 

thence, S 35º E, 140 meters to corner 7; 

thence, S 08º W, 140 meters to corner 8; 

thence, S 32º W, 130 meters to corner 9; 

thence, S 06º E, 110 meters to corner 10; 

thence, S 49º E, 200 meters to corner 11; 

thence, S 15º E, 360 meters to corner 12; 

thence, S 44º W, 660 meters to corner 13; 

thence, S 60º W, 230 meters to corner 14; 

thence, S 52º E, 410 meters to corner 15; 

thence, S 72º E, 250 meters to corner 16; 

thence, S 20º W, 100 meters to corner 17; 

thence, S 66º W, 140 meters to corner 18; 

thence, N 51º W, 190 meters to corner 19; 

thence, S 83º W, 120 meters to corner 20; 

thence, S 51º W, 240 meters to corner 21; 

thence, Due South 310 meters to corner 22; 

thence, S 69º E, 160 meters to corner 23; 

thence, N 60º E, 240 meters to corner 24; 

thence, S 40º E, 210 meters to corner 25; 

thence, S 49º E, 250 meters to corner 26; 

thence, S 49º E, 200 meters to corner 27; 

thence, S 61º W, 90 meters to corner 28; 

thence, S 65º E, 250 meters to corner 29; 



thence, Due East 140 meters to corner 30; 

thence, S 12º E, 370 meters to corner 31; 

thence, S 88º E, 220 meters to corner 32; 

thence Following Lanan Creek upstream general SE direction about 390 meters to corner 33; 

thence, S 53º W, 140 meters to corner 34; 

thence, S 77º W, 170 meters to corner 35; 

thence, N 50º W, 200 meters to corner 36; 

thence, N 55º W, 230 meters to corner 37; 

thence, N 42º W, 260 meters to corner 38; 

thence, S 66º W, 120 meters to corner 39; 

thence, S 08º W, 230 meters to corner 40; 

thence, S 74º W, 220 meters to corner 41; 

thence, N 52º W, 260 meters to corner 42; 

thence, N 45º E, 280 meters to corner 43; 

thence, N 14º W, 200 meters to corner 44; 

thence, N 32º W, 130 meters to corner 45; 

thence, N 07º E, 200 meters to corner 46; 

thence, N 67º E, 90 meters to corner 47; 

thence, N 19º W, 90 meters to corner 48; 

thence, N 82º W, 240 meters to corner 49; 

thence, S 38º W, 270 meters to corner 50; 

thence Following Nanonilan Dacu Creek upstream in general SE direction about 400 meters to corner 

51; 

thence, S 34º W, 100 meters to corner 52; 

thence, N 51º W, 290 meters to corner 53; 

thence, S 69º W, 330 meters to corner 54; 

thence, S 72º W, 300 meters to corner 55; 

thence, S 06º E, 180 meters to corner 56; 

thence, S 20º E, 200 meters to corner 57; 

thence, S 16º E, 190 meters to corner 58; 

thence, S 25º E, 160 meters to corner 59; 

thence, S 41º W, 170 meters to corner 60; 

thence, S 58º W, 250 meters to corner 61; 

thence Following Hinogasan River upstream in general SE direction about 230 meters to corner 62; 

thence Following Hinogasan River upstream in general SE direction about 220 meters to corner 63; 

thence Following Hinogasan River upstream in general SE direction about 300 meters to corner 64; 

thence, S 86º W, 290 meters to corner 65; 

thence, N 07º E, 270 meters to corner 66; 

thence, N 42º W, 430 meters to corner 67; 

thence Following Mahapa Creek downstreams in general direction about 230 meters to corner 68; 

thence, N 16º E, 220 meters to corner 69; 

thence, N 69º E, 140 meters to corner 70; 

thence, N 15º E, 140 meters to corner 71; 

thence, N 05º E, 250 meters to corner 72; 

thence, N 44º W, 80 meters to corner 73; 

thence, N 20º W, 150 meters to corner 74; 

thence, N 04º W, 110 meters to corner 75; 

thence, N 26º E, 210 meters to corner 76; 

thence, N 16º E, 110 meters to corner 77; 

thence, N 32º E, 230 meters to corner 78; 

thence, N 27º E, 230 meters to corner 79; 

thence, N 40º W, 300 meters to corner 80; 

thence, N 40º E, 360 meters to corner 81; 

thence, N 47º W, 160 meters to corner 82; 

thence, N 43º W, 210 meters to corner 83; 

thence, N 78º W, 170 meters to corner 84; 

thence, S 51º W, 260 meters to corner 85; 

thence, N 40º W, 190 meters to corner 86; 

thence, S 72º W, 190 meters to corner 87; 

thence, N 30º W, 200 meters to corner 88; 



thence, N 87º W, 90 meters to corner 89; 

thence, S 61º W, 150 meters to corner 90; 

thence, S 01º E, 200 meters to corner 91; 

thence, S 01º E, 150 meters to corner 92; 

thence, S 74º W, 160 meters to corner 93; 

thence, N 20º W, 140 meters to corner 94; 

thence, S 76º W, 170 meters to corner 95; 

thence Following Sapa-Sawala River downstream in general NE direction about 570 meters to corner 

96; 

thence Following Sapa-Sawala River downstream in general NW direction about 520 meters to corner 

97; 

thence Following Panabagen River downstream in general NE direction about 890 meters to corner 98; 

thence, N 25º W, 120 meters to corner 99; 

thence, S 85º E, 190 meters to corner 100; 

thence, S 15º E, 220 meters to corner 101; 

thence, S 72º E, 260 meters to corner 102; 

thence Following Hinagimit River upstream in general SE direction about 1,200 meters to corner 103; 

thence, N 88º E, 170 meters to corner 104; 

thence, N 82º E, 130 meters to corner 105; 

thence, S 87º E, 140 meters to corner 106; 

thence, N 39º W, 300 meters to corner 107; 

thence, N 34º W, 350 meters to corner 108; 

thence, N 16º W, 280 meters to corner 109; 

thence, S 72º E, 220 meters to corner 110; 

thence, S 72º E, 190 meters to corner 111; 

thence, N 52º E, 150 meters to corner 1; 

The point of beginning, containing an area of six hundred ninety-six (696) hectares. 

Parcel II 

Beginning from corner I, a tangile tree, 60 cms. in diameter, which is identical to corner 119, Block I, 

Alienable or Disposable, Project No. 49, Silago, Leyte, being S 74º E, about 360 meters to corner 2; 

thence, N 36º E, 300 meters to corner 3; 

thence, N 32º E, 300 meters to corner 4; 

thence, S 65º E, 300 meters to corner 5; 

thence, S 45º E, 360 meters to corner 6; 

thence, S 17º E, 330 meters to corner 7; 

thence, S 17º E, 270 meters to corner 8; 

thence, S 55º E, 350 meters to corner 9; 

thence, S 48º E, 270 meters to corner 10; 

thence, S 48º E,  270 meters to corner 11; 

thence, S 53º E, 200 meters to corner 12; 

thence, S 48º W, 200 meters to corner 13; 

thence, S 33º W, 230 meters to corner 14; 

thence, S 27º E, 140 meters to corner 15; 

thence, S 35º W, 270 meters to corner 16; 

thence, S 31º W, 300 meters to corner 17; 

thence, S 24º W, 200 meters to corner 18; 

thence, Due East 170 meters to corner 19; 

thence, S 74º E, 180 meters to corner 20; 

thence, S 18º E, 160 meters to corner 21; 

thence, S 11º W, 230 meters to corner 22; 

thence, S 31º W, 260 meters to corner 23; 

thence, S 67º E, 200 meters to corner 24; 

thence, S 60º E, 180 meters to corner 25; 

thence, S 49º E, 200 meters to corner 26; 

thence, S 43º E, 240 meters to corner 27; 

thence, S 28º E, 200 meters to corner 28; 

thence, S 48º E, 200 meters to corner 29; 



thence, S 12º W, 320 meters to corner 30; 

thence, S 26º W, 280 meters to corner 31; 

thence, Due West 120 meters to corner 32; 

thence, N 12º W, 290 meters to corner 33; 

thence, N 86º W, 350 meters to corner 34; 

thence, N 55º W, 300 meters to corner 35; 

thence, S 73º W, 300 meters to corner 36; 

thence, N 19º E, 310 meters to corner 37; 

thence, N 31º W, 290 meters to corner 38; 

thence, N 64º W, 200 meters to corner 39; 

thence, S 82º W, 350 meters to corner 40; 

thence, N 31º W, 350 meters to corner 41; 

thence, N 04º E, 270 meters to corner 42; 

thence, N 80º W, 270 meters to corner 43; 

thence, S 57º W, 300 meters to corner 44; 

thence, N 83º W, 180 meters to corner 45; 

thence, N 30º E, 350 meters to corner 46; 

thence, N 68º E, 290 meters to corner 47; 

thence, N 10º W, 370 meters to corner 48; 

thence, N 02º E, 320 meters to corner 49; 

thence, N 19º W, 280 meters to corner 50; 

thence, S 56º W, 270 meters to corner 51; 

thence, S 52º W, 370 meters to corner 52; 

thence, N 49º W, 160 meters to corner 53; 

thence, N 29º W, 180 meters to corner 54; 

thence, N 28º E, 260 meters to corner 55; 

thence, N 02º E, 250 meters to corner 56; 

thence, N 49º W, 230 meters to corner 57; 

thence, N 16º E, 450 meters to corner 58; 

thence, N 04º E, 260 meters to corner 1; 

The point of beginning, containing an area of five hundred forty-four (544) hectares. 

Parcel III 

Beginning from corner I, a monpong tree, 30 cms. in diameter, which is identical to corner 87 of Block 

I, Alienable or Disposable, Project No. 49 of Silago, Leyte, being N 72º E, about 290 meters to corner 

2; 

thence, N 86º E, 220 meters to corner 3; 

thence, S 73º E, 120 meters to corner 4; 

thence, S 42º W, 170 meters to corner 5; 

thence, S 06º W, 170 meters to corner 6; 

thence, S 07º W, 90 meters to corner 7; 

thence, N 51º W, 90 meters to corner 8; 

thence, N 45º W, 160 meters to corner 9; 

thence, N 67º W, 280 meters to corner 1; 

The point of beginning, containing an area of twelve (12) hectares 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank on each side of any stream for stream bank protection. 

Any existing lease, licenses, permit or any other concession granted by the Bureau of Forest 

Development by any other office covering the area embraced by this proclamation or portions thereof 

is hereby terminated. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

Eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2199 

PROCLAIMING THE RATIFICATION BY THE ELECTORATE OF REGIONS IX AND XII OF 

THE PROPOSED MERGER OF THE LUPONG TAGAPAGPAGANAP NG POOK OF SAID 

REGIONS. 

WHEREAS, Section 1 of Presidential Decree No. 1843 provided for the merger of the Lupong 

Tagapagpaganap ng Pook or Executive Councils of Regions IX and XII; 

WHEREAS, pursuant to Section 3 of said decree, the merging of the two Executive Councils was 

submitted for ratification by the electorate of said regions in a plebiscite held simultaneously with the 

last barangay elections; 

WHEREAS, the result of the plebiscite as certified to by the COMELEC were as follows: 

  Affirmative Votes Negative Votes 

Region IX 421,271 207,042 

Region XI 801,339   93,885 

Total 1,222,610 300,927 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution do hereby proclaim that the merger of the Lupong 

Tagapagpaganap ng Pook or Executive Councils of Regions IX and XII has been duly ratified by the 

majority of the votes cast in the plebiscite held in said regions simultaneously with the barangay 

elections on May 17, 1982 and that said merger is hereby declared to take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2200 

RESERVING A 25-HECTARE PORTION OF THE SETTLEMENT FOR NATIONAL CULTURAL 

COMMUNITIES IN NEW CABALAN, OLONGAPO CITY, FOR THE USE OF MUSLIMS 

THEREAT 

WHEREAS, a Memorandum of Undertaking signed on 21 October 1976 was executed by various 

government agencies for the development of a 25-hectare portion of the settlement for National 

Cultural Communities in New Cabalan, Olongapo City, for the benefit of Muslims from North-Central 

Luzon, particularly those in Zambales, Bataan, Pampanga; 

WHEREAS, since the signing of the aforementioned Memorandum of Undertaking the Muslim 

residence of the area subject of said undertaking have tremendously increased in number thus 

necessitating the reservation of the area as Muslim community from North-Central Luzon; 

WHEREAS, the reservation of said area for the Muslims thereat will surely contribute to our Programs 

in Southern Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the 25-hectare portion of the settlement for 

National Cultural Communities in New Cabalan, Olongapo City, as reserved for the use of the Muslims 

in North-Central Luzon, the administration thereof conferred to the Ministry of Muslim Affairs. 

Accordingly, the Ministry of Natural Resources, through the Director of Bureau of Lands, shall cause 

the re-survey of said parcel of land and to furnish copies thereof to the Ministry of Muslim Affairs. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2201 

ALLOCATING A PORTION OF A PUBLIC LAND SITUATED IN CALARIAN, ZAMBOANGA 

CITY, FOR THE EXCLUSIVE USE OF THE MINDANAO SEAMAN SCHOOL 

WHEREAS, a parcel of land situated in Calarian, Zamboanga City, with a total area of 48,800 

hectares, more or less, bounded on the North by Lot No. 317, on the South by a Road, on the East by 

Lot No. 309-A, and, on the West by Lot No. 2014-R, of the Zamboanga City Cadastral Survey, it being 

used as school complex for the Mindanao Seaman School, an institution owned and operated by the 

Ministry of Muslim Affairs; 

WHEREAS, the operation of the Mindanao Seaman School has significantly contributed to the current 

thrust of the government to rehabilitate Muslim rebel returnees and displaced individuals in terms of 

employment generation; and 

WHEREAS, the continued operation of the said school requires the grant of permanent site therefore to 

allay fear of impending transfer to other area not conducive for the purpose and which may hamper its 

future operations; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the present site of the Mindanao Seaman 

School in Calarian, Zamboanga City, as the official site of the school, the ownership and administration 

thereof conferred to the Ministry of Muslim Affairs. 

Accordingly, the Ministry of Natural Resources, thru the Director of the Bureau of Lands, shall cause 

the resurvey of the said parcel of land and the issuance of the corresponding title thereto in favor of the 

Ministry of Muslim Affairs. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2202 

DECLARING JUNE 7, 1982, MONDAY, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN 

REGIONS IX AND XII IN CONNECTION WITH THE HOLDING OF ELECTIONS FOR 

REPRESENTATIVES TO THE SANGGUNIANG PAMPOOK THEREAT. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 20 I have issued Proclamation No. 2187 setting for June 

7, 1982, the election of representatives to the Sangguniang Pampook for Regions IX and XII; 

WHEREAS, to enable the people there to properly exercise their right of suffrage, it is fitting that 

Monday, June 7, 1982, be declared as a special non-working public holiday in the said autonomous 

regions; and 

WHEREAS, the declaration of said date will not prejudice the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, June 7, 1982, as a special non-working public 

holiday in Regions IX and XII: Provided, That teachers and other officials or employees who are by 

law required to assist in the conduct of the election shall report to their respective stations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2203 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT ITS ANNUAL NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1982 TO MAY 31, 1983. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

moral development of the children and youth. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from June 1, 1982 

to May 31, 1983. 

I call upon all citizens, residents, regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious and 

educational institutions to support actively and give generously of their means to the CMLI 

Foundation’s cause for the welfare and development of the children and youth of the country; 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Children’s Museum and Library, Inc. 

Foundation shall constitute allowable deductions in full from the income of the donors and 

contributions for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2204 

EXCLUDING CERTAIN AREA FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 223 

DATED NOVEMBER 16, 1937 AND OPENING THE SAME FOR MINING PURPOSES. 

WHEREAS, our economic development program requires the progressive and orderly exploitation of 

mineral resources; 

WHEREAS, pursuant to Section 3(0) of Commonwealth Act No. 136, the President of the Philippines 

issued Executive Order No. 245, dated July 10, 1970, prescribing the procedures of mineral 

prospecting and exploitation in government reservation other than mineral reservation; 

WHEREAS, in accordance with Executive Order No. 245 and Presidential Decree No. 463, Dra. 

Lourdes S. Pascual was duly granted, first a prospecting permit by the Bureau of Forest Development 

and subsequently, an exploration permit by the Bureau of Mines and Geo-Sciences, over certain parcel 

of the Biak-Na-Bato National Park; 

WHEREAS, by virtue of a Deed of Assignment dated July 9, 1981, the Permittee, Dra. Lourdes S. 

Pascual transferred her rights over the area in favor of Rosemoor Mining and Development 

Corporation; 

WHEREAS, various investigation, exploration works and feasibility studies caused to be undertaken 

by the applicant Rosemoor Mining and Development Corporation and verified by the Bureau of Mines 

and Geo-Sciences revealed that the applied area is valuable for mining purposes and that the limestone 

deposit therein could be commercially exploited for marble blocks, marble slabs, agricultural and 

industrial lime products; 

WHEREAS, applicant Rosemoor Mining and Development Corporation after having complied with the 

requirements under Executive Order No. 245, series of 1970, and Sec. 101 of the Consolidated Mines 

Administrative Order implementing P.D. 463, otherwise known as the “Mineral Resources 

Development Decree of 1974”, now requests the exclusion of the applied area from the Biak-Na-Bato 

National Park; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby order and decree that a parcel of land within the Biak-Na-Bato 

National Park established under Proclamation No. 223 dated November 16, 1937, be excluded from the 

operation of said Proclamation and hereby award the development, exploitation and utilization of the 

minerals therein to Rosemoor Mining and Development Corporation, subject to existing rights, if any 

there be, and to existing policies, laws, rules and regulations pertinent thereto, which parcel of land is 

particularly described as follows: 

Beginning at a point “1” (15º 07’45”, 121º 04’45”) on plan of mining claims AQL-924 to AQL-927 

corresponding to Permit to Prospect No. 566-73181 inside Biak-Na-Bato National Park at Doña 

Remedios Trinidad (formerly San Miguel), Bulacan, thence N 00º 01’W, 2,304.97 m. to point 2 (15º 

09’00”, 121º 04’45”); thence N 89º 59’E, 1,343.39 m. to point 3 (15º 09’00”, 121º 05’30”); thence S 

00º 01’E., 1,843.97 m. to point 4 (15º 08’00”, 121º 05’30”); thence N 89º 59’E, 447.84 m. to point 5 

(1º 08’00”, 121º 05’45”); thence S 00º 61’E, 460.99 m. to point 6 (15º 17’45”, 121º 05’45”); thence S 

89º 59’W, 1,791.37 m. to point 1 which is the point of beginning, containing an area of 330,3062 

hectares, more or less, as indicated in the attached Survey Plan. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2205 

DECLARING AS A MANOBO CIVIL RESERVATION CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF LA PAZ AND LORETO, 

PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby set aside as a civil 

reservation for the Manobos, subject to private rights, if any there be, and to the conditions that the 

utilization of timber and other forest products found therein shall be subject to Forest Internal Revenue 

Laws and Regulations, the parcels of land of the public domain containing an approximate area of 

Three Thousand Six Hundred Four (3,604) hectares, situated in the Sitios of Bagnot and Hanopuyan, 

Municipalities of La Paz and Loreto, Province of Agusan del Sur, Island of Mindanao, as shown and 

described on the attached BFD Map CR-236. 

There are excluded from the operation of this proclamation of a strip of 15 meters in width on each side 

of any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank on each side of any stream bank protection. 

A development plan of the reservation shall be submitted within one year from the approval of this 

proclamation. 

In the event this reservation is not developed within five (5) years from the approval of the 

proclamation, the area covered thereby shall be reverted back to its former status as timberland. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2206 

DECLARING THURSDAY, JULY 1, 1982, A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN 

THE PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, July 1, is a very special event for Southern Leyte for it marks the day of its creation; 

WHEREAS, the residents of the Province of Southern Leyte, conscious of the significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies and to honor distinguished Southern 

Leyteños; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, July 1, 1982, as a special non-working public 

holiday in Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2207 

DECLARING GERARDO DE LEON AND CARLOS P. ROMULO AS NATIONAL ARTISTS. 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as National Artists was created under Proclamation No. 1001 dated 

April 27, 1972, and since then, sixteen artists have been given this award for having excelled in their 

respective fields each producing a body of work that has enhanced the Filipino’s cultural heritage; 

WHEREAS, such pre-eminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 

Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filipino culture and national identity; 

and 

WHEREAS, the works of Gerardo de Leon and Carlos P. Romulo are reflective of this pre-eminent 

excellence, and of that national genius that contributes to the artistic heritage of the Philippines and of 

the world; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the National Artist Awards Committee and 

pursuant to Proclamation No. 1001, as amended, do hereby declare Gerardo de Leon and Carlos P. 

Romulo as National Artists. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2208 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY PHILIPPINES, INC. UP 

TO MAY 31, 1983. 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. was authorized under Proclamation No. 2103 to conduct 

a fund campaign during the period from June 1, 1981 to May 31, 1982; 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its fund campaign 

goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the United Way 

Philippines, Inc. up to May 31, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2209 

DECLARING THURSDAY, JUNE 24, 1982, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN MANILA. 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24, as “Araw ng Maynila”, marking the 

founding of the city as the premier Christian City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Manila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 24, 1982, as a non-working special 

public holiday in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2210 

DECLARING SATURDAY, JUNE 19, 1982, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 

LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, the birth anniversary of Dr. Jose P. Rizal, our national hero, falls on Saturday, June 19, 

1982; 

WHEREAS, the people of Laguna desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

Saturday, June 19, 1982, as a special non-working public holiday in the Province of Laguna and in the 

City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2211 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE METRO MANILA 

COMMUNITY DEVELOPMENT FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, the Metro Manila Community Development Foundation Inc. was authorized under 

Proclamation No. 1766 dated August 11, 1978 to conduct a national fund campaign; 

WHEREAS, Proclamation No. 1906 dated October 2, 1979, and later Proclamation No. 2081 dated 

April 21, 1981, extended the national fund campaign of the Metro Manila Community Development 

Foundation, Inc.; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Metro Manila 

Community Development Foundation, Inc. for another year from date hereof. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines and government and private corporations to give 

generously of their means to this laudable undertaking. This fund campaign is hereby exempted from 

the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempt from income and gift taxes, and the 

same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of commuting the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2212 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN) TO 

CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1982 TO 

MARCH 31, 1983. 

WHEREAS, narcotics and dangerous drugs are deleterious because they constitute a threat to the fabric 

of morality which is indispensable to the preservation of public order, undermining the character and 

spirit of our people, and producing their particular form of destruction without force and violence 

especially on youthful citizens of our country; 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of all civic conscious citizens from 

the various sectors of society to combat the evils of drug abuse so as to preserve, nourish and develop 

the health and welfare of our youth and prepare them for dynamic rules in future society; and 

WHEREAS, the Drug Abuse Rehabilitation Network, Inc. (DARN) a private, non-stock, non-profit 

agency duly accredited by the Government to operate and maintain a treatment and rehabilitation 

center for drug dependents and to conduct preventive education and community information on the 

hazards of drug abuse in all levels of our society so as to insure a drug free and healthy community, 

needs unconditional public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Drug Abuse Rehabilitation Network, Inc. (DARN) to conduct a national fund campaign during the 

period from April 1, 1982 to March 31, 1983. I call upon all citizens and residents of the Philippines, 

irrespective of nationality or creed, to give generously and participate actively in this drive and thus 

help in the rekindling of hopes and aspirations of the youth, especially those afflicted by this malady, 

so that they may be re-integrated back to our society as useful and productive citizens. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2213 

DECLARING THE THIRD WEEK OF JUNE OF EVERY YEAR AS GENERAL AVIATION WEEK 

AND CREATING THE PHILIPPINE MULTI-SECTORAL AVIATION COUNCIL. 

WHEREAS, in times of public disasters, the fleet of privately-owned aircraft composed of fixed wing 

planes and helicopters could be called upon to bring quick relief to calamity victims; 

WHEREAS, the Philippine Air Force has recognized the essentiality in times of peace and war of the 

private aircraft owners, pilots and related airmen composing the Aircraft Owners and Pilots 

Association of the Philippines (AOPAP) thereby making the PAF officially name the said AOPAP as 

its reserve affiliate; 

WHEREAS, in numerous instances, the officers and members of the AOPAP has performed 

humanitarian missions to many farflung communities of the Philippines like Palanan in Isabela, 

Batanes in Northern Luzon, and the hinterlands of Visayas and Mindanao carrying medicines, or 

seriously injured or critically ill individuals all in the name of charity and brotherly concern; and 

WHEREAS, the AOPAP will continue to be performing the aforesaid missions and humanitarian acts 

beneficial to our country and to our people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines in commemoration 

of the 9th World Assembly of the International Council of Aircraft Owner and Pilot Associations, do 

hereby proclaim every third week of June, beginning this week, June 14 to 21, 1982, and thereafter as 

the General Aviation Week; and further 

I do hereby order the creation and establishment of the Philippine Multi-Sectoral Aviation Council 

(PMAC) composed of, in consultative capacities, one representative each to be invited from the 

International Council of Aircraft Owner and Pilot Associations (IAOPA) and the World Safety 

Organization (WSO) and the working representatives of one each from the Ministry of Transportation 

and Communications (MOTC); Bureau of Air Transportation (BAT); Civil Aeronautics Board (CAB); 

Philippine Air Force (PAF); Philippine Airlines (PAL); Office of the President of the Philippines; and 

the Aircraft Owners and Pilots Associations of the Philippines (AOPAP) and last named entity to chair 

the PMAC and for said AOPAP to provide the PMAC Executive Secretariat to initiate, programs, 

manage, monitor, and implement the PMAC policies, projects and activities; and lastly, for the PMAC 

to conduct on a highly professional basis, studies, and researches and adopt programs for the good of 

the public, and to render objectives reports and recommendations at least once a month to the President 

of the Republic of the Philippines; 

All government agencies and instrumentalities having to do with general aviation including the Manila 

International Airport shall allow full access to their facilities and extend maximum support to the 

PMAC; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2214 

DECLARING THE SECOND WEEK OF JULY OF EVERY YEAR AS “NATIONAL SCIENCE 

AND TECHNOLOGY WEEK,” AND AUTHORIZING THE NATIONAL SCIENCE AND 

TECHNOLOGY AUTHORITY TO UNDERTAKE APPROPRIATE COMMEMORATIVE 

CEREMONIES AND ACTIVITIES WITH THE SUPPORT OF OTHER GOVERNMENT 

AGENCIES AND THE PRIVATE SECTOR. 

WHEREAS, the Constitution provides that “the advancement of science and technology shall have 

priority in the national development;” 

WHEREAS, the government recognizes the importance of giving impetus to the role of science and 

technology in the development of the country; 

WHEREAS, the celebration of a “National Science and Technology Week” will provide an opportunity 

to focus regional and national attention on the contributions of science and technology to national 

development; and 

WHEREAS, there is a need for an opportune occasion to give recognition and appreciation of 

outstanding accomplishments and personalities in science and technology; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of July, of every year as “National 

Science and Technology Week,” and authorize the National Science and Technology Authority to 

undertake appropriate commemorative ceremonies and activities in connection thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2215 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

MARCH 1, 1982 TO FEBRUARY 28, 1983. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical services through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Centers in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaign for cancer awareness, and the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center; 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs the continued support 

and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national educational, membership and fund campaign during the period from March 1, 1982 to 

February 28, 1983. 

I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to 

assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means and reiterate that all donations 

or contributions given to this charitable cause shall be exempted from income and gift taxes as 

provided by Presidential Decree No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2216 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF 

TAGAYTAY AND MUNICIPALITY OF TALISAY, PROVINCE OF BATANGAS, ISLAND OF 

LUZON, FOR EDUCATIONAL, SCIENTIFIC, MEDICAL, RECREATIONAL, TOURISM, 

PLANNED AREA FOR NEW DEVELOPMENT AND SIMILAR PURPOSES TO BE 

ADMINISTERED AND MANAGED BY THE HUMAN SETTLEMENTS DEVELOPMENT 

CORPORATION. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve, for 

educational, scientific, medical, recreational, tourism, planned area for new development and similar 

purposes, subject to prior existing rights, if any there be, and to future survey, a parcel of land of the 

public domain situated in the City of Tagaytay and Municipality of Talisay, Province of Batangas, 

Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” which is identical to CBM No. 22 of Tagaytay Cadastre, CAD-355; 

Thence N 71° E, about 1,730 meters to corner “2” which is identical to CBM No. 24; 

Thence S 52° E, about 2,940 meters to corner “3” which is identical to CBM No. 27; 

Thence S 61° W, about 1,990 meters to corner “4” which is identical to CBM No. 28; 

Thence S 26° W, about 1,710 meters to corner “5”; 

Thence S 66° W, about 1,450 meters to corner “6”; 

Thence S 57° W, about 1,050 meters to corner “7”; 

Thence S 79° W, about 1,930 meters to corner “8”; 

Thence Due West about 700 meters to corner “9”; 

Thence N 17° W, about 740 meters to corner “10”; 

Thence N 03° W, about 900 meters to corner “11”; 

Thence N 68° E, about 870 meters to corner “12”; 

Thence N 85° E, about 830 meters to corner “13”; 

Thence N 75° E, about 400 meters to corner “14”; 

Thence N 44° E, about 940 meters to corner “15”; 

Thence N 10° E, about 390 meters to corner “16”; 

Thence following the road in a general Northeasterly direction about 1,480 meters to corner “17”; 



Thence N 10° W, about 1,570 meters to the point of beginning, containing an area of 1,766 hectares 

more or less. 

The Human Settlements Development Corporation shall undertake the necessary development 

activities in pursuance of this proclamation with the assistance of the Ministry of Natural Resources 

and other agencies concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of July in the Year of Our Lord, Nineteen Hundred and Eighty-

Two. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2217 

AUTHORIZING THE “LINGKOD BAYAN” TO CONDUCT AN EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1982 TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the development of our country and people need the total involvement of all concerned to 

maximize all efforts towards the realization of said goal; 

WHEREAS, the “Lingkod Bayan” in all its programs, projects, and activities has all these times been 

geared towards the promotion of the national well-being and prosperity; 

WHEREAS, the operations of the “Lingkod Bayan” of its very laudable aims and purposes are 

hamstrung by the lack of nationwide response and financial support by the entire nation; 

WHEREAS, the unqualified moral and financial support by all concerned will go a long way towards 

making the efforts of the “Lingkod Bayan” in coordination with government as positive instruments 

towards national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the “Lingkod Bayan” to conduct a national 

educational and fund campaign during the period from June 1, 1982 to December 31, 1982. 

I call upon all citizens, residents regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious and 

educational institutions to support actively and generously of their time and means towards the 

realization of the above objectives. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the “Lingkod Bayan” shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2218 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 1, 1982 TO JULY 31, 1983. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines in its noble task of preparing the girls of our country for 

their responsibilities in line with national and international scouting standards, inspires every 

generation with the highest ideals for good citizenship, character, conduct and attainment; 

WHEREAS, the Girl Scouts through their voluntary involvement in and cooperation with the 

government, civic, social and community development projects, have taken leadership roles and have 

demonstrated that they are capable partners in nation building; and 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines deserves public support to enable it to carry on with its 

laudable activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct its 

annual National Fund Campaign from August 1, 1982 to July 31, 1983. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, including government officials and employees, 

to cooperate and wholeheartedly support this fund campaign and give generously of their means to 

enable the Girl Scouts of the Philippines to carry on with its character building and youth citizenship 

programs. All donations and contributions shall constitute allowable deductions in full for income tax 

purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2219 

TRANSFERRING TO THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS THE ADMINISTRATION 

AND CONTROL OVER CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN AT 

GUADALUPE, MAKATI, METRO MANILA 

WHEREAS, it is the declared policy of the government to foster the growth and renewal of our 

communities, both rural and urban, in an integrative manner that promotes optimum land use, adequate 

shelter, environmental protection, utilization of appropriate technology and national interdependence 

among self-reliant communities, towards the fullest development of man as a civic person and human 

being; 

WHEREAS, on 12 July 1957, Presidential Proclamation No. 423 designated several parcels of land 

located in Guadalupe, Makati, Metro Manila, as a military reservation, under the administration of the 

Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines; and 

WHEREAS, the transfer of administration and control of a portion of the military reservation is 

essential to attain the aforementioned objectives of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby reserve for housing projects under the 

Administration and control of the MHS, those certain parcels of land of the public domain situated at 

Guadalupe, Makati, Metro Manila and all the improvements thereon, which parcels of land are more 

particularly described as follows: 

A parcel of land being a portion of parcel 4, Psu-2031, (LRC) Rec. No. _______, situated in Bo. 

Guadalupe, Municipality of Makati, Metro Manila. Bounded on the North and Northwest by points 151 

to 161 to 1 to 133, by Jose P. Rizal Street on the South, point 133 to 149, by portion of parcel 4, Psu-

2031 and on the West points 149-151 by San Jose Creek. Beginning at a point marked “1” being S. 84 

deg. 17’E., 122.70 m. from BBM No. 6 Makati Cad. 571-D. 

thence N. 76 deg. 52’E., 20.38 m. to point 2; 

thence N. 84 deg. 02’E., 25.72 m. to point 3; 

thence N. 84 deg. 01’E., 4.03 m. to point 4; 

thence N. 85 deg. 51’E., 5.06 m. to point 5; 

thence N. 82 deg. 51’E., 5.01 m. to point 6; 

thence N. 82 deg. 54’E., 5.02 m. to point 7; 

thence N. 82 deg. 23’E., 5.05 m. to point 8; 

thence N. 82 deg. 00’E., 5.03 m. to point 9; 

thence N. 81 deg. 53’E., 5.03 m. to point 10; 

thence N. 81 deg. 11’E., 10.05 m. to point 11; 

thence N. 81 deg. 12’E., 5.03 m. to point 12; 

thence N. 80 deg. 45’E., 5.04 m. to point 13; 

thence N. 80 deg. 05’E., 5.06 m. to point 14; 

thence N. 79 deg. 55’E., 34.12 m. to point 15; 

thence N. 80 deg. 44’E., 4.96 m. to point 16; 

thence N. 80 deg. 25’E., 4.81 m. to point 17; 

thence N. 81 deg. 57’E., 4.86 m. to point 18; 

thence N. 83 deg. 43’E., 4.94 m. to point 19; 

thence N. 86 deg. 06’E., 4.86 m. to point 20; 

thence N. 87 deg. 12’E., 4.92 m. to point 21; 

thence N. 87 deg. 51’E., 4.80 m. to point 22; 



thence S. 88 deg. 41’E., 4.79 m. to point 23; 

thence S. 87 deg. 52’E., 4.84 m. to point 24; 

thence S. 84 deg. 39’E., 4.82 m. to point 25; 

thence S. 84 deg. 08’E., 4.90 m. to point 26; 

thence S. 82 deg. 13’E., 4.88 m. to point 27; 

thence S. 80 deg. 20’E., 5.06 m. to point 28; 

thence S. 79 deg. 06’E., 4.65 m. to point 29; 

thence S. 76 deg. 53’E., 4.81 m. to point 30; 

thence S. 75 deg. 37’E., 4.87 m. to point 31; 

thence S. 73 deg. 28’E., 4.85 m. to point 32; 

thence S. 72 deg. 03’E., 4.87 m. to point 33; 

thence S. 70 deg. 03’E., 4.81 m. to point 34; 

thence S. 68 deg. 59’E., 4.91 m. to point 35; 

thence S. 67 deg. 22’E., 4.83 m. to point 36; 

thence S. 64 deg. 30’E., 4.79 m. to point 37; 

thence S. 63 deg. 36’E., 4.88 m. to point 38; 

thence S. 61 deg. 47’E., 4.80 m. to point 39; 

thence S. 59 deg. 34’E., 4.84 m. to point 40; 

thence S. 58 deg. 37’E., 5.17 m. to point 41; 

thence S. 56 deg. 19’E., 4.90 m. to point 42; 

thence S. 56 deg. 06’E., 3.71 m. to point 43; 

thence S. 55 deg. 04’E., 82.67 m. to point 44; 

thence S. 55 deg. 26’E., 5.11 m. to point 45; 

thence S. 56 deg. 47’E., 5.09 m. to point 46; 

thence S. 57 deg. 38’E., 5.14 m. to point 47; 

thence S. 59 deg. 29’E., 5.12 m. to point 48; 

thence S. 60 deg. 28’E., 5.09 m. to point 49; 

thence S. 61 deg. 28’E., 5.12 m. to point 50; 

thence S. 62 deg. 59’E., 5.13 m. to point 51; 

thence S. 64 deg. 29’E., 5.11 m. to point 52; 

thence S. 65 deg. 28’E., 4.79 m. to point 53; 

thence S. 64 deg. 26’E., 6.44 m. to point 54; 

thence S. 70 deg. 21’E., 23.83 m. to point 55; 

thence S. 69 deg. 00’E., 4.94 m. to point 56; 

thence S. 67 deg. 44’E., 4.88 m. to point 57; 

thence S. 66 deg. 38’E., 4.97 m. to point 58; 

thence S. 66 deg. 09’E., 5.02 m. to point 59; 

thence S. 65 deg. 51’E., 4.79 m. to point 60; 

thence S. 62 deg. 25’E., 5.03 m. to point 61; 

thence S. 65 deg. 52’E., 5.06 m. to point 62; 

thence S. 63 deg. 36’E., 4.83 m. to point 63; 

thence S. 62 deg. 05’E., 4.93 m. to point 64; 

thence S. 61 deg. 12’E., 4.92 m. to point 65; 

thence S. 60 deg. 24’E., 4.90 m. to point 66; 

thence S. 59 deg. 13’E., 4.98 m. to point 67; 

thence S. 58 deg. 37’E., 4.90 m. to point 68; 

thence S. 57 deg. 52’E., 4.92 m. to point 69; 

thence S. 56 deg. 42’E., 4.99 m. to point 70; 

thence S. 56 deg. 36’E., 4.92 m. to point 71; 

thence S. 54 deg. 55’E., 4.92 m. to point 72; 

thence S. 54 deg. 20’E., 4.92 m. to point 73; 

thence S. 53 deg. 19’E., 4.89 m. to point 74; 

thence S. 52 deg. 48’E., 4.95 m. to point 75; 



thence S. 61 deg. 28’E., 4.83 m. to point 76; 

thence S. 47 deg. 01’E., 4.84 m. to point 77; 

thence S. 47 deg. 11’E., 4.84 m. to point 78; 

thence S. 55 deg. 31’E., 5.85 m. to point 79; 

thence S. 48 deg. 10’E., 5.13 m. to point 80; 

thence S. 47 deg. 36’E., 4.69 m. to point 81; 

thence S. 47 deg. 25’E., 4.68 m. to point 82; 

thence S. 36 deg. 36’E., 5.06 m. to point 83; 

thence S. 47 deg. 44’E., 5.05 m. to point 84; 

thence S. 47 deg. 22’E., 4.78 m. to point 85; 

thence S. 51 deg. 08’E., 5.09 m. to point 86; 

thence S. 42 deg. 47’E., 4.92 m. to point 87; 

thence S. 45 deg. 48’E., 5.02 m. to point 88; 

thence S. 35 deg. 20’E., 4.98 m. to point 89; 

thence S. 44 deg. 50’E., 4.99 m. to point 90; 

thence S. 45 deg. 50’E., 4.95 m. to point 91; 

thence S. 44 deg. 22’E., 6.34 m. to point 92; 

thence S. 44 deg. 21’E., 5.01 m. to point 93; 

thence S. 43 deg. 27’E., 4.94 m. to point 94; 

thence S. 43 deg. 17’E., 4.96 m. to point 95; 

thence S. 41 deg. 54’E., 4.96 m. to point 96; 

thence S. 42 deg. 09’E., 4.96 m. to point 97; 

thence S. 41 deg. 04’E., 4.95 m. to point 98; 

thence S. 40 deg. 56’E., 4.99 m. to point 99; 

thence S. 40 deg. 24’E., 4.94 m. to point 100; 

thence S. 40 deg. 50’E., 4.96 m. to point 101; 

thence S. 39 deg. 39’E., 4.94 m. to point 102; 

thence S. 39 deg. 26’E., 5.04 m. to point 103; 

thence S. 39 deg. 25’E., 5.01 m. to point 104; 

thence S. 39 deg. 11’E., 4.95 m. to point 105; 

thence S. 39 deg. 11’E., 5.02 m. to point 106; 

thence S. 39 deg. 24’E., 4.99 m. to point 107; 

thence S. 38 deg. 59’E., 4.99 m. to point 108; 

thence S. 39 deg. 16’E., 5.02 m. to point 109; 

thence S. 39 deg. 23’E., 4.98 m. to point 110; 

thence S. 38 deg. 41’E., 5.01 m. to point 111; 

thence S. 39 deg. 39’E., 4.94 m. to point 112; 

thence S. 38 deg. 57’E., 5.03 m. to point 113; 

thence S. 38 deg. 42’E., 5.02 m. to point 114; 

thence S. 38 deg. 01’E., 4.89 m. to point 115; 

thence S. 37 deg. 35’E., 4.98 m. to point 116; 

thence S. 37 deg. 12’E., 4.95 m. to point 117; 

thence S. 35 deg. 06’E., 4.94 m. to point 118; 

thence S. 45 deg. 39’E., 5.01 m. to point 119; 

thence S. 35 deg. 09’E., 4.92 m. to point 120; 

thence S. 33 deg. 26’E., 4.86 m. to point 121; 

thence S. 33 deg. 11’E., 5.01 m. to point 122; 

thence S. 33 deg. 17’E., 5.08 m. to point 123; 

thence S. 34 deg. 49’E., 5.20 m. to point 124; 

thence S. 38 deg. 17’E., 5.20 m. to point 125; 

thence S. 39 deg. 12’E., 4.61 m. to point 126; 

thence S. 29 deg. 28’E., 2.30 m. to point 127; 

thence S. 22 deg. 37’E., 2.34 m. to point 128; 



thence S. 16 deg. 39’E., 2.55 m. to point 129; 

thence S. 08 deg. 59’E., 2.37 m. to point 130; 

thence S. 03 deg. 28’E., 2.65 m. to point 131; 

thence S. 00 deg. 13’W., 4.26 m. to point 132; 

thence S. 87 deg. 27’W., 74.05 m. to point 133; 

thence N. 14 deg. 54’E., 33.27 m. to point 134; 

thence N. 03 deg. 14’E., 21.80 m. to point 135; 

thence N. 52 deg. 54’W., 76.64 m. to point 136; 

thence N. 00 deg. 34’W., 10.99 m. to point 137; 

thence N. 67 deg. 03’W., 30.72 m. to point 138; 

thence N. 21 deg. 59’W., 45.22 m. to point 139; 

thence S. 80 deg. 49’W., 55.02 m. to point 140; 

thence N. 62 deg. 34’W., 27.89 m. to point 141; 

thence S. 81 deg. 50’W., 28.16 m. to point 142; 

thence S. 77 deg. 55’W., 124.64 m. to point 143; 

thence N. 73 deg. 12’W., 80.95 m. to point 144; 

thence S. 87 deg. 52’W., 71.03 m. to point 145; 

thence N. 33 deg. 40’W., 68.93 m. to point 146; 

thence S. 72 deg. 11’W. 109.85 m. to point 147; 

thence S. 81 deg. 44’W., 28.74 m. to point 148; 

thence N. 98 deg. 36’W., 83.43 m. to point 149; 

thence N. 04 deg. 50’W., 94.84 m. to point 150; 

thence N. 83 deg. 00’W., 4.27 m. to point 151; 

thence N. 84 deg. 32’E., 4.59 m. to point 152; 

thence S. 88 deg. 22’E., 4.58 m. to point 153; 

thence S. 85 deg. 45’E., 4.72 m. to point 154; 

thence S. 81 deg. 43’E., 4.93 m. to point 155; 

thence S. 82 deg. 56’E., 5.12 m. to point 156; 

thence S. 84 deg. 44’E., 5.12 m. to point 157; 

thence S. 85 deg. 49’E., 5.20 m. to point 158; 

thence S. 89 deg. 16’E., 4.99 m. to point 159; 

thence S. 85 deg. 15’E., 10.88 m. to point 160; 

thence N. 87 deg. 18’E., 50.00 m. to point of the 

beginning containing an area of One Hundred One Thousand Four Hundred Eighty-Four (101,484) 

Square Meters more or less. 

The Ministry of Human Settlements shall take immediate possession, administration and control of the 

parcels of Public land above described; Provided, That the Ministry shall develop the same particularly 

for housing purposes. 

Any proclamation, decree or executive order inconsistent herewith is hereby revoked or modified 

accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2220 

DECLARING JULY 4 TO 11, 1982 AS NATIONAL FOLK ARTS CONSCIOUSNESS WEEK. 

WHEREAS, the preservation and propagation of Philippine arts and cultural, particularly our folk 

traditions, rites and rituals, is one of the declared policies of the government; 

WHEREAS, the advent of the New Society ushered in a renaissance of folk arts bringing with it a 

resurgence of national pride in our rich cultural heritage; 

WHEREAS, it is but fitting and proper that we give Philippine folk arts the prominence it richly 

deserves; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the period from July 4 to 11 of every year as National Folk Arts Consciousness Week under the 

auspices of the Folk Arts Theater. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2221 

DECLARING AS PALAWAN FLORA, FAUNA AND WATERSHED RESERVE A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF PUERTO 

PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN, AMENDING EXECUTIVE ORDER NO. 67 DATED 

AUGUST 21, 1912. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, duly concurred in by the Minister of 

Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, do hereby set aside as Palawan Flora, Fauna and Watershed Reserve under 

the administration of the Bureau of Forest Development, subject to private rights, if any there be, and 

to final survey, that parcel of land of the public domain situated in the City of Puerto Princesa, Island 

of Palawan, more particularly described as follows: 

Beginning at Corner 1 a point marked “1” on the map being N. 17° W, 310 meters from the 

intersection of the Road from Puerto Princesa to Iwahig and Balsahan River, 

Thence, following Balsahan River upstream in a general Northwest, Northeast, direction about 2,320 

meters straight (direct) distance to point “2”; 

Thence, N. 01° E., 1,270 meters to point “3”; 

Thence, N. 10° W., 2,080 meters to point “4”; 

Thence, N. 29° W., 2,195 meters to point “5”; 

Thence, N. 06° W., 3,140 meters to point “6”; 

Thence, N. 79° E., 4,900 meters to point “7”; 

Thence, S. 29° E., 950 meters to point “8”; 

Thence, S. 75° E., 160 meters to point “9”; 

Thence, S. 23° W., 250 meters to point “10”; 

Thence, following Iratag River downstream in a general Southeasterly direction to 3,000 meters 

straight (direct) distance to point “11”; 

Thence, S. 20° W., 250 meters to point “12”; 

Thence, S. 66° E., 240 meters to point “13”; 

Thence, Due South, 100 meters to point “14”; 

Thence, S. 70° W., 170 meters to point “15”; 

Thence, S. 12° W., 100 meters to point “16”; 

Thence, S. 53° W., 180 meters to point “17”; 

Thence, S. 07° E., 200 meters to point “18”; 

Thence, S. 66° E., 125 meters to point “19”; 

Thence, S. 34° W., 220 meters to point “20”; 

Thence, S. 43° W., 270 meters to point “21”; 

Thence, S. 12° W., 340 meters to point “22”; 

Thence, S. 01° W., 350 meters to point “23”; 

Thence, S. 47° E., 160 meters to point “24”; 

Thence, Due South, 140 meters to point “25”; 

Thence, S. 27° W., 200 meters to point “26”; 



Thence, S. 67° W., 70 meters to point “27”; 

Thence, S. 33° W., 420 meters to point “28”; 

Thence, Due West , 690 meters to point “29”; 

Thence, S. 14° W., 65 meters to point “30”; 

Thence, S. 80° E., 275 meters to point “31”; 

Thence, S. 52° E., 690 meters to point “32”; 

Thence, S. 28° W., 870 meters to point “33”; 

Thence, S. 50° E., 330 meters to point “34”; 

Thence, S. 27° W., 390 meters to point “35”; 

Thence, S. 33° E., 170 meters to point “36”; 

Thence, S. 24° W., 265 meters to point “37”; 

Thence, S. 77° W., 220 meters to point “38”; 

Thence, S. 27° W., 280 meters to point “39”; 

Thence, S. 60° W., 340 meters to point “40”; 

Thence, S. 44° W., 700 meters to point “41”; 

Thence, S. 57° W., 350 meters to point “42”; 

Thence, S. 21° W., 740 meters to point “43”; 

Thence, S. 81° W., 270 meters to point of , 

beginning, containing an area of Four Thousand Seven Hundred Seventy-six (4,776) hectares more or 

less, as shown on the attached BFC map which forms part of this Proclamation. 

The Ministry of Natural Resources, through the Bureau of Forest Development, may, by itself or in 

joint venture with the City Government of Puerto Princesa and/or other appropriate agencies, undertake 

the development of the Reserve in the manner most feasible to preserve the flora and fauna of Palawan, 

including the rehabilitation of the watershed of Puerto Princesa City. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2222 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 27 TO AUGUST 2, 1982, AS “NATURAL RESOURCES 

CONSCIOUSNESS WEEK” FOR 1982. 

WHEREAS, it is a primary objective of the government to conserve, revitalize and develop the 

country’s national wealth and manage its utilization for the continued well-being of present and future 

generations; 

WHEREAS, such an objective can be realized through the involvement of the citizenry so that they 

may be cognizant of the status of our natural resources, their finite and renewable natures, and the 

development programs pursued by the government; and 

WHEREAS, such an involvement and awareness of the citizenry of the status of our country’s varied 

and rich natural resources and the government’s efforts to develop these resources will enhance our 

people’s sense of national pride and dignity; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from July 27, to August 2, 1982, as Natural 

Resources Consciousness Week for 1982, under the auspices of the Ministry of Natural Resources. I 

urge all citizens to help celebrate this week in an appropriate manner to encourage Filipinos to 

appreciate nature’s blessings and to initiate actions so that this generation and those to come may 

continue to enjoy these endowments. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of July, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2223 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 453 DATED DECEMBER 23, 

1953 WHICH ESTABLISHED THE AMAI PAKPAK (FORMERLY CAMP KEITHLEY) 

MILITARY RESERVATION A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN 

SITUATED IN MATAMPAY, CITY OF MARAWI, ISLAND OF MINDANAO AND DECLARING 

THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 453 dated December 23, 1953 which established the Amai Pakpak 

(former Camp Keithley) military reservation, a certain portion of the land embraced therein situated in 

Matampay, City of Marawi, Island of Mindanao, containing an area of 29,995 square meters and 

declare the same open to disposition under the provisions of the Public Land Act, which portion is 

more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1”, on plan N. 50 deg. 12’W., 1,506.59 meters from BLLM No. 1, Q-

124, Dan Cadastre; 

thence S. 34 deg. 56’E. 150.00 m. to point 2; 

thence S. 35 deg. 04’W. 199.99 m. to point 3; 

thence N. 34 deg. 56’W. 150.00 m. to point 4; 

thence N. 55 deg. 04’E. 199.99 m. to the point 

of beginning; containing an area of Twenty-nine Thousand Nine Hundred Ninety-five (29,995) Square 

Meters more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2224 

DECLARING THE TWENTY-THIRD OF JULY NINETEEN HUNDRED AND EIGHTY-TWO AS 

“MABINI DAY” AND A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY FOR THE PROVINCE 

OF BATANGAS AND THE CITIES EMBRACED THEREIN. 

WHEREAS, Friday, July 23, 1982, marks the 118th birthday of Apolinario Mabini, popularly known 

as the “Sublime Paralytic” whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; 

and 

WHEREAS, the people of Batangas, his birthplace, desire to celebrate his natal day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the twenty-third day of July 1982 as “Mabini Day” and 

a special non-working public holiday in the Province of Batangas and the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2225 

RESERVING FOR EXPANSION SITE PURPOSES OF THE NATIONAL STEEL CORPORATION 

CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF 

ILIGAN, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for expansion site purposes under the administration of the President, National 

Steel Corporation, subject to the private rights, if any there be, certain parcels of land of the public 

domain situated in the City of Iligan, Island of Mindanao, which parcels are more particularly 

described as follows: 

Lot No. 4254, Cad. 292 

Beginning at a point marked “1” of Lot 4254, Cad. 292, Iligan Cadastre, being N. 32-58’E., 545.61 m. 

from B.L.L.M. No. 7; Cad 292, Iligan Cadastre, thence 

N. 32-19′ E., 20.23 m. to point 2; 

S. 76-57′ E., 11.07 m. to point 3; 

S. 56-37′ E., 35.13 m. to point 4; 

S. 15-52′ E., 44.27 m. to point 5; 

S. 69-44′ E., 12.01 m. to point 6; 

N. 88-23′ E.,  42.72 m. to point 7; 

S. 48-09′ E., 60.18 m. to point 8; 

S. 89-44′ E., 10.55 m. to point 9; 

N. 73-23′ E., 14.59 m. to point 10; 

N. 58-32′ E., 8.52 m. to point 11; 

N. 33-54′ E., 11.76 m. to point 12; 

S. 83-44′ E., 9.45 m. to point 13; 

S. 26-39′ E., 11.95 m. to point 14; 

S. 9-33′ W., 17.37 m. to point 15; 

S. 75-15′ W., 20.15 m. to point 16; 

S. 68-10′ W., 17.21 m. to point 17; 

S. 15-43′ W., 13.30 m. to point 18; 

S. 51-22′ W., 56.54 m. to point 19; 

S. 72-55′ W., 11.34 m. to point 20; 

N. 83-42′ W., 34.46 m. to point 21; 

S. 49-12′ W., 17.41 m. to point 22; 

S. 26-53′ W., 4.07 m. to point 23; 

S. 61-00′ W., 11.55 m. to point 24; 

N. 41-28′ W., 24.23 m. to point 25; 

N. 16-34′ W., 162.30 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of Seventeen Thousand Seven Hundred Twenty-five (17,725) 

Square Meters; 

Lot 4255, Cad. 292 

Beginning at a point marked “1” of Lot 4255, Cad. 292, Iligan Cadastre, being N. 63-53′ E., 447.67 m. 

from B.L.L.M. No. 7, Cad. 292, Iligan Cadastre, thence 



N. 13-17′ W.,  54.29 m. to point 2; 

S. 49-13′ E., 46.25 m. to point 3; 

N. 70-46′ E., 24.03 m. to point 4; 

N. 33-19′ E., 28.59 m. to point 5; 

S. 77-56′ E., 7.94 m. to point 6; 

S. 25-05′ E., 29.59 m. to point 7; 

S. 30-50′ W., 27.80 m. to point 8; 

S. 85-58′ W., 67.74 m. to point 9; 

N. 12-18′ S., 2.72 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of Two Thousand Nine Hundred and Ninety (2,990) Square 

Meters. 

This proclamation is subject further to the condition that the occupants of the above-described lots shall 

be compensated for the value of their improvements and that they will be relocated to the area set aside 

by the National Steel Corporation, in coordination with the National Housing Authority and the City 

Government of Iligan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 19th day of July, 1982. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/
http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2226 

DECLARING SATURDAY, DECEMBER 11, 1982 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 

PAMPANGA DAY 

WHEREAS, on January 11, 1978, Proclamation No. 1702 was issued proclaiming February 13, 1978 

and every year thereafter as Pampanga Day, in commemoration of the establishment of the first civil 

form of provincial government in the Philippines at Bacolor, Pampanga on February 13, 1901, with 

Ceferino Joven as Governor by appointment through Executive Order No. 64; 

WHEREAS, historical records show that after the Spanish conquest of Pampanga on May 24, 1571 and 

its pacification or “reduccion” in the last months of the same year, the Spaniards inaugurated the 

Province of Pampanga as the first province of Luzon on or about December 11, 1571; 

WHEREAS, considering the importance of the said inaugural event, it is deemed more fitting and 

appropriate to mark and set aside as Pampanga Day the day of the founding of the province in lieu of 

the day the first civil form of provincial government was established therein; 

WHEREAS, in order to preserve, maintain and hand down to posterity the beauty and richness of 

Pampango culture and heritage, as well as its arts and literature, it is necessary to commemorate the 

foundation day of the province by honoring its illustrious sons and daughters who have distinguished 

themselves in different areas of endeavor; 

NOW, THEREFORE, by virtue of the powers vested in me by President of the Republic of the 

Philippines, I hereby proclaim December 11, 1982 and every year thereafter as Pampanga Day. 

I further proclaim that the same date and every year thereafter be made a public holiday for the 

Province of Pampanga, Philippines. 

This Proclamation supersedes Proclamation No. 1702 issued on January 11, 1978. 

DONE in the City of Manila, Philippines, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and eighty two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2227 

DECLARING MONDAY, AUGUST 2, 1982, AS “BUTUAN CITY DAY” 

WHEREAS, Monday, August 2, 1982, marks the 32nd Charter Anniversary of Butuan City; and 

WHEREAS, the people of Butuan City should be given full opportunity to celebrate this occasion with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 2, 1982, as “Butuan City Day”; 

however, the day shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of August, the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2228 

DECLARING MONDAY, AUGUST 9, 1982, AS ROQUE B. ABLAN, SR. DAY AND A SPECIAL 

NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND IN THE 

CITY OF LAOAG. 

In commemoration of the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr. of Ilocos Norte, one of the 

outstanding resistance leaders during the last war who has displayed extraordinary courage against the 

enemy, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in 

me by law, do hereby declare Monday, August 9, 1982, as Roque B. Ablan, Sr. Day and a special non-

working public holiday in the province of Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2229 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL SHOOTING ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, the Philippine National Shooting Association is an organization committed to the 

development of target-shooting as a National Sport; 

WHEREAS, the Association seeks to develop among Filipino shooters the highest degree of excellence 

in the sport and enhance the competitive position of the country in international competitions; 

WHEREAS, the development needs of this sport require utmost support from all sectors to enable it to 

pursue its goal and objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Shooting Association (PNSA) 

to conduct a national fund campaign for a period of one (1) year from the date hereof. 

I call upon all citizens of the Philippines, shooting enthusiasts all sport-minded individuals, 

government and private corporations to give generously of their means to this laudable undertaking. 

This fund campaign is hereby exempted from the provisions of LOI 828, No. 2 (c). 

All donations and contributions to the Association shall be exempted from income and gift taxes and 

the same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2230 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 19, 1982, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Thursday, August 19, 1982, marks the 104th birth anniversary of the late President 

Manuel L. Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country ever produced; and 

WHEREAS, the residents of Quezon City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 19, 1982, as a non-working special 

public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2231 

DECLARING SEPTEMBER 20 AND 21, 1982, AS SPECIAL WORKING PUBLIC HOLIDAY 

WITH CLASSES SUSPENDED IN ALL LEVELS IN THE ENTIRE ARCHIPELAGO. 

WHEREAS, September 20, 1982, falls on a Monday, preceding September 21, which is a nationwide 

special holiday pursuant to Letter of Instructions No. 1087 dated November 26, 1980; 

WHEREAS, the pupils, students and teachers desire to join their countrymen in the nationwide and 

historic celebration of Thanksgiving Day on September 21, 1982 while the working men in the private 

sector and government employees would like to report for work as an expression of gratitude for the 

tremendous achievements and progress of the country and welfare of our people commencing on 

September 21, 1972; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 20 and 21, 1982, as special working public 

holiday throughout the country with classes suspended in all levels. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2232 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND 

CITIES IN THE COUNTRY. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by recent typhoons 

in certain areas in the country; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thud far reported to have been severely affected. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers in me vested by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following 

provinces and cities: 

Region I 

La Union 

Pangasinan 

Ilocos Sur 

Ilocos Norte 

Abra 

  

Region III 

Zambales 

Olangapo City 

Bataan 

Bulacan 

Pampanga 

Region IV 

Quezon 

Mindoro Oriental 

Batangas 

Cavite 

Cavite City 

Laguna 

Lucena City 

Rizal 

Lipa City 

Batangas City 

  

Region V 

Albay 

Camarines Sur 



Camarines Norte 

Legazpi City 

Sorsogon 

Iriga Ciy 

Catanduanes 

  

Region VI 

Capiz 

Iloilo 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces and cities to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other 

prime necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities 

and the aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by 

bidding, concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

The Price Stabilization Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164, and 

reimburse to the owner of the same its legal price. 

In addition the Ministry of Agriculture shall immediately distribute palay and corn seeds at the 

subsidized price or grant palay and corn seed loan wherever necessary in order to enable farmers in the 

afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoons. 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces and cities as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education and Culture shall make provisions for the late closing of classes, and 

absences of students in the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2233 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1982 TO SEPTEMBER 30, 1983 

WHEREAS, sports play a vital role in fostering unity and understanding and in spurring human 

development; 

WHEREAS, the promotion of sports for physical fitness and development of moral qualities of the 

citizenry is of vital concern to society and all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, badminton has yet to be developed as a national sport with the end in view of encouraging 

more Filipinos to indulge therein and hopefully produce players who would excel in international and 

world competitions; 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association under its new leadership has launched a program to 

promote and advance the interests of badminton in the country which includes countryside selection 

and intensive training of badminton athletes for the forthcoming SEA Games and other tournaments 

abroad; 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the PBA towards the success of said badminton 

development program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Badminton Association to conduct a 

national fund campaign during the period from October 1, 1982 to September 30, 1983. 

I call upon all citizens and residents, regardless of nationality or creed, as well as business firms, civic, 

religious and educational institutions to support actively and give generously to this fund campaign of 

the PBA which will enhance the development of badminton in the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions under this proclamation shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive 

Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2234 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 27, 1982 AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, agrarian reform has been instituted and implemented by the government to improve the 

social and economic conditions of our farmers; 

WHEREAS, a milestone in our agrarian reform program was the promulgation of Presidential Decree 

No. 27 on October 21, 1972, emancipating tenants of rice and corn lands from the bondage of the soil; 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare an agrarian reform week to celebrate the anniversary of 

this significant event in our history so as to focus national attention to the agrarian reform program of 

the government which has given to our farmers a better quality of life; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the law, do hereby declare the period from October 21 to 27, 1982, as Agrarian 

Reform Week under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform and duly organized farmers 

associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2235 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF ISABELA, 

CAGAYAN, KALINGA-APAYAO, ABRA, LA UNION, ILOCOS NORTE AND ILOCOS SUR. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property was brought about by typhoon 

“WELING” in certain provinces of Northern Luzon; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding of those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity exists in the provinces of 

Isabela, Cagayan, Kalinga-Apayao, Abra, La Union, Ilocos Sur, and Ilocos Norte. 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces and cities to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other 

prime necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities 

and to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by 

hiding, concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

The Price Stabilization Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise to prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164, and 

reimburse to the owner of the same its legal prices. 

In addition the Ministry of Agriculture shall immediately distribute palay and corn seeds at the 

subsidized price or grant palay and corn seed loan wherever necessary in order to enable farmers in the 

afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoons. 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces and cities as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education and Culture shall make provisions for the late closing of classes, and 

absences of student in the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2236 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 1 TO NOVEMBER 7, 

1982 AS MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, it is the policy of the government to promote management consciousness in both the 

public and private sectors in facilitating developmental efforts of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring the Thirteenth Philippine 

Management Congress from November 3 to 5, 1982, which will be attended by management experts, 

practitioners and educators from the Philippines and other ASEAN countries; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 

productivity and improve public administration and services, which are vital pre-requisites to economic 

development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 1 to November 7, 1982, as 

“Management Consciousness Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of October the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2237 

WITHDRAWING CERTAIN PARCELS OF LAND RESERVED FOR MARINE FISHERIES 

MULTI-PURPOSE FARM UNDER PROC. NO. 1282 DATED JUNE 21, 1974 AND PLACING THE 

SAME UNDER THE CONTROL AND SUPERVISION OF THE PHILIPPINE TOURISM 

AUTHORITY FOR DEVELOPMENT PURPOSES. 

By virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw certain parcels of land from the operation of Proc. No. 1282 dated 

June 21, 1974, which reserved certain lands of the public domain for Marine Fisheries Multi-Purpose 

Farm purposes and reserve the same for tourism development purposes under the control and 

supervision of the Philippine Tourism Authority, which parcels of land are more particularly described 

as follows: 

Lot No. 1 

Beginning at a Point marked “1”, thence: 

N. 42° 23 W, 67.40 m. to point 2; 

N. 35° 42 E, 155.98 m. to point 3; 

S. 36° 40 E, 69.27 m. to point 4; 

S. 35° 42 W, 148.20 m. to point 1, point of 

beginning. Containing an area of Ten Thousand (10,000) Square Meters, more or less. All points 

referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Concrete monuments. 

Bounded on the SW., along line 1-2 by Boulevard; on the NW., along line 2-3 by the marine 

demonstration fish farm; on the NE., along line 3-4 Lingayen Gulf; and on the SE., along line 4-1 by 

Lot 2. 

Lot No. 2 

Beginning at a point marked “1” of Lot 2, being N. 30-54 E., 4679.80 m. from B.L.L.M. No. 1, Mun. 

of Alaminos, Pangasinan thru MSI-1993; thence 

N. 35-42 E., 148.20 m. to point 2; 

S. 52-59 E., 56.41 m. to point 3; 

S. 23-33 W., 8.16 m. to point 4; 

S. 35-00 W., 143.26 m. to point 5; 

N. 50-09 W., 60.00 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of Nine Thousand Eight Hundred and eleven (9,811) Square Meters, more or less. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; Point 2 by 

“X” on Conc. Wall; Points 3 and 4 by Conc. Posts; and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons. Bounded on 

the NW., along line 1-2 by Lot 1; on the NE., along lines 2-3-4 by School of Fisheries; on the SE., 

along line 4-5 by Road; and on the SW., along line 5-1 by Proposed Boulevard. 

Lot No. 3 



Beginning at a point marked “1” of Lot 3, being N. 31-44 E., 4672.30 m. from B.L.L.M. No. 1, Mun. 

of Alaminos, Pangasinan thru MSI-1993; thence 

N. 34-54 E., 141.54 m. to point 2; 

S. 53-46 E., 24.51 m. to point 3; 

S. 31-35 W., 22.87 m. to point 4; 

S. 35-18 E., 10.92 m. to point 5; 

S. 50-41 W., 16.92 m. to point 6; 

S. 58-54 E., 143.35 m. to point 7; 

S. 36-13 E., 79.80 m. to point 8; 

S. 39-01 W., 60.34 m. to point 9; 

N. 60-16 W., 246.84 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of Twenty-Three Thousand Three Hundred and Ninety-seven (23,397) Square 

Meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground B.L. Cyl. Conc. 

Mons. Bounded on the NW., along line 1-2 by Road; on the NE., along line 2-3 by School of Fisheries; 

on the NE., and SE., along lines 3-4-5-6-7-8-9 by Lingayen Gulf and on the SW., along lines 9-1 by 

Proposed Boulevard. 

Subject to more precise survey. 

NOTE: This survey is a portion of Lingayen Gulf. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila this 6th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2238 

PROCLAIMING OCTOBER 16 TO NOVEMBER 15 EVERY YEAR AS 

COOPERATIVE MONTH 

WHEREAS, it is the policy of the state to foster the creation and growth of cooperatives as a means of 

increasing income and purchasing power of the low-income sector of the population in order to attain a 

more equitable distribution of income and wealth as declared in Presidential Decree No. 175 dated 

April 14, 1973; 

WHEREAS, cooperatives have substantially contributed to the success of the agrarian reform program 

under Presidential Decree No. 27 dated October 21, 1972; 

WHEREAS, Presidential Decree No. 775 dated August 24, 1975, has mandated the formation and 

development of Sugar cooperative within the regulatory supervisory powers of the Philippine Sugar 

Commission in order to effectively promote the integrated development scheme of sugar industry; 

WHEREAS, under Presidential Decree No. 269 dated August 16, 1973, total electrification of the 

country on an area coverage service basis through the promotion, organizations and development of 

electric cooperative has been adopted as the national policy objective; and 

WHEREAS, cooperatives are effective instruments for attaining the objectives of Kilusang Kabuhayan 

at Kaunlaran; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period October 16 to November 15, of every year as 

cooperative month, to enhance the active participation of the greatest number of our population in 

national building through cooperativism and in order that our people may appreciate the contribution of 

cooperatives to the economic and social development of the country; 

The Ministry of Agriculture, through the Bureau of Cooperative Development shall, in coordination 

with the Philippine Sugar Commission, the National Electrification Administration, the Cooperative 

Union of the Philippines, Sugar Cooperatives Development Institute of the Philippines, the Federation 

of Electric Cooperatives of the Philippines and other cooperative federations and unions in all levels, 

initiate activities and programs within the month to bring to the attention of the people the social and 

economic benefit they derive from cooperatives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Eighty Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal 

Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2239 

RESERVING FOR THE USE OF NATIONAL STEEL CORPORATION CERTAIN LANDS OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF ILIGAN, ISLAND OF MINDANAO AND 

AMENDING ANY AND ALL PREVIOUS PRESIDENTIAL PROCLAMATIONS, EXECUTIVE 

ORDERS AND LETTERS OF THE INSTRUCTIONS INCONSISTENT OR CONTRARY HERETO. 

WHEREAS, the Government is committed to the expansion program of National Steel Corporation for 

the construction of an integrated steel plant, one of the priority and major projects of the Government; 

WHEREAS, certain lands of the public domain situated in the City of Iligan, consisting of a total area 

approximately Three Hundred Two Thousand Five Hundred Thirty-two (302,532) Square Meters, and 

the foreshore area adjacent thereto are urgently required by National Steel Corporation for its 

expansion program; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby withdrawn from sale or settlement and reserve for the use of 

and immediate occupation by National Steel Corporation, subject to private rights, if any there be, the 

following public lands situated in Iligan City; 

Lot 1-A 

A parcel of land (lot 1-A, being a portion of Lot 1 described on plan Sgs-2430), situated in the City of 

Iligan. Bounded on the SE., along lines 1-2-3-4-5, by Lot 2-A, portion of Lot 2, Sgs-2430; on the SW., 

along line 6-5, by Lot 1; on the NW., along line 6-7, by Iligan Bay; and on the NE., along line 7-1, by 

remaining portion of Lot 1 of Plan Sgs-2430. Beginning at a point marked “1” on the attached sketch 

plan, being S. 57 deg. 12’W., 5175.19 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. 

thence S. 62 deg. 27’W., 220.00 m. to point 2; 

thence S. 53 deg. 59’W., 91.46 m. to point 3; 

thence S. 36 deg. 57’W., 115.10 m. to point 4; 

thence S. 52 deg. 15’W., 83.47 m. to point 5; 

thence N. 29 deg. 18’W., 58.33 m. to point 6; 

thence N. 55 deg. 20’E., 500.00 m. to point 7; 

thence S. 30 deg. 25’E., 42.50 m. to the point 

of beginning; containing an approximate area of Sixteen Thousand One Hundred Eighty-seven 

(16,187) Square Meters. 

Lot 2-A 

A parcel of land (Lot 2-A, being a portion of Lot 2 described on plan Sgs-2430), situated in the City of 

Iligan. Bounded on the SE., SW., and NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9, by Lot 1, on the NW., along 

lines 9-10-11-12-13, by Lot 1-A, portion of Lot 1 of plan Sgs-2430; on the NE., along lines 13-14, by 

Marcelo Fertilizing plant; and on the SE., along line 14-1, by Lot 1. Beginning at the point marked “1” 

on the attached sketch plan, being S., 56 deg. 21’W., 5564.11 m. from B.L.L.N. L, Iligan City: 

thence S. 58 deg. 17’W. 237.39 m. to point 2; 

thence S. 37 deg. 16’W. 80.97 m. to point 3; 

thence S. 58 deg. 32’W. 191.91 m. to point 4; 

thence N. 43 deg. 54’W. 20.33 m. to point 5; 



thence N. 56 deg. 17’E. 40.00 m. to point 6; 

thence N. 46 deg. 31’E. 184.31 m. to point 7; 

thence N. 53 deg. 39’E. 11.93 m. to point 8; 

thence N. 52 deg. 14’E. 164.00 m. to point 9; 

thence N. 52 deg. 15’E. 83.47 m. to point 10; 

thence N. 36 deg. 57’E. 115.10 m. to point 11; 

thence N. 53 deg. 59 E. 91.46 m. to point 12; 

thence N. 62 deg. 27’E. 220.00 m. to point 13; 

thence N. 27 deg. 32’E. 140.13 m. to point 14; 

thence S. 65 deg. 45’W. 380.00 m. to the point 

of beginning; containing an approximate area of Sixty-eight Thousand Three Hundred Thirty (68,330) 

Square Meters. 

Lot 2-B 

S 57 deg. 46’W., 4558.05 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. to Cor. 1 

1 – 2 N. 30 deg. 30’W., 19.82 m. 

2 – 3 N. 82 deg. 40’E., 10.61 m. 

3 – 4 N. 26 deg. 14’E., 275.31 m. 

4 – 5 S. 63 deg. 12’W., 336.96 m. 

5 – 6 S. 63 deg. 19’W., 47.26 m. 

6 – 7 S. 65 deg. 45’W., 238.86 m. 

7 – 8 N. 27 deg. 32’W., 140.12 m. 

8 – 9 N. 62 deg. 27’E., 95.01 m. 

9 – 10 N. 34 deg. 16’E., 86.71 m. 

10 – 11 N. 53 deg. 06’E., 273.32 m. 

11 – 12 N. 50 deg. 54’E., 67.93 m. 

12 – 1 N. 60 deg. 51’E., 103.32 m. 

Area 132,465 Square Meters, more or less. 

Lot 3 

A parcel of land (Lot 3 of Plan Sgs-2430, L.R.C. Record No.___), situated in the District of Buru-un, 

City of Iligan. Bounded on the SE., and SW., along lines 1-2-3, by Lot 2034-port., Iligan Cad; on the 

NW., along lines 3-4-5-6-7, by National Highway; and on the NE., and SE., along lines 7-8-1, by Lot 

2034-port., Iligan Cad. Beginning at a point marked “1” on plan, being S., 55 deg. 08’W., 5680.54 m. 

from B.L.L.M. 1, Iligan Cad: 

thence S. 58 deg. 46’W., 395.60 m. to point 2; 

thence N. 31 deg. 29’W., 72.00 m. to point 3; 

thence N. 58 deg. 31’E., 193.93 m. to point 4; 

thence N. 36 deg. 53’E., 82.67 m. to point 5; 

thence N. 58 deg. 36’E., 125.00 m. to point 6; 

thence N. 58 deg. 36’E., 70.44 m. to point 7; 

thence S. 31 deg. 25’E., 95.63 m. to point 8; 

thence S. 51 deg. 50’W., 70.95 m. to the point 



of beginning; containing an area of Forty Thousand Eight Hundred Twenty-five (40,825) Square 

Meters. 

Lot 4 

A parcel of land (Lot 4 as shown on Dwg. No. MGF-2-59) situated in the District of Buru-un, City of 

Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the NE., by Lot 15 (now) and now on the NW., and W., by Lot 

22 (National Highway); and on the NW., and W., by Lot 22 at a point marked “1” on plan being S., 51 

deg. 59’W., 5061.47 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. 292: 

thence S. 66 deg. 30’W., 290.00 m. to point 2; 

thence N. 75 deg. 36’W., 13.14 m. to point 3; 

thence N. 58 deg. 11’W., 18.10 m. to point 4; 

thence N. 35 deg. 27’W., 17.19 m. to point 5; 

thence N. 36 deg. 04’W., 16.27 m. to point 6; 

thence N. 16 deg. 14’W., 8.41 m. to point 7; 

thence N. 12 deg. 35’E., 5.10 m. to point 8; 

thence N. 33 deg. 50’E., 4.56 m. to point 9; 

thence N. 49 deg. 50’E., 7.04 m. to point 10; 

thence N. 48 deg. 52’E, 13.93 m. to point 11; 

thence N. 60 deg. 03’E., 13.46 m. to point 12; 

thence N. 70 deg. 23’E., 15.37 m. to point 13; 

thence N. 71 deg. 54’E., 13.22 m. to point 14; 

thence S. 89 deg. 52’E., 13.34 m. to point 15; 

thence S. 67 deg. 51’E., 14.51 m. to point 16; 

thence S. 65 deg. 40’E., 15.04 m. to point 17; 

thence S. 76 deg. 19’E., 17.46 m. to point 18; 

thence S. 83 deg. 31’E., 16.47 m. to point 19; 

thence S. 77 deg. 44’E., 17.51 m. to point 20; 

thence N. 63 deg. 55’E., 9.49 m. to point 21; 

thence N. 44 deg. 00’E., 10.05 m. to point 22; 

thence N. 15 deg. 53’E., 10.19 m. to point 23; 

thence N. 0 deg. 27’W., 10.19 m. to point 24; 

thence N. 15 deg. 48’W., 22.07 m. to point 25; 

thence N. 8 deg. 47’W., 17.75 m. to point 26; 

thence N. 15 deg. 12’E., 16.52 m. to point 27; 

thence N. 36 deg. 58’E., 17.66 m. to point 28; 

thence N. 41 deg. 21’E., 50.00 m. to point 29; 

thence N. 49 deg. 9’E., 144.22 m. to the point 

of beginning containing an area of Twenty-one Thousand Two Hundred Seventy-nine (21,279) Square 

Meters, more or less. 

Lot 5 

A parcel of land (Lot 5 as shown on Dwg. Mo. MCF-2-59) situated in the District of Buru-un, City of 

Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the N., by Lot IV; on the S., and SW., by Lot 4016 (Provincial 

Rd. to Dansalan); on the E., by Lot 5178 (new) Camp Overton Military Reservation. Beginning at a 

point marked “1” on plan being S., 51 deg. 59’W., 5061.47 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. 292. 



thence S. 49 deg. 18’E., 109.19 m. to point 2; 

thence S. 45 deg. 00’E., 18.00 m. to point 3; 

thence S. 80 deg. 08’W., 300.00 m. to point 4; 

thence S. 36 deg. 09’W., 11.22 m. to point 5; 

thence S. 37 deg. 15’W., 16.81 m. to point 6; 

thence S. 75 deg. 51’W., 18.57 m. to point 7; 

thence S. 66 deg. 30’E., 299.00 m. to point 

of beginning containing an area of Twenty Thousand Sixty-four (20,064) Square Meters, more or less. 

S 50 deg. 4’W., 5058.54 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. to Cor. 1 

1– 2 S. 71 deg. 01’W., 95.41 m. 

2– 3 S. 80 deg. 43’W., 176.96 m. 

3– 4 S. 75 deg. 52’W., 32.00 m. 

4– 1 N. 80 deg. 04’E., 300.36 m. 

Area 3,382 Square Meters, more or less. 

as well as the foreshore are (Lot 1-B) consisting of Fourteen Thousand Three Hundred Sixty-one 

(14,361) Square Meters, more or less, and more particularly described as follows: 

Lot 1-B 

S 57 deg. 12’W., 5175.56 m. from B.L.L.M. 1, Iligan Cad. to Cor. 1 

1 – 2 N. 29 deg. 30’W., 42.51 m. 

2 – 3 N. 55 deg. 20’E., 625.29 m. 

3 – 4 S. 36 deg. 30’E., 19.82 m. 

4 – 5 S. 60 deg. 51’M., 103.32 m. 

5 – 6 S. 50 deg. 54’W., 67.93 m. 

6 – 7 S. 53 deg. 06’W., 273.32 m. 

7 – 8 S. 54 deg. 16’W., 86.71 m. 

8 – 1 S. 62 deg. 27’W., 95.01 m 

Area 14,361 Square Meters, more or less. 

Any and all previous Presidential Proclamations, Executive Orders and Letters of Instructions 

inconsistent or contrary hereto are hereby amended and/or repealed accordingly. 

IN WITNESS, WHEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 16th day of November in the year of Our Lord nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2240 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER, 1982, AS “HUMAN RESOURCE MANAGEMENT 

MONTH” AND AUTHORIZING THE PERSONNEL MANAGEMENT ASSOCIATION OF THE 

PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM AUGUST 1 TO DECEMBER 31, 1982. 

WHEREAS, the Republic of the Philippines has been chosen by the World Federation of Personnel 

Management Associations and the Asian-Pacific Federation for Personnel Management as the site of 

the 1st International Conference of Human Resource Management to be held on November 16 to 20, 

1982; 

WHEREAS, the First International Conference on Human Resources Management will bring into the 

country some 2,000 world authorities and practitioners on human resource management; 

WHEREAS, the proceedings of the Conference will contribute to the improvement of labor 

productivity and the efficient utilization of human resource in the country; 

WHEREAS, this international conference will contribute to the promotion of tourism, add prestige and 

honor to the Philippines, and enhance the image of the country as a leader in the field of Human 

Resource Management in Asia; 

WHEREAS, the Personnel Management Association of the Philippines has been in the forefront of 

organized efforts to upgrade professional expertise among local practitioners in human resource 

management; 

WHEREAS, the Personnel Management Association of the Philippines, will host the First International 

Conference on Human Resource Management on November 16 to 20, 1982; 

WHEREAS, the hosting of the First International Conference on Human Resource Management is a 

joint responsibility of both the government and private sectors which requires national teamwork; and 

WHEREAS, the Conference is an event worthy of support, financial and otherwise, by the private and 

public sectors, domestic and foreign; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of November as Human Resource 

Management Month, and authorize the Personnel Management Association of the Philippines to 

conduct a nationwide fund campaign during the period from August 1 to December 31, 1982. 

I call upon all agencies and instrumentalities of the government and the private sector to contribute 

generously and participate actively in this campaign and thus help insure the successful hosting of the 

First International Conference on Human Resource Management. 

The participation on official time of appropriate government personnel, particularly administrative and 

personnel officers and faculty members of state colleges and universities, is hereby authorized, subject 

to the availability of funds and the usual accounting and auditing requirements. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2241 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 21 TO 27, 1982, AS “AMATEUR RADIO 

WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Amateur Radio Association, Inc., (PARA) will be celebrating its 50th year 

anniversary on November 27, 1982; and 

WHEREAS, it is desirable to draw attention on the role and significance of amateur radio in the 

country in the 50 years that its national organization has been organized; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from November 21 to 27, 1982, as “Amateur 

Radio Week” under the auspices of the Philippine Amateur Radio Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2242 

DECLARING THE LAST SUNDAY OF NOVEMBER AS BIBLE SUNDAY AND THE WEEK 

FOLLOWING AS NATIONAL BIBLE WEEK AND EVERY YEAR THEREAFTER. 

WHEREAS, it is a policy of the State enunciated in the Constitution that the government shall aid and 

encourage the development of the moral character and personal discipline of the people; 

WHEREAS, certain activities pursued in the exercise of religious freedom contribute to the attainment 

of this goal which should receive the encouragement and support of the government upon the condition 

that all religious sects shall be accorded the same privileges and opportunities; 

WHEREAS, the Bible has been recognized by both Christians and Non-Christians alike as an excellent 

source of principles for the development of moral character and personal discipline; 

WHEREAS, Christian churches throughout the country celebrate Bible Sunday every year to 

encourage the reading of the Holy Bible as an instrument to develop moral character, personal 

discipline, understanding and unity among our people; 

WHEREAS, on November 28, the Philippine Bible Society, which is an interfaith organization, 

celebrate its Anniversary of service to the Bible Cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the First Sunday of Advent as Bible Sunday and the 

week following as National Bible Week and every year thereafter under the auspices of the Philippine 

Bible Society and other involved organizations. 

I encourage radio stations throughout the country to air Bible readings everyday during the week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2243 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2217 DATED JULY 3, 1982, ENTITLED “AUTHORIZING 

THE MGA LINGKOD BAYAN TO CONDUCT AN EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1982 TO DECEMBER 31, 1982” 

WHEREAS, the “Mga Lingkod Bayan” has been authorized under Proclamation No. 2217 dated July 

3, 1982, to conduct an educational and fund campaign from June 1, 1982 to December 31, 1982, in 

connection with its forthcoming International Bazaar ’82 which will be held on November 30, 1982, at 

the Folk Arts Theater; 

WHEREAS, certain donations are being given by several countries participating in this project or 

activity; 

WHEREAS, in order to facilitate the receipt of this donations, it is necessary that the same be made 

free from customs duties and other taxes, charges and fees; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 2217 dated July 3, 1982, by adding or 

incorporating the following provisions thereto, to wit: 

“In connection with the participation of countries in the said International Bazaar ’82, represented in 

the Philippines by their respective embassies, the donations that said countries shall give to the cause of 

“Mga Lingkod Bayan” shall be free from customs duties and other taxes, charges and fees.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2244 

AMENDING PRESIDENTIAL PROCLAMATION NO. 169 DATED FEBRUARY 1950, BY 

TRANSFERRING AND VESTING OWNERSHIP OVER THE LAND ON WHICH THE 

VETERANS MEMORIAL MEDICAL CENTER IS SITUATED FROM THE NATIONAL 

HOUSING AUTHORITY TO THE VETERANS MEMORIAL MEDICAL CENTER AT NO COST. 

Upon the recommendation of the Minister of National Defense and pursuant to the provisions of 

Section 64 (e) of the Revised Administrative Code, I hereby order that the title over the parcel of land 

on which the Veterans Memorial Medical Center is situated, containing an area of FIVE HUNDRED 

FORTY-NINE THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY (549,120) square meters, more or less, and 

which parcel of land was previously reserved for said Hospital under Presidential Proclamation No. 

169 dated 22 February 1950, be transferred from the National Housing Authority, the present title 

holder, to the Veterans Memorial Medical Center, effective as of 22 February 1950 at no cost. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2245 

DECLARING DECEMBER 18, 1982 AS THE PLEBISCITE DAY FOR THE RATIFICATION OF 

THE PROPOSAL TO RETURN THE SEAT OF GOVERNMENT OF THE PROVINCE OF 

MAGUINDANAO FROM THE MUNICIPALITY OF SULTAN KUDARAT TO THE 

MUNICIPALITY OF MAGANOY. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 211 returned the seat of government of the Province of 

Maguindanao from the municipality of Sultan Kudarat to the municipality of Maganoy, which transfer 

shall take effect upon the approval thereof by a majority of the votes cast in a plebiscite to be held in 

the entire Province of Maguindanao not later than December 31, 1982; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 18, 1982 as Plebiscite Day in the entire 

Province of Maguindanao, excluding the City of Cotabato. 

The Commission on Elections shall supervise the conduct of the Plebiscite in the above-mentioned 

Province in accordance with Batas Pambansa Blg. 211. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2246 

DECLARING THURSDAY, DECEMBER 2, 1982 AS SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY IN PASAY CITY. 

WHEREAS, the residents of Pasay City celebrate its 119th Foundation Anniversary and 35th year as a 

City on December 2, 1982; 

WHEREAS, the residents desire full opportunity to participate in the various activities scheduled for 

the day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, December 2, 1982, as a special non-working 

public holiday in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2247 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NOS. 548, DATED APRIL 19, 

1969 and 217, DATED FEBRUARY 16, 1929, WHICH ESTABLISHED THE AMBUKLAO-BINGA 

WATERSHED FOREST RESERVE AND CENTRAL CORDILLERA FOREST RESERVE, 

RESPECTIVELY, FOR WATERSHED PURPOSES AND DECLARING AS ALIENABLE OR 

DISPOSABLE LANDS CERTAIN PARCELS OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF LA TRINIDAD, TUBLAY AND ITOGON, PROVINCE OF BENGUET. 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Chapter IX of Commonwealth Act No. 141, as 

amended and by the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation Nos. 548, dated April 19, 1969 and 

217, dated February 16, 1929, which established the Ambuklao-Binga Watershed Forest Reserve and 

the Central Cordillera Forest Reserve, respectively, for watershed purposes and declare the said 

portions so excluded as alienable or disposable lands, subject to private rights, if any there be as well as 

to the conditions that the utilization of timber and other forest products found therein shall remain 

under the administrative jurisdiction of the Bureaus of Forest Development and Internal Revenue in 

accordance with the Forest and Internal Revenue Laws and Regulations, certain parcels of land, 

containing an aggregate area of 949.33 hectares, more or less, situated in the Municipalities of La 

Trinidad, Tublay and Itogon, Province of Benguet, Island of Luzon, which portions are more 

particularly described as follows: 

1. Alienable or Disposable Block-XIV, LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is identical to corner I of Block – II, Alienable or Disposable, Benguet 

Project No. 9 being N 43° E, 175 meters to corner 2; 

Thence, S 56° E, about 90 meters to corner 3; 

Thence, S 6° W, about 100 meters to corner 4; 

Thence, N 73° E, about 220 meters to corner 5; 

Thence, S 55° E, about 160 meters to corner 6; 

Thence, S 23° E, about 120 meters to corner 7; 

Thence, N 54° W, about 200 meters to corner 8; 

Thence, S 25° W, about 260 meters to corner 9; 

Thence, N 63° W, about 230 meters to corner 10; 

Thence, N 29° W, about 140 meters to corner 1; 

2. Alienable or Disposable Block-XV LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is identical to corner 5 of Block 11, Alienable or Disposable Benguet 

Project No. 9, being S 51° E,=about 130 meters to corner 2; 

Thence, S 47° E, about 80 meters to corner 3; 

Thence, N 79° E, about 180 meters to corner 4 

Thence, S 70° E, about 60 meters to corner 5; 

Thence, S 8° E, about 70 meters to corner 6; 

Thence, S 19° W, about 110 meters to corner 7; 

Thence, S 82° E, about 180 meters to corner 8; 

Thence, Due S, about 120 meters to corner 9; 



Thence, S 71° W, about 140 meters to corner 10; 

Thence, S 85° W, about 240 meters to corner 11; 

Thence, S 72° W, about 130 meters to corner 12; 

Thence, S 75° W, about 140 meters to corner 13; 

Thence, N 5° W, about 140 meters to corner 14; 

Thence, N 32° E, about 175 meters to corner 15; 

Thence, N 48° W, about 220 meters to corner 16; 

Thence, N 13° E, about 230 meters to corner 1. 

3. Alienable or Disposable Block-XVI, LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, N 17° W, 90 meters from corner 18, Alienable or Disposable Block-11, 

Benguet Project No. 9, being N 7° E,=about 180 meters to corner 2; 

Thence, N 73° E, about 200 meters to corner 3; 

Thence, N 23° E, about 80 meters to corner 4; 

Thence, following Sabong Creek downstream SW general direction about 250 meters to corner 5. 

Thence, following creek downstream SW in general direction, about 480 meters to corner 1. 

4. Alienable or Disposable Block-XVII LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, S 88° E, 1,570 meters from corner 9, Alienable or Disposable Block-XV, 

Benguet Project No. 9-C (Proposed), being S 57° E,=about 470 meters to corner 2; 

Thence, S 54° W, about 160 meters to corner 3; 

Thence, S 82° W, about 250 meters to corner 4; 

Thence, N 37° W, about 110 meters to corner 5; 

Thence, N 72° W, about 260 meters to corner 6; 

Thence, S 31° W, about 160 meters to corner 7; 

Thence, N 57° W, about 220 meters to corner 8; 

Thence, N 67° W, about 190 meters to corner 9; 

Thence, S 28° E, about 120 meters to corner 10; 

Thence, following creek downstream SW in general direction, about 410 meters to corner 11; 

Thence, S 1° E, about 180 meters to corner 12; 

Thence, S 56° W, about 100 meters to corner 13; 

Thence, S 35° W, about 130 meters to corner 14; 

Thence, S 83° W, about 265 meters to corner 15; 

Thence, S 23° W, about 140 meters to corner 16; 

Thence, S 57° W, about 180 meters to corner 17; 

Thence, S 64° W, about 140 meters to corner 18; 

Thence, N 29° W, about 110 meters to corner 19; 

Thence, N 16° E, about 130 meters to corner 20; 

Thence, N 7° E, about 100 meters to corner 21; 

Thence, N 5° W, about 240 meters to corner 22; 

Thence, N 87° W, about 110 meters to corner 23; 



Thence, N 82° W, about 140 meters to corner 24; 

Thence, N 83° W, about 120 meters to corner 25; 

Thence, N 85° W, about 240 meters to corner 26; 

Thence, S 15° W, about 130 meters to corner 27; 

Thence, N 65° E, about 110 meters to corner 28; 

Thence, N 73° E, about 130 meters to corner 30; 

Thence, S 37° E, about 190 meters to corner 31; 

Thence, N 26° E, about 180 meters to corner 32; 

Thence, S 40° E, about 115 meters to corner 33; 

Thence, S 19° W, about 120 meters to corner 34; 

Thence, S 17° W, about 120 meters to corner 35; 

Thence, S 56° W, about 90 meters to corner 36; 

Thence, N 75° W, about 80 meters to corner 37; 

Thence, S 11° E, about 180 meters to corner 38; 

Thence, S 75° E, about 90 meters to corner 39; 

Thence, S 45° W, about 200 meters to corner 40; 

Thence, S 5° E, about 200 meters to corner 41; 

Thence, N 30° W, about 130 meters to corner 42; 

Thence, N 8° W, about 290 meters to corner 43; 

Thence, N 26° W, about 140 meters to corner 44; 

Thence, S 32° W, about 150 meters to corner 45; 

Thence, N 55° W, about 180 meters to corner 46; 

Thence, N 65° E, about 180 meters to corner 47; 

Thence, N 3° W, about 150 meters to corner 48; 

Thence, S 88° W, about 200 meters to corner 49; 

Thence, S 54° E, about 130 meters to corner 50; 

Thence, S 32° W, about 170 meters to corner 51; 

Thence, S 89° W, about 165 meters to corner 52; 

Thence, S 87° W, about 210 meters to corner 53; 

Thence, S 27° E, about 80 meters to corner 54; 

Thence, S 47° W, about 180 meters to corner 55; 

Thence, N 42° W, about 190 meters to corner 56; 

Thence, N 76° E, about 140 meters to corner 57; 

Thence, N 20° E, about 80 meters to corner 58; 

Thence, following creek downstream NE general direction about 200 meters to corner 59; 

Thence, N 12° E, about 150 meters to corner 60; 

Thence, N 49° W, about 120 meters to corner 61; 

Thence, S 87° W, about 220 meters to corner 62; 

Thence, N 20° W, about 80 meters to corner 63; 

Thence, S 49° W, about 200 meters to corner 64; 

Thence, S 48° W, about 220 meters to corner 65; 

Thence, N 11° W, about 110 meters to corner 66; 

Thence, N 49° E, about 260 meters to corner 67; 

Thence, N 23° W, about 150 meters to corner 68; 

Thence, S 63° W, about 140 meters to corner 69; 

Thence, S 69° W, about 180 meters to corner 70; 



Thence, N 40° E, about 140 meters to corner 71; 

Thence, N 10° W, about 160 meters to corner 72; 

Thence, N 50° E, about 180 meters to corner 73; 

Thence, N 76° W, about 160 meters to corner 74; 

Thence, N 44° E, about 100 meters to corner 75; 

Thence, N 83° W, about 180 meters to corner 76; 

Thence, N 42° W, about 110 meters to corner 77; 

Thence, N 62° E, about 140 meters to corner 78; 

Thence, N 47° W, about 90 meters to corner 79; 

Thence, N 13° E, about 140 meters to corner 80; 

Thence, S 79° E, about 260 meters to corner 81; 

Thence, S 45° W, about 240 meters to corner 82; 

Thence, S 52° E, about 190 meters to corner 83; 

Thence, S 34° E, about 150 meters to corner 84; 

Thence, N 64° E, about 310 meters to corner 85; 

Thence, S 41° E, about 110 meters to corner 86; 

Thence, S 40° W, about 110 meters to corner 87; 

Thence, S 12° W, about 180 meters to corner 88; 

Thence, S 53° E, about 210 meters to corner 89; 

Thence, N 89° E, about 315 meters to corner 90; 

Thence, N 56° E, about 320 meters to corner 91; 

Thence, S 88° E, about 270 meters to corner 92; 

Thence, S 59° E, about 190 meters to corner 93; 

Thence, N 24° E, about 225 meters to corner 94; 

Thence, S 66° E, about 230 meters to corner 95; 

Thence, S 52° E, about 180 meters to corner 96; 

Thence, N 57° E, about 170 meters to corner 97; 

Thence, N 21° W, about 180 meters to corner 98; 

Thence, N 9° E, about 190 meters to corner 99; 

Thence, N 31° W, about 240 meters to corner 100 

Thence, following Kuisit river, NW, NE, general direction about 180 meters to corner 101; 

Thence, S 40° E, about 200 meters to corner 102; 

Thence, S 22° E, about 200 meters to corner 103; 

Thence, N 51° E, about 160 meters to corner 104; 

Thence, N 46° W, about 140 meters to corner 105; 

Thence, N 11° W, about 110 meters to corner 106; 

Thence, N 75° E, about 90 meters to corner 107; 

Thence, S 52° E, about 100 meters to corner 108; 

Thence, N 25° E, about 130 meters to corner 109; 

Thence, S 43° E, about 90 meters to corner 110; 

Thence, S 8° E, about 165 meters to corner 111; 

Thence, N 29° E, about 160 meters to corner 112; 

Thence, S 40° E, about 200 meters to corner 113; 

Thence, S 16° E, about 130 meters to corner 114; 

Thence, following creek, NE, SE, downstream, general direction about 200 meters to corner 115; 



Thence, following creek, NE, SE, downstream general direction about 230 meters to corner 116; 

Thence N, 59° E, about 160 meters to corner 1. 

5. Alienable of Disposable Block-XVIII, LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, S 25° E, 420 meters from corner 4 of Alienable or Disposable Block XVII, 

Benguet Project No. 9-C (Prop.), being S 55° W, 140 meters to corner 2; 

Thence, S 58° W, about 90 meters to corner 3; 

Thence, N 16° W, about 180 meters to corner 4; 

Thence, N 35° E, about 160 meters to corner 5; 

Thence, S 62° E, about 260 meters to corner 1. 

6. Alienable or Disposable Block-XIX Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, S 16° W, 210 meters from corner 1 of Alienable or Disposable Block N 16° 

E, about 210 meters to corner 2; 

Thence, N 29° E, about 120 meters to corner 3; 

Thence, S 87° E, about 70 meters to corner 4; 

Thence, S 12° W, about 190 meters to corner 5; 

Thence, S 19° W, about 160 meters to corner 6; 

Thence, N 67° W, about 100 meters to corner 1. 

7. Alienable or Disposable Block-XX LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is identical to corner 1 of Alienable or Disposable Block XIX, 

Benguet Project 9-C (Prop.), being S 36° W, 260 meters to corner 2; 

Thence, S 83° W, about 100 meters to corner 3; 

Thence, N 57° W, about 210 meters to corner 4; 

Thence, N 45° W, about 210 meters to corner 5; 

Thence, N 14° E, about 90 meters to corner 6; 

Thence, N 15° E, about 170 meters to corner 7; 

Thence, S 61° E, about 180 meters to corner 8; 

Thence, S 7° E, about 95 meters to corner 9; 

Thence, S 26° E, about 200 meters to corner 10; 

Thence, N 78° E, about 230 meters to corner 1. 

8. Alienable or Disposable Block XXI LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 75° W, 230 meters from corner 4 of Alienable or Disposable 

Block-XX, Benguet Project No. 9-C (Prop.) being S 75° W, 100 meters to corner 2; 

Thence, S 73° W, about 100 meters to corner 3; 

Thence, N 10° W, about 165 meters to corner 4; 

Thence, N 57° W, about 180 meters to corner 5; 

Thence, N 6° E, about 130 meters to corner 6; 



Thence, N 70° E, about 110 meters to corner 7; 

Thence, S 51° E, about 260 meters to corner 8; 

Thence, S 83° E, about 125 meters to corner 9; 

Thence, S 36° E, about 100 meters to corner 1. 

9. Alienable or Disposable Block-XXI 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 41° E, 250 meters from corner 18 of Alienable or Disposable 

Block XV11, Benguet Project No. 9-C (Prop.) being N 61° E, 290 meters to corner 2; 

Thence, N 61°E, about 290 meters to corner 3; 

Thence, N 68° E, about 130 meters to corner 4; 

Thence, N 56° E, about 130 meters to corner 5; 

Thence, S 54°E, about 170 meters to corner 6; 

Thence, S 81° E, about 80 meters to corner 7; 

Thence, S 52°W, about 130 meters to corner 8; 

Thence, S 24°E, about 100 meters to corner 9; 

Thence, N 70°W, about 190 meters to corner 10; 

Thence, N 75°W, about 110 meters to corner 11; 

Thence, S 71°W, about 200 meters to corner 12; 

Thence, S 58 W, about 100 meters to corner 13; 

Thence, S 46°W, about 220 meters to corner 14; 

Thence, N °3 E, about 170 meters to corner 1. 

10. Alienable or Disposable Block-XXlll  

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 50 E, 130 meters from corner 13 of Alienable or Disposable 

Block-XXll Benguet-Project No. 9-C (Prop.) being N 56° E, 90 meters to corner 2; 

Thence, S 34° E, about 90 meters to corner 3; 

Thence, S 40° E, about 190 meters to corner 4; 

Thence, S 38°W, about 100 meters to corner 5; 

Thence, N 50°W, about 60 meters to corner 6; 

Thence, N 39° W, about 280 meters to corner 1. 

11. Alienable or Disposable Block XXIV, 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 61°W, 700 meters from corner 1, Alienable or Disposable Block-

XXlll, Benguet Project No. 9-C (Prop.), being N 62 W° 100 meters to corner 2; 

Thence, N 7° W, about 70 meters to corner 3; 

Thence, S 89° E, about 120 meters to corner 4; 

Thence, N 54° E, about 140 meters to corner 5; 

Thence, S 52° E, about 160 meters to corner 6; 

Thence, S 65° W, about 220 meters to corner 7; 

Thence, S 22° W, about 150 meters to corner 1. 



12. Alienable or Disposable Block, XXV 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 36° W, 620 meters from corner 1 of Alienable or Disposable 

Block XXIII, Benguet Project No. 9-C (Prop.) being N 35° W, 120 meters to corner 2; 

Thence, N 5 E, about 80 meters to corner 3; 

Thence, S 70° E, about 80 meters to corner 4; 

Thence, S 2° W, about 140 meters to corner 5; 

13. Alienable or Disposable Block, XXVI, 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is S 44°W, 2,120 meters from corner 1 of Alienable or Disposable 

Block XXV, Benguet Project No. 9-C (Prop.), being N 8° E, 110 meters to corner 2; 

Thence, N 2° W, about 280 meters to corner 3; 

Thence, S 84° W, about 280 meters to corner 4; 

Thence, N 35° W, about 150 meters to corner 5; 

Thence, N 26° E, about 120 meters to corner 6; 

Thence, N 10° E, about 235 meters to corner 7; 

Thence, N 43° E, about 180 meters to corner 8; 

Thence, N 79° E, about 120 meters to corner 9; 

Thence, N 75° E, about 210 meters to corner 10; 

Thence, N 3° E, about 100 meters to corner 11; 

Thence, S 87° E, about 210 meters to corner 12; 

Thence, N 46° E, about 200 meters to corner 13; 

Thence, N 15° W, about 160 meters to corner 14; 

Thence, N 48° E, about 150 meters to corner 15; 

Thence, S 29° E, about 100 meters to corner 16; 

Thence, S 5° E, about 170 meters to corner 17; 

Thence, S 42° E, about 150 meters to corner 18; 

Thence, S 5° E, about 170 meters to corner 19; 

Thence, S 75° E, about 140 meters to corner 20; 

Thence, N 5° W, about 250 meters to corner 21; 

Thence, N 4° E, about 270 meters to corner 22; 

Thence, N 54° E, about 110 meters to corner 23; 

Thence, S 81° E, about 240 meters to corner 24; 

Thence, S 46° E, about 110 meters to corner 25; 

Thence, N 65° E, about 140 meters to corner 26; 

Thence, S 4° W, about 210 meters to corner 27; 

Thence, S 22° W, about 170 meters to corner 28; 

Thence, S 30° E, about 140 meters to corner 29; 

Thence, S 42° E, about 180 meters to corner 30; 

Thence, S 40° W, about 190 meters to corner 31; 

Thence, following municipal boundary SW general direction about 870 meters to corner 32; 

Thence, N 89° W, about 150 meters to corner 33; 



Thence, N 89° W, about 160 meters to corner 34; 

Thence, N 89° W, about 150 meters to corner 35; 

Thence, N 89° W, about 500 meters to corner 36; 

Thence, N 35° W, about 100 meters to corner 37; 

Thence, N 34° E, about 100 meters to corner 38; 

Thence, N 57° W, about 130 meters to corner 39; 

Thence, N 52° E, about 200 meters to corner 40; 

Thence, N 38° E, about 150 meters to corner 41; 

Thence, N 74° W, about 200 meters to corner 42; 

Thence, S 84° W, about 260 meters to corner 43; 

Thence, S 19° W, about 180 meters to corner 44; 

Thence, S 22° W, about 210 meters to corner 45; 

Thence, S 82° W, about 240 meters to corner 46; 

Thence, N 72° W, about 220 meters to corner 1. 

14. Alienable or Disposable Block-XXVII, 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is identical to corner 54, Alienable or Disposable Block-XVII, 

Benguet Project No. 9-C (Prop.) being S 87° E, 160 meters to corner 2; 

Thence, S 84° E, about 200 meters to corner 3; 

Thence, S 67° E, about 200 meters to corner 4; 

Thence, S 35° E, about 300 meters to corner 5; 

Thence, S 37° W, about 250 meters to corner 6; 

Thence, S 39° W, about 240 meters to corner 7; 

Thence, N 67° E, about 240 meters to corner 8; 

Thence, N 72° E, about 80 meters to corner 9; 

Thence, S 14° W, about 90 meters to corner 10; 

Thence, N 72° E, about 80 meters to corner 11; 

Thence, S 58° E, about 70 meters to corner 12; 

Thence, S 8° W, about 140 meters to corner 13; 

Thence, S 57° W, about 160 meters to corner 14; 

Thence, N 15° E, about 110 meters to corner 15; 

Thence, S 77° W, about 140 meters to corner 16; 

Thence, S 14° W, about 70 meters to corner 17; 

Thence, S 59° W, about 70 meters to corner 18; 

Thence, S 54° W, about 160 meters to corner 19; 

Thence, S 42° W, about 110 meters to corner 20; 

Thence, S 26° W, about 80 meters to corner 21; 

Thence, S 12° W, about 110 meters to corner 22; 

Thence, N 22° W, about 240 meters to corner 23; 

Thence, N 39° E, about 110 meters to corner 24; 

Thence, N 37° W, about 150 meters to corner 25; 

Thence, N 20° E, about 210 meters to corner 26; 

Thence, N 68° E, about 80 meters to corner 27; 

Thence, S 30° E, about 120 meters to corner 28; 

Thence, S 85° E, about 90 meters to corner 29; 



Thence, S 5° W, about 120 meters to corner 30; 

Thence, N 42° W, about 180 meters to corner 31; 

Thence, N 89° W, about 220 meters to corner 32; 

Thence, N 76° W, about 120 meters to corner 33; 

Thence, N 50° E, about 270 meters to corner 34; 

Thence, N 37° W, about 80 meters to corner 35; 

Thence, N 9° W, about 110 meters to corner 36; 

Thence, N 10° E, about 220 meters to corner 37; 

Thence, N 21° E, about 90 meters to corner 1. 

15. Alienable or Disposable Blocks XXVIII, 

LC Project No. 9-C 

Beginning from corner 1, which is N 81° W, 350 meters from corner of Alienable or Dispensable 

Block XXVVI, Benguet Project No. 9-C (Prop) being N 41° E, 80 meters to corner 2; 

Thence, S 46° E, about 290 meters to corner 3; 

Thence, S 12° W, about 100 meters to corner 4; 

Thence, S 60° W, about 170 meters to corner 5; 

Thence, N 30° W, about 180 meters to corner 1. 

16. Alienable or Disposable Block-1, 

LC Project No. 5-E 

Beginning from corner 1, which is N 43° W, 2725.89 meters from BLBM No. “1” Sabquil, Itogon, 

being N 2° 22′ E, about 101.58 meters to corner 2; 

Thence, N 29°.40′ E, about 65.58 meters to corner 3; 

Thence, N 45°.31′ E, about 153.3 meters to corner 4; 

Thence, N 53°.58′ E, about 19.50 meters to corner 5; 

Thence, S 87°.00′ E, about 62.00 meters to corner 6; 

Thence, S 60°.18′ E, about 60.00 meters to corner 7; 

Thence, S 60°.18′ E, about 80.50 meters to corner 8; 

Thence, S 44°.00′ E, about 191.0 meters to corner 9; 

Thence, S 53°.00′ E, about 192.0 meters to corner 10; 

Thence, S 71°.00′ E, about 20.50 meters to corner 11; 

Thence, N 67°.30′ E, about 54.50 meters to corner 12; 

Thence, N 62°.30′ E, about 73.05 meters to corner 13; 

Thence, N 23°.07′ E, about 84.40 meters to corner 14; 

Thence, N 12°.00′ E, about 200 meters to corner 15; 

Thence, S 61°.00′ E, about 200 meters to corner 16; 

Thence, N 28°.00′ E, about 218 meters to corner 17; 

Thence, N 50°.00′ E, about 118 meters to corner 18; 

Thence, N 61°.00′ E, about 150 meters to corner 19; 

Thence, S 83°.00′ E, about 150 meters to corner 20; 

Thence, S 40°.00′ E, about 200 meters to corner 21; 

Thence, S 17°.00′ W, about 248 meters to corner 22; 

Thence, S 70°.51′ E, about 26.22 meters to corner 23; 

Thence, S 21°.31′ E, about 34.13 meters to corner 24; 



Thence, S 80°.25′ E, about 73.53 meters to corner 25; 

Thence, S 4°.27′ E, about 21.48 meters to corner 26; 

Thence, S 28°.14′ W, about 33.90 meters to corner 27; 

Thence, S 40°.36′ W, about 57.34 meters to corner 28; 

Thence, S 42°.23′ W, about 123.32 meters to corner 29; 

Thence, S 52°.26′ E, about 67.50 meters to corner 30; 

Thence, S 5°.00′ W, about 80.00 meters to corner 31; 

Thence, S 36°.30′ E, about 140.67 meters to corner 32; 

Thence, S 27°.00′ E, about 210.0 meters to corner 33; 

Thence, N 89°.13′ E, about 36.30 meters to corner 34; 

Thence, N 62°.48′ E, about 177.89 meters to corner 35; 

Thence, N 27°.50′ W, about 76.99 meters to corner 36; 

Thence, N 30°.00′ W, about 170 meters to corner 37; 

Thence, N 30°.30′ W, about 168 meters to corner 38; 

Thence, N 49°.30′ W, about 162 meters to corner 39; 

Thence, N 28°.30′ W, about 218 meters to corner 40; 

Thence, N 33°.25′ W, about 218 meters to corner 41; 

Thence, N 86°.00′ W, about 99.30 meters to corner 42; 

Thence, N 67°.00′ E, about 109.87 meters to corner 43; 

Thence, N 55°.00′ W, about 111.98 meters to corner 44; 

Thence, N 35°.00′ W, about 69.99 meters to corner 45; 

Thence, N 35°.00′ W, about 69.99 meters to corner 45; 

Thence, N 42°.00′ W, about 100.00 meters to corner 46; 

Thence, N 53°.00′ W, about 79.97 meters to corner 47; 

Thence, N 20°.00′ W, about 119.82 meters to corner 48; 

Thence, N 65°.00′ W, about 102.00 meters to corner 49; 

Thence, N 87°.00′ W, about 99.99 meters to corner 50; 

Thence, N 3°.00′ W, about 103.89 meters to corner 51; 

Thence, N 69°.00′ W, about 179.82 meters to corner 52; 

Thence, N 12°.00′ E, about 100.00 meters to corner 53; 

Thence, N 17°.23′ W, about 51.53 meters to corner 54; 

Thence, N 42°.00′ W, about 73.69 meters to corner 55; 

Thence, N 74°.55′ W, about 63.90 meters to corner 56; 

Thence, S 67°.33′ W, about 31.01 meters to corner 57; 

Thence, S 56°.30′ W, about 209.79 meters to corner 58; 

Thence, S 56°.00′ W, about 259.74 meters to corner 59; 

Thence, S 38°.00′ W, about 112.82 meters to corner 60; 

Thence, N 50°.00′ W, about 119.28 meters to corner 61; 

Thence, S 80°.00′ W, about 79.99 meters to corner 62; 

Thence, N 37°.00′ W, about 69.93 meters to corner 63; 

Thence, N 85°.00′ W, about 74.17 meters to corner 64; 

Thence, N 58°.00′ W, about 123.89 meters to corner 65; 

Thence, N 38°.00′ W, about 64.87 meters to corner 66; 

Thence, N 66°.00′ W, about 80.00 meters to corner 67; 

Thence, N 37°.00′ W, about 60.00 meters to corner 68; 

Thence, following National Road NE direction about 100 meters to corner 69; 



Thence, following National Road NE direction about 120 meters to corner 70; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 330 meters to corner 71; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 200 meters to corner 72; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 180 meters to corner 73; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 220 meters to corner 74; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 210 meters to corner 75; 

Thence, following Bakong Creek downstream NW direction about 150 meters to corner 76; 

Thence, following Bakong Creek downstream NW direction about 90 meters to corner 77; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 40 meters to corner 78; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 100 meters to corner 79; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 110 meters to corner 80; 

Thence, following Bakong Creek downstream NE direction about 60 meters to corner 81; 

Thence, S 61°.56′ E, about 54.11 meters to corner 82; 

Thence, S 50°.21′ W, about 50.84 meters to corner 83; 

Thence, S 21°.02′ E, about 34.72 meters to corner 84; 

Thence, S 5°.11′ E, about 38.00 meters to corner 85; 

Thence, S 41°.31′ E, about 38.00 meters to corner 86; 

Thence, S 23°.30′ W, about 115.14 meters to corner 87; 

Thence, S 36°.27′ E, about 155.51 meters to corner 88; 

Thence, S 44°.20′ E, about 24.5 meters to corner 1. 

17. Alienable or Dispensable Block-V, LC Project 

No. 5-E, Itogon, Benguet 

Beginning from corner 1, which is N 11° W, 350 meters from BLBM No. 1 Subquil, Itogon, being N 

0° 48′ E, 88.32 meters to corner 2; 

Thence, N 0°.48′ E, about 52.46 meters to corner 3; 

Thence, N 13°.52′ W, about 39.45 meters to corner 4; 

Thence, N 85°.27′ W, about 86.38 meters to corner 5; 

Thence, N 20°.66′ W, about 29.95 meters to corner 6; 

Thence, N 5°.56′ W, about 119.23 meters to corner 7; 

Thence, N 39°.01′ E, about 49.99 meters to corner 8; 

Thence, N 11°.50′ E, about 129.99 meters to corner 9; 

Thence, N 11°.50′ E, about 123.20 meters to corner 10; 

Thence, S 69°.50′ E, about 242.38 meters to corner 11; 

Thence, S 13°.00′ E, about 143.30 meters to corner 12; 

Thence, S 30°.14′ W, about 75.50 meters to corner 13; 

Thence, S 72°.51′ W, about 69.01 meters to corner 14; 



Thence, N 74°.52′ W, about 53.63 meters to corner 15; 

Thence, S 33°.42′ W, about 21.07 meters to corner 16; 

Thence, S 55°.34′ E, about 33.36 meters to corner 17; 

Thence, S 42°.11′ E, about 48.66 meters to corner 18; 

Thence, S 6°.25′ W, about 92.45 meters to corner 19; 

Thence, S 20°.56′ E, about 22.58 meters to corner 20; 

Thence, S 41°.34′ W, about 130.50 meters to corner 1; 

18. Alienable or Dispensable Block-VI, 

LC Project No. 5-E, Itogon 

Beginning from corner 1 which is N 8° E, 385 meters from BLBM No. 1 Subquil, Itogon, being N 38° 

E, 180 meters to corner 2; 

Thence, N 20°.00′ E, about 160.00 meters to corner 3; 

Thence, N 24°.00′ E, about 210.00 meters to corner 4; 

Thence, N 60°.00′ W, about 50.00 meters to corner 5; 

Thence, N 34°.00′ W, about 170.00 meters to corner 6; 

Thence, N 38°.30′ W, about 140.00 meters to corner 7; 

Thence, N 60°.30′ W, about 40.00 meters to corner 8; 

Thence, N 43°.00′ E, about 46.00 meters to corner 9; 

Thence, S 68°.30′ E, about 35.00 meters to corner 10; 

Thence, Due South, about 38.00 meters to corner 11; 

Thence, S 80°.30′ E, about 230.00 meters to corner 12; 

Thence, S 18°.30′ W, about 138.00 meters to corner 13; 

Thence, S 88°.30′ E, about 87.00 meters to corner 14; 

Thence, S 40°.00′ W, about 13.00 meters to corner 15; 

Thence, S 4°.30′ E, about 146.00 meters to corner 16; 

Thence, N 54°.41′ E, about 170.33 meters to corner 17; 

Thence, N 87°.18′ E, about 17.47 meters to corner 18; 

Thence, S 78°.03′ E, about 100.00 meters to corner 19; 

Thence, S 75°.03′ E, about 148.00 meters to corner 20; 

Thence, S 75°.09′ E, about 41.29 meters to corner 21; 

Thence, S 8°.50′ E, about 142.91 meters to corner 22; 

Thence, S 19°.05′ W, about 116.17 meters to corner 23; 

Thence, S 17°.39′ W, about 173.28 meters to corner 24; 

Thence, S 48°.03′ W, about 67.17 meters to corner 25; 

Thence, N 56°.28′ W, about 71.86 meters to corner 26; 

Thence, S 84°.46′ W, about 130.85 meters to corner 27; 

Thence, S 86°.44′ W, about 75.71 meters to corner 28; 

Thence, N 23°.06′ W, about 44.44 meters to corner 29; 

Thence, N 76°.33′ W, about 222.50 meters to corner 30; 

Thence, N 35°.33′ E, about 231.66 meters to corner 31; 

Thence, N 52°.33′ W, about 258.00 meters to corner 32; 

Thence, S 78°.00′ W, about 68.50 meters to corner 33; 

Thence, S 20°.30′ W, about 80.00 meters to corner 34; 

Thence, S 32°.00′ W, about 108.00 meters to corner 35; 

Thence, N 54°.00′ W, about 140.00 meters to corner 36; 



Thence, Due West, about 70.00 meters to corner 37; 

Thence, N 50° 00′ E, about 90.00 meters to corner 1; 

18. Alienable or Disposable Block-VII 

LC Project No. 5-E, Itogon 

Beginning from corner 1 which is N 11° W, 350 meters from BLBM No. 1 Subquil, Itogon, being S 

41° 34′ W, 176.20 meters to corner 2; 

Thence N 80° 51′ W, about 64.02 meters to corner 3; 

Thence N 12° 46′ E, about 35.19 meters to corner 4; 

Thence N 63° 38′ W, about 12.70 meters to corner 5; 

Thence N 41° 34′ E, about 80.17 meters to corner 6; 

Thence N 30° 34′ E, about 132.31 meters to corner 1. 

The point of beginning containing an area of NINE HUNDRED FORTY NINE AND 33/100 (949.33) 

hectares, more or less. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank on each side of any stream for stream bank protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 7th day of December, , in the year of our Lord Nineteen Hundred and 

Eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2248 

DECLARING A CERTAIN PORTION OF THE PUBLIC DOMAIN WITHIN THE MUNICIPAL 

WATERS OF THE MUNICIPALITY OF SAN JOSE, PROVINCE OF OCCIDENTAL MINDORO 

AS FISHERY RESERVATION. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from its 

disposition or any other form of concession and declare as fishery reservation under the administration 

of the Bureau of Fisheries and Aquatic Resources, subjects to private rights, if any there be, and to 

future survey, a certain portion of the public domain within the municipal waters of the Municipality of 

San Jose, Province of Occidental Mindoro, which portion is more particularly described as follows: 

“Bounded on the NE along 4, 5, 6, 7, 8, 9 and 10 by Lot 1 PCS 4-000231; on the SE., along lines 10, 1, 

2, by Lot 6 and Lot 5 both PCS 4A-000231; in the west by China Sea; on the North along 3-4 by China 

Sea. Beginning at a point marked “+” on plan being S 27 51′ W., 9,365.43 from BLIM No. 51, Pls-33, 

San Jose, Occidental Mindoro; thence, S 65 00’W., 500.00 m. to point 2; thence N 30 00’W., 2703.00 

m. to point 3; thence N 55 30’E., 500.00 m. to point 4; thence S 35 10’E., 197 m. to point 5; thence S 

31 12’W., 18.99 m. to point 6; thence S 31 14’W., 43.06 m. to point 7; thence S 41 04’E., 245.48 m. to 

point 8; thence S 41 16’E., 271.28 m. to point 9; thence S 27 32’E., 896.90 m. to point 10; thence S 29 

28’E., 1211.16 m. to the point of beginning; containing an area of ONE MILLION FIVE HUNDRED 

ONE THOUSAND FIVE HUNDRED (1,501,500) SQUARE METERS more or less.” 

It is understood, however, that the above-described water area situated at Barangay San Agustin and 

Bubog of the said municipality, shall be for the exclusive use of the Bureau of Fisheries and Aquatic 

Resources for the culture of fish and other aquatic products for educational, research and scientific 

purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2249 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC. TO CONDUCT A 

NATIONWIDE MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. a non-profit organization deeply involved 

in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness, has for the last 31 years served 

the Filipino citizenry; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association has proven to be an effective partner agency in 

the field of mental health, social services and rehabilitation to those of the government from 1950; and 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc. is financed primarily by contributions 

obtained through yearly solicitation, educational and campaigns for donations. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association to conduct 

a nationwide membership and fund campaign during the period from January 1 to December 31, 1983. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means in helping 

realize this humanitarian endeavor. All donations and contributions to the Association shall be exempt 

from all taxes including amusement tax and the same shall constitute allowable deductions in full for 

income tax purposes of the donors. 

All national and local officials are hereby authorized to accept fund raising responsibilities and take the 

initiative and assume active leadership in the mental health membership and fund campaign in their 

respective communities. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


PROCLAMATION NO. 2250 

DECLARING THE FIRST FULL WEEK OF JANUARY EACH YEAR AS NATIONAL 

BANKING WEEK 

WHEREAS, the banking community, in order to contribute its utmost in the service of the nation, must 

have the vigorous support of and develop a healthy partnership with our people; 

WHEREAS, the desired objective of accelerating the country’s economic progress, particularly 

through financial intermediation, cannot be attained until all sectors of society fully realize and have a 

continuing awareness of the vital role of banking in the national development process; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the first full week of January each year beginning in 

1983, as National Banking Week and hereby direct the Central Bank of the Philippines to undertake all 

such measures as may be necessary to ensure the successful observance thereof and enjoin all sectors 

of our society and all levels of the government to extend their cooperation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Eighty-Two. 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2251 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE RESEARCH FOUNDATION, INC. (DARE) TO CONDUCT 

A FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF TWO YEARS. 

WHEREAS, the Drug Abuse Research Foundation, Inc. (DARE) is a non-stock, non-profit 

organization deeply involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of the campaign 

against drug addiction and alcoholism; 

WHEREAS, in pursuance of its lofty objectives, the DARE has established and continues to conduct 

the following programs: 

(1) Maintenance of five (5) live-in centers for the rehabilitation of drug dependents, alcoholics and 

persons with behavioral problems; 

(2) Residential schooling program (high school); 

(3) Drug prevention lectures in schools; 

(4) Job placements for living-out clients; 

(5) Live-in training for physician-trainees of the Dangerous Drug Board; 

(6) Parent’s therapy groups and meetings; 

(7) Technical assistance to a Catholic organization in Thailand accredited for establishing a DARE-

type of treatment program for heroine addicts; and 

(8) Practicum services for students in the behavioral and social science studies; 

WHEREAS, in the promotion of its objectives, the DARE has further committed itself to the following 

projects: 

(1) Establishment of an Alcoholics-Anonymous type program to be called AA-Dare; 

(2) Live-in training for teachers; 

(3) A vocational project for residents; 

(4) Cross-posting of staff with other agencies involved in drug addiction prevention and rehabilitation; 

and 

(5) Construction of a permanent Therapeutic Community Center; 

WHEREAS, the incalculable value and imperative necessity of the services rendered by the DARE to 

the community have been clearly demonstrated, and 

WHEREAS, the DARE needs and no less deserves the continuing support of both the Government and 

the people to enable it to maintain and expand its program of public service especially at this time 

when Philippine society is being threatened by a growing drug menace. 



NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the Drug Abuse Research Foundation, 

Inc. (DARE) to conduct a fund campaign for a period of two years from the issuance of this 

proclamation and in connection therewith solicit and receive donations and contributions from all 

sources, whether public or private. I call upon all individuals, firms and entities to support the said fund 

campaign and give generously of their means and resources for its success. 

All donations or contributions to the DARE shall be exempt from income and gift taxes, and the same 

shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the maximum 

amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as 

amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2252 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 21, 1983, AS “EULOGIO ‘AMANG’ RODRIGUEZ DAY.” 

WHEREAS, Friday, January 21, 1982, marks the centenary of the birth of the late Eulogio Rodriguez, 

outstanding former President of the Philippine Senate; and 

WHEREAS, the people of the Province of Rizal, the birthplace of the late Senator should draw 

inspiration from his humble beginning, perseverance and dedication to the service of his constituents 

for which he was fondly called “Amang”; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, January 21, 1983, as “Eulogio ‘Amang’ 

Rodriguez Day”. The day, however, shall be regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2253 

AUTHORIZING TAMARAW MUTUAL BENEFIT ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONAL EDUCATION AND FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1982 TO AUGUST 

31, 1983. 

WHEREAS, Tamaraw Mutual Benefit Association, Inc., is a non-profit, civic organization whose 

objectives are geared toward the development of good and useful citizens and enlightened leaders of 

the community; 

WHEREAS, the organization needs the support of the public to enable it to accomplish its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize Tamaraw Mutual Benefit Association, Inc., to 

conduct a national educational and fund campaign during the period from September 1, 1982 to August 

31, 1983. 

I call upon all citizens, residents regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious, 

government, and educational institutions to support actively, and give generously of their means to this 

laudable undertakings. 

All donations and contributions to Tamaraw Mutual Benefit Association, Inc., shall be exempt from 

income taxes, gift taxes, customs duties, and other taxes due thereon and the same shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE IN THE CITY OF MANILA, this 22nd of December, in the year of Our Lord, Nineteen 

Hundred and Eighty-Two. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2254 

AMENDING PROCLAMATION NO. 408 DATED JUNE 16, 1965, WHICH ESTABLISHED THE 

SOCIAL SECURITY SYSTEM BUILDING SITE RESERVATION SITUATED IN BAGUIO CITY 

BY CORRECTING THE TECHNICAL DESCRIPTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation 

No. 408, series of 1965, which established the Social Security System building site reservation situated 

in Baguio City by correcting the technical descriptions of the land embraced therein as follows: 

Nr.-174 

(Social Security System) 

“A parcel of land (as shown on plan Nr-174, L.R.C. Record No. ), situated in the Res. Sec. “A”, City of 

Baguio. Bounded on the NW., along line 1-2 by Harrison Road; on the N., along line 2-3, by property 

of Susa Cerantes; on the NE., along line 3-4, by property of Bureau of Forestry; on the E., along line 4-

5, by property of Bureau of Mines; on the S., along line 5-6, by property of Benguet, Ifugao, Bontoc, 

Apayao, Kalinga (Lot 2, Swo-19505 (portion); and on the NW., along line 6-1, by Harrison Road. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 12 deg. 07’W., [458.64] 548.64 m. from 

Triangulation Station “Happy”, Baguio Townsite. 

thence N. 38 deg. 47’E., 25.81 m. to point 2, 

thence N. 77 deg. 18’E., 34.96 m. to point 3, 

thence S. 62 deg. 45’E., 36.34 m. to point 4, 

thence S. 3 deg. 01’W., 19.94 m. to point 5, 

thence S. 87 deg. 56’W., 91.79 m. to point 6, 

thence N. 40 deg. 16’E., 15.78 m. to point of 

beginning; containing an area of TWO THOUSAND FIVE HUNDRED (2,500) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: points 1 and 2 by 

Spikes on Trees, point 3 by Cross marked on Conc. Pavement and the rest by B.L. Cyl. Conc. Mons.; 

bearings true, date of survey, March 27, 1962. Date approved, Nov. 13, 1963. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2255 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE INTEGRATED BAR OF THE PHILIPPINES 

MANILA II CHAPTER. 

WHEREAS, Proclamation No. 2128 dated October 17, 1981, authorized the Integrated Bar of the 

Philippines Manila II Chapter to conduct a fund campaign from November 1, 1981 to October 31, 

1982; and 

WHEREAS, the Legal Aid Committee of the Integrated Bar of the Philippines Manila II Chapter, the 

recipient of the fund-raising campaign needs additional time to raise more funds to achieve its goals. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Integrated Bar of the 

Philippines Manila II Chapter up to November 30, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2256 

RESETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION 

OF THE MUNICIPALITY OF TINOC IN THE PROVINCE OF IFUGAO. 

WHEREAS, under Proclamation No. 2171, April 15, 1982 was the date set for the holding of a 

plebiscite in the barangays of Ahin, Danggo, Tinoc Tucucan, Tulludan, Gumhang, Wangwang, and 

Binablayan, all in the Municipality of Hungduan, and the barangays of Bokiawan, Nunggulunan, 

Hapao and Loboong, all in the Municipality of Banaue, Province of Ifugao, to determine whether the 

said barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of Tinoc, in the 

Province of Ifugao; 

WHEREAS, the plebiscite was not held on such date but was deferred for some cogent reasons; 

WHEREAS, there is an imperative need to already hold said plebiscite and to set a new date therefor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 184, do hereby reset from April 15, 

1982 to January 28, 1983 the holding of a plebiscite in the Barangays of Ahin, Danggo, Tinoc 

Tucucan, Tulludan, Gumhang, Wangwang, and Binablayan, all in the Municipality of Hungduan, and 

the barangays of Bokiawan, Nunggulunan, Hapao and Loboong, all in the Municipality of Banaue, 

Province of Ifugao, to determine whether the said barangays shall become a new municipality to be 

known as the Municipality of Tinoc, Province of Ifugao. 

The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations to implement this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2257 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 

THE MUNICIPALITY OF HINGYON IN THE PROVINCE OF IFUGAO. 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 239, approved on September 10, 1982, provides for the creation of 

the Municipality of Hingyon, Ifugao Province, out of the barangays of Anao, Bangtinon, Bitu, 

Hingyon, Mompolia, Namulditan, Piwong and Umalbong, all in the Municipality of Lagawe, and the 

barangays of O-ong, Cababuyan and Ubuag, all in the municipality of Banawe, Province of Ifugao; 

WHEREAS, the aforesaid legislative measure also provides that a plebiscite shall be conducted in the 

areas affected within one hundred and twenty days from the date of the final approval of the said Act 

by the President of the Philippines, to determine whether the barangays specified therein shall become 

a new municipality to be known as the Municipality of Hingyon; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law and pursuant to Batas Pambansa Blg. 239 do hereby direct the following: 

(1) On January 28, 1983, a plebiscite shall be held in the barangays of Anao, Bangtinon, Bitu, 

Hingyon, Mompolia, Namulditan, Piwong and Umalbong, all in the Municipality of Lagawe, and the 

barangays of O-ong, Cababuyan and Ubuag, all in the Municipality of Banawe, Province of Ifugao, to 

determine whether the said barangays shall become a new municipality to be known as the 

Municipality of Hingyon, Province of Ifugao; 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations to implement this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2258 

AUTHORIZING THE CARITAS MANILA TO CONDUCT ITS EDUCATIONAL AND FUND 

CAMPAIGN FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1983. 

WHEREAS, Caritas Manila, is a non-profit socio-civic organization with the objectives of extending 

relief work, care for the sick, the destitute, the aged and the handicapped and giving medical and 

educational programs through self-help projects in the Archdiocese of Manila; and 

WHEREAS, the organization needs public support for the attainment of its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Caritas Manila to conduct an educational and fund 

campaign during the period from January 1 to December 31, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2259 

REVOKING PROCLAMATION NO. 2149 DATED DECEMBER 28, 1981 WHICH ESTABLISHED 

THE MUSLIM RESETTLEMENT RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 

KAPALONG, PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO AND 

REVERTING THE LAND EMBRACED THEREIN TO ITS ORIGINAL STATUS AS FOREST 

LANDS. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby revoke Proclamation No. 

2149 dated December 28, 1981 which established the muslim resettlement reservation situated in the 

municipality of Kapalong, province of Davao del Norte, island of Mindanao, and revert the land 

embraced therein to its original status as forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2260 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION 

AND PREVENTION OF BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC., UP TO DECEMBER 31, 1983. 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc., 

is a non-profit organization established to serve as a national organization to provide a central system 

of management responsible for giving direction, forging unity and effective coordination of present 

efforts aimed at preventing the incidence of blindness and rehabilitation of the blind; 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and prevention of Blindness in the Philippines, Inc. 

was authorized under Proclamation No. 2117 to conduct a fund campaign during the period from July 

15, 1981 to December 31, 1982. 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc., 

needs more time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Foundation for the 

Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc., up to December 31, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2261 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 5, 1983, AS “LIBERATION DAY” IN BIÑAN, 

LAGUNA. 

WHEREAS, Saturday, February 5, 1983, marks the date when the Municipality of Biñan, Province of 

Laguna, was liberated from the Japanese Imperial Army; and 

WHEREAS, the people of that municipality should be given full opportunity to celebrate this occasion 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, February 5, 1983, as “Liberation Day” in 

Biñan, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2262 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 3, 1983, AS “CABANATUAN CITY DAY”. 

WHEREAS, the 32nd Foundation Anniversary of Cabanatuan City falls on Thursday, February 3, 

1983; and 

WHEREAS, the people of Cabanatuan City should be given full opportunity to celebrate this occasion 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 3, 1983, as “Cabanatuan City Day”. 

The day, however, will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2263 

TRANSFERRING AND VESTING OWNERSHIP OVER THE LAND ON WHICH THE 

TEACHERS’ BLISS CONDOMINIUM I PROJECT IS ESTABLISHED FROM THE BUREAU OF 

AIR TRANSPORTATION TO NATIONAL HOUSING AUTHORITY 

WHEREAS, the Bureau of Air Transportation is the Administrator of a parcel of land registered in the 

name of the Republic of the Philippines situated at Pasay City, Metro Manila; 

WHEREAS, in compliance with the commitment of the First Lady and Minister of Human Settlements 

to provide decent housing accommodations to the low-income teachers of public schools, the National 

Housing Authority has constructed the Teachers’ Bliss Condominium I on the abovementioned parcel 

of land; 

WHEREAS, the title and ownership of said parcel of land should be transferred to the National 

Housing Authority for the effective administration and disposition of the housing units in the Teachers’ 

Bliss Condominium I. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, hereby order that the title over the parcel of land situated at Pasay City, 

Metro Manila, on which the Teachers’ Bliss Condominium I is situated be segregated and transferred 

from the Republic of the Philippines, the present title holder, to the National Housing Authority at Five 

Pesos (P5.00) per square meter for its administration and disposition which parcel of land is more 

particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

(TEACHERS’ BLISS CONDOMINIUM I, PASAY CITY, METRO MANILA) 

A parcel of land (Teachers’ BLISS Condominium I, being a portion of Lot 3270 of the Cadastral 

Survey of Pasay, LRC (GLRO) Cad. Record No. 1368), situated in the City of Pasay, Metro Manila, 

Island of Luzon 

Bounded on the NW., along line 1-2, by remaining portion; on the NE., along line 2-3, by South 

Superhighway; on the SE., and NE., along lines 3-6, by remaining portion; and on the SE., and SW., 

along line 6-7-8-1, by Armstrong Avenue. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 57 deg. 59 E., 815.00 m. to point 2; thence S. 29 

deg. 00’E., 40.00 m. to point 3; thence S. 57 deg. 59’W., 309.00 m. to point 4; thence S. 31 deg. 11’E., 

175.59 m. to point 5; thence S. 4 deg. 02’W., 22.11 m. to point 6; thence S. 60 deg. 59’W., 268.67 m. 

to point 7; thence S. 61 deg. 29’W., 103.65 m. to point 8; thence S. 60 deg. 36’W., 241.96 m. to the 

point of the beginning; containing an area of ONE HUNDRED TEN THOUSAND SEVEN 

HUNDRED SIXTY FOUR (110,764) SQUARE METERS more or less. 

The concerned Register of Deeds shall issue the Transfer Certificate of Title over the above-described 

parcel of land to, and in the name of the National Housing Authority. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila this 8th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2264 

DECLARING FEBRUARY 16, 1983, AS “KALOOKAN CITY DAY” 

WHEREAS, February 16th marks the charter anniversary of the City of Kalookan; and 

WHEREAS, the residents of Kalookan City should be given the opportunity to celebrate this milestone 

in their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 16, 1983, as “Kalookan City Day”. The day, 

however, will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) MANUEL LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2265 

EXTENDING THE NATIONWIDE FUND DRIVE OF THE DR. JOSE P. RIZAL MEMORIAL 

FOUNDATION, (PHIL.) INC. TO DECEMBER 31, 1983 

WHEREAS, Proclamation No. 2153 dated January 9, 1982, authorized the Dr. Jose P. Rizal Memorial 

Foundation, (Phil.) Inc. to conduct a nationwide fund drive during the period from January 1 to 

December 31, 1982; and 

WHEREAS, said Foundation needs more time to achieve its fund campaign goals. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Dr. Jose P. Rizal Memorial 

Foundation, (Phil.) Inc. to December 31, 1983. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Foundation to succeed in all its humanitarian endeavors. 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempted from all forms of taxes and shall 

constitute allowable deductions in full for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2266 

DECLARING MARCH 13 TO 19, 1983 AND EVERY SAME WEEK THEREAFTER AS BLUE 

COLLAR WORKERS WEEK 

WHEREAS, it is the goal of the Philippine government to enhance the prestige, welfare and well-being 

of the Filipino blue-collar workers in recognition of their significant role in the country’s socio-

economic development; 

WHEREAS, the holding of a National Youth Skills Olympics in March 1983 has been recommended 

to focus national attention on the importance of the blue-collar workers particularly among the youth; 

and 

WHEREAS, support from the public and private sectors is required to ensure the success of this vital 

undertaking; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines do 

hereby proclaim March 13 to 19, 1983, and every same week thereafter as BLUE COLLAR 

WORKERS WEEK. 

All agencies and instrumentalities of the government and the private sector are hereby enjoined to 

actively participate to ensure the successful implementation of the National Youth Skills Olympics ’83 

and the BLUE COLLAR WORKERS WEEK. 

All donations or contributions from private agencies or individuals shall be exempt from income, gift, 

amusement and all other taxes and the same shall be further deductible in full and shall not be included 

for purposes of computing the maximum amount deductible under Sec. 30, paragraph (h) of the 

National Internal Revenue Code, as amended by Batas Pambansa Blg. 45. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic to be 

affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2267 

DECLARING THE PERIOD 14-18 FEBRUARY 1983 AS “SHELTER CONSCIOUSNESS WEEK”. 

WHEREAS, the Ministry of Human Settlements has launched a massive information campaign for 

1983 to generate greater interest and awareness in its various programs and projects; 

WHEREAS, the National Shelter Program as one of the critical programs of the Ministry of Human 

Settlements has launched a ten-year target of providing 100,000 housing starts annually in order to 

meet the ever increasing housing requirements of our people; 

WHEREAS, active private sector participation is vital in the success of the National Shelter Program; 

WHEREAS, there is a need to instill awareness and create understanding of the National Shelter 

Program so as to generate active private sector participation; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare 14-18 February as NATIONAL SHELTER 

CONSCIOUSNESS WEEK and hereby direct the Ministry of Human Settlements to undertake all such 

measures that may be necessary to ensure the successful observance thereof and enjoin all sectors of 

society and all levels of the government to extend their cooperation. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2268 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF CURRIMAO, PROVINCE OF ILOCOS NORTE, ISLAND OF LUZON, FOR 

THE ESTABLISHMENT OF A KKK REGIONAL PROCESSING CENTER WHICH SHALL 

PROVIDE INDUSTRIAL SITES AND SERVICES, RAW MATERIAL PROCUREMENT AND 

STORAGE FACILITIES, COMMON-SERVICE FACILITIES, RESEARCH AND DEVELOPMENT, 

AND SKILLS TRAINING FOR SMALL AND MEDIUM SCALE ENTERPRISES AND 

MANAGED BY THE KKK PROCESSING CENTER AUTHORITY. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reserve for the 

purpose of establishing a Regional Processing Center which shall provide industrial sites and services, 

raw material procurement and storage facilities, common-service facilities, research and development, 

and skills training for small and medium scale enterprises, subject to prior existing rights, if any there 

be, and to future survey, a parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Currimao, 

Province of Ilocos Norte, Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” which is identical to BBM No. 15 of Bimmanga Cadastre, CAD-576-

D; 

Thence N 05°W about 866 meters to corner “2” 

Thence N 22°E about 14 meters to corner “3” 

Thence N 87°W about 152 meters to corner “4” 

Thence N 89°W about 148.2 meters to corner “5” 

Thence N 14°E about 62.4 meters to corner “6” 

Thence N 85°W about 82.4 meters to corner “7” 

Thence N 02°W about 40 meters to corner “8” 

Thence N 21°E about 90 meters to corner “9” 

Thence N 01°E about 20 meters to corner “10” 

Thence N 81°W about 35.5 meters to corner “11” 

Thence N 11°W about 37.2 meters to corner “12” 

Thence N 10°E about 80.2 meters to corner “13” 

Thence N 82°E about 43.6 meters to corner “14” 

Thence N 20°E about 41.4 meters to corner “15” 

Thence N 83°W about 35 meters to corner “16” 



Thence N 04°E about 70.8 meters to corner “17” 

Thence N 78°W about 66 meters to corner “18” 

Which is identical to BBM No. “12” 

Thence S 68°W about 360 meters to corner “19” 

Thence S 80°W about 244.4 meters to corner “20” 

Thence N 48°W about 306 meters to corner “21” 

Thence N 16°W about 126 meters to corner “22” 

Thence N 87°E about 70 meters to corner “23” 

Thence N 44°E about 60.4 meters to corner “24” 

Thence N 11°E about 68 meters to corner “25” 

Thence N 09°E about 66.4 meters to corner “26” 

Thence N 39°E about 127 meters to corner “27” 

Thence N 03°E about 78.2 meters to corner “28” 

Thence N 14°E about 59.4 meters to corner “29” 

Thence N 78°W about 88 meters to corner “30” 

Thence N 23°E about 312.6 meters to corner “31” 

Thence N 73°W about 94 meters to corner “32” 

Thence DUE°E about 1,516 meters to corner “33” 

Thence DUE°S about 1,058 meters to corner “34” 

Thence S 60°E about 394.8 meters to corner “35” 

Thence S 11°E about 45 meters to corner “36” 

Thence N 21°E about 33 meters to corner “37” 

Thence N 76°E about 31 meters to corner “38” 

Thence S 03°E about 25 meters to corner “39” 

Thence N 07°E about 30 meters to corner “40” 

Thence S 01°W about 16 meters to corner “41” 

Thence N 57°W about 25 meters to corner “42” 



Thence S 22°W about 20 meters to corner “43” 

Which is identical to BBM No. “22” 

Thence S 01°W about 64.3 meters to corner “44” 

Thence N 14°W about 64 meters to corner “45” 

Thence S 68°W about 46.3 meters to corner “46” 

Thence S 37°W about 150 meters to corner “47” 

Thence S 51°W about 48 meters to corner “48” 

Thence S 06°W about 35 meters to corner “49” 

Thence S 38°E about 37 meters to corner “50” 

Thence S 17°W about 16 meters to corner “51” 

Thence S 42°W about 49 meters to corner “52” 

Thence S 82°E about 66.5 meters to corner “53” 

Thence S 29°W about 78 meters to corner “54” 

Thence N 28°W about 66 meters to corner “55” 

Thence S 8°W about 112.3 meters to corner “56” 

Thence S 05°W about 200 meters to corner “57” 

Thence DUE°W about 18 meters to corner “58” 

Thence S 01°W about 37 meters to corner “59” 

Thence S 25°E about 16 meters to corner “60” 

Thence S 01°W about 48 meters to corner “61” 

Thence S 05°W about 31 meters to corner “62” 

Thence S 67°W about 16 meters to corner “63” 

Thence S 31°W about 36 meters to corner “64” 

Thence S 71°W about 32 meters to corner “65” 

Thence N 11°E about 70 meters to corner “66” 

Thence N 33°W about 118.7 meters to corner “67” 

Thence S 17°W about 50 meters to corner “1” 



Thence S 17°W, about 50 meters to the point of 

beginning, containing an area of 200 hectares more or less. 

The KKK Processing Center Authority shall undertake the necessary development activities in 

pursuance of this proclamation with the assistance of the Ministry of Natural Resources and other 

agencies concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2269 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 17, 1983, AS “GOVERNOR JUAN M. ALBERTO’S 

DAY” IN CATANDUANES. 

WHEREAS, February 17, 1983, marks the birth anniversary of the late Gov. Juan M. Alberto, one of 

the most illustrious leaders and sons of Catanduanes; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper that the people of Catanduanes be given full opportunity to 

commemorate this occasion with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 17, 1983, as “Gov. Juan M. 

Alberto’s Day” in Catanduanes. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2270 

AMENDING PROCLAMATION NO. 187 DATED MARCH 28, 1967 BY TRANSFERRING 

INVENTORS WEEK TO THE LAST WEEK OF FEBRUARY OF EVERY YEAR. 

WHEREAS, Proclamation No. 187 dated March 28, 1967, declared the second week of April of every 

year as Inventors Week. 

WHEREAS, the said period often coincides with Holy Week, preventing many from participating in 

the week long affair; and 

WHEREAS, there is a need to transfer the celebration of Inventors Week to a more convenient and 

appropriate date. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the last week of February and every year thereafter, as 

“Philippine Inventors Week”. 

I call on all government agencies and offices, as well as the business and industry sectors, to extend 

every possible assistance and cooperation in making the celebration of the week a success. 

This Proclamation amends Proclamation No. 187, series of 1967. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2271 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 21 TO 27, 1983 AS 

NATIONAL PHYSICAL FITNESS WEEK THROUGH RUNNING. 

WHEREAS, the development of a physically fit, healthy and alert citizenry is one of the major thrusts 

in our New Republic; 

WHEREAS, the Second Manila International Marathon on February 27 will see top world class 

marathoners and representatives from the country’s thirteen regions proves that Running as a sports 

activity is an effective medium in attaining physical fitness; 

WHEREAS, in line with this laudable objective and to further increase national awareness of Running 

as a wholesome and delightful sports activity, inexpensive and within the reach of everyone; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby declare the period from February 21 to 

27, 1983 as National Physical Fitness Week through Running. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2272 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2273 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 168, DATED OCTOBER 3, 

1963, WHICH ESTABLISHED THE RECREATIONAL AND HEALTH RESORT RESERVATION 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF GENERAL SANTOS, NOW GENERAL SANTOS CITY, 

ISLAND OF MINDANAO, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC 

LAND ACT. 

Upon the recommendation of the Secretary (now Minister) of Natural Resources and pursuant to the 

authority vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

exclude from the operation of Proclamation No. 168 dated October 3, 1963, which established the 

recreational and health resort reservation situated in the Municipality of General Santos, now General 

Santos City, Island of Mindanao, certain portions of the land embraced therein and declare the same 

open to disposition under the provisions of the Public Land Act, which parcels of land are more 

particularly described as follows: 

Lot Y-1, MR-1160-D 

(Magsaysay Park) 

A parcel of land (Lot Y-1, Mr-1160-D, Magsaysay Park) situated in the Municipality of General 

Santos, now general Santos City, Island of Mindanao. Bounded on the E., along line 1-2 by Lot Y, 

MR-1160-D; on the S., along line 2-3 by Sarangani Bay; on the W., along line 3-4 by Lot 1, Psu-

133253 (S. Salazar); and on the N., along line 4-1 by Albert Morrow Boulevard. 

Beginning at a point marked “1” of Lot Y-1, MR-1160-D, being S. 18-13 E., 6456-05 N. from 

Sarangani West Base, Dadiangas, General Santos; 

thence S. 01-44 W., 93.22 m. to point 2; 

thence N. 80-57 W., 257.00 m. to point 3; 

thence N. 07-02 W., 52.15 m. to point 4; 

thence N. 89-47 E., 263.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of eighteen thousand six hundred and ninety five (18,695) 

square meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; 

points 1 & 2 by P.S. Cyl. Conc. Mons., and the rest by the old P.L.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot Y-2, MR-1160-D 

(Magsaysay Park) 

A parcel of land (Lot Y-2, MR-1160-D, Magsaysay Park) situated in the Municipality of General 

Santos, now General Santos City, Island of Mindanao. Bounded on the S., along lines 1-2-3 by 

Sarangani Bay; on the W., along lines 3-4 by Lot X MR-1160-D; on the N., along line 4-5 by Albert 

Morrow Boulevard; and on the NE., and E., along line 5-6-7-8-1 by Gallego Boulevard. 

Beginning at a point marked “1” of Lot Y-2, MR-1160-D being south 20-35 E., 6682.40 m. from 

Sarangani West Base, Dadiangas, General Santos; 

thence N. 78-19 W., 113.01 m. to point 2; 

thence N. 89-27 W., 69.81 m. to point 3; 



thence N. 00-41 W., 100.34 m. to point 4; 

thence N. 89-47 E., 165.12 m. to point 5; 

thence S. 60-39 E., 5.00 m. to point 6; 

thence S. 41-18 E., 5.36 m. to point 7; 

thence S. 21-31 E., 5.70 m. to point 8; 

thence S. 04-21 E., 111.15 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of eighteen thousand nine hundred and sixty three (18,963) 

square meters. All points referred to the indicated on the plan and are marked on the ground as follows: 

point 2 by X on the Cement; points 3 & 4 by P.S. Cyl. Conc. Mons.; points 8 & 9 by Stakes; and the 

rest by Old P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. These lots were surveyed in accordance with law and 

existing regulations promulgated thereunder by Alfredo Bugayao Geodetic Engineer, on December 31, 

1977. 

(NOTE: All data are approximate and subject to future verification and approval.) 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2274 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 28, 1983, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF TANGUB 

WHEREAS, Monday, February 28, 1983, marks the 15th anniversary of the creation of the City of 

Tangub; and 

WHEREAS, the people of the City of Tangub should be afforded the opportunity to celebrate, with 

fitting ceremonies, this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, February 28, 1983, as a special public holiday 

in the City of Tangub. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2275 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 7 TO 12, 1983, AS “NATIONAL PRINTING WEEK”. 

WHEREAS, the printing industry renders indispensable service to the country in the promotion of arts 

and culture, and in the government’s efforts against illiteracy; 

WHEREAS, the printing industry, as one of the most effective tools of communication, has contributed 

to the far-reaching goals of the New Society; and 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the public on the vital role played by the printing 

industry in our national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 7 to 12, 1983, as “National 

Printing Week” under the auspices of the Printing Industries Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2276 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1 TO AUGUST 

31, 1983, 1984 AND 1985 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves; 

WHEREAS, cerebral palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community of the burden of attending to their needs and 

become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy Rehabilitation Center for the treatment of 

those afflicted with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the 

period from April 1 to August 31, 1983, 1984 and 1985. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of race or creed, to support the humanitarian campaign by giving generously 

of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of March, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2277 

DECLARING WEDNESDAY MARCH 16, 1983, “ARAW NG DABAW” 

AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 

DAVAO CITY 

WHEREAS, Wednesday, March 16, 1983, marks the 46th anniversary of the City Charter of Davao; 

and 

WHEREAS, the residents of Davao City should be given the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 16, 1983, “Araw Ng Dabaw” as a non-working 

special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2278 

EXTENDING UP TO SEPTEMBER 30, 1983, THE FUND CAMPAIGN OF THE KAWAL AWARD 

FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 2111 dated August 28. 1981, authorized the Kawal Award Foundation 

Inc. to conduct a national fund campaign from September 1, 1981 to August 30, 1982; and 

WHEREAS, the Kawal Award Foundation, Inc. needs more time to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the Kawal Award 

Foundation, Inc., up to September 30, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2279 

RESERVING FOR TRAINING CENTER SITE OF THE NATIONAL MANPOWER AND YOUTH 

COUNCIL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

CITY PROPER, CITY OF ILOILO, ISLAND OF PANAY 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the power vested in me by 

law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for training center site purposes of the National Manpower and Youth Council, a 

certain parcel of land of the public domain situated in the city proper, City of Iloilo, Island of Panay, 

which parcel of land is more particularly described as follows: 

Lot 1063-C 

Bsd-06-000016 

A PARCEL OF LAND (Lot 1063-C, Bsd-06000016) situated in Iloilo City, Island of Panay. Bounded 

on the SW., along line 1-2 by Lot 1063-B. Swo-9997, covered by Proclamation No. 86, Series of 1927 

(SCHOOL SITE); along line 2-3 Lot 1063-A, Swo-3388 covered by Executive Order No. 61, series of 

1917 (SCHOOL SITE); on the NW., along line 3-4 by CALLE ZAMORA (20.00 m. wide); on the 

NE., along line 4-5 by IN-149, covered by Executive Order No. 17, series of 1917 (WIRELESS 

TELEGRAPH SITE); and on the SE., along line 5-1 by CALLE DURAN (20.00 m. wide). Beginning 

at a point marked “1” on the plan, being S. 84-18’E., 991.37 m. from B.L.L.M. #1, Iloilo Cadastre, 

thence 

N. 53-12’W.,   92.27 m. to point 2;  

N. 44-51’W.,  185.00 m. to point 3;  

N. 48-15’W.,  82.86 m. to point 4;  

S. 38-45’E.,   266.98 m. to point 5;  

S. 36-09’W.,  43.12 m. to point of  

beginning, containing an area of EIGHTEEN THOUSAND AND FIFTY NINE (19,059) SQUARE 

METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by Old points. 

Bearing true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 

thereunder by Jose S. Umadhay, Sr., Geodetic Engineer on May 10, 1982 and approved by the 

Regional Director on August 4, 1982. 

This proclamation is subject to the condition that the occupants of the land shall be compensated for 

the value of their improvements. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 



Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2280 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2281 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2282 

RECLASSIFYING CERTAIN PORTIONS OF THE PUBLIC DOMAIN AS AGRICULTURAL 

LAND AND DECLARING THE SAME ALIENABLE AND DISPOSABLE FOR AGRICULTURAL 

AND RESETTLEMENT PURPOSES OF THE KILUSANG KABUHAYAN AT KAUNLARAN 

LAND RESOURCE MANAGEMENT PROGRAM OF THE KILUSANG KABUHAYAN AT 

KAUNLARAN OF THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, do hereby 

reclassify as agricultural land certain parcels of land of the public domain located in the twelve regions 

of the country containing a total area of 1,502,246 hectares, more or less, and declare the same as 

alienable and disposable for agricultural and resettlement purposes of the Kilusang Kabuhayan at 

Kaunlaran Land Resource Management Program of the Ministry of Human Settlements, subject to 

private rights, if any there be, and to final delimitations and survey, which portions are more 

particularly described as follows: 

REGION I 

ABRA 

Open and denuded areas (Parcel 1B) covering the barangays of Loot Calagao, northern portion of 

barangays Saggat and Domolay, municipality of Bangued, covering also the municipality of Danglas, 

situated in Mt. Banti Goolong, in Ilocos Range at Long. 120° 33′ 28″ to Long, 120° 38′ 51″ and Lat. 

17° 38′ 27″ to Lat. 17° 47′ 48″, all in the province of Abra. 

BENGUET 

Open and denuded areas (Parcel 5) covering the eastern portion of barangays of the eastern portion of 

Balut, Tayan, southern portion of barangay Capolitan, municipality of Itogon, traversing the Agno 

River at Long. 120° 35′ 15″ to Long 120° 45′ 19″ and Lat. 16° 13′ 22″ to Lat. 16° 18’23” all in the 

province of Benguet. 

ILOCOS NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1-A) near the provincial boundaries of Ilocos Norte and Abra, Ilocos 

Norte and Ilocos Sur, covering the barangay of Narusa, south eastern portion of barangay Andaroman, 

municipality of Bandoc, northern and western part of barangay Tibangran, the entire barangay of 

Alallutan, southeastern portion of barangay Palakapat, municipality of Nueva Era, west of Ilocos range 

at Long. 120° 30′ 21″ to Long. 120° 36′ 05″ and Lat. 17° 42′ 10″ to Lat. 17° 54′ 37″ all in the province 

of Ilocos Norte. 

ILOCOS SUR 

Open and denuded areas (Parcel 2) covering the barangay of Bacnit, Nasuko, Namitpit, Madapoy, 

municipality of Quirino, barangay of Tangadan, eastern portion of Batangen, municipality of Sigay, 

barangays of Matocbo, Napayen, Nalidaoan, southern portion of Angayang, western portion of 

Comillas, Camay, Magsaysay, the entire barangays of Tacbo and Naiba, municipality of Cervantes, 

traversing the suagayan River, in Mount Monserat, at Long. 120° 37′ 40″ to Long. 120° 44′ 11″ and 

Lat. 16° 55′ 20″ to Lat. 17° 06′ 56″ all in the province of Ilocos Sur. 

LA UNION 



Open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Sugpon, Santol, Bolaoan, San Gabriel, west, 

southwest of Amburayan River, at Long. 120° 25′ 16″ to Long. 120° 28′ 31″ and Lat. 16° 43′ 27″ to 

Lat. 16° 51′ 11″; open and denuded areas (Parcel 4) covering the barangays of Amontoc, Bulala, 

Dagup, eastern portion of barangays Dugadog, and Obug, municipality of San Gabriel southern portion 

of barangay Cabaroan, municipality of San Juan, barangays Pacpaco, Alibangsay, northern portion of 

barangay Tinas, municipality of Bagulin, traversing the Naguilian River at Long. 120° 22′ 26″ to Long. 

120° 32′ 32″ and Lat. 16° 18′ 23″ to Lat. 16° 36′ 19″ all in the province of La Union. 

MT. PROVINCE 

Open and denuded areas (Parcel 10) in Mountain Province from the approximate boundary between 

Isabela and Mt. Province, Kalinga Apayao and Mt. Province going west, situated in the municipality of 

Paracelis, and Natonin, traversing the Malig River, excluding the alienable disposable lands inside at 

Long. 121° 21′ 21″ to Long. 121° 33′ 55″ and Lat. 17° 04′ 19″ to Lat. 17° 17′ 26″; all within Mt. 

Province. 

PANGASINAN 

Open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Sison, Pozzorubio, and Binalonan northeast 

of Arodagat River, at Long. 120° 32′ 58″ to Long. 120° 37′ 47″ and Lat. 16° 05′ 57″ to Lat. 16° 12′ 

34″; open and denuded areas (Parcel 7) in eastern portion of barangay Sta. Maria and western portion 

of barangay Valdez, northeastern portion of barangay Cacabogaoan, municipality of San Nicolas, 

eastern portion of barangay San Jose de Batodelon, San Macario, western portion of barangay 

Casalungan, municipality of Natividad, eastern portion of barangay Anan, northeastern portion of 

barangay San Roque, municipality of Umingan, at Long. 120° 47′ 40″ to Long. 120° 53′ 49″ and Lat. 

15° 55′ 20″ to Lat. 16° 07′ 38″; open and denuded areas (Parcel 8) in the municipalities of Mabini, 

Dasol, and Infanta covering the western portion of Mt. Mangatarem, the entire part of Mt. Maliang, Mt. 

Bayambang, southwest of Alaminos River, traversing the Balete and Basit Rivers in the northern part, 

excluding alienable or disposable lands situated inside at Long. 119° 54′ 36″ to Long. 12° 05′ 55″ and 

Lat. 15° 49′ 44″ to Lat. 16° 04′ 36″; open and denuded areas (Parcel 9) in the municipalities of 

Bugallon, Aguilar and Mangaterm, east-northeast of Zambales Mountains at Long. 120° 07′ 32″ to 

Long. 120° 15′ 20″ and Lat. 15° 41′ 53″ to Lat. 15° 55′ 41″ all in the province of Pangasinan. 

REGION II 

CAGAYAN 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Gattaran, Alcala covering the southern 

portion of barangay Dumman situated in the northeastern tributaries of Dumman River at Long. 121° 

37′ 30″ to Long. 121° 40′ 40″ and Lat. 17° 57′ 43″ to Lat. 18° 00′ 49″; open and denuded areas (Parcel 

2) in the municipalities of Alcala and Sumulong covering the barangays of Tupang, Maun, Baculud, 

Alcala, Pagbangaconaoan, Malalaton, Afusing Norte, Afusing Central, Cabaruan, Cabaluran at Long. 

121° 35′ 45″ to Long. 121° 39′ 22″ and Lat. 17° 47′ 17″ to Lat. 17° 57′ 59″; open and denuded areas 

(Parcel 3) in the municipalities of Baggao, Amulung, Iguig, Peñablanca covering the western portion of 

jungle mountain and the barangays of Aggudan, Callao, Nanaranian, Dadan, at Long. 121° 25′ 04″ to 

Long. 121° 28′ 49″ and Lat. 17° 38′ 00″ to Lat. 17° 54′ 00″; open and denuded areas (Parcel 4) in the 

Municipalities of Piat and Rizal covering the barangays of Apayao, Sombrena, Nanungaran, Liuan, 

Bulungcanag, Gaddangao, Dagayung, at Long. 121° 25′ 04″ to Long. 121° 28′ 49″ and Lat. 17° 48′ 20″ 

to Lat. 17° 51′ 30″; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Piat and Faire covering 

the barangays of Sta. Maria and Tubo, at Long. 121° 29′ 44″ to 121° 31′ 43″, to Lat. 17° 48′ 17″ to 17° 

50′ 37″; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Piat and Tuao covering the 

southwestern portion of barangay Calenac and the northeastern portion of barangay Nabbayugan, at 

Long. 121° 30′ 45″ to 121° 33′ 29″ to Lat. 17° 43′ 30″ and 17° 46′ 32″; open and denuded areas (Parcel 

7A) in the municipalities of Piat and Amulung and Enrile covering the barangays of Cordoba, 

Nangalasaoan, Iraga, Mallalaba, Naguillan, Lingu, Lanning, Maddapululg, Cataggaman, Viejo, Santol 

Callibabagan, eastern part of barangay Quezon and Barucbuc and the northeastern part of barangays 

Viernes Santo and Ambito at Long. 121° 35′ 40″ to Long. 121° 38′ 45″ and Lat. 17° 31′ 17″ to Lat. 17° 

46′ 45″; open and denuded areas (Parcel 8A) in the municipality of Rizal and Tuao near the boundary 

of Cagayan and Kalinga-Apayao covering the barangays of Singaga, Gaddangao, Dugayong. 



Gumareng lying along the southeastern banks of Matalag River at Long. 121° 17′ 22″ to 121° 25′ 23″ 

and Lat. 17° 42′ 45″ and Lat. 17° 51′ 61″ open and denuded areas (Parcel 9B) in the municipalities of 

Tuao, Enrile and Solano covering the barangay of Cancamalog, the western part of barangay Liuean, 

Santol, Calibabagun, Sanchez, at Long. 121° 30′ 00″ to Long 121° 33′ 20″ and Lat. 17° 34′ 05″ to Lat. 

17° 42′ 16″, all in the province of Cagayan. 

IFUGAO 

Open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Potia near the boundary of Isabela and 

Ifugao in the west covering the western part of barangay Damag at Long. 121° 02′ 56″ to Long. 121° 

33′ 32 and Lat. 16° 55′ 30″ to 17° 05′ 00″, all in the province of Ifugao. 

ISABELA 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipalities of Benito Soliven, San Mariano and San 

Guillermo covering the barangays of Nagbalayan, Aguinaldo and the west bank of Piracauan de Hagan 

River at Long. 121° 55′ 33″ to Long. 122° 00′ 57″ and Lat. 15° 41′ 40″ to Lat. 16° 54′ 48″; open and 

denuded areas (Parcel 12) in the municipalities of San Guillermo Angadanan, and Echague covering 

the eastern part of barangays Censular, Tuboc, Salay, Bunnay, Pissay, Macalariat, Annatunan, 

Dugayong and the west bank of Sinalugan River at Long. 121° 44′ 00″ to Long. 121° 53′ 00″ and Lat. 

16° 40′ 32″ to Lat. 16° 47′ 30″; open and denuded areas (Parcel 13) in the municipalities of Echaque 

and Jones covering the eastern part of the Bacradan, Dalibubun, the northeastern part of barangay 

Managaratungut lying in the west bank upstream of Sinalugan River, at Long. 121° 44′ 47″ to Long. 

121° 51′ 49″ and Lat. 16° 36′ 15″ to Lat. 16° 40′ 27″, all in the province of Isabela. 

KALINGA-APAYAO 

Open and denuded areas in (Parcel 7B) in the municipality of Luiran near the boundary of Isabela and 

Kalinga-Apayao covering the barangay of Calibabagan and the southeastern part of barangay Santol at 

Long. 121° 36′ 15″ to Long. 121° 47′ 29″ and Lat. 17° 08′ 54″ to Lat. 17° 31′ 17″; open and denuded 

areas (Parcel 8B) in the municipalities of Conner and Pinukpuk covering the barangay of Lal-layug and 

the eastern part of barangay Narakitan, lying in the upstream tributaries of Talatugu River at Long. 

121° 17′ 36″ to Long. 121° 23′ 46″ and Lat. 17° 38′ 17″ to Lat. 17° 48′ 16″; open and denuded areas 

(Parcel 9A) in the municipalities of Pinukpuk and Tabuk covering the western part of barangay 

Sanchez, eastern part of barangays Camaguan, Calaccad, Banatao, Tupack, Tabuk and Concamalog 

near the boundary of Cagayan and Kalinga-Apayao province at Long. 121° 15′ 15″ to 121° 35′ 25″ and 

Lat. 17° 14′ 45″ to 17° 39′ 58″, all in the province of Kalinga-Apayao. 

NUEVA VIZCAYA 

Open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Diadi, Bagabag and Quezon covering the 

southeastern portion of the barangay of Santa Lucia, the barangay Bagabag, Dumayup, Bancarran lying 

in the banks of the tributaries of Magat River at Long. 121° 21′ 50″ and Lat. 16° 31′ 00″ to Lat. 16° 38′ 

12″; open and denuded areas (Parcel 17) in the municipality of Bagabag, covering the barangay of 

Murong lying in the west bank of the tributary of Magat River at Long. 121° 15′ 30″ to Long. 121° 17′ 

07″ and Lat. 16° 33′ 47″ to Lat. 16° 37′ 00″; open and denuded areas (Parcel 18) in the municipality of 

Bayombong, Kasibu and Dupax covering the barangays of Makati. San Miguel, Malason, Manga and 

Inquebenga lying in the tributaries of Magat River at Long. 121° 07′ 50″ to Long. 121° 18′ 35″ and Lat. 

16° 10′ 15″ to Lat. 16° 21′ 40′; open and denuded areas (Parcel 19) in the municipalities of Aritao and 

Dupax covering the barangays Tabueng and San Francisco lying in the banks of Marang River at Long. 

121° 03′ 30″ to Long. 121° 07′ 10′ and Lat. 16° 13′ 19″ to Lat. 16° 17′ 22″, all in the province of Nueva 

Vizcaya. 

QUIRINO 

Open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Aglipay lying near the boundary of Quirino 

and Isabela, covering the northern bank of Addalom River and eastern part of barangay Malacain at 

Long. 121° 35′ 53 to Long. 121° 38′ 07″ and Lat. 16° 28′ 53″ to Lat. 16° 31′ 38″; open and denuded 



areas (Parcel 15) in the municipalities of Aglipay and Madella covering the southeastern part of the 

barangays Guinamuganna, Ulangan, the bank of the Cagayan River at Long. 121° 39′ 22″ to 121° 43′ 

36″ and Lat. 16° 22′ 51″ to Lat. 16° 26′ 55″; open and denuded areas (Parcel 20) in the municipality of 

Madella covering the southeast bank of Deduyon River at Long. 121° 22′ 22″ to 121° 23′ 50″ and Lat. 

16° 12′ 00″ to 16° 13′ 56″; open and denuded areas (Parcel 21) in the municipality of Madella lying 

near the boundary of Quirino and Nueva Vizcaya covering the barangays of Tauyan and the northern 

portion of Sugog, at Long. 121° 21′ 36″ to Long. 121° 24′ 25″ and Lat. 16° 05′ 30′ to Lat. 16° 09′ 06″; 

open and denuded areas (Parcel 22) in the municipality of Maddela covering the northwestern part of 

barangay Anawang, and the southeastern part of old Gumiad, at Long. 121° 31′ 15″ and Lat. 16° 06′ 

16″ to Lat. 16° 09′ 18″; open and denuded areas (Pacel 23) in the municipality of Maddela covering the 

northwestern part of barangay Anawang, the southwestern part of Pugo, and the east and west bank of 

Casecnan River at Long. 121° 32′ 00″ to Long. 121° 32′ 54″ and Lat. 16° 05’38” to Lat. 16° 09′ 00″; 

open and denuded areas (Parcel 24) in the municipality of Maddela covering the western part of 

barangay Lanchesia and the northwestern part of barangay Sinadipan at Long. 121° 31′ 44″ to Long. 

121° 35′ 43″ and Lat. 16° 09′ 56″ to Lat. 16° 12′ 44″; open and denuded areas (Parcel 24) in the 

municipality of Maddela covering the barangays of Alicad, Biao, Nalungtutan, Cabingaraw and the 

western part of Cabinangon and Guipang at Long. 121° 35′ 34″ to Long. 121° 40′ 28″ to Lat. 16° 06′ 

00″ and 16° 13′ 46″ all in the province of Quirino. 

REGION III 

BATAAN 

Open and denuded areas (Parcel 12) covering the western portion of municipality of Orani, 

northwestern portion of Samal and Dinalupihan, situated in the northern of Mt. Santa Rosa, southwest 

of Mt. Sta. Rita, at Long. 120° 22′ 00″ to Long. 12° 26′ 55″ and Lat. 14° 45′ 30″ to Lat. 14° 49′ 17″; 

open and denuded areas (Parcel 13) covering the eastern portion of the municipality of Bagac, 

southwestern portion of the municipality of Orion and southwestern portion of the municipality of 

Pilar, situated in the northwestern portion of Mariveles Mountain, also covering the Mt. Samat, 

traversing the Pantingan River, Pilar River, Orion River, Caponitan River, up to Pandan River at Long. 

120° 27′ 27″ to Long. 120° 32′ 33″ and Lat. 14° 34′ 28″ to Lat. 14° 37′ 30″; open and denuded areas 

(Parcel 14) in the southeastern portion of the municipality of Bagac, situated in the northwestern 

portion of Mariveles Mountain also covering the southeastern portion of barangay Wawa, and the 

northeastern portion of barangay Saysain both in the municipality of Bagac traversing the Tiis River in 

the north, and Saysain River in the south, at Long. 120° 24′ 30′ to Long. 120° 27′ 20″ and Lat. 14° 33′ 

46″ to Lat. 14° 35′ 55″, all in the province of Bataan. 

NUEVA ECIJA 

Open and denuded areas (Parcel 5) in barangays Limlingan, Mapangpang and Pajo, municipality of 

Talugtog, at Long. 120° 51′ 45″ to Long. 120° 53′ 00″ and Lat. 15° 46′ 18″ to Lat. 15° 47′ 40″; open 

and denuded areas (Parcel 6) in barangays Patola, Nangabulan, southeastern portion of Mount 

Bangcay, municipality of Talugtog, at Long. 120° 45′ 00″ to Long. 120° 46′ 00″, and Lat. 15° 46′ 45″ 

to Lat. 150° 47′ 30″, all in the province of Nueva Ecija. 

PAMPANGA 

Open and denuded areas in western portion of Mabalacat, northeastern portion of Sapangbato, 

traversing Malago River, and Sapang Cauayan River extending up to the northwestern portion of Dau, 

at Long. 120°28′ 33″ to Long. 120° 35′ 20 and Lat. 15° 09′ 45″ to Lat. 15° 15′ 30″; all in the province 

of Pampanga. 

TARLAC 

Open and denuded areas (Parcel 7A) in the western portion of the municipality of Lawy, eastern 

portion of Sta. Lucia, eastern portion of O’Donnel at Long. 120° 27′ 15″ to Long. 120° 33′ 42″ and Lat. 

15° 14′ 10″ to Lat. 15° 24′ 15″; open and denuded areas (Parcel 8A) in Mount Cahapatan, east of Dome 



peak, municipality of Sta. Lucia at Long. 120° 12′ 30″ and Lat. 15° 19′ 03″ to Lat. 15° 20′ 50″, all in 

the province of Tarlac. 

ZAMBALES 

Open and denuded areas (Parcel 8B) situated in the southern portion of Mt. Chanpatan, east of Mt. 

Lanitoc, traversing the Balintasang River, in the municipality of Botolan at Long. 120° 10′ 30″ to 

Long. 120° 14′ 19″ and Lat. 15° 16′ 42″ to Lat. 15° 20′ 00″; open and denuded areas (Parcel 9) in the 

municipalities of Iba and Botolan, situated in the western portion of Mt. Patugo, portion of Mt. 

Banandilaan, northwestern portion of Mt. Bungle, western portion of Mt. Mangkinat, covering the 

barangays of San Juan, Taogtog-Paritan, Mambog-Buen, Sta. Barbara, Prensa and eastern portion of 

barangay San Agustin, traversing the Bancal River in the north, at Long. 120° 00′ 30″ to Long. 120° 

07′ 45″ and Lat. 15° 17′ 49″ to Lat. 15° 24′ 05″; open and denuded areas (Parcel 10) in the 

municipalities of Botolan and Cabangan, situated in the southeastern portion of Mt. Catongohan, 

western portion of Mt. Naparet, covering the big portion of mountain of Cunonoyo, also covering the 

barangays of Sta. Rita, San Rafael, Cadmang, in the municipality of Cabangan, at Long. 120° 07′ 40′ 

and Lat. 15° 10′ 00″ to Lat. 15° 15′ 05″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the northeastern 

portion of the municipality of San Felipe, and Southeastern portion of the municipality of Cabangan, 

situated in the southern portion of Binawawan mountain, the entire portion of Pamalingpingan 

mountain and Mt. Sta. Cruz, covering also the barangays of Sto. Niño, Longas, municipality of 

Cabangan, barangays of Maloma, Balintagac, Cargay municipality of San Felipe, at Long. 120° 04′ 00″ 

to Long. 120° 10′ 00″ and Lat. 15° 05′ 39″ to Lat. 15° 09′ 23′” all in the province of Zambales. 

REGION IV 

AURORA 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the southwestern portion of barangay Dinalongan, southwest of 

Mangalad River tributaries at Long. 121° 50′ 15″ too Long. 121° 52′ 15″ and Lat. 16° 06’45” to Lat.  

16° 08′ 15″; open and denuded areas (Parcel 2) in barangay Dipaculao, northwest of Debutunan point 

at Long. 121° 45′ 30″ to Long. 121° 47′ 30″; open and denuded areas (Parcel 3) in the southwestern 

part of barangay Dipaculao, and in the northeastern part of barangay Maria Aurora, municipality of 

Baler at Long. 121° 28′ 15″ to Long. 121° 33′ 28″ and Lat. 15° 47′ 10″ to Lat. 15° 15′ 16″; open and 

denuded areas (Parcel 4) in Sitio Dekildit, southern portion of Sitio Diabuyo, northern part of Sitio 

Kiapo Illio, all in barangay Calabuanan, municipality of Baler at Long. 121° 26′ 09″ to Long. 121° 29′ 

18″ and Lat. 15° 42′ 54″ to Lat. 15° 45′ 45″ all in the Aurora sub-province. 

LAGUNA 

Open and denuded area (Parcel 22) covering the barangays of Papatahan, Tiadao, municipalities of 

Paete and Kalayan, traversing Tandang River and Piapi River, at Long. 121° 31′ 56″ to Long. 121° 34′ 

26″ and Lat. 14° 21′ 42″ to Lat. 14° 22′ 58″; open and denuded areas (Parcel 23) in San Pablo City, 

west of Mt. Cristobal, other portion lies in the province of Quezon, municipality of Dolores, north of 

Lagras River, southern portion of Mt. Cristobal at Long. 121° 23′ 39″ to Long. 121° 26′ 56″ and Lat. 

14° 02′ 04″ to Lat. 14° 05′ 02″; open and denuded areas (Parcel 24A) in the municipalities of Mabitac 

and Jalajala province of Rizal and municipality of Pililla as well, covering the northern to southwestern 

portion of Mt. Sembrano at Long. 121° 22′ 16″ to Long. 121° 25′ 24″ and Lat. 14° 21′ 56″ to Lat. 14° 

26′ 14″, all in the province of Laguna. 

BATANGAS 

Open and denuded areas (Parcel 25) in the municipalities of Rosario and San Juan, covering the 

barangay of Alupay, Putingcahoy, northeastern portion of Mabunga, traversing the Bolbok River at 

Long. 121° 18′ 30″ to Long. 121° 24′ 45″ and Lat. 13° 47′ 10″ to Lat. 13° 50′ 36″; open and denuded 

areas (Parcel 26) covering the southeastern portion of barangay Sampiro, western portion of barangay 

Quipot, municipality of San Juan, at Long. 121° 20′ 20″ to Long. 121° 24′ 26″ and Lat. 13° 14′ 33″ to 

Lat. 13° 47′ 45″; open and denuded areas (Parcel 27) situated from the northern portion to the western 

portion of Mt. Lobo, covering the southern portion of barangays Nabato, Hebango, southeastern 



portion of barangay. Nagtalongtong, eastern portion of barangay Siwang, northeastern portion of 

barangay Soloc, east of Rosario River, municipalities of Lobo at Long. 121° 15′ 41″ to Long. 121° 22′ 

10″ and Lat. 13° 37′ 30″ to Lat. 13° 41′ 33″, all in the province of Batangas. 

MARINDUQUE 

Open and denuded areas (Parcel 28) in the municipalities of Sta. Cruz, Mogpog, Boac, and Torrijos, 

situated in the southern portion of Mt. Tapian, and major portions of Mt. San Antonio, covering the 

barangays of Tumagabo, Mahinhin, Masalocot, and southwestern portion of Polongparang at Long. 

121° 55′ 37″ to Long. 122° 03′ 26″ and Lat. 13° 20′ 28″ to Lat. 13° 30′ 33″; open and denuded areas 

(Parcel 29) in Mt. Gasan, and Mt. Catala, covering the barangays of Tabionan, northeastern portion of 

barangay Malbog, southwestern portion of barangay Danao, and Sinambahan municipalities of Boac 

and Gasan, at Long. 121° 52′ 50″ to Long. 121° 01′ 27″ and Lat. 13° 16′ 13″ to Lat 13° 24′ 26″; open 

and denuded areas (Parcel 30) in Mt. Marlanga, covering the barangays of Lipata, Tiguion, Timbo 

eastern portion of barangay Payanas, municipalities of Torrijos and Buenavista, at Long. 121° 59′ 13″ 

to Long. 122° 03′ 30″ and Lat. 13° 11′ 42″ to Lat. 13° 16′ 47″, all in the province of Marinduque.  

OCCIDENTAL MINDORO 

Open and denuded areas in the southwestern portion of Mount Calavite, traversing Binuangan River in 

the municipality of Paluan, at Long. 120° 18′ 28″ E to Long. 120° 23′ 03″ E and Lat. 13° 25′ 028″ N to 

Lat. 13° 31’03 N; open and denuded areas in the municipality of Paluan, southeast of Lumotan Bay, 

and southwest of Bagalayag point, at Long. 120° 29′ 00″ E to Long. 120° 33′ 00″ and Lat. 13° 28′ 00″N 

to Lat. 13° 31′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Paluan, situated in the 

northeastern portion of Mt. Masombrero, west of Tuguilan River at Long. 120° 28′ 00″ E to Long. 120° 

31′ 45″ E and Lat. 13° 19′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Abra Dailog, situated 

in the northeastern portion of Mount Burburungan, traversing Camerong River in the northeast portion, 

at Long. 120° 44′ 22″ E to Long. 120° 51′ 09″ E and lat. 13° 23′ 46″ N to Lat. 13° 27′ 11″ N; open and 

denuded areas in the municipality of Abra Dailog, situated in the southern portion of Mount 

Burburungan north, of Tandrac Peak at Long. 120° 41′ 35″ E to Long. 120° 46′ 40″ and Lat. 13° 19′ 

00″ N to Lat. 13° 23′ 00″ N; open and denuded areas covering some portions of the municipalities of 

Abra Dailog, Mamburao and Sta. Cruz situated from the western portion up to southeastern portion of 

Tandrac Peak traversing Pagbahan River in the south, at Long. 120° 38′ 34″ E to Long. 120° 47′ 15″ E 

and Lat. 13° 11′ 55″ N to Lat. 13° 19′ 46″ N; open and denuded areas in the municipality of Sta. Cruz, 

traversing Ramayan River at Long. 120° 45′ 45″ E to Long. 120° 53′ 10″ E and the municipality of 

Sablayan, situated in the northwestern portion of Mt. Baco, traversing Ibod River, covering also the 

eastern portion of barangay Balete, municipality of Sablayan at 120° 53′ 50″ E to Long. 121° 02′ 35″ E 

and Lat. 12° 48′ 46″ N to Lat. 12° 57’49″N; open and denuded areas in the municipality of San Jose, 

northeast of Hagdanan Peak at Long. 121° 09′ 24″ E to Long. 121° 13′ 15″ E and Lat. 12° 29′ 44″ N to 

Lat. 12° 35′ 13″ N, all in the province of Occidental Mindoro. 

ORIENTAL MINDORO 

Open and denuded areas in the province of Mindoro Oriental, municipalities of San Teodoro and Baco, 

situated in the southwestern portion of Mount Halcon at Long. 120° 54′ 00″ E to Long. 120° 59′ 15″ E 

and Lat. 13° 11′ 15″ N to Lat. 13° 15′ 13″ N; open and denuded areas in the municipality of Puerto 

Galera from the approximate boundary of Mindoro Oriental and Occidental traversing Pagbahan River, 

west of Mount Halcon at Long. 120° 45′ 30″ E to Long. 120° 50′ 25″E and Lat. 13° 14′ 51″N to Lat. 

13° 18′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Bongabong traversing Tangon River in 

the north and Malitbog River to the south at Long. 12° 21′ 32″ E to Long. 121° 25′ 06″ E and Lat. 12° 

43′ 40″ N to Lat. 12° 46′ 05″ N; open and denuded areas in the municipality of Mansalay, traversing 

Mansalay River in the south, Baroc River in the central part of Bongabong River in the south, covering 

the barangays of Tignoan, Quiapo, Waigan, Lasa Wasig, Panolong, Bamban, municipality of Mansalay 

at Long. 121° 20′ 43″ E to Long. 121° 24′ 15″ E and Lat. 12° 30′ 45″ N Long. 12° 41′ 09″ N; open and 

denuded areas in the municipalities of Mansalay and Bulalacao, covering the barangays of Camaya, 

Manila, Calatas, Maliaw, municipality of Bulalacao, west of Knob Peak, traversing Cawacat River, at 

Long. 121° 13′ 30″ E to Long. 121° 21’52” E and Lat. 12° 21’15” N to Lat. 12° 34′ 56″ N, all in the 

province of Oriental Mindoro. 



PALAWAN 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of Roxas in the western portion of Danlig and 

southern portion of Calauag, at Long. 119° 27′ 03″ E to Long. 119° 35′ 36″ E and Lat. 10° 29’54” N to 

Lat 10° 35′ 38″ N; open and denuded areas (Parcel 2) in the southeastern portion of Pagdanan range 

and in the northeastern portion of Barbacan range municipality of Roxas at Long. 119° 20′ 55″ to Long. 

119° 22′ 32″ E and Lat. 10° 23′ 48″ N to Lat. 10° 28′ 22″ N; open and denuded areas (Parcel 3) in the 

southeastern portion of flat range and in the northwestern portion of Barbacan range in the municipality 

of Roxas at Long. 119° 12′ 18″ E to Long. 119° 15′ 52″ E and Lat. 10° 19′ 11″ N to Lat. 10° 23′ 13″ N; 

open and denuded areas (Parcel 4) in the southwestern portion of Central range and in the southern part 

of Barton, municipality of Roxas, at Long. 119° 07′ 10″ E to Long. 119° 11′ 24″ E and Lat. 10° 15′ 08″ 

N to Lat. 10° 19′ 49″ N; open and denuded areas (Parcel 5) covering the northwestern portion of the 

barangay Malcampo, municipality of Roxas at Long. 119° 12′ 41″ E to Long. 119° 15’15” E and Lat. 

10° 13′ 50″ N to Lat. 10° 15′ 51″ N; open and denuded areas (Parcel 6) in the southern part of Mt. 

Airey, eastern portion of Kababoan point, and in the northeastern part of Beaufort Range, covered by 

the municipality of Puerto Princesa a Long. 118° 40′ 45″ E to Long. 118° 47′ 06″ E and Lat. 9° 54′ 48″ 

N to Lat. 9° 58′ 26″ N; open and denuded areas (Parcel 7) from the eastern portion of Mt. Beaufort, up 

to northern portion of village range, located in the municipality of Puerto Princesa at Long. 118° 36′ 

35″ E to Long. 118° 44′ 39″ E and Lat. 9° 40′ 17″ N to Lat. 9° 52′ 45″ N; open and denuded areas 

(Parcel 8) from the southern portion of triple top range up to the eastern portion of Mt. Aborlan 

covering the barangays of Tagbarungis, Inagawan, Kamuning, Isaub Bay and Sagpangan municipality 

of Aborlan at Long. 118° 32′ 59″ E to Long. 118° 41′ 40″ E and Lat. 9° 28′ 58″ N to Lat. 9° 36′ 12″ N; 

open and denuded areas (Parcel 9) covering the northeastern portion of municipality of Narra, west of 

Apoaporawan point, northwest of Panacan point, southeast of Victoria Peaks, at Long. 118° 22′ 00″ E 

to Long. 118° 28′ 21″ E and Lat. 9° 16′ 51″ N to Lat. 9° 23′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 10) 

in the municipality of Aboabo, covering from the western portion of Mt. Calategas, eastern portion of 

Mt. Buod Mainat, eastern portion of Mt. Aboabo, northwestern portion of Crawfor Hill, southeastern 

portion of Pyramid Hill extending up to upper portion of Karasanan River at Long. 177° 56′ 52″ E to 

Long. 118° 14″ 34″ E and Lat. 8° 59′ 08″ N to Lat. 9° 15′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 11) in 

barangay Pulot municipality of Aboabo from Pulot River to Karasanan River at Long. 117° 58′ 51″ E 

to Long. 118° 01’17” E and Lat. 8° 55′ 55″ N to Lat. 8° 57′ 57″ N; open and denuded areas (Parcel 12) 

in the municipality of Quezon, Sitio Tabon, southwestern portion of Sitio Pinitian, eastern portion of 

Sitio Marirong at the northwestern portion of Malanut Range, and northeast of Pulute range at Long. 

117° 53′ 34″ E to Long. 117° 59′ 47″ E and Lat. 9° 09′ 09″ N to Lat. 9° 14′ 22″ N; open and denuded 

areas (Parcel 13) in western portion of Sitio Calumpang, municipality of Quezon, northeast of 

Calungan point, northwest of Pulute range at Long. 117° 47′ 22″ E to Long. 117° 48′ 52″ E and Lat. 9° 

08′ 14″ N to Lat. 9° 10′ 43″ N; open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Quezon 

covering the Sitios of Mantaya, Malambunga, southwestern portion Mantaya and Baja points, and 

southwestern portion of Banisi point, at Long. 117° 37′ 08″ E to Long. 117° 41′ 53″ E and Lat. 8° 59′ 

49″ N to Lat. 9° 05′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 15) in the northern portion of barangay 

Mambalot, northeastern portion of barangay Barong-barong municipality of Brookes Point traversing 

the Mambalot River and Filatropia River, southwest of Mt. Gantung, at Long. 117° 52′ 50″ E to Long. 

117° 56′ 00″ E and Lat. 8° 53′ 00″ N to Lat. 8° 56′ 43″ N; open and denuded areas (Parcel 16) in the 

municipality of Brookes Point, southeastern part of Mount Landargun, traversing the Tiga Plan River 

in the northern part, Lara River in the central part and Buligay River in the southern part at Long. 117° 

45′ 30″ to Long. 117° 49′ 34″ E and Lat. 8° 46′ 22″ N to Lat. 8° 53′ 19″ N, all in the island of Palawan. 

QUEZON 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the southeastern portion of Mt. Binuang, northwest of Agos 

River, municipality of General Nakar at Long. 121° 35′ 00″ to Long. 121° 37′ 11″ and Lat. 14° 43′ 47″ 

to Lat. 14° 47′ 10″; open and denuded areas (Parcel 2) in barangay Gatusan, traversing the Kanan River 

in the municipality of Infanta at Long. 121° 34′ 28″ to Long. 121° 36′ 57″ and Lat. 14° 41′ 29″ to Lat. 

14° 43′ 12″; open and denuded areas (Parcel 3) in the northwestern portion of barangay Sta. Lucia, 

southwestern portion of barangay Alitock, north of Sta. Lucia River in the municipalities of Mauban 

and Tayabas at Long. 121° 43′ 41″ to Long. 121° 45′ 51″ and Lat. 14° 05′ 51″ to Lat. 14° 07′ 41″; open 

and denuded areas (Parcel 4) covering the eastern portion of Cacawit, municipality of Lucban, and 

covering the northeastern portion of barangay Ilasan-Ibaba, municipality of Tayabas, south of 

Balaybalay River at Long. 121° 27′ 30″ to Long. 121° 41′ 30″ and Lat. 14° 04′ 47″ to Lat. 14° 07′ 45″; 

open and denuded areas (Parcel 5) covering the southeastern portion of barangay West Palale, 



northeastern portion of barangay Antipolo, northwestern portion of barangay Palsabangan, 

municipalities of Tayabas and Pagbilao, traversing the Palsabangan River and Talsam River at Long. 

121° 41′ 22″ to Lat. 14° 02′ 07″; open and denuded areas (Parcel 6) situated in the southeastern portion 

of Mt. Banahaw, covering the western portion of barangay Alitao, northwestern portion of barangay 

Bukal Norte, municipalities of Tayabas and Sariaya, traversing the Iyam River in the north at Long. 

121° 30′ 15″ to Long. 121° 33′ 24″ and Lat. 13° 59′ 46″ to Lat. 14° 02′ 47″; open and denuded areas 

(Parcel 7) covering the western portion of barangay San Rafael and barangay Lanao, eastern portion of 

barangays Kallagan and Yawe, municipality of Padre Burgos at Long. 121° 55′ 08″ to Long. 121° 57′ 

24″ and Lat. 13° 45′ 39″ to Lat. 13° 55′ 38″; open and denuded areas (Parcel 8A) covering the northern 

portion of barangay Villa Victoria municipality of Plaridel, southwest of Lamon Bay, at Long. 122° 04′ 

08″ and Lat. 13° 53′ 56″ to Lat. 13° 55′ 05″ open and denuded areas (Parcel 8B) covering the 

northwestern part of barangay Sisirin, and southwestern part of barangay Sastre, municipality of 

Gumaca, at Long. 122° 05′ 20″ to Long. 122° 07′ 01″ and Lat. 13° 51′ 00″ to 13° 53′ 08″; open and 

denuded areas (Parcel 9) covering the southwestern portion of barangay Rizalino and southwestern 

portion of barangay San Vicente, municipality of Gumaca at Long. 122° 08′ 45″ to Long. 122° 11′ 53″ 

and Lat. 13° 51′ 17″ to Lat. 13° 53′ 21″; open and denuded areas (Parcel 10) covering the southeastern 

portion of barangay San Diego municipality of Gumaca, southwestern to southern portion of barangay 

Binahian, municipality of Lopez, eastern portion of barangays Gayagayaan, Tubigan-ilaya, Lahing, and 

Vista Hermosa, municipality of Macalelon, northeastern portion of barangay Bacong, municipality of 

General Luna, northeastern portion of barangay San Isidro, northern portion of barangay Dadican, 

municipality of Catanauan at Long. 122° 11′ 26″ to Long. 122° 11′ 42″ and Lat. 13° 37′ 09″ to Lat. 13° 

51′ 27″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the eastern portion of barangay Sta. Rosa and 

southwestern portion of barangay San Roque, traversing the Calauag River in the municipality of 

Calauag, the other portions which lies on the east of Calauag municipality of Guinayangan, the other 

portions cover the northwestern part and southwestern part of barangay Jimbubulo, traversing the 

Calauag River, in the municipality of Guinayangan, the other portion covers the northeastern part of 

barangay Capuluan, municipality of Buenavista, southern part of barangay Jimbulo, municipality of 

Guinayangan southeast of Calauag River, at Long. 122° 22′ 57″ to Long. 122° 28′ 58″ and Lat. 13° 46′ 

02″ to Lat. 13° 55′ 38″; open and denuded areas (Parcel 12) in Barangay Bantayan, municipality of 

barangays Los Baños, Panagon, Abuyon, Buenavista, the entire portion of barangay Anunong and 

Cabungahan, municipality of San Narciso, eastern portion of Mt. Maclayao, eastern portion of 

barangays Matataja and Bongalonan municipality of Mulanay, traversing the Mataja River, eastern 

portion of barangays Molawin, Cauayanin, Lauan, northern portion of barangay Coling, municipality 

of San Francisco, southwestern portion of barangays Binay and Madanggay, municipality of San 

Narciso, southeastern portion of barangay Viga Cantidang, Bahay, Sabang, northwestern portion of 

barangay Tamnaw and Kayab, municipality of San Andres at Long. 122° 24’13” to Long. 122° 41′ 27″ 

and Lat. 13° 18’18” to Lat. 13° 43′ 36″; open and denuded areas (Parcel 13) covering the eastern 

portion of barangay Coling northeastern portion of barangay Pagsangahan, municipality of San 

Francisco, northwestern portion of barangay Pandanan municipality of San Andres at Long. 122° 34′ 

40″ to Long. 122° 40′ 19″ and Lat. 13° 13′ 57″ to Lat. 13° 19′ 47″; open and denuded areas (Parcel 14) 

in Bondoc head, southeast of Pagsangahan, municipality of San Francisco at Long. 122° 34′ 55″ to 

Long. 122° 37′ 14″ and Lat. 13° 10′ 38″ to Lat. 13° 12′ 27″; open and denuded areas (Parcel 15) in the 

municipality of Perez, from Gerardo point to barangay Villa Victoria at Long. 121° 46′ 51″ to Long. 

122° 04′ 31″ at Lat. 14° 07′ 09″ to Lat. 14° 13′ 28″; open and denuded areas (Parcel 16) in the 

municipality of Alabat from barangay San Miguel to barangay Villa Francia, at Long. 122° 06′ 09″ to 

Long. 122° 10′ 32″ and Lat. 14° 01′ 52″ to Lat. 14° 05′ 55″; open and denuded areas (Parcel 17) 

covering the southern portion of barangay Anas where Negritoes camp is situated up to the 

northeastern part of barangay Bulaobulauan, municipality of Calauag at Long. 122° 13′ 05′ to Long. 

122° 16′ 39″ and Lat. 14° 04′ 53″ to Lat. 14° 09′ 04″; open and denuded areas (Parcel 18) covering the 

southeastern portion of barangay Basiad, large portion of barangay Santiago, the eastern and western 

part of Tabogon River, municipality of Calauag at Long. 122° 17′ 43″ to Long. 122° 21′ 52″ and Lat. 

14° 03″ 36″ to Lat. 14° 08′ 47″; open and denuded areas (Parcel 19) in the municipality of Tagkawayan 

covering some portions of barangay Pinagbalasianan, Manato, northeast of Vinas River, at Long. 122° 

23′ 37″ to Long. 122° 27′ 48″ and Lat. 13° 58′ 48″ to Lat. 14° 00′ 49′; open and denuded areas (Parcel 

20) covering the eastern portion of barangay Malbog, situated in the southern portion of Mt. Tuba, 

southwest of Mt. Nalusbitan municipality of Tagkawayan at Long. 122° 26′ 49″ to Long. 122° 33′ 20″ 

and Lat. 13° 59′ 26″ to Lat. 14° 06′ 03″; open and denuded areas (Parcel 21) in the southern portion of 

Mt. Nalusbitan, north of Kilbay River, at Long. 122° 35′ 53″ to Long. 122° 37′ 03″ and Lat. 14° 00′ 25″ 

to Lat. 14° 03′ 17″, all in the province of Quezon. 



RIZAL 

Open and denuded areas (Parcel 24-B) in the municipalities of Jala-Jala and Pililla covering the 

barangays of Bagumbong, Lubo, Palay-palay, Bayugo, Sipsipin, Quisao, Niogan, Malaya at Long. 

121° 19′ 26″ to Long. 121° 20′ 36″ and Lat. 14° 19′ 10″ to Lat. 14° 26′ 14″. 

REGION V 

ALBAY 

Open and denuded areas (Parcel 5) located in barangay Basicao, municipality of Pio Duran at Long. 

123° 21′ 02″ to Long. 122° 24′ 11″; open and denuded areas (Parcel 6) located near the provincial 

boundaries of Albay and Sorsogon, barangay Cagbacong, municipalities of Castilla, and Manito at 

Long. 123° 47′ 53″ to Long. 123° 51’10” and Lat. 12° 59′ 07″ to Lat. 13° 01′ 38″, all in the province of 

Albay. 

CAMARINES NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) located at Mount Nalusbitan of the provincial boundary of 

Camarines Norte and Quezon province within the municipality of Labo, Camarines Norte at Long. 

122° 32′ 28″ to Long. 122° 43′ 58″ and Lat. 14° 05′ 04″ to 14° 12′ 36″ open and denuded areas (Parcel 

2) located in the boundary of Camarines Norte and Sur covering the municipalities of Sipocot, and 

Imelda, Camarines Norte at Long. 122° 58′ 00″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 13° 50′ 37″ to Lat. 13° 

58′ 01″; all in the province of Camarines Norte. 

CAMARINES SUR 

Open and denuded areas (Parcel 3) located in the coastal municipalities of Pasacao and Pamplona at 

Long. 122° 49′ 41″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 13° 31′ 23″ to Lat. 13° 38′ 13″; open and denuded 

areas (Parcel 4) located in the coastal municipality of Balatan, at Long. 123° 11′ 55″ to Long. 123° 15′ 

00″ and Lat. 13° 20′ 04″ to Lat. 13° 23′ 28″, all in the province of Camarines Sur. 

CATANDUANES 

Open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Virac and San Andres at Long. 124° 05′ 45″ 

to long. 124° 14′ 31″ and Lat. 13° 37′ 46″ to Lat. 13° 42′ 53″, all in the province of Catanduanes. 

MASBATE 

Open and denuded areas (Parcel 8) covering two separate areas covering barangay Bagacay and 

Cabugao, municipality of San Jacinto at Long. 123° 39′ 44″ to Long. 123° 40′ 49′ and Lat. 12° 29′ 56″ 

to Lat. 12° 30′ 00″; the other portion is at Long. 123° 41′ 14″ to Long. 123° 42′ 03″ and Lat. 12° 31′ 

22″ to Lat. 12° 32′ 11″; open and denuded areas (Parcel 9) located in the coastal municipalities of 

Mandaon, Aroroy, Baleno, and Milagros at approximate Long. of 123° 13′ 00″ to Long. 123° 25′ 49″ 

and Lat. 12° 11′ 14″ to Lat. 12° 25′ 41″; open and denuded areas (Parcel 10) located in Mount 

Mabalantak, barangay Mabalantak, municipality of Balud; at Long. 123° 17′ 03″ to 123° 22′ 07″ and 

Lat. 12° 05′ 20″ to 12° 09′ 44″; open and denuded areas (Parcel 11) in Mount Mapanao in the vicinities 

of barangays Jangcan, Pacu and Guinvangan municipality of Balud, at Long. 12° 56′ 44″ to Lat. 12° 

03′ 50″; open and denuded areas (Parcel 12) located in barangays Mandali, Ubo and Omidep, 

municipality of Mobo, at Long. 123° 36′ 02″ to Long. 123° 38′ 38″ and Lat. 12° 15′ 33″ to Lat. 12° 19′ 

47″; open and denuded areas (Parcel 13) located at Mount Uac and Mount Ragulipat covering parts of 

barangays Payao, Mapalaras, and Manata, municipalities of Mobo and Uson, at Long. 123° 87′ 07″ to 

Long. 123° 43′ 17″ and Lat. 12° 08′ 46″ to Lat. 12° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 14) 

located in the coastal areas of barangay Labigan and Cabayugan, municipality of Cawayan, Masbate at 

Long. 123° 41′ 31″ to Long. 123° 44′ 47″ and Lat. 11° 59′ 31″ to Lat. 12° 03′ 58″; two separate parcels 

of open and denuded areas (Parcel 15) located along the Quinon River, municipalities of Cawayan, at 

Long. 123° 44′ 23″ to Long. 123° 48′ 01″ and Lat. 11° 58′ 09″ to Lat. 12° 00′ 58″ and Long. 123° 48′ 

34″ to Long. 123° 50′ 34″ and Lat. 11° 59′ 23″ to Lat. 12° 03′ 34″, all in the province of Masbate. 



REGION VI 

AKLAN (WITH PORTION OF ANTIQUE) 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Malay and Buruanga and Libertad covering 

the barangays Parang, Malay, Tagaup lying in the northwestern part of Mt. Tinagtacan, at Long. 121° 

53′ 45″ E to Long. 121° 58′ 06″ E and Lat. 11° 49′ 03″ N to Lat. 11° 53′ 36″ N; open and denuded 

areas (Parcel 2A) in the municipalities of Malinao, Makato, Tangalan covering the mountain ranges of 

Mt. Upao, Mt. Usigan, Mt. Balabac at Long. 122° 08′ 30″ E to Long. 122° 15′ 35″, and Lat. 11° 31′ 35″ 

N to Lat. 11° 43′ 15″ N; open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Madalag, Libacao, 

covering the barangays of Dumalaylay and Medium at Long. 122° 12′ 31″ to Long. 122° 15′ 00″ and 

Lat. 11° 23′ 45″ N to Lat. 11° 30′ 25″ N; all in the province of Aklan; open and denuded areas (Parcel 

2B) in the municipality of Nabas, Ibajay, Sebaste, and Pandan covering the barangays of Pragante, 

Bolbot, Batiangan, Nologan at Long. 122° 05′ 58″ to Long. 122° 10′ E and Lat. 11° 39′ 05″ to Lat. 11° 

47′ 43″. 

ANTIQUE 

Open and denuded areas (Parcel 4) in the municipalities of Libertad and Pandan covering the 

barangays of Ipil and Patira and the southeastern portion of Mt. Bubulon, at Long. 121° 59′ 46″ to 

Long. 122° 04′ 00″ E and Lat. 11° 45′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipality of 

Barbaza and Laua-an covering the barangays of Mayabay, Lamburanan, Lububayan, Binangbang, 

Badayan, Tigaaran, Intugasan, Magtasing at Long. 122° 03′ E to Long. 122° 09′ 30″ E and Lat. 11° 10′ 

31″ N to Lat. 11° 18′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipality of Lauan-an and 

Bugasong covering the northeastern portion of barangays Virginia, Pandanan, Paningayan, Mana, 

Buinbangan, Tagudtud, Anilayan at Long. 122° 06’13 “E to Long. 122° 09’05” E and Lat. 11° 04′ 45″ 

and Lat. 11° 10′ N; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of San Remigion, 

Almodan, Valderama covering the barangays of General Fullon, Culabao, Pampanan, Cabacanan, 

Alegos, Nagbangi, Bagumbayan, Bugo, Bitar, Cuyapao, Sinondolan, Tabay, Bauang, including 

Igmaringding Ridge, southwestern portion of the slopes of Mt. Mutbod and Mt. Tunc and the 

northwestern portion of the slopes of Mt. Tiguran at Long. 122° 02′ 17″ E to Long. 122° 17′ 15″ E and 

Lat. 10° 49′ 46″ N to Lat. 11° 06′ 15″ N; all in the province of Antique. 

CAPIZ 

Open and denuded areas (Parcel 8) in the municipality of Pres. Roxas covering the southeastern portion 

of the slopes of Mt. Sinagsagan at Long. 122° 57′ 21″ to Long. 123° 02′ 00″ and Lat. 11° 22′ 00″ to 

Lat. 11° 23′ 17″; open and denuded areas (Parcel 9A) in the municipalities of Dumarao, Cuartero, Ma-

ayon covering the barangays of Matubang, Astorga, Advincula, Tina, Bacagay and western part of 

barangay Inocencio at Long. 122° 43′ 30″ to Long. 122° 54′ 55″ and Lat. 11° 14′ 00″ to Lat. 11° 20′ 

30″ N all in the province of Capiz. 

ILOILO (WITH PORTION OF CAPIZ) 

Open and denuded areas (Parcel 9B) in the municipality of Lemery covering the barangay of 

Sepantono, northwestern part of Anabo and the eastern part of Inocencio, at Long. 122° 52′ 45″ E to 

Long. 122° 57′ 15″ E and Lat. 11° 14′ 47″ N to Lat. 11° 17′ 45″ N; open and denuded areas (Parcel 10) 

in the municipalities of San Rafael, San Enrique, Passi, Dumarao covering barangays Dalicana, 

Madarag, Gloria, Dawatan, Dacal Long. 122° 36′ 36″ E to Long. 122° 39′ 14″ E and Lat. 10° 41′ 37″ N 

to Lat. 11° 14′ 00″ N, all in the province of Iloilo. 

GUIMARAS 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Buenavista covering the barangays of San 

Pedro, Dogsaan at Long. 122° 36′ 36″ E to Long. 122° 39′ 14″ E and Lat. 10° 41′ 37″ N to Lat. 10° 44′ 

15″ N; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipality of Jordan covering the barangays of 

Balcon Maravilla, Tinabuan at Long. 122° 30′ 37″ E to Long. 122° 33′ 00″ E and Lat. 10° 23′ 30″ to 

Lat. 10° 35′ 55″ N, all in the sub-province of Guimaras. 



NEGROS OCCIDENTAL 

Open and denuded areas (Parcel 13) in the municipalities of Silay, Enrique Magalona, Victorias, 

Manapla, Cadiz covering the barangays of San Jose, Baruhan, Hacienda Maria, Hacienda Cubay, 

Mangulo, San Juan, Magcorco at Long. 123° 08′ 00″ to Long. 123° 12′ 00″ and Lat. 10° 31′ 25″ to Lat. 

10° 50′ 45″ all in the province of Negros Occidental. 

REGION VII 

BOHOL 

Open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Talibon, Trinidad, Jetafe, Buenavista, San 

Miguel, Danao covering the barangays of Taytay, Maliao, Loandaguit, Cabawan, Estacahan, Santa 

Rosario, Nagawasan, Mahayag at Long. 124° 10′ 08″ to Long. 124° 18′ 34″ and Lat. 9° 55′ 41″ to Lat. 

10° 06′ 31″, all in the province of Bohol. 

CEBU 

Open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Tabuelan, Sogod, Catmon covering the 

barangays of Tagaytay, Nalunya, Togda, Damulog, Majon, Bagacay, Camlang, Biasang, Nani Huang, 

Balita, Macaas, Ilom, Napayas, Marmol, Bataguy, Matnog, and Tamunlao at Long. 123° 51′ 43″ to 

Long. 124° 01′ 22″ and Lat. 10° 34′ 11″ to Lat. 10° 49′ 56″ all in the province of Cebu. 

NEGROS ORIENTAL 

Open and denuded areas (Parcel 4) in the municipality of Siaton covering Mr. Talaptap, Mt. Guigaon, 

Mt. Malbug at Long. 122° 02′ 03″ to Long. 122° 02′ 07″ and Lat. 9° 14′ 56″ to Lat. 9° 07′ 38″; open 

and denuded areas (Parcel 3) in the municipality of Bayawan, covering the barangays of Catumbahan, 

Batay, near the provincial boundary of Negros Oriental and Negros Occidental traversing the river of 

Payatban at Long. 122° 39′ 10″ to Long. 122° 48′ 25″ and Lat. 9° 16′ 49″ to Lat. 9°; open and denuded 

areas (Parcel 2) in the municipality of Jimalalud, Tayasan, Ayungon, Bindoy traversing the upstream 

part of Hilabangan River and its tributaries at Long. 122° 39′ 10″ to Long. 122° 48′ 25″ and Lat. 9° 16′ 

49″ to Lat. 9° 40′ 04″; open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of Valle Hermoso 

covering the barangay of Panabigan at Long. 123° 10′ 08″ to Long. 123° 17′ 11″ and Lat. 10° 21′ 07″ 

to Lat. 10° 25′ 08″, all in the province of Negros Oriental. 

REGION VIII 

LEYTE 

Open and denuded areas (Parcel 25) in the municipality of Almeria lying in the southeastern portion of 

Mt. Panay at Long. 124° 22′ 57″ to Long. 124° 24′ 27″ and Lat. 11° 38′ 46″ to Lat. 11° 40′ 08″; open 

and denuded areas (Parcel 26) in the Municipality of Naval covering the barangays of Talostosan lying 

in the southwestern portion of Mt. Giron at Long. 124° 26′ 38″ to Long. 124° 29′ 47″ and Lat. 11° 35′ 

04″ to Lat. 11° 36′ 59″; open and denuded areas (Parcel 27) in the municipalities of Culaba and 

Caibiran covering the barangays of Matinao and Manlabag, lying in the eastern portion of Mt. Giron at 

Long. 124° 31′ 38″ to Long. 124° 33′ 58″ and Lat. 11v 35′ 48″ to Lat. 11° 39′ 02″; open and denuded 

areas (Parcel 28) in the municipalities of Naval, Biliran, and Cabucgayan covering the barangay of 

Talisay, Magbangon, Julita, Tugpo lying in the southwestern portion of the slopes of Mt. Lauan at 

Long. 124° 27′ 11″ to Long. 124° 35′ 29″ and Lat. 11° 30′ 00″ to Lat. 11° 33′ 50″; open and denuded 

areas in the municipality of Calubian, Capoocan covering the barangays of Gayod, Otod, Bobao, 

Masaipi, Potot, San Isidro and Belen at Long. 124° 27′ 53″ to Long. 124° 33′ 17″ and Lat. 11° 18′ 50″ 

to Lat. 11° 26′ 55″; open and denuded areas (Parcel 30) in the municipalities of Calubian, Tabango 

covering the barangays of Boghaon, Tabigui, Wugui lying in the western portion of the slope of Mt. 

Calbuod at Long. 124° 27′ 03″ to Long. 124° 28′ 25″ and Lat. 11° 15′ 00″ to Lat. 11° 18′ 01″; open and 

denuded areas (Parcel 31) in the municipality of Calubian covering the southern portion of barangay 

Tabigui at Long. 124° 08′ 42″ to Long. 124° 30′ 23″ and Lat. 11° 15′ 33″ to Lat. 11° 17′ 11″; open and 

denuded areas (Parcel 32) in the municipalities of the Calubian and Cananga covering the barangays of 



Cabulan, Vosanis, Tonoy at Long. 124° 29′ 31″ to Long. 124° 32′ 00″ and Lat. 11° 13′ 01″ to Lat. 11° 

15′ 00″; open and denuded areas (Parcel 34) west of Panao Lake covering barangays Tinago, Longon, 

Mahilaon and Binabuyan, Ormoc City at Long. 124° 39′ 11″ to 124° 41′ 22″ and Lat. 10° 59′ 31″ to 

11° 05′ 29″; open and denuded lands (Parcel 35) within Mount Cancajanag covering barangay 

Bouglayor and San Agustin with the municipalities of Pastrana and Dagmi, Leyte at Long. 124° 44′ 

31″ to 124° 49′ 15″ and Lat. 11° 03′ 17 to 11° 44′ 31″ to 124° 49′ 15″ and Lat. 11° 03′ 17″ to 11° 05′ 

29″; open and denuded lands (Parcels 36) in the southern portion of Mount Cancajanag covering 

barangays Kagangon, San Pedro and Matagpa, municipality of Burauen at Long. 124° 47′ 36″ to 124° 

50′ 13″ and Lat. 10° 55′ 49″ to 10° 59′ 12″; open and denuded lands (Parcel 28) within Mount 

Gumaalitan covering barangays Sta. Cruz and Kilktogan at Long. 124° 51′ 43″ to 124° 53′ 42″ and Lat. 

10° 50′ 20″ to 10° 53′ 05″; open and denuded lands (Parcel 33) covering portion of Mount Malbad, 

Mount Canayan and Mt. Naguang covering barangays Lifgong, Malilinao, Puyao and Kataguman, 

municipalities of Matag-ob, Villaba, Ormoc City, Media, Palompon and Isabel, at Long. 124° 25′ 41″ 

to 124° 31′ 14″ and Lat. 10° 59′ 07″ to 11° 10′ 08″; open and denuded areas (Parcel 43A) in the 

municipality of Abuyog covering the barangays of Osmeña, San Roque and Balac at Long. 125° 04′ 

31″ to Long. 125° 08′ 22″ and Lat. 10° 36′ 26″ to Lat. 10° 42′ 28″; open and denuded  areas (Parcel 

42A) in the municipality of Mahaplag covering the barangay of Palahongan at Long. 124° 58′ 34″ to 

Long. 124° 45′ 58″ and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 33′ 25″; open and denuded areas (Parcel 41) in the 

municipalities of Baybay and Inopacan lying in the northwestern part of Mount Sacripante at Long. 

124° 46’14” to Long. 124° 50’20” and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 41′ 14″; open and denuded areas 

(Parcel 40) in the municipalities of Mahaplag and Abuyog covering the barangays of Hilog, Pagsayan, 

Divisoria, Villa, Bayugan at Long. 124° 56′ 14″ to Long. 124° 58′ 25″ and Lat. 10° 37′ 49″ to Lat. 10° 

41′ 14″; open and denuded areas (Parcel 39) in the municipality of Albuera covering the northwestern 

part of Mt. Maganhan at Long. 124° 48′ 09″ to Long. 124° 52′ 49″ and Lat. 10° 39′ 35″ to Lat. 10° 45′ 

16″; all in the province of Leyte. 

SOUTHERN LEYTE 

One and denuded areas (Parcel 42B) covering the northern portion of Mt. Pangonjon, southeastern 

portion of barangay Patolongon, traversing Layog river tributaries in the south in the municipality of 

Sogod, at Long. 124° 58′ 34″ to Long. 124° 46′ 22″ and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 27′ 53″; open and 

denuded areas (Parcel 43B) in the municipality of Silago covering the eastern part of Mt. Hingatungan 

at Long. 125° 07′ 27″ to Long. 125° 09′ 27″ and Lat. 10° 35′ 04″ to Lat. 10° 35′ 59″; open and denuded 

areas (Parcel 44) covering the southeastern part of barangay Pancho Villa, municipality of Silago at 

Long. 125° 03′ 34″ to Long. 125° 05′ 29″ and Lat. 10° 30′ 58″ to Lat. 10° 32′ 44″; open and denuded 

areas (Parcel 45) in the municipality of Maasin and Matalom, covering the southeastern portion of 

barangays Gitnug, Bato, northeastern portion of barangay San Rafael at Long. 124° 48′ 09″ to Long. 

124° 50′ 37″ and Lat. 10° 12′ 28″ to Lat. 10° 13′ 58″; open and denuded areas (Parcel 46) in the 

municipality of Tomas Oppus covering the western portion of Mt. Canumay, northern portion of 

barangay Tigbawan, southeast of Mt. Lunas, traversing Bonbon River at Long. 124° 54′ 27″ to Long. 

124° 57′ 28″ and Lat. 10° 11′ 16″ to Lat. 10° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 47) in the 

municipality of Malitbog, north of Amparo River, south of barangay Tigbawan at Long. 124° 54′ 52″ 

to Long. 124° 55′ 55″ and Lat. 10° 09′ 35″ to Lat. 10° 10′ 25″; open and denuded areas (Parcel 48) in 

the municipality of San Francisco, at Panaon Island east of Mt. Slaob, and Mt. Marayag at Long. 125° 

11′ 22″ to Long. 125° 14′ 07″ and Lat. 10° 02′ 52″ to Lat. 10° 07′ 32″ all in the province of Southern 

Leyte. 

EASTERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 7B) in the municipality of Jipapad covering the barangays of Usang 

and northern portion of barangay Concepcion at Long. 125° 09′ 52″ to Long. 125° 14′ 15″ and Lat. 12° 

18′ 25″; open and denuded areas (Parcel 19) in the Municipalities of Maslog, Oras and Arteche 

covering the barangays of Cagsalang, Pangongan, Del Pilar at Long. 125° 14′ 15″ to Long. 125° 19′ 

47″ and Lat. 12° 02′ 53″ to Lat. 12° 10′ 33″; open and denuded areas (Parcel 20) in the municipality of 

Oras covering the barangays of Lojang, Lamacoy, Anoganga, Pananangatan, lying the north and south 

bank of Dalores River at Long. 125° 22′ 32″ to Long. 125° 28′ 17″ and Lat. 12° 04′ 97″ to Lat. 12° 10′ 

00″; open and denuded areas (Parcel 21) in the municipalities of Borongan and Mayoolong covering 

the barangay of Bagacay and southern portion of the slopes of Nonito Apoy, lying in the north bank of 

Sunibao River at Long. 125° 20′ 53″ to Long. 125° 26′ 06″ and Lat. 11° 31′ 03″ to Lat. 11° 36′ 10″; 



open and denuded areas in the municipalities of Balangcayan, Llorente, Gen. MacArthur covering the 

barangays of Cantango, Caracio, Concepcion and Borac at Long. 125°; open and denuded areas (Parcel 

24) in the municipality of Salcedo covering the barangays of Opong and Canapdapan at Long. 125° 35′ 

12″ to Long. 125° 38′ 13″ and Lat. 11° 06′ 05″ to Lat. 11° 10′ 00″ all in the province of Eastern Samar.  

NORTHERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of San Jose covering the northern part of 

barangay Trujillo at Long. 125° 29′ 23″ to Long. 124° 31′ 31″ and Lat. 12° 33′ 16″ to Lat. 12° 27′ 44″; 

open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Catarman covering the northern part of 

barangay Sinagtunob at Long. 124° 34′ 56″ to Long. 124° 37′ 32″ and Lat. 12° 28′ 17″ to Lat. 12° 29′ 

31″; open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Mondragon and Catarman covering the 

barangay of Caghantic at Long. 124° 41′ 06″ to Long. 124° 43′ 01″ and Lat. 12° 27′ 28″ to Lat. 12° 29′ 

56″; open and denuded areas (Parcel 4) in the Municipality of San Roque covering the barangay of 

Balnasan, Giparayan, Gunualgan, Equito, lying in the banks of the upstream part of Pambuhan River at 

Long. 124° 53′ 29 to Long. 124° 53′ 29″ and Lat. 12° 26′ 38″ to Lat. 12° 31′ 14″; open and denuded 

areas (Parcel 5A) in the municipality of San Isidro near the boundary of Northern Samar lying in the 

banks of the upstream portion of Mano River at Long. 124° 26′ 31″ to Long. 124° 28′ 43″ and Lat. 12° 

18′ 50″ to Lat. 12° 20′ 20″; open and denuded areas (Parcel 6A) in the municipalities of Bohon and 

Catarman near the boundary of Southern Samary lying in the east and west bank of Himonini River 

covering the barangays of Bayo, Pilar, Caganibang, Ligo, Cabatuban, Pagsangan, Capadiangan at 

Long. 124° 32′ 53″ to Long. 124° 38′ 22″ and Lat. 12° 15′ 41″ to Lat. 12° 23′ 46″; open and denuded 

areas (Parcel 7A) in the municipalities of Gamay, Catubig, Mapanas, lying near the boundary of 

Northern Samar covering the barangays of Bangon de Gamay and Cagamutan at Long. 125° 09′ 27″ to 

Long. 125° 14′ 23″ and Lat. 12° 19′ 40″ to Lat. 12° 24′ 27″; open and denuded areas in the 

municipalities of Mapanas and Gamay covering the barangays of Anito and Cadajonan at Long. 125° 

01′ 55″ to Long. 125° 13′ 50″ and Lat. 12° 23′ 29″ to Lat. 12° 27′ 11″; all in province of Northern 

Samar. 

WESTERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 5B) in the municipality of Quendo near the boundary of Samar and 

northern Samar lying in the east and west bank of Himonini River covering the barangays of Bayo, 

Pilar, Caganibang, Ligo, Cabatuban at Long. 124° 26′ 31″ to Long. 124° 31′ 38″ and Lat. 12° 11′ 55″ to 

Lat. 12° 20′ 04″; open and denuded areas (Parcel 6B) in the municipality of Quendo covering the 

barangay of Caybago, Cabicahon and Litid at Long. 124° 31′ 53″ to Long. 124° 38′ 05″ and Lat. 120° 

12′ 28″ to Lat. 12° 17′ 44″; open and denuded areas (Parcel 9) in the municipality of Quendo covering 

the barangays of Malaga, Pira, San Joaquin and Binalco at Long. 125° 23′ 13″ to Long. 124° 28′ 58″ 

and Lat. 12° 06′ 59″ to Lat. 12° 15′ 41″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of 

Quendo, Calbayog City covering the barangay of Pinangalad lying at the southern part of the slopes of 

Mt. Adga at Long. 124° 39′ 27″ to Long. 124° 45′ 33″ and Lat. 12° 09′ 35″ to Lat. 12° 12′ 28″; open 

and denuded areas (Parcel 11) in the municipalities of Gandara at Long. 124° 50′ 29 to Long. 124° 45′ 

33″ and Lat. 12° 02′ 36″ to Lat. 12° 06′ 26″; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipalities 

of Gandara and San Agustin covering the southeastern part of barangay Catundan at Long. 124° 58′ 

09″ to Long. 125° 02′ 44″ and Lat. 11° 57′ 36″ to Lat. 12° 00′ 41″; open and denuded areas (Parcel 14) 

in the municipalities of Jiabong and Motiong lying in the tributaries upstream Naghuc and Teonon 

River at Long. 125° 02′ 53″ to Long. 125° 07′ 40″ and Lat. 11° 48′ 42″ to Lat. 11° 58′ 06″; open and 

denuded areas in the municipalities of Motiong and Wright covering the barangays of Lawaan, 

Casandig and Tirane, lying in the banks of the mainstream and upper tributaries of Cadacan River, at 

Long. 125° 02′ 53″ to Long. 125° 07′ 40″ and Lat. 11° 48′ 42″ to Lat. 11° 58′ 06; open and denuded 

areas (Parcel 15) in the municipalities of Calbiga covering the eastern part of barangays Polangin and 

Pinayunan lying in the mainstream of Diga River at Long. 125° 06′ 51″ Long. 125° 10′ 41″ and Lat. 

11° 39′ 02″; open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Sta. Rita, Villareal covering 

the barangays of San Isidro, San Eduardo, Tulay, Taminamos, Manaca, Sta. Cruz, Bagoliban at Long. 

125° 00′ 00″ to Long. 125° 09′ 27″ and Lat. 11° 21′ 59″ to Lat. 11° 25′ 41″; open and denuded areas 

(Parcel 17) in the municipality of Sta. Rita covering the northern portion of barangay Sohotan lying in 

the banks of the western tributaries upstream of Basey River at Long. 125° 10′ 58″ to Long. 125° 09′ 

27″ and Lat. 11° 22′ 16″ to Lat. 11° 25′ 45″; open and denuded areas (Parcel 18) in the municipality of 

Basey covering the barangays of Sta. Cruz, La Paz, Bagoliban, Alegria, Mataog, Bolongan; Sta Elena, 



at Long. 125° 10′ 58″ to Long. 125° 13′ 42″ and Lat. 11° 10′ 33″ to Lat. 11° 18′ 17″; all in the province 

of Samar. 

REGION IX 

BASILAN 

Open and denuded areas (Parcel 21) in Basilan sub-province found at the municipalities of Lamitan, 

Isabela, Lantawan, Maluso and Sumipsip along the northern and western portions of Mt. Muhaji at 

Long. 121° 52′ 48″ to Long. 122° 05′ 50″ and Lat. 6° 31′ 08″ to Lat. 6° 41′ 30″; all in the province of 

Basilan. 

ZAMBOANGA DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Pinan covering the northern portion of 

barangay Milado and bounded at the east by Dipolog River and at the west by Polanco River at Long. 

123° 25′ 09″ to Long. 123° 27′ 16″ and Lat. 8° 20′ 50″ to Lat. 8° 23′ 02″; open and denuded areas 

(Parcel 1) in the municipalities of Pres. Roxas, Pinan, Manukan, Sergio Osmeña, Bayanihan and 

Katipunan covering the barangays of Mamara, Tamanan, Marupay and Seres at Long. 123° 04′ 41″ to 

Long. 123° 17′ 16″ and Lat. 8° 12′ 30″ to Lat. 8° 26′ 19″; open and denuded areas (Parcel 3) in the 

municipalities of Manukan and Siayan covering barangay Malopoy and eastern portion of barangays 

Siasi and Malibot at Long. 123° 01′ 55″ to Long. 123° 04′ 42″ and Lat. 8° 17′ 35″ to Lat. 8° 23′ 02″ and 

Long. 123° 00′ 54″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 8° 16’05” to Lat 8° 18’53”; open and denuded areas 

(Parcel 5A) in the municipality of Sergio Osmeña covering the barangays of Batan, Disoyod, Dipola 

and Linay at Long. 123° 11′ 21″ to Long. 123° 17′ 00″ and Lat. 8° 12′ 30″ to Lat. 8° 15′ 52″; open and 

denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Sinlangan and Salug covering the southern portions of 

barangay Talinga, Palandok and Caracal at Long. 122° 47′ 53″ to Long. 122° 56′ 00″ and Lat. 8° 01′ 

06″ to Lat. 8° 06′ 56″; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Salug and Liloy 

covering the barangays of Molos, Mulus Camp and northern portion of Bacalan at Long. 122° 37′ 11″ 

to Long 122° 47′ 53″ and Lat. 7° 53′ 16″ to Lat. 8° 03′ 19″; open and denuded areas (Parcel 8) in the 

municipalities of Labason covering Mt. Dausalan and the northern portion of Kalawit at Long. 122° 23′ 

15″ to Long 122° 34′ 34″ and Lat. 7° 53′ 27″ to Lat. 7° 53′ 27″ to Lat. 8° 02′ 19″; open and denuded 

areas (Parcel 9) in the municipality of Siocon covering barangays Basu, Mamod, Tumao and southern 

portion of Milidan at Long. 122° 08′ 51″ to Long. 122° 13′ 03″ and Lat. 7° 50′ 25″ to Lat. 7° 54′ 03″; 

open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Siocon covering some portion of barangay 

Duluguin at Long. 122° 05′ 06″ to Long. 122° 07′ 08″ and Lat. 7° 43′ 26″ to Lat. 7° 45′ 55″; other 

portion at barangay Puerto Sta. Maria at Long. 122° 07′ 55 to Long. 122° 09′ 58″ and Lat. 7° 44′ 12″ to 

Lat. 7° 46′ 31″; at barangays Makuyana, Latabon, east of Lituban and Siay at Long. 122° 05′ 56″ to 

Long. 122° 13′ 14″ and Lat. 7° 34′ 44″ to Lat. 7° 47′ 42″ and at barangay Makugan at Long. 122° 10′ 

06″ to Long. 122° 12′ 48″ and Lat. 7° 35′ 15″ to Lat 7° 37′ 04″; open and denuded areas (Parcel 14) in 

the municipality of Sirauai, north of barangay Piakan and north Makugan at Long. 122° 06′ 23″ to 

Long. 122° 14′ 30″ and Lat. 7° 30′ 23″ to Lat 7° 35′ 31″ and at areas in between barangays Piakan and 

Anungan at Long. 122° 05′ 06″ to Long. 122° 13′ 03″ at Lat 7° 28′ 24″ to Lat 7° 31′ 17″ all in the 

province of Zamboanga del Norte. 

ZAMBOANGA DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 1B) in the municipality of Mahayag covering barangays Magobos and 

Mt. Dapiak at Long. 123° 22′ 42″ to Long. 123° 27′ 38″ and Lat. 8° 10′ 15″ to Lat. 8° 12′ 30″; open and 

denuded areas (Parcel 5B) in the municipalities of Dumingag and Midsalip at barangay Talapan and 

east of Dipalo at Long. 123° 12′ 04″ to Long 123° 17′ 18″ and Lat. 8° 05′ 42″ to Lat. 8° 12′ 30″ and at 

barangay Tangoayan and southeast of Mahayag at Long. 123° 17′ 00″ to Long. 123° 23′ 44″ and Lat. 

8° 01′ 55″ to Lat. 8° 05′ 42′; open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Titay, Ipil and 

Tungawan covering barangays Tigbuaya, Maricol, Tigbalangao, Datutumasan, Upper Tupilac Dotto 

Bitong, Lacauman mountains, Surabay, Silingan, north of Mt. Palina and Mt. Silingan at Long. 122° 

18′ 50″ to Long. 122° 32′ 14″ and Lat. 7° 49′ 53″; open and denuded areas (Parcel 17) in the 

municipality of Alicia covering Mt. Logona, east of Mt. Kaladi and barangays Bacacao, Lotiman, 

Lambuyogan, Gapol, Kamayan, Bucayag, Tangcong, Timbang-Timbang, Buinangan, Mabuhay and 

Tobac at Long. 122° 50′ 33″ to Long. 122° 00′ 54″ and Lat. 7° 27′ 37″ to Lat. 7° 38′ 40″; open and 



denuded areas (Parcel 18) in Zamboanga City covering the western portion of barangays Limumu up to 

barangay Daup at Long. 122° 05′ 34″ to Long. 122° 18′ 25″ to Lat. 7° 00′ 51″ to Lat. 7° 27′ 32″; open 

and denuded areas (Parcel 19) in the municipality of Tungawan at Long. 122° 11′ 51″ to long 122° 13′ 

53″ and Lat. 7° 22′ 45″ to Lat. 7° 24′ 04″, all in the province of Zamboanga del Sur. 

REGION X 

AGUSAN DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 3) in the municipality of Nasipit covering the barangays of Magoon 

and Kinabliangon at Long. 125° 19′ 40″ to Long. 125° 21′ 45″ and Lat. 8° 54′ 25″ to Lat. 8° 57′ 08″; 

open and denuded areas (Parcel 4A) in the municipalities of Butuan City and Las Nieves covering the 

area east of Agusan River at Long. 125° 35′ 57″ to Long. 125° 42′ 30″ and Lat. 8° 46′ 10″ to Lat. 8° 58′ 

30″. 

AGUSAN DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 4B) in the municipality of Bayugan covering the barangays of 

Manipis, Sibagat and Maygatasan at Long. 125° 35′ 57″ to Long. 125° 42′ 30″ and Lat. 8° 46′ 10″ to 

Lat. 8° 30′ 41″; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Esperanza and Prosperidad 

covering the northern portion of Mt. Lanumbaan at Long. 125° 46′ 00″ to Long 125° 50′ 49″ and Lat. 

8° 37′ 30″ to Lat. 8° 39′ 33″ in the province of Agusan del Sur. 

BUKIDNON 

Open and denuded areas (Parcel 9) in the municipalities of Baungon and Talakag covering portions of 

Mamala Creek and Tagiti River at Long. 124° 36′ 05″ to Long. 124° 41′ 58″ and Lat. 8° 14′ 07″ to Lat. 

8° 19′ 26″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipalities of Sumilao, Impasugong and 

Malaybalay covering the barangays of Pantalan, Licoan and Lupiagan north of Mt. Nanluyaw. Mt. 

Alanib and Mt. Kaatoan at Long. 124° 52′ 34″ to Long. 125° 00′ 00″ and Lat. 8° 09′ 00″ to Lat. 8° 16′ 

38″; open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Maramag east of Maramag River at 

Long. 124° 55′ 16″ to Long. 125° 01′ 05″ and Lat. 7° 46′ 18″ to Lat. 7° 49′ 34″; open and denuded 

areas (Parcel 12) in the municipality of Quezon covering the barangays of Kulaman, Bauyan and 

Salawagan west of Salawagan plain and Mt. Tangkulan at Long. 125° 10′ 12″ and Lat. 7° 43′ 34″ to 

Lat. 7° 48′ 57″; open and denuded areas (Parcel 13) in the municipality of pangantocan, Don Carlos, 

and Kadingilan, southeast of Mt. Kidonging at Long. 124° 50′ 24″ to Long. 124° 54′ 11″ and Lat. 7° 

38′ 07″ to Lat 7° 42′ 28″; open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Don Carlos and 

Kitaotao west of Kitaotao creek at Long. 124° 55′ 26″ to Long. 124° 57′ 18″ and Lat. 7° 38′ 07″ to Lat. 

7° 41′ 28″; open and denuded areas (Parcel 15) in the municipalities of Don Carlos, Quezon and 

Kitaotao east of Lake Pinamalay and west of Nanpon plaint at Long. 125° 01′ 21″ to Long. 125° 05′ 

00″ and Lat. 7° 38′ 11″ to Lat. 7° 44′ 19″; all in the province of Bukidnon. 

MISAMIS ORIENTAL (WITH PORTION OF BUKIDNON) 

Open and denuded areas (Parcel 6) covering the municipality of Magsaysay covering the barangays of 

Artadi, Caramilio, Consuelo and Odiongan at Long. 125° 13′ 02″ to Long. 125° 14′ 40″ and Lat. 8° 52′ 

46″ to Lat. 8° 58′ 51″; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Cagayan de Oro City, 

Maticao, Opol, El Salvador, and Naawan covering the central portion of the Mapoto mountain range, 

eastern part of Kitanglad mountain ranges, southern portion of Makawa hills at Long. 124° 20′ 56″ to 

Long. 124° 35′ 00″ and Lat. 8° 20′ 31″ to Lat. 8° 30′ 41″; open and denuded areas (Parcel 8) in 

Cagayan de Oro City and municipality of Libona covering the barangays of New Baungon and 

Imdanag at Long. 124° 41′ 45″ to Long. 124° 45′ 12″ and Lat. 8° 19′ 46″ to Lat. 8° 26′ 23″, all in the 

province of Misamis Oriental. 

SURIGAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Surigao City, San Francisco, Sison, 

Malimono and Mainit covering the southwestern part of Mainit Lake up to the northern portion of Mt. 



Tendido at Long. 125° 25′ 49″ to Long. 125° 30′ 04″ and Lat. 9° 29′ 07″ to Lat. 9° 46′ 50″; open and 

denuded areas (Parcel 2) in the municipalities of Placer, Tubod, and Alegria covering the barangays of 

Badas, Timawanan, Capayahan and Candi-is and the southwestern portion of Mt. Kabutuan at Long. 

125° 36′ 13″ to Long. 125° 37′ 54″ and Lat. 9° 30′ 33″ to Lat. 9° 36′ 16″ all in the province of Surigao 

del Norte. 

REGION XI 

DAVAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 9) in the southwestern portion of barangay Tagpanio, west of Davao 

River, municipality of Kapalong, at Long. 125° 20′ 16″ to Long. 125° 21′ 29″ and Lat. 7° 43 34″ to Lat. 

7° 44′ 56″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Asuncion; one portion is situated 

northwest of Biga River, at Long. 125° 43′ 07″ to Long. 125° 44′ 19″ and Lat. 7° 58′ 27″ to Lat. 7° 59′ 

41″; the other portion is situated in the north of Biga River at Long. 125° 45′ 49″ to Long. 125° 47′ 27″ 

and Lat. 7° 58′ 17″ to Lat. 7° 59′ 41″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the barangay Buan, 

northern portion of barangay Macgum, municipality of New Corrella also covers the southern portion 

of barangay Tigasa, western portion of Kilagden and Camansa, northwestern portion of barangay 

Sagayan, the entire barangay of Madgao, southeastern portion of barangay Concepcion, municipality of 

Asuncion, traversing San River in the south, and Buan River in the east at Long. 125° 43′ 31″ to Long. 

125° 49′ 52″ and Lat. 7° 38′ 54″ to Lat. 7° 46′ 55″; open and denuded areas in the municipalities of 

Montevista and Nabunturan traversing Linda River in the south at Long. 125° 55′ 08″ to Long. 126° 

00′ 00″ and Lat. 7° 25′ 37″ to Lat. 7° 42′ 11″; open and denuded areas (Parcel 13) covering the 

northwestern portion of barangay Katologan, southwest of Mt. Bagumbun, at Long. 126° 09′ 19″ to 

Long. 126° 12′ 34″ and Lat. 7° 35′ 53″ to Lat. 7° 38′ 46″; open and denuded areas (Parcel 14) covering 

the southwestern portion of barangay Sabaki, municipality of New Bataan, also, portions of the 

municipalities of Mako, Mawab, Mabini, traversing the Agusan River at Long. 126° 05′ 25″ to Long. 

126° 08′ 39″ and Lat. 7° 22′ 49″ to Lat. 7° 28′ 06″; open and denuded areas (Parcel 15A) in the 

municipality of Panabo, traversing Bunawan River, northeast of Davao River at Long. 125° 30′ 00″ to 

Long. 125° 33′ 47″ and Lat. 7° 14′ 23″ to Lat. 7° 19′ 47″; all in the province of Davao del Norte. 

DAVAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 15B) in the municipality of Paquibato, southern portion of barangay 

Kananganan, traversing Bunawan River, north of Davao River at Long. 125° 27′ 18″ to Long. 125° 30′ 

00″ and Lat. 7° 00′ 33″ to Lat. 7° 20′ 29″; open and denuded areas (Parcel 16) covering barangay 

Lumot, western portion of barangay Tagluno, southwest of Apo range, eastern portion of Mount 

Talomo, traversing the Lipadas River at Long. 125° 21′ 29″ to Long. 125° 24′ 11″ and Lat. 7° 00′ 41″ 

to Lat. 7° 05′ 45″; open and denuded areas (Parcel 17) covering some portions of the municipalities of 

Bansalan, Digos and Sta. Cruz, traversing Digos River, south, southwestern portion of Mt. Apo at 

Long. 125° 09′ 35″ to Long. 125° 25′ 49″ and Lat. 6° 47′ 03″ to Lat. 6° 58′ 17″; open and denuded 

areas (Parcel 18) covering western portion of barangays New Argao, Lais, northeastern portion of 

barangay Talagutan, municipality of Malita, southeast of Malita River, traversing Lais River at Long 

125° 31′ 36″ to Long. 125° 39′ 28″ and Lat. 6° 15′ 16″ to Lat. 6° 23′ 29″; open and denuded areas 

(Parcel 19) covering the southern portion of barangay Talagutan, municipality of Malita, western 

portion of barangay Lawa, municipality of Don Marcelino at Long. 125° 38′ 39″ to Long. 125° 42′ 10″ 

and Lat. 6° 09′ 35″ to Lat. 6° 15′ 25″; open and denuded areas (Parcel 20) covering the barangays of 

Lapuan, kalian, northwest of Kalian point, municipality of Don Marcelino at Long. 125° 40′ 36″ to 

Long. 125° 42′ 18″ and Lat. 6° 06′ 25″ to Lat. 6° 09′ 11″; open and denuded areas (Parcel 21) covering 

the northeastern portion of barangay Maybio, north, northwestern portion of barangay Magulibas, 

municipality of Jose Abad Santos, traversing Malabuluan River, east, northeast of Mount Nara at Long 

125° 34′ 44″ to Long. 125° 38′ 14″ and Lat. 5° 5′ 25″ to Lat 5° 57′ 28″; open and denuded areas (Parcel 

22) covering the southern portion of barangay Kalipagan, situated in the northwestern part of Dome 

peak, northeast of Hagdan Point of Long. 125° 17′ 18″ to Long. 125° 19′ 19″ and Lat. 5° 34′ 31″ to Lat. 

5° 36’26”. 

DAVAO ORIENTAL 



Open and denuded areas (Parcel 28) covering the west northwest portion of barangay Pagpawan, north 

of Casauman River municipality of Caraga at Long. 126° 20′ 57″ to Long. 126° 23′ 23″ and Lat. 7° 15′ 

33″ to Lat. 7° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 29) covering the northwestern part of barangay 

Anibongan, south of Casauman River, north of Quinanoan River, in the municipality of Manay, at 

Long. 126° 21′ 21″ to Long. 126° 22′ 18″ and Lat. 7° 11′ 55″ to Lat. 7° 13′ 06″, all in the province of 

Davao Oriental. 

SOUTH COTABATO 

Open and denuded areas (Parcel 23) in the province of South Cotabato covering some portions of the 

municipalities of Koronadal and Tampakan, extending up to the portion of the province of Sultan 

Kudarat at Long. 124° 53′ 14″ to Long. 125° 02′ 50″ and Lat. 6° 25′ 41″ to Lat. 6° 33′ 25″; open and 

denuded areas (Parcel 24) in the northern portion of Mt. Maitum, municipalities of Tampakan and 

Polomolok at Long. 125° 03′ 39″ to Long. 125° 07′ 02″ and Lat. 6° 22′ 24″ to Lat. 6° 26′ 14″; open and 

denuded areas (Parcel 25) surrounding Lake Sebu, Lake Lahit, and Lake Sultan, southwest of Alah 

River, municipalities of T’boli and Surallah at Long. 124° 40′ 41″ to Long. 124° 45′ 00″ and Lat. 6° 12′ 

28″ to Lat. 6° 19′ 47″; open and denuded areas (Parcel 26) traversing Alah River, west of Sapali River 

in the municipalities of Surallah and T’boli, at Long. 124° 46′ 21″ to Long. 124° 47′ 35″ and Lat. 6° 13′ 

42″ to Lat. 6° 17′ 36″; open and denuded areas (Parcel 27) situated in the northeastern portion of Mt. 

Busa municipalities of T’boli and Kiamba at Long. 124° 46′ 05″ to Long. 124° 47′ 50″ and Lat. 6° 06′ 

10″ to Lat. 6° 09′ 44″; all in the province of South Cotabato. 

SURIGAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 1) in western portion of barangay Buenavista north of Tandoy River, 

municipality of Tandag, at Long. 126° 06′ 46″ to Long. 125° 09′ 19″ and Lat. 9° 04′ 19″ to Lat. 9° 07′ 

05″ open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Tago and San Miguel northeast of Tago 

River, at Long. 126° 01′ 46″ to Long. 126° 08′ 55″ and Lat. 3° 55′ 00″ to Lat. 9° 59′ 39″; open and 

denuded areas (Parcel 3) covering the western portion of barangays Saluagon and Bretona municipality 

of Lianga northwest of Linga Bay, at Long. 126° 08′ 31″ to Long. 126° 10′ 57″ and Lat. 8° 40′ 08″ to 

Lat. 8° 42′ 53″; open and denuded areas (Parcel 4) in the municipality of Barobo, south of Lianga Bay, 

at Long. 126° 08′ 55″ to Long. 126° 18′ 08″ and Lat. 8° 30′ 25″ to Lat. 8° 32′ 44″; open and denuded 

areas (Parcel 5) in the municipalities of Barobo, Tagbina, and Hinatuan, north of Hinatuan River 

traversing Tenago River, in the east at Long. 126° 09′ 52″ to Long 126° 22′ 34″ and Lat. 8° 25′ 58″ to 

Lat. 8° 30′ 16″; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Barobo and Tagbina 

southeast of Mt. Magdiwata at Long. 126° 03′ 47″ to Long. 126° 06′ 21″ and Lat. 8° 25′ 58″ to Lat. 8° 

28′ 34″; open and denuded areas (Parcel 7) covering the southeastern portion of barangay Butuan and 

western portion of barangay Sorigao, municipality of Tagbina at Long. 126° 07′ 26″ to Long. 126° 09′ 

44″ and Lat. 8° 22′ 24″ to Lat. 8° 25′ 24″ to Lat. 8° 25′ 00″; open and denuded areas (Parcel 8) 

covering the southern portion of barangay Soriano, municipality of Tagbina at Long. 126° 10′ 08″ to 

Long. 126° 11′ 37″ and Lat. 8° 21′ 26″ to Lat. 8° 23′ 12″; all in the province of Surigao del Sur. 

REGION XII 

LANAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Kapatagan and Sapad east of Dugdanan 

mountains at Long. 123° 41′ 50″E to Long. 123° 46′ 45″ E and Lat. 7° 50′ 00″N to Lat. 7° 52′ 16″ N; 

open and denuded areas (Parcel 3A) in the municipalities of Karomatan and Nunungan south to 

southwest of Mt. Iniaoan at Long. 123° 59′ 27″ E to Long. 124° 03″ E and Lat. 7° 49′ 30″ N to Lat. 7° 

52′ 51″ N all in the province of Lanao del Norte. 

LANAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 2B) in the municipalities of Malabang and Pualas adjacent to 

Nunungan (Lanao del Norte) west of Maladi and Baras Rivers at Long. 123° 49’15” E to Long. 124° 

02′ E and Lat. 7° 39′ 29″ N to Lat. 7° 44′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 3B) in the 

municipality of Madamba adjacent to Nunungan (Lanao del Norte) east of Lake Danao and north of 



Lake Danao at Long. 124° 02′ 30″ E to Long. 124° 04′ 17″ E and Lat. 7° 50′ 15″ N to Lat. 7° 42′ 30″ 

N, all in the province of Lanao del Sur. 

MAGUINDANAO 

Open and denuded areas (Parcel 4A) in the municipalities of Buldon and Parang covering the 

barangays of Tambak, Pantawanan, Catuba, Pinasangca, Pinantao, Cabayon, Ebcor Town, Sapad, and 

Talawaban at Long. 124° 09′ 00″ E to Long. 124° 26′ 43″ E and Lat. 7° 20′ 00″ N to Lat. 7° 33′ 00″ N; 

open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Upi and Dinig north of Matab River at 

Long. 124° 02′ 40″ E to Long. 124° 14′ 25″ E and Lat. 7° 00′ 45″ N to Lat. 7° 08′ 30″ N; open and 

denuded areas in the municipalities of Upi north to northeast of Mt. Binaca at Long. 124° 00′ 50″ E to 

Long. 124° 05′ 00″ E and Lat. 6° 55′ 35″ N to Lat. 7° 01′ 17″ N; open and denuded areas (Parcel 7) in 

the municipality of Upi traversed by Mateber and Grande Rivers at Long. 124° 04′ 30″ E to Long. 124° 

07′ 23″ E and Lat. 5° 51′ 16″ N to Lat. 6° 55′ 53″ N; open and denuded areas (Parcel 8) in the 

municipality of Upi southwest of Mt. Blik at Long. 124° 08’E to Long. 124° 15′ 45″ and Lat. 6° 44′ 

00″ N to Lat. 7° 00′ 00″ N all in the province of Maguindanao. 

NORTH COTABATO 

Open and denuded areas (Parcel 4B) in the municipalities of Pigkawayan west of the Babon Range at 

Long. 124° 25′ 46″ E to Long. 124° 30′ 14″ E and Lat. 7° 17′ 16″ N to Lat. 7° 21′ 47″ N; open and 

denuded areas (Parcel 9) in the municipality of Alamada traversed by Makadasa River at Long. 124° 

28′ 53″ E to Long. 124° 33′ 15″ E and Lat. 7° 25′ 44″ N to Lat. 7° 34′ 16″ N; open and denuded areas 

(Parcel 10) in the municipalities of Alamada and Carmen north of Bobon range and Kitabud mountains 

and traversed by Pidalan and Marikabag Rivers as Long. 124° 32′ 45″ E to Long. 124° 49′ 10″ E and to 

Lat. 7° 19′ 39″ N to Lat. 7° 37′ 06″ N, all in the province of North Cotabato. 

SULTAN KUDARAT 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Bagumbayan traversed by Maganoy River 

and its tributaries at Long. 124° 19′ 43″ E to Long. 124° 33′ 00″ E and Lat. 7° 20′ 46″ N to Lat. 6° 33′ 

20″ N; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipality of Columbio at the southwestern portion 

of Alip mountains at Long. 124° 58′ 46″ E to Long. 125° 06′ 00″ E and Lat. 6° 37′ 00″ N to Lat. 6° 41′ 

15″ N. 

containing a total area of 1,502,246 hectares, more or less, subject to future ground survey and 

delimitation, for specific conversion to agro-forestry uses consistent with the reforestation program of 

government and the KKK thrust of providing livelihood opportunities to a large segment of the rural 

poor under the management and administration of the Ministry of Human Settlements, in conformity 

with existing rules and regulations on public lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have herewith set my hand and caused the Seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in Metro Manila, Philippines, this 29th day of March in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Eighty-Three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

By the President of the Philippines 

PROCLAMATION NO. 2282 

RECLASSIFYING CERTAIN PORTIONS OF THE PUBLIC DOMAIN AS AGRICULTURAL 

LAND AND DECLARING THE SAME ALIENABLE AND DISPOSABLE FOR AGRICULTURAL 

AND RESETTLEMENT PURPOSES OF THE KILUSANG KABUHAYAN AT KAUNLARAN 

LAND RESOURCE MANAGEMENT PROGRAM OF THE KILUSANG KABUHAYAN AT 

KAUNLARAN OF THE MINISTRY OF HUMAN SETTLEMENTS. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, do hereby 

reclassify as agricultural land certain parcels of land of the public domain located in the twelve regions 

of the country containing a total area of 1,502,246 hectares, more or less, and declare the same as 

alienable and disposable for agricultural and resettlement purposes of the Kilusang Kabuhayan at 

Kaunlaran Land Resource Management Program of the Ministry of Human Settlements, subject to 

private rights, if any there be, and to final delimitations and survey, which portions are more 

particularly described as follows: 

REGION I 

ABRA 

Open and denuded areas (Parcel 1B) covering the barangays of Loot Calagao, northern portion of 

barangays Saggat and Domolay, municipality of Bangued, covering also the municipality of Danglas, 

situated in Mt. Banti Goolong, in Ilocos Range at Long. 120° 33′ 28″ to Long, 120° 38′ 51″ and Lat. 

17° 38′ 27″ to Lat. 17° 47′ 48″, all in the province of Abra. 

BENGUET 

Open and denuded areas (Parcel 5) covering the eastern portion of barangays of the eastern portion of 

Balut, Tayan, southern portion of barangay Capolitan, municipality of Itogon, traversing the Agno 

River at Long. 120° 35′ 15″ to Long 120° 45′ 19″ and Lat. 16° 13′ 22″ to Lat. 16° 18’23” all in the 

province of Benguet. 

ILOCOS NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1-A) near the provincial boundaries of Ilocos Norte and Abra, Ilocos 

Norte and Ilocos Sur, covering the barangay of Narusa, south eastern portion of barangay Andaroman, 

municipality of Bandoc, northern and western part of barangay Tibangran, the entire barangay of 

Alallutan, southeastern portion of barangay Palakapat, municipality of Nueva Era, west of Ilocos range 

at Long. 120° 30′ 21″ to Long. 120° 36′ 05″ and Lat. 17° 42′ 10″ to Lat. 17° 54′ 37″ all in the province 

of Ilocos Norte. 

ILOCOS SUR 

Open and denuded areas (Parcel 2) covering the barangay of Bacnit, Nasuko, Namitpit, Madapoy, 

municipality of Quirino, barangay of Tangadan, eastern portion of Batangen, municipality of Sigay, 

barangays of Matocbo, Napayen, Nalidaoan, southern portion of Angayang, western portion of 

Comillas, Camay, Magsaysay, the entire barangays of Tacbo and Naiba, municipality of Cervantes, 

traversing the suagayan River, in Mount Monserat, at Long. 120° 37′ 40″ to Long. 120° 44′ 11″ and 

Lat. 16° 55′ 20″ to Lat. 17° 06′ 56″ all in the province of Ilocos Sur. 

LA UNION 



Open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Sugpon, Santol, Bolaoan, San Gabriel, west, 

southwest of Amburayan River, at Long. 120° 25′ 16″ to Long. 120° 28′ 31″ and Lat. 16° 43′ 27″ to 

Lat. 16° 51′ 11″; open and denuded areas (Parcel 4) covering the barangays of Amontoc, Bulala, 

Dagup, eastern portion of barangays Dugadog, and Obug, municipality of San Gabriel southern portion 

of barangay Cabaroan, municipality of San Juan, barangays Pacpaco, Alibangsay, northern portion of 

barangay Tinas, municipality of Bagulin, traversing the Naguilian River at Long. 120° 22′ 26″ to Long. 

120° 32′ 32″ and Lat. 16° 18′ 23″ to Lat. 16° 36′ 19″ all in the province of La Union. 

MT. PROVINCE 

Open and denuded areas (Parcel 10) in Mountain Province from the approximate boundary between 

Isabela and Mt. Province, Kalinga Apayao and Mt. Province going west, situated in the municipality of 

Paracelis, and Natonin, traversing the Malig River, excluding the alienable disposable lands inside at 

Long. 121° 21′ 21″ to Long. 121° 33′ 55″ and Lat. 17° 04′ 19″ to Lat. 17° 17′ 26″; all within Mt. 

Province. 

PANGASINAN 

Open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Sison, Pozzorubio, and Binalonan northeast 

of Arodagat River, at Long. 120° 32′ 58″ to Long. 120° 37′ 47″ and Lat. 16° 05′ 57″ to Lat. 16° 12′ 

34″; open and denuded areas (Parcel 7) in eastern portion of barangay Sta. Maria and western portion 

of barangay Valdez, northeastern portion of barangay Cacabogaoan, municipality of San Nicolas, 

eastern portion of barangay San Jose de Batodelon, San Macario, western portion of barangay 

Casalungan, municipality of Natividad, eastern portion of barangay Anan, northeastern portion of 

barangay San Roque, municipality of Umingan, at Long. 120° 47′ 40″ to Long. 120° 53′ 49″ and Lat. 

15° 55′ 20″ to Lat. 16° 07′ 38″; open and denuded areas (Parcel 8) in the municipalities of Mabini, 

Dasol, and Infanta covering the western portion of Mt. Mangatarem, the entire part of Mt. Maliang, Mt. 

Bayambang, southwest of Alaminos River, traversing the Balete and Basit Rivers in the northern part, 

excluding alienable or disposable lands situated inside at Long. 119° 54′ 36″ to Long. 12° 05′ 55″ and 

Lat. 15° 49′ 44″ to Lat. 16° 04′ 36″; open and denuded areas (Parcel 9) in the municipalities of 

Bugallon, Aguilar and Mangaterm, east-northeast of Zambales Mountains at Long. 120° 07′ 32″ to 

Long. 120° 15′ 20″ and Lat. 15° 41′ 53″ to Lat. 15° 55′ 41″ all in the province of Pangasinan. 

REGION II 

CAGAYAN 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Gattaran, Alcala covering the southern 

portion of barangay Dumman situated in the northeastern tributaries of Dumman River at Long. 121° 

37′ 30″ to Long. 121° 40′ 40″ and Lat. 17° 57′ 43″ to Lat. 18° 00′ 49″; open and denuded areas (Parcel 

2) in the municipalities of Alcala and Sumulong covering the barangays of Tupang, Maun, Baculud, 

Alcala, Pagbangaconaoan, Malalaton, Afusing Norte, Afusing Central, Cabaruan, Cabaluran at Long. 

121° 35′ 45″ to Long. 121° 39′ 22″ and Lat. 17° 47′ 17″ to Lat. 17° 57′ 59″; open and denuded areas 

(Parcel 3) in the municipalities of Baggao, Amulung, Iguig, Peñablanca covering the western portion of 

jungle mountain and the barangays of Aggudan, Callao, Nanaranian, Dadan, at Long. 121° 25′ 04″ to 

Long. 121° 28′ 49″ and Lat. 17° 38′ 00″ to Lat. 17° 54′ 00″; open and denuded areas (Parcel 4) in the 

Municipalities of Piat and Rizal covering the barangays of Apayao, Sombrena, Nanungaran, Liuan, 

Bulungcanag, Gaddangao, Dagayung, at Long. 121° 25′ 04″ to Long. 121° 28′ 49″ and Lat. 17° 48′ 20″ 

to Lat. 17° 51′ 30″; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Piat and Faire covering 

the barangays of Sta. Maria and Tubo, at Long. 121° 29′ 44″ to 121° 31′ 43″, to Lat. 17° 48′ 17″ to 17° 

50′ 37″; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Piat and Tuao covering the 

southwestern portion of barangay Calenac and the northeastern portion of barangay Nabbayugan, at 

Long. 121° 30′ 45″ to 121° 33′ 29″ to Lat. 17° 43′ 30″ and 17° 46′ 32″; open and denuded areas (Parcel 

7A) in the municipalities of Piat and Amulung and Enrile covering the barangays of Cordoba, 

Nangalasaoan, Iraga, Mallalaba, Naguillan, Lingu, Lanning, Maddapululg, Cataggaman, Viejo, Santol 

Callibabagan, eastern part of barangay Quezon and Barucbuc and the northeastern part of barangays 

Viernes Santo and Ambito at Long. 121° 35′ 40″ to Long. 121° 38′ 45″ and Lat. 17° 31′ 17″ to Lat. 17° 

46′ 45″; open and denuded areas (Parcel 8A) in the municipality of Rizal and Tuao near the boundary 

of Cagayan and Kalinga-Apayao covering the barangays of Singaga, Gaddangao, Dugayong. 



Gumareng lying along the southeastern banks of Matalag River at Long. 121° 17′ 22″ to 121° 25′ 23″ 

and Lat. 17° 42′ 45″ and Lat. 17° 51′ 61″ open and denuded areas (Parcel 9B) in the municipalities of 

Tuao, Enrile and Solano covering the barangay of Cancamalog, the western part of barangay Liuean, 

Santol, Calibabagun, Sanchez, at Long. 121° 30′ 00″ to Long 121° 33′ 20″ and Lat. 17° 34′ 05″ to Lat. 

17° 42′ 16″, all in the province of Cagayan. 

IFUGAO 

Open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Potia near the boundary of Isabela and 

Ifugao in the west covering the western part of barangay Damag at Long. 121° 02′ 56″ to Long. 121° 

33′ 32 and Lat. 16° 55′ 30″ to 17° 05′ 00″, all in the province of Ifugao. 

ISABELA 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipalities of Benito Soliven, San Mariano and San 

Guillermo covering the barangays of Nagbalayan, Aguinaldo and the west bank of Piracauan de Hagan 

River at Long. 121° 55′ 33″ to Long. 122° 00′ 57″ and Lat. 15° 41′ 40″ to Lat. 16° 54′ 48″; open and 

denuded areas (Parcel 12) in the municipalities of San Guillermo Angadanan, and Echague covering 

the eastern part of barangays Censular, Tuboc, Salay, Bunnay, Pissay, Macalariat, Annatunan, 

Dugayong and the west bank of Sinalugan River at Long. 121° 44′ 00″ to Long. 121° 53′ 00″ and Lat. 

16° 40′ 32″ to Lat. 16° 47′ 30″; open and denuded areas (Parcel 13) in the municipalities of Echaque 

and Jones covering the eastern part of the Bacradan, Dalibubun, the northeastern part of barangay 

Managaratungut lying in the west bank upstream of Sinalugan River, at Long. 121° 44′ 47″ to Long. 

121° 51′ 49″ and Lat. 16° 36′ 15″ to Lat. 16° 40′ 27″, all in the province of Isabela. 

KALINGA-APAYAO 

Open and denuded areas in (Parcel 7B) in the municipality of Luiran near the boundary of Isabela and 

Kalinga-Apayao covering the barangay of Calibabagan and the southeastern part of barangay Santol at 

Long. 121° 36′ 15″ to Long. 121° 47′ 29″ and Lat. 17° 08′ 54″ to Lat. 17° 31′ 17″; open and denuded 

areas (Parcel 8B) in the municipalities of Conner and Pinukpuk covering the barangay of Lal-layug and 

the eastern part of barangay Narakitan, lying in the upstream tributaries of Talatugu River at Long. 

121° 17′ 36″ to Long. 121° 23′ 46″ and Lat. 17° 38′ 17″ to Lat. 17° 48′ 16″; open and denuded areas 

(Parcel 9A) in the municipalities of Pinukpuk and Tabuk covering the western part of barangay 

Sanchez, eastern part of barangays Camaguan, Calaccad, Banatao, Tupack, Tabuk and Concamalog 

near the boundary of Cagayan and Kalinga-Apayao province at Long. 121° 15′ 15″ to 121° 35′ 25″ and 

Lat. 17° 14′ 45″ to 17° 39′ 58″, all in the province of Kalinga-Apayao. 

NUEVA VIZCAYA 

Open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Diadi, Bagabag and Quezon covering the 

southeastern portion of the barangay of Santa Lucia, the barangay Bagabag, Dumayup, Bancarran lying 

in the banks of the tributaries of Magat River at Long. 121° 21′ 50″ and Lat. 16° 31′ 00″ to Lat. 16° 38′ 

12″; open and denuded areas (Parcel 17) in the municipality of Bagabag, covering the barangay of 

Murong lying in the west bank of the tributary of Magat River at Long. 121° 15′ 30″ to Long. 121° 17′ 

07″ and Lat. 16° 33′ 47″ to Lat. 16° 37′ 00″; open and denuded areas (Parcel 18) in the municipality of 

Bayombong, Kasibu and Dupax covering the barangays of Makati. San Miguel, Malason, Manga and 

Inquebenga lying in the tributaries of Magat River at Long. 121° 07′ 50″ to Long. 121° 18′ 35″ and Lat. 

16° 10′ 15″ to Lat. 16° 21′ 40′; open and denuded areas (Parcel 19) in the municipalities of Aritao and 

Dupax covering the barangays Tabueng and San Francisco lying in the banks of Marang River at Long. 

121° 03′ 30″ to Long. 121° 07′ 10′ and Lat. 16° 13′ 19″ to Lat. 16° 17′ 22″, all in the province of Nueva 

Vizcaya. 

QUIRINO 

Open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Aglipay lying near the boundary of Quirino 

and Isabela, covering the northern bank of Addalom River and eastern part of barangay Malacain at 

Long. 121° 35′ 53 to Long. 121° 38′ 07″ and Lat. 16° 28′ 53″ to Lat. 16° 31′ 38″; open and denuded 



areas (Parcel 15) in the municipalities of Aglipay and Madella covering the southeastern part of the 

barangays Guinamuganna, Ulangan, the bank of the Cagayan River at Long. 121° 39′ 22″ to 121° 43′ 

36″ and Lat. 16° 22′ 51″ to Lat. 16° 26′ 55″; open and denuded areas (Parcel 20) in the municipality of 

Madella covering the southeast bank of Deduyon River at Long. 121° 22′ 22″ to 121° 23′ 50″ and Lat. 

16° 12′ 00″ to 16° 13′ 56″; open and denuded areas (Parcel 21) in the municipality of Madella lying 

near the boundary of Quirino and Nueva Vizcaya covering the barangays of Tauyan and the northern 

portion of Sugog, at Long. 121° 21′ 36″ to Long. 121° 24′ 25″ and Lat. 16° 05′ 30′ to Lat. 16° 09′ 06″; 

open and denuded areas (Parcel 22) in the municipality of Maddela covering the northwestern part of 

barangay Anawang, and the southeastern part of old Gumiad, at Long. 121° 31′ 15″ and Lat. 16° 06′ 

16″ to Lat. 16° 09′ 18″; open and denuded areas (Pacel 23) in the municipality of Maddela covering the 

northwestern part of barangay Anawang, the southwestern part of Pugo, and the east and west bank of 

Casecnan River at Long. 121° 32′ 00″ to Long. 121° 32′ 54″ and Lat. 16° 05’38” to Lat. 16° 09′ 00″; 

open and denuded areas (Parcel 24) in the municipality of Maddela covering the western part of 

barangay Lanchesia and the northwestern part of barangay Sinadipan at Long. 121° 31′ 44″ to Long. 

121° 35′ 43″ and Lat. 16° 09′ 56″ to Lat. 16° 12′ 44″; open and denuded areas (Parcel 24) in the 

municipality of Maddela covering the barangays of Alicad, Biao, Nalungtutan, Cabingaraw and the 

western part of Cabinangon and Guipang at Long. 121° 35′ 34″ to Long. 121° 40′ 28″ to Lat. 16° 06′ 

00″ and 16° 13′ 46″ all in the province of Quirino. 

REGION III 

BATAAN 

Open and denuded areas (Parcel 12) covering the western portion of municipality of Orani, 

northwestern portion of Samal and Dinalupihan, situated in the northern of Mt. Santa Rosa, southwest 

of Mt. Sta. Rita, at Long. 120° 22′ 00″ to Long. 12° 26′ 55″ and Lat. 14° 45′ 30″ to Lat. 14° 49′ 17″; 

open and denuded areas (Parcel 13) covering the eastern portion of the municipality of Bagac, 

southwestern portion of the municipality of Orion and southwestern portion of the municipality of 

Pilar, situated in the northwestern portion of Mariveles Mountain, also covering the Mt. Samat, 

traversing the Pantingan River, Pilar River, Orion River, Caponitan River, up to Pandan River at Long. 

120° 27′ 27″ to Long. 120° 32′ 33″ and Lat. 14° 34′ 28″ to Lat. 14° 37′ 30″; open and denuded areas 

(Parcel 14) in the southeastern portion of the municipality of Bagac, situated in the northwestern 

portion of Mariveles Mountain also covering the southeastern portion of barangay Wawa, and the 

northeastern portion of barangay Saysain both in the municipality of Bagac traversing the Tiis River in 

the north, and Saysain River in the south, at Long. 120° 24′ 30′ to Long. 120° 27′ 20″ and Lat. 14° 33′ 

46″ to Lat. 14° 35′ 55″, all in the province of Bataan. 

NUEVA ECIJA 

Open and denuded areas (Parcel 5) in barangays Limlingan, Mapangpang and Pajo, municipality of 

Talugtog, at Long. 120° 51′ 45″ to Long. 120° 53′ 00″ and Lat. 15° 46′ 18″ to Lat. 15° 47′ 40″; open 

and denuded areas (Parcel 6) in barangays Patola, Nangabulan, southeastern portion of Mount 

Bangcay, municipality of Talugtog, at Long. 120° 45′ 00″ to Long. 120° 46′ 00″, and Lat. 15° 46′ 45″ 

to Lat. 150° 47′ 30″, all in the province of Nueva Ecija. 

PAMPANGA 

Open and denuded areas in western portion of Mabalacat, northeastern portion of Sapangbato, 

traversing Malago River, and Sapang Cauayan River extending up to the northwestern portion of Dau, 

at Long. 120°28′ 33″ to Long. 120° 35′ 20 and Lat. 15° 09′ 45″ to Lat. 15° 15′ 30″; all in the province 

of Pampanga. 

TARLAC 

Open and denuded areas (Parcel 7A) in the western portion of the municipality of Lawy, eastern 

portion of Sta. Lucia, eastern portion of O’Donnel at Long. 120° 27′ 15″ to Long. 120° 33′ 42″ and Lat. 

15° 14′ 10″ to Lat. 15° 24′ 15″; open and denuded areas (Parcel 8A) in Mount Cahapatan, east of Dome 



peak, municipality of Sta. Lucia at Long. 120° 12′ 30″ and Lat. 15° 19′ 03″ to Lat. 15° 20′ 50″, all in 

the province of Tarlac. 

ZAMBALES 

Open and denuded areas (Parcel 8B) situated in the southern portion of Mt. Chanpatan, east of Mt. 

Lanitoc, traversing the Balintasang River, in the municipality of Botolan at Long. 120° 10′ 30″ to 

Long. 120° 14′ 19″ and Lat. 15° 16′ 42″ to Lat. 15° 20′ 00″; open and denuded areas (Parcel 9) in the 

municipalities of Iba and Botolan, situated in the western portion of Mt. Patugo, portion of Mt. 

Banandilaan, northwestern portion of Mt. Bungle, western portion of Mt. Mangkinat, covering the 

barangays of San Juan, Taogtog-Paritan, Mambog-Buen, Sta. Barbara, Prensa and eastern portion of 

barangay San Agustin, traversing the Bancal River in the north, at Long. 120° 00′ 30″ to Long. 120° 

07′ 45″ and Lat. 15° 17′ 49″ to Lat. 15° 24′ 05″; open and denuded areas (Parcel 10) in the 

municipalities of Botolan and Cabangan, situated in the southeastern portion of Mt. Catongohan, 

western portion of Mt. Naparet, covering the big portion of mountain of Cunonoyo, also covering the 

barangays of Sta. Rita, San Rafael, Cadmang, in the municipality of Cabangan, at Long. 120° 07′ 40′ 

and Lat. 15° 10′ 00″ to Lat. 15° 15′ 05″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the northeastern 

portion of the municipality of San Felipe, and Southeastern portion of the municipality of Cabangan, 

situated in the southern portion of Binawawan mountain, the entire portion of Pamalingpingan 

mountain and Mt. Sta. Cruz, covering also the barangays of Sto. Niño, Longas, municipality of 

Cabangan, barangays of Maloma, Balintagac, Cargay municipality of San Felipe, at Long. 120° 04′ 00″ 

to Long. 120° 10′ 00″ and Lat. 15° 05′ 39″ to Lat. 15° 09′ 23′” all in the province of Zambales. 

REGION IV 

AURORA 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the southwestern portion of barangay Dinalongan, southwest of 

Mangalad River tributaries at Long. 121° 50′ 15″ too Long. 121° 52′ 15″ and Lat. 16° 06’45” to Lat. 

16° 08′ 15″; open and denuded areas (Parcel 2) in barangay Dipaculao, northwest of Debutunan point 

at Long. 121° 45′ 30″ to Long. 121° 47′ 30″; open and denuded areas (Parcel 3) in the southwestern 

part of barangay Dipaculao, and in the northeastern part of barangay Maria Aurora, municipality of 

Baler at Long. 121° 28′ 15″ to Long. 121° 33′ 28″ and Lat. 15° 47′ 10″ to Lat. 15° 15′ 16″; open and 

denuded areas (Parcel 4) in Sitio Dekildit, southern portion of Sitio Diabuyo, northern part of Sitio 

Kiapo Illio, all in barangay Calabuanan, municipality of Baler at Long. 121° 26′ 09″ to Long. 121° 29′ 

18″ and Lat. 15° 42′ 54″ to Lat. 15° 45′ 45″ all in the Aurora sub-province. 

LAGUNA 

Open and denuded area (Parcel 22) covering the barangays of Papatahan, Tiadao, municipalities of 

Paete and Kalayan, traversing Tandang River and Piapi River, at Long. 121° 31′ 56″ to Long. 121° 34′ 

26″ and Lat. 14° 21′ 42″ to Lat. 14° 22′ 58″; open and denuded areas (Parcel 23) in San Pablo City, 

west of Mt. Cristobal, other portion lies in the province of Quezon, municipality of Dolores, north of 

Lagras River, southern portion of Mt. Cristobal at Long. 121° 23′ 39″ to Long. 121° 26′ 56″ and Lat. 

14° 02′ 04″ to Lat. 14° 05′ 02″; open and denuded areas (Parcel 24A) in the municipalities of Mabitac 

and Jalajala province of Rizal and municipality of Pililla as well, covering the northern to southwestern 

portion of Mt. Sembrano at Long. 121° 22′ 16″ to Long. 121° 25′ 24″ and Lat. 14° 21′ 56″ to Lat. 14° 

26′ 14″, all in the province of Laguna. 

BATANGAS 

Open and denuded areas (Parcel 25) in the municipalities of Rosario and San Juan, covering the 

barangay of Alupay, Putingcahoy, northeastern portion of Mabunga, traversing the Bolbok River at 

Long. 121° 18′ 30″ to Long. 121° 24′ 45″ and Lat. 13° 47′ 10″ to Lat. 13° 50′ 36″; open and denuded 

areas (Parcel 26) covering the southeastern portion of barangay Sampiro, western portion of barangay 

Quipot, municipality of San Juan, at Long. 121° 20′ 20″ to Long. 121° 24′ 26″ and Lat. 13° 14′ 33″ to 

Lat. 13° 47′ 45″; open and denuded areas (Parcel 27) situated from the northern portion to the western 

portion of Mt. Lobo, covering the southern portion of barangays Nabato, Hebango, southeastern 



portion of barangay. Nagtalongtong, eastern portion of barangay Siwang, northeastern portion of 

barangay Soloc, east of Rosario River, municipalities of Lobo at Long. 121° 15′ 41″ to Long. 121° 22′ 

10″ and Lat. 13° 37′ 30″ to Lat. 13° 41′ 33″, all in the province of Batangas. 

MARINDUQUE 

Open and denuded areas (Parcel 28) in the municipalities of Sta. Cruz, Mogpog, Boac, and Torrijos, 

situated in the southern portion of Mt. Tapian, and major portions of Mt. San Antonio, covering the 

barangays of Tumagabo, Mahinhin, Masalocot, and southwestern portion of Polongparang at Long. 

121° 55′ 37″ to Long. 122° 03′ 26″ and Lat. 13° 20′ 28″ to Lat. 13° 30′ 33″; open and denuded areas 

(Parcel 29) in Mt. Gasan, and Mt. Catala, covering the barangays of Tabionan, northeastern portion of 

barangay Malbog, southwestern portion of barangay Danao, and Sinambahan municipalities of Boac 

and Gasan, at Long. 121° 52′ 50″ to Long. 121° 01′ 27″ and Lat. 13° 16′ 13″ to Lat 13° 24′ 26″; open 

and denuded areas (Parcel 30) in Mt. Marlanga, covering the barangays of Lipata, Tiguion, Timbo 

eastern portion of barangay Payanas, municipalities of Torrijos and Buenavista, at Long. 121° 59′ 13″ 

to Long. 122° 03′ 30″ and Lat. 13° 11′ 42″ to Lat. 13° 16′ 47″, all in the province of Marinduque.  

OCCIDENTAL MINDORO 

Open and denuded areas in the southwestern portion of Mount Calavite, traversing Binuangan River in 

the municipality of Paluan, at Long. 120° 18′ 28″ E to Long. 120° 23′ 03″ E and Lat. 13° 25′ 028″ N to 

Lat. 13° 31’03 N; open and denuded areas in the municipality of Paluan, southeast of Lumotan Bay, 

and southwest of Bagalayag point, at Long. 120° 29′ 00″ E to Long. 120° 33′ 00″ and Lat. 13° 28′ 00″N 

to Lat. 13° 31′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Paluan, situated in the 

northeastern portion of Mt. Masombrero, west of Tuguilan River at Long. 120° 28′ 00″ E to Long. 120° 

31′ 45″ E and Lat. 13° 19′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Abra Dailog, situated 

in the northeastern portion of Mount Burburungan, traversing Camerong River in the northeast portion, 

at Long. 120° 44′ 22″ E to Long. 120° 51′ 09″ E and lat. 13° 23′ 46″ N to Lat. 13° 27′ 11″ N; open and 

denuded areas in the municipality of Abra Dailog, situated in the southern portion of Mount 

Burburungan north, of Tandrac Peak at Long. 120° 41′ 35″ E to Long. 120° 46′ 40″ and Lat. 13° 19′ 

00″ N to Lat. 13° 23′ 00″ N; open and denuded areas covering some portions of the municipalities of 

Abra Dailog, Mamburao and Sta. Cruz situated from the western portion up to southeastern portion of 

Tandrac Peak traversing Pagbahan River in the south, at Long. 120° 38′ 34″ E to Long. 120° 47′ 15″ E 

and Lat. 13° 11′ 55″ N to Lat. 13° 19′ 46″ N; open and denuded areas in the municipality of Sta. Cruz, 

traversing Ramayan River at Long. 120° 45′ 45″ E to Long. 120° 53′ 10″ E and the municipality of 

Sablayan, situated in the northwestern portion of Mt. Baco, traversing Ibod River, covering also the 

eastern portion of barangay Balete, municipality of Sablayan at 120° 53′ 50″ E to Long. 121° 02′ 35″ E 

and Lat. 12° 48′ 46″ N to Lat. 12° 57’49″N; open and denuded areas in the municipality of San Jose, 

northeast of Hagdanan Peak at Long. 121° 09′ 24″ E to Long. 121° 13′ 15″ E and Lat. 12° 29′ 44″ N to 

Lat. 12° 35′ 13″ N, all in the province of Occidental Mindoro. 

ORIENTAL MINDORO 

Open and denuded areas in the province of Mindoro Oriental, municipalities of San Teodoro and Baco, 

situated in the southwestern portion of Mount Halcon at Long. 120° 54′ 00″ E to Long. 120° 59′ 15″ E 

and Lat. 13° 11′ 15″ N to Lat. 13° 15′ 13″ N; open and denuded areas in the municipality of Puerto 

Galera from the approximate boundary of Mindoro Oriental and Occidental traversing Pagbahan River, 

west of Mount Halcon at Long. 120° 45′ 30″ E to Long. 120° 50′ 25″E and Lat. 13° 14′ 51″N to Lat. 

13° 18′ 00″ N; open and denuded areas in the municipality of Bongabong traversing Tangon River in 

the north and Malitbog River to the south at Long. 12° 21′ 32″ E to Long. 121° 25′ 06″ E and Lat. 12° 

43′ 40″ N to Lat. 12° 46′ 05″ N; open and denuded areas in the municipality of Mansalay, traversing 

Mansalay River in the south, Baroc River in the central part of Bongabong River in the south, covering 

the barangays of Tignoan, Quiapo, Waigan, Lasa Wasig, Panolong, Bamban, municipality of Mansalay 

at Long. 121° 20′ 43″ E to Long. 121° 24′ 15″ E and Lat. 12° 30′ 45″ N Long. 12° 41′ 09″ N; open and 

denuded areas in the municipalities of Mansalay and Bulalacao, covering the barangays of Camaya, 

Manila, Calatas, Maliaw, municipality of Bulalacao, west of Knob Peak, traversing Cawacat River, at 

Long. 121° 13′ 30″ E to Long. 121° 21’52” E and Lat. 12° 21’15” N to Lat. 12° 34′ 56″ N, all in the 

province of Oriental Mindoro. 



PALAWAN 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of Roxas in the western portion of Danlig and 

southern portion of Calauag, at Long. 119° 27′ 03″ E to Long. 119° 35′ 36″ E and Lat. 10° 29’54” N to 

Lat 10° 35′ 38″ N; open and denuded areas (Parcel 2) in the southeastern portion of Pagdanan range 

and in the northeastern portion of Barbacan range municipality of Roxas at Long. 119° 20′ 55″ to Long. 

119° 22′ 32″ E and Lat. 10° 23′ 48″ N to Lat. 10° 28′ 22″ N; open and denuded areas (Parcel 3) in the 

southeastern portion of flat range and in the northwestern portion of Barbacan range in the municipality 

of Roxas at Long. 119° 12′ 18″ E to Long. 119° 15′ 52″ E and Lat. 10° 19′ 11″ N to Lat. 10° 23′ 13″ N; 

open and denuded areas (Parcel 4) in the southwestern portion of Central range and in the southern part 

of Barton, municipality of Roxas, at Long. 119° 07′ 10″ E to Long. 119° 11′ 24″ E and Lat. 10° 15′ 08″ 

N to Lat. 10° 19′ 49″ N; open and denuded areas (Parcel 5) covering the northwestern portion of the 

barangay Malcampo, municipality of Roxas at Long. 119° 12′ 41″ E to Long. 119° 15’15” E and Lat. 

10° 13′ 50″ N to Lat. 10° 15′ 51″ N; open and denuded areas (Parcel 6) in the southern part of Mt. 

Airey, eastern portion of Kababoan point, and in the northeastern part of Beaufort Range, covered by 

the municipality of Puerto Princesa a Long. 118° 40′ 45″ E to Long. 118° 47′ 06″ E and Lat. 9° 54′ 48″ 

N to Lat. 9° 58′ 26″ N; open and denuded areas (Parcel 7) from the eastern portion of Mt. Beaufort, up 

to northern portion of village range, located in the municipality of Puerto Princesa at Long. 118° 36′ 

35″ E to Long. 118° 44′ 39″ E and Lat. 9° 40′ 17″ N to Lat. 9° 52′ 45″ N; open and denuded areas 

(Parcel 8) from the southern portion of triple top range up to the eastern portion of Mt. Aborlan 

covering the barangays of Tagbarungis, Inagawan, Kamuning, Isaub Bay and Sagpangan municipality 

of Aborlan at Long. 118° 32′ 59″ E to Long. 118° 41′ 40″ E and Lat. 9° 28′ 58″ N to Lat. 9° 36′ 12″ N; 

open and denuded areas (Parcel 9) covering the northeastern portion of municipality of Narra, west of 

Apoaporawan point, northwest of Panacan point, southeast of Victoria Peaks, at Long. 118° 22′ 00″ E 

to Long. 118° 28′ 21″ E and Lat. 9° 16′ 51″ N to Lat. 9° 23′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 10) 

in the municipality of Aboabo, covering from the western portion of Mt. Calategas, eastern portion of 

Mt. Buod Mainat, eastern portion of Mt. Aboabo, northwestern portion of Crawfor Hill, southeastern 

portion of Pyramid Hill extending up to upper portion of Karasanan River at Long. 177° 56′ 52″ E to 

Long. 118° 14″ 34″ E and Lat. 8° 59′ 08″ N to Lat. 9° 15′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 11) in 

barangay Pulot municipality of Aboabo from Pulot River to Karasanan River at Long. 117° 58′ 51″ E 

to Long. 118° 01’17” E and Lat. 8° 55′ 55″ N to Lat. 8° 57′ 57″ N; open and denuded areas (Parcel 12) 

in the municipality of Quezon, Sitio Tabon, southwestern portion of Sitio Pinitian, eastern portion of 

Sitio Marirong at the northwestern portion of Malanut Range, and northeast of Pulute range at Long. 

117° 53′ 34″ E to Long. 117° 59′ 47″ E and Lat. 9° 09′ 09″ N to Lat. 9° 14′ 22″ N; open and denuded 

areas (Parcel 13) in western portion of Sitio Calumpang, municipality of Quezon, northeast of 

Calungan point, northwest of Pulute range at Long. 117° 47′ 22″ E to Long. 117° 48′ 52″ E and Lat. 9° 

08′ 14″ N to Lat. 9° 10′ 43″ N; open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Quezon 

covering the Sitios of Mantaya, Malambunga, southwestern portion Mantaya and Baja points, and 

southwestern portion of Banisi point, at Long. 117° 37′ 08″ E to Long. 117° 41′ 53″ E and Lat. 8° 59′ 

49″ N to Lat. 9° 05′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 15) in the northern portion of barangay 

Mambalot, northeastern portion of barangay Barong-barong municipality of Brookes Point traversing 

the Mambalot River and Filatropia River, southwest of Mt. Gantung, at Long. 117° 52′ 50″ E to Long. 

117° 56′ 00″ E and Lat. 8° 53′ 00″ N to Lat. 8° 56′ 43″ N; open and denuded areas (Parcel 16) in the 

municipality of Brookes Point, southeastern part of Mount Landargun, traversing the Tiga Plan River 

in the northern part, Lara River in the central part and Buligay River in the southern part at Long. 117° 

45′ 30″ to Long. 117° 49′ 34″ E and Lat. 8° 46′ 22″ N to Lat. 8° 53′ 19″ N, all in the island of Palawan. 

QUEZON 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the southeastern portion of Mt. Binuang, northwest of Agos 

River, municipality of General Nakar at Long. 121° 35′ 00″ to Long. 121° 37′ 11″ and Lat. 14° 43′ 47″ 

to Lat. 14° 47′ 10″; open and denuded areas (Parcel 2) in barangay Gatusan, traversing the Kanan River 

in the municipality of Infanta at Long. 121° 34′ 28″ to Long. 121° 36′ 57″ and Lat. 14° 41′ 29″ to Lat. 

14° 43′ 12″; open and denuded areas (Parcel 3) in the northwestern portion of barangay Sta. Lucia, 

southwestern portion of barangay Alitock, north of Sta. Lucia River in the municipalities of Mauban 

and Tayabas at Long. 121° 43′ 41″ to Long. 121° 45′ 51″ and Lat. 14° 05′ 51″ to Lat. 14° 07′ 41″; open 

and denuded areas (Parcel 4) covering the eastern portion of Cacawit, municipality of Lucban, and 

covering the northeastern portion of barangay Ilasan-Ibaba, municipality of Tayabas, south of 

Balaybalay River at Long. 121° 27′ 30″ to Long. 121° 41′ 30″ and Lat. 14° 04′ 47″ to Lat. 14° 07′ 45″; 

open and denuded areas (Parcel 5) covering the southeastern portion of barangay West Palale, 



northeastern portion of barangay Antipolo, northwestern portion of barangay Palsabangan, 

municipalities of Tayabas and Pagbilao, traversing the Palsabangan River and Talsam River at Long. 

121° 41′ 22″ to Lat. 14° 02′ 07″; open and denuded areas (Parcel 6) situated in the southeastern portion 

of Mt. Banahaw, covering the western portion of barangay Alitao, northwestern portion of barangay 

Bukal Norte, municipalities of Tayabas and Sariaya, traversing the Iyam River in the north at Long. 

121° 30′ 15″ to Long. 121° 33′ 24″ and Lat. 13° 59′ 46″ to Lat. 14° 02′ 47″; open and denuded areas 

(Parcel 7) covering the western portion of barangay San Rafael and barangay Lanao, eastern portion of 

barangays Kallagan and Yawe, municipality of Padre Burgos at Long. 121° 55′ 08″ to Long. 121° 57′ 

24″ and Lat. 13° 45′ 39″ to Lat. 13° 55′ 38″; open and denuded areas (Parcel 8A) covering the northern 

portion of barangay Villa Victoria municipality of Plaridel, southwest of Lamon Bay, at Long. 122° 04′ 

08″ and Lat. 13° 53′ 56″ to Lat. 13° 55′ 05″ open and denuded areas (Parcel 8B) covering the 

northwestern part of barangay Sisirin, and southwestern part of barangay Sastre, municipality of 

Gumaca, at Long. 122° 05′ 20″ to Long. 122° 07′ 01″ and Lat. 13° 51′ 00″ to 13° 53′ 08″; open and 

denuded areas (Parcel 9) covering the southwestern portion of barangay Rizalino and southwestern 

portion of barangay San Vicente, municipality of Gumaca at Long. 122° 08′ 45″ to Long. 122° 11′ 53″ 

and Lat. 13° 51′ 17″ to Lat. 13° 53′ 21″; open and denuded areas (Parcel 10) covering the southeastern 

portion of barangay San Diego municipality of Gumaca, southwestern to southern portion of barangay 

Binahian, municipality of Lopez, eastern portion of barangays Gayagayaan, Tubigan-ilaya, Lahing, and 

Vista Hermosa, municipality of Macalelon, northeastern portion of barangay Bacong, municipality of 

General Luna, northeastern portion of barangay San Isidro, northern portion of barangay Dadican, 

municipality of Catanauan at Long. 122° 11′ 26″ to Long. 122° 11′ 42″ and Lat. 13° 37′ 09″ to Lat. 13° 

51′ 27″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the eastern portion of barangay Sta. Rosa and 

southwestern portion of barangay San Roque, traversing the Calauag River in the municipality of 

Calauag, the other portions which lies on the east of Calauag municipality of Guinayangan, the other 

portions cover the northwestern part and southwestern part of barangay Jimbubulo, traversing the 

Calauag River, in the municipality of Guinayangan, the other portion covers the northeastern part of 

barangay Capuluan, municipality of Buenavista, southern part of barangay Jimbulo, municipality of 

Guinayangan southeast of Calauag River, at Long. 122° 22′ 57″ to Long. 122° 28′ 58″ and Lat. 13° 46′ 

02″ to Lat. 13° 55′ 38″; open and denuded areas (Parcel 12) in Barangay Bantayan, municipality of 

barangays Los Baños, Panagon, Abuyon, Buenavista, the entire portion of barangay Anunong and 

Cabungahan, municipality of San Narciso, eastern portion of Mt. Maclayao, eastern portion of 

barangays Matataja and Bongalonan municipality of Mulanay, traversing the Mataja River, eastern 

portion of barangays Molawin, Cauayanin, Lauan, northern portion of barangay Coling, municipality 

of San Francisco, southwestern portion of barangays Binay and Madanggay, municipality of San 

Narciso, southeastern portion of barangay Viga Cantidang, Bahay, Sabang, northwestern portion of 

barangay Tamnaw and Kayab, municipality of San Andres at Long. 122° 24’13” to Long. 122° 41′ 27″ 

and Lat. 13° 18’18” to Lat. 13° 43′ 36″; open and denuded areas (Parcel 13) covering the eastern 

portion of barangay Coling northeastern portion of barangay Pagsangahan, municipality of San 

Francisco, northwestern portion of barangay Pandanan municipality of San Andres at Long. 122° 34′ 

40″ to Long. 122° 40′ 19″ and Lat. 13° 13′ 57″ to Lat. 13° 19′ 47″; open and denuded areas (Parcel 14) 

in Bondoc head, southeast of Pagsangahan, municipality of San Francisco at Long. 122° 34′ 55″ to 

Long. 122° 37′ 14″ and Lat. 13° 10′ 38″ to Lat. 13° 12′ 27″; open and denuded areas (Parcel 15) in the 

municipality of Perez, from Gerardo point to barangay Villa Victoria at Long. 121° 46′ 51″ to Long. 

122° 04′ 31″ at Lat. 14° 07′ 09″ to Lat. 14° 13′ 28″; open and denuded areas (Parcel 16) in the 

municipality of Alabat from barangay San Miguel to barangay Villa Francia, at Long. 122° 06′ 09″ to 

Long. 122° 10′ 32″ and Lat. 14° 01′ 52″ to Lat. 14° 05′ 55″; open and denuded areas (Parcel 17) 

covering the southern portion of barangay Anas where Negritoes camp is situated up to the 

northeastern part of barangay Bulaobulauan, municipality of Calauag at Long. 122° 13′ 05′ to Long. 

122° 16′ 39″ and Lat. 14° 04′ 53″ to Lat. 14° 09′ 04″; open and denuded areas (Parcel 18) covering the 

southeastern portion of barangay Basiad, large portion of barangay Santiago, the eastern and western 

part of Tabogon River, municipality of Calauag at Long. 122° 17′ 43″ to Long. 122° 21′ 52″ and Lat. 

14° 03″ 36″ to Lat. 14° 08′ 47″; open and denuded areas (Parcel 19) in the municipality of Tagkawayan 

covering some portions of barangay Pinagbalasianan, Manato, northeast of Vinas River, at Long. 122° 

23′ 37″ to Long. 122° 27′ 48″ and Lat. 13° 58′ 48″ to Lat. 14° 00′ 49′; open and denuded areas (Parcel 

20) covering the eastern portion of barangay Malbog, situated in the southern portion of Mt. Tuba, 

southwest of Mt. Nalusbitan municipality of Tagkawayan at Long. 122° 26′ 49″ to Long. 122° 33′ 20″ 

and Lat. 13° 59′ 26″ to Lat. 14° 06′ 03″; open and denuded areas (Parcel 21) in the southern portion of 

Mt. Nalusbitan, north of Kilbay River, at Long. 122° 35′ 53″ to Long. 122° 37′ 03″ and Lat. 14° 00′ 25″ 

to Lat. 14° 03′ 17″, all in the province of Quezon. 



RIZAL 

Open and denuded areas (Parcel 24-B) in the municipalities of Jala-Jala and Pililla covering the 

barangays of Bagumbong, Lubo, Palay-palay, Bayugo, Sipsipin, Quisao, Niogan, Malaya at Long. 

121° 19′ 26″ to Long. 121° 20′ 36″ and Lat. 14° 19′ 10″ to Lat. 14° 26′ 14″. 

REGION V 

ALBAY 

Open and denuded areas (Parcel 5) located in barangay Basicao, municipality of Pio Duran at Long. 

123° 21′ 02″ to Long. 122° 24′ 11″; open and denuded areas (Parcel 6) located near the provincial 

boundaries of Albay and Sorsogon, barangay Cagbacong, municipalities of Castilla, and Manito at 

Long. 123° 47′ 53″ to Long. 123° 51’10” and Lat. 12° 59′ 07″ to Lat. 13° 01′ 38″, all in the province of 

Albay. 

CAMARINES NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) located at Mount Nalusbitan of the provincial boundary of 

Camarines Norte and Quezon province within the municipality of Labo, Camarines Norte at Long. 

122° 32′ 28″ to Long. 122° 43′ 58″ and Lat. 14° 05′ 04″ to 14° 12′ 36″ open and denuded areas (Parcel 

2) located in the boundary of Camarines Norte and Sur covering the municipalities of Sipocot, and 

Imelda, Camarines Norte at Long. 122° 58′ 00″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 13° 50′ 37″ to Lat. 13° 

58′ 01″; all in the province of Camarines Norte. 

CAMARINES SUR 

Open and denuded areas (Parcel 3) located in the coastal municipalities of Pasacao and Pamplona at 

Long. 122° 49′ 41″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 13° 31′ 23″ to Lat. 13° 38′ 13″; open and denuded 

areas (Parcel 4) located in the coastal municipality of Balatan, at Long. 123° 11′ 55″ to Long. 123° 15′ 

00″ and Lat. 13° 20′ 04″ to Lat. 13° 23′ 28″, all in the province of Camarines Sur. 

CATANDUANES 

Open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Virac and San Andres at Long. 124° 05′ 45″ 

to long. 124° 14′ 31″ and Lat. 13° 37′ 46″ to Lat. 13° 42′ 53″, all in the province of Catanduanes. 

MASBATE 

Open and denuded areas (Parcel 8) covering two separate areas covering barangay Bagacay and 

Cabugao, municipality of San Jacinto at Long. 123° 39′ 44″ to Long. 123° 40′ 49′ and Lat. 12° 29′ 56″ 

to Lat. 12° 30′ 00″; the other portion is at Long. 123° 41′ 14″ to Long. 123° 42′ 03″ and Lat. 12° 31′ 

22″ to Lat. 12° 32′ 11″; open and denuded areas (Parcel 9) located in the coastal municipalities of 

Mandaon, Aroroy, Baleno, and Milagros at approximate Long. of 123° 13′ 00″ to Long. 123° 25′ 49″ 

and Lat. 12° 11′ 14″ to Lat. 12° 25′ 41″; open and denuded areas (Parcel 10) located in Mount 

Mabalantak, barangay Mabalantak, municipality of Balud; at Long. 123° 17′ 03″ to 123° 22′ 07″ and 

Lat. 12° 05′ 20″ to 12° 09′ 44″; open and denuded areas (Parcel 11) in Mount Mapanao in the vicinities 

of barangays Jangcan, Pacu and Guinvangan municipality of Balud, at Long. 12° 56′ 44″ to Lat. 12° 

03′ 50″; open and denuded areas (Parcel 12) located in barangays Mandali, Ubo and Omidep, 

municipality of Mobo, at Long. 123° 36′ 02″ to Long. 123° 38′ 38″ and Lat. 12° 15′ 33″ to Lat. 12° 19′ 

47″; open and denuded areas (Parcel 13) located at Mount Uac and Mount Ragulipat covering parts of 

barangays Payao, Mapalaras, and Manata, municipalities of Mobo and Uson, at Long. 123° 87′ 07″ to 

Long. 123° 43′ 17″ and Lat. 12° 08′ 46″ to Lat. 12° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 14) 

located in the coastal areas of barangay Labigan and Cabayugan, municipality of Cawayan, Masbate at 

Long. 123° 41′ 31″ to Long. 123° 44′ 47″ and Lat. 11° 59′ 31″ to Lat. 12° 03′ 58″; two separate parcels 

of open and denuded areas (Parcel 15) located along the Quinon River, municipalities of Cawayan, at 

Long. 123° 44′ 23″ to Long. 123° 48′ 01″ and Lat. 11° 58′ 09″ to Lat. 12° 00′ 58″ and Long. 123° 48′ 

34″ to Long. 123° 50′ 34″ and Lat. 11° 59′ 23″ to Lat. 12° 03′ 34″, all in the province of Masbate. 



REGION VI 

AKLAN (WITH PORTION OF ANTIQUE) 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Malay and Buruanga and Libertad covering 

the barangays Parang, Malay, Tagaup lying in the northwestern part of Mt. Tinagtacan, at Long. 121° 

53′ 45″ E to Long. 121° 58′ 06″ E and Lat. 11° 49′ 03″ N to Lat. 11° 53′ 36″ N; open and denuded 

areas (Parcel 2A) in the municipalities of Malinao, Makato, Tangalan covering the mountain ranges of 

Mt. Upao, Mt. Usigan, Mt. Balabac at Long. 122° 08′ 30″ E to Long. 122° 15′ 35″, and Lat. 11° 31′ 35″ 

N to Lat. 11° 43′ 15″ N; open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Madalag, Libacao, 

covering the barangays of Dumalaylay and Medium at Long. 122° 12′ 31″ to Long. 122° 15′ 00″ and 

Lat. 11° 23′ 45″ N to Lat. 11° 30′ 25″ N; all in the province of Aklan; open and denuded areas (Parcel 

2B) in the municipality of Nabas, Ibajay, Sebaste, and Pandan covering the barangays of Pragante, 

Bolbot, Batiangan, Nologan at Long. 122° 05′ 58″ to Long. 122° 10′ E and Lat. 11° 39′ 05″ to Lat. 11° 

47′ 43″. 

ANTIQUE 

Open and denuded areas (Parcel 4) in the municipalities of Libertad and Pandan covering the 

barangays of Ipil and Patira and the southeastern portion of Mt. Bubulon, at Long. 121° 59′ 46″ to 

Long. 122° 04′ 00″ E and Lat. 11° 45′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipality of 

Barbaza and Laua-an covering the barangays of Mayabay, Lamburanan, Lububayan, Binangbang, 

Badayan, Tigaaran, Intugasan, Magtasing at Long. 122° 03′ E to Long. 122° 09′ 30″ E and Lat. 11° 10′ 

31″ N to Lat. 11° 18′ 00″ N; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipality of Lauan-an and 

Bugasong covering the northeastern portion of barangays Virginia, Pandanan, Paningayan, Mana, 

Buinbangan, Tagudtud, Anilayan at Long. 122° 06’13 “E to Long. 122° 09’05” E and Lat. 11° 04′ 45″ 

and Lat. 11° 10′ N; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of San Remigion, 

Almodan, Valderama covering the barangays of General Fullon, Culabao, Pampanan, Cabacanan, 

Alegos, Nagbangi, Bagumbayan, Bugo, Bitar, Cuyapao, Sinondolan, Tabay, Bauang, including 

Igmaringding Ridge, southwestern portion of the slopes of Mt. Mutbod and Mt. Tunc and the 

northwestern portion of the slopes of Mt. Tiguran at Long. 122° 02′ 17″ E to Long. 122° 17′ 15″ E and 

Lat. 10° 49′ 46″ N to Lat. 11° 06′ 15″ N; all in the province of Antique. 

CAPIZ 

Open and denuded areas (Parcel 8) in the municipality of Pres. Roxas covering the southeastern portion 

of the slopes of Mt. Sinagsagan at Long. 122° 57′ 21″ to Long. 123° 02′ 00″ and Lat. 11° 22′ 00″ to 

Lat. 11° 23′ 17″; open and denuded areas (Parcel 9A) in the municipalities of Dumarao, Cuartero, Ma-

ayon covering the barangays of Matubang, Astorga, Advincula, Tina, Bacagay and western part of 

barangay Inocencio at Long. 122° 43′ 30″ to Long. 122° 54′ 55″ and Lat. 11° 14′ 00″ to Lat. 11° 20′ 

30″ N all in the province of Capiz. 

ILOILO (WITH PORTION OF CAPIZ) 

Open and denuded areas (Parcel 9B) in the municipality of Lemery covering the barangay of 

Sepantono, northwestern part of Anabo and the eastern part of Inocencio, at Long. 122° 52′ 45″ E to 

Long. 122° 57′ 15″ E and Lat. 11° 14′ 47″ N to Lat. 11° 17′ 45″ N; open and denuded areas (Parcel 10) 

in the municipalities of San Rafael, San Enrique, Passi, Dumarao covering barangays Dalicana, 

Madarag, Gloria, Dawatan, Dacal Long. 122° 36′ 36″ E to Long. 122° 39′ 14″ E and Lat. 10° 41′ 37″ N 

to Lat. 11° 14′ 00″ N, all in the province of Iloilo. 

GUIMARAS 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Buenavista covering the barangays of San 

Pedro, Dogsaan at Long. 122° 36′ 36″ E to Long. 122° 39′ 14″ E and Lat. 10° 41′ 37″ N to Lat. 10° 44′ 

15″ N; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipality of Jordan covering the barangays of 

Balcon Maravilla, Tinabuan at Long. 122° 30′ 37″ E to Long. 122° 33′ 00″ E and Lat. 10° 23′ 30″ to 

Lat. 10° 35′ 55″ N, all in the sub-province of Guimaras. 



NEGROS OCCIDENTAL 

Open and denuded areas (Parcel 13) in the municipalities of Silay, Enrique Magalona, Victorias, 

Manapla, Cadiz covering the barangays of San Jose, Baruhan, Hacienda Maria, Hacienda Cubay, 

Mangulo, San Juan, Magcorco at Long. 123° 08′ 00″ to Long. 123° 12′ 00″ and Lat. 10° 31′ 25″ to Lat. 

10° 50′ 45″ all in the province of Negros Occidental. 

REGION VII 

BOHOL 

Open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Talibon, Trinidad, Jetafe, Buenavista, San 

Miguel, Danao covering the barangays of Taytay, Maliao, Loandaguit, Cabawan, Estacahan, Santa 

Rosario, Nagawasan, Mahayag at Long. 124° 10′ 08″ to Long. 124° 18′ 34″ and Lat. 9° 55′ 41″ to Lat. 

10° 06′ 31″, all in the province of Bohol. 

CEBU 

Open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Tabuelan, Sogod, Catmon covering the 

barangays of Tagaytay, Nalunya, Togda, Damulog, Majon, Bagacay, Camlang, Biasang, Nani Huang, 

Balita, Macaas, Ilom, Napayas, Marmol, Bataguy, Matnog, and Tamunlao at Long. 123° 51′ 43″ to 

Long. 124° 01′ 22″ and Lat. 10° 34′ 11″ to Lat. 10° 49′ 56″ all in the province of Cebu. 

NEGROS ORIENTAL 

Open and denuded areas (Parcel 4) in the municipality of Siaton covering Mr. Talaptap, Mt. Guigaon, 

Mt. Malbug at Long. 122° 02′ 03″ to Long. 122° 02′ 07″ and Lat. 9° 14′ 56″ to Lat. 9° 07′ 38″; open 

and denuded areas (Parcel 3) in the municipality of Bayawan, covering the barangays of Catumbahan, 

Batay, near the provincial boundary of Negros Oriental and Negros Occidental traversing the river of 

Payatban at Long. 122° 39′ 10″ to Long. 122° 48′ 25″ and Lat. 9° 16′ 49″ to Lat. 9°; open and denuded 

areas (Parcel 2) in the municipality of Jimalalud, Tayasan, Ayungon, Bindoy traversing the upstream 

part of Hilabangan River and its tributaries at Long. 122° 39′ 10″ to Long. 122° 48′ 25″ and Lat. 9° 16′ 

49″ to Lat. 9° 40′ 04″; open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of Valle Hermoso 

covering the barangay of Panabigan at Long. 123° 10′ 08″ to Long. 123° 17′ 11″ and Lat. 10° 21′ 07″ 

to Lat. 10° 25′ 08″, all in the province of Negros Oriental. 

REGION VIII 

LEYTE 

Open and denuded areas (Parcel 25) in the municipality of Almeria lying in the southeastern portion of 

Mt. Panay at Long. 124° 22′ 57″ to Long. 124° 24′ 27″ and Lat. 11° 38′ 46″ to Lat. 11° 40′ 08″; open 

and denuded areas (Parcel 26) in the Municipality of Naval covering the barangays of Talostosan lying 

in the southwestern portion of Mt. Giron at Long. 124° 26′ 38″ to Long. 124° 29′ 47″ and Lat. 11° 35′ 

04″ to Lat. 11° 36′ 59″; open and denuded areas (Parcel 27) in the municipalities of Culaba and 

Caibiran covering the barangays of Matinao and Manlabag, lying in the eastern portion of Mt. Giron at 

Long. 124° 31′ 38″ to Long. 124° 33′ 58″ and Lat. 11v 35′ 48″ to Lat. 11° 39′ 02″; open and denuded 

areas (Parcel 28) in the municipalities of Naval, Biliran, and Cabucgayan covering the barangay of 

Talisay, Magbangon, Julita, Tugpo lying in the southwestern portion of the slopes of Mt. Lauan at 

Long. 124° 27′ 11″ to Long. 124° 35′ 29″ and Lat. 11° 30′ 00″ to Lat. 11° 33′ 50″; open and denuded 

areas in the municipality of Calubian, Capoocan covering the barangays of Gayod, Otod, Bobao, 

Masaipi, Potot, San Isidro and Belen at Long. 124° 27′ 53″ to Long. 124° 33′ 17″ and Lat. 11° 18′ 50″ 

to Lat. 11° 26′ 55″; open and denuded areas (Parcel 30) in the municipalities of Calubian, Tabango 

covering the barangays of Boghaon, Tabigui, Wugui lying in the western portion of the slope of Mt. 

Calbuod at Long. 124° 27′ 03″ to Long. 124° 28′ 25″ and Lat. 11° 15′ 00″ to Lat. 11° 18′ 01″; open and 

denuded areas (Parcel 31) in the municipality of Calubian covering the southern portion of barangay 

Tabigui at Long. 124° 08′ 42″ to Long. 124° 30′ 23″ and Lat. 11° 15′ 33″ to Lat. 11° 17′ 11″; open and 

denuded areas (Parcel 32) in the municipalities of the Calubian and Cananga covering the barangays of 



Cabulan, Vosanis, Tonoy at Long. 124° 29′ 31″ to Long. 124° 32′ 00″ and Lat. 11° 13′ 01″ to Lat. 11° 

15′ 00″; open and denuded areas (Parcel 34) west of Panao Lake covering barangays Tinago, Longon, 

Mahilaon and Binabuyan, Ormoc City at Long. 124° 39′ 11″ to 124° 41′ 22″ and Lat. 10° 59′ 31″ to 

11° 05′ 29″; open and denuded lands (Parcel 35) within Mount Cancajanag covering barangay 

Bouglayor and San Agustin with the municipalities of Pastrana and Dagmi, Leyte at Long. 124° 44′ 

31″ to 124° 49′ 15″ and Lat. 11° 03′ 17 to 11° 44′ 31″ to 124° 49′ 15″ and Lat. 11° 03′ 17″ to 11° 05′ 

29″; open and denuded lands (Parcels 36) in the southern portion of Mount Cancajanag covering 

barangays Kagangon, San Pedro and Matagpa, municipality of Burauen at Long. 124° 47′ 36″ to 124° 

50′ 13″ and Lat. 10° 55′ 49″ to 10° 59′ 12″; open and denuded lands (Parcel 28) within Mount 

Gumaalitan covering barangays Sta. Cruz and Kilktogan at Long. 124° 51′ 43″ to 124° 53′ 42″ and Lat. 

10° 50′ 20″ to 10° 53′ 05″; open and denuded lands (Parcel 33) covering portion of Mount Malbad, 

Mount Canayan and Mt. Naguang covering barangays Lifgong, Malilinao, Puyao and Kataguman, 

municipalities of Matag-ob, Villaba, Ormoc City, Media, Palompon and Isabel, at Long. 124° 25′ 41″ 

to 124° 31′ 14″ and Lat. 10° 59′ 07″ to 11° 10′ 08″; open and denuded areas (Parcel 43A) in the 

municipality of Abuyog covering the barangays of Osmeña, San Roque and Balac at Long. 125° 04′ 

31″ to Long. 125° 08′ 22″ and Lat. 10° 36′ 26″ to Lat. 10° 42′ 28″; open and denuded areas (Parcel 

42A) in the municipality of Mahaplag covering the barangay of Palahongan at Long. 124° 58′ 34″ to 

Long. 124° 45′ 58″ and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 33′ 25″; open and denuded areas (Parcel 41) in the 

municipalities of Baybay and Inopacan lying in the northwestern part of Mount Sacripante at Long. 

124° 46’14” to Long. 124° 50’20” and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 41′ 14″; open and denuded areas 

(Parcel 40) in the municipalities of Mahaplag and Abuyog covering the barangays of Hilog, Pagsayan, 

Divisoria, Villa, Bayugan at Long. 124° 56′ 14″ to Long. 124° 58′ 25″ and Lat. 10° 37′ 49″ to Lat. 10° 

41′ 14″; open and denuded areas (Parcel 39) in the municipality of Albuera covering the northwestern 

part of Mt. Maganhan at Long. 124° 48′ 09″ to Long. 124° 52′ 49″ and Lat. 10° 39′ 35″ to Lat. 10° 45′ 

16″; all in the province of Leyte. 

SOUTHERN LEYTE 

One and denuded areas (Parcel 42B) covering the northern portion of Mt. Pangonjon, southeastern 

portion of barangay Patolongon, traversing Layog river tributaries in the south in the municipality of 

Sogod, at Long. 124° 58′ 34″ to Long. 124° 46′ 22″ and Lat. 10° 31′ 38″ to Lat. 10° 27′ 53″; open and 

denuded areas (Parcel 43B) in the municipality of Silago covering the eastern part of Mt. Hingatungan 

at Long. 125° 07′ 27″ to Long. 125° 09′ 27″ and Lat. 10° 35′ 04″ to Lat. 10° 35′ 59″; open and denuded 

areas (Parcel 44) covering the southeastern part of barangay Pancho Villa, municipality of Silago at 

Long. 125° 03′ 34″ to Long. 125° 05′ 29″ and Lat. 10° 30′ 58″ to Lat. 10° 32′ 44″; open and denuded 

areas (Parcel 45) in the municipality of Maasin and Matalom, covering the southeastern portion of 

barangays Gitnug, Bato, northeastern portion of barangay San Rafael at Long. 124° 48′ 09″ to Long. 

124° 50′ 37″ and Lat. 10° 12′ 28″ to Lat. 10° 13′ 58″; open and denuded areas (Parcel 46) in the 

municipality of Tomas Oppus covering the western portion of Mt. Canumay, northern portion of 

barangay Tigbawan, southeast of Mt. Lunas, traversing Bonbon River at Long. 124° 54′ 27″ to Long. 

124° 57′ 28″ and Lat. 10° 11′ 16″ to Lat. 10° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 47) in the 

municipality of Malitbog, north of Amparo River, south of barangay Tigbawan at Long. 124° 54′ 52″ 

to Long. 124° 55′ 55″ and Lat. 10° 09′ 35″ to Lat. 10° 10′ 25″; open and denuded areas (Parcel 48) in 

the municipality of San Francisco, at Panaon Island east of Mt. Slaob, and Mt. Marayag at Long. 125° 

11′ 22″ to Long. 125° 14′ 07″ and Lat. 10° 02′ 52″ to Lat. 10° 07′ 32″ all in the province of Southern 

Leyte. 

EASTERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 7B) in the municipality of Jipapad covering the barangays of Usang 

and northern portion of barangay Concepcion at Long. 125° 09′ 52″ to Long. 125° 14′ 15″ and Lat. 12° 

18′ 25″; open and denuded areas (Parcel 19) in the Municipalities of Maslog, Oras and Arteche 

covering the barangays of Cagsalang, Pangongan, Del Pilar at Long. 125° 14′ 15″ to Long. 125° 19′ 

47″ and Lat. 12° 02′ 53″ to Lat. 12° 10′ 33″; open and denuded areas (Parcel 20) in the municipality of 

Oras covering the barangays of Lojang, Lamacoy, Anoganga, Pananangatan, lying the north and south 

bank of Dalores River at Long. 125° 22′ 32″ to Long. 125° 28′ 17″ and Lat. 12° 04′ 97″ to Lat. 12° 10′ 

00″; open and denuded areas (Parcel 21) in the municipalities of Borongan and Mayoolong covering 

the barangay of Bagacay and southern portion of the slopes of Nonito Apoy, lying in the north bank of 

Sunibao River at Long. 125° 20′ 53″ to Long. 125° 26′ 06″ and Lat. 11° 31′ 03″ to Lat. 11° 36′ 10″; 



open and denuded areas in the municipalities of Balangcayan, Llorente, Gen. MacArthur covering the 

barangays of Cantango, Caracio, Concepcion and Borac at Long. 125°; open and denuded areas (Parcel 

24) in the municipality of Salcedo covering the barangays of Opong and Canapdapan at Long. 125° 35′ 

12″ to Long. 125° 38′ 13″ and Lat. 11° 06′ 05″ to Lat. 11° 10′ 00″ all in the province of Eastern Samar.  

NORTHERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipality of San Jose covering the northern part of 

barangay Trujillo at Long. 125° 29′ 23″ to Long. 124° 31′ 31″ and Lat. 12° 33′ 16″ to Lat. 12° 27′ 44″; 

open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Catarman covering the northern part of 

barangay Sinagtunob at Long. 124° 34′ 56″ to Long. 124° 37′ 32″ and Lat. 12° 28′ 17″ to Lat. 12° 29′ 

31″; open and denuded areas (Parcel 3) in the municipalities of Mondragon and Catarman covering the 

barangay of Caghantic at Long. 124° 41′ 06″ to Long. 124° 43′ 01″ and Lat. 12° 27′ 28″ to Lat. 12° 29′ 

56″; open and denuded areas (Parcel 4) in the Municipality of San Roque covering the barangay of 

Balnasan, Giparayan, Gunualgan, Equito, lying in the banks of the upstream part of Pambuhan River at 

Long. 124° 53′ 29 to Long. 124° 53′ 29″ and Lat. 12° 26′ 38″ to Lat. 12° 31′ 14″; open and denuded 

areas (Parcel 5A) in the municipality of San Isidro near the boundary of Northern Samar lying in the 

banks of the upstream portion of Mano River at Long. 124° 26′ 31″ to Long. 124° 28′ 43″ and Lat. 12° 

18′ 50″ to Lat. 12° 20′ 20″; open and denuded areas (Parcel 6A) in the municipalities of Bohon and 

Catarman near the boundary of Southern Samary lying in the east and west bank of Himonini River 

covering the barangays of Bayo, Pilar, Caganibang, Ligo, Cabatuban, Pagsangan, Capadiangan at 

Long. 124° 32′ 53″ to Long. 124° 38′ 22″ and Lat. 12° 15′ 41″ to Lat. 12° 23′ 46″; open and denuded 

areas (Parcel 7A) in the municipalities of Gamay, Catubig, Mapanas, lying near the boundary of 

Northern Samar covering the barangays of Bangon de Gamay and Cagamutan at Long. 125° 09′ 27″ to 

Long. 125° 14′ 23″ and Lat. 12° 19′ 40″ to Lat. 12° 24′ 27″; open and denuded areas in the 

municipalities of Mapanas and Gamay covering the barangays of Anito and Cadajonan at Long. 125° 

01′ 55″ to Long. 125° 13′ 50″ and Lat. 12° 23′ 29″ to Lat. 12° 27′ 11″; all in province of Northern 

Samar. 

WESTERN SAMAR 

Open and denuded areas (Parcel 5B) in the municipality of Quendo near the boundary of Samar and 

northern Samar lying in the east and west bank of Himonini River covering the barangays of Bayo, 

Pilar, Caganibang, Ligo, Cabatuban at Long. 124° 26′ 31″ to Long. 124° 31′ 38″ and Lat. 12° 11′ 55″ to 

Lat. 12° 20′ 04″; open and denuded areas (Parcel 6B) in the municipality of Quendo covering the 

barangay of Caybago, Cabicahon and Litid at Long. 124° 31′ 53″ to Long. 124° 38′ 05″ and Lat. 120° 

12′ 28″ to Lat. 12° 17′ 44″; open and denuded areas (Parcel 9) in the municipality of Quendo covering 

the barangays of Malaga, Pira, San Joaquin and Binalco at Long. 125° 23′ 13″ to Long. 124° 28′ 58″ 

and Lat. 12° 06′ 59″ to Lat. 12° 15′ 41″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of 

Quendo, Calbayog City covering the barangay of Pinangalad lying at the southern part of the slopes of 

Mt. Adga at Long. 124° 39′ 27″ to Long. 124° 45′ 33″ and Lat. 12° 09′ 35″ to Lat. 12° 12′ 28″; open 

and denuded areas (Parcel 11) in the municipalities of Gandara at Long. 124° 50′ 29 to Long. 124° 45′ 

33″ and Lat. 12° 02′ 36″ to Lat. 12° 06′ 26″; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipalities 

of Gandara and San Agustin covering the southeastern part of barangay Catundan at Long. 124° 58′ 

09″ to Long. 125° 02′ 44″ and Lat. 11° 57′ 36″ to Lat. 12° 00′ 41″; open and denuded areas (Parcel 14) 

in the municipalities of Jiabong and Motiong lying in the tributaries upstream Naghuc and Teonon 

River at Long. 125° 02′ 53″ to Long. 125° 07′ 40″ and Lat. 11° 48′ 42″ to Lat. 11° 58′ 06″; open and 

denuded areas in the municipalities of Motiong and Wright covering the barangays of Lawaan, 

Casandig and Tirane, lying in the banks of the mainstream and upper tributaries of Cadacan River, at 

Long. 125° 02′ 53″ to Long. 125° 07′ 40″ and Lat. 11° 48′ 42″ to Lat. 11° 58′ 06; open and denuded 

areas (Parcel 15) in the municipalities of Calbiga covering the eastern part of barangays Polangin and 

Pinayunan lying in the mainstream of Diga River at Long. 125° 06′ 51″ Long. 125° 10′ 41″ and Lat. 

11° 39′ 02″; open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Sta. Rita, Villareal covering 

the barangays of San Isidro, San Eduardo, Tulay, Taminamos, Manaca, Sta. Cruz, Bagoliban at Long. 

125° 00′ 00″ to Long. 125° 09′ 27″ and Lat. 11° 21′ 59″ to Lat. 11° 25′ 41″; open and denuded areas 

(Parcel 17) in the municipality of Sta. Rita covering the northern portion of barangay Sohotan lying in 

the banks of the western tributaries upstream of Basey River at Long. 125° 10′ 58″ to Long. 125° 09′ 

27″ and Lat. 11° 22′ 16″ to Lat. 11° 25′ 45″; open and denuded areas (Parcel 18) in the municipality of 

Basey covering the barangays of Sta. Cruz, La Paz, Bagoliban, Alegria, Mataog, Bolongan; Sta Elena, 



at Long. 125° 10′ 58″ to Long. 125° 13′ 42″ and Lat. 11° 10′ 33″ to Lat. 11° 18′ 17″; all in the province 

of Samar. 

REGION IX 

BASILAN 

Open and denuded areas (Parcel 21) in Basilan sub-province found at the municipalities of Lamitan, 

Isabela, Lantawan, Maluso and Sumipsip along the northern and western portions of Mt. Muhaji at 

Long. 121° 52′ 48″ to Long. 122° 05′ 50″ and Lat. 6° 31′ 08″ to Lat. 6° 41′ 30″; all in the province of 

Basilan. 

ZAMBOANGA DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Pinan covering the northern portion of 

barangay Milado and bounded at the east by Dipolog River and at the west by Polanco River at Long. 

123° 25′ 09″ to Long. 123° 27′ 16″ and Lat. 8° 20′ 50″ to Lat. 8° 23′ 02″; open and denuded areas 

(Parcel 1) in the municipalities of Pres. Roxas, Pinan, Manukan, Sergio Osmeña, Bayanihan and 

Katipunan covering the barangays of Mamara, Tamanan, Marupay and Seres at Long. 123° 04′ 41″ to 

Long. 123° 17′ 16″ and Lat. 8° 12′ 30″ to Lat. 8° 26′ 19″; open and denuded areas (Parcel 3) in the 

municipalities of Manukan and Siayan covering barangay Malopoy and eastern portion of barangays 

Siasi and Malibot at Long. 123° 01′ 55″ to Long. 123° 04′ 42″ and Lat. 8° 17′ 35″ to Lat. 8° 23′ 02″ and 

Long. 123° 00′ 54″ to Long. 123° 02′ 53″ and Lat. 8° 16’05” to Lat 8° 18’53”; open and denuded areas 

(Parcel 5A) in the municipality of Sergio Osmeña covering the barangays of Batan, Disoyod, Dipola 

and Linay at Long. 123° 11′ 21″ to Long. 123° 17′ 00″ and Lat. 8° 12′ 30″ to Lat. 8° 15′ 52″; open and 

denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Sinlangan and Salug covering the southern portions of 

barangay Talinga, Palandok and Caracal at Long. 122° 47′ 53″ to Long. 122° 56′ 00″ and Lat. 8° 01′ 

06″ to Lat. 8° 06′ 56″; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Salug and Liloy 

covering the barangays of Molos, Mulus Camp and northern portion of Bacalan at Long. 122° 37′ 11″ 

to Long 122° 47′ 53″ and Lat. 7° 53′ 16″ to Lat. 8° 03′ 19″; open and denuded areas (Parcel 8) in the 

municipalities of Labason covering Mt. Dausalan and the northern portion of Kalawit at Long. 122° 23′ 

15″ to Long 122° 34′ 34″ and Lat. 7° 53′ 27″ to Lat. 7° 53′ 27″ to Lat. 8° 02′ 19″; open and denuded 

areas (Parcel 9) in the municipality of Siocon covering barangays Basu, Mamod, Tumao and southern 

portion of Milidan at Long. 122° 08′ 51″ to Long. 122° 13′ 03″ and Lat. 7° 50′ 25″ to Lat. 7° 54′ 03″; 

open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Siocon covering some portion of barangay 

Duluguin at Long. 122° 05′ 06″ to Long. 122° 07′ 08″ and Lat. 7° 43′ 26″ to Lat. 7° 45′ 55″; other 

portion at barangay Puerto Sta. Maria at Long. 122° 07′ 55 to Long. 122° 09′ 58″ and Lat. 7° 44′ 12″ to 

Lat. 7° 46′ 31″; at barangays Makuyana, Latabon, east of Lituban and Siay at Long. 122° 05′ 56″ to 

Long. 122° 13′ 14″ and Lat. 7° 34′ 44″ to Lat. 7° 47′ 42″ and at barangay Makugan at Long. 122° 10′ 

06″ to Long. 122° 12′ 48″ and Lat. 7° 35′ 15″ to Lat 7° 37′ 04″; open and denuded areas (Parcel 14) in 

the municipality of Sirauai, north of barangay Piakan and north Makugan at Long. 122° 06′ 23″ to 

Long. 122° 14′ 30″ and Lat. 7° 30′ 23″ to Lat 7° 35′ 31″ and at areas in between barangays Piakan and 

Anungan at Long. 122° 05′ 06″ to Long. 122° 13′ 03″ at Lat 7° 28′ 24″ to Lat 7° 31′ 17″ all in the 

province of Zamboanga del Norte. 

ZAMBOANGA DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 1B) in the municipality of Mahayag covering barangays Magobos and 

Mt. Dapiak at Long. 123° 22′ 42″ to Long. 123° 27′ 38″ and Lat. 8° 10′ 15″ to Lat. 8° 12′ 30″; open and 

denuded areas (Parcel 5B) in the municipalities of Dumingag and Midsalip at barangay Talapan and 

east of Dipalo at Long. 123° 12′ 04″ to Long 123° 17′ 18″ and Lat. 8° 05′ 42″ to Lat. 8° 12′ 30″ and at 

barangay Tangoayan and southeast of Mahayag at Long. 123° 17′ 00″ to Long. 123° 23′ 44″ and Lat. 

8° 01′ 55″ to Lat. 8° 05′ 42′; open and denuded areas (Parcel 16) in the municipalities of Titay, Ipil and 

Tungawan covering barangays Tigbuaya, Maricol, Tigbalangao, Datutumasan, Upper Tupilac Dotto 

Bitong, Lacauman mountains, Surabay, Silingan, north of Mt. Palina and Mt. Silingan at Long. 122° 

18′ 50″ to Long. 122° 32′ 14″ and Lat. 7° 49′ 53″; open and denuded areas (Parcel 17) in the 

municipality of Alicia covering Mt. Logona, east of Mt. Kaladi and barangays Bacacao, Lotiman, 

Lambuyogan, Gapol, Kamayan, Bucayag, Tangcong, Timbang-Timbang, Buinangan, Mabuhay and 

Tobac at Long. 122° 50′ 33″ to Long. 122° 00′ 54″ and Lat. 7° 27′ 37″ to Lat. 7° 38′ 40″; open and 



denuded areas (Parcel 18) in Zamboanga City covering the western portion of barangays Limumu up to 

barangay Daup at Long. 122° 05′ 34″ to Long. 122° 18′ 25″ to Lat. 7° 00′ 51″ to Lat. 7° 27′ 32″; open 

and denuded areas (Parcel 19) in the municipality of Tungawan at Long. 122° 11′ 51″ to long 122° 13′ 

53″ and Lat. 7° 22′ 45″ to Lat. 7° 24′ 04″, all in the province of Zamboanga del Sur. 

REGION X 

AGUSAN DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 3) in the municipality of Nasipit covering the barangays of Magoon 

and Kinabliangon at Long. 125° 19′ 40″ to Long. 125° 21′ 45″ and Lat. 8° 54′ 25″ to Lat. 8° 57′ 08″; 

open and denuded areas (Parcel 4A) in the municipalities of Butuan City and Las Nieves covering the 

area east of Agusan River at Long. 125° 35′ 57″ to Long. 125° 42′ 30″ and Lat. 8° 46′ 10″ to Lat. 8° 58′ 

30″. 

AGUSAN DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 4B) in the municipality of Bayugan covering the barangays of 

Manipis, Sibagat and Maygatasan at Long. 125° 35′ 57″ to Long. 125° 42′ 30″ and Lat. 8° 46′ 10″ to 

Lat. 8° 30′ 41″; open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Esperanza and Prosperidad 

covering the northern portion of Mt. Lanumbaan at Long. 125° 46′ 00″ to Long 125° 50′ 49″ and Lat. 

8° 37′ 30″ to Lat. 8° 39′ 33″ in the province of Agusan del Sur. 

BUKIDNON 

Open and denuded areas (Parcel 9) in the municipalities of Baungon and Talakag covering portions of 

Mamala Creek and Tagiti River at Long. 124° 36′ 05″ to Long. 124° 41′ 58″ and Lat. 8° 14′ 07″ to Lat. 

8° 19′ 26″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipalities of Sumilao, Impasugong and 

Malaybalay covering the barangays of Pantalan, Licoan and Lupiagan north of Mt. Nanluyaw. Mt. 

Alanib and Mt. Kaatoan at Long. 124° 52′ 34″ to Long. 125° 00′ 00″ and Lat. 8° 09′ 00″ to Lat. 8° 16′ 

38″; open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Maramag east of Maramag River at 

Long. 124° 55′ 16″ to Long. 125° 01′ 05″ and Lat. 7° 46′ 18″ to Lat. 7° 49′ 34″; open and denuded 

areas (Parcel 12) in the municipality of Quezon covering the barangays of Kulaman, Bauyan and 

Salawagan west of Salawagan plain and Mt. Tangkulan at Long. 125° 10′ 12″ and Lat. 7° 43′ 34″ to 

Lat. 7° 48′ 57″; open and denuded areas (Parcel 13) in the municipality of pangantocan, Don Carlos, 

and Kadingilan, southeast of Mt. Kidonging at Long. 124° 50′ 24″ to Long. 124° 54′ 11″ and Lat. 7° 

38′ 07″ to Lat 7° 42′ 28″; open and denuded areas (Parcel 14) in the municipality of Don Carlos and 

Kitaotao west of Kitaotao creek at Long. 124° 55′ 26″ to Long. 124° 57′ 18″ and Lat. 7° 38′ 07″ to Lat. 

7° 41′ 28″; open and denuded areas (Parcel 15) in the municipalities of Don Carlos, Quezon and 

Kitaotao east of Lake Pinamalay and west of Nanpon plaint at Long. 125° 01′ 21″ to Long. 125° 05′ 

00″ and Lat. 7° 38′ 11″ to Lat. 7° 44′ 19″; all in the province of Bukidnon. 

MISAMIS ORIENTAL (WITH PORTION OF BUKIDNON) 

Open and denuded areas (Parcel 6) covering the municipality of Magsaysay covering the barangays of 

Artadi, Caramilio, Consuelo and Odiongan at Long. 125° 13′ 02″ to Long. 125° 14′ 40″ and Lat. 8° 52′ 

46″ to Lat. 8° 58′ 51″; open and denuded areas (Parcel 7) in the municipalities of Cagayan de Oro City, 

Maticao, Opol, El Salvador, and Naawan covering the central portion of the Mapoto mountain range, 

eastern part of Kitanglad mountain ranges, southern portion of Makawa hills at Long. 124° 20′ 56″ to 

Long. 124° 35′ 00″ and Lat. 8° 20′ 31″ to Lat. 8° 30′ 41″; open and denuded areas (Parcel 8) in 

Cagayan de Oro City and municipality of Libona covering the barangays of New Baungon and 

Imdanag at Long. 124° 41′ 45″ to Long. 124° 45′ 12″ and Lat. 8° 19′ 46″ to Lat. 8° 26′ 23″, all in the 

province of Misamis Oriental. 

SURIGAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Surigao City, San Francisco, Sison, 

Malimono and Mainit covering the southwestern part of Mainit Lake up to the northern portion of Mt. 



Tendido at Long. 125° 25′ 49″ to Long. 125° 30′ 04″ and Lat. 9° 29′ 07″ to Lat. 9° 46′ 50″; open and 

denuded areas (Parcel 2) in the municipalities of Placer, Tubod, and Alegria covering the barangays of 

Badas, Timawanan, Capayahan and Candi-is and the southwestern portion of Mt. Kabutuan at Long. 

125° 36′ 13″ to Long. 125° 37′ 54″ and Lat. 9° 30′ 33″ to Lat. 9° 36′ 16″ all in the province of Surigao 

del Norte. 

REGION XI 

DAVAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 9) in the southwestern portion of barangay Tagpanio, west of Davao 

River, municipality of Kapalong, at Long. 125° 20′ 16″ to Long. 125° 21′ 29″ and Lat. 7° 43 34″ to Lat. 

7° 44′ 56″; open and denuded areas (Parcel 10) in the municipality of Asuncion; one portion is situated 

northwest of Biga River, at Long. 125° 43′ 07″ to Long. 125° 44′ 19″ and Lat. 7° 58′ 27″ to Lat. 7° 59′ 

41″; the other portion is situated in the north of Biga River at Long. 125° 45′ 49″ to Long. 125° 47′ 27″ 

and Lat. 7° 58′ 17″ to Lat. 7° 59′ 41″; open and denuded areas (Parcel 11) covering the barangay Buan, 

northern portion of barangay Macgum, municipality of New Corrella also covers the southern portion 

of barangay Tigasa, western portion of Kilagden and Camansa, northwestern portion of barangay 

Sagayan, the entire barangay of Madgao, southeastern portion of barangay Concepcion, municipality of 

Asuncion, traversing San River in the south, and Buan River in the east at Long. 125° 43′ 31″ to Long. 

125° 49′ 52″ and Lat. 7° 38′ 54″ to Lat. 7° 46′ 55″; open and denuded areas in the municipalities of 

Montevista and Nabunturan traversing Linda River in the south at Long. 125° 55′ 08″ to Long. 126° 

00′ 00″ and Lat. 7° 25′ 37″ to Lat. 7° 42′ 11″; open and denuded areas (Parcel 13) covering the 

northwestern portion of barangay Katologan, southwest of Mt. Bagumbun, at Long. 126° 09′ 19″ to 

Long. 126° 12′ 34″ and Lat. 7° 35′ 53″ to Lat. 7° 38′ 46″; open and denuded areas (Parcel 14) covering 

the southwestern portion of barangay Sabaki, municipality of New Bataan, also, portions of the 

municipalities of Mako, Mawab, Mabini, traversing the Agusan River at Long. 126° 05′ 25″ to Long. 

126° 08′ 39″ and Lat. 7° 22′ 49″ to Lat. 7° 28′ 06″; open and denuded areas (Parcel 15A) in the 

municipality of Panabo, traversing Bunawan River, northeast of Davao River at Long. 125° 30′ 00″ to 

Long. 125° 33′ 47″ and Lat. 7° 14′ 23″ to Lat. 7° 19′ 47″; all in the province of Davao del Norte. 

DAVAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 15B) in the municipality of Paquibato, southern portion of barangay 

Kananganan, traversing Bunawan River, north of Davao River at Long. 125° 27′ 18″ to Long. 125° 30′ 

00″ and Lat. 7° 00′ 33″ to Lat. 7° 20′ 29″; open and denuded areas (Parcel 16) covering barangay 

Lumot, western portion of barangay Tagluno, southwest of Apo range, eastern portion of Mount 

Talomo, traversing the Lipadas River at Long. 125° 21′ 29″ to Long. 125° 24′ 11″ and Lat. 7° 00′ 41″ 

to Lat. 7° 05′ 45″; open and denuded areas (Parcel 17) covering some portions of the municipalities of 

Bansalan, Digos and Sta. Cruz, traversing Digos River, south, southwestern portion of Mt. Apo at 

Long. 125° 09′ 35″ to Long. 125° 25′ 49″ and Lat. 6° 47′ 03″ to Lat. 6° 58′ 17″; open and denuded 

areas (Parcel 18) covering western portion of barangays New Argao, Lais, northeastern portion of 

barangay Talagutan, municipality of Malita, southeast of Malita River, traversing Lais River at Long 

125° 31′ 36″ to Long. 125° 39′ 28″ and Lat. 6° 15′ 16″ to Lat. 6° 23′ 29″; open and denuded areas 

(Parcel 19) covering the southern portion of barangay Talagutan, municipality of Malita, western 

portion of barangay Lawa, municipality of Don Marcelino at Long. 125° 38′ 39″ to Long. 125° 42′ 10″ 

and Lat. 6° 09′ 35″ to Lat. 6° 15′ 25″; open and denuded areas (Parcel 20) covering the barangays of 

Lapuan, kalian, northwest of Kalian point, municipality of Don Marcelino at Long. 125° 40′ 36″ to 

Long. 125° 42′ 18″ and Lat. 6° 06′ 25″ to Lat. 6° 09′ 11″; open and denuded areas (Parcel 21) covering 

the northeastern portion of barangay Maybio, north, northwestern portion of barangay Magulibas, 

municipality of Jose Abad Santos, traversing Malabuluan River, east, northeast of Mount Nara at Long 

125° 34′ 44″ to Long. 125° 38′ 14″ and Lat. 5° 5′ 25″ to Lat 5° 57′ 28″; open and denuded areas (Parcel 

22) covering the southern portion of barangay Kalipagan, situated in the northwestern part of Dome 

peak, northeast of Hagdan Point of Long. 125° 17′ 18″ to Long. 125° 19′ 19″ and Lat. 5° 34′ 31″ to Lat. 

5° 36’26”. 

DAVAO ORIENTAL 



Open and denuded areas (Parcel 28) covering the west northwest portion of barangay Pagpawan, north 

of Casauman River municipality of Caraga at Long. 126° 20′ 57″ to Long. 126° 23′ 23″ and Lat. 7° 15′ 

33″ to Lat. 7° 16′ 55″; open and denuded areas (Parcel 29) covering the northwestern part of barangay 

Anibongan, south of Casauman River, north of Quinanoan River, in the municipality of Manay, at 

Long. 126° 21′ 21″ to Long. 126° 22′ 18″ and Lat. 7° 11′ 55″ to Lat. 7° 13′ 06″, all in the province of 

Davao Oriental. 

SOUTH COTABATO 

Open and denuded areas (Parcel 23) in the province of South Cotabato covering some portions of the 

municipalities of Koronadal and Tampakan, extending up to the portion of the province of Sultan 

Kudarat at Long. 124° 53′ 14″ to Long. 125° 02′ 50″ and Lat. 6° 25′ 41″ to Lat. 6° 33′ 25″; open and 

denuded areas (Parcel 24) in the northern portion of Mt. Maitum, municipalities of Tampakan and 

Polomolok at Long. 125° 03′ 39″ to Long. 125° 07′ 02″ and Lat. 6° 22′ 24″ to Lat. 6° 26′ 14″; open and 

denuded areas (Parcel 25) surrounding Lake Sebu, Lake Lahit, and Lake Sultan, southwest of Alah 

River, municipalities of T’boli and Surallah at Long. 124° 40′ 41″ to Long. 124° 45′ 00″ and Lat. 6° 12′ 

28″ to Lat. 6° 19′ 47″; open and denuded areas (Parcel 26) traversing Alah River, west of Sapali River 

in the municipalities of Surallah and T’boli, at Long. 124° 46′ 21″ to Long. 124° 47′ 35″ and Lat. 6° 13′ 

42″ to Lat. 6° 17′ 36″; open and denuded areas (Parcel 27) situated in the northeastern portion of Mt. 

Busa municipalities of T’boli and Kiamba at Long. 124° 46′ 05″ to Long. 124° 47′ 50″ and Lat. 6° 06′ 

10″ to Lat. 6° 09′ 44″; all in the province of South Cotabato. 

SURIGAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 1) in western portion of barangay Buenavista north of Tandoy River, 

municipality of Tandag, at Long. 126° 06′ 46″ to Long. 125° 09′ 19″ and Lat. 9° 04′ 19″ to Lat. 9° 07′ 

05″ open and denuded areas (Parcel 2) in the municipality of Tago and San Miguel northeast of Tago 

River, at Long. 126° 01′ 46″ to Long. 126° 08′ 55″ and Lat. 3° 55′ 00″ to Lat. 9° 59′ 39″; open and 

denuded areas (Parcel 3) covering the western portion of barangays Saluagon and Bretona municipality 

of Lianga northwest of Linga Bay, at Long. 126° 08′ 31″ to Long. 126° 10′ 57″ and Lat. 8° 40′ 08″ to 

Lat. 8° 42′ 53″; open and denuded areas (Parcel 4) in the municipality of Barobo, south of Lianga Bay, 

at Long. 126° 08′ 55″ to Long. 126° 18′ 08″ and Lat. 8° 30′ 25″ to Lat. 8° 32′ 44″; open and denuded 

areas (Parcel 5) in the municipalities of Barobo, Tagbina, and Hinatuan, north of Hinatuan River 

traversing Tenago River, in the east at Long. 126° 09′ 52″ to Long 126° 22′ 34″ and Lat. 8° 25′ 58″ to 

Lat. 8° 30′ 16″; open and denuded areas (Parcel 6) in the municipalities of Barobo and Tagbina 

southeast of Mt. Magdiwata at Long. 126° 03′ 47″ to Long. 126° 06′ 21″ and Lat. 8° 25′ 58″ to Lat. 8° 

28′ 34″; open and denuded areas (Parcel 7) covering the southeastern portion of barangay Butuan and 

western portion of barangay Sorigao, municipality of Tagbina at Long. 126° 07′ 26″ to Long. 126° 09′ 

44″ and Lat. 8° 22′ 24″ to Lat. 8° 25′ 24″ to Lat. 8° 25′ 00″; open and denuded areas (Parcel 8) 

covering the southern portion of barangay Soriano, municipality of Tagbina at Long. 126° 10′ 08″ to 

Long. 126° 11′ 37″ and Lat. 8° 21′ 26″ to Lat. 8° 23′ 12″; all in the province of Surigao del Sur. 

REGION XII 

LANAO DEL NORTE 

Open and denuded areas (Parcel 1) in the municipalities of Kapatagan and Sapad east of Dugdanan 

mountains at Long. 123° 41′ 50″E to Long. 123° 46′ 45″ E and Lat. 7° 50′ 00″N to Lat. 7° 52′ 16″ N; 

open and denuded areas (Parcel 3A) in the municipalities of Karomatan and Nunungan south to 

southwest of Mt. Iniaoan at Long. 123° 59′ 27″ E to Long. 124° 03″ E and Lat. 7° 49′ 30″ N to Lat. 7° 

52′ 51″ N all in the province of Lanao del Norte. 

LANAO DEL SUR 

Open and denuded areas (Parcel 2B) in the municipalities of Malabang and Pualas adjacent to 

Nunungan (Lanao del Norte) west of Maladi and Baras Rivers at Long. 123° 49’15” E to Long. 124° 

02′ E and Lat. 7° 39′ 29″ N to Lat. 7° 44′ 36″ N; open and denuded areas (Parcel 3B) in the 

municipality of Madamba adjacent to Nunungan (Lanao del Norte) east of Lake Danao and north of 



Lake Danao at Long. 124° 02′ 30″ E to Long. 124° 04′ 17″ E and Lat. 7° 50′ 15″ N to Lat. 7° 42′ 30″ 

N, all in the province of Lanao del Sur. 

MAGUINDANAO 

Open and denuded areas (Parcel 4A) in the municipalities of Buldon and Parang covering the 

barangays of Tambak, Pantawanan, Catuba, Pinasangca, Pinantao, Cabayon, Ebcor Town, Sapad, and 

Talawaban at Long. 124° 09′ 00″ E to Long. 124° 26′ 43″ E and Lat. 7° 20′ 00″ N to Lat. 7° 33′ 00″ N; 

open and denuded areas (Parcel 5) in the municipalities of Upi and Dinig north of Matab River at 

Long. 124° 02′ 40″ E to Long. 124° 14′ 25″ E and Lat. 7° 00′ 45″ N to Lat. 7° 08′ 30″ N; open and 

denuded areas in the municipalities of Upi north to northeast of Mt. Binaca at Long. 124° 00′ 50″ E to 

Long. 124° 05′ 00″ E and Lat. 6° 55′ 35″ N to Lat. 7° 01′ 17″ N; open and denuded areas (Parcel 7) in 

the municipality of Upi traversed by Mateber and Grande Rivers at Long. 124° 04′ 30″ E to Long. 124° 

07′ 23″ E and Lat. 5° 51′ 16″ N to Lat. 6° 55′ 53″ N; open and denuded areas (Parcel 8) in the 

municipality of Upi southwest of Mt. Blik at Long. 124° 08’E to Long. 124° 15′ 45″ and Lat. 6° 44′ 

00″ N to Lat. 7° 00′ 00″ N all in the province of Maguindanao. 

NORTH COTABATO 

Open and denuded areas (Parcel 4B) in the municipalities of Pigkawayan west of the Babon Range at 

Long. 124° 25′ 46″ E to Long. 124° 30′ 14″ E and Lat. 7° 17′ 16″ N to Lat. 7° 21′ 47″ N; open and 

denuded areas (Parcel 9) in the municipality of Alamada traversed by Makadasa River at Long. 124° 

28′ 53″ E to Long. 124° 33′ 15″ E and Lat. 7° 25′ 44″ N to Lat. 7° 34′ 16″ N; open and denuded areas 

(Parcel 10) in the municipalities of Alamada and Carmen north of Bobon range and Kitabud mountains 

and traversed by Pidalan and Marikabag Rivers as Long. 124° 32′ 45″ E to Long. 124° 49′ 10″ E and to 

Lat. 7° 19′ 39″ N to Lat. 7° 37′ 06″ N, all in the province of North Cotabato. 

SULTAN KUDARAT 

Open and denuded areas (Parcel 11) in the municipality of Bagumbayan traversed by Maganoy River 

and its tributaries at Long. 124° 19′ 43″ E to Long. 124° 33′ 00″ E and Lat. 7° 20′ 46″ N to Lat. 6° 33′ 

20″ N; open and denuded areas (Parcel 12) in the municipality of Columbio at the southwestern portion 

of Alip mountains at Long. 124° 58′ 46″ E to Long. 125° 06′ 00″ E and Lat. 6° 37′ 00″ N to Lat. 6° 41′ 

15″ N. 

containing a total area of 1,502,246 hectares, more or less, subject to future ground survey and 

delimitation, for specific conversion to agro-forestry uses consistent with the reforestation program of 

government and the KKK thrust of providing livelihood opportunities to a large segment of the rural 

poor under the management and administration of the Ministry of Human Settlements, in conformity 

with existing rules and regulations on public lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have herewith set my hand and caused the Seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in Metro Manila, Philippines, this 29th day of March in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Eighty-Three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2284 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1967 BY INCLUDING DAGAT-DAGATAN AS AREA FOR 

PRIORITY DEVELOPMENT AND URBAN LAND REFORM ZONE 

WHEREAS, pursuant to Sec. 4 of P.D. No. 1517, the entire Metropolitan Manila was declared as 

Urban Land Reform Zone under Proclamation No. 1893 and 244 sites thereat were specified as Areas 

for Priority Development and Urban Land Reform Zones under Proclamation No. 1967; 

WHEREAS, to vigorously implement programs and projects under the aforesaid decree, LOI 932 was 

issued to provide sources of funds for the purpose; and 

WHEREAS, Dagat-Dagat in Metro Manila wherein programs and projects within the context of Urban 

Land Reform are on-going was inadvertently omitted in the declaration of sites as Areas for Priority 

Development and Urban Land Reform Zones; 

NOW, THEREFOR, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and existing laws, and in relation to Proclamation No. 1893 

declaring the entire Metropolitan Manila area as an Urban Land Reform Zone, do hereby amend 

Proclamation No. 1967 by including Dagat-Dagatan among the sites in Metro Manila declared as Areas 

for Priority Development and Urban Land Reform Zones, the technical description of which is attached 

as Annex “A” and made an integral part of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

BY THE PRESIDENT: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2285 

DECLARING SATURDAY, APRIL 16, 1983, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN MARIKINA, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, the 353rd anniversary of the creation of the Municipality of Marikina falls on Saturday, 

April 16, 1983; and 

WHEREAS, the people of municipality of Marikina should be afforded the opportunity to celebrate 

this milestone in their town’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 16, 1983, as a special non-working 

holiday in the Municipality of Marikina, Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2286 

WHEREAS, one of the noble objectives of the Philippines Defenders of Bataan, Corregidor and other 

USAFFE Fronts (PDEBACOUF), as expressed in the preamble of its constitution, is to keep alive the 

memories of the wartime military services of its members and those who have died in the battle fronts, 

in the death march and in the concentration camps; 

WHEREAS, the realization of this objectives calls for the construction, establishment and installation 

of war memorials, like markers in those places where important battles were fought, or where 

significant military operations had been conducted, and shrines in those war prison camps where 

thousands of Filipino soldiers had been concentrated, and where so many had survived and yet so many 

had also died; and 

WHEREAS, the Organization is in need of funds to finance all these projects, as well as to carry on 

with its quality program of activities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Defenders of Bataan, Corregidor and 

other USAFFE FRONTS to conduct a national fund drive during the period from May 6, 1983 to May 

6, 1984. I, therefore, call upon all citizens and residents of the Philippines and all government, semi-

government agencies and private concerns to assist whole-heartedly in this campaign and give their 

utmost support so that the Philippine Defenders of Bataan, Corregidor and other USAFFE Fronts may 

be assured of adequate funds with which to carry on its projects. I authorize all government officials, 

national, provincial, city and municipal, to accept, for the Defenders of Bataan and Corregidor fund-

raising responsibilities and urge them to give actual support and leadership in their respective 

communities. 

All donations and contributions to the fund campaign shall be exempt from income, gift, amusement 

and all other taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full from the income of the 

donor for purpose of computing the maximum amount deductible under Section 10, paragraph (b), of 

the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2287 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 150, DATED APRIL 17, 1937, 

ESTABLISHING AS SOUTHERN ILOCOS NORTE FOREST RESERVES FOR FOREST 

PROTECTION AND TIMBER PRODUCTION AND DECLARING AS ALIENABLE OR 

DISPOSABLE FOR DISPOSITION UNDER THE PUBLIC LAND ACT CERTAIN PARCELS OF 

LAND SITUATED IN BARANGAY 22, SAN CRISTOBAL, MUNICIPALITY OF SARRAT, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of 

Natural Resources and pursuant to the provisions of Commonwealth Act No. 141, known as the Public 

Land Act, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude 

from the operation of Proclamation No. 150 dated April 17, 1937, which established the Southern 

Ilocos Norte Forest Reserves for forest protection and timber production and do hereby declare as 

alienable or disposable, certain parcels of land containing an aggregate area of 25 hectares, subject to 

final survey, situated in Barangay 22, San Cristobal, municipality of Sarrat, Province of Ilocos Norte, 

Island of Luzon, which parcels are more particularly described as follows: 

Beginning from corner 1, a tamarind tree identical to FZ corner 27, Ilocos Norte Project No. 17, Sarrat, 

being N 26º E about 220 meter to corner 2; a molave tree, identical to FZ 26; thence N 06º E, 300 

meters to corner 3, a narra tree identical to FZ 25; thence, N 10º E, 200 meters to corner 4, a mamalis 

tree, identical to FZ 24, thence N 14º E, 300 meters to corner 5, a point, thence, S 79º E, 350 meters to 

corner 6, a point, thence, S 25º W, 300 meters to corner 7, a point, thence, S 09º W, 240 meters to 

corner 8, a narra tree, identical to FZ 31; thence S 14º E, 200 meters to corner 9, a Primna Specie, 

identical to FZ 30; thence S 29º W, 120 meters to corner 10, a Bani tree, identical to FZ 29; thence S 

73º W, 280 meters to corner 11, a tamarind tree, identical to FZ 28; thence, S 72º W, 160 meters to 

corner 1, the point of beginning, containing an area of approximately 25 hectares, covered by tax 

declarations Nos. 508620 and 515131 issued to Alejo Ganut, Sr. and 40 other petitioners. 

The timber and other forest products found therein shall remain under the administrative control and 

jurisdiction of the Bureau of Forest Development to be disposed of/utilized in accordance with the 

Forest and Internal Revenue Rules and Regulations. 

Any existing lease, licenses, permits or any other concession granted by the Bureau of Forest 

Development or by any other Office covering the area embraced by this proclamation or portions 

thereof is hereby terminated. 

There are excluded from the operation of this proclamation, a strip of 15 meters in width on each side 

of any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank of any stream for stream bank protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2288 

RESERVING FOR USES OF THE CAGAYAN STATE UNIVERSITY CERTAIN PARCELS OF 

LAND IN GONZAGA, CAGAYAN. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources I, FERDINAND E. MARCOS, President 

of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserved for use of the Cagayan State University subject to private rights, if any there 

be, certain parcels of land containing an aggregate area of approximately 2,894.8 hectares, situated in 

the Municipality of Gonzaga, Province of Cagayan, as shown on the attached BFD Map more 

particularly described as follows: 

PARCEL I 

Beginning at a point marked “1” junction of Maguig Creek and unknown creek in a general 

northwesterly and northeasterly direction, about 1,830 M. to corner 2, identical to corner 1032 of 

Project No. 13, Block I, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southeasterly direction, about 2,210 M. straight distance to 

corner 3, identical to corner 1036 of Project No. 13, Block I, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southeasterly direction, about 1,700 M. to corner 4, identical to 

corner 28 of Project No. 2-I, Block III, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southwesterly direction, about 1,300 M. to corner 5, identical to 

corner 1022 of Project No. 13, Block I, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general northwesterly direction, about 1,890 M. to corner 6, identical to 

corner 1024 of Project No. 13, Block I, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in general southwesterly and northwesterly direction, about 900 M. to 

corner 1, point of beginning, containing an approximate area of 482.8 hectares. 

PARCEL II 

Beginning at a point marked “1” junction of Labuagan Creek and Kaddaki Creek in a general 

northwesterly direction or following LC line, about 1,150 M. straight distance to corner 2, identical to 

corner 33 of Project No. 2-G, Alienable and disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly direction, about 975 M. straight distance to corner 

3, identical to corner 58 of Project No. 2-K, Block X, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southeasterly and northeasterly direction, about 925, straight 

distance to corner 4, identical to corner 52 of Project No. 2-K, Block X, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general northwesterly and northeasterly direction, about 1,275 M. 

straight distance to corner 5, identical to corner 43 of Project No. 2-K, Block X, Alienable and 

Disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly and southwesterly direction, about 1,470 M. 

straight distance to corner 6, identical to corner 34 of Project No. 13, Block XI, Alienable and 

Disposable. 



Thence, following LC line in a general southeasterly direction, about 3,555 M. straight distance to 

corner 7, identical to corner 15 of Project No. 2-H, Block I, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC in a general southeasterly direction, about 2,875 M. straight distance to corner 8, 

identical to corner 25 of Project No. 2-K, Block VIII, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly direction, about 3,070 M. straight distance to 

corner 9, identical to corner 10 of Project No. 2-J, Block II, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southwesterly direction, about 2,280, straight distance to corner 

10 identical to corner 1 of Project No. 2-J, Block II, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general southeasterly direction, about 2,280 straight distance on the 

bank of Baua River. 

Thence, following LC line or following Baua river up-stream in a general southeasterly direction about 

2,640 M. straight distance to corner 13, on bank of Masok Creek. 

Thence, following LC line in a general southwesterly direction, about 3,680 M. straight distance to 

corner 14 at the bank of Masok Creek. 

Thence, following LC line in a general northwesterly direction, about 5,400 M. straight distance to 

corner 15, identical to corner 51 of Project No. 2-K, Block VII, Alienable and Disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly and southwesterly direction, about 1,410 M. 

straight distance to corner 16, identical to corner 44 of Project No. 2-K, Block VII, Alienable and 

Disposable. 

Thence, following LC line in a general northwesterly and southwesterly direction, about 1,130 M. 

straight distance to corner 17, identical to corner 35 of Project No. 2-K, Block VII Alienable and 

Disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly and northwesterly direction, about 2,425 M. 

straight distance to corner 18, identical to corner 19 of Project No. 2-K, Block VII, Alienable and 

Disposable. 

Thence, following LC line in a general northeasterly and northwesterly direction, about 1,250 M. 

straight distance to corner 1, point of beginning, containing an approximate area of 2,412 hectares. 

This reservation shall be under the administration and control of the Cagayan State University; 

however, the disposition of the timber and other forest products found therein are subject to the 

Forestry and Internal Revenue Laws and Regulations and the areas shall automatically revert to its 

former status as timberland in the event that same is no longer needed by or failure to occupy and 

introduce development by the said institution five (5) years upon the date of proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2289 

PROCLAIMING THE CONVERSION OF THE MUNICIPAL DISTRICTS OF ADAMS, CARASI 

AND DUMALNEG, IN ILOCOS NORTE INTO REGULAR MUNICIPALITIES. 

WHEREAS, Section 136 of Batas Pambansa Blg. 337 provides for the conversion of all existing 

municipal districts into municipalities; 

WHEREAS, the people of said municipal districts desire that conversion of their districts into 

municipalities be announced immediately to enable their officials to work out the necessary 

organizational changes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim the conversion of the municipal districts of Adams, 

Carasi and Dumalneg in Ilocos Norte into regular municipalities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2290 

RESERVING FOR THE SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM 

AND ITS COMMERCIAL AND INDUSTRIAL COMPONENT A CERTAIN PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN MACABALAN, CAGAYAN DE ORO, 

ISLAND OF MINDANAO 

WHEREAS, the Government is committed to the proposition that human settlements is an integrated 

concept embracing the inter-dependence of man’s environment, shelter and structure, and the design 

and organization of human communities with opportunities for employment and livelihood consistent 

with a national framework plan, to attain the people’s well-being; 

WHEREAS, Letter of Instructions No. 555 dated June 11, 1977 mandates a nationwide Slum 

Improvement and Resettlement Program and Letter of Instructions No. 557 of the same date adopts a 

slum improvement as a National Housing Policy and a recognized approach to meet the housing needs 

of the country and the primary strategy in dealing with slums, squatter areas and other blighted 

communities in urban centers; 

WHEREAS, the Slum Improvement and Resettlement Program had been adopted for the slums and 

squatter areas within the territorial jurisdiction of the City of Cagayan de Oro and among the sites in 

the City where the Program is being implemented is the Macabalan-Puntod area which encompasses a 

parcel of land located in Macabalan, Cagayan de Oro City identified as Cadastral Lot 1982 with an area 

of 224,554 square meters, more or less; 

WHEREAS, for the purpose of implementing the Slum Improvement and Resettlement Program on 

Cadastral Lot 1982, the National Housing Authority filed with the Court of First Instance in Cagayan 

de Oro City Special Civil Case No. 6806 for Eminent Domain, entitled “National Housing Authority 

vs. Heirs of Isidro S. Baculio, et. al.”, to acquire the said lot, subject to the outcome of G.R. No. L-

41115, entitled “Republic of the Philippines, et. al. vs. Court of Appeals, et. al.”, wherein the validity 

of the original certificate of title issued over Cadastral Lot 1982 in favor of a private party and the 

derivative titles thereof where assailed; 

WHEREAS, in the Decision rendered by the Supreme Court on September 11, 1982 in G.R. No. L-

41115, which has already become final and executory, the said original certificate of title and all 

derivative titles issued for portions of Cadastral Lot 1982, were declared null and void and the said lot 

was restored as public land; and 

WHEREAS, Cadastral Lot 1982 after the issuance of the Writ of Possession in Special Civil Case No. 

6806 was developed by the National Housing Authority, and as a result, numerous homelots had been 

generated and awarded to the project beneficiaries, and the commercial and industrial component of the 

Program in the area was established, it being found most suitable and ideal site for the purpose in view 

of its proximity to the seaport of Cagayan de Oro City. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby withdraw from sale or settlement and reserve for Slum 

Improvement and Resettlement Project and its Commercial and Industrial component, under the 

administration and disposition of the National Housing Authority, that certain parcel of land of the 

public domain identified as Cadastral Lot 1982 situated in Barrio Macabalan, Cagayan de Oro City, 

Island of Mindanao, which parcel of land is more particularly described as follows: 

“A parcel of land (Cadastral Lot No. 1982 of the Cadastral Survey of Cagayan de Oro, CAD 237, 

Cadastral Case No. 18, L.R.C. Rec. No. 1562) situated in the Barrio of Macabalan, City of Cagayan de 

Oro, Misamis Oriental. Bounded the N., points 25-27, by Lot No. 1842; on the NE., points 27-30, by 



Lot No. 1843; points 30-31, by Lot No. 1980, points 31-34 and 34-1, by Lot No. 1981 and points 1-2, 

by Lot No. 1983; on the SE., points 2-5, by Lot No. 1985, points 5-8, by Lot No. 1986, points 8-10, by 

Lot No. 1987, points 10-11, by Lot No. 1989, points 11-13, by Lot No. 1997, and points 13-16, by Lot 

Called del Mar; on the W., points 16-17, by Lot No. 1188, points 17-18, by Lot No. 1830, points 18-19, 

by Lot No. 1831, points 19-20, by Lot No. 1832, points 20-22, by Lot No. 1835, points 22-23, by Lot 

No. 1837 and points 23-24, by Lot No. 1838; and on the N.W., points 24-25, by Lot No. 1841. x x x 

containing an area of TWO HUNDRED TWENTY FOUR THOUSAND AND FIVE HUNDRED 

FIFTY FOUR (224,554) SQUARE METERS, more or less. x x x” 

This proclamation is not subject to claim of private rights over Cadastral Lot 1982 as Original 

Certificate of Title No. 0-257 which was obtained over the said lot and all derivative titles thereof were 

declared null and void and without any effect in G.E. No. L-41115, entitled “Republic of the 

Philippines, et. al. vs. Court of Appeals, et. al.”, which Decision sustained the findings of the Court of 

First Instance of Misamis Oriental, Branch IV in Civil Case No. 2560, entitled “Republic of the 

Philippines, et. al. vs. Benedicta Macabale Salcedo, et. al.” 

In order to facilitate the early disposition of the area in accordance with the development thereof, the 

National Housing Authority in coordination with the Bureau of Lands, is hereby ordered to 

immediately conduct the necessary subdivision survey of the same into appropriate homelots, roadlots 

and commercial and industrial lots for public purposes. The National Housing Authority is hereby 

given authority to develop, administer and dispose of the said lots in accordance with the guidelines of 

the Slum Improvement and Resettlement Program and the approved development plan of the area. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May in the year of Our Lord, nine hundred and eighty 

three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Malacañang Records Office 

Office of the President of the Philippines. (1983). [Proclamation Nos. : 2283 – 2400]. Manila 

: Malacañang Records Office. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2291 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAPAZ, PROVINCE OF CAPIZ, UNDER 

THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a massive agricultural resettlement 

program and a systematic public land distribution and development, in order to create a truly viable, 

social and economic agricultural structure of the country; 

WHEREAS, it is now the priority program and concern of the Government to accelerate the 

development of all potentially productive agricultural lands, particularly public lands, which have 

remained idle in the isolated and depressed provinces, as an approach to upgrade the economic growth 

and the general well-being of the people; 

WHEREAS, it is also the concern and commitment of the Government to provide deserving landless 

farmers with agricultural lands which they can develop as their own with technical and material 

assistance from the Government to make them self-reliant, independent and responsible citizens; 

WHEREAS, a big tract of fertile and potentially productive agricultural land consisting of 9,660 

hectares of alienable and disposable lands of the public domain situated in the Municipality of Tapaz, 

Province of Capiz, has been identified and verified by the Regional Composite Resettlement, Survey 

and Review Committee, to be suitable and available for settlement purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Minister of Agrarian Reform, after due 

consultation with the Minister of Natural Resources, do hereby reserve for settlement purposes under 

the administration and disposition of the Ministry of Agrarian Reform, subject to private rights, if any 

there be, and to future classification and survey, that certain parcel of land of the public domain 

consisting of 9,660 hectares situated in the Municipality of Tapaz, Province of Capiz, more particularly 

described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

A parcel of land situated in the Municipality of Tapaz, Province of Capiz, beginning at a point marked 

“1” on plan (LC Map-1270 & 2019) being Latitude 11 deg. 25′ 06″ M. and longitude 122 deg 25′ 51″E. 

thence Due – East, 2,785.00 m. to point 2; 

thence Due – East, 5,850.00 m. to point 3; 

thence Due – South, 3,340.00 m. to point 4; 

thence Following Malinao River upstream is SW direction about 1,800.00 m. to point 5; 

thence S.35 deg. 00’E, 1,070.00 m. to point 6; 

thence S.33 deg. 00’E, 1,580.00 m. to point 7; 

thence Due – South, 8,040.00 m. to point 8; 

thence Due – West, 4,030.00 m. to point 9; 

thence N.70 deg. 00’W., 3,230.00 m. to point 10; 

thence N.70 deg. 00’W., 1,740.00 m. to point 11; 

thence Due – North, 365.00 m. to point 12; 

thence Due – North, 2,180.00 m. to point 13; 

thence Following Panay River downstream is SW direction about 3,000.00 m. to point 14; 

thence Following Panay River downstream in NW direction about 5,300.00 m. to point 15; 

thence N.3 deg. 00’W., 700.00 m. to point 16; 

thence N.32 deg. 00’W., 288.00 m. to point 17; 



thence N.34. deg. 00’W., 388.00 m. to point 18; 

thence S.87 deg. 00’W., 213.00 m. to point 19; 

thence N.83 deg. 00’W. 365.00 m. to point 20; 

thence N.22 deg. 00’W., 380.00 m. to point 21; 

thence Following Sebaguan Creek upstream in NW direction about 1,550.00 m. to point 22; 

thence Following Agtilog Creek upstream in NW direction about 1,725.00 m. to point 23; 

thence Following a Creek upstream in NE direction about 125.00 m. to point 24; 

thence N.42 deg. 00’E. 325.00 m. to point 25; 

thence N.52 deg. 00’W., 220.00 m. to point 26; 

thence Following Malinao Creek downstream in NW direction about 900.00 m. to point 27; 

thence Following Malinao Creek downstream in SW direction about 570.00 m. to point 28; 

thence Following Malinao Creek downstream in NW direction about 740.00 m. to point 29; 

thence Following Malinao Creek downstream in NW direction about 1,000.00 m. to point 30; 

thence Following Malinao Creek in NW direction about 1,350.00 m. to point 31; 

thence S.67 deg. 00’W., 700.00 m. to point 32; 

thence S.45 deg. 00’W., 220.00 m. to point 33; 

thence N.60 deg. 00’W., 190.00 m. to point 34; 

thence Following Toslon Creek downstream in SW direction about 460.00 m. to point 35; 

thence Due – North, 4,400.00 m. to point of 

beginning, containing an approximate area of NINE THOUSAND SIX HUNDRED SIXTY (9,660) 

HECTARES, more or less. 

In order to accelerate the development of the area, in accordance with the Area Development Plans and 

Programs of the Ministry of Agrarian Reform and other government agencies concerned, including 

local governments, along the concept of agricultural group resettlement, the Ministry of Agrarian 

Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the timber stand within the alienable and 

disposable areas for the development of the settlement and as assistance to settler-beneficiaries, subject 

however, to the Bureau of Forest Development rules and regulations. 

In order to eliminate overlapping jurisdiction on the administration and disposition of all alienable and 

disposable lands within the reservation, all areas that were previously released to the Bureau of Lands, 

subject to private rights, if any there be, shall now be under the Ministry of Agrarian Reform and 

disposed of in accordance with the provisions of R.A. 3844, as amended, and other applicable laws and 

Presidential Decrees, policies, rules and regulations promulgated thereunder by the Ministry of 

Agrarian Reform. 

The Minister of the Ministry of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents to qualified 

settlers who have complied with the requirements of the Public Land Act and the provisions of R. A. 

No. 3844 as amended by R. A. No. 6389. 

DONE in the City of Manila, Philippines, this 21st day of May, in the year of Our Lord nineteen 

hundred and eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2292 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BASEY, STA. RITA AND PINABACDAO, 

PROVINCE OF WESTERN SAMAR, UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF 

THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, it is the declared policy of the State to provide a massive agricultural resettlement 

program and a systematic public land distribution and development in order to create a truly viable, 

social and agricultural national structure of the country; 

WHEREAS, it is a priority program and also primary concern of the State to accelerate the 

development of all public agricultural lands which have remained idle in the isolated and depressed 

provinces to upgrade the economic growth and general well being of the people; 

WHEREAS, the government has taken steps to effectuate the emancipation of tenant farmers of private 

agricultural lands, and to uplift the economic and special well being of our deserving landless farmers 

by providing them with lands from the vast areas of potentially productive agricultural public lands for 

development and cultivation under government supervision and guidance; 

WHEREAS, there are certain parcels of fertile and potentially productive lands of the public domain, 

classified and unclassified in the interior portions of the Municipalities of Basey, Sta. Rita and 

Pinabacdao, Province of Western Samar, which have been identified and found to be suitable for 

agricultural resettlement project by the Ministry of Agrarian Reform, Ministry of Natural Resources 

and the National Resettlement Survey and Review Committee coordinated by the Development 

Coordinating Council for Leyte and Samar (LOI 576); 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, and upon recommendation of the Minister of Agrarian Reform after due 

consultation with the Minister of Natural Resources, do hereby reserve for settlement purposes under 

the administration and disposition of the Ministry of Agrarian Reform, certain parcels of land of the 

public domain situated in the Municipalities of Basey, Sta. Rita and Pinabacdao, Province of Western 

Samar, and more particularly bounded and described as follows: 

Beginning at a point marked “1” on plan (based on BOGS maps) being longitude 11 deg. 30’N and 

latitude 125 degree 1.92’E. 

thence, S. 84 deg. 15’E., 15,500 m. to point 2 

thence, S. 04 deg. 00’E., 9,125 m. to point 3 

thence, S. 13 deg. 30’W. 5,625 m. to point 4 

thence, S. 80 deg. 00’W., 9,000 m. to point 5 

thence, N. 35 deg. 20’W., 7,500 m. to point 6 

thence, N. 13 deg. 20’W., 11,187 m. to point of 

beginning, containing an area of NINETEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY THREE 

(19,893) hectares, more or less. 

In order to accelerate the development of the area subject of this proclamation, the Bureau of Forest 

Development is hereby directed to undertake immediately the necessary land classification survey of 

said area to delineate areas available for release as alienable and disposable lands. 



The Ministry of Agrarian Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the timber within 

the alienable and disposable portions of the reservation to be used in the development of the settlement 

and to fill the timber needs of qualified settlers therein, subject however to the Bureau of Forest 

Development rules and regulations on the matter. 

With respect to those lots for which certificates of title were already issued, the Ministry of Agrarian 

Reform is hereby authorized to expropriate the said areas and/or negotiate for their acquisition pursuant 

to the provisions of Republic Act No. 3844, as amended by Republic Act No. 6389, if such areas are 

very necessary for the overall development of the settlement. The amounts necessary for the purpose 

shall be taken out of the funds of the Ministry of Agrarian Reform to finance the acquisition of the 

private properties covered by this proclamation. 

The Ministry of Agrarian Reform is hereby directed to organize a Plans and Programs Committee, 

composed of representatives from the Bureau of Forest Development, the Bureau of Lands and the 

Bureau of Soils, which shall prepare the area development plan, work program, cost estimates and 

other technical plans and designs necessary for the total development of the settlement. 

Since permanent agricultural and profitable farming ventures necessitate a sustained sufficient water 

supply for irrigation purposes as well as the adoption of measures to prevent soil erosion, the areas 

marked “B-1”, “E”, “F” and “G” in the attached sketch plan being within the proposed Sohotan Natural 

Bridge Reservation, timberland and unclassified areas respectively, should be retained as permanent 

forest lands to be reserved as watersheds. 

To maximize land use and development as well as to avoid any land speculation, the Ministry of 

Agrarian Reform is hereby directed to observe the leasehold system in the distribution of the land 

covered by this proclamation, and similarly observe and/or adopt the cooperative system of 

management and development. 

Done in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2293 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS & SERVICES INC., (TOPS) TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD 

FROM MAY 1, 1983 TO APRIL 30, 1984 AND EVERY YEAR THEREAFTER. 

WHEREAS, it is the vital concern of the Government and of the New Society to combat the menace of 

juvenile delinquency through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of the nation lies in the preservation of the unity of the Filipino family and 

the development of its youth; 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., (TOPS), is dedicated to the 

normalization of socially mal-adjusted youth in a community setting, hand-in-hand with his family 

through innovative approaches, dynamic strategies and development of positive attitudes and skills, 

thus serving as a model for related rehabilitation outreach programs; and 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. (TOPS), as the only private, non-profit 

organization with objectives directed to these noble ends, needs and deserves nationwide support; 

NOW, THEREFORE, I call upon all residents of the Philippines, regardless of nationality and creed, 

whether in government service or private enterprise, to give generously and participate actively in this 

fund campaign and I reiterate that all donations of contributions given to this worthy cause shall be 

exempt from income and gift taxes, as provided in Presidential Decree No. 507, and the same shall 

constitute allowable deductions in full from the income of the donors and contributions for income tax 

purposes. 

I also call upon all school teachers, administrators and school children to fully support this fund drive 

and thus participate in this worthwhile endeavor for the benefit of children in trouble with law. 

* I also authorize all government financing institutions, government corporations and other government 

agencies to donate generously from their funds to the Organization, in consideration of the fact that the 

Government has a major project of rehabilitating the disadvantage youth. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 

CITY OF MANILA 

OFFICE OF THE MAYOR 

MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2294 

DECLARING FRIDAY, JUNE 24, 1983, AS A SPECIAL NON-WORKING 

PUBLIC HOLIDAY IN MANILA 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24 as “Araw ng Maynila” marking the 

founding of the City as the premier Christian City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Manila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, June 24, 1983, as a special non-working public 

holiday in Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2295 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 23 TO 29, 1983, AS “CAGAYAN WEEK” AND 

FURTHER DECLARING WEDNESDAY, JUNE 29, 1983, AS NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CAGAYAN. 

WHEREAS, the province of Cagayan commemorates the quadricentennial of the establishment of its 

civil government this year; 

WHEREAS, the people of Cagayan should be afforded ample opportunity to mark this milestone in the 

province’s history with fitting ceremonies highlighting their glorious and colorful past; and 

WHEREAS, the provincial government of Cagayan has designated June 23 to June 29, 1983, as the 

most appropriate time to celebrate such occasion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from June 23 to 29, 1983, as “Cagayan 

Week” and Wednesday, June 29, 1983 as a non-working special public holiday in the entire province 

of Cagayan, in observance of “Aggao Na Cagayan” (Cagayan Day). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2296 

DECLARING FRIDAY, JULY 1, 1983, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN SOUTHERN 

LEYTE. 

WHEREAS, July 1, 1983, marks the 23rd anniversary of the creation of the province of Southern 

Leyte; and 

WHEREAS, the people of the said province should be afforded an opportunity to celebrate occasion 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, July 1, 1983, as a special public holiday in 

Southern Leyte. It shall, however, be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2297 

SETTING THE DATE FOR HOLDING OF A PLEBISCITE FOR THE 

RATIFICATION OF BATAS PAMBANSA BLG. 236. 

WHEREAS, Batas Pambansa Bilang 236, approved on September 12, 1982, provides for the creation 

of the Municipality of Remedios T. Romualdez in the Province of Agusan del Norte; and 

WHEREAS, the aforesaid law also provides that a plebiscite shall be held for the ratification of the 

creation of the said municipality by majority votes cast in the affected area of the present municipality 

of Cabadbaran. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare that: 

(1) On September 7, 1983, a plebiscite shall be held in the affected area of the present municipality of 

Cabadbaran for the ratification of the creation of the new Municipality of Remedios T. Romualdez. 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid plebiscite and shall 

promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2298 

DECLARING SATURDAY, JULY 23, 1983, AS “APOLINARIO MABINI DAY” IN BATANGAS 

PROVINCE AND BATANGAS CITY AND LIPA CITY 

WHEREAS, Saturday, July 23, 1983, marks the birthday of Apolinario Mabini, the Sublime Paralytic, 

whose ideals and principles in life are now the nations treasured legacy; and 

WHEREAS, the people of his province should be given the opportunity to celebrate his birth 

anniversary with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, July 23, 1983, as “Apolinario Mabini Day” in 

the province of Batangas and in the cities of Lipa and Batangas. The day, however, shall be a regular 

working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2299 

DECLARING THE LAST WEEK OF JULY OF EVERY YEAR AS “PHILIPPINE 

CHAMBER OF HANDICRAFT INDUSTRIES WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Chamber of Handicraft Industries, Inc. (PCHI) is an association of 

producers, dealers, retailers and exporters of handicrafts, conscientiously dedicated to the development 

and advancement of the handicraft industry; 

WHEREAS, the PCHI has been an active ally of the industry, consistently laboring to expand the areas 

of production and to introduce and recommend better or more modern production technology, thus, 

creating a wide and enormous field of employment opportunities among our people in the countryside; 

WHEREAS, the PCHI has been exerting all efforts to discover, develop and expand foreign markets 

for Philippine handicrafts so that the latter have become among the top exports and foreign exchange 

earners of the country; 

WHEREAS, the PCHI has been extensively working and closely cooperating with the different 

agencies of the government as well as the private entities in championing the cause of the handicraft 

industry; and 

WHEREAS, the PCHI endeavors to provide a direct link to the small producers in the different regions 

of the country to help them market their products abroad; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the last week of July of this year and every year 

thereafter as “Philippine Chamber of Handicraft Industries (PCHI) Week”. 

I call upon all sectors of society to extend every possible assistance and support to the organization so 

that the local handicraft industry may experience greater development and find a distinguished place in 

the world market. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 22nd day of July, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

SHARE ON SOCIAL MEDIA 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2300 

AUTHORIZING THE NATIONAL LEAGUE OF PUERICULTURE AND FAMILY PLANNING 

CENTERS (NLPFC), INC. TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

JULY 15, 1983 TO JULY 15, 1984. 

WHEREAS, the NLPFC was authorized under Proclamation No. 1855 to conduct a fund campaign 

from May 1, 1979 to May 1, 1980 to enable it to update medical facilities and supplies by launching 

“Operation Medical Equipment and Supplies for Puericulture Centers”; 

WHEREAS, said fund campaign was extended by Proclamation No. 1970 to May 1, 1981; and 

WHEREAS, the organization needs more time to realize its fund campaign goals. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby authorize the National League of Puericulture and Family 

Planning Centers to conduct a fund campaign during the period from July 15, 1983 to July 15, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2301 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE METRO MANILA 

COMMUNITY DEVELOPMENT FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, the Metro Manila Community Development Foundation, Inc. was authorized under 

Proclamation No. 2211 dated June 15, 1982 to conduct a national fund campaign; 

WHEREAS, Proclamation No. 1906 dated October 2, 1979, Proclamation No. 2081 dated April 24, 

1981, and later Proclamation No. 2211 dated June 15, 1982, extended the national fund campaign of 

the Metro Manila Community Development Foundation, Inc., and 

WHEREAS, the Foundation needs more time to enable it to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Metro Manila 

Community Development Foundation, Inc. for another year from date hereof. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines and government and private corporations to give 

generously of their means to this laudable undertaking. This fund campaign is hereby exempted from 

the provisions of LOI 828, No. 2 (c). 

All donations or contributions to the Foundation shall be exempt from income and gift taxes and the 

same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2301-A 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 9, 1982, AS ROQUE B. ABLAN, SR. DAY AND A SPECIAL 

NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND IN THE 

CITY OF LAOAG. 

In commemoration of the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr. of Ilocos Norte, one of the 

outstanding resistance leaders during the last global war who has displayed extraordinary courage and 

gallantry against the enemy, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of 

the powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, august 9, 1982, as Roque B. Ablan, Sr. 

Say and a special non-working public holiday in the province of Ilocos Norte and in the city of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2302 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 1533-A BY RENAMING THE METROPOLITAN 

FILM FESTIVAL AND RESCHEDULING THE PERIOD THEREOF FROM DECEMBER 24-

JANUARY 2 TO NOVEMBER 7-17, OF EACH YEAR. 

WHEREAS, Proclamation No. 1533 was amended by Proclamation No. 1533-A so as to reschedule the 

period of the Metropolitan Film Festival from September 10-21, 1976 to December 24-January 2, 1977 

and every year thereafter. 

WHEREAS, the local officials of Metropolitan Manila, in consultation with the leaders of the local 

movie industry, have deemed it proper to further amend the above proclamations so that period of the 

Festival shall coincide with the anniversary celebration of the establishment of the integrated 

management of the 13 towns and 4 cities comprising the Metropolitan Manila Area; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution do hereby amend Proclamation No. 1533-A as follows: 

1. The Metropolitan Film Festival shall henceforth be known as Metro Manila Film Festival; and 

2. The period of the Festival which was previously rescheduled to December 24-January 2 shall be 

changed to November 7-17, of each year. 

I hereby urge all citizens of the Metro Manila Area as well as all its local officials and movie 

organizations to celebrate the Festival appropriately to encourage Filipinos to appreciate the Filipino 

cinema and make it form part of their cultural life. As such, all films to be shown during the Festival 

must center on themes depicting the history, culture, traditions and struggles of the Filipino nation and 

its people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be applied. 

Done in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(SGD.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2303 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED, 

INC. TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1983 TO 

MAY 31, 1984. 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled, Inc. is a non-profit 

organization which provides assistance to the disabled; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objectives. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Foundation for the Rehabilitation of 

Disabled, Inc., to conduct a fund campaign during the period from June 1, 1983 to May 31, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2304 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 19, 1983 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF QUEZON AND THE CITY OF LUCENA 

WHEREAS, the 105th birth anniversary of the late President Manuel Luis Quezon falls on Friday, 

August 19, 1983; and 

WHEREAS, in honor of the late President Quezon for his invaluable contributions to the political 

emancipation of the Filipino people and the promotion of the national progress during his stewardship 

of the government, the people of the province of Quezon should be given full opportunity to celebrate 

his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 19, 1983, as a special non-working 

public holiday in the province of Quezon and the City of Lucena. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila. this 15th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2305 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 31, 1983, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

CITY OF LIPA. 

WHEREAS, the 36th Foundation day of the City of Lipa falls on Wednesday, August 31, 1983; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the history 

of their city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 31, 1983, as a special non-working 

public holiday in the City of Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2306 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 13, 1983, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 

PROVINCE OF MARINDUQUE 

WHEREAS, September 13 is a memorable day for the people of Marinduque for it was on this day in 

the year 1900 when the Filipino Insurgents defeated the United States Army in the Battle of Pulang 

Lupa inspite of the American’s superiority in arms and strength. 

WHEREAS, the people of the province of Marinduque should be afforded the opportunity to 

commemorate the heroism of their forefathers in the Battle of Pulang Lupa and celebrate the occasion 

with full appreciation of its importance in the history of their province. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 13, 1983 as a special non-working 

holiday in the province of Marinduque. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2307 

AUTHORIZING THE HOLDING OF PLEBISCITES TO RATIFY THE CREATION OF NEW 

MUNICIPALITIES AND BARANGAYS, INCLUDING THE TRANSFER OF CERTAIN 

BARANGAYS TO ANOTHER MUNICIPALITY. 

WHEREAS, various Batas Pambansa created new municipalities and barangays as well as transferred 

certain barangays to another municipality as hereunder indicated: 

Batas Pambansa Blg. Local Government Unit 

234 — Municipality of Imelda, Romblon 

249 — Municipality of Lake Sebu, South Cotabato 

324 — Municipality of Pandami, Sulu 

335 — Municipality of Semirara, Antique 

336 — Municipality of Salvador Benedicto, Negros Occidental 

345 — Municipality of Nagtipunan, Quirino 

386 — Municipality of Marcos, Palawan 

240 — Barangay Juncarlo, San Andres, Romblon 

283 — Barangay Maawi, Alaminos, Pangasinan 

284 — Barangay Pandan, Alaminos, Pangasinan 

285 — Barangay San Antonio, Alaminos, Pangasinan 

286 — Barangay Landoc, Alaminos, Pangasinan 

322 — Barangay Salman, Ampatuan, Maguindanao 

343 — Barangay Batasan Hills, Quezon City,  Metro Manila 

546 — Barangay Holy Spirit, Quezon City, Metro Manila 

327 — Transferred Barangays Bokiawan,  Nangulunan, Hapao and Loboong in the municipality of Tinoc, Ifugao to the municipality of 

Hungduan, same province 

  

WHEREAS, the aforesaid laws also provide that plebiscites shall be held for the ratification of the 

creation of new municipalities and barangays, including the transfer of certain barangays to another 

municipality by majority votes cast in the affected areas of the municipalities and barangays concerned. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare that: 

1. Plebiscites shall be held in the affected areas of the present municipalities and barangays concerned 

for the ratification of the creation of the aforecited municipalities and barangays, including the transfer 

of certain barangays to another municipality. 

2. The Commission on Elections shall set the dates most convenient for the plebiscites and shall 

supervise the conduct thereof, as well as promulgate the rules and regulations necessary to implement 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 



(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TAVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2308 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 9, 1993 AS “SERGIO OSMEÑA, SR. DAY” IN THE 

PROVINCE OF CEBU AND IN THE CITIES OF CEBU, MANDAUE, LAPU-LAPU, DANAO, 

AND TOLEDO. 

WHEREAS, Don Sergio Osmeña, Sr., President of the Philippine Commonwealth, espoused the cause 

of national unity during his whole career in the public service, thus, earning for himself the worthy 

appellation of “Apostle of National Unity”; 

WHEREAS, this 9th of September is the 105th birth anniversary of this great Filipino; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to honor him with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 9, 1983, as “Sergio Osmeña, Sr. 

Day” in the province of Cebu and in the cities of Cebu, Mandaue, Lapu-Lapu, Danao, and Toledo. It 

shall, however, be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2309 

EXTENDING THE EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE MGA LINGKOD BAYAN UP 

TO DECEMBER 31, 1984 

WHEREAS, the Mga Lingkod Bayan was authorized under Proclamation No. 2217 dated July 3, 1982, 

as amended by Proclamation No. 2243 dated November 19, 1982, to conduct a national and 

educational fund campaign during the period from June 15 to December 31, 1982; 

WHEREAS, the organization needs more time to raise funds to achieve its goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Mga Lingkod Bayan up to 

December 31, 1984 and grant the same terms and conditions as found in Proclamation No. 2217 dated 

July 3, 1982, as amended by Proclamation No. 2243 dated November 19, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TAVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2310 

DECLARING THE MONTH OF SEPTEMBER AS NATIONAL YOUTH MONTH IN THE 

PHILIPPINES 

WHEREAS, the United Nations has declared 1985 as International Youth Year by virtue of UN 

General Assembly Resolution No. 34/151; 

WHEREAS, said resolution aims to promote increased participation of youth in all aspects of the 

social, economic, cultural and political life of their society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare and ordain that the month of September of each year as 

National Youth Month in the Philippines and that appropriate measures be taken by government 

agencies and instrumentalities, as well as the private sector, to initiate youth-oriented projects during 

this period to highlight the rights and aspirations of the youth as integral parts of our country’s social, 

cultural, economic and political government, and to give the widest publicity to such activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2311 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S WELFARE FUND, INC. TO CONDUCT A SERIES OF 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PROJECTS DURING THE PERIOD FROM 

SEPTEMBER 1, 1983 TO AUGUST 31, 1984. 

WHEREAS, the Children’s Welfare Fund, Inc. is a private non-sectarian, non-profit, civic, charity and 

welfare organization which aims to focus public concern and attention as well as raise funds to support 

developmental programs for the mental, physical and spiritual welfare of the Filipino children; 

WHEREAS, the indispensability of these requirements for the total development of a growing child 

has been recognized by all sectors of our society, and therefore, is a collective responsibility of our 

people; and 

WHEREAS, this concern for the future leaders of our country is as much a responsibility of 

government as well as the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Welfare Fund, Inc. to 

conduct and promote a series of educational and fund campaign projects during the period September 

1, 1983 to August 31, 1984. I call upon all citizens and residents of the Philippines, including 

government officials, officers, and employees, irrespective of nationality or creed, to lend a helping 

hand and assist in this drive by giving generously of their means, so that we may help in the effective 

implementation and actual realization of the very laudable objectives of the Children’s Welfare Fund, 

Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2312 

DECLARING SEPTEMBER 21, 1983 AS A SPECIAL WORKING PUBLIC HOLIDAY WITH 

REGULAR CLASSES SUSPENDED IN ALL LEVELS IN THE ENTIRE ARCHIPELAGO 

WHEREAS, September 21 is a nationwide special holiday pursuant to Letter of Instructions No. 1087 

dated November 26, 1980; 

 WHEREAS, the pupils, students and teachers desire to join their countrymen in the nationwide and 

historic celebration of Thanksgiving Day on September 21, 1983 while the working men in the private 

sector and government employees would like to report for work as an expression of gratitude for the 

tremendous achievements and progress of the country and welfare of our people commencing on 

September 21, 1972; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 21, 1983 as a special working public holiday 

throughout the country with regular classes suspended in all levels. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2313 

DECLARING LOTS 140 AND 141 SITUATED IN BAGUIO TOWNSITE, CITY 

OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, AS MILITARY RESERVATION 

Pursuant to the authority vested upon me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby withdraw from sale, settlement, exploration, development and exploitation and 

set aside and declare as military reservation Lots 140 and 141 situated in Baguio Townsite, City of 

Baguio, Island of Luzon, which tracts of land are more particularly described as follows: 

PARCEL 1 

“A parcel of land known as Lot No. 140, Residential Section D, situated on the City of Baguio, Island 

of Luzon, bounded on northeast, southwest, and northwest by Government property and road; on south 

by Baguio Park and Government property. Beginning at a point marked 1 on plan, N. 18 deg. 57′ W. 

736. 35 m from triangulation station, Noble. 

thence N. 17 deg. 37′ E. 156.68 m. to point 2  

thence S. 72 deg. 53′ E. 403.92 m. to point 3  

thence N. 10 deg. 34′ E. 72.74 m. to point 4  

thence N. 6 deg. 03′ W. 38.48 m. to point 5  

thence N. 60 deg. 04′ W. 86.55 m. to point 6  

thence N. 71 deg. 19′ W. 89.37 m. to point 7  

thence N. 81 deg. 04′ W. 29.83 m. to point 8  

thence N. 28 deg. 07′ W. 69.85 m. to point 9  

thence N. 39 deg. 40′ E. 62.46 m. to point 10  

thence N. 28 deg. 05′ E. 74.73 m. to point 11  

thence N. 69 deg. 13′ W. 94 m. to point 12  

thence N. 55 deg. 54′ W. 33.0 m. to point 13  

thence N. 9 deg. 55′ W. 45.03 m. to point 14  

thence N. 29 deg. 27′ W. 17.5 m. to point 15  

thence N. 73 deg. 09′ W. 8.32 m. to point 16  

thence S. 55 deg. 59′ W. 42.31 m. to point 17  

thence S. 85 deg. 27′ W. 13.6 m. to point 18  

thence N. 82 deg. 50′ W. 90.78 m. to point 19  

thence S. 86 deg. 51′ W. 76.99 m. to point 20  

thence N. 68 deg. 12′ W. 42.28 m. to point 21  

thence N. 29 deg. 19′ W. 25.39 m. to point 22  

thence N. 73 deg. 22′ W. 141.19 m. to point 23  

thence N. 49 deg. W. 80.4 m. to point 24  

thence S. 39 deg. 10’W. 135.98 m. to point 25  

thence N. 49 deg. W. 80.4. m. to point 26  

thence S. 39 deg. N. 65 deg. 20′ E. 75.1 m. to point 27  

thence S. 23 deg. 16′ E. 38.74 m. to point 28  

thence S. 38 deg. 33′ W. 85.3 m. to point 29  

thence S. 69 deg. 56′ E. 67.58 m. to point 30  

thence S. 22 deg. 42′ E. 18.61 m. to point 31  

thence S. 64 deg. 04′ W. 49.55 m. to point 32  

thence S. 64 deg. 32′ W. 18.3 m. to point 33  

thence N. 60 deg. 40. 55 m. to point 34  

thence 40’W. 22.55 m. to point 34  

thence N. 70 to point 35  

thence S. 16 deg. 54′ W. 19.85 m. to point 36  

thence S. deg. 23′ W. 44.34 m. to point 37  

thence S. 59 deg. 48′ W. 40.65 m. to point 38  



thence S. 1 deg. 01′ W. 52.91 m. to point 39  

thence S. 56 deg. 06′ W. 59.98 m. to point 40  

thence S. 56 deg. 65′ E. 90.34 m. to point 41  

thence S. 45 deg. 20′ E. 65.23 m. to point 42  

thence S. 72 deg. 23′ E. 408.12 m. to point 1 point of 

beginning. Containing 290, 283 square meters, more or less. Point is a stone monument; points 2, 3, 4, 

5, 6, 7, 8, 19 and 23, concrete monuments; point 10, blazed pine tree; points 17 20, 24, 25, 26, 28, 37, 

41, and 42, rocks in placed point 32, pine tree; points 12 to 17, inclusive, and 24 to 41, inclusive, on 

bank of stream. 

PARCEL 2 

“A parcel of land known as Lot No. 141, Residential Section D, Baguio Naval Reservation, described 

as follows: Beginning at a point marked 1 on plan P-4113, Industrial Department, Naval Section, 

Cavite; being N. 12 deg. 48′ W. eight hundred sixty-seven and forty-two hundredths (867.42) meters 

from triangulation monument Noble, 

thence 1-2 S. 72 deg. 53’E. 403.92 m;  

thence 2-3 S. 17 deg. 37’W. 20.00 m;  

thence 3-4 N. 72 deg. 53’W. 403.92 m;  

thence 4-1 N. 17 deg. 37’E. 200.00 m;  

point of beginning containing 8,078.4 square meters, or 2 acres, more or less; bearing true; declanation, 

1 deg. 30’E. 

The disposition, development and utilization of the above-described parcels shall be purely for military 

purposes and their ownership exclusively vested in the Armed Forces of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2314 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1983 TO SEPTEMBER 30, 1984 

WHEREAS, sports play a vital role in fostering unity and understanding and in spurring human 

development; 

WHEREAS, the promotion of sports for physical fitness and development of moral qualities of the 

citizenry is of vital concern to society and all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, badminton has yet to be developed as a national sport with the end in view of encouraging 

more Filipinos to indulge therein and hopefully produce players who would excel in international and 

world tournaments; 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association (PBA) under its new leadership has launched a 

program to promote and advance the interests of badminton in the Philippines which includes 

countryside selection and intensive training of badminton athletes for future international competitions 

such as the Asian and SEA Games; 

WHEREAS, Proclamation No. 2233 was issued on 7 October 1982 authorizing the PBA to conduct a 

national fund campaign to support its programs; 

WHEREAS, there is a need to extend such fund campaign in order to sustain the badminton 

development program in the country towards its successful completion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Badminton Association to extend its 

national fund campaign for another period from October 1, 1983 to September 30, 1984. 

I call upon all citizens and residents, regardless of nationality or creed, as well as business firms, civic, 

religious and educational institutions to support actively and give generously to his fund campaign of 

the PBA which will enhance the development of badminton in the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions under this proclamation shall constitute 

allowable deductions in full from the income of the donors and contributions for income tax purposes. 

These donations and contributions to PBA are likewise tax exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2315 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN) TO 

CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1983 

TO SEPTEMBER 30, 1984 

WHEREAS, narcotics and dangerous drugs are deleterious because they are constitute a threat to the 

fabric of morality which is indispensable to the preservation of public order, undermining the character 

and spirit of our people, and producing their particular form of destruction without force and violence 

especially on youthful citizen of our country; 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government as well as of all civic-conscious citizens from 

the various sectors of society to combat the evils of drug abuse so as to preserve, nourish and develop 

the health and welfare of our youth and prepare them for dynamic roles in future society, and 

WHEREAS, the DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN), a private, non-

stock, non-profit agency duly accredited by the Government to operate and maintain a treatment and 

rehabilitation center for drug dependents and to conduct preventive education and community 

information, needs unconditional public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Drug Abuse Rehabilitation Network, Inc. (DARN) to conduct a national fund campaign during the 

period from October 1, 1983 to September 30, 1984. I call upon all citizens and residents of the 

Philippines, irrespective of nationality and creed, to give generously and participate actively in this 

drive and thus help in the rekindling of hopes and aspirations of the youth, especially those afflicted by 

this malady, so that they may be re-integrated back to our society as useful and productive citizens. 

NOW, THEREFORE, I further declare that the DARN, its property and its operations and transactions 

shall be exempt from all kinds of taxes, direct or indirect and any obligation for payment, withholding 

or collection of any tax or duty. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2316 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 17 TO 23, 1983 AS 

AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, a milestone in our agrarian reform program was the promulgation of P.D. 27 on October 

21, 1972 emancipating tenants from feudal bondage; 

WHEREAS, agrarian reform has strengthened the security of tenure of the farmers and improved their 

social and economic conditions, thus enabling them to branch out to livelihood projects in line with the 

Kilusang Kabuhayan at Kaularan (KKK); 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare an agrarian reform week to celebrate the anniversary of 

this significant event in our history to focus national attention on Tenant Emancipation as a turning 

point in our efforts at national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 17 to 23, 1983 as AGRARIAN 

REFORM WEEK under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform, Land Bank of the 

Philippines, Philippine Crop Insurance Corporation and duly organized farmers associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2317 

AUTHORIZING THE BOY SCOUT OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL FUND 

CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1983, TO AUGUST 31, 1984. 

WHEREAS, the Boy Scouts of the Philippines, in its program of character building and citizenship 

training among the youth, has amply demonstrated, during its more than 50 years of existence, that it 

merits the continued moral and financial support of the people; 

WHEREAS, with its present membership of close to two million boys and adult leaders all over the 

country, the Boy Scouts of the Philippines exerts a tremendous influence in the development of a 

responsible citizenry imbued with a deep sense of nationhood; and 

WHEREAS, the yearly fund drive of the Boy Scouts of the Philippines will once again give our people 

the opportunity to contribute to and insure the continuity of a worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Boy Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund campaign from September 1, 1983 to August 31, 1984. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give their unlimited support to this fund drive. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2318 

CALLING THE BATASANG PAMBANSA TO A SPECIAL SESSION TO CONSIDER THE 

DESIGNATION OF TWO MEMBERS OF THE ASSEMBLY IN THE FACT-FINDING BOARD 

CREATED BY PRESIDENTIAL DECREE NO. 1886, TO CONSIDER AMENDMENTS TO THE 

REVISED PENAL CODE AND OTHER URGENT MATTERS OF GENERAL LEGISLATION, 

AND TO CONSIDER PROPOSALS FOR AMENDING THE CONSTITUTION, INCLUDING 

CHANGING THE PRESENT BASE OF REPRESENTATION IN THE BATASANG PAMBANSA 

TO DISTRICTS, PROVINCES OR HIGHLY URBANIZED CITIES. 

WHEREAS, there is need for the Batasang Pambansa to consider the designation of two members of 

the Assembly in the fact-finding board created by Presidential Decree No. 1886; 

WHEREAS, there is need to consider amendments to the Revised Penal Code and other urgent matters 

of general legislation; 

WHEREAS, there are proposals for amending the Constitution, including changing the present base of 

representation in the Batasang Pambansa to districts, provinces or highly urbanized cities; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Batasang Pambansa to a special session for 

not more than fifteen (15) days beginning at five o’clock p.m., October 18. 1983, to consider the 

designation of two members of the Assembly in the fact-finding Board created by Presidential Decree 

No. 1886, to consider amendments to the Revised Penal Code and other urgent matters of general 

legislation, and to consider proposals to amend the Constitution, including changing the present base of 

representation in the Batasang Pambansa to districts, provinces or highly urbanized cities. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2319 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 31, 1983, AS A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY 

WHEREAS, All Saints Day is celebrated on the first day of November of every year, due to our 

tradition of paying homage to departed relatives and friends; 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to properly observe this religious tradition which 

invariably requires them to travel to different regions of the country, it is necessary to declare October 

31, 1983, which falls between two (2) holidays, as a special non-working public holiday without 

detriment to public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare Monday, October 31, 1983, as a nationwide special non-working public holiday. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2320 

ESTABLISHING AS WATERSHED FOREST RESERVATION FOR THE PURPOSE OF 

PROTECTING, MAINTAINING OR IMPROVING ITS WATER YIELD FOR HYDROELECTRIC, 

IRRIGATION AND OTHER ECOLOGICAL ENHANCEMENT PURPOSES AND PROVIDING 

RESTRAINING MECHANISMS FOR INAPPROPRIATE LAND-USE AND FOREST 

EXPLOITATION, THE PARCEL OF LAND SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TUBA, 

ITOGON AND BAGUIO CITY, PROVINCE OF BENGUET AND THE MUNICIPALITIES OF 

SAN MANUEL AND SAN NICOLAS, PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF LUZON, 

PHILIPPINES. 

WHEREAS, water supply and ecological enhancement of Lower Agno River catchment basin are 

indispensable to the socio-economic development and well-being of the Municipalities of Tuba, Itogon 

and Baguio City, Province of Benguet and the Municipalities of San Manuel and San Nicolas, Province 

of Pangasinan, including its adjacent municipalities and provinces; 

WHEREAS, in order to ensure the adequacy and continuity of water supply, the watershed of the upper 

reached and tributaries of its important river channels must be properly protected, developed managed 

and precluded from inappropriate forest exploitation and land-use; 

WHEREAS, reserving said parcel of land as watershed for hydroelectric, irrigation and other 

ecological enhancement purposes is to the best interest of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, 

upon the joint recommendation of the Minister of Natural Resources and the Minister of Energy by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby withdraw from entry, sale, disposition 

or settlement and set aside as watershed for hydroelectric, irrigation and other ecological enhancement 

purposes, subject to private rights, if there be any, and to the operations of previous proclamations 

reserving any portion thereof for specific purposes, the parcel of public domain located in the 

Municipalities of Tuba, Itogon and Baguio City, Province of Benguet and the Municipalities of San 

Manuel and San Nicolas, Province of Pangasinan, Island of Luzon, more particularly described as 

follows: 

From the Municipal Hall of San Manuel, Pangasinan, it being N 0′ 30′ W, 8,900.00 meters to a point 

marked “1” on plan. 

THENCE N 19º 17′ E., 2,785.85 m. to corner 2 

“ N 24º 51′ W., 5,806.14 m. to corner 3 

“ N 30º 02′ W., 6,213.74 m. to corner 4 

“ N 34º 07′ E., 5,847.95 m. to corner 5 

“ N 17º 42′ W., 3,223.33 m. to corner 6 

“ N 13º 39′ W., 2,923.84 m. to corner 7 

“ N 19º 02′ W., 3,924.96 m. to corner 8 

“ N 45º 13′ W., 1,817.47 m. to corner 9 

“ N 25º 33′ E., 1,785.31 m. to corner 10 

“ N 69º 20′ E., 4,307.17 m. to corner 11 

“ S 42º 20′ E., 1,989.18 m. to corner 12 

“ N 63º 02′ E., 1,705.10 m. to corner 13 

“ S 48º 47′ E., 2,405.00 m. to corner 14 

“ S 17º 15′ E., 1,382.61 m. to corner 15 

“ S 38º 23′ E., 1,752.64 m. to corner 16 

“ N 68º 27′ E., 5,097.33 m. to corner 17 

“ S 22º 00′ E., 2,161.76 m. to corner 18 



“ S 38º 24′ E., 4,815.44 m. to corner 19 

“ S 19º 39′ S., 4,062.29 m. to corner 20 

“ S 41º 59′ E., 5,381.85 m. to corner 21 

“ S 23º 28′ E., 6,704.91 m. to corner 22 

“ S 09º 50′ E., 3,337.51 m. to corner 23 

“ S 58º 03′ W., 3,912.74 m. to corner 24 

“ S 07º 21′ W., 2,579.53 m. to corner 25 

“ S 21º 04′ W., 2,336.83 m. to corner 26 

“ N 80º 57′ W., 5,125.00 m. to corner 1, the 

point of beginning, containing an area of THIRTY NINE THOUSAND THREE HUNDRED FOUR 

(39,304) hectares, more or less, this area of which shall be under the administrative jurisdiction, 

supervision and control of the Ministry of Natural Resources through the Bureau of Forest 

Development. 

Pursuant to the principles of co-managership in the management of the public forests and by virtue of 

P.D. 1749, the immediate watershed of the San Roque Multi-purpose Project (SRMPP) particularly 

described hereunder shall be under the administration, jurisdiction, management, supervision and 

control of the Ministry of Energy, through the National Power Corporation, to wit: 

Beginning at corner 1 on plan 

THENCE N 19º 17′ E., 2,785.85 m. to corner 2 

“ N 24º 51′ W., 5,806.14 m. to corner 3 

“ N 42º 30′ E., 3,700.00 m. to corner 3a 

“ N 58º 30′ E., 3,750.00 m. to corner 3b 

“ S 75º 45′ E., 3,250.00 m. to corner 3c 

“ S 23º 28′ E., 3,704.91 m. to corner 22 

“ S 09º 50′ E., 3,337.51 m. to corner 23 

“ S 58º 03′ W., 3,912.74 m. to corner 24 

“ S 07º 21′ W., 2,579.53 m. to corner 25 

“ S 21º 04′ W., 2,336.88 m. to corner 26 

“ N 80º 57′ W., 5,125.00 m. to corner 1, the 

point of beginning containing an area of NINE THOUSAND FIVE HUNDRED FIFTY (9,550) 

hectares, more or less. 

The boundaries of the immediate watershed of the San Roque Multi-purpose Project as described 

above shall be determined and established jointly on the ground by the Bureau of Forest Development 

and the National Power Corporation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2321 

RESERVING FOR BAGONG LIPUNAN IMPROVEMENT OF SITES AND SERVICES (BLISS) 

SITE PURPOSES OF THE MUNICIPALITY OF BAGABAG, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 

THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE SITIO OF SINGIAN, BARANGAY OF TUAO, 

MUNICIPALITY OF BAGABAG, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for Bagong Lipunan Improvement of Sites and Services (BLISS) site purposes 

under the administration of the Municipal Government of Bagabag, subject to private rights, if any 

there be, a certain parcel of land of the public domain situated in Sitio Singian, Barangay Tuao, 

Municipality of Bagabag, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon, which parcel of land is more 

particularly described as follows: 

Swo-2-03-000049 

A PARCEL OF LAND of Swo-2-03-000049 as surveyed for the Municipality of Bagabag, situated in 

the Barangay of Tuao, Municipality of Bagabag, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. 

Bounded on the SW., along line 1-2 by Barrio Site; on the SW., along lines 2-3-4 by Nueva Vizcaya 

State Institute of Technology; on the NW., along line 4-5 by Municipality of Bagabag Additional lot; 

on the NW., along line 5-6 by Barrio Site; on the NE., along line 6-1 by Barrio Site. Beginning at a 

point marked “1” on plan being S. 8 deg. 32’W., 109.82 meters from BBM No. 13, Pls-92 Ext. to 

corner 1; 

thence S. 08 deg. 55’E., 205.24 m. to point 2; 

thence N. 85 deg. 21’W., 99.56 m. to point 3; 

thence N. 83 deg. 05’W., 110.41 m. to point 4; 

thence N. 01 deg. 09’W., 284.55 m. to point 5; 

thence N. 76 deg. 28’E., 45.43 m. to point 6; 

thence S. 50 deg. 38’E., 179.29 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of FIFTY THOUSAND (50,000) SQUARE METERS, more or 

less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as follows: Corner 2-4 

by FR and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15×60 c.s. Bearings true, Date of survey, August 21, 1981 

and was executed by Geodetic Engineer Luis Pating under the Supervision of Engineer Romeo A. 

Rigor, was approved on January 13, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant 

for Legal Affairs 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2322 

DECLARING THURSDAY, DECEMBER 8, 1983, AS “ANGELES CITY DAY” IN ANGELES 

CITY. 

WHEREAS, December 8, 1983, signifies the foundation anniversary of Angeles City; and 

WHEREAS, the city residents wish to mark this memorable day with fitting activities; 

NOW, THEREFOR, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, December 8, 1983, as “Angeles 

City Day” in Angeles City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Baguio, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2323 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE UNITED WAY PHILIPPINES UP TO 

MAY 31, 1984. 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., was authorized to conduct a fund campaign during the 

period from June 1, 1981 to May 31, 1983; 

WHEREAS, the organization needs additional time to raise more funds to achieve its fund campaign 

goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the United Way Philippines 

up to May 31, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Baguio, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2324 

AUTHORIZING THE INTEGRATED BAR OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM OCTOBER 1, 1983 TO SEPTEMBER 30, 1984. 

WHEREAS, the Integrated Bar of the Philippines has embarked on a project that shall extend legal aid 

to indigent and deserving members of the community; and 

WHEREAS, the Integrated Bar of the Philippines needs public support to enable it to carry on with its 

laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Integrated Bar of the Philippines to conduct a 

national fund campaign during the period from October 1, 1983 to September 30, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Baguio, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2325 

DECLARING MARCH 22 AS THE ANNIVERSARY OF THE ARMED FORCES OF THE 

PHILIPPINES. 

WHEREAS, historical imperatives dictate that the anniversary of the Armed Forces of the Philippines 

must be reoriented to conform with the indigenous roots and beginnings of our military heritage; 

WHEREAS, this anniversary would recognize the ennobling and glorious role played by the military in 

the continuing development of a nation; 

WHEREAS, by approaching military history from the vantage point of Filipino interests insulated from 

historical aberrations foisted on us by foreigners, the loyalty and dedication of Filipino warriors 

throughout the centuries, without whose services the metamorphosis of the First Philippine Republic 

proclaimed on June 12, 1898 at Kawit, Cavite would have been rendered much more difficult, shall be 

brought to its proper perspective; 

WHEREAS, on March 22, 1897, at Barrio Tejeros, San Francisco de Malabon within Cavite Province, 

a convention was held at the friar estate-house there with a view to establishing a new government 

imbued with the commitment to the fundamental values of justice and freedom, a theory of an 

egalitarian society, a concept of an alternative Free Philippines and a program of revolutionary action; 

WHEREAS, the Tejeros Convention inspired the Filipino people into moulding themselves into one 

nation, one and indivisible; 

WHEREAS, this event marked the establishment of a Revolutionary Army ready to fight a war of 

national independence. 

WHEREAS, the body of armed patriots who were present at Tejeros constituted the genesis of a truly 

national armed force designed to redeem the rights of the Filipinos to rule themselves and carve their 

own destiny within a regime of justice and freedom, completely free from foreign intervention; 

WHEREAS, ideologically, the members of the Revolutionary Army were imbued with ideas of the 

basic rights of self-defense, independence and aversion to foreign domination, united by a common 

program for revolutionary action such that these clusters of armed revolutionary elements became the 

nuclei of the Army of the First Philippine Republic; 

WHEREAS, this Army was the first indigenous military force, national in character, tasked to maintain 

internal security in municipalities and provinces throughout the archipelago which, through several 

generations, symbolically became the precursor of the present Armed Forces of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, in order to truly reflect the historical facts regarding the genesis and evolution of 

the Armed Forces of the Philippines, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby declare: 

SECTION 1. That March 22 be observed as the anniversary of the Armed Forces of the Philippines. 

SECTION 2. All presidential proclamations, executive orders, rules and regulations, or part thereof, 

inconsistent with this Proclamation are hereby repealed, amended or modified accordingly. 

SECTION 3. This Proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Baguio, this 14th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2326 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE RECORDS MANAGEMENT ASSOCIATION (PRMA) TO 

CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1, 1984 TO 

DECEMBER 31, 1984. 

WHEREAS, the Philippine Records Management Association (PRMA) will host the First International 

Records Management Conference in 1985; and 

WHEREAS, in the pursuit of the numerous tasks involved in the fulfillment of this international 

commitment, the PRMA needs the cooperation and support of the public, particularly in raising funds 

necessary for the successful holding of the Congress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Records Management Association to 

conduct a fund campaign during the period from January 1, 1984 to December 31, 1984. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality and creed to give 

generously and participate actively in this drive and help in the successful holding of the Congress. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Baguio, this 20th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2327 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 26, 1983 AND MONDAY, JANUARY 2, 1984, AS 

SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, CHRISTMAS DAY and NEW YEAR’S DAY both fall on a Sunday; 

WHEREAS, LOI No. 1087 provides, among other things, that when a legal holiday falls on a Sunday, 

the following Monday shall not be a holiday, unless a proclamation is issued declaring it a special 

public holiday; 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to observe the Christmas holidays which invariably 

requires them to travel to the provinces to join their respective families, it is necessary to declare 

December 26, 1983 and January 2, 1984, as special non-working public holidays without detriment to 

public service; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, by virtue of the powers vested in me by law, do 

hereby declare December 26, 1983 and January 2, 1984, as special non-working public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Baguio, this 23rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-three. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2328 

DECLARING THE YEAR 1984 AS “DIAMOND JUBILEE YEAR” OF THE CITY OF BAGUIO 

AND SATURDAY, SEPTEMBER 1, 1984 AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY THEREAT. 

WHEREAS, the City of Baguio will celebrate its Diamond Jubilee (75th Anniversary) as a Chartered 

City on September 1, 1984; and 

WHEREAS, the people of the City of Baguio desire to commemorate with fitting ceremonies, this 

historic milestone of the city; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the year 1984 as “Diamond Jubilee Year” on the City of 

Baguio and Saturday, September 1, 1984, as a special public holiday in the said city. 

In witness whereof, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the Philippines 

to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2329 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CONSTITUTION ASSOCIATION (PHILCONSA) TO 

CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF 

ONE YEAR 

WHEREAS, the PHILCONSA is an association dedicated to the preservation of the integrity of the 

Philippine Constitution and the sovereignty of our people; 

WHEREAS, the PHILCONSA is engaged in various projects designed to accomplish its laudable 

objectives among which is the codification of all laws pertaining to land and other natural resources; 

WHEREAS, the PHILCONSA needs public support to enable it to accomplish said projects; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND, E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Constitution Association to conduct an 

educational and fund drive for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

I call upon all citizen and residents of the Philippines to participate actively and give generously of 

their means to this laudable undertaking. 

All contributions or donations to the PHILCONSA during this fund drive shall be exempt from income 

and other forms of taxes and shall constitute as allowable deductions in full for income tax purposes of 

the contributors or donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused to seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2330 

DECLARING THURSDAY AND FRIDAY, JANUARY 26 AND 27, 1984 AS NATIONWIDE NON-

WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 643, dated December 21, 1983, a plebiscite has been 

called on January 27, 1984 at which the proposed amendments to the Constitution of the Philippines 

shall be submitted to the people for ratification; 

WHEREAS, it is necessary that all registered voters be given the fullest opportunity to exercise their 

right to express their views on the questions posed in the plebiscite; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare Thursday and Friday, January 26 and 27, 1984, as 

nationwide non-working special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2330 

DECLARING THURSDAY AND FRIDAY, JANUARY 26 AND 27, 1984 AS NATIONWIDE NON-

WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 643, dated December 21, 1983, a plebiscite has been 

called on January 27, 1984 at which the proposed amendments to the Constitution of the Philippines 

shall be submitted to the people for ratification; 

WHEREAS, it is necessary that all registered voters be given the fullest opportunity to exercise their 

right to express their views on the questions posed in the plebiscite; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare Thursday and Friday, January 26 and 27, 1984, as 

nationwide non-working special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2331 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 2114 DATED SEPTEMBER 

2, 1981, WHICH ESTABLISHED THE SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) 

RESERVATION SITUATED IN PIAPI, CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO, CERTAIN 

PORTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR 

NATIONAL GOVERNMENT REGIONAL OFFICES SITES PURPOSES. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 2114 dated September 2, 1981, which established the Slum 

Improvement and Resettlement (SIR) reservation, situated in Piapi, City of Davao, Island of Mindanao, 

certain portions of the land embraced therein and reserving the same for National Government 

Regional Offices sites purposes under the administration of the respective head of the offices 

concerned as hereinafter indicated, which portions are more particularly described as follows: 

Lot 1 

Swo-11-000039 

National Economic Dev’t. Authority 

A PARCEL OF LAND (Lot 1, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., S., and SW., along lines 1-2-3-4-5 by Road; on the NW., along lines 5-

6-7 by Lot 5, Bsd-10087, National Highway; and on the NE., along line 7-1 by Lot 2, Swo-11-000039. 

Beginning at a point marked “1” of Lot 1, Swo-11-000039, being S. 37-04′ E., 306.04 m. from Mon. 

No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’E., 27.00 m. to point 2; 

thence N. 87-34’W., 4.24 m. to point 3; 

thence N. 42-35’W., 45.00 m. to point 4; 

thence N. 0-31’W., 4.46 m. to point 5; 

thence N. 41-27’E., 10.61 m. to point 6; 

thence N. 43-06’E., 17.09 m. to point 7; 

thence S. 41-58’E., 53.70 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED EIGHTY (1,580) 

square meters. 

Lot 2 

Swo-11-000039 

Department of Local Gov’t. and Community Dev’t. 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded in the SW., along lines 1-2 by Lot 1, Swo-11-000039; on the NW., along lines 2-

3-4 by Lot 5, Bsd-10087, National Highway; and on the NE., along line 4-5 by Lot 3, Swo-11-000039; 

and on the SE., along line 5-1 by road. Beginning at a point marked “1” of Lot 2, Swo-11-000039, 

being S. 37-04’E., 306.04 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 41-58’W., 53.70 m. to point 2; 

thence N. 44-59’E., 17.09 m. to point 3; 

thence N. 46-51’E., 13.00 m. to point 4; 

thence S. 41-54’E., 54.56 m. to point 5; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 1; 



point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED TWENTY NINE 

(1,629) square meters. 

Lot 3 

Swo-11-000039 

National Bureau of Investigation 

A PARCEL OF LAND (Lot 3, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded along line 1-2 by Road; on the SW., along line 2-3 by Lot 2, Swo-11-000039; on 

the NW., along lines 3-4-5-6 by Lot 5, Bsd-10087, National Highway; and on the NE., along line 6-1 

by Lot 4, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 3, Swo-11-000039, being S. 48-

19’E., 306.11 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’E., 30.00 m. to point 2; 

thence N. 41-54’W., 54.56 m. to point 3; 

thence N. 46-51’E., 4.09 m. to point 4; 

thence N. 48-43’E., 16.94 m. to point 5; 

thence N. 50-18’E., 11.65 m. to point 6; 

thence S. 39-03’E., 53.73 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED AND ONE (1,701) 

square meters. 

Lot 4 

Swo-11-000039 

Bureau of Lands 

A PARCEL OF LAND (Lot 3, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 3, Swo-11-000039; on the NW., along lines 2-3-

4 by Lot 5, Bsd-10087, National Highway; and on the NE., E., and SE., along Lines 4-5-6-7-1 by 

Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 4, Swo-11-000039, being S. 48-19’E., 306.11 m. from 

Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 39-03’W., 53.73 m. to point 2; 

thence N. 51-57’E., 18.01 m. to point 3; 

thence N. 53-58’E., 8.99 m. to point 4; 

thence S. 82-37’E., 4.36 m. to point 5; 

thence S. 39-00’E., 44.95 m. to point 6; 

thence S. 4-12’W., 4.37 m. to point 7; 

thence S. 47-25’W., 27.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY THREE 

(1,563) square meters. 

Lot 5 

Swo-11-000039 

Civil Service Commission 

A PARCEL OF LAND (Lot 5, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along lines 1-2-3 by Road; on the NW., along lines 3-4-5-6 by Lot 5, 

Bsd-10087, on the NE., along line 6-7 by Public Land; and on the SE., and S., along lines 7-8-1 by 

Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 5, Swo-11-000039, being S. 55-45’E., 309.74 m. from 

Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 37-25’W., 43.63 m. to point 2; 

thence N. 6-36’E., 3.92 m. to point 3; 

thence N. 55-53’E., 10.00 m. to point 4; 

thence N. 57-57’E., 19.05 m. to point 5; 



thence N. 60-01’E., 5.62 m. to point 6; 

thence S. 59-27’E., 44.75 m. to point 7; 

thence S. 47-25’W., 51.00 m. to point 8; 

thence N. 87-34’W., 4.24 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of TWO THOUSAND AND EIGHTY SIX (2,086) square 

meters. 

Lot 6 

Swo-11-000039 

Dev’t. Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 6, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 4159-C, (LRC) Psd-139511, Angelito 

Bugayong; on the SW., along line 2-3 by Lot 13, Swo-11-000039; on the NW., along line 3-4 by Road; 

and on the NE., along line 4-1 by Lot 7, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 6, 

Swo-11-000039, being S. 38-19’E., 367.78 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’W., 32.32 m. to point 2; 

thence N. 42-21’W., 52.19 m. to point 3; 

thence N. 47-25’E., 30.00 m. to point 4; 

thence S. 44-54’E., 52.23 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED TWENTY-SIX (1,626) 

square meters. 

Lot 7 

Swo-11-000039 

Office of Civil Defense, MND 

A PARCEL OF LAND (Lot 7, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 6, Swo-11-000039; on the NW., along line 2-3 

by Road; on the NE., along line 3-4 by Lot 8, Swo-11-000039; and on the SE., along line 4-1 by Lot 

4159-D, (LRC) Psd-139511, Angelito Bugayong. Beginning at a point marked “1” of Lot 7, Swo-11-

000039, being S-38-19’E., 367.78 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 77-54’W., 52.23 m. to point 2; 

thence N. 47-25’E., 30.00 m. to point 3; 

thence S. 44-54’E., 52.23 m. to point 4; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY-SIX (1,566) 

square meters. 

Lot 8 

Swo-11-000039 

Commission on Audit (COA) 

A PARCEL OF LAND (Lot 8, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 4159-D, (LRC), Psd-139511, Angelito 

Bugayong; on the SW., along line 2-3 by Lot 7, Swo-11-000039; on the NW., along line 3-4 by Road; 

and on the NE., along line 4-1 by Lot 9, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 8, 

Swo-11-000039, being S. 47-40’E., 368.28 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 2; 

thence N. 44-54’W.,52.23 m. to point 3; 

thence N. 47-25’E., 30.00 m. to point 4; 

thence S. 77-54’E., 52.23 m. to point 1; 



point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY SIX (1,566) 

square meters. 

Lot 9 

Swo-11-000039 

Ministry of Public Works and Highways 

A PARCEL OF LAND (Lot 9, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 8, Swo-11-000039; on the NW., along line 2-3 

by Road; on the NE., along line 3-4 by Lot 10, Swo-11-000039; and on the SW., along line 4-1 by Lot 

4159-D, (LRC) Psd-139511, Angelito Bugayong. Beginning at a point marked “1” of Lot 9, Swo-11-

000039, being S. 47-40’E., 368.28 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 44-54’W., 52.23 m. to point 2; 

thence N. 47-25’E., 30.00 m. to point 3; 

thence S. 44-54’E., 52.23 m. to point 4; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY SIX (1,566) 

square meters. 

Lot 10 

Swo-11-000039 

Ministry of Health (MOH) 

A PARCEL OF LAND (Lot 10, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 4159-D, (LRC) Psd-139511, Angelito 

Bugayong; on the SW., along line 2-3 by Lot 9, Swo-11-000039; on the NW., along line 3-4 by Road; 

and on the NE., along line 4-1 by Lot 11, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 10, 

Swo-11-000039, being S., 56-46’E., 378.30 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 2; 

thence N. 44-54’W., 52.23 m. to point 3; 

thence N. 47-25’E., 30.00 m. to point 4; 

thence S. 44-44’E., 52.23 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY-SIX (1,566) 

square meters. 

Lot 11 

Swo-11-000039 

Ministry of Social Services & 

Development (MSSD) 

A PARCEL OF LAND (Lot 11, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 10, Swo-11-000039; on the NW., along line 2-3 

by Road; on the NE., along line 3-4 by Public Land; and on the SE., along line 4-1 by Lot 4159-D, 

(LRC) Psd-139511, Angelito Bugayong. Beginning at a point marked “1” of Lot 11, Swo-11-000039, 

being S. 56-46’E., 378.30 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 44-54’W., 52.23 m. to point 2; 

thence N. 48-13’E., 37.19 m. to point 3; 

thence S. 59-00’E., 53.79 m. to point 4; 

thence S. 47-25’W., 50.35 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of TWO THOUSAND TWO HUNDRED SIXTY-EIGHT 

(2,268) square meters. 



Lot 12 

Swo-11-000039 

Dev’t. Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 12, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., S., and SW., along lines 1-2-3 by MSA (VIII-1) 25-D, Filemon 

Sencio; on the NW., along lines 3-4-5-6 by Lot 5, Bsd-10087, National Highway; and on the N., NE., 

E., and SE., along lines 6-7-8-9-1 by Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 12, Swo-11-

000039, being S. 26-19’E., 327.44 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 59-17’W., 25.43 m. to point 2; 

thence N. 58-40’W., 30.46 m. to point 3; 

thence N. 37-34’E., 11.69 m. to point 4; 

thence N. 38-46’E., 18.29 m. to point 5; 

thence N. 40-04’E., 6.00 m. to point 6; 

thence N. 88-42’E., 3.96 m. to point 7; 

thence S. 42-35’E., 95.00 m. to point 8; 

thence S. 7-48’E., 4.34 m. to point 9; 

thence S. 26-52’W., 21.31 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SIX HUNDRED SIXTY TWO (1,662) 

square meters. 

Lot 13 

Swo-11-000039 

Development Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 13, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 14, Swo-11-000039; on the NW., along line 2-3 

by Road; on the NE., along line 3-4 by Lot 6, Swo-11-000039; and on the SE., along line 4-1 by Lot 

4159-C, (LRC) Psd-139511, Angelito Bugayong. Beginning at a point marked “1” of Lot 13, Swo-11-

000039, being S. 28-51’E., 377.59 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 42-35’W., 42.00 m. to point 2; 

thence N. 28-47’E., 31.89 m. to point 3; 

thence S. 42-21’E., 52.19 m. to point 4; 

thence S. 47-25’W., 30.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED SEVENTEEN 

(1,417) square meters. 

Lot 14 

Swo-11-000039 

Dev’t. Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 14, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 4159-C, (LRC) Psd-139511, Angelito 

Bugayong; on the SW., along line 2-3 by Lot 15, Swo-11-000039; on the NW., along line 3-4 by Road; 

and on the NE., along line 4-1 by Lot 13, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 14, 

Swo-11-000039, being S. 28-51’E., 377.59 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’W., 42.00 m. to point 2; 

thence N. 42-02’W., 31.49 m. to point 3; 

thence N. 33-16’W., 43.00 m. to point 4; 

thence S. 42-35’E., 42.00 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED THIRTY-SEVEN 

(1,537) square meters. 



Lot 15 

Swo-11-000039 

Development Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 15, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 16, Swo-11-000039; on the NW., along line 2-3 

by Road; on the NE., along line 3-4 by Lot 14, Swo-11-000039; and on the SE., along line 4-1 by Lot 

4159-C, (LRC) Psd-139511, Angelito Bugayong. Beginning at a point marked “1” of Lot 15, Swo-11-

000039, being S. 15-57’E., 410.32 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence N. 41-55’W., 18.29 m. to point 2; 

thence N. 33-16’E., 54.00 m. to point 3; 

thence S. 42-02’E., 31.49 m. to point 4; 

thence S. 47-25’W., 52.28 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of one thousand three hundred (1,300) square meters. 

Lot 16 

Swo-11-000039 

Dev’t. Academy of the Philippines 

A PARCEL OF LAND (Lot 16, Swo-11-000039), situated in Central, City of Davao, Island of 

Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 4159-B, (LRC) Psd-139511, Angelito 

Bugayong; on the NW., along line 2-3 by Psu-146708, Felicisimo Barbas; and on the NE., along line 3-

4 by Road; along line 4-1 by Lot 15, Swo-11-000039. Beginning at a point marked “1” of Lot 16, Swo-

11-000039, being S. 15-57’E., 410.32 m. from Mon. No. 15, Davao Townsite; 

thence S. 47-25’W., 119.44 m. to point 2; 

thence N. 33-16’E., 122.00 m. to point 3; 

thence S. 49-18’E., 11.62 m. to point 4; 

thence S. 41-55’E., 18.29 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED NINETY FIVE 

(1,795) square meters. 

Bearings true. 

These lots were surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 

Timoteo D. Cajipe, Sr., Geodetic Engineer, on March 1-15, 1976, and approved by the Acting Regional 

Director on March 23, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2332 

PROCLAIMING THE RATIFICATION IN THE PLEBISCITE OF JANUARY 27, 1984, OF THE 

AMENDMENTS TO THE CONSTITUTION EMBODIED IN BATASANG PAMBANSA 

RESOLUTIONS NOS. 104, 105, 110, 111, 112 AND 113. 

WHEREAS, in a plebiscite held on January 27, 1984, pursuant to Batasang Pambansa Resolutions No. 

104, 105, 110, 111, 112 and 113 hereto attached and made an integral part hereof, four (4) questions 

were asked, which questions are stated in the next succeeding paragraph hereof; 

WHEREAS, the canvass conducted by the Commission on Elections in accordance with law yielded 

the following results, with13,765,507 actually voting: 

Question No. 1, on the amendments which, in substance, call for the election of members of the 

Batasan by province, city or district. 

YES 11,353,161 

NO 2,171,963 

Question No. 2. on the amendment which, in substance, seeks the abolition of the Executive 

Committee and the creation of the Office of the Vice President. 

YES 11,350,748 

NO 2,326,954 

Question No. 3, on the amendment which, in substance, provides for an additional mode for the 

acquisition of lands belonging to the public domain. 

YES 9,533,138 

NO 4,232,369 

Question No. 4, on the amendment which, in substance, provides that the State shall undertake an 

urban land reform and social housing program to give the deserving landless and homeless citizens 

reasonable opportunity to acquire land and decent housing. 

YES 9,373,596 

NO 4,293,297 

WHEREAS, the above results of the plebiscite show that 83.94% of those who actually voted approved 

the amendments to the Constitution in Question No. 1; 82.98% the amendment in Question No. 

2; 69.25% the amendment in Question No. 3; and 68.58%the amendment in Question No. 4. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby certify and proclaim that the amendments to the Constitution 

embodied in Batasang Pambansa Resolutions Nos. 104, 105, 110, 111, 112 and 113 were duly ratified 

by the Filipino people in the plebiscite held on January 27, 1984, and that these amendments are 

therefore effective and in full force and effect as of the date of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2333 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 10, 1984, AS NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF LAOAG AND THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, on February 10, 1984, the City of Laoag will celebrate its fiesta which will be a 

homecoming celebration for all those who have given a distinction and honor to the City and the 

Province of Ilocos Norte in their respective fields of endeavors; 

WHEREAS, the residents of Laoag City and the Province of Ilocos Norte desire to have full 

opportunity to celebrate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, February 10, 1984, as non-working special 

public holiday in the City of Laoag and the Province of Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2334 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 3, 1984, AS “CABANATUAN CITY DAY” 

WHEREAS, the 33rd Foundation Anniversary of Cabanatuan City falls on Friday, February 3, 1984; 

and 

WHEREAS, the people of Cabanatuan City should be given full opportunity to celebrate this occasion 

with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, February 3, 1984, as “Cabanatuan City Day”. 

The day will be a non-working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2335 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL SHOOTING ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 

1984. 

WHEREAS, the Philippine National Shooting Association is an organization committed to the 

development of target-shooting as a National Sport; 

WHEREAS, the Association seeks to develop among Filipino shooters the highest degree of excellence 

in the sport and enhance the competitive position of the country in international competitions; 

WHEREAS, the development needs of this sport require utmost support from all sectors to enable it to 

pursue its goal and objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Shooting Association (PNSA) 

to conduct a national fund campaign during the period from January 1 to December 31, 1984. 

I call upon all citizens of the Philippines, shooting enthusiasts all sport-minded individuals, 

government and private corporations to give generously of their means to this laudable undertaking. 

This fund campaign is hereby exempted from the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

All donations and contributions to the Association shall be exempt from income and gift taxes and the 

same shall further be deductible in full and shall not be included for purposes of computing the 

maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, 

as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2336 

DECLARING CERTAIN AREAS IN BACOLOD CITY AS SIR SITES FOR UPGRADING UNDER 

THE REGIONAL CITIES DEVELOPMENT PROJECT 

WHEREAS, the government initiated through Letters of Instructions 555, 557 and 686 a Slum 

Improvement and Resettlement (SIR) Program for the upgrading and rehabilitation of slums and 

blighted areas in urban growth centers such as Bacolod, Iloilo, Cebu, Cagayan de Oro and Davao, and 

instituted a program for assisting the urban poor in acquiring the land they occupy to resolve their land 

tenure; 

WHEREAS, the City Government of Bacolod and the National Housing Authority have jointly 

committed to undertake the Slum Improvement and Resettlement (SIR) Program in Bacolod City under 

the Shelter Component of the Regional Cities Development Project (RCDP), to be partly financed by 

the World Bank under Urban IV, Project and Loan Agreement; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the areas of Malalusan, Yulo Park, New 

Market, Barangay 1, Barangay 27, Santol and Singcang , all in Bacolod City, as areas for priority 

development under the SIR Program for immediate upgrading under the Regional Cities Development 

Project. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2337 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 9, 1984, AS A WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN MANDALUYONG, METRO MANILA 

WHEREAS, February 9, 1984, marks the 39th Anniversary of the liberation of the municipality of 

Mandaluyong by the Mandaluyong guerillas and the American forces from the hands of the Japanese 

Imperial Army; and 

WHEREAS, the residents of Mandaluyong desire to commemorate this historic event with appropriate 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 9, 1984, as a working special 

public holiday in the municipality of Mandaluyong, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2338 

DECLARING FEBRUARY 24, 1984, AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING HOLIDAY IN THE 

CITY OF CEBU 

WHEREAS, February 24, 1984, marks the 47th Charter Day Anniversary of the City of Cebu; and 

WHEREAS, the people of the City of Cebu should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 24, 1984, as special public non-working 

holiday in Cebu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2339 

DECLARING FEBRUARY 16, 1984, AS “KALOOKAN CITY DAY”. 

WHEREAS, February 16th marks the 22nd charter anniversary of the City of Kalookan; and 

WHEREAS, the residents of Kalookan City should be given the opportunity to celebrate this milestone 

in their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 16, 1984, as “Kalookan City Day”. The day, 

however, will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2340 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 17, 1984, AS “GOVERNOR JUAN 

M. ALBERTO DAY” IN THE PROVINCE OF CATANDUANES. 

WHEREAS, Friday, February 17, 1984, marks the 67th birth anniversary of the late Provincial 

Governor Juan M. Alberto; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to give the people of Catanduanes, his birthplace, full opportunity 

to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, February 17, 1984, as “Governor Juan M. 

Alberto Day” in the Province of Catanduanes, but the day will be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

Proclamation No. 2341 

DECLARING THE TWENTY-SECOND OF MARCH NINETEEN HUNDRED EIGHTY-FOUR 

AND EVERY TWENTY-SECOND OF MARCH THERE-AFTER AS “GENERAL EMILIO 

AGUINALDO DAY” AND A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CAVITE 

AND THE CITIES EMBRACED THEREIN 

WHEREAS, Thursday, March 22, 1984 marks the 115th birthday of General Emilio Aguinaldo, 

President of the First Philippine Republic and recognized leader of the Philippine Revolution; 

WHEREAS, March 22, 1984 also marks the 87th anniversary of the Tejeros Convention establishing 

the 1897 Revolutionary Government and through the election of General Emilio Aguinaldo as its 

president signalled the start of an era of growing consciousness of nationality in the country; 

WHEREAS, through this, General Emilio Aguinaldo has been recognized as a symbol of national unity 

and spokesman of his people’s national aspirations; 

WHEREAS, the people of Cavite, his birthplace, desire to celebrate his natal day with fitting 

ceremonies; 

NOW THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of powers 

vested in me by law, do hereby declare the twenty-second day of March 1984 and every twenty-second 

day of March thereafter as “General Emilio Aguinaldo Day”. The day however will be a regular 

working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2342 

AMENDING PRESIDENTIAL PROCLAMATION NO. 284, SERIES OF 1938, AS AMENDED, BY 

EXCLUDING A PORTION THEREOF CONSISTING OF 2,598 HECTARES SITUATED IN THE 

MUNICIPALITIES OF DIPLAHAN AND SIAY, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR AND 

RESERVING THE SAME FOR SETTLEMENT PURPOSES UNDER THE ADMINISTRATION 

AND DISPOSITION OF THE MINISTRY OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, the Sangguniang Bayan of Diplahan and Siay and Sangguniang Panlalawigan of 

Zamboanga del Sur and the Executive Officer of the Philippine Australian Development Assistance 

Program (PADAP) have requested for the release from the coal mining reservation established under 

Presidential Proclamation No. 284, Series of 1938, as amended by Presidential Proclamation No. 402, 

Series of 1953, certain portions thereof consisting of 2, 598 hectares situated in Diplahan and Siay, 

Province of Zamboanga del Sur and reserving the same for settlement purposes under the 

administration and disposition of the Ministry of Agrarian Reform; 

WHEREAS, the Ministry of Energy, thru the Bureau of Energy Development, after geological 

investigation have found the area requested to have no indication of potential coal deposits and 

therefore, interposed no objection to its release from the mining reservation for agricultural 

resettlement project; 

WHEREAS, the subject land has been identified and verified by the Regional Resettlement Survey and 

Review Composite Team of Region IX, Zamboanga City and the National Resettlement Survey and 

Review Committee to be suitable for an agricultural settlement; 

WHEREAS, it is the concern and commitment of the government to provide deserving landless 

farmers with potentially productive public agricultural lands which they can develop as their own and 

make it productive with the technical and material assistance of the government in the economic 

development of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

power vested in me by law, and upon recommendation of the Minister, Ministry of Agrarian Reform; 

the Minister of the Ministry of Natural Resources and the Ministry of Energy, do hereby release from 

the operation of Presidential Proclamation No. 284, Series of 1938, as amended by Presidential 

Proclamation No. 402, Series of 1953, certain portions thereof consisting of 2,598 hectares, more or 

less and reserve the same for resettlement purposes under the administration and disposition of the 

Ministry of Agrarian Reform pursuant to the provisions of R.A. 3844, as amended, subject however, to 

private rights, if any there be, and to future classification and survey, which areas is more particularly 

described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION OF 

SIBUGUEY VALLEY RESETTLEMENT PROJECT 

A parcel of land of the public domain situated in the Municipalities of Diplahan and Siay, Province of 

Zamboanga del Sur; Beginning at point one (1) which is the NW corner point of Coal Block No. 41-N-

318 having geographical coordinates: 7º46’00″0 North Latitude and 122º55’30″0 East Longitude 

located in the Municipality of Imelda, Zamboanga del Sur. From point one (1) this boundary shall run 

on the bearing of S 89º59’29″6E for distance of 2,757.528 meters to point two (2): 

THENCE DUE NORTH 1,804.112 m to point 3 

” N 48º33’31” 2 E 2,843.194 m to point 4 

” S 89º59’41″9 E 626.384 m to point 5 

” DUE SOUTH 4,782.272 m to point 6 

” S 33º20’02″1 W 2,330.639 m to point 7 



” S 48º49’01″6 W 1,381.944 m to point 8 

” N 66º49’04″6 W 3,100.189 m to point 9 

” N 28º59′ 29″7 W 3,103.486 m to point 10 

” S 89º59’29″7 W 1,124.446 m to point 1 

which is the point of beginning, containing an approximate area of 2,598.5881 hectares. 

In order to accelerate the development of the area, in accordance with the Area Development Plans and 

Programs of the Ministry of Agrarian Reform and other government agencies concerned including 

local government along the concept of agricultural group resettlement, the Ministry of Agrarian 

Reform is hereby authorized to cut, remove and dispose of the timber stand within the alienable and 

disposable areas for the development of the settlement and as assistance to settler-beneficiaries, subject 

however, to the Bureau of Forest Development rules and regulations and its programs on water 

conservation and land utilization programs of other government agencies concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2343 

DECLARING AS A CIVIL RESERVATION FOR CULTURAL COMMUNITIES CERTAIN 

PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN SITIO MAPITA, 

MUNICIPALITY OF AGUILAR AND IN SITIO LACLAC, MUNICIPALITY OF SAN MANUEL, 

ALL WITHIN THE PROVINCE OF PANGASINAN, ISLAND OF LUZON. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby set aside as a civil 

reservation for cultural communities,. under the administration of the Presidential Assistant on National 

Minorities, subject to private rights, if any there be, and to the condition that the utilization of timber 

and other forest products found therein shall be subject to Forest and Internal Revenue Laws and 

Regulations, the parcels of land of the public domain containing an approximate area of FOUR 

HUNDRED NINETY SIX HECTARES AND TWENTY TWO square meters (496.22 has.) within 

L.C. Project 29, BF Map 698 situated in ,Sitio Mapita, Municipality of Aguilar and FOUR HUNDRED 

TWENTY SEVEN HECTARES (427 has.), more or less, within L.C. 13 — C, Blk 1, BF Map 673, 

situated in Sitio Laclac, San Manuel, all within the Province of Pangasinan, Island of Luzon with 

Technical Description as follows: 

Sitio Mapita, Municipality of Aguilar, Province of Pangasinan, Luzon (496.22 has.) 

TECHNICAL DESCRIPTION 

COR.: BEARING: DISTANCE: DESCRIPTION OF CORNERS 

Cor. 1 S 65 E 480.00 From FZ/1 PMD No. 754 A & D Aguilar 

1 S 40 E 220.00 M. Liusin — 50 cms on slope 

2 S 40 E 190.00 M. Sasalit — 40 cms on slope 

3 Due S 300.00 M. Makaasim 30 cms East of logging rd. 

4 S 44 W 650.00 M. Narig 30 cms on slope 

5 S 34 W 142.00 M. Malakatmon 30 cms. 

6 S 41 W 200.00 M. Stump (tangile) 80 cms 

7 Due W 120.00 M. Misc. species 20 cms 

8 Due W 140.00 M. Tangile 30 cms on slope 

9 S 73 W 120.00 M. Pahutan 50 cms on slope 

10 N 65 W 500.00 M. Boneg 50 cms West of trail 

11 S 51 W 400.00 M. Stump (Palosapis 80 cms) 

12 S 40 W 100.00 M. Kalumpit 40 cms 

13 S 66 W 96.00 M. Stake 

14 S 40 W 250.00 M. Stump (sakat) 50 cms 

15 S 29 W 150.00 M. Baracbac 50 cms 

16 N 58 W 330.00 M. Makaasim 40 cms 

17 N 58 W 200.00 M. Stake 

18 N 8 E 150.00 M. Pahutan 20 cms South of creek 

19 N 8 E 190.00 M. Stake on ridge 

20 N 8 E 214.00 M. Stake on ridge 

21 N 8 E 200.00 M. Stake on ridge 

22 N 4 E 220.00 M. Stake on ridge 

23 N 6 E 254.00 M. Stake on ridge 



24 N 4 W 218.00 M. Stake on ridge 

25 N 22 E 156.00 M. Stake on ridge 

26 N 81 E 140.00 M. Stake on ridge 

27 N 30 E 210.00 M. Stake on ridge 

28 N 53 E 120.00 M. Stake on ridge 

29 N 65 E 110.00 M. Baracbac 30 cms on slope 

30 N 72 E 100.00 M. Narig 30 cms 

31 N 64 E 308.00 M. Stake 

32 N 27 W 345.65 M. Identical with FZ/6 PMD 754 A & D 

33 N 89-24E 378.06 M. Identical with FZ/15 

34 N 82-46E 309.57 M. Identical with FZ/14, PMD 754 A & D 

35 N 53-56E 207.02 M. Identical with FZ/13, PMD 754 A & D 

36 N 5-53W 173.81 M. Identical with FZ/1, PMD 754 A & D 

37 N 10-44W 143.49 M. Identical with FZ/25, PMD 754 A & D 

38 N 9-46W 83.33 M. Identical with FZ/24, PMD 754 A & D 

39 N 88-29W 202.44 M. Identical with FZ/23, PMD 754 A & D 

40 N 07 W 112.00 M. Identical with FZ/22, PMD 754 A & D 

41 N 25 W 162.00 M. Identical with FZ/21, PMD 754 A & D 

42 N 82 E 130.00 M. Identical with FZ/20, PMD 754 A & D 

43 S 76 E 262.00 M. Stake on slope 

44 S 29 W 140.00 M. Stake on slope 

45 S 81 E 138.00 M. Mango 60 cms on gulley 

46 N 46 E 300.00 M. Stake on slope 

47 N 20 W 120.00 M. Stake on slope 

48 N 20 W 180.00 M. Stake on slope 

49 N 48 E 300.00 M. Baracbac 30 cms 

50 S 82 E 260.00 M. Makaasim 30 cms west of creek 

51 N 61 E 322.00 M. Sakat 20 cms Junction of creek 

52 N 24 E 380.00 M. Dalinet 25 cms East of creek 

53 S 55 E 160.00 M. Palosapis 20 cms on slope 

54 Due S 162.00 M. Narig 30 cms on slope 

55 S 9 E 148.00 M. Makaasim 40 cms on slope 

56 S 21 W 220.00 M. Misc species 20 cms 

57 S 13 W 210.00 M. Stake 

58 S 50 W 125.00 M. Misc species 30 cms on ridge 

59 S 35 W 130.00 M. Tangile 30 cms on ridge 

60 S 64 W 228.00 M. Kalumpit 30 cms on slope 

61 S 27 W 180.00 M. Stake at junction of road 

62 S 27 W 150.00 M. Stake at junction of road 

63 S 27 W 208.00 M. Stake at junction of road 

64 S 27 W 150.00 M. Stake at junction of road 

65 S 27 W 144.00 M. Stake at junction of road 

Sitio Laclac, San Manuel, Pangasinan, Luzon (427 has.) 

TECHNICAL DESCRIPTION 

Tie Pt. — Corner 1 is identical to FZ/96 of Blk 1 Proj. 13-C Pangasinan 



LINES: BEARINGS: DISTANCE: COR.: REFERENCES: 
 

1-2 N 58 W 250 M. 1 Ident. to FZ/9, Blk 1 Proj. 13 — C 

2-3 N 58 W 250 M. 2 Stake on slope 

3-4 N 58 W 250 M. 3 Stake on slope 

4-5 N 58 W 230 M. 4 Stake on slope 

5-6 N 24 W 200 M. 5 Conc. Mon. 15 x 15 x 60 cm on slope 

6-7 N 20 W 145 M. 6 -do- 

7-8 N 10 W 250 M. 7 -do- 

8-9 N 54 W 240 M. 8 -do- 

9-10 N 70 W 180 M. 9 -do- 

10-11 N 05 W 250 M. 10 -do- 

11-12 N 05 W 145 M. 11 -do- 

12-13 N 56 W 235 M. 12 -do- 

13-14 N 30 E 230 M. 13 -do- 

14-15 N 10 E 200 M. 14 -do- 

15-16 N 33 E 250 M. 15 -do- 

16-17 N 40 W 220 M. 16 -do- 

17-18 N 45 W 240 M. 17 -do- 

18-19 N 22 E 150 M. 18 -do- 

19-20 S 60 E 100 M. 19 -do- 

20-21 N 27 E 120 M. 20 -do- 

21-22 N 50 W 200 M. 21 -do- 

22-23 S 52 W 150 M. 22 -do- 

23-24 N 67 W 140 M. 23 -do- 

24-25 N 54 W 190 M. 24 -do- 

25-26 Foll. Quinabang Cr. Up- strm in a N E dir. at abt. 225 M. 
 

25 -do- 

26-27 Foll. Quinabang Cr. Up- strm in a N E dir. at abt. 440 M. 
 

26 -do- 

27-28 Roll. Quinabang Cr. Up- strm in a N E dir. at abt. 220 M. 
 

27 -do- 

28-29 Foll. Quinabang Cr. Up- strm in a N E dir. at abt. 160 M. 
 

28 -do- 

29-30 strm in a S E dir. at abt 400 M. 
 

29 -do- 

30-31 Foll. Quinabang Cr. Up- strm in a S E dir. at abt. 420 M. 
 

30 -do- 

31-32 Foll. Quinabang Cr. Up- strm in a S E dir. at abt. 640 M. 
 

31 -do- 

32-33 S 54 E 120 M. 32 -do- 

33-34 S 54 E 120 M. 33 -do- 

34-35 S 19 W 250 M. 34 Stake on slope 

35-36 S 19 W 250 M. 35 Stake on slope 

36-37 S 19 W 250 M. 36 Stake on slope 

37-38 S 19 W 200 M. 37 Stake on slope 

38-39 S 19 W 170 M. 38 Stake on slope 

39-40 S 19 E 250 M. 39 Ident. to Cor. 4, Prop. Watershed Res. 

40-41 S 10 E 250 M. 40 Stake on slope 

41-42 S 10 E 180 M. 41 Conc. Mon 15 x 15 x 60 cm. on slope 

42-43 S 10 E 234 M. 42 -do- 

43-44 S 19 W 150 M. 43 -do- 

44-45 S 19 W 125 M. 44 -do- 

45-46 S 61 W 80 M. 45 -do- 

46-47 S 17 W 150 M. 46 Conc. Mon. 15 x 15 x 60 m. on slope 



47-48 S 24 W 215 M. 47 -do- 

48-49 S 14 E 180 M. 48 -do- 

49-50 S 10 E 115 M. 49 -do- 

50-51 S 12 E 120 M. 50 -do- 

51-52 S 15 W 250 M. 51 Stake on slope 

52-53 S 15 W 150 M. 52 Stake on slope 

53-54 S 35 E 300 M. 53 Ident. to Cor. 2, Prop. Watershed Res. 

54-55 S 35 E 280 M. 54 Stake on slope 

55-56 S 05 E 375 M. 55 Ident. to FZ/187 Blk. 1 Proj. 13 — C A & D 

All boundaries are subject to actual survey by precise instrument and establishment of the permanent 

corners. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest bank on each side of any stream bank protection. 

All timber licenses, minor forest product licenses, ITPs, pasture lease agreements operating within this 

reservation shall be automatically cancelled and/or amended accordingly. 

A development plan of the reservation shall be submitted within one year from the approval of this 

proclamation. 

In the event this reservation is not developed within five (5) years from the approval of the 

proclamation the area covered thereby shall be reverted back to its former status as timberland. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


 MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2344 

DECLARING MARCH 16, 1984 (ARAW NG DABAW) AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING 

HOLIDAY IN THE CITY OF DAVAO 

WHEREAS, March 16, 1984 marks the 47th Foundation Anniversary of Davao City; and 

WHEREAS, the people of Davao City should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

power vested in me by law, do hereby declare March 16, 1984, as special public non-working holiday 

in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.)FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2345 

DECLARING SATURDAY, MARCH 31, 1984, AS “TEODORO M. KALAW DAY” IN THE 

PROVINCE OF BATANGAS AND IN THE CITIES OF LIPA AND BATANGAS. 

WHEREAS, Saturday, March 31, 1984, marks the one hundredth birth anniversary of Teodoro M. 

Kalaw, a distinguished statesman, patriot, journalist, scholar and historian; and 

WHEREAS, the people of the Province of Batangas, including its two cities, particularly Lipa City, the 

birthplace of the honoree, should be given full opportunity to celebrate with fitting ceremonies this 

historic event; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 31, 1984, as ‘Teodoro M. Kalaw Day” 

in the province of Batangas and in the cities of Lipa and Batangas. It shall, however, be a regular 

working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2346 

DECLARING APRIL 30 OF EVERY YEAR AS “WOMAN SUFFRAGE DAY”. 

WHEREAS, Act No. 4112, signed by former Governor General Frank Murphy on December 7, 1933, 

granted to the Filipino women the right of suffrage; 

WHEREAS, on April 30, 1937, the Filipino women, for the first time, were given the chance to 

exercise this right in a plebiscite, as provided for by Section 1, Article V of the 1935 Philippine 

Constitution and implemented by Commonwealth Act No. 34; 

WHEREAS, the Government is vigorously pursuing its policy of encouraging women’s participation in 

all levels of activity, particularly in the holding of honest, clean and orderly elections; and 

WHEREAS, there is a need to set a day during which the women of the Philippines may renew their 

advocacy and support for clean, honest and free elections and pursue with greater zeal their efforts 

towards this direction; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare April 30 of every year as “Woman Suffrage Day”. 

The National Commission on the Role of Filipino Women and the League of Women Voters of the 

Philippines, Inc. are hereby directed to coordinate to make the celebration of this day fruitful and 

meaningful. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2347 

RESERVING AS A “BARANGAY NG MGA MANGINGISDA” A PORTION OF IWAHIG PENAL 

COLONY COVERED BY EXECUTIVE ORDER NO. 67 DATED 15 OCTOBER 1912 SITUATED 

IN THE CITY OF PUERTO PRINCESA, PROVINCE OF PALAWAN, ISLAND OF PALAWAN. 

Upon the recommendation of the Minister, Ministry of Natural Resources and pursuant to the authority 

vested in me by the Constitution, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do 

hereby reserve for the settlement and operation of the “BARANGAY NG MGA MANGINGISDA”, 

subject to private rights, and to future survey, a portion of the Iwahig Penal Colony, situated in the City 

of Puerto Princesa, Province of Palawan, Island of Palawan, which parcel of land is more or less 

particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” on SP-0001 being S. 06 deg. 30″ E., 5050.00 m. from BLLM 1, Cad-

37, City of Puerto Princesa; thence S. 40 deg. 

30’W., 800.00 m. to point “2”,  thence S. 25 deg. 

30’W., 525.00 m. to point “3”,  thence S. 24 deg. 

00’E., 420.00 m. to point “4”,  thence S. 78 deg. 

00’E., 335.00 m. to point “5”,  thence N. 25 deg. 

00’E., 300.00 m. to point “6”, thence N. 70 deg. 

30’E., 170.00 m. to point “7”  thence S. 65 deg. 

30’E., 380.00 m. to point “8”,  thence N. 79 deg. 

30’E., 375.00 m. to point “9”,  thence S. 66 deg. 

00’E., 550.00 m. to point “10”,  thence N. 23 deg. 

30’E., 270.00 m. to point “11”,  thence N. 60 deg. 

30’E., 600.00 m. to point “12”,  thence S. 74 deg. 

00’E., 415.00 m. to point “13”,  thence S. 63 deg. 

00’E., 420.00 m. to point “14”,  thence S. 02 deg. 

30’W., 730.00 m. to point “15”,  thence S. 29 deg. 

30’W., 500.00 m. to point “16”,  thence S. 28 deg. 

30’W., 470.00 m. to point “17”,  thence S. 29 deg. 

30’E., 160.00 m. to point “18”,  thence S. 10 deg. 

00’W., 520.00 m. to point “10”,  thence S. 47 deg. 

00’W., 200.00 m. to point “20”,  thence S. 26 deg. 

00’E., 115.00 m. to point “21”,  thence S. 47 deg. 

30’W., 80.00 m. to point “22”,  thence N. 82 deg. 

30’W., 105.00 m. to point “23”,  thence S. 44 deg. 

30’W., 880.00 m. to point “24”,  thence S. 76 deg. 

00’W., 390.00 m. to point “25”,  thence N. 51 deg. 

30’W., 300.00 m. to point “26”,  thence N. 21 deg. 

00’W., 250.00 m. to point “27”,  thence N. 83 deg. 

00’W., 280.00 m. to point “28”,  thence S. 72 deg. 

30’W., 310.00 m. to point “29”,  thence S. 04 deg. 

30’W., 340.00 m. to point “30”,  thence S. 38 deg. 

30’W., 670.00 m. to point “31”,  thence N. 75 deg. 

30’W., 130.00 m. to point “32”,  thence N. 30 deg. 

00’E., 225.00 m. to point “33”,  thence N. 31 deg. 

00’W., 160.00 m. to point “34”,  thence N. 20 deg. 

00’E., 240.00 m. to point “35”,  thence N. 43 deg. 

30’W., 180.00 m. to point “36”,  thence S. 42 deg. 

00’W., 175.00 m. to point “37”,  thence S. 05 deg. 

30’E., 190.00 m. to point “38”,  thence S. 24 deg. 

30’W., 185.00 m. to point “39”,  thence N. 61 deg. 

30’W., 355.00 m. to point “40”,  thence N. 78 deg. 

30’W., 200.00 m. to point “41”,  thence N. 37 deg. 



30’W., 360.00 m. to point “42”,  thence S. 66 deg. 

30’W., 195.00 m. to point “43”,  thence S. 31 deg. 

30’W., 460.00 m. to point “44”,  thence S. 42 deg. 

00’W., 140.00 m. to point “45”,  thence N. 57 deg. 

30’W., 250.00 m. to point “46”,  thence S. 62 deg. 

00’W., 300.00 m. to point “47”,  thence S. 28 deg. 

30’W., 200.00 m. to point “48”,  thence S. 52 deg. 

00’E., 175.00 m. to point “49”,  thence N. 67 deg. 

00’E., 245.00 m. to point “50”,  thence S. 37 deg. 

30’E., 135.00 m. to point “51”,  thence S. 41 deg. 

30’W., 295.00 m. to point “52”,  thence S. 42 deg. 

00’E., 250.00 m. to point “53”,  thence N. 85 deg. 

00’E., 250.00 m. to point “54”,  thence S. 78 deg. 

00’E., 285.00 m. to point “55”, thence N. 81 deg. 

00’E., 305.00 m. to point “56”,  thence N. 46 deg. 

00’W., 360.00 m. to point “57”,  thence N. 68 deg. 

30’E., 265.00 m. to point “58”,  thence S. 60 deg. 

00’E., 150.00 m. to point “59”,  thence S. 25 deg. 

30’W., 365.00 m. to point “60”,  thence S. 10 deg. 

50’W., 685.00 m. to point “61”,  thence S. 37 deg. 

45’W., 1160.00 m. to point “62”,  thence N. 47 deg. 

30’W., 445.00 m. to point “63”,  thence N. 26 deg. 

45’E., 110.00 m. to point “64”,  thence N. 74 deg. 

50’W., 190.00 m. to point “65”,  thence N. 20 deg. 

30’W., 205.00 m. to point “66”,  thence S. 79 deg. 

30’W., 290.00 m. to point “67”,  thence S. 41 deg. 

30’W., 195.00 m. to point “68”,  thence N. 85 deg. 

15’W., 390.00 m. to point “69”,  thence N. 20 deg. 

45’W., 345.00 m. to point “70”,  thence N. 75 deg. 

45’W., 290.00 m. to point “71”,  thence N. 54 deg. 

00’W., 105.00 m. to point “72”,  thence N. 00 deg. 

30’E., 390.00 m. to point “73”,  thence N. 75 deg. 

30’W., 330.00 m. to point “74”,  thence N. 39 deg. 

30’W., 70.00 m. to point “75”,  thence N. 06 deg. 

00’W., 740.00 m. to point “76”,  thence N. 49 deg. 

30’W., 395.00 m. to point “77”,  thence N. 07 deg. 

00’W., 1040.00 m. to point “78”,  thence N. 18 deg. 

00’W., 760.00 m. to point “79”,  thence N. 17 deg. 

30’W., 105.00 m. to point “80”,  thence N. 03 deg. 

45’W., 340.00 m. to point “81”,  thence N. 41 deg. 

30’E., 80.00 m. to point “82”,  thence N. 49 deg. 

00’E., 860.00 m. to point “83”,  thence N. 52 deg. 

15’E., 780.00 m. to point “84”,  thence N. 75 deg. 

30’E., 120.00 m. to point “85”,  thence S. 41 deg. 

00’E., 130.00 m. to point “86”,  thence S. 03 deg. 

00’E., 290.00 m. to point “87”,  thence N. 62 deg. 

30’E., 295.00 m. to point “88”,  thence N. 54 deg. 

30’E., 120.00 m. to point “89”,  thence N. 89 deg. 

30’E., 105.00 m. to point “90”,  thence N. 78 deg. 

30’E., 360.00 m. to point “91”,  thence N. 02 deg. 

00’E., 755.00 m. to point “92”,  thence N. 73 deg. 

00’E., 180.00 m. to point “93”,  thence N. 46 deg. 

15’E., 70.00 m. to point “94”,  thence N. 10 deg. 

30’E., 280.00 m. to point “95”,  thence N. 56 deg. 

15’E., 420.00 m. to point “96”,  thence N. 40 deg. 

15’E., 360.00 m. to point “97”,  thence N. 76 deg. 

30’E., 240.00 m. to point “98”,  thence S. 68 deg. 

30’E., 245.00 m. to point “99”,  thence S. 54 deg. 

15’E., 150.00 m. to point “100”,  thence S. 37 deg. 



15’E., 190.00 m. to point “101”,  thence S. 32 deg. 

59’E., 450.82 m. to point of beginning, 

containing an area of twenty four million nine hundred forty two thousand seven hundred nine 

(24,942,709) square meters, more or less as shown in the attached special plan, Sp-0001. 

Bounded on the North and Northeast by points 99 to 101, 1 to 24 along the Saguiy Inlet and Sulu Sea; 

on the Southeast by points 25-62 along the Bununsalian Bay, Turtle Bay and the Sulu Sea; on the 

South and Southwest by point 62 to 81 by the provincial road; on the Northwest by points 81-83 by the 

remaining portion of Iwahig Penal Colony; and on the North by point 83 to 99 along the Abucayan 

Inlet. 

All data are approximate and subject to change based on future survey. 

All areas, totalling 689 hectares, having an elevation of 40 meters and over are reserved as permanent 

forest zones, and the remaining portion of 1038 hectares for residential purpose and 767.3 hectares for 

swampland aqua culture development. 

The “Barangay ng mga Mangingisda” shall be planned and designed into a human settlement jointly by 

the Ministry of Human Settlements, the Ministry of Natural Resources and the City Government of 

Puerto Princesa. The Barangay shall be subdivided into viable and economic sized housing lots to be 

sold to bona fide fishermen’s families without home lots of their own, as first priorities at a fair price 

payable over a reasonable period of time, taking into consideration the financial capabilities of the 

proposed beneficiaries. 

The City Government of Puerto Princesa, which has administrative jurisdiction over the area, is 

authorized to invoke the cooperation of other government agencies in developing the barangay into a 

human settlement reflective of the national government’s continuing drive to built self-reliant 

communities. 

All previous proclamations and orders contrary to or inconsistent with this proclamation are hereby 

revoked or amended accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, Philippines, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2348 

DECLARING MONDAY, APRIL 2, 1984, “SERGIO OSMEÑA, JR. DAY” IN THE PROVINCE OF 

CEBU AND ITS COMPONENT CITIES, INCLUDING CEBU CITY. 

WHEREAS, Sergio Osmeña, Jr. was one of the great sons of Cebu who distinguished himself as a 

statesman, a politician and a good public servant; 

WHEREAS, the people of the Province of Cebu and its component cities including Cebu City should 

be given full opportunity to commemorate his dedicated service with fitting ceremonies upon his final 

arrival after a long sojourn in a foreign country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare Monday, April 2, 1984, as “Sergio Osmeña, Jr. Day” 

and a special non-working holiday in the province of Cebu and its component cities, including Cebu 

City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2349 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 4, 1984, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE MUNICIPALITY OF MARCOS, PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

WHEREAS, it is the tradition of the Municipality of Marcos, Province of Ilocos Norte to celebrate its 

town fiesta on April 4, 1984, which coincides with the birth anniversary of the late Don Mariano 

Marcos after whom the municipality was named; 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate their town fiesta with fitting 

ceremonies and to commemorate the birth anniversary of the late Don Mariano Marcos; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, April 4, 1984, as non-working special 

public holiday in the Municipality of Marcos, Province of Ilocos Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2350 

DECLARING MONDAY, APRIL 6, 1984, AS “MARIKINA DAY” IN MARIKINA, 

METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, Monday, April 16, 1984 marks the 354th anniversary of the creation of the municipality 

of Marikina, Metropolitan Manila; and 

WHEREAS, the people of the municipality of Marikina should be afforded the opportunity to celebrate 

this milestone in their town’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, April 16, 1984 as “Marikina Day”. The day, 

however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2351 

PROCLAIMING THE ESTABLISHMENT OF A FOREST 

RESERVATION WITHIN THE PROVINCE OF TARLAC 

FOR INDUSTRIAL TREE PLANTATION AND 

TREE FARMING PURPOSES 

WHEREAS, it is the avowed policy of the State to undertake and pursue forest conservation and 

renewal programs to the end that a healthy ecological system shall be attained for the lasting benefit of 

our generation and our prosperity; 

WHEREAS, it is likewise a declared policy of the State to harness and utilize our forest lands towards 

national productivity and the advancement of science, technology and the public welfare; 

WHEREAS, the provincial government and the various municipalities of Tarlac have identified certain 

denuded or inadequately timbered areas and brushlands in said province, which are suitable for the 

establishment of industrial tree plantations and tree farms; 

WHEREAS, the establishment of an agro-forest reservation in the aforesaid identified areas in Tarlac 

shall support the national forest renewal programs of Government, enhance our forest technology, and 

encourage public participation in income generating agro-forest activities in line with the Kilusang 

Sariling Sikap Program. 

WHEREAS, it has been determined that the identified denuded, inadequately timbered and brushland 

areas in the Municipality of Tarlac, Province of Tarlac shall produce optimum benefits to, and shall 

enhance the development and progress of, the Province of Tarlac and the nation when such areas are 

established as a forest reservation devoted to industrial tree plantation and tree-farming purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, do 

hereby order and proclaim that: 

Section 1. Pursuant to Sec. 18 of Presidential Decree No. 705, the Revised Forestry Code, as amended, 

and finding the exercise of the presidential prerogative to be required by national interest, I do hereby 

proclaim that the brushlands and the denuded, logged-over, and inadequately stocked areas located in 

Barrio Maamot, Municipality of Tarlac, Province of Tarlac with a total land area of approximately 

Nine Thousand Five Hundred Ninety Seven and 50/100 (9,597.50) Hectares, the boundaries of which 

are delineated in Attachment “A” to this Proclamation, are hereby established as forest reservation to 

be solely utilized as industrial tree plantations and/or tree farms of the seventeen (17) municipalities of 

the Province of Tarlac. 

Section 2. The Director of the Bureau of Forest Development is hereby directed and authorized to 

apportion said forest reservation among the seventeen (17) municipalities of the Province of Tarlac; 

provided however that, the municipalities of Camiling, Gerona, Moncada, Paniqiu, and Tarlac shall 

each be entitled to Eight Hundred Seventy-Two (872) Hectares and the remaining areas shall be 

divided equitably among the other municipalities, namely: Anao, Bamban, Capaz, Concepcion, La Paz, 

Mayontoc, Pura, Ramos, San Clemente, San Manuel, Santa Ignacia and Victoria. 

Section 3. The Minister of Natural Resources is hereby directed and authorized to enter into 

appropriate lease agreements for a period of twenty five (25) years (renewable for another period of 

twenty five (25) years) with the municipalities concerned over their respective areas to enable them or 

their assigns to occupy, possess, and utilize their respective leased areas; to undertake therein industrial 

tree plantation and/or tree farm projects; and thereafter to harvest, cut, gather, remove therefrom, and 

market the fruits and other forest products. 



Provided finally, that the lease agreements shall impose upon the municipalities and their assigns, the 

obligation to develop, protect, and rehabilitate their respective leased areas. 

Section 4. The municipalities shall develop and utilize their leased areas as industrial tree plantations 

and/or tree farms pursuant to Section 1 hereof. For this purpose, each Municipality, with the 

concurrence of the Provincial Government, may enter into, singly or collectively, service contracts or 

joint venture agreements with any person, association, corporation, or entity for the development of the 

leased areas and may assign its respective lease contracts to the joint venture entity as its contribution 

to the equity therein. The terms and conditions of the joint venture agreement and the assignment of the 

lease contract shall be determined jointly by the Municipality and the Provincial Government of Tarlac. 

A copy of any such assignment of lease contract shall be submitted to the Minister of Natural 

Resources for his information. 

The Provincial Government of Tarlac shall coordinate with the different municipalities in order to 

insure that the whole forest reservation shall be economically exploited and developed as an integrated 

unit. 

Section 5. The lessees or their assigns shall be entitled to harvest, gather, cut, remove and market the 

fruits, timber and other forest products from their respective leased areas without need of any prior 

permit, license, clearance or agreement of any government entity or office. 

Section 6. To encourage investment in the contemplated industrial tree planting and/or tree farming, the 

lessees or their assigns are granted the incentives provided for under Section 36 of Presidential Decree 

705. In addition, no charges or levies of any kind shall be collected on all trees, fruits and/or forest 

products removed from the industrial tree plantations and/or tree farms. 

Section 7. After the expiration of the term of the lease agreements, and any extensions thereof, the 

lessees or their assigns shall be given priority in the further utilization of the leased areas. In case of 

cancellation of the lease, for whatever reason or cause, the lessor shall reimburse all necessary and 

useful expenses for permanent improvements made on the leased area and shall compensate the lessees 

or their assigns for consequential and liquidated damages suffered by the latter by reason of the 

cancellation of the lease contracts, which in no case shall be less than the expected production from the 

leased area for the unexpired portion of the term of the lease agreement cancelled. The lessees or 

assigns shall have the right to retain possession of the leased areas until the lessees or assigns shall 

have been fully compensated by the lessor. 

Section 8. To provide further support, the Ministry of Public Works and Highways shall include in its 

program, the construction and maintenance of the required infrastructure, such as roads and bridges, for 

the development of the areas and shall extend such assistance as may be required by the Provincial and 

Municipal Governments. 

Section 9. Should any provisions herein be subsequently held invalid, the same shall not affect the 

validity or the legality of the other provisions. 

Section 10. This proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2352 

DECLARING SATURDAY, APRIL 21, 1984 A NON-WORKING SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, the people will once again celebrate the Holy Week; and 

WHEREAS, the people may be given a day off without detriment to public service on Saturday, April 

21, 1984, to allow them uninterrupted opportunity to ponder and reflect on the significance of Lent; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 21, 1984, a non-working special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2353 

DECLARING FRIDAY, APRIL 27, 1984, AS “LAPU-LAPU CITY 

DAY” IN THE CITY OF LAPU-LAPU. 

WHEREAS, April 27 of every year marks the anniversary of the approval by the late President Carlos 

P. Garcia of Republic Act No. 3134, converting the former municipality of Opon into a city, and of the 

subsequent promulgation of the charter of Lapu-Lapu City; 

WHEREAS, this day also signifies a landmark in the Filipino people’s struggle to protect the nation 

from foreign aggressors; and 

WHEREAS, the residents of Lapu-Lapu City desire to celebrate this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, April 27, 1984 as “Lapu-Lapu City Day” in the 

City of Lapu-Lapu. It shall be, however, a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2354 

DECLARING THE MONTH OF MAY, 1984 AS NATURAL RESOURCES CONSCIOUSNESS 

MONTH IN THE ENTIRE ARCHIPELAGO. 

WHEREAS, now more than ever before, the Filipino is faced with the challenge to take the initiative 

and rely on his own resources and ingenuity to ensure his social and economic well-being; 

WHEREAS, the Philippines is bountifully endowed with natural resources, the proper harnessing of 

which shall enable the Filipino people to positively respond to the challenge of national development 

and progress, based on self-reliance; 

WHEREAS, the wise utilization and conservation of natural resources is the ultimate concern of all 

citizens from all sectors of society, including all instrumentalities of Government; 

WHEREAS, a sustained awareness of the issue of natural resources conservation and judicious 

utilization by all concerned is necessary to translate development plans into concrete programs and 

activities for the benefit parties of the grassroot populace in both rural and urban/areas; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of May, 1984 as Natural Resources 

Consciousness Month in the entire archipelago. 

In view hereof, all agencies and instrumentalities of government are enjoined to contribute their share 

in the observance of Natural Resources Consciousness Month by way of holding exhibits and 

conducting information campaigns on how natural resources can be conserved and judiciously utilized. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2355 

WHEREAS, the National Press Club of the Philippines, Inc., in its last annual convention on May 11, 

1980, unanimously approved a resolution requesting the President of the Philippines to declare the 

week immediately preceding the First Saturday and First Sunday of May of every year as NATIONAL 

JOURNALISM WEEK; 

WHEREAS, journalism is a noble profession which has contributed historically and significantly to the 

building and growth of modern nations, as well as to the strengthening and broadening of democracy; 

WHEREAS, in the Philippines, the tradition of journalism as established by the writers of La 

Solidaridad headed by Jose Rizal, Marcelo H. del Pilar and Graciano Lopez Jaena, played a major part 

in arousing the nationalism of the Filipino people and inspiring them in their fight for national freedom 

and individual liberties; 

WHEREAS, this tradition must be nurtured and celebrated by the present and succeeding generations 

of Filipinos in order that journalism shall continue to be relevant to the needs and aspirations of 

Philippine society; 

THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by virtue 

of the powers in me vested by the Constitution, hereby proclaim April 30 to May 6, 1984 as 

NATIONAL JOURNALISM WEEK so that the nation may be reminded of the noble history and 

traditions of Philippine Journalism. 

Done this 28th day of April, 1984, in the City of Manila. 

(Sgd. )FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2356 

ESTABLISHING AS A PHOSPHATE MINING RESERVATION 

ALL PHOSPHATE BEARING LANDS AND PHOSPHATE 

DEPOSITS IN THE ISLANDS OF PANAY, NEGROS, CEBU, 

BOHOL, MASBATE, GUIMARAS, AND SIQUIJOR 

WHEREAS, the National Development Company (NDC) is presently conducting extensive studies of 

prospective phosphate deposits throughout the Philippines; 

WHEREAS, the NDC has determined that significant phosphate deposits are found within the Islands 

of Panay, Negros, Cebu, Bohol, Masbate, Guimaras, and Siquijor; 

WHEREAS, NDC through Philippine Phosphate Fertilizer Corporation, is presently constructing a 

phosphate fertilizer plant; 

WHEREAS, it is in the interest of the state that phosphate deposits and lands be reserved for industrial 

and commercial use and that the exploration and development of indigenous phosphate reserves be 

accelerated; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare, order and direct that: 

1. It is hereby established and set apart, subject to existing private rights which the government may 

acquire by negotiation, as reservation under the administration of NDC and/or its subsidiaries, affiliates 

or designates, for the purpose of exploring, developing, exploiting and utilizing phosphate deposits 

found therein, such parcels of land in the Island of Panay, Negros, Cebu, Bohol, Masbate, Guimaras 

and Siquijor. 

2. The Bureau of Mines is hereby instructed to provide full assistance to the NDC and all its affiliated 

subsidiaries or designates in the implementation of this Proclamation. 

3. This Proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2357 

DECLARING MONDAY, MAY 14, 1984, AS NATIONWIDE NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY. 

WHEREAS, Sec. 5 (a), Art. VIII of the New Constitution provides that “The regular election of the 

Members of the Batasang Pambansa shall be held on the second Monday of May 1984 and every six 

years thereafter”; 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 697 dated March 14, 1984, an election has been called 

on May 14, 1984, to choose the members of the Batasang Pambansa; and 

WHEREAS, Monday, May 14, 1984 may be declared a non-working special public holiday to give all 

registered voters fullest opportunity to exercise their right of suffrage; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, May 14, 1984, as a nationwide non-working 

special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2358 

DECLARING MONDAY, MAY 28, 1984 AS “ARAW NG MABINI” IN MABINI, DAVAO. 

WHEREAS, Monday, May 28, 1984, marks the charter anniversary of the Municipality of Mabini, 

Davao; and 

WHEREAS, the residents of the municipality of Mabini should be afforded the opportunity to celebrate 

with appropriate ceremonies this important event in their town’s history. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 28, 1984, as “Araw ng Mabini”. The day, 

however, shall be regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2359 

RESERVING FOR A PLAYGROUND AND SCHOOL SITES PURPOSES A CERTAIN PARCEL 

OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARRIO BULIGAY, MUNICIPALITY OF 

BROOKE’S POINT, PROVINCE OF PALAWAN, ISLAND OF PALAWAN. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for playground and school sites purposes under the administrator of the Director 

of Elementary Education, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 

domain situated in Barrio Buligay, Municipality of Brooke’s Point, Province of Palawan, Island of 

Palawan, more particularly described as follows: 

Ccn-04-000034 

A parcel of land (as shown in the consolidation plan Ccn-04-000034, being the consolidation of Lots 

10, 11, 12, 13, 106, 107, 108 and 152, Ts-1027, Buligay Townsite, L.R.C. Cad. Record No. situated in 

the Barrio Buligay, Municipality of Brooke’s Point, Province of Palawan. Bounded on the NE., along 

lines 1-2-3-4-5 by Lot 247, Pls-96, Brooke’s Point Public Land Subdivision; on the SE., along lines 5-

6-7-8 by Road (2.00 m. wide); on the SW., along lines 8-9-10-11 by Foreshore Land of Sulu Sea; and 

on the NW., along lines 11-12-13-1 by Road 2.00 m. wide). Beginning at a point marked “1” on plan, 

being N. 72 deg. 20’W., 796.19 m. from BLLM No. 1, Pls-96, Brooke’s Point Public Land Subd.; 

thence S. 69 deg. 58′ E., 11.12 m. to point 2; 

S. 69 deg. 58′ E., 12.23 m. to point 3; 

S. 69 deg. 58′ E., 12.50 m. to point 4; 

S. 69 deg. 58′ E., 10.49 m. to point 5; 

S. 18 deg. 26′ W., 49.43 m. to point 6; 

S. 15 deg. 43′ W., 2.07 m. to point 7; 

S. 18 deg. 21′ W., 15.59 m. to point 8; 

N. 64 deg. 46′ W., 10.02 m. to point 9; 

N. 66 deg. 01′ W., 12.50 m. to point 10; 

N. 75 deg. 06′ W., 23.97 m. to point 11; 

N. 18 deg. 05′ E., 16.73 m. to point 12; 

N. 17 deg. 19′ E., 1.95 m. to point 13; 

N. 18 deg. 26′ E., 48.79 m. to point of  

beginning, containing an area of three thousand seventy (3,070) square meters. All points referred to 

are indicated on the plan and area marked on the ground by Old. B.L.Z. Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm) 

Bearings true, date of the original survey, December 26, 1963 – January 20, 1964 and March 1-20, 

1964 and the consolidation was prepared on March 19, 1984. Date approved, March 20, 1984. 

NOTE: This is lot 153, Ts-1027, Buligay Townsite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2360 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2361 

CALLING THE BATASANG PAMBANSA TO A SPECIAL SESSION ON MAY 28, 1984, TO 

CONSIDER PARLIAMENTARY BILL NO. 7056 WHICH FIXES THE NUMBER OF MEMBERS 

OF THE BATASANG PAMBANSA AT 218. 

WHEREAS, there is pending in the Batasang Pambansa Parliamentary Bill No. 7056 which fixes the 

number of the said legislative body at 218; 

WHEREAS, there is urgent need to consider the said bill in response to the desire of our people for 

adequate representation of the legislative branch of the government; and 

WHEREAS, the Constitution and all the amendments thereto have consistently vested in the legislative 

assembly the power to fix the number of its members. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby call the Batasang Pambansa to a special session for 

not more than fifteen (15) days beginning at five o’clock P.M. May 28, 1984, to consider Parliamentary 

Bill No. 7056 entitled An Act Fixing the Number of Members of the Batasang Pambansa at 218. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2362 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1984, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN THE PROVINCE OF LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, the 123rd Birth Anniversary of our national hero, Dr. Jose P. Rizal, who was born in 

Calamba, Laguna, falls on Tuesday, June 19, 1984; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate the birth anniversary of our national hero with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 19, 1984, as a non-working special 

public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/06/13/proclamation-no-2362-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2363 

DECLARING THURSDAY JUNE 21, 1984, AS A NON-WORKING 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF PAGADIAN 

WHEREAS, the Charter Day of the City of Pagadian falls on Thursday, June 21, 1984; 

WHEREAS, the people of the said city desire to celebrate with fitting ceremonies their Charter Day; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 21, 1984, as a non-working special 

public holiday in the City of Pagadian. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/06/19/proclamation-no-2363-s-1984/cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2364 

DECLARING JULY, 4, 1984, FILIPINO-AMERICAN FRIENDSHIP DAY, AS A REGULAR 

WORKING AND SCHOOL DAY 

In view of the economic difficulties confronting the private sector, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare July 4, 

1984, as a regular working and school day. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Four. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2365 

DESIGNATING EVERY THIRD TUESDAY OF JULY AS NATIONAL CHILDREN’S BOOK 

DAY. 

WHEREAS, the state recognizes the vital role of the youth in nation-building and is dedicated to the 

promotion of their intellectual and social well-being; and 

WHEREAS, the promotion of literature for the youth is one such means whereby their intellectual and 

social well being may be furthered; and 

WHEREAS, the state is equally mandated to promote the arts and letters and to place these under its 

patronage; and 

WHEREAS, it shall be beneficial to the promotion of these objectives that a day shall be set aside for 

the purpose of focusing the attention of the nation on the need for wholesome children’s literature; and 

WHEREAS, it is right and fitting that this celebration be made to coincide with the anniversary of the 

publication of Jose Rizal’s rendition of the folk tale The Monkey and the Turtle in the July 1889 issue 

of Trubner’s Oriental Record in London. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that every third Tuesday of the month of July be 

hereby designated, as it is so designated, to be, celebrated as National Children’s Book Day. 

FURTHERMORE, I hereby designate the Philippine Board on Books for Young People (PBBY) as the 

overall coordinating body of all activities directly and indirectly related with the celebration of 

National Children’s Book Day. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2366 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF STA. ANA, PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON FOR THE 

ESTABLISHMENT OF AN INDUSTRIAL SITE TO HOUSE INDUSTRIAL COMPLEXES ONE OF 

WHICH IS THE KKK REGIONAL PROCESSING CENTER WHICH SHALL PROVIDE 

INDUSTRIAL SERVICED AREAS AND SERVICES, RAW MATERIAL PROCUREMENT AND 

STORAGE FACILITIES, COMMON SERVICE FACILITIES, RESEARCH AND DEVELOPMENT, 

AND SKILLS TRAINING FOR SMALL, MEDIUM AND LARGE SCALE ENTERPRISES. 

PURSUANT TO THE AUTHORITY VESTED IN ME BY LAW, I, FERDINAND E. MARCOS, 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES, DO HEREBY RESERVE FOR THE PURPOSE OF 

ESTABLISHING AN INDUSTRIAL SITE IN GENERAL AND A REGIONAL PROCESSING 

CENTER IN PARTICULAR AND AMONG OTHERS WHICH SHALL PROVIDE 

MANUFACTURING AND PROCESSING FACILITIES, RAW MATERIAL PROCUREMENT 

AND STORAGE FACILITIES, COMMON-SERVICE FACILITIES, RESEARCH AND 

DEVELOPMENT, SKILLS TRAINING FOR SMALL, MEDIUM AND LARGE SCALE 

ENTERPRISES, SUBJECT TO PRIOR EXISTING RIGHTS, IF ANY THERE BE, AND TO 

FUTURE SURVEY, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF STA. ANA, PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON, WHICH IS 

MORE PARTICULARLY DESCRIBED AS FOLLOWS: 

BEGINNING AT A POINT LEFT CORNER OF CASAMBALANGAN BRIDGE TOWARDS THE 

MUNICIPALITY OF GONZAGA — 

THENCE S 40º W ABOUT 700 METERS TO PC I 

THENCE DUE EAST ABOUT 620.0 METERS TO “PC-2” 

THENCE S 15º 0’E ABOUT 1,294.0 METERS TO “PC-3” 

THENCE N 69º 0′ W ABOUT 2,300.0 METERS TO “PC-4” 

THENCE N 71º 0’E ABOUT 1,250.0 METERS TO “PC-1” 

THE CAGAYAN INTEGRATED AGRICULTURAL DEVELOPMENT PROJECT (CIADP) SHALL 

BE RESPONSIBLE FOR TOTAL DEVELOPMENT OF THE ENTIRE INDUSTRIAL SITE, WHILE 

THE PROCESSING CENTER AUTHORITY SHALL UNDERTAKE THE NECESSARY 

DEVELOPMENT ACTIVITIES OF THE COMPLEX SPECIFICALLY ASSIGNED TO IT IN 

PURSUANCE TO THIS PROCLAMATION WITH THE ASSISTANCE OF THE MINISTRY OF 

NATURAL RESOURCES, MINISTRY OF PUBLIC WORKS AND HIGHWAYS AND OTHER 

AGENCIES CONCERNED. 

IN WITNESS WHEREOF, I HAVE HEREUNTO SET MY HAND AND CAUSED THE SEAL OF 

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES TO BE AFFIXED. 

DONE IN THE CITY OF MANILA, THIS 9th DAY OF July, IN THE YEAR OF OUR LORD, 

NINETEEN HUNDRED AND EIGHTY-FOUR. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2367 

DECLARING THE TWENTY THIRD OF JULY NINETEEN HUNDRED EIGHTY FOUR AND 

EVERY YEAR THEREAFTER AS “MABINI DAY” AND A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC 

HOLIDAY FOR THE PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES EMBRACED THEREIN. 

WHEREAS, Monday, July 23, 1984, marks the 120th birthday of Apolinario Mabini, popularly known 

as the “Sublime Paralytic” whose ideals and principles in life are now the nation’s treasured legacy; 

and 

WHEREAS, the people of Batangas, his birthplace, desire to celebrate his natal day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare the twenty-third day of July 1984 and every year 

thereafter as “Mabini Day” and a special non-working public holiday in the Province of Batangas and 

the cities therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2368 

SETTING THE DATES FOR THE HOLDING OF PLEBISCITES TO RATIFY THE CREATION OF 

NEW BARANGAYS IN QUEZON CITY AND IN THE PROVINCES OF RIZAL AND SURIGAO 

DEL NORTE. 

WHEREAS, the Batasang Pambansa has enacted several laws creating new barangays in Quezon City 

and in the Provinces of Rizal and Surigao del Norte; and 

WHEREAS, the said laws provide that plebiscites shall be held in the areas affected to ratify the 

creation of the new barangays. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby direct the following: 

1. The holding of plebiscites to ratify the creation of new barangays specified in the laws enumerated 

as follows: 

1. B.P. No. 784 — AN ACT CREATING BARANGAY CAPRI IN QUEZON CITY, METRO 

MANILA. 

2. B.P. No. 786 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF PAALAMAN, TATLONG PULO, 

CALUMPIT, SUPOT, BUKAL, AND LA MESANG BATO, ALL IN BARANGAY SPECIAL 

DISTRICT, MUNICIPALITY OF JALA-JALA, PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW 

BARANGAY TO BE KNOWN AS BARANGAY PAALAMAN. 

3. B.P. No. 787 — AN ACT CONSTITUTING SITIO OF BEVERLY HILLS IN BARANGAY SAN 

ROQUE, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW BARANGAY 

TO BE KNOWN AS BARANGAY BEVERLY HILLS. 

4. B.P. No. 788 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF NAYONG SILANGAN, ABA HOMES, 

DALIG AND TIPOLO. ALI, IN BARANGAY SAN JOSE, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, 

PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW BARANGAY TO BE KNOWN AS DALIG. 

5. B.P. No. 789 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF BAGONG NAYON, COGEO VILLAGE, 

MAKULIS, UPPER KAMIAS, LOWER KAMIAS, BULUSUKIN AND SAPANG PAPASAK, ALL 

IN BARANGAY DELA PAZ, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A 

NEW BARANGAY TO BE KNOWN AS BARANGAY BAGONG NAYON. 

6. B.P. No. 790 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF BUNTONG PALAY, DIRAKPAN, KAY 

UGAT, PALILINGAN, TINGING, BUNGKAWI, BANA, LABRAHAN, TULAKIN, BUBOM 

AMAK, INALSAN, INC, AND KAY SUSO BANGKO ALL IN BARANGAY DELA PAZ, SAN 

ISIDRO AND CUPANG, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW 

BARANGAY TO BE KNOWN AS BARANGAY SAN JUAN. 

7. B.P. No. 791 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF STA. CRUZ, NAGPUSO, CAVALIERS, 

KAY BAIYA, MAHAL NA POON, TAWID-TAWID, UULAN, MAKATUBONG, MINI TAGISAN 

AND SEVEN HILLS, ALL IN BARANGAY DELA PAZ, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, 

PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW BARANGAY TO BE KNOWN AS BARANGAY STA. 

CRUZ. 



8. B.P. No. 792 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF MUNTINDILAW BULAO, SAN 

BERGA, MAHAYHAY, NAPINDAN, DAGATAN, VALLEY GOLF CLUB, AND PART OF 

VICTORIA VALLEY IN BARANGAY MAMBUGAN AND DELA PAZ, MUNICIPALITY OF 

ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW BARANGAY TO BE KNOWN AS 

BARANGAY MUNTINDILAW. 

9. B.P. No. 793 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF SAN LUIS, PART OF SITIO KAY 

AMPAULA, PART OF SITIO KAY NAOG, BIGA, KAY BAGSIK, SUSUGIN, DAO CREEK, 

PART OF PINAGMINAHAN MOUNTAIN RANGE, PINAGKALIRUHAN, PART OF BUBUKAL 

CAVE, CULASISI, BANABA, PUTING BATO, NILULUBUGAN AND TESORERO, ALL IN 

BARANGAY SAN ISIDRO, MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A 

NEW BARANGAY TO BE KNOWN AS BARANGAY SAN LUIS. 

10. B.P. No. 794 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS OF INARAWAN, INUMAN, BUYAG, 

MAAGAY, BINITINAN, GALUGOD BABOY, ALL IN BARANGAY SAN ISIDRO, 

MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, INTO A NEW BARANGAY TO BE 

KNOWN AS BARANGAY, INARAWAN. 

11. B.P. No. 687 — AN ACT CHANGING THE NAME OF BARANGAY MATALAHIB OF 

QUEZON CITY TO BARANGAY STO. DOMINGO. 

12. B.P. No. 688 — AN ACT RENAMING BARANGAY GINTONG SILAHIS OF QUEZON CITY 

TO BARANGAY N.S. AMORANTO. 

13. B.P. No. 711 — AN ACT CONSTITUTING SITIOS IN THE MUNICIPALITY OF MALIMONO, 

SURIGAO DEL NORTE INTO NEW BARANGAYS, TO BE KNOWN AS BARANGAYS VILLA 

RIZA, CANSAYONG, AND CAN-AGA. 

2. The Commission on Elections shall set the convenient dates for the plebiscites, supervise the 

conduct thereof and shall promulgate the rules and regulations necessary to implement this 

Proclamation. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/07/26/proclamation-no-2368-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2369 

APPROVING THE UPDATED PHILIPPINE DEVELOPMENT PLAN FOR 1984-87 

WHEREAS, the Philippine Development Plan for 1983-1987, upon endorsement by the NEDA Board 

and the Cabinet, has been approved and adopted by the Batasang Pambansa under Resolution No. 66, 

dated January 19, 1982, and its adoption was proclaimed by the President under Proclamation No. 

2166, dated February 26, 1982; 

WHEREAS, pursuant to such authority, the Prime Minister issued NEDA Memorandum Order No. 1-

84, dated January 18, 1984, creating an Inter-Agency Cabinet Committee to update the Development 

Plan with the Prime Minister as Chairman, the NEDA Director-General as Vice-Chairman, and other 

Cabinet members including the Governor of the Central Bank, as members; 

WHEREAS, the said Inter-Agency Cabinet Committee, with the assistance of a Technical 

Subcommittee composed of Deputy Ministers of the different ministries and officers next-in-rank to 

the heads of agencies represented in the said Cabinet Committee, has in response to changed 

circumstances and economic challenges accordingly prepared and endorsed the attached Updated 

Philippine Development Plan for 1984-1987 which embodies the basic goal, strategy and policy 

framework of sustaining economic growth, equitably distributing the fruits of development, and 

attaining total human development; 

WHEREAS, the living conditions and welfare of our people particularly farmers, fishermen, wage 

earners, and other income groups need to be raised while sustaining past economic and social gains 

through the implementation of productivity and rehabilitation programs for corn, rice, sugar, coconut, 

aquaculture, export industries such as garments and electronics, and other agri-based, forestry, and 

mineral industries which will generate additional incomes, raise more foreign exchange, stabilize 

prices, and improve access to social services; 

WHEREAS, the economic recovery program of normalizing access to international credit markets, 

economic stabilization, and structural adjustment will further enhance self-reliance and the attainment 

of national goals; 

NOW, THEREFORE, I FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby approve the Updated Philippine 

Development Plan for 1984-1987. 

The National Economic and Development Authority and the Office of the Budget and Management 

shall continue to coordinate and monitor the Plan’s implementation by the various government 

ministries, agencies and/or instrumentalities, and to provide the necessary budgetary support thereto. 

The private sector is hereby enjoined to lend support to the Plan by aligning and coordinating its 

activities thereto, as far as may be practicable in the light of its objectives and operations. 

The Prime Minister, as Vice-Chairman of the NEDA, shall continue to exercise the same authority 

granted under Proclamation No. 2166 with regard to the implementation of the Plan and its periodic 

assessment and updating by all concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred Eighty-

Four. 



(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

Republic of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2370 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 9, 1984, AS ROQUE B. ABLAN, SR. DAY AND A 

SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND 

IN THE CITY OF LAOAG. 

In commemoration of the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr. of Ilocos Norte, one of the 

outstanding resistance leaders during the last war who has displayed extraordinary courage against the 

enemy, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in 

me by law, do hereby declare Thursday, August 9, 1984, as Roque B. Ablan, Sr. Day and a special 

non-working public holiday in the province of Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2371 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONWIDE MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., a non-profit organization deeply involved 

in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness, has for the last 34 years served 

the Filipino citizenry; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., has proven to be an effective partner 

agency in the field of mental health, social services and rehabilitation to those of the government from 

1950; and 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., is financed primarily by the contributions 

obtained through yearly solicitation, educational and campaigns for donations; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association to conduct 

a nationwide membership and fund campaign during the period from July 15, 1984 to July 14, 1985. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/08/07/proclamation-no-2371-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2372 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 13 TO 20, 1984 

INTELSAT WEEK IN THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the International Telecommunications Satellite Organization (INTELSAT) is the 

international cooperative organization formed to provide satellite communications to the world on a 

non-discriminatory basis; 

WHEREAS, INTELSAT is celebrating its 20th Anniversary Year (1964-1984) from 9 April 1984 to 9 

April 1985; 

WHEREAS, INTELSAT’s first twenty years have been a remarkable success story, in terms of levels 

of international cooperation and technological progress; 

WHEREAS, in keeping with the world-wide activities planned by the 109-Member countries of 

INTELSAT for the period from 13 to 20 August 1984, PHILCONSAT, as the signatory of the 

Philippines in the Intelsat Interim Agreements, will undertake various activities to underscore the 

importance of telecommunications and the significant role played therein by INTELSAT; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from August 13 to 20, 1984 as INTELSAT 

WEEK in the Philippines. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2373 

RESERVING FOR MUNICIPAL TREE PARK AND NURSERY SITE PURPOSES A CERTAIN 

PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF STA. 

LUCIA, PROVINCE OF ILOCOS SUR, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the power vested in me by 

law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale and 

settlement and reserve for municipal tree park and nursery site purposes, under the administration of 

the Municipal Government of Sta. Lucia, Ilocos Sur, subject to private rights, if any there be and 

approval of survey, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barrio of Buliclic, 

Municipality of Sta. Lucia, Province of Ilocos Sur, Island of Luzon, which is more particularly 

described as follows: 

Lot No. 10164-A 

A PARCEL OF LAND (Lot 10164-A, being a portion of Lot 10164, Cad. 139, Sta. Lucia Cadastre), 

situated at Bo. Buliclic, Municipality of Sta. Lucia, Province of Ilocos Sur, Island of Luzon. Bounded 

on the SW., along line 1-2 by Lot 10153, Cad. 139, Sta. Lucia Cadastre; on the SW., along line 2-3 by 

Lot 9931, Cad. 139, Sta. Lucia Cadastre; on the NE., along line 3-4 by Lot 9572, Cad. 103, Candon 

Cadastre; on the NE., along line 4-5 by Lot 9573, Cad. 103, Candon Cadastre; along line 5-6 by Lot 

10165, Cad. 139, Sta. Lucia Cadastre; on the E., along line 6-7 by Lot 10166, Cad. 139, Sta. Lucia 

Cadastre; on the SE., along line 7-1 by Lot 10164-B, Cad. 139, Sta. Lucia Cadastre. Beginning at a 

point marked “1” on Lot 10164-A, on plan, being N. 51 deg. 55’W., 338.87 m. from BBM No. 8, Cad. 

139, Sta. Lucia Cadastre, Municipality of Sta. Lucia, Ilocos Sur. 

thence N. 1 deg. 39’W., 396.05 m. to point 2; 

thence N. 5 deg. 53’W., 215.43 m. to point 3; 

thence S. 84 deg. 07’E., 232.01 m. to point 4; 

thence S. 84 deg. 07’E., 425.09 m. to point 5; 

thence S. 21 deg. 28’E., 176.35 m. to point 6; 

thence S. 0 deg. 36’E., 371.00 m. to point 7; 

thence S. 88 deg. 26’W., 585.49 m. to point of 

beginning, containing an area of three hundred eighty seven thousand one hundred and ninety eight 

(387,198) square meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground 

by P. S. Cyl. Conc. Mons.; bearing true. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2374 

DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND 

CITIES IN THE COUNTRY 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by typhoons 

“Maring” and “Nitang” in certain areas in the country; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that state of public calamity exists in the following 

and cities: 

Metropolitan Manila Kalinga-Apayao Region VIII 

Malabon Nueva Vizcaya Southern Leyte 

Navotas Quirino Region X 

Valenzuela Region III Surigao Prov. and City 

Region I Tarlac Misamis Oriental 

La Union Nueva Ecija Camiguin 

Pangasinan Zambales Region XI 

Ilocos Sur Cabanatuan City Davao City 

Ilocos Norte San Jose City   

Abra Region IV   

Benguet Palawan   

Mt. Province Mindoro Occidental   

Laoag City Region VI   

Baguio City Negros Occidental   

Dagupan City Iloilo City   

San Carlos City Iloilo Province   

Region II Region VII   

Batanes Cebu   

Cagayan Cebu City   

Ifugao     

Isabela     

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces and cities to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other 

prime necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities 

and to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by 

hiding, concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other price 

commodities for the same purpose. 

The Price Stabilization Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce and 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material, or 

merchandize or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164, and 

reimburse to the owner of the same its legal price. 



In addition the Ministry of Agriculture and Food shall immediately distribute palay and corn seeds at 

the subsidized price or grant palay and corn seed loan wherever necessary in order to enable farmers in 

the afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoon “Maring.” 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces and cities as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education, Culture and Sports shall make provisions for the late closing of classes and 

absences of students in the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(SGD.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2375 

DECLARING THE SECOND WEEK OF SEPTEMBER, 1984, AS DEVELOPMENT BANKERS 

WEEK. 

WHEREAS, the Development Bankers Association of the Philippines plays a vital role in the 

agricultural and industrial development of the country; 

WHEREAS, the development banking of the Philippines, as an instrument of growth, is a vital cog in 

the wheel of economic progress; and 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant role of the development 

bankers in accelerating countryside progress; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the second week of September, 1984, as “Development 

Bankers Week” under the auspices of the Development Bankers Association of the Philippines 

(DBAP) and other involved agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/09/04/proclamation-no-2375-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2376 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2374 DATED SEPTEMBER 3, 1984 DECLARING THE 

EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND CITIES IN THE 

COUNTRY. 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by 

law, do hereby amend Proclamation No. 2374 dated September 3, 1984 declaring the existence of a 

public calamity in certain provinces and cities in the country to include therein the Provinces of Bohol, 

Antique and Eastern Samar. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2377 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 2374, AS AMENDED, WHICH DECLARED THE 

EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND CITIES IN THE 

COUNTRY. 

I, FERDINAND E. MARCOS, PRESIDENT OF THE PHILIPPINES, BY VIRTUE OF THE 

POWERS VESTED IN ME BY LAW, DO HEREBY FURTHER AMEND PROCLAMATION NO. 

2374, AS AMENDED, DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 

PROVINCES AND CITIES IN THE COUNTRY TO INCLUDE THEREIN THE PROVINCE OF 

AGUSAN DEL NORTE. 

IN WITNESS WHEREOF, I HAVE HEREUNTO SET MY HAND AND CAUSED THE SEAL OF 

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES TO BE AFFIXED. 

DONE IN THE CITY OF MANILA, THIS 12TH DAY OF SEPTEMBER, IN THE YEAR OF OUR 

LORD, NINETEEN HUNDRED AND EIGHTY-FOUR. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

BY THE PRESIDENT: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2378 

DECLARING THE LAST WEEK OF SEPTEMBER, 1984, AS FRUIT TREE CROP WEEK. 

WHEREAS, the development of the fruit tree industry demands vigorous support of the government 

and the private sectors; 

WHEREAS, there is a need to strengthen and accelerate the current efforts in fruit tree technology 

development; and 

WHEREAS, a continuing awareness and appreciation is only fitting and proper in the furtherance of 

the scientific advancement on fruit tree industry focused to national economic development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the last week of September, 1984, as “Fruit Tree Crop 

Week”, and enjoin all public and private offices, institutions and instrumentalities thereof to encourage 

and sanction the attendance and participation of all personnel concerned to the fruit tree week seminars 

and conferences on the latest directions in fruit production, marketing and policies envisioned for the 

advancement of the fruit tree industry in our country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2379 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED, 

INC. TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1, 1984 TO 

JUNE 30, 1985. 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled, Inc. is a non-profit 

organization which provides assistance to the disabled; and 

WHEREAS, said organization needs public support to enable it to carry on with its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Philippine Foundation for the Rehabilitation of 

Disabled, Inc., to conduct a fund campaign during the period from July 1, 1984 to June 30, 1985. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2380 

DECLARING SEPTEMBER 21, 1984 AS A SPECIAL WORKING PUBLIC HOLIDAY WITH 

REGULAR CLASSES SUSPENDED IN ALL LEVELS IN THE ENTIRE ARCHIPELAGO. 

WHEREAS, September 21 is a nationwide special holiday pursuant to Letter of Instructions No. 1087 

dated November 26, 1980; 

WHEREAS, the pupils, students and teachers desire to join their countrymen in the nationwide and 

historic celebration of Thanksgiving Day on September 21, 1984 while the working men in the private 

sector and government employees would like to report for work as an expression of gratitude for the 

tremendous achievements and progress of the country and welfare of our people commencing on 

September 21, 1972; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare September 21, 1984 as a special working public holiday 

throughout the country with regular classes suspended in all levels. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2381 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 481, DATED OCTOBER 24, 

1968, ESTABLISHING THE NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE AT DILIMAN, 

QUEZON CITY, CERTAIN PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING 

THE SAME FOR THE NATIONAL KIDNEY FOUNDATION OF THE PHILIPPINES. 

Pursuant to the authority vested in me by law, I FERDINAND E. MARCOS, President of the 

Philippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 481, dated October 24, 1968 

(which reserved certain portions of the Quezon Memorial Park situated at Diliman, Quezon City, for 

the National Government Center Site), certain parcels of land embraced in the National Government 

Center Site and reserve the same for the National Kidney Foundation of the Philippines, subject to 

private rights, if any there be, and to final survey, which portion is more particularly described as 

follows: 

LOT-RP-3-B-3-A-1-B-2 

Swo-04-000495 

A parcel of land (Lot RP-3-B-3-A-1-B-2 as shown on plan Swo-04-000495, being a portion of Lot RP-

3-B-3-A-1-B, plan Rsd-76441, L.R.C. Record No. ___), situated in the District of Diliman, City of 

Quezon, Metro Manila, Island of Luzon. Bounded on the West and NW., along lines 1-2-3 by Lot RP-

3-B-3-A-1-B-1 Swo-04-000495; on the NE., along lines 3-4-5-6-7-8 by Elliptical Road; on the East 

and SE., along lines 8-9-10 by East Avenue; and on the SW., along line 10-1 by Lot RP-3-B-3-A-1-B-

3, Swo-04-000495. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 49 deg. 11’E., 1,162.41 meters 

from BLLM No. 7, Quezon City to corner 1; 

thence N. 14 deg. 29’E., 235.00 m. to point 2; 

thence N. 34 deg. 34’E., 189.36 m. to point 3; 

thence S. 52 deg. 21’E., 21.87 m. to point 4; 

thence S. 55 deg. 15’E., 21.87 m. to point 5; 

thence S. 58 deg. 09’E., 21.87 m. to point 6; 

thence S. 61 deg. 03’E., 21.87 m. to point 7; 

thence S. 63 deg. 57’E., 4.49 m. to point 8; 

thence S. 12 deg. 37’W., 233.67 m. to point 9; 

thence S. 12 deg. 37’W., 157.60 m. to point 10; 

thence N. 72 deg. 59’W., 165.00 m. to point of beginning. 

containing an area of FIFTY EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED NINETY NINE (58,599) 

SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground by Old Points; bearings true; date of original survey, December 1910-June 1911 and that of 

the Swo survey on January 27, 28 and 29, 1979 and was approved on February 1, 1979. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 



By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/10/01/proclamation-no-2381-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2382 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 15 TO 21, 1984 AS AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, agrarian reform is a program of the State aimed at emancipating the tenant from the 

bondage of the soil and achieving the goals enunciated in our Constitutions; 

WHEREAS, Presidential Decree No. 27 was promulgated to give meaning and substance to the said 

program; 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare an agrarian reform week to celebrate the anniversary of 

this significant event in our history to focus national attention to Small Farmers Emancipation and to 

give more support to this endeavor; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 15 to 21, 1984, an Agrarian 

Reform Week under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform, Land Bank of the Philippines, 

Philippine Crop Insurance Corporation and duly organized farmers associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2384 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 

ALBAY. 

WHEREAS, widespread destruction to property and loss of lives have resulted from the recent 

volcanic eruption of Mount Mayon; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said Province arising from the effects of the 

volcanic eruption; and 

WHEREAS, to prevent the excessive increase in the prices of essential commodities due to profiteering 

and hoarding by those who control the supply thereof and also to enable the government and civic, 

relief and welfare agencies to carry out their objectives effectively, it is imperative that a state of 

calamity be proclaimed in the said Province; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by existing laws, do hereby proclaim and certify that a state of public calamity 

exists in the Province of Albay. During the existence of such a calamity, it shall be unlawful for any 

person, firm or corporation in said Province (1) to sell or offer for sale and foodstuffs, building and 

construction materials and other prime necessities in life at prices exceeding those fixed or may be 

fixed by the authorities concerned pursuant to existing laws, and regulations issued thereunder, and (2) 

to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by 

hiding, concealing or hoarding such goods or commodities for the same purpose. 

All government agencies are hereby directed to implement and execute rescue and relief operations in 

accordance with existing operational plans. The National Disaster Control Coordinating Council 

(NDCCC) shall undertake the coordination of rescue and relief operation in the areas affected utilizing 

for the purpose all available and necessary materials resources, equipment and manpower of the Armed 

Forces of the Philippines (AFP), those of other government agencies and those that can be generated 

from the private sector. 

The government coordinating center in authorized to call upon all ministries, bureaus, agencies or 

instrumentalities of the government, including government-owned or controlled corporations, as well 

as the private sector, to give the necessary cooperation and assistance for the successful prosecution of 

this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/10/06/proclamation-no-2384-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2385 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 22 TO 28, 1984, AS “PUBLIC RELATIONS 

WEEK”. 

WHEREAS, the Public Relations Society of the Philippines is composed of members, the majority of 

whom are outstanding PR practitioners, PR managers of the country’s top corporations and prominent 

PR directors of government corporations and offices; 

WHEREAS, the Public Relations Society of the Philippines is scheduled to hold its First National 

Congress on Public Relations in Manila from October 22 to 28, 1984; 

WHEREAS, the National Congress on Public Relations will be a forum for the deliberation of various 

ways and means of meeting the present difficulties from the public relations point of view; and 

WHEREAS, the proclamation of October 22 to 28, 1984, will be a fitting recognition of the role of 

public relations in bridging the gap between the government and the private industry and the people; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from October 22 to 28, 1984, as “Public 

Relations Week” under the auspices of the Public Relations Society of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/10/22/proclamation-no-2385-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2386 

DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 1, 1984 TO MAY 31, 1985 FOR THE NATIONAL 

FUND CAMPAIGN OF THE BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Boy Scout of the Philippines in its program of character building and citizenship 

training among the youth has amply demonstrated during its more than 50 years of existence, that it 

merits the continued moral and financial support of the people; 

WHEREAS, with its present membership of over two million boys and adult leaders all over the 

country, the Boy Scouts of the Philippines exerts a tremendous influence in the development of a 

responsible citizenry imbued with a deep sense of nationhood; and 

WHEREAS, the yearly fund drive of the Boy Scouts of the Philippines will once again give our people 

the opportunity contribute to and insure the continuity of worthy cause; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby designate the period from June 1, 1984 to May 31, 1985, and 

the same period every year thereafter for the annual fund campaign of the Boy Scout of the Philippines. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines including government officials and employees to 

cooperate with assists in the fund campaign and to give it their unlimited support. I hereby authorize 

the exemption from all taxes, including the amusement tax, of all donations, contributions and 

collection from this campaign and the same shall constitute allowable deductions in full for income tax 

purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/10/22/proclamation-no-2386-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2387 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 5, 1984, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, November 4, 1984, which falls on a Sunday, marks the 88th birth anniversary of the late 

President Carlos P. Garcia, an illustrious son of Bohol Province who became the President of the 

Philippines and the first President of the 1971 Constitutional Conventions; and 

WHEREAS, the people of Bohol and Tagbilaran City desire that they be afforded the opportunity to 

commemorate his natal day with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, November 5, 1984, as a non-working special 

public holiday in the Province of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/10/26/proclamation-no-2387-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2388 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 

PROVINCES, CITIES AND MUNICIPALITY IN THE COUNTRY. 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by typhoon 

“Undang” in certain areas in the country; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following 

provinces, cities and municipalities: 

 1. Capiz  6. Antique 

 2. Roxas City  7. Leyte 

 3. Iloilo  8. Tacloban City 

 4. Iloilo City  9. Eastern Samar 

 5. Aklan  10. Basey, Western Samar 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

provinces, cities and municipality sell or offer for sale any foodstuff, building and construction 

materials and other prime necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by 

proper authorities and to aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering to sell at the 

legal price, or by hiding, concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials 

and other prime commodities for the same purpose. 

The Price Stabilization Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforced the 

provisions of Act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandise or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164, and 

reimburse to the owner of the same its legal price. 

In addition the Ministry of Agriculture and Food shall immediately distribute palay and corn needs at 

the subsidiary price or grand palay and corn seed loan whenever necessary in order to enable farmers in 

the afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoon “Undang.” 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted provinces and cities as are threatened by a supply shortage of these items. 



The Ministry of Education, Culture and Sports shall make provisions or the late closing of classes and 

absences of students in the afflicted areas covering by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/11/08/proclamation-no-2388-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2389 

RESERVING FOR HEAD OFFICE BUILDING COMPLEX SITE PURPOSES OF THE NATIONAL 

IRRIGATION ADMINISTRATION-MAGAT RIVER MULTI-PURPOSE PROJECT AND 

REGIONAL OFFICE II A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED 

IN THE BARANGAY OF MINANTE I, MUNICIPALITY OF CAUAYAN, PROVINCE OF 

ISABELA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for head office building complex site purposes of the National Irrigation 

Administration-Magat River Multi-purpose Project and of the Regional Office under the administration 

of the National Irrigation Administration, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of 

land of the public domain situated in the Barangay of Minante I, Municipality of Cauayan, Province of 

Isabela, Island of Luzon, which parcel of land is more particularly described as follows: 

A parcel of land (Lot 1054, Pls-595 Ext. portion of IR-1036) situated in the Barrio of Minante I, 

Municipality of Cauayan, Province of Isabela, Island of Luzon. Bounded on the N., along lines 5-6-7 

by Lot 1058, Pls-595 Ext. (Psu-230101), on the E., along lines 7-1-2 by National Road and on the S. & 

W., along lines 2-3-4-5 by Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 1054, Pls-595, being S. 23-

40′ W., 3489.25 m. from BLLM No. 1, Municipality of Cauayan. 

thence S. 4-24′ E., 42.80 m. to point 2; 

thence S. 89-31′ W., 294.51 m. to point 3; 

thence N. 4-08′ W., 72.20 m. to point 4; 

thence N. 4-08′ W., 100.00 m. to point 5; 

thence S. 83-55′ E., 172.85 m. to point 6; 

thence S. 85-39′ E., 131.14 m. to point 7; 

thence S. 4-24′ E., 100.00 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of Forty six thousand four hundred ninety six (46,496) square 

meters. All points are marked on the ground by BL cyl. Conc. Mons. 15 x 60. Bearings true. This lot 

was surveyed in accordance thereunder by Bureau of Lands on October 19-20 and December 9-10, 

1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1984/11/09/proclamation-no-2389-s-1984/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2390 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2391 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2392 

GRANTING PROPRIETARY AND JURISDICTIONAL RIGHTS IN FAVOR OF THE CITY OF 

CADIZ, A PARCEL OF LAND ESTABLISHED AS CIVIL RESERVATION FOR PUBLIC USE, 

SITUATED IN BARANGAY TINAMPA-AN, CADIZ CITY. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the powers vested upon 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdrew from sale, 

settlement or disposition and reserve for public use for the City of Cadiz, subject to private rights, if 

any there be, and to future surveys, a certain parcel of land of the public domain containing an area of 

34 hectares situated in Barangay Tinampa-an, Cadiz City which parcel is shown in BFD Map C.R.-

250, and more particularly described as follows: 

“Beginning from corner 1, a stake identical to corner 51, Lot 244 Cadiz Cad. B.L. Case I; thence 

following Lapus-lapus creek upstream in a general southwesterly direction about 370 meters to corner 

2, an Api-api, 39 cm. in diameter on the southeastern bank of Lapus-lapus creek; thence, following 

Lapus-lapus creek upstream in a general southwesterly and northwesterly directions about 390 meters 

to corner 3, and Api-api 20 cm. in diameter on the southwest bank of Lapus-lapus creek; thence 

following Lapus-lapus creek on a general northwesterly direction about 280 meters to corner 4, a stake 

identical to corner 37, Lot 224 Cadiz Cad. B.L. corner 1; thence, following the Tinampayan River 

downstream in a general northeasterly direction about 460 meters to corner 5 or B.B.M. No. 23 on the 

east bank of Tinampa-an River; thence, following Tinampa-an River upstream about 960 meters to the 

point of the beginning. 

Bounded on the north by Tinampa-an River and seashore, on the east by seashore, on the South by 

Lapus-lapus creek and on the west by Tinampa-an River, containing an area of 34.0 hectares.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

Eighty-Four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2393 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 24, 1984, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY. 

WHEREAS, Monday, December 24, 1984, falls between two legal holidays; and 

WHEREAS, Monday, December 24, 1984, may be declared as a non-working special public holiday 

without prejudice to the public interest; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, December 24, 1984, as a non-working special 

public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-four. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2394 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BADMINTON ASSOCIATION TO CONDUCT A NATIONAL 

FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 1 DECEMBER 1984 TO 30 NOVEMBER 1985 

WHEREAS, sports play a vital role in fostering unity and understanding and in spurring human 

developments; 

WHEREAS, the promotion of sports for physical fitness and development of moral qualities of the 

citizenry is of vital concern to society and all efforts should be exerted in that direction; 

WHEREAS, badminton has yet to be developed as a national sport with the end in view of encouraging 

more Filipinos to indulge therein and hopefully produce players who would excel in international and 

world tournaments; 

WHEREAS, the Philippine Badminton Association (PBA) under its new leadership has launched a 

program to promote and advance the interest of badminton in the Philippines which includes 

countryside selection and intensive training of badminton players for future international competitions 

such as the Asian and SEA Games; 

WHEREAS, Proclamation No. 2314 issued on 26 September 1983 authorizing the PBA to conduct a 

national fund campaign to support its program expired on 30 September 1984; 

WHEREAS, there is a need to extend such fund campaign in order to sustain the badminton 

development program in the country towards its successful completion; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Badminton Association to extend its 

national fund campaign for another period from 1 December 1984 to 30 November 1985. 

I call upon all citizens and residents, regardless of nationality or creed, as well as business firms, civic, 

religious and educational institutions to support actively and give generously to this fund campaign of 

the PBA which will enhance the development of badminton in the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions under this proclamation shall constitute 

allowable deductions in full from income of the donors and contributions for income tax purpose. 

These donations and contributions for PBA are likewise tax exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 



Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/01/11/proclamation-no-2394-s-1985/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2395 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 11 TO 17, 1985, AS ” 

ASIAN MINING ’85” WEEK. 

WHEREAS, the Chamber of Mines of the Philippines is sponsoring “Asian Mining ’85”, the first 

international mining Conference and Exhibition to be held in the Philippines. 

WHEREAS, “Asian Mining ’85” has attracted the interest of the mining community not only in Asia, 

but also in Europe, America and Australia; and 

WHEREAS, this international mining event, which will project the potential of the Philippine mining 

industry, deserves the support of the Philippine Government to insure its success. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from February 11 to 17, 1985, as “Asian 

Mining ’85” Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/01/28/proclamation-no-2395-s-1985/cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2396 

RELEASING FROM THE NURSERY SITE OF THE BUREAU OF PLANT INDUSTRY A 

CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN BAGO OSHIRO, 

MINTAL, CITY OF DAVAO AND DECLARING THE SAME FOR USE OF THE INTEGRATED 

NATIONAL POLICE, IN ACCORDANCE WITH EXISTING LAWS. 

WHEREAS, since 1972, the National Police Commission, through its Regional Police Training Center 

in Bago, Oshiro, Mintal, Davao City has been conducting a continuous and progressive training 

program for the local police and other allied services on that region; 

WHEREAS, upon the constitution of the Integrated National Police in 1975, this function and training 

facility was transferred to the Integrated National Police; 

WHEREAS, since its establishment in 1972 up to the present, this regional police training center has 

occupied a tract of land belonging to the ministry of Agriculture and Natural Resources; 

WHEREAS, in order to foster better services and standards in the training of police personnel in that 

area, it is imperative that the present site occupied by the Regional Training Center of the Integrated 

National Police in Bago Oshiro, Mintal, Davao City, be placed under the exclusive jurisdiction and 

control of the Integrated National Police. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

power vested in me by law, and upon recommendation of the Minister of Agriculture and Natural 

Resources, do hereby release from the nursery site of the Bureau of Plant Industry secured by virtue of 

the provisions of Executive Order No. 372, series of 1950, a certain portion of land, situated in Bago 

Oshiro Mintal, City of Davao and to reserve the same for the use of the Integrated National Police, in 

accordance with existing laws, which portion of land is more particularly described, to wit: 

Lot A-Psd-11-002533 

A PARCEL OF LAND Lot A, Psd-11-002533 being a portion of PC 1221 situated in the Barrio of 

Mintal, City of Davao, Island of Mindanao, Bounded as follows: On the N., along line 4-5 by lot C of 

the subdivision plan; on the NE., along line 5-1 by lot C of the subdivision plan; on the SE., along line 

1-2 by lot C of the subdivision plan; on the W., along line 2-3-4 by lot C of the subdivision plan; 

Beginning at a point marked “I” on plan being S. 38 deg. 54’e., 965.53 m. from MBM No. 16, Cad-

102, Davao Cadastre. 

thence S. 56 deg. 34’W., 254.58 m. to point 2; 

thence N. 44 deg. 40’W., 2.40 m. to point 3; 

thence N. 2 deg. 10’E., 136.03 m. to point 4; 

thence N. 87 deg. 26’E., 205.08 m. to point 5; 

thence S. 32 deg. 03’E., 7.76 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIFTEEN THOUSAND ONE HUNDRED NINETY (15,190) 

SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground as follows: Points, all point are marked P.S. cyl. con. mon 15×60 cms. Bearings True. Date 

or original survey, July 14-16, 1977, by Geodetic Engineer GERONIMO S. PALERMO: 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

BY THE PRESIDENT: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2397 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY 

PHILIPPINES, INC. UP TO MAY 31, 1985. 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc. was authorized under Proclamation No. 2323 to conduct 

a fund campaign from June 1, 1983 to May 31, 1984; and 

WHEREAS, the foundation needs additional time to raise more funds for its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the United Way 

Philippines, Inc. up to May 31, 1985. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2398 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 26, 1985 TO MARCH 3, 1985 AS LA UNION 

FOUNDATION WEEK AND DECLARING MARCH 2, 1985 AS OFFICIAL PUBLIC HOLIDAY 

THROUGHOUT THE ENTIRE PROVINCE OF LA UNION 

WHEREAS, the province of La Union will mark the 135th year of its existence as a province on March 

2, 1985; 

WHEREAS, the province of La Union, although a young province by historical reckoning, has already 

gained a significant recognition and has already greatly contributed towards national progress and 

development; 

WHEREAS, ever since La Union was established as a province some 134 years ago, it has not 

celebrated its foundation day and the officialdom and the entire populace of the province have been 

anxiously awaiting for this memorable day; 

WHEREAS, it is just but fitting and proper for the people and officials of the province to 

commemorate this important event in the history of La Union; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare the period from February 26, 1985 to 

March 3, 1985 as La Union Foundation Week and further declare March 2, 1985, Foundation Day, as 

Official Public Holiday throughout the entire Province of La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Malacañang 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2399 

DESIGNATING THE SECOND WEEK OF DECEMBER EVERY YEAR AS EDUCATION WEEK 

WHEREAS, the second week of December every year marks the signing of the 1863 Educational 

Decree which reorganized the Spanish colonial educational system and the establishment of primary 

instruction and normal schools for Filipino teachers; 

WHEREAS, succeeding educational acts during the American occupation, the Commonwealth Era and 

the present Republic provided for the same objectives of Educational Act of 1863 and an expanded 

educational program in the Philippines greatly affecting students and teachers; 

WHEREAS, it has been the policy of the Philippine government to develop high-level professions that 

will provide leadership for the nation and improve the quality of human life, including the 

establishment and maintenance of a complete, adequate and integrated system of education relevant to 

the goals of national development. 

WHEREAS, actual implementation of these educational reforms and objectives are made possible 

through the unselfish participation and guidance of teachers in the noble task of educating the Filipino 

youth and these noble efforts have contributed to the progress achieved in providing education and 

strong Filipino values among the youth; 

WHEREAS, this proclamation serves as a fitting honor and recognition to the noble deeds and efforts 

of the teachers in molding a reliable and strong Filipino citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby declare 

the second week of December of every year as “Education Week,” the final day of which shall be 

designated “Teachers’ Day.” During “Education Week,” appropriate activities shall be undertaken 

through the initiative of the Ministry of Education, Culture and Sports to recognize the objectives, 

programs and accomplishments of the education system and to honor and recognize the roles and 

contributions of public and private school teachers and education support personnel. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five, and of the Independence of the Philippines. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2400 

DECLARING FEBRUARY 27, 1985 AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING HOLIDAY IN THE 

CITY OF GENERAL SANTOS. 

WHEREAS, February 27, 1985, marks the Foundation Anniversary of General Santos City; and 

WHEREAS, the people of General Santos City should be afforded the opportunity to commemorate the 

event with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare February 27, 1985, as special public non-working 

holiday in General Santos City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

http://www.gov.ph/1985/02/25/proclamation-no-2400-s-1985/cdasia.com


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2401 

DECLARING MARCH 16, 1985 (ARAW NG DABAW) AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING 

HOLIDAY IN THE CITY OF DAVAO. 

WHEREAS, March 16, 1985, marks the 48th Foundation Anniversary of Davao City; and 

WHEREAS, the people of Davao City should be afforded the opportunity to commemorate the event 

with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare March 16, 1985, as special public non-working holiday 

in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/03/11/proclamation-no-2401-s-1985/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2402 

DESIGNATING THE TWENTY-FIRST OF MAY AS SANTIAGO FONACIER 

DAY AND AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF LAOAG 

WHEREAS, it is fitting and proper to honor the memory of great Filipinos through public celebrations 

of their anniversaries inasmuch as such celebrations help to edify the citizenry, particularly the youth; 

and 

WHEREAS, one such great Filipino whose memory is worth perpetuating is the late Santiago Fonacier 

of Laoag who distinguished himself in life 

as a public servant, having been elected to the Philippine Assembly as representative of the First 

District of Ilocos Norte 1912-1916 and to the Philippine Senate as representative of the First Senatorial 

District 1919-1925; and appointed member of the Second Philippine Independence Mission to the 

United States in 1922. 

as an educator, having been a member of the Board of Regents of the University of the Philippines 

1923-1925, chairman of the Government Textbook Board 1923-1925 and member of the Institute of 

National Language 1938-1941; 

as a writer, having been publisher and editor of La Lucha (Dangadang) editor of La I.F.I. and 

Asemblea Filipina, correspondent of La Democracia and el Grito del Pueblo; translator of Rizal’s Noli 

Me Tangere and El Filibusterismo, Mabini’s La Revolucion Filipina and other classic Filipino works 

into Ilocano; and author of Dagiti Naglallalaki a Pilipino and other books on Ilocano history and 

culture; 

and as a religious leader, having been elected Obispo Maximo of the Iglesia Filipina Independiente in 

1940, a worthy successor to Gregorio Aglipay whom he first served as secretary and later as priest and 

bishop; and for having been awarded the degree of Doctor of Divinity, honoris causa, by the University 

of Chicago, one of the first Filipinos to be so honored. 

WHEREFORE, on account of such achievements, the said Santiago Fonacier is indeed worthy of the 

respect and admiration of the Filipino people in general and of the people of Laoag in particular. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that every twenty-first of May be hereby designated, 

as it so designated, as Santiago Fonacier Day to be celebrated as a special public holiday in the City of 

Laoag. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/03/15/proclamation-no-2402-s-1985/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2403 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE NATIONAL SHOOTING ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 

1985. 

WHEREAS, the Philippine National Shooting Association is an organization committed to the 

development of target-shooting as a National Sport; 

WHEREAS, the Association seeks to develop among Filipino shooters the highest degree of excellence 

in the sport and enhance the competitive position of the country in international competitions; 

WHEREAS, the development needs of this sport require utmost support from all sectors to enable it to 

pursue its goal and objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine National Shooting Association (PNSA) 

to conduct a national fund campaign during the period from January 1 to December 31, 1985. 

I call upon all citizens of the Philippines, shooting enthusiasts all sport-minded individuals, 

government and private corporations to give generously of their means to this laudable undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/03/20/proclamation-no-2403-s-1985/cdasia.com


PROCLAMATION NO. 2404 

DECLARING THE PERIOD MAY 2-8, 1985 AS STATE AUDIT AND PUBLIC 

ACCOUNTABILITY CONSCIOUSNESS WEEK AND MAY 8 AS COMMISSION ON AUDIT 

DAY AND DIRECTING THE ANNUAL OBSERVANCE THEREOF. 

WHEREAS, it is the declared policy of the State that all resources of the government shall be 

managed, expended or utilized in accordance with law and regulations, and safeguarded against loss or 

wastage through illegal or improper disposition, in order to ensure efficiency, economy and 

effectiveness in government operations; 

WHEREAS, in pursuance of such policy, the promotion of public accountability and its 

institutionalization require clientele cooperation and the active participation and interest of the citizens 

of the Republic; 

WHEREAS, in response to these challenges, the Commission on Audit has initiated innovations and 

reforms deserves of national awareness and concern; 

WHEREAS, there arises the imperative need to generate among the people a continuing interest in and 

active awareness of the innovative reforms that the Commission on Audit has initiated as well as enlist 

the cooperation of the people in the enhancement of efficiency and effectiveness in the operations of 

the government; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare May 2-8, 1985 as State Audit and Public Accountability 

Consciousness Week and May 8 as Commission on Audit Day, and direct their observance on the same 

dates every year thereafter. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑAN PALACE 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2405 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN FORT GREGORIO DEL PILAR, CITY OF BAGUIO, ISLAND OF 

LUZON. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale 

or settlement and reserve for military purposes, under the administration of the Chief of Staff of the 

Armed Forces of the Philippines, subject to private rights, if any there be, and other conditions stated 

hereunder certain parcels of land of the public domain situated in Fort Gregorio del Pilar, City of 

Baguio, Island of Luzon and more particularly described as follows: 

LOT − 1 

thence N. 79 deg. 14’W 2117.00 m. to point 2; 

thence N. 35 deg. 18’W 443.69 m. to point 3; 

thence N. 81 deg. 58’E 450.58 m. to point 4; 

thence N. 40 deg. 05’W 219.54 m. to point 5; 

thence N. 25 deg. 37’W 221.68 m. to point 6; 

thence N. 72 deg. 17’E 65.20 m. to point 7; 

thence S. 62 deg. 29’E 50.54 m. to point 8; 

thence S. 26 deg. 32’E 112.08 m. to point 9; 

thence S. 73 deg. 46’E 26.98 m. to point 10; 

thence N. 79 deg. 46’E 25.33 m. to point 11; 

thence N. 7 deg. 22’E 17.72 m. to point 12; 

thence N. 18 deg. 42’W 43.04 m. to point 13; 

thence N. 36 deg. 53 W 36.61 m. to point 14; 

thence N. 44 deg. 31’E 16.13 m. to point 15; 

thence N. 14 deg. 42’W 11.58 m. to point 16; 

thence N. 35 deg. 34’E 91.13 m. to point 17; 

thence N. 68 deg. 46’E 75.15 m. to point 18; 

thence N. 2 deg. 20’E 111.14 m. to point 19; 

thence S. 77 deg. 07’E 266.82 m. to point 20; 

thence N. 45 deg. 31’E 149.80 m. to point 21; 

thence S. 77 deg. 01’E 201.70 m. to point 22; 

thence N. 67 deg. 12’E 414.20 m. to point 23; 

thence N. 88 deg. 22’E 184.34 m. to point 24; 

thence S. 77 deg. 27’E 101.32 m. to point 25; 

thence S. 19 deg. 15’E 143.60 m. to point 26; 

thence S. 44 deg. 51’E 101.88 m. to point 27; 

thence S. 60 deg. 45’W 196.64 m. to point 28; 

thence S. 64 deg. 56’W 219.82 m. to point 29; 

thence S. 6 deg. 25’E 219.84 m. to point 30; 

thence S. 12 deg. 56’E 140.29 m. to point 31; 

thence S. 17 deg. 12’E 247.88 m. to point 32; 



thence S. 58 deg. 52’E 175.05 m. to point 33; 

thence S. 65 deg. 46’E 171.82 m. to point 34; 

thence N. 84 deg. 39’E 271.85 m. to point 35; 

thence S. 30 deg. 18’E 29.59 m. to point 36; 

thence S. 10 deg. 24’W 405.50 m. to point 1; 

LOT − 2 

thence S. 2 deg. 53’E 138.11 m. to point 2; 

thence South 65.58 m. to point 3; 

thence S. 17 deg. 46’E 59.65 m. to point 4; 

thence S. 50 deg. 26’E 39.54 m. to point 5; 

thence S. 57 deg. 49’E 68.23 m. to point 6; 

thence S. 15 deg. 09’E 80.61 m. to point 7; 

thence S. 00 deg. 56’E 62.55 m. to point 8; 

thence S. 29 deg. 40’E 120.88 m. to point 9; 

thence S. 71 deg. 14’E 56.64 m. to point 10; 

thence S. 36 deg. 29’E 42.57 m. to point 11; 

thence S. 24 deg. 47’W 113.97 m. to point 12; 

thence S. 00 deg. 42’W 89.10 m. to point 13; 

thence S. 17 deg. 23’E 76.12 m. to point 14; 

thence S. 86 deg. 34’E 73.54 m. to point 15; 

thence S. 30 deg. 18’E 29.91 m. to point 16; 

thence N. 84 deg. 39’W 271.85 m. to point 17; 

thence N. 65 deg. 46’W 171.82 m. to point 18; 

thence N. 58 deg. 52’W 175.05 m. to point 19; 

thence N. 17 deg. 12’W 247.88 m. to point 20; 

thence N. 12 deg. 56’W 140.29 m. to point 21; 

thence N. 6 deg. 25’W 219.84 m. to point 22; 

thence N. 64 deg. 56’E 219.82 m. to point 23; 

thence N. 60 deg. 45’E., 1 96.64 m. to point 1; 

(Exclusive of the BLISS Area) 

LOT − 3 

thence N. 85 deg. 56’W 81.22 m. to point 2; 

thence N. 20 deg. 57’W 34.59 m. to point 3; 

thence N. 6 deg. 48’E 84.28 m. to point 4; 

thence N. 19 deg. 12’E 128.37 m. to point 5; 

thence N. 56 deg. 25’E 93.90 m. to point 6; 

thence N. 43 deg. 14’E 30.99 m. to point 7; 

thence S. 10 deg. 24’W 322.79 m. to point 1; 

LOT − 4 

thence N. 10 deg. 24’E 322.79 m. to point 2; 

thence N. 43 deg. 15’E 40.16 m. to point 3; 



thence S. 54 deg. 53’E 119.51 m. to point 4; 

thence S. 15 deg. 56’E 73.15 m. to point 5; 

thence S. 33 deg. 35’W 166.73 m. to point 6; 

thence S. 44 deg. 07’W 143.40 m. to point 7; 

thence N. 18 deg. 45’W 36.11 m. to point 1; 

LOT − 5 

thence S. 53 deg. 25’W 107.31 m. to point 2; 

thence S. 31 deg. 38’E 253.89 m. to point 3; 

thence S. 75 deg. 18’E 107.51 m. to point 4; 

thence S. 0 deg. 50’E 308.16 m. to point 5; 

thence S. 83 deg. 15’W 80.22 m. to point 6; 

thence S. 2 deg. 11’W 143.47 m. to point 7; 

thence S. 52 deg. 20’W 204.94 m. to point 8; 

thence N. 65 deg. 57’W 354.52 m. to point 9; 

thence N. 61 deg. 53’W 311.83 m. to point 10; 

thence N. 66 deg. 26’W 84.99 m. to point 11; 

thence N. 66 deg. 40’W 311.34 m. to point 12; 

thence N. 57 deg. 28’W 118.66 m. to point 13; 

thence N. 55 deg. 51’W 468.82 m. to point 14; 

thence N. 4 deg. 11’W 214.96 m. to point 15; 

thence N. 37 deg. 44’W 94.30 m. to point 16; 

thence N. 72 deg. 10’W 124.50 m. to point 17; 

thence N. 47 deg. 21’W 90.77 m. to point 18; 

thence N. 35 deg. 17’W 6.16 m. to point 19; 

thence S. 79 deg. 14’E 2117.00 m. to point 1; 

TIE LINES 

From triangulation boundary, City of Baguio to Cor 1 

Lot 1 — S. 51 deg. 52’E., 3049.60 m. 

Lot 2 — S. 75 deg. 40’W., 2189.37 m. 

Lot 3 — S. 60 deg. 49’E., 2851.00 m. 

Lot 5 — S. 51 deg. 52’E., 3049.60 m. 

Lot 5 — S. 51 deg. 52’E., 3049.60 m. 

Containing an area of three million seven hundred thirty one thousand hundred ninety nine (3,731,399) 

square meters more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground 

with B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60. 

Bearing true, declination 53 deg. 48’E. Date of original survey March 20 to May 11, 1948 and 

surveyed on April 20 to August 27, 1983 by Geodetic Engineer, Canuto P. Calatan. 

(All data are subject to future survey and verification of the Director of Lands). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Baguio this 22nd day of March in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/03/22/proclamation-no-2405-s-1985/cdasia.com


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2406 

DECLARING FRIDAY, MARCH 29, 1985, AS TAGIG DAY. 

WHEREAS, Friday, March 29, 1985, marks the 85th foundation anniversary of the Municipality of 

Tagig, Metro Manila; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate its foundation day with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law do hereby declare Friday, March 29, 1985, as Tagig Day. The day, 

however, shall be a regular work and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2407 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE RECORDS 

MANAGEMENT ASSOCIATION (PRMA) UP TO OCTOBER 31, 1989. 

WHEREAS, the Philippine Records Management Association was authorized to conduct a fund 

campaign during the period from January 1, 1984 to December 31, 1984 to help finance the preparatory 

activities of the 1st International Records Management Records Congress on November 18-22, 1985; 

WHEREAS, the association needs additional time to raise more funds to achieve its fund campaign 

goals. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the Philippines Records 

Management Association up to October 31, 1985. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/03/28/proclamation-no-2407-s-1985/cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2408 

AUTHORIZING THE CREATION OF AN EXECUTIVE COMMITTEE TO TAKE CHARGE OF 

HOSTING THE 1987 LIONS CLUBS INTERNATIONAL CONVENTION ON JUNE 23-27, 1987 

AND AUTHORIZING IT TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

MARCH 1, 1985 TO JULY 31, 1987. 

WHEREAS, the International Association of Lions Clubs is a world wide civic organization composed 

of service and civic-spirited citizens of all freedom loving nations committed to the promotion of world 

peace, mutual understanding, and unselfish service to mankind; 

WHEREAS, the City of Manila and the Local Lions Organization which is known as Multiple District 

301 has taken steps to pursue the national government’s program of promoting the Philippines as a 

tourist and convention destination; 

WHEREAS, the City of Manila and the Philippines Lions were extended the distinct honor and 

privilege to best the 1987 Lions International Convention on June 23-27, 1987: 

WHEREAS, the delegates coming from all over the world to attend the Convention will total to around 

20,000 which will further enhance the trade and tourism industries of the country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the creation of an Executive Committee 

to take charge of hosting the 1987 Lions International Convention and authorizing it to conduct a fund 

raising campaign for the period from March 1985 to July 31, 1987. 

The committee shall be composed of the following members with the First Lady, Madam Imelda 

Romualdez Marcos as Honorary Chairman: 

Minister Jose D. Aspiras Honorary Vice-Chairman 

Gov. Juan Quintos, Jr. 2nd Honorary Vice-Chairman 

Mayor Ramon D. Bagatsing Chairman 

PID Enrique Lim Co-Chairman 

DG Graciano J. Bailon Member 

DG Roman Gargantiel “ 

Director Jesus Parado “ 

PDG Miguel Angel Cano “ 

PDG Antonio Ramos “ 

Atty. Irineo Aguirre, Jr. “ 

Ms. Elizabeth dela Fuente ” 

Mr. Leslie Espino ” 

Mr. Arthur Lopez ” 

Mr. Ermin Garcia, Jr. ” 

Atty. Art Panganiban ” 

Mr. Jose Clemente Consultant 

The Committee is hereby authorized to call upon any ministry, bureau, office, agency or 

instrumentality of the government for such assistance as it may need in the discharge of its duties and 

functions. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of March 1985, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

And Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2409 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 2152, DATED DECEMBER 

29, 1981, WHICH ESTABLISHED THE MANGROVE SWAMP FOREST RESERVES, AND 

DECLARING AS FOREST LAND FOR FISHPOND DEVELOPMENT CERTAIN PARCEL OF 

LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF UBAY, PROVINCE 

OF BOHOL, ISLAND OF VISAYAS. 

Upon recommendation of the Ministers of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 2152, dated December 29, 1981, which established the Mangrove 

Swamp forest Reserves, and declare the said portion so excluded as forest lands suitable for fishpond 

development, subject to private rights, if any there be, as well as to the conditions that the utilization of 

timber and other forest products found therein shall be subject to Forest and Internal Revenue Laws 

and Regulations, the parcel of land of the public domain containing an approximate area of 37.0 

hectares situated in the Municipality of Ubay, Province of Bohol, Island of Visayas, which is shown in 

BFD Map LC-3065 as Timberland Block-A and more particularly described as follows: 

Beginning from corner 1, which is N 55º 59’W, 10,307.62 meters from BLLM No. 1 Cad. 554-D, 

Ubay, Bohol, being N 88º 37’E, about 181.05 meters to corner 2; 

Thence, S 40º 04E, about 32. 23 meters to corner 3; 

Thence, S 41º 00’W, about 85 meters to corner 4; 

Thence, S 40º 59’E, about 184.6 meters to corner 5; 

Thence, S 54º 21’E, about 97.02 meters to corner 6; 

Thence, S 51º 37’W, about 90.18 meters to corner 7; 

Thence, S 23º 08’E, about 52.50 meters to corner 8; 

Thence, N 8º 30’E, about 94.93 meters to corner 9; 

Thence, S 6º 21’W, about 69.90 meters to corner 10; 

Thence, S 34º 02’E, about 121.55 meters to corner 11; 

Thence, N 79º 02’E, about 62.69 meters to corner 12; 

Thence, S 12º 12’E, about 104.55 meters to corner 13; 

Thence, N 60º 50’W, about 94.68 meters to corner 14; 

Thence, N 43º 20’W, about 171.91 meters to corner 15; 

Thence, N 87º 12’W, about 66.78 meters to corner 16; 

Thence, S 40º 51’W, about 98.19 meters to corner 17; 

Thence, N 61º 16’W, about 168.99 meters to corner 18; 

Thence, S 25º 51’E, about 84.17 meters to corner 19; 

Thence, S 56º 09’E, about 240.17 meters to corner 20; 

Thence, N 59º 19’W, about 112.19 meters to corner 21; 

Thence, N 89º 58’W, about 419.80 meters to corner 22; 

Thence, N 5º 15’W, about 364.23 meters to corner 23; 

Thence, N 6º 41’E, about 506.01 meters to corner 24; 

Thence, S 51º 44’E, about 120.57 meters to corner 1. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein used as outlet for timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 

width from the highest banks on each side of any stream for stream bank protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 28th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2410 

AUTHORIZING THE FEDERATION OF FILIPINO-CHINESE CHAMBERS OF COMMERCE 

AND INDUSTRY, INC. TO CONDUCT A SERIES OF FUND CAMPAIGN FROM APRIL 1, 1985 

TO MARCH 31, 1986 FOR ITS “OPERATION BARRIO SCHOOLS” PROJECT AND 

EXEMPTING ALL CONTRIBUTIONS AND DONATIONS FROM ALL FORMS OF TAXES. 

WHEREAS, since 1961, the Federation has launched “Operation Barrio Schools”, a long-range project 

designed to provide school houses for the accommodation of children of school age in barrios 

throughout the country and as a matter of fact has to date already donated around 700 school houses to 

needy barrios scattered all over the Philippines; 

WHEREAS, to finance the above-named project, the Federation relies heavily on the continued support 

of the rank and file of its membership, its friends, and supporters; 

WHEREAS, although a private organization, the Federation has undertaken and continues to undertake 

projects and activities of a public character and therefore deserves the unqualified support of all as well 

as the encouragement of the Government; 

WHEREAS, as an incentive to those who contribute and donate to the Federation’s “Operation Barrio 

Schools” project, it may be advisable to exempt such contributions and donations from all forms of 

taxes and to consider them as allowable deductions for income tax purposes; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Federation of Filipino-Chinese Chambers of 

Commerce and Industry, Inc. to conduct a series of fund campaign from April 1, 1985 to March 31, 

1986 among its members and the public to finance its “Operation Barrio Schools”. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Federation to succeed in the successful implementation of this laudable and worthy project. 

All funds generated by virtue of this proclamation and all donations and contributions to the Federation 

for this purpose shall be exempted from all forms of taxes and shall constitute allowable deductions in 

full for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed hereto. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2411 

DECLARING SATURDAY, APRIL 6, 1985, A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, the people will once again celebrate the Holy Week; and 

WHEREAS, the people may be given a day off without detriment to public service on Saturday, April 

6, 1985, to allow them uninterrupted opportunity to ponder and reflect on the significance of Lent; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 6, 1985, a non-working special public 

holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2412 

DECLARING WEDNESDAY, APRIL 10, 1985, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “NUEVA 

VIZCAYA DAY”. 

WHEREAS, Wednesday, April 10, 1985, marks the Foundation Day of the Province of Nueva 

Vizcaya; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Nueva Vizcaya should be afforded the opportunity to 

celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, April 10, 1985, and every year thereafter 

as “Nueva Vizcaya Day”. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2413 

DECLARING TUESDAY, APRIL 16, 1985, AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING HOLIDAY IN 

MARIKINA, METROPOLITAN MANILA. 

WHEREAS, Tuesday, April 16, 1985 marks the 355th anniversary of the creation of the municipality 

of Marikina, Metropolitan Manila; and 

WHEREAS, the people of the municipality of Marikina should be afforded the opportunity to celebrate 

this milestone in their town’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, April 16, 1985 as a special public non-

working holiday in Marikina. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2414 

FURTHER EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 150, DATED 

APRIL 17, 1937, ESTABLISHING AS SOUTHERN ILOCOS NORTE FOREST RESERVES FOR 

FOREST PROTECTION AND TIMBER PRODUCTION AND DECLARING AS ALIENABLE OR 

DISPOSABLE FOR DISPOSITION UNDER THE PUBLIC LAND ACT A CERTAIN PARCEL OF 

LAND SITUATED IN BARANGAY 22, SAN CRISTOBAL, MUNICIPALITY OF SARRAT, 

PROVINCE OF ILOCOS NORTE, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Director of Forest Development, concurred in by the Minister of Natural 

Resources, and pursuant to the provisions of Commonwealth Act No. 141, known as the Public Land 

Act, as amended, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from 

the operation of Proclamation No. 150, dated April 17, 1937, which established the Southern Ilocos 

Norte Forest Reserves for forest protection and timber production and do hereby declare as alienable or 

disposable a certain parcel of land containing approximately 7.4 hectares situated in Barangay 22, San 

Cristobal, Municipality of Sarrat, Province of Ilocos Norte, Island of Luzon, which parcel of land is 

more particularly described as follows: 

Beginning from Corner 1, a Mango tree identical to FZ Corner 50, Lot 3 of the Southern Ilocos Norte 

Forest Reserve; thence S 20º E, 170 meters to Corner 3, identical to Corner 6, of the area under 

Proclamation No. 2287; thence N 79º W, 365 meters to Corner 4, identical to Corner 5 of the area 

under Proclamation No. 2287; thence N 15º 30’E, 190 meters to Corner 5, identical to FZ Corner 49, 

Lot 3, Southern Ilocos Norte Forest Reserve; thence N 24º E, 220 meters to point of beginning. 

Containing an approximate area of 7.4 hectares, as shown in the attached sketch. 

The timber and other forest products found therein shall remain under the administrative control and 

jurisdiction of the Bureau of Forest Development to be disposed of in accordance with the Forest and 

Internal Revenue rules and regulations. 

Any existing lease, license, permit or any other concession granted by the Bureau of Forest 

Development or by any other Office covering the area embraced by this proclamation or portions 

thereof is hereby terminated. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 

any public trail therein as outlet for timber and other forest products and a strip of 20 meters in width 

from the highest bank of any stream for stream bank protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2415 

AUTHORIZING THE DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN), TO 

CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM MARCH 15, 1985 

TO MARCH 14, 1986. 

WHEREAS, narcotics and dangerous drugs are deleterious because they constitute a threat to the fabric 

of morality undermining the character and spirit of our people, and producing their particular form of 

destruction without force and violence especially on youthful citizens of our country; 

WHEREAS, it is the abiding concern of the Government, as well as of all civic-conscious citizens from 

the various sectors of society, to combat the evils of drug abuse so as to preserve, nourish and develop 

the health and welfare of out youth and prepare them for dynamic roles in future society, and 

WHEREAS, the DRUG ABUSE REHABILITATION NETWORK, INC. (DARN), a private, non-

stock, non-profit agency duly accredited by the Government to operate and maintain a treatment and 

rehabilitation center for drug dependents and to conduct preventive education and community 

information, needs unconditional public support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby 

authorized the Drug Abuse Rehabilitation Network, Inc. (DARN), to conduct a national fund campaign 

during the period from March 15, 1985 to March 14, 1986, provided it shall comply with the 

requirements of Sections 3, 4, 5, and 6 of Dangerous Drugs Board Regulation No. 2, series of 1984, 

dated May 23, 1984. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 

generously and participate actively in this drive and thus help in the rekindling of hopes and aspirations 

of the youth especially those afflicted by this malady, so that they may be re-integrated back to society 

as useful and productive citizens. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2416 

AUTHORIZING THE RESEARCH FOUNDATION FOR TROPICAL 

MEDICINE, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

DURING THE PERIOD FROM DECEMBER 16, 1984 

TO DECEMBER 15, 1985 

WHEREAS, the Research Foundation for Tropical Medicine, Inc., hereinafter referred to as the 

“Foundation” is a non- stock/non-profit corporation established by a group of civic- spirited doctors, 

businessmen and public officials committee to the development and promotion of an extensive and 

intensive biomedical research program for the treatment, prevent and control of tropical and infectious 

diseases, such as, gastro-intestinal diseases, viral hepatitis, bacterial or non-bacterial respiratory 

ailments, schistosomiasis and malaria, among others; 

WHEREAS, in the pursuit of its biomedical research program, the Foundation plays a supportive role 

to the National Government in the formulation and implementation of the latter’s health policies and 

programs designated to, minimize, if not curb, the prevalence of all types of communicable diseases 

that are among the leading causes of mortality in the country; 

WHEREAS, the noble and laudable purposes and undertakings of the Foundation are deserving of the 

full support of the Government and the various sectors of society; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Research Foundation for Tropical Medicine, Inc., 

to conduct a national fund campaign during the period from December 16, 1984 to December 15, 1985. 

I call upon all citizens and residents of the country, irrespective of nationality, race or creed, as well as 

firms, civic, religious and educational institutions to assist in endeavor by giving generously of their 

means and to actively support the campaign. I further call upon all government agencies, including the 

Ministries of Health, Education, Culture and Sports, Public Information and the National Media 

Production Center, to assist the Foundation in its laudable objectives. 

I also call upon and authorize all government financial institutions, government-owned or controlled 

corporations and other government agencies to donate generously from their funds to the Foundation. 

Such donations shall be considered exceptions to the provisions of Letters of Instructions Nos. 305 and 

823. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2417 

AUTHORIZING THE REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE 

DISABLED, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR THE 

IMPLEMENTATION OF ITS REHABILITATION PROGRAMS AND SPECIAL PROJECTS 

DURING THE PERIOD MARCH 15, 1985, TO MARCH 14, 1986. 

WHEREAS, the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc., is a non-profit and 

charitable organization established to provide skills training and productive employment for disabled 

persons as well as provide employment opportunities for disabled individuals in both urban and rural 

areas; 

WHEREAS, the Foundation in achieving its objectives of providing a continuous integrated 

rehabilitation programs and services for the disabled, has been awarded a license to operate by the 

Ministry of Social Services and Development on May 16, 1983 in accordance with Republic Act No. 

4373, Section 1 and 23, Republic Act No. 5416, Section 3 Integrated Reorganization Plan Part XV and 

Presidential Decree No. 1; 

WHEREAS, the Foundation, in the development of its rehabilitation programs and services, seeks to 

assist the disabled persons secure gainful employment, especially those who have undergone 

vocational training by providing employment opportunities that are economically viable, thus helping 

them restore their dignity as productive members of society; 

WHEREAS, the Foundation, recognizing the fact that barely three percent (3%) of the country’s four 

million handicapped persons have received rehabilitation services due to unemployment problem, 

negative attitude of employers and other social constraints, has implemented income generating 

projects designed to provide suitable employment for disabled persons to enable them become 

productive and self-reliant members of the community. 

WHEREAS, to effectively carry out its developmental objectives and successful implementation of its 

placement programs, especially the establishment of rehabilitation sheltered workshops, employment 

centers and income generating projects for the disabled in urban and rural areas, the Foundation needs 

the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby authorize the Rehabilitation and Placement 

Foundation For the Disabled, Inc., to conduct a fund campaign for the implementation and 

development of its rehabilitation programs and services during the period of March 15, 1985 to March 

14, 1986. 

I call upon all citizens and residents of the country, to assist in the endeavor by giving generously of 

their means and to actively support the campaign. I further call upon all government agencies to assist 

the Foundation in its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 



By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION No. 2418 

DECLARING MONTH OF JUNE AS “RURAL WORKERS MONTH” AS RECOGNITION 

FOR THE ADOPTION OF CONVENTION 141 OFINTERNATIONAL LABOR 

ORGANIZATION 

WHEREAS, the rural workers constitute a large number of the population of underdeveloped 

countries, including that of the Philippines; 

WHEREAS, the rural workers constitute the majority of the national population whose assimilation 

and mobilization in the mainstream of economic and social development is imperative for the 

achievement of a stable and participatory democracy; 

WHEREAS, the International Labor Organization, in recognition of the above realities in many 

underdeveloped countries, adopted ILO Convention 141, concerning the role of rural workers 

organizations and their role in economic and social development on June 23, 1975; 

WHEREAS, the Philippine government, in recognition of the rural workers and their role in national 

development, has undertaken various initiatives over the years to provide assistance to rural workers, 

most especially through the ratification of ILO Convention 141 on May 1, 1979; 

WHEREAS, it has been ten years since the adoption of ILO Convention 141, which also marks ten 

years of concern by the Philippine government for the rural workers and their role in economic and 

social development; 

WHEREAS, it is fitting that the Government should grant some measures of recognition to the rural 

workers and their many activities and successes in national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me under the Constitution, do hereby declare that the month of June for 

this year, and every year thereafter, as a “RURAL WORKERS MONTH”, in recognition of the rural 

workers of the country; 

The Ministry of Labor and Employment is hereby directed to undertake such activities as may be 

necessary in order to give the rural workers the recognition they need through the undertaking of 

activities in fitting celebration of this month; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hands and affixed the seal of the Republic of the 

Philippines. 

Done in the City of Manila, this 1st day May, Nineteen Hundred and Eighty-Five 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2419 

DECLARING TUESDAY, MAY 7, 1985, AS “SAN PABLO CITY DAY”. 

WHEREAS, Tuesday, May 7, 1985, marks the Foundation Day of the City of San Pablo; and 

WHEREAS, the residents of San Pablo City should be afforded the opportunity to celebrate the event 

with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, May 7, 1985, as “San Pablo City Day”. The 

day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2420 

DECLARING JUNE 24, 1985 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS A SPECIAL NON-

WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF MANILA. 

WHEREAS, every year the City of Manila celebrates June 24 as “Araw ng Maynila” marking the 

founding of the City as the premier Christian City of Asia; and 

WHEREAS, the residents of Manila, conscious of the historical and cultural significance of the event, 

desire to celebrate the same with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 24, 1985 and every year thereafter, as a special 

non-working public holiday in the City of Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2421 

DECLARING THE GENERAL ELECTIONS OF THE KABATAANG BARANGAY ON JULY 13 

TO 14, 1985 AND FOR OTHER PURPOSES. 

WHEREAS, the Government recognizes the vital role of the youth in the country’s socio-economic, 

cultural, and political development; 

WHEREAS, in cognizance of this potent force, the Kabataang Barangay was created to afford the 

youth greater participation in the decision-making and policy-making processes at various levels 

government; 

WHEREAS, it is imperative that a smooth turnover of leadership within the Kabataang Barangay is 

necessary to ensure continuous representation and participation of the youth; 

WHEREAS, the Kabataang Barangay National Council have made representations with this Office for 

the immediate conduct of the KB General Elections in consideration of the clamor emanating from the 

various Barangay Assemblies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby declare: 

SECTION 1. The General Elections of the Kabataang Barangay shall be conducted as follows: 

a. Barangay Assembly Election July 13-14, 1985 

b. Municipal and City Federation Elections within fifteen days after the conduct of barangay level elections. 

c. Provincial Federation Elections within 20 days after the conduct of municipal level elections. 

d. Regional Federation Elections within 20 days after the conduct of provincial federation elections. 

SEC. 2. The Kabataang Barangay National Executive Committee shall formulate and implement the 

guidelines which shall govern the conduct of the general elections consistent with the KB Election 

Code enacted and promulgated by the KB National Council. 

SEC. 3. The Ministry of Local Government, Ministry of Education, Culture and Sports and the 

Commission on Elections shall assist the Kabataang Barangay in the planning, execution and actual 

conduct of the general elections. 

SEC. 4. In accordance with the KB Constitution, all newly-elected KB Officers shall assume office on 

the last Sunday of November, 1985. 

SEC. 5. All newly-elected KB Provincial, City and Municipal Federation Presidents shall undergo a 

National Leadership Training which shall be conducted by the KB National Secretariat in November of 

the current Calendar Year. 

SEC. 6. Incumbent KB leaders shall train the incoming set of officers on their actual roles and duties 

during the transition period between the time of their election to the time of their actual assumption 

into office. 

SEC. 7. The various local government units through their respective Chief Local Executives shall 

extend all possible assistance and support to ensure the smooth conduct of the general elections. 



SEC. 8. This Proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2422 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2412 DATED APRIL 9, 1985, DECLARING APRIL 10, 1985 

AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “NUEVA VIZCAYA DAY”. 

WHEREAS, under Proclamation No. 2412 dated April 9, 1985, the President declared April 10, 1985 

as “Nueva Vizcaya Day” to commemorate the foundation day of said province; 

WHEREAS, the Sangguniang Panlalawigan of Nueva Vizcaya in its Resolution No. 191, series of 

1985, requested the amendment of the aforesaid proclamation by changing the designated “Nueva 

Vizcaya Day” from April 10, 1985 to May 24, 1985 and making it a special non-working public 

holiday, the latter date being recognized as the actual foundation day of the province in accordance 

with the Royal Decree of Spain dated April 10, 1841; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 2412 dated April 9, 1985 by changing 

the date of the “Nueva Vizcaya Day” from April 10, 1985 to May 24, 1985 and making it a special 

non-working public holiday in the province of Nueva Vizcaya. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2423 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 

NATIONWIDE MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., a non-profit organization deeply involved 

in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness, has for the last 35 years served 

the Filipino Citizenry; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., has proven to be an effective partner 

agency in the field of mental health, social services and rehabilitation to those of the government from 

1950; and 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., is financed primarily by contributions 

obtained through yearly solicitation, educational and campaigns for donations; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Mental Health Association to conduct 

a nationwide membership and fund campaign during the period from July 15, 1985 to July 15, 1986. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means in helping 

realize this humanitarian endeavor. All donations and contributions to the Association shall be exempt 

from all taxes including amusement tax and the same shall constitute allowable deductions in full for 

income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Philippines to be 

affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2424 

DECLARING SATURDAY, JUNE 1, 1985, AS “OLONGAPO CITY DAY”. 

WHEREAS, the 19th foundation anniversary of the City of Olongapo falls on Saturday, June 1, 1985; 

and 

WHEREAS, the residents of the City of Olongapo desire to commemorate with fitting ceremonies this 

milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 1, 1985, as “Olongapo City Day”. The day, 

however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2425 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 19, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS, the 124th Birth Anniversary of our national hero Dr. Jose P. Rizal, who was born in 

Calamba, Laguna, falls on Wednesday, June 19, 1985; and 

WHEREAS, the people therein desire to celebrate the birth anniversary of our national hero with fitting 

ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 19, 1985, as a non-working special 

public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2426 

DECLARING THE MONTH OF DECEMBER 1985 THE 4TH CENTENNIAL OF THE CITY OF 

LAOAG. 

WHEREAS, the year 1985 marks the 400th year anniversary of Laoag City; 

WHEREAS, the residents of Laoag City and the Province of Ilocos Norte desire to have full 

opportunity to celebrate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the month of December 1985 as 4th Centennial of the 

City of Laoag”. I call upon all government agencies to assist the organizers to make the celebration a 

success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2427 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM 

APRIL 1, 1985 TO MARCH 31, 1986. 

WHEREAS, the Philippine Cancer Society, Inc., the lone socio-medical organization committed to the 

prevention and control of cancer, envisions the extension of its free medical service through its Cancer 

Divisions in the provinces, the establishment of Therapy Centers in medical centers for cancer patients, 

the intensification of its educational campaigns for cancer awareness, the maintenance of its Cancer 

Detection and Diagnostic Center, and the increasing scope of its research. 

WHEREAS, statistics gathered by the Society from various local clinics and hospitals show that the 

prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS, in order to carry out these expanded services of the Society, it needs greater outlay of 

funds and this can only be achieved through the continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorized the Philippine Cancer Society, Inc. to conduct a 

national, educational, membership and fund campaign during the period from April 1, 1985 to March 

31, 1986. 

I call upon all the citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race or creed, to 

assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means and reiterate that all donations 

or contributions given to this charitable cause shall be exempt from income, gift, amusement and all 

other taxes as provided by Presidential Decree No. 507. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2428 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, 

INC., TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD 

OF ONE YEAR. 

WHEREAS, under the “Educational Development Decree of 1972,” one of the declared policies of the 

government is to assure the maximum participation of all the people in the attainment and enjoyment of 

the benefits of accelerated economic development and social progress; 

WHEREAS, literacy and socio-economic growth are closely interrelated; 

WHEREAS, functional literacy promotion, integrated with the over-all national development plan, is 

the most practical and effective approach for the training and mobilization of our human resources so 

that they can support intelligently the thrust of national development under the New Society; and 

WHEREAS, the combined efforts of the government and private agencies to implement the 

fundamental duty of unfettering our illiterates from ignorance, poverty and fear to give them dignity 

and equal opportunities and to enable them to participate exclusively in nation building, can succeed 

only if the whole nation extends maximum moral and financial support; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 

Philippines, Inc., to conduct its national educational and fund campaign for a period of one year from 

the issuance of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2429 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1985 AS SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN 

SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, July 1, 1985 marks the Silver Anniversary of the creation of the Province of Southern 

Leyte; and 

WHEREAS, the residents in the said province should be afforded an opportunity to celebrate this 

milestone in their province’s history with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, July 1, 1985, as a special non-working public 

holiday in Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2430 

DECLARING JUNE 29, 1985 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS A NON-WORKING 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CAGAYAN. 

WHEREAS, the 402nd anniversary of the establishment of the civil government of the Province of 

Cagayan falls on June 29, 1985; and 

WHEREAS, the people therein desire to commemorate this milestone in the history of their province 

and every year thereafter with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare June 29, 1985 and every year thereafter as a non-

working special public holiday in the Province of Cagayan as “Aggao Na Cagayan”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2431 

EXTENDING THE EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN OF 

THE MGA LINGKOD BAYAN UP TO DECEMBER 31, 1986 

WHEREAS, Proclamation No. 2217 dated July 3, 1982, as amended by Proclamation No. 2243, dated 

November 19, 1982, and Proclamation No. 2309, dated September 14, 1983, authorized Mga Lingkod 

Bayan to conduct a national and educational fund campaign up to December 31, 1984; 

WHEREAS, Mga Lingkod Bayan needs more time to raise funds to further its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of Mga Lingkod Bayan up to 

December 31, 1986 under the same terms and conditions as provided in Proclamation No. 2217 dated 

July 3, 1982, as amended by Proclamation No. 2243 dated November 19, 1982 and Proclamation No. 

2309 dated September 14, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2432 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE 

PHILIPPINES, INC. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 

2360, dated May 15, 1984, to conduct a fund campaign from May 1, 1984 to April 30, 1985; 

WHEREAS, due to the unfavorable economic climate prevailing in 1984, the foundation was not able 

to generate satisfactory results, thus rendering constraints on the implementation of its schedule 

projects; and 

WHEREAS, the foundation needs additional time to raise more funds for its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the fund campaign of the Zarzuela Foundation of the 

Philippines, Inc., up to December 31, 1985. 

This amends Proclamation No. 2360, dated May 15, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2433 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE AMATEUR SWIMMING ASSOCIATION TO CONDUCT A 

NATIONWIDE FUND CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM JUNE 1, 1985 TO MAY 31, 1986. 

WHEREAS, swimming is one of the major sports in the Philippines where we have excelled in 

international competitions; 

WHEREAS, the Philippine Amateur Swimming Association (PASA) has produced countless amateur 

athletes who have contributed to the glory of our country in the sporting world; and 

WHEREAS, aside from its training program for national swimmers which is being supported by 

Project Gintong Alay, there is need to maintain a sustained support to its age-group and country-wide 

development programs; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Amateur Swimming Association to 

conduct a nationwide fund campaign during the period from June 1, 1985 to May 31, 1986. 

The public and private sectors, particularly the business community, are hereby enjoined and 

encouraged to support and participate actively in this campaign and to extend such assistance as may 

be necessary for the successful implementation of the age-group and national development programs of 

PASA. 

All donations and financial assistance obtained from this fund campaign shall be considered allowable 

deduction for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2434 

DECLARING FRIDAY, JULY 19, 1985, AS A SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN DIGOS, DAVAO DEL SUR. 

WHEREAS, the Foundation Anniversary of Digos, Davao del Sur falls on Friday, July 19, 1985; and 

WHEREAS, the residents therein desire to celebrate with fitting ceremonies, this milestone in the 

history of their municipality. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declared Friday, July 19, 1985, as a non-working special public 

holiday in Digos, Davao del Sur. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2435 

AUTHORIZING THE NATIONAL FEDERATION OF WOMEN’S CLUBS OF THE PHILIPPINES 

TO CONDUCT A NATIONWIDE FUND DRIVE DURING THE PERIOD FROM JULY 1, 1985 TO 

JULY 1, 1986. 

WHEREAS, the National Federation of Women’s Clubs of the Philippines since 1905 has initiated 

many welfare projects that were in time adopted by the Government such as primary health care 

programs, nutrition education, adult education, community beautification, public playgrounds and 

home industries, cultural and international relations; 

WHEREAS, the Federation has planned to strengthen its one thousand two hundred clubs all over the 

Philippines to contribute effectively in socio-economic development of the Filipino families, and to 

help promote the welfare of the youth, the disabled, the sick and the elderly; 

WHEREAS, the Federation deserves to have its material and organizational requirements and the 

services of staff personnel and field workers to carry out its planned activities and to participate in the 

livelihood programs of the government under the Kilusang Kabuhayan at Kaunlaran; and 

WHEREAS, the Federation needs the continued support of the public to enable it to accomplish its 

charitable undertakings. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the National Federation of Women’s Clubs of the 

Philippines, Inc. to conduct a nationwide fund drive from July 1, 1985 to July 1, 1986. 

I hereby enjoin all citizens and residents of this country to give generously of their means to enable the 

Federation to succeed in its humanitarian endeavors. 

All funds generated by virtue of this Proclamation and all donations or contributions to the Federation 

shall be exempted from all forms of taxes and shall constitute allowable deductions in full for income 

tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2436 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 9, 1985, AS ROQUE B. ABLAN, SR. DAY AND A SPECIAL 

NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND IN THE 

CITY OF LAOAG. 

In commemoration of the birth anniversary of the late Governor Roque B. Ablan, Sr. of Ilocos Norte, 

one of the outstanding resistance leaders during and last war who has displayed extraordinary courage 

against the enemy, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers 

vested in me by law, do hereby declare Friday, August 9, 1985, as Roque B. Ablan, Sr. Day and a 

special non-working public holiday in the province of Ilocos Norte and in the City of Laoag. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-

five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2437 

AUTHORIZING THE ELKS CEREBRAL PALSY PROJECT, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 

EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD STARTING SEPTEMBER 1, 

1985 AND EVERY YEAR THEREAFTER 

WHEREAS, some 1,400 children are born yearly in the Philippines afflicted with cerebral palsy, a 

condition which impairs and causes complete loss of muscular control, rendering those afflicted unable 

to take care of themselves. 

WHEREAS, cerebral palsied children, given proper therapy and treatment, may be improved to such a 

degree as to relieve their parents and the community of the burden of attending to their needs and 

become useful citizens; and 

WHEREAS, there is an urgent need for an intensive campaign to educate the people on various aspects 

of cerebral palsy with a view of minimizing its deleterious effects, and to raise funds for the operation 

and expansion of present facilities of the Elks Cerebral Palsy Rehabilitation Center for the treatment of 

those afflicted with it; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby authorize 

the Elks Cerebral Palsy Project, Inc., to conduct a national educational and fund campaign during the 

period starting September 1, 1985 and every year thereafter. I call upon all citizens and resident of the 

Philippines, irrespective of race or creed, to support the humanitarian campaign by giving generously 

of their means to alleviate the miserable plight of these unfortunate individuals. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2438 

DECLARING NOVEMBER 18-24, 1985 AS NATIONAL POETRY WEEK 

WHEREAS, cognizant of the creative soul and poetic spirit of the Filipino, it is fitting that a National 

Poetry Week be observed to celebrate the Filipino poets and to promote their literary works which 

embody the dreams, ideals and aspirations of the Filipino people. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested on me by the Constitution, do hereby proclaim: 

That November 18-24, 1985 of this year and every year hereafter be celebrated as National Poetry 

Week; 

That all agencies, instrumentalities and offices of government, including those performing proprietary 

functions, particularly those in the media, are hereby enjoined to render the necessary national and 

technical and supervise relevant projects or programs, to be composed of the following: 

1. Minister Jaime C. Laya, Chairman, for Government 

2. Acting Minister Pacifico Castro, Chairman, UNESCO, National Commission of the Philippines 

3. Director Virginia R. Moreno, Co-Chairman, Non-Governmental Organizations 

4. Minister Jose D. Aspiras, Vice-Chairman 

5. Mr. Maro L. Santaromana, Co-Vice-Chairman (NGO) 

6. Minister Gregorio Cendana, Government Member 

7. Minister Manuel Alba, Government Member 

8. Hon. Roman A. Cruz, Jr., Government Member 

9. Director Serafin D. Quiason, Government Member 

10. Mr. Hilario S. Francia, NGO Member 

11. Prof. Raul R. Ingles, NGO Member 

12. Dr. Lucrecia Kasilag, NGO Member 

13. Mrs. Rebecca C. Patrimonio, Executive Secretary 

initially in coordination with the group handling the UNESCO-funded 1985 Manila International 

Poetry Festival and Video Filming and Recording of the Living Voices of Poets at the Festival to be 

held in the Philippines; 

That full support in terms of publicity, promotion, and other facilities of the said National Poetry Week 

and attendant Poetry Festival and related activities be granted by government agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2439 

DECLARING MONDAY, AUGUST 19, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN QUEZON CITY. 

WHEREAS, Monday, August 19, 1985, marks the 107th birth anniversary of the late President Manuel 

L. Quezon, one of the foremost leaders and statesmen the country has ever produced; and 

WHEREAS, the residents of Quezon City desire to celebrate his birthday with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 19, 1985, as a non-working special 

public holiday in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2440 

DECLARING MONDAY, AUGUST 19, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN QUEZON PROVINCE AND LUCENA CITY. 

WHEREAS, the 107th birthday of the late President Manuel L. Quezon falls on Monday, August 19, 

1985; and 

WHEREAS, at least the people of his birthplace should be given full opportunity to render homage to 

the memory of our illustrious leader; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, August 19, 1985, as a non-working special 

public holiday in Quezon Province and Lucena City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2441 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2442 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 20, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE CITY OF LUCENA. 

WHEREAS, the 24th foundation anniversary of the City of Lucena falls on Tuesday, August 20, 1985; 

and 

WHEREAS, the people therein desire to commemorate this milestone in the history of their city with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 20, 1985, “Araw ng Lucena ’85” as a 

non-working special public holiday in the City of Lucena. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2443 

AUTHORIZING THE CHILDREN’S MUSEUM AND LIBRARY, INC. FOUNDATION TO 

CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM 

AUGUST 1, 1985 TO JULY 31, 1986. 

WHEREAS, the promotion of the well-being of our children and their development into good and 

useful citizens and enlightened leaders of our country are of vital concern to society and all efforts 

should be exerted in that direction; 

WHEREAS, civic projects for the development of the latent capabilities of our youth and the provision 

of proper facilities for such development should be encouraged; 

WHEREAS, the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation, a non-stock, non-profit civic 

foundation, is carrying out a program with objectives geared to these ends; and 

WHEREAS, only the unqualified moral and financial support of the entire nation can boost the 

coordinated efforts of the government and the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation for the 

moral development of the children and youth; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Children’s Museum and Library, Inc. Foundation 

to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from August 1, 

1985 to July 31, 1986. 

I call upon all citizens, residents regardless of nationality or creed, business firms, civic, religious 

government and educational institutions to support actively and give generously, of their means to the 

CMLI Foundation cause for the welfare development of the children and youth of the country. 

It is hereby reiterated that all donations or contributions to the Children’s Museum and Library, Inc. 

Foundation shall be exempt from income and gift taxes; that all incoming articles in its name are 

customs duty free; and that all shall constitute allowable deductions in full from the net taxable income 

of the donors and contributors for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2444 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE NATIONAL LEAGUE OF PUERICULTURE 

AND FAMILY PLANNING CENTERS (NLPFPC), INC. 

WHEREAS, the NLPFPC was authorized under Proclamation No. 2300 dated July 29, 1983 to conduct 

a fund campaign from July 15, 1983 to July 15, 1984 to enable it to update its medical facilities and 

supplies; and 

WHEREAS, the NLPFPC needs more time to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the National League of Puericulture and Family 

Planning Centers, Inc., to conduct a fund campaign during the period from August 20, 1985 to August 

20, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2445 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 14, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE MUNICIPALITY OF SARRAT, PROVINCE OF ILOCOS NORTE, TO HONOR 

THE LATE HONORABLE CORNELIO BALMACEDA, FORMER SECRETARY OF COMMERCE 

AND INDUSTRY 

WHEREAS, the birth anniversary of the late Honorable Cornelio Balmaceda, former Secretary of 

Commerce and Industry, will be observed on September 14, 1985; 

WHEREAS, on this day will mark the formal opening and inauguration of the Balmaceda Museum that 

will house the memorabilia of the illustrious Secretary whose distinguished career and unblemished 

record as a public servant is most outstanding and most respected in the Philippines, one of the 

pioneers in upgrading our laws affecting commerce and industry to our then young nation which is 

worthy of emulation; 

WHEREAS, the Sangguniang Bayan of Sarrat, Ilocos Norte, in recognition of his achievements has 

joined the heirs together with the people of Sarrat to extend and convey the honors and testimonials to 

the late Secretary Cornelio Balmaceda. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 14, 1985, as a non-working 

special public holiday in the Municipality of Sarrat, Province of Ilocos Norte, to honor the late 

Honorable Cornelio Balmaceda, former Secretary of Commerce and Industry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2446 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 30, 1985, AS “MARCELO H. DEL PILAR DAY”, IN THE 

PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 

struggles in Spain to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 

Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of the Province of Bulacan should be given full opportunity to celebrate 

Plaridel’s birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 30, 1985, as “Marcelo H. del Pilar Day” 

in the Province of Bulacan. The day, however, shall be a special non-working public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2447 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 30, 1935, AS BATTLE OF PINAGLABANAN DAY, IN SAN 

JUAN, METRO MANILA. 

WHEREAS, the 89th anniversary of the Battle of Pinaglabanan, an important event in our struggle for 

freedom, falls on August 30, 1985; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of San Juan, Metro Manila, 

and 

WHEREAS, the people of San Juan should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Friday, August 30, 1985, as “Battle of Pinaglabanan 

Day,” in San Juan, Metro Manila. The day, however, shall be a non-working special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2448 

DECLARING THE 4TH WEEK OF OCTOBER OF EACH YEAR AS THE “NATIONAL 

PRODUCTIVITY WEEK..” 

WHEREAS, productivity offers a potent strategy for business and economic progress and at the same 

time a moral imperative to the country, and in the government’s efforts to promote the welfare of the 

nation; 

WHEREAS, productivity can be achieved through a conscious and concerted effort of both the private 

sector and the government, as instruments for productivity promotion; 

WHEREAS, in order to create an environment supportive of a concerted national sustained 

productivity program, the National Productivity Movement plays the vital role in effecting 

recognizable increases in the national productivity performance through the mobilization of all sectors 

of the economy; 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the 4th week of October, 1985 and the years thereafter, 

as “National Productivity Week” under the auspices of the National Productivity Movement. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord nineteen hundred and 

eighty five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2449 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF THE 

DISABLED, INC. TO CONDUCT A FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM JULY 1, 

1985 TO JUNE 30, 1986. 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of the Disabled, Inc. is a non-profit 

organization which provides assistance to the disabled; and 

WHEREAS, the said foundation needs public support to enable it realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Foundation for the Rehabilitation of 

Disabled, Inc. to conduct a fund drive during the period from July 1, 1985 to June 30, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2450 

AMENDING PROCLAMATION NO. 414 DATED OCTOBER 7, 1931, WHICH ESTABLISHED 

THE DAVAO PRISONS AND FARM PENAL COLONY RESERVATION IN THE 

MUNICIPALITIES OF KAPALONG AND PANABO, PROVINCE OF DAVAO, ISLAND OF 

MINDANAO BY EXCLUDING FROM ITS OPERATION A PORTION OF FIVE (5) HECTARES 

OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR SCHOOL SITE 

PURPOSES OF THE STO. TOMAS BARANGAY HIGH SCHOOL. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby amend Proclamation 

No. 414 dated October 7, 1931 which established the Davao Prisons and Penal Colony Reservation in 

the Municipalities of Kapalong and Panabo, Province of Davao, Island and Mindanao, by excluding 

from its operation a five-hectare portion of the land embraced therein and reserving the same for school 

site purposes of the Sto. Tomas Barangay High School under the administration of the Minister of 

Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, and to the approval of survey, 

which parcel of land is more particularly described as follows: 

Lot 4710 (Portion), Cad 276 

Tagum Cadastre 

A parcel of land (Lot 4710 (Portion), Cad 276, Tagum Cadastre), situated in Poblacion, Municipality of 

Sto. Tomas, Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the S.E., along line 1-2 by Provincial 

Road on the SW., & NW., along lines 2-3-4 by Lot 4710 (Portion), Cad-276, Tagum Cadastre; and on 

the N.E., along line 1-4 by Tuganay River (60.00 m. wide). Beginning at a point marked “1” of Lot 

4710 (Portion), Cad 276, Tagum Cadastre, being S. 48 deg. 39′ W., 4369.00 m. from B.B.M. No. 8, 

Pls-70, Kapalong Public Land Subdivision: 

thence  S. 59 deg. 04′ W., 300.00 to point 2; 

N. 31 deg. 07′ W., 179.21 m. to point 3; 

N. 59 deg. 01′ E., 264.75 m. to point 4; 

S. 42 deg. 13′ E., 182.97 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of fifty thousand six hundred thirty-eight (50,638) square 

meters. 

Note: Subject to the approval of the survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MANUEL M. LAZARO 

Presidential Assistant for Legal Affairs 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2451 

DECLARING SEPTEMBER 3, 1985, AS “IRIGA CITY DAY”. 

WHEREAS, September 3rd marks the 17th Charter Anniversary of Iriga City; and 

WHEREAS, the residents of Iriga City should be afforded the opportunity to celebrate this milestone in 

their City’s history with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, September 3, 1985, as “Iriga City Day”. The 

day, however, shall be a non-working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2452 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 5, 1985, AS “GENERAL SANTOS CITY DAY”. 

WHEREAS, Thursday, September 5, 1985, marks the 18th Foundation Day of the City of General 

Santos; and 

WHEREAS, the residents of the City of General Santos should be afforded the opportunity to celebrate 

the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, September, 5, 1985, as “General Santos City 

Day”. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2453 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 9, 1985, AS SERGIO OSMEÑA, SR. DAY AND A 

SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF CEBU AND THE CITIES 

OF CEBU, MANDAUE, LAPU-LAPU, DANAO AND TOLEDO 

WHEREAS, Don Sergio Osmeña, Sr., President of the Philippine Commonwealth, espoused the cause 

of national unity during his whole career in the public service, thus, earning for himself the worthy 

appellation of “Apostle of National Unity”; 

WHEREAS, this 9th of September in the 107th birth anniversary of this great Filipino; and 

WHEREAS, it is fitting and proper to honor him with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 9, 1985, as Sergio Osmeña, Sr. 

Day and a special non-working public holiday in the province of Cebu and in the cities of Cebu, 

Mandaue, Lapu-Lapu, Danao and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2454 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF EXECUTIVE ORDER NO. 5139, SERIES OF 1929, 

WHICH ESTABLISHED THE U.S. NAVAL RESERVATIONS SITUATED IN DIFFERENT 

PROVINCES A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE 

MUNICIPALITY OF KAWIT, PROVINCE OF CAVITE, ISLAND OF LUZON, AND DECLARING 

THE SAID PORTION OPEN TO DISPOSITION UNDER REPUBLIC ACT 274 IN RELATION TO 

THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Executive Order No. 5139, series of 1929, which established the U.S. Naval Reservations 

situated in different provinces a certain portion of the land embraced therein situated in the 

Municipality of Kawit, Province of Cavite, Island of Luzon, and declare the same open to disposition 

in accordance with Republic Act 274 in relation to the provisions of the Public Land Act, which 

portion is more particularly described as follows: 

Lot A 

Beginning at a point marked 1 on said plan P-4274, being North 2°52′ E., 425.81 meters from 

B.L.L.M. No. 3, thence 1-2 N. 66°44′ W. 91.20 m.; 2-3 S. 5°16′ 22.23 m.; 3-4 N. 85°42′ W. 14.54 m.; 

4-5 N. 19°33′ E. 66.18 m.; 5-6 N. 30°19′ E. 4.24 m.; 6-7 N. 15°47′ E. 31.97 m.; 7-8 N. 58°20′ E. 54.50 

m.; 9-10 S. 57°00′ E. 52.49 m.; 10-11 S. 64°49′ E. 42.27 m.; 11-12 S. 36°07′ W. 60.47 m.; 12-13 S. 

24°26′ W. 22. 22.48 m.; 13-1 S. 26°15′ W. 28.47 m.; point of beginning; area, 12,267.04 square meters. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/09/19/proclamation-no-2454-s-1985/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

RESIDENCE OF THE PRESIDENT 

OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2455 

ESTABLISHING AS WATERSHED FOREST RESERVATION FOR THE PURPOSE OF 

PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING A 

RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND LAND-

USE, A PARCEL OF LAND IN THE PROVINCES OF SULTAN KUDARAT AND SOUTH 

COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES. 

WHEREAS, water supply is indispensable to the socio-economic development and well-being of Allah 

Valley; 

WHEREAS, it is necessary to protect and properly manage the watershed of Allah Valley, particularly 

the upper reaches and tributaries of Allah river in order to maintain or improve its water supply and to 

restrain inappropriate forest exploitation and land-use; 

WHEREAS, reserving the said land for watershed purposes is in the best interest of the public; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, upon 

recommendation of the Minister of Natural Resources and in accordance with Section 1 of Republic 

Act 3891, do hereby withdraw from sale and settlement and set aside as watershed forest reserve, 

subject to private rights, if there be any, and to the operation of previous proclamations reserving any 

portion thereof for specific purposes, a parcel of land located in the Municipalities of Isulan, Banga, 

Surallah, and Kiamba, Province of Sultan Kudarat and South Cotabato more particularly described as 

follows: 

Beginning at Corner 1, a point at the bank of Allah River which is 1,850 meters S 58° 30’E of Corner 1 

of Alienable or disposable land Block I Proj. 4 (LC Map No. 1922) and with longitude 124° 38’E and 

latitude 6° 26′ 49′ in the Province of South Cotabato; 

Thence S 43° 30’E, 1,250 meters to Corner 2, a point on east of Isuland provincial road; 

Thence N 73° 00’E 1,690 meters to Corner 3, a point on ground; 

Thence N 52° 00’E 1,300 meters to Corner 4, a point on ground; 

Thence S 55° 00’E 2,080 meters to Corner 5, a point on slope; 

Thence S 51° 30’E 3,400 meters to Corner 6, a point on slope; 

Thence S 3° 00’E 2,800 meters to Corner 7, a point on side road; 

Thence S 9° 30’E 2,900 meters to Corner 8, a point on slope; 

Thence S 16° 30’E 1,700 meters to Corner 10, a point on slope; 

     ”   S 67° 00’E 1,280 meters to Corner 11, a point on slope; 

     ”     S 20° 30’E 2,950 meters to Corner 12, a point on slope; 

     ”     S 63° 31’E 2,900 meters to Corner 13, a point on slope; 



     ”     S 29° 00’E 2,550 meters to Corner 14, a point on slope; 

     ”     S 22° 00’E 2,580 meters to Corner 15, a point on slope; 

     ”     S 36° 00’E 2,350 meters to Corner 16, a point on slope; 

     ”     S 5° 00’W 1,825 meters to Corner 17, a point on slope; 

     ”     S 35° 00’E 1,800 meters to Corner 18, a point along slope; 

     ”     S 20° 00’E 2,280 meters to Corner 19, a point on slope; 

     ”     S 25° 00’E 2,320 meters to Corner 20, a point along slope; 

     ”     S 9° 00’W 530 meters to Corner 21, a point along slope; 

     ”     S 54° 00’E, 3,060 meters to Corner 22, a point along the ridge; 

     ”     S 72° 30’E, 3,000 meters to Corner 23, a point on top of ridge; 

     ”     S 70° 00’E, 2,500 meters to Corner 24, a point on top of ridge; 

     ”     S 8° 30’W, 3,160 meters to Corner 25, a point on top of ridge; 

     ”     S 21° 00’W, 1,650 meters to Corner 26, a point on top of ridge; 

     ”     S 14° 30’W, 1,900 meters to Corner 27, a point on top of ridge; 

     ”     S 61° 00’W, 2,050 meters to Corner 28, a point on top of ridge; 

     ”     S 77° 00’W, 2,975 meters to Corner 29, a point along the ridge; 

     ”     N 49° 00’W, 1,500 meters to Corner 30, a point on top of ridge; 

     ”     S 70° 00’W, 4,500 meters to Corner 31, a point on top of ridge; 

     ”     S 65° 00’W, 3,300 meters to Corner 32, a point on top of ridge; 

     ”     S 77° 00’W, 2,550 meters to Corner 33, a point on top of ridge; 

     ”     N 62° 00’W, 3,950 meters to Corner 34, a point along the ridge; 

     ”     S 50° 00’W, 780 meters to Corner 35, a point on top of ridge; 

     ”     N 43° 30’W, 2,350 meters to Corner 36, a point on top of ridge; 

     ”      N 37° 30’W, 2,830 meters to Corner 37, a point on top of ridge; 

     ”     N 26° 00’W, 1,990 meters to Corner 38, a point on Peak of Mt. Busa; 

     ”     N 43° 30’W, 3,000 meters to Corner 39, a point along the ridge; 

     ”     N 13° 30’W, 3,160 meters to Corner 40, a point on top of ridge; 



Thence N 33° 00’W, 3,350 meters to Corner 41, a point along the ridge; 

     ”     N 37° 00’W, 1,590 meters to Corner 42, a point on top of ridge; 

     ”     N 17° 30’E, 1,920 meters to Corner 43, a point along the ridge; 

     ”     N 21° 60’W, 2,200 meters to Corner 44, a point on top of ridge; 

     ”     N 63° 00’W, 1,720 meters to Corner 45, a point on top of ridge; 

     ”     N 10° 00’W, 1,800 meters to Corner 46, a point on top of Pitol; 

     ”     N 43° 00’W, 2,350 meters to Corner 47, a point on top of ridge; 

     ”     S 52° 00’W, 2,800 meters to Corner 48, a point on top of ridge; 

     ”     S 65° 00’W, 1,700 meters to Corner 49, a point on top of ridge; 

     ”     S 61° 00’W, 3,600 meters to Corner 50, a point on top of ridge; 

     ”     N 4° 00’W, 1,600 meters to Corner 51, a point on top of ridge; 

     ”     N 5° 00’W, 3,500 meters to Corner 52, to point on top of ridge; 

     ”     N 50° 00’W, 1,680 meters to Corner 53, to point on top of ridge; 

     ”     N 40° 00’W, 1,250 meters to Corner 54, a point on top of ridge; 

     ”     Due North, 1,550 meters to Corner 55, a point along the ridge; 

     ”     N 30° 00’E, 2,600 meters to Corner 56, a point along the ridge; 

     ”     N 5° 00’W, 2,000 meters to Corner 57, a point on top of ridge; 

     ”     N 41° 00’E, 2,820 meters to Corner 58, a point on top of ridge; 

     ”     N 19° 00’W, 1,420 meters to Corner 59, a point on top of ridge; 

     ”      N 31° 00’E, 2,000 meters to Corner 60, a point on top of ridge; 

     ”     N 26° 00’W, 1,090 meters to Corner 61, a point on top of ridge; 

     ”     N 52° 30’E, 2,000 meters to Corner 62, a point on top of ridge; 

     ”     N 73° 30’E, 2,720 meters to Corner 63, a point on top of ridge; 

     ”     S 85° 30’E, 2,425 meters to Corner 64, a point on top of ridge; 

     ”     S 48° 30’E, 750 meters to Corner 65, a point along the ridge; 

     ”     N 57° 00’E, 1,070 meters to Corner 67, a point on top of ridge; 

     ”     N 56° 00’E, 1,300 meters to Corner 69, a point along the ridge; 



Thence 50° 30’E, 1,050 meters to Corner 1, the point of beginning, containing an approximate area of 

One Hundred Two Thousand Three Hundred Fifty (102,350) Hectares more or less. 

Within the reservation are the following lands that have been designated earlier for specific purposes: 

a. Lake Sebu Watershed Forest Reserve 

b. Tasaday-Manubo Special Forest Reserve (Partial) 

c. National Cultural Minorities Settlement (Tagbili (PANAMIN) Reservation-CR— 119 (Proc. No. 

697.) 

d. Datu Ma Falen Civil Reservation 

e. Alienable or Disposable lands enclosed herein which may be disposed of in accordance with the 

public land law are the following: 

Project 4, Blocks I and II, Cert. 1955, LR-1922 

Project 4-B, Blocks II and III, Cert. 1961, LR-2436 

Project 4-C 

Project 4-F, Cert. 1975, LR- 2649 

Project 4-1, Proposed 

Project 51, Blk. 1, Cert. 1933, LC- 1017 

Project 50, Blk. 1, Cert. 1931, LC- 917 

The Ministry of Natural Resources, thru the Bureau of Forest Development shall administer and 

manage the reservation, in coordination with other agencies of the government with the objective of 

maintaining its usefulness as a source of water for agriculture, domestic, industrial and other uses, and 

to protect against forest exploitation and land-use that would induce sever soil erosion, sedimentation, 

and excessive surface runoff resulting to serious damages downstream. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, in the year of Our Lord, this 24th day of September nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/09/24/proclamation-no-2455-s-1985/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2456 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2045-A, WHICH AMENDED PORTIONS OF 

PROCLAMATION NO. 2045 PROCLAIMING THE TERMINATION OF THE STATE OF 

MARTIAL LAW THROUGHOUT THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, by virtue of Proclamation No. 2045-A the privilege of the writ of habeas corpus remains 

suspended in all places in the country with respect to: 

“persons at present detained as well as others who may hereafter be similarly detained for all cases 

involving the crimes of insurrection, rebellion, subversion, conspiracy to commit sedition, inciting to 

sedition, and for all other crimes or offenses committed by them in furtherance or on the occasion 

thereof, or incident thereto, or in connection therewith, such as but not limited to offenses involving 

economic sabotage, illegal assemblies, illegal associations, tumults and other disturbances of public 

orders, unlawful use of means of publications and unlawful utterances, and alarms and scandals, or 

with respect to any person whose arrest or detention is, in the judgment of the President, required by 

public safety as a means to repel or quell the existing rebellion in the country;” 

WHEREAS, there has been an escalation of violent incidents perpetrated by subversive terrorists and 

organizations, to include their satellite organizations, by way of armed actions such as raids, 

ambuscades, sabotage, depredations, assassination of government functionaries, duly constituted 

authorities, and innocent civilians; and burning and destruction of government buildings, 

infrastructures and properties as well as of the business and private sectors amounting to hundreds of 

millions of pesos and other terroristic acts, thereby disrupting the early recovery of the national 

economy; 

WHEREAS, labor unrest and strikes are no longer confined to individual business firms but have 

followed a pattern whereby allied industrial sectors or whole geographical districts are crippled within 

the same period of time, thereby further slowing down early economic recovery; 

WHEREAS, carefully evaluated intelligence assessments indicate that the Communist Party of the 

Philippines and its satellite organizations are the unseen hands behind these disruptive incidents, 

movements and activities; 

WHEREAS, because of these recent events, ProclamationNo. 2045-A has become inadequate to meet 

the demands ofpublic safety and order; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution, do hereby order the amendment of Proclamation No. 2045-A, 

as follows: 

“The privilege of the writ of habeas corpus remains suspended in the two autonomous regions of 

Mindanao and in all other places with respect to persons at present detained as well as others who may 

hereafter be similarly detained for all cases involving the crimes of insurrection, rebellion, subversion, 

conspiracy or proposal to commit such crimes, inciting to insurrection or rebellion, sedition, conspiracy 

to commit sedition, inciting to sedition, illegal assemblies, illegal associations, direct assaults, 

resistance and disobedience to a person in authority or the agents of such person, alarms and scandals, 

tumults and other disturbances of public orders, unlawful use of means of publication and unlawful 

utterances, destructive arson, crimes involving destruction, unlawful picketing, unlawful strike, and 

economic sabotage, and for all other crimes or offenses committed by them in furtherance or on the 

occasion thereof, or incident thereto, or in connection therewith or with respect to any person whose 

arrest or detention is, in the judgment of the President, required by public safety as a means to repel or 

quell the existing rebellion in the country. As used herein, economic sabotage means any act or activity 

which undermines, weakens or renders into disrepute the economic system or viability of the country 

or tends to bring about such effects to include, but not necessarily limited to, the following offenses: 



trafficking, counterfeiting, blackmarketing or mass movement of local or foreign currency in violation 

of existing laws and regulations, price manipulation to the prejudice of the public especially in the sale 

of prime commodities in violation of price control laws, tax evasion 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2457 

EXTENDING THE NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE 

PHILIPPINE CONSTITUTION ASSOCIATION (PHILCONSA) FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the PHILCONSA was authorized under Proclamation No. 2329, dated 17 January 1984 to 

conduct a national educational and fund drive for a period of one year from January 17, 1984; and 

WHEREAS, the PHILCONSA needs more time to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the PHILCONSA to conduct a nationwide 

educational and fund campaign for a period of one (1) year from the issuance of this proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to participate actively and give generously of 

their means to this laudable undertaking. 

All contributions or donations to the PHILCONSA during this fund drive shall be exempt from income 

and other forms of taxes and shall constitute as allowable deductions in full for income tax purposes of 

the contributors or donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/10/03/proclamation-no-2457-s-1985/www.cdasia.com


, bank swindling, and violation of other labor laws and land reform laws and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, Philippines, this 30th day of September, in the year of our Lord, nineteen 

hundred and eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

MANILA 

PROCLAMATION NO. 2458 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 4, 1985, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 

HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, November 4, 1985 marks the 89th birth anniversary of the late President Carlos P. Garcia, 

an illustrious son of Bohol Province who became the President of the Philippines and the first President 

of the 1971 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, the people of Bohol and Tagbilaran City desire that they be afforded the opportunity to 

commemorate his natal day with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, November 4, 1985, as a non-working special 

public holiday in the Province of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.gov.ph/1985/10/10/proclamation-no-2458-s-1985/www.cdasia.com


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2459 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 21 TO 27, 1985 AS 

AGRARIAN REFORM WEEK 

WHEREAS, a milestone in our agrarian reform program was the promulgation of P.D. 27 on October 

21, 1972, emancipating tenants from feudal bondage; 

WHEREAS, agrarian reform has strengthened the security of tenure of the farmers and improved their 

social and economic conditions and is now being pursued as a support measure to the national 

economic recovery program; 

WHEREAS, it is fitting and proper to declare an agrarian reform week to celebrate the anniversary of 

this significant event in our history to focus national attention on Tenant Emancipation as a turning 

point in our efforts at national development; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declared the period from October 21 to 27, 1985 as 

AGRARIAN REFORM WEEK under the auspices of the Ministry of Agrarian Reform, Land Bank of 

the Philippines, Philippine Crop Insurance Corporation and duly organized farmers associations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2460 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CARMEN, PROVINCE OF DAVAO, ISLAND 

OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale or 

settlement and reserve for school site purposes under the administration of the Ministry of Education, 

Sports and Culture, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the public 

domain situated in the Poblacion, municipality of Carmen, province of Davao, island of Mindanao, 

which parcels are more particularly described as follows: 

Lot A-2, Csd-11-002956-D 

(Carmen Community High School) 

A PARCEL OF LAND (Lot A-2, Csd-11-002956-D), situated in Poblacion, Municipality of Carmen, 

Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the NW., along line 1-2 by National 

Highway; on the NE., along line 2-3 by Road; on the SE., & SW., along lines 3-4-1 by Lot A-1, Csd-

11-002956-D. Beginning at a point marked “1” of Lot A-2, Csd-11-002956 on plan being S. 67 deg. 

58′ E., 676.06 m. from BLIM 175, Cad-276, Tagum Cadastre; 

thence N. 23 deg. 12′ E., 200.00 m. to point 2; 

S. 66 deg. 48′ E., 200.00 m. to point 3; 

S. 23 deg. 16′ W., 199.95 m. to point 4; 

S. 66 deg. 48′ W., 200.00 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of THIRTY NINE THOUSAND NINE HUNDRED NINETY 

ONE (39,991) SQUARE METRES. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and 

existing regulations promulgated thereunder by Rogelio A. Trabado, Geodetic Engineer on May 11, 

1976 and was approved on June 22, 1976. 

NOTE: This lot is identical to Lot 10801, Cad-276, Tagum Cadastre. 

Lot A-3, Csd-11-002956-D 

(Carmen Elementary School) 

A PARCEL OF LAND (Lot A-3, Csd-11-002956-D situated in Poblacion, Municipality of Carmen, 

Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4-5-6-7 by 

National Highway; on the NE., along lines 7-8-9-10-11-12 by Ising River; on the SE., along line 12-13 

by Lot A-1, Csd-11-002956-D; on the SW., along line 13-14 by Road; and on the NW., along line 14-1 

by National Highway. Beginning at a point marked “1” of Lot A-3, Csd-11002956-D on plan being N. 

82 deg. 15′ E., 788.41 m. from BLLM 175, Cad-276, Tagum Cadastre; 

Thence N. 27 deg. 15′ E., 32.34 m. to point 2; 

N. 34 deg. 59′ E., 14.19 m. to point 3; 

N. 36 deg. 50′ E., 21.99 m. to point 4; 

N. 53 deg. 47′ E., 15.08 m. to point 5; 

N. 51 deg. 44′ E., 24.89 m. to point 6; 



N. 67 deg. 59′ E., 59.26 m. to point 7; 

S. 31 deg. 44′ W., 38.32 m. to point 8; 

S. 00 deg. 45′ E., 29.50 m. to point 9; 

S. 00 deg. 31′ W., 54.59 m. to point 10; 

S. 32 deg. 57′ E., 65.28 m. to point 11; 

S. 58 deg. 57′ E., 47.19 m. to point 12; 

S. 23 deg. 14′ W., 170.30 m. to point 13; 

N. 66 deg. 48′ W., 200.00 m. to point 14; 

N. 23 deg. 12′ E., 183.86 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of FORTY FIVE THOUSAND SEVEN HUNDRED (45,700) 

SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 

follows: Corners 1-2-3-4-5-6 by Old BL; Corners 7-8-19-10-11-12 by Old Points and the rest by P.S. 

Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and 

existing regulations promulgated thereunder by Rogelio A. Trabado, Geodetic Engineer on May 11, 

1976 and was approved on June 22, 1976. 

Note: This lot is identical to Lot 10802, Cad-276, Tagum Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of October in the year of Our Lord nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: House of Representatives, Legislative Library 

http://hreplib.congress.gov.ph/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2461 

DECLARING 17 TO 24 OCTOBER 1985 AS UNITED NATIONS WEEK IN OBSERVANCE OF 

THE FORTIETH ANNIVERSARY OF THE UNITED NATIONS 

WHEREAS, the United Nations General Assembly in its resolution 38/455 of 20 December 1983 

decided that the Fortieth Anniversary of the United Nations shall be commemorated; 

WHEREAS, the Philippines, as one of the original signatories to the UN Charter, has actively 

participated in the activities of the United Nations since its establishment in 1945; 

WHEREAS, the United Nations has proved to be a vital instrument for promoting international 

cooperation and understanding, and for harmonizing national action directed towards development and 

the improvement of the quality of life; 

WHEREAS, there is a need to highlight, as well as to focus, attention on the important role the UN has 

played in the pursuit of a peaceful, secure and progressive world-order for the last forty years; 

WHEREAS, it is therefore fitting that United Nations Week be observed to celebrate the 40th 

Anniversary of the United Nations, for which the Philippine Government has established a National 

Committee which will be responsible for formulating and implementing suitable programmes of 

activities to commemorate the Anniversary, particularly on United Nations Day, 24 October; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby proclaim: 

That 17 to 24 October of this year be celebrated as United Nations Week; 

That all agencies, instrumentalities and offices of government, including those performing proprietary 

functions, and particularly those in media, are hereby enjoined to provide the necessary assistance to 

the abovementioned National Committee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of October in the year of our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

BY THE PRESIDENT: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Malacañang Records Office 



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2462 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT 

A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines, in its noble task of preparing the girls of our country for 

their responsibilities in line with national and international scouting standards, inspires every 

generation with the highest ideals for good citizenship, character, conduct and attainment; 

WHEREAS, the Girl Scouts, through their voluntary and active participation in community 

development as part of their service projects, have consistently shown for the past 45 years their 

significant role in nation-building; and 

WHEREAS, the Girl Scout Movement needs funds to continue with its laudable objectives of molding 

the character of our young girls in preparation for their important function of rearing future citizens and 

leaders of our country; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a 

national fund campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, including government officials and employees, 

to cooperate, assist, and wholeheartedly support this fund campaign and give generously of their means 

to enable the Girl Scouts of the Philippines to carry on with its character-building and youth citizenship 

programs. I hereby authorize the exemption from all taxes, including the amusement tax, of all 

donations, contributions and collections from this campaign and the same shall constitute allowable 

deductions in full for income tax purposes of the donors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

 

MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2463 

http://www.cdasia.com/


DECLARING THE EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE 

COUNTRY WHICH WERE AFFECTED BY TYPHOON “SALING.” 

WHEREAS, great damage and destruction of life and property were brought about by typhoon 

“Saling” in certain areas in the country; 

WHEREAS, to prevent excessive increase in the prices of prime commodities due to profiteering and 

hoarding by those who control the supply thereof and to enable the government as well as civic, relief 

and welfare agencies to carry out their functions, it is necessary that a state of public calamity be 

proclaimed in areas thus far reported to have been severely affected. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following 

areas in the country: 

Province of Tarlac 

Province of Nueva, Ecija, including Cabanatuan and Palayan Cities 

Camarines Norte 

During the existence of the calamity, it shall be unlawful for any person, firm or corporation in said 

areas to sell or offer for sale any foodstuff, building and construction materials and other prime 

necessities of life at prices exceeding those fixed or which may be fixed by proper authorities and to 

aggravate the crisis by refusing, for the purpose of profiteering, to sell at the legal price, or by hiding, 

concealing or hoarding such foodstuff, building and construction materials and other prime 

commodities for the same purpose. 

The Price Stabilization Council, with the assistance of the Integrated National Police, shall enforce the 

provisions of act 4164, particularly Section 3 thereof, in all affected areas. As such implementing 

agency, the Council is hereby empowered to order the seizure of any commodity, material or 

merchandize or prime necessity, sell them to the public at the price authorized by Act 4164, and 

reimburse to the owner of the same its legal price. 

In addition the Ministry of Agriculture and Food shall immediately distribute palay and corn seeds at 

the subsidized price or grant palay and corn seed loan wherever necessary in order to enable farmers in 

the afflicted areas to replant. 

The National Food Authority shall issue rice to the calamity area when needed through the 

MSSD/PNRC under their existing scheme of payment. 

The Ministry of Public Works and Highways shall undertake the interim repair/rehabilitation of all 

infrastructure damaged by typhoon “Saling.” 

The Ministry of Transportation and Communications and the Ministry of National Defense shall 

endeavor to bring fuel supplies and basic commodities either by air transportation or by other means to 

such places in the afflicted areas as are threatened by a supply shortage of these items. 

The Ministry of Education, Culture and Sports shall make provisions for the late closing of classes, and 

absences of students in the afflicted areas covered by this proclamation. 

All government agencies concerned are hereby directed to implement and execute rescue, relief and 

rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive and order I have 

issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2464 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2463 DATED OCTOBER 21, 1985 DECLARING THE 

EXISTENCE OF A PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE COUNTRY WHICH 

WERE AFFECTED BY TYPHOON “SALING.” 

I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by 

law, do hereby amend Proclamation No. 2463 dated October 21, 1985 declaring the existence of a 

public calamity in certain areas in the country which were affected by typhoon “Saling” to include 

therein the Province of Aurora. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2465 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2221 DATED JULY 14, 1982 WHICH DECLARED 

CERTAIN PARCELS OF LAND IN PUERTO PRINCESA CITY, PROVINCE OF PALAWAN AS 

PALAWAN FLORA, FAUNA AND WATERSHED RESERVE, BY MODIFYING THE 

BOUNDARIES THEREOF TO INCLUDE ADDITIONAL AREA DESIGNATED AS PARCEL II. 

Upon the recommendation of the Director of Forest Development, duly concurred in by the Minister of 

Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Republic of the Philippines, do hereby amend Proclamation No. 2221, dated July 14, 

1982, by modifying the boundaries of the Palawan Flora, Fauna and Watershed Reserve to include 

additional area designated as Parcel II with technical descriptions, to wit: 

Beginning at a point designated as Corner 1 which is identical to Corner 4 of Proclamation No. 2221; 

thence S 60 deg. W, 4,100 meters to corner 2; 

thence N 21 deg. W, 5,050 meters to corner 3; 

thence N 23 deg. E, 4,130 meters to corner 4; 

thence N 88 deg. E, 6,340 meters to corner 5; 

thence S 79 deg. W, 4,900 meters to corner 6; 

thence S 06 deg. E, 3,140 meters to corner 7; 

thence S 29 deg. E, 2,195 meters to corner 1; 

the point of beginning containing an area of THREE THOUSAND TWO HUNDRED TWENTY 

FOUR (3,224) hectares, more or less, shown and more particularly described in the Bureau of Forest 

Development Map approved for this purpose, subject to private rights, if any there be, as well as to 

future precise survey. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 

and Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2466 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 1 TO 6, 1985, AS “ACTUARIAL WEEK”. 

WHEREAS, actuary as a profession has not gained much attention in the Philippines, but the limited 

number of practitioners have contributed much to the development of the insurance industry in 

particular and the Philippine economy in general; 

WHEREAS, the Actuarial Society of the Philippines, Inc., a professional organization consisting of 

actuaries and other professionals working to become actuaries, will be the host of the 3rd East Asian 

Actuarial Conference to be held December 1-3, 1985, in Manila with the theme: “Dynamic Actuarial 

Responses to Change;” 

WHEREAS, the conference shall culminate with the 26th annual convention of the Society which will 

focus on crucial issues affecting the profession; 

WHEREAS, the conference, to be attended by actuaries from the Philippines, the Asia-Pacific Region 

and some advanced countries, will help promote the efficient exchange of information on actuarial 

involvements in management, marketing and supervision, in the end fostering cooperation in 

undertaking and resolving actuarial related problems and other issues of importance to the insurance 

industry; and 

WHEREAS, there is a need to invite public attention to these events, as well as to the profession, that it 

may continue to grow and be firmly established as an important sector of the business community. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 1 to 6, 1985, as “Actuarial 

Week” under the auspices of the Actuarial Society of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2467 

DECLARING DECEMBER 2, 1985 AS SPECIAL PUBLIC NON-WORKING HOLIDAY IN 

PASAY CITY. 

WHEREAS, December 2, 1985, marks the 122nd Foundation Anniversary and 38th year as a City of 

Pasay; and 

WHEREAS, the people of Pasay City should be afforded the opportunity to celebrate the event with 

appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare December 2, 1985, as special public non-working 

holiday in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2468 

DECLARING DECEMBER 1 TO 7, 1985 AS MINDANAO PRESS FREEDOM WEEK. 

WHEREAS, the Mindanao Press and Radio-TV Association or MINPRA, Inc. will celebrate its 

Foundation Anniversary on the first week of December, 1985; and 

WHEREAS, it is deemed fitting and proper to focus national attention on the vital role that the working 

press plays in the development of our country, particularly the ennobling influence of the men and 

women who compose the journalistic corps on the democratization of our national life. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the period from December 1 to 7, 1985 as Mindanao 

Press Freedom Week under the auspices of the Mindanao Press and Radio-TV Association (MINPRA, 

Inc.). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2469 

DECLARING THE 14TH OF DECEMBER 1985 AND EVERY YEAR HEREAFTER AS SPECIAL 

PUBLIC HOLIDAY IN SAN MIGUEL, BULACAN 

WHEREAS, the 14th of December is the signing of the documents of the Truce of Biyak-na-bato 

between Pedro Paterno, representing the Filipino revolutionists and Spanish Governor General Primo 

de Rivera; 

WHEREAS, the signing of the Truce marked the end of the first epoch of the Philippine Revolution, 

the first unified armed struggle of the Filipinos against a colonial master; 

WHEREAS, it is but appropriate to commemorate the signing of the Truce of Biyak-na-bato because it 

was at Biyak-na-bato, San Miguel, Bulacan where the Biyak-na-bato Republic with its constitution was 

formed. The Biyak-na-bato Republic represented the ideals and aspirations of the Filipino nation 

headed by General Emilio Aguinaldo; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare the 14th of December 1985 and every year thereafter as 

non-working special public holiday in the Municipality of San Miguel, Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines, to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2470 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE NATIONAL 

SHOOTING ASSOCIATION (PNSA) 

WHEREAS, the Philippine National Shooting Association (PNSA) was authorized under Proclamation 

No. 2403 dated 20 March 1985 to conduct a national fund campaign; 

WHEREAS, said Presidential Proclamation is due to expire on 31 December 1985 while the 

Association is still in its crucial stage of attaining the goal of the fund campaign which is to develop 

among Filipino shooters the highest degree of excellence in the sport for international competitions; 

WHEREAS, the Association needs more time to realize its fund campaign goal; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Philippine National 

Shooting Association for another year, from January 1 to December 1986. 

I call upon all citizens of the Philippines, shooting enthusiasts, all sport-minded individuals, 

government entities and private corporations to give generously of their means to this laudable 

undertaking. This fund campaign is hereby exempted from the provisions of LOI 828, No. 2(c). 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 

Eighty-Five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2471 

DECLARING JANUARY 3, 1986, AS “ANTERO S. SORIANO DAY” 

IN THE MUNICIPALITY OF TANZA, PROVINCE OF CAVITE. 

WHEREAS, in its Resolution No. 32-A, series of 1985, the Sangguniang Bayan of Tanza, Cavite 

requests that January 3, 1986, be declared as a non-working special public holiday in the Municipality 

of Tanza, Province of Cavite, to be known as “Antero S. Soriano Day”, to mark the 100th Birth 

Anniversary of the late Antero S. Soriano, who was born on January 3, 1986 and was a former 

Governor of the Province of Cavite (1912-1919); Senator representing the 5th District comprising the 

provinces of Cavite, Batangas, Tayabas, Mindoro and Marinduque (1919-1925); Representative of the 

Province of Cavite from 1925 until his death; and a member of the second Philippine Independence 

Commission to the United States of America in 1922; and 

WHEREAS, the residents of the Municipality of Tanza; Province of Cavite desire to celebrate Antero 

S. Soriano’s 100th Birth Anniversary with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare January 3, 1986, as a non-working special public 

holiday in the Municipality of Tanza, Province of Cavite, to be known as “Antero S. Soriano Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2472 

RECLASSIFYING CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 

THE CITY OF OLONGAPO AND THE MUNICIPALITY OF SUBIC, PROVINCE OF 

ZAMBALES, FROM NAVAL RESERVATION UNDER PROCLAMATION NO. 328, DATED 

JANUARY 2, 1968, TO ALIENABLE AND DISPOSABLE LAND UNDER COMMONWEALTH 

ACT NO. 141, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the powers vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby reclassify two (2) 

parcels of land of the public domain, identified as Parcels 3 and 4, Swo-40367, situated in the City of 

Olongapo and Municipality of Subic, Province of Zambales, and more particularly described in 

Proclamation No. 328, dated January 2, 1968, from naval reservation under Proclamation No. 328 to 

alienable and disposable land under Commonwealth Act No. 141, as amended. 

The foregoing parcels of land of the public domain are hereby placed under the joint administration of 

the Bureau of Lands and the City of Olongapo and shall be disposed of by the Director of Lands under 

Commonwealth Act No. 141, as amended, upon prior recommendation of the City Mayor of the City of 

Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-five. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2473 

PROCLAIMING THE CREATION OF THE PROVINCE OF NEGROS DEL NORTE BY 

SEPARATING THREE CITIES AND EIGHT MUNICIPALITIES FROM NEGROS OCCIDENTAL 

IN ACCORDANCE WITH THE RESULTS OF THE PLEBISCITE CONDUCTED PURSUANT TO 

BATAS PAMBANSA BLG. 885. 

On the basis of the report of the Commission on Elections dated January 7, 1986 on the official results 

of the plebiscite held on January 3, 1986 separating three cities and eight municipalities from Negros 

Occidental to be constituted into a new province to be known as the Province of Negros del Norte, said 

plebiscite having been conducted pursuant to Batas Pambansa Blg. 885, together with the Commission 

on Elections’ Certificate of Canvass of the votes in said plebiscite showing 164,734 affirmative votes 

and 30,400 negative votes, and pursuant to the authority vested in me by law, I, FERDINAND E. 

MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby 

proclaim the creation of the Province of Negros del Norte consisting of the cities of Cadiz, Silay and 

San Carlos, and the municipalities of Escalante, Toboso, Sagay, Manapla, Victorias, S. Benedicto, E. 

B. Magalona and Calatrava. 

In Witness Whereof, I hereby set my hand and cause the seal of the Republic of the Philippines to be 

affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2474 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2475 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423, SERIES OF 1957 

WHICH ESTABLISHED THE FORT WILLIAM MCKINLEY (NOW FORT BONIFACIO) 

MILITARY RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG, 

PARAÑAQUE, MAKATI AND PASAY CITY, METRO MANILA, A CERTAIN PORTION OF 

THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAKATI AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF ACT NO. 

3038 AND REPUBLIC ACT NO. 274 IN RELATION THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND 

ACT, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 

by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby exclude from the 

operation of Proclamation No. 423, series of 1957 which established the Fort William Mckinley (now 

Fort Bonifacio) Military Reservation situated in the municipalities of Pasig, Taguig, Parañaque, Makati 

and Pasay City, Metro Manila, a certain portion of the land embraced therein situated in the 

Municipality of Makati and declare the same open to disposition under the provisions of Act No. 3038 

and Republic Act, as amended, subject to future survey, which portion is more particularly described as 

follows: 

“A parcel of land, situated in Barangay Cembo, South Cembo, West Rembo, East Rembo, Comembo, 

Pembo and Pitogo, Municipality of Makati, Metro Manila, Island of Luzon. Bounded on the NW., 

along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14 by Pasig River; on the NE., along lines 14-15-16-17-18-

19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39 by Pateros River; on the SE., S., 

SE., & W., along lines 39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55-56-57-58 by Lot 4 

(LRC) Psu-2031; on the W., along line 58-59 by Guadalupe Estate, along lines 59-60-61-62-63-64-65-

66-67-68-69-70-71-72-73-74-75-76-77-78-79-80-81-82-83-84-85-86-87 by San Juan Creek and 

Guadalupe Estate; and on the NW., along lines 87-88-89-90-91-1 by Pasig River. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 53 deg. 16’E., 6766.85 m. from BLLM No. 1, 

Maricaban, Pasig, Rizal; 

thence S. 67 deg. 59′ E., 32.86 m. to point 2; 

thence S. 32 deg. 43′ E., 9.45 m. to point 3; 

thence S. 73 deg. 15′ E., 68.17 m. to point 4; 

thence S. 77 deg. 45′ E., 145.10 m. to point 5; 

thence S. 69 deg. 56′ E., 130.29 m. to point 6; 

thence S. 60 deg. 07′ E., 292.61 m. to point 7; 

thence S. 49 deg. 06′ E., 134.17 m. to point 8; 

thence S. 24 deg. 55′ E., 43.54 m. to point 9; 

thence S. 47 deg. 50′ E., 120.67 m. to point 10; 

thence S. 59 deg. 38′ E., 130.53 m. to point 11; 

thence S. 85 deg. 04′ E., 218.75 m. to point 12; 

thence S. 36 deg. 55′ E., 142.82 m. to point 13; 

thence S. 53 deg. 05′ E., 142.83 m. to point 14; 

thence S. 27 deg. 35′ W., 101.46 m. to point 15; 

thence S. 33 deg. 06′ W., 172.16 m. to point 16; 

thence S. 25 deg. 29′ W., 208.04 m. to point 17; 

thence S. 14 deg. 03′ W., 197.85 m. to point 18; 

thence S. 4 deg. 00′ E., 185.16 m. to point 19; 

thence S. 62 deg. 18′ E., 113.88 m. to point 20; 

thence S. 74 deg. 16′ E., 133.43 m. to point 21; 

thence S. 35 deg. 34′ E., 83.12 m. to point 22; 

thence S. 5 deg. 17′ E., 47.55 m. to point 23; 



thence S. 29 deg. 44′ W., 50.44 m. to point 24; 

thence S. 51 deg. 22′ W., 63.47 m. to point 25; 

thence S. 40 deg. 45′ W., 125.79 m. to point 26; 

thence S. 10 deg. 21′ W., 120.45 m. to point 27; 

thence S. 34 deg. 30′ W., 203.99 m. to point 28; 

thence S. 18 deg. 31′ W., 125.85 m. to point 29; 

thence S. 16 deg. 08′ W., 100.32 m. to point 30; 

thence N. 89 deg. 18′ W., 50.16 m. to point 31; 

thence N. 12 deg. 31′ W., 47.65 m. to point 32; 

thence N. 32 deg. 31′ W., 259.07 m. to point 33; 

thence S. 73 deg. 50′ W., 81.77 m. to point 34; 

thence S. 11 deg. 46′ W., 179.45 m. to point 35; 

thence S. 19 deg. 10′ W., 85.59 m. to point 36; 

thence S. 10 deg. 28′ E., 298.50 m. to point 37; 

thence S. 32 deg. 10′ E., 456.00 m. to point 38; 

thence S. 18 deg. 05′ E., 436.00 m. to point 39; 

thence N. 77 deg. 25′ W., 644.00 m. to point 40; 

thence N. 22 deg. 30′ W., 1,060.21 m. to point 41; 

thence N. 38 deg. 23′ E., 473.06 m. to point 42; 

thence N. 6 deg. 25′ E., 346.55 m. to point 43; 

thence N. 00 deg. 18′ W., 105.11 m. to point 44; 

thence N. 19 deg. 23′ E., 481.37 m. to point 45; 

thence N. 00 deg. 07′ W., 245.55 m. to point 46; 

thence N. 22 deg. 38′ E., 358.33 m. to point 47; 

thence N. 64 deg. 45′ W., 491.73 m. to point 48; 

thence S. 65 deg. 19′ W., 491.72 m. to point 49; 

thence S. 35 deg. 31′ W., 441.11 m. to point 50; 

thence S. 41 deg. 50′ W., 291.58 m. to point 51; 

thence S. 84 deg. 59′ W., 161.95 m. to point 52; 

thence N. 64 deg. 34′ W., 202.74 m. to point 53; 

thence N. 85 deg. 31′ W., 249.72 m. to point 54; 

thence N. 81 deg. 06′ W., 59.75 m. to point 55; 

thence S. 68 deg. 55′ W., 48.55 m. to point 56; 

thence N. 22 deg. 50′ E., 249.68 m. to point 57; 

thence N. 17 deg. 38′ W., 171.47 m. to point 58; 

thence S. 67 deg. 04′ E., 599.60 m. to point 59; 

thence N. 14 deg. 25′ E., 117.51 m. to point 60; 

thence N. 72 deg. 48′ E., 48.71 m. to point 61; 

thence N. 64 deg. 51′ E., 22.69 m. to point 62; 

thence N. 6 deg. 12′ E., 19.59 m. to point 63; 

thence N. 36 deg. 46′ E., 40.27 m. to point 64; 

thence N. 35 deg. 08′ E., 70.67 m. to point 65; 

thence N. 35 deg. 25′ E., 26.30 m. to point 66; 

thence N. 15 deg. 23′ E., 31.31 m. to point 67; 

thence N. 6 deg. 58′ W., 36.74 m. to point 68; 

thence N. 12 deg. 55′ W., 15.39 m. to point 69; 

thence N. 5 deg. 29′ W., 35.56 m. to point 70; 

thence N. 70 deg. 00′ E., 46.32 m. to point 71; 

thence N. 8 deg. 18′ E., 53.92 m. to point 72; 

thence N. 61 deg. 41′ E., 47.15 m. to point 73; 

thence N. 22 deg. 16′ W., 28.59 m. to point 74; 

thence N. 35 deg. 11′ W., 51.39 m. to point 75; 

thence N. 01 deg. 47′ E., 31.63 m. to point 76; 

thence N. 31 deg. 36′ E., 27.08 m. to point 77; 

thence N. 11 deg. 16′ W., 67.54 m. to point 78; 

thence N. 49 deg. 31′ W., 36.80 m. to point 79; 

thence N. 76 deg. 34′ W., 68.84 m. to point 80; 

thence N. 41 deg. 46′ W., 121.03 m. to point 81; 

thence N. 19 deg. 32′ W., 45.81 m. to point 82; 

thence N. 45 deg. 16′ W., 58.60 m. to point 83; 



thence N. 10 deg. 06′ W., 107.68 m. to point 84; 

thence N. 28 deg. 36′ W., 95.63 m. to point 85; 

thence N. 00 deg. 40′ E., 110.28 m. to point 86; 

thence N. 83 deg. 53′ E., 311.42 m. to point 87; 

thence S. 66 deg. 07′ E., 133.13 m. to point 88; 

thence S. 37 deg. 26′ E., 208.05 m. to point 89; 

thence S. 51 deg. 40′ E., 122.26 m. to point 90; 

thence S. 48 deg. 51′ E., 51.39 m. to point 91; 

thence S. 68 deg. 08′ E., 79.81 m. to point 

of beginning, containing an area of THREE MILLION FORTY FOUR THOUSAND FIVE 

HUNDRED SEVENTY EIGHT (3,044,578) SQUARE METERS. 

NOTE : This is the consolidation of Lots 1, 2, and 3 (LRC) Psu-467 including Lot A, B, C, D & E. 

Such parts of the area herein declared open to disposition under the provisions of Act No. 3038 and 

Republic Act No. 274 in relation to the provisions of the Public Land Act, as amended, as are occupied 

by permanent military installations and facilities shall be excluded from such disposition and any 

Executive Order or Proclamation inconsistent herewith is hereby revived or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2476 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2477 

DECLARING JANUARY 16, OF EVERY YEAR AS “ARAW NG NAVOTAS” AND JANUARY 

16, 1986 AS A SPECIAL WORKING PUBLIC HOLIDAY IN NAVOTAS, METROPOLITAN 

MANILA. 

WHEREAS, January 16, 1986 marks the 80th Anniversary of the founding of Navotas, Metropolitan 

Manila, as an independent municipality; 

WHEREAS, it is fitting and proper to focus public attention on the phenomenal growth of Navotas into 

a progressive municipality; 

WHEREAS, the residents of Navotas desire to celebrate this milestone in their municipality’s history 

and therefore should be afforded full opportunity to celebrate the same with fitting rites and 

ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare January 16 of every year as “Araw Ng 

Navotas” and January 16, 1986 as a special working public holiday in the Municipality of Navotas, 

Metropolitan Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

PROCLAMATION NO. 2478 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NOS. 361 AND 630, SERIES OF 

1968 AND 1969, THE PARCELS OF LAND SITUATED IN BARANGAY LAMAO, 

MUNICIPALITY OF LIMAY, BATAAN, EMBRACED IN PROCLAMATION NO. 322 AND 

DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS 

OF THE PUBLIC LAND ACT. 

WHEREAS, under Proclamation No. 322 dated July 25, 1956, certain parcels of land situated in 

Barangay Lamao, Municipality of Limay, Province of Bataan comprising a total area of approximately 

one hundred eight thousand four hundred forty-one (108,441) square meters were segregated and 

declared open to disposition in accordance with the provisions of the Public Land Act; 

WHEREAS, under Proclamation Nos. 361 and 630 dated March 6, 1968, and November 29, 1969, 

respectively, several parcels of land, situated in Barangay Lamao, Municipality of Limay, Province of 

Bataan encompassing that segregated by Proclamation No. 322, have been withdrawn from sale or 

settlement and reserved for industrial purposes; 

WHEREAS, it is the policy of the present administration to promote the equitable distribution of 

property ownership of lands declared alienable and disposable in accordance with the tenets of social 

justice; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines by 

Virtue of the powers vested in me by the Constitution do hereby exclude from the operation of 

Proclamation Nos. 361 and 630, Series of 1968 and 1969, the parcels of land more particularly 

described and identified in Proclamation No. 322 dated July 25, 1956, save the land wherein the 

Philippine National Oil Company-Shipping and Transport Corporation’s field terminal is located and 

declare the same open to disposition under the provisions of the Public Land Act. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2479 

RESERVING FOR SETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF CATEEL, PROVINCE OF DAVAO, ISLAND 

OF MINDANAO, PHILIPPINES UNDER THE ADMINISTRATION AND DISPOSITION OF THE 

MINISTRY OF AGRARIAN REFORM. 

WHEREAS, the government has embarked into a program of identification, segregation and setting-up 

of more resettlement projects throughout Mindanao which could be made available for disposition to 

the rebel returnees, evacuees from the troubled areas in Mindanao and other deserving qualified 

landless farmers; 

WHEREAS, there are sizeable and available parcels of land of the public domain which were identified 

and verified by the Ministry of Agrarian Reform and Ministry of Natural Resources including other 

coordinating government agencies to be available and suitable for agricultural cultivation and 

reservation as a resettlement project, situated in the Municipality of Cateel, Province of Davao 

Oriental; 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Minister, Ministry of Agrarian Reform with the 

concurrence of the Minister, Ministry of Natural Resources I, FERDINAND E. MARCOS, President of 

the Republic of the Philippines, by virtue of the power vested in me by law, do hereby reserve for 

settlement purposes under the administration and disposition of the Ministry of Agrarian Reform 

subject however to private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain, situated 

in the Municipality of Cateel, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao, which parcels of land 

are more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 

“A parcel of land (Proposed Cateel Resettlement Project CR-367 situated in the Municipality of 

Baganga and Cateel, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao. Bounded on the NE. points 1-3 

by Cateel Bay; on the SE., points 3-6 by Block A, Proj. No. 11-C, LC-2660; on the SW., and W., 

points 10-22 by unclassified land; on the NW., E., and W., points 22 to 25 by Proj. No. 12, Block A, 

LC-2660; and on the N., and NE., points 25-1 by Manat River. Beginning at a point marked “1” on 

plan being the mouth of Manat River. 

thence follows coast line in general SE direction about 15,700 m. to point “2”; 

thence follows F.Z. corner No. 219 to 221 Block II, A or D, Project No. 17 in straight distance of 

1,600.00 m. to point “3”; 

thence follows Cadungunan Creek upstream in general SW direction about 900.00 m. to point “4”; 

thence follows F.Z. corner No. 214-217, Block A, A or D, Project No. 11, in general SW direction in 

straight distance about 1,950.00 m. to point “5”; 

thence follows F.Z. corner No. 3-35 of Block 1-A or D, Project No. 12 in general SW direction in 

straight distance of 14,500.00 m. to point “6”; 

thence follows F.Z. corners 35 to 55, Block 1, A or D, Project No. 12 in general NW direction in 

straight distance of about 5,100 m. to point “7”; 

thence follows Cateel River, upstream in general SW direction about 1500.00 m. to point “8”; 

thence follows F.Z. corners No. 1 to 10, Block III, A or D, Project No. 77-C in general SW direction 

about 2,750.00 m. to point “9”; 

thence N. 87 deg. 00’W., 420 m. to point “10”; 

thence N. 30 deg. 00’W., 920 m. to point “11”; 

thence N. 6 deg. 00’W., 550 m. to point “12”; 

thence N. 34 deg. 00’W., 1,200 m. to point “13”; 

thence N. 47 deg. 00’W., 300 m. to point “14”; 



thence N. 3 deg. 00’W., 7,160 m. to point “15”; 

thence N. 35 deg. 00’W., 1,000 m. to point “16”; 

thence N. 17 deg. 00’W., 570 m. to point “17”; 

thence N. 8 deg. 00’W., 1,000 m. to point “18”; 

thence N. 63 deg. 00’W., 600 m. to point “19”; 

thence N. 19 deg. 00’W., 370 m. to point “20”; 

thence N. 79 deg. 00’W., 660 m. to point “21”; 

thence follows Juid River upstream in general NE direction about 400 m. to point “22”; 

thence follows F.Z. corners No. 272-250, Block A, Proj. No. 12 LC-2660 in general SE direction about 

2,630.00 m. to point “23”; 

thence follows F.Z. corner No. 1 to 15, Block D, T.L. Proj. No. 11-C in general SE direction 3,450 m. 

to point “24”; 

thence F.Z. corners No. 33-143, Block I, A or D, Proj. No. 12, LC-2660 in general NW direction about 

7,300.00 m. to point “25”; 

thence follows Manat River, downstream in general NE direction about 3,750.00 m. to point of 

beginning, containing an area of nine thousand four hundred seventy five (9,475) hectares, more or 

less. All points referred to are indicated on plan and are marked on the ground as follows: point 1-2 and 

10-25 x mark on ground; point 3 is a coconut tree; point 4 is a TOOG TREE; point 5 is a Tara-Tara 

Tree 35 inches in diameter; point 6 is a Malakamias Tree 70 inches in diameter; point 7 is a Toog Tree 

70 inches in diameter; point 8 is a Pugurigan Tree 40 cm. in diameter and point 9 is a K Banay Tree 45 

inches in diameter. This parcel of land is subject to future surveys.” 

The Ministry of Agrarian Reform with the assistance of other government agencies concerned is 

hereby directed to prepare the area development plan work program, cost estimates, work papers and 

other technical plans and designs necessary for the total development of the settlement area. 

The Bureau of Forest Development is hereby directed to undertake the classification of all timberland 

areas embraced by the proclamation and to release as alienable and disposable all areas which are 

suitable for agricultural purposes, and to issue the necessary licenses and/or permits in favor of the 

Ministry of Agrarian Reform for cutting and disposition of timber within the reservation to be used in 

the development of the resettlement project in accordance with the Ministry of Natural Resources rules 

and regulations governing the matter. 

For purposes of maintaining a balance ecosystem in the proclaimed area and to insure a sustained and 

sufficient surface water supply, all government projects within the settlement relative thereto shall be 

respected and all rules and regulations of the different government agencies concerned regarding forest 

conservation, water conservation, preservation of wild life and soil preservation should be strictly 

observed and included in the development program of the settlement. Towards this end, the Ministry of 

Natural Resources is hereby directed to reexamine all logging permits and/or licenses, if any, within 

the area with the view to cancel and/or amend the same if circumstances so warrant to achieve the 

purposes of this proclamation. 

The Ministry of Agrarian Reform is hereby authorized to issue patents and/or Certificates of Land 

Transfers to the settlers who have complied with the rules and regulations promulgated pursuant to the 

promulgated pursuant to the provisions of Sec. 51, R.A. 3844, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 
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BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2480 

WITHDRAWING FROM MARIKINA WATERSHED RESERVATION AND RESERVING FOR 

RESETTLEMENT PURPOSES CERTAIN PORTIONS OF SAID RESERVATION SITUATED IN 

THE MUNICIPALITIES OF ANTIPOLO, IN THE PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON, 

PHILIPPINES UNDER THE ADMINISTRATION OF THE METROPOLITAN WATERWORKS 

AND SEWERAGE SYSTEM IN COOPERATION WITH THE APPROPRIATE AGENCIES. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources I, FERDINAND E. MARCOS, 

President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby reserve for 

resettlement purposes under the administration of the Metropolitan Waterworks and Sewerage System, 

in coordination with the Ministry of Agrarian Reform, Ministry of Human Settlements and other 

appropriate government agencies, subject to private rights, if any there be, and to future classification 

and survey certain parcels of land more particularly described as follows: 

A. SAN ISIDRO VALLEY 

A parcel of land being a portion of the Marikina Watershed, IN-12, and more particularly known as the 

San Ysiro Valley situated in the Municipality of Antipolo, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded 

on the North and Northwest, along lines 8-9-1-2-3-4; on the East, along lines 4-5-6-7; and on the 

South, along lines 7-8, by portion of the Marikina Watershed, IN-12. Beginning at a point marked “1” 

on plan being N 12º17’W, 1474.07 m. to point “2”; 

Thence N 2º45’E, 758.82 m. to point “3”; 

Thence N 20º14’E, 4673.56 m. to point “4”; 

Thence S 0º37’W, 4063.70 m. to point “5”; 

Thence S 40º02’E, 1952.23 m. to point “6”; 

Thence S 16º15’E, 732.28 m. to point “7”; 

Thence S 52º29’W, 3230.64 m. to point “8”; 

Thence N 48º59’W, 1118.05 m. to point “9”; 

Thence N 0º46’W, 1218.46 m. to point of 

beginning. Containing an area of Fifteen Million Seventy One Thousand Four Hundred Fifty One 

(15,071,451) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked 

on the ground as follows: points “1”, “2”, “3”, “4” and “6”, peaks of Mts. Campana, Cauacaua, 

Sumarapsap, Masarat and Tinucan respectively; points “5” and “7”, peaks of Pinaglintikan Hill and 

Bobo Hill, respectively; point “8”, rock; and point “9”, atranca. Point “4” is equivalent to point “30” of 

Marikina Watershed, IN-12. Bearings true; date of original survey March 1-July 1, 1909. 

B. PARCEL I 

A parcel of land (being a portion of the Marikina Watershed, IN-12) situated in the Municipality of 

Antipolo, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the West and North, along lines 1-2-3 by 

portion of Marikina Watershed, IN- 12; on the East, alone lines 3-4, by barrio Sta. Ines, Tanay, Rizal; 

on the South, along lines 4-1, by San Ysiro Valley. Beginning at a point marked “1” on the sketch plan, 

being N 5º04’W, 5518.35 m. to point “2”; 

Thence N 87º14’E, 2064.37 m. to point “3”; 

Thence S 25º01’E, 1675.00 m. to point “4”; 

Thence S 29º14’W, 4673.56 m. to point of 

beginning. Containing an area of Eight Million Eight Hundred Sixty Seven Thousand Nine Hundred 

Twenty Two (8,867,922) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan 

and marked on the ground as follows: Points “1” and “4”, peaks of Mts. Sumarapsap and Masarat, 

respectively; points “2” and “3” stakes. Point “4” is equivalent to corner 30 of Marikina Watershed, 

IN-12. Bearings true, date of original survey March 1-July 1, 1909 and that the preparation of the 

sketch plan is March 15, 1983. 



C. PARCEL II 

A parcel of land (being a portion of the Marikina Watershed, IN-12) situated in the Municipality of 

Antipolo, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the West and Southwest, along lines 1-2-3-4, 

by San Ysiro Valley; on the East, along lines 4-5-6-1 by the barrios of Tinucan and Cayabu, Tanay 

Rizal. Beginning at a point marked “1” on plan being N 16º15’W, 732.28 m. to point “2”. 

Thence N 40º02’W, 1952.25 m. to point “3”; 

Thence N 0º37’E, 4063.70 m. to point “4”; 

Thence S 10º59’E, 3059.28 m. to point “5”; 

Thence S 29º25’E, 1078.12 m. to point “6”; 

Thence S 7º30’E, 2340.85 m. to point of 

beginning. Containing an area of Three Million Six Hundred One Thousand Nine Hundred Three 

(3,601,903) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on 

the ground as follows: points “1”, “4” “5” and “6” are equivalent to corners, 30, 29 and 28 of Marikina 

Watershed, IN-12. Bearings true; date of original survey; March 1-July 1, 1909 and that of the 

preparation of sketch plan March 5, 1983. 

D. PARCEL III 

A parcel of land (being a portion of the Marikina Watershed, IN-12) situated in the Municipality of 

Antipolo, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the East and Southeast, along lines 1-2-3-4, 

by Mts. Salilid and Kanumay; on the South, along lines 4-5, by Foremost Farms; on the Southwest and 

West, along lines 5-6-7-8, by portion of Marikina Watershed, IN-12; and on the North along lines 8-9-

1, by San Ysiro Valley. Beginning at a point marked “1” on sketch plan being S 7º30’E, 558.41 m. to 

point “2”; 

Thence S 2º00’E, 800.00 m. to point “3”; 

Thence S 45º44’W, 1587.48 m. to point “4”; 

Thence N 78º47’W, 232.10 m. to point “6”; 

Thence N 20º03’E, 470.93 m. to point “7”; 

Thence N 60º54’E, 429.19 m. to point “8”; 

Thence S 48º59’E, 1118.05 m. to point “9”; 

Thence N 52º29’E, 3230.64 m. to point of 

beginning. Containing an area of Three Million Seven Hundred Ninety Five Thousand Eight Hundred 

Twenty Five (3,795,825) square meters, more or less. All points referred to are indicated on the plan 

and marked on the ground as follows: points “1” and “2”, peaks of Bobo Hill and Mt. Salilid, 

respectively; points “4” and “5” old points of Foremost Farms; points “6”, intersections; points “7” and 

“8”, stakes; point “9”, rock. Points “2”, and “3” are equivalent to corners 27 and 26 of Marikina 

Watershed, IN-12. Bearings true; date of original survey March 1-July 1, 1909. 

E. PARCEL IV 

A parcel of land (being a portion of the Marikina Watershed IN-12) situated in the Municipality of 

Antipolo, Province of Rizal, Island of Luzon. Bounded on the East, along lines 10-11, by Parcel II; 

along lines 11-12-1-2, by San Ysiro Valley; on the Southeast, along lines 2-3, by Parcel III; on the 

Southwest, West and Northwest, along lines 3-4-5-6-7-8-9-10 by portion of the Marikina Watersheds, 

IN-12. Beginning at a point marked “1” on sketch plan being S 0º46’E, 1,218.46 m. to point “2”; 

Thence S 60º54’W, 429.15 m. to point “3”; 

Thence N 27º31’W, 1,926.61 m. to point “4”; 

Thence N 23º20’W, 2,179.90 m. to point “5”; 

Thence N 19º13’W, 2,658.14 m. to point “6”; 

Thence N 7º01’E, 327.45 m. to point “7”; 

Thence N 42º41’W, 789.07 m. to point “9”; 

Thence N 30º12’E, 1,824.38 m. to point “10”; 

Thence S 5º04’E, 5,518.35 m. to point “11”; 

Thence S 2º45’W, 758.82 m. to point “12”; 



Thence S 12º17’E, 1,474.07 m. to point of 

beginning. Containing an area of Twelve Million Nine Hundred Six Thousand Seven Hundred 

(12,906,707) Square Meters more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked 

on the ground as follows: points “1”, “11” and “12”, peaks of Mts. Campana, Sumarapsap and 

Cauacaua, respectively; points “2”, “3”, “4”,”5″, “6”, “7”, “8”, “9” and “10” are stakes. Corners “1”, 

“2”, “11” and “12” are equivalent respectively to corners 1, 9, 3 and 2, of the property formerly 

claimed by Lily Coates. Bearings true, date of original survey March 1-July 1, 1909. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 
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MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2481 

REVOKING PROCLAMATION NO. 512, DATED DECEMBER 23, 1965, WHICH ESTABLISHED 

THE TOWNSITE RESERVATION IN THE MUNICIPALITY OF MALALAG, PROVINCE OF 

DAVAO, ISLAND OF MINDANAO, AND DECLARING THE LAND EMBRACED THEREIN 

OPEN TO DISPOSITION IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF CHAPTER IX OF 

THE PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, do hereby revoke Proclamation 

No. 512, dated December 23, 1965, which established the Malalag Townsite Reservation in the 

Municipality of Malalag, Province of Davao, Island of Mindanao, and declare the land embraced 

therein open to disposition in accordance with the provisions of Chapter IX of the Public Land Act, as 

amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 
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MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2482 

MISSING ISSUANCE 

  



MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2483 

AMENDING PROCLAMATION NO. 814, SERIES OF 1961, WHICH RESERVED FOR THE USE 

OF THE GIRL SCOUT OF THE PHILIPPINES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 

DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAUG (now ASUNCION), PROVINCE OF 

DAVAO, ISLAND OF MINDANAO, BY EXCLUDING THEREFROM CERTAIN PORTIONS 

AND DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 

PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in 

me by law, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines do hereby amend Proclamation 

No. 814, series of 1961, which reserved for the use of the Girl Scout of the Philippines certain parcels 

of land of the public domain situated in the Municipality of Saug (now Asuncion), Province of Davao, 

Island of Mindanao, by excluding therefrom certain portions of the land embraced therein and 

declaring the same open to disposition under the provision of the Public Land Act, as amended, which 

portions are more particularly described as follows: 

Lot No. 1-A, Swo-11-000330 

A parcel of land (Lot No. 1-A, Swo-11-000330), situated in the Municipality of Asuncion, Province of 

Davao del Norte, Island of Mindanao, Bounded on the W., NW., N., & NE., along lines 1-2-3-4-5-6-7-

8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28- 29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-

39-40-41-42-43-44 by Lot 1-B, Swo-11-000330; on the NE., along lines 44-45-46-47-48-49-50 by 

unnumbered lot; and along lines 50-51-52-53-54-55-56-57-58-59-60 by Lot 1-B, Swo-11-000330; On 

the E & SE., along lines 60-61-62-63-64-65-66-67-68-69-70-71-72-73-74-75-76-77-78-79-80-81-82-

83-84-85-86-87-88-89 by Boy Scouts of the Philippines; on the S., along line 89-90 by Lot No. 2, SW-

29983; on the W., along line 90-91 by Public Land; and along lines 91-92-93-94-95-96-97-98-99-100-

1 by Lot 1-B, Swo 11-000330. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 70-30 W., 4791.51 m. 

from MBM No. 6, Cad-283, thence 

N. 71-32′ E., 300.06 m. to point 2; 

N. 5-16′ E., 137.04 m. to point 3; 

S. 79-16’E., 308.31 m. to point 4; 

N. 35-32′ E., 293.03 m. to point 5; 

N. 66-18’E., 74.95 m. to point 6; 

N. 13-25′ E., 170.94 m to point 7; 

N. 32.34’E., 227.27 m. to point 8; 

N. 78-13’E., 145.20 m. to point 9; 

N. 57-48’W.,  129.91 m. to point 10; 

S. 84.25’W., 104.40 m. to point 11; 

S. 46-19’W., 67.90 m. to point 12; 

N. 89.43’W., 121.38 m. to point 13; 

N. 11-05′ W., 109.36 m. to point 14; 

S. 24-30’W., 144.62 m. to point 15; 

N. 38-13’W., 88.15 m. to point 16; 

N. 23-15’W., 250.00 m. to point 17; 

N. 23-15’Q., 189.05 m. to point 18; 

N. 62.20’E., 198.88 m. to point 19; 

N. 40-19’E., 98.35 m. to point 20; 

N. 33-41’E., 242.23 m. to point 21; 

N. 68-42’E., 116.01 m. to point 22; 



S. 75-18’E., 165.36 m. to point 23; 

S. 77-03’E., 69.14 m. to point 24; 

S. 23-45’E., 264.77 m. to point 25; 

N. 55-38’E., 175.68 m. to point 26; 

N. 61-15’E., 148.27 m. to point 27; 

N. 40-15’E., 158.97 m. to point 28; 

S. 1-12’E., 163.60 m. to point 29; 

S. 50-31’E.,  130.08 m. to point 30; 

S. 44.46’E.,  189.68 m. to point 31; 

S. 32.25’E., 83.13 m. to point 32; 

S. 18-37’E.,  55.00 m. to point 33; 

S. 69.26’E., 54.63 m. to point 34; 

S. 80-54’E., 103.19 m. to point 35; 

S. 66-15’E., 126.39 m. to point 36; 

S. 69.01’E., 154.29 m. to point 37; 

S. 36-42’W., 129.99 m. to point 38; 

S. 14-25’W., 154.89 m. to point 39; 

S. 43-27’E.,  250.00 m. to point 40; 

S. 43.27’E., 191.43 m. to point 41; 

S. 20-34’E., 182.80 m. to point 42; 

S. 5-57’W., 154.30 m. to point 43; 

S. 14-22’E., 190.23 m. to point 44; 

S. 15-33’E., 526.15 m. to point 45; 

S. 5-23’E., 107.00 m. to point 46; 

N. 86-27’E., 40.00 m. to point 47; 

N. 5-23’W., 107.00 m. to point 48; 

N. 86-27’W., 40.00 m. to point 49; 

N. 15-33′ W., 526.15 m. to point 50; 

N. 66-08’E.,  51.29 m. to point 51; 

N. 60-42’E., 154.06 m. to point 52; 

S. 53-06’E.,  178.34 m. to point 53; 

S. 74-18’E.,  321.78 m. to point 54; 

N. 82-07’E., 361.43 m. to point 55; 

N. 63-15’E., 354.15 m. to point 56; 

N. 32-40’E., 201.75 m. to point 57; 

S. 77-52’E., 356.38 m. to point 58; 

N. 78-25’E., 193.79 m. to point 59; 

N. 42-02’E., 121.47 m. to point 60; 

N. 71-15’E., 196.02 m. to point 61; 

S. 35-55’E., 113.66 m. to point 62; 

S. 18-41’W., 138.45 m. to point 63; 

S. 58.35’W., 173.61 m. to point 64; 

S. 31.40’W., 91.66 m. to point 65; 

S. 3-01’E., 90.64 m. to point 66; 

S. 10-45’W., 189.42 m. to point 67; 

S. 14-25’E.,  146.56 m. to point 68; 

S. 47-49’E., 126.04 m. to point 69; 

S. 0-06’W., 186.76 m. to point 70; 

S. 55-33’W.,  46.32 m. to point 71; 

S. 62-15’W.,  233.10 m. to point 72; 

S. 31-33’W.,  60.20 m. to point 73; 

S. 41.34’W., 52.58 m. to point 74; 

S. 50-38’W., 37.22 m. to point 75; 



S. 39-38’W., 25.26 m. to point 76; 

S. 44-22’W.,  17.79 m. to point 77; 

S. 26-25’W.,  57.66 m. to point 78; 

S. 63.52’W., 66.38 m. to point 79; 

S. 57-26’W., 36.30 m. to point 80; 

S. 49-44’W., 9.90 m. to point 81; 

S. 41.56’E., 126.78 m. to point 82; 

S. 28-58’W.,  90.17 m. to point 83; 

S. 57-29’W., 141.12 m. to point 84; 

S. 30-00’W., 22.43 m. to point 85; 

S. 28-45’W., 130.47 m. to point 86; 

S. 12-12’W., 164.40 m. to point 87; 

S. 87-33’W., 410.78 m. to point 88; 

S. 76-51’W., 130.78 m. to point 89; 

WEST 4,981.01 m. to point 90; 

N. 16-30’W.,  637.43 m. to point 91; 

N. 89-39’E., 400.00 m. to point 92; 

N. 89-39’E., 400.00 m. to point 93; 

N. 89-39’E., 400.00 m. to point 94; 

N. 89-39’E., 400.00 m. to point 95; 

N. 89-39’E., 400.00 m. to point 96; 

N. 89-41’E., 58.44 m. to point 97; 

N. 39-57’E., 400.00 m. to point 98; 

N. 39-58’E., 339.54 m. to point 99; 

N. 44-08’W.,  359.98 m. to point 100; 

N. 61-02’W., 309.55 m. to point of 

beginning; containing an area of nine million eight hundred thirty one thousand nine hundred and 

thirty-one (9,831.931) square meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 

the group as follows: Points 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 

81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, and 90 by Old points; and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings 

true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 

Pedro Santa Cruz, Jr., Geodetic Engineer on November 5-25, 1978 and September 1-15, 1979, and was 

approved on November 3, 1980. 

Lot No. 2, Swo-29983 

A parcel of land (Lot No. 2, Swo-29983) situated in the Municipality of Asuncion, Province of Davao 

del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot No. 1-A, Swo-11-000330; 

and on the SE., S., and SW., along lines 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-1 by Public 

Land. Beginning at a point marked “1” on plan, being DUE WEST; 6347.63 m. from MBM No. 6, 

Cad-283, thence 

DUE EAST 4981.01 m. to point 2; 

S. 76-51’W., 202.64 m. to point 3; 

S. 44-03’W., 121.24 m. to point 4; 

S. 86-28’W., 431.12 m. to point 5; 

S. 69-47’W.,  227.52 m. to point 6; 

S. 77-21 W., 380.80 m. to point 7; 

S. 80-04’W., 331.28 m. to point 8; 

S. 66-40’W., 301.60 m. to point 9; 

S. 60-28’W., 169.33 m. to point 10; 



S. 47-14’W., 181.56 m. to point 11; 

S. 50-18’W., 288-96 m. to point 12; 

S. 50-09’W.,  291.24 m. to point 13; 

S. 19-16’W., 62.11 m. to point 14; 

S. 78-26’W., 280.27 m. to point 15; 

S. 84-49’W., 191.74 m. to point 16; 

N. 79-12’W., 263.44 m. to point 17; 

N. 81-02’W., 292.53 m. to point 18; 

N. 52-55’W., 1528.07 m. to point 19; 

N. 16-30’W.,  209.13 m. to point of 

beginning; containing an area of THREE MILLION ONE HUNDRED SIXTY-EIGHT THOUSAND 

AND EIGHTY-ONE (3,168,081) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan 

and are marked on the ground by Old Points. Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations, promulgated thereunder by T. 

Cajepe, Geodetic Engineer, on November 11 to December 15, 1951, and was approved on May 12, 

1952. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2484 

DECLARING THE KARAGAN VALLEY RESETTLEMENT PROJECT IN THE PROVINCE OF 

DAVAO DEL NORTE AS A CIVIL RESERVATION EXCLUSIVELY FOR THE MANSAKA AND 

MANDAYA TRIBES AND OTHER CULTURAL MINORITIES 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and with the concurrence of the 

Minister of Agrarian Reform and pursuant to the authority vested in me by the Constitution I, 

FERDINAND E. MARCOS, hereby declare the Karagan Valley Resettlement Project in the 

Municipalities of San Mariano, Maco and Mabini, Province of Davao del Norte as a civil reservation 

exclusively for settlement by, and disposition to, the Mansaka and Mandaya Tribes and other cultural 

Minorities, subject to private rights, if any. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, Philippines, this 29th day of January, in the year of Our Lord, nineteen 

hundred and eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


Office of the President 

of the Philippines 

Malacañang 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2485 

RESERVING A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 

DASMARIÑAS BAGONG BAYAN, DASMARIÑAS, CAVITE, FOR HOUSING AND 

RESETTLEMENT PROJECT 

WHEREAS, the social and economic upliftment of the dislocated families relocated from the Greater 

Manila area to resettlement projects is the concern of the Government; 

WHEREAS, the National Housing Authority is the owner and administrator of various housing and 

resettlement projects, one of which is Dasmariñas Bagong Bayan Resettlement Project located at 

Dasmariñas, Cavite; 

WHEREAS, the recent survey determined that there is a parcel of public land with an area of THIRTY 

FOUR THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTY TWO (34,372) square meters, more or less, 

situated within the Dasmariñas Bagong Bayan Resettlement Project which is necessary for the project’s 

comprehensive and integrated development. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Republic of the Philippines, by 

virtue of the powers vested in me by law, do hereby reserve for housing and resettlement project a 

certain parcel of public land situated in Dasmariñas Bagong Bayan Dasmariñas, Province of Cavite, 

subject to private rights, if any, which parcel of public land is more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS 

A parcel of land (SWO-04-01274, being a portion of the public domain), situated in the Mun. of 

Dasmariñas, Province of Cavite, Island of Luzon. Bounded on the W., along lines 1-6 by lot 3816, Rs-

04-000362; along lines 6-9 by lot 3815, Imus Estate; along lines 9-11 by lot 3813-A, (LRC) Pcs-

161291; on the N., along line 11-12 by creek; on the E., along lines 12-14 by lot 5944, Rs-04-000363, 

along lines 14-18 by lot 3814, Rs-04-000354; and on the S., along line 18-1 by lot 3820 (New), Sp-04-

000331. 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 13 deg’ 23′ E., 564. 44 m. from Mon. 141, Imus 

Estate; 

thence N. 07 deg. 11 min. E, 11.27 m. to point “2” 

thence N. 28 deg. 10 min. W, 89.86 m. to point “3” 

thence N. 13 deg. 50 min. E, 64.88 m. to point “4” 

thence N. 05 deg. 55 min. E, 93.10 m. to point “5” 

thence N. 49 deg. 30 min. E, 15.45 m. to point “6” 

thence N. 05 deg. 29 min. E, 39.90 m. to point “7” 

thence N. 32 deg. 13 min. E, 32.30 m. to point “8” 

thence N. 04 deg. 10 min. E, 193.80 m. to point “9” 

thence N. 44 deg. 01 min. E, 57.80 m. to point “10” 

thence N. 01 deg. 16 min. W, 11.50 m. to point “11” 

thence S. 66 deg. 38  min. E, 81.08 m. to point “12” 

thence S. 06 deg. 37  min. W, 244.91 m. to point “13” 

thence S. 63 deg. 37 min. E, 6.98 m. to point “14” 

thence S. 69 deg. 35 min. W, 35.77 m. to point “15” 

thence S. 13 deg. 30 min. W, 286.80 m. to point “16” 

thence S. 17 deg. 20 min. E, 30.27 m. to point “17” 

thence S. 03 deg. 10 min. E, 78.41 m. to point “18” 

thence N. 73 deg. 49 min. W, 16.90 m. to point of 



beginning; containing an area of THIRTY FOUR THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTY TWO 

(34,372) SQUARES METERS, more or less. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground: 

This parcel of land of the public domain shall form part of the Dasmariñas Bagong Bayan Resettlement 

Project under the administration/ownership of the National Housing Authority with authority to 

develop, subdivide and dispose the same to qualified beneficiaries. In order to facilitate the early 

development of the area for disposition, the Bureau of Lands is ordered to conduct the necessary 

subdivision survey and to issue special patent and title in the name of the National Housing Authority. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2486 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 10, 1986 AS A WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

IN THE MUNICIPALITY OF SAN FERNANDO, PROVINCE OF LA UNION. 

WHEREAS, the bicentennial anniversary of the foundation of the municipality of San Fernando, 

Province of La Union falls on Monday, February 10, 1986; and 

WHEREAS, The people therein desire to commemorate this milestone in the history of their town with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Monday, February 10, 1986, as a working special 

public holiday in the municipality of San Fernando, Province of La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

SHARE ON SOCIAL MEDIA 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2487 

DECLARING THURSDAY AND FRIDAY, FEBRUARY 6 AND 7, 1986, AS NATIONWIDE NON-

WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, pursuant to Batas Pambansa Blg. 883, a special election for President and Vice-President 

has been called on February 7, 1986; and 

WHEREAS, to give all registered voters fullest opportunity to exercise their right of suffrage, February 

6 and 7, may be declared nationwide non-working special public holidays. 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday and Friday, February 6 and 7, 1536, as 

nationwide non-working special public holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred anti 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: Presidential Management Staff 



MALACAÑANG 

Manila 

PROCLAMATION NO. 2488 

Declaring the existence of a concerted political 

action undermining the stability of the banking system 

WHEREAS, certain sectors of the citizenry have called upon the Filipino people to withdraw their 

deposits from seven (7) commercial banks, namely: Philippine National Bank, Commercial Bank of 

Manila, Union Bank, Security Bank and Trust Company, United Coconut Planters Bank, Traders Royal 

Bank, and Republic Planters Bank; 

WHEREAS, it is the determination of the President of the Philippines that there exists a concerted 

political action to undermine the stability of the banking system of the Philippines. 

NOW THEREFORE, I, FERDINAND E, MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by the Constitution and the laws, do hereby proclaim and order the following: 

SECTION 1. There exists a concerted political action to undermine the stability of the banking system 

which will compromise the internal and external monetary stability in the Philippines and hinder 

monetary, credit and exchange conditions conducive to a balanced and sustainable growth of the 

economy. 

SECTION 2. To insure that the depositing public shall at all times have absolute confidence in the 

banking system, the Governor of the Central Bank is hereby mandated to immediately extend to the 

aforementioned banks the extraordinary credit facilities under Section 90-A of Republic Act No. 265, 

as amended, in such amounts as are necessary to cover all their deposit and deposit substitute 

liabilities; to restore their foreign exchange positions; and to restore their legal reserves, all to the levels 

as of February 16, 1986. 

DONE in the City of Manila, this 20th day February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President 

By the President: 

(Sgd.) JOAQUIN T. VENUS, JR. 

Deputy Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 

Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2489 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 27, 1986, AS A NON-WORKING 

SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF GENERAL SANTOS. 

WHEREAS, the 47th Foundation Anniversary of the City of General Santos falls on Thursday, 

February 27, 1986; and 

WHEREAS, the people therein desire to commemorate this milestone in the history of their city with 

fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, FERDINAND E. MARCOS, President of the Philippines, by virtue of the 

powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 27, 1986, as a non-working special 

public holiday in the City of General Santos. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 

Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 

eighty-six. 

(Sgd.) FERDINAND E. MARCOS 

President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) JUAN C. TUVERA 

Presidential Executive Assistant 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/

